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ALFABE 


harf okunuş harf okunuş 
A,a aa O,o 00 
B,b bey P,p pey 
C,c sey O,g küu 
E,e ey R,r er 
Koh. ef S,s es 
G,g ğey Pet Oy 
H,h ha U,u üü 
İçi İ V,Vv viey 
jJ,j Oyey W,w ve 
K,k kaa Xn iks 
Li el Y.y e€iy 
M,m en Z,Zz Zet 
N,n een 

OKUNUŞLAR 


Bu sözlükte madde başı bütün sözcüklerin okunuşları, 
okura kolaylık olması açısından, iki istisna dışında, Türkçe 
harflerle gösterilmiştir. Bunlardan w harfi, Türkçe v harfinin 
verdiği sese çok benzeyen bir sesi; a, o, e ve | 
ünlülerinden sonra gelen fi ise genizden çıkan bir /n/ 
sesini gösterir. Dikkat edilmesi gereken bir husus, Türkçe 
ğ ile gösterilen Hollandaca ses, İskoçya İngilizcesindeki 
Loch sözcüğünün son sesindeki gibi bir gırtlak sesini, ğ 
şeklinde koyu yazılan ses ise bu sesin titreşimli halini 
gösterdiğidir. Okunuşlarda italik veya kalın olarak verilen 
harfler ise, Türkçedeki o harflerin gösterdiği seslerden az 
çok farklılık gösteren sesleri belirtir. 


İSİMLER 


Hollandacada isimlerin aldığı tanımlıklar okunuşlardan 
hemen sonra verilmiştir. Tanımlıkları ise, gerektiği yerlerde 
ayraç içinde ismin çoğul biçimi izler; burda -, yinelenecek 
ana girişi belirtir. 


KISALTMALAR / ABKÜRZUNGEN 


adl. voornaamwoord / adı! (zamir) 

anat. anatomie / anatomi 

arg. slang, argot / argo 

ask. militair / askerlik 

bağ. conjunctie, voegwoord / bağlaç 

bas. drukkerij / basım, matbaa 

be. adverbium, bijword / belirteç (zarf) 

beliz. onbepaald / belgisiz 

biliş. computer(techniek), informatica / bilişim 
bitk. botanie, plantkunde / bitkibilim 

biy. biologie / biyoloji 

COĞ. geografie, aardrijkskunde / coğrafya 
den. marine, scheepvaart / denizcilik 

dilb. grammatica; taalkunde / dilbilgisi; dilbilim 
din. religie, godsdienst / din 

e. werkwoord / eylem 

elek. elektriciteit, elektronica / elekirik, elektronik 
esk. verouderd / eski 

fel. filosofie / felsefe 

fİZ. İysica, natuurkunde / fizik 

foto. fotografie / fotoğrafçılık 

gökb. astronomie / gökbilim 

hav. luchtvaart / havacılık 


hayb. zoölogie, dierkunde / hayvanbilim, zooloji 


medisch, geneeskunde / hekimlik, tıp 
geringschattend, minachtend / hakaret 
rechtskundige term / hukuk 

iemand / biri 

voorzetsel / ilgeç (edat) 

kaartspel / iskambil 

vulgair / kaba 

chemie, scheikunde / kimya 

afkorting / kısaltma 

informeel, gemeenzaam, omgangstaal / 
konuşma dili 

mijnbouw / madencilik 

wiskunde / matematik 

overdrachtelijk / mecaz 

meteorologie / meteoroloji 
architectuur, bouwkunst / mimarlık 
muziek / müzik 

auto(verkeer), autotechniek / otomobil 
pluralis, meervoud / çoğul 

politiek / politika 

psychologie / ruhbilim, psikoloji 
adjectief, bijvoeglijk naamwoord / sıfat 
cinematografie / sinema 

sport / spor 

historie / tarih 

techniek / teknik 

handel / ticaret 

tiheater / tiyatro 

interjectie, tussenwerspel / ünlem 
literatuur, letterkunde / yazın, edebiyat 


u - Sözcük türünün değiştiğini gösterir. 
* < İsmin, sıfat gibi kullanılacağını gösterir. 


HOLLANDACA - TÜRKÇE 


A,a 


alfa:lde('sja, A vanatotz kennen 
a'dan z'ye bilmek, baştan sona bilmek 
wie a zegit, moet ook b zeggen gülü 
seven dikenine katlanır 

a Ja: ilg. (iki sayı arasında) ila, ile; beheri, 
tanesi, her biri 4 â 5 maal 4-5 kere 10 
a 15 minuten 10-15 dakika 

aaien |('a:yı(n)| e. okşamak, sevmek, 
sıvazlamak 

aak Ja:k| de (aken) mavna, yük teknesi 

aal Ja:IJ de (alen) hayb. yılanbalığı zo 
glad als een aal tilki gibi kurnaz 

aalbes ('a:lbesjJ de (-sen) bitk. 
frenküzümü rode aalbessen kırmızı 
frenküzümü wWitte aalbessen beyaz 
frenküzümü 

aalmoes |'a:lmus| de (aalmoezen) 
sadaka (om) een aalmoes vragen 
sadaka istemek 

aalscholver ('a:Isğolvır) de (-s) hayb. 
karabatak 

aambeeld ('a:mbelil het (en) anat. 
(içkulaktaki) örskemiği altijd op het 
zelfde aambeeld slaan hep aynı 
davulu çalmak 

aambeien ('a:mbeyı(n)| de kon. basur, 
emoroit 

aan1 Ja:n| //g. -de, -da; -ye, -ya; -e, -a; - 
den, -dan, -den dolayı aan boord 
gemide; uçakta aan de drank zyn 
alkolik olmak aan de wal gaan karaya 
inmek aan het hoofd staan başta 
olmak aan wal gaan karaya çıkmak 
aan zee wonen deniz kıyısında 
yaşamak bezig zyn aan ile uğraşmak 
dag aan dag günden güne, günbegün 
denken aan -i düşünmek doen aan 
yapmak, meraklısı olmak een tekort 
aan kennis bilgi eksikliği gebrek aan 
geld para sıkıntısı sehouder aan 
schouder omuz omuza sterven aan 
een ziekte bir hastalıktan ölmek twee 
aan twee ikişer ikişer verwant zijn aan 
iem birine akraba olmak 


aanbieding A 


aan?2 Ja:n| s. giyinmiş; açık, çalışmakta; 
yanıyor, yanmakta aan zijn (staan) 
açık olmak, açık durmak de radio 
staat aan radyo açık het licht is aan 
ışık açık 

aan3 Ja:n| be. (with wat) yanında, 
yakınında; üstünde, üzerinde; 
civarında, dolayında; yakınında er 
beroerd aan toe zijn kötü gitmek er 
goed aan toe zijn iyi gitmek rustig 
aan! yavaş! van nu af aan bundan 
böyle, bundan sonra 

aanbakken ('a:mbakı(n)| e. (hafif) 
kızartmak, pişirmek; dibi yanmak, 
yanıp yapışmak 

aanbellen ('a:mbelı(n)| e. (kapının) zilini 
çalmak bij iem aanbellen birinin 
kapısının zilini çalmak 

aanbesteding |('a:mbıstedin| de (-en) 
ihale 

aanbetaling ('a:mbıta:lin| de (en) 
kaparo, peşinat, depozito, teminat; ilk 
ödeme 

aanbevelen |'a:mbıvelı(n)| e. tavsiye 
etmek, salık vermek, önermek; övmek 

aanbeveling ('a:mbıvelin)| de (en) 
tavsiye, salık; öğüt op aanbeveling 
van tavsiyesi üzerine 

aanbidden Ja:mb'idı(n)| e. tapmak, 
tapınmak; çok saygı duymak; 
bayılmak, çok sevmek 

aanbidder (a:mb'idır| de (-s) tapan, 
tapıcı; hayran, vurgun een stille 
aanbidder gizli bir hayran 

aanbieden |'a:mbidı(n)| e. sunmak; göz 
önüne sermek; ikram etmek hulp 
aanbieden yardım teklifinde bulunmak 
iets te huur aanbieden bir şeyi 
kiralığa çıkarmak iets te koop 
aanbieden bir şeyi satışa çıkarmak 
verzoekschrift aanbieden dilekçe 
sunmak zijn ontslag aanbieden 
istifasını sunmak 

aanbieding ('a:mbidin)| de (-en) (özel) 
indirim, iskonto, tenzilat; sunma, 
takdim; teklif aanbieding ter 
registratie yazdırma, kaydettirme een 
aanbieding doen bir teklifte bulunmak 


A) aanblijven 


aanblijven ('a:mbleyvı(n)| e. (görevde) 
kalmaya devam etmek, ayrılmamak, 
istifa etmemek 

aanblik ('a:mblik) de bakış, görüş; 
görünüm, görünüş bij de eerste 
aanblik ilk bakışta 

aanbod ('a:mbotl het sunma, sunu, arz; 
teklif een aanbod doen teklif yapmak, 
sunmak vraag en aanbod arz ve talep, 
sunu ve istem 

aanbouvw |'a:mbaul| de yapı, inşaat; ek 
yapı, eklenti in aanbouw inşaat 
halinde, yapılmakta 

aanbouwen ('a:mbauvı(n)| e. ek bina 
yapmak, yanına inşa etmek 

aanbranden |'a:mbrandı(n)| e. (yemek) 
dibi tutmak, dibi yanmak; mec. kötü 
sonuçlanmak 

aanbreken1 ('a:mbreykı(n)| e. başlamak, 
zamanı gelmek; (gün) ağarmak 

aanbreken?2 ('a:mbreykı(n)| e. açmak, 
harcamak, kullanmaya başlamak 

aanbrengen |('a:mbrenı(n)| e. taşımak, 
getirmek; götürmek; uygulamak, 
yapmak; bildirmek, ihbar etmek; 
döşemek, yerleştirmek; giymek, 
takmak; değişiklik yapmak, değiştirmek 
een handtekening aanbrengen imza 
atmak een misdadiger bij de politie 
aanbrengen suçluyu polise ihbar 
etmek een visum aanbrengen vize 
koymak geluk aanbrengen mutluluk 
getirmek verbeteringen aanbrengen 
düzeltmeler yapmak 

aandacht ('a:ndağt| de dikkat, özen, itina; 
ilgi, alaka aan de aandacht 
ontsnappen gözden kaçmak 
aandacht vragen dikkat istemek al 
zijn aandacht richten op ... bütün 
dikkatini -e vermek de aandacht 
afleiden dikkati dağıtmak de aandacht 
vestigen op -e dikkat çekmek 
iemands aandacht trekken gözüne 
takılmak, dikkatini çekmek iets met 
aandacht volgen bir şeyi dikkatle 
izlemek 

aandachtig /a:nd'ağtığ| s. dikkatli a be. 
dikkatle, ilgiyle aandachtig luisteren 
dikkatle dinlemek 


aandeel ('a:ndey| het (aandelen) pay, 
hisse; katkı, yardım; hisse senedi 
aandeel aan toonder hamiline yazılı 
hisse senedi aandeel hebben in een 
zaak işte hissesi olmak aandeel op 
naam isme yazılı hisse senedi een 
actief aandeel hebben in iets aktif bir 
rol oynamak gewoon aandeel adi 
hisse senedi preferent aandeel 
rüçhanlı hisse senedi 

aandeelhouder ('a:ndeMhaudır| de (-s) 
hissedar, paydaş 

aandenken |'a:ndenkı(n)| het hatıra, 
yadigâr, andaç 

aandoen |'a:ndun| e. giyinmek, giymek; 
neden olmak, yol açmak; açmak, 
yakmak, çalıştırmak een lamp 
aandoen lambayı yakmak een radio 
aandoen radyoyu açmak iem een 
proces aandoen (birine) dava açmak 
iem onrechit aandoen (birine) 
haksızlık yapmak iem verdriet 
aandoen (birini) üzmek 

aandoening |'a:ndunin| de (en) hastalık, 
rahatsızlık; duygu, his; duygulanma 
met aandoening heyecanla van 
aandoening niet meer kunnen 
spreken heyecandan konuşamamak 

aandoenlijk (Ja:nd'unlık) s. dokunaklı, 
acıklı, duygulandırıcı; etkileyici 

aandraaien ('a:ndra'ü:1(n)| e. (çevirip) 
sıkıştırmak, sıkılaştırmak, sıkmak 

aandragen |'a:ndra:ğı(n)| e. taşımak, 
getirmek; ileri sürmek 

aandrang |'a:ndran)| de ısrar; teşvik, 
sevk, kışkırima aandrang uitoefenen 
op -e baskı yapmak 

aandrijven ('a:ndreyvı(n)| e. işletmek, 
çalıştırmak; teşvik etmek, harekete 
geçirmek, kışkırtmak de koeien 
aandrijven inekleri sürmek 

aandringen |('a:ndrinı(n)| e. zorlamak; 
ısrar etmek, sıkıştırmak, diretmek, 
dayatmak, üstünde durmak 

aanduiden |'a:ndaüdi(n)| e. işaret etmek, 
göstermek, belirtmek; ifade etmek, 
anlatmak, demek; nitelemek 

aandurven |'a:ndürvı(n)| e. cesaret 
etmek, kalkışmak, korkmamak (ets) 


niet aandurven (bir şeye) cesaret 
edememek 

aaneengesloten Ja:n'eynğıslo:tı(n)| s. 
aralıksız, kesintisiz; sıkışık; 
birleştirilmiş 

aaneenschakelen (a:n'eynsğa:kılı(n)| e. 
bağlamak, birleştirmek 

aaneenschakeling /a:n'eynsğa:kılin| de 
(en) art arda gelme, zincirleme; dizi, 
sıra een aaneenschakeling van 
ongelukken kazalar zinciri 

aaneensluiten /a:n'eynslaütı(n)| ref pron 
birleştirmek, toplamak; uymak zich 
aaneensluiten birleşmek, katılmak, 
bağlaşmak, ittifak etmek 

aanfluiting ('a:nflaütin| de (en) alay; 
maskaralık, kepazelik 

aangaan |'a:nğa:n| e. -e doğru gitmek, 
yönünde gitmek; uğramak; (ışık vb.) 
yakmak; yanmak; üstlenmek, taahhüt 
etmek; ilgilendirmek, ilgili olmak; 
yapmak, akdetmek dat gaat mij niet 
aan o beni ilgilendirmez een contract 
aangaan sözleşme yapmak een 
huwelijk aangaan evlilik yapmak een 
overeenkomst aangaan sözleşme 
yapmak verplichtingen aangaan 
yükümlülükler üstlenmek wat mij 
aangaat bence, bana kalırsa, bana 
göre werk aangaan işe girişmek 

aangapen |'a:nğa:pı(n)| e. ağzı açık 
bakmak, şaşkın şaşkın bakmak 

aangeboren |'a:nğıbo:rı(n)| s. doğuştan, 
yaradılıştan 

aangedaan |'a:nğıda:n)| s. etkilenmiş; 
heyecanlı 

aangeklaagde |'a:nğıkla:ğdı| de (-n) 
sanık, davalı 

aangelegd ('a:nğıleğt| s. eğilimli, -e karşı 
yetenekli muzikaal aangelegd müziğe 
karşı yetenekli 

aangelegenheid (a:nğıl'eyğınheyt| de 
(<heden) konu; iş; sorun, mesele 
financiğle aangelegenheden mali 
işler staatsaangelegenheden devlet 
işleri 

aangenaam |'a:nğına:m| s. hoş, tatlı, 
sevimli, sempatik, cana yakın & be. hoş 
bir biçimde aangenaam! memnun 


aangifte cv 


oldum! aangenaam klinken kulağa 
hoş gelmek aangenaam met u kennis 
te maken tanıştığımıza memnun 
oldum 

aangenomen |'a:nğıno:mı(n)| s. 
üstlenilmiş, kabul edilmiş aangenomen 
werk taahhüt işi; götürü iş, kontratlı iş 
een aangenomen kind evlatlık çocuk 

aangepast |'a:nğıpastl s. ayarlı, 
ayarlanmış; uyarlanmış, uydurulmuş; 
ayak uydurmuş 

aangeschoten |'a:nğısğo:tı(n)| s. 
çakırkeyf, hafif sarhoş; (vurularak) 
yaralanmış 

aangeslagen |'a:nğısla:ğı(n)| s. dengesi 
bozulmuş 

aangetekend |('a:nğıteykınt| s. (mektup) 
taahhütlü een aangetekende brief 
taahhütlü mektup 

aangetrouwd |('a:nğıtraut| s. evlilik 
yoluyla akraba olan, hısım 
aangetrouwde kinderen üvey evlatlar 

aangeven ('a:nğeyvı(n)| e. (elden ele) 
vermek, geçirmek; bildirmek, haber 
vermek; ihbar etmek, ele vermek; 
göstermek, belirtmek, belirtisi olmak 
een misdaad aangeven suçu ihbar 
etmek hebt u iets aan te geven? 
gümrüğe bildirecek bir şeyiniz var mı? 
iem aangeven bij de politie birini 
polise ihbar etmek 

aangewezen |('a:nğıweyzı(n)| s. : de 
aangewezen persoon en uygun kimse 
op iets aangewezen zijn başka çeresi 
olmamak 

aangezicht ('a:nğıziğt| het (en) yüz in 
het aangezicht van de dood ölümün 
eşiğinde van aangezicht tot 
aangezichi yüz yüze 

aangezien |'a:nğızin| bağ. -diği için, - 
diğinden dolayı; mademki, değil mi ki 

aangifte |('a:nğiftı) de (<n) beyan, bildirim; 
ihbar aangifte doen bildirmek, beyan 
etmek aangifte doen van een misdrijf 
suçu rapor etmek, suçu polise 
bildirmek aangifte doen van geboorte 
doğumu bildirmek aangifte 
inkomstenbelasting income gelir 
vergisi beyanı 


A| aangifteformulier 


aangifteformulier ('a:nğiftıformüllir) het 
(en) vergi formu; bildiri, beyan; kayıt 
formu 

aangrenzend Ja:nğr'enzınil s. bitişik, yan 
yana; yakındaki, komşu de 
aangrenzende landen komşu ülkeler 

aangrijpen ('a:nğrepı(n)| e. kavramak, 
tutmak; duygulandırmak, dokunmak 
een kans aangrijpen şansı 
kaçırmamak een strohalm aangrijpen 
denize düşüp yılana sarılmak 

aangrijpend Ja:nğr'eypınt| s. dokunaklı, 
duygulandırıcı, etkileyici a be. etkili 
biçimde, dokunaklı biçimde 

aanhalen |'a:nha:lı(n)J e. okşamak, 
sevmek; kendine çekmek; çekip 
sıkıştırmak, sıkılaştırmak; alıntı 
yapmak, aktarmak; el koymak de 
teugels aanhalen dizginleri sıkıştırmak 
goederen aanhalen mallara el koymak 

aanhalig Ja:nh'a'lığl s. be. sevgi 
gösteren, şefkatli, sevecen 

aanhaling |'a:nha:lin| de (<en) alıntı, 
iktibas; haciz 

aanhalingsteken |'a:nha:linstekeykı(n)| 
het (-s) tırnak işareti, alıntı işareti 
tussen aanhalingstekens tırnak 
içinde tussen aanhalingstekens 
plaatsen tırnak içine almak 

aanhang |'a:nha:n)| de taraftarlar, 
yandaşlar; maiyet 

aanhangen |'a:nhanı(n)| e. yapışmak, 
yapışık olmak; -e bağlı olmak, -den 
yana olmak een partij aanhangen bir 
partiden yana olmak 

aanhanger |'a:nhanır| de (<s) taraftar, 
yandaş, destekçi; savunucu 

aanhangig /a:nh'anığ) s. askıda olan, 
çözüme kavuşturulmamış, muallakta; 
görüşülmekte olan een voorstel 
aanhangig maken öneriyi tartışmaya 
açmak een zaak aanhangig maken 
davayı mahkemeye sunmak 

aanhangsel ('a:nhansıl)| het (<s) 
(yazı/kitap vb. sonunda) ek (bölüm), 
eklenti, ilave het wormvormigğ 
aanhangsel hek. apandis 

aanhangwagen |'a:nhamwa:ğı(n)| de (-s) 
römork 


aanhankelijk fa:nh'ankılık) s. be. şefkatli, 
müşfik, sevecen; sadık, bağlı, vefalı 

aanhebben |'a:nhebı(n)| e. üzerinde ... 
olmak, -i giymiş olmak; -i açmış olmak 

aanhechten |'a:nheğtı(n)| e. tutturmak, 
bağlamak, iliştirmek, bitiştirmek 

aanhechting ('a:nheğtin| de (en) 
tutturma, bağlama, iliştirme, bitiştirme; 
biy. yapışma 

aanhef |'a:nhef| de giriş, başlık, başlangıç 
onder aanhef başlığı altında 

aanheffen |'a:nhefı(n)) e. başlamak; 
çalmaya başlamak een lied aanheffen 
şarkı söylemeye başlamak 

aanhoren |'a:nho:rı(n)| e. (dikkatle) 
dinlemek; sonuna kadar dinlemek ten 
aanhoren van... -nin huzurunda 

aanhoudent ('a:nhaudı(n)| e. tutuklamak, 
yakalamak; tutmak, durdurmak; 
sürdürmek, devam ettirmek een 
verdachte aanhouden bir sanığı 
gözaltına almak 

aanhouden?2 ('a:nhaudı(n)| e. devam 
etmek, ısrar etmek, ayak diremek; 
sürüp gitmek, devam etmek 
links/rechts aanhouden 
soldan/sağdan gitmek 

aanhoudend Ja:nh'a'udınt| s. be. sürekli, 
devamlı, kesintisiz, aralıksız; süren, 
devam eden a be. durmadan, 
mütemadiyen, boyuna 

aanhouding |'a:.nhaudin| de (en) 
tutuklama; erteleme bevel tot 
aanhouding tutuklama emri 

aankijken /a:nkeykı(n)| e. bakmak; 
(üzerinde) düşünmek; şüphelenmek 
het aankijken niet waard bakmaya 
değmemek iem onvriendelijk 
aankijken birine düşmanca bakmak 
iets niet aankijken bir yana bırakmak, 
ilgilenmemek 

aanklacht ('a:nkla:ğt) de (“en) suçlama, 
itham; yakınma, şikâyet; iddianame, 
suçlama yazısı een aanklacht 
indienen tegen aleyhinde dava açmak 

aanklagen |'a:nkla:ğı(n)| e. suçlamak, 
itham etmek; şikâyet etmek iem bij het 
gerecht aanklagen birini mahkemeye 
vermek 


aanklager |'a:nkla:ğır) de (-s) davacı; 
suçlayan; şikâyetçi openbare 
aanklager savcı 

aankleden |'a:nkleydı(n)| e. giydirmek; 
döşemek, donatmak, teçhiz etmek; 
süslemek zich aankleden giyinmek 

aankleding ('a:nkledin| de (-en) 
mefruşat; döşeme; giyiniş 

aankloppen |'a:rklopı(n)| e. kapıya 
vurmak, çalmak bij iem aankloppen 
birinin kapısını çalmak 

aanknopen |'a:nkno:pı(n)) e. düğümle 
bağlamak, düğümlemek; bağlamak; 
tekrar başlamak, devam etmek 

aanknopingspunt ('a:nkno:pinspüni| het 
(<en) başlangıç noktası, ilk adım 

aankomen |'a:nko:mı(n)| e. gelmek, 
varmak, erişmek; hedefe ulaşmak; 
yaklaşmak; çarpmak; kilo almak; ait 
olmak; büyüyüp gelişmek; kendini 
toplamak het er maar op laten 
aankomen işi şansa bırakmak met 
een voorstel aankomen bir öneride 
bulunmak niet (nergens) aankomen! 
elleme! dokunma 

aankomend Ja:rk'o:mınt| s. genç, ergin 
değil; stajyer; gelecek aankomende 
week gelecek hafta 

aankomst |('a:nkomst| de geliş, varış 

aankomsttijd ('a:nkomsteyi| de (-en) 
varış zamanı 

aankondigen ('a:nkondığı(n)| e. anons 
etmek, duyurmak; bildirmek, ilan 
etmek; tanıtmak 

aankondiging |('a:nkondığin)| de (en) 
anons, duyuru; ilan, bildiri; takdim 

aankopen ('a:nko:pı(n)| e. satın almak 

aankruisen |'a:nkraüsı(n)| e. yanına çarpı 
işareti koymak, işaretlemek 

aankunnen |'a:nkünı(n)| e. dengi olmak; 
hakkından gelmek, başa çıkmak, 
yapabilmek; ... yetenekte olmak 

aanlanden |'a:nlandı(n)| e. karaya 
çıkmak; varmak, erişmek 

aanleg |'a:nleğ| de inşaat, yapı; yapım, 
inşa; yetenek; eğilim, meyil; park yeri; 
mahkeme aanleg hebben voor eğilimi 
olmak aanleg voor muziek müzik 
yeteneği rechtbank van eerste 
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aanmanen A 


aanleg asliye mahkemesi 

aanleggen |'a:nleği(n)| e. inşa etmek, 
yapmak; döşemek, tesis etmek; 
yerleştirmek, koymak; (gemi) kıyıya 
yanaşmak; mola vermek; nişan almak 
een geweer aanleggen nişan almak 
een kanaal aanleggen kanal açmak 
een proces aanleggen huk. dava 
açmak /eg aan!nişan al! /icht 
aanleggen elektrik döşemek 

aanlegplaats |'a:nleğpla:ts| de (en) 
yükleme iskelesi; rıhtım; mola yeri 

aanleiding ('a:nleydin)| de (<en) fırsat; 
neden, sebep; münasebet; vesile 
aanleiding zijn (geven) tot neden 
olmak, yol açmak naar aanleiding van 
ilgili olarak, istinaden; sebebiyle, 
münasebetiyle zonder de minste 
aanleiding neden olmaksızın, 
sebepsizce zonder enige aanleiding 
hiçbir sebep yokken 

aanlengen |'a:nlenı(n)| e. sulandırmak, 
yoğunluğunu azaltmak 

aanleren |'a:nleyrı(n)| e. öğrenmek; 
kazanmak, elde etmek, edinmek; 
öğretmek slechte manieren aanleren 
kötü alışkanlıklar edinmek 

aanlijnen ('a:nleynı(n)| e. (köpek) tasma 
takmak, ipe bağlamak 

aanlokkelijk Ja:nl'okılıkl s. ayartıcı; çekici, 
cazip 

aanloop J'a:nlo:p| de (aanlopen) hamle, 
atılış, atılım; ziyaretçi, konuk; giriş, 
ÖNSÖZ 

aanlopen J'a:nlo:pı(n)| e. (-e doğru) 
yürümek, gitmek; kısa ziyaret yapmak, 
geçerken uğramak; değmek, sürtmek 
aanlopen tegen tesadüfen 
karşılaşmak achter iem aanlopen 
birini takip etmek bij iem aanlopen 
birine uğramak 

aanmaken |'a:ma:kı(n)| e. hazırlamak; 
yapmak; yakmak de kachel 
aanmaken sobayı yakmak een vuur 
aanmaken ateş yakmak sla 
aanmaken salata yapmak 

aanmanen |'a:ma:nı(n)| e. zorlamak; 
uyarmak, ihtar etmek, ikaz etmek; 
tembih etmek jem tot betaling 


aanmaning 


aanmanen birini ödemeye zorlamak 

aanmaning ('a:ma:nin| de (<en) uyarı, 
ihtar, ikaz; ödeme emri 

aanmelden ('a:meldiı(n)) e. duyurmak, 
haber vermek, bildirmek; beyanda 
bulunmak; kayıt etmek/ettirmek zich 
aanmelden hazır bulunmak; 
başvurmak, müracaat etmek; kayıt 
olmak 

aanmelding ('a:meldin| de (en) 
kaydolma, yazılma; başvuru; beyan, 
bildiri, bildirme, haber verme; hazır 
bulunma, kendini gösterme 

aanmeren |('a:merı(n)| e. bağlamak 

aanmerkelijk |Ja:m'erkılık) s. be. büyük, 
önemli, mühim; hatırı sayılır, fazlaca, 
epeyce, oldukça; fark edilir, kayda 
değer; göze çarpan een aanmerkelijk 
verschil büyük bir fark 

aanmerken |('a:merkı(n)) e. kusur bulmak; 
eleştirmek, tasvip etmemek; göz 
önünde bulundurmak, ölçüp biçmek als 
nietig aanmerken yok saymak 

aanmerking ('a:merkinl| de (-en) eleştiri, 
tenkit; kusur bulma; itirz, karşı çıkma; 
göz önüne alma, dikkate alma, hesaba 
katma aanmerking maken op kusur 
bulmak alles in aanmerking 
genomen enine boyuna 
düşünüldüğünde een aanmerking 
krijgen kınanma almak in aanmerking 
komen yararlanmak; kabul edilmek; 
dahil olmak; dikkate alınmak in 
aanmerking nemen hesaba katmak, 
göz önünde bulundurmak niet in 
aanmerking genomen ... hariç, 
dışında niet in aanmerking komen 
hesaba katılmamak, hariç tutulmak uit 
aanmerking van yüzünden, -den 
dolayı 

aanmodderen |('a:modırı(n)| e. 
çamurlamak 

aanmoedigen |('a:mudığı(n)| e. 
yüreklendirmek, cesaretlendirmek; 
özendirmek, teşvik etmek jem tot iets 
aanmoedigen birini bir şey yapmaya 
teşvik etmek 

aanmoediging ('a:mudığin| de (en) 
cesaret; cesaretlendirme; özendirme, 


teşvik, teşvik etme 

aanmonsteren ('a:monstırı(n)| e. tayfa 
almak; askere almak; tayfa yazılmak, 
askere gitmek 

aannemelijk (a:n'eymılık) s. makul, akla 
yatkın, kabul edilebilir; uygun; 
inandırıcı, güvenilir op aannemelijke 
voorwaarden kabul edilebilir şartlarda 

aannemen |'a:neymı(n)| e. almak; kabul 
etmek; üstlenmek, üstüne almak; 
varsaymak; inanmak aangenomen, 
dat... varsayalım ki ... de bouw van 
een blok woningen aannemen bir 
evin yapımını üstlenmek een aanbod 
met beide handen aannemen bir 
teklife atlamak kan ik een boodschap 
aannemen ? mesaj alabilir miyim? 
laten wij nu eens aannemen, dat... 
şimdi ... olduğunu farzedelim 
stilzwijgend aannemen sessizce 
kabul etmek u kunt het van mij 
aannemen inanın bana, bana 
inanabilirsiniz 

aannemer |'a:neymır| de (-s) inşaatçı, 
müteahhit, üstenci 

aanpak |'a:mpak)| de yaklaşım, ele alış 
biçimi; işe girme 

aanpakken |'a:mpakı(n)| e. almak, alıp 
götürmek; yakalamak, kavramak; ele 
almak, girişmek, uğraşmak; sarsmak, 
zarar vermek; derin etki yapmak de 
vijand aanpakken düşmana saldırmak 
een probleem aanpakken bir sorunu 
ele almak een zaak goed/verkeerd 
aanpakken bir işi doğru/yanlış ele 
almak jem ruw aanpakken birine kötü 
davranmak 

aanpappen |'a:mpapı(n)| e. ilişki kurmaya 
çalışmak, asılmak, yaklaşmak 

aanpassen |'a:mpası(n)| e. (giysi) prova 
etmek, giyip denemek, denemek; 
uydurmak, uyarlamak zich aan de 
omstandigheden aanpassen kendini 
ortama uydurmak zich aanpassen aan 
uymak, alışmak; uyum sağlamak 

aanpassing |'a:mpasin)| de (en) uyum, 
uyum sağlama, intibak etme, alışma 

aanplakbiljet ('a:mplagbilyet| het (-ten) 
poster, afiş, duvar ilanı 


aanplakbord ('a:mplagbort| het (<en) ilan 
tahtası, afiş panosu 

aanplakken ('a:mplakı(n)| e. afiş 
yapıştırmak, poster asmak jem iets 
aanplakken birine bir şeyi çok pahalı 
satmak, kazıklamak verboden aan te 
plakken afiş yapıştırmak yasaktır 

aanplant|'a:mplant| de (bitki) dikme, 
ekme, yetiştirme; bitki, ekin 

aanplanten |('a:mplantı(n)| e. toprağı 
işlemek, ekip biçmek; yetiştirmek 

aanpoten ('a:mpo:tı(n)| e. hızlı yürümek, 
çabuk gitmek; ilerleme yapmak; (bitki) 
başka yere dikmek 

aanpraten ('a:mpra:tı(n)) e. (müşteri vb.) 
ikna etmek, satın aldırmak jem iets 
aanpraten birine bir şeyi yamamak 
zijn waar aanpraten malını övmek 

aanprijzen ('a:mpreyzı(n)| e. tavsiye 
etmek; övmek, satmak için methetmek 

aanraakscherm |'a:nra:ksğerm)| het (-en) 
(comp) dokunmatik ekran 

aanraden|'a:nra:dı(n)| e. tavsiye etmek, 
salık vermek; öğütlemek, önermek op 
aanraden van önerisiyle, tavsiyesi 
üzerine 

aanraken ('a:nra:kı(n)) e. dokunmak, 
değmek; değinmek een onderwerp 
slechts even aanraken bir konuya 
kısaca değinmek verboden aan te 
raken (lütfen) dokunmayın, dokunmak 
yasak 

aanranden ('a:nrandı(n)| e. tecavüz 
etmek, saldırmak een meisje 
aanranden bir kıza tecavüz etmek 

aanrander |('a:nrandır) de (-s) saldırgan 

aanranding ('a:nrandin)| de (<en) saldırı, 
tecavüz 

aanrechi ('a:nreğt| het, de (-en) mutfak 
tezgâhı 

aanrechtblad ('a:nreğtblat| het (-en) 
mutfak tezgâhı 

aanrichten |'a:nriğtı(n)| e. sebep olmak, 
neden olmak, meydan vermek, yol 
açmak schade aanrichten hasar 
vermek, zarar vermek 

aanrijden ('a:nreydı(n)| e. (arabayı) -e 
çarptırmak; (araba) -e çarpmak; sürüp 
getirmek; -e doğru sürmek 


aansluiteni LA 


aanrijding ('a:nreydin| de (en) 
çarpışma; kaza een aanrijding 
hebben çarpışmak, kaza yapmak 

aanroeren ('a:nrurı(n)) e. dokunmak, 
değmek, el sürmek; kısaca değinmek, 
yüzeysel olarak ele almak 

aanrommelen ('a:nromılı(n)) e. yüzüne 
gözüne bulaştırmak; becerememek 

aanschaf ('a:nsğaf| de satın alma; 
edinme, kazanma 

aanschaffen |'a:nsğafı(n)|J e. satın almak; 
kazanmak, elde etmek, edinmek 

aanscherpen ('a:nsğerpı(n)| e. bilemek, 
sivriltmek, keskinleştirmek; daha da 
artırmak een record aanscherpen 
rekor kırmak 

aanschieten ('a:nsğitı(n)| e. (hafif) 
yaralamak; aceleyle giymek; bir şey 
sormak, yanına gidip konuşmak een 
aangeschoten hert hafif yaralı bir 
geyik 

aanschouwen Ja:nsğ'a'uwı(n)| e. farkına 
varmak, tanık olmak, görmek; 
gözlemek, seyretmek ten 
aanschouwen van huzurunda, gözleri 
önünde 

aanschuiven |('a:nsğaüvı(n)| e. itip 
yaklaştırmak 

aanslaan ('a:nsla:n| e. vurmak, çarpmak; 
tuşlara vurmak; çivilemek; değer 
biçmek; motoru çalıştırmak; kök 
salmak; popüler olmak, gözde olmak, 
ün kazanmak een toets aanslaan tuşa 
vurmak jem aanslaan birine karşı zabıt 
tutmak 

aanslag |'a:nslağ| de (en) (mus) vuruş; 
(daktilo) tuş; saldırı, suikast; is; tortu; 
vergilendirme aanslag plegen 
suikastta bulunmak bedrag van de 
aanslag vergi miktarı bom aanslag 
bombalı saldırı 

aanslagbiljet ('a:nslağbilyet| het (-ten) 
vergi beyannamesi, vergi bildirim formu 

aanslibben ('a:nslibı(n)| e. 
alüvyonlanmak 

aansluiteni ('a:nslaütı(n)) e. bağlamak, 
birleştirmek; (telefonla) bağlamak; 
sıraya koymak aansluitend aan 
takiben, ardından een nieuwe 


A) aansluiten2 
A 


abonnee aansluiten connect a new 
subscriber elektriciteit aansluiten 
elektrik bağlamak hij is aangesloten 
telefonda 

aansluiten?2 ('a:nslaütı(n)| ref pron 
birleşmek; katılmak, üye olmak; uymak, 
uygun olmak zich aansluiten bij -e 
katılmak, benimsemek zich aansluiten 
bij een partij bir partiye üye olmak 
zich aansluiten bij een voorstel bir 
öneriye katılmak zich bij een partij 
aansluiten bir partiye katılmak 

aansluiting ('a:nslaütin| de (en) katılma, 
girme, üye olma; birleşme; bağlantı, 
irtibat in aansluiting aan (bij, op) ile 
ilgili 

aansmeren |'a:nsmeyrı(n)l| e. üzerine 
sürmek, sıvamak; yutturmak, 
kazıklamak 

aansnijden ('a:nsneydı(n)| e. kesmeye 
başlamak; bir parça kesmek; 
konuşmaya başlamak, konu açmak 

aanspannen |'a:nspanı(n)| e. (hayvan) 
boyunduruğa koşmak; huk. (dava) 
açmak, başlatmak een geding/proces 
aanspannen tegen -e karşı bir dava 
açmak 

aanspoelen ('a:nspulı(n)| e. kıyıya 
yığmak, lığ bırakmak; kıyıya yığılmak 

aansporen |('a:nspo:rı(n)J e. teşvik etmek, 
dürtmek, kışkırtmak, sevk etmek jem 
tot verzet aansporen birini isyana 
teşvik etmek 

aansporing |'a:nspo:rin| de (en) teşvik, 
teşvik etme, özendirme, cesaret verme; 
güdü, dürtü op aansporing van -nin 
teşviki üzerine 

aanspraak |('a:nspra:k| de (aanspraken) 
talep, istek, talep etme; hak; sav, iddia; 
konuşma fırsatı aanspraak maken hak 
olarak istemek aanspraak maken op 
loon aylık istemek 

aansprakelijk (a:nspr'a:kılık) s. sorumlu, 
mesul jem aansprakelijk stellen birini 
sorumlu tutmak zich voor iets 
aansprakelijk stellen bir şeyin 
sorumluluğunu üzerine almak, kendini 
sorumlu tutmak 

aansprakelijkheid (a:nspr'a:kılıkheyt|) de 


(-heden) sorumluluk; kovuşturulma 
wettelijke aansprakelijkheid yasal 
sorumluluk 

aanspreken ('a:nspreykı(n)| e. hitap 
etmek, seslenmek; kullanmaya 
başlamak; beğenilmek, hoşa gitmek 
iem in rechte aanspreken birini dava 
etmek, mahkemeye vermek iem met 
jij/u aanspreken birine sen/siz diye 
hitap etmek jem om een bijdrage 
aanspreken birinden yardım istemek 

aanstaan |'a:nsta:n| e. hoşa gitmek, 
sevilmek; (radyo vb.) açık olmak, 
çalışır durumda olmak 

aanstaandet fa:nst'a:ndı| s. gelecek, 
gelecekteki, ilerideki; müstakbel een 
aanstaande moeder müstakbel anne 

aanstaande2 |a:nst'a:ndı| de (<n) nişanlı, 
müstakbel eş 

aanstalten |'a:nstaltı(n)J p/ hazırlıklar 
aanstalten maken hazırlanmak 

aanstaren |'a:nsta:rı(n)J e. dik dik bakmak 

aanstekelijk (a:nst'eykılık) s. be. bulaşıcı, 
kolay geçen 

aansteken |'a:nsteykı(n)J e. yakmak, 
tutuşturmak; ateşlemek; bulaştırmak, 
başkasına geçirmek; (meyve) çürümek; 
tutturmak een kaars aansteken mum 
yakmak 

aansteker |'a:nsteykır|) de (<s) çakmak 

aanstellen ('a:nstelı(n)) e. atamak, tayin 
etmek; görevlendirmek; gösteriş 
yapmak, hava atmak, çalım satmak 
aanstellen (als) tot olarak atamak 
zich aanstellen tavır takınmak, poz 
yapmak 

aansteller ('a:nstelır) de (<s) sahte tavırlı 
kimse; nazlı; kendini beğenmiş; taklitçi; 
pozcu, gösterişçi 

aanstellerig /a:nst'elırığl s. yapmacık, 
sahte tavırlı; taklitçi, pozcu; nazlı 

aanstellerij fa:nstelır'ey| de (en) 
yapmacık davranış, gösteriş; poz, 
çalım; naz, cilve, işve 

aanstelling |('a:nstelinl de (en) atama, 
tayin; iş, görev akte van aanstelling 
tayin belgesi een tijdelijke aanstelling 
geçici bir iş een vaste aanstelling 
sürekli bir iş 


aansterken ('a:nsterkı(n)J e. güçlenmek, 
toparlanmak, gücünü kazanmak 

aanstichten ('a:nstiğtı(n)) e. ön ayak 
olmak, teşvik etmek, kışkırtmak, tahrik 
etmek, meydan vermek 

aanstippen |'a:nstipı(n)| e. değinmek, 
belirtmek; işaretlemek; (med) tamponla 
ilaç sürmek 

aanstoken |'a:nsto:kı(n)| e. kışkırtmak, 
dolduruşa getirmek, körüklemek, tahrik 
etmek; teşvik etmek een twist 
aanstoken ağız kavgasına tutuşturmak 
iem aanstoken tot opstand isyana 
teşvik etmek 

aanstootl'a:nsto:t) de dargınlık, kırgınlık; 
utanç, yüz karası aanstoot geven 
utanç vermek; gücendirmek, darıltmak 
aanstoot nemen aan -den utanmak; 
gücenmek, darılmak 

aanstootgevend Ja:nsto:tğ'evınit| adj, be. 
utanç verici 

aanstoten ('a:nsto:tı(n)| e. itmek, 
dürtmek; itip örtmek; çarpışmak; 
çarpmak aanstoten tegen -e çarpmak; 
kadeh tokuşturmak 

aanstrepen |'a:nstreypı(n)| e. işaretlemek 
een plaats in een boek aanstrepen 
kitapta bir yeri işaretlemek 

aansturen |('a:nstü:rı(n)) e. yönlendirmek, 
yöneltmek; göndermek; yönelmek 

aantal ('a:ntal| het (-len) miktar, adet, 
sayı; birkaç; birçok, epeyce een aantal 
personen birkaç kişi 

aantasten |'a:ntastı(n)| e. etkilemek, tesir 
etmek, incitmek, yaralamak; 
aşındırmak, zarar vermek; saldırmak 
iem in zijn eer aantasten birinin 
onuruna dokunmak zijn kapitaal 
aantasten parasını kullanmak 

aantekenen |'a:nteykını(n)| e. not etmek, 
kaydetmek; taahhütlü göndermek; kayıt 
ettirmek, yazdırmak; (dava) temyiz 
etmek een brief laten aantekenen 
taahhütlü göndermek hoger beroep 
aantekenen temyiz etmek, istinaf 
mahkemesine başvurmak 

aantekening ('a:nteykınin| de (<en) notlar 
koyma; yazma kaydetme; yazı, not; 
kayıt, tescil 


aanvaarden 


aantocht ('a:ntoğt| de yaklaşma, gelme; 
yolda olma in aantocht zijn yolda 
olmak, geliyor olmak 

aantonen |'a:nto:nı(n)J e. göstermek, 
ortaya koymak; (örneklerle) 
kanıtlamak; ispat etmek; ibraz etmek 
aantonen door bewijsmiddelen 
delillerle ispatlamak 

aantreffen ('a:ntrefı(n)) e. rastlamak, rast 
gelmek, karşılaşmak; bulmak jem in 
bed aantreffen birini yatakta bulmak 
iem niet thuis aantreffen birini evde 
bulamamak 

aantrekkelijk (a:ntr'ekılıkl s. çekici; alımlı, 
cazip; ilginç aantrekkelijk zijn çekici 
olmak aantrekkelijke prijs cazip fiyat 

aantrekkeni ('a:ntrekı(n)| e. çekmek; 
cezbetmek; giymek andere kleren 
aantrekken üstünü değiştirmek, 
giysilerini değiştirmek een knoop 
aantrekken bir düğümü sıkıştırmak 
een pijp aantrekken pipoyu çekmek ik 
heb niets om aan te trekken giyecek 
hiçbir şeyim yok nieuwe medewerkers 
aantrekken yeni eleman almak zich 
aangetrokken voelen door/tot iem 
(iets) birdine/ bir şeye vurulmak, gönlü 
akmak 

aantrekken?2 |('a:ntrekı(n)J ref pron 
tasalanmak, merak etmek, ciddiye 
almak trek het je niet aan bu seni 
kaygılandırmasın zich alles 
persoonlijk aantrekken her şeyi 
kişisel olarak almak 

aantrekkingskracht ('a:ntrekinskrağt| de 
çekim gücü; cazibe çekicilik; çekim 
aantrekkingskracht uitoefenen op 
iem birini cezbetmek magnetische 
aantrekkingskracht manyetik çekim 
gücü 

aanvaardbaar (a:nv'a:rdba:r| s. kabul 
edilebilir, uygun, akıl alır, makul, akla 
yatkın 

aanvaarden |a:nv'a:rdı(n)| e. kabul 
etmek, razı olmak, kabullenmek; 
üstüne almak, üstlenmek; mülkiyetine 
almak de verantwoordelijkheid 
aanvaarden sorumluluğu üstlenmek 
een erfenis aanvaarden bir mirası 


aanval 


kabul etmek een excuus aanvaarden 
bir mazereti kabul etmek een functie 
aanvaarden bir görevi üstlenmek 

aanval ('a:nval| de (-len) hücum, saldırı; 
atak; (med) nöbet, kriz een aanval van 
woede öfke nöbeti tot de aanval 
overgaan saldırıya geçmek 

aanvallen ('a:nvalı(n)J e. saldırmak, 
hücum etmek; (sözle/yazıyla) 
saldırmak, çatmak; kabul etmemek 

aanvallend fa:nvalınt| s. be. saldırgan, 
kavgacı; saldırıcı aanvallend voetbal 
hücum futbolu aanvallend verbond 
saldırı ittifakı 

aanvaller ('a:nvalır) de (<s) saldırgan; sp. 
atak yapan, atakçı, forvet 

aanvangen ('a:nvanı(n)| e. başlamak; 
başa çıkmak, baş etmek de arbeid 
aanvangen işe başlamak 

aanvankelijk (Ja:nv'ankılık| be. 
başlangıçta, baştan, önceden, ilkin, 
önce 5 s. ilk, başlangıç aanvankelijk 
onderwijs temel eğitim 

aanvaren ('a:nva:rı(n)| e. -e çarptırmak; - 
e çarpmak; -e doğru ilerlemek, 
yaklaşmak een ander schip aanvaren 
başka bir gemiye çarpmak 

aanvaring |'a:nva:rin| de (-en) çarpışma, 
çarpma in aanvaring komen met ile 
çarpışmak 

aanvechtbaar (a:nv'eğtba:r| s. 
tartışılabilir, kuşkulu, su götürür, itiraz 
edilebilir 

aanvechten |'a:nveğtı(n)| e. karşı 
gelmek, itiraz etmek; meydan okumak 
een beslissing aanvechten karara 
itiraz etmek 

aanvechting |'a:nveğtin)| de (en) (fig) 
şeytana uyma, baştan çıkma; bastırma, 
çökme een aanvechting van (de) 
slaap uyku bastırması 

aanvegen |'a:nveğin)l e. süpürmek 

aanverwant ('a:nvırwant| s. akraba 
(olmuş); benzeyen, yakın 

aanvliegen fa:nvliğı(n)) e. üstüne 
atlamak, saldırmak; fırlamak; uçarak 
yaklaşmak 

aanvoelen ('a:nvulı(n)J e. hissetmek; 
sezmek, sezinlemek; his vermek, 


hissettirmek een stemming 
aanvoelen havayı sezmek elkaar 
goed aanvoelen aynı dili konuşmak 
zacht aanvoelen yumuşak gelmek 

aanvoer ('a:nvur|) de dağıtım, sevk, nakil, 
taşıma, iletme; sevk edilen mal de 
aanvoer van levensmiddelen gıda 
maddeleri sevki 

aanvoerder ('a:nvurdır| de önder, lider, 
başkan; kumandan; sp. takım kaptanı 

aanvoeren ('a:nvurı(n)) e. komutanlık 
etmek; yönetmek, idare etmek; 
taşımak, nakletmek; ileri sürmek, 
ortaya atmak; tanık olarak göstermek 
argumenten aanvoeren kanıt ileri 
sürmek 

aanvoering ('a:nvurin|) de kumandanlık; 
liderlik, önderlik, öncülük onder 
aanvoering van -nın liderliğinde 

aanvraag |'a:nvra:ğ| de (aanvragen) 
başvuru, müracaat; talep, dilek, istek; 
dilekçe een aanvraag indienen 
dilekçe vermek op aanvraag istek 
üzerine, müracaat üzerine 

aanvragen |('a:nvra:ğı(n)| e. başvurmak, 
müracaat etmek; istemek, talep etmek; 
dilemek, rica etmek de echtscheiding 
aanvragen boşanma davası açmak 
zijn faillissemnet aanvragen iflasını 
istemek zijn ontslag aanvragen 
çıkışını istemek 

aanvrager ('a:nvra:ğır| de (<-s) başvuran 
kimse 

aanvullen ('a:nvülı(n)J e. tamamlamak, 
eksikliği gidermek; (boşluğu) 
doldurmak; eklemek de voorraad 
aanvullen stoku tamamlamak een 
lacune aanvullen bir boşluğu 
doldurmak iemands woorden 
aanvullen sözlerine bir şeyler eklemek 

aanvullend fa:nv'diınt| s. ilave olan, 
eklenen, katılan; ek, katma aanvullend 
recht örf hukuku aanvullende 
verzekering ek sigorta een 
aanvullende overeenkomst ek 
sözleşme 

aanvulling f('a:nvülin| de (en) ekleme, 
katma, tamamlama, tümleme; ek, ilave 
ter aanvulling van -e ek olarak 


aanvuren |'a:nvü:rıi(n)) e. harekete 
geçirmek, canlandırmak, teşvik etmek, 
uyarmak, istek uyandırmak 

aanwaaien (a:nwa:yı(n)| e. çıkıp gelmek, 
gelivermek; kolay elde edilmek; 
tutuşmak 

aanwakkeren ('a:'nwakırı(n)| e. 


alevlendirmek; uyarmak, canlandırmak, 


kışkırımak, uyandırmak, tahrik etmek; 
teşvik etmek, özendirmek; canlanmak, 
şiddetlenmek, güçlenmek, artmak het 
vuur aanwakkeren ateşi körüklemek 

aanwas ('a:nwas) de (-sen) artış, 
yükseliş, çoğalış; artma, çoğalma; lığ 
de aanwas van de bevolking nüfus 
artışı 

aanwenden ('a:nwendi(n)) e. uygulamak, 
uygulamaya koymak, kullanmak 
moeite aanwenden zahmet etmek 
pogingen aanwenden girişimlerde 
bulunmak zijn gezag aanwenden 
otoritesini kullanmak zijn gezag 
aanwenden yetkisini kullanmak Zijn 
invloed aanwenden nüfuzunu 
kullanmak 

aanwennen ('a:nwenı(n)| ref pron 
alışmak, alışkanlığa kapılmak zich 
slechte gewoonten aanwennen kötü 
alışkanlıklara kapılmak 

aanwezig Ja:nw'eyzığ| s. hazır, bulunan; 
mevcut, elde olan aanwezig zijn bij 
hazır bulunmak de aanwezige 
voorraad stok 

aanwezigheid (a:nw'eyzığheyi) de hazır 
bulunma, orada bulunma; varlık, var 
olma in aanwezigheid van -in 
huzurunda, karşısında 

aanwijzen ('a:nweyzı(n)) e. göstermek, 
işaret etmek; saptamak; belirtmek, 
belirtisi olmak, göstergesi olmak; görev 
vermek, atamak de aangewezen 
persoon en uygun kimse de dader 
aanwijzen faili göstermek een plaats 
aanwijzen bir yer göstermek 

aanwijzing ('a:nweyzin)| de (—en) belirti, 
iz, işaret; ipucu; yönerge, talimat; tayin, 
atama; delil aanwijzingen voor het 
gebruik kullanma talimatı 

aanwinst ('a:nwinsi) de (-en) kazanma, 
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aapmens 


edinme, edinim; kazanç, kazanım, 
edinti gemeenschap van aanwinsten 
mal ortaklığı 

aanzet ('a:nzet) de (<ten) ilk adım, 
başlangıç; ilk hareket aanzet geven 
tot iets bir şeyi başlatmak 

aanzetten (a:nzetı(n)| e. açmak, 
çalıştırmak; kışkırtmak, teşvik etmek; 
iliştirmek de lamp aanzetten lambayı 
yakmak de radio aanzetten radyoyu 
açmak jem tot diefstal aanzetten 
birini hırsızlığa teşvik etmek 

aanzicht ('a:nziğt) het (en) görünüş, 
görünüm; biçim şekil; bakım; bakış een 
ander aanzicht krijgen başka şekil 
almak een andere aanzicht geven 
aan -e başka bir görünüm vermek 

aanzieni (a:nzin) e. bakmak; olarak 
düşünmek, gözü ile görmek die film is 
niet om aan te zien o berbat bir film 
iem voor een ander aanzien birini 
başkası ile karıştırmak waar zie je mij 
voor aan? beni ne sandın? 

aanzien2 ('a:nzin)| het bakış, görünüş; 
saygınlık dat is het aanzien waard 
izlemeye değer, görmeye değer een 
man van aanzien saygın bir adam ten 
aanzien van ile ilgili, -e gelince 

aanzienlijk (a:nz'inlık) s. önemli, hatırı 
sayılır, saygın, itibarlı; fazla, büyük, 
hayli a be.. oldukça, epeyce, pek çok, 
çok, büyük ölçüde aanzienlijke 
schade büyük hasar een aanzienlijke 
som hayli para 

aanzoek ('a:nzuk) het (en) öneri, teklif; 
evlenme teklifi een aanzoek afwijzen 
teklifi geri çevirmek huwelijks 
aanzoek evlilik teklifi op aanzoek van 
-in isteği üzerine 

aanzwellen ('a:nzwelı(n)) e. şişmek; 
şiddetlenmek; güçlenmek 

aap J/a:p| de (apen) hayb. maymun een 
aap van een j ongen yaramaz çocuk 
iem voor aap zetten biriyle dalga 
geçmek in de aap gelogeerd zijn çok 
güç durumda olmak voor aap staan 
herkesin alay konusu olmak 

aapmens ('a:pmens| de (-en) insana 
benzeyen primat, maymun adam 


aar 


aar Ja:r) de (aren) bitk. başak in de aren 
schieten başak tutmak 

aard fa:rtJ de yaradılış, doğa, mizaç, huy, 
karakter, yapı; tür, cins, çeşit, tip; 
özellik, nitelik, mahiyet goed van aard 
iyi huylu goed van aard zijn iyi huylu 
olmak jaloers van aard zijn kıskanç 
olmak slecht van aard zijn kötü huylu 
olmak uyit defn) aard der zaak doğal 
olarak, tabiatıyla van allerlei aard her 
çeşit van allerlei aard her türden 

aardappel ('a:rdapıl| de (-s, <en) bitk. 
patates gebakken aardappels 
kızartma patates gekookte 
aardappels haşlanmış patates 

aardappelmesle ('a:rdapılmeşı| het (“s) 
patates soyma bıçağı 

aardappelpuree |('a:rdapılpü:rey| de 
patates püresi 

aardas|'a:rtas| de (“sen) coğ. yerekseni, 
dünya ekseni 

aardbei ('a:rdbey| de (<en) bitk. çilek 

aardbeving ('a:rdbeywin| de (-en) 
deprem, zelzele, yersarsıntısı het 
centrum van de aardbeving deprem 
merkezi 

aardbodem |'a:rdbo:dım| de yeryüzü 

aardbol ('a:rdbol| de (len) yerküre; 
dünya 

aardel'a:rdı| de dünya; toprak; yer, kara; 
elek. toprak hattı hemel en aarde 
bewegen her çareye başvurmak 
onder de aarde zijn ölmüş olmak op 
aarde dünyada, yeryüzünde op aarde 
zijn/verkeren yaşamak, dünyada 
olmak ter aarde bestellen gömmek 
van aarde fani, geçici zich ter aarde 
werpen yerlere kapanmak 

aardeni ('a:rdı(n)J s. toprak, topraktan 
(yapılmış) aarden potten toprak 
çömlekler 

aarden?2l'a:rdı(n)J e. gelişmek, yetişmek; 
ortama uymak, alışmak; -e çekmek, 
aynı huyda olmak niet aarden 
uyamamak, alışamamak 

aarden3|'a:rdı(n)) e. elek. toprağa 
bağlamak 

aardewerkti ('a:rdıwerkl het çanak 
çömlek, toprak kap; çömlekçilik een 


aardewerk schotel seramik tabak 

aardgas |'a:rtğas| het doğal gaz, yergazı 

aardig 'a:rdığl| s. güzel, sevimli, tatlı, hoş, 
şirin; iyi; nazik, kibar; ince, duyarlı a be. 
hoş bir biçimde; oldukça, bir hayli, 
epeyce dat is aardig van u çok 
naziksiniz een aardig bedrag epeyce 
para een aardig gevoel garip bir his 
een aardig mens iyi bir kimse 

aardigheid ('a:rdığheyt| de (-heden) 
küçük hediye; incelik, zarafet; hoşluk, 
sevimlilik, şirinlik aardigheid hebben 
in iets bir şeyden zevk almak voor de 
aardigheid şaka olsun diye 

aardolief'a:rto:li) de (-oliğn) petrol 

aardrijkskunde ('a:rdreykskündi| de 
coğrafya 

aardrijkskundig /a:rdreyksk'ündiğ| s. 
coğrafik 

aards fa:rts) s. dünyevi, dünya ile ilgili; 
dünyalık aardse genoegen dünyevi 
zevkler aardse machten dünyasal 
güçler het aardse slijk zenginlik 
kaynağı 

aardworm |('a:rtworm| de (en) 
yersolucanı; mec. sefil kimse 

aarsla:rs| de (aarzen) kıç, göt, popo hij 
heeft geen broek aan zijn aars 
kıçında don yok, çok fakir 

aartsbisschop |'a:rtsbisğopl de (pen) 
başpiskopos 

aartsengel ('a:rtsenil| de (en) başmelek 

aartshertog |'a:rtsheroğ) de (<en) arşidük 

aartsvijand ('a:rtsfeyant| de (en) ezeli 
düşman 

aarzelen ('a:rzılı(n)J e. tereddüt etmek, 
duraksamak, çekinmek, kararsız 
kalmak zonder aarzelen tereddüt 
etmeksizin, duraksamaksızın 

aarzeling f'a:rzılin) de (-en) duraksama, 
tereddüt; kararsızlık 

aast /a:s| het olta yemi; hayvan leşi 
levend aas canlı yem 

aas2 fa:s| het, de isk. as, birli de aas van 
harten kupa birlisi 

aasgier ('a:sğir) de (<en) hayb. akbaba 

abattoir fa:batw'a:r)| het (“s) salhane, 
mezbaha, kesimevi 


abc fa:beys'ey)| het (-'s) alfabe, abece 
iets kennen als abc bir şeyi çok iyi 
bilmek 

abdij /a:bd'ey| de (en) manastır 

abnormaal (apnorm'a:l| s. be. anormal, 
düzgüsüz, kurala aykırı, ayrıksı; normal 
olmayan, dengesiz; sapkın abnormale 
poten çarpık bacaklı een abnormaal 
kind dengesiz çocuk een abnormale 
toestand anormal bir durum 

abonnee fa:bon'ey| de (-s) abone 

abonneenummer (a:bon'eynümır| het 
(s) abone numarası 

abonnement (a:bonım'eni| het (en) 
abonelik; abone kartı; abonman bileti; 
abone parası 

abonneren |a:bon'eyrı(n)| ref pron abone 
etmek zich abonneren op de krant 
gazeteye abone olmak 

abortus Ja:b'o:rtüs| de (-sen) çocuk 
düşürme, düşük yapma, düşük 
abortus plegen/opwekken çocuk 
düşürmek, kürtaj yapmak abortus 
provocatus kürtaj, çocuk aldırma 

abrikoos Ja:brik'o:s) de kayısı; kayısı 
ağacı 

abrupt f(apr'üptl s. be. beklenmedik, ani, 
ansızın, birdenbire; bağdaşmaz; kısa 
kesilmiş abrupt eindigen ansızın 
bitmek een abrupt einde ansızın bitiş 

absent ('aps'entl s. (bir yerde) olmayan, 
bulunmayan, gelmeyen, yok; dalgın de 
absenten hazır bulunmayan kişiler, 
gelmeyenler 

absentie (aps'ensi| de (-s) bulunmama, 
olmama, yokluk, bulunmayış; dalgınlık 

absoluut (apso:l'ü:t) s. mutlak, kesin; salt, 
saltık; kayıtsız şartsız, sınırsız; tam, 
kesin; mutlak, kesin; saf, halis, katıksız 
a be. kesinlikle, tamamen absolute 
alcohol saf alkol absolute 
competentie tam yetki absolute 
machit sınırsız güç absolute 
meerderheid salt çoğunluk absoluut 
niet kesinlikle hayır, asla, katiyyen dat 
is absoluut onmogelijk bu kesinlikle 
olanaksız de absolute monarchie 
mutlak monarşi 


accepteren A 


absorberen Japsorb'eyrı(n)| e. soğurmak, 
emmek, içine çekmek 

abstract Japstr'aktl s. soyut a be. soyut 
biçimde abstracte begrippen soyut 
kavramlar abstracte denkbeelden 
soyut fikirler abstracte schilderkunst 
soyut resim sanatı een abstract 
zelfstandig naamwoord soyut isim 

absurd faps'ürt| s. be. saçma, anlamsız, 
manasız, gülünç; akıl almaz © be. 
akılsızca, anlamsız biçimde 

abt (apt) de (en) başrahip zo de abt zo 
de monniken anasına bak kızını al 
kenarına bak bezini al 

abuist1 f/a:b'aüsl| het hata, yanlışlık, 
yanılgı abuis hebben hata yapmak 
per (bij) abuis yanlışlıkla 

abuis2 fa:b'aüsl| s. yanlış, hatalı u bent 
abuis hatalısınız 

abusievelijk (a:bü:s'ivılık) be. yanlışlıkla; 
yanılarak, yanılgıyla 

acacia |(a:k'a:sia:J de bitk. akasya 

academie |a:ka:d'eymi| de (-s) 
üniversite; fakülte de academie voor 
beeldende kunsten güzel sanatlar 
akademisi pedagogische academie 
eğitim fakültesi 

academisch (aka:d'eymis| s. be. 
akademik, üniversite - academisch 
ziekenhuis üniversite hastanesi 

acceleratie (akselır'a:(t)si) de 
hızlandırma; fiz. ivme, hızlanma 

accelereren Jaksıler'eyrı(n)| e. 
hızlandırmak, çabuklaştırmak, 
ivdirmek; hızlanmak 

accent Jaks'eni| het (en) aksan; vurgu 
het accent leggen op -i vurgulamak, 
üzerinde durmak 

accentueren (aksentü:w'eyrı(n)| e. 
üzerinde durmak, önemle belirtmek, 
vurgulamak; vurgulu okumak, vurgu 
koymak 

acceptabel (aksept'a:bıl| s. be. kabul 
edilebilir; makbul 

accepteren (Jaksept'eyrı(n)| e. kabul 
etmek; onaylamak; kabullenmek, razı 
olmak een uitnodiging accepteren 
daveti kabul etmek 


accessoire 


accessoire |asısw'rı| het (<s) ikinci 
planda olan, yan 

accijns /aks'eyns| de (accijnzen) tüketim 
vergisi 

acclimatiseren (aklima:tiz'eyrı(n)| e. 
iklime alıştırmak, ortama alıştırmak; 
iklime alışmak, ortama alışmak, uymak 

accolade /ako:l'a:dıl de (-s) kucaklama 

accommodatie |Jakomo:d'a:(t)siJ de (-s) 
barınacak yer; barınma; rahatlık, konfor 

accordeon Jakordeyy'on| het, de (-s) 
müz. akordeon 

accordeonist (akordeyyon'ist| de (en) 
akordeon çalan 

accountant |Jak'auntınt| de (“s) sayman, 
muhasip, muhasebeci 

accu|'akü:| de (-'s) batarya, akü de accu 
is leeg the battery is dead 

accuraat /Jakü:r'a:t) s. doğru, kesin, tam; 
hatasız; titiz, kılı kırk yaran, özenli a be. 
tamı tamına, noktası noktasına 
accuraat werken titiz çalışmak 

accuratesse Jakü:ra:t'esı) de doğruluk, 
kesinlik, tamlık; titizlik, özenlilik 

ach (ağ) ünl. oh!, ah!, uf!; yal; vay! ach 
zo!ya, öyle mi? 

achillespees fa:ğilıspeys| de (-pezen) 
anat. Aşil kirişi 

achti fağt| de (<en) dikkat, ilgi; özen, 
ihtimam acht slaan op ihtimam 
göstermek; dikkate almak, umursamak 
geef acht! hazırol! geen acht slaan 
op -e dikkat etmemek in acht nemen: 
göz önünde bulundurmak, hesaba 
katmak niet in acht nemen -e aykırı 
hareket etmek voorschriften in acht 
nemen talimatlara uymak zich in acht 
nemen kendine dikkat etmek 

acht2 fağt) num sekiz; isk. sekizli 

achtbaan |'ağtba:n| de (-banen) 
(lunaparklarda) dik inişli çıkışlı küçük 
demiryolu treni 

achteloos|'ağtılo:s| s. be. dikkatsiz; 
aldırışsız, ilgisiz, kayıtsız; ihmalci, 
savsakçı; baştan savma yapılmış, 
özensiz 

achten |'ağtı(n)| e. takdir etmek, saymak, 
hürmet etmek, saygı göstermek; 
saymak, kabul etmek, gözü ile bakmak; 


dikkat etmek; sanmak, zannetmek 
geachte heer sayın bay iets niet 
achten bir şeye dikkat etmemek, 
hesaba katmamak verwerpelijk 
achten beğenmemek, tasvip etmemek 

achter1 ('ağtır| //g. arkasında; arkasına; 
ardında, geride (ten) achter bij zijn 
tijd zamanının gerisinde achter elkaar 
ardı ardına, sıra ile achter ilem staan 
birini desteklemek 

achter2 ('ağtır) be. peşinden, arkasından; 
geride; geri, art achter elkaar arka 
arkaya achter het huis evin arkasında 
achter het net vissen fırsatı kaçırmak 
achter iets komen bir şeyi bulmak, 
ortaya çıkarmak iem achter de 
vodden zitten birinin ardına düşmek 
jouw horloge Ioopt achter saatiniz 
geri 

achteraan Jağtır'a:n|J be. arka tarafta, 
arkada, geride achteraan in de zaal 
salonun arkasında 

achteraankomen Jağtır'a:nko:mı(n)| e. en 
son gelmek; sonuncu olmak 

achteraanlopen Jağtır'a:nlo:pı(n)| e. 
diğerlerinin ardında yürümek 

achteraf (ağtır'af) be. arkada, arka 
tarafta; arka planda; sonradan, daha 
sonra; uzak, sapa achteraf bekijken 
sonradan düşünülürse 

achterbaks Jağtırb'aks| s. sinsi s be. 
gizlice, el altından iets achterbaks 
houden bir şeyi gizli tutmak 

achterban |'ağtırban| de (-nen) 
taraftarlar, destekleyenler, yandaşlar; 
taban de achterban raadplegen 
üyelerin görüşünü almak de achterban 
van een partij parti tabanı 

achterblijven ('ağtırbleyvı(n)J e. geride 
kalmak, arkada kalmak; gelişmemek 
achtergebleven gebieden geri kalmış 
bölgeler 

achterbuurt |'ağtırbü:rt) de (-en) 
gecekondu mahallesi, kenar mahalle 

achterdeur (ağtırdö:r| de (<en) arka kapı 
achterdeurijes zoeken kaçamaklı yol 
aramak een achterdeurije 
openhouden kaçamak kapı bırakmak 


achterdocht ('ağtırdoğt| de şüphe, kuşku 
achterdocht inboezemen kuşku 
uyandırmak achterdocht koesteren 
kuşku duymak achterdocht krijgen 
kuşkulanmak 

achterdochtig Jağtırd'oğtığ| s. şüpheli, 
kuşkulu; şüpheci, kuşku duyan 

achtereenvolgend Jağtıreynv'olüzınt| s. 
birbirini izleyen, art arda gelen, ardışık 

achtereenvolgens (ağtıreynv'olğıns| be. 
art arda, sıra ile, birbiri arkasından 

achtereind (ağtıreynt| het (en) arka uç; 


popo 

achteren |'ağtırı(n)| be. geri; arkadan 
naar achteren gaan yüznumaraya 
gitmek van achteren arkadan, geriden 
verder naar achteren arkadan öne 

achtergebleven ('ağtırğıbleyvı(n)| s. geri, 
gelişmemiş; azgelişmiş 
achtergebleven gebieden geri kalmiş 
bölgeler 

achtergrond |'ağtırğront| de (-en) 
özgeçmiş; arka plan, fon, zemin; 
sebep, neden op de achtergrond 
blijven/raken ikinci planda kalmak 
zich op de achtergrond houden arka 
planda kalmak, kendini göstermemek 

achterhaald (ağtırh'a:lt) s. modası geçmiş 

achterhalen Jağtırh'a:lı(n)) e. yetişmek, 
yetişip geçmek, yakalamak; yeniden 
kavuşmak; sonra fark etmek, 
keşfetmek; gidermek al is de leugen 
nog zo snel, de waarheid achterhaalt 
haar wel yalancının mumu yatsıya 
kadar yanar de schade achterhalen 
zararı gidermek 

achterhoede |'ağtırhudı| de (<s) sp. 
defans, savunma 

achterhoofd |'ağtırho:ft| het (en) 
kafanın arkası, artkafa 

achterhouden |'ağtırhaudı(n)| e. 
söylememek, gizlemek, saklamak, 
bildirmemek een koe achterhouden 
vergiden kaçırmak inkomsten 
achterhouden gelirleri bildirmemek 

achterin (ağtır'in) be. arkada, arka tarafta 

achterkant |'ağtırkant| de (-en) arka 
taraf, arka yüz 


achteroverdrukken 


achterkleindochter ('ağtırkleyndoğtır) de 
(Ss) torun kızı 

achterkleinkind ('ağtırkleynkint| het 
(<eren) torun çocuğu 

achterkleinzoon |'ağtırkleynzo:n| de 
(“zonen, -s) torun oğlu 

achterlaten |'ağtırla:tı(n)| e. geride 
bırakmak, arkada bırakmak een 
bericht not bırakmak kinderen 
achterlaten çocukları terk etmek 
schuld achterlaten (ölüp) borç 
bırakmak sporen achterlaten izler 
bırakmak 

achterliggen |'ağtırliğı(n)| e. arkada 
olmak; geride kalmak 

achterlijt ('ağtırleyfi| het (“lijven) batın, 
karın; arka 

achterlijk1 f('ağtırlık) s. geri, geç; geri 
zekâlı, gelişmemiş 

achterlijk2 ('ağtırlık) be. delice, aptalca 
achterlijk blijven işinin gerisinde 
kalmak do niet zo achterlijk! aptallık 
etme! 

achterlopen ('ağtırlo:pı(n)| e. geride 
kalmak; geri olmak; yavaş ilerlemek 

achterna Jağtırn'a:) be. sonradan, sonra, 
daha sonra; ardından, arkasından, 
peşinden jem achterna lopen birinin 
ardından koşmak 

achternaam |'ağtırna:m| de (-namen) 
soyadı 

achternagaan Jağtırn'a:ğa:n| e. peşinden 
gitmek, izlemek 

achternazitten (ağtırn'a:zitı(n)| e. takip 
etmek, izlemek 

achterneef ('ağtırneyi| de (-neven) 
yeğen oğlu 

achternicht ('ağtırniğt) de (<en) yeğen 
kızı 

achterom Jağtır'om)| be. arka taraftan, 
geriden; geriye doğru 

achterop Jağtır'op| be. geride, arkada; 
arkasında achterop raken kötü 
duruma gelmek 

achterover /ağtır'o:vır) be. geriye doğru, 
arkaüstü, sırt üstü achterover vallen 
sırt üstü düşmek 

achteroverdrukken Jağtır'o:vırdrükı(n)| e. 
zimmetine geçirmek 


achterplaats 


achterplaats |'ağtırpla:ts|) de (<en) avlu 

achterpoot)l'ağtırpo:tl de (-poten) arka 
ayak 

achterruit('ağtıraütl de (<en) (oto) arka 
cam 

achterst|'ağtırst|) s. arkadaki op zijn 
achterste poten gaan staan çok 
kızmak, tepesi atmak, küplere binmek 

achterstallig (ağtırst'alığ| s. vadesi 
geçmiş; gecikmiş achterstallig 
onderhoud gecikmiş bakım 
achterstallige huur kira borcu 
achterstallige rente kalan faiz het 
achterstallige kalan borç 

achterstand |'ağtırstant) de ölenmemiş 
borç, gecikmiş borç; gecikme; geri 
kalma een achterstand oplopen 
zamanında bitirememek, geride kalmak 

achterste|'ağtırstı) het arka kısım, arka, 
kıç; popo, kıç, arg. göt de voor sten 
doen wat de achtersten niet mogen 
sona kalan dona kalır op Zzijn 
achterste vallen poposu üstüne 
düşmek 

achterstellen |'ağtırstelı(n)| e. 
önemsememek, ihmal etmek; ikinci 
plana atmak jem achterstellen bij een 
ander birini diğerine tercih etmek 

achterstevoren |ağtırsteyv'o:rı(n)| be. 
arkası öne 

achteruitlağtır'aütl be. arkaya, geriye & 
de oto. geri vites achteruit rijden geri 
geri sürmek 

achteruitgaan (ağtır'aütğa:n| e. geri 
gitmek, gerilemek; mec. kötüleşmek, 
bozulmak, batmak, çökmek; azalmak 

achteruitgangt |'ağtıraütğan| de arka 
çıkış; arka kapı 

achteruitgang2 |'ağtıraütğa:n)| de 
gerileme, çöküş 

achteruitkijkspiegel (ağtır'aütkeykspiğıl)| 
de (-s) oto. dikiz aynası 

achteruitrijden (ağtır'aütreydı(n)| e. 
geriye sürmek, geri geri gitmek 

achteruitwijken /ağtır'aütweykı(n)| e. geri 
çekilmek 

achtervolgen Jağtırv'olğı(n)| e. izlemek, 
peşinden gitmek, takip etmek, peşini 
bırakmamak; izin sürmek; huk. dava 


açmak 

achtervolging /ağtırv'olğin| de (en) 
kovalama, takip, peşine düşme; izleme; 
huk. kovuşturma 

achterwaarts1 |'ağtırwa:rts| be. geriye, 
geriye doğru 

achterwaarts2 ('ağtırwa:rts| s. geri, 
geriye doğru olan een achterwaartse 
beweging geriye doğru hareket 

achterwege /ağtırmw'eyği| be. 
achterwege blijven olmamak, vuku 
bulmamak achterwege houden 
saklamak, gizlemek achterwege laten 
atlamak, unutmak; ihmal etmek, 
yapmamak 

achterwerk ('ağtırwerk| het (-en) kon. 
kıç, popo; arka taraf 

achterwiel ('ağtırwil| het (-en) oto. arka 
tekerlek 

achterzijde |'ağtırzeydı| de (-n) arka 
taraf 

achthoek |'ağthuk| de (-en) matm. 
sekizgen 

achtingl'ağtin) de saygı, hürmet achting 
voor iem hebben birine saygısı olmak 
achting voor zichzelf kendine saygı 
in (iemands) achting dalen birinin 
gözünden düşmek in (iemands) 
achting stijgen birinin gözünde 
yükselmek met de meeste achting en 
derin saygılarımla 

achtste ('ağtstı| s. sekizinci 

achttien ('ağtin) num on sekiz 

achttiende |'ağtindı) num on sekizinci 

acne 'aknej| de sivilce, akne 

acguisitie Ja:kwizi(t)si) de (-s) edinme, 
elde etme, edinim; kazanç, edinti 

acrobaat fa:kro:b'a:t) de (acrobaten) 
akrobat, cambaz 

acrobatisch Ja:kro:b'a:tis| s. cambazlık *- 
u be. cambazca 

acryl fa:kr'ill het yünsü bir madde, akrilik 

acteren Jakt'eyrı(n)| e. rol yapmak, rol 
oynamak; numara yapmak goed 
acteren iyi rol yapmak 

acteur (akö:r) de (<s) aktör, erkek oyuncu 

actie ('aksiJ de (-s) hareket, faaliyet; iş, 
eylem; huk. dava; tic. hisse senedi 
actie en reaktie etki ve tepki een actie 


tegen ... instellen aleyhinde dava 
açmak handtekeningen actie imza 
kampanyası hulp actie yardım 
kampanyası in actie komen harekete 
geçmek, eyleme atılmak reklame actie 
reklam kampanyası studenten actie 
öğrenci eylemi 

actief fJakt'ifl s. be. çalışkan, enerjik, 
hamarat, faal, aktif, hareketli, etkin; 
dilb. etken; tic. elde bulunan, hareket 
gören actiefen passief tic. aktif ve 
pasif, alacak verecek hesabı actieve 
handel ihraç in actieve dienst aktif 
görevde; silah altında 

actievoerder ('aksivurdır| de (-s) 
kampanyaya katılan kimse, eylemci 

activa ('aktiva:J de aktif, alacak, elde 
bulunan activa en passiva aktif ve 
pasif staat van de activa en passiva 
bilanço vaste activa sabit varlıklar 

activeren /aktiv'eyrı(n)| e. etkinleştirmek, 
harekete geçirmek, canlandırmak 

activiteit (aktiviteyi) de (en) eylem, 
hareket, faaliyet; çalışma, etkinlik 
activiteit aan de dag leggen faaliyet 
göstermek 

actrice Jaktr'isı| de (<s) kadın oyuncu, 
aktris 

actualiteit /Jaktü:wa:lit'eyt) de günün 
olayı; güncellik; güncel konular 

actueel Jaktü:w'el| s. güncel, günlük 
actuele berichten güncel haberler 

acupunctuur (a:kü:pünkt'ü:r| de 
akupunktur 

acuuti Jak'ü:t| s. acil, ivedi; hek. akut, 
had, ilerlemiş acute ziekten akut 
hastalıklar acuut gevaar acil tehlike 
een acuut probleem acil sorun 

acuut2 |Jak'ü:t) be. hemen, derhal, 
gecikmeden, bir an önce 
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adamsappel |('a:damsapıl| de (<s) anat. 
gırtlak çıkıntısı 

adder |('adır) de (-s) hayb. engerek; mec. 
yılan gibi kimse een adder aan zijn 
borst koesteren koynunda yılan 
beslemek 

adel ('a:dıl| de soyluluk, asalet 


administrateur 


adelaar ('a:dıla:r) de (-s) hayb. kartal 

adellijk ('a:dılık) s. soylu adellijk bloed 
soylu kan 

adem |'a:dım| de soluk, nefes; ilham, esin 
buiten adem soluk soluğa buiten 
adem zijn soluğu tıkanmak de laatste 
adem uitblazen son nefesini vermek, 
ölmek in eön adem bir solukta naar 
adem happen soluğu kesilmek Zzijn 
adem inhouden nefesini tutmak; 
heyecanla beklemek zijn adem 
inhouden soluğunu tutmak 

adembenemend Ja:dımbın'eymınil s. be. 
soluk kesici; heyecan verici 
adembenemend mooi çok güzel, 
şahane 

ademen |'a:dımı(n)) e. solumak, soluk 
almak, nefes almak; içine çekmek; 
hafifçe esmek 

ademhalen ('a:dımha:'lı(n)| e. solumak, 
soluk almak, nefes almak moeilijk 
kunnen ademhalen zor nefes almak 

ademhaling ('a:dımha:lin| de (-en) soluk 
alma, teneffüs etme; solunum, 
teneffüs; soluk, nefes een onrustige 
adembhaling düzensiz nefes alma 
kunstmatige ademhaling suni 
teneffüs, yapay solunum 

ademloos ('a:dımlo:s| s. soluk soluğa 
kalmış; soluk kesici a be. soluk 
almadan ademloos toekijken soluk 
almadan bakmak ademloze stilte 
ölüm sessizliği 

ademtest ('a:dımtesi| de (-s) alkol testi 

adeguaat Ja:dıkw'a:t| s. be. uygun, 
elverişli; eksiksiz, tam 

ader ('a:dırl de (<s, -en) anat. damar; 
tabaka, katman een goud ader altın 
damarı 

aderverkalking ('a:dırvırkalkin| de hek. 
damar sertliği, arterioskleroz 

adhesie |ath'eyzil de fiz. yapışma, 
yapışıklık; ayrı parçaların çekim gücü; 
benimseme, tasvip, onama adhesie 
betuigen muvafakat göstermek 

adjudant Ja:tyü:d'ant| de (en) yaver, 
emir subayı 

administrateur Jatministra:t'ö:r) de (<en, 
-S) idareci, yönetici 


administratie 


administratie (atministr'a:(t)si| de (-s) 
idare, yönetim; büro, yazıhane; idare 
personeli; sekreterlik administratie 
kosten idari masraflar 

administratief Jatministra:t'if| s. yönetsel, 
yönetimsel, idari administratief 
personeel idari personel 
administratieve rechtspraak idari 
yargılama administrative sanctie idari 
yaptırım 

administratiekosten 
latministr'a:(t)sikostı(n)| de idari 
masraflar, yönetim maliyeti 

admiraal /Jatmir'a:l| de (<s) amiral 

adopteren (a:dopt'ırı(n)| e. evlat edinmek; 
üstlenmek, yüklenmek 

adoptie Ja:d'opsi| de (<s) evlat edinme 

adoptiekind fa:d'opsikınt| het (“eren) 
evlatlık, manevi evlat 

adoptieouder (a:d'oo:psiaudır| de (-s) 
evlat edinen anne veya baba 

adrenaline (a:drena:!l'inı| de adrenalin 

adres Ja:dr'es| het (-sen) adres; ikamet; 
ortak dilekçe aan het verkeerde adres 
zijn yanlış kapı çalmak per adres 
eliyle 

adresseren |a:dres'eyrı(n)| e. adres 
yazmak een brief adresseren 
mektuba adres yazmak 

adreswijziging Ja:dr'esweyzığin| de 
(<en) adres değiştirme, adres 
değişikliği 

Adriatisch Ja:driy'a:tis) s. Adriyatik 
Adriatische Zee Adriyatik Denizi 

advent Jatf'ent) de Noel'den önceki dört 
hafta 

adverteerder Jatfırt'eyrdır) de (-s) ilancı, 
reklamcı 

advertentie |atfırt'ensi| de (-s) reklam, 
ilan een advertentie plaatsen ilan 
vermek 

adverteren Jatfırt'eyri(n)| e. ilan etmek, 
duyurmak; reklamını yapmak; bildirmek 

advies Jatf'is) het (adviezen) tavsiye, 
salık; öğüt, nasihat; kanı görüş advies 
geven tavsiye etmek, öğüt vermek 
advies inwinnen danışmak, görüş 
almak advies uitbrengen görüşünü 
belirtmek commissie/raad van advies 


danışma kurulu jem om advies 
vragen tavsiye istemek iemands 
advies opvolgen tavsiyesine uymak 
op advies van -in tavsiyesi üzerine 

adviseren Jatfiz'eyrı(n)| e. öğüt vermek, 
nasihat etmek; tavsiye etmek, 
önermek, salık vermek 

adviseur Jatfizö:r) de (-s) danışman, 
müşavir rechtskundig adviseur hukuk 
danışmanı technisch adviseur teknik 
danışman 

advocaat Jatfo:k'a:t) de (advocaten) 
(erkek) avukat, dava vekili advocaat in 
zijn proeftijd stajyer avukat advocaat 
van de duivel şeytanın avukatı 
spreken als een advocaat avukat gibi 
konuşmak 

aerobics Jer'obiks| de aerobik 

af2 Jaf| s. bitmiş, tamamlanmış het werk 
is afiş bitti teruggaan naar af 
başlangıç noktasına geri dönmek 

af (af) be. -den beri, itibaren; -den uzakta, 
uzağında; -den aşağı; -e doğru af! 
(köpeğe) otur!, çök! afen toe ara sıra, 
bazan de trap af merdivenlerden aşağı 
de verf is er af boya çıktı mensen 
liepen af en aan insanlar gelip gitti 
van die dag af o günden beri van iem 
af zijn birini başından atmak, birinden 
kurtulmak van voren af aan beginnen 
sıfırdan başlamak ze komen op ons af 
bize doğru geliyorlar 

afbakenen |('avba:kını(n)J e. tanımlamak; 
belirtmek; sınırını çizmek een terrein 
afbakenen araziye sınır çekmek; mec. 
konuyu belirlemek iemands macht 
afbakenen birinin yetkisini kısıtlamak 

afbeelden ('avbeydı(n)| e. dile getirmek, 
betimlemek, tasvir etmek, tanımlamak; 
resmini yapmak, resmetmek 

afbeelding ('avbeydin| de (en) imge, 
görüntü; resim, figür; suret; betimleme, 
tasvir etme 

afbellen ('avbelı(n)| e. (telefonla) iptal 
etmek; her yere telefon etmek 

afbetalen ('avbıta:lı(n)J e. (borcunu) 
tamamen ödemek, hesabı kapamak; 
ücretini ödeyip işten çıkarmak 


afbetaling |'avbıta:lin) de (<en) taksitle 
ödeme, taksitle alışveriş op afbetaling 
taksitle op afbetaling kopen taksitle 
almak 

afbijten ('avbeytı(n)| e. dişiyle koparmak, 
ısırıp koparmak; ısırıp korkutmak 

afbladderen |('avbladırı(n)| e. soyulup 
dökülmek 

afblazen |'avbla:zı(n)| e. üfleyip 
temizlemek; üfleyip çalmak 

afblijven ('avbleyvı(n)| e. uzak durmak, 
uzak kalmak; değmemek, 
dokunmamak 

afboeken |'avbukı(n)| e. (başka hesaba) 
transfer etmek, başka hesaba 
aktarmak; hesaptan düşmek 

afborstelen ('avborstılı(n)J e. fırçalamak, 
fırçayla temizlemek; mec. azarlamak, 
fırça çekmek 

afbouwen |'avbauwı(n)| e. yavaş yavaş 
azaltmak, giderek durdurmak; inşaatı 
tamamlamak 

afbraak |'avbra:k| de yıkma, yok etme, 
tahrip, yıkım; yıkıntı, enkaz; kim. 
indirgeme 

afbranden |('avbrandı(n)| e. yakıp kül 
etmek; yanıp kül olmak 

afbreekbaar (avbr'eygba:rl| s. tahrip 
edilebilir; bakterilerle ayrışabilir 

afbreken1 ('avbreykı(n)| e. kırılmak; 
kesilmek, durmak 

afbreken?2 ('avbreykı(n)| e. kırmak, 
koparmak; kesmek, durdurmak de 
wedstrijd werd afgebroken oyun 
durduruldu onderhandelingen 
afbreken görüşmeleri kesmek zijn 
woorden afbreken sözünü kesmek 

afbrengen |('avbrenı(n)| e. başka yöne 
çevirmek, uzaklaştırmak een schip 
afbrengen den. bir gemiyi derin sulara 
götürmek het er goed afbrengen iyi 
sonuçlandırmak het er goed 
afbrengen paçasını kurtarmak, 
yakasını sıyırmak jem van een plan 
afbrengen planından caydırmak 

afbrokkelen ('avbrokılı(n)| e. ufalanmak, 
parçalanmak 

afbuigen ('avbaüğu(n)J e. başka yola 
sapmak, sapmak, yön değiştirmek; 
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afdrijven 


bükmek, eğmek; bükülmek naar links 
afbuigen sola sapmak 

afdak |'avdak| het (-en) sundurma 

afdalen ('avda:lı(n)) e. düşmek, inmek, 
azalmak; alçalmak; aşağı inmek 
afdalen tot düşmek, azalmak naar de 
zeebodem afdalen deniz dibine 
dalmak tot de details afdalen 
detaylara inmek van de berg afdalen 
dağdan inmek 

afdaling ('avda:'lin) de (en) iniş, inme; 
düşme, azalma 

afdanken |('avdankı(n)| e. atmak, 
ıskartaya çıkarmak; başından atmak; 
işine son vermek, kovmak, sepetlemek, 
defetmek; terhis etmek personeel 
afdanken personeli işten çıkarmak 

afdankertje ('avda:nkırçı| het (-s) elden 
düşme 

afdekken ('avdekı(n)| e. örtmek, 
kapatmak; karartmak 

afdeling ('avdeyin| de (en) kısım, 
bölüm; reyon; şube, daire, servis; 
branş, bölüm, dal; ask. kıta, birlik 

afdingen |'avdinı(n)| e. pazarlık yapmak 

afdoen ('avdun| e. çıkarmak; temizlemek, 
silmek, tozunu almak; bitirmek, fiyat 
kırmak, düşürmek er geen woord van 
afdoen sözünden caymamak hetstof 
van de schoenen afdoen ayakkabıları 
silmek iets van de prijs afdoen fiyatı 
kırmak niets afdoen tot (aan) de zaak 
bir anlamı olmamak van afdoen 
houden eli çabuk olmak 

afdoend Javd'untl s. yeterli, kâfi; etkin, 
sonuç verici; kesin, kati een afdoend 
bewijs kesin bir delil een afdoende 
maatregel etkin bir önlem 

afdraaien |('avdra:yı(n)| e. çevirip açmak; 
dönmek; (film) oynatmak, göstermek 
rechits/links afdraaien sağa/ sola 
dönmek de dop afdraaien tapayı 
açmak 

afdragen ('avdra:ğın)| e. (para) ödemek, 
yatırmak; aşağı indirmek; giyip 
eskitmek, yıpratmak afgedragen 
schoenen eskimiş ayakkabılar 

afdrijven ('avdreyvı(n)| e. akıntıya 
kapılmak, sürüklenmek; sapmak, 


afdrogen 


rotadan çıkmak; aşağı sürmek, önüne 
katıp sürüklemek; çocuk düşürmek 
rivier afdrijven akıntı aşağı gitmek 

afdrogen |'avdro:ğı(n)| e. kurulamak, 
kurutmak; dayak atmak jem afdrogen 
arg. birinin kulağının tozunu almak, 
tokatlamak zijn handen afdrogen 
ellerini kurulamak 

afdroogdoek ('avdro:ğduk| de (<en) 
kurulama bezi 

afdruk ('avdrük| de (ken) basma; bası, 
basım, baskı; kopya, suret, nüsha 

afdrukken ('avdrükı(n)| e. basmak; 
kopyasını çıkarmak; basıp çalıştırmak 
een geweer afdrukken silahın tetiğini 
çekmek 

afdwalen ('avdwa:lı(n)| e. yolunu 
şaşırmak, doğru yoldan çıkmak, 
sapmak; mec. konu dışına çıkmak van 
het onderwerp afdwalen konudan 
uzaklaşmak van het rechte pad 
afdwalen doğru yoldan sapmak 

afdwingen ('avdwinı(n)| e. zorla 
koparmak, zorla almak; mecbur etmek, 
zorlamak 

affaire Jaf'erı| de (-s) iş, sorun, mesele; 
dava 

affiche Jaf'işı) het, de (-s) poster, afiş 

aftgaan |('afğa:n| e. inmek; güvenmek; - 
den çıkarılmak, alınmak, düşmek; 
(silah) patlamak afgaande op wat hij 
zegi söylediklerine bakılırsa de trap 
afgaan merdivenlerden inmek een 
geweer doen afgaan bir tüfeği 


ateşlemek van school afgaan okuldan 


ayrılmak 
afgang ('afğan)| de (-en) başarısızlık, 
fiyasko; iniş; dışkı, bok 


afgeladen |'afğıla:dı(n)| s. çok dolu, tıklım 


tıklım 
afgelasten |'afğıla:stı(n)| e. iptal etmek 
afgelegen |'afğıleği(n)) s. uzak; ıssız, 


sapa « be. uzakta een afgelegen dorp 


uzak bir köy 

afgeleid ('afğıleyt| s. dalgın; kafası 
karışmış; türemiş 

afgelopen |'afğılo:pı(n)| s. geçen; geçmiş 
afgelopen! sus!, yeter! de afgelopen 
tijd son günlerde, bu aralar de 


afgelopen week geçen hafta het 
afgelopen jaar geçen yıl 

afgemeten ('afğımeytı(n)| adj, be. ölçülü, 
ihtiyatlı met afgemeten passen 
ihtiyatlı adımlarla 

afgepeigerd |'afğıpeyğırt| s. bitkin, çok 
yorgun, turşu gibi, dermanı kesilmiş 

afgericht ('afğıriğt| s. usta, iyi yetişmiş 

afgesproken |'afğıspro:kı(n)| s. 
kararlaştırılmış, anlaşmaya varılmış; 
kararlaştırılan & ünl. tamam!. olur!, 
anlaştık! 

aftgestompti |'afğıstomtil s. dar kafalı 

afgetakeld |'afğıta:kılt| s. eli ayağı 
tutmaz, yıpranmış er afgetakeld 
uitzien look decrepit 

afgevaardigde |'afğıva:rdığdı| de (-n) 
vekil, elçi, delege, temsilci; milletvekili 

afgeven1 ('afğeyvı(n)| e. (renk, boya) 
atmak, çıkmak, dökülmek; (op ile) 
hakkında kötü konuşmak, yermek, 
eleştirmek, aşağılamak op iem (iets) 
afgeven birini (bir konuda) yermek 

afgeven?2 ('afğeyvı(n)| e. vermek, teslim 
etmek 

afgewerkt ('afğıwerki| s. kullanılmış; 
yıpranmış, eskimiş 

aftgewogen |'afğıwo:ğı(n)J s. dengeli, 
ölçülü 

afgezaagd |'afğıza:ğt|) s. mec. bayağı, 
adi; basmakalıp, sıradan, eskimiş 

afgezant ('afğızant| de (-en) delege; elçi 

afgezien |'afğızin|: afgezien daarvan 
onun dışında afgezien van -den 
başka, bir yana, hariç 

aftgezonderd |'afğızondırt| s. be. ayrı, 
ayrılmış; yalıtık, izole, tecrit edilmiş; 
Issız, kuş uçmaz kervan geçmez; tek 
başına, kimsesiz, yalnız 

Aftghaan Jafğ'a:n| de (Afghanen) Afgan, 
Afganlı 

afghaan Jafğ'a:n| de hayb. Afgan cinsi 
köpek 

Aftghanistan (afğ'a:nistan| het Afganistan 

afgieten |'afğitı(n)) e. dökmek, akıtmak; 
süzmek, süzgeçten geçirmek; kalıbını 
çıkarmak 

afgietsel ('afğitsıl| het (<s) kalıp 


afgifte ('afğiftı) de teslim, dağıtım; teslim 
etme; (tahvil vb.) piyasaya çıkarma 
bewijs van afgifte teslim belgesi bij 
afgifte tesliminde, alındığında tegen 
afgifte van teslimi karşılığında 

afgod ('afğotl de (“en) put, tapıncak; çok 
sevilen kimse/şey 

afgooien ('afğo:yı(n)| e. aşağı atmak; atıp 
düşürmek 

afgraven |'afğra:vı(n)| e. kazmak; kazıp 
çıkarmak; kazıp açmak 

afgrendelen |'afğrendılı(n)| e. 
sürgülemek, kapatmak; ask, kuşatmak 

afgrijselijk (Jafğr'eysılık) s. korkunç; 
berbat, rezil, iğrenç, tiksindirici, çok 
çirkin a be. çok kötü; çok, son derece; 
iğrenç biçimde een afgrijselijke 
moord iğrenç bir cinayet 

afgrijzen ('afğreyzı(n)J het korku, dehşet; 
tiksinti, iğrenme, nefret een afgrijzen 
van iets hebben bir şeyden tiksinmek 
met afgrijzen vervullen korkutmak, 
dehşete uğratmak 

afgrond ('afğront|J de (en) cehennem 
çukuru, dibi olmayan çukur, tamu in 
een afgrond vallen uçuruma düşmek 

afgunst ('afğünst| de kıskançlık, 
kıskanma afgunst koesteren 
kıskanmak van afgunst vervuld zijn 
kıskançlıktan ölmek 

afhaken |'afha:kı(n)| e. çalışmayı 
bırakmak, ayrılmak; bağını çözmek 

afhakken ('afhakı(n)| e. kesmek, 
budamak; kesip ayırmak, koparmak de 
vlag afhakken bayrağı indirmek de 
was afhakken çamaşırı toplamak iem 
van iets afhakken birini bir şeyden 
caydırmak 

afhandelen ('afhandılı(n)| e. halletmek, 
çözmek; sonuca bağlamak; bitirmek, 
sona erdirmek 

afhandeling |('afhandılin) de çözme, 
halletme, yoluna koyma 

afhandig /afh'andığ| s. : jem iets 
afhandig maken bir şeyi birinden 
kurnaklıkla çalmak 

afhangen |'afhanı(n)| e. bağlı olmak; 
sarkmak gordijnen afhangen 
perdeleri indirmek het hangt er van af 


afkeuren 


duruma bağlı 

afhankelijk (afh'ankılık| s. bağımlı, bağlı 
dependent (on), depending (on) 
afhankelijk recht bağımlı hak 
afhankelijk zijn van -e bağımlı olmak 
afhankelijke verblijfstitel bağımlı 
oturma izni 

afhankelijkheid /afh'ankılıkheyt| de 
bağımlılık, bağlılık 

afhouden |'afhaudı(n)| e. -den uzak 
durmak; bırakmak, çekilmek; uzak 
tutmak, yaklaştırmamak; kesmek de 
boot afhouden işi savsaklamak, 
kaytarmak jem van zijn werk 
afhouden birini işinden alıkoymak iem 
van zijn werk afhouden birinin işine 
engel olmak van het loon afhouden 
maaştan kesmek, maaştan düşmek 
zich van iem afhouden birinden 
uzakta durmak 

afhuren |'afhü:rı(n)) e. kiralamak, tutmak 

afijn (Jaf'eyn) ünl. neyse 

afkammen ('afkamı(n)| e. yermek, 
eleştirmek, hakkında kötü konuşmak; 
(yün vb.) taramak, tarayıp temizlemek 

afkeer ('afker| de iğrenme, tiksinme, 
nefret, tiksinti afkeer verwekken nefret 
uyandırmak een afkeer hebben/ 
tonen tiksinmek een afkeer 
van/jegens iem/iets hebben bir 
kimseden/şeyden nefret etmek 

afkeren |('afkerı(n)) e. önüne geçmek, 
engellemek, mani olmak; kaydırmak, 
saptırmak; başka yöne çevirmek de 
blik afkeren bakışını kaydırmak een 
stroom afkeren nehrin yolunu 
değiştirmek het hoofd afkeren başını 
başka yöne çevirmek zich afkeren van 
iem (iets) birinden yüz çevirmek, 
ilişkisini kesmek 

afketsen1 |'a:fketsı(n)| e. kayıp sekmek, 
çarpıp sıçramak; sıyırıp geçmek; mec. 
suya düşmek, başarısız olmak 

afketsen?2 |('a:fketsı(n)J e. boşa çıkarmak, 
engel olmak, reddetmek, kabul 
etmemek 

afkeuren |'afkö:rı(n)| e. geri çevirmek, 
reddetmek; beğenmemek, 
onaylamamak; eleştirmek, tenkit 
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etmek; kınamak, ayıplamak; kullanıma 
uygun bulmamak, sakata ayırmak, 
ıskartaya çıkarmak afgekeurd zijn 
çalışamayacak durumda olmak auto 
afkeuren arabayı ıskartaya çıkarmak 
een daad afkeuren bir eylemi kınamak 

afkeuring |('afkö:rin| de (-en) uygun 
görmeme, onaylamama; kınama; 
ıskartaya atma een motie van 
afkeuring gensoru önergesi 

afkickcentrum |'afkiksentrüm| het 
(-centra) madde bağımlılığı tedavi 
merkezi 

afkicken |'afkikı(n)) e. madde 
bağımlılığından kurtulmak 

afkijken ('afkeykı(n)| e. kopya çekmek; 
bitirmek, sonunu getirmek, sonuna 
kadar incelemek/izlemek het moois 
van iets afkijken bir şeyden bıkana 
kadar bakmak 

afkloppen |'afklopı(n)| e. (nazar 
değmesin diye) tahtaya vurmak, şeytan 
kulağına kurşun demek; tozunu 
silkmek even afkloppen! tahtaya vur! 

afknappen |'afknapı(n)| e. kırmak, 
parçalamak; kopup kırılmak, 
parçalanmak; sinirleri bozulmak, 
yıkılmak, çökmek afknappen op 
iem/iets birine/bir şeye katlanamamak; 
sinirleri çökmek 

afknippen ('afknipı(n)) e. makasla 
kesmek 

afkoelen ('afkulı(n)| e. soğutmak, 
serinletmek; soğumak, serinlemek het 
is sterk afgekoeld hava çok serinledi 

afkomen ('afko:mı(n)| e. -den çıkmak; - 
den kurtulmak, yakasını kurtarmak, 
başından atmak; ilerlemek, ileri gitmek; 
inmek; (tayin vb.) çıkmak, resmen 
bildirilmek afkomen van -den gelmek; 
-den türemek een trap afkomen 
merdivenden aşağı inmek er bekâaaid 
afkomen bir kazancı olmamak, 
yorulduğuyla kalmak er goed afkomen 
ucuz kurtulmak 

afkomst ('afkomst) de soy, sop, nesil; 
kaynak; köken, asıl /and van afkomst 
asıl memleketi 


afkomstig /afk'omstığ| s. -li, -doğumlu; - 
den gelen, -den çıkma, -kaynaklı 
afkomstig van een goede familie iyi 
aileden afkomstig van (gemaakt 
door) tarafından yapılmış 

afkondigen ('afkondığı(n)) e. duyurmak, 
ilan etmek, resmen bildirmek de staat 
lan beleg afkondigen sıkıyönetim ilan 
etmek van de verkiezing afkondigen 
seçim sonucunu ilan etmek 

afkondiging |('afkondığin)| de (-en) 
beyanname, bildirge; ilan, bildiri; 
duyuru, bildirme, ilan etme huwelijks 
afkondiging evlenme ilanı 

afkopen |'afko:pı(n)| e. bedelini verip 
rehinden kurtarmak, geri almak; 
bedelini verip kurtulmak een 
hypotheek afkopen rehinden 
kurtarmak 

afkoppelen |'afkopılı(n)) e. (bağ) çözmek, 
ayırmak; bağlantısını kesmek 

afkorten ('afkortı(n)| e. kısaltmak; kısa 
kesmek een tekst afkorten bir metni 
kısaltmak 

afkorting |'afkortin| de (—en) kısaltma, 
özetleme; kısa kesme 

afkrabben ('afkrabı(n)| e. kazımak, 
kazıyıp çıkarmak 

afkraken |'afkra:kın)| e. işlemez duruma 
getirmek 

afleggen ('afleğı(n)) e. çıkarmak; 
yapmak, etmek, gerçekleştirmek, 
yerine getirmek; üzerinden atmak, 
kurtulmak, yakasını sıyırmak; 
katetmek, sonuca ilerlemek, yol almak; 
ölü yıkamak; alıp başka yere koymak 
een bezoek afleggen ziyaret etmek 
een eed afleggen ant içmek, yemin 
etmek een examen afleggen sınava 
girmek een getuigenis afleggen 
tanıklık etmek een verklaring 
afleggen ifade vermek het afleggen 
ölmek valse getuigenis afleggen 
yalancı şahitlik etmek zorgen afleggen 
tasalardan kurtulmak 

afleiden ('afleydı(n)| e. yolunu 
değiştirmek, yönünü değiştirmek; 
başka yöne çevirmek, saptırmak; 
oyalamak, alıkoymak; sonucunu 


çıkarmak; dilb. türetmek iem afleiden 
birini rahatsız etmek iem van de 
rechte weg afleiden birini doğru 
yoldan çıkarmak 

afleiding ('afleydin| de (en) değişiklik; 
eğlenme, hava değişikliği; di/b. türeme; 
türetme 

afleren ('afleyrı(n)| e. alışkanlığından 
vazgeçirmek; alışkanlığından 
vazgeçmek; (tedaviyle) -den 
vazgeçirmek het roken afleren sigara 
içme alışkanlığından vazgeçmek 

afleveren |'aflevırı(n)| e. teslim etmek, 
vermek 

aflevering |'afleyvırin| de (<en) teslim, 
teslim etme, verme; (roman vb.) bölüm; 
cilt bij aflevering betalen teslim 
sırasında ödeme 

aflezen ('afleyzı(n)| e. sonuna kadar 
okumak; yüksek sesle bildirmek 

aflikken ('aflikı(n)) e. yalamak, yalayıp 
temizlemek Zzijn vingers aflikken 
parmaklarını yalamak 

afloop ('aflo:p| de (aflopen) son, bitiş; 
sona erme, bitim; süre bitimi; sonuç, 
netice; akış, akma de afloop van het 
verhaal hikayenin sonucu na afloop 
van -in bitiminde ongeluk met 
dodelijke afloop ölümcül kaza 

aflopen ('aflo:pı(n)J e. bitmek, sona 
ermek; -e doğru yürümek/koşmak; 
ayrılmak, uzaklaşmak; sonuçlanmak; 
akmak, akıp gitmek; yıpranmak, 
eskimek; aşağı inmek; meyillenmek; 
eskitmek, yıpratmak van de berg 
aflopen dağdan inmek 

aflossen ('aflosı(n)| e. nöbeti devralmak, 
nöbet değiştirmek; (borcunu) tamamen 
ödemek iem aflossen birinin nöbetini 
devralmak 

aflossing f'aflosin| de nöbeti devralma, 
nöbet değiştirme; (borç) ödeme een 
maandelijkse aylık ödeme 

afluisteren ('aflaüstırı(n)| e. gizlice 
dinlemek, kulak kabartmak, kulak 
misafiri olmak 

afmaken |'afma:kın)| e. bitirmek, 
tamamlamak; öldürmek; yıkmak, 
mahvetmek iets vlug afmaken bir şeyi 
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afpersing 


çabucak bitirmek zich van iem/iets 
afmaken bir kimseden/şeyden 
yakasını kurtarmak zich van iets 
afmaken bir işi üstünkörü yapmak 

afmatten |'afmatı(n)| e. yıpratmak, çok 
yormak, bitkin düşürmek 

afmelden ('afmeldiı(n)J e. kaldırmak, iptal 
etmek zich afmelden ayrılışını 
bildirmek 

atmeten ('afmeytı(n)| e. ölçmek, ölçüsünü 
almak; değerlendirmek de tijd afmeten 
süreyi belirlemek 

afmeting |'afmeytin| de (<en) boyut, ebat, 
oylum; ölçü 

afname |'afna:mı| de satın alma, alma; 
satma, satış, satım; eksilme, azalma 

afneembaar (afn'eymba:r| s. ayrılabilir, 
çıkarılabilir, sökülür; kaldırılabilir 

afnemen'i |('afneymı(n)| e. çıkarmak; 
almak; temizlemek, silmek de tafel 
met een natte doek afnemen ıslak 
bezle masayı silmek het kleed van de 
tafel afnemen sofranın örtüsünü 
kaldırmak iem bloed afnemen birinin 
kanını almak jem een examen 
afnemen birini sınava çekmek iem het 
woord afnemen birinin lafını kesmek 
iem zijn rijbewijs afnemen birinin 
sürücü belgesini elinden almak Zijn 
hoed afnemen şapkasını çıkarmak, 
şapkasını kaldırmak 

afnemen?2 |'afneymı(n)| e. azalmak, 
eksilmek, düşmek, zayıflamak in 
gewicht afnemen kilo vermek onze 
belangstelling nam af ilgimiz azaldı 

afnemer |'afnemır| de (-s) alıcı, müşteri 

afpakken |('afpakı(n)| e. elinden kapmak, 
kapıp kaçırmak; el koymak; yük 
boşaltmak 

afpersen |('afpersı(n)| e. zorlamak, 
sıkıştırmak, zorla almak; şantaj 
yapmak; sıkmak, ezmek de 
toestemming afpersen zorla rızasını 
almak iem geld afpersen birinden 
zorla para almak jem iets afpersen 
birini bir şeye zorlamak 

afperser ('afpersır) de (-s) şantajcı 

afpersing ('afpersin| de (en) zorla alma; 
şantaj afpersing van een 


A) afpingelen 
â 


handtekening zorla imza alma 

afpingelen ('afpinılı(n)) e. pazarlık etmek, 
fiyatı düşürmeye çalışmak 

afplukken |'afplükı(n)J e. koparıp almak, 
yolmak 

afpoeieren |'afpuyırı(n)| e. savuşturmak, 
başından atmak, sepetlemek 

afprijzen ('afpreyzı(n)| e. indirmek, 
fiyatını düşürmek, ucuz satmak 

afraden |'afra:dı(n)| e. tavsiye etmemek 

afraffelen |'afrafılı(n)) e. baştans avma 
yapmak 

aframmeling ('aframılin)| de (en) dayak, 
kötek, pataklama 

afranselen |'afransılı(n)| e. dövmek, 
dayak atmak, pataklamak 

afrastering ('afrastırin) de (<en) çit, 
parmaklık 

afreageren |'afreya:ğeyrı(n)| e. (öfke vb.) 
boşaltmak, atmak; savmak iets op iem 
afreageren acısını başkasından 
çıkarmak zich afreageren içini 
boşalmak, rahatlamak 

afrekenen |'afreykını(n)|J e. hesabı 
çıkarmak; hesabı ödemek met iem 
afrekenen birinden öcünü almak ober, 
mag ik afrekenen! garson, hesap 
lütfen! 

afrekening |'afreykınin| de (-en) hesap; 
hesap ödeme; hesap özeti, makbuz, 
fiş, fatura 

aftremmen |'afremı(n)| e. yavaşlamak; 
frenlemek, fren yapmak; durdurmak, 
yavaşlatmak 

africhten ('afriğtı(n)| e. eğitmek, 
alıştırmak; terbiye etmek een dier op 
iets africhten hayvanı bir şeye 
alıştırmak 

afrijden1 ('afreydı(n)| e. (at vb.'yle) yola 
çıkmak; yol almak, katetmek 

afrijden2 ('afreydı(n)J e. yolun sonuna 
kadar gitmek 

Afrika f('a:frika:J het Afrika 

Afrikaan a:frik'a:nJ de (Afrikanen) Afrikalı 

Afrikaans a:frik'a:ns| s. Afrika -; Afrikalı 
a het Güney Afrika'da konuşulan 
Hollanda lehçesi 

afrikaantje Ja:frik'a:nçı| het bitk. 
kadifeçiçeği, hintkaranfili 


atrit ('afritl de (-ten) çıkış; yola çıkma bij 
de volgende afrit bir sonraki çıkışta 

afroep ('afrup| de : /Jevering op afroep 
sipariş üzerine teslim etme op afroep 
beschikbaar hazır, siparişe göre 
teslim edilebilir 

afroepen f'afrupı(n)| e. çağırmak; 
duyurmak, bildirmek, ilan etmek 
(namen) afroepen (yüksek sesle) 
ismen çağırmak 

afrollen ('afrolı(n)| e. (yumak, vb.) 
çözmek, açmak; yaymak; yuvarlayıp 
indirmek; açılmak; yuvarlanmak 

afromen |'afro:mı(n)| e. kaymağını almak; 
mec. en iyi bölümünü almak, 
kaymağını yemek 

afronden |'afrondı(n)| e. yuvarlak hale 
getirmek, yumak yapmak; (konuşma, 
vb.) tamamlamak, sonunu getirmek 
een afgerond geheel vormen bütüne 
tamamlamak, tama tamamlamak een 
gesprek afronden bir görüşmeyi 
tamamlamak 

afruimen |('afraümın)| e. düzenlemek, 
toparlamak, toplamak; masayı 
toplamak 

afschaffen ('afsğafı(n)J e. yürürlükten 
kaldırmak, durdurmak; feshetmek, iptal 
etmek; sona erdirmek, son vermek 
afschaffen van belastingen vergileri 
kaldırmak de doodstraf afschaffen 
ölüm cezasını kaldırmak 

afschaffing ('afsğaa:fin) de yürürlükten 
kaldırma, ortadan kaldırma, yok etme 
de afschaffing van de slavernij 
köleliğin kaldırılışı 

afscheid ('afsğeyil het ayrılma, ayrılış, 
veda afscheid nemen (van) 
vedalaşmak 

afscheiden |'afsğeydı(n)J e. bölmek, 
ayırmak, kesip ayırmak; biy. 
salgılamak, salmak, çıkarmak; kim. 
ayrıştırmak zich afscheiden ayrılmak; 
çekilmek 

afscheiding |('afsğeydin)| de (<en) 
ayırma, ayrılma; biy. salgı, salgılanma; 
bölme 

afschepen |'afsğepı(n)| e. başından 
atmak, sepetlemek; den. yükleyip 


göndermek 

afscheren |'afsğeyrı(n)| e. (yün vb.) 
kırkmak, kırpmak jem de baard 
afscheren birinin sakalını tıraş etmek 

afschermen ('afsğermi(n)| e. görülmesini 
engellemek, önüne perde çekmek 

afscheuren ('afsğö:rı(n)| e. yırtmak, yırtıp 
ayırmak; yırtılmak (zich) afscheuren 
van -den ayrılmak 

afschieten ('afsğitı(n)) e. ateş etmek, 
(silah) atmak; vurup öldürmek; bölmek 
een geweer afschieten silahla ateş 
etmek 

afschilderen |('afsğildırı(n)) e. boyamak; 
resmini yapmak, resmetmek; 
betimlemek, tasvir etmek; 
canlandırmak 

afschrapen ('afsğra:pı(n)| e. kazımak 

afschrift (afsğriftl het kopya, nüsha, 
suret een afschrift maken van -nin 
kopyasını yapmak een gelegaliseerde 
afschrift tasdikli suret een 
gewaarmerkt afschrift mühürlü kopya 

afschrijven ('afsğreyvı(n)| e. (borcu) 
hesaptan düşürmek; listeden çıkarmak, 
(üstünü) çizmek; iptal etmek; yazmak; 
yazıp bitirmek; kıymetten düşürmek, 
nominal değerini azaltmak geld van 
een rekening afschrijven hesaptan 
para kesmek zich van de lijst laten 
afschrijven adını listeden sildirmek 

afschrijving ('afsğreyvin)| de (-en) 
(borcu) hesaptan düşürme; 
amortisman 

afschrikken ('afsğrikı(n)| e. vazgeçirmek, 
caydırmak; gözünü korkutmak, gözdağı 
vermek, yıldırmak, ürkütmek 

afschudden |'afsğüdı(n)| e. silkmek, 
silkip atmak, silkip düşürmek; mec. 
başından atmak iem van zich 
afschudden birini başından savmak 
sombere gedachten van zich 
afschudden karamsar düşüncelerden 
kurtulmak zich afschudden silkinmek 
zich het juk afschudden 
sorumluluktan kurtulmak 

afschuiven |'afsğaüvı(n)| e. itip 
uzaklaştırmak; (sorumluluk vb.) 
başkasına atmak, başka birine 
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afsluiten 


yüklemek arbeid van zich afschuiven 
çalışmayı kabul etmemek de 
verantwoordelijkheid van zich 
afschuiven sorumluluğu başkasına 
yükleme iets van zich afschuiven (bir 
şeyi) zihninden uzaklaştırmak 

afschuren ('afsğü:rı(n)| e. ovup 
temizlemek; sürtüp aşındırmak, 
kazımak, sıyırmak 

afschuw ('afsğü:w) de korku, dehşet; 
iğrenme, tiksinti afschuw (ver)wekken 
tiksindirmek, iğrendirmek met afschuw 
nefretle, tiksintiyle 

afschuwelijk (a:fsğ'ü:wılık) adj, be. 
korkunç, ürkütücü; berbat, iğrenç, çok 
kötü 

afslaan1 ('afsla:n|) e. dönmek, sapmak, 
yön değiştirmek; (motor) teklemek, 
stop etmek, durmak; azalmak, düşmek 
naar links afslaan sola dönmek naar 
rechits afslaan sağa sapmak 

afslaan?2 ('afsla:n|J e. reddetmek, geri 
çevirmek; geri püskürtmek; vurup 
düşürmek; fiyatını düşürmek de 
prijzen zijn afgeslagen fiyatlar düştü 
de vijand afslaan düşmanı geri 
püskürtmek iem het hoofd afslaan 
birinin kellesini vurmak jem van zich 
afslaan birini başından atmak 

afslachten ('afslağtı(n)| e. toptan 
öldürmek, katliam yapmak, kıymak; 
mahvetmek 

afslag ('afslağ|) de (en) çıkış yolu, çıkış, 
yol ayrımı; indirim, tenzilat; tic. açık 
eksiltme 

afslanken ('afslankı(n)| e. kilo vermek, 
zayıflamak; zayıflatmak, inceltmek; 
küçültmek 

afslijten ('afsleytı(n)J e. yıpratmak, 
aşındırmak, eskitmek; yıpranmak, 
aşınmak, eskimek; düşmek, azalmak 

afsluitdijk ('afslaüdeyk| de (en) geçit, 
set, baraj 

afsluiten ('afslaütı(n)| e. kapamak; 
kapatmak, kilitlemek; kesmek, 
kapatmak; tıkamak; imzalamak, 
akdetmek; sona erdirmek, bitirmek 
afsluitend sonuç olarak de gasleiding 
afsluiten gaz borusunu kapatmak de 


A afsluiting 
â 


stroom afsluiten elektriği kesmek een 
contract/overeenkomst afsluiten 
kontrat yapmak een 
levensverzekering afsluiten hayat 
sigortası yapmak een rekening 
afsluiten hesabı kapatmak een weg 
afsluiten bir yolu kapamak een weg 
afsluiten voor verkeer yolu trafiğe 
kapatmak zich afsluiten kendi içine 
kapanmak, toplumdan uzaklaşmak 

afsluiting ('afslaütin) de (en) kapatma; 
kapanma; sürgüleme; engel; tıkanma; 
son, bitim; inziva, bir köşeye çekilme; 
kapama düzeni 

afsnijden |'afsneydı(n)| e. kesip ayırmak, 
kesmek; kapatmak, bağlantısını 
kesmek; engellemek; tıkamak; (ilişki) 
kesmek bloemen afsnijden çiçekleri 
kesmek de stroom afsnijden elek. 
akımı kesmek de telefoon afsnijden 
telefonu kesmek iem de weg 
afsnijden birinin yolunu kesmek 

afspelen ('afspeyı(n)| e. (plak vb.) 
çalmak us ref pron olmak, meydana 
gelmek; vuku bulmak bal afspelen pas 
vermek 

afspiegelen ('afspiğılı(n)) e. göstermek, 
yansıtmak; dile getirmek, betimlemek, 
tasvir etmek zich afspiegelen 
yansımak, kendini göstermek 

afspiegeling |'afspiğılin) de (en) 
yansıma, aksetme; yankı, akis; ayna 
görüntüsü 

afspoelen |'afspulı(n)J e. durulamak, 
çalkalamak; (su vb.) aşındırmak; 
dalgayla gitmek 

afspraak |'afspra:k| de (afspraken) 
anlaşma, uyuşma; sözleşme; randevu; 
buluşma een afspraak met iem 
maken biriyle randevulaşmak volgens 
afspraak anlaşmaya göre zich aan de 
afspraak sözünü tutmak zich aan de 
afspraak houden anlaşmaya sadık 
kalmak 

afspraakje ('afspra:kyı| het randevu een 
afspraakje hebben randevusu olmak 

afspreken |'afspreykı(n)) e. uyuşmak, 
anlaşmak; kararlaştırmak, planlamak; 
randevu almak dat is dus 
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afgesproken tamam, anlaştık de af 
gesproken plaats randevu yeri een 
dag afspreken bir gün kararlaştırmak 
een plan afspreken plan üzerinde 
anlaşmaya varmak zoals afgesproken 
anlaşmaya varıldığı gibi 

afstaan |'afsta:n|J e. vazgeçmek, 
bırakmak; terk etmek; devretmek, 
kullanımını vermek het recht van 
gebruik afstaan kullanım hakkını 
bırakmak iem zijn plaats afstaan 
yerini geçici olarak birine vermek 

afstammeling |'afstamılin) de (<en) -in 
soyundan gelen kimse; torunlar 

afstammen |'afstamı(n)| e. -in soyundan 
gelmek van (uit) iem afstammen 
birinin (bir şeyin) soyundan gelmek; 
dilb. -den türemek 

afstamming |'afsta:min| de soy, nesil, 
soy sop, nesep; (sözcük) köken 

afstand |'afstant| de (en) uzaklık, 
mesafe; vazgeçme, feragat; bırakma, 
terk etme afstand doen van 
vazgeçmek, çekilmek afstand houden 
(bewaren) uzak durmak afstand van 
het genot kullanmayı bırakma afstand 
van recht haktan vazgeçme afstand 
van rechtsvordering davadan 
vazgeçme afstand van troon nemen 
tahtan çekilmek een afstand afleggen 
bir mesafeyi katetmek een kleine 
afstand iki adımlık yer iem op een 
afstand houden birine yüz vermemek 
op een afstand uzakta zich op een 
afstand houden araya mesafe 
koymak, kendini uzak tutmak 

afstandelijk /afst'adılık)l a0, be. ilgisiz, 
uzak; çekingen, sakıngan, ihtiyatlı, 
mesafeli afstandelijk blijven çekingen 
durmak zich afstandelijk opstellen 
çekingen davranmak 

afstandsbediening |'afstantsbıdinin)| de 
uzaktan kumanda 

afstandsonderwijs ('afstantsondırweys| 
het uzaktan eğitim, teleeğitim 

afstapje |('afstapyıl het (-s) basamak 
denk om het! afstapje basamağa 
dikkat et! 

afstappen |'afstapı(n)| e. inmek; -e 


ilerlemek; vazgeçmek, kenara çekilmek 
van de trap afstappen merdivenden 
inmek van een idee afstappen bir 
fikirden vazgeçmek van een 
onderwerp afstappen konudan 
sapmak van een ontwerp afstappen 
başka bir konuya geçmek van een 
voertuig afstappen bir taşıttan inmek 

afsteken1 |'afsteykı(n)| e. belirginleşmek; 
göze çarpmak; ile çelişmek, değişiklik 
göstermek afsteken tegen -e tezat 
teşkil etmek 

afsteken2 ('afsteykı(n)| e. (gemi) 
harekete geçirmek, sahilden 
uzaklaştırmak; ateşlemek, patlatmak; 
(ders vb.) vermek, anlatmak; sökmek, 
çıkarmak een rede afsteken nutuk 
çekmek een speech afsteken nutuk 
çekmek, lafı iyice uzatmak een verhaal 
afsteken hikâye anlatmak vuurwerk 
afsteken havai fişek yakmak 

afstellen ('afstelı(n)| e. ayarlamak, ayar 
etmek 

afstemmen |'afstemı(n)| e. 
onaylamamak; akort etmek, 
düzenlemek; (radyo, TV) istasyona 
ayarlamak; birbirine uydurmak 

afstempelen |'afstempılı(n)| e. 
mühürlemek, damgalamak, mühür 
basmak een paspoort afstempelen 
pasaportu damgalamak 

afsterven |'afstervın)| e. ölmek; yok 
olmak, ortadan kalkmak; bitk. kuruyup 
düşmek 

afstevenen |'afsteyvını(n)| e. -e 
yönelmek, -e saldırmak 

afstoffen |'afstofı(n)| e. tozunu almak 

afstompent1 |('afstompı(n)| e. köreltmek, 
körleştirmek; mec. hissizleştirmek; 
körleşmek, körlenmek 

afstompen?2 ('afstompı(n)| e. dirsekle 
vurmak 

afstoten |'afsto:tı(n)| e. itip uzaklaştırmak; 
itmek; elden çıkarmak; biy. dışarı 
atmak; geri itmek; hoşuna gitmemek; 
sekmek iem afstoten birini 
tiksindirmek zich afgestoten voelen 
door iem birini iğrenç bulmak 

afstraffen |'afstrafı(n)) e. cezalandırmak, 
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aftocht 


ceza vermek; hırpalamak, haddini 
bildirmek, paylamak, burnunu sürtmek, 
dersini vermek 

afstrijken ('a:fstreykı(n)| e. (kibrit) 
yakmak, çakmak 

afstropen f'afstro:pı(n)| e. sıyırmak, 
derisini yüzmek; tahriş etmek; 
yağmalamak, haraca kesmek 

afstuderen f'afstü:dırı(n)) e. mezun 
olmak, eğitimini bitirmek 

afstuiten |'afstaütı(n)J e. geri sıçramak, 
sekmek; karşı gelmek 

afstuiven ('afstaüvı(n)| e. (üstüne) 
atılmak, hızla yaklaşmak; rüzgârla 
sürüklenip ufalmak 

afsturen |'afstü:rı(n)) e. göndermek; 
sürüp uzaklaştırmak, kovmak, 
defetmek jem van zich afsturen birini 
başından savmak 

aftakelen |'afta:kılı(n)) e. çökmek, 
gerilemek, kötüye gitmek 

aftakeling |'afta:kılin| de (en) çökme, 
gerileme, kötüye gitme, zayıflama 

aftands Jaft'ants| s. eskimiş yıpranmış; 
bitmiş tükenmiş, çökmüş, dermansız, 
takatsiz 

aftappen |'aftapı(n)J e. boşaltmak, 
akıtmak, delip akıtmak; şişelere 
boşaltmak bier aftappen fıçıdan bira 
çekmek de telefoon aftappen telefonu 
gizlice dinlemek vaten aftappen fıçıları 
boşaltmak 

aftasten |'aftastı(n)| e. elle yoklamak, 
ellemek; denemek, yoklamak, ağzını 
aramak zijn zakken aftasten ceplerini 
yoklamak 

aftekenen1 |'afteykını(n)| e. sınırlamak, 
sınırını belirlemek; resmini çizmek, 
çizerek tasvir etmek; imzalamak 

aftekenen?2 ('afteykını(n)| ref pron 
belirmek, görünmek, göze çarpmak 

aftellen ('aftelı(n)| e. saymak de dagen 
aftellen günleri saymak geld aftellen 
para saymak 

aftershave |'aftırşf'eyf| de (<s) tıraş 
sonrası losyon, aftırşeyv 

aftocht |'aftoğt|) de (“en) geri çekilme, 
çekiliş, dönüş, ayrılış de aftocht slaan 
geri çekilmek 


aftrap 


aftrap |'aftrap|J de (-pen) başlama vuruşu 

aftreden ('aftreydın)| e. istifa etmek, 
çekilmek; adımlamak, adımla ölçmek 

aftrek ('aftrek| de kesinti, indirme, 
azaltma; indirim, çıkarma, düşme; talep 
belasting aftrek vergi kesintisi na 
aftrek van alle kosten bütün masraflar 
çıkarıldıktan sonra weinig aftrek 
düşük talep 

aftrekbaar Jaft'regba:r| s. düşülebilir 
fiscaal aftrekbaar vergiden düşülebilir 

aftrekken ('aftrekı(n)| e. çekip gitmek; -e 
doğru ilerlemek; matm. çıkarmak; 
indirmek, eksiltmek, düşmek; çekip 
çıkarmak; mastürbasyon yapmak zich 
van de wereld aftrekken kendini 
dünyadan çekmek 

aftreksom ('aftreksom| de (men) maim. 
çıkarma sonucu 

aftroeven |'aftruvı(n)| e. isk. kozlamak 
een kaari aftroeven oynanmış bir 
kâğıdı kozla almak jem aftroeven 
birine haddini bildirmek 

aftroggelen |'aftroğılı(n)| e. (bir şeyi 
birinden) kurnazlıkla elde etmek, 
koparmak 

aftuigen ('aftaüğı(n)| e. döverek 
yaralamak, pataklamak, pestilini 
çıkarmak; (hayvanın) koşumunu 
cıkarmak 

afvaardigen |'afa:rdığı(n)| e. temsilci 
olarak göndermek, delege tayin etmek 

afvaardiging |'afa:rdığin| de (<en) heyet, 
temsilci kurulu, delegasyon; 
yetkilendirme, görev verme 

afval('afal| het, de çöp, artık, süprüntü, 
kalıntı; ıvır zıvır; moloz; vefasızlık, 
inanet chemisch afval kimyasal artık 
radioactief afval radyoaktif kalıntı 

afvalbak |'afalbak) de çöp kutusu, çöp 
tenekesi 

afvallen ('afalı(n)J e. aşağı düşmek, 
düşmek; bırakmak, ayrılmak, sırt 
çevirmek, caymak; kilo vermek, 
zayıflamak van het geloof afvallen bir 
inançtan dönmek (van) iem afvallen 
birine sadakatsizlik etmek 

afvalproduci|'afalpro:dükil het (en) yan 
ürün 
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afvalstof ('afalstof| de (fen) yan ürün 

afvalwater ('afalwa:tır) het atık su, pis su 

afvegen|'afeyğı(n)| e. süpürmek, silmek, 
fırçalamak de tafel afvegen masayı 
temizlemek zweet afvegen ter silmek 

afvloeien ('afluyı(n)) e. aşağı akmak; 
işinden çıkarılmak; ayrılıp gitmek, 
uzaklaşmak 

afvloeiing |'afluyin| de (<en) işten 
çıkarılma; akma 

afvoer ('afurl de taşıma, götürme, nakil, 
sevk; akış, akma; çıkış yeri, boşaltma 
borusu afvoer buis taşıma borusu 

afvoeren l'afurı(n)| e. taşımak, götürmek, 
nakletmek; boşaltmak; silmek, çizmek 

afvragen |'afra:ğı(n)J ref pron merak 
etmek, sormak zich afvragen kendi 
kendine sormak, üzerinde düşünmek 

afvuren f'afü:rı(n)| e. ateş etmek; ifade 
etmek, dile getirmek een pistool 
afvuren bir tabancayla ateş etmek een 
raket afvuren bir füze atmak vragen 
op iem afvuren birini soru yağmuruna 
tutmak 

afwachten ('afwağtı(n)| e. beklemek de 
gevolgen afwachten sonucunu 
beklemek het geschikte ogenblik 
afwachten uygun anı beklemek Zijn 
beurt afwachten sırasını beklemek 

afwachting |('afwağtin| de bekleme, umut; 
beklenti in afwachting van -nin 
beklentisiyle in afwachting van uw 
antwoord cevabınızı beklerim 

afwas|'afwas| de bulaşık; bulaşık yıkama 
de afwas doen bulaşık yıkamak 

afwasbaar (afw'azba:r| s. yıkanabilir 

afwasborstel ('afwazborstıl| de (-s) 
bulaşık fırçası 

afwasmachine |'afwa:sma;şinı| de (-s) 
bulaşık makinesi 

afwasmiddel ('afwasmidıl| het (en) 
bulaşık deterjanı 

afwassen |('afwası(n)| e. yıkamak, bulaşık 
yıkamak; yıkayıp temizlemek; 
durulamak zich afwassen yıkanmak 
zijn handen van iem afwassen birini 
kendi haline bırakmak 

afwatering |'afwa:tırin) de (en) suları 
akıtma, akaçlama, drenaj; akıtıp 


kurutma 

afweer |'afweyr| de savunma, müdafaa 

afwegen |'afweyğı(n)| e. (ağırlığını) 
tartmak; ölçmek; iyice düşünmek, ölçüp 
biçmek, hesaba katmak rechten en 
plichten afwegen hak ve 
yükümlülükleri düşünmek 

afweken |('afweykı(n)| e. (yapışık bir şeyi) 
sökmek, koparmak; sökülmek kopmak 

afwenden ('afwendiı(n)| e. başka yöne 
çevirmek, yönünü değiştirmek, 
döndürmek; önüne geçmek, engel 
olmak, savmak, atlatmak de ogen niet 
van iem/iets afwenden gözlerini bir 
kimseden/şeyden ayırmamak het 
gevaar afwenden tehlikeyi savmak 
het hoofd afwenden başını çevirmek 
zich afwenden van kendini -den uzak 
tutmak 

afwennen |'afwenı(n)| e. (tedaviyle) -den 
vazgeçirmek, bıraktırmak; vazgeçmek, 
bırakmak jem het roken, drinken 
afwennen birini sigara/içki 
alışkanlığından vazgeçirmek zich een 
kwade gewoonte afwennen kötü bir 
alışkanlıktan vazgeçmek 

afwentelen ('afwentılı(n)) e. başkasına 
devretmek; aşağı yuvarlamak; aşağı 
yuvarlanmak 

afweren |'afweyrı(n)J e. uzakta tutmak, 
yaklaştırmamak; geri püskürtmek; 
önlemek, savumak, savuşturmak; 
kabul etmemek, karşı çıkmak 
beschuldigingen afweren suçlamaları 
reddetmek een rechtsvordering 
afweren bir davayı reddetmek 

afwerken |('afwerkı(n)| e. bitirmek, 
tamamlamak, sonunu getirmek; 
çalıştırıp çok yormak afgewerki zijn 
çok yorgun olmak een opgedragen 
taak afwerken verilen bir görevi 
bitirmek een programma afwerken 
programı tamamlamak heel wat 
afwerken çok çalışmak zich afwerken 
kendini yormak 

afwerking |'afwerkin)| de (en) bitirme, 
tamamlama 

afweten ('afweytı(n)| e. : het Jaten 
afweten (bir işin) olmayacağını 
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afwikkelen A 


bildirmek 

afwezig Jafw'eyzığl s. yok, olmayan, 
bulunmayan; dalgın; kafası meşgul 
afwezig zijn olmamak, bulunmamak 
afwezige blikken dalgın bakışlar de 
afwezigen bulunmayanlar, 
gelmeyenler 

afwezigheid (/afw'eyzığheyt| de 
bulunmama, olmama, yokluk, 
bulunmayış; dalgınlık in (bij) 
afwezigheid van -ın yokluğunda, 
gıyabında 

afwijken ('afweykı(n)| e. sapmak, 
ayrılmak; farklı olmak, ayrılmak, 
değişiklik göstermek; çelişmek; aykırı 
davranmak afwijken van het 
onderwerp konudan sapmak een 
afwijkene opinie farklı bir görüş van 
de rechte weg afwijken doğru yoldan 
sapmak van de waarheid afwijken 
gerçeğe uygun olmamak 

afwijkend Jafw'eykınil s. farklı; başka, 
değişik; çeşitli; aykırı, sapkın 
afwijkend gedrag anormal davranış 
afwijkende mening farklı fikir 

afwijking ('afweykin)| de (en) anormallik; 
sapma, sapkınlık, sapıklık; aykırı olma; 
fark, ayrım een geestelijke afwijking 
zihinsel sapkınlık een /ichamelijke 
afwijking fiziksel anormallik in 
afwijking van de regel kurala aykırı 
olarak 

afwijzen ('afweyzı(n)| e. reddetmek, 
kabul etmemek, geri çevirmek; burun 
kıvırmak; başından savmak; sınıf 
geçirmemek afgewezen worden 
sınavda başarısız olmak een aanbod 
afwijzen bir teklifi rerJddetmek een 
afwijzend antwoord olumsuz bir yanıt 
iemands hand afwijzen evlilik teklifini 
reddetmek 

afwijzing |('afweyzin)| de (en) kabul 
etmeme, ret, geri çevirme 

afwikkelen ('afwikılı(n)J e. halletmek, 
çözmek, sonuçlandırmak; sökmek, 
açmak, çözmek een contract 
afwikkelen bir kontrat yapmak een 
kwestie afwikkelen bir mesleyi 
halletmek 


A) afwisselen 


afwisselen|'afwisılı(n)J e. sırayla 
yapmak, nöbetleşe yapmak; sırayla 
olmak, nöbetleşe olmak, almaşmak; 
değişmek anderen afwisselen 
diğerleri ile yer değiştirmek elkaar 
afwisselen sırayla yapmak, nöbetleşe 
yapmak met iem afwisselen biri ile 
nöbetleşmek 

afwisselend1fafw'isılınt) s. değişik, 
çeşitli, türlü türlü; farklı 

afwisselend2fafw'isılınt) be. nöbetleşe, 
sıra ile; birbiri ardınca, peş peşe 

afwisseling|'afwisılin| de (<en) değişme, 
değişim, değişiklik; almaşma; çeşitlilik 
voor de afwisseling değişiklik olsun 
diye 

afzeggen|'afseği(n)| e. kaldırmak, iptal 
etmek, durdurmak; randevuyu iptal 
etmek een vergadering afzeggen bir 
toplantıyı iptal etmek 

afzender)|'afsendır| de (<-s) gönderen, 
gönderici; yollayıcı 

afzet|'afset) de satış, satım; sürüm; talep, 
revaç afzet vinden pazar bulmak 

afzetten|'afsetı(n)| e. çıkarmak; kesmek; 
koparmak; itmek; durdurmak; satmak; 
kazıklamak; çizmek; şeritle süslemek 
de radio afzetten radyoyu kapatmak 
een bouwterrein afzetten bir inşaat 
alanını çitle çevirmek een klant voor 
tien euro afzetten bir müşteriyi on 
avro kazıklamak een koning afzetten 
bir kralı tahttan indirmek een vriend 
thuis afzetten bir arkadaşı evine 
bırakmak zich afzetten tegen (iets, 
iem) (birine, bir şey) karşı çıkmak 

afzetter ('afsetır) de (<s) dolandırıcı 

afzetting|'afsetinl de (en) işten atma; 
hek. organ çıkarma, kesip alma; 
çökelti; çit; polis kordonu 

afzichtelijk ('afsiğtılık) s. be. berbat, çok 
çirkin, iğrenç, tiksindirici een 
afzichtelijk individu iğrenç bir kimse 

afzien|'afsin| e. vazgeçmek, bırakmak; 
feragat etmek; sonuna kadar görmek, 
uzun bir zaman bakmak afgezien van 
-den ayrı, -den başka, -nin dışında 
afzien van de klacht şikâyetten 
vazgeçmek iem doen afzien van iets 
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birini bir şeyden caydırmak 

afzijdig |afs'eydoğl s. ilgisiz, uzak; 
tarafsız, yansız zich afzijdig houden 
tarafsız olmak zich afzijdig houden 
van iem birinin tarafını tutmamak, 
karışmamak, uzak kalmak 

afzonderen |'afsondırı(n)| ref pron 
ayırmak, ayırıp koymak; tecrit etmek, 
ayırmak; kim. ayrıştırmak; toplumdan 
uzak yaşamak zich van de wereld 
afzonderen dünyadan çekilmek, kendi 
köşesine çekilmek 

afzondering |'afsondırin| de (en) 
ayırma, tecrit; ayrılma, ayrılış; ayrı 
yaşama, inziva, yalnızlık, kabuğuna 
çekilme 

afzonderlijk (Jafs'ondırlıkl s. özel, kişisel, 
bireysel; ayrı, farklı a be. ayrı ayrı 
afzonderlijk onderwijs özel eğitim 
een afzonderlijk gesprek özel bir 
görüşme 

afzuigkap |'afsçaüğkapl| de (pen) 
davlumbaz 

afzwemmen |'afswemı(n)| e. yüzme 
sınavına girmek; yüzüp gitmek; 
yüzerek uzaklaşmak 

afzweren|'afsweyrı(n)| e. vazgeçmek, 
terk etmek; bırakmak; tövbe etmek, 
bırakmaya yemin etmek het drinken 
afzweren içkiyi bırakacağına yemin 
etmek, içkiye son vermek Zijn 
beginselen afzweren prensiplerinden 
vazgeçmek zijn familie afzweren 
ailesini terk etmek 

agenda |a:ğ'enda:| de (-'s) ajanda, not 
defteri, andaç; yapılacak işler, gündem 
op de agenda staan gündemde olmak 

agent /a:ğ'ent| de (-en) polis memuru, 
polis; acente, temsilci; ajan, casus 
agent van de haven liman görevlisi 
een agent in burger sivil polis een 
geheim agent gizli ajan, gizli polis 

agglomeratie Jağlo:mır'a:(t)siJ de (-s) 
bitişik kümekeni, kentlerin genişleyip 
birleşmesi; yığın 

aggregatietoestand 
lağü:reğ'a:(t)situstantJ de (en) fiziki 
durum 

agrariğr Ja:ğr'a'riyır) de (<s) çiftçi, 


rençper 

agrarisch Ja:ğr'a:ris| s. tarımsal, zirai; 
çiftçilik - agrarisch loonbedrijf tarım 
üstencisi agrarisch recht tarım hukuku 
agrarische hervorming tarım reformu 
agrarische produkten tarımsal ürünler 

agressie (ağr'esil de (-s) çatışma, 
saldırı, saldırganlık; sataşma 

agressief (ağres'ifl s. be. saldırgan, 
kavgacı; sataşıcı; atılgan; zararlı een 
aggressieve politiek saldırgan politika 
een agressieve oorlog saldırı savaşı 
een agressieve politiek voeren 
saldırgan bir politika gütmek 

ah Ja:J ünl. ah!, oh! 

ai fay) ünl. ah!, of!, uf! a//, dat was maar 
net mis oops! that was a close shave 

aids Jets) de hek. Aids 

air (er) het (-s) hava, çalım, gösteriş, 
poz, tavır een air aannemen tavır 
takınmak, hava atmak, çalım satmak 

airconditioning ('e:rkondişınin)| de 
havalandırma, klima sistemi 

ajuin (a:y'aün| de (en) (Belg) bitk. soğan 

akelig f('a:kılığ| s. nahoş, hoş olmayan, 
tatsız; çirkin, kötü, berbat, iğrenç, 
tiksindirici; kasvetli, iç karartıcı; kendini 
iyi hissetmeyen w be. aşırı, çok, son 
derece akelig weer berbat hava een 
akelig karweitje kötü bir iş ik voel me 
zo akelig kendimi hiç iyi hissetmiyorum 

akker ('akır) de (-s) tarla; açık arazi de 
akker ploegen tarlayı sürmek een 
vruchtbare akker verimli bir tarla op 
zijn dooie akkerije aheste aheste 

akkerbouw |'akırbau| de tarım, ziraat, 
çiftçilik 

akkoord fak'o:rt| het (-en) anlaşma, 
uyuşma, mutabakat, uzlaşma; tic. huk. 
konkordato; müz. akort « s. doğru, tam, 
tamam, eksiksiz akkoord! anlaştık!, 
tamam! een akkoord aangaan/sluiten 
anlaşma yapmak, anlaşmak een 
akkoord aanvragen konkordato 
istemek gerechtelijk akkoord adli 
konkordato het akkoord 
ondertekenen konkordatoyu 
imzalamak met iets akkoord gaan 
uygun bulmak, kabul etmek niet 


alarmnummer 


akkoord gaan (met) ile uyuşmamak, 
anlaşmamak tot een akkoord komen 
anlaşmaya varmak, uzlaşmak 

akoestiek /a:kust'ik) de akustik, 
yankıbilim; ses dağılım biçimi 

akte J'aktı| de (-n, -s) senet, belge; akit, 
sözleşme; diploma, yetki belgesi; 
dilekçe; sertifika, belge, vesika; evrak; 
tiy. perde, bölüm akte van 
bekendheid kimlik belgesi akte van 
bekwaamheid yeterlilik belgesi, 
diploma akte van beschuldiging 
iddianame, suçlama yazısı akte van 
borg kefalet senedi akte van 
geboorte doğum belgesi akte van 
huwelijk evlilik belgesi akte van 
oprichting şirket sözleşmesi akte van 
overlijden ölüm belgesi akte van 
uitreiking teslim belgesi akte van 
vennootschap ortaklık senedi akte 
van verkoop satış senedi een akte 
opmaken belge düzenlemek, senet 
düzenlemek een akte 
passeren/verlijden senet yapmak 

aktetas |'aktıtas| de (<sen) evrak çantası 

al1 (al) be. zaten, çoktan, şimdiden; 
evvelce, daha önce, önceden 

al2 (al) be/z. ad/.. hepsi, tümü al metal 
her şey dikkate alındığında alde 
kinderen çocukların hepsi 

al3 fal) num her, bütün aile mensen 
bütün insanlar, herkes al de moeite 
bütün zahmet met al zijn macht bütün 
gücüyle 

al4 Jal) bağ. -se bile, -e rağmen, -e karşın, 
-dığı halde al te... büyük ölçüde, 
oldukça 

alarm Ja:l'arm| het alarm; tehlike işareti; 
korku alarm geven alarm vermek 
groot alarm kırmızı alarm /00s (vals) 
alarm yanlış alarm 

alarmcentrale fa:l'armsentra'lı) de (-s) 
alarm merkezi 

alarmeren Ja:larm'eyrı(n)| e. alarm 
vermek, alarmla yardıma çağırmak 

alarmlichten /a:l'armlığtı(n)| de tehlike 
uyarı Işığı 

alarmnummer (a:l'armnuümır| het (-s) 
alarm numarası 


Albaneest1 


Albaneest (alba:n'eys| de (Albanezen) 
Arnavut 

Albanees? |alba:n'eys| het Arnavutça 

Albanees3 (alba:n'eys| s. Arnavutluk *; 
Arnavut * 

Albaniğ (alb'a:niyı| het Arnavutluk 

albast'falb'astJ het (“en) yerb. 
kaymaktaşı, albatr 

albatros ('alba:tros| de (-sen) hayb. 
albatros 

albino (alb'ino:J de (<s) albino, akşın 

album |'albüm| het (<s) albüm; uzunçalar 

alchemie /Jalğemi| de alşimi, simya 

alcohol |'alko:holJ de alkol; alkollü içki 
absolute alcohol saf alkol pure 
alcohol saf alkol verslaafd aan 
alcohol alkolik 

alcoholisch Jalko:h'o:lis| s. alkollü 
alcoholische dranken alkollü içkiler 
een niet alcoholisch drankje alkolsüz 
içecek 

alcoholisme Jalko:ho:l'ismı| het alkolizm, 
alkoliklik 

alcoholist Jalko:ho:l'ist) de (en) alkolik 

alcoholvrij Jalko:holvr'eyl| s. alkolsüz 
alcoholvrije dranken alkolsüz 
içecekler 

aldaar /ald'a:rJ be. orada 

alert fa:l'ert| s. açıkgöz, uyanık; atik, çevik 

alfaf'alfa:J de (—'s) (educ) (okulda) klasik 
dilller; (yazın, dil, tarih, vb.) konusu 
insan olan bilimler; Yunan alfabesinin 
ilk harfi, alfa 

alfabet ('alfa:betl het (-ten) alfabe, abece 
het alfabet van een wetenschap bir 
bilimin ilkeleri 

alfabetisch falfa:b'eytis| s. be. alfabetik, 
abecesel in alfabetische volgorde 
alfabetik sıraya göre 

alfabetiseren |alfa:betiz'eyrı(n)| e. 
alfabetik sıraya koymak; okuma yazma 
öğretmek 

alfanumeriek Jalfa:nü:mer'ik| s. 
alfasayısal 

algebral'alğıbra:J de matm. cebir 

algeheell'alğıhel| s. tam, eksiksik; genel, 
tüm algehele mobilisatie genel 
seferberlik algehele vrijhed tam 
özgürlük met algehele steun tüm 


destekle 

algemeen Jalğım'eyn| s. genel, umumi, 
yaygın, evrensel; yüzeysel a be. 
genellikle, genel olarak, herkesçe 
algemeen bestuur genel yönetim 
kurulu algemeen vooritgezet 
onderwijs (AVO) genel orta öğretim 
algemene geografie genel coğrafya, 
ülkeler coğrafysı Algemene Kas 
Devlet Fonu algemene middelen 
kamusal fonlar algemene 
ontwikkeling genel bilgi Algemene 
Rekenkamer Sayıştay algemene 
staking genel grev een algemeen 
gesprek genel bir görüşme een 
algemene regel genel bir kural het 
algemeen toplum, topluluk het 
algemeen welzijn genel refah het is 
algemeen bekend dat... herkesin 
bildiği gibi ... in het algemeen genel 
olarak, genelde op algemeen verzoek 
genel istek üzerine over het algemeen 
genel olarak, genelde tot nut van het 
algemeen toplumun yararı için 

algemeenheid Jalğım'eymmheyi| de 
(-heden) genellik; çoğunluk; yuvarlak 
laflar, genel sözler; belirsizlik 

algen ('alğı(n)) de algler, suyosunları 

Algerije /alğır'eyı| het Cezayir 

Algerijn (alğır'eyn|J de (-en) Cezayirli 

alhoewel Jalhuw'ell bağ. her ne kadar, - 
diği halde, -e rağmen 

alias f'a'liyasJ be. başka isimle, takma 
adla « detakma ad 

alibi ('a:libi) het, de (-'s) suçun işlenmesi 
sırasında başka yerde olduğunu 
kanıtlama 

alimentatie (/a:liment'a:(t)si) de huk. 
nafaka 

alinea (a:l'ineyya:J de ('s) paragraf, 
satırbaşı; huk. fıkra een nieuwe alinea 
beginnen yeni bir paragrafa başlamak 

Allah ('ala:J de Allah 

allang Jal'an| be. uzun zamandır 

alle1f'alı) be/z. adl.. tüm, her boven alle 
twijfel tüm kuşkunun ötesinde in alle 
ernst çok ciddi olarak 

alle2f'alıJ s. bütün, tüm van alle kanten 
her yönden 


allebei /alıbey) num her ikisi, her ikisi de 

alledaags Jfalıd'a:ğs| s. her günkü, 
günlük; sıradan, normal, basmakalıp; 
bayağı alledaagse voorvallen normal 
olaylar de alledaagse 
beslommeringen günlük sıkıntılar 

alleen Jal'eyn| s. kimsesiz, yalnız, tek 
be. tek başına, yalnızca, başka kimse 
olmadan; sadece; ancak niet alleen..., 
maar ook... sadece ... değil, aynı 
zamanda... 

alleenheerschappij /al'eynheyrsğapey| 
de saltçılık, mutlakıyet, mutlak 
hükümdarlık 

alleenrecht /al'eynreğt| het (-en) tekel 
hakkı 

alleenstaand Jal'eynsta:nt| s. tek, yalnız, 
ayrı; tek başına yaşayan, bekâr, 
evlenmemiş een alleenstaande 
moeder tek başına yaşayan anne 

alleenverdiener /al'eynvırdinır| de (<s) 
tek geliri olan 

allegorie Jalığo:r'i) de (en) yzn. alegori, 
kinaye, yerine 

allemaal1 |'alıma:I| be. hepsi, tamamı; 
sadece, yalnız 

allemaal2 ('alıma:l| num tüm, her şey, 
herkes beste van allemaal en iyisi 

allemachtig Jalım'ağtığ| be. şaşılacak 
derecede; kocaman, acayip ... 
allemachtig groot acayip büyük 

allerbest Jalırb'est| s. be. en iyi 

allereerst Jalır'eyrst| s. be. en önce, ilk 
önce, ilkin op de allereerste plaats ilk 
önce vanaf het allereerste begin en 
başından 

allergie falerği| de (-en) hek. alerji 

allergisch Jalerğis|) s. alerjik; mec. aşırı 
hassas allergisch voor stoftoza karşı 
alerjisi olan allergische ziekten alerjik 
hastalıklar 

allerhande Jalırh'andı| s. çeşitli, değişik, - 
in her çeşidi 

Allerheiligen Jalırh'eylığı(n)) de Azizler 
Yortusu 

allerhoogst Jalırh'o:ğst|J s. en yüksek; en 
önemli op zijn allerhoogst azami, en 
fazla vao het allerhoogste belang çok 
önemli 


alom 


allerlaatst Jalırl'a:tst) s. be. en son de 
allerlaatste bus en son otobüs de 
allerlaatste mode en son moda de 
allerlaatste trein en son tren op het 
allerlaatst en geç 

allerlei /alırl'ey) s. her çeşit, her türlü, 
muhtelif, çeşitli, farklı & het her türlü 
şey, çeşit allerlei werk her çeşit iş 

allerliefst Jalırl'ifst) s. be. çok sevilen, çok 
sevimli, hoş; gözde; tercihen 

allerminst Jalırm'inst) s. en az op zijn 
allerminst en azından 

alles f'alıs) be/z. ad/.. her şey, hepsi alles 
op alles zetten elinden geleni yapmak 
boven alles her şeyden önce, evvela 
van alles her çeşit şey van alles her 
çeşitten vdör alles her şeyden önce 

allesbehalve Jalızbıh'alvıl) be. -den hariç 
her şey, -den başka; katiyen, hiç 

alleseter ('alıseytır) de (<s) biy. hepçil, 
hem et hem ot yiyen hayvan 

allesomvattend Jalısomv'atıntl s. etraflı, 
ayrıntılı, eksiksiz 

allesoverheersend Jalıso:vırh'eyrsınt| s. 
ezici, üstün, karşı konulmaz, baskın 

allesreiniger ('alısreynığır) de (-s) çok 
amaçlı temizleyici 

alliantie Jaliy'ansi| de (-s) ittifak, uyuşma, 
bağlaşma 

allicht /aliğt) be. muhtemelen, büyük 
ihtimalle; kesinlike, mutlaka, elbette, 
kuşkusuz 

alligator /aliğ'a:tor) de (s) 
amerikatimsahı 

allochtoon (aloğt'o:n| de (allochtonen) 
yabancı, ecnebi, el a s. yabancı olan, 
yabancı kökenli 

allure fal'ü:rı) de (-s) hava, gösteriş, 
çalım; alım, çarpıcılık een vrouw van 
allure alımlı kadın 

almaar |'alma:r| be. daima, sürekli, 
durmadan, devamlı, boyuna 

almachtig Jalm'ağtığ| s. her şeye kadir; 
sınırsız gücü olan de Almachtige 
Allah, Tanrı 

almanak |'alma:nak| de (ken) almanak, 
yıllık een studenten almanak öğrenci 
yıllığı 

alom Jal'om| be. her yerde, her yere; 


alp 


dünyaca alom bekend herkesçe 
bilinen 

alp (alp) de (<en) yüksek dağ, ulu dağ 

alpino (alp'ino:J de (-'s) bere 

als fals) bağ. kadar, gibi; şayet, eğer; - 
dığı zaman; -mış gibi als het mogelijk 
is eğer mümkünse als ik hem zie, ... 
onu gördüğümde 

alsmaar |'alsma:r| be. daima, sürekli, 
durmadan, boyuna, habire alsmaar 
praten durmadan konuşmak 

alsnog falsn'oğ| be. yine, yine de, hâlâ 

alsof Jals'of) bağ. sanki, -mış gibi 

alstublieft1 (alstü:bi'ift) be. lütfen een 
ogenblikje alstublieft bir dakika, 
lütfen 

alstublieft2 falstü:bi'iftl ünl. lütfen, 
buyurun! 

alt (alt de müz. en kalın kadın sesi 

altaar ('alta:r) het, de (altaren) sunak 
altaren voor iem bouwen birini çok 
yüceltmek 

alternatief (alterna:t'if| het (alternatieven) 
alternatif, seçenek, başka çare; iki 
şıktan biri & s. alternatif; sıra ile 
değişen alternatieve stroom fiz. 
alternatif akım een alternatieve 
oplossing başka bir çözüm een 
alternatieve suggestie alternatif teklif 
er is geen enkel alternatief seçenek 
yok 

altijd (alteyt) be. daima, her zaman, hep, 
sürekli, devamlı, durmadan, her 
durumda altijd en eeuwig ebediyen 
altijd en overal her zaman ve her 
yerde altijd weer tekrar tekrar niet 
altijd her zaman değil voor altijd 
sürekli zoals altijd her zaman olduğu 
gibi 

aluin fa:l'aün| de (<en) kim. şap 

aluminium (alü:m'iniyüm)| het kim. 
alüminyum 

alvast Jalv'astJ be. bu arada; şimdiden 

alvleesklier ('alvleysklir| de (-en) anat. 
pankreas 

alweer /Jalw'eyr| be. bir daha, tekrar, yine, 
yeniden, gene 

alzheimer ('altsheymır| de hek. Alzheimer 
hastalığı 


amalgaam Ja:malğ'a:m| het (amalgamen) 
kim. malgama, cıva karışımı 

amandel Ja:m'andıl| de (-en) badem 
ağacı; badem; anat. bademcik 

amanuensis (a:ma:nü:w'ensis| de (sen, 
amanuenses) laborant, laboratuvar 
asistanı 

amateur (a:ma:t'ö:r) de (-s) amatör, 
meraklı 

amateuristisch Ja:ma:tö:r'istis| s. be. 
amatör, amatörce 

amazone |Ja:ma:z'onı| de (<s) kadın 
binici; kadın savaşçı, amazon 

Amazone Ja:ma:z'onı| de Amazon nehri 

ambacht|('ambağt| het (en) el işi, 
zanaat 

ambassade Jambas'a:dı| de (-s) elçilik, 
sefaret, büyükelçilik 

ambassadeur (ambasa:d'ö:r| de (-s) 
büyükelçi, sefir; elçi 

amber ('ambır| de kehribar; kehribar rengi 

ambiğren (ambiy'eyrı(n)| e. çok istemek, 
gözü olmak 

ambitie (amb'i(t)si) de (<s) hırs, tutku, 
ihtiras; büyük istek, heves, gayret 

ambitieus (Jambi(t)ş'ö:s| s. hırslı, tutkulu, 
ihtiraslı; çok istekli, gayretli, azimli 

ambtfamt| het (en) mevki, makam; iş, 
memuriyet; görev, vazife zijn ambt 
neerleggen görevini bırakmak 

ambtelijk ('amtılık) s. resmi & be. resmen, 
resmi olarak ambielijke stukken resmi 
belgeler ambitelijke wegen resmi 
yollar 

ambtenaar ('amtına:r) de (ambtenaren) 
memur, devlet memuru ambtenaar 
van de burgerlijke stand nüfus 
memuru 

ambtenarij (amtına:r'ey| de bürokrasi, 
kırtasiyecilik 

ambtsperiode ('amtsperiyo:dı| de (-s) 
görev süresi 

ambulance (ambü:l'ansı| de (-s) 
ambulans, cankurtaran 

amen |'a:mı(n)| het. ünl. amin op alles ja 
en amen zeggen her şeye amin 
demek, her şeye evet demek 

Amerika (a:m'eyrika:J het Amerika 

Amerikaan Ja:meyrik'a:n|) de Amerikalı 


Amerikaans (a:meyrik'a:ns| s. Amerikalı, 
Amerikan Amerikaanse whiskey 
Amerikan viskisi de Amerikaanse 
burgeroorlog Amerikan iç savaşı het 
Amerikaanse congres congress 

amfetamine (amfeyta:m'inı| het, de 
amfetamin 

amtfibie (amfib'il de (en) ikiyaşayışlı 
hayvan, amfibik hayvan 

aminozuur Ja:m'ino:zü:r)| het (“zuren) 
kim. aminoasit 

ammonia Jam'o:niya:) de amonyak 

amnestie |Jamnest'i| de (“en) genel af; 
bağışlama, af algemene amnestie 
genel af 

amoebe (Ja:m'ö:bi| de (<n) hayb. amip 

amok (Ja:m'okl het cinnet amok maken 
cinnet getirmek 

amoreel Ja:mo:r'ey| s. be. ahlakdışı 

amper ('ampır| be. anca, zar zor; olsa 
olsa, ancak 

ampere (amp'erı| de (-s) fiz. amper 

ampul (amp'ül| de (-len) hek. ampul 

amputatie |Jampü:t'a:(t)si| de (-s) hek. bir 
organın kesilmesi 

amputeren (ampütteyrı(n)| e. hek. bir 
organı kesmek 

amulet /(a:mü:l'et) de (“ten) muska, 
nazarlık 

amusant Ja:mü:z'antl| s. hoş, eğlendirici, 
eğlenceli & be. eğlendirici biçimde een 
amusant avondije eğlenceli bir akşam 
iets amusant vinden bir şeyi eğlenceli 
bulmak 

amusemeni Ja:mü:zım'eni| het (-en) 
eğlence 

amusemenishal (a:mü:zım'en(t)shal| de 
(<len) elektronik makineli oyun salonu 

amuseren Ja:mü:z'eyrı(n)J e. eğlendirmek 
amuseer je! iyi eğlenceler! zich 
amuseren eğlenmek 

anaal Ja:n'a:l| s. anat. anüse ilişkin, anal 

anachronisme Jana:ğro:n'ismı| het (-n) 
kişi ya da nesnelerin ait olmadıkları bir 
zaman diliminde gösterilmesi, çağaşım, 
tarihe aykırılık 

analfabeet (analfa:b'eyil de (analfabeten) 
okuma yazma bilmeyen kimse a s. 
cahil, okuma yazması olmayan 
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anderst1 


analfabetisme Janalfa:beyt'ismı| het 
okuma yazma bilmeme 

analist /Ja:na:l'ist) de (en) biy. tahlilci; 
analist, çözümcü 

analoog (a:na:l'o:ğ| s. bir şeyin benzeri 
olan şey, benzer 

analyse Ja:na:l'izıl de (“s) çözümleme, 
analiz, tahlil chemische analyse 
kimyasal tahlil grammatische analyse 
gramatik çözümleme kwantitatieve 
analyse nicel çözümleme 

analyseren Ja:na:liz'eyrı(n)| e. analiz 
etmek, çözümlemek, tahlil etmek; 
incelemek 

analytisch (a:na:l'itis) s. be. çözümsel, 
analitik analytische functie matm. 
çözümsel fonksiyon 

ananas |('ana:nas| de (<sen) bitk. ananas 

anarchie (anarğ'i) de anarşi, kargaşa 

anarchisme (anarğ'ismı| het anarşizm, 
başsızlık 

anarchist (anarğ'ist) de (en) anarşist 

anatomie (Jana:to:m'i| de anatomi, 
yapıbilim 

anatomisch Jana:t'o:mis| s. anatomik, 
yapısal 

andert ('andır| s. öteki, öbür, diğer; farklı 
aan de andere kant öbür yandan dat 
is een heel andere zaak bu tamamen 
farklı bir mesele (de) een of andere 
voorbijganger yoldan geçenin teki 
een andere keer misschien! belki 
başka zaman! ik voel me nu een 
ander mens şimdi kendimi farklı biri 
gibi hissediyorum met andere 
woorden başka bir deyişle, yani om 
de gön of andere reden şu ya da bu 
nedenle 

ander2 ('andır| be/z. adl.. başkası, başka 
biri; öteki, öbürü, diğeri de een of 
ander birisi de ene of de andere bir 
şey ya da diğeri onder andere diğerleri 
arasında sommigen wel, anderen 
niet bazıları öyle, bazıları değil 

ander3 ('andır| num ikinci om de andere 
dag günaşırı 

anderhalf (andırh'alf) num bir buçuk 
anderhalf uur birbuçuk saat 

andersi ('andırs| be. başka türlü, başka 


anders2 


biçimde, farklı olarak; aksi halde, yoksa 
anders gezegd, ... başka bir deyişle 
ergens anders başka yerde 

anders2 ('andırs| s. farklı, ayrı, başka 
anders worden değişmek anders zijn 
başka olmak, değişik olmak iem 
anders başka birisi iets anders başka 
bir şey niemand anders başka hiç 
kimse wat anders? başka (ne)? wie 
anders? başka kim? wilt u nog iets 
anders? başka bir şey ister misiniz? 

andersom Jandırs'om| be. tam aksi, tam 
tersine, aksine; ters yönde het İS juist 
andersom tam tersine 

anderstalige Jandırst'a:lığı| de anadili 
yaşadığı ülkenin dilinden farklı olan 

anderzijds ('andırzeyts| be. diğer 
taraftan, öbür yandan 

andijvie (Jand'eyvi| de bitk. hindiba 

anekdote (a:negd'o:tı| de (<s) kısa öykü, 
fıkra, anekdot 

anemoon Ja:nım'o:n| de (anemonen) bit. 
manisalalesi 

anesthesie (Janesteyz'i| de anestezi, 
uyuşturum, uyuşturma, duyum yitimi 
lokale anesthesie lokal anestezi 
totale anesthesie genel anestezi 

anesthesist (anesteyz'ist) de (en) 
narkozcu 

angel |('anıl| de (-s) kanca, çengel; (olta) 
iğne; kargı em aan zijn angel krijgen 
birini kandırmak, aldatmak 

Angelsaksisch Janıls'aksis| s. Anglo- 
Sakson 

angina Janğina:| de hek. bademcik 
iltihabı, anjin angina pectoris göğüs 
anjini 

anglicaan Janğlik'a:n|J de (anglicanen) 
Anglikan, İngiliz kilisesi üyesi 

Angola (Janğ'o:la:J het Angola 

angst Janst|J de (-en) korku; endişe, 
kaygı angst aanjagen korkutmak, 
kaygılandırmak angst aanjagen 
korkutmak, ürkütmek angst hebben 
voor -den korkmak in angst zitten 
korkmak uit angst voor korkusuyla 

angstaanjagend Jansta:nyy'a:ğınil s. be. 
çok korkunç, korkutucu, ürkütücü 

angstig |'anstığ| s. korkulu, tedirgin, 


kaygılı; kaygı verici; korkak, yüreksiz & 
be. korkuyla, kaygıyla angstig zijn 
korkak olmak angstige gedachten 
korkutucu düşünceler een angstige 
blik korkulu bakış 

angstvallig Janstf'alığ| s. titiz, dikkatli; 
ürkek, korkak w be. titizlikle, titizce; 
ürkekçe 

angsizweet ('anstswet| het soğuk ter 

anijs (a:n'eys| de bitk. anason 

animatie (a:nim'a:(t)si| de (-s) 
animasyon, çizgi film yapma; çizgi film 

animo |'a:nimo:| het, de şevk, heves, 
arzu, istek met veel animo werken 
çok hevesli çalışmak 

anjer ('anyır| de (<s) bitk. karanfil 

anker ('ankır| het (-s) çapa, gemi demiri; 
elli kilolu kap; mim. bağlama demiri het 
anker werpen den. demir atmak 
ten/voor anker liggen demirlenmiş 
olmak 

ankerplaats |'ankırpla:ts| de (en) 
demirleme yeri; ankraj 

annexatie Janeks'a:(t)siJ de (-s) huk. 
müsadere, ilhak, katma, ekleme 

annexeren (aneks'eyrı(n)| e. istila etmek, 
müsadere etmek, toprağına katmak, 
ilhak etmek; eklemek, katmak, ilave 
etmek 

annonce Jan'ofsı| de (<s) reklam, ilan; 
anons 

annuleren Janü:l'eyrı(n)| e. kaldırmak, 
iptal etmek, feshetmek, bozmak, 
geçersiz kılmak een bestelling 
annuleren siparişi geri almak 

annulering (anü:l'eyrin| de (<en) iptal, 
bozma, fesih, geçersiz kılma 
annulering van een reservering 
rezervasyonu iptal etme 

anoniem Ja:no:n'im| s. anonim, adsız, adı 
bilinmeyen, yazarı bilinmeyen 
anonieme brieven göndereni 
bilinmeyen mektuplar 

anorak |'a:no:rak| de (<s) anorak, parka 

ansichtkaart |('anziğtka:rtJ de (en) 
kartpostal 

ansjovis (anş'o:vis| de (-sen) hayb. 
hamsi 

Antarctica (ant'arktika:) het Antarctica 


antecedent Jantıseyd'ent| het (en) mazi; 
öncül, daha önce olan şey, geçmişteki 
benzer durum; sabıka kaydı; fel. öncel 

antenne (ant'enı| de (<s) tek. anten; 
hayb. duyarga 

antibioticum fantibiy'o:tiküm| het 
(antibiotica) antibiyotik 

anticiperen (antisip'eyrı(n)| e. olacağını 
sezmek, önceden eyleme geçmek; 
birinden daha önce davranmak; önce 
oluşmak 

anticlimax Jantiklimaks| de (-en) ani 
düşüş; ani değişiklik 

anticonceptie Jantikons'epsi| de doğum 
kontrolü, gebelikten korunma 

anticonceptiemiddel (antikons'epsimidi!| 
het (en) gebelik önleyici 

antiek1 /ant'ikl het antik şey, antika 

antiek2 Jant'ik) s. çok eski, antik; 
Romalılar ve Yunanlılar zamanına âit; 
modası geçmiş, eskimiş antieke 
meubels antika mobilya 

Antillen (ant'ilı(n)) de Antil adaları 

antilope Jantil'o:pı) de (<n) hayb. antilop 

antipathie Jantipa:t'i| de (“en) antipati, 
soğukluk duygusu, ısınamazlık 

antiguair Jantik'er)| de (-s) antikacı 

anti-semitisme /antiseymit'ismı| het 
Yahudi düşmanlığı 

antiseptisch (antis'eptis| s. antiseptik, 
arıtkan, mikrop kırıcı 

antistof f('antistof| de (fen) antikor 

antivries (antivr'is) het, de donma 
önleyen, antifriz 

antraciet (antra:s'it) het, de sert bir 
maden kömürü, antrasit 

antropologie Jantro:po:lo:ğ'i) de 
antropoloji, insanbilim culturele 
antropologie kültürel antropoloji 

antropoloog Jantro:po:l'o:ğ| de (-logen) 
antropolog, insanbilimci 

antwoord |('antwo:ri| het (en) yanıt, 
cevap; tepki antwoord geven op 
cevap vermek, yanıt vermek antwoord 
krijgen yanıt almak conclusie van 
antwoord talebe cevap een afwijzend 
olumsuz bir cevap een antwoord 
geven bir yanıt vermek een 
bevestigend antwoord olumlu bir 
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appartement 


cevap een fout antwoord yanlış bir 
cevap het antwoord schuldig blijven 
cevap verememek op alles een 
antwoord hebben her şeye bir cevabı 
olmak op antwoord wachten yanıt 
beklemek ten/tot antwoord geven 
yanıt olarak vermek 

antwoordapparaat |'antwo:rtapa'ra:t| het 
(“apparaten) telesekreter 

antwoorden |'antwo:rdı(n)| e. 
cevaplamak, yanıt vermek, yanıtlamak; 
tepki vermek antwoorden op een 
vraag bir soruya cevap vermek 

anus |'a:nüs| de anat. anüs, makat, kıç 

aorta |Ja''orta:| de (-'s) anat. aort, ana 
atardamar 

apart /a:p'art| s. farklı, değişik; ayrı, özel; 
garip, tuhaf, acayip, dikkati çeken, 
göze çarpan & be. ayrı bir yerde, ayrı 
olarak, ayrı ayrı, tek olarak, yalnız een 
aparte studeerkamer ayrı bir çalışma 
odası onderdelen apart verkopen 
parçalarını ayrı satmak 

apartheid fa:p'artheyt|) de (Güney Afrika 
Cumhuriyeti'nde) ırk ayrımı 

apennoot ('a:pıno:tl de amerikantfıstığı, 
yerfıstığı 

aperitief (a:peyrit'ifl het, de (aperitieven) 
aperitif, yemek öncesi içkisi 

APK-keuring /Ja:peyk'a:kö:rin| de (en) 
motorlu taşıt kontrolü 

apostel /a:p'ostıll de (en) havari 

apostrof /a:po:str'ofl de (<s) dilb. kesme 
işareti, apostrof 

apotheek Ja:po:t'eyk| de (apotheken) 
eczane apotheek houden eczacılık 
yapmak 

apparaat Japa:r'a:t) het (apparaten) alet, 
aygıt, cihaz, gereç, araç; sistem 
distributie apparaat dağıtım sistemi 
fotocopieer apparaat fotokopi 
makinası huishoudelijke apparaten 
ev aletleri /uister apparaat kulaklık 
scheer apparaalt traş makinası 

apparatuur /Japa:ra:t'ü:r) de alet, cihaz, 
aygıt, teçhizat; donatma, donatım, 
tertibat; gereç, donatı 

appartement Japartım'eni| het (-en) 
apartman dairesi, daire een 


appartementsgebouw 


drigkamerappartemeni iki yatak odalı 
daire 

appartementsgebouw 
lapartım'entsğıbau| het (en) (Belg) 
apartman 

appel ('apıl| de (-s) elma; anat. 
gözbebeği een appelije voor de dorst 
sakla samanı gelir zamanı met iem 
een appelije te schillen hebben 
biriyle görülecek hesabı olmak 

appel ('apıll het huk. üst mahkemeye 
başvurma, istinaf; ask. yoklama het 
hof van appel istinaf mahkemesi op 
het appel ontbreken yoklamada 
bulunmamak 

appelflap ('apılflap) de (pen) elmalı 
çörek 

appelgebak |'apığıba:k| het (roughly) 
elmalı turta 

appelmoes |'apılmus| het, de elma 
ezmesi 

appelsien fapıls'in| de (-en) portakal 

appelstroop ('apılstro:p) de elma şurubu 

appendix /ap'endiks| het, de 
(appendices) anat. apandis, 
körbağırsak; ek 

applaudisseren (apla:udis'eyrı(n)| e. 
alkışlamak 

applaus Japl'aus| het alkış 

april (a:pr'ill de (-s) nisan gen april 1 
nisan, nisan bir 

aprilgrap Ja:pr'ilğrap| de (-pen) 1 nisan 
şakası 

a propos fa:pro:p'o:J ünl. aklıma 
gelmişken, bu arada, şey 

aguaduct /a:kwa:d'ükt| het (<en) 
sukemeri 

aguarel Ja:kwa:r'el) de (len) suluboya 
resim 

aguarium Ja:kw'a:riyüm| het (<s, aguaria) 
akvaryum 

Arabie fa:r'a:biyıJ het Arabistan 

Arabier fa:ra:b'ir| de (en) Arabistanlı, 
Arap 

Arabischt (a:'ra:bis| het Arap; Arapça 

Arabisch2 J/a:'ra:bis| s. Arap -*; Arabistan 


* 
arbeid ('arbeyt| de iş, çalışma; fiz. enerji, 
iş; emek; yapıt, eser de Dag van de 


Arbeid İşçi Bayramı de Partij van de 
Arbeid İşçi Partisi eenheid van arbeid 
iş birimi geschoolde arbeid vasıflı iş 
ongeschoolde arbeid vasıfsız iş 

arbeider ('arbeydır| de (-s) işçi 
arbeiders in dienst nemen işçi almak 
geschoolde arbeiders vasıflı işçiler 
landarbeiders tarım işçileri 
ongeschoolde arbeiders vasıfsız 
işçiler 

arbeiderspartij ('arbeydırspartey| de 
(<en) İşçi Partisi 

arbeidsbureau |'arbeytsbü:ro:| het (-s) iş 
ve işçi bulma kurumu 

arbeidsintensief /arbeytsintenz'if| s. 
emek yoğun 

arbeidsmarkt ('arbeytsmarkt| de (-en) 
emek piyasası, iş piyasası 

arbeidsongeschikt Jarbeytsonğısğiktl| s. 
sakat, malul, işgöremez 

arbeidsovereenkomst 
('arbeytso:vıreynkomst| de (en) iş 
sözleşmesi collectieve 
arbeidsovereenkomst toplu iş 
sözleşmesi 

arbeidstijdverkorting 
('arbeytsteytırkortin| de haftalık 
çalışma saatlerinin kısaltılması 

arbiter (arb'itır| de (“s) sp. hakem; yargıç 

archaisch (arğ'a:is|) s. geçmişe ait, eski; 
artık kullanılmayan, modası geçmiş 

archeologie (arğeyo:lo:ğ'i) het arkeoloji, 
kazıbilim 

archeologisch Jarğeyo:l'o:ğis| s. 
arkeolojik, kazıbilimsel 

archeoloog Jarğeyyo:l'o:ğ| de (-logen) 
arkeolog, kazıbilimci 

archief Jarğif| het arşiv 

archiefkast Jarğ'ifkast) de (“en) dosya 
dolabı 

archipel ('arğipel| de (-s) coğ. 
takımadalar 

architect |arşit'ekt| de (en) mimar 

architectuur |arşitekt'ü:r) de mimari, 
mimarlık; yapı 

archivaris ('arğiv'a:ris| de (sen) arşivci; 
sicil memuru 

are ('a:rı| de (<n) ar, yüz metrekare 

arena |a:r'eyna:| de (-'s) arena, oyun 


alanı 

arend J'a:rınt| de (-en) kartal 

argeloos|'arğılo:s| s. saf, temiz kalpli; 
masum, suçsuz, günahsız, temiz; 
zararsız 

Argentijn (arğınteyn| de (en) Arjantinli 

Argentiniğ (arğınt'iniyı) het Arjantin 

arglistig ('arğlistığ| s. kurnaz, dalavereci, 
üçkâğıtç, hileci & be. sinsice, haince, 
kalleşçe, kötü niyetle 

argument Jarğü:m'eni| het (-en) 
tartışma, münakaşa; (ileri sürülen) 
kanıt, delil; gerekçe, dayanak 
argumenten aanvoeren gerekçeler 
göstermek 

argumentatie |Jarğü:ment'a:(t)si) de (-s) 
muhakeme, uslamlama; delil gösterme; 
kanıt 

argwaan |'arğwa:n| de şüphe, kuşku, 
zan; itimatsızlık, güvenmeme argwaan 
tegen iem opvatten birinden 
şüphelenmek argwaan wekken kuşku 
uyandırmak 

argwanend Jarğw'a:nınt| s. şüpheli, 
kuşkulu s be. şüpheyle, kuşkuyla een 
argwanende blik kuşkulu bir bakış 
iem argwanend aankijken birine 
kuşkuyla bakmak 

aria('a'riya:J) de (—'s) müz. arya, şan 
solosu 

aristocraat Ja:risto:kr'a:t) de asil, 
aristocrat, soylu kimse 

aristocratie /a:risto:kra:(t)s'il de (-en) 
aristokrasi, soylular yönetimi 

ark Jark) de (-en) yüzen ev; Nuh'un 
gemisi de ark van Noach Nuh'un 
gemisi 

armi (arm) de (armen) kol; kulaç arm in 
arm kol kola een advocaat in de arm 
nemen bir avukata danışmak een 
gebroken arm kırık bir kol met open 
armen ontvangen kucak açmak 

arm2 Jarm)| s. yoksul, fakir; zavallı de 
arme landen yoksul ülkeler de armen 
en de rijken varsıllar ve yoksullar een 
arme vrouw zavallı kadın 

armatuur Jarma:t'ü:r) de (armaturen) tek. 
armatür; zırh, demir iskelet; kalıp 

armband ('armbant)| de (-en) bilezik; 
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arresteren A 


kolçak 

Armeenst1 (Jarm'eynsl| het Ermeni 

Armeens2 Jarm'eyns| s. Ermeni; 
Ermenistan * 

Armeni& Jarm'eyniiya:) het Ermenistan 

Armeniâr Jarm'eyniyır| de (-s) Ermeni 

armetierig ('armıt'irığ| s. be. perişan, 
sefil; kötü, berbat; önemsiz, değersiz, 
düşük, az; cılız 

armleuning ('armlö:nin| de (en) koltuk 
kolu 

armoede ('armudı)| de sefalet, yoksulluk, 
fakirlik; yokluk de armoede bestrijden 
fakirlikle mücadele etmek geestelijke 
armoede geri kafalılık in armoede 
leven yoksulluk içinde yaşamak 

armoedig /Jarm'udığl| s. yoksul, fakir, sefil; 
az, yetersiz, düşük; perişan, zavallı 
een armoedig gezin yoksul bir aile 
een armoedig leven leiden setillik 
içinde yaşamak er armoedig uitzien 
sefil görünmek 

armzalig (armz'a:lığ| s. yoksul, fakir, sefil, 
perişan; önemsiz, az, yetersiz; kötü, 
iğrenç, pis, kirli; aptal armzalige 
fouten aptalca hatalar er armzalig 
uitzien perişan bir görünüşü olmak 

aroma |a'r'o:ma:| het hoş koku, aroma 

arrangement Jarafijım'ent| het (-en) 
düzen; uzlaşma, yoluna koyma; müz. 
aranjman, düzenleme, uyarlama 

arrangeren |aranj'eyrı(n)) e. düzenlemek, 
ayarlamak, yoluna koymak; dizmek, 
düzeltmek; müz. aranje etmek, 
uyarlamak voor orkest arrangeren 
orkestraya uyarlamak 

arrest Jar'est| het (-en) alıkoyma, 
engelleme; el koyma; huk. karar, yargı; 
tevkif, tutuklama, gözaltı arrest wijzen 
huk. karar vermek huis van arrest 
tutukevi in arrest tutuklu, gözaltında in 
arrest nemen tutuklamak 

arrestant (arest'ant|) de (-en) tutuklu, 
mahpus 

arrestatie Jarest'a:(t)si) de (-s) tevkif, 
tutuklama; haciz 

arrestatiebevel (arest'a:(t)sibıvel) het 
(<en) tutuklama emri 

arresteren Jarest'eyrı(n)| e. tevkif etmek, 


arriveren 


tutuklamak; ele geçirmek, el koymak; 
onaylamak 

arriveren fariv'eyrı(n)J e. gelmek, varmak, 
ulaşmak; gerçekleşmek, olmak 

arrogant Jaro:ğ'ant| s. be. kibirli, gururlu, 
kendini beğenmiş, küstah, ukala, burnu 
büyük arrogant opireden küstahça 
davranmak 

arrondissement Jarondisım'eni| het 
(en) bölge, yöre; ilçe 

arrondissementsrechtbank 
larondisım'entsreğtbank| de (-en) 
bölge mahkemesi 

arsenaal |arseyn'a:I| het (arsenalen) silah 
deposu; yığın 

arsenicum |ars'eyniküm)| het kim. arsenik 

articuleren (artikü:l'eyrı(n)| e. telaffuz 
etmek, söylemek; boğumlamak 

artiest |art'ist) de (en) sanatçı, artist; 
sanatkâr 

artikel Jart'ikıl) het (“en) makale; eşya, 
mal; huk. madde, fıkra; dilb. artikel, 
tanımlık 

artillerie /artilır'i| de (“en) ask. top; topçu 
birliği; topçuluk /ichte artillerie hafif 
top, hafif silah zware artillerie ağır 
silah, ağır top 

artisjok (artiş'oklJ de (ken) bitk. enginar 

artistiek (artist'ik) s. be. artistik, sanatsal; 
sanatlı 

arts Jarts) de (en) doktor, hekim 
vrouwelijke arts kadın doktor 

a.s. aanstaande : gelecek a.s. maandag 
gelecek pazartesi 

asilas)| de (-sen) (araba, tekerlek) mil, 
dingil; matm. eksen de as van de 
wereld dünyanın ekseni 

as2 /as| de (-sen) yakılmış cesedin 
külleri; kül in zak en as zitten 
umutsuzluk içinde olmak sigare as 
sigara külü uit zijn as verrijzen 
küllerinden doğmak vulkanische as 
volkanik kül 

asbak ('azbak| de (-ken) kül tablası, 
küllük 

asbest |'azbesil het asbest, amyant, 
taşpamuğu, kayalifi « s. asbestten 
yapılmış 

asfalt ('asfalt) het (en) asfalt 


asiel /a:z'il| het (en) sığınak, barınak; 
sığınma, iltica politiek asiel iltica, 
politik sığınma politiek asiel vragen 
siyasi iltica istemek 

asielzoeker fa:z'ilzukır| de (-s) iltica 
isteyen, mülteci, sığınmacı 

asociaal |a:so:ş'a:l| s. topluma uymayan, 
toplumdan kaçan, içine kapanık, 
asosyal 

aspecti (asp'ekil het (“en) görünüş, 
görünüm; bakım, yön, yan, taraf; bakış; 
görüş 

asperge Jasp'erjıl de (-s) bitk. 
kuşkonmaz 

aspirant (aspir'ant| de (-en) namzet, 
aday 

assemblage (asembl'a;jı| de (-s) 
topluluk, kalabalık; toplantı, bir araya 
gelme; tek. montaj 

assembleren (asembl'eyrı(n)| e. bir araya 
toplamak; toplanmak, birleşmek; tek. 
monte etmek, takmak 

assertief /asert'if| s. iddia eden, iddialı 

assisteni (asist'ent| de (en) yardımcı, 
asistan 

assistentie (asist'ensi| de yardım, destek 
assistentie verlenen yardım etmek 

assisteren Jasist'eyrı(n)J e. yardım 
etmek; asistanlık yapmak 

associatie Jaso:ş'a:(t)si| de (-s) kurum, 
birlik, dernek; ortaklık; çağrışım 

associğren (aso:ş'eyrı(n)| e. birleştirmek, 
bir araya getirmek; ortak etmek; 
aralarında ilişki kurmak zich 
associören ortaklık kurmak, dahil 
olmak 

assortimenit (asortim'eni| het (en) çeşit, 
mal çeşidi; seçme mal 

assurantie (asü:r'ansi| de (assurantiân) 
sigorta; sigorta primi; sigorta kurumu 

aster ('astır) de (<s) yıldızçiçeği 

asterisk (astır'isk) de (en) asterisk, 
yıldız (imi) 

astma |'asma;| het, de hek. astım, nefes 
darlığı 

astmatisch (asm'a:tis| s. astımlı; astım * 

astrologie Jastro:lo:ğ'i| de astroloji, yıldız 
falcılığı 

astroloog (astro:l'o:ğ| de (“logen) 


astrolog, yıldız falcısı 

astronautJastro:n'aut| de (-en) astronot, 
uzayadamı 

astronomie (astro:no:m'i) de astronomi, 
gökbilim 

astronomisch |astro:n'o:mis| s. 
gökbilimsel, astronomik; kon. aşırı, 
astronomik, çok büyük, çok yüksek 
astronomisch jaar astronomik yıl 
astronomische cijfers astronomik 
rakamlar astronomische kijker gök 
teleskopu 

astronoom |astro:n'o:m| de (*nomen) 
astronom, gökbilimci 

asymmetrisch (a:sim'eytris| s. be. 
asimetrik, simetrisiz, bakışımsız 

atelier Ja:tıly'ey) het (<s) stüdyo, akölye, 
işlik işyeri 

atheisme |a:teyy'ismı| het ateizm, 
dinsizlik, tanrıtanımazlık 

atheist /a:teyy'ist) de (en) ateist, dinsiz, 
tanrıtanımaz 

Athene Ja:t'eynı| het Atina 

Atlantisch fatl'antis) s. Atlantic *, Atlas 
Okyanusu * 

atlas ('atlas| de (-sen) atlas; bir tür ipekli 
kumaş, saten 

atleetlatl'eyi) de (atleten) sp. atlet 

atletiek fatleyt'ik) de atletizm 

atletisch /atl'eytis| s. atletik, atletizm *; 
bedence güçlü, atletik 

atmostfeer (Jatmosf'eyr) de (atmosferen) 
hava, atmosfer; mec. ortam, çevre 

atmostferisch (Jatmosf'eyris| s. atmosfer 
*, atmosferik 

atol fJa:t'ol) het (-len) coğ. atol, 
mercanada 

atoom|a:t'o:m| het (atomen) atom 

atoombom |a:t'o:mbom)| de (x-men) atom 
bombası 

attache Jataş'ey| de (-s) ataşe, elçiliğe 
bağlı görevli 

attenderen (atend'eyrı(n)| e. dikkat 
çekmek iem ergens op attenderen 
birinin dikkatini bir şeye çekmek 

attent /at'ent| s. be. dikkatli, itinalı, özenli; 
ince, nazik, kibar dat is zeer attent 
van u çok naziksiniz 

attentie /at'ensi| de (-s) dikkat, özen; 
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authentiek 


nezaket; ilgi, yakınlık ter attentie van - 
in dikkatine 

attest /at'est| het (“en) sertifika, belge, 
vesika; rapor; ruhsat een attest van de 
dokter doktor raporu een attest van 
goed gedrag iyi hâl kağıdı 

attractie /atr'aksi| de (-s) çekici şey; 
çekim; çekicilik, cazibe 

attractiepark |atr'aksipark| het (-en) 
eğlence parkı 

attribuut /atrib'ü:t) het (attributen) ayırıcı 
özellik, özel nitelik, ayrıcalık; di/b. 
yüklem 

au /Jau| ünl. ah!, of! 

a.u.b. (a:ü:b'ey) alstublieft : lütfen 

aubergine Jo:bırjinıl de (<s) bitk. patlıcan 

audiöntie (aud(i)y'ensil de (-s) resmi 
görüşme, huzura kabul; huk. celse, 
oturum in audiöntie ontvangen 
huzura kabul etmek 

auydiovisusel (audiyo:vizü'w'eyi| s. 
görsel-işitsel audiovisueel onderwijs 
görsel ve işitsel eğitim 

auditie (aud'i(t)si| de (<s) (şarkıcı, 
oyuncu, vb.) yetenek denemesi; dinleti 

auditor (aud'itor) de (-en) kaydı olmadan 
derse giren, stajyer 

auditorium (audit'o:riyüm| het (auditoria, 
-S) toplantı salonu; dinleyiciler, 
seyirciler 

augurk (auğ'ürk| de (<en) turşuluk hıyar, 
acur 

augustus Jauğ'üstüs| de ağustos 

aulal'aula:| de (-'s) oditoryum, dinleme 
salonu, konferans salonu 

au pairlJo:p'er| de (-s) yaptığı ev işlerine 
karşılık bir aile yanında kalan kız 

ausputizer ('ausputsır) de (-s) süpürücü 

Australiğ (austr'a'liyı) het Avustralya 

Australi€r (austr'a'liyır) de (-s) 
Avustralyalı 

Australisch (austr'a:lis) s. Avustralyalı; 
Avustralya * 

auteur Jaut'ö:r) de (-s) yazar; yaratıcı; 
yapan, fail 

auteursrecht (aut'ö:rsreğil| het (-en) telif 
hakkı 

authentiek (autent'ik| s. gerçek, hakiki, 
otantik; özgün; yasal, meşru; aslına 


A) autistisch 


uyğun authentieke bewijsstukken 
gerçek deliller 

autistisch faut'istis)| s. otistik, içine kapalı, 
hayale dalan 

auto |'auto:J de (-'s) otomobil, oto, araba 
met de auto arabayla met de auto 
rondrijden arabayla dolaşmak 

autobiografie Jauto:biyo:ğra'f'i| de (“en) 
otobiyografi, özyaşamöyküsü, 
özgeçmiş 

autobotsing |'auto:botsin| de (en) araba 
çarpışması 

autobus |'auto:büs| de (sen) otobüs 

autochtoon /autoğt'o:n| s. yerli 

autodidact Jauto:did'akt| de (-en) kendi 
kendini yetiştirmiş kimse 

autodiefstal /auto:difstal| de (-len) 
otomobil hırsızlığı 

autogordel ('auto:ğordil| de (-s) emniyet 
kemeri 

autohandelaar |('auto:handılır) de araba 
satıcısı, otomobil tüccarı 

autokaart ('auto:ka:rt| de (en) 
karayolları haritası 

autokerkhof ('auto:kerkhof| het (-hoven) 
araba mezarlığı 

automaat Jauto:m'a:t| de (automaten) 
otomat, otomatik makine 

automatenhal (Jauto:m'a:tı(n)hal| de 
(<len) (otomatik makinelerle) kumar 
oynama salonu 

automatiek (auto:ma:t'ikl de (en) otomat 

automatisch Jauto:m'a:tis| s. otomatik, 
özdevinimli; anat. istemsiz a be. 
kendiliğinden, düşünmeden, otomatik 
olarak automatisch sluitende deuren 
otomatik kapılar, kendi kendine açılan 
kapılar een automatische piloot 
otomatik pilot een automatische 
wasmachine otomatik çamaşır 
makinesi geheel automatisch tam 
otomatik /ets automatisch doen 
otomatik olarak yapmak 

automatiseren Jauto:ma:tiz'eyrı(n)| e. 
otomatikleştirmek, makineleştirmek; 
bilgisayara yüklemek 

automatisering (auto:ma:tiz'eyrin| de 
otomatikleştirme; otomasyon; 
bilgisayara yükleme 


automobiel (Jauto:mo:b'il| de (-en) 
otomobil, araba 

automobilist |auto:mo:bil'ist) de (“en) 
otomobil sürücüsü 

automonteur ('auto:montö:r| de (-s) oto. 
otomobil tamircisi 

auto-ongeluk ('auto:onğulük| het (-ken) 
araba kazası 

autopech ('auto:peğ| de (arabada) arıza, 
bozukluk 

autoped ('auto:pet| de (-s) küçük 
motosiklet 

autopsie /Jautops'il de (-s, -en) otopsi 
een autopsie uitvoeren otopsi 
yapmak 

autorace |'auto:reys| de (-s) araba yarışı 

autorijschool ('auto:reysğo:l| de 
(#scholen) şoförlük okulu, sürücü kursu 

autorisatie (auto:riz'a:(t)si) de (-s) izin, 
ruhsat; onama, izin verme; yetki; 
yetkililik 

autoritair Jauto'rit'e:r| s. yetkeci, otoriter, 
dediğini yaptıran een autoritaire man 
otoriter bir adam 

autoriteit /auto:rit'eyt) de (-en) otorite, 
yetkili; bilirkişi; otorite, yetke, yetki; 
makam Zzich tot de bevoegde 
autoriteit wenden yetkili makama 
başvurmak 

autoruit ('auto:raüt| de (<en) araba camı 

autosloperij |Jauto:slo:pır'ey| de (-en) 
araba mezarlığı 

autosnelweg ('auto:snelweğ| de (<en) 
otoyol, otoban 

autostop |'auto:stop| de (Belg) otostop 
autostop doen otostop yapmak 

autostrade |'auto:stra:dı|) de (Belg) 
otoyol, otoban 

autoverkeer |'auto:vırkeyr| het araç trafiği 

autoweg |('auto:weğ| de (-en) otoyol, 
otoban 

avenue Ja:vın'ü:| de (-s) iki yanı ağaçlı 
yol, bulvar 

averechis |'a:vıreğts| be. tersyüz 
biçimde; altüst, tepetaklak & s. hatalı, 
yanlış; sağlam temele oturmayan 

averij Ja:vır'ey) de (en) hasar, zarar 
averij krijgen zarar görmek 

avocado |Ja:vo:k'a:do:| de ('s) bitk. 


avokado, amerikaarmudu 

avond |'a:vont| de (en) akşam de 
avond te voren bir akşam önce de 
avond van het leven ihtiyarlık de hele 
avond tüm akşam goeden avond! iyi 
akşamlar! het wordt avond akşam 
oluyor in de loop van de avond 
akşamleyin 's avonds akşamleyin 
tegen de avond akşama doğru 

avondeten |'a:vontetı(n)) het akşam 
yemeği het avondeten klaarmaken 
akşam yemeği hazırlamak 

avondkleding ('a:vontkleydin| de akşam 
elbisesi 

avondklok |'a:vontklok| de (-ken) sokağa 
çıkma yasağı 

Avondmaal |'a:vontma:l| het din. 
Komünyon, kutsal akşam yemeği 

avondmaal |'a:vontma:I| het akşam 
yemeği het Laatste Avondmaal son 
akşam yemeği 

avondschooi |('a:vontsğo:l| de (-scholen) 
gece okulu, akşam kursu 

avondspits |('a:vontspits| de (<en) akşam 
trafik sıkışıklığı 

avonturier (Ja:vontü:r'ir) de (-s) 
maceraperest, serüvenci 

avontuur |(a:vont'ü:r| het (avonturen) 
serüven, macera; talih, şans, kısmet 
niet van avonturen houden 
maceradan hoşlanmamak Zijn 
avontuur beproeven şansını 
denemek 

avontuurlijk /a:vont'ü:rlık) s. serüven 
seven, maceraperest; serüven dolu, 
maceralı 

axioma Jaks(i)y'o:ma:| het (—'s) belit, 
aksiyom 

azalea |a:z'a'leyya:| de (-'s) bitk. açelya 

Azerbeidzjaan Jazerbeydi'a:n| de 
Azerbaycanlı 

Azerbeidzjaans (Jazerbeydi'a:ns| s. 
Azerbaycanlı; Azerice 

Azerbeidzjan |Jazerbeydi'an| het 
Azerbaycan 

Aziaat Ja:ziy'a:t) de (Aziaten) Asyalı 

Aziatisch Ja:ziy'a:tis| s. Asya *, Asyalı 

Aziğ ('a:ziyı| het Asya 

azijn |a:z'eyn| de (<en) sirke men vangt 
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baas 


meer vliegen met g&n lepel stroop 
(honing), dan met een vat azijn tatlı 
dil yılanı deliğinden çıkarır 
Azteken Jast'eykı(n)) de Aztekler 
azuur |a:z'ü:r) het gök mavisi 


B, b 


baai1 (ba:y| de (<en) koy, körfez 

baai2 |ba:y| de, het yünlü bir tür kumaş 

baal (ba:IJ de (balen) çuval, torba; denk, 
balya een baal katoen bir balya 
pamuk 

baaldag /b'a:ldağ| de (-en) izin günü 

baan |ba:n| de (banen) iş, görev; yol, hat; 
sp. alan, saha; pist; yörünge de auto 
baan otoban de baan van de aarde 
dünyanın yörüngesi de kabel baan 
kablo hattı een baan om de aarde 
maken orbit the earth een tijdelijke 
geçici bir iş een vaste baan sabit bir iş 
een vaste baan hebben sürekli bir işi 
olmak race baan yarış pisti tennis 
baan tenis sahası vrij baan maken yol 
açmak 

baanbrekend /b'a:mbreykınt| s. öncü, 
öncülük eden, çığır açan 

baar1 (ba:r) de sedye, teskere; dalga; 
külçe een baar goud altın külçesi 

baar? Jba:r) s. açık, yalın, besbelli baar 
geld nakit para 

baard |ba:rt| de (-en) sakal; hayb. 
püskül; anahtar dişi de baard in de 
keel hebben sesi kalınlaşmak Zijn 
baard laten staan sakal bırakmak 

baarmoeder |b'a:rmudır| de (<s) anat. 
rahim, dölyatağı 

baars Jba:rs| de (baarzen) hayb. levrek 

baas Jba:s| de (bazen) şef; patron, 
işveren; reis, aile reisi de baas spelen 
patronluk taslamak eigen baas zijn 
serbest çalışmak, kendi hesabına 
çalışmak er is altijd baas boven baas 
el elden üstündür 


baat 


baat /ba:tJ de (baten) yarar, çıkar, 
menfaat; kâr, kazanç baten afwerpen 
kâr sağlamak de baten en lasten 
alacaklar ve borçlar; aktif ve pasif ten 
bate van -in yararına, çıkarına 

babbel (b'abıl) de (-s) geveze, çenebaz; 
çene houdje babbel! çeneni kapat! 

babbelen /b'abılı(n)J e. çene çalmak, 
gevezelik etmek, sohbet etmek; çok 
konuşmak 

baby /b'eybil de ('s) bebek een te vroeg 
geboren baby prematüre bir bebek 

babydol! (b'eybidol| de (-s) kısa gecelik 

babysit (b'eybisit| de (-s) (genellikle bir 
gece için) bebek bakıcısı 

bacil (bas'ill de (len) hek. basil, çomaksı 
bakteri; kon. bakteri 

bacterie |bakt'eyri| de (bacteriân) bakteri, 
mikrop 

bad bat) het (-en) banyo; havuz; banyo 
küveti een bad nemen banyo yapmak 
iem een koud bad geven birini iyice 
paylamak zwem bad yüzme havuzu 

baden |b'a:dı(n)l e. banyo yaptırmak, 
yıkamak & banyo yapmak, yıkanmak; 
yüzmek baden in het zweet ter içinde 
kalmak zich baden ... içinde yüzmek; 
yıkanmak, banyo yapmak 

badge |bedil het, de (<s) nişan, rozet, 
rütbe 

badjas (b'atyas| de (-sen) bornoz 

badkamer |b'atka:mırl de (-s) banyo 
odası, banyo 

badkleding (b'atkleydin| de banyo giysisi 

badkuip /b'atkaüpl| de (en) banyo küveti 

badmeester |b'atmeystırl de (-s) 
hamamcıbaşı; cankurtaran yüzücü 

badminton |b'etminton| het sp. tenis 
benzeri bir oyun, badminton 

badpak (b'atpak| het (ken) mayo 

badplaats |b'atpla:ts| de (“en) deniz 
kıyısında sayfiye yeri 

bagage Jba:ğa;jı| de (-s) bagaj; ticari 
stok, mal mevcudu; bilgi dağarcığı 

bagagedrager |(ba:ğ'a;jıdra:ğır| de (<s) 
portbagaj; (bisiklette) eşya selesi 

bagageruimte |ba:ğ'a;jırö:ü:mti|l de (-n, 
-s) arka bagaj 

bagatel (bağa't'el| het, de (len) önemsiz 


şey, IvIr ZIVIr 

bagger |b'ağırl de (-s) çamur, balçık 
(zeven kleur) bagger schijten çok 
korkmak, ödü patlamak 

baggeren |b'ağırı(n)| e. tarak dubasıyla 
temizlemek 

Bahama's /ba:h'a:ma:s| de Bahamalar 

bahco /b'a:ko:| de (-'s) kurbağacık, ayarlı 
anahtar 

bajes /b'a:yıs) de arg. kodes, hapishane 

bajesklant |b'a:yısklant| de tutuklu, 
mahkum 

bajonet |(ba:yo:n'etl de (-ten) süngü 

bak /bak| de (ken) kutu, kap; yalak, 
tekne; (gaz vb.) depo, tank; şaka, 
espri; fincan; hapishane, kodes aan de 
bak komen iş bulmak bakken 
uithalen şaka yapmak de regen komt 
bij bakken uit de lucht bardaktan 
boşanırçasına yağmur yağıyor een 
schuinebak pis bir şaka vuilnis bak 
çöp kutusu 

bakbeest |b'agbeysi| het (“en) kocaman 
bir şey, dev gibi şey 

bakblik (b'agblikl het (-ken) kek kabı 

bakboord |b'agbo:rtJ het den. geminin sol 
yanı, iskele yanı 

bakeliet /bakıl'itl het bakalit 

baken (b'a:kı(n)| het (“s) den. şamandıra; 
işaret ışığı, fener de bakens verzetten 
duruma ayak uydurmak 

bakermat (b'a:kırmat| de (-ten) 
başlangıç, kaynak; köken; merkez, 
beşik; anavatan, yurt 

bakfiets /b'akfits| de (en) üç tekerlekli 
kasalı bisiklet, üçteker 

bakkebaard |b'akıba:rtJ de (en) (saç) 
favoriler 

bakken /b'akı(n)| e. fırında pişirmek; 
(yağda) kızartmak; pişirip sertleştirmek; 
dibi tutmak, yapışmak aan de pan 
bakken tavaya yapışmak friet bakken 
derin yağda kızarmış patates 

bakker (b'akır| de (<s) fırıncı, ekmekçi 
het is voor de bakker çantada keklik 

bakkerij (bakır'ey| de (<en) fırın, ekmek 
fırını; ekmek pişirme; fırıncılık 

bakmeel |b'akmey| het un 

bakoven (b'ako:vı(n)| de (-s) fırın, ocak 


baksteen /b'aksteyn| de (bakstenen) 
tuğla het regent bakstenen bardaktan 
boşanırcasına yağmur yağıyor zakken 
als een baksteen (sınav) başarısızlığa 
uğramak, sınıfta çakmak 

bakstenen |b'aksteynı(n)| s. tuğladan 
yapılmış 

bali (bal) de (-len) top; gulden; arg. 
taşak, yarak, testis de bal misslaan 
başaramamak de bal temgkaatsen 
cevabı yapıştırmak 

bal2 (bal) het (-len) balo gekostumeerd 
bal maskeli balo 

balanceren (ba:lans'eyrı(n)| e. 
dengelemek, dengesini sağlamak; 
dengeli olmak 

balans /ba:l'ans|) de (en) denge; terazi, 
kantar; tic. bilanço de balans afsluiten 
bilançoyu kapatmak de balans 
opmaken bilanço yapmak iets in 
balans houden bir şeyi dengede 
tutmak jaarlijkse balans yıllık bilanço 
uit zijn balans zijn dengesini 
kaybetmek 

baldadig /bald'a:dığ| s. be. kaba, vahşi, 
kırıp geçiren; şımarık, ölçüsüz; 
terbiyesiz 

baldakijn (balda:k'eyn| het, de (-en) 
gölgelik, tente; sayvan, kubbe 

balein (ba:l'eyn| de (en) balina çubuğu 

balen (b'a:lı(n)| e. tiksinmek, nefret 
etmek, bıkmak balen als een stier çok 
bıkmak, illallah demek 

balg (ba:lğ|) de (en) körük; arg. göbek, 
karın 

balie (b'a:lil de (-s) resepsiyon, danışma 
yeri; korkuluk, tırabzan, parmaklık; huk. 
baro; mahkeme voor de balie 
verschijnen mahkemeye çıkmak 

baliemedewerker (b'a:limedıwerkır) de 
(s) resepsiyon memuru, resepsiyonist 

balk (balk) de (-en) kiriş, kolon; mertek; 
rütbe şeridi het geld over de balk 
gooien su gibi para harcamak 

Balkan /b'alkan)| de Balkanlar 

balken /b'alkı(n)J e. anırmak; kon. 
zırlamak 

balkon /balk'on| het (-s) balkon; tiy. üst 
sahne 


banaliteit 


ballade /bal'a:dı| de (-n, -s) balad, türkü; 
şiirsel öykü 

ballast (b'alast) de safra, ağırlık; balast, 
kırmataş, çakıl; yüksüz ağırlık 

ballen /b'alı(n)| e. top oynamak; top 
yapmak, yumak yapmak; yumak 
olmak, topaklanmak 

ballerina (balır'ina:J de balerin 

ballet (bal'etl het (-ten) bale klassiek 
ballet klasik bale modern ballet 
modern bale op ballet zitten bale 
dersleri almak 

balling /b'alin| de (en) sürgün 

ballingschap /b'alinğap)| de sürgün, 
sürgün cezası in ballingschap gaan 
sürgüne gitmek in ballingschap 
zenden sürgüne göndermek 

ballon (bal'on)J de (-nen) balon een 
ballon opblazen bir balon şişirmek 

ballpoint /b'olp'oynt| de (-s) 
tükenmezkalem 

balpen |(b'alpen| de (-nen) 
tükenmezkalem 

balsem /b'alsım| de (-s) belesan yağı, 
balsam; merhem 

balsemen |b'alsımı(n)| e. (ölüyü) 
mumyalamak, belesan yağı sürmek; 
kokulandırmak; (ağrı) dindirmek 

Baltisch /b'altis) s. Baltık Denizi * 
Baltische Zee Baltık, Baltık Denizi 

balts (balts) de kur yapma, iltifat 

balustrade (balü:str'a:dı| de (-s) 
korkuluk, parmaklık, tırabzan 
parmaklığı 

balzaal /b'alza:I| de (balzalen) balo 
salonu 

bamboet (b'ambu| de, het bambu, 
hintkamışı 

bamboe?2 (b'ambul| s. bambudan, 
hintkamışından 

ban (ban) de (nen) aforoz; büyüleme; 
büyülenme; askeri tören; sürgün de 
ban uitspreken aforoz etmek, 
toplumdışılamak in de ban van iets 
raken bir şeyden büyülenmek 

banaal |ba:n'a:IJ s. be. adi, bayağı, banal, 
sıradan, basmakalıp, beylik 

banaan |ba:n'a:n| de (bananen) bitk. muz 

banaliteit (ba:na:lit'eyt) de (en) adilik, 


bandi 


bayağılık 

bandi (bant) de (banden) bant; şerit; 
kurdele; bağ; oto. lastik; kayış aan de 
band staan montaj hattında çalışmak 
banden van vriendschap dostluk 
bağları de /opende band imalat bandı, 
taşıyıcı kayış een lekke band patlak 
lastik ets op de band opnemen bir 
şeyi banda almak uit de band 
springen disiplinsiz davranmak zwarte 
band siyah kuşak 

band2 (bent) de (banden) orkestra, müzik 
grubu 

bandage |band'a;jıl de (“s) bandaj, sargı 
bezi 

bandenlichter |b'andı(n)liğtır) de (<s) 
lastik sökme levyesi 

bandenpech |b'andı(n)peğ| de (lastik) 
patlak, patlak lastik 

bandiet (band'itl de (en) haydut, eşkıya; 
kabadayı 

bandije /b'ançı| het (-s) bant, şerit; tüfek 
kayışı 

bandileider |b'entleydır| de (<s) orkestra 
şefi 

bandrecorder |b'antriko:dır) de (-s) teyp, 
kasetçalar 

bang ban) s. korkmuş, korkan; 
korkutucu, ürkütücü; korkunç, ürkünç; 
korkak, ürkek, çekingen; endişeli, 
kaygılı bang! bum!, güm!, pat! bang in 
het donker karanlıktan korkan bang 
maken korkutmak, ürkütmek bang 
worden korkuya kapılmak bang zijn 
korkmak een bange droom korkunç 
bir rüya ik ben bang dat... korkarım ki 
niet bang uitgevallen zijn yürekli 
olmak, gözünü budaktan sakınmamak 

bangerd)b'anırt| de (<s) korkak, ödlek 

banier|ba:n'ir| de (<en) bayrak, sancak 
de banier hooghouden şerefi 
savunmak 

banjo /b'anyo:| de (-'s) müz. banço 

bank (bank| de (<en) sıra, oturma sırası, 
bank; kanape, sedir; okul sırası; banka; 
tezgâh; kum bankı; coğ. katman; 
(kumarda) banko bloed bank kan 
merkezi, kan bankası door de bank 
genomen genelde, genel olarak geld 


op de bank hebben bankada parası 
olmak school bank okul sırası 

bankbiljet (b'angbilyetl het (ten) kâğıt 
para, banknot 

bankemploye (b'ankamplwayey)| de (-s) 
banka çalışanı 

banket (bank'et| het (-ten) ziyafet, şölen; 
pasta, kek türü şey 

banketbakker (bank'edbakır| de 
(<s)şekerci, pastacı, tatlıcı 

banketbakkerij (bankedbakır'ey| de 
(en) pastacı dükkânı, pastane, 
şekerci dükkânı pasta 

banketletter |bank'etletır| de (<s) harf 
biçimli pasta 

bankier Jbank'ir) de (-s) bankacı; para 
tüccarı, tefeci; (kumar oyunlarında) 
kasa, kasacı 

bankkluis |(banklaüs| de (-kluizen) küçük 
kasa; emanet kutusu 

bankoverval |b'anko:vırval| de (len) 
banka soygunu 

bankrekening (b'ankreykınin)| de (en) 
banka hesabı een bankrekening 
openen bij een bank bankada hesap 
açtırmak 

bankroet1 |bankr'ut| het (-en) batkı, iflas 
frauduleus bankroet hileli iflas 

bankroet2 (bankr'ut| s. iflas etmiş, 
batmış, müflis; kon. züğürt, meteliksiz 
bankroet gaan iflas etmek, batmak 

bankroof |b'ankro:f) de banka soygunu 

bankschroef |b'anksğruf| de 
(schroeven) mengene 

bankstel |b'ankstel| het (-len) koltuk 
takımı 

banneling (b'anılin) de (en) sürgüne 
gönderilmiş, sürgün 

bannen /b'anı(n)J e. sürgün etmek, 
sürmek, sürgüne yollamak; 
düşünmemek, aklından çıkarmak iem 
uit het land bannen birini ülkeden 
kovmak 

bari (barJ de (-s) bar, meyhane; fiz. 
basınç birimi, bar; sp. jimnastik çubuğu 
aan de bar zitten barda oturmak 

bar2 (bar) s. ürün vermeyen, verimsiz; 
(toprak) çorak, kıraç; sert, şiddetli, 
fırtınalı bar koud çok soğuk, ayaz bar 


weer sert hava een barre winter sert 
bir kış 

bar3 (bar| be. son derece, çok, aşırı ik 
heb het bar druk çok işim var 

barak (ba:r'ak) de (-ken) kulübe, baraka 

barbaar (barb'a:r) de (barbaren) vahşi, 
barbar, uygarlaşmamış kimse; 
görgüsüz, kaba, hödük 

barbaars |barb'a:rs| s. barbar, vahşi, 
uygarlaşmamış & be. barbarca, 
zalimce; kaba biçimde 

barbecue /b'arbıkyu| de (<s) ızgara 
mangalı, kömürlü ızgara; açık havada 
et kızartma 

barbecueân /b'arbıkyuwı(n)| e. açık 
havada et kızartmak 

barbediende |b'arbıdindı| de (-n, -s) 
barmen, barmeyd 

barema /(ba:r'eyma:| het (—'s) (Belg) 
barem; ücret cetveli 

baren |b'a:rı(n)) e. doğurmak; sebep 
olmak, neden olmak, yol açmak angst 
baren korkuya neden olmak zorg 
baren üzüntüye neden olmak 

baret (ba'r'et) de (-ten) bere, baret; kep; 
şapka 

Bargoens |barğ'uns| het argo dil; belirli 
bir topluluğun kullandığı dil; anlaşılmaz 
dil & s. argo Bargoense woorden argo 
sözler 

bariton /b'a'riton| de (-s) müz. bariton 

barjufftrouw /b'aryüfrau| de (en) bayan 
barmen, barmeyd 

barkeeper |b'arkipır| de (-s) barmen 

barmhartig (barmh'artığ| s. sevecen, 
bağışlayıcı, merhametli, şefkatli; 
iyiliksever 

barmhartigheid (barmh'artığheyt| de 
(<heden) merhamet, acıma, insaf; 
iyilikseverlik, hayırseverlik; şefkat 

baroki (ba:r'ok) de, het barok, barok 
sanatı; barok tarzı 

barok2 /ba:r'ok| s. barok biçiminde; süslü, 
şatafatlı 

barometer |b'a:ro:meytır| de (-s) 
barometre, basınçölçer 

baron (ba:r'on| de (-nen) baron; önemli 
işadamı, kodaman 

barones (ba:ro:n'es| de (-sen) barones; 
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basisonderwijs 


soylu kadın 

barracuda |bara:k'udı| de (—'s) hayb. 
iskarmos (balığı) 

barrage Jbar'aş;jı) de (<s) sp. final, son 


maç 

barre (bar| de (-s) paralel bar, jimnastik 
çubuğu 

barricade /ba:rik'a:dı| de (-n) siper, 
barikat; engel barricadeo opwerpen 
barikat kurmak voor iets op de 
barricade gaan staan bir şey uğruna 
savaşmak 

barricaderen |ba:rika:d'eyrı(n)| e. barikat 
kurmak, siper yapmak, engel koymak 

barriere |bariy'erı| de (-s) engel, mania; 
bariyer, engel parmaklığı; barikat een 
onoverkomelijke barriğre başa 
çıkılamaz bir engel 

bars (bars) s. be. sert, asık suratlı, kaba; 
haşin, hırçın; kabaca een bars 
aniwoord sert bir cevap 

barsheid (b'arsheyi| de sertlik, gaddarlık; 
kabalık 

barst Jbarst| de (-en) yarık, çatlak; 
çatlama 

barsten /b'arstı(n)| e. çatlamak, yarılmak; 
patlamak, infilak etmek barst! defol!, 
siktir git! zich te barsten lachen 
gülmekten çatlamak 

bas (bas| de (-sen) müz. basso, bas; 
kontrbas, kontrbasçı 

baseballen /b'eyzbolı(n)| e. beyzbol 
oynamak 

baseren /ba:z'eyrı(n)| e. dayandırmak; 
dayamak; dayanmak 

basgitaar (b'ağita'r) de (basgitaren) müz. 
basgitar 

basilicum /ba:z'iliküm)| het bitk. fesleğen, 
reyhan 

basiliek (ba:zil'ikl de (en) mim. bazilika; 
ortaçağda Hıristiyan kilisesi 

basis /b'a:zis| de (bases) temel; esas, 
dayanak; temel ilke, prensip; ask. üs 
de basis leggen voor iets bir şeyin 
temelini atmak op basis van -e 
dayanarak, -den yola çıkarak 

basiscursus |b'a:ziskürzüs| de (-sen) 
temel kurs 

basisonderwijs (b'a:zisondırweys| het 


basisschool 


temel eğitim 

basisschool /b'a:zisğo:l| de (-scholen) 
ilkokul 

basisvorming (b'a:zisformin| de temel 
orta öğretim programı 

Baskenland |b'askı(n)lant| het Bask 
ülkesi 

basketbal (b'a:skıdbal)| het sp. basketbol 

Baskisch |b'askis| het Bask dili 

bassin (bas'ey| het (“s) yüzme havuzu; 
leğen; havuz; coğ. havza 

bassist|bas'ist) de (en) basçı, 
kontrbasçı 

bast|bast|) de (en) (bitki) kabuk; deri, 
cilt; karın 

basta |b'asta:| ünl. yeter! en hiermee 
basta! yeter artık! 

bastaard |b'asta:rt| de (-s) evlilik dışı 
çocuk, gayrımeşru çocuk, piç; melez, 
kırma 

bastaardhond)|b'asta:rthontl de (-en) bir 
tür melez köpek 

basterdsuiker|b'astırtsö:ü:kırl de esmer 
şeker, küspe şekeri 

bastion |bastiy'on| het (-s) kale burcu 

bataljon |bataly'on| het (<s) ask. tabur 

bate|b'attı| : ten bate van -in çıkarına, 
yararına 

baten |b'a:tı(n)J e. yararı olmak, yaramak, 
yardımı dokunmak baat het niet, dan 
schaadit het niet denemekten zarar 
gelmez 

batigJb'a:tığl| s. : batig saldo alacak 
bakiyesi, matlup bakiye 

batikken |b'a:tikın)) e. kumaş boyamak, 
kumaşı resimlemek 

batterij (batır'eyl de (en) ask. batarya; 
akü, pil; takım, seri, dizi 

bauxiet(bauks'itl het boksit, 
alüminyumtaşı 

baviaan |baviy'a:n| de (bavianen) 
habeşmaymunu, şebek; arg. (insan) 
maymun 

bazaar |ba:z'a:r) de (-s) çarşı, pazar; fuar 

bazelen |b'a:zılı(n)| e. saçmalamak, 
saçma konuşmak 

bazig |b'a:zığ| s. buyurucu, dediği dedik, 
otoriter, zorba w be. patron gibi, 
patronca; zorbalıkla 


bazin |ba:z'in|) de (nen) evin hanımı; iş 
kadını 

beademen )bı'a:dımı(n)) e. üstüne hava 
üflemek, suni teneffüs yaptırmak 

beademing |bı'a:dımin)| de (<en) üzerine 
hava üfleme; suni teneffüs, yapay 
solunum 

beambite |bı'amtı| de (-n, -s) görevli, 
memur 

beamen )bı'amı(n)) e. onaylamak, kabul 
etmek, desteklemek, uygun bulmak 
een bewering beamen iddiayı kabul 
etmek 

beangstigen |bı'anstığı(n)) e. korkutmak, 
ürkütmek, endişeye düşürmek 

beantwoorden |bı'antwo:rdı(n)| e. cevap 
vermek, yanıt vermek, yanıtlamak, 
cevaplamak; karşılık vermek; yerine 
getirmek; uygun olmak, uygun gelmek 
aan al de vereisten beantwoorden 
tüm gereksinimleri karşılamak aan een 
doel beantwoorden bir amacı yerine 
getirmek aan zijn verwachting 
beantwoorden beklentisine uygun 
olmak het vijandelijk vuur 
beantwoorden düşman ateşine 
karşılık vermek 

bebloed |bıbl'utl s. kanlı, kanla kaplı; kan 
lekeli 

beboeten Jbıb'utı(n)| e. para cezası 
vermek 

bebossen /bıb'osı(n)J e. ağaçlandırmak 
bebost terrein ormanlık bölge/arazi 

bebouwen |bıb'auwı(n)| e. inşa etmek, 
inşaat yapmak; toprağı işlemek, 
sürmek, ekip biçmek 

bebouwing |bıb'auwin| de (en) inşaat 
yapma, yapı yapma; toprağı işleme, 
ekip biçme, bitki dikme 

becijferen (bıs'eyfırı(n)| e. hesaplamak, 
hesap etmek; rakamlarla göstermek 

becommentariğren 
(bıkomenta:riy'eyrı(n)| e. yorumlamak, 
açıklama yapmak 

beconcurreren |bıkonkü:r'eyrı(n)| e. 
yarışmak, yarışa girmek, rekabet 
etmek 

bed |betl| het (-den) yatak, karyola; mec. 
yuva, ocak het bed houden hasta 


yatmak het bed opmaken yatağı 
yapmak het bed van een struikrover 
eşkıya yuvası naar bed gaan yatmak 
naar bed gaan met iem ile yatmak, 
cinsel ilişkide bulunmak te bed yatakta 

bedaard |bıd'a:rt| s. sakin, durgun, 
soğukkanlı; sessiz, kendi halinde & be. 
soğukkanlılıkla, ağırbaşlıca bedaard 
optreden soğukkanlılıkla davranmak 

bedacht /ba:d'ağt| s. hazırlıklı, tedbirli; 
niyetli, düşünen, kafasından geçiren op 
iets bedacht zijn bir şeye hazırlıklı 
olmak, kafasından geçirmek 

bedachizaam |bıd'ağtsa:m)| s. be. 
dikkatli, tedbirli, sakıngan, ihtiyatlı; 
düşünceli, aklı başında 

bedankbrieft |bıd'angbrif| de (-brieven) 
teşekkür mektubu; kontratı bozma 
mektubu 

bedanken |bıd'ankı(n)| e. teşekkür 
etmek; nazikçe reddetmek; üyelikten 
çıkmak bedankt! teşekkürler!, teşekkür 
ederim! bedankt voor uw hulp 
yardımınıza teşekkür ederim 

bedankje (bıd'ankyı| het (<s) teşekkür, 
teşekkür mektubu; olumsuz yanıt, 
nazikçe reddetme 

bedankt |bıd'ankil ünl. teşekkürler reuze 
bedankit çok teşekkürler 

bedaren |bıd'arı(n)| e. yatışmak, 
sakinleşmek; dinmek; sakinleştirmek, 
yatıştırmak, teskin etmek 

beddengoed /b'edı(n)ğutl het yatak 
takımı 

beddensprei /b'edı(n)sprey| de (-en) 
yatak örtüsü 

bedding |b'edin| de (en) nehir yatağı; 
tabaka 

bedeesd Jbıd'est| s. çekingen, sıkılgan, 
utangaç, özgüvensiz 

bedekken /bıd'ekı(n)| e. örtmek, 
kaplamak; mec. gizlemek 

bedekking |bıd'ekin| de örtü, kılıf; örtme, 
kaplama 

bedeki (bıd'ekt| s. kapalı, örtülü; bulutlu; 
gizli, saklı s be. gizlice, belli etmeden 
bedekte markt kapalı çarşı een 
bedekte lucht bulutlu hava 

bedelaar |b'eydıla:r) de (-s) dilenci 
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bediende 


bedelarij (beydıla:r'ey)| de dilencilik 

bedelarmband |b'eydılarmbani| de (-en) 
bilezik 

bedelen |b'eydılı(n)J e. dilenmek, sadaka 
istemek; payını vermek om iets 
bedelen bir şey için yalvarmak rijk 
(ruim) bedeeld zijn met bezittingen 
malı mülkü çok olmak 

bedelven |bıd'elvı(n)| e. gömmek, 
defnetmek; gizlemek, saklamak; ezmek 

bedenkelijk (bid'enkılık) s. kuşku verici, 
tereddütlü, şüpheli, kesin olmayan; 
kaygı verici; kritik, ciddi, riskli, tehlikeli 
a be. kuşkuyla, şüpheyle; ciddi biçimde 
bedenkelijk gezicht kuşkulu bir yüz 
een bedenkelijk geval kaygı verici bir 
durum een bedenkelijke ziekte 
tehlikeli bir hastalık 

bedenken |bıd'enkı(n)| e. iyice düşünüp 
taşınmak, hesaba katmak; düşünüp 
bulmak, uydurmak; devretmek, 
bırakmak; akılda tutmak een 
oplossing bedenken bir çözüm 
bulmak jem in zijn testament 
bedenken bir şeyi birine vasiyetle 
bırakmak zich bedenken karar 
değiştirmek, caymak zonder zich te 
bedenken düşünmeksizin, tereddüt 
etmeden 

bedenking (bıd'enkin| de (<en) itiraz, 
karşı çıkma geen bedenkingen itiraz 
yok iets in bedenking nemen bir şeyi 
göz önünde bulundurmak 

bederi (bıd'eri) het çürüme, bozulma; 
mec. ahlak düşüklüğü 

bederfelijk (bıd'erfilıkl s. (yiyecek) çabuk 
bozulan, dayanıksız 

bederven |bıd'ervı(n)J e. bozulmak, 
çürümek, kokmak; kötüye gitmek; 
bozmak, zarar vermek; kötüleştirmek; 
şımartmak 

bedevaart |b'eydıva:rtJ de (-en) hac, 
hacılık een bedevaart doen hacca 
gitmek 

bedevaartganger |b'eydıva:rtğanır) de 
(5s) hacı 

bedevaartsoord |b'eydıva:rtso:ri| het 
(Sen) hac yeri 

bediende |bıd'indıJ de (<n, -s) hizmetli, 


bedienent 


çalışan, müstahdem; yazman, kâtip, 
memur; tezgâhtar; uşak, hizmetçi 

bedienenti |bıd'inı(n)) e. hizmet etmek, 
hizmetinde bulunmak; servis yapmak, 
müşteriye bakmak; işletmek, 
çalıştırmak de klanten bedienen 
müşterilere hizmet etmek jem op zijn 
wenken bedienen canla başla hizmet 
etmek 

bedienen?2 (bıd'inı(n)| ref pron kullanmak, 
yararlanmak, faydalanmak, istifade 
etmek 

bediening |bıd'inin) de (“en) servis, 
hizmet; iş, çalışma; işleme; işletme 
zonder/exclusief bediening servis 
hariç 

bedieningspaneel (bıd'ininspa:ney| het 
(#panelen) denetim paneli; kumanda 
tablosu 

beding (bıd'in| het (en) şart, koşul, 
madde; hüküm bedingen van een 
overeenkomst bir sözleşmenin şartları 
onder beding van şartıyla onder 
geen beding hiçbir koşulda 

bedingen (bıd'inı(n)J e. koşul olarak ileri 
sürmek; kararlaştırmak, saptamak 

bedlampie |b'etlampyıl het (<s) başucu 
lambası 

bedlegerig |(betl'eyğırığ| s. yatalak 

bedoeien |beyduw'in| de (-en) Bedevi 

bedoelen (bıd'ulı(n)| e. amaçlamak, 
hedeflemek; niyet etmek; kastetmek, 
demek istemek wat bedoel je? ne 
demek istiyorsun? 

bedoeling (bıd'ulin| de (<en) niyet, 
maksat, amaç, gaye; kasıt; anlam met 
een goede bedoeling iets doen bir 
şeyi iyi niyetle yapmak 

bedoening /bıd'unin| de (en) tantana, 
patırtı, gürültü, çıngar, kargaşa 

bedolven (bıd'olvı(n)| s. örtülü, gömülü, 
altında kalmış 

bedompit /bıd'omti| s. havasız, boğucu; 
kapalı bedompt weer kapalı hava 

bedorven (bıd'orvı(n)| s. çürümüş, 
bozulmuş; şımartılmış bedorven vlees 
bozulmuş et 

bedotten (bıd'otı(n)) e. kandırmak, 
aldatmak 


bedplassen /b'etplası(n)| e. yatağa 
işemek 

bedrading /(bıdr'a:din| de (-en) elektrik 
tertibatı, kablo ağı 

bedrag |bıdr'ağ| het (-en) miktar; tutar, 
meblağ, yekün een aardig bedrag 
epey para ten bedrage van tutarında 
totaal bedrag toplam miktar 

bedragen (bıdr'a:ğı(n)| e. etmek, tutmak, 
toplama varmak 

bedreigen /bıdr'eyğı(n)| e. tehdit etmek, 
gözdağı vermek, korkutmak; tehlikeye 
atmak; tehlikeli olmak roken bedreigt 
de gezondheid sigara içmek sağlığa 
zararlıdır zich bedreigd voelen 
kendini tehlikede hissetmek 

bedreiging |bıdr'eyğin)| de (en) tehdit, 
gözdağı, korkutma bedreiging met de 
dood ölümle tehdit etme onder 
bedreiging van een vuurwapen silah 
zoruyla 

bedreven |bıdr'eyvı(n)| s. eli yatkın, 
becerikli, hünerli, ustalaşmış in iets 
bedreven zijn bir şeyin ustası olmak 

bedrevenheid |bıdr'eyvı(n)heyt) de 
uzmanlık; ustalık, tecrübe, hünerlilik, 
beceriklilik, el yatkınlığı 

bedriegen |bıdr'iğı(n)) e. aldatmak, 
kandırmak; yanıltmak; hile yapmak als 
mijn geheugen mij niet bedriegt 
yanılmıyorsam zich bedriegen 
yanılmak zich zelf bedriegen kendini 
aldatmak 

bedrieger (bıdr'iğır| de (-s) aldatan 
kimse; düzenbaz, dolandırıcı 

bedrieglijk (bıdr'iğlık) s. aldatıcı, yanıltıcı; 
sahte, yapma; hileli, düzmece u be. 
hile ile, sahtecilikle bedrieglijke 
bankbreuk hileli iflas dat is 
bedrieglijk göründüğü gibi değil 

bedrijf (bıdr'eyf| het (bedrijven) iş; ticaret; 
çalışma, faaliyet; şirket, işyeri, firma, 
işletme, müessese; ticari girişim; tiy. 
perde buiten bedrijf stellen hizmet 
dışı yapmak, kapatmak buiten bedrijf 
zijn servis dışı olmak, çalışmamak het 
bedrijfsleven iş hayatı het eerste 
bedrijf birinci perde hotel bedrijf otel 
işletmeciliği in bedrijf işler halde, 


çalışır durumda in bedrijf stellen 
işletmek, faaliyete geçirmek reperatie 
bedrijf tamir servisi 

bedrijfsadministratie 
(bıdr'eyfsatministra:(t)si) de iş idaresi 

bedrijfseconomie /bıdr'eyfseko:no:mi| 
de işletme ekonomisi, işletme yönetimi 

bedrijfskapitaal (bıdr'eyfska:pita:IJ het 
(-kapitalen) işletme sermayesi 

bedrijftskunde (bıdr'eyfskündı| de iş 
idaresi, işletmecilik 

bedrijfsleider (bıdr'eyfsleydır) de (-s) 
işletme müdürü, direktör; yönetici, 
idareci 

bedrijfsleiding (bıdr'eyfsleydin)| de (en) 
işletme müdürlüğü, iş yönetimi, 
yönetim kurulu 

bedrijfsleven /bıdr'eyfsleyvı(n)| het iş 
hayatı het particuliere bedrijfsleven 
özel girişim, özel teşebbüs 

bedrijfsrevisor (bıdr'eifsreyvizor| de (-s, 
-en) (Belg) denetçi, işletme müfettişi 

bedrijfssluiting (bıdr'eyfslaütin| de (-en) 
(fabrika, iş, vb.) kapanma, kapatma 

bedrijfsvereniging (bıdr'eyfsfırenığin| de 
(en) sektörel sosyal sigorta kurumu 

bedrijfsvoering (bıdr'eyfsfurin| de 
işletme yönetimi 

bedrijven (bidr'eyvı(n)) e. yapmak, 
işlemek een misdaad bedrijven suç 
işlemek kwaad bedrijven kötülük 
yapmak zonde bedrijven günah 
işlemek 

bedrijvend (bıdr'eyvınt| adj dilb. etken de 
bedrijvende vorm van een 
werkwoord fiilin etken biçimi 

bedrijvig |bıdr'eyvığ| s. aktif, faal, 
hareketli; çalışkan, gayretli, hamarat; 
meşgul, yoğun; canlı een bedrijvig 
leven hareketli bir hayat een bedrijvig 
type aktif biri 

bedroefd (bıdr'uft) s. üzgün, üzüntülü, 
hüzünlü, kederli 

bedroefdheid (bıdr'uftheyt| de keder, 
üzüntü 

bedroevendti (bıdr'uvınt| s. üzücü, 
dokunaklı, keder verici; can sıkıcı, 
berbat bedroevende resultaten kötü 
sonuçlar 
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beödigen 


bedroevend?2 |bıdr'uvınt) be. çok 

bedrog (bıdr'oğ| het hile, dalavere, dolap, 
düzen; aldatma, hilekârlık, düzenbazlık 
bedrog plegen hile yapmak, 
kandırmak met bedrog hileyle, 
aldatarak optisch bedrog optik 
illüzyon, göz yanılması 

bedrukt (bıdr'ü:ktJ s. üzgün, hüzünlü, 
mahzun, kederli, üzüntülü er bedrukt 
uitzien üzgün görünmek 

bedrust /b'etrüst| de yatak istirahati 
bedrust voorschrijven yatak istirahati 
vermek 

bedtijd (b'eteyt) de uyku zamanı 

beduidend (bıd'aüdınt| s. önemli; hatırı 
sayılır a önemli ölçüde 

beduusd /bıd'ü:st| s. şaşırmış, şaşkın, 
donakalmış, afallamış beduusd kijken 
şaşkın şaşkın bakmak beduusd zijn 
şaşkın olmak 

bedwang |bıdw'an)| het baskı, zorlama; 
dizginleme, zapt; sınırlama, kendine 
hâkim olma jem in bedwang houden 
(birine) gık dedirtmemek zich in 
bedwang houden kendini kontrol 
etmek 

bedwelmd (bıdw'elmt| s. sersemlemiş, 
uyuşmuş, kendinden geçmiş, sarhoş 
gibi; ilaçla uyutulmuş 

bedwelmen (bıdw'elmı(n)| e. 
sersemletmek, uyuşturmak, başını 
döndürmek; bayıltmak; afallatmak; 
kendinden geçirmek bedwelmende 
middelen uyuşturucu maddeler 

bedwingen (bıdw'inı(n)) e. bastırmak, 
sindirmek; tutmak, engellemek, 
önlemek, dizginlemek, zapt etmek, 
baskı altında tutmak, alt etmek een 
opstand bedwingen bir ayaklanmayı 
bastırmak zich bedwingen kendine 
hâkim olmak Zijn tranen bedwingen 
gözyaşlarına engel olmak zijn woede 
bedwingen öfkesini bastırmak 

beğdigd /bı'eydığtl| s. yeminli, ant içmiş 
beödigd getuige yeminli tanık 
beğdigd tolk yeminli tercüman 
beödigde verklaring yeminli ifade 

beğdigen (bı'eydığı(n)) e. yemin ettirmek, 
ant içirmek 


beğdiging 


beödiging /bı'eydığin)| de (<en) yemin 
ettirme, ant içirme 

beğindigen |bı'eyndığı(n)| e. bitirmek, 
son vermek, sona erdirmek; 
tamamlamak zijn werkzaamheden 
beğindigen işlerini bitirmek 

beek (beykJ de (beken) dere, çay 

beeld (beyt| het (-en) heykel, yontu; 
imge, hayal, görüntü; izlenim, imaj; 
resim, portre; tasvir, betim 

beeldbuis (b'eyidbaüsl| de (-buizen) katot 
ışınlı tüp; televizyon 

beeldhouwen /b'eythauwı(n)| e. heykel 
yapmak, oymak 

beeldhouwer (b'eythauwır| de (<s) 
yontucu, heykeltıraş 

beeldhouwkunst |b'eythaukünst| de 
heykelcilik 

beeldhouwwerk (b'eythauwerk| het 
(<en) oymacılık, heykelcilik 

beeldpunt |b'eyitpünt| het, de (<en) elek. 
piksel, görüntü öğesi 

beeldscherm |b'eytsğerm| het (en) 
(TV) ekran 

beeldspraak |b'eMtspra:kJ de (-spraken) 
yzn. eğretileme, istiare 

beeldtelefoon |b'eyteylıfo:n| de (-s) 
görüntülü telefon 

beeldverhaal |b'eMtfırha:l| het çizgi 
resimli öykü 

been |beyn| het (benen) bacak; (hayvan) 
but; (eşya) ayak; paça deze kam is 
van been bu tarak kemikten hij is vel 
over been bir deri bir kemik iem 
beenije lichten birine çelme atmak 
met beide benen op de grond staan 
iki ayağı üstünde durmak met ö&n 
been in het graf staan bir ayağı 
çukurda olmak met het verkeerde 
been uit het bed stappen (yataktan) 
sol taraftan kalkmak op eigen benen 
staan bağımsız olmak op eigen 
benen staan kendi yağı ile kavrulmak 
op zijn achterste benen gaan staan 
küplere binmek tegen het zere been 
schoppen birini gücendirmek zijn 
been breken bacağını kırmak 

beenbeschermer (b'eymbısğermir| de 
(5s) bacak zırhı 


beenhouwer |b'eynhauvur| de (-s) kasap 

beenhouwerij (beynhauwır'ey| de (en) 
kasap dükkânı 

beer /b'er| de (beren) hayb. ayı; 
(damızlık) erkek domuz; dışkı de grote 
Beer gökb. Büyük Ayı de kleine Beer 
gökb. Küçük Ayı 

beerput |/b'eyrpütl de (-ten) lağım, lağım 
çukuru, foseptik; çirkef kuyusu 

beest |beysil het (en) hayvan; hkr. kaba 
kimse, hödük als een beest hayvan 
gibi de beest spelen bağırıp çağırmak 
de beest uithangen felekten bir gün 
çalmak het beesije bij zijin naam 
noemen dobra dobra konuşmak 

beestachtig1 (b'eystağtığ| s. kaba, 
hayvan gibi 

beestachtig2 (b'eystağtığ| be. hayvanca, 
kabaca; son derece; çok, çok fena 
beestachtig koud çok soğuk zich 
beestachtig gedragen hayvan gibi 
davranmak 

beet (beyi) de (beten) ısırma; ısırılan 
parça, lokma; ısırık; bitk. pancar 

beethebben |b'eythebı(n)| e. yakalamak, 
tutmak; aldatmak, kandırmak; 
yakalanmak; (balık) ısırmak 

beetjet (b'eyçıl het (-s) az miktar, bir 
parça, çok az bij stukjes en beetjes 
azar azar 

beetje?2 (b'eyçıl be. azıcık, az, çok az, 
biraz alle beeijejes helpen damlaya 
damlaya göl olur een beetje geduld 
biraz sabır een beetje opschieten 
acele etmek 

beetnemen |b'eytineymı(n)| e. yakalamak; 
kandırmak, aldatmak, yutturmak 

beetpakken |b'eytpakı(n)| e. yakalamak, 
kapmak 

befaamd |bıf'amt| s. ünlü, meşhur, 
tanınmış befaamd door ile tanınmış 

begaafd |bığ'a:ft) s. yetenekli, hünerli, 
kabiliyetli buitengewoon begaafd 
üstün yetenekli een begaafd 
jongmens yetenekli bir genç 

begaafdheid |bığ'a:ftheyt) de (-heden) 
yetenek, kabiliyet; ustalık, beceri; 
yeterlik 

begaan1 Jbığ'a:n| s. acıyan, merhamet 


eden begaan zijn met iem birine 
acımak 

begaan?2 |bığ'a:n| e. yapmak, işlemek; 
serbest bırakmak een misslag begaan 
başaramamak; mec. yalnış bir adım 
atmak een misstap begaan yolunu 
şaşırmak, hata yapmak een ongeluk 
begaan kaza yapmak een strafbaar 
feit, delict begaan bir suç işlemek 

begaanbaar |bığ'a:mba:r) s. geçilebilir, 
aşılabilir, geçilir 

begeerte |bığ'eyrtı) de (-n) arzu, istek, 
heves; şehvet zinnelijke begeerte 
cinsel istek 

begeleiden /bığıl'eydı(n)| e. eşlik etmek, 
birlikte gitmek, refakat etmek; nezaret 
etmek; kılavuzluk etmek, yol göstermek 

begeleidend Jbığıl'eydınt| s. eşlik eden, 
refakat eden; birlikte bulunan 

begeleider |bığıl'eydır) de (-s) kılavuz, 
rehber; yol gösterici kimse 

begeleiding (bığıleydin)| de (-en) eşlik 
etme, refakat etme, birlikte gitme; eşlik, 
refakat met begeleiding van -nin 
eşliğinde 

begeren Jbığ'eyrı(n)J e. çok istemek, can 
atmak 

begerenswaardig |Jbığeyrısnsw'a:rdığ| s. 
istenilir, arzu edilir; imrenilecek 

begerig |bığ'eyrığ| s. be. istekli, arzulu; 
hırslı, açgözlü 

begeven |bığ'eyvı(n)| e. kırılmak; 
bozulmak; ihsan etmek, vermek; 
bırakmak; gitmek, kalkıp gitmek het 
begeven kırılmak, kopmak zich in 
gevaar begeven kendini tehlikeye 
atmak zich op het slechte pad 
begeven kötü yola sapmak 

begin (bığ'in) het başlangıç, giriş dit is 
nog maar het begin bu sadece 
başlangıç een begin maken met iets 
bir şeye başlamak een goed begin iyi 
bir başlangıç in het begin başlangıçta, 
önceleri, önceden, ilkin van het begin 
af baştan itibaren van het begin tot 
het einde baştan sona kadar 

beginletter (bığ'inletır) de (-s) ilk harf 

beginneling |bığ'inılin) de (en) yeni 
başlayan, acemi 


begrip 


beginnen /bığ'inı(n)) e. başlamak; 
açmak; girişmek aan iets nieuWws 
beginnen yeni bir şeye başlamak de 
les is begonnen ders başladı een 
gesprek beginnen konuşmaya 
başlamak een opleiding beginnen 
okula başlamak een winkel beginnen 
bir dükkân açmak een zaak beginnen 
bir işe başlamak 

beginner Jbığ'inır) de (-s) yeni başlayan, 
acemi 

beginpunt |bığ'impünt| het (en) 
başlangıç noktası; kalkış yeri, hareket 
noktası 

beginsel |bığ'insıl| het (en) ilke, prensip; 
ana kaynak in beginsel kural olarak, 
prensip olarak 

beglazing (bığl'a:zin| de (-en) cam 

begraafplaats Jbığr'a:fpla:ts) de (en) 
gömütlük, mezarlık, kabristan 

begrafenis |bığü:r'a:fınis) de (sen) 
cenaze töreni; defin, gömme 

begrafenisondernemer 
(bığr'a:fınisondırneymır| de (-s) cenaze 
kaldırıcısı 

begrafenisstoet |bığr'a:fınistut) de (-en) 
cenaze korteji 

begraven |bığr'a:vı(n)) e. gömmek, 
defnetmek 

begrensd (biğr'enst| s. sınırlı, kısıtlı; 
ölçülü, kontrollü begrensde 
mogelijkheden sınırlı olanaklar 

begrenzen |biğr'enzı(n)| e. sınırlamak, 
sınır koymak 

begrijpelijk /bığr'eypılık| s. anlaşılabilir, 
açık, belli, gün gibi ortada e be. açık 
biçimde, açık seçik iets begrijpelijk 
maken bir şeyi anlaşılır hale getirmek 

begrijpen |bığr'eypı(n)| e. anlamak, * 
kavramak; dahil etmek, kapsamak 
begrijp me goed beni yanlış anlama 
iem (iets) verkeerd begrijpen birini 
yanlış anlamak o, ik begrijp het oh, 
anlıyorum 

begrip (bığr'ip| het (“pen) anlama, 
kavrama; idrak, anlayış; kavram; fikir, 
düşünce, görüş; özet begrip 
opbrengen voor iets bir şeye anlayış 
göstermek geen begrip voor iets 


begroeid 


hebben bir şeyi anlayamamak, aklı 
almamak het begrip van vrijheid 
özgürlük kavramı in kort begrip özet 
olarak, kısaca naar mijn begrip bana 
göre snel van begrip zijn çabuk 
kavrayışlı olmak wWug van begrip 
kavrayışlı, zeki 

begroeid (bığr'uyt| s. ile örtülü 

begroeten |bığr'utı(n)J e. selamlamak, 
selam vermek; karşılamak, kabul 
etmek 

begroeting /bığr'utin) de (“en) selam; 
selamlama 

begroten |bığr'o:tı(n)J e. hesaplamak, 
kıymet taktir etmek, bütçe çıkarmak, 
paha biçmek, değer biçmek de kosten 
begroten masrafları hesaplamak 

begroting (bığr'o:tin| de (en) 
hesaplama, hesap etme, kıymet takdiri, 
değer biçme; bütçe een begroting 
maken bir değer biçmek 

begrotingstekort /bığr'o:tinstıkort| het 
(Sen) bütçe açığı 

begunstigde /(bığ'ünstığdı| de (-n) 
(miras, kazanç, vb.) elde eden kimse, 
mirasçı; alacaklı, ödeme yapılacak kişi 

beha |bah'a:| de (-'s) sutyen 

behaaglijk (bıh'a:ğlık| s. hoş, güzel; 
rahat; konforlu; huzurlu zich 
behaaglijk voelen kendini rahat 
hissetmek 

behalen (bıh'a:lı(n)J e. elde etmek, 
edinmek, sağlamak; almak; kazanmak 
de meerderheid behalen çoğunluğu 
almak een diploma behalen diploma 
almak een hoog cijfer behalen 
yüksek bir puan almak punten 
behalen puan almak, puan kazanmak 

behalve Jbıh'alvı| //g. -den başka, dışında, 
bir yana, hariç 

behandelen Jbıh'andılı(n)J e. ele almak, 
incelemek, bakmak, işlemek; 
görüşmek, üzerinde tartışmak; 
davranmak, muamele etmek; 
kullanmak; tedavi etmek behandeld 
worden tedavi olmak een onderwerp 
behandelen bir konuyu tartışmak een 
zieke behandelen hastaya bakmak 
iets uitputtend behandelen bir şeyi 


detaylı olarak işlemek 

behandeling /bıh'andılin| de (en) ele 
alma, inceleme, bakma, işleme, 
görüşme; muamele, davranış; tedavi, 
bakım; işlem, muamele; inceleme, 
soruşturma een wetsontwerp in 
behandeling nemen bir yasa 
tasarısını görüşmek onder 
behandeling zijn tedavi altında olmak 
zich onder behandeling stellen 
doktora gitmek 

behandelkamer /bıh'andılka:mır| de (-s) 
muayenehane 

behang |bıh'an)| het duvar kağıdı 

behangen Jbıh'anı(n)| e. duvar kağıdı 
yapıştırmak; asmak, takmak 

behanger Jbıh'angır| de (-s) duvar 
kâğıtçısı 

behartigen |bıh'artığı(n)) e. bakmak, 
gözetmek, korumak, kollamak, 
savunmak iemands belangen 
behartigen birinin çıkarını gözetmek 

behartiging /(bıh'artığin| de bakma, 
gözetme, koruma, kollama, savunma 

beheer |bıh'eyrJ het yönetim, idare; 
yönetme beheer van een 
vennootshap bir şirketin yönetimi 

beheerder |bıh'eyrdır| de (-s) idareci, 
yönetici; işletmeci; müdür, direktör 

beheersen |bıh'eyrsı(n)) e. yönetmek, 
idare etmek; egemen olmak, hâkim 
olmak, hükmetmek; üstün gelmek, 
bastırmak; (dil) iyi bilmek de toestand 
beheersen duruma hâkim olmak zich 
beheersen kendini tutmak, serinkanlı 
olmak 

beheersing /bıh'eyrsin| de kontrol, idare; 
yeterlilik, ustalık de beheersing over 
zichzelf verliezen kendini kontrol 
edememek, kontrolünü kaybetmek 
prijs beheersing fiyat kontrolü 

beheerst /bıh'eyrst| s. be. denetimli, 
kontrollü, kendine hâkim 

behelpen /bıh'elpı(n)| ref pron üstesinden 
gelmek, işin içinden çıkmak Zzich 
behelpen met elindekiyle yetinmek 

behendig (bıh'endığ| s. becerikli, hünerli, 
usta, eli yatkın; eli çabuk, atik 

behendigheid (bıh'endığheyt| de 


beceriklilik, el becerisi, hüner, ustalık, 
maharet; atiklik, çeviklik 

beheren Jbıh'eyrı(n)| e. yönetmek, idare 
etmek 

behoeden /bıh'udı(n)) e. korumak, göz 
kulak olmak God behoede ons Allah 
bizi korusun 

behoedzaam |bıh'utsa:m)| s. dikkatli; 
tedbirli, temkinli; sakıngan, ihtiyatlı & 
be. dikkatle, ihtiyatla 

behoefte /bıh'uftı) de (<n) ihtiyaç, 
gereksinim; eksiklik a/ naar behoefte 
ihtiyaca göre dagelijkse behoeften 
günlük ihtiyaçlar in zijn behoeften 
voorzien kendi ihtiyaçlarını karşılamak 
natuurlijke behoefte doğal ihtiyaç 
waar kan men zijn behoefte doen? 
tuvalet nerede? zijn behoefte doen 
idrar yapmak, işemek 

behoeve (bıh'uvı| : ten behoeve van... 
yararına, için 

behoorlijk1 (bıh'o:rlık) s. yakışık alır; 
uygun, münasip, makul, yerinde; nazik; 
oldukça, yeterli een behoorlijk gedrag 
yerinde bir davranış een behoorlijk 
loon uygun ücret het is behoorlijk 
koud oldukça soğuk 

behoorlijk2 (bıh'o:rlıkl be. gereği gibi, 
doğru dürüst, tam anlamıyla; uygun bir 
biçimde zich behoorlijk gedragen 
uygun davranmak 

behoren |bıh'o:rı(n)| e. ait olmak, 
arasında olmak; gerektirmek; 
gerekmek, lazım olmak behoren bij -e 
gitmek, uymak, yakışmak behoren tot 
(arasında) sayılmak, dahil olmak naar 
behoren gerektiği gibi tot de besten 
behoren en iyileri arasında sayılmak 

behoud /bıh'aut| het koruma, sürdürme, 
ayakta tutma, devam ettirme 

behouden Jbıh'audı(n)| e. korumak, 
muhafaza etmek, ayakta tutmak, 
devam ettirmek, sürdürmek & s. 
emniyetli, güvenli; sağ salim in 
behouden haven zijn güvenlik içinde 
olmak Zzijn plaats behouden yerini 
korumak 

behuizing Jbıh'aüzin)| de (en) 
ikametgâh, konut 
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bekende 


behulp (bıh'üp) : met behulp van iets... 
yardımıyla, sayesinde 

behulpzaam /bıh'üpsa:m)| s. yardımcı, 
yardımsever iem de behulpzame 
hand bieden birine yardım elini 
uzatmak 

beiaard |b'eya:rt| de (-s) zil, uğuldak 

beide |b'eydıJ num ikisi, her ikisi, her ikisi 
de aan beide zijden her iki tarafta een 
van beide ikisinden biri met z'n 
beiden ikisi ile wij beiden ikimiz 

beige |b'ejı) het bej rengi © s. bej 

beinvloeden /bı'invludı(n)| e. etkilemek, 
tesir etmek 

beinvloeding (bı'invludin| de etki 
wederzijdse beinvioeding karşılıklı 
etki 

beitel /b'eytıl) de (-s) yontma kalemi, 
keski 

bejaard /bıy'a:rt| s. ihtiyar, çok yaşlı 

bejaarde Jbıy'a:rdı|) de (<n) yaşlı kimse, 
ihtiyar kimse 

bejaardentehuis (bıy'a:rdı(n)tıhaüs) het 
(<tehuizen) yaşlılar evi 

bejaardenverzorger |biy'a:rdı(n)vırzorğur) 
de (-s) yaşlı bakıcısı 

bek (bek) de (-ken) kuş gagası, gaga; 
ağız een grote bek hebben palavra 
atmak hou je grote bek kapa çeneni! 
iem de bek snoeren birinin ağzını 
kapatmak 

bekaf |(b'ekaf)| s. bitkin, turşu gibi, 
yorgunluktan ölmüş 

bekakt (bık'akt| s. tepeden bakan, 
küçümseyen, kendini beğenmiş 

bekend /bık'ent| s. tanınmış, bilinen, 
tanınan; ünlü, meşhur; bildik, tanıdık; 
bilen, aşina bekend maken bildirmek 
bekend zijn bilmek; meşhur olmak het 
is bekend bilinen bir şey het is 
bekend als olarak bilinmek naar de 
bekende weg vragen bilmemezlikten 
gelmek voor zover bekend bilindiği 
kadarıyla voor zover mij bekend 
bildiğim kadarıyla zich bekend maken 
kendini tanıtmak 

bekende Jbık'endi)| de (<n) tanıdık, bildik 
een oude bekende van de politie 
sabıkalı 


bekendheid 


bekendheid Jbık'entheyil de bilme, 
tanıma; tanınma, herkesçe bilinirlik; ün, 
nam, şöhret bekendheid krijgen 
tanınmak, üne kavuşmak 

bekendmaken /bık'entma:kı(n)| e. 
bildirmek, duyurmak; açık etmek, açığa 
vurmak, ifşa etmek, ortaya dökmek 
geheimen bekendmaken sırları 
açıklamak 

bekendmaking |bık'entma:kin| de (en) 
ilan, bildiri, duyuru 

bekennen |bık'eni(n)| e. itiraf etmek; 
kabul etmek, gerçeği kabullenmek; 
doğruluğunu kabul etmek, doğrulamak, 
teyit etmek; bulmak, görmek kleur 
bekennen mec. rengini belli etmek Zijn 
medeplichtigheid bekennen 
suçortaklığını itiraf etmek 

bekentenis |bık'entınis) de (-sen) itiraf; 
kabul etme, kabul, doğrulama een 
bekentenis afleggen bir itirafta 
bulunmak een eerlijke bekentenis 
afleggen bir şeyi itiraf etmek 

beker (b'eykırl de (-s) büyük bardak; 
kadeh; maşrapa; sp. kupa de beker 
winnen kupayı kazanmak 

bekeren /bık'eyrin)| e. başka dine 
çevirmek, başka şeye inandırmak zich 
bekeren din değiştirmek; inanç/parti 
değiştirmek 

bekerfinale (b'eykırfina:lı) de (-s) sp. 
kupa finali 

bekering (bık'eyrin| de (en) değişme, 
dönüşme; değiştirme; din değiştirme; 
inanç/parti değiştirme 

bekerwedstrijd /b'eykırwetstreyt|) de 
(en) kupa maçı 

bekeuren /bıkö:ri(n)| e. para cezası 
vermek 

bekeuring |bıkö:rin| de (-en) para cezası 

bekijken |bık'eykı(n)| e. incelemek, 
gözden geçirmek, dikkatle bakmak; 
ölçüp biçmek, iyici düşünüp taşınmak 
bekijk het eens van mijn kant kendini 
benim yerime koy bekijk het maar sen 
bilirsin 

bekken |b'ekı(n)| het (-s) leğen; çukur 
kap; lavabo; küvet; coğ. havza; anat. 
leğen; müz. büyük zil 


beklaagde bıkl'a:ğdı| de (-n) sanık, 
davalı, zanlı 

beklaagdenbank |bıkl'a:ğdı(n)bank| de 
(<en) sanık sandalyesi 

bekladden |bıkl'adı(n)J e. sıvamak, 
sürmek; boyayla lekelemek; kirletmek, 
pisletmek, lekelemek iemands goede 
naam bekladden birinin şerefini 
lekelemek 

beklag (bıklağ| het yakınma, şikâyet 
recht van beklag şikâyet hakkı reden 
van beklag şikâyet nedeni zijn beklag 
doen şikâyet etmek 

beklagenti (bıkl'a:ğı(n)) e. acımak, 
üzülmek jem beklagen birine acımak 

beklagen?2 (bıkl'a:ğı(n)| ref pron şikâyet 
etmek, yakınmak zich beklagen over - 
den şikâyet etmek 

bekleden |bıkl'eydı(n)| e. kaplamak, 
örtmek, yüz geçirmek; işgal etmek, 
zaptetmek; görevlendirmek een kamer 
bekleden odayı halı kaplamak iem 
met een ambi bekleden birini bir işle 
görevlendirmek 

bekleding /bıkl'eydin| de (en) kaplama, 
örtme; kılıf, örtü, astar, yüz 

beklemd |bıkl'emil s. sıkıştırılmış; 
sıkışmış; bunalmış, daralmış; can 
sıkıcı, boğucu, bezdirici 

beklemtonen |bıkl'emto:nı(n)| e. vurgu 
koymak; mec. vurgulamak 
beklemtoonde lettergrijp vurgulu 
hece 

beklimmen |bıkl'imı(n)| e. yükselmek; 
çıkmak, tırmanmak bergen 
beklimmen dağlara çıkmak 

beknellen /bıkn'elı(n)J e. sıkıştırmak, 
kıstırmak 

beknopt (bıkn'optl s. kısa, özlü, 
özetlenmiş a be. özet halinde, kısaca, 
az ve ÖZ 

bekoelen /bık'ulı(n)) e. soğutmak; 
soğumak; mec. (mutluluk, coşku, 
gayret vb) azaltmak, kaçırmak, 
bastırmak 

bekogelen (bık'o:ğılı(n)) e. bombardıman 
etmek; (soru, vb.) yağmuruna tutmak 
iem bekogelen met iets birine bir şey 
atmak; taşlamak 


bekomen /bık'o:mı(n)| e. iyileşmek, 
düzelmek, toparlanmak, kendine 
gelmek; tekrar elde etmek, almak 
antwoord bekomen cevap almak 
goed bekomen iyi gelmek, yaramak 

bekommerd /bık'omırt| s. kaygılı, 
endişeli, tasalı 

bekommeren /bık'omırı(n)| e. 
tasalandırmak, kaygılandırmak, 
endişelendirmek zich bekommeren 
tasalanmak, kaygılanmak, 
endişelenmek 

bekopen /bık'o:pı(n)| e. ödemek, cezasını 
çekmek zich bekopen çok para 
ödemek, kazıklanmak 

bekoring (bık'o:rin| de (-en) çekicilik, 
cazibe 

bekostigen |bık'ostığı(n)) e. (masrafını) 
karşılamak, ödemek 

bekrachtigen |bıkr'ağtığı(n)| e. 
onaylamak, tasdik etmek, onamak de 
wetten bekrachtigen yasaları 
onaylamak 

bekrachtiging (bıkr'ağtığin)| de (-en) 
onay, tasdik, onaylama, tasdik etme 

bekritiseren Jbıkritiz'eyrı(n)| e. kusur 
bulmak; eleştirmek, tenkit etmek, 
kınamak 

bekrompen Ibıkr'ompı(n)| adj, be. dar 
kafalı, dar görüşlü; sınırlı, dar 
bekrompen leven kıt kanaat yaşamak 
bekrompen van geest dar kafalı 

bekronen /bıkr'onı(n)| e. ödüllendirmek, 
ödül vermek 

bekroning |bıkr'onin| de (en) ödül; 
ödüllendirme 

bekruipen /(bıkr'aüpı(n)| e. içini 
kemirmek, sıkmak; (his) bastırmak; 
sürünerek yaklaşmak 

bekvechten /b'ekfeğtı(n)| e. tartışmak, 
atışmak 

bekwaam (bıkw'a:m| s. yetenekli, becerili, 
kabiliyetli, usta; ehliyetli, ehil, hünerli 

bekwaamheid |bıkw'a:mheytl de 
(<heden) yetenek, beceri, kabiliyet, 
ustalık, hüner; ehliyet, yeterlik; yetki 
getuigschrift van bekwaamheid 
yeterlik belgesi 

bekwamen |bıkw'a:mı(n)| e. yetiştirmek, 
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belangstellende 


hazırlamak zich bekwamen kendini 
yetiştirmek, hazırlanmak 

bel (bel) de (-len) çan, zil, çıngırak; 
kabarcık; küpe; büyük bardak de bel 
gaat zil çalıyor lucht bel hava 
kabarcığı op de bel drukken zile 
basmak 

belabberd /bıl'abırt) s. berbat, rezil, 
boktan, çok kötü belabberd weer 
berbat hava 

belachelijk (bıl'ağılık) s. gülünç, komik, 
güldürücü « be. gülünç biçimde iem 
belachelijk maken birini gülünç 
duruma düşürmek zich belachelijk 
maken gülünç duruma düşmek 

beladent1 /bıl'a:dı(n)) s. yüklü, dolu, 
dolmuş 

beladen?2 /bıl'a:dı(n)) e. yüklemek 

belagen /bıl'a:ğı(n)) e. dört bir yandan 
saldırmak/çevirmek, kuşatmak; rahat 
bırakmamak, musallat olmak 

belanden /bıl'andı(n)) e. sonuçta -e 
varmak, boylamak 

belang /bıl'an| het (en) ilgi; fayda, yarar, 
çıkar, menfaat; önem, ehemmiyet, 
önemlilik belang hechten aan -e önem 
vermek belang inboezemen 
ilgilendirmek in het belang van 
çıkarına, lehine van belang zijn önemli 
olmak van grootste belang çok 
önemli 

belangeloos Jbıl'anılo:s| s. çıkarını 
düşünmeyen, karşılık beklemeyen 

belangenvereniging 
/bıl'anı(n)vıreyniğin| de (en) çıkar 
grubu 

belanghebbend /bılanh'ebınt| s. ilgili 

belanghebbende (bılamh'ebındı| de (-n) 
ilgili kişi, ilgili taraf 

belangrijk /bıl'anreyk| s. önemli, mühim; 
hatırı sayılır, hayli, oldukça, büyük 
ölçüde dat is niet belangrijk önemli 
değil een belangrijke plaats innemen 
önemli bir yer almak zeer/uiterst 
belangrijk çok önemli 

belangstellend1 /bılanst'elıni s. ilgili, 
meraklı; ilgi gösteren, ilgilenen e be. 
merakla, ilgiyle 

belangstellende |bıl'anstelındiı) de ilgili 


belangstelling 


kişi belangstellende partijen ilgili 
taraflar 

belangstelling )bıl'anstelin| de ilgi, alaka, 
merak belangstelling voor iets 
hebben bir şeye ilgi duymak 
belangstelling wekken ilgi 
uyandırmak in de belangstelling 
staan ilgi çekmek met belangstelling 
ilgi ile zijn belangstelling voor iets 
verliezen -e karşı ilgisini kaybetmek 

belast /bıl'ast| s. -den sorumlu, yükümlü, 
görevli; yüklü belast met ile yükümlü 

belastbaar |bıl'astba:r| s. 
vergilendirilebilir, vergiye tabi 
belastbaar inkomen vergilendirilebilir 
gelir belastbare som vergiye tabi 
miktar 

belasten Jbıl'astı(n)| e. yüklemek; 
vergilendirmek, vergi koymak; 
görevlendirmek iets te zwaar belasten 
bir şeyi aşırı yüklemek jem te zwaar 
belasten birine aşırı vergi yüklemek 

belastend )bıl'astınt| s. ağırlaştırıcı; 
zararlı 

belasteren /bıl'astırı(n)) e. karalamak, 
iftira atmak, çamur atmak 

belasting Jbıl'astin| de (en) yük; basınç, 
tazyik; baskı, zorlama; vergi, 
vergilendirme belasting heffen 
vergilendirmek belasting ontduiken 
vergi kaçırmak belasting op de 
toegevoegde waarde katma değer 
vergisi direkte belastingen dolaysız 
vergiler geconcentreerde belasting 
yoğun basınç grondbelasting emlak 
vergisi indirekte belastingen dolaylı 
vergiler inkomstenbelasting gelir 
vergisi /oonbelasting ücret vergisi 
onroerende goederen belasting 
gayrimenkul mallar vergisi 
vennootschapsbelasting kurumlar 
vergisi 

belastingaangifte Jbıl'astina:nğiftı| de 
(2n) vergi beyanı 

belastingaanslag )bıl'astina:nslağ| de 
(<en) vergi koyma 

belastingaftrek (bıl'astinaftrek| de vergi 
indirimi 

belastingdienst |bıl'astindinst| de (en) 
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vergi idaresi 

belastingheffing /bıl'astinhefin| de (-en) 
vergilendirme 

belastingontduiking /bıl'astinondaükin)| 
de (-en) vergi kaçırma, vergi 
kaçakçılığı 

belastingstelsel )/bıl'astinstelsil| het (-s) 
vergi sistemi 

belastingvrij (bılastirvr'ey)| s. vergiden 
muaf, vergisiz; gümrüksüz 

belazeren )bıl'a:zırı(n)) e. aldatmak, 
kandırmak 

beledigen Jbıl'eydığı(n)) e. gücendirmek, 
kırmak, incitmek, darıltmak; hakaret 
etmek; sövmek zich beledigd voelen 
darılmak, gücenmek 

beledigend |bıl'eydığınt| s. be. kırıcı, 
darıltıcı; hakaret edici 

belediging Jbıl'eydığin| de (en) hakaret, 
aşağılamak; duygularını incitme, kırma, 
gücendirme; sövgü, küfür 
beledigingen ondergaan hakarete 
uğramak 

beleefd /bil'eyftl s. be. nazik, kibar, ince, 
görgülü, edepli 

beleefdheid /bil'eyftheytl de (“heden) 
kibarlık, nezaket, incelik 

beleg )bil'eğl het kuşatma; sandviç 
arasına konan katık het beleg slaan 
kuşatmak staat van beleg sıkıyönetim 

belegen |bıl'eyği(n)) s. olgunlaşmış, 
olmuş, olgun; tam kıvamında belegen 
wijn yıllanmış şarap 

belegeren )bıl'eyğirı(n)) e. dört bir 
yandan sarmak, çevirmek, kuşatmak; 
mec. rahat vermemek, bunaltmak 

belegering )bıl'eyğırin| de (en) kuşatma 

beleggen |bil'eği(n)| e. para yatırmak, 
yatırım yapmak; toplantıya çağırmak; 
ekmek üstüne katık koymak belegde 
broodjes sandviç een vergadering 
beleggen toplantıya çağırmak geld 
beleggen para yatırmak, faize koymak 

belegger (bıl'eğirl de (-s) yatırımcı 

belegging /bil'eğin| de (<en) yatırım 

beleid |bil'eytJ het politika, siyaset; 
yönetim, idare, çekip çevirme; ihtiyat; 
özen, ihtimam een goed beleid 
voeren iyi bir politika gütmek slecht 


beleid kötü idare 

belemmeren |bıl'emırı(n)) e. engellemek, 
engel olmak, mani olmak; tıkamak het 
verkeer belemmeren trafiği 
engellemek 

belemmering |bıl'emirin) de (en) engel, 
mani; tıkanıklık 

beletsel /bıl'etsıl) het (-s) engel, mani 

beletten |bil'etı(n)| e. önlemek, 
engellemek, durdurmak, mani olmak 

beleven |bil'eyvı(n)) e. erişmek, ulaşmak; 
görmek, geçirmek, yaşamak, başından 
geçmek, tecrübe etmek moeilijke 
tijjden beleven zor günler geçirmek 

belevenis /bıl'eyvınis) de (“sen) serüven, 
macera 

belezen |bıl'eyzı(n)| s. tahsilli, okumuş, 
bilgili 

Belg (belğj) de (-en) Belçikalı 

Belgi& (b'elğiyı| het Belçika 

Belgisch (b'elğis| s. Belçika 

Belgrado Jb'elğra:do:| het Belgrad 

belichamen |bıl'iğa:mı(n)| e. 
cisimleştirmek, somutlaştırmak 

belichten fbıl'iğtı(n)| e. aydınlatmak, 
ışıklandırmak; ele almak; ortaya 
koymak een kwestie van alle kanten 
belichten sorunu tüm yönleriyle ortaya 
koymak 

belichting Jbıl'iğtin) de aydınlatma, 
ışıklandırma 

believent /bıl'ivı(n)) e. hoşuna gitmek 

believen?2 Jbıl'ivı(n)| e. istemek, arzu 
etmek naar believen arzu edildiği 
kadar wat belieft u? ne istersiniz? 

belijden /bıl'eydı(n)| e. açıkça söylemek, 
itiraf etmek; iman etmek schuld 
belijden suçunu kabul etmek 

belijdenis Jbıl'eydınis| de (sen) inancını 
söyleme, iman ikrarı; itiraf 

bellen /b'elı(n)) e. zil çalmak; zille 
çağırmak; telefon etmek de meid 
bellen hizmetçi kızı çağırmak iem 
bellen birine telefon etmek kan ik 
even bellen? telefonu kullanabilir 
miyim? 

bellenblazen |b'elı(n)bla:zı(n)| e. üfleyip 
sabun köpüğü yapmak 

bellettrie (beletr'il de edebiyat, yazın 
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bemoedigen 


belofte /bıl'oftıl de (-n) söz, vaat een 
belofte nakomen sözünü tutmak Zzijn 
belofte (ver)breken sözünü tutmamak 

belonen /bıl'o:nı(n)) e. ödüllendirmek, 
altında kalmamak, karşılığını vermek 

beloning |bıl'o:nin| de (en) ödül, 
mükğfat, prim; ücret 

beloop Jbıl'o:pjJ het (belopen) gidiş, seyir, 
gidişat, gelişme; miktar; yön naar 
beloop van zaken işlerin durumuna 
göre 

beloven |bıl'o:vı(n)| e. söz vermek, vaat 
etmek; umut vermek 

beluisteren |bıl'aüstırı(n)| e. dinlemek; 
işitmek, duymak; gizlice dinlemek 

belust /bıl'üst| s. (with op) düşkün, 
meraklı, isteyen, arayan belust zijn op 
avontuur macera aramak 

bemachtigen (bım'ağtığı(n)| e. elde 
etmek, ele geçirmek; zorla sahip 
olmak, zapt etmek een stad 
bemachtigen bir şehri ele geçirmek 

bemannen (bım'anı(n)| e. tayfa almak 

bemanning (bım'anin| de (en) tayfa, 
mürettebat 

bemerken /bım'erkı(n)| e. fark etmek, 
farkına varmak 

bemesten (bım'estı(n)| e. gübrelemek 

bemiddelaar (bım'idılır) de (<s) 
arabulucu, aracı 

bemiddeld Jbım'idılt) s. zengin, varlıklı, 
hali vakti yerinde 

bemiddelen /bım'idılı(n)) e. arabuluculuk 
etmek, aracılık etmek, aracı olmak, 
araya girmek 

bemiddeling (bım'idılin) de aracılık, 
arabuluculuk, araya girme, aracı olma 
door bemiddeling van aracılığıyla 

bemind /bım'int) s. sevilen, sevilmiş zZich 
bemind weten te maken kendini 
sevdirmek 

beminde |bım'indı| de (-n) sevgili 

beminnelijk (bım'inılık) s. sevimli, 
yumuşak başlı, hoş, kibar, nazik 

beminnen /bım'inı(n)| e. sevmek een 
meisje beminnen bir kızı sevmek 

bemoedigen |bım'udığı(n)| e. 
yüreklendirmek, cesaretlendirmek; 
özendirmek, teşvik etmek 


bemoecial 


bemoeial |(bım'uyal| de (-len) her şeye 
burnunu sokan kimse, işgüzar, kel 
kâhya 

bemoeien (bım'uyı(n)| ref pron her şeye 
karışmak, burnunu sokmak, işgüzarlık 
etmek bemoei er niet mee! sen 
karışma! bemoei je niet overal meel 
sen kendi işine bak! zich nergens mee 
bemoeien hiçbir şeye karışmamak 

bemoeilijken (bım'uylıkı(n)| e. 
engellemek, zorluk çıkarmak, 
zorlaştırmak, güçleştirmek 

benadelen (bın'a:deyı(n)| e. zarar 
vermek, dokunmak; haksız hüküm 
verdirmek de gezondheid benadelen 
sağlığa zarar vermek iem benadelen 
in zijn eer birinin onuruna dokunmak 

benaderen (bın'a:dırı(n)| e. yaklaşmak, 
yanına gelmek; temasa geçmek, ilişki 
kurmak, başvurmak; ele almak; 
değerini tahmin etmek, hesaplamak; 
haciz koymak goederen benaderen 
eşyalara el koymak iem benaderen 
over een kwestie (bir konu için) birinin 
nabzını yoklamak 

benadering (bın'a:dırin| de yaklaşma, 
yaklaşım; ele alma; temasa geçme; 
nabız yoklama; haciz, haciz koyma; 
kabaca tahmin etme bij benadering 
yaklaşık olarak, aşağı yukarı 

benadrukken Jbın'a:drükı(n)| e. üzerinde 
durmak, belirtmek, vurgulamak, dikkati 
çekmek 

benard |bın'art|) s. müşkül, güç, zor; 
sıkıntılı, buhranlı, can sıkıcı 

benauwd |bın'autl s. nefesi tıkanan, güç 
soluyan; boğucu, bunaltıcı, sıkıcı; 
sıkıntılı, tedirgin, korkulu, endişeli, 
tasalı benauwd weer bunaltıcı hava 

benauwdheid (bın'autheyt| de nefes 
tıkanması, soluk kesilmesi, boğulma; 
sıkıntı, bunalma; kaygı, korku, tasa, 
endişe in de benauwdheid zitten 
korku içinde olmak 

bende |b'endil de (<s) karışıklık, 
darmadağınlık, düzensizlik; bir sürü, bir 
yığın; çete, takım, grup een bende 
dieven hırsız çetesi 

beneden |bın'eydı(n)) be. aşağıda, 


altında u be. -den aşağıda, -ın altında 
beneden de grond toprak altında 
beneden de waarde verkopen değeri 
altında satmak beneden de 
zeespiegel deniz seviyesinin altında 
beneden komen aşağıya gelmek naar 
beneden aşağıya van beneden 
aşağıdan, alttan van boven naar 
beneden yukarıdan aşağıya, tepeden 
tırnağa kadar 

benedenste |bın'eydı(n)stıl s. en düşük, 
en aşağı, en altta olan 

benedenverdieping (bın'eydı(n)vırdipin| 
de (en) zemin katı, giriş katı, yerkatı, 
alt kat 

Benelux (beynı'ü:ks) de Benelüks 
Devletleri (Belçika, Hollanda ve 
Lüksemburg) 

benemen |bın'eymı(n)| e. alıp götürmek, 
yok etmek; yoksun bırakmak, almak; 
kaybettirmek jem de moed benemen 
birinin cesaretini kırmak zich het leven 
benemen intihar etmek, kendini 
öldürmek 

benen |b'eynı(n)| s. kemik, kemikten 

benepen /bın'eypı(n)| s. dar kafalı, 
bağnaz; bunaltıcı, boğucu, iç sıkıcı; 
korkak, ürkek, çekingen, sıkılgan een 
benepen gedachte dar düşünce een 
benepen hart hebben içi sıkılmak 

benevelen /bın'eyvilı(n)) e. puslandırmak; 
başını döndürmek; mec. gizlemek, 
saklamak de waarheid benevelen 
gerçeği saklamak /icht(elijk) beneveld 
çakırkeyf 

bengel /b'enil) de (-s) haylaz, yaramaz 
çocuk 

bengelen |b'enilı(n)| e. sallamak; 
sallanmak 

benieuwd (bın'iwtJ s. meraklı, her şeye 
burnunu sokan 

benieuwen (bın'iwı(n)) e. merak 
uyandırmak, meraklandırmak het zal 
mij benieuwen acaba 

benijden (bın'eydı(n)| e. kıskanmak, 
imrenmek, haset etmek 

benijdenswaardig |bıneydınsw'a:rdığ| 
adi, be. imrenilecek, özenilecek, 
kıskanılacak, gıpta edilecek 


benodigd (bın'o:dığt| s. gerekli, zorunlu 

benodigdheden |bın'o:dığthedi(n)J de 
gerekli şeyler, gereçler, gerekli 
malzemeler; ihtiyaçlar toilet 
benodigdheden tuvalet malzemeleri 

benoemen |bın'umı(n)| e. atamak, tayin 
etmek, görevlendirmek; adlandırmak, 
isimlendirmek een deskundige 
benoemen bilirkişi tayin etmek 

benoeming /Jbın'umin)| de (-en) atama, 
tayin benoeming in een ambi bir 
göreve atama tijdelijke benoeming 
geçici atama 

benul (bın'ül| het düşünce, fikir; bilgi 
geen benul hebben van iets bir 
şeyden anlamamak 

benutten /bınütı(n)| e. kullanmak, 
yararlanmak, faydalanmak 

benzine (benz'inı| de benzin /oodvrije 
benzine kurşunsuz benzin 

benzinemotor (benz'inımo:tır| de (<en) 
benzin motoru 

benzinepomp (benz'inıpomp| de (-en) 
benzin istasyonu, benzinci, benzinlik; 
benzin pompası 

beoefenaar |bı'ufına:r| de (<s) (bir işi) 
yapan kimse, uzman beoefenaar van 
de muziek müzik adamı beoefenaar 
van de wetenschap bilim adamı 
beoefenaar van sport spor adamı 

beoefenen |bı'ufını(n)| e. uğraşmak, 
yapmak, etmek, çalışmak, meşgul 
olmak; uygulamaya koymak 

beoordelen (bı'o:rdeyı(n)| e. hüküm 
vermek; kanıya varmak, 
değerlendirmek; eleştirmek een boek 
beoordelen bir kitabı eleştirmek fout 
beoordelen yanlış değerlendirmek 
naar het uiterlijk beoordelen 
görünüşe bakıp karar vermek 

beoordeling /bı'o:rdeylin| de değer 
biçme, değerlendirme; eleştiri, tenkit 

bepaald Jbıp'a:lt| s. belirli, belli; kesin, 
değişmez, sabit; kararlaştırılmış, 
saptanmış, belirlenmiş een bepaald 
antwoord kesin bir cevap het bepaald 
lidwoord belirtili tanımlık het bepaalde 
hüküm in bepaalde gevallen belirli 
durumlarda onder bepaalde 
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beproeving 


voorwaarden belirli şartlar altında 
vooraf bepaald önceden belirlenmiş 

bepaald?2 (bıp'a:lt be. kesinlikle, mutlaka 

bepakking (bıp'akin| de (en) teçhizat 

bepalen /bıp'a:lı(n)) e. buyurmak, 
emretmek; belirlemek, kararlaştırmak, 
saptamak, tespit etmek; mec. 
sınırlamak vooraf bepalen önceden 
belirlemek zich bepalen tot dışına 
çıkmamak, ile yetinmek 

bepaling (bıp'a:lin) de (<en) tarif, tanım, 
betim; şart, madde, hüküm; belirleme, 
saptama, kararlaştırma, tespit, tayin 
bepaling van de dag gün tayini een 
nauwkerige bepaling van iets geven 
bir şeyi tam olarak tarif etmek een 
wettelijke bepaling yasal bir hüküm 

beperken Jbıp'erkı(n)| e. sınırlamak, 
sınırlandırmak; kısmak, azaltmak, 
kısıtlamak bevoegdheden beperken 
yetkileri kısmak de mogelijkheden 
beperken olanakları azaltmak de 
uitgaven beperken giderlerini kısmak 
tot het minimum beperken 
asgariye/minimuma indirmek Zzich 
beperken kendini sınırlamak, yetinmek 
zijn uitgaven beperken giderlerini 
kısmak 

beperking /bıp'erkinl| de (-en) sınırlama, 
kısıtlama; azaltma, indirme, eksiltme; 
indirim, kesinti geboorten beperking 
doğum sınırlaması zijn beperkingen 
kennen sınırlarını bilmek, haddini 
bilmek 

beperkt /bıp'erkt| s. be. sınırlı, kısıtlı, dar 
beperki blijven tot -e sınırlı olmak een 
beperkte keuze sınırlı bir seçim 

beplanten /bıpl'antı(n)l e. ağaçlandırmak, 
bitki dikmek 

beplanting /bıpl'antin| de (<en) 
ağaçlandırma, bitki dikme 

bepleiten /bıpl'eytı(n)| e. savunmak een 
zaak bepleiten bir davayı savunmak 

beproeven Jbıpr'uvı(n)| e. test etmek, 
denemek, sınamak; kullanmak zijn 
geluk beproeven şansını denemek 

beproeving |bıpr'uvin| de (<en) test 
etme, deneme, sınama; tecrübe, 
deneyim 


beraad 


beraad bır'a:t) het dikkate alma, göz 
önünde tutma, düşünme, tartma; 
görüşme, müzakere iets in beraad 
nemen bir şeyi göz önünde 
bulundurmak, dikkate almak in beraad 
houden üzerinde düşünmek na rijp 
beraad iyice düşündükten sonra 

beraadslagen |bır'a:tsla:ğı(n)| e. iyice 
düşünüp taşınmak; görüşmek, 
müzakere etmek, tartışmak 

beraadslaging /bır'a:tsla:ğin)| de (-en) 
görüşme, görüş alışverişi aan de 
beraadslagingen deelnemen 
görüşmelere katılmak 

beraden bır'a:dı(n)| ref pron düşünüp 
taşınmak zich beraden over (op) 
üzerinde düşünmek 

beramen |bır'a:mı(n)| e. (gizlice) 
planlamak, tasarlamak; hesaplamak, 
hesap etmek een aanslag beramen 
bir suikast planlamak 

beraming |bır'a:min| de (<en) (gizlice) 
planlama, tasarlama; hesaplama 

berde |b'erdı| iets te berde brengen bir 
şeyi ortaya atmak, bahis açmak 

berechten |bır'eğtı(n)) e. yargılamak een 
verdachte berechten sanığı 
yargılamak 

berechting |bır'eğtinl de (en) huk. 
yargılama; hüküm verme; yargı 

bereden Jbır'eydı(n)| s. süvari 

beredeneren Jbırıdın'eyrı(n)| e. 
uslamlamak, muhakeme etmek 

bereid |bır'eyil s. istekli, gönüllü, hazır, 
hevesli, eğilimli fot alles bereid zijn 
her şeye hazır olmak 

bereiden |bir'eydı(n)| e. hazırlamak, hazır 
hale getirmek jem een hartelijke 
(warme) ontvangst bereiden birini 
sıcak bir şekilde karşılamak 

bereidheid (bır'eytheyt|) de (-heden) 
gönüllülük, isteklilik, heveslilik 

bereiding |bır'eydin| de (<en) hazırlama, 
hazırlanma 

bereidingswijze |bır'eydinsweyzı| de 
(5n) hazırlama biçimi 

bereik (bır'eykj| het ulaşılacak yer, erim, 
menzil; düzey binnen het bereik van 
menzili içinde 


bereikbaar |bır'eygba:r| s. yanına 
varılabilir, ulaşılabilir, erişilebilir; ilişki 
kurulabilir 

bereiken /bir'eykı(n)) e. varmak, 
ulaşmak, erişmek; yetişmek; elde 
etmek de leeftijd bereiken van... 
yaşına varmak een hoog niveau 
bereiken yüksek seviyeye erişmek iem 
niet kunnen bereiken biri ile ilişki 
kuramamak zijn doel bereiken 
amacına ulaşmak 

berekend /bır'eykıntl s. -e eşit, düzeyinde 
hij is niet berekend voor zijn taak 
işinin adamı değil 

berekenen Jbır'eykını(n)| e. hesaplamak, 
hesap etmek; hesaba katmak; ölçüp 
biçmek de kosten berekenen 
masrafları hesaplamak 

berekenend |bır'eykınınt| s. çıkarcı, 
menfaatçi 

berekening |bır'eykıninl de (-en) hesap, 
hesaplama; çıkarcılık, çıkar een grove 
berekening yaklaşık bir hesap naar 
(volgens) een ruwe berekening kaba 
bir hesapla 

berg |berğ)| de (en) dağ, tepe; yığın jem 
gouden bergen beloven birine 
olmayacak vaatlerde bulunmak 

bergachtig (b'erğağtığ| s. dağlık, tepelik 

bergafwaarts |berğ'afwa:rts| be. tepe 
aşağı; gittikçe kötüleşip bergafwaarts 
gaan tepe aşağı inmek het gaat 
bergafwaarts kötüye gidiyor 

bergbeklimmen |b'erğbıklimı(n)| e. 
dağcılık 

bergbeklimmer (b'erğbıklimır| de (-s) 
dağcı 

bergent1 (b'erğı(n)| e. saklamak, bir tarafa 
koymak, depolamak, muhafaza etmek; 
emniyet altına almak; (gemi) 
kurtarmak, limana çekmek 

bergen? /b'erği(n)| ref pron çekip gitmek 
goederen bergen eşyaları kurtarmak 
iem bergen birini barındırmak 

berghelling (b'erğhelin| de (<en) bayır, 
yamaç 

berging |b'erğin)| de (-en) (gemi) 
kurtarma, limana çekme; ambar, depo, 
kiler 


bergkam |b'erğkam| de (x-men) dağ sırtı 

bergketen |b'erğkeytı(n)| de (-s) dağ 
sırası 

bergpas |b'erğpas| de (-sen) dağ geçidi, 
vadi 

bergplaats /(b'erğpla:ts| de (“en) ambar, 
depo, kiler 

bergsport (b'erğsport| de dağcılık 

bergtop /b'erğtop| de (<pen) zirve, doruk 

bergwand |b'erğwant| de (-en) dağ 
yamacı 

bericht /bır'iğt| het (en) haber, havadis, 
ileti, bildiri; ikaz bericht geven haber 
vermek bericht krijgen/ontvangen 
haber almak bericht zenden haber 
göndermek buitenlandse berichten 
dış haberler overlijdens bericht ölüm 
haberi tot nader bericht ikinci bir 
bildiriye kadar volgens de laatste 
berichten en son haberlere göre 

berichten /bır'iğtı(n)) e. bildirmek, haber 
vermek; bilgi vermek, rapor vermek 

berichtgeving )bır'iğtğeyvin| de bilgi 
verme; haber verme, bildirme 

berijden /bır'eydı(n)| e. (at vb'ne) binmek 
een paard berijden at sürmek 

berijder Jbır'eydırl de binici, atlı; sürücü 

berispen )bır'ispı(n)J e. uyarmak, ihtar 
etmek; azarlamak, paylamak, kulağını 
bükmek, çıkışmak 

berisping Jbır'ispin| de (en) uyarı, ihtar, 
ikaz; azarlama, azar een berisping 
krijgen azar işitmek iem een 
berisping toevoegen birini azarlamak 

berk (berkj| de (<en) huş ağacı, kayın 
ağacı 

Berlijn (berl'eyn)| het Berlin 

berm (berm| de (-en) yol kenarı 

bermuda |berm'ü:da:| de (-'s) uzun şort 

beroemd |bısr'umt| s. ünlü, meşhur, 

“tanınmış, şöhretli, namlı beroemd om 

ile tanınmış 

beroemdheid /bır'umtheyi| de (-heden) 
ün, şöhret, şan; ünlülük, meşhurluk; 
ünlü kimse 

beroemen /bır'umı(n)J ref pron : zich 
beroemen övünmek, kendini 
methetmek 

beroep Jbır'up| het (en) iş, meslek; huk. 
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berouw 


temyiz; başvuru beroep in cassatie 
temyize başvurma Centrale Raad van 
Beroep temyiz mahkemesi, yargıtay 
een beroep doen op iem (iets) birine 
başvurmak een beroep doen op iem 
birine başvurmak een vrij beroep 
serbest meslek raad van beroep 
istinaf mahkemesi wat is uw? beroep 
mesleğiniz ne? 

beroepen )bır'upı(n)| ref pron tayin 
etmek, atamak; bağırmak zich 
beroepen op -e bırakmak, havale 
etmek; -e dayanmak, istinat etmek 

beroeps |bır'ups| s. mesleki, profesyonel 

beroepsbevolking Jbır'upsbıvolkin| de 
çalışan nüfus, işgücü 

beroepshalve /bırupsh'alvı| be. 
profesyonel olarak, meslek icabı 

beroepskeuze /bır'upskö:zı) de meslek 
seçimi 

beroepskeuzeadviseur 
|bır'upskö:zıatfizö:r) de (-s) meslek 
danışmanı 

beroepsonderwijs Jbır'upsondırweys| 
het mesleki eğitim 

beroepsopleiding /bır'upsopleydin| de 
(<en) meslek eğitimi, iş eğitimi 

beroepsschool /bır'upso:I| de (-scholen) 
(Belg) meslek okulu 

beroerd )bır'urt| s. be. kötü, berbat, 
çekilmez; tembel, uyuşuk; tatsız 
beroerd weer kötü hava er beroerd 
aan toe zijn çok güç durumda olmak 
zich beroerd voelen kendini iyi 
hissetmemek 

beroeren /bır'urı(n)| e. değmek, temas 
etmek; tedirgin etmek, huzur bozmak; 
ortalığı karıştırmak 

beroering Jbır'urin| de (-en) değme, 
temas etme, dokunma; huzursuzluk, 
tedirginlik; kargaşa 

beroerte Jbır'urtı) de (-s) beyin kanaması 
iem een beroerte op het lijf jagen 
birini çok korkutmak 

berooid |Jbır'o:yt| s. yoksul, parasız, 
muhtaç, züğürt 

berouw |bır'au| het pişmanlık, vicdan 
azabı berouw hebben over -e pişman 
olmak 


berouwen 


berouwen )bır'auwı(n)) e. pişman etmek 

beroven )bır'o:vı(n)l e. soymak; çalmak; 
mahrum etmek, yoksun bırakmak iem 
beroven van iets birinin bir şeyini 
çalmak van zijn verstand beroofd 
zijn kafayı oynatmış olmak zich van 
het leven beroven intihar etmek 

beroving )bır'o:vin) de (en) soygun, 
çalma 

berucht /bır'üğtl s. dile düşmüş, adı 
çıkmış een berucht persoon adı 
kötüye çıkmış biri 

berusten )bır'üstı(n)l e. -e dayanmak; 
kabullenmek, razı olmak; -e bağlı 
olmak, elinde olmak berusten in een 
eis bir talebi kabul etmek berusten op 
-e dayanmak, üzerine kurulmak 

berusting /bir'üstinl de boyun eğme, 
kabullenme, razı olma met berusting 
zijn lot dragen kaderine razı olmak 

bes (bes| de (üzüm, kiraz, vb.) meyve 
tanesi; yaşlı kadın, nine; müz. si bemol, 
bemol işareti 

beschaafd |bısğ'a:ft) s. kültürlü; uygar, 
medeni; görgülü, terbiyeli, nazik, kibar, 
efendi beschaafde manieren terbiyeli 
davranışlar beschaafde volken uygar 
uluslar 

beschaamd /bısğ'a:mil s. be. utanmış, 
mahcup; utangaç, çekingen 
beschaamd zijn over iets bir şeyden 
utanç duymak, utanmak iem 
beschaamd maken birini utandırmak, 
mahcup etmek 

beschadigd |bısğ'a:dığt| s. bozulmuş, 
hasarlı, zarar görmüş, zedelenmiş 

beschadigen Jbısğ'a:dığı(n)| e. zarar 
vermek, hasar vermek, zedelemek 

beschadiging (bısğ'a:dığin| de (en) 
hasar, zarar, ziyan; zedeleme, hasar 
verme, zarar verme 

beschamen |bısğ'a:mı(n)) e. mahcup 
etmek, utandırmak; hayal kırıklığına 
uğratmak iemands vertrouwen 
beschamen birinin güvenini sarsmak 

beschamend |bısğ'a:mınt| s. ayıp, utanç 
verici, yüz kızartıcı; alçaltıcı, küçük 
düşürücü 


beschaving |bısğ'a:vin| de (-en) 
uygarlık, medeniyet; uygarlaştırma; 
uygarlaşma; kibarlık, zarafet 

bescheiden (bısğ'eydı(n)| adj, be. 
alçakgönüllü, mütevazı, kibirsiz; az, 
cüzi, küçük; önemsiz een bescheiden 
hoeveelheid küçük miktar 

bescheidenheid |bısğ'eydı(n)heyt|J de 
alçakgönüllülük, ağırbaşlılık; 
önemsizlik; küçüklük 

beschermeling (bısğ'ermilin| de (en) 
himaye edilen kimse 

beschermen |bısğ'ermi(n)| e. korumak, 
himaye etmek; kayırmak beschermen 
tegen -e karşı korumak de kunst 
beschermen sanata destek olmak 

beschermengel |bısğ'ermenil| de (<en) 
koruyucu melek 

beschermer (bısğ'ermırl de (-s) savunan 
kişi, hami, himaye eden kimse 

beschermheer (bısğ'ermır| de (-heren) 
hami, koruyucu; sürekli müşteri, 
velinimet 

beschermheilige |bısğ'ermheylıği| de 
(n) hami, koruyucu; koruyucu azize; 
evliya 

bescherming |bısğ'ermin| de (-en) 
koruma, himaye Bescherming 
Bevolking Sivil Savunma 

beschieten (bısğ'itı(n)| e. fateş etmek, 
bombalamak, bombardıman etmek de 
vijand beschieten düşmanı ateşe 
tutmak 

beschikbaar |bısğ'igba:r| s. elde 
edilebilir, bulunabilir, mevcut, elde; 
emrinde, emre amade; tic. likit 

beschikbaarheid (bısğ'igba:rheytJ de 
kullanılırlık, elverişlilik, elde edilebilme; 
tic. likidite 

beschikken |bısğ'ikı(n)| e. çözümlemek, 
karara bağlamak; mevcut olmak, elinin 
altında olmak; karar vermek afwijzend 
beschikken reddetmek, kabul 
etmemek beschikken over een grote 
vermogen büyük serveti olmak 
gunstig beschikken kabul etmek, razı 
olmak over iets beschikken bir şeye 
karar vermek 


beschikking /bısğ'ikin| de emir, kural; 
muyyahla şekmibi de beschikking 
hebben over emrinde olmak het 
ministeriğle beschikking bakanlık 
kararı ter beschikking stellen birinin 
emrine vermek ter beschikking van 
de regering stellen müşahede altına 
almak 

beschilderen |bısğ'ildırı(n)) e. boyamak; 
resimlemek 

beschimmeld |bısğ'imılt) s. küflenmiş, 
küflü 

beschouwen /bısğ'auwı(n)| e. iyice 
düşünüp taşınmak, ölçüp biçmek; 
dikkatle bakmak; teftiş etmek, 
incelemek; göz önünde tutmak alles 
wel beschouwd her şey göz önüne 
alındığında beschouwen als ... olarak 
görmek, addetmek op zichzelf 
beschouwd kendiliğinden zo 
beschouwd bu açıdan, bu bakımdan 

beschouwing |bısğ'auwin| de (en) 
düşünce, görüş; düşünceye dalma; 
yoklama, teftiş, muayene bij nadere 
beschouwing yakından incelendiğinde 
iets buiten beschouwing laten bir 
şeyi hesaba katmamak, üzerinde 
durmamak iets in beschouwing 
nemen bir şeyi ölçüp biçmek wereld 
beschouwing dünya görüşü 

beschrijven /bısğr'eyvı(n)J e. üstüne 
yazmak; tanımlamak, tarif etmek, tasvir 
etmek, betimlemek; (rota vb.) çizmek, 
izlemek de boedel beschrijven mal 
sayımı yapmak, demirbaş sayımı 
yapmak een baan om de aarde 
beschrijven dünya etrafında bir 
yürünge çizmek 

beschrijving (bısğr'eyvin| de (<en) 
tanımlama, betimleme, tasvir; tanım, 
tarif; çizme, izleme; dökümünü yapma 
het gaat alle beschrijvingen te 
boven tanımlanamaz 

beschroomd |bısğr'o:mt| s. korkak, 
ürkek, yüreksiz; çekingen, sıkılgan, 
utangaç, pısırık 

beschuit (bısğ'aütl de (en) peksimet 

beschuldigde |bısğ'üdığdı| de (<n) 
sanık, davalı, zanlı 
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beschuldigen |bısğ'üdığı(n)| e. 
suçlamak, itham etmek jem van 
diefstal beschuldigen birini hırsızlıkla 
suçlamak 

beschuldigend |bısğ'üdığınil s. suçlayıcı 

beschuldiging Jbısğ'üldığin)| de (en) 
suçlama, itham een beschuldiging 
van zich afwerpen/weerleggen bir 
suçlamayı reddetmek iem in staat van 
beschuldiging stellen birini suçlamak 

beschut /bısğ'ütl s. korumalı, korunmuş 
(rüzgâr ve yağmurdan) 

beschutten /bısğ'ütı(n)| e. tehlikeye karşı 
korumak, esirgemek beschutten 
tegen -e karşı korumak 

beschutting |bısğ'ütin| de (“en) koruma; 
barınak beschutting tegen de regen 
yağmurdan korumak 

besef (bıs'ef| het bilinç, şuur; kavrayış; 
idrak, algı; algılama, anlama geen 
besef van hebben kavramamak, idrak 
edememek geen goed besef van iets 
hebben bir şeyin pek farkına 
varmamak zijn besef kwijt zijn 
bilincini kaybetmek 

beseffen |bıs'efı(n)l e. ayrımına varmak, 
fark etmek; idrak etmek, algılamak 

beslaan1 (bısl'a:nJ e. buğulanmak, 
puslanmak; rutubetlenmek; soğumak 

beslaan?2 /bısl'a:n| e. teçhiz etmek, 
donatmak; (at) nallamak 

beslag /bısl'ağ| het (-en) nal; metal 
yapım, metal konstrüksiyon; haciz, el 
koyma; gasp, zorla alma; sahiplik; 
kaygı, sıkıntı; hasılat, ürün, verim 
beslag leggen op -e haciz koymak 
beslag leggen op iem birini meşgul 
etmek, zamanını almak beslag leggen 
op iets bir şeyi kendine mal etmek 
iemands tijd in beslag nemen birinin 
zamanını almak in beslag nemen el 
koymak plaats in beslag nemen yer 
almak tijd in beslag nemen zaman 
almak 

beslaglegging /bısi'ağleğin)| de (-en) el 
koyma, haciz, ele geçirme, zapt 

beslissen Jbısl'isı(n)) e. karar vermek, 
kararlaştırmak; sonuçlandırmak; 
kaderini tayin etmek 


beslissend 


beslissend /bısl'isınt| s. kararlı; kesin, 
sonuca götüren; kesin kararlı 

beslissing Jbısl'isin| de (<en) karar, 
hüküm; kararlılık; kesinlik een 
beslissing nemen karar almak; karara 
varmak 

beslist1 (bısl'ist) s. kesin, su götürmez, 
inkâr edilmez, değişmez, mutlak 

beslist2 Jbısi'ist) be. kesinlikle; tabii, 
elbette, kuşkusuz, muhakkak 

besloten )bısl'o:tı(n)| s. kapalı; özel; 
azimli, kararlı besloten vennotschap 
limited şirketi een besloten ruimte 
kapalı bir yer een besloten 
vergadering gizli toplantı 

besluipen /bısl'aüpı(n)| e. sinsice 
saldırmak; (korku vb.) sarmak, almak 

besluit (bısl'aütl het (“en) karar; son, 
bitim; sonuç, netice een besluit 
nemen bir karar almak tot besluit son 
olarak tot het besluit komen dat...... 
sonucuna varmak 

besluiten (bısl'aütı(n)| e. sona erdirmek, 
bitirmek; sonuçlandırmak, 
neticelendirmek; kararlaştırmak, karara 
varmak; sonucunu çıkarmak 

besmeren |bısm'eyrı(n)) e. bulamak, 
sıvamak; (yağ) sürmek; kirletmek, 
bulaştırmak, lekelemek brood met 
boter besmeren ekmeğe tereyağı 
sürmek 

besmet |bısm'et| s. (hastalık) bulaşmış; 
kirlenmiş 

besmettelijk (bısm'etılık) s. bulaşıcı, 
çabuk geçen; çabuk kirlenen een 
besmettelijke ziekte bulaşıcı bir 
hastalık 

besmetten (bısm'etı(n)|J e. bulaştırmak; 
lekelemek, kirletmek, pisletmek iem 
besmetten birine hastalık bulaştırmak 

besmetting /bısm'etin| de (<en) 
(hastalık) bulaşma, geçme 
radioactieve besmetting fiz. 
radyoaktif bulaşma 

besneden |bısn'eydı(n)| s. kesilmiş; 
sünnetli 

besnijden |bısn'eydı(n)| e. sünnet etmek 

besnijdenis |bısn'eydınis| de sünnet, 
sünnet etme 


besnoeien (bısn'uyı(n)) e. budamak, 
dallarını kesmek; kırpmak, kısaltmak; 
kısmak, azaltmak, kısıtlamak iemands 
macht besnoeien birinin yetkilerini 
azaltmak uitgaven besnoeien giderleri 
azaltmak 

bespannen |bısp'anı(n)| e. germek, kiriş 
takmak; (arabaya) hayvan koşmak het 
rijtuig met paar den bespannen atları 
arabaya koşmak 

bespanning (bısp'anin| de (“en) germe; 
bezeme; hayvan koşma 

besparen Jbısp'a:rı(n)| e. tasarruf etmek, 
biriktirmek; masrafı kısmak; kurtarmak 
ruimte besparen yer kazanmak 

besparing Jbısp'a:rin| de tasarruf, 
biriktirme; tutumlu olma, masrafı kısma 

bespelen /bısp'eyı(n)) e. müz. çalmak; 
sp. oynamak; çekip çevirmek iem 
weten bespelen birini çekip çevirmek 

bespeuren |bısp'ö:rı(n)| e. algılamak, 
kavramak, anlamak, sezmek, fark 
etmek, idrak etmek gevaar bespeuren 
tehlikeyi hissetmek 

bespieden /bısp'idı(n)| e. hafiyelik 
yapmak, gözetlemek 

bespoedigen |bısp'udığı(n)| e. 
hızlandırmak, çabuklaştırmak, ivdirmek 

bespottelijk (/bısp'otılık| s. be. gülünç, 
komik zich bespottelijk maken gülünç 
duruma düşmek zich bespottelijk 
aanstellen kendini gülünç düşürmek 

bespotten /bısp'otı(n)J e. alay etmek, 
gülünç duruma düşürmek, makaraya 
almak 

bespreken |bispr'eykı(n)| e. ele almak, 
tartışmak, görüşmek; değerlendirmek; 
eleştirmek, tenkit etmek; yer ayırtmak 
een boek bespreken bir kitabı 
eleştirmek kaartjes (plaatsen) 
bespreken rezervasyon yapıtramak, 
yer ayırtmak 

bespreking (bıspr'eykin| de (-en) ele 
alma, tartışma, görüşme, müzakere; 
konuşma; eleştiri, tenkit; yer ayırtma, 
rezervasyon onderwerp van 
bespreking zijn tartışma konusu 
olmak plaats bespreking yer ayırtma 

besprenkelen |bıspr'eynkılı(n)| e. 
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serpmek iets met water 
besprenkelen bir şeye su serpmek 
bespringen (bıspr'inı(n)| e. üstüne 


zijn tegen karşı koymak, direnmek, 
dayanmak bestand zijn tegen vuur 
yangına dayanıklı olmak bestand zijn 


bestanddeel /bıst'andeyi| het (delen) 
öğe, unsur, eleman; kim. element; 
bileşen 
besteden |bıst'eydı(n)| e. (para) 
harcamak, sarf etmek; (zaman) 
geçirmek; kullanmak; tüketmek 
aandacht besteden aan ile ilgilenmek 
veel tijd-geld besteden aan -e çok 
zaman/para harcamak zorg besteden 
aan (werk) işi dikkatle yapmak, özen 
göstermek 
besteedbaar /bıst'eydba:r| s. elde hazır 
bulunan; tek kullanımlık het 
besteedbare inkomen net gelir 
bestek /bıst'eyk| het (-ken) çatal bıçak 
takımı, sofra takımı (een) zilveren 
bestek gümüş sofra takımı iets in kort 
bestek uiteenzetten bir şeyi ana 


atılmak tegen water su geçirmemek tegen 
besproeien |bıspr'uyı(n)| e. serpmek; hitte bestand ısıya dirençli 
sulamak 


best1 (besil s. en iyi, en değerli (het is) 
mij besttamam, benim için fark etmez 
Beste Jim Sevgili Jim beste kijkers 
sevgili izleyiciler beste vriend değerli 
arkadaş de beste leerlingen van de 
klas sınıfın en iyi öğrencileri het beste 
ermee! iyi şanslar! naar mijn beste 
weten bildiğim kadarıyla op zijn best 
olsa olsa, en çok zijn best doen 
elinden geleni yapmak 

best2 (best| be. en iyi şekilde; mükemmel 
biçimde, çok iyi; gerçekten, sahiden, 
kesinlikle, muhakkak; hayli, epey; belki, 
mümkün, imkân dahilinde dat zou best 
kunnen oldukça mümkün de best 
betaalde banen en iyi ödenen işler het 
is best mogelijk olabilir iem het beste 


wensen birine en iyisini dilemek Zijn 
best doen elinden geleni yapmak 


bestaant1 Jbıst'a:n| het varlık, mevcudiyet; 


yaşam, hayat; yaşam biçimi; geçim, 
geçinme de strijd om het bestaan 
yaşam mücadelesi middelen van 
bestaan geçim araçları recht van 
bestaan yaşama hakkı 

bestaan?2 |bıst'a:n| e. var olmak, mevcut 


olmak, bulunmak; yaşamını sürdürmek, 


geçimini sağlamak; mümkün olmak, 
olabilmek; -den oluşmak, ibaret olmak 
bestaan in içine almak, içermek 
bestaan van geçinmek, yaşamak 
blijven bestaan var olmaya devam 
etmek dat bestaat niet! olamaz!, 
mümkün değil! 

bestaand Jbıst'a:ntJ s. var olan, mevcut, 
bulunan 

bestaansminimum /bıst'a:nsminimüm)| 
het (-minima)geçim düzeyi 

bestand1 (bıst'ant| het (en) ateşkes, 
ateşkes antlaşması; dosya; liste; veri 
listesi personeels bestand personel 
listesi 

bestand?2 /bıst'ant| s. dayanıklı bestand 


hatlarıyla anlatmak 

bestel (bıst'eyi) het düzen, nizam; yapı 
het maatschappelijk bestel sosyal 
yapı onderwijs bestel eğitim sistemi 
staats bestel devlet düzeni 

bestelen /bıst'eMı(n)) e. soymak; çalmak, 
aşırmak 

bestellen /bıst'elı(n)| e. ısmarlamak, 
sipariş etmek, getirtmek; çağırmak; 
ayırtmak; evlere dağıtmak de post 
bestellen postayı dağıtmak een taxi 
bestellen taksi çağırmak iets 
bestellen bij -den sipariş etmek twee 
plaatsen bestellen iki yer ayırtmak 

besteller (bıs'telır) de (<s) postacı, 
teslimatçı; alıcı, müşteri, sipariş veren 
brieven besteller postacı 

bestelling /bıst'elin| de (en) teslim, 
dağıtım; sipariş; sipariş edilen mal 
bestellingen afleveren siparişleri 
teslim etmek een bestelling doen bir 
siparişte bulunmak op bestelling 
sipariş üzerine 

bestemmeling /bıst'emilin) de (en) 
(Belg) alacak kişi, alıcı 

bestemmen bıst'emı(n)| e. -için olmak, - 


bestemming 


e ayırmak, tahsis etmek 

bestemming /bıst'emin)| de (<en) niyet, 
maksat; amaç, gaye, erek; 
gidilecek/gönderilen yer; alınyazısı, 
yazgı, kader 

bestendig /bıst'endiğ| s. be. dayanıklı, 
uzun ömürlü, uzun süren; sürekli, 
kalıcı, sabit; dayanıklı, sağlam 
bestendig zijn aynı kalmak 
bestendige vrede kalıcı barış 

bestijgen |bıst'eyğı(n)| e. tırmanmak, 
çıkmak, yükselmek een berg 
bestijgen dağa tırmanmak 

bestijging |bıst'eyğin| de (<en) 
tırmanma, çıkma, yükselme 

bestoken Jbıst'o:kı(n)) e. usandırmak, 
bezdirmek, bıktırmak; ateş etmek, 
saldırmak iem met vragen bestoken 
soru bombardımanına tutmak 

bestormen |bıst'ormı(n)| e. hücüm 
etmek, saldırmak; akın etmek; 
yağmuruna tutmak jem met vragen 
bestormen birini soru yağmuruna 
tutmak 

bestorming /bıst'ormin)| de (<en) saldırı, 
baskın, hücüm 

bestraffen /bıstr'afı(n)| e. cezalandırmak; 
kon. azarlamak 

bestraffing /bıstr'afin) de (“en) ceza 

bestralen Jbıstr'a:lı(n)J e. hek. ışınla 
tedavi etmek; aydınlatmak 

bestraling Jbıstr'a:lin| de (en) ışınlama; 
aydınlık; radyoterapi, ışınla tedavi 

bestraten )bıstr'a:tı(n)J e. kaldırım 
döşemek 

bestrating Jbıstr'a:tin) de (en) kaldırım; 
yol döşemesi, asfalt 

bestrijden (bıstr'eydı(n)) e. karşı koymak, 
karşı çıkmak, kabul etmemek; 
mücadele etmek het alcoholisme 
bestrijden alkolizmle mücadele etmek 

bestrijken Jbıstr'eykı(n)| e. üzerine 
sürmek; ulaşmak; ateş altında tutmak 
de stad bestrijken şehri topa tutmak 

bestrooien |bıstr'o:yı(n)| e. serpmek, 
ekmek, üsüne serpmek 

bestuderen bıstü:deyrı(n)| e. araştırmak, 
dikkatle incelemek 

bestuiven |Jbıst'aüvı(n)| e. (bitki) 


tozarmak, tozlaşmak; (pudra, toz vb.) 
serpmek, püskürtmek 

besturen )bıst'ü:rı(n)J e. (oto) kullanmak, 
sürmek; (gemi) idare etmek, işletmek, 
çalıştırmak; yönetmek, idare etmek 
een land besturen ülke yönetmek 

besturing Jbıst'ü:rin| de (“en) kumanda 
aleti; idare aracı, direksiyon; kullanma, 
sürme; idare 

besturingssysteem |bıst'ü:rinsisteym| 
het (-systemen) işletim sistemi 

bestuur /bıst'ü:r|) het (besturen) yönetim; 
hükümet; idare; yönetim kurulu; kurul, 
heyet, komite bestuur uitvoeren 
yönetmek, idare etmek het plaatselijk 
bestuur yerel idare; yerel yetkililer 

bestuurbaar /bıst'ü:rba:r| s. kontrol 
edilebilir; yönetilebilir, idare edilebilir; 
kullanılabilir, kullanışlı niet meer 
bestuurbaar zijn kontrol dışı olmak 

bestuurder /bıst'ü:rdır) de (-s) sürücü, 
şoför; makinist; yönetici, idareci, 
müdür; yönetmen 

bestuurlijk (bıst'ü:rlık) s. yönetsel, 
yönetimsel, idari 

bestuurslid Jbıst'ü:rslitl het (-leden) 
yönetim kurulu üyesi 

bestwil (b'estwill de : om bestwil yararı 
için 

betaalbaar Jbıt'a:lba:r) s. ödenebilir; 
makul fiyatlı, güç yeter betaalbaar op 
zich ibrazında ödenir voor een 
betaalbare prijs uygun bir fiyata 

betaalchegue )bıt'a:lşeklJ de (-s) banka 
garantili çek 

betaalkaart Jbıt'a:lka:rtJ de (en) posta 
çeki 

betaalmiddel /bıt'a:lmidıl| het (en) para; 
dolaşım aracı, sirkülasyon 

betaalpas /bıt'alpas| de (-sen) banka 
kartı 

betalen )bıt'a:lı(n)) e. ödemek; karşılığını 
vermek; cezasını çekmek; para 
getirmek (nog) te betalen vadesi 
gelmiş bakiye contant betalen peşin 
ödemek de kosten betalen masrafı 
üstlenmek de rekening betalen 
hesabı ödemek iem met gelijke munt 
betalen misilleme yapmak met 


chegues betalen çekle ödemek 

betaler Jbıt'a:lır) de (-s) ödeme yapan, 
ödeyen; borcu ödeyecek kimse 

betaling /bıt'a:lin) de (-en) ödeme, 
tediye; ödenen para, ödenti 

betalingsbalans /bıt'a:linzba:lans| de 
(<en) ödemeler dengesi 

betalingsbewijs |bıt'a:linzbıweys| het 
(-bewijzen) alındı, makbuz, fiş 

betalingstermijn |bıt'a:linstermein)| de 
(en) ödeme vadesi, ödeme süresi 

betamelijk (bıt'mılık| s. terbiyeli, yakışık 
alır; uygun, münasip, makul, yerinde; 
nazik, terbiyeli & be. uygun biçimde, 
münasip biçimde betamelijk gedrag 
uygun davranış 

betasten Jbıt'astı(n)) e. ellemek, elle 
dokunmak; hek. elle muayene etmek 

betekenen |bit'eykını(n)) e. anlamına 
gelmek, demek olmak; ifade etmek; 
önemi olmak; huk. tebliğ etmek dat 
heeft niets te betekenen onun hiç 
önemi yok wat heeft dit te 
betekenen? bunun anlamı nedir? 

betekenis /bıt'eykınis| de (-sen) anlam, 
mana; değer, önem, ehemmiyet 

beter /b'eytır) s. daha iyi, daha kaliteli; 
daha başka « be. daha iyice, daha iyi 
biçimde beter maken geliştirmek; 
gelişmek, iyiye gitmek beter worden 
iyileşmek, sağlığına kavuşmak het 
altijd beter weten bilgiçlik taslamak 
het beter hebben hali vakti yerinde 
olmak het weer wordt beter hava 
düzeliyor hoe eerder hoe beter ne 
kadar erken olursa o kadar iyi uit 
betere kringen üst sınıf, yüksek 
tabaka 

beterschap /b'eytırsğap| de sağlığı 
düzelme, iyileşme beterschap! geçmiş 
olsun! 

beteuterd /bıt'ö:tirt) s. şaşkın, şaşırmış 
beteuterd kijken şaşırmış görünmek 

betichte Jbıt'iğtıl de (-n) (Belg; law) 
sanık, davalı, zanlı 

betimmeren /bıt'imırı(n)J e. tahtayla 
kaplamak, lambrilemek 

betogen )bıt'o:ğı(n)) e. göstermek; 
(örneklerle) kanıtlamak, ispatlamak; 


betrekkelijk2 


gösteri yapmak 

betoger /bıt'o:ğırl de (<s) gösterici; ispat 
eden kimse 

betoging Jbıt'o:ğin| de (“en) gösteri; 
yürüyüş 

beton /bıt'on| het beton gewapend beton 
betonarme, demirli beton | 

betonen )bit'o:nı(n)| e. göstermek, ifade | 
etmek eerbied betonen saygı 
göstermek zich betonen kendini ... 
olarak göstermek 

betonnen /bit'onı(n)| s. betondan 
yapılmış 

betoog )bit'o:ğ| het (betogen) ispatlama, 
kanıtlama; ispat, kanıt geen betoog 
behoeven gün gibi açık olmak 

betoveren )bit'o:vırı(n)) e. büyü yapmak, 
büyülemek; etkilemek 

betovering )bit'o:vırin| de (-en) 
büyücülük; büyü, sihir; büyüleme; 
çekicilik 

betrachten Jbıtr'ağtı(n)| e. icra etmek, 
yapmak, uygulamak zijn plicht 
betrachten görevini yapmak 

betrappen bıtr'apı(n)| e. yakalamak iem 
op een fout betrappen birinin hatasını 
yakalamak op heterdaad betrappen 
suçüstü yakalamak zich laten 
betrappen (suç üstü) yakayı ele 
vermek 

betreden )bitr'eydı(n)| e. girmek, içine 
girmek, ayak basmak het is verboden 
dit terrein te betreden girilemez; giriş 
yasaktır 

betreffen )bitr'efı(n)| e. ilgisi olmak, 
ilgilendirmek; ilgili olmak, ilişkin olmak 
iem betreffen birini ilgilendirmek wat 
... betreft... konusunda, -e gelince wat 
mij betreft bana gelince, bence, 
kanımca 

betreffende )bitr'efındı) i/g. hakkında, 
ilişkin, hususunda, ile ilgili, -e dair, -e 
gelince 

betrekkelijk1 (bitr'ekılık) s. göreli, nispi, 
izafi, bağıntılı betrekkelijk 
voornaamwoord dilb. ilgi adılı 

betrekkelijk2 |bitr'ekılık) be. oranla, 
nispeten; oldukça, bir dereceye kadar 


betrekkelijkheid 


betrekkelijkheid |bitr'ekılıkheyt) de 
izafiyet, görelilik, bağıllık 

betrekken1 )bitr'ekı(n)| e. karıştırmak, 
sokmak, bulaştırmak; yerleşmek, 
taşınmak; ısmarlamak; satın almak een 
woning betrekken bir eve taşınmak 

betrekken?2 /bitr'ekı(n)| e. (hava) 
bulutlanmak, kararmak; (yüz) asılmak 
de lucht betrekt hava bulutlanıyor 

betrekking )bitr'ekin| de (“en) iş, meslek, 
görev; ilgi, ilişki, bağ; akraba 
betrekking hebben op ile ilgili olmak 
de betrekkingen verbreken ilişkileri 
kesmek diplomatieke betrekkingen 
diplomatik ilişkiler een tijdelijke 
betrekking geçici bir iş een volledige 
betrekking tam gün iş in betrekking 
gaan ilişkiye girmek in betrekking 
staan met ile ilişkisi olmak met 
betrekking tot -e gelince, ile ilgili 
olarak zonder betrekking işsiz 

betreuren Jbitr'ö:rı(n)) e. üzülmek, yasını 
tutmak, acımak een vergissing 
betreuren bir hataya üzülmek 

betreurenswaardig |bıtrö:rısnsw'a:rdığ| 
s. üzücü, acınacak, acıklı; zavallı 

betrokken )bitr'okı(n)| s. ilgili, ilişkili; 
bulutlu; kaygılı, tasalı bij (in) iets 
betrokken zijn ile ilgili olmak de 
betrokken autoriteiten ilgililer, 
yetkililer de betrokken partij ilgili taraf 
de betrokken partij ilgili taraf er 
betrokken uitzien solgun görünmek 

betrokkenheid )bıtr'okınheyt| de 
karışma, bulaşma; bulutluluk; tasa 

betrouwbaar )bıtr'auba:r| s. güvenilir, gü; 
güvenli, emniyetli een betrouwbaar 
persoon güvenilir bir kimse 

betrouwbaarheid |bıtr'auba:rheyt| de 
güvenilirlik 

betuigen )bıt'aüğı(n)| e. belirtmek, ifade 
etmek, göstermek, anlatmak Zzijn 
instemming betuigen met iets bir 
şeyi benimsemek 

betwijfelen /bıtw'eyfılı(n)) e. şüphe 
etmek, şüphelenmek, kuşkulanmak; 
tereddüt etmek 

betwisten /bıtw'istı(n)| e. (mal) elinden 
almaya çalışmak, mal için mücadele 


etmek; kabul etmemek, itiraz etmek; 
yasaklamak; inkâr etmek, reddetmek 
een stelling betwisten bir iddiayı 
kabul etmemek 

beu (bö:| s. : iets beu zijn bir şeyden 
bıkmak, usanmak 

beugel Jb'ö:ğıll de (-s) elbise askısı, 
çengel, tel; üzengi; kulp, sap 

beuk (bö:kJ de (<en) bitk. kayın ağacı, 
gürgen 

beuken1 |b'ö:kı(n)J s. kayın ağacından 
yapılmış 

beuken?2 |b'ö:kı(n)| e. vurmak, çarpmak 

beul (bö:l) de (<en) cellat; zorba; tiran, 
zalim 

beunhaas |b'ö:nha:s| de (-hazen) amatör 
iş yapan; kaçak işçi; yetkisiz kimse 

beursi /bö:rs| de (beurzen) burs; borsa; 
borsa binası; fuar, sergi; para kesesi 
diep in de beurs tasten keseye 
dokunmak koopmans beurs ticaret 
borsası meubel beurs mobilya fuarı 
van een beurs studeren bir bursla 
okumak 

beurs2 |(bö:rs| s. geçkin, fazla olgun 

beursnotering (b'ö:rsno:teyrin| de (-en) 
rayiç; maliyet belirleme, kotasyon; 
döviz kuru 

beurt (bö:rt) de (en) nöbet, sıra aan de 
beurt zijn sırada olmak een goede 
beurt maken iyi bir izlenim yapmak ik 
ben aan de beurt sıra bende om de 
beurt sırayla voor zijn beurt praten 
davetsiz konuşmak wie is aan de 
beurt? sıra kimde? zijn beurt 
afwachten sırasını beklemek 

beurtelings |b'ö:rtilins) be. nöbetleşe, 
sıra ile; art arda 

bevaarbaar /bıv'a:rba:r| s. gemi seferine 
elverişli 

bevallen (bıv'alı(n)) e. doğurmak, doğum 
yapmak; hoşuna gitmek, zevk vermek, 
memnun etmek het bevalt mij slecht 
hoşuma gitmiyor hoe is hetu 
bevallen? onu nasıl buldunuz Zij is 
van een dochter bevallen bir kızı oldu 

bevalling (bıv'alin) de (“en) doğum, 
çocuk doğurma pijnloze bevalling 
ağrısız doğum 


bevangen /bıv'anı(n)| e. (duygu, vb.) 
davranışları etkilemek; yakalamak 

bevangen /bıv'anı(n)| s. çekingen, 
mahcup, utangaç, tutuk 

bevaren |bıv'a:rı(n)J e. deniz yolculuğu 
yapmak; gemi kullanmak, kaptanlık 
etmek de zee bevaren denizde 
seyretmek 

bevattelijk (bıv'atılık) s. be. anlaşılabilir, 
makul, kolay kavranır; zeki een 
bevattelijke stijl kolay anlaşılır üslup 

bevatten /bıv'atı(n)J e. içermek, 
kapsamak; anlamak, kavramak niet te 
bevatten anlaşılmaz, akıl ermez 

beveiligen |bıv'eylığı(n)) e. korumak, 
emniyete almak beveiligen tegen 
(voor) ... karşı korumak zich 
beveiligen kendini korumak, 
korunmak, sakınmak 

beveiliging /bıv'eylığin| de (“en) koruma, 
himaye; korunma aracı, koruyucu; 
güvenlik, emniyet 

bevel (bıv'el| het (-en) emir, buyruk, 
ferman; ask. komut, komuta bevel 
geven tot emir vermek een bevel tot 
arrestatie tutuklama emri een 
rechterlijk bevel mahkeme emri op 
bevel emir üzerine tot nader bevel 
yeni emre kadar 

bevelen Jbıv'eMı(n)) e. emir vermek, 
emretmek 

bevelhebber (bıv'elhebır| de (-s) 
komutan, kumandan 

beven /b'eyvı(n)| e. sarsılmak, titremek 
beven van kou soğuktan titremek 

bever (/b'eyvirl de (-s) kunduz; kunduz 
kürkü, kastor 

bevestigen /bıv'estığı(n)| e. iliştirmek, 
tutturmak; sabitleştirmek, bitiştirmek; 
doğrulamak; pekiştirmek; onaylamak; 
güçlendirmek, sağlamlaştırmak, 
pekiştirmek 

bevestigend (bıv'estığınt| s. be. olumlu, 
müspet, doğrulayıcı, teyit edici, 
onaylayıcı 

bevestiging |bıv'estiğin)| de (en) 
sabitleştirme, tutturma; tespit; iliştirme, 
bitiştirme; doğrulama, teyit, onaylama, 
tasdik etme; güçlendirme, 
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bevolkingsdichtheid 


sağlamlaştırma, pekiştirme 

bevindent1 (bıv'indı(n)) e. bulmak, 
görmek, tespit etmek schuldig 
bevinden (aan een misdaad) suçlu 
bulmak 

bevinden?2 (bıv'indı(n)| ref pron olmak, 
bulunmak zich ergens bevinden bir 
yerde bulunmak zich in gevaar 
bevinden tehlikede olmak zich niet 
wel bevinden kendini iyi bulmamak 

bevinding /bıv'indin) de (en) bulgu; 
sonuç een wetenschappelijke 
bevinding bilimsel bulgu 

beving (b'eyvin| de (en) titreme; sarsıntı 

bevlekken /bıvl'ekı(n)| e. lekelemek; 
pisletmek, kirletmek; mec. karalamak, 
çamur atmak iemands goede naam 
bevlekken iyi adını kötüye çıkarmak 

bevlieging (bıvl'iğin) de kapris; ani bir 
istek, esme 

bevlogen (bıvl'o:ğı(n)| s. canlı, hareketli; 
şevkli, istekli 

bevochtigen (bıv'oğtığı(n)| e. 
nemlendirmek, rutubetlendirmek, 
ıslatmak 

bevochtiger (bıv'oğtığır) de (-s) 
nemlendirici 

bevoegd (bıv'uğt| s. yetenekli, becerili, 
usta; nitelikli, kalifiye, vasıflı; yetkili; 
sertifikalı, diplomalı bevoegd zijn om 
een overeenkomt te sluiten sözleşme 
yapmaya yetkisi olmak de bevoegde 
ambtenaar yetkili memur 

bevoegdheid (bıv'uğtheyt| de (-heden) 
yetki, otorite; yeterlik, vasıf zijn 
bevoegdheid ontnemen yetkisini 
elinden almak zonder bevoegdheid 
yetkisiz 

bevolken (bıv'olkı(n)| e. belirli bir yerde 
yerleşmek, oturmak; insan 
yerleştirmek, nüfuslandırmak 

bevolking /bıv'olkin| de (-en) nüfus; 
ahali, halk de inheemse bevolking 
yerli halk relatieve bevolking 
kilometre kare başına nüfus 
volstrekte/absolute bevolking toplam 
nüfus 

bevolkingsdichtheid bıvolkinzd'iğtheyt| 
de coğ. nüfus yoğunluğu 


bevolkingsregister 


bevolkingsregister (bıv'olkinsriğistır| het 
(5s) nüfus kütüğü 

bevolki (bıv'olkt) s. nüfuslu een dicht 
bevolkt streek yoğun nüfuslu bir bölge 

bevoordelen |bıv'o:rdeMı(n)| e. kayırmak, 
taraf tutmak, iltimas etmek zichzelf 
boven anderen bevoordelen kendini 
diğerlerinden üstün tutmak 

bevooroordeeld (bıv'o:ro:rdeyMtl s. 
önyargılı, taraf tutan bevooroordeeld 
zijn önyargılı olmak 

bevoorraden |bıv'o:ra:dı(n)| e. gereçlerini 
sağlamak, tedarik etmek, depolamak 

bevoorrechten /bıv'o:reğtı(n)) e. ayrıcalık 
tanımak, imtiyaz tanımak 
bevoorrechte schuldeiser huk. 
imtiyazlı alacaklı em (boven een 
ander) bevoorrechten birini (diğerine) 
yeğlemek 

bevorderen (bıv'ordırı(n)| e. yükseltmek, 
terfi ettirmek; ilerletmek, gelişmesine 
yardımcı olmak; desteklemek, teşvik 
etmek; yüreklendirmek, 
cesaretlendirmek; sınıf geçirmek de 
spijsvertering bevorderen sindirimi 
kolaylaştırmak een /eerling naar een 
hogere klas bevorderen öğrenciyi üst 
sınıfa geçirmek tot kapitein 
bevorderd worden kaptanlığa terfi 
olmak 

bevordering /(bıv'ordırin| de (en) 
yükselme, terfi; destek, teşvik; 
cesaretlendirme; özendirme; sınıf 
geçme voor bevordering in 
aanmerking komen terfiye hak 
kazanmak 

bevorderlijk (bıv'ordırlık| s. yararlı, 
elverişli; -den yana, lehine 

bevredigen (bıvr'eydığı(n)| e. memnun 
etmek, hoşnut etmek; doyurmak, 
tatmin etmek; gidermek; karşılamak 
zich bevredigen otuzbir çekmek, 
mastürbasyon yapmak Zzijn 
nieuwsgierigheid bevredigen 
merakını gidermek 

bevredigend (bıvr'eydığınt| s. doyurucu, 
tatmin edici, memnun edici 

bevrediging |bıvr'eydığin| de (-en) 
memnuniyet, hoşnutluk; tatmin, doyum 


bevrediging in iets vinden bir şeyden 
hoşnut olmak 

bevreesd |bıvr'eyst| s. korkmuş, korkan, 
ürkek, endişeli, kaygılı bevreesd 
maken korkutmak bevreesd zijn voor 
(için), -e korkmak 

bevriend (bıvr'int) s. dostça, içli dışlı, 
samimi, senli benli goed bevriend zijn 
(met iem) yakın arkadaş olmak 

bevriezen (bıvr'izı(n)) e. donmak, buz 
tutmak, buzlanmak; dondurmak; 
değişmez yapmak het vlees 
bevriezen eti dondurmak prijzen 
bevriezen fiyatları dondurmak 

bevriezing /bıvr'izinl de dondurma; 
donma 

bevrijden Jbıvr'eydı(n)| e. serbest 
bırakmak, bağlarından kurtarmak; 
kurtarmak, özgürlüğüne kavuşturmak 
een gevangene bevrijden mahkumu 
serbest bırakmak 

bevrijding (bıvr'eydin| de kurtuluş, 
serbest kalma, kurtulma; azat etme, 
serbest bırakma, salıverme; ferahlama, 
rahatlama, iç ferahlığı, rahatlık; avuntu, 
teselli 

bevrijdingsdag |bıvr'eydinzdağ| de 
kurtuluş günü 

bevruchten Jbıvr'üğtı(n)) e. döllemek, 
aşılamak; hamile bırakmak; verimli 
kılmak 

bevruchting (bıvr'üğtin)| de (en) 
dölleme; döllenme kunstmatige 
bevruchting yapay dölleme 

bewaarder (bıw'a:rdır| de (-s) bekçi, 
bakıcı; gardiyan; bekçi; bölüm şefi 

bewaarplaats (bıw'a:rpla:ts| de (-en) 
depo, ambar; (eşya) emanet 

bewaken (bıw'a:kı(n)| e. bekçilik etmek, 
nezaret etmek, kollamak; gözetlemek; 
denetlemek het budget bewaken 
bütçeyi denetlemek streng bewaken 
göz hapsine almak zwaar bewaakte 
gevangenis yüksek korumalı 
hapishane 

bewaker (bıw'a:kırl de (-s) gardiyan, 
bekçi; güvenlik görevlisi 

bewaking (bıw'a:kin| de koruma, kollama; 
gözetim; gözetleme 


bewandelen (bıw'andılı(n)) e. (üstünde) 
yürümek; yol izlemek 

bewapenen (bıw'a:pını(n)| e. 
silahlandırmak, teçhiz etmek 

bewapening (bıw'a:pınin)| de silahlanma; 
silahlandırma; silahlar 

bewaren (bıw'a:rı(n)| e. korumak, 
muhafaza etmek; ayırmak, bir kenara 
koymak, saklamak; yerine getirmek de 
orde bewaren asayişi korumak wie 
wat bewaari, heeft wat sakla samanı 
gelir zamanı zijn kalmte bewaren 
sakin kalmak, sakinliğini korumak 

bewaring (bıw'a:rin| de emanet; saklama, 
koruma, muhafaza etme; tutuklama, 
hapsetmet huis van bewaring tutukevi 
iem in verzekerde bewaring stellen 
birini tutuklamak in bewaring geven 
emanete vermek in bewaring nemen 
emanet almak 

beweegbaar (bıw'eyğba:r| s. hareketli, 
oynak; taşınır 

beweeglijk (bıw'eyğlık| s. atik, çevik, 
hareketli, canlı, hayat dolu 

beweegreden (bıw'eyğrıdı(n)| de (-en) 
neden, sebep 

bewegen (bıw'eyği(n)| e. hareket 
ettirmek, oynatmak, kımıldatmak; 
teşvik etmek, harekete geçirmek; 
işletmek; duygulandırmak bewegende 
delen oynak parçalar niet bewegen! 
kımıldama! zich bewegen hareket 
etmek, kımıldamak 

beweging (bıw'eyğin)| de (<en) hareket, 
devinim; faaliyet, eylem; dürtü, içten 
gelme; canlılık arbeiders beweging 
işçi eylemi in beweging komen 
hareket etmek uit eigen beweging 
kendi isteğiyle 

bewegingloos (bıw'eyğinlo:s| s. 
hareketsiz, devinimsiz, durağan, 
kımıltısız 

bewegingsvrijheid (bıw'eyğinsfreyheyt| 
de hareket serbestliği 

beweren |bıw'eyrı(n)| e. iddia etmek, ileri 
sürmek beweren benadeeld te zijn 
haksızlığa uğradığını ileri sürmek niets 
te beweren hebben söyleyecek bir 
şeyi olmamak 
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bewindvoerder 


bewering |bıw'eyrin| de (-en) iddia, sav, 
ileri sürme ongegronde bewering 
temelsiz iddia 

bewerken (bıw'erkı(n)| e. işlemek, işleme 
yapmak; şekil vermek, süslemek; 
etkilemek; (yazı) düzeltmek, gözden 
geçirmek; gerçekleştirmek een 
gunstige afloop weten te bewerken 
iyi bir sonuca varmak 

bewerking (bıw'erkin| de (-en) işlem, 
muamele; işleme; hazırlık, hazırlama; 
düzenleme; uyarlama; (yazı) düzeltme, 
gözden geçirme rekenkundige 
bewerkingen aritmetik işlemleri 

bewerkstelligen (bıw'erkstelıği(n)| e. 
ortaya çıkarmak, meydana getirmek; 
yapmak, gerçekleştirmek 

bewijs (bıw'eys| het (bewijzen) kanıt, 
delil, ispat, kanıt; belge, vesika, 
sertifika, evrak; alındı, makbuz, fiş 
bewijs van goed gedrag iyi hal kâğıdı 
bewijs van onvermogen yoksulluk 
belgesi, fakirlik ilmühaberi bij gebrek 
aan bewijs delil yetersizliğinden 
doorslaand bewijs kesin delil een 
onweerlegbaar bewijs çürütülemez 
kanıt geboorte bewijs doğum belgesi 
rij bewijs ehliyet tot het bewijs van 
het tegendeel aksi ispat edilinceye 
kadar 

bewijsbaar (bıw'eyzba:r| s. kanıtlanabilir, 
ispat edilebilir 

bewijslast (bıw'eyslast| de (-en) ispat 
külfeti, kanıtlama zorunluluğu, beyyine 
külfeti 

bewijsmateriaal (bıweysma'teyriya:I| het 
kanıt, delil 

bewijzen (bıw'eyzı(n)| e. ispat etmek, 
kanıtlamak; göstermek iemands 
onschuld bewijzen birinin suçsuz 
olduğunu ispat etmek vriendschap 
bewijzen dostluk göstermek 

bewind (bıw'int) het yönetme, idare etme, 
yönetim; hükümet; iktidar aan het 
bewind komen iktidara gelmek het 
bewind voeren yönetmek, idare etmek 
het voorlopige bewind geçici yönetim 

bewindvoerder (bıw'intfurdır) de (--s) 
idareci, yönetici 


bewogen 


bewogen /bıw'o:ğı(n)| s. etkilenmiş, 
duygulanmış, heyecanlı 

bewolking /bıw'olkin| de (<en) bulut(lar) 

bewolkt (bıw'olkt| s. bulutlu, kapalı; 
bulanık 

bewonderaar (bıw'ondırır) de (-s) hayran 

bewonderen (bıw'ondırı(n)| e. takdir 
etmek, hayran olmak 

bewonderenswaardig 
(bıwondırınsw'a:rdığ| ao, be. takdire 
değer, hayranlık uyandıran 

bewondering (bıw'ondırin| de takdir, 
hayranlık, çok beğenme 

bewonen |bıw'o:nı(n)| e. -de yaşamak, 
oturmak, ikamet etmek 

bewoner |bıw'o:nır| de (<s) sakin, oturan, 
mukim 

bewoning |bıw'o:nin| de oturma, ikamet 

bewoonbaar |bıw'o:mba:r| s. (içinde) 
oturulabilir, yaşanabilir, ikamet edilebilir 

bewoording (bıw'o:rdin| de ifade etmekte 
seçilen sözcükler, anlatım biçimi; tabir, 
ifade in algemene bewoordingen 
genel ifadeyle, genel tabirle 

bewusti (bıw'üstl s. bilinçli, şuurlu, 
kendinde; farkında, bilincinde zich 
bewust zijn van -nin bilincinde olmak, 
-nin farkında olmak 

bewusti2 |bıw'üst| be. bilgiçlikle, 
kurnazlıkla; bilerek, kasten, kasıtlı 
olarak; söz konusu bewust liegen 
kasıtlı yalan söylemek de bewuste 
persoow/zaak söz konusu kimse/şey 
iem bewust beledigen birine kasten 
hakaret etmek 

bewusteloos /bıw'üstilo:s) s. kendinden 
geçmiş, baygın, bilinçsiz bewusteloos 
raken bayılmak, kendinden geçmek 

bewusteloosheid (bıw'üstılo:sheyt) de 
bilinçsizlik, şuursuzluk; baygınlık, 
kendinden geçme 

bewusizijn (bıw'üstseyn| het bilinç, şuur; 
farkında olma het nationale 
bewusizijn ulusal bilinç Zijn 
bewusizijn verliezen bilincini 
kaybetmek, kendinden geçmek 

bezaaien |bız'a:yı(n)| e. (tohum) saçmak, 
yaymak; serpmek 

bezadigd |bız'a:da:ığt| s. sakin, dengeli, 


mantıklı, ağırbaşlı, kendi halinde 

bezegelen /bız'eyğilı(n)) e. onaylamak, 
tasdik etmek; damgalamak 

bezem |b'eyzım| de (-s) süpürge 

bezemsteel /b'eyzımstey| de (-stelen) 
süpürge sopası 

bezereni (bız'eyrı(n)) ref pron acımak, 
incinmek; gücenmek, kırılmak 

bezeren?2 |bız'eyrı(n)) e. acıtmak, 
incitmek; gücendirmek, kırmak 

bezet |bız'et) s. meşgul, dolu; tutulmuş; 
içinde oturulan bezet gebied işgal 
edilmiş bölge ik ben bezet meşgulüm 

bezeten |bız'eytı(n)) s. düykün, tutkun; 
şeytan çarpmış van iets bezeten Zijn 
bir şeyin delisi olmak 

bezetten |bız'etı(n)| e. işgal etmek, zapt 
etmek; istila etmek; (yer) tutmak, 
oturmak; (zaman) almak, tutmak; 
doldurmak; sağlamlaştırmak een 
belangrijke plaats bezetten in önemli 
bir yer işgal etmek een leerstoel 
bezetten kürsüye sahip olmak is de 
stoel bezet? bu sandalye dolu mu? 

bezetter |bız'etır) de (-s) istilacı, işgalci 

bezetting Jbız'etin| de (-en) işgal, işgal 
etme, zorla alma; (yer) tutma; fiy. kadro 

bezichtigen (bız'iğtığı(n)) e. denetlemek, 
incelemek; gözden geçirmek; gezip 
görmek 

bezielen /bız'ilı(n)) e. esinlemek, ilham 
vermek, hayat vermek, canlandırmak, 
coşturmak 

bezien |(biz'in| e. iyice düşünüp taşınmak, 
hesaba katmak; göz önünde tutmak, 
dikkate almak 

bezienswaardig |bızinsw'a:rdığl| s. 
görmeye değer 

bezienswaardigheid (bızinsw'a:rdığheyt| 
de (-heden) görülmeye değer yer/şey 

bezig (b'eyzığ| s. meşgul, dolu; faal, 
hamarat bezig houden meşgul etmek 
bezig zijn met ile meşgul olmak jem 
aangenaam bezig houden birini 
eğlendirmek, oyalamak 

bezigheid (b'eyzığheyil de (-heden) 
faaliyet, mmeşguliyet, iş dagelijkse 
bezigheden günlük işler 

bezighoudenti (b'eyzığhaudı(n)| e. 


meşgul etmek, uğraştırmak, kafasını 
meşgul etmek 

bezighouden?2 (b'eyzığhaudı(n)| ref pron 
meşgul olmak, oyalanmak 

bezinken Jbız'inkı(n)| e. dibe çökmek; 
berraklaşmak 

bezinksel J(bız'inksıl| het (-s) tortu, çökel, 
çökelti, posa 

bezinnen |bız'inı(n)| ref pron üzerinde 
düşünmek, düşünüp taşınmak; fikrini 
değiştirmek bezini eer je begint 
başlamadan önce düşün 

bezinning /bız'inin) de düşünme; bilinç 
tot zijn bezinning komen kendini 
toparlamak zijn bezinning verliezen 
bilincini kaybetmek 

bezit |bız'itl het iyelik; mal; mülk; iyelik, 
mülkiyet, sahiplik gemeenschappelijk 
bezit ortak mallar goederen bezit mal 
varlığı grond bezit toprak mülkiyeti 
iets in bezit hebben bir şeyi 
mülkiyetine almak iets in bezit nemen 
ele geçirmek, elde etmek 

bezitten /bız'itı(n)) e. sahip olmak, -si 
olmak een goede gezondheid 
bezitten sıhhati iyi olmak 

bezitter /bız'itır) de (-s) sahip, mal sahibi; 
hamil, zilyet 

bezitting /bız'itin) de (-en) mal; mülk, 
servet waardevolle bezittingen 
değerli şeyler 

bezocht /bız'oğtl s. ziyaret edilen, 
gelinen, sık uğranan 

bezoek /bız'uk| het (<en) ziyaret, gezi; 
ziyaretçi, misafir bezoek 
hebben/krijgen misafiri olmak/gelmek 
een bezoek afleggen ziyaret etmek 
een bezoek beantwoorden iadei 
ziyaret etmek op bezoek gaan bij iem 
ziyarete gitmek 

bezoeken /bız'ukı(n)| e. ziyaret etmek, 
dolaşmak, gezip görmek; uğramak; 
başına gelmek bezocht door het 
ongeluk kazaya uğramak het toilet 
bezoeken tuvalete gitmek 

bezoeker Jbız'ukır| de (-s) ziyaretçi; 
konuk, misafir; seyirci een 
onverwachte bezoeker beklenmedik 
misafir 
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bezweren 


bezondigen |bız'ondığı(n))| ref pron suçlu 
olmak, günah işlemek 

bezopen |Jbiz'o:pı(n)| s. saçma, anlamsız, 
gülünç, absürd; sarhoş een bezopen 
idee gülünç bir fikir 

bezorgd /bız'orğtl s. ilgili, itinalı, özenli; 
endişeli, tasalı, kaygılı wees maar niet 
bezorgd endişelenme, dert etme zich 
bezorgd maken over bir şeye kendini 
üzmek 

bezorgdheid |bız'orğtheyt| de (-heden) 
endişe, kuruntu, tasa, kaygı, merak 

bezorgen |bız'orğı(n)) e. elde etmek, 
temin etmek, sağlamak; vermek, teslim 
etmek, dağıtmak; neden olmak, yol 
açmak de post bezorgen postayı 
dağıtmak goederen bezorgen malları 
teslim etmek iem een baan bezorgen 
birine iş bulmak 

bezorger |bız'orğır) de (-s) dağıtan, 
dağıtımcı 

bezorging /bız'oğin)| de (en) teslim, 
dağıtım, dağıtma 

bezuinigen /bız'aünığı(n)| e. idareli 
harcamak, idareli kullanmak, tasarruf 
etmek, masrafları kısmak bezuinigen 
op de uitgaven giderleri kısmak 

bezuiniging |bız'aünığin)| de (<en) idareli 
harcama, tutumluluk, tasarruf etme, 
giderleri kısma 

bezwaar |bızw'a:r| het (bezwaren) 
dezavantaj, sakınca, mahzur; engel; 
sorun, güçlük; itiraz, karşı koyma 
bezwaar maken tegen -e itiraz etmek 
bezwaren indienen itiraz etmek op 
bezwaren stuiten güçlüklerle 
karşılaşmak 

bezwaard /bızw'a:rt| s. endişeli, tasalı, 
sıkıntılı, kaygılı; azap çekmiş een 
bezwaard geweten hebben vicdanı 
rahat olmamak zich bezwaard voelen 
over iets bir şeyde tereddüt etmek 

bezwaarlijk (bızw'a:rlık) s. zahmetli, güç, 
zor; sorun çıkaran, baş belası 

bezwaarschrift |bızw'a:rsğriftJ het (en) 
itiraz dilekçesi 

bezweet |bızw'eyt| s. terli; ter kokulu 

bezweren /bızw'eyrı(n)) e. yalvarmak, 
dilemek; (Üzerine) yemin etmek; 


bezwijken 


üfürüklemek, büyülemek; olmasını 
önlemek, önüne geçmek, önlemek het 
gevaar bezweren tehlikeyi önlemek 
zijn onschuld bezweren suçsuz 
olduğuna yemin etmek 

bezwijken (bızw'eykı(n)| e. yıkılmak, 
çökmek; direnmemek, dayanamamak, 
pes demek; ölmek bezwijken voor de 
verleiding şeytana uymak 

bibberen (b'ibırı(n)| e. titremek 

bibliografie (bibliyo:ğra:f'i| de (<ân) 
kaynakça, bibliyografi 

bibliothecaris /bibliyo:teyk'a'rıs| de 
(<sen) kütüphaneci 

bibliotheek (bibliyo:t'eyk| de 
(bibliotneken) kütüphane, kitaplık 

bidden (b'idı(n)J e. dua etmek, yakarmak; 
yalvarmak, rica etmek om een gunst 
bidden bir ricada bulunmak 

biecht (biğt) de (en) itiraf; günah 
çıkarma iem de biecht afnemen 
birinin günahını çıkarmak te biechte 
gaan günah çıkartmak 

biechten (b'iğtı(n)| e. itiraf etmek; 
(günahlarını) papaza söylemek; günah 
çıkarmak 

bieden (b'idı(n)| e. takdim etmek, 
sunmak, vermek; teklif etmek, fiyat 
vermek gelegenheid bieden fırsat 
vermek iem de behulpzame hand 
bieden birine yardım eli uzatmak 
verzet bieden karşı koymak 

bieder (b'idır| de (s) teklif veren kimse 

biefstuk /b'ifstükJ de (ken) biftek 

bier (bir) het (en) bira bier van het vat 
fıçı birası klein bier hafif bira 

bierbrouwerij |birbrauwır'ey| de (<en) 
bira fabrikası 

bierviltje (/b'irvilçıl het (<s) (bira) bardak 
altlığı 

bies (bis) de (biezen) kenar, şerit; bitk. 
saz knopen in biezen zoeken öküz 
altında buzağı aramak Zzijn biezen 
pakken sıvışmak, çekip gitmek 

biet /bitl de (“en) pancar mij een biet 
beni ırgalamaz suiker biet 
şekerpancarı 

bietsen /b'itsı(n)J e. otlanmak, 
çalışmadan almak; aşırmak, 


araklamak, cebellezi etmek 

bietsuiker (b'itsaükır) de pancar şekeri 

biezen (b'izı(n)J s. hasırdan yapılmış 

big (biğ| de (gen) hayb. domuz yavrusu 

biggelen (b'iğilı(n)l e. damlamak, akmak 

biji (bey| de (<en) hayb. arı, balarısı 

bij2 (beyl ilg. yanında, yakınında; -e; - 
den, -dan; ile; -de, yanında; huzurunda, 
önünde; esnasında, iken; ile, 
vasıtasıyla; kıyasla; olarak bij 
dag/nacht gündüz/gece bij de 
gelegenheid van dolayısıyla bij 
geluk/toeval şans eseri bij iem 
logeren birinde kalmak bij ons bizde 
bij paren çifter çifter bij toeval kazara, 
tesadüfen bij uitzondering istisna 
olarak bij vergissing yanılgıyla bij 
voorbeeld örneğin bij wijze van 
spreken sözgelimi, laf olsun diye bij 
zich yanında bij zichzelf denken 
kendi kendine düşünmek er niet bij 
zijn katılmamak, bulunmamak het er 
bij laten olduğu gibi bırakmak iem bij 
naam kennen -i ismen tanımak iem bij 
name kennen birini ismen tanımak 
overal met de neus bij zijn her şeye 
burnunu sokmak 

bij3 (bey) s. güncel; haberi olan; ne 
yaptığını bilen goed bij zijn olup biten 
her şeyi bilmek 

bijbehorend /b'eybıho:rınt| s. ait, yanında 
verilen 

bijbel (b'eybıl) de (-s) İncil, Kutsal Kitap 

bijbenen (b'eybeynı(n)| e. ayak 
uydurmak 

bijbetalen (b'eybıta:lı(n)) e. fazla ödemek 

bijblijven (b'eybleyvı(n)| e. ayak 
uydurmak, yetişmek; akılda kalmak 

bijbrengen !b'eybrenı(n)) e. öğretmek, 
telkin etmek; ileri sürmek; ayıltmak 

bijdehand (beydıh'ant| s. akıllı, zeki, 
parlak, cin gibi; kurnaz, açıkgöz, işbilir, 
uyanık 

bijdrage (b'eydra:ğı| de (<n) katılım; 
katkı, yardım, bağış, iane, hibe 
geldelijke bijdrage parasal yardım 
zijn bijdrage leveren aan -e katkıda 
bulunmak 

bijdragen (b'eydra:ğı(n)| e. katkıda 


bulunmak, katılmak; -de payı olmak 
zijn steentje bijdragen katkıda 
bulunmak, çorbada tuzu bulunmak 

bijeen (bei'eyn| be. birlikte, beraber, bir 
arada 

bijeenbrengen (b'eyembrenı(n)| e. 
toplamak, bir araya getirmek geld 
bijeenbrengen para toplamak 

bijeenkomen |b'eyeynko:mı(n)| e. bir 
araya toplanmak; bir araya gelmek 

bijeenkomst (bey'eynkomsil de (-en) 
buluşma; toplantı 

bijeenroepen /(b'eyeynrupı(n)| e. 
toplantıya çağırmak 

bijenhouder (b'eyı(n)haudır)| de (-s) arıcı 

bijenkoningin (b'eyı(n)ko:ninin| de 
(#nen) arıbeyi, anaarı 

bijenkorf (b'eyı(n)korf| de arı kovanı 

bijenteelt (b'eyı(n)telt| de arıcılık 

bijenvolk (b'eyı(n)volk| het (<en) bir 
kovanlık arı 

bijenwas /b'eyı(n)was| het, de balmumu 

bijgebouw (b'eyğıbau| het (en) ek bina, 
müştemilat 

bijgedachte (b'eyğıdağtı| de (<n) kafada 
birleştirme, düşünsel olarak bir araya 
getirme; çağrışım, yan düşünce 

bijgeloof (b'eyğılo:f| het batıl inanç, 
hurafe 

bijgelovig (beyğıl'o:vığ| s. batıl inançlı, 
boş şeylere inanan 

bijgelovigheid (beyğıl'o:vığheyi| de 
(<heden) batıl inanç 

bijgenaamd |b'eyğına:mt| s. denilen, 
adındaki, lakaplı 

bijhouden (b'eyhaudı(n)| e. (defter vb.) 
tutmak, anı yazmak; yetişmek, ayak 
uydurmak, geride kalmamak; iyi 
durumda tutmak een kasboek 
bijhouden defteri tutmak iem 
bijhouden birine ayak uydurmak 

bijkantoor (b'eykanto:r)| het (bijkantoren) 
şube 

bijkeuken (b'eykö:kı(n)| de (-s) 
bulaşıkhane 

bijkomen /b'eyko:mı(n)| e. eski halini 
almak, düzelmek, yeniden kendine 
gelmek, toparlanmak; soluk almak; 
iyileşmek; uzanmak, erişmek, yetişmek 


bijstand 


uit een coma bijkomen komadan 
çıkmak 

bijkomend (b'eyko:mıni| s. ek, ilave, 
ekstra; tesadüfi, arızi; yan bijkomende 
kosten ek masraflar, yan masraflar 

bijkomstig (beyk'omstığl| s. tesadüfi, 
arızi; küçük ve önemsiz; ikinci 
derecede olan 

bij! (beyi) de (en) balta het bijltje erbij 
neerleggen durdurmak, kesmek, mola 
vermek; her şeyden bıkmak 

bijlage (b'eyla:ğı| de (<n) ek, ek bölüm, 
ilave 

bijleggen (b'eyleğı(n)| e. eklemek, ilave 
etmek, üste koymak; halletmek, tatlıya 
bağlamak, uzlaşmak het tekort 
bijleggen eksiği ödemek 

bijles (b'eyles) de (-sen) özel ders 

bijna (b'eyna:| be. hemen hemen, az 
kalsın, neredeyse bijna nooit/geen 
hemen hemen hiç 

bijnaam /b'eyna:m| de (bijnamen) lakap, 
takma isim 

bijou /bij'ul het (<s) değerli taş; 
mücevher, takı 

bijouterie (bijutır'il de (Gn) mücevherat, 
ziynet eşyası, takı; mücevherat 
dükkânı 

bijpassend (beyp'asıni| s. uyan 

bijschrift (b'eysğrift) het (<en) altyazı, 
dipnot 

bijschrijven (b'eysğreivı(n)| e. deftere 
yazmak, (hesap) dahil etmek 

bijschrijving (b'eysğreivin| de (<en) 
deftere yazma, hesaba ekleme 

bijsluiter (b'eyslaütır) de (-s) kullanma 
kılavuzu 

bijsmaak (b'eysma:k| de farklı tat 

bijspijkeren (b'eyspeykırı(n)| e. 
eksikliğini gidermek; (bilgi) yenilemek, 
geliştirmek, iyileştirmek zijn kennis 
bijspijkeren bilgisini tazelemek 

bijspringen |b'eysprinı(n)) e. zor günde 
destek olmak, kara gün dostu olmak 

bijstaan1 (b'eysta:n| e. yardım etmek, 
desteklemek; hayal meyal hatırlamak 
elkaar bijstaan biribirine yardım etmek 

bijstand (b'eystant| de yardım, destek; 
sosyal güvenlik; sosyal sigorta; sosyal 


bijstandsuitkering 


yardımlaşma bijstand trekken geçim 
yardımı almak bijstand verlenen 
yardım etmek, destek vermek 
geestelijke bijstand ruhsal destek 
militaire bijstand askeri yardım 

bijstandsuitkering (b'eystantsaütkeyrin| 
de (en) geçim yardımı 

bijstandswet (b'eysta:atswet|) de geçim 
yardımı yasası 

bijstelling (b'eystelin| de (<en) ayarlama; 
uyarlama 

bijster (b'eystır| be. aşırı derecede, 
gereğinden çok, oldukça, aşırı, çok het 
spoor bijster raken yolunu şaşırmak 

bijsturen (b'eystü:rı(n)| e. ayarlamak; 
uydurmak 

bijt (beyt) de (<en) (buzda) delik 

bijten (b'eyitı(n)| e. ısırmak; (biber vb.) 
yakmak, tahriş etmek; aşındırmak; 
içine işlemek jem bijten birini ısırmak 
in het zand bijten mağlup olmak, 
yenilmek niet van zich af kunnen 
bijten kendini kurtaramamak, işin 
içinden sıyrılmasını bilememek op Zzijn 
tanden bijten dişini sıkmak, dayanmak 
op zijn tong bijten dilini ısırmak van 
het hondije gebeten zijn kendini 
beğenmek, kasılmak van zich af 
bijten kendini savunmak 

bijtend (b'eytınt| s. be. acı verici, acıtıcı; 
aşındırıcı, yiyici; yakıcı, dağlayan; 
dokunaklı, içe işleyen, iğneleyici 
bijtende woorden dokunaklı sözler 

bijtijlds |(beyt'eyts| be. erken, erkenden; 
vaktinde, zamanında bijtijds de 
nodige maatregelen nemen vaktinde 
gerekli önlemleri almak 

bijtrekken (b'eytrekı(n)| e. geliştirmek, 
ilerletmek; yanına çekmek; iyileşmek, 
eski haline gelmek 

bijv. bijvoorbeeld : örneğin, örn 

bijvak (b'eyvak| het (-ken) yardımcı ders, 
ek ders 

bijval (b'eyval| de onama, onaylama, 
uygun bulma, tasvip 

bijverdienen (b'eyvırdinı(n)) e. ek kazanç 
elde etmek 

bijverdienste /b'eyvırdinstı| de ek gelir 

bijverschijnsel (b'eyvırsğeynsıl| het 


(<en) yan etki 

bijvoegen (b'eyvuğı(n)J e. eklemek, ilave 
etmek, katmak, eklemek 

bijvoeglijk (beyv'uğlık| s. sıfat niteliğinde, 
niteleç een bijvoeglijk gebruikt 
telwoord sayı sıfatı 

bijvoegsel (b'eyvuğsıl| het ekleme, 
katma; ilave, ek 

bijvoorbeeld (beyv'o:rbeyt| be. örneğin, 
mesela 

bijvullen (b'eyvülı(n)| e. tamamen 
doldurmak 

bijwerken (b'eywerkı(n)| e. geliştirmek, 
ilerletmek; eksiklerini gidermek, arayı 
kapatmak 

bijwerking /b'eywerkin| de (en) yan 
etki; gözden geçirme; bitirme, 
tamamlama 

bijwonen (b'eywo:nı(n)| e. katılmak, hazır 
bulunmak; tanık olmak een 
vergadering bijwonen bir toplantıya 
katılmak 

bijwoord |b'eywo:rt| het (-en) dilb. zart, 
belirteç 

bijzaak /b'eyza:k| de (bijzaken) ikinci 
derecede olan şey, daha az önemli 
şey; küçük ayrıntı dat is bijzaak!o 
önemli değil! 

bijzetten /b'eyzetı(n)| e. eklemek, ilave 
etmek, yanına koymak; gömmek 
kracht bijzetten güç vermek 

bijziend (beyz'int) s. miyop; ileriyi 
göremeyen 

bijziendheid (beyz'intheyt) de miyopluk, 
uzakgörmezlik 

bijzijn (b'eyzeyn| het : in (het) bijzijn 
van önünde, huzurunda 

bijzin (b'eyzinl de (-nen) dilb. bağımlı 
cümle, yan cümle 

bijzonder1 (biz'Ondir) s. özel, hususi, 
şahsi; özgün; nadir, seçkin; tuhaf, 
garip, acayip in het bijzonder özellikle 

bijzonder?2 /biz'ondır| be. özellikle, özel 
olarak, çok, olağanüstü, oldukça 
bijzondere omstandigheden özel 
durumlar het ga je bijzonder! iyi 
şanslar! in het bijzonder özellikle 

bijzonderheid |biz'ondırheyt| de 
(-heden) ayrıntı, detay; özellik; 


olağandışılık, fevkaladelik, tuhaflık, 
gariplik een zaak in bijzonderheden 
bestuderen meseleyi ayrıntılarıyla 
incelemek 

bikini (bik'ini) de (-'s) bikini 

bikken /b'ikı(n)) e. yontmak; atıştırmak, 
tıkınmak 

bil (bill de (len) but, kaba et, kalça, popo 
wie de billen brandt, moet op de 
blaren zitten kendi düşen ağlamaz 

biljart /bily'art| het (-s) bilardo 

biljarten /bily'artı(n)| e. bilardo oynamak 

biljarter /bily'artır| de bilardo oyuncusu 

biljartkeu /bily'artkö:J de (-s, <en) bilardo 
değneği 

biljet (bily'etJ het (-ten) bilet; fiş; kâğıt 
para bank biljet banknot 

biljoen (bily'un| het (<en) trilyon 

billijk (b'ilik) s. be. akla uygun, makul, 
haklı, yerinde; dürüst, adaletli; (fiyat) 
fahiş olmayan, ucuz billijk handelen 
dürüst davranmak een billijke prijs 
uygun bir fiyat 

billijkheid /b'ilıkheyt) de doğruluk, 
dürüstlük; akla yatkınlık, makul olma 

binair (bin'e) s. ikili, iki taraflı; ikili birime 
dayanan, çift değişkenli 

binden1 /b'indı(n)) e. bağlamak; sarmak; 
ciltlemek; kelepçe vurmak; 
koyulaştırmak 

binden?2 |(b'indı(n)| ref pron bağ oluşmak; 
bağlanmak; koyulaşmak door de 
huwelijks band gebonden zijn evlilik 
bağıyla bağlı olmak een boek binden 
kitap ciltlemek graan aan schoven 
binden ekin demeti yapmak iem de 
handen binden elini kolunu bağlamak 

bindend /b'indınt| s. bağlayıcı een 
bindende beslissing bağlayıcı karar 

binding (b'indin| de (en) bağ; ilgi ilişki; 
bağlantı 

bingo /b'ingo:| het bingo oyunu 

binnen1 /b'inı(n)| be. içeri, içeride, içine, 
içeriye 'binnen!'girin! daar binnen iç, 
içteki, içeri naar binnen gaan içeri 
girmek naar binnen slaan içmek; 
oburca yemek te binnen schieten 
aklına gelmek van binnen uit içerden 

binnen?2 /b'inı(n)| ilg. -de, içinde; iç; 


binnenlands 


zarfında, ... süre içinde binnen 
veertien dagen iki hafta içinde wie is 
er binnen? içeride kim var? 

binnenband /b'inı(n)bant| de (en) iç 
lastik 

binnenbrengen |b'inı(n)brenı(n)| e. içeri 
getirmek; içine almak 

binnendoor (binı(n)d'o:r| be. 
kestirmeden, kısa yoldan binnendoor 
gaan kestirme yolu tutmak 

binnendringen |b'inı(n)drinı(n)| e. (zorla) 
girmek 

binnendruppelen /b'inı(n)drüpili(n)| e. 
damla damla akmak 

binnengaan |b'inı(n)ğa:n| e. içeri girmek, 
girmek gaat u maar naar binnen! 
lütfen girin! 

binnenhalen |b'inı(n)ha:lı(n)| e. içeri 
almak, içeri buyur etmek; (gemi) limana 
almak; kazanç getirmek, kâr getirmek, 
kazandırmak grote winsten 
binnenhalen büyük kazanç sağlamak 
iem binnenhalen (als gast) birini 
misafir etmek 

binnenhaven |b'inı(n)ha:vı(n)) de (-s) iç 
liman 

binnenhouden Jb'inı(n)haudı(n)| e. 
içeride tutmak; mec. konuşmamak, 
kendini tutmak 

binnenin /binı(n)'in| be. içeri, içeride, 
içinde 

binnenkant |b'inı(n)kant) de (en) iç, iç 
taraf 

binnenkomen |/b'inı(n)ko:mı(n)| e. içeri 
gelmek, girmek; (gemi) limana varmak 
binnenkomene goederen gelen 
mallar 

binnenkomst /b'inı(n)komst| de girme, 
giriş 

binnenkort /binı(n)k'ort| be. kısa bir süre 
içinde, yakında, birazdan, çok İ 
geçmeden 

binnenkrijgen |b'inı(n)kreyğı(n)| e. 
yutmak; almak, elde etmek 

binnenland |b'inı(n)lant| het (<en) iç, iç 
bölge, iç kısım; yurtiçi 

binnenlands |b'inı(n)lants| s. dahili, iç; 
yurtiçi, yerli binnenlandse handel iç 
ticaret de Minister van Binnenlandse 


binnenlaten 


Zaken İçişleri Bakanı het Ministerie 
van Binnenlandse Zaken İçişleri 
Bakanlığı 

binnenlaten |b'inı(n)la:tı(n)| e. içeri 
almak, içeri kabul etmek 

binnenlopen )b'inı(n)lo:pı(n)l| e. içeri 
girmek, yürüyerek girmek; uğramak 

binnenmuur |b'inı(n)mü:r| de (muren) iç 
duvar, bölme duvarı 

binnenplaats |b'inı(n)pla:ts) de (<en) (iç) 
avlu 

binnenscheepvaart (b'inı(n)sğeypfa:rt| 
de yurtiçi seyrüsefer 

binnenschipper |b'inı(n)sğipır| de (-s) 
yurtiçi sefer gemicisi 

binnenshuis (binınsh'aüs| be. ev içinde, 
evde; içeride 

binnensmonds |binınsm'onts| be. ağız 
kapalı olarak, dişler arasından, 
mırıldanarak binnensmonds praten 
mırıldanmak, anlaşılmaz biçimde 
konuşmak 

binnensport |b'inı(n)sport| de (<en) 
kapalı alan sporu, salon sporu 

binnenstad |b'inı(n)stat| de (-steden) 
şehir merkezi 

binnenste |b'inı(n)stı) het iç, içte olan; 
içeri; iç bölüm; can, gönül in zijn 
binnenste yüreğinde, kalbinde 

binnenstebuiten |binınstıb'aütı(n)| be. 
tersyüz 

binnenstromen |b'inı(n)stro:mı(n)| e. 
hızla içeri girmek, sel gibi içeri akmak 

binnenvaart (b'inı(n)va:rt|) de iç sularda 
ulaşım 

binnenvallen )b'inı(n)valı(n)| e. istila 
etmek; akın etmek; baskın yapmak; 
birden çıkagelmek 

binnenvetter (b'inı(n)vetır) de (-s) 
içedönük kimse 

binnenwater |b'inı(n)wa:tır) het (<en) 
yurtiçi su yolu, kanal 

binnenweg |b'inı(n)weğ) de (-en) 
kestirme yol, kısa yol 

binnenzak /b'inı(n)zak|J de (ken) iç cep 

binnenzee )b'inı(n)zey) de (en) coğ. 
kapalı deniz, içdeniz 

bint (bint het (<en) kiriş, döşeme kirişi 

biochemicus |biyo:ğ'eymiküs| de 


(-chemici) biyokimyacı 

biochemie (biyo:ğem'il de biyokimya 

biograaf |biyo:ğr'a:f| de (biografen) 
biyografi yazarı 

biografie (biyo:ğra:f'i| de (-en) 
yaşamöyküsü, biyografi 

biografisch |biyo:ğr'a:fis) s. biyografik 

bio-industrie |biyo:indü:stri| de (En) 
fabrika çiftçiliği 

bioloğie |biyo:lo:ğ'i| de biyoloji, 
yaşambilim, dirimbilim 

biologisch |biyo:l'o:ğis| s. biyolojik; 
doğal, organik, kimyasal madde 
içermeyen & be. biyolojik olarak 
biologische groenten organik 
sebzeler biologische oorlogvoering 
biyolojik savaş 

bioloog |biyo:l'o:ğ) de (biologen) biyolog 

bioscoop |biyosk'o:p| de (bioscopen) 
sinema 

bis (bis) be. (once) yeniden, tekrar, bir 
daha bis roepen iki kez çağırmak 

biscuit (biskw'iJ het, de (-s) bisküvi 

bisdom /b'izdom| het (x-men) piskoposluk 
bölgesi, piskoposluk 

biseksueel |(biseksü:w'eyi| s. çift 
cinsiyetli, ikieşeyli, erdişi, erselik; her iki 
cinse de ilgi duyan, biseksüel 

biskwietje (biskw'içı| het bisküvi 

bisschop /b'isğop| de (pen) piskopos 

bissen /b'isı(n)J e. (okulda) aynı sınıfı 
yeniden okumak, sınıf tekrarı yapmak 

bisser |b'isır) de (<s) sınıf tekrarı yapan 
öğrenci 

bistro /b'istro:) de (-'s) küçük bar/lokanta, 
bistro 

bit1 (bit) hetgem het bit op/tussen de 
tanden nemen gemi azıya almak 

bit2 (bit) de biliş. bit, ikil, ikili öğe 

bits (bits|) s. be. aksi, ters, huysuz, sert 
bits antwoorden sert cevap vermek 

bitter1 /b'itır) s. acı, buruk, ekşi, kekre; 
kötü, acı, dokunaklı, üzücü bittere 
koude sert soğuk de bittere dood acı 
ölüm het bitter arm hebben çok fakir 
olmak het bitter koud hebben çok 
üşümek iem het leven bitter maken 
birine yaşamı zehir etmek 

bitter2 /b'itır) de, het bir cins likör 


bitterheid /b'itırheyt) de (-heden) acılık, 
keskinlik; sertlik 

bivak (b'ivakl het (-ken) çadırlı ordugâh 

bivakkeren /bivak'eyrı(n)| e. açıkta 
gecelemek, çadır kurmak 

bizar /biz'arl s. be. acayip, garip, tuhaf 

bizon |b'izon| de (<s) hayb. bizon, 
yabanöküzü 

blaadie (bl'a:çıl het (-s) küçük yaprak; 
sayfa; kâğıt parçası; küçük gazete 

blaam |bla:m)| de ayıplama, kınama; 
suçlama; tenkit; damga iem van alle 
blaam zuiveren birini aklamak blaam 
werpen op -i damgalamak, lekelemek 

blaar (bla:r) de (blaren) kabarcık; ben, 
sakar iem de blaren aan het hoofd 
praten birinin kafasını şişirmek 

blaas /Jbla:s| de (blazen) anat. kese, 
torba; kabarcık; üfleme urine blaas 
idrar kesesi, sidik torbası 

blaasinstrument |bl'a:sinstrü:ment)| het 
(<en) müz. üflemeli çalgı 

blaaspijpje |bl'a:speypyı| de (-s) alkol 
muayenesi cihazı 

blabla (bla:bl'a:) de gevezelik, çene 
çalma 

blad JblatJ het (<en, -eren) bitk. yaprak; 
tepsi; tabla; kâğıt yaprağı; dergi, 
gazete avondblad akşam gazetesi 
geen blad voor de mond nemen 
sözünü esirgememek, açık konuşmak 
gezaagde bladeren dişli yapraklar 

bladderen /bl'adırı(n)) e. kavlamak, 
kabarmak 

bladerdeeg /bl'a:dırdeyğ| het yufka 

bladgroen |bl'atğrun| het klorofil 

bladgroente /bl'atğruntı| de (-n, -s) yeşil 
(yapraklı) sebze 

bladluis /bl'atlaüs| de (-luizen) yaprak 
biti 

bladnerf /bl'atnerf| de (-nerven) 
(yaprakta) damar 

bladwijzer /bl'atweyzır| de (-s) (kitapta) 
sayfa şeridi; fihrist 

bladzijde /bl'atseydıJ de (-n) sayfa 

blaffen Jbl'afı(n)| e. havlamak; bağırmak; 
öksürmek blaffende honden bijten 
niet ısıracak köpek dişini göstermez 

blaken |bl'a:kı(n)| e. yanmak; yanıp 
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bleek 


tutuşmak; yakmak blaken van toorn 
öfkeden yerinde duramamak blaken 
van vaderlandsliefde yurt özlemiyle 
yanmak in blakende welstand 
verkeren turp gibi olmak 

blamage /bla:m'a;jı| de (-s) yüzkarası, 
utanç, ayıp 

blancheren |blö:ş'eyrı(n)| e. haşlamak 

blanco |bl'anko:| aj, be. boş, yazısız; 
beyaz; açık blanco 
mandaat/volmacht tam yetki blanco 
stemmen boş oy kullanmak een 
blanco schrift çizgisiz kâğıt in blanco 
tekenen boş kâğıdı imzalamak 

blank (blank| s. beyaz, ak; yazılmamış, 
boş; saf, arı, katıksız; masum, temiz; 
örtüsüz; su basmış blank staan su 
altında kalmak blanke oliğn saf yağlar 
een blanke huid beyaz cilt het blanke 
ras beyaz ırk 

blanke Jbl'ankıl de (<n) beyaz ırktan kişi 
de blanken beyazlar 

blaten |bl'a:tı(n)) e. melemek 

blauw /(blau) s. mavi; morarmış a het 
mavi renk blauw ogen mavi gözler 
blauwe druif kara üzüm een blauw 
o0og morarmış göz hemels blauw 
gökmavisi jem een blauw oog slaan 
birinin gözünü morartmak 

blauwbaard /bl'auba:rt| de (-en) 
mavisakal, bir masal canavarı 

blauwdruk (bl'audrük| de (-ken) mavi 
kopya, ozalit; ayrıntılı tasarı, plan 

blazen |bl'a:zı(n)| e. üflemek, üfleyip 
yapmak, üfleyip çalmak; esmek, 
üfürmek; (hayvan) tıslamak, 
homurdanmak blazen en puffen van 
de warmte sıcaktan ölmek jem iets in 
het oor blazen birinin kulağına bir şey 
fısıldamak op de fluit blazen flüt 
çalmak 

blazer |bl'a:zır) de (-s) üflemeli çalgı 
çalan kimse; spor ceket 

bleek (blek) s. solgun, soluk; uçuk 
ağarmış, rengi atmış; sararmış bleek 
grijs boz, bej bleek om de neus 
worden benzi atmak bleek zien 
solgun görünmek zo bleek als een 
doek kireç gibi bembeyaz 


bleekheid 


bleekheid |bl'eykheyt| de solukluk, 
solgunluk, uçukluk; soluk benizlilik 

bleekmiddel /bl'eykmidil| het (en) 
ağartma maddesi, kasar maddesi, 
beyazlatma maddesi 

bleekselderij /bl'ekseldırey| de bitk. 
kereviz 

bleekwater (bl'eykwa:tır) het ağartma 
maddesi, çamaşır suyu 

bleken |bl'eykı(n)l e. beyazlatmak, 
ağartmak; sarartmak, soldurmak; 
beyazlaşmak, ağarmak, solmak 

blğren |bl'e:ri(n)J e. melemek; kon. 
mırıldanmak; sızlanmak 

bles (bles| de (-sen) atın alnındaki beyaz 
leke, sakar 

blesseren (bles'eyrı(n)| e. incitmek, 
yaralamak; kırmak, gücendirmek, 
darıltmak 

blessure /bles'ü:rı) de (<s) yara, bere; 
hasar 

blessuretijd /bles'ü:riteyt) de sp. 
duraklama zamanı 

bleu Jblö:J s. korkak, ürkek, yüreksiz; 
çekingen, sıkılgan, utangaç, mahcup; 
esk. açık mavi 

blij (bleyl s. mutlu, memnun, hoşnut; 
sevinçli, neşeli, keyifli, şen blij zijn 
sevinmek, mutlu olmak 

blijdschap /bl'eytsğap| de sevinç, 
mutluluk; neşe met blijdschap neşeyle 

blijheid (bl'eyheyt) de memnuniyet; 
sevinç, neşe 

blijk (bleyk) het (-en) iz, işaret, belirti, 
gösterge als blijk van -in kanıtı olarak 
blijk geven van belangstelling ilgisini 
göstermek blijk geven van moed 
cesaret göstermek een blijk van 
vertrouwen güven belirtisi 

blijkbaar1 /bl'eygba:r) s. açık, ortada, 
aşikâr, belli, gün gibi ortada 

blijkbaar2 (bl'eygba:r| be. görünüşe göre, 
anlaşılan, herhalde, muhtemelen; 
açıkça, besbelli 

blijken /bl'eykı(n)| e. belli olmak, ortaya 
çıkmak; belli etmek dat moet nog 
blijken o daha belli değil niets /aten 
blijken hiçbir şeyi belli etmemek 

blijven /bl'eyvı(n)) e. kalmak, durmak, 


değişmemek; ölmek; devam etmek, 
sürmek; devam ettirmek, sürdürmek 
beleefd blijven terbiyeli olmak bij zijn 
werk blijven işine devam etmek bij 
zijn woord blijven sözünü tutmak 
doodblijven van schrik korkudan 
ölmek ernstig blijven ciddiliğini 
korumak jong blijven genç kalmak 
laat dit onder ons blijven bu 
aramızda kalsın niet lang blijven fazla 
kalmamak rustig blijven sessiz 
kalmak 

blijvend /bl'eyvınt| s. sürekli, kalıcı, 
daimi, devamlı; uzun ömürlü 

blik1 (blikl de bakış; görüş, anlayış, bakış 
açısı bij de eerste blik ilk bakışta een 
blik slaan op -e göz atmak 

blik2 /blik) het teneke; teneke kutu; 
konserve kutusu blik bier teneke bira 
in blik konserve 

blikgroente (bl'ikğruntı| de (<n, -s) 
konserve sebze 

blikken1 (bl'ikı(n)J s. teneke, tenekeden 
yapılmış blikken doosjes teneke 
kutular 

blikken2 /bl'ikı(n)) e. göz atmak; 
sararmak zonder blikken of blozen 
kılını bile kıpırdatmadan 

blikopener /bi'iko:pınır) de (<s) konserve 
kutusu açacağı, kutu açacağı 

bliksem /bl'iksım)| de (-s) şimşek; yıldırım 
als de bliksem hemen, derhal als 
door de bliksem getroffen yıldırım 
çarpmışa dönmüş, şaşkın ik geef er 
geen bliksem om bu bana vız gelir 
loop naar de bliksem! defol!, canın 
cehenneme! wat bliksem! Allah 
belasını versin! zo snel als de 
bliksem yıldırım gibi 

bliksemafleider (bl'iksımafleydır) de (<s) 
paratoner, yıldırımlık, yıldırımsavar 

bliksembezoek /bl'iksımbızukj het (-en) 
kısa süreli beklenmedik ziyaret, ani 
ziyaret 

bliksemen /bl'iksımı(n)) e. şimşek 
çakmak, yıldırım düşmek; ışıldamak, 
parıldamak; yıldırım gibi geçmek het 
bliksemt şimşek çakıyor 

bliksemtflits /bl'iksımflits) de (<en) flaş; 


şimşek 

blikseminslag |bl'iksıminslağ| de (-en) 
yıldırım düşmesi 

bliksemsnel (bliksımsn'el| adj, be. 
ani/çabuk biçimde, şimşek gibi, çok 
çabuk 

blikvanger /bl'ikfanır) de (-s) dikkat 
çeken şey/kimse 

blind1 (blintl s. kör, ama; gerçeği 
görmeyen, bakarkör; görülmeyen; 
çıkmaz; kapalı, penceresiz; uydurma 
aan een oog blind zijn bir gözü kör 
olmak blind geboren doğuştan kör 
blind geluk kör talih blinde 
gehoorzaamheid kör boyun eğiş 
blinde vlek (gözde) kör nokta de 
blinde darm körbağırsak een blinde 
steeg çıkmaz sokak een blinde vlek 
voor iets hebben bir şeyi görmemek; 
bilmezlikten gelmek ziende blind 
bakarkör, bilinçsiz ziende blind zijn 
hiçbir şey anlamamak 

blind2 |blint) de (“en) kepenk, panjur 

blinddoek |bl'induk|J de (en) gözbağı 

blinddoeken /bl'indukı(n)) e. gözü 
bağlamak 

blinde (bl'indıJ de (-n) kör kimse, görme 
özürlü kişi in het land der blinden is 
e&noog koning körler diyarında 
şaşılar padişah olur 

blindedarm /blindıd'arm| de (en) hek. 
apandis, ekbağırsak, körbağırsak 

blindelings Jbl'indilins| be. kör gibi, körü 
körüne, düşünmeden; gözü kapalı 
olarak blindelings gehoorzamen körü 
körüne itaat etmek jem blindelings 
vertrouwen birine sonsuz güveni 
olmak 

blindengeleidehond 
(blindı(n)ğıl'eydıhont| de (<en) (körler 
için) rehber köpek 

blindheid /bl'inheyt) de körlük 

blinken /bil'inkı(n)) e. parıldamak, 
parlamak; ışıldamak 

blits /blits) s. : de blits maken caka 
satmak 

blocnote /bl'okno:t| de (-s) not defteri, 
bloknot 

bloed Jblutl het kan; kan bağı, soy blauw 
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bloedproef 


bioed hebben soylu olmak bloed aan 
zijn handen hebben eli kanlı olmak 
bloed vergieten kan dökmek goed en 
bioed mal ve can iem het bloed 
onder de nagels vandaan halen birini 
küplere bindirmek in koelen bioede 
soğukkanlılıkla kwaad bloed zetten 
kızdırmak, tepki uyandırmak nieuw 
bloed taze kan 

bloedarmoede |bl'utarmudı| de hek. 
kansızlık, anemi 

bloedbad /bl'udbat| het (-en) kıyım, 
katliam, kan dökme, kırım 

bloedbank /bl'udbark| de (en) kan 
bankası 

bloedcel /bl'utsel| de (len) kan hücresi 

bloeddorstig (blud'orstığ| adj, be. kana 
susamış 

bloeddruk /bl'udrük) de kan basıncı, 
tansiyon hoge bloeddruk yüksek 
tansiyon /age bloeddruk düşük 
tansiyon 

bloeden |bl'udı(n)J e. kanamak; yüreği 
kan ağlamak, içi sızlamak 

bloederig /bl'udırığl s. kanlı bloederig 
vlees kanlı et een bloederige film 
kanlı bir filim 

bloederziekte /bl'udırziktı) de hek. 
hemofili, kanın pıhtılaşmaması 

bloedgroep /bl'utğrup| de (-en) kan 
grubu 

bloedheet (bluth'ey| s. çok sıcak; ateşli 

bioedhond |bl'uthont) de (“en) hayb. kan 
tazısı, zağar; mec. zalim, gaddar 

bloedig (bl'udığ| s. kanlı; kan dökülen 
bloedige tranen storten kan ağlamak 

bloeding /bl'udin) de (en) kanama 
hersen blioeding beyin kanaması 
maag bloeding mide kanaması neus 
bloeding burun kanaması 

bloedlichaampje |bl'utliğa:mpyı| het (<s) 
kan cisimciği, yuvar rood 
bloedlichaampje alyuvar wit 
bloedlichaampje akyuvar 

bloedneus /bl'utnö:s|J de (-neuzen) burun 
kanaması 

bloedonderzoek /bl'utondırzuk| het (en) 
kan tahlili 

bloedproef /bl'utprufl de (-proeven) kan 


bloedrood 


tahlili 

bloedrood )bl'utro:tJ s. be. kan kırmızısı, 
kıpkırmızı 

bloedsomloop |bl'utsomlo:pJ de kan 
dolaşımı 

bloedtranstfusie (bl'utransfü:zi| de (-s) 
kan aktarımı 

bloeduitstorting /bl'utaütstortinl de (en) 
damar kanaması; kan toplanması 

bloedvat |bl'utfatl het (“en) kan damarı, 
damar 

bloedvergieten bl'utfırğitı(n)| e. kan 
dökme, katliam, kıyım 

bloedvergiftiging Jbl'utfırğiftığin) de 
(<en) kan zehirlenmesi 

bloedverlies /bl'utfırlis) het kan kaybı 

bloedverwant |bl'utfırwant| de (en) 
aralarında kan bağı bulunan, akraba, 
hısım naaste bloedverwanten en 
yakın akraba 

bloedworst Jbl'utworst| de (<en) (İng) 
tavada kızartılarak sabah kahvaltısında 
yenilen bir tür siyah sosis, kan sucuğu 

bloedwraak |bl'utvra:k| de kan davası 

bloedzuiger |bl'utsaüğır| de (-s) hayb. 
sülük; asalak, parazit, sömürücü, kan 
emici 

blosi (bluyl de çiçek açma, çiçeklenme; 
mec. yükselme, ilerleme, gelişme in 
bloei staan çiçek açmak 

bloeien (bl'uyı(n)) e. çiçek açmak; 
gelişmek, başarılı olmak 

bloeiperiode /bl'uyperiyo:dıl de (-n, -s) 
bitk. çiçeklenme dönemi 

bloem /blum| de (<en) çiçek; çiçekli bitki; 
un 

bloembak |bl'umbak| de (ken) çiçek 
kabı, çiçeklik 

bloembed |(bl'umbet| het (-den) çiçek 
tarhı 

bloemblad /bl'umblat| het (-en) bitk. 
taçyaprağı 

bloembol (bi'umbol| de (-len) çiçek 
soğanı 

bloemenhandelaar |bl'umı(n)ha:ndıla:r)| 
de (<s, »-handelaren) çiçekçi 

bloemenvaas /bl'umı(n)va:s| de (-vazen) 
çiçek vazosu 

bloemenwinke! (bl'umı(n)winkıll de (-s) 


çiçekçi dükkânı 

bloemetje (bl'umıçı| het (-s) küçük çiçek 
de bloemetijes buiten zetten felekten 
bir gün çalmak 

bloemist (blum'ist) de (-en) çiçekçi, çiçek 
dükkânı 

bloemkool (bl'umko:l| de (-kolen) bitk. 
karnabahar 

bloemkroon |bl'umkro:n| de (-kronen) 
bitk. taçyapraklar 

bloemkwekerij (blumkweykır'ey) de 
(<en) çiçekçilik 

bloemlezing /bl'umleyzin| de (<en) 
antoloji, seçki 

bloempot /bi'umpotl de (-ten) çiçek 
saksısı, saksı 

bloemschikken (bl'umsğikı(n)| het çiçek 
düzenleme sanatı 

bloemstuk /(bl'umstik| het (-ken) çiçek 
düzenleme 

bloemsuiker (bl'umsaükır| de (Belg) 
pudraşeker 

bloes |blus| de (bloezen) bluz; gömlek 

bloesem /bl'usım|J de (<s) ağaç çiçeği, 
çiçek 

blok (blok) het (ken) iri parça, kitle; 
yığın, külçe; kütük, tomruk; blok; 
dönem; parsel; devletler topluluğu, blok 
blok huizen blok evler, bloklar een 
blok aan het been hebben başı bağlı 
olmak een blok vormen tegen -e karşı 
blok oluşturmak slapen als een blok 
kütük gibi uyumak 

blokfluit (bl'okflaütl de (en) müz. fiavta, 
blokflüt 

blokhut Jbl'okhütl de (ten) kütükten 
yapılmış kulübe 

blokkade /blok'a:dı| de (-s) abluka een 
blokkade opheffen bir ablukayı 
kaldırmak 

blokken |bi'okı(n)| e. ineklemek, çok 
çalışmak 

blokkeren |blok'eyrı(n)| e. abluka etmek, 
kuşatmak; durdurmak, engellemek; 
bloke etmek; engel olmak, durdurmak; 
bloke olmak een chegue blokkeren 
çekin ödenmesini durdurmak een 
geblokkeerde rekening bloke hesap 

blokletter /bl'okletır) de (<s) büyük harf 


blond (blont| s. (erkek) sarışın; (saç) sarı; 
altın rengi, açık sarı blond haar sarı 


saç 

blondine (blond'inı| de (-s) (bayan) 
sarışın; (saç) sarı 

bloot1 /blo:t) het çıplaklık 

bloot2 |blo:t| s. çıplak, açık; örtüsüz; 
aletsiz; sade, yalın; katıksız a be. 
sadece, sırf met het blote oog iets 
waarnemen çıplak gözle izlemek met 
zijn billen bloot komen içini dökmek 
onder de blote hemel açık hava 
altında, açık havada op blote voeten 
lopen çıplak ayakla gitmek uit het 
blote hoofd spreken irticalen 
konuşmak uit zijn blote hoofd ezbere 

blootgeven )bl'o:tğeyvı(n)| ref pron 
kendini dürüstçe ortaya koymak; zayıf 
yanını göstermek 

blootje fbl'o:çı) het çıplaklık in zijn 
blootje anadan doğma, çırılçıplak 

blootleggen /bl'o:tleği(n)) e. soymak, 
çıplak yapmak; ortaya çıkarmak, kazıp 
bulmak; açığa vurmak, ortaya koymak 

blootshoofds |blo:tsh'o:fts| be. başı açık, 
çıplak kafayla 

blootstaan bl'o:tsta:n| e. -e maruz 
kalmak, uğramak blootstaan aan 
gevaren tehlikeye maruz kalmak 
blootstaan aan kritiek eleştiriye 
uğramak 

blootstellen /bi'o:tstelı(n)) e. -e maruz 
bırakmak, korumasız bırakmak zich 
blootstellen aan iets bir şeye maruz 
kalmak; başını derde sokmak 

blos (blosj de (<sen) kızıllık, kırmızılık, 
allık een blos van schaamte utançtan 
kızarma 

blouse (bl'uzıl de (-s) bluz 

blozen |bl'o:zı(n)) e. yüzü kızarmak 
blozen van schaamte utançtan 
kızarmak, yüzü al olmak jem doen 
blozen birinin yüzünü kızartmak 

blubber /bi'übir) de çamur, balçık 

bluf (blüf) de palavra, atıp tutma, 
övünme, böbürlenme; blöf bluf slaan 
atıp tutmak, caka satmak, yüksekten 
atmak 

bluffen /(bl'üfı(n)) e. övünmek, 


91 


bodem 


böbürlenmek, palavra atmak, caka 
satmak, yüksekten atmak; blöf yapmak 

bluffer (bi'üfır) de (-s) palavracı, atıp 
tutan, caka satan; blöfçü 

blufpoker (bi'üfpo:kır| het blöf pokeri 

blunder (bl'ündiır) de (-s) gaf, pot, çam 
devirme, pot kırma een blunder 
begaan gaf yapmak, çam devirmek 

blunderen /bl'ündırı(n)) e. gaf yapmak, 
pot kırmak, çam devirmek 

blusapparaat |bl'üsapa:ra'i| het 
(“apparaten) yangın söndürme aleti 

blussen /bl'üsı(n)) e. söndürmek; tek. su 
vermek; gidermek gebluste kalk 
sönmüş kireç gloeiend ijzer blussen 
kızgın demire su vermek zijn dorst 
blussen susuzluğunu gidermek 

blut /blütj s. züğürt, meteliksiz, beş 
parasız blut zijn oyunda her şeyini 
kaybetmiş olmak; parasız olmak 
volkomen blut metliksiz, beş 
kuruşsuz, cebi delik 

boa b'o:wa:| de (-'s) hayb. boa yılanı 

board (bord) het (-s) kalın mukavva, 
elyaf levhası 

bobbel /b'obıl) de (<s) kabartı, tümsek; 
kabarcık 

bobslee |b'opsleyj de (-ân) yarış kızağı 

bobsleeön |b'opsleyyın| e. kar kızağı 

bochel (b'oğıll de (-s) kambur 

bocht1 (boğtl de viraj, dönemeç; büklüm, 
kıvrım, kavis; koy, körfez een 
gevaarlijke bocht tehlikeli bir viraj 
gevaarlijke bocht! tehlikeli viraj! zich 
in allerlei bochten wringen her türlü 
çabayı göstermek 

bocht2 |boğt) het, de değersiz şey, ıvır 
ZIVIr 

bochtig (b'oğtığl s. dönemeçli, virajlı een 
bochtige weg virajlı yol 

bod /botl hetteklif een bod doen teklif 
yapmak 

bode Jb'o:dı| de (-n, -s) haberci, ulak, 
kurye; postacı; odacı, hademe; müjdeci 
de boden der lente baharın müjdecisi 

bodem /b'o:dım| de (-s) taban, zemin; 
yer, toprak, arazi; ülke, memleket; dip 
de bodem van de zee denizin dibi een 
zandige/kleiachtige bodem 


bodemverontreiniging 


kumlu/kireçli toprak op de bodem van 
de zee denizin dibinde op vreemde, 
vaderlandse bodem yabancı ülkede 
producten van eigen bodem evde 
yetiştirilmiş ürünler tot op de bodem 
(toe) leeg bomboş 

bodemverontreiniging 
(b'o:dımvırontreynığin)| de (-en) toprak 
kirliliği 

Boeddha /b'uda:J de Buda 

boeddhisme (bud'ismı| het Budizm 

boeddhist |bud'ist) de (en) Budist 

boeddhistisch (bud'istis| s. Budist; Buda 
dini * 

boedel /b'udıl) de (“s) mal; mülk, taşınır 
mal, menkul; eşya; kalıt, miras een 
boedel aanvardeo bir mirası kabul 
etmek een failliete boedel iflas 
masası 

boef (buf| de (boeven) namussuz, alçak, 
hergele; haydut, eşkıya 

boeg (buğl de (<en) pruva; geminin baş 
kesim; (hayvan) göğüs het over een 
andere boeg gooien yön değiştirmek; 
konuyu değiştirmek 

boei (buy| de (-en) şamandıra, duba; 
kelepçe; pranga boeien aandoen 
kelepçelemek, kelepçeye vurmak een 
kop/kleur) als een boei (yüz) pancar 
gibi kırmızı 

boeien /b'uyı(n)| e. kelepçelemek, 
kelepçe vurmak; büyülemek, 
cezbetmek, kendine çekmek jem 
weten te boeien birini hayran 
bırakmak 

boeiend Jb'uyınt| s. be. etkileyici, 
büyüleyici; ilgi çekici, dikkat çekici, 
sürükleyici een boeiende roman 
sürükleyici bir roman 

boek /buk| het (<en) kitap; defter; cilt, 
bölüm bij iem te boek staan birine 
borçlu olmak dat spreekt als een 
boek gün gibi ortada, besbelli een 
gebonden boek ciltli kitap gunstig te 
boek staan iyi şöhreti olmak 

boekbinden |b'ugbindı(n)| het kitap 
ciltleme 

boekbinder (b'ugbindır) de (<s) ciltçi 

boekbinderij (bugbindır'ey| de (en) 


ciltevi, mücellithane; ciltçilik 

boekdeel (b'ugdey)| het (-delen) (kitap) 
cilt, sayı 

boekdrukkerij (bugdrükır'ey| de (-en) 
matbaa, basımevi; matbaacılık 

boekdrukkunst (b'ugdrükünst| de 
tipografya, basımcılık, basım 

boeken /b'ukı(n)| e. yer ayırtmak, 
rezervasyon yaptırmak; sipariş etmek; 
yazmak, kaydetmek; hesaba geçirmek 
passage boeken yolculuk için yer 
ayırtmak succes boeken başarılı 
olmak 

boekenbeurs |b'ukı(n)bö:rs) de 
(#beurzen) kitap fuarı 

boekenbon /b'ukı(n)bon| de (-nen) 
hediyelik kitap kuponu 

boekenkast Jb'ukı(n)kast| de (-en) 
kitaplık 

boekenlijst /b'ukı(n)leyst| de (-en) 
(reguired) kitap listesi 

boekenrek |b'ukı(n)rekJ het (-ken) kitap 
rafları 

boekensteun (b'ukı(n)stö:n| de (en) 
kitap dayağı, kitap desteği 

boekentaal /b'ukı(n)ta:1| de edebiyat dili, 
edebi dil, yazın dili 

boekentas (b'ukı(n)tas| de (-sen) evrak 
çantası; okul çantası 

boekenweek |b'ukı(n)weyk| de (-weken) 
kitap haftası 

boekenwurm /b'ukı(n)würm| de (en) 
kitap hastası, kitap kurdu 

boeket (buk'et| het, de (-ten) buket, çiçek 
demeti; (şarap vb) koku; aroma, tat 

boekhandel |b'ukhandıl| de (<s) kitabevi, 
kitapçı dükkânı; kitap ticareti 

boekhandelaar |b'ukhandıla:r| de (<s, 
-handelaren) kitapçı, kitap satıcısı 

boekhoudent1 (b'ukhaudı(n)| het 
saymanlık, muhasebecilik, muhasebe, 
defter tutma 

boekhouden?2 |Jb'ukhaudı(n)| e. defter 
tutmak, muhasebecilik yapmak; kayıt 
tutmak het enkel boekhouden basit 
muhasebe 

boekhouder (b'ukhaudır| de (-s) 
sayman, muhasip, muhasebeci 

boekhouding /b'ukhaudin)| de (en) 


muhasebe, hesap tutma, saymanlık, 
muhasebecilik, defter tutma iets in de 
boekhouding opnemen deftere 
geçirmek, hesaba işlemek 

boeking (b'ukinl| de (<en) rezervasyon, 
yer ayırtma; kaydetme; kayıt 

boekjaar |b'ukya:r)| het (-jaren) mali yıl 

boekje /b'ukyıl het (<s) kitapçık, broşür 
buiten zijn boekje gaan haddini 
aşmak een boekje over jou 
opendoen birinin içyüzünü göstermek 
volgens het boekje kurallara göre 
zich aan het boekje houden kurallara 
uymak zijn boekje opendoen 
görüşünü söylemek 

boekwaarde |b'ukwa:rdı| de defter 
değeri, muhasebe değeri 

boekweit |(b'ukweyt| de bitk. karabuğday 

boekwinkel /b'ukwinkıl| de (-s) kitabevi, 
kitapçı dükkânı 

boel (bull de eşya; dağınık şeyler, 
karışıklık, pil pırtı; yığın, sürü de boel 
aan de kant maken ortalığı derleyip 
toparlamak de boel in de war sturen 
işi karıştırmak een (hele) boel çok, bir 
sürü een (hele) boel te doen hebben 
yapacağı çok şey olmak Zijn boelije 
pakken pılısını pırtısını toplamak 

boeman |b'uman)| de (<nen) hilkat 
garibesi, umacı 

boemel Jb'umıll de (-s) : aan de boemel 
gaan eğlenmek, alem yapmak 

boemeltrein (b'umıltreyn| de (<en) adi 
katar, posta treni, her istasyonda duran 
tren 

boemerang |b'umıran)| de (-s) bumerang 

boender (b'undır| de (-s) fırça, tahta 
fırçası 

boenen Jb'unı(n)| e. cilalamak, parlatmak; 
ovmak; fırçalamak 

boenwas |b'unwasl| het, de mum cilası 

boer (bur) de (<en) çiftçi, tarımcı; köylü; 
çiftlik sahibi; hkr. kaba/yontulmamış 
kimse, ayı, hödük; isk. vale, bacak; 
geğirme, geğirti een boer laten 
geğirmek 

boerderij (burdır'ey) de (-en) çiftlik; 
çiftçilik 

boeren |b'urı(n)| e. çiftçilik yapmak, ekip 


bok 


biçmek; geğirmek 

boerenknecht (burı(n)kn'eğt| de (en) 
tarım işçisi; çiftlik hizmetkârı 

boerenkool Jburı(n)k'o:l) de (-kolen) bir 
lahana çeşidi 

boerenverstand |burı(n)vırst'ant| het 
sağduyu 

boerin (bur'in| de (-nen) çiftçi karısı; 
kadın çiftçi; köylü kadın 

boers |burs| s. be. köylü; hkr. hödük, 
andavallı, kaba, kaba saba, 
yontulmamış; köylü gibi een boers 
acceni köylü aksanı 

boete /b'utı) de (-s) para cezası; ceza; 
tövbe boete betalen para cezası 
ödemek boete doen tövbe etmek iem 
een boete opleggen birine para 
cezası vermek 

boeten |b'utı(n)J e. cezasını çekmek; 
telafi etmek, düzeltmek, tazmin etmek 
iets boeten met zijn leven bir şeyi 
hayatı ile öJlemek ergens voor boeten 
cezasını çekmek 

boetiek |but'ik) de (-s) butik 

boetseren Jbuts'eyrı(n)J e. modelini 
yapmak 

boezem |Jb'uzım| de (-s) meme, göğüs; 
sine, koyun, bağır; kalp, yürek, gönül; 
körfez, haliç; merkez aan boezem 
drukken bağrına basmak de boezem 
der aarde dünyanın merkezi de hand 
in eigen boezem steken kendini 
suçlamak 

boezemvriend (b'uzımvrint| de (“en) can 
ciğer kuzu sarması, yakın dost, can 
yoldaşı 

bof (bofl de (-fen) talih, şans; hek. 
kabakulak; vuruş de bof hebben 
kabakulak olmak; şanslı olmak op de 
bof şans eseri 

bof /bof| ünl. bum!, güm!, pat! 

boffen /b'ofı(n)J e. şanslı olmak, talihli 
olmak 

bofkont (b'ofkontl de (en) şanslı kimse 

Bohemen /bo:h'eymı(n)| het Bohemya 

boiler (b'oylır) de (-s) su ısıtıcısı, şofben; 
buhar kazanı 

bok (bok) de (-ken) erkek keçi, teke; 
erkek geyik; erkek hayvan; atlama 


bokaal 


beygiri; vinç, maçuna; pot, gaf een bok 
schieten gaf yapmak, çam devirmek 
stinken ais een bok pis pis kokmak 

bokaal (bo:k'a:lJ de (bokalen) kadeh; 
büyük bardak; deney şişesi; sp. kupa 

bokking |b'okinl de (en) tütsülenmiş 
ringa balığı em een bokking geven 
birini iyice azarlamak, paylamak 

boksbal (b'okzbal| de (-len) (boks) 
antreman topu 

boksbeugel (b'okzbö:ğull de (-s) demir 
muşta 

boksen (b'oksı(n)) e. boks yapmak iets 
voor ejkaar boksen bir şeyin 
üstesinden gelmek, halletmek 

bokser |(b'oksır| de (<s) boksör; boksör, 
buldok benzeri bir köpek 

bokshandschoen (b'okshantsğun| de 
(<en) boks eldiveni 

bokspringen |b'oksprinı(n)| e. birdirbir 
oynamak 

bokswedstrijd (b'okswetstreytJ de (-en) 
boks maçı 

boli /bolj de (-len) top; küre; yumak; baş, 
kafa; beyin; matm. küre; çiçek soğanı; 
yerküresi een bol garen bir makara 
iplik 

bol2 (bol) s. be. yuvarlak, dışbükey een 
bolle lens dışbükey mercek 

boleet (bo:l'eyi| de (boleten) bitk. 
taşmantarı 

bolero (bo:l'eyro:J de bolero, önü açık 
kısa kadın ceketi 

bolhoed (b'olhutl de (-en) melon şapka 

bolide (bo:l'idıl de oto. yarış arabası; 
göktaşı 

Bolivia |bo:l'iviya:J het Bolivya 

Boliviaan /bo:liviy'a:n| de (Bolivianen) 
Bolivyalı 

bolleboos (b'olıbo:s|J de (-bozen) uzman, 
usta 

bollenkweker (b'olı(n)kweykır| de (<s) 
çiçek soğanı yetiştiricisi 

bollenteelt (b'olı(n)teyt) de çiçek soğanı 
yetiştirme 

bollenveld (b'olı(n)veltj het (<en) 
çiçeksoğanı alanı 

bolletje (b'olıçıl het (-s) kürecik; küçük 
yuvarlak ekmek 


bolster (b'olstır) de (-s) kabuk; yastık 

bolwerk /b'olwerk| het (-en) siper, 
istihnkâm; kale burç 

bolwerken /b'olwerkı(n)) e. başarmak, 
becermek, üstesinden gelmek, 
halletmek 

bom (bom| de (x-men) bomba; tıpa, tıkaç 
als een bom inslaan bomba gibi 
patlamak een bom duiten bir sürü 
para een bom duiten hebben çok 
parası olmak 

bomaanslag |b'oma:nslağ| de 
(#en)bombardıman, bombalı saldırı 

bomalarm |b'oma:larm| het 
bombardıman alarmı 

bombardemeni (bombardım'eni| het 
(<en) bombardıman 

bombarderen (bombard'eyrı(n)| e. 
bombalamak, bombardıman etmek; 
(soru, vb.) yağmuruna tutmak; göreve 
atamak iem met wagen bombarderen 
birini soru yağmuruna tutmak 

bombrief (b'ombrif| de (bombrieven) 
bombalı mektup 

bommelding /b'omeldin)| de (en) bomba 
ihbarı 

bommenwerper (b'omı(n)werpır| de (-s) 
bombardıman uçağı 

bomvol (bomv'ol| s. ağzına kadar dolu, 
tıka basa dolu 

bon (bon| de (nen) fiş, makbuz; kupon; 
bono; para cezası boeken bon kitap 
armağan kuponu jem op de bon 
slingeren birine ceza yazmak kassa 
bon kasa fişi 

bonbon (bomb'on| de (-s) çikolata, 
bonbon şekeri 

bond (bont| de (-en) konfederasyon, 
birlik; ittifak; sendika; birlik, topluluk de 
bond van onderwijzers öğretmenler 
sendikası staten bond devletler ittifakı 

bondgenoot (b'ontğıno:t) de (-genoten) 
müttefik, bağlaşık; yandaş 

bondgenootschap /b'ontğıno:tsğap| het 
(<pen) (ülkeler arası) anlaşma, 
uyuşma, ittifak, bağlaşma, pakt; 
konfederasyon een 
bondgenootschap aangaan/sluiten 
ittifak yapmak 


bondig (b'ondığ| s. be. kısa ve özlü, az 
ve öz; inandırıcı een bondig antwoord 
kısa ve özlü yanıt 

bondscoach |b'ontsko:tş| de (-es) sp. 
milli takım antrenörü 

bondsetftal (b'on(t)selftal| het (-len) sp. 
milli takım 

bondskanselier (b'ontskansılir) de (-s) 
Almanya şansölyesi, federak başkan 

Bondsrepubliek /b'ontsrepü:blik| de : de 
Bondsrepubliek Duitsland Federal 
Almanya Cumhuriyeti 

bonje (b'onyı| de kon. velvele, gürültü 
patırtı, atışma, dalaş bonje maken 
kavga yapmak 

bonk (/bonk) de (<en) parça, kitle; kütük, 
tomruk; hantal kimse, iri kemikli; kaba 
saba 

bonken (b'onkı(n)| e. şiddetle vurmak, 
çarpmak 

bonnefooi (bonıf'o:y| de: op de 
bonnefooi gelişigüzel, rastgele op de 
bonnefooi ergens heen gaan rastgele 
bir yere gitmek 

bons (bonsj| de (bonzen) gümbürtü, pat, 
küt; vurma, vuruş, darbe de bons 
krijgen işten kovulmak iem de bons 
geven arg. bırakıp gitmek; işten 
kovmak, sepetlemek 

bonti (bont) het (en) kürk, post, pöteki 

bont2 (bont| ad, be. çok renkli, alaca; 
rengârenk; her cinsten, karışık bont en 
blauw zien soğuktan/tokattan mosmor 
kesilmek bonte kleuren parlak renkler 
de bonte was renkli çamaşır het niet 
te bont maken haddini aşmamak het 
te bont maken çok ileri gitmek, haddini 
aşmak iem bont en blauw slaan birini 
çok dövmek 

bonthandel (b'onthandıl| de kürk ticareti 

bonthandelaar (b'onthandıla:r| de (-s, 
-handelaren) kürkçü 

bontjas (b'ontya:s| de (-sen) kürk manto 

bontmuts (b'ontmüts| de (<en) kürk 
şapka 

bonus |b'o:nüs| de (sen) ikramiye; prim 

bonzen |b'onzı(n)| e. çarpmak, vurmak; 
çakmak; hızla çarpmak, atmak; kab. 
sikişmek op een deur bonzen kapıya 


boomstronk 


vurmak tegen iem (aan) bonzen birine 
çarpmak 

boodschap (b'o:tsğap| de (-pen) 
alışveriş; haber, mesaj, ileti; misyon, 
özel görev daar heb ik geen 
boodschap aan o beni hiç 
ilgilendirmez een boodschap 
brengen/sturen bir mesaj 
getirmek/göndermek een boodschap 
doen alışveriş yapmak een 
boodschap krijgen bir mesaj almak 
een boodschap voor iem achterlaten 
(biri için) mesaj bırakmak nieuwjaars 
boodschap yeni yıl mesajı 

boodschappendiensi (b'o:tsğapı(n)dinst| 
de (-en) mesaj servisi 

boodschappenlijstje (b'o:tsğapı(n)leyşı)| 
het (<s) alışveriş listesi 

boodschappenmand |b'o:tsğapımani| de 
(<en) alışveriş sepeti 

boodschappentas (b'o:tsğapı(n)tas| de 
(<sen) alışveriş çantası 

boodschapper Jb'o:tsğapır| de (-s) 
haberci, ulak, kurye 

boog |bo:ğ| de (bogen) yay; matm. kavis, 
eğmeç, yay; mim. kemer de boog 
spannen yayı germek 

boogschieten (b'o:ğsğitı(n)| e. ok atmak 

boogschutter (b'o:ğsğütır) de (-s) okçu 

Boogschutter (b'o:ğsğütır) de (-s) Yay 
(Burcu); Yay Burcunda doğan kimse 

boom |(bo:m| de (bomen) ağaç; dingil; 
sırık, direk, kazık aan de vruchten 
kent men de boom ağaç meyvesinden 
tanınır, iş insanın aynasıdır bomen 
rooien ağaç kesmek een boom van 
een vent/kerel dev gibi bir adam hoge 
bomen vangen veel wind büyük 
başın derdi büyük olur 

boom |bo:m)| de birden yükselme 

boomgaard (b'o:mğa:rt| de (en) meyve 
bahçesi, meyvelik 

boomkwekerij (bo:mkweykır'ey| de (en) 
ağaç yetiştiriciliği 

boomschors (b'o:msğors| de (-en) ağaç 
kabuğu 

boomstam /b'o:mstam| de (men) ağaç 
gövdesi 

boomstronk |b'o:mstrork| de (-en) kütük 


boon 


boon /bo:n| de (bonen) bitk. fasulye; 
(fasulye/kahve vb.) tane bonen 
afhalen/repen fasulye ayıklamak 
bruine bonen barbunya een blauwe 
boon mermi groene boon taze fasulye 
grote (roomse, tuin-) boon bakla in 
de bonen zijn ne yapacağını 
bilmemek witte bonen kuru fasulye 

boontje (b'o:nçı| het (-s) : boonije komt 
om zijn loonije insan hak ettiğini bulur 

boor |bo:r|J de (boren) delgi, matkap 
aardappel boor patates oyacağı 
gewonden boor burgu 

boord |bo:rtJ het, de (en) kenar şeridi, 
kenar süsü; (giysi) yaka; den. kıy, sahil; 
gemi bordası aan boord gaan 
gemiye/uçağa binmek binnen boord 
gemide liggende boord yatık yaka 
staande boord dik yaka tot de boord 
toe vol ağzına kadar dolu van boord 
gaan (gemiden) karaya çıkmak; karaya 
çıkarmak 

boordevol |b'o:rdıvol| s. çok dolu, ağzına 
kadar dolu 

booreiland |b'o:reylant| het (-en) sondaj 
platformu 

boormachine |b'o:rma;şinıl de (-s) delgi 
makinesi 

boortoren /b'o:rto:rı(n)) de (-s) petrol 
sondaj kulesi 

boos |bo:sl| s. be. kızgın, öfkeli; 
düşmanca, kötü, berbat; zararlı, 
tehlikeli; uğursuz, kem boos worden 
kızmak, öfkelenmek boze woorden 
kızgın sözler een boos opzet kötü 
niyet een boos wijf cadaloz een boze 
ziekte tehlikeli bir hastalık het boze 
oog kem göz iem boos maken birini 
kızdırmak 

boosaardig (bo:s'a:rdığl adj, be. kötü 
niyetli, sinsi, fesat; şirret; kötücül, 
habis, tehlikeli; düşmanca een 
boosaardig gezwel tehlikeli bir ur een 
boosaardige blik düşmanca bir bakış 

boosdoener |b'o:zdunır| de (<s) kötülük 
eden kimse; günahkâr 

boosheid /b'o:sheyil de (-heden) 
korkunç öfke, kızgınlık, hiddet; kötülük 
van boosheid barsten öfkeden 


kudurmak van boosheid uit zijn vel 
springen çok kızmak, tepesi atmak 

boot Jbo:tJ de (boten) sandal, kayık; bot; 
gemi, tekne de boot in gaan 
başarısızlığa uğramak de boot missen 
kon. fırsatı kaçırmak, treni kaçırmak 
met de boot gaan gemiyle gitmek 
motor boot motorlu kayık onderzee 
boot denizaltı uit de boot vallen 
vazgeçmek, yapmamaya karar vermek 
zich in de boot laten nemen 
aldatılmak 

bootreis |b'o:treys| de (<reizen) gemi 
yolculuğu 

bootsman |b'o:tsman| de (bootslui, 
bootslieden) kayıkçı; deniz başçavuşu 

boottocht /b'o:toğt|) de (en) bot gezisi 

bootwerker |b'o:twerkır| de (<s) rıhtım 
işçisi, dok işçisi, havuz işçisi eten als 
een bootwerker pisboğazlık etmek 

bord (bort| het (en) tabak; levha, ilan 
tahtası; yazı tahtası, karatahta een 
porseleinen bord porselen tabak op 
het bord schrijven tahtaya yazmak 
schaak bord satranç tahtası verkeers 
bord trafik levhası 

bordeaux |bord'o:J de (<s) Bordo şarabı; 
bordo rengi 

bordeel |Jb'o:rd'eyi| het (bordelen) 
genelev, randevu evi, kerhane 

bordenwarmer /b'ordı(n)warmır| de (-s) 
tabak ısıtıcısı 

bordenwasser |b'ordı(n)wasır| de (-s) 
bulaşıkçı 

bordes |bord'esl| het (sen) dış merdiven 

borduren (bord'ü:rı(n)| e. nakış işlemek, 
işlemelerle süslemek; mec. allayıp 
pullamak 

borduurnaald |bord'ü:rna:ltJ de (-en) 
nakış iğnesi 

borduurwerk (bord'ü:rwerk| het (-en) 
nakış, nakış işleme 

boren |b'o'rı(n)J e. matkapla delmek; 
delmek, delik açmak, oymak; sondaj 
yapmak; yarmak een tunnel boren 
tünel açmak jem de grond in boren 
şiddetle saldırmak kiezen boren diş 
oymak 

borg |borğ| de (en) kefalet, teminat, 


güvence, garanti; kefil borg stellen 
rehine koymak jem als borg'stellen 
birini kefil etmek zich borg stellen 
voor iem birine kefil olmak 

borgsom |b'orğsom| de (men) teminat 
akçesi 

borgtocht (b'orğtoğt| de (en) kefalet; 
kefalet bedeli jem op borgtocht 
vrijlaten birini kefalet karşılığı serbest 
bırakmak 

boring (b'o:rin| de (-en) delme; 
sondajlama, sondaj yapma, açma 

borrel (b'orıl| de (-s) içki; aperitif aan de 
borrel zijn kendini içkiye vermek iem 
voor een borrel uitnodigen birini bir 
içki için davet etmek 

borrelen (b'orılı(n)) e. kabarcıklanmak; 
kabarmak, köpürmek, köpüklenmek; bir 
içki içmek; ortaya çıkmak 

borrelhapje /b'orılhapyı| het (-s) hafif 
yiyecek; iştah açıcı yiyecek, meze, 
çerez 

borst (borst) de göğüs, bağır, sine; 
meme, göğüs; (hayvan) döş; delikanlı 
een hoge borst (op)zetten mec. 
göğüs kabartmak een kind de borst 
geven anne sütüyle beslenen çocuk 
een kind de borst geven bir çocuğu 
emzirmek jem aan de borst drukken 
birini bağrına basmak zich op de 
borst slapn/kloppen övünmek 

borstcrawl (b'orstkroi| de kulaç atma 

borstel (b'orstıll de (-s) fırça kleer 
borstel elbise fırçası schoen borstel 
ayakkabı fırçası 

borstelen |b'orstılı(n)| e. fırçalamak zijn 
tanden borstelen dişlerini fırçalamak 

borstelig /b'orstılığ| s. (saç, kıl, vb.) sert, 
diken diken, sert kıllı, çalı gibi 

borstkanker /b'orstkankır|) de göğüs 
kanseri 

borstkas (b'orstkas| de (-sen) göğüs, 
bağır, göğüs kafesi 

borstslag (b'or(st)slağ| de (en) 
kurbağalama yüzüş 

borstvin /b'ors(t)fin) de (-nen) göğüs 
yüzgeci 

borstvoeding |b'orstfudin| de (-en) anne 
sütüyle besleme, emzirme 
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botâ 


borstwijdte (b'orstweytı|) de (-s) göğüs 
genişliği 

borstzak |b'orstsak| de (-ken) göğüs 
cebi, ceket iç cebi 

bosi (bos) de demet, deste; tutam bij 
bos jes deste deste een bos bloemen 
bir demet çiçek 

bos2 (bos) het koru, koruluk; orman bos 
van hoogstammige bomen uzun 
ağaçlı orman hout naar het bos 
dragen tereciye tere satmak 

bosbeheer (b'ozbıheyr| het ormancılık, 
orman idaresi 

bosbes |b'ozbes| de (-sen) bitk. 
yabanmersini blauwe bosbes bitk. 
ayıüzümü 

bosbouwschool /b'ozbausğo:l| de 
(-scholen) orman okulu 

bosbrand /b'ozbrant| de (en) orman 
yangını 

bosie /b'oşıl het (-s) demet, tutam; 
deste; koru, ağaçlık, koruluk, ormanlık; 
çalılık een bosje haar bir tutam saç 

Bosjesman |b'oşısman| de (-nen) Güney 
Afrika'da yerli kabilesi üyesi; Buşman 

bosneger (b'osneyğır)| de (-s) 
kestanerengi 

Bosni&-Hercegovina 
(bosniyıhertşego:v'ina:) het Bosna- 
Hersek 

bospad /b'ospat| het (en) orman 
patikası 

bosvrucht |b'osfrüğtl de orman meyvesi 

boswachter (b'oswağtır) de (-s) ormancı, 
orman bekçisi, korucu 

boti (bot) de: bot vangen umduğunu 
bulamamak, hava almak, eli boş 
dönmek 

bot2 botl het kemik het in de bot ten 
hebben hasta olmak zijn bot ten 
kunnen tellen kemikleri sayılmak, çok 
zayıf olmak 

bot3 /botj s. küt, kör, kesmez; kaba, 
yontulmamış; dar kafalı, gerzek, kıt bot 
van verstand geri kafalı de botte bij! 
hanteren ölçüsüz davranmak een bot 
antwoord kaba bir yanıt een bot mes 
kör bıçak 

bot4 (bot) de bot; bitk. gonca, tomurcuk 


bot5 


bot5 |botl de hayb. dere pisisi de bot 
vergallen bir çuval inciri berbat etmek 

botanicus |bo:t'a:niküs| de (botanici) 
botanikçi, bitkibilimci 

botanisch |bo:t'a:nis| s. bitkibilimsel 

boter |b'o:tır) de (-s) tereyağı boter bij 
de vis peşin ödeme boter op zijn 
hoofd hebben vicdanı rahat olmamak 
cacao boter kakao yağı het is 
boterije boven yağlı kuyruk met zijn 
neus in de boter vallen dört ayağı 
üstüne düşmek zo geil als boter çok 
ateşli/şehvetli 

boterbloem /b'o:tırblum| de (<en) bitk. 
düğünçiçeği 

boterbriefje |b'o:tırbrifyı| het (-s) 
evlenme/evlilik cüzdanı 

boteren |b'o:tırı(n)J e. tereyağı yapmak; 
yağ sürmek; mec. işleri yolunda gitmek 

boterham |b'o:tırnam| de (men) ekmek 
dilimi; sandviç; geçim, geçinme een 
behoorlijkeboterham verdienen iyi 
para kazanmak een boterham met 
ham jambonlu sandviç zijn boterham 
verdienen ekmeğini kazanmak 

boterhamtrommelije |b'o:tırhamtromılçı| 
het (Ss) sandviç kutusu 

botermelk /b'o:tırmelk|) de yayık ayranı 

botheid |b'otheyt| de kütlük, kesmezlik, 
körlük; kabalık; dar kafalılık, gerzeklik, 
dangalaklık 

botontkalking Jb'otontkalkin| de kemik 
erimesi 

botsautootje (b'otsauto'çı| het (-s) 
çarpışan araba 

botsen |b'otsı(n)| e. çarpışmak, birbirine 
çarpmak; toslamak, çarpmak; mec. 
çatışmak 

botsing (b'otsin| de çarpışma, toslama; 
çatışma, düşünce ayrılığı, ihtilaf 

bottelen (b'otılı(n)J e. şişelemek 

botter Jb'otır) de (<s) balıkçı kayığı 

botulisme |bo:tü:l'ismıl het hek. botülizm, 
et zehirlenmesi 

botweg /b'otweğ| be. kesin bir dille, 
açıkça, dobra dobra 

bougie |bujil de (-s) buji 

bouillon |(buy'on| de (-s) et suyu 

bouillonblokje (buy'omblokyı| het (-s) et 


suyu tableti 

boulevard /bulıv'a:r| de (-s) bulvar, iki 
yanı ağaçlı yol, geniş cadde 

boulevardblad /bulıv'a:rblat| de (en) 
boyalı basın gazetesi 

bourgogne |Jburg'onyı| de (-s) Burgonya 
şarabı 

bourgondisch |burğ'ondis| s. be. coşkun, 
taşkın; (bitki) bol, verimli 

bout |baut| de (en) cıvata; havya; 
(hayvanlarda) but, uyluk 

bouw |bau| de yapı, inşaat; inşaatçılık; 
yapım, inşa, inşa etme; yapılış; ziraat, 
tarım; yetiştirme; boy bos, yapı huizen 
bouw ev yapımı in de bouw werken 
inşaatta çalışmak sterk van bouw 
boylu boslu 

bouwbedrijf (b'aubıdreyi| het 
( bedrijven) inşaat şirketi 

bouwdoos |b'audo:s| de (-dozen) 
(inşaat) malzeeme kutusu 

bouwent1 (b'auwı(n)| e. inşa etmek, 
yapmak; kurmak; (ürün) ekmek, 
yetiştirmek, toprağı işlemek 

bouwen?2 |/b'auwı(n)| e. güvenmek, itimat 
etmek, bel bağlamak /uchtkastelen 
bouwen boş düşler kurmak op iem 
bouwen birine güvenmek 

bouwer |(b'auwır| de (<s) inşaatçı, 
müteahhit, yapıcı, yapımcı; tarımcı 
land bouwer çiftçi 

bouwgrond |/b'auğrontl de (en) yapı 
alanı, inşaat arsası bouwgrond te 
koop satılık arsa 

bouwjaar |b'auya:r)| het (-jaren) yapım 
yılı 

bouwkunde Jb'aukündiı| de mimarlık; 
mimari 

bouwkundig (bauk'ündığ| s. be. mimari, 
mimariye ilişkin, yapımsal 

bouwkundige Jbauk'ündığı| de (-n) 
mimar 

bouwkunst (b'aukünst| de inşaatçılık, 
mimarlık; yapı tekniği 

bouwmaatschappij (b'auma:tsğapey| de 
(<en) inşaat firması 

bouwmateriaal (b'auma:teriya:I| het 
(-materialen) yapı gereci, inşaat 
malzemesi 


bouwput (b'aupütl de (<ten) (bina temeli 
için) kazı, hafriyat 

bouwsteen |b'austeyn| de (-stenen) 
yapıtaşı, bina bloğu 

bouwstof (b'austof| de (fen) yapı gereci, 
inşaat malzemesi 

bouwtekening (b'auteykınin| de (-en) kat 
planı 

bouwterrein (b'auterein| het (en) yapı 
alanı, inşaat arazisi 

bouwvakker |b'auvakır| de (<s) inşaat 
İŞÇİSİ 

bouwval (b'auval| de (-len) enkaz, 
yıkıntı, harabe, ören 

bouwvallig (bauv'alığ| s. kırık dökük, 
köhne, bakımsız, döküntü, harabe, 
virane 

bouwwerk (b'auwerk| het (-en) yapı, 
bina 

bovent /b'o:vı(n)| i/g. -in üstünde; -den 
fazla; -in yanısıra (zo) als boven 
yukarıdaki gibi een moeilijkheid te 
boven komen bir zorluğu yenmek 
naar boven yukarıya naar boven 
gaan yukarıya çıkmak van boven nâaar 
beneden yukarıdan aşağıya van 
boven tot onder tepeden tırnağa 

boven?2 |b'o:vı(n)J be. yukarıda, yukarıya, 
üstte; yukarı katta; başta alle 
moeilijkheden te boven komen bütün 
zorluklan yenmek naar boven gaan 
yukarıya çıkmak van boven bekijken 
yukarıdan bakmak 

bovenaan |bo:vı(n)'a:n| be. tepede, 
başta, Üst tarafında bovenaan op de 
lijst staan liste başı olmak bovenaan 
staan başta olmak 

bovenarm |b'o:vı(n)arm)| de (-en) anat. 
üst kol, pazu 

bovenbeen |b'o:vı(n)beyn| het (-benen) 
anat. uyluk, but 

bovenbouw |b'o:vı(n)bau| de üst yapı, 
üst kademe; üst sınıf 

bovendien (bo:vınd'in) be. bundan başka, 
üstelik, zaten, ayrıca 

bovengenoemd |bo:vı(n)ğın'umil s. 
yukarıda sözü edilen 

bovengrens |b'o:vı(n)ğrens| de 
(#grenzen) üst sınır 
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bovenzijde 


bovengronds |bo:vı(n)ğr'ontsl| s. be. 
yerüstü, yer düzeyi üstünde, havai 

bovenkant |b'o:vı(n)kant| de (-en) üst 
taraf 

bovenkleding /(b'o:vı(n)kleydin| de üst 
giysiler 

bovenkomen |b'o:vı(n)ko:mı(n)| e. yukarı 
çıkmak, daha yükseğe çıkmak; su 
yüzüne çıkmak; ortaya çıkmak, 
gündeme gelmek, akla gelmek 

bovenlaag |b'o:vı(n)la:ğ) de (lagen) üst 
tabaka, örtü tabakası 

bovenlijf (b'o:vı(n)leyi| het (-lijven) 
gödenin üst bölümü 

bovenlip (b'o:vı(n)lip) de (pen) üst 
dudak 

bovenmenselijk (bo:vı(n)m'ensilik| s. be. 
insanüstü, olağanüstü 

bovenmodaal Jbo:vı(n)mo:d'a:l| s. 
ortalamanın üstünde 

bovennatuurlijk (bo:vına:t'ü:rlik) aj, be. 
doğaüstü 

bovenop /bo:vı(n)'op| be. üstte, üzerinde 
er weer bovenop komen iyileşmek, 
sağlığı düzelmek er weer bovenop 
zijn işleri yoluna girmek iem er weer 
bovenop helpen birini hastalıktan 
kurtarmak; işinde desteklemek 

bovenst /b'o:vınst| s. en yüksek, en tepe, 
en üst de bovenste verdieping en üst 
kat het bovenste en yüksek kısım, 
zirve van de bovenste plank birinci 
mevki, birinci sınıf van de bovenste 
plank en iyi kaliteli 

bovenstaand /b'o:vı(n)sta:nt| s. yukarıda 
sözü geçen het bovenstaande 
yukarıda belirtilen 

bovenstuk |Jb'o:vı(n)stük| het (-ken) üst 
kısım, ÜSİ parça 

bovenuit |bo:vı(n)'aütl be. üstünden 

bovenverdieping /b'o:vı(n)vırdipin| de 
(en) üst kat; mec. beyin, kafa het 
scheelt hem in zijn bovenverdieping 
bir tahtası eksik 

bovenwinds |bo:vı(n)w'ints| s. be. metr. 
rüzgâr tarafındaki, rüzgâr Üstü 

bovenwoning /b'o:vı(n)wo:ninj de (-en) 
üst kat daire 

bovenzijde (b'o:vı(n)zeydı| de (<n) üst 


bowl 


taraf, üst bölüm 

bowl/bo:wl) de (<s) kâse, çanak 

box (boks) de (-en) hoparlör kutusu; 
(ahırda) hayvan bölmesi; (küçük 
çocuklara) parmaklıklı oyun parkı 

boxer |b'oksır) de (-s) boksör; buldok 
benzeri bir köpek 

boxershort/b'oksırşort| de (-s) boksör 
şortu 

boycot|b'oykotl de (-s) boykot 

boycotten |b'oykotı(n)| e. boykot yapmak 

braadpan |br'a:tpan)| de (-nen) kızartma 
tavası 

braadworstbr'a:tworst| de (-en) 
kızartma sosis; Alman sosisi 

braaf/bra:f| s. be. iyi; dürüst, namuslu, 
doğru; uysal, uslu, söz dinler, munis, 
yumuşak başlı; cesur 

braafheid |br'a:fheyt| de iyilik; dürüstlük, 
doğruluk; uysallık, itaat, söz dinleme 

braak1 /bra:kJ s. (arazi) ekilmemiş, 
nadasa bırakılmış, kıraç; kullanılmayan 
braak liggen nadasa kalmak 

braak?2 |bra:kJ de zorlayıp kırma, (hırsızlık 
için) zorla girme 

braaksel |br'a:ksıl) het kusmuk 

braam|/bra:m| de (bramen) bit. 
böğürtlen çalısı, böğürtlen 

braden /br'a:dı(n)| e. (yağda) kızartmak, 
kavurmak; ızgarada pişirmek; 
kızarmak; (güneş) yakmak in de oven 
braden fırında kızartmak in de zon 
liggen braden güneş banyosu yapmak 
op een rooster braden ızgarada 
pişirmek vlees braden et kızartmak 

braderie Jbra:dır'i| de (“en) festival 

braille (br'ayıl het körler için kabartma 
yazı, körler alfabesi 

brak (bra:k| s. tuzlu n de panayır çadırı 
brak water tuzlu su 

braken (br'a:kı(n)) e. kusmak, çıkarmak; 
(tarla) nadasa bırakmak; (volkan) ateş 
püskürmek; öğütmek; tiksinmek bloed 
braken kan kusmak 

brallen Jbr'alı(n)J e. övünmek, 
böbürlenmek, palavra atmak, 
yüksekten atmak 

brancard |(brank'a:r| de (<s) sedye, 
teskere 


100 


branche |br'ö:şJ de (-s) kısım, bölüm, 
branş; reyon; şube, daire 

brand |brant| de (-en) yangın; ateş; hek. 
yangı, iltihap; yakıt in brand steken 
ateşe vermek, yakmak in brand 
vliegen alev almak, tutuşmak in de 
brand zitten sıkıntıda olmak 

brandbaar |br'andba:r) s. yanabilir, 
kolayca tutuşabilir, yanıcı, ateş alır 

brandblusinstallatie 
(br'andblüsinstala:(t)siJ de (-s) 
yağmurlama sistemi 

brandblusser |br'andblüsır|) de (-s) 
yangın söndürme aleti 

brandent Jbr'andı(n)| e. yanmak; 
tutuşmak; acımak, yanmak de lamp 
brandt ışık yanıyor 

branden? /br'andı(n)| e. yakmak; 
kavurmak; dağlamak; damıtmak, 
imbikten geçirmek bang zijn aan koud 
water te branden korkudan altına 
işemek branden van verlangen hasret 
çekmek zich de vingers branden 
(mec) aptallığının cezasını çekmek 

branderig (br'andırığ| s. tahriş edici 
(madde); yakıcı; yanık kokulu 

brandewijn (br'andıweyn| de (en) 
brendi 

brandgevaar |br'antğıva:r|) het yangın 
tehlikesi 

brandgevaarlijk (br'antğıva:rlık) s. çabuk 
yanar, kolay tutuşur, yanma tehlikesi 
olan 

brandglas Jbr'antğlas| het (-glazen) 
büyüteç, pertavsız 

brandhout |br'anthaut| het (<en) odun; 
değersiz şey zo mager als brandhout 
zijn çöp gibi olmak 

branding |br'andin)| de (en) dalga 
çatlaması 

brandkast Jbr'antkast| de (<en) çelik para 
kasası zijn ziel in de brandkast 
sluiten sadece para düşünmek 

brandladder (br'antladır) de (-s) yangın 
merdiveni 

brandmerk (br'antmerk| het (<en) kızgın 
demir damgası, dağ 

brandmerken (br'antmerkı(n)| e. kızgın 
demirle damgalamak, dağlamak 


brandnetel (br'antneytıl) de (<s) bitk. 
ısırganotu 

brandpunt (br'antpünt| het (<en) fiz. 
odak, mihrak; mec. merkez, ocak een 
brandpunt van beschaving uygarlığın 
merkezi 

brandschoon |br'antsğo:n| s. lekesiz, 
tertemiz, pırıl pırıl; kusursuz 
brandschoon linnengoed tertemiz 
çamaşır 

brandslang |br'antslan| de (-en) yangın 
hortumu 

brandspiritus |br'antspiritüs) de mavi 
ispirto 

brandstapel /br'antsta:pıl| de (-s) ceset 
yakılan odun yığını 

brandstichten |br'antstiğtı(n)| e. 
kundaklamak, ateşe vermek 

brandstichter (br'antstiğtır) de (-s) 
kundakçı 

brandstichting (br'antstiğtin| de (“en) 
kundakçılık, yangın çıkarma 

brandstof (br'antstof| de (-fen) yakıt, 
yakacak 

brandtrap |br'antrap| de (-pen) yangın 
merdiveni, yangın çıkışı 

brandweer (br'antwer| de itfaiye 

brandweerauto /br'antweyrauto:| de (-'s) 
itfaiye arabası 

brandweercommandant 
(br'antweyrkomandant| de (<en) 
(senior) itfaiye şefi 

brandweerkazerne |br'antweyrka:zemı| 
de (-s) itfaiye merkezi 

brandweerman |br'antweyrman| de 
(<lieden) itfaiyeci 

brandwond Jbr'antwontl de (-en) yanık 

brasserie |brasır'i| de (<en) bira ve 
yiyecek satan lokanta 

bravo /bra:v'o:| ünl. bravo!, yaşa! aferin! 

bravoure |bra:v'ur| de yiğitlik, cesaret, 
kendine güvenirlik 

Braziliaan /bra:ziliy'a:n| de (Brazilianen) 
Brezilyalı 

Braziliaans |bra:ziliy'a:ns| s. Brezilya *- 

Brazili (bra:z'iliyı) het Brezilya 

breedi (breyi| s. geniş, enli; bol 

breed2 |breyt| be. her tarafa, geniş bir 
alana/alanda breed opgeven van iets 
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brengen 


bir şeyi övmek de brede weg opgaan 
doğru yoldan ayrılmak een brede weg 
geniş bir yol het niet breed hebben 
geçim sıkıntısı çekmek; yoksulluk 
içinde olmak in brede trekken genel 
çizgileriyle, ayrıntılara girmeden 

breedbeeldtelevisie (br'eydbeyiteyıvizi| 
de (-s) geniş ekran TV 

breedgebouwd |breyiğıb'aut| s. geniş 
yapılı 

breedte (br'eytıl de (-s) genişlik, en; belli 
bir boyda kumaş parçası; coğ. enlem, 
paralel 

breedtegraad |br'eytığra:t) de (“graden) 
enlem derecesi 

breeduit (breyt'aüt| be. tam genişliğinde; 
açıkça, sesli olarak 

breekbaar |br'eygba:r| s. kırılgan, kırılır; 
narin, nazik 

breekijzer |br'eykeyzır| het (-s) demir 
kol, manivela, levye, küskü 

breekpunt |br'eykpünt| het (<en) kırılma 
noktası 

breien |br'eyı(n)| e. örmek truien breien 
kazak örmek 

brein (breyn| het beyin elektronisch 
brein elektronik beyin 

breinaald /br'eyna:lt) de (en) örgü şişi 

breiwerk (br'eywerk| het (en) örgü; 
örme; örgü eşya 

brekeni /br'eykı(n)| e. kırmak, 
parçalamak; koparmak; durdurmak; 
uymamak, ihlal etmek; bölmek, 
ayırmak de wapenstilstand breken 
ateşkesi bozmak een record breken 
rekor kırmak het ijs breken ortamı 
yumuşatmak stilzwijgen breken 
sessizliği bozmak zijn been breken 
bacağını kırmak zijn belofte/woord 
breken sözünü tutmamak 

breken?2 (br'eykı(n)| e. kırılmak, 
parçalanmak; kopmak de lucht breekt 
hava açılıyor met een gewoonte 
breken bir alışkanlığı bırakmak met 
iem breken biri ile ilişkisini kesmek, 
bozuşmak 

brem (brem| de bitk. katırtırnağı 

brengen |br'enı(n)| e. getirmek; alıp 
götürmek, taşımak; refakat etmek; yol 


bres 


açmak, neden olmak aan het licht 
brengen gün ışığına çıkarmak; 
açıklamak een misdaad aan het licht 
brengen bir suçu ortaya çıkarmak een 
offer brengen kurban vermek iem aan 
het twijfelen brengen birini 
kuşkulandırmak iem in tranen 
brengen birini ağlatmak iem tot rede 
brengen birini doğru yola getirmek iets 
in de rekening brengen bir şeyi 
hesaba katmak iets naar voren 
brengen ileri sürmek iets te binnen 
brengen bir şeyi hatırlatmak water 
aan de kook brengen su kaynatmak 

bres (bres| de (-sen) gedik een bres 
schieten gedik açmak voor iem in de 
bres springen birini savunmak, arka 
çıkmak 

bretel (brıt'el) de (-s) pantolon askısı 

breuk |brö:k| de (<en) kırma, kırılma; 
kırık, çatlak; kopuk; hek. fıtık; (ilişki) 
ayrılık, bozuşma; matm. kesir arm 
breuk kol kırığı decimale (tiendelige) 
breuk ondalık kesir eenvoudige breuk 
bayağı kesir /ies breuk kasık fıtığı 
samengestelde breuk bileşik kesir 
zich een breuk eten tıka basa yemek 
zich een breuk lachen katıla katıla 
gülmek 

brevet (brıv'etl het (-ten) sertifika, belge, 
vesika; ruhsat; diploma; ehliyet een 
brevet van piloot pilotluk belgesi 

bridgen Jbriojı(n)1 e. briç oynamak 

brief (brifl de (brieven) mektup; belge; 
kâğıt para aangetekende brief 
taahhütlü mektup /iefdes brief aşk 
mektubu per brief mektupla zaken 
brief iş mektubu 

briefhoofd (br'ifho:ftl het (en) mektup 
kâğıdı başlığı, antet 

briefje /br'ifyıl het (<s) not, kısa mektup 
boodschappen op een briefje 
schrijven alışveriş listesi yapmak 

briefkaart (br'ifka:rt) de (en) kartpostal 

briefpapier |br'ifpa:pirl het yazı kâğıdı, 
mektup kâğıdı 

briefwisseling /br'ifwisılin) de (<en) 
mektuplaşma, yazışma 

bries |brisl de hafif rüzgâr, esinti, meltem 


briesen |br'isı(n)| e. kükremek, kişmemek 

brievenbus |br'ivı(n)büs)| de (-sen) posta 
kutusu 

brigade (briğ'a:dı|) de (-s) ask. tugay 

brigadier (briğa:d'ir) de (-s) komiser 
yardımcısı 

brij (brey) de bulamaç, lapa; balçık om 
de hete brij heen draaien kon. lafı 
gevelemek 

brik (brikl de (ken) üstü açık at arabası; 
tuğla; iki direkli gemi 

bril /bril| de (-len) gözlük; tuvalet oturağı 
alles door een rooskleurige bril 
bekijken dünyayı tozpembe görmek 
alles door een zwarte bril zien 
kötümser olmak /ees bril okuma 
gözlüğü zijn bril opzetten/afzetten 
gözlüğünü takmak/çıkarmak zonne bril 
güneş gözlüğü 

briljant1 (brily'ant| de (<en) pırlanta 

briljant2 (brily'ant| s. be. göz alıcı, parlak; 
mükemmel 

brillantine (brilyant'inı| de briyantin 

brilmontuur (br'ilmontü:r) het, de gözlük 
çerçevesi 

brilslang /br'ilslan|) de (en) (gözlüklü) 
kobra 

Brit (britJ de (-ten) Britanyalı, İngiliz 

Brits (britsJ s. Britanya ile ilgili, Britanyalı, 
İngiliz 

brits (brits) de (en) tahta yatak, kerevet, 
seki; kıç 

broccoli (br'oko:li) de bitk. brokoli 

broche (broşl| de (-s) broş, süs iğnesi 

brochure (broş'ü:rıJ de (-s) kitapçık, 
broşür 

broeden Jbr'udı(n)J e. kuluçkaya yatmak; 
(bir şey üstünde) düşünüp taşınmak, 
gizlice hazırlamak 

broeder /br'udır| de (<s) erkek kardeş; 
kardeş; yandaş, arkadaş; din kardeşi; 
papaz, rahip, keşiş; erkek hemşire 
wapen broeder silah arkadaşı 

broederschap |br'udırsğap| de (pen) 
kardeşlik; birlik, camia, topluluk; 
cemiyet, dernek; manastır derneği 
broederschap sluiten dostluk kurmak 

broedmachine Jbr'utma:şinılJ de (-s) 
kuluçka makinesi 


broedplaats |br'utpla:ts) de (en) kuluçka 
yeri; mec. ocak, merkez 

broeien Jbr'uyı(n)J e. ısınmak, çok sıcak 
olmak, bunaltıcı olmak; sıcak suya 
koymak; (bitki) gelişimini hızlandırmak 
het is broeiend weer hava bunaltıcı 

broeierig (br'uyırığ| s. (hava) boğucu, 
bunaltıcı; ateşli 

broeikas (br'uykas| de (sen) limonluk, 
ser 

broeikaseffect /br'uykasefeki| het sera 
etkisi 

broek (brukl de (en) pantolon een 
lange/korte broek uzun/kısa pantolon 
ergens zijn broek aan scheuren 
zarara uğramak het in zijn broek 
doen van angst çok korkmak iem 
voor de broek geven birini dövmek 
voor de broek krijgen dayak yemek 

broekje Jbr'ukyıl het (<s) külot, don; şort; 
toy, tecrübesiz een jong broekje 
tecrübesiz genç 

broekriem /br'ukrim| de (en) kayış, 
kemer de broekriem aanhalen kon. 
kemerleri sıkmak 

broekspijp (br'ukspeyp| de (<en) 
pantolon paçası 

broekzak /br'uksak| de (-ken) pantolon 
cebi iets kennen als zijn broekzak bir 
şeyi avucunun içi gibi bilmek 

broer Jbrur| de (-s) erkek kardeş; kardeş 
halve broer üvey kardeş jongere 
broer küçük kardeş oudere broer 
büyük kardeş, ağabey, abi tweeling 
broer ikiz kardeş volle broers öz 
kardeş 

broertje Jbr'urçıl het (<s) küçük erkek 
kardeş aan werken een broerije dood 
hebben tembel olmak een broerije 
dood aan iets hebben bir şeyden 
nefret etmek 

brok (brokj het, de (-ken) parça, kırpıntı; 
kısım, bölüm brokken maken hurdaya 
çevirmek in brokken uiteenvallen 
parçalanmak, bölünmek 

brokaat (bro:k'a:t| het brokar, nakışlı 
kumaş 

brokkelen /br'okılı(n)| e. çok küçük 
parçalara ayırmak, ufalamak; 
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broodje 


ufalanmak, parçalanmak weinig in de 
melk te brokkelen hebben sözü 
geçmemek 

brokstuk Jbr'okstük| het (-ken) kırıntı, 
parça 

brom (brom) de homurdanma 

bromfiets (br'omfits| de (en) motorlu 
bisiklet, moped 

bromfietser (br'omfitsır) de (-s) moped 
SÜrÜcÜSÜ 

bromfietshelm /br'omfitshelm| de (-en) 
kask, koruyucu başlık 

brommen |br'omı(n)J e. mırıldanmak; 
söylenmek, homurdanmak; vızıldamak; 
cezaevinde kalmak; azarlamak; 
motosiklet sürmek op iem brommen 
birine söylenmek 

brommer Jbr'omır| de (<s) motorlu 
bisiklet, moped; dırdırcı 

bromvlieg (br'omvliğl de (<en) iri 
mavimsi sinek, et sineği 

bron Jbron| de (-nen) pınar, kaynak, 
memba; köken, kaynak een bron van 
inkomsten gelir kaynağı energie bron 
enerji kaynağı hete bron ılıca, kaplıca 

bronchitis (bronğ'itısl de hek. bronşit 

brons |(brons| het (bronzen) bronz, tunç; 
bronz rengi 

bronstijd (br'onsteyt) de Bronz Çağı 

bronwater (br'onwa:tır| het (en) memba 
suyu; maden suyu 

bronzen |br'onzı(n)| s. bronz, tunç, 
bronzdan yapılmış; bronz renginde sa e. 
bronzlaştırmak een bronzen medâille 
bronz madalya 

brood Jbro:tJ het ekmek; rızk; geçim, 
kazanç brood op de plank hebben 
geçimini sağlamak bruin brood esmer 
ekmek, kepek ekmeği een snee brood 
bir dilim ekmek jem het brood uit de 
mond nemen birinin ekmeğiyle 
oynamak vers/oud brood taze/bayat 
ekmek wit brood beyaz ekmek zijn 
brood verdienen ekmeğini kazanmak 

broodbeleg Jbr'o:dbıleğ| het sandviç 
malzemesi, katık 

brooddeeg |br'o:değ| het ekmek hamuru 

broodje Jbr'o:çıl het (<s) küçük ekmek; 
çörek; sandviç; geçim, rızk een 


broodjeszaak 


broodje met kaas peynirli sandviç 
platte broodjes bakken kabul etmek, 
razı olmak 

broodjeszaak |br'o:çıza:k| de (-zaken) 
sandviççi, sandviç satılan dükkân 

broodkruimel (br'o:tkraümil| de (-s) 
ekmek kırıntısı 

broodmager |bro:tm'a:ğırl s. bir deri bir 
kemik, sıska, çok zayıf 

broodnodig |bro:tn'o:dığ| s. çok gerekli, 
elzem 

broodrooster (br'o:tro:stır| het, de (-s) 
ekmek kızartma makinesi 

broodtrommel /br'o:tromıl| de (-s) 
ekmek kutusu 

broodwinner (br'o:twinır| de (-s) (ailenin) 
geçimini sağlayan kişi 

broodwinning |br'o:twininj| de (en) 
geçim, geçim sağlama 

broos /bro:s| s. be. kırılgan, kırılabilir; 
gevrek narin, nazik; zayıf, dayanıksız, 
çelimsiz 

bros |brosl s. kolay kırılır, kırılgan, gevrek 

brossen |br'osı(n)J e. okuldan kaçmak, 
dersleri kırmak 

brouwen /br'auwı(n)| e. bira yapmak; 
birbirine karıştırıp hazırlamak; r'leri 
boğazdan ğr gibi söylemek drankje 
brouwen içecek hazırlamak 

brouwer (br'auwır| de (<s) biracı, bira 
yapan kişi 

brouwerij |Jbrauwır'ey| de (<en) bira 
fabrikası; biracılık 

brouwsel Jbr'ausıl| het (-s) mayalı içki 

brug (brüğl de (gen) köprü; sp. barfiks; 
den. komuta köprüsü; bağlantı een 
brug leggen köprü kurmak, ilişki 
kurmak een brug slaan köprü kurmak 
een stenen brug taş köprü ophaal 
brug açılır köprü over de brug komen 
para ödemek, borcunu ödemek 

Brugge |br'üği| het Brüj şehri 

brugleuning |br'üğlö:nin| de (-en) köprü 
korkuluğu 

brugwachter (br'üğwağtır) de (<s) köprü 
bekçisi 

brui Jbraü| de : er de brui aan geven (bir 
şeyi) bırakmak, devam etmemek 

bruid (braüt| de (en) gelin 


bruidegom |br'aüdığom| de (-s) güvey, 
damat 

bruidsboeket (br'aütsbuket| het, de 
(ten) gelin buketi 

bruidsjapon |br'aütsya:ponj| de (-nen) 
gelinlik 

bruidsmeisje |br'aütsmeyşı| het gelinin 
nedimesi 

bruidsnacht |br'aütsnağt| de (en) 
gerdek gecesi 

bruidspaar |br'aütspa:r)| het (-paren) 
gelinle damat, gelin ve güvey 

bruidssuite |/br'aütswitı) de (-s) balayı 
dairesi 

bruidstaart (br'aütsta:rt) de (en) düğün 
pastası 

bruikbaar (br'aügba:r| s. kullanılır, 
elverişli, işe yarar; yararlı, faydalı 

bruikleen Jbr'aükleyn| het, de (lenen) 
ödünç verme iets aan iem in 
bruikleen geven (bir şeyi birine) ödünç 
vermek iets in bruikleen hebben bir 
şeyi ödünç almak 

bruiloft (br'aüloft) de (<en) nikâh, düğün; 
evlilik yıldönümü bruiloft vieren düğün 
yapmak gouden bruiloft evliliğin 50. 
yıldönümü, altın yıldönümü Zzilveren 
bruiloft evliliğin yirmi beşinci 
yıldönümü, gümüş yıldönümü 

bruin (braün| adj, be. kahverengi; esmer 
u dedoru at bruin bakken/braden 
kızartmak bruin worden esmerleşmek 
bruine beer bozayı een bruin levenije 
leiden mutlu bir yaşam sürmek 

bruinbrood (br'aümbro:t| het (-broden) 
kepekli ekmek, esmer ekmek 

bruinen (br'aünı(n)| e. 
kahverengileştirmek, esmerleştirmek, 
karartmak; kahverengileşmek, 
esmerleşmek, kararmak; yanmak 

bruinkool (br'aünko:l| de (-kolen) linyit, 
yağız kömür, maden kömürü 

bruinvis |br'aünvis| de (-sen) hayb. 
yunusbalığına benzer bir balık, 
domuzbalığı 

bruisen (br'aüsı(n)| e. köpürmek, 
kabarmak, köpüklenmek 

brullen (br'ülı(n)) e. bas bas bağırmak, 
gürlemek; kükremek, böğürmek; 


ulumak brullen van het lachen 
kahkahayla gülmek van woede 
brullen öfkeden kükremek 

brunch (brünşl| de (es) kon. geç 
kahvaltı/erken öğle yemeği 

brunette (brü:n'etıJ de (-s) esmer kadın 

Brussel Jbr'üsıl) het Brüksel 

brutaal (brü:t'a:l| s. be. saygısız, 
terbiyesiz, kaba, haddini bilmez, 
densiz, utanmaz; küstah, arsız, yüzsüz 
brutaal worden arsızlaşmak 

brutaliteit (brü:ta:lit'eyt) de (-en) 
yüzsüzlük, arsızlık, küstahlık; 
saygısızlık, utanmazlık 

bruto |br'ü:to:| be. brüt, kesintisiz bruto 
nationaal produkt brüt milli gelir, gayri 
safi milli hasıla bruto salaris brüt 
maaş 

brutogewicht (br'ü:to:ğıwiğt| het (“en) 
brüt ağırlık, daralı ağırlık 

brutoloon /(br'ü:to:lo:n| het (<lonen) gayri 
safi gelir, brüt gelir 

brutosalaris (br'ü:to:sa:la:ris| het brüt 
maaş; vergi kesilmeden önceki maaş 

brutowinst (br'ü:to:winst) de (-en) gayri 
safi kâr, brüt kâr 

bruut (brü:t| s. acımasız, insanlıktan 
uzak, vahşi, saldırgan; hödük, ayı a be. 
hayvanca, vahşice 

btw (beytew'ey| de katma değer vergisi 

budget |büdi'etl het (-ten) bütçe 

budgettair |büdjet'er| s. bütçesel, 
bütçeye ait 

buffel (b'üfıll de (-s) hayb. bufalo, 
manda, yaban sığırı; mec. kaba, 
hödük, dağ ayısı 

buffer (b'üfırl de (<s) tampon; tampon 
görevi gören şey/kişi 

buffervoorraad |b'üfırvo:ra:t) de 
(#voorraden) fiyat artışından 
yararlanmak için mal stoklama, 
emniyet stoku yapma 

buffet Jbü:f'et| het (ten) büfe koud 
buffet soğuk yiyecekler 

bui (baü) de (en) sağanak; (kısa süreli) 
fırtına; ruh hali; mizaç, hava, tabiat een 
kwade bui hebben neşesiz olmak een 
vrolijke bui hebben neşeli olmak 
hoest bui öksürük nöbeti in een 
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buikspreker 


goede bui zijn neşesi yerinde olmak 
lach bui kahkaha tufanı regen bui 
yağmur (yağışı) sneeuw bui kar yağışı 
voor de bui binnen zijn ses 
çıkarmamak 

buidel /b'aüdil| de (-s) kese, torba 

buideldier (b'aüdildir| het (-en) hayb. 
keseli (hayvan) 

buigen1 (b'aüğı(n)) e. eğmek, bükmek de 
knieön buigen dizleri bükmek zich 
over het werk buigen işiyle ilgilenmek 

buigen?2 (b'aüğı(n)| e. eğilmek, bükülmek; 
dönmek buigen of barsten sonu ne 
olursa olsun, ya herrü ya merrü voor 
iem buigen birine boyun eğmek 

buiging Jb'aüğin| de (-en) büklüm, eğim; 
eğilme, bükülme, önünde diz çökme; 
dilo çekim de buiging van stralen ışın 
sapması 

buigzaam |b'aüğsa:m| s. bükülgen, 
esnek, elastiki; uyumlu, yumuşakbaşlı, 
uysal, itaatkâr 

buiig |b'aüığ| s. sağanak yağışlı, 
yağmurlu; (kişi) değişken yapılı 

buik (baük| de (en) göbek, karın; mide; 
(hayvan) işkembe een buikje krijgen 
göbeklenmek, şişmanlamak een dikke 
buik koca göbek er de buik van vol 
hebben bıkmak, illalah demek met het 
mes in de buik rondlopen 
tasalanmak op zijn buik liggen 
yüzükoyun yatmak 

buikdanseres |b'aügdansıres| de (sen) 
dansöz 

buikholte (b'aükholtıJ de (-n, -s) anat. 
karın boşluğu 

buikje (b'aükyıl het (-s) şiş göbek, koca 
göbek een buikje krijgen göbek 
bağlamak 

buiklanding |b'aüklandin| de (en) hav. 
perdövitesli iniş, askıda iniş, iniş 
tertibatı kullanmayarak iniş 

buikpijn (b'aükpeyn| de (en) karın ağrısı 

buikriem |Jb'aükrim)| de (en) karın kemeri 

buikspier (b'aükspir| de (en) karın kası 

buikspreken |b'aükspreykı(n)| e. 
karından konuşmak 

buikspreker (b'aükspreytkır| de (-s) 
vantrilok, karından konuşan 


buikvin 


buikvin (b'aükfin| de (-nen) karın yüzgeci 

buikvliesontsteking /b'aükflisontsteykin| 
de (<en) hek. peritonit, karınzarı 
yangısı 

butil (baül| de (en) tümsek, yumru, 
çıkıntı; kâğıt torba 

buis (baüs| de (buizen) boru, künk; 
televizyon; ask, fişek de buizen van 
de waterleiding su boruları op de 
buis televizyonda 

buit |(baütl de ganimet, yağma; çalınmış 
eşya; avlanan hayvan, av te buit 
vallen aan -e yem olmak 

buitelen (b'aütılı(n)) e. devrilmek, takla 
atmak; iflas etmek 

buiteni (b'aütı(n)| ig. dışına, dışında; -in 
dışında; hariç, -den başka buiten 
bedrijf çalışmaz halde buiten de stad 
şehir dışında buiten gebruik zijn 
kullanım dışı olmak buiten het huis 
evin dışında buiten iem om birinin 
bilgisi olmadan buiten iets staan bir 
işin dışında kalmak buiten 
verwachting beklentinin ötesinde 
buiten zichzelf zijn kendinden 
geçmek zich buiten schot houden 
kendini tehlikeden uzak tutmak zich 
ergens buiten houden bir şeye 
karışmamak 

buiten?2 (b'aütı(n)J be. dışarı, dışarıda, 
dışarıya; uzakta een gedichit van 
buiten kennen şiiri ezbere bilmek naar 
buiten gaan dışarı çıkmak, dışarı 
gitmek van buiten dışarıdan zich (aan 
iets) te buiten gaan kötüye kullanmak; 
haddini aşmak 

buitenaards |Jbaütı(n)'a:rts| s. dünya 
dışından gelen 

buitenaf (baütın'af| be. dıştan, dışarıdan 
een zaak buitenaf bekijken soruna 
dışarıdan bakmak 

buitenbaan /b'aütı(n)ba:n| de (-banen) 
hızlı araç sürenlerin kullandıkları yolun 
dış şeridi, dış pist 

buitenband |(b'aütı(n)bant| de (en) oto. 
dış lastik 

buitenbeentje /b'aütı(n)beynçı| het (-s) 
bir grubun dışında olan kimse; tuhaf 
davranışlı kişi 
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buitendeur (b'aütı(n)dö:r) de (-en) dış 
kapı 

buitenechtelijk (baütı(n)'eğtılık| s. 
evlilikdışı buitenechtelijk kind 
evlilikdışı doğan çocuk, gayrimeşru 
çocuk, piç 

buitengewoon /baütı(n)ğıw'o:n| s. 
şahane, harika; olağanüstü, istisnai, 
müstesna, görülmedik buitengewone 
omstandigheden olağanüstü durumlar 
buitengewone rechtbank istisnai 
mahkeme, olağanüstü mahkeme 
buitengewoon hoogleraar ordinaryüs 
profesör buitengewoon onderwijs 
(özürlü çocuklar için) özel eğitim 

buitengewoon?2 |baütı(n)ğıw'o:n| be. son 
derece, çok, aşırı; istisna olarak het is 
buitengewoon warm hava çok sıcak 

buitenhuis (b'aütı(n)haüsl) het (-huizen) 
köy evi, yazlık, kırevi 

buitenkansje |b'aütı(n)kanşı| het (-s) 
kısmet, talih, şans, fırsat 

buitenkant (b'aütı(n)kant| de (en) dış 
taraf 

buitenland (b'aütı(n)lant| het yabancı 
ülke, dış ülke in het buitenland gaan 
wonen başka bir ülkeye göç etmek 
naar het buitenland gaan yurt dışına 
gitmek vam/uit het buitenland 
terugkeren yurtdışından geri gelmek 

buitenlander (b'aütı(n)landır) de (<s) 
yabancı, ecnebi 

buitenlands /b'aütı(n)lants| s. yabancı, 
ecnebi; dış, harici; yurtdışı; uluslararası 
buitenlandse arbeider yabancı işçi 
buitenlandse betrekkingen dış 
ilişkiler buitenlandse handel dış 
ticaret buitenlandse produkten 
yabancı ürünler buitenlandse schuld 
dış borç buitenlandse zaken dışişleri 
de Minister van buitenlandse Zaken 
Dışişleri Bakanı een buitenlandse reis 
yurtdışına bir gezi het Ministerie van 
buitenlandse Zaken Dışişleri 
Bakanlığı 

buitenlucht (b'aütı(n)lüğt) de açık hava 

buitenshuis (baütınsh'aüs| be. dışarıda, 
ev dışında buitenshuis eten dışarıda 
yemek 


buitensluiten /b'aütı(n)slaütı(n)| e. 
dışarıda bırakmak, içeri girdirmemek; 
hariç tutmak; kabul etmemek, önlemek 
iem buitensluiten birini aralarına 
almamak 

buitenspel (baütı(n)sp'ell het sp. ofsayt 

buitensporig (baütınsp'o:rığ| s. be. aşırı, 
haddinden fazla, ölçüsüz, fahiş, abartılı 
buitensporig hoge prijzen aşırı 
yüksek fiyatlar, fahiş fiyatlar 

buitenst /b'aütı(n)st) s. dış, dıştaki, en dış 

buitenstaander |b'aütı(n)sta:ndır) de (-s) 
grup dışında olan kişi, yabancı; 
ayrıntıları bilmeyen 

buitenwacht /b'aütı(n)wağt| de dış 
dünyadan; grubun dışındaki kimse, 
yabancı, el 

buitenwereld (b'aütı(n)weyrılt) de dış 
dünya; halk; başkası van de 
buitenwereld afgezonderd leven 
manastır hayatı yaşamak zich van de 
buitenwereld afsluiten içine 
kapanmak, her şeyden el etek çekmek 

buitenwijk (b'aütı(n)weyk| de (-en) 
varoş, banliyö, kenar mahalle 

buitenzijde |b'aütı(n)zeydı) de (nn) dış 
taraf, dış yüz 

buitmaken |b'aütma:kı(n)J e. kapmak; el 
koymak; gasp etmek, zapt etmek; ele 
geçirmek; yağmalamak 

buizerd |b'aüzırt| de (-s) hayb. bir tür 
şahin; akbaba 

bukkent (b'ükı(n)| e. sırtını 
kamburlaştırmak, eğmek 

bukken?2 |b'ükı(n)J ref pron eğilmek, 
bükülmek, sırtı kamburlaşmak; mec. 
boyun eğmek bukken voor -e boyun 
eğmek zich bukken sırtını 
kamburlaştırmak 

buks (büks) de (-en) (kısa) tüfek, 
karabina 

buli (bül) de diploma; takım taklavat; pılı 
pırtı de bul uitreiken diploma vermek 

bul2 JbülJ de boğa, öküz 

bulderen Jb'üldırı(n)J e. böğürmek; 
gürlemek, gümbürdemek; kükremek, 
bağırmak; (rüzgâr) uğuldamak 

buldog (b'üldoğl| de (gen) hayb. buldok 

Bulgaar (bülğ'a:r) de (Bulgaren) Bulgar 
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bureaucratie 


Bulgaars |bülğ'a:rs| s. Bulgar; Bulgarca; 
Bulgaristan * 

Bulgarije (bülğa:r'eyı|) het Bulgaristan 

bulkgoederen |b'ükğudırı(n)) de havaleli 
mal, ambalajsız mal 

bulldozer |b'üldo:zır| de (-s) buldozer, 
yoldüzer 

bullebak (b'ülıbak) de (-ken) korkunç 
kimse, umacı, hilkat garibesi, 
gulyabani; öfkeli adam 

bulletin (bülıt'in) het (-s) ilan, bildiri, 
tebliğ; bülten, rapor 

bult (büt) de (en) yumru, çıkıntı, 
kamburluk; (deve) hörgüç; şişlik, 
kabarıklık; tepecik, tümsek zich een 
bult lachen katıla katıla gülmek 

bumper (b'ümpırl de (-s) oto. tampon 

bundel /b'ündil| de (-s) demet, deste; 
tomar; çıkın; derleme een bundel 
papieren bir tomar kağıt 

bundelen (b'ündili(n)) e. demetlemek, 
destelemek; bir araya getirmek, 
derlemek krachten bundelen güçleri 
birleştirmek 

bungalow |b'ünga:lo:w| de (<s) tek katlı 
küçük ev, bungalov 

bungelen (b'üngılı(n)| e. sallanmak, 
sarkmak; sarkıtmak, asıp sallandırmak 

bunker |b'ünkır) de (<s) kömür ambarı, 
kömürlük; silo, ambar; ask. yeraltı 
sığınağı 

bunkeren /b'ünkırı(n)| e. yakıt ikmal 
etmek, depoyu doldurmak; mec. çok 
yemek, karını tıkabasa doyurmak 

bunsenbrander |b'ünzı(n)brandır| de (-s) 
Bunsen beki 

bunzing /b'ünzin)| de (<s, -en) hayb. 
kokarca 

burcht (bürğtl de (<en) şato; kale, hisar 

bureau |bü:r'o:| het (<s) kapaklı yazı 
masası; resmi daire; büro, yazıhane, 
ofis; bölüm, kısım, şube, daire; polis 
karakolu bureau voor 
huwelijksvoorlichting evlilik danışma 
bürosu politie bureau polis bürosu 

bureaucraat |/bü:ro:kr'a:t) de 
(bureaucraten) bürokrat 

bureaucratie |bü:ro:kra:(t)s'i) de (en) 
bürokrasi, kırtasiyecilik; memur sınıfı 


bureaucratisch 


bureaucratisch /bü:ro:kr'a:tis| s. be. 
bürokratik bureaucratische 
rompslomp bürokrasi, kırtasiyecilik 

bureaula |bü:r'o:la:J de (-'s, -den) masa 
çekmecesi 

bureaulamp |bü:r'o:'lamp| de (“en) masa 
lambası 

bureaustoel |bü:r'o:stul) de ofis koltuğu, 
çalışma masası koltuğu 

burgemeester |bürğım'eystır) de (-s) 
belediye başkanı burgemeester en 
wethouders belediye başkanı ve 
encümen üyeleri 

burger |b'ürğırl de (-s) vatandaş, yurttaş; 
sivil; şehirli, kentli; sivil giyim burgers 
en boeren burjuvalar ve köylüler de 
eerste burger belediye başkanı in 
burger sivil, üniformasız militairen en 
burgers askerler ve siviller 

burgerlijk (b'ürğurlık)l adj, be. kentsoylu, 
burjuva; sivil; vatandaş *, yurttaş *; 
medeni burgerlijk huwelijk medeni 
nikâh burgerlijk recht medeni hukuk 
burgerlijke beleefdheid nezaket, 
terbiye burgerlijke staat medeni hal 
de burgerlijke stand nüfus idaresi het 
burgerlijk wetboek medeni kanun van 
burgerlijke afkomst burjuva asıllı 

burgeroorlog |b'ürğiro:rloğ) de (<en) iç 
savaş 

bus /büs| de (-sen) otobüs; kutu; teneke 
kutu busje minibüs dat sluit als een 
bus gün gibi ortada de bus missen 
fırsatı kaçırmak, treni kaçırmak met de 
bus gaan otobüsle gitmek school bus 
okul otobüsü 

buschauffeur (b'üsşofö:r| de otobüs 
şoförü 

busdienst /b'üzdinst| de (en) otobüs 
servisi 

bushalte (b'üshaltıl de (<n, -s) otobüs 
durağı 

buskruit |(b'üskraüt| het barut 

buslichting (b'üsliğtin| de (“en) posta 
kutusunu boşaltma 

buste Jb'ü:stıl de (-s, -n) büst; kadın 
memesi 

butagas (b'ü:ta:ğas| het bütan gaz 

butler /b'ütlır| de (-s) baş kâhya 
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button /b'ütın| de (-s) rozet, nişan 

buur /bü:r) de (buren) komşu beter een 
goede buur dan een verre vriend iyi 
komşu uzaktaki akrabadan daha iyidir 

buurland Jb'ü:rlant| het (en) komşu ülke 

buurman (b'ü:rman| de (buurlieden) 
(erkek) komşu 

buurt (bü:rt) de (<en) çevre, yöre, civar; 
semt, mahalle; semt halkı daar ergens 
in die buurt oralarda bir yerde de hele 
buurt bij elkaar schreeuwen shout 
the place down een deftige buurt 
güzel bir semt hier in de buurt bu 
civarlarda in de buurt wonen yakın 
çevrede oturmak rosse buurt kırmızı 
noktalı bölge, kentin genelev, ucuz bar 
vb. yerlerinin yoğunlaştığı kesimi uit de 
buurt wonen uzakta oturmak 

buurtbewoner (b'ü:rdbıwo:nır| de (-s) 
semi sakini, mahalleli 

buurthuis (b'ü:rhaüs| het (-huizen) 
halkevi, semt kültür merkezi 

buurtvereniging (b'ü:rtfıreynığin| de 
(en) semt derneği 

buurvrouw )b'ü:rvrau| de (-en) komşu 
kadın 

Byzantijns (bizant'eyns| s. Bizans'a ait 


G-e 


cabaret (ka:ba:r'e(t)) het (<s) kabare; 
kabare grubu 

cabaretier (ka:ba:reç'ey| de (-s) kabare 
artisti 

cabine (ka:b'inıl de (-s) kamara, kabin; 
soyunma odası, kabin; pilot/şoför 
mevki 

cabriolet (ka:briyo:l'et) de (s) üstü açılan 
araba; tek atlı küçük fayton 

cacao (ka:k'au| de bitk. kakao 

cactus |k'aktüs| de (<sen) bitk. kaktüs, 
atlasçiçeği 

cadans Jka:d'ans| de (<en) ritim; 
(özellikle şiir okurken) sesin alçalıp 
yükselmesi; ahenk; kadans 

cadeau |Jka:d'o:| het (-s) armağan, 
hediye jem iets cadeau geven bir şeyi 


birine hediye olarak vermek 

cadeaubon Jka:d'o:bon| de (nen) hediye 
kuponu 

cadet /ka:d'etl de (-ten, -s) askeri okul 
öğrencisi 

cafe /ka:f'ey) het (<s) kafe, kafeterya; 
kahvehane, kahve; meyhane, 
birahane, pab, bar 

cafeine |ka:feyy'inı| de kafein 

cafeinevrij (/ka:feyyinıvrey| s. kafeinsiz 
cafeinevrije koffie kafeinsiz kahve 

cafetaria |Jka:feyt'a'riya:|J de (—s) 
kafeterya 

cahier (ka:y'ey) het (-s) alıştırma defteri, 
yazı defteri 

caissicre |Jkaşerı| de (-s) kasiyer, 
kasadar 

cake JkeykJ de (-s) kek 

calamiteit Jka:la:mit'eyt) de (en) felaket, 
afet, yıkım; musibet, bela 

calcium (k'alsiyüm)| het kalsiyum 

calculatie /kalkü:l'a:(t)si) de (-s) hesap, 
hesaplama 

calculator (Jkalkü:l'a:tor) de (-s) hesap 
yapan kişi; hesap makinesi; hesap 
cetveli 

calculeren (kalkü:l'eyrı(n)) e. 
hesaplamak, hesap etmek 

caleidoscoop (ka:leydo:sk'o:p|J de 
(<scopen) çiçek dürbünü, kaleydoskop 

Californis (ka:lif'orniyı) het Kaliforniya 

calorie (/ka:lo:r'i) de (en) kalori, ısı birimi 

caloriearm (ka:lo:ri'arm)| s. düşük kalorili 

calorierijk s. yüksek kalorili 

calvinist /ka:lvin'ist) de (“en) Kalvin 
taraftarı 

Cambodija |(kamb'oça:J het Kamboçya 

camera Jk'a:mıra:| de (-'s) fotoğraf 
makinesi; kamera camera obscura 
foto. karanlık oda verborgen camera 
gizli kamera 

camouflage Jka:mufl'a:jı) de (-s) 
kamuflaj, saklama, gizleme, peçeleme 

camoufleren Jka:mufl'eyrı(n)) e. kamufle 
etmek, gizlemek, örtmek, maskelemek 

campagne (kamp'anyı| de (-s) 
kampanya; ask. sefer, askeri harekât 
een politieke campagne siyasi 
kampanya reclame campagne reklam 


carburator 


kampanyası verkiezings campagne 
seçim kampanyası 

camper (k'empır| de (-s) kampçı 

camping |k'empin| de (<s) kamp yeri; 
kamp 

campus (k'ampüs| de (-sen) kampüs, 
yerleşke 

Canada |k'a:na:da:) het Kanada 

Canadees (ka:na:d'es| de Kanadalı; 
Kanada * | 

canape (ka:na:p'ey| de (<s) kanepe, 
sedir, divan 

Canarische Eilanden 
/ka:n'a:risı'eyla:ndı(n)) de Kanarya 
Adaları 

cannabis (k'ana:bis| de kenevir, kendir; 
haşiş, esrar 

canon Jk'a:non| de (-s) Hıristiyan kilisesi 
yasası; genel kural, ilke; ask. top; müz. 
kanon 

cantharel (kanta:r'el) de (-len) sarı renkli 
bir tür mantar 

canvas |k'anvas| het çadır bezi, yelken 
bezi; kanava, kanaviçe; katranlı 
muşamba 

capabel (ka:p'a:bıl) s. yetenekli, 
kabiliyetli; becerikli, maharetli, hünerli; 
yetkili, yeterli, nitelikli, ehil 

capaciteit /ka:pa:sit'eyt) de (-en) 
kapasite, sığa, güç; yetenek, kabiliyet, 
ehliyet, yeterlik een motor met kleine 
capaciteit düşük kapasiteli motor 

cape (keypl de (-s) coğ. pelerin, harmani 

capitulatie (ka:pitü:l'a:(t)si) de (-s) şartlı 
teslim olma, kapitülasyon 

capituleren (ka:pitü:l'eyrı(n)) e. (düşmana 
şartlı) teslim olmak; boyun eğmek 

capriool (ka:priy'o:I) de (capriolen) 
havaya zıplama, atlama, sıçrama rare 
capriolen maken yan çizmek 

capsule (kaps'ü:lı) de (-s) kapsül; kapçık 

capuchon /ka:pü:ş'on| de (-s) kukuleta, 
kapişon, başlık 

carambole (ka:ramb'o:l| de (-s) (bilardo) 
karambol; devrilme 

caravan Jk'erıven| de (<s) kervan; 
çingene arabası; karavan 

carburator (karbü:r'a:tor) de (-en) 
karbüratör 


cardiogram 


cardiogram (kardiyo:ğr'am| het (x-men) 
kardiyogram 

cardioloog (kardiyo:l'o:ğ) de (-logen) 
kalp hastalıkları uzmanı, kardiyolog 

Caribisch (ka:r'ibis| s. Karayib Denizi 

cariğs (k'a:riyes|) de yenirce; diş çürümesi 

carillon (ka:rily'on) het, de (-s) çan, tınlak 

carnaval (k'arna:val| het (<s) karnaval 

carnivoor (kamiv'o:r) de hayb. etobur, 
etçil 

carport |Jk'arport| de (-s) otomobil 
sundurması, yanları açık garaj 

carriğre |kariy'e'rı| de (<s) kariyer 
carriğre maken sivrilmek, meslekte 
parlamak 

carrosserie |karosıri) de (en) (taşıt) 
karoser, gövde 

cartoon (kart'u:n| de (-s) çizgi film 

casco (k'asko:l| het (-'s) tekne, gemi 

casht (keş) de nakit para 

cash? (keşl be. nakit olarak, peşin para 
ile 

cashewnoot (k'eşuno:t| de (-noten) 
mahun fıstığı 

casino (ka:z'ino:| het (-'s) gazino; 
kumarhane 

cassatie |Jkas'a:(t)siJ de (-s) (evlilik, yasa, 
vb.) iptal, fesih, ilga; temyiz beroep in 
cassatie instellen/aantekenen 
yargıtaya başvurmak, temyiz etmek 
hof van cassatie Temyiz Mahkemesi, 
Yargıtay 

cassette (kas'etıl de (<s) küçük kutu; 
sandık; müz. kaset 

cassetteband (kas'etıbant| de (en) 
kaset 

cassis (k'asis| de siyah frenküzümü; 
siyah frenküzümü şurubu 

castagnetten (kastany'etı(n)| de 
kastanyet, İspanyol çalparası 

castreren (kastr'eyrı(n)) e. hadım etmek, 
iğdiş etmek, enemek 

catacombe (ka:ta:k'ombı| de (-n) yeraltı 
mezarlığı 

catalogiseren |ka:ta:lo:ğiz'eyrı(n)| e. 
katalog yapmak 

catalogus (ka:t'a:lo:ğüs| de (catalogi) 
katalog 

catamaran |ka:ta:m'a:ran| de (-s) 


katamaran, kütükten yapılmış sal 

catastrofaal (Jka:ta:stro:f'a:l| s. be. felaket 
getiren, feci, korkunç, yıkıcı; berbat 

catastrofe (ka:ta:strofı| de (-s, -n) 
yıkım, felaket, facia; yıkım 

categorie (ka:tığo:r'i| de (<en) ulam, sınıf, 
kategori 

categoriseren |(ka:tığo:riz'eyrı(n)| e. 
sınıflandırmak; vasıflandırmak; 
sınıflamak 

catheter (ka:t'eytır) de (-s) hek. kateter, 
sonda 

causaal Jkauz'a:l| s. nedensel, neden 
gösteren causaal verband sebep 
sonuç ilişkisi 

cavalerie (ka:valır'il de (-s) ask. süvari 

cavia |k'a:viya:J de (-'s) hayb. kobay 

cc |seys'ey) (cubieke centimeter) 
santimetre küp; (copie conform) aslının 
aynıdır 

cd (seyd'ey) de kompakt disc, CD 

cd-speler (seyd'eyspeylırl de (-s) CD 
çalar 

ceder (s'eydırl de (<s) bitk. sedir ağacı 

ceintuur (sent'ü:r) de (ceinturen) kemer, 
kuşak, kayış 

cel (sell de (len) hücre; biy. hücre, göze; 
küçük oda, kulübe, baraka; hapislik in 
een cel opsluiten hücreye atmak 
telefooncel telefon kulübesi 

celdeling /(s'eldeyin| de (-en) bölünme, 
yarılma; biy. hücre bölünmesi 

celibaat |(seyib'a:t| het dinsel 
nedenlerden dolayı evlenmeme, 
bekârlık 

cellist (sel'istl de (en) müz. viyolonselist 

cello (s'elo:J de (-'s) viyolonsel, çello 

cellulair (|selü:l'e:r| s. hücresel, gözesel; 
hücreli cellulair gevangenisstraf 
hücre hapsi cellulaire opsluiting 
hücreye kapatma 

celluloid (selü:l'oyt| het selüloit 

Celsius |s'elsiyüs) de Celsius, santigrat 

cemeni (|sım'enil het, de çimento 

censureren (senzü:r'eyrı(n)| e. sansür 
etmek; kınamak 

censuur (senz'ü:r) de sansür, sıkıdenetim 
onder censuur (staan) sansür altında 
olmak 


cent (sent) de (<en) guldenin yüzde biri, 
seni; para, servet centen zat hebben 
cebi para dolu olmak, bitlenmek het is 
geen cent waard beş para etmez op 


een cent dood blijven çok cimri olmak 


tot de laatste cent son kuruşuna 
kadar zonder een cent neer te tellen 
kuruş ödemeden zonder een cent 
zitten züğürt olmak, beş kuruşsuz 
olmak 

centiliter (s'entilitır) de (-s) santilitre 

centime |sent'im| de (<s) santim 

centimeter (s'entimeyır| de (-s) 
santimetre; mezura een kubieke 
centimeter santimetre küp een 
vierkante centimeter santimetre kare 

centraal |sentr'a:I| adj, be. merkezi; ana, 
temel, esas; merkez, orta cenrale 
verwarming kalorifer, merkezi ısıtma 
centrale bank merkez bankası het 
centraal gezag merkezi yönetim 

centrale |sentr'a:lı) de (-s) santral; 
telefon santralı; merkez elecitrische 
centrale elektrik santralı 

centralisatie |sentra'liz'a:(t)si|) de (-s) 
merkezileştirme, merkezcilik 

centreren |sentr'eyrı(n)| e. merkeze 
almak, ortaya almak; merkez olarak 
almak 

cenirifuge |sentrifü:'u:jı) de (-s) 
santrifüjlü çamaşır kurutma makinesi 

centrum |s'entrüm)| het (centra) merkez; 
orta cultureel centrum kültür merkezi 
export centrum ihracat merkezi 

ceremonie |seyrım'o:nil de (-s, 
ceremoniân) tören, merasim; ayin; 
resmiyet 

ceremonieel |seyrımo:n(i)y'ey| s. be. 
törensel; resmi; biçimsel & het 
merasim, tören 

certificaat |sertifik'a:t) het (certificaten) 
sertifika, belge; rapor certificaat van 
behoeftigheid yoksulluk belgesi, 


fakirlik ilmühaberi certificaat van goed 


gedrag iyi hal kâğıdı certificaat van 
oorsprong köken belgesi medisch 
certificaat tıbbi rapor 
Ceylon (seyi'on| het Seylan, Sri Lanka 
chagrijnig (şa:ğr'eynığ) s. be. mutsuz; 


chemicali&n 


kötü, berbat; sıkıntılı; suratsız, 
somurtkan, asık suratlı chagrijnig zijn 
somurtmak, surat asmak 

chalet (şa:l'el het, de (<s) küçük köşk, 
şale; deniz kıyısında yazlık kulübe; 
çoban barakası 

champagne (şampanyı| de (-s) 
şampanya 

champignon (şampiy'on| de (-s) bitk. 
mantar 

chantage (şantajı) de (s) şantaj 
chantage plegen şantaj yapmak 

chanteren (şant'eyrı(n)| e. şantaj yapmak 

chaos (ğ'a:os| de karışıklık, kargaşa, 
kaos 

chaotisch (ğa:'o:tis| s. be. karmakarışık, 
altüst, dağınık 

chaperon /şapır'on| de (-s) genç kıza 
eşlik eden kişi, eşlikçi 

charcuterie |şarkü:tir'i) de (Belg) 
şarküteri 

charisma |ğa'r'isma:| het (-'s) karizma, 
büyüleyim, etkileyicilik 

charmant |şarm'ani| s. çekici, alımlı, 
cazibeli; büyüleyici, hoş, tatlı; cazip 
een charmant vrouw cazibeli bir kadın 

charme |ş'armı| de (-s) çekicilik, alımlılık, 
cazibe; sevimlilik zijn charmes 
uitbuiten çekiciliğini kullanmak 

charter (çarrtır) het (<s) çartır uçuşu, 
kiralık uçakla uçuş; çartır uçağı per 
charter çartır uçağıyla 

charteren /ş'artırı(n)| e. kiralamak; 
(yardım, vb.) sağlamak 

chassis |şas'il het şasi; çerçeve 

chaufferen |şo:f'eyrı(n)| e. araba sürmek 

chauffeur |şo:f'ö:r) de (<s) sürücü, şoför 

chauvinisme |şo:vin'ismı| het şovenizm; 
bağnaz ulusçuluk, aşırı milliyetçilik 

chauvinist |şo:vin'ist) de (en) şoven, 
aşırı milliyetçi 

checken (ç'ekı(n)| e. kontrol etmek 

chef (şef) de (-s) şef, lider, önder, 
başkan; patron; müdür chef de bureau 
amir, bölüm şefi chef d'eguipe ekip 
başkanı chef van generale staf 
genelkurmay başkanı 

chef-kok (şefk'okl de (-s) aşçıbaşı 

chemicaliân |(ğeymik'a:liyı(n)) de 


chemicus 


kimyasal maddeler 

chemicus (ğ'eymiküs| de (chemici) 
kimyacı, kimyager 

chemie (ğeym'il de kimya 

chemotherapie (ğ'eymo:teyra:pi| de 
kemoterapi 

chegue (şekl de (-s) çek blanco chegue 
açık çek chegue aan toonder hamiline 
ödenecek çek chegue op naam ada 
yazılı çek een chegue blokeren bir 
çeki bloke etmek een chegue innen 
çeki paraya çevirmek; çeki tahsil etmek 
een chegue uitschrijven bir çek 
yazmak gekruiste chegue çizgili çek 
met per chegue betalen çekle 
ödemek ongedekte chegue karşılıksız 
çek 

cheguebook (ç'egbuk| het (-en) çek 
defteri 

chic1 |şikl s. şık; modaya uygun; süslü, 
gösterişli, güzel; zarif er chic uit zien 
şık görünmek 

chic2 (şikl de şıklık; modaya uygunluk; 
incelik, güzellik, zarafet 

Chileen /şil'eynJ de (Chilenen) Şilili 

Chili (ş'ilil het Şili 

chimpansee (şimpans'e| de (-s) hayb. 
şempanze 

China (ş'ina:) het Çin 

Chineest (şin'eys| de (Chinezen) Çinli; 
Çin lokantası 

Chinees?2 (şin'eys| het Çince 

Chinees3 /şin'eys| s. Çinli; Çin * 
Chinese wijk (buurt) Çin mahallesi de 
Chinese muur Çin seddi 

Chinese /şin'eysı) de Çinli (kadın) 

chip (çipl de (-s) yonga, çip; mikroişlem 
birimi, mikroişlemci 

chipkaart (ç'ipka:rt| de (en) hafızalı kart 

chips /(şipsJ de ince dilimli kızarmış 
patates, cips 

chirurg /şir'ürğ| de (<en) hek. cerrah, 
operatör 

chirurgie (şirürğ'i) de hek. cerrahlık, 
ameliyat 

chirurgisch |şir'ürğis| s. be. cerrahi een 
chirurgische ingreep cerrahi 
operasyon 

chloor (ğlo:r) het, de kim. klor 


chloroform |ğlo:ro:f'orm| de kloroform 

chocolaatje (şo:ko:l'a'çı| het (<s) çikolata 

chocolade |şo:ko:l'a:dıl de çikolata pure 
chocolade bitter çikolata 

chocolademelk /(şo:ko:l'a:dımelk) de 
çikolatalı süt 

cholera /(ğ'o:lıra:) de hek. kolera 

cholesterol (ğo:lestir'ol| de kolesterol 

chogueren (şok'eyrı(n)) e. şoke etmek, 
şaşırtmak; darıltmak, gücendirmek 

choreograaf (ğo:reyyo'ğr'a:f| de 
(“grafen) koreograf, bale direktörü 

christelijk1 fkr'istılık) s. Hıristiyan een 
christelijke schools protestant okulu 

christelijk2 (kr'istılık) be. Hıristiyanlığa 
uygun 

christen fkr'istı(n)) de (en) Hıristiyan 

christen-democraat 
Ikristı(n)deymo:kr'a:t) de 
(#democraten) Hıristiyan Demokrat 

Christendom |kr'istı(n)dom| het 
Hıristiyanlık 

Christus (kr'istüs) de İsa Peygamber na 
Christus MS, milattan sonra voor 
Christus İsa'dan önce (İÖ), milattan 
önce 

chromosoom |ğro:mo:z'o:m| het biy. 
kromozom 

chronisch |ğr'o:nis| s. be. süreğen, 
müzmin, kronik; yinelenen, sürüp giden 

chronologie (ğro:no:lo:ğ'i) de kronoloji, 
zamandizin 

chronologisch (ğro:no:l'o:ğis| s. be. 
kronolojik, zamandizinsel 

chronometer (ğr'o:no:meyır| de (-s) 
kronometre, süreölçer 

chroom (ğro:m| het krom 

chrysant (ğriz'a:nt) de (<en) bitk. 
kasımpatı, krizantem 

cider (s'idır) de elma şarabı 

cijfer ('seyfır) het (-s) rakam; numara; 
şifre; not een cijfer geven aan -e bir 
not vermek getallen van öön cijfer tek 
rakamlı sayılar in de rode cijfers 
borçlu in de zwarte cijfers borçsuz 
officiğle cijfers resmi rakamlar 
Romeinse cijfers Romen rakamları 

cijferlijst (s'eyfırleyst) de (en) öğrenci 
karnesi, karne 


cilinder /sil'indır) de (-s) silindir, yuvgu, 
merdane, üstüvane 

cineast (sineyy'ast| de (en) sinemacı, 
film yapımcısı 

cipier |sip'ir) de (-s) gardiyan, bekçi 

cipres (sipr'es| de (sen) bitk. servi, selvi 

circa |s'irka:) be. yaklaşık olarak, aşağı 
yukarı & ilg. tahminen, dolayında 

circuit |sirkw'i| het (<s) dolaşma, devir, 
tur; elektrik devresi; sirkülasyon, 
dolaşım 

circulatie |sirkü:l'a:(t)si) de (<s) dolaşım, 
devir; dolaşma, yayılma; sürüm, 
sirkülasyon circulatie van bloed kan 
dolaşımı geld aan de circulatie 
onitrekken piyasadan para çekmek 
geld in circulatie brengen piyasaya 
para sürmek in circulatie brengen 
tedavüle çıkarmak uit de circulatie 
nemen piyasadan çekmek 

circuleren |sirkü:l'eyrı(n)| e. dolaşmak; 
yaymak; yayılmak; sürümde olmak, 
piyasada dolaşmak, tedavülde olmak 
laten circuleren elden ele dolaştırmak 

circumcisie (sirküms'izi| de (-s) sünnet 

circumflex (sirkumfi'eks)| het, de (-en) 
uzatma ve inceltme işareti 

circus /s'irküs| het, de (-sen) sirk 

cirkel (s'irkıll de (-s) çember, daire een 
vicieuze cirkel kısır döngü halve 
cirkel yarım daire 

cirkelen /s'irkılı(n)) e. dönmek, devir 
yapmak 

cirkelomtrek (s'irkılomtrek| de (ken) 
matm. daire çevresi, çemper 

citaat (sit'a:t) het (citaten) alıntı, iktibas 

citer (s'itır) de (“s) müz. kanun 

citeren |sit'eyrı(n)J e. huk. mahkemeye 
çağırmak; celpname göndermek; alıntı 
yapmak, aktarmak 

citroen |sitr'un| de (<en) limon; limon 
suyu jem uitknijpen als een citroen 
birini sömürmek met citroen 
bedruipen limon sıkmak thee met 
citroen limonlu çay 

citrusvrucht |s'itrüstrüğt) de (<en) 
turunçgiller familyasından herhangi bir 
meyve 

civiel /siv'il) s. be. sivil; uygar, medeni; 
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clausule 


kibar, nazik; huk. medeni hukukla ilgili; 
aşırı olmayan © be. hukuken, hukuk 
yönünden; medeni hukuka göre; 
kibarca civiel recht medeni hukuk 
civiele actie/zaak hukuk davası 
civiele autoriteiten mülki makamlar 
de civiel staat medeni hal de civiele 
luchtvaart sivil havacılık een civiel 
huwelijk medeni nikâh een civiele 
prijs uygun bir fiyat het civiele recht 
medeni haklar hof van civiele zaken 
hukuk mahkemesi zich civiele partij 
stellen zarar ziyan davası açmak 

civiel-ingenieur |sivilinjenyö:r|) de (-s) 
inşaat mühendisi 

civilisatie |siviliz'a:(t)si) de (“s) uygarlık, 
medeniyet; uygarlaştırma; uygarlaşma 

claim (kleym| de (-s) hak, talep; hak 
iddiası een claim indienen (bij) bir 
talepte bulunmak een claim leggen op 
talep etmek schade claim tazminat, 
zarar talebi schade claim zarar talebi 

claimen /ki'eymı(n)| e. (hak) talep etmek, 
istemek; iddia etmek 

clan /klen| de (-s) klan, oymak, kabile, 
boy; klik, hizip 

clandestien (klandest'in| s. gizli, el 
altından yapılan, yasadışı, illegal, 
yasak; ruhsatsız s be. gizlice, el 
altından clandestien activiteiten gizli 
faaliyetler clandestiene 
drankverkoop ruhsatsız içki satışı de 
clandestiene pers yasadışı yayın 

classeur Jklas'ö:r) de (-s) dosya, klasör 

classicus Jkl'asiküs| de (classici) klasik 
sanat ve dil uzmanı 

classificatie Jklasifik'a:(t)si) de (-s) 
sınıflama, bölümleme, tasnif, 
sınıflandırma, türlerine ayırma 

classificeren Jklasifis'eyrı(n)| e. 
sınıflandırmak, sınıflamak, 
gruplandırmak, tasnif etmek 

claustrofobie (klaustro:fo:b'i| de kapalı 
yer korkusu, klostrofobi 

clausule (klauz'ü:lı) de (-s) madde, fıkra, 
şart, koşul, kayıt; özel hüküm een 
verborgen clausule saklı koşul 
opzeggingsclausule önceden bildirme 
şartı 


claxon 


claxon |kl'akson| de (-s) korna, klakson 

claxonneren /kl'aksoneyrı(n)| e. korna 
çalmak, klakson çalmak 

cliche (kliş'ey| het (<s) basmakalıp söz, 
beylik laf; klişe, harf levhası 

clich&matig (klişeym'a:tığ| s. be. alelade, 
sıradan, beylik, basmakalıp 

cliğnt /kliy'ent) de (<en) alıcı, müşteri; 
huk. müvekkil 

clientele Jkliyent'elı) de müşteriler, 
alıcılar; müvekkiller 

climax (kl'imaks| de (en) tepe, doruk, 
zirve; (cinsel ilişkide) boşalma, doyuma 
ulaşma 

clip (klip) de (<s) ataş, kıskaç, klips; müz. 
klip 

clitoris /klit'o:ris) de (clitores) anat. 
klitoris, bızır, dılak 

closet (klo:z'et| het (-s) hela, tuvalet, 
yüznumara, ayakyolu, kenef 

closetpot (klo:z'etpotl de (-ten) alafranga 
hela taşı, tuvalet küveti 

clou (klujJ de asıl, öz, esas konu, en 
önemli nokta de clou van iets niet 
snappen esas noktayı kaçırmak, 
özünü anlamamak 

clown (klaun| de (-s) soytarı, maskara, 
palyaço de clown uithangen soytarılık 
yapmak 

clownesk Jklaun'esk| s. be. soytarıca, 
palyaço gibi 

club (klüp| de (-s) dernek, kurum, 
cemiyet; klüp, lokal; sosyete tennis 
club tenis kulübü 

clubhuis (kl'üphaüsl het (-huizen) klüp 
evi, klüp binası 

clubkas (kl'üpkasl) de (sen) klüp kasası 

cluster (kl'üstır) de (“s) küme 

coach (ko:ç| de (-es) antrenör, çalıştırıcı; 
danışman 

coachen |k'o:tçı(n)) e. antrenörlük etmek 

coalitie |ko:wa:l'i(t)si| de (-s) koalisyon, 
ortaklık, birleşme een coalitie 
aangaan/sluiten koalisyon oluşturmak 

cobra |k'o:bra:J de (-'s) hayb. kobra 

cocaine |Jko:ka:'inı) de kokain cocaine 
snuiven kokain çekmek 

cockpit (k'okpitl de (-s) kokpit, pilot 
kabini, uçuş kabini; yarış arabasında 


sürücü yeri 

cocktail (k'oktey| de (-s) kokteyl 

cocktailbar (k'okteyba:r| de oteldeki içki 
barı 

cocon (ko:k'on| de (-s) koza 

code (k'o:dı| de (-s) şifre; kod; yasa, 
kanun code civiel medeni kanun een 
code ontcijferen şifreyi çözmek 

coderen |ko:d'eyrı(n)| e. şifrelemek, 
kodlamak, kriptolamak 

codicil (ko:dis'ill het (len) huk. 
vasiyetnameye yapılan ek, 
vasiyetname zeyli 

coğfficiânt (ko:efiş'entl de (en) katsayı, 
emsal 

coffeeshop /k'ofişopl de (-s) kahvehane, 
kahve 

cognac (konyak) de (-s) konyak 

cognitief |(koğnit'if) s. be. bilişsel, 
kavramaya ya da idrak etmeye ilişkin 

cognossemeni |Jkoğnosım'eni| het (“en) 
konşimento 

coherent (ko:heyr'ent| s. uygun, tutarlı, 
birbirini tutan, uyumlu 

cohesie (ko:h'eyzil de yapışma, birbirini 
tutma; kohezyon 

coke (ko:k|J de kokain; kon. koka kola 

cokes (/ko:ksJ de kokkömürü 

col|kol| de (-s) polo yaka; boğaz; vadı, 
geçit 

cola (k'o:la:J de (-'s) koka kola 

colbert (kolb'er)| het, de (-s) ceket 

collaborateur |Jkola:bo:ra:t'ö:r| de (<s) iş 
arkadaşı; işbirlikçi 

collaboratie |kola:bo:r'a:(t)siJ de işbirliği 

collaboreren (kola:bo:r'erı(n)| e. birlikte 
çalışmak, işbirliği yapmak 

collage (kol'a:jı| de (<s) kolaj, kolaj resim; 
montaj een collage maken kolaj 
yapmak 

collectant (kolekt'ant| de (en) vergi 
toplayan kişi; para toplayan, tahsildar 

collecte (kol'ektıl de (<s) toplama; para 
toplama, bağış toplama; iane, toplanan 
para 

collecteren (kolekt'eyri(n)| e. toplamak, 
biriktirmek; para yardımı toplamak, 
bağış toplamak 

collecteur (kolekt'ö:r) de (-s) para 


toplayan kişi, tahsildar 

collectie (kol'eksil de (-s) toplama; 
koleksiyon, derlem, biriktiri 

collectief1 (kolekt'if| s. be. birleşmiş, 
ortak, kolektif, birlik halinde, toplu, 
topluca collectieve 
arbeidsovereenkomst (CAO) toplu iş 
sözleşmesi collectieve sector kamu 
sektörü collectieve uitgaven kamu 
harcaması het collectief leiderschap 
kolektif yönetim 

collectief2 (kolekt'if| het (collectieven) 
topluluk ismi 

collega |kol'eyğa:| de (-'s, -e) 
meslektaş, iş arkadaşı 

college /kol'eyi| het (s) kolej; heyet, 
kurul; ders college geven (over) ders 
vermek college lopen ders almak 
college van bestuur yönetim kurulu, 
idare heyeti medisch college tibbi 
heyet naar college gaan derse gitmek 

collegedictaat (kol'eyjıdikta:t| het 
(<dictaten) ders notları 

collegiaal (koleğ(i)y'a:I| s. be. kardeşçe; 
arkadaşça, dostça; kurulca 

collie (k'oli) de (-s) hayb. İskoç çoban 
köpeği 

collier (koly'ey| het, de (-s) kolye, 
gerdanlık 

collo (kol'o:) het (colli) koli, paket 

colofon |ko:lo:f'on| het, de (-s) (kitabın 
başında) yayıncının adını ve basım 
tarihini gösteren yazı 

Colombia |ko:l'ombiya:J het Kolombiya 

Colombiaans |ko:lombiy'a:ns| s. 
Kolombiya * 

colonnade (ko:lon'a:dı| de (<s, -n) mim. 
sıra sütunlar; sütunlu giriş 

colonne |ko:l'onıl de (<s) sütun, kolon; 
konvoy 

colporteren |kolport'eyrı(n)J e. kapı kapı 
dolaşıp satmak, pazarlamacılık 
yapmak; yaymak geruchten 
colporteren dedikodu yaymak 

coma |(k'o:ma:| het (-'s) hek. koma, 
baygınlık; gökb. kuyrukluyıldız saçı in 
(een) coma raken komaya girmek in 
coma liggen komada olmak uit een 
coma bijkomen komadan çıkmak 
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comapatiânt (k'o:ma:pa:şent| de (en) 
komadaki hasta, komalık hasta 

combinatie (kombin'a:(t)siJ de (-s) 
birleştirme; birleşme; bileşim, terkip; 
birlik; uyuşum, bağdaşma; matm. 
kombinasyon een combinatie van 
kleuren renklerin uyuşumu in 
combinatie met ile birlikte 

combine |komb'ayn| de (-s) biçerdöver; 
birleşme 

combineren1 (kombin'eyrı(n)| e. 
birleştirmek, bir araya getirmek; 
bağdaştırmak 

combineren2 (kombin'eyrı(n)| e. 
birleşmek, bir araya gelmek; 
bağdaşmak 

comfort |komf'o.r| het rahatlık, konfor 

comfortabel (Jkomfort'a:bıl| s. rahat; 
konforlu « be. rahatlıkla, kolaylıkla 

comite (komit'ey| het (-s) komisyon, 
heyet, komite, yarkurul comite van 
toezicht denetim kurulu uitvoerend 
comite icra kurulu uitvoerend comit& 
yürütme kurulu 

commandant |Jkomand'anil de (-en) 
komutan, kumandan 

commanderen (komand'eyrı(n)| e. 
komutanlık etmek, yönetmek, başında 
bulunmak; emretmek, buyurmak 
commanderend officier komutan 

commanditair |(komandit'er| s. : 
commanditair vennootschap sınırlı 
sorumlu ortaklık, adi komandit şirket 

commando Jkom'ando:| het (-'s) emir, 
buyruk, komut; ask. komando het 
commando voeren (over) -e 
komutanlık etmek 

commentaar |Jkoment'a:r| het, de 
(commentaren) yorum, yorumlama, 
açımlama; (olumsuz) eleştiri, kusur 
bulma commentaar leveren fikrini 
söylemek commentaar op iets geven 
-üzerinde yorum yapmak geen 
commentiaar yorum yok 

commentator (koment'a:tor| de (en) 
(maç, vb.) anlatıcı, yorumcu 

commercie |kom'ersi| de tecim, ticaret, 
alım satım 

commercicel (komerş'ey| s. ticari, 


commissariaat 


tecimsel a be. ticari olarak, ticaret 
yönünden 

commissariaat (komisa:riy'a:t| het 
(commissariaten) komiserlik, emniyet 
amirliği; polis karakolu 

commissaris |Jkomis'a:ris) de (-sen) 
hükümet temsilcisi; yetkili memur; amir, 
emniyet amiri commissaris der 
Koningen vali commissaris van 
politie başkomiser 

commissie |Jkom'isi| de (-s) komisyon, 
heyet, komite, yarkurul, encümen; özel 
görev; komisyonculuk, simsarlık; 
komisyon, komisyon ücreti commissie 
handel komisyonculuk commissie 
van onderzoek soruşturma komisyonu 
de Europese Commissie Avrupa 
Komisyonu 

commode Jkom'o:dı| de (-s) çekmeceli 
dolap 

commune (kom'ü:nı| de (<s) komün 

communicatie (komü:nik'a:(t)siJ de (-s) 
iletişim, haberleşme, komünikasyon, 
irtibat; ileti, haber; ilişki in 
communicatie staan met ile irtibatta 
olmak mondelinge communicatie 
sözlü iletişim 

communicatiemiddel 
(Ikomü:nik'a:(t)simidıl) het (en) iletişim 
aracı 

communiceren |komü:nis'eyrı(n)| e. 
iletişim kurmak, haberleşmek 

communie |Jkom'ü:ni| de (-s) Aşai 
Rabbani; Komünyon 

communigue (Jkomü:nik'ey| het (-s) 
bildiri, tebliğ 

communisme |(komü:n'ismı| het 
komünizm 

communist (komü:n'ist) de (en) 
komünist 

compact (/komp'akil s. be. sıkı, yoğun, 
tıkız; kısa, öz; katı een compact 
bevolking yoğun bir nüfus 

compact disc (k'ompakdisk| de (-s) elek. 
kompakt disk 

compagnie |Jkompanyi| de (-s) şirket, 
ortaklık; ask. bölük; den. tayfa 

compagnon (Jkompany'on| de (-s) ortak; 
eş; arkadaş, dost; oyun arkadaşı; 


kavalye 

compartiment (kompartim'ent| het (-en) 
bölme; (tren) kompartıman 

compatibel (kompa:t'ibıl| s. bir arada 
olabilir, uyuşabilir, bağdaşabilir, uyum 
içinde, uyan, uygun, uyumlu 

compensatie |kompenz'a:(t)si| de (-s) 
bedel, tazminat; giderme, telafi, 
karşılama; denkleştirme zich 
beroepen op compensatie tegen 
aleyhinde tazminat davası açmak 

compenseren (kompçns'eyrı(n)| e. telafi 
etmek, karşılamak, gidermek; 
denkleştirmek de schade 
compenseren zararı telafi etmek het 
compenseren van gerechtskosten 
yargı giderlerini iki tarafa yüklenmesi 

competent (Jkompıt'enil s. yetenekli, 
becerili, usta, bilgili; yetkili, uzman, 
kalifiye, vasıflı, nitelikli 

competentie |Jkompıt'ensi| de (-s) 
yetenek, beceri, ustalık; yetki; 
uzmanlık, ehliyet, yeterlik absolute 
competentie tam yetki 

competitie (/kompıt'i(t)si| de (-s) yarışma, 
yarış, müsabaka; rekabet; lig 

competitiewedstrijd 
Ikompıt'i(t)siwetstreyt|) de (en) lig 
maçı, maç 

compilatie |Jkompil'a:(t)siJ de (-s) 
derleme 

compleet (Jkompl'eyt| s. tüm, bütün, tam © 
be. tamamıyla, eksiksizce 

complement (komplım'enil het (en) 
tamamlayıcı kısım; dilb. tümleç 

complementâir (kompleyment'err| s. 
tamamlayan, tamamlayıcı, bütünleyen, 
bütünleyici complementair bestuur 
tamamlayıcı yönetim 

complex (Jkompl'eks| het (-en) 
kompleks; birlik, bütünlük; ruhb. 
kompleks huizen complex ev 
kompleksi 
meerdenvaardigheidscomplex 
üstünlük duygusu 
mindenvaardigheidscomplex 
aşağılık kompleksi 

complex2 (Jkompl'eks| s. karışık, 
karmaşık, komplike; zor een complex 


getal matm. karmaşık sayı 

complicatie Jkomplik'a:(t)siJ de (-s) 
karışıklık, karmaşıklık; hek. yeni sorun, 
durumu güçleştiren şey, komplikasyon 

compliceren (komplis'eyrı(n)| e. 
karıştırmak, güçleştirmek, zorlaştırmak, 
içinden çıkılmaz yapmak 

compliment (komplim'ent| het (-en) 
kompliman, iltifat; saygı, selam jem 
complimenten maken birine 
kompliman yapmak 

complimenteren (kompliment'eyrı(n)| e. 
iltifat etmek, kompliman yapmak 

complimenteus (kompliment'ö:s| s. be. 
övgü niteliğinde, hayranlık belirtici, 

complot (Jkompl'otl het (ten) komplo, 
dolap een complot smeden dolap 
çevirmek 

component (Jkompo:n'eni| de (-en) 
(makine, vb.) parça, bileşen, unsur, 
eleman 

componeren (kompo:n'eyrı(n)| e. 
birleştirmek, oluşturmak, meydana 
getirmek; müz. bestelemek, beste 
yapmak 

componist (kompo:n'ist) de (en) besteci 

compositie (kompo:z'i(t)si) de (-s) beste; 
bestecilik; bileşim, terkip; kompozisyon; 
tertip 

compost (komp'ost| het, de çürümüş 
organik maddeli gübre 

composteren (kompost'eyrı(n)| e. 
çürümüş organik maddeli gübre 
yapmak 

compote (komp'oil| de (<s) hoşaf, 
komposto 

compressor |Jkompr'esor| de (-en) 
kompresör, sıkmaç, sıkıştırıcı 

comprimeren (komprim'eyrı(n)| e. 
bastırmak, sıkmak; yoğunlaştırmak, 
koyulaştırmak; kısmak; yoğunlaşmak, 
koyulaşmak 

compromis (kompro:m'i| het (sen) 
uzlaşma, anlaşma, uyuşma een 
compromis aangaan uzlaşmaya 
varmak 

compromitteren (kompro:mit'eyrı(n)| e. 
şerefini tehlikeye atmak, adını 
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lekelemek, rezil etmek zich 
compromitteren kendini rezil etmek, 
rezil olmak zijn naam 
compromitteren ününü lekelemek 

compromitterend (Jkompro:mit'eyrınt| s. 
suçlayıcı, başa iş açan 

computer (kompy'utır) de (<s) bilgisayar 
gegevens invoeren in een computer 
bilgisayara veri yüklemek 

computerfanaat (Jkompy'utırfa:'na:t| de 
bilgisayar fanatiği 

computergestuurd Jkompy'utırğıstü:rt| s. 
bilgisayar kontrollü, bilgisayarla 
yönetilen 

computerkraker (kompy'utırkra:kır) de 
(5s) habersiz başkasının bilgisayarına 
girip işlem yapan kişi 

computerprogramma 
(kompy'utırpro:ğrama:| het (-'s) 
bilgisayar programı 

computerprogrammeur 
(kompy'utırpro:ğramö:r| de (-s) 
bilgisayar programcısı 

computertijd (kompy'utırteytl de makine 
çalışma zamanı, işlem zamanı 

concentraat |Jkonsenitr'a:t| het 
(concentraten) yoğunlaştırılmış şey 

concentratie |konsenir'a:(t)siJ de (-s) 
(dikkati) bir noktada toplama; bir 
noktada toplanma; konsantrasyon; 
yoğunluk, koyuluk, derişme 
concentratie van het gezag otoritenin 
bir noktada toplanması 

concenitratiekamp (konsentr'a:(t)sikamp)| 
het (<en) toplama kampı 

concentratieschool 
(konsentr'a:(t)sisğo:l1) de (“scholen) 
azınlık çocukları için okul 

concentreren1 (konsentr'eyrı(n)| ref pron 
: zich concentreren dikkatini toplamak 

concentreren2 (konsentr'eyrı(n)| e. bir 
noktada toplamak; merkezileştirmek; 
bir araya toplamak; kim. 
yoğunlaştırmak de macht in handen 
van een persoon concenireren 
yetkiyi bir kimsenin elinde toplama 

concentrisch (kons'entris| s. eşmerkezli, 
özekdeş, ortak merkezli 

concept (Jkons'epil het (en) taslak, 


conceptie 


tasarı, ilk plan; genel kavram een 
conceptreglemeni tüzük tasarısı 

conceptie |Jkons'epsi| de (<s) anlayış, 
kavrayış, kavrama; düşünce, görüş, 
kavram; hek. gebe kalma, gebelik 

concern (kons'ö:m)| het (-s) ticari birlik 

concert /kons'ert| het (“en) konser naar 
een concert gaan konsere gitmek 

concertgebouw (kons'ertğıbau| het (en) 
konser salonu 

concertzaal |kons'ertsa:I| de (-zalen) 
konser salonu 

concessie |kons'esi| de (-s) ödün, taviz; 
ayrıcalık, imtiyaz; izin, ruhsat; lisans 
concessie verlenen ruhsat vermek 

concierge Jkonşerjı) de (-s) odacı; 
kapıcı 

concluderen (korklü:d'eyrı(n)| e. 
bitirmek, sona erdirmek; sonuca 
bağlamak, karara varmak; sonuç 
çıkarmak concluderen voor gis talep 
etmek 

conclusie (korkl'ü:zi| de (-s) sonuç; 
karar, yargı; netice; yazılı beyan de 
conclusie trekken sonuç çıkarmak tot 
een conclusie komen bir sonuca 
varmak 

concours (konk'ur)| het, de (-en) 
yarışma, müsabaka; çekişme 

concreet |Jkonkr'eytl s. gerçek, hakiki, 
sahici; somut, elle tutulur, kesin & be. 
açıkça, kesin biçimde de concrete 
situatie gerçek durum een concreet 
begrip somut bir kavram zich 
concreet uitdrukken kendini açıkça 
ifade etmek 

concurrent (konkü:r'ent| de (-en) 
yarışmacı, yarışçı; rakip 

concurrentie (konkü:r'ensi| de yarışma, 
müsabaka; çekişme, rekabet 

concurrentiepositie 
(konkü:r'ensipo:zi(t)si) de (-s) rekabet 
yeteneği 

concurreren (konkü:r'eyrı(n)| e. 
yarışmak, rekabet etmek 

concurrerend |(korkü:r'eyrınt| s. be. 
rekabete dayalı, rekabet eden 

condens (kond'ens| het yoğunlaşma; 
buğu 
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condenseren (kondenz'eyrı(n)| e. 
yoğunlaştırmak, koyulaştırmak; suyunu 
çektirmek, buharlaştırmak; 
yoğunlaşmak, koyulaşmak, suyunu 
çekmek; buharlaşmak 

conditie |Jkond'i(t)sil de (-s) koşul, şart; 
hal, durum, kondisyon een conditie 
stellen bir şart koşmak in goede 
conditie zijn iyi halde olmak 

conditietraining (kond'i(t)sitreynin| de 
kondisyon antrenmanı 

condoleance (kondo:leyafisı| de (-s) 
başsağlığı, taziye; acısını paylaşma 
paylaşma, avutma 

condoleren (kondo:l'eyrı(n)) e. başsağlığı 
dilemek, taziyede bulunmak 

condoom (kond'o:m| het (-s) kaput, 
prezervatif 

condor |k'ondor| de (-s) (Andean) tepeli 
akbaba 

conducteur (Jkondükt'ö:r| de (-s) biletçi, 
kondüktör 

confectie (konf'eksil de hazır giyim, 
konfeksiyon 

confederatie |konfeydır'a:(t)siJ de (-s) 
konfederasyon, birlik 

confterence (konfeyr'aisı| de konuşma; 
konferans 

conferencier |Jkonfeyrafşı| de (-s) 
eğlendiren kimse, (eğlenceli gösteri 
SUNUCUSU 

conferentie (konfeyr'ensi| de (-s) 
toplantı, görüşme; konferans 

confessie |konf'esil de (-s) itiraf; günah 
çıkarma; itiraf etme, doğrulama 

confessioneel (konfeşo:n'ey| s. dinle 
ilgili, inançla ilgili 

confetti (konf'etil de konfeti 

confidentieel (konfidenş'ey| s. be. gizli; 
güvenilir, itimat edilir 

confisgueren |konfisk'eyrı(n)| e. el 
koymak, müsadere etmek, haczetmek, 
haciz koymak 

contfituren /konfit'ü:rı(n)) de reçel 

contfituur (konfit'ü:r) de (confituren) reçel 

conflict (konfl'ikt) het (“en) çatışma, 
çarpışma; ihtilaf, zıtlaşma, uyuşmazlık 
een gewapende conflict silahlı 
çarpışma generatie conflict kuşak 


çatışması in conflict komen met ile 
anlaşmazlığa düşmek 

conform |konf'orm| ilg. -e göre, 
gereğince; -e uygun © be. -e uygun 
olarak conform het origineel, voor 
kopie conform aslına uygundur, aslı 
gibidir een zaak conform vinden bir 
şeyi uygun bulmak 

conformeren (konform'eyrı(n)| e. -e 
benzetmek, -e uydurmak s ref pron : 
zich conformeren -e benzemek, 
uygun düşmek, uymak, kendini 
uyarlamak 

confrontatie (konfront'a:(t)si| de (“s) 
karşılama, karşı karşıya gelme, 
yüzleşme; karşılaştırma, yüzleştirme 

confronteren (konfront'eyrı(n)| e. 
karşılaştırmak, yüzleştirmek de 
getuigen confronteren tanıkları 
yüzleştirmek met de werkelijkheid 
geconfronteerd worden gerçekle 
karşı karşıya gelmek 

conglomeratie (konğlo:mır'a:(t)si| de (-s) 
kümelenme, yığın, birikinti 

congres (konğr'es| het (-sen) toplantı, 
kurultay, kongre 

congrescentrum (konğr'esentrüm| het 
(#centra) konferans merkezi, kongre 
merkezi 

congresgebouw (konğr'esğıbau| het 
konferans salonu 

conifeer (ko:nif'eyr) de (coniferen) 
kozalaklı ağaç 

conjunctuur (konyyünkt'ü:r) de ( bağ. 
uncturen) ekonomik durum, ekonomik 
durumu belirleyen şeyler, konjonktür 

connectie (kon'eksi| de (-s) bağlantı, 
irtibat; ilişki, bağ, ilgi 

conrector (k'onrektor| de (-s) muavin, 
(lisede) müdür yardımcısı 

consciöntieus (konşenş'ö:s| s. vicdanlı, 
insaflı; özenle yapılmış, özenli, dikkatli, 
titiz a be. vicdanla, insafla; özenle, 
dikkatle 

consecratie |konseykr'a:(t)si| de (-s) 
Tanrıya adama 

consensus |kons'enzüs| de ortak karar, 
oybirliği, anlaşma een consensus 
bereiken bir anlaşmaya varmak 


119 constipatie 


conseguent (konsıkw'ent| s. mantıklı, 
akla uygun, tutarlı & be. mantıklı 
biçimde 

conseguentie (konsıkw'ensi| de (<s) 
sonuç, netice, akıbet; istikrar, tutarlılık 
de conseguenties trekken sonuç 
çıkarmak 

conservatief |/konserva:t'if| s. be. aşırı 


tutucu, muhafazakâr de conservatieve 


partij muhafazakâr parti 

conservator (konserv'a:tor| de (-s, -en) 
sanat galerisi/müze/kütüphane 
müdürü, sorumlu, yönetici kimse 

conservatorium (konserva:t'riüm| het 
(conservatoria) konservatuvar 

conserven |kons'ervı(n)| de konserve 
maddeler 

conserveren (konserv'eyrı(n)| e. 
korumak, muhafaza etmek, saklamak; 
konserve yapmak geconserveerde 
groenten konserve edilmiş sebzeler 

conservering (konserv'eyrin| de koruma, 
muhafaza etme; konserve yapma 

consignatie (konsinya:(t)siJ de (-s) mal 
gönderme, sevk, sevkıyat, teslim; 
emanete verme 

consolideren (konso:lid'eyrı(n)| e. 
güçlendirmek, sağlamlaştırmak, 
pekiştirmek; konsolide etmek, vadesini 
uzatmak 

consorten (kons'ortı(n)) de ortaklar Hans 
en consorten Hans ve ortakları 

consortium (kons'or(t)sijüm| het (-s) 
konsorsiyum, birlik 

constant Jkonst'ant| s. kararlı; değişmez, 
sabit; sürekli, devamlı, kesintisiz a be. 
sürekli olarak, devamlı olarak, ara 
vermeden 

constante (konst'antı| de (-n) değişmez 
değer 

constateren (konsta't'eyrı(n)| e. 
kanıtlamak, doğruluğunu ortaya 
koymak; doğrusunu bulmak, ortaya 
çıkarmak, saptamak, tespit etmek 

constatering (konsta:t'eyrin| de (en) 
inceleme, gözlem; gözleme, saptama 

consternatie (konstern'a:(t)si| de (-s) 
şaşkınlık, telaş 

constipatie (konst'ipa:(t)si| de kabızlık, 


constitutie 


peklik 

constitutie Jkonstit'ü:(t)siJ de (-s) 
oluşum, bileşim; yapı, bünye; anayasa; 
kurma, kuruluş 

constitutioneel (konstitü:(t)şo:n'eyi| s. 
be. yapısal, bünyesel; anayasal 
constitutioneel recht anayasa hukuku 
constitutionele monarchie meşruti 
monarşi, meşrutiyet 

constructeur (konstrükt'ö:r) de (-s) 
yapımcı, tasarımcı, tasarçizimci, plancı 

constructie (konstr'üksi|J de (-s) yapılış, 
yapım, inşa; bina, yapı, inşaat; inşa 
etme 

constiructief |Jkonstrükt'ifl adj, be. 
geliştirici, yapıcı, yararlı; inşaatla ilgili 
constructief te werk gaan olumlu 
olarak hareket etmek 

construeren (konstrü:w'eyrı(n)| e. inşa 
etmek, yapmak; kurmak een plan 
construeren bir plan yapmak 

consul (k'onsül| de (<s) konsolos 

consulaat |konsü:l'a:t| het (consulaten) 
konsolosluk, elçilik 

consuleni (konsü:l'ent| de (-en) 
danışman, bilirkişi; müşavir 
belastingconsulent vergi danışmanı 

consult (kons'ültl het (en) danışma, 
başvurma; hek. konsültasyon 

consultatiebureau (konsüt'a:(t)sibü:ro:| 
het (<s) klinik, sağlık merkezi 

consulteren (konsütt'eyrı(n)| e. 
danışmak, başvurmak, akıl almak; 
görüş alışverişinde bulunmak; 
incelemek 

consumeni (konsü:m'enit| de (-en) 
tüketici 

consumentenbond (konsü:m'entı(n)bont| 
de (<en) tüketiciler birliği 

consumeren |(konsü:m'eyrı(n)| e. 
tüketmek; yemek/içmek; sarf etmek, 
kullanmak 

consumptie |kons'ümpsi| de tüketim, 
kullanma; besin, gıda; içecekler 

consumptiebon (konz'ümsibon| de 
(5nen) içecek karnesi 

consumptief (konsümpt'if| s. tüketime 
eğilimli consumptief krediet tüketici 
kredisi 


consumptiegoederen 
(ko:ns'ümpsiğudırı(n)| de tüketim 
malları duurzame 
consumptiegoederen dayanıklı 
tüketim malları 

contact (kont'akt| het (en) bağlantı, 
irtibat; ilişki; görüşme, temas; değme, 
dokunma; kontak contact opnemen 
met ile ilişki kurmak een goed contact 
met iem hebben ile iyi ilişki içinde 
olmak in contact blijven met ile 
teması sürdürmek in contact staan 
met... ile ilişkide olmak telefonisch 
contact opnemen telefonla irtibat 
kurmak 

contactdoos (kont'agdo:s| de (-dozen) 
elek. priz, soket 

contactlens (kont'aktlens| de (-lenzen) 
kontaklens, lens, mercek 

contactsleutel (kont'aktslö:tıll de (-s) 
oto. ateşleme anahtarı, kontak anahtarı 

container (kont'eynır| de (-s) kap, 
konteyner; kutu, sandık; torba 

containerpark (kont'eynırpark| het (-en) 
(Belg) rekreasyon merkezi; içinde 
sinema, spor salonu, konferans salonu, 
yüzme havuzu, vb. bulunan binalar 
topluluğu 

contant Jkont'ant| s. be. peşin, nakit; 
peşin olarak contant betalen peşin 
ödemek contant geld hazır para 
contante betaling peşin ödeme 
contanten hazır para tegen contante 
betaling peşin para 

contanten (kont'antı(n)| de hazır para, 
nakit para 

content (kont'ent| s. hoşnut, memnun 
content zijn met -Jden memnun olmak 

context (/k'ontekst| de (en) bağlam, 
kontekst, sözün gelişi; genel durum 

continent (kontin'ent| het (<en) kıta, 
anakara 

contingent (kontinğ'ent| het (-en) pay; 
kota, kontenjan, saptanan pay 

continut (kontin'ü:| s. sürekli, devamlı, 
kesintisiz, aralıksız 

continu2 (kontin'ü:J be. sürekli olarak, 
aralık vermeden, durmadan 

continueren (kontinü:w'eyrı(n)| e. 


sürdürmek, devam ettirmek; sürmek 
devam etmek; ertelemek 

continuiteit (kontinü:wit'eyt) de süreklilik, 
devamlılık; sürme, devam etme 

conto (k'onto:| het (-'s) hesap, banka 
hesabı conto corrente cari hesap 
conto finto proforma faturası iets op 
iemands conto schrijven birini 
birşeyden sorumlu tutmak 

contour (kont'ur| de (en) dış hatlar; 
kontur; çevre, dolay 

contra (k'ontra:| i/g. karşı; zıt, aksi contra 
legem yasaya karşı het pro en contra 
lehte ve aleyhte öneriler 

contrabas |k'ontra:bas| de (-sen) müz. 
kontrbas; kontrbasçı 

contraceptie |kontra:s'epsil de doğum 
kontrolü, gebelikten korunma 

contraceptief (kontra:s'epsif| s. gebelik 
önleyici 

contract (/kontr'akt| het (-en) mukavele, 
sözleşme, kontrat; anlaşma een 
contract aangaan bir kontrat yapmak 
een contract opzeggen bir kontratı 
bozmak volgens contract kontrata 
göre 

contracteren (kontrakt'eyrı(n)| e. 
sözleşme yapmak, kontrat yapmak; 
sözleşmeye bağlamak 

contradictie |kontra:d'iksi| de (-s) tersini 
söyleme, inkâr, yadsıma; itiraz; zıtlık, 
çelişki, aykırılık, uymazlık, uyuşmazlık 

contraspionage (k'ontra:spiyo:na;jı) de 
(5s) karşı casusluk 

contrast (kontr'ast| het (en) zıtlık, 
karşıtlık 

contributie (kontrib'ü:(t)si) de (-s) abone 
ücreti; üye aidatı, ödenti; katkı yardım 

controle (kontr'oı) de (-s) denetim, 
kontrol, denetleme; kontrol noktası 
controle van de bagage bagaj 
kontrolü de controle over het stuur 
verliezen direksiyon hakimiyetini 
kaybetmek zijn reacties onder 
controle hebben kendini tutmak 

controleerbaar (kontro:l'eyrba:r| s. 
doğruluğu kanıtlanabilir, denetlenebilir 

controleren (kontro:l'eyrı(n)| e. 
denetlemek, kontrol etmek; gözden 
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geçirmek; doğrulamak, gerçeklemek 

controleur (kontro:l'ö:r) de (-s) müfettiş, 
kontrolör, denetçi 

controverse (kontro:v'ersı| de (-n, -s) 
tartışma; anlaşmazlık, uyuşmazlık, 
ihtilaf 

convent (konv'enil het (en) manastır, 
rahibe manastırı; toplantı 

conventie (konv'ensi| de (<s) toplanma; 
toplantı, anlaşma, uzlaşma, uzlaşım 
eiser in conventie davacı gedaagde 
in conventie davalı 

conventioneel |Jkonvenşo:n'ey| s. be. 
törel, geleneksel, basmakalıp, klasik; 
(silah) konvansiyonel conventionele 
wapens klasik silahlar, konvansiyonel 
silahlar 

conversatie (konvers'a:(t)siJ) de (-s) 
konuşma; sohbet, muhabbet 

converseren (konvers'eyrı(n)| e. sohbet 
etmek, konuşmak, muhabbet etmek 

converteren (konvert'eyrı(n)| e. 
dönüştürmek, çevirmek 

coöperatie (ko:o:pır'a:(t)siJ) de (-s) birlikte 
çalışma, işbirliği, elbirliği 

coöperatief (ko:o:pıra:t'ifl s. be. işbirliğine 
dayalı, kooperatif coöperative 
vereniging kooperatif dernek 

coördinatie ((ko:ordin'a:(t)si| de (“s) 
koordinasyon, eşgüdüm 

coördinator |ko:ordin'a:tor| de (-en) 
koordinatör, eşgüdümcü 

coördineren (ko:ordin'eyrı(n)| e. 
düzenlemek, ayarlamak; koordine 
etmek 

copiloot (k'o:pilo:tJ de (copiloten) ortak 
pilot 

coproductie (k'o:pro:düksi| de (<s) ortak 
üretim, ortak yapım 

copulatie |Jko:pü:l'a:(t)si) de (-s) 
çiftleşme, cinsel birleşme 

copyright (k'opiraytl het (-s) telif hakkı 

corduroy (k'ordü:roy| s. (kumaş) fitilli 

cornedbeef (k'ornedbif| het tuzlanmış ve 
konserve edilmiş sığır eti 

corner (k'o:mnır| de (-s) köşe; sp. korner, 
köşe VUTUŞU 

corporatie (korpo:r'a:(t)si) de (“s) dernek, 
kurum; lonca; mesleki birlik 


corps 


corps (kor) het (corpora) beden, vücut, 
gövde; birlik, kol; topluluk corps 
diplomatigue diplomatik heyet corps 
diplomatigue kordiplomatik, elçiler 
topluluğu studenten corps öğrenci 
birliği 

corpulent (korpü:l'ent| s. çok şişman, 
şişko, tombul; iriyarı, etli butlu 

correci (kor'ektl adj, be. doğru, hatasız; 
kusursuz, eksiksiz, mükemmel; doğru 
dürüst, tam; kuralına uygun correct 
antwoorden doğru yanıt vermek zich 
correct gedragen doğru davranmak 

correcitheid (kor'ektheyt| de (-heden) 
doğruluk, tamlık, kesinlik 

correctie (kor'eksi| de (-s) düzeltme, 
iyileştirme, hataları düzeltme correctie 
aanbrengen doğrultmak, düzeltmek 

correctiewerk (kor'eksiwerk) het 
düzeltme, tashih etme 

correctioneei (korekşo:n'eyi| s. suçla ilgili 
correctionele rechtbank ceza 
mahkemesi 

correlatie JkoreM'a:(t)si| de (-s) karşılıklı 
bağıntı, ilişki, korelasyon, ortak bağ 

correspondent (korespond'ent| de (en) 
muhabir, haberci; bir kimseyle sürekli 
mektuplaşan kişi; temsilci 

correspondentie (korespond'ensi| de 
(5s) yazışma, haberleşme, 
mektuplaşma; yazışmalar; mektup 
correspondentie adres yazışma 
adresi de correspondentie voeren 
yazışma yapmak 

correspondentievriend 
(korespond'ensivrint) de (en) mektup 
arkadaşı 

corresponderen (korespond'eyrı(n)| e. 
mektuplaşmak, yazışmak; birbirini 
tutmak, uyuşmak, uymak met iem 
corresponderen biriyle mektuplaşmak 

corrigeren |korij'eyrı(n)) e. düzeltmek, 
doğru yapmak 

corrumperen (korümp'eyrı(n)| e. ahlakını 
bozmak, baştan çıkarmak 

corrupt (kor'üpt| s. be. çürük, bozuk; 
namussuz, sahtekâr, şerefsiz; rüşvetçi 

corruptie (kor'üpsi| de (-s) çürüklük, 
bozulma, bozukluk; namussuzluk, 
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ahlaksızlık; rüşvet yiyicilik, rüşvetçilik 

corsage |kors'a:jı) het, de (-s) göğüse 
konan çiçek; kadın giysisinde üst 
bölüm 

Corsica Jk'orsika:J het Korsika 

corso |k'orso:| het (-'s) geçit töreni; tören 
alayı 

corvee /korv'ey| de (-s) angarya iş, can 
sıkıcı iş corvee hebben angarya iş 
yapmak 

coryfee |ko:rif'ey) de (<en) yıldız, star, 
ünlü kişi 

cosinus (k'o:sinüs) de matm. kosinüs, 
eşdikmelik 

cosmetica |kosm'eytika:J) de kozmetik, 
makyaj malzemeleri 

cosmetisch (kosm'eytis| s. kozmetik - 

coulant (kul'ant| s. değişime açık, 
hoşgörülü, makul & be. hoşgörüyle een 
coulante houding yumuşak bir tutum 

coulisse Jkul'isı) de (-n) kulis achter de 
coulissen kulis arkasında, gizli 

counter /k'auntır) de (-s) karşı saldırı 

counteren Jk'auntırı(n)J e. karşı atak 
yapmak 

countrymuziek (k'auntrimü:zik| de kantri 
müzik 

coup /kupl de (-s) darbe coup d'etat 
askeri darbe een coup plegen 
hükümet darbesi yapmak 

coupe Jkupj| de (-s) kesme biçimi; kadeh 

coupe |kup'ey| de (-s) kompartıman 

couperen (kup'eyrı(n)) e. kesmek 

couplet (kupl'etl het (ten) yzn. şiir kıtası, 
beyit, dörtlük 

coupon |kup'on| de (-s) kupon 

coupure Jkup'ü:rı) de (<s) kupür, kesik 

courant (kur'ant| s. güncel; gündelik, her 
zamanki, yürürlükte olan, cari, geçerli; 
tic. satılan, istenen & het. (geçerli) para 
courante artikelen satılan mallar 
courante schulden cari borçlar 
rekening courant cari hesap 

coureur (kur'ö:r) de (-s) yarış arabası 
sürücüsü, rallici 

courgette /kurj'et(0)) de (<s) bitk. bir çeşit 
dolmalık kabak 

courtage |kurt'a;jı) de (-s) simsarlık, 
komisyonculuk; simsarlık ücreti, 


komisyon 

couture (kut'ü:ri) de terzilik 

couturier (kutü:ry'ey| de (<s) modacı; 
kadın terzisi 

couveri Jkuv'er| het (-s) mektup zarfı, 
zart; çatal bıçak takımı, sofra takımı 

couveuse (kuv'ö:zıl de (<s) kuluçka 
makinesi; erken doğan bebekleri 
yaşatma aygıtı, kuvöz 

cover (k'avırl het, de (<s) cilt kapağı 

cowboy (k'auboy)| de (-s) kovboy, 
sığırtmaç 

coyote (ko:y'o'tıl de (-s) hayb. kır kurdu 

c.g. (seyk'ü:| casu guo : ve/veya 

crashen |kr'eşı(n)| e. çarpışmak; iflas 
etmek, batmak 

creatie (kreyy'a:(t)sil de (-s) yaratma; 
yaradılış; kreasyon de nieuwste 
creaties van Dior Dior'un son 
kreasyonu 

creatief |/kreyya:t'ifl s. yaratıcı, hayal gücü 
kuvwvetli a be. yaratıcı biçimde 

creativiteit (kreyya:tivit'eyt) de aratıcılık 

cr&che (kreşl de (-s) çocuk yuvası, kreş 

credit (kr'eyditl het kredi; hesapta 
bulunan para; alacak debet en credit 
borç ve alacak zijn rekening credit 
houden hesabında para bulundurmak 

creditcard (kr'editka'rt| de (-s) kredi kartı 

crediteren (kreydit'eyrı(n)| e. (borcu) 
alacağa kaydetmek; güvenip vermek, 
kredi vermek 

crediteur (/kreydit'ö:r) de (<en) kredi 
veren, alacaklı 

crediteurenadministratie 
(kreydit'ö:rı(n)atministra:(t)siJ de borçlu 
hesaplar, ödenecek hesaplar 

credo (kr'eydo:| het (-'s) iman ikrarı; 
inanç, itikat 

creğren (kreyy'eyrı(n)| e. yaratmak, 
ortaya çıkarmak, oluşturmak; atamak 

crematie |kreym'a:(t)siJ de (-s) ölü 
yakma 

crematorium (kreyma:t'o:rijüm| het 
(crematoria) ölü yakma yeri, 
kermatoryum 

creme (kre.m| de (-s) krem; krema, 
kaymak cafe â la cröme kremalı kahve 
een cröme japon krem renkli bir elbise 
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cultiveren 


make-upcröme makyaj kremi 

cremeren /krım'eyrı(n)| e. ölü yakmak 

cr&pepapier |kr'e.pa:pir| het krepon 
kâğıdı 

creperen |kreyp'eyrı(n)| e. gebermek, 
ölmek, nalları dikmek; acı çekmek 

crime (krim)| de felaket, yıkım 

criminaliteit (krimina:lit'eyt) de (en) 
suçluluk, cürüm, suç de kleine 
criminaliteit hafif suç zware 
criminaliteit ağır suçlar 

crimineel (krimi'ney| s. suçla ilgili, cezai 
crimineel recht ceza hukuku een 
criminele aanleg suça eğilim 

criminologie (krimino:lo:ğ'i) de suçbilim, 
kriminoloji 

crisis |kr'izis) de (crises) buhran, 
bunalım, kriz de crisis te boven 
komen bunalımdan çıkmak energie 
crisis enerji krizi regerings Crisis 
hükümet bunalımı zich in een crisis 
vinden bunalım içinde olmak 

criterium Jkrit'eyriyüm)| het (criteria) ölçüt, 
kriter 

criticus |kr'itiküs| de (critici) eleştirmen, 
tenkitcçi; her şeye kusur bulan 
filmcriticus film eleştirmeni 

croissant |krwas'afi| de (-s) ayçöreği 

croguet (krok'wetl de kroket 

cross |kros| de (-es) cross 

crut (krü:J de (-'s) üzüm bağı, bağ 

cru2 (krü:| s. be. kaba, inceliksiz; güce 
giden 

cruciaal (krü:s(i)y'a:I) s. çok önemli, 
kesin, son, can alıcı, temel 

crucifix (kr'ü:sifiks| het (<en) İsa'lı haç 

cryptisch |kr'iptisJ s. be. gizli, şifreli, 
örtülü 

cryptogram Jkripto:ğr'am)| het (-men) 
kriptolu metin, şifreli yazı 

CS (sey'esl het centraal station 
Demiryolu Merkez İstasyonu 

Cuba Jk'ü:ba:| het Küba 

Cubaan (kü:b'a:n| de (Cubanen) Kübalı 

Cubaans /kü:b'a:ns| s. Küba * 

culinair (kü:lin'er| s. yemek pişirmeyle 
ilgili, mutfakla ilgili 

cultiveren Jkütiv'eyrı(n)| e. toprağı 
işlemek, ekip biçmek; yetiştirmek; 


cultureel 


geliştirmek, ilerletmek 

cultureel (kütü:r'eyl| s. kültürel cultureel 
centrum kültür merkezi cultureel werk 
kültürel etkinlikler 

cultus (k'ütüs| de (culten) tapma, 
tapınma persoons cultus kişiye tapma 

cultuur (kütt'ü:r) de (culturen) kültür, ekin; 
biy. kültür; toprağı işleme; bitki 
yetiştirme; uygarlık, medeniyet 

cultuurgrond (küt'ü:rğront| de (-en) 
tarıma elverişli arazi; işlenmiş arazi 

cumulatief (/kü:mü:la:t'if| s. gittikçe artan, 
birikimli, toplanan, yığılan, kümülatif, 
çoğalan 

cup (küpl| de (-s) sütyen ölçüsü; sp. kupa 

curatele (kü:ra:t'eMı) de huk. vasilik, 
kayyumluk; hacir, malı kullandırmama 
onder curatele staan/gesteld zijn 
van -in vesayeti altında olmak 

curator (kü:r'a:tor) de (<s, -en) veli, vasi; 
kayyum, denetim kurulu üyesi, murakıp 
college van curatoren yönetim kurulu 

curieus (kü:riy'ö:s| s. meraklı, bilmek 
isteyen; her şeye burnunu sokan; 
garip, acayip, tuhaf 

curiositeit /kü:riyo:zit'eyt| de (en) 
merak; tuhaf şey, tuhaflık, gariplik, 
acayiplik; acayip kişi ya da şey, antika 

curriculum (kü:r'ikü:lüm| het (curricula) 
müfredat programı curriculum vitae 
özgeçmiş 

cursief |kürs'if| s. italik, eğik cursief 
drukken italik yazmak cursief letters 
italik harfler 

cursist (kürs'ist) de (en) (kursta) 
öğrenci, kursiyer 

cursor (k'ürsor| de (<s) biliş. imleç 

cursus (k'ürzüs| de (-sen) kurs, ders; 
öğretim yılı een cursus geven bir kurs 
vermek 

cursusboek (k'ürzüsbuk| het (en) ders 
kitabı, kurs kitabı 

cursusljaar (k'ürzüsya:r)| het (“jaren) ders 
yılı, öğretim yılı 

curve (k'ürvıj de (<n) kavis, eğri 

cyanide |siya:n'idıl het (-n) siyanür 

cybernetica |sibern'eytika:J de sibernetik, 
güdümbilim 

cyclaam |sikl'a:m)| de (cyclamen) bitk. 
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siklamen, tavşankulağı 

cyclisch /s'iklis) s. döngüsel, devirli 

cycloon /sikl'o:n) de (cyclonen) metr. 
kasırga, bora; hortum 

cycloop |sikl'o:pJ de (cyclopen) tek gözlü 
dev, tepegöz 

cyclus /s'iklüs| de (cycli) devir, çevrim; 
devre, dönem 

cynisch |(s'inis| s. be. sinik, iyiliğe 
inanmayan 

cynisme |sin'ismı| het siniklik; edepsizlik 

Cyprioot (sipriy'o:t) de (Cyprioten) Kıbrıslı 

Cyprus (s'iprüs| het Kıbrıs 


D,d 


daad (da:tJ de (daden) iş, hareket, eylem, 
edim, faaliyet daden van 
gerechtelijke politie adli polis işleri de 
daad bij het woord voegen sözünde 
durmak iem op heter daad betrappen 
birini suçüstü yakalamak 
onrechtmatige daad yasadışı faaliyet 

daadwerkelijk (da:tw'erkılıkl s. gerçek, 
hakiki, asıl; aktif, fiili a be. fiilen, 
gerçekten daadwerkelijke hulp fiili 
yardım 

daagst1 (da:ğsl| s. her günkü, günlük, 
gündelik daagse kleren gündelik 
elbise 

daags2 (da:ğs| be. günde, günlük; her 
gün daags te voren bir gün önce 
tweemaal daags günde iki kez 

daar1 Jda:r| be. orada, oraya; işte tot 
daar oraya kadar van daar oradan 

daar2 |da:r) bağ. dolayı, çünkü, -dığı için, 
olduğundan 

daaraan |d'a:ra:n| be. onun üzerinde; ona 
bağlı daaraan valt niet te ontkomen 
ondan kaçınılamaz 

daarachter |da:r'ağtır) be. arkasında, 
gerisinde; arkasına, gerisine 

daarbeneden |da:rbın'eydı(n)| be. 
aşağısında, altında; altındaki 

daarbij |da:rb'ey| be. onunla, ona âit; 
üstelik, bundan başka, ayrıca 

daarbinnen (da:rb'inı(n)| be. içeride, 


içinde 

daarboven |da:rb'o:vı(n)| be. üstünde, 
yukarısında; yukarısı 

daardoor |d'a:rdo:r)| be. içinden, 
arasından; şuradan; bu yüzden, bu 
nedenle, onun için 

daarentegen |da:rınt'eyğı(n)| be. diğer 
taraftan, buna karşılık 

daarheen |d'a:rheyn| be. oraya, şuraya 

daarin |da:r'in) be. içinde, onun içinde, o 
konuda 

daarlangs |da:rl'ans| be. oradan, şuradan 

daarmee (da:rm'ey| be. onunla, bununla 

daarna |da:rn'a:) be. ondan sonra, 
bundan sonra; ardından, takiben de 
dag daarna ertesi gün 

daarnaar |da:rn'a:r) be. ona; ona göre, 
öyle, o doğrulukta 

daarnaast |da:rn'a:st|) be. onun yanısıra, 
ayrıca, üstelik 

daarnet (da:rn'et| be. şu anda, hemen 
şimdi, daha şimdi, az önce, demin 

daarom |d'a:rom| be. etrafında; bu 
yüzden, bu nedenle, onun için, bundan 
dolayı 

daaromheen (da:romh'eyn| be. etrafında, 
civarında; civarına 

daaronder |da:r'ondır| be. altında; 
arasında, dahil olarak 

daarop |da:r'op| be. (onun) üstünde, 
üzerinde; üstüne; ondan sonra; bunun 
üzerine de dag daarop ertesi gün 

daaropvolgend (da:ropf'olğınt| s. 
sonraki, arkasından gelen, izleyen 

daarover |da:r'o:'vır| be. üzerine, üstüne; 
o konuda, hakkında 

daartegen |da:rt'eyğı(n)| be. ona karşı 

daartegenaan |da:rteyğı(n)'a:n| be. ona 
karşı 

daartegenover |da:rteyğiı(n)'o:vır| be. 
onun karşısında; diğer yandan, buna 
karşılık 

daartoe (d'a:rtul be. onun için, o amaçla 

daartussen |da:rt'üsı(n)) be. onların 
arasında, aralarında 

daaruit |da:r'aütl be. ondan 

daarvan (da:rv'an| be. ondan; onun; o 
konuda wat zeg je daarvan? bu 
konuda ne diyorsun? 
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dag1 


daarvandaan da:rvand'a:n| be. oradan, 
buradan; bu nedenle, bundan dolayı, 
onun için 

daarvoor Jda:rv'o:r) be. onun önünde; 
önüne; ondan önce; onun için, O 
nedenle, ondan dolayı 

daas |da:s| s. aptal, sersem, kaz kafalı; 
şaşkın doe niet zo daas! aptallık 
etme! 

dadel (d'a:dıl) de bitk. hurma 

dadelijk (d'a:dılık) be. derhal, hemen, bir 
an önce, şimdi; bir an önce, 
gecikmeden; birazdan, az sonra s be. 
fiili, eylemsel 

dadelpalm /(d'a:dılpalm| de (en) bitk. 
hurma ağacı 

dader (d'a:dır) de (<s) suç işleyen kimse; 
fail de dader ligt op het kerkhoftaili 
meçhul 

dagi (dağl de (en) gün; gündüz; zaman, 
çağ, dönem; gün ışığı; tan, şafak, 
seher 24 uur per dag günde 24 saat 
bij dag gündüz, gündüzleyin bij de 
dag leven günü gününe yaşamak bij 
de dag veranderen gunden güne 
değişmek bij klaarlichte dag 
güpegündüz dag en nacht gece 
gündüz, durmaksızın dag in, dag uit 
her Allahın günü, sürekli, devamlı dag 
zeggen iyi günler demek dagna dag 
günden güne, günbegün; sürekli, 
devamlı de jongste dag kiyamet günü 
de waarheid aan de dag brengen 
gerçeği ortaya çıkarmak een dag of 
wat birkaç gün heden ten dage 
bugünlerde iem de dag van zijn leven 
bezorgen ömrünü birine vermek in 
mijn dagen benim zamanımda in 
onze dagen günümüzde morgen 
komi er weer een dag yarın başka bir 
gündür om de andere dag gün aşırı, 
iki günde bir op een dag bir gün, 
günün birinde ouden van dagen 
ihtiyarlar over dag gündüzün prijs de 
dag niet voor de avond dereyi 
görmeden paçaları sıvama twee 
dagen geleden iki gün önce van dag 
tot dag günden güne, günbegün voor 
de dag en dauw şafak sökerken voor 


dag2 


de dag komen ortaya çıkmak; 
gözükmek, görünmek wat is het voor 
dag? bugün günlerden ne? werken 
zolang het dag is sabahtan akşama 
kadar çalışmak zo helder als de dag 
gün gibi açık, besbelli 

dag2 |dağl int kon. selam, merhaba; 
allahaısmarladık, hoşça kal, iyi günler 

dagafschrift (d'ağafsğrift) het (en) 
günlük hesap özeti 

dagblad (d'ağblat| het (en) günlük 
gazete 

dagboek (d'ağbuk| het (<en) günlük, anı 
defteri; günce, not defteri een dagboek 
(bij)jhouden hatıra defteri tutmak 

dagdagelijks |(dağd'a:ğılıks| s. her 
günkü, günlük 

dagdeel (d'ağdeyi| het (“delen) günün 
bölümü (sabah, öğleden sonra, akşam, 
gece) 

dagdienst (d'ağdinst| de (en) günlük iş; 
gündüz vardiyası dagdienst hebben 
gündüz vardiyasında çalışmak 

dagdromen |(d'ağdro:mı(n)| e. hayal 
kurmak 

dagelijks1 (d'a:ğılıks) s. günlük, gündelik, 
her günkü; sıradan, alışılmış 
dagelijks verbruik günlük sarfiyat het 
dagelijkse leven günlük yaşam in het 
dagelijks leven günlük yaşamda voor 
dagelijks gebruik günlük kullanım için 

dagelijks2 (d'a:ğılıks) be. her gün 

dagen (d'a:ğı(n)J e. (mahkemeye) 
çağırmak, celp etmek; şafak sökmek, 
gün ağarmak; mec. anlamaya 
başlamak gedaagd worden 
mahkemeye çağrılmak voor het 
gerecht dagen mahkemeye çağırmak, 
celp etmek 

dageraad |d'a:ğıra:t) de tan, şafak, seher 
de dageraad van het leven hayatın 
başlangıcı 

dagkaart |d'ağka:rt| de (<en) günlük bilet 

dagkoers (d'ağkurs| de (en) günlük kur 

daglicht (d'ağliğt) het gün ışığı, gündüz, 
gün het eerste daglicht zien doğmak 
iem in een kwaad daglicht stellen 
birini kötülemek, kötü göstermek in het 
volle daglicht güpegündüz 
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dagonderwijs |d'ağondırweys| het 
gündüz eğitimi 

dagopleiding (|dağopleydin| de (-en) 
gündüz kursu, gündüz eğitimi 

dagopvang (d'ağopfan| de gündüz bakım 
merkezi 

dagprijs (d'ağpreys| de günlük fiyat 

dagretour (d'ağrıtur| het (-s) günlük 
gelişgidiş bileti 

dagschotel (d'ağsğo:tıl| de (-s) günün 
yemeği; günün özel yemeği (mönüde 
gösterilmeyen) 

dagtaak (d'ağta:k| de (dagtaken) günlük 
iş; günün işi, bir günlük iş aan zijn 
dagtaak gaan çalışmaya başlamak 

dagtocht (d'ağtoğtl de (-en) günübirlik 
gezi 

dagvaarding (d'ağfa:rdin| de (<en) huk. 
celpname, mahkemeye çağrı, tebligat; 
çağrı kâğıdı, davetiye een 
dagvaarding uitbrengen davetiye 
çıkarmak 

dagverblijt (d'ağfa:rbleyf| het gündüz 
kalma yeri, gündüz bakımevi 

dahlia (d'a'liya:J) de (-'s) bitk. dalya, 
yıldızçiçeği 

dak (dakj het (<en) çatı, dam; ev een dak 
boven het hoofd hebben başını 
sokacak bir yeri olmak onder dak 
brengen konut vermek, barındırmak 
onder dak komen ev bulmak onder 
een dak wonen aynı çatı altında 
yaşamak op zijn dak krijgen başına 
bir şey gelmek 

dakbedekking (d'agbıdekin| de (en) çatı 
kaplama 

dakgoot (d'akğo:t| de (dakgoten) çatı 
oluğu, damlalık 

dakloos |d'aklo:sl| s. evsiz, yuvasız, 
yurtsuz, barınaksız 

dakloze (d'aklo:zıl de evsiz kimse 

dakpan (d'akpan| de (nen) kiremit 

dakraam |d'akra:m| het (dakramen) çatı 
penceresi, tavanarası penceresi 

dal (dal) het (en) coğ. vadi, koyak; mim. 
dere door een diep dal gaan bunalım 
geçirmek over ditjes en daljes praten 
havadan sudan konuşmak 

dalen (d'a'lı(n)J e. (aşağı) inmek, 


alçalmak; azalmak, düşmek; 
ucuzlamak; saygınlığını yitirmek de 
prijzen dalen fiyatlar düşüyor de stem 
laten dalen sesi azaltmak doen dalen 
düşürmek, indirmek in het graf dalen 
ölmek in waarde doen dalen değerini 
düşürmek, devalüasyon yapmak 

daling (d'a:lin| de (en) iniş, inme, 
alçalma; azalma, düşme daling van 
het vliegtuig uçağın inişi de daling 
van het geboortecijfer doğum 
oranında azalma 

dalmatiğr |(dalm'a:tsiyır| de (<s) 
Dalmaçyalı 

daluren (d'alü:rı(n)) de durgun saatler 

dam (dam| de su bendi, set, büğet, baraj; 
dama een dam halen (maken) 
damaya çıkmak een dam opwerpen 
tegen iets bir şeyi engellemek 

damast (da:m'ast| het (en) Şam kumaşı, 
damasko 

dambord (d'ambort| het (en) dama 
tahtası 

dame (d'a:mı| de (<s) hanımefendi; 
kadın, bayan; eş, karı; isk. kız; 
(satranç) vezir 

dameskapper |d'a:mıskapır| de (-s) 
bayan kuaförü 

damesmode |(d'a:mısmo:dı| de (<s) kadın 
modası 

damesslipje (d'a:mıslipyı| het ince kadın 
külotu 

damestoilet (d'a:mıstwa:let| het (-ten) 
bayanlar tuvaleti 

damhert |(d'amhert| het (“en) hayb. 
alageyik 

dammen (d'amı(n)) e. dama oynamak 

damp (damp| de (en) buğu; buhar; pus, 
sis; duman 

dampen |d'ampı(n)| e. tütmek, duman 
çıkarmak; buğu çıkarmak; 
buharlaşmak; sigara içmek 

dampkap (d'ampkapj| de (-pen) ocak 
davlumbazı 

dampkring |d'ampkrin)| de (en) 
atmosfer, havaküre 

damschijf (d'amsğeyi| de (damschijven) 
dama taşı 

damspel (d'amspel| het (-(I)en) dama 
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dansorkest 


oyunu 

dant1 (dan| be. o zaman; o durumda, o 
halde, öyle ise; ondan sonra, daha 
sonra nu en dan ara sıra, bazen tot 
dan görüşmek üzere wat dan nog? 
daha ne?, daha ne var? 

dan2 (dan| bağ. -den, -dan; -den farklı, 
başka; hariç; yoksa anders dan -dan 
başka hoe dan ook nasıl olsa; ne 
olursa olsun wat dan ook ne olursa 
olsun wie dan ook kim olursa olsun 

danig (d'a:nığ| be. büyük ilçüde, akıl 
almaz biçimde, korkunç, çok; 
tamamen, iyice, adamakıllı 

dank (dank) de minnettarlık, minnet, 
şükran; teşekkür dank zeggen 
teşekkür etmek geen dank bir şey 
değil! God zij dank Tanrıya şükür 
stank voor dank krijgen (iyilik edip) 
nankörlük görmek tegen wil en dank 
ister istemez 

dankbaar |d'angba:r| aoj, be. minnettar, 
müteşekkir; memnun; tatmin edici, 
verimli dankbaar zijn voor iets bir şey 
için minnettar olmak 

dankbaarheid |d'angba:rheyt| de 
minnettarlık 

dankent1 (d'ankı(n)| e. teşekkür etmek; 
borçlu olmak ik heb veel aan hem te 
danken ona teşekkür borçluyum ja 
graag, dank je teşekkür ederim, sağ 
olun niet(s) te danken bir şey değil 

danken?2 (d'ankı(n)| e. nezaketle 
reddetmek, teşekkür edip reddetmek 

dankwoord (d'ankwo:rt| het (en) 
teşekkür sözü 

dankzij |d'ankseyl ilg. sayesinde, 
yardımıyla dankzij jou sayende 

dans (dans) de (en) dans (etme) de 
dans ontspringen kılına bile 
dokunulmamak, ucuz kurtulmak een 
dans doen dans etmek iem ten dans 
vragen birini dansa davet etmek 

dansen (d'ansın)| e. dans etmek, 
oynamak als de kat van huis is, 
dansen de muizen op tafel kedinin 
bulunmadığı yerde fareler cirit atar 

danser |d'ansırl de (-s) dansçı, dansör 

dansorkest (d'ansorkesti| het (en) dans 


dansvloer 


orkestrası 

dansvloer (d'ansflur) de (“en) dans pisti 

danszaal (d'ansa:l| de (“zalen) dans 
salonu 

dapper (d'apır| adj, be. yürekli, cesaretli, 
cesur, yiğit, mert, gözü pek; azimli, 
yılmaz dapper vechten mertçe kavga 
etmek zich dapper houden yiğitlik 
taslamak 

dapperheid (d'apırheyt|) de cesaret, 
yiğitlik, kahramanlık, cesurluk, 
yüreklilik, mertlik 

dar |dar| de (<ren) erkek arı 

darm (darm| de (en) anat. bağırsak 


blinde darm hek. apandis, ekbağırsak, 
kör bağırsak de twaaljvingerige darm 


onikiparmakbağırsağı, düodenum 
dikke darm kalın bağırsak dunne 
darm ince bağırsak 

dartelen (d'artılı(n)) e. atlayıp zıplamak; 
oynaşmak door het leven dartelen 
aldırmamak 

das (das| de porsuk; kravat; atkı, eşarp 

dashboard |(d'ejbort| het (-s) kumanda 
tablosu, gösterge tablosu 

dashboardkastje |d'ejbo.rtkaşı| het (-s) 
oto. torpido gözü, torpido 

dat1 (dat) dem adl. şu, o wie is dat? kim 
o? 

dat2 (dat| adl. ki o/onu/ona, -dığı, -diği 

dat3 (dat) bağ. öyle ki; -mesi için 

data (d'a:ta:) de veri, bilgi; veriler 

databank (d'a:ta:bank| de (en) bilgi 
bankası, veri bankası 

datacommunicatie 
(d'a:ta:komü:nika:(t)siJ de bilgi iletişim 


dateren1 (dat'eyrı(n)| e. tarih atmak, tarih 


koymak, tarihlemek 

dateren?2 (da't'eyrı(n)| e. tarihini taşımak, 
-tarihli olmak, -den kalmak 

datgene (d'atğeynı| dem adl. -diği şey; o 
ki 


dato (d'a:to:| be. tarihli drie weken na 
dato (tarihinden) üç hafta sonra 

datum (d'a:tüm| de (data) gün, tarih; veri 
op de vastgelegde datum tesbit 
edilen tarihte vöör die datum o 
tarihten önce 

dauw (dau| de çiy, şebnem 
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dauwdruppel (d'audrüpıl| de (<s) çiy 
damlacığı 

daveren |d'a:vırı(n)) e. çınlamak, 
yankılanmak; ... sesiyle dolmak, 
gürlemek 

daverend |(d'a:vırınt| s. be. çınlayan, 
yankılanan, gürültülü een daverend 
applaus gürültülü bir alkış 

de Jdı| (eril, dişil ve çoğul adlardan önce 
gelen tanımlık) 

debat |dıb'at| het (-ten) tartışma, 
münakaşa, anlaşmazlık; tartışma, 
müzakere, görüşme 

debatteren (deybat'eyrı(n)| e. tartışmak, 
atışmak; müzakere etmek, görüşmek 

debet (d'eybet| het borç, verecek, pasif, 
borçlu taraf 5 s. borçlu debet en credit 
verecek ve alacak debet staan borçlu 
olmak 

debiel (dıb'il| de (en) geri zekâlı 

debiel?2 (dıb'il| s. be. zekâ özürlü, geri 
zekâlı 

debiteren (deybit'eyrı(n)) e. borç olarak 
yazmak; sorumlu tutmak; perakende 
satmak 

debiteur (deybit'ö:r) de (-en) borçlu 

debutant (deybü:t'ant| de (en) toy, 
acemi, çırak, işe yeni başlayan kimse; 
yeni gelen 

debuut (deyb'ü:t| het (debuten) 
başlangıç, ilk çıkış 

decaan (deyk'a:n| de (decanen) dekan 

decadent (deyka:d'ent| s. gözden düşen, 
itibarını yitiren, gerileyen, çökmekte 
olan 

decafeine |(deykafeyy'inı| de kafeinsiz 
(kahve) 

december (deysembır| de aralık (ayı) 

decennium (deys'eniyüm)| het (decennia) 
on yıllık süre decennia onlarca yıl 

decentraal |deysenir'a:I| s. be. 
merkezileşmemiş, yerinden yönetilmiş 

decentralisatie (deysentra'liz'a:(t)si| de 
yerinden yönetim, ademi merkeziyet 

decentraliseren (deysentra:liz'eyrı(n)| e. 
merkezden birkaç yere yetki dağıtmak, 
yetkisini genişletmek, merkeziyetçiliği 
azaltmak 

decibel (d'eysibel| de (-s) fiz. desibel, 


ses şiddeti ölçme birimi 

deciliter (d'eysilitır) de (-s) desilitre 

decimaal |deysim'a:I| s. ondalık 
decimale breuk matm. ondalık kesir 

decimaalpunt (deysim'a:lpünt| het (-en) 
ondalık hane noktası 

decimeter (d'eysimeytır) de (-s) matm. 
desimetre 

declameren |(deykla:m'eyrı(n)) e. yüksek 
sesle ve el kol hareketleriyle 
konuşmak/söylemek; ezberden 
okumak 

declaratie |deykla:r'a:(t)si) de (“s) masraf 
bildirimi; (gümrükte) beyan, bildirim 

declareren (deykla:r'erı(n)| e. ilan etmek, 
bildirmek; haber vermek, deklare 
etmek, beyan etmek zich declareren 
duygularını açıklamak 

decoderen (deyko:d'eyrı(n)| e. şifresini 
çözmek 

decollete (deykolıt'ey| het (<s) dekolte, 
memelerin arasındaki boşluk 

decor (deyk'or| het (-s) dekor, görünüm 

decoratie |deykor'a:(t)siJ de (-s) 
süsleme, dekorasyon; süs, dekor; 
nişan, madalya 

decoratief (deykora:t'if| s. süsleyici, 
dekoratif; süslü; süs olarak kullanılan 

decoreren (deykor'eyrı(n)| e. süslemek, 
donatmak, dekore etmek; nişan 
vermek 

decreet |dıkr'eyi| het (decreten) resmi 
emir, kararname 

deeg (deyğ| het (degen) hamur işi; hamur 

deegrol (d'eyğrol| de (<len) oklava 

deeli (deyi| het parça, kısım, bölüm; 
hisse, pay; cilt, sayı, bölüm belastbaar 
deel vergiye tabi kısım deel aan iets 
hebben bir şeyde payı olmak deel 
uitmaken van -e ait olmak; bağlı 
olmak ten dele kısmen voor een 
groot deel büyük çapta voor een 
groot deel büyük ölçüde voor het 
grootste deel çoğunlukla, ekseriya 

deel2 (dey| de tahta döşeme; harman 
yeri 

deelbaar (d'eyba:r| s. bölünebilir 

deelnemen (d'eyneymı(n)| e. katılmak, 
iştirak etmek; paylaşmak deelnemen 
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defensie 


aan een examen sınava katılmak 
deelnemen aan een misdaad bir suça 
ortak olmak in iemands droefheid 
deelnemen birinin üzüntüsünü 
paylaşmak 

deelnemend (deyn'eymınt| s. katılan, 
iştirak eden; hislerini paylaşan 

deelnemer (d'eyineymır| de (-s) katılan, 
katılımcı, iştirakçi; yarışmacı 

deelneming (d'eyneymin| de katılma, 
katılım, iştirak; ortaklık; duyguları 
paylaşma deelneming aan een 
strafbare feit bir suça katılma 
deelneming in een vennootschap bir 
şirkete ortak olma 

deels (des) be. kısmen, bir dereceye 
kadar 

deelsom (d'eyjsom)| de (x-men) bölme 
sonucu 

deelstaat (d'eyista:t|) de (-staten) eyalet 

deelteken (d'eyteykı(n)| het (-s) matm. 
bölme işareti 

deeltijd (d'eyteytl de (iş) günün yalnızca 
belli bir bölümünü alan, yarım günlük, 
part taym 

deeltijdbaan (d'eyteydba:n| de (-banen) 
yarım günlük iş 

deeltijdonderwijs (d'eyteytondırweys| 
het yarım günlük eğitim 

deeltijdstudie |(d'eMteytstü:di| de (-s) 
yarım günlük öğrenim 

deelwoord (d'eywo:rt| het (en) dilb. 
ortaç het onvoltooid deelwoord 
şimdilik ortacı, şimdiki zaman ortacı 
het voltooid deelwoord geçmişlik 
ortacı, geçmiş zaman ortacı 

Deen (deym)| de (Denen) Danimarkalı 

Deenst1 (deymsl| het Danimarka dili, 
Danca 

Deens2 (deynsl| s. Danimarkalı; 
Danimarka * 

defect1 (deyf'ekt| het (-en) kusur, 
eksiklik, noksan, defo; arıza bozukluk 

defect2 (deyf'ekit| s. hatalı, kusurlu, 
arızalı, bozuk, çalışmaz; eksik; 
bozulmuş, hasarlı defect raken 
bozulmak 

defensie |deyf'ensil de savunma, 
müdafaa de minister van defensie 


defensief 


Savunma Bakanı het Ministerie van 
Defensie Savunma Bakanlığı defensie 
voeren kendini savunmak 

defensief (deyfens'ifl het savunma e s. 
savunan, savunucu, savunmalı, 
koruyucu, koruyan in het defensief 
zijn savunmada olmak 

defici&nt (deyfiş'enil s. yetersiz; eksik, 
noksan; (zihin/beden olarak) geri 

defile (deyiil'ey| het (-s) resmi geçit 

definiğren (deyfin(i)y'eyrı(n)| e. 
tanımlamak, tarif etmek; belirtmek 

definitie (deyfin'i(t)sil de (-s) tanımlama, 
betimleme, tanım, tarif; tasvir per 
definitie elbette, doğal olarak, 
kesinlikle 

definitief (definit'ifl adj, be. nihai, kesin, 
son definitief vonnis kesin karar 
definitieve vorm son biçim 

deflatie (defl'a:(t)siJ de (-s) deflasyon, 
paradarlığı 

deftig (d'eftığ| s. be. seçkin, üstün; şık, 
modaya uygun; gösterişli, görkemli, 
debdebeli, tantanalı; lüks; kibar, nazik, 
asil een deftig hotel lüks bir otel zich 
deftig kleden kibar giyinmek 

degelijk1 (d'eyğılıkl s. güvenilir; güvenli, 
emniyetli; namuslu, dürüst, doğru, 
temiz een degelijk man dürüst bir 
adam 

degelijk2 (d'eyğılık) be. sağlam biçimde; 
gerçekten, hakikaten wel degelijk 
cidden, gerçekten 

degelijkheid (d'eyğılıkheytl de sağlamlık; 
doğruluk, güvenilirlik; dürüstlük; 
saygınlık 

degen (d'eyğı(n)| de (-s) kılıç de degen 
trekken kılıç çekmek de degens 
kruisen tartışmak 

degene |dığ'enı) dem adl. o; onlar 

degeneratie |(deyğeynır'a:(t)siJ de (-s) 
bozulma, yozlaşma, dejenerasyon 

degradatie (deyğra:d'a:(t)si| de (-s) 
rütbesini düşürme; sp. küme düşme 

degraderent1 (deyğra:d'eyrı(n)| e. 
rütbesini düşürmek, derecesini 
indirmek; sp. kümeden düşmek 

degraderen2 (deyğra:d'eyrı(n)| e. 
derecesi inmek; sp. küme düşmek 


deinen (d'eynı(n)| e. dalgalı olmak; 
sallanmak 

deining (d'eyninj| de (-en) dalgalanma; 
çalkantı, çalkalanma; mec. çalkantı, 
kargaşa deining veroorzaken kargaşa 
yaratmak 

dek (dek| het (-ken) örtü, hayvan örtüsü; 
den. güverte; tabaka; (nevresimli) 
yorgan 

dekbed (d'egbet| het (den) kuştüyü 
yorgan, yorgan 

deken (d'eykı(n)| de battaniye; yorgan; 
dekan; başkan; başpapaz een gestikte 
deken pike onder de dekens kruipen 
yatmak samen onder dön deken 
liggen birinin suç ortağı olmak 

dekenaat (deykın'a:tJ het (dekenaten) 
dekanlık 

dekhengst (d'ekhensit| de (en) damızlık 
aygır 

dekken (d'ekı(n)) e. örtmek; saklamak, 
örtmek; kapatmak, maskelemek; -e 
uymak; korumak; karşılamak, 
gidermek, temin etmek; garanti 
vermek; çiftleştirmek, döllemek de tafel 
dekken masayı kurmak de uitgaven 
dekken giderleri karşılamak iem in de 
rug dekken arkasında olmak, 
desteklemek kosten dekken 
masrafları karşılamak zich gedekt 
houden görünmemek, ortaya 
çıkmamak 

dekking (d'ekinl de koruma; siper; örtme, 
kapama; (hayvan) aşma, dölleme; 
ihtiyat akçesi, çek karşılığı; sigorta 
miktarı; so. markaj, adam tutma 
dekking bieden korumak dekking van 
de verzekering sigorta garantisi een 
chegue zonder dekking karşılıksız bir 
çek 

dekmantel (d'ekmantıl| de (<s) örtü; 
maske, perde 

dekschaal (d'eksğa:lI| de (dekschalen) 
kapaklı tabak 

deksel (d'eksıl| het, de (-s) kapak 

dekzeil (d'ekseyi| het (“en) katranlı 
muşamba; yük örtüsü, kılıf 

delegatie (deyeğ'a:(t)siJ de (-s) 
delegasyon, heyet; yetki verme, 


görevlendirme, vekil tayin etme; vekillik 

delen (d'eMı(n)) e. bölmek, taksim etmek; 
ayırmak; ayrılmak; matm. bölmek; 
paylaşmak, bölüşmek; paylaştırmak de 
winst delen kazancı paylaşmak delen 
in katılmak, ortak olmak een mening 
delen bir fikri paylaşmak eerlijk delen 
her şeyi ortak kullanmak, eşit haklara 
sahip olmak het verschil delen yarı 
yarıya anlaşmak, ortasını bulmak 
iemands gevoelens delen birinin 
duygularını paylaşmak in de winst 
delen kâra ortak olmak 

deler (d'eyır) de (-s) matm. bölen; bölen 
kimse gemene deler ortak bölen 
grootste gemene deler en büyük 
ortak bölen 

delfstof (d'elfstof| de (fen) mineral 

delicatesse (deylika:t'esıJ de (<n) incelik, 
narinlik, zariflik; az bulunur/pahalı/leziz 
yiyecek 

delict (deM'iktl het (<en) suç, kusur, 
kabahat, yasaya aykırı davranış; saldırı 
doleus delict kasten işlenen suç een 
delict plegen bir suç işlemek 
gewelddelict şiddet suçu 

delinguent (deylinkw'ent| de (<en) suçlu, 
suç işleyen kimse 

delirium (deM'iriyüm| het (deliria) 
sayıklama, hezeyan 

delta (d'elta:J de (-'s) Yunan abecesinin 
dördüncü harfi, delta; coğ. delta, 
çatalağız 

deltavliegen (d'elta:vliğı(n)) e. uçurtma 
benzeri planörle atlama 

delven (d'elvı(n)) e. kazmak; çıkarmak 
een kuil delven bir çukur kazmak 
goud delven altın çıkarmak zijn eigen 
graf delven kendi mezarını kendi 
kazmak 

demagoog |deyma:ğo:ğ| de 
(demagogen) laf ebesi, demagog 

demarreren |deymar'eyrı(n)| e. (gruptan) 
opmak, ayrılmak 

dement (deym'eni| s. deli, çılgın; bunak; 
saçma 

dementeren (deyment'eyrı(n)| e. 
bunamak 

dementie (deymens'i| de bunama 
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denderen 


dementie praecox erken bunama 

demobilisatie (deymo:biliz'a:(t)si| de ask. 
terhis; seferberliğin bitmesi 

democraat |(deymo:kr'a:t| de 
(democraten) demokrat 

democratie (deymo:kra:(t)s'il de (en) 
demokrasi, elerki; kendi kendini 
yönetme 

democratisch |deymo:kr'a:tis| s. be. 
demokratik, demokrat; demokratça de 
democratische partij demokrat partisi 

demografie |(deymo:ğra:'f'i|l de demografi, 
nüfusbilim 

demograftisch (deymo:ğr'a'fis| s. 
demografik, nüfusbilimsel 

demon (d'eymon| de (-en) şeytan, iblis 

demonstrant (deymonstr'ant| de (-en) 
gösterici 

demonstratie (deymonstr'a:(t)si| de (-s) 
gösteri; gösterme, ortaya koyma; 
kullanılışını gösterme; kanıtlama, ispat 
etme 

demonstratief (deymonstra:t'if| s. be. 
gösterişçi; duygularını gizlemeyen; dilb. 
göstermeye yarayan; işaret eden; 
dikkat çeken, açığa vuran 

demonstrereni (deymonstr'eyrı(n)| e. 
göstermek; (örneklerle) kanıtlamak, 
ispat etmek; kullanılışını göstermek 

demonstreren2 (deymonstr'eyrı(n)| e. 
gösteri yapmak 

demontage |deymont'a;jıl de (-s) sökme 

demonteren (deymont'eyrı(n)| e. sökmek, 
demonte etmek, parçalarına ayırmak 

demotiveren (deymo:tiv'eyrı(n)| e. 
cesaretini kırmak, gözünü korkutmak, 
yıldırmak 

dempen (d'empı(n)l e. doldurmak, 
doldurup kapatmak; azaltmak; tonunu 
hafifletmek, donuklaştırmak; (ses) 
kısmak, azaltmak, boğmak; köreltmek; 
bastırmak een oproer dempen bir 
ayaklanmayı bastırmak met gedempte 
stemmen kısık sesle 

demper (d'empırl de (-s) susturucu, ses 
azaltıcı 

den (den| de (-nen) bitk. köknar, çam, 
çam ağacı 

denderen (d'endırı(n)J e. gürlemek 


Denemarken 


Denemarken (d'eynımarkı(n)| het 
Danimarka 

denkbaar (d'engba:r| s. akla uygun, olası, 
mümkün; düşünülebilen, akla gelen 
niet denkbaar mümkün değil, olamaz 

denkbeeld (d'engbeyt| het (en) genel 
kavram, düşünce; fikir, kanı, görüş, 
kanaat; görüntü zijn denkbeelden 
mededelen görüşlerini bildirmek 

denkbeeldig |(dengb'eMdığ| s. hayali, 
soyut, düşsel, gerçek dışı, sanal, 
kuramsal; saymaca 

denken (d'enkı(n)) e. düşünmek; 
niyetinde olmak; sanmak, zannetmek, 
tahmin etmek; hatıra getirmek; 
düşünüp taşınmak om iets denken bir 
şeye dikkat etmek over iets denken 
üzerinde düşünmek te denken geven 
düşündürmek wat denk je ervan?'ne 
diyorsun? zich denken kafasını 
yormak, çok düşünmek Zzich suf 
denken kafa patlatmak 

denker (d'enkırl de (-s) filozof, düşünür 

denkfout (d'enkfaut| de (en) mantık 
hatası, düşünce hatası 

denkpiste |d'enkpistı| de (-s, -n) 
düşünce biçimi, kafa 

denksport(d'enksport| de (en) sorun 
ÇÖZÜCÜ 

denkwijze |d'enkweyzıl de (<n) düşünme 
yöntemi, düşünme biçimi 

dennen (d'enı(n)J s. çamdan yapılmış 

dennenappel (d'enı(n)apıl) de (-s) 
köknar kozalağı 

deodorant (deyyo:do:r'ant| de (-s, -en) 
deodoran, kokugideren madde 

departement |deypartım'eni| het (en) 
kısım, bölüm, reyon; şube, daire; 
görev, hizmet 

dependance |deypend'afis| de (-s) ek 
yapı 

deponeren (deypo:n'eyrın)| e. bir yere 
bırakmak, emanete yatırmak, teslim 
etmek; (dilekçe vb.) vermek, sunmak; 
koymak, yatırmak geld deponeren op 
een rekening bir hesaba para 
yatırmak wettig gedeponeerd 
(handels)merk kanunen tescilli marka 

deporteren |deyport'eyrı(n)| e. sınır dışı 


etmek, yurtdışına sürmek, sürgüne 
göndermek; toplama kampına 
göndermek 

deposito (deyp'o:zito:J het (—'s) depozit; 
bankaya faizle para yatırma; mevduat 
dagelijks opeisbaar deposito vadesiz 
mevduat 

depot |deyp'o:| het, de (-s) emanete 
bırakma, emanet etme; emanet; depo, 
ambar; stok; mevduat 

deppen (d'epı(n)) e. tamponlamak 

depressie |deypr'esi| de (-s) depresyon, 
çökkünlük, çöküntü, bunalım; ekonomik 
daralma; metr. alçak basınç 

depressief |deypres'ifl s. keyifsiz, morali 
bozuk, üzgün; çökkün, bitkin; hüzünlü, 
üzgün 

deprimeren (deyprim'eyrı(n)| e. üzmek, 
keyfini kaçırmak, içini karartmak; 
çökertmek;. bunaltmak, sıkmak, sıkıntı 
vermek, içini daraltmak; cesaretini 
kırmak; umutsuzluğa düşürmek 

der (der) art -in de Koningin der 
Nederlanden Hollanda Kraliçesi 

derby (d'ürbil de (derbies) derbi maçı; 
derbi koşusu 

derdet1 (d'erdı| het (<n) üçüncü; üçte bir; 
isk. aynı renkten birbirini izleyen üç 
kâğıt de derde mei mayısın üçü 

derde? |(d'erdı| de (<n) huk. üçüncü şahıs 
als derde beğindigen üçüncü olarak 
bitirmek de derde dag üçüncü gün de 
derde wereld (de derde landen) 
üçüncü dünya ülkeleri derde persoon 
üçüncü kişi, üçüncü şahıs; yabancı 
derde wereld üçüncü dünya in de 
derde klas zitten üçüncü sınıfta olmak 

derde wereld |derdıw'eyrılt) de az 
gelişmiş ülkeler, üçüncü dünya 

derdemacht (d'erdımağt| de (-en) matm. 
küp, üçüncü kuvvet 

derdewereldland |derdıw'eyrıltlant|) het 
üçüncü dünya ülkesi 

deren (d'eyrı(n)| e. acıtmak, incitmek; 
acımak, incinmek; zarar vermek; acı 
vermek, üzmek dat deert niet önemli 
değil, önemi yok 

dergelijk (d'erğilıkl dem adl. benzer, 
benzeri, öylesi iets dergelijks buna 


benzer bir şey en dergelijke (e.d.) ve 
benzeri (vb.) 

dermate (d'ermat:tı| be. o kadar, o derece, 
o denli dermate dato derece ki, o 
kadar ki 

dermatologie (derma:to:lo:ğ'i| de 
dermatoloji, cildiye 

dertien (d'ertinl num on üç 

dertiende |d'ertindı) num on üçüncü 

dertig (d'ertiğl num otuz; otuzuncu dertig 
april otuz nisan 

dertigste (d'ertığstı) num otuzuncu een 
dertigste otuzda bir 

derven (d'ervı(n)) e. kaybetmek, yitirmek; 
ziyan etmek; mahrum olmak, 
yokluğunu hissetmek een winst 
derven kazanç kaybetmek het nodige 
derven eksikliğini hissetmek 

desi (des) be. : destemeer!...(djerne 
kadar -se o kadar... 

des2 (desl art -in de heer des huizes ev 
sahibi de vrouw des huizes evin 
sahibesi des morgens/avonds 
sabahleyin/akşamleyin des te meer... 
omdat...-diği için 

desalniettemin (desalnitım'in| be. 
bununla birlikte, yine de, mamafih 

desastreus (deyzastr'ö:s| s. be. felaket 
getiren, feci, yıkıcı, çok kötü 

desbetreffend (d'ezbitrefınt| s. konu ile 
ilgili, buna ilişkin 

deserteren (deyzert'eyri(n)| e. ask. 
kaçmak, firar etmek 

desertie (deyz'er(t)siJ de (-s) firar; 
askerden kaçma 

desgewenst (desğıw'enst| be. istenirse 

desillusie (d'esilü:zi| de (-s) hayal 
kırıklığı 

desinfecteren (desinfekt'eyrı(n)| e. 
dezenfekte etmek, mikroptan 
temizlemek 

desintegratie (desintığr'a:(t)si| de 
dezentegrasyon, parçalanma, dağılma, 
bölünme; bütünlüğünü bozma, 
parçalama 

desinteresse /(d'esintıresı)| de ilgisizlik, 
duyarsızlık blijik geven van 
desinteresse ilgi göstermemek 

deskundig (desk'ündığ|) s. be. uzman, 


detineren 


usta, bilen | 

deskundige (desk'ündığı| de (-n) eksper, 
uzman, bilirkişi een belasting | 
deskundige vergi uzmanı 

deskundigheid |desk'ündığheyi) de 
uzmanlık, ustalık 

desnoods (desn'o:ts| be. gerekirse, 
ihtiyaç durumunda 

desondanks (d'esondarksl| be. bun 
rağmen, ona karşın, yine de 

desori&ntatie (d'eso:riyenta:(t)siJ) de 
yönünü şaşırtma, yolunu şaşırtma; 
yolunu şaşırma 

despoot (desp'o:t) de (despoten) otokrat, 
saltıkçı, zorba hükümdar; despot, 
zorba, dediği dedik 

dessert (des'er) het (-en) (yemeğin 
sonunda yenen) tatlı 

dessin (des'in| het (-s) desen, model, 
motif fantasie dessin fantazi desen 

destijds |d'esteyts| be. o zamanlarda, o 
günlerde 

destructie (destr'üksi| de (-s) yıkma, yok 
etme, kıyım; tahrip etme; yıkım, yok 
olma; yok etme 

destructief (destrikt'if| s. be. yıkıcı, yok 
edici, tahrip edici 

detacheren (detaş'eyrı(n)| e. (belli bir 
süre) başka bir yerde görevlendirmek 

detail (deyt'ay| het (-s) ayrıntı, detay in 
detail perakende; ayrıntıları ile in 
details treden ayrıntılara girmek tot in 
de details ayrıntılarıyla 

detailhandel (deyt'ayhandıl| de 
perakende ticaret 

detaillist (deytay'ist) de (-en) 
perakendeci 

detective |dit'ektifl de (-s) dedektif, sivil 
polis; polisiye roman particulier 
detective özel dedektif 

detentie (deyt'ensi| de (-s) alıkoyma, 
engelleme, tutma; tutuklama, tevkif; 
nezaret, gözaltı huis van detentie 
tutukevi 

determineren (deytermin'eyrı(n)| e. karar 
vermek; belirlemek, saptamak, tayin 
etmek; belirtmek 

detineren (deytin'eyrı(n)| e. alıkoymak, 
tutmak, hapsetmek, tutuklamak 


deugd 


deugd /dö:ğt| de (<en) ahlaklılık, erdem, 
fazilet; iyi nitelik, meziyet 

deugdelijk (d'ö:ğdilıkl s. iyi, sağlam; işe 
yarar; iyi kaliteli; güvenilir; güvenli, 
emniyetli, geçerli a be. iyice; gerçekten 
deugdelijk verklaren geçerli kılmak 
zijn werk deugdelijk verrichten işini 
sağlam yapmak 

deugdelijkheid (d'ö:ğdilıkheyt) de 
sağlamlık; iyilik, iyi niteliklilik; 
güvenilirlik 

deugdzaam |(d'ö:ğtsa:m| s. be. erdemli, 
faziletli, dürüst, namuslu, güvenilir 

deugdzaamheid |(d'ö:ğtsa:mheyi| de 
dürüstlük, doğruluk, erdem, fazilet 

deugen (d'ö:ğı(n)| e. iyi olmak, doğru 
olmak; işe yaramak, elverişli olmak, 
uygun olmak niet deugen işe 
yaramamak 

deugniet (d'ö:ğnit) de (en) namussuz, 
alçak, hergele; yaramaz, kerata, haylaz 

deuk (dö:k| de (en) çöküntü, girinti; 
çentik; mec. darbe, şok zijn prestige 
heeft een enorme deuk gekregen 
itibarı çok sarsıldı 

deuken (d'ö:kı(n)) e. yamultmak; 
çökertmek, göçürmek; oyuk açmak; 
yamulmak 

deun (dö:n|J de (<en) melodi, nağme; 
nakarat het is het oude deunije hep 
aynı nakarat 

deur (dö:r) de (<en) kapı aan de deur 
kapıda durmak aan de deur kloppen 
kapıyı çalmak buiten de deur kapının 
dışında, sokakta de deur niet uit 
komen sokağa çıkmamak de deur 
uitgaan dışarı çıkmak de deur voor 
iemands neus dichtdoen 
(dichtgooien) kapıyı suratına 
kapatmak/çarpmak iem de deur 
wijzen birini kapı dışarı etmek met de 
deur in huis vallen damdan 
düşercesine söylemek met open 
deuren halka açık, gizli kapaklı 
olmadan open deuren açık 
terechizitting met open/gesloten 
deuren açık/kapalı oturum van deur 
tot deur gaan kapı kapı dolaşmak 

deurbel|d'ö:rbel| de (-len) elek. kapı zili 


deurknop (d'ö:rknopl| de (-pen) kapı 
topuzu 

deuropening (d'ö:ro:pınin| de (-en) kapı 
aralığı, kapı boşluğu 

deurwaarder (d'ö:rwa:rdır| de (-s) 
mübaşir; mahkeme tebligatçısı 

devaluatie |deywa:lü'w'a:(t)siJ de (-s) 
devalüasyon, değer düşürümü 

devies |dıv'is| het (deviezen) özdeyiş, 
vecize; parola 

deviezen |dıv'izı(n)J de (pl) kambiyo, 
döviz 

devotie (dey'o:(t)sil de (-s) tapınma; 
bağlılık, düşkünlük; dindarlık, sofuluk 

deze (d'eyzıl dem adl. bu, bunlar deze 
dagen bugünlerde deze en gene bu 
ve öteki ten dezen bu konuda 

dezelfde |dız'elvdı| dem adl. aynı, aynısı 
dezelfde man aynı adam precies 
dezelfde tıpkı aynısı van dezelfde 
datum aynı tarihli 

dia (diya:J de (-'s) slayt 

diabetes (diya:b'eytıs) de hek. şeker 
hastalığı, diyabet 

diabeticus (diya:b'eytiküs) de şeke 
hastası 

diadeem |diya:d'eym| het, de (diademen) 
hükümdarlık tacı; taç 

diafragma |diya:frağma:| het (<'s) anat. 
diyafram; fiz. diyafram, ışık bebeği, zar; 
doğum kontrol aygıtı, diyafram 

diagnose (diyağnozı| de (-n, -s) hek. 
teşhis, diyagnoz, tanı de diagnose 
stellen teşhis koymak 

diagonaal1 (diya:ğo:n'a:l| de matm. 
köşegen 

diagonaal2 |diya:ğo:n'a:l| s. 
yanlamasına, köşegen biçimli 

diagram |diya:ğr'am| het (men) 
diyagram, çizenek, çizge, grafik, şema, 
çizelge 

diaken |diy'a:kı(n)| de (-s, -en) papaz 
yardımcısı, diyakoz 

dialect (diya:l'ekt| het (en) lehçe, 
diyalekt 

dialoog |diya:l'o:ğJ de (dialogen) karşılıklı 
konuşma, diyalog 

dialyse |diya:l'izıl de (<n) hek. diyaliz 

diamant Jdiya:m'ant| het, de (en) elmas 


diamant slijpen elmas yontmak 
geslepen diamant işlenmiş elmas 
ruwe diamani işlenmemiş elmas 

diamanten |diya:m'antı(n)) s. elmas, 
elmastan yapılmış een diamanten 
collier elmas bir kolye 

diameter (d'iya:meytır) de (-s) çap 

diarree |diya:r'ey) de hek. diyare, ishal, 
sürgün, amel diarree hebben ishal 
olmak 

dicht1 (diğt| s. kapalı; sıkı; kalabalık, 
yoğun; koyu; ağzı sıkı de mond dicht 
houden ses çıkarmamak dichte mist 
yoğun sis dichter tot elkaar komen 
birbirine yaklaşmak een dicht bos sık 
bir orman een gebied met een dichte 
bevolking yoğun nüfuslu bölge 
mondije dicht! kes sesini!, sus! 

dicht2 (diğt| be. yakın, yanında dicht op 
elkaar birbirine yakın 

dichtbegroeid |diğtbığr'uyt| s. sıkışık, 
kalabalık, yoğun; sık, tıkız 

dichtbevolkt (diğtbıv'olkt) s. yoğun 
nüfuslu 

dichtbij (diğtb'ey| be. yakın, yakında, 
hemen şurada van dichtbij yakından 

dichtbundel (diğtbündil| de (s) şiir 
derlemesi 

dichtdoen (d'iğdun| e. kapamak, 
kapatmak geen oog dichtdoen 
gözüne uyku girmemek, gözünü 
kırpmamak 

dichtdraaien |(d'iğdra:yı(n)| e. çevirip 
kapatmak 

dichten (d'iğtı(n)| e. şiir yazmak, 
şiirleştirmek; kapatmak; tıkamak 

dichter (d'iğtır) de (-s) şair, ozan 

dichterbij (diğtırb'ey) be. daha yakın 

dichterlijk (d'iğtırlık) adj, be. şiirsel, şiirle 
ilgili; şairane dichterlijke taal şiirsel di! 

dichtgaan |d'iğtğa:n| e. kapamak, 
kapatmak; kapanmak 

dichtgooien (d'iğtğo:yı(n)| e. (kapı) 
çarparak kapamak; doldurmak 

dichtheid (d'iğtheyt) de yoğunluk; sıklık; 
tıkızlık dichtheid van bevolking nüfus 
yoğunluğu 

dichtklappen (d'iğtklapı(n)| e. (kapı) 
çarpıp kapamak; içine kapanmak 
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dief 


dichtknijpen (d'iğtkneypı(n)| e. sıkıp 
tıkamak 

dichtknopen |d'iğtkno:pı(n)| e. iliklemek, 
düğmelemek; iliştirmek, tutturmak 

dichtkunst (d'iğtkünst| de şiir sanatı 

dichtmaken (d'iğtma:kı(n)| e. kapamak, 
örtmek, kilitlemek 

dichtnaaien (d'iğtna:yı(n)| e. dikip 
kapatmak dichtgenaaid zijn ağzını 
açmamak 

dichtplakken |d'iğtplakı(n)| e. yapıştırıp 
kapatmak 

dichtslaan |d'iğtsla:n| e. çarpıp kapatmak 
de deur voor iemands neus 
dichtslaan kapıyı birinin yüzüne 
kapamak 

dichtspijkeren |d'iğtspeykırı(n)| e. çiviyle 
kapamak 

dichtstoppen |d'iğtstopı(n)| e. doldurup 
kapatmak 

dichttrekken (d'iğtrekı(n)| e. (kapı) çekip 
kapatmak; (perde) çekmek 

dichtvouwen |d'iğtfauwı(n)| e. katlayıp 
kapatmak 

dichtvriezen |d'iğttrizı(n)) e. donup 
kapanmak 

dictaat Jdikt'a:t) het (dictaten) notlar; 
dikte, yazdırma; dikta dictaat maken 
not tutmak 

dictafoon |dikta:f'o:n| de (-s) diktafon 

dictator |dikt'a:tor) de (-s) diktatör 

dictatoriaal |(dikta:to'riy'a:I| s. diktatöre ait 

dictatuur |dikta:t'ü:r) de (dictaturen) 
diktatörlük 

dictee |dikt'ey| het (-s) dikte, yazdırma 

dicteren |dikt'eyrın)| e. dikte etmek, 
yazdırmak; zorla kabul ettirmek 

didactiek (didakt'ikl de öğretme sanatı 

didactisch |did'a:ktis| s. didaktik, öğretici, 
öğretsel 

die1 (dildem adl. şu, o; şunlar, onlar die 
man şu adam tijdens die periode o 
dönemde 

die2 |(diJ adl. ki, ki o, ki onlar 

dieet (diy'eyi| het (diğten) diyet, rejim, 
perhiz een dieet volgen perhiz 
yapmak op dieet zijn rejim yapmak, 
diyet yapmak 

diet (difl de (dieven) soyguncu, hırsız 


diefstal 


diefstal (d'ifstal| de (ten) hırsızlık, 
çalma, yürütme, aşırma, soygun een 
diefstal begaan hırsızlık yapmak iem 
van diefstal beschuldigen birini 
hırsızlıkla suçlamak 

diegene (diğ'eynı| ad/. o, sözkonusu olan 
kişi 

dienaar (d'ina:r| de (dienaren) uşak, 
hizmetçi 

dienblad (d'imblat| het (en) tepsi, tabla 

dienen (d'inı(n)) e. hizmet etmek; servis 
yapmak; hizmette bulunmak; yararı 
dokunmak, yardım etmek; yanıt 
vermek; gerekmek, zorunda olmak 
nergens toe dienen bir işe 
yaramamak om u te dienen 
emredersiniz efendim van anitwoord 
dienen cevap vermek waarmee kan ik 
u dienen ? size nasıl yardım 
edebilirim? 

diens (dins| dem adl. onun 

dienst |(dinstJ de (en) hizmet; görev, 
vazife; iş, hizmet; memuriyet; askerlik 
hizmeti; görevli olma; servis, bölüm, 
şube, daire; büro, işletme; yardım, 
fayda; ibadet arbeiders in dienst 
hebben işçi çalıştırmak buiten dienst 
stellen işten çıkarmak de dienst 
verlaten terhis olmak dienst 
inbegrepen servis dahil jem de dienst 
opzeggen birini işinden çıkarmak iem 
een dienst bewijzen birine yardım 
etmek in dienst treden işe girmek in 
dienst zijn askerlik hizmetini yapmak 
nacht dienst hebben gece nöbeti 
olmak fen dienste staan emire amade 
olmak tijdelijke dienst geçici iş tot uw 
dienst bir şey değil!, rica ederim! van 
dienst zijn yardımda bulunmak vaste 
dienst sürekli iş 

dienstbetrekking (d'instbıtrekin)| de (-en) 
çalışma, iş alma; görev, iş 

dienstbode (d'instbo:dı| de (-n, -s) 
hizmetçi kız 

dienstdoend (d'inzdunt| s. nöbetçi, iş 
başında; çalışan, görevli; geçici 
dienstdoende apotheek nöbetçi 
eczane dienstdoende arts nöbetçi 
doktor 
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dienstensector (d'instı(n)sektor| de 
hizmet endüstrileri; hizmet sektörü 

dienstjaar (d'instya:rJ het (-jaren) hizmet 
yılı, iş yılı; görev süresi, kıdemlilik; tic. 
mali yıl 

dienstknecht (d'istkneğt| de (en) 
hizmetçi, uşak 

dienstlift (d'instlift) de (en) servis 
asansörü 

dienstmeisje (d'instmeyşı| het hizmetçi 
kız, orta hizmetçisi 

dienstplicht (d'instpliğt) de askere alma, 
mecburi askerlik; zorunlu hizmet 

dienstplichtig (dinstpl'iğtığ) s. askerlik 
yapmakla yükümlü; kuraya dahil olan 

dienstplichtige (dinstpliğtığı) de 
askerlikle yükümlü kimse 

dienstregeling (d'instreyğılin| de (-en) 
(tren, otobüs, vb.) tarife, saat çizelgesi; 
iş programı 

diensttijd |d'insteyt| de görev süresi, 
hizmet müddeti; kıdem 

dienstverband |d'instfırbant| het çalışma, 
iş alma; çalıştırma, iş verme, istihdam; 
iş kontratı in /os/vast dienstverband 
werken geçici (sürekli) çalışmak 

dienstverlening (d'instfırleynin| de 
hizmet 

diensiweigeraar (d'instweyğıra:rJ de (-s) 
(inançlarından dolayı) askerliği 
reddeden kişi 

dientengevolge (dintenğiv'olğu| be. 
sonuç olarak, bu nedenle, bundan 
dolayı, dolayısıyla 

diept1 (dipl s. derin; engin, aşılmaz; (renk) 
koyu; çukur; (ses) boğuk diep blauw 
koyu mavi diep nadenken derin derin 
düşünmek een diepe slaap derin uyku 
een diepe smart derin bir acı een 
diepe stem kalın bir ses een diepe 
wond derin bir yara in diep gepeins 
verzonken derin düşünceye dalmış 
met diep leedwezen derin üzüntüyle 
met diepe eerbid derin saygılarla tot 
diep in de nachit gece geç vakte kadar 
uit het diepste van zijn hart can-ı 
gönülden, yürekten 

diep2 |dipJ be. son derece, aşırı, çok 
diep ademhalen derin nefes almak 


diep in slaap zijn derin derin uyumak 
diep ongelukkig zijn çok mutsuz 
olmak te diepin het glaasje kijken çok 
içmek 

diepgaand |(d'ipğa:nt| s. be. derin; derine 
inen, inceden inceye araştıran, ayrıntılı 
diepgaande discussie derin tartışma 
diepgaande meningsverschillen 
derin görüş ayrılığı 

diepgang (d'ipğan)j de (fıçı vb.'den) sıvı 
çekme; bir teknenin altının dibe 
değmemesi için gerekli olan su derinliği 

diepte (d'iptıl de (-n, -s) derinlik; çukur; 
perspektif de diepten van de ziel 
ruhun derinlikleri 

dieptepunt (d'iptıpünt| het (“en) en alçak 
nokta; en düşük düzey, en kötü durum 

diepvries (d'ipfris) de dipfriz, derin 
dondurucu, buzluk; dordurma, 
dondurup saklama 

diepvriezen |(d'ipfrizı(n)) e. dondurup 
saklamak 

diepzinnig |dips'inığ| s. be. derin 
düşünceli, bilgili; keskin görüşlü, 
öngörülü 

diepzinnigheid (dips'inığheyt| de derin 
düşüncelilik 

dier (dir) het (“en) hayvan een wild dier 
vahşi hayvan 

dierbaar (d'irba:r| s. sevgili, canım, aziz 

dierenarts |d'irı(n)arts) de (en) veteriner 

dierenasiel (d'irı(n)a:zil| het (en) hayvan 
barınağı 

dierenbescherming |d'irı(n)bısğermin)| 
de hayvanları koruma vereniging voor 
dierenbescherming hayvanları 
korumaderneği 

dierenbeul (d'irı(n)bö:1) de (-en) 
hayvanlara işkence yapan kimse 

dierendag |d'irı(n)dağ| de hayvanları 
koruma günü 

dierenmishandeling (d'irı(n)mishandılin| 
de hayvanlara eziyet etme 

dierenriem |d'irı(n)rim| de burçlar kuşağı, 
zodyak 

dierentemmer |d'irı(n)temirl de (<s) 
hayvan terbiyecisi 

dierentuin (d'irı(n)taün| de (<en) 
hayvanat bahçesi 
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dik1 


dierenverzorger |(d'irı(n)vırzorğur) de (-s) 
hayvan bakıcısı 

dierenwinkel (d'irı(n)winkıl) de (-s) evcil 
hayvan satılan dükkân 

diergeneeskunde |d'irğıneyskündi| de 
veterinerlik 

dierlijk (d'irlik)l s. hayvansal, hayvanlarla 
ilgili; vahşi, kaba s be. hayvani, 
hayvanlara yakışır, hayvan gibi 
dierlijke vetten hayvansal yağlar 

diersoort |(d'irso:rt) de (“en) hayvan 
türleri 

diesel (d'izıl) de (-s, -s) dizel; dizel 
motoru 

diğtist (diyeyt'ist) de (“en) diyet uzmanı, 
diyetisyen 

dievegge (div'eği| de (-s) (kadın) hırsız, 
dükkân hırsızı 

diezelfde |diz'elvdı) dem adl. onun aynısı 

differentiaal |difırenş'a:l| de 
(differentialen) diferansiyel 

differentiğren |difırenş'eyrı(n)| e. farklı 
olmak; fark yapmak 

diffusie |dif'ü:zil de yayma; yayılma; fiz. 
yayınım 

diffuus |dif'ü:s|J s. dağınık, yayılmış 

difterie |(diftır'i) de hek. difteri, kuşpalazı 

digestie (diğ'estil de sindirim, hazım 

diggelen |(d'iğılı(n)) : aan diggelen slaan 
paramparça etmek, tuzla buz etmek 

digitaal |diğit'a:I| adj, be. parmakla ilgili; 
dijital, sayısal digitaal onderzoeken 
parmakla yoklamak digitale klok dijital 
saat 

dij (deyl de (en) anat. uyluk, but 

dijbeen (d'eybeym| het (dijbenen) anat. 
uyluk kemiği 

dijk (deyk|J de (en) toprak set, set, bent, 
büğet een dijk (aan)leggen set 
yapmak jem aan de dijk zetten (birini) 
işten atmak 

diki (dikl s. kalın; iri cüsseli, iri yarı, 
şişman, tombul, şişko; şişkin, şişmiş; 
koyu; sık; içli dışlı, sıkı fıkı; kendini 
beğenmiş de dikke darm 
kalınbağırsak dik doen caka satmak, 
gösteriş yapmak, hava atmak dik 
gekleed zijn kalın giyinmiş olmak dik 
haar sık saç dik worden kalınlaşmak; 


dik2 


kalınlaştırmak dikke saus koyu sos 
dikke vrienden zijn yakın arkadaş 
olmak, içli dışlı olmak door dik en dun 
her şeye rağmen, kayıtsız şartsız een 
dikke man şişman bir adam het is dik 
ir orde her şey yolunda 

dik2 (dik) be. gerektiğinden çok, çok, bol; 
büyük; oldukça; sık dik in de 
schulden zitten çok borcu olmak het 
er dik bovenop leggen övmek, 
göklere çıkarmak zich dik maken 
kızmak, küplere binmek 

dikkop (d'ikop| de (pen) hayb. iribaş, 
tetari; koca kafalı; mec. kalın kafalı, 
mankafa 

dikoor (d'iko:r) de hek. kabakulak 

dikte (d'iktıl de (-s) kalınlık; koyuluk, 
yoğunluk; şişmanlık; şişkinlik 

dikwijis (d'ikwils) be. sık sık, çoğu zaman 

dikzak (d'iksak| de (ken) şişko 

dilemma |dil'ema:| het ('s) ikilem, 
dilemma, açmaz, kıskaç 

diligence |dilij'ansı| de (-s) posta arabası 

dimensie (dim'ensi| de (-s) boyut, çap, 
oylum; ölçüm; ölçü; anlam 

dimlicht (d'imliğt) het (en) loş far, kısa 
far 

dimmenti (d'imı(n)| e. (ışık) 
donuklaştırmak, karartmak 

dimmen?2 (d'imı(n)) e. susmak 

diner (din'ey) het (-s) akşam yemeği 

dineren (dineyrı(n)| e. akşam yemeği 
yemek 

ding Jdinj| het (en) şey, nesne; olay, 
mesele; küçük çocuk de dingen bij 
hun naam noemen dobra dobra 
konuşmak /evenloze dingen cansız 
şeyler 

dinges (dinıs) de şey, zımbırtı; falanca 

dinosaurus |dino:s'aurüs| de (sen) 
hayb. dinozor 

dinsdag |(d'inzdağs| de (-en) salı, salı 
günü vette dinsdag büyük perhizin 
arife günü olan salı (Pancake Day) 

dinsdags (d'inzdağsl| adj, be. salı günleri 

diode |diy'o:dı| de (-n, -s) elek. diyot 

dioxide (diyoks'idı| het (-n) kim. dioksit 

diploma |dipl'o:ma:| het (<'s) diploma; 
sertifika, belge een diploma behalen 
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diploma almak; kalifiye olmak 

diplomaat |diplo:m'a:t| de (diplomaten) 
diplomat, siyasetçi; kurnaz kimse 

diplomatie (diplo:ma:(t)s'il de diplomasi, 
diplomatlık; insanlarla ilişkide incelik, 
kurnazlık, ikna yeteneği 

diplomatiek (diplo:ma:t'ik| s. be. 
diplomatik; usta, becerikli; kurnazca 
diplomatieke vertegenwoordiging 
diplomatik temsilcilik 

diplomeren |diplo:m'eyrın)| e. diploma 
vermek gediplomeerd diplomalı 

direct1 (dir'ekt| s. acele, acil; en yakın; 
vasıtasız, direkt, dolaysız, doğru; 
naklen de directe omgeving yakın 
çevre directe levering acele teslim 
directe uitzending naklen yayın, canlı 
yayın een directe verbinding direkt 
bağlantı niet direct dolaylı 

direct2 (dir'ekt) be. derhal, hemen, bir an 
önce, yakında; çabuk; doğrudan 
doğruya, dolayız biçimde, direkt olarak 

directeur (direkt'ö:r) de (en, -s) müdür, 
direktör; yönetici, idareci; başkan 

directie Jdir'eksi| de (-s) yönetim, idare; 
yönetim kurulu 

directiekamer |dir'eksika:mır| de (-s) 
yönetim kurulu toplantı salonu 

directielid |dir'eksilitl het yönetim kurulu 
üyesi 

dirigeerstok diriğ'eyrsto:kJ de (-ken) 
müz. baton, orkestra şefi değneği 

dirigent |diriğ'ent) de (en) orkestra şefi 

dirigeren |diriğ'eyrı(n)J e. kontrol etmek; 
yönetmek, idare etmek; sevk etmek, 
göndermek 

discipel (disipıll de (<en) mürit, havari; 
yandaş, taraftar, destekçi; öğrenci 

discipline disipl'inı| de disiplin; bilim dalı 

disco (d'isko:J de (-'s) kon. disko, 
diskotek 

disconteren |diskont'eyrı(n)| e. iskonto 
yapmak, indirim yapmak 

disconto (disk'onto:| het (-'s) iskonto, 
tenzilat, indirim in disconto nemen 
iskonto yapmak, indirim yapmak 

discotheek (disko:t'eyk| de (discotheken) 
plaklık, kayıt kitaplığı; diskotek 

discreet (diskr'eyi| s. sakınımlı, dikkatli ve 


nazik, kibar; ağırbaşlı, ölçülü, 
sağduyulu; saklı, gizli; fark edilmeyen & 
be. ağırbaşlılıkla, kibarca; gizlice 

discrepantie (diskreyp'ansi| de fark, 
ayrılık, ayrım; uyumsuzluk, çelişki, 
zıtlık; ihtilaf 

discretie |diskr'eytil de sağduyu; takt, 
denlilik, ağırbaşlılık, ölçülülük, kibarlık, 
davranış inceliği; sır saklama, ağız 
sıkılığı; gizlilik, gizli tutma 

discriminatie |diskrimin'a:(t)si| de ayrım, 
fark gözetme; ayrımcılık; ince farkları 
görebilme yeteneği 
rassendiscriminatie ırk ayrımcılığı 

discrimineren |diskrimin'eyrı(n)| e. ayrım 
yapmak, fark gözetmek 

discus (d'isküs| de (-sen) sp. anat. disk; 
yuvarlak şey; disk 

discussie |disk'üsi| de (-s) tartışma, 
münakaşa; görüşme, müzakere, görüş 
alışverişi, fikir teatisi 

discussiğren (disküş'eyrı(n)| e. ele 
almak, tartışmak, görüşmek, müzakere 
etmek, görüş alışevrişi yapmak 

discuswerpen |d'isküswerpı(n)| e. sp. 
disk atmak 

discutabel (diskü:t'a:bıl| s. şüpheli, kuşku 
uyandıran, kesin olmayan 

disk (diskJ de (-s) disk 

diskette (disk'etıJ de (-s) biliş. disket 

diskjockey (d'iskçoki| de (<s) diskcokey, 
plak sunucu 

diskrediet (d'iskrıdit) het gözden düşme, 
itibarsızlık em in diskrediet brengen 
birini gözden düşürmek in diskrediet 
geraken gözden düşmek, saygınlığını 
yitirmek 

diskwalificeren (diskwa:lifis'eyrı(n)| e. 
diskalifiye etmek 

dispuut (disp'ü:t| het (disputen) tartışma; 
atışma, çekişme, münakaşa 

dissertatie (dis'erta:(t)siJ de (-s) 
(doctoral) tez, bilimsel inceleme 

dissident |disid'ent| de, adj (en) muhalif, 
baş kaldıran 

distantiğren (distanş'eyrı(n)| ref pron ayrı 
tutmak, araya mesafe koymak, soğuk 
davranmak zich distantiğren van 
kendini -den uzak tutmak 


dochter 


distel (d'istıl) de (-s) bitk. devedikeni, | 
kengerotu 

distilleren |distil'eyrı(n)J e. imbikten 
çekmek, damıtmak; (konu, vb.) özünü 
çıkarmak; sonucuna varmak, sonucunu 
çıkarmak 

distribueren |distribüw'eyrı(n)| e. 
dağıtmak, yaymak; pay etmek, 
bölüştürmek, taksim etmek 

district (distr'iktl het (en) bölge, yöre, 
alan, mıntıka; ilçe; idare bölgesi 

dit (dit dem adl. bu, bunlar; şu, şunlar in 
dit geval bu durumda, bu takdirde wat 
zijn dit? bunlar nedir? 

ditmaal (d'itma:I| be. bu sefer, bu kez; bir 
kerelik 

diva (d'iva:J de (-'s) primadonna, ünlü 
kadın şarkıcı 

divan (d'ivan| de (-s) divan, sedir; büyük 
meclis 

divers |div'ers| s. çeşitli; farklı, değişik, 
türlü türlü, muhtelif; birçok, hayli, çok 
sayıda diverse kosten çeşitli masraflar 

diversen |div'ersı(n)) de ufak tefek şeyler 

diversiteit (diversit'eyt|) de farklılık, 
değişim, farklı olma; değişiklik, çeşitlilik 

dividend |divid'enil het (en) pay, hisse, 
temettü, kâr payı 

divisie (div'izil de (<s) kısım, bölüm, 
parça; sektör; ask. tümen; sp. lig 

d.m.v. : door middel van -nin aracılığıyla 

DNA-onderzoek (deyen'a:ondırzuk| het 
DNA-testi 

do (do:J de (-'s) müz. do 

dobbelen (d'obılı(n)| e. zar atmak 

dobbelspel (d'obılspel| het (-len) zar 
oyunu 

dobbelsteen (d'obılsteyn| de (-stenen) 
oyun zarı; zar met dobbelstenen 
gooien zar atmak 

dobber (d'obırl de (<s) olta mantarı 

dobberen |(d'obırı(n)| e. su yüzünde 
yalpalanmak; tic. dalgalanmak, sabit 
kalmamak 

docent (do:s'ent| de (<en) öğretmen 

doceren |do:s'eyrı(n)| e. öğretmek; ders 
vermek, öğretmenlik yapmak 

dochter (d'oğtırl de (<s) kız çocuk, kız 
evlat 


doctor 


doctor (d'oktor| de (en, -s) doktor 
doctor juris hukuk doktoru doctor 
medicinae tıp doktoru 

doctoraat |doktor'a:t| het (doctoraten) 
doktora 

doctorandus (doktor'andüs| de (sen, 
doctorandi) üniversiteden lisans almış 
kimse, doktora öğrencisi 

doctrine (doktr'inıl de (-s) öğreti, doktrin, 
dogma 

document (do:kü:m'enit| het (en) evrak, 
belge 

documentair |do:kü:ment'er| s. belgesel 
een documentâire film belgesel bir 
film 

documentaire (do:kü:ment'erı| de (-s) 
belgesel film 

documentatie (do:kü:ment'a:(t)siJ de 
belgeleme, dokümantasyon; belge 

documenteren (do:kü:ment'eyrı(n)| e. 
belgelemek, belgeyle kanıtlamak 

dode (d'o:dı| de (-<n) ölü kimse de dode 
merhum, rahmetli doden en 
gewonden ölü ve yaralılar 

dodelijk (d'o:dılık) s. be. öldürücü, 
ölümcül; tehlikeli dodelijk vermoeid 
bitkin, yorgunluktan ölmüş een 
dodelijke angst aşırı korku zich 
dodelijk vervelen canı çok sıkılmak 

doden |d'o:dı(n)l e. vahşice öldürmek, 
katletmek, kıymak; yok etmek de tijd 
doden zaman öldürmek 

dodenherdenking |d'o:dı(n)herdenkin)| 
de (<en) ölüleri anma 

dodental (d'o:dı(n)talJ het (-len) ölü 
sayısı 

doedelzak |Jd'udılzak| de (ken) müz. 
gayda, tulum op een doedelzak 
spelen gayda çalmak 

doek (duk| het, de kumaş; bez; örtü; 
ekran; tiy. perde; çadır bezi, yelken 
bezi; tuval; yağlıboya resim, tablo; şal, 
atkı het witte doek beyazperde 

doekje (d'ukyı| het (-s) bez er geen 
doekjes omwinden açıkça konuşmak 

doel (dul) het (<en) hedef; hedef tahtası; 
amaç, erek, hedef, gaye, maksat, niyet; 
kasıt; sp. kale; gidilecek yer met het 
doel te amacıyla, için zijn doel 


bereiken amacına ulaşmak 

doelbewust (dulbıw'üst| s. kararlı, azimli; 
bilinçli, amacı belli doelbewust 
handelen bilinçli davranmak 

doeleinde (d'uleyndı| het (-n) amaç, 
gaye, maksat, erek; niyet; gidilecek 
yer; kullanım 

doelgericht (dulğır'iğt) ad/, be. bir amaca 
yönelik, amaçlı, maksatlı 

doelloos (d'ulo:s| s. be. amaçsız, 
gayesiz, hedefsiz, başıboş 

doelman (d'ulman| de (nen) sp. kaleci 

doelmatig (dulm'a:tığ| adj, be. uygun, 
yerinde, elverişli; işlevsel, fonksiyonel, 
kullanışlı, iş görür, pratik; etkili 

doelmatigheid (dulm'a:tığheyt| de 
uygunluk, elverişlilik, kullanışlılık; 
etkililik 

doelpaal (d'ulpa:I| de (doelpalen) sp. kale 
direği 

doelpunt (d'ulpüni| het (-en) sp. gol een 
doelpunt maken bir go atmak 

doelstelling (d'ulstelin| de (“en) gaye, 
amaç, maksat, hedef 

doeltretftend (dultr'efınt| s. be. sonuç 
verici; etkileyici, etkili, tesirli; geçerli, 
amaca uygun doeltreffende 
maatregelen etkili tedbirler 

doelwit (d'ulwit| het (ten) hedef, amaç, 
gaye, maksat; alay konusu kimse/şey 

doem (dum| de kötü son, lanet; hüküm, 
yargı, karar 

doemdenken (d'umdenkı(n)| e. kötümser 
olmak 

doemen (d'umı(n)| e. kötü bir talihi olmak; 
kaderini önceden belirlemek; mahküm 
etmek ter dood doemen ölüme 
mahküm etmek 

doenti (dun| e. yapmak, etmek; icra 
etmek, yerine getirmek; etkilemek; 
koymak; işlemek, çalışmak, iş görmek; 
davranmak; meşgul olmak, uğraşmak; 
çekidüzen vermek boete doen para 
cezası vermek de kamer doen odayı 
temizlemek het er (gewoon) om doen 
kasıtlı yapmak jem pijn doen birini 
üzmek niets te doen hebben yapacak 
bir şeyi olmamak niets van doen 
hebben met ile ilgisi olmamak teniet 


doen iptal etmek veel te doen hebben 
yapacak çok şeyi olmak voorstellen 
doen önerilerde bulunmak vreemd 
doen garip davranmak Zzijn plicht 
doen görevini yapmak 

doen?2 (dun| e. yaptırmak, ettirmek doen 
plegen (suç) işletmek doen verkopen 
sattırmak jem pijn doen birinin canını 
acıtmak 

dof (dof| s. be. mat, donuk; loş, sönük; 
buğulu, dumanlı; donuk, iç karartıcı; 
belirsiz; boğuk 

dofheid (d'ofheyt| de donukluk; matlık, 
loşluk; belirsizlik; boğukluk 

dog (doğ) de (-gen) bir tür iri bekçi 
köpeği, mastif 

dogma |(d'oğma:| het (-'s) dogma, inak 

dok (dokj het (-ken) tersane, dok, gemi 
havuzu 

dokken (d'okı(n)| e. kon. (para) 
sökülmek, uçlanmak, istemeyerek 
ödemek; den. (gemi) havuza çekmek 

dokter (d'oktır| de (-s, doktoren) hekim, 
doktor 

doktersadvies |(d'oktırsatfis| het 
(“adviezen) doktor tavsiyesi 

doktersassistente |d'oktırsasistentı) de 
doktor yardımcısı 

doktersbehandeling (d'oktırzbıhandılin| 
de tıbbi tedavi 

doktersvoorschrift (d'oktırsfo:rsğrift| het 
reçete 

dokwerker (d'okwerkır) de (-s) rıhtım 
işçisi, dok işçisi, havuz işçisi 

dol (dol) s. deli, çılgın; kaçık, çatlak; 
düşkün, tutkun, hasta; mecnun; kuduz, 
kudurmuş; aşınmış, yıpranmış, laçka 
dol op iets (iem) zijn biri/bir şey için 
deli olmak dol verliefd zijn op iem 
birine çılgınca aşık olmak door het 
dolle heen zijn kendinden geçmiş 
olmak een dolle hond kuduz bir köpek 
het is om dol van te worden deli 
olmak işten değil 

dol (dol) de den. ıskarmoz, dümen kolu 

doldraaient1 (d'oldra:yı(n)| e. (vida) 
yalama olmak, tutmamak; çıldırmak 

dolen (d'o:lı(n)J e. aylak aylak dolaşmak, 
sürtmek, gezinmek; yoldan sapmak, 
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donateur 


yanılgıya düşmek 

dolfijn (dolf'eyn)| de (<en) hayb. 
yunusbalığı 

dolgraag (dolğra:ğ| be. büyük zevkle, 
seve seve, memnuniyetle 

dolk (dolk) de (en) hançer, kama 

dollar (d'olar| de (-s) dolar 

dolleman (d'olıman| de (-nen) çılgın, 
kaçık, çatlak, tepesi atmış kimse 

dollen (d'olı(n)) e. şakalaşmak, gülüp 
oynamak; dalga geçmek 

domt1 (dom)| de (-men) katedral, başkilise 

dom2 (dom)| adj, be. aptal, salak, ahmak, 
gerzek, mankafa, budala, kuş beyinli; 
bilgisiz, cahil zich van de domme 
houden bilmemezlikten gelmek 

domein (do:m'eyn| het (-en) beylik arazi; 
devlet mülkü; mülk, arazi; saha, alan; 
etkinlik sahası, yetki alanı, iş publiek 
domein kamu malı 

domheid (d'omheytl de (-heden) aptallık, 
ahmaklık, budalalık 

dominant (do:min'ant| s. egemen; üstün; 
biy. başat, baskın, dominan 

dominee (d'o:miney) de (-s) papaz, 
protestan papazı 

domineren (do:min'eyrı(n)) e. egemen 
olmak, hâkim olmak, hükmetmek; 
baskın olmak, -de etkin olmak 

domino (d'o:mino:| het (-'s) domino 
oyunu 

dominosteen (d'o:mino:steyn| de 
(-stenen) domino taşı 

dommelen |d'omılı(n)) e. kestirmek, 
uyuklamak 

domoor |d'omo:r| de (domoren) 
dangalak, mankafa, aptal, anmak 

dompelen |(d'ompılı(n)) e. daldırmak, 
batırmak; (kendini bir şeye) kaptırmak 

domper (d'ompır| de (-s) mum 
söndürmekte kullanılan külah een 
domper zetten op iets bir şeyin tadını 
kaçırmak 

dompteur |domt'ö:r| de (-s) hayvan 
terbiyecisi 

domweg (d'omweğl be. enayice; bir an 
düşünmeden 

donateur |do:na:t'ö:r| de (-s) bağışta 
bulunan kimse; katkıda bulunan kimse 


donatie 


donatie |do:n'a:(t)siJ de (-s) bağış, 
bağışlama 

donder (d'ondır) de (-s) gök gürültüsü; 
beden donder op! defol!, kaybol! jem 
op zijn donder geven azarlamak; 
dayak atmak 

donderbui (d'ondırbaü| de (-en) gök 
gürültülü fırtına 

donderdag |d'ondırdağ| de (en) 
perşembe 

donderdags (d'ondırdağsl| s. perşembe 
günleri 

donderen1 (d'ondırı(n)| e. gök gürlemek; 
bağırıp çağırmak, sövmek 

donderen2 (d'ondırı(n)| e. atmak, 
fırlatmak jem de deur uit donderen 
birini dışarı atmak 

donderjagen (d'ondırya'ğı(n)| e. kafa 
şişirmek 

donderslag (d'ondırslağ| de (-en) gök 
gürlemesi 

doneren |(do:n'eyrı(n)| e. (para, vb.) 
bağışlamak, bağışta bulunmak 

donkeri (d'onkır| het karanlık het 
nachtelijk donker gece karanlığı voor 
het donker karanlık basmadan 


donker2 (d'onkırl| s. karanlık, kapalı; mec. 


belirsiz; kasvetli, iç karartıcı; (renk) 
koyu donker blauw koyu mavi 
donkere lucht kapalı hava een 
donkere toekomst karanlık gelecek in 
het donker tasten çözüm bulamamak 

donor |(d'o:nor| de (<en) (organ, kan, vb.) 
bağışlayan kimse, donör, verici; 
bağışta bulunan kimse 

donorcodicil (d'o:norko:disil| het (-len) 
organ bağış kartı 

dons (donsl het kısa tüy, hav; kuş tüyü 

donsdeken (d'onzdeykı(n)| de (-s) 
kuştüyü yorgan . 

doodt (do:t) de ölüm; son de dood 
onder ogen zien ölümle burun buruna 
gelmek de dood veroorzaken ölüme 
sebep olmak de dood voor ogen zien 
ölmek üzere olmak dood door schuld 
kasıtsız insan öldürme er uitzien als 
de ölü gibi görünmek om de dood 
niet! asla! ter dood veroordelen idam 
cezasına çarptırmak uit de dood 


opstaan dirilmek 

dood2 (do:t| s. ölü, ölmüş; verimsiz, 
kârsız, ölü; sönük, sönmüş; hissiz, 
cansız; sessiz, sakin, durgun dood 
kapitaal ölü sermaye dood lichaam 
ölü vücut, ceset dood of levend ölü 
veya diri een dode stad ıssız bir şehir 
een dode vulkaan sönmüş volkan iem 
voor dood laten liggen birini ölüme 
terk etmek 

doodbloeden |(d'o:dbludı(n)| e. kan 
kaybından ölmek; yok olmak 

doodeenvoudig (do:temv'audığ| s. be. 
çok kolay, çok basit 

doodernstig (d'o:ternstığ| s. çok ciddi, 
vakur 

doodgaan |d'o:tğa:n| e. ölmek, nalları 
dikmek, tahtalı köyü boylamak 
doodgaan van de honger açlıktan 
ölmek 

doodgeboren |(d'o:ğıbo:rı(n)| s. ölü 
doğmuş 

doodgewoon |d'o:tğıwo:n| s. be. sıradan, 
olağan, bayağı, basmakalıp; çok 
yaygın 

doodgraver (d'o:tğra:vır| de (-s) mezar 
kazıcı; kilise hademesi; hayb. leş 
böceği 

doodkist (d'o:tkistJ) de (en) tabut 

doodlachen |d'o'tla:ğı(n)| ref pron 
gülmekten kırılmak 

doodleuk (d'o:tlö:kJ be. sakince 

doodlopen (d'o:tlo:pı(n)) e. sonuna 
gelmek, çıkmaza girmek doodlopend 
steegje çıkmaz sokak 

doodmoe |(d'o:tmul s. yorgunluktan 
bitmiş, çok yorgun 

doodop |d'o:top| s. yorgunluktan ölmüş, 
bitkin, dermansız 

doodrijden (d'o:treydı(n)| e. arabayla 
ezip öldürmek een doodrijdene stilte 
çıt çıkmama 

doods (do:tsl s. ölü gibi, cansız; ıssız, 
sessiz, tenha; durgun een doodse 
stad ölü bir şehir 

doodsangst |(d'o:tsamst| de (<en) ölüm 
korkusu; büyük korku 

doodsbang |d'o:tsbanj s. be. çok 
korkmuş 


doodschamen |d'o:tsğa:mı(n)| ref pron 
çok utanmak zich doodschamen 
utançtan yerin dibine girmek 

doodsgevaar |d'o:tsğıva:r| het 
(-gevaren) ölüm tehlikesi 

doodshoofd (d'o:tsho:ft| het (en) 
kafatası, kuru kafa; solgun yüz 

doodskist (d'o:tskist| de (“en) tabut 

doodslaan |d'o:tsla:n| e. döverek 
öldürmek 

doodslag (d'o:tslağl de (en) huk. 
kasıtsız adam öldürme, kasıtsız cinayet 

doodsoorzaak |d'o:tso:rza:k| de 
(“oorzaken) ölüm nedeni de 
doodsoorzaak constateren ölüm 
nedenini bulmak 

doodsteken |d'o:tsteykı(n)| e. bıçakla 
öldürmek, hançerlemek 

doodstil (d'o:tstil| s. hareketsiz, sakin, 
durgun, ölü gibi; sessiz, çıt çıkmayan 

doodstraf (d'o:tstraf| de (-fen) ölüm 
cezası, idam cezası 

doodsvijand |d'o:tsfeyant| de (en) can 
düşmanı 

doodvonnis (d'o:tfonis| het (-sen) idam 
kararı, ölüm kararı 

doodziek (d'o:tsik| s. ağır hasta, ölümcül 
hasta 

doodzondet |d'o:tsondı| de büyük günâh 

doodzonde?2 |(d'o:tsondı| s. çok yazık 

doof/do:f| adj, be. sağır; kulak asmayan, 
duymamazlıktan gelen, ilgisiz, 
aldırmayan; hissiz, uyuşuk, duygusuz 
doof blijven voor kulak asmamak 
zich doof houden duymazlıktan 
gelmek 

doofheid (d'o:fheytJ de sağırlık 

doofpot (d'o:fpotl de (-ten) küçük yangın 
söndürücü; örtbas; başkalarından 
gizleme iets in de doofpot stoppen 
bir şeyi örtbas etmek, hasıraltı etmek 

doofstom (do:fst'om| s. sağır ve dilsiz 

doofstomme |do'fst'omıl de (-n) 
sağırdilsiz kimse 

dooi (do:y) de don çözülmesi, kar erimesi 

dooien (d'o:yı(n)| e. (kar, buz vb.) erimek, 
çözülmek 

dooier (d'o:yırl de (-s) (egg) yumurta 
sarısı 


doorbraak 


doolhof (d'o:lhof| de (doolhoven) labirent; 
içinden çıkılmaz durum 

doop (do:p| de (dopen) vaftiz; vaftiz 
töreni 

doopceel (d'o:psel| de, het (doopcelen) 
vaftiz belgesi iemands doopceel 
lichten birinin kötü yanlarını anlatmak 

doopnaam |d'o:pna:m| de (doopnamen) 
vaftiz adı 

doopsel (d'o:psıl| het (-s) vaftiz; vaftiz 
töreni 

doopvont (d'o:pfont| het (-en) vaftiz 
kurnası 

door (do:rl ilg. -in arasından, içinden, - 
den; ile, yardımıyla, yoluyla, 
aracılığıyla; tarafından, -ce; -den 
dolayı, yüzünden; -den doğan door de 
poort gaan kapıdan geçmek door de 
tunnel gaan tünelden geçmek door de 
week hafta içinde door het slechte 
weer kötü hava yüzünden door 
middelvan -nin aracılığıyla 

door?2 (do:r) be. boyunca, müddetince; 
devamlı, durmadan; tamamen, baştan 
sona de hele dag door bütün gün 
door en door tamamen, iyice, baştan 
sona, büsbütün door en door gezond 
sapasağlam, turp gibi door en door 
nat zijn iliklerine kadar ıslanmak door 
werken durmadan çalışmak zijn hele 
leven door bütün yaşamı boyunca 

doorbakken (do:rb'a:kı(n)| s. (et, vb.) iyi 
pişmiş, iyi kızarmış 

doorberekenen |d'o:rbırekını(n)| e. 
hesaba katmak 

doorbetalen (d'o:rbıta:lı(n)J e. ödemeyi 
sürdürmek 

doorbijten (d'o:rbeytı(n)| e. sertçe 
ısırmak, diş geçirmek; kemirmek; mec. 
çok uğraşıp başarmak 

doorbladeren |(d'o:rbla:dırı(n)| e. 
(kitap/dergi vb.) sayfalarını hızlı hızlı 
çevirmek, göz gezdirmek 

doorboren |do:rb'o:rı(n)| e. delmek, delip 
geçmek met de doorborende blikken 
aankijken delici gözlerle bakmak, 
yiyecek gibi bakmak 

doorbraak (d'o:rbra:k| de (doorbraken) 
patlama; kırılma, yarılma; (düşmana 


doorbranden 


yapılan) ani saldırı, yarıp geçme; sp. 
ani atak; önemli gelişmel/ilerleme/buluş 

doorbranden |d'o:rbrandı(n)| e. yanmayı 
sürdürmek, yanıp kül olmak; sigorta 
atmak; yakıp kül etmek de zekering is 
doorgebrand sigorta attı 

doorbrekent1 (do:rbr'eykı(n)| e. 
parçalanmak, kırılmak, yarılmak, ikiye 
ayrılmak; görünmek, çıkmak de sleur 
doorbreken güç durumdan kurtulmak, 
düze çıkmak 

doorbreken2 (d'o:rbreykı(n)l| e. 
parçalamak, kırmak, yarmak; ikiye 
kırmak; ask. gedik açmak, yarıp 
geçmek 

doorbrengen |d'o:rbrenı(n)| e. harcamak, 
sarf etmek; tüketmek, bitirmek, israf 
etmek; boşa harcamak; (zaman) 
geçirmek ergens de nacht 
doorbrengen geceyi bir yerde 
geçirmek 

doorbuigen (d'o:rbaüğı(n)| e. bükmek; 
bükülmek 

doordacht (do:rd'ağt| s. iyice 
düşünülmüş, düşünülüp taşınılmış 

doordat |do:rd'at) bağ. -dığı için, -den 
dolayı, yüzünden, nedeniyle doordat 
er gebrek aan geld was parasızlık 
yüzünden 

doordenken |d'o:rdenkı(n)| e. (iyice) 
düşünmek, düşünüp taşınmak, hesaba 
katmak 

doordeweeks (do:rdıw'eyksl s. hafta içi, 
iş günü 

doordraaien |(d'o:rdra:yı(n)) e. dönüp 
durmak, dönmeyi sürdürmek; mec. deli 
olmak, aklını kaçırmak; sürekli 
çevirmek, döndürüp durmak 

doordrammen |d'o:rdramı(n)| e. 
konuşmayı sürdürmek, dır dır etmek 

doordraven |d'o:rdra:vı(n)| e. sürekli 
konuşmak, kafa ütülemek 

doordrenken |do:rdr'enkı(n)) e. doymuş 
hale getirmek, sıvı emdirmek; ıslatmak 

doordrijven1 (d'o:rdreyvı(n)| e. zorla 
kabul ettirmek, gücünü benimsetmek; 
diretmek, dayatmak; ısrar etmek, 
üstünde durmak zijn wil doordrijven 
isteğini kabul ettirmek 


doordrijven2 (d'o:rdreyvı(n)| e. dırdır 
etmek je moet niet zo doordrijven 
dırdırı kes! 

doordringen |d'o:rdrinı(n)| e. içine 
girmek, sızmak, nüfuz etmek, işlemek; 
ikna etmek, inandırmak doordrongen 
zijn van de noodzaak... -ın 
gerekliliğine ikna olmak 

doordringend (do:rdr'inınt| s. (rüzgâr, 
soğuk) sert, içe işleyen, keskin; (ses) 
güçlü, etkili, dokunaklı; (davranış, söz, 
yazı, vb.) seri, Isırıcı een 
doordringende stem dokunaklı bir ses 

doordrukken |d'o:rdrükı(n)l e. arasından 
itmek; kabul ettirmek 

dooreen (do:r'eyn| be. kon. karmakarışık, 
altüst, karman çorman, darmadağın 

doorgaant1 (d'o:rğa:n| e. devam etmek, 
sürdürmek; ilerlemek, durmamak, 
devamlı gitmek; devam ettirmek; 
olmak, meydana gelmek; geçmek; 
sayılmak, olarak kabul edilmek, 
sanılmak doorgaan met lezen 
okumaya devam etmek doorgaan 
voor geçmek, sayılmak ga door! 
devam et! het feest gaat door parti 
sürüyor 

doorgaan?2 (d'o:rğa:n| e. içinden geçmek 
de stad doorgaan şehri geçip gitmek 

doorgaand |d'o:rğa:nt| s. transit 
doorgaand verkeer transit trafik een 
doorgaande trein aktarmasız tren 

doorgaans |(d'o:rğa:ns| be. çoğunlukla, 
genellikle, ekseriyetle; genelde 

doorgang |d'o:rğa:n)| de (en) olma; 
geçit, geçit yeri, yol verboden 
doorgang yol kapalı 

doorgeven |d'o:rğeyvı(n)| e. iletmek, 
elden ele geçirmek, alıp vermek, 
aktarmak, ulaştırmak; bildirmek, 
söylemek een boodschap aan iem 
doorgeven birine bir mesaj ulaştırmak 
klachten doorgeven şikâyetleri 
iletmek 

doorgewinterd (d'o:rğıwintırt| s. 
(alanında) deneyimli, eğitilmiş, usta, 
tecrübeli een doorgewinterde 
politicus kurnaz bir politikacı 

doorgronden |do:rğr'ondı(n)| e. 


kavramak, anlamak, çözmek, iç yüzünü 
görmek 

doorhalen |d'o:rha:lı(n)) e. üstünü 
çizmek, karalamak, silmek, listeden 
çıkarmak; delikten geçirmek, 
argaçlamak; çövitlemek een 
inschrijving doorhalen bir kaydı 
silmek 

doorhebben |d'o:rhebı(n)J e. -den 
haberdar olmak; anlamak, kavramak 

doorheen |do:rh'eyn| be. arasından 

doorkijken (d'o:rkeykı(n)| e. içinden 
bakmak; gözden geçirmek, göz atmak 

doorkneed (do:rkn'eyi| s. deneyimli, 
tecrübeli, ehil; becerikli 

doorkomen |d'o:rko:mı(n)| e. ortaya 
çıkmak, görünmek, doğmak, çıkmak; 
geçmek; belli, olmak, duyulmak; 
(zaman) geçirmek de tijd doorkomen 
zaman geçirmek 

doorkruisen (do:rkr'aüsı(n)| e. aylak 
aylak dolaşmak, gezinmek, dolanmak; 
engellemek, önüne geçmek, 
baltalamak 

doorlaten |d'o:rla:tı(n)| e. geçmesine izin 
vermek, geçirmek 

doorleefd (do:rl'eyit| s. ihtiyar, çok yaşlı 

doorlichten (d'o:rliğtı(n)) e. dikkatle 
incelemek, röntgenini çekmek 

doorliggen /(d'o:rliğı(n)l e. yatak yarası 
açmak, yata yata derisinde yara açmak 

doorlopen1 (do:rl'o:pı(n)) e. yürümek, 
ilerlemek, geçmek; arasından geçmek; 
devam etmek, sürmek; (renk) karışmak 

doorlopen2 (d'o:rlo:pı(n)| e. gezip 
dolaşmak, mesafe katetmek; izlemek, 
takip etmek de afstand doorlopen 
mesafeyi katetmek een cursus 
doorlopen bir kursa gitmek 

doorlopend |do:rl'o:pınt| s. be. sürekli, 
devamlı, kesintisiz, aralıksız 

doormaken |d'o:rma:kı(n)| e. başına 
gelmek, -e uğramak, maruz kalmak, 
geçirmek, yaşamak; yapmak, yerine 
getirmek een moeilijke tijd 
doormaken zor zaman geçirmek 

doormidden |do:rm'idı(n)) be. iki parça, 
iki parçaya doormidden breken iki 
parça etmek, ikiye ayırmak 
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doorslag 


doorn (do:rn| de (en) diken; dikenli bitki 
een doorn in het vlees baş belâsı 

doornemen |d'o:rneymı(n)| e. bakmak, 
çalışmak, işlemek, gözden geçirmek, 
incelemek; görüşmek een hoofdstuk 
doornemen konu işlemek iets met 
elkaar doornemen beraber görüşmek 

Doornroosje |(do:rmr'o:şı) Uyuyan Güzel 

doorprikken (d'o:rprikı(n)| e. sivri şey 
batırmak, iğne batırıp delmek; mec. 
delillerle çürütmek 

doorreizeni |d'o:reyzı(n)| e. yolculuğa 
devam etmek 

doorreizen2 (d'o:reyzı(n)| e. (bir yerden 
geçip) yolculuk etmek 

doorrijden (d'o:reydı(n)| e. (araba) 
sürmeye devam etmek, durmamak, 
yoluna devam etmek; daha hızlı 
sürmek 

doorrijhoogte (d'o:reiho:ğtı| de (-n) 
(gemi, vb. geçiş için) azami yükseklik 

doorschemeren |d'o:rsğeymırı(n)| e. 
arasından ışık sızmak; mec. Üstü 
kapalı söylemek, çıtlatmak 

doorscheuren (d'o:rsğö:rı(n)| e. yırtarak 
parçalamak, parça parça etmek 

doorschieten (d'o:rsğitı(n)| e. atışı 
sürdürmek; kitap arasına beyaz kâğıt 
koymak 

doorschijnen (d'o:rsğeinı(n)| e. 
arasından görünmek; arasından 
parlamak 

doorschijnend (do:rsğ'eynınt| s. be. 
yarısaydam, saydam, içi görünen, 
şeffaf 

doorslaan |d'o:rsla:nJ e. nemlenmek, 
içine işlemek; saçma sapan konuşmak, 
çenesi düşmek; elek. kısa devre 
yapmak, yanmak; yalama olmak; itiraf 
etmek; parçalamak, vurup kırmak; 
zımbalamak 

doorslaand |d'o:rsla:nt| s. kesin, 
şüpheleri ortadan kaldıran, inandırıcı, 
sonuca götüren; büyük doorslaand 
bewijs kesin delil een doorslaand 
succes büyük bir başarı 

doorslag |(d'o:rslağ| de (en) içine 
işleme; fark yapan ağırlık, baskınlık, 
dengeyi bozan şey; karbon kopya, 


İ 


doorslağggevend 


ikinci nüsha de doorslag geven kararı 
belirlemek 

doorslaggevend (do:rslağeyvintl s. 
kararlı; kesin, sonuca götüren; 
şüphesiz, kesin, kati 

doorslapen (d'o:rsla:pı(n)| e. deliksiz 
uyumak 

doorslikken (d'o:rslikı(n)| e. yutmak 

doorsmeren (d'o:rsmeyrı(n)J e. yağlamak 

doorsnede (d'o:rsneydı| de (-n) kesit, 
yatay kesit; profil; matm. çap; ortalama 
in doorsnede ortalama olarak 

doorsnijdeni (d'o:rsneydı(n)J e. kesmek; 
ortasından ayırmak, iki parçaya bölmek 
de banden met zijn familie 
doorsnijden ailesiyle ilişkileri kesmek 
het hart doorsnijden yüreği 
parçalamak 

doorsnijden2 |do:rsn'eydı(n)| e. 
(arasından) geçmek, katetmek, bölmek 

doorspelent1 (d'o:rspeMı(n)l e. durmadan 
çalmak, sürekli oynamak 

doorspelen?2 (d'o:rspeMı(n)| e. pas 
vermek; bırakmak 

doorspoelen (d'o:rspulı(n)| e. yıkamak, 
temizlemek; çalkalamak, durulamak 

doorspreken |(d'o:rspreykı(n)| e. ele 
almak, tartışmak, görüşmek 

doorstaan |do:rst'a:n| e. dayanmak, 
çekmek, katlanmak, tahammül etmek; 
(hastalık) atlatmak, yaşamak, geçirmek 

doorsteken (do:rst'eykı(n)| e. (kılıç vb.) 
saplamak, sokmak, bıçaklamak, 
hançerlemek; delmek, delik açmak; 
içinden koşarak geçmek 

doorstoten (d'o:rsto:tı(n)J e. yarıp 
geçmek doorstoten tot de kern van 
de zaak sorunun özüne inmek 

doorstrepen |d'o:rstreypı(n)J e. üstünü 
çizmek, silmek, çizip iptal etmek 

doorstromen |(d'o:rstro:mı(n)| e. yer 
değiştirmek; içinden akmak 

doorstuderen (d'o:rstü:deyrı(n)| e. 
eğitime devam etmek 

doorsturen |(d'o:rstü:rı(n)J e. başka bir 
yere göndermek; sevk etmek een 
patiğnt naar een specialist 
doorsturen hastayı bir uzmana sevk 
etmek 


doortastend |do:rt'astınt) adj, be. güçlü, 
dinç, enerjik; cesur, yürekli; tesirli, 
etkili, etkin 

doortocht (d'o:rtoğt| de (<en) (iki yolun, 
nehrin, vb.) birleştiği yer, geçit; geçiş 
yeri, geçiş; dar yol, geçit; halk trafiğine 
açık cadde/yol, işlek cadde 

doortrapt (do:rtr'apt| s. be. kurnaz, 
dalavereci, üçkâğıtçı, hilekâr 

doortrekken (d'o:rtrekı(n)| e. uzatmak, 
genişletmek; germek, uzatmak; içine 
çekmek; çekip koparmak; sifonu 
çekmek de W.C. doortrekken sifonu 
çekmek een weg doortrekken bir yolu 
uzatmak 

doortrekken?2 (d'o:rtrekı(n)| e. molasız 
yolculuk yapmak, baştanbaşa 
dolaşmak 

doorverbinden |(d'o:rvırbindı(n)| e. 
(telefonla) bağlamak doorverbinden 
met -e bağlamak 

doorvertellen (d'o:rvırtelı(n)| e. 
(başkasına) anlatmak 

doorweekit(do:mw'eykt| s. sırılsıklam, 
iliklerine kadar ıslanmış, ıpıslak 

doorwerkent1 |(d'o:nwerkı(n)| e. çalışmayı 
sürdürmek, aralıksız çalışmak, fazla 
mesai yapmak; (güçlükler karşısında) 
ilerlemek; etkilemek 

doorwerken?2 (d'o:nwerkı(n)| e. başarıyla 
bitirmek, sonuna kadar incelemek 

doorzagen |d'o:rza:ğı(n)| e. testereyle 
kesmek; testereyle ikiye ayırmak 

doorzakken |(d'o:rzakı(n)J e. bükülmek, 
eğilmek, bel vermek, çökmek; 
alçalmak; felekten bir gece çalmak; çok 
sarhoş olmak, kafayı bulmak 

doorzetten (d'o:rzetı(n)| e. güçlenmek; 
sertleşmek; yoğunlaşmak, artmak; 
sebat etmek, azimle devam etmek, 
diretmek, dayanmak, vazgeçmemek; 
tamamlamak, devam ettirmek een plan 
doorzetten bir planı gerçekleştirmek 

doorzetter (d'o:rzetır| de (-s) tuttuğunu 
koparan, iş bitirici, yılmayan 

doorzettingsvermogen 
(d'o:rzetinsfırmo:ğı(n)| het sebat, azim, 
direnme gücü, sabır 

doorzichtig (do:rz'iğtığ| s. saydam, 


şeffaf, içi görünen; açık, net, anlaşılır, 
belli, ortada 

doorzien (do:rz'in| e. -e kanmamak, 
aldanmamak, gerçeği sezmek, özünü 
anlamak; gözden geçirmek 

doorzoeken |do:rz'ukı(n)| e. altını üstüne 
getirmek, aramak, taramak zijn zakken 
doorzoeken ceplerini aramak 

doos |do:s| de (dozen) kutu; cezaevi, 
kodes de zwarte doos hav. kara kutu 
een kartonnen doos karton kutu uit 
de oude doos eski; modası geçmiş 

dop (dopj| de (-pen) kışır, kabuk; kılıf; 
(kalem) başlık; kapak; şapka de dop 
van een ei yumurta kabuğu 

dope (do:p| de doping 

dopen |(d'o:pı(n)| e. ıslatmak; bandırmak, 
batırmak; vaftiz etmek, ad koymak; 
doping yapmak 

doper (d'o:pırl de (-s) vaftiz yapan kimse 

doperwt (d'opert| de (<en) bitk. bezelye 

doping (d'o:pinl| de doping 

dopingcontrole Jd'o:pinkontro1ı| de (-s) 
doping kontrolü 

doppen |(d'opı(n)) e. kabuğunu soymak 

dor (dor| s. (bitki) ürün vermeyen, 
verimsiz; (toprak) çorak, kıraç, kurak; 
kuru; tatsız, yavan; ilgi çekmeyen, 
sıkıcı dorre bladeren kuru yapraklar 

dorp (dorp| het (en) köy 

dorpel (d'orpıl| de (-s) eşik 

dorpeling (d'orpılin| de (en) köylü 

dorpsbewoner (d'orpsbıwo:nır| de (-s) 
köylü 

dorpshuis (d'orpshaüsl het (-huizen) köy 
odası 

dorsen (d'orsı(n)) e. harman dövmek 

dorst (dorst) de susama, susuzluk; mec. 
arzu, özleme dorst hebben susamak 
ik verga van de dorst susuzluktan 
ölüyorum zijn dorst lessen 
susuzluğunu gidermek 

dorstig (d'orstığ| s. susamış, susuz; 
arzulayan 

doseren (do:z'eyrı(n)) e. dozunu 
ayarlamak 

dosering (do:z'eyrin| de (en) miktar; 
dozaj, doz; dozunu ayarlama 

dosis |(d'o:zis| de (doses) doz; ölçü 
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dossier |doş'ey| het (-s) dosya; doküman 

dot (dotl de (-ten) öbek, top; tutam, 
yumak; püskül; topak; şirin, sevimli een 
dot geld bir yığın para 

douane (duw'a:nı| de (-n, -s) gümrük 
door de douane gaan gümrükten 
geçmek iets bij de douane aangeven 
bir şeyi gümrüğe bildirmek 

douanebeambte (duw'a:nıbıamtı| ge (-n) 
gümrük memuru 

douyanerechten (duw'a:nıreğtı(n)| de 
gümrük vergileri 

doubleren (dubil'eyrı(n)| e. sınıfta kalmak, 
sınıf tekrara yapmak; iki katına 
çıkarmak 

doubleur (dubil'ö:r| de (<s) sınıf tekrarı 
yapan öğrenci, çift dikişçi 

douche (duşl de (-s) duş een douche 
nemen duş almak, duş yapmak 

douchen Jd'uşı(n)) e. duş yapmak, duş 
almak 

douwen (d'auwı(n)| e. ittirmek, itmek, 
dürtmek 

dove |d'o:vı| de (-n) sağır (kimse) 

doven |(d'o:vı(n)| e. (ışık, ateş) 
söndürmek; (ses) boğmak, kısmak; 
bastırmak; yok etmek; yatıştırmak; 
sönmek het vuur doven ateşi 
söndürmek 

dovenetel (d'o:vıneytil) de (-s) bitk. 
ballıbaba 

downloaden (d'aunlo:dı(n)| e. biliş. 
indirmek 

dozijn (do:z'eyn| het düzine bij het 
dozijn düzine ile 

draad (Jdra:t) de (draden) ip, iplik; lif, tel; 
elyaf; kablo, tel; damar; vida dişi; seyir, 
gidişat alle dagen een draadije is een 
hemdsmouw in het jaar damlaya 
damlaya göl olur de draden in handen 
hebben iplerini elinde tutmak de 
telefoon draad telefon kablosu een 
draad in de naald steken iğneye iplik 
takmak een koper draad bakır kablo 
een wollen draad yün ip per draad 
telgrafla voor de draad komen 
ağzından baklayı çıkarmak 

draadije Jdr'a'çı| het (<s) ince iplik aan 
een zijden draadje hangen pamuk 


draadloos 


ipliğiyle bağlanmak 

draadloos |dr'a:tlo:s| s. be. telsiz 
draadloze telefoon telsiz telefon 

draagbaar (dra:ğba:r| s. taşınabilir, 
portatif a de sedye 

draagmoeder (dr'a:ğmudır)| de (<s) 
taşıyıcı anne 

draagstoel (dr'a:ğstul| de (en) sedye 
biçimli sandalye 

draagvlak (dr'a:ğflak) het (<ken) taşıma 
yüzeyi; temel, taban; destek, dayanak 

draai |dra:y| de (-en) dönme, dönüş; 
viraj, dönemeç; tokat zijn draai nemen 
düşünce değiştirmek, yön değiştirmek 
iem een draai om zijn oren geven 
birine tokat atmak 

draaibaar (dr'a:yba:rJ s. döner, dönen, 
devir yapan, çevrilir 

draaiboek Jdr'a:ybukl| het (“en) senaryo 

draaicirkel (dr'a:ysirkıll de (<s) oto. 
dönüş dairesi 

draaideur (dr'a:ydö:r| de (-en) döner kapı 

draaien1 (dr'a:yı(n)) e. dönmek, devir 
yapmak; yön değiştirmek; amaçsızca 
dolaşmak; baştan savmak, yan çizmek; 
(film vb.) oynamak, gösterilmek; 
çalışmak, işlemek de aard draait om 
de zon dünya güneş etrafında döner 
een deur op slot draaien kapıyı 
kilitlemek een nachtdienst draaien 
gece vardiyasında çalışmak 

draaien2 (dr'a:yı(n)) e. döndürmek, 
çevirmek; devrettirmek; (film) 
göstermek; çalıştırmak, işletmek; 
sarmak; burmak, bükmek een film 
draaien film çevirmek een sjekkie 
draaien sigara sarmak een 
telefoonnummer draaien bir telefon 
numarasını çevirmek een winkel 
draaien bir dükkânı işletmek een zaak 
laten draaien bir işi çekip çevirmek 
zijn hersens laten draaien kafasını 
çalıştırmak 

draaierig (dra:yırığ| s. başı dönen; 
yerinde duramayan 

draaihek (dr'a:yhek| het turnike; 
dönerkapı 

draaikolk (dr'a:ykolk| de (-en) girdap, 
burgaç, çevrinti 
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draaimolen |dr'a:ymo:lı(n)) de (-s) 
atlıkarınca 

draaiorgel Jdr'a:yorğıl| het (-s) müz. 
latarna 

draaischijt (dr'a:ysğeyf| de (-schijven) 
döndürme platformu; kadran, disk; 
çömlekçi çarkı 

draaistoel |dr'a:ystul) de (en) döner 
koltuk 

draaitafel (dr'a:yta:fıl) de (-s) müz. pikap; 
pikap platformu; (demiryolu) döner 
platform 

draak (dra:k| de (draken) ejderha, 
canavar; berbat şey; melodram 

drab (drap| het, de tortu, çökelek, çökelti; 
telve; posa; pislik 

drachme (dr'ağmıl| het, de (-n) drahmi 

dracht (drağt| de (-en) gebelik, hamilelik; 
giysi, kostüm, kılık, kıyafet, elbise 

drachtig (dr'ağtığ| s. (hayvan) gebe 

draf (draf| de tırıs; acele, hızlı in volle 
draf dört nala 

dragen (dr'a:ğı(n)| e. taşımak, nakletmek; 
takmak, giymek, üzerinde olmak; 
destek vermek; getirmek; üstlenmek, 
yüklenmek; çekmek, katlanmak; 
dayanmak, destek olmak; gebe olmak, 
yüklü olmak kennis dragen van iets 
bir şey hakkında bilgi sahibi olmak 
kosten dragen masrafları üstlenmek 
leed dragen acı çekmek rente dragen 
faiz getirmek verantwoordelijkheid 
dragen sorumluluk üstlenmek wapen 
dragen silah taşımak 

drager (dr'a:ğırl de (-s) taşıyan, hamil; 
taşıyıcı, hamal bagage drager bagajcı 
last drager yük taşıyıcı 

dralen (dr'a:lı(n)J e. takılıp kalmak, 
oyalanmak; karar verememek, 
duraksamak, tereddüt etmek zonder 
dralen gecikmeden, hemen 

drama |dr'a:ma:| het ('s) trajedi, ağlatı; 
dram, facia, felaket; (radyo, televizyon 
ya da tiyatroda oynanan) oyun; drama 

dramatisch (dra:m'a:tis| s. be. tiyatroyla 
ilgili, dramatik; heyecanlı; trajik; üzücü, 
feci 

dramatiseren (dra:ma:tiz'eyrı(n)| e. 
oyunlaştırmak, sahneye uyarlamak, 


dramlaştırmak, dramatize etmek; 
(olayı) heyecanlı bir şekle sokmak, 
abartmak 

drammen |dr'amı(n)) e. yakınmak, 
zırlamak; ısrar etmek 

drammerig (dr'amırığ| s. be. ısrarlı; 
ısrarcı; bezdirici, sinir edici; sıkıcı 

drang (dran)| de dürtü, teşvik, hırs; 
basınç, tazyik; baskı, zorlama drang 
tot succes başarı hırsı onder drang 
van -in baskısı altında 

dranghek (dr'anhek| het (ken) engel; 
duvar, çit, korkuluk 

drank (drark| de (-en) içecek, meşrubat; 
içki, alkollü içki; hek. sıvı ilaç aan de 
drank zijn kendini içkiye vermek, 
alkolik olmak alcoholhoudende 
dranken alkollü içkiler 

drankgebruik (dr'ankğıbraük| het alkol 
kullanma, içiki içme 

drankje (dr'ankyı| het (-s) içki 

drankmisbruik (dr'ankmizbraük| het aşırı 
alkol kullanma 

drankorgel (dr'ankorğıl| het (-s) ayyaş 

drankprobleem (dr'ankpro:blem| het 
(#problemen) alkol problemi, alkolizm 

drankvergunning (dr'ankfırğünin)| de 
(Sen) alkollü içki satma ruhsatı 

drankwinkel (dr'ankwinkıl| de (-s) içki 
satılan dükkân 

draperen (dra:p'eyrı(n)| e. sarmak, 
bürümek 

drassig (dr'asığ| s. batak, çamurlu 

drastisch (dr'astis| s. be. güçlü, şiddetli, 
etkili; sert, zorlayıcı drastische 
maatregelen sert tedbirler 

draven (dr'a:vı(n)| e. tırıs gitmek; hızlı 
koşmak 

dreef |dreyf| de (dreven) (op ile) formda; 
iki yanı ağaçlı yol, bulvar niet op dreef 
zijn formda olmamak niet op dreef 
zijn formunda olmamak op dreef 
komen harekete geçmek 

dreggen (dr'eği(n)| e. taraklamak, 
tırmıklamak 

dreigement (dreyğım'eni| het (-en) 
tehdit, gözdağı 

dreigen (dr'eyğı(n)| e. tehdit etmek, 
gözdağı vermek, korkutmak; eli 


driejarig 


kulağında olmak, -ceğe benzemek 
dreigen met ile tehdit etmek er dreigt 
regen yağmur yağacağa benziyor 

dreigend (dr'eyğınil s. tehdit edici; 
kötülük habercisi; yakında olacak, 
olması yakın, eli kulağında 

dreiging (dr'eyğin)| de (en) tehdit, 
gözdağı, korkutma 

drek (drek|J de bok, dışkı, pislik 

drempel (dr'empıl| de (-s) eşik; 
başlangıç; engel 

drenkeling (dr'enkilin) de (-en) suda 
boğulan kimse 

drenken (dr'enkı(n)| e. ıslatmak, 
sırılsıklam etmek; sulamak 

drentelen (dr'entılı(n)J e. sallana sallana 
yürümek, aylak aylak gezinmek 

dresseren (dres'eyrı(n)| e. (hayvan) 
terbiye etmek, eğitmek 

dresseur (dres'ö:r) de (-s) hayvan 
eğiticisi 

dressoir |(dresw'a:r) het, de (-s) büfe 

dressuur (dres'ü:r) de terbiye, eğitim; 
hayvan yetiştirme 

dreumes (dr'ö:mıs| de (-en) yeni 
yürümeye başlayan çocuk, ufaklık 

dreun (drö:n| de (<en) tangırtı; can sıkıcı 
ses; yumruk, sille em een dreun 
geven birine tokat atmak 

dreunen fdr'ö:nı(n)| e. gürlemek, 
tangırdamak 

dribbelen fdr'ibılı(n)| e. tıpış tıpış 
yürümek; sp. çalım yapmak 

drie (dril num üç; üçüncü; ayın üçü; isk. 
üçlü bladzijde drie üçüncü sayfa drie 
stuks üç tane ruiter drie karo üçlüsü 

driedaags (drid'a:ğs) s. üç günlük 

driedelig (drid'eyığ| s. üç bölümlü, üç 


Dİ 


kısımlı 

driedimensionaal |(dridimenşo:n'a:l| s. 
üçboyutlu 

driedubbel (drid'übıll s. be. üç katı, üç 
misli; üç kat 


driehoek (dr'ihuklJ de (en) matm. üçgen 

driehoekig (drih'ukığl s. be. üçgen, üç 
köşeli 

driehonderd (dr'ihondırt| num üç yüz 

driejarig (driy'a:rığ| s. üç yıllık; üç 
yaşında 


driekleur 


driekleur(dr'iklö:r) de üç renkli 

Driekoningen (drik'o:ninı(n)| de 
Mecusilerin Hz. İsa'yı görmek için 
Bethlehem'e gelmelerini kutlayan yortu, 
Onikinci Gece 

driekwart|dr'ikwart| s. dörtte üç, üç 
çeyrek 

driekwartsmaat|dr'ikwartsma:t| de 
3/4'lük ölçü 

drieling (dr'ilin) de (en) üçüz 

driemaal/dr'ima:I| be. üç kere 

driemaandelijks |drim'a:ndılıks| s. be. üç 
ayda bir olan, üç aylık 

driepoot)fdr'ipo:tl de (“poten) üç ayaklı 
sehpa; üç ayaklık 

driesprong /dr'ispronj de (en) üç yol 
ağzı 

drietalfdr'ital) het (<len) üç kişilik, üçlü, 
üç kişilik grup 

drietand)/dr'itantl de (en) üç dişli çatal; 
üç çatallı zıpkın 

drievoud/dr'ivaut| het (“en) üç kat; üçlü 
in drievoud üç nüsha olarak 

drievoudig (driv'audığ| s. üç katlı; üç kere 

driewieler/dr'iwilır| de (<s) üç tekerlekli 
bisiklet 

driezijdig (driz'eydığ| s. üçgen, üç köşeli 

driftldriftl de (“en) kızgınlık, öfke, hiddet; 
ihtiras, tutku; hırs; dürtü; akıntı, akım; 
sürü geslachis drift cinsel dürtü in 
drift ontsteken tepesi atmak, 
köpürmek 

driftbui (dr'iftbaü| de (en) öfke krizi 

driftig1 (dr'iftığ| s. kızgın, öfkeli, çabuk 
sinirlenen; hızlı, tez; hırslı, tutkulu 
driftig worden öfkelenmek, kızmak 
iem driftig maken kızdırmak 

driftig2 (dr'iftiğ| be. öfkeyle, kızgınlıkla; 
aceleyle, vakit geçirmeden, tez driftig 
spreken öfkeyle konuşmak 

driftkop (dr'iftkopl de (-pen) 
düşünmeden hareket eden kimse, 
çabuk öfkelenen 

drijikracht (dr'eyfkrağt| de tahrik gücü, 
çalıştırma gücü; itici kuvvet, dürtü; 
cesaret 

drijftnat (dreyfn'atl s. sırılsıklam 

drijfveer |dr'eyfeyr) de (veren) ana yay, 
büyük zemberek; baş etken, asıl neden 


drijfizand (dr'eyfsant| het bataklık kumu 

drijvent1 (dr'eyvı(n)| e. su üstünde 
kalmak, batmamak, yüzmek; ıslanmak; 
uçmak, sürüklenmek; akmak 

drijven2 (dr'eyvı(n)| e. itmek, zorlamak, 
sürüklemek; önüne katmak, sürmek; 
işletmek, çalıştırmak; yapmak, etmek 
handel drijven ticaret yapmak iem tot 
het uiterste drijven birinin sabrını 
taşırmak 

drijvend (dr'eyvıntl s. yüzen, yüzmekte, 
su üzerinde duran, batmayan 

drijver (dr'eyvırl de (-s) sürücü, şoför; 
davar çobanı; fanatik 

drilfdril| de delgi, burgu; jöle 

drilboor (dr'ilbo:r) de (“boren) delgi 

drillen (dr'ili(n)) e. delgiyle delmek; 
eğitmek, terbiye etmek 

dringen1 (dr'inı(n)| e. itmek, ittirmek; 
zorlamak, baskı yapmak, sıkıştırmak, 
zorunda bırakmak 

dringen2 (dr'inı(n)) e. arasından delip 
geçmek, yarmak, içine girmek; ileri 
gitmek door de menigde dringen 
kalabalığı yarmak 

dringendt1 Jdr'inıntl s. acil, ivedi, acele, 
geciktirilmez; ısrarlı, sıkıştıran in 
dringende gevallen acil durumlarda 

dringend?2 |dr'inınt| be. acilen, ivedilikle; 
ısrarla dringend verzoeken 
önemle/ısrarla rica etmek 

drinkbaar (dr'ingba:r| s. içilebilir 

drinken (dr'inkı(n)) e. içmek; emmek, 
içine çekmek; çok içki içmek drinken 
als een spons çok içmek op iemands 
gezondheid birinin sağlığına içmek 

drinker (dr'inkırl de (<s) (çok) içki içen 
kimse, içkici, alkolik, ayyaş 

drinkplaats (dr'inkpla:ts| de (“en) içmeler 

drinkwater (dr'inkwa:tır) het içme suyu 

droef (druf| s. be. üzgün, üzüntülü, 
kederli, hüzünlü; hazin, acıklı, üzücü 

droefheid (dr'ufheyt| de keder, üzüntü, 
acı 

droevig (dr'uvığ| s. üzgün, üzüntülü, 
kederli, hüzünlü; acınacak, hazin, 
acıklı, üzücü; iç karartıcı, can sıkan 
een droevige blik üzgün bir bakış 

droevig (dr'uvığ| be. üzüntüyle; acınacak 


bir halde 

drogen1 (dr'o:ğı(n)) e. kurutmak, 
kurulamak 

drogen?2 |(dr'o:ğı(n)| e. kurumak, 
kurulanmak 

droger (dr'o:ğırl de (<s) kurutucu 

drogist (dro:ğ'ist) de (en) kimyager, 
kimyacı; eczacı; eczane 

drogisterij (dro:ğistır'ey| de (“en) eczane 

drol (drolJ de (len) bok, kaka 

drom (drom| de (men) kalabalık, sürü, 
yığın, kitle in drom men kitle halinde 

dromedaris (dromıd'a:rıs| de (sen) tek 
hörgüçlü deve, hecin devesi 

dromen |dr'o:mı(n)J e. düş görmek, rüya 
görmek; derin düşüncelere dalmak; 
düşlere dalmak, hayal kurmak, 
düşlemek 

dromer (dr'o:mır| de (-s) rüya gören 
kimse; hayalperest kimse; gökbilimci, 
astronom 

dromerig1 (dr'o:mırığ| s. dalgın, düş 
dünyasında yaşayan; hayalci 

dromerig2 Jdr'o:mırığ| be. dalgın dalgın 

dronk (dronk| de (en) yudum, için; içme 
een dronk op iem instellen birinin 
şerefine kadeh kaldırmak een dronk 
water bir yudum su 

dronken (dr'onkı(n)| s. sarhoş zich 
dronken drinken sarhoş olmak 

dronkenschap |(dr'onkınsğap| de 
sarhoşluk, ayyaşlık in kennelijke staat 
van dronkenschap (verkeren) içkinin 
etkisi altında (olmak) 

droog |(dro:ğ| s. kuru, sıcaktan 
kavrulmuş, kurak, çorak, susuz; tatsız, 
yavan, kuru, cansız; ilgi çekmeyen, 
sıkıcı; (içki) sek; sütsüz; katıksız droge 
grapjes sevimsiz şakalar een droge 
keel hebben boğazı kurumak 
gedroogde druiven kuruüzüm 

droogbloem |dr'o:ğblum| de (en) kuru 
çiçek 

droogleggen |dr'o:ğleği(n)| e. ıslah 
etmek; tarıma ya da oturmaya elverişle 
duruma getirmek; geri kazanmak, 
rejenere etmek; içkiyi yasaklamak 

droogte (dr'o:ğtı) de (-n) kuruluk; 
kuraklık, çoraklık 


druivensap 


droogtrommel (dr'o:ğtromıl| de (-s) 
çamaşır kurutma makinesi, kurutucu 

droogzwemmen (dr'o:ğswemı(n)| e. kuru 
alanda yüzme alıştırması yapmak; 
kendi olanaklarıyla idare etmek 

droogzwierder (dr'o:ğswirdiır) de (-s) 
santrifüjlü çamaşır kurutma makinesi 

droom (dro:m| de (dromen) imgelem, düş 
gücü; düş, hayal, fantezi, düşlem iem 
uit de droom helpen birinin gözünü 
açmak iets in de droom zien bir şeyi 
düşünde görmek 

droomwereld (dr'o:mweyrılt) de yalancı 
cennet, rüyalar alemi 

drop (dropl het, de damla; meyan kökü 

droppen (dr'opı(n)| e. (birini) bir yere 
bırakmak; atmak; damlamak 

drug (drüg| de (<s) uyuşturucu, 
uyuşturucu madde drugs gebruiken 
uyuşturucu madde kullanmak 

drugsdealer (dr'üksdilır) de (<s) (drug) 
arg. uyuşturucu satıcısı 

drugsgebruik (dr'üksğıbraük| het 
uyuşturucu kullanımı 

drugshandel (dr'ükshandıl| de 
uyuşturucu ticareti 

drugshandelaar (dr'ükshandıla:r| de (-s) 
uyuşturucu ticareti yapan kimse 

drugsverslaafde |dr'ükstfırsla:vdıl de (-n) 
uyuşturucu müptelası, Uyuşturucu 
bağımlısı; keş 

druif (draüfl de bitk. üzüm de druiven 
zijn zuur kedi uzanamadığı ciğere 
murdar der een tros druiven bir 
salkım üzüm 

druilerig (|dr'aülırığl s. ince ince yağan, 
çiseleyen 

druiloor (dr'aülo:r| de (<oren) uyuşuk 
kimse, mıymıntı 

druipen (dr'aüpı(n)| e. damlamak, akmak, 
süzülmek; iyice ıslanmak; sınıfta 
kalmak 

druipnat (dr'aüpnatl s. sırılsıklam, iyice 
ıslanmış 

druipsteen (dr'aüpsteyn)| het, de 
damlataş, sarkıt, dikit 

druivenoogst (d'raüvı(n)o:üst| de (en) 
bağbozumu 

druivensap (dr'aüvı(n)sap| het üzüm 


a 


druivensuiker 


suyu 

druivensuiker (dr'aüvı(n)saükır| de üzüm 
şekeri, dekstroz, glukoz 

druk1 (drük| de (ken) basınç, tazyik; 
baskı, zorlama; basma, sıkma; sıkıntı, 
baskı, sıkıştırma; basım, baskı, yayın 
een gebied van hoge druk yüksek 
basınç bölgesi een herziene druk 
gözden geçirilmiş baskı jem onder 
druk zetten birine baskı yapmak in 
druk geven baskıya vermek sociale 
druk sosyal baskı 

druk2 (drik| s. yoğun, meşgul, dolu; 
kalabalık, işlek, canlı, hareketli, 
gürültülü; çaba/dikkat/ilgi gerektiren; 
hayat dolu; cafcaflı druk studeren çok 
yoğun çalışmak druk verkeer yoğun 
trafik drukke uren trafiğin yoğun 
olduğu saatler een druk programma 
yoğun bir program een drukke straat 
işlek bir sokak het druk hebben 
yapacak çok şeyi olmak zich druk 
maken yerinde duramamak 

druk3 (drük| be. yoğun biçimde 

drukfout (dr'ükfaut| de (en) baskı hatası 

drukkent1 (dr'ükı(n)| e. basmak, itmek 

drukken?2 (dr'ükı(n)| e. bastırmak, 
sıkıştırmak, sıkmak; güçleştirmek, 
zorlaştırmak, sıkıntı yaratmak; (fiyat) 
indirmek, düşürmek; (kitap) basmak de 
prijzen drukken fiyatları düşük tutmak 
iem de hand drukken birinin elini 
sıkmak jem in een hoek drukken 
birini köşeye sıkıştırmak zich drukken 
işten kaçmak 

drukkend fdr'ükınt| s. ezici; bunaltıcı, 
sıkıcı, sıkıntı verici; ağır; (sıcak) 
boğucu drukkende belastingen ağır 
vergiler een drukkende hitte boğucu 
bir sıcaklık 

drukker (dr'ükır) de (-s) matbaacı, 
basımcı 

drukkerij (drükır'ey| de (en) basımevi, 
matbaa 

drukkingsgroep (dr'ükinsğrup| de (-en) 
baskı grubu 

drukknoop (dr'ükno:p| de (-knopen) 
çıtçıt 

drukknop (dr'üknopj| de (-pen) elektrik 


düğmesi, basmalı düğme 

drukletter (dr'ikletır) de (<s) harf, matbaa 
harfi 

drukpers (dr'ükpers| de (-en) bas. baskı 
makinesi, matbaa makinesi; basın de 
vrijheid van drukpers basın 
özgürlüğü 

drukproef (dr'ükpruf| de (-proeven) baskı 
provası 

drukte (dr'iktı) de meşguliyet, telaş 
yoğunluk, yapacak çok işi olma; 
hareket, canlılık; patırtı, gürültü, 
yaygara, velvele, kargaşa, tantana; 
zahmet drukte maken hırgür yapmak 
veel drukte over iets maken yaygara 
koparmak 

druktemaker (dr'üktıma:kır| de (-s) 
gürültücü, patırtıcı; hava atan kimse, 
gösterişçi, palavracı 

drukwerk (dr'ükwerk| het (en) basılı 
kitap, kağıt vb, matbuat 

drum (drüm| de (-s) trampet, davul 

drummer (dr'ümirl de (-s) davulcu; 
baterist 

druppel (dr'üpıll de (-s) damla alles 
tolde laatste druppel opdrinken son 
damlasına kadar içmek de druppel die 
de emmer doet overlopen bardağı 
taşıran son damla 

druppelen (dr'üpılı(n)) e. damlamak, 
akmak, süzülmek; damla damla 
akıtmak, damlatmak 

dubbeli (d'übıl| s. iki ikili, çift, dual, iki eş 
parçalı; çifte s het ikinci nüsha; iki kat 
dubbel liggen van het lachen 
gülmekten yerlere yatmak dubbel zien 
çift görmek dubbel zo groot iki misli 
büyük dubbel zoveel iki misli dubbele 
examplaren iki nüsha, iki kopya 
dubbele punt iki nokta üst üste een 
dubbel nummer çift rakam 

dubbel2 (d'übil| be. iki kere; iki katı, iki 
misli; iki yönden 

dubbelboeking (d'übılbukin| de (en) çift 
kişilik rezervasyon 

dubbeldekker (d'übildekir) de (-s) iki 
katlı (otobüs) 

dubbelepunt (dübileyp'ünt) de (<en) iki 
nokta üst üste 


dubbelganger (d'übılğanır| de (<s) birine 
tıpatıp benzeyen, dublör 

dubbelklikken (d'übilklikı(n)J e. çift 
tıklamak, iki kere tıklamak 

dubbelrol (d'übilrol| de (len) ikili rol 

dubbelspel (d'übilspel| het (en) sp. 
(tenis) çiftler maçı 

dubbelspion (d'übilspiyon| de (nen) iki 
taraflı çalışan casus 

dubbeltje (d'übılçıl het (<s) on sent, on 
kuruş; para men weet nooit hoe een 
dubbelije kan rollen işlerin nasıl 
olacağı belli olmaz, top yuvarlaktır 

dubbelvouwen (d'übılvauwı(n)| e. ikiye 
katlamak 

dubbelzinnig (dübilz'iniğ| s. belirsiz, 
muğlak; birden fazla anlama gelebilen, 
iki anlamlı 

dubbelzinnigheid (dübilz'iniğheyt) de 
(-heden) belirsizlik, muğlaklık; iki 
anlamlılık 

dubben (d'übı(n)| e. düşünüp taşınmak, 
kafa patlatmak; kararsızlık göstermek 

dubieus (dü:biy'ö:s| s. kuşku ve 
kararsızlık uyandırıcı, kesin olmayan; 
kuşkulu, şüpheli, güvenilmez 

duchten (d'üğtı(n)) e. endişelenmek, 
korkmak 

duel (dü:w'el| het (-s) düello 

duelleren (dü:wel'eyrı(n)J e. düello 
yapmak 

duet (dü:w'etl het (-ten) müz. düet 

duf (düf| s. be. küf kokulu, küflü; havasız, 
havası pis; sıkıcı, resmi; eski kafalı, 
tutucu 

duidelijk (d'aüdılıkl s. be. açık ve net, 
anlaşılır, belli, bariz, açık seçik jem 
iets duidelijk maken birine bir şeyi 
açıklamak 

duidelijkheid (d'aüdılıkheyt| de açıklık, 
açık seçiklik, anlaşılırlık, berraklık, 
bellilik 

duiden (d'aüdı(n)| e. göstermek, işaret 
etmek; belirtisi olmak, göstergesi 
olmak, belirtmek; açıklamak 

duif (daüf| de (duiven) hayb. güvercin de 
gebraden duiven vliegen iem niet in 
de mond armut piş ağzıma düş olmaz, 
kısmet gokten zembile inmez een 
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duister2 


gebraden duif talih kuşu onder 
iemands duiven schieten başkasının 
hakkına el uzatmak 

duik (daük| de (-en) dalma, dalış, suya 
dalma; balıklama atlama een duik 
nemen dalış yapmak 

duikboot (d'aügbo:t| de (-boten) denizaltı 

duikbril (d'aügbril| de (len) dalgıç 
gözlüğü 

duikelen (d'aükılı(n)J e. takla atmak; 
inmek, düşmek; sınavda çakmak 

duikeling (d'aükılin) de (<en) takla; inme, 
düşme 

duiken (d'aükı(n)) e. dalmak; batmak; 
daldırmak; batırmak; mec. dalmak, 
gömülmek duiken naar dalıp aramak 
in een onderwerp duiken bir konuya 
dalmak, gömülmek 

duiker (d'aükır| de (-s) dalgıç; hayb. 
dalgıçkuşu 

duikerpak (d'aükırpak| het (ken) balık 
adam giysisi; dalgıç giysisi 

duiksport (d'aüksport| de dalış sporu 

duim (daüm| de (-en) başparmak; çengel 
de duimen leggen pes demek, 
vazgeçmek, havlu atmak iets op zijn 
duim(pje) weten, kennen su gibi 
bilmek, çok iyi bilmek iets uit zijn 
duim zuigen hayalinde yaratmak, 
kafasından uydurmak onder de duim 
houden dizginleri sıkı tutmak 

duimen (d'aümı(n)| e. en iyisini dilemek, 
iyiliğini istemek; başparmağını emmek 
voor iem duimen biri için şans 
dilemek 

duimschroef (d'aümsğruf| de 
(<schroeven) kanatlı vida, başparmağı 
sıkıştıran eski bir işkence aleti jem de 
duimschroeven aanzetten birini 
sorguya çekmek, sorularıyla terletmek 

duimstok (d'aümstok| de (-ken) açılır 
kapanır metre 

duin (daün| het, de (-en) (sand) kum 
yığını, kumul 

duisteri (d'aüstır) het karanlık; 
bilinmemezlik in het duister tasten 
karanlıkta olmak 

duister2 (d'aüstır|) s. be. karanlık; koyu, 
kara; gölgeli; gizli saklı; kuşku ve 


duisternis 


kararsızlık uyandırıcı, kuşkulu, şüpheli; 
anlaşılmaz, belirsiz, karışık, muğlak 
duistere praktijken şüpheli faaliyetler 
in het duister zitten karanlıkta 
oturmak 

duisternis (d'aüstırnis| de (-sen) 
karanlık; gizlilik de duisternis van de 
nacht gece karanlığı 

duit (daütl de (-en) para, mangır geen 
rooie duit hebben beş parası 
kalmamak ook een duit in het zakje 
doen söze katılmak op de duiten zijn 
cimri olmak zonder een rooie duit 
meteliksiz 

Duits (daüts| s. Alman; Almanya * a het 
Almanca Duits brood Alman ekmeği 
Duitse herdershond Alsas çoban 
köpeği 

Duitse |(d'aütsıJ de (bayan) Alman 

Duitser (d'aütsır) de (-s) (erkek) Alman 

Duitsland (d'aütslant|) het Almanya 

Duitstalig |(daütst'a:lığ| s. Almanca 
konuşan, Almanca bilen; Almanca 

duivel (d'aüvıl| de (<s) din. şeytan, iblis 
loop naar de duivel! cehennem ol!, 
defol!, yüzünü şeytan görsün om de - 
niet! asla!, hiçbir zaman! 

duivels (d'aüvils| s. be. şeytani, şeytan 
gibi; öfkeden kudurmuş, gözü dönmüş, 
kızgın, tepesi atmış een duivels plan 
şeytani bir plan 

duivelskunstenaar (d'aüvılskünstına:r| 
de (Ss) sihirbaz, büyücü 

duivenhok (d'aüvı(n)hokj| het (ken) 
güvercinlik 

duivenmelker (d'aüvı(n)melkırl de (-s) 
güvercin meraklısı kimse 

duiventil (d'aüvı(n)til) de (len) güvercin 
yuvası 

duizelen (d'aüzılı(n)) e. başı dönmek het 
duizelt mij başım dönüyor 

duizelig (d'aüzılığ| s. başı dönen duizelig 
worden başı dönmek 

duizeligheid (d'aüzılığheyt|) de baş 
dönmesi, sersemlik 

duizeling (d'aüzılin| de (en) baş 
dönmesi, sersemlik 

duizelingwekkend (daüzılirm'ekınt| ao), 
be. başı dönen; baş döndürücü; 


sarsan, sersemleten met 
duizelingwekkende snelheid baş 
döndürücü bir hızla 

duizend |d'aüzınt) num bin in de 
duizenden lopen binlerce olmak 

duizend-en-een-nacht 
(d'aüzınteneynağt| de Binbir Gece 
(Masalları) 

duizendpoot (d'aüzıntpo:tJ de (-poten) 
hayb. kırkayak, çıyan; elinden her şey 
gelen 

duizendste (d'aüzıntstı| num bininci een 
duizendste binde biri 

duizendtal (d'aüzıntal| het (-len) bin 

dukaat (dü:k'a:t) de (dukaten) duka altını 

dulden (d'üldı(n)| e. dayanmak, çekmek, 
katlanmak, tahammül etmek; 
müsamaha etmek, hoş görmek; izin 
vermek, müsaade etmek, göz yummak 
geen tegenspraak dulden itiraz 
kaldırmamak 

dumpen (d'ümpı(n)| e. damping yapmak, 
fiyatı düşürmek 

dun (dün| adj, be. incecik, narin, ince, dal 
gibi; az, seyrek, sık olmayan, aralıklı; 
cıvık, sulu, koyu olmayan, akıcı; hafif 
dun bevolkt seyrek nüfuslu dun haar 
ince saç dunne darm incebağırsak 
dunne soep sulu çorba een dunne 
wind hafif bir rüzgâr 

dunbevolkt (d'ümbıvolkil s. seyrek 
nüfuslu 

dunk (dünk| de fikir, düşünce, kanı, 
kanaat een goede dunk van iem 
hebben biri hakkında iyi izlenimi olmak 

duo (d'ü:wo:| het (-'s) müz. düo, ikili; çift 

dupe (d'ü:pıJ de kurban, mağdur; faka 
basmış 

duperen (dü:p'eyrı(n)| e. hayal kırıklığına 
uğratmak; mağdur etmek, zarar 
vermek 

duplicaat |dü:plik'a:t) het (duplicaten) 
kopya, suret 

duren |d'ü:rı(n)) e. devam etmek, sürmek; 
dayanmak /ang duren uzun sürmek 

durt (dürf| de cesaret, yüreklilik, ataklık; 
yiğitlik durf hebben cesaretli olmak 

durven (d'ürvı(n)| e. yeltenmek, cüret 
etmek, kalkışmak; cesaret etmek, 


yüreklilik göstermek 

dus (düs| bağ. böylece, yani, o halde, 
öyleyse, demek ki; bu nedenle 

dusdanig (d'üzda:nığ| be. o şekilde, o 
derece, öyle, öylesine, o denli & s. bu 
tür, böyle, öyle, bu gibi 

dusver |düsf'er| be. : tot dusver şimdiye 
dek; bir yere kadar 

duts (düts| de (<en) kafasız adam 

dutten (d'ütı(n)J e. kestirmek 

duurt (dü:r) de süre, devam süresi, 
müddet op de (n) (lange) duur uzun 
sürede op de lange duur nihayet, 
sonunda op den duur nihayet, en 
sonunda van korte duur kısa ömürlü, 
kısa süreli, geçici van lange duur zijn 
dayanıklı olmak voor onbepaalde 
duur süresiz 

duur2 (dü:r) s. pahalı; masraflı dat is te 
duur voor mij gücüm yetmez, kesem 
elvermez 

duur3 (dü:r| be. çok; pahalıya, pahalı bir 
biçimde duur staan te komen 
pahalıya mal olmak hoe duur is dat? 
kaça?, fiyatı nedir? iets duur 
verkopen pahalı satmak te duur çok 
pahalı; kazık 

duurzaamt |(d'ü:rza:m| s. dayanıklı, uzun 
ömürlü, uzun süren; devamlı, sürekli 
duurzame kleuren dayanıklı renkler 
duurzame verbruiksgoederen 
dayanıklı tüketim malları 

duurzaam?2 (d'ü:rza:m| be. sürekli olarak, 
kalıcı biçimde, uzun süre 

duurzaamheid (d'ü:rza:mheyi| de 
dayanıklılık, sağlamlık; süreklilik, 
devamlılık, kalıcılık 

duw (dü:w)| de (-en) itme, dürtme; itiş, 
kakış em een duwije geven birini 
desteklemek 

duwen (d'ü:wı(n)| e. ittirmek, itmek, 
kakmak, dürtüklemek, dürtmek 

dwaalspoor |dw'a:lspo:r| het yanlış yol 
iem op een dwaalspoor brengen 
yolunu şaşırtmak op een dwaalspoor 
raken yolunu şaşırmak, yanlış yola 
sapmak 

dwaast1 |dwa:s| de, adj (dwazen) aptal, 
salak, ahmak, deli, akılsız, budala; 
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garip, acayip, saçma, gülünç 

dwaas2 |dwa:s| be. aptalca, ahmakça 

dwaasheid |dw'a:sheytl de (-heden) 
akılsızlık, aptallık, aptalca hareket; 
ahmaklık, budalalık 

dwalen (dw'a:lı(n)| e. (belli bir amacı 
olmadan) dolaşmak, aylak aylak 
gezmek; doğru yoldan ayrılmak, 
sapmak, yanılgıya düşmek 

dwaling (dw'a:lin| de (-en) yanlışlık, 
yanlış, hata, yanılgı; doğru yoldan 
ayrılma 

dwang (dwanj de zorlama, zor, baskı 
bekennen onder dwang baskı altında 
itiraf etmek buigen voor dwang 
baskıya boyun eğmek onder dwang 
baskı altında, zorla 

dwangarbeid |(dwanarbeytl de angarya, 
zorla çalıştırma 

dwangarbeider |dw'anarbeydır| de (-s) 
hükümlü, ağır iş yapma cezalısı 

dwangbuis |(dw'anbaüsl| het (-buizen) 
deli gömleği 

dwarrelen (dw'arılı(n)) e. hızla dönmek, 
fırıl fırıl dönmek; uçuşmak 

dwars |dwars| s. be. enine, çaprazlama, 
çapraz; huysuz, aksi, ters dwars 
liggen sorun çıkarmak iem dwars 
zitten birini kızdırmak 

dwarsbeuk (dw'arzbö:k| de (-en) mim. 
çapraz sahın 

dwarsbomen (dw'arzbo:mı(n)| e. 
engellemek, önlemek, önüne geçmek, 
mani olmak; (plan) bozmak iemands 
plannen dwarsbomen birinin 
planlarına engel olmak 

dwarsdoorsnede (dw'arzdo:rsneydı| de 
(2n) yatay kesit 

dwarstfluit (dw'arsflaütl de (-en) müz. 
yan flüt 

dwarslaesie |dw'arsleyzi| de belden 
aşağı felç, parapleji 

dwarsliggen |dw'arsliğı(n)| e. engel 
olmak, karşı koymak 

dwarsstraat |dw'arstra:t| de (-straten) 
yan sokak, ara sokak 

dwarszitten |(dw'arsitı(n)J e. engellemek, 
önlemek, önüne geçmek, karşı koymak 

dweil (dweyi| de (-en) yer silme bezi, 


a 


dweilen 


tahta bezi 

dweilen (dw'eylı(n)| e. tahta beziyle yer 
silmek, temizlemek 

dwepen (dw'eypı(n)l e. coşkuyla bağlı 
olmak, hayran kalmak, kendinden 
geçmek dwepen met -e hayran 
kalmak, bayılmak, çok bağlı olmak 

dwerg |dwerğ| de (en) (masallarda) 
cüce; bodur Sneeuwwitje en de zeven 
dwergen Pamuk Prenses ve Yedi 
Cüceler 

dwingen (dw'inı(n)J e. zorlamak, zorunda 
bırakmak, mecbur etmek, minnettar 
bırakmak, zorunlu bırakmak; ısrarla 
istemek gedwongen 
tenuitvoerlegging zorla icra etme iem 
dwingen een besluit te nemen birini 
karar almaya zorlamak iem dwingen 
tot gehoorzaamheid itaate zorlamak 

dwingendi (dw'inınt| s. zorunlu, mecburi, 
zorlayıcı dwingend recht zorlayıcı 
hukuk dwingende redenen zorlayıcı 
nedenler 

dwingend2 (dw'inınt) be. zorlayarak, 
mecburi olarak, zorunlu olarak 

d.w.z.: dat wil zeggen yani, şöyle ki, 
demek ki 

dynamica (din'a:mika:) de devimbilim, 
dinamik 

dynamiek (dina:m'ik) de hayatiyet, 
canlılık, devingenlik, hareketlilik, 
dinamizm 

dynamiet (dina:m'it) het dinamit 

dynamisch (din'a:mis| s. dinamik *; 
enerjik, hareketli, aktif, faal; etkin 

dynamo |din'a:mo:| de (-'s) elek. dinamo; 
üreteç 

dynastie (dinast'il de hanedan 

dysenterie (disentir'il de hek. dizanteri 

dyslexie (disleks'il de yazı okuyamama, 
yazı körlüğü 


Ee 


eleyi de(-'s) müz. mi notası 
eau de cologne (o:dıko:l'onyı| de (eaux 
de cologne) kolonya 


eau de toilette (o:dıtwa:l'etl de (caux de 
toilette) hafif parfüm 

eb (ep| de cezir, alçalma, inme eb en 
vloed gelgit, med ve cezir 

ebbenhout ('ebı(n)haut| het abanoz 

echo |'eğo:| de (-'s) yankılanma, yankı 
akis; taklitçi 

echoân ('eğo:wı(n)| e. yankılanmak, 
yankı yapmak; yansıtmak, aksettirmek 

echoscopie |Jeğo:sko:p'il de (ân) 
ultrason incelemesi 

echti (eğt| s. gerçek, hakiki, sahici; 
özgün, orijinal, asıl; saf, katıksız, arı, 
halis; yasal, meşru echt goud saf altın 
een echte vriend gerçek bir arkadaş 

echt2 (eğt| be. gerçekten, sahiden, 
cidden, hakikaten echt waar? doğru 
mu?, gerçekten mi? 

echt2 (eğt| de evlilik in de echt treden 
evlenmek van echt scheiden 
boşanmak 

echtelijk ('eğtılıkl s. karı kocaya ait, 
evlilikle ilgili de echtelijke staat evlilik 
durumu, medeni hal een echtelijke 
ruzie a karı koca kavgası 

echter ('eğtır) be. bununla birlikte, yine 
de; ama, fakat, ancak, lakin; oysa, 
halbuki 

echtgenoot ('eğtğıno:t| de (“genoten) 
koca de aanstaande echtgenoten 
müstakbel karı koca 

echtgenote |('eğtğıno:tı| de (<n, -s) karı, 
hanım, eş 

echtheid ('eğtheyt| de gerçek olma 
özelliği, gerçeklik, orijinallik, doğruluk; 
arılık, katıksızlık, hakikilik, halislik; 
yasallık 

echtpaar ('eğtpa:r| het (“paren) evli çift 

echtscheiding ('eğtsğeydin| de (en) 
boşanma echtscheiding op grond 
van duurzame ontwrichting van het 
huwelijk şiddetli geçimsizlik yüzünden 
boşanma een verzoek/aanvraag tot 
echtscheiding indienen boşanma 
dilekçesi vermek 

eclips (eykl'ipsl de (<en) tutulma, 
güneş/ay tutulması 

ecologie |eyko:lo:ğ'i) de çevrebilim, 
ekoloji 


ecologisch (|eyko:l'o:ğis| s. ekolojik, 
çevrebilimsel de ecologische 
landbouw ekolojik tarım 

econometrie |eyko:no:meyir'i| de 
ekonometri 

economie (eyko:no:m'i| de (<en) 
ekonomi, iktisat; tutumluluk, tutum, 
idare; iktisat bilimi geleide economie 
güdümlü ekonomi 

economisch (eyko:n'o:mis| s. be. az 
masraflı, keseye uygun, hesaplı, 
ekonomik; tutumlu, idareli; ucuz; 
iktisadi economische sancties 
ekonomik yaptırımlar het economisch 
leven ekonomik yaşam 

econoom |Jeyko:n'o:m| de (economen) 
ekonomist, iktisatçı 

Ecuador ('eykwa:dor| het Ekvador 

eczeem Jeks'eym| het (eczemen) hek. 
egzama, mayasıl 

e.d. : en dergelijke vb., ve benzeri 

edel ('eydıl| s. be. asil, soylu; çok kibar; 
yüce gönüllü; kıymetli, değerli; 
paslanmaz edele delen hayati organlar 
edele geslachten soylu aileler edele 
stenen değerli taşlar 

edelachtbaar (eydıl'ağtba:rJ s. değerli, 
sayın Edelachtbare sayın hakim 

edelgas ('eydılğas| het (“sen) soy gaz; 
etkisiz gaz, atıl gaz 

edelhert ('eydılhertl het (en) alageyik, 
kızıl geyik 

edelman |('eydılman| de (edellieden) 
soylu, asilzade 

edelmetaa! ('eydılmeyta:l| het değerli 
metal 

edelmoedig (eydılm'udığ| s. be. eli açık, 
cömert; yüce gönüllü, bağışlayıcı 

edelmoedigğheid (eydılm'udığheyt| de 
cömertlik; oyluluk; yüce gönüllülük, 
bağışlayıcılık 

edelsteen ('eydılsteyn| de (stenen) 
değerli taş, mücevher 

Eden |'eydı(n)| het (İncil'de) Adem ile 
Havva'nın yaşadığı cennet bahçesi; 
cennet gibi yer 

editie /|eydi(t)si) de (-s) baskı, yayın, bası 
avond editie akşam baskısı 

educatie (eydü:k'a:(t)siJ de (-s) öğrenim, 


eendje 


tahsil; öğretim, eğitim 
educatief |eydü:katt'if| s. eğitimsel, | 
öğretimsel, eğitsel; eğitici | 
eed (eyi| de (eden) yemin, ant een eed 
doen/afleggen/zweren ant içmek, | 
yemin etmek een getuige onder ede 
yeminli tanık jem een eed afnemen 
birine ant içirmek E 
EEG Jeyeğ'ey| de Europese 
Economische Gemeenschap AET, 
Avrupa Ekonomik Topluluğu 
eekhoorn |('eykho:rn| de (-s) hayb. 
sincap 
eekhoornijesbrood ('eykho:rnçızbro:t| 
het bitk. taşmantarı 
eelt (eyt| het nasır 
eent Jın| art (herhangi) bir; isk. birli, as de 
ene na de andere birbiri ardından een 
ander(e) bir başkası een en ander adı 
geçen şey gön keer bir sefer, bir kez 
öe&n van de besten en iyilerden biri 
een zijn bir bütün olmak, tek yumruk 
olmak op een dag bir gün, günün 
birinde over een dag of wat birkaç 
gün içinde 
een2 (ey) num (sayı) bir; birinci 
bladzijde een birinci sayfa een april 
nisan bir eğn en al tamamen een en 
dezelfde persoon aynı kimse een van 
tweeön ikisinden biri een voor een 
birer birer het een en ander bu ve şu 
honderd tegen een yüzde bir op de 
een of andere wijze şu veya bu 
şekilde 
eenakter ('eynaktır) de (<s) bir perdelik 
oyun 
eencellig |eyns'elığl adj biy. birgözeli, tek 
hücreli eencellige organismen tek 
hücreli organizmalar 
eend Jeymil de (-en) ördek; budala, 
şaşkın ördek; beceriksiz kimse 
tamme/wilde eend evcil/yabani ördek 
eendagsvlieg ('eyndağstliğ| de (-en) kısa 
ömürlü bir böcek 
eender1 ('eyndır| s. aynı, eş, tıpkı, farksız 
eender2 ('eyndır| be. eşit olarak, aynı 
derecede, aynı biçimde het is mij 
totaal eender benim için fark etmez 
eendije ('eynçı| het (s) yavru ördek 


eendracht 


eendracht ('eyndrağt| de müz. armoni; 
uyum, ahenk, uygunluk; anlaşma, 
birlik, elbirliği eendracht maakt macht 
baş başa vermeyince taş yerinden 
oynamaz; bir elin nesi var iki elin sesi 
var 

eenduidig (emndaüdığ| s. be. açık, net, 
dolambaçsız, dolaysız; tek anlamlı 

eeneiig (eyn'eiığ| s. tek yumurtadan olan 
een eeneiige tweeling tek yumurta 
ikizleri 

eengezinswoning (eynğiz'inswo:nin| de 
(en) müstakil ev 

eenheid ('emheyil de (-heden) birlik, 
bütünlük, uyum; birleşme, bir olma; 
birliktelik; birim; ünite de eenheid van 
geld/warmte para/ısı birimi eenheid 
brengen birleştirmek, bütün haline 
getirmek eenheid van geloof inanç 
birliği eenheid van macht güç birliği 

eenheidsprijs ('eynheytspreys| de 
(-prijzen) birim fiyatı 

eenhoorn ('emho:rn| de (-s) tek 
boynuzlu at biçiminde hayali bir yaratık 

eenjarig |eynyy'a:rığ| s. bir yaşında; 
biryıllık, bir yıl süren een eenjarige 
plant biryıllık bir bitki 

eenkennig (eynk'eniğ| s. yabani, 
çekingen 

eenling ('emlin| de (en) (solitary) yalnız 
yaşayan kimse, tek başına biri 

eenmaal ('eyma:I| be. bir kez, bir sefer; 
bir gün, günün birinde als het eenmaal 
zover komt onun zamanı geldiğinde 
nog eenmaal bir kere daha 

eenmalig |eym'a'lığ| s. bir kerelik, bir 
defaya mahsus; özel olarak yapılan 

eenmanszaak ('eymansa:k| de (“zaken) 
küçük işletme 

eenoudergezin (eyn'audırğızin| het 
(5nen) tek ebeveynli aile 

eenpersoonsbed (|eympers'o:nzbet| het 
(<den) tek kişilik yatak 

eenpersoonskamer 
(eympers'o:nska:mır| de (-s) tek kişilik 
oda 

eenrichtingsverkeer (eymriğtinsfırkeyr| 
het tek yönlü trafik 

eens1 (ens) be. bir sefer, bir kez; bir 
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gün, günün birinde, ileride; bir 
zamanlar eens in de week haftada bir 
er was eens bir varmış bir yokmuş 
niet eens bile nog eens bir kez daha, 
yine voor eens en altijd ilk ve son kez 
wel eens arada bir, bazen 

eens2 (|eyns| s. hemfikir, aynı görüşte 
olan, mutabık het eens worden 
anlaşmak, uzlaşmak het eens Zzijn 
aynı görüşte olmak het niet eens zijn 
met iem ile aynı görüşte olmamak 

eensgezind (eynsğız'int| s. be. hemfikir, 
aynı fikirde, mutabık, uyumlu; oy 
birliğiyle 

eensgezindheid (eynsğız'intheyt| de 
oybirliği; anlaşma, birlik 

eensklaps ('eynsklaps| be. aniden, 
ansızın, birdenbire 

eenstemmig (eynst'emığ| s. be. hemfikir, 
aynı fikirde, mutabık, birlikte, ortak; 
oybirliği ile; müz. tek sesli een 
eenstemmig besluit ortak karar 

eentje ('eynçı| bez. adl. bir; yalnız, tek in 
(op) mijn eenije kendi başıma, tek 
başıma op zijn dooie eenije 
yapayalnız 

eentonig (emt'o:nığ| s. be. tekdüze, 
monoton; sıkıcı, tekdüze, bıktırıcı een 
eentonig leven monoton bir hayat 

eentonigheid (emt'o:nığheyi| de 
tekdüzelik, monotonluk; usandırıcılık, 
bıktırıcılık 

eenvoud (eynvaut| de kolaylık; yalınlık, 
sadelik, basitlik; saflık, bönlük 

eenvoudigi (eynv'audığ| s. sade, 
gösterişsiz, süssüz; basit, yalın, kolay 
anlaşılır; sıradan, olağan; alçakgönüllü, 
mütevazı eenvoudige vraagstukken 
kolay sorular eenvoudige delicten 
hafif suçlar 

eenvoudig2 (eynv'audığ| be. basit/sade 
bir şekilde; süssüz biçimde; açıkça, 
dobra, dobra 

eenvoudigweg (eymv'audığweğ| be. basit 
biçimde; kısaca, açıkça 

eenzaam |('eynza:m)| s. be. ıssız, tenha, 
yalıtık, izole; yalnız, kimsesiz, tek 
başına, münzevi, insanlardan uzak 
zich eenzaam voelen kendini yalnız 


hissetmek 

eenzaamheid ('eynza:mheyil de yalnızlık, 
tek başına yaşama; ıssızlık, tenhalık; 
inziva; ıssızlık 

eenzijdig (eynz'eydığl| s. tek yanlı; yan 
tutan, taraf tutan, tarafgir a be. tek 
taraflı olarak, yan tutarak eenzijdige 
overeenkomst tek taraflı sözleşme 

eenzijdigheid (eynz'eydığheyt| de tek 
taraflılık; yan tutma, tarafgirlik; dar 
düşüncelilik 

eer (eyl de onur, şeref, haysiyet, yüzakı; 
şan, şöhret, ün, nam; saygınlık, itibar; 
namus, iffet de eer aan zich houden 
büyüklük göstermek de eer redden 
zevahiri kurtarmak jem in ere houden 
birine saygı gösterme ter ere van -in 
şerefine 

eer (eyr| bağ. -den önce, -den çok a be. 
erken hoe eer hoe liever ne kadar 
erken olursa o kadar iyi olur 

eerbied ('eyrbitl de derin saygı, hürmet 
iem zijn eerbied betuigen birine 
saygısını göstermek 

eerbiedig (eyrb'idığ| adj, be. saygılı; 
saygıyla, hürmetle eerbiedig te 
kennen geven saygıyla bildirmek 

eerbiedigen (eyrb'idığı(n)| e. saygı 
göstermek, riayet etmek; hürmet etmek 
de wetten eerbiedigen yasalara saygı 
göstermek iemands besluit 
eerbiedigen birinin kararına saygı 
duymak 

eerbiedwaardig (eyrbitw'a:rdığ| s. 
saygıdeğer, saygın; hatırı sayılır 

eerder ('eyrdırl s. daha erken, daha önce; 
daha ziyade, -den çok een paar dagen 
eerder birkaç gün daha önce hoe 
eerder hoe beter ne kadar erken 
olursa o kadar iyi olur 

eergevoel ('eyrğıvul|l het onur/şeref/gurur 
(duygusu) 

eergisteren (eyrğistırı(n)J be. önceki gün, 
evvelsi gün 

eerherstel ('eyrherstell het eski sağlığına 
kavuşturma, rehabilitasyon; eski görev, 
rütbe ya da haklarını geri verme 

eerlijk1 ('eyrlıkl s. dürüst, namuslu, 
güvenilir; içten, candan, samimi; şerefli, 
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eersterangs 


onurlu eerlijk is eerlijk doğruya doğru 

eerlijk2 ('eyrlıkl be. dürüstçe, namusluca; 
gerçekten, doğruyu söylemek 
gerekirse, aslında; samimiyetle, 
içtenlikle eerlijk gezegd doğrusunu 
söylemek gerekirse jem eerlijk 
behandelen birine dürüstçe 
davranmak 

eerlijkheid ('eyrlıkheyt) de dürüstlük, 
doğruluk; içtenlik, candanlık, samimilik 
eerlijkheid betaalt hak yerini bulur 

eerroof('eyro:fl de iftira, ismini lekeleme 

eerstleyrst| s. birinci, ilk; en iyi, baş a be. 
ilk önce, başlangıçta, ilkin, başlangıçta; 
ancak de eerste dag birinci gün, ilk 
gün eerste hulp ilk yardım op het 
eerste gezicht (blik) ilk bakışta voor 
het eerst her şeyden önce voor het 
eersi ilk olarak 

eerste ('eyrstı) num birinci, ilk; en iyi de 
eerste Kamer Senato de eerste 
minister başbakan de eerste 
Wereldoorlog Birinci Dünya Savaşı 
eerste klas birinci sınıf informatie uit 
de eerste handilk elden/kaynaktan 
elde edilen bilgi op de eerste plaats 
ilkin, ilk önce ten eerste ilkin, ilk başta 

eerstegraads Jeyrstığr'a:ts| s. birinci 
dereceden een eerstegraads 
vergelijking matm. birinci dereceden 
denklem 

eerstehulppost (eyrstıh'üipo:st|) de (en) 
revir 

eerstehulpverlening (eyrstıh'üpfırleynin| 
de ilkyardım 

eerstejaars /eyrstıy'a:rs| s. birinci yılla 
ilgili 

Eerste-Kamerlid (eyrstık'a:mırlit) het 
(<leden) senatör 

eersteklas /eyrstıkl'asl| s. birinci kalite, 
birinci sınıf; kon. çok iyi, harika, 
mükemmel een eersteklas kaart (tren) 
birinci sınıf bileti 

eersteklasser (eyrstıkl'asır) de (-s) birinci 
sınıf öğrencisi 

eersterangs Jeyrstır'ans| s. birinci kalite, 
birinci sınıf, lüks; kon. çok iyi, harika, 
mükemmel een eersterangs hotel 
birinci sınıf bir otel 


eerstgenoemd 


eerstgenoemd Jeyrstğın'umt| s. ilk 
bahsedilen 

eerstvolgend (Jeyrstf'olğınt| s. gelecek, 
ertesi 

eervoli ('eyrvol| s. namuslu, dürüst, 
onurlu, şerefli, saygıdeğer, saygın 

eervol2 ('eyrvol| be. şerefle, onurla, 
dürüstlükle, saygınlıkla, namuslu bir 
şekilde een eervolle vermelding 
mansiyon, teselli mükâfatı eervol 
ontslag istifa 

eerzaam |('eyrza:m| adj, be. temiz, 
namuslu, dürüst, erdemli, faziletli 

eerzucht ('eyrzüğil de hırs, tutku; ihtiras 

eerzuchtig (eyrz'üğtığ) s. be. hırslı, 
tutkulu, ihtiraslı; çok istekli, tutkun 

eetbaar ('eydba:rl s. yenilebilir, yenir 

eetgerei ('eyiğırey| het çatal bıçak takımı, 
sofra takımı 

eetgewoonte |'eytiğıwo:ntıl de (-n, -s) 
yemek alışkanlığı 

eethoek |('eythukl de (-en) küçük yemek 
odası; yemek masası ve sandalyeleri 

eethuis |('eyihaüsl het (eethuizen) 
yemekhane, küçük lokanta 

eetlepel ('eytleypıll de (-s) çorba kaşığı; 
tatlı kaşığı 

eetlust ('eytlüst| de iştah 

eetservies |('eytservis| het (-serviezen) 
sofra/yemek takımı, yemek servisi 

eetwaar ('eytwa:r| de (eetwaren) pl. 
yiyecekler; gıda; besin, gıda 

eetzaal ('eytsa:l| de (eetzalen) yemek 
salonu 

eeuw (Jeywl de (en) yüzyıl, asır; dönem, 
devir, çağ de gouden eeuw altın çağ 
de 20 ste eeuw yirminci yüzyıl 

eeuwenlang |('eywı(n)lan| be. asırlarca, 
yüzyıllardan beri 

ecuwenoud ('eywı(n)autl s. çok yaşlı, çok 
eski 

eeuwig1 ('eywığl s. sonsuz, hiç bitmeyen, 
ebedi, ölümsüz, ömür boyu süren, 
aralıksız 

eeuwig2 ('eywığj be. her zaman, hep, 
daima, ebediyen, sonsuza kadar, 
devamlı, sürekli; son derece, çok het 
eeuwige leven ebedi yaşam ten 
eeuwigen dage devamlı, her zaman 
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eeuwigdurend (eywığd'ü:rınt| s. kalıcı, 
ebedi, sonsuz; sürekli, aralıksız, bitmez 
tükenmez 

eeuwigheid ('eywığheyi| de (-heden) 
sonsuzluk, ebediyet, ölümsüzlük in der 
eeuwigheid niet asla 

eeuwwisseling ('ewwisılin) de (-en) çağ 
değişimi, asır değişimi 

effect Jef'ekt| het (-en) tesir, etki; izlenim; 
değerli evrak effect hebben etkisi 
olmak schok effect şok etkisi van 
effect zijn etki yapmak 

effectenbeurs |ef'ektı(n)bö:rs) de 
(#beurzen) borsa, menkul kıymetler 
borsası 

effectief Jefekt'ifl s. be. gerçek, fiili; 
geçerli, yürürlükte; sonuç verici; 
etkileyici, etkili & het mevcut asker 
sayısı; eldeki para in effectieve dienst 
fiili hizmette 

effen |'efı(n)| s. be. yassı, düz, pürüzsüz; 
sade, tek biçimli; soğuk; (renk) düz; 
(yüz) asık een effen stofdüz bir 
kumaş effen kijken soğuk bakmak 

effenen f'efını(n)J e. düzleştirmek; 
düzlemek, tesviye etmek een schuld 
effenen borcu ödeyip temizlemek 

efficiânt /efiş'ent| s. verimli, amaca 
uygun; etkili 

efficiântie |efiş'en(t)si) de etkinlik; verim, 
randıman; etki, tesir 

eg (eğ| de (gen) tırmık 

EG Jeyğ'ey) de Europese Gemeenschap 
AT Avrupa Topluluğu 

egaal Jeğ'a:l| s. be. düz; farksız, eşit het 
is mij egaal benim için fark etmez 

egaliseren (|eyğa'liz'eyrı(n)| e. eşitlemek, 
dengelemek 

Egeisch (eyğg'is| s. Ege de Egeisch Zee 
Ege Denizi 

egel ('eyğill de (-s) hayb. kirpi 

eggen |'eği(n)| e. tırmık çekmek, 
tırmıklamak 

ego |('eyğo:| hetben, benlik, ego 

egocenirisch (eyğo:s'entris) s. bencil, 
beniçinci, benmerkezci a be. 
bencillikle, bencilce 

egoisme (eyğo:w'ismı| het bencillik, 
egoizm 
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egoist (eyğo:w'ist) de (“en) bencil, egoist tuhaf, olağandışı, garip 
Egypte (eyğ'iptıl het Mısır eigenaardig2 (eyğın'a:rdığ| be. özellikle; 
Egyptenaar (eyğ'iptına:r) de tuhaf bir şekilde, garip bir şekilde een 
(Egyptenaren) Mısırlı eigenaardige man tuhaf bir adam 
Egyptisch (eyğ'iptis| s. Mısırlı; Mısır eigenbelang |'eyğı(n)bılanj| het kişisel 
EHBO Jeyha:bey'o:J de Eerste Hulp Bij çıkar 
Ongelukken ik yardım eigendom ('eyğındım| de (x-men) 
ei (ey) het (“eren) yumurta de kip met mülkiyet, sahiplik; mal, mülk, emlak 
gouden eieren slachten altın algemene/publiek eigendom worden 
yumurtlayan tavuğu kesmek een ei kamu malı olmak 
leggen yumurtlamak een ei eigendomsbevwijs ('eyğı(n)domzbıweys| 
uitbroeden kuluçkaya yatmak een het tapu senedi, sahiplik belgesi 
hard(gekookit) ei katı pişmiş yumurta eigendunk ('eyğı(n)dünk| de kibir, 
een zachit gekookt ei rafadan yumurta kendini beğenmişlik 
eieren klutsen yumurta çırpmak eigengemaakt Jeyğı(n)ğım'a:kt| s. ev 
gebakken eieren sahanda yumurta, yapımı, evde yapılmış 
yağda pişirilmiş yumurta op eieren eigengereid /eyğı(n)ğır'eyil s. inatçı, dik 
lopen ölçülü davranmak başlı, kafasının dikine giden 
eicel ('eysel| de (len) yumurta hücresi eigenhandig (eyğı(n)h'andığ| adj, be. 
eiderdons ('eydırdons| het pufla tüyü kendi eliyle (yapılmış), bizzat, şahsen 
eierdocier |('eyırdo:yırl de (-s) yumurta eigenlijk1 ('eyğı(n)lık)l s. doğru, gerçek; 
sarısı hakiki, sahici; asıl de eigenlijk 
eierdop ('eyırdop| de (pen) yumurta betekenis van een woord sözcüğün 
kabuğu; yumurta konan küçük kap gerçek anlamı de eigenlijk reden 
eierschaal ('eyırsğa:IJ de (-schalen) gerçek neden 
yumurta kabuğu eigenlijk2 ('eyğı(n)lık) be. gerçekten, 
eierstok ('eyırstok| de (ken) biy. sahiden, cidden, hakikaten; aslında, 
yumurtalık; bitk. tohumluk doğrusu eigenlijk gezegd doğrusunu 
eierwekker |('eyırwekır| de (-s) yumurta söylemek gerekirse 
pişirme zamanını gösteren saat eigennaam |'eyğına:m| de (-namen) dilb. 
Eiffeltoren ('eyfılto:rı(n)) de Eyfel Kulesi özel ad 
eigen |('eyğı(n)| s. kendiyle ilgili, kişisel, eigenschap |('eyğınğap| de (pen) nitelik, 
şahsi; özel, hususi; bireysel; tipik, kalite, vasıf; özellik 
özgü, has bemoesi je met je eigen eigentijds /eyğı(n)t'eyts| s. çağdaş, 
zaken kendi işine bak eigen geld modem 
kendi parası eigen weg özel yol eigen eigenwaarde |'eyğı(n)wa:rdı| de 
zijn aan -e özgü olmak eigen zijn met izzetinefis, özsaygı 
iem biriyle samimi olmak eigener eigenwijs (eyğı(n)w'eys| s. be. ukala, 
beweging kendi insiyatifi ile op eigen kendini beğenmiş, burnu büyük, kibirli, 
benen staan bağımsız olmak, ayakları kurumlu; inatçı, dikkafalı, başına 
üstünde durmak voor eigen gebruik buyruk 
kendi özel kullanımı için voor eigen eigenzinnig |eyğı(n)z'inığ| s. inatçı, 
rekening kendi hesabına direngen, dik kafalı s be. inatla 
eigenaar |'eyğına:r| de (eigenaren) sahip, Oo eigenzinnigheid |eyğı(n)z'inığheyt| de 
mal sahibi; sahip, hamil, malik van kafasının dikine gitme, inatçılık; kasıtlı 
eigenaar verwisselen başkasının yapma 
eline geçmek eik (eyk| de (en) bitk. meşe (ağacı) 
eigenaardigt (eyğıin'a:rdığ| s. özel, eikel ('eykıll de (-s) bitk. meşe palamudu; 


hususi, kendine özgü, tipik; acayip, anat. penisin baş kısmı 


eikent1 


eiken1 ('eykı(n)| het meşe, meşe ağacı 

eiken2 ('eykı(n)| s. meşeden yapılmış, 
meşeden 

eilandl'eylant| het (en) ada 

eilandengroep ('eylandı(n)ğrupl| de (-en) 
takımadalar, takımadalar bölgesi 

eileider ('eyleydır) de (-s) anat. yumurta 
kanalı 

eind (eynt| het (“en) mesafe, yol, uzaklık; 
uç, son het bij het rechte eind 
hebben haklı olmak het bij het 
rechte/verkeerde eind hebben haklı/ 
haksız olmak het is een heel eind 
uzun bir yol /ang eind sırık gibi herif te 
dien einde amacıyla ten einde raad 
zijn ümitsiz olmak, çıkmazda olmak 

eindbestemming ('eyndbıstemin| de 
(<en) son durak, terminal 

eindcijfer ('eyntseyfır| het (-s) genel 
toplam, genel yekün; yıl sonu notu 

einddiploma ('eyndiplo:ma;| het (-'s) 
diploma; sertifika 

einde ('eyndı| het (sinden) bitiş, son, 
sonuç; sona erme, son bulma aan 
alles komt een einde her şeyin bir 
sonu vardır aan het einde van -in 
sonunda aan het einde van de 
middag akşama doğru een einde 
maken aan iets bir şeye son vermek 
eind goed, al goed sonu iyi biten her 
şey iyidir het einde balen sonuna 
varmak in het einde sonunda, nihayet 
ten einde brengen sonuçlandırmak 
ten einde raad zijn aklı başından 
gitmek tot dat einde/te dien einde bu 
amaçla van het begin tot het einde 
başından sonuna kadar van het begin 
tot het einde baştan sona 

eindelijk ('eyndılıkl be. sonunda, en 
sonunda, nihayet & s. son, sonuncu; 
kesin de eindelijke regeling son 
düzenleme het eindelijk vonnis kesin 
karar 

eindeloos ('eyndılo:s| s. sonsuz, sınırsız, 
bitmez, tükenmez, çok; uçsuz 
bucaksız; şahane, harika us be. 
sınırsızca, sonsuzca; son derece; 
tükenmeksizin 

einder ('eyndır) de ufuk, çevren, gözerimi 


eindexamen |('eynteksa:mı(n)| het (-s) 
final sınavı, bitirme sınavı 

eindexamenkandidaat 
'eynteksa:mı(n)kandida:t| de 
(-kandidaten) bitirme sınavı adayı 

eindexamenvak ('eynteksa:mı(n)vak| het 
(<ken) bitirme sınavı konusu 

eindig ('eyndığ| s. sonu olan, sonlu; 
sınırlı, kısıtlı 

eindigen1 ('eyndığı(n)| e. sona ermek, 
son bulmak, bitmek; tükenmek; 
sonuçlanmak 

eindigen2 ('eyndığı(n)| e. bitirmek, son 
vermek, sona erdirmek zijn dagen 
eindigen günlerini doldurmak, ölmek 

eindije ('eynçı| het (-s) parça; uç; kısa 
şey; kısa mesafe; ölüm een eindje van 
een cigarette sigara izmariti 

eindklassement'eyntklasımeni| het 
(<en) son sıralama 

eindlijst ('eyntleist) de (en) son liste 

eindproduct ('eyntpro:düktl| het (<en) son 
ürün 

eindpunt ('eyntpüntl het (“en) son durak, 
bitim 

eindrapport ('eyntrapori| het (-en) yıl 
sonu karnesi; son rapor 

eindredacteur ('eyntreydaktö:r| de (<en, 
-S) baş editör 

eindresultaat ('eyntreyzüta:t| het son 
sonuç, kesin sonuç 

eindsaldo ('eyntsaldo:| hef kapanış 
bakiyesi 

eindstadium ('eyntsta:diyüm| het 
(5stadia) son aşama 

eindstand |'eyntstant| de (<en) maçın 
sonucu 

eindstation ('eyntsta:(t)şon| het (-s) 
terminal, son istasyon 

eindstreep ('eyntstreyp| de (-strepen) 
varış çizgisi, bitiş çizgisi de eindstreep 
niet halen başarısızlığa uğramak 

eindstrijd ('eyntstreytJ de sp. final, final 
maçı de halve eindstrijd yarı final 

eindtotaal ('eynto:ta:I| het genel toplam, 
son toplam 

einduitslag ('eyntaütslağ| de (en) sp. 
kesin sonuç, son sıralama 

eindverslag ('eyntfırslağ| het (<en) son 


rapor 

eis |eys|J de (-en) icap, gerek; istek, dilek; 
şart, koşul; huk. dava, talep aan de 
eisen voldoen şartları yerine getirmek 
de eisen voor het toelatingsexamen 
giriş sınavı koşulları een eis tot 
echtscheiding indienen boşanma 
davası açmak een gis tot 
schadevergoeding instellen tegen 
aleyhinde tazminat davası açmak eis 
in reconventie karşı talep naar (de) 
eis isteğe uygun 

eisen ('eysı(n)| e. gerektirmek; istemek, 
dilemek; talep etmek, dava etmek; şart 
koşmak de eisende partij davacı 
schadevergoeding eisen tazminat 
talep etmek 

eiser (eysır) de (-s) istekte bulunan; huk. 
davacı, talep sahibi 

eitje ('eyçı| het (-s, eiertjes) biy. 
yumurtacık, yumurta 

eivormig (eyv'ormığ| s. oval, yumurta 
biçimli 

eiwit (eywitl het (-ten) yumurta akı; 
protein, albümin 

ejaculatie |eyyakü:l'a:(t)si) de (-s) cinsel 
boşalma, beli gelme, orgazm 

ekster ('ekstır) de (-s) hayb. saksağan 

elan JeM'an| het canlılık, şevk, coşku, 
ateşlilik 

eland ('eyant| de (-en) hayb. büyük 
boynuzlu iri bir geyik türü, elk, Amerika 
geyiği 

elasticiteit (eMastisit'eyt) de esneklik, 
elastiklik, elastikiyet 

elastiek |eyast'ikl het (en) lastik bant 

elastisch (ey'astis) s. elastik, esnek 

elders ('eldırs) be. başka yerde, başka 
yere ergens elders başka bir yerde 
nergens elders başka hiçbir yerde 

eldorado Jeldo:r'a:do:| het düşülkesi 

electoraat Jelekto:r'a:t|) het (electoraten) 
seçmenlik; seçmenler 

elegant (eMığ'antl s. be. zarif, ince, şık; 
nazik, kibar; rahat 

elegantie (eylığ'ansi| de incelik, zarafet, 
şıklık 

elektra (eM'ektra:) het, de elektrik 

elektricien (eMektriş'en| de (-s) elektrikçi 
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elftal 


elekitriciteit (eMekitrisit'eyt) de elektrik 
geinduceerde elekiriciteit alternatif 
akım 

elektriciteitscentrale 
(eylektrisit'eytsentra:lı) de elektrik 
santralı 

elektrisch (eM'ektris)| s. elektrikli, elektrik 
* e be. elektrikle een elektrische 
deken elektrikli battaniye 

elektrocardiogram 
(eMektro:kardiyo:ğr'am)| het (men) 
elektrokardiyogram 

elektrocutie (eyektro:k'ü:(t)siJ de (-s) 
elektrik akımı vererek öldürme 

elektrode (eyektr'o:dı|l de (<n, -s) 
elektrot 

elektromagneet (ey'ektro:mağneyi| de 
(-magneten) elektromıknatıs 

elektromonteur (eM'ektro:montö:r| de 
(<s) elektrikçi 

elektromotor (eM'ektro:mo:tır) de (-en, 
-s) elektrik motoru 

elektron (eM'ektron| het (<en) elektron 

elektronica (eyekitr'o:nika:J de elektronik, 
elektronik bilimi 

elektronisch (eyekir'o:nis| s. be. 
elektronik elektronische post 
elektronik posta, e-posta 

elektrotechnisch (eyektro:t'eğnis| s. 
elektrikle ilgili, elektriksel, elektroteknik 
elektrotechnisch ingenieur elektrik 
mühendisi 

element (eyım'ent| het (-en) öğe, unsur, 
eleman; kim. element; çevre, ortam; 
parça, bileşen; kimse; prensip in zijn 
elementi zijn keyfi yerinde olmak 

elementair (eyıment'er| s. basit, kolay; 
(eğitim, öğretim) ilk, temel; kim. 
elementle ilgili, bazal een elementaire 
fout basit bir hata elementair 
onderwijs temel eğitim elementaire 
kennis temel bilgi 

elfi (elf) de (-en, elven) (<en) cin, peri 

elf2 Jelfl num on bir 

elfde (elvdil num on birinci ter elfder ure 
son anda 

elfje ('elfyıl het peri 

elftal ('elftal) het (-len) sp. takım een 
voetbal elftal futbol takımı 


eliminatie 


eliminatie(/eyimin'a:(t)siJ de (-s) eleme, 
çıkarma, atma, ihraç 

eliminerenl/eyimin'eyrı(n)J e. elemek, 
atmak, çıkarmak, hariç tutmak, 
uzaklaştırmak 

eliteleM'itıl de seçkin sınıf, seçkinler, elit 
tabaka 

elixerl/ey'iksırl het (<s) yaşam iksiri, iksir 

elklelk| bez. adl.. her; herkes; her bir elk 
jaar her yıl elke dag her gün 

elkaarlelk'a:rJ ref pron birbirini, birbirine 
achter elkaar peş peşe, arka arkaya 
bij elkaar beraber, hepsi birden met 
elkaar birlikte naast elkaar yan yana 
naast elkaar zitten yan yana oturmak 
op elkaar üst üste 

elleboogl'elıbo:ğ| de (ellebogen) dirsek; 
önkol; büklüm, kıvrım het achter de 
elleboog hebben sinsi olmak 

ellendelel'endiı| de sefalet, sefillik, 
perişanlık, yoksulluk, açlık; sıkıntı, 
ıstırap, çekilmezlik 

ellendig1lel'endığ)| s. korkunç; berbat, 
rezil; zavallı, acınacak, sefil 

ellendig2|el'endığ| be. berbat biçimde, 
sefilce een ellendige tijd zor bir 
dönem 

ellipslel'ips) de (-en) elips, oval; di/b. 
eksilti 

elsfels) de (elzen) bitk. kızılağaç 

email/leym'ay| het mine; emaye 

e-maill'imeyi| de e-mail, e-posta 

e-mailenl'imeMı(n)J e. e-mail göndermek, 
e-posta yollamak 

emancipatie/|eymansip'a:(t)si| de (-s) 
aynı haklara sahip olma 

emballagel/ambal'a;jıl de sarma, 
paketleme, ambalaj; kutulama; paket, 
ambalaj 

embargo/emb'arğo:| het (-'s) ambargo, 
engelleme een embargo opheffen 
ambargoyu kaldırmak embargo 
leggen op -e ambargo koymak 

embleem|embi'eym| het (emblemen) 
amblem, simge 

embolielembo:l'il de hek. damar 
tıkanıklığı, emboli 

embryol'embriyo:| het (—s) biy. 
embriyon, oğulcuk, dölet 


emigrant(eymiğr'ant| de (en) göçmen, 
mülteci 

emigratie (eymiğr'a:(t)sil de (-s) göç, göç 
etme 

emigreren |eymiğr'eyrı(n)| e. (başka bir 
ülkeye) göç etmek 

eminent(eymin'eni| s. yüksek, seçkin, 
saygın, çok değerli; harika, parlak 

emir|('eymirl de (-s) emir, reis 

emissie/eym'isi| de (-s) emisyon, ihraç, 
piyasaya para çıkarma 

emmerl|'emır| de (-s) kova het regent of 
het met emmers uit de hemel 
gegoten wordt bardaktan 
boşanırcasına yağıyor 

emoel'eymu| de (-s) hayb. Avustralya'ya 
özgü bir cins devekuşu 

emotie(/eym'o:(t)si| de (-s) his, heyecan, 
duygu 

emotioneel1(/eymo:(t)şo:n'eyl| s. 
duygusal, duygulu, hisli; heyecanlı; 
hassas, duyarlı een emotionele 
benadering vermijden duygusal bir 
yakınlıktan kaçınmak 

emotioneel2(eymo:(t)şo:n'eyi| be. 
duygusal olarak, duygusallıkla, 
heyecanla 

emplacement|aiplasım'ent| het (-en) 
belli bir amaç için ayrılmış (kapalı) yer 

employe (amplway'ey| de (-s) işçi, 
hizmetli, çalışan, memur, görevli 

enlen| bağ. ve; ile en bloc toptan en 
dötail perakende 

encyclopedie (asiklo:peyd'i| de (en) 
ansiklopedi een wandelende 
encyclopedie her şeyi bilen kişi, ayaklı 
kütüphane 

enel'emı| belz. adl.. bir, biri 

energie(/eyneri'i| de (<en) enerji, güç, 
erke 

energiebedrijf (eyneri'ibıdreyf) het 
(-bedrijven) elektrik şirketi, enerji 
işletmesi 

energiebesparend (eynerjibısp'a:rıa:nt| 
s. enerji tasarrufu yapan 

energiebesparing |eyneri'ibıspa:rin) de 
enerji tasarrufu 

energiebron (eyner'ibron| de (-nen) 
enerji kaynağı 


energiek (eynerj'ik| s. çalışkan, enerjik, 
güçlü, faal; dinamik, hareketli, aktif 

energievoorziening (eynerjivo:rzinin| de 
güç kaynağı, enerji kaynağı 

energiezuinig (eynerjiz'aünığ| s. düşük 
enerjili 

enerzijds ('eynırzeyits| be. bir yandan 

eng Jen) s. be. korkutucu, ürkütücü, 
korkunç; tüyler ürpertici; ensiz, dar; dar 
kafalı « de otlak een enge doorgang 
dar bir geçit 

engagement (angajmım'eni| het taahhüt, 
üstlenme, söz; sorumluluk; bağlılık; 
nişan 

engel |'enıl| de (-en) melek; melek gibi 
insan als een engel uit de hemel 
komen hızır gibi yetişmek een engel 
van geduld zijn çok sabırlı olmak van 
een engel een duivel maken birini çok 
üzmek 

Engeland ('emlantj hef İngiltere 

engelbewaarder ('enılbıwa:rdır) de (-s) 
koruyucu melek 

Engels ('enils| s. İngiliz; İngiliz #, İngiltere 
* s hetİngilizce een Engelse mijl 
İngiliz mili Engelse pleister band, 
plaster Engelse sleutel İngiliz anahtarı 
Engelse ziekte raşitizm 

Engelse ('enılsı) de (bayan) İngiliz 

Engelsman |'enılsman| de (Engelsen) 
(erkek) İngiliz 

Engelstalig Jenilst'a:lığ| s. İngilizce; 
İngilizce konuşan 

engte |('ertı| de (-n, - s) darlık, sıkıntı; 
dar geçit; bağnazlık 

enigi ('eynığ| s. tek, emsalsiz, eşsiz; 
şahane, harika (het) enige tek şey 
enig erfgenaam tek mirasçı enig in 
zijn soort türünde tek olmak, eşsiz 
olmak zonder enige achterdocht 
hiçbir kuşku duymadan 

enig2 ('eynığl s. be. müthiş, şaşılacak 
derecede iyi; fevkalade, süper 

enig3 ('eyniğ| belz. adl.. biraz, birkaç, 
bazı; bir; hiç te eniger tijd bir gün 
zonder enige twijfel kuşkusuz 

enigszins (eyniğs'ins| be. biraz, oldukça, 
kısmen, bir ölçüde 

enkeli ('enkıll de (-s) ayak bileği 
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enkel2 ('enkıl| s. bir, tek, yalnız een 
kaartje enkele reis sadece gidiş bileti 
enkele dagen bir iki gün 

enkel3 ('enkıll be. ancak, yalnız, sadece; 
teker teker, birer birer enkel en alleen 
ancak ve ancak, sadece 

enkel4 ('enkil) num tek, bir; birkaç in 
enkele dagen birkaç gün içinde 

enkelspel ('enkılspelj het (—en) (tenis, 
vb.) tekler maçı 

enkeltje ('enkılçı| het (-s) tek gidiş bileti 

enkelvoud |'enkılvaut| het (<en) tekil 

enkelzijdig (enkılz'eydığ| s. be. yan 
tutan, taraf tutan, tek yanlı 
enkelzijdige verlamming tek taraflı 
felç 

enorm Jeyn'orm| s. çok geniş, çok büyük, 
koskoca, kocaman, devasa, iri, dev 
gibi; harika, müthiş a be. akıl almaz, 
çok, aşırı derecede een enorm 
succes çok büyük bir başarı 

enguste (ank'etı| de (<s) anket; 
araştırma 

enguğteformulier (ank'etıformüllir) het 
(<en) anket 

ensceneren |afsın'eyrı(n)| e. sahneye 
koymak 

ensembile fans'afblı| het (-s) birlik, grup, 
takım; küçük müzik topluluğu, grup; 
oyuncu grubu 

ent (ent) de (<en) bitk. aşı tomurcuğu 

enten |'entı(n)) vb bitk. hek. aşılamak 
bomen enten ağaç aşılamak 

enteren |'entırı(n)| e. (ele geçirmek için) 
gemiye tırmanmak; tutunmak 

enthousiasme Jantuj'asmı| het büyük ilgi, 
isteklilik, heves, şevk, gayret 

enthousiast (Jantuj'ast| s. şevkli, istekli, 
coşkun, ateşli & be. istekle, gayretle, 
şevkle 

entourage Jantur'a;jı) de (-s) maiyet, 
önemli bir şahsın 
yanındaki/çevresindeki kimseler; çevre 

entree (atr'ey| het, de (<s) girme, giriş; 
antre; giriş holü; giriş izni; giriş ücreti 
vrij entree duhuliyesiz, giriş ücreti 
olmayan 

entreegeld Jatr'eyğelt| het (<en) giriş 
ücreti 


enveloppe 


enveloppe Jenvil'opl de (-n) mektup 
zarfı, zarf 

enzovooris|'enzo:vo:rts| be. ve saire, ve 
benzeri 

enzym /enz'im| het (<en) enzim 

epicentrum |epis'entrüm)| het deprem 
merkezi 

epidemie(eypidem'il de (en) (hastalık) 
salgın, epidemi 

epilepsie (eypileps'il de hek. sara, tutarık, 
epilepsi 

epileptisch (eypil'eptis| adj hek. saralı, 
tutarıklı 

epiloogleypil'o:ğj) de (epilogen) sonsöz, 
epilog 

episodeleypiz'o:dıl de (-n, -s) olay, 
serüven, vaka; (roman, vb.) bölüm, 
parça 

epistel(eypistıl) de, het (-s) ayrıntılı ve 
uzun mektup 

eposf'eyposl het (epen) destan; 
kahramanlıklar zinciri 

eguatorl/eykw'a:tor) de coğ. ekvator, 
eşlek 

eguipeleyk'ipl de (-s) sp. takım; ekip 

eguivalent/(eyk(w)iva:l'ent| het (en) 
eşdeğer, denk, karşılık, eşit; eş, benzer 

eriler| be. orada, oraya dat is er nieto 
imkansız er voor bedanken 
istememek, reddetmek erin içine 
erover üzerine, hakkında wat is er 
gebeurd? ne oldu? wie waren er? kim 
var orada? 

eril(erl adl. onu, ona; ondan, bundan 

eraanJer'a:n| ona 

erachter/er'ağtır) be. arkasında, 
gerisinde, arkasına, arkasından 
erachter komen bir işin sırrını bulmak 

erafler'afl be. uzaklaştırılmış; bitmiş; 
kopmuş 

erbarmelijk Jerb'armılık) s. be. berbat, 
felaket, rezil, çok kötü, boktan; acıklı, 
acınacak, zavallı, sefil, perişan een 
erbarmelijke opleiding berbat bir 
eğitim 

erbijlerb'ey| be. (bir yerde) hazır, 
mevcut, bulunan erbij zijn yakayı ele 
vermek zout erbij doen tuz eklemek 

erboven)Jerb'o:vı(n)| be. üstünde, 


üzerinde, üstte 

erbovenop Jerbo:vı(n)'op| be. üstünde, 
üstte; iyileşmiş, işleri yolunda 

erdoor /erd'o:r| be. : het geld erdoor 
jagen parasını saçıp savurmak 

erdoorheen /erdo:rh'eyn| be. arasından 

erecode ('eyrıko:dı| de (-n, -s) düello 
kuralları 

erectie |eyr'eksil de (-s) yapma, kurma, 
dikme, inşa; yapı, bina; (penis) 
sertleşme, ereksiyon 

eredienst|'eyrıdinst| de (<en) ibadet, 
tapınm, ayin 

eredivisie ('eyrıdivizi) de süper lig, birinci 
lig 

eredoctoraat |'eyrıdoktora:t| het 
(eredoctoraten) fahri doktorluk 

eregast|'eyrığast|) de (“en) onur konuğu, 
şeref misafiri 

erelid|('eyrilitl het (ereleden) fahri üye 

ereloon |'eyrılo:n| het (erelonen) ücret 

eren |'eyrı(n)| e. şeref vermek; hürmet 
etmek, saygı göstermek iemands 
nagedachtenis eren birinin anılarına 
saygı göstermek 

ereplaats ('eyrıpla:ts) de (-en) şeref yeri 

erepodium |'eyrıpo:diyüm| het (erepodia) 
podyum 

ereteken ('eyriteykı(n)| het (<s, <en) süs; 
nişan, madalya 

eretribune |('eyrıtribü:nıJ de şeref tribünü 

erewoord|('eyrıwo:rt| het şeref sözü iem 
zijn erewoord geven birine şeref sözü 
vermek op mijn erewoord! şerefim 
üzerine! 

erilerfl het (erven) mülk, çiftlik arazisi, 
emlak; tarla, toprak; miras het erf der 
vaderen ataların mirası 

erfdeel|('ervdey| het (erfdelen) miras 
hissesi het cultureel erfdeel kültürel 
miras het moederlijk erfdeel anneden 
kalan miras 

erfelijk ('erfılıkl s. be. kalıtsal, irsi, soydan 
gelme; mirasla ilgili een erfelijke 
ziekte kalıtsal hastalık erfelijk recht 
miras hakkı erfelijke eigenschappen 
irsi nitelikler 

erfelijkheid ('erfılıkheyt) de kalıtım, | 
soyaçekim, irsiyet 


erfelijkheidsleer (erfılıkheytsleyr) de 
genetik, kalıtımbilim 

erfenis (erfınis) de (-sen) kalıt, miras, 
veraset verkrijgen door/bij erfenis 
miras yoluyla elde etmek 

erfigenaam |'eriğına:m) de (erigenamen) 
mirasçı, kalıtçı, vâris jem tot 
erfgenaam benoemen birini mirasçı 
olarak tayin etmek jem tot erfgenaam 
benoemen birini mirasçı tayin etmek 
natuurlijke erfgenamen doğal 
mirasçılar wettelijke erfgenaam yasal 
mirasçı 

erigoed (erfğutj het (<eren) kalıt, miras, 
veraset, tereke het vaderlijk erfgoed 
baba mirası 

eripacht ('erfpağt| de (en) tarlayı uzun 
zaman kiraya vermek 

erifstuk ('erfstik| het (-ken) miras malı 

ergi Jerğj s. kötü, berbat, fena; ciddi, 
vahim s het kötü niyet, kasıt, garaz; fiz. 
erg, enerji birimi erg in iets krijgen bir 
şeyin farkına varmak in het ergste 
geval en kötü durumda wat erg!ne 
berbat! zonder erg istemeyerek, 
kasıtsız 

erg2 (erğ) be. çok, oldukça; ağır biçimde, 
çok fena erg goed/slecht çok iyi/ kötü 

ergens (erğins| be. bir yere, bir yerde; bir 
şey; her nasılsa, bir yolla; bir bakımdan 
daar ergens orada bir yerde ergens 
anders başka bir yerde/yere 

ergereni f'erğiri(n)) e. kızdırmak, 
sinirlendirmek, sinir etmek, 
öfkelendirmek; can sıkmak, baş 
ağrıtmak; darıltmak 

ergeren?2 ('erğiri(n)| ref pron kızmak, 
sinirlenmek, öfkelenmek, sinir olmak; 
gücenmek, alınmak zich dood/wild 
ergeren çok kızmak 

ergerlijk ('erğırlıkl s. be. sinirlendirici, can 
sıkıcı, öfkelendirici 

ergernis ('erğirnis) de (-sen) can sıkma, 
baş ağrıtma; baş belası, sıkıntı/üzüntü 
kaynağı; sinirlilik, kızgınlık; kırgınlık, 
dargınlık ergernis verwekken 
kızdırmak 

ergonomisch (erğo:n'o:mis| s. işbilimle 
ilgili, ergonomik 
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ernstig2 


ergotherapeut ('erğo:teya:paüt| de (-en) 
kişiyi fiziksel bir uğraşa yönlendirip 
tedavi eden uzman, ergoterapist 

ergotherapie ('erğo:teyra:pi| de (-ön) iş 
terapisi, ergoterapi 

erheen /erh'eyn| be. oraya 

erin Jer'in) be. -in içinde 

erkend Jerk'eni| s. tanınmış; kabul edilen, 
tanınan; yetkili; resmi 

erkennen Jerk'eni(n)) e. tanımak, 
onaylamak; kabul etmek, gerçeği 
kabullenmek, itiraf etmek de juistheid 
van iets erkennen bir şeyin 
doğruluğunu kabul etmek 

erkenning Jerk'enin)| de (en) tanıma, 
onaylama; tanınma, kabul, onaylanma 

erkentelijk (erk'entılık) s. müteşekkir, 
minnettar; memnun, mutlu 

erker ('erkır) de (-s) cumba, çıkma 

erlangs Jerl'ans| be. yanında, kenarında, 
geçerek mag ik erlangs? geçebilir 
miyim? 

erlenmeyer Jerlı(n)m'eyyır) de (-s) 
erlenmayer, çalkar 

ermee (erm'eyi be. ile wat doen we 
ermee? onunla ne yapacağız? 

erna (ern'a:) be. sonradan, sonra, daha 
sonra 

ernaar /ern'a:r) be. ona; oraya ernaar 
kijken ona bak 

ernaast Jern'a:st| be. yanında, yakınında 
ernaast zitten isabetsiz olmak, 
yanılmak 

ernst Jernst| de ciddiyet, ciddilik; önem, 
önemlilik het wordt nu ernst işler 
ciddileşiyor in ernst cidden, gerçekten, 
sahiden in voile (alle) ernst tüm 
ciddiyetiyle met ernst ciddiyetle 

ernstigi ('ernstığ| s. ciddi, ağırbaşlı; 
önemli, şakaya gelmeyen, ciddi; ağır, 
tehlikeli een ernstig gevaar ciddi 
tehlike een ernstige font önemli bir 
hata een ernstige waarschuwing sert 
bir uyarı in ernstige mate önemli 
derecede 

ernstig2 ('ernstığ) be. ciddi olarak, 
ciddiyetle; ağırbaşlılıkla; tehlikeli 
biçimde, ağır şekilde het ernstig 
menen ciddi olmak iem ernstig 


erom 


kwetsen birini çok incitmek iem 
ernstig toespreken biriyle ciddi bir 
konuşma yapmak iem/iets ernstig 
nemen bir kimseyi/şeyi ciddiye almak 
iets ernstig overwegen bir şeyi ciddi 
olarak düşünmek 

erom /er'om| be. etrafında, çevresinde, 
civarında; onun için 

eromheen (eromh'eyn| be. etrafında, 
civarında eromheen draaien lafı 
ağzında geveleyip durmak zonder 
eromheen te draaien lafı 
gevelemeden, kem küm etmeden 

eronder Jer'ondır| be. altında; -in sonucu 
olarak, ondan dolayı; -e dahil; -in 
yönetimi altında 

eronderdoor (erondırd'o:r| be. -in 
altından eronderdoor gaan 
paramparça olmak; iflas bayrağını 
çekmek, iflas etmek 

erop |er'op| be. üstünde, üzerinde de dag 
erop ertesi gün erop komen 
hatırlamak, anımsamak erop of 
eronder ya hep ya da hiç erop slaan 
şiddetle eleştirmek 

eropaf |Jerop'af| be. -e, -a eropaf gaan 
üstüne gitmek 

eropin (erop'in| be. : eropin gaan Rap 
vermek; kabul etmek 

erosie (eyr'o:zil de (-s) aşınma, 
aşındırma, erozyon 

erotiek (eyro:t'ikl de kösnüllük, erotizm 

erotisch (eyr'o:tis| s. be. kösnül, erotik, 
şehvet uyandıran 

erover |er'o:vırl be. üzerinden, üstünden; 
hakkında hoe denk je erover? onun 
hakkında ne düşünüyorsunuz? 

eroverheen Jero:vırh'eyn| be. üstünde 

ertegen /ert'eyğı(n)| be. -e karşı, 
karşısında ertegen vechten karşı 
olmak ik ben ertegen ona karşıyım 

ertegenaan |erteyği(n)'a:n| be. : 
ertegenaan gaan ele almak 

ertegenop /erteyğiı(n)'op| be. üzerine; -e 
karşı ertegenop kunnen yapabilmek 

ertegenover Jerteyğı(n)'o:vır| be. 
karşısında, -bakan ertegenover staat 
dat... diğer taraftan ... 

ertoe |ert'ul be. için jem ertoe brengen 


om iets te doen bir şey için birini ikna 
etmek 

erts /erts| het (“en) maden cevheri 

ertussen Jert'üsı(n)| be. (iki şey) 
arasında; içinde 

ertussendoor Jertüsı(n)d'o:r| be. 
arasından; bu arada 

ertussenin Jertüsı(n)'in| be. arasında; 
içinde, ortasında 

eruit /er'aüt| be. dışarıya; çıkmış, dışında 
eruit! defol!, çık dışarı! jem eruit 
gooien birini dışarıya atmak 

eruitzien Jer'aützin| e. -e benzemek, gibi 
görünmek; bakımsız görünmek er 
jonger uitzien daha genç görünmek 
hij is niet zo dom ah hij eruitziet 
göründüğü kadar aptal değil 

eruptie (eyr'üpsi| de (-s) patlama, 
püskürme 

ervan |/erv'an| be. ondan, onu iem ervan 
langs geven çok dövmek, pataklamak 
wat zegje ervan? o konuda ne 
diyorsun? 

ervandaan |ervand'a:n| be. oradan 

ervandoor Jervand'o:r| be. : ervandoor 
gaan kaçık gitmek, sıvışmak 

ervareni Jerv'a:rı(n)) s. deneyimli, 
tecrübeli een ervaren leraar deneyimli 
öğretmen in iets ervaren zijn bir 
şeyde tecrübeli olmak 

ervaren?2 /erv'a:rı(n)| e. denemek, 
tecrübe etmek; görüp geçirmek, 
yaşamak 

ervaring Jerv'a:rin| de (en) deneyim, 
tecrübe de nodige ervaring opdoen 
gerekli tecrübeyi kazanmak veel 
ervaring hebben çok deneyimli olmak 

erven|'ervı(n)| e. miras olarak almak, 
vâris olmak van iem erven birinden 
miras almak 

ervoor Jerv'o:r) be. önünde; önde, başta; 
önce; için; yerine; karşılığında ervoor 
zorgen sağlamak; ile uğraşmak 

erwtlert) de (-en) bitk. bezelye 

erwtensoep |'ertı(n)sup| de bezelye 
çorbası 

es Jesj| de bitk. dişbudak ağacı; müz. 
bemol 

escalatie |eska:l'a:(t)si| de (-s) 


kızıştırma; yükseltme, artırma; kızışma; 
artma, yükselme 

escaleren1 (eska:l'eyrı(n)| e. (savaşı) 
kışkırtmak; (fiyat, ücret vb.) 
yükseltmek, artırmak 

escaleren?2 /eska:l'eyrı(n)| e. hızla 
yükselmek; kızışmak, şiddetlenmek, 
artmak; (fiyat, ücret) yükselmek, 
artmak 

escapade Jeska:p'a:dı| de (<s) tüyme, 
kaçma 

escorte /esk'ortı| het (-s) (koruma 
amaçlı) eşlik edenler, muhafız alayı, 
eskort 

esdoorn ('ezdo:rn| de (-s) bitk. 
akçaağaç, isfendan 

eskader /Jesk'a:dır| het (<s) ask. filo 

eskimo ('eskimo:| de (-'s) Eskimo; 
Eskimo dili 

esp (espj de (<en) bitk. titrek kavak, toz 
ağacı 

Esperanto (espeyr'anto:| het Esperanto 
dili 

espresso |Jespr'eso:| de (-'s) espresso 
kahve 

espressobar (espr'eso:bar| de kafe, 
kafeterya 

essentie |es'ensi| de asıl, öz, esas 

essenticel |esenş'eyi| s. be. başlıca, en 
önemli, temel een essentieel verschil 
en önemli fark van essentieel belang 
çok önemli 

Est (est) de (<en) Estonyah; Estonya dili 

estafette Jesta:f'etı) de (“s) sp. bayrak 
koşusu 

esthetisch |Jest'eytis| s. be. estetik 

Estland ('estlant| het Estonya 

etage Jeyt'a;jı) de (<s) kat, bina katı op 
de eerste etage birinci katta 

etalage |eyta'l'a;jı) de (<s) vitrin 

etalagepop (eyta:la:jıpopl de (-pen) 
(cansız) manken 

etaleren (eyta:l'eyrı(n)| e. vitrinlemek, 
sergilemek, vitrin süslemek; açık 
etmek, açıklamak zich etaleren 
kendini göstermek 

etaleur |eyta:lö:r) de (-s) vitrin 
dekorasyoncusu 

etappe (eyt'apı| de (-s) safha; yol, 
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ets 


mesafe; aşama; sp. etap 

eten1 ('eytı(n)) e. yemek, yemek yemek 
eet smakelijk afiyet olsun eten als 
een wolf çok yemek, silip süpürmek 
eten tot men verzadigd is doyasıya 
yemek met smaak eten iştahla yemek 
uit eten gaan yemeği dışarıda yemek 
uit het vuistje eten bir şeyler 
atıştırmak 

eten2 ('eytı(n)| het yiyecek, besin, gıda, 
yemek avond eten akşam yemeği 
geen eten hebben yiyeceği olmamak 
het eten is klaar yemek hazır iem ten 
eten vragen birini yemeğe davet 
etmek na het eten yemekten sonra 
ongezond eten sağlıksız yiyecek vöör 
het eten yemekten önce warm eten 
sıcak yemek 

etensbak ('eytı(n)zbak) de yalak, tekne; 
yemlik; sefertası 

etensresten ('eytınsrestı(n)) de artık 
yemek 

etenstijd ('eytınsteytl de yemek zamanı 

etentje ('eytınçı| het (<s) yemek, hafif 
yemek 

eter ('eytır) de (-s) yiyici; (yemek) yiyen 
kimse, yemeğe gelen kişi een flinker 
eter zijn iştahı çok açık olmak 

ether ('eytır) de kim. eter; hava dalgası 

ethiek (eyt'ik)l de törebilim, etik, ahlak 
bilimi; aktöre, ahlak beroeps ethiek 
meslek ahlakı 

Ethiopie (eytiy'o:piyı| het Habeşistan, 
Etopya 

Ethiopidr (eytiy'o:piyır) de (“s) Habeş, 
Habeşistanlı, Etopyalı; Habeşistan *- 

ethisch ('eytis| s. be. ahlaki, törel, ahlakla 
ilgili ethische beginselen ahlak ilkeleri 

etiket (eytik'et| het (-ten) etiket iem een 
etiket opplaken birine damga vurmak 

etiguette |eytik'etı) de görgü kuralları, 
adabımuaşeret tegen de etiguette 
zondigen görgü kurallarını çiğnemek 

etmaal ('etma:I| het (etmalen) yirmidört 
saat, bir gün binnen een etmaal 
yirmidört saat içinde 

etnisch |'etnis|) s. budunsal, etnik 
etnische minderheden etnik azınlıklar 

ets Jets) de (<en) oyma; ofort, ıslak kazı, 


etsen 


asitle aşındırarak yapılan resim 

etsen |'etsı(n)| e. asitle maden üzerine 
resim oymak, hakketmek 

ettelijke ('etılıkıl num birçok, çok 

etter ('etır) de hek. cerahat, irin etter en 
bloedzweten kan ter içinde kalmak 

etterbuil ('etırbaül) de (“en) çıban, apse, 
İrinşiş 

etteren J'etırı(n)| e. (yara) mikrop 
kapmak, irinlenmek, iltihnaplanmak; baş 
ağrıtmak, sıkıntı yaratmak; sızlanmak 

etude |eyt'ü:di) de (<s) hazırlık çalışması, 
etüt 

etui (eytw'i| het (<s) kılıf 

etymologie (eytimo:lo:ğ'il de (“ân) dilb. 
kökenbilim, etimoloji 

etymologisch (eytimo:l'o:ğisl| s. 
kökenbilimsel, etimolojik 

eucalyptus Jaüka:l'iptüs| de (-sen) bitk. 
okaliptüs 

eucharistie (Jaüğa:rist'i) de İsa'nın son 
akşam yemeği üzerine düzenlenen 
tören; bu törende yenilen ekmek ve 
içilen şarap 

eufemisme Jaüfeym'ismıl het (<n) dilb. 
örtmece, edebi kelam 

Eufraat ('ö:fra:t) de Fırat nehri 

eunuch (aün'üğ| de (en) hadım, 
haremağası 

euro ('ö:ro:) deavro, öro, euro 

eurochegue ('ö:ro:şek| de (-s) öroçek 

eurocommissie ('ö:ro:komisi| de (-s) 
Avrupa komisyonu 

Europa Jö:r'o:pa:| het Avrupa 

Europacup Jö:r'o:pa:küp| de (-s) Avrupa 
Kupası 

europarlemeni |('ö:ro:parlımenit| het 
Avrupa Parlamentosu 

Europeaan Jö:ro:peyy'a:n| de 
(Europeanen) Avrupalı 

Europees Jö:ro:p'eys| s. Avrupa *, 
Avrupayla ilgili Evropees Parlement 
Avrupa Parlamentosu Europese 
commissie Avrupa komisyonu 
Europese Economische 
Gemeenschap (EEG) Avrupa 
Ekonomik Topluluğu (AET) Europese 
Hof Avrupa Mahkemesi Europese 
Unie (EU) Avrupa Birliği (AB) 
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Eurovisie Jö:ro:v'izi| de Eurovision, 
Orovizyon 

Eurovisiesongfestival 
lö:ro:vizis'onftestival| het (-s) 
Eurovision Şarkı Yarışması 

eustachiusbuis (aüst'ağiyüzbaüs| de 
(“buizen) anat. östaki borusu 

euthanasie Jaüta:na:z'i) de hek. ötanazi, 
acısız ölüm 

euvel ('ö:vıl| het (-s) kabahat, kusur, 
hata, yanlış e s. hatalı, kusurlu, yanlış 

Eva (eyva:J de Havva 

evacuatie |eywa:kü:w'a:(t)siJ de (-s) 
boşaltma, tahliye 

evacue€ |eywa:kü:w'el de (-s) bir yerden 
tahliye edilen kimse 

evacueren |eya:kü:w'eyrı(n)| e. (bir yeri) 
boşaltmak, tahliye etmek; bir yerden 
gitmek 

evaluatie |eyva:lü:w'a:(t)si| de (-s) 
değerlendirme, değer biçme, paha 
biçme 

evalueren (eyva:lü:w'eyrı(n)| e. değer 
biçmek, değerlendirmek 

evangelie (|eyvanğ'eyli| het (evangeliğn) 
İncil 

evangelist (eyvanğey'ist| de (en) İncil 
yazarı, evan 

eveni ('eyvı(n)) be. az önce, hemen; 
çabucak; biraz, bir dakika, bir saniye, 
birazcık; aynı ölçüde; şöyle bir eens 
even zien bir düşüneyim, bir bakayım 
even buiten de stad gelegen kentin 
hemen dışında wacht even birazcık 
bekle 

even?2 |('eyvı(n)| s. aynı, farksız; çift even 
of oneven tek veya çift om het even 
wie kim olursa olsun 

evenaar |('eyvına:r|J de (-s) ekvator, eşlek; 
terazi dili 

evenals Jeyvı(n)'als| bağ. gibi, tıpkı 

evenaren |Jeyvın'a'rı(n)| e. eşit olmak, 
dengi olmak, denk gelmek, eşdeğerde 
olmak niet te evenaren erişilemez, 
eşsiz 

eveneens (eyvı(n)'eyns| be. da, dahi, 
hem, hem de, yine, ayrıca, aynı 
zamanda, yanı sıra 

evenement (eyvinım'ent| het (en) olay, 


vaka; önemli şey 

evengoed (eyvı(n)ğ'utl be. aynı ölçüde; 
de, da 

evenmin (eyvı(n)m'in| be. o kadar az, - 
den fazla değil, -de değil, ne... nede 


evenredig (eyvı(n)r'eydıği| s. oranlı, 
orantılı, nispi & be. orantılı olarak, 
kıyasla evenredige 
vertegenwoordiging nispi temsil 
omgekeerd evenredig met ile ters 
orantılı recht evenredig doğru orantılı 

eventueeli (eyvi(n)tü:w'ey| be. belki; 
imkân dahilinde, muhtemelen; 
gerekirse, icap ederse 

eventueel2 (eyvı(n)tü:w'ey| s. olası, 
muhtemel, mümkün bij een eventuele 
oorlog olası bir savaş halinde 
eventuele schade olası zarar 

evenveel (eyvi(n)v'eyi) num eşit olarak, 
aynı derecede, eşit bir biçimde, -diği 
kadar evenveel studenten aynı sayıda 
çok öğrenci 

evenwicht ('eyvı(n)wiğt) het denge iets in 
evenwicht houden bir şeyi dengede 
tutmak in evenwicht brengen 
denkleştirmek, dengeye getirmek in 
evenwicht zijn dengede olmak 
wankel evenwicht sarsıntılı denge 
zijn evenwicht bewaren (verliezen) 
dengesini korumak (kaybetmek) 

evenwichtig1 (eyvı(n)w'iğtığ) s. dengeli 

evenwichtig2 (eyvı(n)w'iğtıği be. eşit 
olarak, dengeli biçimde evenwichtige 
verhoudingen dengeli ilişkiler 

evenwichtigheid (eyvınw'iğtığheyt| de 
denge 

evenwichtsbalk ('eyvı(n)wiğtsbalk| de 
(<en) denge kirişi 

evenwichtsgevoel ('eyvı(n)wiğtsğıvul| 
het denge hissi 

evenwijdig (eyvı(n)w'eydığ| s. be. koşut, 
paralel; paralel olarak 

evenzo Jeyvı(n)z'o:J be. aynı şekilde; de, 
da, bir de 

evenzogoed (eyvı(n)zo:ğ'ut| be. yine de; 
rağmen, karşın; zaten 

everzwijn ('eyvirzweyn| het hayb. 
yabandomuzu 
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excuseren 


evident (eyvid'ent| s. be. apaçık, belli, 
gün gibi ortada, besbelli 

evolueren (eyvo:lü:w'eyrı(n)| e. gelişmek, 
evrim geçirmek 

evolutie |eyvo:l'ü:(t)siJ de (-s) evrim; 
değişim, gelişme, gelişim de evolutie 
van de mens insanlığın evrimi 

ex aeguo |Jeks'eykwo:| be. eşit olarak 

exacti /eks'akt| s. tam, doğru, kesin, kati 
exacte wetenschappen pozitif bilimler 

exact?2 /eks'akt| be. doğru olarak, tam 
olarak; kesinlikle 

examen Jeks'a:mı(n)| het (-s) imtihan, 
sınav door een examen komen sınavı 
geçmek een examen afleggen/doen 
sınava girmek een examen afnemen 
sınav yapmak mondeling examen 
sözlü sınav schriftelijk examen yazılı 
sınav 

examengeld (eks'a:mı(n)ğeltl het sınav 
harcı 

examenvak |eks'a:mı(n)vak| het (ken) 
sınav konusu, sınav dersi 

examinator /|eksa:min'a:tor| de (en) 
mümeyyiz, sınav yapan kimse 

excellent /eksel'ent| s. be. çok iyi, üstün, 
mükemmel, kusursuz, eşsiz; çok iyi, 
çok güzel 

excellentie (eksel'ensi| de (-s) Ekselans 
Zijne excellentie Ekselansları 

excentriek /eksentr'ikl s. eksantrik, 
dışmerkezli; tuhaf, alışılmışın dışında, 
ayrıksı, aykırı, eksantrik 

exces Jeks'es| het (-sen) aşırılık, 
ölçüsüzlük, fazlalık 

exclusieft1 Jeksklü:z'ifl s. hariç olan, hariç 
tutan; herkese açık olmayan, özel, 
başkalarına benzemeyen, seçkin 

exclusief2 Jeksklü:z'if| be. hariç olmak 
üzere, hariç, dahil değil; hesaba 
katmadan exclusief btw KDV hariç 
exclusief fooi bahşiş hariç 

excursie Jeksk'ürsi| de (-s) kısa gezi, 
gezinti, tur, dolaşma 

excuseren (ekskü:z'eyrı(n)| e. affetmek, 
bağışlamak; mazur görmek, göz 
yummak, hoş görmek excuseer! özür 
dilerim, affedersiniz zich excuseren 
özür dilemek, izin istemek 


excuus 


excuus /eksk'ü:s| het (excuses) özür, 
mazeret, bahane; af zijn excuses 
aanbieden özür dilemek 

executeren (ekseykü:t'eyri(n)| e. idam 
etmek; infaz etmek; yürütmek, 
uygulamak, gerçekleştirmek, icra 
etmek 

executie (eksek'ü:(t)siJ de (“s) yapma, 
yürütme, uygulama, ifa, icra; idam, 
infaz; icra uitstel van executie infazın 
ertelenmesi, tehiri icra verkoop bij 
executie haciz yoluyla satma 

exemplaar |eksempl'a:r| het 
(exemplaren) örnek, örneklik, numune; 
nüsha, kopya 

exercitie /eksers'i(t)si) de (-s) alıştırma; 
talim 

exhibitionisme Jeksibi(t)şo:n'ismı| het 
teşhircilik, göstermecilik 

exhibitionist (Jeksibişo:n'ist) de (-en) 
teşhirci, göstermeci 

exotisch (eks'o:tis| s. egzotik, yabancıl 

expediteur (ekspeydit'ö:r) de (“en) deniz 
nakliyecisi; nakliye acentesi; nakliyeci, 
sevkıyatçı, yükleten; malları gönderen 

expeditie |ekspeyd'i(t)sil de (-s) sevkiyat 
servisi; sefer; gönderme, yollama, 
nakletme, irsal; bilimsel inceleme gezisi 

experimeni Jekspeyrim'ent| het (<en) 
deney 

experimenteel (ekspeyriment'ey| s. be. 
deneysel, deneye dayanan 

experimenteren Jekspeyriment'eyrı(n)| e. 
deney yapmak, tecrübe etmek 

expert (eksper de (-s) uzman, bilirkişi, 
eksper een expert zijn in een vak bir 
alanda uzman olmak medisch expert 
adli tabip 

expertise /ekspert'izzı| de (-s, -n) bilirkişi 
incelemesi; bilirkişi raporu; bilirkişilik, 
uzmanlık een expertise houden, 
ondergaan bilirkişiye inceletmek een 
gerechtelijke geneeskundige 
expertise adli tıp raporu schade 
experitise zarar tesbiti 

expliciet (eksplis'itl s. açık, apaçık, net, 
belirgin, belli « be. açıkça, kesin olarak 

exploderen (eksplo:d'eyrı(n)| e. 
patlamak, infilak etmek; patlatmak 
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exploderende stoffen patlayıcı 
maddeler 

exploitatie |eksplwa:t'a:(t)siJ de (-s) 
kullanma, faydalanma, işletme; 
sömürme, istismar; suiistimal, kötüye 
kullanma iets in exploitatie geven bir 
şeyi işletmeye vermek 

exploiteren /ekspiwa:t'eyrı(n)| e. 
kullanmak, işletmek, çalıştırmak; 
sömürmek, kötüye kullanmak een stuk 
grond exploiteren tarlayı işletmek 

explosie (ekspl'o:zi| de (<s) infilak, 
patlama bevolkings explosie nüfus 
patlaması bom explosie bomba 
patlaması 

explosief1 (eksplo:z'ifl s. patlayıcı, infilak 
eden; çok gergin explosieve stoffen 
patlayıcı maddeler 

explosief2 (eksplo:z'ifl het patlayıcı 
madde 

exponenit (ekspo:n'enil de (en) matm. 
üs; temsilci; tipik örnek 

export ('eksport| de ihracat, dışsatım 
export en import ihracat ve ithalat 

exporteren (/eksport'eyrı(n)| e. ihraç 
etmek, dışa satmak 

exporteur (Jeksport'ö:r) de (-s) ihracatçı, 
dışsatımcı 

exposeren (ekspo:z'eyrı(n)| e. 
göstermek, sergilemek 

expositie |ekspo:z'i(t)sil de (-s) sergi; 
sergileme, gösterme 

expres (ekspr'es| be. kasten, bile bile, 
kasıtlı, kasti; belli bir amaç için & de 
ekspres expres trein ekspres tren per 
expres ekspresle 

expressie Jekspr'esil de (-s) anlatım, 
ifade, dile getirme; duygularını katma, 
ruh; yüz ifadesi, eda, ton; deyim, deyiş 

expressionisme (ekspreşo:n'ismı| het 
dışavurumculuk, ekspresyonizm 

expressionist /|ekspreşo:n'ist) de (en) 
dışavurumcu, ekspresyonist 

expresweg Jekspr'esweğl| de (en) 
ekspres yol 

extase (/ekst'a:zı| de kendinden geçme, 
aşırı mutluluk, coşku, esrime, vecit in 
extase raken kendinden geçmek 

exterieuri Jeksteyr(i)y'ö:r) het (<en) dış, 


dış taraf, dış görünüş 

exterieur2 Jeksteyr(i)y'ö:r| s. dış, harici, 
dıştan gelen 

extern (ekst'ern| s. dış, harici, dışa ait, 
dıştan gelen; yatısız, gündüzlü externe 
leerlingen gündüzlü öğrenciler 
externe oorzaken dış nedenler 

extrat ('ekstra:J be. ayrıca, fazladan, ek 
olarak, ekstradan 

extra2|('ekstra:| s. ek, ilave, ekstra extra 
moeite doen ekstra çaba göstermek 

extraatje ('ekstra'çı| het (<s) ikramiye; 
prim; kâr payı; zam 

extra's|f'ekstra:s) de yan ödeme, 
maaştan ayrı gelir; pl. bir fiyatın içine 
dahil edilmemiş olan kalemler 

extravagantie |ekstra:va:ğ'ansi| de (-s) 
savurganlık, israf; aşırılık, ölçüsüzlük, 
mantıksızlık, saçmalık 

extravert /ekstra:v'ert| s. cana yakın, dışa 
dönük 

extreemt1 (ekstr'eym| s. en uç, en son, en 
sondaki; aşırı, ölçüsüz, kökten, radikal 
extreem nationalisme aşırı milliyetçilik 

extreem?2 Jekstr'eym| be. son derece, 
çok, aşırı, pek, sınır bilmez 

extremisme Jekstreym'ismı| het aşırılık, 
aşırı uçta olma 

extremistfekstreym'ist| de (-en) aşırılığa 
kaçan, müfrit, radikal 

ezelf'eyzıll de (-s) eşek; mec. eşek gibi 
kimse, budala; ressam sehpası van de 
os op de ezel springen saçma sapan 
sözler söylemek zo koppig als een 
ezel keçi kadar inatçı 

ezelsoor|'eyzılso:rJ het (-oren) köşesi 
kıvrık sayfa 


ELİ 


faffa:J de (“'s) müz. fa 

faalangst (f'alanst) de başarısızlık 
korkusu 

faam Jfa:m| de ün, şöhret, ad, şan een 
goede faam genieten iyi bir üne sahip 
olmak 

fabel (f'a:bıll de (-s) hayvan masalı, fabl, 


faculteit 


öykü; öykünce; uydurma, yalan 

fabelachtig /f'a:bılağtığ) s. be. düşsel, 
inanılmaz, hayal ürünü, fantastik; 
harika, müthiş; inanılmaz, akıl almaz, 
masal gibi 

fabricage /fa:brik'a:jıl de üretim, yapım, 
imal, imalat, fabrikasyon 

fabriceren /fa:bris'eyrı(n)| e. imal etmek, 
yapmak, üretmek, işlemek 

fabriek (fa:br'ik)l de (<en) fabrika, 
üretimlik 

fabrieksfout (fa:br'iksfaut) de (-en) 
fabrikasyon hatası 

fabrieksterrein (fa:br'ikstıreyn| het 
fabrika sahası 

fabrikaat (fa:brik'a:t) het (fabrikaten) ürün, 
imalat, fabrikasyon mal een nieuw 
fabrikaat in de handel brengen 
piyasaya yeni bir ürün sürmek 

fabrikant (fa:brik'ant|) de (en) yapımcı, 
imalatçı; fabrikatör, sanayici 

façade (fa:s'a:dı| de (-s) binanın ön yüzü, 
bina cephesi, alnaç, fasat; dış görünüş 

facet (fa:s'etl het (ten) görünüş, 
görünüm; yüz ifadesi; bakım, yön, yan; 
tıraş edilmiş elmas ya da diğer değerli 
taşların yüzü, façeta 

faciliteit (fa:silit'eyt) de (“en) rahatlık, 
kolaylık; vasıta, olanak, imkân fiscale 
faciliteiten vergi indirimleri 

factor (faktor) de (“en) etmen, faktör; 
neden, sebep; matm. çarpan in 
factoren ontbinden çarpanlarına 
ayırmak 

factureren (faktü:r'eyrı(n)| e. fatura 
düzenlemek 

factuur (fakt'ü:r) de (facturen) hesap 
pusulası, hesap, fatura 

facultatief (faküta:t'if) s. isteğe bağlı, 
seçmeli, istemli een facultatief vak 
seçmeli ders 

faculteit (faküt'eyt| de (en) fakülte 
faculteit der economische 
wetenschappen iktisat fakültesi 
faculteit der geneeskunde tıp 
fakültesi faculteit der 
landbouwwetenschappen ziraat 
fakültesi faculteit der letteren 
edebiyat fakültesi faculteit der 


fagot 


rechtsgeleerdheid hukuk fakültesi 
faculteit der sociale wetenschappen 
sosyal bilimler fakültesi 

fagot (fa:ğ'ot) de (ten) müz. fagot 

Fahrenheit (fa:rınhayt) de Fahrenhayt 

failliet (fa:y'itl s. iflas etmiş, batmış a het 
iflas, batkı failliet gaan iflas etmek, 
batmak failliete massa iflas malları 

failliissement ffa:yisım'enil het (-en) 
batkı, iflas (Zijn) faillissement 
aanvragen iflasını talep etmek 

fakir f(f'a:kir) de (-s) Hint fakiri, fakir 

fakkel ff'akıll de (-s) el feneri; meşale 

falen ffa'lı(n)) e. başarısız olmak, boşa 
gitmek, sonuçsuz kalmak; hata 
yapmak, yanılmak; az gelmek, eksik 
olmak, yetmemek falen aan mahrum 
olmak, yoksun olmak zonder falen 
elbette, muhakkak, kesin şekilde 

faling /f'azlin) de batkı, iflas 

fameus Jfa:m'ö:s| s. be. ünlü, meşhur, 
bilinen; aşırı, çok, aşırı derecede, 
müthiş 

tamiliaal (fa:miliy'a:I| s. aile 

ftamilie (fa:m'ili) de (<s) aile; biy. soy, 
familya; akrabalar 

familiekwaal (fa:m'ilikwa:IJ) de (-kwalen) 
soy hastalığı, kalıtsal hastalık 

ftamilielid (fa:m'ililitl het (“leden) aile 
bireyi; hısım, akraba een ver familielid 
uzaktan bir akraba 

fan (fen| de (-s) hayran, düşkün, fanatik 
kimse 

fanaat (fa:n'a:t) de (fanaten) fanatik, çok 
düşkün, hayran 

fanatiek (fa:na:t'ik) s. be. hayran, çok 
düşkün, fanatik, bağnaz, -in hastası 

fanatiekeling (fa:na:t'ikılin) de (en) 
fanatik, bağnaz 

fanatisme |fa:na:t'ismı| het bağnazlık, 
fanatizm, aşırı düşkünlük, tutuculuk, 
fanatiklik 

ftancy-fair (fensifer| de (-s) yardım 
amaçlı düzenlenen pazar, kermes 

fanfare Jfanf'a:rı) de (<s) üflemeli çalgı 

fantaseren (fanta:z'eyrı(n)J e. düş 
kurmak, hayal etmek, imgelemek, 
hayallere dalmak; uydurmak, icat 
etmek 
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fantasie (fanta:z'il de (en) imgelem, düş 
gücü, hayal gücü; düş, imge, hayal; 
değişik beğeni; lüks, fantezi 

fantast (fant'ast) de (en) hayalperest 
kimse, hayalci; yalancı 

fantastisch (fant'astis| s. düşsel, 
inanılmaz, hayal ürünü, fantastik; 
acayip, kon. harika, müthiş, çok iyi, 
süper een fantastisch mens hayalci 
biri 

fantastisch Jfant'astis| be. çok, aşırı, 
inanılmaz derecede fantastisch! 
harika! 

farao f'a:ra:o:) de (-'s) firavun 

farmaceutisch (farma:s'aütis| s. 
eczacılıkla ilgili, ilaçla ilgili 

fascinatie Jfasin'a:(t)si) de (-s) büyüleme, 
hayran bırakma; büyülenme, hayran 
olma; cazibe 

fascineren |fasin'eyrı(n)| e. etkilemek, 
büyülemek, çekmek 

fascinerend /fasin'eyrınt| s. etkileyici, 
büyüleyici 

fascisme (faşismı| het faşizm 

fascist (faş'ist) de (en) faşist 

fascistisch (faş'istis| s. be. faşist, 
faşizmle ilgili; faşistçe 

fase Jf'a:zı) de (-s, -n) safha, evre, 
aşama; fiz. faz begin fase başlangıç 
evresi 

faseren /fa:z'eyrı(n)| e. evrelere bölmek 

fata morgana |fa:ta:morğ'a:na:| de (-'s) 
serap, ılgın 

fataal (fa:t'a:I) s. be. ölümcül, öldürücü; 
tehlikeli; kaçınılmaz, alında yazılı olan 

fatsoen /fats'un| het terbiye, edep, 
utanma duygusu; iffet, namus; kibarlık, 
görgü met goed fatsoen edeplice ter 
wille van het fatsoen nezâketen zijn 
fatsoen bewaren edebini korumak 

fatsoenlijk (fats'unlık| s. terbiyeli, yakışık 
alır; saygılı; uygun, makul; iyi, hoş, 
güzel; nazik, ince, kibar, görgülü, 
edepli; iffetli, namuslu, dürüst s be. 
namusluca; kibarca, nazikçe 

fatsoenshalve /fatsunsh'alvı| be. kibarlık 
olsun diye 

fauna (f'auna:|J de hayb. fauna, direy 

fauteuil (fo:t'aü|) de (<s) koltuk; sıra 


favoriet (fa:vo:r'itl de (“en) favouri 

favoriet2 (fa:vo:r'itl s. en çok sevilen, en 
beğeniler, gözde; (yarış) kazanacağı 
sanılan 

fax (faks) de (<en) faks 

faxen (f'aksı(n)| e. faxs çekmek 

faxmodem /f'aksmo:dım| het (-s) 
modemli faks 

fazant (fa:z'ant| de (en) hayb. sülün 
goudlakense fazant altın sülün 

februari (febrü:w'a:ri) de şubat 

federaal (feydır'a:I| s. federal, birleşik 

ftederatie (feydır'a:(t)siJ de (-s) 
federasyon, birlik 

fee (fey) de (<E&n) peri 

feeks (feks|J de (en) cadaloz kadın; 
açıkgöz 

feest (feyst| het (-en) eğlenti, eğlence, 
parti; şenlik, ziyafet; bayram; aybaşı, 
âdet een nationale feest milli bayram, 
ulusal bayram een religieuze feest 
dini bayram feest hebben aybaşı 
olmak 

feestavond /f'esta:vont| de (-en) gala 
gecesi; eğlence akşamı 

fteestdag (feyzdağ| de (en) bayram 
günü; eğlence günü nationale en 
godsdienstige feestdagen milli ve 
dini bayram günleri 

feestelijk (feystılıkl s. be. festival/şenlik 
ile ilgili; bayramlık; şatafatlı, bayram 
havasında een feestelijk gewaad 
bayramlık elbise er feestelijk uitzien 
bayram havası olmak 

feesten /f'eystı(n)) e. bayram yapmak, 
kutlama yapmak 

fteestganger /f'eystğa:nır) de 
(<s)eğlenceye giden 

fteestmaal /f'eystma:I| het (-malen) 
ziyafet, şölen; bayram yemeği 

feestvarken /f'eystfarkı(n)| het (-s) 
doğum günü çocuğu, onur konuğu 

feestvieren /f'eystfirı(n)J e. kutlamak; 
eğlence yapmak, bayram yapmak 

feesizaal /f'eystsa:IJ| de (-zalen) eğlence 
salonu, kabul salonu 

fteilloos ff'eylo:s) s. be. yanılmaz, 
şaşmaz, isabetli; yanlışsız, hatasız, 
kusursuz 
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fertilisatie 


feit (feyt) het (<en) hakikat, gerçek; olgu, 
olmuş şey; olay; durum, koşul de 
feiten aan het licht brengen 
gerçekleri ortaya çıkarmak een 
strafbaar feit begaan suç işlemek in 
feite gerçekten, gerçekten, hakikaten, 
aslında onbekend feit bilinmeyen olay 

feitelijk1 (f'eytılıkl s. gerçek, hakiki, asıl, 
asli; maddi, fiili 

feitelijk2 /(f'eytılıkl be. gerçekten, 
hakikaten, aslında; gerçekten, bilfiil de 
feitelijike macht gerçek güç de 
feitelijke toestand gerçek durum 
feitelijike gegevens gerçek veriler 
feitelijke vergissing maddi hata 

fel (fel) s. be. sert, acımasız; keskin; acı, 
kırıcı, dokunaklı; yoğun, çok fazla, 
aşırı, şiddetli; acı, yakıcı; canlı, ateşli, 
istekli, hırslı; (ışık/renk) parlak, canlı; 
(rüzgâr) sert; çetin a be. şiddetle; 
yoğun biçimde; gözü dönmüş gibi felle 
koude şiddetli soğuk iets fel 
bestrijden canla başla mücadele 
etmek 

felicitatie (feylisit'a:(t)si) de (-s) kutlama, 
tebrik, tebrik etme 

feliciteren (feyisit'eyrı(n)| e. tebrik etmek, 
kutlamak gefeliciteerd met uw 
verjaardag doğum gününüz kutlu 
olsun 

fteminisme (feymin'ismı| hetfeminizm, 
kadın haklarını savunma 

feminist (feymin'ist) de (“en) feminist, 
kadın hakları savunucusu 

fteministisch (feymin'istis| s. feminist; 
feminizmle ilgili 

fenomeen (feyno:m'eyn| het (fenomenen) 
olgu, olay, hadise; fenomen, görüngü; 
tuhaf şey/kimse 

fenomenaal (feyno:meyn'a:I| s. 
olağanüstü, şaşılacak, inanılmaz; 
görüngüyle ilgili & be. şaşılacak 
derecede, olağanüstü biçimde 

teodaal (feyyo:d'a:l| s. derebeyliğe ilişkin, 
feodal 

term (ferm| s. be. dirençli, azimli, sağlam, 
kuvvetli 

fertilisatie (fertiliz'a:(t)si) de gübreleme; 
dölleme, tozlama; döllenme 


fervent 


fervent |ferv'ent| s. coşkun, gayretli, 
ateşli, hevesli, tutkulu 

festijn (fest'eyn| het (en) şölen; ziyafet 

festival (festival) het (“s) şenlik, festival 

festiviteit (festivit'eyt) de (en) şenlik, 
eğlence; kutlama 

fetisi (f eytiş) de (<en) tapıncak, fetiş, put 

fetisjist (feytiş'ist) de (en) fetişist 

feuilleton (faürt'on| het, de (-s) 
(gazetede her gün yayınlanan) hikâye 
dizisi, tefrika 

fez (fes) de (zen) fes 

filasco ffiy'asko:) het (-'s) başarısızlık, 
fiyasko fiasco maken başarısızlığa 
uğramak 

fiche ff'işıl het, de (<s) fiş; endeks kartı; 
not fişi 

fictie (f'iksil de (-s) kurmaca yazın, düş 
ürünü yapıt, kurgu; uydurma, düş, icat 

fictief ffikt'ifl s. gerçek olmayan, imgesel, 
uydurma, kurmaca; düşsel, hayali 

fier fir) s. onurlu, şerefli; kurumlu, 
gururlu, mağrur; kibirli s be. gururla, 
şerefle, onurla 

fiets ffits) de (“en) bisiklet race fiets 
yarış bisikleti 

fietsen |f'itsı(n))J e. bisiklet sürmek, pedal 
çevirmek geld bij elkaar fietsen para 
toplamak 

fietsenmaker ff'itsı(n)ma:kır) de (-s) 
bisiklet tamircisi 

filetsenstalling (f'itsı(n)stalinj| de bisiklet 
garajı 

fietser /f'itsır) de (-s) bisikletçi 

fietspad |f'itspat|) het (“en) bisiklet yolu 

fietstas ff'itstas|) de (“sen) eyer çantası; 
(bisiklet, vb.) sele çantası 

fietstocht ff'itstoğt) de (<en) bisiklet 
gezintisi een fietstochije gaan maken 
bisiklet gezisine çıkmak 

figurant (fiğü:r'ant| de (en) figüran 

figuratief (fiğü:ra:t'if) s. be. değişmeceli, 
mecazi; süsleyici, dekoratif, süs olarak 
kullanılan; süslü 

figuur (fiğ'ü:r) het, de (figuren) nitelik, 
özellik; endam, boy bos, biçim, suret; 
kişilik, karakter, şahsiyet; şahıs, kişi; 
figür, model, motif; küçük heykel; 
(dansta) figür, hareket zijn figuur 


redden görünüşünü kurtarmak 

figuurlijk ffiğ'ü:rlik)l s. be. değişmeceli, 
mecazi, eğretilemeli figuurlijk 
gesproken mecazi konuşma 

figuurzaag /fiğ'ü:rza:ğ|) de (“zagen) kıl 
testere 

figuurzagen |fiğ'ü:rza:ğı(n)| e. fretaj 
yapma, ağaç ya da taşın dışını yontup 
işleme 

Fiji-eilanden /f'idjileylandı(n)J de Fiji 
Adaları 

fiin1 (feyn) adj, be. ince; narin, zarif, ince, 
kibar; (yemek vb.) leziz, nefis; saf, 
halis, katıksız; yüksek kaliteli, seçkin; 
hassas, duyarlı een fijn mens medeni 
insan een fijne smaak ince zevk fijn 
goud saf altın 

fijn2 (feyn)J ünl. çok güzel!, harika! 

fiingevoelig (feynğıv'ulığ| s. duyarlı, 
hassas, narin, ince duygulu, ince 
düşünüşlü 

fiinproever (feympruvır| de (-s) yemek 
ve içkinin iyisinden anlayan kimse, 
ağzının tadını bilen 

fijnsnijden (feynsneydı(n)| e. ince dilmek 

fijnstampen /f'eynstampı(n)| e. ezmek, 
ufalamak, toz haline getirmek 

fik (fik) de (ken) ateş, yangın een fik 
stoken ateş yakmak in de fik steken 
ateşe vermek 

fikken ff'ikı(n)) e. yanmak 

fiks (fiks) s. güçlü, kuvvetli, gürbüz, 
sağlam, sağlıklı; dayanıklı; şiddetli a 
be. kuvvetlice, hızla, sağlamca een 
fikse klap şiddetli tokat 

fiksen ff'iksı(n)) e. ayarlamak, 
düzenlemek, hazırlamak 

filantroop ffilantr'o:p) de (filantropen) 
insancıl, insansever, iyilik etmeyi seven 

filatelist ffila:tıl'ist) de (“en) pul meraklısı 

file (Fili) de (“s) araç kuyruğu, trafik 
tıkanıklığı 

fileparkeren ff'ilıparkerı(n)J e. paralel 
park yeri 

filet ffil'ey| het, de (<s) fileto, kemiksiz et; 
ağ, file 

filharmonisch ffilharm'o:nis| s. 
müziksever, filharmonik een 
filharmonisch orkest filarmonik 


orkestra 

filiaal ffiliy'a:l) het (filialen) mağazalar 
zinciri; şube, temsilci & s. çocukla ilgili 

fililaalhouder ffiliy'a:lhaudır) de (<s) şube 
müdürü 

Filippijnen ffilip'eynı(n)| de Filipin Adaları 

Filippijns ffilip'eyns| s. Filipinli 

film (film) de (-s) film; film şeridi een film 
draaien/vertonen bir film 
oynatmak/göstermek een film 
opnemen bir film çekmek een 
film(pje) ontwikkelen filmi banyo 
etmek een stomme film sessiz film 

filmacteur ff'ilmaktö:r) de (-s) sinema 
oyuncusu 

filmcamera ff'ilmka:mıra:| de (-'s) 
kamera 

filmen f/f'ilmı(n)) e. film çevirmek; film 
yapmak, film çekmek 

filmer ff'ilmırl de (-s) film yapımcısı 

filmkeuring ff'ilmkö:rin| de (en) film 
sansürü; sansür kurulu 

filmmuziek ff'ilmü:zik|J de film müziği 

filmopname /f'ilmopna:mı| de (-n, -s) 
film çekimi, çekim een filmopname 
maken van bir film yapmak, film 
çekmek 

filmploeg ff'ilmpluğ| de (<en) film ekibi 

filmproducent f'ilmpro:dü:senit| de (-en) 
film prodüktörü 

filmregisseur ff'ilmreyğisö:r| de (-s) film 
rejisörü 

filmrol ff'ilmrol) de (-len) (filmde) rol 

filmster (F'ilmster| de (ren) film yıldızı 

filmvoorstelling |f'ilmvo:rstelin| de (-en) 
sinema seansı, film gösterimi 

filosoferen /filo:zo:f'eyrı(n)| e. felsefe ile 
uğraşmak; felsefe yapmak 

filosofie ffilo:zo:f'il de (—en) felsefe; 
yaşam felsefesi, görüş, düşünce 

filosofisch ffilo:z'o:fis) s. felsefi a be. 
felsefe yönünden, filozofça; 
soğukkanlılıkla 

filosoof ffilo:z'o:f) de (filosofen) filozof 

filter ff'iltir) het, de (-s) filtre, süzgeç olie 
filter yağ filtresi 

filteren ff'iltiri(n)) e. süzmek, süzgeçten 
geçirmek; süzülmek; sızmak 

filterzakje ff'iltirzakyıJ het (<s) filtre kâğıdı 


177 


fitnesscentrum 


Fin (fin) de (<nen) Finli, Finlandiyalı 


finaal ffin'a:I) s. sonuncu, son; bütün s be. 


hep, toptan, tamamen, bütünüyle 

finale Jfin'a:lı) de (-s) müz. bitiş, final; sp. 
son maç halve finale yarı final in de 
finale komen finale kalmak 

finalist ffina:list) de (en) finalist 

financieel (finanş'ey) s. mali, finansal, 
parasal, maddi in financiğle 
moeilijkheden verkeren maddi 
durumu kötü olmak 

financiön ffin'ansiyı(n)) de mali durum, 
parasal kaynaklar; maliye Ministerie 
van financiğn Maliye Bakanlığı 
Minister van financiön Maliye Bakanı 

financier /(finans'ir) de (-s) maliyeci; 
anamalcı, sermayedar 

financieren Jfinans'irı(n)) e. gerekli parayı 
vermek, finanse etmek 

fineer (fin'eyr) het kaplama levhası, 
kontrplak 

fingeren Jfinğiırı(n)) e. ... numarası 
yapmak, gibi yapmak; (bahane, vb.) 
uydurmak 

finish /f'inişl de sp. yarışın son bulduğu 
çizgi, bitiş çizgisi, bitiş 

finishen ffinişı(n)| e. sp. bitiş çizgisinden 
geçmek als tweede finishen ikinci 
bitirmek, ikinci gelmek 

Finland ff'inlant) het Finlanda 

Finst (fins) het Fince 

Fins2 (fins) s. Fin; Finlandiya *- 

firma ff'irma:) de (-'s) şirket, firma, işyeri 
onder firma kollektif vennootschap 
onder firma kollektif şirketi 

fis (fis) de (sen) müz. fa diyez 

fiscaal /fisk'a:I| s. be. mali, vergiyle ilgili 
fiscaal aftrekbaar vergiden 
düşülebilen fiscaal jaar mali yıl fiscaal 
recht vergi hukuku 

fiscus ff'isküs|) de devlet hazinesi; vergi 
dairesi 

fit (fit) s. formda olan, uygun Zzich fit 
voelen kendini iyi hissetmek 

fitness ff'itnıs) de form tutma çalışması; 
formda oluş 

fitnesscentrum f'itnısentrüm| het (<S, 
-centra) sağlık kulübü; spor yapmak ve 
sağlıklı beslenme yoluyla zinde kalmak 


fitting 


isteyenlerin üyesi oldukları merkez 

fitting ff'itin) de (-s, -en) priz, soket, duy; 
(boruda) ekleme bileziği 

fixeer (f'iks'eyr| het foto. fiksatif, fiksaj 
maddesi, tespit maddesi 

fixeren (fiks'eyrı(n)| e. tesbit etmek, 
sabitleştirmek, tutturmak; belirlemek, 
kararlaştırmak; dik dik bakmak 

fjord Jfyortl de (en) coğ. fiyort 

flacon ffla:k'on| de (-s) dar boyunlu 
küçük şişe; koku şişesi; bir tür kulplu 
sürahi 

fladderen ffl'adırı(n)) e. çırpınıp uçmak, 
çırpınmak, pır pır uçmak; aylak aylak 
dolanmak 

flakkeren ffl'akırı(n)J e. (alev) titremek 

flamberen Jflamb'eyrı(n)| e. alazlamak, 
aleve tutmak, ütülemek 

flamingo Jfla:m'ingo:| de (-'s) hayb. 
flaman kuşu, flamingo 

flanel ffla:n'el| het (len) pazen, flanel; 
fanila 

flanellen ffla:n'elı(n)) s. pazenden 
yapılmış, flanelden 

flaneren ffla:n'eyrı(n)) e. gezinmek, ağır 
adımlarla dolaşmak; boş boş gezmek 

flank JflanklJ de (en) böğür, yan; yan 
taraf; ask. kanat links in de flank sol 
tarafa 

flankeren Jflank'eyrı(n)l e. yan tarafında 
bulunmak, iki yanını sarmak; yanını 
korumak 

flansen ffl'ansı(n)| e. gelişigüzel yapmak 
in elkaar flansen bir araya getirmek, 
(kabaca) birleştirmek, derme çatma 
yapmak 

flap (flap) de (pen) kapak; kâğıt para; 
şamar sesi, tokat sesi 

flapdrol ff'abdrol| de (len) mıymıntı, 
uyuşuk kimse 

flapoor ff'apo:r) het kepçekulak 

flappen ffl'apı(n)J e. gürültüyle atmak, 
fırlatmak; ağzına geleni söylemek eruit 
flappen ispiyonlamak; boşboğazlık 
etmek 

flapuit (flap'aütl de (-s) boşboğaz; çenesi 
düşük, geveze 

ilard fflart) de (“en) paçavra, bez parçası; 
parça aan flarden scheuren parçalara 


ayırmak, paramparça etmek 

flat (fletl de (“s) apartman; daire, 
apartman dairesi, kat 

later (fl'a:tır) de (-s) düşüncesizlik; gaf, 
falso een flater slaan bir gaf yapmak 

flauw fflaujJ s. be. yavan, tatsız, tatsız, 
tuzsuz; (renk) soluk; zayıf, güçsüz, 
cılız, dermansız, halsiz, bitkin, bitap; 
yavan, can sıkıcı, sevimsiz; tic. durgun; 
hareketsiz een flauwe grap tatsız bir 
şaka een flauwe kleur soluk bir renk 

flauwekul ffl'auwıkül) de anlamsız söz, 
saçma, saçmalık, zırva, fasafiso 
flauwekul verkopen boş laf etmek 

flauwerd ffl'auwırt) de (<s) yüreksiz, 
korkak, cesaretsiz 

flauwte ffl'autı) de (-s) bayılma, baygınlık 
een flauwte krijgen bayılmak, 
kendinden geçmek van een flauwte 
bijkomen ayılmak, kendine gelmek 

flauwtjes /fl'auçıs| s. be. cılız, zayıf 

flauwvallen ffl'auva:lı(n)J e. bayılmak, 
kendinden geçmek 

flensje ffl'enşıJ het (-s) krep, gözleme 

files f(flesl de şişe op de fles gaan iflas 
etmek, topu dikmek 

flesopener ffl'eso:pınır| de (-s) şişe 
açacağı 

flesvoeding ffl'esfudin| de (en) biberon 

flets (fletsJ) s. be. solgun, soluk; sararmış, 
rengi gitmiş, uçuk er flets uitizien 
solgun görünmek fletse kleuren 
solmuş renkler 

fleurig ffl'ö:rığ| s. be. canlı, renkli, 
hareketli, oynak, hayat dolu, cıvıl cıvıl, 
coşkulu, neşeli; canlı, sağlıklı, diri 

flexibel ffleks'ibıl) s. bükülgen, esnek; 
yumuşak; itaatkâr, uysal; değişken, 
esnek flexibele werktijden çalışma 
saatlerinde esneklik f#lexibele 
wisselkoersen değişken kurlar 

flexibiliteit (fleksibilit'eyt) de bükülgenlik, 
esneklik; uysallık; değişkenlik 

flik fflikl de (-ken) aynasız, polis 

flikken (fl'ikı(n)) e. üstesinden gelmek, alt 
etmek, halletmek, becermek, icabına 
bakmak; üstünkörü onarmak 

flikkeren ffl'ikırı(n)J e. ışıldamak, 
pırıldamak; düşmek; yansımak; 


homoseksüel ilişkide bulunmak, ibnelik 
etmek 

flink1 fflimkl s. turp gibi, sağlam, sıhhatli, 
güçlü, kuwvetli, gürbüz; dayanıklı, 
sağlam; iri, büyük; heybetli, muhteşem; 
cesur, gözü pek, azimli, yılmaz; 
dirençli, sabırlı een flink bedrag büyük 
bir meblağ een flink pak slaag krijgen 
iyi bir dayak yemek 

flink2 fflink) be. çok, pek, baştan aşağı, 
tamamen, iyice; şiddetli biçimde #link 
de handen uit de mouwen steken 
çok çabalamak jem er flink van langs 
geven şiddetle saldırmak; şiddetle 
eleştirmek 

flipperkast ffl'ipırkastJ de (<en) pinball 
machine 

flirt (fön) de (-s, -en) flört; flört eden 

flirten ffI'ö:rtı(n)| e. flört etmek 

flits fflitsl de (en) foto. flaş; şimşek 

flitslicht Jfl'itsliğt) het flaş ışığı 

flodder ffl'odır) de (<s) : /osse flodders 
kurşunsuz fişek, talim fişeği 

flodderig ffl'odırığl adj, be. bol, sarkık, 
düşük, çok geniş; baştan savma, 
uyduruk; pasaklı, dağınık; hırpani 
flodderig werken özensiz çalışmak 

flonkeren ffl'onkırı(n)l e. parıldamak, 
pırıldamak, parlamak, ışıldamak 
flonkerende ogen ışıldayan gözler 

flonkering ffl'onkırin| de (en) ışıldama, 
pırıldama 

floppen ffl'opı(n)) e. başarısız olmak 

iloppydisk |f'opidiskJ de (-s) biliş. flopi 
disk, esnek disk, disket 

floppydrive ffl'opidrayf| de (-s) biliş. disk 
sürücü 

flora ffl'o:ra:J de bitey, flora 

iloreren fflo:r'eyrı(n)| e. iyi gelişmek, iyiye 
gitmek; başarılı olmak; büyümek; 
zenginleşmek 

floret fflo:r'etl het, de (-ten) ipek; flöre 

florijn fflo:r'eynJ de (en) florin, gulden, 
Hollanda para birimi 

florissant fflo:ris'ant| s. mamur, bayındır, 
gelişen, büyüyen, zenginleşen, 
başarılı; çok iyi, sağlıklı 

flossen ffl'osı(n)| e. dişleri diş ipi ile 
temizlemek 
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fluctuatie fflüktü'm'a:(t)siJ de (-s) 
dalgalanma, inip çıkma 

fluctueren fflü:ktü:w'eyrı(n)| e. inip 
çıkmak, bir yükselip bir azalmak, 
dalgalanmak 

fluisteren ffl'aüstırı(n)| e. fısıldamak; 
gizlice konuşmak, fısıldaşmak 

fluit fflaüt) de (en) flüt; ıslık; düdük 
çalma; kab. yarak op een fluit spelen 
flüt çalmak 

fluitconcert ffl'aütkonsert| het (en) flüt 
konseri; ıslıklama 

fluiten /fi'aütı(n)) e. ıslık çalmak; flüt 
çalmak; düdük çalmak; (kuş) ötmek; 
vızıldamak een wedstrijd fluiten 
hakemlik yapmak het fluiten ıslık, ıslık 
çalma op zijn duim fluiten avucunu 
yalamak 

fluitist fflaütistl de (<en) flüt çalan kimse, 
flütçü 

fluitje ffl'aüçıl het (“s) düdük; düdük sesi 
een fluitje van een cent kon. çocuk 
oyuncağı, basit iş 

fluitketel ffl'aütkeytıl) de (-s) düdüklü 
çaydanlık 

fluitspeler ffl'aütspeMır) de (<s) flütçü, 
flüt çalan 

fluittoon ffl'aüto:n|) de (<tonen) ıslık, 
vınlama 

fluor ffl'ü:wor| hetflüor 

fluwelen fflü:w'eyı(n)| s. kadife, 
kadifeden; kadife gibi 

FM Jef'em| de freguentiemodulatie FM 
Frekans Modülasyonu 

fobie (fo:b'il de (en) ruhb. fobi, ürkü, 
aşırı korku een fobie voor katten 
kedilerden korkma 

focus |f'o:küs| het, de (-sen) merkez 
noktası, ilgi merkezi, odak noktası, 
odak 

foedraal (fudr'a:l| het (foedralen) kın, kılıf 

foefelen ff'ufılı(n)J e. (Belg) hile yapmak, 
dalavere çevirmek 

foeteren ff'utırı(n)) e. söylenmek, 
homurdanmak 

foetus /f'ö:tüs| het, de (-sen) cenin, dölüt 

ftöhn Jfö:n| de (-s) metr. lodos; saç 
kurutma makinası 

föhnen |f'ö:nı(n)) e. kurutma makinesi ile 


föhnen 


fok 


kurutmak 

fok/fok) de (-ken) den. ön yelken, 
trinketa yelkeni; arg. gözlük; hayvan 
yetiştirme 

fokken (f'okı(n)) e. hayvan yetiştirmek; 
çocuk doğurmak een baardje fokken 
sakal bırakmak 

fokker (f'okır) de (-s) hayvan yetiştiricisi; 
hayvan meraklısı 

fokkerij(fokır'ey| de (en) hayvan 
üretme; hayvan üretme çiftliği 

fokstier (f'okstir) de (“en) damızlık boğa 

fokzeil (f'okseyiJ het ön yelken, trinketa 
yelkeni 

folder ff'oldır) de (-s) broşür, kitapçık 

folieffo:li) de (-s) alüminyom folyo; ince 
metal levha 

folk (fo:kJ de halk 

folklore (folkl'o:rı) de halkbilim, folklor 

folkmuziek (f'kmü:zikJ de halk müziği 

folteren ff'oltırı(n)l e. işkence yapmak, 
eziyet etmek 

fonds ffonts| het (-en) fon, karşılık, 
ayrılmış para, sermaye; tahvil, hisse 
senedi internationaal monetair fonds 
uluslararası para fonu pesioensfonds 
emekli sandığı publieke fondsen 
devlet tahvilleri zieken fonds hastalık 
sigortası; (sosyal) sigortalar kurumu 

fonduen (fond'ü:wı(n)1 e. fondü yemek 

fonetisch (fo:n'eytis| s. be. sesçil, fonetik 
fonetisch schrift fonetik yazı 

fonkelen ff'onkılı(n)l e. ışıldamak, 
parıldamak, parlamak 

fontein (font'eyn| de (en) çeşme; 
fıskiye; pınar, kaynak 

fooilffo:yl de (-en) bahşiş een fooi 
geven bahşiş vermek 

foppenf'opı(n)) e. dolandırmak, 
kandırmak, oyun etmek, aldatmak 

fopspeen fopspeyml| de (fopspenen) 
emzik 

forcerent1 (fors'eyrı(n)| e. zorlamak, zorla 
yaptırmak, mecbur etmek, zorla kabul 
ettirmek; sıkıştırmak, dayatmak; 
gelişimini hızlandırmak een beslissing 
forceren bir karar vermeye zorlamak 
een beslissing forceren bir kararı 
dayatmak een deur forceren kapıyı 


zorlamak 

forceren?2 Jfors'eyrı(n)| ref pron kendini 
zorlamak, çabalamak, zorlanmak 

forel (fo:r'el) de (-len) hayb. alabalık 

forens Jfo:r'ens| de (forenzen) işyerinden 
uzakta oturan 

forfait (forf'el het (-s) : â forfait götürü, 
götürü olarak 

formaat (form'a:t| het (formaten) ebat, 
ölçü, boyut; önem van formaat önemli 

formaliseren (forma:'liz'eyrı(n)| e. 
biçimlemek, saptamak; resmileştirmek; 
standartlaştırmak, standardize etmek 
een situatie formaliseren bir durumu 
resmileştirmek zich formaliseren 
gücenmek, alınmak 

formaliteit (forma:lit'eyt) de (en) 
resmiyet; formalite, usül; işlem de 
nodige formaliteiten vervullen gerekli 
formaliteleri yerine getirmek zonder 
veel formaliteiten kısaca, özet olarak 

formatie (form'a:(t)si) de (-s) oluşum, 
teşkil; oluşuk; oluşturma, meydana 
getirme; oluşma; kurma; müz. topluluk, 
grup; ask. birlik; coğ. tabaka, katman 
personeels formatie personel 
oluşturma 

formeel (form'ey) s. resmi; biçimsel, 
şeklen; yapmacık s be. kesin biçimde, 
açıkça; biçimsel olarak; resmen 
formeel gedrag yapmacık davranış 
het formele recht usul hukuku 

formeren |form'eyrı(n)| e. yaratmak; 
tasarlamak; biçimlendirmek, şekil 
vermek; meydana getirmek, 
oluşturmak 

formica ff'ormika:J het formika 

formidabel (formid'a:bıl| s. korkunç, 
ürkütücü, korkutucu, dehşetli; akıl 
almaz, olağanüstü 

formule (form'ü:lı) de (<s) formül; çözüm 
yolu; yöntem 

formuleren (formü:l'eyrı(n)| e. açık ve 
kesin bir biçimde belirtmek; 
formülleştirmek; uygun sözcük ya da 
tümcelerle ifade etmek zij gedachten 
formuleren düşüncelerini dile getirmek 

formulering (formü:l'eyrin| de (-en) 
açıkça belirtme, dile getirme; 


formülleme; ifade etme; anlatım biçimi 

formulewagen /form'ü:lıwa:ğı(n)| de (-s) 
oto. yarış arabası 

formulier (formü:l'ir) het (en) form, fiş 
aanvraag formulier başvuru formu 
een formulier invullen form 
doldurmak inschrijvingsformulier 
kayıt formu 

fornuis (forn'aüsl| het (fornuizen) ocak; 
fırın 

fors Jfors| s. güçlü, kuvvetli, gürbüz, 
sağlam; dinç; sert, katı; önemli, hatırı 
sayılır a be. kuvvetle, şiddetle, güçlü 
biçimde een fors bedrag önemli bir 
miktar een forse maatregel sert bir 
tedbir een forse nederlaag ağır bir 
yenilgi 

fort (fort) het (en) kale; en güçlü nokta 

fortuin (fort'aün| het (“en) şans, talih, 
uğur, kısmet; kader, yazgı, gelecek; 
servet, varlık fortuin maken zengin 
olmak, servet yapmak zijn fortuin 
zoeken kısmetini aramak 

forum ff'o:rüm)| het (<s) forum, açık 
oturum; kurul; jüri heyeti; (eski 
Roma'da) pazar yeri een studenten 
forum öğrenci forumu 

fosfaat |fosf'a:tJ het (fosfaten) kim. fosfat 

fosfor (fosfor) het, de kim. fosfor 

fossiel (fos'il| s. fosilleşmiş, taşıllaşmış © 
het fosil, taşıl 

foto |f'o:to:J de (-'s) fotoğraf, resim 

fotocamera |f'o:to:ka:mıra:| de (-'s) 
fotoğraf makinesi; kamera 

fotograaf |fo:to:ğr'a:f) de (grafen) 
fotoğrafçı 

fotograferen Jfo:to:ğra'f'eyrı(n)| e. 
fotoğraf çekmek zich laten 
fotograferen fotoğraf çektirmek 

fotografie (fo:to:ğra'f'i) de (-en) 
fotoğrafçılık 

fotokopie Jfo:to:ko:p'il de (en) fotokopi 

fotokopiğren |fo:to:ko:piy'eyrı(n)| e. 
fotokopi yapmak 

fotomodel /f'o:to:mo:del| het (-len) kapak 
kızı, fotomodel 

fouilleren (fuy'eyrı(n)| e. üstünü aramak 

fournituren /furnit'ü:rı(n)) de tuhafiye 

fouti (faut) de (en) kusur, kabahat, 


Frans2 


eksiklik, noksan, defo, kusur; yanlışlık, 
yanlış, hata ieder mens heeft fouten 
hatasız kul olmaz in de fout gaan hata 
yapmak menselijke fout insan hatası 
zijn fouten goed maken kusurlarını 
düzeltmek 

fout2 Jfaut| adj, be. yanlış, hatalı; kötü 
een fout antwoord yanlış bir cevap 

foutloos ff'autlo:s| s. be. hatasız, 
kusursuz, mükemmel 

foutparkeren ff'autparkeyrı(n)| e. hatalı 
park etmek 

foyer (fway'ey| de (-s) fuaye, giriş, antre 

fraai (fra:yJ s. be. çok güzel, hoş, cici, 
şirin; muhteşem, mükemmel, çok iyi 

fractie (fr'aksi| de (-s) küçük parça, 
bölüm, kesim; matm. kesir; pol. 
fraksiyon 

fractieleider (fr'aksileydır) de (<s) 
fraksiyon lideri 

fractuur /frakt'ü:r) de (fracturen) çatlak, 
kırık 

fragment (frağm'ent| het (-en) parça, 
bölüm; kırıntı; bir yapıttan alınan parça, 
fragman 

tramboos Jframb'o:s| de bitk. ahududu, 
ağaççileği 

trame /fremj| het (-s) çerçeve, çatı 

Française (frans'e:zı| de (-s) Fransız 
kadın 

franchise (franş'izı) de ayrıcalık, hak, 
imtiyaz; isim hakkı, satış tekeli hakkı; 
gümrük vergisinden muafiyet; sigortaya 
tabi olmayan miktar 

franco (franko:| be. önceden ödenmiş, 
navlunu gönderici tarafından ödenmiş, 
masrafsız 

franje (franyı| de (<s) farbala, fırfır; 
püskül, saçak; gereksiz süs 

franki (frankJ de (<en) frank 

frank2 (frank) s. samimi, açık sözlü frank 
en vrij açıkça, lafını esirgemeden 

ftrankeren /frank'eyrı(n)| e. pul 
yapıştırmak, pullamak 

Frankrijk Jfr'ankreyk| het Fransa 

Franst (frans| het Fransızca in het 
Frans Fransızca olarak 

Frans2 (frans| s. Fransız; Fransa'yla ilgili 
de Fransen Fransızlar iets met de 


Fransman 


Franse slag doen bir şeyi baştan 
savma yapmak 

Fransman (fr'ansman| de (Fransen) 
Fransız adam 

irappant/frap'ant| s. be. dikkat çekici, 
çarpıcı, göz alıcı, göze çarpan, 
gösterişli; dikkate değer 

fraseffr'a:zı) de (<n) dilb. tümce, cümle 

fraterJfr'a:tır) de (-s) keşiş, papaz; din 
kardeşi 

iraudeffr'audı|J de (<s) sahtekârlık, 
dolandırıcılık, yolsuzluk; hile, dalavere, 
düzen belastingfraude vergi 
yolsuzluğu fraude plegen kaçakçılık 
yapmak 

frauderen (fraud'eyrı(n)| e. yolsuzluk 
yapmak; dolap çevirmek, hile yapmak 

ireak|fri.kJ de (<s) bağnaz, fanatik; aşırı 
meraklı 

iregatfrığ'atl het (ten) ask. firkateyn 

ireguentfreykw'ent| s. be. sık sık olan, 
yinelenen, tekrarlayan 

freguentie (freykw'ensi| de (<s) sık sık 
oluş, sıklık; frekans 

irescoffresko:| het (-'s) fresk, duvar 
resmi 

firesia|freyziya:J de (-'s) bitk. frezya 

iret1 (fret) het (ten) hayb. gelincik, 
dağgelinciği 

fret2 (fretl de (ten) burgu; telli çalgıda 
perde 

freudiaans (froydiy'a:ns| s. Freud'la ilgili 

freuleffr'öiı) de (<s) hanımefendi; soylu 
kadın 

frezen (freyzı(n)| e. frezelemek 

fricandeau (frikand'o:J de (-s) salçalı 
dana kızartması ya da yahnisi 

tirictie (fr'iksi) de (<s) sürtme, sürtünme; 
anlaşmazlık, sürtüşme, ihtilaf 

friemelen |fr'imılı(n)J e. kurcalamak, 
oynamak 

Fries ffris) de Frizyeli a het Frizce 

Friesland |fr'islantJ het Frizye 

irietffritl de (“en) patates kızartması 

irigobox (fr'iğo:boks| de (en) (Belg) 
yiyecek/içeceği soğuk saklamakta 
kullanılan kap 

irikadel ffrika:d'el) de (len) kıyma 
SUCUĞU 
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fris1 ffrisJ het alkolsüz içki, meşrubat 

fris2 (frisJ s. taze, körpe; diri, dinç; henüz 
olmuş; yeni; temiz, kirlenmemiş; serin, 
serinlik veren; canlı, parlak; genç een 
frisse neus halen temiz hava almak 
fris van de lever açıkça zich fris 
voelen kendini dinç hissetmek 

irisdrank (fr'izdrank) de (en) alkolsüz 
içk, meşrubat 

frisjes ffr'işıs) s. soğuk, serin 

friteuse ffrit'ö:zı) de (<s) kızartma kabı, 
fritöz 

frituren ffrit'ü:rı(n)J e. derin bir tavada ve 
kızgın yağ içinde pişirmek 

frituur ffrit'ü:r) de kızartma 

irituurpan ffrit'ü:rpanJ de (nen) kızartma 
tenceresi 

irivool ffriv'o:I) s. havai, hoppa, uçarı; 
önemsiz 

irommelen fr'omılı(n)| e. buruşturmak, 
kırıştırmak; karmakarışık etmek 

frons (fronsjJ de (-en) buruşuk, kırışık 

ironsen (fr'onsı(n)J e. çatmak, kaşlarını 
çatmak; kırıştırmak, buruşturmak de 
wenkbrauwen fronsen kaşlarını 
çatmak 

front ffront| het (en) binanın ön yüzü, 
bina cephesi, alnaç, fasat; ön taraf; 
ask. cephe aan het front sneuvelen 
savaşta ölmek, şehit olmak 

frontaal (front'a:l| s. be. burun buruna, 
cepheden frontale aanval cepheden 
taarruz 

fruit (fraütl het meyve Turks fruitlokum 

İruitautomaat (fr'aütauto:ma:t| de 
(“automaten) para makinesi, tek kollu 
haydut; kollu kumar makinesi 

fruiten (fr'aütı(n)J e. (yağda) kızartmak 

fruithandelaar (fr'aüthandıla:r) de (-s, - 
handelaren) meyve satıcısı, meyve 
tüccarı 

fruitsap (fraütsapj het (“pen) meyve 
suyu 

fruitteler (fr'aüteylır| de meyve yetiştiricisi 

frunniken ffr'ünikı(n)) e. ellemek 

irustratie (früstr'a:(t)si) de (“s) düş 
kırıklığı, hüsran 

frustreren (früstr'eyrı(n)| e. boşa 
çıkarmak; düş kırıklığına uğratmak, 


hüsrana uğratmak; iptal etmek 

fuga ff'ü:ğa:J de ('s) müz. füg 

ftuif (faüf) de eğlence, parti een fuif 
geven (houden) parti vermek 

fuiven ff'aüvı(n)| e. parti vermek; eğlence 
yapmak 

fulitime ff'ultaym| s. be. fultaym, tamgün, 
tümgün 

functie f(f'ünksil de (-s) iş, görev, vazife, 
memuriyet; mevki; işleme, çalışma; 
işlev, fonksiyon een functie 
neerleggen bir görevi bırakmak een 
hoge functie bekleden önemli bir 
mevkide olmak in functie treden 
göreve başlamak 

ftunctiebeschrijving (f'ünksibısğreyvin) 
de (<en) iş tanımı 

functionaris (fünkşo:n'a:ris) de (sen) 
memur, görevli 

functioneel (fünkşo:n'ey| s. işlevsel, 
fonksiyonel; görevini yapar, iş görür, 
pratik 

functioneren (fünkşo:n'eyrı(n)| e. iş 
görmek, işlemek, çalışmak; görev 
yapmak goed functionerend çalışır 
durumda niet functionerend çalışmaz, 
bozuk, arızalı 

ftundament (fünda:m'ent| het (-en) temel; 
esas; popo, kıç 

ftundamenteel (fünda:ment'ey| s. temel, 
ana, esas, belli başlı; çok önemli & be. 
esasen, kökten, temelden 
fundamentele rechten temel haklar 

ftunderen (fünd'eyrı(n)) e. kurmak, 
yapmak, inşa etmek; kurmak; temelini 
atmak 

fundering (fünd'eyrinl de (-en) temelini 
atma, tesis; temel, esas, dayandırma 

funest ffü:n'estl s. felaket getiren, feci, 
ölümcül, öldürücü; tehlikeli, zararlı, 
kötü een funeste invloed hebben 
kötü etkisi olmak 

fungeren |Jfünğ'eyrı(n)) e. -görevi 
yapmak; görevde olmak 

furie ff'ü:ri) de (-s, furiân) korkunç öfke, 
kızgınlık, hiddet; şiddet 

furieus ffü:riy'ö:s| s. be. öfkeli, kızgın, 
köpürmüş, kudurmuş, tepesi atmış, 
azgın, kuduruk & be. kudurmuşçasına, 
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aşırı öfkeyle 

fuseren ffü:z'eyrı(n)| e. birleştirmek, 
katmak; birleşmek, katılmak 

fusie ffF'ü:zil de (-s) kim. ergime; 
birleşme, kaynaşma; bir firma ya da 
şirketin bir diğeriyle birleşmesi, füzyon 
een fusie aangaan birleşmek, 
kaynaşmak fusie van 
vennootschappen şirketlerin 
birleşmesi 

fusilleren ffü:ziy'eyrı(n)) e. kurşuna 
dizmek 

fusioneren (fü:ziyo:n'eyrı(n)| e. içine 
karışmak, birleşmek, kaynaşmak 

fust (füst) het (<en) fıçı, varil 

fut (ft) de enerji, güç, erke, enerji, 
canlılık, hareketlilik; tat fut hebben 
girişken olmak 

futiliteit (fü:tilit'eyt) de (en) yararsızlık, 
boşluk, işe yaramazlık; önemsiz şey 

futuristisch ffü:tü:r'istis| s. be. gelecekçi 

fuut ffü:t) de (futen) hayb. dalgıç kuşu 

iysica ff'izika:J de fizik 

iysicus ff'iziküs) de (fysici) fizikçi 

iysiek ffiz'ikl s. be. fiziksel; bedensel a 
het yapı, bünye 

iysiologie ffiziyo:lo:ğ'il de fizyoloji 

iysiotherapeut ff'iziyo:teyra:paüt| de 
(<en) fizyoterapist, fizik tedavici 

iysiotherapie ff'iziyo:teyra:pi| de 
fizyoterapi, fizik tedavisi 

iysisch fF'izisl| s. fiziksel; bedensel; fizik 
de fysische therapie fizik tedavisi 
fysisch laboratorium fizik laboratuvarı 


G,g 


gaaf |ğa:f| s. tam, bütün, eksiksiz; 
sağlam, kusursuz, bozulmamış; harika, 
nefis, çok iyi, müthiş, şahane, süper; 
tertemiz, el değmemiş w be. tam 
olarak, tamamen, bütünüyle 

gaan |ğa:n| e. gitmek, hareket etmek, -e 
doğru yürümek; ayrılmak, gitmek; 
olmak, başına gelmek; gitmek, işlemek; 
(giysi vb.) gitmek, yakışmak; 
kapsamak; (iş vb.) gitmek, yürümek; 


| 
| 
| 


gaande 


sorumlu olmak aan het werk gaan işe 
başlamak, işe koyulmak aan het werk 
gaan işe gitmek daar gaat het niet om 
mesele o değil dat gaat niet olmaz, 
olanaksız de zaken gaan goed iş iyi 
gidiyor failliet gaan iflas etmek gaan 
liggen yatmak, uzanmak gaan over 
hakkında konuşulmak gaan zwemmen 
yüzmeye gitmek hoe gaat het (met 
u)? nasılsınız? hoe is het gegaan? 
nasıldı?, nasıl gitti? hoe laat gaat de 
trein? tren kaçta ayrılıyor in de fout 
gaan hata yapmak in de handel gaan 
ticarete atılmak met/op vakantie gaan 
tatile gitmek uit eten gaan yemeğe 
çıkmak zo gaat dat işte böyle 

gaande |(ğ'a:ndı| s. giden, hareket eden; 
işleyen; meydan veren, neden olan 
een gesprek gaande houden 
konuşmayı sürdürmek gaande maken 
hareket ettirmek, kımıldatmak 
nieuwsgierigheid gaande maken 
merak uyandırmak 

gaandeweg |ğ'a:ndıweği be. yavaş 
yavaş, azar azar, gittikçe, zamanla 

gaap |ğa:p| de (gapen) esneme 

gaar |ğa:r| s. çok yorgun, bitkin, halsiz; 
pişmiş; kurnaz, uyanık, açıkgöz een 
halve gare deli, kaçık iem in zijn 
eigen vet gaar laten koken birini 
kendi haline bırakmak 

gaarne |ğ'a:rnı| be. gönülden, zevkle, 
istekle, seve seve, memnuniyetle 

gaas |ğa:s| het (gazen) tül, gaze; tel 
kafes, tel örgü 

gaatje |ğ'a'çı| het (<s) küçük delik, oyuk 
een gaaije vinden bir olanak bulmak 

gabber |ğ'abırl de (-s) kon. arkadaş, 
dost, ahbap; herif 

gadeslaan |(ğ'a:dısla:n| e. dikkat etmek, 
dikkatle bakmak, gözlemek; incelemek, 
gözlem yapmak, gözlemlemek; 
gözetlemek; izlemek, peşinden gitmek, 
takip etmek 

gaftel (ğ'afıl) de (-s) yaba, dirgen 

gage |ğ'ajjıl de (<s) (tayfa, sporcu vb. 
için) ücret, maaş, aylık 

gajes (ğ'a;jıs) het gürültücü kalabalık; 
ayaktakımı 


gal (ğalJ de (-len) biy. safra, öd; sinirlilik; 
kabarcık de gal loopt hem over kan 
beynine sıçramış 

gala |ğ'a:la:J het gala, şenlik; şölen giysisi 

gala-avond |ğ'a:la:a:vont| de (-en) gala 
gecesi 

galant (ğa:l'ant| s. kibar, ince, nazik, mert 
a be. kibarca zich galant gedragen 
kibarca davranmak 

galblaas |ğ'albla:s) de (galblazen) anat. 
safra kesesi een operatie aan de 
galblaas safra kesesi ameliyatı 

galei |ğa:l'eyl de (en) den. kadırga, 
çektirme; bas. gale, dizgi teknesi 

galeislaaf (ğa:l'eysla:f| de (“slaven) 
kürek mahkumu, forsa werken als een 
galeislaaf köle gibi çalışmak 

galerie |ğalır'il de (-s) sergi salonu 
(sanat) galerisi, galeri 

galeriehouder (ğalır'ihaudır) de (-s) 
galeri sahibi 

galerij (ğalır'ey) de (-en) galeri, geçit; 
koridor; tiy. üst sahne, üst balkon, 
galeri; sergi salonu, galeri 

galgl|ğalğ| de (en) darağacı, idam 
sehpası; idam galgje spelen adam 
asmaca oynamak tot de galg 
veroordelen idama mahküm etmek 
voor galg en rad opgroeien çok 
şımarık ve sorumsuz büyümek 

galjoen (ğaly'un| het (en) kalyon, eski 
bir savaş gemisi 

galm (ğalm| de (en) yankı ses, yankı; 
uğultu, çan sesi 

galment1 |ğ'almı(n)| e. çınlamak, 
yankılanmak, yankı yapmak; ... sesiyle 
dolmak; yüksek sesle söylemek 

galmen?2 (ğ'almı(n)| e. böğürmek 

galop (ğa:l'op| de (<s) dörtnal; acele in 
galop dörtnala 

galopperen (ğa:lop'eyrı(n)| e. dörtnala 
gitmek; koşmak 

game (geym| de (-s) oyun 

gamma |ğ'ama:;| de, het (-'s) müz. nota 
dizisi, gam 

gammel (ğ'amıl| s. çürük; eskimiş, harap, 
viran, köhne; sallantılı, titrek, sarsak, 
sallanan; keyifsiz, isteksiz, bitkin 

gang gan) de (<en) koridor, aralık, geçit, 


pasaj; yürüyüş, gidiş, yürüyüş biçimi; 
gelişme, seyir, gidişat; hol, sofa; 
(yemek) kap; yiv; çete aan de gang 
brengen harekete geçirmek, 
çalıştırmak aan de gang zijn devam 
etmekte olmak; meşgul olmak de 
dagelijkse gang van zaken günlük 
gidişat een ondergrondse gang bir 
yeraltı geçidi op gang komen 
başlamak zijn eigen gang gaan 
bildiğini okumak 

gangbaar |(ğ'anba:r| s. (para) geçerli, 
geçer; gündelik, her zamanki, normal, 
olağan, alışılmış, yaygın; sevilen, 
tutulan, revaçta olan, gözde, popüler 

Ganges (ğ'anıs| de the Ganj nehri 

gangmaker (ğ'anma:kır| de (-s) 
coşturucu kimse; teşvik eden kişi 

gangpad (ğ'anpat| het (-en) (kilise, 
sinema, tiyatro, vb.) geçit, iki sıra koltuk 
arasında uzanan yol, ara yol; koridor 

gangreen (ğanğr'eyn| het hek. kangren 

gangster (g'enstır) de (-s) gangster 

gans |Jğansl| de (ganzen) hayb. kaz; mec. 
salak, kazkafalı « adj, be. bütün, tüm, 
tam een ganse week bütün hafta gans 
en altamamen van ganser harte canı 
gönülden, içten 

gapen |ğ'a:pı(n)| e. esnemek; ağzı açık 
kalmak, ağzını açıp alık alık bakmak; 
açılmak, açık olmak; açık kalmak, 
kapanmamak een gapende wonde 
açık yara staan te gapen ağzı açık 
bakmak, öküzün trene baktığı gibi 
bakmak 

gappen |(ğ'a:pı(n)J e. araklamak, aşırmak, 
yürütmek, çalmak 

garage |(ğa:r'a;jı) de (-s) garaj 

garagedeur (ğa:r'a:jıdö:r) de garaj kapısı 

garagehouder (ğa:r'a:jıhaudır) de (-s) 
garaj sahibi 

garagist |ğa:ra:j'istl de (en) garaj sahibi; 
motor ustası 

garanderen |(ğa:rand'eyrı(n)J e. garanti 
etmek, teminat vermek 

garanti |ğa:r'ant| de (en) güvence veren 
kimse, teminatçı, kefil, garantör garant 
staan voor için kefil olmak 

garantie |ğa:r'ansi| de (-s) garanti; 
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gasketel 


güvence, teminat drie jaar garantie op 
iets krijgen bir şey için üç yıl garanti 
almak onder garantie staan garanti 
altında olmak 

garantiebewijs (ğa:r'ansibıweys| het 
garanti, garanti belgesi 

garantietermijn (ğa:r'an(t)sitermeyn| de 
garanti süresi 

garantievoorwaarden 
Iğa:r'an(t)sivo:rwa:rdı(n)| de garanti 
şartları 

garde |ğ'ardı| de (-n) muhafız birliği; 
mikser, çırpıcı, karıştırıcı 

garderobe Jğardır'o:bıl de (-s) giysi 
dolabı, gardırop; kişisel giysiler; 
vestiyer 

gareel (ğa:r'eyi| het (garelen) koşum 
takımı, hamut jem (weer) in het gareel 
brengen birini dize getirmek in het 
gareel lopen emirlere uymak, gözlerini 
kapayıp vazifesini yapmak 

garen |ğ'a:rı(n)| het (-s) iplik, ip; file 
garen en band tuhafiyeci katoenen 
garen pamuk ipliği 

garnaal Jğarn'a:l| de (garnalen) hayb. 
büyük karides 


garnalencocktai! (ğarn'a:lı(n)koktey)| de 


(<s) karides kokteyli 

garneren (ğarn'eyrı(n)| e. süslemek, 
donatmak, bezemek; (yemek) gamitür 
koymak 

garnering |ğarn'eyrin| de (en) süs, 
süsleme; garnitür 

garnituur (ğarnit'ü:r) het (garnituren) süs, 
takı; garnitür 

garnizoen (ğarniz'un| het (en) ask. 
garnizon 

gas |ğasl| het (“sen) gaz de auto rijdt op 
gas araba LPG'li gas geven oto. gaza 
basmak gas terugnemen gazı kesmek 
vloeibaar gas sıvı gaz 

gasfabriek (ğ'asfa:brik| de (en) 
havagazı fabrikası 

gastfitter |ğ'asfitır) de (-s) gaz tesisatçısı 

gasfornuis |ğ'asfornaüs| het havagazı 
ocağı 

gaskamer |(ğ'aska:mır| de (-s) gaz odası 

gasketel (ğ'askeytil| de (-s) gazometre, 
gaz tankı, gazölçer 


gaskomfoor 


gaskomtoor |ğ'askomtfo:r)| het 
(gaskomforen) küçük ocak 

gaskraan |ğ'askra:n| de (gaskranen) gaz 
musluğu de gaskraan 
opendraaien/dichtdraaien gaz 
musluğunu açmak/kapamak 

gasleiding |ğ'asleydin| de (-en) 
havagazı tesisatı/borusu 

gaslicht (ğ'asliğt) het gaz ışığı 

gaslucht (ğ'aslüğt) de gaz kokusu 

gasmasker (ğ'asmaskır| het (-s) gaz 
maskesi 

gasmeter |ğ'asmeytırl de (-s) gaz saati, 
gaz sayacı 

gaspedaal |ğ'aspıda:I| het, de gaz pedalı 

gaspiip (ğ'aspeypl de (-en) gaz borusu 

gasrekening (ğ'asreykınin) de gaz 
faturası 

gasstel (ğ'astel| het (-len) gaz ocağı 

gast (ğast| de (<en) konuk, misafir, 
davetli; otel ya da pansiyon müşterisi, 
pansiyoner; ziyaretçi; konuk oyuncu; 
herif gasten ontvangen konukları 
ağırlamak ongenode gasten davetsiz 
gelenler te gast gaan misafirliğe 
gitmek 

gastarbeid |ğ'astarbeyt| de yabancı 
İşgücü 

gastarbeider |ğ'astarbeydır| de (-s) 
yabancı işçi, göçmen işçi 

gastdoceni |ğ'azdo:sent| de (-en) konuk 
öğretmen 

gastheer (ğ'astheyr| de (-heren) konuk 
ağırlayan, ev sahibi 

gastoevoer |ğ'astuvur| de gaz temini 

gastrol (ğ'astrol| de (len) konuk oyuncu 
rolü 

gastronomisch (ğastro:n'o:mis| adj, be. 
gastronomik, yemek yemek ve içki 
içmekle ilgili 

gastspreker |ğ'astspreykır| de (-s) konuk 
konuşmacı 

gastvrij (ğastir'ey| s. be. konuksever, 
misafirperver 

gastvrijheid (ğastfr'eyheyiJ de 
konukseverlik, misafirperverlik 

gastvrouw |ğ'astfrau| de (-en) ev 
sahibesi 

gasvormig Jğasf'ormığ| s. gaz gibi, gazlı; 


gaz halinde 

gat (ğat| het (en) delik; boşluk, aralık, 
yarık, açıklık; çukur, oyuk; gedik; ara, 
boşluk; kıç, popo; borç, eksiklik een 
gat in de lucht springen sevincinden 
havaya sıçramak een gat in zijn hand 
hebben cebi delik olmak een gat 
maken delmek, delik açmak ergens 
geen gat in zien çıkış yolu 
görememek iem (iets) in de gaten 
houden gözaltında tutmak, dikkat 
etmek iem zijn gat likken birinin kıçını 
yalamak, yalakalık yapmak iets in de 
gaten hebben (bir şeyin) farkında 
olmak voor elk gat een spijker weten 
her şeyin kılıfına uydurmak zwart gat 
(uzayda her şeyi içine çeken) kara 
delik; çok para tüketen şey 

gauwt (ğaul| s. be. acele, hızlı, çabuk, 
tez, derhal, hemen; süratle; becerikli, 
yetenekli tot gauw! şimdilik 
Allahaısmarladık!, görüşmek üzere! zo 
gauw als water fırtına gibi 

gauw2 (ğau| be. kısa bir süre içinde, 
yakında, birazdan; çok geçmeden 

gave |ğ'avı| de (-n) armağan, hediye; 
bağış, hibe; Allah vergisi, yetenek, 
hüner 

gazelle (ğa:z'elı de (-n) hayb. ceylan, 
gazal, ahu 

gazet |ğa:z'etl de (-ten) gazete 

gazon |ğa:z'on| het (-s) çim, çimenlik, 
çayır 

gazonsproeier (ğa:z'onspruyır| de (-s) 
çim fıskıyesi 

geaard Jgı'a:rt| s. topraklanmış; eğilimli, 
yatkın, meyilli 

geaardheid Jü:ı'a:rtheytJ de (-heden) 
mizaç, karakter, doğa, yapı, huy; eğilim 
seksuele geaardheid cinsel eğilim 

geabonneerd |ğıa:bon'eyrt| s. abone 

geacht |ğı'ağt) s. sayın, muhterem 
Geachte Heer/Mevrouw sayın 
bay/bayan geachte luisteraars 
bayanlar ve baylar 

geadresseerde Jğıa:dres'eyrdı| de (-n) 
alacak kişi, alıcı, gönderilen kişi 

geallieerden Jğıaliy'eyrdı(n)| de 
müttefikler, ittifaklar 


geamuseerd Jğıa:a:mü:z'eyri| s. be. 
keyifli, neşeli, tebessüm eden 

geanimeerd Jğıa:nim'eyrt| s. canlı, 
hareketli, hayat dolu, neşeli, ateşli, 
coşkulu 

geavanceerd |ğıa:a:vans'eyri| s. 
ilerlemiş, ileri, gelişmiş, modern 
geavanceerde technieken gelişmiş 
teknikler 

gebaar |ğıb'a:r) het (gebaren) jest, el kol 
hareketi; hareket gebaren maken jest 
yapmak 

gebak Jğıb'ak) het hamur işi; pasta, kek 
koffie met gebak kahve ve kek 

gebakje (ğıb'akyı| het (-s) pasta, turta 

gebakken (ğıb'akı(n)| s. kızartılmış, 
yağda pişirilmiş gebakken 
aardappelen kızartma patates 

gebaren Jğıb'a:rı(n)J e. (konuşurken) el 
kol hareketleri yapmak, jest yapmak 

gebarentaal |ğıb'a:rı(n)ta:I) de işaret dili; 
el hareketleri ve mimiklerle istediğini 
anlatmaya çalışma 

gebed (ğıb'et| het (en) dua, yakarı, 
yakarış; ibadet zijn gebed doen 
ibadetini yapmak 

gebedsrichting |ğıb'etsriğtin| de (<en) 
kıble 

gebeente |ğıb'eynti| het (<n) kemikler; 
iskelet 

gebergte |ğıb'erğtı) het (n, -s) coğ. 
sıradağ, dağ silsilesi 

gebeuren1 |ğıb'ö:rı(n)) e. olmak; başına 
gelmek; vuku bulmak, meydana 
gelmek; ortaya çıkmak voor als er iets 
gebeurt just olması halinde wat (er) 
ook gebeuren moge ne olursa olsun 
wat gebeurd is, is gebeurd olmuşla 
ölmüşe çare yoktur 

gebeuren?2 (ğıb'ö:ri(n)) het (-s) olay, 
hadise 

gebeurtenis (ğıb'ö:rtınis) de (sen) olay, 
vaka; olgu de gebeurtenissen van de 
dag günlük olaylar een onvoorziene 
gebeurtenis beklenmedik bir olay 

gebied Jğıb'itl het (en) toprak, arazi, 
alan, saha; bölge, yöre, mıntıka, muhit; 
alan, dal; etkinlik alanı, uzmanlık alanı 
onderontwikkelde gebieden 


geboorte 


gelişmemiş bölgeler op het gebied 
van konusunda, ile ilgili olarak op het 
gebied van de kunst sanat alanında 

gebieden /ğıb'idı(n)) e. zorla kabul 
ettirmek, emretmek, buyurmak; 
gerektirmek; hüküm sürmek iem iets 
gebieden birine bir şey emretmek 

gebiedsdeel |ğıb'itsdeyi| het (-delen) 
ülke, memleket; (bir devlete ait) bölge, 
mıntıka de overzeese gebiedsdelen 
denizaşırı ülkeler 

gebit (ğıb'itl het (-ten) tüm dişler; diş 
takımı; takma dişler 

gebitsverzorging Jğıb'itsfırzorğin| de diş 
bakımı 

gebladerte /ğıbl'a:dırtı) het ağaç 
yaprakları, yapraklar; mim. yaprak süsü 

geblaf (ğıbl'afl het havlama; bağrışma 

geblesseerd /ğıbles'eyri| s. yaralı 

geblindeerd Jğıblind'eyri| s. zırhlı 

gebloemd Jğıbl'umtl s. çiçekli, çiçeklerle 
süslü 

geblokkeerd Jğıblok'eyri| s. ablukaya 
alınmış; (para) bloke, bloke edilmiş, 
durdurulmuş een geblokkeerde 
rekening bloke hesap 

geblokt (ğıbi'okt| s. kareli, ekose, damalı 

gebocheld Jğıb'oğılt) s. hörgüçlü; kambur 

gebochelde Jğıb'oğıldı) de (<n) kambur 
de gebochelde van de Notre-Dame 
Notre-Dame'ın kamburu 

gebod Jğıb'ot| het (en) emir, buyruk; ilan 
etme, duyurma, bildirme; evlenme ilanı 
de tien geboden On emir onder (de) 
geboden staan nikâhlı olmak op 
iemands gebod birinin emri üzerine 

gebogen /ğıb'o:ğı(n)| s. eğri, kavisli, 
bükük, eğilmiş 

gebonden Jğıb'ondı(n)| s. bağlı, tabi; 
(kitap) ciltli; (çorba vb.) koyu aan huis 
gebonden (hastalık nedeniyle) eve 
bağlı, evden çıkamayan een saus 
koyu Sos 

geboorte |ğıb'o:rtı) de (-n, -s) doğum, 
doğuş; doğurma, dünyaya getirme; 
soy, sop, nesil, aile kökeni; başlangıç, 
doğuş akte van geboorte doğum 
belgesi engelsman van geboorte 
İngiliz kökenli van geboorte doğuştan 


geboorteakte 


geboorteakte |ğıb'o:rtıaktıl de (<n, -s) 
doğum belgesi, nüfus cüzdanı 

geboortebeperking Jğıb'o:rtıbıperkin| de 
(Sen) doğum kontrolü, aile planlaması 

geboortecijfer (ğıb'o:rtıseyfırl het (-s) 
doğum oranı 

geboortedag |ğıb'o:rtıda:ğ| de (-en) 
doğum günü; yaş günü 

geboortedatum |ğıb'o:rtıda:tüm| de 
doğum tarihi 

geboortejaar |ğıb'o:rtıya:r|J het (-jaren) 
doğum yılı 

geboorteland |ğıb'o:rtılant| het (en) 
anayurt, anavatan 

geboorteplaats |ğıb'o:rtıpla:ts| de (“en) 
doğum yeri 

geboorteregister |ğıb'o:rtırığistır) het 
(<s) doğum kütüğü 

geboren Jğıb'o:rı(n)| s. doğmuş, doğan; 
doğuştan, kökenden, doğma; doğumlu 
een te vroeg geboren kind prematüre 
bebek geboren in 1993 1993 doğumlu 
geborente Turkije Türkiye doğumlu 
uit het huwelijk geboren kinderen 
evlilikten doğma çocuklar 
waar/wanneer bent u geboren? 
nerede doğdunuz? 

geborgenheid |ğıb'orğınheyi| de 
güvenlik, emniyet; güvence; güven een 
gevoel van geborgenheid geven 
güven duygusu vermek 

gebouw /ğıb'au| het (-en) yapı, inşaat, 
bina; inşa etme; yapılış, yapım, inşa 
een groot büyük bina 

gebouwd Jğıb'aut| s. inşa edilmiş, 
yapılmış, çatılmış, kurulmuş fors 
gebouwdiri yapılı 

gebrabbel Jğıbr'abıl| het hızlı ve 
anlaşılmaz biçimde konuşma, sözleri 
yuvarlama 

gebrand Jğıbr'ant| s. kavrulmuş, yanmış 
gebrand zijn op -e can atmak 

gebrek |ğıbr'ek| het (<en) yokluk, kıtlık, 
azlık; eksiklik, noksanlık, yetersizlik; 
ihtiyaç, eksik; yoksulluk, yokluk, fakirlik, 
mahrumiyet; kusur, hata; eksiklik; 
bozukluk; sakatlık, özür aile mensen 
hebben hun gebreken hatasız kul 
olmaz bij gebrek aan 


bulunmadığından, eksik olduğundan 
gebrek aan geld parasızlık gebrek 
aan personeel hebben yeterli sayıda 
elemanı olmamak gebrek hebben aan 
geld paraya ihtiyacı olmak in gebreke 
stellen sorumlu tutmak wegens 
gebrek aan bewijs delil 
yetersizliğinden zonder gebreken 
kusursuz, mükemmel; hatasız 

gebrekkig1 (ğıbr'ekığ) s. hatalı, kusurlu, 
arızalı, eksik; yetersiz, noksan, az; 
özürlü, sakat 

gebrekkig2 (ğıbr'ekığ| be. kusurlu olarak, 
yarım yamalak; eksik biçimde 

gebroeders |ğıbr'udırs| de erkek 
kardeşler 

gebroken Jğıbr'o:kı(n)| s. kırık, kırılmış; 
kırıklı; kırık dökük; kötü, bozuk; bitkin, 
yorgun; matm. kesirli een gebroken 
getal kesirli sayı gebroken lijn matm. 
kırık çizgi 

gebruik (ğıbr'aük| het (en) kullanma, 
kullanım; tüketim; gelenek, görenek, 
töre, örf, âdet, alışkanlık buiten 
gebruik stellen kullanım dışı bırakmak 
gebruik maken van -den yararlanmak; 
kullanmak het gebruik van 
sterkedrank alkollü içki tüketimi in 
gebruik kullanılmakta olan van geen 
gebruik hiçbir işe yaramaz voor 
algemeen gebruik genel kullanım için 
voor dagelijks gebruik günlük 
kullanım için voor eigen gebruik 
kişisel kullanım için 

gebruikelijk (ğıbr'aükılık| s. olağan, her 
zamanki, alışılmış, normal 

gebruiken1 (ğıbr'aükı(n)| e. kullanmak; 
tüketmek, harcamak, yemek, içmek 
een geneesmiddel gebruiken ilaç 
kullanmak geweld gebruiken şiddet 
kullanmak slaapmiddelen gebruiken 
uyku hapı almak/kullanmak Zijn tijd 
goed gebruiken zamanını iyi 
kullanmak zijn verstand gebruiken 
sağduyusunu kullanmak 

gebruiken2 Jü:ıbro:eü:ka:(n)| e. hapçı 
olmak, uyuşturucu kullanmak 

gebruiker (ğıbr'aükır| de (<s) kullanıcı, 
kullanan; yiyen, içen, alan; tüketici; 


uyuşturucu bağımlısı de gebruikers 
van een computer bilgisayar 
kullanıcıları 

gebruikersonvriendelijk 
Iğıbraükırsonvr'indılık) s. kullanıcı 
dostu olmayan, kullanımı zor 

gebruikersvriendelijk 
Iğıbraükırstr'indılık) s. be. kullanıcı 
dostu, kullanımı kolay 

gebruiksaanwijzing 
Iğıbr'aüksa:nweyzin)| de (-en) 
kullanma tarifesi 

gebruiksgoederen |ğıbr'aüksğudırı(n)| 
de (dayanıklı) tüketim malları 

gebukt (ğıb'ü:kt| s. : gebukt gaan onder 
-den bunalmak, beli bükülmek 

gecharmeerd Jğışa:rm'eyri| s. : van jem 
(iets) gecharmeerd zijn birinden/bir 
şeyden çok etkilenmek 

gecompliceerd Jğıkomplis'eyri| s. 
karmaşık, karışık, komplike; zor; 
anlaşılmaz een gecompliceerd geval 
karışık bir durum 

geconcentreerd |(ğıkonsentr'eyrt| s. çok 
güçlü, yoğun, derişik, konsantre; 
konsantre olmuş, dikkatini toplamış 

gedaagde |ğıd'a:ğdı| de (<n) huk. sanık, 
davalı 

gedaan |ğıd'a:n| s. bitmiş, sona ermiş, 
yapılmış; hazır, tamamlanmış gedaan 
geven işten kovmak iets gedaan 
krijgen işten kovulmak 

gedaante Jğıd'a:ntı) de (<n, -s) dış 
görünüş, kılık; görünüm, görünüş; 
biçim, şekil van gedaante veranderen 
şekil değiştirmek zich in zijn ware 
gedaante vertonen gerçek rengini 
göstermek 

gedaanteverwisseling 
Iğıd'a:ntıvırwisılin| de (-en) 
dönüştürüm, dönüşüm, başkalaşım, 
şekil değiştirme 

gedachte |ğıd'ağtı) de (-n) düşünüş, 
düşünme, düşünce; görüş, kanı, 
kanaat; fikir, düşünce; niyet; akıl, zihin; 
imge, hayal iets in gedachten houden 
akılda tutmak in gedachte zijn 
düşünceli olmak, dalgın olmak op twee 
gedachten hinken iki görüş arasında 
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gedenken 


bocalamak van gedachte wisselen 
görüş alışverişi yapmak van gedachte 
zijn niyetinde olmak van gedachten 
veranderen fikrini değiştirmek 

gedachteloos Jğıdağtılo:s| s. be. 
düşüncesiz, dikkatsiz; sersem, şaşkın, 
dalgın; düşünmeden 

gedachteloosheid Jğidağtıl'o:sheyt| de 
düşüncesizlik 

gedagvaarde |ğıd'ağfa:rdı| de (<n) huk. 
mahkemeye çağrılan kimse 

gedecolleteerd |ğıdeykolıt'eyrt| s. dekolte 
een gedecolleteerde jurk dekolte bir 
elbise 

gedeelte |ğıd'eMtıij het (-n, -s) taksit; 
parça, kısım, bölüm bij gedeelten 
parça parça; taksitler halinde het 
grootste gedeelte van zijn tijd 
zamanının çoğu voor een gedeelte 
kısmen, bir dereceye kadar 

gedeeltelijk1 (ğıd'eMtılık) s. bölümsel, 
kısmi 

gedeeltelijk2 (ğıd'eytılık) be. kısmen, bir 
dereceye kadar 

gedegen (ğıd'eyğiı(n)| s. titiz; eksiksiz, 
esaslı, derin, güvenilir; saf, halis, 
hakiki, katıksız, ham gedegen goud 
saf altın 

gedegradeerd (ğıdeğra:d'eyrt| s. işten 
çıkarılmış; ask. derecesi düşürülmüş; 
gözden düşürülmüş, alçaltılmış; sp. 
küme düşmüş 

gedeisd Jğıd'eyst| s. be. sessiz, sakin 

gedekt (ğıd'ekt| s. kapalı, örtülü; bulutlu; 
tic. karşılığı olan, teminatlı, güvenli een 
gedekte chegue karşılıklı çek een 
gedekte lucht kapalı hava zich 
gedekt houden saklı olmak, tetikte 
olmak 

gedelegeerde |(ğıdeyleyğ'eyrdı| de (-n) 
temsilci, delege 

gedemotiveerd (ğıdeymo:tiv'eyrt| s. 
moralsiz, motivasyonsuz, dürtüsüz, 
isteksiz gedemotiveerd raken 
motivasyonunu kaybetmek 

gedenken (ğıd'enkı(n)| e. anmak, anısını 
kutlamak; anısı olmak; anımsamak, 
hatırlamak; aklında tutmak, hatırında 
tutmak, unutmamak 
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gedenksteen 


gedenksteen |ğıd'enksten| de (-stenen) 
anıttaş, abide 

gedenkteken (ğıd'enkteykı(n)| het (<en, 
-S) anıt, abide 

gedenkwaardig (ğıdenkw'a:rdığl| s. 
anılmaya değer 

gedeprimeerd (ğıdeyprim'eyrti| s. 
keyifsiz, morali bozuk, bunalmış 

gedeputeerd (ğıdeypütt'eyri| s. temsil 
eden Gedeputeerde Staten Yönetim 
Kurulu 

gedeputeerde |(ğıdeypütt'eyrdi| de (-n) 
temsilci, delege; milletvekili, vekil 

gedesillusioneerd |ğıdesilü:şo:n'eyr| s. 
kırgın, kırık, hayal kırıklığına uğramış 

gedetailleerd (ğıdeytay'eyri| s. ayrıntılı, 
detaylı een gedetailleerd verslag 
ayrıntılı rapor gedetailleerd vertellen 
ayrıntılarıyla anlatmak 

gedetineerde |ğıdeytin'eyrdı| de (<n) 
tutuklu, mahpus; tutsak, esir 

gedicht (ğıd'iğt) het (<en) şiir, koşuk een 
gedicht maken şiir yazmak 

gedijen (ğıdeyı(n)| e. iyi gelişmek, iyiye 
gitmek, iyileşmek; başarılı olmak; 
büyümek, serpilmek, (hayvan) 
semirmek; yetişmek; kazanç sağlamak 

geding |ğıdin)| het (en) huk. dava; 
tartışma konusu in het geding 
zijn/komen söz konusu olmak 

gediplomeerd |ğıdiplo:m'eyri| s. 
diplomalı, kalifiye, vasıflı 

gedistilleerd Jğıdistil'eyriJ het alkollü içki 
a s. damıtılmış, imbikten geçirilmiş 

gedistingeerd |ğıdistinğ'eyrt| s. seçkin, 
nezih, üstün; kibar, nazik, zarif 

gedoe Iğıd'u| het faaliyet, yoğun iş, telaş, 
kargaşa; karışık iş 

gedogen Iğıd'o'ğı(n)) e. müsamaha 
etmek, hoş görmek, göz yummak, 
müsaade etmek; tahammül etmek, 
katlanmak, sabretmek iets niet 
gedogen bir şeye katlanamamak 

gedonder |ğıd'ondır| het gök gürültüsü; 
SÖvgü,; sıkıntı 

gedrag |ğıdr'ağ| het davranış, hareket, 
tavır, tutum afwijkend gedrag anormal 
davranış iemands gedrag 
goedkeuren/afkeuren davranışını 
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onaylamak/onaylamamak 

gedragen Iğıdr'a'ğı(n)| ref pron 
davranmak, hareket etmek & s. yüce, 
soylu; ikinci el, kullanılmış gedraag je! 
terbiyeli ol! zich goed/slecht 
gedragen iyi/kötü davranmak 

gedragslijn (ğıdr'ağsleyn| de (en) 
tutum, davranış 

gedragspatroon |ğıdr'ağspa:tro:n| het 
(“patronen) davranış biçimi 

gedragsregel |ğıdr'ağsreyğıl| de (-s) 
davranış kuralı 

gedragswetenschappen 
Iğıdr'ağsweytınsğapı(n)) de davranış 
bilimleri 

gedrang Iğıdr'an| het itişip kakışma; 
yığılma, yığışma, sıkışıklık in het 
gedrang komen sıkıntıda olmak 

gedresseerd (ğıdres'eyri| s. eğitilmiş een 
gedresseerde hond a performing dog 

gedreven |(ğıdr'eyvı(n)| s. ihtiraslı, hırslı; 
şiddetli, ateşli; işlemeli, kakmalı 

gedrevenheid |ğıdr'eyvınheyt| de tutku, 
hırs; heves, şevk, gayret 

gedrocht |ğıdr'oğt| het (en) canavar; 
dev, azman; çirkin kimse, hilkat 
garibesi, gudubet 

gedrukt (ğıdr'ükt| s. basılı, matbu; tic. 
durgun, kesat; üzgün, neşesiz, bezgin 
gedrukt zijn acılı olmak, üzüntüsü 
olmak 

geducht (ğıd'üğt| adj, be. korkunç, 
ürkütücü, korkutucu; yenmesi güç, 
zorlu, çetin; heybetli; şiddetli; dehşetli; 
adamakıllı em geducht slaan birini 
pataklamak 

geduld |ğıd'ült| het sabır, sebat, 
tahammül, katlanma geduld hebben 
sabretmek geduld overwint alles 
sabreden derviş muradına ermiş met 
geduld sabırla zijn geduld verliezen 
sabrı tükenmek 

geduldig (ğıd'üdığ| s. sabırlı, 
tahammüllü; azimli « be. sabırla 

gedupeerd (ğidü:p'eyri| s. kurban 

gedupeerde (ğıdü:p'eyrdı| de kurban 

gedurende |ğıd'ü:rındı| ig. sırasında, 
esnasında, süresince gedurende de 
hele dag tüm gün boyunca gedurende 


de zomer yaz boyunca gedurende het 
hele jaar yıl boyunca 

gedurtd |ğıd'ürttl s. kışkırtıcı, tahrik edici; 
cesur, korkmaz 

gedwee |ğıdw'ey)| s. uysal, uslu, sakin; 
yumuşak başlı, uysal, boyun eğen, 
itaatkâr 

gedwongen (ğıdw'onı(n)| s. zorunlu, 
mecburi; istenmeden yapılan, gönülsüz 
yapılan s be. istemeden, zoraki een 
gedwongen lach zoraki gülüş 

geel (ğeyi| s. sarı a hetsarı renk de gele 
kooris hek. sarıhumma geel worden 
sararmak gele kaart sp. sarı kart gele 
ras sarı ırk het geel van een ei 
yumurta sarısı 

geelzucht (ğ'eyzüğt| de hek. sarılık 

geğmancipeerd |ğıeymansip'eyri| s. 
özgür, serbest, başına buyruk 

geömotioneerd |ğıeymo:(t)şo:n'eyri| s. 
duygusal, duygulu 

geen (ğeyn| num hiç, hiçbir, hiç biri; hiç, 
değil, değil; hiç ... -memek geen cent 
waard zijn hiç değeri olmamak geen 
mens hiçbir kimse hij kent geen 
Turkije hiç Türkçe bilmez 

geenszins |ğ'eynsins| be. kesinlikle, hiç, 
katiyen, asla 

geest |ğeyst| de (<en) akıl, zihin; idrak; 
ruh, tin; his, duygu, düşünce; hortlak, 
hayalet, cin; espri boze geesten kötü 
ruhlar de geest geven ruhunu teslim 
etmek, ölmek 

geestdrift (ğ'eyzadriftl de büyük ilgi, 
isteklilik, heves, şevk, coşku; coşkunluk 
in geestdrift geraken coşmak 

geestdriftig |(geyzdr'iftıiğ) s. şevkli, istekli, 
coşkun 

geestelijk (ğ'eystılıkl s. be. zihinsel, 
akılsal; akli; psikolojik; ruhsal; dinle 
ilgili, dinsel, ruhani een geestelijk 
gehandicapte zihinsel özürlü bir kişi 
geestelijk evenwichi ruhsal denge 
geestelijk gestoord akli dengesi 
bozuk geestelijke aandoeningen 
ruhsal hastalıklar het geestelijk leven 
entelektüel yaşam 

geestelijke (ğ'eystılıkıl de (-n) papaz, 
rahip 
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gegijzelde 


geesteskind (ğ'eystıskint| het (-eren) 
parlak buluş, eser, icat 

geestestoestand |ğ'eystıstustant| de 
ruhsal durum 

geestig (ğ'eystığ| s. be. zekice, nükteli; 
komik; gülünç, güldürücü; esprili, 
şakacı 

geestigheid |(ğ'eystığheyi| de (-heden) 
nükteli söz, espri 

geesitverschijning (ğ'eystfırsğeynin| de 
(<en) hayalet 

geesitverwani |ğ'eystfırwant| de (<en) 
kafa dengi, kafadar 

geeuw (ğeywl de (-en) esneme 

geeuwen İğ'eywı(n)| e. esnemek 

gefingeerd Iğıfinğ'eyrt| s. gerçek 
olmayan, imgesel, uydurma, kurmaca 

geflatteerd |ğıflat'eyrt| s. abartılmış 

getluister (ğıfl'aüstır) het fısıldama, fısıltı 

gefluit |ğıfl'aütl het ıslık çalma 

geforceerd |ğıfors'eyrt| s. be. zorunlu, 
zoraki, mecburi; yapmacık, zoraki een 
geforceerde glimlach zoraki 
gülümseme 

gefrustreerd |ğıfrüstr'eyrt| s. düş 
kırıklığına uğramış; çabaları boşa 
gitmiş, hedefine ulaşamamış 

gefundeerd Iğıfünd'eyri| s. akla yatkın, 
doğru; sağlam temelli 

gegadigde |ğığ'a:dığdı| de (-n) başvuran 
kişi, aday, istekli, namzet, talip 

gegarandeerdi (ğığa:rand'eyrt| s. be. 
garantili, teminatlı 

gegarandeerd2 (ğığa:rand'eyrt| be. 
kesinlikle, kesin olarak 

gegeerd (ğığ'eyrt| s. (Belg) çok aranan, 
rağbette 

gegevent |(ğığ'eyvis(n)| het (-s) veri, 
bilgi; konu, tema; nitelik in het 
gegeven geval bu durumda op een 
gegeven ogenblik belli bir anda 
technische gegeven s teknik veriler 

gegeven?2 J(ğığ'eyvı(n)| s. belirli, belli; 
verilen 

gegevensverwerking 
Iğığ'eyvinstırwerkinl de biliş. veri işlem, 
bilgi işlem 

gegiechel Iğığ'iğıl) het kıkır kıkır gülme 

gegijzelde (ğığ'eyzıldıJ de (<n) tutak, 


Tİ 


gegil 


rehine; tutuklu 

gegil (ğığ'il) het çığlık, bağırma 

gegrinnik Jğığr'inıkl het sırıtma 

gegrond Jğığr'ont| s. geçerli, muteber; 
mantıklı; doğru, haklı, yerinde; sağlam 
temelli 

gehaaid Jğıh'a:yt| s. açıkgöz, kurnaz 

gehaast Jğıh'a:st| s. be. telaşla yapılmış, 
acele 

gehaat (ğıh'a:t| s. nefret verici, tatsız, 
iğrenç 

gehakt (ğıh'a:kt|J het kıyma 

gehaktbal (ğıh'aktbalJ de (len) köfte 

gehalte |ğıh'altı) het (<s) içerik, 
muhteviyat; oran; kalite; değer; kıymet 
iem van gehalte değerli kişi het 
gehalte aan alcohol alkol oranı 

gehandicapt (ğıh'endikept| s. bedenen 
ya da zihnen özürlü/sakat olan (kimse) 
geestelijk gehandicapt zihinsel özürlü 

gehavend Jğıh'a:vınil s. yırtık pırtık, eski 
püskü, yıpranmış, kötü durumda, 
hasarlı 

gehecht (ğıh'eütl s. bağlı, tutkun aan iem 
gehecht zijn birine tutkun olmak 

geheel1 (ğıh'eyiJ be. bütünüyle, tümüyle, 
tamamen, tam olarak, tüm yönleriyle, 
büsbütün 

geheel2 (ğıh'eyi) het bütünlük, tümlük, 
tüm, bütün geheel anders tamamen 
farklı geheel en al tamamıyla in het 
geheel toplu olarak over het geheel 
genomen neticede, genelde 

geheelonthouder (ğıh'eylonthaudır) de 
(5s) içki içmeyen kimse, yeşilaycı 

geheim /ğıh'eym)| s. gizli, saklı, el 
altından yapılan, gizli kapaklı a be. 
gizlice, el altından de geheime dienst 
gizli servis de geheime politie gizli 
polis een geheime bijeenkomst gizli 
toplantı uiterst geheime documenten 
çok gizli belgeler 

geheim2 Iğıh'eym| het (<en) sır, giz; gizli 
iş, dolap een geheim bewaren sır 
tutmak, sır saklamak een geheim 
toevertrouwen sır vermek, sırrını 
açıklamak in het geheim gizlice, el 
altından 

geheimhouding (ğıh'eymhaudin)| de sır 
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saklama, gizli tutma; gizlilik, gizli 
tutulma 

geheimschrift (ğıh'eymsğrift) het (-en) 
şifre, şifreli yazı 

geheimzinnig1 (ğıheymz'iniğ|) s. 
esrarengiz, gizemli, gizli; anlaşılması 
guç 

geheimzinnig2 |ğıheymz'inığ| be. gizlice 
erg geheimzinnig doen over iets çok 
gizli tutmak 

geheimzinnigheid (ğıheymz'inığheyil de 
sır saklama, ağız sıkılığı; gizlilik, gizli 
tutulma; gizem 

gehemelte (ğıh'eymıltıl het (“s) damak 

geheugen Iğıh'ö:ği(n)| het (-s) bellek, 
hafıza 

geheugencapaciteit 
Iğıh'ö:ği(n)ka:pa:siteyt| de (en) biliş. 
bellek kapasitesi, bellek sığası 

geheugensteuntje Iğıh'ö:ğı(n)stö:nçi| het 
(5s) anımsatıcı 

geheugenverlies (ğıh'ö:ği(n)virlis) het 
bellek yitimi, hafıza kaybı, amnezi 

gehoor (ğıh'o:r| het işitme duyusu, işitme 
yeteneği; duyma, işitme; dikkat; 
dinleyiciler gehoor geven itaat etmek, 
uymak ten gehore brengen müz. 
çalmak, icra etmek 

gehoorapparaat (ğıh'o:ra:pa:ra:t| het 
(“apparaten) kulaklık, işitme cihazı 

gehoorgang Iğıh'o:rğan)| de (-en) anat. 
kulak yolu 

gehoorgestoord |ğıho:rğıst'o:ri| s. ağır 
işitir; sağır 

gehoororgaan |ğıh'o:rorğa:n| het 
(#organen) işitme organı; kulak 

gehoorsafstand |ğıh'o:rsafstant| de 
duyma menzili, işitme mesafesi 

gehoorzaal |ğıh'o:rza:l| de (-zalen) 
oditoryum, dinleme salonu, konferans 
salonu 

gehoorzaam Jğıh'o:rza:m| s. be. itaatkâr, 
söz dinler, uysal, yumuşak başlı, 
mülayim 

gehoorzamen Jğıh'o:rza:mı(n)| e. itaat 
etmek, uymak, riayet etmek, baş 
eğmek; denileni yapmak, söz dinlemek 
het niet gehoorzamen aan de wet 
yasaya uymamak iemands bevel 


gehoorzamen birinin emrine boyun 
eğmek 

gehucht Jğıh'üğt| het (“en) küçük köy 

gehuisvest (ğıh'aüsfesi| s. oturmuş, 
yerleşmiş 

gehumeurd (ğıhü:m'ö:rt| s. huylu, mizaçlı 
slecht gehumeurd zijn iyi huylu 
olmak, keyifli olmak, neşeli olmak goed 
gehumeurd zijn keyitiz olmak 

gehuwd Jğıh'ü:wil s. evli; evlilikle ilgili de 
gehuwde slaat evlilik durumu 

geil (ğeyi| s. azgın, şehvetli, abaza, 
azmış, istekli; erotik, cinsel istek 
uyandıran; verimli a het sperm, meni 

geimproviseerd (ğıimpro'viz'eyrt| s. 
hazırlıksız, doğaçtan 

gein |ğeyn| de şaka, espri, latife; dalga, 
alay gein maken şaka yapmak 

geinig (ğ'eynığ| s. be. gülünç, komik; 
acayip, tuhaf, garip 

geinteresseerd Jğıintıres'eyri| s. ilgili, 
meraklı, ilgi duyan 

geintje (ğ'eynçı| het (-s) muziplik, şaka, 
oyun; dalga, alay geinijes uithalen 
şaka yapmak 

geiser |ğ'eyzırl de (-s) gayzer, kaynaç; 
şofben 

geisha (g'eyşa:J de (-'s) geyşa 

geit (ğeyt| de (-en) hayb. keçi, teke 

gejaagd Jğıy'a:ğt| s. be. telaşla yapılmış, 
acele 

gejank (ğiy'ark| het çığlık 

gejoel /ğıj'ull het yaygara, çığlık 

geki (ğek| s. deli, çılgın; kaçık, çatlak; 
aptal, salak, ahmak, deli; garip, tuhaf, 
acayip; zırva, saçma een gek geval 
zor bir durum 

gek2 (ğek| be. delice, aptalca, deli gibi; 
ahmakça, budalaca, saçma; kötü bir 
şekilde; çok dat is niet gek fena değil 
gek worden delirmek, çıldırmak gekke 
streken uithalen delilik etmek 

gek3 (ğek| de (-ken) deli kimse, çılgın, 
kaçık, çatlak, akıl hastası; soytarı iem 
voor de gek houden gırgır geçmek, 
takılmak; aptal yerine koymak jem 
voor de gek zetten birini gülünç 
duruma düşürmek voor gek lopen 
gülünç görünmek 


geld 


gekarteld Jğgık'artılt| s. (bot) testere dişli, 
testere gibi uçları olan, çentikli 

gekheid (ğ'ekheyil de (-heden) şaka, 
espri; delilik ale gekheid op een 
stokje şaka bir yana 

gekkenhuis (ğ'ekı(n)haüsl) het (-huizen) 
akıl hastanesi, tımarhane 

gekleed Jgıkl'eyiJ s. giyinmiş, giyimli 

geklets Jğıkl'ets) het gevezelik 

gekleurd Jğıkl'ö:rtl s. renkli 

geklungel /ğıkl'ünıl) het aptallık; 
beceriksizlik 

gekoeld Jğık'ult) s. donmuş; dondurulmuş 

gekras Jğıkr'as|) het kazıma; sıyırma; 
gıcırdama 

gekreukeld /ğıkr'ö:koltl s. buruşuk, kırışık 

gekreun Jğıkr'ö:n| het inilti, inleme 

gekruid Jğgıkr'aüt| s. baharlı, baharatlı 

gekruld (ğıkr'ütl s. kıvırcık, kıvrımlı 

gekwalificeerd Jğıkwa:lifis'eyri| s. nitelikli, 
kalifiye, vasıflı; sınırlı; uygun; huk. (suç) 
karışık, cezanın ağırlaştırılmasını 
sağlayan gekwalificeerde 
meerderheid sınırlı çoğunluk 
gekwalificeerde personen kalifiye 
insanlar 

gekweld (ğıkw'elt| s. ıstıraplı, acılı, 
kederli 

gekwetst (ğıkw'etstl s. yaralı; incinmiş, 
kırgın, gücenmiş 

gel (jel) het, de (-s) jel, koloit 

gelaat Jğıl'a:t) het (gelaten) çehre, sima, 
yüz, surat zijn ware gelaat tonen 
gerçek yüzünü göstermek 

gelaatskleur Jgıl'a:tsklö:rJ) de ten rengi, 
beniz 

gelach Jğıl'ağ) het kahkaha, gülüş 

geladen Jğıl'a:dı(n)| ad yüklü, dolu; tuzak 
dolu; gerilimli een geladen geweer 
dolu bir silah 

gelasten Jğıl'astı(n)) e. talimat vermek, 
emretmek, buyurmak 

gelaten Jğıl'a:tı(n)| s. boyun eğmiş, 
kabullenmiş; yakınmadan kabul eden 

gelatine (jeyla:t'inı) de jelatin 

geld (ğelt| het (en) para; servet; miktar, 
tutar, fiyat contant geld nakit para 
entree geld giriş fiyatı geen geld 
hebben beş parası olmamak geen 


geldautomaat 


geld, geen zwitsers parayı veren 
düdüğü çalar geld hebben parası 
olmak geld sparen para biriktirmek in 
geld zwemmen para içinde yüzmek 
klein geld bozuk para vals geld sahte 
para, kalp para zonder geld zitten 
züğürt olmak, parası olmamak 

geldautomaat |ğ'eltauto:ma:t| de 
(“automaten) bankamatik 

geldboete (ğ'eldbutı| de (<s) para cezası 

geldbuidel (ğ'eldbaüdil| de (-s) para 
çantası 

geldelijk (ğ'eldiılıkl s. be. mali, finansal, 
parasal 

gelden (ğ'eldı(n)| e. sayılmak, yerine 
geçmek; geçerli olmak, muteber olmak; 
uygulanmak; ilgili olmak 

geldend (ğ'eldınt| s. geçerli, muteber; 
uygulanabilir 

geldgebrek (ğ'eltğıbrek| het para 
sıkıntısı, para darlığı 

geldig (ğeldıği s. geçerli, muteber; yasal, 
meşru; mantıklı, akla yatkın 

geldigheid (ğeldığheyil de yasallık, 
meşruluk; geçerlilik 

geldinzameling (ğ'eltinza:mılin) de (-en) 
para toplama 

geldkas (ğ'eltkas| de (sen) vezne, kasa; 
yazarkasa 

geldkist (ğ'eltkist) de (en) kasa 

geldkoers (ğ'eltkurs| de (-en) döviz kuru, 
kambiyo rayici 

geldmarkt (ğ'eltmarkt| de (en) para 
piyasası, menkul kıymetler borsası 

geldschieter |(ğ'eltsğitır) de (<s) faizci; 
tefeci, finanse eden, sponsor 

geldstroom |ğ'eltstro:m| de (<stromen) 
para akımı 

geldverslindend (ğettfırsi'indint| s. 
pahalı; pahalıya mal olan 

geldverspilling /(ğ'eltfırspilin) de (en) 
savurganlık, israf 

geldwolf (ğ'eltwolfl de (-wolven) para 
canlısı 

geldzaak (ğeltsa:kJ de (“zaken) para 
sorunu, mali sorun 

geldzorgen |ğ'eltsorğı(n)| de mali 
sorunlar 

geleden Jğıl'eydı(n)| s. önce a be. 


önceden kort geleden kısa süre önce 
twee weken geleden iki hafta önce 

geleding Iğıl'eydinl| de (en) organ, uzuv; 
üye 

geleed Jğıl'eyt| s. eklemli, mafsallı 

geleerd Jğıl'eyri| s. bilgili, derin bilgisi 
olan 

geleerde Jğıl'eyrdıl de (<n) çok bilgili 
kimse, bilgin, âlim, bilim adamı 

gelegen Jğıl'eyği(n)| s. bulunan, 
yerleşmiş; elverişli, müsait, uygun 
gelegen komen uygun olmak 

gelegenheid Jğıl'eyğınheyt| de (“heden) 
yer, mevki; fırsat, olanak, şans; hal, 
durum; kafeterya, lokanta bij de eerste 
gelegenheid ilk fırsatta de 
gelegenheid hebben (om)... (-meye) 
fırsatı olmak de gelegenheid maakt 
de dief bal tutan parmağını yalar een 
gelegenheid voorbij laten gaan fırsatı 
kaçırmak een gunstige gelegenheid 
afwachten doğru anı beklemek 
gelegenheid geven fırsat vermek ter 
gelegenheid van dolayısıyla ter 
gelegenheid van vesilesiyle, 
münasebetiyle 

gelegenheidskleding 
Iğıl'eyğınheytskleydin| de resmi elbise 

gelei /jıl'ey) de (<en) jöle 

geleidehond Iğıl'eydıhont| de (<en) 
kılavuz köpek 

geleidelijk (ğıl'eydılık) s. be. derece 
derece olan, aşamalı, kademeli 
geleidelijk aan yavaş yavaş, gitgide, 
azar azar 

geleiden /ğıl'eydı(n)| e. eşlik etmek, 
birlikte gitmek, refakat etmek; iletmek, 
geçirmek 

geleider |ğıl'eydır) ge (-s) rehber; elek. 
iletken 

gelid |ğıl'it het (gelederen) ask. saf, sıra; 
grup, topluluk; eklem, mafsal dubbele 
gelederen çift sıra in de voorste 
gelederen ön saflarda zich in het 
gelid schikken sıraya girmek 

geliefd Jğıl'iftl s. sevgili, aziz; sevilen, 
beğenilen, gözde; istenen, aranan 

geliefde Jğıl'ivdıl de (<n) âşık, sevgili, 
yâr, dost geliefden yakınlar, akrabalar 


gelijk1 (ğıl'eyk) het haklılık, haklı olma 
gelijkv hebben haklı olmak iem gelijk 
geven birine hak vermek je hebit gelijk 
haklısın 

gelijk2 (ğıl'eyk| s. eşit, eş, eşdeğer, aynı, 
denk; doğru gelijk zijn aan -e eşit 
olmak 

gelijk3 (ğıl'eyk) be. aynı şekilde, eşit 
olarak; aynı zamanda; aynı derecede; 
hemen, derhal, bir an önce gelijk 
delen eşit olarak bölmek 

gelijkaardig /ğıleyk'a:rdığ| s. benzer 

gelijkbenig (ğıleigb'eyniğ| s. matm. 
ikizkenar 

gelijke (ğıl'eykıl de (-n) aynısı, eşi; 
akran, yaşıt i 

gelijkelijk Iğıl'eykılıkl be. eşit olarak, aynı 
derecede, eşit bir biçimde 

gelijkenis Jğıl'eykınis) de (-sen) 

- benzerlik gelijkenis vertonen met iem 
birine benzemek 

gelijkheid /ğıl'eykheytl de eşitlik, denklik, 
aynılık 

gelijklopen /ğıl'eyklo:pı(n)| e. aynı 
doğrultuda olmak; paralel olmak; (saat) 
doğru olmak gelijklopende lijnen 
paralel çizgiler 

gelijkmaken Jğıl'eykma:kı(n)| e. sp. 
eşitlemek, eşitliği sağlamak, 
dengelemek; düzleştirmek, düzlemek 

gelijkmatig (ğıleykm'a:tığ| adj, be. 
değişmez, sabit, düzenli; eşit, aynı, 
muntazam; eşit olarak 

gelijknamig /ğıleykn'a:mığl s. aday, aynı 
isimli 

gelijkschakelen ğıl'eyksğa:kılı(n)| e. 
eşgüdüm sağlamak, koordine etmek 

gelijksoortig (ğıleyks'o:rtığl s. benzer; 
aynı türden, türdeş 

gelijkspel (ğıleyksp'el| het (gelijke 
spelen) (oyun) beraberlik 

gelijkspelen Jğıl'eykspeyı(n)| e. 
berabere kalmak 

gelijkstaan Jğıl'eyksta:n| e. eşit olmak in 
rang gelijkstaan met ile aynı mevkide 
olmak 

gelijkstellen Jğıl'eykstelı(n)J e. eş tutmak, 
eşit tutmak, aynı düzeyde görmek zich 
met iem gelijkstellen kendini biri ile 
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eşit tutmak 

gelijkstroom Jğıl'eykstro:m| de elek. düz 
akım, doğru akım 

gelijktijdig (ğıleykt'eydığ| s. be. aynı 
zamanda yapılan, aynı zamanda olan, 
eşzamanlı, simultane 

gelijktijdigheid /ğileykt'eydığheit) de 
eşanlılık, simultane oluş 

gelijktrekken Jğıl'eytrekı(n)| e. eşitlemek, 
dengelemek, aynı düzeye getirmek 

gelijkvloers (ğıleykfi'urs| s. be. yerle aynı 
düzeyde 

gelijkwaardig (ğıleykw'a:rdığ| s. denk, 
eşdeğerli, aynı değerde 

gelijkwaardigheid (ğileykw'a:rdığheyt| 
de denklik, eşdeğerlik, eşitlik 

gelijkzetten Jğıl'eyksetı(n)| e. (saat) 
ayarlamak; aynı ayarlamak 

gelijkzijdig (ğıleyks'eydığ| s. (üçgen) 
eşkenar 

gelobd Jğıl'optl adj bitk. loplu, dilimli, 
dilmikli 

gelofte Jğıl'oftıl de (<n, -s) ant, yemin de 
gelofte doen ant içmek een gelofte | 
breken sözünü tutmamak 

gelootf Jğıl'o:f) het (geloven) güven, 
güvenç, inanma, itimat, inanç; iman, 
itikat, din ergens geloof aan hechten 
bir şeye inanmak, güvenmek het 
Mohammedaanse geloof İslamiyet, 
Müslümanlık 

geloofwaardig |ğılo:fw'a:rdığ| s. inanılır, 
güvenilir; inandırıcı 

geloven Jğıl'o:vı(n)J e. inanmak; 
güvenmek; iman etmek, inanmak; 
sanmak; zannetmek, varsaymak geen 
woord van iets geloven tek 
kelimesine bile inanmamak geloven in 
God Tanrıya inanmak niet te geloven! 
inanılmaz! zijn ogen niet kunnen 
geloven gözlerine inanamamak 


gelovig |ğıl'o:vığ| s. dinsel, dini; dindar, 
inanan, iman sahibi 

gelovige Jğıl'o:vığıl de (<n) inanan 
kimse, iman eden kimse, dindar 

geluid Jğıl'aüt|l het (“en) ses, seda; 
gürültü, patırtı; kanı geluid geven ses 
çıkarmak sneller dan het geluid 
sesten hızlı, süpersonik 


geluiddempend 


geluiddempend (ğılaüd'empınt| s. sesi 
kısan 

geluiddemper Jğıl'aüdempır| de (-s) 
susturucu, ses azaltıcı 

geluiddicht(ğılaüd'iğt| s. ses geçirmez 

geluidsbarricre |ğıl'aütsbariyerı| de (<s) 
ses duvarı 

geluidscassette /ğil'aütskasetı) de (-s) 
ses kaseti 

geluidseffect |ğıl'aütsefekt| het (-en) ses 
etkisi 

geluidshinder Jğıl'aütshindiır) de gürültü 
rahatsızlığı 

geluidsinstallatie |ğıl'aütsinstala:(t)si) de 
(5s) ses ekipmanı, ses aleti, hoparlör 
düzeni 

geluidsisolatie |ğıl'aütsizo:la:(t)si) de ses 
yalıtımı, akustik izolasyon, 
sesgeçirmezlik 

geluidsoverlast |ğıl'aütso:vırlast) de 
gürültü rahatsızlığı 

geluidssterkte (ğıl'aütsterktı) de (<s) ses 
şiddeti 

geluidstechnicus Jğıl'aütsteğniküs| de 
ses teknisyeni 

geluidswal (ğıl'aütswal| de (len) gürültü 
önleme duvarı 

geluk (ğıl'ük) het uğur, şans, talih, kısmet; 
mutluluk, saadet bij geluk kazara, 
tesadüfen geen geluk hebben şansı 
olmamak geluk brengen uğur 
getirmek geluk ermee! başarılar! 
geluk hebben şansı olmak geluk 
wensen iyi şanslar dilemek het blinde 
geluk kör talih het geluk hebben 
şanslı olmak veel geluk! bol şanslar! 
zijn geluk beproeven şansını 
denemek 

gelukkigt /ğıl'ükığl s. şanslı, talihli; 
uğurlu; mutlu, mesut, memnun; hayırlı 
een gelukkig leven leiden mutlu bir 
yaşam sürmek een gelukkig paar 
mutlu bir çift gelukkig kerstfeest mutlu 
Noeller 

gelukkig2 (ğıl'ükığl be. mutlulukla, 
neşeyle; Allahtan, bereket versin ki, 
neyse ki gelukkig niet! şükürler olsun! 

geluksspel Jğıl'ükspel| het (en) şans 
oyunu 


gelukwens Jğıl'kwens| de (-en) 
kutlama, tebrik 

gelukwensen Jğıl'ükwensı(n)| e. : 
gelukwensen met mutluluk dilemek, -i 
kutlamak 

gelukzoeker Jğıl'üksukır| de (-s) 
maceraperest, serüvenci 

gelul Jğıl'4J het boş laf 

gemaakt /ğım'a:kt| s. be. yapmacık, 
sahte; yapay, yapma, suni gemaakte 
bloemen yapma çiçekler 

gemaal1 |ğım'a:I) de öğütme; sürekli aynı 
şeyi söyleme, can sıkma 

gemaal2 (ğım'a:I| het koca 

gemachtigde |(ğım'ağtığdı) de (<n) vekil; 
milletvekili; yetkili temsilci, muavin 

gemak Iğım'ak| het (ken) sakinlik, 
ferahlık, rahatlık, rahat, huzur; konfor, 
kolaylık; tuvalet met gemak rahatça, 
kolayca op zijn gemak huzur içinde op 
zijn gemak zijn keyfi yerinde olmak op 
zijn gemak zijn sakin olmak Zijn 
gemak nemen rahat etmek 

gemakkelijk1 (ğım'akılık) s. basit, kolay, 
eziyetsiz, zahmetsiz; kullanışlı, rahat, 
elverişli; kaygısız, yüreği geniş; uysal 

gemakkelijk2 (ğım'akılık) be. kolayca, 
kolaylıkla, rahat rahat; zahmetsizce; 
konforlu biçimde 

gemakzuchtig (ğımaks'üğtığ| s. tembel; 
ağır, uyuşuk, yavaş hareket eden; 
rahatına düşkün 

gemarineerd |ğıma:rin'eyrt| s. marine 
edilmiş; turşu halinde 

gemaskerd Jğım'askırt| s. maskeli een 
gemaskerd bal maskeli balo 

gematigd (ğım'a:tığt) adj, be. ölçülü, ılımlı 
een gematigde houding ılımlı tutum 

gember (ğ'embır| de bitk. zencefil 

gemberbier (ğ'embırbir| het zencefilli bira 

gemeen1 (ğım'eyn| s. pis, iğrenç, kötü, 
berbat; alçak, rezil, aşağılık, bayağı, 
adi; sıradan, alelade, basmakalıp; 
kalitesiz; müşterek, ortak; kamuya âit, 
yaygın, genel n het ayak takımı, halk 
tabakası de grootste gemene deler 
en büyük ortak bölen een gemene 
deler ortak bölen het gemene recht 
ortak hak 


gemeen2 |(ğım'ey| be. alçakça, bayağı 
biçimde in het gemeen genel olarak, 
genelde 

gemeend (ğım'eymil s. içten, candan, 
gerçek, samimi 

gemeenschap |(ğım'eynsğap| de (-pen) 
toplum; topluluk, birlik; ortak iyelik, 
ortaklaşalık, müştereklik, ortaklık; 
cinsel birleşme, cinsel ilişki de 
Europese Economische 
Gemeenschap Avrupa Ekonomik 
Topluluğu gemeenschap van 
goederen mal birliği in gemeenschap 
birlikte, ortaklaşa tot de gemeenschap 
behorend goederen ortak mallar 

gemeenschappelijk (ğımeynsğ'apılık| s. 
ortaklaşa kullanılan, ortak, müşterek; 
birleşik, birleşmiş; toplu & be. birlikte, 
beraber, topluca, ortaklaşa de 
Gemeenschappelijke Markt Ortak 
pazar gemeenschappelijke goederen 
ortak mallar 

gemeenschapsgeld (ğım'eynsğapsğeli| 
het (<en) kamu fonları, kamu parası 

gemeente |ğım'emtı| de (-n, -s) 
belediye; topluluk, halk, şehir halkı, 
camia; bir papazın ruhani bölgesi, 
dinsel birlik, cemaat 

gemeenteadministratie 
Iğım'emtıatministra:(t)siJ de yerel 
yönetim 

gemeenteambtenaar (ğım'eyntıamtına:r| 
de (“ambtenaren, -s) belediye 
memuru 

gemeentebedrijf (ğım'eyntıbıdreyf| het 
(<bedrijven) belediye işletmesi 

gemeentebelasting (ğım'eyntıbılastin| de 
(<en) belediye vergisi 

gemeentebestuur (ğım'eyntıbıstü:r) het 
(-besturen) belediye meclisi, belediye 
heyeti 

gemeentehuis (ğım'eymtıhaüsl) het 
(<huizen) belediye binası, belediye 

gemeentelijk (ğım'eyntılıkl s. belediyeyle 
ilgili gemeentelijke instellingen 
belediye kurumları 

gemeenteraad (ğım'eyntıra:t) de 
(-raden) belediye meclisi 

gemeenteraadslid |ğım'emtıra:tslit) het 
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gemotoriseerd 


(#raadsleden) belediye meclisi üyesi 

gemeenteraadsverkiezing 
Iğım'eymtıra:tsfırkizin| de (en) 
belediye meclisi seçimi, yerel 
seçim(ler) 

gemeentereiniging (ğımentir'eyniğin| de 
belediye temizlik işletmesi 

gemeentesecretaris |ğım'eyntısikrıta:ris| 
de (-sen) belediye sekreteri 

gemeentewerken (ğım'eymntıwerkı(n)| de 
belediye işleri (dairesi) 

gemeentewoning (ğım'eymtıwo:nin| de 
belediye evi 

gemenebest (ğımeynıb'esi| het (en) 
cumhuriyet het Britse gemenebest 
İngiliz Milletler Topluluğu 

gemengd (ğım'eri| s. karışık, karma, 
farklı, çeşitli, türlü, muhtelif gemengde 
school karma okul van gemengd 
bioed melez, kırma 

gemeubileerd (ğımö:bil'eyrt| s. döşeli, 
mobilyalı 

gemiddeld1 (ğım'idılt| s. ortalama, vasat, 
orta, orta halli 

gemiddeld2 (ğım'idılt) be. ortalama 
olarak, vasati, yaklaşık 

gemiddelde (ğım'idıldı|) het ortalamak 
boven/onder) het gemiddelde 
ortalamanın üstünde/altında 

gemis Jğım'is| het bulunmama, olmama, 
yokluk, bulunmayış; yokluk, eksiklik, 
yetersizlik; kayıp, zarar, ziyan, yitme 
het gemis aan liefde sevgi yokluğu 

gemoed Jğım'ut| het (eren) akıl, vicdan; 
kalp, yürek, gönül; ruh, can; his; göğüs, 
bağır in gemoede overtuigd aklı 
yatmak 

gemoedelijk (ğgım'udılık) s. be. hoşa 
giden, hoş; sevimli, cana yakın, şirin, 
sempatik; samimi, sıcak, içten, candan 

gemoedsrust (ğım'utsrüst) de iç huzuru 

gemoeid (ğım'uyt| s. : ergens mee 
gemoeid zijn bir şey için gerekli olmak 

gemotiveerd (ğımo:tiv'eyrt| s. gerçeklere 
dayanan, yersiz olmayan; nedenli, 
gerekçeli; haklı, doğru, esaslı; güdülü, 
dürtülü 

gemotoriseerd (ğımo:to'riz'eyri| s. 
motorize, motorlu 


gems 


gems|ğems| de (gemzen) hayb. 
dağkeçisi 

gemutst/ğım'ütsil s. : goed gemutst 
zijn neşeli olmak slecht gemutst zijn 
keyifsiz olmak 

gen)lğen| het (“en) gen 

genaamd)|ğgın'a:mi| s. adında, denilen, 
adı geçen, denen 

genade Jğın'a:dı) de merhamet, acıma, 
insaf; af, lütuf, bağışlama, affetme 
zonder genade merhametsiz, 
acımasız 

genadeloos Jğın'a:dılo:s| s. be. 
merhametsiz, acımasız, amansız, 
zalim, insafsız 

genadeslag |ğın'a:dıslağ| de (<en) 
öldürücü vuruş 

genant)jin'ant| s. utandırıcı, mahcup 
edici; can sıkıcı, huzursuz edici 

gendarme |ja:nd'arm(1)J de (-s, -n) 
jandarma 

gene (ğ'eynıl dem adl. o, şu, öbür, öbürü, 
diğeri aan gene zijde öbür taraftan 

genealogie (geyneyya:lo:ğ'il de (“en) 
soy, soy kütüğü, şecere 

geneesheer J(ğın'eysheyr| de (-heren) 
doktor, hekim 

geneeskrachtig (ğıneyskr'ağtığl| s. 
tedaviye ait; iyileştirici, sağaltıcı, şifalı 
geneeskrachtige planten şifalı bitkiler 

geneeskunde (ğın'eyskündi| de ilaç; tıp, 
hekimlik de geneeskunde uitoefenen 
doktorluk yapmak 

geneeskundig (ğıneysk'ündığ| s. be. 
tıbbi, tıpla ilgili, tedaviye ait 
geneeskundig onderzoek tıbbi 
muayene geneeskundige verklaring 
tıbbi rapor 

geneesmiddel |ğın'eysmidıl| het (en) 
ilaç een geneesmiddel voorschrijven 
reçete yazmak 

geneeswijze (ğın'eysweyzı| de (-n) 
terapi, sağaltım; tedavi yöntemi 

genegenheid)/ğın'eyğınheyil de sevgi, 
düşkünlük; şefkat; yakınlık, sempati; 
eğilim 

geneigd)|ğın'eyğt| s. eğimli, yatkın, 
meyilli; eğilimli, yatkın, çabuk kavrayan 
geneigd zijn tot -e eğilimli olmak 


generaal1 (ğeynır'a:l) de (-s) general, 
paşa 

generaa!2 (ğeynır'a:I| s. genel de 
generale repetitie genel prova 

generalisatie |(ğeymıra:liz'a:(t)si) de (-s) 
genelleştirme; genelleme 

generaliseren (ğemıra:liz'eyrı(n)| e. 
genelleştirmek; genelleme yapmak 

generatie (ğeynır'a:(t)si) de (-s) nesil, 
kuşak; soy; döl, üreme de 
tegenwoordige generatie günümüz 
kuşağı 

generator (geynır'a:tor| de (en) üreteç, 
jeneratör; dinamo 

generen Jjin'eyrı(n)| ref pron utanç 
duymak, utanmak, çekinmek 

genereren (ğeynir'eyrı(n)| e. oluşturmak, 
doğurmak; tek. (ısı, elektrik, vb.) 
üretmek 

generiek (|ğenır'ikl de (Belg) jenerik 

genetica |ğın'eytika:J de genetik, 
kalıtımbilim 

genetisch Iğın'eytis| s. be. kalıtsal, 
kalıtımsal, genetik genetische 
manipulatie genetik mühendisliği 

Geneve Jjin'e.vı) het Cenevre 

genezeni (ğın'eyzı(n)| e. (yara, vb.) 
iyileşmek, düzelmek; kurtulmak; 
kendine gelmek, toparlanmak 

genezen?2 (ğın'eyzı(n)| e. iyileştirmek; 
düzeltmek; kurtarmak, çare bulmak 

genezing |ğın'eyzin| de (en) tedavi; 
iyileşme, düzelme 

geniaal |ğeyniy'a:l| s. be. dâhi; dâhice 

geniet /jin'il de (en) ask. istihkâmcılık, 
istihkâm sınıfı 

genie?2 (jin'il het (en) üstün yetenek, 
deha; dâhi 

geniepig Iğın'ipığ| s. be. kurnaz, şeytan; 
sinsi, içten pazarlıklı op een geniepige 
manier gizlice, el altından, sinsice 

genieten1 Jğın'itı(n)) e. mutlu olmak, 
eğlenmek, hoş vakit geçirmek, iyi vakit 
geçirmek 

genieten?2 |ğın'itı(n)| e. zevk almak, 
hoşlanmak, beğenmek; yararlanmak, 
kullanmak, faydalanmak, istifade etmek 
een recht genieten bir haktan 
yararlanmak een goede opvoeding 


genoten hebben iyi bir eğitim görmüş 
olmak 

genitaliân |(ğeymit'a:liyı(n)) de cinsel 
organlar, üreme organları 

genocide (ğeyno:s'idı| de soykırım, 
katliam 

genodigde Jğın'o:dığdı| de (<n) konuk, 
misafir, davetli 

genoeg1 (ğın'uğl s. yeterli, kâfi, yeter 
(sayıda) tijd genoeg hebben yeterli 
zamanı olmak 

genoeg2 (ğın'uğ| be. yeterince, hayli, 
oldukça genoeg daarvan! yeter artık! 
jammer genoeg maalesef, ne yazık ki 
meer dan genoeg yeterinden fazla 
vreemd genoeg ne gariptir ki; buna 
rağmen 

genoegen Jğın'uğı(n)| het (-s) 
memnunluk, memnuniyet, hoşnutluk; 
tatmin, doyum; zevk, haz, kıvanç 
genoegen nemen met iets bir şeyden 
memnun olmak jem een genoegen 
doen lütufta bulunmak, iyilik etmek 
met genoegen memnuniyetle, zevkle, 
seve seve 

genoemd Jğın'umil s. adı geçen, sözü 
edilen boven genoemd yukarıda adı 
geçen 

genootschap ğın'o:tsğap| het (pen) 
toplum; topluluk; dernek, kurum, 
cemiyet 

genot |ğın'otl het zevk, haz; keyif; yarar; 
yararlanma, kullanma, faydalanma 
genot voor het oog göz ziyafeti 

genre (i'arı| het (<s) tür, çeşit, cins; 
biçim, tarz, üslup 

geoefend /ğı'ufınt| s. deneyimli, tecrübeli; 
eğitilmiş; alışkın, alıştırma yapmış 

geografie (ğeyyo'ğra:f'il de coğrafya 

geolied Jğı'o:litl s. yağlı 

geologie (ğeyyo:lo:ğ'il de jeoloji, yerbilim 

geologisch (ğeyyo:l'o:ğis| s. jeolojik, 
yerbilimsel 

geometrie |ğeyyo:meyir'i| de geomeiri 

geoorloofd Iğı'o:rlo:ft| s. izin verilmiş, 
müsaade edilmiş, yasal, meşru; helal; 
caiz 

geordend Jğı'ordınil s. ayarlanmış, 
düzenlenmiş, düzenli 
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geraas 


georganiseerd |ğıorğa:niz'eyri| s. 
organize edilmiş, örgütlü, örgütlenmiş; 
sendikalı een georganiseerde reis 
paket tur 

Georgie |ğeyy'orğiyı| het Gürcistan 

georiğnteerd |ğıo:riyent'eyri| s. 
yönlendirilmiş, eğilimli 

gepaard Jğıp'a:rt| s. çift; ikili; yol açan, ile 
birlikte gelen 

gepakt Jğıp'aktl s. : gepakt en gezakt 
gitmek için hazır 

gepantserd |ğıp'antsırt| s. zırhlı een 
gepanitserde auto zırhlı bir araba 

geparftumeerd |ğıparfü:m'eyrt| s. (güzel) 
kokulu, parfümlü 

gepast |ğıp'ast|) s. be. uygun; yakışık alır, 
yerinde, münasip, elverişli; düzgün, 
doğru dürüst, kusursuz 

gepensioneerd (ğıpenşo:n'eyri| s. 
emekli; çalışamayacak kadar yaşlı 

gepeperd Jğıp'eypırt| s. biberli, acı, acılı; 
mec. iğneleyici; çok pahalı, tuzlu, kazık 
gepeperde taal iğneleyici bir dil 

geperforeerd (ğıperfo:r'eyri| s. delikli, 
tırtıllı 

gepeuter Jğıp'ö:tir) het karıştırma; 
oyalanma, uğraşma, meşgul olma 

gepiep Iğıp'ipl het cıvıldamak, cırlamak 

gepikeerd Iğıpik'eyriJ s. gücenmiş, 
alınmış 
geplaatst Jğıpl'a:tst| s. şartlı, sınırlı; 
yerinde 
geplaveid Jğıpla:v'eyil s. kaldırımla 
döşenmiş, kaplanmış 
gepraat |ğıpr'a:t) het konuşma, sohbet; 
çene çalma, dedikodu yapma 
geprefabriceerd (ğıpreyfa:bris'eyril s. 
önüretimli, prefabrike 
geprikkeld Jğıpr'ikılt) s. çabuk kızan, 
öfkeli 
gepromoveerd |ğıpro:mo:v'eyri| s. terfi 
etmiş, yükselmiş 
geraakt Jğır'a:ktl s. incinmiş, gücenmiş, 
dargın, kırgın 
geraamte Jğır'a:mtı| het (-n, -s) iskelet; 
çatı; taslak; çatı, yapı; çerçeve, kafes; 
çok zayıf kimse, iskelet 

geraas Jğır'a:s| het gürültü, patırtı, 
şamata 


geradbraakt 


geradbraakt Jğır'adbra:kt| s. çok yorgun, 
bitkin 

geraden Jğır'a:dı(n)| s. be. makul, akla 
yatkın, mantıklı 

geraffineerd Jğırafin'eyri| s. arıtılmış, 
tasfiye edilmiş, rafine, inceltilmiş; ince, 
kibar, zarif; kurnaz, uyanık 

geraken Jğır'a:kı(n)J e. ulaşmak, erişmek; 
düşmek in het water geraken suya 
düşmek in twijfel geraken 
umutsuzluğa düşmek 

gerammel! (ğır'amıl| de takırtı 

geranium Iğır'a:nijüm) de (<s) bitk. 
sardunya; ıtır 

gerechti |ğır'eğtl het (<en) yemek, 
yiyecek; kap 

gerechit2 (ğır'eğt) het (en) huk. 
mahkeme voor het gerecht dagen 
mahkemeye çağırmak, celp etmek 
voor het gerecht gedaagd worden 
mahkemeye çağırılmak voor het 
gerechit verschijnen mahkeme 
huzuruna çıkmak 

gerechtelijk1 (ğır'eğtılık) s. adli, türel, 
hukuki, tüzel; yasal, yasaya uygun een 
gerechtelijk verhoor ifadesini alma 
een gerechtelijk vonnis mahkeme 
kararı gerechtelijk bevel mahkeme 
emri gerechtelijk verbod mahkeme 
yasağı gerechtelijke geneeskunde 
adli tıp gerechtelijke procedure adli 
dava gerechtelijke vervolging adli 
takibat /em gerechtelijk vervolgen 
birini mahkemeye vermek 

gerechtelijk2 (ğır'eğtılık) be. yasal olarak, 
resmen, kanunen 

gerechtigd |ğır'eğtiğt| s. yetkili; vasıflı; 
hak sahibi 

gerechtigheid (ğır'eğtığheyt) de 
(-heden) adalet, doğruluk, dürüstlük 

gerechtsgebouw (ğır'eğtsğıbau| het 
(en) mahkeme (binası), adliye sarayı 

gerechtshof (ğır'eğtshof| het (-hoven) 
yargıtay, temyiz mahkemesi 
internationaal gerechtshof uluslararsı 
adalet divanı 

gerechtvaardigd (ğıreğtf'a:rdığt| s. haklı, 
yerinde 

gereed Jğır'eyi| s. (all) bitmiş, hazır, 


tamam; nakit de meest gerede partij 
davacı taraf gereed geld nakit para 

gereedhouden |ğır'eythaudı(n)| e. hazır 
bulundurmak 

gereedmaken Jğır'eytma:kı(n)| e. 
hazırlamak, hazır etmek 

gereedschap Iğır'eytsğap| het (-pen) 
donatım; gereç, donatı, teçhizat; alet, 
takım; cihaz, aygıt, araç gereç keuken 
gereedschap mutfak takımı 

gereedschapskist |Jğır'eytsğapskist| de 
(<en) alet kutusu 

gereedstaan Iğır'eytsta:n| e. hazır olmak 

gereformeerd (ğıreyform'eyri| s. Kalvin 
mezhebine mensup 

geregeld Jğır'eyğilt) s. düzenli, 
muntazam; kurallı; devamlı a be. 
düzenli bir şekilde een geregeld 
bezoeker devamlı müşteri een 
geregeld leven düzenli bir hayat 

gerei |ğır'ey| het alet, araç, gereç 
keukengerei mutfak aletleri 
scheergerei tıraş takımları 
schrijfgerei yazı gereçleri 

gereneommeerd (ğıreynom'eyri| s. ünlü, 
şanlı, meşhur 

gereserveerd (ğıreyzerv'eyri| s. ad 
çekingen, ihtiyatlı, mesafeli, ilgisiz, 
soğuk; tutulmuş, ayırtılmış een 
gereserveerde houding aannemen 
uzak durmak 

geribd Jgır'ipt| s. yivli, nervürlü; (kumaş) 
fitilli geribd katoen fitilli kadife kumaş 

gericht (ğır'iğt| s. be. (-e) yönelik, amaçlı, 
maksatlı; kasıtlı; özel 

gerief |ğır'ifl het fayda, kazanç; menfaat 

gerietlijk J|ğır'iflık) s. be. rahat; konforlu; 
kullanışlı; münasip 

gerimpeld Iğır'impılt| s. (kaş, vb.) çatık; 
buruşuk, kırışık 

gering Jğır'in) s. küçük, az, cüzi; önemsiz, 
değersiz, ikinci planda gelen; sıradan, 
adi, bayağı in het gering ste niet hiç, 
asla 

geritsel Jğır'itsıl) het çıtırtı, hışırtı 

Germaanst |(ğerm'a:ns| het Alman dil ve 
edebiyatı 

Germaans2 |ğerm'a:ns| s. Alman dil ve 
edebiyatı * 


geroddel Jğır'odıll het dedikodu, 
çekiştirme 

geroep Iğır'upl het yaygara, bağırıp 
çağırma 

geroezemoes Jğır'uzımus| het vızıltı; 
patırtı, hayhuy 

gerommel Iğır'omıl| het gürleme, 
gümbürdeme; guruldama; karıştırma 

geronk Iğır'onk| het horultu 

geronnen Iğır'onı(n)| s. pıhtılaşmış 

gerookt Jğır'o:ktl s. ise tutulmuş 

geroutineerd Iğırutin'eyrt| s. deneyimli, 
tecrübeli, pratik yapmış; becerikli 

gerst (ğerst| de bitk. arpa 

gerucht Jğır'üğt| het (en) dedikodu, 
söylenti, şayia dat zijn maar 
geruchten o sadece bir söylenti een 
gerucht verspreiden bir söylenti 
yaymak hij is voor geen klein 
gerucht je vervaard gürültüye pabuç 
bırakmaz 

geruchtmakend (ğırüğtm'a:kınt| s. 
tartışmaya yol açan; heyecanlı, 
sansasyonel; müthiş 

geruisloos (ğır'aüslo:s| s. be. sessiz, 
gürültüsüz; ses yapmadan, gürültü 
etmeden 

geruit (ğır'aüt| s. kareli 

gerust1 |ğır'üstl| s. sakin, rahat, 
endişesiz, tasasız, kedersiz, sıkıntısız, 
kaygısız; sessiz een gerust slaap 
sakin bir uyku 

gerust2 (ğır'üst) be. korkmadan, 
çekinmeden; sakin sakin, rahatça 

geruststellen (ğır'üstelı(n)| e. güven 
vermek; korku/kaygı vb.'den kurtarmak, 
rahatlatmak, yatıştırmak, 
sakinleştirmek, teskin etmek 

geruststellend (ğırüst'elınt| s. ferahlatan, 
rahatlatan, güven veren; sevindiren 

geruststelling Jğır'üstelin) de (en) 
rahatlatma, güven verme, ferahlatma, 
yatıştırma 

geruzie Jğır'ü:zi| het tartışma, kavga etme 

gescheiden |ğısğ'eydı(n)| s. ayrılmış, 
boşanmış; ayrı 

geschenk (ğısğ'enk| het (-en) armağan, 
hediye 

geschieden |ğısğ'idı(n)) e. vuku bulmak, 
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geslachtsziekte 


meydana gelmek, olmak; başa gelmek, 
olmak 

geschiedenis |ğısğidınis) de (-sen) tarih; 
tarihsel öykü; hikâye, masal, öykü; 
olay, hadise de geschiedenis 
herhaalt zich tarih tekerrürden ibarettir 
de geschiedenis van de letterkunde 
edebiyat tarihi het is altijd dezelfde 
geschiedenis hep aynı hikâye 

geschift (ğısğ'ift) s. deli, çılgın; kaçık, 
çatlak, üşütük 

geschikt (ğısğ'ikt) s. uygun, münasip, 
yerinde, elverişli; hoş, sevimli; yeterli, 
eli yatkın geschikt zijn uygun olmak 
geschikt zijn voor het doel amaca 
hizmet etmek 

geschil (ğısğ'il| het (-len) anlaşmazlık, 
uyuşmazlık, ihtilaf, çekişme; sorun 
grens geschil sınır anlaşmazlığı in 
geschil anlaşmazlık konusu olan 

geschoold (ğısğ'o:lt| s. eğitilmiş, eğitim 
görmüş; okumuş, okullu, mektepli; 
becerikli, usta, deneyimli, vasıflı, 
kalifiye geschoolde arbeiders vasıflı 
işçiler 

geschut (ğısğ'üt| het ask. top gros 
geschut ağır top het zware geschut 
ağır silahlar /icht geschut hafif top 

geselen |ğ'esılı(n)| e. kırbaçlamak, 
kamçıyla dövmek 

geslaagd /ğısl'ğt) s. başarılı 

geslacht |ğısl'ağt| het (<en) aile, familya; 
soy, nesil; cinsiyet; cinslik; cins; ırk, tür 
het andere geslacht karşı cins het 
jonge geslacht genç nesil van 
geslacht op geslacht nesilden nesile 
van hetzelfde geslacht aynı 
cinsiyetten 

geslachtsdaad Jğısl'ağtsda:t| de cinsel 
ilişki, çiftleşme 

geslachtsdelen Iğısl'ağtsdelı(n)) de 
cinsel organlar, üreme organları 

geslachtsgemeenschap 
Iğısl'ağtsğımeynsğap)| de cinsel ilişki, 
cinsel birleşme 

geslachtsnaam Jğısl'ağtsna:m| de 
(#namen) soyadı 

geslachtsziekte /ğısl'ağtsiktı| de (<n, -s) 
zührevi hastalık 


geslepen 


geslepen Iğısl'eypı(n)) s. kurnaz, şeytan, 
hileci, düzenbaz 

gesloten Jğısl'o:tı(n)) s. kapalı, örtülü; 
gizli; suskun, içine kapalı; ağzı sıkı, sır 
saklar, ketum, sır küpü een gesloten 
circuit elek. kapalı devre 
terechizitting met gesloten deuren 
gizli oturum 

gesmeerd |(ğısm'eyri| s. yağ sürülmüş & 
be. problemsiz, sorunsuz 

gesp (ğespl| de (en) kopça 

gespannen |ğısp'anı(n)| s. gerili, sıkı, 
gergin; gerilmiş; gerilimli, stresli een 
gespannen toestand gergin bir durum 

gespecialiseerd |(ğıspeyşa:liz'eyri| s. 
uzmanlaşmış 

gespen |(ğ'espı(n)| e. kopçalamak 

gespierd /ğısp'irt| s. kaslı, adaleli, güçlü, 
kuvvetli gespierde taal sert bir dil 

gespikkeld |ğısp'ikılt) s. benekli, lekeli; 
çilli 

gespleten (ğıspl'eytı(n)| s. yarık, çatlak; 
ruhb. bölünmüş een gespleten 
persoonlijkheid bölünmüş kişilik 

gesprek (ğıspr'ekl het (“ken) konuşma; 
sohbet, muhabbet; görüşme, 
müzakere, tartışma het gesprek op 
iets anders brengen konuyu 
değiştirmek in gesprek (telefon) 
meşgul 

gespreksstof (ğıspr'ekstofl de sohbet 
konusu, tartışma konusu 

gespuis |ğısp'aüs| het gürültücü 
kalabalık; ayaktakımı 

gestalte |ğıst'altı) de (-n, -s) biçim, şekil; 
(vücut) görünüm; boybos, endam 
gestalte geven (aan) biçim vermek 
gestalte krijgen biçimlenmek 

gesteente Jğıst'eymti| het (-n, -s) kaya, 
taş; kütle 

gestel |ğıst'el) het (-len) yapı, bünye; 
sistem, dizge; mizaç, karakter het 
zenuwgestel sinir sistemi 

gesteld (ğıst'eltl s. meraklı, düşkün s be. 
farz edelim ki, diyelim ki op iets 
gesteld zijn bir şeye düşkün olmak 

gesteldheid |ğıst'eltheyt| de yapı, bünye; 
durum, vaziyet, hal 

gesteriliseerd |ğısteyriliz'eyri| s. sterilize; 


kısırlaştırılmış 

gesticht Jğıst'iğt) het (en) akıl hastanesi, 
tımarhane; kurum, vakıf 

gesticuleren (ğestikü:l'eyrı(n)| e. 
(konuşurken) el kol hareketleri yapmak, 
jest yapmak 

gestippeld /ğıst'ipılt) s. noktalı 

gestoffeerd |ğıstof'eyri| s. döşeli, 
mobilyalı 

gestoomd Jğıst'o:mtl s. buharda pişirilmiş 

gestoord Jğıst'o:rt| s. arızalı; deli, 
(zihinsel) özürlü geestelijk gestoord 
zijn zihinsel özürlü olmak 

gestreepi |ğıstr'eypt| s. (kumaş) çizgili, 
yol yol 

gestrest |ğıstr'estJ s. vurgulu 

getal Jğıt'al) het (<len) rakam, sayı; adet, 
tane, miktar een even getal çift sayı 
een getal van drie cijfers üç rakamlı 
bir sayı een rond getal yuvarlak rakam 
gebroken getal kesirli sayı heel getal 
tam sayı in groten getale çok, bir sürü 

getalenteerd Jğıta:lent'eyri| s. yetenekli 

getand Jğıt'ant| s. dişli; bitk. çentikli 

getemperd Jğıt'empıri| s. ölçülü, ılımlı 

getij Iğıt'ey| het (en) gelgit, med cezir 

getik (ğgit'ik) het hafifçe vurma 

getikt Jgıt'ikt| s. deli, çılgın, çatlak, kaçık, 
üşütük; daktilo edilmiş 

getint Jgıt'int) s. hafif boyalı 

getiteld Jğıt'itılt) s. yetkili, ünvanı olan; 
(kitap vb.) başlıklı 

getob /ğit'op| het kaygı, tasa; sıkıntı, 
endişe 

getralied Jğıtr'a:lit s. kafesli, parmaklıklı 

getroffen Jğıtr'ofı(n)) s. dokunulmuş, 
vurulmuş; (dert, hastalık, vb.'den) 
çeken, etkilenen; felakete uğramış 

getrouw Jğıtr'au| s. bağlı, sadık, vefalı, 
sadakatli; aslına uygun, doğru, aslı gibi 
u be. sadakatle, bağlılıkla een 
getrouwe vertaling aslına sadık bir 
çeviri, özgün çeviri 

getrouwd Jğıtr'autl s. evli; evlilik -- 

getto (g'eto:| het (-'s) azınlıkların ve 
yoksulların oturdukları mahalle, getto 

getuige Jğıt'aüğı| de (-n) şahit, tanık; het 
kanıt, delil getuige â decharge lehte 
tanık jem tot getuige nemen tanık 


göstermek fot getuige roepen tanık 
olarak çağırmak valse getuige yalancı 
şahit 

getuige-deskundige Jğıt'aüğides'ündiği| 
de (<n) bilirkişi 

getuigent1 Jğıt'aüğı(n)| e. ispat etmek, 
kanıtlamak; göstermek, ortaya koymak, 
göstergesi olmak 

getuigen?2 Jğıt'aüğı(n)| e. şahitlik etmek, 
tanıklık etmek tegen iem getuigen biri 
aleyhinde tanıklık etmek vals getuigen 
yalancı şahitlik yapmak voor iem 
getuigen biri lehinde tanıklık etmek 

getuigenverklaring |ğıt'aüğı(n)vırkla:rin| 
de (<en) huk. yeminli tanıklık; yazılı 
ifade 

getuigschrift (ğıt'aüğsğrift| het (en) 
sertifika, belge, vesika; referans, 
bonservis 

geul(ğö:1) de (en) kanal, ark, su oluğu, 
su yolu; hendek 

geur (ğö:r) de (-en) güzel koku; parfüm; 
aroma 

geuren |ğ'ö:rı(n)J e. güzel kokmak; 
göstermek, gösteriş yapmak, caka 
satmak 

geurig (ğ'ö:rığ| s. güzel kokulu 

gevaar |ğıv'a:r) het (gevaren) tehlike; risk 
gevaar voor brand yangın tehlikesi 
iem (iets) in gevaar brengen birini (bir 
şeyi) tehlikeye atmak in gevaar 
verkeren tehlikede olmak zich aan 
gevaren blootstellen kendini tehlikeye 
atmak zonder gevaar tehlikesiz 

gevaarlijk (ğıv'a:rlık| s. tehlikeli, riskli, 
rizikolu a be. tehlikeli şekilde, ciddi 
biçimde gevaarlijke stoffen tehlikeli 
maddeler zich op gevaarlijk terrein 
begeven tread on thin ice 

gevaarte |ğıv'a:rtıJ het (-n, -s) canavar; 
dev, azman 

geval Jğıv'al| het (-len) olay, hadise; 
durum, hal, koşul in dat geval o 
durumda in elk geval her durumda in 
geen geval hiçbir durumda in geval 
van nood acil durumda voor het 
geval dat -diği takdirde 

gevangen Jğıv'anı(n)) s. tutsak, esir; 
tutuklu, hapis, mahpus caught, captive, 


geveni 


imprisoned iem gevangen nemen 
birini tutuklamak gevangen zitten 
hapis yatmak 

gevangene Jğıv'anını| de (<n) tutuklu, 
mahpus; tutsak, esir 

gevangenis |ğıv'anınis| de (-sen) 
tutukevi, cezaevi, hapishane jem in de 
gevangenis gooien birini hapse atmak 
in de gevangenis zitten hapiste olmak 

gevangenisstraf (ğıv'anınistraf| de (fen) 
tutukluluk, hapis, hapsetme, hapis 
cezası gevangenisstraf opleggen 
hapis cezası verme /evenslange . 
gevangenisstraf ömür boyu hapis 
cezası, müebbet hapis (cezası) zijn 
gevangenisstraf uitzitten cezasını 
çekmek 

gevangennemen Jğıv'anımı(n)| e. 
tutuklamak, tevkif etmek 

gevangenschap Iğıv'anı(n)sğap| de 
tutsaklık, esaret, tutukluluk, hapis 

gevarendriehoek |ğıv'a:rı(n)drihuk) de 
(<en) (trafikte) ayaklı uyarı üçgeni, 
tehlike üçgeni 

gevarieerd |ğıva:riy'eyri| s. değişik, farklı, 
değişken; çeşitli, türlü türlü 

gevat Jğıv'atl adj/, be. zeki, kurnaz, 
hazırcevap 

gevechi (ğıv'eğt| het (<en) ask. 
çarpışma, savaş, mücadele; kavga, 
dövüş, boğuşma een gevecht op 
leven en dood ölüm kalım savaşı een 
gevecht van man tegen man teke tek 
dövüş straatgevechi sokak kavgası 

geveinsd (ğıv'eynstl s. yapmacık, sahte, 
uydurma; ikiyüzlü, sinsi 

gevel (ğ'eyvıll de (<s) binanın ön yüzü, 
bina cephesi, alnaç, fasat 

gevent (ğ'eyvı(n)l e. vermek; 
bağışlamak; vermek, teslim etmek; 
sunmak; sağlamak, temin etmek; isk. 
vermek, dağıtmak antwoord geven 
cevap vermek geven en nemen al 
gülüm ver gülüm iem raad geven 
birine öğüt vermek inlichtingen geven 
bilgi vermek /es geven ders vermek te 
kennen geven bildirmek, ifade etmek 
veel geven om aldırmak, umursamak 
vuur geven ateş etmek 


geven2 


geven2 (ğ'eyvı(n)| e. -e düşkün olmak, 
bayılmak, sevmek 

gevestigd |Jğıv'estığt) s. oturmuş, sağlam, 
yerleşmiş, yerleşik, kökleşmiş; sabit, 
değişmez een gevestigde mening 
sabit görüş 

gevierd (ğıv'irt| s. ünlü, bilinen, meşhur 

gevlekt Jğıvl'ekt| s. benekli, lekeli; alacalı 

gevoel Jğıv'ul| het (ens) dokunma 
duyusu; duygu, his; izlenim, kanaat, 
kanı; anlayış een gevoel van spijt 
pişmanlık duygusu het gevoel voor 
het schone güzellik anlayışı rechts 
gevoel sağduyu 

gevoelen /ğıv'ulı(n)| het (-s) duygu, his; 
fikir, düşünce, kanı, görüş naar mijn 
gevoel kanımca 

gevoelig (ğıv'ulığ| s. hassas, duyarlı; çok 
alıngan, fazla duyarlı; dokunaklı; (alet) 
hassas een gevoeliğg mens hassas 
kimse gevoelig voor pijn acıya duyarlı 

gevoeligheid |ğıv'ulığheytl de (-heden) 
hassasiyet; hassaslık, duyarlılık 

gevoelloos Iğıv'ulo:s| s. hissiz, duyarsız, 
cansız, uyuşuk; duygusuz, taş gibi, 
vurdumduymaz; acımasız, insafsız 

gevoelloosheid Jğıvul'o:sheyt| de 
uyuşukluk, hissizlik, duyarsızlık; 
vurdumduymazlık; duygusuzluk 

gevoelsmatig |ğıvulsm'a:tığ| s. be. 
içgüdüsel 

gevogelte |(ğıv'o:ğıltı) het kümes 
hayvanları 

gevolg Iğıv'olğ| het (“en) sonuç, netice, 
akıbet; önem; etki, tesir als/ten gevolg 
van -in sonucu olarak met goed 
gevolg başarıyla met goed gevolg 
examen doen sınavı geçmek tot 
gevolg hebben ile sonuçlanmak 

gevolmachtigd (ğıv'olmağtığt| s. yetkili, 
vekil een gevolmachtigde minister 
ortaelçi 

gevorderd |ğıv'ordırt| s. ilerlemiş, ileri, 
gelişmiş; (saat) geç olmuş, ilerlemiş 

gevormd |ğıv'ormt| s. biçimli, şekilli; 
gelişmiş een goed gevormde neus 
biçimli bir burun slecht gevormd çirkin 

gevraagd Jğıvr'a:ğt| s. çok aranan, 
rağbette, istenen 


gevreesd Jğıvr'eyst| s. korkutucu 

gevuld (ğıv'ü:lt) s. tıknaz; dolgun, tombul; 
dolu, doldurulmuş, dolmuş een 
gevulde kies dolgu diş 

gewaad |ğıw'a:t| het (gewaden) giysi, 
elbise 

gewaagd Jğıw'a:ğt| s. tehlikeli, riskli, 
rizikolu; müstehcen, açık saçık een 
gewaagde onderneming tehlikeli bir 
girişim 

gewaarwording (ğıw'a:rwordin)| de (-en) 
algı, kavrayış, seziş; duyu, duyma, 
duyum; duygu 

gewapend Jğıw'a:pınti| s. silahlı; donatılı, 
teçhizatlı; silahlanmış de gewapende 
macht silahlı kuvvetler een gewapend 
overval silahlı soygun gewapend 
beton mim. betonarme, demirli beton 

gewas |ğıw'asl| het (<sen) bitki; hasat, 
mahsul, ürün 

gewatteerd |ğıwat'eyri| s. kapitone 

geweer (ğıw'eyr| het (geweren) tüfek, 
tabanca 

gewei (ğıw'ey)| het (en) geyik boynuzu 

geweld (ğıw'elt) het zorbalık, şiddet; güç, 
kaba kuvvet, sertlik geweld gebruiken 
zor kullanmak geweld van wapenen 
silah zoru grof kaba kuvvet met 
geweld zorla verbaal geweld sözlü 
şiddet 

gewelddadig (ğıweld'a:dığ| s. sert, 
şiddetli; zorlu; can yakan u be. zorla, 
şiddetle gewelddadig optreden 
şiddetle müdahale etmek 

geweldig (ğıw'eldığ) s. büyük, çok büyük, 
çok fazla, kocaman, muazzam; harika, 
şahane, nefis, olağanüstü, mükemmel 
a be. pek çok, çok, son derece 
geweldig! şahane!, harika! 

gewelf (ğıw'elfl het (gewelven) mim. 
kubbe, tonoz 

gewend (ğıw'enil s. alışkın, alışmış 
gewend aan -e alışık, alışkın 

gewenst (ğıw'enstl| s. arzu edilen, 
istenen; aranan 

gewerveld (ğıw'erviltl adj hayb. omurgalı 
gewervelde dieren omurgalı 
hayvanlar 

gewest |ğıw'est| het (-en) bölge, yöre, 


alan, mıntıka, semi, civar; eyalet, idare 
bölgesi overzeese gewesten 
denizaşırı bölgeler 

gewestelijk (ğıw'estılık) s. bölgesel, 
yöresel 

geweten (ğıw'eytı(n)) het vicdan, insaf; 
bulunç, duyunç, bilinç, şuur een goed 
geweten hebben vicdanı rahat olmak 
iem zonder geweten insafsız bir 
kimse met zijn geweten overhoop 
liggen vicdanı rahat olmamak vrijheid 
van geweten vicdan özgürlüğü 

gewetenloos (ğıw'eytınlo:s| s. vicdansız, 
insafsız 

gewetensvol (ğıw'eytınsfol)| s. vicdanlı, 
dürüst, adil 

gewettigd (ğıw'etığt|) s. kanuni, yasal; 
meşru doğmuş 

gewezen (ğıw'eyzı(n)) s. önceki, sabık, 
eski 

gewicht (ğıw'iğt| het (en) önem, 
ehemmiyet; yük, ağırlık; kilo; sp. sıklet; 
etki, nüfuz een man van gewicht 
nüfuzlu bir adam een man van 
gewicht önemli biri soortelijk gewicht 
özgül ağırlık zijn gewichtin de schaal 
werpen ağırlığını koymak 

gewichtheffen (ğıw'iğthefğ(n)| e. 
haltercilik, halter sporu 

gewichtig1 (ğıw'iğtığ) s. önemli, ciddi, 
mühim gewichtige gebeurtenissen 
önemli olaylar 

gewichtig2 (ğıw'iğtığ) be. övünerek, 
kasılarak gewichtig doen kendini 
beğenmek, kurumlanmak, şişinmek 

gewiekst Jğıw'ikst| s. zeki, kurnaz, 
açıkgöz, cin gibi, uyanık 

gewijd Iğıw'eytl s. kutsal; dinsel gewijd 
water kutsal su 

gewild (ğıw'ilt) s. sevilen, tutulan, gözde; 
çok aranan, istenen, rağbette, revaçta; 
yapay suni & be. yapmacık, zoraki 

gewillig1 (ğıw'ilığ) s. gönüllü; razı, istekli; 
yumuşak başlı, uysal, itaatkâr, söz 
dinler 

gewillig2 (ğıw'ilığ) be. isteyerek, seve 
seve, gönülden 

gewoel (ğıw'ul| het kaynaşma, karışıklık, 
kalabalık 
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gezegend 


gewond (ğıw'onil s. yaralı 

gewonde (ğıw'ondı| de yarali kimse, 
kazazede 

gewoont |ğıw'o:n| s. olağan, her 
zamanki, alışılmış, geleneksel, mutat, 
basmakalıp; sıradan, basit aan iets 
gewoon zijn bir şeye alışkın olmak het 
gewone leven günlük yaşam in zijn 
gewone doen zijn kendinde olmak 

gewoon2 |ğıw'o:n| be. normal bir şekilde; 
normalde; genelde, genellikle, çoğu 
kez 

gewoonlijk (ğıw'o:nlık) be. çoğunlukla, 
genellikle, normal olarak, ekseriyetle 
zoals gewoonlijk kwam ze te laather 
zaman olduğu gibi 

gewoonte Jğıw'o:ntı) de (-n, -s) gelenek, 
görenek, töre; alışkanlık, âdet de 
gewoonte afleggen alışkanlıktan 
vazgeçmek naar/volgens gewoonte 
her zaman olduğu gibi 

gewoonweg |ğıw'o:nweğl| be. basit/sade 
bir şekilde, kolayca; sadece; açıkça 

gewricht (ğıvr'iğt) het (en) biy. eklem, 
mafsal 

gezag |ğız'ağ| het otorite, yetkili; yetke; 
bilirkişi, uzman, otorite; velayet onder 
gezag staan van -in velayeti altında 
olmak ouderlijk gezag ana baba 
otoritesi 

gezaghebbend Jğızağh'ebınt| s. yetkili; 
sözünü geçirir; kendini kabul ettirmiş 

gezaghebber (ğız'ağhebır|) de (-s) yetkili 
kimse, otorite 

gezagvoerder |(ğız'ağfurdır| de (-s) 
kaptan; kaptan pilot 

gezamenlijk1 (ğız'a:mı(n)lıkl s. birleşik, 
toplu, bütün, kombine; ortak amaçlı, 
müşterek 

gezamenlijk2 |(ğız'a:mı(n)lıkl be. birlikte, 
ortaklaşa, topluca een gezamenlijk 
besluit ortak bir karar 

gezang Jğız'an)| het (en) şarkı, türkü; 
şarkı söyleme 

gezant |ğız'ant) de (en) delege; elçi, 
ataşe; temsilci 

gezegde Jğız'eğdı| het (-n, -s) söz, 
özdeyiş, atasözü; dilb. yüklem 

gezegend /ğız'eyğinil s. be. kutsal; 


gezellig 


mutlu; hayırlı, uğurlu 

gezellig |ğız'elığl ao, be. zevkli, hoş, 
güzel, eğlenceli; rahat, huzurlu een 
gezellige babbel tatlı sohbet 

gezelligheid |ğız'elığheyt) de hoş hava 

gezelschap Jğız'elsğap| het (-pen) 
kurum, birlik; cemiyet, dernek; 
arkadaşlık, eşlik; meclis, parti jem 
gezelschap houden birine eşlik etmek 

gezelschapsspel (ğız'elsğapspel| het 
(<en) parti oyunu, sosyete oyunu 

gezet /ğız'et| s. belli, belirli, düzenli; 
tıknaz, bodur 

gezeur |ğız'ö:r| het hır gür 

gezicht Iğıziğt| het (en) görüş, görme; 
yüz, sima; görünüm, manzara iem in 
zijn gezicht uitlachen birinin yüzüne 
gülmek jem uit het gezicht verliezen 
birini gözden kaybetmek /iefde op het 
eerste gezicht ilk görüşte aşk op het 
eerste gezicht ilk bakışta, görür 
görmez zijn gezicht verliezen 
itibardan düşmek 

gezichtsbedrog /ğız'iğtsbıdroğl het optik 
illüzyon, göz yanılması 

gezichtspunt |ğız'iğtspüni| het (en) 
görüş, bakım, bakış açısı nieuwe 
gezichtspunten openen yeni ufuklar 
açmak 

gezichtsveld |ğız'iğtsfelt) het (en) görüş 
alanı 

gezichtsverlies |ğız'iğtsfırlis) het görme 
yitimi; itibar kaybı, saygınlığını yitirme 

gezichtsvermogen Jğız'iğtsfırmo:ğı(n)| 
het görme yeteneği 

gezien |ğız'in| s. saygın, değerli; sevilen, 
tutulan & //g. gözönüne alınırsa 

gezin Jğız'in| het aile; soy, familya; 
çocuklar de leden van het gezin aile 
bireyleri het hoofd van het gezin aile 
reisi 

gezind /ğız'int| s. meyilli, eğilimli, yatkın 
kwaad gezind kötü eğilimli 

gezinsverzorgster |ğız'insfırzorğstır| de 
(5s) ev işlerine yardımcı kadın 

gezinszorg |ğız'insorğ| de (<en) aile 
yardımı, aile bakımı 

gezocht |ğız'oğt| s. yapmacık, sahte, 
özentili; çok aranan, istenen; kasıtlı 
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uydurulmuş 

gezond Jğız'ont| adj, be. sağlıklı, sıhhatli, 
iyi; zinde, dinç, turp gibi; sağlığa 
yararlı; sağlam, bozulmamış; (uyku) 
deliksiz een gezonde slaap deliksiz 
uyku gezond blijven dinç kalmak 
gezond van lichaam bedenen sağlıklı 
gezond verstand sağduyu zo gezond 
zijn als een vis turp gibi olmak 

gezondheid |ğız'ontheyt| de sağlık, 
sıhhat de openbare gezondheid 
kamu sağlığı een goede gezondheid 
genieten sağlığı iyi olmak een zwakke 
gezondheid hebben pek sağlıklı 
olmamak gezondheid! çok yaşa!; 
(kadeh tokuşturulurken) sağlığınıza! op 
iemands gezondheid drinken birinin 
sağlığına içmek schadelijk voor de 
gezondheid sağlığa zararlı 

gezondheidsdienst (ğız'ontheytsdinst| 
de (en) sağlık hizmeti 

gezondheidstoestand 
Iğız'ontheytstustant| de sağlık, sıhhat; 
sağlık durumu 

gezondheidszorg |ğız'ontheytsorğ| de 
tıbbi bakım 

gezouten |ğız'autı(n)| s. tuzlu, tuzlanmış, 
salamura 

gezusters |ğız'üstırs) de kız kardeşler 

gezwel |(ğızw'el| het (-len) kabarık, şiş, 
şişlik; ur, tümör 

gezwollen (ğızw'olı(n)| s. şişmiş, şiş, 
kabarık, yumrulu; kendini beğenmiş; 
gösterişli, cafcaflı, tumturaklı 

gezworen |ğızw'o:rı(n)| s. ezeli; ant içmiş 
een gezworen vijand can düşmanı 

gids (ğits) de (en) akıl hocası; kılavuz, 
rehber, yol gösterici; broşür, rehber, el 
kitabı de gouden gids sarı sayfalar 
reis gids seyahat broşürü 
telefoongids telefon rehberi 

giebelen /ğibılı(n)J e. kıkır kıkır gülmek, 
kıkırdamak 

giechelen Jğiğılı(n)J e. kıkır kıkır gülmek, 
kıkırdamak 

giek (ğikJ de (en) (gemi) bomba; flok 
yelkeni 

gieri (ğirl de (en) hayb. akbaba 

gier2 (ğir) de (<en) sıvı gübre; şlam, 


bulamaç, sulu çamur 

gieren |(ğ'irı(n)| e. haykırmak, bağırıp 
çağırmak; (rüzgâr) uğuldamak; den. 
rotadan sapmak; yalpa vurmak 

gierig /(ğ'irığ| s. cimri, pinti, hasis geld 
gierig para hırslı 

gierigaard (ğirığa:rt| de (<s) cimri, pinti, 
para canlısı 

gierigheid |(ğ'irığheyt) de cimrilik, hasislik 

gierst (ğirst) de bitk. darı 

gieten /ğ'itı(n)) e. dökmek, akıtmak; 
(metal) kalıba dökmek, döküm yapmak; 
sulamak; bardaktan boşanırcasına 
yağmak de planten gieten bitkileri 
sulamak het regent dat het giet 
bardaktan boşalırcasına yağmur 
yağıyor 

gieter |ğ'itır) de (<s) bahçe kovası, ibrik; 
dökümcü 

gietijzer (ğ'iteyzırl het font, pik demir, 
dökme demir 

gif (ğifl het (fen) zehir, ağı 

gifgas |ğ'ifğas| het (-sen) zehirli gaz 

gift (ğiftl de (en) armağan, hediye; bağış 
huwelijks gift evlilik hediyesi 

giftig (ğ'iftığ| s. zehirli; kötü; çok kızgın; 
kırıcı giftige gassen zehirli gazlar 

gigabyte |ğ'iğa:bayt| de (<s) gigabayit, 
1024 megabayt 

gigant |ğiğ'ant| de (-en) dev 

gigantisch (ğiğ'antis| s. be. devasa, 
kocaman, dev gibi 

gigolo |ç'igo:lo:J de (-'s) jigolo 

dij (gey) pers adl. sen; siz 

gijzelaar (ğ'eyzıla:r) de (-s) tutak, rehine 

gijzelen (ğ'eyzılı(n)J e. rehin almak; 
(adam/çocuk) kaçırmak 

gijzeling (ğ'eyzılin| de (en) rehin alma 

gil (ğill de (len) acı bağırış, çığlık, feryat; 
haykırma 

gilde |ğ'ildı) het, de (<n) lonca, esnaf 
loncası; birlik 

gillen (ğ'ilı(n)J e. bağırmak, çığlık atmak, 
feryat etmek 

ginds (ğinsl| s. ötedeki a be. orada, 
şurada aan gindse kant öte tarafta, 
ötesinde 

gin-tonic (çint'onik) de cin tonik 

gips (ğips| het alçı; alçı kalıp 
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giraal |ğir'a:I) s. ciro giraal geld mevduat 

giraffe (jir'afl de (-n, -s) hayb. zürafa 

gireren |ğir'eyrı(n)| e. ciro etmek 

giro |ğ'iro:J de ciro; ciro hesabı; banka 
transferi 

girobank |(ğ'iro:bank| de (<en) havale 
yapılan banka, ciro bankası 

girobetaalkaart |ğiro:bıt'a:lka:rtJ de (en) 
ciro çeki 

giromaat |ğiro:m'a:t| de (giromaten) ciro 
otomatı 

giromaatpas |ğiro:m'a:tpas| de (-sen) 
ciro otomat kartı 

gironummer (ğiro:nümır| het (-s) ciro 
bankası hesap numarası 

giropas |ğ'iro:pas| de (sen) ciro çek 
hesabı kartı 

gissen (ğisı(n)J e. tahmin etmek, 
kestirmek 

gissing |ğ'isin) de (<en) tahmin, 
kestirme; spekülasyon 

gist (ğistl de maya 

gisten |ğ'istı(n)| e. mayalanmak; mec. 
coşmak, kaynaşmak 

gisteren |ğ'istırı(n)) be. dün van gisteren 
tecrübesiz, çaylak 

gisternacht |ğistırn'ağt| be. dün gece 

gisting |ğ'istin) de (-en) mayalanma, 
fermentasyon, köpürme, köpüklenme; 
mec. galeyan, coşma 

git |ğitl het, de oltu taşı, kara amber 

gitaar (ğit'a:r) de (gitaren) gitar 

gitarist |ğita:r'ist) de (en) gitarist 

gitzwart |(ğitsw'art| s. parlak koyu siyah, 
simsiyah İ 

glaasje Jğl'a:şı| het (-s) küçük bardak 
een glaasje te veel drinken içkiyi 
fazla kaçırmak 

gladt1 (ğlatl s. kaygan, kayağan; düz, 
yassı; pürüzsüz; kılsız; kurnaz 

glad2 Jğlat| be. tamamen 

gladgeschoren /ğl'atğısğo:rı(n)| s. 
sinekkaydı tıraşlı, iyi tıraş edilmiş 

gliadheid |ğl'atheyt) de kayganlık; düzlük; 
kurnazlık 

gladiator |ğladiy'a:tor| de (en) gladyatör 

gladiool (ğladiy'o:I) de (gladiolen) bitk. 
kuzgunkılıcı 

gladstrijken /(ğl'atstreykı(n)| e. 


glans 


perdahlamak, düzleştirmek; mec. 
(sorun vb.) gidermek 

glans (ğlans| de (en, glanzen) parıltı, 
parlaklık; ihtişam, şatafat 

glansrijk (ğl'ansreyk| s. be. parlak; 
görkemli, muhteşem, çok güzel, çok 
parlak; kon. mükemmel, çok iyi 

glanzent Jğl'anzı(n)| e. parıldamak, 
ışıldamak, ışık saçmak 

glanzen?2 Jğl'anzı(n)| e. parlatmak 

glas Jğlas| het bardak, kadeh; cam; 
pencere, cam dubbel glas çift cam, 
ısıcam een glas bier bir bardak bira 
geslepen glas kristal glas in I(ood 
vitray, kurşunlu vitray i 

glasbak /ğI'azbak| de (-ken) atık şişe 
kabı 

glasfabriek |ğl'asfa:brik| de (en) cam 
fabrikası 

glasgordijn (ğl'asğordeyn| het, de (<en) 
tül perde 

glashandel /ğI'ashandıl| de (<s) camcılık; 
cam dükkânı i 

glashard |ğlash'art| s. be. acımasız, 
insafsız, katı, zalim, duygusuz 

glashelder (ğlash'eldir| s. be. berrak, 
cam gibi; mec. gün gibi ortada 

glasplaat (ğI'aspla:tJ de (-platen) cam 
levha 

glassnijder |(ğl'asneydır| de (-s) cam 
elması 

glasvezel (ğl'asfeyzıll de (-s) cam lifi, 
fiberglas, camyünü 

glaswerk (ğI'aswerk) hetcam eşya 

glazen Jğl'a:zı(n)| s. cam, camdan, 
camdan yapılmış 

glazenwasser /ğl'a:zı(n)wasır| de (-s) 
cam temizleyen kimse 

glazig |ğl'a:zığ|l s. cam gibi; (bakış) 
cansız, donuk 

glazuren /ğla:z'ü:rı(n)J e. minelemek 

giazuur Jğla:z'üır) hetsır, cila; sırlama; 
diş minesi 

gletsjer |gl'etşır) de (<s) buzul 

gleuf (ğlö:f) de (gleuven) yiv, oluk; çatlak, 
yarık 

glibberen Jğl'ibırı(n)| e. kaymak, kayarak 
gitmek, yılan gibi süzülmek 

glibberig /ğl'ibırığ| s. kaygan, kayağan; 
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kon. güvenilmez 

glijbaan /ğl'eyba:n| de (-banen) 
kaydırma oluğu, (buzda) kayma yolu 

glijden (ğl'eydı(n)) e. süzülmek, kaymak; 
(araba) patinaj yapmak 

glijdend /ğl'eydınt| s. kayan; değişken; 
esnek 

glimlach (ğlimlağ) de tebessüm, 
gülümseme 

glimlachen /ğl'imlağı(n)) e. gülümsemek, 
tebessüm etmek 

glimmen /ğl'imı(n)| e. parlamak, 
parıldamak; ışık saçmak; için için 
yanmak 

glimp (ğlimp| de (-en) anlık bakış; (zayıf) 
ışık een glimp van hoop ümit ışığı 

glinsteren |ğl'instırı(n)J e. parıldamak, 
parlamak; ışıldamak 

glippen Jğl'ipı(n)| e. kaymak; sızmak 

glitter /(ğl'itır| de (-s) (giyside) parlak pul 

globaal (ğlo:b'a:I| s. be. genel, yüzeysel; 
yaklaşık, ayrıntısız, kabaca, yuvarlak 
hesapla 

globalisering |ğlo:ba:liz'eyrin) de 
küreseleşme, globalleşme 

giobe /ğl'o:bıl de (<s) küre; dünya aard 
globe yerküre 

gioed JğlutJ de ateşlilik, coşku, şevk; Isı, 
sıcaklık 

gloednieuw /ğlutn'iw| s. yepyeni, hiç 
kullanılmamış, gıcır gıcır 

gioeien Jğl'uyı(n)| e. yanmak, kavrulmak; 
alevsiz yanmak, için için yanmak; 
kızarmak; parlamak, parıldamak; 
ışık/ısı saçmak 

gioeiend (ğl'uyınt| s. (metal) kızarmış, 
akkor halinde, çok kızgın, yakıcı; çok 
sıcak, yakıcı, kavurucu; gayretli, ateşli, 
şevkli a be. hararetle, ateşli biçimde 
een gioeiende hitte yakıcı sıcaklık 
gloeiende liefde ateşli aşk zich 
glioeiend vervelen canı çok sıkılmak 

gloeilamp /ğl'uylamp| de (<en) ampul 

giooien /ğl'o:yı(n)| e. meyilli olmak 

giooiend /ğl'o:yınt| s. eğimli, eğik, meyilli; 
(arazi) inişli çıkışlı 

glooiing /ğl'o:yinl de (en) meyil, eğim, 
İniş 

glorie (ğl'o:ri) de (gloriğn, -s) şan, şöhret, 


ün; görkem, ihtişam 

glorietijd (ğl'o:riteyt) de (“en) en parlak 
dönem, altın çağ in zijn glorietijd altın 
çağında 

glucose |ğlü:k'o:zı|) de glikoz, üzüm 
şekeri 

gluiperig (ğI'aüpırığ| s. güvenilmez, sinsi, 
ikiyüzlü 

glunderen /ğl'ündirı(n)) e. mutlulukla 
gülümsemek 

gluren ğl'ü:rı(n)| e. röntgenlemek, 
dikizlemek 

gluurder (ğl'ü:rdırl de (<s) röntgenci, 
dikizleyici 

giycerine /ğlisır'inı) de gliserin 

gniffelen /ğn'ifılı(n)) e. kıs kıs gülmek, 
bıyık altından gülmek 

gnoe JIğnuj de (-s) hayb. gnu, bir cins 
antilop 

goal (go:l) de (-s) sp. gol een goal 
maken gol atmak 

god (ğotl de (-en) put; ilah, tanrı; çok 
sevilen kimse/şey, en değerli şey 

God (ğotl de Allah, Tanrı Goos water 
over Gods akker laten lopen işi 
Allaha bırakmak, işi akışına bırakmak 
met Gods hulp Tanrının yardımıyla 
mijn God! Tanrım!, aman Yarabbi! 

goddank /(ğ'odank| ünl. Allaha şükür 

goddelijk (ğ'odılık) s. ilahi, tanrısal; çok 
güzel u be. mükemmel biçimde, 
fevkalade 

godheid |ğ'otheytJ de (-heden)tanrı, 
tapılan şey/kişi 

godin (ğo:d'in| de (nen) tanrıça 

godlasterend /ğotl'astırınt| s. kâfir 

godloochenaar |ğ'otlo:ğına:r| de (-s) 
tanrıtanımaz, ateist 

godsdienst (ğ'otsdinst| de (<en) din; 
mezhep; ibadet 

godsdienstig (ğotsd'instığ| s. dinsel, dini; 
dindar, sofu godsdienstig onderwijs 
dini eğitim 

godsdienstonderwijs 
Iğ'otsdinstondırweys| het dini eğitim 

godshuis /(ğ'otshaüsl het (-huizen) 
Allah'ın evi, ibadethane, kilise, cami 

godslastering |ğ'otslastırin| de (en) 
küfür, sövgü, sövüp sayma 
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goedt Jğut| s. be. iyi; sağlıklı, sıhhatli, iyi; 
güzel, hoş; iyi yürekli; dürüst, adil; 
güvenilir; uygun, elverişli; başarılı 
begrijp me goed beni yanlış anlama 
dat zit wel goedtamam, dert etme 
goed bij zijn akıllı olmak ook goed 
tamam, pekâlâ, peki, olur Zij is goed in 
wiskunde matematikte iyidir 

goed2 (ğut| het (eren) eşya, şey, mal, 
mülk, varlık; iyilik; fayda, yarar; giysi, 
elbise aardse goederen dünya malı 
goed en bloed can ve mal onroerend 
goed taşınamaz mallar roerende 
goederen taşınır mallar schoon goed 
aantrekken temiz giysiler giymek ten 
goede komen yararlı olmak vuil goed 
kirli çamaşır wie goed doet, goed 
ontmoet iyilik yapan iyilik bulur 

goed3 Jğutl be. gereği gibi, iyice, iyi bir 
biçimde; kolayca goed zijn opdracht 
vervullen görevini gereği gibi yapmak 
goed zo! aferin!, bravo! 

goedaardig (ğut'a:rdığ| s. iyi huylu, 
yumuşak, hoşgörülü; iyi kalpli, 
sevecen; hek. selim, habis olmayan, 
tehlikesiz 

goeddoen (ğ'udun)| e. iyi yapmak, iyi 
gelmek; faydası dokunmak 

goedemiddag (ğudım'idağ| ünl. tünaydın 

goedemorgen (ğudım'orğı(n)| ünl. 
günaydın 

goedenacht (ğudın'ağt| ünl. iyi geceler 

goedenavond (ğudiı(n)'a:vont| ünl. iyi 
akşamlar 

goederen |ğ'udırı(n)| de eşya, mal, mülk 
gemeenschap van goederen mal 
ortaklığı geimporteerde goederen 
ithalat malları 

goederentrein (ğ'udırı(n)treyn| de (en) 
marşandiz, yük treni 

goedgeefs (ğutğ'eyis| s. eli açık, cömert 

goedgelovig |ğutğıl'o:vığ| s. her şeye 
inanan, saf, enayi, kolay kanan 

goedgemutst Jğutğım'ütst| s. neşeli, şen, 
güler yüzlü; keyifli 

goedheid (ğ'utheyil de iyilik; en iyi bölüm; 
hayırseverlik, iyilikseverlik; hayır işleri 

goedig (ğ'udığ| s. be. nazik; tatlı, 
yumuşak; uysal, yumuşak başlı, 


goedje 


sevecen; saf 

goedie |ğ'uçıl het eşya, şey 

goedkeuren (ğ'utk'ö:rı(n)) e. onaylamak, 
doğru bulmak, tasvip etmek; kabul 
etmek; onamak een daad goedkeuren 
bir hareketi uygun bulmak 

goedkeurend |ğ'utk'ö:rınt| s. be. 
onaylayan, tasvip eden, olumlu, lehte 

goedkeuring |ğ'utkö:rin| de (-en) 
onama, onaylama, uygun bulma, 
tasvip; resmi izin, onay; beğenme Zijn 
goedkeuring geven onaylamak 

goedkoopt1 (ğutk'o:p| s. ucuz goedkoop, 
duurkoop ucuz etin yahnisi ekşi olur 
goedkoop tarief ucuz tarife 

goedkoop2 Jğutk'o:p| be. ucuz, ucuza 
goedkoop werken ucuza çalışmak 

goedlachs Iğutl'ağs| s. keyifli, neşeli 

goedlopend /ğutl'o:pınt| s. başarılı 

goedmaken /(ğ'utma:kı(n)J e. düzeltmek, 
telafi etmek; gidermek, tazmin etmek; 
karşılamak, kapamak; aklamak Zzijn 
fouten goedmaken hatalarını 
düzeltmek 

goedmoedig |(ğutm'udığ| s. be. iyi huylu, 
yumuşak, mülayim; hoşgörülü; iyi 
yürekli 

goedpraten |(ğ'utpra:tı(n)| e. haklı 
çıkarmak, haklı göstermek, 
doğruluğunu kanıtlamak; temize 
çıkarmak; örtbas etmek 

goedschiks |(ğ'utsğiks| be. isteyerek, 
seve seve 

goedvindent1 (ğ'utfindı(n)J e. tasdik 
etmek, onaylamak, onamak; tasvip 
etmek, uygun bulmak; faydalı bulmak, 
yararlı görmek; razı olmak 

goedvinden?2 (ğ'utfindı(n)) hetmüsaade, 
izin, rıza, onama; uyuşma, mutabakat 

goeroe (ğ'uru| de (<s) guru 

gok |(ğokl de kumar; bahis 

gokhuis (ğ'okhaüsl het (-huizen) 
kumarhane 

gokken (ğ'okı(n)) e. kumar oynamak; 
bahse girmek; tic. spekülasyon yapmak 

gokker (ğ'okır| de (-s) kumarbaz, 
kumarcı 

gokpaleis (ğ'okpa:leys| het gazino 

gokverslaafde /(ğ'okfırsla:vdıl de (-n) 


kumar alışkanlığı, kumara düşkünlük 

golf1 (ğolf) de (golven) dalga; körfez, koy; 
kıvrım; artma, patlama hitte golf sıcak 
dalgası korte/lange golf kısa/uzun 
dalga 

goli2 (golf) het (golven) golf 

golfbaan |(ğ'olvba:n| de (“banen) 
golfsahası 

golfband /ğ'olvbant| de (en) elek. dalga 
bandı 

golfen /g'olfı(n)) e. golf oynamak 

golflengte /(ğ'olflentı) de (-n, -s) dalga 
boyu, dalga uzunluğu niet op dezelfde 
golflengte zitten kafa dengi olmamak, 
frekansları uyuşmamak op dezelfde 
golflengte zitten kafa dengi olmak 

golfstok (g'olfstok|) de (-ken) golf sopası 

Golfstroom /ğ'olfstro:m| de Golfstrim 

golven |(ğ'olvı(n)J e. dalgalanmak; 
dalgalandırmak 

golvend |ğ'olvınt| s. dalgalı 

gom |(ğom| het zamk; silgi 

gondel (ğ'ondıl| de (-s) gondol 

gong (ğon)| de (-s) müz. gong 

gonorroe |ğo:no:r'ö:J de hek. 
belsoğukluğu 

gonzen (ğ'onzı(n)| e. vızıldamak; 
uğuldamak 

goochelaar (ğ'o:ğıla:r) de (<s) hokkabaz, 
sihirbaz; büyücü 

goochelen |ğ'o:ğılı(n)J e. hokkabazlık 
yapmak; el çabukluğu ile çıkarmak, göz 
boyamak; sihir yapmak 

goochem |(ğ'o:ğım| s. kurnaz, dalavereci, 
üçkâğıtçı 

gooi |ğo:y| de (en) atma, fırlatma, atış; 
şansını deneme 

gooien (ğ'o:yı(n)| e. fırlatmak, atmak, 
savurmak; hesapsız harcamak de 
schuld op iem gooien suçu 
başkasına atmak geld ertegenaan 
gooien -için çok para harcamak met 
de deur gooien kapıyı çaromak 

gooi-en-smijttilm (ğo:yensm'eytfilm| de 
(5s) sopalama, kaba güldürü filmi 

goor |ğo:r) s. be. kirli, pis, pasaklı; kaba, 
çirkin, pis; kötü, berbat; bozulmuş, 
kokmuş 

goot (ğo:tJ de (goten) kanalizasyon, pis 


su kanalı; mim. çatı oluğu, oluk, dere 

gootsteen |ğ'o:tsteyn| de (-stenen) 
lavabo, bulaşık taşı 

gordel (ğ'ordıl| de (-s) kemer, kayış; coğ. 
kuşak auto gordel emniyet kemeri 

gordijn (ğord'eyn| het, de (-en)perde het 
ijzeren gordijn demirperde 

gordijnrail (gord'eynrel| de (-s) perde 
rayı 

gorgelen |(ğ'orğılı(n)J e. gargara yapmak 

gorilla (|ğo:r'ila:) de (—'s) hayb. goril 

gort (ğort) de frenk arpası; kabuğu 
çıkarılmış buğday/yulaf iets van haver 
tot gort vertellen bir şeyi ayrıntısıyla 
anlatmak 

gortig (ğ'ortığ| s. : dat is (me) al te 
gortig mec. (benim için) bu kadarı çok 
fazla 

gotisch /ğ'o:tis) s. Gotik 

goud Jğaut| het altın e s. altından een 
goud horloge altın saat gedegen 
goud saf altın, som altın het is niet 
alles goud wat er blinkt görünüşe 
aldanma wit goud platin zo eerlijk als 
goud altın kalpli 

gouden /ğ'audı(n)| s. altından, altın; altın 
rengi; altın gibi de gouden eeuw altın 
çağ een gouden feest evliliğin ellinci 
yıl kutlaması gouden handen hebben 
on parmağında on marifet olmak 

goudmüjn Iğ'autmeyn| de (en) altın 
madeni een goudmijn ontdekken 
şansı yaver gitmek 

goudstuk (ğ'a:utstik| het (-ken) altın 
sikke 

goudvis |ğ'autfis) de (-sen) kırmızı balık 

goulash (g'ulaş| de tas kebabı, gulaş 

gouvernante Jğuvırn'antı) de (-s) 
mürebbiye, dadı 

gouvernement (ğuvernım'enit| het (-en) 
yönetim; hükümet 

gouverneur |ğuvırn'ö:r) de (-s) vali; 
yönetici; amir; genel müdür; eyalet 
başkanı 

graad /ğra:tJ de (graden) derece; düzey, 
seviye; derece, mertebe; aşama, 
kademe; unvan; ask. rütbe 189 Celsius 
18 derece een academische graad 
üniversite derecesi, üniversite 
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diploması een graad halen mezun 
olmak, diploma almak graad van 
bloedverwantschap yakınlık derecesi 
ten graden onder nul sıfırın altında 
on derece verwanten in de eerste 
graad birinci derece akrabalar 

graaf (ğra:fJ de (graven) kont 

graafmachine |ğr'a:fma:şinı| de (-s) kazı 
makinesi, ekskavatör, kazaratar 

graafschap |ğr'a:fsğap| het (-pen) 
kontluk; idare bölgesi 

graag /ğra:ğ| be. gönülden, zevkle, 
istekle, seve seve, memnuniyetle & s. 
açgözlü graag gedaan bir şey değil, 
rica ederim ja, graag! evet, lütfen! 

graaien |ğr'a:yı(n)| e. el yordamıyla 
aramak, eşelemek; el atmak 

graal |ğra:I| de (İsa'nın kullandığı) kutsal 
kâse 

graan |ğra:n| het (granen) ekin, tahıl, 
hububat; tane; tohum brood graan 
ekmeklik tahıl 

graat |ğra't) de (graten) (balık) kılçık van 
de graat vallen açlıktan ölmek 

grabbel (ğr'abıl) : ziin geld te grabbel 
gooien parasını çarçur etmek Zzijn 
goede naam te grabbel gooien 
şerefini iki paralık etmek 

grabbelen |ğr'abılı(n)J e. arayıp taramak, 
karıştırmak; yoklamak; atılmak 

gracht (ğra:ğt| de (<en) ark, kanal 

gracieus |ğra:ş'ö:s| s. be. zarif, hoş, 
çekici; nazik, kibar, ince 

gradenboog Jğr'a:dı(n)bo:ğ) de (-bogen) 
matm. iletki 

gradueel (ğra:'düw'ey| s. be. derece 
derece olan, aşamalı 

graf (ğraf| het (graven) kabir, mezar; 
türbe met een voet in het graf staan 
bir ayağı çukurda olmak zijn eigen 
graf graven kendi mezarını kendi 
kazmak 

graffiti (gr'efitil de duvar yazıları | 

grafiek (ğra:f'ik) de (en) çizge, grafik 

grafiet (ğra:f'it) het grafit 

grafisch |ğr'a'fis| s. be. çizgesel, grafik 

grafschennis |ğr'afsğenis| de mezara 
tecavüz 

grafschrift (ğr'afsğrift) het (“en) mezar 


grafsteen 


taşı yazıtı, mezar taşı kitabesi 

grafsteen |ğr'afsteyn| de (stenen) 
mezar taşı 

gram (ğram)| het, de (men) gram Zijn 
gram halen öfkesini almak zijn gram 
niet halen hıncını alamamak 

grammatica |ğram'a:tika:J ge dilbilgisi, 
gramer 

grammaticaal (ğrama:tik'a:l| s. be. 
dilbilgisel 

grammofoon (ğramo:f'o:n| de (-s) 
gramofon 

granaat |ğra:n'a:t) de el bombası; tüfek 
bombası; bitk. nar; yerb. grena, laltaşı 
handgranaat el bombası 

granaatappel Jğra:n'a:tapıl| de (en, -s) 
bitk. nar 

granaatscheri (ğra:n'a:tsğeri| de 
( scherven) mermi parçası; şarapnel 
parçası 

grandioos |ğrandiy'o:s| s. be. çok büyük, 
muazzam, muhteşem, şahane 

graniet|ğra:n'it) het granit 

granieten |ğra:n'itı(n)J s. granit, granitten 

grap (ğrap| de (pen) şaka, muziplik; 
espri, nükte een grap met iem 
uithalen oyun oynamak, kafaya almak, 
işletmek, şaka yapmak grappen 
maken şaka yapmak voor de grap 
şakadan, şaka olsun diye 

grapetruit |gr'eypfrut| de (-s) greyfurt, 
altıntop 

grapie Iğr'apyı| het (-s) şaka, nükte 

grappenmaker (ğr'apı(n)ma:kır| de (-s) 
şakacı kimse, muzip; espri yapan, 
nüktedan 

grappig Iğr'apığ| s. be. gülünç, komik; 
acayip, tuhaf, garip; hoş, eğlendirici, 
güldürücü 

gras |ğras| het (“sen) çimen, çim, ot; 
çayır, çimenlik er geen gras over 
laten groeien işini ertelememek het 
gras maaien otları biçmek het gras 
van je buurman is altijd groener dan 
het jouwe komşunun tavuğu komşuya 
kaz görünür zo groen als gras acemi, 
çaylak 

grasduinen |ğr'azdaünı(n)| e. şöyle bir 
bakmak 


grasmaaier |(ğr'asma:yır| de (-s) çim 
biçme makinası 

grasveld (ğr'asfelt| het (en) otlak, 
çimenlik, çayırlık 

graszode |ğr'aso:dı| de (-n) çimen 
parçası 

gratie |ğr'a:(t)si) de incelik, zarafet, 
çekicilik; yardım, iyilik, lütuf; merhamet; 
bağış, af, lütuf, affetme bij iem in de 
gratie komen birinin gözüne girmek 
gratie verlenen affetmek 

gratificatie |ğra:tifik'a:(t)si) de (-s) 
ikramiye; prim; kâr payı; zam 

gratis |ğr'a:tis) adj, be. ücretsiz, bedava, 
karşılıksız, parasız, beleş; bedavadan 
gratis entree bedava giriş 

grauwt1 (raul s. kül renginde, kül renkli, 
soluk gri a het gri renk; alt tabakadan 
insanlar, ayaktakımı 

grauw?2 Jğrau| de ters laf, paylama 

gravel /gr'evıl) het çakıl 

graven Jğr'a:vı(n)) e. kazmak, (çukur) 
açmak; bellemek; oymak een put 
graven kuyu kazmak een tunnel 
graven tünel kazmak in iemands 
verleden graven birinin geçmişini 
kurcalamak 

graveren |ğra:v'eyrı(n)| e. oymak, 
hakketmek 

graveur |ğra:v'ö:r) de (-s) oymacı, 
hakkâk 

gravin (ğra:v'in| de (nen) kontes 

gravure |ğra:v'ü:ri) de (-s) hakkâklık; 
oyma resim, gravür 

grazen |ğr'a:zı(n)| e. otlamak; otlatmak 
iem te grazen nemen kazıklamak, 
aldatmak, kandırmak te grazen 
genomen worden kazıklanmak, 
aldatılmak, faka basmak 

greep (ğreypl| de yakalama, tutma, 
kavrama; kapma; alma, ele geçirme; 
bir avuç dolusu miktar; sap, kulp 

greintje (ğr'eynçı| het (<s) çok küçük şey, 
zerrecik geen greinije hoop zerre 
kadar umut (ışığı) yok 

grendel (ğr'endil| de (<s) sürgü achter 
slot en grendel zitten kodeste olmak 

grendelen |ğr'endılı(n)| e. sürgülemek de 
deur grendelen kapıyı sürgülemek 


grenen (ğr'eynı(n)| s. çam ağacından 
yapılmış 

grens (ğrens| de (grenzen) sınır, hudut; 
limit, had aan de Duitse grens 
Almanya sınırında binnen redelijke 
grenzen makul ölçüler içinde een 
grens overschrijden haddini aşmak 
geen grenzen kennen sınır 
tanımamak /eeftijds grens yaş sınırı, 
yaş haddi op de grens van -nin 
eşiğinde 

grensgebied (ğr'ensğıbitl het (<en) sınır 
bölgesi 

grensgeval (ğr'ensğiıval| het (-len) sınır 
durumu; belirsiz durum 

grenslijn (ğr'ensleyn| de (<en) sınır 
ÇİZgisi 

grensovergang |ğr'enso:vırğan| de (en) 
sınır geçişi 

grensrechter (ğr'ensreğtır) de (-s) yan 
hakem 

grensstreek (ğr'enstreyk| de (-streken) 
sınır bölgesi 

grenzeloos (ğr'eynzılo:s| s. be. sonsuz, 
sınırsız, uçsuz bucaksız 

grenzen (ğr'enzı(n)| e. sınırdaş olmak, 
bitişik olmak; yaklaşmak, yakın olmak 

greppel (ğr'epıl| de (“s) hendek, ark 

gretig (ğr'eytiğ| s. be. istekli, hevesli, 
arzulu, gayretli, can atan; harslı; 
açgözlü 

grief (ğrifl de (grieven) yakınma, şikâyet, 
sızlanma; bitem grieven uiten itiraz 
etmek 

Griek (ğrik) de (-en) Yunan 

Griekenland /ğr'ikı(n)lant) het Yunanistan 

Grieks (ğriks) s. Yunan; Yunanistan * & 
het Yunanca 

Griekse |ğr'iksı) de (<n) Yunan 

grienen (ğr'inı(n)J e. burnunu çekerek 
ağlamak, ağlayıp sızlamak 

griep (ğripl de hek. grip, soğuk algınlığı, 
nezle griep oplopen grip olmak 

griesmeel (ğr'ismey| het irmik 

griet (ğrit) de hayb. çulluk benzeri bir kuş; 
kon. kadın, kız; güzel kız, piliç, fıstık 

grieven /ğr'ivı(n)| e. incitmek, kırmak, 
gücendirmek; acı vermek 

griezel (ğr'izıll de (-s) korkunç kimse; 
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tedhiş, terör; korku; tiksinti, iğrenme 
ergens een griezel van hebben bir 
şeyden tiksinmek 

griezelen Jğr'izılı(n)| e. ürpermek, 
titremek; dehşete kapılmak 

griezelfilm (ğr'izılfilm| de (-s) korku filmi 

griezelig /ğr'izılığ| s. be. korkunç, ürkünç, 
tüyler ürpertici 

grif (ğrifl s. be. derhal, hemen, dakikası 
dakikasına, çarçabuk, çabuk, tez 

griffel (ğr'ifıll de (-s) taş kalem 

griffie (ğr'ifil de (-s) sicil dairesi; 
sekreterlik; huk. kalem odası 

griffier (ğrif'ir) de (-s) yazman, kâtip; 
sekreter; zabıt kâtibi 

grijins (ğreyns| de sırıtma, alaylı gülme; 
yılışma 

grijnzen (ğr'eynzı(n)| e. sırıtmak; 
yılışmak 

grijpen (ğr'eypı(n)| e. tutmak, yakalamak, 
kavramak, kapmak; el koymak; zapt 
etmek; ele geçirmek; yayılmak, giderek 
artmak in elkaar grijpen birbirine 
geçmek naar de macht grijpen 
yönetimi ele geçirmek naar de pen 
grijpen kaleme sarılmak 

grijs1 (ğreysj het gri renk 

grijs2 (ğreysl s. gri, külrengi, boz, kır 
grijs haar kır saç 

grijsaard |(ğr'eysa:rt| de (-s) ihtiyar kimse 

gril (ğril) de (-len) kapris, maymun 
iştahlılık 

grill (ğrill de (-s) ızgara 

grillen (ğr'ilı(n)) e. ızgara yapmak 

grillig (ğr'iliğ| s. be. kaprisli, kararsız, 
maymun iştahlı, dönek, değişken; garip 
gikirleri olan grillig weer değişken 
hava 

grilligheid (ğr'iliğheyt) de (“heden) 
kaprislilik 

grimas |ğrim'as| de (sen) yüzünü | 
buruşturma; çirkin surat 

grime (ğr'im| de (-s) makyaj | 

grimeren (ğrim'eyrı(n)| e. makyaj yapmak 

grimmig (ğr'imığ| adj, be. öfkeli, kızgın, 
köpürmüş, kudurmuş, tepesi atmış, 
sinirli, hiddetli; korkunç; azılı, acımasız, 
katı yürekli; şiddetli, sert grimmig 
kijken kızgın bakmak 


grind 


grindi)ğrint| het çakıl 

grindweg/ğr'intweğ) de (<en) çakıl yol 

grinniken |ğr'inıkı(n)J e. kıkır kıkır gülmek 

griplğripl de kavrama; sap, kulp 

grissen)ğr'isı(n)) e. kapıp almak 

groef/ğrufl de (groeven) kırışık; yiv; 
hendek . 

groei/ğruy| de büyüme, gelişme; artış, 
yükseliş 

groeien|ğr'uyı(n)) e. büyümek, gelişmek; 
(bitki, vb.) yetişmek, boy atmak; 
artmak, çoğalmak zijn baard laten 
groeien sakal bırakmak 

groeihormoon|ğr'uyhormo:n| het 
(#hormonen) büyüme hormonu 

groeipijn (ğr'uypeyn| de (-en) büyüme 
ağrıları 

groen|ğrunj| s. yeşil; taze; 
olgunlaşmamış; mec. acemi 5 het yeşil 
renk De Groenen Yeşiller het groene 
licht geven yeşil ışık yakmak 

Groenland)ğr'unlant| het Grönland Adası 

Groenlander |ğr'unlandır) de (-s) 
Grönlandlı 

groente Jğr'untı| de (<n, -s) sebze, 
yeşillik gedroogde groenten kuru 
sebzeler 

groenteboer)|ğr'untıbur| de (-en) manav 

groentesoepğr'untısup|) de sebze 
çorbası 

groentetuin |ğr'untıtaün| de (en) sebze 
bahçesi, bostan 

groentje Iğr'unçı| het (-s) acemi çaylak 

groep ğrupj de (<en) grup, birlik, ekip, 
küme, topluluk; zümre; sınıf, kategori 
in groepjes grup halinde, toplu halde 
leeftijds groep yaş grubu studie 
groep çalışma grubu 

groepereni (ğrup'eyrı(n)| e. 
gruplandırmak, grup oluşturmak 

groeperen?2 |ğrup'eyrı(n)| ref pron 
gruplanmak, bir araya gelmek 

groepering |(ğrup'eyrin| de (<en) 
gruplama; toplanma, kümelenme; grup 

groepsgeest|ğr'upsğeyst| de takım ruhu 

groepsreis (ğr'upsreys| de (-reizen) grup 
seyahati 

groepsverband (ğr'upsfırbani| het: in 
groepsverband grup halinde 


groepswerk (ğr'upswerkJ het ekip 
çalışması 

groet/ğrutJ de (-en) selam de groeten 
aan allemaal! herkese selamlar! 

groeten Jğr'utı(n)) e. selamlamak, selam 
vermek 

groeve |ğr'uvı| de (<n) taşocağı; çukur, 
oyuk; yarık; kanal; mezar 

grof/ğrof| s. kaba, hantal, iri, büyük, 
kalın; kaba, terbiyesiz, yontulmamış, 
bayağı, adi; sert, katı; işlenmemiş een 
grof woord kaba bir söz een grove 
fout göze batan bir hata grof (geld) 
verteren su gibi para harcamak 

grofgebouwd (ğr'ofğıbaut| s. kocaman, 
iri yapılı 

grofheid (ğr'ofheytJ de (-heden) kabalık; 
irilik; terbiyesizlik, kabalık; bayağılık, 
adilik; pürüzlülük 

grofweg |ğr'ofweğJ be. kabaca; aşağı 
yukarı, yaklaşık olarak, tahminen 

grol/ğrol| de (len) eşek şakası, soğuk 
şaka; muziplik, soytarılık 

grommen |ğr'omı(n)l| e. mırıldanmak; 
söylenmek, homurdanmak 

grond |ğront| de (<en) alan, saha, arazi, 
tarla, arsa; toprak, yer; zemin, dip; huk. 
gerekçe, neden de begane grond 
zemin katı, giriş katı door de grond 
gaan yerin dibine geçmek door de 
grond gaan yerin dibine girmek grond 
tot echtscheiding boşanma nedeni in 
de grond gerçekten onder de grond 
yer altında onder de grond yer altında 
op de grond van -den dolayı, 
yüzünden op grond van gereğince, 
uyarınca, yüzünden van alle grond 
ontbloot gerekçesiz, nedensiz 

grondbeginsel (ğr'ondbığinsıl| het (“en) 
temel prensip 

grondbezit (ğr'ondbızit| het arazi 
mülkiyeti 

grondbezitter (ğr'ondbızitır) de (<s) arazi 
sahibi 

grondgebied (ğr'ontğıbitl het (en) 
toprak, arazi; bölge, mıntıka 

grondig (ğr'ondığ| s. eksiksiz; titiz; derin, 
esaslı; hakkıyla; ciddi a be. esaslıca, 
derinliğine, inceden inceye 


grondlaag |ğr'ontla:ğ| de (-lagen) en alt 
tabaka, astar 

grondlegger (ğr'ontleğir) de (-s) kurucu 

grondpersoneel |(ğr'ontperso:neyi| het 
yer hizmetlileri, havaalanı personeli 

grondprijs (ğr'ontpreys| de arazi fiyatı 

grondslag (ğr'ontslağ| de (en) temel, 
esas, dayanak; asıl; ilke, prensip 

grondsoort (ğr'ontso:rt| de (-en) toprak 
çeşidi 

grondstewardess |ğr'ontsçuwardes| de 
(en) yer hostesi 

grondstot (ğr'ontstof| de (-fen) 
hammadde 

grondveri (ğr'ontferf| de (-verven) astar 
boya 

grondvest (ğr'ontfest| de (<en)temel; 
kurma, yapma 

grondvlak /ğr'ontflak) het (ken) taban 

grondwater (ğr'ontwa:tır) het yeraltı suyu, 
taban suyu 

grondwerk (ğr'ontwerk| het (<en) kazı; 
arazi İŞİ 

grondwet (ğr'ontwet| de (ten) anayasa; 
kural, yol yordam 

grondwettelijk (ğrontw'etılık) s. yapısal, 
bünyesel; anayasal een 
grondwettelijke regering yasal bir 
hükümet volgens de grondwettelijke 
bepalingen anayasa hükümlerine göre 

groot |ğro:t| s. büyük, iri, kocaman, 
cüsseli; uzun boylu; mühim, önemli & 
be. çok, bol de groten büyükler een 
groot man önemli adam groot honger 
hebben çok aç olmak groot met 
elkaar zijn sıkı fıkı olmak groot vee 
büyükbaş hayvanlar iets groots büyük 
bir şey in het groot toptan 

grootbeeld (ğr'o:dbeyit) het büyük ekran 
(televizyon) 

grootboek /ğr'o:dbuk| het (-en) defteri 
kebir, büyük defter 

grootbrengen (ğr'o:dbrenı(n)| e. (çocuk) 
büyütmek, yetiştirmek 

Groot-Brittanniğ (ğro:dbrit'an(i)yı) het 
Büyük Britanya 

groothandel |ğr'o:thandıl| de (<s) 
toptancılık 

groothandelaar |ğr'o:thandıla:r| de (-s, 
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grutto 


-handelaren) toptancı 

grootheid |ğr'o:theyt|J de nicelik; miktar; 
büyüklük; yücelik 

grootheidswaanzin |ğr'o:theytswa:nzin| 
de ruhb. büyüklük tutkusu, megalomani 

groothertog |ğr'o:thertoğl| de (-en) 
grandük 

groothoeklens |ğr'o:thuklens| de 
(<lenzen) geniş açılı mercek 

groothouden ğr'o:thaudı(n)| ref pron 
dayanmak, metin olmak; sezdirmemek 

grootmeester |ğr'o:tmeystır| de (-s) 
büyük usta 

grootmoeder (ğr'o:tmudır| de (-s) 
büyükanne, nine, anneanne, babaanne 

grootouders |ğr'o:taudırs| de büyükbaba 
ve büyükanne 

groots |ğro:ts| s. be. görkemli, 
olağanüstü, muhteşem, heybetli; 
harika, enfes, mükemmel 

grootschalig /(ğro:tsğ'a:lığ| s. be. büyük 
ölçekli, büyük çaplı 

grootscheeps |ğr'o:tsğeypsl s. be. büyük 
ölçekli; harika, nefis, enfes, çok iyi, 
müthiş, şahane, mükemmel 

grootspraak |ğr'o:tspra:k| de övüngenlik, 
övünme, atma; abartma, mübalağa 
zonder grootspraak abartmadan 

grootte (ğr'o:tı) de (-n, -s) boyut, 
büyüklük; hacim van dezelfde grootte 
zijn aynı büyüklükte olmak van 
verschillende grootte çeşitli 
büyüklükte 

grootvader |ğr'o:tfa:dır) de (-s) 
büyükbaba, dede 

gros Jğrosl| het (<sen) çoğunluk, 
ekseriyet; büyük bölüm; on iki düzine 

grossier |ğros'ir) de (-s) toptancı 

grossiersprijs (ğros'irspreys)| de 
(<prijzen) toptan fiyat 

grot ğrotl de (-ten) mağara, in 

grotendeelis (ğr'o:tındeysl| be. 
çoğunlukla, ekseriyetle 

grotesk (ğro:t'eskl) s. advacayip, garip, 
komik, saçma; grotesk 

gruis (ğraüs| het kum tanesi; kömür tozu 

grut (ğrütl het küçükler; küçük şey 

grutto |ğr'üto:| de (-'s) hayb. deniz | 
çulluğu 


gruwel 


gruwel (ğr'ü:wil) de (en) korku, dehşet; 
korkunç şey, berbat şey; korkunçluk 

gruweldaad |ğr'ü:wılda:t) de (“daden) 
büyük kötülük, acımasızlık, zulüm, 
vahşilik 

gruwelijk (ğr'ü:wılık) s. tüyler ürperten, 
korkunç; berbat, rezil, iğrenç a be. 
korkunç biçimde, zalimce een 
gruwelijke misdaad korkunç bir suç 

Guatemala |guwa:tım'a:la:| het 
Guatemala 

guerrilla |gır'ilya:J de (-'s) gerilla 

guerrillastrijder |gır'ilya:streydır) de (-s) 
gerilla savaşçısı 

guillotine (giyo:t'inı| de (<s) giyotin 

guirlande (girl'andıl de (-s) çelenk, 
çiçekten yapılmış taç 

guitig (ğ'aütığ) s. advyaramaz, haylaz; 
şakacı, muzip 

guli (ğü s. eli açık, cömert; samimi, 
içten, candan, açık sözlü een gul lach 
içten gülüş 

gul2 (ğü) be. içtenlikle, yürekten 

gulden (ğ'üldı(n)) de (<s) florin, gulden, 
Hollanda florini 

gulheid (ğ'üheyt| de (-heden) cömertlik, 
el açıklığı; samimiyet, içtenlik 

gulp (ğülpl de (<en) (pantolonda) düğme 
ya da fermuarla açılan ön bölüm 

gulzig (ğ'ülzığ| s. be. açgözlü, obur; 
oburca gulzig eten oburca yemek 

gum (ğüm| de, het silgi 

gummi (ğ'ümi| het, de kauçuk, lastik 

gummihandschoen (ğ'ümihantsğun| de 
(<en) lastik eldiven 

gummiknuppel (ğ'ümiknüpılj de (-s) 
baton; cop 

gunnen (ğ'ünı(n)| e. vermek, 
esirgememek; gözü olmamak, 
kıskanmamak jem geen rust gunnen 
birini rahat bırakmamak 

gunst (ğünst| de (en) iyilik, lütuf jem 
een gunst bewijzen lütufta bulunmak, 
iyilik etmek in de gunst zijn gözde 
olmak ten gunste van yararına uit de 
gunst raken gözden düşmek 

gunstig (ğ'ünstığ| s. be. olumlu, lehte; 
uygun, elverişli, müsait; avantajlı, 
yararlı, kârlı een gunstig antwoord 


olumlu bir cevap een gunstige 
gelegenheidi iyi bir fırsat een gunstige 
prijs uygun bir fiyat gunstig 
bekendstaan iyi bir üne sahip olmak in 
het gunstigste geval olsa olsa, taş 
çatlasa 

gunsttarief (ğ'ünsta:rif| het (“tarieven) 
düşük yolcu taşıma tarifesi 

gutsen (ğ'ütsı(n)| e. akmak; dökülmek; 
boşalmak; şakır şakır yağmak 

guur (ğü:r| s. be. düzgün olmayan, 
pürüzlü; kaba; sert, rüzgârlı 

gymt1 (ğim| de beden eğitimi, jimnastik 

gym2 (ğim| het klasik lise 

gymnasium (ğimn'a:ziyüm| het (-s, 
gymnasia) klasik lise 

gymnast |ğimn'ast| de (en) jimnastikçi 

gymnastiek (ğimnast'ikl de jimnastik, 
beden eğitimi 

gymnastieklokaal (ğimnast'iklo:ka:l| het 
jimnastik salonu 

gympjie (ğ'impyı| het (<s) jimnastik 
ayakkabısı 

gynaecoloog (ğineyko:l'o:ğ|) de (-logen) 
jinekolog, kadın hastalıkları hekimi 


H,h 


haag (ha:ğ| de (hagen) çit; (insanlardan 
oluşmuş) sıra, saf achter de haag 
lopen okuldan kaçmak Den Haag 
Lahey met een haag afschutten çitle 
çevirmek 

haai (ha:y| de (<en) hayb. köpekbalığı; 
açgözlü, doymak bilmez, hırslı naar de 
haaien gaan boşa gitmek, ziyan 
olmak, güme gitmek 

haaientanden |h'a:yı(n)tandı(n)| de 
köpekbalığı dişleri 

haak (ha:k| de (haken) kanca, çengel; 
kopça; askı dat is in de haak her şey 
yolunda haken en ogen zorluklar, 
güçlükler vrij in de haken gemide 
teslim 

haakje (h'a:kyıl het (<s) ayraç, parantez; 
ara söz; küçük kanca tussen (twee) 
haakjes ayraç içinde; mec. bu arada, 


aklıma gelmişken 

haaknaald (h'a:kna:lt) de (<en) tığ 

haaks (ha:ks| adj, be. dik açılı, dikey, 
düşey haaks staan op ile çelişmek 

haakwerk (h'a:kwerk| het (<en) tığ işi 

haal (ha:I) de (halen) çekiş, çekme; kalem 
darbesi, çiziktirme; vuruş aan de haal 
gaan tüymek, sıvışmak aan de haal 
zijn alem yapmak 

haalbaar /(h'a:lba:r| s. ulaşılabilir, 
erişilebilir; yapılabilir, olası, 
uygulanabilir 

haalbaarheid (h'a:lba:rheyt| de fizibilite, 
yapılabilirlik, uygulanabilirlik 

haan (ha:n| de (hanen) hayb. horoz; 
(silahta) horoz, tetik; öncü een 
kalkoense haan baba hindi een 
vreemde haan op het erf davetsiz 
misafir geen twee hanen op den erf 
iki cambaz bir ipte oynamaz rood zien 
als een haan öfkeden kıpkırmızı olmak 

haantje (h'a:nçı| het (-s) genç horoz 

haantje-de-voorste (ha:nçıdıv'o:rstı) de 
çete başı, elebaşı 

haar1 Jha:r| het, de saç; kıl, tüy blond 
haar sarı saç elkaar in het haar 
vliegen saç saça baş başa gelmek 
grijshaar kır saç haar op de tanden 
hebben dişli olmak iem geen haar 
krenken birinin kılına bile 
dokunmamak iem in het haar zitten 
birinin canını sıkmak met kort haar 
kısa saçlı met lang haar uzun saçlı op 
een haar na az kalsın, neredeyse vals 
haar takma saç z'n haar verven saçını 
boyamak 

haar2 (ha:r|) pers adl. onu, ona 

haar3 (ha:r) pospron onun, -ın, -in 

haarborstel (h'a:rborstıl) de (-s) saç 
fırçası 

haard (ha:rt) de (-en) soba; ocak, 
şömine; odak, merkez de haard 
aansteken ocağı yakmak 

haardos |h'a:rdos| de (-sen) saç een 
overvloedige haardos gür saç 

haardroger (h'a:rdro:ğır| de (-s) saç 
kurutma makinesi 

haardvuur (h'a:rtfü:r) het (“vuren) şömine 
ateşi 


hagel 


haarlok (h'a:rlok) de (ken) saç lülesi, 
perçem 
haarscherp (ha:rsğerp| s. be. çok keskin; 
çok net 
haarspeld (h'a:rspeltJ de (en) saç 
tokası, firkete 
haarstukje (h'a:rstükyı| het (<s) saç 
perçemi 
haaruitval (h'a:raütfal) de saç dökülmesi 
haarvat (h'a:rvat| het (en) kılcal damar 
haas (ha:s| de (hazen) hayb. tavşan; 
fileto een biefstuk van de haas 
bonfile; en iyi kalitede ve kalın sığır eti 
dilimi haas vreten korkmak, ödü HH 
kopmak 
haasje-over Jha:şı'o:vır| het birdirbir | 
haasje-over springen birdirbir 
oynamak 
haast1 (ha:stl be. hemen hemen, az 
kalsın, neredeyse; az sonra, kısa 
sürede, birazdan haast niet hemen 
hemen hiç; hiç değil 
haast2 (ha:stJ de acele, telaş, ivedilik, 
acelecilik haast hebben acelesi olmak 
haast maken acele etmek in grote 
haast aceleyle 
haasten /h'a:stı(n)) ref pron hızlanmak, 
acele etmek, çabuk olmak; 
hızlandırmak, çabuklaştırmak, acele 
ettirmek haast je maar niet! acele 
etme! 
haastig (h'a:stığ| s. be. acele, çabuk, tez, 
ivedi; aceleyle yapılan; aceleyle 
haastige spoed is zelden goed acele 
işe şeytan karışır niet zo haastig! 
yavaş!, acele etme! 
haat (ha:tJ de nefret, kin, düşmanlık, hınç 
iem een haat toedragen birine karşı 
kin duymak 
habijt (ha:b'eyt| het (<en) alışkanlık; | 
(rahip ve rahibeler için) özel kılık | 
hachee (haş'ey| het, de kıymalı yemek 
hachelijk (h'ağılıkl s. sağlam olmayan, | 
şüpheli; tehlikeli, riskli; kritik, hassas 
een hachelijke tijd kritik bir dönem 
hachje (h'ağyı| het (-s) deri, cilt 
hagedis (ha:ğıd'is| de (sen) kertenkele 
hagel (h'a:ğıl| de (-s) dolu; saçma; 
kurşun; mec. yağmur een hagel van 


hagelbui 


kogels kurşun yağmuru 

hagelbui (h'a:ğılbaü| de (en) dolu 
fırtınası 

hagelen (h'a'ğılı(n)) e. dolu yağmak 

hagelslag Jh'a:ğılslağ| de çikolata 
tanecikleri; dolu fırtınası 

hagelsteen /h'a:ğılsteyn| de (-stenen) 
dolu tanesi 

hagelwit (ha:ğılw'it) s. (as) kar gibi beyaz 
hagelwitte tanden inci gibi beyaz 
dişler 

hak (hak) de topuk; ökçe; kesme, kesim; 
kertik; çapa met de hakken over de 
sloot kıl payı met de hakken over de 
sloot slagen kıti kıtına geçmek 
schoenen met hoge hakken yüksek 
topuklu ayakkabılar van de hak op de 
tak springen bir konudan diğerine 
atlamak 

hakblok (h'agblok| het (-ken) et tahtası, 
kıyma kütüğü 

hakent Jh'a:kı(n)| e. çengele takmak, 
asmak, kancalamak; asılmak, takılı 
durmak hij bleef met zijn jas aan een 
spijker haken he caught his coat on a 
nail 

haken? (h'a:kı(n)| e. tığla örmek haken 
naar özlem çekmek, arzulamak 

hakenkruis (h'a:kı(n)kraüs| het (-kruizen) 
gamalı haç 

hakkelen /h'akılı(n)J e. kekelemek; 
kertmek 

hakkent (h'akı(n)J e. çentmek, yontmak, 
kertmek 

hakken?2 (h'akı(n)) e. kıymak, kesmek, 
doğramak; olumsuz eleştirmek 

hakmes (h'akmesl| het (-sen) balta; satır; 
büyük ve keskin bıçak, et bıçağı 

hal (hal) de (<len) (entrance) büyük salon; 
hol; giriş yeri; çarşı een groente hal 
sebze hali sport hal spor salonu 

halen /h'a'lı(n)) e. çekmek; alıp getirmek, 
gidip getirmek; getirtmek, elde etmek, 
temin etmek; yetişmek de dokter 
halen doktor getirmek geld van de 
bank halen bankadan para çekmek 
goede cijfers halen iyi notlar almak 
iem erin halen birini bir şeye 
karıştırmak iets halen bir şeyi 


başarmak omlaag aşağı çekmek 

half1 (half) s. yarım; orta; buçuk een half 
jaar altı ay, yarım yıl een halve gare 
deli, kaçık, yarım akıllı een halve kilo 
yarım kilo halve cirkel yarım daire 
halve dagen werken yarım gün 
çalışmak halve weg yarı yol het is half 
een saat yarım voor half geld yarı 
fiyat 

halt2 (halfl be. yarı yarıya, yarım 
yamalak, kısmen, yarısına kadar, 
tamamlamadan half en (om) half yarı 
yarıya half wakker yarı uyanık iets 
half weten bir şeyi yarım bilmek 

half3 (half het (halven) yarı ten halve 
yarı yarıya twee halven maken een 
heel iki yarım bir bütün eder 

halfbroer (h'alvbrur| de (-s) üvey erkek 
kardeş 

halfdood (halvd'o:t| s. yarı ölü; çok bitkin, 
dermansız, takatsiz 

halfduister (halvd'aüstır) het 
alacakaranlık 

halfgaar (halfğ'a:r| s. yarı pişmiş; geri 
zekâlı, kaçık, üşütük 

halfgeleider (h'alfğıleydır) de (-s) yarı 
iletken 

halfjaar (h'alfya:r|) het (-jaren) altı ay 

halfpension |h'alfp'enşon| het yarım 
pansiyon 

halfrond (h'alfront| het (<en) yarıküre 

halfstok (halfst'ok) be. den. yarı gönder, 
direğin yarısında 

halfuur (h'alfü:r) het yarım saat over een 
halfuur yarım saat sonra 

halfvol /half'olJ s. yarı dolu; düşük yağlı, 
yarım yağlı halfvolle melk az yağlı süt 

halfweg /h'alfweğl ilg. yarı yolda 

halfzacht (halfs'ağt| s. (yumurta) rafadan 

halizuster (h'alfsüstır) de (<s) üvey kız 
kardeş 

halizwaargewicht2 (halfsw'a:rğıwiğt| het, 
de sp. yarı ağırsıklet 

hallo (hal'o:J ünl. alo!; merhaba!, selam!; 
hey! 

hallucineren (halü:sin'eyrı(n)| e. 
halüsinasyon görmek 

halm (halm)J de (-en) bitki sapı 

halo (h'a:lo:J de (-'s) ışık halkası, hale, 


ağıl 

halogeen (ha:lo:ğ'eyn| het (halogenen) 
halojen 

halsfhals| de (halzen) boyun; ense; 
gırtlak, boğaz; ahmak, bön de hals 
afsnijden gırtlağını kesmek hals over 
kop iets doen bir şeyi alelacele 
yapmak hals over-kop tepetaklak iem 
op de halis krijgen birinden rahatsız 
olmak om de hals vallen/vliegen 
boynuna sarılmak om hals brengen 
öldürmek, boğazlamak 

halsband (h'alzbant| de (en) kolye, 
gerdanlık 

halsbrekend /h'alzbreykıntl| s. çok 
tehlikeli 

halsdoek (h'alzduk| de (en) eşarp, atkı, 
kaşkol 

halsketting (h'alsketinl de (en) kolye, 
gerdanlık 

halsoverkop (halso:vırk'op| be. 
hemencecik, çabucak, aceleyle, 
düşünmeden 

halsslagader (halslağa:dır| de (-s, -en) 
anat. şahdamarı, boyun damarı 

halsstarrig (halst'arığ| s. inatçı, direngen, 
dik kafalı 

halster (h'alstır) het, de (-s) yular, dizgin 
de halster strijken yuları koparmak 

halt1 (halt) hetdurma iem een halt 
toeroepen birini durdurmak halt 
houden durmak, mola vermek 

halt2 (halt) ün/. dur!, bekle! 

halte (h'altı) de (-s) durak 

halter (h'altır) de (-s) sp. halter 

halvarine (halva:r'inı| de (-s) düşük yağlı 
margarin 

halvemaan /halvım'a:n| de (*manen) 
hilal, ayça, yeniay 

halveren (halv'eyrı(n)| e. ikiye bölmek; 
yarıya bölmek de winst halveren kârı 
yarıya bölmek 

halverwege (halvırw'eyğı| be. ortada, 
ortasında; yarı yolda © ilg. orta 
halverwege blijven steken yarı yolda 
kalmak 

halvezool /halvız'o:I| de (-zolen) salak, 
şapşal 

ham (hamj| de (men) ham jambon 


hand 


hamburger (h'ambürğur| de (-s) 
hamburger hamburger met kaas 
çizburger, peynirli hamburger 

hamer |h'a:mırl de (-s) çekiç geen 
hamer kunnen vasthouden sakar 
olmak tussen hamer en aambeeld 
zijn aşağı tükürse sakal yukarı tükürse 
bıyık durumunda olmak 

hameren Jh'a:mırı(n)| e. çekiçle vurmak, 
çekiçlemek 

hamster (h'amstır| de (-s) hayb. hamster, 
cırlak sıçan 

hamsteren (h'amstırı(n)| e. istif etmek, 
mal stok etmek, saklamak 

hand (hant| de (-en) el; el yazısı aan de 
hand van -e göre, -e dayanarak de 
hand in iets hebben bir şeyde 
parmağı olmak de hand ophouden 
mec. dilenmek; yalvarmak de handen 
vol hebben çok işi olmak een 
gelukkige hand hebben eli uğurlu 
gelmek hand aan hand el ele handen 
omhoog! eller yukarı! handen te kort 
komen işi başından aşkın olmak 
handen thuis! elleme! dokunma! iem 
een hand geven el sıkışmak iem naar 
zijn hand zetten birini cebinden 
çıkarmak iemands rechter hand zijn 
birinin sağ kolu olmak iets in de hand 
hebben kontrol altına almak iets om 
handen hebben yapacak bir şeyi 
olmak iets ter hand nemen bir şeyi ele 
almak in andere handen komen el 
değiştirmek in de hand hebben elde 
tutmak in de hand spugen 
hazırlanmak in de hand stellen 
vermek in de handen klappen ellerini 
çırpmak /even van de hand in de 
mond günü gününe yaşamak met de 
hand gemaakt el yapımı met de 
handen in de schooi zitten işsiz 
kalmak niet met lege handen komen 
eli boş gelmemek uit de eerste hand 
birinci elden uit de hand lopen 
çığırından çıkmak uit de tweede hand 
ikinci elden van de hand in de tand 
leven har vurup harman savurmak van 
de hand wijzen reddetmek van hand 
tot hand elden ele van hand tot hand 


handbagage 


gaan elden ele geçmek voor de hand 
liggen gün gibi ortada olmak wat is er 
aan de hand?'ne var? 

handbagage (h'andba:ğa;jı) de (-s) el 
bagajı 

handbal (h'andbal| het sp. hentbol, eltopu 

handbereik (h'andbıreyk| het erişme 

handboei (h'andbuy| de (en) kelepçe 

handboek (h'andbuk| het (en) el kitabı, 
rehber; başvuru kitabı 

handbreed (h'andbreyi| het el genişliği, 
karış 

handdoek (h'anduk| de (en) havlu 

handdruk (h'andrük| de (ken) el sıkma, 
tokalaşma 

handel (h'andıl| de iş; ticaret, tecim; alım 
satım, alışveriş; piyasa; işyeri, dükkân, 
mağaza; eşya, mal, ticaret eşyası a het 
sap, kol, manivela binnenlandse 
handel iç ticaret, yurtiçi ticaret 
buitenlandse handel dış ticaret iets in 
de handel brengen bir şeyi piyasaya 
sürmek in de handel gaan ticaret 
hayatına atılmak vrije handel serbest 
ticaret zwarte handel karaborsa 

handelaar (h'andıla:r| de (-s, 
handelaren) tüccar, tacir, tecimen; 
satıcı 

handelbaar (h'andılba:r| s. kullanışlı; 
yumuşak, kolay işlenir; yumuşak başlı, 
uysal 

handelen (h'andılı(n)| e. iş yapmak, iş 
görmek; ticaret yapmak; davranmak, 
hareket etmek handelend optreden 
harekete geçmek handelend 
optreden müdahele etmek in drugs 
handelen uyuşturucu madde ticareti 
yapmak in het klein handelen 
perakendecilik yapmak naar eigen 
goeddunken handelen istediği gibi 
davranmak 

handeling Jh'andılin| de (en) iş, hareket, 
eylem, edim, davranış, muamele; 
görüşme een onrechtmatige 
handeling yasaya aykırı bir davranış 

handelsagent (h'andılsa:ğent| de (en) 
ticaret acentası 

handelsakkoord (h'andılsako:rt| het 
(Sen) ticaret anlaşması 


handelsartikel (h'andılsartikıl) het (-en) 
eşya, mal; ürün 

handelsbetrekkingen 
(h'andılzbıtrekinı(n)) de ticari ilişkiler 

handelskapitaal (h'andılska:pita:l| het 
(-kapitalen) ödenmemiş sermaye, 
işletme sermayesi 

handelskennis /h'andılskenis)| de ticaret 
bilgisi 

handelsmerk (h'andılsmerk| het (-en) 
alameti farika, marka, marka adı 

handelsonderneming 
(h'andılsondırneymin| de (<en) ticari 
girişim 

handelspartner (h'andılspartnır| de (-s) 
ticaret ortağı 

handelsrecht (h'andılsreğt| het ticaret 
hukuku 

handelsverkeer (h'andılsfırkeyr| het iş; 
ticaret 

handelswaar (h'andılswa:r| de (“waren) 
eşya, mal; ürün, ticari mal 

handenarbeid (h'andı(n)arbeyt| de el 
becerisi, el sanatı, el işi 

handgebaar |h'antğıba:r)| het (“gebaren) 
el kol hareketi, jest 

handgemeen |(h'antğımeym)| het 
dövüşme, kavga handgemeen raken 
dövüşmek, kavgaya tutuşmak 

handgranaat (h'antğra:na:t) de 
(#granaten) el bombası 

handgreep (h'antğreyp| de elle tutma, 
kavrama; kulp, sap 

handhaven /h'antha:vı(n)| e. sürdürmek, 
devam ettirmek; korumak, bakmak, iyi 
durumda tutmak; iptal etmemek, 
yürürlükte bırakmak; işten çıkarmamak 

handhaven?2 (h'antha:vı(n)J ref pron 
sürmek, devam etmek; kendini 
korumak de orde handhaven düzeni 
sürdürmek 

handhaving (h'antha:vin| de sürdürme, 
devam; koruma, savunma, muhafaza 

handicap (h'endikep| de (-s) kusur, 
sakatlık, özür; sp. engel aangeboren 
handicap doğuştan özür fysieke 
handicap bedensel özür 

handig (h'andığl| s. becerikli, usta, 
hünerli, marifetli, iş bilir; seri, atik, 


çevik; kullanışlı, pratik, elverişli a be. 
hünerli biçimde, beceriklilikle 

handigheid (h'andığheyt| de (-heden) 
beceri, ustalık, hüner, marifet, maharet; 
kullanışlılık, elverişlilik 

handije (h'ançı| het (<s) küçük el een 
handije helpen el atmak, yardım etmek 
handjes geven tokalaşmak, el 
sıkışmak 

handkar (h'antkar| de (<ren) el arabası, 
çekçek 

handlanger (h'antlanır| de (-s) suçortağı, 
yardakçı, işbirlikçi 

handleiding /(h'antleydin)| de (en) el 
kitabı, rehber, broşür 

handlezer (h'antleyzırl de (-s) el falcısı 

handmatig (hantm'a:tığ| s. elle yapılan 

handomdraai |h'antomdra:y| de: in een 
handomdraai kolayca, hemencecik, 
kaşla göz arasında 

handpalm /h'antpalm)| de (en) avuç içi, 
el ayası 

handrem (h'antrem| de (x-men) oto. el 
freni 

hands (hents| het (futbolda) topu elle 
oynama 

handschoen |h'antsğun| de (en) eldiven 
iem de handschoen toewerpen birini 
düelloya davet etmek 

handschrift (h'antsğrift) het (—en) el 
yazısı; el yazması een 
duidelijk/onleesbaar handschrift 
okunaklı/ okunaksız el yazısı 

handstand (h'antstant| de (en) ellerin 
üzerinde durma, amut 

handtas |h'antas| de (-sen) el çantası 

handtastelijk (hant'astılık) s. besbelli, 
açık, gün gibi ortada; orasını burasını 
elleyen handtastelijk worden (birini) 
ellemek handtastelijk zijn laubali 
olmak, el şakası yapmak 

handtekening (h'anteykınin| de (-en) 
imza handtekeningen verzamelen 
imza toplamak 

handvaardigheid (hantf'a:rdığheytJ de 
(-heden) el becerisi; el işi 

handvat (h'antfat| het (-ten) kulp, sap; 
kabza 

handvest (h'antfest| het (“en) sözleşme, 
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hanteren 


pakt; temel kural de Handvest der 
Verenigde Naties Birleşmiş Milletler 
Sözleşmesi 

handvol (h'antfol| de avuç dolusu, bir 
avuç; az sayıda 

handwarm |h'antwarm| s. ılık wassen in 
handwarm water ılık suda yıkamak 

handwerk (h'antwerk| het (en) el işi; el 
sanatı; nakış handwerk verrichten el 
işi yapmak 

handwerksman |h'antwerksman| de 
(handwerkslieden, handwerkslui) 
zanaaiçı 

handzaam /h'antsa:m)| s. kolay kullanımlı, 
kullanışlı, pratik; uysal, söz dinler 

hangaar |hanğ'a:r| de (<s) hangar 

hangbuik (h'anbaük| de (en) koca 
göbek, şiş göbek 

hangent Jh'anı(n)| e. asmak, tutturmak, 
takmak; ipe çekmek, idam etmek met 
hangen en wurgen büyük bir 
zahmetle, güç bela tussen hangen en 
wurgen iki ateş arasında Zzijn hart aan 
iets hangen bir şeye göz dikmek 

hangen?2 Jh'anı(n)| e. asılı durmak, asılı 
olmak, takılı olmak; sarkmak, asılmak; 
eğilmek; gevşek olmak; dayalı olmak; 
asılmak, idam edilmek; görüşülüyor 
olmak aan de nagel blijven hangen 
askıda kalmak aan iemands gat 
hangen birinin yakasını bırakmamak 
met hangen en wurg çok güçlük 
çekerek zijn oren naar iem laten 
hangen birine kulak vermek 

hangend /h'anınt| s. sarkmış, sarkan; 
çözüme kavuşmamış, askıda 
hangende zijn görüşülmekte olmak 

hanger (h'anır| de (-s) askı, giysi askısı; 
kanca; boyuna takılan süs, pandantif 
oor hangers küpe 

hangijzer |h'aneyzır)| het (-s) ocak 
çengeli 

hangkast (h'ankast| de (en) giysi dolabı, 
gardırop 

hangmat (h'anmat| de (ten) hamak 

hangslot /h'anslot| het (“en) asma kilit 

hanteerbaar (hant'eyrba:r| s. kullanışlı 

hanteren (hant'eyrı(n)| e. işletmek, 
çalıştırmak, kullanmak 


hap 


hap (hapl de (pen) ısırma; ağız dolusu 
lokma; parça een hap nemen bir 
lokma ısırmak 

haperen /h'a:pırı(n)| e. takılmak, 
ilerlememek; (konuşma) duraklamak; 
(motor) teklemek; aksamak zonder 
haperen duraklamadan 

hapije (h'apyıl het (-s) bir lokma, bir 
parça; hafif yemek; meze, çerez 

happen /h'apı(n)l e. ısırmak; kapmak 

happig (h'apığl s. (op ile) meraklı, 
hevesli, düşkün, istekli ergens happig 
op zijn bir şeye istekli olmak 

harakiri (ha:ra:k'iri) het harakiri 

hard1 (hart s. sert, katı; şiddetli; güç, zor, 
çetin; kaba, zalim, haşin, taş kalpli; 
ciddi, ağır, keskin; (ses) yüksek; 
yabani, kaba een hard ei lop yumurta 
hard tegen iem zijn birine karşı 
acımasız olmak harde muziek yüksek 
sesli müzik harde winter şiddetli kış 
het zijn harde tijden güç zamanlar 
met een harde stem spreken yüksek 
sesle konuşmak 

hard2 (hart) be. kabaca; şiddetlice; 
sertçe, sertlikle; çok fena, çok kötü; 
hızla; çabucak, süratle; yüksek sesle 
hard lopen hızlı yürümek/ hard 
neerkomen sertçe düşmek hard 
praten yüksek sesle konuşmak 

hardboard (h'a:rdbord)| het kalın 
mukavva, elyaf levhası 

harddisk (h'ardisk| de (-s) biliş. sabit 
disk, sert disk 

harden1 (h'ardı(n)| e. sertleştirmek, 
katılaştırmak; dayanıklı yapmak, 
direncini artırmak staal harden çeliğe 
su vermek 

harden?2 Jh'ardı(n)| e. sertleşmek, 
katılaşmak; dayanmak, katlanmak, 
tahammül etmek 

hardgebakken (hartğıb'akı(n)| s. gevrek, 
körpe 

hardgekookt (hartğık'o:ktl s. (yumurta) 
çok pişmiş, katı 

hardhandig (harth'andığ| s. be. kaba, 
sert, merhametsiz; patavatsız, 
yontulmamış hardhandig optreden 
acımasızca davranmak 


hardheid (h'artheyt| de (-heden) sertlik; 
kötü söz hardheid van water su 
sertliği 

hardhorig (harth'o:rığ| s. ağır işitir; mec. 
vurdumduymaz; laf dinlemez 

hardhout (h'arthaut| het sert tahta 

hardleers (hartl'eyrs| s. aptal, kalın kafalı; 
inatçı, dik başlı, direngen 

hardlopen /h'artlo:pı(n)) e. koşmak 

hardloper /h'artlo:pırl de (<s) koşucu 

hardnekkig (hartn'ekığl| s. be. inatçı, dik 
kafalı; direngen, ısrarlı, vazgeçmez 
hardnekkige ziekte müzmin hastalık 

hardnekkigheid (hartn'ekığheyt| de 
inatçılık, dik başlılık; sürüp gitme 

hardop (hart'opl be. yüksek sesle iets 
hardop zeggen yüksek sesle 
söylemek 

hardrijden (h'artreydı(n)| e. yarış, hızlı 
sürme, hızlı patinaj yapma 

hardrijder (h'artreydır|) de (<s) yarışçı, 
hızlı sürücü 

hardvochtig (hartf'oğtığ| s. acımasız, 
insafsız, katı, zalim, merhametsiz, 
gaddar, duygusuz hardvochtig 
optreden insafsızca davranmak 
hardvochtig zijn insafsız olmak 

hardware (h'a:rdwerr| de (bilgisayar) 
donanım 

harem Jh'a:rım| de (<s) harem 

haren Jh'a:rı(n)|) s. kıl, kıldan & e. kılı 
dökülmek; kıl dökmek 

harig (h'a:rığl s. kıllı, tüylü 

haring (h'a:rin| de (“en) hayb. ringa 
balığı; çadır kazığı als haring(en) in 
een ton balık istifi gibi 

hark (harkJ de (en) tırmık 

harken /h'arkı(n)| e. tırmıkla düzeltmek, 
taraklamak 

harlekijn (harlık'eyn| de (-s) soytarı, 
palyaço 

harmonica (harm'o:nika:J de (-'s) müz. 
akordeon; armonika 

harmonie (harmo:n'i| de (“en, -s) müz. 
armoni; uyum, ahenk, uygunluk; 
uyuşma, anlaşma, mutabakat de 
harmonie van kleuren renklerin 
ahengi 

harmoniğren |harmo:niy'eyrı(n)| e. 


birbirine uymak, uyuşmak 

harmonieus (harmo:niy'ö:s| s. be. 
uyumlu, ahenkli; melodik 

harmonisch (harm'o:nis| adj, be. uyumlu, 
ahenkli 

harnas (h'arnas| het (-sen) zırh takımı 
een stalen harnas çelik zırh jem 
tegen zich in het harnas jagen birini 
çileden çıkarmak 

harp (harp| de (en) müz. harp; den. 
bakla halka 

harpist (harp'ist) de (“en) müz. harpçı, 
harp çalan 

harpoen (harp'un| de (<en) zıpkın 

hars (hars| het, de (<en) çamsakızı, 
reçine 

hart (hart| het (<en) kalp, yürek; gönül, 
yürek; göğüs, bağır; merkez, can 
damarı; kararlılık, azim, yüreklilik, 
cesaret; insaf, merhameti; öz, çekirdek 
een goed hart hebben iyi yürekli 
olmak een hart van steen hebben 
acımasız olmak geen hart hebben 
yüreksiz olmak gemakkelijk zijn hart 
verliezen uçarı olmak het hart op de 
tong hebben içten olmak iemands 
hart breken kalbini kırmak in harten 
nieren tamamen met hart en ziel tüm 
kalbiyle met kloppend hart heyecanla 
uit de grond van zijn hart can-ı 
gönülden uit het oog, uit het hart 
gözden ırak olan, gönülden de ırak olur 
van ganser hart bütün kalbimle, seve 
seve van harte içten, kalpten zijn hart 
verliezen aan iem birine gönül vermek 

hartaanval /h'arta:nval| de (-len) kalp 
krizi 

hartchirurg (h'artşirürğ| de kalp cerrahı 

hartelijk1 f(h'artılık) s. içten, yürekten, 
samimi; cana yakın 

hartelijk2 (h'artılıkl be. samimiyetle, 
içtenlikle, candan hartelijk 
gefeliciteerd candan tebrik ederim 

hartelijkheid (h'artılıkheytl de (-heden) 
samimiyet, içtenlik 

harten /h'artı(n)| de (-) isk. kupa het aas 
van harten kupa ası 

hartgrondig (hartğr'ondığl| s. içten, 
yürekten, samimi, candan 
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haspel 


hartig (h'artığ| s. be. tuzlu; baharatlı; 
paylayıcı een hartig woordije ağır söz 

hartinfarct (h'artinfarkt| het (-en) kalp 
enfarktüsü 

hartje (h'arçıl het (<s) küçük kalp; 
merkez, özek in het hartje van de 
stad şehirin merkezinde mijn harije 
sevgilim 

hartklacht (h'artklağt| de (en) kalp 
şikâyeti 

hartklep /(h'artklep| de (-pen) kalp 
kapakçığı 

hartklopping /h'artklopin)| de (<en) kalp 
çarpıntısı hartklopping hebben van 
angst korkudan yüreği çarpmak 

hartpatiânt (h'artpa:şent| de (<en) kalp 
hastası 

hartsgeheim /h'artsğıheym)| het (<en) 
derin sır 

hartslag (h'artslağ) de (<en) kalp atışı 

hartstikke /h'artstikı| be. çok, aşırı, 
müthiş; adamakıllı, tamamen, 
bütünüyle hartstikke bedankt! çok çok 
teşekkürler! hartstikke gek tamamen 
deli hartstikke goed harika, müthiş, 
süper u wordit hartstikke bedankt çok 
çok teşekkür ederim 

hartstilstand (h'artstilstant) ge (en) kalp 
durması 

hartstocht (h'artstoğt| de (en) ihtiras, 
tutku, hırs; düşkünlük, tutku, merak, 
hastalık de slaaf zijn van Zzijn 
hartstochten hırslarının esiri olmak 

hartstochtelijk1 (hartst'oğtılık| s. ihtiraslı, 
hırslı; ateşli, tutkun; gayretli, coşkun 
een hartstochtelijk vrouw ateşli bir 
kadın zich hartstochtelijk voor iets 
interesseren bir şeye çok meraklı 
olmak 

hartstochtelijk2 (hartst'oğtılık) be. 
gayretle, şevkle, istekle, tutkuyla, ateşli 
biçimde 

hartverscheurend (hartfırsğ'ö:rınt| s. kalp 
kırıcı, çok üzücü, yürek parçalayıcı 

hartverwarmend (hartfırw'armıni| s. be. 
yüreği ısıtan 

hasi (haş| de haşiş, esrar 

hasjiesi (h'aşiş| de haşiş, esrar 

haspel (h'aspıl| de (<s) iğ; iplik çıkrığı, 


hatelijk 


elemge 

hatelijk (h'a:tılık) s. be. berbat, pis, 
iğrenç, tiksinti veren; kinci, nefret dolu; 
üzücü, nahoş, can sıkıcı een hatelijk 
mens iğrenç kimse een hatelijke 
opmerking sert eleştiri, dokunaklı söz 

hatelijkheid (h'a:tılıkheytl de (-heden) 
kötü söz; kincilik 

haten Jh'a:tı(n)| e. nefret etmek, 
tiksinmek, iğrenmek; kin beslemek 

hatsjie (hatş'il ünl. hapşu! 

haveloos /h'a:vılo:s| s. yıpranmış, eski 
püskü, pejmürde; kılıksız; berbat, rezil; 
sefil, yoksul; varlıksız; harap, yıkık een 
haveloos gebouw harap bina 

haven /h'a:vı(n)J de (-s) liman; liman 
kenti; barınak een haven aandoen bir 
limana uğramak een open haven açık 
liman /ucht haven hava limanı 
natuurlijke haven doğal liman vissers 
haven balıkçı limanı 

havenarbeider (h'a:vı(n)arbeydır| de (-s) 
liman işçisi 

havenstad /h'a:vı(n)stat|) de (-steden) 
liman kenti 

haver (h'a:vır) de bitk. yulaf, yulaf tanesi 
de haver niet waard zijn beş para 
etmemek 

haverklap |Jh'a:vırklap| : om de 
haverklap her an 

havermout (h'a:vırmaut| de yulaf ezmesi 

havik (h'a:vikl de (“en) hayb. atmaca; 
pol. güç kullanma yanlısı 

hazelaar Jh'a:zıla:rJ de (-s) bitk. 
fındıkağacı 

hazelnoot (h'a:zılno:t) de fındıkağacı; 
fındık 

hazenlip (h'a:zı(n)lipl de (pen) hek. 
yarık dudak, tavşandudağı 

hazewind (ha:zıw'int|) de (<en) hayb. tazı 

he (hey) ünl. merhaba!; alo!; hey! 

he /hej ünl. ah!, of! 

hebben Jh'ebı(n)J e. sahip, olmak, -si 
olmak; elinde olmak, mülkiyetinde 
olmak; içermek, kapsamak; yanında 
olmak; elde etmek alles tegen hebben 
kötü bir durumda olmak de tijd 
hebben zamanı olmak dorst hebben 
susuz olmak een behoorlijk inkomen 
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hebben iyi bir geliri olmak een hekel 
hebben aan iets bir şeyden nefret 
etmek een oogje hebben op iem 
birinde gözü olmak geduld hebben 
hasta olmak geen droge draad aan 
het lijf hebben çok terlemek geld 
hebben parası olmak het druk 
hebben meşgul olmak, dolu olmak het 
goed hebben durumu iyi olmak 
honger hebben aç olmak hoofdpijn 
hebben baş ağrısı olmak iem als 
vriend hebben biriyle arkadaş olmak 
met iem te doen hebben biriyle 
alışverişi olmak mooi weer hebben 
hava güzel olmak pijn hebben ağrısı 
olmak te maken hebben met iets bir 
şeyle ilgisi olmak verdriet hebben 
üzgün olmak zorgen hebben endişesi 
olmak 

hebberig (h'ebırığ| s. açgözlü hebberig 
zijn açgözlü olmak 

hebbes (h'ebıs| ünl. buldum! 

Hebreeuwst1 (heybr'eyws| het İbranice 

Hebreeuws?2 (heybr'ewws| s. Yahudilerle 
ilgili 

hebzuchtig (heps'üğtığ| s. açgözlü, mal 
canlısı 

hecht (heğitl s. be. sert, katı; sağlam, 
dayanıklı; mec. sıkı, sağlam, gerçek 
een hechte vriendschap gerçek 
arkadaşlık hechte grondslagen 
sağlam temeller 

hechten1 (h'eğtı(n)) e. dikmek; bağlamak, 
iliştirmek, bitiştirmek, takmak, 
tutturmak; yapıştırmak betekenis 
hechten aan -e anlam vermek een 
wond hechten bir yarayı dikmek 

hechten?2 /h'eğtı(n)| e. yapışmak, tutmak; 
değer vermek 

hechten3 /h'eğtı(n)J ref pron (aan ile) 
bağlanmak 

hechtenis /h'eğtınis) de nezaret, gözaltı; 
göz hapsi; tutukluluk, hapis jem in 
hechtenis nemen birini tutuklamak in 
hechtenis nemen gözaltına almak in 
hechtenis zijn tutuklu olmak 

hechting |h'eğtin| de (en) hek. dikiş, 
dikiş atma de hechtingen verwijderen 
dikişlerini almak 


hectare (hekt'a:rı| de (<n) hektar 

hectisch /h'ektis| s. be. heyecanlı, telaşlı 

hedent (h'eydı(n)) het şimdiki zaman, 
günümüz 

heden?2 (h'eydı(n)) be. bugün; şimdi tot 
op heden bugüne kadar van heden af 
bugünden itibaren 

hedendaags (heydı(n)d'a:ğs| s. şimdiki, 
günümüzdeki, modern, çağdaş, güncel 

hedonisme (heydo:n'ismı| het (-n) fel. 
hedonizm, hazcılık 

heel1 (heyi| s. bozulmamış, bölünmemiş; 
tam, bütün, tüm; önemli, ciddi een heel 
besluit önemli bir karar een heel jaar 
bütün bir yıl hele familie tüm aile 

heel2 (hey) be. çok; gerçekten; 
tamamen, bütünüyle, büsbütün heel 
vaak sık sık, çoğunlukla heel veel pek 
çok heel vroeg opstaan çok erken 

kalkmak heel wat bir çok, bir sürü 

heelal (heM'al| het evren 

heelhuids (h'eyihaüts| be. hasar 
görmemiş, sağ salim, yaralanmamış, 
burnu bile kanamamış er heelhuids 
van afkomen paçayı ucuz kurtarmak 
heelhuids terugkomen kazasız 
belasız geri dönmek 

heen |(heyn| be. -e doğru; gitmiş; giderken 
heen en weer o yana bu yana heen 
gaan çekip gitmek ver heen zijn çok 
uzakta olmak 

heengaant1 (h'eynğa:n| e. ayrılmak, 
gitmek, terk etmek; ölmek; (zaman) 
almak, geçmek, geçip gitmek 

heengaan?2 (h'eynğa:n| het ölüm, göçüp 
gitme; ayrılış 

heenreis (h'eynreys| de çıkış/gidiş 
yolculuğu 

heenweg (h'eynweğl de çıkış, gidiş 
yolculuğu, gidiş 

heer (heyr) de (heren) adam, erkek; bay; 
bey, beyefendi; efendi, centilmen; 
Tanrı; önemli kimse; sahip, iye; isk. 
papaz « hetyığın, küme, sürü; ordu de 
heer des huizes ev sahibi een echte 
heer gerçek bir centilmen geachte 
heer... sayın bay... het heer der 
sterren yıldız kümesi (mijne) dames 
en heren! bayanlar ve baylar zijn 


heftig 


eigen heer en meester zijn başına 
buyruk olmak 

heerlijk (h'eyrlıkl s. be. nefis, leziz, enfes, 
şahane, harika, mükemmel; hoş, tatlı; 
mükemmel een heerlijk maal lezzetli 
bir yemek 

heerschappij (heyrsğap'ey| de 
egemenlik; saltanat, hükümdarlık 

heersen (h'eyrsı(n)| e. saltanat sürmek, 
hüküm sürmek, egemen olmak, hâkim 
olmak, hükmetmek; -de etkin olmak, en 
önemli yeri tutmak; -den daha yüksekte 
olmak; kaplamak de heersende 
godsdienst resmi din 

heersend (h'eyrsınt| s. hüküm süren, 
egemen, hâkim, üstün; geçerli, yaygın 

heerser (h'eyrsırl de (-s) yönetici, amir; 
hükümdar 

hees (heysl s. (ses) kısık, boğuk; kısık 
sesli een hese keel ses kısıklığı een 
hese keel hebben sesi kısık olmak 

heesheid /(h'eysheyil de ses kısıklığı, 
boğukluk 

heester (h'eystır) de (-s) funda, çalı, 
küçük ağaç 

heet (heyi| s. sıcak, kızgın, yakıcı; ateşli, 
şiddetli; kızgın, azgın; baharatlı, 
baharlı, acı; ateşli, şehvetli, azmış, 
abaza heet bloed hebben sıcakkanlı 
olmak heet van de naald sıcağı 
sıcağına het heet hebben çok sıcak 
olmak hete kost baharatlı yiyecek hete 
peper acı biber 

heetgebakerd (heyiğıb'a:kırt| s. sinirli, 
kolayca kızan 

hefboom |Jh'evbo:m| de (hefbomen) 
manivela, kol; kaldıraç 

hefbrug (h'evbrüğ| de (gen) inip kalkan 
köprü; hidrolik asansör 

heffen /h'efı(n)l e. yukarı kaldırmak, 
kaldırmak, yükseltmek; (vergi) koymak, | 
yüklemek, tahsil etmek 

heffing /h'efin| de (“en) yükseltme, | 
kaldırma; toplama, tahsil etme, tahsil 

heft (heft) het (“en) sap, kulp, kabza het 
heft in handen hebben kontrolü elinde 
tutmak, yönetmek 

heftig (h'eftığl ad, be. kuvvetli, şiddetli; 
dehşetli; korkunç; sert, kaba; 


heftruck 


heyecanlı, ateşli, şiddetli; hırslı heftig 
spreken sert konuşmak een heftig 
onweer şiddetli gökgürültüsü 

heftruck (h'eftrü:kJ de (-s) çatallı istif 
arabası 

heg (heğj de (-gen) çit 

heggenschaar (h'eğı(n)sğa:r) de 
( scharen) bahçıvan makası 

hei (hey| de (-en) fundalık; bitk. funda, 
süpürgeotu; şahmerdan, kazık tokmağı 

heibel (h'eybıll de gürültü, patırtı, şamata; 
bağırışma heibel maken şamata 
etmek 

heide (h'eydıJ de fundalık, kır, çalılık; 
süpürgeotu 

heiden (h'eydı(n)| de (<en) putperest, 
dinsiz, imansız; putperest 

heidens (h'eydınsl| s. be. putperest, 
dinsiz, kâfir; dehşetli; zor, zahmetli 

heien (h'eyı(n)| e. kazık kakmak 

heiig (h'eyığ| s. bulutlu, sisli, puslu, 
bulanık 

heil(heyiJ het yarar, fayda, kazanç, çıkar; 
refah 

Heiland (h'eylant| de kurtarıcı 

heilbot (h'eylbotl de (-ten) hayb. kalkana 
benzer yassı bir balık, büyük dilbalığı 

heilig (h'eylığj s. kutsal, kutlu; değerli; 
aziz; ermiş a be. cidden, sahiden de 
heilige apostelen havariler de Heilige 
Vader Papa de Heiligi Oorlog Kutsal 
Savaş, Cihat heilige schroom derin 
saygı het Heilige Land Filistin 

heiligdom (h'eylığdom| het (men) kutsal 
yer, tapınak, mabet 

heilige (h'eylığıJ de (-n) aziz, evliya, 
ermiş 

heiligschennis (h'eylığsğenis| de kutsal 
kişi ya da şeylere saygısızlık; kirletme, 
tecavüz 

heilloos (h'eylo:s| s. be. zararlı, kötü, 
uğursuz, felaket getiren; utanç verici, 
iğrenç 

heilzaam (h'eylza:m)| s. iyileştirici, 
sağaltıcı, şifa verici; sağlığa yararlı; 
sağlıklı; faydalı, yararlı, hayırlı een 
heilzame raad faydalı bir öğüt 

heimelijk (h'eymılık| s. gizli, el altından 
yapılan, gizli kapaklı, görünmeyen & 


be. gizlice, el altından, belli etmeden 

heimwee (h'eymwey) het vatan hasreti, 
sıla hasreti; özlem, nostalji heimwee 
hebben sıla hasreti çekmek, gurbetlik 
çekmek 

Hein (heyn| : Heinje Pik şeytan 

heinde (h'eyndı| be. : van heinde en 
verre yakından uzaktan 

heipaal (h'eypa:I| de (heipalen) kazık 

hek (hek) het (-ken) duvar, çit, korkuluk; 
parmaklık; den. kıç de wind niet door 
de hekken laten waaien hiçbir fırsatı 
kaçırmamak 

hekel (h'eykıll de keten ve kendir tarağı; 
hoşlanmama, sevmeme, iğrenme, 
tiksinme een hekel aan iem (iets) 
hebben birinden/bir şeyden nefret 
etmek 

heks (heksj de (en) büyücü, cadı; 
yaşlı/çirkin kadın, acuze, cadı, cadaloz 

heksenjacht (h'eksı(n)yağt| de (en) 
düzene karşı olanları yıldırma 
çalışmaları 

heksenketel (h'eksı(n)keytil| de (-s) 
gürültülü patırtılı yer, çıfıt çarşısı; 
şamata, curcuna 

heksenkring (h'eksı(n)krin| de (en) 
büyücü çemberi 

hekserij /heksır'ey| de (en) büyücülük, 
büyü, sihirbazlık 

hekwerk (h'ekwerk| het (en) çit, 
parmaklık 

heli (hell de cehennem een hel van 
vuur cehennem ateşi jem het leven 
tot een hel maken birine hayatı zehir 
etmek /oop naar de hel! cehennem 
ol!, defol! 

hel2 (hel) s. be. (ışık/renk) parlak, canlı; 
tiz, keskin, ince een helle stem tiz bir 
ses 

hela (h'eya:| ünl. dur! 

helaas (heM'a:s) be. maalesef, ne yazık ki 

held (helt) de (en) kahraman; yzn. 
karakter, kahraman de held uithangen 
kabadayılık satmak de held van de 
dag günün kahramanı 

heldendaad /h'eldı(n)da:t) de (-daden) 
kahramanlık, yiğitlik 

heldendicht (h'eldı(n)diğt| het (en) 


kahramanlık destanı 
helder (h'eldiır| s. be. parlak, açık seçik, 
açık, net; (ses) net, anlaşılır; berrak, 
duru, temiz, arı; saydam; bilinçli; açık, 
belli, belirgin, aşikâr bij helder weer 
açık havada een heldere kleur parlak 
bir renk helder blauw açık mavi 
helder linnengoed temiz çamaşır 
helder oordeel hebben bilinçli olmak 
iets in een helder licht plaatsen 
aydınlatmak, açıklığa kavuşturmak Zo 
helder als glas belli, gün gibi ortada 
helderheid (h'eldırheyt| de açıklık, açık 
seçiklik, anlaşılırlık; berraklık, duruluk 
helderziende (heldırz'indı| de (<n) 
geleceği görebilen, kâhin 
helderziendheid (heldirz'intheyt|) de 
geleceği görebilme gücü, kehanet 
heldhaftig (helth'aftığ| s. be. kahraman, 
yiğit, cesur; yiğitçe, kahramanca 
heldin (held'inJ de (nen) kadın 
kahraman 
heleboel (h'eyıbul| de bir sürü, çok, 
birçok, bir hayli 
helemaal (h'eyıma:I| be. tamamen, 
bütünüyle, tam anlamıyla, tümüyle 
helemaal niets hiç öyle değil 
heleni (h'eyı(n)| e. (yara, vb.) iyileşmek, 
kapanmak; düzelmek, şifa bulmak; 
iyileştirmek, tedavi etmek 
helen2 (h'eylı(n)1 e. (çalıntı malı) satın 
almak; gizlemek 
heler (h'eyır) de (-s) (çalıntı mal) alan, 
kabul eden kimse 
helft (helftl de (-en) yarı ieder de helft 
betalen (masrafı) paylaşmak, Alman 
usulü yapmak meer dan de helft 
yarıdan fazla mijn betere helft eşim 
voor de helft van de prijs yarı fiyata 
helikopter (heylik'optır| de (-s) helikopter 
heling (h'eyin| de alma, kabul; çalıntı 
eşya satın alma; tedavi, iyileşme, şifa 
bulma 
helium (h'eMiyüm| het kim. helyum 
hellen /(h'elı(n)) e. eğimlenmek, eğik 
olmak, meyletmek; seçmek, yeğlemek 
naar iemands zijde hellen birinin 
tarafını seçmek 
hellenisme (heleyn'ismıl het Helenizm, 
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hemellichaam 


Yunan uygarlığı 

helling (h'elinl de (-en) yokuş, rampa, 
bayır; eğim, meyil; eğiklik, eğilim; den. 
gemi kızağı een steile helling dik 
yamaç 

helm (helm| de (-en) kask, miğfer, tolga; 
(yeni doğan bebekte) başı kaplamış 
zar; bitk. bir tür uzun çimen met de 
helm geboren zijn şanslı olmak 

helmdraad (h'elmdra:tJ de (“draden) bitk. 
ercik sapı 

helmknop (h'elmknopj de (pen) bitk. 
başçık 

helpdesk fh'elbdesk| de (-s) yardım 
masası 

helpen fh'elpı(n)l e. yardım etmek; destek 
vermek, desteklemek; bakmak; yararı 
dokunmak; iyileştirmek; iyi gelmek, işe 
yaramak, faydalı olmak dat helpt niet 
faydası yok een kind helpen bir 
çocuğa bakmak iem op weg helpen 
birine yol göstermek waarmee kan ik 
u helpen? sizin için ne yapabilirim? 

helper (h'elpırl de (<s) yardımcı, asistan; 
yamak, çırak; uşak 

hels (helsj s. be. cehennem gibi, 
cehennemi; şeytani; yoğun, şiddetli; 
hiddetli 

hem /(hem| pers adl. onu, ona 

hemd (hemil het (<en) atlet; gömlek een 
flanellen hemd fanila het hemd is 
nader dan de rok önce can sonra 
canan jem in zijn hemd laten staan, 
zetten biriyle alay etmek tot op het 
hemd nat iliklerine kadar ıslak tot op 
het hemd uitkleden soyup soğana 
çevirmek 

hemel (h'eymıll de (en) gök, gökyüzü; 
hava; Allah, Tanrı; cennet een 
bewolkte hemel bulutlu hava een 
heldere hemel açık hava hemels wil 
Allah aşkına iem/iets de hemel in 
prijzen bir kimseyi çok övmek in de 
hemel zijn cennette olmak /ieve 
/goeie/genadige hemel! aman Allah! 
ver van elkaar als hemel en aarde 
zijn taban tabana zıt olmak 

hemellichaam |h'eymıliğa:m| het 
(#lichamen) gökb. gökcismi 


hemelsbreed 


hemelsbreed (heymılzbr'eytJ adj, be. çok 
geniş, engin; çok büyük, koskoca, 
kocaman; dosdoğru, dümdüz, 
kestirmeden 

hemofilie (heymo:fil'il de hek. kanama 
dinmezliği, hemofili 

hent (hen| de (<nen) hayb. tavuk 

hen2 (hen| pers adl. onları, onlara die 
van hen onlarınki dit boek is van hen 
bu kitap onların 

hendel (h'endil| het, de (-s) kol, 
manivela, levye 

hengel /h'enıl) de (<s) olta kamışı 

hengelaar /h'enıla:r| de (<s) olta ile balık 
tutan kimse, olta balıkçısı 

hengelen /h'enılı(n)J e. oltayla balık 
avlamak; elde etmek için çabalamak 

hengsel (h'ensıl| het (<s) kulp, sap; 
menteşe 

hengst/(henst| de (-en) aygır, damızlık at 

hennep |h'enıpj de bitk. kenevir, kendir 

hensf/hensl| ge : alle hens aan dek! 
herkes güverteye! 

hepatitis (heypa:t'itis) de hek. hepatit, 
karaciğer yangısı 

her (her be. buraya; burada, buraya; bu 
noktada; çok eskiden her en der orada 
burada 

heraldiek (heyrald'ik) de arma, armacılık 

herbenoemen /h'erbınumı(n)| e. yeniden 
atamak 

herberg (h'erberğ| de (en) han, otel, 
taverna, meyhane 

herbergen (h'erberği(n)| e. (yer) 
sağlamak, vermek; yerleştirmek, 
barındırmak, konaklatmak 

herboren (herb'o:rı(n)| s. yeniden 
doğmuş 

herdenken (/herd'enkı(n)J e. anmak, 
anısını kutlamak; anısı olmak; 
anımsamak, kafasında canlandırmak 

herdenking (herd'enkin| de (en) anma 
töreni 

herder (h'erdiır) de (-s) çoban; önder 

herdershond (h'erdırshont| de (en) 
çoban köpeği 

herdruk (h'erdrük| de (ken) yeni baskı 

herdrukken (herdr'ükı(n)J e. yeniden 
basmak 


herenafdeling (h'eyrı(n)avdeyin| de 
(<en) (mağazada) erkek giyimi bölümü 

herenakkoord /h'eyrı(n)ako:rt| het (en) 
sözlü anlaşma, centilmen anlaşması 

herenhuis (h'eyrı(n)haüs| het (-huizen) 
konak, lüks ev, köşk 

hereniging (her'eynığin)| de (en) 
yeniden birleşme; yeniden birleştirme, 
uzlaştırma 

herenkleding (h'eyrı(n)kleydin| de erkek 
giyimi 

herexamen |h'ereksa:mı(n)| het (-s) 
bütünleme sınavı 

herfst (herfst) de sonbahar, güz; yaprak 
dökümü in de herfst sonbaharda 

herfstvakantie (h'erfstfa:kansi| de (-s) 
sonbahar tatili 

hergeboorte (h'erğibo:rtı) de (<n) 
yeniden doğma, yeniden canlanma; 
yenilenme 

hergebruik (h'erğıbraük| het yeniden 
kullanma, geriçevirim 

herhaald (herh'a:ltJ s. yinelenen, 
tekrarlanan herhaalde malen birçok 
kere 

herhaaldelijk (herh'a:ldılık) be. defalarca, 
tekrar tekrar, sık sık 

herhalent1 (herh'a:lı(n)| e. yeniden 
yapmak, tekrar yapmak; tekrarlamak, 
yinelemek iets in het kort herhalen 
summarize sth 

herhalen?2 (herh'a:lı(n)| ref pron tekrar 
olmak, tekrarlanmak, yinelenmek 

herhaling (herh'a:lin| de (en) yinelenme, 
tekrar olma, tekrarlanma; tekrarlama, 
yineleme in herhalingen vervallen 
hep aynı olmak, değişmemek 

herindelen ((h'erindeyı(n)) e. yeniden 
gruplaşmak; yeniden gruplandırmak 

herinneren1 (her'inıri(n)| e. hatırlatmak, 
aklına getirmek, anımsatmak 

herinneren?2 |herinırı(n)| ref pron 
anımsamak, hatırlamak; aklına 
getirmek; aklında tutmak voor zover ik 
me herinner hatırladığım kadarıyla 

herinnering (her'inırin| de 
(“en)anımsama, hatırlama; hatırlanan 
şey, anı, hatıra, anmalık, andaç; bellek, 
hafıza iets in herinnering brengen bir 


şeyi hatırlatmak ter herinnering aan - 
in anısına 

herkansing (herk'ansin| de (<en) tekrar 
şans verme; bütünleme sınavı 

herkauwer (h'erkauwır| de (<s) geviş 
getiren hayvan 

herkenbaar (herk'emba:r| s. tanınabilir, 
tanınır, bilinebilir 

herkennen (herk'enı(n)| e. bilmek, 
tanımak, teşhis etmek 

herkenning (herk'enin| de (en) tanıma, 
bilme, teşhis; ayırt etme 

herkenningsmelodie 
(herk'eninsmeyo:di| de (<en) tanıtım 
melodisi 

herkeuring /h'erkö:rinl de (-en) yeniden 
kontrol 

herkomst (h'erkomst| de (en) başlangıç, 
kaynak; kök, köken, çıkış yeri 

herleiden (herl'eydı(n)) e. küçültmek; 
indirgemek, sadeleştirmek, 
basitleştirmek; başka biçime sokmak 
een breuk herleiden kesiri 
sadeleştirmek 

herleven (herl'eyvı(n)| e. yeniden 
canlanmak, sağlıklı olmak, dirilmek, 
hayat bulmak; eski haline kavuşmak 

hermatfrodiet (herma:fro:d'itl de (en) 
hermafrodit, erdişi, erselik, çift cinsiyetli 

hermelijn1 (hermıl'eyn| de (en) hayb. 
kakım 

hermelijn2 (hermil'eyn| het kakım kürkü 

hermetisch (herm'eytis| s. be. sımsıkı 
kapalı, havageçirmez; mec. anlaşılmaz 
hermetisch gesloten hava geçirmez, 
hermetik sızdırmaz 

hernemen |hern'eymı(n)| e. yeniden elde 
etmek, yeniden kavuşmak, yeniden 
kazanmak 

hernia (h'erniya:J de (-'s) hek. kasık fıtığı 

heroine (heyro:w'inı| de eroin 

heroinehoer (heyro:w'inıhur| de (en) 
eroin sağlamak için fuhuş yapan kadın 

herontdekken (herond'ekı(n)| e. yeniden 
keşfetmek 

heropenen /her'o:pını(n)| e. yeniden 
açmak 

heropvoeding (h'eropfudin| de yeniden 
eğitme 


herstel 


heroveren (her'o:vırı(n)| e. yeniden 
yakalamak, ele geçirmek; yeniden zapt 
etmek, yeniden kazanmak; yeniden 
elde etmek, geri almak zijn rechten 
heroveren haklarını tekrar kazanmak 

herovering |her'o:vırin| de yeniden 
yakalama, ele geçirme; yeniden elde 
etme, geri alma 

heroverwegen |h'ero:vırweyğı(n)| e. 
yeniden düşünmek, yeniden 
incelemek, tekrar ele almak 

herpes (h'erpes| de uçuk herpeslabialis 
dudak uçuğu 

herrie (h'eri) de gürültü, patırtı, curcuna, 
yaygara; kargaşa, karışıklık; kavga, 
dalaş herrie maken gürültü yapmak 

herrijzen (her'eyzı(n)| e. yeniden 
canlanmak; tekrar düzelmek 

herroepen (her'upı(n)| e. (izin, yasa, 
karar, vb.) geri almak, hükümsüz 
kılmak, iptal etmek, kaldırmak, 
feshetmek; (sözünü) geri almak, 
caymak, vazgeçmek 

herschrijven (hersğr'eyvı(n)| e. yeniden 
yazmak 

hersenbloeding /h'ersı(n)bludin| de 
(Sen) hek. beyin kanaması 

hersenen |h'ersını(n)) de anat. beyin 
kleine hersenen beyincik 

hersenhelft (h'ersı(n)helft) de (-en) 
(cerebral) biy. beyin yarıküresi 

hersens |Jh'ersıns| de anat. beyin; 
kafatası; akıl een goed stel hersens 
hebben sağduyu sahibi olmak ele 
hersens inspannen, laten werken 
kafasını çalıştırmak hersens als een 
garnaal hebben kuş beyinli olmak 

hersenschudding (h'ersı(n)sğüdin| de 
(<en) beyin sarsıntısı 

hersenspoeling /h'ersı(n)spulin| de (-en) 
beyin yıkama 

hersentumor (h'ersı(n)tü:mor| de hek. 
beyin tümörü 

hersenvliesontsteking 
(h'ersı(n)vlisontsteykinl de (<en) hek. 
menenjit, beyinzarı iltihabı 

herstel (herst'ell het tamir, onarım; 
doğrultma, düzeltme; rektifiye; eski 
haline getirme; geri kazanma; iyileşme, 


herstellen1 


düzelme om herstel van de schade 
vragen tazminat istemek 

herstellen1 (herst'elı(n)) e. tamir etmek, 
onarmak, restore etmek, eski 
durumuna getirmek, yenilemek; 
düzeltmek, telafi etmek; yeniden 
kurmak, düzeltmek een fout 
herstellen bir yanlışı düzeltmek 

herstellen2 (herst'elı(n)| e. iyileşmek, 
düzelmek, kendine gelmek, 
toparlanmak; sağlığına kavuşmak zich 
herstellen kendine gelmek, kendini 
toparlamak 

herstelwerkzaamheden 
(/herst'elwerksa:mheydı(n)| de onarım 
işleri, tamirat 

hert (hert| het (<en) hayb. geyik, karaca, 
geyikgiller; alageyik 

hertenkamp /h'ertı(n)kampl| de (<en) 
geyik ormanı 

hertog (h'ertoğl de (en) dük 

hertogdom |h'ertoğdom| het (men) 
dukalık, düklük 

hertogin (herto:ğ'in) de (nen) düşes 

herverdeling (h'ervırdeylin| de (<en) 
yeniden bölüşüm; yeniden örgütleme 

hervormd (herv'ormt| s. protestan de 
hervormde Kerk Protestan Kilisesi 

hervormen |herv'ormı(n)| e. reform 
yapmak, iyileştirmek, düzeltmek; başka 
biçime sokmak, değiştirmek 

hervormer (herv'ormır| de (-s) 
düzeltimci, ıslahatçı, reformcu 

hervorming (herv'ormin| de (-en) 
reformasyon, düzeltim, ıslah 
hervorming van het onderwijs eğitim 
reformu 

herwaarderen |h'erwa:rdeyrı(n)| e. 
değerini yeniden belirlemek 

herwaardering (h'erwa:rdeyrinl| de 
revalüasyon, yeniden değerlendirme 

herzien (herz'inJ e. yeniden gözden 
geçirmek, tekrar incelemek een 
beslissing herzien kararı yeniden 
gözden geçirmek 

herziening (herz'inin| de (-en) gözden 
geçirip düzeltme 

hes Jhesj de (-sen) bluz 

hesp (hespj de (-en) jambon 


het1 Jıt) (belgisiz adıl: o, onu, ona) ben jij 
het? ja, ik ben het sen misin? evet, 
benim het gaat goed iyi gidiyor het 
regent yağmur yağıyor het sneeuwt 
kar yağıyor hoe gaat het? nasıl 
gidiyor? ik denk het sanırım öyle, 
galiba öyle 

het2 JıtJ (yansız adlarla kullanılan 
tanımlık) 

heten1 (h'eytı(n)) e. denmek, adı... 
olmak, çağrılmak hoe heetu? adınız 
nedir? het heet dat... denir ki 

heten2 (h'eytı(n)| e. adlandırmak, 
isimlendirmek iem welkom heten 
birine hoş geldin demek 

heterdaad |/h'eytırda:t|) de : iem op 
heterdaad betrappen (birini) suçüstü 
yakalamak 

heterogeen (heytıro:ğ'eyn| s. heterojen, 
çoktürel, ayrı cinsten 

heteroseksueel1 (heytıro:seksü:w'eyi| de 
(-seksuelen) karşı cinse ilgi duyan 
kimse, heteroseksüel 

heteroseksucel2 (heytıro:seksü:w'eyi| s. 
karşı cinse ilgi duyan, heteroseksüel, 
zıtcinsel 

hetgeen lıtğ'eyn| adl. -diği şey; ki o; bu 
da 

hetzelfde Jıts'elvdıl dem adl. aynısı, aynı 
şey; aynı, farksız het is (blijft) mij 
hetzelfde benim için hepsi bir 

hetzij (ıts'eyl bağ. ya...yada...,ister... 
ister ... hetzij hij wil of niet istese de 
istemese de heizij warm of koud ister 
sıcak, ister soğuk 

heuglijk (h'ö:ğlık) s. mutluluk verici, 
sevindirici, sevinçli 

heup (hö:p| de (<en) kalça het op zijn 
heupen krijgen aksiliği tutmak 

heupgewricht (h'ö:pğivriğt| het (en) 
anat. kalça eklemi 

heus (hö:s| s. be. gerçek, hakiki, sahici; 
samimi, içten; kibar, nazik s be. 
gerçekten, sahiden; nazikçe een heus 
diamant gerçek elmas iem heus 
behandelen birine nezaket göstermek 

heuvel (h'ö:vıl) de (-s) tepe, bayır; 
tümsek, tepecik 

heuvelachtig |h'ö:vıla:ğtığ| s. tepelik, 


tümsekli 

hevigi (h'eyvığ| s. sert; zorlu; şiddetli, 
ağır, yoğun; ateşli; aşırı hevige pijnen 
şiddetli ağrılar onder hevig protest 
yoğun protesto altında 

hevig2 (h'eyvığj be. yoğun biçimde; 
şiddetle; son derece hevige pijnen 
şiddetli ağrılar 

hevigheid (h'eyviğheyi| de şiddet; 
zorbalık; sertlik, şiddet, öfke; yoğunluk, 
şiddet 

hiel (hil) de (<en) topuk, ökçe iem op de 
hielen zitten birini adım adım izlemek 
iemands hielen likken birine yağ 
çekmek, yaltaklanmak 

hier (hir) be. burada, buraya; bu noktada; 
işte hier en daar şurada burada hier 
in de buurt yakında van hier buradan 

hieraan /hir'a:n) be. buna, bunda, bu 
konuda 

hierachter /hir'ağtır) be. arkada, geride 

hiğrarchie (hiyırarğ'il de (-en) hiyerarşi, 
aşama düzeni 

hiğrarchisch /hiyır'arğis| s. be. 
hiyerarşik, aşamalı 

hierbeneden fhirbın'eydı(n)) be. aşağıda, 
altta, altında 

hierbij (hirb'eyl be. buna; bununla; 
ilişikte, beraberinde; bu vesileyle 

hierbinnen /hirb'inı(n)) be. burada, 
içeride 

hierboven /hirb'o:vı(n)| be. yukarıda, 
bunun üstünde 

hierbuiten /hirb'aütı(n)) be. dışında, 
dışarıda 

hierdoor (hird'o:r) be. buradan; bu 
yüzden, bu nedenle 

hierheen /hirh'eyn| be. buraya 

hierin (h'irin) be. burada, bunun içinde; bu 
konuda 

hierlangs /hirl'ans| be. buradan 

hiermee |hirm'ey) be. bununla in 
verband hiermee bununla ilgili olarak 

hierna (hirn'a:J) be. bundan sonra 

hiernaast /hirn'a:stl be. kapı komşu, 
bitişik; yandaki 

hiernamaals |hirn'a:ma:ls|) het öbür 
dünya het leven hiernamaals öbür 
dünyadaki hayat 
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hinderen 


hiğroglief (hiyıro:ğl'if| de (en) hiyeroglif, 
resimyazı 

hierom /h'irom)| be. bunun etrafında; bu 
yüzden, bundan dolayı, bu nedenle 

hieromheen (hiromh'eyn| be. bunun 
etrafında 

hieronder /hir'ondır) be. bunun altında; 
aşağıda, altta; arasında zZoals 
hieronder aangegeven aşağıda 
belirtildiği gibi 

hierop (h'iropl be. bunun üstünde; 
bundan sonra 

hierover Jhir'o:vır) be. bunun üstüne; 
bunun hakkında, bu konuda 

hiertegen /hirt'eyğı(n)) be. buna karşı 

hiertegenover )hirteyğı(n)'o:vır| be. 
karşıda 

hiertoe |h'irtul be. buraya; bunun için tot 
hiertoe şimdiye dek 

hieruit (h'iraütl be. buradan; bundan 

hiervan /h'irvan| be. bundan 

hiervandaan Jhirvand'a:n| be. buradan 

hiervoor /h'irvo:r) be. bunun önünde; 
bunun için 

hij (hey) pers adl. (erkek) o 

hijgen (h'eyğı(n)| e. soluk soluğa kalmak, 
zor nefes almak 

hijger (h'eyğır) de (-s) telefonda sık sık 
soluyup sarkıntılık eden adam 

hijsen (h'eysı(n)| e. yükseltmek, yukarı 
çekmek, kaldırmak; kafa çekmek de 
vlag hijsen bayrağı çekmek de Witte 
vlag hijsen teslim olmak 

hijskraan (h'eyskra:n| de (-kranen) vinç 

hik (hik) de (ken) hıçkırık 

hikken /h'ikı(n)J e. hıçkırmak 

hilariteit (hila:rit'eyt) de neşe, şamata, 
sevinç, gülme 

Himalaya (hima:l'a:ya:J de Himalayalar 

hinde /h'indıl de (-n) hayb. dişi geyik 

hinder /(h'indır) de sıkıntı veren 
şey/kimse, baş belası, rahatsızlık; 
engel, mani hinder van iets 
ondervinden bir şeyden rahatsız 
olmak 

hinderen |h'indırı(n)) e. engellemek, 
engel olmak, önlemek, mani olmak; 
rahatsız etmek dat hindert niet zararı 
yok 


hinderlaag 


hinderlaag (h'indırla:ğ) de (hinderlagen) 
tuzak, pusu in een hinderlaag vallen 
tuzağa düşmek zich in hinderlaag 
leggen pusuya yatmak 

hinderlijk1 (h'indırlık) adj, be. 
sinirlendirici, can sıkıcı, rahatsız edici, 
bunaltıcı; engelleyici, güçlük çıkartan 

hindernis (h'indırnis) de (<sen) engel, 
mani; zorluk een wedren met 
hindernissen sp. engelli koşu 

hinderpaal (h'indırpa:I| de (-palen) engel; 
özür, engel, mâni iem hinderpalen in 
de weg leggen birine güçlük çıkarmak 

Hindoe (h'indu|J de Hinduizm dininden 
olan kimse, Hindu 

hindoeisme (hinduw'ismı| het Hinduizm 

Hindoestaan |(hindust'a:nJ de 
(Hindoestanen) Hindistan 

hinkelen (h'inkılı(n)) e. sekmek 

hinken (h'inkı(n)) e. aksamak, 
topallamak; sekerek gitmek 

hink-stap-sprong (hinkstapspr'onj| de sp. 
üç adım atlama 

hinniken (h'inıkı(n)) e. (at) kişnemek 

hintf(hintl de (-s) ipucu iem een hint 
geven birine bir ipucu vermek 

hippie /h'ipi) de (-s) hippi 

historicus (hist'o:riküs| de (historici) 
tarihçi 

historie Jhist'o:ri| de (historiân) tarih; 
öykü, hikâye; masal, martaval 

historisch (hist'o:ris| s. tarihi, tarihsel een 
historisch roman tarihi bir roman een 
historische atlas tarih atlası 

hitfhitl de (“s) müz. çok başarılı şarkı, hit 
parça; hayb. midilli 

hitsig (h'itsığ| s. be. ihtiraslı, tutkulu, 
ateşli; azgın, şehvetli, abaza 

hitte (h'itil de sıcaklık, ısı; coşkunluk 

hittebestendig Jhitıbıst'endiğ| s. sıcağa 
dayanıklı 

hittegolf (h'itığolfl de (“golven) sıcak 
dalgası 

hivf/ha:iv'ey) het HIV virüsü 

hofho:J ünl. dur! ho maar! yeter! 

hobbel (h'obıll de (<s) yumru, şiş; tümsek 

hobbelen (h'obılı(n)| e. ileri geri gidip 
gelmek, sallanmak, sarsılmak 

hobbelig (h'obılığl s. yamru yumru, 


çıkıntılı, tümsekli, bozuk, engebeli een 
hobbelige weg engebeli bir yol 

hobbelpaard (h'obılpa:rt| het (-en) 
salıncaklı oyuncak at 

hobby /h'obi| de ('s) hobi, düşkü, uğraş 

hobbyruimte (h'obiraümtı| de (-n, -s) 
hobi odası 

hobo |ho:b'o:| de (-'s) müz. obua 

hoboist(ho:bo:w'ist) de (en) müz. obua 
çalan kimse 

hockey (h'okil het sp. hokey 

hockeystick (h'okistik| de (-s) hokey 
sopası 

hocus-pocus |(ho:küsp'o:küs| het, de göz 
boyayan hareketler, hokus pokus 

hoefhuJ be. nasıl, hangi şekilde; neden; 
kaç; ne kadar hoe dan ook kon. her 
durumda, ne olursa olsun, nasıl olursa 
olsun hoe eerder hoe beter ne kadar 
erken olursa o kadar iyi hoe gaat het 
(ermee) nasıl gidiyor? hoe gaat het 
met u? nasılsınız? hoe laat is het? 
saat kaç? hoe vaak? ne kadar 
sıklıkla? 

hoed/hutl de (-en) şapka zijn hoed 
afnemen voor iem selam vermek; 
mec. biri karşısında şapka çıkarmak 

hoede (h'udıJ) de himaye, koruma; 
gözetim, bakım; nezaret; sakınma iem 
onder zijn hoede nemen birini 
himayesi altına almak 

hoeden (h'udı(n)J e. bakmak, ilgilenmek, 
gözetmek, kollamak, korumak, 
esirgemek; otlatmak, gütmek zich 
hoeden dikkat etmek, sakınmak 

hoedenmaker (h'udı(n)ma:kır) de şapkacı 

hoedenplank (h'udı(n)plank| de (en) 
sergen, raf 

hoeff(hufl de (hoeven) toynak 

hoefijzer (h'ufeyzır| het (<s) nal 

hoefsmid (h'ufsmit| de (-smeden) 
nalbant 

hoek(hukl de (<en) köşe, bucak; matm. 
açı; köşe, uç; olta kancası de hoek 
omslaan köşeyi dönmek, kritik noktayı 
atlatmak dode hoek hek. (gözdeki) kör 
nokta een ongeluk zit een klein 
hoekje kaza geliyorum demez een 
rechte hoek dik açı een stompe hoek 


geniş açı het hoekje om zijn ölmek; 
kuyruğu titretmek jem alle hoeken van 
de kamer laten zien birini eşek sudan 
gelinceye kadar dövmek iem in een 
hoek drijven birini köşeye sıkıştırmak 
om de hoek iki adım ötede, çok 
yakında op de hoek köşede 

hoekig (h'ukığ| s. be. açısal; köşeli, açılı, 
sivri, çıkıntılı; kertikli, çentikli 

hoekje (h'ukyı| het (-s) köşe, kuytu yer 
het hoekje omgaan nalları dikmek 

hoekschop (h'uksğop| de (-pen) sp. 
köşe vuruşu, korner 

hoeksteen (h'uksteyn| de (stenen) köşe 
taşı; temel, esas; temel taşı 

hoektand (h'uktant| de (“en) köpekdişi 

hoelang (hul'an| be. ne kadar zamandır 
tot hoelang ne zamana kadar 

hoen (hunj| het (-ders) tavuk; dişi kuş; 
keklik 

hoepel (h'upıll de (-s) çember 

hoer (hur| de (-en) fahişe; hkr. orospu 

hoera (hur'a:| ünl. yaşa! hurra! 

hoes (husjJ de (hoezen) kap, kılıf, örtü 

hoest (hustJ de öksürük, öksürme 

hoestbui (h'ustbaü| de (<en) öksürük 
nöbeti 

hoestdrank (h'uzdrank| de (en) öksürük 
şurubu 

hoesten /(h'ustı(n)J e. öksürmek 

hoesttablet (h'usta:bletl het, de (-ten) 
hek. öksürük tableti, pastil 

hoeve (h'uvıJ de (-n) çiftlik evi, çiftlik 

hoeveel (huv'eyi) num kaç tane, kaç, ne 
kadar hoeveel appelen zijn er? kaç 
tane elma var? hoeveel is het?'ne 
kadar?, kaç para? 

hoeveelheid (huv'eyheyil de (-heden) 
miktar; tutar; nicelik; sayı geringe 
hoeveelheid azmiktar 

hoeveelste (huv'eystı) num kaç, kaçıncı 
de hoeveelste is het vandaag? 
bugün ayın kaçı? de hoeveelste maal 
(keer) kaç kere, kaç defa 

hoeven (h'uvı(n)| e. zorunda olmak, 
zorunda kalmak, mecbur olmak; gerekli 
olmak dat hoeft niet gerekli değil, 
lüzumu yok niet hoeven gerekmemek, 
lüzum olmamak 
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hol2 


hoever (huv'er| be. ne kadar; nereye 
kadar; ne kadar uzaklıkta in hoeverre 
ne dereceye kadar 

hoewel (huw'ell bağ. -se bile, -e rağmen, 
öyle olsa da, -e karşın; gerçi, her ne 
kadar 

hoezeer |/h'uzeyr| be. ne kadar a bağ. 
gerçi, her ne kadar 

hoezo (huz'o:J ünl. ne demek oluyor?, 
neden? 

hoffhofl het avlu; yüksek mahkeme; 
saray hof van cassatie temyiz 
mahkemesi, yargıtay huis en hof ev 
bark 

hofdame (h'ovda:mı| de (-s) nedime 

hoffelijk (h'ofılık) s. ince, kibar, nazik; 
terbiyeli, nezaketli 

hofhouding /h'ofhaudin)| de (en) saray 
erkânı 

hogedrukgebied (ho:ğıdr'ükğıbitl het 
(<en) metr. antisiklon, yüksek basınç 
merkezi 

hogedrukspuit (ho:ğıdr'ükspaüt| de 
(<en) yüksek basınç püskürteci 

hogepriester (h'o:ğıpristır) de (-s) 
yüksek papaz 

Hogerhuis (h'o:ğırhaüs| het Lortlar 
Kamarası 

hogerop (ho:ğır'opl be. daha yükseğe 

hogeschool (ho:ğısğ'o:l| de (“scholen) 
yüksek okul Technische hogeschool 
teknik yüksek okul 

hoi (hoyJ ünl. merhaba 

hok (hokj het (-ken) baraka, kulübe; 
kümes gibi yer, ahır; cezaevi kolen 
hok kömürlük 

hokje (h'okyıl het (-s) kabin, odacık; 
kutucuk, boş kare 

hokken /(h'okı(n)) e. duraksamak, aynı 
yerde takılmak; (nikâhsız) beraber 
yaşamak 

hol1(hol| het (en) mağara, in; kovuk, 
oyuk; oyma 

hol2/holJ adj, be. oyuk, çukur, çökük, 
çökmüş; içeri gömük, içbükey, konkav; 
batmış, batık; boş; (ses) boğuk, derin 
een hol geslepen brillenglas içbükey 
mercek een holle maag boş mide 
holle ogen çukur gözler holle 


Holland 


woorden boş sözler 

Holland /h'olant| het Hollanda 

Hollander (h'olandır| de (<s) Hollandalı 

Hollands /h'olants| s. Hollanda'dan; 
Hollanda * het Hollandaca Hollands 
kaas Hollanda peyniri 

Hollandse /h'olantsı| de (kadın) 
Hollandalı 

hollen /h'olı(n)) e. kaçıp gitmek; acele 
etmek, hızlı gitmek, koşmak 

holocaust /h'o:lo:ko-st| de (<en) büyük 
katliam, (Nazilerin yaptığı) Yahudi 
katliamı 

hologram |ho:lo:ğr'am| het (-men) fiz. 
hologram 

holster /h'olstır) de (<s) tabanca kılıfı 

holte /h'oltı) de (<s, -n) boşluk, oyuk, 
çukur; niş, göz 

homeopathie (ho:meyyo:pa't'i| de hek. 
bir hastalığı benzeri ile tedavi etme 
yöntemi 

hommage Jom'a;jıl de (<s) saygı, hürmet 

hommel (h'omıl| de (-s) yabanarısı; 
erkek arı 

homo |(h'o:mo:| de (-'s) s. arg. ibne; 
sevici, homoseksüel, eşcinsel a de 
eşcinsel kimse homo sapiens insan 

homofiel1 (ho:mo:f'il| de 
(“en)homoseksüel, eşcinsel kimse 

homofiel2 (ho:mo:f'il| s. homoseksüel, 
eşcinsel 

homogeen (ho:mo:ğ'ey)| s. homojen, 
türdeş, tektürel, aynı cinsten 

homoseksualiteit 
(ho:mo:seksü:wa:lit'eyt| de eşcinsellik, 
homoseksüellik 

homoseksueeli (ho:mo:seksü:w'eyi| de, 
adi (“seksuelen) homoseksüel, 
eşcinsel 

homp (hompjl de (en) iri parça, yığın; 
büyük miktar eenhomp vlees bir parça 
et 

hond Jhontl de (-en) köpek, it behandeld 
worden als een hond köpek 
muamelesi görmek blaffende honden 
bijten niet havlayan köpek ısırmaz 
geen hond hiç kimse herders hond 
çoban köpeği #amme hond evcil köpek 
wolfs hond kurt köpeği zo moe zijn 


als een hond yorgunluktan ölmek 

hondenasiel Jh'ondı(n)a:zil| het (en) 
köpek barınağı 

hondenlijn (h'ondı(n)leyn)| de (<en) 
tasma 

honderd1 /(h'ondırt| het, num (-en) yüz 
een bankbiljet van honderd euro yüz 
avroluk banknot een grote/dikke 
honderd yüzün üstünde honderden 
jaren/keren yüzlerce yıl/kere nummer 
honderd yüz numara, tuvalet tot 
honderd tellen yüze kadar saymak 

honderdduizend (hondırd'aüzınt) num 
yüz bin 

honderdduizendste (hondırd'aüzıntstı| 
num yüz bininci 

honderdste |h'ondırstı) num yüzüncü 

hondije /h'onçı| het (<s) küçük köpek, 
kuçukuçu op zijn hondijes köpek gibi 

honds /honts| s. be. aşağılık, adi, rezil, 
kepaze, utanmaz 

hondsdolheid |/hontsd'olheyt| in kuduz 
hastalığı 

Honduras (hond'uras|J het Honduras 

honen Jh'o:nı(n)J e. alay etmek, gülmek, 
alaya almak 

Hongaar (honğ'a:r| de (Hongaren) Macar 

Hongaars1 (honğ'a:rs| het Macarca 

Hongaars2 Jhonğ'a:rs| s. Macar *, 
Macaristan * 

Hongarije (/honğa:r'eyı) het Macaristan 

honger Jh'onırl de aşırı istek, hırs, 
açgözlülük; açlık honger hebben 
acıkmak honger hebben als een wolf 
kurt gibi aç olmak ik heb toch een 
honger! açlıktan ölüyorum van 
honger sterven açlıktan ölmek 

hongerig (h'onırığ| s. be. acıkmış, aç; 
arzulu istekli hongerig maken 
acıktırmak 

hongerloon /h'onırlo:n| het (<lonen) çok 
düşük ücret 

hongersnood |h'onırsno:t| de (“noden) 
kıtlık, yokluk; şiddetli açlık 

hongerstaking Jh'onırsta:kin| de (<en) 
açlık grevi 

honing (honinl de bal gepijnde honing 
peteksiz bal, süzme bal jem honing 
om de mond smeren birine yağ 
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çekmek men vangt meer vliegen met (gazete) başyazı, başmakael; ana ilke 
(cen lepel) honing dan met (een vat) hoofdcommissaris |h'o:ftkomisa:ris| de 
azijn tatlı dil yılanı deliğinden çıkarır (sen) başkomiser 

honingdrank (h'o:nindrank| de (en) bal hoofddeksel (h'o:vdeksıl| het (-s) başlık, 
likörü kep, başörtüsü 

honingraat (h'o:ninra:t| de (-raten) bal hoofddoek (h'o:vduk| de (en) 
peteği başörtüsü, eşarp 

honk (honkj het (-en) yuva, ev, barınak; hoofdgerecht (h'o:ftğıreğt| het (-en) 
çıkış noktası bij honk blijven evde esas yemek, ana yemek 
kalmak hoofding /h'o:vdin| de (“en) mektup 

honkbal (h'ongbal| het sp. beysbol kâğıdı başlığı, antet 

honkballen (h'ongbalı(n)| e. beyzbol hoofdinspecteur /(h'o:ftinspektö:r| de (-s) 
oynamak baş müfettiş, başdenetçi 

honorarium |ho:no:r'a:riyüm)| het hoofdkantoor /(h'o:ftkanto:r| het 
(honoraria, -s) (serbest meslek (#kantoren) genel müdürlük, merkez, 
sahibine ödenen) ücret, vizite merkez büro 

honoreren (ho:no:r'eyrı(n)) e. emeğinin hoofdkraan /h'o:ftkra:n|J de (-kranen) ana 
karşılığını ödemek, hakkını ödemek, musluk 
ücret vermek een belofte honoreren hoofdkwartier (h'o:ftkwartir) het (-en) 
bir sözü yerine getirmek ask. karargâh; merkez büro 

hoofd (ho'ft| het (-en) baş, kafa; tepe; hoofdletter /h'o:ftletır) de (<s) büyük harf 
akıl, zekâ, beyin; şef, başkan, müdür; hoofdlijn (h'o:ftleyn) de (-en) (demiryolu) 
birey, kişi; baş kısım, üst bölüm ccn ana hat; ana hatlar, başlıca özellikler 
kaal hoofd kel kafa het hoofd in de hoofdmaaltijd (h'o:ftma:lteyt| de baş 
schoot leggen boyun eğmek het yemek 
hoofd koel houden soğukkanlı olmak hoofdmoot (h'o:ftmo:t| de (-moten) en 
het hoofd van de afdeling bölüm önemli bölüm 
başkanı het hoofd van de school okul o hoofdpersoon /h'o:ftperso:n| de 
müdürü het hoofd van de staat devlet (“personen) önemli kişi, baş karakter 
başkanı hoofdbureau genel müdürlük, hoofdpijn (h'o:ftpeyn| de (en) baş ağrısı 
merkez iem hct hoofd bieden birine hoofdpijn hebben başı ağrımak 
kafa tutmak jem het hoofd op hol schele hoofdpijn migren, yarım baş 
brengen başını döndürmek iets over ağrısı 
het hoofd zien bir şeyi ihmal etmek hoofdprijs (h'o:ftpreys| de (-prijzen) 
iets uit het hoofd kennen ezbere büyük ödül 
bilmek iets uit zijn hoofd zetten bir hoofdredacteur Jh'o:ftreydaktö:r| de 
şeyi aklından çıkarmak met gedekt (en) baş editor, baş redaktör 
hoofden başı örtülü met het hoofd in hoofdrekenen |h'o:ftreykını(n)| het 
de wolken aklı bir karış havada niet akıldan yapılan hesap, zihin hesabı 
goed bij/in zijn hoofd zijn aklı hoofdrol (h'o:ftroll de (<len) başrol de 
başında olmamak uit dien hoofde bu hoofdrol spelen başrolü oynamak 
nedenle uit hoofd hoofd leren hoofdrolspeler (h'o:ftrolspeyiır) de (-s) 
ezberlemek van het hoofd tot de yıldız; star, başrol oyuncusu 
voeten baştan aşağı zoveel hoofd en, hoofdslagader |h'o:ftslağa:dır| de anat. 
zoveel zinnen tencere tava herkes bir aort, ana atardamar 
hava hoofdstad (h'o:ftstat| de (-steden) 

hoofdagent (h'o:fta:ğent| de (en) baş başkent 
polis memuru hoofdsteun /h'o:ftstö:n| de (en) koltuk 


hoofdartikel (h'o:ftartikıl| het (en) başlığı, baş dayanağı 


hoofdstraat 


hoofdstraat (h'o:ftstra:tJ) de (-straten) 
ana cadde 

hoofdstuk (h'o:ftstik| het (-ken) (kitap, 
yazı, vb.) bölüm, ünite 

hoofdtelwoord (h'o:ftelwo:rt| het (“en) 
matm. asal sayı, nicelik sayısı 

hoofdvak Jh'o:ftfak| het (-ken) ana dal, 
asıl branş, uzmanlık alanı 

hoofdweg |h'o:ftweğ| de (en) ana yol 

hoofdzaak /h'o:ftsa:k| de (-zaken) ana 
konu, asıl mesele, en önemli şey in 
hoofdzaak temelde, aslında 

hoofdzakelijk (ho:fts'a:kılık) be. başlıca; 
çoğunlukla, özellikle 

hoofdzin (h'o:ftsinJ de (-nen) dilb. ana 
cümle, temel cümle 

hoofdzonde |h'o:ftsondı| de (<n) büyük 
günah, asıl günah 

hoofdzuster (h'ftsüstır| de (-s) 
başhemşire 

hoog (ho:ğ| s. be. yüksek; yüce, ulu; 
büyük, yüksek; yukarı, üst de hoogste 
verdieping en üst kat een hoge berg 
yüksek bir dağ een hoge dunk van 
zichzelf hebben kendini beğenmek 
een hoge rente yüksek faiz hoge 
bomen vangen veel wind büyük 
başın derdi büyük olur hoge druk 
yüksek basınç hoge prijzen yüksek 
fiyatlar hoge spanning yüksek gerilim 
hoger onderwijs yüksek öğretim 

hoogachten |h'o:ğağtı(n)| e. saygı 
göstermek, hürmet etmek 
hoogachtend (mektup sonlarında) 
saygılarımla 

hoogbegaafd (ho:ğbığ'a:ft) s. üstün 
yetenekli/zekâlı scholen voor 
hoogbegaafde kinderen üstün 
yetenekli çocuklar okulu 

hoogbouw (h'o:ğbau| de gökdelen 

hoogdag (h'o:ğdağl| de (-en) bayram 
günü 

hoogdravend Jho:ğdr'a:vınt| s. 
tumturaklı, ağdalı; şatafatlı, cafcaflı, 
cakalı 

hooggebergte (h'o:ğıberğtı| het (-n, -s) 
yüksek sıradağlar 

hooggeöerd |(ho:ğı'eyrt| s. çok muhterem 

hooggelegen (h'o:ğıleyğı(n)) s. yüksek 


hooggerechtshof (ho:ğır'ğ(t)shof| het 
(hoven) Yüksek Mahkeme, Yüce 
Divan 

hooghartig (ho:ğh'artığ| adj, be. kibirli, 
kendini beğenmiş, kurumlu hooghartig 
zijn jegens iem birini hor görmek, 
küçümsemek 

hoogheid (h'o:ğheyt| de (-heden) yücelik 

hoogleraar (/ho:ğl'eyra:r) de (-leraren, -s) 
profesör 

hooglopend (ho:ğl'o:pınt| s. sert, şiddetli; 
zorlu 

hoogmis (h'o:ğmis)J de (-sen) müzikli 
ekmek ve şarap takdisi ayini 

hoogmoed (h'o:ğmutl de kibir, gurur, 
kendini beğenme, kurum 

hoognodig (ho:ğn'o:dığ| s. be. elzem, 
çok gerekli, hayati önemi olan, acil 

hoogoven /h'o:ğo:vı(n)| de (-s) yüksek 
fırın 

hoogseizoen |h'o:ğseyzun)| het (-en) 
sezonun en canlı/hareketli olduğu 
zaman, yüksek sezon 

hoogspanning (h'o:ğspanin| de yüksek 
gerilim 

hoogspanningsmast (h'o:ğspaninsmast| 
de çelik elektrik direği, pilon 

hoogspringen (h'o:ğsprinı(n)| e. yüksek 
atlama 

hoogsti (ho:ğst| het doruk, zirve, tepe, 
en yüksek nokta; en büyük olan, en 
fazla 

hoogst2 (ho:ğst| be. çok, yüksek 
derecede; son derece, çok, aşırı 
biçimde hoogst onwaarschijnlijk 
hemen hemen imkansız ten hoogste 
en fazla 

hoogstandije (h'o:ğstançı| het (“s) 
yetenek gösterisi, hüner, marifet 

hoogstens (h'o:ğstıns| be. azami, en çok, 
olsa olsa, taş çatlasa, en kötü ihtimalle 

hoogstnodig (h'o:ğstno:dığ| s. mutlaka 
gerekli 

hoogsitpersoonlijk (ho:ğs(t)pers'o:nlık| 
be. şahsen, bizzat 

hoogstwaarschijnlijk 
(ho:ğstwa:rsğ'eynlık) adj, be. büyük 
olasılıkla, çok muhtemel 

hoogte (h'o:ğtıJ de (-n, -s) yükseklik; 


irtifa, rakım, yükselti de hoogte van de 
waterspiegel su seviyesi iem in de 
hoogte steken birini göklere çıkarmak 
zich van iets op de hoogte stellen bir 
şeyden haberdar olmak 

hoogtelijn (h'o:ğtıleyn| de (en) yükseklik 

hoogtepunt (h'o:ğtıpünt| het (-en) 
yüksek yer, doruk, en üst derece, zirve; 
gökb. yücelim; en şiddetli an 

hoogtevrees (h'o:ğtıvreys| de yükseklik 
korkusu 

hoogtezon |(h'o:ğtızon| de (nen) güneş 
lambası, ültraviyole lamba 

hooguit (ho:ğ'aütl be. azami, en çok, olsa 
olsa, en fazla 

hoogverraad (h'o:ğfıra:t) het vatan 
hainliği, (ağır) ihanet (suçu) 

hoogyvlakte Jh'o:ğflaktı| de (-n, -s) coğ. 
yayla, plato 

hoogwaardig (ho:ğw'a:rdığ| s. yüksek 
nitelikli, yüksek kaliteli, seçkin; saygın 

hoogwater (ho:ğw'a:tır) het (su) 
yükselme; coğ. met, kabarma 

hooi (ho:yJ het saman, kuru ot het hooi 
over de balk gooien har vurup 
harman savurmak te hooi en te gras 
bazen, arada sırada te veel hooi op 
zijn vork nemen başından büyük işe 
girişmek 

hooiberg (h'o:yberğ| de (-en) saman 
yığını, tınaz, otluk 

hooien (h'o:yı(n)) e. saman yapmak, ot 
biçmek 

hooikoorts (h'o:yko:rts|) de saman nezlesi 

hooimijt (h'o:ymeyt| de (“en) saman 
yığını, tınaz, otluk 

hooivork (h'o:yvork| de (en) yaba, diren, 
dirgen 

hooiwagen |h'o:ywa:ğı(n)| de (-s) saman 
arabası; tipula sineği 

hoongelach (h'o:nğılağ| het alaycı gülüş 

hoopt (ho:p| de (hopen) yığın, kitle; 
küme, sürü, öbek, kalabalık, topluluk 
bij hoop yığınla, küme küme de grote 
hoop halk kitlesi een hele hoop çok, 
bir sürü een hoop geld hebben çok 
parası olmak 

hoop2 (ho:pJ de (hopen) umut, ümit de 
hoop opgeven/verliezen umudunu 
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hopent 


kesmek hoop geven umut vermek 
hoop koesteren ümit beslemek 
iemands hoop de grond in boren 
birinin umutlarını kırmak ijdele hoop 
boş umut in de hoop dat... umuduyla 

hoopgevend (ho:pğ'eyvınt| s. umut verici, 
umutlandırıcı 

hoopvol (h'o:pfol) s. umut verici, 
umutlandırıcı, umutlu, ümitlendiren een 
hoopvolle toekomst ümit verici bir 
gelecek 

hoorapparaat |h'o:rapa'ra:t| het 
(“apparaten) kulaklık, işitme cihazı 

hoorbaar /h'o:rba:rJ s. be. duyulabilir, 
işitilir 

hoorcollege (h'o:rkoleyi| het (-s) 
dinleme kurulu 

hoorn (ho:rn| de (<s) boynuz; korna; 
müz. boru, korno; (telefon) almaç, 
ahize de hoorn opzetten kocasını 
aldatmak de hoorn van de haak 
nemen telefon ahizesini kaldırmak de 
hoorns opgezet krijgen karısı 
tarafından aldatılmak, boynuzlu olmak 
de hoorns opsteken, laten zien 
gözdağı vermek 

hoornvlies |h'o:rnvlisj het (-vliezen) 
anat. kornea, saydam tabaka 

hoorspel (h'o:rspel| het (“en) radyo 
oyunu, radyo tiyatrosu 

hoorzitting (h'o:rzitin| de (“en) huk. 
duruşma, oturum, ifade alma 
duruşması 

hop (hopl de (-pen) bitk. kuru şerbetçiotu 
kozalağı; hayb. çavuşkuşu Zo licht als 
hop tüy gibi hafif 

hopelijk (h'o:pılıkl be. umut verici bir 
biçimde, umut vererek; umarım, 
inşallah 

hopeloos /h'o:pılo:s| s. be. umutsuz, 
ümitsiz; yararsız, boşuna, çaresiz de 
situatie is hopeloos durum umutsuz 

hopent Jh'o:pı(n)) e. ummak, ümit etmek, 
dilemek; beklemek; yığmak, istif etmek 
blijven hopen umudunu yitirmemek 
dat is niet te hopen umarım olmaz ik 
hoop dat het goed met u gaat 
umarım iyisinizdir ik hoop van wel 
umarım öyledir 


hopen2 


hopen? (h'o:pı(n)| e. ümidini kesmemek 

hopman (h'opmanj| de (nen) izci başı 

hor (hor| de (<ren) stor, kepenk 

horde (h'ordı| de (<s) kalabalık, sürü; 
grup; çit, parmaklık; sp. engel 

horeca |h'o:rıka:J de otel/restoran sektörü 

horent1 (h'o:rı(n)| e. işitmek, duymak; 
dinlemek; haber almak, duymak 
getuigen horen tanıkları dinlemek 
toevallig horen kulak misafiri olmak 

horen?2 (h'o:rı(n)) e. kulak asmak, 
dinlemek; uygun olmak, yararlı olmak; 
doğru yerde olmak, yerinde olmak; ait 
olmak, dahil olmak beide partijen 
horen iki tarafı dinlemek bij elkaar 
horen beraber olmak horen naar 
kulak asmak, dinlemek horende doof 
zijn vurdumduymaz olmak wie niet 
horen wil, moet voelen laftan 
anlamayana etmeli tekdir tekdirden 
anlamayanın hakkı kötektir 

horizon |h'o:rizon| de (-nen) ufuk, 
çevren, gözerimi; görünüm Zijn 
horizon verruimen (uitbreiden) 
ufkunu genişletmek 

horizontaal |ho:rizont'a:I| s. yatay, düz, 
ufka paralel een horizontale lijn yatay 
çizgi 

horloge (horl'o:jıl het (<s) kol saati zak 
'horloge cep saati 

horlogebandie (horl'o:jıbançı| het (-s) 
saat kayışı 

hormoon (horm'o:n| het (hormonen) 
hormon 

horoscoop (ho:rosk'o:p| de (horoscopen) 
yıldız falı een horoscoop trekken 
(opmaken) fala bakmak 

horrorfilm (h'ororfilm)| de (-s) korku filmi 

hort (hortJ de (<en) sarsıntı 

horzel (h'orzıl| de (-s) hayb. eşekarısı 

hospes (h'ospesl de (-sen) mal sahibi, 
emlak sahibi; otelci, pansiyoncu; biy. 
üstünde parazit yaşayan hayvan, 
konak 

hospita (h'ospita:J de (-'s) ev sahibesi; 
pansiyoncu kadın 

hospitaal (h'ospita:IJ het (hospitalen) 
hastane; revir 

hospitaliseren (hospita'liz'eyrı(n)| e. 
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hastaneye yatırmak 

hossen |h'osı(n)| e. kol kola dans etmek 

hostie (h'ostiJ de (-s) kutsal ekmek 

hotdog (h'odogl de (-s) sosisli sandviç 

hotel (ho:t'el| het (s) otel 

hotelhouder (ho:t'elhaudır| de (-s) otel 
işleten mal sahibi, otelci 

hotelschool (ho:t'elsğo:l1| de (-scholen) 
otelcilik okulu hogere hotelschool otel 
yönetimi okulu 

houdbaar (h'audba:r| s. saklanabilir, 
bozulmaz, çürümez; savunulabilir; 
dayanılabilir 

houdbaarheid (h'audba:rheytJ de 
saklanabilme süresi, raf ömrü; 
bozulmazlık, çürümezlik; 
savunulabilirlik 

houdent1 (h'audı(n)| e. tutmak, korumak, 
muhafaza etmek; göndermemek, 
tutmak; elinde bulundurmak; 
kapsamak, içermek; (söz vb.) tutmak, 
yerine getirmek; susmak, ağzını 
kapamak; beslemek, bakmak; görmek; 
sürdürmek, devam ettirmek contact 
met iem houden biriyle ilişkide olmak, 
bağlantıyı sürdürmek duiven houden 
güvercin beslemek een lezing houden 
konferans vermek een lezing houden 
konferans vermek houd je bek çeneni 
kapa iem in leven houden birini 
hayatta tutmak jem voor de gek 
houden biriyle alay etmek Zijn 
belofte/woord houden sözünü tutmak 
zijn kamer houden odasından 
çıkmamak zijn lachen niet kunnen 
houden gülmekten kendini alamamak 
zijin mond houden çenesini tutmak 

houden?2 Jh'audı(n)| e. sevmek, 
hoşlanmak; tutmak, bırakmamak; 
sağlam olmak; tutarlı olmak van elkaar 
houden birbirini sevmek van iem 
houden birini sevmek zich doof, dom 
houden duymazlıktan gelmek zich 
goed houden iyi davranmak 

houder (h'audır| de (<s) sahip, hamil, 
taşıyan, zilyet; tutan şey/kimse; kılıf, 
kap; mal sahibi, patron aandeel 
houder hisse senedi hamili een 
houder voor patronen şarjör gas 


houder gaz deposu hotel houder 
otelci record houder rekor sahibi 

houding (h'audin| de (<en) duruş; tutum, 
tavır, hal, poz, tarz; davranış; durum in 
de houding gaan staan ask. hazırol 
durumuna geçmek zich een houding 
geven havalara girmek 

hout (haut| het odun, kereste; tahta in de 
hout ormanda niet van hout zijn 
duyarlı olmak uit het goede hout 
gesneden zijn yetenekli olmak 

houten (h'autı(n)) s. tahta, ahşap, 
tahtadan; odun gibi, katı, bükülmez 

houterig (h'autırığ| s. be. odun gibi, kaba; 
beceriksiz een houterig mens kaba 
kimse, kalas gibi 

houthakker (h'authakır| de (-s) ağaç 
kesen kimse, oduncu 

houthandel (h'authandıl| de (-s) kereste 
ticareti; kereste deposu 

houtje (h'auçı| het (-s) tahta parçası iets 
op eigen houtje doen bir şeyi kendi 
kendine yapmak 

houtskool (h'autsko:l| de mangalkömürü; 
odunkömürü 

houtsnede (h'autsneydı| de (-n, -s) tahta 
kalıpla yapılan resim 

houtzagerij (hautsa:ğır'ey) de (<en) bıçkı 
fabrikası, hızarhane, bıçkıevi 

houvast (hauv'ast| het tutamak, tutunma 
yeri; kanca 

houweel (hauw'ey| het (houwelen) 
kazma 

houwen (h'auwı(n)J e. oymak, yontmak; 
kesmek, yarmak bomen houwen ağaç 
kesmek iets in stukken houwen bir 
şeyi parçalara ayırmak 

hovenier (ho:vın'ir) de (<s) bahçecilik 
uzmanı, bahçıvan 

hozen (h'o:zı(n)| e. teknenin suyunu 
boşaltmak het hoost yağmur 
bardaktan boşanırcasına yağıyor 

huichelaar (h'aüğıla:r| de (<s) ikiyüzlü 
kimse 

huichelarij (haüğila:r'ey| de (en) 
ikiyüzlülük 

huichelent1 (h'aüğılı(n)| e. ikiyüzlülük 
etmek, ikiyüzlü olmak 

huichelen2 (h'aüğılı(n)| e. ... numarası 


huisbaas 


yapmak, gibi yapmak; -lik taslamak 

huid (haütl de (<en) cilt, deri; post de 
huid van de beer verkopen voor men 
de beer geschoten heeft dereyi 
görmeden paçayı sıvamak dikke huid 
hebben mec. derisi kalın olmak iem 
op de huid zitten birinin üstüne 
çullanmak iem op zijn huid geven 
birini dövmek 

huidarts (h'aütarts| de (en) cilt 
hastalıkları uzmanı, dermatolog, 
cildiyeci 

huidig (h'aüdığ)| s. güncel, günümüzdeki 
de huidige dag bugün de huidige 
mode günümüz modası ten huidigen 
dage günümüzde tot de huidige dag 
toe bugüne kadar 

huiduitslag (h'aütaütslağ| de hek. deri 
döküntüsü 

huidziekte (h'aütsiktı) de (-n, -s) hek. 
deri hastalığı 

huifkar (h'aüfkar| de (-ren) kapalı vagon, 
fayton 

huig (haüğl| de (-en) anat. küçükdil 

huilbui (h'aülbaü| de (en) ağlama nöbeti 

huilebalk (h'aülıbalk) de (en) sulugöz 
kimse, çok ağlayan 

huilen (h'aülı(n)J e. burnunu çekerek 
ağlamak, ağlayıp sızlamak; (rüzgâr) 
uğuldamak; cıyaklamak, ulumak huilen 
van blijdschap sevinçten ağlamak 

huis (haüsl| het (huizen) ev; aile; ocak, 
yuva; yapı, bina; saray, konak een 
huis huren ev kiralamak een huis met 
tuin bahçeli bir ev een huis van drie 
verdiepingen üç katlı bir ev 
halfvrijstaand huis yarı müstakil het 
Witte Huis Beyaz Saray hij is van 
huis evde yok huis en hof ev bark 
huis van bewaring cezaevi huis van 
ontucht genelev iem het huis 
uitzetten birini evden atmak van 
goeden huize komen iyi aileden 
gelmek van huis tot huis evden eve 
van huis tot huis evden eve van huis 
uit başlangıçta, aslında zich in huis 
opsluiten kendini eve kapamak 

huisarts (h'aüsarts| de (-en) aile doktoru 

huisbaas (h'aüzba:s| de (bazen) mal 


huisbezoek 


sahibi, emlak sahibi, ev sahibi 

huisbezoek (h'aüzbızuk| het (en) ev 
ziyareti 

huisdier (h'aüzdir| het (en) evcil hayvan 

huiselijk (h'aüsılık) s. evle ilgili, ev içi; 
aileyle ilgili; eve bağlı, evcimen het 
huiselijk leven aile hayatı zich ergens 
huiselijk gevoelen kendini evinde gibi 
hissetmek 

huisgenoot (h'aüsğıno:t| de (-genoten) 
aynı evi paylaşan kimse, ev arkadaşı; 
aile bireyi 

huishoudelijk (haüsh'audılık| s. evle ilgili, 
ev idaresiyle ilgili huishoudelijke 
uitgaven ev giderleri huishoudelijke 
zaken günlük ev işleri 

huishouden1 (h'aüshaudiı(n)| het (-s)ev 
idaresi; ev halkı, aile het huishouden 
doen evi idare etmek, ev işlerini 
yapmak 

huishouden?2 (h'aüshaudı(n)| e. evi idare 
etmek, çekip çevirmek 

huishoudgeld (h'aüshautğelt| het geçim 
parası 

huishouding /(h'aüshaudin| de (en) ev 
idaresi 

huishoudster (h'aüshautstır| de (-s) ev 
işlerini yöneten kimse, kâhya kadın 

huisje (h'aüşı| het (-s) tek katlı ev, küçük 
ev, kulübe 

huiskamer (h'aüska:mır| de (-s) oturma 
odası 

huisman (h'aüsman| de (-nen) ev erkeği 

huismiddel (h'aüsmidil| het (“en) 
reçetesiz ilaç 

huismus Jh'aüsmüsl| de (sen) serçe; 
sürekli evde oturan kimse, ev kuşu 

huisraad (h'aüsra:t| de ev eşyası 

huisregels (h'aüsreyğıls) de ev kuralları 

huissleutel (h'aüslö:til) de (-s) ev 
anahtarı 

huisvader (h'aüsfa:dır) de (-s) aile reisi 

huisvesting /(h'aüsfestin| de barınak, 
barınacak yer, mesken; barındırma, 
iskân; barınma 

huisvriend (h'aüstfrint) de (en) aile dostu 

huisvrouw (h'aüsfrau| de (en) ev kadını 

huisvuil (h'aüsfaül| het ev çöpü, evsel 
atık 


huisvuilzak (h'aüsfaülzak|J de çöp kutusu 
torbası 

huiswaarts (h'aüswa:rts| be. ev doğru 

huiswerk (h'aüswerk| het ev ödevi; ev işi 
huiswerk maken ev ödevi yapmak 

huiszoeking (h'aüsukin)| de (en) huk. 
(ev) arama 

huiveren (h'aüvırı(n)) e. ürpermek, 
titremek; irkilmek; çekinmek, tereddüt 
etmek huiveren van de kou soğuktan 
titremek 

huiverig Jh'aüvırığ| s. kararsız, ikircikli, 
tereddütlü; sakıngan, ihtiyatlı huiverig 
zijn titremek 

huivering (h'aüvırin| de (<en) ürperme, 
titreme; tereddüt 

huizenhoog |h'aüzı(n)ho:ğ| s. be. çok 
yüksek; şiddetli huizenhoge golven 
dağ gibi dalgalar 

hulde /h'üldıl de saygı, hürmet; övgü jem 
hulde bewijzen/bieden birine saygı 
göstermek 

huldigen /(h'üldığı(n)J e. saygı duymak; 
kabul etmek de waarheid huldigen 
gerçeği kabul etmek een mening 
huldigen aynı görüşte olmak 

huldiging (h'üdığin)| de (en) saygı, 
hürmet 

hulleni (h'dı(n)J e. sarmak, sarmalamak, 
bürümek, örtmek 

hullen2 (h'dı(n)) ref pron sarınmak, 
örtünmek 

hulp (hüpj de (en) yardım, destek; 
yardımcı, asistan eerste hulp (bij 
ongelukken) ilkyardım hulp verlenen 
yardım etmek jem te hulp komen 
birinin yardımına koşmak om hulp 
roepen yardım istemek te hulp komen 
yardıma gelmek 

hulpactie (h'üpaksi| de (-s) yardım 
hareketi 

hulpbehoevend (hübıh'uvınt| s. (yaşlılık, 
vb'den) güçsüz, zayıf, halsiz, yardıma 
muhtaç 

hulpdienst (h'ülbdinst| de (en) yardım 
servisi 

hulpeloos Jh'üpılo:s|) s. yardıma muhtaç, 
çaresiz, âciz, güçsüz, zavallı in 
hulpeloze staat verkeren çaresiz 


durumda olmak 

hulpkreet (h'üpkreyi| de (-kreten) imdat 
çığlığı 

hulpmiddel (h'üpmidıl) het (en) yol, 
yöntem, çare, vasıta, araç; yardım 
aracı 

hulppost (h'üpost| de (en) yardım 
istasyonu 

hulpprogramma |h'üpro:ğrama:| het 
('s) yardım programı 

hulpstuk (h'ülpstük| het (ken) aksesuar; 
parça 

hulptroepen /h'ülptrupı(n)| de ask. 
takviye birliği 

hulpvaardig (hülpf'a:rdığ| s. yardımcı, 
yardımsever 

hulpverlener /h'üpfırleynırl de (<s) 
sosyal hizmet görevlisi 

hulpverlening (h'üpfırleynin| de yardım, 
destek, takviye 

huls (hüsj de (hulzen) kap; kılıf; kabuk; 
ask. hartuç sandığı, fişek kutusu, 
kovan 

hulst (hüst) de bitk. çobanpüskülü 

humaniora (hü:ma:niy'o:ra:) de Yunan- 
Latin dili ve edebiyatı eğitimi 

humanitair (hü:ma:nit'er| s. iyilik seven, 
insancıl, insani 

humeur (hü:m'ö:r)| het (en) huy, mizaç; 
ruhsal durum, ruh hali in een goed 
humeur keyfi yerinde in een slecht 
humeur neşesiz in zijn humeur Zzijn 
keyfi yerinde olmak 

humeurig (hü:m'ö:rığ) s. dakikası 
dakikasına uymaz, değişken, kaprisli; 
aksi, ters, huysuz 

hummel (h'ümıll de (<s) yeni yürümeye 
başlayan çocuk, küçük çocuk 

humor (h'ü:mor| de mizah, espri, 
gülmece, güldürü, nükte gevoel voor 
humor mizah anlayışı, espri anlayışı 

humorist (hü:mo:r'ist) de (“en) mizah 
yazarı, güldürü yazarı; şakacı kimse 

humoristisch (hü:mo:r'istis| s. be. komik, 
gülünç, güldürücü 

humus (h'ü:müs| de kara toprak, humus 

hunt (hün) pers adl. onlara 

hun2 (hün| pos adl. onların de hunnen 
onlarınki 


huurverlaging 


hunebed |Jh'ünıbet| het (den) taşlardan 
yapılmış mezar, taş devri mezarı, 
dolmen 

hunkeren /h'ünkırı(n)| e. özlem duymak, 
can atmak, çok istemek, susamak 

huppelen /h'üpılı(n)| e. hoplamak, 
zıplamak, sekmek 

huren fh'ü:rı(n)) e. kiralamak, tutmak een 
huis huren ev kiralamak 

hurken fh'ürkı(n)l e. çömelmek op zijn 
hurken zitten çömelip oturmak Zij 
zaten gehurkt op de grond they were 
sguatting on the ground 

hut (hü de (ten) kulübe; kamara, kabin 

hutselen /h'ütsılı(n)) e. karıştırmak, 
çalkalamak zaken door elkaar 
hutselen işleri biribirine karıştırmak 

hutspot (h'ütspot) de karmakarışıklık 

huur (hür) de (huren) kira; kira miktarı 
achterstallige huur kira borcu te huur 
kiralık 

huurauto /h'ü:rauto:| de (-'s) kiralanmış 
araba 

huurcontract (h'ü:rkontrakit| het (-en) 
kira kontratı een huurcontract 
aangaan kira kontratını imzalamak 

huurder Jh'ü:rdır) de (-s) kiracı, kirayla 
tutan kimse 

huurhuis (h'ü:rhaüsl| het (-huizen) 
kiralanmış ev 

huurkoop /h'ü:rko:p| de kira karşılığında 
belli bir zaman sahip olma hakkı veren 
kira biçimi 

huurling Jh'ü:rlin) de (<en) paralı asker 

huurmoordenaar |h'ü:rmo:rdınır) de (<s) 
kiralık katil 

huurovereenkomst (h'ü:ro:vıreynkomsi| 
de (-en) kira sözleşmesi 

huurprijs (h'ü:rpreys| de (-prijzen) kira 
miktarı, kira bedeli 

huurschuld /h'ü:rsğült| de (<en) kira 
borcu 

huursoldaat (h'ü:rsolda:t| de (-soldaten) 
paralı asker 

huursubsidie (h'ü:rsüpsidi| het, de (-s) 
kira ödeneği, kira tazminatı 

huurverhoging /h'ü:rvırho:ğin| de kira 
artışı, kira zammı 

huurverlaging (h'ü:rvırla:ğin) de kira 


huurwaarde 


indirimi 

huurwaarde (h'ü:nwa:rdı| de (<n) kira 
değeri 

huurwoning (h'ü:rwo:nin| de (<en) kiralık 
ev 

huwelijk (h'üwılikl het (en) evlenme; 
evlilik; evlenme töreni; nikâh, düğün de 
huwelijkse staat evlilik durumu een 
burgerlijk huwelijk medeni nikâh een 
huwelijk voltrekken nikah kıymak een 
kerkelijk huwelijk kilise nikâhı een 
kind buiten huwelijk geboren evlilik 
dışı doğmuş çocuk een wettig 
huwelijk yasal evlilik gemengd 
huwelijk bir beyaz ile bir zencinin 
evlenmesi het kerkelijk huwelijk 
imam nikahı in het huwelijk treden 
evlenmek zich in het huwelijk 
begeven evlenmek, dünya evine 
girmek 

huwelijks f(h'ü:wılıksl| s. evlilikle ilgili 

huwelijksaanzoek /h'ü:wılıksa:nzuk| het 
(<en) evlenme teklifi 

huwelijksadvertentie (h'ü:wılıksatfırtensi)| 
de (-s) (gazete vb'de) evlenmek 
isteyenler sütunu 

huwelijksakte (h'ü:wılıksaktıJ de (<n, -s) 
evlenme/evlilik cüzdanı 

huwelijksbureau /h'ü:wılıksbü:ro:| het 
(5s) evlilik bürosu 

huwelijksgeschenk /h'ü:wılıksğısğenk| 
het (<en) evlilik hediyesi 

huwelijksnacht (h'ü:wılıksnağt| de (<en) 
gerdek gecesi 

huwelijksplechtigheid 
(h'ü:wılikspleğtığheyt| de (-heden) 
nikâh, düğün, evlenme töreni 

huwelijksreis (h'ü:wılıksreys| de 
(reizen) balayı gezisi 

huwelijksvoorwaarden 
(h'ü:wiliksfo:rwa:rdı(n)) de evlilik 
koşulları 

huwen /(h'ü:wı(n)J e. evlendirmek; (ile) 
evlenmek bent u gehuwd? evli 
misiniz? gehuwd evli huwen met ile 
evlenmek 

huzaar (hü:z'a:r) de (huzaren) ask. tank 
askeri 

huzarensalade (hü:z'a:rı(n)sa:la:dı| de 


(5s) rus salatası 

hyacint (hiya:s'int) de (<en) bitk. sümbül 

hybride (hibr'idı) de (-n) melez, kırma 

hydraulisch (hidr'aulisJ s. hidrolik, su 
basınçlı 

hyena (hiy'eyna:J de (-'s) hayb. sırtlan 

hygiğne (hiğ(i)y'eynıl de sağlık bilgisi, 
hijyen persoonlijke (intieme) hygiğne 
bedensel temizlik ve bakım 

hygiönisch1 /hiğ(i)y'eymisl| s. sağlıklı, 
hijyenik, sağlıksal; temiz; sağlığa 
ilişkin, sağlıkla ilgili hygiğnische 
omstandigheden hijyenik koşullar 

hygienisch?2 (hiğ(i)y'eynislJ be. sağlıklı 
biçimde, hijyenik olarak, temiz olarak 
hygiönisch verpakt hijyenik olarak 
paketlenmiş 

hymne (h'imnıl de (<n) milli marş; ilahi 

hyper- (hipır-J aşırı, çok yüksek, hiper 

hyperactief (hipırakt'if| s. hiperaktif 

hypermarkt (h'ipırmarkt| de (-en) 
süpermarket, hipermarket 

hypermodermn (hipırmo:d'ern| s. be. 
ültramodern, çok modern 

hyperventilatie (h'ipırventila:(t)si| de 
uzun ve derin soluk alma 

hyperventileren (hipırventilerı(n)) e. uzun 
ve derin soluk almak 

hypnose (hipn'o:zı| de hipnoz 

hypnotisch (hipn'o:tis) s. hipnotize eden, 
uyutan; mec. etkileyen 

hypnotiseren (hipno:tiz'eyrı(n)| e. 
hipnotize etmek, uyutmak 

hypnotiseur (hipno:tiz'ö:r) de (-s) 
hipnotizmacı 

hypocriet (hipo:kr'itl de (<en) ikiyüzlü 
kimse & s. ikiyüzlü 

hypocrisie (hipo:kriz'i| de ikiyüzlülük 

hypotheek (hipo:t'eyk) de (hypotheken) 
ipotek, rehin, tutu een hypotheek 
afsluiten bankadan ipotek karşılığı 
para almak vrij van hypotheek 
ipoteksiz 

hypotheekrente (hipo:t'eykrentı| de 
ipotek faizi 

hypothese (hipo:t'eyzıl de (-n, -s) 
hipotez, varsayım; önerme 

hypothetisch (hipo:t'eytis| s. be. 
varsayımlı, varsayıma dayanan, farazi, 


kuramsal 

hysterie (histeyr'i| de hek. isteri; aşırı 
coşku, büyük heyecan 

hysterisch /hist'eyrisl s. be. isterik; 
(duygular) kontrolsüz, coşkun, gözü 
dönmüş hysterische aanvallen isteri 
nöbetleri 


ibis ('ibisl de (sen) hayb. ibis, 
mısırturnası, karaleylek 

icoon Jik'o:n) de (iconen) ikon 

ideaal1 (ideyy'a:l| het (idealen) ideal, 
ülkü, düş 

ideaal? (ideyy'a:I|) s. be. mükemmel, 
kusursuz, şahane, ideal, eşsiz; ülküsel 
een ideaal gedrag örnek bir davranış 

idealiseren (ideyyalliz'eyrı(n)| e. 
mükemmel olarak görmek, idealize 
etmek, ülküleştirmek 

idealisme (ideyya:l'ismı| het idealizm, 
ülkücülük 

idealist (ideyya:l'ist) de (en) idealist, 
ülkücü 

idee |id'ey| het, de (<en) fel. ide, 
düşünce; fikir; görüş, düşünce, kanı, 
kanaat; konu, mesele een goed idee 
iyi bir fikir geen (flauw) idee van iets 
hebben bir şey konusunda en ufak 
bilgisi olmamak ik heb een idee bir 
fikrim var naar mijn idee kanımca, 
sanırım op een idee komen 
kafasından geçmek volgens/naar mijn 
idee bana göre, bence zich vreemde 
ideeön in het hoofd halen düşler 
kurmak 

ideğel (ideyy'eyi| s. düşüncede olan, 
kavramsal een ideğel nadeel manevi 
zarar 

idee&nbus |id'eyyı(n)büs| de (-sen) öneri 
kutusu 

idem ('idem| be. aynı 

identiek (ident'ik| s. benzer, aynı, özdeş, 
tıpkı 

identificatie (identifik'a:(t)siJ) de (<s) 
tanıma, kimlik saptaması, teşhis; 


ijdel 


özdeşleştirme 

identificeren Jidçntifis'eyrı(n)J e. tanımak, 
kimliğini saptamak, teşhis etmek; fark 
gözetmemek, bir tutmak, 
özdeşleştirmek zich identificeren 
kimliğini göstermek zich identificeren 
met ile özdeşlemek 

identiteit (identit'eyt) de benzerlik, 
özdeşlik, aynılık; kimlik, hüviyet; 
karakter zijn identiteit bewijzen 
kimliğini ispat etmek 

identiteitsbewijs (identit'eytsbıweys| het 
(-bewijzen) kimlik kartı 

ideologie (ideyyo:lo:ğ'i| de (en) ideoloji, 
düşünyapı 

ideologisch (ideyo:l'o:ğis| s. ideolojik 

idioom (idiy'o:m)| het (idiomen) dilb. 
deyim; diyalekt 

idiooti (idiy'o:t) de (idioten) geri zekâlı 
kimse, aptal kimse een volslagen 
idioot tam bir aptal 

idioot2 fidiy'o:t) s. be. saçma, budalaca, 
aptalca, saçma sapan; aptal, akılsız, 
bön, enayı, geri zekâlı doe niet zo 
idioot saçmalama een idioote vraag 
saçma bir soru 

idyilisch fid'ilis) s. be. pastoral, kırsal; 
cennet gibi, rüya gibi, gözü gönlü açan 

ieder ('idır) be/z. adl.. her, her bir; herkes; 
her kimse een ieder herkes ieder van 
ons her birimiz 

iedereen Jidır'eyn| belz. adl.. herkes 

iemand ('imanit| belz. adl.. biri, bir kimse, 
birisi een belangrijk iem önemli biri 
iem anders başka biri is daar iem? 
orada kimse var mı? 

iep (ipl de (en) karaağaç 

ler (ir de (en) İrlandalı 

lerland f'irlant| het İrlanda 

lerst1 JirsJ het İrlandalı kimse; İrlanda dili 

lers2 Jirs) s. İrlandalı; İrlanda - 

iets2 |its) be. biraz, azıcık, bir parça 

iets2 Jits) bel/z. adl.. şey, bir şey, herhangi 
bir şey iets dergelijks onun gibi bir şey 

ietwat ('itwatl be. biraz, oldukça; azıcık, 
bir parça 

iglo ('iğlo:J de (-'s) Eskimo evi, iglo 

ijdel ('eydılJ s. be. boş, yararsız, 
sonuçsuz; kibirli, kendini beğenmiş, 


ildelheid 


burnu büyük, kibirli, kurumlu; halis, 
katıksız een ijdele vrees temelsiz 
korku 

ijdelheid ('eydılheyt) de (-heden) kendini 
beğenmişlik, kibirlilik, kibir, azamet; işe 
yaramazlık, boşunalık, beyhudelik; boş 


Şey 

ijdeltuit ('eydıltaütl de (“en) kendini 
beğenmiş kimse, övüngen, kasılgan, 
kurumlu kimse; gösteriş budalası, 
züppe 

ijiken ('eykı(n)| e. (ölçü aracı) ayar etmek, 
ayar edip damgalamak; çapını ölçmek 

i(11 (eyi) s. (hava) yoğun olmayan, 
oksijeni az, incelmiş; boş; seyrek, ince 
de ijle ruimte boş yer ijle lucht 
yoğunluğu az hava 

i(12 (eyi) de çabukluk, ivedilik in aller ij! 
çok acele, acilen 

ilen ('eylı(n)) e. acele etmek, ivmek; deli 
gibi abuk sabuk konuşmak, 
saçmalamak, sayıklamak 

ijsleys|) hetbuz; dondurma het ijs 
breken engeli aşmak, buzları kırmak 
niet over dön nacht ijs gaan iyice 
düşünmek, ölçüp biçmek zich op glad 
ijs bevinden (begeven) riskli bir işe 
girmek, tehlikeye atılmak 

ijisbaan ('eyzba:n| de (ijsbanen) paten 
pisti 

ijisbeer ('eyzbeyr| de (ijsberen) hayb. 
kutup ayısı 

ijisberen ('eyzbırı(n)| e. mekik dokumak, 
volta atmak 

ijisberg ('eyzberğ| de (-en) buzdağı, 
aysberg 

ijisbergsla ('eyzberğsla:| de top salata 

ijisblokje ('eyzblokyıl het (-s) küçük buz 
kalıbı 

ijiscoman ('eysko:man)| de (nen) 
dondurmacı 

ijselijk ('eysılıkl s. be. çirkin, berbat, 
iğrenç, korkunç, korkutucu, ürkütücü, 
dehşetli, şiddetli jjselijk koud korkunç 
soğuk 

ijishockey ('eyshoki| het sp. buz hokeyi 

ijsjie (eyşıJ het (-s) dondurma 

ijiskast ('eyskast| de (-en) buzdolabı iets 
in de ijskast zetten bir şeyi 


buzdolabına koymak; mec. (teklif vb.) 
rafa kaldırmak 

ijiskoud Jeysk'aut| s. be. buz gibi, çok 
soğuk; mec. isteksiz, ilgisiz een 
ijskoude ontvangst buz gibi bir 
karşılama ijskoud worden buz gibi 
olmak 

Iisland ('eyslant| het İzlanda 

Iislands ('eyslants| s. İzlanda * & het 
İzlandaca /jslands mos izlandalikeni 

ijsloliy ('eysloli) de ('s) buzlu dondurma 

ijispegel ('eyspeyğıl| de (-s) saçak buzu, 
buz salkımı 

ijssalon ('eysa:lon| de (-s) dondurma 
salonu 

iistijd ('eysteytJ) de (<en) buzul çağı, buz 
devri 

ijisvogel ('eysfo:'ğıll de (-s) hayb. 
yalıçapkını, iskelekuşu 

ijver ('eyvırl de çalışkanlık, gayret, 
didinme; heves, şevk 

ijverig ('eyvırığ| s. be. dikkatli, çalışkan, 
gayretli, istekli, hevesli een ijverig 
scholier çalışkan bir öğrenci 

iizel ('eyzıll de ince buz, kırağı 

iizelen ('eyzılı(n)) e. yüzeyi buz tutmak 

iizer ('eyzır| het (-s) demir een hart van 
ijzer katı yürekli ijzer smeden demir 
dövmek men moet het ijzer smeden 
als het heet is demir tavında dövülür 
oud ijzer hurda demir zo sterk als 
ijzer demir gibi sağlam 

ijizerdraad |'eizırdra:t) de, het demir tel 

ijizeren |'eyzırı(n)) s. demir, demirden; 
mec. çok sağlam, demir gibi 

ijzererts ('eyzırerts| het (en) yerb. demir 
cevheri 

iizerhandel ('eyzırhandıl| de (-s) demir 
eşya dükkânı; demir eşya ticareti 

ijzersterk ('eyzırsterk| s. güçlü, çok 
sağlam, dayanıklı, demir gibi een 
ijzersterk geheugen çok kuvvetli bir 
hafıza 

ijizerwaren ('eyzırwa:rı(n)| de madeni 
eşya, hırdavat 

iizig (eyzığ| s. be. çok soğuk, buz gibi; 
buzlu; mec. sevimsiz, soğuk, ilgisiz, 
duygusuz ijzige wind dondurucu 
rüzgâr 


ik (ik) pers ad/. ben ik ben het benim 

illegaal (ileyğ'a:I| adj, be. yasadışı, kaçak; 
yeraltı, gizli Mlegaal werk gizli çalışma 

iNusie fil'ü:zi) de (-s) aldatıcı görünüş; 
yanlış görüş, yanılsama; düş, kuruntu, 
hayal; yanlış inanç maakt u geen 
illusies hayale kapılma zich illusies 
maken hayaller kurmak 

illusionist filü:z(i)yo:n'ist) de (-en) 
hokkabaz, sihirbaz 

illustratie (ilüstr'a:(t)si) de (<s) resim, 
kitap resmi; örnek; açıklama, izah 

illustrator (ilüstr'a:tor) de (-s, -en) (kitap, 
dergi, vb.'de) ressam, resimleyici 

illustreren Jilöstr'eyrı(n)| e. (kitap, sözlük, 
vb.) resimlemek, resimler koymak; 
örneklerle açıklamak/göstermek een 
boek illustreren kitap resimlemek 

imago (im'a:ğo:| het, de ('s) imge, hayal; 
izlenim, imaj; hayb. kanatlı böcek 

imam ('imam)| de (-s) imam 

imbeciel (imbeys'ill de (en) geri zekâlı, 
embesil; kon. aptal, ahmak, avanak 

IMF (iem'ef| het Internationaal Monetair 
Fonds Uluslararası Para Fonu 

imitatie Jimit'a:(t)si) de (<s) taklit, kopya; 
taklit eser, imitasyon; kopyalama, 
benzerini yapma, taklit etme een 
slechte imitatie kötü bir kopya 

imitator (imit'a:tor) de (<s, -en) taklitçi 

imiteren (imit'eyrı(n)| e. taklit etmek, 
öykünmek; örnek almak; rolüne girmek, 
benzerini yapmak 

imker ('imkır| de (-s) arıcı 

immens (im'ensl s. be. uçsuz bucaksız, 
kocaman, çok geniş, sonsuz, sınırsız 

immer ('imır) be. herhangi bir zamanda, 
bir gün; hep, her zaman, daima 

immers ('imırs| be. neticede, her şeye 
rağmen, yine de; gerçekte, zira; en 
azından 

immigrant (imiğr'ant| de (-en) göçmen 

immigratie Jimiğr'a:(t)si) de (-s) göç 

immigreren (imiğr'eyrı(n)J e. göç etmek, 
göçmek 

immobili&n (imo:b'iliyı(n)| de mal; mülk, 
arazi, emlak; taşınamaz mallar 

immoreel (imo:r'eM)| s. be. ahlaka aykırı, 
ahlaksız, terbiyesiz; ahlaka aykırı 


impressionisme 


olarak 

immuniteit (imü:nit'eyt) de (en) 
bağışıklık; dokunulmazlık 
diplomatieke immuniteit diplomatik 
dokunulmazlık 

immuun fim'ü:n| s. bağışık, muaf; 
dokunulmaz immuun maken 
bağışıklık kazandırmak 

impasse (Jimp'asıl de (<s, -n) çıkmaz, 
çıkmaz sokak; içinden çıkılmaz durum, 
çözümlenemeyen anlaşmazlık in een 
impasse raken çıkmaza düşmek 

imperiaal Jimpeyriy'a:l| het, de (-s) 
(arabada) üst bagaj & s. imparatorlukla 
ilgili imperiaal papier büyük boy kâğıt 

imperialisme (impeyriya:l'ismı| het 
emperyalizm 

imperialist (impeyriya:l'ist) de (-en) 
emperyalist 

imperium /(imp'eyrijüm| het (-s, imperia) 
imparatorluk 

impliceren (implis'eyrı(n))| e. demek 
olmak, anlamına gelmek; sezindirmek, 
ima etmek 

impliciet Jimplis'itl s. be. dolaylı olarak 
belirten, kapalı, imalı, örtük 

imponeren (Jimpo:n'eyrı(n)| e. hayran 
bırakmak, etkilemek; korkutmak, 
sindirmek 

impopulair (impo:pü:l'er| s. sevilmeyen, 
tutulmayan 

import ('import| de ithalat, dışalım; ithalat 
malı importen ithal mallar 

importeren (import'eyrı(n)| e. ithal etmek, 
dışarıdan almak 

importeur |import'ö:rJ de (-s) ithalatçı 

imposant (impo:z'ant| s. etkileyici, 
heybetli, görkemli, muhteşem 

impotent (impo:t'ent| s. güçsüz, yetersiz; 
(erkek) iktidarsız 

impregneren (impreğn'eyrı(n)| e. 
emdirmek, içirmek; sugeçirmez 
yapmak 

impresario (impres'a:riyo:J de (-'s) 
konser, opera, vb. organizatörü 

impressie |impr'esil de (-s) etki, izlenim, 
kanı 

impressionisme Jimpreşo:n'ismı| het 
empresyonizm, izlenimcilik 


improviseren 


improviseren |impro:viz'eyrı(n)| e. 
irtticalen söylemek, doğaçtan söylemek; 
uyduruvermek, hazırlıksız yapmak 

impuls Jimp'üs| de (<en) itme, itiş, itici 
güç; içtepi, güdü, ani bir istek 

impulsief (impüs'ifl s. be. itici, tahrik 
eden, teşvik eden; atılgan, 
düşüncesizce hareket eden, tez canlı, 
aceleci 

in1linjJ /g. içinde; -de, -e, -ye, içine een 
keer in de week haftada bir in de 
lente/zomer ilkbaharda/yazın in de 
morgen/avond sabahleyin/akşamleyin 
in een bepaalde verhouding belli bir 
oranda in elk geval her durumda in 
haast aceleyle in heel het land 
ülkenin her yerinde in het begin 
başında, başlangıçta in het geheim 
gizlice in het jaar 2009 2009 yılında in 
het water vallen suya düşmek in 
slaap uykuda in slaap vallen uyumak, 
uykuya dalmak in termijnen taksitle in 
Turkije Türkiye'de in tweeön snijden 
ikiye bölmek in vervulling gaan 
gerçekleştirmek professor in de 
natuurkunde fizik profesörü 
uitbarsten in gelach kahkahayı 
basmak Zij is goed in wiskunde 
matematikte iyidir 

in2lin| be. -e; -den; içinde, içeride; -e 
doğru dag in dag uit günden güne in 
zijn tutulmak, rağbet görmek 

in natura |ina:t'ü:ra:| s. ayni 

in petto |imp'eto:J be. yedekte; 
gerektiğinde kullanılmaya hazır, elde 
mevcut 

inacceptabel |inaksept'a:bıl| s. kabul 
edilemez, uygunsuz 

inademen |'ina:dımı(n)| e. içine çekmek, 
soluk almak, solumak 

inbeelden |('imbeydı(n)| e. : zich 
inbeelden imgelemek, hayalinde 
canlandırmak, hayal etmek; sanmak 
zich heel wat inbeelden kendini bir 
şey sanmak 

inbeelding ('imbeydin| de (en) 
imgelem, düş gücü, hayal gücü; 
yaratma gücü; kuruntü, evham; kibir 

inbegrepen ('imbığreypı(n)| s. dahil 


bediening inbegrepen servis dahil 
niet inbegrepen hariç, içinde değil 

inbegrip |('imbığrip) : met inbegrip van 
dahil, eklenmiş olarak 

inbinden ('imbindı(n)) e. bağlamak; 
yarayı sarmak; ciltlemek; yasa gücü ile 
zorunlu kılmak, zaptetmek; gem 
vurmak zich inbinden kendini tutmak 

inblazen ('imbla:zı(n)| e. içeri hava 
üflemek; esip içeri girmek; esinlenmek, 
telkin etmek jem moed inblazen birine 
cesaret vermek 

inblikken ('imblikı(n)J e. teneke kutuda 
saklamak, kutuya koymak 

inboedel ('imbudıl) de (-s) mobilya, 
döşeme eşyası, mefruşat 

inboezemen |'imbuzımı(n)| e. esinlemek, 
ilmam vermek; telkin etmek; -de ... 
uyandırmak vertrouwen inboezemen 
güven uyandırmak 

inboorling |'imbo:rlin| de (en) yerli 

inbouwen |'imbauwı(n)J e. sabittgömme 
olarak yerleştirmek; içermek, içine 
almak 

inbraak |('imbra:k| de (inbraken) ev 
soyma, hırsızlık inbraak plegen in ev 
soymak 

inbreken ('imbreykı(n)| e. (eve) zorla 
girmek, ev soymak 

inbreker ('imbreykır|) de (-s) (evwdükkân 
vb. soyan) hırsız; (bilgisayar) hacker 

inbreng |'imbrenj de (<en) katılım; katkı, 
yardım; sermaye hissesi 

inbrengen |'imbrenı(n)| e. içeri getirmek; 
katkıda bulunmak, katılmak; -de payı 
olmak; (para) kazandırmak, getirmek; 
ileri sürmek, ortaya atmak, önermek, 
sunmak de oogst inbrengen mahsulü 
kaldırmak een beschuldiging 
inbrengen bir suçlamada bulunmak 
een suggestie inbrengen bir öneride 
bulunmak 

inbreuk ('imbrö:k| de (<en) tecavüz, ihlal; 
bozma, çiğneme inbreuk maken op 
de wet yasayı çiğnemek inbreuk 
maken op iemands rechten birinin 
haklarına tecavüz etmek 

inburgeren |('imbürğiri(n)| e. yurttaşlığa 
kabul etmek; oturmak, kurulmak, 


yerleşmek; (yeni bir ortama) alışmak, 
uyum sağlamak zich ergens 
inburgeren yerleşmek, kök salmak 

inbussleutel ('imbüslö:til| de (<s) altı 
köşeli anahtar 

Inca ('inka:J de İnka; İnka dili 

incarnatie Jinkarn'a:(t)si) de (-s) vücut 
bulma, canlanma; canlı simge 

incasseren |Jinkas'eyrı(n)| e. toplamak, 
tahsil etmek; kabullenmek, razı olmak, 
katlanmak, sineye çekmek geld 
incasseren para tahsil etmek 

incest ('insest| de hısımla cinsel ilişki 
incest plegen aile içi zina yapmak 

incident /insid'ent| het (<en) hadise, olay, 
vaka 

incidenteel (insident'ey| s. be. tesadüfi, 
arızi, rastlantıya bağlı, kazara 
incidenteel appel karşı temyiz 
incidenteel vonnis ara kararı 

inclusief (inklü:z'ifl be. dahil, içinde, 
birlikte prijs is inclusief BTW KDV 
fiyata dahildir 

incognito (ink'oğnito:J be. takma adlı, 
takma adla, kimliğini gizleyerek het 
incognito bewaren kimliğini gizli 
tutmak 

incompleet (inkompl'eyi| s. 
tamamlanmamış, bitmemiş, eksik, 
noksan, yetersiz, yarım kalmış 

inconseguent (inkonsıkw'eni| s. be. 
çelişkili, tutarsız, birbirini tutmayan; 
değişken, saati saatine uymayan 

incontinent Jinkontin'ent| s. çişini 
tutamayan 

incorrect Jinkor'ekil s. yanlış, hatalı; 
yakışıksız & be. hatalı olarak, yanlış 
biçimde; yakışıksızca 

incubatietijd (inkü:b'a:(t)siteyt| de (en) 
kuluçka dönemi 

indekken |'indekı(n)| ref pron kendini 
güvence altına almak 

indelen |('indeMı(n)J e. bölmek, taksim 
etmek; bölümlere ayırmak; sınıflamak, 
gruplamak zijn dag indelen gününü 
planlamak 

indeling ('indeyinl de (en) bölme; kısım, 
bölüm, parça; bölüm, dağıtım, taksim; 
sınıflama, tasnif 
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Indonesiör 


indenken |'indenkı(n)| ref pron 
imgelemek, hayalinde canlandırmak, 
hayal etmek; düşünmek zich in 
iemands situatie indenken kendini 
başkasının yerine koymak 

inderdaad Jindırd'a:t) be. gerçekten, 
cidden, hakikaten, sahiden 

index ('indeks| de (<en) dizin, fihrist; 
göster 

India |'indiya:J het Hindistan 

indiaans Jindiy'a:ns)| s. Hindistan *, Hint 

indiaas |'indiya:sl| s. Hintli 

indianenverhaal Jindiy'a:nı(n)vırha:I) het 
(-verhalen) inanılması güç hikâye, 
palavra, maval 

indicatie |indik'a:(t)si| de (-s) belirti, iz, 
işaret; delil, kanıt; gösterme 

indien Jind'inl bağ. şayet, eğer, olması 
halinde, ise 

indienen J'indinı(n)) e. sunmak; arz 
etmek; ibraz etmek een wetsonitwerp 
indienen bir yasa tasarısı vermek Zijn 
ontslag indienen istifasını vermek 

indir ('indiyır) de (-s) Hintli, Hint 

indigestie (indiğ'esti) de sindirim güçlüğü, 
hazımsızlık 

indikken |'indikı(n)) e. koyulaşmak; 
koyulaştırmak 

indirect Jindir'ekt| s. be. direkt/doğrudan 
olmayan; dolaylı; dolambaçlı; imalı 
indirecte belasting dolaylı vergi op 
indirecte manier dolaylı biçimde 

indisch (indis) s. Endonezya * 

individu Jindivid'ü:J het, de (<en) kişi, 
birey, şahıs; insan, adam, kimse 

individualisme Jindividü:wa:l'ismı| het 
bireysellik, ferdiyetçilik 

individualist Jindividü:wa:l'ist) de (en) 
bireyselci 

individueeli (individü:w'ey| s. özel, 
kişisel; bireysel individueel onderwijs 
bireysel eğitim 

individueel?2 (individü:w'ey| be. ayrı 
olarak, teker teker, bireysel olarak 

indommelen |('indomılı(n)) e. uyuklamak, 
kestirmek 

Indonesiö (indo:n'eyziyıl het Endonezya 

Indonesiğr (indo:n'eyziyır| de (-s) 
Endonezyalı 


Indonesisch 


indonesisch (indo:n'eyzis| s. Endonezya 
* a het Endonezya dili 

indraaient ('indra:yı(n)J e. dönüp içine 
girmek de nor/kast indraaien hapse 
girmek 

indraaien?2 ('indra:yı(n)) e. çevirip 
sıkıştırmak 

indringen 'indrinı(n)) e. içine girmek, 
nüfuz etmek; zorla girmek zich 
indringen sokulmak 

indringend indr'inınt| s. içe işleyen; 
etkili, tesirli een indringende blik içe 
işleyen bir bakış 

indringer|'indrinır| de (-s) davetsiz 
misafir; mütecaviz, izinsiz giren kimse; 
entrikacı 

indrinken ('indrinkı(n)J e. içmek; içine 
çekmek, soğurmak, emmek 

indruisen ('indraüsı(n)| e. karşı gelmek; 
aleyhinde olmak; aykırı olmak, 
çatışmak, çelişmek 

indruk f('indrükJ de (-ken) etki, tesir; 
izlenim; iz, işaret de indruk van een 
voet ayak izi diepe (grote) indruk 
maken derin bir etki bırakmak een 
goede indruk achterlaten iyi bir 
izlenim bırakmak een slechte indruk 
achterlaten kötü bir izlenim bırakmak 
eerste indruk ilk intiba indruk maken 
izlenim vermek onder de indruk zijn 
etki altında olmak 

indrukken ('indrükı(n)) e. içeri itmek, 
bastırmak het verzet de kop 
indrukken isyanı bastırmak 

indrukwekkend findrükw'ekıntl s. be. 
etkileyici, muhteşem, gösterişli; ilgi 
çekici 

induiken ('indaükı(n)| e. (içine) dalmak; 
gömülmek 

industrialiseren (indü:striya:liz'eyrı(n)| e. 
sanayileştirmek; sanayileşmek 

industrie (indü:str'i) de (en) 
(manufacturing) sanayi, endüstri auto 
industrie oto sanayi 

industriebond (indü:str'ibont| de (en) 
işkolu sendikası 

industrieel (indü:striy'eyi) s. endüstriyel, 
sınai 

industriegebied (indü:str'iğıbitl het (en) 


sanayi bölgesi 

industriestad |indü:str'istat) de (-steden) 
endüstri şehri, sanayi şehri 

industrieterrein (indü:str'iterein| het 
(<en) sanayi sahası 

indutten ('indütı(n)) e. uyuklamak, 
kestirmek 

induwen ('indü:wı(n)| e. içeri itmek 

ineengedoken |in'eynğıdo:kı(n)| s. 
büzülmüş 

ineenkrimpen (in'eynkrimpı(n)| e. 
büzüşmek, büzülmek 

ineens|in'eyns| be. bir seferde, aynı 
anda; aniden, birdenbire, ansızın 

ineenstorten (iney'nstortı(n)| e. çökmek, 
yıkılmak 

ineffectief Jinefekt'if| s. etkisiz, sonuçsuz; 
yetersiz; verimsiz, iyi çalışmayan 

inefficient|inefiş'ent| s. be. yetersiz; 
etkisiz; verimsiz, randımansız 

inenten|'inentı(n)J e. aşılamak, aşı 
yapmak jem inenten tegen birini -e 
karşı aşılamak 

inenting |('inentin| de (en) aşılama, aşı 
yapma 

infanterie (infantır'i|) de ask. piyade 

infarctfinf'arkt| het (<en) kalp krizi 

infecteren |infekt'eyrı(n)| e. (hastalık) 
bulaştırmak, geçirmek 

infectie (inf'eksi| de (<s) hastalık, 
enfeksiyon; mikrop kapma; (hastalık) 
bulaşma, bulaştırma 

infectieziekte (inf'eksiziktı) de (-n, -s) 
bulaşıcı hastalık 

inferieur |inferiy'ö:r) s. çok önemli ya da 
çok iyi kalitede olmayan, aşağı, 
değersiz, bayağı; rütbesi düşük olan & 
de ask. rütbesi düşük kimse, ast 

infiltratie finfiltr'a:(t)si) de (<s) süzme, 
süzülme, sızma 

infiltreren Jinfiltr'eyrı(n)| e. içeri sızmak, 
süzülmek, girmek 

inflatie (infl'a:(t)si) de (-s) enflasyon, para 
bolluğu; şişme, şişkinlik 

influisteren ('inflaüstırı(n)) e. (birinin 
kulağına) fısıldamak, demek istemek 

informaliteit Jinforma:lit'eyt) de (en) 
teklifsizlik; kuralsızlık 

informant)Jinform'ant| de (<en) bilgi 


veren kimse, bilgi kaynağı, danışman 

informatica (inform'a:tika:J de bilgisayar 
bilimi, bilişim 

informatie |inform'a:(t)si| de (-s) bilgi, 
haber; danışma; istihbarat, haber alma 
informatie geven bilgi vermek 
informatie inwinnen bilgi edinmek 
nadere informatie ayrıntılı bigi 

informatief (informa:t'if| s. bilgi verici, 
aydınlatıcı 

informeel (inform'ey| s. resmi olmayan, 
gayri resmi; teklifsiz, gündelik 

informereni (inform'eyrı(n)) e. sormak; 
bilgi almak, sorup öğrenmek, 
araştırmak, soruşturmak ergens naar 
informeren bir şey hakkında bilgi 
almak 

infraroodJinfra:r'o:t) adj fiz. kızılötesi 

infrastructuur ('infra:strüktü:r) de 
(structuren) altyapı sistemi 

infuus finf'ü:s| het (infusen) hek. damara 
zerk etme 

ingaan |'inğa:n| e. içeri girmek; 
başlamak, işlemek, yürürlüğe girmek; 
uymak, kabul etmek, rıza göstermek, 
razı olmak, anlaşmak ingaan op een 
verzoek bir isteği kabul etmek ingaan 
tegen taban tabana zıt olmak 

ingang|'inğan| de (en) girme, giriş; giriş 
yeri, kapı; kapı aralığı; başlangıç, 
başlama ingang vinden ilgi görmek, 
kabul görmek met ingang van -den 
itibaren 

ingebeeldl'inğıbeyit| s. düşsel, hayali, 
gerçek olmayan; sanal; kendini 
beğenmiş, burnu havada, kibirli de 
ingebeelde ziekte hastalık hastası 

ingebonden |'inğıbondı(n)| s. ciltlenmiş 

ingebouwd |'inğıbaut| s. gömme, 
ankastre 

ingeburgerd |'inğibürğuri| s. yerleşmiş, 
oturmuş; uyum sağlamış, adapte 
olmuş, alışmış 

ingelegd |'inğileğitl s. kakmalı, işlemeli 

ingemaakt|'inğıma:kil s. konserve 
edilmiş, kavanoza konmuş 

ingenaaid|'inğına:yt| s. nakışlı 

ingenieur (injeynyö:r| de (-s) mühendis 
scheikun dig ingenieur kimya 


249 


inhaalstrook 


mühendisi wektuigkundig dig 
ingenieur makine mühendisi 

ingenieus Jinğeyniy'ö:s| adj, be. becerikli, 
usta, ustaca yapılmış 

ingesloten |'inğislo:tı(n)| s. be. ekli, 
ilişikte gönderilen, ekte bulunan; dahil 

ingespannen |'inğıspanı(n)| s. faal, etkili, 
gayretli; dikkatli, konsantre olmuş s be. 
gayretle; dikkatle ingespannen 
luisteren dikkatle dinlemek 

ingetogen ('inğıto:ğı(n)| s. be. 
alçakgönüllü, mütevazı; gösterişsiz; 
ağırbaşlı 

ingeven|'inğeyvı(n)| e. esinlemek, ilnam 
vermek; telkin etmek; ile doldurmak 

ingeving|'inğeywvin)| de (<en) esin, ilham, 
ilham kaynağı; önsezi ingeving 
krijgen esinlenmek 

ingewanden |'inğıwandı(n)) de 
bağırsaklar 

ingewijde ('inğıweydı| de (<n) sırdaş 

ingewikkeld finğıw'ikilt adj, be. karışık, 
komplike; güç, zor, içinden çıkılmaz 

ingeworteld ('inğıwortilt) s. derin köklü, 
kökleri derine inen; köklü, yerleşmiş 

ingezetene ('inğızeytınıl de (<n) sakin, 
mukim, bir yerde oturan 

ingezonden |'inğızondı(n)| s. gönderilmiş 
olan 

ingooil'inğo:y| de (-en) sp. taç atışı 

ingooien|'inğo:yı(n)| e. (içeri) atmak; atıp 
kırmak; sp. taç atışı yapmak 

ingravenf'inğra:vı(n)) e. gömmek, toprak 
altına gizlemek, saklamak; kazmak 
zich (inde grond) ingraven kendine 
siper kazmak, gizlenmek 

ingredi&nt Jinğreydiy'ent| het (en) 
içindeki maddeler 

ingreep ('inğreyp| de (ingrepen) araya 
girme, müdahale een chirurgische 
ingreep ameliyat, cerrahi müdahale 

ingrijpen ('inğreypı(n)| e. araya girmek, 
karışmak, müdahale etmek, el atmak 
diep ingrijpen in iets derin bir iz 
bırakmak, büyük etki yapmak 

ingrijpend Jinğr'eypınt| s. be. radikal, 
köklü, zorlayan 

inhaalstrook ('inha:Istro:k) de (yolda) 
hızlı şerit 


inhaken 


inhaken |'inha:kı(n)J e. (with op) girişmek, 
başlamak, ilgilenmek, merak sarmak; 


kenetlemek, birbirine bağlamak; (kanca 


vb.'ne) asmak, takmak 

inhalen1 ('inha:lı(n)J e. içeriye almak; 
içine almak; çekmek; telafi etmek; 
karşılamak de buik inhalen kamı içe 
çekmek zijn schade inhalen zararını 
telafi etmek 

inhalen2 ('inha:lı(n)| e. (trafikte) sollamak, 
sollayıp geçmek inhalen verboden 
sollamak yasak; (bijwerken) telafi 
etmek 

inhaleren J(inha:l'eyrı(n)| e. içine çekmek, 
nefes almak 

inhalig Jinh'a:lığ| s. açgözlü 

inham f('inhamJ| de (x-men) koy, körfezcik; 
mim. kemer, içbükey kemer; girinti, 
oyuntu 

inheems Jinh'eymsl| s. yerli inheemse 
planten yerli bitkiler 

inhoud |'inhautJ de (en) kapasite, 
hacim, sığa; kapsam, içerik; içindekiler, 
muhteva inhoud van een film bir 
filmin içeriği 

inhouden 'inhaudı(n)J e. engellemek, 
durdurmak; dizginlemek, zapt etmek, 
tutmak, bastırmak, gem vurmak, 
kontrol altına almak; ihtiva etmek, 
kapsamak, içermek; kesmek, kırpmak 
belasting inhouden vergi kesmek de 
adem inhouden nefesini tutmak 
gevoelens inhouden duyguları 
bastırmak 

inhouden? |'inhaudı(n)| ref pron kendini 
tutmak, kendini kontrol etmek 

inhouding ('inhaudin)| de (en) kesinti, 
indirme, azaltma; alıkoyma, tutma 

inhoudsmaat ('inhautsma:t| de (-maten) 
hacim ölçüsü 

inhoudsopgave 'inhautsopğa:vı| de (-n) 
içindekiler listesi 

inhuldigen |'inhüldiığı(n)| e. törenle 
açmak; törenle göreve getirmek 

inhuldiging ('inhüldığinl de (en) törenle 
açma; açılış töreni 

inhuren l'inhü:rı(n)) e. ücretle tutmak, 
çalıştırmak, işe almak 

initiaal (ini(0ş'a:I) de (initialen) sözcüğün 
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ilk harfi & s. ilk, birinci, baştaki 

initiatief /ini(t)şa:t'if|) het (initiatieven) 
girişim, teşebbüs; girişkenlik; inisiyatif 
het initiatief nemen girişmek het 
initiatief nemen inisiyatifi ele almak 
het particuliere initiatief özel girişim 

injecteren |inyyekt'eyrı(n)| e. iğne 
yapmak; zerk etmek, enjekte etmek; 
mec. fikir aşılamak, telkin etmek 

injectie Jinyy'eksil de (-s) iğne, 
enjeksiyon, iğne yapma; teşvik 

injectienaald Jinyy'eksina:lt) de (en) 
şırınga iğnesi 

inkapselen |'inkapsıllı(n)| e. kılıfa 
sokmak, kılıflamak; kuşatmak; kese 
oluşturmak 

inkeer ('inkeyr|) de pişmanlık tot inkeer 
komen pişman olmak 

inkeping ('inkeypin| de (<en) kertik, 
çentik 

inkijken ('inkeykı(n)| e. göz atmak, göz 
gezdirmek; içine bakmak de krant 
inkijken gazeteye göz atmak 

inklaren ('inkla:rı(n)| e. gümrükten 
çekmek, gümrük işlemini yaptırmak 

inkleden |'inkleydı(n)| e. belli bir biçime 
sokmak 

inkom |'inkom| de (Belg) giriş, girme 

inkomen1 l'inko:mı(n)| het (-s) gelir, 
kazanç een vast inkomen sabit gelir 
het nationaal inkomen milli gelir 

inkomen?2 |'inko:mı(n)| e. içeri girmek, 
girmek; gelmek 

inkomgeld ('inkomğelt| het (en) giriş 
ücreti 

inkomsten |'inkomstı(n)J de gelir, kazanç 

inkomstenbelasting ('inkımstı(n)bılastin)| 
de (-en) gelir vergisi 

inkoop l'inko:pl de (inkopen) satın alma; 
alış fiyatı; satın alınan mal 

inkoopprijs |'inko:preys| de (-prijzen) 
alış fiyatı 

inkopen |'inko:pı(n)| e. satın almak in 
groot inkopen toptan satın almak 

inkoper ('inko:pır| de (<s) alıcı, müşteri 

inkorten ('inkortı(n)| e. kısalmak; 
azalmak; kısaltmak; azaltmak, 
indirmek; kısmak 

inkrimpen ('inkrimpı(n)| e. azaltmak, 


indirmek, düşürmek; kısmak; 
büzülmek, çekmek, küçülmek uitgaven 
inkrimpen giderleri kısmak 

inkrimping |'inkrimpinl de (en) azaltma, 
indirme; indirim; azalma; çekme, 
daralma 

inkt (inkt) de (“en) mürekkep met inkt 
schrijven mürekkeple yazmak 

inktvis ('inktfis) de (sen) hayb. 
mürekkepbalığı 

inktvlek ('inktflek| de (-ken) mürekkep 
lekesi 

inladen |'inla:dı(n)J e. (araca) yüklemek; 
fazla yemek 

inlander |'inlandırl de (<s) yerli kişi 

inlands ('inlants| s. yerli; iç, yurt içinde 
üretilen inlandse gewassen yerli 
sebzeler 

inlassen ('inlası(n)) e. araya sokmak 

inlaten ('inla:tı(n)| e. içeri almak, içeri 
sokmak; işe karıştırmak zich inlaten 
işe karışmak, burnunu sokmak zich 
inlaten met iem biriyle muhatap olmak 

inleg |('inleğl de yatırılan para, ortaya 
sürülen para 

inleggen ('inleği(n)) e. para yatırmak, 
yatırım yapmak; ortaya para sürmek; 
salamura yapmak, turşu yapmak; 
kısaltmak; içine yerleştirmek; 
(fazladan) eklemek een trein inleggen 
ek tren seferi koymak 

inlegvel ('inleğfel| het (len) (kitap içine 
konan) ara sayfa, ek sayfa 

inleiden |'inleydı(n)J e. tanıştırmak, 
tanıtmak, takdim etmek; ana hatlarıyla 
özetlemek 

inleidendi Jinl'eydıntl s. giriş niteliğinde, 
tanıtıcı inleidend verzoekschrift dava 
dilekçesi 

inleider ('inleydır) de (-s) (açılış) 
konuşmacısı, tanıtmacı 

inleiding |'inleydin| de (en) açış 
konuşması/yazısı, giriş, ÖNSÖZ; 
tanıtma, tanıtım, takdim 

inleven f'inleyvı(n)J ref pron kendini 
birinin yerine koymak, empati kurmak 

inleveren f'inleyvıri(n)) e. teslim etmek, 
vermek, sunmak; geri vermek, geri 
getirmek een verzoekschrift 
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innig 


inleveren bir dilekçe vermek 

inlichten f'inliğtı(n)) e. haberdar etmek, 
bildirmek, bilgi vermek 

inlichting f'inliğtin) de (“en) malumat, 
bilgi inlichtingen geven bilgi vermek 
inlichtingen inwinnen soruşturma 
açmak; bilgi edinmek inlichtingen 
krijgen bilgi almak 

inlichtingendienst |'inliğtinı(n)dinst) de 
(<en) danışma bürosu; gizli haber alma 
servisi 

inlijsten ('inleystı(n)| e. çerçevelemek 

inloggen |'inloğı(n)| e. biliş. açmak, 
başlatmak 

inlopen J'inlo:pı(n)| e. içeri girmek, içeri 
gelmek; aradaki mesafeyi kapatmak, 
yetişmek; (giysi, ayakkabı vb.) giyip 
alıştırmak de haven inlopen limana 
girmek 

inluiden f'inlaüdiı(n)J e. çan sesiyle 
duyurmak, ilan etmek 

inmaken ('ima:kı(n)| e. konservesini 
yapmak, salamura yapmak; mec. 
turşusunu çıkarmak, iyice ezmek 

inmengen ('imenı(n)| : zich inmengen 
karışmak, bulaşmak, burnunu sokmak 

inmenging |'imenin)| de (en) burnunu 
sokma, karışma, bulaşma 

inmiddels Jim'idıls) be. bu arada, bu 
sırada 

innemen |'ineymı(n)| e. içeri almak, içeri 
çekmek; işgal etmek, zapt etmek, ele 
geçirmek; içmek, yutmak; (malzeme) 
ikmal etmek de stad innemen şehri 
almak /iem voor zich innemen birini 
etkilemek iemands plaats innemen 
birinin yerine gelmek water innemen 
su ikmali yapmak zijn plaats innemen 
yerini almak 

innemend Jin'eymınil s. çekici, alımlı, 
hoş, sevimli, sempatik 

innen f'inı(n)J e. toplamak, tahsil etmek 

innerlijk1 f'inırlık) het (en) iç dünyası, iç, 
ÖZ 

innerlijk2 f'inırlık) s. be. iç, içerideki, 
içerde bulunan, dahili; içsel; ruhsal, 
manevi een innerlijke strijd iç 
çatışması innerlijk leven manevi hayat 

innig ('inığl s. samimi, candan, içten, 


inning 


yürekten; coşkulu, gayretli, hevesli een 
innige vriendschap içten bir dostluk 

inning ('ininl) de (<en)toplama, tahsil 

innovatie ('ino:v'a:(t)siJ de (-s) yenilik, 
buluş 

innoveren ('ino:v'eyrı(n)| e. yenilik 
getirmek, değişiklik yapmak 

inpakken ('impakı(n)| e. sarmak, 
paketlemek, ambalajlamak; kutuya 
koymak; giydirmek; güzel sözlerle 
kandırmak inpakken en wegwezen 
pılıyı pırtıyı toplayıp gitmek 

inpakpapier ('impakpapirJ het ambalaj 
kâğıdı 

inpalmen ('impalmı(n)| e. kafaya almak, 
tatlı sözlerle kandırmak 

inpassen ('impası(n)| e. uygun yer 
bulmak, araya sokmak, uydurmak; 
içine yerleştirmek; ayarlamak 

inpeperen ('impeypırı(n)) e. hesabını 
sormak, yanına bırakmamak, öcünü 
almak 

inperken ('imperkı(n)1 e. sınırlamak, 
kısıtlamak; kısa kesmek; kısmak, 
azaltmak de uitgaven inperken 
giderleri kısmak 

inpikken ('impikı(n)) e. kapmak; aşırmak, 
çalmak, yürütmek; tutmak, el koymak; 
halletmek, ayarlamak 

inplakken ('implakı(n)| e. yapıştırmak 

inpolderen ('impoldırı(n)J e. çevresini 
setle kapatmak 

inpompen ('impompı(n)| e. içeri 
pompalamak; sürekli tekrarlayıp 
öğretmek; tekrarlayıp öğrenmek 

inpraten ('impra:tı(n)J e. konuşup ikna 
etmek, inandırmak op iem inpraten 
birini ikna etmek 

inprenten ('imprentı(n)| e. kafasına 
yerleştirmek, aklına sokmak, aşılamak 

inguisitie (inkwiz'i(t)sil de sorgu, 
sorgulama, soruşturma; engizisyon 

inrekenen |'inreykını(n)J e. hapsetmek, 
ele geçirmek, nezarete almak 

inrichten1 f'inriğtı(n)) e. donatmak, teçhiz 
etmek, döşemek 

inrichten?2 ('inriğtı(n)) het düzenlemek, 
tertiplemek, düzene koymak, 
düzeltmek een huis inrichten bir evi 


döşemek zijn leven inrichten 
yaşamına çekidüzen vermek 

inrichter ('inriğtır) de düzenleyici, 
organizatör 

inrichting ('inriğtin| de (“en) dayayıp 
döşeme, donatma; yapı; kurum, 
kuruluş; düzenleme, organize etme 
een inrichting van onderwijs eğitim 
kurumu penitentiaire inrichting 
cezaevi 

inrijden ('inreydı(n)) e. (araba) içeri 
sürmek; (motoru) alıştırmak, çalışır 
hale getirmek 

inritf'inritl de (ten) giriş yolu; içeri sürme 

inruil ('inraül| de takas, değiş tokuş 

inruilen ('inraülı(n)) e. değiş tokuş 
yapmak, değiştirmek, üstüne para verip 
(yenisiyle) değiştirmek 

inruilwaarde ('inraülwa:rdı| de (-n) değiş 
tokuş değeri 

inruimen ('inraümı(n)| e. yerini birine 
vermek, bahşetmek jem een recht 
inruimen birine bir hak tanımak 

inrukken ('inrükı(n)J e. geri dönmek, geri 
çekilmek 

inschakelen |('insğa:kılı(n)J e. (düğmeye 
basıp) açmak, işletmek, çalıştırmak; 
yardıma çağırmak, devreye sokmak 
iem inschakelen birini devreye 
sokmak 

inschatten |'insğatı(n)J e. değer biçmek; 
tahmin etmek 

inschenken ('insğenkı(n)| e. (fincan 
vb.'ne) dökmek, koymak, doldurmak 

inschepen |('insğeypı(n)| e. gemiye 
bindirmek, yüklemek 

inschieten |'insğitı(n)| e. kaybetmek, 
yitirmek; içeri doğru ateş etmek; tetiği 
çekmek; akla gelmek 

inschoppen |'insğopı(n)| e. içeri tekme 
atmak 

inschrijfformulier ('insğreyformüllir) het 
(<en) kayıt formu 

inschrijigeld ('insğreyfğelt| het (-en) 
kayıt (olma) ücreti 

inschrijven ('insğreyvı(n)| e. bid, submit 
a bid 

inschrijven ('insğreyvı(n)| e. yazmak, 
kaydetmek; sözleşme imzalamak 


inschrijven in een register bir kütüğe 
kaydetmek zich als student 
inschrijven öğrenci olarak kaydolmak 

inschrijving ('insğreyvinj| de (-en) 
(kütüğe) kaydetme; listeye alma, 
kaydetme; kayıt, tescil; tic. teklif 
mektubu inschrijving op de rol 
deftere kaydetme 

inschrijvingsformulier 
('insğreyvinsformüzlir) het (“en) 
başvuru formu, teklif mektubu 

inschuiven |'insğaüvı(n)| e. içine girmek; 
içine itmek; içeri kaydırmak 

inscriptie fJinskr'ipsi| de (<s) kitabe, yazıt; 
tescil, kayıt belgesi 

insect (ins'ekt| het (en) böcek 

insecticide (insektis'idı| het (“n, -s) 
böcek öldürücü ilaç 

inseminatie |inseymin'a:(t)siJ de 
tohumlama, tohum ekme; dölleme 
kunstmatige inseminatie suni 
tohumiama, yapay dölleme 

insigne Jins'inyı| het (<s) rozet, nişan, 
amblem 

insinuatie |insinü:w'a:(t)sil de (-s) ima, 
kinaye, dolaylı söz, anıştırma 

insinueren J|insinü:w'eyrı(n)| e. üstü 
kapalı söylemek, ima etmek, 
anıştırmak 

inslaan ('insla:n|J e. parçalamak, kırmak; 
stoklamak, depolamak, depo etmek; 
çakmak, kakmak; kıvırmak, bükmek; 
yemek, gövdeye indirmek; düşmek, 
etki yapmak, etkilemek als een boni 
inslaan bomba gibi etkisi olmak de 
verkeerde straat inslaan yanlış 
sokağa dönmek een spijker inslaan 
bir çiviyi çakmak 

inslag ('inslağl de (“en)çarpma, 
çarpışma; karakter; eğilim; atkı, argaç; 
dikiş payı; erzak depolama inslag van 
de bliksem şimşek çakması 

inslapen ('insla:pı(n)) e. uykuya dalmak, 
uyumak; ölmek; uyuşmak, uyuşuk 
olmak 

inslikken f'inslikı(n)) e. yutmak; tutmak 
zijn tranen inslikken gözyaşlarını 
tutmak 

insluiper ('inslaüpırl de (-s) soyguncu 
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inspireren 


insluiten ('inslaütı(n)) e. çevresini 
sarmak, kuşatmak; içine koymak, 
iliştirmek; hapsetmek, kapatmak, 
üzerine kapıyı kilitlemek ingesloten 
worden hapsedilmek 

insmeren1 |'insmeyrı(n)| e. yağ sürmek, 
yağlamak 

insneeuwen |'insneywı(n)| e. kar altında 
kalmak 

insnijden ('insneydı(n)| e. çizip yarmak, 
kertmek, çentmek; oymak 

inspannen |'inspanı(n)| e. (çaba, gayret, 
güç, vb.) sarf etmek, kullanmak; (at 
vb.) arabaya koşmak zich inspannen 
gayret göstermek zijn hersens 
inspannen kafasını kullanmak 

inspannend Jinsp'anınt| s. güç, ağır, 
yorucu; zahmetli, zor, külfetli 

inspanning ('inspanin| de (<en) güç, 
gayret, çaba, emek; çabalama, çaba 
harcama lichamelijke inspanning 
bedensel çaba met een laatste 
inspanning van zijn krachten son bir 
gayretle met grote inspanning büyük 
çabayla 

inspecteren |inspekt'eyrı(n)| e. 
denetlemek, incelemek; gözden 
geçirmek, yoklamak, muayene etmek, 
teftiş etmek 

inspecteur (inspekt'ö:r) de (-s) müfettiş, 
kontrolör, denetçi 

inspectie (insp'eksil de (-s) denetim, 
yoklama, teftiş, muayene; soruşturma, 
denetmenlik; teftiş kurulu, denetim 
kurulu inspectie houden teftiş etmek, 
denetlemek 

inspelent ('inspeMı(n)| e. pratik yapmak, 
antrenman yapmak, hazırlanmak, 
ısınmak 

inspelen2 ('inspeMı(n)| e. olacağını 
sezmek; karşılamak, tepki göstermek 
inspelen op een behoefte bir ihtiyacı 
karşılamak inspelen op wat komen 
gaat olacakları önceden sezmek 

inspiratie (inspir'a:(t)si| de (-s) esin, 
ilham, ilnam kaynağı inspiratie krijgen 
esinlenmek 

inspireren Jinspir'eyrı(n)| e. esinlemek, 
ilham vermek; -de ... uyandırmak 


inspirerend 


inspirerend (inspir'eyrınt| s. ilham verici 

inspraak ('inspra:k) de karışma, söz 
hakkı 

inspreken ('inspreykı(n)| e. okuyup 
kaydetmek; coşturmak, yüreklendirmek 
hoop inspreken umutlandırmak 
vertrouwen güven vermek 

inspringen |'insprinı(n)) e. başkasının 
yerine bakmak, vekâlet etmek; içeri 
atlamak, sıçrayıp içeri girmek voor iem 
inspringen birinin yerine bakmak, 
yerini almak 

inspuiten ('inspaütı(n)| e. iğne yapmak; 
zerk etmek, enjekte etmek 

instaan ('insta:n| e. sorumlu olmak; 
garanti etmek, kefil olmak ik sta voor 
hem in ona kefilim 

instabiel /insta:b'il) s. kararsız, dengesiz, 
değişen, oynak, istikrarsız 

instabiliteit (insta:bilit'eyt) de kararsızlık, 
değişkenlik, oynaklık, istikrarsızlık; 
dayanıksızlık 

installateur (instala:t'ö:r) de (-s) 
tesisatçı, ajüstör, döşemci; elektrikçi 

installatie ((instal'a:(t)si) de (-s) tesisat, 
donanım, döşem, tertibat; kurma, 
montaj; aygıt, cihaz; resmen işe 
başlama een geluids installatie ses 
cihazı telefoon installatie telefon 
cihazı 

installeren Jinstal'eyrı(n)| e. (aygıt) 
döşemek, kurmak; yerleştirmek, monte 
etmek; törenle göreve getirmek zich 
installeren yerleşmek 

instantie (inst'ansiJ de (-s) otorite, yetkili, 
başvurulaca yer, merci, makam; 
mahkeme; ısrar de bevoegde 
instanties yetkili makamlar in eerste 
instantie en önce, ilkin in hoger 
instantie gaan daha üst bir 
mahkemeye başvurmak in laatste 
instantie en sonunda rechtbank van 
eerste instantie asliye mahkemesi 

instappen |'instapı(n)l e. içeri girmek; 
gelmek, katılmak; (taşıta) binmek 

insteken ('insteykı(n)| e. batırmak, içine 
sokmak; kitap yapraklarını dikmek 
bomen insteken ağaç dikmek de 
stekker insteken fişi prize sokmak 


instellen ('instelı(n)J e. kurmak, tesis 
etmek, oluşturmak, meydana getirmek; 
başlatmak; başlamak; ayarlamak, 
kurmak automatisch instellen 
otomatik olarak ayarlamak een 
commissie instellen bir komisyon 
kurmak een toost instellen kadeh 
kaldırmak 

instelling ('instelin| de (-en)kurum, 
kuruluş, dernek, müessese; ayarlama, 
kurma; zihniyet, görüş, fikir, anlayış, 
düşünüş een instelling voor hoger 
onderwijs yüksek eğitim kurumu 

instemmen |'instemı(n)J e. kabul etmek, 
razı olmak, uyuşmak instemmen met 
ile uyuşmak, aynı görüşte olmak 

instemming ('instemin| de onama, 
onaylama, uygun bulma, tasvip; rıza, 
onay zijn instemming betuigen kabul 
etmek 

instinct (inst'inkil het (<en) içgüdü, 
önsezi bij instinct içgüdüsel olarak 

instinctief (instinkt'if| s. be. içgüdüsel 

instinctmatig Jinstinktm'a:tığ| adj, be. 
içgüdüsel 

institutioneel (institü:(t)şo:n'ey| s. 
kurumsal 

instituut (instit'ü:t) het (instituten) kurum, 
kuruluş het instituut van het huwelijk 
evlilik kurumu 

instoppen |'instopı(n)J e. -e sokmak, 
koymak 

instorten ('instortı(n)) e. çökmek, 
yıkılmak; düşmek; fenalaşmak, hasta 
olmak 

instorting f'instortin| de (en) çökme, 
yıkılma; çöküntü; fenalaşma, hasta 
olma 

instructeur (instrükt'ö:r) de (<s) eğitmen, 
öğretmen 

instructie (instr'üksiJ de (-s) öğretim; 
talimat, yönerge, tarifname; direktif; 
huk. soruşturma, tahkikat instructie 
geven talimat vermek rechter van 
instructie sorgu hakimi 

instrueren Jinstrüw'eyrı(n)| e. bilgi 
vermek, öğretmek; talimat vermek 

instrument (instrü:m'ent| het (en) aygıt, 
alet, cihaz, araç; müz. çalgı; senet, 


belge een instrument bespelen bir 
enstrüman çalmak 

instrumentaal (instrü:ment'a:I| s. çalgıyla 
ilgili, çalgısal 

instuderen |'instü:deyrı(n)| e. pratik 
yapmak, antrenman yapmak, üstünde 
çalışmak; uygulamak; öğrenmek 

instuif f('instaüf| de (instuiven) herkese 
açık eğlence 

insturen ('instü:rı(n)| e. içeri göndermek; 
göndermek, yollamak 

insuline (insü:l'inı) de kim. ensülin 

intact (int'akt) s. bozulmamış, bütün, el 
değmemiş; gıcır gıcır 

intake ('inteyk) de (-s) veri listesi 

inteelt ('inteyitJ de yakın akraba 
ilişkisinden çocuk sahibi olma 

integendeel (int'eyğı(n)dey| be. bilakis, 
aksine, tersine 

integer (int'eyğir) s. dürüst, namuslu, 
güvenilir 

integraal1 (inteyğr'a:l| s. be. tam, bütün; 
eksiksiz, bütün olarak 

integraal2 (inteyğr'a:I| de (integralen) 
matm. integral, tümlev 

integratie (inteyğr'a:(t)siJl de bütünleşme, 
entegrasyon; bütünleme; matm. 
integralleme, tümlevleme 

integreren (inteyğr'eyrı(n)| e. 
bütünleşmek, birleşmek; 
bütünleştirmek, birleştirmek, entegre 
etmek 

integriteit (inteyğrit'eyt) de güvenilirlik, 
doğruluk, dürüstlük; bütünlük, tamlık 

intekenent1 ('inteykını(n)| e. ismini 
kaydetmek, yazmak; sözleşme 
imzalamak 

intekenlijst f'inteykı(n)leyst) de (-en) 
abone listesi 

intellect fintel'ekt| het akıl, zihin; akıllı 
kimse 

intellectueel fintelektü:w'ey| s. aydın, 
entelektüel; akıllı; akılla ilgili & de aydın 
kimse 

intelligent (inteliğ'ent| s. be. zeki, akıllı; 
kabiliyetli 

intelligentie (inteliğ'ensi| de zekâ, akıl 

intelligentieguotiânt (inteliğ'ensiko:şent| 
het (<en) zekâ bölümü 
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intermezzo 


intelligentietest (inteliğ'ensitest| de (-s) 
zekâ test 

intens Jint'ensl) s. be. şiddetli, güçlü, 
yoğun; heyecanlı, ateşli, hararetli 

intensief (intenz'if| s. yoğun; aşırı; 
şiddetli, kuvvetli, güçlü, etkili; ürün 
artırıcı & be. yoğun biçimde intensief 
genieten çok zevk almak 

intensiteit (intenzit'eyt) de güçlülük, 
yoğunluk, şiddet, yeğinlik; sıklık 

intensive care Jintensifk'er| de hek. 
yoğun bakım 

intensiveren |intenziv'eyrı(n)| e. 
yoğunlaşmak; yoğunlaştırmak, artırmak 

intentie fint'ensi| de (-s) niyet, maksat, 
amaç; kasıt de intentie hebben om - 
mek niyetinde olmak 

interactie |intır'aksi| de (<s) etkileşim 

interactief (intırakt'if) s. be. etkileşimli, 
birbirini etkileyen 

intercity Jintırs'iti) de ('s) şehirlerarası 
(tren) 

intercom ('intırkom)| de (-s) iç telefon 
sistemi, enterkom 

interen ('inteyrı(n)| e. kullanıp azaltmak, 
kazandığından fazla harcamak; 
azalmak 

interessant (intıres'ant| s. be. ilgi çekici, 
ilginç, enteresan; avantajlı, yararlı 
interessant willen zijn (doen) gösteriş 
yapmak, hava atmak, çalım satmak 

interesse Jintır'esil het, de (<s) alaka, ilgi; 
fayda, çıkar, menfaat 

interesseren Jintıres'eyrı(n)| e. ilgi 
uyandırmak, ilgi çekmek, merak 
uyandırmak, ilgilendirmek zich 
interesseren ilgilenmek 

interieur (inteyr(i)y'ö:r) het (-s) iç, iç 
bölüm « s. içsel, içle ilgili, içteki 

interim ('intırim)| het (<s) geçici işçi ad 
interim geçici olarak, vekâleten de 
directeur ad interim vekil müdür 

interimbureau ('intırimbü:ro:| het (-s) iş 
ve işçi bulma kurumu 

interlokaal Jintırlo:k'a:I| s. şehirlerarası 
interlokaal gesprek şehirlerarası 
telefon konuşması 

intermezzo Jintırm'edzo:| het (—'s) tiy. ara 
perde, ara oyun; müz. ara fasıl 


intern 


intern (int'ern| adj, be. iç, içle ilgili, dahili; 
yerleşik a de yatılı öğrenci; stajyer 
doktor interne geneeskunde dahiliye 
interne ziekten iç hastalıklar 

internaat Jintırn'a:t) het (internaten) yatılı 
okul 

internationaal Jintırna(t)şo:n'a:l| adj, be. 
uluslararası, milletlerarası een 
internationale taal uluslararası bir dil 
het internationale verkeer 
uluslararası trafik 

internationaliseren 
lintırna(t)şo:na:liz'eyrı(n)| e. 
uluslararasılaştırmak 

internet f'intırnet| het internet 

internetten f'intirnetı(n)) e. internette 
dolaşmak 

internist fintırn'istl de (en) iç hastalıkları 
doktoru, dahiliyeci 

interpretatie Jintırpreyt'a:(t)si) de (-s) 
yorum, tefsir, açıklama, izah foute 
(verkeerde) interpretatie yanlış yorum 

interpreteren Jintırpreyt'eyrı(n)| e. 
yorumlamak; anlamını açıklamak 

interpunctie (intırp'ünksi| de dilb. 
noktalama 

interruptie Jintır'üpsiJ de (-s) kesilme, 
yarıda kesme, ara, kesinti; sözünü 
kesme 

interval ('intırval| het (<len) ara, aralık; 
perde arası; müz. iki ses arası perde 
farkı 

interventie J|intırv'ensil de (<s) karışma, 
müdahale, araya girme 

interview f'intırvyul het (<s) görüşme, 
mülakat, röportaj 

interviewen l'intırvyuwı(n)J e. görüşmek, 
mülakat yapmak, röportaj yapmak 

intiem Jint'im)| s. be. samimi, içten, 
candan, yürekten; senli benli, içli dışlı 
intiem zijn met iemfind biriyle senli 
benli olmak 

intimidatie (intimid'a:(t)siJ de (-s) 
korkutma, gözdağı verme, yıldırma, 
sindirme 

intimideren Jintimid'eyrı(n)) e. gözünü 
korkutmak, gözdağı vermek, yıldırmak, 
sindirmek 

intimiteit fintimit'eyt) de (<en) yakın 
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arkadaşlık; yakınlık, içtenlik, samimilik, 
senli benlilik, teklifsizlik ongewenste 
intimiteiten cinsel taciz 

intocht f'into:ğt) de (en) girme, giriş; 
törenle girme 

intolerant Jinto:leyr'ant| s. hoşgörüsüz, 
tahammülsüz 

intomen |'into:mı(n)J e. engellemek, 
dizginlemek, zapt etmek, tutmak, gem 
vurmak zich intomen kendini 
dizginlemek 

intonatie Jinto:n'a:(t)siJ de (-s) tonlama, 
titremleme 

intrappen |'intrapı(n)| e. tekmeyle içeri 
girmek; tekmeyle kırmak, basıp kırmak 
iem de modder intrappen birini rezil 
etmek 

intraveneus Jintra:veyn'ö:s| adj biy. 
damar içi, damardan 

intrede |'intreydıl de girme, giriş; başlama 

intreden |'intreydı(n)| e. içeri girmek; 
(özellikle kötü bir şey) başlamak, gelip 
çatmak; ortaya çıkmak, meydana 
gelmek, vuku bulmak een nieuw jaar 
intreden yeni bir yıla girmek 

intrek f'intrek) de oturma, ikamet 

intrekken f'intrekı(n)| e. içine girmek, 
sızmak, işlemek; (birinin) yanında 
kalmaya gitmek; geri çekmek, içeri 
çekmek, kendine çekmek; vazgeçmek; 
geri çekilmek, caymak; yürürlükten 
kaldırmak, iptal etmek, sona erdirmek 
de stad intrekken şehire girmek een 
belofte intrekken bir sözden caymak 
een beslissingintrekken bir kararı 
iptal etmek 

intrekking f'intrekin| de (-en) geri 
çekme/alma; geri çekilme, cayma, 
vazgeçme; yürürlükten kaldırma, 
ortadan kaldırma, iptal, bozma, fesih 
verzoekschrift tot intrekking iptal 
dilekçesi 

intrige Jintr'iji) de (<s) hile, düzen, dolap, 
entrika; komplo 

intrigeren Jintriğ'eyrı(n)) e. dalavere 
çevirmek, hile yapmak, fırıldak 
çevirmek, entrika çevirmek; 
meraklandırmak, ilgisini çekmek 

introduce Jintro:dü:s'ey) de (-s) konuk, 


misafir; tanıştırılan kişi 

introduceren (mtro:dü:s'eyrı(n)| e. 
tanıştırmak, tanıtmak; ilk kez getirmek, 
ortaya çıkarmak, piyasaya çıkarmak 

introductie Jintro:d'üksi| de (<s) tanıtma, 
tanıtım, takdim; tanıştırma; piyasaya 
çıkarma, sunma, takdim; önsöz; giriş 

introvert (intro:v'ert| s. içedönük, içine 
kapanık 

intuitie (intü:w'i(0si) de (-s) sezgi, önsezi, 
içine doğma, içgüdü 

intuitief (intü:wit'ifl s. be. içgüdüsel 

intussen Jint'üsı(n)| be. bu arada, bu 
esnada; buna karşın, yine de 

inval ('inval) de (<len) akın, saldırı, istila, 
baskın; (parlak) fikir een inval doen in 
istila etmek; baskın yapmak 

invalide Jinva:l'idı) adj, de bedenen ya da 
zihnen özürlü/sakat olan (kimse), 
malul, özürlü; huk. hükümsüz 

invallen ('invalı(n)| e. istila etmek; akın 
etmek, baskın yapmak, basmak; yerine 
bakmak 

invaller ('invalır) de (-s) yerini alan 
kimse/şey, yedek, vekil; istila eden, 
işgalci 

invalshoek f'invalshuk| de (-en) gelme 
açısı; bakış açısı 

invasie Jinv'a:zil de (<s) akın, saldırı, 
istila 

inventaris Jinvent'a:ris) de (sen) sayım 
çizelgesi, envanter defteri; envanter, 
mal mevcudu, envantere giren mallar 
de inventaris opmaken envanter 
yapmak een inventaris opmaken van 
dökümünü yapmak 

inventarisatie (inventa:riz'a:(t)si| de (-s) 
envanter yapma, stok sayımı, mal 
sayımı 

inventariseren Jinventa:riz'eyrı(n)| e. 
dökümünü yapmak, envanterini 
yapmak 

inventief (invent'if| s. yaratıcı, bulucu; 
becerikli, usta 

inventiviteit (inventivit'eyt) de ustalık, 
yaratıcılık 

investeerder |invest'eyrdır) de (-s) 
yatırımcı 

investeren Jinvest'eyrı(n)| e. para 


25/7 inwendig 


yatırmak, yatırım yapmak 

investering Jinvest'eyrin| de (-en) 
yatırım, plasman; sağlanan gelir 

investeringsmaatschappij 
linvest'eyrinsma:tsğapeyl| de (-en) 
yatırım şirketi 

invliegen J'invliğı(n)J e. hızla içeri girmek; 
(uçak) uçarak denemek er invliegen 
kazıklanmak, aldatılmak 

invloed f'invlutl de (en) etki, tesir; nüfuz, 
itibar een goede invloed hebben iyi 
etkisi olmak onder iemands invloed 
staan birinin etkisi altında olmak onder 
invloed van -in etkisiyle van invloed 
zijn etkilemek 

invloedrijk ('invlutreyk| s. güçlü, etkili, 
sözü geçer 

invoegen f'invuğı(n)| e. arasına eklemek, 
araya koymak; eklemek, katmak; içine 
sıkıştırmak; içine karıştırmak 

invoegstrook |'invuğstro:k| de (-stroken) 
sürat şeridi 

invoer ('invur| de (en) ithalat, dışalım; 
ithal mal; biliş. girdi, giriş verisi 

invoeren J'invurı(n)J e. ithal etmek; ortaya 
çıkarmak, yürürlüğe koymak, yapmak; 
var etmek; kaçak getirmek, gizlice 
sokmak; bilgi işlemek een wet 
invoeren yasa çıkarmak 
hervormingen invoeren reformlar 
yapmak 

invoerhandel ('invurhandıl| de ithalat işi, 
ithalatçılık 

invoerrecht ('invureğt| het (<en) ithalat 
vergisi 

invoerverbod |'invurvırbot| het dışalım 
(ithal) yasağı 

invoervergunning |'invurvirğünin)| de 
(<en) ithalat ruhsatı 

invriezen |'invrizı(n)| e. buz tutmak, 
donmak; dondurmak 

invullen ('invüli(n)) e. doldurmak, 
tamamlamak een formulier invullen 
form doldurmak 

invulling (invülin| de (“en) doldurma 

inwaaien |'inwa:yı(n)| e. içeri esmek; 
şöyle bir uğramak 

inweken ('inweykı(n)| e. ıslatmak 

inwendig Jinw'endığ| s. dahili, iç, içle ilgili, 


inwerken 


içten, içeriden; içteki de inwendige 
veiligheid iç güvenlik het inwendige 
oor içkulak inwendige wrok 
koesteren gizli bir kin beslemek 
inwendige ziekten iç hastalıklar 

inwerken ('inwerkı(n)| e. alıştırmak, 
öğretmek; etki bırakmak, etkilemek 

inwerking ('inwerkin| de (<en) etki 

inwerktijd ('inwerkteyt| de (en) alışma 
dönemi; alıştırma zamanı 

inwijden ('inweydı(n)| e. törenle açmak; 
öğretmek 

inwijding ('inweydin| de (<en)törenle 
açma; açılış töreni; öğretme 

inwijkeling ('inweykılinl de (en) göçmen 

inwijken ('inweykı(n)) het göç etmek, 
göçmek 

inwikkelen f'inwikılı(n)) e. sarmak, 
sarmalamak, dolamak 

inwinnen f'inwinı(n)J e. elde etmek, 
edinmek, sağlamak; almak de 
verklaringen van de getuigen 
inwinnen tanıkların ifadelerini almak 
inlichtingen inwinnen bilgi almak 
inlichtmgen inwinnen bilgi edinmek 

inwisselbaar (inw'isılba:r| s. 
değiştirilebilir; iade edilebilir; çevrilebilir 

inwisselen ('inwisılı(n)) e. değiştirmek, 
değiş tokuş yapmake 

inwonen ('inwo:nı(n)) e. yaşamak; 
oturmak, kalmak bij iem inwonen 
birinde kalmak 

inwonend (inw'o:nınt| s. sakin, mukim, bir 
yerde oturan, yerleşik; yatılı 

inwoner ('inwo:nır) de (-s) sakin, oturan, 
mukim 

inworp ('inworp| de (<en) içine atma 

inwrijven f('invreyvı(n)| e. ovmak, 
ovuşturmak, sürtüştürmek; cilalamak, 
parlatmak; aklını başına getirmek 

inzaaien ('inza:yı(n)| e. ekmek, saçmak 

inzage ('inza:ğıl) de denetim, yoklama, 
teftiş, inceleme, murakabe, muayene 
inzage nemen van -i incelemek, 
denetlemek, gözden geçirmek ter 
inzage tetkik edilmek üzere 

inzakken ('inzakı(n)| e. göçmek, çökmek, 
yıkılmak; batmak, dalmak; (fiyat) 
düşmek; fenalaşmak 


inzamelen ('inza:mılı(n)| e. toplamak, 
biriktirmek; toplanmak; toparlamak, bir 
araya getirmek, derlemek inlichtingen 
inzamelen bilgi toplamak 

inzameling |'inza:mılin| de (en) 
toplama; koleksiyon, derlem, devşirme, 
biriktiri; bir araya getirme; toplanan 
para een inzameling houden 
koleksiyon yapmak 

inzegenen |'inzeyğını(n)| e. (evlilik, vb. 
için) tören yapmak; takdis etmek, 
kutsamak 

inzegening ('inzeyğinin| de (-en) resmen 
icra (etme), resmileştir(illme; kutsama 

inzenden ('inzendi(n)| e. yollamak, 
göndermek; sunmak, ibraz etmek een 
verzoekschrift inzenden bir dilekçe 
vermek 

inzending ('inzendin| de (en) yollama, 
gönderme; sunma; gönderilen şey 

inzepen |'inzeypı(n)J e. sabunlamak 

inzet ('inzetl de (-ten) gayret, çaba, 
emek; çabalama; ilk teklif; (oyunda) 
ortaya konan para 

inzetbaar |inz'edba:r| s. kullanılır, elverişli 

inzetten ('inzetı(n)) e. araya yerleştirmek, 
içine sokmak; yerine oturtmak; 
görevlendirmek; koymak, yatırmak; ilk 
teklifi sunmak; (oyunda) ortaya para 
koymak; (özellikle kötü bir şey) 
başlamak, gelip çatmak; ortaya 
çıkmak, meydana gelmek geld 
inzetten para koymak troepen 
inzetten askerleri harekete geçirmek 
zich inzetten elinden geleni yapmak, 
kendini adamak zich voor een zaak 
inzetten kendini bir işe adamak 

inzicht ('inziğt| het (en) kavrama, 
kavrayış, anlayış, algı, idrak; fikir, 
düşünce, kanı, kanaat; teşhis, yargı 
geen inzicht hebben anlamamak 
verschil van inzicht görüş farkı 

inzien ('inzin| e. -e bakmak, bir göz 
atmak, gözden geçirmek; farkına 
varmak, anlamak, kavramak; 
değerlendirmek, düşünüp taşınmak, 
hesaba katmak bij nader inzien iyice 
düşünüp taşındıktan sonra iets juist 
inzien bir şeyi doğru değerlendirmek 


mijns inziens bana göre, bence 

inzinking f('inzinkin| de (en) (sinirsel) 
bozukluk, bunalım, depresyon, 
çöküntü, çökme; tic. kriz, durgunluk, 
gerileme 

inzitten f'inzitı(n)) e. endişelenmek, 
kaygılanmak, tasalanmak dat zit er dik 
in olması mümkün dat zit er niet in 
mümkün değil ergens mee inzitten 
utanmak 

inzittende Jinz'itindı) de (<n) bir yerde 
oturan kimse; (araçtaki) yolcu 

Iraaks Jir'a:ks| s. Iraklı; Irak * 

Iraans Jir'a:ns| s. İranlı; İran * 

Irak J(ir'ak) het irak 

iIrakees Jira:k'eys| de (Irakezen) Iraklı 

Iran (ir'a:n| het İran 

Iraniğr Jir'a:niyır) de (<s) İranlı 

iris ('irisl de (<sen) bitk. süsen çiçeği; 
anat. iris 

ironie Jiro:n'i) de istihza, ince alay, kinaye 

ironisch Jir'o:nis| s. be. alaylı, alaycı; 
dalga geçerek 

irrationeel J|ira:(t)şo:n'ey| s. akılsız, 
mantıksız, saçma; matm. oransız 

irreğel /(ireyy'eyi| s. gerçek olmayan, 
düşsel, hayali, gerçek olmayan; sanal 

irrelevant (ireylıv'ant| s. konu dışı, ilgisiz, 
önemsiz 

irrigatie Jiriğ'a:(t)si) de (-s) sulama 

irritant Jirit'ant) s. sinirlendirici, kızdırıcı, 
tahrik edici, can sıkıcı 

irritatie Jirit'a:(t)si) de (-s) sinirlilik, 
kızgınlık, öfke, hiddet; tahrik; hek. 
yangı, iltihap, azma 

irriteren Jirit'eyrı(n)) e. kızdırmak, 
sinirlendirmek, öfkelendirmek; tahrik 
etmek; tahriş etmek, azdırmak 

ischias ('isğiyas) de hek. siyatik 

islam Jisl'a:m| de İslam, İslamiyet, 
Müslümanlık 

islamitisch |isla:m'itis| s. İslamiyet ile ilgili 

isolatie (izo:l'a:(t)siJ) de (-s) tecrit, yalıtım, 
izolasyon; izolasyon maddesi 

isoleercel (izo:l'eyrsel| de (len) tecrit 
hücresi 

isolement Jizo:lım'ent| het izolasyon, 
yalıtım, tecrit; tecrit politikası; yalnızlık 

isoleren Jizo:l'eyrı(n)) e. ayırmak, izole 
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jaargenoot 


etmek, yalıtmak, tecrit etmek; (hasta) 
karantinaya almak zich isoleren 
toplumdan uzaklaşmak, izole yaşamak 
Israğl ('isra:el| het İsrail 
Israğli fisra:'eyli| de (-'s) İsraili 
italiaan Jitaly'a:nJ de (Italianen) Italyan 
Italiaans1 Jitaly'a:ns| s. İtalyan; İtalya ile 
ilgili 
Italiaans?2 Jitaly'a:ns) het İtalyanca 
Italiğ fit'alliyıl het İtalya 
i.t.t. in tegenstelling tot-in aksine, -e zıt 
olarak, -den farkla 
i.v.m. in verband met : ile ilgili olarak 
ivoor Jiv'o:r) het (ivoren) fildişi 
Ivoorkust Jiv'o:rküst) de Fildişi Sahili 
ivoren Jiv'o:rı(n)| s. fildişi 
Ivriet fivr'itfl het İbranice 


Jj 


ja (ya:J ünl. evet, olur, tamam; gerçekten 
en zo ja ve öyleyse ja knikken başını 
sallayarak evet demek ja zeker! tabii!, 
elbette! o ja? öyle mi?, sahi mi? 

jaap (ya:p| de kesik yarası, bıçak yarası 

jaar |ya'r)| hetyıl, sene een half jaar 
yarım yıl een kind van zes jaar altı 
yaşında bir çocuk een rond/vol jaar 
tam yıl het hele jaar door yıl boyunca 
in de laatste paar jaar, de laatste 
jaren son yıllarda jaar in, jaar uit her 
(geçen) yıl juridisch jaar adli yıl 
kalender jaar takvim yılı om de twee 
jaar yıl aşırı per jaar yılda, yıllık van 
het jaar bu yıl van jaar tot jaar yıldan 
yıla vandaag over een jaar seneye 
bugün vorig jaar geçen yıl 

jaarbalans |y'a:rba:lans| de (<en) yıllık 
bilanço 

jaarbeurs |y'a:rbö:rs| de (-beurzen) fuar; 
fuar merkezi 

jaarboek |y'a:rbukl het (<en) yıllık, 
almanak 

jaargang |y'a:rğan)| de (-en) yıllık sayı, 
cilt 

jaargenoot |y'a:rğıno:t| de (-genoten) 
sınıf arkadaşı 


jaargetijde 


jaargetijde (y'a:rğıteydı| het (-n) sezon, 
mevsim 

jaarinkomen |y'a:rinko:mı(n)| het (-s) 
yıllık gelir 

jaarkaart /y'a:rka:rt| de (-en) yıllık bilet 

jaarlijks (y'a:rlıks| s. be. her yıl; yılda bir 
kere een jaarlijks inkomen yıllık gelir 
jaarlijkse bijdrage yıllık aidat 

jaarmarkt /y'a:rmarkt| de (<en) (yıllık) 
fuar, panayır 

jaarring |y'a:rin| de (<en) bitk. yıl halkası, 
yaş halkası 

jaartal (y'a:rtal| het (<len) yıl, sene, tarih 

jaartelling |/y'a:rtelin| de (<en) tarih, 


takvim başı; çağ, yüzyıl de Christelijke 


jaartelling miladi tarih de 
Mohammedaanse jaartelling hicri 
tarih 

jaarvergadering |y'a:rvırğa:dırin| de 
(en) yıllık toplantı 

jaarwisseling |y'a:rwisilin) de (<en) yıl 
sonu/başı, bir yılın bitip diğerinin 
başlaması goede (prettige) 
jaarwisseling! Mutlu Yıllar! 

JAC (yakl het Jongerenadviescentrum : 
Gençlik Danışma Merkezi 

jacht1 /yağt| het (“en) yat 

jacht2 /yağt| de (<en) avcılık, avlanma; 
av, avlanan hayvan; kovalama, 
ardından koşma jacht maken op 
orloogsmisdadigers savaş suçlularını 
kovalamak op jacht gaan ava gitmek, 
ava çıkmak 

jachten /yağtı(n)| e. acele etmek, elini 
çabuk tutmak 

jachtgebied |(y'ağtğıbitl het avlak, av 
alanı, av bölgesi 

jachthaven |y'ağtha:vı(n)J de (-s) yat 
limanı, marina 

jachthond |y'ağthont| de av köpeği, tazı 

jachtig (y'ağtığl s. telaşlı, acele & be. 
telaşla, aceleyle 

jachtluipaard |(y'ağtlaüpa:rt| de (<en) 
hayb. çita 

jachtopziener |y'ağtopsinır| de (-s) kır 
bekçisi 

jachtseizoen |y'ağtseyzun| het (-en) 
avlanma mevsimi/dönemi 

jack (yek| het (-s) kısa ceket 


jacguet |ja:k'et| het, de (-ten) ceketatay, 
frak 

jade |(y'a:dı| het, de yeşimtaşı 

jagent1 (y'a:ğı(n)| e. avlanmak; kovmak, 
sürmek, atmak; acele ettirmek, 
sıkboğaz etmek hazen jagen tavşan 
avlamak prijzen omhoog/omlaag 
jagen fiyatları yukarı/aşağı çekmek 

jagen?2 |y'a:ğı(n)) e. avlamak op patrijs 
jagen keklik avlamak 

jager |y'a:ğırl de (-s) avcı 

jaguar |ç'eguwarl| de (-s) hayb. jaguar 

jakhals |y'akhals| de (jakhalzen) çakal 

jakkeren |y'akırı(n)J e. hızlı sürmek, 
koşturmak, acele ettirmek 

jaknikken |y'a:knikı(n)J e. başıyla evet 
demek, evet anlamında başını 
sallamak 

jaloers |ya:l'urs| s. be. kıskanç jem 
jaloers maken birini kıskandırmak 
jaloers zijn op iem birini kıskanmak 

jaloezie (ja:luz'i) de (en) kıskançlık; 
jaluzi 

jam (jem) de (-s) reçel 

Jamaica (ya:m'ayka:| het Jamaika 

Jamaicaan (ya:mayk'a:n| de 
(Jamaicanen) Jamaikalı 

jammer |y'amır| s. üzücü, acı; yazık het 
is jammer dat... yazık ki wat jammer! 
ne yazık! 

jammeren |y'amırı(n)) e. yakınmak, 
sızlanmak, inlemek 

jammerlijk (/y'amırlık) s. üzücü, acı, 
acınacak s be. acı acı, içler acısı bir 
şekilde jammerlijk mislukken çok 
fena bir şekilde başarızlığa uğramak 

jampot (i'empot| de (ten) reçel 
kavanozu 

Jan (yan| de Jan (diye bir erkek ismi) yan 
en allemaal herkes Jan met de pet 
sıradan biri, sokaktaki adam yan Rap 
en zijn maat ayak takımı 

janboel (y'ambul| de dağınıklık, 
karmakarışıklık 

janet /ja:n'etJ de (-ten) (Belg) homo, ibne 

janken |y'ankı(n)| e. cıyak cıyak ağlamak, 
zır zır etmek 

Janklaassen (yankl'ası(n)| soytarı 
yJanklaassen en Katrijn (bir tür) kukla 


oyunu 

januari (yanüw'a:ri| ocak (ayı) 

jap (yap| de (-pen) Japon 

Japan |ya:p'an| het Japonya 

Japanner |ya:p'anır| de (<s) Japon 

Japansti (ya:p'ans| het Japonca 

Japans?2 (ya:p'ans| s. Japon 

japon (ya:p'on| de (-nen) kadın giysisi, 
bayan elbisesi, entari 

jarenlangt |y'a:rı(n)lan)| be. yıllarca 

jarenlang?2 |y'asrı(n)lan)| s. yıllarca süren 
een jarenlange vriendschap yıllarca 
süren bir dostluk 

jargon |yarğ'on| het (-s) argo, sınırlı bir 
çevreye özgü dil 

jarig (y'a:rığ| s. doğum gününü kutlayan 
de jarige Job/Jet doğum günü 
oğlanı/kızı ik ben vandaag jarig 
bugün benim doğum günüm 

jarige |y'a:rığı| de (-n) doğum gününü 
kutlayan kişi 

jarretelle Jja:rıt'el) de (-s) jartiyer, çorap 
askısı 

jas (yas) de (sen) palto, manto, pardesü; 
ceket in een nieuw jasje steken 
estetik yaptırmak 

jasie |y'aşı| het (-s) ceket 

jasmijn (yasm'eyn| de (-en) bitk. 
yasemin 

jatten (y'atı(n)| e. çalmak, aşırmak 

Java /y'a:va:) het Java (Adası) 

Javaan |ya:v'a:n| de (Javanen) Javalı 

jawel (/yaw'el| ünl. (oh) evet, elbette 
jawel meneer evet efendim 

jawoord |y'a:wo:rt| hetrıza, eve deme 

jazz (çe) decaz 

jet (yıl pers adl. sen; seni 

je3 (yıl pos adl. senin e&n van je 
vrienden bir arkadaşın 

jeans |çins) de blucin, kot pantolon 

jeep (çip) de (-s) cip 

jiegens |y'eyğins| ilg. karşı diep 
wantrouwen koesteren jegens iem 
birine karşı büyük bir güvensizlik 
duymak 

jekker |(y'ekır) de (-s) mont 

Jemen /(y'eymı(n)| het (the) Yemen 

Jemenitisch (/yeymın'itis) s. Yemenli 

jenever |yın'eyvır) de (<s) ardıç içkisi, cin 


jioe-jitsoe 


jeneverbes |yın'eyvırbes| de (-sen) ardıç 
meyvesi 

jengelen (y'enili(n)) e. ağlamak, 
sızlamak; zırıltı etmek, mızmız etmek 

jennen |y'enı(n)| e. canını sıkmak, 
rahatsız etmek 

jerrycan |ç'eriken| de (-s) benzin bidonu, 
yağ bidonu 

Jeruzalem (yeyr'ü:za:lem| het Kudüs 

jetski (ç'etskil de (-'s) jet-ski 

jeugd (yö:ğt) de gençlik; gençler de 
jeugd van tegenwoordig günümüzün 
gençleri 

jeugdbende /yö:ğtbendi| de gençler 
çetesi 

jeugdbescherming /y'ö:ğtbısğermin)| de 
(Belg) çocuk esirgeme 

jeugdherberg /y'ö:ğtherberğ| de (-en) 
gençlik yurdu, gençlik oteli 

jeugdherinnering /y'ö:ğtherinırin| de 
(<en) gençlik hatırası 

ieugdig /(y'ö:ğdıği s. genç jeugdig van 
hart zijn kendini genç hissetmek op 
jeugdige leeftijd overlijden genç 
yaşta ölmek 

jeugdjournaal |(y'ö:ğtşurna:I| het (-s) 
gençler için haberler 

jeugdliefde |y'ö:ğtlivdı) de (-s) gençlik 
aşkı 

jeugdpuistjes (y'ö:ğtpaüşıs| de akne, 
sivilce, ergenlik sivilcesi 

jeugdrechter (y'ö:ğtreğtır) de (-s) (Belg) 
gençlik hakimi 

jeugdwerk |(y'ö:ğtwerk) het (-en) gençlik 
işleri 

jeuk (yö:k| de kaşıntı ik heb overal jeuk 
her yerim kaşınıyor 

jeuken (y'ö:kı(n)) e. kaşınmak mijn maag 
jeukt midem kazınıyor, karnım aç 

jeukerig (y'ö:kırığ| s. kaşıntılı, kaşınan 

jezelf |yız'elf| ref pron kendin, kendiniz 

jezuiet (yeyzü:w'it) de (-en) Cizvit üyesi 

Jezus (y'eyzüsl| de İsa (Peygamber) 

jicht (yiğt) de hek. gut, nikris, damla 
sayrılığı 

Jiddischt |y'idis) het Eskanazi dili 

Jiddisch?2 |y'idis| s. Yidiş 

iiklyeyl pers adl. sen 

jioe-jitsoe |yiuy'itsul het ju-jitsu 


jippie 


iippie |(y'ipil ünl. yaşasın!, hurra! 

job (çopl de (-s) iş 

jobdienst (ç'obdinst| de (en) (Belg) iş ve 
işçi bulma kurumu 

jobstijding |(y'opsteydin)| de (en) kötü 
haber 

jobstudent (ç'opstü:dent| de (en) (Belg) 
yarımgün çalışan öğrenci 

joch (yoğl het çocuk, ufaklık 

jochie (y'oğil het (<s) (küçük) oğlan, 
yumurcak, ufaklık 

jockey (ç'okil de (-s) binici, cokey 

jodelen |/y'o:dılı(n)J e. türkü söylemek 

jodendom |y'o:dındom)| het Yahudi halkı; 
Yahudilik 

jodin (yo:d'in) de (nen) Yahudi (bayan) 

jodium |(y'o:diyüm| het kim. iyot 

Joegoslaaf |/yuğo:sl'a:f) de (Joegoslaven) 
Yugoslav 

Joegoslaviğ (yuğo:s!'a:viyıl het 
Yugoslavya 

Joegoslavisch (yuğo:s!'a:vis| s. 
Yugoslav 

joekel (y'ukıll de (-s) kocaman bir şey 

jioelen (y'ulı(n)| e. gürültülü gösteriler 
yapmak, bağırıp çağırmak een 
joelende menigte gürültülü bir 
kalabalık 

joetje (y'uçıl het (<s) onluk, on guldenlik 
kağıt para 

jofel (y'o:fıl) s. be. güzel, hoş, harika 

ioggen |ç'oğı(n)l e. yavaş yavaş koşmak 

ioggingpak |ç'oginpak| het (-ken) 
eşofman 

joh (yol ünl. yahu! he joh, kijk een 
beetje uit dikkat et, yahu kop op, joh 
neşelen yahu 

joint (çoynt| de (-s) esrarlı sigara, sarıkız 

joker (y'o:kırl de (<s) isk. joker 

jokkebrok |y'okıbrokJ de (ken) 
uydurukçu, yalancı 

jokken |y'okı(n)| e. yalan söylemek, 
uydurmak 

jolig /y'o:lığ| s. be. neşeli, şen şakrak; 
zevkli, hoş 

jonassen |y'o:nası(n)| e. (battaniye 
içinde) havaya atmak 

jongt (/yonj het (-en) yavru; çocuk, genç, 
delikanlı 


jong2 (yon)| s. genç; son; taze, yeni de 
jongste berichten en son haberler er 
jong uitzien genç görünmek jong en 
oud gençler ve yaşlılar jonge 
groenten taze sebzeler jonge kaas 
yeni peynir, taze peynir op jonge 
leeftijd genç yaşta 

jongedame |(yonıd'a:mı| de (-s) genç kız, 
yetişkin kız 

jongeheer /yonıh'eyr| de (-heren) 
delikanlı, yetişkin oğlan, genç bey 

jongelui /yonılaü) de gençler 

jongen1 |y'onı(n)J de (-s) oğlan, 
delikanlı, çocuk; gençler, çocuklar 
gaan jullie mee, jongens? geliyor 
musunuz çocuklar? opgeschoten 
jongens delikanlılar vooruit jongens! 
haydi çocuklar! z's het een jongen of 
een meisje? kız mı oğlan mı? 

jongen?2 |(y'onı(n)l e. yavrulamak, 
doğurmak 

jongensachtig |(y'onınsağtığ| adj, be. 
genç gibi, çocuğa benzer 

jongere |y'onırıJ de (-n) genç 

jongerencentrum |y'onırı(n)sentrüm)| het 
(5s, -centra) gençler merkezi, gençlik 
merkezi 

jongerenpaspoort (y'onırı(n)paspo:rt| het 
(<en) cultureel jongerenpaspoort 
kültürel etkinlikler için gençlik pasosu 

jongerenwerk |y'onırı(n)werkJ het gençlik 
işleri 

jongleren (yonl'eyrı(n)| e. hokkabazlık 
yapmak 

jongleur (yonl'ö:r| de (-s) hokkabaz 

jongstleden (yonsti'eydı(n)| s. son, 
geçen, önceki dinsdag jongstleden 
geçen salı 

jonkheer (y'onkheyr| de (-heren) bey, 
genç soylu 

jonkvrouw |y'onkfrau| de (en) (roughiy) 
hanımefendi, soylu bayan 

jood (yo:t| de (joden) iyot 

joods (yo:ts| s. be. Yahudi 

jopper |y'opırl de (-s) kısa ceket 

Jordaniğ |yord'a:niyı| het Ürdün. 

Jordaniğr (yord'a:niyır) de (-s) Ürdünlü 

jota (y'o:ta:J de (-'s) en ufak şey, zerre 

jiou (yaul pers adl. seni, sana 


journaal (|jurn'a:I| het (journalen) haberler 

journalist (jurna:l'ist) de (en) gazeteci 

journalistiek J(jurna:list'ikl de gazetecilik 

jouw |(yaul| pos adl. senin het jouwe 
seninki, kendininki 

joviaal |(yo:viy'a:I| s. be. güleç, neşeli, 
sevecen 

joystick (ç'oystik) de (<s) kumanda kolu 

jubelen /y'ü:bılı(n)J e. sevinçle bağırmak, 
çok sevinmek, bayram yapmak 

jubileren (yü:bil'eyri(n)| e. yıldönümünü 
kutlamak, kutlama şenliği yapmak 

jubileum |yü:bil'eyyüm| het (evlilik) 
yıldönümü gouden jubileum ellinci 
yıldönümü zilveren jubileum 
yirmibeşinci yıldönümü 

judo |y'ü:do:| het sp. judo 

juf (yüfl de (<s, -fen) öğretmen (hanım) 

juffershondije |y'üfırshonçı| het (<s) fino 
köpeği 

juffrouw |y'üfrau| de (-en) bayan, küçük 
hanım, genç kız 

juichen |y'aüğı(n)|J e. sevinçle bağırmak, 
bayram etmek 

juist1 (/yaüst| adj, be. doğru, gerçek; 
yerinde, uygun de juiste tijd doğru 
zaman precies op het juiste ogenblik 
just tam zamanında 

juist2 (/yaüst| be. tam olarak; bilakis, 
aksine daarom juist tam onun için 

juistheid (y'aüstheyt) de doğruluk 

juk (yük| het (ken) boyunduruk het juk 
afschudden boyunduruktan kurtulmak 
onder het juk brengen boyunduruk 
altına almak, tutsaklaştırmak onder 
het juk buigen boyun eğmek, 
boyunduruk altına girmek 

jukbeen |(y'ügbeyn| het (-deren) elmacık 
kemiği 

juli (y'ülil detemmuz 

jullie1 |(y'ü:lil pers adl. siz 

jullie2 (y'ü:lil pos adl. sizin 

jungle (ç'üngıl| de (-s) balta girmemiş 
orman, cengel 

juni (y'ü:niJ de haziran 

junior |(y'ü:niyor| de (en) (yaşça) küçük 
kimse 

junk (çünk| de (-s) eroinman, keş, 
uyuşturucu bağımlısı; esrar, eroin 
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kaakchirurg 


junta |(ğ'unta:| de (-'s) cunta 

jureren Jjü:r'eyrı(n)| e. (jüri üyesi olarak) 
karar vermek 

jurering Jjü:r'eyrinl de (<en) jürinin 
yargılaması 

juridisch /yü:r'idis| s. be. yasal; hukuki, 
adli de juridische faculteit hukuk 
fakültesi juridisch adviseur hukuk 
danışmanı 

jurisdictie (yü:rizd'iksi| de (-s) yargılama 
(gücü/yetkisi) 

jurisprudentie (yü:risprü:d'ensi| de hukuk 
(bilimi) 

jurist (yü:r'istl de (“en) hukukçu, hukuk 
uzmanı 

jurk (yürk| de (en) elbise, entari een 
blote jurk dekolte elbise 

jury (j'ü:ri) de ('s) jüri in de jury zitten 
jüride yer almak 

jurylid ('ü:rilitl het (<leden) jüri üyesi 

jus /jü:| et suyu 

jus d'orange (jü:do:r'aniş| de portakal 
suyu 

justitie (yüst'i(t)sil de adalet; mahkeme; 
yargılama met justitie in aanraking 
komen mahkemelik olmak, polisle başı 
derde girmek minister van justitie 
Adalet Bakanı officier van justitie 
savcı 

justitiepaleis (yü:st'i(t)sipa:leys| het 
(“paleizen) (Belg) adalet sarayı 

jutet1 |(y'ü:tıl de bitk. hintkeneviri 

jute2 (y'ü:til s. hintkenevirinden yapılmış 

jutten /(y'ütı(n)| e. sahil hırsızlığı yapmak 

jutter (y'ütır) de (<s) sahil hırsızı 

juweel (yü:w'eyi| het (juwelen) değerli taş; 
mücevher 

juwelier (yü:wıl'ir) de (-s) mücevheratçı, 
kuyumcu 


K, k 


K Jka:J K, kilobayt 

kaaiman Jk'a:yman| de (nen) timsah 

kaak Jka:k| de (kaken) çene 

kaakchirurg (k'a:kşirürğ| de (en) çene 
cerrahı 


kaakje 


kaakje (k'a:kyıl het (<s) bisküvi 

kaal Jka:l| s. kel, dazlak; çıplak, kılsız, 
tüysüz; yapraksız een kaal veld kıraç 
saha een kale boom yapraksız bir 
ağaç een kale kamer mobilyasız bir 
oda een kale kamer süssüz/eşyasız 
bir oda er kaal afkomen zahmetiyle 
kalmak, eline hiçbir şey geçmemek 
iem kaal plukken birini soyup soğana 
çevirmek kale huur çıplak kira 

kaalheid |k'a:lheytJ de kellik, dazlaklık; 
kılsızlık, tüysüzlük; yapraksızlık 

kaalslag /k'a:lslağ| de ormansızlaştırma, 
kellendirme 

kaap (ka:pl| de (kapen) coğ. burun Kaap 
de Goede Hoop Umit Burnu 

kaars |Jka:rs| de (en) mum 

kaarslicht (k'a:rsliğtl hetmum ışığı bij 
kaarslicht dineren mum ışığında 
akşam yemeği yemek 

kaarsrechi |/ka:rsr'eğt| s. be. dimdik, 
dosdoğru kaarsrecht staan dimdik 
durmak 

kaarsvet /k'a:rsfetl hetmum yağı 

kaart |Jka:rtJ de (en) kart; oyun kâğıdı, 
iskambil kâğıdı; menü, yemek listesi; 
harita; giriş bileti een partijtje kaarten 
spelen iskambil oynamak, kağıt 
oynamak een spel kaarten iskambil 
destesi gele kaart sp. sarı kart mag ik 
de kaart van u? menüyü verir misiniz? 
rode kaart sp. kırmızı kart visite kaart 
kartvizit 

kaarten |Jk'a:rtı(n)) e. kağıt oynamak, 
iskambil oynamak 

kaartenbak |k'a:rtı(n)bak) de (ken) fiş 
kutusu, kartotek 

kaartje (k'a:rçı| het (<s) kartvizit; bilet een 
kaarije leggen iskambil oynamak, el 
çevirmek 

kaartlezen |k'a:rtleyzı(n)| e. harita 
okumak 

kaartspel (k'a:rtspel)| het iskambil (oyunu) 
geld verliezen bij het kaartspel 
iskambilde para kaybetmek 

kaartsysteem |k'a:rtsisteym| het 
( systemen) kart fihristi, kartotek 

kaas (ka:s| de (kazen) peynir belegen 
kaas eski peynir jonge kaas yeni 


peynir, taze peynir magere kaas 
yağsız peynir vette kaas yağlı peynir 
witte kaas beyaz peynir 

kaasboer (k'a:zbur| de (en) peynirci 

kaasschaaf |k'a:sğa:f| de (“schaven) 
peynir keseceği 

kaatsen |k'a:tsı(n)| e. eltopu oynamak 

kabaal (Jka:b'a:lJ het gürültü, patırtı kabaal 
maken gürültü yapmak 

kabbelen (k'abılı(n)J e. çalkanmak, 
dalgalanmak 

kabel (k'a:bıl) de (<s) kablo; halat 

kabelbaan |k'a:bılba:nJ de (-banen) 
teleferik 

kabeljauw (kabıly'aul de (-en) morina 
balığı 

kabelkrant (k'a:bılkrant| de (en) kablolu 
televizyon bilgi servisi 

kabelnet (k'a:bılnet| het (ten) kablolu 
televizyon ağı 

kabinet (ka:bin'et| het (ten) kabine, 
bakanlar kurulu 

kabouter (ka:b'autır) de (-s) cüce, peri 

kachel (k'ağıl) de (-s) soba 

kadaster (ka:d'astır) het kadastro 

kadaver (ka:d'a:vır| het (<s) leş, hayvan 
cesedi 

kade (k'a:dı| de (-n) rıhtım 

kader (k'a:dır) het çerçeve; kadro in het 
kader van çerçevesinde 

kadetje (ka:d'eçıl het (<s) küçük ekmek 

kaf (kaf) het kabuk; saman het kaf van 
het koren scheiden iyiyi kötüden 
ayırmak 

kaft (kaft) het, de (<en) kitap kapağı 

kaftan (k'aftan| de (-s) kaftan 

kaftpapier (k'aftpa:pir) het ambalaj kâğıdı 

kajak (k'a:yak| de (-s) Eskimo kayığı 

kajuit (ka:y'aütl de (“en) kamara, kabin 

kak (kak) de dışkı, bok, kaka 

kakelen /k'a:kılı(n)J e. gıdaklamak; çene 
çalmak, gevezelik etmek, laklak etmek 

kaketoe (k'akıtuJ de (<s) tepeli papağanı, 
taçlı papağan 

kaki (k'a:kiJ het haki kumaş 

kakken /(k'akı(n)J e. sıçmak, kakasını 
yapmak in zijn broek kakken 
korkmak, ödü bokuna karışmak 

kakkerlak (k'akırlak| de (“ken) hayb. 


hamamböceği 

kalebas (ka:lıb'as) de (sen) bitk. 
sukabağı 

kalender (/ka:l'endir) de (-s) takvim 

kalf (kalf) het (kalveren) dana 

kalfsgehakt (k'alfsğıhaktJ het dana eti 
kıyması 

kalfsleer (k'alfsleyr) het dana derisi 

kalfsvlees /k'alfsfleys| hetdana eti 

kaliber (ka:l'ibır) het (<s) çap, kalibre 

kalium (k'a:liyüm)| het potasyum 

kalk (kalk) de kireç, sönmüş kireç; yapı 
harcı; alçı 

kalkaanslag (k'alka:nslağ| de kaplarda 
oluşan kireç, kefeki 

kalken /(k'alkı(n)| e. kötü ve çabuk 
yazmak; kireçlemek, sıvamak 

kalkgebrek (k'alkğıbrek) het kalsiyum 
eksikliği 

kalkoen (kalk'un| de (en) hindi 

kalligraferen (kaliğra:f'eyrı(n)| e. hat 
sanatı ile yazmak 

kalligrafie Jkaliğra:f'i| de (“en) güzel el 
yazısı (sanatı), hat 

kalm (kalm| s. be. sessiz, sakin; durgun, 
dingin kalm blijven sakin olmak, 
sakinliğini korumak kalm worden 
dinmek, yatışmak 

kalmeren (kalm'eyrı(n)| e. sakinleşmek, 
yatışmak; sakinleştirmek, yatıştırmak 
een kalmerend effect yatıştırıcı etki 

kalmeringsmiddel (kalm'eyrinsmidil| het 
(<en) sinirleri yatıştırıcı ilaç, 
sakinleştirici 

kalmpjes (k'almpyıs| be. sakince, 
sükunetle, soğukkanlılıkla 

kalmte (k'almtı) de sakinlik, sessizlik; 
durgunluk, dinginlik zijn kalmte 
bewaren soğukkanlılığını korumak Zijn 
kalmte verliezen soğukkanlılığını 
kaybetmek 

kalven /k'alvı(n)| e. buzağılamak 

kalverliefde (k'alvırlivdı) de (-s) çocukluk 
aşkı 

kam (kam) de (-men) tarak een rode 
kam krijgen sinirden kıpkırmızı olmak 

kameel (/ka:m'eyi| de deve, hecin 

kameleon (ka:meMeyy'on| het, de (-s) 
hayb. bukalemun 
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kampeerterrein 


kamer (k'a:mır| de (-s) oda; kamara; 
meclis; anat. karıncık de Eerste kamer 
Senato de Kamer van Koophandel 
en Fabrieken ticaret ve sanayi odası 
de Tweede Kamer Millet Meclisi 
donkere kamer foto. karanlık oda 
gemeubileerde kamer dayalı döşeli 
oda hotel kamer otel odası kamer met 
ontbijt (otelde) yatak ve kahvaltı 
kamers verhuren pansiyoner almak 

kameraad |ka:mır'a:t) de (kameraden) 
arkadaş, dost; yoldaş 

kameraadschap (ka:mır'a:tsğap| de 
arkadaşlık, dostluk; yoldaşlık 

kamerbewoner (k'a:mırbıwo:nır| de (-s) 
pansiyoner, kiracı 

kamerbreed Jka:mırbr'eyiJ s. duvardan 
duvara 

kamergenooi (k'a:mırğıno:t| de 
(#genoten) oda arkadaşı 

kamerjas (k'a:mıryas|) de (-sen) sabahlık, 
ropdöşambr 

kamerlid (k'a:mırlit) het (-leden) 
parlemento üyesi, meclis üyesi, 
milletvekili, mebus 

kamermeisie (k'a:mırmeyşı| het (-s) oda 
hizmetçisi (kız) 

Kameroen (ka:mır'un| het Kamerun 

kamerplant (k'a:mırplant| de (en) 
(oda/ev) süs bitkisi 

kamerverkiezing (k'a:mırvırkizin)| de 
(<en) meclis seçimleri, kongre 
seçimleri 

kamervoorzitter |k'a:mırvo:rzitır) de (-s) 
meclis başkanı 

kamerzetel (k'a:mırzeytıl| de (<s) koltuk, 
meclis sandalyesi, parlamento üyeliği 

kamfer (k'amfır) de kâfur, kâfuru 

kamikaze (Jka:mik'a:zı| de (-s) kamikaze, 
intihar pilotu 

kamille (ka:m'lı) de bitk. papatya 

kammen (k'amı(n)| e. taramak zich 
kammen saçlarını taramak, taranmak 

kamp (kamp)| het (<en) kamp; ordugâh 

kampeerboerderij /kamp'eyrburdırey)| de 
(<en) kamp çiftliği 

kampeerder (kamp'eyrdır| de (-s) 
kampçı, kamp yapan kimse 

kampeerterrein (kamp'eyrtereyn| het 


kampeerwagen 


(<en) kamp yeri, karavan parkı 

kampeerwagen |Jkamp'eywa:ğı(n)| de 
(5s) kamp arabası, karavan 

kampen (k'ampı(n)| e. savaşmak, 
mücadele etmek; yarışmak, rekabet 
etmek met tegenslag te kampen 
hebben aksiliklerle uğraşmak zorunda 
olmak 

kamperen (kamp'eyrı(n)| e. kamp 
kurmak; konaklamak, ordugâh kurmak 

kamperfoelie |Jkampırf'uli| de (<s) bitk. 
hanımeli 

kampioen (kampiy'un| de (-en) şampiyon 

kampioenschap (kampiy'unsğapl| het 
(pen) şampiyona; şampiyonluk het 
kampioenschap behalen şampiyon 
olmak 

kampvuur (k'ampfü:r| het (-vuren) kamp 
ateşi 

kan (kan| de (-nen) testi, güğüm de zaak 
is in kannen en kruiken iş çantada 
keklik 

kanaal (ka:n'a:I) het (kanalen) kanal; 
suyolu, ark Het Kanaal Manş Denizi 
het kanaal van Panama Panama 
kanalı het kanaal van Suez Süveyş 
kanalı 

Kanaaleilanden |ka:n'a:leylandı(n)| de 
Büyük Britanyaya ait AngloNorman 
Adaları 

Kanaaltunnel Jka:n'a:ltünıl) de Manş 
Denizi Tüneli 

kanaliseren (ka:na:'liz'eyrı(n)J e. kanal 
yapmak; kanalize etmek, yönlendirmek 

kanarie |ka:n'a:ri| de (<s) hayb. kanarya 

kandelaar |k'andıla:r) de (-s) şamdan, 
mumluk 

kandidaat |kandid'a:t) de aday, istekli, 
başvuran zich kandidaat stellen 
(voor) adaylığını koymak 

kandidaatsexamen 
(kandid'a:tseksa:mı(n)| het (-s, 
-examina) lisans sınavı 

kandidatuur (Jka:ndida:t'ü:r) de 
(kandidaturen) adaylık 

kandij (/kand'ey|J de şeker 

kaneel Jka:n'eyi| het, de tarçın 

kangoeroe Jk'anğıru| de (<s) hayb. 
kanguru 
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kanjer (k'anyır| de (-s) bir şeyde usta 
kişi; sp. yıldız oyuncu; kocaman bir 
şey, dev een kanjer van een vİS 
kocaman bir balık 

kanker (k'ankırl de hek. kanser aan 
kanker doodgaan kanserden ölmek 

kankerbestrijding (k'ankırbıstreydin| de 
kanserle mücadele 

kankeren Jk'ankırı(n)| e. homurdanmak, 
söylenmek 

kankerspecialist (k'ankırspeyşa:list) de 
(<en) kanser uzmanı 

kankerverwekkend (kankırvırw'ekınil s. 
kanserojen, kansere yol açan 

kannibaal (kanib'a:I| de (kannibalen) 
yamyam 

kannibalisme |(kaniba:l'ismı| het 
yamyamlık 

kano Jk'a:no:| de (-'s) kano, küçük ve 
hafif sandal 

kanon (ka:n'on| het (“nen) ask. top; 
kodaman, ileri gelen, ağır top 

kanonschot (Jka:n'onsğot| het (“en) top 
atışı 

kans Jkans| de (en) şans, olanak, fırsat; 
talih, kısmet de kans krijgen te...... 
yapma fırsatı olmak de kansen keren 
şansı dönüyor een gemiste kans 
kaçırılmış fırsat een kans wagen 
şansını denemek een slechte kans 
kör talih, kötü talih geen schijn van 
kans hiç şans yok iem een kans 
geven birine şans tanımak kans 
hebben şansı olmak kans zien te 
ontkomen kasmayı becermek zijn 
kansen grijpen fırsatı değerlendirmek 

kansarm |(kans'arm| s. temel sosyal 
haklardan yoksun 

kansel (k'ansıl| de (-s) kürsü, mimber 

kanselier (kansıl'ir) de (-s) şansölye, 
başbakan 

kansloos Jk'anslo:s| s. be. kazanma 
şansı olmayan 

kansrijk (k'ansreyk| s. (toplumda) başarı 
şansı olan 

kansspel (k'anspel| het (“en) şans oyunu 

kant (kant| de (en) kenar, kıyı; taraf, 
yan; dantel aan de andere kant öbür 
yandan aan de ene kant..., aan de 
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andere kant... bir yandan ..., öbür 
yandan ... aan de kant gaan staan 
yana çekilmek, yana kaçmak aan de 
kant van de weg yol kenarında aan 
iemands kant zijn birinin tarafında 
olmak dat deugt van geen kani beş 
para etmez de goede kant iyi taraf de 
kant van de tafel masanın kenarı 
deze kant boven bu taraf yukarı 
gelecek deze kant op, alstublieft 
şöyle buyurun, lütfen een zaak aan 
kant doen bir işi halletmek familie van 
vaders/moeders kant baba/ana 
tarafından akrabalar jem van kant 
maken birini temizlemek, öldürmek 
iemands sterke/zwakke kanten 
birinin kuvwvetli/zayıf tarafları iets aan 
de kant doen bir şeyi bir yana koymak 
oom/tante van moeders kant 
dayı/teyze oom/tante van vaders kant 
amca/hala scherpe kant keskin taraf 
van alie kanten her taraftan, bütün 
yönleriyle zich van kant maken intihar 
etmek 

kantelen1 (k'antılı(n)| e. devirmek, altüst 
etmek niet kantelen! bu tarafı yukarı 
gelecek 

kantelen?2 |k'antılı(n)) e. devrilmek, 
alabora olmak 

kanten (k'antı(n)| s. dantelli, dantelden 

kant-en-klaar (kantenk!'a:r| s. kullanıma 
hazır, tamamen hazır kant-en-klare 
oplossingen hazır çözümler 

kantine (kant'inı) de (<s) kantin 

kantje (k'ançı| het (<s) kenar; sayfa dat 
was op het kanije af bu kıl payı oldu 
er de kanijes aflopen kestirmeden 
gitmek, kısa yoldan gitmek 

kantlijn (|k'antleyn)| de (en) kenar çizgisi, 
ayırt 

kanton (kant'on| het (-s) kanton, eyalet 

kantongerecht Jkant'onğıreği| het (en) 
sulh mahkemesi 

kantonrechter (kant'onreğtır| de (<s) sulh 
hâkimi 

kantoor Jkant'o:r| het (kantoren) ofis, 
büro, yazıhane, işyeri na kantoor een 
borrel pakken çalışma saatlerinden 
sonra içki içmek naar kantoor gaan 


kapmes 


büroya gitmek op kantoor werken 
büroda çalışmak 

kantoorbaan |kant'o:rba:n| de (-banen) 
büro işi 

kantoorboekhandel (kant'o:rbukhandıl)| 
de (-s) (office) kırtasiye dükkânı, 
kırtasiyeci 

kantoorgebouw (kant'o:rğıbau| het (-en) 
işhanı, büro binası 

kantoorpersoneel (kant'o:rperso:neyi| 
het büro personeli 

kantooruren (kant'o:rü:rı(n)| de iş 
saatleri, mesai saatleri, çalışma saatleri 
tijjdens (de) kantooruren mesai 
saatlerinde i 

kanttekening (k'anteykınin)| de (-en) not, 
dipnot, çıkma 

kap (kap| de (-pen) başlık, kukuleta, 
takke, bone, kasket, kep; (ev) çatı; 
(lamba) abajur de kap van een auto 
motor kapağı op iemands kap zitten 
birini rahatsız etmek #twee huizen 
onder gön kap aynı çatı altında iki ev 

kapel (ka:p'el| de (<len) küçük kilise; çatı 
penceresi, dam penceresi, arnavut 
bacası; bando, mızıka 

kapelaan |kapıl'a:n| de (<s) papaz 
yardımcısı 

kapen |k'a:pı(n)| e. (uçak, gemi, vb.) 
kaçırmak 

kaper (k'a:pırl de (-s) uçak, gemi, vb. 
kaçıran kimse, korsan 

kaping /k'a:pin| de (-en) (uçak vb.) 
kaçırma, korsanlık 

kapitaal (ka:pit'a:I| het zenginlik, servet; 
anamal, sermaye, kapital 

kapitaalgoederen (ka:pit'a:Iğudırı(n)) de 
sermaye malları, yatırım malları 

kapitaalkrachtig (ka:pita:lkr'ağtığ| s. 
sermayeli 

kapitalisme |ka:pita:l'ismı| het kapitalizm, 
anamalcılık 

kapitalist (ka:pita:l'ist) de (en) kapitalist, 
anamalcı, sermayedar 

kapitein (kapit'eyn| de (-s) kaptan; 
komutan 

kaplaars |k'apla:rs| de (kaplaarzen) potin, 
uzun çizme 

kapmes |k'apmesl het (sen) balta, satır 


kapok 


kapok (ka:p'okl de hintpamuğu, kapok 

kapot (ka:p'otl s. kırık, bozuk; yırtık; 
yorgun, bitkin; tutkun, düşkün de 
koffigautomaat is kapot kahve 
makinesi bozuk die jas is kapot palto 
yırtık kapot maken kırmak, bozmak, 
haşat etmek zich kapot werken 
çalışmaktan canı çıkmak 

kapotgaan (ka:p'otğa:n| e. kırılmak, 
parçalanmak; bozulmak; ölmek, nalları 
dikmek 

kapotje (ka:p'oçıl het (<s) kaput, 
prezervatif 

kapotmaken |ka:p'otma:kı(n)| e. kırmak, 
parçalamak, yok etmek, mahvetmek 

kapotslaan (ka:p'otsla:n| e. vurup kırmak; 
dövmek, dayak atmak 

kapotvallen (ka:p'otfalı(n)) e. düşüp 
paramparça olmak, dağılmak 

kappeni /(k'apı(n)) e. kesmek, yarmak; 
saçını yapmak, saç tuvaleti yapmak 
zich laten kappen saçını yaptırmak 

kappen?2 (k'apı(n)) e. kesmek, kısmak, 
azaltmak ik kap er mee ben 
bırakıyorum 

kapper (k'apır| de (<s) kuaför, berber 

kapsalon /k'apsa:lon| het, de (<s) kuaför 
salonu, berber 

kapseizen |k'apseyzı(n)| e. alabora 
olmak, devrilmek 

kapsel (k'apsıll het (-s) saç modeli, saç 
biçimi, saç tuvaleti 

kapsones (kaps'o:nıs) de kapsones 
hebben kendini bir şey sanmak, fazla 
gururlanmak 

kapstok /k'apstok| de (ken) portmanto, 
askı 

kapucijner (ka:pü:s'eynırl de (-s) bir tür 
bezelye 

kar (kar) de (-ren) iki tekerlekli yük 
arabası, çekçek; araba, otomobil 

karaat (/ka:r'a:t) het (<s, karaten) kırat, 
ayar 

karabijn (Jka:ra:b'eyn)| de (en) karabina, 
filinta 

karaf (Jka:r'af) de (fen) cam sürahi, şarap 
sürahisi, karafa 

karakter (ka:r'aktır| het (<s) karakter; 
nitelik; doğa, yapı; kişilik em met een 


sterk karakter karakter sahibi biri 
karakter tonen cesaret göstermek 
zonder karakter karaktersiz 

karaktereigenschap 
(ka:'aa:ktıreyğı(n)sğap| de (pen) 
karakter özelliği, kişilik özelliği 

karakteriseren (ka:rakteyriz'eyrı(n)| e. 
karakterize etmek, ıralamak, ayırt 
etmek 

karakteristiek (ka:rakteyrist'ik| s. 
karakteristik, tipik, ayırıcı 

karaktertrek (ka:r'aktırtrek|) de (-ken) 
özellik, nitelik, karakteristik 

karamel (ka:ra:m'el| de (-s) karamela, bir 
tür şekerleme 

karaoke Jka:ra:'o:kı| het karaoke 

karate (ka:r'a:tı) het karate 

karavaan |ka:ra:v'a:n| de (karavanen) 
kervan, kafile 

karbonade (karbo:n'a:dı| de (<s) pirzola 

kardinaal (kardin'a:l| de (kardinalen) 
kardinal 

kariboe (ka:rib'ul de (<s) hayb. karibu, 
Kanada rengeyiği 

karig /k'a:rığ| s. tutumlu, cimri, pinti; az, 
kıt, sınırlı een karig maal az bir yemek 

karikatuur (ka:rika:t'ü:r) de (karikaturen) 
karikatür 

karkas (kark'as| het, de (-sen) iskelet 

karnemelk (k'arnımelk| de ayran, yayık 
ayranı 

karper (k'arpırl de (-s) sazan balığı 

karpet (karp'et| het (-ten) küçük halı 

karrenspoor (k'arı(n)spo:r| het (“sporen) 
toprak yol 

karrenvracht (k'arı(n)vrağt| de (<en) 
araba yükü 

karretje (k'arıçıl het (-s) (little) küçük 
araba 

kartel (kart'el| het kartel, ticari birlik 

kartelen fk'artılı(n)| e. tırtıllamak, 
çentmek, diş diş etmek 

karton |kart'on| het (-s) karton, mukavva; 
karton kutu 

kartonnen (kart'onı(n)| s. karton(dan) een 
kartonnen bekertje karton fincan 

karwats (karw'ats| de (en) kırbaç, kamçı 

karwei (karw'ey| het, de (<en) iş; angarya 

kas (kas) de (-sen) limonluk, ser(a); 


kasa, vezne, gişe; kasadaki para, nakit 
para; diş yuvası de kas houden kasa 
tutmak, kasa hesabını yapmak de 
kleine kas küçük kasa krap bij kas 
zitten nakit sıkıntısı olmak, parası az 
olmak 

kasboek (k'azbuk| het (<en) kasa defteri 

kasjmier (k'aşmir| het kaşmir 
(kumaşı/yünü) 

kasplant (k'asplant| de (“en) sera bitkisi 

kassa (k'asa:J de (-'s) (otomatik) kasa, 
yazarkasa; kasa, vezne, gişe 

kassabon |k'asa:bon| de (nen) kasa fişi 

kassaldo Jk'asaldo:| het (-'s) kasa 
mevcudu, kasa bakiyesi 

kassei (kas'ey| de (-en) kaldırım taşı 

kassier (kas'ir| de (<s) kasiyer, kasadar 

kasstelsel (k'astelsıl| het (-s) kasa 
sistemi, muhasebe sistemi 

kassucces |k'asü:ksesl het (sen) gişe 
rekorları kırma, büyük gişe hasılatı 

kast (kastj de (en) dolap; baraka alles 
uit de kast halen elinden gelen her 
şeyi yapmak jem op de kast 
jagen/krijgen birini işletmek, birini 
makaraya sarmak 

kastanje |kast'anyı| de kestane 

kastanjebruin1 (kast'anyıbraün| het 
kestane rengi 

kastanjebruin2 (kast'anyıbraün| s. 
kestane renginde 

kaste (k'astıl de (<n) sınıf, kast 

kasteel (kast'eyi| het (kastelen) kale, 
hisar, şato 

kastelein (kastıl'eyn| de (<s) hancı; 
meyhaneci, tavernacı; otelci; kahveci 

kastestelsel /k'astıstelsıl) het kast sistemi 

kastijden (kast'eydı(n)| e. cezalandırmak; 
paylamak; pataklamak, hırpalamak 

kastje (k'aşıl het (-s) küçük dolap; 
çekmece 

kat (kat) de (ten) kedi de (Zzijn) kat 
sturen ekmek, verdiği randevuya 
gelmemek de kat uit de boom kijken 
ihtiyatlı davranmak, işin ne şekil 
alacağını izlemek /even als kat en 
hond kediyle köpek gibi geçinmek zo 
nat als een kat sırılsıklam, yamyaş 

katachtig (k'atağtığ) s. kediye benzer, 


keel 


kedi gibi 

katalysator (kata'liz'a:tor| de (<s, -en) 
katalizör 

katapult (k'ata:püt| de (<en) sapan, 
mancınık 

kater (k'a:tır) de (-s) erkek kedi; içki 
sonrası mahmurluğu; hayal kırıklığı 

katern (ka:t'ern| het, de (-en) bas. forma 

katheder (ka:t'eydır) de (<s) kürsü, 
konuşmacı kürsüsü 

kathedraa! (kateydr'a:l| de (kathedralen) 
katedral 

katholicisme |kato:lis'ismı| het Katoliklik 

katholiek (kato:l'ik| s. Katolik 

katje (k'açı| het (<s) küçük kedi, kedicik; 
salkım çiçek, söğüt tırtılı, söğüt çiçeği 

katoen (ka:t'un| het, de pamuk 

katoenen |ka:t'unı(n)) s. pamuk(tan) 

katoenplantage /ka:t'umplanta;jı) de 
pamuk tarlası 

katrol (ka:tr'oll de (-len) makara, palanga 

kattebelletje (k'atıbelıçı| het (<s) 
(scribbled) pusula, not 

katten /k'atı(n)J e. laf atmak 

kattenkwaad Jk'atı(n)kwa:t| het 
yaramazlık kattenkwaad uithalen 
yaramazlık yapmak 

kattenoog Jk'atı(n)o:ğ) het (“ogen) 
reflektör, kedigözü 

kattig (k'atığ) s. be. huysuz, hırçın, azgın 

kattin (kat'in| de (-nen) (Belg) tekir kedi 

katvis (k'atfis) de (-sen) hayb. 
yayınbalığı; küçük ve değersiz balık 

kauw (kauj| de (-en) hayb. alakarga 

kauwen /(k'auwı(n)| e. çiğnemek, gevmek 

kauwgom (k'auğom)| het, de çiklet, sakız 

kavel |k'a:vıl) de (<s) parsel; pay, hisse 

kavelen Jk'a:vılı(n)J e. parsellemek, 
bölmek 

kaviaar (kaviy'a:r) de havyar 

Kazach |(ka:z'ak| de Kazak 

Kazachstan /(k'a:zakstan| het Kazakistan 

kazerne (ka:z'ernı| de (<s) ask. kışla 

kazuifel (ka:z'aüfıl| het (s) ayin cüppesi 

kB /k'ilo:bayt(s)) de kB, kilobayt 

kebab (keyb'ab| de kebap, şiş kebap 

keel (key) de (kelen) boğaz, gırtlak een 
droge keel hebben boğazı kurumak 
een keel opzetten (bas bas) bağırmak 


keelarts 


iem bij de keel grijpen birini 
gırtlaklamak jem de keel afsnijden 
birinin boğazını kesmek iets niet door 
de keel kunnen krijgen bir şeyi 
yutamamak mijn keel brandt boğazım 
yanıyor zijn keel schrapen boğazını 
temizlemek 

keelarts (k'eyarts) de (-en) boğaz 
hastalıkları doktoru keel-, neus- en 
oorarits kulak, burun boğazcı 

keelgat (k'eyiğatl het (“en) boğaz, gırtlak 
(deliği) in het verkeerde keelgat 
schieten genzine kaçmak, genzine 
gitmek 

keelontsteking (k'eylontsteykin| de (en) 
boğaz iltihabı, larenjit 

keelpijn (k'eyipeyn| de boğaz ağrısı 

keeper |k'ipırl de (-s) kaleci 

keer (/keyr| de (keren) defa, kere, kez, 
sefer dat is een keer en nooit meer 
bu ilk ve son kere de allerlaatste keer 
en son defa de eerste keer ilk defa de 
volgende keer gelecek sefer dit keer 
bu defa, bu sefer een doodenkele 
keer kırk yılda bir een enkele keer bir 
iki kez öğn enkele keer, slechts gön 
keer sadece bir kere keer om keer 
sırayla keer op keer tekrar tekrar nog 
een keer bir daha (op) een andere 
keer başka bir sefer (Op) een keer bir 
gün, günün birinde twee keer iki kere 
twee keer twee is vier iki kere iki dört 
eder 

keerkring /k'eyrkrin| de (-en) dönence, 
tropika 

keerpunt (k'eyrpüntl het (en) dönüm 
noktası 

keerzijde (k'eyrzeydı| de (-n) ters yüz, 
ters taraf 

keet (keyi| de (keten) baraka, kulübe; 
gürültü, patırtı keet schoppen/trappen 
gürültü yapmak 

keffen (k'efı(n)J e. kesik kesik havlamak, 
ürümek 

keffertje (k'efırçı| het (<s) ürüyen köpek 

kegel /k'eyğıll de (-s) koni; bitk. kozalak; 
sp. kiy 

kegelen (k'eyğılı(n)| e. kiy oyunu 
oynamak, kuka oynamak 


kei (/keyl de (<en) iri taş, çakıl; kaldırım 
taşı jem op de keien zetten birini 
işinden atmak, sepetlemek op de 
keien staan sokakta kalmak, yersiz 
yurtsuz olmak 

keihard /(k'eyhart| s. be. çok sert, taş gibi, 
kaya gibi; şiddetli keihard rijden çok 
hızlı sürmek keihard schreeuwen 
avaz avaz bağırmak, boğazını yırtmak 
keihard werken durup dinlenmeden 
çalışmak keiharde wind şiddetli fırtına 

keizer (k'eyzır) de (-s) imparator 

keizerin (keyzır'in) de (-nen) 
imparatoriçe 

keizerrijk (k'eyzıreyk| het (-en) 
imparatorluk 

keizersnede /k'eyzırsneydı| de (-n) 
sezaryan (ameliyatı) 

kelder /(k'eldır) de (<s) kiler, mahzen, 
bodrum 

kelderen /k'eldırı(n)| e. tic. düşmek, 
değer kaybetmek 

kelk (kelk| de (-en) kadeh, bardak, tas; 
bitk. çanak, kaliks 

kelner (k'elnirl de (-s) garson 

Kelten fk'eltı(n)| de Keltler 

Keltisch1 (k'eltis) het Keltçe, Kelt dili 

Keltisch?2 (k'eltis) s. Kelt * 

kenbaar (k'emba:r| s. tanınan, bilinen 

kengetal (k'enğital| het (<len) telefon 
kodu 

Kenia (k'eyniya:| het Kenya 

Keniaan (keyniy'a:n| de (Kenianen) 
Kenyalı 

kenmerk (k'emerk| het (<en) özellik, 
ayırıcı nitelik; referans erfelijke 
kenmerken kalıtımsal özellikler 

kenmerken (k'emerkı(n)| e. ayırıcı özelliği 
olmak, tanımlamak, göstermek; 
işaretlemek 

kenmerkend (kem'erkınil s. be. 
karakteristik, ayırıcı, tipik 
kenmerkende eigenschappen ayırıcı 
özellikler 

kennel (k'enıl) de (<s) köpek kulübesi 

kennelijk1 fk'enılık) s. besbelli, açık, 
ortada, aşikâr 

kennelijk2 (k'enılıkl be. açıkça, besbelli, 
açık seçik 


kennen (k'enı(n)| e. bilmek; tanımak 
betere dagen gekend hebben gün 
görmüş olmak geen medelijden 
kennen merhamet nedir bilmemek 
geen vrees kennen korku nedir 
bilmemek jem van naam kennen birini 
ismen tanımak jem aan zijn stem 
kennen birini sesinden tanımak iem 
beter/nader leren kennen birini daha 
iyi tanımak jem leren kennen biriyle 
tanışmak jem van gezicht kennen 
birini sima olarak tanımak iets van 
buiten kennen, iets uit zijn hoofd 
kennen bir şeyi ezbere bilmek te 
kennen geven bildirmek, ifade etmek 
zich doen kennen kendini tanıtmak 
zijn plaats kennen yerini bilmek 

kenner (k'enır| de (-s) uzman, ehil, 
erbap, kompetan 

kennis (k'enisjJ de (-sen) bilgi; bilinç; 
tanışma; anlama, kavrama; tanıdık, 
bildik buiten kennis zijn/liggen bilinç 
dışı olmak dat gaat mijn kennis te 
boven ona benim aklım ermez, bu beni 
beni aşar een grondige kennis van 
het Latijn hebben Latinceye hakim 
olmak een kennis van mij bir 
tanıdığım jem van iets in kennis 
stellen bir şeyi birine bildirmek kennis 
aan iets krijgen bir şeyi öğrenmek 
kennis dragen van iets bir şeyi bilmek 
kennis krijgen van iets bir şeyi 
öğrenmek kennis maken met iem 
biriyle tanışmak kennis nemen van 
iets bir şeyi öğrenmek ter kennis 
brengen bilgisine sunmak weer bij 
kennis komen kendine gelmek 

kennisgeving (k'enisğeywvin| de (-en) 
duyuru, bildiri, bildirge, ilan 
kennisgeving van hei vonnis kararın 
ilanı officiğle kennisgeving resmi 
duyuru, tebliğ 

kennismaken /k'enisma:kı(n)| e. 
tanışmak aangenaam kennis te 
maken! tanıştığımıza memnun oldum! 

kennismaking (k'enisma:kin| de (-en) 
tanışma 

kenschetsen /k'ensğetsı(n)| e. 
nitelendirmek, tanımlamak; ayırıcı 


27/1 kermen 


özelliği olmak, karakterize etmek 

kenteken (k'enteykı(n)| het (<s) plaka 
(numarası) 

kentekenbevwijs (k'enteykı(n)bıweysl| het 
(-bewijzen) plaka belgesi, araba 
ruhsatı 

kentekenplaat (k'enteykı(n)pla:t) de 
(-platen) araba plakası 

keramiek (keyra:m'ik) de seramik 

kerel (k'eyrıll de (-s) adam, herif, çam 
yarması; erkek adam, mert adam een 
dronken kerel sarhoşun teki een 
echte kerel yiğit bir adam kom naar 
buiten als je een kerel bent erkeksen 
çık dışarı 

kereni (k'eyrı(n)| e. yön değiştirmek, 
dönmek keren verboden U dönüşü 
yapılmaz 

keren?2 (k'eyrı(n)) e. döndürmek, 
çevirmek; durdurmak, önlemek het 
water keren suyun akışını önlemek 

keren3 (k'eyrı(n)J ref pron dönmek, 
değişmek zich ergens niet kunnen 
wenden of keren hareket edecek alan 
olmamak zich ten goede keren iyiye 
gitmek, değişirek iyileşmek 

kerf (kerfl de (kerven) çentik, kertik 

keristok /(k'erfstokl de (-ken) heel wat 
op zijn kerfstok hebben hesap 
vereceği çok şey olmak 

kerk (kerk| de (-en) kilise naar de kerk 
gaan kiliseye gitmek 

kerkbank /k'ergbank| de kilise sırası, 
kilise bankı 

kerkdienst (k'ergdinstl de (<en) (divine) 
kilisede ibadet 

kerkelijk (k'erkılıkl s. kilise - kerkelijke 
goederen kilise eşyaları 

kerker (k'erkır) de (<s) zindan, tutukevi, 
cezaevi, kodes 

kerkhof (k'erkhofl het (-hoven) kilise 
mezarlığı 

kerkklok (k'erklokl de (ken) kilise çanı; 
kilise saati 

kerktoren (k'erkto:rı(n)| de (-s) kilise 
kulesi 

kerkuil (k'erkaül| de (en) peçeli baykuş 

kermen |k'ermı(n)| e. inlemek, sızlanmak 
kermen van pijn ağrıdan inlemek over 


kermis 


zijn lot kermen üzüntüden yanıp 
yakınmak 

kermis (k'ermiıs| de (-sen) şenlik, 
panayır, bayram, kermes 

kern (kern| de (<en) zekirdek; merkez, 
özek; iç, göbek; öz, esas tot de kern 
van een zaak doordringen meselenin 
özüne inmek de kern van het verhaal 
sözün özü de kern van een amandel 
badem içi, badem çekirdeği 

kernachtig (k'ernağtığ| adj, be. kısa ve 
özlü, veciz 

kernafval (k'ernafal| het, de nükleer atık 

kernbewapening (k'ermbıwa:pınin| de 
nükleer silahlanma 

kerncentrale (k'ernsentra:lı) de (-s) 
nükleer santral 

kerndoel! (k'erndul| het (en) temel amaç, 
esas amaç 

kernfysicus |k'ernfiziküs| de (-İysici) 
nükleer fizikçi, atom fizikçisi 

kerngezond |k'ernğizont| s. turp gibi, 
sağlıklı, sapasağlam 

kernoorlog (k'erno:rloğl de (en) nükleer 
savaş 

kernproef (k'ermprufl de (-proeven) 
nükleer deneme 

kernreactie (k'ernreyyaksi| de (-s) 
nükleer reaksiyon, çekirdeksel tepkime 

kernreactor (k'ernreyyaktorl de (-s, -en) 
nükleer reaktör 

kernwapen |k'ernwa:pı(n)| het (-s) 
nükleer silah, atom silahı 

kerosine |keyro:z'inıl de gazyağı 

kerrie (k'eri) de köri, acılı Hint baharatı 

kers (kersj| de kiraz 

kerst (kerstJ de Noel, İsa'nın doğumu 
yortusu 

kerstavond (kerst'a:vont| de (-en) Noel 
arifesi akşamı 

kerstboom |k'erstbo:m| de (“bomen) 
Noel ağacı 

kerstdag (k'erzdağ| de (-en) Noel günü 
eerste kerstdag birinci Noel günü 
prettige kerstdagen! Mutlu Noeller! 
tweede kerstdag ikinci Noel günü 

kerstfeest (k'erstfeyst| het (-en) Noel 
bayramı zalig (gelukkig) kerstfeest! 
Mutlu Noeller! 


kerstkaart (k'erstka:rt) de Noel (tebrik) 
kartı 

kerstlied /k'erstlitl het (eren) Noel 
şarkısı 

kerstman Jk'erstman| de (nen) Noel 
baba 

Kerstmis (k'erstmis| de Noel, İsa yortusu 

kerstnacht (k'erstnağt|) de (en) Noel 
gecesi 

kerstverhaal (k'erstfırha:l| het 
(#verhalen) Noel öyküsü 

kervel (k'ervil) de bitk. frenkmaydonozu 

kerven |k'ervı(n)| e. kertmek, çentmek, 
kertiklemek; oymak, kesmek 

ketchup (k'etşüp| de ketçap 

ketel (k'eytil) de (-s) çaydanlık; kazan 

keten (k'eytı(n)) de (-s) zincir; sıra de 
keten van gezag komuta silsilesi de 
ketens schudden zincirlerini kırmak, 
özgürlüğüne kavuşmak een keten 
gebeurtenissen olaylar zinciri een 
keten van bergen dağ silsilesi 

ketjap (k'etyap| de soya sosu 

ketsen Jk'etsı(n)| e. sekmek, sıçramak; 
(silah) tutukluk yapmak het geweer 
ketste tüfek tutukluk yaptı 

ketter (k'etır) de (<s) yoldan sapmış 
kimse, aykırı düşünceli kimse, dinsez 
roken als een ketter baca gibi 
tüttürmek, çok sigara içmek 

ketterij /ketır'ey) de (<en) sapkınlık, 
yerleşik inançlara aykırı görüş, dinsizlik 

ketting /k'etin) de (en) zincir aan de 
ketting leggen zincirlemek 

kettingbotsing (k'etinbotsin| de (-en) 
zincirleme çarpışma 

kettingkast (k'etinkast| de (en) 
(bisiklette) zincir mahfazası, zincir 
korkuluğu 

kettingzaag |k'etinza:ğ| de (“zagen) 
zincir testere 

keu (kö:J de (-s) (billiard) isteka, bilardo 
sopası 

keuken |k'ö:kı(n)J de (-s) mutfak; yemek 
pişirme sanatı, aşçılık, mutfak de 
Franse keuken Fransız mutfağı koude 
keuken soğuk yemekler 

keukengerei (k'ö:kı(n)ğırey| het mutfak 
araç ve gereçleri, mutfak takımı 


keukenhulp /k'ö:kı(n)hüpl de (-en) 
mutfak robotu 

keukenmachine /k'ö:kı(n)ma:;şinıl de (-s) 
mutfak robotu 

keukenrol (k'ö:kı(n)rol) de (len) mutfak 
kâğıt rulosu 

keukenschort (k'ö:kı(n)sğortl het mutfak 
önlüğü 

keukentrap Jk'ö:kı(n)trap| de (“pen) 
seyyar merdiven, portatif merdiven 

Keulen Jk'ö:lı(n)) het Köln 

keur (kö:r) de (en) ayar damgası; 
seçme, ayırma 

keuren |k'ö:ri(n)1 e. incelemek, muayene 
etmek; denetlemek, kontrol etmek 
films keuren filmleri sansür etmek 

keurig1 (k'ö:rığl s. iyi, güzel, şirin, hoş, 
şık een keurig handschrift güzel bir el 
yazısı een keurig rapport mükemmel 
bir karne er keurig uitzien düzgün 
görünmek, şık görünmek 

keurig2 (k'ö:rığj be. güzel, iyi, hoş bir 
biçimde, şık bir şekilde keurig netjes 
gekleed doğru düzgün giyinmiş 

keuring (k'ö:rin| de (en) inceleme, 
tetkik, muayene; denetleme, kontrol 
een medische keuring tıbbi muayene 

keuringsarts /k'ö:rinsarts| de sağlık 
muayene doktoru 

keuringsdienst (k'ö:rinzdinst| de (en) 
muayene dairesi 

keurmeester (k'ö:rmeystırl de (-s) 
kontrolör, denetçi 

keurmerk (k'ö:rmerk| het (“en) denetim 
damgası, kalite işareti 

keurslijf (k'ö:rsleyf| het (-lijven) korse 

keus |kö:s| de (keuzen) seçme; seçim, 
tercih; çeşit aan u de keus seçim sizin, 
siz seçin de keus hebben seçme 
hakkı olmak een grote keus zengin bir 
çeşit een keuze doen seçmek, tercih 
etmek een vak naar keus seçmeli 
ders er is volop keus çok seçenek var 
zijn keus bepalen tercihini yapmak 

keutel (k'ö:til) de (<s) ters, hayvan 
dışkısı, pislik 

keuvelen /k'ö:vıliı(n)) e. sohbet etmek, 
çene çalmak 

keuze (k'ö:zı| de (-n) bkz. keus 
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kietelen 


keuzemogelijkheid (k'ö:zımo:ğılıkheyt| 
de (-heden) seçenek, tercih 

keuzepakket (k'ö:zıpaket| het (-ten) 
seçmeli dersler 

keuzevak |k'ö:zıvak| het (ken) seçmeli 
ders 

kever (k'eyvırl de (<s) kınkanatlı (böcek); 
dangalak, mankafa 

keyboard |(k'i:bo'rd| het (-s) klavye 

kg kilogram kg 

KI Jka:'il de kunstmatige inseminatie : 
suni dölleme 

kibbelen Jk'ibılı(n)| e. tartışmak, atışmak, 
dalaşmak 

kickboksen /k'igboksı(n)| e. kikboks, 
tekmelere de izin verilen boks 

kidnappen |k'itnepı(n)) e. adam kaçırmak 

kiekje (k'ikyıl het (-s) fotoğraf, foto 

kiel (kill de (“en) iş gömleği, iş tulumu; 
gemi omurgası 

kielhalen Jk'ilha:lı(n)J e. (gemiyi) karina 
etmek, yan yatırmak 

kielzog /k'ilzoğl het gemi izi, dümen suyu 

kiem (kim) de (en) mikrop; embriyon 

kiemen |k'imı(n)J e. çimlenmek, 
filizlenmek 

kien (kin s. be. zeki, uyanık, açıkgöz 

kiepen1 Jk'ipı(n)l e. devrilmek, dökülmek 

kiepen2 |k'ipı(n)) e. devirmek, dökmek 

kieperen Jk'ipırı(n)J e. yuvarlanmak, 
(tepetakla) düşmek 

kier /kirl de (<en) yarık, çatlak, delik, 
aralık de deur staat op een kier kapı 
aralık 

kies (kis) de (kiezen) azıdişi 

kiesbrief /(k'izbrifl de (-brieven) (Belg) oy 
kartı 

kiesdistrict (k'izdistriktl het (en) seçim 
bölgesi 

kieskeurig (kisk'ö:rığ| s. güç beğenen, 
titiz, müşkülpesent 

kiespijn (k'ispeyn| de diş ağrısı kiespijn 
hebben dişi ağrımak 

kiesrecht (k'isreğt| het (“en) oy kullanma 
hakkı, seçme hakkı 

kiesschijf (k'isğeyil de (<schijven) telefon 
kadranı 

kiestoon /k'isto:n|J de telefon çevir sesi 

kietelen /k'itılı(n)J e. gıdıklamak 


kieuw 


kieuw (kiw) de (en) solungaç 

kieviet (k'ivitl de (en) hayb. kızkuşu 

kiezel (k'izıl| het (<s) çakıl 

kiezelsteen (k'izılsteyn| de (stenen) 
çakıl taşı 

kiezen (k'izı(n)) e. seçmek; oy vermek de 
vlucht kiezen kaçmayı seçmek een 
beroep kiezen bir meslek seçmek een 
nummer kiezen dbir numarayı 
çevirmek een richting kiezen yön 
seçmek iem tot voorzitter kiezen 
birini başkanlığa seçmek kiezen 
tussen içinden seçmek partij kiezen 
taraf tutmak voor een vrouwelijke 
kandidaat kiezen kadın adaya oy 
vermek 

kiezer (k'izır) de (-s) seçmen 

kijk (keykJ de bakış, bakma; düşünce, 
görüş kijk op iets hebben bir şeyden 
(iyi) anlamak tot kijk! hoşça kal!, 
görüşmek üzere! 

kijkcijfer (k'eykseyfır| het (-s) reyting, 
izleyici sayısı 

kijken1 (k'eykı(n)J e. bakmak, görmek; 
araştırmak; görünmek daar stond ik 
van te kijken hayret ettim, hayret bir 
şey naar buiten kijken dışarı bakmak 
uit het raam kijken pencereden dışarı 
bakmak 

kijken2 (k'eykı(n)) e. bakmak, izlemek, 
seyretmek televisie kijken televizyon 
seyretmek 

kijker Jk'eykırl de (-s) izleyici, seyirci; 
dürbün 

Kkijkie (k'eykyıl het (-s) bakış göz atma 
een kijkje gaan nemen gidip bakmak 

kijven (k'eyvı(n)l e. tartışmak, çekişmek, 
ağız dalaşı etmek 

kik (kik) de ses, çıt zonder een kik te 
geven çıt çıkarmadan 

kikker (k'ikırl de (<s) kurbağa 

kikkerdri! (k'ikırdril| het kurbağa 
yumurtaları 

kikkervisije (k'ikırvişıj het (<s) hayb. 
iribaş, tetari 

kikvors (k'ikfors| de (“en) kurbağa 

kikvorsman (k'ikforsmanj| de (nen) 
kurbağaadam 

Kil/kill s. be. soğuk, serin; soğuk, ilgisiz, 


kayıtsız 

kilo (k'ilo:) het, de (-'s) kilo 

kilobyte /k'ilo:bayt|) de (-s) kilobayt 

kilogram k'ilo:ğram)| het, de (men) 
kilogram 

kilometer (k'ilo:meyır|) de (<s) kilometre 
80 kilometer per uur rijden saatte 80 
kilometre hızla sürmek 

kilometerteller (k'ilo:meytirtelir) de (-s) 
kilometre sayacı 

kilowatt (k'ilo:watl de (<s) kilovat 

kim (kim)J de (men) ufuk, çevren 

kimono Jkim'o:no:| de (-'s) kimono, uzun 
Japon entarisi 

kin (kin) de (-nen) çene 

kind /kintl het (<eren) çocuk; bebek als 
kind çocuk gibi, çocuk olarak een kind 
kan de was doen bu çocuk oyuncağı, 
bu çok kolay een kind krijgen çocuğu 
olmak, çocuk doğurmak een kind 
maken çocuk yapmak een kind 
verwachten bebek beklemek, hamile 
olmak kind noch kraai hebben kimi 
kimsesi olmamak kinderen opvoeden 
çocuk büyütmek van kindaf aan; van 
kinds af çocukluktan beri 

kinderachtig (k'indırağtığ| s. be. çocuk *; 
çocuksu, çocukca een kinderachtige 
portie çocuk porsiyonu zich 
kinderachtig aanstellen çocukluk 
etmek, çocukça davranmak 

kinderafdeling /k'indıravdeyin| de (<en) 
çocuk bölümü; çocuk koğuşu 

kinderarbeid (k'indırarbeyt| de çocuk işi, 
çocukların yaptığı iş 

kinderaris (k'indırarts| de (en) çocuk 
doktoru 

kinderbescherming /k'indırbısğermin)| de 
çocuk esirgeme Raad voor de 
Kinderbescherming çocuk esirgeme 
kurumu 

kinderbijslag (k'indırbeyslağ|) de çocuk 
yardımı, çocuk parası 

kinderdagverblijf (k'indırdağfırbleyf| het 
(<verblijven) çocuk yuvası, kreş 

kinderjuffrouw (k'indıryüfrau| de (en) 
çocuk bakıcısı kadın, dadı 

kinderkaartje (k'indırka:rçı| het çocuk 
bileti 


kinderkamer (k'indırka:mır) de (<s) çocuk 
odası 

kinderkribbe /k'indırkribı| de (<n) (Belg) 
kreş, yuva 

kinderlijk (k'indırlık) s. be. çocuksu, 
çocukça, çocuk gibi 

kinderloos |k'indırlo:s) s. çocuksuz 

kindermeisie /(k'indırmeyşı| het (-s) 
çocuk bakıcısı kız, dadı 

kindermishandeling (k'indırmishandılin| 
de çocuklara kötü muamele 

kinderoppas /k'indıropas| de (sen) 
çocuk bakıcısı, dadı 

kinderopvang Jk'indıropfan)| de (day) 
yuva, kreş 

kinderporno (k'indırporno:) de çocuk 
pornosu 

kinderprogramma |k'indırpro:ğrama:| het 
('s) çocuk programı 

kinderrechter (k'indıreğtır) de (<s) 
(roughly) çocuk (mahkemesi) hâkimi 

kinderschoen /k'indırsğun| de (-en) 
çocuk ayakkabısı, patik nog in de 
kinderschoenen staan hâlâ çocuk 
olmak 

kinderspeelplaats /(k'indırspeyipla:ts| de 
(<en) çocuk bahçesi, çocuk oyun alanı 

kinderspel (k'indırspel| het (“en) çocuk 
oyunu 

kinderstoel (k'indırstul) de (en) çocuk 
sandalyesi, mama sandalyesi 

kindertelefoon /k'indırteyıfo:n| de (-s) 
çocuklar için danışma telefonu 

kindertijd (k'indırteyt) de çocukluk 
(günleri) 

kinderverlamming /k'indırvırlamin)| de 
hek. çocuk felci 

kinderwagen Jk'indırwa'ğı(n)) de (-s) 
çocuk arabası 

kinderziekte /k'indırziktıl de (-n, -s) 
çocuk hastalığı 

kinderzitje f(k'indırziçı| het (<s) çocuk 
oturağı 

kinds /kintsJ s. çocuksu, bunak kinds 
worden bunamak, bunaklaşmak, 
çocuklaşmak 

kinesist (kineyz'ist) de (en) (Belg) 
fizyoterapist, fizik tedavici 

kinesitherapie (kineyz'iteyra:pi| de (Belg) 
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fizyoterapi, fizik tedavisi 

kinine (kin'inı| de hek. kinin 

kink (kink) de (en) halat dolaşması, 
volta 

kinkhoest (k'inkhust| de hek. boğmaca 

kiosk Jkiy'oskJ de (-en) büfe, küçük satış 
kulübesi 

kip (kipl de (-pen) piliç, tavuk de kip met 
de gouden eiren slachten altın 
yumurtlayan tavuğu kesmek een kip 
zander kop kuş beyinli een lekkere 
kip piliç, fıstık, güzel kız er was geen 
kip te zien kimse yoktu, in cin yoktu 
gegrilde kip kızartılmış tavuk met de 
kip pen naar bed gaan tavuk gibi 
tünemek, erken yatmak redeneren als 
een kip zonder kop saçma sapan 
konuşmak 

kipfilet (k'ipfilel het, de (-s) tavuk göğsü 

kiplekker (k'iplekır| s. turp gibi, zinde, 
sağlıklı 

kippenvel (k'ipı(n)vel| het tüyleri diken 
diken olma 

kippig /(k'ipığl adj hek. miyop, uzağı 
göremeyen 

Kirgiziğ (kirğ'iziyıl het Kırgızistan 

kirren Jk'iri(n)) e. (güvercin vb.) 
kuğurdamak, ötmek 

kirsch (kirş) de kiraz/vişne rakısı 

Kist (kist) de (en) sandık, kutu; kasa; 
tabut 

kistje (k'işıl het (<s) küçük kutu 

Kit (kit) het, de macun 

kits (kits) adj alles kits? her şey yolunda 
mı? 

kitsch /kitşl de ucuz edebiyat veya sanat 

kittelaar /k'itıla:r) de (-s) klitoris, dılak, 
bızır 

kiwi (k'iwi) de (-'s) hayb. bitk. kivi 

klaar Jkla:r|) s. be. açık, duru, berrak; 
katıksız, arı, saf, halis; hazır; bitmiş, 
tamam een klare lucht açık hava het 
werk is klaar iş hazır iem klare wijn 
schenken birinden hiçbir şey 
saklamamak iets klaar hebben bir 
şeyi bitirmek iets klaar inzien bir şeyi 
tam olarak anlamak ik ben zo klaar 
hemen hazır olurum is het eten klaar? 
yemek hazır mı? klaar maken 


klaarkomen 


hazırlamak klaar is Kees bu iş bu 
kadar, bu iş burda biter klaar voor de 
strijd harekete hazır klaar water duru 
su, berrak su klare rakı saf rakı met 
iets klaar zijn bir şeyi bitirmiş olmak 

klaarkomen /kl'a:rko:mı(n)| e. bitirmek, 
tamamlamak; bitmek, tamamlanmak; 
boşalmak, beli gelmek 

klaarleggen /(kl'a:rleğı(n)) e. hazırlamak, 
hazır bulundurmak 

klaarlicht (kl'a:rliğtl adj op klaarlichte 
dag açık bir günde, güpegündüz 

klaarliggen (kl'a:rliğı(n)| e. hazır olmak, 
hazır durmak iets hebben klaarliggen 
hazır bulundurmak 

klaarmaken Jkl'a:rma:kı(n)| e. hazırlamak 
het ontbijt klaarmaken kahvaltıyı 
hazırlamak zich klaarmaken 
hazırlanmak 

klaarspelen (kl'a:rspeyı(n)J e. becermek, 
başarmak, halletmek 

klaarstaan (kl'a:rsta:n| e. hazır olmak 

klaarwakker Jkla:rw'akırl s. uyanık, 
tetikde 

klaarzetten (kl'a:rzetı(n)J e. hazırlayıp 
koymak, hazırlayıp bırakmak 

klacht (klağt| de (-en) yakınma, şikâyet; 
resmi şikâyet, dava; hastalık, 
rahatsızlık, şikâyet een klacht tegen 
iem indienen birine karşı dava açmak, 
şikâyette bulunmak klachten 
aanhoren şikâyetleri dinlemek 
klachten behandelen şikayetlerle 
ilgilenmek wat zijn uw klachten? 
şikayetleriniz nedir? 

klad (klatl het (“den) (rough) müsvette, 
karalama, taslak 

kladblok /kl'adblok| het (-ken) karalama 
kağıdı bloku 

kladden |kl'adı(n)| e. lekelemek, kirletmek 

kladpapier (kl'atpa:pir| het (-en) 
karalama kâğıdı 

kladversie |kl'atferzi| de (-s) taslak 

klagen /kl'a:ğı(n)| e. şikâyet etmek, 
yakınmak; dava etmek 

klager Jkl'a:ğıa:rJ de (-s) şikâyetçi, 
davacı 

klakkeloos (kl'akılo:s| s. düşünmeden, 
düşünüp taşınmadan; nedensiz, 


gerekçesiz iets klakkeloos aannemen 
sir şeyi düşünmeden kabul etmek 

klam (klam| s. be. nemli, rutubetli, yaş 
ıslak 

klamboe (kl'ambul de (-s) sineklik, 
cibinlik 

klandizie (kland'izi) de müşteriler, alıcılar 

klank (klankj| de (-en) ses, seda 

klankbord (kl'angbort| het (en) yankılık, 
yankı levhası 

klant /klant) de (en) alıcı, müşteri de 
klant is koning müşteri her zaman 
haklıdır 

klantenservice /kl'antı(n)sö:rvis| de satış 
sonrası servis, müşteri servisi 

klap (klapl de (<pen) vuruş sesi, darbe 
sesi; şamar, tokat, vuruş een grote 
klap krijgen büyük bir aksiliğe 
uğramak een klap in het gezicht yüze 
bir şamar een klap in zijn gezicht 
yüze bir şamar, hayal kırıklığı geen 
klap uitvoeren hiçbir şey yapmamak 
iem een klap geven birine vurmak iem 
een klap om de oren geven birinin 
kulağının tozunu almak jem een klap 
verkopen birini tokatlamak klap pen 
krijgen tokatı yemek met een klap 
dichtslaan slam (shut) twee vliegen 
in dön klap slaan bir taşla iki kuş 
vurmak 

klapband (kl'abant| de (<en) patlak teker 

klapdeur (k!'abdö:r| de (en) 
kendiliğinden kapanan kapı 

klappen Jkl'apı(n)| e. şaklatmak, 
şakırdatmak; patlamak de voorband is 
geklapt ön lastik patladı in de handen 
klappen alkışlamak, el çırpmak 

klapper Jkl'apırl de (-s) fihrist, indeks; 
geveze, çenesi düşük 

klapperen /kl'apırı(n)) e. şıngırdamak, 
tıkırdamak 

klappertanden /kl'apırtandı(n)| e. diş 
gıcırdatmak, diş çatırdatmak 

klaproos /kl'apro:s) de (-rozen) bitk. 
gelincik 

klapstoel (kl'apstul| de (<en) portatif 
sandalye, katlanır sandalye 

klarinet (kla:rin'etl de (“ten) müz. klarnet 

klas (klas|) de (<sen) sınıf; derslik; sp. lig 


(sport) naar een lagere klas 
overgaan küme düşmek bij iem in de 
klas zitten biriyle aynı sınıfta olmak de 
arbeidende klasse işçi sınıfı de klas 
uitgestuurd worden sınıftan atılmak 
in de tweede klas spelen ikinci ligde 
oynamak in de vierde klas zitten 
dördüncü sınıfta olmak tweede klas 
ikinci mevki tweede klas reizen ikinci 
mevkide yolculuk yapmak 

klasgenoot /kl'asğıno:t|) de (“genoten) 
sınıf arkadaşı 

klaslokaal /kl'aslo:ka:l| het (“lokalen) 
sınıf, derslik 

klasse /kl'asıl de (-n) sınıf dat is grote 
klasse! bu birinci sınıf! 

klassejustitie fkl'asıyüsti(t)si) de sınıf 
adaleti 

klassemeni Jklasım'eni| het (-en) 
sınıflama; sp. klasman 

klassenboek fkl'ası(n)buk| het (<en) sınıf 
defteri 

klassenleraar /kl'ası(n)leyra:rJ) de 
(<leraren) sınıf öğretmeni 

klassenvertegenwoordiger 
(kl'ası(n)vırteyği(n)wo:rdığırl de (-s) 
sınıf mümessili 

klasserent (klas'eyrı(n)| e. 
sınıflandırmak, gruplandırmak, tasnif 
etmek 

klassestrijd (kl'eysıstreyt| de sınıf 
mücadelesi 

klassiek (klas'ik| s. klasik; geleneksel een 
klassiek voorbeeld klasik bir örnek 
een klassieke schrijver klasik bir 
yazar klassieke auteurs klasik 
yazarlar klassieke muziek klasik 
müzik klassieke talen klasik diller, 
Latince ve eski Yunanca 

klassieker (klas'ikır) de (-s) klasik eser 

klassikaal |klasik'a:l| s. be. bütün 
sınıflarla ilgili, toplu 

klastitularis /kl'astitü:la:ris| de (sen) 
(Belg) sınıf öğretmeni 

klateren /kl'autırı(n)J e. şarıldamak, 
çağlamak 

klatergoud /kl'a:tırğaut| het yalancı bir 
ışıltısı olan altın, sahte altın 

klauteren kl'autırı(n)J e. tırmanmak 
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klauw (klauJ de (-en) pençe, cırnak in 
iemands klauwen vallen birinin 
pençesine düşmek uit de klauwen 
lopen kontrolden çıkmak 

klavecimbel! /kla:vıs'imbıl| het, de (-s) 
müz. harpsikord, klavsen 

klaver /kl'a:vırl de (<s) bitk. yonca 

klaverblad /kl'a:vırblat| het (“en) yonca 
yaprağı 

klaveren Jkl'a:vırı(n)| de isk. sinek 

klavertjevier (kla:vırçıv'ir) het (en) dört 
yapraklı yonca 

klavier (kla:v'ir) het (en) klavye 

kledderen |kl'edırı(n)) e. karıştırmak, 
bulamak 

kleddernat /kl'edırnat| s. sırılsıklam, 
yamyaş 

kleden Jkl'eydı(n)| e. giydirmek zich 
kleden giyinmek 

klederdracht (kl'eydırdrağt| de (-en) 
(geleneksel, ulusal) kıyafet 

kleding (kl'eydin| de giyiniş, giyinme, 
giyim; giyecek, giysi, kıyafet, elbise 

kledingstuk fkl'eydinstük| het (ken) 
giysi, giyecek 

kleed (kleyt| het (kleden) halı, kilim; masa 
örtüsü; (Belg) elbise 

kleedhokje /(kl'eyhokyı| het (-s) giysi 
deneme kabini, prova yeri 

kleedkamer (kl'eytka:mır| de (-s) giyinme 
odası, soyunma odası 

kleerhanger (kl'eyrhanır| de (<s) askı, 
elbise askısı 

kleerkast |kl'eyrkastJ de (<en) giysi 
dolabı, gardırop 

kleermaker (kl'eyrma:kırl de (-s) terzi 

kleermakerszit (kl'eyrma:kırzitl de in 
kleermakerszit zitten bağdaş kurmak 

kleerscheuren /kl'eyrsğö:rı(n)) de er 
zonder kleerscheuren afkomen 
yırimak, zarar görmeden kaçmak, ucuz 
atlatmak 

klef (klef| s. yapışkan, cıvık; hamur gibi, 
iyi pişmemiş 

klei (kleyl de kil, balçık 

kleiduif (kl'eydaüfl de (-duiven) (havaya 
fırlatılan kilden) nişangâh 

klein (kleyn) s. küçük, ufak; genç; 
önemsiz; (para) bozuk een klein 


Klein-Azi& 


beeije biraz een klein eindje kısa 
mesafe een klein hart hebben yufka 
yürekli olmak een klein huis küçük bir 
ev een kleine fout önemsiz bir hata 
een kleine man kısa adam, ufarak 
adam een kleine meid genç bir kız 
klein geld bozuk para klein van geest 
dar kafalı kleine bijzonderheden ufak 
ayrıntılar kleine letters küçük harfler 
kleine uitgaven ufak giderler, ufak 
masraflar 

Klein-Aziğ (kleyn'a:ziyı) het Anadolu 

kleinbeeldcamera |kl'eymbeytka:mıra:| 
de (-'s) minyatür kamera 

kleinburgerlijk /kleymb'ürğurlık)l s. küçük 
burjuvaca; dar görüşlü 

kieindochter (kl'eyndoğtır| de (<s) kız 
torun 

kleineren (kleyn'eyrı(n)) e. küçümsemek, 
hor görmek 

kleingeestig (kleynğ'eystığ| s. dar kafalı, 
dar görüşlü, bağnaz 

kleingeld (kl'eynğeltl het bozuk para 

kleinigheid (kl'eynığheyil de (-heden) 
küçük hediye; önemsiz şey, kıvır zıvır 

kleinkind (kl'eynkint| het (-eren) torun 

kleinmaken /kl'eyma:kı(n)J e. küçük 
parçalara ayırmak, doğramak 

kleinsnijden (kl'eynsneydı(n)| e. keserek 
küçük parçalarda ayırmak 

kleintje (kl'eynçı| het (<s) ufak kimse; 
yavru, bebek 

kleinzerig (kleynz'eyrığ| s. duyarlı, 
hassas; narin, çıtkırıldım 

kieinzielig (kleynz'iliğ) s. dar görüşlü, 
bağnaz 

kleinzoon /kl'eynzo:n| de (<s, -zonen) 
erkek torun 

klem1 (klem| de (men) kıskaç; mandal; 
ısrar; tuzak, kapan; sıkıntı, darlık de 
klem in de mond hebben ağzını 
açmamak in de klem zitten sıkıntıda 
olmak, darda olmak met klem iets 
eisen ısrarla bir şeyi istemek met klem 
spreken vurgulayarak konuşmak 

klem2 (klem| s. sıkışmış, güç durumda 
klem zitten sıkışıp kalmak, kısılmak 

klemment1 /kl'emı(n)| e. sıkıştırmak, 
kıstırmak 


klemmen?2 (kl'emı(n)| e. sıkışmak, 
kısılmak 

klemtoon (kl'emto:n| de (-tonen) vurgu 
de klemtoon leggen op vurgulamak 

klep (klepl de (-pen) kapak; supap, vana, 
klape; (şapka) siper 

klepel (kl'eypıl) de (<s) çan dili, çan 
tokmağı 

kleppen /kl'epı(n)| e. şaklamak, 
çatırdamak, takırdamak; (saat) çalmak; 
çene çalmak 

klepperen /kl'epırı(n)| e. takırdatmak; 
çırpmak 

kleptomaan |klepto:m'a:n| de (manen) 
çalma hastası, kleptoman 

kleren (kl'eyrı(n)| de giysi, elbise andere 
(schone) kleren aantrekken üstünü 
değiştirmek Zzijn kleren uittrekken 
soyunmak, giysilerini çıkarmak 

klerk (klerk) de (en) kâtip, yazıcı 

klets (klets) de gevezelik, laklak; şamar, 
şaplak 

kletsen /k!'etsı(n)) e. çene çalmak, sohbet 
etmek; dedikodu yapmak; 
saçmalamak, abuk sabuk konuşmak 

kletskoek /kl'etskukl de saçma, saçmalık, 
zırva, fasafiso kletskoek verkopen 
saçma sapan konuşmak 

kletsmajoor /kl'etsma:yo:r| de (-s) 
geveze, çenesi düşük kimse 

kletsnat (kl'etsnatl s. ıslak, yaş, 
sırılsıklam 

kletteren Jkl'etırı(n)| e. tıkırdamak, 
çıtırdamak, şakırdamak 

kleumen Jkl'ö:mı(n)| e. soğuktan donmak, 
soğuktan büzülmek 

kleur (klö:r) de (en) renk een kleur 
krijgen yüzü kızarmak, utanmak 
levendige kleuren canlı renkler 
natuurlijke kleuren doğal boyalar 
primaire kleuren ana renkler van 
kleur verschieten renk değiştirmek 

kleurdoos |kl'ö:rdo:s| de (-dozen) boya 
kutusu 

kleurecht (klö:r'eğt| s. rengi atmaz, 
solmaz 

kleuren |kl'ö:rı(n)) e. boyamak, 
renklendirmek 

kleurenblind (kl'ö:rı(n)blint| s. renk körü 


kleurenfoto |kl'ö:rı(n)fo:to:J de renkli 
fotoğraf 

kleurig /kl'ö:rığ| s. be. renkli 

kleurling /kl'ö:rlin) de (en) melez 

kleurloos Jkl'ö:rlo:s) s. renksiz; solgun; 
sıkıcı 

kleurpotlood Jkl'ö:rpotlo:t| het 
(-potloden) renkli kalem, boya kalemi 

kleurrijk (kl'ö:reykl s. renkli, rengârenk 

kleurstof (kl'ö:rstof| de (fen) boya 

kleurtje fkl'ö:rçıl het (<s) renk; kızarma 

kleuter (kl'ö:tır) de (<s) küçük çocuk, kreş 
çocuğu 

kleuterleidster (kl'ö:tirleytstır) de (-s) 
kreş öğretmeni, yuva öğretmeni 

kleuteronderwijs (kl'ö:tırondırweys| het 
okul öncesi eğitim, yuva eğitimi 

kleuterschool Jkl'ö:tırsğo:1) de (-scholen) 
yuva, anaokulu 

kleven /kl'eyvı(n)l e. yapıştırmak, 
tutturmak; yapışmak, tutmak 

kleverig /(kl'eyvırığl s. yapışkan, yapış 
yapış 

kliederen /kl'idırı(n)| e. lekelemek, 
kirletmek, döküp saçmak 

kliek (klik) de (<en) klik, hizip 

kliekje (kl'ikyıl het (-s) yemek artığı 

klier (klirl de anat. bez, gudde; karın 
ağrısı, can sıkıcı kimse 

klieven /kl'ivı(n)J e. yarmak, yarıp geçmek 

klif (klifl de (fen) uçurum 

klik (klik) de (-ken) çıtırtı 

klikken /kl'ikı(n)| e. çıtırdatmak, 
şaklatmak; gammazlamak, ele vermek; 
kafa dengi olmak je mag niet klikken 
masal okuma, hikaye anlatma 

klikspaan Jkl'ikspa:nJ de (-spanen) 
jurnalci, gammaz 

klim (klim) de tırmanma, tırmanış 

klimaat /klim'a:t| het iklim 

klimaatbeheersing (klim'a:dbıheyrsin| de 
havalandırma, iklimleme 

klimmen /kl'imı(n)) e. tırmanmak, çıkmak 
in aanzien klimmen ünü artmak in 
een boom klimmen bir ağaca 
tırmanmak met het klimmen der jaren 
ilerleyen yıllarla 

klimmer Jkl'imırl de (<s) tırmanıcı; dağcı 

klimop Jklim'op| het, de bitk. sarmaşık 
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klokkengieterij 


klimplant (kl'implant| de (<en) tırmanıcı 
bitki, sarmaşık 

klingelen Jkl'inılı(n)J e. şıngırdamak, 
tıngırdamak, çıngırdamak 

kliniek /klin'ik) de (<en) klinik 

klinisch /kl'inis| s. be. klinik 

klink fklink) de (<en) kapı mandalı, sürgü; 
dişli çark mandalı 

klinken /kl'inkı(n)J e. çınlamak, tınlamak, 
çalmak die naam klinkt me bekend 
(in de oren) bu isim bana yabancı 
gelmiyor 

Klinker /kl'inkırl de (-s) dilb. sesli harf, 
ünlü; tuğla 

klinknagel (kl'inkna'ğıl| de (-s) perçin 
(çivisi) 

Klip (klip) de (-pen) kör kaya, gizli kayalık 
tegen de klippen op liegen 
utanmadan yalan söylemek 

klipper (kl'ipır) de (<s) sürat teknesi 

klissen Jkl'isı(n)| het (Belg) yakalamak, 
tutuklamak een inbreker klissen bir 
hırsızı yakalamak 

Klitten /kl'itı(n)) e. tutmak, yapışmak; 
karışmak, dolaşmak 

klittenband |kl'itı(n)bant| het (<en) cırt 
bant, çıtçıt gibi kullanılan pürüzlü yüzey 

klodder /kl'odır) de (-s) pıhtı; topak, 
damla een klodder mayonaise bir 
parça mayonez 

klodderen /kl'odırı(n)| e. lekelemek, 
kirletmek 

kloeki /kluk) de (en) gurk tavuk, 
kuluçkaya yatmış tavuk 

kloek2 Jkluk| s. gürbüz, sağlam, turp gibi 

klojo (kl'o:yo:J de (-'s) sakar adam, 
kazma 

klok (klokl de (ken) duvar saati; çan de 
klok loopt voor/achter/gelijk saat 
ileri/geri/doğru met de klok mee saat 
yelkovanı yönünde tegen de klok in 
saat yelkovanı tersine 

klokgelui (kl'okğılaü) het çan sesi 

klokhuis (kl'okhaüsl| het (-huizen) 
meyvenin çekirdeğe yakın kısmı, 
meyve göbeği, meyve içi 

klokken /k!'okı(n)l e. sp. zamanı ölçmek 

klokkengieterij (klokı(n)ğitır'ey) de çan 
dökümhanesi 


klokkenspel 


klokkenspel (kl'okı(n)spel| het (-len) çan, 
tınlak; çan sesi, tınlak sesi 

klokkentoren /kl'okı(n)to:rı(n)) de (-s) 
çan kulesi 

klokslag (kl'okslağ|) de (en) saat vuruşu 
klokslag vier uur saat dördü vurunca 

klokvast (klokf'ast| s. (Belg) dakik, 
zamanında olan 

klomp (klompj| de (en) takunya, nalın; 
topak, yığın, külçe 

klompvoet/kl'ompfut| de (-en) sakat 
ayak 

klonen /kl'o:nı(n)| e. klonlamak 

klontfklont) de (-en) topak, kesek, parça 

klonteren (kl'ontırı(n)) e. topaklaşmak, 
pıhtılaşmak, koyulaşmak 

klontje /kl'onçı| het (<s) topakçık, 
kesekçik; kesme şeker, küp şeker 

kloof/klo:f) de (kloven) çatlak, yarık, 
oyuk, çentik; uçurum, büyük ayrılık 

klooien /kl'o:yı(n)| e. beceriksizce iş 
yapmak, yüzüne gözüne bulaştırmak 

kloon (klo:n| de (klonen) klon 

klooster (kl'o:stır) het (s) manastır 

kloosterling (kl'o:stırlin) de (en) keşiş, 
rahip 

kloot|klo:t) de (kloten) testis, haya, taşak 

klootzak (kl'o:tsakJ de (-ken) fırlama, piç, 
hıyar, dangalak 

klop (klopJ de (-pen) vuruş; (kalp) atış; 
tokat, sille 

klopjacht (kl'opyağt| de (<en) sürek avı 

kloppent1 /kl'opı(n)J e. vurmak, çarpmak; 
(yürek) atmak, çarpmak; uymak, 
tutmak, doğru olmak dat klopt bu 
doğru er wordt geklopt kapı çalıyor 
met kloppend hart kalpi çarparak, 
yüreği küt küt ederek 

kloppen?2 /kl'opı(n)l e. çırpmak, vurmak, 
dövmek eieren kloppen yumurta 
çırpmak jem op de schouder kloppen 
birinin sırtına vurmak 

klopper (kl'opır) de tokmak 

klosfklos| de (sen) bobin, makara de 
klos zijn kabak başında patlamak 

klossen (kl'osı(n)l e. ağır ağır yürümek 

klotsen /kl'otsı(n)| e. şaplamak, 
şıkırdamak 

kloven (kl'ovı(n)) e. yarmak; yarılmak 


klucht/klüğt) de (en) sulu komedi, kaba 
güldürü, fars 

kluif (klaüf| de (kluiven) kemikli et; zor iş, 
ağır İş 

kluis (klaüs| de (kluizen) çelik kasa, çelik 
dolap, emniyet dolabı 

kluit(klaütl de (en) topak, kesek zich 
niet met een kluitje in het riet laten 
sturen faka basmamak, tufaya 
gelmemek 

kluiven (kl'aüvı(n)) e. kemirmek 

kluizenaar (kl'aüzına:r) de (-s) münzevi 
kimse, kaçınık, her şeyden elini ayağını 
çekmiş 

klungel (kl'ünill de (-s) sakar, budala, 
beceriksiz 

klungelen (kl'ünılı(n)| e. bkötü iş görmek, 
beceriksiz iş yapmak, içine etmek 

kluns (klüns| de (klunzen) sakar, 
beceriksiz 

klus (klüs) de (<sen) büyük iş, ağır iş; 
küçük iş, basit iş klusjes opknappen 
ufak tefek işler yapmak 

klusjesman (kl'üşısman)| de (nen) 
elinden her iş gelen adam, eli işe 
yatkın adam 

klussen (kl'üsı(n)| e. ufak tefek işler 
yapmak 

kluts (klüts) de de kluts kwijt zijn 
(raken) şaşkına dönmek, afallamak 

klutsen (kl'ütsı(n)| e. çırpmak, çırparak 
karıştırmak eijeren klutsen yumurta 
çırpmak 

kluwen (kl'ü:wı(n)J het (-s) yumak 

kiysma (kl'isma:| het (-'s) hek. yıkama, 
lavman 

km kilometer : km 

knaagdier (kn'a:ğdir| het (en) hayb. 
kemirgen, kemirici 

knaagtand |kn'a'ğtant| de (en) (rodent) 
kesicidiş 

knaak (kna:k| de (knaken) iki buçuk 
gulden 

knaap (kna:p| de (knapen) delikanlı, 
genç, oğlan 

knabbelen (kn'abılı(n)J e. kemirmek 

knagen |kn'a:ğı(n)) e. kemirmek, yemek 
een knagend geweten vicdan azabı 

knak (knak| de (-ken) çatırtı, çıtırtı 


knakken (kn'akı(n)| e. çatırdatmak, 
çıtırdamak 

knakworst |kn'akworstJ de (-en) sosis 

knal (knalJ de (-len) patlama sesi, pat, 
güm 

knallen (kn'alı(n)| e. patlamak, 
gümlemek, şaklamak 

knalpot (kn'alpot| de (-ten) susturucu 

knapt (knapl| adj, be. güzel, hoş, şirin; 
şık; zeki, akıllı een knap stuk werk 
güzel bir iş een knappe kop akıl küpü, 
zeki birisi 

knap?2 (knapl| be. çok, pek; iyi, güzel, 
uygunca 

knappen (kn'apı(n)| e. çatırdamak, 
çatlamak, çıtlamak 

knapperd (kn'apırt) de (-s) akıllı kimse, 
akıl küpü 

knapperen (kn'apırı(n)| e. pıtırdamak, 
çatırdamak 

knapperig Jkn'apırığ| s. crisp, gevrek, 
kıtır kıtır 

knapzak (kn'apsak| de (-ken) sırt çantası 

knarsen Jkn'arsı(n)| e. gıcırdamak, 
çıtırdamak 

knarsetanden /kn'arsıtandı(n)| e. dişlerini 
gıcırdatmak 

knauw (knau| de (-en) ısırma, dişleme; 
zarar, ziyan 

knauwen Jkn'auwı(n)) e. kemirmek, 
çiğnemek 

knecht (kneğtl de (en) hizmetçi, uşak 

kneden (kn'eydı(n)) e. yoğurmak 

kneep (kneyp| de (knepen) çimdik; 
incelik, püf noktası de kneepjes van 
het vak kennen işin inceliklerini bilmek 

kneli (knel| de (-len) sıkıntılı durum, zor 
durum 

knel2 (knelj s. sıkışmış, zor durumd knel 
komen te zitten sıkışmak, zor 
durumda olmak 

knelleni (kn'elı(n)| e. sıkmak, sıkıştırmak, 
kıstırmak 

knellen2 (kn'elı(n)| e. sıkıştırmak, güç 
durumda bırakmak 

knelpunt (kn'elpünt| het (-en) darboğaz 

knetteren /kn'etırı(n)| e. çıtırdamak 

knettergek (kn'etirğek| s. zirdeli, kaçık, 
çatlak, üşütük 
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kneus (knö:s| de (kneuzen) eski püskü 
şey, hurda araba; okulu bitirmeden terk 
eden kimse 

kneuterig (kn'ö:tırığ) s. hoş, hoşça 

kneuzen |kn'ö:zı(n)) e. zedelemek, 
ezmek 

kneuzing (kn'ö:zin| de (en) bere, ezik, 
yara 

knevel (kn'eyvill de (<s) bıyık; ağız tıkacı 

knevelen (kn'eyvili(n)| e. sımsıkı 
bağlamak, zincirlemek, prangalamak; 
ağzını kapamak de pers knevelen 
basını susturmak 

knie (/kniJ de (-en) diz de knieen buigen 
diz bükmek, diz çökmek iem over de 
knie leggen birini dövmek iets onder 
de knie hebben bir şeyi iyi bilmek iets 
onder de knie krijgen bir şeyi iyi 
öğrenmek, bir şeyin üstesinden gelmek 
voor iem de knie buigen birinin 
karşısında diz çökmek 

knieband (kn'ibant| de dizlik 

kniebeschermer (kn'ibısğermir| de (-s) 
dizlik 

kniebroek (kn'ibruk| de (<en) kısa 
pantolon 

kniegewricht (kn'iğıvriğt) het (<en) diz 
eklemi 

knielen /kn'ilı(n)) e. çökmek 

knieschijf (kn'isğeyf| de (-schijven) 
dizkapağı 

kniezen /(kn'izı(n)| e. üzülmek, 
kederlenmek, kara kara düşünmek 

knijpen (kn'eypı(n)| e. çimdiklemek; 
sıkmak, kıstırmak 

knijper (kn'eypır| de (-s) mandal, kıskaç 

knijpfles (kn'eypflesJ de (-sen) 
sıkıştırılınca hacmi küçülen plastik şişe 

knik (knik) de (-ken) kırık, yarık; viraj; baş 
eğme, baş sallama 

knikkebollen fkn'ikıbolı(n)| e. 
(uyuklarken) başı öne düşmek 

knikkent (kn'ikı(n)| e. çatlatmak; bükmek; 
başını eğmek, başını sallamak 

knikken2 (kn'ikı(n)) e. bükmek, eğmek 

knikker (kn'ikır) de (-s) bilye 

knip (knip) de (pen) sürgü; çıtçıt, kopça; 
tuzak, kapan 

knipmes (kn'ipmesl| het (-sen) sustalı 


knipoog 


(bıçak) buigen als een knipmes yağ 
çekmek, yaltaklanmak 

knipoog (kn'ipo:ğ) de (-ogen) göz kırpma 

knippen /kn'ipı(n)) e. kesmek, kırpmak de 
heg knippen çiti kırkmak, çalı çiti 
kesmek zijn nagels knippen 
tırnaklarını kesmek 

knipperen Jkn'ipırı(n)) e. göz kırpmak; 
(taşıt) sinyal vermek 

knipperlicht (kn'ipırliğtl het (<en) uyarı 
lambası; oto. sinyal lambası 

knipsel Jkn'ipsıl|) het (-s) kesik, kırpıntı, 
kırpık kağıt 

KNMI (ka:enem'i| het Koninklijk 
Nederlands Meteorologisch Instituut : 
Kraliyet Hollandası Meteoroloji Kurumu 

KNO-arts (ka:en'o:arts| de (-en) E kulak, 
burun ve boğaz hekimi 

knobbel (kn'obıll de (-s) yumru, 
şiş(kinlik); doğal yetenek, zeka een 
knobbel voor iets hebben bir şeye 
karşı yetenekli olmak 

knock-out1 (nok'aut| de (“s) nakavt 

knoei (knuyl de lelijk in de knoei zitten 
sıkışık durumda olmak, darda olmak 

knoeiboel Jkn'uybul) de karışıklık; 
karmakarışık iş 

knoeien (kn'uyı(n)) e. dökmek, saçmak; 
baştan savma iş görmek; üçkağıt 
yapmak, hile yapmak 

knoest (knust) de (<en) budak, boğum 

knoet (knutl de (<en) kırbaç, kamçı 

knoflook (kn'oflo:kJ het, de sarmısak 

knokkel (kn'okıll de (-s) parmak eklemi, 
parmak kemiği 

knokken /kn'okı(n)J e. kavga etmek, 
dövüşmek, dalaşmak 

knokpartij |Jkn'okpartey| de (-en) kavga, 
dövüş 

knokploeg (kn'okpluğ| de (<en) tasfiye 
grubu 

knol (knolj de (-len) bitk. yumru kök; 
şalgam 

knolraap |kn'olra:p| de (-rapen) (sarı) 
şalgam, alabaş 

knolselderie (kn'olseldıri| de kereviz 

knoop (kno:p| de (knopen) düğme; 
düğüm; boğum een knoop leggen 
düğüm atmak een knoop losmaken 


bir düğümü çözmek in de knoop 
zitten çıkmazda olmak 

knooppunt (kn'o:pünt| het (-en) kavşak, 
kesişme noktası 

knoopsgat (kn'o:psğat| het (-en) düğme 
deliği 

knop (knopl de (-pen) düğme; bitk. 
gonca op de knop drukken zile 
basmak 

knopen /kn'o:pı(n)| e. düğümlemek, 
düğüm atmak iets in zijn oor knopen 
bir şeyi kulağına küpe etmek met 
moeite de eindjes aan elkaar kunnen 
knopen iki yakasını zor bir araya 
getirmek, kıt kanaat geçinmek twee 
touwen aan elkaar knopen iki sicimi 
birbirine düğümlemek 

knorren /kn'orı(n)J e. homurdanmak 

knot (knotl de (ten) yumak; (saç) topuz 

knotst (knots| de (<en) topuz, tokmak, 
lobut 

knots2 (knots| s. be. deli, çılgın, üşütük, 
çatlak 

knotten (kn'otı(n)) e. budamak, tepesini 
kesmek 

knotwilg (kn'otwilğ| de (“en) budanmış 
söğüt 

knudde Jkn'üdiıl s. işe yaramaz değersiz 

knuffel (kn'ufıl) de (<s) okşayıp sevme 

knuffeldier (kn'üfıldir) het (<en) yumuşak 
oyuncak, pofuduk oyuncak 

knuffelen (kn'üfılı(n)) e. okşayıp sevmek 

knuist (knaüst| de (en) kaba el, yumruk 

knul (knüj) de (-len) herif, adam, 
delikanlı, oğlan 

knullig (kn'ülığ) s. be. beceriksiz, sakar 

knuppel (kn'üpıl) de (<s) kısa sopa, cop; 
manevra kolu, kumanda kolu 

knus (knüş| s. be. rahat, huzurlu 

knutselaar (kn'ütsıla:r) de (-s) elinden 
her iş gelen adam, eli işe yatkın adam 

knutselen /kn'ütsılı(n)J e. her türlü ufak 
tefek iş yapmak, amatörce el işleri 
yapmak 

koala (ko:w'a:la:J de (-'s) hayb. koala 
(ayısı) 

koe (kul de (-ien) inek; çok büyük şey, 
dev over koeijes en kalfjes praten 
havadan sudan konuşmak, ondan 


bundan konuşmak 

koek Jkuk| de (<en) kek, pasta; bisküvi, 
kurabiye dat is andere koek! bu başka 
şey, bu farklı bir şey 

koekenpan |k'ukı(n)pan| de (nen) 
kızartma tavası 

koekoek (k'ukuk| de (-en) guguk kuşu 

koektrommel! /k'uktromıl| de (-s) 
(tenekeden) bisküvi kutusu 

koel (kul) s. soğuk, serin; sevimsez, 
içtenliksiz 

koelbloedig (kulbl'dığ| s. be. soğukkanlı, 
serinkanlı, duygusuz, sakin 

koelbox (k'ulboks| de (en) portatif 
soğutucu muhafaza kabı 

koelen /k'ulı(n)) e. soğutmak, 
serinletmek; soğumak, serinlemek 

koeling Jk'ulin) de soğutma yeri, soğuk 
hava deposu; soğuma; soğutma 

koelkast (k'ulkast| de (en) buzdolabı 
iets in de koelkast zetten bir şeyi rafa 
kaldırmak 

koelte /k'ultı) de serinlik, soğukluk 

koeltjes (k'ulçıs) s. serin, soğukça 

koelvloeistof /k'ulvluystofl de (-fen) 
SOĞUtUCU SIVI 

koepel (k'upıl) de (-s) kubbe 

koepokken |(k'upokı(n)J de (ineklerde) 
çiçek hastalığı 

koer (kur) de (school) oyun alanı 

Koerd Jkurt| de (<en) Kürt 

koerier (kur'irl de (<s) kurye, ulak, 
haberci 

koers Jkurs| de rota, yön; kur, geçer fiyat; 
tedavül de koers kwijt zijn rotayı 
kaybetmek uit de koers raken yolunu 
şaşırmak van rechte koers afdwalen 
doğru yoldan sapmak 

koersen Jk'ursı(n)| e. yön belirlemek, rota 
tayin etmek 

koersstijging (k'ursteyğin)| de (-en) kur 
yükselmesi 

koerswaarde Jk'urswa:rdı| de (<n, -s) kur 
değeri, piyasa değeri 

koeskoes (k'uskus| de (koeskoezen) 
kuskus 

koest J/kust| adj zich koest houden 
susmak, sesini çıkarmamak 

koesteren Jk'ustırı(n)) e. beslemek, 
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büyütmek; bağrına basmak argwaan 
koesteren kuşku duymak hoop 
koesteren umut beslemek zich in de 
zon koesteren güneşlenmek 

koets (kuts| de (<en) fayton 

koetsier (kuts'ir) de (-s) faytoncu, 
arabacı 

koevoet (k'uvutl de (-en) çatal uçlu demir 
kaldıraç 

Koeweit (k'uweyt) het Kuveyt 

koffer (k'ofır) de (-s) bavul, valiz 

kofferbak /k'ofırbak| de (-ken) oto. bagaj 

koffie (k'ofil de kahve koffie drinken 
kahve içmek zwarte koffie sütsüz 
kahve 

koffiemelk (k'ofimelk| de kahve sütü 

koffiepot (k'ofipotl de (ten) kahve 
demliği 

kogel (k'o:ğıl) de (-s) kurşun, fişek; gülle 
een verdwaalde kogel serseri kurşun 

kogellager (k'o:ğıla:ğır) het (<s) bilyeli 
yatak 

kogelslingeren /k'o:ğılslinırı(n)| e. çekiç 
atmak 

kogelstoten (k'o:ğılsto:tı(n)| e. gülle 
atmak 

kogelvrij (k'o:ğılvrey| s. kurşun geçirmez 

kok (kok) de (ken) aşçı de chef-kok 
aşçıbaşı 

koken /k'o:kı(n)l e. kaynatmak; pişirmek; 
kaynamak; pişmek koken van woede 
öfkeden köpürmek 

kokendheet (k'o:kıntheyi| s. çok sıcak 

koker Jk'o:kırl de (-s) kılıf, kın; boru, 
kanal 

koket (ko:k'et| s. cilveli, fettan, oynak; şık, 
güzel 

kokhalzen (kokhalzı(n)| e. öğürmek, 
midesi bulanmak 

kokos (k'o:kos| het hindistancevizi; 
hindistancevizi lifi 

kokosnoot (k'o:kosno:t| de 
hindistancevizi 

kolder (k'oldır) de saçmalık, zırva, delilik 

kolen Jk'o:lı(n)) de kömür op hete kolen 
zitten dokuz doğurmak, diken üstünde 
oturmak 

kolencenirale (k'o:lı(n)sentra:lı) de (-s) 
kömür santralı 
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kolenmijn (k'o:1ı(n)meyn| de (en) kömür 
ocağı 

kolere (ko:l'erı| de krijg de kolere! 
cehennem ol! 

kolf (kolf) de (kolven) (tüfek) dipçik; kim. 
imbik; (mısır) koçan 

kolibrie (k'o:libri) de (-s) hayb. sinekkuşu 

koliek (ko:l'ikl de, het (en) hek. kolik, 
buruntu, sancı 

kolk (kolk| de (-en) girdap, burgaç, 
çevrinti 

kolken f(k'olkı(n)) voburgaçlanmak, 
çevrilmek 

kolom (ko:l'om| de (men) sütun 

kolonel (ko:lo:n'el| de (-s) albay 

koloniaal (ko:lo:niy'a:I| s. sömürge *, 
sömürgeyle ilgili 

kolonialisme |ko:lo:niya:l'ismı| het 
sömürgecilik 

kolonie (ko:l'o:niJ de (<s, koloniân) 
sömürge, koloni; bir ülkedeki yabancı 
topluluğu 

kolonist (ko:lo:n'istl de (“en) sömürgeci 

kolossaal (ko:los'a:IJ s. be. çok büyük, 
kocaman, devasa, muazzam 

komi (komj| de (men) tas, çanak, kase; 
oyuk, çukur de bebouwde kom 
yerleşim alanı 

kom?2 (kom| ünl. hadi! 

kombuis (Jkomb'aüsl| de (kombuizen) 
gemi mutfağı 

komediant (ko:meydiy'ant| de (<en) 
komedyan, güldürü oyuncusu 

komedie (ko:m'eydi| de (-s) komedi, 
güldürü naar de komedie gaan 
tiyatroya gitmek 

komediespelen (ko:m'eydispeMı(n)| e. 
komedi oynamak; numara yapmak 

komeet |ko:m'et| de (kometen) 
kuyrukluyıldız 

komen (k'o:mı(n)| e. gelmek, varmak, 
ulaşmak; olmak aan geld komen para 
bulmak bij iem komen birini ziyaret 
etmek daar komt niets van in bu söz 
konusu olamaz daar komt nog bij dat 
... dahası, üstelik de politie laten 
komen polis çağırmak er komt regen 
yağmur geliyor, yağmur yağacak 
ergens bij kunnen komen bir yere 


erişebilmek hoe kom je erbij! bunu da 
nerden çıkarıyorsun?, niye böyle 
düşünüyorsun? hoe komt het? nasıl 
olur? ik kom eraan geliyorum, 
yoldayım kom nergens aan! hiçbir 
şeye el sürme! kom nou! aptallık 
etme! komen kijken bakmaya gelmek 
komen uit -li olmak, -den gelmek /aten 
komen getirtmek, ısmarlamak tot 
stand komen oluşmak tot zichzelf 
komen kendine gelmek uit een 
probleem komen bir soruna çözüm 
bulmak waar kom je vandaan? 
nerelisin? 

komend /k'o:mınt| s. gelecek de 
komende week gelecek hafta 

komiek (ko:m'ikl de (-en) komedyen 

komijn (/ko:m'eyn| de kimyon 

komisch (k'o:mis| s. be. gülünç, komik 

komkommer |Jkomk'omır| de (-s) 
salatalık, hıyar 

komma /k'oma:| het, de (-s) virgül 

kommer (k'omır| de ıstırap, üzüntü, 
keder, acı 

kompas (komp'asl| het (sen) pusula 

kompres (/kompr'es| het (-sen) kompres, 
sargı bezi 

komst (komstl| de geliş, varış er is storm 
op komstfırtına geliyor 

Kongo (k'onğo:J de Kongo 

konijn (ko:n'eyn| het (en) tavşan, 
adatavşanı 

koning (k'o:nin| de (<en) kral; (satranç) 
şah; (iskambil) papaz 

koningin (ko:ninin| de (-nen) kraliçe; 
(iskambil) kız, dam; (satranç) vezir 

koningshuis /(k'o:ninshaüsl het (-huizen) 
hanedan 

koninklijk (k'ninklıkl s. krala ait, kral *, 
kraliyet 4; krallara layık, şahane 
koninklijk leven krallar gibi yaşamak 

koninkrijk (k'o:ninkreyk| het (<en) 
kraliyet, krallık 

konkelen (k'orkılı(n)| e. dümen çevirmek, 
dolap çevirmek, üçkağıtçılık yapmak 

kont /kont| de (en) popo, kıç 

konvooi (konvo:y| het (en) konvoy, 
kafile 

kooi (ko:y| de (<en) kafes; ağıl, koyun 


ağılı; (gemi) yatak, ranza 

kook (ko:kl de boil kaynatma, haşlama 
aan de kook brengen kaynatmak aan 
de kook zijn kaynamak volkomen 
van de kook raken paramparça olmak 

kookboek (k'o:gbuk| het (“en) yemek 
kitabı 

kookkunst (k'o:künst|) de yemek pişirme 
sanatı, aşçılık 

kookplaat Jk'o:kpla:t|) de (-platen) ısıtıcı, 
ısıtma levhası, ocak 

kookpunt (k'o:kpünil het (en) kaynama 
noktası 

kookwekker /k'o:kwekırl de (<s) mutfak 
saati 

kool (ko:l) de (kolen) bitk. lahana; kömür 
de kool en de geit sparen uzlaştırmak 
iem een kool stoven birine oyun 
oynamak, birini enayi yerine koymak 
rode kool kırmızı lahana witte kool 
beyaz lahana zo zwart als kool kömür 
gibi, simsiyah 

kooldioxide /k'o:ldiyoksidı| het 
karbondioksit 

koolhydraat (k'o:lhidra:t| het (-hydraten) 
karbonhidrat 

koolmees (k'o:lmeys| de (-mezen) hayb. 
baştankara (kuşu) 

koolmonoxide Jk'o:lmo:oo:ksidı| het 
karbonmonoksit 

koolraap (k'o:lra:p) de (-rapen) bir tür 
şalgam, alabaş; şalgam köklü lahana 

koolstof /k'o:lstofl de kim. karbon 

koolwitje (k'o:lwiçı| het (<s) lahana 
kelebeği 

koolzaad Jk'o:lza:tJ het kolza; kolza 
tohumu 

koolzuur Jk'o:lzü:r|) het kim. karbonik asit 

koop |ko:p| de (kopen) satın alma; satış, 
satım koop en verkoop alım satım op 
de koop toe ayrıca, cabası te koop 
satılık #e koop bieden/stellen satışa 
çıkarmak 

koopavond |(k'o:pa:vont| de (-en) 
alışveriş için dükkânların geç saatlere 
kadar açık olduğu akşam 

koopcontract (k'o:pkontraktl| het (-en) 
satış sözieşmesi 

koophandel (k'o:phandıl| ge ticaret, tecim 
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kop 


koophandel drijven ticaret yapmak 
kamer van koophandel ticaret odası 

koopje |k'o:pyı| het (-s) kelepir, ucuz şey 

koopkracht J(k'o:pkra:ğt) de satın alma 
gücü, alım gücü 

koopman /k'o:pmanj| de (kooplieden) 
tüccar, tacir, satıcı, esnaf 

koopvaardij |ko:pfa:rd'ey| de ticaret | 
gemiciliği 

koopwaar (k'o:pwa:r| de (-waren) ticaret 
eşyası, mal, emtia | 

koor (ko:r)| het (koren) koro een 
gemengd koor karma koro 

koord Jko:rt) het, de (en) ip, sicim; 
kordon i 

koorddansen |k'o:rdansı(n)| e. ip 
üzerinde yürümek, ip cambazlığı 
yapmak 

koorts (ko:rts| de hek. ateş, humma bij 
iem de koorts opnemen ateşini 
ölçmek de gele koorts sarı humma 
hoge/hevige koorts yüksek ateş 
koorts hebben ateşi olmak 

koortsaanval |k'o:rtsa:nval)| de (len) 
ateş nöbeti 

koortsachtig (k'o:rtsağtığ| s. be. ateşli, 
hararetli koortsachtige bedrijvigheid 
hummalı faaliyet 

koortsig (k'o:rtsığ| s. ateşli, hararetli; 
heyecanlı, hummalı 

koorzanger |k'o:rzanır| de (<s) koro 
üyesi, koro şarkıcısı 

kop (kopl de (-pen) baş, kafa; fincan; 
başlık de kop van een spijker/hamer 
çivi/çekiç başı de koppen bij elkaar 
steken kafa kafaya vermek, gizlice 
hazırlamak een kop koffie bir fincan 
kahve een rooie kop krijgen yüzü 
kızarmak jem op zijn kop geven birini 
haklamak, ağzının payını vermek kop 
dicht! kapa çeneni! kop of munt yazı 
mı, tura mı op kop liggen öncü olmak, 
lider olmak op zijn kop krijgen 
azarlanmak, paylanmak op zijn kop 
staan coşmak; altüst olmak over de 
kop gaan batmak, iflas etmek van kop 
tot teen (Belg) baştan ayağa zijn kop 
breken over iets bir şeye kafa yormak 
zijn kop gebruiken aklını kullanmak, 


kopbal 


saksıyı çalıştırmak zijn kop tonen dik 
kafalılık etmek zijn kop verliezen 
aklını yitirmek 

kopbal /k'obal| ge (len) sp. kafa vuruşu 

kopent1 /k'o:pı(n)l e. satın almak, almak 
wat koop ik ervoor? bana ne yararı 
var?, çıkarım ne? 

kopen?2 (k'o:pı(n)l e. iş yapmak, ticaret 
yapmak 

koper1 (k'o:pır| het (<s) bakır 

koper2 |k'o:pır) de (-s) alıcı, müşteri 

koperen (k'o:pırı(n)| s. bakır(dan) 

kopgroep /(k'opğrupl de (-en) öncü grup 

kopie ('ko:pil de (<en) kopya, suret, 
nüsha; fotokopi 

kopieerapparaat |Jko:piy'eyrapa:ra:t| het 
(“apparaten) fotokopi makinesi 

kopiğren |ko:piy'eyrı(n)| e. kopyasını 
çıkarmak, suret çıkarmak; fotokopi 
yapmak 

kopij (ko:p'ey| de (en) yazma, el 
yazması 

kopje (k'opyıl het (-s) fincan een kopje 
koffie/ thee bir fincan kahve/çay 

koplamp /k'oplamp| de (<en) oto. far, ön 
lamba 

koploper (k'oplo:pır| de (-s) lider 

koppeli /k'opıll de kemer, kayış 

koppel?2 (k'opıl| het çift 

koppelaar |k'opıla:r| de (-s) çöpçatan 

koppelen /k'opılı(n)) e. bağlamak, 
birleştirmek, koşmak; çöpçatanlık 
yapmak, evlendirmek 

koppeling (k'opılin| de (en) debriyaj 

koppelteken (k'opılteykı(n)| het (-s) kısa 
çizgi, tire 

koppeltjeduiken Jk'opılçıdaükı(n)| e. 
takla atmak 

koppen |k'opı(n)| e. sp. kafa vurmak 

koppensnellen /k'opı(n)snelı(n)|J e. kafa 
avcılığı yapmak 

koppig Jk'opığ| adj, be. inatçı, dik başlı, 
kafasının dikine giden; (alkol) sarhoş 
edici, çarpıcı, sert (zo) koppig als een 
ezel katır gibi inatçı 

koppigaard |k'opığa:rt| de (<s) (Belg) 
inatçı kimse, dik başlı kimse 

koppigheid (k'opığheyil de inatçılık, dik 
başlılık 


koppositie /k'opo:zi(t)si) de sp. liderlik 

koprol Jk'oprol| de (-len) takla 

kopspijker (k'opspeykır| de (-s) düz 
başlı çivi 

kopstoot Jk'opsto:t) de kafa vuruşu 

kopstuk (k'opstik| het (-ken) lider, 
patron 

koptelefoon /k'opteyMıfo:n| de (-s) 
kulaklık 

kopzorg (k'opsorğ| de (-en) kaygı, tasa, 
endişe 

koraal (ko:r'a:I| het mercan 

koraaleiland /ko:r'a:leylant| het (-en) 
mercan adası 

koraalrif /ko:r'a:lrif| het (fen) mercan 
kayaları 

koran (ko:r'a:n) de Kuran 

kordaat (kord'a:t| s. be. cesur, yürekli, 
gözü pek, yılmaz 

kordon (kord'on| het (-s) kordon, bağ, 
şerit 

Korea Jko:r'eyya:) het Kore Noord Korea 
Kuzey Kore Zuid Korea Güney Kore 

Koreaan |ko:reyy'a:n| de (Koreanen) 
Koreli 

koren Jk'o:rı(n)J het (<s) tahıl, hububat; 
tane koren maaien/afsnijden tahıl 
biçmek 

korenbloem /k'o:rı(n)blum| de (<en) 
peygamberçiçeği 

korenschuur (k'o:rı(n)sğü:r) de 
(-schuren) tahıl ambarı 

kort /korf| de (korven) sepet, sele 

korfbal (k'orvbal| sp. bir tür basketbol 

korporaal (korpo:r'a:I| de (-s) onbaşı 

korps Jkorps| het (en) ask. kolordu; 
birlik, topluluk 

korrel (k'orıl) de (<s) tane, tahıl tanesi; 
(silah) arpacık 

korrelig (k'orılığ| s. taneli, tanecikli 

korset (kors'etl het (-ten) korsa, korse 

korst Jkorst) de (en) kabuk, kışır 

korstmos (k'orstmosl| het (-sen) bitk. 
liken 

kort (kort| s. be. kısa alles kort en klein 
slaan her şeyi paramparça etmek de 
korte golf kısa dalga een kort 
overzichi kısa bir özet een korte tijd 
kısa bir süre jem te kort doen birini 


incitmek jets in het kort uiteenzetten 
bir şeyin özetini vermek in het kort 
kısaca, uzun lafın kısası in iets te kort 
schieten yetersiz olmak, yetersiz 


kalmak kort en dik bodur ve şişko kort 


en krachtig kısa ve özlü kort geleden 
kısa süre önce kort van memorie zijn 
hafızası zayıf olmak korte broek kısa 
pantolon na kort er of langere tijd er 
geç te kort schieten yetmemek, az 
gelmek tot voor kort kısa süre önceye 
kadar 

kortademig (kort'a:dımığ| s. nefesi dar, 
astımlı 

kortaf Jkort'a:f) s. be. kısa ve sert 
konuşan, kestirip atan, kistirmeci 

kortegolfband /k'ortığolvbant| de kısa 
dalga bandı 

korten (k'ortı(n)| e. kısaltmak; hesaptan 
düşmek, kesinti yapmak 

korting Jk'ortin| de (en) indirim, tenzilat; 
kesinti korting geven op de prijs 
fiyatta indirim yapmak 

kortingkaart (k'ortinka:rt| de (en) 
indirimli bilet 

kortom Jkort'om| be. kısacası, sözün 
kısası, yani 

kortsluiting (k'ortslaütin| de (-en) elek. 
kısa devre, kontak 

kortstondig (kortst'ondığl| s. geçici, kısa 
süreli, kısa ömürlü 

kortweg /(k'ortweğl| be. kısaca, kısacası, 
özet olarak 

kortwieken (k'ortwikı(n)J e. kanatlarını 
kesmek, kanatlarını kırpmak 

kortzichtig (korts'iğtığ| s. be. miyop; 
ileriyi göremeyen, sağgörüsüz, 
basiretsiz 

kosmisch (k'osmisl| s. evrensel, kozmik 

kosmonaut |kosmo:n'aut| de (en) 
uzayadamı, kozmonot 

kosmos |k'osmos| de evren 

kost (kost) de (en) gider, masraf; geçim; 
yiyecek aan de kost komen geçimini 
sağlamak de kost verdienen ekmeğini 
kazanmak extra kosten ekstra giderler 
kost en inwoning tam pansiyon 
kosten betalen masrafları ödemek 
kosten van levensonderhoud geçim 
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kotbaas 


masrafları op kosten van masraflar -e 
ait olmak üzere overheids kosten idari 
masrafları personeels kosten 
personel giderleri reis kosten yolculuk 
masrafları studie kosten okul 
masrafları ten koste van pahasına ten 
koste van zijn gezondheid sağlığı 
pahasına ten koste van zijn leven 
hayatı pahasına wat doe je voor de 
kost? geçimini nasıl sağlıyorsun? 
zware kost ağır bir yiyecek; zor bir 
kitap 

kostbaar |k'ostba:r| s. pahalı, masraflı; 
değerli, kıymetli 

kostbaarheden |k'ostba:rheydı(n)) de 
değerli şeyler 

kostelijk (k'ostılıkl s. be. değerli, kıymetli; 
tatlı, nefis 

kosteloost /k'ostılo:s) adj, be. ücretsiz, 
bedava, parasız 

kosten |k'ostı(n)) e. mal olmak; fiyatında 
olmak, etmek; zaman almak 

kostenbesparend Jkostı(n)bısp'a:rınt| s. 
ekonomik, tasarruflu 

kostenstijging /k'ostı(n)steyğin)| de 
masraf artışı 

kostenverhogend Jkostı(n)vırh'o:ğınt| s. 
be. masraflı, masraf yükseltici 

kostenverlagend s. düşük masraflı 

koster (k'ostırl de (-s) zangoç, kilise 
bekçisi 

kostganger (k'ostğanır| de (-s) 
pansiyoner 

kostgeld /k'ostğeltl het (“en) pansiyon 
parası 

kostprijs (k'ostpreys|J de maliyet fiyatı 

kostschool (k'ostsğo:I| de (-scholen) 
yatılı okul op een kostschool zitten 
yatılı okula gitmek 

kostuum (kost'ü:m| het (<s) takım elbise; 
giysi, kostüm 

kostwinner (k'ostwinır|J de (<s) ailenin 
geçimini sağlayan kimse, ekmek 
teknesi 

kostwinning (k'ostwinin| de geçim 
sağlama, ekmek kazanma 

kot (kotl het (-ten) kulübe, baraka, 
gecekondu 

kotbaas (k'odba:s| de (kotbazen) (Belg) 


kotelet 


ev sahibi 

kotelet (kottil'etl de (-ten) pirzola, kotelet 

kotmadam Jk'otma:dam)| de (-men, -s) 
(Belg) ev sahibesi 

kotsen |k'otsı(n)J e. arg. kusmak, 
çıkarmak 

kou (kauJ de soğuk; nezle kou vatten 
üşütmek, nezle olmak 

koud Jkaut| s. soğuk een koud buffet 
soğuk büfe een koud land soğuk bir 
ülke een koude dag soğuk bir gün het 
is koud hava soğuk het koud hebben 
üşümek iem koud maken birini 
öldürmek iets niet koud laten worden 
demiri sıcakken döğmek, bir şeyi 
soğutmamak koude blik soğuk bakış 
koude oorlog soğuk savaş 

koudbloedig (Jkaudbl'udığ) adjsoğukkanlı 

koudvuur (k'autfü:r) het hek. kangren 

koukleum /k'auklö:m| de (en) çok 
üşüyen, soğuğa dayanaksız kimse 

kous (kaus| de (en) çorap 

kouwelijk (k'auwılık) s. be. çok üşüyen, 
soğuğa dayanaksız 

kozak |ko:z'ak| de (-ken) Kazak 

kozijni (ko:z'eyn| het pencere çerçevesi; 
kapı kafesi, kayıt 

kozijn2 (ko:z'eyn| de (Belg) yeğen 

kraag (kra:ğ| de (kragen) (giyside) yaka; 
(kuş) boyun, boğaz iem bij (in) zijn 
kraag grijpen birini yakalamak, 
enselemek 

kraai Jkra:y| de (en) karga 

kraaien |kr'a:yı(n)| e. (horoz) ötmek; 
(çocuk) bağırmak 

kraak (kra:kJ de (kraken) kırarak eve girip 
işgal etme 

kraakbeen Jkra:gbeyn)| het (-deren) 
kıkırdak 

kraal (kral) de (kralen) boncuk 

kraam (kra:m| het, de (kramen) satıcı 
tezgahı, satış pavyonu 

kraamafdeling Jkr'a:mavdeyin| de (en) 
doğum koğuşu 

kraambezoek Jkr'a:mbızuk| het (en) 
doğum ziyareti op kraambezoek 
komen yeni bebek ve anneyi görmeye 
gelmek 

kraamhulp (kr'a:mhülp| de (en) doğum 


yardımcısı 

kraamkamer |kr'a:mka:mır| de (-s) doğu 
modası 

kraamkliniek (kr'a:mklinik) de (-en) 
doğum kliniği 

kraamverzorgster (kr'a:mvırzorğstır| de 
(5s) doğum hemşiresi, doğum yapan 
kadın ve bebeğine bakan kadın 

kraamvrouw Jkr'a:mvrau| de (-en) 
loğusa, yeni doğum yapmış kadın 

kraamzorg Jkr'a:mzorğ| de doğum 
sonrası bakım 

kraan |kra:n| de (kranen) musluk; vinç, 
maçuna; hayb. turna de kraan 
dichtdraaien musluğu kapatmak een 
kraan in zijn vak işinin ehli biri, işinin 
ustası 

kraanvogel Jkr'a:nvo:ğıl) de (<s) turna 
(kuşu) 

krab (krap| de (-ben) yengeç, pavurya 

krabbel (kr'abıl) de (-s) cırnak izi, tırnak 
izi, okunmaz yazı, kargacık burgacık 
yazı 

krabbelen1 /kr'abılı(n)) e. kaşımak, 
tırmalamak 

krabbelen2 /kr'abılı(n)) e. kargacık 
burgacık yazmak 

krabbeltje (kr'abılçı) het (-s) kargacık 
burgacık yazı 

krabbent Jkr'abı(n)| e. kaşımak, 
tırnaklamak zijn hoofd krabben başını 
kaşımak 

krabben?2 Jkr'abı(n)| e. kazımak, 
eşelemek 

krach Jkrağl) de (-s) iflas, batkı 

kracht (krağt| de (en) güç, kuvvet, 
kudret; şiddet; etki, tesir aan het einde 
van zijn kracht zijn gücü tükenmek 
administratieve kracht idari personel 
de kracht van een geneesmiddel bir 
ilacın etkisi de krachten der natuur 
doğanın gücü mannelijke kracht 
erkek personel met kracht de deur 
dichtdoen şiddetle kapıyı örtmek met 
volle kracht bütün gücüyle met zijn 
laatste krachten son bir çabayla niet 
van kracht zijn geçersiz olmak, 
hükümsüz olmak op eigen kracht 
kendi kendine, tek başına yit kracht 


van de overeenkomst sözleşme 
gereğince van kracht worden 
yürürlüğe girmek van kracht zijn 
yürürlükte olmak weer op krachten 
komen yeniden kuvvetlenmek Zzijn 
krachten herstellen gücünü toplamak 

krachtbron /kr'ağtbron| de (-nen) enerji 
kaynağı, güç kaynağı 

krachtcentrale (kr'ağtsentra'lı) de (-s) 
elektrik santralı 

krachteloos /kr'ağtılo:s) s. güçsüz, zayıf, 
dermasız, bitkin; geçersiz 

krachtens /kr'ağtınsl| i/g. gereğince, 
uyarınca 

krachtig (kr'ağtığl adj, be. güçlü, kuvwvetli; 
etkili een krachtig geneesmiddel etkili 
bir ilaç een krachtige motor güçlü bir 
motor een krachtige persoonlijkheid 
güçlü bir kişilik Kort maar krachtig 
kısa ve konuyla ilgili; kısa ve tatlı 

krachtmeting (kr'ağtmeytin| de (en) güç 
yarışması; güç denemesi 

krachtpatser (krağtpatsır|) de (-s) kaslı 
adam, güçlü kuvvetli adam 

krachtsinspanning /kr'ağtsinspanin| de 
(<en) güç, gayret, çaba, emek met de 
uiterste krachtsinspanning bütün 
gücüyle 

krachtsport (kr'ağtsport| de (en) kuvvet 
sporu 

krakelen /(kra:k'eyı(n)) e. çekişmek, 
dalaşmak, kavga etmek 

kraken /kr'a:kı(n)J e. kırmak, çatırdatmak; 
zorla girip işgal etmek 

kraker (kr'a:kır) de (-s) ev işgalcisi; 
bilgisayar korsanı 

kram (kram| de (men) çengel, kenet 

kramp (krampl| de (en) hek. kramp, 
kasınç 

krampachtig (kramp'ağtığ| s. be. zoraki, 
zorlamalı; umutsuz çabayla; kramplı, 
kasılmalı 

kranig (kr'a:nığ| s. cesur, gözü pek, 
yılmaz 

krankzinnig (kranks'inığ| s. akıl hastası, 
ruh hastası, deli; saçma, anlamsız 
krankzinnig worden kafayı üşütmek, 
keçileri kaçırmak 

krankzinnige (kranks'inığı| de (-n) deli, 
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krediet 


kafadan sakat kimse 

krankzinnigheid Jkranks'inığheyil de 
delilik, çılgınlık 

krans Jkrans| de (-en) çelenk 

kransslagader (kr'anslağa:dır| de (-s) 
taçdamar, koroner atardamar 

krant (krant) de (-en) gazete 

krantenbericht (kr'antı(n)bıriğt| het (-en) 
gazete haberi 

krantenbezorger |kr'antı(n)bızorğır) de 
(5s) (evlere) gazete dağıtıcısı 

krantenknipsel (kr'antı(n)knipsıl| het (-s) 
gazete kupürü 

krantenkop /kr'antı(n)kop| de (pen) 
gazete manşeti 

krantenwijk (kr'antı(n)weyk) de (en) 
gazete dağıtılan mahalle 

krap (krap| s. be. dar, ensiz; yetersiz, kıt 
een krappe markt küçük bir piyasa 
krap in het geld zitten eli darda 
olmak, züğürt olmak krap in zijn tijd 
zitten zamanı az olmak krap zitten 
(paraca) sıkıntıda olmak 

krasi (kras| de (sen) çizik, tahriş izi 

kras2 (kras| s. be. dinç, enerjik; sert, katı 
krasse maatregelen nemen sert 
tedbirler almak 

krassen |kr'ası(n)| e. gıcırdamak; çizmek, 
kazımak; oymak 

krat (krat| het (ten) kasa, sandık 

krater |kr'a:tır) de (-s) krater, yanardağ 
ağzı 

krediet (krıd'it) het (en) kredi; saygınlık, 
güven blanco krediet açık kredi 
consumyptief krediet tüketim kredisi 
goederen op krediet kredili mallar em 
een krediet openen birine kredi 
açmak kort krediet kısa vadeli kredi 
krediet geven/verlenen kredi vermek 
krediet hebben saygın olmak lang 
krediet uzun vadeli kredi ongedekt 
krediet karşılıksız kredi op krediet 
kopen krediyle satın almak openbaar 
krediet kamu kredisi persoonlijk 
krediet kişisel kredi productief krediet 
üretim kredisi vee! krediet hebben 
saygınlığı olmak voor iem krediet 
hebben birine güveni olmak zakelijk 
krediet işletme kredisi 


kredietwaardig 


kredietwaardig Jkrıditw'a:rdığ| s. kredi 
almaya uygun, kredi verilir 

Kreeft (kreyft) de (-en) Yengeç burcu 

kreeft (kreyftl de (en) yengeç 

kreeftskeerkring /kr'eyftskeyrkrin| de 
yengeç dönencesi 

kreek (kreykl de (kreken) dere, çay 

kreet (kreyi| de (kreten) bağırma, 
haykırış; çığlık; slogan 

krekel (kr'eykıll de (<s) hayb. cırcırböceği 

kreng /kren)j het (en) adi kimse; 
değersiz şey; leş 

krenken (kr'enkı(n)| e. kırmak, incitmek, 
gücendirmek; zarar vermek, dokunmak 

krent (krentl de kuşüzümü 

krentenbol (kr'entı(n)bol) de (-len) 
kuşüzümlü kek 

krentenbrood |kr'entı(n)bro:tl het 
(“broden) kuşüzümlü ekmek 

krenterig (kr'entırığl| s. be. cimri, pinti 

Kreta (kr'eyta:J het Girit (adası) 

kreukel Jkr'ö:kıll de (<s) kırışık, buruşuk 

kreukeleni (kr'ö:kılı(n)| e. kırıştırmak, 
buruşturmak 

kreukelen?2 /kr'ö:kılı(n)) e. kırışmak, 
buruşmak 

kreukelig (kr'ö:kılığ| s. kırışık, buruşuk 

kreukenti (kr'ö:kı(n)| e. kırıştırmak, 
buruşturmak 

kreuken2 (kr'ö:kı(n)| e. kırışmak, 
buruşmak 

kreunen Jkr'ö:nı(n)| e. inlemek, inildemek, 
sızlanmak 

kreupel (kr'ö:pıl| s. topal, aksak; kötü, 
yetersiz, bozuk kreupel lopen 
topallamak 

kreupele fkr'ö:pılı) de topal kimse 

kreupelhout (kr'ö:pılhaut| het ormanaltı 
bitkileri 

krib fkrip) de (ben) yemlik, yem oluğu 

kribbig (kr'ibığl adj, be. hırçın, huysuz, 
aksi, şirret 

kriebel (kr'ibıl) de (<s) kaşınma, kaşıntı ik 
krijg daar de kriebels van beni sinir 
ediyor, uyuz oluyorum 

kriebelen fkr'ibılı(n)J e. gıdıklamak 

kriek f(krikl de (<en) siyah kiraz; (Belg) 
vişne zich een kriek lachen 
gülmekten katılmak, gülmekten 


çatlamak 

krieken fkr'ikı(n)) e. gün başlamak met 
(bij) het krieken van de dag günün ilk 
ışıklarıyla, şafakta 

krielaardappel /kr'ila:rdapıl|) de (en, -s) 
küçük patates 

krijgen (kr'eyğı(n)| e. almak; elde etmek; 
yakalamak (een) baard krijgen sakalı 
gelmek aandacht krijgen ilgi görmek 
de dief krijgen hırsızı yakalamak een 
brief krijgen bir mektup almak een 
cadeau krijgen hediye almak een 
kind krijgen çocuğu olmak een prijs 
krijgen bir ödül almak er genoeg van 
krijgen -dan bıkmak gedaan krijgen 
kovulmak, sepetlenmek geld krijgen 
para almak griep krijgen nezleye 
yakalanmak het koud krijgen soğuk 
almak, soğuğa yakalanmak het te 
kwaad krijgen ağlamaya başlamak, 
gözyaşlarını tutamamak hulp krijgen 
yardım almak, yardım görmek iem te 
pakken krijgen birini tutuklamak, birini 
yakalamak iets af krijgen bir şeyi 
yaptırmak iets voor elkaar krijgen bir 
şeyi becermek je krijgt de groeten 
van ... -nin selamları var kinderen 
krijgen çocukları olmak moeilijkheden 
krijgen sorunlarla karşılaşmak ontslag 
krijgen işten çıkarılmak sl/aap krijgen 
uykusu gelmek spijt krijgen van iets 
bir şeyden pişman olmak straf krijgen 
ceza yemek tanden krijgen dişleri 
çıkmak trek krijgen acıkmak van iets 
krijgen bir şeyden usanmak verwijten 
krijgen suçlanmak vrienden krijgen 
arkadaş bulmak zijn loon krijgen 
ücretini almak Zijn zin krijgen 

krijger (kr'eyğır) de (-s) savaşçı 

krijgsgevangene /kr'eyğsğıvanını| de 
(5n) savaş esiri 

krijgshaftig (kreyğsh'aftığ| adj, be. 
savaşçı, savaşkan, savaşmayı seven 

krijgsmacht (kr'eyğsmağt| de (en) ordu, 
silahlı kuvvetler 

krijgsraad (kr'eyğsra:t| de (-raden) 
askeri mahkeme, harp divanı 

krijgstucht (kr'eyğstüğt| de askeri disiplin 


krijsen /(kr'eysı(n)| e. acı acı bağırmak, 
çığlık atmak 


krijt (kr'eytJ het tebeşir bij iem in het krijt 


staan birine borcu olmak in het krijt 
treden voor iem birine arka çıkmak, 
birini savunmak met dubbel krijt 
schrijven fazla hesaplamak, hesabı 
şişirmek 


krijten /(kr'eytı(n)) e. tebeşirlemek, tebeşir 


sürmek 

krijtje (kr'eyçı) het (-s) tebeşir 

krik (krik) de (<s) kriko, kaldırıcı 

Krim (krimJ de Krim Kırım 

krimp (krimpl| de çekilme, büzülme geen 
krimp geven not flinch geen krimp 
geven dayanmak, cesaretini 
yitirmemek 

krimpen /kr'impı(n)| e. çekilmek, 
büzülmek, daralmak krimpen van de 
pijn ağrıdan kıvranmak 


kring (krin) de (en) çember, daire, halka; 


çevre; ortam de huiselijke kring aile 
çevresi diplomatieke kringen 
diplomatik çevreler kringen onder de 
ogen gözlerin altındaki halkalar 
politieke kringen siyasi çevreler 

kringelen Jkr'inılı(n)| e. halka halka 
olmak, fır dönmek 

kringloop |kr'inlo:pJ de devir, dönüş, 
dolaşım 

kringlooppapier (kr'inlo:pa:pir| het geri 
dönüşüm kağıdı, kullanılmış kağıttan 
yapılmış kağıt 

krioelen /kriy'ulı(n)J e. dolu olmak, 
kaynaşmak 

kriskras /kr'iskrasJ be. darmadağınık 

kristal (krist'alJ het (len) kristal, billur, 
kırılca 

kristalhelder (krist'aheldir) s. billur gibi, 
berrak 

kristallen (krist'alı(n)| s. kristal, billur 

kritiek1 fkrit'ikl de (-en) eleştiri 
afbrekende kritiek yıkıcı eleştiri, 
olumsuz eleştiri goede/slechte 
kritieken krijgen iyi/kötü eleştiriler 
almak opbouwende kritiek yapıcı 
eleştiri 

kritiek2 (krit'ikl s. kritik een kritieke 
toestand kritik bir durum het kritieke 


kronkelen 


punt kritik nokta 

kritisch (kr'itis) s. be. eleştirel; eleştirici, 
tenkitçi, kusur bulan een kritisch iem 
kusur bulan kişi, tenkitçi kişi 

kritiseren Jkritiz'eyrı(n)J e. eleştirmek; 
kusur bulmak 

Kroaat |kro:w'a:t) de (Kroaten) Hırvat 

Kroatiğ (kro:w'a:(t)siyıl het Hırvatistan 

kroeg (kruğl de (-en) meyhane, 
birahane, pab 

kroegbaas Jkr'uğba:s| de (-bazen) 
meyhaneci, meyhane sahibi 

kroegloper /kr'uğlo:pırl de (-s) sık sık 
meyhaneye giden kimse 

kroes (krusj de (kroezen) tas, maşrapa 

kroeshaar |kr'usha:r| het (-haren) 
kıvırcık saç 

krokant /kro:k'ant| s. gevrek, kıtır 

kroket (kro:k'etl de kroket, bir tür 
kızartma köfte 

krokodil (kro:ko:d'ill de (len) hayb. 
timsah 

krokus Jkr'o:küs| de (<sen) bitk. safran, 
çiğdem 

krokusvakantie /kr'o:küsfa:kansi| de 
karnaval tatili 

krols /(krolsj| s. (kedi) azgınlık döneminde, 
kızgın, kızışmış 

krom /(kromjJ adj, be. eğri, çarpık, yamuk, 
bükük; kötü, yanlış een kromme weg 
eğri büğrü bir yol kromme benen 
çarpık bacaklar zich krom lachen 
gülmekten iklim büklüm olmak 

krommenaas |kromın'a:s| de zich van 
krommenaas gebaren (Belg) 
duymazlıktan gelmek 

kromming (kr'omin| de (<en) eğrilti, 
eğinti, büklüm, büküntü, kıvrım, kıvrıntı 

kromtrekken /kr'omtrekı(n)| e. eğrilmek, 
bükülmek, bel vermek 

kromzwaard |kr'omzwa:rt| het (<en) pala, 
kılıç 

kronen |kr'o:nı(n)J e. taç giydirmek 

kroning Jkr'o:nin| de (-en) taç giydirme 

kronkel (kr'onkıl| de (<s) kıvrım, büklüm, 
büküntü; dolambaç 

kronkelen |kr'onkılı(n)| e. kıvrılmak, 
bükülmek, eğrilmek kronkelen van 
pijn acı içinde kıvranmak 


kronkelweg 


kronkeiweg (kr'onkılweğ) de (en) 
dolambaçlı yol 

kroon (kro:n| de (kronen) taç; (para) kron 
de kroon neerleggen tacı bırakmak, 
tahttan çekilmek 

kroongetuige |kr'o:nğıtaüğı| de (-n) baş 
tanık, esas şahit 

kroonkurk Jkronkürk| de (en) şişe 
kapağı, ağız kapçığı 

kroonlijst (kr'o:nleystJ de (-en) pervaz, 
korniş 

kroos |kro:s| het bitk. su mercimeği 

kroost |kro:st| het çoluk çocuk, çocuklar; 
torunlar, soy, nesil 

krop (kropj de (-pen) (marul, vb.) göbek; 
(kuş) kursak, taşlık een krop sla bir 
baş marul 

krot (krotl het (-ten) gecekondu, kulübe, 
baraka, mezbele 

krottenwijk (kr'otı(n)weykJ de (en) 
gecekondu mahallesi 

kruid (kraüt| het (<en) ot, bitki; baharat 
geneeskrachtige kruiden şifalı bitkiler 
kaas met kruiden otlu peynir 

kruiden |kr'aüdı(n)| e. baharatlamak; 
mec. süslemek, güzelleştirmek 

kruidenbuiltje (kr'aüdı(n)baülçı| het (-s) 
çorbalara ve yemeklere serpilen güzel 
kokulu otlar karışımı 

kruidenier (kraüdin'ir) de (<s) bakkal 

kruidenierswinkel (kraüdin'irswinkıl| de 
(<s) bakkal dükkânı 

kruidenthee (kr'aüdiı(n)tey| de bitki çayı 

kruidnagel (kr'aütna:ğıl| de (<s, -en) 
kuru karanfil 

kruieni (kr'aüı(n)J e. buzları çözülmek 

kruieni (kr'aüı(n)| e. el arabasıyla 
taşımak 

kruier (kr'aüır) de (-s) taşıyıcı, hamal 

kruik (kraük| de (en) testi, küp, güğüm; 
yatak ısıtma şişesi 

kruim (kraüm| het (en) ekmek kırıntısı; 
ekmek içi 

kruimel (kr'aümiıll de (-s) ekmek kırıntısı, 
kırıntı 

kruimeldief (kr'aümıldifl de (-dieven) 
küçük çaplı hırsız, ufak tefek şeyler 
çalan hırsız; küçük elektrikli süpürge, 


gırgır 


kruimelen Jkr'aümilı(n)| e. ufalamak, 
parçalamak, dağıtmak 

kruin (kraün| de (-en) tepe, zirve, en üst 
kısım 

kruipen /kr'aüpı(n)| e. (hayvan) 
sürünmek; (insan) emeklemek; (bitki) 
sürünerek/sarılarak büyümek 

kruiperig (kr'aüpırığ| s. be. dalkavuk, 
yaltak, yalaka 

kruippakje (kr'aüpakyı| het (-s) 
emekleme tulumu/elbisesi 

kruis (kraüs| het (kruizen) çarmıh; haç; 
çapraz, çarpı işareti een kruis over 
iets maken bir şeye son vermek een 
kruis slaan haç çıkarmak kruis of 
munt? yazı mı tura mı? 

kruisbeeld (kr'aüzbeytt| het (<en) İsa'lı 
haç, İsa'yı çarmıha gerilmiş olarak 
gösteren resim 

kruisbes (kr'aüzbes| de (-sen) bitk. 
bektaşiüzümü 

kruiselings (kr'aüsılins| s. be. çapraz, 
çaprazlama 

kruisen (kr'aüsı(n)J e. çaprazlamak; 
kesişmek; çarmıha germek elkaar 
kruisen kesişmek 

kruiser (kr'aüsır| de (-s) kruvazör; 
kamaralı büyük tekne 

kruisigen |Jkr'aüsığı(n)| e. çarmıha 
germek 

kruisiging (k'aüsığin)| de (“en) çarmıha 
germe 

kruising (kr'aüsin| de (en) kavşak; 
kesişme; melez 

kruisje (kr'aüşı| het (<-s) küçük haç; 
çapraz işareti 

kruispunt (kr'aüspünil het (en) kavşak, 
kesişme noktası i 

kruisraket (kr'aüsra:ket| de (-ten) orta 
menzilli roket 

kruisridder (kr'aüsridır) de (-s) haçlı 
seferi savaşçısı 

kruisteken (kr'aüsteykı(n)| het (-s) haç 
işareti, haç resmi 

kruistocht (kr'aüstoğt| de (en) haçlı 
seferi 

kruisvaarder (kr'aüsfa:rdır|) de (-s) haçlı, 
haçlı seferi savaşçısı 

kruisvereniging (kr'aüsfıreyniğin)| de 
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(<en) (roughiy) evde bakım, ev yumurtası 
hemşireliği kukeleku (kü:kılık'ü:) ünl. horoz ötüşü, 
kruiswoordpuzzel (kr'aüswo:rtpüzıl| de kukuriku 
(5S) c çapraz bulmaca kul (kü) de (-len) saçmalık, zırva 
kruit (kraüt| het barut zijn kruit kunde /k'ündi| de bilgi 
drooghouden mücadeleye hazır kundig Jk'ündığ| s. be. yetenekli, 
olmak, barutunu kuru tutmak becerikli, hünerli ets kundig 
kruitvat (kr'aütfat| het (“en) barut fıçısı repareren bir şeyi beceriyle onarmak 
kruiwagen (kr'aüwa'ğı(n)J de (-s) el kunnen1 (k'ünı(n)| e. -ebilmek, muktedir 
arabası; mec. torpil, kayırma, dayı een olmak; mümkün olmak; olası olmak; 
goede kruiwagen hebben torpili izinli olmak buiten iets kunnen bir 
olmak, dayısı olmak kruiwagens şeysiz yapabilmek de gevangene kon 
gebruiken iltimas yaptırmak, torpil ontsnappen mahkum kaçabildi het 
kullanmak deksel kan er niet af kapak çıkmıyor 
kruk (krükj de tabure; koltuk değneği; hij kan goed zingen o iyi şarkı 
kasık; kapı kolu söyleyebilir hij kan niet meer devam 
krul (krülj) de (len) kıvırcık, kıvrım; saç edemez hij liep wat hij kon elinden 
lülesi geldiğince hızlı koştu je had het me 
krullen Jkr'ülı(n)| e. kıvırmak, wel kunnen vertellen bana 
kıvırcıklaştırmak; kıvrılmak, söyleyebilirdin morgen kan ik niet 
kıvırcıklaşmak yarın benim için olanaksız zoiets kun 
krulspeld (kr'üspelt| de (-en) bigudi, je niet doen bu tür şeyler yapamazsın 
sarmaç, kıvırtmaç kunnen?2 (k'ünı(n)| e. -ebilir, abilir, olasıdır 
krultang (kr'ültan| de (<en) kıvırma het kan een vergissing zijn hata 
maşası olabilir 
kubiek (kü:bik) s. küp biçiminde, kübik kunnen3 /k'ünı(n)J e. kabul edilebilir 
kubus /(k'ü:büs| de (-sen) matm. küp olmak die trui kan gewoon niet bu 
kuchen |k'üğı(n)) e. öksürmek kazak olmaz zo kan het niet langer 
kudde Jk'üdıl de (<s) sürü böyle devam edemez 
kuieren /k'aüırı(n)J e. gezinmek, kunst (künstl de (-en) sanat; sanat 
dolaşmak, yürüyüşe çıkmak ürünü, sanat yapıtı; beceri, hüner, 
kuif (kaüf) de (kuiven) perçem, kakül, ustalık; oyun, numara de beeldende 
zülüf; saç; (hayvanda) tepelik, sorguç kunsten güzel sanatlar de kunst van 
kuiken (k'aükı(n)| het (-s) civciv; piliç het koken yemek pişirme sanatı de 
kuil (/kaül) de (<en) çukur, oyuk, delik, oude kunsten eski sanat eserleri de 
boşluk schone kunsten güzel sanatlar jem 
kuiltje (k'aülçıJ het (-s) küçük çukur; de kunst afkijken birini taklit etmek 
gamze kunsten maken marifetini göstermek, 
kuip (kaüp| de (<en) tekne, küvet numaralar göstermek uit de kunst! 
kuis1 (kaüsl) s. be. temiz; dürüst, şahane! zwarte kunst kara büyü 
namuslu, iffetli kunstacademie (k'ünsta:ka:demi| de (-s) 
kuis2 (kaüs| de (kuizen) (Belg) ev sanat akademisi 
temizliği grote kuis bahar temizliği kunstarm (künst'arm| de (-en) yapay kol, 
kuisen (k'aüsı(n)| e. (Belg) temizlemek protez kol 
kuisheid (k'aüsheyi| de temizlik, kunstbloem /k'ünstblum)| de (en) yapma 
namusluluk, iffet çiçek 
kuisvrouw (k'aüsfrau|J de (-en) (Belg) kunstenaar /k'ünstına:r| de (-s) sanatçı, 
temizlikçi kadın sanatkâr 


kuit (kaütl de (en) anat. baldır; balık kunstgalerij (k'üns(t)ğalırey| de (<en) 


kunstgebit 


sanat galerisi 

kunstgebit Jk'ünstğıbitl het (ten) takma 
diş, protez diş 

kunstgeschiedenis |k'ünstğısğidınis| de 
(<sen) sanat tarihi 

kunstgreep (k'ünstğreypl de (-grepen) 
beceri, hüner, ustalık, numara 

kunsthandelaar (k'ünsthandıla:r|J de (-s, 
-handelaren) sanat eserleri tüccarı 

kunstig (k'ünstığ) adj, be. becerikli, usta, 
ustaca yapılmış, sanat dolu 

kunstijs |k'ünsteys| het yapay buz 

kunstijsbaan |k'ünsteyzba:n| de 
(#banen) buz pateni alanı 

kunstje |k'ünşıl het (<s) hüner, beceri; 
numara, oyun; incelik, girdi çıktı 

kunstleer (k'ünstleyr) het yapay deri, suni 
deri 

kunstlicht (k'ünstliğt| hef yapay ışık 

kunstliefhebber (k'ünstlifhebır) de 
sanatsever 

kunstmatig |Jkünstm'a:tığ| adj, be. yapay, 
yapma, suni; sahte, taklit 

kunstmest (k'ünstmest| de suni gübre, 
yapay gübre 

kunstschaatsen (k'ün(st)sğa:tsı(n)| her 
buz üzerinde şekil çizerek patinaj 
yapma 

kunstschilder (k'ünstsğildır) de (-s) 
ressam, çizer 

kunststof (k'ünstofl de (fen) sentetik 
(madde) van kunstistof sentetik, yapay 

kunststuk (k'ünstük| het (ken) sanat 
yapıtı, sanat eseri een journalistiek 
kunststukje bir gazetecilik başyapıtı 

kunstuitleen (k'ünstaütleyn| de (lenen) 
sanat kütüphanesi 

kunstverzamelaar |k'ünstfırza:mıla:r| de 
(5s) sanat eserleri koleksiyoncusu 

kunstvezel (k'ünstfeyzıl| de (-s) yapay lif, 
sentetik lif 

kunstvorm |k'ünstform| de (-en) sanat 
şekli, sanat tarzı 

kunstwerk (k'ünstwerk| het (-en) sanat 
yapıtı, sanat eseri 

kunstizinnig (künsts'inığ| s. sanatçı, 
sanat düşkünü, sanattan anlar 
kunsizinnige vorming sanat eğitimi 

kunstzwemmen |k'ünstswemı(n)| e. 


senkronize yüzmek 

kurent1 /k'ü:rı(n)) de gariplik, tuhaflık hij 
heeft altijd van die vreemde kuren 
onda biraz tuhaflık var 

kuren?2 (k'ü:rı(n)J e. kaplıca kürü yapmak 

kurk (kürkl de şişe mantarı iets onder de 
kurk hebben evde içkisi olmak 

kurkdroog |k'ürgdro:ğ) s. kupkuru 

kurken (k'ürkı(n)) s. mantar(dan) met 
kurken zolen (ayakkabı) mantar 
tabanlı 

kurkentrekker (k'ürkı(n)trekır) de (-s) 
tirbuşon, mantar burgusu 

kus (küs) de (sen) öpücük een kus 
geven öpücük vermek een kus 
krijgen van iem birinden öpücük 
almak een kus stelen öpücük 
koparmak jem een kus toewerpen 
birine öpücük göndermek 

kushandije Jk'üshançı| het (-s) (eliyle) 
öpücük göndermek kushandijes geven 
öpücük göndermek 

kussent1 (k'üsı(n)| het (<s) yastık; minder 

kussen?2 (k'üsı(n)| e. öpmek elkaar 
kussen öpüşmek iem de hand 
kussen birinin elini öpmek jem gedag 
(vaarwel) kussen öperek veda etmek 
iem op de mond kussen birini 
dudaklarından öpmek 

kussensloop /k'üsı(n)slo:p|) het, de 
(<slopen) yastık kılıfı 

kust (küstl de (en) sahil, kıyı een huisje 
aan de kust deniz kıyısında bir kulübe 
onder de kust kıyıdan uzak op de 
kust geworpen worden (gemi) karaya 
oturmak te kust en te keur bol bol, 
istemediğin kadar 

kustgebied (k'üstğıbit| het (en) kıyı 
bölgesi 

kustlijn (k'üstleyn| de (en) kıyı çizgisi, 
sahil hattı, sahil şeridi 

kustplaats (k'üstpia:ts) de (en) sahil 
şehri, deniz kıyısı kenti 

kustvaarder (k'üstfa:rdır| de (<s) kıyı 
ticaret gemisi 

kut (küt de (-ten) kab. am, amcık 

kuub (kü:p| de metre küp 

kuur (kü:rJ de (kuren) tedavi, kür een 
kuur ondergaan tedavi görmek 


kuuroord Jk'ü:ro:rt| het (<en) kaplıca 

kwaad1 (Jkwa:t| s. be. kötü, fena, berbat; 
kızgın, öfkeli dat is niet kwaad fena 
değil, idare eder het te kwaad krijgen 
dayanamamak, ağlamaya başlamak 
iem kwaad maken birini kızdırmak 
kwaad bloed zetten kızıştırmak, 
azdırmak kwaad kijken kızgın bakmak 
kwaad worden kızmak kwaad zijn om 
iets bir şeye kızmak kwaad zijn op 
iem birine kızmak met kwade opzet 
kötü niyetle zich kwaad maken 
kızmak, öfkelenmek 

kwaad2 |Jkwa:t| het (kwaden) kötülük; 
zarar aan geen kwaad denken kötülük 
düşünmemek dat kan geen kwaad bir 
zararı dokunmaz kwaad doen kötülük 
yapmak, zararı dokunmak meer 
kwaad dan goed doen yararından çok 
zararı olmak tot kwaad geneigd 
kötülüğe eğilimli van kwaad tot erger 
vervallen gittikçe kötüleşmek 

kwaadaardig |kwa:t'a:rdığ| s. be. kötü 
(niyetli), kötü huylu, içi fesat dolu; 
kızgın öfkeli een kwaadaardige ziekte 
tehlikeli bir hastalık 

kwaadheid (kw'a:theyt| de kızgınlık, öfke 
rood worden van kwaadheid öfkeden 
kıpkırmızı kesilmek 

kwaadschiks |kw'a:tsğiks| be. isteksizce, 
gönülsüzce 

kwaadspreken (kw'a:tspreykı(n)| e. kötü 
konuşmak, aleyhinde konuşmak, 
karalamak 

kwaadwillig Jkwa:tw'ilığ) s. kötü kalpli, 
kötü niyetli, kötücül 

kwaal (kwa:I| de (kwalen) hastalık, 
rahatsızlık, şikâyet; sıkıntı, sorun een 
ongeneeslijke kwaal çaresiz hastalık 
vrouwen kwaal kadın hastalığı 

kwab (kwapl| de (ben) lob 

kwadraat |kwadr'a:t| het (kwadraten) 
matm. kare in het kwadraat verheffen 
karesini almak 

kwajongen (kwa:y'onı(n)| de (-s) 
yaramaz çocuk, afacan, haylaz 

kwajongensachtig |(kwa:y'onınsa:ğtığ| s. 
be. yaramaz, afacan 

kwajongensstreek (kwa:y'onı(n)strek|J de 
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kwaliteitsproduct 


(5streken) muziplik, şebeklik, eşek 
şakası een kwajongensstreek 
uithalen muziplik yapmak, şebeklik 
yapmak, eşek şakası yapmak 

kwak (kwak| de (ken) damla, leke; yığın, 
sürü een kwak geld bir sürü para 

kwaken (kw'a:kı(n)| e. (ördek) vaklamak, 
vak vak ses çıkarmak 

kwakkel (kw'akıl) de (<s) (Belg) uydurma 
haber, asılsız söylenti 

kwakkelen (kw'akılı(n)| e. sürekli hasta 
olmak 

kwakkelweer Jkw'a:kılweyr| het değişken 
hava, kararsız hava 

kwakkent1 Jkw'akı(n)| e. fırlatmak, atmak; 
çökmek, yığılmak 

kwakzalver |Jkw'aksalvır) de (<s) şarlatan 
doktor, sahte hekim 

kwakzalverij |Ikwaksalvırey| de 
şarlatanlık 

kwal (kwal| de (-len) hayb. denizanası; 
can sıkıcı kişi, bela 

kwalificatie (kwa:lifik'a:(t)siJ) de (-s) 
ehliyet, vasıf, meziyet; uygunluk 

kwalificeren |Jkwa:lifis'eyrı(n)| e. 
nitelemek, tanımlamak, vasıflandırmak; 
yetki vermek, hak vermek 

kwalijk (Jkw'alık) s. be. kötü, fena, çirkin; 
güç, zor jem iets kwalijk nemen birini 
bir şeyden dolayı kınamak iets kwalijk 
nemen bir şeye gücenmek kwalijk 
rondkomen met zijn salaris maaşıyla 
zor geçinmek neem me niet kwalijk! 
kusura bakma!, özür dilerim! neem(t) 
(u) mij niet kwalijk! özür dilerim! niet 
kwalijk nemen kusura bakmamak 

kwalitatief (kwa:lita:t'ifl s. be. nitel, 
nitelikle ilgili 

kwaliteit (kwa:lit'eyt) de (en) nitelik; 
kalite kwaliteits artikelen en kaliteli 
mallar van slechte kwaliteit kalitesiz 
vele goede kwaliteiten hebben birçok 
iyi özelliği olmak 

kwaliteitscontrole (kwa:lit'eytskontroı)| 
de (-s) kalite kontrolü, nitelik denetimi 

kwaliteitseisen (kwa:lit'eytseysı(n)| de 
kalite standartları, kalite koşulları 

kwaliteitsproduct (kwa:lit'eytspro:dükt| 
het kaliteli ürün 


kwantificeren 


kwantificeren |kwantifis'eyrı(n)) miktarını 
ölçmek 

kwantitatief (kwantita:t'if| s. be. nicel, 
sayısal açıdan, miktar bakımından 

kwantiteit (kwantit'eyt) de (<en) nicelik; 
miktar, sayı 

kwark |Jkwark) de kesilmiş sütün peynir 
kısmı 

kwarktaart (kw'arkta:rtJ de (en) peynirli 
kek 

kwart (kwart| het (en) dörtte bir, çeyrek; 
on beş dakika, çeyrek 

kwartaal (kwart'a:l| het üç ay, çeyrek yıl 
(eenmaal) per kwartaal üç ayda bir 

kwartel Jkw'artıl) de (-s) hayb. bıldırcın 
zo doof als een kwartel küp gibi sağır 

kwartet (kwart'et| het (ten) dörtlü grup, 
kuartet; dört sesli parça 

kwartfinale |kw'artfina:lı) de (-s) sp. 
çeyrek final 

kwartfinalist (kw'artfina:list) de çeyrek 
finalist 

kwartier (kwart'ir) het (en) on beş 
dakka, çeyrek saat om het kwartier on 
beş dakikada bir 

kwartje Jkw'arçı| het (-s) 25 sent, 25 
kuruş 

kwartnoot |kw'artno:tl de (-noten) müz. 
çeyrek nota 

kwarts (kwartsJ het kuvars 

kwartshorloge Jkw'artshorlo:jı) het (<s) 
kuvars kol saati 

kwast (kwastl de fırça; püskül; limonata 

kwatong (kw'a:ton)j| de (en) (Belg) 
dedikoducu kwatongen beweren... 
rivayet olunur ki 

kwatrijn (kwatr'eyn| het (en) dört dizelik 
şiir, dörtlük 

kwebbel (kw'ebıll de geveze houd je 
kwebbel dicht kapa çeneni 

kwebbelen (kw'ebılı(n)| e. çene çalmak, 
gevezelik etmek 

kweek (Jkweyk| de kültür, yetiştirme; 
(yetiştirilmiş) bitkiler, hayvanlar 

kweekplaats (kw'eykpla:ts| de (-en) 
fidelik, fidanlık 

kweekvijver |Jkw'ekfeyvır| de (<s) balık 
üretme çiftliği 

kweken (kw'eykı(n)| e. (bitki) dikmek, 


ekmek, yetiştirmek; (hayvan) 
beslemek, yetiştirmek; (insan) 
yetiştirmek, büyütmek, eğitmek 
bioemen kweken çiçek dikmek 
gekweekte planten kültür bitkileri, 
yetiştirim bitkileri goodwill kweken iyi 
niyet beslemek haat kweken nefret 
uyandırmak het kweken van bomen 
ağaç dikmek hetkweken van vogels 
kuş beslemek kunstenaars kweken 
sanatçılar yetiştirmek oesters kweken 
isitiridye yetiştirmek rente kweken faiz 
vermek vis kweken balık yetiştirmek 
zelf gekweekte tomaten evde 
yetiştirilen domatesler 

kweker (/kw'eykırl de (<s) yetiştirici, üretici 

kwekerij (kweykır'ey| de (<en) kültür, 
üretme, yetiştirim; yetiştirme yeri, sera 

kwelgeest /kw'elğest| de (en) eziyet 
edici kimse, baş belası 

kwellen (kw'elı(n)| e. işkence etmek, 
eziyet etmek; rahatsız etmek, can 
sıkmak, tedirgin etmek een kwellende 
pijn kıvrandırıcı bir ağrı gekweld 
worden door geldgebrek 
parasızlıktan dert çekmek zich 
kwellen kendini yıpratmak Zijn 
hersens kwellen kafa patlatmak, kafa 
yormak 

kwelling (kw'elin| de (-en) işkence, 
eziyet, azap; sıkıntı 

kwestie (kw'esti| de (-s) sorun, problem, 
mesele; konu, mesele dat is buiten 
kwestie konu dışındadır, o mesele 
dışındadır de kwestie bespreken işi 
görüşmek de persoon/zaak in 
kwestie söz konusu kişi/mesele een 
kwestie van geld para meselesi een 
kwestie van smaak zevk meselesi 
een kwestie van tijd zaman meselesi 
een kwestie van vertrouwen güven 
meselesi een slopende kwestie sürüp 
giden bir sorun geen kwestie van 
olmaz, imkansız, söz konusu bile 
olamaz kwestie zoeken dalaşacak yer 
aramak 

kwetsbaar |Jkw'etsba:r| s. yaralanır, 
incinir; alıngan 

kwetsbaarheid (kw'etsba:rheytJ de 


alınganlık, hassaslık 
kwetsen (kw'etsı(n)) e. yaralamak; 
incitmek, kırmak iemands gevoelens 
kwetsen birinin duygularını incitmek 
gekwetste trots incinmiş gurur 
kwetsuur (kwets'ü:r) de yara, bere 
kwetteren (kw'etırı(n)| e. ötmek, 
cıvıldamak, şakımak 
kwiek (kwikl s. be. canlı, dinç, atik, 
yaşam dolu 
kwijl (kweyiJ het, de salya, ağız köpüğü 
kwijlen (kw'eylı(n)J e. salyası akmak om 
van te kwijlen ağız sulandırıcı, nefis 
kwijt (kweytl s. kayıp etmiş, yitirmiş; 
kurtulmuş; unutmuş de weg kwijt zijn 
kaybolmak, yolunu kaybetmek iets 
kwijt zijn bir şeyi kaybetmek, yitirmek 
kwijt raken kaybetmek, yitirmek; 
kurtulmak nu ben ik het kwijt (fig) 
aklımdan çıktı wel kwijt willen 
söylemek istemek zijn verstand kwijt 
zijn aklını kaybetmek 
kwijtraken (kw'eytra:kı(n)| e. kaybetmek, 
yitirmek; kurtulmak, başından savmak 
de kluts kwijtraken şaşırmak, ne 
yaptığını bilmemek de weg kwijtraken 
yolunu kaybetmek iem niet kunnen 
kwijtraken birinden kurtulamamak Zijn 
evenwicht kwijtraken dengesini 
kaybetmek 
kwijtschelden (kw'eytsğeldiı(n)| e. 
bağışlamak, affetmek een schuld 
kwijtschelden bir borcu bağışlamak 
iem een straf kwijtschelden birinin bir 
. — Suçunu affetmek 
kwijtschelding (kw'eytsğeldin| de (-en) 
bağışlama, affetme kwijtschelding 
van straf krijgen bağışlanmak, 
affedilmek 
kwik (kwikj het cıva als kwik cıva gibi, 
canlı, çevik 
kwikzilver (kw'iksilvırl het cıva 
kwinkslag |Jkw'inkslağ)| de (en) nükteli 
söz, espri, şaka 
kwintet (Jkwint'etl het (<ten) müz. beşli 
(grup); beş ses için müzik 
kwispelen (kw'ispılı(n)J e. sallamak met 
de staart kwispelen kuyruğunu 
sallamak 
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laagte 


kwistig (kw'istığ| s. be. tutumsuz, 
savurgan kwistig zijn met iets bir şeyi 
saçıp savurmak, israf etmek 

kwitantie (kwit'ansi| de (<s) makbuz, 
alındı kwitanties geven makbuz 
vermek kwitanties vragen makbuz 
istemek 


L,İ 


la1 (la:J de (“'s) çekmece de la 
uittrekken/dichtschuiven çekmeceyi 
açmak/kapamak 

la2 Jla:) de (“'s) müz. la 

laadbak /I'a:dbak| de (-ken) (loading) yük 
kamyonlarının inip kalkan kasası, 
damper 

laadruim |I'a:traüm| het (<en) yük 
ambarı, yük bölümü 

laadvermogen |I'a:tfırmo:ğı(n)| het yük 
(taşıma) kapasitesi 

laag1 (la:ğ|) de (lagen) katman, tabaka; 
sınıf, tabaka de volle laag krijgen 
fırça yamak, azar işitmek, paparayı 
yemek iem de volle laag geven birinin 
dersini vermek, birini paylamak in 
brede lagen van de bevolking 
nüfusun büyük bölümlerinde uyit alle 
lagen van de maatschappij toplumun 
bütün tabakasından 

laag2 (la:ğ|) adj, be. alçak; düşük; adi een 
laag bedrag küçük bir miktar een /age 
daad begaan adi bir eylemde 
bulunmak een lage prijs düşük fiyat, 
ucuz fiyat het gas laag draaien gazı 
kısmak /aag houden düşük tutmak 
laag loon düşük ücret /aag op iem 
neerzien birini küçümsemek /aag 
tarief düşük tarif /aag vliegen alçak 
uçmak /age druk alçak basınç /age 
spanning elek. düşük gerilim /age 
temparatuur düşük sıcaklık 

laag-bij-de-gronds I(la:ğbeydığr'onts| s. 
be. basit, bayağı, sıradan, yakışıksız 

laagseizoen |I'a:ğseyzun| het (<en) ölü 
mevsim, durgun sezon 

laagte |I'a:ğtı) de (-n, -s) alçaklık, 


laagvlakte 


düşüklük 

laagvlakte |I'a:ğflaktı) de (-n, -s) alçak 
ova, çukur ova 

laagwater |(l'a:ğwa:tır| het deniz 
alçalması, inik deniz 

laaiend |l'a:yınt| s. be. ateşli 

laan Jla:n|J de (lanen) bulvar, cadde de 
laan uitsturen işten kovmak, işten 
atmak 

laars Jla:rs| de (laarzen) çizme, bot een 
stuk in zijn laars hebben sarhoş 
olmak iets aan zijn laars lappen 
aldırmamak, takmamak zijn laarzen 
aantrekken/uittrekken çizmelerini 
giymek/çıkarmak 

laatJla:tl s. be. geç beter laat dan nooit 
hiç olmayacağına geç olsun 
gisteravond laat dün gece geç vakit 
het is al zo laat iş işten geçti hoe laat 
is het? saat kaç? laat in de middag 
akşama doğru /aat opblijven geç 
vakte kadar oturmak 's avonds laat 
gece geç vakit te /laat komen geç 
kalmak te laat komen çok geç gelmek 
tot de late avond akşam geç saatlere 
kadar van de vroege ochtend tot de 
late avond sabahtan akşama kadar, 
sabahın köründen akşamın gecine 
kadar vroeg of laat er geç 

laatkomer |I'a:tko:mır|) de (-s) geç gelen 
kimse 

laatst1 Jla:tst| s. (en) son de /laatste maal 
son kere de laatste mode en son 
moda de laatste rustplaats mezar, 
ebedi istirahatgâh de /aatste tijd son 
zamanlarda het /laatste woord 
hebben son sözü söylemek, dediği 
olmak in de laatste jaren son yıllarda 
op het laatste ogenblik son anda 
volgens de laatste berichten en son 
haberlere göre zijn laatste troef son 
kozu 

laatst2 (la:tst) be. son günlerde, son 
zamanlarda, geçenlerde; son olarak 
het laatst en son; en geç, en sonra 
morgen op zijn laatst en geç yarın op 
het laatst en sonunda, nihayet op z'n 
laatst en geç ten laatste son olarak 
voor het laatst son kez, son olarak 


wie het laatst lacht, lacht het best 
son gülen iyi güler 

laatstgenoemde |I'a:tstğınumdı| de en 
son anılan 

laattijdig (la:t'eydığ| adj, be. (Belg) ağır, 
yavaş 

lab (lap| het (-s) laboratuvar 

label (I'eybıll het, de (<s) (valiz vb.'de) 
etiket 

labelen |I'eybılı(n)J e. etiketlemek 

labeur (1a:b'ö:r) het (Belg) ağır iş 

labeuren (ıa:b'ö'ri(n)J e. (Belg) köle gibi 
çalışmak, eşek gibi çalışmak 

labiel fla:b'il) s. kararsız, dengesiz, 
değişen 

labo JI'a:bo:| het (-'s) (Belg) laboratuvar 

laborant (la:bo:r'ant| de (-en) laborant 

laboratorium Jla:bo:ra't'o:riyüm| het 
(laboratoria) laboratuvar 

Labrador |I'a:bra:dor) de Labrador 

labyrint (la:bir'int) het (en) labirent 

lach (lağ) de gülme, gülüş de slappe 
lach krijgen gülme nöbeti tutmak in de 
lach schieten kahkayı basrmak 

lachbui (I'ağbaü| de (en) gülme krizi 

lachen |I'ağı(n)J e. gülmek aan het 
lachen maken güldürmek in zijn 
vuisije lachen için için gülmek /aat me 
niet lachen! beni güldürme! om/over 
iets lachen bir şeye gülmek tegen iem 
lachen birine gülmek wie het laatst 
lachit, lacht het best son gülen iyi 
güler 

lachend |I'ağınt| s. gülen 

lacherig |I'ağırığ| s. gülmeyi seven 

lachertje (l'ağırçı| het (<s) laugh, joke 

lachfilm |I'ağfilm| de (“s) komedi filmi 

lachsalvo |l'ağsalvo:| het ('s) kahkaha 

lachwekkend Jlağw'ekınt| s. güldürücü, 
güldüren, gülünç 

laconiek (la:ko:n'ik) s. be. soğukkanlı, 
sakin, telaşsız 

ladder |l'adır) de (-s) merdiven; (örgüde) 
kaçık, sökük /adder in de kous çorap 
kaçığı 

ladekast |I!'a:dıkast|) de (en) çekmeceli 
dolap 

laden |I'a:dı(n)| e. yüklemek, doldurmak 

lading |I'a:din| de (en) yük, kargo; şarj 


te zware lading aşırı yük 

laf Jlafl s. be. korkak, ödlek 

lafaard |I'afa:rt) de (<s) korkak, ödlek 

lafheid ('afheyt) de (-heden) korkaklık, 
ödleklik 

lagedrukgebied (la:ğıdr'ükğıbit| het (en) 
alçak basınç bölgesi 

lager Jl'a'ğır| het (<s) tek. yatak, rulman 

lagerbier Jl'a:ğırbirl het (en) lager bira, 
bir tür hafif bira 

Lagerhuis |I'a:ğırhaüsl het (İngiltere) 
Avam Kamarası 

lagerwal (la:ğırw'al| de den. rüzgâr 
altındaki kıyı aan lagerwai geraken 
sıkıntıya düşmek, çok kötü duruma 
düşmek 

lagune Jla:ğ'ü:nı| de (-s) denizkulağı, kıyı 
gölü, lagün 

lak (lak) het, de (ken) vernik, cila 

lakei (la:k'ey| de (en) uşak, erek 
hizmetçi 

laken |I'a:kı(n)| het (<s) çarşaf; yünlü 
kumaş de lakens uitdelen borusu 
ötmek, dediği dedik olmak, asıl söz 
bahibi olmak onder/tussen de lakens 
kruipen yatağa girmek, yatmak tussen 
de lakens liggen yatmak, yatakta 
olmak 

lakken |I'akı(n)| e. cilalamak, verniklemek 

laklaag |I'akla:ğ|) de (laklagen) cila, vernik 

laks (laks| s. be. tembel, uyuşuk; 
disiplinsiz, gevşek 

lam1 Jlam| het (meren) kuzu zo 
gedwee/mak als een lam kuzu gibi 

lam2 (lam| s. be. inmeli, felçli, kötürüm; 
yorgun, bitkin het verkeer lam leggen 
trafiği felç etmek zich lam voelen 
kendini yorgun hissetmek 

lama |I'a:ma:| de (-'s) hayb. lama; Buda 
rahibi, lama 

lambrisering Jlambriz'eyrin| de (en) 
lambri kaplama, ahşap kaplama 

lamel (la:m'el| de (-len) ince levha, lamel 

laminaat Jlamin'a:t| het (laminaten) 
laminat 

lamlendig (laml'endığ| s. be. inmeli, felçli; 
berbat, kötü 

lamp (lampj de (en) lamba, ampul een 
elektrische lamp elektrik ampulü 


landbouwbedrijf 


tegen de lamp lopen yakayı ele 
vermek, yakalanmak 

lampion (la:mpiy'on| de (-s, -nen) 
körüklü fener, kâğıt fener 

lamsbout (I'amzbaut| de (-en) kuzu budu 

lamskarbonade |l'amskarbo:na:dı| de 
kuzu pirzolası 

lamswol (I'amswol) de kuzu yünü 

lanceerbasis (lans'eyrba:zis| de (-bases) 
füze fırlatma Üssü 

lanceren Jlans'eyrı(n)| e. fırlatmak, 
atmak; tanıtmak, ortaya çıkarmak een 
bericht/gerucht lanceren bir 
haberi/dedikoduyu yaymak een nieuw 
produkt lanceren yeni bir ürünü 
tanıtmak een torpedo lanceren torpil 
atmak 

lancering Jlans'eyrin| de (<en) fırlatma, 
atma 

lancet (lans'etl het (ten) neşter 

land Jlant| het (en) kara; arazi, toprak; 
ülke; kır, köy aan lanceren gaan 
karaya çıkmak aan land karada de 
landen van de derde wereld üçüncü 
dünya ülkeleri de /anden van europa 
Avrupa ülkeleri de strijdkrachten te 
land kara kuwvetleri goederen over 
lanceren vervoeren karayoluyla mal 
taşımak het gehele land bütün ülke 
het land krijgen kızmak het leven op 
het lanceren kır hayatı hier te 
lancerene burada, bu ülkede iem het 
lanceren uitzetten birini ülkeden 
atmak in een vreemd lanceren 
yabancı bir ülkede in ons lanceren bu 
ülkede /anceren van herkomst geldiği 
ülke, menşe ülkesi op het lanceren 
werken tarlada çalışmak op het land 
wonen köyde oturmak te lanceren en 
ter zee karada ve denizde 

landaanwinning |l'anta:nwinin| de (en) 
toprak kazanma, arazi kazanma 

landarbeider |(I'antarbeydırJ de (-s) tarım 
işçisi, rençber, çiftçi 

landbouw |I'andbau| de çiftçilik, tarım, 
ziraat minister van landbouw Tarım 
Bakanı ministerie van landbouw 
Tarım Bakanlığı 

landbouwbedrijt ('andbaubıdreyi| het 


landbouwer 


(-bedrijven) tarımcılık, çiftçilik 

landbouwer (l'andbauwır| de (<s) tarımcı, 
çiftçi 

landbouwgrond |I'andbauğront| de (en) 
tarım arazisi, ekilebilir arazi 

landbouwhogeschool 
('andbauho:ğısğo:l| de (-scholen) 
tarım üniversitesi, ziraat fakültesi 

landbouwkundig (landbauk'ündiğ| s. 
tarımsal, zirai 

landbouwmachine |I'andbaumaşinı| de 
(5s) tarım makinesi 

landeigenaar |I'anteyğına:r| de (-s, - 
eigenaren) arazi sahibi, toprak sahibi 

landelijk ('andılık|) s. be. ulusal, milli; 
kırsal, taşraya ait de landelijke 
bevolking kırsal nüfus /andelijke 
eigendom taşra malları 

landen |I'andı(n)| e. (uçak) inmek; (asker) 
karaya çıkarmak 

landengte |I'anterti| de (-n, -s) coğ. 
kıstak, berzah 

landenwedstrijd (I'andı(n)wetstreyt) de 
(Sen) uluslararası karşılaştırma 

landerig Jl'andırığ| s. keyifsiz, neşesiz, 
süngüsü düşük 

landerijen (landır'eyı(n)) de büyük arazi 

landgenoot |l'antğıno:t|) de (“genoten) 
vatandaş, yurttaş, hemşeri 

landgoed |I'antğut| het (eren) çiftlik 

landhuis |I'anthaüs) het (-huizen) yazlık, 
sayfiye 

landing |I'andin| de (<en) (uçak) iniş; 
(asker) karaya çıkma geforceerde 
landing zoraki iniş harde landing sert 
iniş /anding zonder grondzicht kör 
iniş, pisti görmeden iniş zachte 
landing yumuşak iniş 

landingsbaan |I'andinzba:n| de (-banen) 
iniş pisti 

landingsgestel (I'andinsğgıstel| het (-len) 
hav. iniş takımı 

landinwaarts Jlant'inwa:rts| be. iç 
topraklara doğru 

landkaart (l'antka:rtJ) de (<en) harita 

landklimaat |I'antklima:tJ het karasal 
iklim, kara iklimi 

landloper |I'antlo:pır) de (<s) serseri 

landmacht ('antmağt|) de kara kuvwvetleri 
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landmijn (I'antmeyn)| de (-en) kara 
mayını 

landschap |I'antsğap| het (-pen) 
manzara, görünüm 

landsverdediging |I'antsfırdeydiğin| de 
(Belg) savunma, ülke savunması 

landtong |I'anton)| de (-en) coğ. burun, 
dil 

landverraad |I'antfıra:t) het (high) yurda 
ihanet, vatan hainliği 

landweg |I'antweğ)J de (en) karayolu; kır 
yolu, şose 

langt Jlan| s. uzun de lange golf uzun 
dalga een lang gezicht zetten surat 
asmak een lang krediet uzun vadeli 
kredi een lange arm hebben sözü 
geçmek, nüfuzlu olmak een lange 
broek pantalon een lange dag uzun 
bir gün een lange vent uzun boylu bir 
adam een lange weg uzun bir yol lang 
worden uzamak /ange vingers 
hebben eli uzun olmak, hırsız olmak 
twee weken lang iki hafta (boyunca) 

lang2 Jlan| be. uzun süre een lang 
verhaal uzun hikâye ergens lang over 
doen bir şeyi yavaş yapmak jaren 
lang yıllarca lang duren uzun sürmek 
lang geleden çok önce, eskiden /ang 
mee gaan dayanmak, dayanıklı olmak 
lang niet slecht fena değil lang 
opblijven geç vakte kadar oturmak 
lang schrijven uzun yazmak lang 
slapen çok uyumak, uzun uyumak 
mijn leven lang ömrüm boyunca 

langdradig (landr'a:dığ| s. be. uzun 
uzadıya, ayrıntılı, uzun uzun een 
langdradig schrijver sözü çok uzatan 
bir yazar 

langdurig (1a:nd'ü:rığ| s. be. uzun, uzun 
süren, uzun süreli een langdurige 
ziekte uzun bir hastalık 

langeafstandsloper (lanı'afstantslo:pır| 
de (-s) uzun mesafe koşucusu 

langgerekt (lanğır'ekt| s. uzun, uzatılmış 

langlaufen |ı'anlaufı(n)J e. (açık arazide) 
uzun mesafe kayak yapmak 

langlopend flanl'o:pınt) s. uzun vadeli 

langst1 (lans) //g. boyunca; yoluyla; -den, 
-dan hier langs buradan daar langs 


oradan /angs de achterdeur arka 
kapıdan /angs de grens sınır boyunca 
langs de rivier nehir boyunca langs 
deze weg bu yol boyunca l/angs het 
kanaal kanal boyunca 

langs2 Jlans| be. boyunca de weg langs 
gaan yol boyunca gitmek ervan langs 
geven dayak atmak ervan langs 
krijgen dayak yemek het kanaal 
langs kanal boyunca in een boot de 
kust langs varen sahil boyunca 
seyretmek 

langsgaan |I'ansğa:n| e. yanından 
geçmek; uğramak 

langskomen |I'ansko:mı(n)| e. gelmek, 
uğramak 

langsrijden |(I'ansreydı(n)| e. (taşıtla) 
yanından geçmek 

langstlevende Jlanstl'eyvındı| de (-n) 
uzun ömürlü kimse 

langszij (lans'eyJ be. yan yana 

languit (lan'aüt| be. (at) boylu boyunca 

langverwachit (l'amvırwa:ğt| s. uzun 
zamandan beri beklenen 

langwerpig (larw'erpiğ| s. be. uzun 

langzaam |I'anza:m)| s. be. yavaş, ağır 
een langzame dood sterven yavaş 
yavaş ölmek het langzaam aan doen 
kafaya takmamak langzaam maar 
zeker yavaş ama emniyetle /angzaam 
rijden yavaş sürmek 

langzamerhand (lanza:mırh'ant| be. 
yavaş yavaş, ağır ağır, azar azar, 
gitgide 

lans Jlans| de (-en) kargı, mızrak 

lantaarn Jlant'a:rn| de (<s) sokak 
lambası; fener; mim. aydınlık 

lantaarnpaal (lant'a:rmpa:I| de (-palen) 
sokak lambası direği 

lanterfanten |I'antırfantı(n)J e. aylaklık 
etmek, kaldırım mühendisliği yapmak 

lap (lap) de (pen) dilim, et dilimi; 
paçavra, çaput jem voor het lapje 
houden birini işletmek, makaraya 
almak 

Lapland |I'aplant| het Laponya 

lapmiddel (I'apmidıl| het (“en) geçici 
önlem 

lapnaam |I'apna:m| de (lapnamen) (Belg) 


lastig 


lakap, takma ad 

lappen |I'apı(n)l e. yamamak; onarmak, 
tamir etmek jem erbij lappen birini 
ihbar etmek, ele vermek iem iets 
lappen birine oyun oynamak 

lappendeken |I'apı(n)deykı(n)J de (-s) 
yama yorgan, artık kumaşlardan 
yapılmış yorgan 

lariekoek (l'a:rikuk| de saçmalık, zırva 

larikst1 (l'a:riks) de (“en) karaçam (ağacı) 

lariks2 |l'a:riks) het karaçam (tahtası) 

larve |I'arvıl de (<n) larva, kurtçuk 

las (las) de (sen) kaynak, lehim 

lasapparaat |I'asapa:ra:t| het 
(lasapparaten) kaynak cihazı 

lasbril fl'azbril| de (len) kaynakçı 
gözlüğü 

laserstraal (I'eyzırstra:l| de (-stralen) 
lazer ışını 

lassenti JI'ası(n)) e. kaynak yapmak, 
birleştirmek 

lassen? |I'ası(n)J e. araya koymak, 
katmak 

lasser |l'asır) de (<s) kaynakçı 

lasso |I'aso:J de (-'s) kement 

last (last) de (en) yük; masraf; sıkıntı, 
güçlük, dert, sorun de vaste lasten 
sabit giderler het ten laste gelegde 
suçlama, itham iem iets ten laste 
leggen birini bir şeyle suçlamak iem 
last geven tot iets birini bir şeyle 
görevlendirmek jem tot last zijn birine 
yük olmak, birini rahatsız etmek iem 
tot zijn last hebben birinden sorumlu 
olmak jem van een last bevrijden 
birini bir yükten kurtarmak /ast geven 
talimat vermek /ast hebben van -den 
sorunu olmak, -den rahatsız olmak op 
last van emri üzerine 

laster JI'astırl de iftira, hakaret, karalama 

lastercampagne |I'astırkampanyı| de (-s) 
karalama kampanyası 

lasteren |JI'astırı(n)| e. iftira etmek, 
karalamak 

lastig (I'astığl s. be. zor, güç; eziyetli, 
zahmetli; sıkıcı een lastig geval zor bir 
durum een lastig kind eziyetli bir 
çocuk het iem lastig maken birinin 
hayatını zehir etmek iem lastig vallen 


lastpost 


birine sıkıntı vermek, birinin canını 
sıkmak /astig worden can sıkıcı olmak 
lastpost |I'astpostJ de (“en) zahmetli bir 


IŞ 

lat (lat) de (-ten) tiriz, lata, çıta aan de lat 
ten hangen iflasın eşiğinde olmak 
onder de lat staan sp. kalecilik 
yapmak zo mager als een lat çöp gibi, 
sıska 

latent /I'a:tı(n)) e. bırakmak; vazgeçmek; 
koymak; izin vermek de deur open 
laten kapıyı açık bırakmak een boer 
laten geğirmek een wind laten 
yellenmek, osurmak het roken laten 
sigarayı bırakmak iem iets laten 
weten birine bir şeyi bildirmek iem 
laten halen birini getirtmek iem laten 
ombrengen birini öldürtmek iem met 
rust laten birini rahat bırakmak /aat 
dat! yapma!, bırak onu! /aat maar! boş 
ver! zich laten beetnemen aldatılmak, 
kazık yemek 

laten2 |I'a:tı(n)| e. -ebilir, -abilir; -elim, - 
alım /aten we gaan gidelim 

latent (la:t'ent| s. be. ortada olmayan, 
gizli, gizil 

lateri Jl'a:tır) be. daha sonra, ilerde enige 
tijd later bir süre sonra even later kısa 
süre sonra later op de dag daha sonra 
gün içinde 

later2 |I'a:tırl s. en son, en yeni /atere 
berichten son haberler 

Latijn (la:t'eyn| het Latince 

Latijns-Amerika Jla:teynsa:m'eyrika:| het 
Latin Amerika 

Latijins-Amerikaans 
(la'teynsa:meyrik'a:ns| s. Latin 
Amerikalı 

laurier (laur'ir) de (en) bitk. defne 

lauw flauj s. be. ılık; kayıtsız, ilgisiz, 
soğuk 

lauweren |I'auwırı(n)) de defne çelengi 
op zijn lauweren rusten kazanılan 
başarıyl yetinmek 

lava |I'a:va:J de (-'s) lav, püskürtü 

lavabo Jla:va:b'o:J de (-'s) (Belg) lavabo 

laveloos JI'a:vılo:s) s. körkütük sarhoş 

lavendel (la:v'endil| de (<s) bitk. lavanta 

laveren Jla:v'eyrı(n)) vb den. volta 


vurmak; sendelemek, yalpalamak 

lawaai (la:w'a:y|J het gürültü, patırtı, 
şamata lawaai maken gürültü yapmak 

lawaaierig (la:w'a:yırığ) adj, be. gürültülü 

lawine fla:w'inı) de (-s) çığ 

laxeermiddel (laks'eyrmidil| het (en) 
müshil ilacı, gevşetici ilaç 

leaseauto |I'i:sauto:| de (-'s) kiralanmış 
araba 

leasen |I'/:sı(n)J e. kontratla kiralamak 

lectuur (lekt'ü:r) de okuma; okunacak şey 

ledematen |I'eydıma:tı(n)| de kollar ve 
bacaklar 

ledental (I'eydı(n)tal| het (-len) üye sayısı 

lederen |I'eydırı(n)| s. deri 

lederwaren |I'eydırwa:rı(n)) de deri 
ürünler 

ledikant (leydik'ant| het (en) karyola, 
yatak 

leed (leyti| het acı, keder, üzüntü zijn leed 
betuigen üzüntüsünü belirtmek 

leedvermaak |I'eytfırma:k| het başkasının 
üzüntüsüne sevinme 

ieefbaar |l'eyvba:r| s. yaşanabilir, yaşanır 
een huis leefbaar maken bir evi 
yaşanır kılmak 

ieetgemeenschap |I'eyiğiımeynsğap| de 
(<pen) topluluk, toplum 

ieeftmilieu |I'eyfimilyö:J het (-s) çevre, 
ortam 

leeftijd (I'eyfteytl de (-en) yaş de 
gemiddelde leeftijd ortalama yaş een 
man op leeftijd yaşlı bir adam op die 
leeftijd bu yaşta op jeugdige leeftijd 
overlijden genç yaşta ölmek op 
middelbare leeftijd orta yaşlarda van 
dezelfde leeftijd aynı yaşta 

leeftijdgenoot (I'eyfteytğıno:t) de 
(#genoten) akran, yaştaş 

leeftijdsgrens |I'eyfteytsğrens| de 
(#grenzen) yaş sınırı, yaş limiti 

ieeftijdsgroep |I'eyfteytsğrup| de (<en) 
yaş grubu 

leefwijze (I'eyfweyzı| de (-n) yaşam 
biçimi, hayat tarzı 

leeg (leyğj s. boş een lege accu bitik pil 
een lege maag hebben aç olmak, 
midesi boş olmak /eeg /open boş 
gezmek, aylak aylak dolaşmak met 


lege handen terugkomen eli boş 
dönmek 

leegeten |I'eyğıtı(n)) e. boşaltmak, 
bitirmek 

leeghalen |I'eyğha:lı(n)J e. boşaltmak 

ieeglopen |/I'eyğlo:pı(n)| e. boşalmak 

leegmaken |I'eyğma:kı(n)J e. boşaltmak, 
bitirmek 

ieegstaan |i'eyğsta:n| e. boş olmak 

lieegte |!'eyğtıl de (-s, -n) boşluk, boş yer 

leek (leykJ de (leken) mesleğin yabancısı, 
meslekten olmayan kimse; rahip 
olmayan kimse, ruhbandan olmayan 
kimse 

leem (leym| het, de balçık, killi toprak 

leen (leyn| het (lenen) borç, ödünç iem 
iets te leen geven birine bir şeyi 
ödünç vermek iets in leen ontvangen 
bir şeyi ödünç almak te /een borca 

leenheer |I'eynheyr| de (-heren) derebeyi 

igenman |I'eyman| de (nen) derebeyine 
bağlı kimse, vasal 

ieenstelsel (I'eynstelsıl) het (s) feodal 
sistem, feodalite 

leeri (leyr) hetderi, güderi, kösele 

ieer2 (leyr) de çıraklık 

ieerboek fi'eyrbukl het (<en) ders kitabı 

ieergang |I'eyrğan)| de (<en) kurs; 
yöntem 

ieerjaar (I'eyrya:r| het (-jaren) ders yılı 

leerkracht |I'eyrkrağt|) de (-en) öğretmen 

leerling (I'eyrlin) de (-en) öğrenci; mürit, 
taraftar /eerling-verpleegster stajyer 
hemşire 

leerlooierij (leyrlo:yır'ey| de (<en) 
sepicilik, tabaklık 

ieermeester |I'eyrmeystır| de (-s) 
öğretmen, hoca; usta 

ieermethode |I'eyr-meyto:dı|) de öğretim 
yöntemi 

ieermiddelen fI'eyrmidılı(n)) het öğretim 
araçları 

lieerplan fI'eyrplan| het (-nen) eğitim 
programı, müfredat programı 

ieerplicht (I'eyrpliğtl de zorunlu öğrenim, 
zorunlu eğitim 

leerplichtig (leyrpl'iğtığ| s. okul çağında, 
mecburen okula gitmesi gereken 

leerrijk (l'eyreykJ s. eğitici, öğretici 
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legende 


leerschool |I'eyrsğo:l| de (-scholen) okul 

leerstoel fI'eyrstull de (-en) kürsü 

leerstof (I'eyrstofl de ders, konu 

leertje (I'eyrçıj het (-s) deri parçası 

ieervak |l'eyrvak| het (ken) ders 

ieerzaam |l'eyrza:m| s. be. eğitici, 
öğretici; öğrenmeye istekli een 
leerzame ervaring değerli bir deneyim 

ieesbaar (I'eyzba:r| adj, be. okunaklı; 
okumaya değer 

ieesbaarheid |I'eyzba:rheytl de 
okunaklılık 

ieesblindheid (I'eyzblintheytl de yazı 
okuyamama, yazı körlüğü 

ieesmoeder |I'eysmudır)| de (-s) (parent) 
gönüllü okuma hocası 

leest (leystl de (-en) kalıp; boy bos, 
endam 

ieesteken |I'eysteykı(n)| het (<s) 
noktalama işareti 

leesvaardigheid (leysf'a:rdığheyt|) de 
okuma yeteneği 

ieeszaal |l'eysa:I| de (“zalen) okuma 
salonu 

Leeuw fleyw| de (<en) (astrology) Aslan 
burcu 

ieeuw (leyw| de (en) aslan zo sterk als 
een leeuw aslan gibi (güçlü) 

ieeuwendee! |l'eywı(n)dey| het aslan 


payı 

leeuwenkooi |l'eywı(n)ko:y| de (-en) 
aslan kafesi 

ieeuwentemmer |I'eywı(n)temırl de (<s) 
aslan terbiyecisi 

leeuwerik |I'eywırikl de (<en) hayb. 
tarlakuşu, çayırkuşu, toygar 

ieeuwin (leyw'in) de (<nen) dişi aslan 

left (lefl het de cesaret, yürek geen lef 
hebben cesaret edememek, götü 
yememek 

legaal (leyğ'a:l| s. be. yasal, kanuni 

legaliseren (leyğa:liz'eyrı(n)| e. 
yasallaştırmak; resmen onamak 

legbatterij ('eğbatırey) de (<en) 
yumurtlama bataryası 

legen (I'eyğı(n)| e. boşaltmak 

legendarisch (leyğend'a:ris| s. efsanevi, 
söylencesel 

legende Jlığ'endiı| de (-n, -s) efsane, 


leger 


söylence 

leger |I'eyğır| het (<s) ordu, silahlı 
kuvwvetler; in yuva dienen bij het leger 
orduda görev yapmak een leger op de 
been brengen ordu kurmak, ordu 
toplamak in het leger gaan askere 
gitmek, asker olmak 

iegerbasis |I'eyğırba:zis| de (-bases) 
ordu Üssü 

legeren |l'eyğırı(n)| e. (ordu) kamp 
kurmak 

legering |lığ'eyrin| de alaşım 

legerkamp |l'eyğırkamp)| het (en) askeri 
kamp, ordugâh 

iegerkorps |l'eyğırkorps| het (en) 
kolordu 

iegermacht |I'eyğırmağt| de (en) silahlı 
kuvvetler, ordu 

ieggen |l'eğı(n)| e. koymak aan de dag 
leggen gün ışığına çıkarmak, 
göstermek aan de ketting leggen 
zincirlemek beslag leggen haciz 
koymak de handen aan iets leggen 
bir şeye el koymak een ei leggen 
yumurtlamak een huis in de as 
leggen evi yakıp kül etmek een 
kaartje leggen (iskambilde) kâğıt 
atmak een kabel leggen kablo 
döşemek een stad in vuur leggen bir 
şehri yakmak geld opzij leggen bir 
kenara para koymak gewicht in de 
schaal leggen ağır basmak, ağırlığını 
koymak jem iets ten laste leggen 
birini bir şeyle suçlamak iem leggen 
(güreşte) sırtını yere getirmek ten 
uitvoer leggen icra etmek, 
gerçekleştirmek 

legioen (leyğiy'un| het (en) lejyon, alay; 
taraftarlar 

legitimatie (leyğitim'a:(t)siJ de (-s) kimlik 
(belgesi); evlilik dışı çocuğu tanıma, 
nesebi tashih 

legitimeren |leyğitim'eyrı(n)| ref pron 
kimliğini kanıtlamak 

lego |'eyğo:J de, het Lego 

iegpuzzel (leğpüzıl| de (-s) bozyap 
(oyunu) 

ieguaan (leyğü:w'a:n| de (leguanen) 
hayb. iguana 


isi (ley) de kayağantaş, kayrak, arduvaz 
(weer) met een schone lei beginnen 
sil baştan yapmak 

ieiden |l'eydı(n)) e. götürmek; yönetmek; 
kılavuzulku etmek, yon göstermek; 
sürdürmek; sp. lider olmak de geleide 
economie güdümlü ekonomi de 
schuldige leiden suçluyu alıp 
götürmek een concert leiden konser 
yönetmek een debat leiden bir 
tartışmayı yönetmek een druk leven 
leiden kolay bir yaşam sürmek een 
rustig leven leiden sakin bir yaşam 
sürmek een vergadering leiden bir 
toplantıyı yönetmek fot niets leiden bir 
yere götürmemek, bir sonuca 
ulaştırmamak 

ieider |l'eydır| de (-s) yönetici, başkan; 
kılavuz, rehber; sp. lider 

ieiding (I'eydin| de (-en) yöneticilik; 
başkanlık; kılavuzluk, rehberlik; liderlik, 
öncülük; boru, kablo, hat de /eiding 
nemen başa geçmek de leiding van 
een vennootschap bir şirketin 
yöneticiliği elektrische leiding elektrik 
tesisatı gas /eiding gaz borusu, gaz 
döşemi /eiding geven aan -in başkanı 
olmak onder leiding van 
öncülüğünde, liderliğinde wie heeft er 
hier de leiding? buraya kim bakıyor? 

leidinggevend |leydinğeyvınt| s. yönetici; 
yönetimsel, idari 

ieidingwater |l'eydinwa:tır) het musluk 
suyu 

lieidraad |l'eydra:t| de (leidraden) elkitabı 

ieidsel |I'eytsıl| het (-s) dizgin, yular 

ieien |I'eyı(n)) s. arduvaz, kayağan 
taşından 

leki flekj het (-ken) sızıntı yeri, kaçak, 
delik een lek dichten bir sızıntıyı 
durdurmak 

lek2 (lekj s. kaçıran, sızdıran, delik een 
lekke band krijgen lastiği patlamak 
lekke band patlak lastik 

lekkage (lek'a:jı) de (-s) sızıntı 

lekken |I'ekı(n)) e. sızmak, sızıntı yapmak 

lekker |I'ekır) s. leziz, tatlı; güzel, hoş; iyi 
ik ben niet lekker kendimi pek iyi 
hissetmiyorum /ekker (kunnen) koken 


iyi bir aşçı olmak, iyi yemek yapmak 
slaap lekker, droom maar lekker iyi 
uykular, tatlı rüyalar zo /ekker als een 
kip turp gibi, sapasağlam, çivi gibi 

lekkerbek |I'ekırbek| de (-ken) gurme, 
yemek düşkünü, ağzının tadını bilen 

lekkerbekje |I'ekırbekyıl het (-s) 
kızartılmış morina balığı filetosu 

lekkernij (lekırn'ey) de (-en) şeker, 
şekerleme 

lekkers |l'ekırs) het şeker; tatlı şey 

lel (lell de tokat, sille 

lelie |l'elil de (-s) bitk. zambak 

lelietje-van-dalen (leyliçıvand'a:lı(n)) het 
(Mietjes-van-dalerı) inciçiçeği 

lelijk ('eMıkl ao, be. çirkin; kötü, fena er 
lelijk uitzien çirkin görünmek lelijk 
tegen iem doen birine kötü davranmak 
lelijke woorden çirkin sözler zich 
lelijk vergissen in iem (iets) birisi (bir 
şey) hakkında çok yanılmak 

iemen |I'eymı(n)| s. toprak(tan) 

iemmet JI'emit| het (<en) (bıçak, vb.) 
ağız, yalman, çalım 

lemming |i'emin| de (-s, -en) yabani 
sıçan, kır faresi 

lende |I'endıJ de (nen) bel (bölgesi) 

lendebiefstuk |I'ndıbifstük|J de (ken) 
sığır filetosu 

lenden |I'endı(n)) de bel 

lenen |l'eynı(n)) e. ödünç vermek; ödünç 
almak de hand lenen el uzatmak, 
yardım etmek geld lenen borç para 
vermek het oor lenen kulak vermek, 
dinlemek hulp lenen yardım etmek 
zich lenen uygun olmak, elverişli 
olmak 

lener |l'eynır) de (<s) ödünç veren kimse; 
ödünç alan kimse 

lengte Ji'ertı) de (-n, -s) uzunluk, boy; 
boylam de lengte van de dag günün 
uzunluğu de lengte van een weg 
yolun uzunluğu een plank in de lengte 
doorzagen tahtayı boyuna kesmek in 
de lengte van tijd sonunda, nihayet in 
zijn volle lengte boylamasına, 
uzunlamasına 

lengtecirkel |I'entısirkıl) de (<s) coğ. 
meridyen 


les 


lengterichting (I'entıriğtin) de uzunluk 
doğrultusu 

lenig (l'eynığl| s. be. esnek, bükülgen 

lenigheid |'eynığheyitl de esneklik, 
bükülgenlik 

lening |l'eynin| de (<en) ödünç para, borç 
iem een lening verstrekken birine 
borç para vermek een lening sluiten 
borç para almak akte van lening borç 
senedi een lening aangaan borç para 
almak 

lens (lens) de mercek; (kontak) lens 

lente |I'entı) de (<s) ilkbahar, bahar de 
lente des levens hayatın baharı in de 
lente ilkbaharda, baharda 

lepel (I'eypıll de (-s) kaşık; kaşık dolusu 
een baby met een lepel voeren 
bebeği kaşıkla beslemek een zilveren 
lepel gümüş kaşık 

lepelaar |I'eypıla:r) de (-s) hayb. 
kaşıkçın, kaşıkgaga 

lepra |l'eypra:J) de hek. cüzam 

lepralijder (!'eypra:leydır| de (-s) cüzamlı 

leraar |l'eyra:r) de (leraren) öğretmen 

lerarenkamer |I'eyra:rı(n)ka:mır| de (-s) 
öğretmenler odası 

lerarenopleiding |i'eyra:rı(n)opleydin| de 
(<en) öğretmenlik eğitimi 

lerarenvergadering |l'eyra:rı(n)vırğıdırin) 
de (en) öğretmenler toplantısı 

leren1 (l'eyrı(n)| s. deri, deriden 

leren2 |I'eyrı(n)l e. öğrenmek; öğretmek; 
ders vermek een vak leren bir meslek 
öğrenmek jem leren lezen en 
schrijven birine okuma yazma 
öğretmek jem leren kennen biriyle 
tanışmak iets van buiten leren bir şeyi 
ezberlemek uit het hoofd leren 
ezberlemek 

les (les) de (-sen) ders een les leren bir 
dersi öğrenmek een taal les dil dersi 
iem de les lezen birini azarlamak, 
birine fırça çekmek iem een les geven 
birine dersini vermek, ağzının payını 
vermek /es geven ders vermek les in 
muziek müzik dersi les in tekenen 
resim dersi /es nemen bij iem birinden 
ders almak tijdens de les ders 
esnasında 


lesauto 


lesauto |I'esauto:|J de (-'s) ders otomobili, 
acemi sürücü arabası 

lesbienne flezb(i)y'enı| de (-s) lezbiyen, 
sevici 

lesbisch (i'ezbis| s. lezbiyen, sevici 

lesgeld (I'esğeltl het ders ücreti, ders 
parası 

iesgeven |I'esğeyvı(n)| e. ders vermek 

leslokaal fI'eslo:ka:I| het derslik, sınıf 

lesrooster |I'esro:stır| het, de (-s) ders 
programı, ders çizelgesi 

lessen |l'esı(n)J e. söndürmek; dindirmek, 
yatıştırmak, gidermek de kalk lessen 
kireci söndürmek zijn dorst lessen 
susuzluğunu gidermek 

lessenaar |l'esına:r| de (-s) (okulda) sıra 

lesuur |l'esü:r)| het (lesuren) ders saati 

Letland |I'etlant| het Letonya 

Letst (lets) het Letonyalı 

Lets? |letsj| s. Letonyalı 

letsel fi'etsıll het yara, bere /etsel krijgen 
yaralanmak 

ietten |I'etı(n)J e. dikkat etmek; bakmak, 
göz kulak olmak goed op iem letten 
birine iyi bakmak /et op je woorden 
sözlerine dikkat et niet op zijn zaken 
letten işlerine özen göstermemek op 
zijn gezondheid letten sağlığına 
dikkat etmek zonder te letten op 
enige onderscheiding hiçbir fark 
gözetmeksizin 

letter (I'etırl de (<s) harf een druk letter, 
een zet letter matbaa harfi 
grote/kapitale letter büyük harf kleine 
letter küçük harf naar de letter harfen, 
harfi harfine, olduğu gibi 

lettergreep |l'etirğreyp| de (-grepen) dilb. 
hece, seslem 

letterkunde |i'etırkündıl de edebiyat, 
yazın 

letterkundig |letırk'ündığ| adj, be. edebi, 
yazınsal 

letterlijk fl'etırlik) adj, be. kelimesi 
kelimesine, harfi harfine; tam 
anlamıyla, tamamen 

lettertype |I'etırtipil het (-s) harf tipi 

ieugen |I'ö:ğı(n)) de (-s) yalan een 
leugen om bestwil beyaz yalan, kabul 
edilebilir yalan /eugen en bedrog 


yalan dolan /eugens hebben korte 
benen yalancının mumu yatsıya kadar 
yanar /eugens verkopen yalan 
söylemek 

leugenaar |I'ö:ğına:r| de (-s) yalancı 

leugendetector (I'ö:ğı(n)deytektor| de 
(5s) yalan makinesi 

leuk (lö:k| s. be. hoş, şirin, güzel; komik, 
gırgır dat staat je leuk o sana 
yakışıyor een leuke man ömür adam, 
hoş adam iets leuk vinden bir şeyden 
hoşlanmak 

ieukemie (laükım'i) de kan kanseri, 
lösemi 

leukoplast |I'ö:ko:plast| de, het plaster, 
yapışkan yakı 

ieunen |Iö:nı(n)l e. yaslanmak, 
dayanmak achterover leunen arkaya 
yaslanmak er op iem leunen birine bel 
bağlamak 

leuning |(I'ö:nin| de (-en) parmaklık, 
korkuluk, tırabzan; (sandalye) arkalık 

leunstoel (I'ö:nstul) de (en) koltuk 

ieuren |I'ö:rı(n)) e. seyyar satıcılık 
yapmak 

ileus (lö:s) de (leuzen) slogan; parola 

leut f(lö:t) de zevk, eğlence, gırgır 

leuteren |I'ö:tiri(n)) e. gevezelik etmek, 
çene çalmak, zevzeklik etmek 

levent1 |'eyvı(n)| het (-s) yaşam, hayat; 
ömür; geçim; canlılık, hareket een 
strijd op leven en dood ölüm kalım 
mücadelesi het leven in het dorp köy 
hayatı het /even schenken aan 
doğurmak, dünyaya getirmek jem het 
leven zuur maken birinin hayatını 
zehir etmek jem naar het leven staan 
birini ölümle tehdit etmek iem om het 
leven brengen birini öldürmek in het 
leven roepen kurmak, tesis etmek in 
leven blijven yaşamak, sağ olmak in 
leven zijn hayatta olmak om het leven 
brengen öldürmek om het leven 
komen (kazada) hayatını yitirmek, 
ölmek tijdens zijn leven yaşadığı 
sırada, sağlığında zijn hele verdere 
leven yaşamının kalan kısmında Zijn 
leven wagen hayatını tehlikeye atmak 

leven?2 |I'eyvı(n)l e. yaşamak; geçinmek; 


beslenmek blijven leven yaşamaya 
devam etmek /even als kat en hond 
kediyle köpek gibi geçinmek, sık sık 
kavga etmek naar iets toe leven bir 
şeyi dört gözle beklemek op igemands 
kosten leven birinin sırtından 
geçinmek van de hand in de tand 
leven har vurup harman savurmak van 
melk leven sütle beslenmek van zijn 
rente leven faizinden geçinmek 

levend |I'eyvıntl s. canlı; sağ, diri de 
levende talen yaşayan diller 

levendig |I'eyvındığ| s. be. canlı; 
hareketli, işlek, yoğun; yaşam dolu, 
kıpır kıpır een levendig kind kıpır kıpır 
bir çocuk, hareketli bir çocuk een 
levendig verkeer yoğun bir trafik 
levendig worden canlanmak, 
hareketlenmek 

levensbedreigend fleyvınzbıdr'eyğınt| s. 
hayatı tehdit eden 

levensbehoefte |I'eyvınzbıhuftı) de (-n) 
temel gereksinim, temel ihtiyaç 
maddesi 

levensbelang |I'eyvınzbılan| het (en) 
hayati önem 

levensbeschrijving |I'eyvınzbısğreyvin)| 
de (en) yaşamöyküsü, biyografi 

levensduur |I'eyvınzdü:r)| de (fig) yaşam 
süresi, ömür 

levensechti (leyvıns'eğt| s. be. gerçek, 
hakiki 

levenservaring (l'eyvınserva:rin| de 
(<en) hayat tecrübesi, yaşam deneyimi 

levensgevaar |I'eyvınsğıva:r| het ölüm 
tehlikesi, yaşam tehlikesi buiten 
levensgevaar zijn tehlikeden uzak 
olmak in levensgevaar verkeren ölüm 
tehlikesi içinde olmak 

levensgevaarlijk (l'eyvınsğıv'a:rlık| s. be. 
tehlikeli, ölümcül 

levensgezel (I'eyvınsğızel| de (-len) 
hayat arkadaşı 

levensgroot (leyvınsğro:t| s. doğal 
büyüklükte; çok büyük 

levensjaar (l'eyvınsya:r)| het (“jaren) 
ömür yılı 

levenslang fleyvınsl'an| be. ömrü 
boyunca 
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levenslang (leyvınsl'an| s. ömür boyu 
levenslange gevangenisstraf ömür 
boyu hapis cezası, müebbet hapis 
cezası levenslange herinneringen 
ömür boyu unutulmayan anılar 

ievensloop |'eyvınslo:p| de hayatın akışı; 
özgeçmiş 

levenslustig (leyvınsi'üstığ| s. yaşam 
dolu, neşeli 

levensmiddelen |I'eyvınsmidılı(n)) de 
gıda maddeleri 

levensomstandigheden 
(l'eyvınsomstandığheydı(n)| de yaşam 
koşulları, hayat şartları 

levensonderhoud |I'eyvınsondırhaut| het 
geçim kosten van levensonderhoud 
geçim masrafları voorzien in het 
levensonderhoud van iem birinin 
geçimini sağlamak, birine bakmak 

levenspartner |I'eyvınspartnır|J de (-s) 
hayat arkadaşı, eş 


levensstfeer |I'eyvınsfeyr| de (-sferen) 


özel hayat 


levensstandaard |(I'eyvınstanda:rt) de 
yaşam standartı, yaşam düzeyi, hayat 
standardı 

levensstijl f(i'eyvınsteil| de (“en) yaşam 
tarzı 

levensverwachting |'eyvınsfırwağtin) de 
yaşam beklentisi, yaşamdan beklenti; 
ortalama insan ömrü 

levensverzekering |l'eyvınsfırzeykırin| de 
(<en) yaşam sigortası, hayat sigortası 

levenswandel (I'eyvınswandıl| de 
yaşantı, yaşam biçimi 

levenswerk fi'eyvınswerk| het ömür boyu 
yapılan iş 

levenswijze |l'eyvınsweyzıl de yaşam 
tarzı, yaşayış 

lever (l'eyvırl de (<s) anat. karaciğer iem 
de lever doen schudden birini çok 
güldürmek iets op zijn lever hebben 
aklında bir şey olmak 

leverancier (leyvırans'ir) de (-s) 
sağlayıcı, tedarikçi 

leverantie (leyvır'ansil de (-s) verme, 
teslim 

leverbaar (I'eyvırba:r| s. teslim edilebilir, 
verilebilir, teslime hazır niet meer 


leveren 


leverbaar stokta yok, elde kalmamış 

leveren |I'eyvıri(n)) e. teslim etmek; 
sağlamak, vermek, tedarik etmek; 
yapmak, etmek de verkochte zaak 
leveren satılan malı teslim etmek goed 
werk leveren iyi iş çıkarmak, iyi iş 
yapmak goederen leveren mal 
vermek het bewijs leveren kanıtlamak 
het hem leveren biriyle başa çıkmak 
iem werk leveren birine iş çıkarmak, iş 
vermek kritiek leveren op iem birini 
eleştirmek problemen leveren 
sorunlar yaratmak wapens leveren 
silah vermek 

levering |!'eyvırin| de (en) teslim, verme 

leverpastei (I'eyvırpastey| de (<en) ciğer 
ezmesi 

levertijd (!'eyvırteyt| de (<en) teslim 
süresi 

iezen |I'eyzı(n)) e. okumak iemands 
gedachten lezen birinin düşüncelerini 
okumak iets op iemands gezicht 
lezen bir şeyi birinin yüzünden okumak 
kunnen lezen okuyabilmek, okumasını 
bilmek stil /ezen sessiz okumak 

lezer ('eyzır) de (-s) okuyucu, okur 

lezing (I'eyzin| de (-en) okuma; 
konferans 

liaan Jliy'a:n) de (lianen) bitk. sarmaşan 

Libanees fliba:n'eys) de Lübnanlı 

Libanon |/'iba:non| het Lübnan 

libel (lib'el) de (-len) hayb. yusufçuk, 
kızböceği 

liberaal (libeyr'a:IJ s. be. liberal 

liberaliseren (libeyra'liz'eyrı(n)| e. 
liberalleştirmek, serbestleştirmek, 
özgürleştirmek 

liberalisme (libeyra:l'ismı| het liberalizm, 
erkincilik 

Liberia (lib'eyriya:) het Liberya 

libero fI'ibıro:J de (-'s) (sport) libero 

libido f(I'ibido:J de libidi, cinsellik içgüdüsü, 
seks arzusu 

Libi fI'ibiyıJ het Libya 

Libiâr f/'ibiyır) de (-s) Libyalı 

licentiaat (lisensy'a:t| het lisans 

licentiaatsthesis (lisen(t)ş'a:tsteyzis) de 
(5sen, -theses) (Belg) lisens tezi 

licentie (lis'ensiJ de (-s) lisans; izin, 
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ruhsat 

lichaam |I'iğa:m)| het vücut, beden, gövde 
een sterk lichaam sağlam bir bünye 
wetgevend lichaam yasama organı 
ziel en lichaam ruh ve beden 

lichaamsbeweging |I'iğa:mzbıweyğin)| de 
(<en) beden hareketi 

lichaamsbouw |I'iğa:mzbau| de bünye, 
beden yapısı 

lichaamsdeel (!'iğa:mzdey| het (-delen) 
organ 

lichaamsverzorging |I'iğa:msfırzorğin)| 
de kişisel bakım, vücut bakımı, 
bedensel temizlik ve bakım 

lichamelijk (1iğ'a:mılık) s. be. bedensel; 
fiziksel /ichamelijke arbeid bedensel 
iş /ichamelijke liefde bedensel aşk de 
lichamelijke wereld maddi dünya 
lichamelijke gebreken bedensel 
kusur, sakatlık 

licht1 (liğt) het (en) ışık aan het licht 
brengen gün ışığına çıkarmak aan het 
licht komen ortaya çıkmak het licht 
aandoen/uitdoen ışığı 
açmak/kapatmak het licht van de zon 
güneş ışığı het licht van de maan ay 
ışığı het licht zien doğmak iem het 
licht uitblazen birini öldürmek licht 
geven ışık vermek licht maken ışığı 
yakmak Jicht uitstralen ışık saçmak 
tussen licht en donker 
alacakaranlıkta 

licht2 fıiğtl s. hafif; kolay; ışık, aydınlık; 
(renk) açık een lichte blessure hafif 
bir yara een lichte maaltijd hafif bir 
yemek een lichte straf hafif bir ceza 
een lichte vrouw hafifmeşrep bir kadın 
licht bier açık bira lichte muziek hafif 
müzik /ichte sigaret hafif sigara, 
nikotini az sigara (Zo) licht als een 
veer tüy gibi hafif 

licht3 fliğt) be. hafif; kolay, kolayca, 
hemen; en azından /icht slapen hafif 
uyumak Jicht verteerbaar kolay 
sindirilir, kolay hazmolur /icht 
ontvlambare stoffen kolay alev alan 
maddeler 

lichtelijk (I'iğtılık) be. hafifçe, biraz 

lichten |I'iğtı(n)| e. (yukarı) kaldırmak; 


boşaltmak, indirmek de brievenbus 
lichten posta kutusunu boşaltmak iem 
de voet lichten birinin kuyusunu 
kazmak, birinin ayağını kaydırmak jem 
uit zijn bed lichten birini yatağında 
tutuklama 

lichtendi fI'iğtınt) s. parlak, ışıltılı 

lichtgelovig Jliğtğil'o:vığ| s. saf, enayi, 
kolay kanan 

lichtgevendi |liğtğ'eyvınt| s. ışık saçan, 
parlak 

lichting |I'iğtin) de (en) askere çağırma; 
posta kutusunu boşaltma 

lichtjaar (I'iğtya:r) het (—jaren) ışık yılı 

lichtkrans |I'iğtkrans| de (en) ışık 
halkası, hale, ağıl, ayla 

lichtmast |I'iğtmast| de (-en) ışık direği 

lichtnet (I'iğtnet| het (ten) elekirik 
şebekesi 

lichtpunt (l'iğtpünt| het (<en) ışık noktası; 
umut IŞIğI 

lichtreclame |I'iğtrıkla:mı| de ışıklı reklam 

lichtschip |I'iğtsğipl het (-schepen) den. 
fener gemisi 

lichtshow |I'iğtşo:J de (<s) ışık gösterisi 

lichtsignaal |I'iğtsinya:IJ het (-signalen) 
ışık sinyali 

lichtsnelheid (I'iğtsnelheyt| de ışık hızı 

lichtstraal (Iiğtstra:l) de (-stralen) ışın 

lichtvaardig fliğtf'a:rdığ| s. be. 
düşüncesiz 

lichtzinnig Jliğts'inığ| s. be. düşüncesiz; 
havai, hoppa, fingirdek /ichizinnig 
leven havai bir hayat yaşamak 

lichtzinnigheid fliğts'inığheyt) de 
düşüncesizlik; havailik, hoppalık 

lid Jlitl het (leden) üye; organ, uzuv het 
mannelijke lid penis, erkeklik uzvu /id 
van de bemanning mürettebat üyesi 
lid van de gemeenteraad belediye 
meclisi üyesi /id worden van üyesi 
olmak, katılmak zich als lid opgeven 
üyelik için başvurmak 

lidkaart |/itka:rt) de (en) (Belg) üyelik 
kartı 

lidmaatschap |I'itma:tsğap| het (“pen) 
üyelik bewijs van lidmaatschap üyelik 
kartı jem van het lidmaatschap van 
een vereniging uitsluiten birini 
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liefde 


dernek üyeliğinden çıkarmak zijn 
lidmaatschap opzeggen üyelikten 
çekilmek 

lidmaatschapskaart |I'itma:tsğapska:rt| 
de (<en) üyelik kartı 

lidstaat |!itsta:tJ de (lidstaten) üye devlet 

lidwoord |Iitwo:rtJ het (-en) dilb. artikel, 
tanımlık bepaald en onbepaald 
lidwoord belgili ve belgisiz tanımlık 

lied Jlit) het (“eren) şarkı, türkü het 
hoogste lied zingen sevinçten uçmak, 
sevinçten deliye dönmek 

lieden |I'idı(n)) de insanlar 

liedje |I'içıl het (<s) şarkı, türkü een 
ander liedje zingen başka telden 
çalmak het is altijd hetzelfde liedje 
hep aynı hikaye 

liedjesschrijver |I'içısğreyvır| de (-s) 
şarkı yazarı 

lief1 flifl het sevgili, kız arkadaş, erkek 
arkadaş; sevinç, mutluluk 

lief2 (lif) s. sevgili, değerli, aziz een lief 
gezichije güzel bir yüz er lief uitzien 
sevimli görünmek, tatlı görünmek 
tegenslagen voor lief nemen iyi 
şeylerle birlikte kötü şeyleri de 
yakınmadan kabul etmek 

lief3 Jlifl be. tatlı bir şekilde, güzelce, 
nazikçe 

lietdadig (livd'a:dığ| s. iyiliksever, 
hayırsever, yardımsever liefdadige 
instellingen hayır kurumları 

liefdadigheid (livd'a:dığheyt| de 
iyilikseverlik, hayırseverlik, 
yardımseverlik /iefdadigheid 
bedrijven hayır işleri yapmak 

lietdadigheidsconcert het yardım 
konseri 

liefdadigheidsinstelling 
(livd'a:dığheytsinstelin)| de (en) hayır 
kurumu 

liefde |I'ivdı) de (-s, -n) aşk, sevgi, sevda 
de liefde bedrijven aşk yapmak, seks 
yapmak de liefde tot zijn ouders ana- 
baba sevgisi de liefde voor het 
vaderland vatan sevgisi de liefde 
voor zijn vader baba sevgisi de ware 
liefde gerçek aşk een huwelijk uit 
liefde aşk evliliği geluk hebben in de 


liefdesbrief 


liefde aşka şanslı olmak iemands 


liefde beantwoorden birinin sevgisine 


karşılık vermek kinderlijke liefde 
çocukça sevgi, çocuk aşkı /iefde is 
blind aşkın gözü kördür /iefde op het 


eerste gezicht yıldırım aşkı, ilk görüşte 


aşk /iefde voor de kunst sanat aşkı 
liefde voor de letterkunde edebiyat 


sevgisi platonische liefde platonik aşk 


trouwen uit liefde aşk evliliği yapmak 
zijn eerste liefde ilk göz ağrısı 

liefdesbrief|I'ivdızbrif| de (-brieven) aşk 
mektubu, name 

liefdesleven|!ivdısleyvı(n)J het (-s) aşk 
hayatı 

liefdeslied)I'ivdıslitl het (“liederen) aşk 
şarkısı 

lieftdesverdrietll'ivdıstırdrit) het aşk 
sancısı, aşk acısı /iefdesverdriet 
hebben aşkta düş kırıklığına uğramak 

liefdevol|!'ivdıvol| s. be. sevgi dolu, 
seven iem liefdevol aankijken birine 
sevgi dolu bakmak 

liefdewerkl!'ivdıwerk| het (en) hayır işi 

liefhebben|!'ifhebı(n)) e. sevmek 

liefhebberI'ifhebırl de (-s) hevesli, 
meraklı, düşkün, dost een liefhebber 
van chocola çikolata düşkünü een 
liefhebber van opera operasever 

liefhebberij (lifhebırey| de (en) hobi, 
merak, uğraş 

liefjefl'ifyıl het (<s) sevgili, can 

liefkozen)|I'ifko:zı(n)) e. okşamak, 
sevmek 

liefkozingIifko:zin| de (<en) okşama, 
sevme 

liefstllifstl be. en çok sevilen, en gözde; 
daha iyisi, tercihen, bilhassa 

liefste |I'ifstıl de (<n) sevgili mijn liefste 
sevgilim, aşkım 

liegen|I'iğı(n)J e. Iyalan söylemek tegen 
iem liegen birine yalan söylemek 

lierllir) de (“en) müz. lir 

liesllis) de (liezen) anat. kasık 

lieveheersbeestje |livıh'eyrzbeyşı| het 
(<s) uğurböceği, hanımböceği 

lieveling |!ivilin) de (en) sevgili; en çok 
sevilen, gözde de lieveling van het 
publiek herkesin gözbebeği 


liever|I'ivır) be. daha çok, daha ziyade, 


tercihen hoe meer, hoe liever ne 
kadar çok olursa o kadar iyi iets liever 
hebben bir şeyi tercih etmek ik drink 
liever koffie dan thee kahveyi çaya 
tercih ederim ik zou liever gaan (dan 
blijven) kalmaktansa gitmeyi tercih 
ederim /iever gezegd daha doğrusu 
liever hebben yeğlemek 


lieverdill'ivıri) de (<s) sevgili, gözde 
liftfliftl de (en) asansör; otostop een lift 


vragen otostop yapmak iem een lift 
geven birini arabasına almak 


liften |!'iftı(n)) e. otostop yapmak 
lifter (!'iftir) de (s) otostopçu 
lifttongen|l'iftyonı(n)) de (<s) asansörcü, 


asansör görevlisi 


liga |'iğa:) de ('s) dernek 
ligbad |I'iğbatl het (<en) büyük gömme 


banyo 


liggen|I'iğı(n)| e. yatmak, uzanmak; 


olmak, bulunmak âa/s het aan mij ligt 
bana kalsa dat ligt aan u zelf o size 
bağlı dat ligt eraan duruma bağlı de 
schuld ligt bij mij suç benim die zaak 
ligt nogal gevoelig mesele biraz 
hassas in bed liggen yatakta yatmak 
in het ziekenhuis liggen hastanede 
olmak /iggen te lezen uzanarak 
okumak /iggen te slapen uyumak 
onder gön deken liggen kafadar 
olmak, aynı görüşte olmak onder het 
gemiddelde liggen ortalamanı altında 
olmak op de grond liggen yerde 
yatmak op het zuiden liggen güneye 
bakmak op sterven liggen ölmüş 
olmak, toprakta yatıyor olmak 


liggendl'iğınt| s. yatay 
ligging |l'iğin) de (en) konum; durum; 


mevki 


ligplaats |liğpla:ts) de (en) (gemi) 


demirleme yeri 


ligstoel (l'iğstul) de (en) şezlong 
liguster Jliğ'üstır) de (<s) bitk. kurtbağı 
lijden1 |!'eydı(n)| het acı, ıstırap, dert jem 


uit zijn lijden helpen birinin acısına 
son vermek, birini öldürmek 


lijden2 (leydı(n)) e. çekmek, katlanmak, 


tahammül etmek; çekmek, uğramak, 


maruz kalmak aan een kwaal lijden 
hastalık çekmek armoe lijden sefil 
olmak hevige pijn lijden şiddetli ağrı 
çekmek honger lijden açlık çekmek 
lijden aan oogpijn göz ağrısı çekmek 
lijden onder de kou soğuktan zarar 
görmek schade lijden hasar görmek, 
zarar görmek verlies lijden kayba 
uğramak 

lijdend (I'eydınt| s. acı çeken, acılı 

lijf (leyf) het (lijven) vücut, beden geen 
hart in het lijf hebben ödlek olmak 
iem (toevallig) tegen het lijf lopen 
birine rastlamak, biriyle karşılaşmak 
iem op het lijf vallen birini aniden 
ziyaret etmek iem te lijf gaan birine 
saldırmak in levenden lijve şahsen, 
bizzat; sağ ve iyi niets om het lijf 
hebben önemli olmamak pijn in het 
lijf hebben karnı ağrımak zijn hart uit 
zijn lijf schrikken yüreğini ağzına 
getirmek 

lijfrente |l'eyfrentı) de (-n, -s) ömür boyu 
gelir 

lijfwacht (I'eyfwağt) de koruma görevlisi 

lijk (leykl het (en) ceset; cenaze een 
levend lijk canlı cenaze een lijk 
begraven bir cesedi gömmek over 
mijn lijk! asla!, hayatta olmaz! zo Wit 
als een lijk ceset gibi beyaz, 
bembeyaz 

lijkbleek (!'eygbleyk| s. sapsarı, ölü gibi 

lijken (!'eykı(n)) e. benzemek, andırmak; 
uygun olmak hij lijkt jonger dan hij is 
olduğundan genç görünüyor je lijkt je 
vader wel tıpkı baban gibisin op 
elkaar lijken birbirine benzemek ze 
lijken helemaal niet op elkaar 
birbirlerine zerre kadar benzemiyorlar 
zij lijikt op haar moeder annesine 
çekmiş, annesine benziyor 

lijkenhuis (l'eykı(n)haüsl| het (-huizen) 
morg 

lijkschouwer |l'eyksğauwır|J de (-s) adli 
tabip, otopsi doktoru 

lijkschouwing |!'eyksğauwin| de (-en) 
otopsi 

lijm (leym) de (en) tutkal, zamk 

lijmen (l'eymı(n)| e. tutkalla yapıştırmak, 


311 


lijst 


zamklamak; onarmak, tamir etmek de 
scherven aan elkaar lijmen parçaları 
yapıştırarak birleştirmek zich laten 
lijmen tongaya basmak, faka basmak 

lijn (leyn)J de (<en) ip, sicim; çizgi; hat aan 
de (slanke) lijn doen rejim yapmak, 
zayıflamak aan de lijn blijven hatta 
beklemek blijft u even aan de lijn 
a.u.b. hattan ayrılmayın lütfen de 
grote lijnen uit het oog verliezen 
ayrıntılarda kaybolmak een hond aan 
de lijn houden köpeği bağlı tutmak 
een rechte lijn düz bir çizgi een 
kromme lijn eğri bir çizgi in grote 
lijinen ana hatlarıyla, kaba hatlarıyla op 
een lijn staan aynı seviyede olmak 

lijinbus ('eymbüs| de (sen) tarifeli 
otobüs, düzenli (sefer yapan) otobüs 

liindienst ('eyndinst| de (<en) tarifeli 
servis, düzenli sefer een lijndienst 
onderhouden op düzenli sefer 
yapmak 

lijinen |I'eynı(n)J e. zayıflamak 

lijinkaart |'eynka:rt| de (Belg) akbil, toplu 
taşıma araçlarında akıllı bilet 

lijnolie (I'eyno:li) de beziryağı, keten yağı 

lijinrecht1 (I'eynreğt| s. ip gibi, sicim gibi, 
doğru 

liinrecht2 (I'eynreğt) be. dosdoğru; 
bütünüyle, tamamen, hepten 

liinrechter (l'eynreğtır| de (<s) yan 
hakemi 

liintoestel (I'eyntustel| het (<len) tarifeli 
(sefer yapan) uçak 

lijnvlucht (l'eynvlüğt) de (<en) tarifeli 
uçuş, düzenli uçuş 

lip (leypl s. be. aptal, salak, akılsız doe 
niet zo lijp! aptallık etme! 

lijst (leyst) de (en) liste, dizelge; çerçeve 
bovenaan/onderaaan de lijst listenin 
başında/sonunda de lijst van een foto 
fotoğraf çerçevesi de lijst van een 
spiegel ayna çerçevesi een lijst van 
leden üye listesi een lijst van namen 
isim listesi jem (iets) op een lijst 
zetten birini (bir şeyi) listeye koymak 
iem van een lijst afvoeren birini bir 
listeden silmek in een lijst zetten 
çerçeveye koymak lijsten opmaken 


— 


lijstaanvoerder 


listeler yapmak 

lijistaanvoerder (!'eysta:nvurdır| de (-s) 
sp. lider 

lijistenmaker |l'eystı(n)ma:kır| de (-s) 
çerçeveci 

lijster (leystırl de (-s) hayb. ardıçkuşu 

lijsterbes (leystırbes| de bitk. üvez 

lijsttrekker (leystrekır| de (<s) (seçim 
kampanyasında) liste başı olan kimse 

lijvig ('eyvığl s. şişman, şişko, iri, göbekli 

lik (likl de (“ken) yalama, yalayış 

likeurflik'ö:r) de (<en) likör 

likkebaarden |!'ikıba:rdı(n)) e. dudaklarını 
yalamak 

likken (!'ikı(n)J vir yalamak 

lik-op-stukbeleid (likopst'ügbileyt| het 
kısasa kısas 

lila (I'ila:) s. leylak renginde, vişneçürüğü 

lilliputter (i'ilipütır) de (“s) cüce 

limietflim'itl de (en) limit, sınır, had 

limiteren Jlimit'eyrı(n)| e. sınırlamak, sınır 
koymak 

limonade |limo:n'a:dı| de (<s) limonata 
priklimonade, limonade gazeuse 
gazoz 

limousine (limuz'inı| de (<s) limuzin 

linde |I'indıJ de (nn) ıhlamur ağacı 

lineair (lineyy'e:r) s. doğrusal, çizgisel 

lingerie Jlijir'il de kadın iç çamaşırı 

linguist (linğw'ist) de (<en) dilbilimci, dilci 

liniaal (liniy'a:I) het, de (linialen) cetvel 

linie (l'ini) de (<s) çizgi, hat; ask. saf door 
de vijandelijke linie (heen)breken 
düşman saflarını yarmak over de hele 
linie tamamen, baştan başa 

link (link) s. tehlikeli, riskli, rizikolu; 
kurnaz, açıkgöz zo link als een looie 
deur tilki gibi kurnaz 

linkerJl'inkırl s. sol /inker rijbaan sol 
şerit 

linkerarm Jlinkırarm) de sol kol 

linkerbeen |I'inkırbeyn| het (-benen) sol 
bacak met zijn linkerbeen uitstappen 
sol taraftan kalkmak, ters taraftan 
kalkmak 

linkerbenedenhoek |linkırbın'eydı(n)huk| 
de sol alt köşe 

linkerbovenhoek Jlinkırb'o:vı(n)hukJ de 
sol üst köşe 


linkerhand /I'inkırhant) de (en) sol el 
aan de linkerhand solda, sol tarafta 
twee linkerhanden hebben sakar 
olmak, beceriksiz olmak 

linkerkant I'inkırkant) de (en) sol taraf 

linkervleugel (I'inkırvlö:ğul) de (-s) sol 
kanat 

linkervoet|I'inkırvut) de sol ayak 

linkerzijde |(I'inkırzeydı|) de (-n) sol taraf 
aan de linkerzijde sol tarafta 

links (links) s. be. sola, solda; solak; sol 
de linkse partijen sol partiler de 
tweede straat links soldan ikinci 
sokak iem/iets links laten liggen 
birini/bir şeyi görmezlikten gelmek 
links afslaan sola ayrılmak, sola 
sapmak /Jinks boven sol üstte links en 
rechits sağda solda, her yanda links 
houden soldan gitmek, solu takip 
etmek /inks schrijven sol elle yazmak 
links van iem zitten birinin soluna 
oturmak /inksde bocht om rijden sola 
sapmak, sol dönemece girmek /inksen 
rechis sağda solda, her yerde naar 
links sola, sol tarafa 

linksachter (links'ağtır) de (<s) sol bek 

linksaf (links'afl be. (to the) sola doğru, 
sola 

linksback (linksb'ek)J de (-s) sol bek 

linksbuiten (linksb'aütı(n)) de (<s) sp. 
solaçık 

linkshandig (linksh'andığ| s. solak 

linksom Jlinks'om| be. sola /inksom 
draaien sola dönmek 

linnen |I'inı(n)) s. keten(den) /innen 
ondergoed keten iç çamaşırı 

linnengoed |I'inı(n)ğutl het çamaşır 

linnenkast |I'inı(n)kast| de (“en) çamaşır 
dolabı 

linoleum lin'o:leyyüm| de, het yer 
muşambası, döşemelik muşamba 

linolzuur flin'olzü:r|) het (“zuren) linoleik 
asit 

lintflint) het (“en) kurdela; (daktilo) şerit 
door het lint gaan tepesi atmak, 
zıvanadan çıkmak het lint van een 
schrijfmachine daktilo şeridi 

lintmeter (I'intmeytır| de (<s) (Belg) şerit 
metre, mezür 


lintworm |I'intworm)| de (<en) tenya, şerit, 
bağırsak solucanı 

lintzaag |I'intsa:ğJ de (“zagen) şerit 
testere 

linze ('inzıl de (<n) bitk. mercimek 

lip (lip) de (-pen) dudak aan iemands 
lippen hangen birini can kulağıyla 
dinlemek dikke lippen kalın dudaklar 
gesprongen lippen çatlak dudaklar 
het hart op de lippen hebben içi dışı 
bir olmak, dürüs olmak het woord op 
zijn lippen hebben kelime dilinin 
ucunda olmak op aller lippen zijn 
dillere destan olmak zich op de lippen 
bijten (gülmemek için, öfkeden) 
dudaklarım ısırmak zijn lippen ergens 
bij aflikken dudaklarını yalamak 

liplezen |!'ipleyzı(n)) e. dudak okumak 

liposuctie (lipo:s'üksi| de (-s) liposakşın, 
vücuttan yağ çekme 

lippenstift (I'ipı(n)stiftl de (“en) ruj 

liguidatie (likwid'a:(t)siJ de (<s) tic. 
tasfiye, likidasyon; öldürme, temizleme 

liguide flik'idı) s. sıvı, likit /iguide 
middelen likit varlıklar 

liguideren (ıikwid'eyrı(n)| e. tasfiye 
etmek, likide etmek; öldürmek, 
temizlemek 

lire (iri) de (<s) İtalyan lireti 

lis (lis) de (-sen) (bot) bitk. iris, süsen 

lisdodde |I'izdodıl de (-n) bitk. sukamışı 

lispelen |I'ispılı(n)) e. peltek konuşmak 

Lissabon |l'isa:bon| het Lisbon 

list (list) de (<en) kurnazlık; hile, dalavere, 
üçkağıt /ist en bedrog ikiyüzlülük 

listig (I'istığ| s. be. kurnaz, dalavereci, 
üçkâğıtçı 

liter Jl'itir) de (<s) litre per liter litre ile, 
litre litre 

literair litır'e.r) s. be. edebi, yazınsal 
literair tijdschrift edebi dergi 

literatuur Jlitıra:t'ü:r) de edebiyat, yazın 

literatuurlijst flitıra:t'ü:rleyst) de (en) 
kaynakça 

literatuurprijs Jlitıra:t'ü:rpreys) de 
(<prijzen) edebiyat ödülü 

literfles fI'itırfles) de (sen) litrelik şişe 

literprijs (!'itırpreys) de (<prijzen) litre 
fiyatı 


lof1 


Litouwen Jlit'auwı(n)| Litvanya 

Litouwer Jlit'auwır) de (-s) Litvanyalı 

Litouws flit'aus) het Litvanyalı 

lits-jumeaux Jlijü:m'o:J het () (yan yana) 
çift yatak, ikiz yatak 

litteken |I'iteykı(n)| het (<s) yara izi met 
littekens op zijn gezicht yüzünde 
yara izli 

liturgie (litürğ'il de (<ân) dini törenlerde 
usul ve sıra 

lob (lop| de (ben, -s) anat. lob; sp. 
aşırtma Vuruş, topu rakibin üstünden 
aşırma 

lobbes |ı'obıs|) de (<en) iri ve iyi huylu 
köpek; iyi huylu adam 

lobby (I'obiJ de (-'s) lobi 

lobbyen |/I'obiyı(n)| e. lobi yapmak, kulis 
yapmak 

loco-burgemeester (I'o:ko:bürğimeystır| 
de (<s) belediye başkanı vekili 

locomotief (lo:ko:mo:'t'if| de 
(locomotieven) lokomotif 

loden |I'o:dı(n)) s. kurşun(dan); kurşun 
gibi ağır /oden pijp kurşun boru 

loei (luy) de büyük şey, harika şey 

loeien |I'uyı(n)| e. (inek) böğürmek; 
(rüzgâr) uğuldamak de motor laten 
loeien motoru hızlı çalıştırmak met 
loeiende sirenes öten sirenlerle 

loempia |I'umpiya:J de (-'s) (yumurtalı 
hamurla yapılan) sebzeli börek 

ioensen |I'unzı(n)l e. şaşı bakmak, şaşı 
olmak 

loep (lupl de (en) büyüteç iets onder de 
loep nemen bir şeyi iyice incelemek 

loepzuiver (lups'aüvır| s. be. kusursuz, 
mükemmel 

loer (lur) de gözetleme; numara, oyun 
iem een loer draaien birine oyun 
oynamak op de loer liggen pusuda 
yatmak, pusuda olmak 

loeren |I'urı(n)| e. sinsice gözetlemek, 
kollamak op een gelegenheid loeren 
fırsat kollamak op iem/iets loeren bir 
kimseyi/şeyi sinsi sinsi gözetlemek, 
kollamak 

lof1 (lofl de övgü, övme boven alle lof 
övgünün ötesinde jem lof geven birini 
övmek jem lof toezwaaien birine 


lof2 


övgüler yağdırmak /of verdienen övgü 


kazanmak met lof övgüyle vol lof zijn 
over birinden övgüyle söz etmek 

lot2 (lofl het bitk. hindiba 

loglloğl s. be. ağır, yavaş, hantal met 
logge tred lopen hantal hantal 
yürümek 

logaritme |lo:ğa:r'itmıl de (-n) logaritma, 
tersüstel 

logaritmetafel (lo:ğa:r'itmıta:fıl| de (<s) 
logaritma cetveli 

logboek |I'oğbuk| het (<en) gemi defteri, 
gemi jurnali 

logell'ojıl de (-s) loca 

logefllo:'jey) de (<s) konuk, yatılı misafir 
we krijgen een loge misafirimiz var 

logeerbed |lo:j'eyrbet| het (den) yedek 
yatak 

logeerkamer |lo:j'eyrka:mır| de (-s) 
konuk odası, misafir odası 

logen|I'o:ğı(n)| e. (çamaşırı) sodalı suya 
batırmak 

logeren (10:y'eyrı(n)| e. yatılı misafir 
olarak kalmak bij een vriend logeren 
bir arkadaşın yanında (yatılı) misafir 
olarak kalmak blijven /logeren 
gecelemek, geceyi geçirmek iem te 
logeren hebben yatılı misafiri olmak 
iem te logeren krijgen yatılı misatiri 
olmak in een hotel logeren otelde 
kalmak kan ik bij jou logeren? bu 
gece sende kalabilir miyim? /ogeren 
bij iem birinde yatık olarak kalmak 

logica |l'o:ğika:J) de mantık er zit geen 
logica in wat je zegt söylediğin 
mantıksız 

logies |lo:j'isl het kayacak yer, pansiyon 
logies met ontbijt oda ve kahvaltı 

logisch |I'o:ğis) s. be. mantıksal; mantıklı 
logisch denken mantıklı düşünmek 
niet logisch zijn mantıksız olmak 

logischerwijs (lo:ğisırw'eys| be. 
mantıksal olarak 

logistiek (lo:ğist'ikl de ask. lojistik 

logo |l'o:ğo:| het (-'s) logo 

logopedie (lo:ğo:peyd'i) de kusurlu veya 
eksik konuşmaları düzeltme tedavisi 

logopedist (lo:ğo:peyd'ist) de (en) 
kusurlu veya eksik konuşmaları tedavi 


yoluyla iyileştiren uzman 

lok flok) de (-ken) saç lülesi 

lokaal1 (lo:k'a:IJ het (lokalen) salon, lokal 
les lokaal derslik, sınıf 

lokaal2jlo:k'a:I|) s. yerel, mahalli; yöresel 
lokale verdoving lokal anestezi 

lokaas |I'oka:s| het (lokazen) olta yemi 

lokaliseren |lo:ka:liz'eyrı(n)| e. 
sınırlandırmak, yayılmasını önlemek, 
lokalize etmek 

lokatie (lo:k'a:(t)si) de (-s) yer, mahal 

loketllo:k'etl het (ten) gişe 

lokettist (lo:ket'ist) de (“en) gişe memuru 

lokken |I'okı(n)l e. tuzağa düşürmek; 
ayartmak, cezbetmek in de val lokken 
tuzağa çekmek, tuzağa düşürmek 

lokkertje (I'okırçıl het (-s) yem, zararına 
satılan ürün, özel indirim 

lolfloll de eğlence, gırgır, matrak /0/ 
hebben/maken eğlenmek, gülmek 
voor de lol gırgır olsun diye, şakadan 

lollyli'olil de (-'s) saplı şeker, lolipop 

lomllom| /eer- en 
opvoedingsmoeilijkheden öğrenim 
ve eğitim sorunları 

lomp1 (lompl de (en) paçavra, çaput 

lomp2 (lompj adj, be. kaba, hantal, 
biçimsiz; kaba, görgüsüz, hödük iem 
lomp behandelen birine karşı kaba 
davranmak 

lompweg |(l'ompweğ| be. kesinkes, 
kesinlikle /ömpweg iets weigeren bir 
şeyi açıkça reddetmek 

Londen |I'ondı(n)) het Londra 

lonen|I'o:nı(n)) e. değmek het /loont de 
moeite niet zahmete değmez 

lonendl'o:nıntl| s. kârlı, kazançlı, getirisi 
olan 

long llon| de (<en) anat. akciğer 

longarts (l'onarts|) de (en) akciğer 
uzmanı 

longontsteking |I'onontsteykin| de (en) 
hek. akciğer iltihabı 

lonken |I'onkı(n)l e. kaş göz etmek, işmar 
etmek 

lontllont|) de (en) patlayıcı fitili 

loochenen |I'o:ğını(n)| e. inkâr etmek, 
yadsımak; yoksamak, yokumsamak, 
tanımamak 


loodJlo:t) het kurşun in het lood 
dosdoğru, dimdik met /ood in de 
schoenen ağır ağır zo zWwaar als İood 
kurşun gibi ağır 

loodgieter |l'o:iğitır) de (-s) tesisatçısı, 
muslukçu 

loodje(l'o:çıl het (-s) kurşun mühür de 
laatste loodjes wegen het zwaarst en 
son kısım en zor kısımdır het /oodje 

gen ölmek 

loodlijn (I'o:tleyn) de (-en) dikey çizgi, 
düşey çizgi 

loodrecht/li'o:treğt| s. be. düşey, dikey 
loodrecht omhoog rijzen dikey olarak 
yukarı çıkmak /oodrecht op iets staan 
bir şeye tam dikey olmak 

loodst1 /lo:ts) de gemi kılavuzu 

loods2|lo:ts) de baraka, kulübe, depo 

loodsen|!'o:tsı(n)| e. kılavuzluk etmek, 
yol göstermek 

loodvrij (lo:tirey) s. kurşunsuz /oodvrije 
benzine kurşunsuz benzin 

loodzwaar |l'o:tswa:r| s. be. kurşun gibi 
ağır 

loofflo:f) het yeşillik, yapraklar 

loofboom|'o:vbo:m| de (-bomen) 
sudkostik çözeltisi, alkali çözelti, 
çamaşır suyu 

looien |l'o:yı(n)l e. sepilemek, tabaklamak 

loom (lo:m) s. be. yavaş, ağır; bitkin, 
cansız, dermansız, uyuşuk zich loom 
bewegen ağır hareket etmek 

loonflo:n| het (lonen) ücret, maaş dag 
Ioon gündelik, günlük ücret een hoog 
loon verdienen yüksek ücret almak 
het loon uitbetalen ücreti ödemek 
inhouding op het loon ücretten 
kesinti /oon trekken ücretli olmak /oon 
van werk iş ücreti maand loon aylık, 
aylık maaş minimum loon asgari ücret 
zijn Ioon ontvangen ücretini almak 

loonadministratie (lo:natministra:(t)si| 
de (-s) ücret muhasebesi 

loonbelasting (I'o:mbılastin| de (-en) 
ücret vergisi, maaş vergisi 

loondienst |I'o:ndinst) de (—en) ücretli iş, 
maaşlı iş in /oondienst werken ücretli 
çalışmak 

loonlijst ('o:nleyst) de (-en) ücret 


lopen 


bordrosu 

loonschaal |I'o:nsğa:l| de (-schalen) 
ücret cetveli glijdende Ioonschaal 
eşel mobil, oynak merdiven sistemi 

loonstrookje |l'o:nstro:kyı| het (-s) ücret 
bordrosu 

loonsverhoging |l'o:nsfırho:ğin)| de (en) 
ücret artışı, zam 

loopflo:p| de (lopen) gidiş, gidişat, 
gelişme; (tüfek) namluakıntı, akış; 
kaçma, kaçış de loop der 
gebeurtenissen olayların seyri de 
loop van een rivier bir nehrin akışı de 
loop van zaken işlerin gidişatı iets de 
vrije loop laten bir şeyi akışına 
bırakmak in de loop der jaren yıllar 
geçtikçe in de loop van de dag gün 
içinde op de loop gaan kaçmak, firar 
etmek 

loopafstand |('o:pafstant) de yürüme 
mesafesi, kısa mesafe op loopafstand 
yakınlarda, iki adımlık yerde 

loopbaan |I'o:ba:n) de (-banen) kariyer, 
meslek 

loopgraaf|I'o:pğra:f| de (-graven) siper, 
savunma hendeği 

loopje|I'o:pyıl het (-s) müz. pasaj 

loopjongen |I'o:pyonı(n)| de (-s) ayak 
işleri yapan kimse 

looplamp |I'o:plamp) de (-en) taşınır 
lamba, seyyar lamba 

loopneus|Jl!'o:pnö:s| de (-neuzen) akan 
burun 

looppas |l'o:pas) de koşma adımı, koşar 
adım met (in de) Iooppas koşarak, 
koşar adımla 

loopplank |I'o:plank) de (en) iskele 
tahtası 

loopslo:ps| s. (hayvan) azgınlık 
döneminde, kızışma anında, 
birleşmeye hazır, kızgın, kızışmış 

looptijd (l'o:pteyt) de (-en) vade, süre; 
geçerlilik süresi 

loosflo:s| s. sahte, asılsız; boş /00s 
alarm sahte alarm 

lootllo:t) de (loten) filiz, sürgün 

lootje |'o:çıl het (-s) piyango bileti 
lootjes trekken kura çekmek 

lopen |I'o:pı(n)) e. yürümek; koşmak; 


lopend 


gitmek; akmak; çalışmak, işlemek; 
devam etmek achter iem aan lopen 
birinin peşinden yürümek, birini takip 
etmek college lopen derslere devam 
etmek een cursus lopen bir kursa 
gitmek gevaar lopen tehlikeye girmek 
het op een lopen zetten tabanları 
yağlamak het water loopt altijd naar 
de zee para parayı çeker jem tegen 
het lijf open birine rastlamak in het 
honderd lopen ters gitmek in het oog 
lopen göze çarpmak kans lopen op 
iets bir şeye maruz kalmak /open als 
een haas tavşan gibi gitmek op 
handen en voeten lopen emeklemek 
uit de hand lopen çığırından çıkmak 
zich warm lopen ısınmak için koşmak 

iopend |I'o:pıntl s. yürüyen, koşan; 
hareked eden; içinde bulunulan; 
geçerli; akan aan de lopende band 
durmadan, sürekli olarak de /opende 
band döner şerit, taşıyıcı kayış de 
lopende prijs geçerli fiyat, piyasa 
rayici de /opende zaken günlük işler 
een lopende patiönt gezer hasta een 
lopende rekening cari hesap het 
lopende jaar içinde bulunulan yıl 
lopend naar het werk gaan işe 
yürüyerek gitmek /opend oog sulu göz 
lopend schrift eğri yazı lopend water 
akan su /opende band bantlı 
konveyör, üzerinde eşya taşınan bant 
op zijn einde lopend ölmek üzere 
olan, can çekişen 


loper |I'o:pırl de (-s) yürüyen kimse; ulak, 


mesajcı, getir götür işlerine bakan 
kimse; yolluk, merdiven halısı; 
(satranç) fil, maymuncuk 


lor (lor) het, de (<ren) çaput, paçavra, 


kumaş parçası een lor van een boek 
değersiz bir kitap, kıytırık bir kitap een 
lor van een vent adi herifin biri, peş 
para etmez adam er geen lor om 
geven vız gelip tırıs gitmek 


los (los) s. be. gevşek; bol; çözük, başı 


boş; ayrı, tek, yalnız een /osse 
arbeider gündelikçi, geçici işçi een 
losse knoop gevşek bir düğme een 
losse tand, kies sallanan bir diş een 
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losse tong hebben dilini tutmasını 
bilmemek /os werk ara sıra yapılan iş 
los!bırak! /0sse zeden bozulmuş 
ahlâk op /osse schroeven tehlikede 

losbandig (lozb'andığ| s. be. uçarı, 
hovarda, sefih, aşırı serbest een 
losbandig leven leiden sefih bir hayat 
sürmek 

losbarsten |I'ozbarstı(n)| e. patlak 
vermek, ortaya çıkmak, çıkmak 

losbreken1 (I'ozbreykı(n)| e. kırıp 
ayırmak; bağını çözmek; aniden 
kopmak, patlak vermek, çıkmak; 
kaçmak, firar etmek 

losdraaien |I'ozdra:yı(n)| e. çevirerek 
açmak, döndüre döndüre açmak; 
gevşemek 

losgaan |/I'osğa:n| e. açılmak, çözülmek; 
gevşemek, boşalmak 

losgeld |I'osğelt| het (en) kurtulmalık, 
fidye 

loskloppen |I'osklopı(n)| e. çırpmak, 
çalkalamak 

losknopen |I'oskno:pı(n)) e. çözmek, 
açmak 

loskomen |I'osko:mı(n)| e. kurtulmak; 
boşalmak; açılmak, derdini dökmek 

loskoppelen |I'oskopılı(n)J e. ayırmak 

loskrijgen (I'oskreyğı(n)) e. kurtarmak; 
zorla çözmek; almak, koparmak, elde 
etmek een gevangene loskrijgen bir 
tutsağı kurtarmak een knoop 
loskrijgen düğümü çözmek geld 
loskrijgen zorla para almak, para 
koparmak 

loslaten |I'osla:tı(n)) e. serbest bırakmak; 
rahat bırakmak /aat me los! bırak beni! 
zijn hond loslaten köpeği serbest 
bırakmak, köpeği salmak 

losliggend |I'osliğınt| s. gevşek 

loslopen |I'oslo:pı(n)| e. serbest 
dolaşmak, başıboş dolaşmak het zal 
wel loslopen düzelir, yoluna girer 

loslopend |I'oslo:pınt| s. başıboş 

losmaken |I'osma:kı(n)| e. gevşetmek, 
çözmek, açmak; serbest bırakmak de 
hond losmaken köpeği serbest 
bırakmak een knoop losmaken 
düğmeyi çözmek geld losmaken para 


koparmak iem de tong losmaken 
birinin dilini çözmek /osmaken van het 
cenitraal gezag özerk kılmak zich van 
een gedachte losmaken bir 
düşünceden kurtulmak zich van iem 
losmaken birinden kurtulmak 

losraken |I'osra:kı(n)) e. gevşemek, 
çözülmek, boşalmak 

losrukken |I'osrükı(n)| e. zorla çözmek, 
zorla ayırmak 

löss (lüs) de yerb. lös 

losscheuren |I'osğö:rı(n)| e. yırtıp 
koparmak 

losschroeven |I'osğruvı(n)| e. vidasını 
sökmek 

lossen |I'osı(n)| e. boşaltmak, indirmek; 
ateşlemek, atmak een schot op (het) 
doel lossen gol atmak een wagen 
lossen bir arabayı boşaltmak Zijn 
woord lossen sözünde durmak 

losstaand |I'osta:nt| s. ayrı, müstakil een 
losstaand huis müstakil bir ev 

lostrekken |/I'ostrekı(n)J e. çekip sökmek 

los-vast Jlof'ast) s. değişken, istikrarsız 

loszitten (I'ositı(n)) e. gevşek olmak, 
sallanmak die knoop zit los bu düğme 
gevşek 

lot flotl het (“en) piyango bileti; ikramiye; 
kura; kısmet, talih; alınyazısı jem aan 
zijn lot overlaten birini kaderine terk 
etmek /otje irekken kura çekmek zich 
in zijn/haar lot schikken kaderine 
boyun eğmek 

loten |I'o:tı(n)) e. kura çekmek, adçekmek 

loterij (lo:tır'ey| de (en) piyango 

loterijbriefje (lo:tır'eybrifyı| het (-s) 
piyango bileti 

lotgenoot |I'otğıno:t| de (lotgenoten) 
kader arkadaşı, aynı dertten mustarip 
olan 

loting Jl'o:tin) de (en) kura, adçekme bij 
loting kurayla 

lotion (lo:ş'on| de (-s) losyon 

lotto (/'oto:J de (-'s) piyango, loto 

lotus |I'o:tüs) de (sen) bitk. nilüfer, lotus 

louche fluş(1))J s. karanlık, kuşkulu 

loutert1 fI'autır) be. yalnız, sadece 

louter2 fI'autır| s. katıksız, arı, saf, halis 
de loutere waarheid çıplak gerçek, 


luchtdicht 


katıksız gerçek /outer goud som altın 

loven |I'o:vı(n)) e. övmek; yüceltmek, 
ululamak 

lovend JI'o:vınt| s. be. övücü 

lovertje |I'o:vırçıl het (s) pul, payet 

loyaal |lo:y'a:I| s. be. sadık, vefalı, bağlı 

loyaliteit (Iwaya:lit'eyt) de bağlılık, 
sadakat, vefa 

lozent |l'o:zı(n)) e. akıtmak, boşaltmak 
lozen in (op) de zee denize akıtmak 

lozen2 |I'o:zı(n)l e. kurtulmak, yakasını 
sıyırmak een boer lozen geğirmek 
urine lozen işemek, su dökünmek zijn 
zaad lozen beli gelmek, menisi akmak 

lozing |I'o:zinl de (en) akıtma, boşaltma 

ip felp'ey) de (-'s) LP 

LPG Jelpeyğ'ey) hetliguefied petroleum 
gas : LPG 

lucht (lüğt) de (en) hava; gökyüzü; koku 
droge lucht kuru hava een akelige 
lucht pis bir koku een frisse lucht 
halen temiz hava almak een heldere 
lucht açık bir hava een lucht van gas 
gaz kokusu in de lucht havada in de 
lucht hangen askıda olmak, muallakta 
olmak in de lucht vliegen patlamak, 
havaya uçmak in de open lucht açık 
havada in de open lucht slapen açık 
havada uyumak /ucht krijgen 
solumak, soluk almak, nefes almak 
lucht van iets krijgen bir şeyin 
kokusunu almak, sezinlemek uit de 
lucht komen vallen gökten düşmek, 
gökten zembille inmek 

luchtaanval (I'üğta:nval| de (<len) ask. 
hava saldırısı 

luchtafweergeschut |I'üğtafweyrğısğüt| 
het uçaksavar topu 

luchtalarm |I'üğta:larm| het (en) hava 
saldırısın alarmı 

luchtballon fI'üğtbalın| de (“nen) (uçan) 
balon 

luchtbasis fI'üğ(t)ba:zis| de (<sen, 
-“bases) hava üssü 

luchtbed (I'üğtbetl het (den) havalı 


yatak 
luchtbel (I'üğtbel| de (len) hava 
kabarcığı 


luchtdicht (I'üğdiğt|) s. be. hava geçirmez, 


luchtdruk 


hava sızdırmaz 

luchtdruk (I'üğdrükl de (atmospheric) 
hava basıncı 

luchten (I'üğtı(n)l e. havalandırmak 
kamers luchten odaları 
havalandırmak kleren luchten 
çamaşırları havalandırmak zijn hart 
luchten içini dökmek, derdini dökmek 

luchter (I'üğtır) de (-s) şamdan; avize 

luchtfoto (I'üğtfo:to:J de (-'s) havadan 
çekilmiş fotoğraf, hava fotoğrafı 

luchthartig (lüğth'artığ| s. be. tasasız, 
kaygısız, gamsız 

luchthaven |I'üğtha:vı(n)| de (-s) 
havaalanı, havalimanı 

luchtig fI'üğtığ) s. havalı, havadar; ince, 
hafif; havai, hafif, tasasız de zaken 
luchtig opvatten, opnemen işleri 
hafife almak /uchtig gekleed hafif 
giyinmiş, ince giyinmiş 

luchtje (I'üğyıl het (<s) koku een luchije 
scheppen, happen temiz hava almak 
er zit een luchije aan bu işte bir iş var, 
bir bit yeniği var 

luchtkasteel (I'üğtkastel| het (-kastelen) 
boş hayal /uchtkastelen bouwen boş 
hayaller kurmak 

luchtkussen |I'üğtküsı(n)| het (<s) havalı 
yastık 

luchtledig (lüğtl'eydığ| s. havasız 

luchtmacht |I'üğtmağt| de (<en) hava 
kuvvetleri 

luchtopname |I'üğtopna:mı| de hava 
fotoğrafı 

luchtpijp ('üğtpeypl de (<en) soluk 
borusu, nefes borusu 

luchtpost (I'üğtpost) de uçak postası, 
hava postası 

luchtruim (I'üğtraüm| het atmosfer, 
havaküre 

luchtspiegeling |I'üğtspiğilin| de (“en) 
serap, ılgın 

luchtsprong |I'üğtspron| de (en) havaya 
sıçrama, hoplama 

luchtstreek JI'üğtstreyk| de (-streken) 
iklim, iklim kuşağı 

luchtstroom |I'üğtstro:m| de (-stromen) 
hava akımı 

luchtvaart |I'üğtfa:rt) de havacılık civiele 


luchtvaart sivil havacılık militaire 
luchtvaart askeri havacılık 

luchtvaartmaatschappij 
('üğtfa:rtma:tsğapey)| de (-en) 
havayolu (şirketi) 

luchtvaartverkeer (I'üğtfa:rtfırkır) het 
hava trafiği 

luchtveririsser (ü:'üğtfırfrisır) de (-s) 
hava tazeleyici 

luchtvervuiling fI'üğtfırvaülin) de hava 
kirliliği 

luchtvochtigheid (lüğtf'oğtığheyt| de 
havadaki nem, hava nemi 

luchtvracht (I'üğtfrağt| de (“en) uçak 
yükü 

luchtwegen |JI'üğtweyği(n)| de anat. 
bronşcuklar 

luchiziek (I'üğtsikl s. uçak tutmuş, 
uçmaktan midesi bulanmış 

lucifer |l'ü:sifer| de (<s) kibrit 

lucifersdoosje |I'ü:siferzdo:şı| het (-s) 
kibrit kutusu 

lucifershoutje |I'ü:sifershauçı| het 
(<s)kibrit çöpü 

lucratiet flü:kra:t'if) s. be. kârlı, kazançlı, 
getirisi olan 

luguber (lü:ğ'ü:bır) s. be. kederli, 
hüzünlü, sıkıntılı, kasvetli 

luit (laüJ adj/, be. tembel, üşengeç; 
uyuşuk, miskin; durgun, hareketsiz een 
lui leven leiden tembel bir yaşam 
sürmek, yan gelip yatmak een /uie 
markt durgun bir piyasa /iever lui dan 
moe zijn tembel olmak 

lui2 (laüJ de insanlar, kimseler, halk, ahali 
arme lui yoksullar de jonge lui gençler 
rijke lui zenginler, varsıllar 

luiaard (l'aüa:rt) de (<s) tembel, üşengeç, 
miskin 

luid (laüt) adj, be. yüksek sesli; yüksek 
sesle met luide stem yüksek sesle 

luiden |I'aüdiı(n)| e. çalmak, çıngırdamak, 
ses çıkarmak het vonnis luidt... karar 
şöyledir 

luidkeels (I'aütkeMs)| be. avazı çıktığı 
kadar 

luidop flaüt'op| be. (Belg) yüksek sesle 

luidruchtig Jlaütr'üğtığ| s. be. gürültülü, 
bağıra çağıra 


Iuidspreker |I'aütspreykır| de (-s) 
hoparlör 

luier (l'aüır) de (-s) bebek bezi 

luieren |l'aüırı(n)J e. tembellik yapmak 

luifel f'aüfıl) de (<s) kapı sundurması 

luiheid (I'aüheyt) de tembellik 

luik (laük| het (<en) ambar ağzı; döşeme 
kapağı, tavan kapağı 

luilak (l'aülak) de (ken) tembel, 
üşengeç, uyuşuk 

luilekkerland flaül'ekırlant| het tembeller 
ülkesi, miskinler diyarı 

luipaard |I'aüpa:rt) de (“en) hayb. leopar, 
pars 

luis (laüs) de (luizen) hayb. bit 

luisteraar (I'aüstıra:r) de (-s) dinleyici 

luisteren |I'aüstırı(n)) e. dinlemek 
aandachtig Iuisteren dikkatle 
dinlemek goed kunnen luisteren iyi 
bir dinleyici olmak naar de radio 
luisteren radyo dinlemek naar het 
nieuws luisteren haberleri dinlemek 

luisterrijk (I'aüstıreyk) s. görkemli, harika, 
parlak, mükemmel 

luistervaardigheid (laüstırv'a:rdığheyt| 
de dinleme yeteneği 

luistervink fl'aüstırvink| de (en) gizlice 
dinleyen kimse 

luit (laütl de (en) müz. ut 

luitenant (laütın'ant| de (-s) ask. teğmen 

luizen |l'aüzı(n)| vb jem erin luizen birini 
aldatmak, birini ketenpereye getirmek 

Iuizenbaan |l'aüzı(n)ba:n| de (-banen) 
rahat iş, ballı iş 

luizenleven |I'aüzı(n)leyvı(n)| het (-s) 
rahat hayat 

lukken |I'ükı(n)) e. başarmak, becermek 
als het lukt eğer rast giderse, eğer 
olursa die foto is goed gelukt resim 
iyi çıkmış 

lukraak |I'ükra:k| s. be. rasgele, 
gelişigüzel, rastlantısal 

lu! (ld) de (-len) sik, yarak; aptal, gerzek 

lullen fI'dlı(n)| e. (talk) saçmalamak 

lumineus Jlü:min'ö:s| s. şahane, parlak 

lummel (I'ümil) de (<s) hödük, kıro, 
maganda 

lunch (lünş| de (es) öğle yemeği 

lunchconcert |I'ünşkonseri| het (-en) 


Iynx 


öğle yemeği konseri 

lunchen |I'ünşı(n)l e. öğle yemeği yemek 

lunchpakket |I'ünşpaket| het (ten) öğle 
yemeği paketi 

lurken |I'ürkı(n)l e. gürültüyle emmek, 
höpürdetmek 

lurven |I'ürvı(n)) de iem bij zijn lurven 
pakken birini yakalamak 

lus flüsl) de (-sen) ilmek; (otobüste) 
tutunma kayışı 

lust f(lüst) de (<en) istek, arzu; tutku, 
ihtiras; zevk, haz een lust voor de 
ogen göz zevki koop lust satın alma 
isteği /ach lust gülme isteği /ees lust 
okuma isteği /ust hebben om te eten 
iştahı olmak /ust in het leven hebben 
hayattan zevk almak /ust in iets 
hebben bir şeyden zevk almak met 
lust zevkle nergens lust in hebben 
canı hiçbir şey istememek 

lusteloos JI'üstılo:s) s. be. isteksiz, 
iştahsız, hevessiz 

lusten |I'üstı(n)) e. hoşlanmak, 
beğenmek, sevmek, istemek jem niet 
lusten birini beğenmemek iets graag 
lusten bir şeye düşkün olmak 

lustig (I'üstığl s. be. neşeli, şen, keyifli, 
istekli 

lustobject |(I'üstopyekt| het (en) seks 
objesi, cinsel ilişki nesnesi 

lustrum fi'üstrüm| het (lustra) beş yıllık 
süre 

luttel (I'dtıl) s. az, küçük, ufacık, azıcık 

luw (lü:w) s. rüzgârsız 

luwte fI'ü:wtıJ de (<n) kuytu yer, rüzgârsız 
yer 

luxaflex fI'ü:ksa:fleks)| de jaluzi 

luxet1 fl'ü:ksıJ de lüks, konfor 

luxe2 (I'ü:ksıJ s. lüks, konforlu een /uxe 
tent lüks bir yer 

Luxemburg |I'ü:ksımbürğ| het 
Lüksemburg 

luxueus lü:ksü:w'ö:s| s. be. lüks, 
konforlu, gösterişli 

Iyceum Jlis'eyüm)| het (Iycea) lise 

Iymf (limf) de lenf, akkan 

Iymfklier (I'imfklir) de (en) lenf bezi 

iynchen |I'inşı(n)| e. linç etmek 

Iynx (links) de (<en) hayb. vaşak 


Iyrisch 


iyrisch (I'irisj s. be. lirik 


M,m 


ma (ma:| de (-'s) anne pa en ma annem 
ve babam 

maag |ma:ğ| de (magen) anat. mide een 
lege maag hebben karnı acıkmak een 
sterke maag hebben taş yese eritmek 
ergens mee in zijn maag zitten bir 
şeyle başı dertte olmak, bir şeyle ne 
yapacağını bilmemek iem iets in de 
maag splitsen birine bir şeyi 
kakalamak, kazıklamak, okutmak /ast 
van zijn maag hebben midesinden 
rahatsız olmak op de nuchtere maag 
aç karına, aç acına 

Maagd (ma:ğt| de (en) (astrology) Başak 
burcu 

maagd |ma:ğt| de (<en) bakire 

maagdelijkheid (m'a:ğdılıkheyt| de 
bekâret, erdenlik 

maagklacht (m'a:ğklağt| de (“en) mide 
şikayeti, mide rahatsızlığı 

maagkramp (m'a:ğkrampj| de (<en) mide 
krampları 

maagpatiânt |m'a:ğpa:şenit| de (-en) 
mide hastası 

maagpijn (m'a:ğpeyn| de (-en) mide 
ağrısı 

maagzuur |m'a:ğsü:r) het hek. mide 
ekşimesi 

maaien |m'a:yı(n)J e. biçmek, kesmek 

maaier |m'a:yır|) de (<s) orakçı, biçici 

maaimachine |m'a:yma;şinı| de (-s) 
(çimen) biçme makinesi 

maal1 (ma:I| het, de kere, kez, defa, sefer 
een enkele maal ara sıra, bazen een 
maal bir kere, bir sefer een paar maal 
birkaç kere herhaalde malen defalarca 
hoeveel maal? kaç kere? ten enen 
male kesinlikle, kuşkusuz ten tweden 
male ikinci kez twee maal iki kere, iki 
defa voor de eerste maal ilk defa 
voor de laatste maal son defa voor 
dit maal bu seferliğine 

maal2 (ma:I| het yemek, öğün een stevig 


maal doyurucu bir yemek 

maalteken (m'a:lteykı(n)| het (-s) çarpı 
işareti 

maaltijd (m'a:lteyt) de (<en) yemek, öğün 

maan (ma:n| de (manen) ay nieuwe 
maan hilal op de maan landen aya 
inmek volle maan dolunay 

maand (ma:nt| de (en) ay binnen een 
maand bir ay içinde een maand 
vakantie bir aylık tatil in het begin van 
de maand ay başında per maand 
ayda 

maandabonnement (m'a:nta:bonıment| 
het (-en) aylık abonman 

maandag (m'a:ndağl| de (<en) pazartesi 
's maandags pazartesi günleri, her 
pazartesi 

maandagst (m'a:ndağsl| s. pazartesi 

maandags2 (m'a:ndağs| be. pazartesi 
günleri 

maandblad (m'a:ndblat| het (“en) aylık 
dergi 

maandelijks (m'a:ndılıks| s. aylık; ayda 
bir, her ay in maandelijkse termijnen 
aylık taksitlerle 

maandenlang (m'a:ndı(n)la:n)| s. be. 
aylarca 

maandloon (m'a:ntlo:n| het (lonen) 
aylık, maaş 

maandverband (m'a:ntfırbant| het (en) 
âdet bezi, ped 

maanlander (m'a:nlandır|J de (-s) ay 
modülü 

maanlanding (m'a:nlandin| de (-en) aya 
inme 

maanlicht (m'a:nliğt| het ay ışığı 

maansverduistering |m'a:nsfırdaüstirin) 
de (<en) ay tutulması 

maanzaad |m'a:nza:t| het haşhaş loğumu 

maari (ma:r| be. sadece, yalnız; keşke; 
hep, sürekli ik zou maar uitkijken 
dikkatli olsan iyi olur /et maar niet op 
hem ona bakma, ona aldırma pas 
maar op! dikkat et! rustig maar! sakin 
ol!, yavaş! wat je maar Wil ne istersen 
zeg het maar: koffie of thee? hangisi 
olsun: kahve mi çay mı? zo maar!iş 
olsun diye!, öylesine! zoveel als je 
maar Wilt istediğin kada 


maar2 |ma:r) bağ. ama, fakat, ancak 

maarschalk (m'a:rsğalk) de (<en) ask. 
mareşal 

maart |ma:rt) de mart 

maas (ma:s| de (mazen) ağ gözü 

maati (ma:t| de ölçü; beden, boy alles 
met mate her şeyin bir ölçüsü var de 
maat is vol sabrım taşıyor, buraya 
kadar de maat van iets bepalen bir 
şeyin ölçüsünü belirlemek geen maat 
kunnen houden kendine hâkim 
olamamak iem de maat nemen birinin 
ölçüsünü almak in de mate dat... -dığı 
ölçüde, ölçüsünde in hoge mate son 
derece, büyük ölçüde in mindere mate 
daha küçük çapta in ruime mate 
büyük çapta in toenemende mate 
gittikçe, gitgide maat houden haddini 
bilmek, ölçüyü aşmamak maat houden 
met drinken ölçülü içmek met mate 
ölçülü, aşırıya kaçmadan met twee 
maten meten adamına göre 
davranmak, ayrım gözetmek welke 
maat heeft u? kaç beden 
giyiyorsunuz? 

maat2 |ma:t) de arkadaş 

maatbeker (m'a:dbeykır) de (-s) ölçü 
kabı 

maathouden (m'a:thaudı(n)J e. müz. 
tempo tutmak 

maatje (m'a'çı| het (<s) arkadaş, dost 
goede maatjes worden met iem 
birinin yakın arkadaşı olmak 

maatkostuum (m'a:tkostü:m)| het (-s) 
ısmarlama elbise 

maatregel (m'a:treyğil| de (en) önlem, 
tedbir maatregelen nemen/treffen 
önlem almak 

maatschap (m'a:tsğap| de (pen) ortaklık 

maatschappelijk (ma:tsğ'apılık| s. be. 
toplumsal, sosyal het 
maatschappelijk kapitaal şirket 
sermayesi, nominal sermaye 
maatschappelijk werk sosyal görev, 
sosyal iş maatschappelijke ladder 
toplumsal hiyerarşi, sosyal mevki 

maatschappij (ma:tsğap'ey| de (-en) 
toplum; tic. şirket de burgerlijke 
maatschappij sivil toplum een 
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macht 


maatschappij oprichten bir şirket 
kurmak 

maatschappijleer (ma:tsğap'eyleyr| de 
sosyal bilimler, toplum bilimleri 

maatstaf (m'a:tstaf| de (-staven) ölçüt, 
kriter 

maatwerk (m'a:twerk| het ısmarlama 
giysi/ayakkabı 

macaber |ma:k'a:bır| s. be. korkunç 

Macedoni& (masıd'o:niyı) het Makedonya 

Macedoni&r (masıd'o:niyır) de 
Makedonyalı 

machinaal (ma;şin'a:l) s. mekanize, 
makineli; makineyle machinale 
productie makineyle üretim, seri 
üretim 

machine (ma:ş'inı) de (-s) makine 

machinebankwerker 
(ma:ş'inıbankwerkır| de (<s) tornacı 

machinefabriek (ma:ş'inıfa:brik) de (en) 
makine fabrikası 

machinegeweer (ma:ş'inığıweyr| het 
(-geweren) makineli tüfek 

machinekamer (ma:ş'inıka:mır)| de (-s) 
makina odası 

machinist (maşin'ist) de (-en) makinist 

machot (m'atşo:J de (-'s) maço, kazak 
erkek 

macho2 Jm'atşo:J s. maço, kazak 

macht (mağt) de (-en) güç, kuvvet; yetki, 
otorite; etki, nüfuz; devlet; iktidar aan 
de macht komen iktidara gelmek aan 
de machit zijn iktidarda olmak de 
gewapende macht silahlı kuvvetler de 
macht der gewoonte alışkanlık etkisi 
de macht over het stuur verliezen 
direksiyonu hakimiyetini kaybetmek de 
rechtelijke macht yargı gücü de 
uitvoerende macht yürütme erki de 
wetgevende macht yasama erki geen 
macht hebben over zichzelf kendini 
kontrol edememek iem in zijn macht 
hebben birini boyunduruğu altına 
almak /egermacht askeri güç, ordu 
lucht macht hava gücü macht over 
iem hebben birine söz geçirmek 
macht uitoefenen yetkisini kullanmak 
met alle macht bütün gücüyle, olanca 
gücüyle oorlogvoerende machten 


machteloos 


savaşan devletler vaderlijke macht 
baba otoritesi 

machteloos (m'ağtılo:s| s. be. güçsüz, 
kuvvetsiz; yetkisiz 

machteloosheid (mağtıl'o:sheyt| de 
güçsüzlük, iktidarsızlık 

machthebber (m'ağthebır| de (-s) 
yönetici, iktidar sahibi 

machtig (m'ağtığl| s. güçlü, kuvvetli; etkili, 
nüfuzlu; usta, iyi een onderwerp 
machtig zijn bir konuyu iyi bilmek 
machtig zijn iets te doen bir şeyi 
yapacak durumda olmak 

machtigen (m'ağtığı(n)| e. yetki vermek, 
yetkilendirmek 

machtiging (m'ağtığinl| de (<en) yetki; 
izin, ruhsat machtiging verlenen yetki 
vermek 

machtsstrijd (m'ağtstreytl de (-en) 
iktidar mücadelesi 

machtsverhouding (m'ağtsfırhaudin)| de 
(en) de machitsverhoudingen zijn 
gewijzigd güç dengesi değişti 

machtsvertoon (m'ağtstfırto:n| het güç 
gösterisi 

macrame (ma:kra:m'ey| het makrame 

macro |m'a:kro:J be. makro 

madam (ma:d'am| de (madammen) 
hanımefendi; bayan, hanım de madam 
spelen/uithangen hanımefendilik 
taslamak 

made (m'a:dı| de (-n) hayb. kurtçuk, kurt 

madeliefje (Ima:dıl'ifyıl het (<s) papatya 

madonna (ma:d'ona:| de (-'s) Meryem 
Ana 

maf (maf| s. be. deli, kaçık, çatlak, üşütük 

maffen |m'afı(n)J e. uyuklamak, kestirmek 

maffia |m'afiya:) de mafya 

magazijn |ma:ğa:z'eyn| het (en) depo, 
ambar, ardiye, antrepo; büyük mağaza; 
(silahta) fişek yatağı 

magazijnbediende (ma:ğa:z'eymbıdindı| 
de (-n, -s) antrepo işçisi 

magazine (m'egizin| het (-s) magazin 

mager (m'aığırl s. be. zayıf, cılız, ince, 
zayıf; az yağlı, yağsız; yetersiz, az; 
verimsiz een mager winsije cüzi bir 
kazanç mager worden zayıflamak 
magere melk az yağlı süt zo mager 


als een boutlat sırık gibi, çıta gibi 

magie (ma:ğ'i| de büyü 

magisch (m'a:ğis| s. büyülü 

magistraat (ma:ğistr'a:t) de (magistraten) 
üst düzey devlet görevlisi; yargıç, 
hakim 

magma |m'ağma:| hetmagma 

magnaat (mağn'a:t) de (magnaten) 
kodaman, büyük işadamı, kral 

magneet (mağn'eyi| de (magneten) 
mıknatıs 

magnesium (mağn'eyziyüm| het 
magnezyum 

magnetisch (mağn'eytis) s. manyetik 

magnetisme (mağney'ismı| het 
manyetizma 

magnetron |Imağneytr'on| de (-s) 
magnetron 

magnifiek (manyif'ik| s. be. görkemli, 
olağanüstü, muhteşem 

magnolia |mağn'o'liya:J de (-'s) bitk. 
manolya 

maharadja (ma:ha:r'atya:| de (-'s) 
mihrace 

mahoniet (ma:h'o:nil het mahun, maun 

mahonie2 (ma:h'o:nil s. mahun, maun 

mailen (m'eMı(n)| e. e-posta göndermek 

mais (maysl| de mısır gepofte mais 
patlamış mısır 

maiskolf (m'ayskolf| de (-kolven) mısır 
koçanı 

maitresse (mettr'esı| de (-s) metres, 
kapatma 

maizena (mayz'eyna:| de mısır unu 

majesteit (m'a:yısteyt|) de (-en) majeste 

majeur (ma;j'ö:rl de müz. majör 

majoor (ma:y'o:r| de (<s) ask. binbaşı 

mak (mak) s. be. uysal, yumuşak başlı, 
mülayim t 

makelaar (m'a:kıla:rJ de (-s) emlakçı, 
emlak komisyoncusu; aracı, simsar 
makelaar in assurantiön sigorta 
simsarı, sigorta tellalı 

makelaardij (ma:kıla:rd'ey| de aracılık, 
simsarlık; emlakçı 

makelij (ma:kıl'ey| de yapım van eigen 
makelij yerli malı van vreemde 
makelij yabancı yapım 

maken (m'a:kı(n)) e. yapmak; neden 


olmak; onarmak een fout maken hata 
yapmak een kind maken bir çocuk 
yapmak een naam maken bir isim 
yapmak een vrouw zwanger maken 
bir kadını hamile bırakmak grapje 
maken şaka yapmak iem dood 
maken birini öldürmek iets laten 
maken bir şeyi yaptırmak kleren 
maken giysi yapmak kleren maken de 
man insanoğlu ondur, yarısı dondur 
maak datje wegkomt! defol! met iem 
te maken hebben biriyle işi olmak met 
iets te maken hebben bir şeyle ilgisi 
olmak schulden maken borç yapmak 
veel geld maken çok para kazanmak 
visite maken ziyaret yapmak, vizite 
yapmak wakker maken uyandırmak 
zich boos maken sinirlenmek zich 
van kant maken intihar etmek Zzijn 
auto laten maken arabasını tamir 
ettirmek 

maker (m'a:kır| de (-s) yapımcı, üretici 

make-up (meyk'üp| de makyaj 

makkelijki (m'akılık) s. kolay, rahat 

makkelijk2 (m'akılık) be. kolayca, rahatça 
je hebt makkelijk praten söylemesi 
kolay 

makker (m'akır| de (-s) arkadaş 

makkie (m'aki| het (-s) kolay iş 

makreel (ma:kr'eyi| de (makrelen) 
uskumru 

mali (mal) de (mallen) örnek, model, 
kalıp jem voor de mal houden biriyle 
dalga geçmek, birine takılmak 

mal2 (mal) s. be. aptal, salak, enayi, 
kaçık jem voor de mal houden birini 
enayi yerine koymak 

malaise (ma:Iezı| de keyifsizlik, 
rahatsızlık; öc. durgunluk, kriz 

malaria (ma:l'a:riya:) de sıtma, malarya 

Malediven (ma:lıd'ivı(n)) de Maldiv 
Adaları 

Maleier (ma:!'eyır| de (-s) Malezyalı 

Maleis (ma:!'eys) s. Malezyalı 

Maleisi& (ma:l'eysiyı| het Malezya 

Maleisi&r (ma:l'eysiyır| de Malezyalı 

malent (m'a'lı(n)) e. dönmek 

malen2 (m'a'lı(n)) e. öğütmek, çekmek 
koffie malen kahve çekmek graan 
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malen tahıl öğütmek 

maling (m'a:lin) de öğütme, çekme iem 
in de maling nemen biriyle dalga 
geçmek in de maling zijn saçmalamak 
maling aan iets (iem) hebben 
aldırmamak, takmamak 

mals (malsl| s. be. yumuşak 

Maltees (malt'eys| s. Maltalı 

mama (m'ama:| de (—'s) anne 

mammoet (m'amut| de (<en, -s) hayb. 
mamut 

man (man)| de (mannen) erkek, adam; 
koca, eş; insan, kişi aan de man 
komen koca bulmak de gewone 
(kleine) man sıradan bir kimse, 
sokaktaki adam een man van eer 
onurlu bir adam een man van Zijn 
woord sözünün eri man en vrouw karı 
koca met hoeveel man zijn we? kaç 
kişiyiz? met man en macht bütün 
gücüyle op de man af spreken açık 
konuşmak 

management (m'enıçmıntj hef yönetim, 
idare 

manager (m'enıçır) de (-s) müdür, 
direktör; yönetici, idareci; menecer 

manchet (manş'et| de (-ten) manşet, 
kolluk 

manchetknoop (manş'etkno:p| de 
(<knopen) kol düğmesi 

manco (m'anko:| het (—s) kusur, eksiklik, 
eksik; tic. fire 

mand (manti) de (-en) sepet, sele, küfe 

mandarijn (manda:r'eyn| de (-en) 
mandalina 

mandoline (mando:l'inı| de (-s) müz. 
mandolin 

manege (ma:n'eyı) de (-s) binicilik okulu; 
manej, at eğitimi 

maneni (m'a:nı(n)| e. uyarmak, ihtar 
etmek; teşvik etmek jem om geld 
manen birinden ödeme yapmasını 
talep etmek 

manen?2 (m'a:nı(n)| de yele 

maneschijn (m'a:ısğeyn)| de ay ışığı, 
mehtap 

mangaan |manjğ'a:n| het kim. manganez 

mango (m'ango:| de (—'s) bitk. mango, 
hintkirazı 


maniak 


maniak (ma:niy'akl de (-ken) manyak 

manicure (ma:nik'ü:rı| de (-n) manikürcü 

manief(m'a:niJ de (-s) ruhb. mani, 
manya; aşırı düşkünlük 

manier(ma:n'ir| de (manieren) biçim, 
tarz, usul, yol; görgü, terbiye dat is 
geen manier (van doen) böyle 
davranılmaz, yakışık almaz goede 
manieren iyi davranış, terbiye goede 
manieren hebben terbiyeli olmak op 
de een of andere manier şu ya da bu 
şekilde op de gebruikelijke manier 
her zamanki gibi op deze manier bu 
şekilde, bu yolla, böylece op een of 
andere manier öyle yada böyle wat 
zijn dat voor manieren! bu ne 
terbiyesizlik! 

manifest(ma:nif'esi| het (<en) bildirge, 
bildiri 

manifestatie(ma:nifest'a:(t)siJ de (-s) 
gösteri 

manifesteren (ma:nifest'eyrı(n)J ref pron 
belirtmek, açığa vurmak 

manipulatie(ma:nipü:l'a:(t)siJ de 
(manipulaties) oyun, dalavere, hile 
genetische manipulatie genetik 
mühendisliği 

manipuleren (ma:nipü:l'eyrı(n)| e. 
beceriyle kullanmak, ustalıkla 
yönetmek, yönlendirmek, manipüle 
etmek 

manisch-depressief (ma:nizdeypres'if| 
adj ruhb. manik depresif 

manjaar (m'anya:r| het (manjaren) bir 
kişinin bir yılda yaptığı iş 

mank (mark) s. be. topal, ayağı sakat 
mank lopen topallamak 

mankement(mankım'eni| het (en) 
kusur, eksiklik; bozukluk, arıza 

manken (m'ankı(n)| e. topallamak 

mankeren (Imank'eyrı(n)| e. -si olmak; 
eksik olmak; kusurlu olmak, bozuk 
olmak de trein mankeren treni 
kaçırmak ik mankeer niets bir şeyim 
yok wat mankeeri je toch? neyin var? 

mankracht(m'ankrağt| de insan gücü, 
işgücü; işçiler, emekçiler 

mannelijk (m'anılık| s. be. dilb. eril; 
erkeğe özgü; erkek gibi, yiğit, mert een 


mannelijke stem erkeksi bir ses 

mannenkoor (m'anı(n)ko:r| het (-koren) 
erkekler korosu 

manneguin (manık'ii| de (-s) manken 

mannetje (m'anıçıl het küçük adam, genç 
adam; adam; erkek hayvan 

manoeuvre (ma:n'ösvrı| het, de 
(manoeuvres) manevra; dola, hile, 
entrika 

manoeuvreren (ma:nuvr'eyrı(n)| e. 
manevra yapmak 

mans |mansl| s. güçlü, yetenekli 

manschappen (m'ansğapı(n)| de 
askerler; tayfa 

manshoog (m'ansho:ğl| s. adam boyunda 

mantel (m'antıl| de (mantels) manto; palto 

mantelpak (m'anılpak| het (-ken) tayyör, 
etek-ceket takımı 

mantelzorg (m'antılzorğ| de gönüllü 
yardım 

manufacturen (ma:nü:fakt'ürı(n)) de 
kumaş, manifatura 

manuscript (ma:nü:skr'ipt) het (-en) 
yazma, el yazması 

manusje-van-alles (m'a:nüşıvanalıs| het 
(manusjes-van-alles) becerikli adam, 
elinden her iş gelen kimse 

manuur (m'anü:r| het (manuren) kişi-saat, 
adam-saat, bir saatlik iş 

map (mapj de (pen) klasör, dosya 

maguette (mak'etı| de (-s) maket model 

maraboe (m'a:ra:bu| de (-s) hayb. 
marabu, iri leylek 

marathon |(m'a:ra:ton| de (-s) sp. 
maraton 

marathonloop (m'a:ra:tonlo:p| de 
(<lopen) sp. maraton yarışı 

marcheren (marş'eyrı(n)) e. yürümek; 
marş etmek 

marconist (marko:n'ist) de (<en) telsiz 
operatörü, telsizci 

marechaussee |Jma:rışo:s'ey) de (-s) 
inzibat, askeri polis 

maretak Jm'a:rıtak|J de (-ken) bitk. 
ökseotu 

margarine (marğa:r'inı| de (“s) margarin 

marge (m'arjı) de (<s) sayfa kenarı, mar 

margriet (marğr'it) de (en) çayır 
papatyası, sarı papatya 


Maria-Hemelvaart (ma:riya:h'eymılva:rt| 
de Hz. Meryem'in göğe yükselişi 

marihuana (ma'riyuw'a:na:| de esrar, 
marihuana 

marine (ma:r'inı) de deniz kuwvetleri, 
bahriye; deniz filosu, donanma 

marinebasis (ma:r'inıba:zis| de (-bases) 
ask. deniz üssü 

marinier (ma:rin'ir) de (<s) bahriyeli 

marionet (ma:riyo:n'et| de kukla 

maritiem (ma:rit'im| s. denizle ilgili, deniz 
*; denizcilikle ilgili, denizcilik - 

marjolein |maryo:l'eyn| de bitk. 
mercanköşk, sıçankulağı 

mark (mark) de (-en) Alman markı, mark 

markeerstift (mark'eyrstift) de (en) 
markör, işaretleme kalemi 

markeren (mark'eyrı(n)| e. işaretlemek 

markies |mark'is| de (markiezen) marki 

markiezin (markiz'in| de (-nen) markiz 

markt (markt) de (markten) pazar, çarşı; 
piyasa aan de markt komen pazara 
çıkmak aan de markt zijn pazarda 
olmak de Europese markt Avrupa 
pazarı de gemeenschappelijke markt 
ortak pazar de zwarte markt 
karaborsa goed in de markt liggen iyi 
satılmak /ets uit de markt nemen bir 
şeyi piyasadan çekmek 
kapitaal(s)markt sermaye piyasası 
naar de markt gaan pazara gitmek 
onder de markt kopen piyasa fiyatının 
altında almak onder de markt 
verkopen piyasa fiyatının altında 
satmak op de markt pazarda op de 
markt kopen pazardan almak op de 
markt staan pazarda satmak ter 
markt brengen pazara getirmek, 
pazarlamak van alle markten thuis 
zijn her telden çalmak 

marktaandeel (m'arkta:ndey)| het 
(“aandelen) pazar payı 

marktdag |m'argdağ| de (<en) pazar 
günü, çarşı günü 

markthal (m'arkthal| de (len) hal, pazar 

marktkoopman (m'arktko:pman)| de 
(<nen, -kooplui) pazarcı 

marktkraam (m'arktkra:m| het, de 
(<kramen) pazar tezgâhı 
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massabijeenkomst 


marmelade (marmıl'a:dı| de (-s) 
marmelat 

marmer |m'armır| het (-s) mermer 

marmeren (m'armırı(n)| s. mermer 

marmot (marm'ot| de (-ten) hayb. 
marmot, dağ sıçanı 

Marokkaan (ma:rok'a:nJ de (Marokkanen) 
Faslı 

Marokko (ma:r'oko:| het Fas 

Mars (mars) de Mars 

mars |mars| de (marsen) ask. düzenli 
yürüyüş; müz. marş voorwaarits mars! 
ileri marş! 

marsepein (marsıp'eyn| het, de badem 
kurabiyesi 

marskramer (m'arskra:mır| de (-s) 
seyyar satıcı 

marsmannetje (m'arsmanıçı| het (-s) 
Marslı 

martelaar (m'artıla:r| de şehit 

martelen (m'artılı(n)) e. işkence yapmak 

marteling (m'artılin) de (en) işkence 

marteri (m'artır) de (-s) hayb. zerdeva 

marter2 (m'artır) het zerdava kürkü 

marxisme (marks'ismı| het Marksizm 

marxist (marks'ist) de (-en) Marksist 

mascara |mask'a:ra:) de maskara 

mascotte |mask'otı) de (-s) uğur, maskot 

masker (m'askır)| het (-s) maske jem het 
masker afrukken birinin maskesini 
düşürmek onder het masker van 
maskesi altında 

maskeren (mask'eyrı(n)| e. maskelemek, 
gizlemek 

masochisme |maso:ğ'ismı| het 
mazoşizm, özezerlik 

masochist (maso:ğ'ist| de (en) 
mazoşist, özezer 

massa |m'asa:J de (massa's) yığın, kitle; 
kalabalık de grote massa büyük 
çoğunluk een massa mensen bir sürü 
insan in massa verkopen toptan 
satmak massa's mensen insan 
yığınları 

massaal (mas'a:l| s. be. kitlesel; yoğun; 
büyük, çok massaal verzet kitlesel 
direniş 

massabijeenkomst 
(m'asa:beyeynkomstil de (<en) toplu 


massage 


gösteri 

massage |mas'a:jıl de masaj 

massagraf |m'asa:ğraf| het (“graven) 
toplu mezar 

massamedia |m'asa:meydiya:| de kitle 
iletişim araçları, medya 

massamoordenaar |m'asa:mo:rdına:r| de 
(5s) toplu kıyım 

masseren |mas'eyrı(n)l e. masaj yapmak, 
ovmak 

masseur |mas'ö:r|) de (-s) masör, 
masajcı 

massief (mas'ifl s. som, saf; sağlam, 
kuvvetli 

mast(mast| de (en) gemi direği; direk 

masturberen (mastürb'eyrı(n)| e. 
mastürbasyon yapmak, otuzbir çekmek 

mat1 (mat de (matten) hasır 

mat2 (matl s. be. donuk, solgun, mat 

mat3 (matl s. mat mat staan mat olmak 
iem mat zetten birini mat etmek 

matador (ma:ta:d'or| de (“s) boğa 
güreşçisi, matador 

mate |(m'a:tı) de (maten) ölçü in 
aanzienlijke mate büyük ölçüde in 
belangrijke mate önemli ölçüde in 
dezelfde mate eşit ölçüde in 
grote/hoge mate büyük ölçüde in 
mindere mate daha düşük ölçüde in 
voldoende mate yeterli ölçüde in 
zekere mate belli ölçüde met mate 
ölçülü 

materiaal (ma:teyr(i)y'a:I) het (materialen) 
madde, özdek; gereç, materyal, 
malzeme 

materialistisch |Ima:teyr(i)ya:l'istis) s. be. 
materyalist, özdekçi 

materielma:t'eyri| de (-s) madde, özdek; 
konu, mesele 

materieel1(ma:teyriy'eyi| het gereç, 
malzeme rollend materieel vagonlar 
ve lokomotifler 

materieel2(ma:teyriy'eyiJ s. maddi, 
özdeksel materiğle schade maddi 
hasar 

materniteitlma:temnit'eyi| de (Belg) 
doğum koğuşu 

matglas |m'atğlas| het buzlu cam 

mathematisch (ma:teym'a:tis| s. be. 


matematiksel 

matig (m'a:tığ| s. be. ılımlı, ölçülü; orta 
(dereceli) 

matigen (m'a:tığı(n)| e. ılımlılaştırmak, 
azaltmak, düşürmek, sınırlamak de 
snelheid matigen hızı azaltmak zich 
matigen yatışmak, kendine hakim 
olmak 

matinee (ma:tin'ey| de (-s) matine 

matrak |ma:tr'ak| de (-ken) (Belg) cop 

matras (ma:tr'as| het, de (-sen) döşek, 
şilte 

matrijs (ma:tr'eysJ de (matrijzen) matris, 
kalıp 

matrix (m'a:triks) de (matrices) matris 

matrixprinter (m'a:triksprintır| de (-s) 
matris yazıcı, nokta basıcı, nokta yazıcı 

matroos |ma:tr'o:s) de (matrozen) gemici, 
denizci, bahriyeli 

maximaal1 (maksim'a:l| s. maksimum, 
azami 

maximaa!l2 (maksim'a:I| be. en çok, en 
fazla, olsa olsa 

maximum (m'aksimüm| het (maxima) 
maksimum 

maximumsnelheid |m'aksimümsnelheyi| 
de (-heden) hız sınırı, azami hız 

mayonaise |ma:yo:n'e:zzı| de mayonez 

mazelen (m'a:zılı(n)) de hek. kızamık 

mazzel|/m'azıl| de (good) şans, talih de 
mazzel! güle güle!, görüşürüz 

mbof(embey'o:| het middelbaar 
beroepsonderwijs : orta dereceli 
mesleki eğitim 

m.b.v.met behulp van : yardımıyla, 
sayesinde 

me (mı| pers adl. beni, bana 

meander |meyy'andırl de (-s) (ırmak) 
kıvrım, büklüm 

meao|(meya:'o:| het (-'s) middelbaar 
economisch en administratief onderwijs 
: orta dereceli iş eğitimi 

mecanicien |meyka:niş'in) de (-s) 
makinist, makine ustası 

mechanica |meyğ'a:nika:J de mekanik 
(bilimi) 

mechaniek (meyğa:n'ik| het, de (<en) 
mekanizma 

mechanisatie (meyğa:niz'a:(t)si| de 


makineleştirme 

mechanisch |meyğ'a:nis| s. be. mekanik; 
mekanik olarak 

mechanisme (meyğa:n'ismı| het (-n) 
mekanizma 

medaille (meyd'ayıl de (-s) madalya, 
nişan 

medaillon (meyday'on| het (-s) 
madalyon 

medebewoner |m'eydıbıwo:nır) de (-s) 
aynı evde oturan kimse 

medeburger |m'eydıbürğir| de (-s) 
hemşeri, memleketli 

mededeling (m'eydıdeyin| de 
(mededelingen) bildiri, duyuru 
mededeling doen bildiri yapmak, 
duyuruda bulunmak zonder 
voorafgaande mededeling önceden 
bildirmeksizin 

mededelingenbord (m'eydıdeyinı(n)bort| 
het (<en) ilan tahtası 

mede-eigenaar |m'eydıeyğına:r| de (-s, 
-eigenaren) ortak mal sahibi, hissedar 

medeklinker (m'eydıklinkırl de (-s) dilb. 
sessiz harf, ünsüz 

medelander |m'eydılandır| de (-s) yerli 
olmayan sakin, göçmen 

medeleerling |m'eydıleyrlin| de (-en) 
sınıf arkadaşı, okul arkadaşı 

medeleven (m'eydıleyvı(n)) het halden 
anlama, duygudaşlık, merhamet 

medelijden (m'eydıleydı(n)J het acıma, 
merhamet heb medelijden (met) 
acımak, merhamet etmek uyit 
medelijden acıdığı için 

medemens |m'eydımensl| de (en) 
hemcins 

medepiichtig |meydıpliğtığ| s. suça 
katılan, suça ortak olan medeplichtig 
zijn aan moord cinayette suçortağı 
olmak 

medeplichtige (meydıpl'iğtığıl de (-n) 
suçortağı, yardakçı 

medereiziger |m'eydıreyzığır| de (-s) 
yolculuk arkadaşı, yol arkadaşı 

medestander (m'eydıstandır) de (-s) 
yandaş, taraftar, savunucu 

medewerker |m'eydıwerkır) de (<s) iş 
arkadaşı, mesai arkadaşı; çalışan, 
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görevli, işçi 

medewerking |m'eydıwerkin)| de işbirliği, 
katkı met medewerking van -in 
katkısıyla, işbirliğiyle zZijn 
medewerking verlenen işbirliği 
yapmak 

medezeggenschap |meydız'eği(n)sğap| 
het, de söz hakkı 

media |m'eydiya:J de medya 

medicament |(meydika:m'eni| het (-en) 
ilaç 

medicijn |meydis'eyn| de (medicijnen) 
ilaç; tıp, hekimlik een behandeling 
met medicijnen ilaçla tedavi een 
student (in de) medicijnen bir tıp 
öğrencisi medicijnen gebruiken ilaç 
kullanmak medicijnen innemen ilaç 
almak 

medicijnkastje (meydis'eynkaşı| het (-s) 
ilaç dolabı 

medio |m'eydiyo:| be. ortasında medio 
september eylülün ortasında 

medisch |m'eydis| s. be. tıbbi; tıbben, tıp 
açısından de medische faculteit tıp 
fakültesi een medisch centrum tıp 
merkezi een medisch student tıp 
öğrencisi medisch gekeurd worden 
sağlık muayenesinden geçmek 
medisch onderzoek tıbbi muayene 
medische hulp inroepen doktoru 
çağırmak op medisch advies 
doktorun tavsiyesi üzerine 

meditatie (meydit'a:(t)siJ de (-s) derin 
düşünme 

mediteren |meydit'eyrı(n)) e. düşünceye 
dalmak 

medium1 (m'eydiyüm| het (media) araç, 
vasıta; iletişim aracı 

medium2 (m'eydiyüm| s. orta ölçülü 

mee (mey) be. ile; birlikte, beraber alles 
mee hebben her şey lehinde olmak 
ergens te laat mee komen bir şeyde 
çok geç kalmak ergens te vroeg mee 
komen bir şey için çok erken olmak 
het geluk mee hebben şansı yaver 
gitmek met de klok mee saat 
yelkovanı yönünde met de wind mee 
rüzgâr yönünde met de stiroom mee 
akıntı yönünde 


meebrengen 


meebrengen |m'eybrenı(n)| e. 
(yanında/beraberinde) getirmek 

meedelen1(m'eydeyı(n)| e. katılmak 

meedelen2 (m'eydeyiı(n)| e. bildirmek, 
haber vermek 

meedingen |m'eydinı(n)| e. yarışmak, 
rekabet etmek 

meedoen (m'eydunj| e. katılmak, iştirak 
etmek meedoen aan een project bir 
projeye katılmak meedoen aan een 
wedstrijd bir yarışmaya katılmak 

meedogenloos(meyd'o:ğı(n)lo:s| s. be. 
acımasız, merhametsiz 

mee-eten (m'eyeytı(n)| e. birlikte yemek 
yemek 

meegaan |m'eyğa:n| e. birlikte gitmek, 
eşlik etmek; izlemek, uymak met zijn 
tijd meegaan zamana uymak 

meegeven1(m'eyğeyvı(n)| e. vermek 


iem een boodschap meegeven biri ile 


mesaj göndermek 

meegeven2 (m'eyğeyvı(n)) e. esnemek, 
göçmek 

meehelpen (m'eyhelpı(n)| e. yardım 
etmek 

meekomen (m'eyko:mı(n)| e. birlikte 
gelmek mee kunnen komen ayak 
uydurabilmek, yetişebilmek 

meekrijgen |m'eykreyğı(n)| e. almak; 
kazanmak, ikna etmek de wind 
meekrijgen işi yolunda gitmek 

meel/mey| hetun 


meeldraad)|m'eydra:tJ de (-draden) bitk. 


erkeklik organı, erkek organ, ercik 
meeleven(m'eMeyvı(n)| e. (duygularına) 
katılmak, paylaşmak, halden anlamak 
meeleven met iemands verdriet 
birinin üzüntüsünü paylaşmak 
meelijwekkend|meyeyw'ekınil s. 
acınacak, berbat 
meelopen(/m'eMo:pı(n)| e. birlikte 
yürümek, eşlik etmek 
meeloper(m'eyo:pırl de (-s) izleyici, 
başkalarının izinden giden 
meeluisteren |m'eyaüstırı(n)| e. birlikte 
dinlemek 
meemaken (m'eyma:kı(n)| e. başına 
gelmek, yaşamak, görüp geçirmek; 
katılmak 


meenemen |m'eyneymı(n)| e. yanında 
götürmek, yanına almak, beraberinde 
götürmek 

meepraten |m'eypra:tı(n)| e. konuşmaya 
katılmak mogen meepraten söz hakkı 
olmak 

meeri (meyr| het (meren) göl 

meer2(meyr) num daha, fazla, daha çok; 
artık iets meer biraz daha fazla iets 
meer dan -den daha çok meer en 
meer gittikçe daha fazla meer of 
minder az çok niet meer artık, bundan 
böyle onder meer diğerleri arasında 
steeds meer gittikçe, gitgide wat is 
meer daha önemlisi, üstelik wat meer 
is dahası, üstelik zonder meer elbette 

meerderet/(m'eyrdırı| de (-n) üst 

meerdere2 (m'eyrdırı| num birkaç 

meerderheid (m'eyrdırheytl de çoğunluk 
de zwijgende meerderheid sessiz 
çoğunluk in de meerderheid zijn 
çoğunlukta olmak volstrekte 
meerderheid mutlak çoğunluk 

meerderjarig/meyrdıry'a:rığ| s. reşit, 
ergen meerderjarig worden reşit 
olmak 

meerderjarige/meyrdıry'a:rığı| de (-n) 
yetişkin, reşit 

meerderjarigheid(/meyrdıry'a:rığheyt| de 
yetişkinlik, rüşt 

meerekenen (m'eyreykını(n)| e. hesaba 
katmak 

meerijden (m'eyreydı(n)| e. arabada 
birlikte gitmek 

meerkeuzetoets(meyrk'ö:zıtuts| de (en) 
çoktan seçmeli test 

meerkeuzevraag|meyrk'ö:zıvra:ğ|) de 
(vragen) çoktan seçmeli soru 

meerpaal(m'eyrpa:l| de (-palen) den. 
palamar babası 

meervoud (m'eyrvaut| het (en) dilb. 
çoğul in het meervoud çoğulda 

meerzijdig/meyz'eydığ| s. çok yanlı, çok 
yönlü 

mees/(meys| de (mezen) hayb. 
baştankara 

meeslepen /m'eysleypı(n)| e. 
beraberinde sürüklemek; yanında 
götürmek zich laten meeslepen 


kendini kaptırmak, kapılmak 

meeslepend (meysl'eypınil s. be. 
sürükleyici 

meespelen (m'eyspeyMı(n)| e. oyuna 
katılmak; rol oynamak, rol almak 

meest(/meyst| s. be. en çok, en fazla; en; 
çoğu, çoğunluğu de meest gelezen 
krant en çok okunan gazete de meest 
recente editie en son baskı de 
meeste mensen çoğu kimse de 
meesten çoğu, çokları de meesten 
van ons çoğumuz in de meest 
gevallen çoğu durumda, genelde op 
zijn meest en çok, en fazla, olsa olsa 

meestal (m'eystal| be. genellikle, 
çoğunlukla 

meester Im'eystır) de (-s) usta, erbap; 
patron, işveren; öğretmen, hoca een 
brand meester worden yangını 
söndürmek meester in de rechten 
hukukta lisanslı kimse zich van iets 
meester maken bir şeyi hâkimiyetine 
almak, ele geçirmek zichzelf niet 
meer meester zijn artık kendini 
tutamamak 

meesterbrein (m'eystırbreyn| het (-en) 
çok zeki kimse, beyin 

meesteres (meystır'es| de (sen) işinin 
ustası kadın; kadın patron 

meesterlijk (m'eystırlık) s. be. ustaca, 
ustalıkla, şahane 

meesterwerk |(m'eystırwerk| het (en) 
şaheser, başyapıt 

meetbaar |m'eydba:r| s. ölçülebilir 

meetellen (m'eytelı(n)) e. hesaba katmak, 
saymak, dahil etmek 

meetkunde |m'eMkündi| de geometri 
meetkunde van de ruimte uzay 
geometrisi vakke meetkunde düzlem 
geometrisi 

meetlat(m'eytlat) de (-ten) ölçü çubuğu 

meetlint (m'eytlint|) het (en) mezura, 
şerit metre 

meetrekken (m'eytrekı(n)| e. birlikte 
çekmek, birlikte sürüklemek 

meeuw |(meyww) de (en) hayb. martı 

meevallen |m'eywvalı(n)J e. beklenenden 
daha iyi çıkmak als het meevalt bir 
aksilik olmazsa het valt wel mee 
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melden 


beklenenden daha iyi 

meevaller (m'eyvalır) de (-s) şans, talih 
een financiğle meevaller talih kuşu 

meevoelen (m'eyvulı(n)| e. duygusunu 
paylaşmak, derdine ortak olmak 

meewarig (meyww'a:rığl s. be. acıyan, 
merhametli 

meewerken (m'eywwerkı(n)| e. bişbirliği 
yapmak, birlikte çalışmak; yardım 
etmek, desteklemek meewerkend 
voorwerp dolaylı nesne 

meezingen (m'eyzinı(n)| e. birlikte şarkı 
söylemek 

meezitten (m'eyzitı(n)| e. elverişli olmak, 
uygun olmak als alles mee zit bir 
aksilik olmazsa, her şey yolunda 
giderse het zat hem niet mee talihi 
yaver gitmedi 

megabioscoop (m'eyğa:biyo:sko:p| de 
çok salonlu sinema 

megafoon |meyğa'f'o:n| de (-s, -fonen) 
megafon 

megaheriz (m'eyğa:herts) de megahertz 

mei/(/mey)| de mayıs 

meid (meyil de (-en) kız; hizmetçi kız 

meikever (m'eykeyvır| de (-s) hayb. 
mayısböceği 

meiklokje Im'eyklokyıl het (<s) inciçiçeği 

meineed (m'eyneyi|J de (meineden) yalan 
yemin een meineed doen yalan yere 
yemin etmek 

meisje |m'eyşı| het (<s) kız; kız arkadaş 
meisje van plezier orospu, fahişe 

meisjesnaam |m'eyşısna:m| de 
(#namen) kızlık soyadı 

Mej. Mejuffrouw : bayan, hanımefendi 

mejuffrouw (mıy'üfau| de (-en) bayan, 
hanımefendi 

mekaar (mık'a:r| ref pron birbirine komt 
voor mekaar ben onu hallederim, 
onun icabına bakarım 

melaats(mey'a:ts| s. cüzamlı 

melaatsheid (mey'a:tsheytl de cüzam 

melancholie (meyanğo:l'i| de karasevda, 
melankoli 

melancholiek (meyanğo:l'ik| s. be. 
karasevdalı, melankolik 

melange (meyafijıl de (-s) karışım 

melden (m'eldiı(n)| e. bildirmek, haber 


melding 


vermek niets te melden hebben 
söyleyecek bir şeyi olmamak Zzich ziek 
melden hasta olduğunu bildirmek 

melding /m'eldin| de (<en) bildirme, 
haber verme 

meldkamer (m'eltka:mır| de (-s) merkez 
büro 

melig (m'eyığ| adj, be. unlu; yavan, can 
sıkıcı 

melk (melk| de süt gecondenseerde 
melk yoğunlaştırılmış süt 
gesteriliseerde melk sterilize süt 
halfvolle melk yarım yağlı süt koffie 
met melk sütlü kahve magere melk az 
yağlı süt volle melk tam yağlı süt 

melkboer /m'elgbur)| de (-en) sütçü 

melken /m'elkı(n)) e. sağmak, süt 
sağmak 

melkgebit (m'elkğibitl het (ten) sütdişi 

melkkoe /m'elku|J de süt ineği, sağmal 
inek 

melkpoeder (m'elkpudır| het, de süttozu 

melktand (m'elktant| de (-en) sütdişi 

melkvee /m'elkfey) het süt hayvanları, süt 
sığırı 

melkveehouder (m'elkfıhaudır|) de (-s) 
süt üreten çiftçi 

melkweg |m'elkweğ) de (en) gökb. 
Samanyolu, Gökyolu 

melodie (meyo:d'i) de (en) melodi, ezgi 

melodieus (meyo:d(i)y'ö:s| s. be. tatlı, 
kulağa hoş gelen, melodik 

melodrama (meyo:dr'a:ma:| het (—'s) 
melodram 

meloen (mıl'un| de (en) kavun 

membraan (membr'a:n| het, de 
(membranen) (ince) zar 

memo (m'eymo:| het, de (-'s) kısa not 

memoires |(meymw'a:rıs| de anılar 

men (/menj| belz. adl.. biri, birileri; insanlar 
men hoopt dat... umulur ki men zeği 
söyleniyor men zou zeggen dat... 
görünüşüne bakılırsa 

meneer |mın'eyr) de (meneren) bay, bey 

menen (m'eynı(n)!| e. kastetmek, demek 
istemek; niyet etmek, düşünmek dat 
meen je niet! ciddi olamazsın! ik 
meen het ciddiyim ik meende dat... 
düşündüm de... 


menens |m'eynıns| adj het is menens 
ciddidir 

mengeling (|m'enilin| de (en) karışım 
een mengeling van kleuren renk 
karışımı 

mengelmoes (m'enılmus| het 
karmakarışıklık, keşmekeş 

mengen (/m'enı(n)| e. karıştırmak, 
karmak, harmanlamak door elkaar 
mengen birbirine katmak, birbirine 
karıştırmak thee mengen çayı 
karıştırmak 

mengen2 (m'enı(n)| ref pron bulaşmak, 
karışmak zich in de discussie 
mengen tartışmaya katılmak zich in 
iets mengen bir şeye karışmak, 
bulaşmak 

mengsel (m'ensıl| het (-s) karışım 

menie |m'eyni| de kim. sülüğen 

menig (|m'eynığ|) num birçok in menig 
opzicht birçok bakımdan menig mens 
bazıları, birçokları 

menigte |m'eynığtı| de (<n, -s) kalabalık 

mening |m'eyninj| de (<en) fikir, görüş, 
düşünce, kanı afwijkende mening 
farklı görüş bij zijn mening blijven 
fikrini değiştirmemek de openbare 
mening kamuoyu een mening 
hebben over iets bir şey hakkında bir 
düşüncesi olmak naar mijn mening 
benim görüşüme göre, kanımca 
uiteenlopende meningen çeşitli 
görüşler van dezelfde mening zijn 
aynı görüşte olmak van mening 
veranderen fikrini değiştirmek van 
mening zijn dat...... görüşünde olmak 
zijn mening geven düşüncesini 
söylemek 

meningsuiting (m'eyninsaütin| de 
düşüncesini ifade etme vrije 
meningsuiting düşünce özgürlüğü, 
fikir özgürlüğü 

meningsverschil (m'eyminsfırsgil| het 
(len) düşünce farkı, görüş farkı 

meniscus |meyn'isküs| de menisküs; 
menisküs zedelenmesi 

mennen (m'enı(n)| e. sürmek 

menopauze |m'eyno:pauzı| de menopoz, 
âdet kesilmesi, yaşdönümü 


mens |mensl| de insan, insanoğlu alle 
mensen! vay canına! beste mensen 
aziz dostlar de gewone mensen 
sıradan insanlar de inwendige mens 
iç dünya een onmogelijk mens zijn 
zor biri olmak geen mens hiç kimse 
geen mens nıeer zijn yorgunluktan 
ölmek ik ben ook maar een mens ben 
de bir insanım onder de mensen 
komen topluma katılmak, el gün içine 
çıkmak 

mensa |m'enza:| de (—'s) üniversite 
yemekhanesi, öğrenci kafeteryası 

mensaap |m'ensa:p| de (-apen) 
insanımsı maymun 

menselijk (m'ensılık| s. insani, insanca, 
insana yakışır niet menselijk 
acımasız, insanlık dışı vergissen is 
menselijk hata yapmak insanlara 
özgüdür 

menselijkheid (m'ensılıkheyt| de insanlık 

menseneter |m'ensı(n)eytir) de (-s) 
yamyam, insan yiyen 

mensenhandel (|m'ensı(n)handıl| de 
insan ticareti 

mensenheugenis |m'ensı(n)hö:ğinis) de 
insan hafızası sinds 
mensenheugenis ezelden beri, çok 
eskiden beri 

mensenkennis |m'ensı(n)kenis| de insan 
doğası ile ilgili bilgi, insan psikolojisi 

mensenleven |m'ensı(n)leyvi(n)) het (-s) 
insan hayatı 

mensenrechten İm'ensı(n)reğtı(n)) de 
insan hakları 

mensheid |(m'ensheyil de insanlık 

menslievend (mensl'ivsıt) s. be. insancıl, 
insanca, insansever, sevecen 

mensonterend (mensont'eyrınt| s. utanç 
verici, yüz kızartıcı 

menstruatie (menstrüw'a:(t)si) de âdet, 
aybaşı 

menstruatiepijn (menstrü'w'a:(t)sipeyn)| 
de (<en) aybaşı ağrısı 

menstrueren |menstrü:w'eyrı(n)| e. âdet 
görmek, aybaşısı olmak 

menswaardig |(mensw'a:rdığ| s. insancıl, 
saygıdeğer, onurlu 

menswetenschappen 
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mes 


(m'ensweytı(n)sğapı(n)| de insan 
bilimleri 

menswetenschapper 
(m'ensweytınsğapır| de insan bilimleri 
uzmanı 

mentaal |ment'a:l| s. be. zihinsel 

mentaliteit (menta:lit'eyt) de düşünüş, 
zihniyet, mantalite 

menthol |m'entol) de mentol 

mentor |m'entor| de (en) rehber 
öğretmen, öğrenci danışmanı; 
danışman, kılavuz 

menu (mın'ü:J het, de (-'s) menü 

menubalk (mın'ü:balk| de (-en) menü 
çubuğu 

menugestuurd |mınü:ğıst'ü:rt) s. menülü, 
menüyle yürütülen 

menukaart (mın'ü:ka:rt) de (-en) yemek 
listesi, menü 

mep (mepj de (pen) tokat, şamar, 
şaplak 

meppen (m'epı(n)| e. tokat atmak, şamar 
vurmak 

merci |mers'i) ünl. teşekkür ederim 

Mercurius (merk'ü:riyüs) de Merkür 

merel (m'eyrıl) de (-s) hayb. karatavuk 

meren |m'eyrı(n)| e. (gemi) palamarla 
bağlamak 

merendeel (m'eyrı(n)dey| het büyük 
kısım, çoğunluk 

merg |merğl) het ilik 

mergel (m'erğill de marn, pekmeztoprağı 

meridiaan |meyridiy'a:n) de (meridianen) 
coğ. meridyen 

merk (merk) het (<en) marka; işaret, 
nişan 

merkbaar (m'ergba:r| adj, be. göze 
çarpan, dikkate değer, önemli 

merken (m'erkı(n)| e. fark etmek, farkına 
varmak, görmek; damgalamak, 
işaretlemek iets laten merken bir şeyi 
hissettirmek schapen merken 
koyunları damgalamak 

merkwaardig |merkw'a:rdığ| adj, be. 
acayip, tuhaf; dukkate değer, göze 
çarpan het merkwaardige van de 
zaak is... tuhafdır ki ... 

merrie |m'eri| de (-s) kısrak, dişi at 

mes (mes) het (-sen) bıçak brood mes 


mesjogge ! 


ekmek bıçağı jem het mes op de keel 
zetten birinin gırtlağına bıçak dayamak 
onder het mes gaan/zitten sınava 
girmek; ameliyat olmak 

mesjogge |mış'oğu| s. deli, üşütük, çılgın 

mess Jmes| de (es) subay/assubay 
yemekhanesi 

messcherp (m'esğerpl s. keskin 

messing |m'esinj| het pirinç, sarı bakır 

messteek (m'esteyk| de (messteken) 
bıçaklama, bıçak darbesi 

mest (mest| de gübre 

mesten (m'estı(n)J e. gübrelemek; 
semirtmek, besiye çekmek 

mesthoop (m'estho:p| de (-hopen) gübre 
yığını, fışkı yığını 

mestvee |(m'estfey) het semirtilmiş sığır, 
et sığırı 

met (met //g. ile; birlikte, beraber; -li, lı 
een zak met geld para kesesi koffie 
met melk sütlü kahve koffie met 
suiker şekerli kahve met dank 
teşekkürlerimle met de bus otobüsle 
met de hand gemaakt elle yapılmış 
met de hulp van yardımıyla met de 
post postayla met de trein trenle met 
de bus otobüsle met genoegen zevkle 
met ijver gayretle met instemming 
van rızasıyla met opzet kasten met 
wie spreek ik? (telefonda) kiminle 
görüşüyorum? spreken met iem birisi 
ile konuşmak toten met (t/m) de dahil, 
-in sonuna kadar toten met 
hoofdstuk drie üçüncü bölümün 
sonuna kadar 

metaal1 (meyt'a:I| het metal, maden 

metaal2 (meyt'a:I| de maden sanayii, 
metal sanayii, çelik endüstrisi 

metaalarbeider (meyt'a:larbeydır| de (-s) 
madenci, maden işçisi 

metaalnijverheid (meyt'a:lneyvırheyt| de 
maden sanayii, çelik endüstrisi 

metalen |(meyt'a:lı(n)| s. metalik, madeni 

metamorfose |(meyta:morf'o:zı| de (-n, 
-S) başkalaşım, metamorfoz 

meteen (mıt'eyn| be. aynı zamanda; 
hemen, derhal nu meteen hemen 
şimdi 

meten (m'eytı(n)1 e. ölçmek, ölçüsünü 


almak 

meteoor |Imeyteyy'o:r) de (meteoren) 
akanyıldız, göktaşı, meteor 

meteoriet (meyteyyo:r'it) de (-en) 
meteorit, göktaşı 

meteorologie |Imeyteyyo:ro:lo:ğ'i|) de 
meteoroloji, havabilgisi 

meteoroloog (meyteyyo:ro:lo:ğ| de 
(#logen) meteorolog 

meter (m'eytırl de metre; sayaç de 
meter opnemen sayacı okumak 
kubieke meter metre küp vierkante 
meter metre kare 

meter? (m'eytırl de vaftiz anası 

meterkast |m'eytırkast| de (-en) sayaç 
kutusu 

metgezel |m'etğizel| de (len) arkadaş, 
yoldaş 

methadon (meyta:d'on| het kim. metadon 

methode (meyt'o:dı| de (-n, -s) yöntem, 
metot 

meting (m'eytin| de (-en) ölçme; ölçüm, 
ölçü 

metro (m'eytro:| de (-'s) metro 

metronoom (meytro:n'o:m| de (-nomen) 
müz. metronom 

metropool (meytro:p'o:l) de (-polen) 
büyük kent, anakent, metropol 

metrostation (m'eytro:sta:(t)şon| het (-s) 
metro istasyonu 

metselaar (m'etsıla:rJ de (-s) duvarcı, 
tuğla örme ustası 

metselen (m'etsılı(n)) e. duvar örmek 

metten (m'etı(n)) de (Hırisyanlarda) 
sabah duası korte metten maken 
(met) kem küm etmemek, dobra dobra 
hareket etmek 

metterdaad |Jmetırd'a:t) be. gerçekten, 
fiilen 

meubel (m'ö:bil) het (<s, “en) mobilya, 
eşya 

meubelzaak (m'ö:bılza:k| de (“zaken) 
mobilyacılık; mobilya mağazası 

meubilair (mö:bil'e:r| het mobilya, eşya 

meubileren (mö:bil'eyrı(n)| e. (dayayıp) 
döşemek, donatmak, tefriş etmek 

meute (m'ö:tıJ de (-<s) sürü, grup 

mevrouw (mıvr'au| de (en) bayan, 
hanımefendi 


Mexicaan (meksik'a:n) de (Mexicanen) 
Meksikalı 

Mexico (m'eksiko:J het Meksika 

mezeli (mız'elf| ref pron kendim 

miauwen (miy'auwı(n)) e. miyavlamak 

micro (m'ikro:J de (-'s) (Belg) mikrofon 

microbe (mikr'o:bı| de (<n) mikrop 

microfoon (mikro:f'o:n| de (<s) mikrofon 

microprocessor (m'ikro:pro:sesor| de 
(<s) biliş. mikroişlem birimi, 
mikroişlemci, mikroişleyici 

microscoop (mikrosk'o:p| het, de 
mikroskop 

middag (m'idağ| de (<en) öğleden sonra; 
öğle (vakti) in de middag öğleden 
sonra rond de middag öğle sularında 
's middags öğleden sonra tegen de 
middag öğleye doğru voor de middag 
öğleden önce 

middagdutje (m'idağdüçı| het (-s) öğle 
uykusu 

middageten (m'idağeytı(n)) het öğle 
yemeği 

middagpauze (m'idağpauzı| de (-s) 
öğlen yemeği vakti, öğlen yemeği 
molası 

middagtemperatuur |m'idağtempıra:tü:r| 
de öğlen sıcağı 

middagvoorstelling (m'idağfo:rstelin) de 
(en) matine 

middel (m'idıl| het (en) bel; araç, yol, 
vasıta; ilaç ale middelen aanwenden 
bütün yollara başvurmak door middel 
van yoluyla, aracılığıyla een slank 
middel hebben ince belli olmak 
middelen van bestaan yaşama 
araçları, geçim araçları middelen van 
verkeer ulaşım araçları 

middelbaar (m'idılba:r| s. orta 
hetmiddelbaar onderwijs ortaöğretim 
middelbare school ortaokul op 
middelbare leeftijd orta yaşta van 
middelbare grootte orta büyüklükte 
van middelbare lijftijd orta yaşlı 

Middeleeuwen (m'idıleywı(n)| de ortaçağ 

middeleeuws (midıl'ewsl| s. ortaçağ, 
ortaçağdan kalma 

middelgroot (m'idılğro:t| s. orta 
büyüklükte 


middenstandsdiploma 


middellands (m'idılan(t)s) s. Akdeniz de 
Middellandse Zee Akdeniz 

middellijn (m'idıleyn| de (-en) çap 

middelmaat (m'idılma:t| de orta boy, orta 
ölçü 

middelmatig (midılm'a:tığ| s. be. orta, 
vasat, şöyle böyle 

middelmatigheid (midılmatığheyt| de 
(-heden) orta durum, vasatlık 

middelpunt (m'idılpünt| het (en) 
merkez; orta in het middelpunt van 
de belangstelling staan ilgi odağı 
olmak 

middelst (m'idılstj s. (en) orta 

middelvinger (m'idılvinır) de (<s) orta 
parmak 

middent (m'idı(n)| het (<s) orta, merkez 
te midden van -in ortasında 

midden2 (m'idı(n)) be. ortasında, 
arasında midden in de kamer odanın 
ortasında midden in de nacht gecenin 
ortasında midden in de zomer yazın 
ortasında 

Midden-Amerika (midı(n)a:m'eyrika:J het 
Orta Amerika 

middenbaan (m'idı(n)ba:n|J de (-banen) 
(yolda) orta şerit 

middenberm (m'idı(n)berm| de (en) 
otoyolu ara şeridi 

Midden-Europa (midı(n)ö:r'o:pa:J het 
Orta Avrupa i 

Midden-Europees (midı(n)ö:ro:p'eysl s. 
Orta Avrupa 

middengolf (m'idı(n)ğolf| de orta dalga 

middenklasse (m'idı(n)klasıJ de orta boy, 
orta sınıf 

middenoor (m'idı(n)o:rJ het (oren) 
ortakulak 

Midden-Oosten (midiı(n)'o:stı(n)| het 
Ortadoğu 

middenpad (m'idı(n)patl het orta koridor, 
ara geçit 

middenrit |Im'idı(n)rifl het anat. diyafram 

middenstand (m'idı(n)stant| de (the) 
esnaflar 

middenstander (m'idı(n)standır| de (-s) 
esnaf, tüccar 

middenstandsdiploma 
(m'idı(n)stantsdiplo:ma:| het (-'s) 
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esnaflık diploması 

middenstip (m'idı(n)stipl de (pen) orta 
nokta 

middenveld (m'idı(n)veltj het orta alan, 
orta saha 

middenvelder (m'idı(n)veldır| de (-s) orta 
saha oyuncusu 

middernacht (midırn'ağt| de gece yarısı 

midgetgolf (m'idjıtgolfl het minyatür golf 

midvoor (mitf'o:r) de santrfor 

mier (mir) de (-en) hayb. karınca 

miereneter (m'irı(n)eytırl de (-s) hayb. 
karıncayiyen 

mierenhoop (m'irı(n)ho:p| de (-hopen) 
karınca yuvası, karınca tepesi 

mietje (m'içıl het (<s) oğlancı, kulampara 

miezeren (m'izırı(n)| e. çiselemek 

miezerig (m'izırığ| s. ince ince yağan, 
çiseleyen; zavallı, gariban 

migraine (migr'enı| de hek. migren 

migratie (miğr'a:(t)siJ de (-s) göç, göçme 

migreren (miğr'eyrı(n)| e. göç etmek, 
göçmek 

mij (mey) pers adl. beni, bana een vriend 
van mij bir arkadaşım 

mijl (meyi) de (en) (uzunluk ölçüsü) mil 

mijlenver (m'eylı(n)ver) s. be. millerce 
uzakta, kilometrelerce uzakta, çok uzak 

mijlpaal (m'eylpa:IJ de (mijlpalen) | 
kilometre taşı, mil işareti 

mijmeren (m'eymırı(n)) e. hayal kurmak, 
düşünceye dalmak, dalmak 

mijni (meynj| de (-en) maden ocağı; 
mayın in de mijn werken maden 
ocağında çalışmak mijnen leggen 
mayın döşemek 

mijn2 (meyn| pos ad/. benim de (het) 
mijne benimki de mijnen benimkiler 
mijns inziens bana göre, kanımca 

mijnenveld (m'eynı(n)veltj het (en) 
mayın tarlası 

mijnheer (mın'eyr| de (mijnheren) bay; 
bey, efendi, beyefendi de grote/mooie 
mijnheer uithangen büyüklük 
taslamak, havalara girmek is mijnheer 
thuis? beyefendi evde mi? mijnheer 
de voorzitter sayın başkan 

mijnschacht (m'eynsğağtl de (-en) 
maden kuyusu 


mijnwerker (m'eynwerkırl de (-s) maden 
İŞÇİSİ 

mijt (meyil de (<en) peynir kurdu 

mijter (m'eytır) de (-s) piskoposların ayin 
başlığı 

mijzelf (meyz'elf| ref pron kendim 

mikken (m'ikı(n)) e. nişan almak 

mikmak (m'ikmak| de pılı pırtı 

mikpunt (m'ikpüntl het (en) hedef, nişan 
noktası 

Milaan (mil'a:n)J het Milan 

mild (milt) s. be. yumuşak, hafif; cömert 

milicien (miliş'iri| de (-s) (Belg) milis eri 

milieu (mily'ö:J het (-s) çevre; ortam iem 
uit een ander milieu farklı sosyal 
çevreden biri 

miligubeheer (mily'ö:bıheyr)| het çevre 
koruma 

miliegubeweging (mily'ö:bıweyğin)| de 
(<en) çevre koruma örgütü 

milieubewust (milyö:bıw'üst| s. çevre 
bilinçli 

miliegudeskundige (mily'ö:deskündiği| de 
(2n) çevreci; çevrebilimci, ekolojist 

milieguvriendelijk (mily'ö:vr'indilikj s. be. 
çevre dostu, çevreci, çevreyi 
kirletmeyen 

militair1 (milit'e:r) de (“en) asker 

militair2 (milit'e:r| s. be. askeri in 
militaire dienst gaan askere gitmek, 
asker olmak 

militant (milit'ant) de (en) (Belg) militan 

militie (mil'i(t)siJ de (Belg) zorunlu 
askerlik 

miljard (mily'art| num milyar 

miljardair (milyard'er| de (-s) 
multimilyoner, milyarder 

miljardennota (mily'ardıno:ta:J de (—s) 
bütçe 

miljardste (mily'artstı) num milyarıncı 

miljoen (mily'un| het (<en) milyon 

miljoenste (mily'unstı) de milyonuncu 

miljonair (milyo:n'erJ de (-s) milyoner 

mille (mil| het bin 

millennium (mil'eniyüm| het (millennia) 
binyıl 

millibar (m'iliba:r) de (en, -s) milibar 

milligram (m'iliğram| het (men) miligram 

milliliter (m'ililitır) de (<s) mililitre 


millimeter (m'ilimeytır) de (-s) milimetre 

milt (milt) de (“en) dalak 

mime (m'im)| de pandomim 

mimespeler (m'imspeyır| de (-s) 
pandomim sanatçısı 

mimiek (mim'ikl de mimik, el ve yüz 
işaretleri 

mimosa (mim'o:za:| de (-'s) bitk. 
mimoza, küstümotu 

mini (min) de (-nen) eksi; eksi işareti 
min of meer az çok, belli ölçüde 

min2 (minj s. zayıf; az zo min mogelijk 
mümkün mertebe az 

minachten (m'inağtı(n)) e. küçümsemek, 
hor görmek 

minachting (m'inağtin) de küçümseme, 
hor görme 

minaret (mina:r'etl de (ten) minare 

minarine (mina:r'inı| de (Belg) low-fat 

- margarine 

minder (m'indır) s. daha az, daha düşük; 
daha kötü in minder dan geen tijd 
çarçabuk minder worden azalmak 

mindere (m'indırıJ de (<n) ast, madun 

minderheid (m'indırheyt) de (-heden) 
azınlık 

mindering (m'indırin) de (en) azaltma, 
azalma iets in mindering brengen 
(op) bir şeyi (-den) düşmek/çıkarmak 

minderjarig (mindıry'a:rığ| s. reşit 
olmayan, yaşı tutmayan, küçük 
minderjarig zijn reşit olmamak, yaşı 
tutmamak 

minderjarigheid (mindiıry'a:rığheyt| de 
reşit olmama, yaşı tutmama 

minderwaardig (mindırw'a:rdığ)| s. değeri 
düşük, bayağı, sıradan 

minderwaardigheid (mindırw'a:rdığheyi| 
de değersizlik, aşağılık 

mineraal (minır'a:I| s. mineral rijk aan 
mineralen minarel bakımından zengin 

mineraalwater (minır'a:lwa:tır) het 
madensuyu 

mineur (min'ö:rl de müz. minör 

mineurstemming (min'ö:rstemin)| de 
minör anahtarı 

mini (m'inil het mini (etek) mini dragen 
mini etek giymek 

miniatuur (miniya:t'ü:r| de (miniaturen) 
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ministerie 


minyatür 

minidisc (m'inidisk|J de (<s) minidisk 

miniem (min'im| s. be. küçük, hafif, 
önemsiz 

minigolt (m'inigolfl het minyatür golf 

minima (m'inima:| de asgari ücret alan 
kişi 

minimaal (minim'a:I| s. be. enaz, en 
küçük, minimum 

minimum (m'inimüm)| het (minima) 
minimum 

minimumleeftijd (m'inimümlefteyt| de 
(<en) asgari yaş, en küçük yaş 

minimumloon (m'inimümlo:n| het 
(<lonen) asgari ücret 

minirok (m'inirok| de (ken) mini etek 

minister (min'istır) de (-s) bakan eerste 
minister başbakan minister van 
Binnenlandse Zaken İçişleri Bakanı 
minister van Buitenlandse Zaken 
Dışişleri Bakanı minister van de staat 
devlet bakanı minister van Defensie 
Savunma Bakanı minister van 
Economische Zaken Ekonomi Bakanı 
minister van Financiğn Maliye Bakanı 
minister van Justitie Aalet Bakanı 
minister van Landbouw en Visserij 
Minister of Agriculture and fisheries 
minister van Önderwijs Milli Eğitim 
Bakanı minister van Önderwijs en 
Wetenschappen Eğitim ve Bilim 
Bakanı minister van Sociale Zaken 
en Werkgelegenheid Sosyal 
Hizmetler ve İş Bakanı minister van 
Verkeer en Waterstaat Ulaşım ve 
Bayındırlık Bakanı minister van 
Volkshuisvesting, Ruimtelijke 
Ordening en Miligubeheer Konut, 
Bölgesel Gelişme ve Çevre Bakanı 
minister van Welzijn, 
Volksgezondheid, en Cultuur Refah, 
Sağlık ve Kültür Bakanı 

ministerie (minist'eyri| het (-s) bakanlık 
het Openbaar Ministerie Savcı het 
openbare ministerie başsavcılık 
ministerie sociale zaken en 
werkgelegenheid Sosyal İşler ve 
Çalışma Bakanlığı ministerie van 
algemene zaken başbakanlık 


minister-president 


ministerie van binnenlandse Zaken 
İçişleri Bakanlığı ministerie van 
buitenlandse Zaken Dışişleri 
Bakanlığı ministerie van Defensie 
Savunma Bakanlığı ministerie van 
Financiğn Maliye Bakanlığı ministerie 
van justitie Adalet Bakanlığı 
ministerie van Landbouw Tarım 
Bakanlığı ministerie van Onderwijs 
Milli Eğitim Bakanlığı ministerie van 
onderwijs en wetenschappen Eğitim 
ve Bilim Bakanlığı ministerie van 
verkeer en waterstaat Ulaştırma ve 
Su İşleri Bakanlığı ministerie van 
volkshuisvesting, ruimtelijke 
ordening en miligubeheer Konut, 
Bayındırlık ve Çevre Bakanlığı 
ministerie van welzijn, 
volksgezondheid en cultuur Refah, 
Sağlık ve Kültür Bakanlığı 

minister-president (ministırpreyzid'ent| 
de (en) başbakan 

ministerraad (min'istıra:t) de (-raden) 
bakanlar kurulu 

minnaar |m'ina:r| de (-s) âşık, sevgili, 
seven; metres, oynaş 

minnetjes (m'inıçıs| adj, be. zayıf 

minst (minst| s. be. en az, en düşük, en 
küçük bij het minste of geringste bir 
hiç yüzünden, sudan bir nedenle op 
zijn minst hiç olmazsa, en azından ten 
minste hiç olmazsa, en azından 

minstens (m'instıns| be. en az, en 
azından, hiç olmazsa 

minstreel (minstr'eyi) de (minstrelen) 
ozan, âşık 

minteken (m'inteykı(n)| het (-s) eksi 
(işareti) 

minus (m'inüs| ilg. eksi 

minuscuul (minüsk'ü:I| adj, be. küçücük, 
minicik minuscuul schrijven küçük 
harflerle yazmak minuscule letter 
minüskül harf 

minutenwijzer (min'ü:tı(n)weyzır| de (<s) 
(saat) yelkovan, dakika kolu 

minuut (min'ü:t) de (minuten) dakika; asıl 
tutanak, asıl nüsha 

mirakel (mir'a:kıl| het (-s, -en) mucize, 
harika voor mirakel liggen baygın 


olmak, kendinde olmamak 

mirre (m'iri) de bitk. mür 

mist (misJ de (-sen) ayin, kudas ayini 

mis2 (misl| s. be. isabetsiz; yanlış, hatalı 
het mis hebben yanılmak het schot 
was mis atış isabetsizdi mis poes! 
şanssızlık! 

misbaar (mizb'a:r| het gürültü, patırtı, 
velvele, şamata misbaar maken 
gürültü patırtı yapmak, şamata yapmak 

misbaksel (m'izbaksıl| het (-s) pis herif, it 

misbruik (m'izbraük| het (<en) aşırı 
kullanma, çok kullanma; kötüye 
kullanma, suiistimal misbruik maken 
van zijn macht yetkisini kötüye 
kullanmak misbruik van gezag yetkiyi 
kötüyü kullanma misbruik van iem 
maken birini kullanmak, birini 
sömürmek misbruik van macht 
gücünü kötüye kullanma misbruik van 
recht hakkı kötüye kullanma misbruik 
van sterke dranken aşırı alkol 
kullanma misbruik van vertrouwen 
güveni kötüye kullanma 

misbruiken (mizbr'aükı(n)| e. kötüye 
kullanmak, suiistimal etmek; ırzına 
geçmek, tecavüz etmek een persoon 
misbruiken birini kötüye kullanmak 
een vrouw misbruiken bir kadının 
ırzına geçmek iemands goedheid 
misbruiken birinin iyiliğini suiistimal 
etmek 

misdaad (m'izda:t| de (misdaden) suç, 
cürüm een misdaad begaan/plegen 
bir suç işlemek 

misdaadbesitrijding (m'izda:dbıstreydin) 
de suç önleme, cürme karşı mücadele 

misdadig (mizd'a:dığ| s. be. suçla ilgili, 
cezai, ceza gerektiren 

misdadiger (m'izda:dığır| de (<s) suçlu 

misdadigheid (mizd'a:dığheyt| de 
suçluluk, suç oranı 

misdienaar |(m'izdina:r| de (<s) papaz 
yardımcısı 

misdoen (mizd'un| e. kötülük yapmak; 
yanlış yapmak; günah işlemek 

misdragen (mizdr'a:ğı(n)| ref pron 
terbiyesizlik etmek, kötü davranmak 

misdriji (m'izdreyi| het (misdrijven) suç, 


cürüm een misdrijf plegen bir suç 
işlemek 

miserabel (mizeyr'a:bıl| s. be. mutsuz, 
perişan, sefil; kötü, berbat 

misere (miz'eri| de (<s) yoksulluk, sefalet 
in de misöre zitten yoksulluk çekmek, 
sefil olmak 

misgaan (m'isğa:n| e. kötü sonuçlanmak, 
ters gitmek, kötü gitmek 

misgunnen (misğ'ünı(n)| e. kıskanmak 

mishandelen (mish'andılı(n)) e. kötü 
davranmak, hırpalamak, tarkaklamak 
dieren mishandelen hayvanlara kötü 
davranmak 

mishandeling (mish'andılin| de (en) 
kötü davranma, hırpalama, tartaklama, 
dövme 

miskennen (misk'enı(n)| e. değerini 
bilmemek, takdir etmemek een 
miskend talent bir yeteneğin değerini 
bilmemek 

miskleun (m'isklö:n| de (en) pot kırma, 
çam devirme 

miskoop (m'isko:p| de (miskopen) kötü 
alışveriş, kazıklanma 

miskraam |m'iskra:m| het, de 
(miskramen) çocuk düşürme, düşük 
een miskraam hebben/krijgen çocuk 
düşürmek 

misleiden (misl'eydı(n)| e. aldatmak, 
yanıltmak, yanlış yola sevk etmek zich 
door de schijn laten misleiden 
görünüşe aldanmak 

misleiding (misl'eydinl de (-en) aldatma, 
kandırma 

mislopeni1 (m'islo:pı(n)| e. rast 
gelmemek; isabet ettirememek; 
kaçırmak 

mislopen2 (m'islo:pı(n)l e. kötü gitmek, 
ters gitmek, başarısız olmak 

mislukkeling (misl'ükılin| de (en) 
başarısız kimse 

mislukken (misl'ükı(n)J e. başarısızlığa 
uğramak, ters gitmek, kötü gitmek, 
boşa çıkmak een mislukte poging 
başarısız bir girişim 

mislukking (misl'ükin| de (<en) 
başarısızlık 

mismaakt |mism'a:kil s. deforme, 
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mist 


biçimsiz, sakat 

mismaaktheid (mism'a:ktheyiJ de 
(<heden) biçimsizlik, çirkinlik 

mispeuteren (misp'ö:tırı(n)J e. (Belg) halt 
çevirmek 

misplaatst (mispl'a:tst| s. yersiz, 
uygunsuz 

mispunt (m'ispüni| het (<en) beş belası, 
bela, iğrenç herif 

missaal (mis'a:I| het (missalen) ayin 
kitabı 

misschien (misğin| be. belki, 
muhtemelen, acaba zoals je 
misschien weet belki bilirsin 

misselijk (m'isılıkl s. be. midesi bulanan, 
içi kalkan; iğrenç, pis een misselijke 
grap berbat bir şaka een misselijke 
kerel iğrenç bir herif misselijk maken 
midesini bulandırmak misselijk 
worden midesi bulanmak om 
misselijk van te worden mide 
bulandırıcı, tiksindirici 

misselijkheid (m'isılıkheyt|) de (-heden) 
mide bulantısı 

missen (m'isı(n)) e. kaçırmak, 
yetişememek; yanılmak, hata yapmak; 
onsuz edebilmek; eksik olmak, 
bulunmamak; özlemek dat kan niet 
missen olmaması olanaksız, mutlaka 
olur de kans missen şansı kaçırmak 
de trein/bus missen treni/otobüsü 
kaçırmak iem zeer missen birini çok 
özlemek 

misser (m'isır) de (<s) başarısızlık, 
fiyasko 

missie (m'isil de (-s) özel görev, misyon; 
heyet, delegasyon; misyonerlik 

missionaris |mişo:n'a:ris| de (-sen) 
misyoner 

misstand (m'istant|) de (-en) çarpıklık, 
kabul edilemez durum 

misstap (m'istap| de (pen) yanlış adım; 
kusur, kabahat een misstap begaan 
hata yapmak, bir kabahat işlemek 

missverkiezing (m'isfırkizin) de (en) 
güzellik yarışması 

mist (mist) de sis, pus de mist in gaan 
ters gitmek, tepetaklak olmak, güme 
gitmek dichte mist yoğun sis 


mistbank 


mistbank (m'istbank| de (-en) sis 
tabakası 

misten (m'istı(n)| e. sisli olmak, puslu 
olmak 

mistig (m'istığ| s. sisli, puslu mistig weer 
sisli hava 

mistlamp (m'istlamp| de (-en) oto. sis 
lambası 

misverstand (m'isfırstant| het (“en) 
yanlış anlama, yanlış anlaşılma, 
karışıklık aanleiding geven tot 
misverstand yalnış anlaşılmaya yol 
açmak een misverstand uit de weg 
ruimen bir yalnış anlaşılmayı gidermek 

misvormd (misf'ormt| s. deforme, 
biçimsiz, kusurlu 

misvorming (misf'ormin| de (en) 
biçimsizlik, biçimini bozma, 
deforsmasyon, bozunum 

mitella (mit'ela:J de (-'s) hek. askı zijn 
arm in een mitella dragen kolu askıda 
olmak 

mitrailleur (mitra:y'ö:r) de (-s) makineli 
tüfek 

mits (mits| bağ. koşuluyla, şayet 

mixen (m'iksı(n)| e. karıştırmak 

mixer (m'iksır| de (<s) karıştırıcı, mikser 

mi milliliter : mililitre, ml 

mik-school (emelk'a:sğo:I| de öğrenme 
özürlü çocuklar için okul 

mm millimeter : milimetre, mm 

m.m.v. met medewerking van : katkısıyla, 
işbirliğiyle 

mobiel (mo:b'il| s. devingen, hareketli, 
oynak 

mobieltje (mo:b'ilçıl het (-s) cep telefonu 

mobilisatie (mo:biliz'a:(t)siJ de (<s) 
seferberlik 

mobiliseren (mo:biliz'eyrı(n)| e. silah 
altına almak; seferber etmek 

mobiliteit (mo:bilit'eyt) de (en) 
hareketlilik, devinim, devingenlik 

mobilofoon (mo:bilo:f'o:n| de (-s) telsiz 
telefon 

mocassin |mokas'ii| de (-s) mokasen, 
terliğe benzeyen bağcıksız ayakkabı 

modaal (mo:d'a:l| s. orta, ortalama 

modder (m'odır| de çamur, balçık 

modderbad (m'odırbat| het (en) çamur 


banyosu 

modderen (m'odırı(n)| e. çamurla 
oynamak; çamurunu temizlemek 

modderig (m'odırığ| s. çamurlu 

modderpoel (m'odırpul| de (-en) balçık 
çukuru 

moddervet (m'odırvetl| s. besili, semiz 

mode (m'o:dı| de (-s) moda de nieuwste 
mode en son moda in de mode 
komen moda haline gelmek in de 
mode raken moda olmak in de mode 
zijn modada olmak mode worden 
moda olmak naar de laatste mode en 
son modaya göre uit de mode raken 
modası geçmek zich naar de laatste 
mode kleden son moda giyinmek 

modebewust (m'o:dıbıwüsil s. be. moda 
düşkünü, son moda giyinen 

model (mo:d'el| het (-len) model; örnek 
goed in model blijven formunu 
korumak model staan modellik 
yapmak, poz vermek model staan 
voor için örnek olmak 

modelbouw (mo:d'elbau| de model 
yapımı 

modellenbureau (mo:d'elı(n)bü:ro:J het 
(5s) manken ajansı 

modelleren (mo:del'eyrı(n)) e. modelini 
yagmak 

modem (m'o:dım| het, de (s) biliş. 
modem 

modeonitwerper (m'o:dıontwerpır) de 
(s) modacı, moda tasırımcısı 

modern (mo:d'ern| s. be. çağdaş, modern 
de moderne wereld modern dünya de 
modernste technieken en son 
teknoloji modern denken ilerici 
düşünmek moderne ouders modern 
ana-baba 

moderniseren (mo:demiz'eyrı(n)| e. 
yenileştirmek, modernize etmek 

modernisering |mo:demiz'eyrin| de 
(en) modernleştirme, çağdaşlaştırma, 
yenileştirme 

modeshow (m'o:dışo:w| de (-s) moda 
gösterisi, defile 

modewoord (m'o:dıwo:rt|J het (en) moda 
sözcük 

modieus |mo:diy'ö:s| s. be. modaya 


uygun, moda een modieuze dame 
modaya uyan kadın 

module (mo:d'ü:lil de (-s) modül 

moet (mu| de anne 

moe2 (muj s. yorgun, bitkin iets moe Zzijn 
bir şeyden usanmak, bıkmak moe 
worden yorulmak zo moe als een 
hond zijn yorgunluktan canı çıkmak 

moed (mut de yüreklilik, cesaret, mertlik 
al zijn moed bijeenrapen/verzamelen 
cesaretini toplamak de moed hebben 
om iets te doen bir şey yapmaya 
cesareti olmak de moed 
opgeven/verliezen cesaretini 
kaybetmek, cesareti kırılmak de moed 
zonk hem in de schoenen korkudan 
yüreği ağzına geldi geen moed 
hebben cesareti olmamak, gözü 
kesmemek iem mo&d geven birine 
cesaret vermek moed houden 
cesaretini korumak, cesaretini 
yitirmemek moed scheppen/vatten 
cesaretlenmek, yüreklenmek 

moedeloos (m'udılo:s| s. be. yılgın, 
umutsuz, cesareti kırılmış moedeloos 
maken cesaretini kırmak moedeloos 
worden cesareti kırılmak 

moedeloosheid (mudıl'o:sheyt| de 
yılgınlık, umutsuzluk, cesareti kırılma 

moeder (m'udır| de (-s) ana, anne als 
een moeder anne gibi een 
aanstaande moeder müstakbel anne 
moeder worden anne olmak vadertje 
en moedertje spelen evcilik oynamak 

moederdag (m'udırdağ| de anneler günü 

moederkoek (m'udırkukl de (-en) 
plasenta, döleşi 

moederlijk (m'udırlık| s. be. ana gibi; 
anaya özgü; anaya ait; ana tarafından 

moedermelk (m'udırmelk| de ana sütü 

moederskind (m'udırskint| het (<eren) 
ana kuzusu 

moedertaal (m'udırta:l| de (-talen) anadili 

moedertaalspreker (m'udırta:lsprekır| de 
(5s) ana dilini konuşan kişi 

moedervlek (m'udırvlek| de (-ken) ben, 
doğuştan leke, doğum lekesi 

moederziel (m'udırzil| moederziel alleen 
yapayalnız 
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moedig (m'udığ| s. be. cesur, yürekli, 
gözü pek 

moeheid (/m'uheytJ de yorgunluk, bitkinlik 

moeilijk (m'uylıkl adj, be. güç, zor; zar 
zor, güçlükle doe niet zo moeilijk naz 
yapma, tantana yapma een moeilijk 
kind ele avuca sığmaz bir çocuk een 
moeilijk moment doormaken zor 
anlar yaşamak het is moeilijk te 
geloven inanması güç iets moeilijk 
vinden om te doen bir şeyi yapmakta 
güçlük çekmek in moeilijke 
omstandigheden verkeren güç 
durumda olmak moeilijk doen 
geçimsizlik yapmak moeilijk 
opvoedbare kinderen sorunlu çocuk 
moeilijk spreken konuşmada zorluk 
çekmek 

moeilijkheid (m'uylıkheytl de (-heden) 
güçlük, zorluk; sorun, problem iem in 
moeilijkheden brengen birini güç 
durumda bırakmak in financiğle 
moeilijkheden verkeren mali sorunlar 
içinde olmak in moeilijkheden zitten 
başı dertte olmak, sıkıntıda olmak in 
moeilijkheiden komen sıkıntıya 
girmek moeilijkheden ondervinden 
sorunlarla karşılaşmak om 
moeilijkheden vragen bela aramak 

moeite (m'uytıl de çaba, gayret; zahmet; 
güçlük, sorun dank u wel voor de 
moeite! zahmet oldu!, çok teşekkür 
ederim het is de moeite niet (waard) 
zahmete değmez het is de moeite 
waard om het te proberen denemeye 
değer met moeite zorla, güçlükle 
moeite doen çabalamak, uğraşmak, 
emek vermek moeite geven sorun 
açmak moeite hebben met iem biriyle 
sorunları olmak moeite hebben om te 
leren öğrenmekte güçlük çekmek 
moeite kösten çaba gerektirmek 
moeite met iets hebben bir şeyde 
güçlük çekmek vergeefse moeite 
boşa çaba 

moeiteloos (m'uytılo:s| s. be. kolayca, 
rahatça, zahmetsiz 

moeizaam (m'uyza:m| s. yorucu, 
zahmetli, zor moeizaam rondkomen 


moe€er 


zar zor geçinmek zich moeizaam een 
weg banen (door) (arasından) 
güçlükle ilerlemek 

moer (mur| de somun, cıvata somunu; 
ana, anne; dişi hayvan 

moeras (mur'as| het (-sen) bataklık, 
batak 

moerasgebied |(mur'asğıbitl het bataklık 
arazi 

moersleutel (m'urslö:til) de (*s) somun 
anahtarı, ingilizanahtarı 

moerstaal |Im'ursta:I| de anadili 

moes (mus| het ezme, püre iem tot 
moes slaan birinin pestilini çıkarmak 
tot moes maken ezmek 

moesson (m'uson| de (-s) muson 
(rüzgârı) 

moestuin (m'ustaün| de (en) sebze 
bahçesi 

moeteni (m'utı(n)J e. -meli, -malı, -mesi 
gerekmek, zorunda olmak; istemek, 
arzu etmek als het moet gerektiğinde, 
gerekirse dat moet jij (zelf) weten 
sana kalmış ik moest wel lachen 
gülmeden edemedim ik moet zeggen, 
dat... söylelem gerekir ki je moest 
eens weten... bir bilsen wat moet je? 
ne istiyorsun? 

moeten2 (m'utı(n)) e. hoşuna gitmek, 
beğenmek 

mogelijki (Im'o:ğılık| s. olanaklı, 
mümkün; olası, olabilir, muhtemel al 
het mogelijke doen mümkün olan her 
şeyi yapmak alle mogelijke dingen 
mümkün olan her şey het is ons niet 
mogelijk ... ... bizim için olanaksız niet 
voor mogelijk houden inanmamak, 
imkan vermemek voor zover mogelijk 
mümkün mertebe, elden geldiğince zo 
goed mogelijk mümkün olduğu kadar 
iyi zo mogelijk mümkünse zo spoedig 
mogelijk mümkün olduğu kadar çabuk 

mogelijk2 (m'o:ğılık| be. belki 

mogelijkerwijs (mo:ğılıkırw'eys| be. belki 

mogelijkheid (Im'o:ğılıkheyt| de (<heden) 
olanak, imkân; olasılık, olabilirlik, 
ihtimal 

mogeni (m'o:ğı(n)| e. -ebilmek, -abilmek; 
gerekmek, lazım olmak als ik vragen 


mag sormamda sakınca yoksa het 
mocht niet baten faydası olmadı, işe 
yaramadı hij mag blij zijn dat... 
sevinmesi gerekir ki mag ik er even 
langs affedersiniz mag ik even? 
sakıncası var mı? mag ik uw naam 
even? adınızı öğrenebilir miyim 
acaba? 

mogen2 (m'o:ğı(n)J e. hoşlanmak, 
beğenmek 

mogendheid (m'o:ğıntheyt| de (-heden) 
güç, kuvvet 

mohairi (mo:h'erl het tiftik, moher 

mohair2 (mo:h'er) s. tiftik kumaşından 

mok (mokj| de (-ken) maşrapa, metal 
bardak 

moker (m'o:kırl de (-s) çekiç, tokmak 

mokka (m'oka:) de moka kahvesi 

mokken (m'okı(n)) e. somurtmak, surat 
asmak, küsmek 

moli (mol) de hayb. köstebek 

moil2 (mol) de müz. bemol 

Moldavig (mold'a:viyıJ het Moldavya 

Moldavisr (mold'a:viyır| de (-s) 
Moldavyalı 

molecule (mo:leyk'ü:l1(1)J) het, de (-n) 
molekül, özdecik 

molen (m'o'lı(n)) de (-s) değirmen; çark 
de ambitelijke molen bürokrasi çarkı 
hij Ioopt met molen tjes bir tahtası 
eksik, kafayı yemiş 

molenaar (m'o'lına:rJ de (-s) değirmenci 

molesteren (mo:lest'eyrı(n)| e. rahatsız 
etmek, sarkıntılık etmek, sataşmak 

mollen (m'olı(n)J e. bozmak, mahvetmek 

mollig (m'olığl| s. tombul, etine dolgun 

molm (molmj| het, de (tahta) çürük; 
(mobilya) kurt yeniği 

molshoop (m'olsho:p| de (-hopen) 
köstebek tepeciği 

Molukken (mo:l'ükı(n)| de Moluk adaları 

mom |momj| het maske onder het mom 
van maskesi altında 

moment (mo:m'ent| het (en) an, lahza 
bij momenten zaman zaman een 
moeilijke moment doormaken kötü 
anlar geçirmek gön moment bir 
saniye, bir dakika geen moment hiçbir 
an geen moment tijd hebben voor 
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jezelf bir an bile boş vakti olmamak, 
başını kaşıyacak zamanı olmamak op 
dit moment şu anda 

momenteel (mo:ment'eyi| be. şimdilik 

mompelen (m'ompılı(n)| e. mırıldanmak, 
ağzında gevelemek 

Monaco (mo:n'a:ko:J het Monako 

monarchie (mo:narğ'i| de (“&n) monarşi, 
krallık, tekerki 

mond (mont| de (-en) ağız als uit d&n 
mond bir ağızdan bij mond van -in 
ağzından de (zijn) mond houden dilini 
tutmak de mond van de baarmoeder 
rahim ağzı een grote mond hebben 
büyük konuşmak een grote mond 
opzetten tegen iem birini azarlamak, 
ağzına geleni söylemek geen mond 
opendoen ağzını açmamak het viel 
mij uitde mond ağzımdan kaçtı jem 
de mond snoeren birini susturmak, 
sesini kesmek jem de woorden uit de 
mond nemen birinin lafını ağzından 
almak jem naar de mond praten 
birine yalakalık etmek, yağ çekmek 
met de mond vol tanden staan ne 
diyeceğini bilememek, dili tutulmak met 
open mond naar iets kijken 
(hayretten) ağzı bir karış açık kalmak 
met twee monden spreken ikiyüzlü 
konuşmak uit ön mond spreken aynı 
şeyi söylemek uit zijn eigen mond 
kendi ağzından van mond tot mond 
ağızdan ağıza wat los in de mond 
zijn düşünmeden konuşmak zijn 
mond houden dilini tutmak, çenesini 
kapamak zijn mond voorbijpraten 
baklayı ağzından çıkarmak, konuşmak, 
ötmek 

mond- en klauwzeer (montenkl'auzeyr| 
het şap hastalığı 

mondeling (m'ondılin| s. be. sözlü, 
ağızdan een mondeling examen 
sözlü sınav een mondelinge 
toezegging/afspraak sözlü anlaşma 

mondharmonica (|m'ontharmo:nika:| de 
(“'s) müz. armonika 

mondhoek (m'onthuk| de (-en) ağız 
kenarı 

mondig (m'ondığ| s. of ergin, yetişkin, 


monotoon 


reşit em mondig verklaren birini ergin 
olarak tanımak, birini reşit saymak 

monding (m'ondin| de (-en) giriş, ağız 
een monding van een rivier nehrin 
ağzı 

mondije (m'onçı| het (<s) ağız dolusu 
lokma; küçük ağız, ağızcık een 
mondje Turks spreken Türkçeyi çat 
pat konuşmak hij is niet op zijn 
mondije gevallen a) he has a ready 
tongue b) he gives as good as he gets 
mondije dicht! ağzını açma! zijn 
mondije weten te roeren çenesi düşük 
olmak 

mond-op-mondbeademing 
(montopm'ondbıa:dımin)| de ağızdan 
ağıza suni teneffüs 

mondstuk (m'ontstük| het (ken) ağız 
parçası, ağız kısmı; filtre 

mond-tot-mondreclame 
(montotm'ontrıkla:mıl de ağızdan ağıza 
reklam 

mondvol (m'ontfol| de ağız dolusu lokma, 
yudum 

mondvoorraad (m'ontfo:ra:t) de yiyecek, 
azık, erzak 

monetair (Imo:neyt'er| s. be. parasal het 
Internationaal Monetair Fonds 
Uluslararası Para Fonu 

Mongoliğ& (Imonğ'o:liyıl hef Moğolistan 

Mongool (monğ'ol| de (Mongolen) Moğol 

monitor (m'o:nitorl de (<s) monitör 

monitoren (|m'o:nito:rı(n)J e. gözlemek, 
izlemek 

monnik (m'onıkl de (en) keşiş 

mono (m'o:no:J be. mono 

monocle (mo:n'oklıl de (-s) tek gözlük, 
monoki 

monogaam |(mo:no:ğ'a:m)| s. tekeşli 

monogamie |(mo:no:ğa:m'i| de tekeşlilik, 
monogami 

monogram (mo:no:ğr'am| het (men) 
monogram, (baş) harflerle yapılan 
marka 

monoloog (mo:no:l'o:ğ| de (-logen) 
monolog 

monopolie (mo:no:p'olliJ het (-s) tekel 

monotoon |mo:nott'o:n| s. be. tekdüze, 
monoton 


monoxide 


monoxide/mo:n'oksidı| het (-n) 
monoksit 

monseigneur/monsenyö:r| de (-s) 
monsenyör 

monster(m'onstırl het (-s) canavar; dev, 
örnek, numune 

monsterlijk (m'onstırlık) s. be. korkunç, 
dev gibi, kocaman 

monsterzege(m'onstırzeyği| de (-s) sp. 
dev galibiyet 

montage(mont'a:jıl de montaj, takma, 
kurma; sin. kurgu 

monter/m'ontır| s. be. canlı, hareketli, 
hayat dolu, neşeli 

monteren/(mont'eyrı(n)| e. kurmak, 
takmak, monte etmek 

monteur(/mont'ö:r| de (-s) montör, 
kurucu, tamirci 

montuur(/mont'ü:r| het, de (monturen) 
çerçeve 

monument|mo:nü:m'eni| het (<en) anıt 
een monumeni ter herinnering aan 
de doden ölenler için bir anıt 

monumentaallmo:nü:ment'a:I| adj, be. 
anıtsal; çok büyük, muazzam 

monumentenlijstlmo:nü:m'entı(n)leyst| 
de (en) ulusal anıtlar ve tarihi 
yapıların listesi 

mooi1/mo:yl s. güzel; iyi; hoş; yakışıklı 
het kon niet mooier daha iyisi 
olamazdı iets mooi vinden bir şeyden 
hoşlanmak, bir şeyi iyi bulmak mooie 
cijfers halen (okulda) iyi notlar almak 
te mooi om waar te zijn gerçek 
olamayacak kadar güzel 

mooi2|mo:y| be. iyi, güzel mooi Z0! 
aferin!, bravo! zich mooi maken 
süslenmek 

moois/mo:ys| het güzel şey 

moord)/mo:rt|J de (en) adam öldürme, 
cinayet een moord plegen cinayet 
işlemek massa moord kitlesel katliam 
moord en brand schreeuwen avaz 
avaz bağırmak, çığlık çıkarmak 

moorddadig |(mo:rd'a:dığ| s. öldürücü, 
kanlı; aşırı, korkunç, şiddetli 

moorden (m'o:rdı(n)| e. öldürmek, 
katletmek 

moordenaar |m'o:rdına:rJ de (-s) katil, 


cani 

moordend)/m'o:rdınt| s. öldürücü, kıyıcı 
moordende concurrentie kıyasıya 
rekabet moordende hitte korkunç 
sıcaklık 

moordzaak(m'o:rtsa:k| de (-zaken) 
cinayet davası 

moorkop |(m'o:rkop| de (-pen) çikolatalı 
ekler 

moot/mo:tJ de (moten) balık dilimi em 
aan mootjes hakken birini öldürmek, 
gebertmek een vis in moten snijden 
bir balığı dilimlere ayırmak 

moplmopl de (-pen) şaka, espri, fıkra 
een flauwe mop tatsız bir şaka een 
ouwe mop eski hikâye een schuine 
mop pis bir şaka 

mopperaar |m'opıra:r| de (-s) 
homurdanıcı, dırdırcı 

mopperen (m'opırı(n)) e. homurdanmak, 
söylenmek 

moraal/mo:r'a:l| de ahlak 

moraliseren |mo:ra:liz'eyrı(n)| e. ahlak 
dersi vermek 

morbide (morb'idı| s. hastalıklı 

moreeli(mo:r'eyi| het moral, maneviyat 
het moreel hoog houden moralini 
yüksek tutmak 

moreel2(mo:r'eyi| s. be. ahlaki, manevi; 
manevi açıdan 

mores|m'o:rıs| de ahlak jem mores 
leren birine dersini vermek, terbiyesini 
vermek 

morfine |morf'inı) de morfin 

morgen1 (m'orğı(n)| de (-s) sabah de 
hele morgen bütün sabah de 
volgende morgen ertesi sabah 
gedurende/in de morgen sabahleyin 
(goede) morgen! günaydın! in de 
vroege morgen sabah erken op een 
morgen bir sabah 's morgens 
sabahleyin, sabahları 's morgens 
vroeg erkenden, çok erken tegen de 
morgen sabaha doğru van de morgen 
tot de avond sabahtan akşama kadar 

morgen2 (m'orğı(n)| be. yarın de dag 
van morgen yarın de krant van 
morgen yarınki gazete morgen komt 
er weer een dag yarın başka bir 


gündür, gün ola harman ola morgen 
vroeg yarın sabah over morgen yarın 
değil öbür gün tot morgen! yarın 
görüşürüz! vandaag of morgen 
bugünlerde, yakında vöör morgen 
yarından önce 

morgenavond |morğı(n)'a:vont| be. yarın 
akşam 

morgenmiddag |morğı(n)m'idağ| be. 
yarın öğleden sonra 

morgenochtend |morğı(n)'oğtınt| be. 
yarın sabah 

morgenvroeg |morğı(n)vr'uğl be. yarın 
sabah 

mormel (m'ormıl)| het (<s) çirkin köpek 

morrelen (m'orılı(n)) e. kurcalamak, 
ellemek, oynamak 

morren (m'orı(n)J e. söylenmek, 
homurdamak 

morsdood |m'orzdo:t| s. (as) (tamamen) 
ölü 

morse |m'orsı| het Mors alfabesi 

morsen (m'orsı(n)J e. (make a) kirletmek, 
döküp lekelemek, batırmak 

mortel (m'ortıll de harç, yapı harcı 

mortier (mort'ir) het, de (-en) ask. havan 

mortuarium |mortü:w'a:riyüm| het 
(mortuaria) morg 

mos |mosl het (-sen) yosun 

moskee |mosk'ey|) de (en) cami 

Moskou (m'oskau| het Moskova 

moslim |m'oslim|J de (-s) Müslüman 

mossel (m'osıl| de (“en) hayb. midye 

mosterd (m'ostırt) de hardal 

mot |mot| de (-ten) hayb. güve 

motel (mo:t'el| het (-s) motel 

motie |m'o:(t)sil de (-s) önerge een 
motie indienen bir önerge vermek 
motie van afkeuring/wanitrouwen 
gensoru önergesi motie van 
wantrouwen güvensizlik önergesi 

motief (mo:t'ifl het (motieven) gerekçe; 
motif /ets als motief opgeven bir şeyi 
gerekçe olarak göstermek 

motivatie |mo:tiv'a:(t)si) de güdü, dürtü, 
motivasyon 

motiveren |mo:tiv'eyrı(n)| e. açıklamak, 
savunmak, gerekçeler göstermek; 
harekete geçirmek, motive etmek 


mMOUW 


motor |m'ottır) de (en) motor de motor 
starten motoru çalıştırmak de motor 
afzetten motoru stop etmek 

motoragenit |m'o:tıra:ğent| de (<en) 
motosikletli polis 

motorblok (m'o:tırblok| het (ken) motor 
bloku 

motorboot (|m'o:tırbo:t) de (-boten) 
motorlu bot 

motorcoureur |m'o:tırkurö:r) de (-s) 
motosiklet yarışçısı 

motorcross (m'o:tırkros| de (-es) 
motosiklet yarışı, motokros 

motorfiets |m'o:tırfits) de (en) motosiklet 
motorfiets met zijspan yan arabalı 
motosiklet 

motorhelm (m'o:tırhelm| de (en) kask, 
koruyucu başlık 

motoriseren |mo:to:riz'eyrı(n)) e. motorla 
donatmak, motorize etmek 

motorkap (m'o:tırkap| de (-pen) kaput, 
kaporta, motor kapağı 

motorpech (m'o:tırpeğ| de motor arızası 

motorrace (m'o:tıreys| de (-s) motosiklet 
yarışması 

motorrijtuigenbelasting 
(m'o:tıreytaüğu(n)bılastin| de yol vergisi 

motorsport |m'o:tırsport) de motosiklet 
sporu, motosikletçilik 

motorvoertuig (m'o:tırvurtaüğl| het (-en) 
motorlu taşıt 

motregen (m'otreyğı(n)| de (-s) çise, 
ince yağmur 

motregenen |m'otreyğını(n)| e. 
çiselemek, ince ince yağmak 

mottenbal (m'otı(n)bal| de (len) güve 
ilacı, naftalin 

mottig (m'otığ| s. güve yemiş; çiçek 
bozuğu, çopur 

motto (m'oto:| het (-'s) parola, slogan als 
motto dienen slogan olmak 

mountainbike (m'auntınbayk| de (-s) 
dağ bisikleti 

mousse |Jmus| de (<s) köpüklü krema 

mousseren |mus'eyrı(n)) e. köpürmek, 
kabarmak 

mouw (maul de (<en) giysi kolu, yen de 
mouwen opstropen kollarını sıvamak 
ergens een mouw aan weten te 


mozaiek 


passen bir yolunu bulmak, halletmek 
iem iets op de mouw spelden birini 
bir şeye inandırmak, yutturmak 

mozaiek(mo:za"'ik| het (“en) mozaik 

Mozambigue (mo:zamb'ik| het Mozambik 

MPf(emp'ey) de minister-president : 
başbakan; militaire politie : askeri 
inzibat, Aİ 

mtisf(emtey'es| de (-'en) middelbare 
technische school : orta dereceli teknik 
okul 

muezzin |Imuw'edzin| de müezzin 

muff/müf) s. küf kokulu, küflü 

mug/(müğ| de (-gen) sivrisinek ve mug 
een olifant maken pireyi deve 
yapmak, habbeyi kubbe yapmak 

muggenbeet(/m'üğı(n)beyt| de (-beten) 
sivrisinek ısırması 

muggenziften (m'üğı(n)ziftı(n)| e. kılı kırk 
yarmak 

muggenzifter (m'üğu(n)ziftır) de (<s) kılı 
kırk yaran 

muil/maül| de ağız 

muildier(m'aüldir| het (<en) katır 

muilezel(m'aüleyzıl| de (<s) (atla 
eşekten olan) katır 

muilkorf(/m'aülkorfl de (-korven) 
burunsalık 

muisf(maüsl| de (muizen) fare, sıçan als 
een muis in de val zitten fare gibi 
kapana kısılmak de berg heeft een 
muis gebaard dağ fare doğurdu zo 
stil als een muis çıt yok, ses seda yok 

muissti! /maüst'il| s. sessiz, çıt yok, kedi 
gibi sessiz 

muiterij (maütır'ey| de (<en) isyan, 
ayaklanma er brak muiterij uit isyan 
çıktı 

muizenissen |m'aüzınisı(n)| de kaygılar, 
endişeler 

muizenval (m'aüzı(n)val| de (-len) fare 
kapanı 

mullmüil| s. gevşek, yumuşak; tozlu 

mulat/mü:l'atl de (-ten) bir zenciyle bir 
beyazdan doğmuş melez 

multicultureel (mütikütü:r'ey| s. 
çokkültürlü 

multimedia (mütim'eydiya:J de 
multimedya, çokluortam 


multimiljonair(m'ütimilyo:ner| de (-s) 
multimilyoner 

multiplef(/m'ütipıl) s. çok, çeşitli 

multiplex/(m'ütipleks| het kontrplak 

mum /(müm| het in een mum (van tijd) 
çabucak, kaşla göz arasında 

mummie(/m'ümi| de (-s) mumya 

München (m'ü:nşı(n)| het Münih 

munitie (mü:n'i(t)sil de cephane, 
mühimmat 

munt/münt| de (en) madeni para; jeton; 
bitk. nane iem met gelijke munt 
betalen misli ile mukabele etmek 
klinkende munt nakit para kop of 
munt gooien yazı tura atmak met 
klinkende munt betalen peşin para 
saymak 

munteenheid/(m'üntemmheyt| de 
(#heden) para birimi 

muntigeld (m'üntğeltl het madeni para 

muntstuk (m'üntstiük| het (ken) madeni 
para, bozuk para 

munttelefoon(m'ünteyıfo:n| de (-s) 
umumi telefon 

murmelen (m'ürmılı(n)| e. gürüldemek, 
çağıldamak, çağlamak 

murw (mürl s. yumuşak 

musf(müs| de (-sen) hayb. serçe 

museum (mü:z'eyyüm| het (musea) müze 

museumjaarkaart(mü:zeyyümy'a:rka:rt| 
de (-en) yıllık müze pasosu 

musical (my'uzıkıll de (-s) müzikal 

musiceren (mü:zis'eyrı(n)| e. müzik 
yapmak 

musicoloog (mü:ziko:l'o:ğ| de (-logen) 
müzikbilimci 

musicus |m'ü:ziküs| de (musici) 
müzisyen 

muskaatwijn (müsk'a:tweyn| de misket 
şarabı 

musketier (müskıt'ir) de (<s) silahşor 

muskiet(/müsk'itl de (<en) sivrisinek 

muskusrat(m'üsküsrat| de (-ten) hayb. 
misksıçanı 

müsli (m'ü:slil de müsli 

mutant/mü:t'ant| de (en) mutant, 
mutasyona uğramış şey 

mutatie (mü:t'a:(t)si) de (-s) mutasyon, 
değişinim 


muts(müts| de (<en) külah, takke zijn 
muts staat verkeerd tersliği üzerinde 
olmak, huysuzluk etmek 

muur/mü:r) de (muren) duvar de muren 
hebben oren yerin kulağı vardır een 
blinde muur kör bir duvar een 
muurtje vormen/opstellen sp. duvar 
oluşturmak iem met de rug tegen de 
muur zetten birini köşeye sıkıştırmak 
iem tegen de muur zetten birini 
kurşuna dizmek jem tussen vier 
muren zetten birini dört duvar arasına 
atmak, kodese tıkmak tussen de vier 
muren zitten dört duvar arasında 
olmak, kodeste olmak 

muurbloempje (m'ü:rblumpyı| het bitk. 
sarı şebboy 

muurschildering (m'ü:rsğildırin| de (en) 
duvara yapılmış resim, duvar resmi, 
fresk 

muurvast|m'ü:rvast| adj, be. sağlam, 
sarsılmaz, duvar gibi 

muze(m'ü:zı| de (-n) sanat tanrıçası; 
ilham perisi zich aan de muzen 
wijden kendini sanata adamak 

muziek (mü:z'ikl de müzik /ichte muziek 
hafıf müzik klasskke muziek klasik 
müzik muziek maken müzik yapmak 
op muziek dansen müziğe uygun 
dans etmek op muziek zetten 
bestelemek 

muziekcassette (mü:z'ikasetı|) de (-s) 
müzik kasedi 

muziekinstrument (mü:z'ikinstrü:ment)| 
het (<en) müzik aleti 

muzieknoot(mü:z'ikno:tJ de (-noten) 
müz. nota 

muziekschool (mü:z'iksğo:l1J de 
(#scholen) müzik okulu 

muziekstuk (mü:z'ikstük| het (ken) 
müzik parçası 

muziekuitvoering (mü:z'ikaütfurin| de 
(Sen) konser 

muzikaal|(mü:zik'a:l| adj, be. müzikal, 
müzikle ilgili; müzik gibi; müziğe 
yetenekli muzikaal (begaafd) zijn 
müziğe yeteneği olmak 

muzikant(mü:zik'ant| de (en) müzisyen 

mw.mevrouw of mejuffrouw : bayan, bn 
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naaktloper 


mysterie (Imist'eyriJ het (-s) sır, giz; 
gizem, esrar 

mysterieus (misteyr(i)y'ö:s) adj, be. 
esrarengiz, gizemli 

mystiek (mist'ikJ s. esrarengiz, gizemli; 
mistik, tasavvufi 

mythe (m'itı) de (<n) söylence, mit, 
efsane 

mythisch (m'itis) s. efsanevi, söylencesel, 
masalımsı 

mythologie (mito:lo:ğ'il de (en) mitoloji, 
söylenbilim 

mythologisch (mito:l'o:ğis| s. mitolojik, 
efsanevi, söylencel 


N,n 


nafna:| ilg. -den sonra, -den itibaren de 
ene blunder na de andere maken pot 
üstüne pot kırmak op een paar 
uitzonderingen na birkaç istisna ile 
wat eten we na? tatlı olarak ne var? 

naad |na:tJ de (naden) dikiş (yeri) zich uit 
de naad werken ölümüne çalışmak, 
eşek gibi çalışmak zich voor iem uit 
de naad lopen birisi için kendini 
parçalamak 

naadije (n'a'çı| het het naadje van de 
kous willen weten işin iç yüzünü 
bilmek istemek 

naadloos |n'a:tlo:s| s. dikişsiz; kaynaksız 

naaf|na:f) de (naven) tekerlek göbeği, 
göbek 

naaidoos |n'a:ydo:s| de (-dozen) dikiş 
kutusu 

naaien |n'a:yı(n)) e. (dikiş) dikmek 

naaigaren |n'a:yğa:rı(n)| het (-s) dikiş 
ipliği 

naaimachine |n'a:yma:;şinı| de (<s) dikiş 
makinesi 

naakt|na:kt| s. be. çıplak geheel naakt 
çırılçıplak half naakt yarı çıplak iem 
naakt uitkleden birini soymak in z'n 
naakije çırılçıplak naakt slapen çıplak 
uyumak spier naakit çırılçıplak 

naaktloper (n'a:ktlo:pır| de (-s) çıplak, 
çıplak yaşama yanlısı 


naaktloperij 


naaktloperij (na:ktlo:pır'ey| de çıplaklık, 
çıplak yaşama 

naald (na:lt) de (<en) iğne, dikiş iğnesi 
dat is zoeken naar een naald in een 
hooiberg bu samanlıkta iğne aramak 
gibi bir şey een draad in een naald 
steken iğneye iplik takmak heet van 
de naald sıcağı sıcağına, taptaze het 
oog van een naald bir iğnenin deliği 
iets van naaldje tot draadje vertellen 
bir şeyi en ufak ayrıntılarına kadar 
anlatmak van (de) naald tot de draad 
iğneden ipliğe, inceden inceye 

naaldboom |n'a:ldbo:m| de (-bomen) 
bitk. kozalaklı ağaç 

naaldhak |n'a:lthak) de (ken) ince uzun 
topuk 

naaldhout (n'a:lthaut) het yumuşak ağaç, 
kozalaklı ağaç 

naaldvakken |n'a:ltfakı(n)| de dikiş, dikim 

naam (na:m)| de (namen) isim, ad; unvan; 
ün, şöhret, isim aandelen op naam 
ada yazılı hisse senetleri bij name 
ismen dat mag geen naam hebben 
bunun sözünü etmeye değmez de 
dingen bij de naam noemen dobra 
dobra konuşmak de naam van de 
vennootschap şirket unvanı een 
goede/slechte naam hebben iyi/kötü 
adı olmak, iyi/kötü ün yapmak een 
man van naam ünlü bir kişi geen 
naam noemen bir isim söylememek, 
isimlerden bahsetmemek hoe is uw 
naam? adınız ne? iem met naamen 
toenaam kennen birini çok iyi tanımak 
iem van naam kennen birini ismen 
tanımak in naam adına, namına; 
sözümona, lafta, hesapta in naam der 
wet kanun namına, yasa adına in 
naam der wet yasa adına met name 
özellikle, hele naam maken isim 
yapmak, şöhret yapmak onder de 
naam van adı altında onder een 
vreemde naam başka isimle, sahte bir 
adla op naam nama, ada op naam 
van -in adına ten name van adına uit 
naam van adına, namına zijn naam 
eer aandoen şerefine gölge 
düşürmemek zonder naam adsız, 


isimsiz 

naambord |n'a:mbort| het (en) isim 
levhası, tabela 

naamkaartje (n'a:mka:rçı| het (-s) 
kartvizit 

naamloos |n'a:mlo:s| s. be. adsız, 
anonim 

naamplaatje |n'a:mpla:çı| het isimlik, isim 
levhası 

naamval (n'a:mval| de (-ien) dilb. ad hali, 
ismin hali 7e naamval yalın hal, yalın 
durum 2e naamval -in hali, tamlayan 
durumu 3e naamval -e hali, yönelme 
durumu 4e naamval -i hali, belirtme 
durumu 

naamwoord (n'a:mwo:rt| het (en) dilb. 
isim, ad bijvoeglijk naamwoord sıfat 
zelfstandig naamwoord isim, ad 

na-apen |n'a:a:pı(n)| e. taklit etmek 

na-aper |n'a:a:pır) de (<s) taklitçi 

naari /na:rl i/g. -e, -a, -ye, -ya; -e göre, -e 
uygun naar behoren gerektiği gibi 
naar boven yukarıya naar de regels 
kurallara göre naar de weg vragen yol 
sormak naar een concert gaan 
konsere gitmek naar het buitenland 
gaan yurtdışına gitmek naar huis 
gaan eve gitmek naar iem vragen 
birini sormak naar ik hoor duyduğuma 
göre naar ik meen kanaatime göre 
naar men zegt söylendiğine göre naar 
mijn mening bana göre naar school 
okula naar school gaan okula gitmek 
naar wens isteğe göre, arzuya göre 
naarde weg vragen yolu sormak 

naar2 (na:r| s. be. kötü, fena; can sıkıcı, 
sevimsiz; ÜZÜCÜ, acıklı 

naargeestig (na:rğ'eystığl| s. be. kasvetli, 
üzücü, iç karartıcı; neşesiz, keyifsiz 

naarmate (na:rm'a:tı) con -dikçe, -dıkça, - 
diği ölçüde 

naasti (na:st| //g. yanına, yakınına; 
yanında, yakınında; hemen ardında 
naast elkaar yan yana naast iem 
gaan zitten birinin yanına oturmak 

naast? (na:stl s. yakın, en yakın; hedefe 
isabet etmeyen de naaste 
bloedverwanten yakın akraba 

naaste |n'a:stıl de (-n) komşu 


naastenliefde (n'a:stı(n)livdı) de insan 
sevgisi, iyilikseverlik, hayır 

nabespreken |n'a:bıspreykı(n)| e. 
sonradan görüşmek 

nabestaande |n'a:bısta:ndı| de (-n) 
yaşayan akraba, arkanda kalan akraba 

nabestellen |n'a:bıstelı(n)| e. yeniden 
ısmarlamak, siparişi yenilemek 

nabijt (na:b'ey| s. yakın de nabije 
omgeving yakın çevre 

nabij2 (na:b'ey| i/g. yakınında 

nabijgelegen (na:b'eyğıleyğiı(n)| s. yakın, 
yakında bulunan 

nabijheid (na:b'eyheyi| de yakınlık 

nablijven (n'a:bleyvı(n)| e. arkada 
kalmak, gerida kalmak 

nabootsen |n'a:bo:tsı(n)| e. taklit etmek 

nabootsing |n'a:bo:tsin| de (<en) taklit 

naburig (na:b'ü:rığ| s. komşu, yakın 

nacht/nağt| de (en) gece bij het vallen 
van de nacht hava kararınca, gece 
olurken bij nacht geceleyin de 
afgelopen nacht dün gece de hele 
nachi bütün gece de komende nacht 
bu gece een slapeloze nacht uykusuz 
bir gece het werd nacht gece oldu, 
karanlık bastı iedere nachi her gece 
iem een goede nacht wensen birine 
iyi geceler dilemek in de holst van de 
nacht gece yarısı in de nacht 
geceleyin 's nachis geceleri 

nachtclub (nağtklüp| de (<s) gece kulübü 

nachtdienst |n'ağdinst| de (-en) gece 
vardiyası 

nachtdier |n'ağdir| het (-en) gece 
hayvanı 

nachtegaal |n'ağtığa:I| de (nachtegalen) 
bülbül 

nachtelijk (n'ağtılık| s. be. gece *, 
geceleyin olan 

nachtfilm (n'ağtfilm| de (-s) gece filmi 

nachtjapon İn'ağtya:pon| de (nen) 
gecelik 

nachtkastje (n'ağtkaşı| het (-s) komodin, 
yatak başucu masası 

nachtkluis (n'ağtklaüs| de (-kluizen) 
(bankada) gece kasası 

nachtlampje In'a:ğtlampyı| het (-s) gece 
lambası 


nadrukkelijk 


nachtmerrie |n'ağtmeri| de (-s) kâbus, 
karabasan 

nachtmis (n'ağtmis| de (sen) gece ayini 

nachtpon |n'ağtpon| de (-nen) gecelik 

nachtslot (n'ağtslotl het (-en) gece kilidi 

nachtvoorstelling |n'ağtfo:rstelin| de 
(<en) gece gösterisi 

nachtvorst (n'ağtforst) de gece kırağısı, 
gece ayazı 

nachtwake |n'ağtwa:kı| de (-n) gece 
nöbeti 

nachtwerk (n'ağtwerk| het gece işi 

nachtzoen |n'ağtsun| de (-en) iyi geceler 
öpücüğü iem een nachizoen geven 
birini öperek iye geceler demek 

nachizuster (n'ağtsüstır| de (-s) gece 
hemşiresi 

nadat (na:d'atl bağ. -den sonra 

nadeel (n'a:dey| het (nadelen) 
dezavantaj; sakınca, mahzur; zarar, 
ziyan in het nadeel van zararına, 
aleyhine ten nadele van zarına, 
aleyhine 

nadelig (na:d'eyığ| s. be. dezavantajlı; 
sakıncalı, mahzurlu; zararlı, yıkıcı 
nadelig zijn voor için zararlı olmak 

nadenken |n'a:denkı(n)) e. düşünmek 
even nadenken bir düşüneyim zonder 
erbij na te denken düşünmeden 

nader |n'a:dır) s. be. daha yakın; daha 
ayrıntılı, daha geniş bij nader inzien 
iyice düşünüp taşındıktan sonra bij 
nadere kennismaking daha yakından 
tanıyınca nader bericht ayrıntılı haber 
nader komen yaklaşmak nader 
onderzoek ayrıntılı inceleme nader 
onderzoeken araştırmayı sürdürmek 
nadere berichten daha ayrıntılı bilgi 
tot nader order yeni bir emre kadar 

naderbij (na:dırb'ey| be. daha yakına 
naderbij komen yaklaşmak 

naderen |n'a:dırı(n)| e. yaklaşmak 

naderhand (na:dırh'ant| be. sonradan, 
daha sonra, sonra 

nadoen In'a:dunj| e. taklit etmek 

nadruk (n'a:drük) de (ken) vurgu 
nadruk leggen op vurgulamak 

nadrukkelijk (na:dr'kılık) s. be. vurgulu; 
vurguyla, ısrarla 


nafluiten 


nafluiten (n'a:flaütı(n)| e. ıslık çalmak een 
meisje nafluiten bir kıza ıslık çalarak 
sataşmak 

nagaan |n'a:ğa:n| e. incelemek, 
araştırmak; izlemek, takip etmek; 
kontrol etmek; gözlemek de rekening 
nagaan hesabı incelemek kun je 
nagaan! düşünebililiyor musun! 

nageboorte (n'a:ğıbo:rtı) de (<n) eten, 
etene 

nagedachtenis (n'a:ğıdağtınis)| de anı, 
hatıra ter nagedachtenis van -in 
anısına, -i anmak için 

nagel (n'a:ğıl) de (-s) tırnak; çivi zich het 
bloed onder de nagels uit werken 
dur durak demeden çalışmak 

nagelbijten (n'a:ğılbeytı(n)| e. tırnaklarını 
yemek 

nagellak (n'a:ğılak| het, de (ken) tırnak 
cilası 

nagerecht (n'a:ğıreği| het (-en) (yemeğin 
sonunda yenen) tatlı, meyve 

nageslacht (n'a:ğıslağt| het (en) 
gelecek kuşak, torunlar 

nalet (na:'if) s. be. saf, bön, saftirik 

najaar |n'a:ya:r|) het sonbahar, güz 

najaarsmode |n'a:ya:rsmo:dı| de 
sonbahar modası 

nakijken (n'a:keykı(n)l e. arkasından 
bakmak, gözetlemek; kontrol etmek; 
düzeltmek nog eens nakijken yeniden 
gözden geçirmek 

nakomeling |n'a:ko:mılin| de (-en) 
çocuklar, torunlar, gelecek nesil 

nakoment1 (n'a:ko:mı(n)| e. (daha) sonra 
gelmek 

nakomen?2 |n'a:ko:mı(n)| e. yerine 
getirmek, tutmak, uymak de wetten 
nakomen yasalara uymak een belofte 
nakomen keep a promise regels 
nakomen kurallara uymak zijn belofte 
nakomen sözünü tutmak zijn woord 
niet nakomen sözünü tutmamak 

nalaten |n'a:la:tı(n)| e. geride bırakmak, 
arkada bırakmak; yapmamak, 
savsaklamak, ihmal etmek 

nalatenschap Ina:l'a:tınsğap| de (-pen) 
miras, kalıt 

naleven (n'a:leyvı(n)) e. uymak, riayet 


etmek 

nalezen |n'a:leyzı(n)l e. yeniden okumak 

nalopen |n'a:lo:pı(n)| e. peşinden 
yürümek, ardından gitmek; kontrol 
etmek 

namaak |n'a:ma:k| de taklit, sahte 

namaken (n'a:ma:kı(n)| e. taklit etmek, 
sahtesini yapmak 

name |n'a:mı| bij name ad belirterek met 
name özellikle, hele ten name van 
adına, namına 

namelijk (n'a:mılıkJ be. şöyle ki, yani 

namens |n'a:mıns| ilg. adına, namına 

namiddag (n'a:midağ| de (en) öğleden 
sonra 

naoorlogs (n'a:o:rloğs| s. savaş sonrası 

napalm In'a:palm| hef napalm 

Napels (n'a:pıls) het Napoli 

nappat1 (n'apıl het koyun derisi 

napraten |n'a:pra:tı(n)| e. birinin 
söylediklerini tekrarlamak 

nar (nar) de (ren) aptal, salak, ahmak 

narcis |n'arsis| de (-sen) bitk. nergis 

narcose |nark'o:zı| de hek. narkoz 

narekenen |n'a:reykını(n)) e. gözden 
geçirmek, incelemek, kontrol etmek 

narigheid (n'a:rığheyt| de sorun, dert, 
sıkıntı, bela iem narigheid bezorgen 
birinin başını belaya sokmak in de 
narigheid zitten başı belada olmak 

naroepen |n'a:rupı(n)| e. ardından 
çağırmak; ardından yuhalamak 

nasaal (na:z'a:l| s. be. geniz yoluyla 
çıkarılan, genizsel, genzel 

nascholing (n'a:sğo:lin) de (<en) bilgi 
tazeleme kursu, ileri mesleki eğitim, 
yeniden bilgilendirip eğitme 

nascholingscursus |n'a:sğo:linskürzüs| 
de ileri mesleki eğitim kursu, bilgi 
tazeleme kursu 

naschrift (n'a:sğriftl het (en) dipnot 

naseizoen |n'a:seyzun)| het (en) 
mevsimin son kısmı 

nasi |n'asi| de pilav 

naslagwerk (n'a:slağwerk| het baliğ 
başvuru kitabı 

nasleep |n'a:sleyp| de sonuç, etki 

nasmaak (n'a:sma:k| de (nasmaken) 
ağızda kalan tat 


nastreven |n'a:streyvı(n)) e. ulaşmaya 
çalışmak, amaçlamak geluk 
nastreven mutluluğu aramak 

nasturen |n'a:stü:rı(n)) e. sonradan 
göndermek 

nasynchroniseren |n'a:sinğro:nizeyrı(n)| 
e. seslendirmek, dublaj yapmak 

nati (nat| s. be. yaş, ıslak; yağmurlu 
door en door nat sırılsıklam nat van 
zweet zijn tere batmak, ter içinde 
kalmak nat worden ıslanmak Zo nat 
als een kat sırılsıklam ıslak 

nat2 (nat| hetsıvı, su 

natekenen |n'a:teykını(n)| e. (modelden) 
kopya etmek, resmini yapmak 

natellen In'a:teyı(n)| e. yeniden saymak, 
kontrol etmek 

natie (n'a:(t)siJ de (“s) ulus, millet 


nationaal (na:(t)şo:n'a:I| s. be. ulusal, milli 


de nationale industrie ulusal sanayi 
het nationaal inkomen milli gelir 

nationaal-socialisme 
(na:(t)şo:na:Iso:şa:l'ismı| het Nasyonal 
Sosyalizm, Nazilik 

nationaal-socialist 
(na:(t)şo:n'a:lso:şa:list) de (en) 
Nasyonal Sosyalist, Nazi, Hitlerci 

nationalisatie (na:(t)şo:na'liz'a:(t)siJ de 
(5s) ulusallaştırma, millileştirme 

nationaliseren |na:(t)şo:na:liz'eyrı(n)| e. 
ulusallaştırmak, millileştirmek 

nationalisme /na:(t)şo:na:l'ismı| het 
ulusçuluk, milliyetçilik . 

nationalist (na:(t)şo:na:l'ist) de (“en) 
milliyetçi, ulusçu 

nationalistisch (na:(t)şo:na:l'istis| s. be. 
milliyetçi 

nationaliteit (na:(t)şo:na-lit'eytJ de (en) 
milliyet, uyrukluk 

natmaken |n'atma:kı(n)) e. ıslamak 

natrekken |n'a:trekı(n)J e. kontrol etmek, 
araştırmak, soruşturmak 

natrium |n'a:triyüm| het kim. sodyum 

nattevingerwerk (natıv'inınwerk| het 
tahmin işi 

nattigheid (n'atığheyt| de ıslaklık, yaşlık 
nattigheid voelen bityeniği sezmek, 
kuşkulanmak, tedirgin olmak 

natura (na:t'ü:ra:J de in natura ayni, 


349 


natuurvoeding 


malla, mal olarak 

naturalisatie Jna:tü:ra'liz'a:(t)si) de (-s) 
yurttaşlığa kabul, vatandaşlığa alma 

naturaliseren na:tü:ra'liz'eyrı(n)| e. 
vatandaşlığa almak zich laten 
naturaliseren vatandaşlığa alınmak 

naturisme |na:tü:r'ismı| het doğacılık, 
natürizm, çıplak yaşama 

natuur |na:t'ü:r) de tabiat, doğa; yaradılış, 
doğa, mizaç, özellik; tür, çeşit, tip de 
liefde voor natuur doğa sevgisi in de 
vrije natuur açık havada levende 
natuur canlılar, yaşayan tabiat terug 
naar de natuur doğaya dönüş twee 
tegengestelde naturen iki karşıt 
karakter wandelen in de vrije natuur 
kırsal kesimde yürüyüş yapmak 

natuurbeheer (na:t'ü:rbıheyr| het doğayı 
koruma 

natuurbeschermer (na:t'ü:rbısğermir| de 
(5s) çevreci, doğal çevreyi koruma 
yanlısı 

natuurbescherming |(na:t'ü:rbısğermin)| 
de doğayı koruma 

natuurgebied (na:t'ü:rğıbit| het (-en) 
doğal yaşam alanı 

natuurgenezer (na:t'ü:rğıneyzır|) de (-s) 
şifaacı 

natuurkunde (na:t'ü:rkündi| de fizik 

natuurkundig Jna:tü:rk'ündiığ| s. fiziksel 

natuurkundige Ina:tü:rk'ündiığı| de (-n) 
fizikçi 

natuurliefhebber (na:t'ü:rlifhebır) de (-s) 
doğayı seven kimse, doğa dostu 

natuurlijk (na:t'ü:rlık) s. doğal, tabii 
natuurlijke geneesmiddelen doğal 
ilaçlar natuurlijke historie doğa tarihi 
op natuurlijke grootte doğal 
büyüklükte, gerçek ölçüde 

natuurmonumeni (na:t'ü:rmo:nü:meni) 
het (<en) koruma altındaki doğa alanı 

natuurproducti (na:t'ü:rpro:dükt| het 
(<en) doğal ürün 

natuurtalenit (na:t'ü:rta:lent| het (en) 
doğuştan yetenekli kimse 

natuurverschijnsel (na:t'ü:rvırsğeynsıl| 
het (en, -s) doğal görüngü, fenomen 

natuurvoeding (nat'ü:rvudin| de (-en) 
organik gıda, doğal besin 


natuurwetenschapper 


natuurwetenschapper 
(na:t'ü:rweytınsğapır| de (<-s) doğa 
bilimci 

nauwti (naul s. be. dar; yıkı, yakın; tam 
(tamına) in nauwe betrekking staan 
sıkı ilişkisi olmak 

nauw?2 (nau| het zor durum; den. boğaz 
iem in het nauw brengen birini 
köşeye sıkıştırmak in het nauw zitten 
zor durumda olmak, köşeye sıkışmak 

nauwelijks (n'auwılıks) be. hemen hemen 
hiç, güçbela, zor 

nauwgezet (nauğız'et| adj, be. özenli, 
dikkatli; özenle, dikkatle 

nauwkeurig (nauk'ö:riğ)| s. be. tam, 
doğru, güvenilir; özenli, dikkatli, titiz 

nauwkeurigheid (nauk'ö:rığheytl de 
tamlık, doğruluk, güvenirlik met de 
grootste nauwkeurigheid saat gibi 

nauwlettend (naul'etınt| s. be. dikkatli, 
özenli; dikkatle nauwlettend toezien 
op dikkatle gözlemek 

nauwlettendheid (naul'etıntheytl de 
doğruluk, kesinlik 

n.a.v. naar aanleiding van : ile ilgili, 
münasebetiyle 

navel (n'a:vıl| de (-s) anat. göbek 

navelstreng n'a:vılstren| de (en) göbek 
bağı 

navertellen |n'a:vırtelı(n)) e. yeniden 
anlatmak, yinelemek 

navigatie (na:viğ'a:(t)siJ de denizcilik, 
gemicilik 

navigeren (na:viğ'eyrı(n)| e. deniz 
yolculuğu yapmak; gemi/uçak 
kullanmak 

NAVO fn'a:vo:J de Noord-Atlantische 
Verdragsorganisatie : NATO 

navolger (n'a:volğır| de (-s) taklitçi, 
takipçi 

navolging n'a:volğin| de (<en) taklit, 
izleme 

navraag |n'a:vra:ğ| de soruşturma, 
araştırma navraag doen bij araştırmak 

navragen |n'a:vra:ğı(n)| e. araştırmak, 
soruşturmak 

navulbaar (na:v'üba:r| s. yeniden 
doldurulabilir 

naweeön İn'a:weyyı(n)) de kötü sonuçlar, 
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kötü yan etkiler 

nawerking (n'a:werkin)| de (en) olumsuz 
yan etki, sonraki izler 

nawijzen (n'a:weyzı(n)| e. işaret ederek 
göstermek 

nawoord (n'a:wo:ri| het (en) epilog, 
sondeyiş, sonsöz 

nawuiven |n'a:waüvı(n)| e. (arkasından) 
el sallamak 

nazeggen |n'a:zeği(n)| e. yinelemek, 
tekrarlamak zeg mij na benden sonra 
tekrar edin 

nazenden |n'a:zendiı(n)| e. peşinden 
göndermek, ardından göndermek 

nazi (n'a:tsi| de (-'s) Nazi 

nazien |n'a:zin| e. gözden geçirmek, 
incelemek, denetlemek 

nazisme na:z'ismı| het Nazizm, nasyonal 
sosyalizm 

nazitten |n'a:zitı(n)|J e. izlemek, takip 
etmek; denetlemek 

nazomer |n'a:zo:mır| de (-s) yaz sonu 

NB fenb'ey| nota bene : iyice dikkat et 

nectar (n'ektar| de tanrıların içkisi, nektar, 
abıhayat; balözü, nektar 

nectarine (nekta:r'inı| de (-s) tüysüz 
şeftali, nektarin 

nederig (n'eydırığ| s. be. alçakgönüllü, 
mütevazı 

nederlaag /n'eydırla:ğ| de (nederlagen) 
yenilgi, mağlubiyet een nederlaag 
lijden yenilgiye uğramak 

Nederland (n'eydırlant) het Hollanda 

Nederlander (n'eydırlandır| de (<s) 
Hollandalı de Nederlanders 
Hollandalılar 

Nederlands (n'eydırlants| het Hollandaca 

Nederlandstalig (neydırlantst'a:lığ| s. 
Hollandaca konuşan 

nederzetting (n'eydırzetin| de (<en) 
sömürge, koloni 

nee (ney) ünl. hayır geen nee kunnen 
zeggen hayır diyememek 

neef (ney) de (neven) erkek yeğen; 
kuzen 

neer (neyr| be. aşağıya 

neerbuigend (neyrb'aüğuntl s. 
alçakgönüllü, tenezzül eden 

neerdalen (n'eyrda'lı(n)| e. inmek, 


alçalmak 

neerdrukken (n'eyrdrükı(n)| e. aşağı 
itmek, aşağı basmak 

neergaan |n'eyrğa:n| e. inmek, düşmek 
de straat op- en neergaan sokakta 
gidip gelmek de trap neergaan 
merdivenden inmek 

neergooien (n'eyrğo:yı(n)| e. yere atmak 

neerhalen (n'eyrha:lı(n)| e. aşağı 
çekmek, indirmek; düşürmek; 
devirmek, yıkmak 

neerkijken (n'eyrkeykı(n)l e. 
küçümsemek, hor görmek 

neerkomen |n'eyrko:mı(n)l e. yere inmek, 
aşağı elmek; düşmek, kalmak dat 
komt op heizelfde neer aynı kapıya 
çıkar 

neerlandicus (neyrl'andiküs| de 
(neerlandici) Hollandaca uzmanı; 
Hollandaca öğrencisi 

neerleggen (n'eyrleği(n)| e. (yere) 
koymak; çekilmek, istifa etmek de 
wapens neerleggen silahları bırakmak 
zijn ambt neerleggen görevinden 
çekilmek, işinden ayrılmak 

neerschieten (n'eyrsğitı(n)) e. vurup 
düşürmek 

neerslaan1 (n'eyrsla:n| e. düşmek een 
wolk van stof sloeg neer op het 
plein a cloud of dust settled on the 
sguare 

neerslaan?2 |n'eyrsla:n| e. kıvırmak, 
indirmek; vurup düşürmek, yere 
sermek de ogen neerslaan yere 
bakmak, önüne bakmak 

neerslachtig (neyrslağtığ| adj, be. 
üzüntülü, kederli, moralsiz 

neerslag /(n'eyrslağ| de (en) yağış; kim. 
çökelti, tortu 

neersteken (n'eyrsteykı(n)| e. 
bıçaklamak, biçaklayarak öldürmek 

neerstorten (n'eyrstortı(n)| e. yere 
düşmek 

neerstrijken (n'eyrstreykı(n)| e. konmak; 
oturmak, yerleşmek op een terrasje 
neerstrijken descend on a terrace 

neertellen (n'eyrtelı(n)J e. ödemek, para 
saymak 

neervallen (n'eyrvalı(n)) e. yere düşmek 
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nemen 


bewusteloos neervallen bilinçsizce 
yığılmak 

neerwaarits |n'eyrwa:rits| s. be. aşağıya 

neerzetten |n'eyrzetı(n)) e. koymak zich 
neerzetten yerleşmek 

negatief1 (neyğatt'if| adj, be. olumsuz, 
negatif, menfi; eksi een negatief getal 
negatif bir sayı een negatieve 
houding olumsuz bir tutum een 
negatieve zin olumsuz bir cümle 

negatief2 (neyğatt'if| het (negatieven) 
foto. negatif, arap 

negen (n'eyğı(n)) num dokuz 

negende (n'eyğındı) num dokuzuncu 

negentien (n'eyği(n)tin) num on dokuz 

negentiende /n'eyğı(n)tindıl num on 
dokuzuncu 

negentiende-ceuws (neyğı(n)tindı'eyws| 
s. on dokuzuncu yüzyıla ait 

negentig (n'eyğıntığl num doksan 

neger (n'eyğır| de (-s) zenci 

negeren nığ'eyrı(n)) e. önem vermemek, 
bilmemezlikten gelmek, 
görmemezlikten gelmek, aldırış 
etmemek 

neigen /n'eyğı(n)| e. eğilimi olmak, eğilim 
göstermek 

neiging (n'eyğin)| de (-en) eğilim de 
neiging vertonen om... -meye eğilimi 
olmak 

nek (nekj de (ken) ense iem de nek 
breken birini mahvetmek, birinin 
hayatını kaydırmak jem met de nek 
aankijken birini küçümsemek, 
takmamak jem op zijn nek geven 
birine sopa çekmek over zijn nek 
gaan kusmak tot aan zijn nek in de 
schulden zitten gırtlağına kadar borca 
girmek zijn nek uitsteken tehlikeye 
atılmak 

nek-aan-nekrace (neka:n'ekreys| de (-s) 
baş başa yarış 

nekken fn'ekı(n)) e. boynunu kırmak, 
öldürmek 

nekkramp (n'ekrampj| de (-en) menenjit, 
ense tutulması 

nekvel (n'ekfel| het boyun derisi 

nemen |n'eymı(n)| e. almak de bus 
nemen otobüse binmek, otobüsle 


neofascist 


gitmek een dag vrij nemen bir gün izin 
almak een kortere weg nemen 
kestirmeden gitmek het woord nemen 
söz almak iem serieus nemen birini 
ciddiye almak jem bij de arm nemen 
birini kollarına almak iem ertussen 
nemen birini enayi yerine koymak jem 
in de maling nemen biriyle alay etmek 
iem in dienst nemen birini işe almak 
iem tot voorbeeld nemen birini örnek 
olarak almak in behandeling nemen 
işleme almak in beslag nemen el 
koymak, müsadere etmek in bezit 
nemen almak, ele geçirmek in 
overweging nemen dikkate almak /es 
nemen ders almak maatregelen 
nemen önlem almak ontslag nemen 
istifa etmek, ayrılmak op zich nemen 
üzerine almak, üstlenmek tot zich 
nemen almak, içmek wraak nemen 
intikam almak 

neofascist (neyyo:faşist|) de (-en) neo- 
fascist 

neon (n'eyyon| het kim. neon 

neonazi (neyyo:n'a:tsi| de (-'s) neo-Nazi 

neonreclame |n'eyyonrıkla:mı| de (-s) 
neon ışıklı reklam 

nep (nepl de kazıklama, dolandırma; 
uydurma, sahte 

Nepal (n'eypal| het Nepal 

Nepalees (neypal'eys| de (Nepalezen) 
Nepalli 

Neptunus (nept'ü:nüs| de gökb. Neptün 

neri (nerf) de (nerven) (yaprak, tahta) 
damar 

nergens |n'erğins| be. hiçbir yerde; hiçbir 
Şey 

nertsi (nerts| de (en) vizon 

nerts2 (nerts| het vizon kürk 

nerveus |(nerv'ö:s| s. be. sinirleri gergin, 
heyecanlı; sinirsel nerveuze ziekten 
sinir hastalıkları 

nest (nest| het (-en) yuva; yatak in de 
nesten zitten zor durumda olmak in 
zijn nest liggen yatağında yatmak zijn 
eigen nest bevuilen kendi ailesini 
lekemek 

nestelen |n'estılı(n)| e. yuva yapmak 

neti (netl het (-ten) ağ; şebeke; file; 
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kanal achter het net vissen fırsatı 
kaçırmak, hava almak de bal in het 
net trappen topu ağa göndermek het 
elektricshe net elektrik şebekesi iem 
in zijn netten verstrikken birini ağına 
düşürmeye çalışmak in het net vallen 
ağa düşmek, tuzağa düşmek neten 
breien/knopen ağ örmek 

net2 (net| s. düzenli, temiz, özenli; süslü, 
şık, güzel; dürüst; nazik, kibar een 
nette buurt temiz bir semt nette 
kleding şık bir elbise nette mensen 
kibar insaanlar 

net3 (netl be. tam (olarak) net echt just 
tıpkı gerçek gibi net iets voor hem 
tam ona göre bir şey; tıpkı onun gibi 
net of sanki net op tijd tam 
zamanında net wat ik dacht tam 
düşündüğüm gibi zo is het maar net 
aynen öyle! 

netheid (n'etheytJ de düzenlilik; temizlik 

netjes (n'eçıs| s. be. temiz, düzenli, 
tertipli, derli toplu; güzel, hoş; şık; 
uygun, elverişli gedraag je netjes uslu 
ol, terbiyeli ol 

netnummer |n'etnümır) het (<s) telefon 
kodu 

netsurfen |n'etsürı(n)| e. internette 
gezinme 

netto (n'eto:| s. be. net, safı het netto 
maandsalaris net aylık netto gewicht 
net ağırlık 

nettobedrag |n'eto:bıdrağ| het (en) net 
miktar 

nettogewicht |n'eto:ğıwiğt| het net ağırlık 

netvlies (n'etflis) het (netvliezen) 
ağtabaka, retina 

netwerk (n'etwerkl| hetağ, şebeke een 
netwerk van intriges entrika ağı 

neuken |n'ö:kı(n)l e. arg. sikmek 

neuraal (naür'a:!| s. sinirsel 

neurien |n'ö:riyı(n)| e. mırıldanmak, 
mırldanarak söylemek 

neurochirurgie |n'ö:ro:şirürği| de 
nöroşirurji 

neurologie (nö:ro:lo:ğ'i) de nöroloji, 
sinirbilim 

neuroloog |nö:ro:l'o:ğ| de (-logen) 
nörolog, sinir hastalıkları uzmanı 


neurooi |nö:r'o:tl de (neuroten) sinir 
hastası, psikopat 

neurose |nö:r'o:zıl de (-n, -s) ruhb. 
nevroz, Sinirce 

neurotisch |nö:r'o:tis| s. nevrotik, sinirceli 

neus |(nö:s| de (neuzen) burun de neus 
voor iem/iets ophalen birini/bir şeyi 
küçümsemek, burun kıvırmak de 
neuzen tellen hazır bulunanları 
saymak een fijne neus hebben iyi 
koku almak een fijne neus voor iets 
hebben bir şeyi önceden sezmek, 
burnu iyi koku almak een frisse neus 
halen temiz hava almak een lange 
neus hebben surat asmak een lange 
neus maken tegen iem birine nanik 
yapmak het ligt vöör je neus 
burnunun ucunda jem de deur voor 
de neus dichtdoen birinin yüzüne 
kapıyı kapatmak iem iets door de 
neus boren birinin bir şeyini yemek, 
geri vermemek, üstüne yatmak iem 
met zijn neus op de feiten drukken 
birine gerçekleri göstermek niet verder 
kijken dan zijn neus lang is burnun 
dibini görememek op zijn neus kijken 
surat asmak overal zijn neus in 
steken her şeye burnunu sokmak Zijn 
neus in andermans zaken steken 
başkalarının işine burnunu sokmak Zijn 
neus in de wind steken bir şeyden 
gurur duymak zijn neus overal 
insteken her şeye burnunu sokmak 
zijn neus snuiten burnunu 
sümkürmek 

neusdruppelis (nö:zdrüpils) de burun 
damlası 

neusgat (n'ö:sğat| het (<en) burun deliği 

neushoom |n'ö:sho:rn| de (-s) hayb. 
gergedan 

neuslengte |n'ö:slentı| de (-n, -s) burun 
uzunluğu 

neusvleugel (n'ö:sflö:ğull de (<s) burun 
kanadı, burun deliklerinin dış kısmı 

neut (nö:tJ de (<en) bir kadeh içki 

neutraal (nö:tr'a:I| s. tarafsız, yansız; nötr 
een neutrale houding aannemen 
tarafsız olmak 

neutralisatie (nö:tra:liz'a:(t)si| de 
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etkisizleştirme; tarafsızlaştırma, 
yansızlaştırma 

neutraliseren (nö:tra:liz'eyrı(n)| e. 
etkisizleştirmek; tarafsızlaştırmak, 
yansızlaştırmak; kim. nötrleştirmek 

neutronenbom |naütr'o:nı(n)bom| de 
(men) nötron bombası 

neuzen |n'ö:zı(n)) e. aramak, araştırmak, 
bakmak 

nevel (n'eyvıl) de (en) sis, pus 

nevelig (n'eyvılığ| s. sisli, puslu 

neveneffeci (n'eyvı(n)efekt| het (en) yan 
etki 

nevenfunctie (n'eyvı(n)fünksi| de (-s) ek 
IŞ 

neveninkomsten |n'eyvi(n)inkomstı(n)| 
de ek gelir 

Nicaragua |nika:r'a:guwa:| het Nikaragua 

nicht (niğt) de kız yeğen; 
amca/dayı/hala/teyze kızı; homo, ibne 

nichterig In'iğtırığ| s. be. ibne 

nicotine (niko:t'inı) de nikotin 

niemand |n'imant| be/z hiç kimse 
niemand anders dan ta kendisi voor 
niemand onderdoen kimseden aşağı 
kalmamak 

niemandsland (n'imantslant| het yansız 
bölge, sahip çıkılamayan yer 

nier (nir) de (“en) böbrek gebakken 
nier(tjes) böbrek kızartması 

niersteen (n'irsteyn| de (-stenen) böbrek 
taşı 

niesbui (n'izbaü| de (en) hapşırık nöbeti 

nieti (nit) be. değil, yok ik hoop van niet 
umarım değildir ik neem aan van niet 
öyle olduğunu sanmam niet alleen ..., 
maar ook... sadece ... değil, aynı 
zamanda ... niet doen! yapma! niet 
meer artık niet waar? öyle değil mi? 

niet2 |nitl be/z. adl.. hiçbir şey om niet 
bedava 

nieten |n'itı(n)) e. zımbalamak 

nietes |n'itıs) ünl. it öyle değil!, doğru 
değil! 

nietig (n'itiğ| s. geçersiz, hükümsüz; 
önemsiz, değersiz nietig verklaren 
geçersiz kılmak 

nietje (n'içı) de (-s) zımba teli 

nietmachine |n'itma:şinı| de (-s) zımba 


niet-roken 


niet-roken nitr'o:kı(n)) be. sigara 
içilmeyen 

niets (nits|) be/z. adl.. hiç, asla; hiçbir şey, 
hiçbiri dat is niets voor mij o bana 
göre değil ik geloof er niets van tek 
kelimesine inanmıyorum in het niets 
verdwijnen sırra kadem basmak 
verder niets? hepsi bu kadar mı? 
voor niets bedava, parasız; boşuna 

nietsvermoedend |n'itsftırmudıni| s. be. 
güvenen, kuşku duymayan 

niettemin (nitım'in| be. bununla birlikte, 
yine de 

nietwaar (nitw'a:rJ ünl. doğru değil mi? 

nieuw |niwl s. yeni; taze; modern; toy, 
acemi, deneyimsiz de nieuwe talen 
modem diller de nieuwste mode son 
moda een nieuw begin maken 
yeniden başlamak, sil baştan başlamak 
zo goed als nieuw yeni gibi 

niguwbouwwijk (n'iwbauweyk| de (-en) 
yeni site 

nieuweling |n'iwılin| de (en) yeni gelen, 
yeni başlayan, çaylak 

nieuwemaan |n'iwıma:n|J de new yeniay 

Nieuw-Guinea (niwğin'eya:| het Yeni 
Gine 

nieuwjaar (niwy'a:r| het yeni yıl een 
gelukkig (zalig) nieuwjaar! mutlu 
yıllar!, yeni yılınız kutlu olsun! een 
gelukkig nieuwjaar wensen birine iyi 
seneler dilemek 

nieuwjaarsdag (niwya:rzd'ağ| de (<en) 
yıl başı 

nieuwjaarswens |niwy'a:rswens| de 
(Sen) yeni yıl dileği 

nieuwkuis (n'iwkaüsl| de (Belg) kuru 
temizleme 

nieuws (niws)| het haber, havadis 
buitenlands nieuws dış haberler het 
laatste nieuws en son haber het 
nieuws van acht uur sekiz haberleri 
het nieuws van de dag günün haberi 
is er nog nieuws? haber var mı? naar 
het nieuws luisteren haberleri 
dinlemek oud nieuws eski hikâye 
slecht nieuws kötü haber 

nieuwsbericht (n'iwzbıriğtJ het (en) 
haber bülteni, haber 


nieuwsbrief (n'iwzbrifl de (-brieven) 
haber bülteni 

nieuwsdiensi (n'iwzdinst| de (en) haber 
servisi 

nieuwsgierig (niwsğ'irığ| adj, be. meraklı 
iem nieuwsgierig maken birini 
meraklandırmak nieuwsgierig zijn 
meraklı olmak 

nieuwsgierigheid (niwsğ'iriğheyt| de 
merak branden van nieuwsgierigheid 
meraktan çatlamak 

nieuwslezer |n'iwsleyzır| de (-s) haber 
spikeri 

nieuwsoverzicht (n'iwso:vırziğt| het 
(<en) haber özeti 

nieuwsuitzending /n'iwsaütsendin| de 
(en) haberler, haber yayını 

nieuwszender (n'iwsendır| de (-s) haber 
ağı 

nieuwije (n'iwçıl het (<s) haber 

Nieuw-Zeeland (niwz'eylant| het Yeni 
Zeland 

niezen |n'izı(n)| e. hapşırmak, aksırmak 

Nigeria (niğ'eyriya:J het Nijerya 

Nigeriaan (niğeyriy'a:n| de (Nigerianen) 
Nijeryalı 

nihil (nih'il) s. hiç, sıfır 

nijd (neytJ de kıskançlık groen en geel 
worden van nijd over iets 
kıskançlıktan çatlamak 

nijdig (n'eydığ| s. be. kızgın, öfkeli 

Nijl (neyi) de Nil (nehri) 

nijlpaard (n'eyipa:rt| het (en) hayb. 
suaygırı 

nijpend (n'eypıntl s. keskin, dokunaklı, 
şiddetli, sert 

nijptang (n'eyptan| de (<en) (pair of) 
kerpeten, kıskaç 

nijverheid (n'eyvırheyt) de endüstri, 
sanayi 

nikkelen fn'ikılı(n)J s. nikel; nikelajlı, nikel 
kaplanmış 

niks (niks| beiz. adl.. hiçbir şey, hiç dat 
wordt niks bu işe yaramaz 

niksen (n'iksı(n)| e. boş oturmak, 
tembellik etmek 

niksnut (n'iksnütl de (ten) işe yaramaz 
kişi 

nimf (nimf) de (<en) peri 


nimmer (n'imır| be. asla, hiç, hiçbir 
zaman 

nippen |n'ipı(n)) e. yuJuumlamak 

nippertje (n'ipırçıl het op het nippertje 
son anda 

nirwana |nirv'a:na:| het nirvana 

nis (nis) de (-sen) duvarda oyuk, niş, göz 

nitraat (nitr'a:t) het (nitraten) nitrat, azot 

nitriet (nitr'itl het (en) nitrit 

niveau |niv'o:|J het (-s) düzey, seviye op 
het hoogste niveau en yüksek 
seviyede op heizelfde niveau als... 
ile aynı düzeyde overleg op 
ministerieel niveau bakanlık 
düzeyinde görüşme 

nivellering (nivel'eyrin| de (-en) 
eşitleme, aynı düzeye getirme 

ni. namelijk: yani 

n.m. namiddag : öğleden sonra 

Noach (n'o:wağ| de Nuh de ark van 
Noach Nuh'un gemisi 

nobel (n'o:bıl| s. be. soylu, asil 

Nobelprijs (no:b'elpreys| de (-prijzen) 
Nobel ödülü de Nobelprijs voor de 
vrede Nobel barış ödülü 

noch (noğl bağ.ne...nede... noch de 
een noch de andere ne o ne de öteki 

nodigt (n'o:dığ| ao, be. gerekli, lazım; 
zorunlu, zaruri jets nodig hebben bir 
şeye gereksinim duymak nodig 
moeten tuvaleti olmak nodig zijn 
gerekli olmak, ihtiyaç olmak zo (Waar) 
nodig gerekirse, icabında 

nodig?2 (n'o:dığ| be. gerekli olarak; 
zorunlu olarak, mutlaka, ille de 

noemen |n'umı(n)| e. adlandırmak, 
isimlendirmek, isim vermek; adını 
anmak, sözünü etmek een kind naar 
zijn vader noemen bir çocuğa 
babasının adını vermek iem bij zijn 
voornaam noemen birini adıyla 
çağırmak noem jij dit een gezellige 
avond? sen buna güzel bir gece mi 
diyorsun? om (maar) eens iets te 
noemen diyelim ki, sözgelimi 

noemenswaardig (numınswardığ| s. be. 
kayda değer, hatırı sayılır 

noemer /n'umır| de (-s) matm. payda 

nog (noğl be. henüz; daha; hâlâ neem er 
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nog eenije! bir tane daha al! niemand 
heeft dit nog geprobeerd henüz bunu 
kimse denemedi nog drie nachtjes 
slapen üç gece daha nog eens bir 
daha nog geen maand geleden bir 
aydan daha az bir süre önce nog 
groter daha da büyük nog iets? başka 
bir şey? nog meer biraz daha nog niet 
henüz değil nog steeds hâlâ, şu ana 
kadar tot nog toe şimdiye kadar 
verder nog iets? başka bir şey? zelfs 
nu nog şimdi bile 

noga |n'o:ğa:| de kozhelvası, nuga 

nogal (noğ'al| be. oldukça, epyece, hayli 

nogmaals (n'oğma:ls| be. bir kere daha 

nok (nokj de (-ken) çatı sırtı, çatı beli, 
çatının üst kenarı 

nomade (no:m'a:dı| de (-n) göçebe 

nominaal (no:min'a:I| s. saymaca, itibari, 
nominal; di/b. adlarla ilgili nominale 
waarde saymaca değer, nominal değer 

nominatie (no:min'a:(t)si) de (-s) atama, 
tayin; adaylar listesi 

non /nonj| de (nen) rahibe 

non-actief (nonakt'if) het op non-actief 
staan, stellen geri hizmette olmak, 
fazla aktif olmayan bir iş yapmak 

nonchalance (nonşa:l'aisı| de kayıtsızlık, 
ilgisizlik 

nonchalant (nonşa:l'ant| s. be. kayıtsız, 
ilgisiz, savsakçı 

nonnenschooi (n'onı(n)sğo:1J) de 
(-scholen) rahibe okulu 

nonsens (n'onsens| de saçma, saçmalık, 
zırva, fasafiso 

nood (no:tl de (noden) gereksinim, 
ihtiyaç; tehlike, acil durum geen nood! 
tehlike yok!, bir şey yok! hoge nood 
hebben acele ihtiyacı olmak in (geval 
van) nood gerektiğinde; tehlike halinde 
inde nood leert men zijn vrienden 
kennen gerçek dost kara günde belli 
olur in nood verkeren tehlikede olmak 
uit nood ihtiyaçtan van node hebben 
ihtiyacı olmak 

noodgang |n'o:tğan)| de büyük hız, 
yıldırım hızı 

noodgebouw fn'o:tğıbau| het geçici bina 

noodgedwongen |no:tğıdw'onı(n)| 


noodgeval 


zorunlu olarak, mecburen, çaresizlikten 

noodgeval|n'o:iğıva:l| het (len) (case 
of) acil durum 

noodhulp|/n'o:thüpl de (-en) geçici 
yardım 

noodklok|n'o:tklokl de (-ken) alarm zili, 
alarm saati 

noodkreet|n'o:tkreyt| de (-kreten) imdat 
çığlığı 

noodlanding|n'o:tlandin| de (en) 
zorunlu iniş 

noodlot|n'o:tlotl het yazgı, alınyazısı, 
kader 

noodlottigfno:tl'otığ| s. be. uğursuz, feci, 
korkunç, talihsiz een noodlottige reis 
talihsiz bir yolculuk 

noodmaatregel/n'o:tma:teyğil| de acil 
tedbir, ivedi önlem 

noodrem|n'o:trem| de (x-men) imdat freni 

noodsituatie|n'o:tsitü:wa:(t)si| de (-s) 
acil durum 

noodtoestand|n'o:tustant| de (en) 
olağanüstü durum, acil durum, kriz de 
noodtoestand afkondigen olağanüstü 
durum ilan etmek 

nooduitgang)n'o:taütğan| de (-en) 
tehlike çıkışı, yangın çıkışı 

noodvaart|n'o:tfa:rt) de son sürat, 
yıldırım hızı 

noodverband)n'o:tfırbant| het ilk yardım 
sargısı, geçici sargı 

noodweer1)n'o:tweyrl het ağır hava, 
fırtına, pis hava 

noodweer2|/n'o:tweyr| de kendini 
savunma, özsavunma, meşru müdafaa 
uit noodweer handelen meşru 
müdafaada bulunmak 

noodzaak)|n'o:tsa:kJ de zorunluluk, 
mecburiyet; ihtiyaç, gereksinim zonder 
noodzaak gereksiz yere 

noodzakelijk |no:ts'a:kılıkl s. gerekli, 
zorunlu, mecburi; kaçınılmaz 

noodzakelijkerwijs (no:tsa:kılıkırw'eys| 
be. mutlaka, kaçınılmaz olarak 

noodzaken |n'o:tsa:kı(n)| e. zorlamak, 
mecbur etmek, zorunda bırakmak 

nooit/no:ytl be. hiç, asla, hiçbir zaman 
dat nooit! asla! nooit van mijn leven 
ömrümde hiç 


Noor|no:r|) de (Noren) Norveçli 

noord|no:rtJa di, be. kuzey 

Noord-Afrika (no:rt'a:frika:) het Kuzey 
Afrika 

Noord-Amerika (no:rta:m'eyrika:) het 
Kuzey Amerika 

Noord-Amerikaans (no:rta:meyrik'a:ns| 
s. Kuzey Amerikalı 

Noord-Atlantisch (no:rtatl'antis) s. Kuzey 
Atlantik 

noordelijk (n'o:rdılık) s. be. kuzey; 
kuzeye; kuzeyden het noordelijk 
halfrond kuzey yarımküre 

noorden|n'o:rdı(n)J het kuzey ten 
noorden van kuzeyinde 

noordenwind (no:rdı(n)w'int) de (en) 
kuzey rüzgârı 

noorderbreedte |no:rdırbr'eytı) de kuzey 
enlemi 

noorderkeerkring |n'o:rdırkeyrkrin| de 
yengeç dönencesi 

noorderlicht|no:rdırl'iğt) het gökb. kuzey 
ışığı, kuzey kızıllığı 

noorderling |n'o:rdırlin) de (<en) kuzeyli 

noorderzon|n'o:rdırzon| de met de 
noorderzon vertrekken gizlice kaçıp 
gitmek, sıvışmak 

noordkust|n'o:rtküst| de kuzey sahili 

Noord-lerland |no:rt'irlant) het Kuzey 
İrlanda 

noordoosten |(no:rt'o:stı(n)) het 
kuzeydoğu 

noordpool |n'o:rtpo:l) de kuzey kutbu 

noordpoolcirkel (n'o:rtpo:lsirkıl) de kuzey 
kutbu dairesi, kuzey eksenucu çemberi 

noordwaarts |n'o:rtwa:rts| adj, be. 
kuzeye doğru 

noordwesten (no:rtw'estı(n)| het 
kuzeybatı 

Noordzee (n'o:rtsey) de Kuzey Denizi 

Noorman |n'o:rman| de (-nen) 
Normandiyalı 

Noors |no:rs|J het Norveççe 

Noorwegen |n'o:rweyğı(n)| het Norveç 

noot/no:tl de (noten) fındık; ceviz; müz. 
nota; dipnot, not, çıkma een harde 
noot (om te kraken) çetin ceviz een 
valse noot yalnış bir nota ergens een 
kritische noot bij plaatsen bir şeyi 


yorumlamak, eleştirmek 

nootmuskaat (no:tmüsk'a:t) de küçük 
hindistancevizi 

nop (nopj de (-pen) düğüm voor nop 
bedava, parasız 

noppes |n'opıs| hiçbir şey, hava voor 
noppes boşuna, boş yere 

nor (nor| de (ren) kodes, delik 

norm (norm| de (en) ilke, ölçü, düzgü, 
norm 

normaal (norm'a:I| s. be. normal, olağan; 
normal olarak 

normaalschool (norm'a:lsğo:lJ) de 
(-scholen) (Belg) ilköğretim için 
öğretmen okulu 

normaliter (norm'atlitır) be. normalde, 
normal olarak, genelde 

Normandi€ (norm'andiyıl het Normandy 

Normandi&r (norm'andiyır| de (-s) 
Normandiyalı 

normbesef (n'armbısef| het standart 
anlayışı, norm anlayışı 


normering (norm'eyrin| de (-en) standart 
normvervaging |(n'ormvırva:ğin| de (-en) 


blurring of (moral) standards 
nors |norsj s. be. huysuz, aksi, hırçın, 


somurtkan, asık suratlı een normaliter 


gezicht zetten surat asmak 

nostalgie (nostalğ'i) de nostalji, 
yurtsama, yurt özlemi 

nostalgisch (nost'alğis) s. be. nostaljik 

nota |n'o:ta:| de (-'s) fatura, hesap 
(pusulası); nota 

notabele (no:t'a:bılı) de (<n) ileri gelen, 
önemli kişi 

notariaat (no:ta:r(i)y'a:t) het noterlik 

notarieel (no:ta:r(i)y'ey) s. be. notere ait, 
noterce, noter tarafından 

notaris (no:t'a:ris) de (“sen) noter 

notatie (no:t'a:(t)si) de notasyon, 
gösterim, rakamlar ve işaretler sistemi 

notenbalk (n'o:tı(n)balkJ de (“en) müz. 
porte 

notenboom |n'o:tı(n)bo:m| de (-bomen) 
ceviz (ağacı) 

notendop |n'o:tı(n)dop| de (-pen) fındık 
kabuğu 

notenhout |n'o:tı(n)haut| het ceviz 

notenschrift (n'o:tı(n)sğrift) het (en) 
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müz. nota yazısı 

noteren (no:t'eyrı(n)| e. not etmek, 
yazmak, kaydetmek; değerini 
belirtmek, değerini saptamak; (borsa) 
kote etmek een telefoonnummer 
noteren bir telefon numarasını not 
etmek 

notering (no:t'eyrin| de (-en) değerini 
saptama, fiyat tespiti 

notie (n'o:(t)siJ de (-s) fikir geen flauwe 
notie en ufak bir fikir 

notitie (no:t'i(t)si) de (s) not notie 
houden not tutmak noties maken not 
almak, not tutmak 

notitieblok (no:t'i(t)siblok) het (ken) 
bloknot 

notitieboekje (no:t'i(t)sibukyıl het (-s) not 
defteri 

notulen f(n'o:tü:lı(n)) de tutanak, zabıt de 
notitieboekje opmaken tutanak 
düzenlemek, zabıt tutmak 

notuleren (no:tü:l'eyrı(n)| e. tutanak 
düzenlemek, zabıt tutmak 

nout (na:u| be. şimdi « bağ. mademki 

nou?2 fna:u| ünl. peki, pekala; gerçekten, 
haydi; hem de; hey meen je dat 
notuleren? ciddi misin? hoe kan dat 
notuleren? bu nasıl olur? notuleren 
dan! aynen öyle! notuleren, en of! 
hem de nasıl! notuleren ja, zo erg İS 't 
niet boş ver, o kadar da kötü değil 
waar bleef je notuleren? 
nerelerdeydin? notuleren en? ne 
olmuş yani? 

novelle (no:v'elı) de (<n) kısa öykü 

november (no:v'embır| de kasım (ayı) 

NPA de Nederlandse Politie-academie : 
Hollanda Polis Akademisi 

nu (nü:) be. şimdi, şu anda; bugünlerde, 
şimdilerde novelle en dan ara sıra, 
bazen ik kan novelle niet şimdi boş 
değilim, şimdi olmaz novelle nog niet 
henüz değil tot novelle (toe) şimdiye 
kadar 

nuance (nü:w'afsı| de (s) ince ayrıntı, 
küçük fark, nüans 

nuchter (n'üğtır| s. aç karınlı, midesi boş; 
ayık, sarhoş değil; soğukkanlı, sakin de 
nuchtere waarheid katıksız gerçek, 


nucleair 


yalın gerçek nuchter worden ayılmak 
nuchter zijn karnı aç olmak op de 
nuchtere maag aç karına, boş mideye 

nucleair (nü:kleyy'e.r| s. be. nükleer, 
çekirdeksel 

nudist(nü:d'ist) de (en) çıplak, natürist, 
çıplak yaşama yanlısı kimse 

nuffig (n'üfığ| s. ürkek, çekingen 

nuk (nükl de (ken) kapris 

nukkig (n'ükığ| s. kaprisli 

nulf(nülj) de (<len) sıfır onder nul sıfırın 
altında 

nulmeridiaan (n'ülmeyridiya:n| de 
(#meridianen) gökb. sıfır meridyen, 
başlangıç öğleni, başöğlen 

nulpunt |n'üpüntl het sıfır noktası 

numeriek (nü:meyr'ikl s. sayısal 

numero (n'ü:meyro:| het (-'s) numara 

nummer (n'ümır) het (<s) sayı, numara 
een oud numeriek eski bir sayı, eski 
bir nüsha het numeriek van het 
dossier dosya numarası het nummer 
van een huis ev numarası numeriek 
een van de klas zijn sınıfında bir 
numara olmak 

nummerbord |(n'ümırbort| het (-en) 
plaka, numara levhası 

nummeren (n'ümırı(n)| e. numaralamak, 
numara koymak 

nummerije (n'ümırçıl het (-s) sayı; cinsel 
ilişki, sikiş 

nut (nü) het yarar, fayda, avantaj het 
heeft geen enkel nutom...... 
yararsızdır ik zie er het nut niet van 
in bunda bir anlam göremiyorum ten 
algemenen nutte kamu yararına ten 
nutte van yararına van geen nut zijn 
bir yararı olmamak van nut yararlı, 
faydalı van nut zijn yararlı olmak zich 
iets nutte maken bir şeyden 
yararlanmak 

nutsbedrijf (n'ütsbıdreyf| het (-bedrijven) 
openbare nutsbedrijven kamu hizmet 
kuruluşları 

nutteloos (n'ütilo:s| adj, be. yararsız, işe 
yaramaz, faydasız 

nutteloosheid (nütıl'o:sheytl de 
yararsızlık, faydasızlık 

nuttig (n'ütığ| adj, be. yararlı, faydalı, 


avantajlı nuttig zijn voor iets/iem bir 
şeye/kimseye yararı dokunmak Zzijn 
tijd nuttig besteden zamanını iyi 
değerlendirmek 

nuttigen |n'dtığı(n)| e. yemek, içmek 

NV (env'ey| de Naamloze Vennootschap 
plc : anonim şirket, A.Ş. 

nylon (n'eylon| het, de naylon 

nymfomane |nimfo:m'a:nı| de (-n, -s) 
nemfoman, erkeğedoymaz, erkek 
düşkünü kadın 


O,0 


ofo'lün!.o!,a! 

o.a. onder andere : diğerleri arasında, 
sözgelimi 

oase Jo:w'a:zı| de (<s) vaha 

o-benenl'o:beynı(n)) de çarpık bacaklar 
met o-benen çarpık bacaklı 

oberl'o:bırl de (-s) garson 

object (opy'ektl het (en) nesne 

objectief (opyekt'ifl s. be. nesnel, yansız, 
objektif 

objectiviteit |opyektivit'eyt) de nesnellik, 
yansızlık, objektiflik 

obligatie |o:bliğ'a:(t)siJ de (-s) tahvil, 
faizli borç senedi 

obsceen (ops'eyn)| s. açık saçık, 
müstehcen 

obscuur (obsk'ü:r| s. karanlık een 
obscuur zaakje karanlık bir iş 

obsederen Jopseyd'eyrı(n)| e. hiç 
aklından çıkmamak, kafasında yer 
etmek, kafasına takılmak 

observatie |opserv'a:(t)siJ de (-s) 
gözlem, nezaret ter observatie liggen 
(hastanede) gözlem altında bulunmak 

observatorium (opserva't'o:riyüm| het 
(observatoria) gözlemevi, rasathane 

observeren (opserv'eyrı(n)| e. 
gözetlemek; gözlemlemek 

obsessie |ops'esi| de (-s) takınak, 
saplantı, sabit fikir 

obstakel Jopst'a:kıl| het (“s) engel een 
obstakel nemen bir engeli aşmak 

occasion Jok'eyın|J de (-s) kullanılmış 


araba 

occult /ok'ültl s. gizli occulte 
wetenschappen gizli bilimler 

oceaan |Jo:seyy'a:n| de (oceanen) 
okyanus de Atlantische oceaan 
Atlantik Okyanusu de Grote oceaan 
Büyük Okyanus de Indisehe Oceaan 
Hint Okyanusu de Stille (Grote) 
Oceaan Pasifik Okyanusu een 
druppel in de oceaan okyanusta bir 
damla 

Oceaniğ (o:seyy'a:niyı) het Okyanusya 

och Joğl ünl. ah!, vay! 

ochtend |'oğtınt) de (en) sabah de hele 
ochtend bütün sabah van de vroege 
ochtend tot de late avond sabahtan 
akşama kadar vroeg in de ochtend 
sabah erken, sabahın köründe 

ochtendijas |'oğtıntyas| de (-sen) 
sabahlık 

ochtendkrant |('oğtıntkrant|J de (-en) 
sabah gazetesi 

ochtendploeg ('oğtıntpluğ| de (en) 
sabah vardiyası 

octaaf Jokt'a:f| het, de (octaven) müz. 
oktav 

octaan Jokt'a:n| het kim. oktan 

octopus ('okto:püs| de (sen) hayb. 
ahtapot 

octrooi Joktr'o:y| het (en) patent octrooi 
aanvragen pateni için başvurmak 

odel'o:dı| de (-n, -s) od, gazel, lirik şiir 

Oedipuscomplex ('aüdipuskompleks| het 
(<en) Odip kompleksi 

oef Juf| ünl öf! 

oefenen1 f'ufını(n)| e. talim yapmak, 
antrenman yapmak zich oefenen in 
het zwemmen yüzme alıştırması 
yapmak 

oefenen?2 |'ufını(n)| e. alıştırmak, 
eğitmek, öğretmek, talim ettirmek 

oefening |'ufıninl de (-en) alıştırma, 
egzersiz; talim, çalışma, antrenman 
lichaams oefening beden eğitimi 
militaire oefeningen askeri talimler 
oefeningen maken (doen) alıştırma 
yapmak; antrenman yapmak 

oefenterrein |'ufı(n)tereyn| het (-en) 
antrenman sahası, eğitim alanı 
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offensief 


oefenwedsitrijd ('ufı(n)wetstreytl de (-en) 
alıştırma maçı, antrenman maçı 

oeh Juj ünl. öf!, pöf! 

osi Juy| ünl. ah!, uf!, ay! 

Oekraiens1 (ukra:'ins) het Ukraynaca 

Oekraiens2 Jukra:'ins| s. Ukrayna 

Oekraine Jukra''inı) de Oekraine Ukrayna 

Oekrainer Jukra''inır) de (-s) Ukraynalı 

oer- Jur-J ilk, eski 

Oeral ('urall de Öeral Ural dağları 

oeroud Jur'aut| s. çok eski 

oerwoud |'urwautl het (<en) balta 
girmemiş orman, cengel, bakir orman 

OESO ('uzo:| de Organisatie voor 
Economische Samenwerking en 
Ontwikkeling : Ekonomik işbirliği ve 
Kalkınma Örgütü, O.E.C.D. 

oester |'ustır) de (-s) hayb. istiridye 

oesterzwam |'ustırzwam)| de (men) bir 
tür mantar, istiridye mantarı 

oestrogeen (aüstro:ğ'eyn| het 
(oestrogenen) östrojen 

OETC het onderwijs in hun eigen taal en 
cultuur vernacular : etnik azınlıklar 
eğitimi 

oeuvre ('ö.vri| het toplu eserler, tüm 
eserler, sanatçının yapıtlarının tümü 

oever f'uvırl de (-s) kıyı, sahil, yaka 

oeverloos |'uvırlo:s| s. sonsuz, sınırsız 

Oezbeek Juzb'eyk) de Ozbek 

Oezbeeks1 (uzb'eyks| het Ozbekçe 

Oezbeeks2 (uzb'eyks| s. Ozbek 

Oezbekistan |uzb'eykistan| het 
Ozbekistan 

of (Jofl bağ. ya, ya da, veya; yoksa; aşağı 
yukarı, yaklaşık; (yap)ıp (yap)madığı, 
(ed)ip (etmediği; (yap)ar (yap)maz, 
(edj)er (et)mez; -miş gibi hij doet of er 
niets gebeurd is hiçbir şey olmamış 
gibi davrarıyor ik vraag me af of hij 
komen zal gelip gelmeyeceğini merak 
ediyorum ja of nee evet veya hayır 
min of meer aşağı yukarı, yaklaşık 
nou en of! hem de nasıl! of je het nu 
leuk vindit of niet istesen de 
istemesen de vroeg of laat er geç, 
sonunda 

offensief (Jofens'if| het (offensieven) 
saldırı 


offer 


offer ('ofır) het (-s) özveri, fedakârlık; 
kurban, adak ais offer vallen van 
kurbanı olmak een offer brengen 
özveride bulunmak 

offeren |'ofırı(n)) e. kurban kesmek; feda 
etmek 

offerfeest ('ofırfeyst| het (en) kurban 
bayramı 

offerte (of'ertı) de (-s) teklif, fiyat teklifi 

officieel (ofiş'ey| adj, be. resmi; resmen 
iets officieel meedelen bir şeyi 
resmen bildirmek 

officier (ofis'ir| de (en) subay de officier 
van de wacht nöbetçi subayı officier 
van justitie savcı 

officieus |ofiş'ö:s) s. be. gayri resmi, 
resmi olmayan, yarı resmi 

ofschoon (ofsğ'o:n| bağ. -e rağmen, -e 
karşın, gerçi, ise de 

oftewel (/oftıw'ell bağ. bkz. ofwel 

ofwel (ofw'ell bağ. ya... yada; yani 

ogenblik ('o:ğı(n)blikl het (-ken) an, 
lahza, dakika, saniye een ofwel rusta 
moment's peace in een ofwel bir anda 
juist op dat ofwel tam o anda (heeft 
u) een ofwel je? bir saniye! bir saniye 
bekler misin? op dit ofwel şu anda op 
ieder ofwel her an voor het ofwel 
şimdilik 

ogenblikkelijk (o:ğı(n)bi'ikılık)l be. derhal, 
hemen ga ogenblikkelijk de dokter 
halen hemen doktor getirin 

o.g.v. op grond van : gereğince, uyarınca 

ohm Jo:m| het, de (-s) elek. om, ohm 

okay (o:k'eyyl ünl. tamam, olur 

oker ('o:kırl de (-s) toprak boya, 
aşıboyası 

oksel ('oksıl| de (-s) koltuk altı 

oktober (okt'o:bırl de (-s) ekim (ayı) 

olie ('o:li) de (oliân) (sıvı) yağ; petrol naar 
olie boren petrol aramak olie in 
iemands wonden gieten birinin 
yüreğine su serpmek olie op het vuur 
gooien yangına körükle gitmek olie 
verversen yağ değiştirmek 
plantaardige olie bitkisel yağ ruwe 
olie ham petrol 

olielamp |'o:lilamp| de (en) yağ lambası, 
kandil 


oliemaatschappij ('o:lima:tsğapey| de 
(<en) petrol şirketi 

oli&n ('o:liyı(n)) e. yağlamak 

olieraffinaderij ('o:lirafina:dırey| de (en) 
petrol rafinerisi 

oliesel ('o:lisıl) het (ölmekte olan hastaya) 
kutsal yağ sürme 

olieverischilderij ('o:liverfsğildırey| het, 
de (en) yağlıboya resim 

olifant ('o:lifant| de (“en) hayb. fil 

olijf (o:l'eyf) de (olijven) zeytin 

olijffiboom (o:l'eyvbo:m| de (-bomen) 
zeytin ağacı 

olm (olm) de (en) karaağaç 

o.l.v. onder leiding van : yönetiminde 

olympiade /o:limpiy'a:dı| de (-s) 
Olimpiyat 

olympisch (o:l'impis| s. olimpik de 
olympische spelen olimpiyat oyunları 
olympisch stadion olimpik stadyum 
olympische fakkel olimpiyat meşalesi 
olympische medaille olimpiyat 
madalyası 

om (/om| ilg. çevresin(d)e, etrafın(d)a; 
(saat) -de, -da, sularında; sıra ile; 
yüzünden, nedeniyle; -mek için, 
amacıyla niet om te eten yenmek için 
uygun değil, yenmez om acht uur saat 
sekizde om beurten sıra ile om de 
hoek köşeyi dönünce om de twee uur 
iki saatte bir om deze reden bu 
nedenle om een uur of negen saat 
dokuz sularında 

om2 (om| s. dolambaçlı, daha uzun; 
bitmiş voor het jaar om is yıl bitmeden 
önce uwW tijd is om vaktiniz bitti, 
vaktiniz doldu 

om3 (om| be. çevresin(d)e, etrafın(d)a; 
dair konusunda doe je das om atkını 
tak, atkını sar toen zij de hoek om 
kwamen köşeyi döndükleri zaman 
waar gaat het om? ne oluyor?, 
mesele nedir? 

omal'o:ma:| de (-'s) büyükanne, nine 

ombinden ('ombindı(n)| e. bağlamak, 
dolamak, sarmak zijn das ombinden 
kravatını bağlamak 

ombouwen ('ombauwı(n)| e. değiştirmek, 
çevirmek, dönüştürmek 


ombrengen ('ombrenı(n)| e. öldürmek, 
katletmek 

ombudsman ('ombütsmanj| de (nen) 
dert dinleyici, şikâyetlerle ilgilenen 
halkla ilişkiler görevlisi 

ombuigen ('ombaüğı(n)| e. (yönünü) 
değiştirmek, saptırmak; eğmek, 
bükmek 

omcirkelen (oms'irkılı(n)| e. çember içine 
almak; kuşatmak 

omdat (omd'at| bağ. çünkü, zira, -den 
dolayı, diği için, -dığından 

omdoen ('omdunj| e. giymek, takmak, 
örtünmek das omdoen kravat takmak 
halsketting omdoen kolye takmak 
zijn veiligheidsgordel omdoen 
emniyet kemerini bağlamak 

omdraaieni ('omdra:yı(n)) e. döndürmek, 
çevirmek; ters çevirmek, değiştirmek 
de volgorde omdraaien sırayı 
değiştirmek een bladzijde omdraaien 
sayfayı çevirmek zijn hoofd 
omdraaien kafasını çevirmek 

omdraaien2 ('omdra:yı(n)) e. dönmek 

omega ('o:meyğa:| de (-'s) omega 

omelet (omıl'et) de (-ten) omlet, kaygana 

omgaan |('omğa:n| e. etrafında dönmek; 
takılmak, düşüp kalkmak, arkadaşlık 
etmek de hoek omgaan köşeden 
dönmek 

omgang ('omğa:n| de ilişki, düşüp 
kalkma, takılma, dostluk 
geslachtelijke omgang cinsel ilişki 
met iem omgang hebben biri ile 
ilişkisi olmak 

omgangsvormen ('omğansformı(n)| de 
görgü, adabımuaşeret 

omgekeerdi ('omğıkeyrtt| s. ters, tersine 
omgekeerd evenredig ters orantılı 

omgekeerd2 ('omğıkeyti| be. tam aksi, 
tam tersine 

omgeving |Jomğ'eywvin)| de çevre de 
stedelijke omgeving banliyö in de 
omgeving van -in çevresinde 

omgooien ('omğo:yı(n)| e. devirmek, 
yıkmak 

omhakken ('omhakı(n)| e. kesmek, kesip 
devirmek 

omhalen ('omha:lı(n)| het (Belg) 
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omkomen 


toplamak, biriktirmek 

omhaling ('omha:lin| de (en) (Belg) 
toplama, biriktirme 

omhangen ('omhanı(n)| e. omuzuna 
atmak, sırtına geçirmek 

omheen (omh'ey| be. etrafın(d)a, 
çevresin(d)e ergens omheen draaien 
lafı ağzında geveleyip durmak 

omheining |omh'eynin| de (<en) çit, 
bahçe/tarla duvarı 

omhelzen (omh'elzı(n)| e. kucaklamak, 
sarılmak een godsdienst omhelzen 
bir dini benimsemek elkaar omhelzen 
kucaklaşmak iem stevig omhelzen 
birini sımsıkı kucaklamak 

omhelzing (omh'elzin| de (-en) 
kucaklaşma, sarılma 

omhoog (omh'o:ğl| be. yukarıya; yukarıda 
handen omhoog! eller yukarı! 

omhoogduwen (omh'oğdü:wı(n)| e. 
yukarı itmek 

omhooggaan (omh'o:ğa:n| e. yukarı 
çıkmak, yükselmek de prijzen gaan 
omhoog fiyatlar yükseliyor 

omhooghouden (omh'o:ğhaudı(n)| e. 
yukarıda tutmak 

omhulsel (omh'üsıl| het (<s) örtü, kılıf, 
kap, sargı 

omkantelen (omkantılı(n)J e. devirmek; 
devrilmek 

omkappen ('omkapı(n)| e. kesip devirmek 

omkeerbaar |omk'eyrba:r| s. tersine 
çevrirebilir; tersinir 

omkereni ('omkeyrı(n)) e. döndürmek, 
çevirmek; sırasını değiştirmek zich 
omkeren arkasını dönmek 

omkeren2 ('omkeyrı(n)| e. dönmek 

omkijken ('omkeykı(n)l e. etrafına 
bakmak, dönüp bakmak, bakınmak; 
ilgilenmek, bakmak niet naar iets/ism 
omkijken bir şeyle/biriyle 
ilgilenmemek, bakmamak 

omkleden ('omkleydı(n)| e. üstünü 
değiştirmek, başka giysi giydirmek zich 
omkijken üstünü değiştirmek 

omkomen ('omko:mı(n)| e. ölmek; 
etrafında dönmek bij een brand 
omkomen yangında ölmek een hoek 
omkomen köşeyi dönmek in de 


omkopen 


oorlog omkomen savaşta ölmek 
omkomen van honger açlıktan ölmek 

omkopen ('omko:pı(n)| e. rüşvet vermek, 
para yedirmek zich laten omkopen 
rüşvet almak, para yemek 

omkoperij (omko:pır'ey| de rüşvet, 
yiyicilik 

omlaag (omla:ğ| be. aşağıya, aşağıda 
naar omlaag aşağıya doğru van 
omlaag aşağıdan 

omlaaggaan (oml'a:ğa:n| e. aşağı gitmek, 
inmek 

omleiden ('omleydı(n)| e. yönünü 
değiştirmek, başka yöne çevirmek, 
saptırmak het verkeer omleiden trafiği 
başka yola vermek 

omleiding ('omleydin| de (-en) yönünü 
değiştirme, servis yolu, alternatif yol 

omliggend /oml'iğınt| s. çevredeki, 
civardaki 

omlijnd (oml'eynil s. belirli, açık een vast 
omlijnd plan açık ve net bir plan 

omlijsting (oml'eystin| de (en) çerçeve 

omloop ('omlo:p| de (omlopen) dolaşım; 
sürüm, tedavül; dönme, devir vals geld 
in omloop brengen piyasaya sahte 
para sürmek 

omlopen1 ('omlo:pı(n)| e. dolaşmak; 
dönmek 

omlopen2 ('omlo:pı(n)| e. çarpıp 
devirmek 

ommekeer ('omıkeyr| de dönüş, dönme; 
(birdenbire) değişme 

ommezien |('omızin| het in een 
ommezien kaşla göz arasında 

ommezijde ('omızeydı| de (-n) arkası, 
arka taraf, arka yüz 

omnibus ('omnibüsl de (-sen) bir yazarın 
toplu eserleri, seçkiler 

omnivoor |omniv'o:r| de (omnivoren) 
hem otobur hem etobur, her şeyi yiyen 

omploegen ('ompluğı(n)| e. sabanla 
sürmek 

ompraten ('ompra:tı(n)| e. ikna etmek 

omrastering (omr'astırin| de (en) çit, 
parmaklık 

omrekenen ('omreykını(n)| e. çevirmek, 
dönüştürmek 

omrijden1 ('omreydı(n)| e. tur atmak, 


etrafında dolaşmak 

omrijden2 ('omreydı(n)| e. ezmek, 
çiğnemek, devirmek 

omringen Jomr'inı(n)| e. çevresini 
sarmak, kuşatmak 

omroep ('omrup| de (en) yayın kurumu; 
yayın ağı, yayın şebekesi 

omroepen |('omrupı(n)l| e. (radyo, 
televizyonla) bildirmek, duyurmak, 
yaymak 

omroeper ('omrupır| de (-s) spiker 

omroeren ('omrurı(n)| e. karıştırmak, 
çalkalamak 

omruilen ('omraülı(n)| e. değiştirmek, 
değiş tokuş etmek, takas etmek 

omschakelen ('omsğakkılı(n)| e. 
çevirmek, değiştirmek 

omschakeling ('omsğa:kılin| de (-en) 
yeni koşullara uydurma, uyum sağlama 

omscholen ('omsğo:lı(n)| e. yeniden 
eğitmek, yeniden yetiştirmek 

omscholing ('omsğo:lin| de yeniden 
eğitme, yeniden yetiştirme 

omschoppen |('omsğopı(n)| e. vurup 
devirmek 

omschrijven (omsğr'eyvı(n)l| e. 
tanımlamak, tarif etmek; sınırlarını 
belirlemek igmands bevoegdheden 
nader omschrijven birinin yetkilerini 
belirlemek 

omschrijving |(omsğr'eyvin| de (en) 
tanım, tarif; betim, tasvir 

omsingelen (oms'inılı(n)) e. kuşatmak, 
çevirmek, etrafını sarmak een stad 
omsingelen bir şehri kuşatmak 

omslaan1 ('omsla:n| e. bükmek, 
kıvırmak; devirmek, yıkmak; (sayfa) 
çevirmek 

omslaan2 ('omsla:n| e. dönmek; 
(birdenbire) değişmek; devrilmek 

omslachtig (omsl'ağtığ| s. be. uzun, 
ayrıntılı, lafı uzatan, dolambaçlı 

omslag ('omslağ| het, de devrik kenar, 
kıvrık paça; (kitap) kapak 

omslagartikel ('omslağartikıl| het (en) 
kapak öyküsü 

omslagdoek ('omsla:ğduk| de (-en) şal, 
atkı 

omsmelten ('omsmeltı(n)J e. yeniden 


eritmek 

omspitten ('omspitı(n)| e. bellemek, belle 
kazmak 

omspoelen ('omspulı(n)| e. çalkalamak, 
yıkayıp temizlemek 

omspringen ('omsprinı(n)| e. kullanmak; 
davranmak, geçinmek 

omstander |('omstandır| de (-s) izleyici, 
seyirci 

omstandigheid (omst'andığheyt| de 
(heden) durum, koşul, hal, şart in de 
gegeven omstandigheden bu 
koşullarda onder geen enkele 
omstandigheid hiçbir koşulla onder 
normale omstandigheden normal 
koşullarda verzachtende 
omstandigheden hafifletici nedenler 
verzwarende omstandigheden 
ağırlaştırıcı nedenler wegens 
omstandigheden durum ve koşullar 
yüzünden 

omstoten ('omsto:tı(n)) e. devirmek, 
düşürmek, dökmek 

omstreden (omstr'eydı(n)| s. tartışmalı 

omstreeks ('omstreyksl| ilg. aşağı yukarı, 
yaklaşık, kabaca 

omstreken ('omstreykı(n)| de dolay, 
çevre, civar 

omstrengeling (omstr'enilin|) de sarma 

omtrek (o:mtrek| de (-ken) çevre 

omtrent1 (omir'ent| //g. hakkında, 
konusunda, ile ilgili 

omtrent2 (omtr'ent| be. aşağı yukarı, 
yaklaşık olarak 

omvallen ('omvalı(n)) e. düşmek, 
devrilmek omvallen van de slaap 
yorgunluktan ayakta duracak hali 
olmamak omvallen van het lachen 
gülmekten yerlere yatmak 

omvang |('omvanj| de çevre; büyüklük, 
genişlik; kapsam, boyut de volle 
omvang van de schade zararın tam 
boyutu 

omvangrijk |(omv'anreyk| s. geniş, büyük, 
kapsamlı, hacimli 

omvatten (omv'atı(n)| e. içermek, 
kapsamak 

omver (omv'er| be. yere, yerde 

omvergooien |omv'erğo:yı(n)| e. 


omzien 


devirmek, düşürmek; altüst etmek de 
regering omvergooien hükümeti 
devirmek 

omverlopen |omv'erlo:pı(n)| e. çarpıp 
düşürmek 

omverwerpen |omv'eyrwerpı(n)| e. 
devirmek, yıkmak de regering 
omverwerpen hükümeti devirmek 

omvliegen ('omvliğı(n)| e. uçarak 
geçmek, etrafında uçmak; (zaman) çok 
çabuk geçmek 

omvouwen |('omvauwı(n)| e. bükmek, 
kıvırmak 

omwaaien ('omwa:yı(n)| e. eserek 
devirmek, uçurmak 

omweg ('omweğl de (-en) dolambaçlı yol 
iets zonder omwegen zeggen lafı 
dolaştırmadan söylemek /angs 
omwegen dolambaçlı yollarla zonder 
omwegen direkt, doğrudan doğruya; 
kıvırtımadan, kem küm etmeden 

omwenteling ('omwentilin| de (-en) 
dönüş, devir; devrim 

omwisselen1 ('omwisılı(n)| e. 
değiştirmek, değiş tokuş etmek dollars 
omwisselen in euro doları avro ile 
değiştirmek 

omwisselen2 ('omwisılı(n)| e. yer 
değiştirmek 

omzeilen (omz'eylı(n)| e. etrafında 
dolaşmak, dolanıp geçmek; dolambaçlı 
yoldan gitmek 

omzendbrief ('omzendbrif| de (-brieven) 
(Belg) genelge, tamim, sirküler 

omzet ('omzet| de (-ten) ciro; hasılat 
jaarlijkse omzet yıllık ciro 

omzetbelasting ('omzedbılastin| de satış 
vergisi, muamele vergisi 

omzetten ('omzetı(n)| e. satış yapmak, 
satmak; dönüştürmek, çevirmek; yerini 
değiştirmek een terdoodveroordeling 
in levenslang omzetten ölüm cezasını 
ömür boyu hapis cezasına çevirmek 
goederen omzetten mal satmak in 
geld omzetten paraya çevirmek 

omzichtig |omziğtığ| s. be. dikkatli, 
tedbirli, sakıngan, ihtiyatlı 

omzien ('omzin| e. bakınmak, dönüp 
bakmak; bakmak, ilgilenmek 


onaangekondigd 


onaangekondigd fon'a:nğıkondığtl| s. 
bildirilmemiş, duyurulmamış een 
onaangekondigd bezoek sürpriz 
ziyaret 

onaangenaam Jon'a:nğına:m)| s. be. 
nahoş, tatsız, çirkin 

onaannemelijk (ona:n'eymilık| s. 
inanılmaz, inanılması güç, akıl almaz 

onaantastbaar (ona:nt'astba:r| s. 
dokunulamaz, el sürülemez 

onaantrekkelijk (ona:ntr'ekılık| s. çekici 
olmayan, alımsız 

onaanvaardbaar (ona:nv'a:rdba:r| s. 
kabul edilemez 

onaardig (on'a:rdığl| s. be. nahoş, tatsız, 
çirkin; kaba, nezaketsiz 

onacceptabel (onaksept'a:bıl| s. kabul 
edilemez 

onachizaam Jonağtsa:m| s. be. dikkatsiz, 
düşüncesiz, kayıtsız, özensiz 

onaf /on'af| s. bitmemiş, bitirilmemiş 

onafgebroken Jon'afğıbro:kı(n)| adj, be. 
aralıksız, kesintisiz, durmadan, sürekli 

onafhankelijk (onafh'ankılık| s. be. 
bağımsız 

onafhankelijkheid (onafh'ankılıkkheyt| 
de bağımsızlık 

onafscheidelijk (onafsğ'eydılık| s. be. 
ayrılmaz 

onafzienbaar (onafs'imba:r| s. be. uçsuz 
bucaksız, sınırsız 

onbarmhartig (ombarmh'artığ| s. be. 
acımasız, merhametsiz 

onbedachitzaamheid 
(ombıd'ağ(t)sa:mheyt| de düşüncesizlik 

onbedekt |ombıd'ekil s. be. üstü açık, 
örtüsüz, çıplak 

onbedoeld (ombıd'ult| s. be. kasıtsız jem 
onbedoeld kwetsen birini bilmeden 
incitmek 

onbedorven (ombıd'orvı(n)| s. 
bozulmamış 

onbeduidend (ombıd'aüdınt| s. önemsiz, 
değersiz 

onbegaanbaar |ombığ'a:mba:r| s. 
geçilmez, geçit vermez 

onbegonnen (ombığ'onı(n)| s. imkânsız, 
olanaksız, gerçekleştirilemez 

onbegrensd (ombığr'enst| s. sınırsız, 
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sonsuz 

onbegrijpelijk (ombığr'eypılık| s. be. 
anlaşılmaz, akıl ermez 

onbeheerd (ombıh'eyrt| s. terk edilmiş, 
sahipsiz 

onbeheerst (ombıh'eyrst| s. be. 
kontrolsüz, aşırı 

onbeholpen (ombıh'olpı(n)| s. be. 
beceriksiz, sakar, hantal 

onbekend (ombık'enitl s. bilinmeyen, 
yabancı; tanınmamış, ünsüz met 
onbekende bestemming vertrekken 
bilinmeyen bir yere gitmek 

onbekende (ombık'endı| de (-n) yabancı; 
matm. bilinmeyen 

onbekwaam (Jombıkw'a:m| s. yeteneksiz, 
yetersiz, beceriksiz 

onbelangrijk (ombıl'anreyk| s. be. 
önemsiz, değersiz 

onbeleefd (ombıl'eyitl s. kaba, inceliksiz, 
terbiyesiz, görgüsüz 

onbeleeftdheid (ombıl'eyftheyt| de 
kabalık, terbiyesizlik, görgüsüzlük 

onbemand (ombım'ant| s. tayfasız, 
mürettebatsız 

onbenul ('ombınül) de (len) aptal, salak, 
ahmak 

onbenullig (ombın'üığ) s. be. aptal, 
salak; önemsiz, basit 

onbepaald (ombıp'a:lt| s. belirsiz; 
sınırsız, sonsuz onbepaald lidwoord 
belgisiz tanımlık, belgisiz artikel 
onbepaald verlof süresiz izin 
onbepaald voornaaamwoord belgisiz 
zamir, belgisiz adıl onbepaalde 
volmacht geven tam yetki vermek 
voor onbepaalde tijd süresiz olarak 

onbeperkt (ombıp'erkil s. sınırsız, sonsuz 

onbereikbaar (ombır'eygba:r| s. 
ulaşılmaz, erişilmez 

onberekenbaar (ombır'eykımba:r| s. be. 
önceden bilinemeyen, tahmin 
edilemeyen 

onbeschaafd (ombısğ'a:ft) aj, be. kaba, 
medeniyetsiz, eğitimsiz, kültürsüz 

onbeschadigd (ombısğ'a:dığt| s. zarar 
görmemiş, sağlam 

onbescheiden (ombısğ'eydı(n)) adj, be. 
arsız, saygısız, yüzsüz, küstah 


onbeschoft (ombısğ'oftl adj, be. saygısız, 
yüzsüz, edepsiz, küstah, kaba 

onbeschoftheid (ombısğ'oftheyt| de 
terbiyesizlik, kabalık, hödüklük 

onbeschrijfelijk (ombısğr'eyfılık) adj, be. 
anlatılmaz, tanımlanamaz, 
betimlenemez, tarifsiz 

onbeslist (ombısl'ist| s. askıda, 
kararlaştırılmamış, muallakta iets 
onbeslist laten bir şeyi muallakta 
bırakmak 

onbespeelbaar |(ombısp'eyba:r| s. 
oynanamaz; çalınamaz 

onbesproken (ombıspr'o:kı(n)| 
adjeksiksiz, kusursuz, mükemmel 

onbestuurbaar (ombıst'ü:rba:r| s. 
yönetilemez 

onbetaalbaar |ombıt'a:lba:r) s. paha 
biçilmez, çok değerli 

onbetaald (ombıt'a:lt) s. ödenmemiş 

onbetrouwbaar (ombıtr'auba:r| s. 
güvenilmez 

onbetwist(ombıtw'isil s. tartışılmaz, su 
götürmez 

onbevlektf(ombıvl'ekitl s. tertemiz, lekesiz 

onbevoegd (ombıv'uğtl s. yetkisiz 

onbevoegde |ombıv'uğdı| de (-n) yetkili 
olmayan kişi, yetkisiz 

onbevooroordeeld (ombıv'o:ro:rdeyt| s. 
be. önyargısız 

onbevredigend (ombıvr'eydığıntl s. 
tatminkâr olmayan, yetersiz 

onbewaakt(ombıw'a:kt| s. koruyucusuz, 
bekçisiz, kimsesiz 

onbeweeglijk (ombıw'eyğlık| s. be. 
hareketsiz, sabit 

onbewerkt (ombıw'erkt| s. işlenmemiş, 
ham 

onbewogen (ombıw'o:ğı(n)) adj, be. 
devinimsiz, kımıltısız, hareketsiz, sabit; 
duygusuz, acımasız, taş yürekli 

onbewolkt (ombıw'olkt| s. bulutsuz, açık 

onbewoonbaar |(ombıw'o:mba:r| s. içinde 
oturulmaz, içinde yaşanmaz 

onbewoond (ombıw'o:nt| s. oturulmamış, 
ikamet edilmemiş; ıssız, boş, tenha 

onbewust(ombıw'üst| adj, be. bilinçsiz, 
şuursuz; istemdışı, içgüdüsel, gayri 
ihtiyari iets onbewust doen bir şeyi 
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onder2 


bilinçsizce yapmak 

onbezoldigd (ombız'oldığt| s. ücretsiz, 
maaşsız, parasız 

onbezorgd (ombız'orğt| s. be. kaygısız, 
tasasız 

onbillijk (omb'ilıkl s. be. haksız, adaletsiz 

onbrandbaar |ombr'andba:r| s. yanmaz, 
tutuşmaz 

onbreekbaar |(ombr'eygba:r| s. kırılmaz 

onbruikbaar (ombr'aügba:r| s. 
kullanılmaz, yararsız, işe yaramaz 

onbuigzaam |omb'aüğsa:m)| s. eğilmez, 
bükülmez; inatçı 

oncomfortabel |onkomfort'a:bıl| s. 
rahatsız 

oncontroleerbaar (onkontro:l'eyrba:r| s. 
denetlenemez 

onconventioneel (onkonven(t)şo:n'eyi| s. 
be. göreneklere uymayan 

ondankbaar (ond'angba:r| s. be. nankör 

ondankbaarheid (ond'angba:rheytJ de 
nankörlük 

ondanks|'ondanksl| ilg. -e rağmen, -e 
karşın 

ondenkbaar |ond'engba:r| s. 
düşünülemez, akıl almaz, hayal 
edilemez 

onder1l'ondır) //g. altında, altına; 
arasında, içinde onder andere diğer 
şeyler arasında onder de muur 
duvarın dibinde onder de regering 
van -in hükümeti döneminde, -in 
yönetiminde onder ede beloven 
yeminle söz vermek onder het eten 
yemek esnasında onder iem staan 
birinin emri altında olmak onder iets 
lijden bir şeyden acı çekmek onder 
invloed van sterke drank sarhoş, 
içkinin etkisi altında onder ons gezegd 
(en gezwegen) aramızda onder 
toezicht van de politie polis 
gözetiminde onder vier ogen baş 
başa onder vrienden arkadaşlar 
arasında zes graden onder nul sıfırın 
altında altı derece 

onder2|'ondır| be. aşağıda, altta onder 
aan de bladzijde sayfanın altında ten 
onder brengen egemenliği altına 
almak ten onder gaan batmak van 


onderaan 


onder alttan van onder op aşağıdan 
yukarı 

onderaan Jondır'a:n| be. altta, aşağıda 
onderaan op de bladzijde sayfanın 
altında 

onderaannemer ('ondıra:neymır| de (-s) 
taşeron, ikinci üstenci 

onderaards /ondır'a:rts| s. yeraltı, 
toprakaltı 

onderatf Jondır'afl be. alttan, aşağıdan 

onderarm ('ondırarm| de (en) dirsekle 
bilek arası, önkol 

onderbeen ('ondırbeyn| het (-benen) alt 
bacak, baldır 

onderbewuste (ondırbıw'üstı| het 
bilinçaltı 

onderbouw ('ondırbau| de the (lisede) 
ortak birinci sınıf 

onderbouwen (ondırb'auwı(n)| e. 
desteklemek, esaslandırmak 

onderbreken Jondırbr'eykı(n)|) e. kesmek, 
durdurmak, ara vermek iem 
onderbreken birinin sözünü kesmek 

onderbreking (ondırbr'eykin| de (en) 
kesme, ara verme, yarıda bırakma; 
ara, mola, fasıla 

onderbrengen ('ondırbrenı(n)| e. 
yerleştirmek, barındırmak; 
sınıflandırmak, kategoriye sokmak Zzijn 
kinderen bij iem onderbrengen 
çocuklarını birinin yanına yerleştirmek 

onderbroek ('ondırbruk| de (en) külot, 
don 

onderbuik ('ondırbaük| de (<en) karın 

onderdaan ('ondırda:n| de (-danen) 
yurttaş, vatandaş, uyruk 

onderdak ('ondırdak| het konut, kalacak 
yer onderdak vinden kalacak yer 
bulmak 

onderdanig (ondırd'a:nığ| s. uysal, 
itaatkâr 

onderdeel ('ondırdey| het (-delen) 
parça, bölüm, kısım; ask. birlik het 
volgend onderdeel van ons 
programma programımızdaki bir 
sonraki madde 

onderdirecteur ('ondırdirektö:r| de (en) 
müdür yardımcısı onderdirecteur van 
een school okulda müdür yardımcısı 
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onderdoen ('ondırdun| e. altında olmak, 
geri kalmak onderdoen voor niem 
kimseden geri olmamak 

onderdompelen ('ondırdompılı(n)| e. 
daldırmak, batırmak 

onderdoor (ondırd'o:r| be. altından 

onderdrukken (ondırdr'ükı(n)| e. baskı 
yapmak, zulmetmek; bastırmak, 
engellemek een glimlach 
onderdrukken gülümsemeyi 
bastırmak een opstand 
onderdrukken bir ayaklanmayı 
bastırmak een volk onderdrukken bir 
halkı baskı altında tutmak 

onderdrukking /ondırdr'ükin)| de (-en) 
baskı, eziyet, zulüm 

onderduiken ('ondırdaükı(n)| e. 
saklanmak, gizlenmek; (suya) dalmak 

onderduiker ('ondırdaükır| de (-s) 
gizlenen kimse 

onderen ('ondırı(n)| be. (naar ile) 
aşağıya; (van ile) aşağıda; (van ile) 
aşağıdan, alt kattan van onderen af 
beginnen sıfırdan başlamak 

ondergaant1 (ondırğ'a:n|J e. uğramak, 
çekmek, geçirmek 

ondergaan?2 ('ondırğa:n| e. aşağı inmek, 
batmak 

ondergang |('ondırğan)| de batış; çöküş 

ondergeschikt /ondırğısğ'ikt| s. bağlı, 
bağımlı; ast, alt, ikincil ondergeschikte 
officieren astsubaylar 

ondergeschikte (/ondırğısğg'iktı| de (-n) 
ast 

ondergetekende fondırğıt'eykındı| de 
(2n) aşağıda imzası bulunan ik, 
ondergetekende aşağıda imzası 
bulunan ben 

ondergoed ('ondırğut| het iç çamaşırı 

ondergrond ('ondırğront| de (en) temel, 
esas witte sterren op een blauwe 
ondergrond mavi zeminde beyaz 
yıldızlar 

ondergronds fJondırğr'ontsl| s. yeraltı 

ondergrondse Jondırğr'ontsı| de (-n, -s) 
metro, altulaşım; gizli örgüt 

onderhand (ondırh'ant| be. bu arada 

onderhandelaar (ondırh'andıla:r) de (-s, 
-handelaren) görüşmeci, müzakereci 


onderhandelen (/ondırh'andılı(n)| e. 
görüşmek, müzakere etmek 

onderhandeling (Jondırh'andılin| de (en) 
görüşme, müzakere 

onderhands /ondırh'ants| adj, be. gizli, el 
altından; özel, resmi olmayan; özel 
olarak, kimse bilmeden iets 
onderhands regelen bir şeyi gizlice 
halletmek 

onderhavig (ondırh'a:vığ| s. şimdiki, 
mevcut in het onderhavige geval bu 
durumda, mevcut durumda 

onderhevig (ondırh'eyvığ| s. maruz, tabi, 
karşı karşıya 

onderhoud ('ondırhaut| het bakım; geçim 

onderhouden (ondırh'audı(n)| e. 
bakımını sağlamak, iyi halde tutmak; 
geçindirmek; eğlendirmek; sürdürmek, 
devam ettirmek een gezin 
onderhouden bir aileyi geçindirmek 
een tuin onderhouden bahçeye 
bakmak iem over iets onderhouden 
biriyle bir şeyi görüşmek 

onderhoudend (ondırh'audınt| s. be. 
eğlendirici, hoş 

onderhoudsbeurt ('ondırhautsbö:rt| de 
(<en) elden geçirmek, bakım yapmak 

onderhuurder ('ondırhü:rdır) de (-s) 
kiracının kiracısı 

onderini (ondır'in| be. aşağıda 

onderin2 (ondır'in| ilg. dibinde, alt 
kısmında 

onderjurk ('ondıryürkl de (en) 
kombinezon, kadın iç gömleği 

onderkaak ('ondırka:k| de (-kaken) 
altçene 

onderkant ('ondırkant| de (<en) alt kısım, 
alt taraf 

onderkin ('ondırkin| de (-nen) çift çene, 
katmerli çene 

onderkomen ('ondırko:mı(n)| het (<s) 
gidecek bir yer, kalacak bir yer, barınak 

onderkruiper ('ondırkraüpır| de (-s) 
greve katılmayan işçi, grev kırıcı; bodur 
kimse, bücür 

onderlangs (ondırl'ans| be. aşağıdan, 
alttan 

onderlichaam |'ondıliğa:m| het 
(lichamen) vücudun alt kısmı 


367 


onderscheiding 


onderling ('ondırlin| s. be. karşılıklı, 
ortak, müşterek onderling 
beraadslagen karşılıklı görüşmek 
onderlinge hulp karşılıklı yardım 

onderlip ('ondırlip) de (pen) anat. alt 
dudak 

onderlopen ('ondırlo:pı(n)| e. su altında 
kalmak 

ondermijnen (ondırm'eynı(n)| e. altını 
kazmak, dibini kazmak; zayıflatmak, 
yıpratmak 

ondernemen /ondırn'eymı(n)| e. üzerine 
almak, üstlenmek; girişmek, başlamak 

ondernemend fJondırn'eymınitl s. girişken, 
girişimci, müteşebbis 

ondernemer (ondırn'eymır| de (-s) 
girişimci, müteşebbis; üstenci, 
müteahhit 

onderneming (ondırn'eymin| de (-en) 
girişim, teşsebbüs; işletme, şirket, 
firma, müessese 

ondernemingsraad (ondırn'eyminsra'i| 
de (-raden) işçi temsilcileri meclisi, işçi 
temsilciliği 

onderofficier ('ondırofisir) de (en) 
astsubay 

onderontwikkeld (ondırontw'ikiltl s. 
azgelişmiş 

onderop Jondır'opl| be. dipte, altında 

onderpand ('ondırpani| het (-en) 
güvence, teminat; rehin, tutu 

onderricht ('ondıriğt) het öğretim 

onderschatten (Jondırsğ'atı(n)| e. 
az/düşük olarak tahmin etmek; 
küçümsemek, küçük görmek 

onderscheid ('ondırsğeyt| het fark, ayrım 
een onderscheid maken (tussen) 
(arasında) ayrım yapmak, fark 
gözetmek zonder onderscheid ayrım 
yapmadan, istisnasız; fark 
gözetmeksizin 

onderscheidenti (/ondırsğ'eydı(n)| e. ayırt 
etmek, ayırmak, farkı görmek; nişan 
vermek onderscheiden worden met 
een medaille madalya almak 

onderscheiden?2 Jondırsğ'eydı(n)| ref 
pron ayrılmak, farklı olmak 

onderscheiding (ondırsğ'eydin)| de (-en) 
nişan, madalya; saygı 


onderscheppen 


onderscheppen (ondırsğ'epı(n)| e. 
yolunu kesmek, durdurmak, 
engellemek 

onderschrift('ondırsgrift) het (en) 
altyazı, resimlerin altına yazılan yazı 

onderspit ('ondırspit) het het onderspit 
delven yenilmek, alt olmak 

onderstl'ondırst| s. dip, en alt, en aşağı 

onderstaand ('ondırsta:nt) s. aşağıdaki, 
aşağıda belirtilen/gösterilen 

ondersteboven Jondırsta:b'o:vı(n)| be. 
altüst 

ondersteek ('ondırsteyk| de (-steken) 
oturak, lazımlık 

onderstel ('ondırstel| het (<len) iniş 
takımı, tekerlekler 

ondersteunen Jondırst'ö:nı(n)| e. 
desteklemek 

ondersteuning (ondırst'ö:nin) de destek 

onderstrepen Jondırstr'epı(n)| e. altını 
çizmek 

onderstuk|'ondırstik| het (ken) alt 
kısım, alt taraf 

ondertekenen Jondırt'eykını(n)) e. 
imzalamak 

ondertekening Jondırt'eykınin| de (en) 
imza 

ondertitelen (ondırt'ittılı(n)) e. sin. 
altyazıyla vermek 

ondertiteling (Jondırt'itılin) de (en) (film) 
altyazı 

ondertussen (ondırt'üsı(n)) be. bu arada 

onderuit /ondır'aütl be. aşağıdan, alltan 
ergens niet onderuit komen bir 
şeyden kurtulamamak, yakasını 
sıyıramamak 

onderuithalen /ondır'aütha:lı(n)| e. 
çelmelemek, çelme takmak 

ondervangen (ondırv'anı(n)| e. alttan 
desteklemek; engellemek; çare 
bulmak, üstesinden gelmek 
moeilijkheden ondervangen 
zorlukların üstesinden gelmek 

onderverdelen|'ondırvırdeyı(n)| e. alt 
bölümlere ayırmak, yeniden bölmek, 
gruplandırmak 

onderverdeling ('ondırvırdeyin| de (en) 
altbölüm, altgrup 

ondervinden Jondırv'indı(n)| e. başından 
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geçmek, görmek, geçirmek 
concurrentie ondervinden rekabetle 
karşılaşmak medeleven ondervinden 
yakınlık görmek, duygularına ortak 
olunmak moeilijkheden ondervinden 
güçlüklerle karşılaşmak verdriet 
ondervinden üzüntü duymak 

ondervinding (ondırv'indin)| de (-en) 
deneyim 

ondervoed (/ondırv'ut| s. yetersiz 
beslenmiş 

ondervoeding (ondırv'udin| de yetersiz 
beslenme, kötü beslenme 

ondervraagde Jondırv'ra:ğdı| de (- n) 
görüşülen kimse 

ondervragen (Jondırvr'a:ğı(n)| e. sorguya 
çekmek, sorgulamak 

ondervraging Jondırvr'a:ğin)| de (en) 
sorguya çekme, sorgulama 

onderwaarderen |('ondırwa:rdeyrı(n)| e. 
değerinin altında paha biçmek 

onderweg (ondırw'eğ| be. yolda, giderken 

onderwereld ('ondırweyrılt) de yeraltı 
dünyası, suçlular dünyası 

onderwerp ('ondırwerp| het (<en) konu; 
dilb. özne 

onderwerpen Jondırw'erpı(n)| e. 
egemenliği altına almak, boyun 
eğdirmek, tabi kılmak; geçirmek, tabi 
tutmak 

onderwij! (ondırw'eyi| be. bu arada 

onderwijs ('ondırweys| het eğitim, 
öğretim academisch onderwijs 
üniversite eğitimi algemeen secundair 
onderwijs genel ortaeğitim beroeps 
onderwijs meslek eğitimi bij het 
onderwijs zijn öğretmenlik yapmak 
bijzonder onderwijs özel eğitim het 
Ministerie van Onderwijs Eğitim 
Bakanlığı hoger onderwijs yüksek 
öğretim hoofdelijk onderwijs bireye 
yönelik öğretim /ager onderwijs 
ilköğretim middelbaar onderwijs 
ortaöğretim onderwijs genieten eğitim 
görmek openbaar onderwijs 
açıköğretim openbaar onderwijs milli 
eğitim voortgezet onderwijs 
ortaöğretim voorigezet onderwijs 
secondary education 


onderwijsinspecteur 
('ondırweysinspektö:r) de okul müfettişi 

onderwijsinspectie ('ondırweysinspeksi| 
de (-s) okul müfettişliği 

onderwijsinstelling ('ondırweysinstelin| 
de (en) eğitim kurumu 

onderwijskunde ('ondırweyskündi| de 
öğretim bilgisi 

onderwijzen (ondırw'eyzı(n)| e. 
öğretmek, eğitmek; ders vermek 

onderwijzer |ondım'eyzır| de (-s) 
öğretmen 

onderzeeğr Jondırz'eyyır| de (-s) 
denizaltı 

onderzetter ('ondırzetır) de (-s) bardak 
altlığı, altlık; tencere altlığı, nihale 


onderzijde ('ondırzeydı| de (<n) alt kısım, 


alt taraf 

onderzoek ('ondırzuk| het araştırma; 
soruşturma; muayene, çekap bloed 
onderzoek kan tahlili een onderzoek 
instellen bir soruşturma açmak mark 
onderzoek piyasa araştırması 
onderzoek doen naar iets bir şeyi 
incelemek wetenschappelijk 
onderzoek bilimsel araştırma 

onderzoeken (/ondırz'ukı(n)) e. 
araştırmak, incelemek; soruşturmak; 
aramak, yoklamak; hek. muayene 
etmek het bloed onderzoeken kan 
tahlili yapmak 

onderzoeker |('ondırzukır| de (-s) 
araştırmacı 

ondeugd ('ondö:ğt| de kötülük, 
erdemsizlik; kötü huy 

ondeugend (Jond'ö:ğınil s. be. yaramaz, 
haylaz, muzip 

ondiep (ond'ipl s. derin olmayan, sığ; 
yüzeysel 

ondier ('ondirl het (<en) canavar 

onding ('ondinj| het (“en) değersiz şey, 
kıytırık şey 

ondoenlijk |ond'unlık| s. yapılamaz, 
gerçekleştirilemez, olanaksız 

ondoordacht Jondo:rd'ağt| s. be. 
düşüncesiz, saçma 

ondoordringbaar (ondo:rdr'inba:r| s. 
içinden geçilmez, içine girilmez; 
geçirimsiz, ışık/su geçirmez 


onfris 


ondoorzichtig |ondo:rz'iğtığ| s. saydam 
olmayan, saydamsız; ışıkgeçirmez; 
anlaşılması güç, anlaşılmaz, kuşkulu 

ondraaglijk (ondr'a'ğlıkJ adj, be. 
dayanılmaz, çekilmez 

ondrinkbaar (|ondr'ingba:r| s. içilemez 

onduidelijk (ond'aüdılık) adj, be. belli 
belirsiz, karışık, anlaşılması zor, 
müphem onduidelijk spreken 
anlaşılmaz bir şekilde konuşmak 

onduidelijkheid (ond'aüdılıkheyt|) de 
(-heden) belirsizlik, anlaşılmazlık 

onecht (on'eğil s. (çocuk) evlilik dışı 
doğmuş, gayri meşru; sahte, taklit, 
suni; yapmacık onechte breuk bileşik 
kesir 

oneens Jon'eyns| s. anlaşmazlık içinde, 
ayrı görüşte 

oneerbaar (on'eyrba:r| s. be. uygunsuz, 
yakaşıksız, ahlaksız 

oneerbiedig (oneyrb'idığ| adj, be. 
saygısız, kaba 

oneerlijk |on'eyrlık) adj, be. namussuz, 
şerefsiz, sahtekar 

oneerlijkheid (on'eyrlıkheytl de (-heden) 
namussuzluk, şerefsizlik 

oneetbaar (Jon'eydba:r| s. (yiyecek) 
yenmez 

oneffen /on'efı(n)) s. pürüzlü, pürtüklü; 
engebeli, inişli çıkışlı 

oneindig (on'eyndığ| s. be. sonsuz, 
sınırsız oneindig groot/klein matm. 
sonsuz büyük/küçük 

oneindigheid (on'eyndığheyi| de 
sonsuzluk, sınırsızlık 

onenigheid (on'eynığheyi| de (“heden) 
anlaşmazlık, uyuşmazlık, ihtilaf 

onervaren Jonerv'a:rı(n)) adj, be. 
tecrübesiz, deneyimsiz 

onervarenheid (onerv'a:rınheyi| de 
tecrübesizlik, deneyimsizlik 

oneven Jon'eyvı(n)l adj, be. (sayı) tek 

onevenwichtig (oneyvı(n)w'iğtiği s. 
dengesiz 

onfatsoenlijk (onfats'unlık) adj, be. 
yakışıksız, ahlaksız, terbiyesiz 

onfeilbaar (onf'eyiba:rJ adj, be. yanılmaz, 
şaşmaz 

onftris (/onfr'is)l adj, be. pis, kirli 


ongeacht 


ongeachtl'onğıağt| ilg. -i düşünmeden, - 
e bakmaksızın, -e aldırmadan 

ongeboren (onğıb'o:rı(n)| s. (henüz) 
doğmamış 

ongebruikelijk (onğıbr'aükılıkl s. 
alışılmamış, görülmedik 

ongebruikt (onğıbr'aüktl s. 
kullanılmamış, yeni 

ongecompliceerd |onğıkomplis'eyrt| ad), 
be. kolay, basit, karışık olmayan 

ongedaan Jonğıd'a:n| s. yapılmamış 

ongedeerd (Jonğıd'eyri| s. yarasız, 
hasarsız, zarar görmemiş 

ongedektfonğıd'ekt| adj, be. açık, 
örtüsüz, çıplak 

ongediertel'onğuıdırtı| het zararlı böcek 
ya da hayvanlar 

ongeduld('onğıdült| het sabırsızlık 
in/met ongeduld afwachten 
sabırsızlıkla beklemek 

ongeduldig Jonğıd'üldığ| s. be. sabırsız 
ongeduldig wachten sabırsızca 
beklemek 

ongedurig (onğıd'ü:rığ| s. yerinde 
duramayan, hareketli, kıpır kıpır, 
kıpırdak 

ongedwongen Jonğıdw'onı(n)| s. doğal, 
tabii, yapmacıksız 

ongeğvenaard (onğıeyvın'a:rt| s. be. 
eşsiz, benzersiz 

ongefrankeerd (onğıfrank'eyrt| s. pulsuz 

ongegrondlonğığr'onil s. be. asılsız, 
esassız, yersiz, gereksiz, temelsiz 
ongegronde klachten yersiz 
şikâyetler 

ongehinderd fJonğıh'indırt| s. be. 
engelsiz, serbest 

ongehoorzaam Jonğıh'o:rza:m| s. söz 
dinlemez, itaatsiz 

ongehoorzaamheid Jonğıh'o:rza:mheyi| 
de (“heden) söz dinlemezlik, itaatsizlik 

ongehuwd fJonğıh'ü:wi| s. evlenmemiş, 
bekâr 


ongeinteresseerd (onğuintıres'eyri| s. be. 


ilgisiz, aldırışsız 
ongekend fJonğık'enil s. be. eşi 
görülmemiş, emsalsiz, eşsiz 
ongekooktlonğık'o:ktl s. pişmemiş, çiğ 
ongeldig (onğ'eldığ| s. geçersiz, 


hükümsüz 

ongelegen (Jonğıl'eyği(n)| s. be. 
uygunsuz, yersiz, vakitsiz 

ongelijk1 /onğıl'eyk) adj, be. eşit 
olmayan, farklı; düz olmayan, pürüzlü 

ongelijk2 /onğıl'eyk) het hata, kusur, 
haksızlık jem ongelijk geven birini 
kusurlu bulmak in het ongelijk zijn 
haksız olmak, hatalı olmak ongelijk 
hebben haksız olmak 

ongelijkheid /onğıl'eykheyt| de eşitsizlik; 
pürüzlülük; değişkenlik 

ongelijkmatig (onğıleikm'a:tığ| s. be. 
eşitsiz, eşit olmayan; düzensiz 

ongelofelijk |onğıl'ofılıkl s. be. inanılmaz, 
akıl almaz, inanılmaz 

ongeloodJonğıl'o:t) s. kurşunsuz 

ongelootl'onğılo:f|) het dinsizlik, 
inançsızlık; inanmazlık, güvensizlik 

ongeloofwaardig (onğılo:fw'a:rdığ| s. 
inanılmaz 

ongelovig /onğıl'o:vığ| adj, be. inanmaz, 
güvensiz, kuşkulu 

ongelukl'onğuılükl het (ken) kaza; bela, 
afet, felaket bij ongeluk kazara, 
tesadüfen een ongeluk begaan 
elinden bir kaza çıkmak een ongeluk 
krijgen kaza yapmak per ongeluk 
kazara zich een ongeluk lachen 
gülmekten çatlamak zonder ongeluk 
kazasız belasız 

ongelukkig /onğıl'ükığ| adj, be. mutsuz; 
şanssız, talihsiz een ongelukkige 
liefde karşılıksız aşk iem diep 
ongelukkig maken birini çok üzmek 

ongeluksgetal ('onğılüksğıtal| het (len) 
uğursuz sayı 

ongemakl|'onğımak)| het (-ken) 
rahatsızlık, sıkıntı, dert 

ongemakkelijk |lonğım'akılık| s. be. 
rahatsız edici, can sıkıcı 

ongemerktf/onğım'erkt| s. be. işaretsiz; 
fark edilmeden, gizlice ongemerkt 
ontsnappen gizlice kaçmak 

ongemotiveerd Jonğımo:tiv'eyri| adj, be. 
nedensiz, yersiz, haksız 

ongenadel'onğına:dı| de gözden düşme, 
saygınlığını yitirme in ongenade 
vallen gözden düşmek 


ongeneeslijk (onğın'eyslık| s. be. tedavi 
dilemez, çaresiz ongeneeslijk ziek 
dermansız derde düşmüş 

ongenoegen |'onğınuğı(n)| het (-s) 
hoşnutsuzluk, memnuniyetsizlik 

ongeoorloofd (onğı'o:rlo:ft) s. yasak, 
uygunsuz, haram 

ongepast Jonğıp'ast| adj, be. yakışıksız, 
çirkin, münasebetsiz; yararsız; yersiz, 
uygunsuz 

ongerechtigheid (/onğır'eğtığheyi| de 
(<heden) haksızlık, adaletsizlik; kusur, 
eksiklik, özür 

ongeregeld (/onğır'eyğa:lt) adj, be. 
düzensiz 

ongerepit /onğır'ept| s. dokunulmamış, el 
değmemiş, bozulmamış 

ongerust /onğır'üst| s. be. endişeli, 
kaygılı, huzursuz ongerust maken 
endişelendirmek zich ongerust 
maken over endişelenmek 

ongerustheid (/onğır'üstheyt| de kaygı, 
tasa, endişe 

ongeschikt /onğısğ'ikt) adj, be. 
uygunsuz, elverişsiz 

ongeschiktheid (onğısğg'iktheyt|) de 
uygunsuzluk, yetersizlik 

ongeschonden /onğısğ'ondı(n)| s. zarar 
görmemiş, bozulmamış, sağlam; temiz, 
kirlenmemiş 

ongeschoold (Jonğısğ'o:li| s. vasıfsız, 
eğitimsiz, deneyimsiz 

ongesteld Jonğıst'elil s. aybaşılı, âdetli, 
kanamalı 

ongestoord Jonğıst'o:rt| adj, be. rahatsız 
edilmemiş, sessiz, gürültüsüz 

ongestraft Jonğıstr'aft) s. be. cezasız, 
cezalandırılmamış iets ongestraft 
doen ceza görmeden kurtulmak, 
yırtmak 

ongetrouwd Jonğıtr'aut| s. evlenmemiş, 
bekâr 

ongetwijfeld (onğıtw'eyfıltl be. kuşkusuz, 
kesin 

ongevaarlijk (onğıv'a:rlıkl s. zararsız, 
tehlikesiz 

ongeval ('onğıval| het (-len) kaza 

ongevallenverzekering 
('onğıvalı(n)vırzeykırin| de (en) kaza 
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onherroepelijk 


sigortası 

ongeveer (Jonğıv'eyr| be. aşağı yukarı, 
yaklaşık olarak, kabaca; sularında, gibi 

ongevoelig (onğıv'ulığ| s. be. duygusuz, 
hissiz 

ongevoeligheid /onğıv'ulığheyt) de 
duygusuzluk, hissizlik; acımasızlık, 
kalpsizlik 

ongevraagd Jonğıvr'a:ğt| s. sorulmadan, 
davetsiz 

ongewapend (/onğıw'a:pınil s. silahsız 

ongewenst Jonğıw'ensil| s. istenmeyen 

ongewerveld (onğıw'ervilt) s. omurgasız 
ongewervelde dieren omurgasız 
hayvanlar 

ongewild (onğıw'iltl adj, be. kasıtsız, 
istemeden yapılan; istenmeyen 

ongewisse (Jonğıw'isı| het kararsızlık 

ongewoon /Jonğıw'o:n| s. be. olağan 
olmayan, alışılmamış, görülmedik 

ongezellig (onğız'elığ) adj, be. sohbeti 
sevmeyen, sosyal olmayan, içine 
kapanık; nahoş, sıkıcı, çekilmez 

ongezien /onğız'in| adj, be. fark 
edilmeden, gizlice; görmeden 
ongezien kopen görmeden satın 
almak 

ongezond Jonğız'ont| adj, be. sağlıksız, 
sıhhatsiz 

ongunstig Jonğ'ünstığ| s. be. uygun 
olmayan, elverişsiz, aksi, ters, kötü in 
het ongunstigste geval en kötü 
durumda ongunstig weer elverişsiz 
hava op een ongunstig moment ters 
bir zamanda 

onguur (onğ'ü:r) s. iğrenç, tiksindirici, 
korkutucu; kaba, kötü, adi 

onhandig (Jonh'andığ| s. be. beceriksiz, 
sakar; kullanışsız, elverişsiz 

onhandigheid (/onh'andığheyi| de 
(<heden) beceriksizlik, sakarlık 

onhei!l (onheyi| het (-en) felaket, afet 

onheilspellend (onheyisp'elınt| aoj, be. 
uğursuz, şom 

onherkenbaar (onherk'emba:r)| s. be. 
tanınmaz 

onherroepelijk (onher'upılık) adj, be. 
dönülemez, geri alınamaz, 
değiştirilemez; kaçınılmaz 


onherstelbaar 


onherstelbaar |onherst'elba:r| adj, be. 
telafisi olanaksız, onarılamaz 
onherstelbaar beschadigd 
onarılamayacak derecede hasarlı 

onhoorbaar (Jonh'o:rba:r)| s. be. işitilemez, 
duyulamaz 

onhoudbaar (onh'audba:r| s. dayanılmaz, 
çekilmez; onarılmaz 

onhygiğnisch (onhiğ(i)y'eynisl| s. be. 
sağlığa zararlı, sağlıksız 

onjuist(onyy'aüst| aoj, be. yanlış, hatalı, 
asılsız 

onkosten ('onkostı(n)| de masraflar, 
giderler; ekstra masraflar de onkosten 
inbegrepen masraflar dahil onkosten 
maken voor iets bir şey için masrafa 
girmek 

onkostenvergoeding 
(onkostı(n)vırğudin| de (<en) 
masrafları ödeme 

onkruidf'onkraüt| het yabani ot, zararlı ot 
onkruid vergaat niet acı patlıcanı 
kırağı çalmaz 

onkwetsbaar |onkw'etsba:r| adj, be. 
yaralanamaz, incitilemez 

onlangsl'onlans| be. geçenlerde, son 
günlerde, yakınlarda 

onleesbaar (onl'eyzba:r| s. be. 
okunaksız, okunmaz; okumaya 
değmez 

onlogisch (onl'o:ğis| s. be. mantığa 
aykırı, mantıksız 

onmacht|'omağt| de güçsüzlük, zayıflık 

onmeetbaar (om'eydba:r| adj, be. 
ölçülemez 

onmens|'omensl| de (en) canavar, 
gaddar, hayvan 

onmenselijk (om'ensılık| s. be. insanlık 
dışı, acımasız, gaddar onmenselijk 
liegen çok yalan söylemek 

onmerkbaar |om'ergba:r| s. be. fark 
edilemez, seçilemez, sezilmez, 
duyulmaz 

onmetelijk (om'eytılık| s. ölçülemez, 
uçsuz bucaksız, sonsuz 

onmiddellijk (om'idılık) s. be. derhal, 
hemen; aracısız, dolaysız 

onmisbaar |om'izba:r| s. be. 
vazgeçilmez, gerekli, zorunlu, 


kaçınılmaz 

onmogelijk (om'o:ğılık) s. be. imkânsız, 
olanaksız; çekilmez, dayanılmaz, başa 
çıkılmaz, zor 

onnatuurlijk (ona:t'ü:rlık) s. be. doğal 
olmayan; anormal; sapık, yapmacık 

onnauwkeurig |onauk'ö:rığ) adj, be. 
yanlış, hatalı 

onnauwkeurigheid |onauk'ö:riğheyt| de 
yanlışlık, hata 

onnodig Jon'o:dığ| s. be. gereksiz, 
lüzumsuz, fuzuli onnodig te zeggen 
dat... söylemeye gerek yok ki ... 

onnozel fon'o:zıl| s. be. aptal, budala, 
salak, ahmak 

onofficieel |onofiş'eyi| s. be. gayri resmi, 
resmi olmayan 

onomstotelijk (onomst'o:tılık| s. be. 
tartışılmaz, kesin, su götürmez 

ononderbroken (onondırbr'o:kı(n)| ad), 
be. sürekli, devamlı, kesintisiz 

onontbeerlijk (onondb'eyrlık) s. zorunlu, 
gerekli 

onopgemerki /on'opğımerkt| adj, be. 
göze çarpmamış, görülmemiş; fark 
edilmeden 

onophoudelijk (onoph'audılık) adj, be. 
sürekli, devamlı, aralıksız 

onoplettend (onopl'etınt| adj, be. 
dikkatsiz, dalgın 

onoplettendheid (onopl'etıntheytJ de 
dikkatsizlik, dalgınlık 

onoplosbaar (onopl'ozba:r| s. çözünmez, 
erimez; çözülemez 

onopvallend (onopf'alınt) adj, be. göze 
çarpmayan, dikkat çekmeyen, sade 

onopzettelijk (onop'setılık) adj, be. 
kasıtsız, istemeden 

onoverkomelijk (ono:vırk'o:mılık) s. 
yenilemez, başa çıkılmaz, üstesinden 
gelinmez 

onoverwinnelijk (ono:vırw'inılıkl s. 
yenilmez, mağlup edilmez 

onoverzichtelijk |ono:vırz'iğtılık) adj, be. 
karışık, anlaşılmaz, çetrefil 

onpaar |omp'a:r| s. tek, çift olmayan 

onpartijdig (ompart'eydığ| s. be. yansız, 
tarafsız, adil 

onpartijdigheid (ompart'eydığheyi| de 


yansızlık, tarafsızlık 

onpasselijk (omp'asılık| s. bulantılı, 
midesi bulanmış, kusacağı gelmiş 

onpersoonlijk (ompırs'o:nlık) adj, be. 
kişisel olmayan, şahsi olmayan; dil/b. 
kişisiz, yalnız üçüncü şahısla kullanılan 

onplezierig (omplız'irığ| s. be. nahoş, 
tatsız, sıkıcı; keyifsiz, kırgın 

onprettig (ompr'etığ| s. be. nahoş, tatsız, 
çirkin 

onraad J'onra:t| het tehlike onraad 
bespeuren bityeniği sezmek, tehlikeyi 
sezmek 

onrealistisch (onreyya:l'istis) s. gerçekçi 
olmayan, hayali 

onrechi ('onreğt| het haksızlık, 
adaletsizlik iem onrecht aandoen 
birine haksızlık etmek onrecht hebben 
haksız olmak onrecht lijden haksızlığa 
uğramak ten onrechte haksız yere 

onrechtmatig (onreğtm'a:tığ| s. be. 
haksız, adaletsiz; yasadışı, yolsuz, 
gayri meşru een onrechtmatige eis 
haksız bir talep 

onrechivaardig Jonreğtf'a:rdığ| s. be. 
haksız, insafsız, adaletsiz 

onrechtvaardigheid (onreğtf'a:rdığheyt| 
de (-heden) haksızlık, adaletsizlik 

onredelijk (onr'eydılık) s. be. mantıksız; 
asılsız, esassız, yersiz, gereksiz 

onregelmatig (onreyğiılm'a:tığ| adj, be. 
düzensiz; (iş) vardiyalı; di/b. kural dışı, 
düzensiz 

onrijp (onr'eyp| s. ham, olmamış; toy, 
gelişmemiş, olgunlaşmamış 

onroerend fonr'urınt| s. taşınmaz, gayri 
menkul makelaar in onroerend goed 
emlakçı onroerende goederen 
taşınmaz mallar 

onroerendgoedbelasting 
(onrurıntğ'udbıla:stin| de (-en) emlak 
vergisi 

onrust ('onrüst| de rahatsızlık, 
huzursuzluk; kargaşa, ayaklanma 
onrust zaaien huzursuzluk çıkarmak 

onrustbarend /onrüstb'a:rınt| s. be. kaygı 
verici, endişe verici 

onrustig Jonr'üstığ| s. be. yerinde 
duramayan, hareketli, kıpır kıpır, 
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kıpırdak; rahatsız, huzursuz; dalgalı, 
çalkantılı 

onruststoker ('onrüsto:kır| de (-s) fesat, 
fitneci, arabozucu 

onsti (onsj het (-en, onzen) yüz gram 
een ons ham yüz gram jambon 

ons?2 (ons) pers adl. bizi, bize dat is van 
ons o bize ait onder ons gezegd 
aramızda 

ons3 /ons| pos bizim 

onsamenhangend Jonsa:mı(n)h'anınt| 
adi, be. birbirini tutmayan, tutarsız, 
kopuk, abuk sabuk 

onschadelijk (onsğ'adılık| s. be. zararsız 
iem onschadelijk maken birini etkisiz 
hale getirmek 

onschendbaar (onsğ'endba:r| s. 
dokunulmaz 

onschendbaarheid (onsğ'endba:rheyt| 
de dokunulmazlık diplomatieke 
onschendbaarheid diplomatik 
dokunulmazlık 

onscherp /onsğ'erp| s. flu, bulanık 

onschuld ('onsğüt| de suçsuzluk, 
masumiyet; saflık 

onschuldig (onsğ'üdığ| s. masum, 
suçsuz; saf, temiz kalpli 

onsmakelijk (onsm'a:kılık) adj, be. tatsız, 
lezzetsiz, yavan; çirkin, iğrenç, 
müstehcen 

onsportief (onsport'ifl s. be. sportmence 
olmayan 

onstabiel (onsta:b'il| s. be. kararsız, 
dengesiz, değişen, istikrarsız 

onsterfelijk (onst'erfılık) s. be. ölümsüz 

onsterfelijkheid (onst'erfılıkheyt| de 
ölümsüzlük 

onsympathiek (onsimpa:t'ik| s. be. 
sevimsiz, itici, antipatik 

onszelf (/ons'elf) ref pron kendimiz 

ontaarden Jfont'a:rdı(n)| e. yozlaşmak, 
soysuzlaşmak, dejenere olmak 

ontbering (ondb'eyrin| de (-en) 
yoksunluk, mahrumiyet 

ontbieden (/ondb'idı(n)) e. çağırmak, 
getirtmek, celp etmek 

ontbijt (ondb'eyt| het kahvaltı een kamer 
met ontbijt yatak ve kahvaltı 

ontbijten (ondb'eytı(n)| e. kahvaltı 


ontbijtkoek 


yapmak 

ontbijtkoek |ondb'eytkukl de (en) 
(roughliy) zencefilli bisküvi, kahvaltı 
bisküvisi 

ontbinden (|ondb'indı(n)) e. eritmek; 
feshetmek, dağıtmak, bozmak; terhis 
etmek, dağıtmak 

ontbinding (ondb'indin| de (<en) iptal, 
fesih, bozma; eritme, dağıtma 

ontblootf(ondbl'o:t| s. çıplak 

ontbrandbaar (ondbr'andba:r| s. 
yanabilir, kolayca tutuşabilir, yanıcı 

ontbreken (ondbr'eykı(n)) e. eksik olmak; 
bulunmamak, olmamak 

onicijferen Jonts'eyfırı(n)| e. şifresini 
çözmek 

ontdaanlond'a:n| s. telaşlı 

ontdekkenfond'ekı(n)| e. keşfetmek, 
bulmak; ortaya çıkarmak 

ontdekker(Jond'ekırl de (<s) kâşif 

ontdekkinglond'ekinl de (<en) keşif, 
buluş een ontdekking doen keşif 
yapmak 

ontdekkingsreiziger |ond'ekinsreyzığır| 
de (<s) kâşif 

ontdoen(ond'un| ref pron kurtulmak; 
satıp elden çıkarmak zich van iem/iets 
ontdoen birinden/bir şeyden 
kurtulmak, başından atmak 

ontdooien (ond'o:yı(n)) e. buzunu 
eritmek; buzu erimek 

ontduiken (/ond'aükı(n)| e. atlatmak, 
kurtulmak, kaçınmak; (vergi) kaçırmak 

ontegenzeglijk (onteyğınz'eğlik| s. inkâr 
edilemez, yadsınamaz, kesin, 
kuşkusuz, malum 

ontelbaar (ont'elba:rJ s. be. sayısız, pek 
çok 

onterecht Jontır'eğt| s. be. haksız, 
adaletsiz 

ontevreden fontıvr'eydı(n)| s. be. 
hoşnutsuz, memnun olmayan over 
iem/iets ontevreden zijn birinden/bir 
şeyden hoşnut olmamak 

ontevredenheid Jontıvr'eydınheyt| de 
hoşnutsuzluk, memnuniyetsizlik 

ontfermen (/ontf'ermı(n)| ref pron (over 
ile) acımak 

ontfutselen fontf'ütsılı(n)) e. aşırmak, 
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çalmak, yürütmek, araklamak 

ontgaan Jontğ'a:n| e. kaçırmak, 
kaybetmek; gözünden kaçmak dat is 
mij ontgaan onu fark etmedim; o 
aklıma gelmiyor, onu unuttum ontgaan 
aan iemands aandacht birinin 
dikkatini çekmemek 

ontginnen /ontğ'inı(n)| e. toprağı işlemek, 
tarıma elverişli kılmak 

ontginning (ontğ'inin| de arazi ıslahı, 
tarıma elverişli duruma getirme 

ontgroeien Jontğr'uyı(n)| e. eski giysilerini 
giyemecek kadar büyümek de 
kinderschoenen ontgroeid zijn 
çocukluk günleri geride kalmak 

onthaal Jonth'a:IJ het karşılama, ağırlama 

onthaalmoeder (/onth'a:lmudır| de (-s) 
(Belg) çocuk bakıcısı 

onthaalouder (Jonth'a:laudır| de (Belg) 
yabancı çocuklar için gecici ev sahibi 

onthaasten (onth'a:stı(n)| e. yavaşlamak 

ontharen Jonth'a:rı(n)) e. kıllarını 
gidermek, tüylerini gidermek 

ontheffen (onth'efı(n)) e. muaf tutmak, 
kurtarmak jem van een verplichting 
ontheffen birini bir yükümlülükten 
kurtarmak 

ontheffing (/onth'efinl de (en) muafiyet, 
bağışıklık ontheffing hebben van - 
den muaf olmak 

onthoofden (onth'o:vdı(n)| e. başını 
kesmek, kafasını uçurmak, boynunu 
vurmak 

onthoofding (Jonth'o:vdin| de (-en) 
kafasını kesme, kellesini uçurma 

onthouden1 fJonth'audı(n)) e. aklında 
tutmak, unutmamak, anımsamak goed 
gezichten kunnen onthouden yüzleri 
iyi hatırlamak 

onthouden2 Jonth'audı(n)| ref pron 
tutmak, vermemek, ödememek iem 
het loon onthouden birine ücretini 
vermemek 

onthouding (/onth'audin| de perhize 
uyma, yemekten uzak durma; 
çekimserlik, oy kullanmama 

onthullen (onth'ülı(n)J e. örtüsünü açmak; 
ortaya çıkarmak 

onthulling (onth'ülin| de (en) örtüsünü 


açma; açığa çıkarma, ifşa 

onthutst (onth'ütst| s. be. şaşırmış, dona 
kalmış 

ontkennent1 (ontk'enı(n)J e. inkâr etmek, 
yadsımak 

ontkennen?2 fontk'enı(n)| e. (sanık) suçu 
kabul etmemek 

ontkennend f/ontk'enınt|) adj, be. olumsuz 

ontkenning f/ontk'enin| de (en) 
yadsıma, inkâr 

ontketenen Jfontk'eytını(n)| e. serbest 
bırakmak; zincirini çözmek, salıvermek 

ontkiemen fontk'imı(n)| e. filizlenmek, 
çimlenmek 

ontkleden fontkl'eydı(n)| e. soymak, 
giysilerini çıkarmak zich ontkleden 
soyunmak 

ontknoping fJontkn'o:pin| de (en) sonuç 

ontkomen Jontk'o:mı(n)| e. kaçıp 
kurtulmak, sıyrılmak, yırtmak een 
gevaar ontkomen tehlikeyi atlatmak 

ontlading Jontl'a:din| de (en) boşalma, 
içini dökme; elek. deşarj 

ontlasting fontl'astin) de dışkı, bok 

ontleden (ontl'eydı(n)| e. teşrih etmek, 
açımlamak; analiz etmek, çözümlemek 
een zin ontleden bir tümceyi öğelerine 
ayırmak 

ontleding fontl'eydinl de (-en) parçalara 
ayırma; çözümleme, analiz, tahlil 

ontlenen fontl'eynı(n)| e. ödünç almak; - 
den almak, alıntılamak 

ontlopen Jontl'o:pı0:(n)| e. farklı olmak 

ontmaagden (/ontma:ğdı(n)| e. kızlığını 
bozmak 

ontmantelen (/ontm'antılı(n)) e. sökmek, 
demonte etmek, parçalara ayırmak 

ontmaskeren (ontm'askırı(n)| e. 
maskesini çıkarmak; maskesini 
düşürmek, foyasını ortaya çıkarmak 

ontmoedigen Jontm'udığı(n)| e. 
cesaretini kırmak, gözünü korkutmak, 
yıldırmak 

ontmoeten /ontm'utı(n)| e. rastlamak, 
karşılaşmak, tesadüf etmek; buluşmak, 
görüşmek 

ontmoeting (Jontm'utinl| de (en) 
karşılaşma; buluşma 

ontmoetingsplaats |ontm'utinspla:ts| de 
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ontslaan 


(<en) buluşma yeri 

ontmoetingspunt (ontm'utinspünil het 
(Sen) buluşma noktası 

ontoegankelijk (ontuğ'ankılık| s. 
erişilmez, ulaşılmaz; yaklaşılmaz, 
yanına varılamaz 

ontoelaatbaar Jontul'a:dba:r)| s. kabul 
edilmez 

ontoerekeningsvatbaar 
lontureykıninstf'adba:r| s. sorumsuz; 
huk. akli melekesi yerinde olmayan 

ontploffen (ontpl'ofı(n)| e. patlamak, 
inflak etmek 

ontploffing (ontpl'ofin| de (en) patlama, 
inflak 

ontrafelen /ontr'a'fılı(n)J e. tarazlamak, 
tiftiklemek 

ontregeld (ontr'eyğiltl s. düzeni 
bozulmuş, düzensiz 

ontregelen Jontr'eyğilı(n)) e. düzenini 
bozmak, altüst etmek 

ontroeren /ontr'urı(n)) e. duygulandırmak, 
etkilemek 

ontroerend /ontr'urınt| s. duygulandırıcı, 
etkileyici, dokunaklı 

ontroering fJontr'urin| de (en) 
duygulanma, heyecan 

oniroostbaar (Jontr'o:stba:rl s. 
avutulamaz, yatıştırılamaz, teselli 
edilemez 

ontrouwt Jontr'au| s. vefasız, sadakatsiz; 
eşini aldatan 

ontrouw2 fJontr'au|) de vefasızlık, 
sadakatsizlik, ihanet 

ontruimen fontr'aümı(n)| e. boşaltmak, 
tahliye etmek 

ontruiming (/ontr'aümin)| de 
(<en)boşaltma, tahliye 

ontschieten (ontsğ'itı(n)) e. kayıp 
düşmek; aklından çıkmak; ağzından 
kaçmak 

ontslaan /ontsl'a:n| e. işten çıkarmak, yol 
vermek, kovmak; serbest bırakmak, 
tahliye etmek een gevangene 
onislaan bir tutukluyu tahliye etmek 
iem ontslaan uit het ziekenhuis birini 
hastaneden tahliye etmek jem uit zijn 
ambit onislaan birini görevinden almak 
ontslaan van verantwoordelijkheid 


ontslag 


sorumluluktan kurtarmak ontslagen 
worden işten atılmak 

ontslag fontsl'ağ| het (-en) işten 
çıkarma, kovma; tahliye, terhis; 
aklanma, beraat het ontslag uit de 
gevangenis cezaevinden tahliye jem 
zijn ontslag geven birine çıkışını 
vermek ontslag indienen istifasını 
sunmak ontslag nemen istifa etmek, 
işinden ayrılmak ontslag uit de 
militaire dienst askerlikten terhis zijn 
ontslag nemen çıkışını almak Zijn 
ontslag vragen çıkışını istemek 

ontslagbrief (ontsl'ağbrif| de (-brieven) 
işten çıkış mektubu; huk. tahliye 
mektubu 

ontsmetten (ontsm'etı(n)) e. dezenfekte 
etmek, mikroptan temizlemek 

ontsmetting (ontsm'etin| de 
dezenfeksiyon 

ontsmettingsmiddel (ontsm'etinsmidil| 
het (“en) dezenfektan 

ontsnappen (ontsn'apı(n)|) e. kaçmak; 
sızmak, sızıntı yapmak aan de 
aandacht ontsnappen gözden 
kaçmak aan de dood ontsnappen 
ölümden kurtulmak aan een gevaar 
ontsnappen tehlikeden kurtulmak op 
het nippertje ontsnappen paçayı 
ucuz kurtarmak 

ontsnapping f(ontsn'apin)| de (en) kaçış, 
firar 

ontspanneni f(ontsp'anı(n)| s. rsakin, 
rahat 

ontspannen?2 fontsp'anı(n)) e. gevşetmek 
zich ontspannen dinlenmek, kafasını 
dinlendirmek 

ontspanning fJontsp'aninl de (-en) 
gevşeme; yumuşama, detant; 
dinlenme, eğlenme 

onitsporen Jontsp'o:rı(n)| e. raydan 
çıkmak; mec. doğru yoldan çıkmak 

ontsporing fJontsp'o:rin| de (<en) raydan 
çıkma; mec. doğru yoldan çıkma 

onistaani (ontst'a:n| e. oluşmak, çıkmak, 
baş göstermek, ortaya cıkmak; 
başlamak doen ontstaan çıkarmak, 
başlatmak, neden olmak twisten doen 
ontstaan kavga çıkarmak 


ontstaan?2 fJontst'a:n| het oluş, oluşum 

ontsteken fontst'ekı(n)| e. tutuşmak, 
köpürmek 

ontsteking fontst'ekin| de (en) hek. 
iltihap, yangı; ateşleme cihazı 

ontstemd fontst'emt| s. akortsuz; canı 
sıkkın, keyifsiz 

ontstoken Jontst'o:kı(n)J adi hek. 
iltihaplanmış 

onttrekken Jfontr'ekı(n)| ref pron kaçmak, 
kaçınmak 

ontuchtf'ontüğt) de yasadışı cinsel ilişki, 
cinsel suiistimal, fuhuş ontucht plegen 
fuhuş yapmak 

ontuchtig (ont'üğtığ| adi, be. şehvet 
düşkünü, azgın, uçarı 

ontvangen fontf'anı(n)) e. almak; kabul 
etmek; karşılamak; tahsil etmek een 
brief ontvangen bir mektup almak 
gasten ontvangen misafirleri kabul 
etmek jem goed ontvangen birini iyi 
karşılamak jem met open armen 
ontvangen birine kucak açmak iem 
hartelijk ontvangen birini yürekten 
karşılamak salaris ontvangen maaş 
almak 

ontvanger (ontf'anır| de (<s) alan, teslim 
alıcı; tahsildar; alıcı, almaç de 
ontvanger van de brief mektubun 
alıcısı 

ontvangst Jontf'anst| de (-en) (teslim) 
alma; karşılama, kabul; gelir betalen 
na ontvangst van de goederen malı 
alınca ödeme yapmak de ontvangsten 
en uitgaven gelirler ve giderler een 
hartelijke ontvangst yürekten bir 
karşılama een koele ontvangst soğuk 
bir karşılama in ontvangst nemen 
teslim almak ontvangsten en 
uitgaven gelir ve giderler tekenen 
voor ontvangst alındı imzası atmak 

ontvangstbewijs (ontf'anstbıweysl| het 
(-bewijzen) alındı belgesi, tesellüm 
makbuzu 

ontvlambaar (ontfl'amba:r| s. tutuşur, 
yanar, yanıcı 

ontvluchten f/ontfi'üğtı(n)) e. kaçmak, 
kaçıp kurtulmak, tüymek 

ontvoerder (ontf'urdır| de (-s) adam 


kaçıran kimse 

ontvoeren fontf'urı(n)) e. adam kaçırmak 

ontvoering (ontf'urin) de (-en) adam 
kaçırma 

ontvreemden fontfr'eymdı(n)| e. çalmak, 
aşırmak 

ontwaken (ontw'a:kı(n)| e. uyanmak uit 
de slaap ontwaken uykudan uyanmak 

ontwapenen (ontw'a:pını(n)| e. 
silahsızlandırmak; yatıştırmak, 
yumuşatmak 

ontwennen (ontw'enı(n)| e. 
alışkanlığından vazgeçmek 

ontwenningskuur (ontw'eninskü:r| de 
(-kuren) vazgeçirme tedavisi 

ontwerp (ontw'erp| het (en) tasarı, 
taslak, proje 

ontwerpen fJontw'erpı(n)| e. taslağım 
çizmek, planını çıkarmak; tasarlamak, 
planlamak 

oniwerper (ontw'erpır| de (-s) tasarımcı; 
teknik ressam 

ontwijken (ontw'eykı(n)| e. kaçmak, 
kurtulmak; kaçınmak, uzak durmak, 
sakınmak 

ontwijkend (ontw'eykınil s. be. 
kaçamaklı, baştansavma 

ontwikkeld (/ontw'ikılt) s. gelişmiş, ileri, 
ilerlemiş; eğitimli, kültürlü 

ontwikkelen1 fontw'ikılı(n)| e. geliştirmek, 
ilerletmek; foto, yıkamak, banyo etmek; 
uygarlaştırmak zich ontwikkelen 
kendini yetiştirmek zijn 
persoonlijkheid ontwikkelen kişiliğini 
geliştirmek 

ontwikkelen2 fontw'ikılı(n)| ref pron 
gelişmek, ilerlemek 

ontwikkeling (ontw'ikılin) de (—en) 
gelişme; ilerleme; yetişme, kültür 
algemene ontwikkeling genel kültür 
economische ontwikkeling ekonomik 
gelişme 

ontwikkelingshulp fontw'ikılinshüp)| de 
dış yardım, kalkınma yardımı 

ontwikkelingsland (ontw'ikılinslant| het 
(<en) gelişmekte olan ülke 

ontwrichten (ontwr'iğtı(n)J e. dağıtmak, 
bozmak, çökertmek; (kemik) yerinden 
çıkarmak Zzijn arm ontwrichten kolunu 


onvergetelijk 


burkmak 

ontzag (onts'ağ| het saygı, hürmet 
onizag voor iem hebben birine 
saygısı olmak, hürmet etmek 

ontzenuwen fonts'eynü:wı(n)| e. yanlış 
olduğunu kanıtlamak, çürütmek 

onizet (onts'et| s. kurtuluş 

onizettend1 (onts'etınt) s. korkunç, 
ürkünç, tüyler ürpertici 

onizettend?2 (onts'etınt) be. çok, aşırı, 
korkunç derecede 

onizien fJonts'in| e. esirgemek, özen 
göstermek, dikkat etmek 

onuitputtelijk (onaütp'ütilik) s. be. bitmez 
tükenmez 

onuitstaanbaar (onaütst'a:mba:r)| s. be. 
dayanılmaz, çekilmez 

onvast (onv'ast| s. be. kararsız, 
istikrarsız, değişken; (uyku) hafif; 
gevşek, yumuşak 

onveilig (onv'eylığ| adj, be. güvenilmez, 
emniyetsiz, tehlikeli onveilig vrijen 
korunmasız seks, kondomsuz cinsel 
ilişki 

onveiligheid (onv'eylığheyt| de tehlike, 
emniyetsizlik 

onveranderd fJonvır'andırt| s. değişmemiş 

onverantwoord /onvır'antwo:ri| s. be. 
sorumsuz 

onverantwoordelijk (onvırantw'o:rdılık| 
adj, be. sorumsuz; bağışlanamaz, 
mazur görülmez 

onverbeterlijk (onvırb'eytırlık) s. adam 
olmaz, düzelmez, yola gelmez 

onverbiddelijk (onvırb'idılık) s. be. 
acımasız, merhametsiz; kaçınılmaz, 
kesin 

onverdiend f(onvırd'int| s. be. 
hakedilmemiş, kazanılmamış 

onverdraagzaam /onvırdr'a:ğsa:m| s. 
hoşgörüsüz 

onverdraagzaamheid 
(onvırdr'a:ğsa:mheyi| de 
hoşgörüsüzlük 

onvergeeflijk (onvırğ'eyilık| s. be. 
bağışlanamaz, affedilmez 

onvergelijkbaar (onverğil'eygba:r| s. be. 
eşsiz, kıyaslanamaz, karşılaştırılamaz 

onvergetelijk (onvırğ'eytilik) s. be. 


onverklaarbaar 


unutulmaz 

onverklaarbaar (onvırkl'a:rba:r| s. be. 
açıklanamaz, anlaşılamaz, akıl ermez 

onverlicht (/onvırl'iğt| s. ışıklandırılmamış, 
karanlık 

onvermijdelijk (onvırm'eydılıkl s. be. 
kaçınılmaz 

onvermoeibaar (onvırm'uyba:r| s. 
yorulmaz, usanmaz, yorulmak 
bilmeyen 

onvermogen |'onvirmo:ğı(n)| het 
güçsüzlük, yeteneksizlik, yetersizlik 

onverschillig1 (onvırsğ'ilığ| s. ilgisiz, 
kayıtsız 

onverschillig2 (onvırsğ'ilığ| be. ilgisizce, 
kayıtsızca, aldırış etmeden 

onverschilligheid (onvırsğ'iliğheyt) de 
ilgisizlik, aldırışsızlık, kayıtsızlık 

onverslijtbaar (/onvırsi'eydba:r| s. 
dayanıklı, bozulmaz, yıpranmaz 

onverstaanbaar (onvırst'a:mba:r| s. be. 
anlaşılmaz; işitilemez, duyulamaz 

onverstandig (onvırst'andığ| s. be. aptal, 
akılsız, salak, beyinsiz 

onverstoorbaar (/onvırst'o:rba:r| s. be. 
sarsılmaz, bozulmaz; soğukkanlı 

onvervalst (onvırv'alst| s. katıksız, arı, 
saf, halis 

onvervangbaar Jonvırv'anba:r| s. yeri 
doldurulamaz 

onverwacht (onvırw'ağt| s. be. 
beklenmedik, umulmadık, sürpriz 

onverwachts (onvırw'ağts| s. be. 
beklenilmedik, ani; birdenbire, ansızın 

onverwoestbaar (/onvırw'ustba:r) s. 
yıkılmaz, bozulmaz, yok olmaz, 
dayanıklı 

onverzoenlijk (onvırz'unlık| s. be. 
uzlaşmaz, amansız 

onverzorgd Jonvırz'orğt| s. bakımsız, 
özensiz; kimsesiz er onverzorgd 
uitzien giyimine özen göstermemek 

onvindbaar (onv'indba:r| s. (hiçbir yerde) 
bulunamaz 

onvoldoendet1 (onvold'undı| de (-s) zayıf 
(not), kırık een onvoldoende halen 
zayıf almak, çakmak 

onvoldoende2 (onvold'undı| s. be. 
yetersiz, az, eksik; tatminkâr olmayan 


een onvoldoende hoeveelheid 
yetersiz bir miktar 

onvolledig (Jonvol'eydığ| s. be. 
tamamlanmamış, eksik, noksan 

onvolmaaktheid (onvolm'a:ktheyt) de 
(<heden) kusur, eksiklik 

onvolwassen (onvolw'ası(n)| s. 
gelişmemiş, olgunlaşmamış, toy; ham, 
olmamış 

onvolwassenheid (onvolw'asınheyt| de 
gelişmemişlik, olgunlaşmamışlık 

onvoorbereid1 (onv'orbireyt| s. 
hazırlıksız 

onvoorbereid2 (onv'orbireyt| be. 
hazırlanmadan, hazırlık yapmadan 

onvoordelig (Jonvo:rd'eMiği| s. be. 
kazançsız, kârsız; yararsız, faydasız 

onvoorspelbaar (|onvo:rsp'elba:r| s. be. 
önceden bilinemeyen, tahmin 
edilemeyen 

onvoorstelbaar (|onvo:rst'elba:r| s. 
tasavvur olunamaz, hayal edilemez, 
düşünülemez, inanılmaz 

onvoorwaardelijk |onvo:mw'a:rdılık| s. be. 
koşulsuz, kayırtsız şartsız 
onvoorwaardelijke overgave kayıtsız 
şartsız teslim 

onvoorzichtig (onvo:rz'iğtığ| s. be. 
dikkatsiz, ihtiyatsız 

onvoorzichtigheid (onvo:rz'iğtığheyt| de 
(-heden) dikkatsizlik, ihtiyatsızlık 

onvoorzien1 (onvo:rz'in| s. beklenmedik, 
umulmadık, önceden tahmin edilmeyen 
onvoorziene uitgaven arızi giderler 

onvoorzien2 (onvo:rz'in| be. ansızın, 
aniden 

onvrede ('onvreydıJ de hoşnutsuzluk, 
huzursuzluk 

onvriendelijk (onvr'indılık) s. be. kaba, 
kırıcı, soğuk, tatsız 

onvrij (onvr'ey| s. serbest olmayan, 
bağımlı 

onvrijwillig (onvreyw'ilığ| s. be. gönülsüz, 
isteksiz; isteksizce, kerhen 

onvruchtbaar (onvr'üğtba:r| s. kısır; 
verimsiz; kurak, çorak 

onvruchtbaarheid (onvr'üğ(t)ba:rheyt| de 
kısırlık; verimsizlik; kuraklık, çoraklık 

onwaar (onw'a:r| s. yalan, uydurma, 


gerçek olmayan 

onwaarschijnlijk (onwa:rsğ'eynlık| s. 
muhtemel olmayan, olasısız; 
olmayacak, inanılmaz 

onwaarschijnlijkheid 
(onwa:rsğ'eynlıkheyil de (-heden) 
olası olmama, ihtimalsizlik 

onweer ('onweyr| het (0onweren) gök 
gürültülü fırtına 

onweersbui (onweyrzbaü| de (<en) gök 
gürültülü yağmur 

onweerstaanbaar |onweyrst'a:mba:r| ad), 
be. dayanılmaz, karşı konulmaz 

onwel (onw'el| s. rahatsız, keyifsiz, hasta 
zich onwel voelen kendini keyifsiz 
hissetmek, rahatsız olmak 

onwelkom (onw'elkom)J ad hoş olmayan, 
nahoş, tatsız, can sıkıcı 

onwennig (onw'eniğl) s. alışmamış, biraz 
yabancı 

onweren ('onweyrı(n)| e. şimşek çakıp 
gök gürlemek 

onwerkelijk (onw'erkılıkl s. gerçek 
olmayan, gerçekdişı 

onwetendheid (onw'eytıntheyt) de 
bilgisizlik, cahillik, cehalet uit/door 
onwetendheid bilmediğinden 

onwetenschappelijk (onweytınsğ'apılık| 
adi, be. bilimsel olmayan 

onwettig |onw'etığ| adj, be. yasadışı, 
yolsuz, yasaya aykırı; (çocuk) evlilik 
dışı doğmuş, gayri meşru 

onwijs |(onw'eys| be. korkunç, aşırı 
derecede, acayip, çok onwijs duur 
korkunç pahalı, acayip pahalı onwijs 
hard werken çılgınlar gibi çalışmak 

onwil ('onwil) de isteksizlik, gönülsüzlük 

onwillekeurig /|onwilık'ö:riğ| s. be. 
istençdışı, irade dışı; istemelerek, 
elinde olmadan, kendiliğinden 
onwillekeurig lachen elinde 
olmayarak gülmek 

onzakelijk |onz'a:kılık) s. be. ticari 
olmayan 

onzedelijk (onz'eydılıkl s. be. açık saçık, 
çirkin, ahlaksız 

onzedelijkheid (onz'eydılıkheyt) de 
(<heden) ahlaksızlık, edepsizlik, açık 
saçıklık 
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oog 


onzedig Jonz'eydığ| adj, be. ahlaksız, 
edepsiz, açık saçık zich onzedig 
kleden açık saçık giyinmek 

onzeker Jonz'eykırl s. be. kararsız; 
kuşkulu; güvenilmez; belirsiz; titrek 

onzekerheid (onz'eykırheyt| de (-heden) 
kararsızlık; belirsizlik; kuşkululuk in 
onzekerheid verkeren kararsızlık 
içinde olmak 

Onze-Lieve-Heer Jonzılivıh'eyr) de Tanrı 

onzelieveheersbeesije 
(onzılivıh'eyrzbeyşıa:| het (<s) hayb. 
uğurböceği 

onzichtbaar (/onz'iğtba:rJ) s. görünmez, 
görülemez 

onzijdig (onz'eydığ| s. tarafsız, yansız 

onzin ('onzin) de saçmalık, zırva, fasafiso 
klinkklare onzin tam bir saçmalık 

onzindelijk (onz'indılık) s. be. (çocuk) 
altına yapan 

onzinnig (Jonz'iniğ| s. be. saçma, 
anlamsız, abuk sabuk 

onzorgvuldig /onzorğf'üldığ| s. be. 
dikkatsiz, özensiz 

onzuiver (onz'aüvır| s. karışık, saf 
olmayan; brüt; bozuk 

oog /o:ğ| het (ogen) göz; bakış aan gön 
oog blind bir gözü kör de ogen 
sluiten hayata gözlerini yummak, 
ölmek de ogen sluiten voor iets bir 
şeye göz yummak door het oog van 
een naald kruipen paçayı zor 
kurtarmak een blauw oog morarmış 
bir göz een oog werpen op iets bir 
şeye göz atmak geen oog dichtdoen 
gözüne uyku girmemek, gözünü 
kırpmamak goede ogen hebben gözü 
iyi görmek grote ogen opzetten 
gözlerini fal taşı gibi açmak het oog op 
iem hebben birine göz koymak iem de 
ogen uitsteken birini kıskandırmak 
iem de ogen verblinden birinin 
gözünü boyamak iem iets onder vier 
ogen zeggen birine bir şeyi gizlice 
söylemek iem in het oog houden 
birini gözetlemek iem op het oog 
hebben gözünde biri olmak, aklında 
biri olmak iemiits uit het oog 
verliezen birini/bir şeyi gözden 


oogappel 


kaybetmek in het oog lopend göze 
çarpan, çarpıcı, dikkat çekici in mijn 
ogen kanımca, benim gözümde met 
andere ogen bekijken başka gözle 
bakmak met blote oog çıplak gözle 
met het oog op amacıyla, için met 
zijn eigen ogen kendi gözüyle onder 
vier ogen baş başa, ikimizin arasında 
oog in oog staan göz göze gelmek 
oog om 00g, tand om tand göze göz 
dişe diş scherpe ogen hebben keskin 
gözleri olmak uit het oog raken 
gözden kaybolmak, görünmemek uit 
het oog, uit het hart güzden ırak olan 
gönülden de ırak olur zZijn ogen 
geloven gözlerine inanmak zover het 
oog reikt göz görebildiğine, uçsuz 
bucaksız 

oogappel Jo:ğapıl| de (-s) gözbebeği 

oogarts ('o:ğarts) de (en) göz hekimi 

oogbol ('o:ğbolJ de (-ten) göz küresi, göz 
yuvarlağı 

ooggetuige ('o'ğıtaüğı)| de (-n) görgü 
tanığı 

ooghoek ('o:ğhuk| de (en) göz ucu 

oogie ('o'ğyıl het (-s) küçük göz; bakış 
een oogje dichtdoen göz yummak 
een oogje hebben op -de gözü olmak 

ooglid ('o:ğlitl het gözkapağı 

oogluikend Jo:ğl'aükınt| adi iets 
oogluikend toelaten (toestaan) bir 
şeye göz yummak 

oogopslag ('o:ğopslağ| de bakış 

oogpunti ('o:ğpüntl het (<en) görüş açısı, 
bakış açısı 

oogschaduw ('o:ğsğa:dü:w| de göz 
boyası 

oogst |Jo:ğst| de (-en) hasat, ürün 
toplama; ürün, mahsul 

oogsten ('o:ğstı(n)J e. hasat etmek, 
toplamak, devşirmek men o00gst, wat 
men gezaaid heeft ne ekersen onu 
biçersin 

oogsttijd ('o:ğsteytJ de (“en) hasat 
zamanı 

oogverblindend Jo:ğfırbl'indınt| s. göz 
kamaştırıcı 

oogwit ('o:ğwitl het gözakı 

o0i |o:y| de (en) dişi koyun, marya 
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ooievaar |'o:yıva:r| de (-s) leylek 

ooit Jo:ytl be. herhangi bir zaman, hiç 

ook Jo:k| be. de, da; ayrıca, üstelik; bile, 
hatta; her... isede hoe heet hij ook 
weer? adı neydi? hoe het ook Zij, 
laten we nu maar gaan neyse, şimdi 
gidelim ik hou van tennis en hij ook 
ben tenisi severim, o da sever ik ook 
ben de is dat ook waar? sahi mi? jij 
hebt ook nooit tijd! hiç vaktin 
olmuyor! morgen kan ook nog yarın 
da olur nietalleen..., maarook... 
sadece ... değil, aynı zamanda ... wat 
dan ook ne olursa olsun wat je ook 
doet ne yaparsan yap wie dan ook 
kim olursa olsun 

oom Jo:m| de (-s) amca; dayı 

oor Jo:r| het (oren) kulak dat gaat het 
ene oor in, het andere uit bir kulaktan 
giriyor öbüründen çıkıyor de muren 
hebben oren yerin kulağı var doof 
aan gen oor bir kulağı sağır een en al 
oor zijn kulak kesilmek, dikkatle 
dinlemek een goed oor hebben kulağı 
iyi işitmek een open oor hebben voor 
-e karşı ilgili/duyarlı olmak een snee in 
het oor hebben çakırkeyf olmak 
gaatjes in de oren hebben kulakları 
delik olmak geen oren hebben laf 
dinlememek, kulak asmamak het 
inwendige oor içkulak het is op een 
oor na gevild eli kulağında, bitmiş gibi 
het oor lenen aan kulak vermek het 
uitwendige oor dışkulak iem een oor 
aannaaien birini aldatmak, kandırmak 
iem iets in het oor fluisteren birinin 
kulağına bir şey fısıldamak iets in de 
oren knopen kafasına sokmak ik 
stond wel even met mijn oren te 
klapperen kulaklarıma inanamadım 
met open oren luisteren bütün 
dikkatiyle dinlemek slechts met gön 
oor luisteren yarım kulakla dinlemek 
tot over de oren in de schuld zitten 
gırtlağına kadar borçlu olmak tot over 
de oren in het werk zitten işi 
başından aşkın olmak tot over de 
oren verliefd zijn sırılsıklam aşık 
olmak zijn oren niet geloven 


kulaklarına inanamamak Zzijn oren 
zullen tuiten kulakları çınlasın 

oorarts |'orarts) de (-en) kulak doktoru 

oorbel ('o:rbell de (-len) küpe 

oordeel ('o:rdey)| het (oordelen) karar, 
hüküm, yargı; gürüş, fikir, kanı een 
oordeel veilen bir karar vermek het 
laatste oordeel kıyamet günü volgens 
mijn oordeel kanımca 

oordelen |('o:rdeyı(n)J e. karar vermek, 
hüküm vermek; düşünmek, sanmak, 
kanısında olmak 

oordopjie ('o:rdopyıl het (<s) kulak tıkacı 

oordruppels |('o:rdrüpıls) de kulak 
damlası 

oorkonde |'o:rkondı| de (<n) belge, 
vesika 

oorlel ('o:rlel) de (len) kulakmemesi 

oorlog |'o:rloğl de (en) savaş, harp de 
oorlog verklaren savaş ilan etmek 
koude oorlog soğuk savaş 
onafhankelijkheids oorlog kurtuluş 
savaşı oorlog voeren savaşmak 
vrijheids oorlog özgürlük savaşı 

oorlogstfilm |('o:rloğsfilm| de (-s) savaş 
filmi 

oorlogsheid J'o:rlo:ğsheltl de (“en) savaş 
kahramanı 

oorlogspad |'o:rloğspat| het in het 
oorlogspad zijn kavga aramak 

oorlogstijd ('o:rloğsteyt| de (en) savaş 
zamanı 

oorontsteking |'o:rontsteykinl de (-en) 
kulak iltihabı 

oorpijn ('o:rpeyn| de (en) kulak ağrısı 

oorring ('o:rin) de (<en) küpe 

oorsprong |'o:rspronj de (en) 
başlangıç, kaynak certificaat van 
oorsprong menşe şehadetnamesi de 
oorsprong van een woord sözcüğün 
kökeni 

oorspronkelijk1 (o:rspr'onkılık| s. asıl, 
ilk; özgün, orijinal de oorspronkelijke 
betekenis asıl anlam de 
oorspronkelijke tekst özgün metin 
een oorspronkelijk kunstenaar 
yaratıcı bir sanatçı 

oorspronkelijk2 (o:rspr'onkılık| be. ilkin, 
başlangıçta 


op1 


oorspronkelijkheid Jo:rspr'onkılıkheyi| 
de özgünlük 

oorverdovend Jo:rvırd'o:vınt| s. be. sağır 
edici 

oorvijg ('o:rveyğ) de (-en) şamar, tokat 

oorworm |('o:rworm| de hayb. 
kulağakaçan 

oorzaak |'o:rza:k| de (oorzaken) neden, 
sebep oorzaak en gevolg sebep ve 
sonuç 

oost f/o:stJ s. doğu oost west, thuis best 
ne doğu ne batı, insan evinde bulur 
rahatı, insanın evi gibisi yoktur 

oostelijk ('o:stılıkl s. be. doğu, doğudan; 
doğuya een oostelijke wind doğudan 
esen rüzgar in oostelijke richting 
doğuya, doğu yönüne 

oosten |'o:stı(n)) het doğu het Midden- 
Oosten Orta doğu het Nabije Oosten 
Yakın Doğu het Verre Oosten Uzak 
Doğu het Verre Oosten Uzak Doğu 
ten oosten van -in doğusunda 

Oostenrijk ('o:stı(n)reykJ het Avusturya 

Oostenrijker |('o:stı(n)reykır| de (-s) 
Avusturyalı 

Oostenrijks ('o:stı(n)reyks| s. Avusturya 
ile ilgili 

oostenwind /o:stı(n)w'intl de (en) doğu 
rüzgârı 

oosterlengte Jo:stırl'emtı) de doğu 
boylamı 

oosters |('o:stırs) s. doğu, doğulu 
Oosterse talen Doğu dilleri 

oostkust ('o:stküst| de (“en) doğu sahili, 
doğu kıyısı 

oostwaarits |('o:stwa:rts) be. doğuya 
(doğru) 

Oostzee |'o:stsey| de Baltık denizi 

op1 fopj ilg. -de, -e, üstünde, üzerinde; 
üstüne, Üzerine aanval op aanval 
saldırı üstüne saldırı bij iem op 
bezoek komen birine ziyarete gelmek 
gen op de duizend binde bir /ater op 
de dag gün içinde daha sonra op dat 
ogenblik o anda, o an op de eerste 
plaats her şeyden önce op de straat 
sokakta op de tafel masada op de 
wereld dünyada op die plaats orada 
op dit moment şu anda op een dag 


op2 


bir gün op een motor rijden bir 
motosiklet sürmek op maandag 
pazartesi günü op mijn horloge 
saatime göre op negenjarige leeftijd 
dokuz yaşında op school okulda op 
uw gezondheid! sağlığınıza! op 
vakantie tatilde op voorwaarde, dat 
... koşuluyla op zijn gemak rahatlıkla, 
rahatça op zijn hoogst en fazla, olsa 
olsa op zijn minst en azından op zijn 
snelst en çabuk op zijn vroegst en 
erken telefoon op telefoon telefon 
üstüne telefon 

op2 (/op| be. yukarı, yukarıya de straat 
op en neer lopen sokağı arşınlamak, 
sokakta bir aşağı bir yukarı gitmek trap 
op en trap af merdivenlerden bir aşağı 
bir yukarı 

op3 (opj s. bitmiş, tükenmiş, kalmamış 
het geld is op para bitti mijn geduld 
is op sabrım tükendi 

opal'o:pa:| de (-'s) büyükbaba, dede 

opaal1 |Jo:p'a:IJ de (opalen) (stone) opal 

opaal?2 /o:p'a:l| het panzehirtaşı, opal 

opbelilen ('obelı(n)| e. telefon etmek, 
aramak 

opbergen ('oberği(n)J e. kaldırmak, 
yerine koymak 

opbeuren ('obö:rı(n)J e. neşelendirmek, 
moral vermek 

opbiechten ('obiğtı(n)| e. itiraf etmek Zzijn 
zonden opbiechten günâh çıkarmak, 
suçunu itiraf etmek 

opblaasbaar (obl'a:zba:r| s. şişirilebilir, 
şişme 

opblazen ('obla:zı(n)| e. havaya uçurmak; 
şişirmek 

opblijven ('obleyvı(n)l e. yatmamak, 
sabahlamak 

opbloeien ('obluyı(n)| e. gelişmek, 
canlanmak 

opbod ('obotl| het bij opbod verkopen 
açık artırma ile satmak 

opboksen ('oboksı(n)J e. mücadele 
etmek, karşı koymak 

opbouw ('obau| de kurma, kuruluş; yapı, 
bina 

opbouwen ('oba:uwı(n)J e. yapmak, 
kurmak, inşa etmek; oluşturmak, 


yaratmak, teşkil etmek 

opbranden ('obrandı(n)| e. tamamen 
yanmak 

opbreken ('obreykı(n)| e. kırmak, kırıp 
açmak, yarmak; kırılıp açılmak, 
yarılmak 

opbrengen ('obrenı(n)| e. getirmek, 
kazandırmak; sürmek belangstelling 
opbrengen voor bir şeye ilgi 
göstermek begrip opbrengen voor 
iets bir şeye anlayış göstermek 
belastingen opbrengen vergi ödemek 

opbrengst ('obrenst| de (en) verim, 
hasılat; gelir, kazanç 

opdagen ('obda:ğı(n)J e. görünmek 

opdienen ('obdinı(n)| e. sofraya koymak, 
servis yapmak, tabağa koymak 

opdoeken ('obdukı(n)| e. kapatınak, son 
vermek 

opdoemen |'obdumı(n)| e. gözükmek, 
görünmek, ortaya çıkmak 

opdoen ('obdunj| e. elde etmek, edinmek, 
kazanmak; sürmek een ziekte opdoen 
hastalanmak, hastalık kapmak kennis 
opdoen bilgi edinmek, öğrenmek 
parfüm opdoen parfüm sürmek zich 
opdoen görünmek, gözükmek 

opdoffen ('obdofı(n)| ref pron süslenmek, 
kendine çeki düzen vermek 

opdonder ('obdondır| de (-s) yumruk 

opdonderen ('obdondırı(n)| e. defolmak, 
çekip gitmek 

opdraaien ('obdra:yı(n)| e. çevirip açmak, 
çevirip yukarı çıkarmak een horloge 
opdraaien saati kurmak 

opdracht ('obdrağt| de (en) görev, iş 
een opdracht uitvoeren bir görevi 
yerine getirmek jem een opdracht 
geven birine bir görev vermek in 
opdracht van emri üzerine 

opdrachtgever ('obdrağtğeyvır| de (-s) 
huk. müvekkil 

opdragen ('obdra'ğı(n)| e. 
görevlendirmek; adına sunmak, ithaf 
etmek 

opdraven ('obdra:vı(n)| e. istek üzerine 
gelmek iem laten opdraven birini 
çağırmak, birine getirtmek 

opdreunen ('obdrö:nı(n)) e. monotonca 


okumak, ezbere okumak 

opdrijven ('obdreyvı(n)| e. yukarı 
çıkarmak; yükseltmek, artırmak 

opdringen1 ('obdrinı(n)| e. ileri itmek, 
zorlamak 

opdringen2 ('obdrinı(n)| e. zorlamak, 
dayatmak 

opdringen3f'obdrinı(n)) ref pron musallat 
olmak, yapışmak, sarkınmak 

opdringerig |obdr'inırığ| adj, be. 
yapışkan, sırnaşık, yılışık, askıntı 

opdrinken ('obdrinkı(n)| e. içmek, içip 
bitirmek 

opdrogen ('obdro:ğı(n)| e. kurutmak; 
kurumak 

opdruk ('obdrükl| de (ken) bir yere 
basılmış harf/resim; sürşarj 

opdrukken ('obdrükı(n)| e. üzerine 
damga basmak, sorşarj yapmak 

opduiken ('obdaükı(n)J e. su yüzüne 
çıkmak; ortaya çıkmak, görünmek 

opduwen ('obdü:wı(n)J e. yukarı itmek 

opdweilen ('obdweylı(n)| e. temizlik 
beziyle silmek 

opeen Jop'eym)| be. üst üste, birbiri üstüne 

opeens Jop'ems| be. aniden, ansızın, 
birdenbire 

opeenstapeling (/op'eynsta:pılin| de 
(Sen) yığma, biriktirme; birikim 

opeenvolgend (op'eynvolğuınt| s. birbirini 
izleyen, ardıl, art arda gelen 

opeenvolging (op'eynvolğin| de (-en) 
birbirini izleme, ardıllık 

opeisen ('opeysı(n)| e. talep etmek, 
ısrarla istemek 

openl'o:pı(n)l adj, be. açık de deur open 
laten kapıyı açık bırakmak de open 
universiteit açık üniversite, sınavsız 
üniversite een open plek in het bos 
ormanda açık alan, kayran in de open 
zee açık denizlerde open haven açık 
liman open lettergreep açık hece 
open lucht açık hava open markt açık 
pazar open veld açık saha 

openbaar |o:pı(n)b'a:r| s. be. halka açık, 
herkese açık, genel, umumi, kamusal 
de openbare aanklager başsavcı de 
openbare gezondheid halk sağlığı, 
genel sağlık de openbare orde 
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openheid 


verstoren asayişi bozmak de 
openbare weg umumi yol een 
openbaar ambi devlet memurluğu het 
Openbaar Ministerie iddia makamı in 
het openbaar alenen openbaar 
maken kamuoyuna bildirmek 
openbaar vervoer toplu taşıma 
openbaar worden duyulmak, yayılmak 
openbare mening kamuoyu openbare 
school devlet okulu openbare 
veiligheid genel güvenlik 

openbaarheid /o:pı(n)b'a:rheyt| de 
açıklık, aleniyet 

openbaarmaking /o:pı(n)b'a:rma:kin| de 
yayın; yayınlama; açıklama 

openbaarvervoerkaart 
(o:pımba:rvırv'urka:rtJ de (<en) toplu 
taşıma pasosu 

openbaring Jo:pı(n)b'a:rin| de (-en) 
açığa vurma, ifşa; vahiy 

openbarsten |'o:pı(n)barstı(n)| e. çatlayıp 
açılmak 

openbreken |('o:pı(n)breykı(n)| e. kırıp 
açmak een deur openbreken bir 
kapıyı kırıp açmak een slot 
openbreken bir kilidi karıp açmak 

opendoent f'o:pı(n)dun| e. açmak 

opendoen?2 'o:pı(n)dun| e. kapıya 
bakmak, kapıyı açmak 

opendraaien |('o:pı(n)dra:yı(n)) e. açmak; 
çevirerek açmak 

openen1'o:pını(n)| e. açılmak, başlamak 

openen?2 |'o:pını(n)| e. açmak; açmak, 
başlatmak een rekening openen 
hesap açmak het vuur openen ateş 
açmak iem de ogen openen birinin 
gözlerini açmak iem een krediet 
openen birine kredi açmak 

opener|'o:pınırl de (-s) açacak 

opengaan |'o:pı(n)ğa:n| e. açılmak 

openhalen |'o:pı(n)ha:lı(n)) e. yırtmak 

openhartig Jo:pınh'artığ| s. be. içten, 
samimi, açik yürekli, açıksözlü een 
openhartig gesprek açık yürekli bir 
konuşma, samimi bir konuşma 

openhartigheid Jo:pı(n)h'artığheyt| de 
samimiyet, içtenlik, açık yüreklilik 

openheid ('o:pınheyiJ de açık yüreklilik, 
içtenlik, samimiyet 


openhouden 


openhouden |'o:pı(n)haudı(n)| e. açık 
tutmak de deur voor iem 
openhouden kapıyı biri için açık 
tutmak 

opening |'o:pıninl de (-en) açılış; delik, 
aralık, yarık, açıklık 

openingsplechtigheid 
('o:pıninspleğtiğheyil de (-heden) 
açılış töreni 

openingstijd ('o:pıninsteyt| de (en) iş 
saatleri, çalışma saatleri, mesai saatleri 

openlaten |'o:pı(n)la:tı(n)| e. açık 
bırakmak; boş bırakmak 

openlijk ('o:pı(n)lıkl s. be. açık; açıkça, 
alenen openlijk voor iets uitfkomen 
bir şeyi açıkça itiraf etmek 

openlucht Jo:pı(n)I'üğt) de açık hava 

openmaken ('o:pı(n)ma:kı(n)) e. açmak 

openscheuren |'o:pı(n)sğö:rı(n)| e. yırtıp 
açmak 

openslaan |'o:pı(n)sla:n| e. açmak; 
açılmak 

opensnijden |'o:pı(n)sneydı(n)| e. kesip 
açmak 

openstaan |'o:pı(n)sta:n| e. açık olmak, 
açık durmak 

openitrappen |'o:pı(n)trapı(n)| e. 
tekmeyerek açmak 

opentrekken |'o:pı(n)trekı(n)| e. çekip 
açmak . 

openvallen ('o:pı(n)valı(n)J e. düşüp 
açılmak 

openvouwen |'o:pı(n)vauwı(n)| e. katını 
açmak, katlanmış bir şeyi açmak 

openzetten |'o:pı(n)zetı(n)) e. açmak 

opera J('o:peyra:| de (-'s) opera 

operatie /o:pır'a:(t)siJ de (“s) ameliyat; 
harekât, operasyon een operatie 
ondergaan ameliyat olmak een 
operatie verrichten ameliyat etmek 

operatief |o:peyra:t'ifl s. be. ameliyatla 
ilgili; ameliyatla 

operatiekamer |o:pır'a:(t)sika:mır|l de (-s) 
ameliyathane, ameliyat odası 

operatietafel /o:pır'a:(t)sita:fıl| de (-s) 
ameliyat masası 

opereren Jo:pır'eyrı(n)| e. iş görmek; 
ameliyat etmek; ask. harekat yapmak 

operette |Jo:pır'etı) de (<s) operet 


opeten ('opeyti(n)| e. yiyip bitirmek 

opfleuren ('opflö:rı(n)) e. neşelendirmek, 
canlandırmak 

opflikkeren ('opflikirı(n)) e. alevlenmek 

opfokken ('opfokı(n)| e. çileden çıkarmak 

opfrissen |'optfrisı(n)J e. serinletmek; 
serinlemek 

opgaan |'opğa:n| e. (güneş) doğmak; 
yükselmek, çıkmak; gitmek; yenerek 
bitmek; doğru olmak, uygun görünmek 
de straat opgaan sokağa çıkmak in 
de menigte opgaan kalabalığa 
karışmak 

opgaand |'opğa:nit| s. rdoğan; yükselen 

opgave ('opğa:vı| de (-n) beyan, bildiri; 
ödev, alıştırma zonder opgave van 
redenen neden gösterilmeden 

opgeblazen |'opğıbla:zı(n)) s. şişmiş, şiş, 
kabarık; kendini beğenmiş, kibirli 

opgelucht ('opğılüğt| s. rahatlamış, 
ferahlamış opgelucht ademhalen oh 
demek 

opgemaakt ('opğıma:ki| s. makyaj 
yapılmış; yapılmış, hazırlanmış een 
opgemaakt gezicht makyajlı bir yüz 
een opgemaakt bed yapılmış yatak 

opgeruimd ('opğıraümi| s. düzenli, 
tertipli, derli toplu 

opgeschoten |'opğısğo:tı(n)| s. 
erginleşmiş, büyümüş 

opgetogen |'opğıto:ğı(n)J s. sevinçli, 
memnun 

opgeven |('opğeyvı(n)| e. vazgeçmek, 
bırakmak; vermek, belirtmek als 
vermist opgeven kayıp olarak 
bildirmek iets als reden opgeven 
gerekçe olarak göstermek Zzich 
opgeven voor een cursus kursa 
yazılmak zijn inkomsten opgeven 
aan de belasting gelirini vergi 
dairesine bildirmek zijn studie 
opgeven okulu bırakmak 

opgewassen |'opğıwası(n)| s. denk, eşit 

opgewekt ('opğıwekt| adj, be. neşeli, şen 

opgewonden |'opğıwondı(n)| adj, be. 
heyecanlı, telaşlı; ateşli, hararetli 

opgezet ('opğızet| s. şişmiş, şiş, kabarık; 
(Belg) mutlu, memnun opgezet zijn 
met iets bir şeye sevinmek 


opgooien ('opğo:yı(n)l e. yukarı atmak; 
yazı tura atmak 

opgraven ('opğra:vı(n)| e. kazıp çıkarmak 

opgraving ('opğra:vin| de (<en) kazı 

opgroeien ('opğruyı(n)| e. büyümek, 
boylanmak 

ophaalbrug ('opha:Ibrüğ| de (-gen) iner 
kalkar köprü 

ophaaldienst ('opha:ldinst| de (en) 
evden alma servisi, toplama servisi 

ophalen ('opha:lı(n)) e. yukarı çekmek, 
yükseltmek; toplamak; gidip almak; 
yenilemek, tazelemek de schouders 
ophalen omuz silkmek een bestand 
ophalen dosya indirmek geld ophalen 
para toplamak herinneringen ophalen 
aan de goede oude tijd eski güzel 
günlerden hatırlamak vuilnis ophalen 
çöpü alıp götürmek, çöp toplamak zijn 
kennis ophalen bilgisini tazelemek 

ophangen1 ('ophanı(n)| e. yukarı asmak, 
yukarı takmak de was ophangen 
çamaşırları asmak 

ophangen?2 ('ophanı(n)| e. (telefonu) 
kapamak 

ophebben ('ophebı(n)J e. başına (ber 
şey) giymiş/takmış olmak; yemiş 
olmak, içmiş olmak, yiyip bitirmiş olmak 

ophef ('ophefl de yaygara, şamata, övgü 

opheffen ('ophefı(n)| e. (yukarı) 
kaldırmak; geçersiz kılmak, yürürlükten 
kaldırmak, feshetmek 

opheffing ('ophefinj| de (en) 
(yürürlükten) kaldırma, geçersiz kılma; 
tic. tasfiye de opheffing van het 
faillissemeni iflasın iptali opheffing 
van beslag hacizi kaldırma 

ophelderen ('opheldırı(n)J e. açıklamak, 
aydınlatmak; açılmak, aydınlanmak 

opheldering ('opheldirin| de (<en) 
açıklama, aydınlatma jem opheldering 
vragen birinden açıklama istemek 

ophemelen ('opheymılı(n)| e. övmek, 
methetmek, göklere çıkarmak 

ophijsen ('opheysı(n)J e. yukarı çekmek, 
yukarı kaldırmak 

ophitsen ('ophitsı(n)| e. kışkırtmak, 
körüklemek, tahrik etmek, 
ayaklandırmak een hond ophitsen bir 


opkijken 


köpeği kışkırtmak iem ophitsen birini 
dolduruşa getirmek, kışkırtmak 

ophoepelen ('ophupılı(n)| e. çekip 
gitmek, defolmak hoepel op! çek git!, 
defol! 

ophopen ('opho:pı(n)| ref pron yığmak, 
istif etmek de sneeuw heeft zich 
opgehoopi karlar birikti 

ophoping ('opho:pinl| de (<en) yığın, 
yığıntı 

ophoudent ('ophaudı(n)| e. durmak, 
kesilmek; kesmek, bırakmak dan 
houdit alles op o zaman söylenecek 
bir şey yok even ophouden met 
werken işe kısa bir mola vermek het is 
opgehouden met regenen yağmur 
dindi hou op! kes!, yeter artık! /aten 
we erover ophouden burda bırakalım, 
bu meseleyi keselim ophouden met 
roken sigarayı bırakmak ze hield 
maar niet op met huilen sürekli ağladı 

ophouden?2 ('ophaudı(n)| e. alıkoymak, 
engellemek; tutmak, durdurmak; 
geciktirmek jem niet langer 
ophouden birinin daha fazla vaktini 
almamak dat houdt de zaak alleen 
maar op bu işleri yavaşlatıyor 

opinie |o:p'iniJ de (<s) fikir, düşünce, kanı 
bij zijn opinie blijven fikrini 
değiştirmemek de publieke opinie 
kamuoyu de publieke opinie kamuoyu 
naar mijn opinie kanımca, bence 

opinieblad Jo:p'iniblat| het (-en) (roughiy) 
haber dergisi 

opiniepeiling (o:p'inipeylin| de (-en) 
kamuoyu araştırması (een) 
opiniepeiling(en) houden (over) 
kamuoyu yoklaması yapmak 

opium |'o:piyüm| het, de afyon opium 
roken afyon içmek 

opjagen ('opya'ğı(n)| e. sıkıştırmak, acele 
ettirmek, iki ayağını bir pabuca sokmak 

opkalefateren ('opka:lıfa:tırı(n)| e. 
düzeltmek; tamir etmek 

opkijken ('opkeykı(n)| e. yukarıya 
bakmak, başını kaldırıp bakmak; saygı 
göstermek ergens vreemd van 
opkijken bir şeye şaşırmak tegen iem 
opkijken birine saygı ve hayranlık 


opklapbed 


duymak 

opklapbed ('opklabet| het (-den) katlanır 
yatak 

opklaren ('opkla:rı(n)| e. açılmak, 
aydınlanmak, durulmak de lucht klaart 
op gökyüzü açılıyor 

opkiimmen ('opklimı(n)| e. (yukarı) 
tırmanmak 

opknappenti ('opknapı(n)| e. iyileşmek, 
düzelmek het weer is opgeknapt 
hava düzeldi 

opknappen?2 ('opknapı(n)| e. çekidüzen 
vermek, temizlemek, yenilemek, 
güzelleştirmek 

opknopen ('opkno:pı(n)J e. asmak, ipe 
çekmek; doğmak, yükselmek 

opkomen ('opko:mı(n)| e. yukarı gelmek, 
yukarı çıkmak; ortaya çıkmak, baş 
göstermek; akla gelmek; gelmek, 
bulunmak, hazır olmak; savunmak; 
filizlenmek de trap opkomen 
merdiveni çıkmak het eerste wat bij je 
opkomti aklına gelen ilk şey kom op! 
haydi gel!, erkeksen gel! kom op, we 
gaan hadi, gidelim van een ziekte 
opkomen hastalıktan kurtulmak 

opkomst('opkomst| de doğuş, yükseliş; 
katılım; oluşma, gelişme 

opkopen ('opko:pı(n)J e. tümünü satın 
almak 

opkrikken ('opkrikı(n)| e. krikoyla 
kaldırmak; iyileştirmek, canlandırmak 

opkroppen ('opkropı(n)| e. içine atmak, 
dışa vurmamak, bastırmak, 
engellemek, belli etmemek zijn 
verdriet opkroppen üzüntüsünü belli 
etmemek 

opkuisen ('opkaüsı(n)| e. (Belg) 
temizlemek, derleyip toplamak 

oplaaien ('opla:yı(n)J e. aniden 
alevlenmek 

opladen |'opla:dı(n)| e. yüklemek 

oplage ('opla:ğıl de (-n) tiraj, baskı sayısı 
een krant met een grote oplage 
yüksek tirajlı bir gazete 

oplappen ('oplapı(n)) e. yamamak, 
onarmak, tamir etmek 

oplaten |'opla:tı(n)| e. yukarıya salmak, 
uçurmak, havalandırmak 
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oplawaai ('opla:wa:y|J de (-en) sert tokat, 
darbe, şamar 

opleggen ('opleği(n)| e. zorlamak, 
yüklemek, koymak, mükellef tutmak 
een zadel opleggen eğer vurmak 
regels opleggen kurallar koymak straf 
opleggen cezaya çarptırmak 

oplegger ('opleğirl de (-s) römork 

opleiden ('opleydı(n)| e. eğitmek, 
öğretmek, hazırlamak iem voor een 
opleiden examen birini sınava 
hazırlamak 

opleiding ('opleydin| de (en) eğitim, 
öğretim, tahsil; kurum, akademi, 
yüksekokul een opleiding volgen 
(krijgen) öğrenim görmek een 
wetenschappelijke opleiding 
üniversite eğitimi opleiding tot 
architect mimarlık eğitimi opleiding 
tot leraar öğretmenlik eğitimi 

opleidingscentrum |'opleydinsentrüm| 
het (“centra) eğitim merkezi 

opletten ('opletı(n)J e. dikkat etmek; kulak 
kesilmek, kulak vermek let op! dikkat 
et! 

oplettend fopl'etınt| ad4/, be. dikkatli; 
dikkatle 

oplettendheid /opl'etıntheyt) de dikkat; 
özen, nezaket 

opleven ('opleyvı(n)| e. canlanmak, 
dirilmek 

opleveren ('opleyvırı(n)| e. (bitirip) teslim 
etmek; getirmek, kazandırmak, getirisi 
olmak het heeft me niets dan ellende 
opgeleverd bana sefalleten başka bir 
şey getirmedi het schrijven van 
boeken levert weinig op kitap 
yazmanın pek getiris olmuyor tijdig 
opleveren vaktinde teslim etmek 
voordeel opleveren kâr getirmek wat 
levert dat baanije op? iş ne kadar 
para getiriyor? 

oplevering ('opleyvırin| de (en) teslim, 
anahtar teslimi 

opleving ('opleyvin| de canlanma, 
dirilme, düzelme 

oplezen ('opleyzı(n)| e. ryüksek sesle 
okumak 

oplichten ('opliğtı(n)) e. dolandırmak 


oplichter ('opliğtır) de (<s) dolandırıcı 

oplichterij (opliğtır'ey) de (en) 
dolandırıcılık 

oplichting ('opliğtin) de dolandırıcılık 

oplikken |('o:plikı(n)| e. (kedi, köpek gibi) 
dille çekerek içmek 


oploop ('oplo:pJ de sökün eden kalabalık; 


kargaşa, karışıklık 

oplopenti ('oplo:pı(n)) e. yukarı yürümek, 
yukarı çıkmak; artmak, yükselmek; 
çarpmak; rastlamak de trap oplopen 
merdivenden çıkmak jem op straat 
oplopen birine sokakta rastlamak 
tegen een mooi huis oplopen iyi bir 
eve rastlamak 

oplopen?2 ('oplo:pı(n)l e. yakalanmak, 
tutulmak een verkoudheid oplopen 
üşütmek, nezle olmak een ziekte 
oplopen hastalık kapmak 

oplopend f('oplo:pınt| s. yükselen; taşkın, 
ateşli, öfkeli, sert 

oplosbaar (opl'ozba:r| s. çözülür, erir 

oploskoffie ('oploskofi| de hazır kahve, 
neskafe 

oplosmiddel ('oplosmidıl| het (<en) 
eritici, çözücü madde 

oplossent1 ('oplosı(n)| e. erimek, 
çözülmek 

oplossen?2 ('oplosı(n)| e. eritmek; 
çözmek, halletmek 

oplossing ('oplosin)| de (-en) eriyik, 
çözelti; çözüm 

opluchten ('oplüğtı(n)| e. rahatlatmak, 
ferahlatmak dat lucht op! oh be! 

opluchting ('oplüğtin| de rahatlatma, 
ferahlama 

opmaak ('opma:k| de mizanpaj, sayfa 
düzeni; makyaj 

opmaken ('opma:kı(n)| e. bitirmek, 
tüketmek; makyaj yapmak; mizanpaj 
yapmak, sayfa düzeni yapmak; 
düzenlemek, kaleme almak, tanzim 
etmek al zijn geld opmaken bütün 
parasını harcamak de balans 
opmaken bilanço yapmak de 
rekening opmaken hesabı çıkarmak 
een inventaris opmaken envanter 
tanzim etmek het haar opmaken saç 
yaptırmak opmaken uit -den sonuç 
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opnemen 


çıkarmak zich opmaken makyaj 
yapmak zijn bed opmaken yatağını 
yapmak zijn geld en goed opmaken 
varını yoğunu çarçur etmek 
opmerkelijk (opm'erkılıkl s. be. dikkate 
değer, kayda değer, göze çarpan, 
önemli 
opmerken ('opmerkı(n)| e. dikkat etmek, 
farkına varmak; belirtmek, dile getirmek 
opmerking ('opmerkin)| de (-en) ifade, 
görüş bildirme, yorum een opmerking 
maken bir yorum yapmak een 
opmerking maken bir görüş bildirmek 
hou je brutale opmerkingen voor je 
yorumlarını kendine sakla 
opmerkzaam (/opm'erksa:m| s. be. 
dikkatli 
opname ('opna:mı| de (<n, -s) foto. sin. 
çekim; müz. kayıt; para çekme 
opnamestudio ('opna:mıstü:diyo:J de 
(<'s) kayıt stüdyosu, film stüdyosu 
opnemen ('opneymı(n)| e. yukarı 
çekmek, kaldırmak, yerden almak; 
çekmek; başlamak, koyulmak; 
haritasını çıkarmak; bezle silmek; 
ölçmek; değerlendirmek; tutulmak, 
beğenilmek contact opnemen met 
iem biri ile ilişkiye geçmek de 
gasmeter opnemen gaz sayacının 
okumak de schade opnemen hasarı 
saptamak de telefoon opnemen 
ahizeyi almak, telefona bakmak een 
concert opnemen bir konseri 
kaydetmek een film opnemen film 
çekmek een kassa opnemen kasayı 
saymak een snipperdag opnemen bir 
günlük izin almak er wordit niet 
opgenomen cevap yok geld 
opnemen para çekmek het tegen iem 
opnemen take sb on het voor iem 
opnemen birinin tarafını tutmak, birini 
savunmak jem scherp opnemen birini 
tepeden tırnağa süzmek iets hoog 
opnemen bir şeye kızmak, bir şeyi çok 
ciddiye almak iets op de band 
opnemen bir şeyi banda almak iets 
verkeerd opnemen bir şeyi yanlış 
anlamak in het ziekenhuis 
opgenomen worden hastanaye kabul 


opnieuw 


edilmek /aten opnemen in een 
ziekenhuis hastaneye yatırmak, 
hastaneye kaldırmak 

opnieuw (opn'iw| be. tekrar, yeniden, bir 
kez daha telkens (steeds) opnieuw 
tekrar tekrar, defalarca 

opncemen|('opnumı(n)| e. sıra ile 
söylemek, bir bir söylemek te veel om 
op te noemen sözünü edecek çok şey 

opoel'o:pul de (<s) büyükanne, nine 

opofferen|'opofırı(n)) e. feda etmek; 
kurban etmek 

opoffering|'opofırin| de (en) fedakârlık, 
özveri 

oponthoud|'oponthautl het kısa süre bir 
yerde kalma, durma; gecikme, rötar 

oppakkenl'opakı(n)| e. (yerden) 
kaldırmak, kapıp almak; yakalayıp 
hapse atmak 

oppasl|'opasl| de (-sen) çocuk bakıcısı 

oppassen|'opası(n)| e. dikkat etmek; 
çocuk bakmak pas op! dikkat et! pas 
op voor zakkenrollers yankesicilere 
dikkat 

oppasser|'opasır|l de (-s) bakıcı; ask. 
emir eri 

oppeppenl'opepı(n)l e. canlandırmak, 
hareketlendirmek 

opperbestlopırb'est| s. be. harika, 
mükemmel, şahane in een opperbest 
humeur neşeli, keyifli 

opperbevel|'opırbıvel| het başkomutanlık 

opperbevelhebber|'opırbıvelhebır| de 
(5s) başkomutan 

opperhootd|'opırho:ftl het (en) kabile 
reisi 

oppermachtig (opırm'ağtığ| adj, be. 
sınırsız gücü olan, her şeye kadir, yüce 

opperman|'opırman| de (-lui, -lieden, 
-nen) duvarcı çırağı 

opperstf'opırst| s. en yüksek, üst 

oppervlakl'opırvlakj het (-ken) yüzey, 
yüz, satıh 

oppervlakkig fopırvl'akığ| s. be. 
yüzeysel, üstünkörü 

oppervlakkigheid (opırvl'akığheyt| de 
(heden) yüzeysellik, sığlık 

oppervlakte'opırvlaktı| de (-n, -s) yüz, 
yüzey, satıh 


oppervlaktemaat|'opırvlaktıma:t| de 
(<maten) yüzölçümü 

oppikken|'opikı(n)| e. alıp götürmek 

opplakken|'oplakı(n)| e. üzerine 
yapıştırmak 

oppompen|'opompı(n)| e. şişirmek, 
havayla doldurmak 

oppositie /opo:z'i(t)sil de (-s) direnme, 
karşı koyma; muhalefet; gökb. karşı 
konum 

oppositieleider (opo:z'i(t)sileydır) de (-s) 
muhalefet lideri 

opprikkenf'oprikı(n)| e. iğneyle 
tutturmak, iğneyle iliştirmek 

oprapen|'opra:pı(n)| e. yerden almak, 
toplamak 

oprechtfopr'eğtl adj, be. içten, candan, 
samimi 

oprichten ('o:priğtı(n)J e. kurmak, açmak, 
tesis etmek een onderneming 
oprichten bir şirket kurmak 

oprichter ('opriğtır) de (<s) kurucu 

oprichting ('opriğtin) de (en) kuruluş, 
kurum, tesis 

oprijden|'opreydı(n)| e. bir yöne doğru 
sürmek, sürerek gelmek 

oprit('opritl de (-ten) rampa; (otoyolda) 
çıkış şeridi, sapak yolu 

oproepl'oprupl de çağrı, davet; ask. 
celp, çağrı belgesi 

oproepen ('oprupı(n)| e. çağırmak, davet 
etmek 

oprollen ('oprolı(n)| e. rulo yapmak, 
tomar haline getirmek; baskınla 
yakalamak 

opruimen ('opraümı(n)| e. çekidüzen 
vermek, düzene sokmak, derleyip 
toplamak de rommel opruimen 
dağınıklığı toplamak een kamer 
opruimen odayı toparlamak 

opruiming ('opraümin)| de (en) indirimli 
satış; tasfiye satışı 

opruimingsuitverkoop 
('opraüminsaütfırko:p) de indirimli satış, 
ucuzluk 

oprukken ('oprükı(n)| e. ilerlemek 

opschepen ('opsğeypı(n)| e. üstüne 
yıkmak, yüklemek, başına sarmak 

opscheppen'i ('opsğepı(n)| e. tabağa 


koymak, servis yapmak 

opscheppen?2 ('opsğepı(n)| e. övünmek, 
böbürlenmek opscheppen met (over) 
zijn niguwe auto yeni arabasıyla hava 
atmak 

opschepper ('opsğepırl de (-s) övüngen, 
palavracı 

opschepperig (opsğ'epırığ| s. be. 
övüngen 

opschepperij (opsğepır'ey| de (-en) 
övüngenlik, hava atma 

opschieten |'opsğitı(n)| e. acele etmek; 
ilerlemek; geçinmek, anlaşmak goed 
met elkaar opschieten biri ile iyi 
geçinmek met zijn werk opschieten 
işinde ilerlemek schiet op! acele et!, 
elini çabuk tut! 

opschrift ('opsğriftl het (“en) yazı, yazıt; 
başlık 

opschrijven ('opsğreyvı(n)| e. yazmak, 
not etmek, kaydetmek 

opschrikken ('opsğrikı(n)| e. irkilmek, 
ürküp sıçramak 

opschudding ('opsğüdin| de (<en) telaş, 
karışıklık, panik 

opschuiven ('opsğaüvı(n)| e. sıkışıp yer 
açmak, kaymak; ertelemek 

opslaan |'opsla:n| e. depolamak, stok 
etmek; sp. servis yapmak; yükselmek, 
çıkmak; biliş. kaydetmek; (çadır, kamp) 
kurmak bewaren als tekstbestand 
metin dosyası olarak kaydetmek 

opslag ('opslağl de (-en) artış, yükseliş; 
zam; sp. servis vuruşu, başlatma 
vuruşu; depolama, istif opslag geven 
zam vermek opslag krijgen zam 
almak 

opslagplaats |('opslağpla:ts| de (-en) 
depo, ambar 

opsluiten1 ('opslaütı(n)| e. (bir yere) 
kapatmak, tıkmak, hapsetmek iem in 
een kamer opsluiten birini odaya 
kapatmak 

opsluiten2 ('opslaütı(n)) ref pron 
kapanmak, çekilmek 

opsluiting ('opslaütin| de kapatma, 
hapsetme eenzame opsluiting hücre 
hapsi 

opsnuiven |'opsnaüvı(n)| e. burnuna 
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opsteken 


çekmek, içine çekmek 

opsolferen ('opsolfırı(n)) het (Belg) 
okutmak, kakalamak, kazıklamak 

opsommen ('opsomı(n)| e. sıralamak, 
birer birer saymak 

opsomming ('opsomin)| de (en) sayma, 
sayım, sıralama 

opsparen |'opspa:rı(n)| e. biriktirmek, bir 
kenara koymak 

opspelen ('opspeyı(n)| e. isk. kağıt 
atmak 

opsplitsen ('opsplitsı(n)| e. parçalara 
ayırmak 

opsporen ('opspo:rı(n)| e. izini sürüp 
bulmak, arayıp bulmak 

opsporing |'opspo:rin| de (<en) izini 
sürüp bulma, keşfetme 

opspraak ('opspra:k| de gözden düşme 
iem in opspraak brengen birini dile 
düşürmek in opspraak komen dile 
düşmek, adı karışmak 

opspringen ('opsprinı(n)| e. sıçramak, 
zıplamak 

opstaan |'opsta:n| e. ayağa kalkmak; 
yataktan kalkmak met vallen en 
opstaan düşe kalka van tafel opstaan 
masadan kalkmak vroeg opstaan 
erken kalkmak 

opstand ('opstanil de (en) ayaklanma, 
baş kaldırma, isyan een opstand 
neerslaan bir isyanı bastırmak in 
opstand komen (tegen) (-e karşı) 
ayaklanmak 

opstandig Jopst'andığ| s. ayaklanan, baş 
kaldıran, asi, isyancı 

opstanding |'opstandin| de dirilme, diriliş 
de opstanding van Christus İsa 
peygamberin dirilişi 

opstap ('opstapl de (pen) basamak 

opstapelen1 ('opstapılı(n)| e. yığmak, istif 
etmek 

opstapelen?2 ('opstapılı(n)J ref pron 
yığılmak, birikmek, toplanmak 

opstappen |'opstapı(n)| e. gitmek; 
ayrılmak 

opsteken 'opsteykı(n)| e. (yukarı) 
kaldırmak; kendi kendini yetiştirmek; 
artmak, şiddetlenmek Zzijn vinger 
opsteken parmağını kaldırmak 


opsteker 


opsteker|('opsteykırl de (-s) devlet kuşu, 
talin kuşu, beklenmedik şans 

opstel|/'opstel)| het (-len) (okulda) 
kompozisyon een opstel maken 
kompozisyon yazmak 

opstellen1 ('opstelı(n)J e. yerleştirmek, 
koymak; ask. konuşlandırmak, 
mevzilemek; yazmak, kaleme almak 
een brief opstellen bir mektup 
yazmak machines opstellen 
makineleri yerleştirmek 

opstellen2|('opstelı(n)J ref pron 
yerleşmek, yerini almak, mevzilenmek 

opstelling ('opstelinl de (<en) 
yerleştirme; montaj; ask. konuşlanma, 
mevzilenme; tutum, tavır; yazma, 
kaleme alma 

opstijgen ('opsteyğı(n)| e. yükselmek, 
yukarı çıkmak; (uçak; kalkmak, 
havalanmak; (ata) binmek 

opstoken ('opsto:kı(n)| e. kışkırtmak, 
tahrik etmek 

opstopping ('opstopinj| de (en) 
tıkanıklık; trafik sıkışıklığı 

opstrijken ('opstreykı(n)| e. cebe 
indirmek, cebe atmak 

opstropen ('opstro:pı(n)| e. yukarı 
kıvırmak, sıvamak, çemremek 

opsturen ('opstü:rı(n)| e. göndermek, 
yollamak, postalamak 

optellen ('optelı(n)) e. matm. toplamak 
twee getallen (bij elkaar) optellen iki 
sayıyı toplamak 

optelling ('optelinl) de (“en) matm. 
toplama; toplam 

opticien (optiy'efi| de (-s) gözlükçü 

optief'opsil de (-s) seçme, tercih 

optiek (opt'ikl de görüş açısı, bakış açısı, 
bakım 

optillen ('optilı(n)l e. (yukarı) kaldırmak 

optimaal Joptim'a:l| s. be. en uygun, en 
iyi 

optimaliseren (optima:liz'eyrı(n)) e. en 
uygun şekle getirmek, en iyi/yararlı 
hale getirmek 

optimisme Joptim'ismı| het iyimserlik 

optimist (optim'ist) de (en) iyimser 
kimse 

optimistisch Joptim'istis| s. be. iyimser 


de zaak optimistisch bekijken bir 
şeyin iyi yanlarını görmek, iyimser 
bakmak 

optisch ('optis| s. optik 

optochtf'optoğt| de (en) geçit töreni, 
kortej 

optredent1 f'optreydı(n)| het (-s) hareket, 
davranış, tutum; sahneye çıkış 

optreden?2 ('optreydı(n)| e. sahneye 
çıkmak; -lik görevi yapmak, olarak 
görev görmek; araya girmek, müdahale 
etmek in een film optreden bir filmde 
rol almak in een tv programma 
optreden televizyon programına 
çıkmak 

optrekkent1 ('optrekı(n)| e. hızlanmak; 
meşgul olmak, uğraşmak; yükselmek, 
kalkmak 

optrekken?2 ('optrekı(n)| e. yukarı 
çekmek, yukarı kaldırmak; yükseltmek 
zijn sokken optrekken çoraplarım 
yukarı çekmek 

optuigen ('optaüğı(n)| e. süslemek; 
(gemi) donatmak 

opvallen ('opfalı(n)J e. dikkat çekmek, ilgi 
çekmek, göze çarpmak opvallen door 
zijn kleding giysileri nedeniyle dikkat 
çekmek 

opvallend /opf'alınt| adj, be. dikkat çekici, 
ilgi çeken, göze çarpan, gösterişli het 
opvallendste kenmerk en dakkat 
çekici özellik 

opvang |'opfan)j de acil durum önlemleri 

opvangen ('opfanı(n)| e. yakalamak, 
tutmak; duymak, kulak misafiri olmak; 
biriktirmek; gidermek de kinderen 
opvangen als ze uit school komen 
okuldan sonra çocuklarla ilgilenmek 
een bal opvangen bir topu yakalamak 
een verliespost opvangen bir açığı 
telafi etmek 

opvatten ('opfatı(n)| e. almak, tutmak; 
değerlendirmek, yorumlamak, 
anlamak, saymak iets verkeerd 
opvatten bir şeyi yanlış anlamak Zijn 
taak ernstig opvatten görevini ciddiye 
almak 

opvatting |'opfatin| de (“en) anlayış, 
kavrayış; görüş, düşünce, fikir naar 


mijn opvatting bence, bana göre 
verschil van opvatting anlayış farkı 
opvegen ('opfeyğı(n)) e. süpürüp 
temizlemek 
opvoeden |'opfudı(n)| e. yetiştirmek, 
büyütmek goed opgevoed terbiyeli 
slecht opgevoed terbiyesiz kinderen 
opvoeden çocukları yetiştirmek 
opvoeder Jopfudır| de (-s) eğitimci 
opvoeding |('opfudin| de (en) yetiştirme, 


eğitim, terbiye een strenge opvoeding 


sıkı bir terbiye 

opvoedkundig (/opfutk'ündığ| adj, be. 
eğitbilimsel, pedagojik 

opvoeren |'opfurı(n)| e. artırmak, 
yükseltmek; sahneye koymak de 
snelheid opvoeren hızı artırmak de 
prijzen opvoeren fiyatları artırmak 

opvoering |'opfurin| de (“en) artırma, 
yükseltme; gösteri, temsil 

opvolgen ('opfolğı(n)| e. yerine geçmek, 
yerini almak; izlemek, takip etmek; 
uymak, itaat etmek iemands advies 
opvolgen birinin tavsiyesini almak 

opvolger ('opfolğır| de (-s) ardıl, halef 

opvouwbaar (opf'auba:r| s. katlanabilir, 
açılır kapanır 

opvouwen ('opfauwı(n)| e. katlamak, 
dürüp bükmek 

opvragen |'opfra:ğı(n)| e. istemek, geri 
istemek 

opvreten ('opfreytı(n)| e. yiyip bitirmek, 
silip süpürmek 

opvrolijken ('opfro:lıkı(n)| e. 
neşelendirmek, şenlendirmek 

opvullen ('oprülı(n)| e. tıka basa 
doldurmak 

opwaarderen ('opwa:rdeyrı(n)| e. 
değerini yükseltmek, yeniden 
değerlendirmek 

opwaarts ('opwa:rts| s. be. yukarıya, 
havaya opwaartse druk yukarı doğru 
basınç 

opwachten ('opwağtı(n)| e. beklemek 

opwarmeni ('opwarmı(n)| e. yeniden 
ısıtmak eten opwarmen yemeği 
yeniden ısıtmak 

opwarmen?2 ('opwarmı(n)| e. ısınmak 

opwegen ('opweyğı(n)| e. eşit olmak, 


opzicht 


denk olmak 

opwekken |('opwekı(n)| e. uyandırmak; 
(enerji) üretmek argwaan opwekken 
kuşku uyandırmak de eetlust (van 
iem) opwekken (birinin) iştahını 
açmak elektriciteit opwekken elektrik 
üretmek haat opwekken nefret 
uyandırmak 

opwelling ('opwelin| de (en) coşku, 
canlılık, galeyan 

opwerken ('opwerkı(n)| ref pron işinde 
gayretiyle yükselmek 

opwinden1 ('opwindı(n)) e. kurmak; 
makaraya sarmak; heyecanlandırmak 

opwinden?2 ('opwindı(n)| ref pron kızmak, 
tepesi atmak zich opwinden over iets 
bir şeye çok kızmak 

opwindend Jopw'indiınt| s. heyecan verici; 
seksi 

opwinding |('opwindin)| de (en) heyecan, 
telaş 

opzeg ('opseğl| de (Belg) iptal; bitirme 

opzeggen (('opseği(n)| e. kaldırmak, 
bozmak, iptal etmek, feshetmek; 
ezbere söylemek zijn betrekking 
opzeggen bir görevden ayrılmak 

opzeti ('opsetl de organizasyon; taslak, 
plan 

opzet2 ('opsetl het niyet, amaç, kasıt met 
opzet kasten, bile bile 

opzettelijk (ops'etılık) s. be. kasıtlı, kasti; 
kasten, bile bile jets opzettelijk doen 
bir şeyi kasten yapmak 

opzetten1 ('opsetı(n)| e. şişmek, 
kabarmak; yaklaşmak, görünmek 

opzetten2 ('opsetı(n)J e. dikine koymak; 
takmak, başına giymek; açmak, 
kurmak; (çadır) kurmak; (şemsiye) 
açmak; kışkırtmak; ocağa koymak, 
ısıtmak een bril opzetten gözlük 
takmak een teni opzetten çadır 
kurmak een winkel opzetten dükkân 
açmak een zaak opzetten iş açmak 
grote ogen opzetten gözlerini fal taşı 
gibi açmak #heewater opzetten çay 
suyu ısıtmak zet hem op! haydi 
bakalım! zijn hoed opzetten şapkasını 
giymek 

opzicht ('opsiğt| het (-en) ilişki, ilgi; 


opzichter 


denetim, gözetim in aile opzichten her 
bakımdan in dit opzicht bu bakımdan, 
bu açıdan in geen enkel opzicht hiçbir 
bakımdan in sommige opzichten bazı 
bakımlardan ten opzichte van -e göre, 
nazaran, kıyasla; ile ilgili olarak 

opzichter ('opsiğtır| de (-s) denetçi, 
kontrolör, müfettiş 

opzichtig (ops'iğtığ| s. be. dikkat çekici, 
göze çarpıcı, gösterişli 

opzieni ('opsin| e. saygı duymak, 
hayranlık duymak; kaçmak, çekinmek, 
uzak durmak 

opzien2 |('opsin| het hayret, şaşkınlık veel 
opzien baren epepy sansasyon 
yaratmak 

opzienbarend Jopsimb'a:rınt| s. 
heyecanlı, sansasyonel 

opziener ('opsinır| de (-s) denetçi 

opzij (ops'ey| be. yana, kenara iets opzij 
leggen bir şeyi bir kenara koymak 
opzij gaan kenara çekilmek 

opzitten ('opsitı(n)) e. dik oturmak; 
yatmamak, sabahlamak 

opzoeken ('opsukı(n)l e. aramak; ziyaret 
etmek een adres opzoeken adres 
aramak 

opzuigen ('opsaüğı(n)| e. emmek, içine 
çekmek /imonade door een rietje 
opzuigen içme çubuğu ile limonata 
içmek 

opzwellen ('opswelı(n)| e. şişmek, 
kabarmak 

oraallo:r'a:IJ s. be. sözel, sözlü; ağızdan 
alınan; ağızla ilgili, ağızdan, oral 

orakel fJo:r'a:kıl| het (-s) kehanet, 
keramet 

orang-oetang /o:ran'uta:n| de (-s) hayb. 
orangutan 

oranjet Jo:r'anyı| het (<s) portakal rengi 

oranje2 Jo:r'anyı| s. portakal rengi 

orchidee Jorğid'ey)| de (en) bitk. orkide 

ordel'ordıl de (-n, -s) düzen; sıra, dizi; 
durum, hal; sınıf, zümre de openbare 
orde kamu düzeni de orde bewaren 
düzeni korumak de orde der 
advocaten baro iem tot de orde 
roepen birine uyarıda bulunmak iets in 
orde brengen bir şeye çeki düzen 


vermek iets in orde maken bir şeyi 
düzene koymak in alfabetische orde 
alfabetik sırayla in orde!tamam!, oldu! 
orde op zaken stellen işleri düzene 
koymak verstoring van de openbare 
orde asayişin bozulması 

ordelijk ('ordılık) s. be. düzenli, derli toplu 

ordenen|l'ordını(n)) e. düzene koymak; 
sıraya koymak 

ordening |'ordınin| de (-en) düzen, tertip 

orderl'ordır| het, de (-s) emir, buyruk; 
sipariş een order plaatsen bir sipariş 
vermek order geven emir vermek 
order tot betaling ödeme emri orders 
opnemen siparişleri almak tot nader 
order ikinci bir emre kadar tot uw 
order hizmetinize amade volgens uw 
order siparişinize göre 

ordeverstoring |'ordıvırsto:rin| de (-en) 
asayişi bozma 

ordinair (ordin'e:r) adj, be. bayağı, adi, 
sıradan 

ordnerl'ortnır| de (-s) (document) klasör, 
dosya 

orgaan Jorğ'a:n| het (organen) organ 

orgaandonatie |Jorğ'a:ndo:na:(t)si| de 
(5s) argan bağışı 

orgaantransplantatie 
(orğ'a:ntransplanta:(t)si) de organ nakli 

organisatie |orğa:niz'a:(t)siJ de (-s) 
düzenleme, organizasyon; örgüt, 
kurum, teşkilat 

organisator /orğa:niz'a:tor| de (en) 
düzenleyici, organizatör; örgütleyici 

organisatorisch (orğa:niza't'o:ris| s. be. 
organizasyon ile ilgili 

organiseren Jorğa:niz'eyrı(n)| e. 
düzenlemek, organize etmek; kurmak, 
örgütlemek zich organiseren 
örgütlenmek 

organisme (orğa:n'ismı| het (-n) 
organizma 

organist/orğa:n'ist|) de (en) orgcu, org 
çalan 

orgasme Jorğ'asmı| het (<n) orgazm, 
doyunum, cinsel doyum 

orgell'orğıll het (“s) müz. org 

orgieforğ'il de (<en) âlem, cümbüş, parti 

Oriânt/o:riy'ent) het, de Doğu (ülkeleri) 


oriöntaal (o:riyent'a:I| s. doğuya özgü, 
doğu* 

oriöntatie /o:riyent'a:(t)si) de yönelim, 
yönelme; bilgi zijn oriöntatie 
kwijtraken pusulayı şaşırmak 

oriğnteren (o:riyent'eyrı(n)| ref pron 
yönünü saptamak; çevresine bakınmak 

originaliteit (o:rijina:lit'eyt) de özgünlük, 
orjinallik 

origine Jo:rij'inı) de başlangıç, kaynak; 
kök, köken land van origine menşe 
ülke 

origineel (o:rijin'eyi| s. be. original 

orkaan Jork'a:n|J de (orkanen) kasırga, 
bora, şiddetli fırtına 

orkest Jork'est| het (en) orkestra 

os /os| de (-sen) öküz slapen ah een os 
kütük gibi uyumak 

ossenstaartsoep |'osı(n)sta:rtsup| de 
öküz kuyruğu çorbası 

otter f'otırl de (-s) hayb. susamuru 

oubollig (aub'olığ) s. modası geçmiş, 
eski, bayat 

oud Jaut| s. yaşında; yaşlı, ihtiyar; eski de 
oude talen klasik diller de oude tijd 
eski zaman de oudste zoon büyük 
oğul een oude mop bayat bir fıkra hoe 
oud ben je? kaç yaşındasın? 
kinderen van zes jaar en ouder altı 
yaş ve üstü çocuklar men is nooit te 
oud om te leren öğrenmenin yaşı 
yoktur mijn oude heer babam mijn 
oude lui annem ve babam, bizim 
ihtiyarlar oud brood bayat ekmek oud 
en jong genç yaşlı oud en nieuWw 
vieren yıl başını kutlamak oud 
nummer eski sayı oud papier 
kullanılmış kâğıt oud woorden 
yaşlanmak, ihtiyarlamak; eskimek 
oude wijn eski şarap vijftien jaar oud 
on beş yaşında 

oudejaarsavond /Jaudıya:rs'a:vont| de 
(<en) yıl başı akşamı 

ouder ('audır) de (-s) anne veya baba, 
ebeveyn mijn ouders annem ve 
babam, bizimkiler van ouder tot ouder 
kuşaktan kuşağa 

ouderavond ('audıra:vont| de (-en) 
(okulda) veliler akşamı 
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over?2 


ouderdom |'audırdom)| de yaşlılık, 
ihtiyarlık 

ouderlijk ('audırlık) s. ana baba * de 
ouderlijke liefde ana baba sevgisi het 
ouderlijk huis ana baba evi 

ouderraad |'audıra:t) de (-raden) okul 
aile birliği 

ouderwets (audırw'ets| s. be. eski, 
modası geçmiş, demode 

oudheid ('autheyt| de (-heden) eskilik; 
eski şey, antika; eski zamanlar 

oudije ('auçı| het (-s) yaşlı, ihtiyar, moruk 

oud-leerling (autleyrlin) de (en) eski 
öğrenci 

oudoom |'auto:m| de (-s) büyük amca; 
büyük dayı 

oudsher ('autsher| be. van oudsher 
eskiden beri 

oudste ('autstı|) de (-n) en yaşlısı 

oudtante ('autantıJ de (-s) büyük hala; 
büyük teyze 

ouverture (uvert'ü:ri| de (-s, -n) müz. 
uvertü, peşrev, prelüd 

ouwe |('auwı| de (-n) şef, patron; yaşlı 
kimse, ihtiyar 

ouwehoer (auwıh'ur) de can sıkıcı kimse 

ovaali /0:v'a:l) het (ovalen) oval 

ovaal2 Jo:v'a:l| s. yumurta biçiminde, 
oval, söbe 

ovatie (0:v'a:(t)si) de (-s) coşkunca alkış 

oven |'o:vı(n)) de (-s) fırın 

over1 J'o:vır| ilg. üstüne, üzerine; 
üstünde, üzerinde; yukarısına, 
yukarısında; üzerinden geçerek, 
yoluyla; hakkında, konusunda; 
sırasında, esnasında; karşısında; geçe 
een brug over de rivier nehrin 
üzerinde bir köprü het is kwart over 
vijf saat altıyı çeyrek geçiyor het is vijf 
over half zes saat altıya yirmi beş var 
over de hele wereld bütün dünyada 
over de weg yolun öbür tarafında over 
een periode van... -yi aşkın bir süre 
over iets praten bir şey hakkında 
konuşmak tot over zijn oren in de 
problemen zitten tam anlamıyla başı 
belaya girmek, ayvayı yemek 

over?2 ('o'vır| s. bitmiş, durmuş, sona 
ermiş de pijn is al over ağrı dindi 


over3 


over3 |('o:vır) be. öbür yana, karşı tarafa; 
artık, fazla over de rivier nehrin karşı 
tarafına over en weer ileri geri, bir o 
yana bir bu yana als er genoeg tijd 
over is yeterli vakit kalırsa 

overal |'o:vırall be. her yerde, her tarafta 
van overal her yerden, dört bir yandan 

overall /o:vır'01J de (-s) işçi tulumu, 
tulum 

overbelast /o:vırbıl'ast| s. aşırı yüklenmiş 

overbelasten |'o:vırbılastı(n)| e. aşrı 
yüklemek 

overbelasting ('o:vırbılastin| de s aşırı 
yükleme 

overbelichten ('o:vırbıliğtı(n)J e. aşırı 
ışıklandırmak 

overbevolking |'o:vırbıvolkin) de nüfus 
fazlalığı, aşırı nüfus 

overbezet Jo:vırbız'et| s. aşırı kalabalık, 
çok dolu 

overblijfsel ('o:vırbleyisıl| het (en) 
kalan, artık 

overblijven ('o:vırbleyvı(n)| e. kalmak, 
artmak 

overblijver |'o:vırbleyvır| de (-s) okulda 
öğle yemeğini yiyen öğrenci 

overbodig Jo:vırb'o:dığ| s. be. gereksiz, 
lüzumsuz, boşuna overbodig te 
zeggen söylemeye gerek yok 

overboeken |'o:vırbukı(n)| e. aktarmak, 
havale etmek 

overboeking |'o:vırbukinl| de (en) 
aktarma, transfer, nakil 

overboord Jo:vırb'o:rt) be. gemiden 
denize man overboord! biri denize 
düştü! 

overbrengen |'o:vırbrenı(n)| e. getirmek, 
götürmek, iletmek, sevk etmek, 
nakletmek, taşımak; bulaştırmak 
boodschappen overbrengen 
mesajları iletmek een ziekte 
overbrengen bir hastalığı bulaştırmak 
iemands groeten overbrengen birinin 
selamını iletmek meubels 
overbrengen mobilyaları taşımak 

overbruggen Jo:vırbr'üğı(n)| e. üzerine 
köprü kurmak 

overdaad |'o:vırda:t| de aşırılık, fazlalık 

overdadig Jo:vırd'a:dığ| s. be. aşırı, fazla, 


ölçüsüz 

overdag Jo:vırd'ağ| be. gündüz, 
gündüzün, gündüzleyin 

overdekken Jo:vırd'ekı(n)) e. üstünü 
örtmek 

overdekt Jo:vırd'ekt| s. üstü kapalı, çatılı 
een overdekt zwembad kapalı yüzme 
havuzu 

overdenken Jo:vırd'enkı(n)J e. üzerinde 
düşünmek 

overdoen |'o:vırdun| e. yeniden yapmak 
een examen overdoen bir sınava 
yeniden girmek 

overdosis |'o:vırdo:zis| de (-doses) aşırı 
doz 

overdragen |'o:vırdra:ğı(n)| e. devretmek; 
aktarmak, havale etmek; bulaştırmak, 
geçirmek 

overdreven Jo:vırdr'avı(n)| s. be. abartılı, 
mübalağalı; aşırı 

overdrijven fJo:vırdr'eyvı(n)| e. aşırıya 
kaçmak; abartmak 

overdrijving (o:vırdr'eyvin| de (-en) 
abartma, büyütme, abartı 

overeen Jo:vır'eyn| be. aynı şeye; üst 
üste, çapraz 

overeenkomenti Jo:vır'eynko:mı(n)| e. 
uymak, denk gelmek; benzer olmak 
overeenkomen met de beschrijving 
tanıma uymak 

overeenkomen?2 Jo:vır'eynko:mı(n)| e. 
anlaşmak, uzlaşmak; kararlaştırmak 
zoals overeengekomen anlaşmaya 
varıldığı gibi 

overeenkomst Jo:vır'eynkomsi| de (-en) 
benzerlik; anlaşma, sözleşme 
overeenkomst vertonen met 
benzerlik göstermek, benzemek 

overeenkomstig (o:vıreynk'omstığ| ilg. -e 
göre, -e uygun olarak overeenkomstig 
de verwachtingen beklentilere uygun 
olarak 

overeenstemming /o:vır'eynstemin| de 
uyum, ahenk, uygunluk; anlaşma, 
görüş birliği in overeenstemming met 
-e uygun olarak, ile uyum içinde tot 
(een) overeenstemming komen 
anlaşmaya varmak, görüş birliğine 
varmak 


overeind Jo:vır'eynt| be. dik, dikine, 
dimdik overeind gaan staan dikelmek 
overeind staan dik durmak 

overgaan |'o:vırğa:n| e. geçmek; çalmak, 
ses çıkarmak de bel gaat over zil 
çalıyor de brug overgaan köprüden 
geçmek de grens overgaan sınırdan 
geçmek in andere handen overgaan 
el değiştirmek, başkasına geçmek 
overgaan tot een andere partij başka 
bir partiye geçmek tot arrestatie 
overgaan tutuklamak tot bederf 
overgaan bozulmak tot een andere 
godsdienst overgaan başka dine 
geçmek tot liguidatie overgaan 
sıvılaşmak tot stemmen overgaan 
oylamaya geçmek van de vierde naar 
de vijfde klas overgaan dördüncü 
sınıftan beşinci sınıfa geçmek 

overgang |'o:vırğan)| de (-en) geçiş; 
geçit; değişim, dönüşüm; menopoz, 
âdet kesilmesi; yaşdönümü 

overgangsperiode |'o:vırğanspeyriyo:dı)| 
de (<n, -s) geçiş dönemi 

overgangsrapport ('o:vırğansrapori| het 
(<en) yıl sonu karnesi 

overgave |'o:vırğa:vı| de teslim; devir; 
özveri, fedakarlık; bağlılık, sadakat 

overgevent lf'o:vırğeyvı(n)| e. teslim 
etmek; kusmak 

overgeven2 ('o:vırğeyvı(n)| ref pron 
teslim olmak 

overgevoelig f/o:vırğıv'ulığ| s. be. aşırı 
duyarlı, duygulu 

overgewicht |'o:vırğıwiğt) het fazla 
ağırlık; fazla kilo, şişmanlık 

overgieten1 (o:vırğ'itı(n)) e. (kapdan 
kaba) dökmek, boşaltmak 

overgieten?2 ('o:vırğitı(n)) e. üzerine 
dökmek 

overgooier ('o:vırğo:yırl de (-s) kolsuz 
elbise 

overgordijn ('o:vırğordeyn)| het (-en) 
perde 

overgroot Jo:vırğr'o:t) s. kocaman, dev 
gibi, muazzam met overgrote 
meerderheid büyük bir çoğunlukla 

overgrootmoeder |'o:vırğro:tmudır| de 
(<s) büyük nine 


overhoop 


overgrootvader ('o:vırğro:tfa:dır) de (-s) 
büyük dede 

overhaast (o:vırh'a:st| s. be. çok acele, 
carçabuk 

overhaasten Jo:vırh'a:stı(n)) e. aceleye 
getirmek, acele ettirmek, hızlandırmak 

overhalen (('o:vırha:lı(n)| e. inandırmak, 
ikna etmek; çekmek de trekker 
overhalen tetiği çekmek iem tot iets 
overhalen birini bir şeye ikna etmek 

overhand ('o:vırhant) de üstünlük 

overhandigen fo:vırh'andığı(n)| e. elden 
vermek, eline vermek 

overhangen |'o:vırhanı(n)| e. üstüne 
asmak; çıkıntı yapmak, üstünden 
sarkmak 

overhebben |'o:vırhebi(n)) e. vermek, 
vermeye hazır olmak, esirgememek; 
yeterinden fazla olmak, artmak geen 
geld meer overhebben geriye parası 
kalmamak ik zou er alles voor 
overhebben onun için her şeyi veririm 

overheen Jo:vırh'eyn| be. üzerine, 
üstüne; üzerinde, üstünde ergens 
overheen lezen okurken atlamak 

overheersen Jo:vırh'eyrsı(n)J e. egemen 
olmak, hâkim olmak, hükmetmek 

overheersing Jo:vırh'eyrsinl de (-en) 
egemenlik, hakimiyet; zorbalık, baskı, 
istibdat 

overheid ('o:vırheytl de (-heden) 
hükümet, devlet; devlet makamı; 
yetkililer de plaatselijke overheid 
yerel yetkililer 

overheidsbedrijf ('o:vırheytsbıdreyf| het 
(<bedrijven) kamu işletmesi, kamu 
teşebbüsü, devlet işletmesi 

overheidsdienst ('o:vırheytsdinst) de 
(<en) devlet hizmeti 

overheidsinstelling ('o:vırheytsinstelin| 
de (-en) devlet kuruluşu 

overhellen ('o:vırhelı(n)) e. eğik olmak, 
yan yatmak; eğilimli olmak 

overhemd ('o:vırhemi| het (en) gömlek, 
mintan 

overhevelen ('o:vırheyvili(n)| e. 
aktarmak, intikal ettirmek 

overhoop Jo:vırh'o:p| s. karmakarışık, 
darmadağınık, altüst, allak bullak met 


overhoophalen 


elkaar overhoop liggen birbirlerine 
küs olmak 

overhoophalen Jo:vırh'o:pha:lı(n)| e. 
altüst etmek, darmadağın etmek 

overhoopliggen Jo:vırh'o:pliği(n)| e. 
darmadağınık olmak; küs olmak, 
araları açık olmak 

overhoren Jo:vırh'o:rı(n)| e. söyletmek, 
anlattırmak 

overhouden |'o:vırhaudı(n)| e. muhafaza 
etmek, olduğu gibi tutmak, korumak 

overig |'o:vırığl| s. kalan, artan; diğer, 
öbür, başka 

overigens |('o:vırığıns| be. bir yana, onun 
dışında, ayrıca 

overkant |('o:vırkant| de karşı taraf, karşı 
yaka, öbür taraf aan de overkani van 
de straat sokağın karşı tarafında 

overkijken ('o:vırkeykı(n)| e. göz 
gezdirmek, incelemek Zzijn les 
overkijken derslerini gözden geçirmek 

overkoken |'o:vırko:kı(n)|J e. kaynayıp 
taşmak 

oöverkoment1 J'o:vırko:mı(n)| e. üzerine 
doğru gelmek; anlaşılmak 

oöoverkomen?2 Jo:vsırk'o:mı(n)) e. başına 
gelmek, geçirmek, olmak 

overladenti ('o:vırla:dı(n)| e. aktarmak, 
nakletmek 

overladen?2 Jo'vırl'a:dı(n)) s. aşırı 
yüklenmiş 

overladen3 Jo:vırl'a:dı(n)| e. doldurmak, 
yığmak 

overlangs Jo:vırl'ans| s. be. boyuna, 
boylamasına, uzunlamasına iets 
overlangs doorsnijden bir şeyi 
boyuna kesmek 

overlappen Jo:vırl'apı(n)J e. üst üste 
getirmek 

overlast ('o:vırla:stl de rahatsızlık, sıkıntı, 
baş belası jem overlast aandoen birini 
rahatsız etmek overlast ondervinden 
van iets bir şeyden rahatsız olmak 

overlaten |('o:vırla:tı(n)| e. bırakmak /aat 
dat maar aan mij over! onu bana 
bırak! 

overleden Jo:vırl'eydı(n)| s. ölü, ölmüş 

overledene |o:vırl'eydını| de (<n) 
merhum, ölü 


overleg Jo:vırl'eğ| hetdüşünme, düşünüp 
taşınma; görüşme, danışma 

overleğgen Jo:vırl'eğı(n)) e. düşünmek, 
düşünüp taşınmak; görüşmek, 
tartışmak 

overleven Jo:vırl'eyvı(n)) e. sağ salim 
çıkmak, sağ kurtulmak; daha uzun 
yaşamak 

overlevende Jo:vırl'eyvındı| de (-n) sağ 
kalan, kurtulan, ölümden dönen; daha 
uzun yaşayan, hayatta kalan 

overleveren |'o:vırleyviri(n)| e. teslim 
etmek, vermek 

overlezen |'o:vırleyzı(n)| e. yeniden 
okumak 

overlijden Jo:vırl'eydı(n)| e. ölmek, vefat 
etmek 

overlijdensadvertentie 
lo:vırl'eydınsatfırtensi| de (<s) ölüm 
ilanı 

overlijdensakte Jo:vırl'eydınsaktı| de (-n, 
-s) ölüm ilmuhaberi 

overloop |'o:vırlo:p) de (-lopen) sahanlık; 
koridor 

overlopen |'o:vırlo:pı(n)) e. üstünden 
geçmek; karşı tarafa geçmek, taraf 
değiştirmek de brug overlopen 
köprüden geçmek overlopen naar de 
vijand düşman tarafına geçmek 

overloper |'o:vırlo:pır) de (-s) dönek, 
karşı tarafa geçen kimse 

overmacht |('o:vırmağt| de üstün kuvwvet; 
çoğunluk; huk. fors majör, zorunlu 
neden, mücbir sebep 

overmaken |'o:vırma:kı(n)| e. havale 
etmek, aktarmak, göndermek iem geld 
overmaken birine para yollamak 

overmeesteren Jo:vırm'eystırı(n)) e. 
yenmek, hakkından gelmek, baskın 
gelmek 

overmoed |'o:vırmut| de pervasızlık, 
taşkınlık, arsızlık, haddini bilmezlik, 
cüret 

overmoedig Jo:vırrm'udığ| adi, be. 
pervasız, korkusuz, haddini bilmez 

overmorgen |'o:vırmorğu(n)| be. yarından 
sonraki gün, öbür gün 

overnachten Jo:vırnağtı(n)| e. geceyi 
geçirmek, gecelemek 


overnachting fo:vırnağtin)| de (en) 
geceleme, konaklama het aantal 
overnachtingen geceleme sayısı, 
kalınan gece sayısı 

overname |'o:vırna:mı| de devralma, 
satın alma; alıntı 

overnemen |'o:vırneymı(n)| e. almak; 
üzerine almak, üstlenmek; 
benimsemek de gewoonten van een 
land overnemen bir ülkenin 
göreneklerini benimsemek gewoonten 
overnemen alışkanlık edinmek 

overplaatsen |'o:vırpla:tsı(n)| e. yerini 
değiştirmek, başka yere yerleştirmek 

overplaatsing ('o:vırpla:tsin| de (<en) 
transfer, başka bir görevlendirme 

overplanten ('o:vırplantı(n)) e. başka yere 
dikmek, şaşırtmak; hek. (organ, doku) 
nakletmek 

overproductie ('o:vırpro:düksi| de aşırı 
üretim 

overrijden (o:vır'eydı(n)| e. (arabayla) 
ezmek, çiğnemek 

overrijp (o:vır'eyp| s. geçkin, fazla olgun 

overrompelen (o:vır'ompılı(n)| e. 
şaşırtmak, afallatmak; gafil avlamak 

overschakelen |'o:vırsğa:kılı(n)) e. 
bağlantı kurmak; vites değiştirmek; 
başka bir şey yapmaya/kullanmaya 
başlamak 

overschatten (o:vırsğ'atı(n)| e. fazla 
önemsemek, fazla değer vermek, 
(gözde) büyütmek 

overschatting ('o:vırsğatin| de (-en) 
fazla değer verme, fazla önemseme 

overschieten |'o:vırsğitı(n)| e. hızla 
üzerinden geçmek 

overschilderen ('o:vırsğildiırı(n)| e. 
yeniden boyamak 

overschot ('o:vırsğot| het (-ten) kalan, 
artan, artık, kalıntı 

overschrijveni fJo:vırsğr'eyvı(n)| e. biliş. 
üstüne yazmak 

overschrijven2 (o:vırsğr'eyvı(n)) e. kopya 
çekmek; havale etmek; aktarmak, 
nakletmek, transfer etmek 

overschrijving ('o:vırsğreyvinj| de (<en) 
başka birinin adına geçirme; sp. 
transfer 
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overtreffen 


overslaan1 |('o:vırsla:n| e. yayılmak, 
geçmek, bulaşmka, sıçramak; (ses) 
kısılmak; (dalga) çatlamak 

overslaan?2 |'o:vırsla:n| e. atlamak, 
görmeden geçmek, unutmak een 
bladzijde overslaan bir sayfayı 
atlamak een regel overslaan bir satırı 
atlamak 

overspannen Jo:vırsp'anı(n)| s. aşırı 
gergin, sinirleri bozuk 

overspel ('o:vırspel| het zina 

overspelen ('o:vırspeyı(n)| e. yeniden 
oynamak, tekrar oynamak; topu -e 
uzatmak 

overstap ('o:vırstap| de (pen) aktarma 

overstappen |'o:vırstapı(n)| e. üzerinden 
geçmek; (taşıt) aktarma yapmak 

overste ('o:vırstıl de (-n) ask. yarbay; 
baş rahip 

oversteekplaats ('o:vırsteykpla:ts| de 
(<en) yaya geçidi 

oversteken |'o:vırsteykı(n)| e. karşıya 
geçmek de rivier oversteken nehrin 
karşı yakasına geçmek 

overstemmen Jo:vırst'emı(n)| e. sesini 
bastırmak, sesiyle boğmak, daha 
yüksek ses çıkarmak 

overstromen'i f'o:vırstro:mı(n)| e. (su) 
taşmak 

overstromen? Jo:vırstr'o:mı(n)| e. su 
altında bırakmak; kaplamak, istila 
etmek de markt overstromen met 
pazara çok miktarda ... sürmek 

overstroming Jo:vırstr'o:min)| de (-en) su 
basması, sel baskını 

overstuur Jo:vırst'ü:r) s. be. üzgün, 
gergin, kafası bozuk 

overtocht ('o:vırtoğt| de (-en) deniz 
yolculuğu 

overtollig (o:vırt'olığl adj, be. fazla, 
gereksiz, aşırı 

overtreden /o:vırtr'eydı(n)| e. bozmak, 
çiğnemek, uymamak 

overtreder (o:vırtreydırl de (-s) suç 
işleyen kimse, düzen bozucu 

overtreding Jo:vırtr'eydin| de (en) suç, 
kusur, kabahat, yasaya aykırı davranış, 
ihlal, tecavüz; sp. faul 

overtreffen J/o:vırtr'efı(n)) e. geçmek, 


overtrek 


üstün olmak, baskın çıkmak 

overtrek ('o:vırtrek| het, de (-ken) örtü, 
kılıf, yüz het overtrek van een bed 
yatak çarşafı 

overtrekkent ('o:vırtrekı(n)| e. üzerinden 
geçmek 

overtrekken?2 ('o:vırtrekı(n)J e. kopyasını 
çıkarmak, kopya ederek çizmek 

overtrekken3 /o:vırtr'ekı(n)J e. kılıf 
geçirmek, yüz geçirmek, kaplamak 

overtuigd fo:vırt'aüğt| s. inanmış, ikna 
olmuş 

overtuigen Jo:vırt'aüğı(n)| e. inandırmak, 
ikna etmek 

overtuigend Jo:vırt'aüğunt| s. be. ikna 
edici, inandırıcı 

overtuiging Jo:vırt'aüğin)| de (en) kanı, 
kanaat, görüş; itikat politieke 
overtuiging siyasi inanç tot de 
overtuiging komen kanaatine varmak 

overitypen |'o:vırtipı(n)) e. yeniden daktilo 
etmek 

overuur ('o:vırü:r|) het (“uren) fazla mesai 
overuren maken fazla mesai yapmak 

overval ('o:vırval| de (len) baskın, ani 
saldırı 

overvallen (o:vırv'alı(n)| e. baskın 
yapmak, aniden saldırmak; bastırmak, 
çökmek 

overvaller ('o:vırvalır| de (<s) akıncı, 
baskıncı, yağmacı 

overvareni |'o:vırva:rı(n)| e. (gemi) karşı 
tarafa geçmek 

overvaren?2 ('o:vırva:rı(n)| e. (gemi) karşı 
tarafa geçirmek 

oververhit (o:vırvırh'itl s. aşırı sıcak, aşırı 
ısınmış 

oververhitten ('o:vırvırhitı(n)| e. aşırı 
ısıtmak, fazla ısıtmak 

oververhitting ('o:vırvırhitin) de aşırı 
ısıtma, kızdırma 

oververmoeid J(o:vırvırm'uyt| s. çok 
yorgun, bitkin, dermanı kesilmiş 

oververven |'o:vırvervı(n)| e. yeniden 
boyamak 

overvloed ('o:vırvlut| de bolluk, çokluk, 
zenginlik 

overvloedig (o:vırvl'udığ| s. be. bol, çok 

overvoeren Jo:vırv'urı(n)| e. fazla 


yedirmek, çok yem vermek; boğmak, 
yağdırmak 

overvol Jo:vırv'ol| s. tıka basa dolu, 
ağzına kadar dolu; çok kalabalık 

overwaaien |'o:vırwa:yı(n)| e. rüzgârla 
alıp götürülmek 

overwaarderen |('o:vırwa:rdeyrı(n)| e. 
fazla kıymet biçmek, fazla değer 
vermek 

overwegi Jo:vırweği be. goed met 
elkaar overweg kunnen iyi geçinmek 
met een nieuwe machine overweg 
kunnen bir makineyi kullanmayı bilmek 

overweg2 ('o:vırweğ| de hemzemin geçit, 
demiryolu ile yol kavşağı 

overwegen Jo:vırw'eyği(n)| e. üzerinde 
düşünmek, tartmak, ölçüp biçmek 

overwegend Jo:vırm'eyğinit| be. 
üstünlükle, ağır basarak, çoğunlukla 

overweging Jo:vırw'eyğin)| de (en) 
düşünme, ölçüp biçme, göz önünde 
tutma; neden 

overweldigen Jo:vırw'eldığı(n)| e. 
bastırmak, sarmak, içini kaplamak, 
gark etmek 

overweldigend fo:vırw'eldığınt| s. çok 
büyük, ezici, dayanılmaz een 
overweldigende meerderheid halen 
azici bir zafer kazanmak 

overwerk ('o:vırwerk| het fazla mesai 

overwerken ('o:vırwerkı(n)| e. fazla mesai 
yapmak 

overwerki Jo:vırw'erkil s. fazla çalışmış, 
hırpalanmış 

overwicht ('o:vırwiğt|) het üstünlük, 
ağırlık, nüfuz 

overwinnaar (o:vırw'ina:r| de (-s) 
kazanan, galip 

overwinnen Jo:vırw'inı(n)) e. yenmek, 
galip gelmek; üstesinden gelmek, alt 
etmek 

overwinning (o:vırw'inin| de (en) zafer, 
utku, galibiyet een verpletterende 
overwinning ezici bir galibiyet 

overwinteren Jo:vırw'intırı(n)| e. 
kışlamak, kışı bir yerde geçirmek 

overwintering (o:vırw'intırin| de (en) 
kışlama, kışı geçirme 

overwoekeren J/o:vırw'ukırı(n)| e. üzerini 


kaplamak, bürümek overwoekerd 
worden door onkruid yabani otlarla 
kaplanmak 

overzees |o:vırz'eys| s. denizaşırı 

overzetten ('o:vırzetı(n)J e. karşı yakaya 
geçirmek iem de grens overzetten 
birini sınırdışı etmek 

overzichti ('o:vırziğt|) het (en) manzara, 
panorama; özet overzicht vanuit de 
lucht kuşbakışı görünüm 

overzichtelijk fo:vırziğtılık) s. be. açık, 
net 

overzien (o:vırz'in| e. hepsini görmek, 
manzaraya hakim bir görüşü olmak; 
incelemek, göz gezdirmek 

overzijde ('o:vırzeydı| de öbür taraf, karşı 
taraf aan de overzijde van het 
gebouw binanın karşı tarafında 

overzwemmen ('o:vırzwemi(n)| e. karşı 
yakaya yüzmek 

OV-jaarkaart (o:veyy'a:rka:rtJ de (-en) 
yıllık abonman 

ovulatie (o:vü:l'a:(t)siJ de (-s) ovülasyon, 
yumurtlama 

oxidatie (oksid'a:(t)si| de (-s) 
oksidasyon, yükseltgenme, paslanma 

oxide (oks'idı| het (-n, -s) kim. oksit 

ozon|l'o:zon| het, de ozon 

ozonlaag |('o:zonla:ğ|) de ozon tabakası 


P,p 


p-a. (peya:| per adres : eliyle 

pa /pa:| de (-s) baba 

paadie (p'a'çı| het (-s) keçiyolu, patika 

paal /pa:I) de (palen) direk; kazık; sp. kale 
direği de eerste paal slaan temel 
atmak de palen te buiten gaan 
haddini aşmak paal en perk stellen 
aan iets bir şeyi sınırlamak tegen/op 
de paal schieten topu direğe vurmak 
voor paal staan gülünç görünmek, 
salakça görünmek 

paar (pa:r| het (paren) çift twee paar 
sokken iki çift çorap 

paard (pa:ri| het (<en) at, beygir; sp. 
atlama beygiri het paard achter de 


pabo 


wagen spannen işe tersinden 
başlamak honger hebben als een 
paard kamı zil çalmak, kurt gibi 
acıkmak jem over het paard tillen 
birini göklere çıkarmak man en paard 
noemen adını sanını söylemek men 
moet een gegeven paard niet in de 
bek zien beleş atın dişine bakılmaz te 
paard stijgen ata binmek van Zijn 
paard vallen gözden düşmek, 
saygınlığını yitirmek werken als een 
paard köle gibi çalışmak 

paardenbloem |p'a:rdı(n)blum| de (-en) 
bitk. karahindiba çiçeği 

paardenkastanje (p'a:rdı(n)kastanyı| de 
(5s) atkestanesi 

paardenkracht (p'a:rdı(n)krağt| de (-en) 
beygirgücü 

paardenrennen |p'a:rdı(n)renı(n)| de at 
yarışları 

paardensport /p'a:rdı(n)sport| de binicilik 
sporları, at yarışı 

paardenstaart (p'a:rdı(n)sta:rt) de (-en) 
at kuyruğu 

paardrijden /(p'a:rtreydı(n)| e. ata binmek, 
at sürmek 

paars (pa:rs| s. mor 

paartijd /p'a:rteyt| de çiftleşme zamanı 

paartje (p'a:rçı| het (-s) çift een pas 
getrouwd paarije yeni evli bir çift 

paasbest /p'a:zbesi| adi op zijn 
paasbesi zijn giyinip kuşanmak, iki 
dirhem bir çekirdek olmak 

paasdag /p'a:zdağ| de (en) paskalya 
günü Eerste paasdag paskalya pazar 
günü (İsa'nın dirildiğine inanılan gün) 

paasfeesi /p'a:sfeysi| het (en) paskalya 
(yortusu) 

paashaas |p'a:sha:s| de (-hazen) 
Paskalya tavşanı 

paasvakantie (p'a:sfa:kansi| de (-s) 
paskalya tatili 

paasviering /p'a:sfirin|) de (-en) paskalya 
kutlaması 

paaszaterdag |pa:s'a:tırdağ| de paskalya 
cumartesisi 

pabo |p'a:bo:| de (-'s) pedagogische 
academie voor het basisonderwijs : 
(ilköğretim için) öğretmen okulu 


pacht 


pacht (pağt| de (<en) kira sözleşmesi; 
kira süresi iets in pacht nemen bir 
şeyi kiralamak 

pachten |p'ağtı(n)| e. kiralamak, tutmak 

pachter Jp'ağtır) de (-s) kiracı 

pachtgeld |p'ağtğelt| het (<en) kira 
(parası) 

pacifisme /pasif'ismı| het barışseverlik 

pacifist (pasif'istl de (en) barışsever, 
barışçı 

pacifistisch (pasif'istis) s. be. barışsever 

pact Jpakt| het (en) antlaşma, pakt 

padi (pat| het keçiyolu, patika; dar yol, 
ara yol; mec. yol, tutum iem op het 
goede pad brengen birini doğru yola 
koymak iem op het slechte pad 
brengen birini doğru yoldan çıkarmak 
op pad gaan gitmek, ayrılmak op pad 
zijn eve girmemek van het rechte pad 
afraken doğru yoldan sapmak 

pad2 (pat) de hayb. karakurbağası 

paddestoel /p'adıstul) de (en) mantar, 
şapkalı mantar 

padvinder |p'atfindır) de (-s) izci 

padvinderij |patfindır'ey| de izcilik 

paffen /p'afı(n)J e. fosurdatmak, 
püfürdetmek, tellendirmek, sigara 
içmek 

pag. pagina : sayfa, S. 

pagina |p'a:ğina:| de (-'s) sayfa 

pagode |pa:ğ'o:dı|) de (-n, -s) pagoda, 
tapınak 

pak (pak| het (-ken) paket; kutu; takım 
elbise; bohça, çıkın; bagaj een kind 
een pak slaag geven bir çocuğun 
kıçına şaplak atmak een pak laten 
maken takım elbise yaptırmak een pak 
melk bir karton kutu süt een pak oud 
papier bir demet kullanılmış kağıt een 
pak sneeuw kar tabakası met paken 
zak pılısı pırtısıyla zijn pak maken 
bagajını hazırlamak 

pakhuis /p'akhaüsl het (pakhuizen) 
ambar, depo, ardiye 

Pakistaan (pa:kist'a:n| de (Pakistani) 
Pakistanlı 

Pakistaans (pa:kist'a:ns| s. Pakistan 

Pakistan /p'a:kistan| het Pakistan 

pakje (p'akyıl het (<s) paket; hediye 
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pakkent /p'akı(n)J e. almak; yakalamak; 
paketlemek, ambalajlamak als ik hem 
te pakken krijg eğer onu yakalarsam 
een kind (eens lekker) pakken bir 
çocuğu kucaklamak iem te pakken 
nemen birini kandırmak, aldatmak iets 
te pakken krijgen bir şeyi elde etmek 
proberen iem te pakken te krijgen 
birini yakalamaya çalışmak 

pakken?2 (p'akı(n)| e. tutmak, kapmak, 
yakalamak 

pakkend /p'akınt| s. ilginç, sürükleyici, 
etkileyici, büyüleyici een pakkende 
titel ilgi çekici bir başlık 

pakkerd /p'akırtl de (-s) sarılıp öpüşme 

pakket (pak'etl het (-ten) paket 

pakketpost (pak'etpost|) de paket postası 

pakkie-an (paki'an| bu benim değil; bu 
bana değil 

pakking /p'akin| de (en) paket, ambalaj; 
conta; salmastra 

pakpapier (p'akpa:pir) het paket kâğıdı, 
ambalaj kâğıdı 

pakweg (pakw'eğl| be. yaklaşık, aşağı 
yukarı, kabaca 

paleis (pal'eys| het (paleizen) saray 
paleis van justitie adliye sarayı 

Palestijn (pa:lıst'eyn| de (<en) Filistinli 

Palestijns /pa:'lıst'eyns| s. Filistin 

Palestina (pa'lıst'ina:J het Filistin 

palet (pa:l'etl het (ten) ressam paleti, 
palet 

paling |(p'a:linl de (<en) hayb. yılanbalığı 

pallet (p'elit) de (-s) istif rafı, palet 

palm (palmj| de (-en) hurma, palmiye; 
aya, avuç içi 

palmboom |p'almbo:m| de (-bomen) 
hurma ağacı 

Palmpasen (palmp'a:sı(n)| de 
paskalyadan önceki pazar günü 

pamtflet (pamfl'et) het (-ten) kitapçık, 
broşür 

pan (pan| de (nen) tava, tencere; 
kiremit, tuğla in de pan hakken 
paramparça etmek, pestilini çıkarmak 

Panama |p'a:na:ma;| het Panama 

Panamees Jpa:na:m'eys| de Panamalı 

pand Jpantl het emlak, bina ve eklentileri, 
bina, yapı; rehin, tutu 


panda |p'anda:| de ('s) hayb. panda 

pandijesjas |p'ançısyas| de (-sen) uzun 
kuyruklu pardesü | 

paneel (pa:n'ey| het (panelen) pano, 
duvar panosu 

paneermeel (pa:n'eyrmey| het ekmek 
kırıntıları 

panel (p'enil| het (<s) kontrol panosu, 
panel; froum, toplu tartışma 

panfluit (p'anflaütl de (“en) panflüt, dilsiz 
flüt 

paniek (pa:n'ik| de panik, ürkü, telaş 
geen paniek! panik yapmayın! in 
paniek raken paniğe kapılmak 

panisch |p'a:nis| s. be. panik, ürkülü een 
panische angst hebben voor iets bir 
şeyden dehşete düşmek 

panne |p'anıJ de arıza, bozukluk, 
bozulma panne hebben motoru arıza 
yapmak 

pannenkoek (p'anı(n)kukl de (-en) tava 
gözlemesi 

pannenlap (p'anı(n)lapl de (pen) tutak, 
fırın eldiveni 

panorama |pa:no:r'a:ma:| het (-'s) 
panorama; toplu görünüm 

pantalon (panta:l'on|J de (-s) pantolon 

panter |p'antır) de (-s) hayb. panter, 
leopar, pars 

pantoffel (pant'ofıl| de (-s) terlik 

pantomime |(panto:m'im| de (-s, -n) 
pandomim 

pantser Jp'antsır| het (<s) zırh; zırhlı 
levha 

pantserauto |p'an(t)sırauto:|J de (-'s) 
zırhlı araba 

pantserdivisie (p'an(t)sırdivizi| de (-s) 
zırhlı tümen 

pantseren /p'antsırı(n)J e. zırh kaplamak 

paniy (p'entiJ de (-'s) külotlu çorap 

pap (papl de (pen) lapa, bulamaç geen 
pap meer kunnen zeggen 
yorgunluktan gebermek, çok yorgun 
olmak; çok yemiş olmak, çatlamak 
geen pap van iets gegeten hebben 
bir şeyden anlamamak 

papa |p'a:pa:| de (-'s) baba 

papaver (pa:p'a:vırl de (<s) bitk. gelincik; 
afyon, haşhaş 
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parade 


papegaai (pa:pığ'a:y| de (en) hayb. 
papağan 

paperassen |pa:pır'ası(n)) de değersiz 
kağıtlar, kağıt parçaları 

paperclip (p'eypırklip| de (-s) ataş, tel 
taptiye 

papier (pa:p'ir) het (en) kâğıt; belge, 
evrak; senet, bono, çek gelijnd papier 
çizgili kağıt ets op papier zetten bir 
şeyi yazmak papier aan toonder 
hamiline senet zijn gedachten op 
papier zetten düşüncelerini yazıya 
dökmek 

papieren Jpa:p'irı(n)| s. kağıt, kağıttan 

papiergeld (pa:p'irğelt) het kâğıt para, 
banknot 

papiertje Jpa:p'irçı| het (s) kâğıt parçası 

papierversnipperaar (pa:p'irvırsnipıra:r| 
de (-s) kağıt parçalıyıcı 

papil (pa:p'il| de (len) anat. tomur, 
meme, papila, dil tümörü 

paplepe! (p'apleypıl) de (-s) bulamaç 
kaşığı dat is hem met de paplepel 
ingegeven onu daha bebekken 
öğrenmiş 

Papoea-Nieuw-Guinea 
(p'a:puwa:niwğin'eyya:| het Papua Yeni 
Gine 

pappa |p'apa:| de (-'s) baba 

pappie (p'apil de (-s) baba 

paprika (p'a:prika:J de (-'s) dolmaklık 
biber 

paps |(paps)| de baba 

papyrus |Jpa:p'irüs| de (<sen) bit. 
papirüs, saz 

paraaf |pa:r'a:f) de (parafen) paraf, kısa 
imza zijn paraaf plaatsen paratfını 
atmak 

paraat |pa:r'a:t| s. hazır paraat staan 
hazır olmak 

parabel (pa:r'a:bıll de (<s, -en) mesel 

parachute |pa:ra:ş'ü:t|) de (<s) paraşüt 

parachutespringen (pa:ra:ş'ü:tsprinı(n)| 
e. paraşütçülük 

parachutist (pa:ra:şü:t'ist) de (en) 
paraşütçü 

paracommando |p'a:ra:kamando:| de 
('s) (Belg) paraşütçü komando 

parade |pa:r'a:dı| de (<s) gösteriş; geçit 


| 


paradepaard 


töreni 

paradepaard |pa'r'a:dıpa:rt| het (-en) 
övünç, iftihar, başarılı ürün 

paradijs |pa:ra:d'eys| het (paradijzen) 
cennet 

paradox |pa:ra:d'oks| de (en) paradoks, 
çatışkı, yanıltmaç 

paradoxaal (pa:ra:doks'a:lI| s. be. çelişkili 
görünen, mantığa aykırı görünen 

paraferen /pa:ra:f'eyrı(n)| e. parafe etmek 

paragnost |pa:ra:ğn'ost| de (-en) falcı 

paragraaf /pa:ra:ğr'a:f| de (“grafen) 
paragraf 

parallel1 (pa:'ra:l'el) de (-len) paralel 
(çizgi) 

parallel2 Jpa:ra:l'el) aoj, be. paralel, 
koşut; benzer 

parallellogram (pa:ra:lelo:ğr'am| het 
(#men) paralelkenar, paralelogram 

paranoia |pa:ra:n'oya:J de ruhb. paranoya 

paranoide |pa:ra:no:w'idı) adj ruhb. 
paranoyak 

paranormaal (pa:ra:norm'a:I| s. be. psişik 

paraplu /pa:ra:pl'ü:J de (-'s) şemsiye 

parapsychologie |p'a:ra:psiğo:lo:ği| de 
parapsikoloji, psişik araştırma 

parasiet (pa:ra:s'itl de (“en) asalak, 
parazit 

parasiteren Jpa:ra:sit'eyrı(n)| e. asalak 
yaşamak, parazitlik etmek, sırtından 
geçinmek 

parasol |Jpa:ra:s'ol| de (-s) güneş 
şemsiyesi, güneşlik 

paratyfus |p'a:ra:tifüs| de hek. paratifo 

parcours (park'ur(s)| het (-en) sp. yol 

pardoes |pard'us| be. gözü kapalı, 
balıklama, langur lungur 

pardon (pard'on| het af, bağışlama 

pardon? |pard'on| ünl. pardon!, 
affedersiniz!, özür dilerim! 

parel Jp'a:rıll ge (-s) inci 

pareni |Jp'a:rı(n)| e. birleşmek, çiftleşmek 

paren?2 |p'a:rı(n)J e. eşlemek, çiftleştirmek 
gepaard gaan met ile (el ele) gitmek 

parfum Jparf'üm| het, de (-s) parfüm, 
esans 

paria |p'a:riya:J de ('s)parya, toplumun 
kabul etmediği kimse 

Parijs (pa:r'eys| het Paris 


Parisienne /pa:rij'enı| de Parisli 

park (park| het (en) park 

parka (p'arka:| de ('s) parka 

parkeerautomaat (park'eyrauto:ma:t| de 
(#automaten) park otomatı, park bilet 
makinesi 

parkeerboete |park'eyrbutı| de (-s) park 
cezası, yanlış yere park etme cezası 

parkeerbon (park'eyrbon| de (nen) park 
cezası bileti 

parkeergarage |(park'eyrğa:ra:jı| de (-s) 
yeraltı otoparkı, park garajı 

parkeergeld /park'eyrğelt| het park 
parası, park ücreti 

parkeerplaats (park'eyrpla:ts| de (-en) 
otopark, araba parkı, park yeri 

parkeerterrein |park'eyrtereyn| het (-en) 
otopark, araba parkı, park yeri 

parkeerverbod Jpark'eyrvirbotl het park 
yasağı hier geldt een parkeerverbod 
burada park edilmez 

parkeren (park'eyrı(n)| e. park etmek 
verboden te parkeren park etmek 
yasaktır 

parket (park'et| het (ten) parke; savcılık 

parkiet /park'itl de (<en) hayb. 
muhabbetkuşu 

parkinson (p'arkinson| de Parkinson 
hastalığı 

parlement |/parlım'eni| het (en) 
parlamento, meclis 

parlementair (parlımenter| s. 
parlamenter, parlamento * 

parlementariğr (parlıment'a:riyır| de (<s) 
parlamento üyesi, milletvekili 

parmantig |parm'antığ| s. be. gözü pek, 
cesur; kendinden emin 

Parmezaans |parmız'a:nsl| adj 
Parmezaanse kaas Parmesan peyniri 

parochiaal Jpa:roğiy'a:I| s. kilise *, 
cemaat * 

parochiaan |pa:roğiy'a:n| de kilise 
mensubu, kilise cemaati üyesi 

parochie |pa:r'oği| de (-s) bir papazın 
ruhani çevresi 

parodie |(pa:ro:d'i| de (en) parodi, hezel, 
gülünçleme 

parool /pa:r'o:I) het (parolen) slogan, 
parola 


part (part| het pay, hisse voor mijn part 
bence, bana kalırsa 

particulier1 (partikü:l'ir) de (“en) özel 
şahıs 

particulier2 (partikü:l'ir) s. be. kişisel, 
özel; özel olarak het particulier 
initiatief özel girişim, özel teşebbüs 

partij (part'ey| de (<en) parti; taraf, 
taraflardan her biri beide partijen 
taraflar, iki taraf bij (in) partijen 
verkopen partiler halinde satmak de 
liberale partij liberal parti de 
strijdende partijen savaşan taraflar 
de verliezende partij kaybeden taraf 
een partij geven eğlence vermek, parti 
vermek op een partij stemmen bir 
partiye oy vermek partij kiezen taraf 
tutmak zich partij stellen dava açmak 

partijdig (part'eydığ| adj, be. taraf tutan, 
tarafgir 

partijleider /part'eyleydır| de (-s) müz. 
partisyon 

partizaan Jpartiz'a:n| de (partizanen) 
partizan, çeteci, gerilla 

partner /p'artnır) de (<s) ortak; eş; 
arkadaş, oyun arkadaşı 

parttimebaan |p'artaymba:n| de yarım 
günlük iş 

pasi |Jpas| de adım; boğaz, geçit; 
pasaport; paso een pas aanvragen 
pasaport için başvurmak jem de pas 
afsnijden birinin yolunu kesmek pas 
op de plaats maken yerinde saymak 

pas2 |Jpasl be. az önce, demin, yeni; 
daha, henüz; işte dat is pas hard 
werken işte çok çalışmak budur een 
pas getrouwd stel yeni evli çift hij 
begint pas daha yeni başladı ik werk 
hier nog maar pas burada yeniyim, bu 
işin acemisiyim pas geleden, pas een 
paar dagen terug daha geçenlerde 
pas geplukt yeni toplanmış pas 
geverfd ıslak boya, henüz kurumamış 
boya pas toen vertelde hij het mij 
bana ancak o zaman söyledi 

Pasen |p'a:sı(n)) de paskalya (yortusu) 

pasfoto |p'asfo:to:| de (-'s) vesikalık 
fotoğraf 

pasgeboren |pasğıb'o:rı(n)| s. yeni 
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doğan, yeni doğmuş 

pasgetrouwd |pasğıtr'aut| s. yeni evli 

pashokje (p'ashokyı| het (<s) giysi prova 
odası 

pasije /p'aşı| het (-s) (küçük) adım; paso, 
şebeke 

paskamer |p'aska:mır| de (-s) giysi prova 
odası 

pasklaar (paskl'a:r) s. uygun, ayarlanmış, 
hazır 

paspoort |p'aspo:ri| het (“en) pasaport 

paspoortcontrole (p'aspo:rtkontrolı| de 
pasaport kontrolü 

passaatwind (pas'a:twint| de (en) alize 
(rüzgârı) 

passage |pas'aj;jıl de (-s) pasaj; geçiş; 
geçit een passage uit een gedicht 
voorlezen şiirden bir pasaj/bölüm 
okumak 

passagier |pasa:j'ir) de (s) yolcu 

passagiersschip (pa:sa:;j'irsğip| het 
(#schepen) yolcu vapuru 

passant (pas'antl en passant geçerken 
en passanti slaan (satrançda) piyadeyi 
an pasan vurmak 

passeni |Jp'ası(n)J e. uymak, uygun 
gelmek; bakmak, dikkat etmek het 
past precies tam uyuyor, cuk diye 
oturuyor op de kinderen passen 
çocuklara bakmak pas op het af 
stapje basamağa dikkat et 

passen?2 /p'ası(n)J e. denemek, giyip 
bakmak; tam miktarı ödemek, tam 
parasını vermek hebt u het niet 
gepast? tam paranız yok mu?, 
küsuratsız ödeyemez misiniz? 

passend Jp'asınil s. be. uygun niet bij 
elkaar passende partners uyuşmaz 
ortaklar passend bij zijn smaak 
zevkine göre 

passer |p'asırl de (-s) pergel 

passereni (pas'eyrı(n)| e. geçmek, 
sollamak een huis passeren evin 
önünden geçmek 

passeren?2 |pas'eyrı(n)| e. geçmek, 
aşmak de grens passeren sınırı 
geçmek de vijftig gepasseerd zijn 
elliyi devirmek een brug passeren bir 
köprüden geçmek 


passie 


passie (p'asi| de (-s) tutku, ihtiras, hırs 

passief (pas'if) s. be. hareketsiz, pasif; 
edilgen, pasif 

passievrucht/p'asivrüğt| de (en) 
çarkıfelek meyvesi 

passiva |p'asiva:) de borçlar toplamı, 
pasif 

pasta |p'asta:| het, de (-'s) macun, pasta 

pastel (past'ey) de (-en) kıymalı börek 

pastel (past'el| het (-s) pastel boya 
kalemi; pastel resim 

pasteltint(past'eltint) de (“en) pastel ton 

pasteuriseren |(pastö:riz'eyrı(n)| e. 
pastörize etmek, ısıtarak mikropları 
öldürmek 

pastoor(past'o:r| de (-s) (parish) papaz 

pastor (p'astorlJ de (<s, -es) papaz, 
Protestan papazı 

pastorie (pasto:r'il de (“en) papaz evi 

pasvorm |p'asform| de (-en) kesim, 
biçim 

pat/patl s. (satranç) pata 

patat(pa:t'atl de kızarmış patates, 
patates tava patat met mayonezli 
kızarmış patates 

patatteni (pa:t'atent| de patates tava 
satan büfe 

pat (p'a:tel de (-s) kıymalı börek 

patent/pa:t'entl het (en) patent 

pater /p'a:tır) de (-s) papaz, rahip 

pathetisch (pa:t'eytis| s. be. acıklı, 
dokunaklı 

patience |pa:ş'afis| het tek kişi tarafından 
oynanan bir iskambil oyunu 

patiğnt/pa:ş'ent| de (-en) (tedavi 
edilmekte olan) hasta 

patio|p'a:(t)s(i)yo:J de (-'s) teras, 
veranda 

patisserie (pa:tisır'il de (“en) pastane 

patrijs (pa:tr'eys| de (patrijzen) hayb. 
keklik 

patrijspoort (pa:tr'eyspo:rtJ de (en) 
lomboz, lombar 

patriottisch (pa:triy'otis) s. yurtsever 

patronaat|pa:tro:n'a:tl het (patronaten) 
koruma, himaye 

patrones (pa:tro:n'es| de (sen) koruyucu 
aziz, koruyucu melek 

patrooni /pa:tr'o:nJ de koruyucu aziz; 


işveren, patron 

patroon?2 (pa:tr'o:n| de fişek een losse 
patroon kurusıkı fişek 

patroon3 /pa:tr'o:n| het patron, örnek; 
desen, model 

patrouille (pa:tr'uyıl de (-s) devriye op 
patrouille gaan devriye gezmek 

patrouilleren (pa:truy'eyrı(n)) e. devriye 
gezmek 

pats (pats| ünl. paat!, şırak! 

patser /p'atsırl de (-s) hava atan kimse, 
gösterişçi 

patserig (p'atsırığ| s. be. hava atarak, 
kendini beğenmişçesine 

pauk /paukj| de (<en) orkestra davulu 

pauper /p'aupırl de (-s) yoksul, fakir 

paus /pausl| de (en) papa 

pauw (pau) de (en) tavuskuşu 

pauze |(p'auzı| de (-s) ara, mola; (okulda) 
teneffüs; (tiyatrnoda) perde arası een 
kwartier pauze houden onbeş dakika 
mola vermek in de pauze arada, mola 
sırasında 

pauzeren |/pauz'eyrı(n)| e. ara vermek, 
mola vermek 

paviljoen (pa:vily'un| het (<en, -s) büyük 
çadır; pavyon 

pc (peys'ey)| de kişisel bilgisayar, pc 

pech (peğl de şanssızlık, talihsizlik; arıza, 
bozukluk pech gehad! yazık!, 
şanssızlık! pech met de auto araba 
arızası pech onderweg hebben yolda 
arabası bozulmak 

pechdienst (p'eğdinst| de (-en) (Belg) 
arıza servisi 

pechstrook (p'eğstro:k| de (-stroken) 
(Belg) (yolda) banket 

pechvogel /p'eğfo:ğıl| de (<s) talihsiz 
kimse, şanssız kimse 

pedaal |pıd'a:lJ het, de (pedalen) pedal, 
ayaklık 

pedaalemmer (pıd'a:lemir| de (-s) pedallı 
çöp kutusu 

pedagogiek (/peyda:ğo:ğ'ikl de pedagoji, 
eğitbilim 

pedagogisch (peyda:ğ'o:ğis| s. be. 
eğitbilimsel, pedagojik pedagogische 
academie öğretmen okulu 

pedagoog (peyda:ğ'o'ğI| de (-gogen) 


eğitbilimci, pedagog 

peddel (p'edil) de (-s) kısa kürek, sandal 
küreği 

peddelen /p'edilı(n)) e. kısa kürekle 
yürütmek, kısa kürek çekmek 

pedicure (peydik'ü:rı| de (-s) pedikür; 
pedikürcü 

pedofiel1 (peydo:f'il|l de (en) çocuklara 
karşı cinsel arzu duyan kimse, 
sübyancı 

pedofiel2 (peydo'f'il| s. çocuklara karşı 
cinsel arzu duyan, sübyancı 

peen (pey de (penen) bitk. havuç 

peer (peyrl de (-s) bitk. armut; ampul 

pees (peysl de (pezen) anat. kiriş, sinir 

peetmoeder (p'eytmudır)| de (-s) vaftiz 
anası 

peetoom |p'eyto:m| de (-s) vaftiz babası 

peettante (p'eytantı| de (-s) vaftiz anası 

peetvader (p'eytfa:dır| de (-s) vaftiz 
babası 

pegel (p'eyğill de (-s) saçak buzu, buz 
salkımı 

peignoir (penw'a:r| de (-s) (bayanlar 
için) sabahlık 

peil (peyiJ het (“en) düzey, seviye 
beneden peil seviyenin altında boven 
peil seviyenin üstünde het peil van 
lonen ücret seviyesi zijn conditie op 
peil brengen/houden kendini formda 
tutmak 

peilen /p'eylı(n)) e. yüksekliği ölçmek, 
derinliği ölçmek, iskandil etmek; 
nabzını yoklamak 

peiling /p'eylin| de (en) derinliğini 
saptama 

peinzen |p'eynzı(n)| e. düşünüp 
taşınmak, derin düşünmek 

pek (pekj het, de zift, karasakız 

pekel (p'eykıll de salamura 

pelgrim (pelğrim)| de (-s) hacı 

pelgrimstocht (p'elğrimstoğt| de (en) 
hac yolculuğu 

pelikaan (peylik'a:n| de (pelikanen) hayb. 
pelikan 

pellen /p'elı(n)) e. kabuğunu soymak 

peloton (peyıt'on| het (-s) ask. müfreze, 
takım 

pels (pels| de (pelzen) kürk, post, pösteki; 
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kürk geçirilmiş giysi 

pelsdier /p'elzdir) het (en) kürklü 
hayvan, kürk hayvanı 

pen (pen| de (nen) kalem; iğne 

penalty /p'enilti) de (-'s) sp. penaltı 

pendelaar /p'endıla:r) de (<s) her gün iş 
ile ev arasında gidip gelen kimse, evi 
işine uzak olan kimse 

pendelen (p'endilı(n)| e. ev ile iş arasında 
gidip gelmek 

pendule (pend'ü:li) de (<s) sarkaçlı saat 

penibel (peyn'ibill s. zor, zahmetli; nazik, 
hassas 

penicilline (peynisil'inı|) de penisilin 

penis (p'eynis| de penis, kamış 

pennen |p'enı(n)J e. sürekli yazmak, 
çalakalem yazmak 

penning |p'enin| de (en) jeton 

penningmeester (p'eninmeystır| de (-s) 
veznedar, kasadar 

pens (pens| de (<en) işkembe 

penseel (pens'ey| het (penselen) resim 
fırçası 

pensioen (penş'un| het (“en) emekli 
aylığı, emekli maaşı met pensioen 
gaan emekliye ayrılmak pensioen 
aanvragen emeklilik için başvurmak 
pensioen krijgen emekli maaşı almak 

pension (penş'on| het (-s) pansiyon; 
pansiyon parası half pension yarım 
pansiyon in pension zijn pansoyiner 
olmak vol pension tam pansiyon 

pensionaat (penşo:n'a'i| het yatılı okul 

pensionhouder |penş'onhaudır| de (-s) 
pansiyoncu, pansiyon işletmecisi 

pensionhoudster (penş'onhautstır) de 
pansiyoncu kadın 

peper |p'eypırl de (-s) biber 

peperduur |p'eypırdü:r) s. pahalı, tuzlu, 
kazık, kazık marka 

peperkoek (p'eypırkuk| de (<en) 
(roughiy) bir tür ballı ve baharatlı 
kurabiye 

pepermunt (peypırm'üni| de (en) nane 
şekeri 

pepernoot |p'eypırno:t| de (-noten) 
(roughly) zencefilli çörek 

pepmiddel! (p'epmidıl| het (en) uyarıcı 
ilaç 


per 


per (per ilg. ile, yoluyla; beheri, her biri, 
başına; -den itibaren iets per kilo 
verkopen bir şeyi kilo ile satmak iets 
per post verzenden bir şeyi postayla 
göndermek per adres eliyle per 
contant peşin para karşılığında per 
kassa nakit, peşin per minuut 
dakikada per ongeluk kazara per 
schip gemiyle per stuk parça başına, 
parça başı per telefoon telefonla per 
uur betaald worden saat hesabı 
ödenmek per vliegtuig uçakla per 
week her hafta, haftada bir 

per se/pers'ey| be. muhakkak, kesinlikle, 
ne pahasına olursa olsun 

perceel (pers'eyi| het (percelen) parsel 

percent|pers'enil het (“en) yüzde 

percentage |persent'a;jı| het (-s) 
yüzdelik, yüzde oranı 

percussie (perk'üsi| de (-s) vurma, 
çarpma; hek. perküsyon, vurup 
dinleme 

perenboom |p'eyrı(n)bo:m| de (-bomen) 
armut ağacı 

perfect|perf'ekt| s. be. yetkin, 
mükemmel, kusursuz in perfecte staat 
mükemmel durumda 

perfectionist (perfekşo:n'ist) de (en) 
mükemmeliyetçi, her şeyin mükemmel 
olmasını isteyen 

perfectionistisch (perfekşo:n'istis| s. her 
şeyin mükemmel olmasını isteyen, 
mükemmeliyetçi 

perforator |perfo:r'a:tor| de (-s) delgeç, 
delgi, zımba 

pergola |p'erğo:la:J de (-'s) pergola, 
kameriye, çardak 

periode Jpeyriy'o:dıl de (-s) dönem, 
devre; devir, çağ; süre; âdet, aybaşı; 
aşama, evre de periode hebben âdetli 
olmak 

periscoop |peyrisk'o:p| de (periscopen) 
periskop 

perk (perkl het (<en) çiçek yatağı, çiçek 
tarhı; sınır, limit a//e perken te buiten 
gaan bütün sınırları aşmak, sınır 
tanımamak 

perkameni (perka:m'enil het (<en) tirşe, 
parşömen 


permanenti (perma:n'ent| s. sürekli; 
daimi; dayanıklı 

permaneni2 (perma:n'ent|) be. durmadan, 
sürekli 

permanent3 (perma:n'ent| de (-s) (saçta) 
perma 

permanenten (perma:n'entı(n)) e. parma 
yaptırmak 

permissie |perm'isil de (-s) izin, 
müsaade 

permitteren (permit'eyrı(n)J e. izin 
vermek, müsade etmek 

perplex (perpl'eksl| s. şaşkın 

perron (per'on| het (-s) peron 

pers (pers) de (en, perzen) basın; pres, 
mengene, cendere de pers te woord 
staan basına konuşmak 

persageni |p'ersa:ğent| de (-en) basın 
SÖZCÜSÜ 

persbericht (perzbıriğt|) het (en) basın 
haberi, gazete haberi 

persbureau /p'ersbü:ro:| het (<s) haber 
ajansı, basın bürosu 

perscommunigue |p'erskomü:nikey) het 
(5s) basın bülteni 

persconferentie |p'erskonfeyrensi| de 
(5s) basın toplantısı 

persent1 /p'ersı(n)| e. sıkıştırmak, basmak 

persen? /p'ersı(n)J e. sıkmak, suyunu 
çıkarmak 

persfotograaf |p'ersfo:to:ğra:f| de 
(#grafen) basın fotoğrafçısı 

persiflage (persifl'a:jı| de (<s) alaycı 
taklit, parodi, gülünçleme 

personage |perso:n'a:jı) het, de (-s) 
karakter, sahnede canlandırılanı 
şahsiyet 

personeel (perso:n'ey| het personel, 
çalışanlar, görevliler onderwijzend 
personeel öğretim üyeleri 

personeelschef (perso:n'eyşefl de (-s) 
personel müdürü 

personeelslid (perso:n'eyslitl het 
(#leden) personel üyesi, eleman 

personeelszaken (perso:n'eyiza:kı(n)| de 
personel işleri; personel şubesi 

personenauto |pers'o:nı(n)auto:| de (-'s) 
otomobil, binek oto, araba 

personenlift (pers'o:nı(n)lift) de (en) 


personel asansörü, insan taşıma 
asansörü 

persoon |pers'o:n| de (personen) kişi, 
kimse, şahıs, insan per persoon kişi 
başına 

persoonlijk1 (pers'onlık| s. kişisel, şahsi; 
özel, hususi; bireysel, ferdi een 
persoonlijk onderhoud özel bir 
konuşma om persoonlijke redenen 
kişisel nedenlerden ötürü persoonlijk 
belang kişisel çıkar 

persoonlijkheid (/pers'o:nlıkheyt| de 
(#heden) kişilik, karakter, şahsiyet 

persoonsbeschrijving 
(pers'o:nzbısğreyvin| de (<en) eşkal, 
şemail 

persoonsbewijs (pers'o:nzbıweys| het 
(“bewijzen) kimlik kartı 

persoonsvorm |pers'o:nsform| de (en) 
çekimli eylem, fiilin belirli şahıs ve sayı 
gösteren şekli 

perspectief (perspekt'ifl het 
(perspectieven) perspektif, görünge; 
bakış açısı, perspektif jets in breder 
perspectief zien bir şeye daha geniş 
bir perspektiften bakmak 

persvrijheid (p'ersfreyheyt| de basın 
özgürlüğü 

pertinent (pertin'ent| s. kesin, kati, apaçık 

Peru (peyr'u| het Peru 

Peruaan |peyruw'a:n| de (Peruanen) 
Perulu 

pervers (perv'ers| sapık 

Perziğ |p'erziyıl het İran 

perzik /p'erzikl de (en) şeftali 

Perzisch /p'erzis| s. İran -, Acem 

peseta |peys'eyta:J de (-'s) İspanyol para 
birimi, peseta 

pessimisme |pesim'ismı| het kötümserlik, 
karamsarlık 

pessimist (pesim'ist| de (en) kötümser, 
karamsar 

pessimistisch |pesim'istis| s. be. 
kötümser, karamsar 

pest (pest) de veba; afet, felaket, bela de 
pesi aan iets/iem hebben bir 
kimseden/şeyden tiksinmek de pest in 
hebben nefret etmek, tiksinmek 

pesten |p'estı(n)J e. rahatsız etmek, 


pianist 


takılmak, kızdırmak 

pet (pet) de (-ten) kep, kasket; mec. kafa, 
saksı daar neem ik mijn petje voor af 
buna şapka çıkarırım dat gaat boven 
mijn pet aklım ermez, ona kafam 
basmaz geen hoge pet op hebben 
van pek tutmamak, pek iyi fikri 
olmamak met de pet naar iets gooien 
bir şeye isteksizce girişimek met de 
pet rondgaan (yardım için) para 
toplamak 

petekind /p'eytıkintl het (eren) vaftiz 
ÇOCUĞU 

peter (p'eytır| de (<s) vaftiz babası 

peterselie Jpeytırs'eyi) de maydonoz 

petitie Jpıt'i(t)si) de (-s) dilekçe een 
petitie indienen bir dilekçe vermek 

petroleum |peytr'o:leyeyüm| de petrol; 
gazyağı 

petticoat |p'etiko:t) de (<s) jüpon, iç 
eteklik 

petto (p'eto:| ijets in petto hebben bir 
şeyi el altında bulundurmak, hazır 
bulundurmak 

petunia (peyt'ü:niya:| de ('s) bitk. 
petunya 

peuk Jpö:k| de (en) izmarit 

peul (pö:l) de (en) bezelye kabuğu, 
badıç 

peulenschi! /p'ö:lı(n)sğil| de (-len) ufak 
tefek şey, önemsiz şey dat is maar 
een peulenschil(letje) voor hem bu 
onun için çocuk oyuncağı, bunü gözü 
kapalı yapar 

peuter |p'ö:tırl de (<s) küçük çocuk, okul 


cağı öncesindeki çocuk 

peuteren |p'ö:tiri(n)) e. karıştırmak, 
eşelemek in zijn neus peuteren 
burnunu karıştırmak 

peuterleidster /p'ö:tirleytstır) de (-s) 
yuva öğretmeni | 

peuterspeelzaal |p'ö:tırspeyza:I| de 
(“zalen) çocuk kreşi 

peutertuin (p'ö:tırtaün| de (en) kreş, 
yuva 

pH-waarde |Jpeyh'a:wa:rdı|) de pH değeri, 
sertlik değeri 

pi |piJl de (-'s) maim. pi 

pianist (piya:n'ist) de (en) piyanist 


piano 


piano |piy'a:no:| de (-'s) piyano piano 
spelen piyano çalmak 

pianoles /piy'a:no:les| de piyano dersi 

pias /p'iyas| de (sen) soytarı, maskara 

piccaliliy (pika:l'ilil de baharatlı karışık 
turşu 

piccolo /p'iko:lo:J de (-'s) komi, otel 
garsonu; müz. pikolo, bir tür flüt 

picknick (p'iknikl de (<s) piknik 

picknicken /p'iknikı(n)l e. piknik yapmak 

picknickmand /p'iknikmant| de (<en) 
piknik sepeti 

pick-up (pik'üpl| de (-s) pikap, plakçalar 

picobello /piko:b'elo:J s. be. görkemli, 
muhteşem, mükemmel 

pictogram /pikto:ğr'am| het (men) 
piktogram, resimyazı 

piek /pikJ de (en) saç tutamı; doruk, 
zirve, sivri tepe; mızrak, kargı 

piekeren |p'ikırı(n)) e. kaygılanmak, 
tasalanmak, arpacı kumrusu gibi 
düşünmek 

piekfijn (p'ikfeyn| s. be. şık, gösterişli 

piemel (p'imıl| de (<s) çük, pipi 

pienter /p'intır| s. akıllı, zeki, parlak 

piepen |/p'ipı(n)| e. gıcırdamak; 
cıvıldamak; cırlamak 

pieper |p'ipır) de (-s) hayb. incirkuşu; 
patates 

piepjong /pipy'onj| adj niet (zo) piepjong 
meer zijn artık genç olmamak, kıçının 
kılları ağarmak 

piepklein (pipkl'eyn| s. küçücük, minicik 

piepschuim /p'ipsğaüm)| het polistiren 
köpük 

pieptoon |p'ipto:n|J de (-tonen) bip sesi 

pier (pir) de (<en) yersolucanı; iskele, 
rıhtım 

pierenbad |p'irı(n)bat| het (yüzme 
navuzunda) sığ kısım 

pies /pisjJ de sidik, çiş 

piesen /p'isı(n)| e. işemek, çiş yapmak 

piespot |(p'ispotl de (-ten) oturak 

piet (pit) de (“en) moruk, herif hij vindt 
zichzelf een hele piet kendini bir şey 
sanıyor 

pietluttig /pitl'ütığ| s. titiz, kılı kırk yaran 

pigment (piğm'enil het pigment 

pigmenivlek (piğm'entflek) de (ken) 


doğum lekesi 

pijl (peyi) de (-en) ok 

pijler (p'eylır) de (-s) direk, sütun, ayak 

pijisnel (peyisn'el| s. be. (as) ok gibi hızlı, 
çok hızlı 

pijltje (p'eylçı| het (<s) küçük ok 

pijn (peyn| de (-en) ağrı, sızı, sancı jem 
pijn doen birini incitmek, üzmek pijn 
doen acı vermek pijn hebben ağrısı 
olmak pijn in de buik hebben midesi 
ağrımak, karnı ağrımak pijn in zijn 
hoofd hebben başı ağrımak pijn in de 
keel hebben boğazı ağrımak 

pijnappel (p'eynapıl| de (-s) çam 
kozalağı 

pijnbank (p'eymbank)| de (-en) (eskiden) 
işkence sephası 

pijinboom /p'eymbo:m| de (-bomen) çam 
ağacı 

pijnlijk (p'eynlık| s. acı veren, acıyan, 
ağrılı; acı çeken; üzücü, acı een 
pijnlijke opmerking utandırıcı bir söz 
een pijnlijke wond ağrılı bir yara 
pijnlijk aanvoelen acımak, ağrımak 

pijnloos (p'eynlo:s| s. acısız, ağrısız 

pijnstiller (p'eynstilır) de (<s) ağrı kesici 

Piip (peypl de (<en) boru; pipo; pantolon 
bacağı de pijp uitgaan ölmek, 
gebermek 

pijpleiding /p'eypleydin)| de (en) boru 
hattı 

piiplijn (p'eypleyn| de (<en) boru hattı 

pik (pik) de penis, kamış 

pikant (pik'ant| s. baharatlı, acı 

pikdonker /p'igdonkır| s. zifiri karanlık 

pikkent /p'ikı(n)| e. çalmak, aşırmak; razı 
olmak, kabul etmek 

pikken?2 |p'ikı(n)| e. gagalamak 

pikzwart (p'ikswartJ s. kapkara, simsiyah 

pil (pil) de (len) hap; doğum kontrol hapı 
de pil slikken doğum kontrol hapı 
kullanmak 

pilaar |pil'a:rJ) de (pilaren) direk, sütun, 
ayak 

piloot |pil'o:tJ de (piloten) pilot 
automatische piloot otomatik pilot 

pils /pilsJ) het, de (açık, hafif) bira 

pimpelen /p'impılı(n)J e. içmek, alkol 
almak 


pin (pinl de (-nen) ağaç çivi 

pincet (pins'etl het, de (-ten) pens, 
cımbız 

pincode |p'inko:dı| de (-s) PIN kodu 

pinda |p'inda:| de (-'s) bitk. yerfıstığı 

pindakaas |p'inda:ka:s| de krem fıstık, 
fıstık ezmesi 

pindasaus |p'inda:saus| de (-en, 
-sauzen) fıstık sosu 

pineut /pin'ö:t) de kurban, enayi 

pingelaar /p'inılır) de (<s) sıkı pazarlıkçı 

pingelen /p'inılı(n)l e. sıkı pazarlık etmek 

pingpong |p'inpon)| het pingpong, 
masatenisi 

pingpongen |p'inponı(n)l e. pinpong 
oynamak, masatenisi oynamak 

pinguin (p'ingwin| de (-s) hayb. penguen 

pink (pink) de (<en) serçeparmak 

pinksterbloem |pinkstırblum| de (en) 
yaban teresi, çayırteresi 

pinksterdag |pinkstırdağ| de (en) 
Pantkot günü 

Pinksteren /pinkstırı(n)) de Pantkot 

pinksterfeest /pirkstırfeyst| het (en) 
Pantkot yortusu 

pinkstervakantie (pinkstırva:kansi| de 
(5s) Pantkot tatili 

pinnen /p'inı(n)| e. banka kartı ile 
ödemek; bir nakit noktasından nakit 
çekmek 

pinpas (p'impas| de (-sen) banka kartı 

pint (pintl de (<en) bir bardak bira; 
galonun sekizde biri 

pioen (piy'un| de (<en) bitk. şakayık 

pion (piy'on| de (nen) (satrançda) piyon, 
piyade 

pionier /piyo:n'ir) de (-s) öncü; ask. 
istihkâm eri 

pipet (pip'etl het, de (-ten) pipet, akıtaç 

piraat |pir'a:t) de (piraten) korsan 

piramide |pira:m'idı| de (-n, -s) piramit 

piranha |pir'anya:| de (-'s) hayb. piranha 

piratenzender )pir'a:tı(n)zendir| de (-s) 
korsan radyo istasyonu 

pirouette (piruw'et(1)) de (-n, -s) (balede) 
tek ayak üzerinde dönüş, piruet 

pis (pis) de sidik, çiş pis /ozen işemek, 
çiş yapmak 

pisang |(p'isan|) de muz 


plaats 


pissebed |p'isıbet) de (-den) hayb. 
tesbihböceği 

pissen |p'isı(n)| e. işemek 

pissig |p'isığl s. be. fena halde sıkılmış 

pistache /pist'aşl de (-s) şamtfıstığı, 
antepfıstığı 

piste (p'istı) de (-s) pist 

pistolet /pisto:l'et) de (“s) çubuk ekmek, 
küçük ekmek 

pistool /pist'o:1) het (pistolen) ptabanca 

pit1 (pit) de (-s) çekirdek; fitil; havagazı 
memesi, bek 

pit2 /pitl het, de (-s) güç, kuvvet, enerji, 
canlılık 

pitten /p'itı(n)) e. uyumak gaan pitten 
yatmak 

pittig /p'itıiğl a0, be. canlı, hareketli, 
eherjik; baharatlı, acılı 

pizza |p'idza:J de (-'s) piza 

pizzakoerier (p'itsa:kurir| de (-s) pizacı 
çocuk, evlere piza teslim eden 

pizzeria |pidzır'iya:J de (<'s) pizacı, piza 
lokantası 

pk (Jpeyk'a:J) de paardenkracht : 
beygirgücü 

plaag /pla:ğ| de (plagen) veba; afet, 
felaket; bela 

plaaster /pl'a:stır) de (Belg) alçı 

plaat /pla:t) de (platen) plaka, levha, sac; 
plak; resim 

plaatje /pl'a:çı| het (s) küçük plaka, 
levha, sac; fotoğraf, resim 

plaats (pla:ts) de (en) yer de plaats van 
bestemming gidilecek yer, varılacak 
yer, destinasyon iem op zijn plaats 
zenen birine haddini bildirmek 
iemands plaats krijgen birinin yerini 
almak iets op z'n plaats zetten bir 
şeyi yerine koymak in/op de eerste 
plaats ilkönce, her şeyden önce in 
plaats van yerine neemi u a.u.b. 
plaats buyurun oturun op de eerste 
plaats eindigen birinci olmak op de 
eerste plaats komen birinci gelmek 
openbare plaatsen umumi yerler 
plaats maken (voor iem) (birine) yer 
vermek, yer açmak plaats nemen 
oturmak van plaats veranderen yer 
değiştirmek zich ergens op z'n plaats 


plaatsbewijs 


voelen kendini evindeymiş gibi 
hissetmek 

plaatsbewijs /pl'a:tsbıweys| het 
(-bewijzen) bilet 

plaatselijk1 /pl'a:tsılıkl s. yerel, yöresel, 
mahalli een plaatselijke verdoving 
lokal anestezi het plaatselijk bestuur 
yerel yönetim iets plaatselijk 
onderzoeken bir şeyi yerinde 
incelemek plaatselijke regen yerel 
yağmur plaatselijke tijd yerel saat 

plaatselijk?2 /pl'a:tsılık) be. yerel olarak; 
olay yerinde 

plaatsen1 /pl'a:tsı(n)| e. yerleştirmek, 
koymak 

plaatsen? /pl'a:tsı(n)J ref pron hak 
kazanmak zich plaatsen voor de 
finale finale katılma hakkını kazanmak 

plaatsgebrek /pl'a:tsğıbrekl hetyer 
darlığı, yersizlik 

plaatshebben /pl'a:tshebı(n)) e. meydana 
gelmek, olmak 

plaatsing |/pl'a:tsin| de (en) yerleştirme; 
sp. sıralama, plasman 

plaatsnaam |pl'a:tsna:m| de (-namen) 
yer adı 

plaatsnemen |pl'a:tsneymı(n)| e. oturmak 

plaatsvervanger |pl'a:tsfırvanır) de (<s) 
yedek; vekitl, yardımcı 

plaatsvinden |pl'a:tsfindı(n)) e. meydana 
gelmek, olmak 

placemat |pl'esmet| de (-s) (sofrada) 
servis altlığı 

placenta /pla:s'enta:| de (-'s) plasenta, 
etene 

plafond /pla:f'on| het (-s) tavan 

plag Jplağ| de (-gen) çimen parçası, çim 
keseği 

plagen /pl'a:ğı(n)| e. takılmak, işletmek, 
kızdırmak, makaraya sarmak 

plagerig /pla:ğırığ| s. be. şakacı, muzip 

plagiaat /pla:ğiy'a:t| het (plagiaten) 
aşırma, intihal, eser hırsızlığı plagiaat 
plegen intihal etmek, aşırmak 

plak (plak| de (ken) dilim 

plakband /pl'agbant| het yapışkan bant, 
izole bant 

plakboek /pl'agbuk| het (en) resim veya 
gazete kupürü yapıştırılan defter 


plakbord /pl'agbort| het (en) bildiri 
tahtası, ilan tahtası 

plakkent1 /pl'akı(n)) e. yapışmak 

plakken?2 /pl'akı(n)) e. yapıştırmak 

plakker /pl'akırl de (-s) etiket 

plakkerig /pl'akırığl s. yapışkan, yapışan 

plakplaatje /pl'akpla:çı| het (-s) çıkartma 
(resim) 

plaksel /pl'aksıll het (“s) zamk 

plakwerk (pl'akwerkJ het yapıştırma, 
zamklama 

plamuren /pla:m'ü:rı(n)| e. astar boya 
sürmek 

plamuur /pla:m'ü:r) de astar boya 

plan /planj| het (-nen) plan; proje; taslak; 
niyet een plan maken plan yapmak 
een plan smeden plan kurmak van 
plan zijn niyetinde olmak, tasarlamak 

planeet /pla:n'eytl de (planeten) gezegen 

plank /plank| de (<en) tahta de plank 
misslaan yanılmak 

plankenkoorts |pl'ankı(n)ko:rts| de 
sahne korkusu 

plankgas /pl'ankğas)| hettam gaz 
plankgas geven tam gaz yapmak, 
gaza sonuna kadar basmak 

plankton /pl'ankton| de biy. plankton 

plannen /pl'enı(n)| e. planlamak 

planning /pl'eninl de plan, planlama 

plant (plant) de (<en) bitki 

plantaardig (plant'a:rdığ| s. vbitkisel 
plantaardige olie bitkisel yağ 

plantage /Jplant'a;jı) de (<s) fidanlık, koru 

planten /pl'antı(n)) e. dikmek, ekmek 

planteneter /pl'antı(n)eytır) de (-s) ot 
yiyen hayvan, otçul hayvan, otobur 

plantenkas Jplantı(n)kas| de (sen) 
limonluk, sera 

planter /pl'antır) de (-s) fidelik sahibi, 
büyük tarım işletmecisi 

plantkunde /pl'antkündiı| de bitkibilim, 
botanik 

plantsoen /plants'un| het (-en) park 

plas /plas| de (sen) su birikintisi, gölcük; 
sidik, idrar een plasje (moeten) doen 
işemek, su dökmek 

plasma |pl'asma:| het (<'s) plazma 

plassen1 /pl'ası(n)| e. işemek, çiş 
yapmak 


plassen? /pl'ası(n)) e. dökmek, su atmak 
bloed plassen kan işemek 

plastic1 (pl'estik| het plastik 

plastic2 (pl'estik| s. plastik 

plastificeren /plastifis'eyrı(n)| e. 
esnekleştirmek; plastikle kaplamak 

plastisch /pl'astisj s. plastik plastische 
chirurgie plastik cerrahi plastische 
kunsten plastik sanatlar 

plat (platl s. düz; yassı; (işyeri) kapanmış 

plataan1 /pla:t'a:n| de (platanen) çınar 
(ağacı) 

plataan? |pla:t'a:n| het çınar (tahtası) 

platbranden /pl'a:dbrandı(n)| e. yakıp 
yerle bir etmek 

plateau |pla:t'o:J het (-s) servis tepsisi; 
yayla, plato 

platenmaatschappij 
(pl'a:tı(n)ma:tsğapeyl| de (<en) plak 
şirketi 

platenspeler /pl'a:tı(n)speyırl de (-s) 
pikap, plakçalar 

platenzaak /pl'a:tı(n)za:k| de (-zaken) 
plakçı, plak dükkânı 

platform )pl'atform| het (<s) peron; 
platform; parti programı 

platgaan |pl'atğa:n| e. yatmak 

platinat1 /pl'a:tina:J het platin 

platina2 /pl'a:tina:| s. platin 

platleggen |pl'atleğı(n)) e. düz koymak; 
greve gidip sekteye uğratmak 

platliggen /pl'atliğı(n)J e. grev nedeniyle 
sekteye uğramak 

plattegrond /platiğr'ont|) de (<en) sokak 
haritası, plan; kat planı 

plattekaas Jplatık'a:s|) de (Belg) krem 
peynir 

platteland /platıl'ant| het köy, kırsal kesim 

platvis /pl'atfis| de (-sen) yan yüzen balık 

platvloers /platfl'urs) s. adi, bayağı, kaba 

platvoet (pl'atfutl de (en) düztaban 

plausibel /plauz'ibıll s. makul, akla yatkın 

plaveisel /pla:v'eysıl| het (<s) kaldırım 
taşı, sokak taşı 

plavuis /pla:v'aüs| de (plavuizen) döşeme 
taşı, döşeme tuğlası 

playback (pleyyb'ekl de, het (-s) 
pleybek, banddan tekrarlama 

playboy /pi'eyyboy) de (-s) pleyboy, 
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plek 


hovarda 

plechtig (pl'eğtığ| s. be. törenle yapılan, 
resmi; heybetli, gösterişli i 

plechtigheid (pl'eğtığheyt| de (-heden) 
tören, merasim; resmiyet 

plectrum |pl'ektrüm| het (-s, plectra) 
müz. mızrap, pena 

plee /pley) de (-s) yüznumara, tuvalet op 
de plee zitten tuvalette olmak 

pleegdochter (pl'eyğdoğtır| de (-s) 
evlatlık (kız) 

pleeggezin /pl'eyğızin| het (-nen) evlat 
edinen aile 

pleegkind /pl'eyğkint| het (-kinderen) 
evlatlık, süt evlat (em) als pleegkind 
opnemen birini evlatlık almak 

pleegmoeder |pl'eyğmudır| de (-s) 
analık, üvey anne 

pleegouders /pl'eyğaudırs| de üvey anne 
baba, süt ana baba 

pleegvader /pl'eyğfa:dır| de (-s) babalık, 
üvey baba 

pleegzoon |pl'eyğso:n| de (-zonen, -s) 
evlatlık (oğlan) 

plegen )pl'eyğı(n)| e. yapmak, işlemek 
abortııs plegen kürtaj yapmak diefstal 
plegen hırsızlık yapmak echtbreuk 
plegen zina yapmak een aanslag 
plegen (op) suikast yapmak een 
moord plegen cinayet işlemek een 
strafbaar feit plegen suç işlemek 
geweld plegen şiddet kullanmak 
onrechi plegen haksızlık etmek 
zelfmoord plegen intihar etmek 

pleidooi |pleyd'o:y| het (“en) savunma 
konuşması, müdafaa een pleidooi 
houden (voor) savunma yapmak 

plein (pleyn| het (“en) meydan 

pleister1 /pl'eystır) de plaster, yakı 

pleister2 (pl'eystırl het kaba sıva 

pleisteren /pl'eystırı(n)) e. sıvamak, 
alçılamak; plaster takmak 

pleiten /pl'eytı(n)) e. huk. savunmak, 
savunma yapmak 

pleiter |pl'eytır) de (-s) avukat, dava 
vekili 

plek (plek| de (-ken) yer, nokta, mahal; 
leke een blauwe plek morartı, mor 
leke een gevoelige plek duyarlı nokta 


plensbui 


iemands zwakke plek raken birinin 
zayıf noktasını bulmak ter plekke olay 
yerinde 

plensbui /|pl'enzbaü| de (<en) sağanak 

plenzen )pl'enzı(n)| e. şakır şakır yağmak 

pleonasme |pleyyo:n'asmı| het (-n) söz 
uzatımı, gereksiz sözcükler kullanma 

pletter /pl'etırl te pletter slaan ezmek, 
paramparça etmek te pletter vallen 
düşerek ölmek zich te pletter 
vervelen can sıkıntısından patlamak 
zich te pletter vreten çatlayana kadar 
yemek 

plevier Iplıv'ir| de (en) hayb. 
yağmurkuşu 

plexiglas /pl'eksiğlas| het pleksiglas, 
plastik cam 

plezant /plız'ant| s. (Belg) hoş, tatlı, güzel 

plezier /plız'ir) het zevk, haz; eğlence iem 
een plezier doen birini sevindirmek, 
birine bir iyilik yapmak iemands 
plezier vergallen birinin keyfini 
bozmak iets voor zijn plezier doen bir 
şeyi zevk için yapmak met (alle) 
plezier seve seve, memnuniyetle, 
zevkle met plezier iets doen bir şeyi 
zevkle yapmak plezier hebben zevk 
almak plezier maken eğlenmek veel 
plezier! iyi eğlenceler! 
< voor zijn plezier zevk için, 
zevkine 

plezierig Iplız'irığ) s. be. hoş, tatlı, güzel; 
sevimli, cana yakın, şirin 

plezierjacht /plız'iryağt| het (“en) gezinti 
yatı, sefa yatı 

plicht (pliğtl de (en) görev, vazife; ödev; 
yüküm, sorumluluk Zzijn plicht 
verzaken görevini ihmal etmek 

plichtsbesef (pl'iğtsbısef| her görev 
bilinci 

plichtsgetrouw /pliğtsğıtr'au| s. be. 
görevine bağlı, işini yapan, özenli 

plint (plintl de (-en) mim. süpürgelik 

ploeg (pluğl de (en) vardiya, ekip, 
çalışma grubu; sp. takım; saban, pulluk 
in ploegen werken vardiyalı çalışmak 
nacht ploeg gece vardiyası ploegen 
in het voorhoofd hebbeu alnında 
kırışıklıklar olmak 
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ploegen /pl'uğı(n)| e. (toprağı) sürmek, 
işlemek het strand ploegen boş iş 
yapmak 

ploegendienst (pl'uğı(n)dinst| de (en) 
vardiyalı iş in ploegendienst werken 
vardiyalı çalışmak 

ploeggeest /pl'uğeyst| de takım ruhu 

ploegleider (pl'uğleydır|) de (-s) takım 
şefi, kaptan 

ploegverband /pl'uğfırbant| het in 
ploegverband sp. takım olarak 

ploeteren /pl'utırı(n)J e. çalışmaktan 
imanı gevremek, çok çalışmak 

plof /plofl de (-fen) pat sesi, küt sesi 

ploffen /pl'ofı(n)l e. pat diye düşmek, küt 
diye düşmek; patlamak in een stoel 
ploffen bir sandalyeye kendini 
atıvermek 

plomp /plompj s. be. hantal, ağır, kaba; 
görgüsüz, nezaketsiz 

plons /plons| de (en, plonzen) suya 
düşen bir şeyin çıkardığı ses, culp sesi, 
cumburolop sesi 

plonzen |pl'onzı(n)| e. cumburlop suya 
düşmek 

plooi /plo:yJ de (<en) kıvrım, kat de 
plooien van een broek bir 
pantolondaki kırışıklar 

plooien /pl'o:yı(n)| e. kıvırmak, katlamak; 
kırıştırmak, buruşturmak 

plotseling1 /pl'otsılin| s. ani, beklenmedik 

plotseling2 /pl'otsılin) be. aniden, 
ansızın, birdenbire 

pluchet /pl'ü:ş(1)1 de, het uzun tüylü 
kadife, pelüş 

pluche2 /pl'ü:ş(1)) s. uzun tüylü 
kadifeden, pelüş 

plug (plüğ| de (-gen) tapa, tıkaç, tıpa, 
tampon 

pluim (plaüm| de (<en) tüy, kuş tüyü iem 
een pluimpje geven birine iltifat etmek 
zo licht als een pluim tüy gibi hafif 

pluimage (plaüm'ajjı) de (-s) kuşun 
tüyleri 

pluimvee (pl'aümvey| het kümes 
hayvanları 

pluimveehouderij (plaümveyhaudır'ey)| 
de (-en) tavuk çiftliği; kümes 
hayvancılığı, tavukçuluk 


pluis (plaüs|) de küçük tüy het is daar 
niet pluis orada kuşkulu bir durum var 

pluizen (pl'aüzı(n)| e. tüylenmek, tiftik 
tiftik olmak 

pluk /pl'ük) de (ken) tutam; devşirme, 
toplama, hasat; toplanan ürün 

plukken /pl'ükı(n)) e. koparmak, 
toplamak, devşirmek; (tüylerini) yolmak 
appels plukken elma toplamak een 
kip plukken bir tavuğu yolmak iem 
plukken birini yolmak, soyup soğana 
çevirmek pluk de dag anı yaşamak 

plunderaar (pl'ündıra:r| de (-s) yağmacı, 
çapulcu 

plunderen /pl'ündirı(n)) e. yağma etmek, 
soymak, soyup soğana çevirmek de 
koelkast plunderen buzdolabını 
tamtakır etmek 

plundering (pl'ündırin) de (<en) yağma, 
çapul 

plunjezak /pl'ünyızak| de (-ken) takım 
torbası 

plust (plüsl ilg. artı twee plus drie is vijf 
iki artı üç beş eder 

plus2 (plüs| het, de (-sen) artı işareti; 
pozitif kutup 

plusminus (plüsm'inüs| be. üç aşağı beş 
yukarı, yaklaşık olarak, aşağı yukarı 

pluspunt (pl'üspüntl het (<en) artı, 
avantaj 

plusteken /pl'üsteykı(n)| het (-s) artı 
işareti 

plutonium /plü:t'o:nijüm| het plutonyum 

pneumatisch (pnöm'a:tis| s. be. 
pnömatik, havalı 

po (po:| de (-'s) oturak, lazımlık 

pochen /p'oğı(n)) e. övünmek, 
böbürlenmek 

pocheren /(poş'eyrı(n)) e. kaynar su ya da 
kızgın yağ içine atıp pişirmek 

pochet (poş'et| de (-ten) (ceketin sol üst 
cebine konan) süs mendili 

pocketboek (p'okıdbuk| het (<en) cep 
kitabı 

podium |p'o:dijüm| het (podia) podyum, 
sahne, kürsü, platform 

poedel (p'udıl| de (-s) fino köpeği 

poeder (p'udır| het (-s) pudra 

poederdoos (p'udırdo:s| de (-dozen) 


pokken 


pudra kutusu, pudralık 

poederen (p'udırı(n)| e. pudra sürmek, 
pudralamak 

poederkoffie |p'udırkofil de hazır kahve, 
neskafe 

poedermelk (p'udırmelk| de süttozu 

poedersuiker (p'udırsaükır| de 
pudraşeker 

poef Jpufl de (en) puf minderi 

poel /pul| de (<en) su birikintisi, irkinti, 
gölcük 

poelier (pul'ir) de (-s) tavukçu, kümes 
hayvanları satıcısı 

poema |p'uma:;| de (-'s) hayb. puma 

poen (pun| het, de para, mangır 

poep (pupl de bok, pislik 

poepen /p'upı(n)| e. sıçmak, kakasını 
yapmak in zijn broek poepen donuna 
etmek, ödü bokuna karışmak 

poes (pus| de (poezen) kedi, dişi kedi 
een jong poesje yavru kedi mis poes! 
yanlış!, bilemedin! 

poeslief (pusl'ifl s. be. nazik, tatlı, güler 
yüzlü 

poespas |p'uspas| de gösteriş, numara 

poğtisch (po:w'eytis| s. be. şiirsel 

poetsdoek /p'utsduk| de (<en) temizlik 
bezi 

poetsen Jp'utsı(n)| e. silmek, parlatmak, 
cilalamak zijn tanden poetsen dişlerini Ga 
fırçalamak 

poetsvrouw |p'utsfrau| de (-en) 
temizlikçi kadın, ev işleri hizmetçisi | 

poğzie |(po:weyz'il de şiir (sanatı) | 

pofbroek /(p'ovbrukl de (-en) golf 
pantolon 

poffen /p'ofı(n)l e. kavurmak, patlatmak 

poffertje (p'ofırçıl het (-s) bir tür küçük 
gözleme 

poging /p'o:ğin| de (-en) girişim, 
teşebbüs; gayret, çaba, emek een 
poging wagen bir denemek poging 
tot moord öldürmeye teşebbüs 
poging tot zelfmoord intihar 
teşebbüsü 

poken /p'o:kı(n)| e. ateşi karıştırmak 

poker (p'o:kır| het isk. poker 

pokeren /p'o:kırı(n)| e. poker oynamak 

pokken (p'okı(n)J de hek. çiçek hastalığı 


pokkenprik 


pokkenprik (p'okı(n)prikl de (-ken) çiçek 
aşısı 

pokkewerk (p'okıwerk| het pis iş, tatısız 
IŞ 

po! /polj de (-len) yığın, küme, demet 

polariseren |(po:la:riz'eyrı(n)| e. polarmak, 
ucaylanmak 

polder (p'oldır| de (-s) Hollanda'da 
denizden kazanılmış arazi 

polderpop /p'oldırpop| de Hollanda pop 
MÜZİĞİ 

polemiek (po:leym'ikl de (-en) polemik, 
tartışma een polemiek voeren 
polemiğe girmek 

polemist (po:leym'istl de (<en) polemikçi, 
kalem tartışmacısı 

Polen |/p'o:lı(n)) het Polonya 

polijsten (po:l'eystı(n)l e. parlatmak, 
perdahlamak; terbiye etmek, yontmak, 
uygarlaştırmak 

polikliniek /po:liklin'ikl de (en) poliklinik, 
dispanser 

poliklinisch (po:likl'inisJ s. poliklinik 
poliklinische patiânt ayakta tedavi 
edilen hasta 

polio |p'o:liyo:) de hek. çocuk felci 

polis /p'o:lis) de (-sen) poliçe, sigorta 
sözleşmesi 

polishouder |p'o:lishaudır| de (-s) poliçe 
sahibi, sigortalı 

polisvoorwaarden |p'o:lisfo:mwa:rdı(n)| 
de poliçe koşulları 

politicologie (po:litiko:lo:ğ'il de siyayal 
bilgiler, siyaset bilimi 

politicus |po:l'itiküs| de (politici) politikacı 

politie2 (po:l'i(t)si) de (-s) polis, güvenlik 
güçleri 

politigacademie |po:l'i(t)siaka:demi| de 
(5s) polis akademisi 

-politigagent (po:l'i(t)sia:ğent| de (<en) 
polis memuru 

politigauto (po:l'i(t)siauto:J de (-'s) polis 
arabası 

politiebureau |po:l'i(t)sibü:ro:J het (<s) 
karakol, polis karakolu 

politiecommissaris |po:l'i(t)sikomisa:ris| 
de (sen) polis komiseri 

politiekt (po:lit'ik) s. be. siyasal, politik 

politieki (pol:lit'ikl de siyaset, politika 


binnenlandse politiek iç politika 
buitenlandse politiek dış politika in 
de politiek gaan politikaya atılmak in 
de politiek zitten politika yapmak, 
politikacı olmak 

politiekordon /po:l'i(t)sikordon| het (-s) 
polis kordonu 

politiekorps (po:l'i(t)sikorps| het (en) 
polis müfrezesi 

politieman /po:l'i(t)siman| de (nen) polis 
memuru 

politierechter (po:l'i(t)sireğtır) de (-s) 
sulh hâkimi 

politieschool |po:l'i(t)sisğo:lJ) de 
(5scholen) polis okulu 

politiestaat (po:l'i(t)sista:t) de (-staten) 
polis devleti 

politieverordening (po:l'i(t)sivırordınin)| 
de (en) polis yönetmeliği 

polka |p'olka:J de (-'s) polka 
(dansı/müziği) 

pollen /p'olı(n)) de polen, çiçektozu 

pollepel /p'oleypıll de (-s) (tahta) kepçe 

polo |p'o:lo:J het sp. polo, çevgen; spor 
gömlek 

polonaise po:lo:n'e:zı| de (-s) konga, 
polens (dansı/müziği) 

pols /polsJ de (en) bilek; nabız em de 
pols voelen birinin nabzına bakmak; 
birinin nabzını yoklamak 

polsen /p'olsı(n)) vb jem polsen over 
iets bir konuda birinin nabzını 
yoklamak 

polsgewricht (p'olsğıvriğt| het bilek 

polshorloge |p'olshorlo:jı| het (-s) kol 
saati 

polsslag |p'olslağ| de (en) nabız; nabız 
atışı 

polsstok |p'olstokJ de (ken) sırık, atlama 
sırığı 

polsstokhoogspringen 
(polstokh'o:ğsprinı(n)| e. sırıkla yüksek 
atlamak 

polyester /po:liy'estır) de (-s) polyester 

polyether Jpo:li'eytırl de polieter, köpük 
kauçuğu 

pomp (pompj| de (en) pompa; tulumba 

pompbediende (p'ombıdindı| de (-n, -s) 
pompacı, benzin istasyonu görevlisi 


pompelmoes |p'ompılmus| de (<moezen) 
greyfurt, altıntop 

pompen |p'ompı(n)l e. pompalamak, 
tulumbayla çekmek 

pomphouder |p'omphaudır| de (-s) 
benzin istasyonu sahibi 

pompoen (pomp'un| de (en) kabak 

pompstation (p'ompsta:(t)şon| het (-s) 
benzinci, benzin istasyonu 

poncho Jp'onşo:| de (-'s) panço, baştan 
geçmeli manto 

pond |ponij het (-en) yarım kilo; lira het 
Turkse pond Türk lirası het weegt 
een pond yarım kilo geliyor 

ponsen |p'onsı(n)| e. delmek, 
zımbalamak 

pont|pontl de (en) feribot, araba vapuru 

pontonbrug (pont'ombrüğ| de (-gen) 
dubalı köprü, tombaz köprü 

pony (p'oniJ de midilli, bodur at 

pooier |p'o:yırl de (-s) pezevenk 

pook /po:k| de (poken) ocak demiri, 
köseği, karağı, ölçer; vites kolu 

pool (po:lJ de (polen) kutup 

Pool (po:1J de (Polen) Polonyalı 

poolcirkel (p'o:lsirkıl|) de (<s) kutup 
çemberi, kutup dairesi 

poolexpeditie /p'o:lekspeydi(t)si| de (-s) 
kutup seferi 

poolgebied /p'o:lğıbitl het (“en) kutup 
bölgesi 

Poolst /po:lsJ het Polonya dili, Lehçe 

Pools?2 /po:lsJ s. Polonya *, Leh 

poolshoogte (p'o:Isho:ğtıl de kutup 
yüksekliği 

Poolster (p'o:lster) de (the) gökb. 
Kutupyıldızı, Demirkazık 

poon (po:n| de (ponen) hayb. 
kırlangıçbahğı 

poort |po:rtJ de (en) ana kapı, giriş 
kapısı, cümle kapısı 

poos |po:s| de (pozen) süre, müddet een 
hele poos epey süre, uzun bir süre 

poot /po:tl de (poten) (hayvanda) ayak, 
bacak alles kwam op zijn poots 
terecht her şey iyi gitti de poten van 
een tafel bir masanın ayakları geen 
poot hebben om op te staan 
tutunacak dalı olmamak geen poot 


porti 


uitsteken hiçbir şey yapmamak iem 
pooije haken birine çelme atmak op 
zijn poot jes terechtkomen dört ayak 
üstüne düşmek zijn poot stijf houden 
direnmek, pes etmemek zijn poten 
breken bacağını kırmak 

pootjebaden |p'o:çıba:dı(n)| e. çıplak 
ayaklarla suda yürümek 

pop (popl de (-pen) oyuncak bebek; 
bebek gibi kız; kukla; manken; pop 
müziği 

popconcert |(p'opkonseri| het (“en) pop 
konseri, rak konseri 

popcorn (p'opkomn| het patlamış mısır 

popelen |p'o:pılı(n)| e. hızlı çarpmak, 
atmak, titremek zitten te popelen om 
weg te mogen gitmeye can atmak 

popfestival /p'opfestival| het pop festivali, 
rak festivali 

popgroep (p'opğrup| de (-en) pop grubu, 
rak grubu 

popmuziek (p'opmü:zikl de pop müziği, 
rak müziği 

poppengezicht |p'opı(n)ğıziğt| het (en) 
bebek yüz 

poppenkast (p'opı(n)kast| de (<en) kukla 
tiyatrosu; kukla oyunu 

populair (po:pü:l'er| s. be. sevilen, 
tutulan, gözde, popüler 

populair-wetenschappelijk 
(po:pü:lemweytı(n)sğ'apılık| s. be. 
popüler bilim 

populariteit (po:pü:la:rit'eyt) de sevilme, 
tutulma, rağbet, popülerlik 

populatie /po:pü:l'a:(t)si) de (-s) nüfus 

populier (po:pü:l'ir| de (<en) bitk. kavak 

popzanger (p'opsanır| de pop şarkıcısı, 
rak şarkıcısı 

por |Jpor| de (ren) dürtme, itme, kakma 

poreus /po:r'ö:s| s. gözenekli 

porie |p'o'ri) de (poriğn) gözenek 

porno |p'orno:| de porno 

pornografie |porno:ğra:f'il de pornografi 

porren /p'orı(n)J e. dürtmek, itmek; 
özendirmek, teşvik etmek 

porselein (porsıl'eyn| het porselen, çini 

porseleinen |porsıl'eynı(n)| s. 
porselen(den) 

porti (port het, de (<en) posta ücreti 


port2 


port2 (portl de (<en) porto şarabı, 
genellikle koyu kırmızı renkte olan tatlı 
şarap 

portaal /port'a:l| het (portalen) giriş, hol,; 
kapı sundurması 

portefeuille (/portıf'aüı|) de (“s) cüzdan 

portemonnee (portımon'ey| de (-s) 
cüzdan 

portie (p'orsil de (-s) pay, hisse; 
porsiyon, tabak 

portiek /port'ik) het, de (<en) kemeraltı, 
saçakaltı, revak 

portieri (port'ir) de kapıcı 

portier?2 (port'ir) het (taşıtlarda) kapı 

portierraampje (port'ira:mpyı| het (-s) 
araba penceresi 

porto (p'orto:| het, de (porti) posta ücreti 

portofoon |porto:f'o:n| de (<s) telsiz 
telefon 

portokosten |p'orto:kostı(n)| de posta 
masrafları, pul parası 

portret (/portr'et| het (ten) portre zijn 
portret laten maken portresini 
yaptırmak 

Portugal (p'ortü:ğal| het Portekiz 

Portugees (portü:ğ'eys| s. Portekiz 

portvrij (portfr'eil s. posta ücreti ödenmiş 

pose |p'o:zıl de (-s) poz 

poseren |po:z'eyrı(n)l e. poz vermek; 
kasılmak, havalara girmek 

positie (po:z'i(t)sil de (-s) durum, hal, 
vaziyet; yer, mevki, konum; tavır, 
davranış, tutum een hoge positie 
yüksek mevki, yüksek sosyal konum 
financiğle positie mali durum in een 
conflict positie nemen bir 
anlaşmazlıkta taraf tutmak 

positief (/po:zit'ifl s. be. pozitif; olumlu; 
kesin, mutlak iets positief benaderen 
bir şeşe olumlu yaklaşmak positieve 
kritiek yapıcı eleştiri 

positiekleding /(po:z'i(t)sikleydin| de 
gebelik elbisesi 

positieven İpo:zit'ivı(n)) de weer bij zijn 
positieven komen kendine gelmek 

post (post| de (“en) postane; posta; 
posta kutusu; kapı ya da pencere 
pervazı; (muhasebe) kalem; mevki, 
makam, görev aangetekende post 


taahhütlü posta een post bekleden bir 
mevkide bulunmak elektronische post 
elektronik posta, e-posta per post 
postayla 

postadres |p'osta:dres| het (-sen) posta 
adresi 

postagentschap |p'osta:ğentsğap| het 
(<pen) postane şubesi 

postbank |p'os(t)bank| de (Hollanda) 
Postane bankası 

postbeambite |p'ostbıamtı|) de (-n) posta 
memuru 

postbestelling /p'ostbıstelin) de (en) 
posta dağıtımı 

postbode |p'ostbo:dı| de (-s) postacı 

postbus |(p'ostbüs| de (sen) posta 
kutusu 

postchegue |p'ostşekj de (-s) posta çeki 

postcode |p'ostko:dı|J de (-s) posta kodu 

postduif (p'ozdaüf| de (-duiven) posta 
güvercini 

poste restante postırest'antı| be. 
postrestant 

postelein /postıl'eyn| de bitk. semizotu 

posteni /p'ostı(n)| e. postalamak 

posten?2 |p'ostı(n)) e. nöbet tutmak; grev 
gözcülüğü yapmak 

poster |p'o:stır) de (-s) poster, afiş 

posterijen (postır'eyı(n)) de postane, 
posta idaresi, posta hizmeti 

postkantoor (p'ostkanto:r| het 
(#kantoren) postane 

postkoets (p'ostkuts| de (en) posta 
arabası 

postmeester |p'ostmeystır) de (-s) (Belg) 
postane müdürü 

postmodern (postmo:d'ern| s. 
postmodern 

postnataal |postna:t'a:I| s. doğumdan 
sonrasıyla ilgili, doğum sonrası * 

postnummer |p'ostnümır| het (-s) (Belg) 
posta kodu 

postorder |(p'ostordırJ de (-s) posta ile 
sipariş 

postorderbedrijt (p'ostordırbıdreyf| het 
(-bedrijven) posta ile sipariş alan işyeri 

postpakket (p'ostpaket| het (ten) posta 
paketi 

postpapier (p'ostpa:pir| het yazı kâğıdı, 


mektup kağıdı 

postreclame |p'ostrıkla:mı| de direct 
direkt posta reklamı 

postrekening /p'ostreykıninj| de (-en) 
posta çeki hesabı 

postspaarbank |p'o(st)spa:rbank| de 
(en) postane tasarruf bankası 

poststempe! (p'ostempıl| de, het posta 
mühürü, posta damgası 

postuum |post'ü:m| s. be. (yazarı) 
öldükten sonra yayımlanan 

postuur (post'ü:r| het (posturen) endam, 
boy pos, bünye 

postwissel (p'ostwisıl) de (-s) posta 
havalesi 

postzegel (p'ostseyğil| de (-s) posta 
pulu, pul posizegels verzamelen pul 
koleksiyonu yapmak 

positzegelverzameling 
(p'o(st)seyğılvırza:mılin| de (-en) pul 
koleksiyonu 

poti (potl de kap, çanak, çömlek, 
kavanoz; oturak; tencere; kumara 
konan para dat is d&n pot nat 
aralarında fark yok, ayvaz kasap hepsi 
bir hesap een pot bier bir bardak bira 
een pot jam bir kavanoz reçel eten 
wat de pot schaft ne bulduysa onu 
yemek voor de pot zorgen yemek 
pişirmek 

pot2 Jpotl de sevici kadın, lezbiyen 

potdicht (p'odiğt| s. sımsıkı kapalı 

poten |p'o:tı(n)J e. dikmek, ekmek 

potent (po:t'enil s. güçlü, kuvwvetli; (cinsel 
yönden) güçlü, iktidarlı 

potentieeli (po:tenş'ey| het potansiyel, 
kapasite 

potentieel2 (po:tenş'eyi| s. be. gizil, 
potansiyel; olası, olanaklı, mümkün 
potentiğle energie potansiyel enerji, 
gizilgüç potentiele koper potansiyel 
alıcı, muhtemel müşteri 

potentiepi! (po:t'en(t)sipil|) de (-len) 
iktidarsızlık ilacı 

potig (p'o:tığ| s. güçlü, kuvvetli, gürbüz 

potje (p'oçıl het (-s) (küçük) çanak, 
çömlek, saksı 

potlood |p'otlo:t) het (potloden) 
kurşunkalem met potlood tekenen 
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pracht 


kurşunkalemle resim yapmak 

potloodventer |p'otlo:tfentır| de (-s) 
teşhirci, göstermeci 

potplant /p'otplant| de (en) saksı bitkisi 

potpourri |p'otpo:ri| het, de (-'s) müz. 
potpuri 

potsierlijk (pots'irlik) s. gülünç, komik, 
acayip, tuhaf 

pottenbakker (p'otı(n)bakır| de (<s) 
çömlekçi 

pottenbakkerij (potı(n)bakır'ey| de (-en) 
çömlekçilik; çömlek atölyesi 

pottenkijker /p'otı(n)keykır| de (-s) 
başkalarının işine burnunu sokan 
kimse 

potverteren /p'otfırteyrı(n)| e. (ortak 
parayı) saçıp savurmak, israf etmek 

potvis |p'otfisl de (-sen) ispermeçet 
balinası, kaşalot een pover loon az bir 
maaş, düşük maaş een pover 
resultaat kötü bir sonuç, zayıf bir 
sonuç 

pr (Jpeyer| de public relations : halkla 
ilişkiler 

Praag (pra'ğj| het Prag 

praat Jpra:t) de konuşma een auto aan 
de praat krijgen bir arabayı 
çalıştırmak jem aan de praat houden 
birini lafa tutmak met iem aan de 
praat raken biriyle çene çalmaya 
başlamak, lafa dalmak praats voor 
zes hebben çok geveze olmak van 
praat komt praat laf lafı açar 

praatgroep |pr'a:tğrupl de (<en) tartışma 
grubu 

praatje |pr'a:çı| het (-s) sohbet, 
muhabbet, laf, çene; söz; hava, 
gösteriş praaijes krijgen havalara 
girmek, hava atmak praatjes vullen 
geen gaaijes lafla peynir gemisi 
yürümez 

praatjesmaker |pr'a:çısma:kır| de (-s) 
övüngen, palavracı, farfaracı 

praatpaal Jpr'a:tpa:l| de (-palen) otoyol 
kenarındaki telefon, acil durum telefonu 

praatshow /pr'a:tşo:|J de (-s) talk show, 
tolkşov 

pracht (prağt| de görkem, debdebe, 
tantana, ihtişam 


prachtig 


prachtig (pr'ağtığ| adj, be. görkemli, 
muhteşem, mükemmel, olağanüstü, 
şahane, harika, enfes 

practicum |pr'aktiküm| het (practica) 
uygulama dersi; uygulama laboratuvarı 

prairie |pr'eri| de (-s) bozkır, büyük 
çayırlık 

prakken /pr'akı(n)| e. yemeği çatalla 
ezmek 

prakkeseren /prakız'eyrı(n)| e. 
düşünmek; tasalanmak, kaygılanmak 

prakkiseren (prakiz'eyrı(n)| e. düşünmek 

praktijk (prakt'eykJ de (<en) uygulama, 
pratik, tatbikat /ets in praktijk brengen 
bir şeyi uygulamak, uygulamaya 
koymak in de praktijk pratikte, 
uygulamada 

praktijkervaring (prakt'eykerva:rin| de 
uygulama tecrübesi, pratik tecrübe 

praktijkgericht (prakteykğır'iğtl s. pratiğe 
yönelik 

praktischt1 (pr'aktis| s. be. uygulamalı, 
tatbiki, pratik; kullanışlı, pratik 

praktisch?2 (pr'aktis) be. hemen hemen, 
neredeyse 

praktiseren |(praktiz'eyrı(n)| e. 
uygulamak, yapmak, etmek 

praline (pra:l'inı| de (-s) çikolatalı 
şekerleme, pralin 

prat |pratl ao, be. gururlu; kibirli prat op 
iets gaan bir şeyle övünmek 

praten |Jpr'a:tı(n)| e. konuşmak iedereen 
praat erover herkesin dilinde, herkesin 
diline düşmüş jem aan het praten 
krijgen birini konuşturmak je hebit 
gemakkelijk praten! senin için hava 
hoş!, konuşması kolay! over iets 
praten bir şey hakkında konuşmak 
voor de banken praten boşuna 
konuşmak we praten er niet meer 
over ondan söz etmeyelim, onu 
unutalım 

prater (pr'a:tır) de (<s) lafazan kimse, 
konuşkan kimse 

prauw (prau| de (<en) kürekli veya 
yelkenli sandal 

precedent (preysıd'enil het (en) geçmiş 
örnek, emsal een precedent stellen 
geçmiş örnek göstermek, emsal 


göstermek 

preciest (prıs'is) s. be. tam, doğru 
precies drie jaar geleden tam üç yıl 
önce precies een kilometer tam 
olarak bir kilometre precies in het 
midden tam ortada precies om twaalf 
uur saat tam on ikide precies op tijd 
tam zamanında 

precies? (prıs'isJ ünl. aynen!, aynen öyle!, 
haklısın!, ağzına sağlık! 

precisie (preys'izil de tamlık, kesinlik, 
doğruluk 

predikant (preydik'ant| de (-en) papaz 

preek |Jpreyk| de (preken) dinsel 
konuşma, vaaz een preek houden 
vaaz vermek 

preekstoel /pr'eykstulJ de (en) vaiz 
kürsüsü, mimber 

prefabriceren (preyfa:bris'eyrı(n)| e. 
parçalarını önceden hazırlamak 

prefereren (preyfır'eyrı(n)| e. tercih 
etmek, yeğlemek 

prehistorie (pr'eyhisto:ri| de tarihöncesi, 
prehistorya 

prehistorisch (preyhist'o:ris| s. 
tarinöncesi, prehistorik 

prei (prey| de (-en) pırasa 

preken (pr'eykı(n)l e. vaaz etmek, vaaz 
vermek; ahlak dersi vermek 

premie (pr'eymil de (-s) ikramiye; prim, 
sigorta primi de sociale premies 
sosyal sigorta primleri premie betalen 
prim ödemek 

premier (prımy'ey) de (-s) başbakan 

premi&re (prımyerı| de (-s) gala, ilk 
gösterim, açılış gösterimi 

preminiem (pr'eyminim| de (-en) (Belg) 
spor kulübünün genç üyesi 

prent (prent| de (<en) basılı resim 

prentbriefkaart (pr'endbrifka:rt) de (en) 
resimli kart, kartpostal 

prepareren (preypa:r'eyrı(n)| e. 
hazırlamak 

presbyteriaan (prezbiteyriy'a:n| de 
(<rianen) İskoç protestani, 
Presbiteryen 

presenti (/preyz'eni| het (<en) armağan, 
hediye 

present2 (preyz'enil s. hazır, var, mevcut 


present! burda! 

presentatie (preyzent'a:(t)siJ de (-s) 
tanıştırma; sunma, takdim 

presentator (preyzent'a:tor|l de (<en) 
Sunucu 

presenteerblaadije (prızent'eyrbla:çı| het 
tepsi 

presenteren |(prezent'eyrı(n)| e. 
tanıştırmak; sunmak, takdim etmek; 
ikram etmek zichzelf aan iem 
presenteren kendini birine tanıtmak 

presentie (preyz'en(t)sil de hazır 
bulunma, orada bulunma, huzur in 
presentie van huzurunda, önünde 

presentielijst (preyz'ensileyst| de (en) 
katılanlar listesi, mevcut listesi 

president (preyzid'ent| de (en) başkan; 
cumhurbaşkanı 

presideni-directeur (preyzidendirekt'ö:r| 
de (en) genel müdür 

presidentsverkiezing 
(preyzid'en(t)sfırkizinl de başkanlık 
seçimi; cumhurbaşkanlığı seçimi 

prestatie (prest'a:(t)siJ de (-s) ifa, icra, 
yapma; yapılan iş, başarı, performans 

prestatieloon (prest'a:(t)silo:n| het 
(#lonen) başarı ödülü 

presteren |prest'eyrı(n)| e. yapmak, 
gerçekleştirmek, yerine getirmek 

prestige (prest'ijıl het saygınlık, itibar, 
prestij prestige hebben saygınlığı 
olmak Zzijn prestige verliezen 
saygınlığını yitirmek 

pret (pretl de zevk, keyif; eğlence (het is) 
uit met de pret! parti bitti ergens pret 
in hebben bir şeyden zevk almak pret 
hebben/maken eğlenmek, hoş vakit 
geçirmek 

pretje (pr'eçı| het (-s) eğlence, gırgır 

pretpark (pr'etpark| het (<en) eğlence 
parkı, lunapark 

prettig (pr'etığ| s. be. hoş, güzel, tatlı, 
sevimli, şirin, iyi jets prettig vinden bir 
şeyden hoşlanmak prettig weekend! 
iyi hafta sonları! prettige avond! iyi 
akşamlar! prettige feestdagen! iyi 
bayramlar! prettige vakantie! iyi 
tatiller! 

preuts |prö:tsl| s. be. iffet taslayan, 


prijswinnaar 


namusluluk taslayan, aşırı namus 
düşkünü 

preutsheid (pr'ö:tsheyil de iffet taslama, 
namusluluk taslama, aşırı namus 
düşkünlüğü 

prevelen |pr'eyviii(n)) e. mırıldanmak 

preventie (prey'ensi| de (-s) önleme, 
engelleme 

preventief (preywvent'if| s. be. önleyici, 
engelleyici 

prieel (priy'ey| het (prielen) çardak, 
kameriye 

priegelen /pr'iğılı(n)) e. özenle çalışıp 
bitirmek, göz nuru dökmek 

priegelwerk (pr'iğılwerk| het ince iş, 
hassas iş 

priem (prim) de (<en) biz, tığ 

priemgetal (pr'imğrıa:tal| het (len) matm. 
asal sayı 

priester (pr'istırl de (<s) papaz, rahip 

prijken (pr'eykı(n)J e. parlamak, süslemek 

prijs (preysl| de (prijzen) fiyat, bedel, 
eder; paha, kıymet; fiyat etiketi; ödül 
een vaste prijs sabit fiyat, pazarlıksız 
fiyat in prijs stijgen pahalılaşmak 
markt prijs piyasa fiyatı, pazar fiyatı 
tot elke prijs ne pahasına olursa olsun 
voor een zachte prijs çok ucuza, 
kelepir fiyatına 

prijsbewust (preyzbıw'üstl s. bilinçli alıcı 

prijsdaling (pr'eyzda:'lin| de (-en) fiyat 
düşüşü 

prijskaartje (pr'eyska:rçı| het (-s) fiyat 
etiketi 

prijsklasse (pr'eysklası| de (-n) fiyat 
yelpazesi, fiyat aralığı 

prijslijst (pr'eysleystl de (-en) fiyat listesi 

prijsopgave /pr'eysopğa:vı| de (-n) fiyat 
bildirimi 

prijsuitreiking (preysö:ü:treykin| de 
(<en) ödül dağıtımı 

prijsverhoging /pr'eysfırho:ğin)| de fiyat 
artışı 

prijsverlaging /pr'eysfırla:ğinl de fiyat 
düşüşü 

prijsvraag (pr'eysfra:ğ|) de (“vragen) 
ödüllü yarışma 

prijswinnaar (pr'eyswinır| de (<s) ödül 
kazanan 


prijzeni 


prijzeni (pr'eyzı(n)) e. övmek 

prijzen2 (pr'eyzı(n)| e. fiyat koymak 

prijzig (pr'eyzığl| s. pahalı, tuzlu, kazık 

prik (prikl de (-ken) dürtme, batırma; 
enjeksiyon, iğne yapma; gazoz 

prikactie /pr'ikaksil de (-s) işi yavaşlatma 
eylemi 

prikbord (pr'igbort| het (<en) ilan tahtası 

prikje (pr'ikyıJ het (-s) iets voor een 
prikje kopen bir şeyi sudan ucuza 
satın almak 

prikkel (pr'ikıl| de (<s) teşvik; uyaran, 
uyarıcı 

prikkelbaar (pr'ikılba:r| s. alıngan; fazla 
duyarlı, hassas 

prikkeldraad /pr'ikıldra:t) het, de dikenli 
tel 

prikkeleni (pr'ikılı(n)) e. kızdırmak, 
sinirlendirmek 

prikkelen?2 (pr'ikılı(n)| e. 
karıncalandırmak, kaşındırmak, 
acıtmak, yakmak mijn been prikkelt 
bacağım karıncalanıyor 

prikken1 /pr'ikı(n)J e. dürtmek, sokmak, 
batırmak; iğneyle tutturmak, iliştirmek; 
iğne yapmak een poster op de muur 
prikken duvara bir poster asmak 

prikken2 (pr'ikı(n)) e. acıtmak, yakmak 

prikklok (pr'iklok) de (ken) (işe giriş 
çıkışı kaydeden) kontrol saati 

priklimonade /pr'iklimo:na:dı| de (-s) 
gazoz 

pril(prill s. taze, körpe; yeni, toy 

primat (pr'ima:) s. be. mükemmel, 
olağanüstü, harika, enfes, nefis, çok iyi 

prima2 (pr'ima:| ünl. harika!, şahane!, çok 
güzel! 

primairt (prim'er| s. ana, temel 

primair2 (prim'er| adj, be. ilk, birinci, 
esas, asıl, temel; başlıca 

primeur (prim'ö:r) de (<s) turfanda 

primitief Jprimit'if| ao0j/, be. ilkel 

principe /prins'ipıj het (-s) ilke, prensip 
een man met hoogstaande principes 
prensip sahibi bir adam uit principe 
ilke olarak, prensip olarak 

principieel (prinsipy'ey| s. be. temel, 
ana, esas; ilke gereği, prensip itibarıyla 
een principieel dienstweigeraar 


vicdani ve dini inançlarına aykırı 
olduğunu ileri sürerek askerlik hizmetini 
yapmayı reddeden kimse 

prins (prinsj de (“en) prens 

prinses (prins'es| de (sen) prenses 

prinsjesdag |pr'inşızdağl| de (-en) 
(roughiy) Hollanda parlamentosunun 
açılış günü, Kraliçenin/Kralın konuşma 
yaptığı gün 

printen (pr'intı(n)l e. biliş. basmak, 
yazdırmak 

printer (pr'intır) de (-s) biliş. yazıcı, 
printer 

prior (pr'iyorl de (-s) manastır başrahibi 

prioriteit (priyo:rit'eyt) de (en) öncelik, 
üstünlük met prioriteit öncelikle 
prioriteit genieten önceliği olmak 

prisma (pr'isma:J het (-'s) prizma, biçme 

privacy (pr'ayvısil de mahremiyet, gizlilik; 
özel hayat 

privatiseren |priva:tiz'eyrı(n)| e. tic. 
özelleştirmek 

prive /priv'ey) adj, be. özel, kişisel 

privedetective |priv'eyditektif| de (-s) 
özel dedektif 

priveleven |priv'eMeyvı(n)| het özel hayat 

priverekening |priv'eyreykınin| de (-en) 
özel hesap, kişisel hesap 

privilege (privil'eyjı) het (-s) ayrıcalık, 
imtiyaz 

pr-man (peyerman)| de halkla ilişkiler 
memuru 

pro |pro:| s. lehinde het pro en contra 
lehte ve aleyhte olan şeyler 

pro Deo (pro:d'eyyo:| be. bedava, parasız 

probeersel /pro:b'eyısıll het (-s) deney 

proberen (pro:b'eyrı(n)| e. denemek, 
sınamak, tecrübe etmek; denemek, 
girişmek, kalkışmak; tadına bakmak 

probleem (pro:bl'eym| het sorun, mesele; 
problem geen probleem! sorun değil! 
in de problemen zitten zor durumda 
olmak, başı dertte olmak 

probleemloos (pro:bl'eymlo:s| s. be. 
sorunsuz, problemsiz 

problematiek (pro:bleyma:t'ik) de güçlük, 
sorun 

problematisch /pro:bleym'a:tisl| s. 
sorunsal; kuşkulu 


proc&de (pro:seyd'ey)| het (-s) yol, 
yordam, yöntem, teknik 

procederen |pro:sıd'eyrı(n)| e. dava 
açmak de procederende partij davacı 
gaan procederen mahkemeye gitmek 

procedure |pro:sıd'ü:rı| de (<s) yol, usul; 
dava een procedure tegen iem 
aanspannen biri aleyhinde dava 
açmak 

procedurefout (pro:sıd'ü:rıfaut| de (en) 
yöntem hatası 

procent (pro:s'enil het (-en) yüzde 
honderd procent zeker yüzde yüz 
emin voor honderd procent yüzde 
yüz 

proces |pro:s'esl| het (sen) dava; süreç 
iem een proces aandoen biri 
aleyhinde dava açmak 

proceskosten |pro:s'eskostı(n)| de 
mahkeme masrafları, dava masrafları 

processie (pro:s'esi| de (-s) ayin alayı, 
dini alay; tören alayı 

proces-verbaal |pro:sestfırb'a:l| het 
(processen-verbaal) tutanak, zabıt, 
protokol; para cezası een proces- 
verbaal opmaken tutanak tutmak 

producent (pro:dü:s'eni| de (<en) üretici 

produceren |pro:dü:s'eyrı(n)) e. üretmek, 
yapmak 

product (pro:d'ükt| het (<en) ürün, 
mahsul het bruto nationaal product 
gayri safi milli hasıla 

productie |pro:d'üksi| de (<s) üretim, 
yapım, imal uit de productie nemen 
üretimi durdurmak 

productief |pro:dükt'ifl s. üretken, verimli; 
yaratıcı 

productiekosten |pro:d'üksikostı(n)| de 
üretim giderleri, imal masrafları 

productieleider (pro:d'üksileydır) de (-s) 
üretim müdürü 

productiemaatschappij 
(pro:d'üksima:tsğapeyl de (<en) film 
yapım şirketi 

productieproces |pro:d'üksipro:ses| het 
(<sen) üretim süreci 

productiviteit (pro:düktivit'eyt) de 
verimlilik, üretkenlik, prodüktivite 

proef (prufl de (proeven) deneme; deney; 
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profielschets 


kanıt; örnek, numune iemands geduld 
op de proef stellen birinin sabrını 
denemek iets een week op proef 
krijgen bir şeyi bir hafta denemek 
proeven nemen deney yapmak 

proefdier (pr'uvdir| het (en) laboratuvar 
hayvanı, deney hayvanı 

proefdraaien (pr'uvdra:yı(n)| e. deneme 
amacıyla çalıştırmak, deneme yapmak 

proefkonijn (pr'ufko:neyn| het (-en) 
kobay, deney tavşanı 

proefperiode /pr'ufpeyriyo:dı| de (-n, -s) 
deneme süresi 

proefpersoon |pr'ufperso:n| de 
(-personen) denek kimse 

proetrit (pr'ufritl de (-ten) deneme sürüşü 
een proefritmaken met de auto 
arabayla deneme sürüşü yapmak 

proefschrift (pr'ufsgrift) het (“en) doktora 
tezi 

proeftijd (pr'ufteyt) de deneme süresi 

proeftuin (pr'uftaün| de (-en) deney 
bahçesi 

proefwerk /pr'ufwerk) het (<en) yazılı 
yoklama 

proesten |pr'ustı(n)J e. hapşırmak, 
aksırmak 

proeven |pr'uvı(n)| e. tadına bakmak, 
tatmak 

prof (profl de (-s) profesör; profesyonel 

profclub /(pr'ofklüp) de (-s) profesyonel 
klüp 

profeet (pro:f'eyi| de (profeten) 
peygamber, resul 

professionalisme |(pro:feşo:na!l'ismı| het 
profesyonellik 

professioneel (pro:feşo:n'ey| s. 
profesyonel iets professioneel 
aanpakken bir şeye profesyonelce 
yaklaşmak 

professor (pro:f'esor| de (-en) profesör 

profetisch /(pro:f'etis| s. be. peygambere 
ait 

proficiat (|pro:f'isiyatl ünl. kutlama, tebrik 
proficiat met je verjaardag mutlu 
yıllar!, doğum gününü kutlarım! 

profiel (pro:f'ill het (“en) profil, yandan 
görünüş 

profielschets (pro:f'ilsğets| de (<en) 


profijt 


profil, kısa kişilik tanımı 

profijt (pro:f'eytJ het (en) kâr, kazanç; 
yarar, fayda ergens profijt van 
trekken bir şeyden yararlanmak 

profijtig (pro:f'eytığ| s. (Belg) ekonomik, 
UCUZ 

profiteren (pro'fit'eyrı(n)| e. yararlanmak, 
faydalanmak zoveel mogelijk 
profiteren van en iyi şekilde 
değerlendirmek 

profiteur (pro:fit'ö:r) de (-s) çıkarcı, 
vurguncu 

profvoetbal |pr'ofudbal| het profesyonel 
futbol 

prognose |proğn'o:zı| de (<s) tahmin; 
hek. prognoz 

programma |pro:ğr'ama:| het (-'s) 
program, izlence 

programmaboekje |pro:ğr'ama:bukyı| 
het program 

programmamaker |pro:ğr'ama:ma:kır| de 
(5s) programcı 

programmeertaal (pro:ğram'eyrta:I| de 
(<talen) bilgisayar dili 

programmeren |pro:ğram'eyrı(n)| e. 
programlamak, program yapmak 

programmeur |pro:ğram'ö:r| de (-s) 
programcı 

progressief|(pro:ğr's'ifl s. be. ileri giden, 
ilerleyen; yavaş yavaş artan; ilerici 

project /pro:y'ekt| het (“en) proje, tasarı 

projecteren |pro:yekt'eyrı(n)| e. projesini 
yapmak, planını yapmak; izdüşürmek, 
projeksiyon yapmak 

projectie |pro:y'eksiJ de (-s) izdüşüm, 
projeksiyon 

projectiel /pro:yekt'il| het (en) mermi 

projectontwikkelaar (pro:y'ektontwikılır| 
de (Ss) proje geliştiricisi 

projectontwikkeling (pro:y'ektontwikılin| 
de proje geliştirme 

projector |pro:y'ektor| de (<s) projektör, 
gösterici 

promenade (promın'a:dı| de (-s) (trafiğe 
kapalı) alışveriş sokağı, gezinti alanı 

promillage |pro:mil'a:jı| het (“s) kandaki 
alkol düzeyi 

promille |pro:m'il| het (<n) binde, bin 
üzerinden 


prominent |pro:min'ent| s. göze çarpan, 
ileri gelen, seçkin 

promotie |pro:m'o:(t)si| de (-s) yükselme, 
terfi promotie maken yükselmek, terfi 
etmek 

promotieklasse |pro:m'o:(t)siklası| de 
(2n) sp. yükselme kümesi, terfi ligi 

promoveren (pro:mo:v'eyrı(n)) e. doktora 
derecesi almak; sp. bir üst lige çıkmak 

prompt (promtl adj, be. derhal, hemen, 
çabuk; tam prompt op tijd tam 
vaktinde 

pronken (pr'onkı(n)| e. gösteriş yapmak, 
hava atmak, kasılmak 

prooi |pro:y| de (en) av, kurban ten 
prooi vallen aan kurbanı olmak, -e av 
olmak 

proost|pro:st| ünl. şerefe!, sağlığınıza!, 
yarasın! 

proosten |pr'o:stı(n)J e. kadeh kaldırmak 

prop (prop| de (<pen) top, topak, yumak 
een prop papier bir top kağıt met iets 
op de proppen komen bir öneride 
bulunmak 

propaganda |pro:pa:ğ'a:nda:| de 
propaganda, yaymaca 

propedeuse |pro:pıd'aüzı|) de 
üniversiteye hazırlama kursu 

propedeutisch (pro:pıd'aütis) s. 
hazırlayıcı, hazırlık 

propeller /pro:p'elır) de (-s) pervane 

proper (pr'o:pır| s. temiz, derli toplu, 
düzenli 

proportie |pro:p'orsil de (-s) oran in 
proportie orantılı naar proportie 
orantılı olarak 

proportioneel (pro:porşo:n'ey| s. be. 
orantılı proportionele 
vertegenwoordiging nisbi temsil 

proppen |pr'opı(n)J e. tıkmak, sıkıştırmak; 
tıka basa doldurmak iedereen werd in 
een auto gepropt herkes arabaya 
sıkıştı 

propvol (pr'opfoll s. ağzına kadar dolu, 
tıka basa dolu 

prospectus |(prosp'ektüs| het, de (<sen) 
prospektüs, tanıtmalık 

prostaat |prost'a:t) de (prostaten) prostat, 
kestanecik 


prostaatkanker (prost'a:tkankır| de hek. 
prostat kanseri 

prostituee /prostitü:w'ey) de (-s) orospu, 
fahişe 

prostitutie (prostit'ü:(t)si) de orospuluk, 
fahişelik, fuhuş 

proteine (pro:teyy'inı| het, de protein 

protest (pro:t'est| het (en) protest; itiraz 

protestant (pro:test'ant| de (en) 
Protestan 

protestants |(pro:test'antsl| s. be. 
Protestan 

protesteren (pro:test'eyrı(n)| e. protesto 
etmek; itiraz etmek 

prothese |pro:t'eyzı| de (-n, -s) hek. 
protez, takma organ, takma dişler 

protocol /pro:to:k'ol| het (-len) protokol; 
tutanak 

prototype /pr'o:to:tipı| het (<n, -s) ilk 
örnek, prototip 

proviand |pro:viy'ant| het, de erzak, azık, 
yiyecek 

provinciaal Jpro:vinş'a:I| s. be. taşra *, il 
— 

provincie |pro:v'insiJ de (-s) taşra; il 

provisie (pro:v'izi| de (<s) komisyon, 
yüzdelik 

provoceren |pro:vo:s'eyrı(n)| kışkırtmak, 
tahrik etmek 

provocerend |pro:vo:s'eyrınil s. be. 
kışkırtıcı, tahrik edici 

proza |pr'o:za:J het düzyazı, nesir 

pruik (praük| de (en) peruk, peruka, 
takma saç 

pruilen (pr'aülı(n)) e. somurtmak, surat 
asmak 

pruim (praüm)| de erik; çiğnemelik tütün 

pruimen (pr'aümı(n)| e. tütün çiğnemek 

pruimenboom |pr'aümı(n)bo:m| de 
(#bomen) erik ağacı 

Pruisen (pr'aüsı(n)J het Prusya 

Pruisisch /pr'aüsis| s. be. Prusyalı 

prul (prü| het (<len) kağıt parçası; 
değersiz şey, Ivır Zıvır 

prullenmand /pr'üı(n)manitl de (-en) 
çamur, balçık; tortu 

pruts (prüts| de (en) (Belg) değersiz şey 

prutsen /pr'ütsı(n)) e. oyalanmak, 
sürtmek, vakit geçirmek 


psychotisch 


prutser |pr'ütsırl de (-s) oyalanan kimse 
prutswerk (pr'ütswerk| het kötü iş, baştan 
savma iş 
pruttelen /pr'ütılı(n)) e. yavaş yavaş 
kaynamak, hafif ateşte pişmek 
PS (pey'esl het postscriptum : dipnot 
psalm (psalm| de (en) ilahi, mezmur 
psalmboek (ps'almbuk| het (<en) ilahi 
kitabı 
pseudoniem |(psaüdo:n'im| het (-en) 
takma ad 
psoriasis |pso:riy'a:zis) de sedef hastalığı 
psyche |ps'iğıl de insan ruhu, tin 
psychedelisch (psiğıd'eyis| s. anormal 
şuur durumları meydana getiren, 
duyguları zenginleştiren 
psychiater |psiğiy'a:tır) de (-s) psikiyatr, 
ruh hekimi 
psychiatrie (psiğiya:tr'i) de psikiyatri, ruh 
hekimliği 
psychiatrisch /psiğiy'a:tris) s. psikiyatrik, 
ruh hekimliği ile ilgili een 
psychiatrische inrichting akıl 
hastanesi psychiatrisch behaudeld 
worden psikiyatrik tedavi görmek 
psychisch |ps'iğis| s. be. ruhsal, 
psikolojik psychisch gestoord ruhsal 
olarak dengesiz 
psychoanalyse |ps'iğo:a:na'lizı| de (<n, 
-S) psikanaliz, ruh çözümleme 
psychologie |psiğo:lo:ğ'il de psikoloji, 
ruhbilim 
psychologisch /psiğo:l'o:ğis| s. be. | 
psikolojik, ruhbilimsel; ruhsal, psikolojik 
psycholoog /psiğo:lo:ğ) de (-logen) 
ruhbilimci, psikolog | 
psychoot /psiğ'o:t) de (psychoten) 
psikozlu kimse 
psychopaat (psiğo:p'a:t| de (paten) 
psikopat, ruh hastası 
psychose |psiğ'o:zı| de (-n, -s) psikoz, 
çıldırı 
psychosomatisch (psiğo:so:m'a:tis| s. 
be. psikosomatik 
psychotherapeut (psiğo:teyra:paüt| de 
(<en) psikoterapist 
psychotherapie /ps'iğo:teyra:pi| de 
psikoterapi, ruhsağaltım 
psychotisch (psiğ'o:tis) s. psikozlu, 


PTT 


çıldırılı 

PTT/peyteyt'ey| de Post, Telegrafie, 
Telefonie : PTT 

puber /p'ü:bır) de (<s) ergen, yeniyetme 

puberaal (pü'bır'a:l) s. be. buluğa ait, 
ergenlik 

puberen (p'ü:bırı(n)) e. buluğa ermek, 
ergen olmak 

puberteit (pü:bırt'eyt) de ergenlik, erinlik, 
buluğ in de puberteit zijn ergenlik 
çağında olmak 

publicatie (pü:blik'a:(t)si| de (-s) yayım, 
yayımlama 

publiceren (pü:blis'eyrı(n)| e. 
yayımlamak, basmak 

publiciteit (pü:blisit'eyt) de tanıtma, 
reklam; aleniyet 

publiciteitsstunt (pü:blisit'eytstünt| de 
(5s) reklam amaçlı düzmece olay 

publiek1 (pü:bl'ikl het halk, ahali; kamu, 
amme; dinleyiciler, izleyiceler, 
okuyucular, ziyaretçiler het grote 
publiek yığınlar, kitleler /ezers publiek 
okuyucu kitlesi toegankelijk voor (het) 
publiek kamuya açık 

publiek2 (pü:bl'ikl s. be. kamusal, genel, 
umumi; açık, aleni de publieke opinie 
kamuoyu de publieke sector kamu 
sektörü het publiek recht kamu 
hukuku iets publiek maken bir şeyi 
halka bildirmek 

publiekstrekker (pü:bl'ikstrekır) de (-s) 
topluluk çeken kimse; gişe hasılatı 
yüksek gösteri 

pudding (p'üdinl de (en, -s) puding, 
muhallebi 

puf/püf| de (get up and) istek, işth, enerji 
ergens de puf niet meer voor 
hebben bir şeye artık gücü kalmamak 

puffen /p'üfı(n)J e. püflemek, puflamak 
puffen van de warmte sıcaktan 
püflemek 

pui/paü| de (-en) ön cephe, ön yüz 

puik (paük| s. be. eniyi, en güzel, 
mükemmel, şahane 

puilen |p'aülı(n)J e. çıkıntı yapmak, 
dışarıya taşmak 

puin (paün| het moloz, döküntü, mucur in 
puin liggen virane olmak 


puinhoop /p'aünho:p| de (-hopen) 
döküntü yığını, moloz yığını; dağınıklık, 
karışıklık 

puist (paüst| de (-en) sivilce puistjes 
uitknijpen sivilceleri sıkmak 

puit(paüt| de (-en) kurbağa 

pukkel (p'ükıll de (-s) sivilce 

pul (pü) de (-len) testi; büyük bira 
bardağı 

pulken (p'ükı(n)| e. kurcalamak, 
karıştırmak 

pullover (pü'o:vırl de (-s) süveter, kazak 

pulp (püpl de meyve özü, meyve eti; 
kağıt hamuru 

pump (pümpl| de (-s) bağsız ve hafif 
kadın ayakkabısı 

pumpschoen (p'ümpsğunj| de (<en) 
iskarpin 

punaise |pü:n'e:zı| de (-s) raptiye 

punctueel (pünktü:'w'eyi| s. be. dakik, 
zamanında 

punt1 (pünt| het (en) yer, nokta; an; 
konu, mesele geen punt! sorun değil! 
het krietieke punt kritik an punt van 
verzadiging doyma noktası Zijn 
zwakke punt onun zaafı, zayıf noktası 

punt2 (pünt| het, de (<en) nokta; puan, 
sayı de dubbele punt iki nokta üst 
üste ergens een punt achter zetten 
bir şeye son vermek, nokta koymak op 
punten winnen (verslaan) puan 
kazanmak puntije, punije, punije üç 
nokta yan yana 

punt3 (pünt| de (en) uç, sivri uç een 
punt aan een potlood slijpen bir 
kalemi açmak het ligt op het puntije 
van mijn tong dilimin ucunda op het 
punije van zijn stoel zitten 
sandalyenin ucunda oturmak 

puntdak |p'ünda:k| het (<en) sivri çatı 

puntendeling (p'üntı(n)deyinl de (-en) 
berabere kalmış oyun 

puntenklassement /p'üntı(n)klasımeni)| 
het (<en) puan sıralaması 

puntenlijst (p'üntı(n)leyst) de (en) 
(okulda) not listesi 

puntenslijper (p'üntı(n)sleypır| de (-s) 
kalem açacağı, kalemtıraş 

puntensysteem (p'üntı(n)sistem| het 


(<systemen) puan sistemi 

puntgaaf |püntğ'a:f) s. be. mükemmel, 
kusursuz 

punthoofd (p'üntho'fi| het (—en) ik krijg 
er een een punthoofd van beni 
çileden çıkarıyor, beni deli ediyor 

puntig (p'üntığ| s. be. sivri uçlu, keskin 
puntige bladeren sivri (uçlu) yapraklar 
puntige uitsteeksels keskin çıkıntılar 

puntje (p'ünçı| het (<s) noktacık; küçük 
ekmek; leke, benek de punijes op dei 
zetten bir şeyi doğru olarak ifade 
etmek 

puntkomma (püntk'oma:| het, de (-'s) 
noktalı virgül 

puntsgewijs (püntsğıw'eys) s. be. nokta 
nokta, adım adım 

pupil (pü:p'ill de gözbebeği; vesayet 
altındaki çocuk; sp. (on iki yaşından) 
küçük 

puppy İp'üpi| de (s) köpek yavrusu, 
enik 

puree |Jpü:r'ey) de ezme, püre, patates 
püresi in de puree zitten başı dertte 
olmak, ayvayı yemek 

pureren (pü:r'eyrı(n)| e. ezmek, püre 
yapmak 

purpert (p'ürpırl hetmor renk, erguvan 

purper?2 (p'ürpırl s. mor 

pus (püs| het, deirin, cerahat 

put (pü de (ten) kuyu; çirkef kuyusu 
diep in de put zitten moralsiz olmak 
een put graven kuyu kazmak geld in 
een bodemloze put gooien parayı 
sokağa atmak iem uit de put halen 
birine moral vermek in de put zitten 
morali sıfır olmak putten in de weg 
yoldaki çukurlar water put su kuyusu 

putten /p'ütı(n)| e. (su) çekmek 

puur (pü:r) s. katıksız, arı, saf, halis; sırf, 
sadece; tamamen een whisky puur 
graag bir sek viski lütfen pure chocola 
sade çikolata puur goud saf altın 

puzzel |p'üzıl) de (-s) bilmece 

puzzelen /p'üzılı(n)| e. bilmece çözmek 

pvc (peyweys'ey) het PVC 

pygmee (piğm'ey de (-en) cüce 

pyjama |piy'a:ma:| de (-s) pijama 

Pyreneeân /pirın'eyyı(n)) s. Pireneler 


raad 


pyromaan /piro:m'a:n| de (pyromanen) 
yangın çıkaran hastası, piroman 
python İp'iton| de (-s) hayb. piton (yılanı) 


0,g 


gua (kwa:| ilg. sıfatıyla, niteliğinde; 
bakımından 

guadrafonie |Jkwa:dra:fo:n'i) de 
kuadrofoni, dört seslilik 

guarantaine (ka:rant'enı| de karantina in 
guarantaine gehouden worden 
karantinada tutulmak 

guasi (kw'a:siJ be. güya, sanki, gibi het is 
guasi onmogelijk olanaksız gibi 

guatre-mains (katrım'in| het dört el için 
piyano parçası 

guatsch (kwatş|J de anlamsız söz, saçma, 
saçmalık, zırva, fasafiso 

guiche (kiş) de (-s) bir tür börek 

guitte (kit) s. fit, borcunu ödemiş guitte 
zijn fit olmak 

guiz Jkwisj| de bilgi yarışması 

guizleider (kw'isleydır| de (-s) yarışma 
SUNUCUSU 

guota (kw'o:ta:|J de pay, kota, kontenjan 

guotiönt (ko:ş'entl het matm. bölüm 


R,r 


rail l/ra:) de ('s) den. seren 

ra2l/ra:lint ra, ra, wie is dat? bil bakalım 
kim? 

raad (rat) de (raden) tavsiye, salık; öğüt, 
nasihat; kurul, heyet, meclis, konsey 
bij iem ter rade gaan birinden öğüt 
almak de raad van bestuur (van 
commissarissen) yönetim kurulu de 
Raad van Europa Avrupa Konseyi de 
Raad van State Danıştay geen raad 
weten met iets bir kounda ne 
yapacağını bilememek, çare 
bulamamak iem om raad vragen 
birinden öğüt istemek, birine fikir 
sormak iem raad geven birine nasihat 
vermek, öğüt vermek in de raad zitten 


raadhuis 


kurulda olmak, heyette bulunmak met 
voorbedachten rade kasten, bile bile 
moord met voorbedachten rade 
önceden tasarlanarak adam öldürme, 
taammüden adam öldürme overal 
raad op weten her şeyin çaresini 
bulmak raad inwinnen tavsiye almak 
Raad van Europa Avrupa Konseyi ten 
einde raad zijn şaşırıp kalmak, ne 
yapacağını bilememek 

raadhuis /r'a:thaüsl) het (-huizen) 
belediye binası 

raadplegen |r'a:tpleyğı(n)| e. danışmak, 
başvurmak, akıl almak 

raadsel |r'a:tsıll het (-s) bilmece, 
bulmaca; sır, muamma een raadsel 
opgeven bilmece sormak een raadsel 
oplossen bulmaca çözmek in 
raadselen spreken bilmece gibi 
konuşmak 

raadselachtig |ratsılağtığ| s. be. 
esrarengiz, gizemli, bilmece gibi 

raadsheer |r'a:tsheyr| de (-heren) 
(satrançda) fil 

raadslid fr'a:tslitl het (“leden) belediye 
meclisi üyesi 

raadsman |r'a:tsman)| de (raadslieden) 
danışman, müşavir, müsteşar 

raadsverkiezing /ratsfırkizin| de (en) 
belediye meclisi seçimi 

raadzaal |r'a:tsa:I| de (-zalen) belediye 
meclisi toplantı salonu 

raadzaam |r'a:tsa:m| s. tavsiyeye değer, 
makul, akla yatkın, mantıklı 

raaf (ra:f) de (raven) hayb. kuzgun 

raak Jra:k| s. be. isabetli, hedefi vurmuş 
klets maar raak istediğini söyle maar 
raak öylesine, rasgele, düşünmeden 
maar raak slaan rasgele vurmak raak 
schieten hedefi vurmak 

raaklijn (r'a:kleyn)| de (-en) matm. teğet 

raam (ra:m| het (ramen) pencere; 
çerçeve 

raamkozijn (r'a:mko:zeyn| het (-en) 
pencere çerçevesi 

raamvertelling (r'a:mvırtelin| de (<en) 
halkalama hikâye 

raap /ra:pl de (rapen) şalgam recht voor 
zijn raap dobra dobra 


raapstelen |r'a:psteyı(n)) de şalgam 
filizleri, şalgam yaprakları 

raar1 |ra:r| s. tuhaf, acayip, garip 

raar2 (ra:r) be. garip bir şekilde, tuhaf 
tuhaf daar zul je raar van opkijken 
şaşıracaksın 

raaskallen /r'a:skalı(n)J e. abuk sabuk 
konuşmak, saçmalamak 

raat (ra:t) de (raten) bal peteği 

rabarber /ra:b'arbır) de bitk. ravent 

rabbi (r'abil de (-'s) haham 

rabbijn (rab'eyn| de (-en) haham 

rabiös /r'a:biyıs) de kuduz hastalığı 

race |reys| de (-s) yarış een race tegen 
de klok zamana karşı yarış 

raceauto |r'eysauto:| de (-'s) yarış 
arabası 

racebaan |r'eyzba:n| de (-banen) yarış 
pisti 

racefiets (r'eysfits) de (en) yarış bisikleti 

racen (r'eysı(n)| e. yarışmak 

racepaard |r'eyspa:rt| het (-en) yarış atı 

racisme |ra:s'ismı| het ırkçılık 

racist (ra:s'ist) de (en) ırkçı 

racistisch |ra:s'istis| s. be. ırkçı 

rad (rat) het (-eren) teker, tekerlek het 
rad van avontuur feleğin çarkı iem 
een rad voor de ogen draaien birini 
aldatmak 

radar |r'a:dar| de (-s) radar 

radeloos fr'a:dılo:s| s. çaresiz, şaşkın 
radeloos zijn ne yapacağını bilmemek 

raden |r'a:dı(n)J e. tahmin etmek, bilmek 
goed geraden! bildin! je raadt het 
toch niet asla bilemezsin mis/fout 
raden yanlış tahmin etmek, bilememek 
naar iets raden bir şeyi tahmin etmek 
raad eens wie daar komi guess Who's 
coming raad eens wie daar komi bil 
bakalım kim geliyor 

radiaalband |ra:diy'a:lbant| de (en) 
radyal lastik 

radiator (ra:diy'a:tor) de (en) radyatör, 
kalorifer 

radicaal /ra:dik'a:l| s. köklü, kökten, 
radikal een radicale partij radikal bir 
parti jets radicaal veranderen bir şeyi 
kökten/tümüyle değiştirmek 

radijs (rad'eys)| de (radijzen) bitk. turp 


427 randapparatuur 


radio İradiyo:j de (—s) radyo de radio 


iç şmi kğ b delen) 
Mİ mamak ar de (-s) 
radyo spikeri 
radiotherapie İravdiyotieyrami| de (en) 
ei avi 


radictoeste! ("a-diyotuste) het (en) 


radyo 

radio-uitzending mel add ea in de 
(<en) radyo yayı 

radius İrvdyüs) irin (sen, rad) maim. 


- anal. önkol kemiği 
radslag iratslaği de (-en) araba tekerleği 
rafelen (ratılı(n!) e tarazlamak. 
ifüklemek 


raffinaderij İrafinadıreyi de (en) 
aritımevi, rafineri, iasiyehane 

raffineren İrafin'eynini) e arnimak, 
anlaştırmak, tasfiye etimek, rafine 
etmek; inceltmek 

rag İrağ| het örümcek ağı 

rage Irajı) de (<s) aşını istek, heves, 


düşkünlük 

ragebol Ir'ağıbol) de (len) tavan 

ragfijn İrağfeyn| s. incecik, tüy gibi 

ragout (raığ'u) de (-s) yahni ragout van 

rundiflees sığırcti yahnisi 

gr elle mer samitma 
şeye/binne 


ging rakelings langs Zzijn hoofd taş 
az kalsın kafasına geliyordu 

rakeni (ratufnl) e vurmak, isabei 
girmek: eklemek. 
dokunmak, değmek 

raken2 (rakıinil e side etmek, bulmak: 
olmak uit vorm raken formunu 


raket (raket de (iten) roket tüze een 
raket lanceren tüze tırlatmak 

raketbasis İrak'edbazıs| de (-bases) 
füze ÜSSÜ 

rakker İrakıri de (-s) haylaz. varamaz. 
«kerata 


Ram (ram) de (men) Koç burcu 

ram Iram! de (men) koç 

ramadan Iramadan) de ramazan 

rammel (Mamıl) de (-s) oayak, kötek 

rammelaar İramılar| de (-s) çıngırak 

rammelen1 (ramılı(n)j e. tıkırdamak, 
rdamak, 


rammen İramıfn)| e tokmaklamak, 
"çarpmak de auto ramde een 

muur araba duvara çarptı 

ramp İrampi de (en) islaket afet taca 
een ramp voor het milieu çevre 
İacası tot overmaai van ramp her 
şeyi berbat etmek 

ri Irampılnifim! de (-s) telaket 


rampgebied İr'ampğıbil het (en) felaket 
Set 


rampzalig (ramps'adığ| s. be. uğursuz, 
üzücü; sefi; mutsuz 
rand |ranij de (-en) kenar; kıyı; çerçeve 


varoşlarında de rand van een bord 
tabağın kenan een bril met gouden 
randen altın ağızlı bardak tot de rand 
gevuld ağzına kadar dolu 

randapparatuur İanitaparatür)| de biliş. 
çevre donanımı, çevre donatısı 


randgemeente 


randgemeente |r'antğımemnti| de (-n, -s) 
banliyö belediyesi 

randgroepjongere (r'antğrupyonırı| de 
(5n) marjinal genç, çıkıntı genç 

randije (r'ançı| het (-s) kenar dat was op 
het randije kıl payı kalmıştı op het 
randije (af) kıl payı, eşiğinde 

randstad |r'antstatl de de randstad 
(Holland) batı Hollanda kentleri 

rang (ran)| de (<en) derece, rütbe, mevki; 
dizi, sıra een rang hoger dan hij 
ondan bir derece yukarıda in rang 
opklimmen rütbesi yükselmek 
mensen van alle rangen en standen 
toplumun her kesiminden insanlar 
terugzetten in rang rütbesini 
düşürmek 

rangeerder (ranj'eyrdır) de (-s) 
(demiryolu) manevracı 

rangeerterrein (ranj'eyrtereyn| het (<en) 
trenlerin manevra sahası 

rangeren (ranj'eyrı(n)| e. (tren) manevra 
yaptırmak 

ranglijst (ranleyst|J de (<en) (priority) 
kıdem listesi; sp. klasman bovenaan 
de ranglijst staan listenin başında 
olmak 

rangschikken (r'ansğikı(n)| e. 
sınıflandırmak, tasnif etmek; dizmek, 
sıralamak, düzenlemek alfabetisch 
rangschikken alfabetik olarak 
düzenlemek 

rangtelwoord |r'antelwo:rt| het (<en) sıra 
sayısı 

ranja (r'anya:) de portakal suyu içeceği 

rank (rank) de (<en) bitk. asma bıyığı, 
sülükdal 

ranselen /r'ansılı(n)1 e. dövmek, 
pataklamak, pestilini çıkarmak 

rantsoen (rants'un| het (en) vesika ile 
verilen erzak, tayın 

ranzig (r'anzığl s. kokmuş, bayat, 
bozulmuş 

rap (rap| s. çabuk, hızlı, çevik iets rap 
doen bir şeyi çabucak yapmak, bir şeyi 
yapıvermek 

rapen r'a:pı(n)J e. (yerden) toplamak 

rapmuziek (r'epmü:zik| de rep müziği 

rapport /(rap'ort| het (<en) rapor; (okulda) 


karne een onvoldoende op zijn 
rapport krijgen kamı bir zayıfı gelmek 
medisch rapport sağlık raporu 
rapport van iets maken bir şeyi rapor 
etmek 

rapportcijfer (rap'ortseyfır| het (-s) karne 
notu 

rapportenvergadering 
(rap'ortı(n)vırğa:dırin) de karne 
notlarını tartışma toplantısı 

rapporteren (raport'eyrı(n)| e. haber 
vermek, bildirmek, rapor etmek 

rapsodie (rapso:d'il de (“en) müz. 
rapsodi 

ras (ras| het (<-sen) ırk, soy van 
gemengd ras karışık ırktan 

rasartiest /r'asartistl de anadan doğma 
sanatçı 

rashond /r'ashont| de safkan köpek, cins 
köpek 

rasp (raspJ de (en) rende, mutfak 
rendesi 

raspaard (r'aspa:rt| het (“en) safkan at, 
cins at 

raspen |r'aspı(n)| e. rendelemek kaas 
raspen peynir rendelemek 

rassendiscriminatie 
Irası(n)diskrimina:(t)sil de ırk ayrımı 

raster |r'astır) de kafes, klişe 

raszuiver (ras'aüvır| s. safkan, cins 

rat (rat) de (ten) büyük fare, sıçan, keme 
als een rat in de val zitten fare gibi 
kapana kısılmak een oude rot eski 
kulağı kesik, eski kurt zo slim als een 
rat şeytan gibi kurnaz 

ratel fr'a:tıll de (<s) çıngırak, kaynana 
zırıltısı 

ratelen fr'a:tılı(n)J e. takırdamak, 
tıkırdamak, şıkırdamak 

ratelslang fr'a:tılslan| de (-en) hayb. 
çıngıraklıyılan 

ratio (r'a:(t)siyo:) de neden, gerekçe; 
sağduyu; oran, nispet 

rationeel ((ra:(t)şo:n'ey) s. be. ussal, 
rasyonel; makul, mantıklı 

ratjetoe Ir'açıtu| het, de (-s) 
karmakarışıklık 

rats (rats) de in de rats zitten (over) zor 
durumda olmak 


rauw (rau| s. pişmemiş, çiğ; derisi 
soyulmuş, açık; kaba; (ses) boğuk een 
rauwe wonde açık yara rauw vlees 
çiğ et, pişmemiş et 

rauwkosi (r'aukostl de çiğ yenen 
sebzeler 

ravage (ra:v'ajjı) de (-s) yıkıntı, harabe 

ravijn (ra:v'eyn| het (en) koyak, vadi 

ravioli (ra:viy'o:li) de ravioli, İtalyan 
mantısı 

ravotten (ra:v'otı(n)) e. boğuşarak 
oynamak, gülüp oynamak 

rayon (rey'onj| het (-s) bölge, alan, 
mıntıka 

rayonchef (rey'onşef| de (-s) bölüm şefi 

razen (r'a:zı(n)| e. hızla gitmek; azmak, 
kudurmak 

razend (r'a:zınt| s. be. öfkeli, köpürmüş, 
kudurmuş, tepesi atmış, azgın; 
korkunç, müthiş, çok büyük als een 
razende tekeergaan deli gibi bağırıp 
çağırmak hij heeft het razend druk işi 
başından aşkın jem razend maken 
birini çileden çıkarmak razend snel, in 
razende vaart çılgın bir hızla razend 
verliefd sırılsıklam aşık 

razendsnel (/ra:zıntsn'el| s. be. yıldırım 
gibi, korkunç hızlı 

razernij (ra:zırn'ey) de çılgınlık, azgınlık, 
kudurukluk jem tot razernij brengen 
birini çileden çıkarmak 

razzia (r'aziya:J de (-'s) baskın, akın 

re (reyi de(-'s) müz.re 

reactie (reyy'aksi| de (-s) tepki, 
reaksiyon; kim. tepkime; gericilik, irtica 
als reactie op -e karşılık olarak een 
reactie vertonen tepki göstermek 

reactiesnelheid (reyy'aksisnelheyt| de 
tepkime hızı, reaksiyon hızı 

reactor (reyy'aktor| de (-s) reaktör snelle 
reactor hızlı reaktör 

reageerbuis (reyya:ğ'eyrbaüs| de 
(Sbuizen) deney tüpü 

reageerbuisbaby (reyya:ğ'eyrbaüzbeybi| 
de (-'s) tüp bebek 

reageren (reyya:ğ'eyrı(n)| e. tepki 
göstermek; kim. tepkimek niet 
reageren karşılık vermemek, tepki 
göstermemek 
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rechercheur 


realiseerbaar (reyya:liz'eyrba:r| s. 
yapılabilir, gerçekleştirilebilir 

realisereni (reyya'liz'eyrı(n)| e. 
gerçekleştirmek, uygulamak dat is niet 
te realiseren o yapılamaz, olanaksız 

realiseren2 (reyya'liz'eyrı(n)) ref pron 
gerçekleşmek 

realisme (reyya:l'ismı| het gerçekçilik, 
realizm 

realist (reyya:l'istl de (en) gerçekçi, 
realist 

realistisch (reyya:l'istis) s. be. gerçekçi, 
realist 

realiteit (reyya'lit'eyt) de (en) gerçek, 
hakikat; gerçekçilik, realite 

reanimatie (reya:nim'a:(t)sil de yaşama 
döndürme, canlandırma, diriltme 

reanimeren (reya:nim'eyrı(n)| e. yaşama 
döndürmek, canlandırmak, diriltmek 

rebel /rıb'el) de (-len) başkaldıran, asi, 
isyancı 

rebellenleider /rıb'elı(n)leydır) de (-s) 
isyancıların lideri, ayaklanma lideri 

rebeileren /rıbel'eyrı(n)| e. başkaldırmak, 
ayaklanmak, isyan etmek 

rebels frıb'els) s. be. ayaklanan, baş 
kaldıran, asi, isyancı 

rebus (r'eybüsl| de (-sen) resimli bilmece 

recenseni (reysens'ent| de (-en) 
eleştirmen 

recensie (reys'ensi| de (-s) eleştiri 

recent /rıs'ent| s. yeni, yakında olan, son 
günlerdeki, son 

recepi (rıs'eptl het (en) reçete; yemek 
tarifi alleen op recepi verkrijgbaar 
sadece reçeteyle verilir 

receptie (reys'epsi| de (-s) karşılama, 
kabul; resepsiyon melden bij de 
receptie resepsiyona bildirmek 
receptie houden resepsiyon 
düzenlemek 

receptionist (reysepşo:n'ist| de (-en) 
resepsiyon memuru, resepsiyonist 

recessie /rıs'esi) de geri çekilme, 
gerileme; (işlerde) durgunluk, azalma, 
düşüş 

recherche (reyş'erjı) de (-s) (polis) 
soruşturma şubesi 

rechercheur (reyşerş'ö:r) de (<s) detektif, 


rechti 


sivil polis 

rechti (reğtl| het (-en) adalet; hukuk; 
yasa; hak alle rechten voorbehouden 
tüm hakları saklıdır burgerlijk recht 
medeni hukuk dat is mijn goed recht 
o benim hakkım de rechten van de 
mens insan hakları het burgerlijk 
recht medeni hukuk het recht aan zijn 
kant hebben haklı olmak het recht 
handhaven adaleti korumak het recht 
van de sterkste orman kanunu het 
volste recht hebben om...... hakkı 
olmak iem/iets geen recht doen 
birine/bir şeye karşı haksızlık etmek 
iem recht doen birinin hakkını vermek 
niet het recht hebben iets te doen bir 
şey yapma hakkı olmamak privaat 
recht özel hukuk publiek recht kamu 
hukuku recht doen yargılamak; karar 
vermek recht hebben op iets bir şeye 
hakkı olmak recht van spreken 
hebben konuşma hakkı olmak recht 
van vergadering toplantı hakkı 
rechten studeren hukuk okumak 
student (in de) rechten hukuk 
öğrencisi voor zijn recht opkomen 
hakkını savunmak 

recht2 (reğt| s. be. doğru, düz; dürüst, 
doğru de rechte weg doğru yol de 
rechte zijde van een voorwerp bir 
nesnenin doğru tarafı een rechte hoek 
dik açı een rechte lijn doğru çizgi hij 
woonti rechi tegenover mij tam 
karşımızda yaşıyor jem recht in de 
ogen kijken birinin gözlerinin içine 
bakmak op het rechte pad zijn doğru 
yolda olmak recht evenredig zijn 
doğru orantılı olmak recht staan/zitten 
dik durmak/oturmak recht tegenover 
elkaar yüz yüze recht voor zich 
uitkijken dosdoğru önüne bakmak 
rechte hoek dik açı 

rechtbank (r'eğtbank| de (-en) mahkeme 
voor de rechtbank moeten komen 
hakim huzuruna çıkmak zorunda 
kalmak 

rechtbreien (r'eğ(t)breyyı(n)| e. 
düzeltmek 

rechtbuigen (r'eğ(t)baüğı(n)| e. 


doğrultmak, düzeltmek 

rechtdoor (reğtd'o:rJ) be. doğru, dümdüz; 
dosdoğru, doğruca rechtdoor lopen 
dümdüz gitmek 

rechtdoorzee (reğdo:rz'ey) s. doğru, 
dürüst, namuslu, samimi 

rechtert (r'eğtırl de (-s) hâkim, yargıç de 
militaire rechter askeri hakim de 
rechter van instructie sorgu hakimi 
naar de rechter stappen mahkemeye 
gitmek, dava açmak voor de rechter 
moeten verschijnen mahkemeye 
gitmesi gerekmek 

rechter?2 /(r'eğtırl s. sağ 

rechterarm |r'eğtırarm| de sağ kol 

rechterbeen /r'eğtırbeyn| het sağ bacak 

rechter-commissaris (reğtırkomis'a:ris| 
de (rechters-commissarissen) sorgu 
hakimi 

rechterhand /r'eğtırhant| de (en) sağ el 

rechterkant /r'eğtırkant) de sağ taraf aan 
de rechterkant sağ tarafta 

rechterlijk (r'eğtırlıkl s. be. adli, kazai, 
yargısal bij rechterlijk vonnis hakim 
kararıyla de rechterlijke macht yargı 
erki een rechterlijk onderzoek adli 
soruşturma 

rechtervoet (r'eğtırvutl de sağ ayak 

rechterzijde (r'eğtırzeydıl de sağ taraf 
aan de rechterzijde sağ tarafta pijn in 
de rechterzijde hebben sağ tarafında 
ağrı olmak 

rechthoek (r'eğthukl de (en) maim. 
dikdörtgen 

rechthoekig (reğth'ukığl s. be. dik açılı 
een rechthoekige driehoek dik açılı 
bir üçgen een rechthoekige kamer 
diktdörtgen oda 

rechtmatig (reğtm'a:tığ| s. be. yasal, 
kanuni, meşru de rechtmatige 
eigenaars meşru sahipler 

rechtop (reğt'opl be. dik, dik olarak 
rechtop lopen dik yürümek rechtop 
zitten dik oturmak 

rechts (reğtsl| s. be. sağ taraf(t)a, sağ 
taraftan; sağ eliyle iş gören; pol. sağcı 
de eerste deur rechis sağdan ilk kapı 
een rechitse regering sağcı hükümet 
hij zat rechts van mij sağıma oturdu 


naar rechis sağa rechis afslaan sağa 
dönmek rechts boven/beneden sağ 
üstvalt rechts houden sağdan gitmek, 
yolun sağını tutmak rechis rijden 
sağdan sürmek rechts schrijven sağ 
eliyle yazmak rechts verkeer sağdan 
trafik 

rechtsaf (reğts'af| be. sağa rechtsaf 
slaan sağa sapmak, sağa dönmek 

rechtsbescherming (reğtsbısğermin)| de 
hukuki koruma 

rechtsbijstand (r'eğtsbeystant| de hakuki 
yardım, ücretsiz avukat sağlama 

rechtsbuiten (reğtsb'aütı(n)| de (<s) sp. 
sağaçık 

rechtsgebouw /r'eğ(t)sğıbau| het (-en) 
mahkeme, adalet sarayı 

rechtsgeldig (reğtsğ'eldığ| s. (legally) 
yasal olarak geçerli, yasal 

rechtsgeldigheid (reğtsğ'eldığheyt| de 
yasallık, yasal olarak geçerlilik 

rechtsgelijkheid (reğtsğıl'eykheyitJ de 
yasal eşitlik 

rechtshandig /(reğtsh'andığl| s. sağ eliyle 
iş gören 

rechtshulp /(r'eğtshülp) de hukuksal 
yardım bureau voor rechtshulp 
hukuksal yardım bürosu 

rechtsomkeert (rreğtsomkeyt| be. 
rechtsomkeert maken ask. geriye 
dönmek; mec. yüz zeksen derece geri 
dönmek, u dönüşü yapmak 

rechtsongelijkheid (rçğtsonğıl'eykheyil 
de yasal eşitsizlik 

rechtsorde (r'eğtsordıJ de hukuk sistemi, 
hukuk düzeni 

rechtspersoon (r'eğtsperso:n| de 
(“personen) tüzel kişi 

rechtspositie (r'eğtspo:zi(t)si) de 
hukuksal durum 

rechtspraak (r'eğtspra:kJ de yargı de 
rechispraak in strafzaken ceza 
davalarını yargılama rechtspraak 
uitoefenen yargılamak 

rechtspreken /r'eğtspreykı(n)| e. (yasal) 
hüküm vermek 

rechtsstaat (r'eğtsta:t| de (-staten) hukuk 
devleti 

rechtstreeks (reğtstr'eyks| s. be. 


reclamebureau 


doğrudan doğruya, dolaysız, direkt een 
rechtstreekse uitzending direkt yayın 
een rechitstreekse verbinding direkt 
bağlantı rechtstreeks naar huis gaan 
dosdoğru eve gitmek 

rechtsvervolging /r'eğtsfırvolğin| de 
(Sen) huk. kovuşturma een 
rechtsvervolging tegen iem instellen 
biri aleyhinde dava açmak 

rechtswinkel (r'eğtswinkıll de (-s) hukuk 
bürosu 

rechtszaak (r'eğtsa:k|J de (-zaken) huk. 
dava 

rechtszaal |r'eğtsa:I| de (-zalen) 
mahkeme salonu 

rechtszitting /r'eğtsitin| de (-en) 
duruşma, celse 

rechttoe (reğt'ul be. rechttoe, rechtaan 
dosdoğru, doğruca 

rechttrekken fr'eğtrekı(n)| e. düzeltmek, 
doğrultmak 

rechtuit (reğt'aüt| be. ileriye doğru, 
dosdoğru rechtuit (open dümdüz yürü 

rechtvaardig (reğtf'a:rdığ| s. be. adil, 
adaletli, tarafsız, haklı, doğru een 
rechtvaardig oordeel adil bir 
yargılama 

rechtvaardigen /(reğtf'a:rdığı(n)| e. haklı 
çıkarmak, haklı göstermek; 
doğruluğunu kanıtlamak zich 
tegenover iem rechtvaardigen birine 
karşı kendini haklı çıkarmak 

rechitvaardigheid (reeyt'a:rdığheyt| de 
adalet, doğruluk 

rechtvaardiging (reğtf'a:rdığin| de haklı 
çıkarma; doğruluğunu kanıtlama 

rechizetten (r'eğtsetı(n)| e. düzeltmek, 
doğrultmak 

recital fris'aytıl) het (-s) resital 

reclame |rıkl'a:mı| de (<s) reklam, 
tanıtım; ilan reclame maken reklam 
yapmak 

reclameaanbieding /rıkl'a:mıa:mbidin| de 
(en) tanıtma malı, kerlam indirimi 

reclameblaadije frıkl'a:mıbla'çı| het (-s) 
reklam broşürü 

reclamebord /rıkl'a:mıbort| het (<en) ilan 
tahtası, reklam panosu, bilbord 

reclamebureau Jrıkl'a:mıbü:ro:J het 


reclamecampagne 


reklam ajansı 

reclamecampagne /rıkl'a:mıkampanyı| 
de (-s) reklam kampanyası een 
reclamecampagne voeren reklam 
kampanyası yapmak 

reclamedrukwerk frıkl'a:mıdrükwerk| het 
(Sen) reklam broşürü 

reclamefolder frıkl'a:mıfoldır| de (-s) 
reklam broşürü 

reclameren (reykla:m'eyrı(n)| e. şikâyet 
etmek 

reclamespot (rıkl'a:mıspotl de (-s) 
reklam 

reclamestuni /rıkl'a:mıstüntl de (-s) 
reklam amaçlı düzmece olay 

reclassering (reyklas'eyrin| de topluma 
kazandırma, rehabilitasyon 

reclasseringswerk (reyklas'eyrinswerk) 
het serbest bırakılan mahkumları 
topluma kazandırma 

reconstructie (reykonstr'üksi| de (-s) 
yeniden inşa, yeniden yapılandırma 

reconstrueren (reykonstrü:w'eyrı(n)| e. 
yeniden kurmak, yeniden inşa etmek, 
yeniden yapılandırmak 

record Jrık'or| het (-s) sp. rekor het 
record breken rekor kırmak 

recordhouder /rık'o:rhaudır| de (-s) 
rekor sahibi 

recordpoging |rık'o:rpo:ğin| de (en) 
rekor kırma girişimi 

recreatie (reykreyy'a:(t)siJ de (-s) 
eğlence, dinlenme, rekreasyon 

recreatief (reykreyya:t'if| s. eğlence *, 
dinlence * 

rectificatie (rektifik'a:((si| de (-s) 
doğrultma, düzeltme 

rector /(r'ektorl de (-en, -s) okul müdürü; 
rektör; papaz 

reçu Jrıs'ü:J het (-'s) alındı, makbuz, fiş 

recyclen fris'ayk(ı)lı(n)) e. yeniden işleyip 
kullanılır hale getirmek, yeniden 
kullanmak, değerlendirmek 

redacteur (reydakt'ö:r) de (-en, -s) 
redaktör 

redactie (reyd'aksil de (-s) redaksiyon, 
yazı işleri 

redactioneel (reydakfo:n'ey| s. 
redaksiyona âit 


reddent |r'edı(n)J e. kurtarmak de 
situatie redden durumu kurtarmak, 
vaziyeti kurtarmak jem het leven 
redden birinin hayatını kurtarmak zijn 
gezicht redden onurunu kurtarmak 

redden?2 (r'edı(n)| ref pron becermek, 
yapmak, üstesinden gelmek, işin 
icinden çıkmak ik red me best! 
üstesinden gelirim 

redder (r'edır) de (-s) kurtarıcı 

redding /r'edinj| de (en) kurtarma, 
kurtarılma; kurtuluş, selamet 

reddingsactie (r'edinsaksi| de (-s) 
kurtarma işi 

reddingsboot /(r'edinzbo:t| de (-boten) 
cankurtaran sandalı 

reddingsbrigade |r'edinzbriğa:dı| de (-s, 
-n) kurtarma ekibi 

reddingsoperatie (r'edinso:pıra:(t)siJ de 
kurtarma çalışması 

reddingspioeg (r'edinspluğlJ de kurtarma 
ekibi, arama ekibi 

reddingspoging |r'edinspo:ğin)| de (-en) 
kurtama girişimi, kurtarma çabası 

rede (r'eydıj de (-s) akıl, fikir, idrak, 
anlayış; sağduyu directe rede dolaysız 
anlatım een rede houden konuşma 
yapmak hij is niet voor rede vatbaard 
laftan anlamaz jem in de rede vallen 
birinin sözünü kesmek iem tot rede 
brengen birinin aklını başına getirmek 
indirecte rede dolaylı anlatım 

redelijki (r'eydılık) s. mantıklı, akıllı; 
makul, ölçülü; orta halli, idare eder, 
fena değil binnen redelijke grenzen 
makul sınırlar içinde een redelijke 
prijs makul bir fiyat 

redelijk2 (r'eydılık) be. mantıklı, makul 
olarak; nispeten; oldukça redelijk 
denken mantıklı düşünmek 

redelijkerwijs (reydılıkırw'eys| be. haklı 
olarak 

redeloos |r'eydılo:s| s. be. akılsız, 
mantıksız; saçma, anlamsız 

reden (r'eydı(n)) de (en) neden, sebep; 
gerekçe geen reden tot klagen 
hebben şikayet etmek için bir neden 
olmamak met reden haklı olarak om 
die reden o nedenle om persoonlijke 


redeneu kişisel nedenler yüzünden om 
redenen van gezondheid sağlık 
nedeniyle zonder opgaafvan redenen 
gerekçesiz, nedensiz 

redenaar (r'eydına:r| de (-s) konuşmacı, 
hatip 

redeneren (reydın'eyrı(n)) e. konuşmak; 
akıl yürütmek, uslamlamak, sonuç 
çıkarmak 

redenering (reydın'eyrinl de (-en) 
konuşma; usa vurma, uslamlama, 
muhakeme 

reder (r'eydırl de (<s) donatan, armatör, 
gemi sahibi 

rederij (reydır'eyl de (en) gemi 
donatımı; gemicilik şirketi 

redevoering /r'eydıvurin| de (-en) 
söylev, nutuk een redevoering 
houden söylev vermek 

reduceren (reydü:s'eyrı(n)| e. azaltmak, 
eksiltmek, indirmek, düşürmek 
gereduceerd tarief indirimli tarife 

reductie (reyd'üksi| de (-s) azaltma, 
eksiltme, indirme; indirgeme, 
redüksiyon; matm. sadeleştirme 
reductie geven indirim yapmak 

ree (rey) het, de (en) hayb. karaca 

reebok |r'eybokl| de (-ken) hayb. erkek 
karaca 

reğel (reyy'eyi| adj, be. gerçek, hakiki; 
gerçekçi een reğle kijk op het leven 
hebben hayata gerçekçi bakmak 

reeks (reyks| de (<en) sıra, silsile, seri, 
dizi een reeks ongelukken art arda 
kazalar 

reep (reypl de (repen) şerit; halat, sırım; 
çikolata kalıbı de komkommer in 
reepjes snijden hıyarı ince dilimlemek 

reet (reyi) de (reten) yarık, çatlak; kab. 
kıç, göt 

referentie (reyfır'ensi| de (<s) referans 

reflecteren (reflekt'eyrı(n)) e. yansıtmak, 
aksettirmek 

reflectie (reyfl'eksiJ de (-s) yansıma, 
aksetme; düşünme 

reflector (reyfl'ektor| de (en) yansıtaç, 
reflektör 

reflex (reyfl'eks) de (<en) refleks, tepki, 
yansı 
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reformartikel (reyf'ormartikıl| het (“en) 
sağlıklı gıda 

reformwinkel (reyf'ormwinkıl| de (-s) 
sağlıklı gıda dükkânı 

refrein |rıfr'eyn)| het (“en) nakarat 

refter (r'eftır) de (-s) yemekhane 

regeerakkoord (rığ'eyrako:rt| het (-en) 
koalisyon anlaşması 

regeerperiode |rığ'eyrpeyriyo:dı| de 
hükümet dönemi 

regel (r'eyğıll de (-s) satır; kural; temel 
ilke, yasa een regel overslaan bir 
satırı atlamak, bir satırı boş bırakmak 
het isregeldat...... genel bir kuraldır 
in de regel genel olarak, normalde in 
regel usulen, kural olarak tegen alle 
regels bütün kurallara karşı tussen de 
regels door lezen kapalı anlamını 
bulmak, satır aralarını okumak 
volgens de regels kurala göre 

regelafstand |r'eyğılafstant| de (-en) 
satır arası, aralık op enkele 
regelafstand tek aralıklı 

regelen /r'eyğılı(n)J e. düzenlemek; 
ayarlamak de geluidssterkte regelen 
sesini ayarlamak, volümünü ayarlamak 
de temperatuur regelen ısıyı 
düzenlemek het verkeer regelen 
direct the traffic het verkeer regelen 
trafiği düzenlemek 

regeling (r'eyğılin) de (en) düzenleme; 
ayarlama de regeling van de 
geldzaken para meselelerini halletme 
een regeling treffen bir esasa 
bağlamak geboorte regeling doğum 
kontrolü 

regelmaat (r'eyğılma:t| de düzenlilik met 
de regelmaat van de klok saat gibi 
düzenli, çok düzenli 

regelmatig (reyğılm'a:tığ| s. be. düzenli 
(olarak) een regelmatig leven leiden 
düzenli bir yaşam sürmek een 
regelmatig werkwoord düzenli eylem, 
kurallı fiil regelmatig naar de kerk 
gaan kilisiye düzenli gitmek 

regelrecht (reyğılr'eğt| adj, be. doğru, 
dosdoğru, dirket 

regen (r'eyğı(n)) de (-s) yağmur 
aanhoudende regen sürekli yağmur 


regenachtig 


een regen van kogels kurşun 
yağmuru in de stiromende regen 
sağanak yağmurda zure regen asit 
yağmuru 

regenachtig (r'eyğınağtığ| s. yağmurlu 

regenboog (r'eyğı(n)bo:ğ) de (-bogen) 
gökkuşağı, alkım, ebekuşağı, 
ebemkuşağı 

regenboogvlies (r'eyğı(n)bo:ğflis) het 
(<vliezen) anat. iris 

regenbui (r'eyğı(n)baü| de (en) sağanak 

regendruppel (r'eyğı(n)drüpill de (-s, 
-en) yağmur damlası 

regenen (r'eyğını(n)l e. yağmur yağmak 
hetregent dat het giet şakır şakır 
yağıyor 

regenjas /r'eyğı(n)yas| de (-sen) 
yağmurluk 

regenkleding |r'eyğı(n)kleydin)| de 
yağmur geçirmez giysi, yağmur giysisi 

regenmeter (r'eyğı(n)meytırl de (-s) 
yağmurölçer, yağışölçer 

regenpiip (r'eyğı(n)peyp| de (-en) 
yağmur borusu 

regent (rığ'ent|) de (-en) kral naibi; (Belg) 
ortaöğretimin ilk sınıflarına giren 
öğretmen 

regentijd (r'eyğı(n)teyt|) de (en) yağmur 
mevsimi 

regenval (r'eyğı(n)vall de yağış miktarı 

regenworm |(r'eyğı(n)worm| de (<en) 
yersolucanı 

regenwoud (r'eyğı(n)wautl het (en) 
yağmur ormanı, tropikal orman 

regeren /rığ'eyrı(n)) e. yönetmek, idare 
etmek de regerende partij iktidardaki 
parti 

regering /rığ'eyrin| de (en) hükümet; 
yönetim 

regeringsbeleid (rığ'eyrinzbileytj het 
hükümdar politikası 

regeringsleider (rığ'eyrinsleydır) de (-s) 
hükümet başkanı 

regeringspartij (rığ'eyrinspartey| de 
(en) hükümet partisi 

regie (reyjil de (-s) reji, yönetim 

regieassisteni (reyğiasist'ent| de (en) 
sin. yönetmen yardımcısı 

regime (reyi'im| het (-s) yönetim, rejim; 


perhiz, rejim 

regiment (reyjim'ent| het (en) ask. alay 

regio (r'eyğiyo:J de (-s) bölge, yöre, alan 

regiokorps (r'eyğiyo:korpsl| het (en) 
bölge polisi 

regionaal (reyğ(i)yo:n'a:l| s. be. bölgesel, 
yöresel 

regisseren (reyğis'eyrı(n)| e. sin. tiy. 
yönetmek, sahnelemek, yapmak 

regisseur (reyğis'ö:r) de (-s) yönetmen, 
rejisör 

register /riğistır) het (<s) kütük, sicil; 
dizin, indeks de registers van de 
burgerlijke stand doğum, ölüm ve 
evlilik kütüğü een alfabetisch register 
alfabetik dizin handels register ticaret 
sicili 

registeraccountant (rığistırakauntınt) de 
(5s) ehliyetli muhasebeci, diplomalı 
muhasebeci 

registratie (reyğistr'a:(t)si| de (-s) tescil, 
kayıt 

registreren (reyğistr'eyrı(n)| e. 
kaydetmek, sicile geçirmek, tescil 
etmek 

reglement (reyğlım'eni| het (en) 
yönetmelik, tüzük; yanerge, talimat 

reguleren (reyğü:l'eyrı(n)| e. düzenlemek, 
ayarlamak 

regulier (reyğü:l'ir) s. düzenli 

rehabilitatie (reyhha:bilit'a:(t)si) de (-s) 
eski sağlığına kavuşturma, 
rehabilitasyon; eski haklarını geri 
verme, iadei itibar 

rehabiliteren (reyhha:bilit'erı(n)) e. eski 
haline getirmek; iadei itibar etmek 

rei (rey| de (<en) koro 

reiger ('reyğır) de (-s) hayb. balıkçıl 

reiken (r'eykı(n)| e. elini uzatmak, 
uzanmak, yetişmek jem de 
behulpzame hand reiken birine 
yardım eli uzatmak zo ver het oog 
reikt göz alabildiğine 

reikwijdte (r'eykweytıl de erim, menzil 

reincarnatie (r'eyinkarna:(t)siJ de (-s) 
reenkarnasyon, başka bir bedende 
dirilme 

reinigen (r'eynığı(n)| e. temizlemek, 
yıkamak chemisch reinigen kuru 


temizleme yapmak 

reiniging (r'eynığin| de temizleme, 
yıkama chemische reiniging kuru 
temizleme 

reinigingsdienst (r'eynığinzdinst) de 
(en) temizlik işleri 

reinigingsmiddel (r'eynığinsmidil| het 
(<en) deterjan 

reis (reys| de (reizen) yolculuk, gezi, 
seyahat; sefer een geheel verzorgde 
reis paket tur een reis om de wereld 
dünya turu een reis om de wereld 
maken dünya turuna çıkmak een trein 
reis tren yolculuğu een vlieg reis uçak 
yolculuğu enkele reis tek gidiş bileti 
goede reis! iyi yolculuklar! op reis 
gaan seyahata çıkmak 

reisbureau /r'eyzbü:ro:| het (-s) seyahat 
acentası 

reischegue (r'eysşek| de (-s) seyahat 
çeki 

reisgezelschap |r'eysğızelsğap| het 
(<pen) turist kafilesi 

reisgids /r'eysğits) de (“en) gezi broşürü, 
seyahat broşürü; rehber 

reiskaart (r'eyska:rt| de (-en) bilet 

reiskosten /(r'eyskostı(n)) de seyahat 
giderleri 

reiskostenvergoeding 
Ireyskostı(n)vırğudin| de (en) 
seyahat ödeneği 

reisleider (r'eysleydır| de (-s) rehber, 
grub başkanı 

reisorganisatie (r'eyso:rğa:niza:(fsi| de 
(5s) seyahat şirketi, tur operatörü 

reisorganisator (r'eysorğa:niza:tor) de 
(<en) tur operatörü 

reisverzekering /r'eysfırzeykırin| de 
(<en) seyahat sigortası 

reiswieg (r'eyswiğ| de (en) portbebe, 
taşınır bebek yatağı 

reizen (r'eyzı(n)) e. seyahat etmek, 
yolculuk etmek per spoor reizen trenle 
yolculuk yapmak 

reiziger (r'eyzığır) de (-s) yolcu; turist; 
gezici pazarlamacı 

reki (rekl hetraf, sergen 

rek2 (rekl de esneklik 

rekeneni (r'eykını(n)) e. hesaplamak; 
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tahmin etmek; güvenmek; beklemek 
daar had ik niet op gerekend bunu 
hesaba katmamıştım daar mag je wel 
op rekenen ondan emin olabilirsin 
goed kunnen rekenen hesabı iyi 
olmak in euro rekenen avro olarak 
hesaplamak kan ik op je rekenen? 
sana güvenebilir miyim? reken maar 
niet op ons bizi sayma uit het hoofd 
rekenen zihinden hesaplamak 

rekenen?2 /r'eykını(n)| e. saymak; 
istemek, sormak; akılda tutmak, 
anımsamak alles bij elkaar gerekend 
her şey düşünüldüğünde hoe veel 
rekent u daarvoor? onun için ne 
kadar istiyorsunuz? reken maar! kesin 
gözüyle bak! zich rekenen tot kendini 
... olarak görmek 

rekening |r'eykınin| de (en) hesap; 
fatura dat is voor mijn rekening onu 
bana bırak, onunla ilgilenirim een 
rekening betalen hesabı ödemek een 
rekening openen (bij een bank) 
(bankada) hesap açmak in rekening 
brengen hesaba almak ober, mag ik 
de rekening? garson, hesabı alabilir 
miyim? op rekening kopen taksitle 
almak, veresiye almak op rekening 
van -in hesabına rekening houden 
met iets bir şeyi hesaba katmak voor 
eigen rekening kendi hesabına 

rekening-courant (reykıninkur'ant| de 
(rekeningen-courani) cari hesap 

rekeninghouder /r'eykıninha:udır| de 
(s) hesap sahibi 

rekeningnummer |r'eykınimümır| het 
hesap numarası 

Rekenkamer /r'eykı(n)ka:mır| de 
Sayıştay 

rekenkunde |r'eykı(n)kündil de aritmetik 

rekenkundig (reykı(n)k'ündiği s. be. 
aritmetiksel 

rekenliniaa! (r'eykı(n)liniya:I| de 
(rekenlinialen) sürgülü hesap cetveli 

rekenmachine /r'eykı(n)ma:şinı| de (-s) 
hesap makinesi 

rekensom |r'eykı(n)som| de (-men) 
problem 

rekkeni (reka:(n)) e. uzamak, 


rekken?2 


genişlemek, açılmak 

rekken?2|r'ekı(n)) e. uzatmak, 
genişletmek, germek de spieren 
rekken kasları germek een gesprek 
rekken konuşmayı uzatmak het leven 
van een stervende rekken ölmekte 
olan birinin yaşamını uzatmak tijd 
rekken (futbolda) oyalama taktikleri 
yapmak 

rekruut/reykr'ü:t) de (rekruten) acemi 
asker 

rekstok (r'ekstokl de (ken) sp. barfiks 

rekwisiet(reykwiz'itl het (en) tiy. 
aksesuar 

rel/rell de (-len) kavga, hırgür; 
ayaklanma, isyan 

relais|rıl'e:) het elek. röle; yedek köpek, 
yedek at 

relatie(rey''a:(t)sil de (-s) ilişki een 
relatie hebben met iem biri ile (aşk) 
ilişkisi olmak goede relaties hebben 
iyi ilişkileri olmak in relatie staan tot 
ile ilişkide olmak, ile bağlantıda olmak 
relaties onderhouden (met) (ile) 
ilişkleri sürdürmek 

relatief(reyat'if| s. be. bağıntılı, göreli, 
nispi, izafi 

relatiegeschenk (rey'a:(t)siğısğenk| het 
(<en) ticari hediye, ticari iş ilişkisi 
hediyesi 

relaxen Jril'eksı(n)J e. dinlenmek, 
gevşemek, istirahat etmek 

relevant/reyıv'ant| s. ilgili, uygun, 
yerinde die vraag is niet relevant o 
soru konu ile ilgisiz 

relevantie (reyıv'ansil) de uygunluk, 
yerindelik 

reliğt(/reyiy'efl het kabartma, rölyef 

religie(reM'iğil de (<s) din 

religieus(reyliğy'ö:s| s. be. dinsel, dini; 
dindar 

relikwie(reylikw'i) de rölik, kutsal kalıntı, 
mukaddes emanet 

relinglr'eylinl de (-en) (gemide) küpeşte, 
güverte parmaklığı 

relschopper (r'elsğopır| de (-s) serseri, 
kabadayı 

rem/rem| de (x-men) fren op de rem 
gaan staan birden frene basmak op 


de rem trappen frene basmak 

rembekrachtiging (r'embıkrağtığin| de 
etkisi güçlendirilmiş frenler 

rembours (ramb'urs| het (<en) tesliminde 
ödeme onder rembours versturen 
ödemeli göndermek 

remise (rım'izı| de (<s) berabere oyun 

remlicht (r'emliğt| het (en) oto. fren 
lambası 

remmen (r'emı(n)| e. frenlemek; 
durdurmak, engellemek 

remming (r'emin)| de (<en) frenleme; 
ruhb. ketleme, bastırma 

rempedaal (r'empıda:I| het, de 
(-pedalen) oto. fren pedalı 

remspoor (r'emspo:r| het (remsporen) 
fren izi 

remweg (r'emweğ| de frenleme mesafesi 

ren (ren) de koşu 

renaissance (reynes'afisı| de yeniden 
doğuş 

renbaan (r'emba:n| de (renbanen) yarış 
pisti; koşu yolu, koşu alanı 

rendabel (rend'a:bıl| s. kazançlı, 
randımanlı, kârlı 

rendement (rendım'eni| het (en) kâr, 
getiri; verim, randıman het rendement 
van een elektrische lamp bir elektrik 
lambasının verimi het rendemeni van 
obligaties tahvillerin getirisi 

rendier (r'endir| het (<en) hayb. rengeyiği 

rennen (r'enı(n)J e. koşmak 

renner (r'enır) de (-s) koşucu 

renovatie (reyno:v'a:(t)siJ de (-s) 
yenileme, yenileştirme 

renoveren (reyno:v'eyrı(n)!| e. yenilemek, 
yenileştirmek 

renpaard (r'empa:rt| het (<en) yarış atı 

rentabiliteit (renta:bilit'eytJ de kârlılık, 
rantabilite; verimlilik 

rente (r'entıJ de (-n, -s) faiz geld op 
rente zetten faize para yatırmak rente 
betalen/uitkeren faiz ödemek rente 
op rente bileşik faiz rente opbrengen 
faiz getirmek van zijn rente leven 
aldığı faizden geçinmek, rantiye 
yaşamak 

rentenieren (rentın'irı(n)| e. aldığı faizden 
geçinmek, rantiye yaşamak; zevk ve 


sefa sürmek, krallar gibi yaşamak 

rentepercentage |r'entıpersentajjı| het 
faiz oranı 

renteverhoging |r'entıvırho:ğin| de 
fazilerin artması 

renteverlaging |r'entıvırla:ğin| de 
faizlerin düşmesi 

rentevoet (r'entıvut) de faiz oranı 

reorganisatie (reyorğa:niz'a:(t)siJ de (-s) 
reorganizasyon, yeniden örgütleme 

reorganiseren (reyorğa:niz'eyrı(n)| e. 
yeniden düzenlemek, yeniden organize 
etmek 

rep (repl in rep en roer zijn büyük bir 
heyecan içinde olmak 

reparateur (reypa:ra:t'ö:r| de (-s) tamirci 

reparatie (reypa:r'a:(t)siJ de (<s) tamirat, 
onarım jets in reparatie geven bir şeyi 
tamire vermek in reparatie zijn 
tamirde olmak 

repareren (reypa:r'eyrı(n)| e. tamir etmek, 
onarmak 

repertoire (reypertw'a:r| het (-s) 
repertuvar 

repeteren (reypıt'eyrı(n)l e. prova etmek; 
yinelemek, tekrar etmek 

repetitie (reypıt'i(t)sil de (<s) prova; 
yineleme, tekrar generale repetitie 
genel prova 

reportage (reyport'a;jı) de (<s) röportaj 

reporter rip'ortır) de (<s) röportajcı, 
muhabir 

reppen /r'epı(n)l e. sözünü etmek; acele 
etmek 

represaille (reyprez'ayı| de (-s) misilleme 
represailles nemen (tegen) (-e karşı) 
misillemede bulunmak 

representatief (reypreyzenta:t'if| s. temsil 
eden; temsili een representatieve 
groep van de bevolking nüfusun bir 
kesiti een representatieve steekproef 
tipik örnek 

representeren (reypreyzent'eyrı(n)| e. 
temsil etmek 

reproduceren (reypro:dü:s'eyrı(n)| e. 
yeniden üretmek; kopya etmek, suret 
çıkarmak 

reproductie (reypro:d'üksi| de (-s) 
röprodüksiyon, özdeşbaskı 
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reptiel (rept'ill het (“en) hayb. sürüngen 

republiek (reypü:bl'ik) de (en) 
cumhuriyet 

republikein (reypü:blik'eyn| de (<en) 
cumhuriyetçi 

reputatie (reypü:t'a:(t)si| de (-s) ün, ad, 
nam, isim, şöhret een goede reputatie 
hebben iyi bir adı/ünü olmak een 
slechte reputatie hebben kötü bir 
adı/ünü olmak iemands reputatie 
schaden, slecht zijn voor iemands 
reputatie birinin şerefini lekelemek 

reguiem İr'eykwiyem)| het (-s) 
Katoliklerde ölülerin ruhu için dua 

research İris'ö:rtişJ de bilimsel araştırma 

reservaat (reyzerv'a:t| het (reservaten) 
koruma altındaki doğa alanı 

reserve |rız'ervi) de (<s) yedek, rezerv, 
stok; yedek askerler; yedek oyuncular 

reserveband |rızervibant| de stepne, 
yedek lastik 

reserveonderdee! Jrız'ervıondırdey| het 
(#onderdelen) yedek parça 

reserveren (reyzerv'eyrı(n)| e. saklamak, 
muhafaza etmek; bir kenara koymak, 
ilerisi için tutmak; ayırtmak, rezerve 
etmek een tafel reserveren bir masa 
ayırtmak 

reservering (reyzerv'eyrin| de (-en) 
rezervasyon, yer ayırtma 

reservesleutel frız'ervislö:til) de (<s) 
yedek anahtar 

reservespeler /rız'ervıspeyır| de (<s) 
yedek oyuncu 

reservewiel /rız'ervıwil) het (en) stepne, 
yedek tekerlek 

reservoir (reyzerww'a:r)| het (-s) depo, 
tank, sarnıç, tank 

resoluut (reyzo:l'ü:t| s. be. kararlı, azimli 

resoneren (reyzo:n'eyrı(n)| e. çınlamak, 
yankılamak 

respect (resp'ekil het saygı met respect 
saygıyla voor iets/iem respect tonen 
bir şeye/birine saygı göstermek zonder 
respect saygısız 

respectabel (respekt'a:bıl| s. be. 
saygıdeğer, saygın; önemli, hatırı 
sayılır 

respecteren (respekt'eyrı(n)| e. saygı 


respectievelijk 


göstermek iemands opvattingen 
respecteren birinin görüşlerine saygı 
duymak 

respectievelijk (respekt'ivılik) adj, be. 
anılan sıra ile 

respons|resp'ons| de, het karşılık, tepki 

restlrestJ de (-en) geri kalan, artan, 
kalıntı, artık 

restantlrest'ant| het (<en) (geri) kalan, 
artan; kalan borç 

restaurantlresto:r'ant| het (<s) lokanta, 
restoran 

restauratie|fresto:r'a:(t)si) de (-s) onarım, 
yenileme, restorasyon 

restaureren fresto:r'eyrı(n)) e. onarmak, 
yenilemek, restore etmek 

resten|r'estı(n)J e. kalmak, artmak hem 
restte niets meer dan... onun için - 
mekten başka bir şey kalmadı 

resterenlrest'eyrı(n)l e. kalmak, artmak, 
artakalmak 

restjelr'eşıl het (-s) artık, kalıntı; yemek 
artığı 

resultaat/rezült'a:t) het (resultaten) 
sonuç, netice tot een resultaat komen 
bir sonuca varmak zonder resultaat 
SONUÇSuz 

retorisch|(reyt'o:risl adj, be. konuşma 
sanatı ile ilgili, belagata ait een 
retorische vraag anlatım etkisi 
yaratmak için kullanılan ve yanıtı 
beklenmeyen bir soru 

retortlrit'ort) de (<en) imbik 

retoucheren (reytuş'eyrı(n)| e. rötuş 
yapmak 

retour1 Irıt'ur| het (<s) gidiş dönüş bileti 

retour? (rıt'url be. geri, geriye iets retour 
sturen bir şeyi geri göndermek 

retourbiljet (rıt'urbilyet| het (<ten) gidiş- 
dönüş bileti 

retourenveloppe rıt'urenvılopj| de (-n) 
geri gönderme zarfı, adresli zarf 

retourneren (reyturn'eyrı(n)| e. geri 
göndermek, iade etmek 

retourtje frıt'urçıl het gidiş-dönüş bileti 

retourvluchtrıt'urvlüğtl de (<en) dönüş 
UÇUŞU; gidiş-dönüş uçuşu 

reulrö:) de (-en) erkek köpek 

reuklrö:kj de (<en) koklama duyusu; 


koku een onaangename reuk 
verspreiden pis bir koku salmak 

reukloos|r'ö:klo:s) s. be. kokusuz 

reukzin (r'ö:ksin) de koku alma duyusu 

reumalr'ö:ma:| het hek. romatizma 

reumatisch (rö:m'a:tis| s. romatizma ile 
ilgili, romatizmalı 

reüniel/reyyü:n'i| de (-s) yeniden bir 
araya gelme 

reuslrö:s| de (reuzen) dev 

reusachtig (rö:z'ağtığ| s. dev gibi, 
kocaman, devasa 

reuzelr'ö:zı| be. çok, korkunç, son 
derece reuze bedankt çok teşekkürler 

reuzelr'ö:zıll de (-s) domuz yağı 

reuzenrad|r'ö:zı(n)rat| het (-eren) 
dönme dolap 

revalidatie (reywa:lid'a:(t)siJ de 
rehabilitasyon 

revalidatiecentrum 
(reyva:lid'a:(t)sisentrüm)| het (-centra) 
rehabilitasyon merkezi 

revalideren (rewa:lid'eyrı(n)) e. onarmak, 
eski haline getirmek 

revalueren (rewa:lü:w'eyrı(n)l e. yeniden 
değerlendirmek 

revanche (rev'aş| de öç; sp. rövanş iem 
revanche geven birine rövanş maçı 
vermek revanche nemen op iem 
birinden öcünü almak 

revers rıv'e.r) de klapa, devrik yaka 

reviseren (reyviz'eyrı(n)| e. elden 
geçirmek, onarmak, gözden geçirip 
düzeltmek 

revolutie (reyvo:l'ü:(t)siJ de (<s) ihtilal, 
devrim; dönme, tur, devir, dolanma 

revolutionair (reyvo:lü:(t)şo:n'er| s. be. 
devrimci een revolutionaire 
ontdekking devrim yaratan bir keşif 

revolver (reyv'olvırl de (<s) tabanca 

revue (rıv'ü:J) de (-s) revü; dergi; ask. 
teftiş 

riant/riy'ant| s. be. geniş, büyük, ferah 
een riante villa büyük bir villa 

rib(ripl de (“ben) kaburga kemiği 

ribbel (r'ibıl) de (<s) çıkıntı, sırt 

ribbenkast /r'ibı(n)kast|J de (en) anat. 
göğüs kafesi 

ribbroek /r'ibrukjJ de (en) fitilli kadife 


pantolon 

ribfluwee! (r'ipflü:wey) het fitilli kadife, 
çizgili kadife 

ribkarbonade |(r'ipkarbo:na:dı| de (-s) sırt 
pirzolası 


richel /r'iğıl) de (<s) üst kenar 

richten1 r'iğtı(n)) e. yöneltmek, 
doğrultmak; göndermek, yöneltmek; 
sıralamak, dizmek de blik op iets 
richten bakışları bir şeye dikmek de 
koers richten naar rotayı -e çevirmek 
een vraag richten aan -e soru 
yöneltmek gericht op -e yönelik het 
geweer op iem richten silahı birine 
yöneltmek het oog richten op -e 
gözlerini dikmek naar het oosten 
gericht doğuya bakan zijn aandacht 
richten op dikkatini -e vermek zijn 
ogen op iets richten bakışlarını bir 
şeye dikmek 

richten?2 /r'iğtı(n)| ref pron (tot ile) 
yöneltmek, iletmek; (naar ile) uymak 
richt u met klachten tot ons bureau 
şikeyetleri büromuza bildirin zich naar 
de orders richten emirlere uymak 

richting |r'iğtin) de (en) yön, istikamet in 
de goede richting doğru yolda in de 
richting van yönünde, yönüne 
richting aangeven yönünü belirtmek 
için sinyal vermek richting geven aan 
-e yön vermek van richting 
veranderen yön değiştirmek 

richtingaanwijzer (r'iğtina:nweyzır| de 
(5s) oto. sinyal lambası 

richtinggevoel (r'iğtinğıvul) het yön 
duygusu 

richtlijn (r'iğtleynJ de (-en) yönerge, 
talimat /ets volgens richtlijnen 
uitvoeren bir şeyi talimatlara göre 
yapmak 

richtmicrofoon |r'iğtmikro:fo:n| de (-s, 
-microfonen) yönlü mikrofon 

ridder /r'idırl de (-s) şövalye jem tot 
ridder slaan birine şövalyelik unvanı 
vermek 

ridderlijk (r'idırlık) s. şövalyeye ait; yiğit, 
yürekli, mert hij kwam er ridderlijk 
voor uit onu açıkça kabul etti 

ridderorde |r'idırordı| de (-n, -s) şövalye 


rijgedrag 


tarikatı 

ridicuul (ridik'ü:I) s. be. gülünç, komik 

riek (rik) de (-en) dirgen, yaba 

riem (rim) de (-en) kemer; kayış; kuşak; 
anat. kiriş; emniyet kemeri 

riet frit) het bitk. kamış, saz; müz. (nefesli 
çalgıda) dil; şeker kamışı 

rieten Jr'iti(n)) s. kamış, saz, hasır rieten 
dak kamış çatı rieten stoel hasır 
sandalye 

rietje |r'içıl het (*s) kamış çubuk, içme 
çubuğu 

rietsuiker (r'itsaükır) de kamış şekeri 

rif (rifl het (fen) resif, kaya döküntülü 
kıyı, yüzeye yakın kıyı kayalığı 

rigoureus |riğo:r'ö:s| s. be. sert, şiddetli 

rij (rey) de (en) sıra, dizi, saf een rij 
bomen bir sıra ağaç in de 
eerste/voorste rijen ön sıralarda, ön 
koltuklarda in de rij staan sıraya 
girmek, kuyruk olmak op een rij zetten 
dizmek, sıralamak rij aan rij arka 
arkaya, art arda ze niet allemaal op 
een rijtfie hebben bir tahtası eksik 
olmak 

rijibaan (r'eyba:n| de (rijpanen) yol, araba 
yolu weg met gescheiden rijbanen iki 
yönlü yol 

riibewijs (reybıweys| het (rijibewijzen) 
sürücü belgesi, ehliyet z'n rijbewijs 
halen sürücülük sınavını geçmek 

rijibroek (r'eybruk| de (-en) binici 
pantolonu 

rijden (r'eydı(n)J e. binmek; sürmek, 
kullanmak; arabayla gitmek achteruit 
rijden geri geri sürmek door het rode 
licht rijden kırmızı ışıkta geçmek een 
auto rijden araba sürmek een paard 
rijden at sürmek honderd kilometer 
per uur rijden saatte yüz kilometre 
yapmak/sürmek 

riidend (r'eydınt| s. gezgin, seyyar; 
hareketli, hareket halinde rijdende 
bibliotheek gezici kütüphane 

rijder (r'eydırl de (-s) binici; sürücü, şoför 

riiexamen (r'eyeksa:mı(n)| het (-s) 
sürücülük sınavı rijexamen doen 
sürücülük sınavına girmek 

rijgedrag (r'eyğıdrağ| het araba sürüşü, 


rijgen 


sürüş becerisi 

riigen (r'eyğı(n)) e. dizmek, ipliğe 
geçirmek 

rijglaars (r'eyğla:rs) de (-laarzen) 
bağcıklı çizme 

riipoogte (r'eyho:ğtı| de (-n, -s) azami 
araç yüksekliği 

rij-instructeur (r'eyinstrüktö:r|J de (-s) 
sürücü öğretmeni, direksiyon hocası 

rijki (reyk| het (-en) imparatorluk, 
hükümdarlık, krallık; devlet door het 
Rijk gefinancierd devletçe finanse 
edilen het Koninkrijk der 
Nederlanden Hollanda Krallığı het rijk 
der dieren hayvanlar alemi het rijk 
der hemelen cennet rijks kas devlet 
hazinesi 

rijik2 (reyk) s. zengin, varsıl; verimli, 
bereketli, zengin; bol, çok de rijke 
stinkerds zenginler iets rijk zijn bir 
şeye sahip olmak rijk aan -ce zengin, 
bakımından zengin rijk maken 
zenginleştirmek rijk worden 
zenginleşmek rijke winsten bol 
kazançlar 

rijikdom (reygdom| de (men) zenginlik; 
varlık, servet; bolluk, çokluk 
natuurlijke rijkdommen doğal 
kaynaklar rijkdom vergaren servetini 
yemeyip biriktirmek 

rijkelijk (r'eykılıkl s. be. zengin, bol, çok; 
zengince, bol bol 

rijkelui (reykıl'aü) de zenginler, varsıllar 

riksambtenaar (r'eyksamtına:r| de 
(#ambtenaren, -s) devlet memuru 

rijksbegroting (r'eyksbığro:tin| de (en) 
(national) devlet bütçesi 

rijiksdaalder (reyksd'a:ldır| de (<s) iki 
buçuk gulden 

rijksinstelling (r'eyksinstelin| de devlet 
kurumu 

rijksinstituut (r'eyksinstitü:t| het devlet 
enstitüsü 

rijiksluchitvaartdienst (reyksl'üğtfa:rdinsi) 
de devlet havacılık dairesi 

Rijksmunt (r'eyksmüni| de darphane 

riiksmuseum (r'eyksmü:zeyjüm| het 
(rijksmusea) devlet müzesi 

rijksoverheid (reyks'o:vırheyt) de 


(<heden) hükümet 

rijikspolitie (r'eykspo:li(t)si) de devlet 
polisi 

rijksrecherche (r'eyksrışerşı| de cezai 
araştırma dairesi 

rijksuniversiteit (r'eyksü:niverziteyt) de 
(<en) devlet üniversitesi 

rijksvoorlichtingsdienst 
(reyksf'o:rliğtinzdinst|) de devlet 
istihbarat servisi 

rijikswacht (r'eykswağt| de (Belg) devlet 
polisi 

rijkswachter (r'eykswağtır) de (-s) (Belg) 
devlet polis memuru 

rijkswaterstaat (r'eykswa:'tırsta:t) de su 
ve bayındırlık işleri dairesi 

rijksweg /(r'eyksweğl| de (<en) national 
trunk road, (Am) state highway 

rijles (r'eyles) de (sen) sürücülük dersi; 
binicilik dersi rijles nemen 
sürücülük/binicilik dersi almak 

rijm (reym)| het (<en) uyak, kafiye; dize, 
mısra op rijm uyaklı, kafiyeli 

rijmen (r'eymı(n)| e. kafiyeli şiir yazmak; 
birbirine uymak 

Rijn (reyn) de Ren 

rijinaak (r'eyna:k| de (rijinaken) Ren 
nehrinde sefer yapan mavna 

riip1 (reypl s. olgun, olmuş na rijp 
beraad düşünüp taşındıktan sonra op 
rijpere leeftijd olgun bir yaşta rijp 
maken olgunlaştırmak rijp worden 
olgunlaşmak 

rijip2 (reypl de kırağı 

rijipen /(r'eypı(n)| e. olgunlaşmak, olmak 

rijipheid (r'eypheytJ de olgunluk tot 
rijpheid komen olgunlaşmak 

rijischool (r'eysğo:l| de (rijscholen) 
sürücülük okulu 

rijst (reyst|) de bitk. pirinç; pilav 

rijistebrij (r'eystıbrey| de sütlaç 

rijstijl (r'eysteyi) de (en) sürüş, araba 
sürme tarzı 

rijstkorrel (r'eystkorıl| de (-s) pirinç 
tanesi 

rijistoogst (r'eysto:ğst| de pirinç hasadı 

rijistrook (r'eystro:k| de yol şeridi 

rijsttafel (r'eysta'fıl| de (-s) pilavlı sofra, 
pirinçli yemekler masası 


rijtfieshuis (r'eyçıshaüsl| het (-huizen) 
teras ev, taraçalı ev 

rijtuig (reytaüğ) het (-en) at arabası, 
fayton; vagon 

rijvaardigheid (reyv'a:rdığheyt| de 
sürücülük yeteneği, araba kullanma 
becerisi 

rijweg (reyweğl) de (en) araba yolu, 
otoyol 

rijwiel (r'eywil) het (en) bisiklet 

rijiwielhandel (r'eywilhandıl| de (<s) 
bisiklet dükkânı 

rijwielhandelaar (r'eywilhandıla:r| de (-s, 
-handelaren) bisiklet tüccarı 

rijwielpad /r'eywilpat| het (-en) bisiklet 
yolu 

rijwielstalling (r'eywilstalin| de (en) 
bisiklet parkı, bisiklet bırakma yeri 

rijizen (r'eyzı(n)| e. yükselmek /aat het 
deeg rijzen hamuru kabarmaya 
bırakmak 

rijizweep (r'eyzweyp| de (rijzwepen) binici 
kırbacı 

rikketik fr'ikıtik) de (ken) kalp, yürek 

riks (riks) de (-en) iki buçuk guldenlik 
madeni para 

riksja (r'ikşa:J) de (-'s) Uzakdoğu'da insan 
gücüyle çekilen iki tekerlekli küçük 
fayton 

rillen fr'ili(n)J e. titremek van de kou 
rillen soğuktan titremek 

rilling /r'ilin) de (en) titreme, ürperme 
koude rillingen hebben titremek, 
ürpermek 

rimboe (r'imbuJ de (-s) balta girmemiş 
orman, cengel 

rimpel (r'impıl) de (<s) kırışık, buruşuk 
een gezicht vol rimpels kırışmış bir 
yüz 

rimpelen /r'impılı(n)) e. buruşturmak, 
kırıştırmak; buruşlmak, kırışmak het 
voorhoofd rimpelen alnını 
buruşturmak 

rimpelig /(r'impılığ| s. kırışık, buruşuk 

ring (rin) de (<en) yüzük; halka 

ringbaard (r'inba:rt) de (-en) çember 
sakal 

ringband /r'inbant|) de (-en) halka klasör 

ringmap (r'inmap| de (pen) klasör 
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riviermond 


ringslang |r'inslan| de (en) hayb. 
suyılanı 

ringvinger |r'invinır| de (-s) 
yüzükparmağı 

ringweg (r'imweğ) de (en) çevre yolu 

ringworm |(r'imworm) de (en) hek. 
mantar hastalığı 

rinkelen |r'inkılı(n)) e. şıngırdamak, 
tıngırdamak, çınlamak 

rinoceros |rin'o:sırosJ de (sen) hayb. 
gergedan 

riolering |riyo:l'eyrin| de (en) 
kanalizasyon 

riool /riy'o:l) het, de (riolen) lağım 

rioolbuis |riy'o:lbaüs)| de (-buizen) lağım 
borusu, kanalizasyon borusu 

risico (r'iziko:J het, de (—'s) risk, riziko 
geen risico willen nemen riske 
girmek istememek het risico lopen 
(van) göze almak te veel risico's 
nemen çok riske girmek 

risicodragend friziko:dr'a:ğınt| s. riskli 

risicogroep /r'iziko:ğrup| de (-en) yüksek 
risk grubu 

riskant |/risk'ant| s. tehlikeli, riskli, rizikolu 
een riskante onderneming rismli bir 
girişim 

riskeren risk'eyrı(n)| e. riske etmek, 
tehlikeye atmak 

rit (ritl de (-ten) gezinti, sürüş; etap een 
rit te paard atlı gezi 

ritme /r'itmı| het (<s) ritim, dizem 

ritmisch /r'itmis) adj, be. ritmik, dizemli 

rits (rits) de (en) fermuar; dizi, sıra 

ritselen fr'itsılı(n)) e. hışırdamak, 
haşırdamak 

ritssluiting r'itslaütin) de (“en) fermuar 

ritueel1 fritü:w'ey| het (rituelen) ayin 
usulü 

ritueel2 /(ritü:w'ey| s. ayin 4, dinsel törene 
ait 

rivaal /riv'a:I) de (rivalen) rakip 

rivaliteit (riva:lit'eyt) de rekabet, rakiplik 

rivier (riv'ir) de (en) nehir, ırmak een 
huis aan de rivier nehir kıyısında bir 
ev een rivier oversteken bir ırmağın 
karşı kıyısına geçmek 

riviermond /riv'irmontl de (en) ırmak 
ağzı, nehir ağzı 


rivierpolitie 


rivierpolitie friv'irpo:li(t)sil de nehir polisi 

rob (rop| de (-ben) hayb. ayıbalığı, fok 

robbenjacht (r'obı(n)yağt| de fok avcılığı 

robe (r'o.bıJ de (-s) cüppe 

robijn (ro:b'eyn)| de yakut 

robot /r'o:botl de (-s) robot 

robuust /ro:b'ü:st| s. be. turp gibi, 
sağlam, sıhhatli, güçlü 

rochelen |r'oğılı(n)| e. hırıldanmak 

rockzanger (r'oksanır| de (-s) rak 
şarkıcısı 

rococo |ro:ko:k'o:J het mim. rokoko 

roddel (r'odıl) de (-s) dedikodu 

roddelblad |r'odılblatl het (“en) magazin 
dergisi, sansasyon dergisi 

roddelen |r'odılı(n)) e. dedikodu yapmak 

roddelpers (r'odılpers|) de sansasyon 
basını 

rode f(r'o:dı) de (<n) kızıl kimse; kızıl, 
komünist 

Rode Kruis (ro:dıkr'aüs| het Kızılhaç 

rodehond (ro:dıh'ont) de hek. kızamıkçık 

rodekooil (ro:dık'o:l| de (-kolen) kırmıızı 
lahana 

rodeo (ro:d'eyyo:J de (-'s) rodeo 

roe |ruJ de (-s) değnek, çubuk 

roebel /r'ubıl) de (-s) ruble, Rus parası 

roedel (r'udıl| het (“s) hayvan sürüsü 

rosiboot (r'uybo:tJ de (-boten) kürekli 
kayık, sandal 

roeien |r'uyı(n)J e. kürek çekmek, kürekle 
yürütmek 

roeier r'uyır) de (-s) kürekçi 

roeispaan |r'uyspa:n| de (-spanen) 
kürek, sandal küreği 

rosister Ir'uystır) de kürekçi, kürek çeken 

roeivereniging |(r'uyvıreymiğin)| de (en) 
kayıkçılar kulübü 

roeiwedstrijd (r'uywetstreytJ de (en) 
kayık yarışı, kürek yarışı 

roekeloos fr'ukılo:s) s. be. düşüncesiz, 
pervasız, hoppa roekeloos rijden 
pervasızca araba kullanmak 

roem |(rum| de ün, şöhret, şan, nam op 
zijn roem teren kazanılan şöhretle 
yetinmek 

Roemeen (rum'eyn| de (Roemenen) 
Rumen 

Roemeens (rum'eys| het Rumence 


Roemenie (rum'eyniyı| het Romanya 

roemer (r'umır| de (<s) büyük içki bardağı 

roep (rupl de bağırış, çağırış, sesleniş 

roepent Ir'upı(n)l e. bağırmak, haykırmak 
om hulp roepen yardım için çığlık 
atmak, imdat diye bağırmak 

roepen? (r'upı(n)) e. çağırmak, 
seslenmek de ober roepen garsonu 
çağırmak een dokter roepen doktor 
çağırmak 

roepia (r'upiya:J) de (-'s) Endonezya 
parası 

roeping |r'upin| de (en) görev; eğilim, 
meyil 

roepnaam |r'upna:m| de (-namen) (birine 
hitap ederken kullanılan) ilk ad 

roer (rur| het (<en) dümen 

roerbakken /r'urbakı(n)| e. derin kapta 
kızgın yağda hafifçe pişirmek 

roersi (r'urey) het (eren) çırpılarak 
pişirilmiş yumurta 

roeren |r'urı(n)) e. karıştırmak, 
çalkalamak de soep roeren çorbayı 
karıştırmak door elkaar roeren 
birbirine karıştırmak 

roerend |r'urınt) s. be. dokunaklı, etkili, 
acıklı 

roerig (r'urığ| s. canlı, hareketli, hayat 
dolu, kıpır kıpır 

roerloos /r'urlo:s| s. be. hareketsiz, 
kımıldamaz 

roerspaan |r'urspa:n| de (“spanen) 
karıştırma kaşığı 

roerstaafje /r'ursta:fyı) het kahve 
karıştırıcısı 

roes Jrus|) de (roezen) sarhoşluk, mestlik 

roest /rust| het, de (<en) pas een laag 
roest pas tabakası oud roest hurda 
demir 

roestbruin (rustbr'aün| s. pas rengi 

roesten |r'ustı(n)| e. paslanmak 

roestig fr'ustığ| s. paslı 

roestvrij (rustfr'eylJ s. paslanmaz 
roestvrij staal paslanmaz çelik 

roet /rutJ hetis, kurum zo zwart als roet 
is gibi, kurum gibi, simsiyah 

roffel (r'ofıll de (-s) gümbürtü 

rog (roğl de (gen) vatoz, kedibalığı 

rogge r'oğıl de bitk. çavdar brood van 


rogge çavdar ekmeği 

roggebrood |r'oğıbro:t| het (-broden) 
çavdar ekmeği 

rok (rokJ de (ken) etek; frak Schotse 
rok İskoç erkeklerinin giydiği etek 

rokade (ro:k'a:dıl de (-s) (satranç) rok 

roken |r'o:kı(n)| e. sigara içmek; tütmek; 
tütsülemek de schoorsteen rookt 
baca tütüyor een coupe niet roken 
sigara içmeyenler kompartımanı een 
pijp roken pipo içmek een sigaret 
roken sigara içmek minder gaan 
roken sigarayı azaltmak roken is 
verboden sigara içmek yasaktır 
stoppen met roken sigarayı bırakmak 
verboden te roken sigara içilmez 

roker/r'o:kır) de (-s) sigara içen kimse 

rokeren /ro:k'eyrı(n)| e. (satranç) rok 
yapmak 

rokerig (r'o:kırığ| s. dumanlı, tüten, 
duman dolu 

rokkenjager |r'okı(n)ya:ğır) de (-s) 
zampara, çapkın, etek düşkünü 

rolfrol| de (-len) rol; rulo; silindir, 
merdane; oklava de rollen omkeren 
rolleri değiştirmek de rollen verdelen 
rolleri dağıtmak een rol behang bir 
rulo duvar kağıdı een rol spelen bir 
rolü oynamak Zzijn rol instuderen 
rolünü öğrenmek 

rolgordijn (r'olğordeyn| het, de (-en) 
stor, rulo perde 

rollade (rol'a:dıl de (-s) rulo et 

rollen1 (r'olı(n)) e. yuvarlanmak, 
tekerlenmek de zaak aan het rollen 
brengen işi başlatmak van de trap 
rollen merdivenden yuvarlanmak 

rollen2 |r'olı(n)) e. yuvarlamak, rulo 
yapmak; sarmak een sigaret rollen bir 
sigara sarmak zakken rollen pick 
pockets zich in een deken rollen 
battaniyeye sarınmak 

rollenspel (r'olı(n)spel| het (eğitim 
amaçlı) rol yapma 

roller (r'olır) de (<s) bigudi 

rolluik (r'ollaükj| het (<en) stor, kepenk 

rolschaats (r'olsğa:ts| de (-en) tekerlekli 
paten 

rolschaatsen (r'olsğa:tsı(n)| e. tekerlekli 
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rompslomp 


patenle kaymak 

rolschaatser |r'olsğa:tsır| de (-s) 
tekerlekli patenle kayan kimse 

rolstoel (r'olstul) de (-en) tekerlekli 
sandalye 

rolstoelgebruiker (r'olstulğıbraükır| de 
(5s) tekerlekli sandelye kullanıcısı 

roltrap |r'oltrapl de (-pen) yürüyen 
merdiven 

rolverdeling /r'olvırdeyiin| de (-en) rol 
dağıtımı 

Romaans (ro:m'a:nsl| s. Latin 

roman (ro:m'an| de (-s) roman 

romance (ro:m'afısı| de (<s) aşk 
macerası; müz. romans 

romanschrijver |(ro:m'ansğreyvır| de (-s) 
romancı, roman yazarı 

romanticus (ro:m'antiküs| de romantik, 
coşumcu 

romantiek (ro:mant'ikl de romantizm, 
coşumculuk 

romantisch (ro:m'antis| s. be. romantik 

romantiseren |(ro:mantiz'eyrı(n)| e. 
romantikleştirmek 

Rome |r'o:mı| het Roma alle wegen 
leiden naar Rome bütün yollar 
Roma'ya çıkar het oude Rome eski 
Roma 

Romeins (ro:m'eyns| s. Romen, Romalı 
de Romeinse taal Latince het 
Romeins recht Roma hukuku 
Romeinse cijfers Romen rakamları 

romig (r'o:mığl| s. kaymaklı 

rommel (r'omıl) de karmakarışıklık; 
değersiz şey, adi mal rommel maken 
darmadağın etmek 

rommelen /r'o:mılı(n)) e. gürlemek; 
eşelemek, altını üstüne getirmek, 
karıştırmak in zijn papieren 
rommelen kağıtlarını karıştırmak 

rommelig (r'omılığ| s. be. dağınık, 
düzensiz, karmakarışık, tertipsiz 

rommelmarkt (r'omılmarkt| de (en) 
bitpazarı 

romp (rompj| de (<en) gövde, beden 

rompslomp (r'ompslomp| de can sıkıntısı 
ambtelijke rompslomp bürokrasi, 
kırtasiyecilik papieren rompslomp bir 
sürü evrak 


rondt 


rondt /(rontl| s. be. yuvarlak, toparlak; 
dairesel, halka gibi; tam, eksiksiz; 
dolgun, tombul de zaak is rond her 
şey tamam 

rond2 (rontl i/g. çevresinde, etrafında; 
yaklaşık, üç aşağı beş yukarı rond de 
middag öğle sularında 

rondbazuinen (r'ondba:zaünı(n)| e. her 
tarafa yaymak, davul zurna ile 
duyurmak 

rondbrengen |r'ondbrenı(n)| e. (evlere) 
dağıtmak, teslim etmek 

ronddraaien |r'ondra:yı(n)| e. (etrafında) 
dönmek 

ronde |(r'ondı| de (<n) devriye; tur; devre, 
raund de ronde doen devriye gezmek 

rondgaan |r'ontğa:n| e. gezinmek, 
dolaşmak, daire çizmek huis aan huis 
rondgaan ev ev dolaşmak l/aat de 
schaal nog maar eens rondgaan 
tabağı masada dolaştırmak zijn ogen 
laten rondgaan göz gezdirmek 

rondgang |r'ontğan)| de (-en) dolaşma, 
gezinme, tur 

rondhangen |r'onthanı(n)J e. sağda solda 
sürtmek, aylak aylak gezmek 

ronding /(r'ondin| de (en) yuvarlaklık 

rondie |r'onçı| het (-s) herkese bir bardak 
içki; tur, dolaşma een rondije geven 
herkese içki ısmarlamak een rondje 
lopen dolaşmak, bir tur atmak 

rondkijken /r'ontkeykı(n)| e. etrafına 
bakmak, bakınmak goed rondkijken 
voor je iets koopi alışveriş için 
dükkân dükkân dolaşmak 

rondkomen |r'ontko:mı(n)| e. kıt kanaat 
geçinmek 

rondleiden |r'ontleydı(n)) e. gezdirmek, 
dolaştırmak mensen in een museum 
rondleiden insanlara müzeyi 
gezdirmek 

rondleiding /r'ontleydin| de (-en) tur, 
rehberli tur 

rondlopen /r'ontlo:pı(n)J e. gezmek, 
dolaşmak 

rondneuzen |r'ontnö:zı(n)| e. araştırmak, 
kolaçan etmek 

rondom1 (r'ontom| be. her yerinde, dört 
bir yanında 


iz 


rondom?2 (r'ontomj| ilg. çevresinde, 
etrafında 

rondreis (r'ontreys)| de (-reizen) gezi, tur 

rondreizen |r'ontreyzı(n)| e. gezmek, 
dolaşmak, seyahat etmek de wereld 
rondreizen dünyayı dolaşmak 

rondrijden (r'ontreydı(n)| e. arabayla 
dolaşmak, arabayla gezmek 

rondrit (r'ontritl de (ten) tur, gezinti 

rondslingeren /r'ontslinırı(n)) e. dağınık 
olmak 

rondsturen |r'ontstü:rı(n)J e. sağ sola 
göndermek circulaires rondsturen 
genelge dağıtmak 

rondte r'ontı| de (-n, -s) yuvarlaklık; 
halka, çember in de rondte zitten 
halka halinde oturmak 

rondtrekken fr'ontrekı(n)| e. dolaşmak, 
tur yapmak ronditrekkende 
seizoenarbeiders gezginci mevsimlik 
işçiler 

ronduit (r'ontaütl be. açıkça, dobra 
dobra, kıvırtimadan, kem küm etmeden 
iem ronduit de waarheid zeggen 
birine gerçeği açıkça söylemek 

rondvaart |r'ontfa:rtJ de (-en) botla gezi, 
tekne turu een rondvaart door de 
grachten maken kanalda tekneyle tur 
atmak 

rondvaartboot |r'ontfa:rdbo:t| de 
(-boten) kanal turu teknesi 

rondvliegen |r'ontfliğı(n)) e. çevresinde 
uçmak; uçuşmak geraakt worden 
door rondvliegende kogels uçuşan 
kurşunlara hedef olmak 

rondweg |r'ontweğ| de (en) çevre yolu 

rondzwerven |r'ontswervı(n)| e. aylak 
aylak gezmek, sürtmek op straat 
ronözwerven kaldırım mühendisliği 
yapmak, sokaklarda sürtmek 

ronken /r'onkı(n)| e. horlamak, 
horuldamak 

röntgen /r'üntğı(n)| de röntgen 

röntgenafdeling /r'üntğınavdeyin)| de 
röntgen bölümü 

röntgenapparaat r'üntğı(n)apa:ra:t| het 
(“apparaten) röntgen makinesi 

röntgenfoto |r'üntğı(n)fo:to:J de (—s) 
röntgen filmi een röntgenfoto laten 


maken röntgen çektirmek 

röntgenonderzoek (r'üntğıa:nondırzuk| 
het röntgen tedavisi 

röntgenstralen /(r'üniği(n)stra'lı(n)) de 
röntgen ışınları 

roodro:t| s. kırmızı, al; kızıl, komünist 
door rood (licht) rijden kırmızıda 
geçmek het Rode Leger (Rusya) Kızıl 
Ordu iem de rode kaart tonen birine 
kırmızı kartı göstermek in het rood 
(gekleed) kırmızı giyinmiş over de 
rooie gaan tepesi atmak rode wijn 
kırmızı şarap rood staan açığı olmak, 
hesabında olandan fazla çekmek rood 
worden (yüzü) kızarmak 

roodbont (r'o:dbontl s. kırmızı beyaz 

roodborstje (r'o:dborşı| het (-s) hayb. 
kızılgerdan, narbülbülü 

roodbruin (ro:dbr'aün| s. kırmızımsı 
kahverengi het roodbruin van 
herfstbladeren güz yapraklarının koyu 
kırmızı rengi 

roodgloeiend (ro:tğl'uyıntl s. kızıl, kızgın 
de telefoon staat roodgloeiend 
telefon sürekli çalıyor 

roodharig (ro:th'a:rığ| s. kızıl saçlı 

roodhuid (r'o:thaütl de (<en) kızılderili 

roodvonk (r'o:tfonk| de hek. kızıl 

roof (ro:f) de (roven) soygun; ganimet, av 
op roof uitgaan soygun yapmak 

roofbouw (r'o:vbaul de aşırı kullanma, 
aşırı sömürü roofbouw plegen op zijn 
gezondheid sağlığını bozmak 
roofbouw plegen op zijn lichaam 
kendini yıpratmak 

roofdier (r'o:vdir| het (<en) yırtıcı hayvan 

roofmoord (r'o:f#mo:rt| de (-en) adam 
öldürmeli soygun 

roofoverval (r'o:fo:vırval| de (-len) 
soygun, yol kesme een roofoverval 
plegen op een juwelierszaak 
kuyumcuyu soymak 

roofvogel (r'o:fo:ğıl| de (-s) yırtıcı kuş 

rooien |r'oyı(n)) e. kökünden sökmek, 
topraktan çıkarmak een bos rooien 
ormanı açmak 

rook (ro:kl deduman geen rook zonder 
vuur ateş olmayan yerde duman 
tütmez in rook opgaan suya düşmek, 


rooskleurig 


duman olmak, uçup gitmek 

rookartikelen (r'o:kartikılı(n)J de (sigara, 
gereçler 

rookbom (r'o:gbom| de (-men) sis 
bombası 

rookgordijn (r'o:kğordeyn| het (en) ask. 
duman perdesi 

rookkanaal (r'o:ka:na:I|J het (-kanalen) 
duman borusu 

rooklucht (r'o:klüğt) de duman kokusu 

rookmelder (r'o:kmeldır) de (-s) duman 
alarmı, duman detektörü 

rookverbod |r'o:kfırbot| het sigara içme 
yasağı 

rookvlees (r'o:kfleys| het tütsülenmiş 
sığır eti 

rookvrij (ro:kfr'ey) s. dumansız 

rookwolk (r'o:kwolk| de (-en) duman 
bulutu 

rookworst (r'o:kworst| de (-en) (roughly) 
tütsülenmiş sucuk 

room (ro:m)| de kaymak, krema zure 
room ekşitilmiş krema 

roomboter (r'o:mbo:tır) de tereyağı 

rooms (ro:ms| s. Katolik 

roomsaus (r'o:msausl| de (-sauzen) 
krema sosu, beyaz sos 

rooms-katholicisme (ro:mskato:lis'ismı| 
het Katoliklik 

rooms-katholiek (ro:mskato:l'ikl s. 
Katolik 

roomsoes (r'o:msus| de (-soezen) içi 
kremalı pasta 

roos |(ro:s| de (rozen) gül; hedefin tam 
ortası; (saçta) kepek, konak geen 
rozen zonder doornen dikensiz gül 
olmaz, gülü seven dikenine katlanır in 
de roos schieten hedefi on ikiden 
vurmak op rozen zitten mutlu olmak, 
güllik gülistanlık içinde olmak 

rooskleurig (ro:skl'ö:rığ| adj, be. gül 
renkli, pembe; umut verici, parlak de 
toekomst ziet er niet rooskleurig uit 
gelecek parlak değil de toestand is 
niet erg rooskleurig durum pek 
memnuniyet verici değil een 
rooskleurige toekomst umut dolu bir 
gelecek, parlak bir gelecek 


rooster 


rooster /r'o:stır) het, de (<s) ızgara; 
çizelge, cetvel, program brood rooster 
ekmek kızartma makinesi het les 
rooster ders çizelgesi, ders cetveli 

roosteren Jr'o:stırı(n)J e. ızgara yapmak, 
kızartmak 

ros (rosj het (-sen) at, beygir 

rosbief (r'ozbif| de kızartılmış sığır eti 

rose |(ro:z'eyl de kırmızı şarap 

roskammen |r'oska:mı(n)| e. 
kaşağılamak 

rossig |r'osığl s. kızılıınsı, kızılımtrak 

rot (rot) s. çürük, çürümüş, bozuk; kötü, 
berbat door en door rot, zo rot als 
een mispel tamamıyle çürük zich rot 
lachen gülmekten çatlamak zich rot 
vervelen canı çok sıkılmak 

rotanstoel (r'o:tanstul| de (-en) 
hintkamışından sandalye 

rotbaan (r'odba:n| de pis iş 

rotding |(r'odinj| het Allahın cezası şey 

rotgang |r'otğan| de aşırı hız met een 
rotgang door de bocht gaan bir virajı 
aşırı hızla almak 

rotje (r'oçı| het (<s) kestane fişeği, çatpat 

rotonde |ro:t'ondı| de (-s) tek yönlü 
yuvarlak kavşak 

rotor (r'o:tor) de (-s) döneç, rotor 

rots (rots|) de (en) kaya als een rots in 
de brandings kaya gibi sağlam op 
een rots lopen kayaya çarpmak 

rotsachtig (r'otsağtığ| s. kayalık, kayalı 

rotsblok |r'otsblokJ het (“ken) kaya 
kütlesi 

rotskust (r'otsküst| de yar, yalıyar 

rotsschildering (r'otsğildırin| de (<en) 
mağara resmi, duvar resmi 

rotstreek (r'otstreyk| de (rotstreken) pis 
oyun, kalleşlik jem een rotstreek 
leveren birine pis bir oyun oynamak 

rotstuin (r'otstaün| de (en) kayalık 
bitkiler bahçesi, kayaç bahçelik 

rotsvasi (r'otsfast| s. be. kaya gibi, 
sağlam, sarsılmaz 

rotswand (r'otswant| de (-en) sarp kaya 

rotten r'otı(n)| e. çürümek, bozulmak 

rottig (r'otığl s. be. çürük, bozuk; kötü, 
berbat 

rottigheid (r'otığheyt) de mutsuzluk, 


sefalet 

rotvent (r'otfentl de (-en) pis herif 

rotwerk /r'otwerk| het pis iş 

rotzak |r'otsak| de (-ken) it herif, hıyar, 
dangalak 

rotzooi (r'otso:y) de değersiz şey, adi 
şey, Ivır zıvır; karışıklık, dağınıklık 

rotzooien /r'otso:yı(n)| e. darmadağın 
etmek, altüst etmek; baştan savma 
yapmak, içine etmek 

rouge |r'u:jıl het, de dudak boyası, ruj 

roulatie /rul'a:(t)si) de dolaşım, devir 

roulatiesysteem Jrul'a:(t)sisistem| het 
rotasyon sistemi 

rouleren frul'eyrı(n)) e. dolaşmak, 
dolaşımda olmak; sırayla yapmak, 
nöbetleşe yapmak 

roulette frul'etı) de (-s) rulet roulette 
spelen rulet oynamak 

route |r'utıJ de (-s) rota, yol, güzergâh 

routebeschrijving /r'utıbısğreyvin| de 
(Sen) yolculuk programı, güzergah 
tanımı 

routine Jrut'inı) de ustalık, beceri; 
alışkanlık, rutin 

routineklus frut'inıklüs) de rutin iş 

routinematig Jrutinım'a:tığ| s. rutin 

routineonderzoek |rut'inrondırzuk| het 
(<en) rutin çekap 

routineus |rutin'ö:sl| s. rutin 

rouw Jrau| de yas, matem; acı, keder in 
de rouw zijn yaslı olmak 

rouwadvertentie (r'auatfırten(t)si| de (-s) 
ölüm ilanı 

rouwen |r'auwı(n)| e. yas tutmak, matem 
tutmak 

rouwig (r'auwığ) s. üzüntülü, üzgün 
ergens niet rouwig om zijn bir şeye 
üzülmemek 

rouwkrans (r'aukrans| de funeral wreath 

rouwproces (r'aupro:ses|) het mourning 
process 

rouwstoet (r'austut| de (“en) cenaze 
korteji 

roven r'o:vı(n)) e. soymak, yağma etmek, 
talan etmek 

rover (r'o:vır) de (<s) soyguncu, yağmacı, 
haydut 

royaal (ro:y'a:I| s. be. eli açık, cömert; 
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büyük, geniş, ferah een royale 
beloning cömertce bir ödül een royale 
meerderheid rahat bir çoğunluk royaal 
handelen hoşgörülü davranmak 

roze (r'ozı| s. pembe, gül rengi 

rozemarijn (ro:zıma:r'eyn| de bitk. 
biberiye 

rozenbottel (r'o:zı(n)botıl) de (-s) 
kuşburnu 

rozengeur |r'o:zı(n)ğö:r) de gül kokusu 

rozenkrans |(r'o:zı(n)kransl| de (-en) 
tespih de rozenkrans bidden tespih 
çekmek 

rozenstruik (r'o:zı(n)straük| de (<en) gül 
ağacı 

rozijn (ro:z'eyn| de (-en) kuru üzüm 

rozijnenbrood |ro:z'eynı(n)bro:t| het 
(“broden) kuru üzümlü çörek 

rubber (r'übır) het, de kauçuk, lastik 

rubberboot (r'übirbo:t) de (-boten) lastik 
sandal 

rubberen |r'übırı(n)) s. kauçuk 

rubberlaars /r'übırla:rs) de lastik bot 

rubriceren (rü:bris'eyrı(n)| e. 
sınıflandırmak, gruplandırmak, tasnif 
etmek 

rubriek (rü:br'ik) de (<en) sütun; sınıf, 
grup, kategori 

rug (rüğ) de (gen) sırt, arka, bel achter 
de rug van iem kwaadspreken birinin 
arkasından konuşmak een berg rug 
dağ sırtı jem de rug toekeren birine 
sırt çevirmek jem in de rug aanvallen 
birine arkadan saldırmak iets achter 
de rug hebben bir şeyi geride 
bırakmak in de rug arkasında, 
arkasından op zijn rug liggen arka 
üstü yatmak pijn in de rug hebben 
sırtı ağrımak rug aan rug sırt sırta 

rugby (r'ügbil het sp. ragbi 

rugbybal (rüğbibal| de (-len)ragbi topu 

rugbyen (rüğbiyı(n)) e. ragbi oynamak 

ruggengraat (r'üğı(n)ğra:t) de (-graten) 
belkemiği, omurga 

ruggenmerg (r'üğı(n)merğ)| het omurilik 

rugklachten (rüğklağtı(n)| de sırt ağrısı 

rugleuning (r'üğlö:nin)| de (en) (sandye) 
arkalık 

rugnummer (r'üğnümır) het (<s) (oyuncu) 


ruimte 


sırt numarası 

rugpiin (r'üğpeyn| de sırt ağrısı 

rugslag (r'üğslağl de sırtüstü yüzme 

rugvin (r'üğfin| de (<nen) sırt yüzgeci 

rugwind (r'üğwint) de (en) kuyruk 
rüzgârı, arka taraftan esen rüzgâr 

rugzak (r'üğsakj| de (-ken) sırt çantası 

rui (raü| de (hayvan) tüy dökme; (Belg) 
örtülü kanal, kapalı kanal 

ruien /r'aüı(n)| e. (hayvan) tüylerini 
dökmek 

ruif (raüf| de (ruiven) yemlik 

ruig (raüğl) s. pürüzlü, pürtüklü; kıllı, tüylü; 
kaba, haşin 

ruikeni (r'aükı(n)) e. kokmak, koku 
çıkarmak; pis kokmak 

ruiken2 (r'aükı(n)J e. koklamak; sezmek, 
kokusunu almak onraad ruiken tehlike 
sezmek 

ruiker (r'aükır| de (-s) çiçek demeti, 
buket 

ruil (raül) de (-en) değiş tokuş, takas 

ruilen (r'aülı(n)) e. değiş tokuş etmek, 
değiştirmek, takas etmek 

ruilhandel (r'aülhandıl| de trampa ticareti 
ruilhandel drijven trampa etmek 

ruilmiddel (r'aülmidil| het (en) değiş 
tokuş aracı 

ruimi (raüm)| het (<en) gemi ambarı 

ruim2 (raüm| s. be. geniş, büyük; bol; eli 
açık, cömert een ruime meerderheid 
büyük bir çoğunluk een ruime straat 
geniş bir sokak in de ruimste zin en 
geniş anlamda op ruime schaal büyük 
ölçüde ruim wonen geniş evde 
oturmak, ferah ferah oturmak 

ruim3 (raüm| be. biraz fazla, aşkın, 
üstünde ruim een uur bir saatin 
üstünde dat is ruim voldoende o 
hayda hayda yeter 

ruimdenkend (raümd'enkınil s. geniş 
görüşlü, açık fikirli 

ruimen (r'aümı(n)| e. boşaltmak; 
temizlemek 

ruimschooits (r'aümsğo:ts| be. bol bol, 
fazlasıyla ruimschoois de tijd 
hebben bol bol vakti olmak 
ruimschoots geven bol bol vermek 

ruimte (r'aümtı| de (-n, -s) yer; alan; 


ruimtegebrek 


uzay; oda, salon jem de ruimte geven 
birinin geçmesine izin vermek ruimte 
maken yer açmak te weinig ruimte 
hebben yeri dar olmak wegens 
gebrek aan ruimte yersizlikten, yer 
darlığından 

ruimtegebrek (r'aümtığıbrek| het 
yersizlik, yer darlığı 

ruimtelijk (rraümtılık) s. be. uzaysal, 
üçboyutlu ruimtelijke ordening çevre 
planlama 

ruimtepak |r'aümtıpak| het (ken) uzay 
elbisesi 

ruimtesonde (r'aümtısondı| de (-s) uzay 
uydusu, uzaydan bilgi gönderen uydu 

ruimtestation (r'aümtısta:(t)şonj| het (-s) 
uzay istasyonu 

ruimtevaarder (r'aümtıva:rdır| de (-s) 
astronot, uzayadamı 

ruimtevaart (r'aümtıva:rt) de uzay 
yolculuğu 

ruimtevaartuig (r'aümtıva:rtaüğ| het (- 
en) uzay aracı, uzaygemisi 

ruimteveer (r'aümtıver| het (veren) uzay 
mekiği 

ruine (rüw'inıl de (<s) harabe, virane, 
yıkıntı 

ruis (raüsj| de gürültü; çağıltı, uğultu 

ruisen (r'aüsı(n)| e. hışırdamak, 
çağıldamak, uğuldamak 

ruistilter (r'aüstiltır) het, de (<s) gürültü 
filitresi 

ruit (raütl de (en) pencere camı; isk. 
karo; (küçük) kare 

ruiteni (r'aütı(n)) de isk. karo 

ruiten2 (r'aütı(n)| s. kareli 

ruitenwisser fr'aütı(n)wisır) de (-s) oto. 
silecek 

ruiter (r'aütır) de (-s) atlı, binici 

ruiterij (raütır'ey) de süvari (sınıfı) 

ruiterpad /r'aü:tırpat| het (<en) atlılara 
özgü yol 

ruitersport (r'aütırsport| de at sporu 

ruitjespapier (r'aüçıspa:pir| het kareli 
kâğıt 

ruk (rükj de (-ken) ani hareket; (ani) 
çekiş; yol, mesafe; zaman 

rukkent (r'ükı(n)| e. kuvvetli çekmek 

rukken?2 (r'ükı(n)J e. sökmek, çekmek, 


çıkarmak jem de kleren van het lijf 
rukken birinin giysilerini çıkarmak 

rukwind (r'ükwint) de (en) bora, fırtına 

rul (rü) s. (toprak) gevşek, kolay işlenir 

rum (rüm)| derom 

rumboon |r'ümbo:n| de (rumbonen) 
romlu çikolata 

rum-cola (rümk'o:la:J de romlu kola 

rumoer (rü:m'ur| het (<en) gürültü, patırtı 
rumoer maken gürültü yapmak 

rumoerig (rü:m'urığ| s. gürültülü, patırtılı 

rund (rüntl| het (<eren) öküz, sığır; aptal, 
salak, öküz 

rundergehaki /(r'ündırğıhakt| het sığır 
kıyması 

runderhaas /r'ündırha:s| de (“hazen) 
sığır filetosu 

runderlap |r'ündırlap| de (pen) (yahnilik) 
biftek 

runderrollade /r'ündırola:dı) de rulo sığır 
eti, sarılmış sığır eti 

rundvee /(r'üntfey) het büyükbaş hayvan, 
sığır 

rundvlees r'üntfleys| het sığır eti 

rune (r'ü:nı) de (<n) eski Cermen harfleri 

rups (rüps| de (<en) hayb. tırtıl; paletli 
traktör 

Rus (rüs| de (sen) Rus 

Rusland |r'üslant| het Rusya 

Russisch /r'üsis| s. Rus een Russisch ei 
mayonezli yumurta 

rust (rüst) de dinlenme, istirahat; 
sessizlik; huzur; rahat de rust 
verstoren huzuru bozmak iem met 
rust laten birini rahat bırakmak iets 
met rust laten bir şeye dokunmamak 
laat me met rust! beni rahat bırak! 
si nooit (geen ogenblik) rust 
hebben bir an huzur yüzü görememek 
tot rust komen sakinleşmek 

rustdag |r'üzdağ| de (-en) istirahat günü, 
dinlenme günü 

rusteloos /r'üstılo:sJ s. be. sürekli, 
aralıksız; huzursuz, sıkıntılı, endişeli 

rusteloosheid (rüstıl'o:sheyt) de yerinde 
duramama, hareketlilik, hiç durmama; 
rahatsızlık, huzursuzluk 

rusten (r'üstı(n)|J e. dinlenmek, istirahat 
etmek even rusten mola vermek 


rusten roesi işlemeyen demir pas 
tutar 

rustgevend (rüstğ'eyvıni| s. dinlendirici, 
rahat, sakin, huzurlu 

rustigt (r'üstığl s. be. huzurlu, rahat; 
sessiz, sakin; telaşsız, heyecansız; 
dalgasız, durgun dat mag je rustig 
weten onu bilmende bence sakınca 
yok het is hier lekker rustig burası 
güzel ve sakin het rustig aan doen 
tamka kafana het water is rustig su 
durgun je kunt me rustig bellen beni 
çekinmeden ara rustig antwoorden 
sakince cevap vermek rustig leven 


sakin bir yaşam sürmek rustig sterven 


huzur içinde ölmek rustig weer sakin 
hava ze zat rustigte lezen sakince 
oturup kitap okudu 

rustplaats (r'üstpla:ts) de (en) dinlenme 
yeri de İaatste rustplaats son istirahat 
yeri 

rustpunti (r'üstpünt| het (“en) ara, mola 

ruststand (r'üstant| de (en) sp. ilk yarı 
skoru 

ruw (rü:w) s. be. kaba; pürüzlü; ham, 
işlenmemiş een ruw spel kaba bir 
oyun een ruwe kerel kaba bir adam, 
odun een ruwe plank pürüzlü bir tahta 
iem ruw behandelen birine kaba 
davranmak ruw ijzer ham demir ruwe 
olie ham petrol ruwe produkten ham 
ürünler 

ruwweg (rü:w'eğ| be. aşağı yukarı, 
yaklaşık olarak, kabaca ruwweg 
geschat kabaca bir tahminle 

ruzie (r'ü:zi) de (-s) çekişme, tartışma, 
hırgür, bozuşma ruzie hebben met 
iem (om iets) (bir şey konusunda) 
biriyle kavga etmek ruzie krijgen met 
iem biriyle kavgaya tutuşmak ruzie 
maken çekişmek, kavga etmek ruzie 
zoeken kavga aramak 

ruziön (r'ü:ziyı(n)| e. tartışmak, kavg 
etmek, bozuşmak 
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saldo 


S,s 


saai |sa:y| s. be. can sıkıcı, usandırıcı, 
monoton 

sabbat (s'abat| de (-ten) (Yahudilerde) 
kutsal tatil günü, sebt günü, kutsal 
cumartesi 

sabbelen /s'abılı(n)) e. emmek sabbelen 
aan een loliy bir saplı şekeri emmek 

sabel (s'a:bıl| de kılıç, pala 

sabotage |sa:bo:t'ajjı) de sabotaj, 
baltalama sabotage plegen sabotaj 
yapmak 

saboteren |sa:bo:t'eyrı(n)| e. baltalamak, 
sabote etmek 

saboteur |sa:bo:t'ö:r) de (<s) sabotajcı 

sacramenit |sakra:m'eni) het (—en) takdis 
merasimi 

sadisme |sa:d'ismı| het ruhb. sadizm 

sadist (sa:d'ist) de (en) ruhb. sadist, 
elezer 

sadistisch (sa:d'istis) s. be. sadistçe, 
sadist 

sadomasochisme |s'a:do:ma:so:ğismı| 
het ruhb. sadomazoşizm 

safari |sa'f'a:ri) de (-'s) safari op safari 
gaan safarayiye çıkmak 

safaripark (sa:f'a:ripark| het (<en) safari 
parkı 

safe (seyi) de (-s) (kiralık) banka kasası 

saffier (saf'ir) de (—en) (gem) gökyakut, 
safir 

sage |s'a'ğıl de (<n) efsane, söylence 

Sahara |sa:h'a:ra:J de Sahra 

Saksisch |s'aksis| s. Sakson 

salade |sall'a:dı) de (-s) salata 

salamander |sa:la:m'andır| de (-s) hayb. 
semender 

salami |sa:l'a:mi| de salam 

salaris (sa:l'a:ris) het (<sen) aylık, maaş, 
ücret 

salarisverhoging (sa:l'a:risfırho:ğin| de 
(<en) maaş artışı, zam 

saldo |s'aldo:J het (saldi) hesap bakiyesi, 
kalan een positief saldo alacak 
bakıyesi nadelig saldo hesap açığı 


saldotekort 


saldotekort |s'aldo:tıkort| het (<en) 
(hesapta) açık 

Salomo /s'a:lo:mo:J de Hz Süleyman 

salon |(sa:l'on| het, de (<s) salon; misafir 
odası 

salontafel (sa:lI'onta:fıl| de (-s) salon 
masası 

salto |s'alto:J de (-'s) havada perende 
een salto maken perende atmak 

salueren |sa:lü:wm'eyrı(n)| e. ask. 
selamlamak, selam vermek 

salvo |s'alvo:| het (-'s) yaylım ateşi, salvo 

Samaritaan |sa:ma:rit'a:n|J de 
(Samaritanen) Samiriyeli een 
barmhartige Samaritaan merhametli 
kimse 

sambal |s'ambal)| de acı biber salçası 

samen (s'a:mı(n)| be. birlikte, beraber; 
karşılıklı, birbiri ile; hepsi, toplu olarak 
het samen goed kunnen vinden 
birlikte iyi geçinmek zij hebben samen 
een kamer bir odada birlikte kalıyorlar 

samendoen |s'a:mı(n)dun| e. ortak 
olmak, birlikte yapmak 

samengaan |s'a:mı(n)ğa:n| e. birlikte 
gitmek, ele ele gitmek 

samenhang |s'a:mı(n)han)| de bağlantı; 
ilişki, bağ 

samenhangen |s'a:mı(n)hanı(n)| e. 
birbirine bağlı olmak, aralarında ilişki 
olmak dat hangt samen met het 
klimaat bunun iklimle bir ilişkisi var 

samenhangend |sa:mı(n)ha:nınt| s. be. 
tutarlı 

samenkomen |s'a:mı(n)ko:mı(n)| e. bir 
araya gelmek, toplanmak 

samenkomst |s'a:mı(n)komst| de (-en) 
buluşma; toplantı 

samenleven |s'a:mı(n)leyvı(n)| e. birlikte 
yaşamak 

samenleving |(s'a:mı(n)leywin)| de toplum 
de huidige samenleving modern 
toplum 

samenlevingsconiraci 
(sa:mı(n)leywinskontrakt| het (-en) 
birlikte yaşama anlaşması 

samenloop |s'a:mı(n)lo:p|l de kavuşma 
yeri, birleşme yeri; rastlantı 

samenpersen |s'a:mı(n)persı(n)| e. 


sıkmak, sıkıştırmak 

samenscholing (s'a:mı(n)sğo:lin| de 
(<en) sokakta toplanan kalabalık, 
söküntü 

samensmelten (s'a:mı(n)smettı(n)| e. 
kaynaşmak, birleşmek 

samenspannen |s'a:mı(n)spanı(n)| e. 
komplo kurmak 

samenspelen |s'a:mı(n)speMı(n)| e. 
birlikte oynamak 

samenstellen (s'a:mı(n)stelı(n)| e. 
takmak, kurmak, monte etmek; 
birleştirip yapmak, terkip etmek; 
yazmak samengesteld zijn uit -den 
oluşmak 

samensteller (s'a:mı(n)stelır) de (<s) 
derleyen, oluşturan, yapan 

samenstelling (s'a:mı(n)stelin) de (-en) 
bileşim, oluşum, terkip 

samenirekken |s'a:mı(n)trekı(n)| e. 
cbüzmek, kasmak, buruşturmak 

samenvallen /s'a:mı(n)valı(n)J e. aynı 
zamana raslamak, çakışmak 

samenvatten |s'a:mı(n)vatı(n)| e. 
özetlemek iets in een paar woorden 
samenvatten birkaç sözcükle 
özetlemek kort samengevat 
özetlemek gerekirse 

samenvatting |s'a:mı(n)vatin)| de (en) 
özet 

samenwerken |s'a:mı(n)werkı(n)| e. 
birlikte çalışmak, işbirliği yapmak gaan 
samenwerken güçleri birleştirmek 

samenwerking (s'a:mı(n)werkin| de 
birlikte çalışma, işbirliği, el birliği in 
nauwe samenwerking met ile sıkı 
işbirliği içinde 

samenwonen (s'a:mı(n)wo:nı(n)| e. 
birlikte yaşamak 

samenzweerder (s'a:mı(n)zwerdir) de 
(<s) komplocu 

samenzweren |s'a:mı(n)zweyrı(n)| e. 
komplo kurmak tegen iem 
samenzweren birine karşı komplo 
kurmak 

samenzwering (s'a:mı(n)zweyrin| de 
(<en) komplo, tezgâh, fesat 

samsam |sams'am)| be. yarı yarıya 
samsam doen yarı yarıya paylaşmak 


sanatorium |sa:na:t'o:rijüm)| het 
(sanatoria) sanatoryum 

sanctie |s'anksi| de (-s) yaptırım 
sancties verbinden aan -e yaptırım 
uygulamak 

sandaal |sand'a:l| de (sandalen) 
(ayakkabı) sandal 

sandwich |s'entwiç| de (es) sandviç 

saneren |sa:n'eyrı(n)| e. düzeltmek, 
düzenlemek; yeniden düzenlemek, 
reorganize etmek de binnenstad 
saneren şehir merkezini düzenlemek 
zijn gebit laten saneren dişlerine 
baktırmak 

sanering |(sa:n'eyrinl de dişine baktırma, 
eksiklerini giderme; yeniden 
düzenleme, reorganizasyon 

sanitair1 (sa:nit'er)| het sıhhi tesisat, 
banyo tesisatı 

sanitair2 (sa:nit'er)| s. sağlığa ilişkin, 
sağlıkla ilgili, sağlıksal sanitaire 
artikelen banyo tesisatı sanitaire 
voorzieningen tuvalet gereçleri 

Sanskriet (sanskr'itl het Sanskritçe 

sap (sapj| het (“pen) meyve suyu, sebze 
suyu het sap uit een citroen knijpen 
limonun suyunu sıkmak 

sapje |(s'apyı| het (-s) meyve suyu 

sappig /s'apığl| s. sulu 

sarcasme |sark'asmı| het (-n) acı alay, 
acı söz, iğneleme 

sarcastisch (sark'astis| s. be. iğneleyici, 
alaylı, küçümseyici sarcastische 
opmerkingen kötü niyetle söylenen 
sözler 

sarcofaag |(sarko:f'a:ğ| de (-fagen) lahit 

sardine |sard'inı| de (<s) hayb. sardalye 

Sardini€ (sard'iniyıl het Sardinya adası 

sarong |s'a:ron| de (-s) Malaya 
adalarında erkek ve kadınların giydiği 
eteklik, peştamal 

sarren |s'arı(n)| e. kasten kışkırtmak, 
kızdırmak, dalına binmek, gıcık etmek 

satan |(s'a:tan| de (-s) şeytan, iblis 

satanisch |sa't'a:nis| s. be. şeytani, 
şeytanca 

sate |sa:t'ey|) de çöp şiş 

satelliet (sa:tıl'itl de (en) uydu 

satellietschotel (sa:tıl'itsğo:tıll de çanak 


schaaf 


anteni 

satellietverbinding /sa:tıl'itfırbindin) de 
(Sen) uydu bağlantısı 

satestokje |sa:t'eystokyı| het (-s) kebap 
ŞİŞİ 

satijn (sa:t'eyn| het (-en) saten, atlas 

satire satt'irı) de (<s) taşlama, yergi, 
yerme, hiciv een satire schrijven op 
taşlamak, yermek, hicvetmek 

satirisch (sa:t'iris) s. be. taşlamalı, yergili, 
hicivli 

Saturnus |sa:t'ürnüs| de Satürn 

saucijs |so:s'eys)| de (saucijzen) sosis 

saucijzenbroodije (so:s'eyzı(n)bro'çı| het 
(5s) sosisli sandviç 

Saudi-Arabis (sa:udia:r'a:biyı| het Suudi 
Arabistan 

Saudi-Arabisch (sa:udia:r'a:bis| s. Suudi 

sauna |sa'una;| de (-'s) sauna 

saus (saus| de (sauzen) sos, salça, 
terbiye 

savanne |sa:v'anı| de (-n) geniş çayır, 
büyük ova, bozkır, savana 

savooikool (sa:v'o:yko:lJ de (-kolen) bir 
tür kış lahanası 

sax (saks) de (-en) saksofon 

saxofoon (sakso:f'o:n| de (-s) saksofon 

scala |sk'a'la:J het (—'s) dizi, sıra, seri een 
breed scala van artikelen çok çeşitli 
mallar 

scalp (skalp| de (en) kafa derisi 

scalpel (skalp'el| het (s) hek. küçük 
bıçak, skalpel, bistüri 

scalperen |skalp'eyrı(n)| e. kafa derisini 
yüzmek 

Scandinavie (skandin'a:viyı| het 
İskandinavya 

Scandinavi€r |skandin'a:viyır) de (-s) 
İskandinavyalı 

Scandinavisch (skandin'a:visl| s. 
İskandinav 

scenario |sın'a:riyo:J het (-'s) senaryo 

scene |s'enıl de sahne een scöne 
maken olay çıkarmak in scene zetten 
sahneye koymak 

scepter |s'eptır) de (-s) hükümdar asası 

sceptisch /s'eptis|) s. be. kuşkucu, 
şüpheci 

schaaf |sğa:f| de (schaven) rende, planya 


schaafwond 


schaafwond|sğ'a:fwont| de (en) hek. 
sıyrık 

schaak|sğa:k| het satranç een partij 
schaak bir el satranç oyunu 

schaakbord/sğa:gbort| het (en) satranç 
tahtası 

schaakmat)/sğa:km'atl s. (satranç) mat 
iem schaakmat zetten birini mat 
etmek schaakmat staan mat olmak 

schaakpartij/sğa:kpartey| de (en) 
satranç partisi 

schaakspel /sğ'a:kspel| het (-len) 
satranç (oyunu); satranç takımı 

schaakspelen (sğ'a:kspeMı(n)| e. satranç 
oynamak 

schaakstuk (sğ'a:kstük| het (-ken) 
satranç taşı 

schaaktoernooi|sğ'a:kturno:y| het (en) 
satranç turnuvası 

schaal/sğa:l| de (schalen) ölçek; müz. 
gam; kabuk; tabak een schaal met 
fruit bir çanak meyve op grote schaal 
büyük ölçüde op schaal tekenen 
ölçüye göre çizmek 

schaaldier|sğ'a:ldir) het (en) kabuklu 
hayvan 

schaalmodel(sğ'a:lmo:del| het (-len) 
ölçekli maket 

schaalverdeling)|sğ'a:lvırdeyinl de (<en) 
dereceleme, dereceye göre bölme 

schaambeen|sğ'a:mbeyn| het (-deren) 
anat. kasık kemiği 

schaamdeel/sğ'a:mdey| het (delen) 
edep yeri, genital bölge 

schaamhaar |(sğ'a:mha:r| het (-haren) 
kasık kılı, edep yeri kılları 

schaamlippen (sğ'a:mlipı(n)| de vajina 
dudakları de grote/kleine 
schaamlippen vajinanın büyük/küçük 
dudakları 

schaamte (sğ'a:mtı) de utanç, utanma, 
ayıp blozen (rood worden) van 
schaamte utancından kızarmak 

schaap |sğa:p| het (schapen) koyun een 
kudde schapen koyun sürüsü het 
zwarte schaap (van de familie) zijn 
hayırsız çocuk olmak, ailenin yüz 
karası olmak schaapjes tellen koyun 
saymak 


schaapachtig (sğ'a:pağtığ| s. be. silly 
koyun gibi; aptal, salak, budala jem 
schaapachtig aankijken birine salak 
salak bakmak 

schaapherder (sğ'a:pherdır| de (-s) 
koyun çobanı 

schaar|sğa:r|) de (scharen) makas; 
kıskaç, maşa de schaar in iets zetten 
bir şeye makas vurmak 

schaarst1 (sğa:rs| be. nadiren, neredeyse 
hiç schaars verlicht çok az 
aydınlatılmış 

schaars?2 |sğa:rs| s. nadir, seyrek, az 
bulunur, kıt mijn schaarse vrije 
ogenblikken çok nadir boş anlarım 

schaarste (sğ'a:rstı) de azlık, kıtlık, sıkıntı 

schaats |sğa:ts| de (-en) paten de 
schaatsen aanbinden patenlerini 
takmak 

schaatsbaan |sğatsba:n| de (-banen) 
paten pisti 

schaatsen |sğ'a:tsı(n)| e. patenle kaymak 

schaatser |sğ'a:tsır) de (-s) patenci 

schacht|sğa:ğt| de (-en) maden kuyusu; 
bitki sapı; çizme boğazı 

schade (sğ'a:dı| de (-n) zarar, ziyan; 
hasar de schade inhalen birinin 
zararını ödemek materiğle schade 
maddi zarar met schade verkopen 
zararın satmak morele schade manevi 
zarar schade aan iets 
toebrengen/berokkenen bir şeye 
zarar vermek schade aanrichten bir 
şeye hasar vermek schade doen zarar 
vermek schade lijden zarar görmek 
schade toebrengen zarar vermek 

schadeclaim (sğ'a:dıkleym| de (-s) 
tazminat talebi 

schadeformulier (sğ'a:dıformüllir) het 
(<en) hasar formu 

schadelijk (sğ'a:dılık) s. be. zararlı 
schadelijke gassen zararlı gazlar 
schadelijke gewoonten zararlı 
alışkanlıklar 

schadeloos |sğ'a:dılo:s| s. be. zarar 
görmemiş, sağlam 

schadeloosstellen (sğ'a:dılo:stelı(n)| e. 
tazminat ödemek 

schadeloosstelling (sğ'a:dılo:stelin| de 


(<en) tazminat volledige 
schadeloosstelling betalen bütün 
zararı karşılamak 

schaden |sğ'a:dı(n)| e. zarar vermek, 
hasar vermek roken schaadit de 
gezondheid sigara içmek sağlığa 
zararlıdır 

schadepost (sğ'a:dıpost| de (-en) 
beklenmedik zarar 

schadevergoeding |(sğ'a:dıvırğudin| de 
(<en) tazminat een actie tot 
schadevergoeding tazminat davası 
schadevergoeding eisen voor için 
tazminat talep etmek volledige 
schadevergoeding betalen bütün 
zararı karşılamak 

schaduw (sğ'a:dü:w)| de (en) gölge iem 
in de schaduw stellen birini gölgede 
bırakmak jem volgen als zijn 
schaduw birini gölgesi gibi izlemek, 
birini yakından takip etmek in de 
schaduw zitten gölgede oturmak in 
de schaduw zitten gölgede oturmak 

schaduwen |sğ'a:dü:mı(n)| e. 
gölgelemek, gölge vermek; gölge gibi 
takip etmek 

schaduwkabinet (sğ'a:dü:wka:binet| het 
(#ten) gölge kabine 

schaduwzijde |sğ'a:dü:wzeydi| de (-n) 
gölge taraf; kötü taraf, dezavantaj 

schaften (sğ'aftı(n)) e. yemek molası 
vermek 

schakel (sğ'a:kıl| de (-s) (zincir) bakla, 
halka de ontbrekende schakel eksik 
halka een belangrijke schakel hayati 
bir bağlantı 

schakelaar |(sğ'a:kıla:r) de (-s) anahtar, 
şalter 

schakelarmband /sğ'a:kılarmbant| de 
(<en) halkalı bilezik 

schakelen /sğ'a:kılı(n)J e. devreyi açmak, 
elektrik düğmesini çevirmek; vites 
değiştirmek naar de tweede 
versnelling schakelen ikinci vitese 
takmak parallel/in serie schakelen 
paralel/seri bağlamak 

schakeling (sğ'a:kılin) de (en) devreyi 
açma, elektrik düğmesini çevirme; vites 
değiştirme automatische schakeling 
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schapenwol 


otomatik vites 

schaken |sğ'a:kı(n)l e. satranç oynamak 

schaker |sğ'a:kırl de (-s) satranç 
oyuncusu 

schalks /(sğalks| s. kerata, yaramaz, 
muzip, şakacı 

schamel (sğ'a:mıl| adj, be. yoksul, fakir; 
perişan, gariban een schamel 
pensioenije az bir emekli aylığı 

schamen |sğ'a:mı(n)| ref pron utanmak, 
mahcup olmak zich dood schamen 
utançtan kıpkırmızı olmak zich 
dood/rot schamen utancından ölmek 
zich nergens voor schamen hiçbir 
şeyden utanmamak zich over iets 
schamen bir şeyden dolayı utanmak 

schamper |(sğ'ampırl s. küçümseyen, 
alaycı 

schandaal (sğand'a:l| het (schandalen) 
skandal, rezalet, kepazelik een grof 
schandaal büyük rezalet 

schandalig (sğand'a'lığ| s. be. rezil, 
kepaze, utanılacak, yüz kızartıcı 
schandalig duur acayip pahalı, kazık 
marka 

schande |sğ'andı| de namussuzluk, 
rezalet het is (een) schande bu bir 
rezalet iem te schande maken birini 
rezil etmek 

schandelijk (sğ'andılık| s. be. rezil, 
kepaze, utanılacak een schandelijk 
boek rezil bir kitap 

schandpaal |sğ'antpa:I| de (-palen) 
teşhir direği 

schans |(sğansl| de (en) sp. atlama 
tahtası, sıçrama tahtası 

schansspringen |sğ'ansprinı(n)| e. 
kayakla atlamak 

schap |sğ'ap| het, de (-pen) raf 

schapenfokkerij (sğa:pı(n)fokır'ey) de 
(<en) koyun yetiştirme, koyunculuk 

schapenscheerder (sğ'a:pı(n)sğeyrdır) | 
de (-s) koyun kırkıcısı 

schapenvacht /(sğ'a:pı(n)vağt| de (en) 
koyun postu 

schapenvlees |sğ'a:pı(n)vleys| het koyun 
eti 

schapenwol (sğ'a:pı(n)wol) de koyun 
yünü 


schappelijk 


schappelijk (sğ'apılık) s. be. akla uygun, 
makul; (fiyat) aşırı olmayan, uygun, 
makul 

schar |sğar| de (<ren) hayb. pisibahğı 

scharminkel (sğarm'inkıl| het, de (-s) bir 
deri bir kemik kimse, sıska kimse 

scharnier |sğarn'ir) het (-en) menteşe, 
reze 

scharnieren |sğam'irı(n)) e. menteşe 
çevresinde dönmek 

scharrelei |sğ'arıley|J het (“eren) çiftlik 
yumurtası 

scharrelen |(sğ'arılı(n)) e. oyalanmak, 
ufak tefek şeyler yapmak; eşinmek, 
gagalamak er door scharrelen altüst 
etmek 

scharrelkip (sğ'arılkipl de (-pen) çiftlik 
tavuğu 

scharrelvlees |sğ'arılvleys| het ciftlik 
hayvanı eti 

schat|sğat| de (ten) hazine een schat 
aan gegevens/materiaal bir sürü 
veri/gereç een schat aan kennis bilgi 
hazinesi een verborgen schat gizli 
hazine /ieve schat canım, sevgilim 
mijn schat! sevgilim!, canım! schatten 
aan iets verdienen bir şeyden çok 
para kazanmak, servet yapmak 

schatbewaarder |sğ'adbıwa:rdır| de (<s) 
(Belg) haznedar, veznedar 

schateren |sğ'a:tırı(n)) e. kahkahayla 
gülmek 

schatkamer |sğ'atka:mır| de (<s) hazine 
(odası) 

schatkist |sğ'atkist) de (“en) hazine 
sandığı; devlet hazinesi 

schatrijk (sğatr'eyk| s. zengin, varlıklı 

schatten |sğ'atı(n)| e. değer biçmek, 
takdir etmek de afstand schatten 
mesafeyi tahmin etmek de schade 
schatten hasarı tahmin etmek hoe 
oud schat je hem? sence o kaç 
yaşında? iemands leeftijd schatten 
birinin yaşını tahmin etmek 

schattig (sğ'atığ| s. be. güzel, hoş, tatlı, 
sevimli 

schatting |sğ'atin| de (en) değer biçme, 
tahmin naar schatting tahminen, 
takriben naar/volgens schatting 


tahminlere göre 

schaven |sğ'a:vı(n)) e. rendelemek; 
sıyırmak; düzeltmek, adam etmek 
komkommers schaven salatalık 
rendelemek planken schaven tahtaları 
rendelemek 

schavot |Jsğa:v'otl het (ten) darağacı, 
idam sehpası iem op het schavot 
brengen birini darağacına mahkum 
etmek 

schede (sğ'eydı| de (<n, -s) kılıf, kın; 
dölyolu, vajina 

schedel (sğ'eydıl| de (<s) anat. kafatası 

scheef (sğeyf| s. be. eğri, eğik, meyilli; 
yanlış, hatalı de zaak gaat (loopi) 
scheef işler ters gidiyor een scheef 
gezicht trekken suratını ekşitmek, 
hoşnut kalmamak een scheve neus 
hebben eğri burunlu olmak in scheve 
richting eğik olarak scheve hoeken 
dik olmayan açılar 

scheel (sğeyl| s. be. şaşı jem met schele 
ogen kijken birine kızgın bakmak, ters 
ters bakmak scheel kijken kıskanç 
bakmak scheel zien şaşı görmek 

scheen (sğeyn| de (schenen) anat. incik 
iem tegen de schenen schoppen 
gücendirmek, incitmek, gönlünü kırmak 

scheenbeen (sğ'eymbeyn| het 
(beenderen, -benen) anat. incik 
kemiği 

scheenbeschermer (sğ'eymbısğermiır| 
de (-s) baldır zırhı 

scheepsbouwer (sğ'eypsbauvwır| de (-s) 
den. gemi inşaatçısı 

scheepshut (sğ'eypshütl de (-ten) 
kamara, kabin 

scheepslading (sğ'eypsla:din| de (en) 
gemi yükü 

scheepsramp |(sğ'eypsrampj| de (<en) 
gemi faciası 

scheepsruim (sğ'eypsraüm)| het (-en) 
gemi ambarı 

scheepsweri (sğ'eypsweri| de (-werven) 
tersane 

scheepvaart |sğ'eypfa:rt) de gemi seferi, 
seyir 

scheepvaartverkeer (sğ'eypfa:rtforkır| 
het gemi trafiği 


scheerapparaat |sğ'eyrapa:ra't| het 
(<apparaten) tıraş makinesi 

scheermes |sğ'eyrmesl| het (-sen) ustura 

scheermeslje (sğ'eyrmeşı| het (<s) jilet 

scheerwol (sğ'eyrwol) de (virgin) yün, 
yapağı zuiver scheerwol saf yeni yün 

scheet (sğeyi| de (scheten) osuruk een 
scheet laten osurmak 

scheideni (sğ'eydı(n))| e. ayırmak; 
boşamak doolier en eiwit scheiden 
yumurtanın sarısın beyazından 
ayırmak het hoofd van de romp 
scheiden kelleyi vücuttan ayırmak 
twee vechtende jongens scheiden 
kavga eden iki çocuğu ayırmak zich 
laten scheiden boşanmak 

scheiden?2 |sğ'eydı(n)| e. ayrılmak; 
boşanmak hier scheiden onze wegen 
burada yollarımız ayrılıyor scheiden 
van -den ayrılmak als vrienden 
scheiden arkadaş olarak ayrılmak Zij 
gaan scheiden boşanıyorlar 

scheiding |sğ'eydin)| de (-en) ayırma, 
ayrılma; ayrılık; boşanma; (saçta) 
ayırma çizgisi scheiding van tafel en 
bed yasal ayrılık, yatak ve yemekten 
ayrılma 

scheidslijn (sğ'eytsleyn) de (en) ayırma 
çizgisi, hudut çizgisi 

scheidsrechter (sğ'eytsreğtır) de (-s) 
hakem als scheidsrechter optreden 
bij een wedstrijd bir maça hakemlik 
etmek 

scheikunde /(sğ'eykündiı| de kimya 

scheikundig (sğ'eyk'ündığ| s. be. 
kimyasal een scheikundig 
laboratorium kimya laboratuvarı 
scheikundig ingenieur kimya 
mühendisi 

schel (sğel) s. be. (ses) tiz, ince, keskin 

schelden |sğ'eldı(n)| e. küfretmek, 
sövmek op iem schelden birine sövüp 
saymak 

scheldnaam |sğ'eltna:m| de (-namen) 
mötü lakap, aşağılayıcı isim 

scheldwoord /sğ'eltwo:rt) het (en) küfür, 
hakaret 

schelen |sğ'eyı(n)| e. farklı olmak, ayrı 
olmak, fark göstermek; umursamak, 


scheppen 


önemsemek dat scheelt veel çok fark 
eder het kan me niet schelen 
umurumda değil, bana ne kan mij wat 
schelen! bane ne! 
. wat scheelt je? neyin var? 

schelp (sğelp| de (en) kabuk; anat. 
kulakkepçesi 

schelpdieren /(sğ'elbdirı(n)) de kabuklu 
deniz hayvanı 

schelvis (sğ'elvis) de (sen) mezgit balığı 

schema |sğ'ema:;| het (-'s) şema; plan 
achter/voor op het schema 
programın gerisinde/önünde 

schematisch (sğeym'a:tis| s. be. şematik 
iets schematisch voorstellen 
(aangeven) bir şeyi şematik olarak 
göstermek 

schemeren |sğ'eymırı(n)) e. akşam 
olmak; gün ağarmak, sabah olmak het 
begint te schemeren hava kararıyor; 
gün ağarıyor 

schemerig |sâ'eymırığ| s. be. loş, donuk; 
belirsiz 

schemerlamp /(sğ'eymırlamp| de (-en) 
ayaklı lamba, köşe lambası 

schenden /sğ'endı(n)| e. zarar vermek, 
bozmak; bozmak, çiğnemek, uymamak 

schending |sğ'endin)| de (en) bozma, 
çiğneme, ihlal 

schenken |sğ'enkı(n)) e. dökmek, 
boşaltmak, doldurmak; vermek 

schenking /|sğ'enkin| de (en) armağan, 
hediye; bağış, hediye een schenking 
doen armağan etmek; bağışta 
bulunmak 

schep /(sğep| de kürek; kürek dolusu drie 
scheppen ijs üç kaşık dondurma 

schepen |sğ'eypı(n)) de (en) (Belg) 
belediye encümen üyesi 

schepijs (sğ'epeys| het (easy-scoop) 
dondurma 

schepje |sğepyı| het (<s) kaşık, kepçe 
een schepje suiker bir kaşık şeker 

scheppen /sğ'epı(n)| e. yaratmak; 
küreklemek; kaşıkla koymak adem 
scheppen soluk almak een emmer 
water scheppen bir kova su çekmek 
leeg scheppen boşaltmak zand op 
een kruiwagen scheppen el 


schepper 


arabasına kürekle kum doldurmak 

schepper (sğ'epırl de (-s) yaratıcı 

schepping (sğ'epin| de (en) yaratma; 
yaradılış 

schepsel (sğ'epsıl| het (en, -s) yaratık 

scheren |sğ'eyrı(n)| e. tıraş etmek; 
kırkmak, kırpmak geschoren schapen 
kırkılmış koyunlar zich scheren tıraş 
olmak 

scherf |sğeri| de (scherven) parçı, kırıntı 
in scherven (uiteen)vallen 
parçalanmak, paramparça olmak 

scherm (sğerm| het (-en) ekran; stor; 
perde achter de schermen blijven 
arka planda kalmak achter de 
schermen gekeken hebben işin 
içyüzünü bilmek 

schermen |(sğermiı(n)J e. eskrim yapmak 

schermutseling (sğerm'ütsılin) de (en) 
çatışma 

scherpt (sğerp| het keskin taraf; mermi, 
kurşun met scherp schieten mermi 
atmak 

scherp2 |sğerpl s. keskin; sivri; acı, 
yakıcı; zeki, akıllı een scherp contrast 
vormen ile keskin bir karşıtlık 
göstermek een scherpe kin sivri çene 
scherpe kritiek sert eleştiri scherpe 
mosterd acı hardal 

scherpschutter (sğ'erpsğütır| de (-s) 
keskin nişancı 

scherpte (sğ'erptıl de (-n, »s) keskinlik; 
şiddet; sertlik; acılık; netlik de 
scherpte van het beeld resmin netliği 

scherpzinnig (sğerps'inığ| adj, be. akıllı, 
zeki; kurnaz scherpzinnig 
antwoorden zekice yanıtlamak 

scherpzinnigheid (sğerps'inıiğheyt| de 
(#heden) akıl, zekâ, anlayış, kurnazlık 

scherts |sğerts| de şaka 

schertsen |(sğ'ertsı(n)| e. şaka yapmak 

schets |sğets| de (en) taslak 

schetsboek (sğ'etsbuk| het (-en) taslak 
defteri 

schetsen |sğ'etsı(n)| e. taslağını yapmak 

schetteren (sğ'etırı(n)) e. böbürlenmek 

scheur |sğö:r) de (<en) çatlak, yarık; 
yırtık een scheur in de wand duvarda 
bir catlak 


scheurent |(sğ'ö:rı(n)) e. yırtmak zijn 
kleren scheuren elbiselerini yırtmak 

scheuren?2 (sğ'ö:rı(n)| e. yırtılmak; 
çatlamak door een bocht scheuren 
hızla virajdan dönmek pas op, het 
papier zal scheuren dikkatle ol, kağıt 
yırtılacak 

scheut (sğö:t) de (en) filiz, sürgün; sancı 

scheutig (sğ'ö:tiğ| s. eli açık, cömert 

schichtig (sğiğtığ| adj, be. korkak, ürkek 
schichtig worden korkmak schichtig 
maken korkutmak 

schielijk (sğ'ilık) be. çabucak, süratle, 
hızla 

schiereiland (sğ'ireylant| het (“en) coğ. 
yarımada 

schietbaan (sğ'idba:n| de (“banen) atış 
yeri, poligon 

schieten1 (sğ'itı(n)) e. ateş etmek; 
fırlamak; (laten ile) bırakmak, 
salıvermek de prijzen schieten 
omhoog fiyatlar fırlıyor de tranen 
schoten haar in de ogen gözlerine 
yaşlar doldu naast schieten kale 
dışına şut çekmek op iem schieten 
birine ateş etmek weer te binnen 
schieten aklına gelmek 

schieten? (sğ'itı(n)) e. vurmak naar het 
doel schieten kaleye şut çekmek 
naast schieten kale dışına şut çekmek 

schietgebed |sğ'itğıbet| het (“en) kısa 
dua een schietgebedije doen kısa dua 
okumak 

schietschijf |(sğitsğeyi| de (-schijven) 
hedef, hedef tahtası 

schietstoel (sğ'itstul) de (en) otomatik 
koltuk, fırlatmalı koltuk 

schiettent (sğ'itent) de (<en) atış çadırı, 
atış poligonu 

schietwedstrijd (sğ'itwetstreyt| de atış 
yarışması 

schiften1 (sğ'iftı(n)) e. ayıklamak, 
ayırmak, seçmek, sınıflandırmak; 
kalburdan geçirmek 

schiften?2 (sğ'iftı(n)J e. (süt) kesilmek 

schifting (sğ'iftin) de (en) ayıklama, 
ayırma, seçme, sınıflandırma; 
kalburdan geçirme; (süt) kesik, lor 

schijf (sğeyf| de (schijven) disk; dilim; 


plak; kadran een schijfje citroen bir 
dilim limon 

schijn (sğeyn| de görünüş; aşık, aydınlık 
de schijn ophouden görünüşü 
kurtarmak de schijn van de 
zoon/maan güneşl/ay ışığı geen 
schijn of schaduw van imi timi yok, 
imsiz timsiz geen schijn van kans 
hebben hiç şansı olmamak in schijn 
görünüşte op de uiterlijk schijn 
afgaan dış görünüşe göre yargılamak 
schijn bedriegt görünüş aldatıcıdır, 
görünüşe aldanmamalı voor de schijn 
gösteriş için 

schijnbaar (sğ'eymba:r| adj, be. görünen, 
zahiri schijnbaar oprecht görünüşte 
samimi 

schijnbeweging |sğ'eymbıweyğin| de 
(Sen) aldatıcı hareket, kandırıcı 
hareket 

schijndoodt (sğ'eyndo:t| de yalandan 
ölüm 

schijndood2 |sğ'eyndo:t| s. görünüşte 
ölü 

schijnen (sğ'eynı(n)| e. parlamak; 
görünmek de zon schijnt güneş 
parlıyor het schijnt zo öyle görünüyor 
met een zaklantaarn in iemands 
gezicht schijnen feneri birinin yüzüne 
tutmak 

schijnheilig (sğeynh'eylığ) a0), be. 
ikiyüzlü met een schijnheilig gezicht 
ikiyüzlülükle 

schijnheilige |sğeynh'eylığıl de ikiyüzlü 
Sofu 

schijnsel (sğ'eynsıl| het (-s) ışıltı, pırıltı, 
zayıf ışık 

schijntje |sâ'eynçı| het (<s) azıcık, 
birazcık ik kocht het voor een 
schijntje onu çok ucuza aldım 

schijnwerper |sğ'eynwerpır| de (-s) 
ışıldak, projektör 

schijt |(sğeyt| het, de bok, pislik aan de 
schijt zijn ishal olmak 

schijten (sğ'eytı(n)) e. sıçmak 

schijterd (sğ'eytırt) de (<s) korkak, ödlek 

schijterig (sâ'eytırığ| adj, be. korkak, 
ödlek 

schijterij (sğeytır'ey| de ishal, amel aan 


schildwacht 


de schijterij zijn ishal olmak, götü 
tutmamak 

schik (sğikl de memnuniyet; eğlence, 
zevk, neşe, haz in zijn schik zijn 
neşeli olmak schik hebben in het 
leven hayattan zevk almak schik 
hebben in zijn werk işinden zevk 
almak schik maken eğlenmek 

schikken (sğ'ikı(n)) e. dizmek, düzeltmek, 
sıralamak de boeken in volgorde 
schikken kitapları sıraya dizmek 

schikking /(sğ'ikin| de (en) düzen, sıra, 
tanzim een schikking treffen (met) 
(ile) anlaşmaya varmak 

schil (sğil) de (len) kabuk 

schild (silt) het (en) kalkan, siper 

schilder |sğildır) de (<s) boyacı; ressam 

schilderachtig (sğ'ildırağtığ| s. be. 
pitoresk, resim gibi, tablo gibi, çok 
güzel 

schilderen /sğ'ildırı(n)| e. boyamak; 
resim yapmak /andschappen 
schilderen manzara resmi yapmak 
zijn huis laten schilderen evini 
boyatmak 

schilderij (sğildır'ey) het, de (en) resim, 
tablo een schilderij in olieverf 
yağlıboya resim 

schildering /(sğ'ildırinl de (en) resim, 
tablo schilderingen op een wand 
duvar resimleri 

schilderkunst (sğ'ildırkünst) de (art of) 
resim sanatı, ressamlık 

schildersbedrijt |(sğ'ildırzbıdreyi| het 
(-bedrijven) dekorasyonculuk 

schilderseze! (sğ'ildırseyzıl| de (<s) 
(painter's) resim sehpası 

schilderstuk (sğ'ildırstük| het (-ken) 
resim, tablo 

schilderwerk (sğ'ildırwerk| resim, tablo; 
boyacılık het schilderwerk op de 
wand duvara resim yapma 

schildklier (sğ'iltklir) de (<en) anat. tiroit, 
kalkanbezi 

schildpad (sğ'iltoatl de (den) hayb. 
kaplumbağa, tosbağa 

schildwacht (sğ'iltwağt| de (“en) nöbet; 
nöbetçi schildwachten aflossen 
nöbet değişmek 


schilfer 


schilfer (sğ'ilfir) de (*s) pul, ince tabaka 

schilferen (sğ'ilfırı(n)J) e. pul pul olmak, 
kabukları kalkmak, kavlamak 

schillen (sğ'ilı(n)) e. soymak, ayıklamak, 
kabuğunu çıkarmak aardappels 
schillen patatesleri soymak 

schim (sğim|J de (x-men) gölge 

schimme! (sğ'imıl) de (<s) küf; mantar de 
schimmel van kaas afhalen peynirin 
küfünü almak er zit schimmel op die 
muur duvarda küf var 

schimmelen (sğ'imılı(n)) e. küflenmek, 
küf tutmak 

schimmelinfectie (sğ'imılinfeksiJ de (-s) 
fungal infection 

schimmenspel (sğ'imı(n)spel| het gölge 
oyunu, karagöz oyunu 

schimmig |sğ'imığ| s. gölge gibi, belirsiz 

schip (sğipl het (schepen) gemi, vapur 
het zinkende schip verlaten batan 
gemiyi terk etmek per schip gemiyle 
zijn schepen achter zich verbranden 
geriye dönüş olanaklarını ortadan 
kaldırmak, köprüleri atmak 

schipbreuk (sğ'ibrö:kJ de (<en) gemi 
kazası schipbreuk lijden (gemi) 
batmak 

schipbreukeling (sğ'ibrö:kılinl de (en) 
gemi kazazedesi 

schipper (sğ'ipırl de (<s) gemi kaptanı; 
mavna kaptanı 

schipperen /sğ'ipırı(n)J e. yoluna 
koymak, ayarlamak, halletmek 

schippersjongen /(sğ'ipırsyonı(n)) de (-s) 
(mavnada) güverte tayfası 

schitteren /sğ'itırı(n)J e. parlamak, 
ışıldamak 

schitterend |sğ'itırınt) s. be. parlak, pırıl 
pırıl; harika, şahane, nefis een 
schitterend doelpunt harika bir gol 
het weer was schitterend hava 
harikaydı 

schittering (sğ'itırin) de (en) parlaklık 

schizofreen |sğidzo:fr'en| adj ruhb. 
şizofrenili, şizofren 

schizotrenie |sğidzo:freyn'i| de ruhb. 
şizofreni 

schlager Işl'a:gırl de (<s) popüler şarkı, 
tutulan şarkı 


schmink (şmink| de allık, düzgün, yüz 
boyası 

schminken (şminkı(n)| e. düzgün 
sürmek, makyaj yapmak zich 
schminken kendine makyaj yapmak 

schnabbel /şn'abıl| de (-s) ek iş, ek gelir 

schnabbelaar (şn'abıla:r) de ek iş yapan 

schnabbelen şn'abılı(n)J e. have a ek iş 
yapmak 

schnitzel /şn'itsıl) de (-s) et/balık dilimi 

schoeisel (sğ'uysıl| het (ayağa girilen 
herhangi bir çeşit) ayakkabı 

schoen (sğun| de (-en) ayakkabı ik zou 
niet graag in zijn schoenen willen 
staan onun yerinde olmak istemezdim 
naast zijn schoenen lopen kendini 
fasulye gibi nimetten saymak Zijn 
schoenen aantrekken ayakkabılarını 
giymek/çıkarmak zijn schoenen 
uittrekken ayakkabılarını çıkarmak 

schoenenzaak |sğ'unı(n)za:k| de 
(“zaken) ayakkabıcı (dükkânı) 

schoener (sğ'unır| de (-s) den. uskuna 

schoenlepel (sğ'unleypıl| de (-s) 
ayakkabı çekeceği, çekecek 

schoenmaat (sğ'uma:t| de (-maten) 
ayakkabı numarası 

schoenmaker (sğ'uma:kır| de (-s) 
ayakkabıcı, kunduracı 

schoenpoets (sğ'umputs)| de ayakkabı 
cilası 

schoenpoetsen (sğ'umputsı(n)| e. 
ayakkabıları temizleme/cilalama 

schoenpoetser (sğ'umputsır) de (<s) 
ayakkabı boyacısı 

schoenveter |sğ'unveytır| de (-s) 
ayakkabı bağı zijn schoenveters 
strikken/vastmaken ayakkabılarını 
bağlamak 

schoenzool (sğ'unzo:I| de (-zolen) 
ayakkabı tabanı, ayakkabı pençesi 

schoffel (sğ'ofıll de (-s) çapa, bahçıvan 
çapası 

schoffelen (sğ'ofılı(n)| e. çapalamak 

schoft (sğoftJ de pis herif, it, hergele, 
fırlama; (hayvanda) omuz kısmı, yağır 

schoftenstreek (sğ'oftı(n)streykJ de 
(<streken) adilik, pislik, kalleşlik 

schok (sğok| de (-ken) şok, sarsıntı de 


schok te boven komen şoku atlatmak 

schokbreker (sğ'ogbreykırl de (-s) 
amortisör 

schokeffect |sğ'okefekil het (en) şok 
etkisi voor een schokeffect zorgen 
şok etkisi yaratmak 

schokkent (sğ'okı(n)) e. sarsmak; 
sarsılmak 

schol1 (sğol| de (-len) hayb. pisibalığı 

schol2 (sğol| ünl. (Belg) şerefe! 

scholen |sğ'o:lı(n)) e. eğitmek, okutmak 

scholengemeenschap 
(sğ'o:lı(n)ğımeynsğapl de (pen) ayrı 
okullardan oluşan orta dereceli okul 

scholier |sğo:l'ir) de (en) öğrenci 

scholing (sğ'o:lin) de eğitim, öğretim een 
man met weinig scholing az eğitimli 
bir adam 

schommel (sğ'omıl| de (<s) salıncak 

schommelbeweging (sğ'omılbıweyğin)| 
de (en) sallanma 

schommelen |sğ'omılı(n)| e. sallanmak; 
yalpalamak; inip çıkmak, dalgalanmak 

schommeling /(sğ'omılin) de (-en) inip 
çıkma, dalgalanma 

schommelstoel (sğ'omılstul| de (en) 
salıncaklı sandalye 

schone |sğ'o:nı| de (<n) güzel kadın, 
güzel kız 

schooien |sğ'o:yı(n)| e. dilenmek 

schooier |sğ'o:yırl de (-s) dilenci; serseri 

school |(sğo:I1) de (scholen) okul de 
lagere school ilkokul de middelbare 
school ortaokul een gemengde 
school karma okul een openbare 
school devlet okulu hogere school 
yüksekokul militaire school askeri 
okul naar school gaan okula gitmak 
op school okulda technische school 
teknik okul uit school komen okuldan 
eve gelmek 

schoolagenda |sğ'o:la:ğenda:| de ('s) 
öğrenci ajandası 

schoolartikelen (sğ'o:lartikılı(n)) de okul 
gereçleri 

schoolbank /(sğ'o:lbank| de (<en) okul 
sırası 

schoolbegeleidingsdienst 
Isğ'o:ybığıleydinzdinst| de (-en) eğitim 


schoolmeester 


danışma hizmeti 

schoolbel (sğ'o:lbel| de (len) okul zili 

schoolbestuur (sğ'o:lbıstü:r) het 
(“besturen) okul idaresi 

schoolblijven (sğ'o:lbleyvı(n)) e. ceza 
olarak (dersten sonra) okulda kalmak 

schoolboek (sğ'o:lbuk| het (en) ders 
kitabı 

schoolbord |(sğ'o:lbort| het (en) 
karatahta, tahta 

schoolbus (sğ'o:lbüs| de (-sen) okul 
otobüsü 

schooldag |sğ'o:ldağ| de (<en) ders günü 
de eerste schooldag okulun ilk günü 

schooldiploma |sğ'o:ldiplo:ma:| het (-'s) 
okul diploması 

schooldirecteur (sğ'o:ldirektö:r) de okul 
müdürü 

schoolfeest |(sğ'o:lfeyst| het (“en) okul 
partisi 

schoolgaand |sğ'o:lğa:nt| s. okula giden 

schoolgebouw |(sğ'o:lğıbau| het (en) 
okul binası 

schoolgeld |sğ'o:lğeltl het (en) okul 
parası 

schoolhoofd |sğ'o:lho:ft| het (en) okul 
müdürü 

schoolinspecteur (sğ'o:linspektö:r| de 
(9s) okul müfettişi 

schooljaar (sğ'o:lya:r| het (-jaren) ders 
yılı, öğretim yılı 

schooljongen |(sğ'o:lyonı(n)| de (-s) 
erkek öğrenci 

schooljuf (sğ'o:lyüfl de (<fen) sıkı 
disiplinli kadın öğretmen 

schooljuffrouw (sğ'o:lyüfrau| de (“en) 
kadın öğretmen 

schoolkind (sğ'o:lkint| het (“eren) 
öğrenci, okullu 

schoolklas (sğ'o:lklas| de (-sen) sınıf 

schoolkrant (sğ'o:lkrantj de (-en) okul 
gazetesi 

schoolleiding (sğ'o:leydin| de (<en) okul 
yönetimi 

schoollokaal (sğ'o:lo:ka:I| het (-lokalen) 
sınıf, derslik 

schoolmeester (sğ'o:lmeystır|) de (-s) 
öğretmen; akıl hocası, ukala de 
schoolmeester spelen (uithangen) 


schoolmeisje 


ukalalık etmek 

schoolmeisje |sğ'o:lmeyşı| het (-s) kız 
öğrenci 

schoolonderzoek |sğ'o:londırzuk| het 
(<en) okul araştırması 

schoolopleiding (sğ'o:lopleydin| de 
(<en) okul eğitimi 

schoolplein (sğ'o:lpleyn| het (<en) 
(school) okul oyun sahası 

schoolradio (sğ'o:lra:diyo:) de okul 
radyosu 

schoolreglemenit (sğ'o:lreyğlımeni| het 
okul kuralları 

schoolreis (sğ'o:lreys| de (-reizen) okul 
gezisi 

schools (sğo:ls| s. be. okul *, okulla ilgili 

schoolschrift (sğ'o:lsğriftl het (“en) okul 
defteri 

schoolslag |(sğ'o:lslağl de kurbağalama 
kulaç 

schooltas |(sğ'o:ltas| de (sen) okul 
çantası 

schooltelevisie (sğ'o:lteMıvizi) de okul 
televizyonu 

schooltijd (sğ'o:lteytJ de (<en) okul 
zamanı; ders saatleri buiten 
schooltijd okul dışında na schooltijd 
okuldan sonra gedurende de 
schooltijd, onder schooltijd okul 
zamanında 

schoolvak |(sğ'o:lvak| het (-ken) ders 

schoolvakantie (sğ'o:lva:kansi| de (-s) 
okul tatili 

schoolverlater (sğ'o:lvırla:tır) de (-s) 
mezun 

schoolverzuim |sğ'o:lvırzaüm| het okula 
devamsızlık 

schoolvoorbeeld |(sğ'o:lvo:rbeyt| het 
(en) klasik örnek 

schoont1 |(sğo:n| het güzellik het 
vrouwelijk schoon kadın güzelliği 

schoon?2 (sğo:n| s. temiz; güzel; (para) 
net de schone kunsten güzel sanatlar 
schoon water temiz su 

schoondochter (sğ'o:ndoğtır| de (-s) 
gelin 

schoonfamilie (sğ'o:nfa:mili| de (<s) 
kaynana ve kayınbaba tarafı 

schoonheid |(sğ'o:nheyt| de (-heden) 
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güzellik 

schoonheidsfoutje (sğ'o:nheytsfauçı| de 
ufak kusur 

schoonheidssalon (sğ'o:nheytsa:lon| 
het, de (-s) güzellik salonu 

schoonheidsspecialiste 
(sğ'o:nheytspeşa:listı) de (-s) güzellik 
uzmanı 

schoonheidsvlekje (sö'nheytsflekyıl het 
(5s) ben 

schoonheidswedstrijd 
(sğ'o:nheytswetstreyt| de (-en) güzellik 
yarışması 

schoonhouden |sğ'o:nhaudı(n)| e. 
temizlemek , 

schoonmaak |sğ'o:ma:k| de temizlik, ev 
temizliği de grote schoonmaak bahar 
temizliği 

schoonmaakartikelen 
(sğ'o:ma:kartikılı(n)) de temizlik ürünleri 

schoonmaakbedrijt (sğ'o:ma:gbıdreyf| 
het (-bedrijven) temizlik şirketi 

schoonmaken |sğ'o:ma:kı(n)| e. 
temizlemek 

schoonmaker |(sğ'o:ma:kır| de (-s) erkek 
temizlikçi | 

schoonmoeder |(sğ'o:mudır| de (-s) 
kaynana 

schoonouders |sğ'o:naudırs| de kaynana 
ve kayınpeder 

schoonschrift |(sğ'o:nsğriftl het (en) 
güzel el yazısı (sanatı), hüsnühat 

schoonvader |(sğ'o:nva:dır| de (<s) 
kayınpeder 

schoonzoon |sğ'o:nzo:n| de (<s, -zonen) 
damat 

schoonzus |sğ'o:nzüs| de (sen) 
görümce, baldız 

schoonzwemmen |sğ'o:nzwemi(n)| e. 
senkronize yüzmek 

schoorsteen |sğ'o:rstem| de (-stenen) 
baca de schoorsteen trekt niet goed 
baca iyi çekmiyor de schoorsteen 
vegen bacayı temizlemek 

schoorsteenbrand |(sğ'o:rsteymbrant| de 
(<en) baca yangını 

schoorsteenmantel (sğ'o:rsteymantıl| de 
(5s) baca başlığı, baca kılıfı 

schoorsteenveger (sğ'o:rsteynveyğir|) de 


(<s) baca temizleyicisi 

schoorvoetend (sğ'o:rvutıntl s. kararsız, 
tereddütlü, çekingen 

schoot /sğo:tJ de (schoten) kucak, diz bij 
iem op schoot kruipen birinin 
kucağına gelmek op de schoot van 
iem zitten birinin kucağında oturmak 

schoothondije (sğ'o:thonçı| het (-s) fino 
köpeği 

schop (sğopl de tekme, vuruş; kürek een 
vrije schop serbest vuruş, frikik 

schoppent (sğ'opı(n)| e. tekmelemek, 
tekme atmak /awaai schoppen gürültü 
yapmak tegen de deur schoppen 
kapıyı tekmelemek tegen een bal 
schoppen topa tekme vurmak 

schoppen?2 |(sğ'opı(n)l de (-) isk. maça 

schor |sğor) s. be. (ses) kısık, boğuk 

schorem |sğ'o:rım| het ayak takımı 

Schorpioen |sğorpiy'un| de (-en) Akrep 
burcu 

schorpioen (sğorpiy'un| de (en) hayb. 
akrep 

schors (sğors| de (<en) kabuk, kışır 

schorsen |sğ'orsı(n)| e. ertelemek; ara 
vermek als lid schorsen birini 
üyeliğine ara vermek een speler voor 
drie wedstrijden schorsen bir 
oyuncuyu üç maç oynatmamak 

schorsing (sğ'orsin| de (-en) erteleme; 
ara verme 

schort (sğortl het, de (<en) önlük een 
schort voordoen önlük giymek 

Schot|sğotl de (-ten) İskoç 

schot (sğot| het (en) atış; vuruş; menzil, 
erim; bölme een schot in de roos 
hedefi on ikiden vurma een schot op 
goal kaleye vuruş geen schot kruit 
Wwaard zijn beş para etmemek 

schotel (sğotıl) de (<s) tabak een 
viegende schotel uçandaire een 
vuurvaste schotel fırına elverişli 
tabak, ısaya dayanıklı tabak een 
warme schotel sıcak tabak 

schotelantenne (sğ'o:tılantenı| de (-s) 
uydu anteni, çanak anten 

Schotland |sğ'otlant| het İskoçya 

Schots (sğots| s. İskoç Schotse whisky 
skoç viski 
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schreeuwen 


schots (sğots|J de (en) yüzen buz, buz 
kütlesi schots en scheef 
karmakarışık, karman çorman 

schotwond (sğ'otwont| de (-en) kurşun 
yarası 

schouder |sğ'audır| de (-s) omuz breed 
van schouder geniş omuzlu de 
schouders ophalen omuz silkmek 
iem over de schouder aanzien birine 
yüz vermemek, küçümsemek 
schouder aan schouder omuz omuza 

schouderband (sğ'audırbant| de (<en) 
(giysi) omuz askısı; (tüfek) omuz kayışı 

schouderblad (sğ'audırblat| het (en) 
anat. kürek kemiği 

schouderklopje (sğ'audırklopyı| het (-s) 
omuza dokunma 

schouderophalen /(sğ'audıropha:lı(n)) het 
omuz silkme 

schouw /(sğau| de (en) baca; baca kılıfı 

schouwburg |sğ'aubürğ| de (<en) tiyatro 
naar de schouwburg gaan tiyatroya 
gitmek 

schouwspel (sğ'auspel| het (en) oyun, 
gösteri; seyirlik olay 

schraal |sğra:l| s. be. yağsız; az, yetersiz, 
cüzi; çorak, verimsiz; (hava) soğuk ve 
kuru schrale handen çatlamış eller, 
pürtüklü eller 

schram |sğram| de (-men) sıyrık, çizik, 
tırmık 

schrander |sğr'andır| s. be. akıllı, zeki 

schransen |sğr'anzı(n)| e. oburca yemek, 
tıkınmak 

schrapen |sğr'apı(n)| e. temizlemek; 
kazımak de keel schrapen boğazını 
temizlemek 

schrappen |sğr'apı(n)| e. kazımak; çizip 
çıkarmak, silmek jem als lid 
schrappen birini üyelikten çıkarmak 

schrede |sğr'eydı| de (<n) adım 

schreef (sğreyf| de (schreven) çizgi, çizik 
over de schreef gaan sınırı aşmak, 
haddini aşmak 

schreeuw (sğreyw)| de (<en) bağırtı, 
çığlık, haykırış, feryat een schreeuw 
geven bağırmak, çığlık atmak 

schreeuwen |sğr'eywı(n)) e. bağırmak, 
haykırmak, çığlık atmak een bevel 


schreeuwlelijk 


schreeuwen bağırarak emir vermek 
hij schreeuwt tegen iedereen 
herkese bağırır om hulp schreeuwen 
yardım için bağırmak 

schreeuwlelijk (sğr'eywleyıkl de (<en) 
yaygaracı, tantanacı 

schreien |sğr'eyı(n)) e. ağlamak, gözyaşı 
dökmek bittere/hete tranen schreien 
iki gözü iki çeşme ağlamak schreien 
van vreugde sevinçten ağlamak 

schriel (sğril| s. zayıf, etsiz, sıska, 
çelimsiz 

Schrift (sğriftl de Kutsal Kitap de Heilige 
Schrift Kitabı Mukaddes, İncil 

schrift (sğriftl het (en) yazı; el yazısı; 
defter duidelijk leesbaar schrift 
okunaklı el yazısı iets op schrift 
stellen bir şeyi yazıya dökmek, yazılı 
hale getirmek 

schriftelijk (sğr'iftılıkl s. be. yazılı (olarak) 
iets schriftelijk vastleggen bir şeyi 
yazılı hale getirmek schriftelijk 
bevestigen yazıyla teyit etmek voor 
het schriftelijk zakken yazılı 
sınavlarında kalmak 

schrijden |sğr'eydı(n)| e. uzun adımlarla 
yürümek 

schrijibenodigdheden 
(sğr'eyvbıno:dığtheydı(n)| de kırtasiye, 
yazı gereçleri 

schrijfblok (sğr'eyvblok| het (ken) 
bloknot 

schrijftgerei (sğr'eyfğırey| het kırtasiye, 
yazı gereçleri 

schrijikramp (sğr'eyfkrampj| de (<en) 
yazma krampı, parmak krampı 

schrijfmachine (sğr'eyfma:şinı| de (-s) 
daktilo, yazı makinesi 

schrijfster |sğr'eyfstır) de (-s) (kadın) 
yazar 

schrijftaal |sğr'eyfta:I) de yazı dili 

schrijfvaardigheid (sğreyf'a:rdığheyt| de 
yazma yeteneği 

schrijlings (sğr'eylins| s. be. bacakları iki 
yana açık olarak schrijlings op een 
paard zitten ata bacakları iki yanda 
binmek 

schrijnen (sğr'eynı(n)J e. acımak, 
sızlamak 


schrijven (sğr'eyvı(n)| e. (yazı) yazmak 
een vriend schrijven bir arkadaşa 
yazmak gedichten schrijven şiir 
yazmak voluit schrijven tam olarak 
yazmak 

schrijver (sğr'eyvır| de (<s) (erkek) yazar 

schrik (sğrik) de (-ken) korku; dehşet 
iem schrik aanjagen birini korkutmak 
met de schrik vrijkomen şans eseri 
kurtulmak van de schrik bekomen 
şoku atlatmak 

schrikaanjagend |sğrika:nya:ğınt| s. 
korkutucu, ürkütücü 

schrikbarend |(sğrigb'a:rınt| s. be. 
korkunç schrikbarend hoge prijzen 
korkunç (yüksek) fiyatlar 

schrikbeeld (sğrigbeyt| het (en) umacı, 
öcü het schrikbeeld van de 
werkloosheid işsizlik korkusu 

schrikdraad |sğr'igdra:tJ) de (-draden) 
eelektrikli çit teli 

schrikkeldag (sğr'ikıldağ|) de (<en) artık 
gün, 29 şubat 

schrikkeljaar |sğr'ikılya:rJ het (“jaren) 
ekliyıl, artıkyıl 

schrikkelmaand |sğr'ikılma:nt| de (-en) 
artıkay, 29 çeken şubat 

schrikken (sğr'ikı(n)) e. korkmak, ürkmek, 
şoke olmak jem aan het schrikken 
maken birine korku salmak iem laten 
schrikken birini korkuktmak van iets 
schrikken bir şeyden korkmak wakker 
schrikken irkilerek uyanmak 

schril (sğril) s. be. (ses) ince, tiz; (renk) 
çok parlak, göz kamaştırıc, cart 

schrobben |sğr'obı(n)| e. ovarak 
temizlemek, fırçalayarak temizlemek 

schroef (sğruf| de (schroeven) vida; 
pervane een schroef 
vastdraaien/losdraaien bir vidayı 
sıkıştırmak/gevşetmek op /osse 
schroeven staan sallantıda olmak, 
belirsiz olmak 

schroefdeksel (sğr'uvdeksil| het (-s) 
vidalı kapak 

schroefdop |(sğr'uvdopl de (pen) vidalı 
kapak 

schroefdraad |sğr'uvdra:t| de (-draden) 
(screw) vida dişi 


schroeien (sğr'uyı(n)| e. alazlamak, 
hafifçe yakmak; kavurmak de zon 
schroeide het gras güneş çimenleri 
yaktı 

schroeven |sğr'uvı(n)J e. vidalamak iets 
in elkaar schroeven vidalayarak 
birleştirmek iets uit elkaar schroeven 
bir şeyin vidasını çıkarmak 

schroevendraaier (sğr'uvı(n)dra:yır) de 
(9S) tornavida 

schrokken |sğr'okı(n)| e. oburca yemek, 
gövdeye indirmek 

schromelijk (sğr'o:mılık) adj, be. korkunç, 
akıl almaz, son derece schromelijk 
overdreven korkunç (derecede) 
abartılmış 

schromen |sğr'o:mı(n)| e. tereddüt 
etmek, duraksamak 

schrompelen (sğr'ompılı(n)| e. büzülmek, 
buruşmak 

schroom |(sğro:m| de duraksama, 
tereddüt; çekingenlik 

schroot1 (sğro:t|) het hurda (demir); artık, 
kalıntı 

schroot2 |sğro:t| de çıta, tiriz 

schroothandelaar (sğr'o:thandıla:r| de 
(<s, -handelaren) hurdacı, hurda 
demirci 

schroothoop |(sğr'o:tho:p| de (-hopen) 
hurda çöplüğü deze auto is rijp voor 
de schroothoop bu araba hurdalık 

schub (sğüp| de (-ben) (hayvanda) pul, 
sedef 

schuchter (sğ'üğtırl ao, be. sıkılgan, 
çekingen, korka, ürkek een 
schuchtere poging pısırıkça bir 
girişim 

schudden |sğ'üdı(n)| e. sallamak, 
sarsmak, çalkamak de boom 
schudden ağacı silkmek elkaar de 
hand schudden el sıkışmak iem door 
elkaar schudden birini silkelemek, 
sarsmak jem van zich schudden 
birinden kurtulmak schudden van het 
lachen gülmekten katılmak schudden 
voor gebruik kullanmadan önce 
çalkalayın 

schuier |sğ'aüır) de (-s) elbise fırçası 

schuif |sğaüfJ de (schuiven) sürgü, 
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schuitje 


mandal 

schuifdak (sğ'aüvdak| het (-en) oto. 
açılır tavan 

schuifdeur |sğ'aüdö:r| de (-en) sürme 
kapı 

schuifelen (sğ'aüfılı(n)) e. ayağını 
sürerek yürümek 

schuifladder (sğ'aüfladır) de (-s) (uzar) 
sürme merdiven 

schuiftrompet |sğ'aüftrompet| de (-ten) 
müz. trombon 

schuilen (sğ'aülı(n)J e. gizlenmek, 
saklanmak; sığınmak 

schuilkelder (sğ'aülkeldır| de (-s) hava 
akınlarından korunma sığınağı 

schuilnaam /(sğ'aülna:m| de (-namen) 
takma ad 

schuilplaats (sğ'aülpla:ts) de (“en) 
saklanma yeri; sığınak, barınak een 
schuilplaats zoeken sığınmak 

schuim (sğaüm)| het köpük 

schuimbad |sğ'aümbat| het (“en) köpük 
banyosu 

schuimblusapparaat 
(sğ'aümblüsapa:ra:t| het (“apparaten) 
(köpüklü) yangın söndürme aleti 

schuimen (sğ'aümı(n)| e. köpürmek, 
köpüklenmek 

schuimkraag (sğ'aümkra:ğ| de (-kragen) 
bira köpüğü 

schuimrubber |sğ'aümrübır) de köpük 
kauçuğu, lastik sünger 

schuimspaan (sğ'aümspa:n| de 
( spanen) köpük kepçesi, kevgir 

schuimwijn |sğ'aümweyn| de (-en) 
köpüklü şarap 

schuin (sğaün| adj, be. eğimli, eğik, eğri; 
açık saçık, edepsiz een stuk hout 
schuin afzagen bir tahtayı verevine 
kesmek schuin schrijven italik 
yazmak, eğik yazıyla yazmak 

schuinschrift (sğ'aünsğrift) het eğik yazı, 
yatık yazı 

schuit (sğaüt| de (-en) salapurya; kayık, 
sandal 

schuitje |sğ'aüçı| het (-s) küçük gemi, 
kayık, sandal in heizelfde schuitje 
zitten aynı gemide olmak, aynı 
durumda olmak, aynı sorunla baş başa 


schuivent 


olmak 

schuiveni (sğ'aüvı(n)| e. itmek een stoel 
bij de tafel schuiven bir sandalye 
çekmek iets (iem) terzijde schuiven 
bir şeyi bir kenara itmek iets voor zich 
uit schuiven bir şeyi ertelemek 

schuiven2 (sğ'aüvı(n)| e. kaydırmak, 
sürmek; sandalyesini çekmek 
dichterbij schuiven sandalyesini 
yaklaştırmak in elkaar schuiven iç içe 
girmek, birbirinin geçmeli olmak 

schuiver (sğ'aüvırl de (-s) esrarkeş 

schuld (sğült) de (-en) borç, verecek; 
suç, hata, kabahat het is mijn eigen 
schuld benim suçum iem de schuld 
van iets geven bir şeyin suçunu birine 
yüklemek schuld bekennen suçu itiraf 
etmek schulden hebben borçlu olmak 
wiens schuld is het? kabahat kimde? 
zijn schulden afbetalen borçlarını 
ödemek 

schuldbekentenis (sğ'üldbıkentınis| de 
(-sen) borç senedi; suçunu itiraf een 
volledige schuldbekentenis afleggen 
her şeyi itiraf etmek 

schuldbelijdenis (sğ'üdbileydınis|) de 
(<sen) (katolik dininde) günah çıkarma 

schuldeiser |sğ'üteysır) de (-s) alacaklı 

schuldgevoel (sğ'ültğıvul| het (“ens) 
suçluluk duygusu 

schuldig (sğ'üldığ| s. borçlu; suçlu 
hoeveel ben ik u schuldig? size 
borcum ne kadar? iem schuldig 
verklaren huk. birini suçlu bulmak zich 
aan iets schuldig maken bir suç 
işlemek 

schuldige (sğ'üldığı| de (<n) suçlu 

schulp (sğülp| de (en) kabuk in zijn 
schulp kruipen kabuğuna çekilmek 

schunnig (sğ'üniğ| s. eski püskü, 
pejmürde; pis, rezil, adi 

schuren |(sğ'ü:rı(n)) e. sürtünmek, 
sürtmek; sürterek temizlemek 

schurftt (sğürft) het, de uyuz hastalığı de 
schurft aan iem hebben birinden 
tiksinmek, birine gıcık olmak 

schurk (sğürk| de (<en) alçak herif, 
hergele, dürzü 

schut (sğüt| het (-ten) savak kapağı; 


paravana iem voor schut zetten birini 
salak konumuna düşürmek voor schut 
staan salak durumuna düşmek, rezil 
olmak 

schutkleur (sğ'ütklö:r| de (-en) 
mimetizm, koruma rengi 

schutter (sğ'ütır) de (-s) atışçı, nişancı 

schutting (sğ'ütinl de (-en) çit een 
schutting om een bouwterrein zetten 
şantiyeyi çitle çevirmek 

schuttingtaal (sğ'ütimta:I| de pis dil, 
edepsiz dil schuttingtaal uitslaan 
kaba dil kullanmak 

schuttingwoord (sğ'ütimwo:rt| het (en) 
edepsiz söz, pis laf 

schuur (sğür| de (schuren) ambar, depo; 
odunluk, samanlık, baraka 

schuurmachine /sğ'ü:rma;şinı| de (<s) 
zımpara makinesi 

schuurmiddel (sğ'ü:rmidil| het (en) 
perdah maddesi, parlatma maddesi 

schuurpapier (sğ'ü:rpa:pir) het zımpara 
kağıdı 

schuurspons |sğ'ürsponsl| de (-sponzen, 
-en) bulaşık teli, bulaşık süngeri 

schuw (sğü:w) s. be. korkak, ürkek, 
yüreksiz; çekingen, sıkılgan, utangaç 

schuwen /(sğ'ü:wı(n)| e. çekinmek, 
kaçmak, uzak durmak, sakınmak, 
kaçınmak 

sclerose |skleyr'o:zıl de (-n, -s) hek. 
doku sertleşmesi, skleroz multiple 
sclerose çoklu sertleşim, multipl 
skleroz 

scooter (sk'utır) de (<s) küçük motosiklet 

score |sk'o:rı) de (<s) skor, sonuç 

scorebord /sk'o:rıbort| het (en) 
skorbord, puan levhası 

scoren |sk'o:rı(n)J e. puan almak, sayı 
kazanmak een doelpunt scoren gol 
atmak 

scrabbelen (skr'ebılı(n)| e. sözcük 
türetmece oyunu oynamak 

scriptie (skr'ipsiJ de (-s) tez 

seance |seyy'ansı| de (-s) oturum, seans 

sec (sek s. seconde : saniye, sn 

seconde |sık'ondı| de (-n) saniye 

secondewijzer istieenelveğzidri de (5) 
saniye ibresi 


secretaresse |sikrıta:r'esı| de (<s) 
sekreter 

secretariaat |sikrita:riy'a:t) het 
(secretariaten) sekreterlik 

secretarie /sikrıta:r'i) de (-en) 
(belediyede) kalem odası 

secretaris |sikrıt'a:ris) de (sen) yazman, 
yazıcı, sekreter 

sectie (s'eksiJ de (-s) otopsi; şube; 
bölüm, dal de sectie betaald voetbal 
futbol ligi sectie verrichten otposi 
yapmak 

sector |s'ektor| de (<en) daire dilimi, 
kesme; kesim, sektör de agrarische 
sector tarım sektörü 

secundair |seykünd'er) s. be. ikincil, yan, 
tali van secundair belang ikinci 
derecede önemli 

secuur |sık'ü:r) s. be. tam, kesin; titiz, 
kusursuz, özenli 

sedert (s'eydırt| ilg. -den beri sedert 
enige tijd bir süredir 

seffens |s'efı(n)s| be. (Belg) derhal, 
hemen 

segment |seğm'eni| het (-en) daire 
parçası, kesme; kesilmiş parça, dilim 

sein (|seyn| het (<en) işaret, sinyal 

seinen |s'eynı(n)| e. işaret vermek, sinyal 
vermek 

seinwachter (s'eynwağtır| de (-s) işaretçi 

seismisch (s'eysmis| s. depreme ilişkin, 
sismik 

seismograaf |seysmo:ğr'a:f| de (-grafen) 
depremyazar, sismograf 

seizoen (seyz'un| het (“en) mevsim, 
sezon 

seizoenarbeid (seyz'unarbeyi| de 
mevsimlik iş 

seizoenartikel (seyz'unartikıl| het (en) 
sezonluk ürün, sezonluk mal 

seizoenkaart |seyz'unka:rt| de (-en) 
mevsimlik giriş kartı 

seks (seks) de cinsel ilişki, seks seks 
bedrijven seks yapmak 

seksblad |s'eksblatl het seks dergisi 

sekse (s'eksı| de (<n) cinsiyet jem van 
de andere sekse karşı cinsten biri 

seksfilm (s'ekssfilm| de (<s) seks filmi 

seksisme (seks'ismı| het (-n, -s) kadın 
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seniorenpas 


cinsinin zayıf olduğunu savunan 
zihniyet, seksizm 

seksist (seks'ist) de (en) kadınların 
daha zayıf cins olduğuna inanan, 
seksist 

seksistisch (seks'istis) s. be. kadınların 
zayıf cin cins olduğuna inanan, 
kadınları küçümseyen, cinsiyet ayrımı 
yapan 

sekslijn (s'eksleyn| de (en) seks için 
telefon hattı 

seksmaniak |s'eksma:niyak| de (ken) 
seks manyağı 

seksnummer |s'eksnümır| het seks hattı, 
erotik hat 

seksualiteit (seksü:wa:lit'eyt) de cinsiyet; 
cinsel yaşam 

seksueel (seksü:w'eyi| s. be. cinsel 
seksueel overdraagbare 
aandoeningen zührevi hastalık, cinsel 
yoldan bulaşan hastalık seksuele 
voorlichting seks eğitimi 

seksuoloog (seksü:wo:l'o:ğ| de (-logen) 
seksolog 

sekte (s'ektıl de (-n, -s) tarikat, mezhep 

selderij (s'eldırey| de bitk. kereviz 

selecteren |seyekt'eyrı(n)| e. seçmek 

selectie |sey''eksi| de (-s) seçme 

selectief (seyekt'if| s. be. seçmeli 

selectieprocedure (seyi'eksipro:seydü:rı| 
de (-s) seçme yöntemi 

semester |(seym'estır| het (“s) sömesir, 
dönem, yarıyıl 

seminarie (seymin'a:ri| het (-s) papaz 
okulu 

semi-overheidsbedrijf 
(s'eymio:vırheitsbıdreyf| het 
(-bedrijven) yarı devlet kontrolünde 
şirket 

senaat |seym'a:t|) de (senaten) senato 

senator |seyn'a:tor| de (en) senatör tot 
senator gekozen worden senatör 
seçilmek 

Senegal (s'eyneyğal| het Senegal 

seniel (seyn'il| s. yaşlılık -, ihtiyarlık - 

seniliteit (seynilit'eyt| de yaşlılık; bunaklık 

senior (s'eyniyor| de (<en) yaşlı, kıdemli 

seniorenpas |(seyiy'o'rı(n)pas| de (sen) 
yaşlılar için indirim kartı 


sensatie 


sensatie |sens'a:(t)si| de (-s) duygu, his; 
duyarlık; sansasyon, heyecan 

sensatiepers (sens'a:(t)sipers| de 
sansasyon basını 

sensationeel |sensa:(t)şo:n'eyi| s. be. 
heyecanlı, sansasyonel 

sentiment |sentim'ent| het (“en) duygu, 
his; duyarlık, hassasiyet 

sentimenteel |sentiment'ey| s. be. 
duygusal, duygulu, içli een 
sentimentele film duygusal bir film 

seponeren |seypo:n'eyrı(n)| e. huk. 
davayı reddetmek 

September |sept'embır| de eylül 

septisch |s'eptis| s. mikroplu 

sereen |seyr'eyml| adi, be. durgun, dingin, 
sessiz 

serenade |Jseyey'a:dı| de (-s) müz. 
seranat jem een serenade brengen 
birine serenat yapmak 

sergeant (serj'ant| de (-s) çavuş 

sergeant-majoor |serjantma:y'o:r) de 
(5s) ask. başçavuş 

serie |s'eyri| de (-s) dizi, sıra, seri 

seriemoordenaar |s'eyrimo:rdına:r|) de 
(5s) seri katil 

serieproductie (s'eripro:düksi| de seri 
üretim 

serieus |seyriy'ö:s| s. be. ciddi, ağırbaşlı 
een serieuze zaak ciddi bir mesele 
een zaak serieus opnemen bir işi 
ciddiye almak jem niet au serieus 
nemen birini ciddiye almamak iets au 
serieus nemen bir şeyi ciddiye almak 
serieus? gerçekten mi? 

sering Jsırin| de (en) bitk. leylak 

seropositief (seyro:po:zit'ifl s. HIV-pozitif 

serpentine |serpent'inı| de (<s) serpantin, 
grapon kağıdı 

serre (s'e'rı| de (<s) veranda; sera, 
limonluk 

serum |s'eyrüm)| het (sera) serum 

serveerder |serv'eyrdırl de (-s) garson; 
sp. servis atan oyuncu 

serveerster |serv'eyrstır| de bayan 
garson 

serveren İserv'eyrı(n)| e. servis yapmak 

servet |serv'etl het (ten) peçete 

service |s'ö:rvis| de servis, hizmet; sp. 


servis; servis ücreti dat is nog eens 
service! servis diye buna derim! 
service inbegrepen servis ücreti dahil 

servicebeuri (s'ö:rvizbö:rt| de (en) 
servis, bakım met je auto naar de 
garage gaan voor een servicebeurt 
arabayı servise götürmek 

serviceflat |s'ö:rvisflet| de (-s) yaşlılar 
evi 

servicekosten |s'ö:rviskostı(n)) de servis 
ücreti 

servicelijn |s'ö:rvisleyn| de hizmet hattı 

servicevak |s'ö:rvisfak| het (-ken) sp. 
servis atılırken topun içine düşmesi 
gereken alan 

Servi (s'erviyı| het Sırbistan 

Serviğr (s'erviyırl de (-s) Sırp 

servies |serv'is| het (serviezen) sofra 
takımı, yemek takımı #heeservies çay 
takımı 30-delig servies otuz parçalı 
takım 

serviesgoed |(serv'isğut| het (“eren) sofra 
takımı 

Servisch1 (s'ervis| het Sırpça 

Servisch?2 (s'ervis| s. Sırp 

sesamzaad |seyzamzat'i| het (“zaden) 
susam tanesi 

sessie |s'esi| de (<s) oturum, celse; 
toplantı 

set (set de (<s) set; takım 

setter (s'etır) de (-s) hayb. bir tür av 
köpeği, seter 

sexshop |s'ekşopj de (<s) (seks 
gereçleri/pornografi satan) seks 
dükkânı 

sfeer |sfeyr| de (sferen) atmosfer, 
havaküre, gazyuvarı; çevre, ortam, 
hava, atmosfer een huis met een heel 
eigen sfeer ayırt edici özelliği olan bir 
eve in hogere sferen zijn aklı bir karış 
havada olmak 

sfeervol (sf'eyrvoll| s. neşeli 

sfinx (sfinks| de (<en) sfenks, aslan 
vücutlu insan başlı söylencesel yaratık 

shag (şekl de ince kıyılmış tütün 

shampoo |ş'ampo:| de (<-s) şampuan 

sheriff (ş'erifl de (-s) (Amerika'da) şerif, 
polis şefi 

sherry (ş'eri| de (<'s) beyaz İspanyol 


şarabı, şeri 

Shetlander /ş'etlandır| de (-s) midilli 

shirt (şö:rt| het (<-s) gömlek 

shirtreclame |ş'ö:rtrıkla:mıl de (-s) 
gömlek reklamı 

shoarma (şw'arma:| de döner kebap 

shoarmabroodije (şw'arma:bro:çı| het 
(<s) (yassı ve içi boş) pitta ekmeği 

shock (şokj de (-s) hek. şok 

shocktoestand |ş'oktustant| de (-en) 
hek. şok durumu hij is in 
shocktoestand o şokta 

short (şort de şort 

shotten /ş'otı(n)) het (Belg) futbol 
oynamak 

show |şo:w)| de (-s) gösteri, şov 

si İsi) de (-'s) (mus) si (notası) 

Siamees |siya:m'eysl| s. Siyam 

siamees |siya:m'eys| de (siamezen) 
Siyem kedisi 

Siberiğ (sib'eyriyı| het Sibirya 

Siberisch |sib'eyris| s. be. Sibiryalı 

Siciliaan |sisiliy'a:nJ de (Sicilianen) 
Sicilyalı 

Siciliğ (sis'iliyı) het Sicilya 

sidderen |s'idırı(n)| e. titremek ik 
sidderde bij de gedachte alleen al 
onun düşencesi bile beni ürpertti 

sieraad |s'ira:t| het (sieraden) mücevher, 
ziynet 

sieren |s'irı(n)) e. süslemek, bezemek, 
güzelleştirmek 

sierlijk (s'irlıkl s. be. zarif, ince, güzel, şık 

sierlijkheid /s'irlikheyt) de (-heden) 
incelik, güzellik, zarafet, şıklık 

sierplant |s'irplant| de (“en) süs bitkisi 

siösta |siy'esta:) de (-'s) öğle uykusu 
siğsta houden öğle uykusu uyumak, 
şekerleme yapmak 

sigaar |siğ'a:r) de (sigaren) puro de 
sigaar zijn ceremeyi çekmek, okka 
altına gitmek een sigaar opsteken 
puro yakmak 

sigarenboer /siğ'a:rı(n)bur|) de tütüncü 

sigarenwinkel (siğ'a:rı(n)winkıll de puro 
dükkânı, tütün dükkânı 

sigaret |siğa:r'et) de (ten) sigara een 
pakje sigaretten bir paket sigara een 
sigaret opsteken/uitmaken sigara 
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yakmak/söndürmek 

sigarettenautomaat 
(siğa:r'etı(n)auto:ma't| de (“automaten) 
sigara otomatı, otomatik sigara satın 
alma makinesi 

sigarettenpeuk |siğa:r'etı(n)pö:k| de 
(<en) sigara izmariti 

sigarettenvlosi |siğa:r'etı(n)vluy| het 
sigara kâğıdı 

signaal (sinya:l| het (signalen) işaret; 
sinyal het signaal voor de aftocht 
geven geri çekilme sinyali vermek 

signalement |sinya:lım'eni| het (-en) 
eşkâl tasviri, suçlunun tarifi 

signaleren |sinya:l'eyrı(n)| e. işaret etmek 

signalisatie (sinya:liz'a:(t)si| de (Belg) 
trafik işaretleri 

signeren |İsiny'eyrı(n)l e. imzalamak, 
imza atmak 

significant (siğnifik'ant| ao, be. önemli; 
anlamlı 

sijpelen (s'eypılı(n)J e. sızmak 

sik (sik) de (-ken) keçi sakalı 

sikkel (s'ikıll de (-s) orak 

sikkeneurig |sikın'ö:rığ| adj, be. huysuz, 
hırçın, suratsız, asık suratlı 

sikkepit (s'ikıpitl de zerre, nebze er geen 
sikkeneurig van begrijpen hiçbir şey 
anlamamak 

silhouet |siluw'etl het, de (-ten) gölge, 
karaltı, siluet 

silicium fsil'isiyüm| het silisyum 

siliconenkit |silik'o:nı(n)kitl het, de silikon 
macun 

silo (s'ilo:J de (- 's) silo, tahıl ambarı 

simpel (s'impıl| s. be. basit, kolay 

simuleren (simü:l'eyrı(n)| e. yalandan 
yapmak, taslamak, numara yapmak 

simultaan |simült'a:n| s. be. aynı 
zamanda yapılan, aynı zamanda olan, 
eşzamanlı, simultane 

sinaasappe! (s'ina:sapıl| de (-en, -s) 
portakal 

sinaasappelkist (s'inasapılkist| de 
portakal sandığı 

sinaasappelsap /s'ina:sapılsap| het 
portakal suyu 

sinas |s'inas|) de portakallı gazoz 

sinds sints| prep, bağ. -den beri 


singel 


singel (s'inıll de (-s) (kentin 
çevresindeki) kanal; set, sur; papaz 
kuşağı 

single (s'ingıll de (<s) bekâr kimse; iki 
tarafta yalnız birer rakip bulunan (oyun) 

singlet (singlet| de (<s) fanila 

sinister (sin'istır) s. be. uğursuz sinistere 
plannen kötü planlar 

sint (sintJ de (<en) aziz, evliya, ermiş, 
eren 

sint-bernardshond (sindb'ernartshoni| 
de (<en) senbernar köpeği 

sintel (s'intıll de (<s) yanmış kömür artığı, 
köseği 

Sinterklaas Jsintırkl'a:s)| de Aziz Nikolas, 
Noel Baba 

sinterklaasavond (sintırkla:s'a:vont| de 
(<en) St Nicholas' Eve 

sinterklaasgedicht |sintırkl'a:sğıdiğt) het 
(en) Aziz Nikolas şiiri 

sint-juttemis (s'intyütımis) de wachten 
tot sint-juttemis kırmızı kar yağana 
kadar beklemek 

Sint-Nicolaas |sintn'iko:la:s) de Aziz 
Nikolas, Noel Baba 

sinus |s'inüs| de (-sen) matm. sinüs 

sip (sipl s. üzgün, süngüsü düşük 

Sire (s'irı) de Majesteleri 

sirene |sir'eynıl de (-s) canavar düdüğü, 
siren; çekici ve tehlikeli kadın 

Sirius (s'iriyüsl de gökb. Sirius, Akyıldız 

siroop |sir'o:pl de (siropen) şurup 
vruchten op lichte/zware siroop 
hafif/bol şurup içinde meyve 

sisklank (s'isklank| de (<en) ıslıklı, ıslıklı 
ünsüz 

sissen (s'isı(n)| e. ıslık gibi ses çıkarmak; 
cızırdamak, çıtırdamak 

sisser (s'isırl de (“s) met een sisser 
aflopen fos çıkmak, fiyasko olmak 

sitar (s'itar) de (-s) müz. sitar 

situatie (sitü:w'a:(t)siJ de (-s) konum, yer, 
mevki; durum, hal, vaziyet de politieke 
situatie politik durum een moeilijke 
situatie zor bir durum in de huidige 
situatie hal böyle olunca, bu durumda 

sjaal (şa:l) de (<s) şal een sjaal omslaan 
şal takmak 

sjabloon (şa:bl'o:n| de (sjablonen) şablon 


sjacheraar |ş'ağıra:r|) de (-s) sıkı 
pazarlıkçı 

sjah (şa:) de (-s) şah 

sjalot (şa:l'ot) de (-ten) bitk. arpacık 
soğanı 

sjansen |ş'ansı(n)| e. flört etmek, kaş göz 
etmek sjansen met de buurman 
komşusu ile flört etmek 

sjeik (şeyklJ de (-s) şeyh 

sjekkie (ş'ekil het (-s) elle sarılmış 
sigara, sarma sigara een sjasliek 
draaien sigara sarmak 

sjerp (şerp| de (en) omuz atkısı 

sjilpen /ş'ilpı(n)) e. cırıldamak; şırıldamak 

sjofel (ş'o:fıll s. be. eski püskü, pejmürde; 
kılıksız, pejmürde 

sjokken /(ş'okı(n)J e. ayaklarını sürüyerek 
yürümek 

sjorren |ş'orı(n)| e. çekmek, sürümek 

sjouwen |ş'auwı(n)| e. | sürüklemek, 
çekmek; zahmetle taşımak 

sjouwer |ş'auwırl de (-s) hamal, yükçü 

skai |skay| het suni deri, yapay deri 

skateboard (sk'eydbord| het (-s) kaykay 

skaten (sk'eytı(n)) e. kaykay kaymak 

skelet (skıl'etl het (-ten) iskelet 

skelterbaan (sk'eltırba:n) de (-banen) 
motorlu yarış pisti 

sketch (skeçl de (-es) skeç, kısa oyun 

ski (skil de (-'s) ski, kayak 

skicentrum /sk'isentrüm)| het (skicentra) 
kayak merkezi 

ski&n /(sk'iyı(n)l e. kayak yapmak gaan 
sketch kayağa gitmek 

skiâr (sk'iyır) de (s) kayakçı 

skigebied (sk'iğıbitl het (“en) kayak 
merkezi 

skileraar (sk'ileyra:r| de (skileraren) 
kayak öğretmeni 

skilift (sk'iliftl de (en) telesiyej, kayakçı 
teleferiği 

skipiste (sk'ipistı) de (s, -n) kayak pisti 

skischans (sk'isğans| de (en) kayak 
trampleni 

skischoen (sk'isğun| de (en) kayak 
ayakkabısı 

skistok (sk'istokl de (ken) kayak 
değneği 

sla Jsla:) de bitk. kıvırcık marul; salata de 


sla aaumaken salatayı sos koymak 

slaaf |sla:f) de (slaven) köle 

slaafs |sla:fs| s. be. köle gibi slaafse 
gehoorzaamheid köle gibi itaat 

slaag |sla:ğ| de jem (een pak) slaag 
geven birine sopa çekmek, birine 
dayak atmak 

slaan |sla:n|J e. vurmak, dövmek; çakmak; 
sarmak, dolamak; yenmek; çalmak; 
çarpmak aan het muiten slaan 
ayaklanmak, isyan etmek dat slaat 
nergens op anlamsız, saçma dat 
slaat op mij o beni ilgilendiriyor de 
armen om de hals van iem slaan 
kollarını birinin boynuna atmak de 
benen over elkaar slaan ayak ayak 
üstüne atmak de trom slaan davul . 
çalmak een mantel om iem heen 
slaan birini mantoyla sarmak een paal 
in de grond slaan yere kazık çakmak 
een rekord slaan rekor kırmak een 
spijker in de muur slaan duvara çivi 
çakmak iem bont en blauw slaan 
birini iyice dövmek, eşek sudan gelene 
kadar dövmek iem in elkaar slaan 
birine temiz bir sopa çekmek met de 
deur slaan kapıyı çarpmak met de 
vleugels slaan kanatlarını çırpmak 
over de kop slaan devrilmek, tepe 
taklak olmak waar slaat dat nu weer 
op? bununla ne demek istiyorsunuz? 

slaap /sla:pl) de uyku; anat. şakak een 
diepe slaap derin bir uyku een haze 
slaap tavşan uykusu een vaste slaap 
deliksiz uyku in slaap vallen uykuya 
dalmak s/aap hebben uykusu olmak 
slaap krijgen uykusu gelmek 

slaapbank /sl'a:bank| de (<en) divan, 
kanepe 

slaapgelegenheid /sl'a:pğıleyğınheyi) de 
(heden) uyuyacak yer 

slaapje /sl'a:pyı| het (-s) kestirme, kısa 
uyku 

slaapkamer sl'a:pka:mır| de (<s) yatak 
odası 

slaapkop /sl'a:pkopl de (-pen) uykucu, 
çok uyuyan kimse 

slaapliedie |sl'a:pliçıl het (<s) ninni 

slaapmiddel |sl'a:pmidıl| het (“en) uyku 
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slachting 


ilacı 

slaapmuts (sla:pmüts| de (en) yatak 

- takkesi; yatmadan önce içilen içki 

slaapmutsie /sl'a:pmaşı| het (-s) 
yatmadan önce içilen içki 

slaappi! (slapil| de (len) uyku hapı 

slaapplaats |sl'a:pla:ts| de (“en) yatacak 
yer, yatak 

slaapstad /sl'a:pstatl de (-steden) 
yatakhane şehir, koğuşkenit, yatıkenit, 
sakinleri başka yerde çalışan şehir 

slaapster /sl'a:pstır) de (-s) de schone 
slaapster Uyuyan Güzel 

slaaptrein /sl'a:ptreyn| de (en) yataklı 
tren 

slaapverwekkend |sla:pfırw'ekınt) uyku 
getirici; can sıkıcı een 
slaapverwekkend boek sıkıcı bir kitap 

slaapwandelaar /sl'a:pwandıla:r| de (-s) 
uyurgezer 

slaapwandelen /sl'a:pwandılı(n)| e. 
uykusunda gezmek het 
slaapwandelen uyurgezerlik 

slaapzaal /sl'a:psa:l| de (-zalen) 
yatakhane, koğuş 

slaapzak /sl'a:psak| de (-ken) uyku 
tulumu 

slaatje (sl'a:çı| het (<s) salata ergens 
een slaatje uit slaan bir şeyden 
kendine çıkar sağlamak 

slab (slap| de (-ben) bebek önlüğü, 
mama önlüğü een kind een slab 
voordoen bebeğe önlüğünü takmak 

slabak /sl'a:bak) de (-ken) salata kabı 

slabakken Jsla:b'akı(n)| e. (Belg) 
oyalanmak, doğru dürüst iş 
çıkarmamak de slabakkende 
economie durgunlaşan ekonomi 

slacht (slağt) de hayvan kesimi 

slachtafval (sl'ağtafal| het, de hayvanın 
kesim artığı 

slachtbank /(slağtbank| de (-en) kasap 
tezgâhı naar de slachtbank geleid 
worden kesime götürülmek 

slachten |sl'ağtı(n)) e. hayvan kesmek 
geslachte koeien kesilen inekler 

slachthuis /(sl'ağthaüsl| het (“huizen) 
mezbaha, kesimevi 

slachting /sl'ağtin) de (en) hayvan 


slachtoffer 


kesimi; mec. katliam, kırım 

slachtoffer |sl'ağtofır| het (<s) kurban 
slachtoffer worden van kurban olmak 

slachtofferhulp (sl'ağtofırhülpJ de 
kurbanlara yardım 

slachtpartij (sl'ağtpartey| de (<en) 
katliam, kırım 

slachtvee |sl'ağtfey| het kasaplık 
hayvanlar, et sığırı 

slag1|slağ|) de vuruş, darbe; şamar, 
tokat; (yürek, nabız) atma; çarpışma, 
savaş; (yüzmede) kulaç; ses, 
gümbürtü; dalga aan de slag gaan işe 
koyulmak de slag van iets te pakken 
krijgen bir şeyde ustalık kazanmak 
een slag met de vuist yumrukla vuruş 
iem een (zware) slag toebrengen 
birine ağır bir darbe indirmek met g&n 
slag bir çırpıda, bir hamlede op slag 
doodgaan derhal ölmek op slag 
komen hareket etmek, kalkmak slag 
leveren muharebe etmek, çarpışmak 
van slag zijn şaşkına dönmek, eli 
ayağı dolaşmak veld slag muharebe, 
meydan savaşı vrije slag serbest 
kulaç zich uit de slag trekken (Belg) 
zor bir durumdan kurtulmak Zzijn slag 
slaan fırsattan yararlanmak zonder 
slag of stoot kolaylıkla, muhalefetsiz, 
mücadele etmeden 

slag?2 (slağl het tür, cins, biçim dat is niet 
voor ons slag mensen bizim gibilere 
göre değil jem van jouw slag senin 
gibi biri 

slagader |sl'ağa:dır| de (-s) anat. 
atardamar, arter grote slagader aort, 
ana atardamar 

slagboom /sl'ağbo:m| de (-bomen) 
engel, barikat, mania 

slagen /sl'a:ğı(n)) e. başarmak, başarılı 
olmak, becermek voor een examen 
slagen sınavı geçmek 

slager |sl'a:ğırl de (-s) kasap 

slagerij (sla:ğır'ey) de (“en) kasap 
(dükkânı) 

slaggitaar (sl'ağita:r) de (-gitaren) ritim 
gitar 

slaghout (slağhaut| het (“en) tokmak, 
çomak 


slaginstrument (sl'ağinstrü:ment)| het 
(en) vurmalı çalgı 

slagpen /sl'ağpen| de (-nen) telek kalem 

slagroom Isl'ağro:m)| de kaymak 
aardbeien met slagroom kremalı çilek 

slagschip /sl'ağsğgip| het (-schepen) 
zırhlı harp gemisi 

slagtand |sl'a:ğtant| de (en) (hayvanda) 
sivri diş, sarkma diş 

slagveld |sl'ağfelt) het (en) savaş alanı 

slagwerk (sl'ağwerk| het (-en) vurmalı 
müzik aleti 

slagwerker (sl'ağwerkır| de (-s) vurmalı 
çalgı çalan müzisyen, davulcu; baterist 

slagzij (sl'ağsey|) de (gemi) yana yatma 
dat schip maakt zware slagzij that 
ship is listing heavily 

slagzin /sl'ağsin| de (-nen) slogan, 
parola, şiar 

slak (slakJ de (ken) salyangoz, 
sümüklüböcek; cüruf, dışık 

slaken /sl'a:kı(n)| e. (ses) çıkarmak een 
kreet slaken çığlık atmak een zucht 
slaken of çekmek, içini çekmek 
iemands boeien slaken birinin 
prangalarını çözmek 

slakkenhuis (sl'akı(n)haüs| het (-huizen) 
salyangoz kabuğu; anat. koklea, kulak 
salyangozu 

slalom |sl'a:lom| de (-s) sp. slalom 

slang (slanj| de (en) yılan; hortum 
giftige slangen zehirli yılanlar 

slank (slank| s. incecik, narin, dal gibi, 
selvi boylu 

slaolie |sl'a:o:li) de salatalık yağ 

siap |slapl s. gevşek; yumuşak; zayıf, 
güçsüz; demsiz, açık een slap excuus 
sudan bir bahane slap ouwehoeren 
çene çalmak slappe koffie açık kahve 
slappe spieren zayıf kaslar slappe 
thee açık çay zich slap lachen 
gülmekten çatlamak 

slapeloos /sl'a:pılo:s) s. uykusuz a be. 
uyumadan 

slapeloosheid |sla:pıl'o:sheyt|) de 
uykusuzluk aan slapeloosheid lijden 
uykusuzluk çekmek 

slapen |sl'a:pı(n)l e. uyumak; uyuşmak 
bij iem blijven slapen geceyi birinin 


yanında geçirmek gaan slapen 
yatmak, yatmaya gitmek mijn been 
slaapt bacağım uyuştu slaap lekker iyi 
uyumak slapen als een os kütük gibi 
uyumak 

slapend /sl'a:pınt) s. uyuyan, uykuda 
slapende rijk worden emeksiz para 
kazanmak, yattığı yerden para 
kazanmak 

slaperig |sl'a:pırığ| s. be. uykulu 

slapjanus /sl'apya:nüs| de (-sen) gevşek 
adam 

slapte /sl'aptıl de gevşeklik; yumuşaklık; 
zayıflık, güçsüzlük 

slasaus /sl'a:saus| de (-en, slasauzen) 
salata sosu 

slavenarbeid /sl'a:vı(n)arbeyt| de köle işi, 
ağır iş 

slavenhandel |sl'a:vı(n)handıl) de köle 
ticareti 

slavemnij (sla:vırney)| de kölelik 
afschaffing van de slavernij köleliğin 
kaldırılışı 

slavin (sla:v'in) de (-nen) kadın köle 

slecht (sleğtl s. be. kötü, fena, berbat; 
yanlış, hatalı jem slecht behandelen 
birine kötü davranmak slecht ter been 
zijn yürümekte zorluk çekmek slecht 
weer kötü hava slechte gewoonten 
kötü alışkanlıklar slechte 
omstandigheden kötü koşullar 
slechter worden kötüleşmek zich op 
het slechte pad begeven kötü yola 
düşmek 

slechterik /sl'eğtırikl de (“en) kötü adam 

slechtgehumeurd (sleğtğıhü:m'ö:ri| s. 
kötü huylu, huysuz, ters 

slechthorend /sleğth'o:rınt| s. ağır işiten, 
yarı sağır 

slechts /sl'eğts) be. sadece, yalnız in 
slechts enkele gevallen sadece 
birkaç vakada 

slechiziend (sleğts'int| s. kötü gören, 
görüşü kusurlu slechiziend zijn kötü 
görmek, gözleri iyi görmemek 

slee (sley| de (-en) kızak 

sleeön /sl'eyyı(n)| e. kızak kaymak 

sieep /(sleyp| de (slepen) yedekte çekilen 
araba; çekilen gemi kafilesi 
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sleutelpositie 


sleepboot |sl'eybo'tl de (-boten) 
römorkör, yedekçi vapuru, yedekte 
çekme gemisi 

sleepkabe! /(sl'eypka:bıl| de (-s) çekme 
halatı 

sleeptouw |sl'eyptau| het (-en) çekme 
halatı jem op sleeptouw nemen birini 
çekip götürmek 

sleepwagen |sl'eypwa:ğı(n)) de (-s) oto 
kurtarma aracı, kurtarıcı 

sienteren /sl'entırı(n)| e. aylak aylak 
dolaşmak op straat sleet sokaklarda 
sürtmek 

slepen |si'eypı(n)| e. sürüklemek, 
sürükleyip götürmek; (gemi) yedeğe 
almak, yedekte çekmek iem door een 
examen slepen birinin sınavı 
geçmesine yardım etmek jem voor de 
rechter slepen birini mahkemeye 
götürmek 

slepend |sl'eypınil s. yerde sürünen; 
uzayıp giden, uzun süren een 
slepende gang hebben ayaklarını 
sürümek 

slet (sletl de (-ten) pasaklı kadın; orospu, 
sürtük 

sleuf (slö:f) de (sleuven) yarık; çukur, 
oyuk de sleuf van een spaarpot 
domuz şeklinde kumbaranın deliği 

sleur |slö:r) de alışılmış gidiş, rutin, hay 
huy de alledaagse sleuf günlük hay 
huy 

sieuren /sl'ö:ri(n)) e. sürüklemek 

sleute! (sl'ö:tıll de (-s) anahtar Engelse 
sleuren ingilizanahtarı 

sleutelbeen |sl'ö:tiılbeyn| het (-deren) 
anat. köprücükkemiği 

sileutelbos sl'ö:tılbos| de (-sen) anahtar 
destesi 

sieutelen |sl'ö:tilı(n)) e. üzerinde 
çalışmak, tamir etmek 

sleutelgat /sl'ö:tılğat) het (“en) anahtar 
deliği aan het sleutelgat luisteren 
anahtar deliğinden dinlemek door het 
sleutelgat kijken anahtar deliğinden 
bakmak 

sieutelhanger /sl'ö:tılhanır| de (-s) 
anahtarlık, anahtar halkası 

sleutelpositie /(sl'ö:tılpo:zi(t)si) de (-s) 


sleutelrol 


kilit mevki 

sleutelrol (sl'ö:tilrol) de (-ten) anahtar rol, 
önemli rol 

slib (slip) het çamur, balçık, mil 

slibberig (sl'ibırığ| s. kaygan 

sliert (slirti) de (en) hareketli cismin 
geride bıraktığı iz; bir sürü, birçok 

slijk (sleyk) het çamur, balçık jem door 
het slijk sleuren birini bataklığa 
sürüklemek iemands naam door het 
slijk sleuren birinin adını lekelemek, 
birinin adına çamur atmak 

slijm (sleym| het, de (-en) sümük; 
balgam 

slijmbal (sl'eymbal| de (len) yaltakçı, 
yalaka 

slijmen /sl'eymı(n)| e. yalakalık etmek, 
dalkavukluk etmek slijmen tegen iem 
yağ çekmek, yağlamak 

slijmerig /(sl'eymırığ| s. be. sümük gibi, 
cıvık, yapış yapış 

slijmvlies (sl'eymvlis| het (-vliezen) 
sümükdoku, mukoza 

slijpen /sl'eypı(n)| e. bilemek, sivriltmek, 
keskinleştirmek; parlatmak, 
perdahlamak; kesmek, yontmak 
diamant slijpen elmas traş etmek 

slijpsteen |sl'eypsteyn| de (-stenen) 
bileği taşı 

slijtage (sleyt'a:jıl de eskime, yıpranma, 
aşınma 

slijten /sl'eytı(n)| e. eskitmek, yıpratmak, 
aşındırmak; eskimek, yıpranmak, 
aşınmak; geçirmek zijn leven in 
eenzaamheid slijten günlerini yalnız 
geçirmek 

slijter (sl'eytır) de (-s) içki satıcısı ik ga 
naar de slijter tekel bayiine gidiyorum 

slijterij (sleytır'ey) de (-en) içki dükkânı, 
tekel bayii 

slijtvast (sleytf'ast) s. dayanıklı, 
yıpranmaz, eskimez 

slikken /sl'ikı(n)) e. yutmak 

slim (slim| s. be. akıllı, zeki, kurnaz, 
cingöz een slikkenme zet akıllıca bir 
hamle jem te slikken af zijn birinden 
çok kurnaz olmak, birine baskın çıkmak 
slikkenme oogjes kurnaz bakışlar 

slimheid |sl'imheyt| de akıllılık, kurnazlık 


slimmigheid (sl'imığheyt) de kurnazlık, 
numara 

slinger (sl'inırl de (-s) yapraktan/çiçekten 
süs kordonu, taç, çelenk; sallanma; 
sarkaç; sapan 

slingerbeweging |slinırbıweyğin| de 
(<en) sallanma 

slingeren1 |sl'inırı(n)| e. sallanmak; 
yalpalamak; sendelemek; dolanmak 

slingeren?2 sl'inırı(n)) e. atmak, fırlatmak 

slingeren3 sl'inırı(n)J ref pron kıvrılmak 

slinken /sl'inkı(n)) e. çekmek, büzülmek, 
kasılmak; azalmak de voorraad slinkt 
stok azalıyor 

slinks (slinks| s. be. kurnaz, uyanık, sinsi 
op slinkse wijze sinsice 

slip (slip) de oto. kayma 

slipje (sl'ipyıJ het (-s) (pair of) slip, külot 

slippen /sl'ipı(n)l e. oto. kaymak 

slipper (sl'ipır) de (-s) terlik 

slippertje (sl'ipırçıl het (-s) een 
slipperije maken (evlilikte) kaçamak 
yapmak 

sliptong |sl'ipton| de (en) slip, sole 

slissen /sl'isı(n)J e. peltek konuşmak 

slobberen /sl'obırı(n)| e. (giysi) çuval gibi 
olmak; höpürdetmek, şapur şupur 
yemek 

sloddervos (sl'odırvos| de (sen) pasaklı 
kimse, kılıksız 

sloeber /sl'ubır| de (-s) yoksul, gariban 

sloep (slup| de (en) filika, balıkçı gemisi 

slof (slof| de (-fen) terlik; kutu; briket Zij 
kan het op haar sloffen af onu gözü 
kapalı yapar 

sloffen /sl'ofı(n)) e. ayaklarını sürüyerek 
yürümek 

slogan /sl'o:gın| de (-s) slogan 

slok (slok) de (ken) yudum in gen slok 
bir yudumda 

slokdarm |sl'ogdarm| de (-en) yemek 
borusu 

slons (slons| de (slonzen) pasaklı kadın 

slonzig (sl'onzığl s. be. pasaklı, çapaçul 

sloom (slo:m| s. be. uyuşuk 

sloopt1 (slo:pl het, de (slopen) yastık kılıfı 
lakens en slopen yatak takımı 

sloop?2 |slo:p| de (slopen) bina yıkma; 
bina yıkma şirketi voor de sloop 


verkopen hurdaya satmak 
sloopauto (sl'o:pauto:|J de (—'s) hurdalık 
araba 


sloopbedrijf (sl'o:bıdreyf| het bina yıkma 
şirketi 

sloot|slo:t) de (sloten) hendek 

slootjespringen |sl'o:çısprinı(n)| e. 
hendeği atlamak 

slootwater |sl'o:twa:tır) het hendek suyu; 
fazla sulu içecek/yiyecek, bulaşık suyu 

slop (slop| het (-pen) çıkmaz sokak in 
een slop raken çıkmaza girmek 

slopen /sl'o:pı(n)| e. yıkmak; yıpratmak, 
tüketmek een slopende ziekte 
yıpratıcı bir hastalık, eritici bir hastalık 
slopend werk yıpratıcı iş 

sloper (sl'o:pır) de (-s) bina yıkıcı; 
hurdacı 

sloperij (slo:pır'ey| de (en) hurda araba 
çöplüğü 

sloppenwijk (sl'opı(n)weyk) de (en) 
gecekondu mahallesi 


slordig /sl'ordığ| s. be. özensiz, dikkatsiz; 


üstünkörü; pasaklı, dağınık, şapşal 
slordig schrijven özensiz yazmak, 
çiziktirmek 

slordigheid (sl'ordığheyt| de (-heden) 
özensizlik, dikkatsizlik; pasaklılık 

slot (slotl het (en) kilit; son, bitiş; kale, 
şato achter slot en grendel kilit 
altında de deur op slot doen kapıyı 
kilitlemek jem achter slot en grendel 
zetten birini demir parmaklıklar ardına 
atmak, hapsetmet jem een slot op de 
mond doen birini susturmak, ağzına 
kilit vurmak per slot van rekening 
aslına bakılırsa, yine de ten slotte 
sonunda, nihayet tot slot son olarak 

slotenmaker /sl'o:tı(n)ma:kır| de (-s) 
çilingir 

slotfase /sl'otfa:zı| de (-s, -n) son safha 

slotgracht |sl'otğrağt| de (en) şato 
koruma hendeği 

slotscene |sl'otsenı) de son sahne 

slotsom /sl'otsom)| de sonuç 

Sloveen |slo:v'eyn| de (Slovenen) 
Sloven, Slovenyalı 

sloven (sl'o:vı(n)) e. eşek gibi çalışmak, 
didinip durmak 
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slungel 


Slovenig |slo:v'eyniyıl het Slovenya 

Slowaak |slo:w'a:k| de Slovak 

Slowakije (slo:wa:k'eyıl het Slovakya 

sluier (sl'aüır) de (-s) peçe; tül; duvak 

sluik (slaük) s. (saç) düz, kıvırcıksız, 
dalgasız 

sluikreclame /sl'aükrıkla:mı| de (-s) 
kaçak reklam 

sluimeren /sl'aümırı(n)) e. uyuklamak, 
kestirmek 

sluipen (sl'aüpı(n)| e. gizlice sokulmak, 
girivermek, sızmak naar boven 
sluipen gizlice üst kıta çıkmak 

sluiproute (sl'aüprutı| de (-s) kestirme 
yol 

sluipschutter (sl'aüpsğütır| de (-s) 
pusuya yatarak ateş eden kimse 

sluis (slaüs) de (sluizen) savak 

sluiswachter (sl'aüswağtır) de (-s) savak 
bekçisi 

sluiten1 /(sl'aütı(n)) e. kapamak, 
kapatmak, örtmek; kilitlemek; yapmak, 
akdetmek de grenzen sluiten sınırları 
kapatmak de ogen sluiten gözleri 
yummak de oren voor iets sluiten 
duymak istememek de winkel (zaak) 
sluiten dükkânı kapamak een 
huwelijk sluiten evlilik yapmak een 
overeenkomst sluiten bir sözleşme 
yapmak een verdrag sluiten bir 
antlaşma yapmak een vergadering 
sluiten toplantıyı kapatmak het raam 
sluiten pencereyi kapamak vrede 
sluiten barışmak 

sluiten2 |sl'aütı(n)| e. dengelenmek de 
begroting sluitend maken bütçeyi 
dengelemek 

sluiting /sl'aütin| de (en) kapatma, 
kapanma, kapanış; kapama aracı 

sluitingsdatum /sl'aütinzda:tüm| de 
(-data) kapanış tarihi 

sluitingstijd (slaütinsteyt| de (en) 
kapanış saati na sluitingstijd mesai 
saatlerinden sonra 

sluitspier (sl'aütspir| de (—en) sfinkter, 
büzücü kas 

sluitstuk (sl'aütstik| het (ken) son 
bölüm 

slungel |sl'ünıl) de (<s) sırık, uzun boylu 


slungelig 


kimse 

slungelig (sl'ünılığ| s. be. sırık gibi, 
sarsak 

sluri (slürf| de (slurven) (fil) hortum 

slurpen /sl'ürpı(n)| e. lıkır lıkır içmek 

sluw (slü:w) s. be. kurnaz, uyanık, şeytan 
de sluwe vos kurnaz tilki 

sluwheid |sl'üwheyt| de (-heden) 
kurnazlık, uyanıklık, şeytanlık 

smaad |sma:t| de hakaret, iftira 

smaak (sma:k| de (smaken) tat, lezzet; 
zevk de smaak van iets te pakken 
hebben bir şeyde zevk sahibi olmak 
een man van smaak zevkini sahibi bir 
adam iets met smaak nuttigen bir 
şeyi iştahla yemek in de smaak vallen 
hoşa gitmek, zevke uygun düşmek 
naar eigen smaak zevkine göre over 
smaak valt niet te twisten zevkler 
tartışılmaz van goede/slechte smaak 
getuigen tadı iyi/kötü olmak 

smaakje (sm'a:kyı| het (<s) tat 

smaakstof (sm'a:kstofl de (-fen) baharat, 
çeşni 

smaakvol (sm'a:kfo:l|) s. be. zevkli, zarif 
smaakvol gekleed zijn zarif giyinmek 

smachten (sm'ağtı(n)| e. (sararıp) 
solmak, erimek, pörsümek; can atmak 
iem smachtende blikken toewerpen 
birine özlemle bakmak 

smadelijk (Ism'a:dılık| s. be. alçaltıcı, 
küçük düşürücü, hakaret dolu 

smak (smakj de (-ken) düşme, düşüş; 
gürültü, patırtı; yığın, sürü een smak 
maken güm diye düşmek met een 
smak neerzetten pat diye yere 
düşmek 

smakelijk (sm'a:kılık| s. be. tatlı, lezzetli 
eet smakelijk! afiyet olsun! smakelijk 
eten iştahla yemek 

smakeloos (sm'a:kılo:s| s. be. tatsız; 
zevksiz 

smaken (sm'a:kı(n)| e. tadı olmak, tat 
vermek hoe smaakt het? tadı nasıl? 
naar iets smaken tadı bir şeye 
benzemek, gibi tadı olmak 

smakken (sm'akı(n)| e. ağzını 
şapırdatmak; atmak, fırlatmak smak 
niet zo! (yemek yerken) ağzını 


şapırdatma! tegen de grond smakken 
pat diye yere düşmek 

smal (smal| s. dar, ensiz er smal uitzien 
zayıf görünmek 

smalend (sm'a'lınt| s. be. hor gören, 
küçümseyen 

smalfilm (sm'alfilm| de (<s) dar film, sekis 
veya on altı milimetrelik film 

smaragd (sma:r'ağt| de (-en) zümrüt 

smart (smart) de (en) sancı, sızı, ağrı; 
üzüntü, keder, acı gedeelde smart is 
halve smart paylaşılan keder azalır 
met smart op iem wachten birini 
sabırsızlıkla beklemek 

smartengeld (sm'artığelil het (-en) 
tazminat 

smeden (sm'eydı(n)| e. (maden) dövmek, 
çekiçllemek twee stukken ijzer aan 
elkaar smeden iki demir parcasını 
döverek birleştirmek 

smederij (smeydır'eyl de (-en) (maden) 
dövme, çikçleme; demirhane 

smeedijzer (sm'eyteyzır| het (“s) dövme 
demir 

smeer (smeyr| het, de yağ, gres 

smeerbaar (sm'eyrba:r| s. sürülebilir 

smeerbeurt (sm'eyrbö:rt| de iki bin mil 
bakımı 

smeerboel (sm'eyrbul| de pis şeyler 

smeergeld (sm'eyrğelt| het (en) rüşvet 

smeerkaas (sm'eyrka:s| de (-kazen) 
sürme peynir 

smeerlap (sm'eyrlap| de (pen) pis herif; 
sapık ihtiyar 

smeerolie (sm'eyro:li| de (<oliğn) makine 
yağı, gres 

smeerworst |(sm'eyrworst| de (<en) 
sucuk ezmesi 

smeken (sm'eykı(n)| e. yalvarmak, 
yakarmak jem om hulp smeken 
yardım için birine yalvarmak 

smelten (sm'eltı(n)J e. eritmek; erimek de 
sneeuw smelt karlar eriyor 

smeltpunt (sm'eltpünt| het (en) erime 
noktası 

smeren |sm'eyrı(n)J e. yağlamak; sürmek 
brood smeren ekmeğe yağ sürmek 
creme op zijn huid smeren ciltine 
krem sürmek 


smerig |sm'eyrığl| s. be. pis, kirli em 
smerig behandelen birine kötü 
davranmak smerig weer pis hava 
smerige taal uitslaan kaba dil 
kullanmak 

smering (sm'eyrin| de (en) yağlama, 
gresleme 


smeris |sm'eyris| de (-sen) polis, aynasız 


smeuig (sm'ö:yığ| s. be. yumuşak, krem 
gibi; tatlı, hoş 

smeulen (sm'ö:lı(n)| e. alevsiz yanmak, 
için için yanmak 

smid (smit) de (smeden) demirci 

smiespelen (sm'ispılı(n)| e. fısıldamak 

smijten (sm'eytı(n)J e. atmak, fırlatmak 
iem iets naar het hoofd smijten bir 
şeyi birinin başına kakmak met de 
deuren smijten kapıları çarpıp 
kapamak 

smikkelen (sm'ikılı(n)| e. iştahla yemek, 
yumulmak 

smoel (smul| de ağız; surat houd je 


smoel! kapa çeneni! smoelen trekken 


surat asmak 

smoes |smusl| de (smoezen) bahane, 
mazeret een smoes bedenken bir 
bahane bulmak 

smoezelig |sm'uzılığ| s. pis, kirli 

smoezen |sm'uzı(n)| e. mazeret 
uydurmak; fısıldamak 

smog |smogl| de dumanlı sis, sanayi sisi 

smoking (sm'o:kin| de (-s) smokin 

smokkel (sm'okıl) de kaçakçılık 

smokkelaar (sm'okıla:r) de (-s) kaçakçı 

smokkelarij (smokıla:r'ey|) de (en) 
kaçakçılık 

smokkelen (sm'okılı(n)) e. kaçakçılık 
yapmak, kaçırmak 

smokkelwaar |sm'okılwa:r| de (warm) 
kaçak eşya 

smoorverliefd (smo:rvırl'ift) s. sırılsıklam 
aşık 

smoren |sm'o:rı(n)J e. havasızlıktan 
boğulmak; hafif ateşte pişmek 

smout (smaut| het (Belg) eritme yağ 

smullen (sm'üı(n)| e. zevkle yemek, 
yumulmak, götürmek 

snaar |sna:r|J de (snaren) tel een 
gevoelige snaar raken bam teline 


sneeuwruimer 


dokunmak 

snaarinstrumeni (sn'a:rinstrü:menit)| het 
(<en) müz. telli çalgı 

snack (snekl| de (-s) hafif yemek 

snackbar |sn'egbar) de (-s) hafif yemek 
yenen yer, snekbar 

snakken /sn'akı(n)J e. solumak; can 
atmak, için deli olmak 

snappen |sn'apı(n)| e. anlamak, 
kavramak, çakmak ik snap er niets 
van ondan anlamam ik snap 'm 
anlıyorum, çaktım ik snap niet waar 
het om gaat anlamıyorum snap je? 
anladın mı? 

snateren |sn'attırı(n)) e. gevezelik etmek, 
çene çalmak 

snauwen |sn'auwı(n)| e. hırıldamak, 
terslemek, ters konuşmak 

snauwerig |(sn'auwırığ| adj, be. aksi, ters, 
huysuz 

snavel (sn'a:vıll de (-s) gaga; ağız hou 
je snavel! kapa çeneni! 

snee (sney| de (<en) dilim; kesik (yarası); 
kesme, kesiş een dun sneetje koek 
ince bir dilim kek 

sneeuw (sneywwl de kar een dik pak 
sneeuwW kalın bir kar tabakası natte 
sneeuw sulu kar smeltende sneeuw 
yarı erimiş kar vasizitten in de 
sneeuw kardan mahsur kalmak Zo Wit 
als sneeuw kar gibi beyaz zwarte 
sneeuw zien sefalet çekmek 

sneeuwbal (sn'eywbal| de (-len) kar topu 

sneeuwbuli (sn'eywwbaül| de (<en) kar 
fırtınası, tipi 

sneeuwen İsn'eywwı(n)l e. kar yağmak het 
sneeuwi kar yağıyor 

sneeuwgrens (sn'eywwğrensi) de kar 
yağma sınırı 

sneeuwketting (sn'eywwketin| de (-en) 
oto. kar zinciri 

sneeuwklokje (sn'eywklokyıl het (-s) 
bitk. kardelen 

sneeuwman |(sn'eywman)| de (nen) 
kardan adam 

sneeuwruimen |sn'eywraümiı(n)| e. karı 
temizlemek, karı küreklemek 

sneeuwruimer |sn'eywraümır| de (-s) 
kar temizleme aracı 


sneeuwschuiver 


sneeuwschuiver (sn'eywwsğaüvır| de (-s) 
kar küreği; kar temizleme aracı 

sneeuwstorm |(sn'eywwstorm| de (en) kar 
fırtınası, tipi 

sneeuwval |sn'eywwval| de (len) kar 
yağışı 

sneeuwvlok (sn'eywvlok| de (-ken) kar 
lapası 

sneeuwvrij |sneywwvr'eyl s. karı 
temizlenmiş de wegen sneeUuWwvrij 
maken yolların karını temizlemek 

Sneeuwwitje |sneyww'içıi) het Pamuk 
Prenses 

snel (snel) s. hızlı, süratli, çabuk, tez een 
snel besluit hızlı bir karar snel 
achteruitgaan hızla kötüleşmek 

snelbinder (sn'elbindır| de (<s) taşıma 
kayışı, yük bağlama kayışı 

sneldienst (sn'eldinst| de (-en) ekspres 
servis, hızlı servis 

snelfilter (sn'etfiltır) het (“s) kahve filtresi 

snelheid (sn'elheyt| de (-heden) hız, 
sürat, çabukluk bij hoge snelheden 
yüksek hızla de maximum snelheid 
hız limiti op voile snelheid son sürat 
snelheid minderen hazını azaltmak, 
yavaşlamak 

snelheidsbegrenzer 
(sn'elheytsbığrenzır) de (-s) hız kontrol 
aygıtı 

snelheidscontrole (sn'elheytskontroı| 
de (<s) hız kontrolü 

snelkookpan |sn'elko:kpan| de (nen) 
düdüklü tencere 

snelrecht (sn'elreğtl het seri muhakeme 
usulü 

sneltrein (sn'eltreyn| de (<en) hızlı tren, 
ekspres tren 

sneltreinvaart |sn'eltreynva:rt) de büyük 
acele, çok acele 

snelweg (sn'elweğ| de (en) otoyol, 
otoban 

snerpen (sn'erpı(n)J e. yakmak, kesmek; 
bağırmak een snerpende kou keskin 
bir soğuk 

snert |snert| de bezelye çorbası 

sneu |snö;| s. be. hayal kırıklığına 
uğramış, üzgün 

sneuvelen |sn'ö:vılı(n)) e. şehit olmak, 


savaşta ölmek; kırmak sneuvelen in 
de strijd savaşta ölmek 

snibbig (sn'ibığl s. hırçın, huysuz, sert, 
aksi 

snijbloem (sn'eyblum| de (<en) kesilmiş 
çiçek 

snijboon (sn'eybo:n| de (-bonen) çalı 
fasulyesi 

snijden (sn'eydı(n)J e. kesmek; oto. 
sollayıp birden önüne geçmek iets in 
stukken snijden bir şeyi kesip 
parçalara ayırmak koren snijden ekin 
biçmek papier snijden kağıt kesmek 
zich snijden bir yerini kesmek, kendini 
kesmek 

snijdend (sn'eydınt| s. keskin, şiddetli 
een snijdende wind şiddetli bir rüzgar 

snijkant (sn'eykant| de (-en) keskin taraf, 
ağız 

snijmachine (sn'eymaşinı| de (-s) kesme 
makinesi, kesici 

snijmais (sn'eymays| de yemlik mısır 

snijplank (sn'eyplank| de (-en) kesme 
tahtası 

snijpunt (sn'eypüni| het (“en) kesişme 
noktası 

snijtand (sn'eytant| de (en) ön diş, 
kesicidiş 

snijwond /(sn'eywont| de (<en) kesik, 
bıçak yarası 

snik (snikJ de (-ken) soluk, nefes de 
laatste snik geven son nefesini 
vermek, ölmek niet goed snik çatlak, 
kaçık, üşütük 

snikheet (snikh'eyi| s. yakıcı, kavurucu, 
bunaltıcı 

snikken |(sn'ikı(n)J e. hıçkırmak; 
hıçkırarak ağlamak 

snipper (sn'ipır) de (<s) kırpıntı in 
snippers scheuren yırtıp parampaça 
etmek 

snipperdag |sn'ipırdağ| de (<en) idari izin 
günü 

snipverkouden |snipfırk'audı(n)| s. fena 
halde üşütmüş 

snob (snop de (-s) züppe 

snoeien |sn'uyı(n)) e. kesmek, budamak 

snoeischaar |sn'uysğa:r| de (“scharen) 
budama makası, bahçıvan makası 


snoek (snuk| de (en) hayb. turnabalığı 

snoekbaars (sn'ugba:rs| de (-baarzen) 
hayb. uzunlevrek 

snoep Jsnup| de şeker, bonbon 

snoepen |sn'upı(n)| e. şeker yemek 

snoepgoed (sn'upğut| het şekerleme, 
bonbon, tatlı 

snoepje |sn'upyı| het (-s) şeker, 
şekerleme, bonbon 

snoepwinkel (sn'upwinkıl| de (<s) 
şekerci dükkânı 

snoer |snur| het (-en) ip, sicim; elektrik 
teli kralen aan een snoer rijgen ipliğe 
boncuk dizmek 

snoes (snus| de (snoezen) tatlı çocuk, 
tonton, yumurcak 

snoet (snut| de (-en) (hayvanda) ağız ve 
burun; surat, yüz hou je snoet! kapa 
çeneni! 

snoezig |(sn'uzığ| adj, be. şirin, hoş, 
sevimli, tatlı 

snol (snol| de (-len) orospu 

snor (snor| de (-ren) bıyık zijn snor 
laten staan bıyık bırakmak 

snorfiets (sn'orfits) de (en) motorlu 
bisiklet, moped 

snorhaar (sn'orha:r)| het (-haren) bıyık 

snorkel (sn'orkıll de (-s) şnorkel 

snorren |sn'orı(n)) e. vınlamak, 
vızıldamak; uğuldamak een snorrende 
kat mırıldayan bir kedi 

snot |snot| het, de sümük 

snotlap (sn'otlap) de (pen) sümük bezi, 
mendil 

snotneus |sn'otnö:s| de (-neuzen) 
sümüklü burun 

snotteren /sn'otırı(n)) e. sümkürmek; 
burnunu çekmek 

snuffelen (sn'üfılıb(n)| e. koklamak; 
araştırmak, kurcalayıp aramak in 
laden snuffelen çekmeceleri 
karıştırmak 

snuffelhond (sn'ütılhont) de (-en) 
koklayarak bulan eğitilmiş köpek 

snufferd (sn'üfırt) de (-s) surat; burun 

snufje (sn'üfyı| het (-s) yenilik; azıcık 
miktar, tutam een snufje zout bir 
tutam tuz het nieuwste snufje en son 
şey, en yeni şey 


soepelheid 


snugger |sn'üğır) adj, be. uyanık, 
açıkgöz, kurnaz 

snuit (snaüt| de (en) (hâyvanda) ağız ve 
burun 

snuiten (sn'aütı(n)) e. burnunu 
temizlemek, sümkürmek 

snuiven |sn'aüvı(n)) e. burnuna çekmek; 
burundan solumak cocaine snuiven 
kokain çekmek snuiven als een paard 
at gibi solumak 

snurken (sn'ürkı(n)J e. horlamak 

sober |s'o:bır) s. be. tutumlu, idareli, azla 
yetinen; az, kıt in sobere 
bewoordingen sade bir dille 

soberheid |(s'o:bırheyt) de azla yetinme, 
idare, tutumluluk; azlık, kıtlık 

sociaal (so:ş'a:l| s. toplumsal, sosyal 
iemands sociale positie birinin sosyal 
mevkii 

sociaal-democratisch 
(so:şa:ldeymo:kr'a'tis| s. sosyal 
demokrat 

socialisatie (so:şa'liz'a:(t)si) de 
sosyalleştirme; kamulaştırma 

socialisme (so:şa:l'ismı| het toplumculuk, 
sosyalizm 

socialist (so:şa:l'ist) de (en) toplumcu, 
sosyalist 

socialistisch (so:şa:l'istis) s. be. sosyalist 

sociğteit (so:şeyt'eyt|) de (en) dernek, 
kulüp, cemiyet /id van een sociğteit 
worden bir derneğin üyesi olmak 

sociologie |so:şo:lo:ğ'i) de toplumbilim, 
sosyoloji 

sociologisch (so:şo:l'o:ğis| s. be. 
toplumbilimsel, sosyolojik 

socioloog (so:şo:l'o:ğ| de (-logen) 
toplumbilimci, sosyolog 

soda |s'o:da:) de soda een whisky-soda 
bir viski soda 

soenniet (sun'itl de (“en) Sünni 

soep (supl de (en) çorba groente soep 
sebze çorbası soep eten çorba içmek 

soepballetje (s'ubalıçı) het (<s) köfte 

soepbord (s'ubort| het (en) çorba kâsesi 

soepel (s'upıl| s. be. bükülgen, esnek, 
yumuşak; uysal soepele bewegingen 
kıvrak hareketler 

soepelheid (s'upılheyt) de bükülgenlik, 


soepgroente 


esneklik, yumuşaklık; uysallık 

soepgroente (s'upğruntı| de (-n) çorbalık 
sebze 

soeplepe! (s'upleypıl| de (-s) çorba 
kepçesi; çorba kaşığı 

soesa |s'uza:| de telaş, sıkıntı, külfet 

soeverein |suvır'eyn| s. be. egemen 

soevereiniteit |suvıreynit'eyi) de 
egemenlik, hâkimiyet, bağımsızlık 

soezen |s'uzı(n)| e. kestirmek, uyuklamak 

sof (sof) de fiyasko, başarısızlık 

sofa |s'o:fa:J de (-'s) kanepe, sedir, divan 

sofinummer |s'o:finümır| het (<s) sosyal 
sigorta numarası 

softijs (s'ofteys) het yumuşak dondurma 

softporno |s'oftporno:| de yumuşak 
porno 

software (s'oftwer| de yazılım 

soigneur |swanyö:r|J de (<s) boksör 
masajcısı 

soja |s'o:ya:) de soya (sosu) 

sojaboon |s'o:ya:bo:n| de (-bonen) soya 
fasulyesi 

sojaolie (s'o:ya:o'li) de soya yağı 

sojasaus |s'o:ya:saus| de soya sosu 

sojavlees |s'o:ya:vleys| het soya eti 

sok |sok| de kısa çorap jem van de 
sokken rijden birini şaşkına çevirmek 

sokkel (s'okıl) de (-s) mim. taban, kaide, 
ayaklık 

sol (solJ de (len) müz. sol notası 

solarium |so:l'a:riyüm| het (solaria) 
solaryum 

soldaat |(sold'a:t) de (soldaten) asker de 
Onbekende Soldaat Meçhul Asker 
soldaat worden asker olmak 

soldaatje |sold'a'çıl het (<s) oyuncak 
asker soldaatje spelen askercilik 
oynamak 

soldeer (sold'eyr| het, de lehim 

soldeerbout |sold'eyrbaut| de (<en) 
havya 

soldeerpistool (sold'eyrpisto:1| het 
(<pistolen) lehim tabancası 

solderen |sold'eyrı(n)| e. lehimlemek, 
kaynak yapmak 

soldij (sold'eyl) de ücret, maaş 

solf&ge |solf'ejıl de müz. solfej 

solidair (so:lid'er| s. be. dayanışık, 


dayanışma içinde 

solidariteit (so:lida:rit'eyt) de dayanışma, 
birlik 

solide |so:l'idı| s. be. katı; sağlam; 
güvenilir 

solist (so:l'istl de (-en) müz. solist 

sollen |s'olı(n)J e. (met ile) hafife almak, 
dalga geçmek 

sollicitant /solisit'ant| de (en) başvuran 
kişi, aday, istekli 

sollicitatie |solisit'a:(t)si) de (-s) başvuru, 
müracaat 

sollicitatiebrief (solisit'a:(t)sibrif) de 
(<brieven) başvuru mektubu 

sollicitatieformulier 
(solisit'a:(t)siformüllir) het (en) 
başvuru formu 

sollicitatiegesprek |solisit'a:(t)siğısprek| 
het (-ken) (iş için) mülakat 

solliciteren |solisit'eyrı(n)) e. başvurmak, 
müracaat etmek 

solo /s'o:lo:J de, het (-'s, soli) müz. solo 

soloconcert |s'o:lo:konsert| het solo 
konser 

som (somj| de (men) toplam; tutar, 
miktar een som geld bir miktar para 
sommen maken hesap yapmak 

Somaliğ |so:m'a'liyıl het Somali 

somber (s'ombır| ao/, be. üzgün, hüzünlü, 
mahzun; karanlık, loş somber weer iç 
karartıcı hava 

somma |s'oma:;| de tutar, miktar, meblağ 

sommige |s'omığı| bejz. adl.. bazı, kimi 
sommigen bazıları 

soms |somsl be. bazen, ara sıra; belki, 
ola ki 

sonar |s'o:nar| de (<s) sonar 

sonate |so:n'a:tı| de (“s) müz. sonat 

sonde |s'ondı| de (-s) sondaj; hek. sonda 

songfestival (s'onfestival| het (<s) şarkı 
yarışması het eurovisie songfestival 
Orovizyon Şarkı Yarışması 

songtekst (s'omtekst| de şarkı sözü 

sonnet |son'etl het (-ten) yzn. sone 

soorti (so:rt| de (-en) bitk. hayb. tür, cins 

soort2 (so:rtj het, de (<en) çeşit, tür, cins 
in alle soorten en maten her çeşit ve 
ölçüde van dezelfde soori aynı türden 

soortelijk (s'o:rtılıkl adj, be. özgül 


soortelijk gewicht özgül ağırlık 

soortgelijk (so:rtâıl'eyk) s. benzer; bu 
türden 

s0o0s |so:s|) de dernek, kulüp 

sop (sopl het (pen) sabunlu su, köpüklü 
Su 

soppen |s'opı(n)| e. ıslatmak, suya 
batırmak 

sopraan |so:pr'a:n|) de müz. soprano 

sorbet |s'orbetl de (-s) şerbet 

sorteren |sort'eyrı(n)| e. cinslere ayırmak, 
çeşit çeşit tasnif etmek 

sortering |sort'eyrin| de (-en) cinslere 
ayırma, tasnif; çeşit 

SOS (eso:'es| het Save our Souls : SOS 

souffle (sufl'ey) de (-s) sufle 

souffleren (sufl'eyrı(n)| e. tiy. sufle 
etmek, fısıldamak 

soufleur |sufl'ö:r) de (<s) tiy. suflör 

soulmuziek (s'o:lmü:zik) de soul müzik 

souper |sup'ey)| het (-s) akşam yemeği 

souteneur |sutın'ö:r) de (“s) pezevenk 

souterrain Jsutır'in| het (-s) bodrum katı, 
bodrum 

souvenir |suvın'ir) het (<s) hatıra eşyası, 
andaç 

sovjet (s'ovyet| de (-s) sovyet de 
opperste souverein Yüksek Sovyet, 
Sovyet Sosyalist Cumhuriyetler Birliği 

Sovjet-Unie (s'ovyetü:ni| de Sovyetler 
Birliği 

sowieso (zo:wiz'o:J be. ne olursa olsun, 
zaten 

spa |spa:J de madensuyu; (tarım aracı) 
bel 

spaak |spa:k| de (spaken) tekerlek 
parmağı iem een sowieso in het Wiel 
steken tekerine çomak sokmak, 
tekerine taş koymak, işi yokuşa sürmek 

spaan |spa:n| de (spanen) yonga, talaş; 
(mutfakta) kepçe 

spaander |sp'a:ndır| de (-s) yonga 

spaanplaat |sp'a:mpla:t| de (-platen) 
sunta 

Spaans |spa:nsl s. İspanyol 

spaarbank |sp'a:rbank| de (<en) tasarruf 
bankası geld op de spaarbank 
hebben tasarruf bankasında hesabı 
olmak 
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spannend 


spaarbankboekje |sp'a:rbangbukyı| het 
(5s) banka cüzdanı, mevduat cüzdanı 

spaarcenten |sp'a:rsentı(n)| de birikmiş 
para, birikim, tasarruf 

spaargeld (sp'a:rğelt| het (-en) birikmiş 
para, birikim, tasarruf 

spaarlamp /sp'a:rlamp| de (en) enerji 
tasarruflu ampul 

spaarpot (sp'a:rpot| de (-ten) kumbara; 
birikmiş para, birikim, tasarruf een 
spaarlampje aanleggen kötü günler 
için para biriktirmek zijn spaarlamp 
aanspreken birikiminden kullanmak, 
biriktirdiği paradan kullanmak 

spaarrekening |sp'a:reykınin| de (en) 
tasarruf hesabı, mevduat hesabı 

spaartegoed |sp'a:rtığut| het (“en) 
tasarruf bankasında biriktirilmiş toplam 
para 

spaarvarken |sp'a:rvarkı(n)| het (-s) 
domuz şeklinde kumbara 

spaarzaam |sp'a:rza:m)| s. be. tutumlu, 
idareli, ekonomik; az, kıt, yetersiz 
spaarzaam zijn met zijn woorden 
boşa konuşmamak, sözlerinde tutumlu 
olmak 

spaarzegel |sp'a:rzeyğil| de (<s) tasarruf 
pulu 

spade |sp'a:dı| de (-n) bel, bahçıvan beli 

spaghetti (spa:ğ'eti) de ('s) çubuk 
makarna, spagetti 

spalk (spalk| de (<en) süyek, cebire, kırık 
sarmada kullanılan tahta 

spalken /sp'alkı(n)| e. süyekle bağlamak, 
cebireye almak 

span (spanj het (-nen) koşu takımı; çift 

spandoek |sp'anduk| het, de (<en) 
pankart 

spaniğl |sp'enyıl| de (-s) (köpek) spanyel 

Spanjaard |sp'anya:rt| de (<en) İspanyol 

Spanje (sp'anyı| het İspanya 

spannenti (sp'anı(n)| e. germek; 
(hayvanı) koşmak een draad spannen 
bir ipi germek een paard voor een 
wagen spannen bir atı arabaya 
koşmak zijn spieren spannen 
kaslarını germek 

spannen?2 (sp'anı(n)J e. heyecanlı olmak 

spannend |sp'anınt| s. heyecan verici, 


spanning 


heyecanlı, sürükleyici een spannen 
ogenblik gergin bir an een spannen 
verhaal sürükleyici bir öykü 

spanning |sp'anin| de (en) gerginlik; 
gerilim 

spant (spant| het (“en) çatı merteği, baba 

spanwijdte (sp'anweytı| de (<n, -s) kanat 
açıklığı, kanat aralığı, açık iki kanat 
arası mesafe 

spar |spar| de (ren) bitk. köknar 

sparappel (sp'arapıll de (-s, -en) köknar 
kozalağı 

spareni (sp'arı(n)) e. para biriktirmek 
voor een nieuwe auto sparen yeni bir 
araba için para biriktirmek 

sparen?2 |sp'arı(n)| e. biriktirmek, 
artırmak, bir kenara koymak; toplamak, 
biriktirmek 

sparren |sp'erı(n)| e. sp. antrenman 
yapmak 

spartelen |sp'artılı(n)J e. tepinmek, 
yerinde duramamak 

spastisch |sp'astis| s. be. hek. spastik, 
kasılımlı 

spat (spatJ de (-ten) çamur lekesi, leke 

spatader |sp'ata:dır| de (-en) genişlemiş 
damar, varisli damar, varis 

spatbord (sp'adbort| het (en) oto. 
çamurluk 

spatel (sp'a:tıl| de (<s) mablak, spatül, 
boya bıçağı 

spatie (sp'a:(t)siJ de (<s) aralık, harf arası 
iets typen met een spatie bir şeyi 
aralıklı yazmak 

spatiebalk (sp'a:(t)sibalk) de (-en) aralık 
tuşu, espas tuşu 

spatlap |(sp'atlap| de (pen) lastik 
çamurluk 

spatten /sp'atı(n)| e. sıçratmak; sıçramak 
vonken spatten kıvılcım saçmak 

specerij (speysır'ey| de (“en) baharat 

specht (speğtl de (-en) hayb. ağaçkakan 

speciaal1 (speyş'a:I| s. özel in dit 
speciale geval bu özel durumda 

speciaal?2 (speyş'a:l| be. özellikle, 
bilhassa, hele speciaal gemaakt özel 
olarak yapılmış 

special (sp'eşıll de (-s) özel sayı 

specialisatie (speyşa'liz'a:(t)siJ) de (-s) 


uzmanlaşma, ihtisas 

specialiseren (speşa:'liz'eyrı(n)) ref pron 
uzmanlaşmak, uzmanlık edinmek 

specialisme (speyşa:l'ismı| het (-n) 
uzmanlık 

specialist (speyşa'l'istl de (-en) uzman, 
mütehassıs 

specialiteit (speyşa:lit'eyt) de (-en) 
uzmanlık; özellik, bir yere özgü şey 

specie |sp'eysi| de (-s) harç, yapı harcı 

specificatie |speysifik'a:(t)si| de (-s) 
ayrıntılı tanım, döküm; huk. şartname 

specificeren (speysifis'eyrı(n)| e. açıkça 
belirtmek, ayrı ayrı belirtmek 

specifiek (speysif'ik| s. be. özgü, has; 
özgül 

specimen |sp'eysimen| het (-s) örnek, 
numune 

spectaculair (spekta:kü:l'er)| s. 
olağanüstü, görülmeye değer, 
mükemmel 

spectrum |sp'ektrım| het (spectra) tayf 

speculaas (speykü:l'a:s| het, de kuru 
pasta gevulde speculaas badem 
ezmesi dolgulu baharatlı kek 

speculant |speykü:l'ant| de (<en) 
spekülatör, vurguncu 

speculatie (speykü:l'a:(t)siJ de (“s) 
spekülasyon, vurgunculuk, vurgun 

speculeren (speykü:l'eyrı(n)| e. borsada 
oynamak, spekülasyon yapmak, 
vurgunculuk yapmak 

speech /spi:ç| de (-es) konuşma; söylev 
een speech afsteken konuşma 
yapmak 

speedboot (spi:dbo:t| de (-boten) sürat 
motoru 

speeksel |sp'eyksıl| het tükürük, salya 

speelautomaat |sp'eyauto:ma:t| de 
(“automaten) otomatik satış makinesi, 
satış otomatı 

speeldoos (sp'eyido:s| de (-dozen) müz. 
çalgı kutusu, laterna 

speelduur (sp'eyldü:r) de sp. oyun süresi; 
müz. çalma süresi 

speelfilm (sp'eyfilm) de (<s) uzun film 

speelgoed /(sp'eyiğut| het oyuncak 

speelgoedafdeling (sp'eyiğutavdeyin| 
de oyuncak reyonu 


speelgoedtrein (sp'eyiğutreyn| de 
oyucak tren 

speelhal (sp'eMhal| de (-len) oyun 
salonu 

speelhol (sp'eyhol| het (-en) kumarhane 

speelkaart (sp'eyika:rt| de (en) iskambil 
kâğıdı 

speelkameraad |sp'eyika:mıra:t| de 
(#kameraden) oyun arkadaşı 

speelkwartier (sp'eyikwartir| het (en) 
(okulda) teneffüs 

speelplaats (sp'eypla:ts) de (en) 
(çocuklar için) oyun alanı op de 
speelplaats oyun alanında 

speelruimte (sp'eyiraümti| de (-n, -s) 
hareket özgürlüğü; oyun yeri 

speels (speysl| s. oyuncu, oyunu seven 

speelschuld (sp'eyisğültl de (-en) kumar 
borcu 

speeltafel (sp'eMta:fıl| de (-s) kumar 
masası 

speeltuin (sp'eytaün| de (-en) oyun 
alanı, oyun bahçesi 

speelveld (sp'eyivelil het (en) oyun 
sahası, spor sahası 

speen (speymj| de (spenen) emzik; meme 
ucu 

speer |speyrl de (speren) cirit; kargı, 
mızrak 

speerpunt (sp'eyrpünil de (-en) mızrak 
başı, cirit ucu 

speerwerpen |sp'eyrwerpı(n)| e. cirit 
atmak het speerwerpen winnen cirit 
müsabakasını kazanmak 

speerwerper (sp'eynwerpır| de (-s) sp. 
ciritçi 

spek (spekl hetdomuz yağı 

spekken /sp'ekı(n)l| e. (birini) paraya 
boğmak zijn verhaal met anekdotes 
spekken öyküsünü fıkralarla süslemek 

spekkie /(sp'ekil het (-s) bir tür şekerleme 

spektakel (spekt'a:kıll het (-s) gösteri; 
gürültü, patırtı, velvele, şamata 

spel (spel)| het (-en, -len) oyun; kumar; 
karşılaşma, maç een goed (sterk) 
spel in handen hebben isk. eli iyi 
olmak buiten spel ofsayt een spel 
kaarten iskambil destesi er is een 
vergissing in het spel bir yerde bir 
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spelregel 


hata var gelijk spel berabere oyun 
hoog spel spelen büyük kumar 
oynamak in het spel zijn işin içinde 
olmak Zijn leven op het spel zetten 
hayatıyla kumar oynamak, eceline 
susamak zijn spel slim spelen 
kartlarını iyi oynamak 

spelbreker /(sp'elbreykırl de (-s) 
oyunbozan 

speld (speltJ de (-en) topluiğne men kon 
er een speld horen vallen iğne düşse 
duyulurdu, çıt yoktu 

spelden /sp'eldı(n)J e. topluiğne ile 
tutturmak 

speldenkussen |sp'eldı(n)küsi(n)| het 
(5s) iğnelik, iğne yastığı 

spelent (sp'eMı(n)l e. oynamak; çalmak; 
canlandırmak, temsil etmek; önemi 
olmak al spelend leren oyunla 
öğrenmek biljart spelen bilordo 
oynamak kaart spelen kağıt oynamak 
de baas spelen patronluk taslamak 
met vuur spelen ateşle oynamak om 
geld spelen parasına oynamak piano 
spelen piyano çalmak uit het hoofd 
spelen ezbere çalmak vals spelen 
aldatmak; müz. yanlış çalmak 

spelen2 |sp'eMı(n)| e. (bir yerde) geçmek, 
cereyan etmek de film speelt in 
Antalya film Antalya'da geçiyor 

spelenderwijs (speylındırm'eys| be. 
oynayarak, oyun yoluyla 

speler (sp'eylır) de (<s) oyuncu; 
kumarbaz 

spelfout (sp'elfaut| de (<en) yazım hatası 

speling |sp'eylin| de (<en) oyun; tek. 
oynama payı, tolerans, marj een 
speling van de natuur doğanın bir 
cilvesi een speling van het lot kaderin 
bir cilvesi 

spellen /sp'elı(n)| e. yazılışını harf harf 
söylemek hoe spelt hij zijn naam? adı 
nasıl yazılıyor? 

spelletje (sp'elıçı| het (“s) oyun 

spelling /sp'elinl de (-en) yazım, imla 

spelonk (speyM'onkl het (-en) mağara 

spelregel (sp'elreyğill de (s) oyunun 
kuralı de spelregels overtreden 
kuralları çiğnemek 


spenderen 


spenderen |spend'eyrı(n)| e. (para) 
harcamak 

sperma |sp'erma:;| het atmık, sperm, 
meni 

spermabank (sp'erma:bank| de (<en) 
sperma bankası 

spermadonor |sp'erma:do:nor| de (<s) 
sperm veren adam, sperm donörü 

sperwer (sp'erwırl de (<s) hayb. atmaca 

sperzieboon |sp'erzibo:n| de (-bonen) 
yeşil fasulye 

spetter (sp'etırl de (<s) sıçrantı, sıçrayan 
sıvı, çirkef; yakışıklı erkek, güzel kadın 

spetteren |sp'etırı(n)| e. (sıvı) sıçramak 

speurder (sp'ö:rdır) de (-s) dedektif 

speuren sp'ö:rı(n)| e. iz aramak, izini 
araştırmak 

speurhond |sp'ö:rhont| de (en) zağar, 
av köpeği 

speurtocht (sp'ö:rtoğtl de (<en) izini 
sürme, araştırma 

speurwerk |sp'ö:rwerk| hetiz arama; 
dedektiflik 

spichtig (sp'iğtığ| s. be. ince uzun, sırık 
gibi, uzun boyle ve zayıf 

spie |spil de (“en) kama çivi, tahta kama, 
kıskı 

spieden |sp'idı(n)) vo spiedend om zich 
heen kijken gizlice bakmak, 
gözetlemek, kolaçan etmek 

spiegel (sp'iğıll de (*s) ayna bolle 
spiegels dışbükey aynalar holle 
spiegels içbükey aynalar in de 
spiegel kijken aynaya bakmak vlakke 
spiegels düz aynalar 

spiegelbeeld |sp'iğılbeyit| het (en) ayna 
görüntüsü, akseden görüntü 

spiegelei |sp'iğiley| het (eren) sahanda 
yumurta 

spiegelen (sp'iğılı(n)) e. yansıtmak, 
aksettirmek 

spiegelglad (spiğılğl'atl s. ayna gibi, 
dümdüz 

spiegeling |sp'iğilin) de (“en) yansıma, 
aksetme 

spiegelschrift (sp'iğılsğrift) het (aynada 
görüldüğü gibi) ters yazı 

spiekbriefje |sp'igbrifyıl het (-s) 
(sınavda) kopya kağıdı 


spieken /sp'ikı(n)| e. (sınavda) kopya 
çekmek bij iem spieken birinden 
kopya çekmek 

spier (spirJ de (-en) kas, adale de 
spieren losmaken kaslarını alıştırmak, 
kaslarını ısıtmak 

spierbal (sp'irbal) de (-len) zijn 
spierballen gebruiken kaslarını 
hareket ettirmek 

spierkracht (sp'irkrağt| de kas gücü 

spiernaakt |spirn'a:ktJ s. anadan doğma, 
çırılçıplak 

spierpijn (sp'irpeyn| de (en) kas ağrısı 

spierweefsel |sp'irwefsıl| het (<s) kas 
dokusu, kasdoku 

spierwit |spirw'itl s. (as) bembeyaz, kar 
gibi 

spies (spis| de (spiezen) şiş, kebap Şişi 

spijbelaar (sp'eybıla:r| de (<s) okul 
kaçağı 

spijbelen (sp'eybılı(n)J e. okuldan 
kaçmak, dersleri kırmak 

spijker (sp'eykır| de (<s) çivi, mıh de 
spijker op de kop slaan tam üstüne 
basmak, taşı gediğine koymak 
spijkers op laag water zoeken her 
şeye kusur bulmak 

spijkerbroek (sp'eykırbruk) de (<en) 
blucin 

spijkerhard (speykırh'art| s. (as) kaya 
gibi (seri); çivi gibi spijkerharde 
journalisten sıkı gazeteciler 

spijkerjasie (sp'eykıryaşıl het kot ceket 

spijkerpak (sp'eykırpak| het (ken) kot 
pantolon ceket, kot takım 

spijkerschrift (sp'eykırsğrift) het çivi 
yazısı 

spijkerstof (sp'eykırstof| de (-fen) blucin 
kumaşı 

spij! (speyl) de (<en) parmaklık 

spijs (speys| de (spijzen) yiyecek, yemek 

spijsvertering (sp'eystfırteyrin| de 
sindirim, hazım een slechte 
spijsvertering hebben hazımsızlık 
çekmek 

spijt (speytl de pişmanlık; üzüntü daar 
zul je geen spijt van hebben pişman 
olmazsın daar zul je spijt van krijgen 
pişman olursun geen spijt hebben hiç 


pişman olmamak tot mijn (grote) spijt 
maalesef 

spijten (sp'eytı(n)l e. pişman olmak het 
spijt me dat ik u stoor sizi rahatsız 
ettiğim için üzgünüm het spijtme u te 
moeten zeggen ... maalesef söylelem 
gerekir ki 

spijtig (sp'eytığ| s. be. üzücü, sevimsiz 

spike (spayk| de (-s) küçük çivi 

spikkel (sp'ikıll de (-s) benek, çil 

spiksplinternieuw |spiksplintırn'iwl s. 
yepyeni, gıcır gıcır 

spil (spil) de (len) aksen, mil, dingil; 
elebaşı; sp. oyun kurucu om een spil 
draaien bir eksen etrafında dönmek 

spillebeen |sp'ilibeyn| de çırpı bacaklar, 
leylek bacaklar 

spin (spin| de (-nen, »s) örümcek; fır fır 
dönme een bal veel spin geven topu 
fır fir döndürmek nijdig als een spin 
öfkeli, köpürmüş, kudurmuş 

spinazie (spin'a:zil de ıspanak spinazie â 
la cröme kremalı ıspanak 

spinet |spin'etl het (ten) küçük klavsen 

spinnen |sp'nı(n)J e. eğirmek, bükmek; 
(kedi) mırıldamak garen spinnen iplik 
eğirmek 

spinnenweb |sp'inı(n)wepj het (ben) 
örümcek ağı 

spinnewiel (sp'inıwil) het (en) iplik 
çıkrığı, çıkrık 

spinrag (sp'inrağ| het örümcek ağı zo fijn 
(zo dun, zo teer) als spinrag örümcek 
ağı gibi ince 

spion |spiy'on| de (-nen) casus, ajan 

spionage |spiyo:n'a:jıl de casusluk, 
ajanlık 

spioneren |spiyo:n'eyrı(n)) e. casusluk 
etmek 

spiraal /spir'a:I| de (spiralen) spiral, 
helezon, sarmal 

spiraalmatras |spir'a'lma:tras| het, de 
(sen) yaylı yatak, spiral yaylı döşek 

spiraaltje (spir'a:lçı| het (<s) (gebelik 
önleyici) spiral 

spiritisme |spirit'ismı| het ispritizma, 
ruhçağırma 

spiritistisch (spirit'istis| s. ispritizma ile 
ilgili een spiritistische bijeenkomst 


483 


spoedbestelling 


bir ruh çağırma seansı 

spiritus (sp'iritüsl de ispirto, alkol 

spit1 (spitl het (ten) şiş aan het spit 
gebraden şişte ızgara, şişte kebap kip 
van 't spit ızgara piliç 

spit2 (spitl het, de (-ten) hek. bel ağrısı, 
lumbago 

spits1 (spits) adj, be. sivri; akıllı, zeki 
spits toelopen uca doğru sivrilmek 

spits2 |spits) de, het tepe, uç; trafiğin en 
yoğun olduğu saatler; sp. forvet 

spitsen (sp'itsı(n)| e. sivriltmek, açmak 

spitskool |sp'itsko:lJ de (-kolen) bitk. 
sivrilahana 

spitstechnologie |sp'itsteğno:lo:ği|) de 
(<en) (Belg) en gelişkin teknoloji 

spitsuur (sp'itsü:rJ het (<uren) trafiğin en 
yoğun olduğu saatler buiten de 
spitsuren trafiğin en yoğun olduğu 
saatler dışında in het spitsuur trafiğin 
en yoğun olduğu saatlerde 

spitten |sp'itı(n)) e. kazmak, bellemek 

spleet (spleytJ de (spleten) yarık, çatlak 

splijten (spl'eytı(n)) e. yarmak, çatlatmak 

splijtstof (spl'eytstofl de (-fen) fiz. 
nükleer yakıt, çekirdeksel yakıt 

splinter (spl'intır) de (<s) kıymık 

splinternieuw |splintırn'iw| s. yepyeni, 
gıcır gıcır 

split (split) het yarık, çatlak; (etekde) 
yırtmaç 

spliterwt (spl'itert) de (<en) kırık bezelye 

splitsen1 /spl'itsı(n)) e. bölmek; ayırmak 

splitsen2 /spl'itsı(n)) ref pron bölünmek, 
ayrılmak daar splitst de weg zich yol 
orda ayrılıyor 

splitsing |spl'itsin| de (en) bölme, 
ayırma; (yol) ikiye ayrılma, çatallaşma 
yeri 

spoed |sput| de hız, sürat; acele, ivedi, 
tezlik haastige spoed is zelden goed 
acele işe şeytan karışır met spoed 
aceleyle, acilen op spoed aandringen 
meselenin aciliyetini vurgulamak 
spoed hebben acelesi olmak spoed 
maken acele etmek 

spoedbehandeling (sp'udbıhandılin| de 
(en) acil tedavi 

spoedbestelling (sp'udbıstelin| de (-en) 


spoedcursus 


acil sipariş; ekspres posta 

spoedcursus |sp'utkürzüs| de (sen) 
yoğun kurs, hızlandırılmış kurs 

spoedgeval |sp'utğıval| het (-len) acil 
durum 

spoedigt1 (sp'udığ| s. çabuk, hızlı een 
spoedig antwoord çabuk cevap 
spoedige levering hızlı teslim 

spoedig?2 (sp'udığ| be. yakında, hemen 
zo spoedig mogelijk mümkün 
mertebe çabuk 

spoedzending (sp'utsendin| de acil 
gönderme, ekspres koli 

spoel(spul| de (-en) makara; bobin 

spoelen1 /sp'ulı(n)| e. çalkalamak, 
durulamak, sudan geçirmek de mond 
spoelen ağzını çalkalamak 

spoelen?2 |sp'ulı(n)| e. yıkamak 

spoeling (sp'ulin) de (<en) durulama, 
çalkalama een spoeling geven sudan 
geçirmek, durulamak 

spoken|sp'o:kı(n)| e. hortlak gibi 
gezinmek; perili olmak 

spons |sponsl| de (sponzen) sünger 

sponsor |sp'onsor| de (-s) sponsor 

sponsoren (sp'onsorı(n)| e. sponsorluk 
etmek 

spontaan |spont'a:n| s. be. kendi kendine 
olan, kendiliğinden olan; doğal, içten 
gelen 

spontaniteit (sponta:nit'eyt) de (“en) 
kendiliğinden olma 

spook (spo:kJ het (spoken) hayalet, 
hortlak, cin, ruh overal spoken zien 
hayaletler görmek 

spookachtig |sp'o:kağtığ| s. be. hayalet 
gibi 

spookhuis (sp'o:khaüsl het (-huizen) 
perili ev 

spookrijder (sp'o:kreydırl de (<s) ters 
yönde giden sürücü 

spookverschijning (sp'o:kfırsğeynin)| de 
(<en) hayalet 

spoort (spo:r| het iz; yol; demiryolu, ray 
iem op het spoor komen izini sürerek 
birini bulmak /em op het spoor zijn 
birinin izinde olmak op een dood 
spoor komen (raken) çıkmaz yola 
girmek op het rechte spoor zijn doğru 


yolda olmak sporen van 
geweld(pleging) şiddet izleri uit het 
spoor raken raydan çıkmak 

spoor?2 (spo:r) de mahmuz een paard de 
sporen geven bir atı mahmuzlamak 

spoorboekje (sp'o:rbukyıl het (-s) tren 
rehberi, tren tarifesi 

spoorboom |sp'o:rbo:m| de (-bomen) 
demiryolu geçit engeli 

spoorlijn (sp'o:rleyn|J de (en) demiryolu 
hattı 

spoorloos |sp'o:rlo:sl| s. izsiz, iz 
bırakmadan 

spoorweg |sp'o:mweğl) de (en) demiryolu 

spoorwegovergang |sp'o:rweğo:vırğan)| 
de (-en) hemzemin geçit, yer geçidi 

spoorwegstation |sp'o:rweğsta:(t)şon| 
het (<s) tren istasyonu 

sporadisch |spo:r'a:dis| s. be. tek tük, 
seyrek, dağınık 

sport (sportl de (en) spor; (merdivende) 
basamak de hoogste sport bereiken 
mervdivenin en tepesine çıkmak 

sportartikelen (sportartikılı(n)) de spor 
malzemeleri 

sportarts (sp'ortarts| de (en) spor 
hekimi 

sportbril (sp'ordbril| de (len) koruyucu 
gözlük 

sportbroek (sp'ordbruk| de (<en) kısa 
pantalon, şort ” 

sportclub (sp'ortklüp) de (-s) spor kulübü 

sportdag (sp'ordağl de (-en) spor günü 

sporten |sp'ortı(n)| e. spor yapmak 

sporter |sp'ortırl de (-s) sporcu 

sportfanaat |sp'ortfa:na:t) de spor 
hastası, sporsever 

sportfiets (sp'ortfits) de (-en) spor 
bisikleti, yarış bisikleti 

sporthal (sp'orthalJ de (len) spor salonu 

sportief (sport'ifl adj, be. spor, sportif, 
sporla ilgili; sporsever; sporcuya 
yakışır, sportmence een sportief 
evenemeni spor karşılaşması een 
sportief jasje spor ceket 

sportiviteit (sportivit'eyt) de sportmenlik 

sportkleding /sp'ortkleydin| de spor 
giyim 

sportliefhebber (sp'ortlifhebır| de (-s) 


sporsever, spor meraklısı 

sportman |sp'ortman| de (nen) sporcu 

sportpark (sp'ortpark| het (-en) spor 
parkı 

sportschoen |sp'ortsğun| de (-en) spor 
ayakkabısı 

sporttas (sp'ortas| de (“sen) spor çantası 

sportterrein (sp'ortereyn| het (<en) spor 
sahası 

sportuitslagen |sp'ortaütsla:ğı(n)| de 
spor sonuçları 

sportveld (sp'ortfeltl het (en) spor 
sahası 

sportvereniging (sp'ortfıreynığin)| de 
(Sen) spor kulübü 

sportvliegtuig (sp'ortfliğtaüğ) het (en) 
spor uçağı, özel uçak 

sportvrouw |sp'ortfrau| de (en) sporcu 
kadın 

sportwagen (sp'ortwa:ğı(n)| de (-s) spor 
araba 

sportzaak (sp'ortsa:k| de (-zaken) spor 
mağazası, spor eşyası dükkânı 

sporizaal (sp'ortsa:l| de (-zalen) spor 
salonu 

spot (spotl de (-s) alay; reklam spotu; 
spot ışık de spot drijven met ile alay 
etmek, ile dalga geçmek 

spotgoedkoop (spotğutk'op| adj, be. 
kelepir, sudan ucuz 

spotprijs (sp'otpreys| de (-prijzen) ucuz 
fiyat, ölü fiyat 

spotten |sp'otı(n)| e. şaka yapmak; dalga 
geçmek daar moet je niet mee 
spotten bu işin şakası yok 

spouwmuur (sp'aumü:r)| de (muren) 
boşluklu duvar, sandviç duvar 

spraak (spra:k) de konuşma yeteneği, 
söyleme yetisi; konuşma tarzı; 
konuşma 

spraakgebrek |spr'a:kğıbrek| het (en) 
konuşma bozukluğu 

spraakherkenning |sprakherkenin)| de 
konuşma tanıma, ses tanıma 

spraakles |spr'a:klesJ de (-sen) ses 
eğitimi, konuşma terapisi 

spraaksynthese |spr'a:ksinteyzı| de ses 
sentezi, ses bireşimi 

spraakzaam |spr'a:ksa:m| s. konuşkan, 
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spreken | 


çenesi düşük, geveze 

sprake |spr'a:kıl er is geen sprake van 
bu kesinlikle olmaz er is hier sprake 
van ...... meselesi geen sprake van! 
hayatta olmaz! iets ter sprake 
brengen (konuşmak üzere) ileri 
sürmek ter sprake brengen gündeme 
getirmek ter sprake komen 
görüşülmek 

sprakeloos |spr'a:kılo:s| s. be. dili 
tutulmuş, sessiz, suskun jem 
sprakeloos doen staan nutkunun 
tutulmasına yol açmak 

sprankelen |spr'ankılı(n)| e. kıvılcım 
saçmak 

sprankje (spr'ankyı| het (<s) kıvılcım er 
is nog een sprankje hoop hâlâ bir 
umut ışığı var 

spray |spreyy| de (-s) sprey 

spreekbeurt (spr'eygbö:rtl de (-en) 
konuşma, konferans een spreekbeurt 
vervullen konuşma yapmak, konferans 
vermek 

spreekkamer |spr'eyka:mırl de (-s) 
muayenehane 

spreektaal (spr'eykta:l| de konuşma dili, 
sözlü dil 

spreekuur |spr'eykü:r| het (<uren) iş 
saatleri, görüşme saatleri; hek. 
muayene saatleri 

spreekvaardigheid (spreykf'a:rdığheyt| 
de konuşma yeteneği 

spreekwoord |spr'eykwo:rt| het (en) 
atasözü zoals het spreekwoord zeğt 
atasözü der ki 

spreeuw |spreywl de (en) hayb. sığırcık, 
çekirgekuşu 

sprei (sprey) de (en) yatak örtüsü 

spreiden /|spr'eydı(n)| e. yaymak, 
sermek, yazmak, açmak; dağıtmak, 
bölüştürmek de vakanties spreiden 
tatil zamanlarını düzenlemek het risico 
spreiden riski dağıtmak 

spreiding (spr'eydin|) de yayma, serme; 
dağıtma, bölme 

spreken |spr'eykı(n)| e. konuşmak; 
söylemek een vreemde taal spreken 
bir yabancı dil konuşmak een woord 
spreken söz söylemek het spreekt 


sprekend1 


vanzelf söylemeye gerek yok, elbette 
iem niet te spreken krijgen biriyle 
iletişim kuramamak met iem spreken 
biriyle konuşmak niet te spreken zijn 
over iets bir konude pek sevinmemek 

sprekendt1 /spr'eykıntl s. sesli, konuşan; 
açık, belli; canlı; anlamlı een 
sprekende film sesli film een 
sprekende gelijkenis çarpıcı bir 
benzerlik een sprekende papagaai 
konuşan bir papağan 

sprekend?2 (spr'eykınt| be. tam, tıpkı Zij 
lijkt sprekend op haar moeder tıpkı 
annesine benziyor 

spreker (spr'eykırl de (-s) konuşmacı, 
konferansçı; Sözcü 

spreuk (sprö:kl de (<en) özdeyiş, vecize 

spriet |sprit) de (<en) (bitki) sap; (böcek) 
duyarga 

springen |spr'inı(n)| e. atlamak, 
sıçramak, zıplamak; patlamak, 
çatlamak, yarılmak in het water 
springen suya atlamak mijn band is 
gesprongen lastiğim patladı op 
springen staan sabrı taşmak; çok 
sıkışmak, acilen tuvaleti gelmek over 
een sloot springen hendekten 
atlamak sfaan te springen om weg te 
komen gitmek için can atmak touwije 
springen ip atlamak zitten te 
springen om iets bir şey için can 
atmak 

springlading (spr'inla:din| de (-en) 
patlayıcı yük 

springlevend |sprinl'eyvıntj s. hayat dolu 

springplank (spr'nplank| de (en) 
sıçrama tahtası, tramplen 

springstof (spr'instof| de (-fen) patlayıcı 
(madde) 

springtouw |spr'intau| het (en) atlama 
ipi 

springveer |spr'imeyr| de (veren) 
helezoni yay 

sprinkhaan |spr'inkha:n| de (“hanen) 
hayb. çekirge 

sprinklerinstallatie (spr'inklırinstala:(t)si| 
de (<s) yağmurlama sistemi 

sprint (sprint) de (-s) kısa mesafeli koşu 

sprinten |spr'intı(n)J e. kısa mesafe 


koşmak 

sprinter (spr'intır) de (-s) sürat koşucusu, 
kısa mesafe koşucusu 

sproeien (spr'uyı(n)J e. sulamak, su 
serpmek 

sproeier |spr'uyır) de (-s) sulama 
makinesi, püskürtücü, pülverizatör 

sproet (sprutl de (-en) çil sproeten in 
het gezicht hebben yüzünde çiller 
olmak 

sprokkelen |(spr'okılı(n)) e. odun 
toplamak, kuru dal toplamak 

sprong |spron)| de (<en) atlama, sıçrama, 
zıplama een sprong doen atlamak, 
sıçramak 

sprookje (spr'o:kyıl het (-s) peri masalı 

sprookjesachtig (spr'o:kyısağtığ| adj, be. 
masal gibi 

sprot (sprotl de (-ten) hayb. çaçabalığı 

spruit |spraüt| detfiliz, sürgün; dal 

spruitjes (spr'aüçıs) de Brüksel lahanası 

spruw (sprü:w)| de hek. pamukçuk iem in 
het gezicht spugen birinin yüzüne 
tükürmek spugen op de grond yere 
tükürmek 

spuien |sp'aüı(n)J e. boşaltmak, dökmek 

spuigat |sp'aüğat| het (en) den. frengi 
deliği 

spuit (spaütl de (<en) şırınga, iğne; boya 
tabancası 

spuitbus (sp'aüdbüsl| de (-sen) 
püskürteç 

spuitent1 /(sp'aütı(n)| e. fışkırtmak; 
püskürtmek; enjekte etmek; su 
serpmek /ak op iets spuiten bir şeyin 
üzerine cila püskürtmek 

spuiten?2 (sp'aütı(n)| e. fışkırmak 

spuiter (sp'aütır) de (-s) eroinman, 
kendine eroin enjekte eden kimse 

spuitje (sp'aüçı| het (<s) şırınga, enjektör 

spul (spül het (-len) elbise, giyse; eşya; 
malzeme, araç 

spurt |spürt| de (-s) ani hamle 

sputteren |sp'ütırı(n)) e. tükürük saçmak 

spuug (spü:ğ| het salya, tükürük 

spuugzat |spü:ğs'atl adj iets spuugzat 
zijn bir şeyden bıkmak, bıkıp usanmak 

spuwen |sp'ü:wı(n)| e. tükürmek; kusmak 

sguashbaan (skw'ojba:n| de (“banen) 


duvar tenisi odası 

sguashen (skw'oşı(n)J e. duvar tenisi 
oynamak 

Sri Lanka fsril'anka:J het Sri Lanka 

sst |stJ ünl. şşş! 

staaf (sta:f) de (staven) çubuk 

staafmixer (st'a:fmiksır| de (-s) el 
blendırı, el mikseri 

staak |sta:k| de (staken) direk, sırık, kazık 

staakt-het-vuren |sta:ktıtf'ü:rı(n)| het 
ateşkes 

staal |sta:l| het çelik; örnek zo hard als 
staal çelik gibi sert 

staalborstel (st'a:lborstıl| de (-s) tel fırça 

staalindustrie (st'a:lindü:striJ de (“en) 
çelik sanayi 

staan |sta:n| e. ayakta durmak; 
bulunmak; yakışmak, uymak; yazılı 
olmak achter/naast elkaar gaan 
staan kuyruk olmak alleen staan 
yalnız olmak blijven staan durmak 
buiten iets staan bir şeye 
karışmamak, bir şeyle ilişkisi olmamak 
ergens van staan (te) kijken 
şaşırmak, hayrete düşmek gaan staan 
ayağa kalkmak hoe staan de zaken? 
işler nasıl? in de schuld staan borcu 
olmak niet op zijn benen kunnen 
staan ayakta duramamak op wacht 
staan nöbetçi olmak wat staat er op 
het programma? programda ne var? 
zijn baard laten staan sakal bırakmak 

staar |sta:r) de hek. katarakt, aksu, perde 

staart |sta:rt) de (en) kuyruk; saç 
örgüsü, at kuyruğu met de staart 
kwispelen kuyruğunu sallamak 

staartbeen |st'a:rdoeym)| het 
(beenderen, -benen) kuyruk kemiği, 
koksiks 

staartster |st'a:rtster) de (ren) 
kuyrukluyıldız, komet 

staat |sta:t) de (staten) durum, hal, 
vaziyet; mevki, rütbe; liste, cetvel; 
devlet burgerlijke staat medeni hal de 
gehuwde staat evlilik hali de 
huwelijkse staat evlilik hali de Staat 
der Nederlanden Hollanda krallığı de 
staat van beleg sıkıyönetim in goede 
staat verkeren iyi durumda olmak in 
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staat van oorlog savaş halinde Kaad 
van State Danıştay tot alles in staat 
zijn her şeyi yapacak durumda olmak 

staatsbezoek |st'a:tsbızuk| het (en) 
resmi ziyaret 

Staatsblad |st'a:tsblatl het (en) resmi 
gazete 

staatsbosbeheer (sta:tsb'ozbıheyr| het 
devlet orman işletmesi 

staatsburger (st'a:tsbürğur|l de (-s) 
yurttaş, vatandaş 

staatsexamen |st'a:tseksa:mı(n)| het (<s) 
devlet sınavı, üniversite giriş sınavı 

staatsgeheim |st'a:tsğıheym| het (-en) 
devlet sırrı 

staatsgreep |st'a:tsğreypl de (-grepen) 
hükümet darbesi 

staatshoofd Jst'a:tsho'ft) het (en) devlet 
başkanı 

staatsinrichting |st'a:tsinriğtin| de (en) 
yurttaşlık bilgisi 

staatsloterij (sta:tslo:tırey) de (en) milli 
piyango 

staatssecretaris |st'a:tsikrıta:ris) de 
(<sen) (Belg) müsteşar, bakan 
yardımcısı 

staatsveiligheid |sta:tsf'eylığheyt) de 
devlet güvenliği 

stabiel (sta:b'il) s. sağlam, dayanıklı, 
istikrarlı 

stabilisatie (sta:biliz'a:(t)siJ de istikrar, 
stabilizasyon 

stabiliseren |sta:biliz'eyrı(n)| e. 
sabitleştirmek, dengede tutmak, 
istikrara kavuşturmak 

stabiliteit (sta:bilit'eyt) de sağlamlık; 
denge; değişmezlik, kararlılık, istikrar 

stacaravan |st'a:kerıven| de (-s) sabit 
karavan 

stad |statJ de (steden) kent, şehir de stad 
uit zijn şehir dışında olmak in de stad 
wonen şehirde oturmak stad en land 
aflopen fellek fellek aramak, her yere 
bakmak 

stadbewoner (stadbıwo:nır| de (-s) 
şehirli, şehir sakini 

stadhuis (stath'aüs| het (-huizen) 
belediye binası 

stadion |st'a:diyon| het (-s) stadyum 


stadium 


stadium (st'a:diyüm| het (stadia) evre, 
aşama, devre 

stadsbestuur (st'atsbıstü:r) het 
(-besturen) belediye meclisi 

stadsbus |st'atsbüs| de (sen) şehiriçi 
otobüsü 

stadsdeel (st'atsdey)| het (“delen) 
mahalle, semt 

stadsmens |st'atsmens| de (en) kentli, 
şehirli 

stadsmuur (st'atsmü:r| de (muren) şehir 
suru 

stadsplattegrond |st'atsplatığront| de 
(en) kent planı, kent haritası, sokak 
haritası 

stadsvernieuwing |st'atsfırniwin| de 
(en) kent yenileme, şehrin imarı 

staf |Jstaf| de (staven) çubuk, değnek; 
baston; idari personal; ask. kurmay 
subaylar 

stafkaart |st'afka:rtJ) de (en) kurmay 
haritası 

stage |st'a;jıl de (“s) staj stage /open 
staj yapmak 

stageperiode st'a:jıpeyriyo:dı| de (s, 
-n) staj dönemi 

stageplaats |st'a;jıpla:ts| de (en) staj 
yeri 

stagiair (sta;j'e.rıJ) de (-s) stajyer 

stagnatie |Jstağn'a:(t)si) de (-s) durgunluk 

stagneren (stağn'eyrı(n)| e. 
durgunlaşmak, durma noktasına 
gelmek 

stakent1 |st'a:kı(n)| e. durdurmak, 
bırakmak de betaling staken ödemeyi 
durdurmak het verzet staken direnişi 
durdurmak zijn pogingen staken 
çabalarını durdurmak 

staken? |st'a:kı(n)| e. grev yapmak gaan 
staken greve gitmek 

staker |st'a:kır| de (-s) grevci 

staking (st'a:kinl de (-en) grev in 
staking gaan greve gitmek in staking 
zijn grevde olmak 

stakingsactie |st'a:kinsaksi| de (-s) grev 
eylemi 

stakingsbreker (st'a:kinzbreykır| de (<s) 
grev kırıcı 

stakker (st'akır| de (-s) zavallı kimse, 


gariban 

stal (stalJ de (-len) ahır, ağıl 

stalactiet (sta:lakt'itl de (en) yerb. sarkıt 

stalagmiet (sta'lağm'itl de (“en) yerb. 
dikit 

stalen /st'a:lın)| s. çelik gibi, sağlam; 
çelikten 

stalgeld (st'alğelt) het (“en) emanet 
parası 

stalknecht (st'alkneğt| de (-en, -s) seyis, 
ahır bakıcısı 

stallen /st'alı(n)J e. ahıra sokmak; garaja 
koymak 

stalletje (st'alıçıl het (<s) tezgâh, sergi 

stalling (st'alin| de (“en) garaj, ahır 

stam (stam| de (x-men) ağaç gövdesi; 
soy, nesil; kabile, oymak, boy 

stamboek |st'ambukj| het (“en) soyağacı, 
soy kütüğü, şecere kayıt defteri 

stamboom |st'ambo:m| de (-bomen) 
soyağacı, hayatağacı, şecere 

stamcafe |st'amka:fey) het (-s) devamlı 
gidilen bar, takılma yeri 

stamelen |st'a:mılı(n)) e. kekelemek, 
pepelemek 

stamgast |st'amğasi| de (en) devamlı 
müşteri, müdavim 

stamhoofd Jst'amho:ft| het (en) kabile 
reisi, aşiret reisi 

stamhouder |st'amhaudır| de (<s) erkek 
evlat 

stammen |st'amı(n)| e. soyundan olmak; 
-den gelmek 

stammensirijd |st'amı(n)streyt) de 
kabileler arası savaş 

stampent1 (st'ampı(n)| e. tepinmek met 
zijn voet stampen ayağını yere 
vurmak 

stampen? |st'ampı(n)| e. ezmek, 
ufalamak, öğütmek gestampte 
aardappelen patates püresi 

stamper (st'ampır| de (<s) tokmak, tokaç; 
bitk. dişi organ, pistil 

stamppot (st'ampot| de (ten) (patates 
ve lahanalı) türlü 

stampvol (stampf'ol| s. tıka basa dolu, 
ağzına kadar dolu 

stamtafel |st'amta:fıl| de (<s) düzenli 
müşteriler için ayrılan masa 


stamvader (st'amva:dır| de (-s) ata, cet 

stand |stant| de (en) duruş; durum, hal, 
vaziyet; kur, oran; sp. skor; konum, 
derece, rütbe; sınıf, zümre; varlık de 
burgerlijke stand nüfus dairesi de 
stand van de dollar dolar kuru de 
stand van de zon güneşin konumu de 
stand van het water su seviyesi 
mensen van alle rangen en standen 
her kesimden insanlar rente stand faiz 
oranı tot stand brengen ortaya 
çıkarmak, gerçekleştirmek tot stand 
komen meydana gelmek, oluşmak, 
gerçekleşmek 

standaard1 (st'anda:rt| de (-s) standart, 
ayar; sancak, flama 

standaard2 |st'anda:rt| s. be. standart 

standaardisatie |Jstanda:rdiz'a:(t)si) de 
standardizasyon, standartlaştırma 

standaardiseren (standa:rdiz'eyrı(n)| e. 
standartlaştırmak, standardize etmek 
het gestandaardiseerde type standart 
tip 

standaarduitvoering (st'anda:rtaütfurin) 
de (en) standard ti, standart model 

standaardvoorbeeld |st'anda:rtfo:rbeyt| 
het (<en) klasik örnek 

standbeeld |st'andbeyt| het (“en) yontu, 
heykel 

standhouden |st'anthaudı(n)| e. 
dayanmak, direnmek, karşı koymak; 
var olmak, varlığını sürdürmek 

standje st'ançı| het (<s) tavır, tutum; 
azar, haşlama 

standlicht (st'antliğt| het (“en) (Belg) oto. 
yan lamba, park lambası 

standplaats |st'antpla:ts| de (“en) durak; 
makam, mevki standplaats voor 
taxi's taksi durağı 

standpunt (st'antpünt| het (“en) görüş, 
bakım, bakış açısı bij zijn standpunt 
blijven düşüncesini değiştirmemek 

standvastig (stantf'astığ| s. be. sabit, 
değişmez, sürekli, sağlam 

standwerker (st'antwerkırl de (<s) seyyar 
satıcı 

stang stan) de (-en) değnek, çubuk iem 
op stang jagen birini sinirlendirmek, 
birini gıcık etmek 
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station 


stank (stark| de (<en) pis koku 

stansen |st'ansı(n)| e. zımbalamak 

stap stap| de (pen) adım; ayak izi een 
stap doen bir adım atmak met grote 
stappen büyük adımlarla stap voor 
stap adım adım 

stapel |st'a:pıl| de (<s) yığın, küme; 
(hayvan) sürü te hard van stapel 
lopen çok hızlı gitmek 

stapelbed (st'a:pılbet| het (“den) ranza 

stapelen |st'a:pılı(n)| e. yığmak, istif 
etmek 

stapelgek /sta:pılğ'ek| s. be. deli, çılgın, 
kaçık, üşütük 

stappen |st'apı(n)| e. adım atmak, 
yürümek; dışarı çıkmak, içki içmeye 
gitmek 

stappenplan |st'apı(n)plan| het (-nen) 
adım adım plan 

stapvoets (st'apfuts| be. adım adım, 
yavaş yavaş 

star (star| s. be. hareketsiz; inatçı 

staren Jst'a:rı(n)) e. gözünü dikip bakmak, 
dik dik bakmak 

start (start) de (<s) başlangıç 

startbaan |st'ardba:n| de (-banen) uçak 
pisti, Uçuş pisti 

startblok |st'ardblok| het (-ken) sp. ayak 
direme takozu 

starten (st'artı(n)) e. başlamak; (motor) 
çalışmak, işlemek; (uçak) havalanmak, 
kalkmak 

starter (st'artır) de (-s) oto. marş; sp. 
starter, çıkışçı 

startklaar (startkl'a:r) s. başlamaya hazır; 
(uçak) kalkışa hazır 

startpunt |st'artpünt| het (en) başlangıç 
noktası 

stateloos |st'a:tılo:s) s. yurtsuz, vatansız 

Staten-Generaal |sta:tı(n)ğeynır'a:I) de 
Hollanda parlamentosu 

statief |sta:t'if) het (statieven) sehpa, 
üçayak, tripod 

statiegeld (st'a:(t)siğeltl het şişe 
depozitosu geen statiegeld iade 
edilemez, depozitosuz 

statig /st'a:tığ| s. be. görkemli, debdebeli, 
tantanalı; ağırbaşlı, ciddi, vakur 

station (sta:(t)ş'on| het (-s) istasyon, gar 


stationair 


stationair |sta:şo:n'er)| s. durağan, sabit, 
değişmez een motor stationair laten 
draaien motoru rölantide çalıştırmak 

stationcar (st'eyşınkar| de (-s) steyşın 
arab 

stationeren |sta:(t)şon'eyrı(n)| e. 
yerleştirmek 

stationschef (sta:(t)ş'onşef| de (-s) 
istasyon şefi 

stationsgebouw |sta:(t)ş'onsğıbau| het 
(en) istasyon binası 

stationshal |sta:(t)ş'onshal| de (len) 
istasyon salonu 

statisch Jst'a:tis) s. statik, duruk 

statistiek /sta:tist'ikl de (“en) istatistik 

statistisch |sta:t'istis| s. be. istatistiksel, 
istatistiki 

status |st'a:tüs) de mevki, konum; statü 

statussymbooil |st'a:tüsimbo:l| het 
(-symbolen) statü simgesi, sosyal 
konumu gösteren simge 

statuut (sta:t'ü:t) het (statuten) tüzük, 
statü 

stedelijk (st'eydılıkl s. kentsel; şehirli, 
kentli de stedelijke bevolking kent 
NÜfUsu 

steeds |(steyts|J be. her zaman, daima, 
hep, sürekli; gittikçe, giderek iem 
steeds aankijken birine bakıp durmak, 
sürekli birine bakmak nog steeds hâlâ 
steeds slechter worden gittikçe 
kötüleşmek steeds weer sık sık, tekrar 
tekrar 

steeg |steyğ| de (stegen) dar sokak, dar 
yol 

steek (steyk| de (steken) bıçak darbesi; 
yara; sokma, Isırma; ağrı, sancı; dikiş 
een steek in de borst göğüste ani 
sancı jem in de steek laten birini 
yüzüstü bırakmak 

steekpartij (st'eykpartey| de (-en) 
bıçakla kavga 

steekpenningen |st'eykpeninı(n)) de 
rüşvet, yiyicilik 

steekproef (st'eykprufl de (-proeven) 
rasgele numune, örneklem 

steekproefsgewijs |steykprufsğıw'eysl s. 
rasgele, gelişigüzel, rastlantısal 

steeksleutel (st'eykslö:till de (-s) tek. 


açık ağızlı anahtar 

steekvlam /st'eykflam)| de (x-men) uzun 
ve sivri alev 

steekwond |st'eykwont| de (-en) bıçak 
yarası 

steel (steyJ de (stelen) bitk. sap; kulp, 
tutamaç, kabza 

steelpan /st'eypan| de (-nen) saplı tava 

steels (steMs| s. kaçamak, gizli, sinsi 

steeni (steyn| het, de taş steen en been 
klagen yanıp yakınmak, acı acı 
yakınmak 

steen2 |steyn| de taş; kaya; tuğla geen 
steen op de andere laten taş taş 
üstünde bırakmamak zo hard als 
steen taş gibi sert 

steenarend |st'eyna:rınt|) de (en) hayb. 
kaya kartalı, altın kartal 

Steenbok |st'eymbok| de (-ken) 
(astrology) Oğlak burcu 

steenbok |st'eymbok| de (-ken) dağ 
keçisi 

steenbokskeerkring 
(Ist'eymbokskeyrkrin| de oğlak 
dönencesi 

steenfabriek /st'eynfa:brik| de tuğla 
fabrikası 

steenkolenengels |s'teynko:lı(n)eniIs| 
het bozuk İngilizce 

steenkooil (st'eynko:l) de taşkömürü, 
maden kömürü 

steenpuist (st'eympaüsil de (<en) hek. 
çıban, kan çıbanı 

steentijd (st'eynteyt| de taş devri 

steentje (st'eynçı| het (<s) küçük taş, 
çakıl een steenije bijdragen ufak bir 
katkıda bulunmak 

steenweg |steynweğl| de (en) (Belg) taş 
döşeli yol 

steiger |st'eyğır| de (<s) iskele; yapı 
iskelesi 

steigeren |st'eyğırı(n)| e. (at) şaha 
kalkmak 

steil (steyi) s. be. yüksek, sarp, yalçın, dik 
een steile afgrond keskin bir düşüş 
ergens van achterover slaan 
afallamak, hayrete düşmek steil haar 
düz saç 

stek (stekJ de (-ken) dikmelik dal, fidan, 
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fide; sabit yer 

stekel (st'eykıl| de (-s) diken 

stekelbaars |st'eykılba:rs| de (“baarzen) 
hayb. dikenli balık 

stekelig |st'eykılığl s. dikenli, iğneli; sert, 
dokunaklı, acı 

stekelvarken /st'eykılvarkı(n)| het (-s) 
hayb. kirpi 

steken |st'eykı(n)l e. saplamak, batırmak; 
bıçaklamak; sokmak, koymak; acımak, 
sızlamak, ağrımak, yanmak daar 
steekt iets achter bunda bir iş var de 
hand in zijn zak steken elini cebine 
sokmak de zon steekt güneş yakıyor 
in de modder blijven steken çamura 
saplanıp kalmak in de schulden 
steken borca batmak in de zorgen 
steken endişe içinde olmak in zijn zak 
steken cebine koymak met een mes 
steken bıçakla yaralamak mijn ogen 
steken gözlerim acıyor veel tijd in iets 
steken bir şeye çok zaman vermek 
zich in de schulden steken borca 
girmek 

stekend |st'eykıntl| s. be. keskin, acı 
veren, sancılı, sızılı 

stekken |st'ekı(n)| e. fidan dikmek 

stekker (st'ekır| de (<s) elek. fiş 

stel (stelJ het (-len) takım, set; çift een 
bankstel koltuk takımı een bed stel 
yatak takımı een pasgetrouwd stel 
yeni evli çiftler een stel tafelgoed 
sofra takımı 

stelen |st'eylı(n)| e. çalmak, aşırmak, 
yürütmek iemands geld stelen birinin 
parasını çalmak iemands hart stelen 
birinin kalbini çalmak 

stellage stel'a:jı) de (<s) iskele 

stellen (st'elı(n)) e. koymak, yerleştirmek; 
takmak; ayarlamak, düzeltmek; 
varsaymak, farz etmek; saptamak, 
belirlemek een diagnose stellen tanı 
koymak een machine stellen makineyi 
ayaralamak een termijn stellen süre 
saptamak een vraag stellen soru 
sormak jem als borg stellen birini kefil 
göstermek iem kandidaat stellen birini 
aday göstermek jem van iets in 
kennis stellen birine bir şeyi bildirmek 


stemmen | 


zich in gevaar stellen kendini 
tehlikeye atmak 

stelletje (s'telıçı| het (-s) demet; çift 

stellig (st'elığ| s. be. kesin, açık; gerçek 

stelling |st'elin) de (en) iskele; mevzi, | 
mevki; sav, tez; önerme, teorem de 
stelling van Pythagoras Pisagor 
teoremi 

stelpen /st'elpı(n)) e. durdurmak, 
akmasını önlemek bloed stelpen kanı 
durdurmak 

stelregel (st'elreyğil) de (-s) ilke, prensip 
een goede stelregel uygulanmaya 
değer bir kural, fayda görülen bir kural 

stelsel /st'elsıl) het (<s) sistem, dizge 

stelselmatig |stelsılm'a:tığ| s. be. 
sistemli, sistematik 

stelt (stelt) de (en) ayaklık, cambaz 
ayaklığı de boel op stelten zetten her 
şeyi altüst etmek 

stem (stem| de (men) ses; oy de stem 
van het volk halkın sesi de stemmen 
tellen oyları saymak met algemene 
stemmen oybirliğiyle met luide stem 
sesli, yüksek sele met zachte stem 
alçak sesle zijn stem uitbrengen 
oyunu kullanmak Zzijn stem verliezen 
sesini kaybetmek 

stemband |st'embant| de (-en) anat. ses 
teli 

stembiljet (st'embilyet| het (ten) oy 
pusulası 

stembureau |st'embü:ro:| het (-s) oy 
kullanma yeri; seçim kurulu 

stembus |st'embüsl| de (-sen) oy sandığı 
naar de stembus gaan sandığa g3 
gitmek, oy vermeye gitmek 

stemcomputer |st'emkompyutır| de (-s) | 
oy verme bilgisayarı 

stemdistrict (st'emdistriktl het (“en) 
seçim bölgesi 

stemgerechtigd (stemğır'eğtiğil s. oy | 
hakkı olan | 

stemhebbend |stemh'ebınt| adj dilb. | 
titreşimli, ötümlü 

stemhokje (st'emhokyı| het (-s) oy kabini 

stemloos /st'emlo:s| s. dilb titreşimsiz, 
ötümsüz 

stemmen |st'emı(n)) e. oy vermek; müz. 


stemmer 


akort etmek ik stem voor/tegen 
lehte/aleyhte oy veriyorum 

stemmer (st'emır| de (-s) seçmen; müz. 
akortçu 

stemmig |st'emığ| s. be. ağırbaşlı, ölçülü, 
sakin 

stemming /st'emin| de (-en) ruhsal 
durum, ruh hali, hava; kamuoyu; seçim, 
oylama een geheime stemming gizli 
oylama een voorstel in stemming 
brengen bir öneriyi oylamaya sunmak 
in de beste stemming zijn key 
yerinde olmak, havasında olmak in 
een slechte stemming zijn neşesiz 
olmak, keyfi yerinde olmamak 

stempel /st'empıll de mühür, damga, 
kaşe ambitelijk stempel resmi mühür 
een stempel van rubber lastik mühür 
het stempel van iets dragen bir şeyin 
damgasını taşımak 

stempelent1 (st'empılı(n)| e. 
damgalamak, mühürlemek 

stempelen?2 |st'empılı(n)| e. (Belg) işsiz 
olmak, işsizlik parası almak 

stempelgeld (st'empilğelt| het (Belg) 
işsizlik parası 

stempelkussen |st'empılküsı(n)| het (<s) 
ıstampa 

stemplicht (st'empliğt) de oy kullanma 
zorunluluğu 

stemrechi (stemreğtl het oy verme hakkı 

stemvork (st'emvorkj de (-en) müz. 
diyapazon, ses çatalı 

stencil |st'ensil| het, de (“s) mumlu kâğıt 

stencilen st'ensılı(n)) e. mumlu kağıtla 
çoğaltmak, teksir etmek 

stenen |st'eynı(n)| s. taş, tuğla 

stengel |st'enıl) de (<s) bitk. sap; kraker, 
çubuk bisküvi 

stenigen (st'eynığı(n)| e. taşlamak, taşa 
tutmak 

steniging |st'eynığin| de taşlama, 
taşlayarak öldürme 

steno |st'eyno:| het, de stenografi, steno 

steppe (st'epıj de (<n) bozkır, step 

ster (ster) de (<ren) yıldız een vallende 
ster kayan yıldız, akan yıldız 

stereo |st'eyreyyo:| de stereo 

stereotiep |steyreyyo:t'ipl s. be. sabit, 


değişmez, basmakalıp, sterotip een 
stereotiepe uitdrukking basmakalıp 
laf, beylik laf, klişe 

stereotoren |st'eyreyo:to'rı(n)| de (-s) 
müzik seti 

sterfbed |st'ervbetl| het (-den) ölüm 
döşeği 

sterfelijk (st'erfılık) s. ölümlü, fani 

sterfgeval |st'eriğival| het (len) ölüm, 
vefat 

sterftecijfer (st'erftıseyfır| het (-s) ölüm 
oranı 

steriel (steyr'il) s. kısır, dölsüz; verimsiz; 
mikropsuz, steril 

sterilisatie |steyriliz'a:(t)si) de (<s) 
kısırlaştırma; sterilizasyon, 
mikropsuzlaştırma 

steriliseren |steyriliz'eyrı(n)| e. 
kısırlaştırmak; mikropsuzlaştırmak, 
sterilize etmek 

steriliteit (steyrilit'eytJ de kısırlık; 
mikropsuzluk 

sterk1 (sterk| s. güçlü, kuvvetli; sağlam, 
dayanıklı; sert; şiddetli een sterke 
wind şiddetli bir rüzgâr sterke drank 
sert içki sterke thee sert çay, koyu çay 

sterk2 (sterkl be. çok, pek, fazla, aşırı 
een sterk vergrote foto çok 
büyültülmüş bir resim iets sterk 
overdrijven bir şeyi çok abartmak 

sterkedrank (sterkıdr'ank| de sert içki, 
alkollü içki 

sterkte |st'erktı| de (<n, <s) güç, kuvvet; 
dayanıklılık, sağlamlık; şiddet, yeğinlik 
de sterkte van het licht ışığın şiddeti 
de sterkte ve geluid gürültünün 
şiddeti sterkte (gewenst)! bol şanslar! 

sterrenbeeld |st'erı(n)beMt| het (en) 
burç. 

sterrenkijker |st'erı(n)keykırl de (-s) 
teleskop 

sterrenkunde (st'erı(n)kündi| de 
astronomi, gökbilim 

sterrenkundige |sterı(n)k'ündiığı| de (-n) 
astronom, gökbilimci 

sterrenstelsel /st'erı(n)stelsil) het (<s) 
yıldızlar sistemi, yıldızlar dizgesi 

sterretje |st'erıçı| het (<s) küçük yıldız; 
asterisk, yıldız (imi) 


sterveling /st'ervilin) de (-en) insan, 
insanoğlu er was geen stervelingte 
bekennen görünürde bir Allahın kulu 
yoktu 

sterven |st'ervı(n)| e. ölmek, vefat etmek 
sterven aan een ziekte bir hastalıktan 
ölmek sterven aan zijn 
verwondingen yaralarından dolayı 
ölmek 

stethoscoop (steyto:sk'o:p| de 
(stethoscopen) hek. stetoskop 

steun (stö:n| de (en) destek, dayanak 
een steunije in de rug yardım eli, 
teşvik 

steunbeer |st'ö:mbeyr| de (-beren) 
payanda, ayak 

steunenti |st'ö:nı(n)J e. desteklemek een 
muur steunen bir duvarı desteklemek 
een voorstel steunen bir öneriyi 
desteklemek iem ergens in steunen 
bir şeyde birini desteklemek 

steunen?2 (st'ö:nı(n)) e. dayanmak, 
yaslanmak 

steunfraude |st'ö:nfraudı| de (<s) sosyal 
sigorta yolsuzluğu 

steunzool |st'ö:nzo:l| de (“zolen) kemer 
desteği 

steur |stö:r) de (-en) hayb. mersinbalığı 

steutelring /sl'ö:tilrin) de (en) anahtar 
halkası 

steven |st'eyvı(n)| de (-s) den. 
bodoslama 

stevigi (st'eyviği| s. sağlam, dayanıklı; 
güçlü, kuwvetli; besleyici een stevig 
pak slaag bir güzel dayak, temiz bir 
sopa een stevige hoofdpijn şiddetli 
bir baş ağrısı 

stevig2 (st'eyviğ| be. kuvwvetle; sımsıkı 

stevigheid |st'eyviğheyt) de sağlamlık, 
dayanıklılık, güçlülük 

stewardess |sçuward'es| de (-en) hostes 

stichtelijk (st'iğtılık) s. be. dindar 

stichten /st'iğtı(n)) e. kurmak; yola 
açmak, neden olmak brand stichten 
yangın çıkarmak een gezin stichten 
bir aile kurmak, yuva kurmak 

stichter (st'iğtır) de (<s) kurucu 

stichting /st'iğtin) de (<en) kurma, tesis; 
kurum, vakıf 
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stijl 


sticker (st'ikır) de (-s) (yapışkan) etiket 

stickie /st'iki| het (-s) esrarlı sigara, 
sarıkız 

stiefbroer (st'ivbrur) de (-s) üvey erkek 
kardeş 

stiefdochter /st'ivdoğtır) de (<s) üvey kız 

stiefkind /st'ifkint) het (“eren) üvey 
çocuk, üvey evlat 

stieftmoeder |st'ifmudır| de (-s) üvey 
anne, üvey ana 

stiefvader |st'ifa:dır) de (-s) üvey baba 

stiefzoon /st'ifso:n) de (-s, -zonen) üvey 
Oğul 

stiefzuster (st'ifsüstır) de (-s) üvey kız 
kardeş 

stiekemt1 (st'ikım| s. sinsi; gizli 

stiekem?2 |st'ikım| be. gizice, el altından, 
sinsice iets stiekem doen bir şeyi 
gizlice yapmak stiekem weggaan 
gizlice çalmak, çaktırmadan yürütmek 

stiekemerd |st'ikımırtl de (-s) sinsi kimse 

stielman Jst'ilman) de (-nen) (Belg) usta, 
vasıflı işçi, kalifiye işçi 

Stier (stir) de (en) (astrology) Boğa 
burcu 

stier |stir) de (“en) hayb. boğa 

stierengevechit /st'irı(n)ğıveğt) het (-en) 
boğa güreşi 

stierlijk (st'irlikl advçok, son derece zich 
stierlijk vervelen sıkıntıdan patlamak 

stift (stiftl de (en) kurşun kalem içi; 
keçeli kalem 

stifttand (st'iftant) de (en) takma diş 

stijf |steyf| s. sert, katı; eğilmez, 
bükülmez; uyuşuk, donmuş; dik dik 
stijf van de kou soğuktan donmuş 

stijfheid (st'eyfheyt) de (-heden) sertlik, 
katılık; bükülmezlik 

stijfkop (st'eyfkop| de (-pen) dik kafalı, 
inatçı kimse 

stijisel (st'eyfsıll het, de zamk; kola 

stijgbeugel (st'eyğbö:ğull de (<s) üzengi 

stijgen (st'eyğı(n)) e. yükselmek, 
tırmanmak; artmak, çıkmak de 
prijzen/lonen stijgen fiyatlar/ücretler 
artıyor te paard stijgen ata binmek 

stijging (st'eyğin| de (-en) yükselme, 
artma 

stijl (steyi) de (en) stil, üslup; dikme, 
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kapı dikmesi ambtelijke stijl resmi 
yazı üslubu het onderwijs nieuwe stijl 
yeni eğitim tarzı in de stijl van 
üslubunda journalistieke stijl gazeteci 
üslubu 

stijldansen (st'eyldansı(n)| het balo dansı 

stijlfiguur (st'eylfiğü:r) de (-figuren) 
mecaz, değişmece, eğretileme 

stijlloos (st'eylo:s) s. be. üslupsuz, stilsiz; 
çirkin, kaba, yakışmaz 

stijlvol (st'eyivoll s. be. şık, zarif, modaya 
uygun 

stik (stikJ ünl. tüh!, kahrolsun! 

stikdonker (stigd'onkırJ s. kapkaranlık, 
zifiri karanlık 

stikken /st'ikı(n)J e. (havasızlıktan) 
boğulmak; bunalmak; çatlamak; ölmek 
iem laten stikken birini yüzüstü 
bırakmak stikken van de warmte 
sıcaktan boğulmak stikken van het 
lachen gülmekten çatlamak 

stikstof (st'ikstofl de kim. azot, nitrojen 

stil1 (stil) s. sessiz, sakin; durgun; 
hareketsiz; ıssız, tenha de stille tijd 
durgun sezon, ölü sezon 

stil2 (still be. sessizce, sakince 

stiletto fstil'eto:J de (-'s) sustalı çakı 

stilhouden1 (st'ilhnaudı(n)J e. sessiz 
tutmak; gizli tutmak 

stilhouden?2 st'ilhaudı(n)) e. durmak, 
hareket etmemek 

stille (st'ili) de (<n) sivil polis 

stilleggen /st'ileğı(n)| e. durdurmak, 
kapatmak, tatil etmek 

stilletjes /st'ilıçıs) be. sessizce; gizlice, 
sinsice 

stilleven /st'ileyvı(n)| het (<s) ölü doğa, 
natürmort 

stilliggen /st'iliğı(n)) e. kımıldamadan 
yatmak; faaliyette olmamak 

stilstaan |st'ilsta:nJ e. kımıldamamak, 
hareketsiz durmak; durmak 

stilstand (st'ilstant) de durma, 
hareketsizlik; tic. durgunluk, kesatlık 

stilte (st'iltil de sessizlik; durgunluk, 
sakinlik; gizlilik de stilte verbreken 
sessizliği bozmak een minuut stilte bir 
dakikalık sessizlik 

stilzetten |st'ilzetı(n)) e. durdurmak 


stilzitten /st'ilzitı(n)) e. uslu uslu oturmak; 
hiçbir şey yapmamak 

stilzwijgend /stilzw'eyğınt|) adj, be. 
kapalı, söylenmeden anlaşılan, zımni 
een contract stilzwijgend verlengen 
bir sözleşmeyi otomatik olarak 
yenilemek 

stimulans |stimü:l'ans| de (en) uyarıcı 
ilaç; uyaran, uyarıcı 

stimuleren (stimü:l'eyrı(n)| e. uyarmak, 
canlandırmak, kamçılamak, teşvik 
etmek 

stimulus |st'imü:lüs| de (stimuli) teşvik 

stinkbom /st'ingbom)| de (men) (pis) 
koku bombası 

stinkdier (st'ingdir| het (en) hayb. 
kokarca 

stinken st'inkı(n)| e. pis kokmak uit de 
mond stinken nefesi kokmak 

stinkend |st'inkıntl s. pis kokulu, kokmuş 

stip /(stipJ de (-pen) nokta, benek, leke 

stippelen |st'ipılı(n)) e. beneklemek, 
noktalamak 

stippellijn (st'ipıleyn| de (<en) nokta 
nokta çizgi 

stipt (stipt) adj/, be. dakik, saat gibi; tam, 
titiz, özenli stipt om drie uur saat tam 
üçte stipt op tijd tam vaktinde 

stiptheid (st'iptheyt) de dakiklik; titizlik 

stiptheidsactie |st'iptheytsaksi| de (-s) 
işi yavaşlatma eylemi 

stoeien |st'uyı(n)| e. oynaşmak, itişip 
kakışmak 

stoel (stul) de (“en) sandalye, iskemle de 
elektrische stoel elektrikli sandalye de 
poten onder iemands stoel 
wegzagen birinin ayağının altına 
karpuz kabuğu koymak, birini 
mahvetmek pak een stoel oturun 

stoelendans /st'ulı(n)dans| de (en) 
iskemle kapmaca oyunu 

stoelgang /st'ulğan| de büyük aptes, 
dışarı çıkma; dışkı, bok 

stoeltjeslift (st'ulçıslift) de (en) teleferik 

stoep |stup| de (<en) kaldırım; eşik önü 

stoeprand |(st'uprant| de (<en) kaldırım 
taşı, bordür 

stoeptege! (st'upteyğil| de kaldırım taşı 

stoer |stur| s. be. güçlü, kuwetli, gürbüz, 


sağlam 

stoet (stut) de (-en) kortej, tören alayı; 
maiyet 

stoethaspel |st'uthaspıl) de (-s) sakar, 
acemi, becerksiz 

stof1 (stof| het (-fen) toz jem in het stof 
doen bijten birini süründürmek stof 
afnemen toz almak 

stof2 (stof) de (fen) madde, özdek; 
malzeme, gereç; kumaş, dokuma; 
konu, mevzu katoenen stoffen 
pamuklu kumaşlar kort van stof zijn 
lafı kestirip atmak wollen stoffen yünlü 
kumaşlar 

stofdoek |st'ovduk| de (en) toz bezi 

stoffelijk (st'ofılık) s. maddi, özdeksel 

stoffeni |st'ofı(n)) s. kumaş; bez 

stoffen2 (st'ofı(n)| e. toz almak 

stoffer (st'ofır) de (-s) toz fırçası, toz 
süpürgesi 

stofferen (stof'eyrı(n)) e. yüzlemek, kılıf 
geçirmek; (halı, perde, vb) döşemek 

stoffering (stof'eyrin| de (—en) örtü, yüz, 
kılıf 

stofwisseling (st'ofwisilin) de 
metabolizma, özüştürüm 

stofzuigen (st'ofsaüğı(n)| e. elektrik 
süpürgesi temizlemek 

stofzuiger (st'ofsö:ü:ğır) de (-s) elektrik 
süpürgesi 

stok (stokl de (-ken) değnek, çubuk, 
sopa 

stokbrood |st'ogbro:t| het (-broden) 
baget ekmek, baston ekmek 

stokdoof |stogd'o:f| s. küp gibi sağır, 
duvar gibi sağır 

stoken |st'o:kı(n)) e. yakmak, 
tutuşturmak; kışkırtmak; imbikten 
çekmek, damıtmak de kachel stoken 
sobayı yakmak het vuur stoken ateşi 
alevlendirmek 

stoker |st'o:kır) de (-s) ateşçi; fitneci, 
fesat; damıtıcı, imbikçi 

stokje (st'okyıl het (-s) çubuk ergens 
een stokje voor steken durdurmak, 
kesmek, son vermek van zijn stokje 
gaan bayılmak, kendinden geçmek 

stokoud (stok'aut| s. çok yaşlı 

stokpaardije |st'okpa:rçı| het (-s) at başlı 
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stomvervelend | 


sopa 
stokstijf (stokst'eyf| s. be. kazık gibi, 
kaskatı, hareketsiz 
stokvis /(st'okfis) de (sen) kurutulmuş 
morina balığı | 
stollen |st'olı(n)) e. donmak, pıhtılaşmak 
stolp (stolp|J de (-en) cam kapak, fanus i 
stolsel (st'olsıl| het (<s) pıhtı 
stom (stom)| s. dilsiz; aptal, budala, salak 
een stomme film sessiz filim iets 
stoms doen aptalca bir şey yapmak 
stomdronken (stomdr'onkı(n)| s. kör 
kütük sarhoş 
stoment (st'o:mı(n)) e. buharlaşmak, 
buğulaşmak; buharda pişirmek 
stomen?2 (st'o:mı(n)) e. kuru temizleme 
yapmak een pak laten stomen bir 
takım elbiseyi kuru temizlemeye 
vermek 
stomerij |sto:mır'ey| de (<en) kuru 
temizleme dükkânı 
stomheid (st'omheyil de (-heden) 


dilsizlik 

stommelen /st'omılı(n)J e. paldır küldür 
yürümek 

stommeling (st'omılin| de (<en) aptal, 
salak, ahmak 


stommetje (st'omıçı| het stommetje 
spelen çenesini tutmak 

stommiteit |stomit'eyt) de (<en) aptallık, 
ahmaklık, budalalık stommiteiten 
begaan aptalca hatalar yapmak 

stompt (stompj de (-en) kök, kütük; 
yumruk, vurma 

stomp2 (stompj s. kör, kesmez een 
stompe neus küçük ve kalkık burun 

stompen |st'ompı(n)| e. yumruklamak 

stompzinnig (|stomps'inığ) s. be. aptal, 
kalın kafalı stompzinnig werk 
monoton iş, aptalca iş 

stompzinnigheid (stomps'inığheyt|) de 
aptallık, kalın kafalılık 

stomtoevallig |stomtuv'alığ| be. 
tamamen şans eseri 

stomverbaasd |stomvırb'a:st| s. be. 
şaşırmış, afallamış 

stomvervelend |stomvır”'eMınt| s. son 
derece can sıkıcı, patlatıcı, bayıcı 
stomvervelend werk moeten doen 


stomweg 


çok sıkıcı iş yapmak zorunda olmak 

stomweg |st'omweğl| be. aptalca, 
düşünmeden 

stoned |sto:nt| s. zom, küfelik, matiz, 
zilzurna sarhoş 

stoof |sto:f) de (stoven) ayak ısıtıcı 

stoofpan |st'o:fpan| de (-nen) kapaklı 
tencere, güveç 

stoofschotel |st'o:fsğo:tıll de (“s) güveç 

stookkosten |st'o:kostı(n)J de yakıt 
masrafları, ısıtma masrafları 

stookolie /st'o:ko:li) de (-oliân) fuel oil, 
yağyakıt 

stoom |sto:m| de buhar, buğu, istim 
stoom afblazen buhar salmak 

stoombad |st'o:mbat| het (“en) hamam, 
sauna 

stoomboot (st'o:mbo:t| de (-boten) vapur 

stoomcursus |st'o:mkürzüs| de (sen) 
yoğun kurs, hızlandırılmış kurs 

stoormis |st'o:rnis| de (<sen) rahatsızlık, 
sıkıntı; arıza, bozukluk 

stoorzender |st'o:rzendır| de (-s) başka 
radyo istasyonlarının yayınını bozan 
istasyon 

stoot |sto:tl de itiş, kakış, dürtüş; vurma, 
vuruş een stoot onder de gordel bel 
altından vuruş 

stootje (st'o'çıl het (-s) itiş, dürtüş wel 
tegen een stootje kunnen dayanıklı 
olmak, iyi dayanmak 

stopi |stopl de (pen) sigorta; mola, ara 
verme een sanitaire stop maken 
banyoya gitmek için ara vermek 

stop? (stopj ünl. dur! 

stopbord |st'obort| het (en) (trafikte) dur 
işareti, dur levhası 

stopcontact |st'opkontakt| het (en) elek. 
priz 

stoplicht (st'opliğtl het (<en) trafik ışıkları 

stopnaald |st'opna:lt) de (“en) örme 
iğnesi 

stoppel |st'opıll de (<s) anız, ekin dibi 

stoppeni |st'opı(n)l e. durmak! stop! dur! 

stoppen?2 |st'opı(n)| e. doldurmak, 
tıkamak; koymak, sokmak; durdurmak; 
yamamak, örmek een gat stoppen bir 
deliği doldurmak iets in zijn mond 
stoppen bir şeyi ağzına atmak 


stopplaats |st'opla:ts) de (en) durak 

stoptrein |st'optreyn| de (en) her 
istasyonda duran tren, dilenci treni 

stopveri (st'opferf) de macun, camcı 
macunu, sıvacı macunu 

stopzetten |st'opsetı(n)| e. durdurmak 

storen |st'o:rı(n)J e. rahatsız etmek; 
bozmak; aldırış etmek jem in zijn werk 
storen birinin işine engel olmak niet 
storen! rahatsız etmeyin! stoor ik u? 
sizi rahatsız ediyor muyum? 

storing /st'o:rin| de (en) rahatsızlık, 
sıkıntı; tek. arıza, bozukluk 

storm (storm| de (<en) fırtına een storm 
in een glas water bir bardak suda 
fırtına 

stormachtig |st'ormağtığ| adj, be. fırtınalı 

stormen |st'ormı(n)| e. fırtına esmek 

stormloop |st'ormlo:p) de koşma; akın 

stormram |st'ormra:m| de (-men) irh. 
koçbaşı 

stormvioed |st'ormvlut| de (<en) fırtınalı 
met 

stort |stort| het (<en) çöplük, çöp yeri 

stortbak (st'ordbak| de (ken) sarnıç, su 
deposu 

stortbui (st'ordbaü| de (en) sağanak, 
şiddetli yağmur 

storteni /st'ortı(n)) e. düşmek, yıkılmak 
in elkaar storten yıkılmak, çökmek 

storten2 |st'ortı(n)| e. dökmek, akıtmak; 
(para) yatırmak, havale etmek het 
gestorte bedrag is... ödenen miktar 
şudur 

storten3 st'ortı(n)J ref pron atılmak zich 
in de politiek storten politikaya 
atılmak 

storting |st'ortin| de (en) para yatırma, 
ödeme, havale, transfer 

stortkoker |st'ortko:kır) de (-s) (binada) 
çöp oluğu 

stortplaats |st'ortpla:ts| de (en) çöplük, 
çöp yeri 

stortregen |st'ortreyğı(n)| de (-s) 
sağanak, şiddetli yağmur 

stortregenen |st'ortreyğını(n)| e. 
bardaktan boşanırcasına yağmak 

stoteni |st'o:tı(n)) e. vurmak, çarpmak op 
moeilijkheden stoten zor duruma 


düşmek, sıkıntıya düşmek pas op, 
stoot je hoofd niet kafana dikkat et 

stoten?2 |st'o:tı(n)| e. itmek, dürtmek, 
kakmak een vaas van de kast stoten 
bir vazoyu büfeden düşürmek 

stoten3 /st'o:tı(n)J ref pron (bir tarafını) 
çarpmak 

stotteraar |s'totıra:r) de (<s) kekeme 

stotteren Jst'otırı(n)) e. kekelemek 

stout |staut| s. be. yaramaz, haylaz stout 
zijn yaramazlık etmek 

stouwen |st'auwı(n)| e. istif etmek, 
yerleştirmek; tıka basa yiyip içmek 

stoven |st'o:vı(n)| e. hafifçe pişirmek, 
buğulayarak pişirmek 

straal |stra:l) de (stralen) ışın; yarıçap 

straaljager |str'a:lya:ğır) de (<s) avcı 
uçağı 

straalkachel /str'a:lkağıl| de (<s) elektrikli 
ısıtıcı, radyatör 

straalvliegtuig |str'a:lvliğtaüğ) het (en) 
jet açağı 

straat (stra:t) de (straten) sokak, cadde, 
yol een doodlopende straat çıkmaz 
sokak jem op straat zetten birini 
sokağa atmak 

straatarm Jstra:t'arm| s. çok yoksul, 
gariban 

straatbende /str'a:dbendi| de sokak 
çetesi 

straathandelaar |str'a:thandıla:r| de (-s, 
-handelaren) sokak satıcısı, seyyar 
satıcı 

straathond |str'a:thont| de (-en) sokak 
köpeği 

straatje /str'a:çı) het (-s) dar sokak, 
küçük sokak 

straatjongen |str'a:tyonı(n)| de (-s) 
sokak çocuğu 

straatlantaarn /str'a:tlanta:rn| de (<s) 
sokak lambası 

straatorgel |str'a:torğıl| het (-s) müz. 
latarna 

straatsteen |str'a:tsteyn| de (-stenen) 
kaldırım tuğlası, sokak taşı 

straatventer (str'a:tfentır) de (-s) seyyar 
satıcı 

straatvuil (str'a:tfaül) het sokak çöpü 

straf1 (straf) de (-fen) ceza een 
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strandhuisje 


disciplinaire straf disiplin cezası een 
straf ondergaan ceza çekmek een 
zware/lichte straf ağır/hafif ceza zijn 
straf ontlopen cezasız kurtulmak, 
yırtmak 

straf2 |straf| s. be. sert; şiddetli 

strafbaar /str'avba:r| s. cezayı gerektiren, 
suç sayılan, cezai dat is strafbaar o 
bir suçtur een strafbaar feit suç 

strafblad |str'avblat) het sabıka kaydı 

straffen |str'afı(n)) e. cezalandırmak 

strafport |str'afportJ het, de cezalı posta 
ücreti 

strafpunt /str'afpünt| het (en) ceza 
puanı een strafpunt geven ceza puanı 
vermek 

strafrecht (str'afreğt) het ceza hukuku 

strafrechtelijk (strafr'eğtılık) s. be. cezai 
iem strafrechtelijk vervolgen birinin 
hakkında kovuşturma açmak 

strafschop |st'aa:fsğopl de (-pen) sp. 
panaltı 

strafschopgebied Jstr'afsğopğıbit| het 
(<en) sp. penaltı sahası 

strafwerk /str'afwerk| het ceza ödevi 

strafworp /str'afworp| de (en) fault atışı, 
ceza atışı 

strak /strak| s. be. gerili, sıkı, gergin; 
sabit, dik, değişmez iem strak 
aankijken birine dik dik bakmak iem 
strak houden birinin dizginlerini 
kısmak 

straks (straks| be. az sonra, birazdan; 
demin, biraz önce tot straks! az sonra 
görüşmek üzere! 

stralen |str'a:lı(n)J e. ışıldamak, ışın 


saçmak 

stralend |str'a:lınt| s. be. ışın yayan; 
parlak, ışıl ışıl 

straling /str'a:lin) de (en) radyasyon, 
ışınım 


stram |stram)| s. be. sert, eğilmez, 
bükülmez, katı; donmuş, uyuşmuş 

strand (stranit| het (-en) deniz kıyısı, 
sahil; plaj, kumsal 

stranden |str'andı(n)| e. (gemi) karaya 
oturmak een plan laten stranden bir 
projeyi mahvetmek, projeyi batırmak 

strandhuisje (str'anthaüşı| het (-s) plaj 


strandjutter 


kabini 

strandjutter |str'antjütır) de (-s) lodosçu, 
sahilde topladığı enkazla geçinen 
kimse 

strandstoel (str'antstul| de (en) şezlong 

strandwandeling |str'antwandılin| de 
(<en) kumsalda yürümek 

strateeg |stra:t'eyğ| de (strategen) 
stratejist, strateji uzmanı 

strategie (stra:teyğ'i) de (en) strateji 

strategisch |stra:t'eyğis| s. be. stratejik 

stratengids |str'a:tı(n)ğits) de (en) 
sokak haritası, sokak planı 

stratenmaker str'a:tı(n)ma:kırl de (-s) 
yol işçisi, yol tamircisi 

stratosfeer İstra:to:sf'eyr| de katyuvarı, 
stratosfer 

streber (str'eybır| de (<s) kariyer 
düşkünü, ikbal avcısı, mevki hırsı 
yüksek kimse 

streefgetal (str'eyfğıtal| het (<len) hedef 
sayı, ulaşılması amaçlanan sayı 

streek (streyk| de (streken) oyun, hile, 
dolap; bölge; vuruş, darbe een 
stomme streek uithalen aptalca bir 
şey yapmak in deze streek ülkenin bu 
bölgelerinde van streek zijn feleğini 
şaşırmak 

streekbus |str'eygbüs| de (sen) bölge 
otobüsü 

streekroman |str'eykro:man| de (-s) 
yöresel roman 

streep |streypl| de (strepen) çizgi; şerit 
iem over de streep trekken birine 
fikrini kabul ettirmek 

streepje (str'epyı| het (-s) kısa çizgi; tire 

streepjescode |str'eypyısko:dıl de (-s) 
barkod, çubuk kod 

strekken1 |str'ekı(n)J e. uzatmak, germek 

strekken? |str'ekı(n)) e. uzanmak, 
yayılmak 

strekking |str'ekinl de (<en) anlam, 
içerik, amaç, niyet 

strelen |str'eyı(n)) e. okşamak, sevmek 

streling (str'eyin| de (en) okşama, 
sevme 

stremmen |str'emı(n)| e. tıkamak; 
engellemek 

strengi |Jstren| de (<en) çile, yumak; 


kordon; saç örgüsü, belik 

streng2 |strenj| s. be. sert; sıkı, katı; 
şiddetli een strenge onderwijzer sert 
bir öğretmen het vriest streng sert bir 
ayaz var 

strepen |str'eypı(n)| e. çizmek; (kumaş) 
yol yol etmek, çizgilerle süslemek 

stress |stres|J de hek. stres, gerilim 

stressen |str'essın)| e. stres altında 
çalışmak 

stretch (streç) het streç kumaş 

stretcher |str'eçır) de (<s) sedye, teskere 

streven1 İstr'eyvı(n)| het çaba, uğraş, 
gayret; tutku, istek, gaye het streven 
naar onafhankelijkheid bağımsızlık 
arayışı 

streven? |str'eyvı(n)| e. çabalamak, 
uğraşmak, çalışmak, gayret etmek 

striem (strimJ de (<en) iz, bere; kırbaç 
darbesi 

strijd |streytl de savaş; savaşım, 
mücadele; kavga, çatışma; yarışma, 
rekabet de strijd om het bestaan 
yaşam mücadelesi gewapende strijd 
silahlı mücadele in strijd met de wet 
yasalara aykırı in strijd met fatsoen 
görgü kurallarına aykırı inwendige 
strijd iç çatışması 

strijdbij! (streydbeyi| de (<en) savaş 
baltası de strijdbiji begraven kavgayı 
kesip dost olmak, barış yapmak 

strijden (str'eydı(n)| e. savaşmak, 
çarpışmak; uğraşmak, mücadele 
etmek; yarışmak 

strijder (str'eydır) de (s) savaşçı; 
mücadeleci 

strijdig |str'eydığ| s. aykırı, çelişkili, 
bağdaşmaz 

strijdkrachten |str'eytkrağtı(n)| de silahlı 
kuvvetler 

strijdkreet |str'eytkreytJ de (-kreten) 
savaş çığlığı 

strijdlustig |str'eytl'üstığ| s. savaşkan, 
kavgacı, militan 

strijdperk (str'eytperk| het (“en) savaş 
alanı 

strijkbout (str'eigbaut| de (<en) ütü 

strijken1 (str'eykı(n)| e. brush, sweep 
met de eer gaan strijken carry off the 


palm (for), take the credit (for) 

strijken2 |str'eykı(n)| e. sürmek, sıvamak; 
ütülemek; sıyırarak geçmek 

strijkijzer (str'eykeyzır| het (-s) ütü een 
elektrisch strijkijzer elektrikli ütü 

strijkinstrument /str'eykinstrü:meni| het 
(<en) müz. telli çalgı, yaylı çalgı 

strijkorkest (str'eykorkesil het (en) 
müz. yaylı çalgılar orkestrası 

strijkplank /str'eykplank) de (<en) ütü 
sehpası, ütü masası 

strijkstok (str'eykstok) de (-ken) müz. 


yay 

strik (strik) de (-ken) ilmik, düğüm, ilmik; 
tuzak, kapan 

strikje |str'ikyıl het (<s) papyon, papyon 
kravat 

strikken İstr'ikı(n)J e. kelebek şeklinde 
bağlamak; düğümlemek; tuzağa 
düşürmek zijn das strikken kravatını 
bağlamak 

strikt (strikt) s. sıkı, katı, tam; titiz, 
kusursuz strikt vertrouwelijk çok gizli 

strikvraag /str'ikfra:ğ| de (“vragen) 
aldatıcı soru, tuzak soru 

strip (stripJ de (-s, -pen) şerit; çizgi 
resimli öykü 

stripboek |str'ibukl het (en) resimli öykü 
kitabı 

stripfiguur (str'ipfiğü:r) de (figuren) 
resimli öykü kahramanı 

stripheld /str'ipheltJ de (en) resimli öykü 
kahramanı 

strippen /str'ipı(n)| e. striptiz yapmak 

strippenkaart |str'ipı(n)ka:rtJ de (“en) 
kullanıldıkça mühürlenen otobüs ve 
metro bileti 

stripteasedanseres |str'ipti:zdansıres| de 
(<sen) striptizci 

stripverhaal |str'ipfırha:IJ het (-verhalen) 
resimli öykü, çizgi hikâye 

stro |stro:J het saman 

strobloem |str'o:blum)| de (-en) bitk. 
samançiçeği 

stroef |strufJ s. be. pürüzlü, pürtüklü; 
hırçın, sert, sevimsiz; bozuk, düzensiz 

strohalm /str'o:halm| de (-en) saman 
çöpü zich aan een (laatste) strohalm 
vastklampen denize düşüp yılana 
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sarılmak 

stroman str'o:man| de (nen) bostan 
korkuluğu; kukla, başkasının oyuncağı 

stromen /str'o:mı(n)| e. sel gibi akmak; 
oluk oluk akmak een snel stromende 
rivier hızlı akan bir ırmak 

stroming Jstr'o:min)| de (<en) akıntı; 
akım; cereyan 

strompelen |str'ompılı(n)| e. 
sendeleyerek yürümek 

stronk |stronkjJ de (<en) ağaç kütüğü, 
kök; (bitki) sap 

stront İstrontl de pislik, bok er is stront 
aan de knikker boku yedik 

strooibiljet (str'o:ybilyet| het (ten) el 
ilanı 

strooient |str'o:yı(n)l e. saçmak, yaymak, 
serpmek, ekmek zand (pekel) 
strooien bij giadheid buzlu yollara 
kum saçmak 

strooien?2 |str'o:yı(n)) s. saman, hasır een 
strooien dak saman çatı 

strooizand |str'o:yzantl| het yol kumu, 
saçma kumu 

strook /stro:kJ de (stroken) şerit 

stroom |stro:m| de (stromen) sel; akıntı; 
akım, cereyan de stroom van mensen 
insan seli de stroom volgen akıntıya 
kapılmak, herkesin gittiği yoldan gitmek 
een stroom van vluchtelingen 
mülteci akını stroom uitschakelen 
cereyanı kesmek tegen de stroom 
oproeien akıntıya karşı kürek çekmek 

stroomafwaarts |stro:m'afwa:rts| s. be. 
akıntı yönünde, akış aşağı 

stroomdraad /str'o:mdra:t| de elektrik teli 

stroomlijnen |str'o:mleynı(n)| e. 
aerodinamik biçim vermek 

stroomopwaarts |(stro:m'opwa:rts| s. be. 
akıntıya karşı, akış yukarı 

stroomschema |str'o:msğeyma;| het akış 
çizeneği, akış diyagramı 

stroomstoring (str'o:msto:rin| de (-en) 
elektrik kesilmesi 

stroomuitval (str'o:maütfal| de elektrik 
kesintisi 

stroomverbruik |str'o:mvırbraük| het 
elektrik tüketimi 

stroomversnelling (str'o:mvırsnelin| de 


stroop 


(Sen) hızlı akıntı yeri, ivinti in een 
stroomversnelling geraken ivme 
kazanmak 

stroop |stro:p| de (stropen) pekmez; 
şurup, şerbet stroop (om iemands 
mond) smeren birine yağ çekmek, 
birine yalakalık yapmak 

strop (strop| de (-pen) ip, darağacı ipi; 
şanssızlık, bela, kaza; para kaybı, 
zarar 

stropdas /str'obdas| de (sen) kıravat 

stropen Jstr'o:pı(n)J e. derisini yüzmek; 
kaçak avlanmak 

stroper |str'o:pır) de (-s) kaçak avcı 

stroperij |stro:pır'ey) de (en) kaçak 
avcılık 

strot|strotl de (-ten) boğaz, gırtlak 

strottenhoofd |str'otı(n)ho:ftJ het (en) 
anat. gırtlak 

structureel |strüktü:r'ey| s. be. yapısal 

structureren |strüktü:r'eyrı(n)| e. 
yapılandırmak 

structuur |strükt'ü:r) de (structuren) yapı; 
bünye 

structuurveri |strükt'ü:rveri| de (-verven) 
pürtüklüftirtilli duvar boyası 

struif (straüfJ de (struiven) kaygana, 
omlet 

struik (straük| de (<en) çalı 

struikelblok (str'aükılblokJ het (-ken) 
engel 

struikelen str'aükılı(n)J e. ayağı takılmak, 
tökezlemek, sendelemek 

struikgewas |str'aükğıwas| het (sen) 
çalı; çalılık 

struikrover (str'aükro:vır| de (-s) eşkıya, 
soyguncu 

struisvogel (str'aüsfo:ğıl| de (-s) hayb. 
devekuşu 

struisvogelpolitiek (str'aüsfo:ğılpo:litik| 
de devekuşu politikası, gerçekleri 
görmeme een struisvogelpolitiek 
volgen gerçekleri görmek istememek 

stucwerk |st'ü:kwerk| het 
yalancımermerle kaplama 

stucwerker (st'ü:kwerkır| de (-s) 
yalancımermer işçisi 

student (stü:d'ent| de (-en) öğrenci 


studentenbeweging 
(stü:d'enti(n)bıweyğin)| de öğrenci 
hareketi 

studentencorps (stü:d'entı(n)kor| het 
(“corpora) öğrenci derneği 

studentenflat (stü:d'entı(n)flet) de (-s) 
öğrenci yurdu 

studententijd (stü:d'entı(n)teyt) de (-en) 
öğrencilik yılları 

studentenvereniging 
(stü:d'entı(n)vıreymmiğin)| de (en) 
öğrenci derneği 

studeren |stü:d'eyrı(n)| e. okumak, 
öğrenim görmek; müz. çalışmak, 
alıştırma yapmak oude talen studeren 
klasikleri okumak piano studeren 
piyano alıştırması yapmak rechten 
studeren hukuk okumak studeren 
voor een examen sınava hazırlanmak, 
sınav için çalışmak 

studie |st'ü:di) de (-s) öğrenim; inceleme, 
araştırma de medische studie tıp 
öğrenimi met een studie beginnen 
öğrenime başlamak, öğrenim görmek 
studie maken van iets bir şeyi 
incelemek 

studiebeurs |st'ü:dibö:rs|) de (-beurzen) 
burs, öğrenimi bursu 

studieboek (st'ü:dibuk| het (-en) ders 
kitabı 

studiebol (st'ü:dibol) de (len) kitap 
hastası, kitap kurdu 

studiefinanciering (st'ü:difinansirin| de 
öğrenim finansmanı 

studiegids (st'ü:diğits) de (“en) okul 
rehberi, eğitim kılavuzu 

studiejaar (st'ü:diya:r| het (-jaren) 
öğrenim Yılı 

studiekosten (st'ü:dikostı(n)) de öğrenim 
giderleri 

studieprogramma |st'ü:dipro:ğrama:| het 
(<'s) müfredat programı, öğretim 
izlencesi 

studiepunt |st'ü:dipünt| het, de (en) 
kredi 

studiereis |(st'ü:direys| de (-reizen) 
araştırma gezisi 

studierichting |st'ü:diriğtin) de (en) 
öğrenim dalı, öğrenim bölümü, branş 


studietoelage /st'ü:ditula:ğı| de (<n) 
eğitim yardımı, burs 

studieverlof (st'ü:divirlofl het (“verloven) 
eğitim izni, öğrenim izni 

studiezaal (st'ü:diza:l) de (“zalen) etüd 
salonu 

studio |st'ü:diyo:J) de (-'s) stüdyo, işlik 

stuff (stüf) de ot, esrar, uyuşturucu 

stug /(stüğ| adj, be. sert, katı, eğilmez, 
bükülmez; sert, huysuz, dik başlı 

stuifmeel (st'aüfmey| het bitk. polen, 
çiçektozu 

stuip (staüp| de (<en) çırpınma, ihtilaç; 
spazm, kasılma, kas kasılması jem de 
stuipen op het lijf jagen ödünü 
patlatmak 

stuiptrekken |st'aüptrekı(n)| e. 
çırpınmak, sarsılmak, ihtilaç etmek 

stuiptrekking (st'aüptrekin| de (en) 
çırpınma, ihtilaç; spazm, kasılma, kas 
kasılması 

stuitbeen |st'aüdbey)| het (-deren) 
kuyruk kemiği, kuyruksokumu kemiği 

stuiten |st'aütı(n)J e. karşılaşmak, 
rastlamak; geri sıçramak 

stuiter |st'aütır) de (-s) bilye, misket 

stuiteren |st'aütırı(n)| e. bilye oynamak 

stuitje (st'aüçı| het kuyruk kemiği 

stuiven |st'aüvı(n)) e. uçuşmak, tozmak, 
toz kalkmak; hızlı gitmek 

stuiver (st'aüvır) de (-s) beş sent, beş 
kuruş 

stuk1 (stük| het (ken) parça; bölüm, 
kısım; adet, tane; resim, tablo; tiy. 
oyun; ask. top; belge een muziek stuk 
müzik parçası, eser een officieel stuk 
resmi belge een stuk brood bir parça 
ekmek een stuk of tien appels aşağı 
yukarı on elma jem van zijn stuk 
brengen birini tedirgin etmek iets in 
stukken snijden bir şeyi kesip 
parçalamak op het stuk van... (Belg) - 
e gelince per stuk verkopen parça 
parça satmak, tane tane satmak stuk 
voor stuk parça parça, azar azar 
twintig stuks vee yirmi baş sığır uit 
een stuk vervaardigd tek parça 
halinde yapılmış 

stuk2 (stük| s. yırtık; çalışmaz, bozuk, 
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stuurs 


arızalı iets stuk maken bir şeyi 
bozmak 

stukadoor |stü:ka:d'o:rJ de (-s) sıvacı 

stukgaan st'ükğa:n| e. kırılmak, 
bozulmak, parçalanmak 

stukje (st'ükyı| het (-s) küçük parça, 
parçacık stukje bij beetje yavaş 
yavaş, ufak ufak 

stukprijs (st'ükpreys| de (-prijzen) birim 
fiyatı 

stulp (stüpl| de (“en) mezbele, ahır gibi 
ev, fakirhane 

stumper |st'ümpır| de 
gariban 

stunt (stüntl de (<s) hüner gösterisi 

stuntelen |st'üntılı(n)) e. kötü iş görmek, 
yüzüne gözüne bulaştırmak 

stunten |st'üntı(n)) e. akrobasi uçuşu 
yapmak 

stuntman /st'üntman)| de (nen) (tehlikeli 
sahnelerde oynayan) dublör 

stuntprijs (st'üntpreys| de (-prijzen) çok 
düşük fiyat, sudan ucuz fiyat 

stuntvliegen |st'üntfliğı(n)| e. (havada) 
akrobasi, cambazlık uçuşları 

sturen Jst'ü:rı(n)| e. (araç) sürmek; 
(dümen) kullanmak; göndermek, 
yollamak van school sturen okuldan 
atmak 

stut (stüt) de (-ten) destek, dayanak 

stutten /st'ütı(n)J e. desteklemek, 
payanda vurmak 

stuur /stü:r| het (sturen) direksiyon; 
dümen aan het stuur zitten 
direksiyonun başında olmak de macht 
over het stuur verliezen (aracın) 
kontrolünü kaybetmek 

stuurboord |st'ü:rbo:rt| het sancak, 
geminin sağ yanı 

stuurcabine |st'ü:rka:binı| de (-s) pilot 
kabini, uçuş kabini 

stuurknuppel (st'ü:rknüpil| de (-s) 
kumanda kolu | 

stuurloos Jst'ü:rlo:s|J s. be. kontrolden | 
çıkmış, başıboş | 

stuurman |st'ü:rman| de (stuurlui) den. 
dümenci 

stuurs (stü:rs| s. be. somurtkan, asık 
suratlı 


(<s) zavallı kimse, 


stuurslot 


stuurslot|st'ü:rslot| het (en) direksiyon 
kilidi 

stuurwiel (st'ü:rwilJ het (en) oto. 
direksiyon; den. dümen 

stuw (stü:w)| de (en) baraj, bent, su 
bendi 

stuwadoor|stü:wa:d'o:r) de (-s) rıhtım 
işçisi, yükleme veya boşaltma işçisi 

stuwdam (stü:wdam)| de (men) baraj, 
bent, su bendi 

stuwen |st'ü:wı(n)| e. itmek, ileriye 
sürmek; istif etmek, yerleştirmek 

stuwkracht|st'ü:wkrağt| de (en) itici güç 

stuwmeer |st'ü:wmeyr| het (-meren) 
yapay göl, bent gölü 

s.v.p.Jesfeyp'ey) s'ilvous plait : lütfen 

subcultuur (s'üpkültü:r) de (subculturen) 
altkültür, altekin 


subjectieft(süpyekt'ifl s. be. öznel; kişisel, 


şahsi 

subijectiviteit (süpyektivit'eyt) de öznellik 

subliem (sü:bl'im| s. be. yüce, ulu 

subsidie |süps'idi|) het, de (-s) 
sübvansiyon, destek akça, parasal 
destek een subsidie geven voor -e 
parasal yardımda bulunmak 

subsidiğren (süpsidiy'eyrı(n)| e. para 
vermek, parasal olarak desteklemek, 
sübvanse etmek 

substantie |süpst'ansi| de (-s) madde, 
özdek; fel. cevher, töz 

subtiel(süpt'il| s. be. ince; narin, zarif 

subtropisch (süptr'o:pis)J s. subtropikal, 
dönencealtı 

succes (sü:ks'es| het (<sen) başarı een 
groot succes zijn çok başarılı olmak 
met succes başarıyla succes hebben 
başarılı olmak succes met je 
rijexamen! sürücü sınavında bol 
şanslar! veel succes toegewenst! bol 
şanslar! 

succesnummer |sü:ks'esnümır| het (-s) 
başarı sağlamış eser 

succesvol (sü:ks'esfol| s. be. başarılı 

Sudan (sud'a:n| de (the) Sudan 

sudderen |s'üdırı(n)J e. hafif ateşte 
pişmek, ağır ağır pişmek 

suedei|süw'e:di| de, het süet 

suede?2 (süw'e'di| s. süet 


Suezkanaal (s'ü:weska:na:lI| het Süveyş 
Kanalı 

suf (sf s. be. miskin; salak, gerzek 

suffen (s'üftı(n)) e. uyuklamak, 
pineklemek; hayal kurmak 

sufferd |s'üftırt) de (-s) budala, salak 

suggereren |süğir'eyrı(n)) e. önermek; 
aşılamak, kafasına sokmak, telkin 
etmek 

suggestie |süğ'esti) de (-s) öneri, teklif; 
aşılama, telkin een suggestie doen 
öneride bulunmak 

suiker (s'aükır| de (-s) şeker suiker 
doen in içine şeker atmak 

suikerbiet |s'aükırbitl de (en) 
şekerpancarı 

suikerfabriek (s'aükırfa:brik) de (en) 
şeker fabrikası 

suikerklontje (s'aükırklonçı| het (-s) 
kesmeşeker 

suikeroom |s'aükıro:m| de (-s) zengin 
amca, zengin dayı 

suikerpati&ni (s'aükırpa:şent| de (-en) 
şeker hastası 

suikerpot|s'aükırpot| de (-ten) şeker 
kâsesi, şekerlik 

suikerriet (s'aükıritl het şekerkamışı 

suikerspin (s'aükırspin| de (nen) 
pamukhelva, ketenhelva 

suikertante |s'aükırtantı) de (-s) zengin 
hala, zengin teyze 

suikervrij (saükırvr'ey| s. şekersiz, 
diyabetik 

suikerzakje |s'aükırzakyı| het (-s) şeker 
çuvalı, şeker torbası 

suikerziek (s'aükırzikl adj hek. diyabetik, 
şeker hastası 

suikerziekte |s'aükırziktı) de hek. şeker 
hastalığı, diyabet 

suite |sw'itı) de (-s) suit, birkaç odadan 
oluşan daire; müz. Suit 

suizen |s'aüzı(n)| e. vınlamak, 
vızıldamak; çınlamak 

sukade |sü:k'a:dı| de şekerlenmiş limon 
kabuğu 

sukkel (s'ükıl) de (<s) sakar, beceriksiz; 
gariban, zavallı 

sukkelaar (s'ukıla:r) de (-s) beceriksiz, 
sakar; zavallı, gariban 


sukkelen /s'ükılı(n)) e. sürekli hasta 
olmak, hastalıktan kurtulamamak; 
güçlük çekmek, bocalamak hij sukkelt 
met zijn gezondheid sağlığı iyi değil 

sukkelgangetje (s'ikılğançı| het ağır ağır 
gidiş, ayaklarını sürüme, yavaş haraket 

sul (sü de (-len) budala, enayi, saftirik, 
angut 

sulky /(s'ükil de (<'s) iki tekerli yarış 
arabası 

sultan (s'ültan| de (<s) sultan, padişah 

summier (süm'ir| s. be. kısa, özet 

super |s'ü:pır) s. be. süper, harika, birinci 
sınıf 

superbenzine (s'ü:pırbenzinı| de süper 
benzin 

superette (sü:pır'eti) de (-s) (Belg) küçük 
selfservis dükkân 

supergeleiding |s'ü:pırğıleydin| de (-en) 
fiz. aşırliletkenlik 

superieur (sü:peyriy'ö:r) de (en) üst, şef, 
rütbece üstün kimse 

supermachi (s'ü:pırmağt| de (<en) süper 
devlet 

supermarkti (s'ü:pırmarkt| de (-en) 
süpermarket 

supermens /s'ü:pırmens| de süpermen, 
süperkadın, süperinsan 

supersonisch |sü:pırs'o:nis| s. sesten 
hızlı, süpersonik 

supervisie (sü:pırv'izi) de denetim, 
gözetim, teftiş 

supplement (süplım'ent| het (-en) ek, 
ilave 

suppoosi (süp'o:st) de (en) müze 
bekçisi 

supporter (süp'ortır) de (<s) sp. taraftar 

supportersbus (süp'ortırzbüs| de taraftar 
otobüsü 

surfen |s'örrfı(n)| e. sörf yapmak, su 
kayağı yapmak; (internette) dolaşmak, 
araştırmak 

surter |s'ö:rfırl de (<s) sörfçü, su 
kayakçısı 

surfplank /(s'ö:rfplank| de (-en) dalga 
kayağı, su kayağı 

Surinaams |sü:rin'a:ms| s. Surinamlı 

Suriname |sü:rin'a:mı| het Surinam 

Surinamer |sü:rin'a:mır| de (<s) 


503 


sympathiek 
Surinamlı 
surprise |sürpr'izıl de (<s) sürpriz 
(hediye) 


surrealisme (süreyya:l'ismı| het 
sürrealizm, gerçeküstücülük 

surrealistisch (süreyyall'istis| s. be. 
sürrealist, gerçeküstü 

surrogaat |süro:ğ'a't| het (surrogaten) 
yerine geçen şey 

surveillance (sürey'ansı| de denetim, 
gözetim, nezaret 

surveillancewagen (sürey'ansıwa:ğı(n)| 
de (-s) devriye arabası 

surveillant (sürvey'ant| de (en) denetçi, 
gözetici; sınav gözcüsü 

surveilleren (sürvey'eyrı(n)| e. 
gözetlemek, denetim altında tutmak, 
nezaret etmek 

sussen (s'üsı(n)| e. yatıştırmak, 
sakinleştirmek; susturmak, sesini 
kesmek 

swastika (sw'astika:J de (-'s) gamalı haç, 
Nazilerin simgesi olan işaret 

Swaziland (sw'a:zilant| het Swaziland 

sweater |sw'etır) de (-s) süveter, kazak 

swingen |(sw'inı(n)| e. sving dansı 
yapmak 

sytilis (s'ifilisl de hek. frengi 

symboliek (simbo:l'ik) de (-en) 
sembolizm, simgecilik 

symbolisch (simb'o:lis) ad/, be. simgesel, 
sembolik 

symboliseren (simbo:liz'eyrı(n)| e. 
sembolü olmak, sembolize etmek; 
simgelerle anlatmak 

symbooi! (simb'o:l|J het (symbolen) simge, 
sembol 

symftonie (simfo:n'i| de (-en) müz. 
senfoni 

symfonieorkest (simfo:n'iorkest| het 
(Sen) senfoni orkestrası 

symmetrie (simetr'i| de simetri, bakışım 

symmetrisch (sim'eytris| s. be. simetrik, 
bakışık, bakışımlı 

sympathie (simpa:t'i) de (-en) 
başkalarının duygularını paylaşma, 
halden anlama, duygudaşlık 

sympathiek (simpa:t'ik| s. be. hoş, cana 
yakın, sevimli, kafa dengi ik vind hem 


symptomatisch 


erg sympathiek ondan çok 
hoşlanıyorum 

symptomatisch (simto:m'a:tis| ad, be. 
semptomatik, arazi 

symptoom |(simt'o:m| het (symptomen) 
semptom, belirti, araz 

synagoge |sina:ğ'o:ğı| de (<n) sinagog, 
havra 

synchronisatie (sinğro:niz'a:(t)si| de (-s) 
senkronizasyon, eşzamanlama 

synchroon |sinğr'o:n| s. be. eşzamanlı, 
eşsüremli 

syndicaat (sindik'a:t) het (syndicaten) 
kartel; sendika 

syndroom |sindr'o:m)| het (syndromen) 
hek. hastalık belirtileri, tüm 
semptomlar, sendrom 

synoniemti (sino:n'im| het (<en) 
eşanlamlı (sözcük) 

synoniem?2 |sino:n'im| s. eşanlamlı 

syntactisch |sint'aktis| s. be. dil/b. 
sözdizimsel, tümcebilimsel 

syntaxis |sint'aksis) de tümcebilim; 
sözdizim, sözdizimi, sentaks 

synthese |sint'eyzıJ de (-n, -s) sentez, 
bireşim 

synthetisch (sint'eytis| adj, be. sentetik, 
yapay, bireşimli 

Syri (s'iriya:) het Suriye 

Syriğr (s'iriyır) de (<s) Suriyeli 

Syrischt (s'iris) het Suriyeli 

Syrisch?2 (s'iris| s. Suriyeli 

systeem /sist'eym| het (systemen) 
sistem, dizge; yöntem, yol, metot 

systeembeheerder (sist'eymbıheyrdir| de 
(5s) sistem yöneticisi 

systematisch (sisteym'a:tis) s. be. 
sistemli, sistematik, düzenli, yöntemli 


T 


taai fta:y| s. be. dayanıklı, güçlü; dirençli; 
sert, katı; yoğun, koyu; can sıkıcı een 
taaie rakker zijn çetin ceviz olmak het 
is een taai boek sıkıcı bir kitap taai 
vlees sert et 

taaitaai Jta:yt'a:y| het, de zencefilli 


ekmek/çörek 

taak Jta:k) de (taken) vazife, görev, iş; 
ödev een moeilijke taak zor bir iş iem 
een taak opleggen (opgeven) birine 
görev vermek 

taakomschrijving (t'a:komsğreyvin)| de 
(en) iş tanımı geld inzetten para 
koymak 

taakverdeling (t'a:kfırdeyliin| de görev 
bölümü 

taal fta:l| de (talen) dil, lisan; söyleme 
yetisi; ifade, söz de taal van het 
lichaam beden dili de Turkse taal 
Türk dili, Türkçe een taal beheersen 
bir dili iyi konuşmak moderne talen 
modem diller vreemde talen yabancı 
diller 

taalbarriğre /t'a:lbar(i)yerı| de (-s) dil 
sorunu 

taalfout (t'a:lfaut) de (<en) dil yanlışı 

taalgebruik Jt'alğıbraük| het dil kullanımı, 
dil modern taalgebruik çağdaş dil 
mondeling taalgebruik konuşma dili 
schriftelijk taalgebruik yazı dili 

taalkunde ft'a'lkündi| de dilbilim 

taalkundig Jta:lk'ündığ| adj, be. dilbilimsel 

taallab ft'a:lap) het (-s) dil laboratuarı 

taalvaardigheid (ta:lv'a:rdığheyi| de dil 
yeteneği 

taalwetenschap ft'a:lweytı(n)sğap| de 
dilbilim, filoloji 

taart fta:rti) de (en) börek, çörek; tart, 
turta /em van de taart geven birini 
azarlamak 

taartje /t'a:rçıl het (<s) pasta, bir parça 
kek 

tabak /ta:b'ak) de tütün, tütün yaprağı 
ergens tabak van hebben bir şeyden 
bıkmak, gına gelmek 

tabaksartikel Jta:b'aksartikıl) het (“en) 
tütün ürünü 

tabaksrook Jta:b'aksro:k| de sigara 
dumanı 

tabaksvergunning Jta:b'aksfırğünin| de 
(en) sigara satma ruhsatı 

tabel (ta:b'el| de (len) tablo, çizelge, liste 

tabernakel fta:bırn'a:kıl| het, de (-s) 
seyyar Yahudi tapınağı; (kilisede) 
kutsal ekmek dolabı 


tablet Jta:bl'etl het, de (ten) hek. tablet, 
pastil; kitabe, tablet, levha 

taboe Jta:b'uj het (-s) tabu & s. yasak, 
dokunulmayan, tabu taboe verklaren 
tabu ilan etmek 

taboeret /ta:bur'et| het (ten) tabure 

tachtig /t'ağtığl num seksen; sekseninci 

tachtigjarig (t'ağtığya:rığ| s. seksen 

. yaşında 

tachtigste /t'ağtığstı) num sekseninci 

tact (taktl de zaman ve durumun 
gerektirdiği biçimdeki davranış; 
davranış inceliği, nezaket, zariflik met 
tact incelikle, nezaketle 

tactiek /takt'ik) de taktik, strateji van 
tactiek veranderen taktik değiştirmek 

tactisch Jt'aktis| s. taktik, taktiksel, 
stratejik 

tactvol ft'aktfol| s. be. ince düşünüşlü, 
sezgisi güçlü, nazik, zarif 

Tadzjikistan /tadi'ikistanJ het Tacikistan 

tafel Jt'a:fıl) de (“s) masa; sofra; yemek; 
tablo, çizelge aan tafel gaan yemeğe 
oturmak de tafel dekken sofrayı 
kurmak de tafels van 
vermenigğvuldiging çarpım tablosu 
een inklapbare tafel katlanır masa 
een ronde tafel yuvarlak masa een 
tafel reserveren/bespreken 
(lokantada) masa ayırtmak na tafel(en) 
yemekten sonra 

tafelkleed Jt'a:fılkleyi| het (-kleden) masa 
örtüsü 

tafelpoot Jt'a:fılpo:t) de (“poten) masa 
bacağı 

tafeltennissen |t'a'fıltenisı(n)) e. masa 
tenisi oynamak 

tafeltennisser /t'a:fıltenisır) de (-s) masa 
tenisi oyuncusu 

tafelwijn (t'a:fılweyn)| de (en) yemek 
şarabı, sofra şarabı 

tafelzilver ft'a:fılzilvır) het gümüş eşya; 
gümüş sofra takımı 

tafereel Jta'fır'eyi| het (taferelen) sahne; 
olay yeri; sahne, tablo; dekor, 
mizansen; görünüm, manzara 

taille (tayı) de (-s) bel een dunnetaille 
ince bel 

Taiwan (tayw'an| het Tayvan 
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tak (tak) de (-ken) dal; kol, dal, şube, 
bölüm; akarsu kolu een tak van sport 
bir spor talı 

takel Jt'a:kıl) het, de (“s) palanga 

takelen fJt'a:kılı(n)) e. yukarı çıkarmak; 
donatmak, teçhiz etmek een auto uit 
de sloot takelen arabayı hendekten 
çıkarmak 

takelwagen |t'a:kılw'a:ğı(n)) de (<s) tamir 
kamyonu, arıza kamyonu 

takenpakket Jt'a:kı(n)paket| het iş 
sorumlulukları 

taks (taks) de (en) hisse, pay; paya 
düşen bölüm; kısa bacaklı köpek 

tal (tal) het miktar, sayı, adet, tane tal van 
voorbeelden bir sürü örnek zonder tal 
sayısız 

talenknobbel /t'a:lı(n)knobıl) de yabancı 
dil yeteneği 

talenpracticum ft'a:lı(n)praktiküm)| het 
(-practica) dil laboratuvarı 

talent Jta:l'ent) het (en) doğal yetenek, 
kabiliyet, istidat; beceri, hüner, ustalık, 
maharet; becerikli kimse 

talentenjacht /ta:l'entı(n)yağt) de (en) 
(şarkıcı vb.) yetenek avı, yıldız avı 

talentvol1 (ta:lentf'ol| s. yetenekli, 
kabiliyetli, becerikli, usta, hünerli 

talentvol2 Jta:lentf'ol| be. beceriyle, 
başarıyla, ustalıkla 

talisman |t'a:lisman| de (-s) tılsım, uğur, 
uğurluk, nazarlık 

talkpoeder Jt'alkpudır| het, de talk 
pudrası 

talloos ft'alo:s| s. be. sayısız, çok fazla, 
hesapsız 

talrijk (t'alreyk) s. birçok, sayısız een 
talrijke menigte büyük bir kalabalık 

talud Jta:l'ü:t) het bayır 

tam (tam) s. evcil, uysal; ıslah olmuş; 
yumuşak başlı, munis, mülayim, 
yumuşak een tame hond uysal bir 
köpek tam maken evcilleştirmek, ıslah 
etmek 

tamboer (tamb'ur| de (-s) davulcu; 
baterist 

tamboerijn (tambur'eyn| de (-en) müz. 
tef; uzun bir tür davul 

tamelijk (t'a:mılık) be. oldukça, hayli, 


tampon 


yeterince; oldukça büyük; şöyle böyle, 
orta ölçüde tamelijk laat oldukça geç 

tampon Jtamp'on| de (-s) (âdet zamanı 
kullanılan) tampon 

tamtam Jtamt'am| de (-s) tamtam; 
trampet temposu; gürültü, şamata met 
veel tamtam davul zurna ile 

tand Jtant| de (en) diş; sivri uç, çıkıntı 
een tand krijgen dişi çıkmak met de 
tanden knarsen dişlerini gıcırdatmak 
oog om 00g, tand om tand göze göz 
dişe diş op de tanden bijten dişini 
sıkmak tot de tanden gewapend zijn 
tepeden tırnağa silahlı olmak valse 
tanden takma diş zijn tanden laten 
zien dişlerini göstermek; gözdağı 
vermek zijn tanden poetsen dişlerini 
fırçalamak 

tandarts Jt'andarts| de (<en) dişçi, diş 
hekimi 

tandartsassistente (tandartsasist'entı) de 
(5s) diş doktoru yardımcısı 

tandeloos |t'andılo:s| s. dişsiz 

tandem |t'endım| de (-s) çift kişilik 
bisiklet 

tandenborstel Jt'andı(n)borstıl) de (-s) 
diş fırçası 

tandenknarsen |t'andı(n)knarsı(n)| e. diş 
gıcırdatmak 

tandenstoker Jt'andı(n)sto:kırl de (-s) 
kürdan 

tandheelkunde /tantheyk'ündiı| de 
dişçilik 

tandheelkundig Jtantheyik'ündiği s. 
dişlerle ilgili, dişsel; dişçilikle ilgili 

tandpasta ft'antpasta:| het, de (-'s) diş 
macunu 

tandplak Jt'antplak|J de diş plağı 

tandsteen Jt'antstey| het, de diş taşı, 
kefeki 

tandviees ft'antfleys| het dişetleri 

tandwiel Jt'antwil| het (en) dişli çark 

tang (tan) de (-en) maşa, kıskaç, 
mengene, kerpeten; şirret kadın 

tangens ft'anıns| de (<en, tangenten) 
matm. tanjant, teğet 

tango Jt'ango:| de (-'s) tango 

tank (tenk| de (-s) depo, tank, sarnıç; 
oto. benzin deposu; bidon de tank 


volgooien depoyu doldurmak 

tanken |t'enkı(n)) e. benzin doldurmak 

tanker ft'enkırl de (<s) tanker 

tankschip |t'enksğip| het (-schepen) 
(petrol) tanker 

tankstation ft'enksta:(t)şon| het (-s) 
benzinci, benzin istasyonu 

tankwagen |t'enkwa:ğı(n)| de (-s) tanker 

tante Jt'antı) de (-s) teyze, hala, yenge; 
(herhangi bir) kadın, teyze je tante! 
sen onu külahıma anlat! 

Tanzania |tanza:niya:J het Tanzanya 

tap Jtapl) de (pen) tapa, tıkaç; (ağaç) 
musluk; kenet; tek. erkek geçme, yuva 
dili; tezgâh bier van de tap fıçı birası 

tapdansen |t'ebdansı(n))| e. step dansı 
yapmak 

tapdanser ft'ebdansır| de (-s) step 
dansçısı 

tape (teypl de (-s) şerit, bant 

tapijt (ta:p'eytJ het (en) halı, kilim een 
vliegend tapijt sihirli halı 

tappen ft'apı(n)| e. (fıçıdan) çekmek, 
akıtmak, süzmek, çıkarmak; alkollü içki 
satmak; anlatmak bier tappen fıçı bira 

tapvergunning |t'apfırğüninj| de (<en) içki 
satma ruhsatı 

tarief Jta:r'if) het (tarieven) fiyat listesi, 
tarife; ücret; ithalat/ihracat vergisi 
tegen verlaagd tarief indirimli 
tarifeden verhoging van tarieven 
tarife artışı 

tarra Jt'ara:J de dara 

tarten ft'artı(n)| e. karşı gelmek, 
başkaldırmak; kafa tutmak; meydan 
okumak; zıddına gitmek, sinirine 
dokunmak; anlatılamamak, aşmak, 
geçmek iem tarten birine hodri 
meydan demek 

tarwe Jt'arwı) de buğday 

tarwebioem ft'arwıblum) de buğday unu 

tas Jtas|J de (sen) çanta, sırtta taşınan 
okul çantası; torba; fincan 
boodschappen tas alışveriş çantası 
een plastic tas plastik torba, poşet 
school tas okul çantası 

tasjesdief ft'aşızdif| de (-dieven) çanta 
hırsızı, yankesici 

Tasmanie Jtasm'a:niyı| het Tazmanya 


tast Jtast) de dokunma iets op de tast 
vinden dokunarak bulmak op de tast 
el yordamıyla 

tastbaar |t'astba:r) s. dokunulabilir, elle 
hissedilebilen; gerçek, elle tutulur 

tasten Jt'astı(n)| e. el yordamıyla aramak, 
yoklamak; dokunmak; kapmak in het 
duister tasten emin olmamak iem in 
zijn eer tasten birinin şerefine 
dokunmak 

tatoeage Jta'tuw'a;jı) de (-s) (deri 
üstünde) dövme 

tatoeğren Jta:tuw'eyrı(n)| e. dövme 
yapmak 

tauge Jtaug'ey| de soya filizi 

t.a.v. ten aanzien van : ile ilgili olarak; ter 
attentie van : dikkatine 

taxateur (taksa:t'ö:r) de (s) muhammin, 
vergi tahakkuk memuru, tahminci, 
bilirkişi 

taxatie (taks'a:(t)si) de (-s) değer biçme; 
vergilendirme; biçilen değer; tahmin, 
değerlendirme, takdir 

taxatiekosten Jtaks'a:(t)sikostı(n)) de 
değer biçme masrafları 

taxatiewaarde Jtaks'a:(t)siwa:rdı| de 
takdir edilen değer 

taxeren (taks'eyrı(n)| e. değer biçmek, 
değerlendirmek, kıymet takdir etmek 

taxi Jtaksi| de (-'s) taksi een taxi 
bestellen bir taksi çağırmak 

taxichauffeur ft'aksişo:fö:r) de (<s) taksi 
şoförü 

taxistandplaats Jt'aksistantpla:ts| de 
(<en) taksi durağı 

taxus ft'aksüs| de (-sen) bitk. 
porsukağacı 

tb (teyb'ey| de tuberculose tüberküloz, 
verem 

t.b.v. ten behoeve van : adına, namına; 
ten bate van : çıkarına, yararına 

te1 Jtı) be. çok, fazla, aşırı; kadar dat is 
te veel van het goede bu kadarı da 
fazla te laat gecikmiş, çok geç 

te2 Jtıl i/g. -de, içinde; için, amacıyla; -e; - 
mek üzere, -mek için dreigen te 
vertrekken çıkmak üzere olmak het is 
niet te vinden bulunmaz niet te 
vergeten unutmamak te boven gaan - 
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tegel 


e üstün gelmek te huur kiralık te koop 
satılık te voet yayan, yürüyerek te 
weten şöyle ki 

team (tim) het (-s) ekip, takım 

teamgeest |t'imğeyst| de takım ruhu 

technicus |t'eğniküs| de (technici) 
teknisyen, tekniker geluids technicus 
ses teknisyeni 

techniek (teğn'ik) de (en) teknik, 
yordam; yöntem, usül; beceri, marifet 
computer techniek bilgisayar tekniği 

technisch Jt'eğnisl| s. teknik, teknikle ilgili, 
teknolojik een technische term teknik 
bir terim technische school teknik 
okul 

technologie |teğno:lo:ği| de teknoloji, 
uygulayımbilim 

technologisch /(teğno:l'o:ğis| s. teknolojik 

teckel ft'ekkıll de (<s) hayb. daksund, 
eğri bacaklı bir cins köpek 

teciyleren |tektil'eyrı(n)) e. paslanmaz 

teddybeer (t'edibeyr) de (-beren) 
oyuncak ayı 

teder (t'eydır) s. be. sevecen; nazik, 
kırılgan, kolay incinir, hassas; şefkatli, 
yumuşak, tatlı 

tederheid (t'eydırheyt| de (-heden) yufka 
yüreklilik, şefkat, duyarlılık, hassaslık 
de moederlijke tederheid anne şefkati 

teef (teyfl de (teven) dişi köpek; kab. 
orospu 

teek (teyk| de (teken) hayb. kene 

teelt (teMtJ de (<en) kültür, ekin; 
yetiştirme; toprağı işleme, üretme; 
üretim; ürün, mahsul groente teelt 
sebze yetiştirme 

teen |teyn| de (tenen) ayak parmağı; 
sarımsak dişi jem op de tenen 
trappen birini terslemek van top tot 
teen tepeden tırnağa 

teeri (teyr| s. be. narin, ince; kolayca 
incinen, hassas; nazik, dayanıksız, 
zayıf; duyarlı, hassas een tere snaar 
aanroeren bam teline dokunmak 

teer?2 Jteyr| het katran 

teevee (tew'ey) de (-s) televizyon (naar 
de) teevee kijken televizyon izlemek 

tegel ft'eyğil) de (-s) kaldırım taşı, 
döşeme taşı; çini, fayans 


| 


tegelijk 


tegelijk Jtığıl'eykl be. aynı zamanda, aynı 
anda; birlikte, beraber; ayrıca, aynı 
zamanda, bu arada, yeri gelmişken 

tegelijkertijd Jtığıleykırt'eyt| be. aynı 
zamanda, aynı anda 

tegelvloer (t'eyğ'ılvlur) de (<en) döşeli 
zemin, fayans taban 

tegeizetter |t'eyğılzetır) de (<s) fayans 
döşemecisi 

tegemoet Jtığım'utl be. -e doğru, karşı 
aan iemands wensen tegemoet 
komen isteklerini karşılamak 

tegemoetkoming Jtığım'utko:min)| de 
(<en) sübvansiyon, destek akça, katkı, 
yardım; telafi een tegemoetkoming 
van het rijk devlet yardımı 

tegent (t'eyğı(n)| ilg. karşı, -e karşı, -e 
doğru; için; karşı, aleyhine, aleyhinde; 
karşı, aykırı; aykırı olarak, tersine; 
karşılığında een wrok tegen iem 
koesteren birine karşı hıncı olmak 
tegen de avond akşama doğru tegen 
de stroom in akıntıya karşı tegen de 
stroom roeien akıntıya karşı kürek 
çekmek tegen de verwachting 
beklentinin tersine tegen de wet 
kanuna aykırı tegen elke prijs ne 
pahasına olursa olsun tegen heug en 
meug istemeye istemeye tegen wil en 
dank ister istemez vreemd tegen iets 
aankijken bir şeye alışkın olmamak 
zich tegen iem opnemen birine 
sataşmak 

tegen?2 |t'eyğı(n)| be. aleyhte, karşı, 
muhalif jem tegen krijgen birini 
kendine düşman etmek zijn stem 
tegen uitbrengen aleyhte oy 
kullanmak 

tegen3 Jt'eyğiı(n)| het (<s) aleyhte şey 

tegenaan /teyğı(n)'a:n| be. karşı, 
karşısına ergens tegenaan zitten 
kijken bir şeye başlamaya cesaret 
etmemek 

tegenaanval |t'eyğı(n)a:nval| de (-len) 
karşı saldırı 

tegenargumeni |t'eyğı(n)arğü:ment| het 
(Sen) karşı kanıt 

tegenbericht /t'eyğı(n)bıriğt| het (“en) 
karşı haber behoudens tegenbericht 
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aksi bir durum olmazsa 

tegenbod Jt'eyğı(n)botl het tic. yeniden 
artırma, karşı teklif 

tegendeel /t'eyğı(n)dey| hetters, aksi, 
karşıt in tegendeel aksine, bilakis 

tegeneffect /t'eyğı(n)efekt| het karşı etki 

tegengesteld /t'eyğı(n)ğıstelt) s. be. ters, 
zıt, karşıt in tegengestelde richting 
karşı yönde, zıt yönde 

tegengestelde (t'eyğı(n)ğısteldi| het 
karşıt, ters 

tegengif (t'eyğı(n)ğif) het panzehir, 
antidot, karşıtağı 

tegenhanger |(t'eyğı(n)hanır| de (<s) 
benzer, eş 

tegenhouden |t'eyğı(n)haudı(n)| e. 
durdurmak, tutmak; önlemek, önüne 
geçmek, engellemek 

tegenin (teyğı(n)in| be. : ergens tegenin 
gaan bir şeye karşı gelmek 

tegenkandidaat Jt'eyğı(n)kandida:t| de 
(#kandidaten) aleyhtar, muhalif, rakip 

tegenkomen |t'eyği(n)ko:mı(n)| e. 
rastlamak, rast gelmek, karşılaşmak; 
karşı karşıya gelmek 

tegenlicht (t'eyğı(n)liğt) het foto. ön ışık, 
önden aydınlatma 

tegenligger Jt'eyğı(n)liğirl de (-s) 
karşıdan gelen araba 

tegenoffensief (t'eyğı(n)ofensifl het 
(<offensieven) karşı taarruz 

tegenover (teyğı(n)'ovırl //g. karşıda, 
karşısında; muhalif, karşı; -e karşı, 
konusunda; oranla, kıyasla daar staat 
tegenover dat... diğer taraftan de 
huizen hier tegenover buranın 
karşısındaki evler tegenover elkaar 
zitten karşılıklı oturmak 

tegenovergesteld Jteyğı(n)'o:vırğısteli| s. 
zıt, ters, aksi in het 
tegenovergestelde geval aksi 
durumda 

tegenoverstellen (teyğiı(n)'ovırsteli(n)| e. 
karşıt olarak ileri sürmek, aksini iddia 
etmek 

tegenpartij (t'eyğı(n)partey| de (<en) 
muhalefet, karşı taraf, rakip, hasım 
advocaat van de tegenpartij karşı 
tarafın avukatı 


tegenpool |t'eyğı(n)po:1) de (<polen) zıt 
kutup 

tegenprestatie |(t'eyğı(n)presta:(t)si) de 
(<s) karşılık als tegenprestatie buna 
karşılık een tegenprestatie leveren 
karşılık olarak bir şey yapmak 

tegenslag |t'eyğı(n)slağ| de (en) aksilik, 
terslik, kötüye gitme, gerileme 
tegenslag in zaken hebben işleri ters 
gitmek 

tegenspel (t'eyğı(n)spel)| het (en) rakip 
oyunu, karşı oyun 

tegenspeler (t'eyğı(n)speyırl de (-s) 
rakip oyuncu 

tegenspoed |Jt'eyğı(n)sputl de şanssızlık, 
talihsizlik; felaket, kaza, bela, aksilik 

tegenspraak |t'eyğı(n)spra:k| de itiraz, 
karşı çıkma; tersini söyleme, inkâr, 
yadsıma; zıtlık, çelişki, çelişme in 
tegenspraak zijn met ile çelişmek, 
birbirini tutmamak 

tegenspreken Jt'eyğı(n)speyekı(n)| e. 
itiraz etmek, karşı çıkmak; reddetmek, 
yalanlamak, inkâr etmek; birbirini 
tutmamak, çelişmek jem 
tegenspreken birine itiraz etmek 
zichzelf tegenspreken kendiyle 
çelişmek 

tegensputteren |t'eyğı(n)spütırı(n)| e. 
karşı gelmek, muhalefet etmek, itiraz 
etmek; protesto etmek 

tegenstaan Jt'eyğı(n)sta:n| e. hoşuna 
gitmemek, midesini bulandırmak, 
iğrendirmek, tiksindirmek 

tegenstand Jt'eyğı(n)stantJ de karşı 
koyma, itiraz; direnme, direniş; 
savunma tegenstand bieden 
direnmek, karşı koymak 

tegenstander |t'eyğı(n)standır) de (-s) 
aleyhtar, muhalif, rakip, karşı taraf 

tegenstelling ft'eyğı(n)stelin) de (-en) 
karşıtlık, zıtlık, aykırılık, tezat; 
uyuşmazlık in tegenstelling met/tot - 
in aksine 

tegenstemmen |t'eyği(n)stemı(n)| e. 
karşı oy vermek 

tegenstoot ft'eyğı(n)sto:tl de (-stoten) 
karşı darbe 

tegenstrever |t'eyğı(n)streyvır| de (-s) 


tegenzitten | 


aleyhtar, muhalif 

tegenstribbelen |Jt'eyğı(n)stribılı(n)) e. 
karşı durmak, direnmek, muhalefet 
etmek, itiraz etmek 

tegenstrijdig (teyğı(n)str'eydığ| s. be. 
çelişkili, tutarsız, birbirini tutmayan, 
uyumsuz; çatışan, aykırı, zıt 
tegenstrijdig beweringen birbirini 
tutmaz iddialar tegenstrijdige 
belangen çatışan çıkarlar 

tegenstrijdigheid /teyğı(n)str'eydığheyt| 
de (-heden) tezat, zıtlık, çelişki, 
tutarsızlık, uyuşmazlık; aykırılık 

tegenvallen |Jt'eyğı(n)valı(n)J e. hayal 
kırıklığına uğratmak 

tegenvaller (t'eyğı(n)valır) de (-s) düş 
kırıklığı, hayal kırıklığı 

tegenvoorstel (t'eyğı(n)vo:rstel| het 
(<len) karşı teklif 

tegenwerken |t'eyğı(n)werkı(n)| e. karşı 
koymak, karşı çıkmak, engellemeye 
çalışmak 

tegenwerking Jt'eyğı(n)werkin| de (en) 
karşı koyma, itiraz; direnme; engel, 
mani 

tegenwerping |t'eyğı(n)werpin)| de (-en) 
itiraz, karşı koyma 

tegenwicht Jt'eyğı(n)wiğtl het (“en) denk 
ağırlık, karşı ağırlık als tegenwicht 
buna karşılık 

tegenwind Jt'eği(n)wint|l de (<en) 
karşıdan esen rüzgâr, ters rüzgâr; mec. 
aksilik 

tegenwoordigt1 (teyğı(n)w'o:rdığ| be. 
günümüzde, şimdilerde, bugünlerde; 
şimdi de jeugd van tegenwoordig 
today's youth 

tegenwoordig2 Jteyğı(n)w'o:rdığl| s. EE 
günümüş, güncel; şimdiki, hali | 
hazırdaki, mevcut, var olan 
tegenwoordige tijd dilb. şimdiki 
zaman 

tegenzet Jt'eyğı(n)zet| de (<ten) yanıt, | 
cevap 

tegenzin /t'eyğı(n)zin) de beğenmeme, 
hoşlanmama, antipati; isteksizlik iets 
met tegenzin doen bir şeyi 
istemeyerek yapmak 

tegenzitten |t'eyğı(n)zitı(n)| e. karşı 


tegoed 


olmak; ters olmak, aksi gitmek, 
aleyhinde olmak 

tegoed Jtığ'utl het (en) tic. alacak, 
bakiye 

tegoedbon Jtığ'udbon| de (nen) kredi 
mektubu 

tehuis Jtıh'aüs| het (tehuizen) yurt, ev, 
ocak, barınak een tehuis voor 
daklozen evsizler yurdu tehuis voor 
ouden van dagen yaşlılar evi 

tei! (teyi) de (en) leğen, tekne 

teint (teni het, deten, beniz, yüz rengi 

teisteren |t'eystırı(n)) e. mahvetmek, kırıp 
geçirmek, harap etmek, tahribat 
yapmak 

tekeergaan |tık'eyrğa:n| e. yaygara 
koparmak, kıyameti koparmak, bağırıp 
çağırmak 

teken (t'eykı(n)| het (<s) belirti, iz, işaret; 
araz; sinyal; sembol, simge; alamet; 
işaret, im een teken van leven yaşam 
belirtisi gelijkteken eşit işareti plus 
teken artı işareti ten teken van... -in 
belirtisi olarak vraag teken soru işareti 

tekenaar |t'eykına:r| de (-s) sanatçı; 
ressam; teknik ressam; karikatürcü 
patroon tekenaar desinatör technisch 
tekenaar teknik ressam 

tekenblok |t'eykı(n)blokl het (-ken) resim 
kağıdı bloğu 

tekenbord |t'eykı(n)bort| het (en) resim 
tahtası 

tekendoos |t'eykı(n)do:s| de (-dozen) 
resim kutusu 

tekenen |t'eykını(n)| e. çizmek, resim 
çizmek; imzalamak; işaretlemek; tasvir 
etmek; işaretlemek een contrat 
tekenen bir kontratı imzalamak 

tekenfilm |t'eykı(n)film| de (<s) çizgi film 

tekening |Jt'eykınin| de (<en) taslak, plan, 
tasarı; resim, çizim, çizim sanatı; 
desen; tasvir, betimleme; imza, 
imzalama 

tekenleraar |t'eykı(n)leyra:rJ de (-leraren) 
resim öğretmeni 

tekenles |Jt'eykınlesj) de (sen) resim 
dersi 

tekenlokaal |t'eykı(n)lo:ka:1| het 
(“lokalen) resim odası 


tekentafel Jt'eykı(n)ta:fıll de (-s) resim 
çizme masası 

tekort tık'ort) het (-en) (bütçe, hesap) 
açık; eksiklik, yetersizlik, azlık, kıtlık, 
yokluk een tekort aan kennis bilgi 
yetersizliği een tekort aan vitamines 
vitamin eksikliği een tekort dekken bir 
açığı kapatmak onderwijzers tekort 
öğretmen açığı 

tekortkoming Jtık'ortko:min| de (en) 
kusur, kabahat; eksiklik, yetersizlik 

tekst (tekst) de (en) metin, tekst, parça; 
konu; müz. güfte van de tekst raken 
konudan sapmak 

tekstboekje Jt'ekstbukyı| het (-s) müz. 
opera metini; opera kitabı 

tekstschrijver (t'ekstsğreyvır| de (-s) 
senaryo/oyun yazarı, senarist 

tekstverklaring /t'ekstfırkla:rin| de (en) 
metin açıklaması 

tekstverwerker |t'ekstfırwerkır) de (-s) 
biliş. kelime işlemci, sözcük işlemci 

tekstverwerking |t'ekstfırwerkin| de biliş. 
kelime işlem, sözcük işlem 

tel (tell de sayma; sayı; kısa süre, an; 
saygı de tel kwijt raken hesabı 
şaşırmak de tel kwijt zijn zihni 
karışmak op zijn tellen passen 
ayağını denk almak 

telbaar |t'elba:r)| s. sayılabilen, sayılabilir 
telbaar naamwoord sayılabilir isim 

telebankieren |t'eylıbankirı(n)| e. 
bilgisayar bankacılığı 

telecommunicatie (t'eyıkomunika:(t)si| 
de teleiletişim, uziletişim, 
telekomünikasyon 

telefax (t'eyıfaks|) de (<en) faks; faks aleti 

telefoneren |teMıfo:n'eyrı(n)| e. telefon 
etmek, telefonla konuşmak; telefonla 
bildirmek 

telefonisch (teylıf'o:nis| s. be. telefonla 

telefonist (teyıfo:n'ist) de (en) santral 
memuru 

telefoon (teMif'o:n| de (-s) telefon aan de 
telefoon telefonda de telefoon gaat 
telefon çalıyor de telefoon opnemen 
telefona bakmak, telefona cevap 
vermek draagbare (draadloze) 
telefoon cep telefonu een telefoonije 


plegen telefon etmek huis telefoon ev 
telefonu kop telefoon kulaklık per 
telefoon telefonla 

telefoonaansluiting |telıf'o:na:nslaütin| 
de (-en) telefon bağlantısı 

telefoonboek |teyıf'o:mbuk| het (<en) 
telefon rehberi 

telefooncel (teyıf'o:nsel| de (-len) 
telefon kulübesi 

telefooncentrale (teylıf'o:nsentra:lı) de 
(<s) telefon santralı 

telefoongesprek (teMif'o:nğısprek| het 
(-ken) telefon konuşması 

telefoongids |teyıf'o:nğits| de (<en) 
telefon rehberi 

telefoonkaart (teyliıf'o:nka:rt| de (-en) 
telefon kartı 

telefoonlijn (teylıf'o:nleyn)| de telefon 
hattı 

telefoonnummer (teylif'o:nümır| het (-s) 
telefon numarası 

telefoonrekening JteMıf'o:nreykınin| de 
(en) telefon faturası 

telefoonseks |teyıf'o:nseks| de telefon 
seksi 

telefoontoestel (teyıf'o:ntustel| het (-len) 
telefon aleti 

telegraaf (teylığra:f| de (grafen) telgraf; 
telgraf makinesi per telegraaf telgrafla 

telegraferen (teyığra'f'eyrı(n)| e. telgraf 
çekmek 

telegrafie (teMığra:f'i) de telgrafçılık 

telegrafisch (teMığr'a'fis| s. telgraf, 
telgrafla ilgili & be. telgrafla 

telegrafist (teylığra:f'istl de (-en) 
telgrafçı, telgraf memuru 

telegram JteMığr'am| het (x-men) telgraf, 
telyazı per telegram telgrafla 

telelens (t'eyeyensl| de (-lenzen) 
teleobjektif 

telen (t'eMı(n)| e. (bitki, vb.) yetiştirmek, 
üretmek; ekip biçmek 

telepathie (teyıpa:t'i| de telepati, 
uzaduyum, öteduyum 

telepathisch (teMıp'a:tis| s. be. telepatik, 
uzaduyumsal 

telescoop (teyısk'o:p| de (-scopen) 
teleskop, dürbün 

teleshoppen /t'eMışopı(n)| e. tele- 
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teller 


alışveriş 

teleurstellen ftıl'ö:rstelı(n)) e. hayal 
kırıklığına uğratmak, umudunu boşa 
çıkarmak 

teleurstellend ftılö:rst'elint) s. düş 
kırıklığına uğratıcı 

teleurstelling Jtıl'ö:rstelin| de (en) düş 
kırıklığı, hayal kırıklığı 

televisie (teMıv'izi| de (-s) televizyon, 
televizyon cihazı (naar de) televisie 
kijken televizyon seyretmek 

televisigantenne (teMıv'iziantenı| de (-s) 
televizyon anteni 

televisiefilm (teMıv'izifilm| de (-s) 
televizyon filmi 

televisiekijker (teyıv'izikeykırl de (-s) 
televizyon izleyicisi 

televisiesomroep teMıv'iziomrup| de 
(en) televizyon şirketi 

televisieprogramma 
(teylıv'izipro:ğrama:| het televizyon 
programı 

televisieserie JteMıv'iziseyri) de (-s) 
televizyon dizisi 

televisietoestel (teylıv'izitustel| het (-len) 
televizyon cihazı 

televisiezender (teyıv'izizendır| de (-s) 
televizyon verici istasyonu 

telewinkelen |t'eylıwinkılı(n)| het tele- 
alışveriş 

telex (teyeks| ge teleks per telex 
teleksle 

telexen |t'eyMeksı(n)| e. teleks çekmek 

telg (telğl de (en) -in soyundan gelen 
kimse; torun, döl döş; filiz, fidan 

telganger Jt'elğanır|) de (<s) rahvan 
yürüyen at 

telkens ft'elkıns| be. her zaman, her 
sefer; sık sık, ikide bir, tekrar tekrar, 
defalarca telkens als, telkens | 
wanneer her ne zaman 

tellen (t'elı(n)) e. saymak; sayılmak; 
hesaba katılmak; önemli olmak; sayıp | 
koymak zijn geld tellen parasını İ 
saymak | 

teller (t'elır) de (-s) matm. pay; ölçme 
aygıtı, sayaç de teller en de noemer 
pay ve payda kilometer teller 
kilometre sayacı 


telling 


telling |t'elin) de (“en) sayma; sayı 

telraam |t'elra:m| het (telramen) hesap 
boncuğu, abaküs 

telwoord ft'elwo:rtJ het (“en) sayı rang 
telwoord sıra sayısı 

temmen |t'emı(n)| e. (hayvan) 
evcilleştirmek, ehlileştirmek, 
uysallaştırmak; baskı altında tutmak, 
gem vurmak, frenlemek zijn driften 
temmen öfkesini bastırmak 

temmer Jt'emırl de (-s) vahşi hayvan 
eğiticisi 

tempel ft'empıl| de (-s) tapınak, mabet 

temperament (tempıra:m'enil het (en) 
huy, tabiat, mizaç, yaradılış, yapı, 
doğa; şevk, ateşlilik 

temperatuur (tempıra:t'ü:r) de 
(temperaturen) sıcaklık, ısı; sıcaklık 
derecesi; hek. ateş de gemiddelde 
temperatuur ortalama sıcaklık de 
temperatuur opnemen vücut 
sıcaklığını ölçmek iemands 
temperatuur opnemen ateşini ölçmek 

temperatuurstijging 
(tempıra:t'ü:rsteyğin| de sıcaklık artışı 

temperatuurverschil (tempıra:t'ü:rvirsğil) 
het sıcaklık farkı 

temperen Jt'empırı(n)| e. hafifletmek, 
azaltmak, yatıştırmak, teskin etmek; 
karıştırmak; (çelik) su vermek het licht 
temperen ışığı kısmak 

tempo (t'empo:| het (-'s) tempo, hız, 
sürat; müz. tempo het tempo 
aangeven tempoyu ayarlamak het 
tempo opvoeren tempoyulhızı 
artırmak tempo maken hızlanmak 

tendens (tend'ensl| de (en) eğilim, meyil 

tendentieus (tendenş'ö:s| s. be. yanlı, 
taraf tutan; eğilimli 

teneinde Jten'eyndı| bağ. -mek için, -mek 
amacıyla; diye 

tengel (teni) de (<s) el, parmak; çubuk, 
çıta 

tenger (t'enır| s. narin, zarif, ince; kolayca 
incinen, hassas, nazik; duyarlı 

tenminste (tem'instı| be. en az, en 
azından, hiç olmazsa als... tenminste 
niet ... medikçe, ... mezse dat is 
tenminste iets hiç yoktan iyi 
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tennis |t'enis| het sp. tenis 

tennisbaan |t'enizba:n| de (“banen) tenis 
kortu 

tennishal |t'enishal| de (len) kapalı tenis 
kortu 

tennisracket |t'enisrekıitl het, de (-s) 
tenis raketi 

tennissen |t'enisı(n)) e. tenis oynamak 

tennisser Jt'enisır) de (-s) tenis oyuncusu 

tennistoernooi |t'enisturno:y| het tenis 
turnuvası 

tenor Jtın'o:r) de (“en) müz. tenor, en tiz 
erkek sesi 

tenslotte Jtensi'otı) be. neticede, 
sonunda, nihayet, bütün olan bitenden 
sonra, sonuç olarak 

tent (tent| de (en) çadır; pazar tezgâhı; 
tente ergens zijn tenten opslaan bir 
yere çadır kurmak jem uit zijn tent 
lokken birini kışkırtmak 

tentakel (tent'a:kıll de (-s) hayb. dokunaç 

tentamen Jtent'a:mı(n)| het (-s) ön sınav 

- tentamen doen (ön) sınava girmek 

tentenkamp |t'entı(n)kamp)| het (en) 
çadır kampı 

tentharing |t'entha:rinl de (en) çadır 
kazığı 

tentoonstellen |tent'o:nstelı(n)| e. 
sergilemek, göstermek 

tentoonstelling Jtent'o:nstelinl de (-en) 
sergi; sergileme, gösterme, ortaya 
koyma 

tentstok |t'entstokl de (-ken) çadır direği 

tenizeil ft'entseyi| het (en) çadır bezi, 
yelken bezi 

tenue |tın'ü:| het, de (<s) üniforma; giysi, 
kılık 

tenzij (tenz'ey| bağ. -medikçe, -mediği 
takdirde 

tepel |t'eypıll de (-s) meme ucu; biberon 
emziği 

terdege fterd'eyğiı| be. baştan aşağı, 
tamamen, iyice, adamakıllı; gereği gibi, 
doğru dürüst, hakkıyla, tam anlamıyla; 
uygun bir biçimde 

terechti Jtır'eğt) be. yeniden bulunmuş; 
doğru olarak; gereği gibi, hakkıyla, 
haklı olarak 

terecht?2 Jtır'eğt) s. doğru, uygun een 
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terechte waarschuwing yerinde bir korte termijn yakında op kortst 
uyarı terecht of ten onrechte haklı mogelijke termijn mümkün olduğu 
veya haksız olarak kadar çabuk op lange termijn uzun 
terechtkomen Jtır'eğtko:mı(n)| e. vadeli 
düşmek; yerine ulaşmak, doğru yere termijnhandel (term'eynhandıl| de 
varmak; yeniden bulunmak; yoluna sonradan teslim edilmek üzere alınan 
girmek de zaak komt terecht iş yoluna ya da satılan mal 
giriyor in het water terechtkomen termijnmarkt (term'eynmarkil de (-en) 
suya düşmek op zijn pootjes vadeli işlemler piyasası, taksitli satış 
terechtkomen iyi sonuçlanmak pazarı 
terechtkunnen ftıreğtkünı(n)| e. girmek, terminaal (termin'a:I| s. uçta olan, son 
girebilmek; işini görmek terminologie (termino:lo:ğ'i| de (en) 
terechtstaan Jtır'eğtsta:n) e. mahkemede terminoloji, terimler dizgesi 
yargılanmak terechtstaan wegens terminus Jt'erminüs| de (termini) son 
diefstal hırsızlıktan yargılanmak durak 
terechitstellen Jtır'eğtstelı(n)) e. idam ternauwernood Jtern'auwirno:t| be. 
etmek, öldürmek ancak, güçlükle, zor bela, kıl payı, anca 
terechistelling |tır'eğtstelin) de (en) ternauwernood ontkomen kıl payı 
idam, infaz kurtulmak 
teren1 (teyrı(n)l e. yaşamak, geçinmek, terp (terpl| de (<en) tümsek, tepecik, 
idare etmek op kosten van anderen toprak yığını 
teren başkalarının sırtından geçinmek terpentine (terpınt'inı) de beyaz ispirto 
op zijn vet teren kendi yağı ile terrarium Jter'a:riyüm)| het (-s, terraria) 
kavrulmak hayvanat bahçesinde kimi hayvanlar 
teren2 |t'eyrı(n)| e. katranlamak için doğal hayat şartlarına göre 
tergen |t'erği(n)| e. tahrik etmek, çok hazırlanmış suni yer 
kızdırmak, zıvanadan çıkarmak terras |ter'as) het (-sen) (kahve, lokanta 
tergend |t'erğint| s. be. kışkırtıcı, tahrik vb'de) dışarı masa, sandalye konulup 
edici, galeyana getiren; çok oturulan yer, taraça; teras, veranda; 
öfkelendiren, çileden çıkaran düz dam; seki 
tering |t'eyrin| de (<en) gider, tüketim; terrein /ter'eyn| het (-en) toprak, arazi, 
hek. tüberküloz, verem de tering naar tarla; saha, alan, meydan; etkinlik alanı 
de nering zetten ayağını yorganına bos terrein orman alanı een bebouwd 
göre uzatmak terrein işlenmiş arazi eigen terrein 
terloops |terl'o:ps| s. be. geçici, kısa özel mülk open terrein açık alan 
süren, geçerken olan; yüzeysel, terrein verliezen gerilemek terrein 
üstünkörü een terloopse bezoek winnen ilerlemek, rakiplerini geçmek 
geçerken uğrama terrein winnen rağbet kazanmak Rİ 
term (term) de (en) deyim, deyiş, söz; terreur |ter'ö:r) de tedhiş, terör; dehşet, 
terim; neden, gerekçe in bedekte korku daden van terreur terör 
termen üstü kapalı, imalı technische eylemleri 
term teknik terim terrier (t'eriyır) de (-s) hayb. teriyer, 
termiet (term'itl de (en) hayb. termit, küçük av köpeği 
akkarınca, beyaz karınca territoriaal terito:r(i)y'a:l| s. karaya ait, 
termijn (term'eyn| de (en) süre, müddet; karasal; bölgesel 
mühlet, vade; taksit in/bij termijnen territorium |terit'o:r(i)yüm| het (territoria) 
betalen taksitle ödemek krediet op devlete ait arazi, toprak; yetki bölgesi 
korte/ lange termijn kısa/uzun vadeli terroriseren |tero'riz'eyrı(n)| e. 


kredi op korte termijn kısa vadeli op korkutmak, yıldırmak, dehşet salmak, 


terrorisme 


terör estirmek 

terrorisme |tero:r'ismı| het tedhişçilik, 
terörizm 

terrorist Jtero:r'ist) de (“en) tedhişçi, 
terörist 

terroristisch Jtero:r'istis) adj, be. terörle 
ilgili, terör yönünden, terörist een 
terroristische aanslag terörist bir 
saldırı een terroristische organisatie 
terörist bir örgüt 

terstond |terst'ont| be. derhal, hemen, bir 
an önce, yakında, kısa süre sonra, 
birazdan 

tertiair f(ter(t)ş'e:r) s. üçüncü dereceden, 
üçüncü tertiair onderwijs yüksek 
öğrenim 

teris (terts) de (“en) müz. üçüncü ton, 
üçlü 

terug Jtır'üğ) be. geri, geriye, geriye 
doğru; önce, önceye; bir daha, tekrar, 
yeniden heen en terug ileri geri terug 
van weg geweesi tekrar geri dönme 

terugbellen ftır'üğbelı(n)) e. yeniden 
telefon etmek 

terugbetalen Jtır'üğbıta:lı(n)J e. (borcunu) 
ödemek, geri vermek 

terugbetaling Jtır'üğbıta:lin| de (en) geri 
ödeme 

terugbezorgen Jtır'üğbızorğu(n)| e. geri 
götürmek 

terugblik ftır'üğblik) de geriye bakış 

terugbrengen Jtır'üğbreni(n)| e. geri 
getirmek; geri getirip vermek, iade 
etmek; eskiye götürmek; azaltmak, 
indirmek, düşürmek; indirgemek de 
inflatie terugbrengen enflasyonu 
düşürmek de werkloosheid 
terugbrengen işsizliği azaltmak 

terugdeinzen |tır'üğdeynzı(n)| e. geri 
çekilmek, irkilmek; korkmak, çekinmek, 
cesaret edememek 

terugdenken Jtır'üğdenkı(n)| e. geçmişi 
düşünmek 

terugdoen |tır'üğdun| e. geri almak; geri 
götürmek; karşılık olarak yapmak 

terugdraaien Jtır'üğdra:yı(n)| e. geri 
çevirmek 

terugeisen |tır'üğeysı(n)| e. geri istemek 

terugtluiten Jtır'üğflaütı(n)) e. yeniden 


514 


telefon etmek 

teruggaan Jtır'üğa:n) e. dönmek, geri 
gitmek; gerilere gitmek, uzanmak; 
azalmak, zayıflamak; (fiyat) düşmek, 
inmek naar huis teruggaan eve geri 
dönmek teruggaan in de 
geschiedenis tarihte geriye gitmek 

teruggang Jtır'üğa:n)| de gerileme; geri 
gitme; düşüş economische 
teruggang ekonomik gerileme 

teruggave |tır'üğa:vı| de iade, geri verme 
teruggave van de belasting income 
vergi iadesi 

teruggetrokken Jtır'üğitrokı(n)) s. yalnız, 
içine kapanık, köşesine çekilmiş, 
münzevi, dünyadan el çekmiş 

teruggeven Jtırüğeyvı(n)| e. geri vermek, 
iade etmek; geri ödemek; para üstü 
vermek 

terugkeer Jtırüğkeyr| de dönüş, geri 
dönüş 

terugkeren Jtır'üğkeyrı(n)| e. geri gelmek; 
geri dönmek; yeniden olmak, tekrar 
görünmek naar zijn uitgangspunt 
terugkeren çıkış noktasına geri 
dönmek 

terugkijken |tır'üğkeykı(n)| e. geri 
bakmak; geçmişi hatırlamak 

terugkomen |tır'üğko:mı(n)| e. geri 
gelmek; geri dönmek; tekrar meydana 
gelmek; çıkış noktasına dönmek 
terugkomen van een besluit bir 
karardan dönmek weer terugkomen 
bij het begin dönüp dolaşıp aynı yere 
gelmek 

terugkomst Jtır'üğkomst| de geri dönüş 

terugkrabbelen |tır'üğkrabılı(n)| e. 
vazgeçmek, caymak, yan çizmek 

terugkrijgen Jtır'üğkreyğiı(n)| e. tekrar 
elde etmek, geri almak, tekrar 
kazanmak; karşılık olarak almak; para 
üstünü almak zijn gezondheid 
terugkrijgen sağlığına tekrar 
kavuşmak 

terugleggen Jtır'üğleği(n)| e. geri koymak 

teruglopen Jtır'üğlo:pı(n)| e. geri 
yürümek, geri gitmek; tic. azalmak, 
düşmek, inmek 

terugnemen |tır'üğneymi(n)| e. geri 


almak; geri çekmek; (sözünü) geri 
almak snelheid terugnemen hızı 
azaltmak zijn woorden terugnemen 
sözünü geri almak 

terugreis |tır'üğreys)| de (-reizen) dönüş 
yolculuğu 

terugrijden Jtır'üğreydı(n)| e. (arabayla) 
geri dönmek 

terugroepen |tır'üğrupı(n)| e. geri 
çağırmak, tekrar çağırmak iets in het 
geheugen terugroepen bir şeyi 
hatırına getirmek teruggeroepen 
worden geri çağrılmak 

terugschakelen Jtır'üğsğa:kılı(n)| e. oto. 
vites küçültmek 

terugschrijven Jtır'üğsğreyvı(n)| e. 
(mektuba) cevap yazmak 

terugschrikken Jtır'üğsrikı(n)| e. 
ürkmek, irkilmek, cesaret edememek 
nergens voor terugschrikken hiçbir 
şeyden korkmamak 

terugslaan |tır'üğsla:n| e. geri vurmak, 
geri itmek; geri tepmek; geri 
püskürtmek een aaanval terugslaan 
hücuma karşı koymak een leger 
terugslaan geri püskürtmek 

terugslag |tır'üğslağ) de geri tepme, geri 
sıçrama; reaksiyon, tepki; durgunluk 
economische terugslag ekonomik 
durgunluk 

terugspelen Jtğr'üğspeyı(n)| e. (plak, 
kayıt, vb.) yeniden çalmak, tekrar 
göstermek; geri atmak 

terugspoelen |tır'üğrspulı(n)| e. geri 
sarmak, başa sarmak 

terugsturen |tır'üğstü:rı(n)| e. geri 
göndermek 

terugtraprem Jtır'üğtraprem| de (x-men) 
pedal freni 

terugtrekkent Jtır'üğtrekı(n)) ref pron geri 
çekilmek, gerilemek; yapmaktan 
çekinmek, caymak, vazgeçmek zich 
voor een examen terugtrekken 
sınava girmemek zijn belofte 
terugtrekken sözünden caymak 

terugtrekken?2 Jtır'üğtrekı(n)| e. geri 
çekmek; geri almak de troepen 
terugtrekken birlikleri geri çekmek 

terugvallen Jtır'üğfalı(n)| e. (ışık) 


515 


teug 


aksetmek, yansımak; eski haline 
dönmek; aynı hataya düşmek; bel 
bağlamak, güvenmek 

terugverdienen Jtır'üğfırdinı(n)| e. geri 
kazanmak 

terugverlangen |tır'üğfırlanı(n)| e. 
geçmişi özlemek 

terugvinden Jtır'üğfindı(n)) e. yeniden 
elde etmek, geri almak 

terugvragen |tır'üğfra:ğı(n)| e. geri 
istemek 

terugwedstrijd Jtır'üğwetstreyt| de (-en) 
rövanş maçı 

terugweg |tır'üğweğ) de (<en) dönüş yolu 

terugwerken Jtır'öğwerkı(n)| e. geriye 
yönelik olmak, geçmişi kapsamak; 
etkisini göstermek met terugwerkende 
kracht geriye dönük olarak 

terugzetten |tır'üğsetı(n)| e. (saati) geri 
almak; geri koymak, eski yerine 
koymak; indirmek, düşürmek iem in 
rang terugzetten birinin rütbesini 
indirmek 

terugzien Jtır'üğsin| e. yeniden görmek; 
geçmişi hatırlamak 

terwij! (terw'eyi| bağ. iken; halbuki, 
olmasına rağmen 

testi (test) de (-s) test een intelligentie 
test zekâ testi een schriftelijke test 
yazılı test 

test2 test) de çömlek; kafa 

testameni (testa:m'eni| het (en) 
vasiyetname, vasiyet; Ahit bij 
testament vermaken aan vasiyetle 
bırakmak een testament maken 
vasiyetname hazırlamak het Oude en 
Nieuwe testameni Eski ve Yeni Ahit 

testbeeld |t'estbeytl het (en) elek. 
tanıtma kartı, test resmi, ayar resmi 

testen Jt'estı(n)| e. testten geçirmek, 
denemek 

testosteron |testosteyr'on| het kim. 
testosteron 

testpiloot (t'estpilo:tJ de (-piloten) 
deneme pilotu 

tetanus (t'eyta:'nüs| de hek. tetanos, 
kazıklıhumma 

teug Jtö:ğ| de (-en) yudum; içim, çekim; 
soluk 


teugel 


teugelft'ö:ğıl) de (<s) yular, dizgin, gem 
de teugel strak houden dizginleri sıkı 
tutmak de teugels in handen nemen 
dizginleri ele almak iem de vrije 
teugel laten birini serbest bırakmak 

teutftö:t) s. uyuşuk, üşengeç, ağırkanlı; 
can sıkıcı kimse 

teveel|ftıv'eyi)| het fazlalık 

tevens|t'eyvıns| be. da, dahi, hem, hem 
de, ayrıca, üstelik; aynı zamanda, yanı 
sıra, bununla birlikte 

tevergeefs Jtıvırğ'eyfs| s. be. boşuna, boş 
yere, nafile 

tevoren |tıv'o:rı(n)) be. önceden, önce 
van tevoren zamanından önce, 
önceden 

tevreden Jtıvr'eydı(n)) s. memnun, 
hoşnut, doygun over (van) zichzelf 
tevreden zijn halinden memnun olmak 
over iem tevreden zijn birinden 
memnun olmak tevreden stellen 
memnun etmek 

tevredenheid Jtıvr'eydınheyil de 
memnunluk, memnuniyet, hoşnutluk; 
tatmin 

tevredenstellen Jtıvr'eydı(n)stelı(n)) e. 
memnun etmek, hoşnut etmek, 
sevindirmek 

teweegbrengen Jtıw'eyğbrenı(n)| e. yol 
açmak, sebebiyet vermek, meydan 
vermek sensatie teweegbrengen 
sansasyon yaratmak 

textiel (tekst'ill het, de tekstil, mensucat; 
tekstil sanayi, dokumacılık 

textielfabriek (tekst'ilfa:brik| de (en) 
tekstil fabrikası 

Thailand Jt'aylant|J het Tayland 

Thailander Jt'aylandır) de (<s) Tayland 
halkı, Taylandlı 

thans (tansl| be. şu anda, şimdi, halen 

theater (teyy'a:tır) het (-s) tiyatro; tiyatro 
binası 

theaterschool (teyy'a:tırsğo:1) de 
(-scholen) tiyatro okulu 

thee (tey) de çay Chinese thee Çin çayı 
een kopje thee bir fincan çay slappe 
thee açık çay sterke thee koyu çay 
thee drinken çay içmek thee zetten 
çay yapmak 


theedoek |t'eyduk| de (-en) bulaşık 
kurulama bezi 

theedrinken |(t'eydrinkı(n)l e. çay içmek 

theelepel Jt'eyeypıll de (-s) çay kaşığı 

theelepeltje |t'eMeypılçı| het (-s) çay 
kaşığı 

theelichtje (t'eMiğyıl het (-s) çayı sıcak 
tutmaya yarayan mum 

theemuts Jt'eymüts| de (-en) çaydanlık 
Örtüsü 

theepauze |t'eypauzı| de (-s) çay molası; 
çay paydosu 

theepot|t'eypotl de (ten) demlik 

theeservies Jteyservis| het (-serviezen) 
çay servisi 

theezakje (t'eyzakyıl het (-s) çay poşeti 

theezeefje |t'eyzeyiyı| het (-s) çay 
süzgeci 

thema |t'eyma:| het ('s) konu, anakonu, 
mevzu; tema, motif; çeviri metni 

themapark Jt'eyma:park| het (-en) konulu 
eğlence parkı 

theologie Jteyyo:lo:ğ'il de teoloji, 
tanrıbilim, ilahiyat 

theologisch |teyyo:l'o:ğis| s. be. 
tanrıbilimsel, ilahiyatla ilgili 

theoloog (teyyo:l'o:ğ) de (-logen) 
ilahiyatçı, tanrıbilimci 

theoreticus |teyyo:r'eytiküs| de 
(theoretici) kuramcı, teorisyen 

theoretisch (teyyo:r'eytis) s. kuramsal, 
teorik 

theoretisch (teyyo:r'eytis) be. kuramsal 
olarak, teoride, teorik olarak 

theorie |(teyyo:r'il de (“en) kuram, teori, 
hipotez, nazariye in theorie teoride, 
sözde theorie en praktijk teori ve 
pratik 

therapeut Jteyra:p'aüt| de (en) terapist 

therapeutisch (teyra:p'aütis| s. tedaviyle 
ilgili; tedavi edici 

therapie (teyra:p'il de (<en) terapi, 
sağaltım, tedavi psychotherapie 
psikoterapi röntgentherapie röntgen 
tedavisi 

thermometer |t'ermo:meytır| de (-s) 
termometre, sıcakölçer 

thermopane |termo:p'eyn| de çift cam, 
ısıcam 


thermostfles /t'ermostfles| de (sen) 
termos 

thermoskan |t'ermoskan)| de (-nen) 
termos 

thermostaat (termost'a:t| de (-staten) 
termostat, ısıdenetir 

thesis (teyzis|) de (theses) iddia, sav; 
(üniversitede) tez, bitirme araştırması 

Thomas ft'o:mas| : een ongelovige 
Thomas kuşkucu kimse, kolay 
inanmayan 

thora |t'o:ra:J de Tevrat 

thuisi (taüs| be. eve; evde, evinde doe 
maar of je thuis bent rahatınıza bakın 
hij was niet thuis evde değil thuis 
blijven evde kalmak zich ergens 
thuis voelen evinde gibi hissetmek 

thuis2 (taüs) het ev, yuva 

thuisbankieren Jt'aüzbarkirı(n)| e. ev 
bankacılığı 

thuisbezorgen |t'aüzbızorğu(n)| e. eve 
teslim etmek 

thuisblijven (taüzbleyvı(n)| e. dışarı 
çıkmamak, evde kalmak 

thuisbrengen Jt'aüzbrem(n)| e. eve 
getirmek 

thuisclub fJt'aüsklüp| de (-s) ev sahibi 
takım 

thuishaven Jtaüsha:vı(n)| de (-s) ana 
liman, ana üs 

thuishoren Jt'aüsho:rı(n)| e. uygun 
olmak, doğru yerde olmak, yerinde 
olmak; -den olmak, -den gelmek daar 
thuishoren oraya ait olmak 

thuishouden |t'aüshaudı(n)| e. evde 
tutmak 

thuiskomen |t'aüsko:mı(n)| e. eve 
gelmek, eve geri dönmek 

thuiskomst (t'aüskomst)| de eve geri 
dönme, yuvaya dönüş 

thuisland Jt'aüslant) het (en) anavatan, 
memleket 

thuisonderwijs (t'aüsondınweys| het 
uzaktan eğitim, teleeğitim 

thuisreis /(t'aüsreys| de (<reizen) eve 
dönüş yolculuğu 

thuisverpleging (t'aüstfırpleyğin| de evde 
bakım 

thuiswedstrijd (t'aüswetstreyiJ de (en) 
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kendi sahasında maç 

thuiswerk (t'aüswerk| het evde yapılan 
parça başı iş 

thuiswerker (t'aüswerkır| de (-s) evde 
parça başı çalışan kişi, evde dışarıya iş 
yapan 

thuiszorg |t'aüsorğ|) de evde bakım 

ti (ti) de (“'s) müz. ti sesi 

tic (tik) de (-s) kötü huy; hek. tik 

ticket /tikıt) het (-s) bilet 

tien Jtin) num on; isk. onlu & s. ayın onu; 
onuncu bladzijde tien onuncu sayfa 
het is tien uur saat on op de slag van 
tien saat tam onda tien stuks on tane 

tiende |t'indıj s. onuncu 

tienduizend |t'indaüzınt) num on bin 
tenduizenden onbinlerce 

tiener Jt'inır) de (<s) 13-19 yaş arası genç 

tienerjaren Jt'inırya:rı(n)) de 13-19 
arasındaki yaş 

tienjarig Jtinyy'a:rığ| s. on yıllık; on 
yaşında 

tiental /t'intal) het (len) on #entallen 
onlarca 

tientallig Jt'intalığ| s. matm. ondalık 
(sayı/kesir) 

tientje (t'inçıl het (<s) on avro 

tienvoud Jt'invaut| het (<en) on katı 

tiet (tit) de (“en) göğüs, meme 

tig (tiğl num sayısız, çok ik heb het al tig 
keer gezegd onu kırk kere söyledim 

tij (tey) het (en) gelgit, met ve cezir 
hoog/opkomend tij deniz kabarması 

tijd (teyt) de (<en) vakit, zaman; süre, 
müddet; dönem, devre, devir, çağ; 
sezon, mevsim; dilb. zaman alles 
heeft zijn tijd her şeyin zamanı var bij 
de tijd zijn çağa uymak bij tijd en 
wijle ara sıra, bazen de eerste tijd ilk 
çağ de laatste tijd son günlerde, son 
zamanlarda, bu aralar de plaatselijke 
tijd yerel saat de tegenwoordige tijd 
şimdiki zaman de tijd is de beste 
heelmeester zaman her şeyin 
üstesinden gelir de tijd nemen acele 
etmemek de tijd van aankomst varış 
saati de verleden tijd geçmiş zaman 
een hele tijd geleden uzun zaman 
önce een tijd lang bir süre için 


tijdbom 


geruime tijd uzun süre heb je even 
tijd? bir saniyen var mı? het is tijd 
zaman doldu in de loop van de tijd 
zamanla, zaman geçtikçe in deze tijd 
van het jaar yılın bu zamanında in 
onze tijd günümüzde met de tijd 
meegaan zamana uymak na bepaalde 
tijd belli bir zaman sonra na kortere of 
langere tijd er geç op bepaalde tijd 
belirli bir zamanda op tijd vaktinde, 
tam zamanında op vaste tijden belli 
zamanlarda stipt op tijd dakik, tam 
zamanında terzelfde tijd aynı saatte 
tijd genoeg hebben yeterince vakti 
olmak tijd is geld vakit nakittir tijd 
kosten vakit almak tijd maken zaman 
ayırmak tijd winnen zaman 
kazanmaya çalışmak toekomende tijd 
gelecek zaman uit de tijd raken 
modası geçmek uw tijd is om vaktin 
doldu van die tijd af o zamandan beri 
van tijd tot tijd ara sıra, bazen voor 
een tijdje kısa bir süre için vrije tijd 
boş zaman, boş vakit 

tijdbom ft'eydbom)| de (x-men) saatli 
bomba 

tijdelijk ft'eydılık) s. geçici, muvakkat; fani 
a be. geçici olarak, belli bir süre için 
een tijdelijk aanstelling geçici atama 
een tijdelijke maatregel geçici önlem 
tijdelijk personeel geçici olarak 
çalışan personel 

tijldens ft'eydınsl| i/g. esnasında, boyunca, 
müddetince, süresince tijdens de 
nacht geceleyin tijdens de zomer 
yazın 

tijdgebrek ft'eytğıbrek| het zaman 
yetersizliği 

tiidgenoot |t'eytğıno:t) de (“genoten) 
çağdaş 

tijdig (teydığ| be., s. vaktinde, 
zamanında; erken, erkenden tijdig 
opstaan erken kalkmak 

tijdioos Jt'eytlo:s) s. be. belirli zamanı 
olmayan, eskimez 

tijdnood |t'eytno:t) de zaman yokluğu, 
zamansızlık, vakit darlığı in tijjdnood 
komen aceleye gelmek 

tijdperk (t'eytperk| het (en) dönem, 


devre; devir, çağ, zaman het stenen 
tijdperk Taş Devri het tijdperk van de 
computer bilgisayar çağı 

tiidrekken Jt'eytrekı(n)) e. boşa zaman 
geçirmek 

tijdrit (t'eytritl de (-ten) zamana karşı 
yarış 

tiidrovend (teytr'o:vınt) s. zaman tüketici, 
çok zaman alan 

tijdschrift (t'eytsgrift) het (en) dergi, 
magazin 

tijdsduur (t'eytsdü:r) de müddet, süre 

tijdslimiet ft'eytslimit) de (-en) zaman 
sınırı, son teslim tarihi 

tijldstip |t'eytstipl het (-pen) kısa süre, an 

tijdsverschil |t'eytsfırsgil| het (-len) saat 
farkı 

tijdverdrijf (teytfırdreyf| het hoşça vakit 
geçirmek için yapılan şey, uğraş, 
oyalanma 

tijdverlies ft'eytfırlis) het zaman kaybı 

tijdverspilling (t'eytfırspilin) de zaman 
israfı 

tiidwaarnemer ft'eytwa:rneymır| de (-s) 
sp. saat hakemi 

tijdwinst (t'eytwinst) de zaman kazanma, 
zamandan tasarruf 

tijger (teyğırl de (<s) kaplan; zalim, cani 

tiim (teym) de bitk. kekik 

tik ftikl de (ken) hafifçe vurma, tıklama; 
tokat, şamar een tik van de molen 
hebben kafadan çatlak olmak 

tikfout ft'ikfautl de (en) yazım hatası 

tikje ft'ikyıl het (s) hafif vurma een tikje 
birazcık 

tikken1 ft'ikı(n)) e. hafifçe vurmak; daktilo 
etmek, daktiloyla yazmak een brief 
tikken mektubu daktilo etmek iem op 
de schouders tikken birinin omzuna 
vurmak 

tikken2 |t'ikı(n)| e. tıklamak; tik tak 
yapmak tegen het raam tikken 
pencereyi tıklatmak 

tikkertje ft'ikırçıl het'elim sende" oyunu, 
kovalamaca oyunu tikkerije spelen 
kovalamaca oynamak 

tilftil) : er zijn grote veranderingen op 
til büyük değişiklikler geliyor, eli 
kulağında 


tillen ft'ilı(n)) e. kaldırmak, yukarı 
kaldırmak, yükseltmek; kandırmak, 
dolandırmak 

timbre ft'inbrı| het (“s) müz. tını, ses 
rengi 

timen Jt'aymı(n)l e. zamanlamak, zamanı 
ayarlamak; zamanı ölçmek, saat 
tutmak 

timide ftim'idı) s. korkak, ürkek, yüreksiz; 
çekingen, sıkılgan, utangaç 

timmeren |t'imırı(n)| e. çivilemek; inşa 
etmek, yapmak; marangozluk yapmak 
een huis timmeren ev inşa etmek 
goed kunnen timmeren 
marangozlukta iyi olmak 

timmerman |t'imırman| de (timmerlieden, 
timmerlui) marangoz, doğramacı 

timmerwerk |t'imırwerk| het 
marangozluk, doğramacılık; tahta işleri, 
doğrama işleri 

tin ftinJ het kalay; teneke kutu 

tingelen |t'inılı(n)J e. çınlamak; (kötü) 
çalmak, tıngırdatmak 

tinkelen ft'inkılı(n)) e. tınlamak, çınlamak 

tinnen Jt'inı(n)| s. kalaydan yapılmış 
tinnen soldaatjes kurşun askerler 

tint Jtint) de (<en) renk, hafif renk 

tintelen ft'intılı(n)| e. pırıldamak, ışık 
saçmak, parıldamak; karıncalanmak 

tinteling Jt'intılin) de (en) pırıldama; 
karıncalanma 

tinten ft'intı(n)) e. hafif renk vermek; 
renklenmek 

tip (tip) de (-s) uç, köşe; bahşiş; ipucu 
iem een tip geven birine bahşiş 
vermek 

tipgeld ft'ipğeltl het ipucu veren kimseye 
ödenen para 

tipgever |t'ipğeyvır) de (-s) (police) 
tüyocu; muhbir 

tippelaarster |t'ipıla:rstır) de (-s) sokak 
kadını 

tippelen |t'ipılı(n)| e. sık adımlarla 
yürümek; yürüyüş yapmak; sokak 
kadınlığı yapmak 

tippen Jt'ipı(n)l e. ipucu vermek; hafifçe 
dokunmak; (ucu) kesmek, kırpmak; 
bahşiş vermek 

tiran Jtir'an) de (-nen) zorba; zorba 


toebrengen 


hükümdar, tiran, despot, baskıcı 

tissue ft'işul het (-s) kağıt mendil 

titel ft'itıl) de (<s) başlık, ad; unvan, paye; 
huk. senet; şampiyonluk een titel 
behalen bir unvan kazanmak 

titelhouder Jt'itılhaudır) de (-s) 
şampiyonluk unvanını koruyan 

titelpagina |t'itılpa:ğina:) de (—'s) başlık 
sayfası, başlık 

titelrol |t'itilroll de (len) başrol 

titelverdediger |t'itılvırdeydığır) de (-s) 
unvanını savunan kimse 

titularis ftitü:l'a:ris) de (sen) (Belg) class 
teacher 

tja (ça:J ünl. eh!, ya!, pekala! 

tjilpen /ç'ilpı(n)| e. cıvıldamak 

T-kruising |t'eykraüsin)| de (en) T biçimli 
kavşak 

ti-buis (teyelbaüs| de (ti-buizen) strip 
neon IŞIĞI 

tobbe |t'obı|) de (-s) tekne, gerdel 

tobben |t'obı(n)| e. kaygılanmak, 
endişelenmek, tasalanmak; 
çabalamak, uğraşmak, çalışmak 
ergens mee tobben bir şeyle başı 
dertte olmak over zijn toekomst 
tobben geleceğinden endişe duymak 

toch ftoğ| be. bununla birlikte, yine de, 
buna rağmen; aslında; gerçekten, 
hakikaten, cidden; her ne olursa olsun; 
sonunda 

tocht /toğtJ de (-en) hava akımı, cereyan; 
seyahat, gezi auto tochi araba gezisi 
op de tocht zitten cereyanda oturmak 

tochten Jt'oğtı(n)) e. cereyan yapmak 

tochtig Jt'oğtığl s. soğuk cereyanlı, esintili 

tochtje Jt'oğyı| het (<s) kısa gezi 

tochtstrip Jt'oğtstripl de (-s) hava 
akımını önleme bandı 


toet1 JtuJ be. -e doğru; -e kadar, değin; 


kapalı de deur is toe kapı kapalı tot | 


nu toe şimdiye dek; bir yere kadar 
toe2 Jtuj ünl. haydi!, lütfen! 
toebehoren1 Jt'ubıho:rı(n)) het aksesuar, 
donatı, ek birimler, eklentiler 
toebehoren2 Jt'ubıho:rı(n)| e. -e ait 
olmak, malı olmak 
toebrengen Jt'ubrenı(n)| e. yol açmak, 
sebep olmak; zarar vermek iem een 


toedekken 


wond toebrengen birini yaralamak 
iem schade toebrengen birine zarar 
vermek 

toedekken ft'udekı(n)| e. (yorgan vb'yle) 
örtmek, kapamak 

toedienen |t'udinı(n)| e. (ilaç) vermek jem 
een pak slaag toedienen birine dayak 
atmak 

toedoent1 Jt'udun| het aracı olma, araya 
girme, karışma; destek; işbirliği 

toedoen? (t'udun| e. eklemek, ilave 
etmek, katmak; örtmek, kapatmak 

toedracht Jt'udrağt) de durumlar, koşullar, 
gidiş, gelişim, seyir, süreç, oluş şekli 

toef Jtufl de (“en) öbek, tutam 

toegaan Jt'uğa:n| e. olmak; başına 
gelmek, vuku bulmak; kapanmak 

toegang Jt'uğan)| de (en) girme, giriş; 
giriş izni bewijs van toegang giriş 
bileti #oegang hebben bij iem birinin 
huzuruna çıkmak verboden toegang 
giriş yasaktır verboden toegang! 
girilmez! vrije toegang serbest giriş 

toegangskaartje Jt'uğanska:rçı| het giriş 
bileti 

toegangsprijs |t'uğanspreys| de 
(<prijzen) giriş ücreti, duhuliye 

toegangsweg Jtuğansweğl| de (<en) giriş 
yolu 

toegankelijk Jtuğ'ankılıkl s. yanına 
varılabilir, ulaşılabilir, açık; yaklaşılabilir 
toegankelijk voor het publiek halka 
açık 

toegankelijkheid Jtuğ'ankılıkheyt| de 
erişilebilirlik, yanına girilebilirlik, 
yaklaşılabilirlik 

toegeeflijk (tuğ'eyilık) s. göz yuman, hoş 
gören, müsamahakâr 

toegeeflijkheid (tuğ'eyflıkheyt| de göz 
yumma, hoşgörü, müsamaha 

toegeven |t'uğeyvı(n)| e. teslim olmak, 
boyun eğmek, karşı koymamak; kabul 
etmek; isteklerini yerine getirmek, 
şımartmak, yüz vermek; göz yummak, 
hoş görmek, müsamaha etmek 

toegevend Jtuğ'eyvınt| s. göz yuman, hoş 
gören 

toegewijd (t'uğıweytl s. sadık, bağlı, 
düşkün; kendini adamış 


toegift Jt'uğift) de (en) (uzun alkışlardan 
sonra) program dışı söylenen parça 

toehoorder |t'uho:rdır| de (-s) dinleyici 

toejuichen Jt'uyaüğı(n)| e. alkışlamak; 
beğenmek, onaylamak, benimsemek 
een besluit toejuichen kararı 
onaylamak 

toekennen |(t'ukenı(n)| e. hak görmek, 
layık görmek, vermek; (hak vb.) 
tanımak een voorrechit toekennen 
öncelik tanımak jem een recht 
toekennen birine bir hak tanımak 

toekijken Jt'ukeykı(n)| e. bakmak, 
seyretmek scherp toekijken dik dik 
bakmak 

toekomen |t'uko:mı(n)| e. -e ait olmak; 
eline geçmek; -e yaklaşmak; zar zor 
geçinmek jem geld doen toekomen 
birine para göndermek met iets 
toekomen bir şeyle idare etmek 

toekomend Jtuk'o:mınt| s. gelecek de 
toekomende tijd gelecek zaman 

toekomst Jt'ukomst) de gelecek, istikbal 
in de nabije toekomst yakın gelecekte 

toekomstig Jtuk'omstığ| s. gelecekteki, 
ilerideki; müstakbel 

toekomstmuziek |t'ukomstmü:zik|J de 
gelecek umudu 

toelaatbaar Jtul'a:dba:r| s. izin verilebilir, 
caiz, kabul görür 

toelage Jt'ula:ğıl de (-n) ödenek, tahsisat 

toelaten Jt'ula:tı(n)) e. bırakmak, izin 
vermek, müsaade etmek, göz yummak; 
kabul etmek; evine almak als het weer 
het toelaat hava müsait olursa jem in 
huis toelaten birini eve almak 

toelatingsexamen |t'ula:tinseksa:mı(n)| 
het (-s) giriş sınavı 

toeleggen |t'uleğı(n)| e. eklemek, ilave 
etmek zich toeleggen op gayretle 
uğraşmak, elinden geleni yapmak 

toeleveringsbedrijf (t'uleyvırinzbıdreyf| 
het (-bedrijven) tedarik eden 
kimse/firma, hizmet sunan, taşeron 

toelichten Jt'uliğtı(n)) e. açıklamak, izah 
etmek, ışık tutmak, aydınlatmak 

toelichting Jt'uliğtin) de (en) açıklama, 
izahat; aydınlatma 

toelopen Jt'ulo:pı(n)| e. -e doğru 


yürümek; akın etmek, üşüşmek 

toeluisteren Jt'ulaüstırı(n)) e. dinlemek 
aandachtig toeluisteren dikkatle 
dinlemek 

toen1 Jtun| be. ozaman, o vakit; sonra, 
arkasından van toen af o zamandan 
itibaren 

toen2 |tun| bağ. -diği zaman; iken toen ik 
een kind was,... ben çocukken, ... 

toenadering Jt'una:dırin| de (en) 
yakınlaşma; uzlaşma toenadering 
zoeken yakınlık kurmaya çalışmak, 
uzlaşma istemek 

toename |t'una:mı| de (<n) büyüme, 
gelişme; artış, yükseliş, artma, 
çoğalma een toename van het 
verbruik tüketimde artış 

toendra Jt'undra:| de ('s) coğ. tundra 

toenemen |t'uneymı(n)| e. büyümek, 
gelişmek; çoğalmak, artmak, 
fazlalaşmak; yoğunlaşmak, 
şiddetlenmek, güçlenmek in 
toenemende mate gittikçe, gitgide 

toenmalig Jtum'lığ| s. o zamanki de 
toenmalige koning o zamanki kral 

toepasselijk (tup'asılık) s. uygun, 
yerinde, elverişli, münasip; uygulamaya 
koyulabilir 

toepassen Jt'upası(n)| e. kullanmak; 
uygulamak, uygulamaya koymak, tatbik 
etmek, yürütmek in de praktijk 
toepassen pratikte uygulamak 
toegepaste taalkunde uygulamalı 
dilbilim 

toepassing |t'upasin)| de (-en) kullanma, 
kullanım; uygulama, tatbik etme in 
toepassing brengen uygulama 
alanına sokmak, tatbik etmek van 
toepassing zijn uygulanmak, geçerli 
olmak 

toer (tur) de (en) gezi, tur, kısa yolculuk; 
tur, devir, dönüş; beceri, hüner, marifet 
een toer doen tur atmak een toer 
maken el çabukluğu yapmak op volle 
toeren var gücüyle op volle toeren 
draaien son hızla gitmek 

toerbeurt Jt'urbö:rtj de (en) sıra bij 
toerbeuri sırayla, art arda, nöbetleşe 
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toespijs 


toerekeningsvatbaar 
(tureykıninsf'adba:r| s. sorumlu iem 
toerekeningsvatbaar verklaren birini 
sorumlu tutmak 

toeren |t'urı(n)| e. tur atmak, gezinmek 
toeren per fiets bisikletle gezinmek 

toerisme Jtur'ismı| het turizm 

toerist (tur'ist) de (-en) turist 

toeristenindustrie (tur'istı(n)indü:stri) de 
turizm 

toeristenklasse Jtur'istı(n)klasıJ de (-n) 
turist sınıfı, ekonomik mevki 

toeristenplaats Jtur'istı(n)pla:ts| de turist 
merkezi 

toeristenseizoen Jtur'istı(n)seizun| het 
(en) turist mevsimi; çok sayıda turistin 
geldiği dönem 

toeristisch Jtur'istis| s. turist een 
toeristische trekpleister a touristik 
eğlence yeri 

toernooi Jturn'o:y| het (-en) turnuva, 
yarışma 

toerusten |t'urüstı(n)) e. donatmak, teçhiz 
etmek; sağlamak, tedarik etmek een 
leger toerusten orduyu donatmak 
toegerust met ile donatılmış 

toeschietelijk (tusğitılık) s. yardımcı, 
yardımsever, hayırsever 

toeschouwer |t'usğauvır| de (-s) izleyici, 
seyirci 

toeschrijven (t'usğreyvı(n)| e. atfetmek, 
yüklemek, isnat etmek, yüklemek; -e 
mal etmek 

toeslaan Jt'usla:n| e. şiddetle kapatmak, 
kapamak; vurmak; hızla kapanmak; 
fırsattan yararlanmak 

toeslag Jt'uslağ) de (<en) ilave ek; ek 
ücret, ek para; zam, artış; prim; kâr 
payı 

toespelen |t'uspeMı(n)| e. pas vermek; 
sağlamak 

toespeling /t'uspeyin)| de (-en) 
dokundurma, ima, kinaye, anıştırma 
toespelingen maken ima etmek 

toespijs Jt'uspeys| de (toespijzen) 
(yemeğin sonunda yenen) tatlı, asıl 
yemek dışında yenilen salata gibi bir 
yiyecek 


| 


toespitsen 


toespitsen |t'uspitsı(n)| e. 
yoğunlaştırmak; yontmak, sivriltmek; 
şiddetlendirmek, gerginleştirmek; 
yoğunlaşmak; alevlenmek, ciddileşmek 

toespraak |t'uspra:k| de (toespraken) 
konuşma, nutuk, söylev een toespraak 
houden bir konuşma yapmak, söylev 
vermek 

toespreken Jt'uspreykı(n)| e. hitap etmek, 
konuşmak, nutuk çekmek 

toestaan Jt'usta:n| e. bırakmak, izin 
vermek, müsaade etmek; razı olmak 
het is niet toegestaan te roken sigara 
içmek yasaktır 

toestand |Jt'ustant|) de (“en) konum, yer, 
durum, mevki; hal, vaziyet; sorun de 
economische toestand ekonomik 
durum de politieke toestand politik 
durum toestanden maken rezalet 
çıkarmak 

toesteken Jt'usteykı(n)| e. uzatmak de 
helpende hand toesteken yardım eli 
uzatmak 

toestel Jt'ustel| het (-len) alet, cihaz, 
aygıt, aparat, teçhizat; uçak; dahili 
telefon foto toestel fotoğraf makinası 

toestemming |t'ustemin| de (-en) 
anlaşma, uyuşma, mutabakat; onay, 
rıza; müsaade, izin akte van 
toestemming muvafakatnanıe 

toestoppen |t'ustopı(n)| e. tıkamak, 
kapamak; gizlice vermek zijn oren 
toestoppen kulaklarını tıkamak 

toestromen |Jt'ustro:mı(n)) e. akmak, sürü 
halinde akın etmek, sökün etmek 

toesturen Jt'ustü:rı(n)J e. göndermek, 
yollamak; havale etmek 

toet JtutJ de (<en) surat, yüz; bağ een 
toet trekken surat asmak 

toetakelen Jt'uta:kılı(n)| e. kötü 
davranmak; zarar vermek; berbat 
etmek, bozmak; garip kılığa sokmak 

toeter ft'utır) de (-s) boynuz; korna, 
klakson; müz. boru; bit. 
frenkmaydanozu iets met allerlei 
toeters en bellen verkondigen bir 
şeyi herkese duyurmak, tellal etmek 

toeteren Jt'utırı(n)) e. korna çalmak, 
klakson çalmak; böğürmek 


toetje Jt'uçıl het (s) (yemeğin sonunda 
yenen) tatlı 

toetreding |t'utreydin)| de (-en) girme, 
katılma 

toets Jtuts|) de (<en) sınav, test, imtihan; 
(müzik aleti) tuş aan een toets 
onderwerpen bir sınava tabi tutmak 

toetsen Jt'utsı(n)J e. test yapmak, 
sınavdan geçirmek; nabız yoklamak; 
(altın vb.) ayarına bakmak 

toetsenbord Jt'utsı(n)bort| het (-en) 
klavye, tuş 

toeval ft'uval| het rastlantı, tesadüf, şans; 
hek. sara bij toeval kazara, şans eseri 
een toeval krijgen sara tutmak 

toevallig1 Jtuv'alığl s. rastlantısal, 
tesadüfi, arızi een toevallige 
ontmoeting tesadüfi karşılaşma 

toevallig2 Jtuv'alığ| be. tesadüfen, 
kazara, rastlantı eseri elkaar toevallig 
treffen tesadüfen karşılaşmak 

toevalligheid (tuv'alığheyt| de (-heden) 
rastlantı, tesadüf 

toevertrouwen Jt'uvırtrauwı(n)) e. emanet 
etmek, güvenip vermek iem een 
geheim toevertrouwen birine bir sır 
açmak 

toevlucht Jt'uvlüğtl de sığınak, barınak; 
çare toevlucht zoeken çare aramak 

toevluchtsoord |t'uvlüğtso:rt| het (“en) 
sığınak, barınak 

toevoegen Jt'uvuğı(n)| e. eklemek, ilave 
etmek, katmak; tayin etmek 

toevoeging |Jt'uvuğin)| de (-en) ekleme, 
katma, ilave etme; katkı, ilave zonder 
toevoegingen (gıda) katkısız 

toevoer Jt'uvur| de nakil, sevk 

toewensen |t'uwensı(n)| e. dilemek, 
dilekte bulunmak 

toewijding (t'uweydin| de adama, kendini 
verme; bağlılık, düşkünlük iets met 
grote toewijding doen kendini bir 
şeye adamak 

toewijzen (t'uweyzı(n)| e. pay olarak 
vermek, ayırmak, tahsis etmek 
aandelen toewijzen hisse vermek het 
kind aan de moeder toewijzen 
çocuğu anneye vermek 

toezeggen |t'uzeği(n)| e. söz vermek, 


vaat etmek 

toezegging Jt'uzeğin)| de (en) söz, vaat 
toezeggingen doen sözler vermek 

toezenden |t'uzendiı(n)) e. göndermek, 
yollamak 

toezicht ft'uziğt) het nezaret, denetim; 
teftiş, denetleme, denetim, kontrol 
onder toezicht staan van (tarafından) 
denetlenmek raad van toezicht 
denetim kurulu toezicht houden op 
nezaret etmek, denetlemek, kontrol 
etmek 

toezichthouder /t'uziğthaudır| de (-s) 
müfettiş, denetçi, murakıp 

toezien |t'uzin| e. bakmak; denetlemek, 
kontrol etmek; bakmak, göz kulak 
olmak 

tof (tofl s. be. iyi, hoş; güzel, müthiş; 
güvenilir 

toffee |t'ofıl de (-s) bonbon, şekerleme 

toga |t'o:ğa:| de (-'s) cüppe; kaftan een 
advocaat in toga cüppeli avukat 

toilet (twa:l'etl het (ten) hela, tuvalet; 
giysi, tuvalet bal toilet balo elbisesi 
naar het toilet gaan tuvalete gitmek 

toiletartikel (twa:l'etartikıl| het (en) 
tuvalet malzemeleri 

toiletjuffrouw Jtwa:I'etyüfrau) de (-en) 
tuvalet bakıcısı 

toiletpapier (twa:l'etpa:pir| het tuvalet 
kağıdı 

toiletrol (twa:l'etrol) de (-len) tuvalet 
kâğıdı 

toilettafel (twa:l'eta:fıl| de (-s) tuvalet 
masası 

tokkelen |t'okılı(n)) e. zımbırdatmak, 
tıngırdatmak 

tol (tol) de (-len) fırıldak, topaç; (köprü 
vb.de) geçiş parası mijn hoofd draait 
als een tol başım dönüyor zo dronken 
als een tol zijn zilzurna sarhoş olmak 

tolerant Jto:leyr'ant| s. be. hoşgörülü; 
katlanan, sabırlı 

tolereren |to:leyr'eyrı(n)) e. müsamaha 
etmek, hoş görmek; tahammül etmek, 
katlanmak 

tolgeld ft'olğelt) het (<en) (paralı yolda) 
geçiş ücreti, giriş parası 

tolk ftolk) de (<en) tercüman, dilmaç, 
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tonen 


çevirmen; sözcü als tolk optreden 
tercümanlık etmek 

tolken ft'olkı(n)) e. çevirmenlik yapmak, 
tercümanlık yapmak 

tollen |t'olı(n)| e. topaçla oynamak; 
yuvarlanmak, topaç gibi dönmek 

tolweg |t'olweğ) de (-en) paralı yol 

tomaat Jto:m'a:t| de (tomaten) bik. 
domates 

tomatenketchup Jto:m'a:tı(n)ketşüp| de 
(<s) ketçap 

tomatenpuree |to:m'a'tı(n)pü:re| de 
domates salçası 

tomatensap /to:m'a:tı(n)sap|) het domates 
suyu 

tomatensoep |Jto:m'a:tı(n)sup| de 
domates çorbası 

tombe |Jt'ombı| de (-s, -n) mezar, kabir, 
gömüt; türbe 

tompoes Jtomp'us| de (tompoezen, -en) 
bir tür kremalı pasta 

ton (ton) de (nen) fıçı, varil; yüz bin avro; 
ton zo rond als een ton çok yemiş; 
çok şişman 

tondeuse Jtond'ö:zı| de (-s) yün kırkma 
makası; saç kesme makinesi 

toneel Jto:n'ey| het (tonelen) sahne; olay, 
yeri, sahne; tiy. mizansen, oyun, tiyatro 
oyunu, perde op het toneel 
verschijnen sahnede görünmek ten 
tonele voeren sahnelemek, sahneye 
koymak 

toneelgezelschap |to:n'eyiğızelsğap| het 
(>pen) tiyatro topluluğu 

toneelschool Jto:n'eysğo:l| de 
(<scholen) tiyatro okulu 

toneelschrijver (to:n'eysğreyvır| de (-s) 
oyun yazarı 

toneelspel (to:n'eyispel)| het (en) piyes, 
tiyatro oyunu 

toneelspelen |to:n'eyispeyı(n)| e. 
numara yapmak, rol yapmak; 
oyunlaştırmak, sahneye uyarlamak 

toneelspeler Jto:n'eyispeyır| de (-s) 
tiyatro Oyuncusu 

toneelstuk Jto:n'eystükl het (ken) oyun, 
piyes een toneelstuk opvoeren bir 
oyun sergilemek 

tonen |t'o:nı(n)| e. göstermek; ibraz 


toner 


etmek moed tonen cesaret göstermek 
zich tonen kendini göstermek, 
görünmek 

toner |t'o:nır) de (-s) toner 

tong Jton| de (en) anat. dil; dil, lisan; 
hayb. dilbalığı een fijne tong zijn 
ağzının tadını bilmek een gladde tong 
hebben çenesi kuvwvetli olmak heb je 
je tong verloren? dilini mi yuttun? iem 
over de tong laten gaan birinin 
dedikodusunu yapmak op de tong 
rijden (over de tong gaan) dillerde 
dolaşmak zijn tong uitsteken tegen 
dil uzatmak zijn tong uitsteken tegen 
iem birine dil çıkarmak 

tongzoen |Jt'onzun| de (-en) Fransız 
öpücüğü 

tonijn (to:n'eyn| de (en) hayb. tonbalığı, 
orkinos 

tooi (to:y) de (en) süs, bezek 

toom |to:rnJ de (tomen) dizgin, at başlığı 
in toom houden dizginlemek, kontrol 
altında tutmak 

toon |Jto:n|J de (tonen) müz. ton, perde; 
ses, tını; vurgu; resmin tonları; ayak 
parmağı de juiste toon aanslaan lafı 
gediğine oturtmak de toon aangeven 
ses vermek; önayak olmak een halve 
toon yarım ton een toonije lager 
zingen ağız değiştirmek hoge toon 
yüksek ses lage toon alçak ses op 
gedempte toon alçak sesle op zachte 
toon yumuşak tonla 

toonaard |Jt'o:na:rt) de (en) müz. makam 

toonbank Jt'o:mbank| de (en) dükkân 
tezgâhı iets onder de toonbank 
verkopen kaçak satmak 

toonder Jt'o:ndır| de (<s) taşıyan, hamil 
een chegue aan toonder hamiline 
(ödenebilir) çek 

toonhoogte |t'o:nho:ğtı| de (-n, -s) müz. 
tizlik 

toonladder Jt'onladır| de (-s) müz. gam, 
nota dizisi 

toonsoort |t'o:nso:rtJ de (en) müz. 
makam 

toonzaal Jt'o:nza:I| de (-zalen) sergi 
salonu 

toorn |to:rn) de gazap, öfke, hışım, hiddet 
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in toorn raken/ontsteken öfkelenmek 

toorits Jto:rts) de (en) el feneri; meşale 

top (topl de (pen) zirve, tepe, doruk; 
yüksek yer, en üst derece; uç 5 ünl. 
okey!, tamam!, kabul! het topje van de 
ijsberg buzdağının görünen kısmı 
hoge toppen scheren başarılı olmak 
ten top stijgen zirveye çıkmak van 
top tot teen tepeden tırnağa 

topaas |to:p'a:s| de sarı yakut, topaz 

topconditie Jt'opkondi(t)sil de en iyi 
durum 

topconferentie Jt'opkonfeyrensi| de (-s) 
zirve konferansı 

topfunctie Jt'opfünksi| de (-s) yüksek 
mevki 

topklasse |t'opklasıl de (<n) birinci sınıf, 
en kaliteli 

topkwaliteit (t'opkwa:'liteyt) de üstün 
kalite, birinci kalite 

topman |t'opman| de (-nen) büyük 
patron 

topografie |to:po:ğra:f'i) de (en) 
topografya, yerbetim 

toppositie (t'opo:zi(t)sil de yüksek mevki 

topprestatie |t'opresta:(t)si) de (-s) en 
yüksek verim, rekor verim 

toppunt Jt'opüni| het (<en) yüksek yer; 
doruk, zirve; en üst derece, en yüksek 
nokta het toppunt bereiken zirveye 
erişmek 

topsnelheid (t'opsnelheyt| de (-heden) 
son sürat op topsnelheid rijden son 
hızla sürmek 

topspeler (t'opspeyır| de (-s) top en 
üstün oyuncu 

topvorm Jt'opform| de : in topvorm zijn 
formunun doruğunda olmak 

topzwaar |topsw'a:r| s. (kıç tarafa oranla) 
baş kısmı ağır olan, baş ağır, havaleli 

tor (tor) de (-ren) hayb. kınkanatlı 

toren |t'o:rı(n)) de (<s) kule; (satranç) 
kale hoog van de toren blazen 
yüksekten atmak in een ivoren toren 
zitten fildişi kulede yaşamak klokke 
toren saat kulesi 

torenflat Jt'o:rı(n)fletl de (-s) gökdelen 

torenhoog Jto:rı(n)h'o:ğ|) s. çok yüksek 

torenvalk |t'o:rı(n)valk) de (en) hayb. 


kerkenez 

tornado (torn'a:do:| de (<'s) kasırga, 
tornado, hortum 

tornen |t'ornı(n)) e. sökmek; sökülmek 

torpederen |torpıd'eyrı(n)| e. torpillemek; 
engellemek, başarısızlığa uğratmak 

torpedo Jtorp'eydo:| de (—'s) ask. torpil 

tortelduif (t'ortıldaüf| de (-duiven) hayb. 
kumru; nonoş, yavru 

tossen Jt'osı(n)| e. yazı tura atmak 

tosti (t'osti) de (—'s) kızartılmış jambon ve 
peynirli sandviç 

tot(totl //g. kadar, dek, değin, -e kadar, -e 
değin; -e; olarak; -e karşı; için tot 8 uur 
saat sekize kadar tot daar oraya kadar 
tot de laatste cent son kuruşuna 
kadar tot elke prijs herhangi bir fiyata 
tot elke prijs ne pahasına olursa olsun 
tot in de dood ölünceye kadar tot 
morgen yarın görüşmek üzere! tot 
nog (nu) toe şimdiye dek; bir yere 
kadar van dag tot dag günden güne, 
günbegün 

totaal Jto:ta:I) s. be. tam, tüm, bütün; 
toplam; hepten, tamamen & het toplam, 
yekün, tutar; hepsi de totale 
maansverduistering tam ay tutulması 
de totale oorlog topyekün savaş het 
totale bedrag toplam miktar totaal 
gek zırdeli totale uitverkoop tasfiye 
satışı, likidasyon 

totaalbedrag |Jto:t'a:lbıdrağ| het (en) 
toplam miktar 

total loss Jtottill'os) s. tam zarar 

totdat Jtod'at) bağ. -e kadar, -e değin 

toto Jt'o:to:) de müşterek bahisleri 
hesaplayan makine; toto, sportoto in 
de totempaal geld winnen totodan 
para kazanmak 

toupet (tup'etl de (-ten) küçük erkek 
perukası 

tour Jtur) de (<s) gezinti, gezi, tur; gösteri 

touringcar |t'urinkar)| de (<s) tur arabası, 
seyahat otobüsü 

tournee Jturn'eyj de (-s) turne op 
tournee gaan turneye çıkmak 

touw Jtau| het (-en) ip; halat, sicim; 
urgan, halat 

touwladder Jt'auladır| de (-s) ip merdiven 
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tragisch 


touwtje |t'auçı| het (-s) sicim, kısa ip de 
touwijes in handen hebben dizginler 
elinde olmak 

touwtjespringen |t'auçısprinı(n)| e. ip 
atlama 

touwtrekken Jt'autrekı(n)| e. halat çekme 
oyunu; mücadele, rekabet, çekişme 

tovenaar |t'o:vına:r) de (-s) büyücü, 
sihirbaz 

toveren |t'o:vırı(n)) e. büyü yapmak; 
hokkabazlık yapmak 

toverfluit Jt'o:vırflaüt) de (en) sihirli flüt 

toverheks |t'o:vırheks)| de (en) büyücü 
kadın; çirkin kadın 

toverij (to:vır'ey) de (<en) büyücülük, 
sihirbazlık 

toverstaf /t'o:vırstaf| de (-staven) sihirli 
değnek 

traag Jtra:ğ| s. yavaş, ağır; uyuşuk, 
tembel, mızmız, üşengeç; devinimsiz 

traagheid Jtr'a:ğheytJ de yavaşlık, 
hantallık, ağırlık, tembellik; ağır işleme; 
devinimsizlik, durgunluk de traagheid 
van de ambtelijke molens bürokrasi 

traan (tra:n| de (tranen) gözyaşı; balina 
yağı dikke tranen schreien iki gözü iki 
çeşme ağlamak iemands tranen 
drogen birini teselli etmek in tranen 
uitbarsten gözlerinden yaş boşanmak, 
gözyaşlarını tutamamak 

traangas |tr'a:nğas)| het göz yaşartıcı gaz 

traanklier (tr'a:nklir) de (en) gözyaşı 
bezi 

trachten Jtr'ağtı(n)) e. çabalamak, gayret 
göstermek, uğraşmak; denemek 

tractor |tr'aktor) de (<s) traktör 

traditie Jtra:d'i(t)si) de (-s) gelenek, 
görenek, anane 

traditiegetrouw |tra:di(t)siğitr'au| s. be. 
geleneksel, geleneksel olarak 

traditioneel Jtra:di(t)şo:n'ey| s. be. 
geleneksel, ananevi 

tragedie (tra:ğ'eydi| de (<s) trajedi, ağlatı; 
facia, felaket 

tragiek Jtra:ğik) de trajedi, ağlatı; facia, 
felaket 

tragisch |tr'a:ğis) s. trajik; üzücü, acıklı, 
acınacak s be. acıklı biçimde tragisch 
aflopen acıklı biçimde bitmek 


trailer 


trailer Jtr'eylır) de (<s) römork, treyler; 
fragman, tanıtma filmi 

trainen (tr'eynı(n)| e. idman yapmak, 
antrenman yapmak; idman yaptırmak, 
alıştırmak 

trainer Jtr'eynır) de (<s) antrenör, 
çalıştırıcı 

training |tr'eynin| de (-en) terbiye, eğitim; 
sp. antrenman, idman, çalışma; 
alıştırma 

trainingspak |tr'eyninspak| het (ken) 
eşofman 

iraject (tra:y'ektl het (en) iki istasyon 
arasındaki yol, hat; sp. etap, parkur 

traktatie Jtrakt'a:(t)si) de (-s) güzel 
yiyecekler; ağırlama, ikram etme 

trakteren Jtrakt'eyrı(n)| e. davranmak; 
ikram etmek, sunmak; yedirip içirmek, 
ağırlamak jem slecht trakteren birine 
kötü davranmak 

tralie (tr'a:li) de (-s) parmaklık achter de 
tralies zitten hapiste olmak tralies 
kafes 

tram (trem| de (<s) tramvay; tramvay yolu 

tramhalte (tremhaltı) de (<s) tramvay 
durağı 

trammelant Jtramıl'ant| het sorun, 
mesele; çekişme 

trampoline Jtrampo:l'inı| de (-s) 
trambolin 

trance |trans| de (-s) kendinden geçme, 
esrime, trans jem in trance brengen 
birini transa geçirmek in trance raken 
kendinden geçmek 

tranen |tr'a:nı(n)J e. gözleri yaşarmak 
tranende ogen yaşlı göz 

transactie Jtrans'aksi| de (-s) ticari 
muamele, işlem; ticaret anlaşması 
financiğle transacties mali işlemler 

transferlijst (transfö:rleyst|) de transfer 
listesi 

transfersom |transfö:rsom| de (men) 
transfer ücreti 

transformator |transform'a:tor| de (<en, 
-S) transformatör, trafo, dönüştüreç 

transistor (tranz'istor) de (<s) elek. 
transistor 

transistorradio Jtranz'istora:diyo:J de 
('s) transistorlu radyo 


transit (tr'anzit| de transit, doğrudan geçiş 

transitief Jtranzit'ifl adi dilb. geçişli 
(eylem) transitieve werkwoorden 
geçişli fiiller 

transparant Jtranspa:r'ant| s. saydam, 
şeffaf a het (düzgün yazı için) düz 
kâğıdın altına konan çizgili kâğıt 

transpiratie Jtranspir'a:(t)siJ de (-s) 
terleme; ter 

transpireren |transpir'eyrı(n)| e. terlemek 

transplantatie (transplant'a:(t)siJ de (-s) 
organ nakli, doku nakli 

transplanteren |transplant'eyrı(n)| e. 
organ nakletmek, doku nakletmek 

transport (transp'ort| het (en) nakil, 
gönderme, taşıma; taşımacılık, 
nakliyat; huk. devretme 

transportbedrijf (transp'ordbıdreyf| het 
(<bedrijven) taşımacılık şirketi, nakliye 
şirketi 

transporteren Jtransport'eyrı(n)| e. 
götürmek, taşımak, nakletmek; hesabı 
aktarmak, devretmek 

transporteur Jtransport'ö:r| de (-s) 
nakliyeci, taşıyıcı; iletki 

transportkosten Jtransp'ortkostı(n)) de 
nakliye masrafları 

transportonderneming 
(transp'ortondırneymin)| de (-en) 
nakliye şirketi 

transportschip Jtransp'ortsğip| het 
(-schepen) nakliye gemisi 

transportvliegtuig Jtransp'ortfliğtaüğ| het 
(<en) nakliye uçağı 

transportwagen Jtransp'ortwa:ğı(n)) de 
(2s) nakliye arabası, kamyon 

transseksualiteit (transeksü:wa:lit'eyt) de 
cinsiyet değiştirme 

transseksueeli Jtranseksü:w'ey| de, adj 
(<seksuelen) cinsiyet değiştiren 
(kimse) 

trant JtrantJ ge tarz, biçim, üslup; tavır, 
davranış; tür, çeşit jets in die trant 
öyle bir şey 

trap (trap) de (“pen) merdiven; tekme, 
vuruş; basamak; dilb. derece; seviye, 
düzey; aşama, kademe, safha; müz. iki 
ses arası perde farkı, aralık de trap 
afgaan (merdivenden) aşağı inmek de 


trap opgaan yukarı/üst kata çıkmak de 
trappen van vergelijking 
karşılaştırma dereceleri een steile trap 
dik merdiven overtreffende trap 
enüstünlük derecesi van trap tot trap 
yavaş yavaş vergrotende trap 
üstünlük derecesi vrije trap serbest 
VUTUŞ 

trapeze Jtra:p'eyzı| de (-s) trapez 

trapezium Jtra:p'eyziyüm| het (-s) matm. 
yamuk 

trapleuning |tr'aplö:nin| de (en) (stair) 
tırabzan, merdiven parmaklığı 

traploos |tr'aplo:s|J s. kademesiz, 
basamaksız 

traploper Jtr'aplo:pır| de (-s) merdiven 
yolluğu 

trappelen Jtr'apılı(n)) e. tepinmek 

trappen Jtr'apı(n)| e. ayak basmak; 
bastırmak, ayakla sıkıştırmak, 
çiğnemek; tekmelemek, tekme atmak; 
bisiklet sürmek; eziyet etmek ergens 
in trappen oyuna gelmek, faka 
basmak jem het huis uit trappen birini 
kapı dışarı etmek tegen een bal 
trappen topa tekme atmak 

trappenhuis |tr'apı(n)haüs| het (-huizen) 
merdiven boşluğu 

trapper |tr'apır) de (-s) pedal 

trappist Jtrap'ist) de (en) Trappe 
tarikatına mensup kişi 

trapportaal (tr'aporta:l| het (-portalen) 
Imerdiven sahanlığı 

trauma |trauma;| het, de (-'s) hek. 
travma, sarsıntı; incinme, yara 

traumateam |tr'auma:ti:m| het (-s) (tıbbi) 
acil servis ekibi 

traumatisch (traum'a:tis| s. sarsıcı, şok 
edici, travmatik; yarayla ilgili 

traumatiseren (trauma:tiz'eyrı(n)| e. 
yaralamak; çok sarsmak 

travestie (tra:vest'il de (-en) kılık 
değiştirme, kadın gibi giyinme 

travestiet (tra:vest'itl de (en) kadın 
elbiselerini giyen erkek, travesti 

trechter (tr'eğtır) de (s) huni 

tred JtretJ de (“en) adım gelijke tred 
houden met kon. ayak uydurmak, 
yetişmek 
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treinconducteur 


trede (tr'eydı| de (<n) adım; el merdiveni 
basamağı; ayak pedalı 

treden Jtr'eydı(n)| e. adım atmak, 
yürümek, gitmek; çiğnemek, ayakla 
ezmek in bijzonderheden treden 
detaylara girmek in contact treden 
met iem biriyle temas kurmak in het 
huwelijk treden (met) (ile) evlenmek 
in iemands plaats treden birinin 
yerine geçmek te voorschijn treden 
görünmek, ortaya çıkmak 

tree (trey| de (treeâön, -s) see trede 

treeplank |tr'eyplank| de (-en) marşpiye, 
basamak, pedal 

treffen |tr'efı(n)| e. isabet ettirmek, 
vurmak; rast getirmek; içini sızlatmak, 
duygulandırmak; dikkat çekmek, ilgi 
çekmek; karşılaşmak, rast gelmek; 
temas kurmak, görüşmek, karşı karşıya 
gelmek; başına gelmek; şanslı olmak, 
talihli olmak getroffen worden door 
görüşmek; ile karşılaşmak het doel 
treffen hedefe ulaşmak je treft het 
goed/slechi şanslısın/şanssızsın 
regelingen treffen düzenlemeler 
yapmak voorbereidingen treffen 
hazırlıklar yapmak 

treffen |tr'efı(n)) het çarpışma, çatışma; 
karşılaşma, görüşme 

treffend Jtr'efınt) s. be. dikkat çekici, 
çarpıcı, göz alıcı; dokunaklı, acıklı een 
treffend toneel dokunaklı bir sahne 

treffer (tr'efır) de (-s) isabet, isabetli 
vuruş; şans, talih 

trefpunt (tr'efpünil het (en) buluşma 
yeri; hedef, isabet noktası 

trefwoord (tr'efwo:rt| het (en) madde 
başı sözcük 

trefwoordenregister 
(trefwo:rdı(n)rığistır) het (“s) konu 
dizini 

trein (treyn| de (en) tren; sıra, dizi, katar 
per trein reizen trenle gitmek 

treinbestuurder (treymbıstü:rdır) de (<s) 
makinist 

treinbotsing |tr'eymbotsin)| de (<en) tren 
çarpışması 

treinconducteur |tr'eynkondüktö:r| de 
(5s) kondüktör 


treincoupe 


treincoupe |tr'eynkupey) de (<s) 
kompartıman 

treinkaartje |tr'eynka:rçı| het (<s) tren 
bileti 

treinongeval |tr'eynonğıval| het tren 
kazası 

treinramp Jtr'eynramp| de (en) tren 
faciası 

treinreis |tr'eynreys)| de (<reizen) tren 
yolculuğu 

treinstel (tr'eynstel)| het (-len) dizili 
vagonlar 

treinverkeer |tr'eynvırkeyr) het demiryolu 
trafiği 

treiteren Jtr'eytırı(n)J e. canını sıkmak, 
çileden çıkarmak, kızdırmak, dalına 
basmak 

trek (trek) de (-ken) çekiş, çekme; nitelik, 
özellik; yüz çizgisi; kalem darbesi; hava 
cereyanı; soluk, nefes; iştah; istek, 
arzu; rağbet, revaç; göç, göçme geen 
trek hebben iştahı olmamak 
gemeenschappelijke trekken ortak 
özellikler in trek zijn revaçta olmak in 
trek zijn talep bulmak, revaçta olmak 
trek hebben acıkmak, aç olmak 

trekhaak Jtr'ekha:kJ de (haken) çekme 
çubuğu, çeki kolu 

trekharmonica |tr'ekharmo:nika:| de (—'s) 
müz. akordeona benzer bir çalgı 

trekken Jtr'ekı(n)| e. çekmek; nefes 
çekmek; kendine çekmek; sürüklemek; 
çıkarmak, çekip çıkarmak; (silah) 
çekmek; cezbetmek, çekmek; 
demlemek; göçmek, taşınmak; 
demlenmek; çekilmek, emilmek; 
kasılmak, büzülmek aan een sigaar 
trekken purodan bir nefes çekmek de 
aandachi trekken dikkat çekmek de 
aandachi trekken ilgi çekmek een 
conclusie trekken bir sonuç çıkarmak 
een kies trekken bir dişi çekmek een 
pistool trekken tabanca çekmek iem 
aan de oren trekken kulağını çekmek 
iem aan zijn haar trekken saçını 
çekmek jem trekken birinin resmini 
çekmek kopers trekken müşteri 
çekmek kopieön trekken fotokopisini 
çekmek rente trekken faiz almak thee 
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trekken çay demlemek 

trekker Jtr'ekır) de (<s) yürüyen, 
yürüyüşçü; çekici; tetik; yük vagonu, 
römorkör; traktör; keşideci de trekker 
overhalen tetiği çekmek 

trekking Jtr'ekin| de (-en) çekme; 
(piyango vb.) çekiliş; kasılma 

trekkracht Jtr'ekrağt|) de (en) çekici güç, 
çekme kuvveti 

trekpleister /tr'ekpleystırl de (-s) yakı; 
çekici şey/yer; sevgili 

trektocht Jtr'ektoğt|) de (<en) gezi, tur 

trekvogel Jtr'ekfo:ğıll de (-s) göçmen kuş 

trema |treyma:;| het (-'s) sesli harf üstüne 
konan iki nokta 

tremolo |tr'eymo:lo:J het müz. nota ya da 
akordun çok hızlı tekrarlanması 

trend JtrentJ de (-s) eğilim, meyil; akım, 
moda 

treuren Jtr'ö:rı(n)) e. üzülmek, yas tutmak, 
kederlenmek treuren om yasını tutmak 
treuren om een verlies kayıba 
üzülmek 

treurig Jtr'ö:rığl s. be. üzgün, üzüntülü, 
kederli, hüzünlü; acınacak, hazin, 
acıklı, üzücü, trajik, acı veren; perişan 
een treurig bericht üzücü bir haber er 
treurig aan toe zijn perişan durumda 
olmak treurig gestemd zijn üzgün 
olmak 

treurigheid Jtr'ö:riğheyit| de keder, 
üzüntü; hüzün; acı 

treurspel Jtr'ö:rspel| het (-en) trajedi, 
ağlatı; facia, felaket 

treuzelen |Jtr'ö:zılı(n)| e. zaman 
harcamak, sallanmak, uyuşukluk 
etmek, ağırdan almak 

triangel Jtriy'nıl| de (“s) matm. üçgen; 
müz. üçköşe, triangel 

tribunaal Jtribü:n'a:l) het (tribunalen) 
mahkeme 

tribune |trib'ü:nı) de (<s) tribün; kürsü 

tricot Jtr'iko:| het (-s) triko; triko giysi 

triest (trist) s. be. üzgün, üzüntülü, 
kederli, hüzünlü; acınacak, hazin, 
acıklı, üzücü; iç karartıcı, kasvet verici 

triktrak Jtr'iktrak) het tavla 

triktrakken |tr'iktrakı(n)J e. tavla oynamak 

trillen ftr'ili(n)J e. titremek, sallanmak, 


tirildemek; titretmek met trillende 
stem titreyen bir sesle trillen van 
angst korkudan titremek 

trilling ftr'ilin) de (en) titreşim; titreme, 
ürperme; titreyiş 

trilogie Jtrilo:ğ'i) de (en) üçlü eser, triloji 

trimester Jtrim'estır) het (-s) üç aylık 
öğrenim süresi 

trimment Jtr'imı(n)) e. idman yapmak, 
(form korumak için) spor yapmak 

trimmen?2 Jtr'imı(n)) e. (tüy, saç) kırpmak, 
kırkmak; yükü istiflemek 

trimmer Jtr'imır) de (-s) jogging yapan 
kimse 

trimoefening Jtr'imufınin) de form koruma 
alıştırmaları 

trimpak Jtr'impak)| het eşofman 

trimschoen Jtr'imsğun| de (-en) idman 
ayakkabısı, koşu ayakkabısı 

trio Jtr'iyo:J het (-'s) üçlü, üç kişilik grup; 
müz. trio, üçlü 

triomf Jtriy'omf) de (-en) zafer, utku, 
yengi; büyük başarı de triomf behalen 
zafer kazanmak, yenmek 

triomfantelijk (triyomf'antılık) s. be. 
muzaffer, galip 

trip (trip) de (<s) kısa yolculuk, gezinti 
een trip maken gezinti yapmak een 
trip nemen uyuşturucu madde 
kullanmak 

triplex (tripleks) het kontrplak 

triplo Jtr'iplo:) : in triplo üç nüsha halinde 

trippelen Jtr'ipılı(n)) e. pıtırdamak, tıpış 
tıpış yürümek, kısa adımlarla yürümek 

triptiek Jtript'ikl de (en) oto. geçici 
gümrük belgesi, gir-çık belgesi, triptik 

troebel Jtr'ubıll s. bulanık, çamurlu; 
karışık, düzensiz in troebel water 
vissen bulanık suda balık avlamak 

troef Jtruf) de (troeven) isk. koz troef 
spelen koz atmak zijn laatste troef 
uitspelen son kozunu oynamak 

troep (trup| de (<en) küme, takım, sürü, 
grup, topluluk; ask. birlik, kıta, bölük, 
tabur; sürü, yığın; düzensizlik, karışıklık 
de troep opruimen dağınıklığı 
toplamak papier troep kâğıt yığını 

troepenmachi |tr'upı(n)mağt| de (en) 
ordu, silahlı kuvvetler 
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troon 


troetelkind ftr'utılkintl het (-kinderen) 
nazlı çocuk, şımartılmış çocuk 

troetelnaam Jtr'utılna:m| de (“namen) 
sevilen bir kimseye takılan ad 

troeven Jtr'uvı(n)) e. koz oynamak 

trofee |tro:f'ey) de (-en) ödül, ganimet; 
yarışmacıya verilen ödül; andaç 

troffel |tr'ofıll de (-s) mala; kısa saplı 
kürek 

trog Jtroğ) de (-gen) yalak, tekne; yemlik; 
oluk, kanal; iki dalga arasındaki çukur; 
metr. alçak basınçlı dar ve uzun alan 

Trojaans Jtro:y'a:ns| s. Truva'ya ait; 
Truvalı 

Troje Jtr'o:yı| het Truva 

trol Jtrol| de (-len) suda oltayı çekerek 
balık tutmak 

trolley (tr'oli) de (-s) kabloya asılı işleyen 
vagon; troleybüs 

trolleybus Jtr'olibüs| de (sen) troleybüs, 
tellitaşıt 

trom (trom)| de (men) müz. davul; 
trampet de trom roeren davul çalmak 
de grote trom roeren reklam yapmak, 
gürültü patırtı çıkarmak 

trombone |tromb'onı| de (-s) müz. 
trombon 

trombonist (trombo:n'ist) de (-en) müz. 
tromboncu 

trombose Jtromb'o:zı| de hek. kan 
pıhtılaşması, tromboz 

trommel Jtr'omıl) de (-s) müz. davul; 
kutu; tek. kasnak; anat. kulak davulu 
de trommel slaan davul çalmak 

trommelen Jtr'omılı(n)) e. davul çalmak; 
davulla ilan etmek 

trommelrem Jtr'omılrem| de (men) oto. 
tamburlu fren, kampanalı fren 

trommelvlies Jtr'omılvlis| het (vliezen) 
anat. kulakzarı 

trompet (tromp'et| de (-ten) müz. 
trompet, boru; borazan; ses borusu op 
de trompet blazen boru çalmak 

trompettist (trompet'ist) de (en) müz. 
trompetçi 

tronie (tr'o:ni) de (-s) çehre, yüz, surat 
een lelijke tronie çarşamba pazarı gibi 
yüz 

troon Jtro:n| de (tronen) taht de troon 


| 


troonopvolger 


beklimmen tahta çıkmak iem van de 
troon stoten birini tahttan indirmek 

troonopvolger Jtr'o:nopfolğır| de (-s) 
veliaht 

troonopvolgster |tr'o:nopfolğstır| de 
kadın mirasçı 

troonrede |tr'o:nreydı| de (<s) kraliyet 
konuşması 

troost|tro:stJ de teselli, avunç, avuntu 
iem troost bieden birini teselli etmek 
troost vinden teselli bulmak troost 
zoeken teselli aramak 

troosteloos |tr'o:stılo:s) s. be. çok 
üzüntülü, kederli, hazin; can sıkıcı, 
Üzücü; keyifsiz 

troosten |tr'o:stı(n)| e. teselli etmek, 
avutmak zich troosten avunmak 

troostprijs (tr'o:stpreys| de (-prijzen) 
teselli ödülü 

tropen |tr'o:pı(n)l de coğ. tropikal kuşak, 
tropikal bölge, sıcak bölge 

tropisch |tr'o:pisj s. be. tropikal; çok 
sıcak tropische planten tropikal 
bitkiler 

tros (tros| de (sen) salkım; demet; den. 
halat, palamar, yoma een tros druiven 
üzüm salkımı 

trostomaat (tr'osto:ma:t| de (-tomaten) 
salkım domates 

trotst1 ftrotsl de gurur, övünç, iftihar, 
kıvanç; kibir, kurum 

trots2 ftrots| s. be. gururlu, kıvançlı; 
kibirli, kurumlu, mağrur, kendini 
beğenmiş met trotse houding kibirle 
ten trots van -e rağmen trots al mijn 
inspanningen bütün çabalarıma 
rağmen trots op iem zijn biriyle 
övünmek, iftihar etmek ZO trots als 
een pauw koltukları kabarmak 

irotseren |trots'eyrı(n)| e. karşı gelmek, 
başkaldırmak; kafa tutmak het gevaar 
trotseren tehlikeden korkmamak 

trottoir (trotw'a:r)| het (-s) kaldırım 

troubadour (truba:d'url de (“s) ozan, saz 
şairi 

trouwt1 JtrauJ de bağlılık, sadakat; evlilik, 
evlenme goede trouw iyi niyet 
huwelijkse trouw evliliğe sadakat te 
kwader trouw kötü niyetle, sui niyetle 


trouw?2 Jtrau| s. bağlı, sadık; aslına 
uygun, doğru, yanlışsız; gerçek, 
güvenilir a be. sadakatle, bağlılıkla de 
voorschriften trouw opvolgen 
talimatlara tam olarak uymak een 
trouwe vertaling aslına uygun çeviri 

trouwdag Jtraudağ)| de (-en) evlenme 
günü 

trouwent1 Jtr'auwı(n)| e. evlenmek in de 
moskee trouwen imam nikahı ile 
evlenmek voor de wet trouwen 
medeni nikah ile evlenmek 

trouwen? Jtr'auwı(n)J e. evlendirmek 

rouwens |tr'auwıns| be. aslında, zaten, 
esasen; üstelik; bu arada belirteyim ki, 
aklıma gelmişken, sırası gelmişken 

trouwerij (trauwır'ey) de (en) nikâh, 
düğün 

trouwjurk Jtr'auyürk| de (-en) gelinlik 

trouwpartij Jtr'aupartey| de (-en) düğün; 
evlilik töreni 

trouwreportage |tr'aurıporta:jı) de düğün 
fotoğrafları 

trouwring Jtr'aurin| de (-en) alyans, 
nikâh yüzüğü 

truc (trü:k) de (-s) hile, düzen, dolap; 
marifet 

trucage ftrü:k'a;jıl de (<s) hilekârlık, 
dolap, dalavere, üçkâğıt 

truck ftrükJ de (<s) kamyon; (üstü açık) 
yük vagonu 

truffel ftr'üfıll de (<s) bitk. yer mantarı, 
domalan; hafif tatlı 

trui (traü| de (en) kazak, süveter 

trust ftrüst) de (-s) kartel, tröst 

trut (trütl de (ten) kadın cinsel organı, 
am 

tsaar (tsa:r) de (tsaren) çar 

T-shirt ft'işö:rtl het, de (-s) tişört 

Tsjaad (çat het Çad 

Tsijech (çeğ| de (-en) Çek; Çek 
Cumhuriyeti vatandaşı; Çek 
Cumhuriyeti 

Tsjechie (ç'eğiyı| het Çek Cumhuriyeti 

tuba ft'ü:ba:J de (-'s) müz. tuba 

tube ft'ü:bıJ de (<s) tüp; boru; iç lastik 

tuberculose ftü:berkül'o:zı) de hek. 
tüberküloz, verem 

tucht (tüğt de disiplin de tucht 


handhaven disiplini korumak strenge 
tucht sıkı disiplin 

tuchtcollege |t'üğtkoley| het (-s) disiplin 
kurulu 

tuchtschool (tüğtsğo:l| de (-scholen) 

ıslahevi 

tuig (taüğ) het (en) koşum takımı; araç, 
alet; (gemi) donanım; adi mal; 
ayaktakımı, avam vlieg tuig uçak 

tuigen (taüğı(n)| e. koşum takmak; 
gemiyi donatmak 

tuimelaar (taümıla'r) de (-s) taklacı 
güvercin; yunusbalığı; mafsallı levye 

tuimelen (taümıli(n)) e. sendelemek, 
düşmek, devrilmek; iflas etmek 

tuin (taün) de (en) bahçe de tuin van 
Eden cennet bahçesi iem om de tuin 
leiden üçkâğıda getirmek 

tuinboon (taümbo:n| de (-bonen) bitk. 
bakla 

tuinbouw (taümbau| de bahçecilik, 
bahçıvanlık 

tuinbouwschool (faümbausğo:!| de 
(-scholen) bahçecilik okulu 

tuinbroek (taümbruk| de (-en) kalın işçi 
tulumu 

tuincentrum (taünsentrüm)| het (-centra) 
bahçeçilik ürünlerinin satıldığı mağaza 

tuinder (taündır) de (-s) bahçeci, 
sebze/meyve yetiştiricisi 

tuinfeest (aünfeysij het (-en) 

gardenparti; bahçede verilen davet 

tuingereedschap /(taünğıreyisğap| het 
bahçıvan aletleri 

tuinhuis (taünhaüs| het (-huizen) 
bahçeli ev 

tuinier (taün'ir) de (<s) bahçıvan 

tuinieren (taün'iri(n)) e. bahçede 
çalışmak, bahçıvanlık yapmak 

tuinman (taüman)| de (tuinlieden) 
bahçıvan 

tuinslang (taünslanj de (en) bahçe 
hortumu 

tuinstoel (taünstul| de (-en) bahçe 

esi 

tuit (taüt) de (<en) uç, ağız, hortum başı, 
ağızlık, meme; emzik 

tuiteni (taütı(n)) e. büzmek, bükmek de 
lippen tuiten dudak bükmek/büzmek 


turven 


tuiten2 (taütı(n)) e. çınlamak, uğuldamak 
mijn oren tuiten kulaklarım çınlıyor 

tuk (tük) s. düşkün, seven iem tuk 
hebben gırgır geçmek, takılmak, kafa 
bulmak tuk op düşkün, müptela 

tukje Jt'ükyı) het (-s) kısa uyku, kestirme 
een tukje doen kestirmek, şekerleme 
yapmak 

tukken (tükı(n)) e. şekerleme yapmak, 
kestirmek 

tulband Jt dbantj de (<en) sarık; türban 

tulp (tüp) de (—en) bitk. lale 

tulpenbol (tüpı(n)bol) de (-len) lale 
soğanı 

tumor (tü:mor)| de (<en) hek. tümör, ur 
goedaardige tumor iyi huylu tümör 
kwaadaardige tumor Kötü huylu 
tümör, habis tümör 

tumult (tü:m'üt) het (en) kargaşa, 
gürültü, patırtı, velvele, şamata, 
curcuna 

Tunesiö Jtü:n'eyziyı| het Tunus 

Tunesiör (tun'eyziyır) de (-s) Tunuslu 

tunnel Jt'ünıl) de (-s) tünel 

turbine ftürb'inı| de (-s) tek. türbin 

tureluurs Jtü'nlü:rs) s. deli, çılgın; kaçık, 
çatlak 

turen Jtüri(n)) e. dik dik bakmak 

turt (tür) de (turven) bataklık kömürü, 
turba; büyük kitap turf naar de venen 
sturen tereciye tere satmak 

Turijn (tü:reyn)| het Torino 

Turk (türki de (<en) Türk 

Turkije (türk'eyı| het Türkiye 

Turkmeens (türkkm'eyns) s. Türkmen 

Turkmenistan (türkm'eynistan| het 
Türkmenistan 

turkooisi (türk'o:ys| de, het (gem) 
turkuvaz, firuze 

Turks (türks) s. Türk; Türkçe de Turkse 
pijp nargile een Turks staatsburger 
Türk vatandaşı Turks bad Türk 
hamamı Turks leer maroken 

turnen (türmnu(n)| e. jimnastik yapmak, 
idman yapmak 

turner (tümur) de (-s) jimnastikçi 

turguoise (türkw'a:zı| s. turkuaz, firuze 

turven (t'ürv(n)| e. çizgi çekip saymak, 
çetele tutmak goed geturfd hebben 


tussen 


hali vakti yerinde olmak 

tussen Jt'üsı(n)| ilg. arasında, arasına; 
ortada als er niets tussen komi bir 
engel olmazsa dat blijft tussen ons 
(tweeân) laf aramızda kalsın er lelijk 
tussen zitten durumu kötü olmak 
tussen twee vuren zitten iki ateş 
arasında kalmak tussen vier muren 
dört duvar arasında 

tussenbeide (tüsı(n)b'eyidı| be. ikisinin 
arasında; ne iyi ne kötü, orta halli; 
bazen, ara sıra, arada bir tussenbeide 
komen araya girmek, yarıda kesmek 

tussendeur (t'üsı(n)dö:r| de (“en) ara 
kapı 

tussendoor (tüsı(n)d'o:r) be. arasında, 
arasından; ortasından; bu arada 

tussendoortje |tüsı(n)d'o:rçı| het (-s) 
hafif yemek 

tussenhandel |t'üsı(n)handıl| de tic. 
aracılık 

tussenhandelaar (t'üsı(n)handıla:r| de 
(-s, -handelaren) tic. komisyoncu, 
aracı 

tussenin Jtüsı(n)'in) be. ikisi arasında, 
ortasında 

tussenkomst|t'üsı(n)komst| de karışma, 
müdahale, araya girme; aracılık 

tussenlanding (t'üsı(n)landin)| de (> en) 
ara iniş 

tussenliggend ft'üsı(n)liğınt| s. arada 
bulunan 

tussenmuur|t'üsı(n)mü:r) de (muren) 
bölme duvarı 

tussenperiode |t'üsı(n)peyriyo:dı| de (-n, 
-Ss) ara dönem 

tussenpersoon |t'üsı(n)perso:n|J de 
(-personen) arabulucu, aracı, 
komisyoncu als tussenpersoon 
fungeren arabuluculuk yapmak 

tussenpoos|t'üsı(n)po:s| de (“pozen) 
fasıla, ara, mola met tussenpozen 
bazen, ara sıra 

tussenruimte |t'üsı(n)raümti| de (-n, -s) 
aralık, ara, açıklık 

tussentijd Jt'üsı(n)teyt) de (en) ara, 
aralık; aradaki süre in de tussentijd 
bu arada tussentijdse verkiezingen 
ara seçimler 


tussenuit (tüsı(n)'aüt| be. (iki şeyin) 
arasından, aradan er tussenuit 
knijpen tüymek, sıvışmak, kaçmak er 
tussenuit gaan hava değişimi yapmak 

tussenuur Jt'üsı(n)ü:r) het (“uren) 
(okulda) boş saat 

tussenvoegen Jt'üsı(n)vuğı(n)| e. araya 
koymak, eklemek, araya ilave etmek 

tussenwand Jt'üsı(n)want| de (en) ara 
duvar 

tussenweg |t'üsı(n)weğ) de (-en) orta 
yol; uzlaşma 

tut (tü) de (-ten) bitk. turp 

tutoyeren Jtü:tway'eyrı(n)| e. 'sen' diye 
hitap etmek 

tv (tew'ey) de (-'s) televizyon tv kijken 
televizyon izlemek 

tv-serie (teyv'eyseyri| de (-s) televizyon 
dizisi 

twaalf Jtwa:lf) num on iki; on ikinci de 
twaalf maanden van het jaar yılın on 
iki ayı om twaalf uur's middags öğlen 
on ikide 

twaalfde Jtw'a:lvdıJ) num on ikinci 

twaalfjarig (twa:lfy'a:rığ| s. on iki yaşında; 
on iki yıl süren 

twaalftal (tw'a:lftal) het (-len) düzine 

twaalfuurtje (twa:lf'ü:rçı| het (-s) hafif 
öğle yemeği 
iki; isk. ikili een stuk of twee bir çift in 
tweeen delen yarıya bölmek; yarıya 
indirmek twee aan twee ikişer ikişer 
twee dagen tevoren iki gün önce twee 
keer per week haftada iki kez twee 
stuks iki tane twee weken iki hafta, on 
beş gün 

tweebaansweg (tw'eyba:nsweğl| de (-en) 
iki şeritli yol; iki yönlü yol 

tweedaags (tweyd'a:ğsl s. iki gün süren; 
iki günlük 

tweede (tw'eydıl num ikinci de tweede 
Kamer Parlamento de tweede van de 
maand ayın ikisi een tweede 
exemyplaar ikinci nüsha ten tweede 
ikinci olarak tweede baan ikinci iş 
tweede keus ikinci sınıf 

tweedegraads (tweydığra:ts| s. ikinci 
dereceden, ikincil önemde 


tweedegraadsverbranding ikinci 
dereceden yanık 

tweedehands (tweydıh'ants| s. 
kullanılmış, elden düşme, ikinci el 
tweedehands spullen ikinci el eşyalar 

tweedejaars (tweydıy'a:rs| s. ikinci yıl 
öğrencisi 

tweedekansonderwijs 
(tweydık'ansondırmmeys| het yetişkinler 
için orta öğretim 

tweedelig (tweyd'eMiği s. iki parçalı, iki 
bölümlü; iki ciltli 

tweederangs |tweydır'ans| s. ikinci sınıf; 
ikinci mevki, ikinci kalite 

tweeduizend (tw'eydaüzınt| num iki bin 

tweehonderd Jtweyh'ondırt) num iki yüz 

tweehonderdste |tweyh'ondırtstı| num iki 
yüzüncü 

tweehoog (tw'eyho:ğ| be. ikinci katta 

tweejarig (|tweyy'a:rığ| s. iki yaşında; iki 
yıllık 

tweekamerwoning (tweyk'a:mırwo:nin) 
de (<en) iki odalı daire 

tweeledig (tweM'eydığ| adj, be. çift; iki 
anlamlı 

tweeling (tw'eyin| de (<en) ikiz; gökb. 
İkizler, İkizler burcu 

tweelingbroer (tw'eylinbrur| de (-s) ikiz 
erkek kardeş 

Tweelingen |(tw'eylinı(n)) de (astrology) 
gökb. İkizler, İkizler burcu 

tweelingzus Jtw'eyinzüs| de (-sen) ikiz 
kız kardeş 

tweemaal (tw'eyma:I| be. iki kere, iki kez, 
iki defa zich wel tweemaal bedenken 
iyi düşünmek 

tweemaandelijks (tweym'andılıks| s. iki 
ayda bir, iki ayda bir olan, iki aylık; iki 
ay süren 

tweepersoonsbed Jtw'eyperso:nzbetl| het 
(<den) çift kişilik yatak 

tweepersoonskamer 
(tw'eyperso:nska:mır)| de (-s) iki kişilik 
oda, iki ayrı yataklı oda 

tweestrijd (tw'eystreytl de kararsızlık, 
ikircim in tweestrijd staan kararsızlık 
içinde olmak 

tweetal (tw'eytal| het (-len) çift, iki 

tweetalig (tweyt'a'lığ| s. ikidilli; iki dilde 
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yazılan/söylenen 

tweetallig (tweyt'alığ| s. çift, ikili 

tweevoud (tweyvaut| het (<en) iki kat, çift 
kat in tweevoud iki nüsha halinde 

tweevoudig (tweyv'audığ| s. iki misli, iki 
katı 

twijfel (tweyfıll de (-s) kuşku, şüphe; 
tereddüt, kararsızlık boven (alle) 
twijfel verheven zijn tüm kuşkuların 
ötesinde olmak het lijdt geen twijfel 
hiç şüphesiz, elbette in twijfel 
staan/zijn kararsızlık içinde olmak 
twijfel koesteren şüphelenmek, 
kuşkulanmak twijfel wekken şüphe 
uyandırmak zonder twijfel kuşkusuz, 
şüphesiz, kesin 

twijfelachtig (tw'eyfılağtığ| adj, be. 
kuşkulu, şüpheli; kesin olmayan; 
kararsızlık uyandırıcı, tereddütlü; belli 
olmayan een twijfelachtig geval 
şüpheli bir durum 

twijfelen (tw'eyfılı(n)J e. kuşkulanmak, 
şüphe etmek; tereddüt etmek, kararsız 
olmak 

twijfelgeval (tw'eyfılğıval| het (-len) 
şüpheli durum 

twijg (tweyğ) de (-en) ince dal, sürgün 

twinkelen Jtw'inkılı(n)l e. ışıldamak, 
pırıldamak 

twinkeling /(tw'inkılin) de (<en) ışıltı, 
pırıltı, parıldama 

twintig (tw'intiğl num yirmi; yirminci 
pagina twintig yirminci sayfa de jaren 
twintig yirmili yıllar 

twintiger (tw'intığır) de (-s) yirmi 
yaşında, yirmilik biri 

twintigste (tw'intığstı) num yirminci de 
twintigste eeuw yirminci yüzyıl 

twist (twist) de (en) çekişme, tartışma; 
ihtilaf, uyuşmazlık; pamuk ipliği twist 
zaaien fitne sokmak 

twisten /tw'istı(n)J e. tartışmak, çekişmek, 
münakaşa etmek; kavga etmek; twist 
dansı yapmak 

tyfoon |tayf'u:n| de (-s) tayfun 

tyfus Jt'ifüs) de hek. tifo, karahumma; 
tifüs 

type |t'ipıl het, de (<s) tip, model, örnek; 
kişilik, karakter, doğa; kişi, insan, 


typefout 


kimse, tip; matbaa harfi 

typefout ft'ipfaut) de (“en) daktilo hatası 

typekamer ft'ipka:mır| de (-s) daktilo 
odası 

typemachine Jt'ipma:;şinı| de (<s) daktilo, 
yazı makinesi 

typen |tipı(n)J e. daktilo etmek 

typeren |tip'eyrı(n)| e. -in tipik bir örneği 
olmak, simgesi olmak; nitelendirmek, 
tanımlamak 

typerend Jtip'eyrıntl s. tipik, temsil eden 

typewerk ft'ipwerkJ het daktilo işi 

typisch ft'ipisl s. be. tipik; acayip, tuhaf, 
garip, olağandışı 

iypist ftip'istl de (en) daktilo kullanan 
kimse, daktilo 


U 


ufü:J pers adl. siz; sizi, size als ik u was 
sizin yerinizde olsam u tegen iem 
zeggen birine siz diye hitap etmek 

ufof'ü:fo:J de (-'s) ufo, tanımlanmayan 
uçan cisim 

Uganda Juğ'anda:| het Uganda 

uilaü| de (<en) bitk. soğan uien schillen 
soğan soymak 

uiensoep|'aüı(n)sup| de soğan çorbası 

uierf'aüır) de (-s) hayvan memesi 

uil/aül de (<en) hayb. baykuş, puhu; kaz 
kafalı, gerzek ieder meent zijn uil een 
valk kuzguna yavrusu şahin görünür 

uilskuiken ('aülskaükı(n)| het (<s) salak, 
aptal, şapşal 

uit1 (aüt| /g. -den, -dan; -de; -den uzak; - 
den dolayı, yüzünden dat is uit de 
mode modası geçmiş uit angst 
korkudan uit eten gaan dışarıda 
yemek uit eten gaan yemeğe çıkmak 
uit het oog verliezen gözden 
kaybetmek uittreksel uit het 
bevolkingsregister nüfus kayıt örneği 

uit2 faütl be. -den er uit! çık dışarı!, 
defol! hij is uit dışarıda, evde yok hij 
liep de kamer uit odadan dışarı 
yürüdü 

uit3 (aütl s. dışarıda, burada değil; 


bitmmiş; sönük; yayınlanmış, çıkmış de 
kachel is uit soba sönük het boek is 
uit kitap çıktı het is uit met de pret 
parti şimdi bitti 

uitademen ('aüta:dımı(n)) e. (soluk) dışarı 
vermek, nefes vermek; (koku, gaz, vb.) 
çıkarmak, yaymak 

uitademing ('aüta:dımin)| de soluk alıp 
verme; nefes verme 

uitbalanceren ('aüdba:lanseyrı(n)| e. 
dengelemek 

uitbarsten ('aüdbarstı(n)| e. aniden 
söylemek, patlamak; birden ortaya 
çıkmak, patlak vermek in lachen 
uitbarsten kahkaha atmak in tranen 
uitbarsten gözlerinden yaş boşanmak 

uitbarsting ('aüdbarstin| de (en) 
patlama, patlak verme, birden ortaya 
çıkma; patlama, infilak tot een 
uitbarsting komen dönüm noktasına 
gelmek 

uitbeelden ('aüdbeydı(n)| e. betimlemek, 
tasvir etmek; (rol) oynamak, 
canlandırmak 

uitbeelding (laüdbeyidin| de (en) tasvir, 
betimleme; oyun, temsil, oynama, 
canlandırma 

uitbesteden ('aüdbısteydı(n)| e. 
pansiyona yerleştirmek; (iş) havale 
etmek, başkasına yaptırmak 

uitbetalen ('aüdbıta:lı(n)) e. ödemek /oon 
uitbetalen ücret ödemek per bank 
uitbetalen banka yoluyla ödemek 

uitbetaling ('aüdbıta:lin) de (<en) ödeme, 
tediye 

uitbijten ('aüdbeytı(n)| e. aşındırmak, 
yiyip durmak; dişlemek; rengini 
soldurmak; aşınmak; rengi solmak 

uitblazen1 ('aüdbla:zı(n)|J e. üflemek, 
üfleyip söndürmek; soluk almak, nefes 
almak de laatste adem uitblazen son 
nefesini vermek, ölmek 

uitblijven ('aüdbleyvı(n)| e. dışarıda 
kalmak, gelmemek; olmamak 

uitblinken ('aüdblinkı(n)l e. çok iyi olmak, 
üstün olmak 

uitblinker ('aüdblinkır) de (-s) yıldız 
kimse (öğrenci), as, en iyisi - 

uitbloeien ('aüdbluyı(n)| e. çiçek 


açmamak, solmak 

uitbouw ('aüdbau| de (<en) uzatma, 
büyütme, genişletme; ilave, ek 

uitbouwen ('aüdbauwı(n)| e. genişletmek, 
büyütmek; geliştirmek 

uitbraak ('aüdbra:k|J de hapishaneden 
kaçış, firar 

uitbranden ('aüdbrandı(n)| e. yakıp kül 
etmek, yakmak; yanıp kül olmak, 
yanmak; sönmek een wond 
uitbranden yarayı dağlamak 

uitbrander ('aüdbrandır| de (-s) azar, 
paylama een uitbrander krijgen azar 
işitmek 

uitbreiden ('aüdbreydı(n)| e. daha uzun 
ya da büyük bir hale getirmek, 
uzatmak, genişletmek; germek; 
yaymak, açmak; çoğaltmak; 
geliştirmek; büyümek, genişlemek zich 
uitbreiden yayılmak zijn kennis 
uitbreiden bilgisini geliştirmek Zijn 
woordenschat uitbreiden sözcük 
dağarcığını genişletmek zijn zaken 
uitbreiden işini büyütmek 

uitbreiding ('aüdbreydin)| de (-en) 
uzatma, büyütme, genişletme; uzama, 
büyüme, genişleme; artma, çoğalma; 
yayılma; gelişme, büyüme 

uitbreken ('aüdbreykı(n)| e. kaçmak, firar 
etmek; çıkmak, patlak vermek, birden 
başlamak; yıkıp genişletmek 

uitbrengen ('aüdbreni(n)| e. ortaya 
çıkarmak, açığa çıkarmak; vermek; 
yayımlamak; piyasaya çıkarmak; 
söylemek, açıklamak boeken 
uitbrengen kitap çıkarmak een 
geheim uitbrengen bir sırrı açığa 
çıkarmak 

uitbroeden ('aüdbrudı(n)J e. kuluçkaya 
yatıp çıkarmak; mec. kurmak, 
düşünmek een plan uitbroeden bir 
plan hazırlamak 

uitbuiten ('aüdbaütı(n)) e. sömürmek; 
kötüye kullanmak jem uitbuiten birini 
sömürmek 

uitbuiter (laüdbaütır) de (-s) kullanan, 
işleten; sömürücü 

uitbuiting (aüdbaütin| de (-en) 
sömürme, istismar; suiistimal 


535 uitdrukkelijk 


uitbundig (aüdb'ündığ| s. be. coşkun, 
taşkın, hareketli; bol, verimli jem 
uitbundig prijzen birini göklere 
çıkarmak uitbundig lachen katıla 
katıla gülmek 

uitdagen ('aüda:ğı(n)| e. meydan 
okumak; tahrik etmek, kışkırtmak iem 
tot een tweegevechi uitdagen birini 
düelloya davet etmek 

uitdagend Jaüd'a'ğınt| s. be. meydan 
okuyan; tahrik eden, kışkırtan 

uitdager ('aüda'ğır|) de (-s) meydan 
okuyan kimse 

uitdaging ('aüda:ğin)| de (-en) keydan 
okuma; kışkırtma, tahrik 

uitdelen (aüdeyı(n)| e. dağıtmak, 
bölüştürmek, paylaştırmak handjes 
uitdelen el sıkışmak 

uitdeuken ('aüdö:kı(n)| e. düzeltmek 

uitdijen ('aüdeyı(n)| e. büyümek; artmak, 
çoğalmak; şişmek, kabarmak 

uitdoen ('aüdun| e. çıkarmak; çıkarmak, 
silmek, atmak; kapatmak, söndürmek; 
tamamlamak de lamp uitdoen lambayı 
söndürmek zijn kleren uitdoen 
giysilerini çıkarmak 

uitdokteren ('aüdoktırı(n)| e. iyi bir 
sonuca ulaşmak, bulmak, keşfetmek 

uitdossen ('aüdosı(n)| e. süslenmek, 
takıp takıştırmak 

uitdoven ('aüdo:vı(n)| e. (ışık, ateş) 
söndürmek; sönmek 

uitdraaien ('aüdra:yı(n)| e. (düğmeye 
basıp) kapatmak, söndürmek; çevirip 
çıkarmak; bilgisayardan çıktı almak; 
bitmek, sonuçlanmak 

uitdragen ('aüdra'ğı(n)| e. yaymak, 
yayılmasını sağlamak, propagandasını 
yapmak; dışarıya taşımak het geloof 
uitdragen dini yaymak 

uitdrijven (aüdreyvı(n)) e. kovmak, dışarı 
atmak 

uitdrogen ('aüdro:ğı(n)J e. kupkuru 
olmak, kurumak; kupkuru etmek, 
kurutmak 

uitdrukkelijk ('aüdr'ükılıkl s. açık, 
belirgin, belirli; kesin, kati « be. açıkça, 
belirgin biçimde; kesinlikle; özellikle, 
ısrarla 


uitdrukken 


uitdrukken ('aüdrükı(n)| e. açıklamak, 
ifade etmek, dile getirmek; kaleme 
almak, yayınlamak; sıkıp suyunu 
çıkarmak zich uitdrukken kendini 
ifade etmek zijn gedachten 
uitdrukken düşüncelerini ifade etmek 

uitdrukking ('aüdrükin)| de (<en) anlatım, 
ifade, dile getirme; deyim, deyiş, tabir; 
sıkma, sıkıp çıkarma tot uitdrukking 
komen ifade edilmek zonder 
uitdrukking manasız 

uitdunnen ('aüdünı(n)| e. seyreltmek, 
koyuluğunu azaltmak 

uiteenlopen faüt'eynlo:pı(n)| e. çeşitli 
olmak, değişik olmak, farklı olmak, ayrı 
olmak 

uiteenlopend (aüt'eynlo:pınt| s. çeşitli, 
değişik, türlü türlü, farklı; aykırı, birbirini 
tutmayan, çelişik 

uiteenzetting (aüt'eynzetin| de (-en) 
açıklama, izahat, anlatma; tartışma 

uiteinde ('aüteyndi| het (<n) uç, son; 
bitim jem een zalig uiteinde wensen 
(birine) mutlu bir yeni yıl dilemek 

uiteindelijk1 (faüt'eyndılık| s. son, en son 
de uiteindelijke beslissing son karar 

uiteindelijk2 (aüt'eyndılık) be. sonunda, 
en sonunda, nihayet 

uiten ('aütı(n)) e. konuşmak; söylemek; 
düşünceleri iletmek, dile getirmek, 
ifade etmek, belirtmek zich uiten 
kendini ifade etmek 

uitentreuren (aütıntr'ö:rı(n)) be. tekrar 
tekrar, defalarca; durmadan, devamlı 

uiteraard (aütır'a:rt) be. elbette, tabii, 
doğal olarak, ister istemez 

uiterlijk1 ('aütırlık) het görünüş, görünüm, 
dış görünüş voor het uiterlijk 
göstermelik, zevahiri kurtarmak için 

uiterlijk2 (çeü:terbk| s. dış, harici, dışa 
ait, dıştan gelen, dıştan görünen op de 
uiterlijke schijn afgaan dış görünüşe 
göre yargılamak 

uiterlijk3 ('aütırlık) be. dıştan, görünüşte, 
dış görünüş bakımından; en geç 

uitersti ('aütırst) s. en son, en uç, en 
uzak; en geç; en fazla, en yüksek; en 
düşük de uiterste prijs en düşük fiyat 
het uiterste einde der wereld 
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dünyanın öbür ucu met uiterste 
krachtinspanning azami çabayla 
uiterste wil vasiyetname, son istek 
zijn uiterst doen elinden geleni 
yapmak 

uiterst2 ('aütırst) be. son derece, çok, 
aşırı, büyük ölçüde 

uiterste ('aütırstıl het (nn) uç, son, sınır, 
en uzak nokta iem tot het uiterste 
brengen birinin sabrını taşırmak ten 
uiterste son derece, çok, aşırı tot het 
uiterste mümkün olduğu kadar 

uitfluiten ('aütflaütı(n)| e. ıslıklamak, 
yuhalamak; bitiş düdüğü çalmak 

uitgaan ('aütğa:n| e. dışarı çıkmak; 
sönmek; son bulmak, sona ermek, 
bitmek; tebliğ edilmek; çıkmak; -den 
hareket etmek, (bir şeyi) çıkış noktası 
olarak almak; varsaymak het huis (de 
deur) uitgaan evden çıkmak van een 
veronderstelling uitgaan bir 
varsayımdan hareket etmek 

uitgaand |('aütğa:nt| s. giden, ayrılan, 
çıkan uitgaande rechten ihracat 
gümrüğü 

uitgang ('aütğan)| de (en) çıkış; dışarı 
çıkma; dilb. sonek recht van uitgang 
dışarı çıkma hakkı 

uitgangspositie ('aütğanspo:zi(t)si) de 
(<s) kalkış yeri, hareket noktası 

uitgangspunti ('aütğanspünil het (<en) 
kalkış yeri; hareket noktası; başlangıç 
noktası 

uitgave ('aütğa:vı| de (-n) harcanan para, 
gider, masraf, harcama; baskı, basım; 
yayın, yayım, yayımlama als uitgaven 
boeken gider olarak kaydetmek de 
uitgaven voor defensie savunma 
giderleri herziene uitgave gözden 
geçirilmiş baskı inkomsten en 
uitgaven gelir ve giderler 

uitgeblust ('aütğıblüst| s. sönük, solmuş 

uitgebreid |'aütğibreyt| s. be. geniş, 
büyük; kapsamlı, etraflı, ayrıntılı 

uitgehongerd ('aütğıhonırt| s. aç, açlık 
çeken, açlıktan ölen ik ben 
uitgehongerd açlıktan ölüyorum 

uitgekiend ('aütğikint| s. gelişmiş, 
komplike, ustaca yapılmış, incelikli 


uitgekookt |'aütğıko:kt| s. açıkgöz, 
kurnaz, şeytan gibi 

uitgelaten ('aütğila:tı(n)| s. be. sevinçli, 
neşeli, memnun; coşkun, taşkın 

uitgemaakt ('aütğıma:kt| s. yerleşmiş, 
oturmuş; karara bağlanmış, sonuca 
ulaşmış 

uitgemergeld ('aütğımerğilt| s. sıska, bir 
deri bir kemik, cılız 

uitgeput|'aütğıpütl s. çok yorgun, bitkin, 
halsiz; boş; tükenmiş, bitmiş, mecalsiz 
totaal uitgeput yorgunluktan ölmüş 
uitgeput van pijn ağrıdan bitkin 
düşmüş 

uitgerekend ('aütğireykınt|l be. tam 
olarak, tam & s. anasının gözü, kendi 
çıkarını düşünen; ters zamana 
rastlayan 

uitgeslapen ('aütğısla:pı(n)| s. uykusunu 
almış, iyice dinlenmiş; mec. cin gibi, 
kurnaz, uyanık 

uitgesloten ('aütğislo:tı(n)) s. olanaksız, 
imkânsız uitgesloten 
aansprakelijkheid sınırlı sorumluluk 

uitgestorven |'aütğistorvı(n)| s. ıssız, terk 
edilmiş, boş; nesli tükenmiş, soyu 
tükenmiş 

uitgestrekt ('aütğistrekt| s. çok geniş, 
engin; büyük, yaygın; kapsamlı, 
külliyetli 

uitgeteld ('aütğitelt) s. çok yorgun, bitkin; 
(hamile) doğum yapma zamanı 
belirlenmiş 

uitgeven ('aütğeyvı(n)| e. (para) 
harcamak; tüketmek, bitirmek, sarf 
etmek; yayınlamak, basmak; piyasaya 
çıkarmak; kendine ... süsü vermek een 
boek uitgeven kitap yayınlamak geld 
uitgeven para harcamak 

uitgever ('aütğeyvır) de (-s) yayımcı, 
yayınevi 

uitgeverij (aütğeyvir'ey| de (-en) 
yayınevi; yayıncılık 

uitgewerkt ('aütğiwerkt| s. ayrıntılı, 
detaylı, incelikle hazırlanmış; etkisiz 
uitgewerkte vulkaan sönmüş volkan 

uitgewoond |'aütğıwo:ni| s. kırık dökük, 
köhne, bakımsız, harap, viran 

uitgezakt |'aütğızakt| s. gevşek 
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uithoren 


uitgifte ('aütğiftıl de (<n) dağıtma, 
dağıtım, tevzi; ihraç, çıkarma 

uitgillen ('aütğilı(n)) e. çığlık atmak, 
bağırmak 

uitglijden ('aütğleydı(n)| e. kaymak, kayıp 
düşmek 

uitgooien ('aütğo:yı(n)) e. atmak, 
başından atmak; evden atmak, dışarı 
atmak; çıkarıp atmak een anker 
uitgooien demir atmak 

uitgraven ('aütğra:vı(n)| e. kazıp 
çıkarmak; kazmak, çukur açmak 

uitgroeien |('aütğruyı(n)| e. gelişmek, 
büyüyüp gelişmek 

uithaal ('aütha:l| de (uithalen) sert vuruş, 
vurma; pençeleme; şatafat 

uithakken ('aüthakı(n)| e. kesip çıkarmak, 
yarmak, oymak 

uithalen1 f('aütha:lı(n)| e. içinden 
çıkarmak, dışarı çıkarmak, çıkarmak; 
içini boşaltmak, temizlemek; yok 
etmek, ortadan kaldırmak; yarar 
getirmek, kazandırmak; müz. (ses) 
uzatmak een grap met iem uithalen 
kafaya almak, işletmek, şaka yapmak 
niet uithalen faydası dokunmamak 
streken uithalen huysuzluk etmek 
vlekken uithalen leke çıkarmak 

uithalen2 ('aütha:lı(n)| e. sertçe vurmak; 
sapmak 

uithangbord ('aüthanbort| het (en) 
tabela, firma tabelası 

uithangen1 ('aüthanı(n)| e. asmak, dışarı 
asmak; gibi yapmak, taslamak de rijke 
patser uithangen beylik taslamak 

uithangen?2 ('aüthanı(n)| e. asılı olmak; 
(kişi) takılmak, bulunmak, kalmak 

uitheems Jaüth'eyms| s. egzotik, 
yabancıl; ilginç, çekici, garip, acayip; 
yabancı, ecnebi; dış, harici 

uithoek ('aüthukl de (en) sapa yer, ücra 
köşe; Issız yer tot in de verste 
uithoeken van het land ülkenin en 
uzak köşelerine 

uithollen ('aütholı(n)) e. yemek, 
aşındırmak, yıpratmak; içini oymak 

uithongeren |'aüthonırı(n)| e. (teslime 
zorlamak için) aç bırakmak 

uithoren ('aütho:rı(n)| e. sorguya çekmek, 


uithouden 


sorgulamak; tümünü dinlemek iem 


uithoren ağzını aramak, konuşturmaya 


çalışmak 

uitnouden ('aüthaudı(n)| e. dayanmak, 
çekmek, katlanmak, tahammül etmek, 
direnmek 

uithoudingsvermogen 
('aüthaudinsfırmo:ğı(n)) het dayanma 
gücü, katlanma, çekme, tahammül, 
sabır, sebat, metanet veel 
uithoudingsvermogen hebben 
sebatlı olmak 

uithuilen ('aüthaülı(n)J e. rahatlayana 
kadar ağlamak, ağlayıp boşalmak 

uithuwelijken ('aüthü:wılıkı(n)) e. başgöz 
etmek, (isteksiz) evlendirmek 

uiting f('aütin) de (<en) dilb. sözce, ifade; 
anlatım, dile getirme uiting geven aan 
zijn gevoelens hislerini dile getirmek 

uitje ('aüçıl het (-s) gezinti, gezi, tur; 
kokteyl soğanı, küçük soğan 

uitfouwen ('aütyauwı(n)| e. yuhalamak 

uitkammen ('aütkamiı(n)| e. taramak; 
arayıp taramak, iyice incelemek wol 
uitkammen yün taramak 

uitkauwen ('aütkauwı(n)| e. çiğnemek; 
mec. sürekli tekrarlayıp durmak 

uitkeren ('aütkeyrı(n)) e. ödemek 
dividend uitkeren kâr payı ödemek 
rente uitkeren faiz ödemek 

uitkering (aütkeyrin| de (<en) ödeme, 
tediye, verme; ödenti, ödenek, tahsisat; 
işsizlik ödeneği de uitkeringen van de 
sociale zekerheid sosyal güvenlik 
ödenekleri een maandelijkse 
uitkering aylık ödenek van een 
uitkering leven işsizlik tazminatı 
almak 

uitkiezen ('aütkizı(n)| e. seçmek; uygun 
görmek het mooiste uitkiezen en 
iyisini seçmek 

uitkijk (aütkeyk| de (en) gözcü, 
gözetleyici; gözetleme yeri; gözetleme; 
manzara op de uitkijk staan 
gözetlemek 

uitkijken ('aütkeykı(n)| e. dikkat etmek; 
gözetlemek, gözleriyle araştırmak; -e 
nazır olmak, bakmak; yolunu 
gözlemek; -den sıkılmak, usanmak 


goed uitkijken iyi dikkat etmek naar 
een andere baan uitkijken yeni bir iş 
aramak 

uitkijkpost ('aütkeykpost| de (-en) 
gözetleme yeri; gözetleme noktası 

uitkijktoren ('aütkeykto:rı(n)| de (-s) 
nöbetçi kulesi 

uitklapbaar (aütkl'aba:r| s. katlanabilir, 
açılır kapanır uitklapbaar bed açılır 
kapanır yatak 

uitklappen |('aütklapı(n)| e. açmak 

uitklaren ('aütkla:rı(n)) e. gümrükten 
çıkarmak 

uitkleden ('aütkleydı(n)| e. soymak, 
giysilerini çıkarmak; soyup soğana 
çevirmek zich uitkleden soyunmak 

uitkloppen ('aütklopı(n)| e. vurup tozunu 
almak, çırpmak, silkmek een kleed 
uitkloppen halı silkmek 

uitknijpen ('aütkneypı(n)| e. sıkıp suyunu 
çıkarmak, preslemek 

uitknippen ('aütknipı(n)) e. kesmek, kesip 
ayırmak 

uitkomen ('aütko:mı(n)| e. -e varmak, 
erişmek; -e çıkmak; görünmek, ortaya 
çıkmak; keşfedilmek, bilinmek; 
yumurtadan çıkmak; açmak, 
tomurcuklanmak; kabul etmek, itiraf 
etmek; doğru olmak; sp. oynamak; 
yayınlanmak; isk. oynamaya başlamak; 
göze çarpmak, fark edilmek; 
gerçekleşmek, sonuçlanmak; kıt 
kanaat geçinmek; belirgin olmak, 
belirmek de bloemen komen uit 
çiçekler açıyor niet uitkomen met zijn 
salaris maaşıyla geçinememek 
uitkomen over zijn mening fikrini 
söylemek 

uitkomst ('aütkomst| de (en) sonuç, 
netice; çözüm, çare, çıkış yolu 
uitkomst brengen çare bulmak 

uitkopen ('aütko:pı(n)| e. hissesini satın 
almak; (başkasının) borcunu ödemek 

uitkotsen ('aütkotsı(n)) e. kusmak 

uitkrijgen ('aütkreyğı(n)| e. zorla 
çıkarmak; bitirmek, sonunu getirmek 
het boek niet kunnen uitkrijgen kitabı 
bitirememek 

uitlaat ('aütla:t) de (uitlaten) egzoz; (sıkıcı 
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bir şeyden) kurtulma yolu uitlokken ('aütlokı(n)| e. kışkırtmak, tahrik 
uitlaatklep ('aütla:tklep| de (pen) oto. etmek; meydan vermek; teşvik etmek, 
egzoz supabı, boşaltma valfı; mec. gayrete getirmek een strafbaar feit 
çıkış yolu, kurtuluş yolu uitlokken suç işlemeye teşvik etmek 
uitlaatpijp ('aütla:tpeyp)| de (en) (car) uitloop ('aütlo:p) de (süre) uzatma; nehir 
egzoz borusu ağzı, çıkış yeri 
uitlachen ('aütlağı(n)| e. gülmek; gülüp uitlopen ('aütlo:pı(n)) e. dışarı çıkmak, - 
geçmek, umursamamak; alay etmek den çıkmak; filizlenmek, dal budak 
iem in zijn gezicht uitlachen yüzüne salmak; ile sonuçlanmak, bitmek, son 
gülmek, açık açık alay etmek bulmak; sonu -e varmak, çıkmak; uzun 
uitladen ('aütla:dı(n))| e. (yük vb.) sürmek, uzamak 
boşaltmak, indirmek uitloten ('aütlo:tı(n)) e. kura çekmek 
uitlaten ('aütla:tı(n)J e. dışarı çıkarmak, uitloven f'aütlo:vı(n)| e. önermek; vaat 
çıkarıp gezdirmek; koyvermek, etmek, söz vermek; ortaya koymak 
bırakmak, salıvermek; atmak, çıkarmak Oo uitmaken ('aütma:kı(n)| e. çıkarmak; 
de hond uitlaten köpeği dışarı kesmek, bitirmek, son vermek, sona 
çıkarmak zich gunstig/ongunstig erdirmek, bozmak; oluşturmak; 
over iem uitlaten birisi hakkında kurmak, meydana getirmek; 
iyi/kötü şeyler söylemek zich uitlaten kararlaştırmak, karar vermek; birini ... 
söylemek, görüşünü bildirmek olarak görmek dat maakt niets uit 
uitleentermijn ('aütleyntermeyn| de (<en) önemli değil een geschil uitmaken bir 
ödünç verme süresi anlaşmazlığı bitirmek een verloving 
uitleg ('aütleğ)| de açıklama, izahat uitleg uitmaken nişanı bozmak vlekken 
verstrekken açıklamada bulunmak uitmaken leke çıkarmak 
uitleggen ('aütleği(n)| e. açıklamak, izah uitmelken ('aütmelkı(n)) e. (inek) sağmak 
etmek; yorumlamak; anlamını een onderwerp uitmelken konuyu 
açıklamak; uzatmak, büyütmek, enine boyuna incelemek, didik didik 
genişletmek dromen uitleggen etmek 
rüyaları yorumlamak een beslissing uitmergelen |('aütmerğili(n)| e. 
uitleggen bir kararı açıklamak iets ten zayıflatmak, gücünü azaltmak; 
kwade uitleggen kötüye yormak verimsizleştirmek 
verkeerd uitleggen yanlış anlamak, uitmesten ('aütmestı(n)J e. temizlemek, 
yanlış yorumlamak pisliklerini temizlemek 
uitlekken ('aütlekı(n)) e. damlatmak; uitmonden ('aütmondı(n)| e. (akarsu) 
damla damla akmak, sızmak; mec. dökülmek; -e yol açmak, neden olmak, 
(plan vb.) dışarı sızmak, ortaya çıkmak sonuçlanmak 
uitlenen ('aütleynı(n)) e. ödünç vermek uitmoorden ('aütmo:rdı(n)| e. katletmek, 
uitleven ('aütleyvı(n)| e. : zich uitleven kırıp geçirmek, yok etmek, toptan 
hayatın tadını çıkarmak öldürmek 
uitleveren ('aütleyvıri(n)) e. huk. suçluyu uitmuntend (aütm'üntunt| s. be. çok iyi, 
ülkesine iade etmek; teslim etmek üstün, mükemmel, kusursuz 
uitlevering ('aütleyvirin) de (-en) uitnemen ('aütneymı(n)| e. çıkarmak; 
suçluların iadesi; teslim etme çekip almak 
uitlezen ('aütleyzı(n)| e. sonuna kadar uitnodigen ('aütno:dığı(n)) e. davet 
okumak, okuyup bitirmek; seçmek etmek, çağırmak jem op een feesije 
uitlikken ('aütlikı(n)J e. yalayıp uitnodigen birini partiye davet etmek 
temizlemek uitnodigend çekici, sevimli 


uitloggen ('aütloğu(n)| e. biliş. (oturumu) uitnodiging ('aütno:dığin)| de (en) davet, 
kapamak, bitirmek çağrı een uitnodiging aannemen bir 


uitoefenen 


daveti kabul etmek een uitnodiging 
afslaan bir daveti reddetmek op 
uitnodiging van -in daveti üzerine 

uitoefenen ('aütufını(n)) e. yapmak, 
uygulamak, icra etmek; yerine 
getirmek; (hak, yetki vb.) kullanmak de 
voogdij uitoefenen vasilik etmek 
kritiek uitoefenen eleştiri yapmak 
kritiek uitoefenen op kusur bulmak; 
eleştirmek zijn gezag/bevoegdheid 
uitoefenen yetkisini kullanmak 

uitoefening ('aütufınin) de yapma, 
uygulama, icra etme, yerine getirme 
uitoefening van de voogdij vasilik 
etme 

uitpakken ('aütpakı(n)| e. (ambalajını) 
açmak, açıp boşaltmak; bitmek, 
sonuçlanmak; içini dökmek goed 
uitpakken iyi sonuçlanmak verkeerd 
uitpakken kötü sonuçlanmak 

uitpersen ('aütpersı(n)| e. sıkıp suyunu 
çıkarmak 

uitpluizen ('aütplaüzı(n)| e. (yün) 
tiftiklemek; ince eleyip sık dokumak 

uitprateni ('aütpra:tı(n)| e. sözünü 
bitirmek jem niet laten uitpraten 
birinin sözünü kesmek 

uitpraten2 ('aütpra:tı(n)| e. konuşup 
anlaşmak, (tartışarak) çözümlemek 

uitprinten ('aütprintı(n)| e. yazdırmak 

uitproberen ('aütpro:beyrı(n)| e. 
denemek, test etmek, sınamak 

uitpuilen ('aütpaülı(n)| e. dışarı çıkmak, 
dışarı fırlamak, çıkıntı oluşturmak 

uitputten ('aütpüti(n)| e. bitirmek, 
tüketmek; suyunu çekmek iemands 
geduld uitputten birinin sabrını 
tüketmek zich uitputten gücü 
tükenmek 

uitputting ('aütpütin| de (-en) yorgunluk, 
bitkinlik, tükenmişlik; bitme, tükenme; 
tüketme 

uitrangeren ('aütranjeyrı(n)| e. treni yan 
hatta geçirmek; yetkilerini elinden 
almak 

uitreiken ('aütreykı(n)) e. dağıtmak, 
vermek een paspoori uitreiken 
pasaport vermek prijzen uitreiken 
ödülleri dağıtmak 


uitreiking ('aütreykin)| de (-en) dağıtma, 
dağıtım, verme, teslim 

uitreisvisum |('aütreysfizüm)| het (visa) 
(bir ülkeden) çıkış vizesi 

uitrekenen |'aütreykını(n)| e. 
hesaplamak, hesap etmek; planlamak 

uitrekken1 ('aütrekı(n)| e. germek, 
uzatmak, açmak; çekip uzatmak 
tanden uitrekken diş çekmek 

uitrekken?2 ('aütrekı(n)| e. uzamak, 
genişlemek zich uitrekken gerinmek 

uitrichten ('aütriğtı(n)) e. yapmak 

uitrijden ('aütreydı(n)| e. sonuna kadar 
arabayla gitmek; sonuna gelmek 

uitrit (aütrit) de (-ten) çıkış yeri, çıkış 

uitroeien ('aütruyı(n)| e. yok etmek, 
öldürmek, kırmak, kökünü kazımak; 
kürek çekerek çıkmak 

uitroeiing ('aütruyin| de (en) yok etme, 
imha, kökünü kazıma 

uitroep ('aütrup| de (-en) ünlem; bağırış, 
haykırış 

uitroepen ('aütrupı(n)J e. bağırmak, 
haykırmak, çığlık koparmak; ilan 
etmek, bildirmek, açıklamak, deklare 
etmek 

uitroepteken ('aütrupteykı(n)| het (-s) 
ünlem işareti 

uitroken ('aütro:kı(n)| e. (sigara) sonuna 
kadar içip bitirmek; dumana tutmak, 
tütsülemek 

uitrollen ('aütrolı(n)J e. (örtü, vb.) açmak, 
yaymak, sermek 

uitruimen ('aütraümı(n)| e. (dolap, vb.) 
boşaltmak, içinde bir şey bırakmamak 

uitrukkent1 ('aütrükı(n)| e. yola çıkmak, 
ayrılmak, hareket etmek 

uitrukken?2 ('aütrükı(n)| e. sökmek, 
kökünden sökmek, yolmak bomen 
uitrukken ağaç sökmek 

uitrusten ('aütrüstı(n)) e. donatmak, 
teçhiz etmek; dinlenmek, istirahat 
etmek 

uitrusting ('aütrüstin| de (-en) donatma, 
donatım; gereç, donatı, teçhizat, 
malzeme 

uitschakelen ('aütsğa:kılı(n)| e. 
(düğmeye basıp) 
kapatmak/söndürmek, bağlantıyı 


kesmek; elemek, dışta bırakmak iem 
uitschakelen birini devre dışı 
bırakmak 

uitscheiden ('aütsğeydı(n)| e. (inf) ara 
vermek, durmak, bırakmak, devam 
etmemek; vücuttan atmak schei uit! 
kes artık! vochten uitscheiden 
terlemek 

uitschelden ('aütsğeldiı(n)| e. küfür 
etmek, sövmek; hakaret etmek iem 
uitschelden voor rotte vis birine 
ağzına geleni söylemek 

uitscheuren1 ('aütsğö:rı(n)| e. yırtmak, 
koparmak 

uitscheuren2 ('aütsğö:rı(n)| e. yırtılmak, 
kopmak 

uitschieten ('aütsğitı(n)) e. kaymak; 
sapmak; gelişmek, büyümek; geçmek, 
geride bırakmak; çok kızmak; aniden 
çıkarmak 

uitschieter ('aütsğitır) de (-s) tepe, uç 

uitschijnen ('aütsğeynı(n)| e. : iets Jlaten 
uitschijnen bir şey izlenimi 
uyandırmak, hissettirmek 

uitschoppen |'aütsğopı(n)| e. tekme 
atmak 

uitschot ('aütsğotl het en aşağı kısım, 
pislik; kötü mal, döküntü, hurda; 
kaparo, avans 

uitschreeuwen |('aütsğreywı(n)| e. bas 
bas bağırmak 

uitschrijven ('aütsğreyvı(n)| e. hepsini 
yazmak, tam olarak yazmak; kopya 
etmek; kaydını silmek aantekeningen 
uitschrijven notlar yazmak een 
rekening uitschrijven bir hesap 
çıkarmak prijsvraag uitschrijven ödül 
koymak 

uitschudden |'aütsğüdiı(n)| e. sallamak, 
silkelemek jem uitschudden birini 
soyup soğana çevirmek 

uitschuifbaar (aütsğ'aüvba:r| s. çekip 
çıkarılabilir, sürmeli 

uitschuiven ('aütsğaüvı(n)| e. çekip 
uzatmak 

uitslaan1 ('aütsla:n| e. vurup temizlemek, 
silkelemek, silkmek; uzatmak, germek; 
çekmek; söylemek, anlatmak; 
sızdırmak 


uitspreiden 


uitslaan2 ('aütsla:n| e. fışkırmak, çıkmak; 
sızmak; küflenmek 

uitslag ('aütslağ)| de (en) küf; kızartı, 
döküntü; (nem) sızma; netice, sonuç; 
tic. satış, piyasaya sürme 

uitslapen ('aütsla:pı(n)| e. iyi uyumak, 
uykusunu almak 

uitsloven ('aütslo:vı(n)| e. köle gibi İ 
çalışmak, didinmek, çabalamak, 
yırtınmak, kendini parçalamak 

uitsluiten ('aütslaütı(n)) e. dışarıda 
bırakmak, hariç tutmak, dahil etmemek; 
mahrum bırakmak arbeiders 
uitsluiten lokavt yapmak 

uitsluitend f/aütsl'aütınt| s. be. sadece, 
yalnız, sırf uitsluitend recht tekel 
hakkı 

uitsluiting ('aütslaütin| de (en) çıkarma, 
ihraç; hariç tutma, dışlama; kabul 
etmeme; yoksun bırakma; lokavt met 
uitsluiting van ... hariç, -in dışında 

uitsmijter ('aütsmeytır| de (-s) 
(otel/gazino vb. yerlerde) fedai, goril; 
üstünde kızarmış domuz eti, peynir ve 
yumurta bulunan ekmek 

uitsnijden |('aütsneydı(n)| e. kesmek, 
kesip almak; oymak 

uitsparen |'aütspa:rı(n)| e. biriktirmek, 
tasarruf etmek; boş bırakmak moeite 
uitsparen az zahmete girmek tijd 
uitsparen zaman kazanmak 

uitsparing ('aütspa:rin)| de (en) 
biriktirme; boş bırakılan yer 

uitspatten ('aütspatı(n)| e. ölçüsüz 
yaşamak, vur patlasın çal oynasın 
yaşamak 

uitspatting ('aütspatin| de (en) 
savurganlık, israf; aşırılık, ölçüsüzlük 

uitspelen ('aütspeMı(n)| e. oyunu 
bitirmek; isk. oynamak Zzijn troef 
uitspelen kozunu atmak 

uitsplitsen ('aütsplitsı(n)| e. ayrıntıları ile 
yazmak, kalem kalem yazmak 

uitspoelen ('aütspulı(n)J e. çalkalamak 

uitspraak ('aütspra:k) de (uitspraken) 
telaffuz, söylem, sesletim; resmi bildiri, 
beyan; yargı, hüküm; görüş uitspraak 
van de rechtbank mahkeme kararı 

uitspreiden ('aütspreydı(n)| e. yaymak, 


uitspreken 


sermek; serpmek, saçmak 

uitspreken |'aütspreykı(n)| e. söylemek, 
telaffuz etmek; dile getirmek, ifade 
etmek; bildirmek; lafını bitirmek een 
vonnis uitspreken kararı açıklamak 
zich uitspreken düşüncesini söylemek 

uitspringen |'aütsprinı(n)J e. çıkıntı 
oluşturmak; göze çarpmak, dikkati 
çekmek; kendini göstermek ergens 
mooi uitspringen işin sıyrılmak 

uitspugen ('aütspü:ğı(n)| e. tükürmek 

uitstaan1 ('aütsta:n| e. dışarı fırlamak, 
çıkıntı oluşturmak; yatırım yapmak 

uitstaan?2 ('aütsta:n| e. dayanmak, 
çekmek, katlanmak, tahammül etmek 
iem niet kunnen uitstaan birinden 
hoşlanmamak pijn uitstaan acı 
çekmek tegen 1196 uitstaan yüzde on 
bir faizde olmak 

uitstalkast ('aütstalkast| de (en) vitrin 

uitstallen ('aütstalı(n)J e. sergilemek, 
(satış için) vitrinde sergilemek; gösteriş 
yapmak 

uitstalraam |'aütstalra:m| het (ramen) 
vitrin 

uitstapje |('aütstapyı| het (<s) gezinti, gezi 
een uitstapje maken gezmeye çıkmak 

uitstappen |'aütstapı(n)| e. (araçtan) 
inmek; ölmek 

uitsteeksel ('aütsteyksıl| het (-s) 
kabarıklık, şişlik, çıkıntı 

uitsteken ('aütsteykı(n)| e. dışarı 
çıkarmak, uzatmak; çıkıntılı olmak, ucu 
çıkmak; göze çarpmak, diğerlerinden 
üstün olmak; (el/kol) uzatmak, açmak; 
oymak de handen uitsteken işi kendi 
yapmak zijn armen uitsteken kollarını 
uzatmak 

uitstekend faütst'eykınt| s. be. çok iyi, 
üstün, mükemmel, kusursuz, birinci 
kalite, çok iyi van uitstekende 
kwaliteit üstün kaliteli 

uitstel ('aütstel) het erteleme, geciktirme, 
tehir uitstel geven ertelemek, tehir 
etmek uitstel van betaling ödemeyi 
geciktirme zonder uitstel 
gecikmeksizin 

uitstellen ('aütstelı(n)| e. ileriye almak, 
ertelemek, sonraya bırakmak; 


geciktirmek, tehir etmek stel niet uit 
tot morgen, watje heden kunt 
bezorgen bugünün işini yarına 
bırakma tot nadere datum uitstellen 
daha sonraki bir tarihe ertelemek 

uitsterven |'aütstervı(n)| e. nesli 
tükenmek, yok olmak uitstervende 
dieren nesli tükenen hayvanlar 

uitstijgen ('aütsteyğı(n)| e. geçmek, 
üstün olmak, baskın çıkmak, aşmak 

uitstippelen ('aütstipılı(n)| e. (yüzeysel 
olarak) planlamak, tasarlamak, 
belirlemek een route uitstippelen 
rotayı belirlemek 

uitstoot ('aütsto:tJ de (uitstoten) artıklar; 
çıkarılanlar, ihraç edilenler 

uitstorten ('aütstortı(n)) e. dökmek, 
boşaltmak; içini dökmek aan iem zijn 
hart uitstorten birine içini dökmek 
zich uitstorten dökülmek 

uitstorting ('aütstortin| de (“en) dökme, 
boşaltma, akıtma; içini dökme 

uitstoten |('aütsto:tı(n)| e. çıkarmak, dışarı 
atmak; kovmak, atmak, ihraç etmek 

uitstralen1 ('aütstra:lı(n)| e. ışık saçmak; 
ısı yaymak; (neşe, vb.) saçmak; gelip 
yayılmak; sızmak 

uitstraling ('aütstra:lin| de (en) ısı/ışın 
saçma, ışıldama, parlama; ışın; mec. 
parlama, ışımı 

uitstrekken |'aütstrekı(n)J e. germek, 
uzatmak, genişletmek; uzamak, 
yayılmak de hand uitstrekken elini 
uzatmak zich uitstrekken uzanmak, 
yayılmak 

uitstrijken ('aütstreykı(n)| e. sürüp 
yaymak 

uitstromen |'aütstro:mı(n)| e. dışarı 
akmak; dökülmek 

uitstrooien |'aütstro:yı(n)) e. saçmak, 
savurmak, saçıp yaymak valse 
geruchten uitstrooien dedikodu 
yaymak 

uittekenen |'aüteykını(n)| e. resim çizmek 

uittesten ('aütestı(n)J e. denemek, test 
etmek 

uittikken ('aütikı(n)J e. daktilo etmek 

uittocht ('aütoğtl de (en) toplu yola 
çıkma, akın; göç 


uittrap ('aütrap| de (“pen) sp. kaleci 
VUTUŞU 

uittrappen |'aütrapı(n)| e. sp. topu oyun 
alanı içine atmak, maçı başlatmak; 
topa vurmak; vurup uzaklaştırmak 

uittreden ('aütreydiı(n)| e. ayrılmak, istifa 
etmek, çekilmek vervroegd uittreden 
erken emekli olmak 

uittrekkent1 ('aütrekı(n)J e. çıkarmak; bir 
kenara koymak, biriktirmek; çekip 
uzatmak 

uittrekken?2 ('aütrekı(n)| e. dışarı çıkmak; 
yolculuğa çıkmak 

uittreksel ('aütreksil| het (<s) özet; 
kopya, suret uittreksel uit het 
bevolkingsregister nüfus kayıt örneği 
uittreksel uit het huwelijksregistcr 
evlilik kayıt örneği uittreksel uit 
strafregister adli sicil örneği 

uittypen ('aütipı(n)| e. daktilo etmek 

uitvaardigen ('aütfa:rdığı(n)| e. çıkarmak, 
yürürlüğe koymak; yayınlamak; ilan 
etmek, bildirmek een aanhoudings- 
/arrestatiebevel uitvaardigen bir 
tutuklama müzekkeresi çıkarmak een 
verbod/voorschrift uitvaardigen bir 
yasağı/yönetmeliği ilan etmek 

uitvaart (aütfa:rt) de (en) cenaze alayı; 
cenaze töreni 

uitvaartcentrum |'aütfa:rtsentrüm| het 
(“centra) morg 

uitvaartdienst ('aütfa:rdinst| de (en) 
cenaze işleri servisi 

uitvaartmis ('aütfa:rtmis| de (sen) 
cenaze töreni 

uitval (aütfal| de (-len) saldırı, hücum; 
sert çıkışma; saç dökülmesi 

uitvallen ('aütfalı(n)J e. ani hücum etmek; 
patlamak, çok öfkelenmek; (saç) 
dökülmek; kesilmek, durmak; iptal 
olmak; sonuçlanmak goed uitvallen iyi 
sonuçlanmak tegen iem uitvallen 
birine çıkışmak 

uitvaller ('aütfalır) de (-s) geride kalan 
kişi, yarışı bırakan kişi 

uitvalsweg |'aütfalsweğ) de (en) ana yol 

uitvaren ('aütfa:rı(n)| e. limandan 
ayrılmak 

uitvechten ('aütfeğtı(n)) e. savaşarak 


uitvoeren 


çözümlemek 

uitvegen ('aütfeyğı(n)) e. süpürmek, 
temizlemek; silmek 

uitvergroten |('aütfırğro:tı(n)| e. 
büyütmek, genişletmek i 

uitvergroting ('aütfırğro:tin| de (-en) 
büyütme, genişletme | 

uitverkocht ('aütfırkoğt| s. tükenmiş, 
bitmiş; kalmamış, tümü satılmış 
uitverkocht zijn tüm biletler satılmış 
olmak 

uitverkoop ('aütfırko:p| de indirimli satış 
uitverkoop houden indirimli satmak 

uitverkopen ('aütfırko:pı(n))J e. elden 
çıkarmak, satıp savmak 

uitvinden |'aütfindı(n)| e. icat etmek, 
bulmak; çözmek, keşfetmek, anlamak, 
öğrenmek, ortaya çıkarmak 

uitvinder ('aütfindır) de (-s) mucit, bulucu 

uitvinding ('aütfindin| de (<en) icat, 
buluş, keşif 

uitvissen |'aütfisı(n)) e. keşfetmek, arayıp 
bulmak 

uitvlucht ('aütflüğt) de (<en) bahane, 
mazeret, kulp, kaçış yolu uitvluchtcn 
zoeken bahaneler aramak 

uitvoegstrook |('aütfuğstro:k| de 
(<stroken) otoyol çıkışı şeridi 

uitvoer ('aütfur) de (en) ihracat, 
dışsatım; ihraç malı; yapma, yürütme, 
uygulama, ifa, icra; infaz de wet ten 
uitvoer brengen yasayı uygulamak 
invoer en uitvoer ithalat ve ihracat ten 
uitvoer brengen icra etmek, ifa etmek, 
yerine getirmek ten uitvoer brengen 
infaz etmek 

uitvoerartikel ('aütfurartikıll het (“en, -s) 
ihraç malı 

uitvoerbaar Jaütf'urba:r) s. yapılabilir, 
olası, olanaklı; icra edilebilir; ihraç 
edilebilir 

uitvoerder ('aütfurdır| de (-s) ihracatçı; 
icracı; kalfa 

uitvoeren ('aütfurı(n)| e. ihraç etmek, 
dışarıya satmak; yapmak, yerine 
getirmek, icra etmek; yerine getirmek, 
gerçekleştirmek besluiten uitvoeren 
kararları yerine getirmek bevelen 
uitvoeren emri yerine getirmek een 


uitvoerend 


muziekstuk uitvoeren müzik icra 
etmek het uitvoerende comite 
yürütme komitesi plannen uitvoeren 
planları gerçekleştirmek 

uitvoerend ('aütfurınt| s. yürütücü, icra 
edici uitvoerende macht yürütme 
gücü 

uitvoerhaven |'aütfurha:vı(n)| de (-s) 
sevkıyat limanı 

uitvoerig Jaütf'urığ| s. etraflı, geniş, 
ayrıntılı, detaylı a be. ayrıntılı olarak, 
detaylı biçimde iets uitvoerig 
vertellen bir şeyi ayrıntılı olarak 
anlatmak 

uitvoering ('aütfurin| de (en) ifa, icra, 
yapma, yerine getirme, uygulama; 
infaz; gösteri, oyun, oynama; müz. 
çalma, icra uitvoering geven aan een 
plan bir planı uygulamak 

uitvoerrecht ('aütfureğt| het (<en) ihracat 
vergisi, ihraç resmi 

uitvoerverbod ('aütfurvırbot| het (<en) 
ihracat yasağı 

uitvoervergunning ('aütfurvirğünin)| de 
(<en) ihraç lisansı, ihracat izni 

uitvouwen ('aütfauwı(n)| e. (katlanmış bir 
şeyi) açmak 

uitvreten f('aütfreytı(n)| e. yiyip bitirmek, 
silip süpürmek; çürütmek jem 
uitvreten birinin sırtından geçinmek 

uitwaaien ('aütwa:yı(n)| e. sönmek; 
dinmek; temiz hava almak; söndürmek 
de wind is uitgewaaid rüzgar dindi 

uitwas ('aütwasl het, de (<sen) ur, şiş, 
yumru; mec. fazlalık 

uitwasemen ('aütwa:sımı(n)| e. 
buharlaşmak; yayılmak, çıkmak; 
terlemek; buharlaştırmak; yaymak, 
çıkarmak 

uitwassen ('aütwası(n)| e. yıkamak, 
yıkayıp çıkarmak wekken uitwassen 
lekeleri çıkarmak 

uitwedstrijd (aütwetstreyt| de (en) sp. 
deplasman maçı 

uitweg ('aütweğ) de (<en) çıkış, çıkış 
yolu; çare, çıkar yol een uitweg 
zoeken bir çıkış yolu aramak 

uitweiden ('aütweydı(n)| e. uzamak 
uitweiden over üzerinde etraflıca 
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konuşmak 

uitwendig (aütw'endığ| s. be. dış, harici, 
dışa ait, dıştan gelen, dıştan; dışta olan 
de uitwendig gedaante dış görünüş 
het uitwendige oor dış kulak 
inwendige en uitwendige oorzaken 
iç ve dış nedenler uitwendige 
oorzaken dışa bağlı sebepler 

uitwerken1 ('aütwerkı(n)| e. ayrıntılı 
hazırlamak, ince ince işlemek; son 
şeklini vermek; hesaplamak; yontmak 
uitgewerkte plannen ayrıntılı planlar 

uitwerken2 ('aütwerkı(n)| e. (etkisi) yavaş 
yavaş azalmak, geçmek 

uitwerking |'aütwerkin)| de (en) etki, 
tesir; sonuç; geliştirme; hesap, 
pesaplama de beoogde uitwerking 
hebben istenilen sonucu vermek geen 
uitwerking hebben etkisi olmamak 

uitwerpen |'aütwerpı(n)| e. atmak, 
başından atmak, dışarı atmak; içinden 
atmak; (lav) püskürtmek; (ağ vb.) 
atmak 

uitwerpselen ('aütwerpsılı(n)| de dışkı 

uitwijkeling ('aütweykılin) de (<en) 
göçmen 

uitwijken ('aütweykı(n)l e. sapmak; 
yoldan çekilmek; göç etmek rechts 
uitwijken sağa sapmak 

uitwijzen ('aütweyzı(n)l e. göstermek; 
sınır dışı etmek, ülkeden çıkarmak, 
sürmek; karar vermek de tijd zal het 
uitwijzen zaman gösterecek 

uitwijzing ('aütweyzin)| de (-en) sınır dışı, 
sürgün; kovma, çıkarma, atma 

uitwisselbaar (aütw'isılba:r| s. 
değiştirilebilir; birbirinin yerine geçebilir 

uitwisselen ('aütwisılı(n)| e. değiştokuş 
etmek ervaringen uitwisselen görüş 
alışverişinde bulunmak 

uitwisseling f'aütwisılin) de 
(<en)değiştokuş, alışveriş 

uitwissen ('aütwisı(n)) e. yok etmek, 
silmek; mec. unutturmak een opname 
uitwissen kaydı silmek 

uitwonend Jaütw'o:nınt| s. (çocuk) evden 
uzakta yaşayan; gündüzlü, yatısız een 
uitwonend leerling gündüzlü öğrenci 

uitworp ('aütworp| de (<en) kalıntı, artık 


uitwrijven ('aütfreyvı(n)| e. ovup 
temizlemek, ovmak, ovalamak zijn 
ogen uitwrijven gözlerini ovalamak 

uitwringen ('aütfrinı(n)) e. sıkmak, sıkıp 
suyunu çıkarmak 

uitzaaien1 ('aütsa:yı(n)| e. (tohum) 
saçmak, ekmek; yaymak 

uitzaaien2 |'aütsa:yı(n)| ref pron hek. 
(hastalık) yayılmak, dağılmak de 
kanker had zich uitgezaaid kanser 
yayıldı 

uitzaaiing ('aütsa:yin)| de (en) tohum 
saçma, ekme; yayma; hek. (hastalık) 
yayılma 

uitzakken ('aütsakı(n)| e. biçimini 
yitirmek, bozulmak; bel vermek 

uitzeilen ('aütseylı(n)) e. yelken açıp yola 
koyulmak 

uitzendbureau ('aütsendbü:ro:| het (-s) 
(geçici) iş ve işçi bulma kurumu 

uitzenden ('aütsendı(n)| e. yayınlamak; 
(bir şey yapmak için) göndermek, 
yollamak jem als consul uitzenden 
birini elçi olarak göndermek stralen 
uitzenden ışın yaymak 

uitzending ('aütsendin)| de (-en) (radyo, 
TV) yayın een rechtstreekse 
uitzending canlı yayın, naklen yayın 

uitzendkracht ('aütsentkrağt| de (-en) 
geçici işçi 

uitzet ('aütset| het, de (-ten) takım, 
bebek takımı; çeyiz, gelin eşyası 

uitzetten ('aütsetı(n)) e. dışarı atmak, 
dışarı koymak; kapı dışarı etmek, 
kovmak; (düğmeye basıp) kesmek, 
kapatmak; sınırdışı etmek, yurtdışına 
sürmek; genişletmek, büyütmek; (para) 
faize vermek; genleşmek; genişlemek 
de televisie uitzetten televizyonu 
kapatmak geld uitzetten faize para 
koymak het gas uitzetten gazı 
kapatmak jem de deur uitzetten birini 
kovmak 

uitzetting ('aütsetin| de (-en) ülkeden 
atma, sınırdışı etme; atma, kovma, 
çıkarma; genleşme 

uitzicht f('aütsiği| het (en) panorama; 
toplu görünüm, görünüş, manzara; 
bakış; şans, ihtimal uitzicht geven op 
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-e umut vermek 

uitzichtloos f'aütsiğtlo:s) s. umutsuz, 
ümitsiz; yararsız, boşuna, çaresiz een | 
uitzichtloze liefde umutsuz bir aşk | 

uitzien ('aütsin| e. -e bakmak, nazır 
olmak; yolunu gözlemek; bulmaya 
çalışmak, kollamak er uitzien 
görünmek naar een gelegenheid 
uitzien bir fırsat kollamak naar iem 
uitzien birine bakmak, birini aramak 

uitzingen f'aütsinı(n)| e. dayanmak, 
üstesinden gelmek; şarkı söylemek 

uitzinnig (aüts'inığ| s. be. çılgın gibi, 
azgın, kudurmuş een uitzinnige 
menigte öfkeden kudurmuş kalabalık 
uitzinnig van vreugde sevinçten 
deliye dönmüş 

uitzitten ('aütsitı(n)) e. sonuna kadar 
kalmak Zijn tijd uitzitten vaktini 
doldurmak zijn straf uitzitten cezasını 
sonuna kadar çekmek 

uitzoeken ('aütsukı(n)| e. seçmek, seçip 
ayırmak, ayıklamak; çözmek, gün 
ışığına çıkarmak 

uitzonderen |('aütsondırı(n)) 
vbsaymamak, istisna etmek, dışlamak, 
ayrı tutmak, hesaba katmamak zich 
uitzonderen ayrım göstermek, fark 
göstermek 

uitzondering ('aütsondırin)| de (-en) 
istisna etme, hariç tutma, dışta 
bırakma; istisna, ayrıklık, ayrım 
behoudens de uitzonderingen 
istisnalar hariç bij uitzondering istisna 
olarak bij uitzondering nadiren geen 
regel zonder uitzondering istisnalar 
kaideyi bozmaz met uitzondering van 
-den başka, -in dışında, hariç zonder 
uitzondering istisnasız, ayrım 


yapmaksızın gz 
uitzonderlijk (aüts'ondırlık| s. be. 

olağanüstü, istisnai, ender, fevkalade | 

uitzonderlijke maatregelen 


olağanüstü önlemler 
uitzuigen ('aütsaüğı(n)) e. emmek, 
soğurmak, emip çıkarmak; sömürmek 
het volk uitzuigen halkı sömürmek 
uitzuiger ('aütsaüğır| de (-s) hkr. kon. 
asalak, parazit, kan emici, sülük, 


uitzweten 


sömürücü 

uitzweten ('aütsweytı(n)| e. terleyip 
çıkarmak, ter atmak 

uk (ük) de (ken) yeni yürümeye 
başlayan çocuk 

ultiem (ütt'im| s. son, en son; son dakika 

ultimatum (ütim'a:tüm| het (-s) 
ülümatom een ultimatum stellen 
ültimatom vermek 

ultramodern (ültra:mo:d'ern| s. 
ültramodern, çok modern 

ultravioletfültra:viyo:l'et| s. ültraviyole, 
morötesi 

unaniem Jü:na:n'im| s. be. hemfikir, aynı 
fikirde, anlaşma halinde 

unief'ü:ni| de (-s) birleşme, birlik, dernek 
Europese Unie Avrupa Birliği 

unieffü:n'if) de (<s) üniversite 

uniekfü:n'ikl s. be. biricik, tek; nadir, az 
bulunur, eşsiz, emsalsiz een unieke 
gelegenheid eşsiz bir fırsat 

uniform Jü:nif'orm| het (<en) üniforma 
een uniform dragen üniforma giymek 

uniseks|'ü:niseks| adj kon. (giysi, vb.) 
hem kadın hem erkek için olan, 
üniseks 

universeel Jü:niverz'eyi| s. be. evrensel, 
dünyayla ilgili; evrensel olarak de 
universele rechten van de mens 
evrensel insan hakları 

universitair (ü:niverzit'er| s. üniversite - 
universitaire opleiding üniversite 
eğitimi 

universiteit (ü:niverzit'eyt) de (en) 
üniversite de open universiteit açık 
üniversite naar de universiteit gaan 
üniversiteye gitmek 

universum |ü:niv'erzüm| het evren, 
dünya 

unzippen Jünz'ipı(n)| e. fermuarını açmak 

uranium Jü:ra:niyüm)| het kim. uranyum 
verrijkt uranium zenginleştirilmiş 
uranyum 

urgentl/ürğ'enil| s. acil, ivedi, acele 

urgentie (ürğ'ensi| de acele, acillik, 
ivedilik; zorunluluk, elzemlik 

urgentieverklaring (ürğensivırkla:rin) de 
(<en) aciliyet belgesi 

urineü:r'inı) de idrar, sidik 


urineonderzoek |ü:r'inıondırzuk| het 
(<en) idrar tahlili 

urineren |ü:rin'eyrı(n)J e. işemek, idrara 
çıkmak 

urinoir Jü:rinw'a:r| het (s) umumi tuvalet; 
(erkek için) pisuar, işeme yeri 

urn (ürn| de (en) semaver; yakılan ölü 
küllerinin saklandığı vazo 

urologieJü:ro:lo:ğ'il de üroloji, bevliye 

uroloog|ü:ro:l'o:ğJ de (urologen) ürolog, 
bevliyeci 

Uruguay (urugw'a:y|J het Uruguay 

utopie Jü:to:p'il de (<en) düş ülkesi, 
Utopya; gerçekleşmesi olanaksız 
düşünce 

utopisch Jü't'o:pis| s. gerçekleşmesi 
olanaksız, ütopik 

uurlü:r) het (uren) saat; zaman; dönem, 
an 120 kilometer per uur saatte 120 
kilometre een half uur yarım saat het 
vertrek uur hareket saati om twee uur 
precies saat tam ikide over een uur 
bir saat içinde over een uur bir saat 
sonra per uur saat başı slaap uur 
uyku saati te goeder/ kwader ure 
iyi/kötü anlarda uren maken mesai 
yapmak urenlang saatlerce verloren 
uur(te) boş zaman 

uurloonl'ü:rlo:n| het (uurlonen) saat 
ücreti 

uurtarieft('ü:rta:rifl het (-tarieven) saat 
ücreti 

uurwerk ('ü:rwerk| het (-en) saat, 
kronometre 

uurwijzerl'ü:nweyzır| de (-s) (saat) akrep 

uw (ü:w)| pos adl. sizin de uwen sizinkiler 
het uwe seninki 

uzelif/ü:z'elf) ref pron kendiniz 


V 


vaag (va:ğ| s. be. belirsiz, anlaşılmaz, 
üstü kapalı vaag blijven belirsiz 
kalmak vaag te zien zijn hayal meyal 
görünmek 

vaagheid (v'a:ğheyt| de (-heden) açık 
seçik olmama, bulanıklık, belirsizlik 


vaak (va:k| be. sık sık, çok zaman, çoğu 
kez 

vaal (va:I| s. soluk, solgun, renksiz 

vaan |va:n| de (-s) sancak, bayrak 

vaandel (v'a:ndıl| het (<s) sancak, bayrak 
het vaandel overnemen yönetimi ele 
geçirmek 

vaantje (v'a:nçı| het (<s) (small) flama, 
flandra 

vaardig (v'a:rdığl| s. becerikli, usta, 
hünerli; akıcı; hazır vaardig spreken 
akıcı konuşmak 

vaardigheid (v'a:rdığheyi| de (-heden) 
beceri, ustalık, hüner, marifet, maharet; 
akıcılık spreek vaardigheid konuşma 
becerisi vaardigheid van begrip 
çabuk kavrama 

vaargeu! (v'a:rğö:l) de (en) seyre 
elverişli su yolu/kanal; nehrin en derin 
yolu 

vaarroute |(v'a:rutı) de (-s) den. okyanus 
seyir yolu 

vaars |va:rs|) de (vaarzen) düve 

vaart (va:rtJ de (-en) hız, sürat; deniz ya 
da uçak yolculuğu, sefer; yolculuk; 
rota; kanal buiten vaart deniz seferi in 
voile vaart son hızla ruimte vaart 
uzay yolculuğu vaart geven sürat 
yapmak vaart minderen yavaşlamak 
vaart verminderen hızı azaltmak van 
de vaart afwijken rotadan sapmak 

vaartijd (v'a:rteyt| de (bir geminin) kalkış 
vakti 

vaartuig (v'a:rtaüğl het (-en) gemi, tekne 

vaarwater (v'a:nmwa:tırl het (-s, -en) su 
yolu jem in het vaarwater zitten 
birinin işine çomak sokmak 

vaarwel! (va:mw'el| het elveda, veda a ünl. 
allahaısmarladık!, hoşça kal! em 
vaarwel zeggen birine veda etmek 

vaas (va:s| de (vazen) vazo 

vaat (va:t) de bulaşık yıkama; bulaşık de 
vaat wassen bulaşık yıkamak 

vaatdoek (v'a:duk| de (-en) bulaşık 
yıkama bezi 

vaatwasmachine |(v'a:twasma;şinı| de 
(5s) bulaşık makinesi 

vaatwasser (v'a:twasır| de (-s) bulaşıkçı; 
bulaşık makinesi 
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vak 


vacant |(va:k'ant| s. (ev, otel, vb.) boş; (iş) 
boş, açık, münhal, tutulmamış 

vacature (va:ka:t'ü:rı| de (<s) boş yer; (iş) 
boş yer, münhal yer; boşluk 

vaccin (vaks'in| het (-s) aşı 

vaccinatie (vaksin'a:(t)siJ de (-s) 
aşılama, aşı yapma 

vaccineren (vaksin'eyrı(n)| e. aşılamak, 
aşı yapmak 

vacht (vağt| de (<en) kürk, post; koyun 
pöstekisi 

vacuüm |(v'a:kü:wüm| het (<s) boşluk; 
vakum 

vader (v'a:dır) de (-s) papaz, peder; 
Tanrı, Allah; ata de Heilige vader 
Papa naar zijn vader gaan ölmek, 
nalları dikmek natuurlijke vader 
biyolojik baba vadertje en moedertje 
spelen evcilik oynamak van vader op 
zoon babadan oğula wettelijke vader 
yasal baba zo vader zo zoon 
babasının oğlu 

vaderdag |(v'a:dırdağ| de babalar günü 

vaderland /(v'a:dırlant| het (en) vatan, 
memleket, anavatan een tweede 
vaderland ikinci vatan 

vaderlands |(v'a:dırlants| s. vatanla ilgili, 
milli, ulusal; vatansever vaderlandse 
vatan toprağı 

vaderlandslietde (v'a:dırlantslivdı| de 
yurtseverlik, vatan evgisi 

vaderlijk /v'a:dırlık) s. babayla ilgili; baba 
gibi « be. babacan vaderlijke liefde 
baba sevgisi 

vaderschap |v'a:dırsğap| het babalık 

vaderszijde (v'a:dırseydı|) de baba tarafı 
oom van vaderszijde amca tante van 
vaderszijde hala 

vadsig (v'atsığl| s. be. miskin, üşengeç; 
(şişman ve) tembel 

vagebond /v'a:ğıbont| de (<en) serseri, 
başıboş kimse, avare, derbeder 

vagelijk (v'a:ğılık) be. hafiften, belli 
belirsiz, hayal meyal 

vagina |(v'a:ğina:J de (-'s) anat. dölyolu, 
vajina 

vaginaal (va:ğin'a:l| s. anat. dölyolu *, 
vajinal 

vak (vak| het (-ken) göz, bölme; iş 


vakantie 


meslek, uğraş; branş, dal, bilim dalı; 
ders; kare, dörtgen een vak leren 
meslek öğrenmek 

vakantie (va:k'ansi| de (-s) tatil, dinlence; 
izin de grote vakantie yaz tatili 
doorbetaalde vakantie ücretli tatil een 
geheel verzorgde vakantie paket tur 
een week vakantie bir haftalık tatil in 
de vakantie tatilde, tatil süresinde met 
vakantie gaan tatile çıkmak prettige 
vakantie! iyi tatiller! vakantie hebben 
tatil yapmak vakantie nemen tatil 
yapmak 

vakantieadres (va:k'an(t)sia:dres| het 
(<sen) tatil adresi 

vakantiebestemming (va:k'ansibıstemin)| 
de (-en) tatile gidilen yer 

vakantiedag (va:k'ansidağ| de (<en) tatil 
günü 

vakantieganger (va:k'ansiğanır| de (-s) 
tatil yapan kimse, tatilci 

vakantiegeld (va:k'ansiğelt| het (<en) tatil 
ücreti 

vakantiehuis (va:k'ansihaüsl| het 
(<huizen) tatil evi 

vakantietijd (va:k'ansiteyt|) de (<en) tatil 
dönemi, tatil zamanı 

vakantiewerk (va:k'ansiwerk| het tatil işi 

vakbekwaam (vagbıkw'a:m| s. becerikli, 
usta, vasıflı, kalifiye, ehil 

vakbekwaamheid (vagbıkw'a:mheyt| de 
meziyet, (mesleki) maharet, vasıf, 
kalifiyelik 

vakbeweging (v'agbıweyğin)| de sendika 
birliği 

vakblad (v'agblat| het (“en) mesleki dergi 

vakbond /v'agbont| de (en) sendika 

vakbondsleider (v'agbontsleydır| de (-s) 
sendika lideri 

vakbondslid (v'agbontslitl het sendika 
üyesi 

vakcentrale (v'aksentra:lı) de (-s) 
sendikalar birliği 

vakdiploma (v'agdiplo:ma:| het (-'s) 
meslek diploması 

vakgebied |(v'akğıbit| het (en) uzmanlık 
alanı 

vakjargon |(v'akyarğon| het (-s) meslek 
argosu 


vakkennis (v'akenis) de ustalık, beceri; 
meslek bilgisi 

vakkenpakket (v'akı(n)paketl| het (-ten) 
seçilmiş ders paketi 

vakkenvuller (v'akı(n)vülır) de (-s) ambar 
memuru 

vakkleding (v'akleydin| de iş giysileri 

vakkundig1 (vak'ündığ| s. becerikli, usta, 
vasıflı, kalifiye 

vakkundig2 (vak'ündığ| be. beceriklilikle, 
ustaca 

vakman /(v'akman| de (vaklui, vaklieden, 
-nen, vakmensen) uzman, usta, vasıflı 
işçi, kalifiye işçi 

vakmanschap |(v'akmansğap)| het ustalık, 
hüner, marifet, maharet; uzmanlık 
vakonderwijs (v'akondırweys| het 
mesleki eğitim 

vakopleiding (v'akopleydin)| de (<en) 
mesleki eğitim, meslek öğrenimi 

vaktechnisch (vakt'eğnisl| s. teknik 

vakterm (v'akterm| de (<en) teknik terim 

vakwerk (v'akwerkl het usta işçilik, sanat 
eseri 

val (val| de (-len, -len) düşüş, düşme; 
yıkılma, devrilme, çökme; çağlayan, 
şelale; tuzak, kapan; değerini yitirme 
de regering ten val brengen hükümeti 
düşürmek een val opzetten tuzak 
kurmak in de val lopen tuzağa 
düşmek, oyuna gelmek muize val fare 
kapanı 

valavond (v'ala:vont| de akşam karanlığı, 
alacakaranlık 

Valentijnsdag (v'a:lınteynzdağ| de 
Sevgililer Günü 

valhelm (v'alhelm| de (-en) kask, 
koruyucu başlık, miğfer 

valies (va:l'is| het (valiezen) bavul, valiz 

valk (valk|) de (en) hayb. şahin, doğan 

valkuil (v'alkaül) de (-en) tuzak, kapan; 
av çukuru 

vallei (val'eyl de (“en) coğ. vadi, koyak 

vallen (v'alı(n)) e. düşmek; yağmak; 
dökülmek, düşmek; denk gelmek; 
olmak; oturmak, uymak; (fiyat) düşmek; 
inmek, alçalmak; yatışmak de avond 
valt akşam oluyor er valt sneeuw kar 
yağıyor het vallen van de avond 


akşam vakti, akşam karanlığı jem in 
de rede vallen birinin lafını kesmek in 
het oog vallen göze çarpmak in slaap 
vallen uykuya dalmak met vallen en 
opstaan deneme-yanılma ile op Zijn 
gat vallen sırtüstü düşmek uit elkaar 
vallen parçalanmak, dağılmak vallen 
op denk gelmek 

valluik (v'alaük| het (en) döşeme 
kapağı, yatay kapak 

valnet (v'alnetl het (-ten) güvenlik ağı 

valreep (v'alreyp| de (valrepen) iskele 
tahtası, borda iskelesi, dosa op de 
valreep son anda 

vals (vals) s. yanlış, hatalı; takma; 
yapma, taklit; sahte; yapay, suni; 
vefasız, sadık olmayan; yalancı vals 
haar takma saç 

valsemunter (valsım'üntır) de (-s) 
kalpazan, sahtekâr 

valsemunterij /valsımüntır'ey| de 
kalpazanlık; sahtekârlık 

valsheid (v'alsheyt| de (-heden) 
yalancılık, ikiyüzlülük; sahtekârlık; 
kalpazanlık valsheid in geschrifte 
evrakta sahtecilik 

valstrik (v'alstrik) de (ken) kapan, tuzak 
iem in een valstrik lokken birini 
tuzağa düşürmek 

valuta (va:l'ü:ta:) de (-'s) para; kur, döviz 
kuru vreemde valuta döviz 

vampier (v'ampirl de (-s) vampir 

van |vanj| ilg. -den, -dan; -li; -den beri; -in; 
-den yapılmış; yüzünden, -den dolayı; 
tarafından; ile; -lik, -lık; adına; gibi een 
tafel van hout tahta masa, tahtadan 
masa hij is van Amsterdam 
Amsterdam'lı, Amsterdam'dan iem 
alleen van gezicht kennen birini 
uzaktan tanımak klein van postuur 
kısa boylu sidderen van angst 
korkudan titremek sterven van de 
honger açlıktan ölmek van A totZ 
A'dan Z'ye van dag tot dag günden 
güne van de vroege morgen tot de 
late avond sabahın köründen gece 
yarısına kadar van de week bu hafta 
van dien aard o cinsten van mond tot 
mond ağızdan ağıza van plan zijn 
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niyetinde olmak van tevoren önceden 
van top tot teen tepeden tırnağa van 
vader op zoon babadan oğula 

vanaf (van'af| //g. -den itibaren, -den beri, 
-den bu yana vanaf de 16e eecuw on 
altıncı yüzyıldan bu yana vanaf 
vandaag bugünden itibaren 

vanavond |van'a:vont| be. bu gece, bu 
akşam 

vanboven (vamb'o:vı(n)|J be. yukarıda, 
tepede; yukarıdan 

vandaag (vand'a:ğ| be. bugün de krant 
van vandaag bugünün gazetesi tot op 
de dag van vandaag bugüne dek, 
şimdiye kadar vandaag de dag 
bugünlerde, bu aralar vandaag de dag 
günümüzde vandaag of morgen 
bugünlerde, yakında 

vandaal (vand'a:!) de (vandalen) vahşi, 
vandal 

vandaan (vand'a:n| be. -den, -dan waar 
kom (ben) jij vandaan? nerelisin? 

vandaar (vand'a:r| be. bu yüzden, bu 
nedenle, onun için, ondan 

vandalisme (vanda:l'ismı| het vandallık, 
vandalizm 

vaneen (van'eyn| be. ayrık, ayrılmış 

vangen (v'anı(n)| e. yakalamak; kapmak, 
tutmak; kandırmak, aldatmak een dief 
vangen bir hırsız yakalamak hoge 
bomen vangen veel wind büyük 
başın derdi büyük olur iem op zijn 
eigen woorden vangen taka 
bastırmak zich niet laten vangen 
kolay kolay tuzağa düşmemek, 
kanmamak 

vangnet (v'amnet| het (-ten) ağ; güvenlik 
ağı, kurtarma ağı 

vangrail (v'anreyiJ de (-s) yol korkuluğu 

vangst (vanst| de (-en) tutma, yakalama 

vanille (van'iyıl de bitk. vanilya 

vanilleijs /van'iyeys| het vanilyalı 
dondurma 

vanillevla (van'iyıvla:J de vanilyalı krema 

vanmiddag (vam'idağ| be. (bu) öğleden 
sonra 

vanmorgen (vam'orğı(n)| be. bu sabah 
vanmorgen vroeg sabah erken 

vannacht (van'ağt| be. bu gece 


vanouds 


vanouds (van'auts| be. önceden beri, 
çoktan beri 

vanuit (van'aüt| ilg. -den, -dan; -den 
hareketle 

vanwaar (vanw'a:rJ be. nereden; niçin, 
neden, niye 

vanwege |(vanw'eyği| ilg. -den dolayı, -e 
bağlı, yüzünden; namına, adına 
vanwege de kou soğuktan dolayı 

vanzelf (vanz'elfl be. kendi kendine, tek 
başına; istenmeden, kendiliğinden; 
doğal olarak, otomatik olarak; elbette 

vanzelfsprekend (vanzelfspr'eykınt| ad), 
be. apaçık, belli, gün gibi ortada, 
besbelli; tabi, elbette 

vareni (vV'a:rı(n)| vb den. gemi ile gitmek, 
sefer etmek 

varen? (v'a:rı(n)) de (<s) bitk. eğreltiotu 
langs de kust varen kıyı boyunca 
seyretmek ten hemel varen göğe 
yükselmek 

variabel (va:riy'a:bıl| s. değişken, değişir, 
farklı, esnek variabele werktijden 
esnek çalışma saatleri 

variabele (va:riy'a:bılı) de (-n) değişken 

variant (va:riy'ant| de (en) değişme 
miktarı; değişim, değişme, varyasyon; 
tür, çeşit 

variatie (va:riy'a:(t)si) de (-s) değişim, 
değişme, varyasyon; çeşitlilik, 
değişiklik; müz. çeşitleme voor de 
variatie değişiklik olsun diye 

variğren |va:riy'eyrı(n)J e. çeşitli olmak, 
değişik olmak; değişmek, başka hale 
dönmek; farklı olmak; müz. çeşitlemek; 
değiştirmek 

variete |va:riyeyt'ey| het (-s) değişiklik, 
çeşitlilik; farklılık; varyete, şov 

variğteit (va:riyeyt'eytl de (en) 
değişiklik, çeşitlilik, türlülük; tür, cins, 
çeşit, nevi 

varken (v'arkı(n)| het (<s) hayb. domuz; 
hkr. pisboğaz; pis herif een wild 
varken yaban domuzu 

varkensftokkerij (v'arkınsfokırey| de 
(<en) domuz ahırı 

varkenshaas |(v'arkınsha:s| de (-hazen) 
domuz filetosu 

varkenshok (v'arkı(n)shokJ| het (ken) 


domuz ahırı 

varkenskotelet (v'arkı(n)sko:tılet) de 
(ten) domuz pirzolası 

varkensleer (v'arkınsleyr| het domuz 
derisi 

varkensstal (v'arkı(n)stal| de (-len) 
domuz ahırı 

varkensvlees (v'arkınsfleys| hetdomuz 
eti 

varkensvoer (v'arkı(n)sfur| hetdomuz 
yemi 

vaseline |va:zıl'inı) de vazelin 

vasti (vasil s. sabit, oynamaz; değişmez; 
sürekli, devamlı; sağlam; katı, sert; 
değişmez, sağlam; kesin, kararlı; 
sağlam, sıkı; katı; dayanıklı, solmaz; 
durgun; gayri menkul, taşınmaz een 
vasi geloof sarsılmaz inanç een vaste 
kast gömme dolap een vaste klant 
devamlı müşteri vast adres sabit adres 
vast houden sıkı tutmak vast voedsel 
katı yiyecek vaste goederen taşınmaz 
mallar, gayrimenkuller vaste 
inkomsten düzenli/devamlı gelir vaste 
prijzen sabit fiyatlar vaste 
vloerbedekking duvardan duvara halı 

vast?2 (vasi| be. sıkı bir şekilde; kesinlikle, 
mutlaka; bu arada vasten zeker 
kesinlikle; tabii, elbette 

vastberaden (vastbır'a:dı(n)| s. dirençli, 
kararlı, azimli 

vastbesloten |vastbısl'o:tı(n)| s. kararlı, 
azimli 

vastbinden |v'astbindı(n)) e. bağlamak; 
iliştirmek, tutturmak 

vasteland |vastıl'ant| het kıta, kara, ana 
toprak 

vasteni (v'astı(n)J de oruç 

vasten?2 (v'astı(n)) e. oruç tutmak 

vastentijd (v'astı(n)teyt) de oruç zamanı 

vastgoed (v'astğut| hettaşınmaz mal, 
gayri menkul 

vasthouden |(v'asthaudı(n)) e. alıkoymak, 
tutmak, sıkı tutmak; elde tutmak; ısrar 
etmek, direnmek, vazgeçmemek zich 
vasthouden aan -e tutunmak 

vasthoudend |(vasth'audıni| s. inatçı, 
direngen; azimli, sebatkâr, ısrarlı 

vastklemmen |v'astklemı(n)| e. 


sıkılaştırmak, sıkmak, daraltmak; 
kenetlemek 

vastleggen |v'astleği(n)| e. 
kararlaştırmak; yazmak, kaydetmek, 
kaleme almak; para yatırmak 

vastliggen |v'astliğı(n)| e. bağlı olmak, 
bağlı durmak; sabit olmak 

vastlopen |v'astlo:pı(n)| e. sıkışmak; 
(araç) çalışmamak, durmak; mec. 
çıkmaza girmek; (gemi) karaya 
oturmak in de modder vastlopen 
çamura saplanmak 

vastmaken |v'astma:kı(n)| e. bağlamak; 
iliştirmek, tutturmak, sabitleştirmek; 
den. palamarla bağlamak 

vastpakken (v'astpakı(n)| e. sıkıca 
tutmak 

vastplakken |v'astplakı(n)| e. birbirine 
yapıştırmak; birbirine yapışmak 

vastroesten |v'astrustı(n)| e. paslanmak, 
paslanıp sıkışmak 

vastspijkeren |(v'a(st)speykırı(n)| e. 
çivilemek 

vaststaan |v'asta:n| e. kesin olmak, sabit 
olmak, kararlaştırılmış olmak; sıkışmak 

vaststellen (v'astelı(n)) e. karar vermek; 
kararlaştırmak; belirlemek, saptamak, 
tespit etmek 

vastvriezen |v'astfrizı(n)) e. donup 
sıkışmak 

vasizetten (v'astsetı(n)| e. bağlamak; 
iliştirmek, tutturmak; yerleştirmek; 
(para) faize yatırmak; kilitlemek, içeri 
tıkmak, hapse atmak iem vasizetten 
birini gözaltına almak 

vasizitten (v'astsitı(n)| e. yerinden 
oynamamak, sabit durmak; saplanmak; 
(gemi) karaya oturmak; hapiste olmak, 
parmaklıklar ardında olmak; çıkmaza 
girmek 

vati (vat| hetfıçı, varil; anat. damar bier 
van het vat fıçı birası bloed vat kan 
damarı 

vat2 (vat) de tutma, kavrama geen vat op 
iem hebben birine sözü geçmemek 

vatbaar (v'adba:r) s. duyarlı, hassas; 
uygun vatbaar voor -e müsait 

Vaticaan /va:tik'a:n| het Vatikan 

vatten (v'atı(n)| e. tutmak, yakalamak; 


veelvuldig 


kapmak, almak; anlamak de slaap niet 
kunnen vatten uyku tutmamak kou 
vatten soğuk almak N 
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vechten (v'eğtı(n)J e. dövüşmek, kavga 
etmek; çarpışmak, savaşmak vechten 
voor için mücadele etmek 

vechter (v'eğtır) de (-s) kavgacı, 
dövüşçü; savaşçı 

vechtlustig (veğti'üstığ| s. kavgacı 

vechtpartij (v'eğtpartey| de (en) dövüş, 
kavga 

vechtsport (v'eğtsportl de (en) dövüş 
sporu 

vector (v'ektorJ de (en) matm. vektör, 
yöney 

vedergewicht (v'eydırğıwiğt| de, het hafif 
siklet, tüy siklet 

vedette (vıd'etı) de (-s, -n) yıldız; star, 
yıldız; ünlü kişi; önemli kişi 

vee (vey) het büyükbaş hayvan, sığır, 
davar groot vee büyükbaş hayvanlar, 
sığır klein vee küçükbaş hayvanlar 

veearis (v'eyarts| de (-en) veteriner 

veeg1 (veyği s. ölümcül, öldürücü; 
tehlikeli, zararlı; kaygı verici 

veeg2 (veyği de (vegen) silme; leke, iz; 
tokat een veeg uit de pan krijgen 
ağzının payını almak 

veehouder (v'eyhaudır| de (-s) hayvan 
yetiştirici 

veehouderij (veyhaudır'ey| de (-en) 
hayvan yetiştirme 

veeli (vey) be. çok, birçok; sık sık 
behoorlijk veel oldukça çok veel 
beter çok daha iyi veel te veel çok 
fazla 

veel2 (vey) bez. adl.. çok veel geluk! bol 
şanslar! vee/l mensen birçok insan 

veelbelovend (veybıl'o:vınt| s. be. umut 
verici, geleceği parlak 

veeleisend (vey'eysınil s. (çaba/bakım 
vb.) gerektiren 

veelvoud (v'eMvautl het (-en) matm. kat; 
bolluk kleinste gemene veelvoud en 
küçük ortak kat 

veelvraat (v'eMvra:t| de (“vraten) obur, 
açgözlü 

veelvuldig (veyiv'üdiğ| s. sık sık; çok, 


veelzijdig 


birçok 

veelzijdig (veyiz'eydığI| s. çok yanlı, çok 
yönlü 

veelzijdigheid (veyz'eydığheyt| de çok 
yönlülük 

veemarki (v'eymarkt| de (en) hayvan 
alım satım pazarı 

veen (veym)| het (venen) turba, bataklık 
kömürü 

veenbes (v'eymbes| de (sen) bitk. 
keçiyemişi, yabanmersini 

veeri (vey de tüy, telek; tek. yay de 
veer van een horloge saat zembereği 
zo licht als een veer tüy gibi hafif 

veer2 (veyr| hetferibot 

veerdienst /(v'eyrdinst| de (en) feribot 
servisi 

veerkracht(v'eyrkrağt| de esneklik, 
elastiklik, elastikiyet 

veerkrachtig |(veyrkr'ağtığ| s. esnek, 
yaylı, elastik; gücünü çabuk toplayan; 
enerjik 

veerpont/v'eyrpontl de (en) feribot 

veertien |(v'eyrtinl num on dört veertien 
dagen iki hafta, on dört gün 

veertiendaags |(veyrtind'a:ğs| s. iki 
haftada bir, iki haftalık veertiendaagse 
vakantie on dört günlük tatil 

veertiende |(v'eyrtindı) num ondördüncü 

veertiende-ceuws (veyrtindı'eyws| s. 
ondördüncü yüzyıl 

veertig (f'eyrtığl num kırk veertig dagen 
kırk gün 

veertiger (f'eyrtığır| de (-s) kırk yaşında 
kimse 

veertigjarig (feyrtığy'a:rığ| s. kırk yıl 
süren; kırk yaşında veertigjarige 
bruiloft kırkıncı evlilik yıldönümü 

veertigste (feyrtığstı) num kırkıncı 

veertigurig (feyrtığ'ü:rığ| s. kırk saat 
süren 

veestal (v'eystal| de (-len) ahır 

veestapel (v'eysta:pıl| de (<s) (büyük- 
küçükbaş hayvanlar 

veeteelt(v'eyteyit) de hayvan yetiştirme, 
hayvancılık 

veevervoer (v'eyvırvur| het hayvan 
taşımacılığı 

veevoer |(v'eyvur| het hayvan yemi 


veewagen (v'ewa:ğı(n)| de (-s) hayvan 
vagonu 

vegen (v'eyğiı(n)) e. süpürmek, silmek de 
schoorsteen vegen bacayı 
temizlemek zijn neus vegen burnunu 
silmek 

veger |(v'eyğır) de (-s) süpürge; temizlikçi 

vegetariğr (veyğeyt'a:riyır| de (-s) 
vejetaryen 

vegetarisch (veyğeyt'a:ris| s. etsiz, 
vejetaryen een vegetarisch 
restaurani etsiz yemek lokantası, 
vejetaryen lokantası 

vehikel (veyh'ikıl) het (s) araç, iletme 
aracı, vasıta; yıpranmış araba 

veilen (v'eylı(n)J e. açık artırma ile 
satmak 

veilig (v'eylığ| adj, be. emniyetli, 
güvenlikli, tehlikesiz; emin, sağlam, 
güvenilir een veilige plaats emniyetli 
bir yer veilig #huiskomen sağ salim 
eve dönmek veilig verkeer yol 
emniyeti veiligen wel sağ salim 

veiligheid (v'eylığheyt| de (-heden) 
güvenlik, emniyet de openbare 
veiligheid asayiş 

veiligheidsagentv'eylığheytsa:ğenit| de 
(Sen) güvenlik görevlisi 

veiligheidsbril (v'eylığheytsbril| de (-len) 
emniyet gözlüğü, koruyucu gözlük 

veiligheidsdienst|v'eylığheytsdinst| de 
(Sen) güvenlik güçleri 

veiligheidsgordel (v'eylığheytsğordıl) de 
(5s) emniyet kemeri 

veiligheidshelm |(v'eylığheytshelm| de 
kask 

veiligheidsmaatregel 
(v'eylığheytsma:treyğil| de (<en, -s) 
güvenlik önlemi 

veiligheidsslot(v'eylığheytslot| het (en) 
emniyet kilidi 

veiligheidsspeld (v'eylığheytspelt| de 
(<en) emniyet pimi; çengelliiğne 

veiling (v'eylinl de (en) açık artırma, 
mezat in veiling brengen açık 
artırmaya çıkarmak 

veilinghuis |v'eylinhaüs)| het (-huizen) 
mezat binası 

veilingmeester |(v'eylinmeystır| de (-s) 


mezaitçı 

vel (vel) het (-len) cilt, deri; post; kâğıt 
yaprağı, tabaka; kaymak jem het vel 
over de oren halen birine şantaj 
yapmak vel over been zijn çok zayıf 
olmak 

veld)/veltj het (<en) tarla; alan, saha, açık 
arazi; kır, kırlık; otlak, çayır, mera gras 
veld çayırlık, çimenlik magnetisch 
veld manyetik alan op het veld 
werken tarlada çalışmak veld van 
onderzoek araştırma sahası voetbal 
veld futbol sahası 

veldbed (v'eldbet| het (-den) kamp 
yatağı; portatif yatak 

veldfles (v'eltfles) de (sen) su şişesi; 
matara 

veldioop (v'eltlo:pJ de (-lopen) kır koşusu 

veldmaarschalk (v'eltma:rsğalk| de (en) 
mareşal 

veldmuis |(v'eltmaüs| de (-muizen) hayb. 
tarla faresi 

veldsla (v'eltsla:J) de bitk. kuzukulağı, 
frenksalatası 

veldslag (v'eltslağ| de (<en) (pitched) 
meydan savaşı 

veldsport |(v'eltsport) de (<en) açık hava 
sporu 

veldwerk (v'eltwerk) het tarım, tarla işi; 
belirli bir alanda bilimsel çalışma, alan 
çalışması 

velg/velğ| de (-en) oto. jant 

vellen (v'elı(n)) e. kesip düşürmek, 
devirmek; hüküm vermek een oordeel 
vellen over hakkında karar vermek 

ven (ven| het (-nen) bataklık gölü 

Venetiğ (veyn'eyft)siyıl het Venedik 

Venezuela (veyneyzü:w'eyla| het 
Venezuela 

venijn (vın'eyn| het zehir; nefret, kin 

venijnig (vın'eynığ|) s. be. zehirli; kötü 
amaçlı, gaddar; saldırgan, öfkeli 

venkel (v'enkil) de bitk. rezene 

vennoot|v'eno:tl de (vennoten) ortak 

vennootschap |v'eno:tsğapl| de (-pen) 
şirket; ortaklık besloten 
vennootschap limited şirketi besloten 
vennootschap özel limitet şirket 
commanditaire vennootschap 
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komandit şirket naamloze 
vennootschap anonim şirket 
naamloze vennootschap kamu 
şirketi, halka açık şirket 

venster (v'enstırl het (“s) pencere, cam; 
vitrin een dak venster çatı penceresi 

vensterbank (v'enstırbank| de (en) 
mim. denizlik, pencere denizliği 

vensterenveloppe (v'eynstırenvıloJ de 
(<n) üzerinde şeffaf adres yeri bulunan 
mektup zarfı 

vensterglas (v'enstırğlas| het (-glazen) 
pencere camı 

vent (ventl de (-en) herif, adam; dost, 
herif die vent van mij kocam, bizim 
herif een goeie vent iyi bir adam 

venten (v'entı(n)| e. seyyar satıcılık 
yapmak 

venter (v'entır) de (-s) seyyar satıcı 

ventiel (vent'il| het (en) valf, supap, 
vana, klape, ventil 

ventilatie (ventil'a:(t)si) de havalandırma 

ventilator /ventil'a:tor| de (-s, -en) 
vantilatör, havalandırma sistemi 

ventileren (ventil'eyrı(n)| e. 
havalandırmak 

veniweg (v'entweğ| de (-en) servis yolu, 
yan yol 

veri (ver| be. uzakta, uzaktan, uzun 
mesafeden; ileri te ver gaan ileri 
gitmek, bardağı taşırmak van ver 
komen uzaktan gelmek van verre 
uzaktan 

ver2 (verl s. uzak, ırak de verre 
toekomst uzak gelecek een verre reis 
uzak bir yolculuk het verre Oosten 
Uzak Doğu in een ver verleden çok 
eskilerde ver weg uzak yol verre 
landen uzak ülkeler voor zo ver ik 
weet bildiğim kadarıyla 

verachten |vır'ağtı(n)) e. küçümsemek, 
hor görmek, aşağılamak; 
önemsememek 

verademing |vır'a:dımin| de ferahlama, 
rahatlama; kurtuluş; iç rahatlığı, avuntu 

veraf (ver'af| be. çok uzakta; (zaman) çok 
sonra, çok ileride 

verafgelegen (ver'afğıleyğı(n)| s. uzak, 
ırak 


veranda 


veranda |vır'anda:J de (-'s) veranda, 
taraça 

veranderen1 |vır'andırı(n)| e. 
değiştirmek, dönüştürmek van 
godsdienst veranderen dinini 
değiştirmek van onderwerp 
veranderen konuyu değiştirmek Zijn 
gedrag veranderen davranış 
değiştirmek zijn even veranderen 
hayatını değiştirmek 

veranderen?2 |vır'andırı(n)) e. değişmek, 
dönüşmek de tijden veranderen 
zaman değişiyor 

verandering |vır'andırin) de (<en) 
değişme derecesi; değişim, değişme, 
varyasyon; değişiklik verandering van 
betekenis anlam değişikliği 
verandering van om geving çevre 
değişikliği verandering van weer hava 
değişikliği voor de verandering 
değişiklik olsun diye 

veranderlijk (vır'andırlık) s. değişebilir, 
değişir, değişken, kararsız, istikrarsız; 
dönek 

verantwoord |vır'antwo:rt| s. akla uygun, 
makul, mantıklı; aklı başında; emniyetli 

verantwoordelijk (vırantw'o:rdılık| s. 
sorumlu; sorumluluk sahibi; sorumluluk 
isteyen, sorumluluk gerektiren, 
mesuliyetli de verantwoordelijke 
ambtenaar sorumlu memur iem voor 
iets verantwoordelijk stellien birini bir 
şeyden sorumlu tutmak 
verantwoordelijk zijn sorumlu olmak 

verantwoordelijkheid 
(vırantw'o:rdılıkheyt) de (-heden) 
sorumluluk, mesuliyet de 
verantwoordelijkheid voor iets op 
zich nemen sorumluluğu üstüne almak 
zich aan zijn verantwoordelijkheid 
onttrekken sorumluluğundan kaçmak 

verantwoorden |vır'antwo:rdı(n)J e. haklı 
çıkarmak, doğruluğunu kanıtlamak; 
açıklamak, hesap vermek, nedenini 
açıklamak zich verantwoorden voor 
... ...den sorumlu olmak 

verantwoording /vır'antwo:rdin| de (en) 
savunma, müdafaa; içıklama, izahat, 
hesap verme; sorumluluk, mesuliyet de 


verantwoording op zich nemen 
sorumluluğu üstlenmek jem ter 
verantwoording roepen hesap 
sormak, açıklama istemek 
verantwoording dragen sorumlu 
olmak 

verassen |vır'ası(n)| e. (ölü) yakmak, 
yakıp kül etmek 

verbaal1 (verb'al) s. sözlü, ağızdan, 
sözel; dilb. fiilden türemiş 

verbaal2 (verb'al| het (verbalen) zabıt, 
tutanak verbaal geweld sövme, sövüp 
sayma 

verbaasd |vırb'a:stl s. şaşmış, şaşkın 
verbaasd kijken şaşkın şaşkın 
bakmak verbaasd zijn over iets bir 
şeye şaşırmak 

verband |vırb'ant| het (en) hek. bandaj, 
sargı; bağlantı, irtibat; ilişki, bağ, alaka, 
ilgi, münasebet; bağlam; birlik een 
verband leggen op een wond yarayı 
sarmak groeps verband grup işbirliği 
in dit verband bu bakımdan, 
dolayısıyla in ruimer verband geniş 
bir bağlamda in verband met 
bağlantılı olarak 

verbandtrommel! |vırb'antromıl| de (-s) 
ilkyardım çantası 

verbannen |vırb'anı(n)) e. sürgün etmek, 
sürmek, sürgüne yollamak; aklından 
çıkarmak, yok etmek 

verbanning |vırb'anin)| de (en) sürgün; 
sürgüne gönderme, sürme 

verbazenti |vırb'a:zı(n)J e. şaşırtmak, 
hayrete düşürmek 

verbazen?2 |vırb'a:zı(n)| ref pron 
şaşırmak, hayret etmek 

verbazing |vırb'a:zin) de hayret, 
şaşkınlık, şaşma 

verbazingwekkend |vırba:zirmw'ekınil s. 
be. şaşırtıcı, hayret verici 

verbeelden1 (vırb'eyidı(n)) ref pron 
imgelemek, hayalinde canlandırmak, 
hayal etmek zich veel verbeelden 
kendini bir şey sanmak 

verbeelden?2 (vırb'eyidı(n)l e. göstermek, 
betimlemek, tasvir etmek, simgelemek 

verbeelding /vırb'eyidin| de imgelem, düş 
gücü, hayal gücü; düş, düş ürünü; 


kendini beğenmişlik, kibirlilik, kibir, 
azamet 

verbergen |vırb'erği(n)| e. gizlemek, 
saklamak, gizli tutmak; belli etmemek 
zich verbergen saklanmak, gizlenmek 
zijn droefheid verbergen üzüntüsünü 
belli etmemek zijn gevoelens 
verbergen hislerini gizlemek 

verbeten |vırb'eytı(n)| s. amansız, 
acımasız, azgın, hiddetli; içte tutulmuş, 
dışa vurulmamış 

verbeteren1 Jvırb'eytiri(n)J e. geliştirmek, 
ilerletmek; iyileştirmek, ıslah etmek; 
düzeltmek gelişmek, iyiye gitmek een 
record verbeteren rekor kırmak 
fouten verbeteren hataları düzeltmek 
zijn Engels verbeteren İngilizcesini 
geliştirmek 

verbeteren?2 |(virb'eytiri(n)J e. gelişmek, 
iyiye gitmek; düzelmek, iyileşmek 

verbetering |vırb'eytırin| de (<en) 
ilerleme, gelişme; düzelme, iyileşme; 
ıslah; düzeltme, iyileştirme 

verbieden /vırb'idı(n)) e. yasaklamak, 
menetmek; engellemek verboden te 
roken sigara içilmez verboden 
toegang giriş yasaktır 

verbijsterd |vırb'eystırt) s. şaşkına 
dönmüş, hayrete düşmüş, şaşkın 
verbijsterd zijn şaşırmak; şaşkına 
dönmek 

verbijsteren /vırb'eystırı(n)) e. şaşırtmak, 
sersem etmek, hayrete düşürmek 

verbijstering |vırb'eystırin) de şaşkınlık, 
hayret in verbijstering raken şaşkına 
dönmek 

verbinden |vırb'indı(n)| e. birleştirmek, 
bağlamak; (yara) sarmak; (telefon) 
bağlamak in echt verbinden 
evlendirmek zich verbinden üzerine 
almak, taahhüt altına girmek; kim. 
bileşmek 

verbinding /vırb'indin| de (<en) temas, 
bağlantı, irtibat; ilişki, bağ, ilgi, 
münasebet; (trafik) aktarma; kim. 
bileşim een verbinding leggen met ile 
ilişki kurmak telefoon verbinding 
telefon bağlantısı zich in verbinding 
stellen met ile temasa geçmek 


verbouwen 


verbindingsstreepje vırb'indinstreypyı| 
het (<s) kısa çizgi, tire 

verbitterd |vırb'itıril s. be. amansız, 
şiddetli, hınçlı, nefret dolu 

verbleken |vırbl'eykı(n)) e. solmak, 
sararmak, rengi atmak doen 
verbleken soldurmak 

verblijf (/vırbl'eyf| het (verblijven) kalma, 
ikamet, oturma; konut, ev, mesken, 
ikametgâh verblijf houden oturmak, 
ikamet etmek vergunning tot verblijf 
oturum izni 

verblijfkosten |vırbl'eyfkostı(n)| de 
konaklama masrafları 

verblijfplaats (vırbl'eyfpla:ts) de (<en) 
kalınan yer, konut 

verblijfsvergunning |vırbl'eyfsfırğünin)| 
de (en) oturma izni 

verblijven |virbl'eyvı(n)) e. kalmak, 
oturmak, yaşamak, ikamet etmek 

verblinden Jvırbl'indı(n)| e. (gözlerini) 
kamaştırmak; şaşırtmak een 
verblindend licht gözalıcı bir ışık 

verbloemen vırbl'umı(n)| e. geçiştirmek, 
saklamak, örtbas etmek, önemsiz 
göstermek de waarheid verbloemen 
gerçeği saklamak 

verbluffend /vırbi'üfınt| s. şaşırtıcı, hayret 
verici 

verbluft (vırbl'üftl s. şaşmış, afallamış 

verbod |vırb'otl het (“en) yasaklama, 
yasak drank verbod içki yasağı rook 
verbod sigara yasağı uitgaans 
verbod sokağa çıkma yasağı 

verboden |virb'o:dı(n)| s. yasak, 
yasaklanmış verboden te parkeren 
park etmek yasaktır verboden te 
roken sigara içmek yasaktır 

verbond |virb'ont| het (-en) antlaşma, 
pakt, ittifak; birlik; birleşme 

verbonden |vırb'ondı(n)| s. müttefik; 
birbirine bağlı, bağlaşık verkeerd 
verbonden (telefonda) yanlış numara 

verborgen Jvırb'orğu(n)| s. gizli, saklı 
verborgen gevoelens saklı hisler 

verbouwen |vırb'auwı(n)| e. toprağı 
işlemek, ekip biçmek; yetiştirmek; 
yenilemek, başka biçim vermek, tadilat 
yapmak 


verbouwereerd 


verbouwereerd (vırbauwır'eyri| s. 
afallamış, aptallaşmış, çok şaşırmış, 
şaşkın, sersem 

verbouwing |vırb'auwin)| de (-en) toprağı 
işleme, yetiştirme; değiştirme, 
yenileme, tadilat 

verbrandent1 /vırbr'andı(n)| e. yakmak, 
yakıp kül etmek; esmerleştirmek, 
bronzlaştırmak 

verbranden?2 |vırbr'andı(n)) e. yanmak, 
yanıp gitmek; esmerleşmek, 
bronzlaşmak 

verbranding |vırbr'andin| de (en) 
yakma; yanma; yanık verbranding 
van de eerste graad birinci derecede 
yanık 

verbrandingsmotor |vırbr'andinsmottır| 
de (en) yanmalı motor 

verbreden1 (vırbr'eydı(n)|) e. genişletmek 

verbreden? |virbr'eydı(n)| ref pron 
genişlemek 

verbreken |virbr'eykı(n)| e. kırmak, 
parçalamak; kesmek, koparmak; ihlal 
etmek, çiğnemek een contract 
verbreken kontratı iptal etmek 

verbrijzelen |vırbr'eyzılı(n)| e. kırmak, 
paramparça etmek, ezmek 

verbrokkelen |vırbr'okılı(n)) e. çok küçük 
parçalara ayırmak, ufalamak; 
ufalanmak, parçalanmak 

verbruik (vırbr'aük| het tüketim, harcama 
het verbruik van alcohol alkol 
tüketimi 

verbruiken |vırbr'aükı(n)| e. tüketmek; 
yemek/içmek, kullanmak, harcamak 

verbruiker (vırbr'aükır) de (<s) tüketici; 
kullanıcı, kullanan 

verbuigen |vırb'aüğı(n)| e. bükmek, 
eğmek; dilb çekimini yapmak 

verdacht1 (vırda:'ağt| s. şüpheli, zanlı; 
şüpheli, kuşkulu, şüphe uyandıran een 
verdacht persoon şüpheli kişi 

verdacht2 (vırd'ağt) be. şüpheli biçimde 
er verdacht uitzien şüpheli görünmek 

verdachte |vırd'ağtıl de (-n)şüpheli; huk. 
zanlı, sanık 

verdachtmaking (vırd'ağtma:kin| de 
(<en) suçlama, töhmet, itham 

verdagen |vırd'a:ğı(n)) e. ertelemek, tehir 


etmek 

verdaging |vırd'a:ğin)| de (en) erteleme, 
tehir 

verdampen |vırd'ampı(n)| e. 
buharlaştırmak; uçup gitmek; 
buharlaşmak 

verdamping |vırd'ampin)| de buharlaşma, 
buharlaştırma 

verdedigen (vırd'eydığı(n)) e. savunmak, 
korumak, müdafaa etmek zich 
verdedigen kendini savunmak 

verdediger |(vırd'eydığır) de (-s) savunan 
kişi, savunmacı; huk. avukat; sp. bek 
vrije verdediger libero 

verdediging (vırd'eydiğin| de (-en) 
savunma, müdafaa; sp. defans 

verdeeld (vird'eyt| s. (anlaşmazlık 
nedeniyle) ayrılmış, bölünmüş 

verdeeldheid |(vırd'eytheyt) de düşünce 
ayrılığı, uyuşmazlık, anlaşmazlık, ihtilaf 
3 verdeeldheid zaaien 
anlaşmazlık çıkarmak, nifak tohumları 
saçmak 

verdekt (vird'ektl s. gizli, saklı zich 
verdekt opstellen pusuya yatmak 

verdelent1 (vird'eyı(n)) e. bölmek; taksim 
etmek, dağıtmak, bölüştürmek, pay 
etmek; ayırmak een erfenis verdelen 
mirası paylaştırmak in tweeön 
verdelen ikiye bölmek 

verdelen?2 (vırd'eyı(n)| ref pron 
bölünmek; ayrılmak; pay edilmek 

verdelgingsmiddel (vırd'elğinsmidıl| het 
böcek zehiri, böcek öldürücü ilaç 

verdeling (vırd'eyin| de (-en) 
paylaştırma, pay etme, bölüştürme, 
dağıtma; bölme; bölünme 

verdenken |vird'enkı(n)| e. şüphelenmek, 
kuşkulanmak 

verdenking (vırd'enkin| de (<en) şüphe, 
kuşku, zan; itimatsızlık ouder 
verdenking staan şüphe altında olmak 

verder1 (v'erdırl s. geri kalan; daha 
sonraki, sonradan gelen; diğer, öteki 

verder?2 (v'erdır| be. bundan başka, 
ayrıca, üstelik; daha sonra is er verder 
nog iets? başka bir şey var mı? 

verderi (vird'erf| het yıkma, yok etme; 
yıkım jem in het verderf storten birini 


felakete sürüklemek 

verderfelijk (vırd'erfilık) s. zararlı, kötü, 
yıkıcı, mahvedici, felaket getiren 

verderop /(verdiır'op| be. daha ileride 

verderven |vird'ervi(n)| e. 
ahlaksızlaştırmak, bozmak; 
mahvetmek, harap etmek, batırmak 

verdiendt1 |vırd'int) s. hak edilmiş 

verdiend2 |vırd'int) be. hakkıyla, layıkıyla; 
haklı olarak 

verdienen |vırd'inı(n)J e. (para) 
kazanmak; hak etmek, layık olmak de 
voorkeur verdienen öncelik 
kazanmak een goed salaris 
verdienen iyi maaş almak niets 
verdienen op kazanç sağlamamak 
zijn brood verdienen ekmeğini 
kazanmak 

verdienste |vırd'instı) de (-n) ücret, 
karşılık, maaş, kazanç; meziyet zonder 
verdiensten zijn işsiz kalmak, para 
kazanamamak 

verdienstelijk (vırd'instılık) s. be. kıymetli, 
takdire layık, övgüye değer 

verdiepent1 (vırd'ipı(n)) ref pron dalmak, 
kendini vermek, kendini kaptırmak 

verdiepen?2 (vırd'ipı(n)) e. derinleştirmek; 
genişletmek zijn kennis verdiepen 
bilgisini derinleştirmek 

verdieping /vırd'ipin| de (-en) kat, bina 
katı een huis met zes verdiepingen 
altı katlı bir ev op de tweede 
verdieping ikinci katta 

verdikking |vırd'ikin| de (en) 
kalınlaşma; şişkinlik 

verdoemd |vırd'umtl s. lanetlenmiş, 
lanetli, kahrolası 

verdoen |vırd'un| e. boş yere harcamak, 
saçıp savurmak, israf etmek, çarçur 
etmek zich verdoen intihar etmek 

verdoezelen |vırd'uzılı(n)) e. saklamak, 
gizlemek, örtbas etmek, belli etmemek; 
belli olmamak 

verdonkeremanen |vırdonkırım'a:nı(n)| 
e. (para) zimmetine geçirmek, çalmak, 
yürütmek, aşırmak 

verdoofd |vırd'o:ft) s. uyuşuk, uyuşmuş, 
hissiz 

verdord Jvırd'ort) s. kurumuş, kuru 
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verdrietig 


verdorde bladeren kurumuş yapraklar 

verdorren |vird'orı(n)J e. (güneş) 
kavurmak; kurutmak; kavrulmak, 
kurumak, solmak 

verdorven |vırd'orvı(n)) s. çürümüş; 
bozulmuş, baştan çıkmış, ahlaksız 

verdoven Jvırd'o:vı(n)| e. sersemletmek; 
uyuşturmak, uyutmak; hissizleştirmek, 
köreltmek; uyuşmak plaatselijk 
verdoven lokal uyuşturmak 
verdovende middelen uyuşturucu 
maddeler 

verdoving |vırd'o:vinl de (en) anestezi, 
uyuşturum, duyum yitimi; uyuşukluk, 
hissizlik, uyuşma plaatselijke 
verdoving lokal uyuşturma, lokal 
anestezi 

verdovingsmiddel (vırd'o:vinsmidil| het 
(<en) anestetik, uyuşturucu 

verdraaglijk (vırdr'a:ğlık| s. katlanılır, 
çekilir, dayanılır 

verdraagzaam |vırdr'a:ğsa:m| s. 
hoşgörülü, toleranslı; katlanan, sabırlı 

verdraagzaamheid |vırdr'a:ğsa:mheyi| 
de tahammül, dayanma, dayanıklılık; 
müsamaha, hoşgörü, tolerans 

verdraaien |vırdr'a:yı(n)| e. burkmak; 
çarpıtmak, saptırmak, yanlış 
yorumlamak; (yapmayı) reddetmek de 
waarheid verdraaien gerçeği 
çarpıtmak 

verdraaiing /vırdr'a:yin) de (en) 
çarpılma, bükülme, biçim yitimi; 
çarpıtma, saptırma, yanlış yorumlama 

verdrag |vırdr'ağ| het (en) antlaşma; 
anlaşma, mutabakat; ittifak een 
verdrag schenden anlaşmayı ihlal 
etmek een verdrag sluiten antlaşma 
yapmak 

verdragen Jvırdr'a:ğı(n)) e. dayanmak, 
çekmek, katlanmak, tahammül etmek; 
hazmetmek, sindirmek geen pijn 
kunnen verdragen acıya 
dayanamamak 

verdriet (vırdr'itl het acı, keder, gam, 
elem, üzüntü verdriet aandoen acı 
vermek verdriet hebben üzülmek, acı 
çekmek, derdi olmak 

verdrietig (vırdr'itıiğ| s. üzgün, üzüntülü, 


verdrievoudigen 


kederli, hüzünlü; acınacak, hazin, 
acıklı, üzücü een verdrietig bericht 
üzücü bir haber verdrietig maken 
üzmek 

verdrievoudigen |vırdriv'audığı(n)| e. üç 
katına çıkarmak, üç kat artırmak; üç 
katına çıkmak 

verdrijven /virdr'eyvı(n)) e. dağıtmak, 
defetmek; yok etmek, gidermek; önüne 
katmak, sürmek; durdurmak; vakit 
geçirmek de pijn verdrijven ağrıyı yok 
etmek 

verdringen |vırdr'inı(n)| e. itmek; 
bastırmak, önlemek, tutmak, 
gemlemek, engellemek; baskı altında 
tutmak; ayağını kaydırmak jem 
verdringen birinin ayağını kaydırmak 

verdrinken /vırdr'inkı(n)J e. (suda) 
boğulmak; bunalmak; boğmak; parayı 
içkiye yatırmak 

verdrogen |vırdr'o:ğı(n)J e. kupkuru 
olmak; kupkuru etmek, kurutmak, 
suyunu almak 

verdrukken /virdr'ükı(n)) e. bunaltmak, 
sıkmak, baskı yapmak, eziyet etmek 

verdrukking (vırdr'ükin| de (en) baskı, 
zulüm 

verdubbelen |vırd'dbılı(n)| e. iki katına 
çıkarmak; iki katına çıkmak 

verduidelijken (vırd'aüdilıkı(n)| e. 
açıklamak, izah etmek, açıklık 
getirmek, aydınlatmak 

verduidelijking (vırd'aüdılıkin| de (-en) 
açıklama, izahat, aydınlatma ter 
verduidelijking örnek olarak 

verduisteren (vırd'aüstırı(n)) e. kararmak; 
karartmak, söndürmek; (para) 
zimmetine geçirmek, gizlice çalmak 

verduistering (vırd'aüstirin| de (<en) 
karartma; zimmetine geçirme 

verdunnen /vırd'ünı(n)| e. inceltmek, 
seyreltmek, rafine etmek; sulandırmak; 
yoğunluğunu azaltmak; yoğunluğu 
azalmak; incelmek 

verduren |vırd'ü'ri(n)) e. dayanmak, 
çekmek, katlanmak, tahammül etmek 

verdwaald |(vırdw'a:lt| s. kayıp; 
kaybolmuş, yolunu kaybetmiş 
verdwaald raken yolunu kaybetmek 


verdwaasd |vırdw'a:st| s. başı dönmüş; 
şaşkın 

verdwalen (vırdw'a:lı(n)) e. yolunu 
kaybetmek; yoldan çıkmak; kaybolmak, 
yolunu şaşırmak 

verdwijnen (vırdw'eynı(n)J e. gözden 
kaybolmak; ortadan kalkmak, yok 
olmak, görünmez olmak 

verdwijning (vırdw'eynin| de (-en) 
kayboluş, kaybolma, gözden kayboluş 

veredelen |vir'eydılı(n)) e. soylulaştırmak, 
asilleştirmek; (aklı ya da ruhu) 
geliştirmek, yüceltmek; yükseltmek; 
arıtmak, arılaştırmak, tasfiye etmek, 
rafine etmek 

veredeling |(vır'eydılin| de arıtma; ıslah, 
iyileştirme 

vereenvoudigen (vıreynv'audığı(n)| e. 
kolaylaştırmak, basitleştirmek, 
sadeleştirmek een breuk 
vereenvoudigen bir kesiri 
sadeleştirmek 

vereenvoudiging (vıremv'audığin)| de 
(<en) basitleştirme, sadeleştirme 

vereenzamen |vır'eynza:mı(n)| e. 
yanlızlaşmak 

vereenzelvigen (vıreynz'elvıği(n)| e. fark 
gözetmemek, aynı saymak, bir tutmak; 
özdeşleştirmek zich vereenzelvigen 
met iem (iets) kendini biriyle (bir şeyle) 
özdeşleştirmek 

vereerder (vır'eyrdır) de (<s) hayran 

vereffenen |vır'efını(n)) e. halletmek, 
çözmek, tatlıya bağlamak; ödemek; 
düzlemek, tesviye etmek Zzijn 
schulden vereffenen borçları ödemek 

vereisen |vır'eysı(n)| e. istemek; 
gerektirmek; ihtiyacı olmak; icap 
ettirmek 

vereiste |(vır'eystıl het, de (-n) ihtiyaç, 
gereksinim; icap, gerek 

veren! (v'eyrı(n)| s. tüy, tüyden 

veren? (v'eyrı(n)J e. esnemek, yay gibi 
olmak 

verend (v'eyrıntl s. esnek, yaylı, elastik 
een verend matras yaylı yatak 

verenigbaar (vır'eynığba:r| s. 
birleştirilebilir 

verenigd (vir'eyniğtl s. birleşmiş, birleşik; 


birbirine bağlı, bağlaşık de Verenigde 
Naties Birleşmiş Milletler de 
Verenigde Staten Amerika Birleşik 
Devletleri 

Verenigd Koninkrijk 
(vireyniğtk'o:ninkreyk| het Büyük 
Britanya 

Verenigde Arabische Emiraten 
(vireynığdıa:ra:bisieymir'a:tı(n)) de 
Birleşik Arap Emirlikleri 

verenigen (vır'eyniği(n)| e. birleştirmek, 
bir araya getirmek zich verenigen 
birleşmek 

vereniging (vır'eyniğin| de (en) kurum, 
birlik, dernek, cemiyet; bir araya gelme; 
bir araya getirme 

vereren |vır'eyrı(n)| e. tapmak; kon. 
bayılmak, çok sevmek, hayran olmak; 
şeref vermek 

verergereni |vır'erğiri(n)| e. daha da 
kötüleştirmek, ağırlaştırmak, 
ciddileştirmek 

verergeren? (vir'erğiri(n)| e. daha da 
kötüleşmek, fenalaşmak, ağırlaşmak, 
ciddileşmek 

verering |vır'eyrinl de (en) büyük saygı, 
hürmet; yüceltme; tapınma 

veri (veril de (verven) boya 

veridoos (v'ervdo:s| de (-dozen) boya 
kutusu 

vertfabriek (v'erfa:brik) de (-en) boya 
fabrikası 

vertijnen (vırf'eynı(n)| e. arıtmak, 
arılaştırmak, tasfiye etmek, rafine 
etmek; inceltmek de taal verfijnen dili 
arıtmak 

verfijning (vırf'eynin| de (en) arıtma, 
tasfiye, rafine etme 

vertilmen (vırf'ilmı(n)| e. filme almak, film 
yapmak een roman verfilmen romanı 
filme uyarlamak 

verfikwast (v'erfkwast|J de (en) boya 
fırçası 

vertlaag |(v'erfla:ğJ de (-lagen) boya 
tabakası bovenste verflaag palto 

verfoeien |vırf'uyı(n)| e. nefret etmek, 
tiksinmek, iğrenmek 

verfomtfaaid |vırf'omfa:yt| s. (saç, giysi) 
dağınık; hırpani er verfomfaaid 
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vergadering 


uitzien darmadağınık görünmek, 
hırpani görünmek 

verfomtfaaien |vırf'omfa:yı(n)| e. 
buruşturmak, kırıştırmak 

veripot (v'erfpotl de (ten) plastik boya 
kabı 

vertraaien |vırfr'a:yı(n)| e. süslemek, 
güzelleştirmek 

vertraaiing |vırfr'a:yinl de (en) süsleme; 
SÜS 

vertrissen (vırfr'isı(n)| e. canlandırmak, 
dinçleştirmek; serinletmek; tazelemek, 
yenilemek, canlandırmak zich 
verfrissen serinlemek; canlanmak, 
dinçleşmek 

verifrissend Jvırfr'isınt| s. canlandırıcı, 
dinlendirici, dinçleştirici; serinletici, 
ferahlatıcı 

veririssing Jvırfr'isin| de (en) canlanma, 
dinçleşme; serinletme; serinletici 
içecek 

veriroller (v'erfrolır) de (-s) boya rulosu 

verirommelen Jvırfr'omılı(n)| e. 
buruşturmak, kırıştırmak 

verfspuit (v'erfspaütl de (en) püskürtme 
tabancası, püskürteç 

veristof (v'erfstofl de (fen) boya 
maddesi 

verfverdunner |(v'erfırdünır) de (-s) 
inceltici, tiner 

veriwinkel (v'erfwinkıl| de (s) boya 
atölyesi, boyahane 

vergaan |vırğ'a:n| e. batmak; ölmek, yok 
olmak, mahvolmak; geçip gitmek; 
bitmek, sona ermek, sonuçlanmak; 
(iştah vb.) kaçmak, kaybolmak 
vergaan van de dorst susuzluktan 
ölmek vergaan van de honger 
açlıktan ölmek 

vergaand (v'erğa:nt| s. geniş ölçüde, 
kapsamlı; güçlü, etkili, aşırı, 
görülmemiş 

vergaderen |vırğ'a:dırı(n)| e. toplanmak, 
toplantı yapmak; bir araya toplamak 

vergadering (vırğ'a:dırin| de (en) 
toplantı de vergadering openen 
toplantıyı açmak de vergadering 
sluiten toplantıyı kapatmak een 
vergadering houden toplantı yapmak 


vergaderzaal 


een vergadering leiden toplantıya 
başkanlık etmek het verslag van een 
vergadering toplantı tutanakları 

vergaderzaal |vırğ'a:dırza:I| de (<zalen) 
toplantı salonu 

vergallen (vırğ'alı(n)| e. üzmek, canından 
bezdirmek, zehir etmek iem het leven 
vergallen birinin hayatını zehir etmek 

vergankelijk (vırğ'ankılıkl s. geçici, 
süreksiz, kısa süreli; fani, kalımsız 

vergapen vırğ'a:pı(n)| ref pron hayretle 
bakmak zich vergapen aan de schijn 
görünüşe aldanmak 

vergaren |vırğ'a:rı(n)J e. toplamak, bir 
araya getirmek 

vergassen |vırğ'ası(n)| e. gazlaştırmak; 
gazla öldürmek 

vergeefs |vırğ'eyis| be., s. boşuna, boş 
yere, faydasız, yararsız, bOŞ, sonuçsuz 
vergeefse pogingen boş çaba 

vergeetachtig (vırğeytağtığ| s. unutkan 

vergeet-mij-niet (vırğ'eyimeynitl de (en) 
bitk. unutmabeni (çiçeği) 

vergelden |virğ'eldı(n)| e. karşılığını 
vermek, altında kalmamak; 
ödüllendirmek; misillemede bulunmak 

vergelding |vırğ'eldin| de (<en) karşılık, 
altında kalmama, bedel; misilleme, 
kısas 

vergelen |virğ'eyı(n)| e. sarılaşmak, 
sararmak 

vergelijkbaar (verğil'eygba:r| s. 
karşılaştırılabilir, mukayese edilebilir, 
kıyaslanabilir 

vergelijken (verğil'eykı(n)| e. 
karşılaştırmak, mukayese etmek, 
kıyaslamak niet te vergelijken zijn 
met ile kıyaslanamaz 

vergelijking (verğil'eykinl de (<en) 
karşılaştırma, mukayese, kıyas; yzn. 
örnekseme, analoji; matm. denklem de 
trappen van vergelijking 
karşılaştırma dereceleri in vergelijking 
met ile kıyasla vergelijking met twee 
onbekenden iki bilinmeyenli denklem 

vergemakkelijken (verğım'akılıkı(n)) e. 
kolaylaştırmak, basitleştirmek 

vergen |v'erği(n)| e. istemek, talep 
etmek; gerektirmek 
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vergeteni (vırğ'eyti(n)) e. unutmak, 
aklından çıkmak; ihmal etmek niet 
vergeten ihmal etmemek 

vergeten?2 |vırğ'eyti(n)| s. unutulmuş; 
inmal edilmiş 

vergeven |virğ'eyvi(n)J e. bağışlamak, 
affetmek; zehirlemek; (başkasına) 
vermek vergeef mij! pardon!, 
affedersiniz! 

vergeving |virğ'eyvin)| de af; affetme, 
bağışlama; zehirleme; (başkasına) 
verme 

vergevorderd (verğiv'ordıri| s. ilerlemiş 

vergezellen (verğiz'elı(n)| e. eşlik etmek, 
birlikte gitmek, refakat etmek; aynı 
zamanda olagelmek, birlikte oluşmak 
iem op (de) reis vergezellen (birine) 
yolculukta eşlik etmek 

vergezicht (v'erğiziğt| het (en) uzak 
manzara, panoramik görünüm 

vergezocht (v'erğızoğt| s. zoraki, doğal 
olmayan 

vergiet |vırğ'itl het, de (en) kevgir, 
süzgeç, elek, kalbur 

vergif (vırğ'ifl het (fen) (yılan, böcek, 
vb.) zehir 

vergiffenis |vırğifınis| de af; affetme, 
bağışlama jem vergiffenis schenken 
birini affetmek jem vergiffenis vragen 
birinden af dilemek 

vergiftig (vırğ'iftığ| s. zehirli vergiftige 
slangen zehirli yılanlar 

vergiftigen |vırğ'iftığı(n)| e. zehirlemek, 
zehirleyip öldürmek 

vergiftiging /vırğ'iftiğin| de (en) 
zehirleme; zehirlenme vergiftiging 
van het bloed kan zehirlenmesi 

vergissen |vırğ'isı(n)) ref pron yanılmak, 
hata yapmak, aldanmak als ik mij niet 
vergis yanılmıyorsam vergissen is 
menselijk hatasız kul olmaz zich in 
iem vergissen biri hakkında yanılmak 

vergissing /vırğ'isin) de (en) yanlışlık, 
yanlış, hata; yanılgı bij vergissing 
yanılgıyla, yanlışlıkla een grove 
vergissing büyük bir hata iets per 
vergissing doen bir şeyi yanlışlıkla 
yapmak 

vergoeden |vırğ'udı(n)| e. (zararı) tazmin 


etmek, karşılamak, telafi etmek, 
bedelini vermek; ödemek, geri ödemek 
iem de schade vergoeden zararını 
karşılamak, tazmin etmek onkosten 
vergoeden masrafları ödemek 

vergoeding |vırğ'udin| de (en) bedel, 
tazminat, ödenti; zararı ödeme; geri 
ödeme; ödenek, tahsisat vergoeding 
voor schade zarar karşılığı 

vergokken |vırğ'okı(n)| e. kumarda 
kaybetmek 

vergooien Jvırğ'o:yı(n)) e. boşa 
harcamak, çarçur etmek, ziyan etmek 
zijn geld vergooien parasını boşa 
harcamak Zzijn leven vergooien 
hayatını boşa harcamak 

vergrendelen Jvirğr'endli(n)| e. 
sürgülemek 

vergrijp |(vırğr'eyp| het (en) suç, kusur, 
kabahat, yasaya aykırı davranış, ihlal, 
bozma een licht vergrijp hafif suç 

vergrijpen |vırğr'eypı(n)| ref pron 
bozmak, çiğnemek, uymamak; 
saygısızlık etmek; tecavüz etmek, 
ırzına geçmek zich aan iem 
vergrijpen birine tecavüz etmek 

vergrijzen |vırğr'eyzı(n)| e. yaşlanmak, 
ihtiyarlamak, saçı ağarmak 

vergrijzing /(vırğr'eyzin| de yaşlanma 

vergroeien |vırğr'uyı(n)| e. 
şekilsizleşmek, bozulmak, biçimini 
yitirmek 

vergroeiing /vırğr'uyin| de (-en) 
biçimsizlik; biçimsiz büyüme 

vergrootglas |vırğr'o:tğlas| het (-glazen) 
büyüteç 

vergroten |vırğr'o:tı(n)| e. büyütmek; 
büyük göstermek; artırmak; mec. 
abartmak het kapitaal vergroten 
sermayeyi büyütmek 

vergroting Jvırğr'o:tin) de (-en) büyütme, 
artırma; büyüme, artma 

vergruizen |vırğr'aüzı(n)| e. ezmek, toz 
haline getirmek, ufalamak; parçalamak, 
kırmak; toz haline gelmek, ufalanmak; 
parçalanmak 

verguld vırğ'ült| s. altın yaldızlı, yaldızlı, 
varaklı; memnun, hoşnut 

vergulden /vırğ'üldı(n)| e. yaldızlamak, 
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altın kaplamak; memnun etmek 

vergunning |vırğ'ünin| de (-en) 
müsaade, izin; ruhsat, ruhsatname een | 
vergunning om alcoholische 
dranken te schenken içki satma 
ruhsatı | 

vergunninghouder /vırğ'üninhaudır| de | 
(<s) ruhsat sahibi, lisans sahibi | 

verhaal Jvırh'a:I| het (verhalen) öykü, 
hikâye; tazminat; kendine gelme het is 
weer het bekende verhaal hep aynı | 
hikâye kort verhaal kısa öykü om een | 
lang verhaal kort te maken sözün 
kısası, kısacası 

verhalen Jvırh'a:lı(n)) e. zararı ödetmek, 
tahsil etmek, geri almak; anlatmak, 
hikâye etmek; den. (gemiyi) başka yere 
çekmek zich verhalen kendine 
gelmek, toparlanmak 

verhandelen /vırh'andılı(n)) e. satmak; 
ticaret yapmak 

verhandeling Jvırh'andılin) de (<en) tez, 
sav; ticaret 

verhangen Jvırh'anı(n)| e. : zich 
verhangen kendini asmak 

verhard |vırh'art| s. sertleştirilmiş; (yol) 
kaplanmış, asfaltlanmış een verharde 
weg asfalt yol 

verhardeni Jvırh'ardı(n)| e. sertleştirmek, 
katılaştırmak in het kwaad verharden 
become set in evil ways 

verharden?2 Jvırh'ardı(n)| e. sertleşmek, 
katılaşmak; kaldırım döşemek 

verharding |vırh'ardin| de (<en) 
sertleştirme, katılaştırma; sertleşme, 
katılaşma; balast serme 

verharen Jvırh'a:rı(n)| e. tüylerini dökmek; 
tüyleri dökülmek, kılları dökülmek 

verheffen /virh'efı(n)) e. yükseltmek, 
kaldırmak; terfi ettirmek; yüceltmek; 
matm. üssünü almak zijn stem 
verheffen sesini yükseltmek 

verheldereni /virh'eldirı(n)| e. 
aydınlatmak; açıklamak, aydınlığa 
kavuşturmak een verhelderend 
antwoord aydınlatıcı bir yanıt 

verhelderen?2 (vırh'eldiri(n)) e. 
berraklaşmak; aydınlanmak, 
açıklanmak, belli olmak, anlaşılır olmak 


verhelpen 


verhelpen |virh'elpı(n)l e. düzeltmek, 
iyileştirmek, gidermek, çare bulmak 

verhemelte (vırh'eymiltil het (-n, -s) 
damak 

verheugd (vırh'ö:ğt) s. mutlu, memnun, 
hoşnut; sevinçli, neşeli, şen 

verheugen |virh'ö:ği(n)) memnun etmek, 
sevindirmek, neşelendirmek, mutlu 
etmek zich verheugen sevinmek, 
neşelenmek, mutlu olmak zich 
verheugen op dört gözle beklemek, 
iple çekmek 

verheugend |vırh'ö:ğunt| s. neşeli, 
sevinçli, sevindirici verheugend 
nieuws güzel haberler 

verheven (virh'eyvi(n)| s. yükseltilmiş, 
yüksek; mec. yüce; seçkin, yüksek 
düzeyde 

verhevigen (vırh'eyviği(n)| e. 
şiddetlendirmek, yoğunlaştırmak; 
şiddetlenmek 

verhinderen Jvırh'indırı(n)) e. önlemek, 
önüne geçmek, engellemek, engel 
olmak; alıkoymak verhinderd zijn 
manisi olmak 

verhindering |vırh'indirin) de (en) 
gelememe, manisi olma, engeli olma 
bij verhindering mümkün olmadığı 
taktirde 

verhit(vırh'itl s. sıcak; ateşli, hararetli, 
heyecanlı verhitte discussies hararetli 
tartışmalar 

verhitten J(virh'iti(n)) e. ısıtmak; 
alevlendirmek, canlandırmak, harekete 
geçirmek 

verhoeden |vırh'udı(n)| e. önlemek, 
önüne geçmek, mani olmak, 
engellemek 

verhogen |vırh'o:ğı(n)) e. yükseltmek; 
artırmak, çoğaltmak; terfi ettirmek de 
prijzen verhogen fiyatları yükseltmek 
hetsalaris verhogen maaşı 
yükseltmek 

verhoging (vırh'o:ğin| de (-en) 
yükseltme; artma, çoğalma; yükselme, 
artış salaris verhoging maaş artışı 
verhoging in prijs fiyat artışı 

verhongeren (vırh'onırı(n)J e. açlıktan 
ölmek, kurt gibi acıkmak; açlıktan 
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öldürmek 

verhoogd (virh'o:ğt| s. artmış, yükselmiş 
verhoogde bloeddruk yüksek kan 
basıncı 

verhoor (virh'o:r| het (verhoren) 
soruşturma, sorgu, ifade een verhoor 
afnemen sorguya çekmek, ifadesini 
almak een verhoor ondergaan ifade 
vermek 

verhoren |vırh'o:rı(n)) e. sorguya çekmek, 
sorgulamak, ifadesini almak 

verhouden |vırh'audı(n)| e. : zich 
verhouden orantılı olmak 

verhouding (vırh'audin| de (en) bağıntı, 
ilgi; ilişki, münasebet, bağlantı; oran, 
orantı; aşk ilişkisi in verhouding tot -e 
oranla, -e göre naar verhouding 
orantılı olarak 

verhoudingsgewijs (vırhaudinsğıw'eys| 
be. bir dereceye kadar; oranla, 
nispeten; oldukça 

verhuisbedrijt (vırh'aüzbıdreyf| het 
(<bedrijven) taşınma şirketi 

verhuiswagen (vırh'aüswa:ğı(n)| de (-s) 
nakliye kamyonu 

verhuizen |vırh'aüzı(n)| e. (başka bir 
yere) taşınmak naar de andere wereld 
verhuizen öbür dünyaya gitmek, ölmek 

verhuizer (vırh'aüzır) de (<s) ev eşyası 
nakliyecisi; taşınan kimse 

verhuizing (vırh'aüzin| de (en) taşınma, 
göçme 

verhullen (vırh'ülı(n)J e. gizlemek, 
saklamak; maskelemek de waarheid 
verhullen gerçeği saklamak 

verhuren |vırh'ü:rı(n)) e. kiraya vermek 
een huis verhuren evi kiraya vermek 

verhuur Jvırh'ü:r) de kiraya verme, 
kiralama 

verhuurbedrijf (vırh'ü:rbıdreyi| het 
leasing şirketi 

verhuurder (vırh'ü:rdır) de (-s) kiraya 
veren kimse, mal sahibi 

verifiğren (veyrifiy'eyrı(n)) e. doğruluğunu 
kanıtlamak; doğrulamak, gerçeklemek; 
tasdik etmek geverifeerd afschrift 
tasdikli suret 

verijdelen (vır'eydılı(n)) e. boşa 
çıkarmak, engel olmak, bozmak; düş 


kırıklığına uğratmak, hüsrana uğratmak 


een hoop verijdelen umudu boşa 
çıkarmak 

vering (v'eyrin| de (-en) yay tertibatı 

verjaard |vıry'a:rt) s. modası geçmiş, 
demode; eskimiş, zamanaşımına 
uğramış 

verjaardag |vıry'a:rdağ| de (<en) doğum 
günü; yıldönümü Zzijn verjaardag 
vieren doğum gününü kutlamak 

verjaardagscadeau |vıry'a:rdağska:do:| 
het doğum günü hediyesi 

verjaardagsfeest (vıry'a:rdağfeyst| het 
(<en) doğum günü partisi 

verjaardagskaart (vıry'a:rdağska:rt) de 
doğum günü kartı 

verjagen (vıry'a:ğı(n)) e. kovalamak, 
defetmek 

verjaren |vıry'a:rı(n)) e. zamanaşımına 
uğramak 

verjaring |vıry'a'rin| de (en) 
zamanaşımına dayanan hak; 
zamanaşımı 

verjongen |viry'onı(n)| e. gençleştirmek; 
gençleşmek 

verkalking /vırk'alkin|) de kireçlenme 


verkalking in bloedvatten damarlarda 


kireçlenme 

verkassen |vırk'ası(n)) e. taşınmak 

verkavelen |vırk'a:vılı(n)| e. parsellemek, 
ifraz etmek, taksim etmek 

verkeer vırk'eyr| het trafik; ilişki druk 
verkeer ağır trafik, yoğun trafik 
geslachits verkeer cinsel ilişki 
maatschappelijk verkeer sosyal ilişki 

verkeerd |vırk'eyrt| s. be. yanlış; tersyüz, 
ters een verkeerd antwoord geven 
yanlış cevap vermek iets verkeerd 
verstaan bir şeyi ters anlamak op een 
verkeerd spoor zitten yanlış yolda 
olmak van de verkeerde kant zijn 
homoseksüel olmak verkeerd om tam 
aksi, tam tersine verkeerd verbonden 
zijn yanlış numara çevirmek 

verkeersagent Jvırk'eyrsa:ğeni| de trafik 
polisi 

verkeersbord (vırk'eyrzbort| het (-en) yol 
işareti, trafik işaret levhası 

verkeerscontrole /vırk'eyrskontro1ı| de 


563 


verkiezen 


(5s) (road) trafik kontrolü 

verkeersdrempel (vırk'eyrzdrempil| de 
(<s) (yolda) hız yavaşlatma tümseği 

verkeersleider (vırk'eyrsleydır| de (-s) 
hava trafiği kontrolörü 

verkeersleiding /vırk'eyrsleydin| de 
(<en) hava trafik kontrolü 

verkeerslicht (vırk'eyrsliğt) het (-en) 
trafik ışıkları 

verkeersongeval Jvırk'eyrsonğıval| het 
(<len) trafik kazası 

verkeersopstopping (vırk'eyrsopstopin)| 
de (-en) trafik sıkışıklığı 

verkeersplein /vırk'eyrspleyn| het (-en) 
döner kavşak 

verkeerspolitie (vırk'eyrspo:li(t)siJ de 
trafik polisi 

verkeersregel (vırk'eyrsreyğil) de (-s) 
trafik kuralı 

verkeerstoren |vırk'eyrsto'rı(n)| de (-s) 
kontrol kulesi 

verkeersveiligheid (vırkeyrsf'eylığheyi| 
de trafik güvenliği 

verkeersweg |vırk'eyrsweğ| de (-en) 
trafik yolu, halk trafiğine açık yol 

verkeerswisselaar |vırk'eyrswisıla:r) de 
(<s) yoncayaprağı kavşak 

verkennen Jvırk'enı(n)) e. keşfe çıkmak, 
inceleme gezisi yapmak; dikkatle 
incelemek, araştırmak; gözlemek 

verkenner /vırk'enir) de (<s) keşifçi, kâşif; 
İZCİ 

verkenning |vırk'enin| de (<en) 
araştırma, inceleme, keşif 

verkeren /virk'eyri(n)) e. bulunmak, 
olmak; ilişkisi olmak, görüşmek in 
gevaar verkeren tehlike içinde 
bulunmak in moeilijke 
omstandigheden verkeren kötü 
durumda olmak verkeren met iem ile 
ilişkisi olmak 

verkering |vırk'eyrin| de (en) aşk ilişkisi, 
çıkma verkering krijgen met iem 
biriyle çıkmaya başlamak 

verkiesbaar Jvırk'izba:r| s. seçilebilir 

verkiezen Jvırk'izı(n)| e. tercih etmek, 
yeğlemek; seçmek; arzulamak iets 
verkiezen boven bir şeyi -e tercih 
etmek zoals u verkiest nasıl arzu 


verkiezing 


ederseniz 

verkiezing (vırk'izin| de (en) seçim; 
tercih algemene verkiezingen genel 
seçimler tussentijdse verkiezingen 
ara seçimler 

verkiezingscampagne 
(virk'izinskampanyı| de (-s) seçim 
kampanyası 

verkiezingsprogramma 
(vırk'izinspro:ğrama:| het (-'s) seçim 
programı 

verkiezingsstrijd (vırk'izinstreyt|) de 
seçim mücadelesi 

verkiezingsuitslag (vırk'izinsaütslağ| de 
(<en) seçim sonucu de 
verkiezingsuitslag bekendmaken 
seçim sonucunu resmen açıklamak 

verkijken (vırk'eykı(n)J ref pron hata 
yapmak, hatalı olmak, aldanmak; 
yanlış hesaplamak 

verkikkerd Jvırk'ikırt) s. sevdalanmış, 
abayı yakmış, vurulmuş verkikkerd op 
iem zijn birine delice aşık olmak 

verklaarbaar |vırkl'a:rba:r| s. açıklanabilir, 
izahı mümkün; anlaşılabili 

verklappen /vırkl'apı(n)| e. ele vermek, 
açık etmek, yumurtlamak, duyurmak 

verklaren |vırkl'a:rı(n)) e. açıklamak, izah 
etmek, aydınlatmak, açığa 
kavuşturmak; ifade etmek, ileri sürmek; 
ilan etmek, bildirmek, beyan etmek de 
oorlog verklaren savaş ilan etmek 
een droom verklaren bir rüyayı 
yorumlamak zijn liefde verklaren 
aşkını ilan etmek 

verklaring (vırkl'a:'rin| de (en) açıklama, 
izahat; söz, ifade; demeç, beyan; ilan; 
huk. ifade een beödigde verklaring 
yeminli ifade een verklaring afleggen 
ifade vermek een verklaring afnemen 
ifade almak verklaring van 
onvermogen fakirlik ilmühaberi 
verklaring van overlijden ölüm 
belgesi 

verkieden (vırkl'eydı(n)| e. elbise 
değiştirmek; kılık değiştirmek, başka 
kılığa girmek zich verkleden üstünü 
değişmek 

verkleinen (vırkl'eynı(n)| e. azaltmak, 
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indirmek, düşürmek; küçültmek, 
ufaltmak, azaltmak; düşürmek; matm. 
sadeleştirmek 

verkleining /virkl'eynin| de (<en) 
azaltma, indirme; indirim; küçültme, 
ufaltma; küçümseme 

verkleinwoord (vırkl'eynwo:rt| het (-en) 
dilb. küçültme sözü 

verkleumd /vırkl'ö:mt) s. soğuktan 
uyuşmuş, donmuş 

verkleumen Jvırkl'ö:mi(n)) e. soğuktan 
uyuşmak, donmak 

verkleuren |vırkl'ö:ri(n)) e. rengini 
değiştirmek, soldurmak; solmak, 
rengini atmak; rengi değişmek, benzi 
atmak 

verklikken /vırkl'ikı(n)) e. ele vermek, 
gammazlamak, ihbar etmek, ötmek 
iets verklikken bir şeyi ona buna 
anlatmak 

verklikker (vırkl'ikır) de (-s) gammaz, 
muhbir, ispiyoncu; uyarıcı alet, duyuru 
cihazı; tek. gösterge 

verknallen (vırkn'alı(n)) e. berbat etmek, 
bozmak 

verknocht (vırkn'oğt| s. sadık, bağlı 

verknoeien |vırkn'uyı(n)) e. berbat etmek; 
boşa harcamak, çarçur etmek, ziyan 
etmek zijn geld verknoeien parasını 
boşa harcamak Zzijn tijd verknoeien 
zamanını boşa harcamak 

verkoelend |vırk'ulınt| s. serinletici 

verkoeling /vırk'ulin) de (en) serinleme, 
soğuma 

verkommeren |vırk'omırı(n)| e. erim erim 
erimek, eriyip solmak, zayıflamak 

verkondigen Jvırk'ondığı(n)| e. 
duyurmak, ilan etmek, bildirmek 

verkondiging (vırk'ondığin| de (<en) 
bildirge; ilan, duyuru, bildirme, ifşa; ilan 
etme 

verkoop (v'erko:p| de (verkopen) satma, 
satış in de verkoop brengen satışa 
çıkarmak verkoop bij opbod açık 
artırmayla satış 

verkoopafdeling (v'erko:pavdeylin| de 
(<en) satış bölümü 

verkoopakte |(v'erko:paktı|J de satış 
belgesi 


verkoopbaar |vırk'o:ba:r) s. satılır, 
satılabilir, satışı kolay 

verkoopcijfers (v'erko:pseyfırs| de satış 
rakamları 

verkoopdatum |(v'erko:bda:tüm| de (-s, 
-data) satış tarihi uiterste 
verkoopdatum en son satış tarihi 

verkoopleider (v'erko:pleydır| de (-s) 
satış müdürü 

verkoopprijs (v'erko:preys| de (-prijzen) 
satış fiyatı 

verkooppunti (v'erko:pünil het (en) satış 
noktası, satış yeri 

verkoopster (verk'o:pstır) de (-s) bayan 
satıcı, satış elemanı, tezgâhtar 

verkooptechniek (v'erko:pteğnik) de 
(<en) satıcılık 

verkoopwaarde (v'erko:pwa:rdı| de 
piyasa değeri, satış değeri 

verkopen |vırk'o:pı(n)) e. satmak; 
yutturmak, kabul ettirmek; satılmak 
grappen verkopen şaka yapmak, 
matrak geçmek in het groot verkopen 
toptan satmak in het klein verkopen 
perakende satmak 

verkoper |vırk'o:pır) de (-s) satıcı, satış 
memuru, tezgâhtar 

verkoping |vırk'o:pin| de (en) satış, açık 
artırmayla satış bij openbare 
verkoping açık artırma ile 

verkort (vırk'ort| s. kısaltılmış, özetlenmiş 
in verkorte vorm özet olarak, kısaca 

verkorten /vırk'ortı(n)| e. kısalmak; 
kısaltmak, azaltmak; kısmak; süresini 
kısaltmak de dagen verkorten günler 
kısalıyor werktijd verkorten çalışma 
süresini kısaltmak 

verkouden Jvırk'audı(n)) s. soğuk almış, 
üşütmüş, nezle olmuş verkouden 
worden soğuk almak, nezle olmak 

verkoudheid /vırk'autheyt) de (-heden) 
soğuk algınlığı, nezle 

verkrachten Jvırkr'ağtı(n)| e. ırzına 
geçmek, tecavüz etmek; çiğnemek, 
bozmak, ihlal etmek de wet 
verkrachten yasayı ihlal etmek 

verkrachter |vırkr'ağtır) de (-s) ırza 
tecavüzden suçlu kimse, ırz düşmanı 

verkrachting |vırkr'ağtin)| de (en) ırza 


verlamming 


geçme, tecavüz; ihlal, bozma 

verkrampit /vırkr'amt| s. büzülmüş, 
kasılmış 

verkreukelen /virkr'ö:kılı(n)| e. 
buruşturmak, kırıştırmak; buruşmak, 
kırışmak 

verkrijgbaar (vırkr'eyğba:r| s. elde 
edilebilir, bulunabilir, mevcut, elde; 
kullanılabilir niet meer verkrijgbaar 
kalmamış, tükenmiş, bitmiş 

verkrijgen (vırkr'eyğı(n)| e. almak, ele 
geçirmek, elde etmek, temin etmek, 
sağlamak 

verkroppen /virkr'opı(n)| e. katlanmak, 
dayanmak 

verkrotten /vırkr'otı(n)| e. yıkılmak, harap 
olmak, viraneye dönmek 

verkruimelen |vırkr'aümilı(n)| e. çok 
küçük parçalara ayırmak, ufalamak; 
ufalanmak, dağılmak 

verkwanselen /vırkw'ansılı(n)) e. yok 
pahasına satmak; boş yere harcamak, 
saçıp savurmak, israf etmek zijn geld 
verkwanselen parasını boşa 
harcamak 

verkwisten (vırkw'istı(n)) e. boş yere 
harcamak, saçıp savurmak, israf 
etmek, çarçur etmek 

verkwisting /vırkw'istin) de (-en) 
savurganlık, müsriflik 

verlagen Jvırl'a:ğı(n)) e. azaltmak, 
indirmek, düşürmek; alçaltmak, aşağı 
indirmek; azaltmak, kısmak; küçük 
düşürmek de prijzen verlagen fiyatları 
düşürmek zich verlagen alçalmak, 
küçük düşmek 

verlaging vırl'a:ğin) de (en) azaltma, 
indirme; indirim, düşürme, tenzilat; 
alçaltma, aşağı indirme; azaltma 
belasting verlaging vergi indirimi 
loons verlaging ücret kısıtlaması 

verlammen!1 |vırl'amı(n)| e. kötürüm 
olmak, felç olmak 

verlammen?2 |vırl'amı(n)| e. kötürüm 
yapmak, felç etmek; felce uğratmak, 
durdurmak het verkeer verlammen 
trafiği felce uğratmak 

verlammend /vırl'amınt| s. be. felç edici 

verlamming /vırl'amin)| de (<en) inme, 


verlangent 


felç 

verlangent1 (vırl'anı(n)| e. çok istemek, -e 
can atmak, için deli olmak; hasretini 
çekmek; istemek, arzu etmek 
verlangen naar dört gözle beklemek, 
çok istemek wat verlangt u? ne arzu 
edersiniz? 

verlangen? (vırl'anı(n)| het (<s) arzu, 
tutku, özlem; istek 

verlanglijst (vırl'anleyst| de (en) istek 
listesi 

verlaten1 (vırl'a:tı(n)J e. ayrılmak, gitmek, 
terk etmek; terk etmek, bırakıp gitmek 
de dienst verlaten işten ayrılmak de 
school verlaten okulu bırakmak het 
land verlaten ülkeyi terk etmek vrouw 
en kinderen verlaten karısı ve 
çocuklarını terk etmek zich verlaten 
gecikmek 

verlaten? (virl'a:tı(n)) s. terk edilmiş; 
ıssız, tenha; bırakılmış, boş, metruk 
een verlaten kind terk edilmiş bir 
çocuk 

verlatenheid (vırl'a:tınheyt) de 
kimsesizlik, yalnızlık, terk edilmişlik; 
ıssızlık, tenhalık een gevoel van 
verlatenheid yalnızlık duygusu 

verleden1 (virl'eydı(n)) het mazi, geçmiş 
in het verleden geçmişte het 
verleden laten rusten geçmişteki kötü 
şeyleri unutmak, eski defterleri 
kapatmak 

verleden? (virl'eydı(n)| s. geçmiş, geçen, 
geçmişte kalan de verleden tijd 
geçmiş zaman verleden week geçen 
hafta voltooid verleden tijd uzak 
geçmiş zaman, mişli geçmiş zaman 

verlegen (virl'eyği(n)) adj, be. sıkılgan, 
utangaç, çekingen, mahcup; çaresiz, 
ihtiyaç içinde jem verlegen maken 
birini utandırmak om geld verlegen 
zijn eli dar olmak, paraya ihtiyaç 
duymak 

verlegenheid (virl'eyği(n)heyt) de 
ürkeklik, çekingenlik; korkaklık; 
utanma, sıkılma, mahcubiyet, 
utangaçlık; para sıkıntısı, para darlığı, 
güç durum in verlegenheid verkeren 
güç durumda olmak in verlegenheid 


zitten eli dar olmak 

verleggen |virl'eyği(n)| e. başka yere 
yerleştirmek, yerini değiştirmek; başka 
yöne çevirmek 

verleidelijk fvırl'eydılıkl s. be. ayartıcı, 
baştan çıkarıcı, karşı konulmaz, 
davetkâr, çekici, göz een verleidelijk 
aanbod cazip bir teklif 

verleiden |virl'eydı(n)J e. şeytana 
uydurmak, ayartmak, baştan çıkarmak, 
kandırmak, aklını çelmek; cezbetmek 
zich laten verleiden baştan çıkmak, 
şeytana uymak, yoldan çıkmak 

verleider (vırl'eydır) de (<s) baştan 
çıkaran kimse, ayartıcı, kandıran 

verleiding (virl'eydin| de (“en) ayartma, 
baştan çıkarma, kandırma; baştan 
çıkma 

verleidster |(virl'eytstır) de baştan çıkaran 
kadın 

verlenen (virl'eynı(n)J e. (unvan, vb.) 
vermek bescherming verlenen 
korumak hulp verlenen yardım etmek 
steun verlenen destek vermek 
voorrang verlenen öncelik tanımak 

verlengde (virl'endi| het uzantı 

verlengen |(virl'eni(n)) e. daha uzun ya da 
büyük bir hale getirmek, uzatmak, 
germek; (süre) uzatmak, sürdürmek 
een weg verlengen yolu uzatmak het 
paspoorit verlengen pasaportun 
süresini uzatmak Zzijn verblijf 
verlengen kalış süresini uzatmak 

verlenging (virl'enin) de (en) uzatma, 
büyütme; (süre) uzatma, temdit; uzantı 

verlengsnoer |vırl'ensnur| het (en) 
uzatma kablosu 

verlepit (virl'ept) s. solmuş, solgun; 
kurumuş; sararmış, ölgün 

verleren (virl'eyri(n)l e. (öğrendiğini) 
unutmak; unutturmak 

verlevendigen /virl'eyvindığı(n)| e. 
canlanmak, sağlıklı olmak, dirilmek; 
hareketlenmek; canlandırmak, 
diriltmek, hayat vermek; tekrar 
kullanmaya başlamak; 
hareketlendirmek 

verlicht (virl'iğt) s. aydınlatılmış, 
ışıklandırılmış; rahatlamış, ferahlamış, 


yatışmış, rahat, ferah; aydınlanmış; 
aydın, geniş düşünceli zich verlicht 
voelen içi rahat olmak 

verlichten /vırl'iğtı(n)) e. aydınlatmak, 
ışıklandırmak; (ağrı, acı, sıkıntı, vb.) 
dindirmek, hafifletmek, azaltmak, 
yatıştırmak; ferahlatmak, rahatlatmak 
iemands pijn verlichten birinin acısını 
hafifletmek 

verlichting /vırl'iğtin) de (en) 
aydınlatma, ışıklandırma; aydınlanma; 
azaltma, dindirme, hafifletme; 
ferahlatma, rahatlatma; ferahlık, 
rahatlık de Verlichting Aydınlanma 
çağı de verlichting aandoen ışığı 
yakmak verlichting van straf cezanın 
azaltılması 

verliefd Jvırl'iftl s. sevdalı, tutkun, vurgun, 
aşık; sevgi dolu, aşk dolu gauw 
verliefd şıpsevdi verliefd zijn op iem 
birine aşık olmak zwaar verliefd zijn 
deli gibi âşık olmak 

verlietdheid |vırl'iftheyt) de (-heden) 
sevdalı olma, tutkunluk, âşıklık 

verlies /vırl'is) het (verliezen) kayıp, yitim; 
zarar, ziyan de rekening van winst en 
verlies kâr ve zarar hesabı geheugen 
verlies hafıza kaybı met verlies 
verkopen zararına satmak tijdverlies 
zaman kaybı verlies lijden zarar 
etmek zwaar verlies ağır kayıp 

verliesgevend |vırlisğ'eyvınit| s. zarar 
eden 

verliezen |vırl'izı(n)) e. kaybetmek, 
yitirmek; yenilmek, kaybetmek, 
kazanamamak de macht verliezen 
güçten düşmek, gücünü kaybetmek de 
oorlog verliezen savaşta kaybetmek 
de wedstrijd verliezen maçta 
yenilmek geen tijd verliezen zaman 
kaybetmemek niets te verliezen 
hebben kaybedecek bir şeyi olmamak 
zijn leven verliezen hayatını 
kaybetmek zijn verstand verliezen 
aklını yitirmek 

verliezer |vırl'izır) de (-s) mağlup, 
kaybeden, yenilen 

verlinken vırl'inkı(n)) e. gammazlamak, 
ispiyonlamak, ihbar etmek 
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verlummelen 


verlof (virl'of) het (verloven) müsaade, 
izin; ruhsat met verlof zijn izinli olmak 
onbepaald verlof süresiz izin verlof 
geven izin vermek verlof krijgen izin 
almak verlof nemen izine çıkmak 
verlof vragen izin istemek 

verloofd Jvırl'o:ft| s. nişanlı 

verlooftde |vırl'o:fdı) de (<n, -s) nişanlı, 
sözlü 

verloop |vırl'o:p) het geçiş, geçme; 
gelişim, seyir, gidişat, akış; kötüye 
gidiş, gerileme het verloop van de 
zaken işlerin gidişatı na verloop van 
tijd zamanla 

verlopent |virl'o:pı(n)) e. geçmek, geçip 
gitmek; süresi dolmak, sona ermek; 
azalmak; cereyan etmek; daralmak 

verlopen?2 Jvırl'o:pı(n)| s. geçmiş, bitmiş, 
dolmuş; geçersiz de verlopen tijd 
geçmiş zaman 

verloren |vırl'o:rı(n)) s. kayıp; yitirilmiş, 
yitik; boşa gitmiş, kaçırılmış, 
değerlendirilmemiş; boşuna, nafile, 
boş, faydasız verloren goederen 
kayıp eşyalar verloren moeite boşa 
çaba 

verloskamer |vırl'oska:mır| de (-s) 
doğum odası 

verloskunde |vırl'oskündı) de doğum 
doktorluğu, doğumbilim 

verloskundig /vırlosk'ündığ| s. doğumla 
ilgili 

verloskundige |vırlosk'ündığı| de (<n) 
ebe; doğum uzmanı 

verlossen |vırl'osı(n)) e. kurtarmak, özgür 
kılmak; doğum yaptırmak, doğurtmak; 
doğurmak 

verlosser |vırl'osır) de (<s) kurtarıcı 

verlossing |vırl'osin) de (<en) kurtarma; 
kurtulma, kurtuluş; doğum 

verloten |vırl'o:tı(n)) e. piyangoya 
koymak, piyangoyla dağıtmak 

verloven |vırl'o:vı(n)) ref pron 
nişanlanmak 

verloving vırl'o:vin) de (-en) nişan, 
nişanlanma 

verlovingsring /vırl'o:vinsrin| de (<en) 
nişan yüzüğü 

verlummelen Jvırlümili(n)) e. çarçur 


vermaak 


etmek zijn tijd verlummelen zaman 
öldürmek, vaktini boşa harcamak 

vermaak Jvırm'a:k| het (vermaken) zevk, 
haz; keyif, eğlence vermaak hebben 
eğlenmek vermaak scheppen in -den 
zevk almak 

vermaard |vırm'a:rt) s. tanınmış, ünlü 

vermageren |(vırm'a'ğırı(n)| e. kilo 
vermek, zayıflamak; zayıflatmak sterk 
vermagerd sıska, bir deri bir kemik 

vermageringskuur (vırm'a'ğırinskü:r| de 
(“kuren) zayıflama tedavisi, zayıflama 
kürü 

vermaken (vırm'a:kı(n)J e. eğlendirmek, 
hoşça vakit geçirtmek; değiştirmek; 
miras olarak bırakmak zich vermaken 
eğlenmek 

vermalen (vırm'a:lı(n)) e. öğütmek, 
ezmek 

vermanen (vırm'a:nı(n)) e. uyarmak, 
kulağını bükmek, ikaz etmek, ihtar 
etmek 

vermannen (vırm'anı(n)| ref pron 
cesaretini toplamak, cesaretlenmek 

vermeend (virm'eymil s. iddia edilen; 
sanılan, zannedilen; sözde 

vermeerderen (virm'eyrdırı(n)1 e. 
büyütmek; çoğaltmak, artırmak, 
fazlalaştırmak; büyümek; çoğalmak, 
artmak, fazlalaşmak zijn kennis 
vermeerderen bilgisini artırmak 

vermelden (vırm'eld:(n)) e. anmak; 
bildirmek, haber vermek; belirtmek 

vermeliding (vırm'eldin| de (“en) anma; 
demeç, beyan 

vermengen (virm'eni(n)| e. karıştırmak, 
katmak, harman yapmak zich 
vermengen karışmak 

vermenging (vırm'enin)| de (en) karışım; 
melez 

vermenigğvuldigen1 (viırmeyniğf'üldığı(n)| 
e. çoğaltmak, artırmak; matm. çarpmak 
vermenigvuldig dat getal met vijf o 
sayıyı beş ile çarp 

vermenigğvuldigen2 (viırmeynıiğf'üldığı(n)| 
ref pron çoğalmak, artmak; üremek, 
yavrulamak, çoğalmak 

vermenigvuldiging (vırmeynığt'üdiğin) 
de (-en) çoğalma, artma, artış; üreme; 


matm. çarpım, çarpma tafel van 
vermenigvuldiging çarpım tablosu 

vermicelli (vermis'eli) de tel şehriye 

vermijden (vırm'eydı(n)) e. kaçmak, 
kurtulmak; kaçınmak, uzak durmak, 
sakınmak, yanaşmamak; önlemek, 
engel olmak 

verminderd (vırm'indırt| s. be. azaltılmış, 
küçültülmüş; indirilmiş, kısılmış, 
eksiltilmiş 

verminderen (vırm'indırı(n)) e. azaltmak, 
indirmek, düşürmek, eksiltmek; kısmak; 
azalmak, eksilmek, kısılmak, düşmek, 
inmek de pijn verminderen ağrıyı 
hafifletmek de uitgaven verminderen 
harcamaları kısmak 

vermindering (vırm'indırin) de (<en) 
azaltma, indirme, düşürme, eksiltme; 
indirim, tenzilat; düşme, inme, azalma, 
eksilme vermindering van kosten 
masrafları azaltma vermindering van 
prijs fiyat indirimi 

verminken (vırm'inkı(n)| e. kötürüm 
etmek, sakatlamak; tahrif etmek, 
değiştirmek 

verminking (virm'inkin)| de (-en) 
sakatlama, kötürüm etme; tahrif etme, 
değiştirme 

vermissen (virm'isı(n)) e. kaybolduğunu 
anlamak, bulamamak 

vermiste (vırm'istı) de (<n) kayıp kimse 
de lijst van vermisten kayıp listesi 

vermits (vırm'its) be. -diği için, -den 
dolayı 

vermoedelijk (vırm'udılık| s. be. 
muhtemel, muhtemelen, olası de 
vermoedelijke dader şüpheli, zanlı 

vermoeden!1 (vırm'udı(n)| e. tahmin 
etmek, zannetmek, sanmak; 
şüphelenmek, kuşkulanmak 
vermoeden op iem hebben birinden 
şüphelenmek 

vermoeden?2 (vırm'udı(n)| het (<s) 
varsayım; tahmin, kestirim, sanı; 
kuşku, şüphe 

vermoeid (vırm'uytl s. yorgun, bitkin 
dodelijk vermoeid çok yorgun er 
vermoeid uitzien yorgun görünmek 

vermoeidheid (vırm'uytheyi) de 


yorgunluk, bitkinlik 

vermoeien (vırm'uyı(n)| e. yormak, 
bitkinleştirmek; bıktırmak zich 
vermoeien yorulmak, bitkinleşmek 

vermoeiend (vırm'uyınt| s. yorucu, 
yıpratıcı; bezdirici; sıkıcı 

vermogen (virm'o'ğı(n)) het (-s) servet, 
varlık, mal; mülk; kuvvet, güç; yetenek, 
kabiliyet, kapasite & e. yapabilmek, 
edebilmek, muktedir olmak; etkisi 
olmak aanpassings vermogen uyum 
yeteneği draag vermogen taşıma 
kapasitesi het vermogen om te 
denken düşünme yeteneği naar mijn 
beste vermogen elimden geldiğince 
naar vermogen yeteneğe göre 

vermogend (vırm'o:ğınt| s. zengin, varsıl, 
varlıklı; etkin, etkili, nüfuzlu 

vermommen (viırm'omı(n)| e. başka kılığa 
girmek, kılık değiştirmek; örtmek, 
gizlemek zich vermommen kılığını 
değiştirmek zich vermommen als een 
vrouw kadın kılığına bürünmek 

vermomming (vırm'omin| de (<en) kılık 
değiştirme, tebdili kıyafet 

vermoorden |(vırm'o:rdı(n)| e. suikast 
yapmak, öldürmek, katletmek 

vermorzelen (virm'orzılı(n)| e. 
paramparça etmek 

vermout /verm'utl de vermut 

vernauwen |vım'auwı(n)) e. daraltmak; 
sıkmak zich vernauwen daralmak 

vernauwing (vırn'auwin)| de (en) daraltı, 
daralma, daraltma 

vernederen (virn'eydırı(n)) e. gururunu 
kırmak, utandırmak, rezil etmek, küçük 
düşürmek zich vernederen rezil 
olmak, alçalmak 

vernederend (virn'eydırınt| s. alçaltıcı, 
küçük düşürücü, onur kırıcı 

vernedering /vırn'eydırin| de (<en) küçük 
düşürme, rezil etme, utandırma 

vernemen virn'eymı(n)| e. öğrenmek, 
haberi olmak; işitmek, duymak naar Wij 
vernemen öğrendiğimize göre 

vernielen (vırn'ilı(n)) e. yok etmek, 
mahvetmek; yıkmak, harap etmek, 
enkaz durumuna getirmek 

vernieling (vırn'ilin) de (en) yıkma, yok 
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etme; yıkım, yok olma, harap olma, 
tahrip in de vernieling raken 
parçalanmak, kırılmak, yıkılmak, harap 
olmak 

vernielzucht (vırn'ilzüğt) de vandallık, 
vandalizm, yakıp yıkıcılık 

vernietigen (vırn'itığı(n)) e. yok etmek, 
mahvetmek; yıkmak, imha etmek; iptal 
etmek, feshetmek, geçersiz kılmak 

vernietigend |vırn'itığınt) s. be. yıkıcı, yok 
edici, tahrip edici 

vernietiging Jvırn'itiğin) de (en) yıkma, 
yok etme, imha; yıkım, yok olma; iptal, 
bozma, feshetme, geçersiz kılma 

vernieuwen |vırn'iwı(n)) e. yenilemek, 
yenileştirmek; tamir etmek, onarmak, 
restore etmek; tazelemek; 
canlandırmak een huis vernieuwen 
evi onarmak 

vernieuwer (vırn'iwır) de (-s) yenilikçi 

vernieuwing |virn'iwin)| de (en) 
yenileme; yenilik; değişiklik, değiştirme; 
yenilenme 

vernis |vırn'is) het, de (sen) cila, vernik; 
mec. gösteriş 

vernissen |vırn'isı(n)| e. cilalamak, 
verniklemek 

vernuftig (vırn'üftığ| s. becerikli, hünerli; 
zeki, dâhi, üstün zekâlı a be. zekice; 
beceriklilikle 

veronderstellen (vırondırst'elı(n)| e. 
gerçek saymak, varsaymak, farz 
etmek; sanmak, tahmin etmek 

veronderstelling (vırondırst'elin| de 
(<en) farz, zan; varsayım, faraziye in 
de veronderstellingdat..... farz 
ederek, varsayarak 

verongelukken |vır'onğılükı(n)| e. kaza 
yapmak; kazaya uğramak, kaza 
geçirmek; kazada ölmek 

verontreinigen (vırontr'eynığı(n)| e. 
kirletmek, bulaştırmak, pisletmek; 
bozmak, berbat etmek 

verontreiniging (vırontr'eynığin)| de (—en) 
kirletme, pisletme; kirlenme; kirlilik, 
pislik /ucht verontreiniging hava 
kirliliği milieu verontreiniging çevre 
kirliliği 

verontrusti (vırontr'üst| s. endişeli, kaygılı 
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verontrustend (vırontr'üstınt) adjendişe 
verici, huzur bozucu 

verontschuldigent1 (vırontsğ'üldığı(n)| e. 
bağışlamak, affetmek, hoş görmek 

verontschuldigen?2 (vırontsğ'üldığı(n)| 
ref pron bağışlanmak, affedilmek 

verontschuldiging (vırontsğ'üldiğin| de 
(<en) özür, mazeret 
verontschuldigingen aanbieden özür 
dilemek 

verontwaardigd (vırontw'a:rdığt| adj, be. 
kızgın, öfkeli, hiddetli 

verontwaardiging (vırontw'a:rdığin)| de 
kızgınlık, öfke; dargınlık, gücenme 

veroordeelde |(vir'o:rdeyldı) de (<n) 
hükümlü 

veroordelen /(vir'o:rdeMı(n)) e. kınamak, 
ayıplamak; mahküm etmek, hüküm 
giydirmek, suçlu bulmak jem tot 
gevangenisstraf veroordelen birini 
hapis cezasına çarptırmak tot 
levenslange gevangenisstraf 
veroordelen ömür boyu hapse 
mahküm etmek 

veroordeling |vır'o:rdeylin| de (-en) 
hüküm giyme, mahkümiyet; kınama, 
ayıplama 

veroorloven |vır'o:rlo:vı(n)) e. izin 
vermek, müsaade etmek; mümkün 
kılmak, olanak vermek, müsait olmak, 
karşılamaya gücü yetmek als het weer 
het veroorlooft hava müsait olursa 

veroorzaken |vır'o:rza:kı(n)) e. neden 
olmak, sebebiyet vermek; ortaya 
çıkmak; ortaya çıkarmak, yaratmak, 
meydana getirmek schade 
veroorzaken zarara yol açmak 
verdriet veroorzaken üzüntü 
yaratmak 

verorberen |vır'orbırı(n)) e. tüketmek; 
yemek/içmek, harcamak, bitirmek 

verordening |(vır'ordınin)| de (-en) talimat; 
kural, nizam; tüzük, yönetmelik 
gemeentelijke verordening belediye 
yönetmeliği 

verouderd |(vır'audırt) s. eski, modası 
geçmiş, demode; eskimiş; yaşlanmış 

verouderen |vır'audırı(n)) e. modası 
geçmek, eskimek; yıpranmak, eskimek; 
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yaşlanmak; eskitmek; yaşlandırmak 

veroudering |vır'audırin) de eskime, 
modası geçme 

veroveraar |vır'o:vıra:r) de (-s) fatih 

veroveren |vir'o:vırı(n)) e. almak, 
fethetmek, zapt etmek; yenmek; 
üstesinden gelmek, alt etmek 

verovering |vır'o:vırin| de (<en) fetih, 
fethetme, ele geçirme; alt etme, 
üstesinden gelme; ayartma 

verpachten |vırp'ağtı(n)) e. kiraya vermek 

verpakken Jvırp'akı(n)| e. paketlemek, 
paket yapmak, kutuya koymak 

verpakking |vırp'a:kin| de (en) sarma, 
paketleme, ambalaj; kutulama; ambalaj 

verpakkingsmateriaal 
(vırp'akinsma:teyriya:I| het 
(<materialen) salmastra malzemesi, 
ambalaj malzemesi 

verpatsen |vırp'atsı(n)) e. kon. satmak, 
satmaya çalışmak, kakalamak 

verpauperen |vırp'aupırı(n)| e. 
yoksullaştırmak, fakirleştirmek 

verpaupering |vırp'aupırin) de bozulma, 
kalite kaybı 

verpesten |vırp'estı(n)J e. bulaştırmak, 
pisletmek, kirletmek; zehirlemek, 
bozmak 

verplaatsbaar |vırpl'a:tsba:r| s. taşınır, 
menkul; hareketli, oynak; taşınabilir, 
portatif 

verplaatsen1 (vırpl'a:tsı(n)| e. yerini 
değiştirmek, başka yere koymak; 
başka yere atamak 

verplaatsen?2 |(vırpl'a:tsı(n)J ref pron yer 
değiştirmek; kendini başkasının yerine 
koymak 

verplanten /vırpl'antı(n)) e. başka yere 
dikmek 

verpleeghuis |virpl'eyğhaüsl| het 
(<huizen) özel sağlık yurdu, huzurevi, 
bakımevi 

verpleeghulp (vırpl'eyğhüip| de (-en) 
tıbbi yardım, bakım yardımı, hemşire 
yardımı 

verpleegkundige (vırpleyğk'ündığı| de 
(<n) hemşire, hastabakıcı 

verpleegster (vırpl'eyğstır) de (-s) 
hemşire, hastabakıcı 


verplegen |virpl'eyği(n)| e. hasta 
bakmak, ilgilenmek verplegend 
personeel hasta bakım personeli 

verpleger |vırpl'eyğır) de (-s) (erkek) 
hastabakıcı, hemşire 

verpleging (vırpl'eyğin| de hemşirelik, 
hastabakıcılık, hasta bakımı 
intensieve verpleging yoğun bakım 

verpletteren |vırpl'etiri(n)| e. ezmek, 
parçalamak, paramparça etmek; mec. 
mahvetmek, ezmek verpletterende 
meerderheid ezici çoğunluk 

verpletterend |vırpl'etirınt| s. be. ezici 
een verpletterende nederlaag ezici 
yenilgi, ağır yenilgi 

verplicht (vırpl'iğt) s. be. zorlayıcı; 
zorunlu, mecburi, zorunlu, bağlayıcı; 
mükellef, yükümlü, minnettar ergens 
toe verplicht zijn bir şeye zorunlu 
olmak, yükümlü olmak verplichte 
leervakken zorunlu dersler verplichte 
verzekering mecburi sigorta 

verplichten |vırpl'iğti(n)) e. zorunda 
bırakmak, zorlamak; gerektirmek, 
mecbur etmek; lütufta bulunmak, 
iyilikte bulunmak, minnettar bırakmak 

verplichting |vırpl'iğtin| de (en) 
zorunluluk, mecburiyet; yükümlülük; 
ödev, sorumluluk; minnettarlık 
financiğle verplichtingen mali 
yükümlülükler verplichtingen hebben 
jegens iem birine minnet borcu olmak 
zijn verplichtingen nakomen 
sorumluluklarını tam olarak yerine 
getirmek 

verprutsen |vırpr'ütsı(n)| e. yüzüne 
gözüne bulaştırmak, bozmak, berbat 
etmek; boşa harcamak Zijn tijd 
verprutsen zamanını boşa harcamak 

verpulveren |vırp'üvırı(n)) e. ezmek, toz 
haline getirmek; toz haline gelmek 

verraad |vır'a:t) het vatan hainliği, 
ülkesine ihanet; hainlik, ihanet, 
döneklik verraad plegen ihanet etmek 

verraden |vır'a:dı(n)| e. ihanet etmek; 
(özellikle sır) açıklamak, söylemek, ele 
vermek; açığa vurmak een geheim 
verraden sırrı açığa vurmak 

verrader (vır'a:dır) de (-s) hain, vatan 


571 


verrot 


haini 

verraderlijk (vır'a:dırlık) s. be. hain, 
dönek; tehlikeli een verraderlijke 
aanval hain bir saldırı 

verrassen |vır'ası(n)| e. baskın yapmak, 
gafil avlamak; şaşırtmak; sürpriz 
yapmak 

verrassing |vır'asin| de (“en) baskın; 
sürpirz, beklenmedik şey; şaşkınlık, 
hayret jem een verrassing bereiden 
birine sürpriz hazırlamak 

verregaand |(v'erığa:nt| s. be. geniş 
ölçüde, görülmemiş, aşırı 

verrek |(vir'ek| ünl. Allah kahretsin!, tüh 
be! 

verrekenen |vir'eykını(n)) e. ödemek, 
hesabı kapatmak zich verrekenen 
yanlış hesap etmek 

verrekening |vır'eykınin| de (<en) 
ödeme, hesabı kapatma 

verrekijker (v'eriıkeykırl de (-s) dürbün 

verrekkent |(vir'ekı(n)) e. burkmak, 
yerinden çıkarmak 

verrekken? |vir'ekı(n)J e. kon. nalları 
dikmek, gebermek, ölmek verrekken 
van de honger açlıktan ölmek 

verreki (vır'ektl s. be. çıkmış, burkulmuş; 
çok, aşırı 

verreweg (verıw'eğ| be. çok daha 

verrichten /vıriğtı(n)) e. yapmak, yerine 
getirmek, icra etmek; yerine getirmek, 
tamamlamak wonderen verrichten 
harikalar yaratmak zijn werk 
verrichten işini görmek 

verrijden (vır'eydı(n)| e. arabayla taşımak 

verrijken (vır'eykı(n)| e. zenginleştirmek 
een taal verrijken dili zenginleştirmek 

verrijzen (vir'eyzı(n)| e. yükselmek 

verrijzenis |vır'eyzınis) de canlanma, 
dirilme, diriliş 

verroeren |vır'urı(n)J e. hareket ettirmek, 
kımıldatmak zich verroeren 
kımıldamak 

verroesi (vır'ust| s. paslı, pas tutmuş © 
inter Allah kahretsin! 

verroesten |vır'ustı(n)| e. pas tutmak, 
paslanmak verroest ijzer paslı demir 

verrot |vır'otl s. çürük, bozuk, kokmuş; 
berbat, boktan, rezil, kötü 
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verrotten |vır'otı(n)) e. bozulmak, 
çürümek, kokmak 

verrotting (vır'otin|) de bozulma, çürüme, 
kokma 

verruilen (vır'aülı(n)| e. değiştokuş 
etmek, değiştirmek, takas etmek 

verruimen |(vır'aümı(n)| e. genişletmek, 
büyütmek, açmak 

verruiming |(vır'aümin| de artış, artırma, 
büyütme, genişletme 

verrukkelijk (vır'ükılıkl adj, be. zevkli, 
hoş, çok güzel, tatlı, harika; nefis, leziz, 
enfes 

verrukt |vır'ükt| s. sevinçli, memnun 

versi (vers) het (verzen) şiir, nazım, 
koşuk; mısra, dize; ayet; şiir kıtası; 
beyit 

vers2 (vers) s. be. taze, körpe; yeni; 
temiz; henüz olmuş, taze, yeni; 
kullanılmamış vers blijven taze 
saklamak vers bloed taze kan verse 
eieren günlük yumurta, taze yumurta 
verse groenten taze sebze 

verschaffen |vırsğ'afı(n)| e. temin etmek, 
sağlamak, bulmak 

verschansen |vırsğ'ansı(n)| e. berkitmek, 
sağlamlaştırmak zich verschansen 
saklanmak, gizlenmek, siper almak 

verscheiden |vırsğ'eydın| s. çeşitli, 
değişik, türlü türlü, farklı & be. çok 
sayıda, birçok verscheidene malen 
birçok kere 

verscheiden |vırsğ'eydın| e. ölmek, vefat 
etmek 

verscheidenheid (vırsğ'eydınheyt| de 
( heden) değişiklik, farklılık; çeşitlilik, 
türlülük; çeşit 

verschepen |vırsğ'eypı(n)| e. gemiyle 
götürmek; gemiden gemiye yüklemek 

verscheping (vırsğ'eypin| de (<en) 
gemicilik; gemiyle taşıma, nakletme 

verscherpen |vırsğ'erpi(n)| e. 
sıkılaştırmak; şiddetlendirmek, 
ağırlaştırmak; ağırlaşmak, kötüleşmek 
het toezicht verscherpen kontrolü 
sıkılaştırmak 

verscheuren |vırsğ'ö:rı(n)) e. yırtmak, 
yırtıp parçalamak; mec. bölmek, 
parçalamak 
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verschieten /vırsğ'itı(n)) e. solmak, rengi 
atmak; (cephane) harcamak; (yıldız) 
kaymak al zijn kruit verschoten 
hebben gücü tükenmek 

verschijnen (vırsğ'eynı(n)) e. gözükmek, 
görünmek, ortaya çıkmak, belirmek; 
varmak, çıkıp gelmek; yayınlanmak, 
çıkmak; vadesi dolmak voor de 
rechter verschijnen hakim karşısına 
çıkmak 

verschijning (vırsğ'eynin)| de (en) 
ortaya çıkma, göze görünme; görünüş, 
görünüm; yayım, yayımlama 

verschijnsel (vırsğ'eynsıl| het (en) olay, 
olgu; fenomen, görüngü; hek. araz, 
bulgu, semptom, belirti 

verschil (/vırsğ'il| het (-len) fark, ayrım; 
farklılık, ayrılık, benzemezlik; 
anlaşmazlık, uyuşmazlık dat maakt 
geen verschil hiç fark etmemek het 
verschil delen yarı yarıya anlaşmak, 
ortasını bulmak verschil in leeftijd yaş 
farkı verschil maken tussen 
aralarında ayrım yapmak verschil van 
mening görüş ayrılığı 

verschillen (vırsğ'ilı(n)) e. farklı olmak, 
değişik olmak van mening verschillen 
görüşü farklı olmak 

verschillend /vırsğ'ilint) s. çeşitli, değişik, 
türlü türlü, farklı, ayrı van 
verschillende grootte farklı 
büyüklükte van verschillende soorten 
farklı türden verschillende 
verklaringen farklı ifadeler 

verscholen |vırsğ'o:lı(n)| s. gizli, saklı, 
içerlek, gözden uzak 

verschonen |vırsğ'o:nı(n)| e. (temiziyle) 
değiştirmek; affetmek, bağışlamak de 
baby verschonen bebeğin bezini 
değiştirmek de bedden verschonen 
yatağa temiz çarşaf geçirmek 

verschoning |vırsğ'o:nin) de (<en) iç 
çamaşırı değişimi, temiz iç çamaşırı; 
özür; bağışlama; muafiyet 

verschoppeling (vırsğ'opılin| de (en) 
toplumdan atılmış, serseri 

verschrikkelijk1 (virsğr'ikılık) s. korkunç, 
dehşetli, şiddetli een verschrikkelijke 
hongersnood korkunç bir açlık 


verschrikkelijk2 (vırsğr'ikılık) be. korkunç 
bir şekilde, çok kötü; çok, son derece, 
müthiş het is verschrikkelijk koud 
korkunç soğuk 

verschrikking |vırsğr'ikin| de (en) 
tedhiş, terör; dehşet, korku 

verschroeien |vırsğr'uyı(n)|J e. (güneş, 
vb.) yakmak, kavurmak, kurutmak; 
alazlamak een verschroeiende hitte 
kavurucu bir sıcaklık 

verschrompelen |vırsğr'ompılı(n)| e. 
pörsümek, buruşmak, büzülmek 

verschuilen |vırsğ'aülı(n)| e. : zZich 
verschuilen gizlenmek, saklanmak 

verschuiven |vırsğ'aüvı(n)| e. yerini 
değiştirmek; ertelemek, tehir etmek, 
başka zamana kaydırmak; (kayıp) yeri 
değişmek 

verschuiving |vırsğ'aüvin)| de (en) yer 
değiştirme, kayma; erteleme 

verschuldigd (vırsğ'üldığt| s. borçlu; 
minnettar, müteşekkir jem iets 
verschuldigd zijn birine borçlu olmak, 
minnettar kalmak 

versheid (v'ersheyil de tazelik, dirilik 

versie (v'erzi| de (-s) yorum; çeviri, 
tercüme; versiyon, uyarlama 

versierder Jvırs'irdır) de (-s) zampara, 
donjuan, kadın avcısı 

versieren |vırs'iri(n)) e. süslemek, 
donatmak, dekore etmek; (kız) 
tavlamak, ayartmak; sinsice yürütmek 
zich versieren süslenmek 

versiering |virs'irin) de (en) süsleme, 
dekorasyon; süs, dekor 

versimpelen |vırs'impılı(n)| e. 
basitleştirmek 

versjouwen |vırş'auwı(n)J e. sürükleyip 
götürmek 

verslaafd |vırsl'a:ft) s. düşkün, bağımlı 
verslaafd aan de drank içki müptelası 
verslaafd aan de verdovende 
middelen uyuşturucu müptelası 

verslaafde Jvırsl'a:vdı) de (-n) müptela 
kimse, bağımlı 

verslaatdheid |vırsi'a:ftheyt) de 
alışkanlık, tutkunluk, bağımlılık, 
tiryakilik, düşkünlük 

verslaan |vırsl'a:n) e. yenmek, mağlup 
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etmek; bastırmak, dindirmek, 
yatıştırmak; rapor etmek 

verslag |vırsl'ağl het (en) rapor, yorum 
een schriftelijk verslag yazılı rapor 
verslag geven van (hakkında) rapor 
vermek 

verslagen Jvırsl'a:ğı(n)) s. mağlup, 
yenilmiş; soğumuş; üzgün verslagen 
thee soğuk çay 

verslagenheid Jvırsl'a:ğınheyt) de büyük 
üzüntü 

verslaggever |vırsl'ağeyvir) de (<s) 
muhabir; raportör, raporcu 

verslapen |vırsl'apı(n)) uykuda geçirmek 
zich verslapen uyuyakalmak 

verslappen |vırsl'apı(n)| e. gevşetmek; 
azaltmak; gevşemek; azalmak, 
eksilmek, zayıflamak 

verslavend |vırsl'a:vıntl s. be. 
(uyuşturucu, sigara, içki, vb.) alışkanlık 
oluşturan, bağımlılık yaratan, tiryaki 
eden 

verslaving Jvırsi'a:vin)| de alışkanlık, 
tutkunluk, bağımlılık, tiryakilik 

verslechteren |vırsl'eğtırı(n)) e. daha da 
kötüleşmek, fenalaşmak, ağırlaşmak; 
kötüye gitmek, bozulmak; daha da 
kötüleştirmek, fenalaştırmak, 
ağırlaştırmak 

verslepen Jvirsi'eypı(n)| e. arkaya takıp 
çekmek, sürüklemek 

versleten Jvirsi'eytı(n)| s. eski, yıpranmış, 
eski püskü, pejmürde, yırtık pırtık; 
bitkin, yıpranmış, çökmüş 

verslijten /vırsi'eytı(n)) e. eskimek, 
yıpranmak, kullanılmaz hale gelmek; 
eskitmek, yıpratmak, aşındırmak Zijn 
kleren verslijten giysilerini eskitmek 

verslikken |vırsl'ikı(n)| e. : Zich 
verslikken genzine kaçırmak; hafif 
almak; doğru tahmin edememek, 
yanılmak 

verslinden vırsl'indı(n)| e. hırsla yiyip 
yutmak, silip süpürmek; bitirmek, yok 
etmek; çok kullanmak, sarf etmek een 
boek verslinden kitabı çok hızlı 
okumak 

versmalleni (vırsm'alı(n)) e. daraltmak, 
küçültmek 


versmallen2 


versmallen?2 (vırsm'alı(n)) ref pron 
daralmak, darlaşmak, küçülmek 

versmelten /virsm'eltı(n)| e. içine 
karıştırmak, birleştirmek; ergitmek, 
eritmek; içine karışmak, birleşmek; 
erimek 

versnapering |vırsn'a:pırin| de (<en) 
şekerli şey, lezzetli lokma 

versnellen (virsn'eli(n)| çabuklaştırmak, 
hızlandırmak; süratlenmek met 
versnellende pas koşar adım zich 
versnellen hızlanmak, süratlenmek, 
çabuklaşmak 

versnelling /virsn'elin) de (en) 
hızlanma; ivme; vites een auto met 
automatische versnellen otomatik 
vitesli bir araba een fiets met tien 
versnellenen on vitesli bir bisiklet in 
de eerste versnellen zetten birinci 
vitese takmak in een hogere 
versnellen schakelen vites 
değiştirmek 

versnellingsbak /vırsn'elinzbak)| de 
(<ken) vites kutusu, şanzıman kutusu, 
dişli kutusu, hız kutusu 

versnellingspook (vırsn'elinspo:kJ de 
(-poken) oto. vites kolu 

versnipperen |vırsn'ipırı(n)) e. kırpmak; 
bölük pörçük etmek, bölmek; dağıtmak; 
parçalanmak, bölünmek zijn aandachit 
versnipperen dikkatini dağıtmak 

versoepelen |vırs'upılı(n)) e. gevşemek, 
hafiflemek, rahatlamak 

verspelen |virsp'eyı(n)| e. kaybetmek, 
yitirmek; yenilmek, kaybetmek, 
kazanamamak; harcamak, israf etmek 
een kans verspelen şansı kaçırmak 
iemands achting verspelen birinin 
saygısını kaybetmek zijn geld 
verspelen parasını kumarda 
kaybetmek 

versperren |virsp'erı(n)) e. kapamak, 
tıkamak, engellemek de weg 
versperren yolu kapamak 

versperring |vırsp'erin| de (en) engel; 
korkuluk, barikat; engelleme, tıkama, 
kapama 

verspillen /vırsp'ilı(n)) e. boşa harcamak, 
ziyan etmek, çarçur etmek, israf etmek, 
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saçıp savurmak zijn geld verspillen 
parasını saçıp savurmak 

verspilling (vırsp'ilin) de (—en) israf etme, 
ziyan etme, boşa harcama, savurma 

versplinteren /vırspl'intiri(n)) e. yarmak, 
parçalara ayırmak; yarılmak, çatlamak 

verspreid |vırspr'eyt| s. dağınık, yayılmış 

verspreiden1 (vırspr'eydı(n)| e. 
dağıtmak, yaymak, saçmak /icht 
verspreiden ışık yaymak valse 
geruchten verspreiden dedikodu 
yaymak 

verspreiden?2 (vırspr'eydı(n)| ref pron 
yayılmak, dağılmak 

verspreiding /vırspr'eydin| de dağıtma, 
yayma, yayılma, yaygın olma, dağılma, 
serpilme 

verspreken /virspr'eykı(n)| e. : zich 
verspreken konuşurken dili sürçmek 

verspreking |virspr'eykinl de (<en) dil 
sürçmesi 

verspringent (v'ersprinı(n)| e. sp. uzun 
atlamak 

verspringen?2 |vırsprinı(n)| e. atlayıp yer 
değiştirmek; gün atlamak 

verspringer (v'ersprinır| de sp. uzun 
atlayıcı 

versregel (v'ersreyğıl| de (<s) şiir mısrası 

verst (verstl s. be. en uzak, en uzağa, en 
ileri, en uzakta het verste punt en 
uzak nokta 

verstaan |vırst'a:n| e. duymak, işitmek; 
anlamak, öğrenmek, haberi olmak; 
idrak etmek, kavramak; bilmek, 
anlamak; kastetmek jem verkeerd 
verstaan birini yanlış anlamak te 
verstaan geven ima etmek zijn vak 
goed verstaan işini iyi bilmek 

verstaanbaar |vırst'a:mba:r| s. be. 
duyulabilir, işitilir; açık seçik, 
anlaşılabilir, sarih zich verstaanbaar 
maken derdini anlatmak, amacını 
açıkça belirtebilmek 

verstand Jvırst'ant) het kavrayış, anlayış; 
zekâ, zihin bij zijn verstand zijn aklı 
başında olmak een goed verstand 
hebben sağduyu sahibi olmak gezond 
verstand sağduyu hij is niet bij zijn 
verstand keçileri kaçırmış zijn 


verstand gebruiken aklını kullanmak 

verstandelijk1 (vırst'andılık) s. akılla ilgili, 
zihinsel; makul, sağduyulu 
verstandelijke ontwikkeling zihinsel 
gelişme 

verstandhouding |vırst'anthaudin)| de 
(<en) karşılıklı ilişki; geçinme, anlaşma 
geheime verstandhouding gizli ilişki 
ingoede verstandhouding leven iyi 
geçinmek 

verstandig /vırst'andığ| s. be. akla uygun, 
makul, mantıklı; akıllı, aklı başında, 
anlayışlı verstandig praten mantıklı 
konuşmak wees toch verstandig! 
aklını başına al! 

verstandskies /vırst'antskis) de (-kiezen) 
akıldişi, yirmi yaş dişi 

verstandsverbijstering 
(virst'antsfırbeystırin) de delilik, 
çılgınlık, üşütüklük 

verstedelijking /vırst'eydılıkin| de 
kentleşme, şehirleşme 

versteend (vırst'eymil s. fosilleşmiş, 
taşlaşmış; mec. donup kalmış van 
schrik versteend korkudan taş 
kesilmiş 

verstek /vırst'ek) het (-ken) huk. 
mahkemeye gitmeme bij verstek 
veroordelen gıyabında karar vermek 
verstek laten gaan mahkemede hazır 
bulunmamak 

verstekeling /vırst'eykilin) de (en) kaçak 
yolcu, biletsiz yolcu 

verstelbaar /vırst'elba:r| s. ayarlı, 
ayarlanabilen 

versteld (vırst'elt| s. afallamış, şaşırmış, 
şaşkın, hayrete düşmüş iem versteld 
doen staan birini şaşırtmak 

verstellen Jvırst'elı(n)) e. ayarlamak, ayar 
etmek; uyarlamak; onarmak, tamir 
etmek 

versterken |vırst'erkı(n)| e. güçlendirmek, 
sağlamlaştırmak, desteklemek, kuvvet 
vermek, takviye etmek; 
şiddetlendirmek, yükseltmek; takviye 
etmek geluid versterken sesi 
yükseltmek 

versterker |vırst'erkır) de (<s) tek. 
amplifikatör, yükselteç 
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verstrekken 


versterking /vırst'erkin| de (en) 
güçlendirme, takviye, destek, berkitme; 
yükseltme, şiddetlendirme 

verstevigen |vırsteyvığı(n)| e. 
güçlendirmek, sağlamlaştırmak, kuvvet 
vermek zijn invloed verstevigen 
nüfuzunu artırmak 

verstijven /virst'eyvi(n)| e. sertleşmek, 
katılaşmak; sertleştirmek, katılaştırmak 
verstijven van koude soğuktan 
donmak verstijven van schrik 
korkudan kaskatı kesilmek 

verstikken /virst'ikı(n)) e. havasızlıktan 
ölmek, boğulmak; boğmak een 
verstikkende lucht boğucu bir hava 

verstikkend Jvırst'ikınt) s. boğucu 

verstikking Jvırst'ikin| de (-en) boğulma 

verstokeni (vırst'o:kı(n)| e. yakıt olarak 
harcamak, yakıp tüketmek 

verstoken?2 |vırst'o:kı(n)) s. mahrum, 
yoksun 

verstokt (vırst'okt| s. sertleştirilmiş; 
katılaşmış, sert, taş yürekli, duygusuz; 
müzmin, kaşarlanmış een verstokte 
vrijgezel müzmin bekâr 

verstomd (virst'omil s. dili tutulmuş 
verstomd doen staan hayretler içinde 
bırakmak verstomd staan gözlerine 
inanamamak 

verstommen |vırst'omı(n)| e. susmak, 
konuşmamak; hayrete düşmek, dili 
tutulmak; susturmak, konuşturmamak 

verstoord (vırst'o:ri| s. öfkeli, kızgın 

verstoppen Ivırst'opı(n)| e. gizlemek, 
saklamak; tıkamak 

verstopperije Jvırst'opırçıl het saklambaç 
verstopperije spelen saklambaç 
oynamak 

verstoren Jvırst'o:rı(n)J e. rahatsız etmek; 
kaygılandırmak; bozmak, mani olmak, 
engellemek; karıştırmak, alt üst etmek; 
kızdırmak de rust verstoren huzur 
bozmak het evenwicht verstoren 
dengeyi bozmak 

verstoring /vırst'o:rin) de (<en) kesilme, 
bozulma; bozma; aksaklık, bozukluk 

verstoten Jvırst'o:tı(n)| e. ilişkisini kesmek 
een vrouw verstoten kadını boşamak 

verstrekken /virstr'ekı(n)| e. sağlamak, 


verstrekkend 


tedarik etmek; dağıtmak, vermek iem 
inlichtingen verstrekken birine bilgi 
vermek gelden verstrekken para 
bulmak 

verstrekkend /(v'erstrekınitl s. geniş 
ölçüde, kapsamlı, çok büyük 

verstrijken |vırstr'eykı(n)) e. geçmek, 
geçip gitmek; (zaman) akıp gitmek, 
sona ermek, süresi dolmak 

verstrikken |vırstr'ikı(n)| e. aldatmak, 
tuzağa düşürmek; faka bastırmak zich 
verstrikken faka basmak 

verstrooid |vırstr'o:yt) s. dalgın, unutkan; 
dağınık, yayılmış 

verstrooidheid Jvırstr'o:ytheyt) de 
(#heden) dalgınlık, unutkanlık, 
dikkatsizlik 

verstuiken Jvırst'aükı(n)| e. incitmek, 
burkmak 

verstuiver |vırst'aüvırl de (<s) atomizör, 
püskürteç 

versturen Jvırst'ü:rı(n)) e. göndermek 

versuft |virs'üftl s. sersemlemiş; sersem 

vertaalbureau |vırt'a:lbü:ro:J het (-s) 
çeviri bürosu 

vertakken |vırt'a:kı(n)l e. : zich 
vertakken dallanmak, kollara ayrılmak 

vertalen |vırt'a'lı(n)) e. çevirmek, tercüme 
etmek; çevirmenlik yapmak Jetterlijk 
vertalen kelimesi kelimesine tercüme 
etmek vrij vertalen serbest çeviri 
yapmak 

vertaler |vırt'a'lır| de (<s) tercüman, 
çevirmen, mütercim beğdigd vertaler 
yeminli tercüman 

vertaling /vırt'a:lin) de (en) çeviri, 
tercüme; tercüme etme 

verte |(v'ertı| de (-n, -s) mesafe, uzaklık 
in de verte uzakta, ileride 

vertederen |vırt'eydırı(n)) e. yumuşatmak; 
yumuşamak; duygulanmak, insafa 
gelmek 

verteerbaar |vırt'eyrba:r| s. sindirilebilir, 
hazmedilebilir; mec. kabul edilebilir 
licht verteerbaar voedsel sindirimi 
kolay yiyecek 

vertegenwoordigen 
(virteyği(n)w'o:rdığı(n)| e. göstermek, 
betimlemek, ifade etmek, yansıtmak; 


temsil etmek 

vertegenwoordiger (vırteyği(n)w'o:rdığır| 
de (-s) temsilci 

vertegenwoordiging 
Ivirteyği(n)w'o:rdığin)| de (en) temsil; 
temsilcilik, mümessillik; huk. vekillik; 
yetki verme 

vertekenen |virt'eykını(n)) e. eğri büğrü 
etmek, biçimini bozmak; çarpıtmak 

vertellen /vırt'elı(n)) e. söylemek; 
anlatmak, nakletmek; bildirmek een 
mop vertellen fıkra patlatmak een 
verhaal vertellen masal anlatmak zich 
vertellen yanlış saymak 

verteller Jvirt'elir) de (<s) anlatıcı, anlatan 

vertereni |virt'eyri(n)) e. hazmetmek, 
sindirmek; sindirilmek niet te verteren 
hazmı güç, zor sindirilen 

verteren?2 |vırt'eyri(n)| e. sarf etmek, 
harcamak; kemirmek, aşındırmak veel 
geld verteren çok para harcamak 

verticaal (vertik'a:I| s. be. dikey, düşey, 
dik, dikine in verticale stand dikey 
konumda 

vertier /vırt'ir) het eğlence; davet, ziyafet; 
faaliyet, meşguliyet, yoğunluk 

vertikken Jvırt'ikı(n)) e. (yapmayı) 
reddetmek 

vertillen Jvırt'ilı(n)) ref pron (ağır bir şeyi) 
kaldırıp bir yerini incitmek zich aan 
iets vertillen başından büyük işe 
girişmek 

vertimmeren Jvırt'imırı(n)| e. yenilemek, 
onarmak, tadilat yapmak 

vertoeven Jvırt'uvı(n)| e. bir süre için 
kendi evinden başka bir yerde 
yaşamak; geçici ikamet etmek 

vertoneni Jvırt'o:nı(n)J e. göstermek; 
sergilemek; tiy. sahnelemek, temsil 
etmek, oynamak 

vertonen?2 Jvırt'o:nı(n)J ref pron kendini 
göstermek, görünmek, insan içine 
çıkmak 

vertoning |vırt'o:nin| de (<en) gösterme; 
gösteriş; gösteri; sahneye koyma 

vertoon Jvırt'o:n| het gösterme, ibraz 
etme; gösterim, sergileme; gösteri; 
gösteriş, fiyaka, caka op vertoon van 
ibrazında vertoon maken gösteriş 


yapmak, caka satmak 

vertragen |vırtr'a:ğı(n)| e. yavaşlatmak, 
ağırlaştırmak; geciktirmek; ertelemek; 
yavaşlamak, ağırlaşmak de snelheid 
vertragen hızı yavaşlatmak 

vertraging Jvırtr'a:ğin)| de (<en) gecikme, 
rötar 

vertrappen vırtr'apı(n)| e. (ayakla) 
ezmek, çiğnemek; baskı altında 
tutmak, ezmek; ihlal etmek, çiğnemek 

vertrek |vırtr'ek| het (<ken) hareket, gidiş, 
kalkış, yola çıkma; oda uyur van 
vertrek hareket saati 

vertrekdatum |vırtr'egda:tüm| de ayrılış 
tarihi 

vertrekhal /vırtr'ekhal| de (-len) yolcu 
bekleme salonu 

vertrekken |vırtr'ekı(n)| e. kalkmak, 
hareket etmek, ayrılmak, gitmek; 
taşınmak, göçmek zijn gezicht 
vertrekken yüzünü buruşturmak 

vertrekpunt (vırtr'ekpüntl het (<en) 
hareket noktası 

vertreksein (vırtr'ekseyn| het kalkış 
sinyali, izin, yeşil ışık 

vertrektijd (vırtr'ekteytJ de (<en) kalkış 
saati 

vertroebelent1 |vırtr'ubılı(n)) e. 
bulandırmak, karışıklaştırmak, 
karıştırmak 

vertroebelen?2 Jvırtr'ubılı(n)| e. bulanmak, 
karışmak 

vertroetelen |vırtr'utılı(n)J e. üzerine çok 
düşmek, şımartmak 

vertrouwd (vırtr'aut| s. güvenilir, itimat 
edilir; güvenli, emniyetli, emin; bildik, 

“ tanıdık een vertrouwd persoon 
güvenilir kimse in vertrouwde handen 
emin ellerde 

vertrouwdheid |vırtr'autheytl de iyi bilme, 
aşinalık 

vertrouwelijk (vırtr'auwılık) s. be. samimi, 
yakın, içten, senli benli; gizli een 
vertrouwelijk gesprek senli benli 
konuşma vertrouwelijk met iem 
omgaan birine yakın olmak, samimi 
olmak 

vertrouwelijkheid (vırtr'auwılıkheyt) de 
(<heden) sırdaşlık 
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vervalser 


vertrouwen'i |vırtr'auwı(n)| het güven, 
itimat jemands vertrouwen verliezen 
birinin güvenini sarsmak in 
vertrouwen saklı, gizli met 
vertrouwen güvenle misbruik van 
vertrouwen güveni kötüye kullanma 
vertrouwen wekken güven 
uyandırmak 

vertrouwen?2 |vırtr'auwı(n)| e. güvenmek, 
inanmak, itimat etmek; bel bağlamak 
iem voor geen cent vertrouwen 
birine hiç güvenmemek ik vertrouWw 
erop dat... inanıyorum ki ... op God 
vertrouwen Tanrıya inanmak op iem 
vertrouwen birine güvenmek op iets 
vertrouwen bir şeye güvenmek 

vertwijfeld fvırtw'eyfılt) s. be. umutsuz 

veritwijfeling /vırtw'eyfilin) de (en) 
umarsızlık, çaresizlik 

veruit (v'eraüt| be. kat kat veruit de 
beste zijn kat kat üstün 

vervaardigen /vırv'a:rdığı(n)| e. yapmak, 
üretmek, imal etmek; meydana 
getirmek, oluşturmak met de hand 
vervaardigd elle yapılmış 

vervaardiging |vırv'a:rdığin)| de yapılış, 
yapım, imal, imalat 

vervagenti (vırv'a:ğı(n)| e. belirsizleşmek, 
silinmek 

verval Jvırv'al| het yıkılma, çökme, 
gerileme; zayıflama; (nehir) seviye farkı 
in verval raken yıkılmak, çökmek 

vervaldag |vırv'aldağ| de (en) sona 
erme tarihi, geçerlilik tarihi; vade günü 

vervallenti /vırv'alı(n)) s. kırık dökük, 
köhne, bakımsız, döküntü, harap, 
viran; sefil, zavallı, yoksul; vadesi 
gelmiş, günü dolmuş; geçersiz 

vervallen?2 (vırv'alı(n)) e. çökmek, 
yıkılmak, viran olmak; gerilemek; 
düşmek; vadesi dolmak; geçersiz 
olmak tot armoede vervallen fakir 
duruma düşmek 

vervalsen Jvırv'alsı(n)| e. taklit etmek, 
sahtesini yapmak; tahrif etmek, 
bozmak; karıştırıp bozmak een 
chegue vervalsen çeki tahrif etmek 
geld vervalsen sahte para yapmak 

vervalser (vırv'alsır| de (s) sahtekâr; 


vervalsing 


kalpazan 

vervalsing (vırv'alsin| de (en) 
sahtekârlık; kalpazanlık, sahtesini 
yapma; taklit 

vervangen |vırv'anı(n)| e. eski yerine 
koymak; -in yerini almak, -in yerine 
geçmek; yerini değiştirmek niet te 
vervangen yeri doldurulamaz 

vervanger (vırv'anır| de (-s) yerini alan 
kimse/şey, yedek, vekil 

vervanging (vırv'anin)| de (<en) yerine 
koyma, ornatma; yerine geçme, yerini 
alma ter vervanging van -nin yerine 

verveeld (virv'eyit| s. canı sıkılmış 

vervelen1 (virv'eMı(n)) e. can sıkmak, 
baş ağrıtmak, sıkıntı vermek tot 
vervelens toe kusturacak kadar, tekrar 
tekrar, defalarca 

vervelen?2 (virv'eMı(n)| ref pron canı 
sıkılmak 

vervelend (virv'eyınt| s. be. can sıkıcı, 
usandırıcı, bıktırıcı, sinirlendirici, 
çekilmez 

verveling (vırv'eyinl de can sıkıntısı, 
sıkılma 

vervellen (virv'eli(n)) e. deri değiştirmek; 
derisi soyulmak 

verven (v'ervı(n)J e. boyamak, boya 
sürmek 

verversen (virv'ersi(n)J e. canlandırmak, 
güçlendirmek, dinçleştirmek, 
tazelemek, yenilemek 

verversing (vırv'ersin| de (en) 
canlandırma, güçlendirme, tazeleme, 
yenileme; serinletici içki 

verviervoudigen (vırvirv'audığı(n)| e. dört 
katına çıkarmak 

vervliegen (vırvl'iği(n)) e. uçup gitmek, 
yok olmak; buharlaşmak 

vervloeken (vırl'ukı(n)) e. beddua 
etmek, lanetlemek, ilenmek; sövmek 

vervoer (vırv'ur| het nakil, taşıma; 
taşımacılık, nakliyat het openbaar 
vervoer toplu taşımacılık middelen 
van vervoer ulaşım araçları, taşıtlar 
vervoerte water en te land kara ve 
deniz taşımacılığı 

vervoerbedrijf (vırv'urbıdreyf| het 
(-bedrijven) taşımacılık şirketi het 


gemeentelijk vervoerbedrijf toplu 
taşıma 

vervoerder (vırv'urdır) de (-s) nakliyeci 

vervoeren |vırv'urı(n)| e. nakletmek, 
taşımak goederen vervoeren eşya 
taşımak 

vervoermiddel (vırv'urmidıl| het (—en) 
nakil vasıtası, ulaşım aracı, taşıt 

vervoersonderneming 
(vırv'ursondırneymin)| de (en) 
taşımacılık şirketi 

vervolg (vırv'olğ| het (en) gelecek; 
devam, devamı in vervolg op ons 
schrijven yazımıza ek olarak 

vervolgcursus |(vırv'olğkürzüs| de (-sen) 
ek kurs 

vervolgen |virv'olğı(n)J e. devam etmek, 
sürmek; devam ettirmek, sürdürmek; 
izlemek, peşine düşmek, takip etmek; 
dava açmak, kovuşturmak wordt 
vervolgd devamı var zijn weg 
vervolgen yoluna devam etmek Zijn 
werk vervolgen işine devam etmek 

vervolgens |vırv'olğıns| be. daha sonra, 
sonradan, ardından 

vervolging (vırv'olğinl de (<en) huk. 
kovuşturma; kovalama, takip 

vervolgverhaal (vırv'olğfırha:I) het dizi 
öykü 

vervormen |virv'ormı(n)| e. biçimini 
değiştirmek, dönüştürmek, biçimini 
bozmak, deforme etmek; biçimi 
değişmek 

vervorming (virv'ormin| de (-en) biçim 
değişikliği, dönüştürüm, dönüştürme 

vervreemdeni (virvr'eymdiı(n)| e. 
soğutmak, yabancılaştırmak, aralarını 
bozmak, uzaklaştırmak; devretmek, 
feragat etmek 

vervreemden?2 (virvr'eymdı(n)| e. 
yabancılaşmak, soğumak van zijn 
arbeid vervreemden işine 
yabancılaşmak 

vervreemding |(virvr'eymdin)| de (en) 
yabancılaşma, soğuma, uzaklaşma 

vervroegen (vırvr'uğı(n)| e. öne almak, 
erkene almak; (bitki vb.) büyümesini 
hızlandırmak de vergadering 
vervroegen toplantıyı öne almak 


vervroegde uittreding erken emeklilik 

vervuild (vırv'aült| s. kirli, pis, kirlenmiş 
vervuild water pis su 

vervuilen (vırv'aülı(n)| e. kirletmek, 
pisletmek; kirlenmek, pislenmek 

vervuiler (vır”'aülır) de (-s) kirletici 

vervuiling |vırv'aülin)| de kirletme, 
pisletme; kirlenme; kirlilik, pislik de 
vervuiling van het miligu çevre 
kirlenmesi /ucht vervuiling hava 
kirlenmesi 

vervullen Jvırv'üı(n)) e. doldurmak; 
yerine getirmek, yapmak; 
gerçekleştirmek, hayata geçirmek: 
yerini almak iemands plaats 
vervullen birinin yerini doldurmak Zijn 
belofte vervullen sözünü tutmak 

vervulling (vırv'üin| de yapma, yerine 
getirme, gerçekleştirme, ifa 

verwaand |vırw'a:nt| s. be. kendini 
beğenmiş, burnu büyük, kibirli, 
kurumlu, havalı, burnu büyük 

verwaandheid (vırw'a:ntheyi| de kibir, 
gurur, kendini beğenme, küstahlık, 
kurum, ukalalık 

verwaarloosbaar |(vırw'a:rlo:zba:r| s. 
önemsiz, sözünü etmeye değmez 

verwaarloosd (vırw'a:rlo:st| s. ihmal 
edilmiş, bakımsız 

verwaarlozen |(vırw'a:rlo:zı(n)| e. ihmal 
etmek, önemsememek, izen 
göstermemek zijn gezondheid 
verwaarlozen sağlığına dikkat 
etmemek 

verwaarlozing (vırw'a:rlo:zin| de 
savsaklama, boşlama, özensizlik, 
dikkatsizlik, ihmal, kayıtsızlık 

verwachten (vırw'ağtı(n)) e. beklemek; 
ummak, beklemek; kestirmek; hamile 
olmak bericht verwachten haber 
beklemek een baby verwachten bir 
bebek beklemek 

verwachting (vırw'ağtin| de (-en) umma, 
bekleme, bekleyiş; umut, beklenti aan 
de verwachting beantwoorden 
beklentiye cevap vermek beneden de 
verwachtingen blijven hayal 
kırıklığına uğratmak buiten 
verwachting beklentinin tersine de 


579 


verwekken 


verwachtingen overtreffen 
beklentilerin üstünde olmak in 
verwachting gebe, hamile 

verwanti (vırw'ant| s. birbirine benzer, 
yakın, aynı soydan, akraba verwante 
talen akraba diller 

verwani2 (vırw'ant| de (<en) akraba 
naaste verwanten yakın akrabalar 

verward |(vırw'art| s. be. şaşırmış, şaşkın, 
kafası karışık; birbirini tutmayan, 
tutarsız; düzensiz, karışık; dağınık, 
karmakarışık; içinden çıkılmaz 
verward spreken anlaşılmaz 
konuşmak 

verwarmen |(vırw'armı(n)| e. ısıtmak 

verwarming (vırw'armin)| de (<en) ısıtma; 
kalorifer, ısıtma tesisatı centrale 
verwarming merkezi ısıtma 

verwarmingsbuis (vırw'arminzbaüs| de 
(<buizen) ısıtma borusu, kalorifer 
borusu 

verwarmingsinstallatie 
(vırw'arminsinstala:(t)si| de (-s) ısıtma 
sistemi 

verwarmingsketel (vırwarminskeytıl| de 
(-s) kalorifer kazanı 

verwarren İ(vırw'arı(n)) e. şaşırtmak, 
kafasını karıştırmak; birbirine 
karıştırmak, karıştırmak iemands 
hoofd verwarren birinin kafasını 
karıştırmak met elkaar verwarren 
birbirine karıştırmak 

verwarring (vırw'arin| de (<en) karman 
çormanlık, karmakarışıklık; kargaşa; 
karışıklık, karıştırma; şaşkınlık iem in 
verwarring brengen birinin kafasını 
karıştırmak in verwarring raken 
şaşırmak verwarring stichten 
karışıklık çıkarmak 

verwateren (vırw'a:tırı(n)) e. sulanmak; 
tatsızlaşmak; sulandırmak; 
tatsızlaştırmak 

verwedden |(virw'edi(n)| e. bahse 
tutuşmak 

verweerd (virw'eyri| s. hava 
koşullarından etkilenmiş, bozulmuş, 
yıpranmış 

verwekken |vırw'ekı(n)| e. babası olmak, 
döllemek; vücuda getirmek; neden 


verwekker 


olmak; meydan vermek, ortaya 
çıkarmak angst verwekken korkuya 
neden olmak, korku vermek kind 
verwekken dölleyip çocuk yapmak 

verwekker (vırw'ekır) de (-s) baba, 
dölleyen kimse, vücuda getiren kimse; 
neden olan, yaratan, yol açan 

verwelken (vırw'elkı(n)| e. (çiçek, vb.) 
solmak, buruşmak, pörsümek; rengini 
atmak; yıpranmak verwelkte borsten 
sarkık göğüsler 

verwelkomen |(virw'elko:mı(n)| e. hoş 
karşılamak, hoş geldin demek, 
selamlamak 

verwend (virw'ent| s. şımarık, 
şımartılmış; ayırımcı een verwend 
kind şımarık bir çocuk 

verwennen (vırw'enı(n)J e. yüz vermek, 
şımartmak; isteklerini yerine getirmek 
een kind verwennen çocuğu 
şımartmak 

verwereni (vırw'eyrı(n)| e. (hava 
koşullarından) aşınmak, yıpranmak; 
bozulmak, dağılmak, parçalanmak 

verweren?2 (vırw'eyrı(n)J ref pron kendini 
savunmak 

verwerkelijken (vırw'erkılıkı(n)) e. 
gerçekleştirmek, uygulamak een plan 
verwerkelijken planı gerçekleştirmek 

verwerken (vırw'erkı(n)| e. iş yapmak için 
kullanmak, işlemek; eklemek, katmak, 
dahil etmek; kabullenmek, 
benimsemek; üstesinden gelmek de 
laatste gegevens verwerken son 
verileri işlemek materiaal verwerken 
malzemeyi kullanmak 

verwerking (vırw'erkin| de işleme, 
yapma; özümseme, sindirim, 
asimilasyon 

verwerpen (vırw'erpı(n)| e. reddetmek, 
geri çevirmek, kabul etmemek een 
nalatenschap verwerpen bir mirası 
kabul etmemek 

verwerven (virw'ervı(n)| e. elde etmek, 
edinmek, sağlamak; kazanmak, 
edinmek roem verwerven şöhret 
kazanmak 

verweven (vırw'eyvı(n)) e. örerek 
birleştirmek 
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verwezenlijken (vımw'eyzı(n)lıkı(n)) e. 
gerçekleştirmek, uygulamak; 
başarmak, yapmak plannen 
verwezenlijken planlarını 
gerçekleştirmek 

verwezenlijking (vırmw'eyzı(n)lıkin) de 
gerçekleştirme; yapma, yerine getirme; 
gerçekleşme, hayata geçme 

verwijderd (/vırw'eydırt| s. uzak, uzakta 
olan, ırak; mesafeli 

verwijderen (vırw'eydırı(n)| e. çıkarmak; 
kovmak, atmak, sepetlemek; 
uzaklaştırmak, defetmek zich 
verwijderen uzaklaşmak, gitmek 

verwijdering |(vırw'eydırin| de (-en) 
çıkarma; kovma; araları açılma, 
soğukluk 

verwijding (vırw'eydin| de (en) 
genişletme; geniş yer 

verwijfd (vırw'eyft| s. kadınsı, efemine, 
kız gibi (oğlan) 

verwijt (vırw'eyil het (<en) kınama, 
ayıplama; sitem elkaar verwijten 
maken birbirini kınamak/ayıplamak 

verwijten (vırw'eytı(n)J e. kınamak, 
ayıplamak; sitem etmek; başına 
kakmak depot verwijt de ketel, dat hij 
zwari is tencere dibin kara seninki 
benden kara jem iets verwijten bir 
şeyi birinin başına kakmak 

verwijzen |(vırw'eyzı(n)J e. havale etmek, 
göndermek, yönlendirmek; işaret 
etmek; sürgün etmek een patiönt naar 
een specialist verwijzen hastayı bir 
uzmana yönlendirmek naar een 
andere rechtbank verwijzen başka 
mahkemeye havale etmek 

verwikkelen (vırw'ikilı(n))- e. karıştırmak, 
sokmak, bulaştırmak 

verwikkeling (vırw'ikilin) de (-en) 
karışıklık; yeni sorun, durumu 
güçleştiren şey; karışma, bulaşma 

verwilderd (vırw'ildirt) s. ihmal edilmiş, 
bakımsız; (saç) dağınık, düzensiz, 
karman çorman; şaşkın; söz dinlemez, 
haşarı, disiplinsiz; vahşi, azgın 

verwisselbaar (vırw'isılba:r| s. 
değiştirilebilir onderling 
verwisselbaar birbirinin yerine 


geçebilir 

verwisselen |vırw'isılı(n)) e. değiştirmek, 
değiş tokuş etmek; birbirine 
karıştırmak, karıştırmak van kleren 
verwisselen giysi değiştirmek van 
plaats verwisselen yer değiştirmek 

verwisseling (vırw'isilin| de (en) 
değiştirme, değişme verwisseling van 
plaats yer değiştirme 

verwittigen |vırw'itığı(n)) e. haberdar 
etmek, haber vermek, bildirmek, bilgi 
vermek 

verwoed (vırw'utl s. be. ihtiraslı, hırslı; 
şiddetli, ateşli; gayretli, coşkulu, 
tutkulu; hınçlı, kızgın, kudurmuş 

verwoesten |vırw'ustı(n)J e. yok etmek, 
mahvetmek; yıkmak; harap etmek, 
tahrip etmek 

verwoestend (vırw'ustınt| s. yok edici, 
yıkıcı; tahrip edici 

verwoesting |vırw'ustin| de (en) harap 
etme/olma, yıkma, yok etme; yıkım, 
tahrip 

verwonden |(vırw'ondı(n)| e. incitmek, 
yaralamak jem verwonden birini 
yaralamak 

verwonderd |vırw'ondırt| s. şaşırmış, 
şaşkın 

verwonderen |vırw'ondırı(n)| e. 
şaşırtmak, hayrete düşürmek, 
afallatmak zich verwonderen şaşmak, 
hayret etmek 

verwondering (vırw'ondırin| de şaşkınlık 

verwonding /(vırw'ondin| de (<en) yara, 
bere; hasar ilem een verwonding 
toebrengen birini yaralamak 

verwringen |vırwr'inı(n)) e. bükmek, 
burkmak; (yüz, vb.) buruşturmak; 
çarpıtmak, saptırmak, değiştirmek zijn 
arm verwringen kolu burkmak 

verzachten |vırz'ağtı(n)) e. yumuşatmak; 
azaltmak; dindirmek, hafifletmek; 
yumuşamak; azalmak, dinmek, 
hafiflemek de pijn verzachten ağrıyı 
azaltmak een straf verzachten cezayı 
hafifletmek 

verzachtend (virz'ağtınt| s. azaltıcı, 
hafifletici, yatıştırıcı verzachtende 
omstandigheden hafifletici sebepler 


verzekerd 


verzadigd |vırz'a:dığt| s. çok yemiş, 
doymuş; kim. doymuş, doygun 

verzadigen |vırz'a:dığı(n)) e. karnını 
doyurmak; doyurmak, tatmin etmek; 
kim. doyurmak, doymuş hale getirmek 
niet te verzadigen doymak bilmemek 
zich verzadigen doymak 

verzadiging Jvırz'a:dığin) de doyma; 
doyum, tatmin; kim. doyma, doygunluk 

verzakken |vırz'akı(n)| e. (yapı, arazi, vb.) 
yavaş yavaş çökmek, dibe çökmek; 
batmak 

verzamelaar |vırz'a:mılır) de (-s) 
koleksiyoncu; toplayıcı, derlemeci 

verzameleni |(vırz'a:mılı(n)| e. toplamak, 
biriktirmek, bir araya getirmek, 
derlemek; koleksiyon yapmak 
gedichten verzamelen şiir derlemek 
geld verzamelen para toplamak 
informatie verzamelen bilgi toplamak 
krachten verzamelen kuvvetini 
toplamak posizegels verzamelen pul 
koleksiyonu yapmak 

verzamelen?2 |vırz'a:mılı(n)) e. toplanmak, 
bir araya gelmek 

verzameling /vırz'a:mılin) de (-en) 
toplama; toplanma, bir araya gelme; 
koleksiyon, derlem, biriktiri; yığın 

verzamelnaam vırz'a:mılna:m| de 
(#namen) dilb. topluluk adı 

verzamelplaats Jvırz'a:mılpla:ts| de (-en) 
toplanma yeri 

verzamelwoede |vırz'a:mılwudı|) de 
koleksiyon hastalığı 

verzanden vırz'andı(n)) e. kumla dolmak; 
mec. saplanıp kalmak, çıkmaza girmek 

verzegelen |vırz'eyğili(n)| e. 
mühürlemek, mühürle kapatmak een 
woning verzegelen evi mühürle 
kapatmak 

verzegeling /vırz'eyğilin| de (en) 
damgalama; mühürleme 

verzeilen |vırz'eylı(n)| vt istemeden 
gelmek ergens verzeild raken bir yere 
tesadüfen gelmek 

verzekeraar |vırz'eykıra:r) de (-s) 
sigortacı 

verzekerd Jvırz'eykırtl s. emin; sigortalı 
iem in verzekerde bewaring nemen 


verzekerde 


birini tutuklamak verzekerde waarde 
sigorta edilen değer 

verzekerde |vırz'eykırdıl de (<n) poliçe 
sahibi, sigortalı 

verzekeren |virz'eykırı(n)| e. (olmasını) 
kesinleştirmek; sağlama almak, 
garantiye almak; güven vermek, 
garanti etmek; sağlamlaştırmak; 
sigortalamak, sigorta etmek tegen 
brand verzekeren yangına karşı 
sigortalamak tegen ziekte verzekeren 
hastalığa karşı sigorta yapmak 
verplicht verzekerd zijn zorunlu 
sigorta olmak zich laten verzekeren 
kendini sigorta ettirmek Zijn /leven 
verzekeren hayat sigortası yaptırmak 
zijn positie verzekeren durumunu 
garantiye almak 

verzekering |vırz'eykırin| de (en) 
garanti, teminat, güvence; sigorta; 
sigorta şirketi een verzekering 
afsluiten sigorta yapmak iem in 
verzekering nemen birini tutuklamak 
levens verzekering hayat sigortası 
sociale verzekering sosyal güvenlik; 
sosyal sigorta verzekering tegen 
brand yangın sigortası verzekering 
tegen ongevallen kaza sigortası 
ziekte verzekering hastalık sigortası 

verzekeringsadviseur 
(virz'eykırinsatfizö:r) de (-s) sigorta 
danışmanı 

verzekeringsageni (vırz'eykırinsa:ğeni) 
de (-en) sigorta acentası 

verzekeringsmaatschappij 
(virz'eykırinsma:tsğapey| de (-en) 
sigorta şirketi 

verzekeringspolis |vırz'eykırinspo:lis) de 
(sen) sigorta poliçesi 

verzekeringspremie |vırz'eykırinspreymi| 
de (<S) sigorta primi 

verzenden |vırz'endiı(n)) e. göndermek, 
yollamak; havale etmek; postalamak 
geld verzenden para havale etmek 
per schip verzenden gemiyle 
göndermek 

verzender |vırz'endir| de (-s) gönderen; 
verici, yollayıcı, sevkıyatçı 

verzending |vırz'endin| de (en) postayla 
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gönderme, postalama, yollama; 
nakletme; gönderilen şey 

verzendkosten Jvırz'entkostı(n)| de 
gönderme masrafları 

verzengen |virz'eni(n)| e. (güneş, vb.) 
yakmak, kavurmak; alazlamak, hafifçe 
yakmak, ütülemek; alazlanmak 

verzet |virz'etl het karşı koyma, direnme, 
direniş; itiraz, karşı çıkma; eğlence 
eiser in verzet itiraz eden gewapend 
verzet silahlı direniş verzet doen itiraz 
etmek verzet in cassatie temyize 
başvurma 

verzetsbeweging /vırz'etsbıweyğin| de 
(<en) direnme hareketi 

verzetsstrijder (vırz'etstreydır| de (-s) 
direnişçi, çeteci 

verzetteni (vırz'etı(n)| e. yerini 
değiştirmek de klok verzetten saati 
ayarlamak een vergadering verzetten 
toplantı gününü değiştirmek geen poot 
verzetten yerinden kıpırdamamak 

verzetten?2 |vırz'etı(n)| ref pron direnmek, 
karşı koymak; kafa dinlemek, 
dinlenmek 

verzieken |vırz'ikı(n)| e. bozmak, berbat 
etmek; bitmek, tükenmek; berbat 
olmak, bozulmak 

verziend |(v'erzintl adj hek. yakıngörmez, 
hipermetrop 

verziendheid (v'erzintheyt| de 
yakıngörmezlik, hipermetropluk 

verzilveren |vırz'ilviri(n)) e. gümüşle 
kaplamak; nakite çevirmek, paraya 
çevirmek verzilverde lepels gümüş 
kaplı kaşıklar 

verzinken Jvırz'inkı(n)| e. batırmak; çakıp 
gömmek; gömülmek, batmak; dibe 
çökmek; dalmak; çinkoyla kaplamak in 
de diepte verzinken dibe çökmek in 
gedachten verzinken düşüncelere 
dalmak in slaap verzinken uykuya 
dalmak 

verzinnen Jvırz'inı(n)) e. bulmak, 
uydurmak, düzmek, kıvırmak een 
smoesje verzinnen bir bahane bulmak 
leugens verzinnen yalan uydurmak 

verzinsel (vırz'insil| het (-s) uydurma, 
uyduruk; masal, yalan 


verzoek |vırz'ukl het (<en) istek, dilek, 
arzu, talep; rica; dilekçe op verzoek 
van -in isteği üzerine 

verzoeken Jvırz'ukı(n)| e. rica etmek; 
istemek, dilemek, arzu etmek, talep 
etmek; davet etmek jem om hulp 
verzoeken birinden yardım dilemek 
men wordit verzocht niet te roken 
lütfen sigara içmeyiniz 

verzoenen |vırz'unı(n)| e. barıştırmak, 
aralarını bulmak, uzlaştırmak zich 
verzoenen met iem biriyle barışmak 

verzoenend |vırz'unınt| s. barıştırıcı, 
uzlaştırıcı, gönül alıcı 

verzoening |viırz'uninl de (-en) barışma, 
uzlaşma, uzlaşı partijen tot 
verzoening brengen tarafları 
barıştırmak tot verzoening komen 
barışmak, uzlaşmak 

verzorgd Jvırz'orğt| s. bakımlı, kendine 
dikkat eden, özenli er verzorgd uitzien 
bakımlı olmak 

verzorgen |vırz'orğı(n)| e. bakmak, 
gözetmek, ilgilenmek, kollamak; 
geçimini sağlamak; tedavi etmek, 
bakmak een zieke verzorgen hasta 
bakmak kinderen verzorgen çocuk 
bakmak zich goed verzorgen kendine 
iyi bakmak 

verzorger |(vırz'orğır) de (<s) bakıcı, 
yardımcı; hami 

verzorging (vırz'orğin| de bakım, bakma; 
koruma; geçim; nafaka; tedarik, temin 
medische verzorging tıbbi bakım 
sociale verzorging sosyal yardım 
verzorging van een kind çocuk 
bakımı verzorging van haar saç 
bakımı 

verzorgingsstaat |vırz'orğinsta:t| de 
refah devleti 

verzorgingstehuis |vırz'orğinstıhaüs| het 
(tehuizen) yaşlılarevi, huzurevi 

verzuim (vırz'aüm)| het (<en) bulunmama, 
olmama, yokluk, devamsızlık; ihmal; 
kusur; erteleme 

verzuimen |vırz'aümı(n)| e. hazır 
bulunmamak, gitmemek; savsaklamak, 
yerine getirmemek, ihmal etmek; özen 
göstermemek de gelegenheid 


vet2 


verzuimen fırsatı kaçırmak Zijn 
kansen verzuimen şansı kaçırmak 
zijn werk verzuimen işini ihmal etmek 

verzuipen |vırz'aüpı(n)| e. (suda) 
boğulmak; suda boğmak; (para) içkiye 
harcamak 

verzuren Jvırz'ü:rı(n)) e. ekşimek; 
asitlenmek; ekşitmek; mec. zehir etmek 
iem het leven verzuren brinin hayatını 
zehir etmek 

verzwakken |vırzw'akı(n)| e. zayıflamak, 
güçsüzleşmek; zayıflatmak, 
güçsüzleştirmek 

verzwaren |vırzw'a:rı(n)| e. ağırlaştırmak; 
zorlaştırmak; şiddetlendirmek, artırmak 

verzwarend |vırzw'a:rınt| s. ağırlaştırıcı 
verzwarende omstandigheden 
ağırlaştırıcı sebepler 

verzwijgen (vırzw'eyğı(n)| e. sessiz 
kalmak, söylememek, gizli tutmak, 
saklamak 

verzwikken |virzw'iki(n)) e. bükmek, 
burkmak, burkup çıkarmak Zijn voet 
verzwikken ayağı burkmak 

vest (vest| het (en) yelek; hırka een pak 
met vest üç parçalı takım 

vestibule (vestib'ü:lı) de (-s) giriş holü, 
antre, hol 

vestigeni (v'estığı(n)) e. yöneltmek, 
odaklamak; tesis etmek, kurmak; 
hazırlamak, düzenlemek; yerleştirmek 
zijn hoop op iem vestigen umudunu 
birine bağlamak zijn ogen op iets 
vestigen gözlerini bir şeye dikmek 

vestigen2 /(v'estığı(n)| ref pron 
yerleşmek; konmak zich ergens 
vestigen bir yere yerleşmek 

vestiging |v'estığinl de (en) yerleşme; 
yerleştirme; kuruluş, kurum; sömürge 

vesting |v'estinl de (-en) büyük kale, 
istinkâm, hisar 

veti (vetl het (ten) yağ dierlijk vet 
hayvansal yağ, tereyağ in zijn eigen 
vet gaar koken kendi yağıyla 
kavrulmak op zijn vet leven kendi 
yağıyla kavrulmak plantaardige vetten 
bitkisel yağlar 

vet2 (vetl s. be. yağlı; bitek, verimli, 
bereketli, zengin; besili, semiz; 


vetarm 


kazançlı, kârlı; koyu een vet salaris 
dolgun ücret het is altijd vet op 
andermans schotel komşunun tavuğu 
komşuya kaz görünür vet schaap 
semiz koyun vet vlees yağlı et vette 
grond verimli toprak vette letters koyu 
harfler vette melk yağlı süt 

vetarm |(vet'arm| s. düşük yağlı, az yağlı 

vete (v'eytı) de (-s) kan davası; kin, 
düşmanlık 

veter (v'eytırl de (<s) ayakkabı bağı, bağ 

veteraan (veytır'a:n| de (veteranen) 
emekli asker; kıdemli kimse, emektar 

vetgehalte (v'etğıhaltı| het (“s, -n) yağ 
miktarı 

vetmesten |(v'etmestı(n)| e. 
şişmanlatmak, semirtmek 

veto (v'eyto;l het (-'s) veto het rechit van 
veto hebben veto hakkı olmak 

vettig (v'etığj s. (yiyecek) yağlı; 
yağlanmış, yağ olmuş vettige handen 
yağlı eller 

vetvlek |(v'etflek) de (ken) yağ lekesi vol 
vetvlekken yağ lekeli 

vetvrij (vetfr'eyl s. yağ geçirmez; yağsız 

vetzak |(v'etsak| de (ken) şişko 

veulen (v'ö:li(n)) het (<s) tay; sıpa; kon. 
acemi, toy, çaylak 

vezel |(v'eyzıl| de (-s) lif, tel, elyaf, iplik 

vezelrijk (v'eyzılreyk| s. çok lifli vezelrijk 
voedsel posalı yiyecek 

V-hals (v'eyhalsJ de (V-halzen) V-yaka 

via (v'iya:| //9. yolu ile, -den geçerek; 
yardımıyla, vasıtasıyla, aracılığıyla; - 
den via Ankara Ankara üzerinden 

viaduct (viya:d'ükt| het, de (<en) viyadük, 
köprü, aşıt, üstgeçit; geçit 

vibrafoon |vibra:f'o:n| de (<s) vibrafon 

vibratie (vibr'a:(t)siJ de (<s) titreşim, 
vibrasyon 

vicaris (vik'a:rıs) de (-sen) papaz 
yardımcısı 

vice versa |visıv'erza:| be. belirtilenin 
aksine, tersine 

vice-premier |(v'isıprımyey) de başbakan 
yardımcısı 

vice-president (v'isıpreyzident| de 
başkan yardımcısı 

vice-voorzitter |(v'isıvo:rzitır) de başkan 


yardımcısı, başkan vekili 

Victoriaans |vikto:riy'a:ns| s. Kraliçe 
Viktorya dönemine ait 

video (v'ideyyo:| de (-'s) video iets op 
video zetten videoya kaydetmek 

videocamera |(v'ideyyo:ka:mıra:| de (-'s) 
video kamera 

videocassette (v'ideyyo:kasetı| de (-s) 
video kaset 

videoclip (v'ideyyo:klip|J de (-s) videoklip 

videofilm (v'ideyyo:film) de (-s) video 
filmi 

video-opname |(v'ideyyo:opna:mı| de (-n) 
video kayıt 

videorecorder (v'ideyyo:riko.rdır| de (-s) 
video, kaydedici oynatıcı video 

videospel (v'ideyyo:spel| het (en) video 
oyunu 

videotheek (videyyo't'eyk| de 
(videotheken) video kaset dükkânı 

vief (vif) adj, be. canlı, hareketli, hayat 
dolu, enerjik 

vier (virl num dört; ayın dördü; isk. dörtlü 
u s. dördüncü met vier motoren dört 
motorlu onder vier ogen baş başa 
ruiter vier karo dörtlüsü vier aan vier 
dörder dörder vier stuks dört tane 

vierbaansweg (v'irba:nsweğ| de (<en) 
dört şeritli otoyol 

vierde |(v'irdil num dördüncü us het çeyrek 
ten vierde dördüncü olarak 

vierdelig (vird'eMığ| s. dört bölümlü 

vieren |v'iri(n)| e. kutlamak; gevşetmek, 
koyvermek een boot vieren sandalı 
suya bırakmak feest vieren bayram 
yapmak zijn verjaardag vieren yaş 
günü kutlamak 

vierhoek |(v'irhukJ de (-en) matm. dörtgen 

viering |(v'irin) de (en) kutlama; tören 

vierjarig (viry'a:rığ| s. dört yaşında; dört 
yıllık 

vierkant1 (v'irkant| het (en) matm. kare 

vierkant2 (v'irkant| s. kare biçimli, kare 
şeklinde een vierkant tafel kare biçimli 
masa 

vierkleurendruk virkl'ö:rı(n)drükl de dört 
renkli baskı 

vierling (v'irlin) de (<en) dördüz 

viermaal (v'irma:I| be. dört kere, dört kez 


viersprong |(v'irspron| de (-en) kavşak, 
dörtyol ağzı; mec. dönüm noktası 

viertal (v'irtal| het (-len) (set of) dört tane; 
dörtlü grup 

vieruurtje (vir'ü:rçı| het (-s) çay molası 

viervoetig (virv'utığ| s. dört ayaklı 
viervoetige dieren dörtayaklı 
hayvanlar 

viervoud (v'irvaut| het (-en) dört kat, dört 
misli 

viervoudig |virv'audığ| s. dört kat büyük; 
dört kere 

vies (vis| s. be. pis, kirli; kötü, berbat, 
iğrenç; titiz; açık saçık, edepsiz, 
terbiyesiz, ahlaksız een vies gezicht 
trekken surat asmak een vieze film 
açık saçık bir filim een vieze lucht kirli 
hava vies op zijn eten zijn yemek 
seçmek 

viespeuk (v'ispö:k| de (-en) hkr. it herif, 
pislik 

Vietnam (vyetn'am| het Vietnam 

Vietnamees (vyetna:m'eys| de Viyetnamlı 

viezerik (v'izırikl de (en) pis domuz, ayı, 
pis herif 

viezigheid (v'izığheyt| de (-heden) kir, 
pislik, kirlilik; açık saçıklık 

vignet (vinyet| het (ten) desen ya da 
harf, logo, sembol kelime (işaret olarak 
kullanılan), baskı süsü; simge, amblem 

vijand (v'eyant| de (-en) hasım, düşman 
naar de vijand overlopen düşmana 
katılmak 

vijandelijk (vey'andılık) s. düşman, 
düşmanla ilgili & be. düşmanca, 
düşmana özgü, düşman gibi het 
vijandelijke leger düşman ordusu 
vijandelijk tegen iem optreden birine 
düşmanca davranmak 

vijandelijkheid (vey'andılıkheyt| de 
(<heden) düşmanlık 

vijandig (vey'andığ| s. be. düşmanca, 
düşmana özgü, düşmana ait; düşman 
gibi een vijandige daad düşmanca 
davranış 

vijandigheid (vey'andığheyi| de 
(<heden) düşmanlık, kin, husumet 

vijandschap (v'eyantsğap| de (-pen) 
düşmanlık, husumet 
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vinden 


vijf (veyfl num beş; isk. beşli a s. beş; 
ayın beşi; beşinci bladzijde vijf beşinci 
sayfa een van de vijf is op de loop bir 
tahtası eksik om de vijf minuten her 
beş dakida vijf juni beş haziran vijf 
stuks beş tane 

vijffdaags (veyvd'a:ğs| s. beş günlük, beş 
gün süren 

vijfde (v'eyvdı| num beşinci 

vijffenzestigplusser (veyfı(n)sestığp!'üsır| 
de (-s) 60-65 yaş arası kimse 

vijfhoek (v'eyfhukl de (en) matm. 
beşgen 

vijfflarenplan (veyiy'a:rı(n)plan| het 
(<nen) beş yıllık plan 

vijfjarig (veyfy'a:rığ| s. beş yaşında; beş 
yıllık 

vijffkamp (/v'eyfkampl| de sp. pentatlon 

vijfling (v'eyflin| de (—en) beşiz 

vijftal (v'eyftal| het (-len) beşli grup, beş 
tane 

vijftien (v'eyftinl num on beş vijftien 
maart martın on beşi 

vijftig (feyftığ) num elli; ellinci hij is in de 
vijftig ellili yaşlarda pagina vijftig 
ellinci sayfa tegen de vijftig lopen elli 
yaşma yaklaşmak 

vijftiger (f'eyftığır) de (-s) elli yaşında 
kimse 

vijg (veyğ) de bitk. incir; incir ağacı 
gedroogde vijgen kuru incir 

vijl (veyi) de (<en) törpü, eğe nagel vijl 
tırnak törpüsü 

vijlen (v'eylı(n)J e. törpülemek, eğelemek 

vijver (v'eyvırl de (-s) gölcük; havuz 

vijzel (v'eyzıll de havan; kriko; Arşimet 
burgusu 

viking (v'ikinl de (en) Viking 

villa (v'ila:J) de (—s) villa 

villen (v'ilı(n)) e. derisini yüzmek; mec. 
soyup soğana çevirmek 

vilt (vilt) het keçe 

vin (vinJ de (-nen) hayb. yüzgeç; kanat; 
den. salma omurga; pervane kanadı 

vinden |v'indı(n)) e. bulmak, arayıp 
bulmak; keşfetmek, bulmak; ortaya 
çıkarmak; rastlamak, karşılaşmak; 
düşünmek, sanmak een baan vinden 
bir iş bulmak gevonden voorwerpen 


vinder 


bulunmuş eşyalar het met iem 
kunnen vinden biriyle iyi geçinmek 
plezier in iets vinden bir şeyden zevk 
almak wat vind je ervan? onu nasıl 
buluyorsun? 

vinder (v'indır) de (-s) bulan, bulucu; 
kâşif, mucit 

vinding /(v'indinj| de (en) bulgu, buluş, 
keşif, icat 

vindingrijk (v'indinreykl s. yaratıcı, 
bulucu 

vindingrijkheid (vindinr'eykheyiJ de 
yaratıcılık 

vindplaats |v'intpla:ts|) de (-en) (bir şeyin 
bulunduğu) yer, mahal; yatak, kaynak 
vindplaatsen van goud altın yatağı 

vinger (v'inırl de (<s) parmak als men 
hem gön vinger geeft, neemi hij de 
hele hand elini veren kolunu alamaz 
de kleine vinger serçe parmak de 
middelste vinger orta parmak de ring 
vinger yüzük parmağı de vinger op 
de wond leggen yaraya parmak 
basmak de wijs vinger işaret parmağı 
een vinger in de pap hebben bir işte 
parmağı olmak groene vingers 
hebben bahçe işlerinden iyi anlamak 
het in de vingers hebben becerikli 
olmak jem om de vinger winden birini 
parmağında oynatmak jem op de 
vinger s tikken birine uyarıda 
bulunmak iem op zijn vingers kijken 
birinin tepesine dikilmek iets door de 
vingers zien bir şeye göz yummak 
lange vingers hebben eli uzun olmak, 
çalmak met een natte vinger kabaca; 
aşağı yukarı, yaklaşık olarak 

vingerafdruk |(v'inıravdrük| de (ken) 
parmak izi 

vingerhoed (v'inırhutjl de (en) yüksük 

vingertop /(v'inırtop| de (<pen) parmak 
ucu 

vingerzetting |(v'inırzetin| de (“en) müz. 
parmakları doğru kullanma 

vink (vinkl de (en) hayb. ispinoz, 
sarıasma kuşu doorslaan als een 
blinde vink saçma sapan konuşmak 

vinnig (v'inığ| s. be. keskin, sert; haşin, 
sert, dokunaklı, iğneleyici; acı vinnig 


antwoorden sert cevap vermek 
vinnige woorden ağır sözler 

vinyi (vin'il) het kim. vinil 

violet (viyo:l'etl s. menekşe rengi, mor 

violist (viyo:l'istl de (-en) kemancı, 
viyolonist 

viool |viy'o:1J de (violen) keman; bitk. 
menekşe eerste viool birinci kemancı 
(op de) viool spelen keman çalmak 

vioolconcert |viy'o:lkonseri| het (en) 
keman konseri 

viooltje (viy'o:lçıl het (-s) küçük menekşe 
driekleurige vioolije alacamenekşe 
kaaps vioolije afrikamenekşesi 

virtueel (virtü:w'ey| s. be. gerçekte olan, 
hakiki; fiili, edimsel 

virtuoos |virtü:w'o:s| s. hünerli, usta a be. 
ustaca 5 de müz. virtüöz; usta, Üstat 

virus (v'irüs| het (-sen) virüs 

virusinfectie (v'irüsinfeksi| de (-s) virüs 
bulaşması 

virusscanner |v'irüskenır| de (-s) virüs 
taraması 

vis (vis| de (-sen) balık rivier vis tatlısu 
balığı zich voelen als een vis op het 
droge sudan çıkmış balığa dönmek zo 
gezond als een vis sapasağlam 

Vis (visjJ de (-sen) Balık Burcu 

visagist (viza:j'istl de (<en) güzellik 
uzmanı 

visakte (v'isaktı) de (-n, -s) balık avlama 
ruhsatı 

visboer (v'izburl de (<en) balık satıcısı, 
balıkçı 

visgraat (v'isğra:t|) de (visgraten) balık 
kılçığı 

vishandel (v'ishandılJ de balık ticareti 

vishandelaar |(v'ishandıla:r| de (s, 
-handelaren) balık satıcısı, balıkçı, 
balık tüccarı 

visie |(v'izil de (<s) bakış açısı, görüş; 
inceleme een man met visie vizyon 
sahibi adam ter visie leggen 
incelemeye sunmak 

visioen (vizy'un| het (<en) görme gücü, 
görme; ileriyi görme; hayal, düş, 
tasavvur 

visite |viz'itil de (<s) ziyaret, misafirlik; 
vizite bij iem op visite gaan birisini 


ziyaret etmek 
visitekaartje (viz'itıka:rçı|J het (“s) 
— kartvizit 
vismarki (v'ismarkt| de (en) balık pazarı 
visnet |v'isnet| het (ten) balıkçı ağı, 
balık ağı 
visrestaurant (v'isresto:ranit| het (“s) 
balık lokantası, deniz ürünleri lokantası 
visschotel (v'isğo:tıl| de (-s) balık 
yemeği 
visseizoen (v'iseyzun| het balık avlanma 
mevsimi 
Vissen (v'isı(n)| de Balık Burcu 
vissen |v'isı(n)| e. balık tutmak, balık 
avlamak; sudan çekmek in troebel 
water is het goed vissen bulanık 
suda iyi balık avlanır met een werpnet 
vissen ağ ile balık avlamak 
visser (v'isır) de (<s) balıkçı, olta ile balık 
tutan kimse 
visserij (visir'ey) de (<en) balıkçılık 
vissersbooi /v'isırzbo:tJ de (-boten) 
balıkçı kayığı, balıkçı teknesi 
vissersvloot (v'isırsflo:t) de balıkçı filosu 
vissoep |v'isup| de balık çorbası 
visstand |v'istantJ de balık stoğu, balık 
miktarı 
visstick (v'istikl de (-s) (bir tür) balık 
köftesi 
visueel (vizü:w'eyi| adj, be. görsel 
visueel gehandicapt görme engelli 
visum (v'izüm)| het (visa) vize een visum 
aanvragen vize için başvuruda 
bulunmak 
visvangst |(v'isfanst| de balıkçılık, balık 
avlama 
visvergunning |(v'isfırğünin| de (-en) 
balık avlama ruhsatı 
visvijver (v'isfeyvır| de (<s) balık havuzu 
viswater (v'iswattır| het (-s, -en) balık 
avlama alanı 
viswinkel (v'iswinkıll de (<s) balıkçı 
dükkânı 
vitaal |vit'a:l) s. çok önemli, can alıcı; çok 
gerekli, hayati, yaşamsal; canlı, hayat 
dolu, dinç, enerjik dat is een vitale 
kwestie hayati bir mesele 
vitaliteit (vita:lit'eyt) de hayatiyet, canlılık, 
dirilik 
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vlam 


vitamine |vita:m'inı| de (<s) vitamin 

vitrage (vitr'a:jı) het, de (-s) tül perde, tül 

vitrine (vitr'inı| de (-s) vitrin 

vitten (v'iti(n)) e. kusur bulmak, 
eleştirmek, çekiştirmek 

vivisectie |vivis'eksi| de (-s) deney için 
canlı hayvan kesme, dirikesim 

vizier |viz'ir) het (-s) siper, siperlik, yüz 
siperi a de vezir 

vla (vla:J de (-'s) meyve ve bisküviyle 
yapılan bir tür pasta; krema 

vlaag (vla:ğ| de (vlagen) bora, ani rüzgâr; 
kriz, nöbet, tutarık bij vlagen ara sıra 

vlaai (vla:y) de (“en) meyveli pasta 

Vlaamsti (vla:ms| het Flamanca 

Vlaams2 (vla:ms| s. Flaman Vlaamse 
gaai hayb. alakarga 

Vlaanderen (M'a:ndırı(n)J het Belçika'nın 
Hollandaca konuşulan bölgesi 

vlag (vlağ| de (-gen) bayrak, sancak; 
flama; den. bandıra de Britse vlag 
Büyük Britanya Birleşik Krallığı ve 
İrlanda ulusal Bayrağı met vlag en 
wimpel slagen büyük başarıyla 
geçmek 

vlaggenmast (vl'ağı(n)mast| de (en) 
bayrak direği, gönder 

vlaggenstok (vl'ağı(n)stokJ de (ken) 
bayrak direği, gönder 

vlaki (vlakl s. yassı, düz; derin olmayan, 
sığ; donuk een vlak terrein düz saha 
vlakke meetkunde düzlem geometri 
vlakke zee sığ deniz 

vlak2 (vlakl be. direkt, hemen, doğruca; 
tam Wak achter je tam arkanda vlak 
bij hemen yakında 

vlak3 (vlakj het (-ken) yüzey, yüz; alan, 
saha, bölge; düzlük het achterste vlak 
arka yüz het vlak van de hand el 
ayası het voorste vlak ön yüz 

vlakbij (/vlagb'ey| be. yakın, yakında, çok 
yakında 

vlakgom /(vl'akğom)| de silgi 

vlakte (vl'aktıJ de (-n, -s) düzlük, düz 
alan; yüzey zich op de vlakte houden 
düşüncesini açıkça belirtmemek 

vlam (vlam| de (x-men) alev, yalaz; 
yangın in viammen opgaan alev alev 
yanmak vlam vatten alev almak, 


Vlaming 


tutuşmak 

Vlaming (Ml'a:min)| de (<en) Flaman 

vlammend (ml'amıntl s. ateşten, ateşli, 
ateş gibi, alevli; parıldayan 

vlammenwerper (vl'amı(n)werpır) de (-s) 
alev makinası 

vlammenzee (vVl'amı(n)zey| de ateş denizi 

vlamverdeler (vl'amvırdeyır) de (<s) 
soba altlığı 

vlas (vlas| het bitk. keten 

vlecht (vleğtl de (en) saç örgüsü 

vlechten (vl'eğtı(n)J e. örmek het haar 
vlechten saç örmek 

vlechtwerk (vl'eğtwerkjJ het örgü, örgü işi 

vleermuis (vl'eyrmaüsl| de (-muizen) 
hayb. yarasa 

vlees (vleys| het et; vücut, beden; 
(meyve) yenen bölüm gekookt vlees 
söğüş et goed in zijn vlees zitten eti 
budu yerinde olmak goed in zijn vlees 
zitten etli butlu olmak kalfs vlees dana 
eti rund vlees sığır eti vlees in blik 
konserve et vlees nog vis zijn 
güvenilmez olmak 

vleesetend (vi'eyseytıntl s. etobur, etçil 
vleesetende dieren etçil hayvanlar 

vleeseter (vl'eyseytır) de (-s) etobur 
hayvan 

vleesmes (vi'eysmesl| het (sen) büyük et 
kesme bıçağı, kasap bıçağı 

vleesschotel |(vi'eysğo:tıl) de (-s) et 
yemeği 

vleeswaren (vl'eyswa:rı(n)) de et ürünleri 
fijine vleeswaren soğuk et tabağı 

vleeswond |(vl'eyswont| de (-en) küçük 
yara 

vlegel (vi'eyğiıl) de (<s) kaba herif, hödük, 
ayı 

vleien (vl'eyı(n)J e. dalkavukluk etmek, 
yağlamak, yağ çekmek; olduğundan 
daha güzel göstermek; memnun 
etmek, gururunu okşamak, 
pohpohlamak jem vleien birine yağ 
çekmek 

vleiend (vl'eyıntl s. be. yaltaklanan, 
okşayıcı vleiende woorden tatlı sözler 

vleierij (vleyır'ey| de (-en) dalkavukluk, 
yağcılık 

vlek (vlekjJ de (-ken) deride oluşan leke; 


iz, leke; morartı; benek; mec. yüzkarası 
bloedvlek kan lekesi 

vlekkeloos /vl'ekılo:s| s. lekesiz; tertemiz, 
pırıl pırıl; kusursuz 

vlerk (vlerk) de hkr. kaba/yontulmamış 
kimse, ayı, kaba herif, hödük; kanat 

vleugel (vl'ö:ğıll de (<s) kanat; kuyruklu 
piyano de linker vleugel sol kanat de 
rechter vleugel sağ kanat de vleugels 
klappen kanat çırpmak iem onder zijn 
vleugels nemen birini kanadı altına 
almak 

vleugelmoer (vl'ö:ğılmur| de (-en) 
kelebek somun 

vleugelspeler (vl'ö:ğılspeMır) de (<s) sp. 
sağ/sol kanatta oynayan oyuncu 

vlieg (vliğ) de (en) sinek geen vlieg 
kwaad doen karıncayı incitmemek 
twee vliegen in dön klap (slaan) bir 
taşla iki kuş vurmak 

vliegangst (vl'iğanst) de uçak korkusu 

vliegbasis (vl'iğba:zis| de (“bases) ask. 
hava Üssü 

vliegbiljet (vl'iğbilyetl het (“ten) uçak 
bileti 

vliegbrevet (vl'iğbrıvet| het (ten) pilot 
diploması 

vliegdekschip (vl'iğdeksğip| het 
( schepen) uçak gemisi 

vliegen (M'iğı(n)) e. uçmak; uçakla 
gitmek; çabucak geçmek, uçup gitmek; 
uçuşmak in de lucht vliegen havada 
uçmak 

vliegenier (vliğin'ir| de (-s) havacı, pilot 

vliegensvlug1 (vliğınstfl'üğ|) adj, be. 
şimşek gibi, çok hızlı, çarçabuk 

vliegenzwam |(vl'iğı(n)zwam| de (men) 
çok zehirli mantar 

vlieger |(vl'iğır) de (“s) uçurtma; uçan 
hayvan 

vlieghoogte |(vl'iğho:ğtı| de (-n) uçuş 
yüksekliği, irtifa 

vliegramp /(vl'iğrampj| de (<en) uçak 
kazası 

vliegreis (vl'iğreys| de (<reizen) uçuş 

vliegroute (vl'iğrutı) de (<s, -n) uçuş 
rotası 

vliegticket (vl'iğtikıtl het, de uçak bileti 

vliegtuig (vl'iğtaüğ) het (“en) uçak met 


het vliegtuig reizen uçmak, uçakla 
yolculuk yapmak 

vliegtuigbemanning (vl'iğtaüğbımanin)| 
de (<en) uçak mürettebatı 

vliegtuigindustrie (vl'iğtaüğindüstri| de 
uçak sanayi, uçak endüstrisi 

vliegtuigkaper (vl'iğtaüğka:pır| de (-s) 
uçak korsanı 

vliegtuigkaping (vl'iğtaüğka:pin| de (-en) 
uçak korsanlığı 

vliegveld /(vl'iğfelt) het (en) havaalanı, 
havalimanı 

vlier (vir) de (“en) bitk. mürver (ağacı) 

vliering (vl'irin| de (en) çatı odası, tavan 
arası 

vlies (vlisJ het (vliezen) biy. zar; ince 
tabaka; bitk. kütikül; (sıvı üstünde 
oluşan) kaymak het ei vlies yumurta 
zarı 

vlijen (vl'eyı(n)| e. ilerisi için saklamak; 
yere bırakmak; dizmek, yerleştirmek; 
yaslamak zich vlijen yatıp uzanmak 

vlijmscherp (vleymsğ'erp| s. çok keskin, 
jilet gibi keskin; dokunaklı 

vlijtig (vl'eytığl s. be. çalışkan, gayretli 

vlinder (vl'indır) de (<s) hayb. kelebek 

vlinderdas |vl'indırdas| de (<sen) 
papyon, papyon kravat 

vlinderslag |(vl'indırslağ| de sp. kelebek 
yüzme 

vlo (vlo:J de (vlooien) hayb. pire 

vloed (vlutl de (-en) met, kabarma; sel; 
büyük ırmak; yığın, kalabalık eb en 
vloed gelgit, met ve cezir een vloed 
van tranen gözyaşı seli 

vloedgolf (vl'utğolf| de (-golven) met 
dalgası; dev okyanus dalgası 

vlosi (vluy| het pelür (kâğıdı), sigara 
kâğıdı 

vloeibaar (vl'uyba:r) s. sıvı, akıcı 
vloeibaar voedsel sıvı besin 

vloeien (vl'uyı(n)| e. akmak; çıkmak, 
sızmak; (âdet) kanaması olmak; (kâğıt) 
emmek 

vloeiend (vl'uyınt| s. be. akıcı, akan, su 
gibi; (dil) akıcı wWoeiend spreken akıcı 
konuşmak 

vloeipapier (vl'uypa:pir) het kurutma 
kâğıdı; sigara kâğıdı 


vluchtelingenhulp 


vloeistof (vl'uystof| de (-fen) sıvı madde 

vloek (vlukj| de (en) lanet, beddua; küfür, 
sövgü; bela ruwe vloek kaba küfür 

vloeken /(vl'ukı(n)J e. lanet okumak, 
beddua etmek; küfür etmek, sövmek 

vloer (vlurJ de (en) zemin, yer, döşeme 
een houten vloer tahta zemin 
planken vloer tahta kaplama, tahta 
döşeme 

vloerbedekking (vl'urbıdekin)| de (en) 
döşeme, yer kaplaması vaste 
vloerbedekking duvardan duvara halı 
(kaplama) 

vloerkleed (vl'urkleyt| het (-kleden) halı, 
kilim 

vloermat (vl'urmat| de (-ten) yer hasırı 

vloertegel (vl'urteyğil) de (-s) döşeme 
taşı vloertegels leggen kaldırım 
döşemek 

vloerverwarming |(vl'urvırwarmin| de 
(<en) döşeme altı ısıtma 

vlok (vlokj de (-ken) küme, öbek, tutam; 
topak 

vlonder (vl'ondırl de (<s) tahta kaplama, 
tahta köprü 

vlooienmarkt (vl'o:yı(n)marktl de (en) 
bitpazarı 

vloot (vlo:tl de (vloten) donanma, filo 

vlot1 (vlotl s. be. kolay yapılmış, kolay 
elde edilmiş, kolay; akıcı, rahat; çevik, 
hızlı, tez; sokulgan, girgin, hoşsohbet; 
yüzen, su üzerinde duran, batmayan 
vlot spreken akıcı konuşmak vlot van 
begrip zijn çabuk kavramak 

vlot2 (Mlotl het (ten) den. sal 

vlotjes (vl'oçıs|) be. kolayca, kolaylıkla; 
anında, hemen, hızla, gecikmeden 

vlotten (vl'otı(n)| e. ilerlemek, iyi gitmek; 
yüzmek, su üstünde kalmak, 
batmamak 

vlucht (vlüğtl de (en) uçuş; kaçış, firar; 
kaçamak een vogel in de vlucht 
schieten uçan kuşu vurmak op de 
vlucht slaan kaçmak, kaçıp kurtulmak, 
tüymek 

vluchteling (Ml'üğtılin) de (<en) firari, 
kaçak; pol. sığınmacı, mülteci 

vluchtelingenhulp (vl'üğtilini(n)hüp) de 
sığınmacı yardımı 


vluchtelingenkamp 


vluchtelingenkamp (vl'üğtilini(n)kamp| 
het (en) mülteci kampı 

vluchten (vl'üğtı(n)) e. kaçmak, kaçıp 
kurtulmak, tüymek, firar etmek; 
kaçınmak, sakınmak uit het land 
vluchten ülkeden kaçmak vluchten 
voor de werkelijkheid gerçekten 
kaçınmak 

vluchtheuvel (vl'üğthö:vıll de (<s) röfuj, 
emniyet adası 

vluchtig (vl'üğtığ| s. be. kısaca, özet 
olarak; geçici, kısa süreli; üstünkörü, 
yüzeysel; kim. (sıvı) uçucu; kaçamak 
een vluchtige blik op iets slaan şöyle 
bir göz atmak 

vluchtleider (vl'üğtleydır) de (-s) baş 
pilot 

vluchtleiding (vi'üğtleydinl de (en) uçuş 
kontrolü; zemin kontrolü 

vluchtpoging (vi'üğtpo:ğin| de (<en) 
kaçma girişimi 

vluchtrecorder (vlüğtriko.rdır) de (-s) 
hav. kara kutu 

vluchtstrook |(vl'üğtstro:kJ de (<stroken) 
(yolda) banket, acil durma şeridi 

vluchtweg (vl'üğtweğ| de (en) kaçış 
yolu (yangından) 

vlug (vlüğl s. be. hızlı, süratli; çabuk, tez; 
çevik, atik; çabuk kavrayan, zeki niet 
zo vlug! acele etme! vlug /open hızlı 
koşmak vlug van begrip zeki vlug 
werken hızlı çalışmak 

VN (veyen| de Birleşmiş Milletler 

vocaal (vo:k'a:I| s. sesle ilgili « de ünlü, 
sesli harf 

vocabulâire (vo:ka:bü:l'er(1)) het kelime 
hazinesi, sözcük dağarcığı 

vocht (voğtl het sıvı, akıcı madde; 
rutubet, nem de hoeveelheid vocht in 
de lucht havadaki nem 

vochtig (v'oğtığl s. rutubetli, nemli, yaş, 
ıslak met vochtige ogen yaşlı gözlerle 
vochtig weer nemli hava 

vochtigheid (v'oğtığheyi| de nem, 
rutubet, nemlilik; havadaki nem oranı 

vod (votl het, de (-den) paçavra; 
değersiz şey, süprüntü iem achter de 
vodden zitten birinin ardına düşmek 

voeden (v'udı(n)| e. beslemek, yemek 


vermek, yedirmek; emzirmek een kind 
voeden çocuğu emzirmek liefde 
voeden sevgi beslemek 

voeder (v'udır| het (-s) hayvan yemi, 
kuru ot, saman 

voeding (v'udin| de (-en) besleme, 
beslenme; yiyecek, besin, gıda 
eenzijdige voeding dengesiz 
beslenme gezonde voeding sağlıklı 
besin natuurlijke voeding doğal besin 

voedingsbodem |v'udinzbo:dım| de (-s) 
elverişli ortam, üretme yeri; fesat 
yuvası 

voedingsindustrie (v'udinsindüstri| de 
(<en) gıda sanayisi, besin sanayisi 

voedingsmiddel (v'udinsmidil| het (-en) 
yiyecek, besin, gıda gezonde 
voedingsmiddelen sağlıklı besin 

voedingsstof (v'udinstofl de (-fen) 
besleyici madde 

voedsel (v'utsıll het yiyecek, besin, gıda 
plantaardig voedsel bitkisel besin 
voedsel tot zich nemen beslenmek 

voedselhulp (v'utsılhülp| de gıda yardımı 

voedselpakket (v'utsılpaket| het (-ten) 
yiyecek paketi 

voedselvergiftiging (v'utsılvırğiftığin| de 
gıda zehirlenmesi 

voedzaam |(v'utsa:m| s. besleyici, yararlı, 
vitaminli 

voeg |(vuğl de (<en) ek yeri uit zijn 
voegen barsten iler tutar yeri 
kalmamak 

voegen |v'uğı(n)| e. bitiştirmek, 
birleştirmek; eklemek, ilave etmek; 
uymak, yakışmak; uygun olmak twee 
dingen bij elkaar voegen iki şeyi 
birbirine eklemek 

voegwoord (v'uğwo:rt| het (en) dilb. 
bağlaç 

voelbaar (v'ulba:r) s. be. elle 
hissedilebilen, fark edilir; elle tutulur, 
somut 

voelen1 (v'ulı(n)| e. elle dokunmak, 
değmek, dokunup hissetmek; farkına 
varmak, sezmek, duymak, hissetmek; 
cezbetmek pijn voelen ağrı hissetmek 
wie niet horen wil moet voelen laftan 
anlamayana etmeli tekdir tekdirden 


anlamayanın hakkı kötektir zich niet 
lekker voelen kendini iyi hissetmemek 

voelen?2 (v'ulı(n)J ref pron kendini ... 
hissetmek 

voeling (v'ulin| de temas, ilişki voeling 
houden met ile teması sürdürmek, ile 
ilişkiyi koparmamak 

voelspriet (v'ulspritl de (“en) hayb. 
duyarga, anten, dokunaç 

voer (vur| het hayvan yemi, yem 

voerbak (v'urbak| de (ken) (feeding) 
yemlik, yem kabı 

voereni (v'urı(n)| e. yol göstermek, 
kılavuzluk etmek, götürmek; taşımak; 
yönetmek het bevel voeren 
komutanlık etmek het woord voeren 
konuşma yapmak 

voeren?2 (v'urı(n)| e. yem vermek, 
beslemek een proces voeren dava 
etmek 

voering (v'urin| de (“en) astar 

voertaal (v'urta:I| de (-talen) öğrenim dili; 
görüşme dili 

voertuig |(v'urtaüğl| het (en) binek aracı, 
taşıt, araç, vasıta 

voet/vutl de (-en) ayak; dayanak, alt 
bölüm; dip, alt; temel geen voet over 
iemands drempel zetten birinin 
kapısını çalmamak iem het gras voor 
de voeten maaien birinin ayağını 
kaydırmak iem op de voet volgen 
izinden yürümek iem op vrije voeten 
stellen birini salıvermek, serbest 
bırakmak jem te voet vallen birinin 
ayaklarına kapanmak met een voet in 
het graf staan bir ayağı çukurda olmak 
met iemands voet spelen biriyle alay 
etmek met iemands voeten spelen 
aptal yerine koymak op blote voeten 
yalınayak op goede voet staan met 
elkaar birbirleriyle araları iyi olmak op 
grote voet leven para içinde yüzmek 
op staande voet hemen, derhal te 
voet gaan yayan gitmek voet bij stuk 
houden ayak diremek voet bij stuk 
houden diretmek, görüşünde direnmek 
voet voor voet adım adım zich uit de 
voeten maken tabanları yağlamak 

voetafdruk (v'utavdrük| de (-ken) ayak 


voetspoor 


İZİ 

voetbad (v'udbat| het (en) ayak 
banyosu 

voetbal1 (v'udbal| het sp. futbol, ayak 
topu 

voetbal2 /v'udbal| de (-len) futbol topu 
Amerikaans voetbal Amerikan futbolu 
betaald voetbal profesyonel futbol 

voetbalbond (v'udbalbont| de futbol 
federasyonu 

voetbalclub (/v'udbalklüp| de futbol klübü 

voetbalcompetitie (v'udbalkompıti(t)si| 
de (-s) futbol ümsabakası 

voetbalelftal (v'udbalelftal) het futbol 
takımı 

voetbalfan (v'udbalfen| de (-s) futbol 
fanatiği, futbolsever 

voetballen (v'udbalı(n)| e. futbol oynamak 

voetballer (v'udbalır) de (-s) futbolcu 

voetbalschoen (v'udbalsğun| de futbol 
ayakkabısı 

voetbalsupporter (v'udbalsüportır| de 
(5S) futbol taraftarı 

voetbaluitslagen (v'udbalaütsla:ğı(n)| de 
futbol sonuçları 

voetbalveld (v'udbalvelil het futbol 
sahası 

voetbalwedstrijd /v'udbalwetstreyt| de 
futbol maçı 

voetganger (v'utğanır| de (-s) yaya 

voetgangersbrug (v'utğanırzbrüğ| de 
(<gen) yaya köprüsü 

voetgangersoversteekplaats 
(v'utğanırso:vırsteykpla:ts| de (en) 
yaya geçidi 

voetje (v'uçı| het (-s) küçük ayak voetje 
voor voefije ağır ağır, azar azar, milim 
milim 

voetlicht /v'utliğt) het (“en) sahnenin 
önündeki ışıklar voor het voetlicht 
komen sahneye çıkmak 

voetnoot (v'utno:tl de (-noten) dipnot 

voetpad (v'utpat| het (-en) keçiyolu, 
patika; yaya kaldırımı 

voetreis (v'utreys| de (-reizen) yaya 
gezme, yürüyerek dolaşma 

voetspoor (v'utspo:r)| het (-sporen) ayak 
izi in iemands voetsporen treden 
birinin izinden gitmek 


voetstap 


voetstap |v'utstap| de (-pen) ayak izi; 
adım in iemands voetstappen treden 
birinin izinden gitmek 

voetstuk (v'utstik| het (-ken) (heykel, 
sütun, vb.) taban, kaide, ayak van zijn 
voetstuk vallen gözden düşmek 

voettocht (v'utoğt| de (<en) yürüyerek 
yapılan gezi 

voetvolk (v'utfolk| het ask. piyade 

voetzoeker (v'utsukırl de (-s) maytap, 
kestane fişeği 

voetzool |(v'utso:l|) de (-zolen) ayakaltı 

vogel (v'o:ğıll de (<s) kuş; kon. kişi, 
adam, tip beter öön vogel in de hand 
dan tien in de lucht bugünkü tavuk 
yarınki kazdan iyidir vogel vangen kuş 
tutmak 

vogelhandelaar (v'o:ğılhandıla:r) de (-s, 
-handelaren) kuşçu, kuş satıcısı 

vogelhuis (v'o:ğılhaüsj het (-huizen) 
büyük kuş kafesi; kuşhane 

vogelkooi (v'o:ğılko:y|) de (-en) kuş 
kafesi 

vogelnest (v'o:ğılnest| het (en) kuş 
yuvası 

vogelpik (v'o:ğılpikl de dart oyunu, küçük 
ok atma oyunu 

vogelverschrikker (v'o:ğılvırsğrikır| de 
(5s) bostan korkuluğu 

vogelvlucht (/v'o:ğılvlüğtl de (en) 
kuşbakışı görünüm 

vogelvrij /vo:ğılvr'ey| s. kanun dışı 

vol (vol s. be. dolu; bütün, tam, tüm; 
dolgun een vol glas dolu bardak een 
vol jaar bütün yıl een volle dagtaak 
tam günlük iş een volle zaal dolu bir 
salon helemaal vol dopdolu, tıka basa 
dolu het volle Ioon tam ücret met 
volle kracht bütün gücüyle met volle 
snelheid tam süratle ten volle 
tamamen volle maan dolunay 

volautomatisch (volauto:m'a:tis| s. tam 
otomatik 

volbloed (v'olblutl de, adj (-s, en) 
safkan, soylu 

voldaan |vold'a:n| s. hoşnut, memnun; 
ödenmiş 

voldoen (vold'un| e. ödemek; tatmin 
etmek, yerine getirmek; memnun 


etmek aan een belofte voldoen bir 
sözü tutmak aan een voorwaarde 
voldoen bir şartı yerine getirmek aan 
zijn plicht voldoen görevini yerine 
getirmek een rekening voldoen 
faturayı ödemek 

voldoendet1 (vold'undı| s. yeterli, 
doyurucu, kafi; tatmin edici, memnun 
edici « be. yeterince een voldoende 
antwoord tatmin edici bir yanıt 

voldoende2 (vold'undı| de (-s, -n) geçer 
not 

voldoening (vold'unin|) de memnunluk, 
memnuniyet, hoşnutluk; tazmin, ödeme 
met voldoening memnuniyetle 
voldoening geven memnun etmek 

voldongen |vold'onı(n)| s. : voor een 
voldongen feit geplaatst worden 
oldubittiye getirmek, emrivaki yapmak 

voldragen /voldr'a:ğı(n)| s. zamanını 
doldurmuş, vaktinde een voldragen 
kind zamanında doğmuş çocuk 

volgeboeki (v'olğıbukt| s. (otelde) boş 
yer yok, tüm yerler dolu 

volgeling |v'olğılin| de (“en) yandaş, 
taraftar, destekçi; takipçi 

volgeni (v'olğı(n)| e. izlemek, peşinden 
gitmek, takip etmek; arkasından 
gelmek; düzenli olarak katılmak, 
izlemek; anlamak, dikkatle dinlemek, 
takip etmek de instructies volgen 
talimatlara uymak een weg volgen 
yolu takip etmek iem op de voet 
volgen birinin peşinde olmak Zijn 
eigen hoofd volgen bildiğini okumak 

volgen?2 (v'olğı(n)| e. ardından gelmek, 
arkadan gelmek, sonra gelmek; sonucu 
olmak als volgt aşağıdaki gibi op 
elkaar volgen birbirini izlemek, birbiri 
ardına gelmek 

volgend (v'olğınt| s. sonraki, gelecek, 
ertesi, bir sonraki, müteakip de 
volgend dag ertesi gün volgende 
keer gelecek sefer volgende maand 
gelecek ay wie is de volgende? bir 
sonraki kim? 

volgens |(v'olğıns| ilg. -e göre, gereğince, 
uyarınca volgens contract sözleşme 
uyarınca volgens mij ... benim fikrime 


göre, bana göre volgens mijn horloge 
benim saatime göre 

volgooien |v'olğo:yı(n)J e. hepsini 
doldurmak 

volgorde (v'olğordı| de (-n, -s) düzen, 
sıra in alfabetische volgorde alfabe 
sırasıyle in de juiste volgorde leggen 
doğru sıraya koymak in willekeurige 
volgorde öylesine, amaçsızca, rasgele 
niet op volgorde çalışmaz, bozuk, 
arızalı 

volhoudent |(v'olhaudı(n)| e. sürdürmek, 
yürütmek, devam ettirmek; ısrar etmek, 
dayatmak de strijd volhouden 
mücadeleyi sürdürmek zijn onschuld 
volhouden birinin suçsuzluğunda ısrar 
etmek 

volhouden?2 (v'olhaudı(n)| e. sebat 
etmek, azimle devam etmek, direnmek, 
daanmak 

volhouder |v'olhaudır|J de (-s) direnen, 
yılmayan 

voliğre (vo:lyerı| de (-s) büyük kuş 
kafesi; kuşhane 

volk (volk| het (-en, -eren) insanlar, 
kalabalık, sürü; halk, ahali; millet, ulus; 
ayaktakımı, avam een man van het 
volk halktan biri het gemene volk 
ayaktakımı 

volkoment (volk'o:mı(n)| be. tamamen, 
bütünüyle, tam anlamıyla dat is 
volkomen juist tamamen doğru u 
hebt volkomen gelijk yerden göğe 
kadar haklısınız 

volkomen?2 |volk'o:mı(n)| s. tam, 
mükemmel 

volkorenbrood |volk'o:rı(n)bro:t| het 
kepek ekmeği, kara ekmek 

volksbuurt (v'olksbü:rt| de (-en) işçi 
sınıfı bölgesi 

volksdans |v'olksdansl| de (-en) halk 
oyunu 

volksdansen /v'olksdansı(n)| het halk 
oyunu oynama 

volksgezondheid (v'olksğızontheyt| de 
kamu sağlığı 

volkslied (v'olkslitl het (eren) milli marş; 
halk türküsü 

volksmond (v'olksmontl de halk ağzı in 
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de volksmond halk dilinde 

volkspartij (v'olkspartey| de (en) halk 
partisi 

volksrepubliek (v'olksreypü:blik) de 
(Sen) halk cumhuriyeti 

volksstam /(v'olkstam| de (men) halk 
grubu, kavim 

volkstaal |(v'olksta:IJ de (-talen) günlük 
dil, halk dili 

volkstelling |v'olkstelin| de (“en) nüfus 
sayımı, sayım 

volkstuin |(v'olkstaün| de (<en) halk 
bahçesi 

volksuniversiteit (v'olksü:niverziteyt| de 
(<en) yetişkin eğitim merkezi 

volksvertegenwoordiger 
(v'olksfırteyğı(n)wo:rdığır) de (-s) halk 
temsilcisi, milletvekili 

volksvertegenwoordiging 
(v'olksfırteyğı(n)wo:rdığin| de (<en) 
parlamento, meclis, millet meclisi 

volksverzekering |(v'olksfırzeykırin| de 
(en) sosyal sigorta, sosyal güvenlik 

volksvijand /v'olksfeyant| de (en) halk 
düşmanı 

volledig (vol'eydığ| adj, be. eksiksiz, tam, 
bütün, yeterli, tamamen volledige 
betaling borcun tamamını ödeme 
volledige (dienst)betrekking tam gün 


IŞ 

volledigheid (vol'eydığheyil de tamam 
olma, tamlık, bütünlük, eksiksizlik 

volledigheidshalve (voleydığheytsh'alvı| 
be. tam olması için 

volleerd (vol'eyrt| s. tam öğrenmiş, usta, 
kalifiye, uzman 

vollemaan |volım'a:n| de dolunay 

volleybal1 (v'olibal| de (len) voleybol 
topu 

volleybal2 (v'olibalJ het voleybol 

volleyballen |v'olibalı(n)J e. voleybol 
oynamak 

vollopen |v'olo:pı(n)J e. dolmak 

volmaakt1 (volm'a:ktJ s. mükemmei, 
KUSUTSUZ 

volmaaki2 (volm'a:kt) be. mükemmel bir 
şekilde; tamamen, tam olarak, 
büsbütün 

volmacht (v'olmağt| de (en) tam yetki; 


volmondig 


izin, ruhsat, vekâlet jem volmacht 
verlenen birine tam yetki vermek 
onbeperkte volmacht sınırsız yetki 

volmondig (volm'ondığ| s. be. samimi, 
içten, açık sözlü; dobra dobra 

volop (v'olopj be. bol, bol bol, çok fazla 

volpension (v'olpenşon| hettam yemekli, 
tam pansiyon 

volproppen (v'olpropı(n)| e. tıkmak, 
sıkıştırmak; tıka basa doldurmak 

volslagen |volsl'a:ğı(n)| s. be. tam, 
tamamen, büsbütün, bütün, iyice 

volslank (volsl'ank| s. dolgun, şişman 

volstoppen |(V'olstopı(n)| e. tıka basa 
doldurmak 

volstrekt (volstr'ekt| s. be. kesin, tam, 
kesinlikle; mutlak, salt de volstrekte 
macht bezitten tam yetkisi olmak de 
volstrekte meerderheid salt çoğunluk 
volstrekt niet asla, katiyen 

volt (voltj de (-s) elek. volt 

voltage |volt'a;jı|l het, de (-s) elek. voltaj, 
gerilim 

voltallig (volt'alığ| s. bütün, tüm, tam, 
eksiksiz het voltallige bestuur tüm 
kurul 

voltijds (v'olteyts| s. fultaym, tamgün 

voltmeter (v'oltmeytır| de (-s) fiz. 
voltmetre, gerilimölçer 

voltooid (volt'o:ytl s. bitmiş, sona ermiş 

voltooien (volt'o:yı(n)| e. bitirmek, 
tamamlamak 

voltooiing (volt'o:yin| de (en) 
tamamlama, bitirme 

voltreffer (v'oltrefır) de (<s) tam isabet 

voltrekken |voltr'ekı(n)J e. yürütmek, 
uygulamak, gerçekleştirmek, icra 
etmek, yerine getirmek zich 
voltrekken gerçekleşmek, yapılmak 

voltrekking |voltr'ekin| de (en) yapma, 
icra, infaz 

voluit (vol'aütl be. tamamen, tam olarak, 
baştan sona 

volume |vo:l'ü:mı| het (-n, -s) (ses) güç, 
şiddet, ses yüksekliği; hacim, oylum 

voivet (v'olvet| s. tam yağlı volvette kaas 
tam yağlı peynir 

volwaardig |volw'a:rdığ| s. tam değerli, 
tüm haklara sahip een volwaardig lid 


tam üye 

volwassent1 (volw'ası(n)| s. yetişkin, 
ergin, erişkin volwassen gedrag 
yetişkin davranışı zich volwassen 
gedragen yetişkin gibi davranmak 

volwassene |(volw'asınıl de (-n) yetişkin 
kimse, ergin 

volwassenenonderwijs 
(volw'asını(n)ondırweys| het yetişkin 
eğitimi 

volwassenheid (volw'asınheyi| de 
yetişkinlik; olgunluk 

vondeling (v'ondılin| de (<en) terk 
edilmiş çocuk 

vondst (vonst| de (en) icat, keşif, buluş; 
buluntu een vondst doen buluş 
yapmak 

vonk (vonkj| de (-en) kıvılcım elektrische 
vonken elektirik kıvılcımları 

vonken (v'onkı(n)| e. kıvılvım saçmak 

vonnis (v'onis| het (sen) huk. yargı, 
hüküm, jüri kararı een vonnis vellen 
karar vermek 

vonnissen |(v'onisı(n)| e. karar vermek, 
hüküm vermek 

voodoo (v'udu| de büyü, büyü dini 

voogd (vo:ğt| de (<en) koruyucu kişi; huk. 
koruyucu, vasi, veli #oeziend voogd 
müşterek kayyım 

voogdij (vo:ğd'ey| de (“en) koruma, 
himaye; vesayet, vasilik, velilik de 
voogdij aan iem opdragen velayeti 
birine vermek uit de voogdij onizet 
worden velayeti kaybetmek 

voogdijraad (vo:ğd'eyra:t| de (<raden) 
velayet kurulu 

voogdijschap (vo:ğd'eysğap| het (-pen) 
koruma, himaye; vesayet, vasilik 

voori (vo:r|) de (-s) saban izi, çukur; 
kırışık, buruşuk 

voor? (vo:r| ilg. için; önde, önüne, 
önünde; huzurunda; önce; -e karşı, 
için; yararına, lehine; -in yerine; -e 
göre; diye, olarak; -e, -a bang zijn 
voor iem birinden korkmak man voor 
man erkek erkeğe voeije voor voeije 
adım adım, yavaş yavaş voor de deur 
kapının önünde voor de notaris noter 
huzurunda voor eensluidend 


afschrift aslı gibi olan nüsha voor het 
gerecht mahkeme huzurunda 

voor3 |(vo:r| be. önde, ön tarafta; önünde 

voor4 |(vo:r) con -den önce 

vooraan |vo:r'a:n| be. başta, önde, ilk 
sırada vooraan lopen en önde 
yürümek 

vooraanstaand |vo:r'a:nsta:nt| s. önde 
olan, belirgin, belli; ünlü, önemli, seçkin 
vooraanstaande personen ileri 
gelenler 

vooraanzicht |(v'o:ra:nziğt| het önden 
görünüş 

vooraf (vo:r'af| be. önceden, evvelce, 
zamanından önce 

voorafgaan |vo:r'afğa:n| e. -den önce 
gelmek; önce meydana gelmek 

voorafgaand |vo:r'afğa:nt| s. önceki, 
önce olan; evvelki 

vooral (vo:r'al) be. özellikle, bilhassa 

voorarrest (v'o:rarest| het nezaret, 
gözaltı, geçici tutukluluk in voorarrest 
zitten gözaltında bulunmak 

vooravond |v'o:ra:vont| de (en) arife, 
öngün; ikindi de vooravond van het 
feest bayram arifesi 

voorbaat |(v'o:'rba:t| : bij voorbaat 
öncelikle, şimdiden bij voorbaat dank 
şimdiden teşekkürler 

voorbakken |(v'o:rbakı(n)| e. ön kızartma 
yapmak 

voorbarig (vo:rb'a:rığ| s. be. erken, 
vakitsiz, mevsimsiz, vaktinden önce 
olan 

voorbeeld (v'o:rbeytl| het (en) örnek, 
misal; numune, model aan iem een 
voorbeeld nemen birini örnek almak 
bij voorbeeld örneğin, mesela een 
voorbeeld geven bir örnek vermek 
zonder voorbeeld eşsiz 

voorbeeldig (vo:rb'eyidığ| adj, be. örnek 
gösterilen, örnek, ideal een 
voorbeeldig gedrag örnek davranış 

voorbehoedmiddel (v'o:rbıhutmidıl) het 
(<en) gebelik önleyici; prezervatif 

voorbehoud |v'o:rbıhaut| het şart, koşul; 
çekince, ihtiyat onder alle 
voorbehoud bütün hakları saklı 
zonder voorbehoud kayıtsız şartsız, 
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koşulsuz 

voorbehouden |(v'o:rbıhaudı(n)| het bir 
kenara ayırmak, ihtiyat olarak 
saklamak alle rechten voorbehouden 
her hakkı mahfuzdur 

voorbereiden |v'o:rbıreydı(n)| e. 
hazırlamak; hazır hale getirmek op 
alles voorbereid zijn her şeye hazır 
olmak 

voorbereidend /(v'o:rbıreydınt| s. 
hazırlayıcı; ön voorbereidende klas 
hazırlık sınıfı 

voorbereiding |v'o:rbireydin| de (en) 
hazırlama, hazırlanma, hazırlık 

voorbestemmen |v'o:rbistemı(n)| e. 
yazgısını önceden belirlemek, alnına 
yazmak, önceden belirlemek, önceden 
saptamak 

voorbiji (vo:rb'eyl //g. -den geçerek, 
önünden geçerek; ötesinde, ileride 

voorbij2 (vo:rb'eyl s. geçmiş, bitmişpasi, 
(after vb) over voorbije tijden geçen 
zaman 

voorbij3 (vo:rb'eyl be. geçmiş; ileride 
ötede 

voorbijgaan (vo:rb'eyğa:n| voönünden 
geçmek; geçip gitmek, sona ermek; 
önemsememek, boş vermek, dikkat 
etmemek in het voorbijgaan geçerken 

voorbijgaand (vo:rb'eyğa:ni| s. geçici, 
süreksiz; fani 

voorbijganger (vo:rb'eyğanır| de (-s) 
gelip geçen 

voorbijkomen |vo:rb'eyko:mı(n)| e. 
yanından geçmek 

voorbijrijden (vo:rb'eyreydı(n)| e. (araba) 
yanından geçip gitmek 

voorbijschieten (vo:rb'eysğitı(n)| e. 
yanından hızla geçmek 

voorbijtrekken |(vo:rb'eytrekı(n)| e. geçip 
gitmek 

voorbijvliegen (vo:rb'eyvliğı(n)) e. uçarak 
yanından geçmek 

voorbode |v'o:rbo:dı|J de (-s) haberci, 
müjdeci; alamet, belirti de voorbode 
van onheil felaket belirtisi 

voordat |(vo:rd'at|) bağ. -den önce 

voordeel (v'o:rdeyi| het (<delen) kazanç, 
kâr; avantaj, üstünlük; yarar, çıkar, 


voordelig 


menfaat met voordeel kârla ten 
voordele van -in yararına voordeel 
opleveren kâr sağlamak 

voordelig (vo:rd'eyığ| s. be. kazançlı, 
kârlı, yararlı, faydalı; uygun, hesaplı, 
elverişli ets voordelig verkopen bir 
şeyi kârla satmak voordelige prijzen 
uygun fiyatlar 

voordeur (v'o:rdö:r| de (en) ön kapı 

voordoen1 (v'o:rdun| e. göstermek, 
yapımını öğretmek 

voordoen?2 (v'o:rdun| ref pron gözükmek, 
görünmek, ortaya çıkmak; gibi 
görünmek, izlenimini vermek; kendini 
... olarak göstermek 

voordracht (v'o:rdrağt| de (-en) 
konferans; söyleyiş biçimi; aday listesi 
een voordracht houden konferans 
vermek 

voordragen |(v'o:rdra:ğı(n)| e. (ezberden) 
okumak; aday olarak göstermek, 
adaylığını önermek; açıklamak, izah 
etmek een gedicht voordragen şiir 
okumak iem voordragen birini aday 
göstermek 

voorfilm (v'o:rfilm| de (-s) kısa film 

voorgaan (V'o:rğa:n| e. önden gitmek; 
kılavuzluk etmek, yol göstermek; önde 
gelmek, önemli olmak dames gaan 
voor önce bayanlar gaat u voor! önce 
siz buyurun 

voorgaand (v'o:rğa:nt| s. önceki, evvelki 
de voorgaande week önceki hafta het 
voorgaande jaar geçen yıl op de 
voorgaande bladzijde önceki sayfada 

voorganger (v'o:rğanır| de (<s) öncel, 
selef; ata 

voorgekookti (v'o:rğıko:ktJ s. önceden 
pişirilmiş 

voorgeleiden (v'o:rğıleydı(n)| e. (sanığı) 
karakola getirmek; savcı karşısına 
çıkarmak 

voorgenomen |(v'o:rğıno:mı(n)| s. 
tasarlanmış, planlanmış een 
voorgenomen huwelijk planlanmış 
evlilik 

voorgerechi (v'o:rğıreğil| het (“en) meze 
türünden ilk yemek, çerez 

voorgeschiedenis (v'o:rğısğidınis| de 
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mazi, eski dönem; tarih öncesi; hek. 
hasta geçmişi 

voorgeschreven |(v'o:rğısğreyvı(n)| s. 
gerekli 

voorgevel (v'o:rğeyvill de (-s) ön cephe 

voorgevoel (v'o:rğıvul| het (-ens) önsezi, 
sezi, içe doğma 

voorgoed (vo:rğ'ut| be. temelli, ebediyen, 
daima, sürekli op de voorgrond staan 
ön planda olmak zich op de 
voorgrond plaatsen kendini ön plana 
çıkarmak 

voorhebben (v'o:rhebı(n)| e. üzerinde ... 
olmak, giymek, takmış olmak; 
karşısında olmak; tasarlamak, niyet 
etmek het goed met iem voorhebben 
birinin iyiliğini istemek 

voorheen |(vo:rh'eyn| be. eskiden, 
önceden 

voorhoede |(v'o:rhudı| de (<s) ask. öncü 
birlik; sp. forvetler 

voorhoedespeler (v'o:rhudıspeyMır| de 
(5s) sp. forvet, ileri oyuncu 

voorhoofd |(v'o:rho:ft| het (en) alın 

voorhooftdsholteontsteking 
(v'o:rho:ftsholtıontsteykin| de (en) 
hek. sinüzit 

voorhouden |(v'o:rhaudı(n)| e. (bir şeyin) 
önünde tutmak, siper etmek; başına 
kakmak 

voorhuid (v'o:rhaütl de (en) penisin 
başını örten deri 

voorin (vo:r'in) be. ön tarafta, önde, 
önünde voorin zitten önde oturmak 

voorjaar (v'o:rya:r)| het (-jaren) bahar 
mevsimi, ilkbahar 

voorjaarsmoeheid (v'o:rya:rsmuheyt| de 
ilkbahar yorgunluğu 

voorkamer |(v'o:rka:mır| de (<s) ön oda 

voorkant (v'o:rkant| de (-en) ön taraf, ön, 
cephe 

voorkauwen |v'o:rkauwı(n)| e. tekrar 
tekrar yinelemek, uzun uzun anlatmak 

voorkennis (v'o:rkenis| de ön bilgi 
zonder voorkennis bilmeden, haberi 
olmadan 

voorkeur (v'o:rkö:r| de tercih, yeğleme; 
öncelik hakkı, üstünlük bij voorkeur 
tercihan de voorkeur geven aan -i 


tercih etmek recht van voorkeur 
rüçhan hakkı, tercih hakkı 

voorkoment1 |(v'o:rko:mı(n)) het görünüş, 
görünüm 

voorkomen?2 (v'o:rko:mı(n)) e. vuku 
bulmak, meydana gelmek, olmak; 
gözükmek, görünmek, ortaya çıkmak; 
gibi görünmek; izlenimini vermek; öne 
gelmek, önüne gelmek; mahkemeye 
çıkmak het laten voorkomen gibi 
yapmak 

voorkomen3 (v'o:rko:mı(n)| e. önlemek, 
önüne geçmek, engellemek, -den 
alıkoymak iemands plannen 
voorkomen birinin planlarına engel 
olmak om misverstanden te 
voorkomen yanlış anlamaları önlemek 
için 

voorkomend (v'o:rko:mıntl s. ortaya 
çıkan, görünen; olan, meydana gelen; 
nazik, kibar bij voorkomende 
gelegenheid fırsat olursa dagelijks 
voorkomende zaken günlük olaylar 
een veel voorkomend probleem 
genel bir sorun zelden voorkomend 
olağan olmayan, alışılmamış, 
görülmedik 

voorkoming (vo:rk'o:min| de önleme, 
önüne geçme, engel olma 

voorland |(v'o:rlant| het (en) gelecek, 
kader, alınyazısı 

voorlaten (v'o:rla:tı(n)) e. öne geçmesine 
izin vermek 

voorlegğgen |(v'o:rleği(n)) e. sunmak, arz 
etmek; göstermek, önüne koymak, 
incelemesine sunmak een document 
voorlegğgen bir belgeyi sunmak een . 
zaak aan de rechter voorleggen bir 
davayı mahkeme önüne getirmek 

voorletter (v'o:rletır) de (-s) ilk harf, baş 
harf 

voorlezen (v'o:rleyzı(n)) e. yüksek sesle 
okumak jem een brief voorlezen 
mektubu birine okumak 

voorlichten /(v'o:rliğtı(n)) e. haberdar 
etmek, bildirmek, bilgi vermek; 
aydınlatmak, ışık tutmak jem 
voorlichten birine bilgi vermek 

voorlichter (v'o:rliğtır) de (-s) bilgi verici 


voornamelijk 


kimse; danışman 

voorlichting (v'o:rliğtin) de (<en) bilgi, 
haber; bilgi verme de afdeling 
voorlichting halkla ilişkiler departmanı 
seksuele voorlichting cinsel eğitim 

voorlichtingsavond (v'o:rliğtinsa:vont| 
de (<en) bilgilendirme akşamı 

voorlichtingsdienst (v'o:rliğtinzdinst|) de 
(<en) danışma servisi 

voorlichtingstfilm (v'o:rliğtinsfilm| de (-s) 
bilgilendirici film 

voorliefde (v'o:rlivdı) de özel tutku; tercih, 
yeğleme, sempati; öncelik verme, 
üstün tutma voorliefde hebben voor - 
e sempatisi olmak 

voorlopen (v'o:rlo:pı(n)) e. önde 
yürümek, başta gitmek; (saat) ileri 
gitmek 

voorloper (v'o:rlo:pır| de (-s) haberci, 
müjdeci, öncü 

voorlopig1 (vo:rl'o:pığl s. geçici, 
muvakkat, eğreti een voorlopige 
aanstelling geçici atama voorlopig 
verslag geçici rapor voorlopige 
beschikking geçici karar 

voorlopig2 (vo:rl'o:pığl be. şimdilik 

voormalig (vo:rm'a:lığ| s. eski, önceki de 
voormalige minister eski bakan 

voorman |(v'o:rmanj| de (-nen) ustabaşı; 
ekip başı 

voormiddag (v'o:rmidağ| de (en) sabah; 
kuşluk vakti 

voorn (vo:m)| de (-s) hayb. çamça balığı 

voornaamti (v'o:rna:m| de isim, asıl isim, 
ilk ad 

voornaam?2 (vo:rn'a:m| s. seçkin, önemli, 
ünlü, üstün; başlıca, göze çarpan, 
önemli een voorname familie seçkin 
bir aile 

voornaamwoord (v'o:rna:mwo:ri| het 
(Sen) dilb. zamir, adıl aanwijzend 
voornaamwoord işaret zamiri, 
gösterme adılı betrekkelijk 
voornaamwoord ilgi adılı, ilgi zamiri 
bezittelijk voornaamwoord mülkiyet 
zamiri, iyelik adılı persoonlijk 
voornaamwoord şahıs zamiri, kişi 
adılı 

voornamelijk (vo:rn'a:mılık) be. başlıca, 


voornemeni 


esas olarak; özellikle; çoğunlukla 

voornemeni (v'o:rneymı(n)| het (-s) 
niyet, maksat, amaç; kasıt; plan, tasarı 
het voornemen hebben oul... -mek 
niyeti olmak 

voornemen?2 (v'o:rneymı(n)| ref pron 
niyet etmek, tasarlamak, aklına 
koymak 

vooronderzoek (v'o:rondırzuk| het (en) 
ön araştırma; ön soruşturma 

vooroordeel (v'o:ro:rdey| het (-oordelen) 
peşin hüküm, önyargı een 
vooroordeel hebben over -e karşı 
önyargılı olmak zonder vooroordelen 
yansız, taraf tutmayan, önyargısız 

vooroorlogs |(vo:r'o:rloğs| s. savaş 
öncesi 

voorop (vo:r'opl be. önde, başta; önden; 
önünde, en başta 

vooropleiding (v'o:ropleydin| de (-en) 
hazırlık eğitimi 

vooroplopen (vo:r'oplo:pı(n)| e. önde 
yürümek, başta gitmek 

vooropstellen (vo:r'opstelı(n)) e. gerçek 
saymak, varsaymak, farz etmek 

voorouders (v'o'raudırs| de atalar 

voorover (vo:r'o:vırl be. başı önde, başı 
öne eğik olarak; yüzükoyun 

voorpagina (v'o:rpa:ğina:| de (-'s) ön 
sayfa, baş sayfa 

voorpaginanieuws |(v'o:rpa:ğina:niws| 
het ön sayfa haberi 

voorpooi (v'o:rpo:t| de (“poten) hayb. ön 
ayak 

voorproefje (v'o:rprufyı| het (<s) ilk 
alınan tat; ilk deneyim 

voorprogramma |(v'o:rpro:ğrama:| het 
(<'s) sin. destek program, parça 

voorraad (v'o:ra:t) de (voorraden) mal 
mecudu, stok, yedek mal; yiyecek, 
erzak, malzeme beslissing bij 
voorraad geçici karar bij voorraad 
geçici olarak de voorraad goud altın 
mevcudu 

voorraadkast |(v'o:ra:tkast| de (“en) 
erzak dolabı 

voorradig (vo:r'a:dıği| s. el altında, hazır, 
mevcut, depoda niet meer voorradig 
bitmiş, tükenmiş 


voorrang |(v'o:ran)| de (trafikte) geçiş 
hakkı; öncelik, üstünlük; öncelikli şey 
(de) voorrang hebben önceliği olmak 
iem voorrang geven birini öne 
geçirmek, birine yol vermek voorrang 
hebben önceliği olmak voorrang 
hebben op önceliği olmak 

voorrangsweg (v'o:ransweğl| de (-en) 
ana yol 

voorrecht (v'o:reği| het (-en) ayrıcalık, 
imtiyaz; fayda een voorrecht verlenen 
ayrıcalık tanımak 

voorrekenen (v'o:reykını(n)| e. 
hesaplamak 

voorrijden (v'o:reydı(n)| e. arabayla 
girişe gelmek 

voorronde (v'o:rondı| de (-n, -s) ön 
karşılaşmalar 

voorruit (v'o:raütl de (en) oto. ön cam 

voorschieten |(v'o:rsğitı(n)) e. avans 
vermek, ödünç vermek 

voorschijn (v'o:rsğeyn| te voorschijn 
brengen ortaya çıkarmak te 
voorschijn komen gözükmek, 
görünmek, ortaya çıkmak; sahneye 
çıkmak 

voorschooi (v'o:rsğo:t) de (“schoten) 
önlük; göğüslük 

voorschot (v'o:rsğot| het (ten) avans, 
öndelik jem een voorschot geven 
birine avans vermek voorschot 
nemen avans almak 

voorschotelen (v'o:rsğottılı(n)J e. tabağa 
koymak, servis yapmak; anlatmak 

voorschrift (v'o:rsğrift) het (“en) buyruk, 
emir, talimat; tüzük, yönetmelik, 
yönerge; kural; tavsiye; hek. reçete op 
voorschrift van de dokter doktor 
tavsiyesine göre volgens voorschrift 
yönetmeliğe göre 

voorschrijven |(v'o:rsğreyvı(n)| e. 
buyurmak, emretmek; (doktor) ilaç 
vermek, salık vermek, tavsiye etmek; 
reçete yazmak 

voorselectie (v'o:rseMeksi| de (-s) ön 
seçim 

voorsorteren (v'o:rsorteyrı(n)| e. (araç) 
kavşak ayrımında sıraya girmek 

voorspel (v'o:rspel| het (en) müz. 


prelüd, peşrev; başlangıç; öndeyiş, 
giriş, giriş bölümü 

voorspelbaar |vo:rsp'elba:r| s. önceden 
bildirilebilir, tahmin edilebilir 

voorspelen |(v'o:rspeyı(n)| e. ilk 
oynamak; önde oynamak; önünde 
çalmak 

voorspellen (vo:rsp'elı(n)J e. önceden 
bildirmek, önceden haber vermek, 
kehanette bulunmak; kestirmek, tahmin 
etmek; ümit vermek; hecelemek 

voorspelling (vo:rsp'elinl de (-en) 
kestirim, kehanet, önbili, tahmin; 
önceden haber verme 

voorspoed (v'o:rsputl de başarı, refah, 
gönenç; mutluluk in voor- en 
tegenspoed iyi ve kötü günde voor- 
en tegenspoed inişler ve çıkışlar 
voorspoed genieten bahtı açık olmak 

voorspoedig |(vo:rsp'udığ| s. be. başarılı; 
gönençli, müreffeh, mutlu, mesut, 
şanslı 

voorsprong |(v'o:rspron| de (<en) ileride 
olma, arayı açma; ara, mesafe een 
voorsprong op iem hebben birinden 
ileride olmak 

voorsti (vo:rstl s. birinci, en önde, başta 

voorsiaan |(v'o:rsta:n| e. önde durmak; 
savunmak, desteklemek, arka çıkmak; 
anımsamak 

voorstad |(v'o:rstatl de (-steden) varoş, 
banliyö, yörekent 

voorstander (v'o:rstandır| de (-s) 
taraftar, savunucu, yandaş, destekçi 

voorstel (v'o:rstelJ het (-len) öneri, teklif 
een voorstel aannemen bir öneriyi 
kabul etmek jem een voorstel doen 
öneride bulunmak, teklif yapmak 

voorstelbaar (vo:rst'elba:r| s. 
düşünülebilen, akla gelen, düşlenebilen 

voorstelleni (v'o:rstelı(n)| e. tanıştırmak, 
tanıtmak, takdim etmek; önermek, teklif 
etmek; rolünü oynamak, canlandırmak; 
demek olma, anlamı olmak jem aan 
zijn familie voorstellen birini ailesine 
tanıştırmak wat moet dat 
voorstellen? o ne demek zich 
voorstellen aan kendini tanıtmak 

voorstellen2 /(v'o:rstelı(n)J ref pron 
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voortleven 


imgelemek, hayalinde canlandırmak, 
hayal etmek; sanmak, düşünmek; 
tasarlamak, kurmak, niyetinde olmak 

voorstelling (v'o:rstelin| de (en) gösteri, 
oyun, temsil; betimleme, tasvir; hayal, 
tasavvur; performans, başarım; verim, 
randıman; öneri, teklif, tavsiye; 
düşünce, fikir; tasarı 

voorstellingsvermogen 
(v'o:rstelinsfırmo:ğı(n)| het imgelem, 
düş gücü, hayal gücü; yaratma gücü 

voorstemmen |(v'o:rstemı(n)| e. lehine oy 
vermek 

voorsteven |(v'o:rsteyvı(n)J de (-s) den. 
pruva, geminin önü 

voortaan |(v'o:rta:n| be. bundan böyle, 
bundan sonra, ileride 

voortand |(v'o:rtant| de (en) ön diş 

voortbestaan (v'o:rdbısta:n| het kalım, 
hayatta kalma, yaşamı sürdürme 

voortbewegeni (v'o:rdbıweyğiı(n)| e. 
yerinden kımıldatmak, ileri doğru 
sürmek 

vooribewegen?2 (v'o:rdbıweyği(n)| ref 
pron yerinden kımıldamak, ileri doğru 
gitmek 

voortbrengen (v'o:rdbrenı(n)| e. 
yaratmak; -e yol açmak, neden olmak, 
yaratmak; doğurmak kinderen 
voortbrengen çocuk doğurmak 

voortbrengse! (v'o:rdbrensıl| het (“en) 
ürün, mahsul 

voortduren (v'o:rdü:rı(n)) e. devam 
etmek, sürmek, devamlı olmak 

voortdurend (vo:rd'ü:rınt| s. be. sürekli, 
devamlı, kesintisiz, durmadan 

voorteken |(v'o:rteykı(n)| het (-s, -en) 
kehanet; alamet, belirti, araz 

voorigang |(v'o:rtğanj de ileri gidiş, 
ilerleme, gelişme 

voorigezet (v'o:rtğızet| s. sürekli, 
devamlı, devam ettirilmiş voortgezet 
onderwijs ortaöğretim 

voortijdig (vo:rt'eydığ| s. be. erken, 
vakitsiz, mevsimsiz, zamanından önce 

voortkomen (v'o:rtko:mı(n)) e. sonucu 
olmak, ileri gelmek voortkomen uit - 
den ileri gelmek, kaynaklanmak 

voortleven |(v'o:rtleyvı(n)| e. ile geçinmek, 


voortplanten 


yaşamını sürdürmek 

voortplanten |(v'o:rtplantı(n)| üretmek; 
çoğaltmak, yayılmasını sağlamak 
geluid plant zich voort in golven ses 
dalgalarla yayılır zich voortplanten 
üremek, çoğalmak; yayılmak 

voortplanting (v'o:rtplantin| de üreme, 
çoğalma; yayılma 

voortreffelijk (vo:rtr'efılık) s. be. çok iyi, 
üstün, mükemmel, kusursuz, harika, 
süper 

voortrekken |(v'o:rtrekı(n)| e. tercih 
etmek, yeğlemek, üstün tutmak; 
kayırmak 

voortrekker (v'o:rtrekır| de (<s) öncü; 
çığır açan; İZCİ 

voortuin (v'o:rtaün| de (en) ön bahçe 

voortvarend |vo:rtf'a:rınt| s. be. çalışkan, 
enerjik, faal, dinamik, hareketli, aktif 

voortizetten (v'o:rtsetı(n)| e. devam 
etmek, sürmek; devam ettirmek, 
sürdürmek 

vooruit|vo:r'aütl be. önde, öne, ileri 
doğru, ileriye; ileride; önceden, baştan, 
evvelden; peşin olarak; şimdiye kadar 
vooruit betalen peşin ödemek vooruit 
komen ileri gelmek 

vooruitbetalen (vo:r'aüdbita:lı(n)) e. 
peşin ödemek, başından ödemek 

vooruitblik (vo:r'aüdblik) de (“ken) 
tahmin 

vooruitgaan |vo:r'aütğa:n| e. geliştirmek, 
ilerletmek; önde gitmek; önceden 
gitmek; gelişmek, iyiye gitmek, 
ilerlemek; kendine gelmek, 
toparlanmak zijn gezondheid gaat 
vooruit sağlığı iyiye gidiyor 

vooruitgang |(vo:r'aütğan)| de (en) 
ilerleme, gelişme, düzelme, iyileşme 

vooruitkijken (vo:r'aütkeykı(n)J e. önüne 
bakmak; mec. ilerisi için plan yapmak, 
geleceğe bakmak 

vooruitkomen (vo:r'aütko:mı(n)| e. 
(güçlükler karşısında) ilerlemek, 
gelişmek, yükselmek moeizaam 
vooruitkomen güçlükle ilerlemek 

vooruitlopen (vo:r'aütlo:pı(n)) e. önceden 
eyleme geçmek; daha önce 
davranmak; önde gitmek; erken gitmek 


de tijd vooruitlopen zamanı 
beklememek 

vooruitstrevend |vo:r'aütstr'eyvint| s. ileri 
giden, ilerleyen; kalkınan, yenilikçi, 
ilerici 

vooruitzicht |vo:r'aütsiğt| het (en) 
(ileriye dönük) manzara, ileriki 
olasılıklar; umut, beklenti goede 
vooruiizichten hebben geleceği 
parlak olmak 

vooruiizien (vo:r'aütsin| e. ileriyi görmek, 
önceden kestirmek 

vooruitziend (vo:r'aütsint| s. uzağı gören, 
ileriyi gören 

voorvader (v'o:rva:dır) de (en) ata, cet, 
dede 

voorval (v'o:rval| het (len) olay, vaka 

voorvallen (v'o:rvalı(n)) e. vuku bulmak, 
meydana gelmek, olmak 

voorverkiezing |/v'o:rvırkizin| de (-en) ön 
seçim 

voorverkoop |(v'o:rvırko:p| de (bilet) 
önceden satış 

voorverwarmen |(v'o:rvırwarmı(n)| e. 
önısıtmak 

voorvoegsel (v'o:rvuğsıl| het (<s) dilb. 
önek 

voorwaarde (v'o:mwa:rdı| de (-n) şart, 
koşul onder geen enkele voorwaarde 
hiçbir şekilde, kesinlikle onder 
voorwaarde dat... şu şartla ki 
voorwaarden stellen şart koşmak 

voorwaardelijk (vo:m'a:rdılık| s. be. 
şartlı, koşullara bağlı de 
voorwaardelijke wijs dilb. şart kipi 
voorwaardelijke invrijheidstelling 
şartlı tahliye voorwaardelijke reflexen 
şartlı refleksler 

voorwaaristi |(v'o:mwa:rts| adj, be. ileriye, 
öne doğru 

voorwaarts?2 (v'o:mwa:rts| ünl. ileri! 
voorwaarts mars! ileri marş! 

voorwas (v'o:mwas| de ön yıkama 

voorwenden |(v'o:mwendiı(n)| e. -miş gibi 
yapmak; numara yapmak, rol yapmak, 
taslamak; bahane uydurmak 

voorwendsel (v'o:rwenisıl| het (-s) 
bahane, vesile, kulp, mazeret onder 
valse voorwendsels sahte tavırla 


onder voorwendsel van bahanesiyle 

voorwerk (v'o:rwerk| het (-en) hazırlık 
işleri 

voorwerp (v'o:rwerp| het (en) nesne, 
şey, madde, obje; mevzu, konu; dilb. 
nesne, tümleç gevonden voorwerpen 
kayıp eşya het lijdend voorwerp 
dolaysız tümleç meewerkend 
voorwerp dolaylı tümleç 

voorwiel (v'o:rwilJ het (en) ön tekerlek 

voorwielaandrijving (v'o:rwila:ndreyvin)| 
de oto. önden çekişli 

voorwoord (v'o:rwo:rt| het (“en) önsöz 

voorzeggen (v'o:rzeği(n)| e. (kulağına) 
fısıldamak het antwoord voorzeggen 
cevabı fısıldamak 

voorzet|v'o:rzet| de (ten) sp. ileri pas 

voorzetsel (v'o:rzetsıl| het (-s) dilb. edat, 
ilgeç 

voorzetten (v'o:rzetı(n)) e. öne koymak; 
(saat) ileri almak; sp. topu ortalamak 

voorzichtig (vo:rz'iğtığ| s. be. dikkatli; 
dikkatle yapılmış; özenli, itinalı; tedbirli, 
sakıngan voorzichtig! dikkat et! 
voorzichtig zijn dikkatli olmak 

voorzichtigheid (vo:rz'iğtığheytl de özen, 
itina, dikkat, tedbirlilik 

voorzien (vo:rz'in| e. önceden görmek, 
tahmin etmek, kestirmek, olacağını 
sezmek; sağlamak, karşılamak; tedarik 
etmek, sağlamak het was te voorzien 
beklenmeliydi, olacağı belliydi in een 
behoefte voorzien ihtiyacı karşılamak 
in een gebrek voorzien bir eksiği 
gidermek zich van het nodige 
voorzien ihtiyacını karşılamak 

voorzienigheid (vo:rz'inıiğheyt| de ilahi 
takdir; lütuf 

voorziening (vo:rz'inin) de (“en) 
sağlama, temin, tedarik etme, ikmal; 
imkân, olanak; yardım, destek, kolaylık; 
tedbir sociale voorzieningen sosyal 
hizmetler sociale voorzieningen 
sosyal yardımlar tijdelijke voorziening 
geçici tedbir voorzieningen treffen 
tedbir almak 

voorzijde |(v'o:rzeydı| de (xn) ön yüz, ön 
cephe; ön sayfa 

voorzitster (v'o:rzitstır) de yönetim kurulu 
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vormen 


kadın başkanı 

voorzitten |(v'o:rzitı(n)) e. başa oturmak, 
öne oturmak; idare etmek, başkanlık 
etmek een vergadering voorzitten 
toplantıya başkanlık etmek 

voorzitter (v'o:rzitır) de (“s) başkan, 
yönetici; toplantı başkanı 

voorzorg (v'o:rzorğl de (<en) tedbir, 
önlem de vereiste voorzorgen nemen 
gerekli tedbirleri almak 

voorzorgsmaatregel 
(v'o:rzorğsma:treyğil| de (en) tedbir, 
önlem, ihtiyat tedbiri 

voos (vo:sl| s. sünger gibi, suyunu 
çekmiş; çürük, bozuk, kokmuş; 
kokuşmuş 

vorderent1 (v'ordırı(n)| e. gelişmek, 
ilerlemek, gelişme göstermek 

vorderen?2 (v'ordırı(n)| e. talep etmek, 
istemek geld vorderen para talep 
etmek 

vordering (v'ordırin| de (en) gelişme, 
ilerleme; istek, talep vordering van 
goederen eşyalara el koyma 

voren (v'o'rı(n)J be. : naar voren öne, 
ileriye van te voren önceden van 
voren önden, baştan van voren af 
aan baştan itibaren 

vorig (v'o:rığ| s. önceki, önceden olan, 
evvelki, geçen de vorige avond önceki 
gece de vorige keer geçen sefer de 
vorige maand geçen ay de vorige 
week geçen hafta haar vorige man 
önceki kocası het vorige jaar geçen yıl 

vork (vorkl de (en) çatal; dirgen weten 
hoe de vork in de steel zit işin 
içyüzünü bilmek 

vorkheftruck (v'orkheftrü:kJ de (-s) 
forklift 

vorm (vorm| de (en) biçim, şekil; kalıp; 
model, şekil, patron; form; dilb. çatı de 
bedrijvende vorm etken çatı in een 
vorm gieten kalıba dökmek in vorm 
zijn formunda olmak uit vorm zijn 
formunda olmamak voor de vorm âdet 
yerini bulsun diye 

vormen (v'ormı(n)| e. şekil vermek, 
biçimlendirmek, biçim vermek; 
oluşturmak, düzenlemek, tertip etmek; 


vormend 


meydana getirmek zich een oordeel 
vormen bir fikir edinmek 

vormend (v'ormınt| s. eğitici algemeen 
vormend onderwijs genel eğitim 

vormgever (v'ormğeyvır| de (-s) 
tasarımcı, tasarçizimci, dizayncı 

vormgeving (v'ormğeyvin)| de biçim 
verme, şekil verme 

vorming (v'ormin| de (en) oluşum, 
teşkil; oluşuk, teşekkül; öğrenim, tahsil, 
eğitim 

vormingswerk (v'orminswerk| het yaygın 
eğitim çalışmaları 

vorst (vorst| de (en) don, donma; mutlak 
hükümdar, kral 

vorstelijk (v'orstılıkl s. be. prens gibi, 
prense ait, görkemli; kral gibi; krallara 
layık vorstelijk leven kral gibi 
yaşamak 

vorstenhuis (v'orstı(n)haüsl) het 
(Shuizen) hanedan evi 

vorstin (vorst'inJ de (-nen) kraliçe; 
prenses 

vos (vosl de (-sen) tilki; kurnaz kimse; 
tilki kürkü een vos verliest wel zijn 
haren, maar niet zijn streken can 
çıkar huy çıkmaz 

vouw (vau| de (<en) büklüm, kıvrım, kat; 
kırışık 

vouwbaar (v'auba:r| s. katlanır, kıvrılır, 
bükülür 

vouwdeur (v'audö:r| de (<en) katlanır 
kapı, kırma kapı 

vouwen (v'auwı(n)| e. katlamak, kıvırmak, 
bükmek 

vouwfiets (v'auyfits| de (en) katlanır 
bisiklet 

voyeur (wway'ö:r| de (-s) röntgenci, 
dikizci 

vraag (vra:ğ| de (vragen) soru; talep 
istek; mesele, problem, sorun jem een 
vraag stellen birine bir soru sormak 
vraag en aanbod arz ve talep, sunu ve 
istem vraag en aanbod arz ve talep, 
sunu ve istem vragen stellen sorular 
sormak 

vraaggesprek /vr'a:ğısprek| het (-ken) 
mülakat, görüşme 

vraagprijs (vr'a:ğpreys| de (-prijzen) 


istenen fiyat 

vraagstuk /vr'a:ğstik| het (ken) 
problem, mesele, sorun; matm. 
problem sociale vraagstukken 
toplumsal sorunlar 

vraagteken |vr'a:ğteykı(n)) het (<s) soru 
işareti; mec. çözümlenmeyen konu 

vraagzin |vr'a:ğsin| de (nen) soru 
cümlesi 

vraatzucht /vr'a:tsüğt) de oburluk, 
pisboğazlık 

vraatzuchtig (vra:ts'üğtığ) s. obur, 
açgözlü, pisboğaz 

vracht (vrağt| de (<en) yük, kargo, 
hamule; yığın, kitle; mal gönderme, 
nakliye; nakliye acreti; navlun 

vrachtbrief (vr'ağtbrif| de (-brieven) 
taşıma senedi, nakliye senedi, irsaliye, 
konşimento 

vrachtdienst (vr'ağdinst| de (<en) taşıma 
servisi, kargo servisi 

vrachtprijs (vr'ağtpreys| de (-prijzen) 
navlun; nakliye ücreti 

vrachtschip (vr'ağtsğip| het (-schepen) 
yük gemisi, şilep 

vrachivliegtuig (vr'ağtfliğtaüğ) het (en) 
kargo uçağı, yük uçağı 

vrachtwagen |vr'ağtwa:ğı(n)) de (-s) 
kamyon; yük vagonu; yük arabası 

vrachtwagenchauffeur 
(vr'ağtwa:ğı(n)şo:fö:r) de kamyon 
süÜrÜcÜSÜ 

vrageni (vr'a:ğı(n)) e. sormak; istemek, 
rica etmek; talep etmek; gerektirmek; 
aramak, istemek; davet etmek, 
çağırmak; sorguya çekmek als je het 
mij vraagt bana sorarsan een meisje 
vragen bir kıza evlilik teklif etmek naar 
iem vragen birini sormak om 
gerechtigheid vragen adalet istemek 
vragen hoe laat het is zamanı 
sormak, saati sormak 

vragendi (vr'a:ğıntl s. soru sorar gibi, 
sorgu dolu, kuşkulu 

vragend2 (vr'a:ğınt| adj dilb. soru, soruyla 
ilgili vragende zin soru cümlesi 

vragenlijst (vr'a:ğı(n)leyst| de (en) soru 
listesi, soru formu, anket formu 

vragensteller (vr'a:ğı(n)stelır| de 


görüşme yapan kimse, anket yapan 
kişi, anketör 

vrede (vr'eydıj de barış; rahat, huzur, 
asayiş de vrede ondertekenen barış 
antlaşmasını imzalamak vrede sluiten 
met ile barışmak vrede stichten barış 
yapmak 

vredesakkoord (vr'eydısako:rt| het (en) 
barış anlaşması 

vredesbeweging |(vr'eydızbıweyğin)| de 
(<en) barış hareketi 

vredesconferentie (vr'eydıskonfeyrensi| 
de (<s) barış konferansı 

vredesduif (vr'eydızdaüf| de (-duiven) 
barış güvercini 

vredesmacht (vr'eydısmağt| de 
barışgücü 

vredesonderhandelingen 
(vr'eydısondırhandılinı(n)| de barış 
görüşmeleri 

vredesoverleg |(vr'eydıso:vırleğ| het barış 
görüşmesi 

vredespijp (vr'eydıspeypl de (en) barış 
çubuğu 

vredestijd (vr'edısteyi| de barış zamanı 

vredesverdrag (vr'eydısfırdrağ| het (en) 
barış antlaşması 

vredig (vr'eydığ| s. barışsever, barışçı, 
barışçıl; sakin, rahat, huzurlu 

vreedzaam |vr'eytsa:m)| s. barışsever, 
barışçı, barışçıl; sakin, rahat, huzurlu, 
sessiz 

vreemdi (vreymil s. yabancı, ecnebi; 
tuhaf, garip, acayip; yabancı, aşina 
olmayan, alışılmamış een vreemde 
gewoonte garip bir alışkanlık het 
onderwijs in vreemde talen yabancı 
dille eğitim vreemd geld yabancı para, 
döviz vreemd woord yabancı sözcük 
vreemd zijn aan iets bir şeyin 
yabancısı olmak vreemde landen 
yabancı ülkeler vreemde talen 
yabancı diller 

vreemd?2 (vreymt| be. garip bir şekilde, 
tuhaf bir şekilde er vreemd uitzien 
acayip görünmek vreemd doen garip 
biçimde davranmak 

vreemde (vr'eymdı| de yabancı kimse, 
ecnebi in den vreemde leven gurbette 


vrezen 


yaşamak 

vreemdeling /(vr'eymdilin| de (en) 
yabancı, ecnebi 
vreemdelingendienst 
(vr'eymdilinı(n)dinstl de yabancılar 
polis şubesi 

vreemdelingenpolitie 
(vr'eymdılinı(n)po:li(t)si| de yabancılar 
polisi 

vrees |(vreysl| de (vrezen) korku; çekinme 
hoogte vrees yükseklik korkusu iem 
vrees aanjagen birini korkutmak vrees 
koesteren voor iets bir şeyden 
korkmak zonder vrees korkusuz 

vreetzak |vr'eytsak| de (-ken) obur, 
pisboğaz 

vrek (vrekl de (-ken) cimri, para canlısı, 
pinti 

vreselijki (vr'eysılık) s. korkunç, 
ürkütücü; dehşetli, feci, felaket, müthiş; 
çok korkunç een vreselijke moord 
korkunç bir cinayet vreselijke honger 
hebben korkunç bir iştahı olmak 

vreselijk2 (vr'eysılıkl be. korkunç bir 
şekilde, çok kötü biçimde; son derece, 
çok 

vreteni (vr'eytı(n)) e. yemek, tıkınmak, 
silip süpürmek; bitirmek, yok etmek, 
tüketmek, harcamak; sineye çekmek 

vreten2 (vr'eytı(n)) het hayvan yemi, 
saman, yem; yiyecek, besin, gıda, 
yemek 

vreter (vr'eytır) de (-s) obur, pisboğaz, 
açgözlü 

vreugde |vr'ö:ğdıl de (-n) sevinç, 
mutluluk, neşe; zevk, haz; keyif de 
vreugden van het leven hayatın 
nimetleri vreugde scheppen in het 
leven hayatın tadını çıkarmak 

vreugdekreet (vr'ö:ğdıkreyi| de sevinç 
çığlığı 

vreugdevuur |(vr'ö:ğdıvü:r| het (“vuren) 
şenlik ateşi 

vrezen |vr'eyzı(n)| e. ürkmek, korkmak; 
endişelenmek de dood vrezen 
ölümden korkmak vrezen voor İets - 
den endişelenmek, endişe duymak 
vrezen voor zijn leven hayatından 
endişe etmek 


vriend 


vriend (vrintJ de (en) arkadaş, dost; 
tanıdık; erkek arkadaş, sevgili dikke 
vrienden zijn çok yakın arkadaş olmak 
kwade vrienden zijn araları açık 
olmak school vriend okul arkadaşı 
vrienden in de nood, honderd in een 
lood dost kara günde belli olur 

vriendelijk (vr'indiılik) s. be. dost, dostça, 
arkadaşça; içten, sıcak, sevimli, iyi 
huylu, yumuşak başlı, samimi, cana 
yakın, sokulgan; hoş, tatlı, sevimli, 
nazik, ince 

vriendelijkheid (vr'indılıkheyt) de 
(heden) dostluk, arkadaşlık; şefkat, 
sevecenlik; incelik, nezaket, kibarlık; 
sevimlilik, yumuşak başlılık 

vriendendienst (vr'indı(n)dinst|) de (“en) 
arkadaşlık görevi 

vriendenkring |vr'indı(n)krinj de (<en) 
arkadaş çevresi 

vriendin (vrind'inJ de (-nen) kız arkadaş 

vriendjespolitiek (vr'inçıspo:litik) de 
iltimas, kayırmacılık, adam kayırma 

vriendschap |vr'intsğap| de (pen) 
dostluk, arkadaşlık, ahbaplık 
vriendschap sluiten dost olmak, 
dostluk kurmak 

vriendschappelijk (vrintsğ'apılık) adj, be. 
dostça, arkadaşça; içten, sıcak, 
dostane vriendschappelijke 
betrekkingen dostluk ilişkileri 
vriendschappelijke wedstrijd dostluk 
maçı 

vriescel (vr'iselJ de (len) soğutucu, 
buzluk, dipfriz, derin dondurucu 

vrieskast |vr'iskastJ de (<en) dipfriz, derin 
dondurucu 

vrieskist (vr'iskist) de (en) dipfriz, derin 
dondurucu 

vriespuni (vr'ispünt| het donma noktası 
boven het vriespuni sıfırın üstünde 
onder het vriespunt donma noktası 
altında, sıfırın altında 

vriesvak (vr'isfak| het (-ken) 
(buzdolabında) dondurma bölümü, 
buzluk, dondurucu 

vriezen |vr'izı(n)) e. buz tutmak, donmak, 
don tutmak vriezend weer dondurucu 
hava 


vriezer (vr'izır) de (<s) soğutucu, buzluk, 
dondurucu 

vrij1 (vrey| s. özgür, hür, bağımsız, 
serbest; sınırsız; açık, boş; parasız, 
ücretsiz; muaf, bağışık; serbest, açık 
alcohol vrij alkolsüz een stoel vrij 
houden yer ayırtmak een vrij schop 
sp. serbest vuruş een vrije hemel açık 
hava vrij entree giriş serbest vrij 
hebben boş olmak vrij van dienst 
askerlikten muaf vrij zijn özgür olmak 
vrije beroepen serbest meslekler vrije 
handel serbest ticaret vrije 
mededingen serbest rekabet vrije tijd 
boş zaman 

vrij2 (vreyl| be. epey, oldukça, hayli vrij 
slecht oldukça kötü 

vrijaf (vrey'afl s. izinli een halve dag 
vrijaf yarım gün izinli vrijaf geven izin 
vermek vrijaf hebben izinli olmak 
vrijaf nemen izin almak 

vrijblijvend (vreybl'eyvınt| s. yükümlülük 
getirmeyen 

vrijbuiter (vr'eybaütır) de (-s) korsan; 
maceracı 

vrijdag (vr'eydağl| de (en) cuma 

vrijdags (vr'eydağs| s. cuma günleri; 
cuma * 

vrijen (vr'eyı(n)| e. flört etmek; sevişmek, 
cinsel ilişkide bulunmak, yatmak 

vrijer (vr'eyırl de (<s) âşık, sevgili, flört 

vrijetijdsbesteding (vreyıt'eytsbısteydin)| 
de boş zaman faaliyeti 

vrijgeleide (vr'eyğıleydı)| het (<n, -s) izin 
belgesi 

vrijgeveni (vreyğeyvı(n)| e. izin vermek 

vrijgeven?2 (vr'eyğeyvı(n)| e. serbest 
bırakmak, kullanılmaya izin vermek 
iets voor publicatie vrijgeven yayın 
yasağını kaldırmak 

vrijgevig (vreyğ'eyvığ| s. be. eli açık, 
cömert 

vrijgevigheid (vreyğ'eyviğheyi| de 
cömertlik, eli açıklık 

vrijgezel (vreyğız'el| de (-len) bekâr 
erkek 

vrijgezellenavond (vreyğız'elı(n)a:vont| 
de (<en) (erkek için) bekârlığa veda 
partisi 


vrijihandel (vr'eyhandıl) de serbest ticaret 

vrijhaven (vr'eyha:vı(n)| de (-s) serbest 
liman 

vrijheid (vr'eyheyt) de özgürlük, hürriyet; 
bağımsızlık, istiklal; imtiyaz, ayrıcalık in 
vrijheid stellen serbest bırakmak, 
tahliye etmek persoonlijke vrijheid 
kişisel özgürlük voorwaardelijk in 
vrijheid stellen şartlı tahliye etmek 
vrijheid van demonstratie gösteri 
özgürlüğü vrijheid van drukpers 
basın özgürlüğü vrijheid van 
gedachte düşünce özgürlüğü vrijheid 
van geweten vicdan özgürlüğü 
vrijheid van religie din özgürlüğü 

vrijheidsbeeld (vr'eyheytsbeyt) : het 
Vrijheidsbeeld Ozgürlük Anıtı 

vrijneidsberoving /(vr'eyheytsbıro:vin| de 
özgürlükten yoksun bırakma 

vrijheidsstrijder (vr'eyheytstreydır| de 
(5s) özgürlük savaşçısı 

vrijpouden (vr'eyhaudı(n)| e. boş tutmak, 
hazır bulundurmak; açık tutmak; 
masrafı ödemek de weg vrijhouden 
yolu açık tutmak 

vrijkaart (vr'eyka:rt) de (<en) ücretsiz 
giriş bileti 

vrijikomen |vr'eyko:mı(n)| e. serbest 
kalmak, tahliye olmak; özgür olmak; 
kurtulmak, atlatmak 

vrijlaten (vr'eyla:tı(n)) e. serbest 
bırakmak, özgürlüğüne kavuşturmak, 
bağlarından kurtarmak, azat etmek 

vrijmaken (vr'eyma:kı(n)| e. serbest 
bırakmak, azat etmek; kurtarmak; (yer) 
boş tutmak 

vrijmetselaar (vreym'etsıla:r| de (<s) 
mason, farmason 

vrijmetselarij (vreymetsıla:r'ey) de 
masonluk 

vrijmoedig /vreym'udığ| s. dobra dobra 
konuşan, açıksözlü, samimi, içten 
vrijmoedig spreken samimi konuşmak 

vrijplaats (/vr'eypla:ts| de (en) sığınak, 
barınak 

vrijpleiten |(vr'eypleytı(n)) e. aklamak, 
temize çıkarmak zich vrijpleiten 
temize çıkmak, haklı çıkmak 

vrijpostig (vreyp'ostığ| s. saygısız, kaba, 
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vroeger2 


terbiyesiz, küstah, arsız, yüzsüz, yılışık 

vrijspraak (vr'eyspra:k| de beraat, 
aklanma; aklama, temize çıkarma 

vrijspreken |vr'eyspreykı(n)| e. aklamak, 
temize çıkarmak, beraat ettirmek 

vrijstaan |(vr'eysta:n| e. serbest olmak 

vrijstaand /vr'eysta:nt| s. ayrı, 
bağlantısız, dört tarafı açık, müstakil 
een vrijstaand huis müstakil ev 

vrijstellen (vr'eystelı(n)) e. muaf tutmak, 
bağışık tutmak; kurtarmak vrijstellen 
van de belasting vergiden muaf 
tutmak 

vrijstelling (vr'eystelin)| de (-en) 
muafiyet, bağışıklık vrijstelling 
verlenen muaf tutmak, bağışık tutmak 

vrijster (vr'eystırl de (-s) evlenmemiş 
yaşlı kız, kız kurusu 

vrijuit (vrey'aüt) be. çekinmeden, rahatça, 
açıkça, dobra dobra, saklamadan; 
serbestçe vrijuit spreken çekinmeden 
konuşmak 

vrijwel (vr'eywell be. hemen hemen, 
neredeyse, az kalsın dat is vrijwel 
hetzelfde hemen hemen aynı vrijwel 
altijd hemen hemen her zaman vrijwel 
nooit hemen hemen hiç 

vrijwillig (vreyw'ilığ) adj, be. gönüllü; 
iradi, istençli, isteyerek; kasıtlı 
vrijwillige werk doen gönüllü iş 
yapmak 

vrijwilliger (vreyw'ilığır) de (<s) gönüllü 
als vrijwilliger gönüllü olarak 

vrijwilligerswerk (vr'eywilığırswerk| het 
gönüllü işi 

vroedvrouw |vr'utfrauJ de (-en) ebe 

vroeg /(vruğl s. be. erken; vakitsiz, 
vaktinden önce; mevsimsiz, turfanda; 
erken doğmuş een te vroeg geboren 
kind prematüre bebek, erken doğmuş 
bebek in de vroege uren erken 
saatlerde te vroeg çok erken vroeg in 
de morgen sabah erkenden vroeg 
naar bed gaan erken yatmak vroeg of 
laat er geç 

vroegert Jvr'uğır) be. eskiden, önceden, 
evvelden, bir zamanlar vroeger of 
later er geç 

vroeger2 (vr'uğır| s. önceki, önceden 


vroegrijp 


olan, eski 

vroegrijp (vr'uğreyp| s. erken gelişmiş, 
erken büyümüş, erken olmuş 

vroegte (vr'uğtı) de : in alle vroegte 
sabahın köründe, sabah erkenden 

vroegtijdig (vruğt'eydığ| adj, be. erken, 
vakitsiz, mevsimsiz; erkenden 

vrolijk (vro:bkJ s. be. neşeli, şen, keyifli, 
sevinçli; canlı, hayat dolu; iç açıcı 
vrolijk zijn neşeli olmak 

vroom |vro:m| s. be. dindar, sofu; 
gerçekleşmez 

vrouw İvrau| de (-en) kadın; bayan, 
hanım; karı, eş, avrat; isk. kız achter 
de vrouwen aanzitten kadın peşinde 
dolaşmak de vrouw des huizes evin 
hanımı de werkende vrouw çalışan 
kadınlar een alleenstaande vrouw 
bekâr bir kadın een vrouw achter het 
stuur kadın sürücü man en vrouw karı 
koca 

vrouwelijk (vr'auwılık) s. kadınla ilgili, 
kadınsı, kadına özgü; dilb. dişil een 
vrouwelijke arts kadın doktor 
vrouwelijke dieren dişi hayvanlar 

vrouwenarits |(vr'auwı(n)arts) de (en) 
jinekolog, kadın hastalıkları doktoru 

vrouwenbeweging |vr'auwı(n)bıweyğin)| 
de feminizm, kadın hakları hareketi, 
kadın haklarını savunma 

vrouwenblad |vr'auwı(n)blat| het (en) 
kadın dergisi 

vrouwenhandel (vr'auwı(n)handıl| de 
beyaz kadın ticareti 

vrouwenjager |vr'auwı(n)ya:ğır|) de (-s) 
zampara, donjuan, kadın avcısı 

vrouwenrol (vr'auwı(n)rol| de (-len) 
kadın rölü 

vrouwvijandig |(vrauvey'andığ| s. kadın 
karşıtı, kadın düşmanı 

vrucht (vrüğtl de (en) meyve; cenin, 
dölüt; mec. sonuç, meyve, verim, 
kazanç vruchten afwerpen meyve 
vermek zonder vrucht sonuçsuz 

vruchtbaar (vr'üğtbaı:r| s. verimli, 
bereketli; yaratıcı; üretken; sonuç 
getiren; doğurgan de vruchtbare 
periode van de vrouw kadının 
doğurganlık dönemi een vruchtbaar 


jaar verimli bir yıl 

vruchtbaarheid (vr'üğtba:rheyt| 
deverimlilik, bereketlilik, üretkenlik, 
doğurganlık 

vruchteloos |vr'üğtılo:s) s. be. meyvesiz, 
kısır; sonuçsuz, başarısız; boş, 
boşuna, beyhude vruchteloze moeite 
boşuna zahmet 

vruchtenpers |vr'üğtı(n)pers| de (-en) 
meyve cenderesi 

vruchtensap |vr'üğtı(n)sap| het (-pen) 
meyve suyu 

vruchtentaart (vr'üğtı(n)ta:rt) de (en) 
meyveli tart 

vruchtvlees (vr'üğtfleys| het meyvenin 
etli bölümü 

vruchtwater (vr'üğtwa:tır) het amniyo 
sıvısı, cenin Suyu 

vruchtwateronderzoek 
(vr'üğtwa:tırondırzuk| de (en) 
amniyosentez 

vuil1 (vaül| adj, be. pis, kirli; pasaklı; 
çirkin, pis, kötü, berbat; aşağılık, 
bayağı, adi; kızgın; açık saçık, 
müstehcen; bozuk, çürümüş VUil 
linnengoed kirli çamaşır vuil maken 
kirletmek, pislemek vuil zaakje kirli iş 
vuile taal açık saçık sözler 

vuil2 (vaül| het süprüntü, çöp; pislik, kir 
een hoopje vuil çöp yığını iem 
behandelen als een stuk vuil hiçe 
saymak, hor görmek, pislik gibi 
davranmak 

vuiligheid (v'aülığheyi| de (-heden) kir, 
pislik; dışkı 

vuilmaken (v'aülma:kı(n)| e. pisletmek, 
kirletmek 

vuilnis (v'aülnis| het, de süprüntü, çöp 

vuilnisauto (v'aülnisauto:| de (-'s) çöp 
kamyonu 

vuilnisbak (v'aülnizbak| de (-ken) çöp 
kutusu, çöp tenekesi 

vuilnisbelt (v'aülnizbelt) de (“en) çöplük 

vuilnishoop |(v'aülnisho:p| de (-hopen) 
çöp yığını 

vuilnisman (vV'aülnisman)| de (nen) 
çöpçü 

vuilniszak (v'aülnisak| de (-ken) çöp 
torbası 


vuilstortplaats (v'aülstortpla:ts| de (en) 
çöplük 

vuilverbranding (vV'aülvırbrandin)| de 
(<en) çöp yakma 

vuist (vaüst| de (-en) yumruk dat past 
als een vuist in een oog altı kaval 
üstü şişhane een vuist maken 
yumruğunu sıkmak een vuist maken 
yumruğunu sıkmak in zijn vuistje 
lachen bıyık altından gülmek op de 
vuist gaan yumruk yumruğa gelmek 
voor de vuist (weg) hazırlıksız, 
düşünmeden 

vuistslag (v'aüstslağ| de (“en) yumruk 
(vuruş) 

vulgair (vüiğer| s. be. kaba, terbiyesiz, 
bayağı, adi; müstehcen vulgair 
spreken kaba konuşmak 

vulkaan (vük'a:n| de (vulkanen) volkan, 
yanardağ 

vulkaanuitbarsting |(vülk'a:naüdbarstin| 
de yerb. volkanik püskürme, yanardağ 
patlaması 

vulkanisch (vük'a:nis| s. yerb. volkanik, 
yanardağla ilgili vu/kanische stenen 
volkanik kayalar 

vullen (v'ülı(n)) e. doldurmak een kies 
vullen bir dişi doldurmak gevulde 
paprika's biber dolması zijn zakken 
vullen cebini doldurmak 

vulling (v'ülin| de (<en) doldurma; dolgu, 
diş dolgusu; dolgu maddesi 

vulpen (v'üpen| de (-nen) dolmakalem 

vulpotlood (v'ülpotlo:tl het (vulpotloden) 
doldurulabilen kurşun kalempropelling 
pencil, (Am) 

vureni (v'ü:ri(n)| e. ateş etme staakt het 
vuren ateş kesmek 

vuren?2 (v'ü:ri(n)| s. çam ağacından 
yapılmış, çamdan 

vurig (v'ü:riğ| s. be. ateşten, ateşli, ateş 
gibi, kızgın; ateşli, gayretli, coşkulu, 
hevesli; canlı; yakıcı, yangılı, ateşli 
vurige kolen kızgın kömür vurige 
ogen parıltılı gözler 

VUT (vütl de vervroegde uittreding erken 
emeklilik in de VUT gaan erken emekli 
olmak 

vuur (vü:r)| het (vuren) ateş; gayret, 
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vuurwerk 


coşku, canlılık; parıltı een vuur 
aansteken ateş yakmak er is geen 
rook zonder vuur ateş olmayan 
yerden duman çıkmaz in vuur en vlam 
zijn can atmak in vuur geraken ateş 
almak, tutuşmak met vuur spelen 
ateşle oynamak, büyük riske girmek 
olie op het vuur gieten yangına 
körükle gitmek tussen twee vuren 
zitten iki ateş arasında kalmak vuur 
geven ateş etmek vuur spuwen ateş 
püskürmek wie het dichist bij het 
vuur zit, warmi zicht het best bal 
tutan parmağını yalar 

vuurbal (v'ü:rbalJ de (-len) gökb. 
akanyıldız 

vuurdoop (v'ü:rdo:p| de ilk kötü deneyim; 
savaşta düşmanla ilk karşılaşma 

vuurgevecht (v'ü:rğıveği| het (<en) ateşli 
çarpışma 

vuurhaard (v'ü:rha:rtJ de (-en) ateş 
ocağı, şömine 

vuurlinie (v'ü:rlini) de (-s) ateş hattı 

vuurpeloton (v'ü:rpeyiton| het (-s) idam 
mangası 

vuurpij! (v'ü:rpeyi| de (-en) roket, havai 
fişek 

vuurproef (v'ü:rprufl de (-proeven) ateş 
denemesi 

vuurrood (vü:r'o:t| s. koyu kırmızı, 
fesrengi, kızıl vuurrood aanlopen 
kıpkırmızı kesilmek 

vuurspuwend (v'ü:rspü:wınil s. ateş 
saçan een vuurspuwende berg 
volkan, yanardağ 

vuursteen (v'ü:rsteyn| de çakmaktaşı 

vuurtje (v'ü:rçı| het (<s) küçük ateş; 
(sigara vb. için) ateş 

vuurtoren |(v'ü:rto:rı(n)) de (-s) fener 
kulesi 

vuurvast |(vü:rv'ast| s. yanmaz, ateşe 
dayanıklı, tutuşmaz 

vuurvliegje (v'ü:rvliğyıl het (-s) hayb. 
ateşböceği 

vuurvreter (v'ü:rvreytır) de (<s) ağzıyla 
ateş yiyen hokkabaz 

vuurwapen (v'ü:mwa:pı(n)| het (-s) ateşli 
silah 

vuurwerk (v'ü:rwerkl| het havai fişek; 


vuurze€ 


havai fişek gösterisi 

vuurzee (v'ü:rzey| de (en) yangın 
deryası, ateş denizi 

VVV (veywveyw'eyl de Vereniging voor 
Vreemdelingenverkeer Turizm 
Danışma Bürosu 


W 


waag (w'a:g| de kantar, tartı, terazi 

waagstuk (w'a:gstuk| de tehlikeli girişim, 
cüret, risk 

waaien (w'a:yı(n)| e. esmek; havalanmak, 
uçmak; dalgalanmak, sallanmak; 
yellemek, yelpazelemek het waait 
hard pütür püfür esiyor /laat maar 
waaien! boşver!, aldırma!, önemseme! 

waaier (w'a:yır| de (-s) yelpaze 

waakhond (w'a:khont| de (-en) bekçi 
köpeği 

waaks (wa:ksl s. uyanık, dikkatli 

waakvlam (w'a:kflam)| de (men) pilot 
alevi, çok küçük alev 

waakzaam |(w'a:ksa:m)| s. be. tetikte, 
uyanık; dikkatli, sakıngan waakzaam 
zijn uyanık olmak 

waakzaamheid (w'a:ksa:mheyil de tetikte 
olma, uyanıklık, dikkat, sakınganlık; 
gözetim 

Waal (wa:IJ) de (Walen) Ren'in bir kolu 

Waals1 (wa:lsj| het Valon dili 

Waals?2 (wa:ls| s. Valon'la ilgili 

waan (wa:n| de aldanma, yanılgı; yanlış 
inanç, kuruntu in de waan brengen 
yanıltmak, hataya düşürmek 

waanzin (w'a:nzin| de delilik, çılgınlık; 
saçmalık 

waanzinnig (wa:nz'inığ| adj, be. deli, 
çılgın; kaçık, çatlak; çok düşkün, aşırı, 
delice waanzinnig populair zijn çok 
popüler olmak waanzinnig verliefd 
çılgınca âşık 

waanzinnige (wa:nz'inığı| de (<n) deli, 
divane, manyak, kaçık, üşütük 

waar1 (wa:r| s. doğru, gerçek; hakiki, 
sahici de ware liefde gerçek sevgi een 
waar verhaal gerçek bir öykü iets als 


waar aannemen bir şeyin doğru 
olduğunu kabul etmek niet waar?... 
değil mi? 

waar2 (wa:r| be. nerede, nereye; -ki 
oraya; -diği yer waar ga je naartoe? 
nereye gidiyorsun? waar kom je 
vandaan? nerelisin? waar vandaan 
nereden? 

waar3 (war) de (waren) mal, eşya, ticari 
eşya alle waar is naar zijn geld 
pahalıdır vardır bir hikmeti ucuzdur 
vardır bir illeti z'n waar aan de man 
brengen malını satmak 

waaraan (wa:r'a:n| be. neye, neyi; ki onu, 
ki ona; ki o şey Waaraan denk je? neyi 
düşünüyorsun? 

waarachter (wa:r'ağtır) be. neyin 
arkasında; ki onun arkasında 

waarachtig (wa:r'ağtığ| be. gerçekten, 
sahiden, cidden, hakikaten & s. gerçek, 
sahi, doğru; doğru sözlü, samimi, içten 
waarachtig niet! kesinlikle hayır! 
waarachtige liefde içten bir sevgi 

waarbij (wa:rb'ey| be. nerede, neyle, 
neyin yanında; ki onunla, ki orada, -diği 
yerde 

waarborg (w'a:rborğ)| de (-en) güvenlik, 
emniyet; güvence, teminat, garanti; 
kefalety kefil een waarborg voor de 
toekomst gelecek için bir güvence tot 
- strekken güvence vermek, garanti 
etmek 

waarborgen (w'a:rborğı(n)| e. garanti 
etmek 

waarborgsom (w'a:rborğsom)| de (x-men) 
teminat bedeli, kefalet bedeli; kaparo 

waardi (wa:rt| s. kıymetli, değerli; önemli, 
değer het is de moeite waard 
zahmete değer 

waard2 (wa:rtJ de (<en) otelci, 
pansiyoncu 

waarde (w'a:rdı|J de (<n) değer, kıymet 
belasting over toegevoegde waarde 
katma değer vergisi calorische 
waarde kalori değeri in waarde 
achteruitgaan değeri düşmek in 
waarde stijgen değeri artmak 
nominale waarde nominal değer van 
nul en gener waarde değersiz, beş 


609 


para etmez van waarde zijn değerli 
olmak voorwerpen van waarde 
değerli şeyler 

waardebon (w'a:rdıbon| de (nen) senet, 
bono 

waardeloos (w'a:rdılo:s) s. değersiz, 
kıymetsiz; adi, karaktersiz, işe yaramaz 
een waardeloze chegue karşılıksız bir 
çek waardeloze rommel adi mal, 
işporta malı 

waarderen (wa:rd'eyrı(n)| e. değer 
biçmek, değerlendirmek; takdir etmek, 
değerini bilmek; beğenmek, hoşlanmak 
niet genoeg te waarderen değeri 
biçilemez 

waarderend (wa:rd'eyrınt| s. be. övgü 
dolu 

waardering (wa:rd'eyrin| de (-en) 
değerlendirme, takdir, değer biçme; 
beğenme, takdir; beğenilme 
waardering ondervinden (van) 
beğenilmek 

waardevol (w'a:rdıvol| s. değerli, kıymetli 

waardig (w'a:rdığ| adj, be. efendi; 
kıymetli, saygıdeğer, saygın; -e layık 
waardig sterven onurlu ölmek 

waardigheid (w'a:rdığheyi| de (-heden) 
değerlilik, saygınlık; onur, şeref, 
haysiyet de menselijke waardigheid 
insanlık onuru 

waardoor (wa:rd'o:rJ be. neden, neden 
dolayı; ki onun için, ki ondan dolayı; ile, 
-nedeniyle waardoor het ook komt 
nedeni ne olursa olsun 

waarheen (wa:rh'eyn| be. nereye; -ki 
oraya 

waarheid (w'a:rheytl de (-heden) gerçek, 
hakikat; doğruluk, gerçeklik a/ is de 
leugen nog zo snel, de waarheid 
achterhaalt haar wel yalancının 
mumu yatsıya kadar yanar bezijden 
de waarheid gerçekdışı de waarheid 
geweld aan doen gerçeği değiştirmek 
de waarheid zeggen gerçeği 
söylemek in strijd met de waarheid 
gerçeğe aykırı naar waarheid gerçeğe 
uygun om de waarheid te zeggen 
doğrusunu söylemek gerekirse 

waarheidsgetrouw (w'a:rheytsğıtrau| adi, 


waarneming 


be. doğru, kesin, gerçek, gerçeğe 
uygun; doğru biçimde 

waarin (wa:r'in) be. nerede; -ki onun 
içinde; -ki orada 

waarlangs (wa:rl'ans| be. hangi yoldan, 
hangi yerden; -ki boyunca 

waarmakeni (w'a:rma:kı(n)| e. ispat 
etmek, kanıtlamak; yerine getirmek, 
yapmak, gerçekleştirmek; 
gereksinimlerini gidermek 

waarmaken?2 (w'a:rma:kı(n)| ref pron 
kendini kanıtlamak 

waarmee (wa:rm'ey| be. ne ile; ki onunla, 
ile 

waarmerk (w'a:rmerk| het (-en) damga, 
mühür 

waarmerken (w'a:rmerkı(n)| e. 
mülürlemek, damgalamak; onaylamak; 
parafe etmek een gewaarmerkt 
afschrift tasdikli bir suret 

waarna |(wa:rn'a:| be. ki ondan sonra; 
neden sonra 

waarnaar (wa:rn'a:r) be. neye, nereye; -ki 
ona; -ki oraya waarnaar kijk jij? 
nereye bakıyorsun? 

waarnaast (w'a:rna:st| be. neyin yanında; 
ki onun yanında, ki yanına; -in yanı sıra 

waarneembaar (wa:rn'eymba:r| s. be. 
algılanabilir, görülebilir, fark edilebilir 
met het blote oog waarneembaar 
çıplak gözle görülebilir 

waarnemeni (w'a:rneymı(n)| e. vekil 
olarak bakmak, yerini almak; 
üstlenmek, üzerine almak; yapmak, 
yerine getirmek de zaken voor iem 
Wwaarnemen birinin yerini doldurmak 
waarnemend voorzitter geçici başkan 
zijn plicht waarnemen görevini yerine 
getirmek 

waarnemen?2 (w'a:rneymı(n)| e. dikkatle 
bakmak, gözlemek, gözetlemek; 
gözlemlemek zijn tijd waarnemen 
zamanını iyi kullanmak 

waarnemend (w'a:rneymıntl s. geçici, 
yerine geçen, vekil 

waarnemer (w'a:rneymır| de (-s) 
gözlemci; vekil 

waarneming (w'a:rneymin)| de (en) 
inceleme, gözlem; gözleme, 


w. 


waarom 


gözetleme; algı, kavrayış, seziş; yerine 
geçme, yerini alma, vekillik etme 

waarom (wa:r'om| be. niçin, neden, niye, 
neden dolayı, ne sebepten waarom in 
vredesnaam? ne demeye? waarom 
niet? neden?, neden olmasın? 

waaromheen (wa:romh'eyn| be. neyin 
etrafında; (ki onun) etrafında 

waaronder (wa:r'ondır|) be. neyin altında; 
(ki onun) altında; ki onların arasında 

waarop (wa:r'opl be. neyin üstünde; ki 
onun üstünde 

waarover (wa:r'o:vırl be. ne üzerine, ne 
hakkında; ki o konuda, konusunda 
waarover heeft hij het? ne hakkında 
konuşuyor? 

waarschijnlijk (wa:rsğ'eynlık| s. be. 
muhtemel, olası, belki; makul biçimde 

waarschijnlijkheid (wa:rsğ'eynlıkheyt| de 
(-heden) olasılık, ihtimal naar alle 
waarschijnlijkheid büyük olasılıkla 

waarschuwen (w'a:rsğü:wı(n)| e. 
uyarmak, ikaz etmek, dikkatini çekmek; 
haber vermek voor (een) gevaar 
waarschuwen tehlikeye karşı uyarmak 

waarschuwing (w'a:rsğü:win| de (<en) 
uyarı, ikaz, ihtar, tembih jem een 
waarschuwing geven birini ikaz 
etmek 

waartegen (wa:rt'eyğı(n)| be. neye karşı; 
-e karşı 

waartoe (wa:rt'u| be. niçin, neden, niye; 
neye; ki onun için 

waartussen (wa:rt'üsı(n)| be. ne 
arasında, kimlerin arasında; ki onun 
arasında 

waaruit (wa:r'aütl be. neden, neyin 
içinden; ki içinden 

waarvan (wa:rv'an| be. neden; ki ondan; 
ki onun naar aanleiding waarvan?'ne 
sebeple? op grond waarvan - 
gereğince 

waarvandaan |(wa:rvand'a:n| be. 
nereden; -den 

waarvoor (wa:rv'o:rJ be. neden, ne için; ki 
onun için waarvoor dient dat? o ne 
içindir? 

waas (wa:s| hetince sis, pus, buğu; mec. 
hava, gizemli ortam 


wacht (wağt| de (-en) bekçi; gözcü, 
nöbetçi; gözetleme yeri, gözlemevi; 
nöbet yeri; nöbet de wacht betfekken 
nöbet tutmak de wacht overnemen 
nöbeti devir almak op wacht staan 
nöbetçi olmak 

wachten (w'ağtı(n)J e. beklemek er zijn 
nog drie wachtenden voor u 
telefonda beklemek, hatta kalmak jem 
laten wachten birini bekletmek op de 
bus wachten otobüs beklemek op iem 
wachten birini beklemek 

wachter (w'ağtır) de (-s) bekçi, gözcü, 
nöbetçi; gardiyan 

wachtigeld (w'ağtğelt| het (-en) (çalışan 
açığa alınınca verilen) tazminat maaşı, 
kesintili maaş, bekleme parası 

wachtlijst (w'ağtleyst|) de (-en) bekleme 
listesi 

wachtlopen (w'ağtlo:pı(n)J e. nöbet 
tutmak, nöbette olmak 

wachtpost (w'ağtpost| de (en) nöbet 
yeri 

wachttijd (w'ağteyt| de (en) bekleme 
süresi 

wachtwoord (w'ağtwo:rt| het (en) parola 
het wachtwoord geven parolayı 
vermek 

wad (watl het (-den) sığ yer, sığlık 

waden (w'a:dı(n)J e. (su, çamur, vb. 
içinde) sığ yerden yürümek, geçmek 

wafel (w'a:fıll de (-s) ince bisküvi; yassı 
çörek hou je wafel! kapa çeneni! 

wagent (w'a:ğı(n)) de (-s) araba, 
otomobil aanhang wagen römork 
kinder wagen çocuk arabası /uxe 
wagen lüks otomobil vracht wagen 
kamyon winkel wagen market arabas 

wagen?2 (w'a:ğı(n)| e. riske girmek, 
cesaret etmek, tehlikeye atmak; göze 
almak, cüret etmek, cesaret etmek aan 
elkaar gewaagd zijn birbirine denk 
olmak zich aan iets wagen bir şeye 
cesaret etmek zijn huid eraan wagen 
kelleyi koltuğa almak Zzijn /leven wagen 
hayatını tehlikeye atmak 

wagenpark (w'a'ğı(n)park| het (<en) 
araba parkı 

wagenwijd (w'a:ğı(n)weytl be. çok açık 


wagenziek (w'a:ğı(n)zik| s. araba tutan, 
arabada kötü olan 

waggelen (w'ağılı(n)) e. sendelemek, 
yalpalamak 

wagon (wa:ğ'on| de (-s) vagon, yük 
vagonu; yük arabası 

wagonlading (wa:ğ'onla:din| de (<en) 
vagon yükü 

wak (wakj het (ken) (buzda) delik & s. 
nemli 

wake (w'a:kı| de (-n) nöbet 

waken (w'a:kı(n)l e. uyanık kalmak; gece 
beklemek; göz kulak olmak waken bij 
yanında beklemek waken over göz 
kulak olmak 

wakker (W'akır| s. be. uyanık; atik; cin 
gibi, uyanık wakker maken 
uyandırmak wakker worden uyanmak 

wal (wal| de (-len) set, bent; duvar; sur; 
kıyı, sahil; rıhtım aan de wal karada 
van de wal in de sloot raken 
yağmurdan kaçayım derken doluya 
tutulmak 

walgelijk (w'alğılıkl s. be. iğrenç, 
iğrendirici 

walgen (w'alğı(n)| e. tiksinmek, iğrenmek, 
nefret etmek doen walgen 
tiksindirmek, iğrendirmek om van te 
walgen iğrenç, tiksindirici 

walging (w'alğin| de tiksinme, iğrenme, 
tiksinti, iğrenti 

walkie-talkie (wo*it'oki| de (-s) portatif 
alıcı-verici aygıt 

walkman (w'okmenj| de (-s) volkmen 

Wallonis (wal'o:niyı| het Belçika'nın 
Valonya bölğesi 

walm (walm) de (en) (yoğun) duman, sis 

walmen (w'almı(n)) e. duman çıkarmak, 
tütmek 

walnoot (W'alno:tJ de ceviz; ceviz ağacı 

walrus (w'alrüs| de (sen) hayb. mors 

wals (walsJ de (<en) silindir, üstüvane, 
merdane; (dans) vals 

walsen1 (w'alsı(n)| e. vals yapmak 

walsen2 (w'alsı(n)| e. silindirle düzlemek 

walvis (w'alvisl de (-sen) hayb. balina 

wanbedrijf (w'ambıdreyf| het (-bedrijven) 
SUÇ 

wanbegrip (w'ambığrip| het (-pen) yanlış 
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wanhopig 


düşünce ya da inanç; yanlış anlama 

wanbeheer MW'ambıheyr| het kötü 
yönetim 

wanbetaler (w'ambıtat'lır) de (-s) 
borçlarını vermeyen 

wanbetaling (wambıta'lin) de (<en) 
borçlarını ödememe, tediye etmeme 

wand (want) de (en) duvar; iç duvar; 
cidar, çeper, zar een wand 
wegbreken bir duvarı yıkmak 

wandel (w'andıl| de gezi, yürüyüş aan de 
wandel zijn gezmek 

wandelaar (w'andıla:rJ de (-s) yürüyen, 
uzun yürüyüş yapan, gezmeye çıkan 

wandelen (W'andılı(n)) e. gezinmek, 
gezinti yapmak, yürüyüş yapmak iem 
wandelen sturen birini başından 
atmak 

wandelend (w'andılınt| s. yürüyen, 
gezgin, gezen 

wandeling (w'andılin| de (en) yürüyüş, 
gezinme, gezinti een wandeling 
maken gezmek, dolaşmak, yürüyüş 
yapmak 

wandelpad (w'andılpat| het (en) yürüyüş 
yolu, patika 

wandelstok (w'andılstokl de (ken) 
baston 

wandeltocht (w'andıltoğt| de (en) 
yürüyerek yapılan gezi 

wandelwagen (w'andılwa:ğı(n)| de 
(<s)çok yavaş giden araba 

wandkleed (Ww'antkleyi| het (-kleden) 
duvar halısı 

wandmeubel (W'antmö:bıl| het (-s) 
duvarla bağlantılı mobilya 

wang (wanj de (en) yanak; yan taraf 

wangedrag (wanğıdrağ| het (-ingen) 
kötü davranış, terbiyesizlik 

wanhoop (w'anho:p| de gözü dönmüşlük, 
umarsızlık, çaresizlik iem tot wanhoop 
brengen/drijven umutsuzluğa 
düşürmek uit wanhoop çaresizlikten 
zich laten meeslepen door zijn 
wanhoop umutsuzluğa düşmek 

wanhopen (Ww'anho:pı(n)| e. umutsuzluğa 
düşmek, ümidini kesmek wanhopen 
aan -den umudunu kesmek 

wanhopig (wanh'o:pığl s. be. umutsuz, 


w 


wankel 


çaresizliğe kapılmış; çaresizce, umut 
kırıcı em wanhopig maken birini 
umutsuzluğa itmek wanhopig zijn 
ümitsiz olmak 

wankel(w'ankıl| s. be. titrek, sarsak; 
sallanan, çürük, güvenilmez; kararsız, 
dengesiz, değişen, güvenilmez, kesin 
olmayan een wankele stoel sallantılı 
bir sandalye wankel staan sağlam 
olmamak 

wankelen (w'ankılı(n)J e. yalpalamak, 
sallanmak; kararsız olmak aan het 
wankelen brengen sarsmak, sallamak 
het vertrouwen aan het wankelen 
brengen güveni sarsmak 

wanneeri (wan'eyr) be. ne zaman 
wanneer dan ook whenever 

wanneer2 (wan'eyr) bağ. -dığı zaman, 
olduğunda, -diğinde; eğer, şayet; -er - 
mez wanneer dan ook ne zaman 
olursa olsun 

wanorde (w'anordıJ de düzensizlik, 
karışıklık, kaos, kargaşa 

wanprestatie (w'ampresta:(t)siJ de (-s) 
görevi yerine getirmeme, savsaklama 

wansmaak (w'ansma:k| de kötü tat 

wanti (wantJ bağ. çünkü, zira 

want2 (want de (<en) sadece başparmak 
yeri olan eldiven; balık ağı 

wantoestand (w'antustant| de (en) kötü 
durum, çekilmez durum 

wantrouweni (w'antrauwı(n)| e. 
güvenmemek, itimat etmemek, 
kuşkulanmak met wantrouwen 
vervullen kuşkulandırmak 

wantrouwen?2 (w'antrauwı(n)| het şüphe, 
kuşku; itimatsızlık, güvenmeme 

wantrouwend (wantr'auwınt| s. be. 
güvensiz, itimatsız; kuşkulu, şüpheci 

wantrouwig (wantr'auwığ| s. be. şupheli, 
kuşkulu, kuşku duyan, güvensiz 

wapen (w'a:pı(n)| het (-s) silah, savaş 
silahları; arma chemische wapen 
kimyasal silah geleide wapen güdümlü 
silah naar de wapens grijpen silaha 
sarılmak onder de wapenen zijn silah 
altında olmak te wapen! silah başına! 

wapenbeperking (w'a:pı(n)bıperkin| de 
silah sınırlaması 


wapenbezit (w'a:pı(n)bızit) het silah 
bulundurma 

wapenen (w'a:pını(n)| e. silahlandırmak, 
takviye etmek zich wapenen 
silahlanmak 

wapenkunde (w'a:pı(n)kündi| de arma, 
armacılık 

wapenstilstand (W'a:pı(n)stilstant| de 
(<en) ateşkes 

wapenstok (w'a:pı(n)stokJ de (ken) 
sopa, cop 

wapenvergunning (w'a:pı(n)vırğünin| de 
(<en) silah ruhsatı 

wapenwedloop (w'a:pı(n)wetlo:p|J de 
silahlanma yarışı 

wapperen (w'apırı(n)| e. dalgalanmak, 
yalpalamak, sallanmak 

war (war|) de kargaşa; karışıklık, kaos, 
düzensizlik jem in de war brengen 
aklını karıştırmak in de war raken 
şaşırmak, zihni karışmak in de war 
zijn karışıklık içinde olmak plannen in 
de war sturen birinin planlarını altüst 
etmek 

warboel (w'arbulJ de düzensizlik, 
karışıklık, kaos 

waren (w'a:rı(n)| de eşya, mala e. 
gezinmek, dolanmak 

warenhuis (w'a:'rı(n)haüsl| het (-huizen) 
büyük mağaza 

warhoofd (w'arho:ftJ het, de (-en) 
dağınık kafalı kimse, şaşkın 

warmi /warm| s. sıcak, ılık; cana yakın, 
içten; coşkun, ateşli; hırslı, gayretli 5 
be. hararetle, coşkuyla; gayretle, 
istekle er warm bij zitten hali vakti 
yerinde olmak het warm krijgen 
ısınmak warm eu bezweei zijn ter 
içinde kalmak warm water sıcak su 
warme bewoordingen sıcak sözler 
warme bron kaplıca 

warmbloedig (warmbil'udığ| s. sıcakkanlı, 
ateşli 

warmen (w'armı(n)l| e. ısıtmak zich 
warmen ısınmak 

warming-up (worminüp| de (<s) ısınma 

warmlopen (w'armlo:pı(n)| e. ısınmak; 
hoşuna gitmek 

warmte (w'armtı| de sıcaklık; ısı; içtenlik, 
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samimiyet; coşku, şevk een droge 
warmte kuru sıcak latente warmte fiz. 
gizil ısı met warmte şevkle, ateşlice 
warmte (af)geven ısı vermek 

warmtebron (w'armtıbron| de (-nen) ısı 
kaynağı 

warmwaterkraan (warmw'a:tırkra:n| de 
(-kranen) sıcak su musluğu 

warrig (w'arığ) s. düğümlü, düzensiz, 
karışık 

Warschau (w'arşau| het Varşova 

wartaal (w'arta:l) de anlamsız konuşma, 
anlamsız söz, saçma, saçmalık, zırva, 
fasafiso 

warwinkel (w'arwinkıl) de 
karmançormanlık, karışıklık, 
düzensizlik 

was (was| de (sen) çamaşır; yıkama, 
çamaşır yıkama; artma, çoğalma de 
vuile was kirli çamaşır de vuile was 
buiten hangen kirli çamaşırlarını 
ortaya dökmek de was doen çamaşır 
yıkamak de witte was beyaz çamaşır 
schone was temiz çamaşır 

was2 (was) het, de (-sen) balmumu goed 
in de slappe was zitten hali vakti 
yerinde olmak 

wasautomaat (w'asauto:ma:t| de 
(wasautomaten) otomatik çamaşır 
makinesi 

wasbaar (w'azba:r| s. yıkanır, yıkanabilir 

wasbak (w'azbak| de (ken) lavabo 

wasbeer (wazbeyr| de (wasberen) hayb. 
rakun 

wasdag (w'azdağl| de (en) çamaşır 
yıkama günü 

wasdroger (w'azdro'ğırl de (-s) çamaşır 
kurutma makinesi 

wasem (w'a:sım| de (-s) buğu; buhar 

wasgoed (w'asğut| het (kirli) çamaşır 

wasknijper (w'askneypır| de (-s) çamaşır 
mandalı 

waskrijt (waskreyi| het pastel boya 

waslijn (Wasleyn| de (-en) çamaşır ipi 

waslijst (w'asleyst|) de (-en) çamaşır 
asacağı; mec. uzun liste 

wasmachine (w'asmajşinı| de (-s) 
çamaşır makinesi 

wasmand (w'asmant| de (en) (kirli) 


water 


çamaşır sepeti 

wasmiddel (w'asmidıl| het (-en) deterjan 

waspoeder (w'aspudır| het, de (-s) 
çamaşır tozu, deterjan, sabun tozu 

wasseni (w'ası(n)) s. mumdan, mum een 
wassen beeld a wax figure 

wassen2 (w'ası(n)| e. yıkamak; çamaşır 
yıkamak; temizlemek; çalkalamak; 
büyümek, gelişmek, boy atmak; 
çıkmak, yükselmek; kabarmak als de 
ene hand de andere wast, worden ze 
beide schoon bir elin nesi var iki elin 
sesi var de wassende maan yükselen 
ay iem het hoofd wassen şiddetle 
azarlamak, haşlamak iets op de hand 
wassen bir şeyi elle yıkamak zich 
wassen yıkanmak 

wasserette (wasır'etı) de (-s) 
çamaşırhane 

wasserij (wasır'ey| de (“en) çamaşırhane 
chemische wasserij kuru temizlikçi 

wastafel (w'asta:fıll de (-s) lavabo 

wasverzachter (w'asfırzağtır) de (-s) 
kumaş yumuşatıcı, çamaşır yumuşatıcı 

wati (watl be. biraz, birazcık, azıcık; son 
derece, çok, aşırı derecede; ne kadar; 
neden heel wat verdienen çok 
kazanmak 

wat2 (wat) adl. -diği; ne, neyi; bir şey & 
inter ne! wat bedoel je ne demek 
istiyorsun? wat er ook gebeurtne 
olursa olsun wat is er?'ne var?, ne 
oluyor? wat kan er gebeuren? ne 
olabilir? wat voor een? nasıl bir?, ne 
tür bir? 

water (w'a:tır) het (“en) su; akarsu; su 
yolu; sidik, ter gibi vücut salgısı een 
schip te water laten gemiyi suya 
indirmek er valt water yağmur yağıyor 
geld als water verdienen su gibi para 
kazanmak geld in het water gooien 
har vurup harman savurmak hard 
water sert su het verkeer te water 
deniz ulaşımı het water loopit altijd 
naar de zee para parayı çeker 
hoog/laag water med/cezir iets boven 
water halen bir şeyi aydınlığa 
kavuşturmak in het water vallen suya 
düşmek, gerçekleşmemek in troebel 


waterafstotend 


water vissen bulanık suda balık 
avlamak regen water yağmur suyu 
rivier water nehir suyu stromend 
water akar su te water en te land 
denizden ve karadan te water gaan 
yüzmek water naar de zee dragen 
tereciye tere satmak water om te 
drinken içme suyu water uit zee deniz 
suyu zacht water yumuşak su zoet 
water tatlı su 

waterafstotend (wa:tırafst'o:tıntl s. 
(kumaş) suitici, sugeçirmez 

waterafvoer (w'a:tırafur) de pissu 
boşaltımı, pissuyun temizlenmesi 

waterbed (w'a:tırbet| het (-den) su yatağı 

waterbouwkunde (w'a:tırbaukündı| de 
hidrolik mühendisliği, subilim, hidroloji 
weg- en waterbouwkunde inşaat 
mühendisliği 

waterbron (w'a:tırbron| de (nen) 
kaynak, pınar 

waterdamp (w'a:tırdamp| de (water) su 
buharı 

waterdicht (wa:tırd'iğt) s. sugeçirmez, 
sızdırmaz; kusursuz, eksiksiz, hatasız 

waterdoorlatend (wa:tırdo:rl'a:tıntl s. 
geçirgen, su geçirir 

wateren Mw'a:tırı(n)| e. işemek, idrara 
çıkmak, çiş yapmak; sulamak; 
sulandırmak; sulanmak, yaşarmak de 
tuin wateren bahçeyi sulamak 

waterfiets (w'a:tırfits| de (en) deniz 
bisikleti 

waterfietsen (w'a:tırfitsı(n)| e. su bisikleti 
sürmek 

watergiadheid (w'a:tırğlatheytJ de oto. 
ıslak yolda kayma, kızaklama 

watergolf (w'a:tırğolf| de (-golven) su 
dalgası; (saçta) dalga 

watergoiven (w'a:tırğolvı(n)| e. saçı 
dalga dalga yapmak, kıvırmak 

waterhooftd (w'a:tırho:ft) het (en) 
hidrosefal 

waterig /(w'a:tırığ| s. sulu, cıvık, çok sulu; 
su gibi; yavan, tatsız waterige soep 
çok sulu çorba 

waterijsije (w'a:tıreyşıJ het meyveli 
dondurma 

waterkant (w'a:tırkant| de (<en) rıhtım, 
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sahil, su kenarı 

waterketel (w'a:tırkeytil| de (-s) güğüm; 
su kazanı 

waterkoker (w'a:tırko:kır| de (-s) elektrikli 
çaydanlık 

waterlanders (w'a:tırlandırs| de gözyaşı 

waterleiding (w'a:tırleydin)| de (-en) su 
boru hattı, su dağıtım şebekesi; su 
tesisatı 

waterleidingbedrijf (w'a:tırleydinbıdreyt| 
het (“bedrijven) su dağıtım tesisatı 

waterlelie (w'a:tırleylil de (-s) bitk. nilüfer 

Waterman (w'a:tırman| de (nen) Kova 
Burcu 

watermeloen (w'a:tırmılun| de (en) bitk. 
karpuz 

watermerk (w'a:tırmerk| het (-en) filigran 

watermolen (w'a:tırmo:lı(n)) de (-s) su 
değirmeni 

waterpasi (w'a:tırpasl| s. düz, yatay 

waterpas?2 (w'a:tırpas| de (-sen) 
tesviyeruhu, düzeç 

waterpeil (w'a:tırpeyi| het su seviyesi, su 
düzeyi 

waterpijp (w'a:tırpeyp| de (-en) su 
borusu 

waterpokken (w'a:tırpokı(n)) de hek. 
suçiçeği 

waterpolitie (w'a:tırpo:li(t)si) de liman 
polisi 

waterpolo (w'a:tırpo:lo:J het sp. sutopu 

waterpomp (w'a:tırpompl| de (en) su 
pompası 

waterput (w'a:tırpüt| de (<ten) su kuyusu, 
kuyu 

waterrijk (w'a:tıreyk| s. çok sulu, sulu, 
sulak 

waterschade (w'a:tırsğa:dı| de su hasarı 

waterski (w'a:tırskil de (-'s) su kayağı 

waterskiâr (w'a:tırskiyır) de (-s) su 
kayakçısı 

waterslang (w'a:tırslan| de (-en) su 
hortumu; hayb. suyılanı 

watersnood (w'a:tırsno:t) de su baskını 

watersnoodramp (w'a:tırsno:tramp| de 
(Sen) sel felaketi 

watersport (w'a:tırsport| de (-en) su 
sporu 

waterstaat (w'a:tırsta:t) de su durumu; 


bayındırlık Ministerie van Waterstaat 
Bayındırlık Bakanlığı 

waterstand (w'a:tırstant| de (en) su 
seviyesi, su düzeyi 

waterstof (w'a:tırstofl de hidrojen 

waterstofbom (w'a:tırstovbom| de 
(men) hidrojen bombası 

waterstofperoxide (w'a:tırstofperoksidı| 
het hidrojen peroksit, oksijenli su 

waterstraal (w'a:tırstra:I| de (-stralen) 
fiskiye 

watertanden (w'a:tırtandı(n)| e. ağzının 
suyu akmak; ağzı sulandırmak 

watertoren (w'a:tırto:rı(n)) de (-s) su 
kulesi, büyük su deposu 

waterval (w'a:tırval| de (len) çağlayan, 
şelale de Niagara watervallen 
Niyagara Şelalesi 

waterveri (w'a:tırverf| de (“verven) 
suluboya; suluboya resim 

waterverischilderij (w'a:tırverfsğildırey)| 
het, de (en) suluboya resim 

waterverontreiniging 
(w'a:tırvırontreynığin| de su kirlenmesi 

watervliegtuig (w'a:tırvliğtaüğ| het (en) 
deniz uçağı 

watervogel (w'a:tırvoığıl| de (-s) hayb. 
su kuşu 

watervrees (w'a:tırvreys| de hek. su 
korkusu 

waterweg (w'a:tırweğ| de (<en) seyre 
elverişli su yolu/kanal 

waterzuivering (w'a:tırzaüvırin) de su 
arıtılması, su işleme 

waterzuiveringsinstallatie 
(w'a:tırzaüvırininstala:(t)siJ) de (-s) su 
arıtma tesisi 

watje (w'açı| het (-s) pamuk tıkacı, 
tampon 

watt (wat| de (-s) elek. vat 

watten (w'atı(n)) de ham pamuk; hidrofil 
pamuk « s. pamuktan watten stoppen 
in de oren kulaklarına pamuk tıkamak 

wauwelen (w'auwılı(n)J e. gevezelik 
etmek, hızlı ve anlaşılmaz bir biçimde 
konuşmak 

WA-verzekering (weya:vırzeykırin| de 
üçüncü şahıs sigortası 

wazig (w'a:zığ| adj, be. sisli, puslu, 
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weduwe 


bulanık; belirsiz 

wc (weys'ey) de (-'s) hela, tuvalet, 
yüznumara; lavabo 

we-bril (weys'eybril| de (len) klozet 
oturacağı 

we (wıj pers adl. biz 

web (wepj het (-ben) örümcek ağı 

website (w'epsayt| de (-s) web sitesi 

websurfen (w'epsürı(n)| e. bilgisayarda 
sörf yapmak 

wecken (w'ekı(n)| e. konserve yapmak 

wedden (w'ediı(n)J e. bahse girmek, 
bahse tutuşmak, bahis tutmak 

weddenschap (w'edı(n)sğap| de (-pen) 
iddia, bahis een weddenschap 
aangaan bahse girmek een 
weddenschap verliezen bahsi 
kaybetmek 

wedergeboorte (w'eydırğıbo:rtı| de (<n) 
yeniden doğma, yeniden canlanma, 
uyanma 

wederkerend (weydırk'eyrınt| adj dilb. 
dönüşlü, dönüşlü çatı 

wederkerig (weydırk'eyrığ| s. be. ortak; 
karşılıklı, iki taraflı, birbirinin yerine 
geçen; karşılıklı olarak wederkerig 
voornaamwoord dilb. işteş zamir, 
ortak zamir wederkerige 
overeenkomst karşılıklı anlaşma 

wederzijdsi (weydırz'eytsl| s. ortak; 
karşılıklı, iki taraflı, iki yanlı 

wederzijds2 (weydırz'eyts| be. karşılıklı 
olarak wederzijdse belangen karşılıklı 
çıkarlar wederzijdse hulp karşılıklı 
yardım wederzijdse liefde karşılıklı 
sevgi 

wedijveren (w'eteyvırı(n)| e. yarışmak, 
rekabet etmek; mücadele etmek 

wedloop (w'etlo:pJ de yarış; koşu de 
bewapenings wedioop silahlanma 
yarışı 

wedren (w'etren| de (nen) yarış 

wedstrijd (w'etstreytJ de (en) yarışma, 
müsabaka; rekabet, çekişme; maç, 
karşılaşma, turnuva voetbal wedstrijd 
futbol maçı 

wedstirijdbeker (w'etstreydbeykırl de (-s) 
sp. kupa 

weduwe (w'eydü:wı| de (<n) dul kadın 


W 


weduwenpensioen 


weduwe worden dul kalmak 

weduwenpensioen (w'eydü:wı(n)penşun| 
het (<en) dulluk maaşı 

weduwnaar (w'eydü:wna:r| de (-s, 
-naren) dul erkek 

wee (wey| dedoğum sancısı; acı, 
ıstırap, dert 

wee2 (weyj s. yavan; mide bulandırıcı 

wee3 (weyl ünl. ay! wee je! Allah belanı 
versin! 

weeffout (weyfaut| de (en) defo, 
dokuma hatası 

weefsel MWw'eyisıl|) het (-s) dokuma, 
kumaş, bez; anat. doku 

weegbrug (w'eyğbrüğ| de (gen) kantar, 
baskül 

weegschaal (weyğsğa:IJ de (-schalen) 
terazi; Terazi Burcu 

weeki (weyk| de (weken) hafta door de 
week hafta içinde een week rust bir 
haftalık tatil in de week hafta boyunca 
om de andere week iki haftada bir om 
de week her hafta, haftada bir over 
een week bir hafta sonra 
z vorige week geçen hafta per 
week verdienen haftalık ücret almak 
volgende week gelecek hafta 

week2 (weyk| de (weken) ıslatma de was 
inde week zetten çamaşırları ıslatmak 

week3 (weykl s. yumuşak; zayıf, güçsüz, 
çelimsiz; etkisiz; yufka yürekli, kolay 
incinir week maken yumuşatmak week 
worden yumuşamak; gevşemek 

weekblad (w'eygblatl| het (<en) haftalık 
dergi/gazete 

weekdier (w'eygdirl het (en) hayb. 
yumuşakça 

weekeinde (w'eykeyndı| het (-einden) 
hafta sonu in het weekeinde hafta 
sonunda 

weekenddienst (w'ikendinst| de (en) 
hafta sonu nöbeti 

weekloon (w'eyklo:n| het (lonen) 
haftalık ücret 

weelde (w'eyidı) de konfor, lüks; varlık, 
servet, zenginlik; bolluk, çokluk in 
weelde leven lüks yaşamak 

weelderig (weyidırığ| s. be. bereketli, bol, 
çok, gür; zengin; lüks, şatafatlı 


weemoed (weymut| de keder, üzüntü, 
elem, hüzün; melankoli in weemoed 
verkeren içi sıkılmak 

Weens (weynsl| s. Viyana *, Viyanalı 

weeri (weyr| het hava mooi weer spelen 
met andermans geld başkasının 
sırtından geçinmek slecht weer kötü 
hava vroeg in de weer zijn erken 
kalkmak weer bieden kendini 
savunmak winter weer kış havası 
zwaar weer den. fırtınalı hava 

weer2 (weyr) de savunma, müdafaa, 
direnme; iğdiş koç zich te weer stellen 
kendini savunmak 

weer3 (weyr| be. bir daha, tekrar, yine, 
yeniden, gene; geri heen en weer ileri 
geri over en weer karşılıklı olarak 

weerbarstig (weyrb'arstığl s. be. inatçı, 
direngen, dik kafalı, asi zich 
weerbarstig gedragen huysuz olmak 

weerbericht (weyrbıriğt| het (en) hava 
raporu 

weergalmen (weyrğ'almı(n)| e. çınlamak, 
yankılanmak; ... sesiyle dolmak 

weergaloos (w'eyrğa:lo:s| s. be. eşsiz, 
benzersiz 

weergave |weyrğa:vı| de (-n) 
röprodüksiyon, kopya, özdeşbaskı 

weergeven (w'eyrğeyvı(n)| e. 
canlandırmak, temsil etmek; 
yansıtmak, anlatmak, dile getirmek; 
geri vermek 

weerhaak (w'eyrha:k| de (-haken) ok 
ucu; olta kancası er zitten 
weerhaakjes aan içinden çıkılması zor 
bir sorun 

weerhaan (w'eyrha:n| de (-hanen) metr. 
rüzgâr fırıldağı, rüzgâr gülü; fırıldak 
kimse, nabza göre şerbet veren kimse 

weerhoöuden (weyrh'audı(n)| e. zapt 
etmek, tutmak; engellemek, 
dizginlemek, mani olmak, durdurmak, 
alıkoymak zich weerhouden kendini 
sınırlamak, alıkoymak 

weerkaart (w'eyrka:rt| de (en) 
meteorolojik harita 

weerkaatsen (weyrk'a:tsı(n)| e. 
yansıtmak, aksettirmek; yansımak, 
yankılanmak; aksetmek 


weerklinken (weyrkl'inkı(n)) e. çınlamak, 
yankılanmak; yansımak; yüksek sesle 
çınlamak 

weerleggen (weyrl'eği(n)| e. yanlış 
olduğunu kanıtlamak, çürütmek 

weerlicht (w'eyrliğtl het, de şimşek /oop 
naar de weerlicht! cehennem ol! 

weerlichten (w'eyrliğtı(n)| e. şimşek 
çakmak 

weerloos (w'eyrlo:s| s. desteksiz, 
müdafaasız, korunmasız, savunmasız 

weerman (w'eyrmanj| de (-nen) 
(TW/radyoda) hava raporunu okuyan 
kimse 

weerpraatje (w'eyrpra'çı| het (<s) hava 
raporu 

weerskanten (w'eyrskantı(n)| de : aan 
weerskanten her iki tarafa aan 
weerskanten van de tafel/het raam 
masanın/pencerenin her iki tarafına 
van weerskanten here iki taraftan 

weersomstandigheden 
(weyrsomstandığheydı(n)) de hava 
koşulları 

weerspiegelen (weyrsp'iğılı(n)) e. 
yansıtmak, aksettirmek; göstermek, 
belirtmek, ifade etmek 

weerspiegeling (weyrsp'iğilin) de (-en) 
yansıma, aksetme; yankı, akis 

weerstaan (weyrst'a:n| e. karşı durmak, 
direnmek; dayanmak, göğüs germek 
de vijand weerstaan düşmana karşı 
koymak 

weerstand (weyrstant| de (<en) karşı 
koyma, direnme, direniş; dayanıklılık; 
dayanma, dayanma gücü; fiz. direnç; 
gaçlük; hoşlanmama, sevmeme, nefret, 
iğrenme magnetische weerstand 
manyetik direnç weerstand bieden 
direnç göstermek weerstand 
ontmoeten /ondervinden güçlükle 
karşılamak 

weerstation (w'eyrsta:(t)şon| het (-s) 
meteoroloji istasyonu 

weersverwachting (w'eyrsfırwağtin| de 
(<en) hava raporu, hava tahmini 

weerwoord (w'eyrwo:rt| het (-en) cevap, 
yanıt weerwoord geven cevap 
vermek, yanıt vermek 
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weg2 


weerzieni (weyrzin| het yeniden bir 
araya gelme; tekrar karşılaşma; 
buluşma tot weerziens 
allahaısmarladık, hoşça kal, görüşmek 
üzere 

weerzin (weyrzin| de isteksizlik, 
gönülsüzlük; hoşlanmama, sevmeme, 
nefret, antipati; iğrenme, tiksinme met 
weerzin isteksizce, gönülsüzce 

weerzinwekkend (weyrzinw'ekınil s. be. 
iğrenç, iğrendirici, tiksindirici; çirkin 
weerzinwekkende woorden iğrenç 
sözler 

wees |(weys| de (wezen) yetim, öksüz 

weeshuis (w'eyshaüsl| het (-huizen) 
yetimler yurdu 

weeskind (w'eyskint| het (eren) öksüz 
çocuk 

weetgierig (weyiğirığ| s. be. başkalarının 
işleriyle ilgilenen, meraklı, öğrenmeye 
istekli 

weetje (w'eyçı| het (-s) : zijn weetje wel 
weten işini bilmek 

wegt (weğl) de (en) yol; yöntem, çare, 
yol, vasıta, araç; mesafe, uzaklık bij 
wege van yoluyla de weg van alle 
vlees gaan ölmek de weg weten yolu 
bilmek de weg wijzen yol göstermek 
een weg afsnijden yolu kesmek, 
tıkamak er zijn vele wegen die naar 
Rome leiden bütün yollar Roma'ya 
çıkar iem de weg afsnijden birinin 
yolunu kesmek jem uit de weg ruimen 
birinin işini bitirmek /angs de weg yol 
boyunca moeilijkheden uit de weg 
ruimen engelleri ortadan kaldırmak 
naar de bekende weg vragen 
bilmezlikten gelmek op de goede weg 
zijn doğru yolda olmak op de 
verkeerde weg zijn yolunu şaşırmak, 
yanlış yolda olmak; yanılmak uyit de 
weg gaan voor -den uzak durmak van 
de goede weg afgaan doğru yoldan 
sapmak zich op weg begeven yola 
çıkmak zijn eigen weg gaan istediğini 
yapmak 

weg2 (weğl| be. gitmiş, yok; kayıp, 
kaybolmuş; çılgınca, delice maak dat 
je weg komt!defol! voor de vuist 


wegbergen 


weg ansızın, birdenbire weg van iets 
zijn bir şeye düşkün olmak 

wegbergen (w'eü:berği(n)| e. saklamak, 
bir tarafa koymak; sonrası için bir 
kenara koymak, ayırmak; gömmek, 
üstünü kapatmak, gözlemek 

wegblazen (w'eğbla:zı(n)| e. üfleyip 
dağıtmak 

wegblijven (w'eğbleyvı(n)| e. uzak 
kalmak, gelmemek, olmamak uit de 
school wegblijven okuldan kaçmak 

wegbrengen (w'eğbrenı(n)| e. götürmek; 
kılavuzluk etmek, geçirmek 

wegdek (w'eğdek| het (ken) yolun üst 
bölümü 

wegdenken (weğdenkı(n)| e. hesaba 
katmamak 

wegdoen (w'eğdun| e. satmak, elden 
çıkarmak; bertaraf etmek; başından 
atmak, defetmek; yok etmek, ortadan 
kaldırmak; bir tarafa koymak; (para, 
vb.) sonrası için bir kenara koymak, 
ayırmak, saklamak 

wegdragen (w'eğdra:ğı(n)| e. taşıyıp 
götürmek; kazanmak, almak 

wegdrijven (w'eğdreyvı(n)| e. sürüyüp 
götürmek; kovmak; sürüklenip gitmek 
vijand wegdrijven düşmanı atmak 

wegduiken (weğdaükı(n)| e. suya 
dalmak, dalıp kaybolmak, suya 
gömülmek 

wegen (w'eyğı(n)| e. (ağırlığını) tartmak; 
ölçüp biçmek, düşünmek, tartmak; ... 
ağırlığında olmak; ölçünmek /aten 
wegen hesaba katmak, gözönünde 
bulundurmak zich laten wegen 
hesaba katılmak zijn woorden wegen 
sözlerini tartmak zwaarder wegen dan 
-den daha ağır basmak, -den daha 
önemli olmak 

wegenbelasting (w'eyğı(n)bılastin| de yol 
vergisi, motorlu taşıt vergisi 

wegenbouw (w'eyğı(n)bau| de yol yapımı 

wegenkaart (w'eyğı(n)ka:rt| de (<en) 
karayolları haritası 

wegennet (w'eyğınet| het (-ten) yol 
şebekesi 

wegens (w'eyğınsl ilg. -den ötürü, için, 
yüzünden, nedeniyle, sebebiyle, dolayı, 


ötürü 

wegenwacht (W'eyğı(n)wağt| de (-en) 
karayolları yardım ekibi 

weggaan (w'eğa:n| e. ayrılmak, gitmek, 
terk etmek; istifa etmek, ayrılmak; 
kaybolmak Adnan is bij zijn vrouw 
weggegaan Adnan karısını terk etti 
weggaan tegen een lage prijs ucuza 
gitmek 

weggebruiker (w'eğıbraükır| de (-s) yolu 
kullanan sürücü 

weggedrag (w'eğıdrağ| het sürücü 
davranışı 

weggeven (w'eğeyvı(n)| e. vermek, 
armağan etmek; dağıtmak, elden 
çıkarmak 

wegglijden (w'eğleydı(n)| e. kaymak 

weggooien (w'eğo:yı(n)| e. atmak, 
ıskartaya çıkarmak; boşa harcamak, 
çarçur etmek; reddetmek, kabul 
etmemek een suggestie weggooien 
bir öneriyi reddetmek zichzelf 
weggooien beş paralık olmak, 
alçalmak 

weghalen (weğha:lı(n)| e. kaldırmak, alıp 
götürmek; çalmak 

weghelft (w'eğhelft) de (en) yolun yarısı 

weghollen (w'eğholı(n)| e. kaçmak, kaçıp 
gitmek, alelacele uzaklaşmak 

wegjagen (w'eğya:'ğı(n)| e. başından 
defetmek, kovmak, kapı dışarı etmek; 
yerinden atmak, işten çıkarmak 

wegkijken (w'eğkeykı(n)| e. kaş çatıp 
kovmak, bakışıyla kovmak 

wegkomen (w'eğko:mı(n)| e. kaçmak, 
sıvışmak, gitmek goed wegkomen iyi 
bir iş bulmak 

wegkruipen (w'eğkraüpı(n)J e. sürünüp 
uzaklaşmak; gizlenmek, saklanmak 

wegkwijnen (weğkweynı(n)| e. giderek 
zayıflamak, eriyip gitmek, tükenmek 

weglaten (w'eğla:tı(n)J e. eklemeyi 
unutmak, atlamak; dahil etmemek, 
hariç bırakmak, koymayı unutmak 

wegleggen (w'eğleği(n)| e. bir kenara 
koymak, ayırmak; saklamak, biriktirmek 

wegiopen (w'eğlo:pı(n)| e. çekip gitmek, 
yürüyüp gitmek, sıvışmak; kaçmak; 
akmak, akıp gitmek uit dienst 


weglopen askerlikten firar etmek 

wegmaken (weğma:kı(n)| e. kaybetmek, 
yitirmek; yok etmek, uzaklaştırmak, 
ortadan kaldırmak; uyuşturup uyutmak, 
bayıltmak wWekken wegmaken lekeleri 
çıkarmak zich wegmaken sıvışmak, 
tüymek, kaybolmak 

wegmarkering (wWeğmarkeyrin| de (en) 
yol işaret düzeni 

wegnemen (w'eğneymı(n)| e. kaldırmak, 
alıp götürmek; uzaklaştırmak; çalmak, 
yürütmek, aşırmak; dağıtmak, 
defetmek; yok etmek, gidermek; 
çıkarmak 

wegomlegging (w'eğomleğin)| de (-en) 
yönünü değiştirme, (trafik tabelası) 
geçici yola yöneltme 

wegpesten (w'eğpestı(n)| e. hakaret ve 
kötü davranıyla gitmesine sebep olmak 

wegpiraat (w'eğpira:t) de (wegpiraten) 
trafiği tehlikeye sokan sürücü, yol 
korsanı 

wegraken (w'eğra:kı(n)| e. bayılmak; 
kaybolmak, yolunu şaşırmak, yitmek 

wegrennen (w'eğrenı(n)) e. kaçmak 

wegrestaurani (weğresto:rant| het (-s) 
yolüstü lokantası, mola lokantası 

wegrijden (w'eğreydı(n)| e. yola çıkmak, 
hareket etmek 

wegroepen (w'eğrupı(n)| e. başka yere 
çağırmak 

wegschoppen (w'eğsğopı(n)| e. tekmeyle 
kovmak 

wegslaan (w'eğsla:n| e. yumrukla 
kovmak ergens niet (van) weg te 
slaan zijn postu sermek 

wegslepen (w'eğsleypı(n)| e. (taşıtı) 
çekerek götürmek; yağma etmek 

wegslikken (w'eğslikı(n)| e. zorla yutmak 

wegsmelten (weğsmeltı(n)| e. eriyip 
akmak 

wegspoeleni (w'eğspulı(n)J e. (su) alıp 
götürmek; suyla temizlemek, yıkamak 

wegspoelen2 (w'eğspulı(n)| e. suyla 
gitmek, akıntıyla götürülmek; yıkanıp 
gitmek 

wegstemmen (w'eğstemı(n)| e. oylayıp 
reddetmek 

wegsterven (w'eğstervı(n)| e. ölüp 
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wegwijs | 


gitmek; ortadan kaybolmak, yavaş 
yavaş yok olmak; kısılmak, işitilmez 
olmak | 

wegstoppen (w'eğstopı(n)| e. saklamak; 
belli etmemek 

wegstrepen (w'eğstreypı(n)| e. üstünü 
çizip çıkarmak, silmek 

wegsturen (w'eğstü:rı(n)| e. başka bir 
yere göndermek, postalamak; postayla 
sipariş etmek; geri çevirmek; işten 
çıkarmak, kovmak, yol vermek 

wegtrappen (w'eğtrapı(n)) e. ayakla 
vurmak, tekmeyle kovmak 

wegtrekken (w'eğtrekı(n)| e. çekip 
götürmek, çekip almak; geri çekmek, 
kendine çekmek; geri çekilmek, çekilip 
gitmek; dinmek, geçmek 

wegvallen (w'eğfalı(n)) e. unutulmak, 
atlanmak; yok olmak, mevcut olmamak 

wegvegen (w'eğfeyğı(n)| e. silmek, 
süpürmek 

wegverkeer (w'eğfırkeyr| het yol trafiği 

wegversmalling (wW'eğfırsmalin| de (-en) 
yol daralması 

wegversperring (w'eğfırsperin| de (-en) 
yolu kapayan engel, yol barikatı 

wegvervoer (w'eğfırvur| het karayolu 
taşımacılığı 

wegvliegen (w'eğfliğı(n)J e. hızla gitmek, 
uçmak; uçup gitmek; çok satılmak, 
kapış kapış gitmek 

wegvoeren (w'eğfurı(n)| e. götürmek 

wegwaaien (w'eğwa:yı(n)| e. rüzgârla 
sürüklenmek 

wegwerken (w'eğwerkı(n)| e. -den 
kurtulmak, yakasını sıyırmak, başından 
atmak, defetmek; yok etmek 

wegwerker (w'eğwerkır| de (-s) yol 
yapım işçisi 

wegwerpartikel (weğwerpartikıl) het 
kullanıldıktan sonra atılan eşya 

wegwerpmaatschappij 
(w'eğwerpma:tsğapey| de tüketici 
derneği 

wegwezen (w'eğweyzı(n)| e. tabanları 
yağlamak, sıvışmak, tüymek, basıp 
gitmek, defolmak wegwezen! defol! 

wegwijs (weğweys) s. rehber olan, yolu 
bilen; bilgili em wegwijs maken birine 


wegwijzer 


yol göstermek 

wegwijzer (w'eğweyzır| de (-s) 
karayollarında tabela, yol gösteren 
levha, işaret levhası; rehber, kılavuz; 
broşür 

wegzakken (w'eğsakı(n)| e. batmak; 
(ses) kısılmak, azalmak 

wegzetten (w'eğsetı(n)| e. bir kenara 
koymak, biriktirmek, ayırmak, saklamak 

wegzinken (w'eğsinkı(n)| e. (gemi, vb.) 
batmak, suyun dibini boylamak; dibe 
çökmek in een moeras wegzinken 
bataklığa batmak 

wei (wey| de (weiden) otlak, çayır mera; 
serum; oyun alanı; kesilmiş süt suyu 

weide (w'eydı| de (<n) çayır, otlak 

weids (weyisl s. tantanalı, şaşalı, 
görkemli, harrika, şahane, gözalıcı een 
weids gebouw görkemli bir bina 

weifelen (w'eyfılı(n)J e. tereddüt etmek, 
duraksamak, bocalamak, kararsız 
olmak 

weigeraar (w'eyğıra:r) de (-s) reddeden 
kimse 

weigereni (w'eyğırı(n)| e. reddetmek, 
geri çevirmek, kabul etmemek, yapmak 
istememek een aanbod weigeren bir 
teklifi reddetmek 

weigeren2 (w'eyğırı(n)| e. işlememek, 
çalışmamak de motor weigert motor 
çalışmıyor 

weigering (w'eyğırin| de (<en) kabul 
etmeme, ret, geri çevirme 

weiland (w'eylant| het (<en) çayır, otlak, 
mera 

weinig1 (w'eynığ| be. az, seyrek, nadir, 
nadiren, azıcık weinig bekende feiten 
az bilinen gerçekler weinig gebruikt 
az kullanılmış 

weinig2 (weynığ| bez. adl..az, az 
miktarda, azıcık met weinig tevreden 
zijn az şeyle yetinmek te weinig çok 
az weinig geld verdienen az para 
kazanmak weinig om iets geven bir 
şeye fazla önem vermemek 

wekelijks1 ('eykılıks| s. haftalık een 
wekelijkse krant haftalık gazete het 
wekelijkse Ioon haftalık ücret 

wekelijks2 (w'eykılıks| be. her hafta, 


haftada bir wekelijks samenkomen 
haftada bir buluşmak 

weken (w'eykı(n)| e. ıslatmak; 
yumuşatmak; sıvı içinde durmak; 
yumuşamak 

wekenlang1 (weykı(n)l'an| s. be. 
haftalarca, haftalarca süren 

wekken (w'ekı(n)) e. uyandırmak; 
yaratmak, neden olmak, harekete 
geçirmek; uyandırmak, doğurmak 
argwaan wekken kuşku yaratmak de 
indruk wekken etki yapmak iegemands 
bezorgdheid wekken birini 
kaygılandırmak 

wekker (w'ekır) de (-s) çalar saat de 
wekker zetten çalar saati kurmak 

weli (welj be. öyle, doğru; gerçekten; 
doğru, iyi; epey, oldukça, az çok; 
herhalde, muhtemelen, büyük 
olasılıkla; en azından, bir dereceye 
kadar, hiç olmazsa; tamamen, 
bütünüyle; zaten dank u wel teşekkür 
ederim die wel doetwel ontmoet iyilik 
eden iyilik bulur het is wel waar 
gerçekten doğru wel eens ara sıra, hiç 
wel eens arada bir, bazen wel te 
rusten iyi uykular 

wel2 (wel| ünl. şey!, eh!, peki! jawel! 
elbette! wel nee!ne gezer! zeker wel! 
kesinlikle! 

wel3 (wel| het (-len) kaynak; su kuyusu 

welbekend (welbık'entl s. tanınmış, ünlü, 
namlı, meşhur; bildik, tanıdık 

welbespraakt (welbıspr'a:kt| s. belagatli, 
uzsözlü, uzdilli 

welbewust (welbıw'üst| s. be. bilerek, 
kasten 

weldaad (w'elda:tJ de (weldaden) 
hayırseverlik; hayır, iyilik, yardım 

weldadig (weld'a:dığ| s. iyilikçi, 
hayırsever, yardımsever 

weldoener (w'eldunır|J de (<s) 
yardımsever, hayırsever 

weldra (w'eldra:J be. yakında, kısa süre 
sonra, birazdan; şu anda, şimdi 

weleer (wel'eyr| het eski günler 

welgemanierd (welğıma:n'irt| s. görgülü, 
edepli, terbiyeli; kibar, nazik 

welgemeend (welğım'emil s. iyi niyetli, 


içten, samimi 

welgesteld (welğıst'elt) s. zengin, paralı, 
varlıklı, hali vakti yerinde 

welgeteld (w'elğitelt) be. tümüyle, hep 
beraber 

welig (w'eylığl s. bereketli, bol, verimli; 
oynak yerinde duramayan 

welingelicht (wel'inğıliğt| s. bilgili, kültürlü 

weliswaar (welisw'a:rJ be. gerçek, doğru 

welk1 (welkj adl. ne, hangi, hangisi, 
hangisini om welke reden? ne için? 
welke dan ook herhangi bir, bir 

welk2 (welk) adl. ki o/onu/ona, -dığı, -diği 

welk3 (welkj| bez. adl.. herhangi biri, ne 
olursa, hangisi olursa van welke aard 
ook ne türlü olursa olsun 

welkom (w'elkom)| s. hoş karşılanan, 
sevilen & het hoş karşılama & ünl. hoş 
geldin! em welkom toeroepen birine 
hoş geldin demek welkom thuis eve 
hoş geldin! 

welletjes (w'elıçıs| s. yeterli 't is zo 
welletjes bu kadar yeter! 

wellicht (wel'iğt) be. belki, olabilir 

wellustig (wel'üstığ) s. tensel, bedensel, 
nefsi; şehvetli, kösnül; şehvet 
uyandıran 

welnu (weln'ü:J ünl. o halde! 

welopgevoed (wel'opğıvutl s. kibar, 
terbiyeli, iyi yetiştirilmiş, iyi eğitilmiş 

weloverwogen (welo:vırw'o:ğı(n)| s. iyi 
hesaplanmış, iyi düşünülmüş; kasıtlı 

welp /(welpJ de yavru hayvan; yavrukurt, 
İZCİ 

welstand (w'elstant| de sağlıklılık; bolluk, 
refah, zenginlik, varlık /even in 
welstand refah içinde yaşamak 

welste (w'elstıJ : een succes van je 
welste yüksek bir başarı krijsen van 
je welste bangır bangır bağırmak 

welterusten (weltir'üsti(n)| ünl. iyi 
geceler!, iyi uykular! em welterusten 
wensen birine iyi geceler dilemek 

welvaart (w'elva:rtJ de başarı; refah, 
gönenç, bolluk; huzur 

welvaartsmaatschappij 
(w'elva:rtsma:tsğapey| de gönençli 
toplum, refah toplumu 

welvaartsstaat (w'elva:rtsta:t) de refah 


wenkbrauw 


devleti 

welvarend (welv'a:rınt| s. başarılı, 
gelişen; sağlıklı, sıhhatli; zengin, 
gönençli er welvarend uitzien sağlıklı 
görünmek 

welverdiend (welvırd'int| s. hak edilmiş 

welwillend (welw'ilınt) s. be. yardımsever, 
iyiliksever; iyi niyetli; dostane, içten jem 
welwillend aanzien birine iyi niyetle 
bakmak 

welwillendheid (welw'ilintheytl de 
hayırseverlik, yardımseverlik, iyi 
yüreklilik; sevecenlik 

welzijn (welzeyn)| het refah, gönenç, 
rahat, huzur; sağlık, sıhhat het 
algemeen welzijn genel refah op 
iemands welzijn drinken birinin 
sağlığına içmek op uw welzijn! 
sıhhatinize! 

welzijnssector (w'elzeynsektor| de (-en) 
sosyal yardım sektörü 

welzijnswerk (w'elzeynswerk| het sosyal 
yardım çalışmaları, sosyal hizmet 

wemelen (w'eymılı(n)) e. dolu olmak, 
kaynaşmak 

wendent1 (w'endiı(n)J e. çevirmek, 
döndürmek; yön değiştirmek; 
yöneltmek de steven, het roer 
wenden yönünü değiştirmek 

wenden?2 (w'endı(n)J ref pron dönmek; 
yönü değişmek; yönelmek zich 
wenden tot başvurmak, müracaat 
etmek zich wenden tot een 
rechtbank bir mahkemeye başvurmak 

wending (w'endinj| de (-en) dönüş, 
dönme; kıvrım; mahiyet görünüm een 
andere wending nemen yönelmek, 
sapmak 

Wenen (w'eynı(n)| het Viyana 

wenen (w'eynı(n)| e. ağlamak, gözyaşı 
dökmek 

wenk (wenkj de (-en) göz kırpma; kaş 
göz işareti; el kol işareti; ima; işaret, im; 
nasihat, öğüt, tavsiye op iemands 
wenken vliegen birinin emrine amade 
olmak 

wenkbrauw (w'engbrau| de (en) kaş de 
wenkbrauwen fronsen kaşlarını 
çatmak 


wW 


wenkbrauwpotlood 


wenkbrauwpotlood (wengbraupotlo:t| 
het kaş kalemi 

wenken (W'enkı(n)| e. parmak işaretiyle 
çağırmak, el etmek 

wennen (w'enı(n)| e. alıştırmak; 
uyarlamak, uydurmak; alışmak aan 
iets gewendi zijn bir şeye alışkın 
olmak wennen aan iets bir şeye 
alışmak 

wens (wensl| de (<en) istek, dilek, arzu 
beste wensen! yeni yılın(ız) kutlu 
olsun! de beste wensen voor het 
nieuwe jaar yeni yıl için iyi dilekler em 
zijn beste wensen bieden birine en iyi 
dileklerde bulunmak mijn wens is 
vervuld dileğim gerçekleşti naar wens 
isteğe göre wat is uw wens? arzunuz 
nedir? 

wenselijk (w'ensılıkj s. be. istenilir, arzu 
edilir, hoş 

wensen (w'ensı(n)l| e. dilemek, temenni 
etmek; arzu etmek, istemek het is te 
wensen dat... gönül ister ki em een 
gelukkig nieuw jaar wensen birine iyi 
seneler dilemek jem een goede reis 
wensen birine iyi yolculuklar dilemek 
iem een prettige vakantie wensen 
birine iyi tatiller dilemek wat wenst u? 
ne arzu edersiniz? zoals u wenst 
dilediğiniz gibi 

wenskaart (w'enska:rtJ de (en) tebrik 
kartı 

wentelen (w'entilı(n)) e. dönmek; 
döndürmek, yuvarlamak; dönmek, 
yuvarlanmak zich wentelen 
yuvarlanmak 

wenteltrap (w'entıltrapJ de (pen) spiral 
merdiven, döner merdiven 

wereld (w'eyrılt) de (<en) yerküre, dünya, 
evren; cihan, âlem; kainat; yeryüzü; 
çevre aan het andere eind van de 
wereld dünyanın öbür ucunda alleen 
voor de wereld leven hayatını 
yaşamak de derde wereld Uçüncü 
Dünya, geri kalmış ülkeler de hele 
wereld heeft het gehoord sağır sultan 
bile duydu de rijkste man ter wereld 
dünyadaki en zengin kişi de vorst der 
wereld şeytan een kind ter wereld 


brengen çocuk doğurmak in de 
wereld doğada midden in de wereld 
staan toplum içinde yaşamak naar de 
andere wereld verhuizen öteki 
dünyaya gitmek, ölmek niets ter 
wereld bezitten çok fakir olmak, tek 
çöpü olmamak politieke wereld 
politika dünyası reis om de wereld 
dünya turu ter wereld komen dünyaya 
gelmek, doğmak 

Wereldbank (w'eyrıldbank| de Dünya 
Bankası 

wereldbeeld (w'eyrıldbeyt| het dünya 
görüşü 

wereldbeker (w'eyrıldbeykırl de (-s) 
dünya kupası 

wereldberoemd (weyrıldbır'umil s. 
dünyaca ünlü 

wereldbevolking (w'eyrıldbıvolkin| de 
dünya nüfusu 

wereldbol (wWeyrıldbol| de (len) yerküre 

werelddeel (w'eyrıldey| het (<delen) kıta 

werelddierendag (weyrıld'irı(n)dağ| de 
dünya hayvanlar günü 

wereldgeschiedenis (w'eyrıltğısğidınis| 
de dünya tarihi 

wereldhandel W'eyrılthandıl) de 
uluslararası ticaret 

wereldhandelscentrum 
(w'eyrılthandılsentrüm| het (-centra, 
-s) dünya ticaret merkezi 

wereldkampioen (w'eyrıltkampiyun| de 
(<en) dünya şampiyonu 

wereldkampioenschap 
(w'eyrıltkampiyunsğap| het (pen) 
dünya şampiyonluğu 

wereldleider (w'eyrıltleydır) de dünya 
lideri 

wereldomroep (w'eyrıltomrup| de (<en) 
dünya radyo/televizyon yayını 

wereldoorlog (w'eyrılto:rloğ| de (en) 
dünya savaşı de Eerste Wereldoorlog 
Birinci Dünya Savaşı de Tweede 
Wereldoorlog İkinci Dünya Savaşı 

wereldrecord (w'eyrıltrıko'r| het (<s) 
dünya rekoru 

wereldreis (w'eyrıltreys| de (-reizen) 
dünya turu 

wereldstad (w'eyrıltstat| de (-steden) 


büyük kent, anakent, metropol 

wereldtentoonstelling 
(w'eyrıltento:nstelin| de (-en) 
uluslararası sergi 

wereldvreemd (weyrıltfr'emt| s. dünyevi 
olmayan, uhrevi 

wereldwijd (w'eyrıltweytl s. be. dünya 
çapında 

wereldwonder (w'eyrıltwondır)| het (-en) 
dünya harikası de zeven 
wereldwonderen dünyanın yedi 
harikası 

weren (w'eyrı(n)| e. olmasını önlemek, 
önüne geçmek, önlemek, durdurmak; 
karşı koymak zich weren elinden 
geleni yapmak; kendini savunmak 

wer (werfl de (werven) tersane, dok; avlu 

werk (werkj het (<en) iş, çalışma, görev; 
eser aan het werk gaan işe başlamak, 
işe koyulmak aan het werk houden 
devam etmek aan het werk zijn iş 
başında olmak aangenomen werk 
taahhüt işi; götürü iş 
maatschappelijke werk sosyal görev 
pogingen in het werk stellen çaba 
sarf etmek te werk stellen çalıştırmak 
(vast) werk hebben düzenli bir işi 
olmak werk geven iş vermek werk in 
uitvoering yol çalışması werk 
verschaffen iş olanağı sağlamak, iş 
vermek werk vinden iş bulmak werk 
zoeken iş aramak zijn werk maken 
işini yapmak zonder werk zitten işsiz 
olmak zwart werk izinsiz çalışma 

werkbaar (w'ergba:r| s. çalışır; işe yarar, 
uygulanabilir; yapılabilir 

werkbank (w'ergbank| de (en) tezgâh, 
çalışma masası 

werkbezoek (w'ergbızuk| het (<en) iş 
ziyareti 

werkbij (wergbeyl| de (<en) işçi arı 

werkdag (w'ergdağl| de (<en) iş günü 

werkelijk (w'erkılıkl s. gerçek, hakiki, 
sahici; asli, ayni a be. gerçekten, 
hakikaden de werkelijke reden gerçek 
neden het werkelijke leven gerçek 
yaşam 

werkelijkheid (w'erkılıkheytl de gerçek, 
hakikat; gerçekçilik, realite de 
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werkloos 


werkelijkheid onder ogen zien 
gerçekçi olmak de werkelijkheid 
verdoezelen gerçeği saklamak in 
werkelijkheid gerçekten, hakikaten, 
aslında; gerçekte werkelijkheid 
worden gerçekleşmek 

werkeloos (w'erkılo:sl| s. işsiz 

werken (w'erkı(n)| e. iş yapmak, 
çalışmak; işlemek, çalışmak; etki 
etmek; meşgul olmak; çalıştırmak hard 
werken çok çalışmak op het gevoel 
werken duygulandırmak op iemands 
zenuwen werken birini sinirlendirmek 
werken voor een examen sınav için 
çalışmak zich kapot werken canla 
başla çalışmak 

werkend (w'erkıntl| s. faal, çalışan, aktif 
de werkende klasse çalışan sınıf de 
werkende vrouw çalışan kadın 

werker (w'erkırl de (-s) işçi 

werkervaring (w'erkerva:rin| de iş 
deneyimi 

werkgeheugen (w'erkğihö:ği(n)| het (<s) 
biliş. ana bellek 

werkgelegenheid (werkğil'eyğinheyt| de 
çalışma, iş alma, iş olanağı 

werkgever (w'erkğeyvır| de (<s) işveren, 
patron 

werkgroep (w'erkğrupl| de (en) etüd 
grubu, çalışma grubu 

werking (w'erkin| de (en) çalışma, iş 
görme; iş; etki buiten werking 
çalışmaz, bozuk, servis dışı buiten 
werking treden yürürlükten kalkmak; 
çalışmamak in werking stellen 
faaliyete geçirmek in werking treden 
yürürlüğe girmek zonder werking 
blijven etkisiz kalmak 

werkkamer (w'erka:mır| de (-s) çalışma 
odası 

werkkleding (w'erkleydinl de iş giysisi 

werkklimaat (w'erklima:t| het (<klimaten) 
çalışma ortamı 

werkkracht (w'erkrağt| de (en) işçi, 
hizmetli, çalışan; iş gücü 

werkkring (w'erkrinl de (-en) iş, görev; 
çalışma ortamı 

werkloos (w'erklo:sl| s. işsiz, boşta gezen; 
aylak werkloos zijn işsiz olmak 


€i 


werkloosheid 


werkloosheid (werkl'o:sheyt| de işsizlik 
verzekering tegen werkloosheid 
işsizliğe karşı sigorta 

werkloze (werkl'o:zı| de (-n) işsiz kimse 

werknemer (w'erkneymır| de (-s) işçi, 
hizmetli, çalışan 

werknemersorganisatie 
(werkn'eymırsorğa:niza:(t)si| de (-s) 
işçi sendikası 

werkonderbreking (w'erkondırbreykin)| 
de (<en) grev, işe ara verme 

werkplaats (w'erkpla:ts| de (en) atölye, 
işyeri 

werkruimte (w'erkraümtı| de (-n, »s) 
çalışma yeri, iş yeri 

werksituatie (w'erksitü:wa:(tf)si|J de (-s) iş 
koşulları 

werkstation (w'erksta:(t)şon| het (-s) 
biliş. iş istasyonu, çalışma yeri 

werkster (w'erkstır) de (<s) kadın işçi; 
temizlikçi kadın 

werkstudeni (w'erkstü:deni| de (<en) 
çalışan öğrenci 

werkstuk (w'erkstükl het (ken) eser, 
yapıt; (okulda) proje çalışması, yazılı 
ödev, inceleme yazısı 

werktafel (w'erkta:fıl) de (-s) okul sırası; 
yazı masası 

werkterrein (w'erktereyn| het (<en) iş 
alanı, çalışma alanı 

werktijd (w'erkteytl de (en) çalışma 
saatleri, iş saatleri, mesai saatleri na 
werktijd mesai saatlerinden sonra 
voor de halve werktijd in dienst zijn 
yarım gün çalışmak 

werktuig (w'erktaüğl| het (-en) araç, 
gereç, alet 

werktuigbouwkunde 
(w'erktaüğbaukündiı| de makine 
mühendisliği 

werkuur (w'erkü:r| het (<uren) iş saati 

werkvergunning (w'erkfırğünin| de (en) 
çalışma izni 

werkvloer (w'erkflur| de üretim bölümü 

werkweek (w'erkweykj de (-weken) 
çalışma haftası; (okul) proje haftası, 
etüt haftası 

werkwijze (w'erkweyzı| de (<n) prosedür, 
yordam, çalışma tarzı 


werkwillige (werkw'iliğı) de (-n) grev 
kırıcı 

werkwoord (w'erkwo:rt| het (en) dil. fiil, 
eylem bedrijvend werkwoord etken 
fiil #jdend werkwoord edilgen fiil 
onregelmatig werkwoord düzensiz fiil 
wederkerende werkwoord dönüşlü fiil 

werkzaam (w'erksa:m| s. be. görevli, 
çalışan; faal, aktif; çalışkan, gayretli, 
hamara; etkili werkzaam zijn faal 
olmak 

werkzaamheden (w'erksa:mheydı(n)| de 
faaliyetler, işler dagelijkse 
werkzaamheden günlük işler 

werkzoekende (werks'ukındı| de (-n) iş 
arayan kimse 

werpen (w'erpı(n)| e. (hayvan) 
yavrulamak; fırlatmak, atmak het 
anker werpen (gemi) demir atmak iem 
inde gevangenis werpen birini 
cezaevine atmak in de schaal werpen 
ölçüp biçmek, hesaba katmak olie in 
het vuur werpen yangına körükle 
gitmek zich op iets werpen saldırmak, 
üzerine atılmak 

werper (w'erpırl de (<s) atıcı, atan kimse 

wervel (w'ervil) de (<s) anat. omur; (telli 
çalgıda) kulak 

wervelkolom (w'ervılko:lom| de (men) 
anat. belkemiği, omurga 

wervelstorm (w'ervılstorm| de (-en) 
kasırga, bora, siklon, tornado, hortum 

wervelwind (w'ervılwint) de (<en) hortum, 
kasırga als een wervelwindi fırtına gibi 

werven (w'ervı(n)| e. askere kaydetmek; 
hizmete almak soldaten werven 
askerleri silah altına almak 

werving (w'ervin| de (en) işe eleman 
alma; askere alma 

wesp (wespj de (en) hayb. eşekarısı, 
yabanarısı 

wespennesi (w'espınest| het (en) 
yabanarısı yuvası zich in een 
wespennest steken başına bela 
açmak 

west (westl s. be. batı; batıya doğru; 
batıdan a het batı 

westelijk (w'estılık) s. batı, batıda olan, 
batıyla ilgili; batıdan esen s be. batıya 


doğru 

westen (w'estı(n)J het batı; batı dünyası, 
batı bölgesi buiten westen raken 
bayılmak, kendinden geçmek ten 
westen van -in batısında 

westenwind (westı(n)w'int) de (<en) batı 
rüzgârı 

westerling (w'estırlin| de (-en) batılı 

westersi (w'estırs| s. batı, batıyla ilgili, 
batılı de westers beschaving batı 
uygarlığı 

westers2 (w'estırs| be. batılı biçimde 

West-Europa (westö:r'o:pa:| het Batı 
Avrupa 

westkust (w'estküst| de (<en) batı sahili 

wet (wetJ de (-ten) kanun, yasa; kural; 
tüzük bij de wet bepaald yasayla 
düzenlenmiş de geldende wet geçerli 
yasa de Mohammedaande wet Islam 
de wet met voeten treden yasayı 
çiğnemek de wet op de 
echtscheiding boşanma kanunu de 
wet van Archimedes Arşimet kanunu 


door de wet verboden kanunen yasak 
een wet invoeren bir yasayı yürürlüğe 


koymak een wet uitvoeren bir yasayı 
uygulamak in strijd met de wet 
yasalara aykırı, yasadışı, yolsuz 
krachtens/ingevolge de wet yasa 
gereğince tegen de wet yasaya aykırı 


voor de wet yasa önünde voor de wet 


trouwen medeni evlilik yapmak 


wetboek (w'edbukj| het (en) kanun; yasa 


kitabı burgerlijk wetboek medeni 
kanun wetboek van strafrecht ceza 
kanunu 

weteni (w'eytı(n)| e. bilmek; haberi 
olmak, bilgisi olmak; başarmak, 


becermek dat weet ik niet bilmiyorum 


doe maar niet alsof je er niets 


vanafweet bilmemezlikten gelme doen 
(laten) weten bildirmek, haber vermek 


het te weten komen fark etmek ik 
wist niet wat ik zag! gözlerime 
inanamadım! te weten şöyle ki voor 
zover ik weet bildiğim kadarıyla wat 
niet wee, wat niet deert göz 


görmeyince gönül katlanır weet je wel 


je weet wel yani, demek istiyorum ki, 


625 wettelijk 


biliyorsun wie weet? kim bilir? 

weten2 (w'eytı(n)| het bilgi, malumat; 
haber buiten mijn weten benim bilgim 
dışında met zijn weten bilerek, bile 
bile naar mijn weten bildiğim kadarıyla 

wetenschap (w'eytı(n)sğap| de (-pen) 
bilgi; bilim, ilim exacte 
wetenschappen matematik bilimi 

wetenschappelijk (weytı(n)sğ'apılık) ad), 
be. bilimsel, bilimle ilgili; bilimsel olarak 
het wetenschappelijk onderwijs 
üniversite eğitimi voorbereidend 
wetenschappelijk onderwijs 
üniversite öncesi eğitim, üniversiteye 
hazırlık eğitimi wetenschappelijk 
personeel akademik personel 

wetenschapper (w'eytınsğapır| de (-s) 
çok bilgili kimse, bilgin, bilim adamı 

wetgevend (wetğ'eyvıntl s. yasamaya 
ilişkin; yasama yetkisi olan, kanun 
koyan wetgevende macht yasama 
gücü 

wetgever (w'etğeyvırl de (-s) yasama 
meclisi, yasama organı, kanun vazıı; 
kanun koyucu 

wetgeving (wetğeyvin| de (en) yasama, 
kanun yapma 

wethouder (w'ethaudırJ de (<s) kent 
meclisi üyesi, belediye meclisi üyesi 

wetsartikel (w'etsartikıll het (“en, -s) 
kanun maddesi 

wetsdienaar (w'etsdina:r| de (-dienaren, 
-S) polis memuru 

wetsoniwerp (w'etsontwerp| het (en) 
yasa tasarısı een wetsoniwerp 
aannemen yasa tasarısını geçirmek 

wetsovertreding (w'etso:vırtreydin| de 
(en) yasaya aykırı davranma, yasayı 
çiğneme 

wetswinkel (w'etswinkıl| de (<s) hukuk 
bürosu 

wettelijk (w'etılıkl s. be. yasal, yasaya 
uygun, kanuni; yasal olarak, kanunen 
de wettelijke weg yasal yol een 
wettelijke regeling yasal düzenleme 
wettelijke aansprakelijkheid yasal 
sorumluluk wettelijke erfgenaam 
yasal mirasçı wettelijke rente yasal 
faiz wettelijke- 


di 


wettig 


aansprakelijkheidsverzekering 
üçüncü şahıs sigortası 

wettig (w'etığj s. be. yasal, yasaya 
uygun, kanuni; meşru; geçerli, muteber 
wettig huwelijk yasal evlilik wettig 
maken yasallaştırmak wettige 
maatregeien yasal tedbirler 

weven MW'eyvı(n)) e. dokumak, örmek 

wever (w'eyvırl de (-s) dokumacı 

wezel (w'eyzıll de (-s) hayb. gelincik zo 
bang als een wezel ödlek 

wezeni (weyzı(n)| het (-s) varlık, yaşam, 
mevcudiyet, oluş; varlık, yaratık, 
mahluk; asıl, öz, esas, temel, cevher in 
wezen aslında, gerçekte 

wezen? (w'eyzı(n)| e. olmak, var olmak 

wezenlijk (w'eyzınlıkl s. önemli, asli, 
esaslı; gerçek, hakiki « be. gerçekten 
de wezenlijke waarde gerçek değer 

wezenloos (w'eyzı(n)lo:s| s. dalgın, 
durgun, cansız, ölü gibi; şaşkın; hayali, 
gerçekdişi 

whisky (w'iskiJ de viski Amerikaanse 
whisky Amerikan viskisi Schotse 
whisky İskoç viskisi 

wichelroede (w'iğılrudıJ de (-n) 
yeraltında su ya da maden aramada 
kullanılan çubuk 

wicht (wiğt| het (“en) küçük çocuk, 
ufaklık, yumurcak; ağırlık 

wie (wi) ad/. kim, kimi, kimin; ki o; ki onun, 
-en, -an, -diği met wie spreek ik? 
kiminle görüşüyorum? van wie Z's dit 
boek? bu kimin kitabı? wie is daar? 
kim o? wie zoekt u? kimi arıyorsunuz? 

wiebelen (w'ibılı(n)) e. sallanmak, sabit 
durmamak, yalpalamak 

wieden (w'idı(n)| e. yabani otları 
temizlemek 

wieg (wiğ| de (en) beşik; mec. kaynak, 
doğuş yeri van de wieg küçük yaştan 
beri van de wieg tot het graf beşikten 
mezara kadar 

wiegen (w'iğı(n)| e. sallamak, beşikte 
sallamak 

wiek (wik) de (en) yeldeğirmeni kanadı, 
pervane kanadı; kanat; lamba fitili op 
eigen wieken drijven kendi ayakları 
üstünde durabilmek, kendi yağıyla 


kavrulmak 

wiel (mi) het (-en) tekerlek iem in de 
wielen rijden tekerine çomak sokmak, 
çanına ot tıkamak het vijfde wiel aan 
de wagen gereksiz şey 

wieldop (w'ildop| de (pen) oto. jant 
kapağı 

wielerbaan (W'lırba:n| de (-banen) 
bisiklet yarış pisti 

wielersport (w'ilırsport| de bisiklet sporu 

wielklem (w'ilklem)J de (x-men) tekerlek 
kıskacı 

wielrennen (wiilrenı(n)| e. bisiklet yarışı 

wielrenner (w'ilrenır) de (-s) bisiklet 
sürücüsü, bisiklet yarışçısı 

wier (wirl het deniz yosunu 

wierook (w'iro:k|J de tütsü, günlük 

wiet (witl de çimen, çim, ot; çayır 

wig (wiğl de (gen) kama 

wigwam (w'iğwam)| de (-s) Kızılderili 
çadırı 

wij/weyl pers adl. biz wij allemaal 
hepimiz 

wijd (weyil s. be. geniş, enli; bol; engin, 
açık de wijde zee açık deniz een 
wijde vlakte geniş bir alan wijder 
maken genişletmek 

wijdbeens (weydbeyns| be. bacaklar 
açık biçimde 

wijden (w'eydı(n)| e. adamak, vermek; 
tahsis etmek; din. papaz yapmak, 
takdis etmek 

wijdte (w'eytıl de (-n, -s) genişlik, en; 
mesafe, uzaklık, aralık; çap 

wijdverspreid (w'eytfırspreyil s. yaygın, 
geniş alana yayılmış 

wijf (weyfl het eş; kadın; arg. karı, avrat; 
dişi hayvan 

wijfje (w'eyfyıl het kadın; dişi hayvan 

wijk (WeykjJ de (<en) bölge, yöre, semi, 
mahalle; bölüm, alan; sıvışma, kaçma 

wijkagent (w'eyka:ğeni| de (<en) bölge 
polisi 

wijken (w'eykı(n)| e. gerilemek, geri 
çekilmek; razı olmak, boyun eğmek, 
dize gelmek 

wijlen (w'eylı(n)) s. merhum, ölü, rahmetli 

wijn (weynJ de (en) şarap als de wijn is 
in de man, is de wijsheid in de kan 


içki şişede durduğu gibi durmaz klare 
wijn schenken saklısı gizlisi olmamak 
rode wijn kırmızı şarap witte wijn 
beyaz şarap 

wijnfles (w'eynfles| de (-sen) şarap 
şişesi 

wijngaard (w'eynğa:ri| de (-en) üzüm 
bağı 

wijnhandelaar (w'eynhandıla:r| de (-s, 
-handelaren) şarap tüccarı 

wijnkaart (weynka:rt| de (-en) şarap 
listesi 

wijnkenner (weynkenır| de (-s) şaraptan 
anlayan kişi 

wijnstok (w'eynstok| de (-ken) asma 
kütüğü 

wijnstreek (w'eynstreyk| de (-streken) 
şarap bölgesi 

wijnvlek (w'eynvlek| de (-ken) şarap 
lekesi 

wijst (weys| de (wijzen) tarz, biçim; yol, 
yöntem, usul; müz. melodi, nağme; 
dilb. kip bij wijze van grapje şaka 
olarak bij wijze van represaâille 
misilleme olarak bij wijze van spreken 
sözgelimi jem van de wijs brengen 
birini şaşırtmak, kafasını karıştırmak 
onbepaalde wijs dilb. mastar, eylemlik 
op een andere wijs başka biçimde op 
welke wijze dan ook ne şekilde olursa 
olsun 

wijs2 (weysjJ adj, be. akıllı, zeki, aklı 
başında; ihtiyatlı; akıllıca niet goed 
wijs kafadan çatlak 

wijsbegeerte (w'eyzbığeyttı| de (-n) 
felsefe 

wijsgeer (weysğeyr| de (geren) filozof 

wijsheid (w'eysheyil de (-heden) akıllılık; 
bilgelik 

wijsheidstand (w'eysheytstani| de (-en) 
akıldişi 

wijsmaken (weysma:kı(n)| e. 
inandırmak; kandırmak, yutturmak; 
açıklamak 

wijsneus (w'eysnö:s| de (-neuzen) çok 
bilmiş, ukala, bilgiç 

wijsvinger (w'eysfinır| de (-s) 
işaretparmağı 

wijten (weytı(n)J e. üstüne yıkmak, 
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wilde 


üstüne yüklemek, atfetmek, isnat 
etmek de schuld wijten aan suçu -e 
yüklemek 

wijwater (weywa:tır) het kutsal su 

wijze (weyzı| de (-n) tarz, biçim, yol, 
usul, yöntem; davranış şekli; bilgin 

wijzen (w'eyzı(n)| e. göstermek, işaret 
etmek; belirtmek; dikkatini çekmek, 
hatırlatmak; bildirmek; -e dikkat 
çekmek iets van de hand wijzen bir 
şeyi geri çevirmek, reddetmek ik Wijs u 
erop dat......-e dikkatinize çekerim 
met de vinger naar iets wijzen 
parmakla bir şey göstermek zich 
wijzen görünmek 

wijzer |(weyzır| de (-s) ibre, gösterge; 
(saat) akrep, yelkovan met de wijzers 
van de klok mee saat yelkovanı 
yönünde 

wijzerplaat (w'eyzırpla:t| de (-platen) 
saat kadranı 

wijzigen (w'eyzığı(n)| e. değiştirmek, 
değişiklik yapmak zijn plannen 
wijzigen planlarını değiştirmek 

wijziging (w'eyzığin)| de (-en) değiştirme, 
değişme; değişim, değişiklik een 
wijziging aanbrengen değişiklik 
yapmak 

wikkel (w'ikıll de (<s) kâğıt kap 

wikkelen (w'ikılı(n)) e. sarmak, 
paketlemek, dolamak; sokmak, 
sürüklemek 

wil (will de istek, arzu; niyet; irade akte 
van uiterste wil vasiyetname buiten 
de wil om istemeyerek, elinde 
olmadan de vrije wil hür irade ter wille 
van -in hatırı için, -in uğruna uit eigen 
wil kendi isteğiyle uiterste wil vasiyet 

wildi (wiltjJ s. vahşi, yabani, 
evcilleşmemiş, yırtıcı; (bitki) yabanıl, 
kendiliğinden biten; ilkel, vahşi, barbar; 
asi, hırçın in het wilde (weg) rastgele 
wild op iets zijn bir şeye düşkün 
olmak wilde dieren vahşi hayvanlar 

wild2 (wiltl het yabanilik, yabanlık; vahşi 
doğa; vahşi hayvan; av hayvanı in het 
wild leven (vahşi) doğada yaşamak 
planten in het wild doğadaki bitkiler 

wilde (w'ildı) ge (-n) ilkel kimse, vahşi 


W 


wildernis 


kimse 

wildernis (w'ildırnis) de (sen) ekilmemiş 
boş arazi, el değmemiş yer, balta 
girmemiş yer 

wildgroei (w'iltğruy) de hızla çoğalma, 
artma 

wildpark (w'iltoarkl het (<en) içinde 
hayvanların özgür olarak 
dolaşmalarına izin verilen park 

wildvreemd (wiltfr'eymtl s. tamamen 
yabancı 

wildwestfilm (wiltw'estfilm)J de (-s) 
kovboy filmi 

wilg (wilğl de (en) bitk. söğüt (ağacı) 

wilgen (w'ilğı(n)| s. söğütten 

willekeur (w'ilikö:r) de arzu, istek; keyfi 
hareket, keyfilik, istediği gibi davranma 
naar willekeur istediği zaman, 
kafasına göre 

willekeurig (wilık'ö:rığ| s. isteğe göre, 
keyfi, seçmeli; rastgele, gelişigüzel & 
be. keyfi olarak, istediği gibi, canının 
istediği gibi willekeurig te werk gaan 
canının istediği gibi hareket etmek 

willen (w'ili(n)| e. istemek, arzu etmek, 
dilemek, talep etmek; işlemek, 
çalışmak het is maar een kwestie van 
willen zevk meselesi wat wil je? ne 
istiyorsun? wilt u het raam openen? 
pencereyi açar mısınız? zoals u Wilt 
istediğiniz gibi 

wilskracht (w'ilskrağt| de sağlam 
karakter, azim gücü, irade 

wimpel (w'impıll de (<s) ask. bayrak; den. 
flama, flandra 

wimper (w'impırl de (<s) kirpik 

wind f(wint) de (en) rüzgâr, yel; gaz, 
osuruk; caka, hava de wind in de 
zeilen hebben işleri yaver gitmek 
harde wind şiddetli rüzgâr iem de 
wind uit de zeilen nemen birinin 
ayağını kaydırmak tegen de wind 
rüzgâra karşı veel wind maken naz 
yapmak wie wind zaait, zal storm 
oogsten rüzgâr eken fırtına biçer wind 
maken hava atmak, caka satmak 
winden laten kon. osurmak, yellenmek 
woorden in de wind boş sözler 
zwakke wind hafif rüzgâr 
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windbuks (w'indbüksl| de (-en) tek 
saçma atan havalı tüfek 

windei (w'intey| het (-eren) kabuksuz 
yumurta 

winden (w'indı(n)| e. birbirine geçirmek, 
sarmak, dolaştırmak, dolamak; 
bükmek, burmak, dürmek; (vinçle) 
yukarı çıkarmak zich uit iets winden 
yakasını kurtarmak 

windenergie (w'inteynerjil de rüzgâr 
enerjisi 

winderig (w'indırığ| s. rüzgârlı; esintili, 
meltemli; rüzgâra açık 

windhaan (w'intha:nJ de (-hanen) metr. 
rüzgâr fırıldağı, rüzgâr gülü 

windhond (w'inthontJ de (<en) tazı 

windhoos (w'intho:sJ de (-hozen) 
hortum, kasırga 

windjak (w'intyak| het (ken, -s) rüzgârlık 

windkracht (w'intkrağt) de rüzgâr şiddeti 

windmolen (w'intmotlı(n)) de (-s) yel 
değirmeni tegen windmolens vechten 
hayali düşmanlarla savaşmak 

windrichting (w'intriğtin| de (“en) rüzgâr 
esiş yönü 

windroos (w'intro:sJ de (-rozen) den. 
pusula kartı 

windscherm (w'intsğerm| het (en) 
rüzgâr siperi, rüzgâr perdesi 

windsnelheid (w'intsnelheytJ de 
(<heden) rüzgâr hızı 

windstil (wintst'il| s. rüzgârsız, sakin 

windstoot (w'intsto:tJ de (<stoten) meir. 
bora 

windstreek (w'intstreyk) de (-streken) 
rüzgârın esiş açısı 

windsurfen (w'intsö:rı(n)) e. rüzgâr sörfü 
yapmak 

windsurfer (w'intsö:rfır) de (-s) rüzgâr 
sörfÇÜsü 

windvlaag (w'intfla:ğ| de (“vlagen) bora, 
ani fırtına 

windwijzer (w'intweyzır| de (<s) metr. 
rüzgâr fırıldağı 

wingerd (w'inırtl de (<s, -en) (üzüm) 
asma 

winkel (w'inkıll de (<s) dükkân, mağaza 
de winkel sluiten dükkânı kapatmak 
winkels kijken vitrinleri seyretmek 


winkelbediende (w'inkılbıdindı| de satıcı, 
satış memuru, tezgâhtar; dükkân işçisi 

winkelcentrum (w'inkılsentrüm| het 
(-centra) alışveriş merkezi 

winkeldief (w'inkıldifl de (-dieven) 
dükkân hırsızı 

winkelen (w'inkılı(n)) e. alışverişe 
çıkmak, alışveriş yapmak 

winkelgalerij (w'inkılğalırey| de (en) 
kapalıçarşı, pasaj 

winkelhaak (w'inkılha:k) de (-haken) 
(marangoz) gönyesi, gönye 

winkelier (winkıl'ir) de (-s) dükkâncı, 
mağaza sahibi, satıcı, esnaf 

winkelketen (w'inkılkeytı(n)) de (-s) 
mağaza zinciri, dükkân zinciri 

winkelpersoneel (w'inkılperso:ney| het 
dükkân personeli 

winkelstraat (w'inkılstra:t) de (-straten) 
dükkânların yoğun olduğu cadde, 
alışveriş caddesi 

winkelwagen (w'inkılwa:ğı(n)) de (-s) 
alışveriş arabası 

winnaar (w'ina:r) de (-s) kazanan, galip 

winnen1 (w'inı(n)J e. kazanmak, üstün 
gelmek, yenmek de eerste prijs 
winnen birincilik ödülü kazanmak het 
van iem winnen birinden üstün olmak 

winnen2 (w'inı(n)) e. kazanmak, elde 
etmek, sağlamak aan invloed winnen 
önem kazanmak iemands vertrouwen 
winnen birinin güvenini kazanmak 
land winnen toprak kazanmak zo 
gewonnen, zo geronnen haydan 
gelen huya gider 

winning (w'inin) de kazanan, yenen; 
çekme, çıkarma, özütleme, elde etme 

winst (winstj de (en) kâr, kazanç; 
menfaat, avanta bruto winst brüt kâr 
met winst verkopen kârla satmak 
netto winst net kâr op winst spelen 
yenmek için oynamak winst en verlies 
kâr ve zarar winst opleveren kâr 
sağlamak winst uit onderneming 
işletme kârı 

winstdeling (w'inzdeyin| de (<en) katılım 
payı, ortaklık payı, kâr payı 

winstgevend (winstğ'eyvınt| s. kazançlı, 
kârlı, para getiren; yararlı 
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wispelturig 


winstmarge (w'instmarjıl de (-s) kâr 
marjı 

winstrekening (w'instreykınin| de kâr 
hesabı 

winter (w'intır) de (-s) kış de winter van 
het leven ihtiyarlık, yaşlılık hartje 
winter kara kış 's winters kış boyunca, 
kışın 

winteravond |(wintır'a:vont) de (en) kış 
akşamı 

winterdag (w'intırdağ| de (en) kış günü 

winterjas (w'intıryas| de (-sen) kışlık 
palto 

winterkoninkje (w'intırko:ninkyı| het (-s) 
hayb. çalıkuşu, çitkuşu 

wintermaanden (w'intirma:ndı(n)| de kış 
ayları 

winterpeen (w'intirpeyn| de (-penen) 
bitk. havuç 

winters (w'intırs) s. be. kışa benzer, kış 
gibi 

winterslaap (w'intırsla:p) de kış uykusu 
een winterslaap houden kış 
uykusuna yatmak 

winterspelen (w'intırspeMı(n)J de kış 
Olimpiyatları 

wintersport (w'intırsportJ de (-en) kış 
sporu; kayak, buz pateni gibi kışın 
yapılan sporlar met wintersport gaan 
kayak yapmak 

wintertijd (w'intırteyt) de kış mevsimi, kış 
vakti 

wip (wipJ de (-pen) tahtırevalli; sıçrama, 
atlama, hoplama; baskül in (met) een 
wip çabucak, kaşla göz arasında op 
de wip zitten durumu sallantıda olmak 

wipneus (w'ipnö:s| de kalkık burun 

wippen1 (w'ipı(n)J e. sıçramak, 
hoplamak, atlamak; fırlamak; 
tahtırevalli üstünde oynamak 

wippen2 (w'ipı(n)) e. görevden almak, yol 
vermek, kovmak iem wippen birini 
görevinden almak 

wirwar (w'irwar| de karışıklık, karmaşıklık 

wiskunde (w'iskündıl de matematik 

wiskundig (wisk'ündığ| adj, be. 
matematikle ilgili, matematiksel 

wispelturig (wispılt'ü:rığ| s. be. dönek, 
değişken, tutarsız, kararsız 


wissel1 


wispelturig weer değişken bir hava 

wisseli (w'isıll de (<s) senet, bono, 
poliçe; poliçe tutarı; kur, kambiyo, 
kambiyo kuru; dönüşüm, değişim 
betalen met een wissel op de 
eeuwigheid çıkmaz ayın son 
çarşambasında ödemek een wissel 
betaalbaar aan toonder hamiline 
ödenen poliçe een wissel toepassen 
oyuncu değişikliği yapmak 

wissel?2 (w'isılj het, de (<s) makas, 
demiryolu makası een wissel 
verzetten bir makası açmak 

wisselautomaat (w'isılauto:ma:t| de 
(“automaten) para bozdurma makinesi 

wisselbeker (w'isılbeykır) de (-s) çalenç 
kupası 

wisselen (w'isılı(n)) e. değiştirmek, 
bozmak, tahvil etmek; bozdurmak; 
değişmek de plaatsen wisselen 
yerleri değişmek van gedachten 
wisselen over hakkında görüş 
alışverişinde bulunmak 

wisselgeld (w'isılğelt) het bozukluk, 
bozuk para 

wisseling (w'isilinJ de (<en) değişim, 
değişme; değiştirme; değişiklik de 
wisseling der seizoenen mevsim 
değişimi wisseling van gedachten 
görüş alışverişi 

wisselkoers (w'isılkurs| de (en) döviz 
kuru, kambiyo rayici 

wisselspeler (w'isılspeyır) de (-s) yedek 
oyuncu 

wisselstroom (w'isılstro:m| de elek. 
alternatif akım, dalgalı akım 

wisselvallig (wisılv'alığ| s. değişebilir, 
kesin olmayan; değişken, kararsız; 
istikrarsız, dengesiz wisselvallige 
resultaten değişken sonuçlar 

wisselwachter (w'isılwağtır) de (<s) 
(demiryolu) işaretçi; makasçı 

wisselwerking (w'isılwerkin| de (en) 
etkileşim, karşılıklı etkileşim 

wissen (w'isı(n)J e. silmek, süpürmek 
zich de tranen uit de ogen wissen 
gözyaşlarını silmek 

witfwitl hetbeyaz renk ns s. ak, beyaz; 
ucuz, indirimli de wereld van het witte 


doek beyazperde het wit van de ogen 
gözakı het wit van een ei yumurta akı 
het Witte Huis Beyaz Saray wit als 
sneeuw kar gibi beyaz wit maken 
beyazlaştırmak wit om de neus 
worden benzi atmak, sararmak wit 
worden beyazlaşmak; ağarmak wit 
worden saçı sakalı ağarmak witte (of 
vrije) produkten işporta malı, ucuz 
mal witte vlag hijsen teslim bayrağını 
çekmek, teslim olmak zwart geld wit 
maken kara para aklamak 

witjes (w'içısj s. soluk, beyazımsı 

witlof (w'itlofl het bitk. hindiba 

Wit-Rus Mw'itrüs) de (<sen) Beyaz Rus 

Wit-Rusland (witr'üslant) het Beyaz 
Rusya 

wittebrood (w'itibro:t) het (“broden) 
beyaz ekmek, francala 

wittebroodsweken (w'itibro:tsweykı(n)| 
de balayı 

wittekool (w'itiko:1) de (<kolen) bitk. 
beyaz lahana 

witten (w'iti(n)J e. beyazlatmak, 
ağartmak; badanalamak 

witwassen (w'itwası(n)) e. beyazlatmak 

wodka (w'otka:J de votka 

woede (w'udıJ de korkunç öfke, kızgınlık, 
hiddet, gazap, hışım; şiddet, kudurma, 
köpürme; düşkünlük, delilik in woede 
uitbarsten öfkelenmek, tepesi atmak 
razend van woede zijn çok kızmak, 
deliye dönmek stampvoeten van 
woede öfkesinden tepinmek 

woedeaanval (w'udıa:nval| de (-len) öfke 
nöbeti, sinir krizi een woedeaanval 
krijgen kızmak, tepesi atmak 

woeden (w'udı(n)| e. kudurmak, 
köpürmek, öfkeden çatlamak; kasıp 
kavurmak, azmak, şiddetlenmek 

woedend (w'udınt| s. be. öfkeli, kızgın, 
köpürmüş, kudurmuş, tepesi atmış, 
sinirli; şiddetli, güçlü, azgın, kudurmuş 
iem woedend maken birini 
öfkelendirmek zich woedend maken 
küplere binmek, çok kızmak 

woekeraar (w'ukıra:rJ de (-s) tefeci, faizci 

woekeren (w'ukırı(n)| e. tefecilik yapmak; 
yararlanmak, kullanmak; hızla 


çoğalmak, türemek, yayılmak 

woekering (w'ukırin| de (en) hızla 
çoğalma, artma 

woekerprijs (w'ukırpreys| de (-prijzen) 
fahiş fiyat 

woeleni (w'ulı(n)J e. (yatakta) sağa sola 
dönmek, kıvranmak; eşinmek; 
kaynaşmak 

woelen2 (w'ulı(n)J e. toprağı kabartmak, 
karıştırmak; eşelemek, eşmek in 
papieren woelen kâğıtları karıştırmak 

woelig (w'ulığj s. be. yerinde duramayan, 
hareketli, kıpır kıpır, kıpırdak; rahatsız, 
huzursuz, sinirli; çalkantılı; işlek, 
kalabalık een woelig kind kıpır kıpır 
bir çocuk een woelige straat işlek bir 
sokak een woelige zee çalkantılı bir 
deniz 

woensdag (w'unzdağl| de (-en) 
çarşamba 's woensdags çarşamba 
günleri 

woensdags (w'unzdağs| adj, be. 
çarşamba günleri, çarşamba günleri 
olan 

woerd (wurtl de (<en) erkek ördek 

woest (wustj s. be. yabani, vahşi; 
terbiyesiz, kaba, barbar, inceliksiz; 
öfkeli, kızgın, köpürmüş, tepesi atmış; 
boş, Issız, tenha, terk edilmiş, el 
değmemiş; ekilmemiş een woeste bilik 
kızgın bir bakış woeste grond 
ekilmemiş tarla 

woestijn (wust'eyn| de (-en) çöl 

wok (wokj de (-ken) kızgın yağda Çin 
usulü yemek pişirmek için derin tava 

wol (wolJ de yün; yapağı; yün kumaş; yün 
iplik; tüy door de wol geverfd zijn 
küstah olmak zuiver wol yüzdü yüz 
yün 

wolf (wolf de (wolven) kurt dat is een 
wolf in schaapskleren kuzu postuna 
bürünmüş biri een wolf bij de oren 
houden tehlikeyi göze almak honger 
hebben als een wolf çok acıkmak, 
kurt gibi acıkmak men moet met de 
wolven in het bos huilen köprüyü 
geçene kadar ayıya dayı demeli wolf 
aan de tanden diş çürüğü 

woliraam (w'olfra:m| het kim. tungsten, 
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woning 


volfram 

Wolga (w'olğa:J de Volga 

wolindustrie (w'olindü:stri| de yün 
endüstrisi 

wolk (wolk) de (<en) bulut de /ucht is İ 
met de wolken bedekt hava bulutlu 
donkere wolken kara bulutlar jem tot 
in de wolken verheffen birini göklere | 
çıkarmak uit de wolken vallen 
şaşırmak wolken van stof toz bulutları | 

wolkbreuk (w'olgbrö:kJ de (<en) ani | 
bastıran şiddetli yağmur, sağanak 

wolkenkrabber (w'olkı(n)krabır| de (-s) 
gökdelen 

wolkje het küçük bulut 

wollen (W'olı(n)J s. yünlü, yünden, yün 

wollig (Mw'olığ) aoj, be. yün gibi, yünsü; 
yünlü; tüylü wollige bladeren tüylü 
yapraklar wollige stof yünlü kumaş 

wolvin (wolv'inJ de (-nen) hayb. dişi kurt 

wond (wont| de (-en) yara, bere een 
diepe wond derin bir yara een lichte 
wond hafif bir yara oude wonden 
openrijten eski yaraları deşmek snij 
wonde kesik van zijn wonden 
genezen yaraları iyileşmek 

wonderi (w'ondır| het (<en) mucize, 
harika; olağanüstü şey aan (in) 
wonderen geloven mucizelere 
inanmak de wonderen van de natuur 
doğa harikaları de zeven wonderen 
van de wereld dünyanın yedi harikası 

wonder2 (w'ondırl adj, be. inanılmaz, 
şaşırtıcı; olağanüstü, akıl ermez 

wonderbaarlijk (wondırb'a:rlık| s. be. 
mucizevi, şaşılacak, inanılmaz; harika, 
şahane, fevkalade 

wonderkind (w'ondırkint| het (eren) 
harika çocuk 

wonderlijk (w'ondırlık| s. tuhaf, garip, 
acayip; şaşırtıcı, hayret verici, 
inanılmaz 

wonderolie (w'ondıro:li| de hintyağı 

wonen (w'o:nı(n)J e. yaşamak; oturmak, W 
yaşamak in de stad wonen şehirde 
oturmak op het platteland wonen 
köyde oturmak wonende te......-de | 
oturan, ikâmet eden | 

woning (w'o:ninj| de (en) konut, ev, 


woningbouw 632 


ikametgâh, mesken beneden woning 
alt kat boven woning üst kat een 
tijdelijke woning geçici ikametgâh 
een vrije woning hebben kendi 
evinde oturmak, kira vermemek 

woningbouw (w'o:ninbau| de ev yapımı 
sociale woningbouw sosyal konut 
yapımı 

woningbouwvereniging 
(w'o:ninbauvıreyniğin)| de (en) konut 
yapı kurumu 

woningbureau (w'o:ninbü:ro:| het (-s) 
konut bürosu 

woningmarkit (w'o:ninmarki| de (-en) 
mesken piyasası 

woningnood (w'o:nimno:t) de konut 
eksikliği, konut ihtiyacı 

woonachtig (wo:n'ağtığ| s. oturan, 
mukim, ikâmet eden 

woonboot (w'o:mbo:t| de (-boten) yüzen 
ev 

wooneri (w'o:neri| het (-erven) (hız limiti 
olan) meskun mahal, yerleşim yeri 

woonhuis (w'o:nhaüsl| het (-huizen) ev, 
konut 

woonkamer (w'o:nka:mırl de (-s) oturma 
odası 

woonkeuken (w'o:nkö:kı(n)| de (-s) açık 
mutfak, yemek odası gibi kullanılan 
mutfak 

woonomgeving (w'o:nomğewin)| de 
yerleşim ortamı 

woonplaats (w'o:mpla:ts| de (-en) 
yerleşim yeri 

woonruimte (w'o:nraümtı| de (9n, -s) 
konut, ev, kalacak yer woonruimte 
zoeken ev aramak 

woonwagen (w'o:nwa:ğı(n)| de (-s) 
karavan 

woonwagenkamp (w'o:nwa'ğı(n)kampl 
het karavan kampı 

woon-werkverkeer (wo:nw'erkfırkeyr| het 
işle ev arası olan trafik 

woonwijk (w'o:nweyk| de (en) oturma 
bölgesi, yerleşim yeri; bölge, semt 

woord (wo:rt| het (en) kelime, sözcük; 
söz, laf, lakırdı een goed woord voor 
iem doen birinin lehinde konuşmak 
geen (stom) woorden zeggen ağzını 


açmamak grote woorden büyük sözler 
het woord houden sözünü tutmak het 
woord nemen söz almak het woord 
tot iem richten birine hitap etmek, 
biriyle konuşmak het woord verliezen 
sözü kesilmek het woord voeren 
hitaben konuşmak het woord vragen 
söz istemek jem aan het woord laten 
birine söz vermek iets onder woorden 
brengen bir şeyi sözcüklerle ifade 
etmek iets woord voor Woord 
vertalen sözcüğü sözcüğüne çevirmek 
in gön woord kısacası met andere 
woorden başka bir deyişle, yani met 
zoveel woorden sözcüğü sözcüğüne 
onder woorden te brengen dile 
getirilebilir op mijn woord van eer 
şerefim üzerine vreemde woorden 
yabancı sözcükler woord voor woord 
sözcük sözcük woord vooraf kısa 
önsöz zijn woorden inslikken 
tükürdüğünü yalamak zijn woorden 
wegen sözlerini ölçüp biçmek 

woordblind (w'o:rdblint) s. okuma yitimi 
olan 

woordblindheid (w'o:rdblintheyt| de yazı 
okuyamama, yazı körlüğü, okuma 
yitimi 

woordelijk (w'o:rdılık) adj, be. kelimesi 
kelimesine woordelijk vertalen 
sözcüğü sözcüğüne çevirmek 

woordenboek (w'o:rdı(n)buk| het (en) 
sözlük 

woordenlijst (w'o:rdı(n)leyst| de (-en) 
kelime hazinesi, sözcük dağarcığı 

woordenschat (w'o:rdı(n)sğat| de sözlük; 
kelime hazinesi, sözcük dağarcığı 

woordenwisseling (w'o:rdı(n)wisilinj| de 
(<en) tartışma, münakaşa; çekişme, 
atışma, ağız kavgası 

woordgebruik (w'o:rtğıbraük| het sözcük 
kullanımı 

woordje (w'o:rçı| het (<s) söz; sözcük, 
kelime een goed woordje doen voor 
iem biri hakkında iyi şeyler söylemek 
ook een woordje meespreken 
diyeceğini demek 

woordkeus (w'o:rtkö:s| de ifade etmekte 
seçilen sözcükler, anlatım biçimi 


woordsoorit (w'o:rtso:rt) de (“en) sözcük 
türü, sözbölüğü 

woordspeling (w'o:rtspeyin| de (<en) 
cinas, sözcük oyunu 

woordvoerder (w'o:rtfurdır) de (-s) 
konuşmacı; sözcü 

woordvolgorde (w'o:rtfolğordı| de 
sözdizim, sözdizimi 

wordeni (w'ordı(n)J vb. olmak, oluyor 
olmak, duruma gelmek; etmek, 
yapmak, tutmak blind worden kör 
olmak dokter/ingenieur worden 
doktor/mühendis olacak dronken 
worden sarhoş olmak het wordt 
donker karanlık oluyor het wordit laat 
geç oluyor ingeschreven worden 
yazılmak koud worden soğumak oud 
worden yaşlanmak rijk worden 
zenginleşmek ziek worden 
hastalanmak 

worm (wormj| de (<en) bağırsak kurdu, 
solucan, kurt; şerit, tenya 

worp (worp| de (-en) atış; atım, atma; 
(hayvan) yavrulama 

worst (worst| de (-en) sucuk, sosis dat 
zal mij worst wezen hiç aldırmıyorum, 
bana göre hava hoş 

worstelaar (w'orstıla:rJ) de (-s) güreşçi, 
pehlivan 

worstelen (w'orstılı(n)| e. güreşmek; 
mücadele etmek met de dood 
worstelen ölümle savaşmak 

worsteling (w'orstılin| de (<en) 
mücadele; güreş 

wortel (w'ortıl) de (<s) bitk. havuç; 
kaynak, kök, köken; dilb. matm. kök de 
wortel van een boom ağaç kökü 
geraspte wortel rendelenmiş havuç 
iets met wortel en tak uitroeien bir 
şeyi kökünden temizlemek wortel 
schieten kök salmak 

wortelteken (w'ortilteykı(n)) het (-s) 
matm. kök işareti 

worteltrekken (w'ortiltrekı(n)) het kök 
alma 

woud (waut| het (“en) orman 

woudloper (w'autlo:pır| de (-s) tuzakçı, 
avcı 

wraak |vra:k| de öç, intikam; öç alma 
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wringent 


wraak nemen öç almak wraak nemen 
op iem öcünü almak 

wraakactie (vr'a:kaksi| de (<s) intikam 
hareketi, misilleme 

wrak (vrak| het (-ken) enkaz, harabe; 
kalıntı & s. enkaz halinde, hasarlı, 
harap, viran 

wrakstuk /(vr'akstik| het (-ken) enkaz 
parçası 

wrang (vran)| s. be. ekşi; keskin, sert; acı, 
nahoş, tatsız 

wrat (vrat| de (<ten) hek. siğil 

wreed (vreyi| s. acımasız, zalim, gaddar, 
insafsız, merhametsiz; kana susamış, 
kıyıcı, kan dökücü; çok acı, 
dayanılmaz; katı, sert, kaba & be. 
zalimce, acımasızca; korkunç biçimde 
een wrede man zalim bir adam 

wreedheid (vr'eytheyil de (“heden) 
acımasızlık, gaddarlık, merhametsizlik, 
zulüm 

wreef (vreyf| de (wreven) ayağın üst 
bölümü 

wreken (vr'eykı(n)l e. öç almak, intikam 
almak zich wreken aan -den öcünü 
almak 

wreker (vr'eykır| de (<s) intikamcı, öç 
alan 

wrevel (vr'eyvill de kızma, gücenme; 
hınç, kin; huysuzluk, hırçınlık 

wrevelig (vr'eyvılığ| s. huysuz, hırçın, 
aksi, ters; gücenik, alınmış 

wriemelen /vr'imılı(n)) e. kaynaşmak; 
kaşınmak, karıncalanmak 

wrijven (vr'eyvı(n)J e. sürtmek; ovmak, 
ovuşturmak; ufalamak, unufak etmek; 
cilalamak de meubels wrijven 
mobilyaları cilalamak het tot poeder 
wrijven toz haline getirmek zich de 
ogen wrijven gözlerini ovalamak 

wrijving |vr'eyvin| de (<en) sürtme, 
sürtünme; mec. anlaşmazlık, sürtüşme 

wrikken (vr'ikı(n)) e. oynatmak, 
kıpırdatmak, sallamak; den. (kayık) tek | W 
kürekle sürmek 

wringent /(vr'inı(n)) e. burmak, burup 
sıkmak; bükmek, eğmek, kıvırmak 
wasgoed wringen çamaşır sıkmak | 
zich wringen kıvranmak 


X-Y 


wringer 


wringer |(vr'inır) de (“s) çamaşır 
mengenesi, sıkmaç 

wroeging (vr'uğin| de (-en) pişmanlık, 
vicdan azabı vol wroeging zijn vicdan 
azabıyla dolu olmak 

wroeteni (vr'utı(n)| e. araştırmak, 
karıştırıp aramak, aramak, taramak; 
çok çalışmak, imanı gevremek in 
iemands verleden wroeten birinin 
geçmişini araştırmak 

wroeten2 (vr'utı(n)l e. kazmak, eşmek, 
eşip karıştırmak; eşinmek 

wrok (vrokl de garaz, hınç, kin, kincilik 
een wrok hebben tegen iem birine diş 
bilemek 

wrong (vronj de (en) (ip) çile; (saç) 
topuz; sarık 

wuiven (w'aüvı(n)l e. sallamak met de 
hand wuiven el sallamak 

wurgen (w'ürği(n)| e. boğazlamak, 
boğazını sıkarak öldürmek 

wurm (würm)J de kurtçuk, kurt; kene; 
küçük yavru, yavrucak 

wurmen (w'ürmı(n)J e. didinmek, 
uğraşmak, çok yorulmak, iflahı 
kesilmek 

WW-uitkering MWeyweyaütkeyrin| de 
(en) işsizlik ödeneği 


X 


xantippe (ksant'ipıl de (-s) şirret kadın 

x-as |'iksas| de (-sen) matm. x-ekseni 

x-benen ('ikzbeynı(n)| het çarpık bacaklar 

X-chromosoom |('iksğro:mo:zo:m| het (X- 
chromosomen) biy. X kromozomu 

xylofoon |ksilo:f'o:n| de (-s) müz. 
ksilofon 


Y 


yang (yan)| het Çin felsefesine göre 
yaşamın özünü oluşturan eril birim, 
yang 

y-as ('eyas| de (-sen) matm. Y-ekseni, 
ordinat 


Y-chromosoom |'eyğro:mo:zo:m| het (Y- 
chromosomen) biy. Y kromozomu 

yen /yen| de (-s) yen, Japon parası 

yeti (y'eytil de (-'s) yeti, kar adam 

yin |yin| het Çin felsefesine göre yaşamın 
özünü oluşturan dişil birim, yin 

yoga |y'o:ğa:) de yoga 

yoghurt (/y'oğürt| de yoğurt 


Z 


zaad |za:t| het (zaden) tohum; çekirdek; 
atmık, sperm, meni; asıl, kaynak op 
zwarit zaad zitten eli darda olmak op 
zwart zaad zitten meteliksiz olmak, eli 
darda olmak Zzijn zaad storten beli 
gelmek, menisi akmak 

zaadcel |z'a:tsel| de (len) biy. gamet, 
üreme hücresi, sperm hücresi 

zaaddodend |za:d'o:dınt| s. sperm 
öldürücü 

zaaddonor |z'a:do:nor)| de (-s) sperm 
veren kişi 

zaaddoos |z'a:do:s| de (-dozen) kapsül, 
tohum kesesi 

zaadlozing |z'a'tlo:zin) de (<en) boşalma, 
menisi gelme 

zaag |za:ğ| de (zagen) testere, bıçkı 

zaagmachine |(z'a:ğma;şinı| de (-s) 
makineli testere 

zaagmee! (z'a:ğmeyl| het talaş, testere 
talaşı, bıçkı tozu 

zaagse! |(z'a:ğsıl| het talaş, testere talaşı, 
bıçkı tozu 

zaaien |z'a:yı(n)) e. tohum saçmak, 
ekmek; yaymak verwarring zaaien 
karışıklık çıkarmak wat men zaait zal 
men oogsten ne ekersen onu biçersin 

zaaier |z'a:yırl de (-s) ekici, tohum ekici; 
ekim makinesi 

zaaigoed |z'a:ygut| het tohumluk tahıl, 
tohum 

zaak |za:k| de (zaken) şey, nesne, eşya; 
iş, sorun, mesele; mal, mülk; dava; iş, 
ticaret, alışveriş; girişim, teşebbüs; 
işyeri, firma, şirket dat is jouw zaak 
niet o seni ilgilendirmez een zaak 


aanhangig maken dava açmak een 
zaak hebben bir işi yönetmek, çekip 
çevirmek gedane zaken nemen geen 
keer ölenle olmuşa çare bulunmaz hoe 
staat het met de zaken? işler nasıl 
gidiyor? moord zaak cinayet davası 
op kosten van de zaak beleş, 
şirketten strafzaken ceza işleri ter 
zake dienend doğru, yerinde ter zake 
komen konuya gelmek ter zake van... 
-den dolayı, yüzünden zaken zijn 
zaken iş iştir zich met zijn eigen 
zaken bemoeien kendi işine bakmak, 
başkasının işine karışmamak Zijn 
zaken bij elkaar pakken eşyalarını 
toplamak 

zaakvoerder (z'a:kfurdır) de (-s) vekil 
müdür, vekil yönetici 

zaal |za:I) de (zalen) büyük salon, salon 
een stampvolle zaal tamamen dolu bir 
salon 

zaalsport (z'a:lsport| de (en) salon 
sporu 

zaalvoetbal |z'a'lvudbal| het salon futbolu 

zachi (zağt| s. be. yumuşak; rahatsız 
etmeyen, kulağa hoş gelen; hafif, 
yavaş, tatlı; iyi huylu, uysal, nazik, 
kibar; alçak sesli, sakin; (hava) 
yumuşak, ılık, ılıman de radio zachter 
zetten radyonun sesini kısmak een 
zacht kussen yumuşak yastık een 
zacht metal yumuşak bir metal een 
zachte regen hafif bir yağmur met 
zachte stem yavaş sesle, sakin sesle 
op zijn zachtst gezegd en hafif 
deyişle zacht klimaat yumuşak iklim 
zacht maken yumuşatmak zacht 
potlood yumuşak kurşun kalem zacht 
spreken alçak sesle konuşmak zacht 
spreken alçak sesle konuşmak zachte 
kleuren hoş renkler 

zachtboard /z'ağtbort| het hafif yalıtım 
levhası 

zachtjes |(z'ağyıs| be. yavaşça, ağır ağır, 
usul usul; tatlılıkla; alçak sesle, 
sessizce; yumuşak bir şekilde 
zachijes! susun!, sessiz olun! 
zachijes doen sessiz ol 

zachizinnig (zağts'inığ| s. be. iyi huylu, 
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zakenreis 


yumuşak, hoşgörülü; ince, kibar, nazik; 
uysal 

zadel |(z'a:dıl| het (-s) eyer, semer; 
(bisiklet vb.) sele, oturacak; coğ. bel 
vast in het zadel zitten yeri sağlam 
olmak, işinden emin olmak 

zadelen |z'a:dılı(n)) e. semer vurmak, 
eyerlemek 

zagen |z'a'ğı(n)| e. doğramak, biçmek, 
testereyle kesmek; (müzik aleti) 
gıcırdatmak, tıngırdatmak, kötü çalmak 
hout zagen ağaç kesmek 

zagerij (za:ğır'ey) de (-en) bıçkı 
fabrikası, hızarhane, bıçkıevi 

zak (zak) de (-ken) torba, çuval; kese; 
cep; biy. kese; delik de zak krijgen 
işten kovulmak een papieren zak kağıt 
torba een plastic zak plastik torba 
geen geld op zak hebben cebi delik 
olmak, züğürt olmak jem de zak geven 
birini başından atmak iets in de zak 
steken bir şeyi cebe indirmek in 
zakken doen torbalamak met de 
handen in de zaken lopen elleri 
cebinde yürümek op iemands zak 
leven birinin sırtından geçinmek, 
otlakçılık etmek 

zakagenda |(z'aka:ğenda:| de cep 
ajandası 

zakboekje (z'agbukyı| het (-s) not defteri 

zakcentje (z'aksençı| het (-s) cep 
harçlığı 

zakdoek (z'agduk| de (en) mendil 

zakelijk (z'a:kılıkl s. işle ilgili; ayni; asıl, 
ana, esas; gerçek; nesnel, objektif een 
zakelijk gesprek iş görüşmesi 
zakelijke rechten ayni haklar 
zakelijke rechtsvordering ayni dava 
zakelijke waarde gerçek değer 

zakenbrief (z'a:kı(n)brifl de (—brieven) iş 
mektubu, ticari mektup 

zakencentrum /z'a:kı(n)sentrüm)| het 
(<centra, -s) iş merkezi 

zakenleven |z'a:kı(n)leyvı(n)| het iş 
yaşamı, ticaret hayatı, alım satım 

zakenman |z'a:kı(n)man)| de (zakenlui, 
zakenlieden) işadamı 

zakenreis |z'a:kı(n)reys)| de (-reizen) iş 
gezisi 


zakenrelatie 


zakenrelatie (z'a:kı(n)reya:(t)siJ de (-s) 
iş ilişkisi 

zakformaat |z'akforma:t| het (-formaten) 
cebe girecek büyüklük, cep boyu 

zakgeld (z'akğelt| het cep harçlığı 

zakken |z'akı(n)| e. düşmek; alçalmak, 
inmek; azalmak, düşmek; geçmek, 
azalmak; (sınavda) kalmak, çakmak; 
torbalamak, çuvallamak de moed 
laten zakken cesaretini kaybetmek de 
stem laten zakken ses tonunu 
düşürmek in de modder zakken 
çamura gömülmek 

zakkenrollen |z'akı(n)rolı(n)| e. 
yankesicilik yapmak het zakkenrollen 
yankesicilik 

zakkenroller (z'akı(n)rolır| de (-s) 
yankesici 

zaklamp |(z'aklamp| de (en) cep feneri 

zaklantaarn |(z'aklanta:rn| de (“s) cep 
feneri, el feneri 

zaklopen |z'aklo:pı(n)| e. torba yarışı 

zakmes |z'akmesl| het (-sen) çakı 

zakrekenmachientje 
(z'akreykı(n)maşinçıl het küçük hesap 
makinesi 

zaktelefoon |z'akteyıfo:n| de (-s) cep 
telefonu 

zalf (zalf) de (zalven) krem, merhem 

zalig (z'a:lığ| s. be. çok güzel, tatlı, hoş, 
harika, nefis, lezzetli; mesut, mutlu de 
zaligen azizler zalig nieuwjaar yeni 
yılınız kutlu olsun zalig sterven 
rahmetli olmak 

zalm (zalm)| de (<en) hayb. somonbalığı 

zalven |z'alvı(n)) e. merhem sürmek 

zand |zant| het kum; kumsal de kop in 
de zand steken devekuşu gibi başını 
kuma gömmek iem zand in de ogen 
stroolien birinin gözünü boyamak in 
het zand steken yere düşmek zand 
erover eski defterleri kapatmak 

zandbak (z'andbakj| de (-ken) kum kabı 

zandbank (z'andbank| de (-en) kumsal 
sığlık, kumluk 

zanderig |z'andırığ| s. kumlu 

zandkasteel (z'antkastey| het 
(“kastelen) kumdan yapılan kale 

zandkorrel (z'antkorıl| de (-s) kum tanesi 


zandloper |z'antlo:pır) de (-s) kum saati 

zandsteen |z'antsteyn| het, de kumtaşı 

zandstorm /z'antstorm| de (-en) kum 
fırtınası 

zandstralen |z'antstra:lı(n)) e. kum 
püskürtmek, kum püskürterek 
temizlemek 

zandvlakte |z'antflaktı) de (-n, -s) kum 
ovası 

zandweg (z'antweğ| de (en) kumlu yol, 
şose 

zandzak |z'antsak| de (-ken) kum torbası 

zang |zan)| de (en) şarkı, türkü; şarkı 
söyleme; ötme 

zanger |z'anır| de (<s) şarkıcı, türkücü 

zangerig (z'anırığ| s. kulağa hoş gelen, 
uyumlu, melodik 

zangkoor |(z'anko:r) het (-koren) koro 

zangvereniging |z'arvıreyniğin| de (en) 
koro 

zangvogel |z'armvo:ğıl| de (-s) ötücü kuş 

zaniken /z'a:nıkı(n)| e. başının etini 
yemek, dırdır etmek, canını sıkmak, 
kafasını ütülemek; mızmızlanmak 

zati Jzat| s. sarhoş; bıkkın, sıkkın, 
bıkmış, usanmış het zat zijn bıkmak, 
illalah demek 

zat2 |zat| be. çok, fazlasıyla, pek çok, 
yeterinden fazla ik heb zat werk 
işlerim çok 

zaterdag /z'a:tırdağ| de (en) cumartesi 

zaterdagst |z'a:tırdağs| s. cumartesi 
günü olan 

zaterdags2 |z'a:tırdağs| be. cumartesileri 

ze |zı| pers adl. (dişil) o, onu, ona; onlar; 
onları, onlara 

zebra (z'eybra:J de (-'s) hayb. zebra 

zebrapad |(z'eybra:pat| het (en) yaya 
geçidi 

zede |z'eydı| de (<n) gelenek, görenek, 
töre; alışkanlık, âdet; pl. ahlak goede 
zeden iyi ahlak zeden en gewoonten 
gelenek ve görenekler 

zedelijk (z'eydılıkl s. be. ahlaki, ahlaka 
uygun, törel getuigschrift van goed 
zedelijk gedrag iyi hal belgesi zedelijk 
lichaam tüzelkişi 

zedenleer (z'eydı(n)leyr| de törebilim, 
etik, ahlak bilimi; aktöre 


zedenpolitie (z'eydı(n)po:li(t)si| de ahlak 
polisi 

zedig (z'eydığ| s. be. alçakgönüllü, 
mütevazı; terbiyeli, namuslu, edepli, 
iffetli; sade, kibar een zedig meisje 
namuslu kız zich zedig kleden kibar 
giyinmek 

zee (zey) de (<en) deniz, derya; den. 
dalga aan zee deniz kıyısında de 
Middellanse zee Akdeniz de Noord 
zee Kuzey denizi de Rode zee 
Kızıldeniz de Zwarte zee Karadeniz 
een zee van mensen insan seli het 
water stroomti altijd naar de zee para 
parayı çeker in open zee açık denizde 
in zee steken denize açılmak kalme 
zee sakin deniz niet tegen de zee 
kunnen denize tutulmak recht door 
zee açıkyürekli, içten staande zee 
durgun deniz ter land en ter zee 
karada ve denizde 

zeebanket (z'eybanket| het yenilebilen 
deniz ürünü 

zeebeving |(z'eybeyvin)| de (-en) denizaltı 
depremi 

zeebodem /z'eybo:dım| de (-s) okyanus 
tabanı, deniz dibi 

zeef (zeyil de (zeven) elek, süzgeç, filtre; 
kevgir, kalbur 

zeefdruk (z'eyvdrük| de (-ken) ipek baskı 

zeegat |z'eyğat| het (en) nehir ağzı, 
küçük kanal het zeegat uitgaan 
denize açılmak 

zeehaven |(z'eyha:vı(n)| de (-s) liman 

zeehond (z'eyhonil de (-en) hayb. fok, 
ayıbalığı 

zeekaart (z'eyka:rt| de (<en) deniz 
haritası 

zeeklimaat (z'eyklima:t| het denizsel 
iklim, deniz iklimi 

zeekoe |z'eykul de (-ien) hayb. 
denizayısı, denizperisi 

Zeeland (z'eyant| het Zeeland, 
Hollanda'da bir eyalet 

zeeleeuw (z'eylemww)| de (en) hayb. 
denizaslanı 

zeelieden |(z'eylidı(n)| de denizciler, 
gemiciler 

zeelucht (z'eMüğt| de deniz havası 
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zeewaardig 


zeem (zeym)| het güderi 

zeemachti (z'eymağt| de deniz kuwvetleri, 
bahriye; deniz filosu, donanma 

zeeman |z'eyman| de (zeelieden, zeelui) 
gemici, denizci, bahriyeli | 

zeemeermin |z'eymeyrmin| de (nen) 
denizkızı | 

zeemeeuw |z'eymeyw| de (-en) hayb. İ 
martı 

zeemijl (z'eymeyi| de (en) deniz mili 

zeemleer (z'eymleyr| güderi 

zeemleren |(z'eymleyrı(n)| s. güderi(den) 

zeep (zeyp| de (zepen) sabun iem om 
zeep brengen birini öldürmek 
vloeibare zeep sıvı sabun 

zeepaardje (z'eypa:rçı| het (-s) denizatı; 
denizaygırı 

zeepbel (z'eybel| de (-len) sabun 
kabarcığı 

zeepost (z'eypost| de gemi postası, deniz 
postası 

zeeppoeder (z'eypudır| het, de sabun 
tozu, deterjan 

zeepsop |z'eypsop| het sabunlu sıvı 

zeeri (zeyr| s. acı veren, acılı, ağrılı een 
zeer hoofd ağrıyan baş 

zeer2 (zeyr| het acı, ağrı, sızı iem zeer 
doen birini incitmek 

zeer3 |(zeyr| be. son derece, çok, aşırı 
dank u zeer çok teşekkür ederim het 
is zeer te betreuren çok üzücü zeer 
arm çok yoksul 

zeereis |z'eyreys| de (zeereizen) deniz 
yolculuğu 

zeerover |z'eyro'vırl de (-s) deniz 
korsanı 

zeeschip |(z'eysğipl het (zeeschepen) 
gemi 

zeeslag /(z'eyslağ| de (en) deniz savaşı 

zeespiegel (z'eyspiğıl) de (-s) deniz 
seviyesi beneden de zeespiegel deniz 
seviyesinden aşağıda 

Zeeuws (zeywwsl| s. Zelanda * 

zeevaart |z'eyva:rt| de denizcilik, 
gemicilik; deniz seferi 

zeevaartschool (z'eyva:rtsğo:l| de 
(#scholen) denizcilik okulu 

zeevis (z'eyvis| de (sen) deniz balığı 

zeewaardig (zeyw'a:rdığ| s. (gemi) 


zeewater 


denize dayanıklı, yola çıkabilir, seyre 
elverişli 

zeewater |(z'ewa:tır) het deniz suyu, 
tuzlu su 

zeewier (z'ewwir| het deniz yosunu 

zeeziek /(z'eyzik| s. deniz tutmuş 

zege |(z'eyğı| de (-s) zafer, utku, galibiyet, 
yengi 

zegeli (z'eyğil) de pul posizegel posta 
pulu 

zegel? (z'eyğili het mühür, damga; 
damga resmi akten onder zegel 
mühürlü belgeler zijn zegel ergens op 
drukken, zijn zegel hechten aan iets 
(bir şey için) kalıbını basmak 

zegelring (z'eyğilrin| de (en) mühürlü 
yüzük 

zegen |z'eyğı(n)| de kutsama, takdis; 
lütuf, iyilik, kayra; şükran duası, hayır 
dua; rahmet, bereket; den. sürtme ağ, 
alamana ağı de zegen krijgen hayır 
dua almak /em zijn zegen geven 
birine hayır dua etmek zegen 
aanbrengen uğur getirmek 

zegenen |z'eyğını(n)| e. kutsamak, takdis 
etmek; hayırdua etmek; şükretmek met 
aardse goederen gezegend zijn 
bolluk içinde yaşamak 

zegevieren |z'eyğivirı(n)) e. galip gelmek, 
zafer kazanmak, yenmek; üstesinden 
gelmek 

zeggen |(z'eği(n)| e. söylemek; anlatmak; 
demek, demek istemek, ifade etmek; 
demek olmak; ispat etmek, kanıtlamak; 
varsaymak, farz etmek anders gezegd 
başka bir deyişle dat is te zeggen yani 
de waarheid zeggen gerçeği 
söylemek de waarheid zeggen 
gerçeği söylemek eerlijk zeggen 
doğrusunu söylemek gerekirse goede 
dag zeggen iyi günler demek /aten we 
... diyelim ki niets te zeggen hebben 
diyeceği bir şey olmamak wat ik 
zeggen wou aklıma gelmişken, bu 
arada wat zeg je ervan? ne dersin? 
wat zegt u? pardon? 

zegswijze |z'eğsweyzı| de (-n) söz, 
deyim, özdeyiş 

zeik (zeyk| de çiş, sidik 


zeiken /z'eykı(n)| e. çişini yapmak, 
işemek; konuşmayı uzatmak, kafa 
ütülemek 

zeiknat (z'eyknatl s. çok ıslanmış, sucuk 
gibi olmuş 

zeil (zey) het (-en) yelken; yer 
kaplaması; katranlı muşamba; çadır 
bezi, yelken bezi; tente alle zeilen 
bijzetten göbeği çatlamak de zeilen 
strijken yelkenleri indirmek een oog in 
het zeil houden bir şeye göz kulak 
olmak onder zeil gaan deniz 
yolculuğuna çıkmak; yelken açıp yola 
koyulmak; uyuklamak 

zeilboot (z'eyibo:t) de (-boten) den. 
yelkenli tekne 

zeilen |z'eylı(n)l e. yelken açmak, 
yelkenle gitmek tegen de wind in 
zeilen orsa etmek 

zeiler (z'eylır) de (-s) yatçı, yelkenci; 
yelkenli gemi 

zeiljacht (z'eyiyağt| het (en) yat, yelkenli 
yat 

zeilsport (z'eyisport| de yelken kullanma, 
yelkencilik; yatçılık 

zeis (zeys| de (<en) tırpan met een zeis 
maaien tırpanla biçmek 

zeker (z'eykır| s. be. emin, güvenli, 
güvenilir; kesin, emin; belli, belirli; 
kesin, kati & be. kesinlikle, elbette, 
şüphesiz, kuşkusuz, muhakkak & adl. 
bir, biri een zekere Serdar Serdar 
isminde biri ergens zeker van zijn bir 
şeyden emin olmak in zekere opzicht 
bir bakıma op zekere dag bir gün, 
günün birinde wel zeker tabii, elbette 
zeker niet elbette hayır zeker weten! 
elbette!, muhakkak! 

zekerheid (z'eykırheytl de (-heden) 
güvenlik, emniyet; kesinlik, 
kuşkusuzluk, gerçeklik; teminat, 
güvence, garanti; rehin persoonlijke 
zekerheid kişisel güvence sociale 
zekerheid sosyal güvenlik; sosyal 
sigorta verschaffen van zekerheid 
garanti vermek voor alle zekerheid 
her ihtimale karşı 

zekering |z'eykırin| de (en) elek. sigorta 
de zekeringen zijn doorgeslagen 


sigortalar attı 

zelden |z'eldı(n)| be. nadiren, seyrek 
olarak, binde bir 
2 niet zelden sık sık 

zeldzaam |z'eltsa:m| s. be. nadir, seyrek, 
ender; az bulunan; acayip, tuhaf; 
görülmemiş, duyulmamış, eşsiz; süper, 
müthiş, harika 

zeldzaamheid |z'eltsa:mheyi| de 
(#heden) nadirlik, azlık, seyreklik, az 
bulunurluk; nadide şey, az bulunur şey 

zelf (zelfl dem adl. kendi, kendisi; bizzat, 
şahsen uit zich zelf kendiliğinden van 
zelf kendi kendine zelf gebakken 
brood ev yapımı ekmek 

zelfbediening |z'elvbıdininl| de selfservis 

zelfbedieningsrestaurant 
(z'elvbıdininsresto:rant| het (-s) 
selfservis lokanta 

zelfbeheersing |(z'elvbıheyrsin| de 
kendine hâkimiyet, özdenetim, kendini 
tutma zijn zelfbeheersing verliezen 
kontrolünü kaybetmek, soğukkanlılığını 
yitirmek 

zelfbewust (zelvbıw'üst| s. be. kendine 
güvenen, kendinden emin; kendini 
bilen 

zelfbewustheid (zelvbıw'üstheyt| de 
kendinden emin olma, kendine 
güvenme 

zeltde (z'elvdı| s. benzer; aynı türden, 
aynı 

zeltdiscipline (z'elvdisiplinı| de ruhb. öz 
disiplin 

zelftdoding |z'elvdo:din)| de (en) intihar, 
kendini öldürme 

zeltmedelijden |(z'elfmeydıleydı(n)| het 
kendini zavallı hissetme, kendi kendine 
acıma 

zeltmoord |z'elfmo:rt| de (<en) intihar, 
kendini öldürme zelfmoord plegen 
intihar etmek 

zelfontplooiing /(z'elfontplo:yin) de 
kendini geliştirme 

zelfportret (z'elfportret| het (ten) 
(ressamın çizdiği) kendi portresi 

zelfrespeci (z'elfrespekil het izzetinefis, 
özsaygı 

zelfrijzend |(z'elfreyzınt| s. mayasız 


639 


zenuw 


kabaran 

zelis (zelfs| be. bile, hatta 

zelftstandig (zelfst'andığ| s. be. bağımsız, 
ferdi, müstakil; kendi başına, serbest 
zelfstandig naamwoord isim 
zelfstandig wonen kendi başına 
oturmak zelfstandige woning müstakil 
ev 

zelfstandigheid /(zelfst'andığheyt| de 
(#heden) bağımsızlık; özerklik 

zelfstudie (z'elfstü:di| de (-s) kendi 
kendine öğrenme, öğretmensiz eğitim, 
evde eğitim 

zelftverdediging /z'elfırdeydığin| de 
kendini savunma, özsavunma, meşru 
müdafaa 

zelfvertrouwen /z'elfırtrauwı(n)| het 
kendine güven 

zelfverzekerd |zelfirz'eykırt| s. be. 
kendinden emin 

zelftwerkzaamheid (zelfw'erksa:mheyi| 
de kişisel çaba 

zemen |(z'eymı(n)| e. güderi yapmak; 
güderiyle temizlemek « s. güderi, 
meşin deri, kösele 

zenboeddhisme (z'embudismı| het Zen 
Budizmi 

zendeling (z'endilin| de (<en) misyoner 

zendent1 (z'endiı(n)| e. yayınlamak; 
yaymak; geçirmek, iletmek, ulaştırmak 

zenden?2 |(z'endı(n)) e. göndermek, 
yollamak iem een brief zenden birine 
mektup yollamak 

zender (z'endiır| de (-s) verici istasyon; 
gönderen; verici, yollayıcı; iletici radio 
zender radyo vericisi 

zending (z'endin)| de (en) gönderme; 
gönderilen şey 

zendingswerk (z'endinswerk| het 
misyonerlik işi 

zendinstallatie (z'entinstala:(t)siJ de (-s) 
radyo vericisi 

zendmast |z'entmast| de (en) (radio, 
TV) anten direği 

zendstation |(z'entsta:(t)şon| het (-s) 
yayın istasyonu, verici istasyon 

zendtijd (z'enteyt| de (en) yayın zamanı 

zenuw İ(z'eynü:w)| de (<en) anat. sinir het 
op de zenuwen hebben sinirli olmak, 


zenuwachtig 


cinleri tepesine çıkmak het op zijn 
zenuwen krijgen sabrı taşmak, tepesi 
atmak stalen zenuwen çelik sinirler 
sterke zenuwen hebben sinirleri 
sağlam olmak 

zenuwachtig (z'eynü:wağtığ| s. be. 
sinirsel; heyecanlı; tedirgin; sinirleri 
gergin, sinirli, asabi iem zenuwachtig 
maken birini sinirlendirmek 

zenuwachtigheid (z'eynü:wağtığheyi) de 
sinirlilik, asabilik 

zenuwcel (z'eynü:wsel| de (-len) sinir 
hücresi 

zenuwgestel (z'eynü:wğısstel| het sinir 
sistemi 

zenuwslopend (zeynü:wsl'o:pınil s. sinir 
bozucu 

zenuwstelsel (z'eynü:wstelsil| het (<s) 
sinir sistemi het cenitrale 
zenuwstelsel merkezi sinir sistemi 

zenuwtrek (z'eynü:wtrek| de (ken) hek. 
tik 

zeppelin /z'epilin| de (-s) zeplin 

zerk (zerk) de (<en) mezar taşı 

zes (zes)| num altı; isk. altılı a s. altı; ayın 
altısı; altıncı dubbel zes gooien şanslı 
olmak van zessen klaar sağlığı 
yerinde zes stuks altı tane 

zesde |z'ezdı) num altıncı zesde deel 
altıncı bölüm 

zeshoek |z'eshuk| de (en) altıgen 

zeshoekig (zesh'ukığl| s. altıgen 

zestal |(z'estal)| het (-len) altı; altı tane 

zestien |z'estin) num on altı 

zestiende |z'estindı) num on altıncı 

zestig |s'estiğ| num altmış; altmışıncı de 
jaren zestig altmışlı yıllar tegen de 
zestig lopen altmış yaşına yaklaşmak 

zestigplusser (sestığpl'üsır) de 60-65 yaş 
arası kimse 

zet |zetl de (-ten) oynama, taş sürme; 
çekme; itme, dürtme; itiş; tepki; 
sıçrama een verkeerde zet yanlış 
hamle een zet doen oynamak, taşı 
sürmek in een zet werken ara 
vermeden çalışmak 

zetbaas /(z'edba:s| de (zetbazen) müdür 

zetel /(z'eytıl) de (<s) oturma yeri; 
sandalye, iskemle, koltuk; makam, 
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kürsü, sandalye, milletvekilliği; merkez 
zetel van de regering hükümet 
merkezi 

zetelen |z'eytılı(n)) e. -de ikamet etmek, 
yerleşmiş olmak; merkezi -de olmak 

zetfout |(z'etfaut| de (en) bas. baskı 
hatası, dizgi hatası 

zetmeel (z'etmey| het nişasta zetmeel 
van aardappelen patates nişastası 

zetpil (z'etpil| de (-len) hek. fitil 

zetten /z'etı(n)| e. yerleştirmek, koymak, 
oturtmak; ocağa koymak, hazırlamak; 
müz. uyarlamak; yazmak, (imza) 
atmak; bas. dizmek; (para) koymak, 
yatırmak; ayarlamak een ernstig 
gezichi zetten surat asmak een 
handtekening zetten imza atmak geld 
op rente zetten faize para yatırmak 
geld op zijn rekening zetten 
hesabına para yatırmak het eten op 
het vuur zetten yemeği ocağa koymak 
iem op zijn plaats zetten haddini 
bildirmek, burnunu sürtmek jem uit het 
land zetten birini sınır dışı etmek iets 
te pand zetten bir şeyi rehine koymak 
thee zetten çay hazırlamak zijn naam 
zetten adını yazmak zijn zinnen op 
iets zetten bir şeyi kafaya koymak 

zetter |z'etır) de (<s) dizgici, dizici, 
mürettip 

zetting /z'etin| de (“en) koyma, 
yerleştirme, oturtma; müz. uyarlama, 
aranje 

zetwerk |z'etwerk| het dizgi, dizgicilik 

zeug (zö:ğj| de (en) hayb. dişi domuz 

zeulen |(z'ö:li(n)J e. arkasına takıp 
çekmek, sürüklemek 

zeuren |z'ö:rı(n)) e. kafa ütülemek, canını 
sıkmak, bunaltmak, baş ağrıtmak; 
mızmızlanmak, yakınmak, sızlanmak, 
şikâyet etmek 

zeveni (z'eyvı(n)| e. elemek, kalburdan 
geçirmek, süzmek 

zeven?2 (z'eyvı(n)) num yedi; isk. yedili & 
s. yedi; ayın yedisi; yedinci bladzijde 
zeven yedinci sayfa 

zevende /(z'eyvındı) num yedinci de 
zevende van de maand ayın 
yedisinde 


zeventien |(z'eyvi(n)tinl num on yedi; ayın 
on yedisi 

zeventiende /(z'eyvıntindi| num on yedinci 

zeventig |s'eyvıntığ| num yetmiş; 
yetmişinci 

zever |(z'eyvır) de (<s) salya 

zich |ziğl ref pron kendisi, kendi, kendileri 
zij heeft het bij zich yanında 

zicht |(ziğt) het görünüş, görünüm, 
manzara; görüş, düşünce betaalbaar 
na zicht ibrazında ödenir in zicht zijn 
görülmek 

zichtbaar /z'iğtba:r| s. görülebilir, 
görünür; fark edilir, açık niet zichtbaar 
met het blote oog çıplak gözle 
görülemez zichtbaar worden 
görünmek 

zichtbaarheid |z'iğtba:rheyt| de görüş 
netliği, görünürlük 

zichtrekening )|z'iğtreykınin)| de (en) ari 
hesap 

zichzelt (ziğs'elf) ref pron kendisi, kendi 
buiten zichzelf zijn kendinden geçmiş 
olmak in zichzelf kendi kendine op 
zichzelf wonen yalnız oturmak tot 
zichzelf komen kendine gelmek uit 
zichzelf kendi isteğiyle van zichzelf 
aandenken kendini düşünmek 

ziek |zik) s. hasta, rahatsız; çürük, bozuk 
dood ziek zijn ağır hasta olmak ziek 
worden hastalanmak ziek zijn hasta 
olmak 

zieke |z'ikı) de (-n) hasta 

ziekelijk (z'ikılık) s. hastalıklı; hasta, 
sağlıksız, sıhhatsiz, kolay hastalanır 

ziekenauto /z'ikı(n)auto:J de (-'s) 
ambulans, cankurtaran 

ziekenbezoek |z'ikı(n)bızuk| het (en) 
hasta ziyareti 

ziekenbroeder |z'ikı(n)brudır) de (-s) 
erkek hastabakıcı 

ziekenfonds |z'ikı(n)fonts| het (“en) 
sosyal sigortalar kurumu; hastalık fonu 
(sigortası) 

ziekenfondskaart |z'ikı(n)fon(t)ska:rtJ) de 
(roughly) sosyal sigorta kartı 

ziekenhuis |z'ikı(n)haüs| het (-huizen) 
hastane jem in het ziekenhuis 
opnemen birini hastaneye kaldırmak 


zien1 


in het ziekenhuis liggen hastanede 
yatmak 

ziekenhuisopname |z'ikı(n)haüsopna:mı| 
de (<n, -s) hastaneye yatırma 

ziekenverpleger |z'ikı(n)vırpleyğir) de 
(<s) hemşire, hastabakıcı 

ziekenzaal |z'ikı(n)za:l| de (<zalen) 
hastane odası 

ziekte /z'iktı) de (-n, -s) hastalık, sayrılık 
een besmettelijke ziekte bulaşıcı 
hastalık een ernstige ziekte önemli bir 
hastalık een gezonde ziekte hamilelik, 
gebelik een slepende ziekte müzmin 
bir hastalık een ziekte oplopen bir 
hastalığa yakalanmak vallende ziekte 
sara, tutarık, epilepsi 

ziektekiem /z'iktıkim) de (en) hastalık 
mikrobu 

ziektekosten /z'iktıkostı(n)) de hastalık 
masrafları 

ziekteverlof /z'iktıvırlof| het (—verloven) 
hastalık izni 

ziektewet |z'iktıwet) de (ten) hastalık 
sigortası yasası 

ziel (zil) de (en) ruh, can; kişi, insan met 
hart en ziel canla başla op zijn ziel 
krijgen dayak yemek ter ziele gaan 
ölmek, ruhunu teslim etmek Zzijn ziel 
redden canını kurtarmak 

zielepiet /z'ilıpit) de (en) zavallı kimse 

zielig |z'iliğ| s. be. acınacak, zavallı, 
biçare; acıklı, dokunaklı; boktan, beş 
para etmez, işe yaramaz 

zielsgelukkig |z'ilsğılükığ) s. coşturucu, 
mutlu edici, çok sevinçli 

zielsveel |z'ilsfey)J be. içten, candan; 
canla başla zielsvee! van iem houden 
birini candan sevmek 

zieni |zinl e. görmek; bakmak; 
görünmek; görmek, düşünmek; 
sanmak, tahmin etmek goed zien iyi 
görmek jem graag zien birinden 
hoşlanmak iets door de vingers zien 
görmemezlikten gelmek ik zie je 
morgen yarın görüşürüz laten zien 
göstermek scherp zien net görmek tot 
ziens allahaısmarladık, hoşça kal zich 
laten zien kendini göstermek ziende 
blind zijn bakarkör olmak 


ziener 


ziener (z'inır) de (-s) bilici, kâhin, falcı 

zier (zir) de çok az miktar, zerre zich 
ergens geen zier van aantrekken bir 
şeye hiç aldırmamak 

ziezo |ziz'o:| ünl. işte!, tamam! 

zigeuner (siğ'ö:nırl de (<s) Çingene 

zigzag /(z'iğsağl| be. yılankavi biçimde, 
zikzaklı a de zikzak 

zigzaggen |z'iğsağı(n)| e. zikzak yapmak 

ziji (zeyl de (-den) yan Zzij aan zij yan 
yana 

Zij2 (zey) pers adl. (dişil) o, onu, ona; 
onlar 

zijde (z'eydı| de (<n) yan, yan taraf; yön; 
yüz; ipek een verwanti(e) van 
moederzijde anne tarafı iemands 
zijde kiezen birinin tarafını tutmak iets 
ter zijde laten göz önüne almamak, bir 
kenara atmak van alle zijden her 
taraftan 

zijdeachtig (z'eydıağtığ| s. ipekli, ipek 
gibi, ipeksi 

zijdelings (z'eydılins| s. be. 
direkt/doğrudan olmayan; dolaylı; 
dolambaçlı; yandan een zijdelingse 
blik yandan bakış 

zijden (z'eydı(n)| s. ipek, ipekli, ipekten 
een zijden overhemd ipek gömlek 

zijderups |(z'eydırüpsl| de (en) 
ipekböceği 

zijdeur (z'eydö:r| de (-en) yan kapı 

zijkant (z'eykant| de (-en) yan taraf 

Zijlijin (z'eyleyn| de (-en) yan hat, yan 
çizgi, kenar çizgisi; sp. taç çizgisi 

zijni (zeyn| e. olmak, var olmak; 
bulunmak; vuku bulmak als het ware 
sanki, adeta als ik jou was, zou ik... 
senin yerinde olsam het is duur 
pahalıdır hoe is het met je? nasılsın? 
van belang zijn önemli olmak wat is 
er?'ne var?, konu nedir? 

zijn3 (zeyn| het olma, oluş; varlık, var 
oluş, mevcudiyet het zijn of niet zijn 
olmak yada olmamak 

zijnâ (zeyn| pos adl. onun het zijne 
onunki te zijner tijd zamanı geldiğinde 

zZijpad (z'eypat| het (“en) yan patika 

Zijrivier (z'eyrivir| de (en) coğ. akarsu 
kolu 
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zijspan (z'eyspan| het, de (-nen) 
motosiklet yan arabası, motosiklet 
sepeti 

zijspiegel (z'eyspiğıll de (-s) yan aynı 

zijspoor (z'eyspo:r| het (zijsporen) yan 
hat 

Zijtak (z'eytak| de (ken) yan dal; kol, dal 

Zijwaarits (z'eywa:rts| s. be. yana, yana 
doğru 

zijweg (z'eyweğ| de (en) yan yol 

zijwind (z'eywint| de (en) yandan esen 
rüzgâr 

zilver (z'ilvır) het gümüş; gümüş sofra 
takımı; gümüş rengi 

zilveren |z'ilvırı(n)) s. gümüşten yapılmış, 
gümüş 

zilveruitje (z'ilvıraüçı| het (<s) küçük 
soğan, kokteyl soğanı 

zin (zin) de (-nen) cümle, tümce; duyu; 
duygu, his; akıl, zihin, kafa; anlayış; 
düşünce, görüş; mizaç; arzu, istek; 
anlam, mana; fayda bij zinnen komen 
kendine gelmek; aklı başına gelmek de 
vijf zinnen beş duyu de zin van een 
woord sözcüğün anlamı het iem naar 
de zin maken birini memnun etmek in 
de ruimste zin van het woord 
kelimenin tam anlamıyla in figuurlijke 
zin mecazi anlamda tegen zijn zin 
istemeyerek van zijn zinnen beroofd 
zijn bilincini kaybetmek Zzijn eigen zin 
doen canının istediğini yapmak zin 
voor humor mizah anlayışı 

zindelijk (z'indılık| s. temiz; tuvalet eğitimi 
almış, altını kirletmeyen; (köpek) evi 
kirletmeyen, tuvaletini dışarıda yapan 

zingen |z'inı(n)J e. (şarkı) söylemek; (kuş) 
ötmek, şakımak; ıslık gibi ses çıkarmak 
een liedje zingen şarkı söylemek 

zink (zink| het kim. çinko, tutya 

zinkeni |(z'inkı(n)| e. batmak, dibe 
gömülmek; dalmak; inmek, alçalmak; 
azalmak de moed laten zinken 
cesaretini yitirmek in een diepe slaap 
zinken derin uykuya dalmak in het 
graf zinken mezarı boylamak, ölmek 

zinken?2 |z'inkı(n)| s. çinko, çinkodan 

zinloos |z'inlo:s) s. be. anlamsız, saçma; 
yararsız, işe yaramaz, faydasız; 


gereksiz; boş, boşuna 

zinloosheid |zinl'o:sheyt| de anlamsızlık, 
saçmalık; işe yaramazlık 

zinnen /z'inı(n)) e. hoşuna gitmek; 
düşünceye dalmak op wraak zinnen 
intikam beslemek 

zinnig /(z'inığ) s. akla uygun, makul, 
mantıklı; aklı başında, sağduyulu 
krank zinnig deli 

zinsbouw /z'inzbau| de cümle yapısı, 
cümle kuruluşu 

zinsdeel /(z'indey| het (delen) cümle 
öğesi 

zinsverband |z'insfırbant| het bağlam, 
kontekst 

zintuig /(z'intaüğ) het (en) duyu organı; 
duyu, his een zesde zintuig altıncı his 

zintuiglijk (zint'aüğlık| s. be. tensel, 
bedenle ilgili, bedensel; duyumsal 

zinvol (z'invol| s. anlamlı, değerli; yararlı, 
faydalı; mantıklı 

zionisme |ziyo:n'ismı| het Siyonism 

zit (zitl de oturma; oturma biçimi 

zitbank (z'idbank| de (en) kanepe, sedir, 
sıra 

zitnoek /z'ithuk| de (<en) oturma yeri 

zitje (z'içıl het (-s) oturak; masa ve 
sandalyeler 

zitkamer |z'itka:mır| de (-s) oturma odası 

zitplaats /z'itpla:ts) de (“en) yer, oturma 
yeri; oturak, sandalye 

zitten |z'itı(n)) e. oturmak; olmak, bir 
yerde bulunmak; oturmak, uymak, 
uygun gelmek; bir görevde olmak, 
görev almak; bir yerde kalmak, oturup 
kalmak aan de grond zitten morali 
bozuk olmak aâan het roer zitten işi 
yönetmek blijven zitten oturup durmak 
gaat u zitten! oturun! iem op de 
hielen zitten birinin ardını bırakmamak 
iets niet meer zien zitten artık bir çare 
bulamamak in angst zitten korkmak in 
angst zitten korku içinde olmak in de 
gevangenis zitten cezaevinde olmak 
in de schuld zitten borcu olmak in 
geldnood zitten paraya ihtiyacı olmak 
in het bestuur zitten yönetim 
kurulunda olmak in het bestuur zitten 
yönetimde bulunmak /aat maar zitten 
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boş ver met zijn neus in de boeken 
zitten çok çalışmak, ineklemek op een 
stoel zitten sandalyede oturmak op 
hete kolen zitten diken üstünde 
oturmak op school zitten okula gitmek | 
zich zitten vervelen canı sıkılmak 

zittenblijver (z'itı(n)bleyvır| de (-s) aynı | 
sınıfı tekrar eden öğrenci, sınıfta kalan 
öğrenci 

zittend |z'itınt) s. oturan; oturup yapılan, 
oturularak geçirilen; görev olarak 
yüklenmiş 

zitting /z'itinl de (“en) oturma yeri; huk. 
celse; oturum, toplantı zitting houden 
toplantı yapmak geheime zitting gizli 
celse 

zitvlak /z'itflak| het (-ken) oturak yeri 

zo1 (zo:| be. böyle, öyle, şöyle, bunun 
gibi, bu şekilde, bu biçimde; gibi; 
hemen, bir an önce dat is zo öyle zo 
en zo şöyle böyle zo gaat dat işte 
böyle zo iets öyle bir şey zo is het 
leven hayat bu Zo juist şu anda, 
hemen şimdi, az önce, demin ZO 
meteen hemen, derhal zo moeder, zo 
dochter anasına bak kızını al kenarına 
bak bezini al 

zo2 (zo:| bağ. eğer, ise, şayet; kadar zo 
mogelijk mümkünse zo niet, dan... 
olmazsa, aksi takdirde 

zo3 |zo:| ünl. aferin!; işte!; yok yahu! 
goed zo bravo, işte böyle, aferin Zo, 
dat is dat (işte) o kadar 

zoals (Zo:'als|l bağ. gibi zoals gewoonlijk 
her zaman olduğu gibi 

zodat (zo:d'at| bağ. bu yüzden, bundan 
dolayı, o nedenle 

zode |z'o:dı| de (<n) ot keseği; sürü 

zodoende |(zo:d'undı| be. bu şekilde, 
böylece, öylece 

zodra |zo:dr'a:| bağ. -er -mez 

zoek /zuk) s. kayıp, yitik, bulunmaz; 
eksik, namevcut, yok; gitmiş op zoek 
gaan (Zijn) naar iets (bir şeyi) aramak 
zoek raken kaybolmak, yolunu 
şaşırmak zoek zijn kayıp olmak 

zoekactie |(z'ukaksi| de (-s) arama 

zoeken /z'ukı(n)l e. aramak, bulmaya 
çalışmak; peşinde olmak de waarheid 


zoeklicht 


zoeken gerçeği aramak hulp bij iem 
zoeken birinden yardım istemek 
spijkers op laag water zoeken 
öküzün altında buzağı aramak werk 
zoeken iş aramak wie zoekt, die vindt 
arayan mevlasını da bulur belasını da 
zijn eigen voordeel zoeken kendi 
çıkarını gözetmek zijn weg zoeken yol 
aramak zoeken in alle gaten en 
hoeken her tarafta aramak 

zoeklicht (z'ukliğt| het (en) ışıldak, 
projektör 

zoekmachine (z'ukmaşinı| de (-s) arama 
mekanizması 

zoekmaken |(z'ukma:kı(n)| e. nereye 
koyduğunu unutmak; kaybetmek, 
yitirmek; harcamak, israf etmek geld 
zoekmaken parayı çarçur etmek 

zoekprogramma |z'ukpro:ğrama:| het 
arama motoru 

zoekraken (z'ukra:kı(n)) e. kaybolmak, 
yitmek 

Zoeloe/z'ulujJ de (-s) Zulu 

zoemen |(z'umı(n)| e. vızıldamak 

zoemer|z'umır| de (-s) zil, zırıldak 

zoen |zun| de (en) öpücük 

zoenen (z'unı(n)) e. öpücük göndermek, 
öpmek 

zoet)zutl s. tatlı; iyi, hoş, uysal a het tatlı 
şey; tatlılık een zoete geur hoş bir 
koku zoet water tatlı su zoete 
broodjes bakken ağzından bal akmak 
zoete dromen tatlı rüyalar 

zoethout|z'uthaut| het bitk. meyankökü 

zoetigheid (z'utığheyt| de (-heden) 
tatlılık, sevimlilik; tatlı şey, şekerleme 

zoetje (z'uçıl het (<s) şeker yerine 
kullanılan tat verici madde, tatlandırıcı 

zoetsappig İzuts'apığ| s. be. aşırı iyi, 
aşırı samimi, yaltakçı; yapmacık, sahte; 
yavan tatlı 

zoetwatervis |(zutw'a:tırvis| de (-sen) tatlı 
su balığı 

zoetzuur1 (zuts'ü:r) s. mayhoş, hafif ekşi 
ua hetturşu 

zoöven |zo:'eyvı(n)|) be. az önce, demin 

zogen (z'o:ğı(n)l e. emzirmek, meme 
vermek een kind zogen çocuğu 
emzirmek 


zogenaamd (zo:'ğın'a:mt| s. be. sözde, 
sözümona, lafta, güya; sanki; diye, 
denen, denilen 

zojuist |zo:y'aüst| be. demin, az önce 

zolangt (zol'an| be. bu arada 

zolang2 (zo:l'an)| bağ. -e kadar, sürece 

zolder |z'oldır| de (-s) çatı odası, tavan 
arası 

zolderkamer |z'oldırka:mır| de (-s) 
tavanarası oda 

zoldertrap |z'oldırtrap| de (-pen) çatı 
merdiveni 

zomaar |z'o:ma:r) be. laf olsun diye, 
öylesine; hazırlıksız, düşünmeden, 
gelişigüzel 

zomer |z'o:mır| de (-s) yaz van (in) de 
zomer yazın 

zomeravond (z'o:mıra:vont| de (-en) yaz 
akşamı 

zomerdag |z'o:mırdağ| de (en) yaz günü 

zomers |(z'o:mırs| s. yaz gibi, yaza özgü 
zomers weer yaz havası 

zomerspelen |z'o:mırspeMı(n)| de yaz 
olimpiyat oyunları 

zomertijd |z'o:mırteyt| de yaz zamanı; 
yaz saati (uygulaması) 

zomervakantie |z'o:mırva:kansi| de (-s) 
yaz tatili 

zon (zon| de (-nen) güneş de avondzon 
akşam güneşi de morgen zon sabah 
güneşi de zon gaat op güneş parlıyor 
inde zon gaan zitten güneşte 
oturmak 

zo'n |zo:n| dem adl. böyle, öyle; benzer, 
bunun gibi; aşağı yukarı zo'n beeije 
aşağı yukarı, yaklaşık in zon geval 
böyle bir durumda 

zondaar |z'onda:r|J de (-s) günahkâr; 
kabahatli 

zondag (z'ondağI| de (en) pazar (gün) 

zondags1 (z'ondağs| s. pazar günüyle 
ilgili 

zondags2 |z'ondağs| be. pazar günleri, 
pazarları 

zondagskind (z'ondağskint| het (eren) 
pazar günü doğmuş çocuk 

zonde |z'ondı| de (nn) günah; kabahat; 
yazık een kleine zonde hafif günah 
het is zonde en jammer çok yazık 


vergeving van zonden günahların 
bağışlanması zonde 
begaan/bedrijven günah işlemek 

zondebok /z'ondıbok| de (-ken) 
başkasının suçunu yüklenen kimse, 
şamar oğlanı, abalı, günah keçisi 

zonder (z'ondırl ilg. -siz, -sız; -meden, - 
meksizin niet zonder iets kunnen bir 
şeysiz yapamamak zonder boter 
yağsız zonder geld te zitten parasız 
olmak zonder het te weten bilmeden 
zonder hulp yardımsız zonder meer 
just öyle, o şekilde zonder obligio 
zorunluluk olmadan zonder suiker 
şekersiz 

zonderling (z'ondırlin| de (en) acayip 
kimse, tuhaf biri « s. acayip, garip, 
tuhaf, alışılmışın dışında 

zondig (z'ondığ| s. be. günahkâr; günah 
niteliğinde 

zondigen (z'ondığı(n)) e. günah işlemek, 
günaha girmek 

zondvloed |z'ontflutl de sel, taşkın; tufan 

zone (z'onı| de (<s) bölge; kuşak 

zoneclips (z'oneyklips| de (-en) gökb. 
güneş tutulması 

zonenummer |z'o:nınümır| het (-s) alan 
kodu 

zonlicht (z'o:nliğt) het güneş ışığı 

zonnebaden /z'onıba:dı(n)| e. güneş 
banyosu yapmak, güneşlenmek 

zonnebank /z'onıbank| de (-en) 
solaryum, güneşlik 

zonnebloem |z'onıblum| de (-en) bitk. 
ayçiçeği, günebakan 

zonnebrand (z'onıbrant| de güneş yanığı; 
güneşten yanma 

zonnebrandolie (z'onıbranto:lil de güneş 


yağı 

zonnebril (z'onıbril| de (len) güneş 
gözlüğü 

zonnecel (z'onısel| de (len) güneş pili, 
güneş çekirdeği 

zonne-energie (z'onıeynerjil de güneş 
enerjisi 

zonneklep /z'onıklep| de (pen) güneşlik 

zonnen |z'onı(n)| e. güneş banyosu 
yapmak, güneşlenmek 

zonnepaneel |(z'onıpa:ney| het 
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zoon 


(#panelen) güneş paneli 

zonnescherm |z'onısğerm| het (-en) 
güneş şemsiyesi, güneşlik, tente 

zonneschijn (z'onısğeyn| de güneş ışığı 

zonneslag /z'onıslağ)| de (-en) güneş 
çarpması 

zonnesteek /z'onısteyk| de (-steken) 
güneş çarpması een zonnesteek 
krijgen güneş çarpmak 

zonnestelsel (z'onıstelsil| het (-s) gökb. 
güneş sistemi, güneş dizgesi 

zonnestraal /(z'onıstra:I| de (-stralen) 
güneş ışını 

zonnetje (z'onıçı| het (-s) az güneş; biraz 
güneş ışığı jem in het zonnetje zetten 
birine takılmak, dalga geçmek 

zonnewende (z'onıwendı| de gündönümü 

zonnevwijzer |(z'onıweyzır| de (-s) güneş 
saati 

zonnig (z'onığl s. güneşli; neşeli, şen het 
is zonnig weer hava güneşli 

zonsondergang (zons'ondırğan)| de 
(Sen) günbatımı, güneş batması 

zonsopgang |(zons'opğan| de (-en) 
gündoğumu, güneş doğması 

zonsverduistering (z'onsfırdaüstırin| de 
(<en) güneş tutulması gedeeltelijke 
zonsverduistering kısmi güneş 
tutulması totale zonsverduistering 
tam güneş tutulması 

zonwering (z'onweyrin)| de tente, 
güneşlik, stor 

zoogdier (z'o:ğdir| het (en) hayb. 
memeli hayvan 

ZO0İ (zo:y| de (<en) karışıklık, 
karmaşıklık, düzensizlik; sürü, yığın 

zool (zo:lJ de (zolen) taban, ayak tabanı; 
pençe 

zoölogie (zo:0:lo:ğ'il de hayvanbilim, 
zooloji 

zoölogisch (zo:o:l'o:ğisl| s. zoolojik; 
hayvanbilimsel 

zoom |zo:m| de (zomen) kenar baskısı; 
kıyı, kenar 

zoomlens (z'umlens| de (-lenzen) zum 
merceği, değişir odaklı mercek 

zoon |zo:n| de (zonen, -s) oğul, erkek 
çocuk de oudste zoon en büyük oğul 
van vader op zoon babadan oğula 


2. 


zootje 


zootje|z'o:çı| het (-s) sürü, yığın; 
karışıklık, dağınıklık; ıvır zıvır 

zorg|zorğ| de (-en) özen, ihtimam; 
dikkat; ilgi, ihtimam; bakım, koruma; 
hizmet; endişe, kaygı, tasa, endişe de 
zorg voor iem op zich nemen birinin 
bakımını üstlenmek gezondheids zorg 
sağlık hizmeti veel zorg aan iets 
besteden bir şeye çok özen göstermek 
zich zorgen maken endişe etmek, 
kaygılanmak, tasalanmak zich zorgen 
maken over kaygılanmak, tasalanmak, 
endişelenmek 

zorgelijk (z'orğulıkl s. endişe verici, kaygı 
verici, ÜZÜCÜ, tasalandırıcı 

zorgeloos|/z'orğılo:s| s. be. kaygısız, 
tasasız, endişesiz; hkr. sorumsuz; 
özensiz, dikkatsiz 

zorgeloosheid (zorğıl'o:sheyt|) de 
endişesizlik, kaygısızlık, tasasızlık; 
sorumsuzluk 

zorgen |z'orğı(n)| e. ilgilenmek, bakmak, 
üstüne almak, uğraşmak, 
sorumluluğunu almak; gözkulak olmak, 
bakmak, özen göstermek voor de 
kinderen zorgen çocuklara göz kulak 
olmak voor zichzelf kunnen zorgen 
geçimini sağlamak zorgen voor het 
geld para sağlamak 

zorgvuldig (zorğf'üldığ| ao, be. dikkatli; 
dikkatle yapılmış; özenli, itinalı; titiz, kılı 
kırk yaran 

zorgvuldigheid (zorğf'üldığheyt| de 
dikkat, özen, itina, titizlik 

zorgzaam |z'orğsa:m)| s. dikkatli; titiz, 
özenli, itinalı 

zoti|zot| s. deli, çılgın, çatlak, kaçık; 
aptal, salak, budala, ahmak, akılsız s 
be. çılgınca; aptalca, budalaca, 
ahmakça een zotte vraag gülünç bir 
soru 

zot2|zotl de aptal kimse, mankafa 

zouti /zaut| het (<en) tuz in het zout 
leggen tuzlamak tafel zout sofra tuzu 

zout? /zaut| s. tuzlu, tuzlanmış zout 
water tuzlu su 

zoutarm (zaut'arm)| s. tuzlu 

zoutje |z'auçı| het (<s) tuzlu bisküvi 

zoutloos|z'autlo:s| s. tuzsuz 
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zoutzak |z'autsak| de (ken) tuz torbası 

zoveel (z0:v'eyi) num o kadar, bu kadar; o 
kadar çok voor zoveel ik weet bildiğim 
kadarıyla zoveel mogelijk mümkün 
olduğu kadar 

zoveelste (z'o:veMstıl num kaçıncı de 
zoveelste keer kaçıncı kez 

zoverti (z'o:ver| be. şimdiye dek; belli bir 
noktaya kadar, bir yere kadar in 
zoverre ... ile ilgili olarak, bu konuda 
tot zover bu zamana kadar, buraya 
kadar 

zover2 /z'o:ver| bağ. kadar, kadarıyla, 
sürece zover ik weet bildiğim 
kadarıyla 

zowat (zo:w'at| be. hemen hemen, az 
kalsın, neredeyse, aşağı yukarı, 
yaklaşık 

zowel (zo:w'el| be. -e ek olarak zowel... 
als...hem... hemde... 

z.0.Z. |zeto:z'etl zie ommezijde : arka 
tarafa bakınız, sayfayı çeviriniz 

Zz0Z0 |z0z'o| be. şöyle böyle 

zucht |(züğt| de (-en) arzu, istek; tutku, 
heves, düşkünlük; hırs, tamah; göğüs 
geçirme, iç çekme een diepe zucht 
slaken derin bir iç çekmek drank 
zucht içki düşkünlüğü geldzucht para 
hırsı 

zuchten |züğtı(n)| e. göğüs geçirmek, iç 
çekmek 

zuid (zaütl s. be. güney; güneye doğru; 
(rüzgâr) güneyden esen u het güney 

Zuid-Afrika (zaüt'a:frika:J) het Güney 
Afrika 

Zuid-Afrikaan |zaüta:frik'a:n|) de (Zuid- 
Afrikanen) Güney Afrikalı 

Zuid-Amerika |(zaüta:m'eyrika:J het South 
America 

Zuid-Amerikaan (zaüta:meyrik'a:n| de 
(Zuid-Amerikanen) Güney Amerikalı 

zuidelijk (z'aüdilık) s. güneye ait, güney; 
güneyde bulunan; güneyden esen & 
be. güneye, güneye doğru; güneyden 
het zuidelijk halfrond güney 
yarımküre 

zuiden (z'aüdı(n)| het güney ten zuiden 
(van) -in güneyinde 

zuidenwind (zaüdiı(n)w'int) de (-en) 


güney rüzgârı 

zuiderbreedte (zaüdirbreyti) de güney 
enlemi 

Zuid-Europa |zaütö:r'o:pa:J het Güney 
Avrupa 

Zuid-Europees (zaütö:ro:p'eys| s. Güney 
Avrupalı 

Zuid-Holland (zaüth'oland| het Güney 
Hollanda 

Zuid-Korea (zaütko:r'eyya:J het Güney 
Kore 

Zuid-Koreaans |zaütko:reyy'a:ns| s. 
Güney Koreli 

zuidkust |(z'aütküst| de (en) güney sahili 

zuidoosti (zaüt'o:st) be. güneydoğuya, 
güneydoğuya doğru 

zuidoost2 Jzaüt'o:st| s. güneydoğu; 
güneydoğudan 

zuidoostelijk1 (zaüt'o:stılık| be. 
güneydoğuya doğru 

zuidoostelijk2 (zaüt'o:stılık| s. 
güneydoğuyla ilgili 

zuidoosten |zaüt'o:stı(n)| het güneydoğu 

zuidooster (zaüt'o:stır) de (-s) metr. 
keşişleme 

zuidpool (z'aütpo:l| de Antarktika, Güney 
Kutbu 

zuidpoolcirkel (zaütp'o:lsirkıll de Güney 
Kutup Yayı 

zuidpoolgebied (zaütp'o:lğıbit| het 
Antarktika, Güney Kutbu 

zuidwaarts1 (z'aütwa:rts| s. güneye 
doğru giden 

zuidwaarts2 |z'aütwa:rts| be. güneye 
doğru, güneye 

zuidwesti (zaütw'esi|J be. güneybatıya, 
güneybatıya doğru 

zuidwest2 |Jzaütw'esi| s. güneybatı; 
güneybatıdan 

zuidwestelijk (zaütw'estılık) adj, be. 
güneybatıyla ilgili; güneybatıda 
bulunan; güneybatıya doğru 

zuidwesten (zaütw'estı(n)) het güneybatı 

zuidwester |zaütw'estır| de (-s) lodos, 
bozyel 

zuigeling |z'aüğlin) de (en) çok küçük 
çocuk, süt çocuğu, bebek 

zuigen |z'aüğı(n)| e. emmek, çekmek, 
içine çekmek, soğurmak; elektrik 
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zuivering | 


süpürgesiyle temizlemek op zijn | 
vinger zuigen parmağını emmek 

zuiger |(z'aüğırl de (<s) piston 

zuigfles |z'aüğfles) de (sen) biberon 

zuigtablet (z'aüğta:blet| het, de (-ten) 
pastil, emme tableti 

zuil (zaül| de (<en) sütun; direk, kolon; 
dayanak; kitle, grup 

zuinig (z'aünığ| s. be. az masraflı, 
hesaplı, ekonomik; tutumlu, idareli; 
cimri, pinti zuinig in het gebruik az 
masraflı, keseye uygun, ekonomik 
zuinig met zijn woorden zijn fazla 
konuşmamak zuinig zijn tutumlu 
olmak 

zuinigheid (z'aünığheyt| de tutumluluk, 
tutum, idarelilik, ekonomi, tasarruf; 
cimrilik, pintilik zuinigheid betrachten 
tutumlu olmak 

zuipeni (z'aüpı(n)| e. içmek, çok içmek, 
kafayı çekmek 

zuipen2 (z'aüpı(n)| e. sarhoş etmek zich 
zat zuipen sarhoş olmak 

zuiplap (z'aüplap| de (pen) içkici, ayyaş 

zuippartij (z'aüpartey| de (<en) içki alemi 

zuivel (z'aüvıl) het, de süt ürünleri 

zuivelbedrijtf (z'aüvılbıdreyi| het 
(-bedrijven) mandıra 

zuivelfabriek |(z'aüvılfa:brik) de (-en) 
süthane, süt ve süt ürünleri fabrikası 

zuivelproduct |z'aüvılpro:dükt| het (en) 
süt ürünü 

zuiveri1 |z'aüvırl s. katıksız, arı, saf, halis; 
temiz; safkan; saf, masum, iffetli; tam, 
eksiksiz; net 

zuiver2 (z'aüvır| be. tamamen, sırf, yalnız 
zuiver bloed saf kan zuiver goud saf 
altın zuiver lucht temiz hava zuivere 
inkomen net gelir 

zuiveren |z'aüvırı(n)| e. temizlemek; 
arındırmak; arıtmak; temize çıkarmak, 
aklamak een taal zuiveren dili 
arılaştırmak, özleştirmek het bloed 
zuiveren kanı temizlemek water 
zuiveren su arıtmak 

zuiverheid |(z'aüvirheyt| de saflık, 
temizlik, arılık, katıksızlık; doğruluk, 
dürüstlük 

zuivering (z'aüvırin| de (<en) arıtma, 


Zi 


zuiveringsinstallatie 


temizleme; tasfiye; özleştirme 

zuiveringsinstallatie 
(z'aüvırinsinstala:(t)siJ de (-s) arıtma 
tesisi 

zulk1 (zül) be. öylesine, o denli 

zulk2 (zülk) dem adl. böyle, öyle, bu tür 
zulke mensen böyle insanlar 

zullen /z'ülı(n)J e. -ecek, -acak; -meli, - 
malı, -mesi gerek; -mek zorunda olmak 
als ik rijk zou zijn, zou ik... zengin 
olsam 

zuring)z'ü:rin) de bitk. kuzukulağı 

zusi)/züs| de (sen) kız kardeş; abla; 
hemşire, hastabakıcı 

zus?2 (züs| be. şöyle, böyle, öyle zus en 
zo şöyle böyle 

zuster (z'üstır) de (<s) kız kardeş; 
hemşire; rahibe halve zuster üvey kız 
kardeş 

zuuri Jzü:r)| het (zuren) asit; acılık, ekşilik; 
sertlik; hek. mide ekşimesi 

zuur2)|zü:r| s. be. ekşi, mayhoş, buruk; 
sert iem het leven zuur maken birinin 
hayatını zehir etmek zure kers vişne 
zure melk ekşi süt zuur kijken asık 
suratlı olmak 

zuurkool|z'ü:rko:l) de tuzlu suya 
yatırılmış lahana, lahana turşusu 

zuurstof|zü:rstofl de kim. oksijen 

zuurstofmasker (z'ü:rstofmaskır| het (-s) 
oksijen maskesi 

zuurtje (z'ü:rçı| het (-s) ekşi şeker 

zuurverdiend (zü:rvird'int) s. güçlükle 
kazanılmış 

zwaai (zwa:y| de (<en) sallanma; el 
sallama 

zwaaien (zw'a'yı(n)| e. sağa sola 
sallamak, savurmak; sallamak; el 
sallamak; sallanmak; yalpalamak, 
sendelemek met de hand zwaaâien el 
sallamak met de hoed zwaaien şapka 
sallamak 

zwaailicht (zw'a:yliğt| het (“en) çakarlı 
ışık 

zwaan |zwa:n| de (zwanen) hayb. kuğu 

zwaari (zwa:rl s. ağır; yoğun, ağır, 
şiddetli; ciddi, ağır; güç, zor, ağır; 
(yiyecek) ağır, sindirimi güç; güçlü, 
kuvvetli; sağlam, dayanıklı; sert, 


keskin; ciddi, önemli, ağır, tehlikeli de 
zware industrie ağır sanayi een 
zwaare ziekte ağır bir hastalık een 
zware bevalling zor bir doğum een 
zware storm şiddetli bir fırtına Zich 
zwaar vergissen çok büyük hata 
yapmak zwaar gewond ağır yaralı 
zwaar ziek ağır hasta zware straf ağır 
ceza zWware verwonding ağır yara 

zwaar?2 |zwa:r| be. ağır bir biçimde; ciddi 
olarak, ciddi bir şekilde; tehlikeli 
biçimde 

zwaarbeladen (zw'a:rbıla:dı(n)) s. ağır 
yüklü 

zwaard (zwa:rit| het (-en) kılıç het 
zwaard aangorden kılıç çekmek het 
zwaard van Democles Demokles'in 
kılıcı 

zwaardvis (zw'a:rtfis) de (“sen) hayb. 
kılıçbalığı 

zwaargebouwd (zwa:rğıb'aut| s. iriyarı 

zwaargewapend (zwa:rğıw'a:pınil s. 
tepeden tırnağa silahlı 

zwaargewichti (zw'a:rğıwiğt| de (boksör) 
ağırsıklet 

zwaargewicht2 (zw'a:rğıwiğt| het sp. 
ağırsıklet 

zwaargewond (zwa:rğıw'onil s. ağır 
yaralı 

zwaarmoedig |zwa:rm'udığl| s. keyifsiz, 
morali bozuk, üzgün; karamsar; 
kuruntulu, evhamlı 

zwaarmoedigheid (zwa:rm'udığheyi| de 
kötümserlik; çökkünlük, çöküntü; 
üzüntü, hüzün, keder 

zwaarte |(zw'a:rtı) de ağırlık; güç,-kuvvet; 
sertlik; şiddet, etkililik, önem, ciddiyet 

zwaartekrachi (zw'a:rtıkrağt| de 
yerçekimi, ağınım, gravitasyon de wet 
der zwaartekracht yerçekimi kanunu 

zwaartepuni/zw'a:rtıpünt| het merkezi 
nokta, özeksel nokta, ağırlık merkezi 

zwaarwegend (zwa:rw'eyğınil s. önemli, 
ciddi, mühim 

zwaarwichtig (zwa:rw'iğtığ| s. büyük ve 
ağır; hantal 

zwabber (zw'abır|) de (-s) paspas, 
püsküllü süpürge 

zwabberen (zw'abırı(n)J e. paspasla 


silmek 

zwachtel (zw'ağtıl| de (-s) sargı een 
zwachtel omleggen sargı sarmak 

zwager |zw'a:ğır| de (-s) kayınbirader; 
enişte; bacanak 

zwak (zwak)| s. be. güçsüz, zayıf, 
kuvvetsiz; cılız, cansız; zayıf, yetersiz, 
az; düşük, hafif as het zayıf nokta; 
düşkünlük, zaaf een zwak geheugen 
hebben hafızası zayıf olmak een zwak 
voor iets hebben bir şeye zaafı olmak 

zwakheid (zw'akheyil de (-heden) 
halsizlik; güçsüzlük, zayıflık, yetersizlik 

zwakkeling (zw'akılin| de (<en) cılız 
kimse, zayıf kimse, kişiliksiz 

zwakstroom (zw'akstro:m| de elek. zayıf 
akım 

zwakzinnig (zwaks'inığ| s. zihinsel 
özürlü, geri zekâlı 

zwakzinnigheid (zwaks'inığheyt) de 
zihinsel özürlülük, zekâ geriliği 

zwalken (zw'alkı(n)| e. (belli bir amacı 
olmadan) dolaşmak, gezmek 

zwaluw (zw'a:lü:w)| de (<en) kırlangıç 

zwam (zwam| de (-men) bitk. mantar, 
kav mantarı 

zwang |zwan)| : in zwang komen rağbet 
görmek in zwang zijn moda olmak 

zwanger |(zw'anır| s. gebe, hamile; verimli 
zwanger worden hamile kalmak 

zwangerschap (zw'anırsğap| de (pen) 
gebelik, hamilelik 

zwangerschapstesi (zw'anırsğapstesi| 
de (<s) gebelik testi 

zwangerschapsverlof 
Izw'anırsğapstfırlof| het (—verloven) 
doğum izni 

zwart/(zwart| adj, be. siyah, kara; kirli, 
pis; kötümser; kara het siyah renk de 
zwarte lijst kara liste de zwarte markt 
karaborsa het zwarte bord karatahta 
iem zwart maken birini karalamak 
zwart geld kara para zwart koffie 
sütsüz kahve zwart kopen 
karaborsadan satın almak zwart 
maken siyahlaştırmak zwart op Wit 
kâğıt üzerinde, yazılı olarak zwart 
werken kaçak çalışmak zwarte doos 
siyah kutu zwarte goederen karaborsa 
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zweet 


malları zwarte handel karaborsacılık 
zwarte werk kaçak iş 

zwartboek (zw'ardbuk| het (<en) kara 
liste kitabı 

zwartepiet (zwartıp'itl de (en) kaçakçı; 
karaborsacı; maça bacağı 

zwarthandelaar (zw'arthandıla:r| de (-s, 
-handelaren) karaborsacı; kaçakçı 

zwartkijker (zw'artkeykır| de (-s) 
kötümser, karamsar 

zwartmaken (zw'artma:kı(n)| e. 
karalamak, yermek 

zwartrijden |zw'artreydı(n)| e. otoyol 
ücreti ödemeden arabayla gitmek; 
(ulaşım araçlarında) biletsiz yolculuk 
etmek 

zwartrijder (zw'artreydır| de (-s) otoyol 
ücreti vermeden araba süren kişi; 
(ulaşım araçlarında) biletsiz yolculuk 
eden kimse 

zwartwerk (zw'artwerk| het ikinci iş 
yapma 

zwarit-wit (zwartw'itl be. siyah-beyaz 

zwavel (zw'a:vıl) de kükürt 

zwaveldioxide (zw'a:vıldiyoksidı)| het 
kükürt dioksit 

zwavelzuuri (zw'a:vılzü:r| het kim. 
sülfürik asit 

zwavelzuur?2 (zw'a'vılzü:r)| s. kükürtlü 

Zweden (zw'eydı(n)| het İsveç 

Zweed (zweyt| de (Zweden) İsveçli 

Zweeds |Izweyts| het İsveç dili, İsveççe & 
s. İsveç'e özgü; İsveçli; İsveç diliyle 
ilgili 

zweefmolen |zw'eyfimo'lı(n)| de (-s) 
atlıkarınca; fırıldak 

zweefvliegen (zw'eyfliğı(n)) e. planörle 
uçmak 

zweefvliegtuig (zw'eyfliğtaüğ) het (en) 
planör 

zweem (zweym)| de çok az olma; zerre, 
az miktar; belirti, iz 

zweep (zweyp| de (zwepen) kırbaç, 
kamçı de zweep krijgen kırbaçlanmak 

zweepslag (zw'eypslağ| de (-en) kamçı 
darbesi 

zweer |zweyr| de (zweren) çıban, apse, 
irinşiş 

zweet|zweyi| hetter; kan het koude 


zweetband 


zweet soğuk ter nat van het zweet 
terler içinde 

zweetband (zw'eydbani| de (en) ter 
bağı 

zweetdruppel (zw'eydrüpil| de (-s) ter 
damlası 

zweethanden (zw'eythandı(n)| de terli 
eller 

zweetvoeten (zw'etfutı(n)J de terli ayaklar 

zwellen |zw'elı(n)J e. şişmek, 
yumrulanmak; kabarmak doen zwellen 
şişirmek 

zwelling (zw'elinJ de (-en) şişkinlik, 
yumru; kabarcık 

zwembad (zw'embat| het (en) yüzme 
havuzu 

zwembroek (zw'embruk| de (en) (erkek) 
mayo 

zwemdiploma (zw'emdiplo:ma:;| het 
yüzme diploması 

zwemles |zw'emles| de yüzme dersi op 
zwemles zitten yüzme dersleri almak 

zwemmen (zw'emı(n)l e. yüzmek gaan 
zwemmen yüzmeye gitmek in het 
geld zwemmen para içinde yüzmek in 
zijn bloed zwemmen kan içinde 
kalmak onder water zwemmen su 
altında yüzmek op de rug zwemmen 
sırtüstü yüzmek verboden te 
zwemmen yüzmek yasaktır 

zwemmer |zw'emır| de (<s) yüzücü 

zwempak (zw'empak| het (-ken) (kadın) 
mayo 

zwemvesti |(zw'emvesil het (en) 
cankurtaran yeleği 

zwemvlies |(zw'emvlis| het (-vliezen) 
(ördek, vb. gibi hayvanların parmakları 
arasında bulunan) perde, deri, ayak 
perdesi 

zwemvogel (zw'emvoığıl| de (-s) hayb. 
perdeayaklı kuş 

zwemwedstrijd (Izwemwetstreyt| de 
(Sen) yüzme yarışı 

zwendel (zw'endil) de sahtekârlık, 
dolandırıcılık 

zwendelaar |zw'endila:r| de (-s) 
dolandırıcı 

zwendelen |zw'endilı(n)J e. hile yapmak, 
dolandırmak 
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zwengel (zw'enil) de (<s) tek. dirsek, kol, 
krank, kanırtmaç, manivela 

zwenken (zw'enkı(n)| e. sağa sola 
sapmak, dönmek; dönmek; taraf 
değiştirmek; ask. çark etmek links 
zwenken sola dönmek naar rechits 
zwenken sağa dönmek 

zwenkwiel (zw'enkwil| het (en) eşya 
tekerleği, nakil tekerleği 

zweren (zw'eyrı(n)| e. yemin etmek, ant 
içmek; mikrop kapmak, irinlenmek, 
cerahatlenmek, iltihaplanmak bij iets 
zweren bir şeye güvenmek, bel 
bağlamak valselijk zweren yalan 
yemin etmek 

zwerfkat |zw'erfkat| de (-ten) sokak 
kedisi 

zwerfkind (zw'erfkint| het (“eren) sokak 
çocuğu, sürekli evden kaçan çocuk 

zwerftocht (zw'erftoğt| de (en) başıboş 
dolaşma; gezinti, dolaşma, gezinme 

zwerm (zwerm| de (en) yığın, sürü, 
kalabalık 

zwerven (zw'ervı(n)| e. (belli bir amacı 
olmadan) dolaşmak, gezmek, aylaklık 
etmek, sürtmek 

zwerver |zw'ervır) de (<s) avare, 
amaçsızca dolaşan kimse, başıboş, 
serseri, aylak 

zweten (zw'eytı(n)| e. terlemek, ter 
çıkarmak water en bloed zweten ter 
içinde kalmak 

zwetsen (zw'etsı(n)J e. övünmek, 
böbürlenmek, yüksekten atmak; 
saçmalamak 

zwetser (zw'etsır| de (“s) övüngen, 
palavracı; saçmalayan kimse 

zweven (zw'evı(n)J e. havada belli bir 
noktada durmak; süzülmek, süzülüp 
uçmak; sıvı içinde yüzmek in het 
water zweven su yüzeyinde kalmak 
tussen leven en dood zweven hayat 
ve ölüm arasında olmak 

zweverig |(zw'eyvıriğ| s. net olmayan, 
belirsiz, bulanık 

zwichten (zw'iğtı(n)) e. boyun eğmek, 
itaat etmek; pes etmek 

zwiepen İ(zw'ipı(n)J e. eğilmek, bükülmek; 
bükülüp doğrulmak 
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zwier |zwir) de sallam; zarafet, zariflik 
aan de zwier zijn felekten bir gün 
çalmak 
zwieren |zw'irı(n)) e. dönmek, fır dönmek; 
gidip gelme; eğlenmek, alem yapmak 
zwierig |zw'iriğ| s. be. zarif, ince; şık, 
gösterişli, hoş, göz alıcı 
zwijgen1 (zw'eyğı(n)| e. sessiz olmak, 
susmak, ses çıkarmamak, 
konuşmamak; söylememek, saklamak 
iem tot zwijgen brengen birini 
susturmak wie zwijgt, stemt toe süküt 
ikrardan gelir 
zwijgen2 (zw'eyğı(n)| het susma, 
suskunluk, sessizlik het zwijgen 
verbreken sessizliği bozmak 
zwijger (zw'eyğır| de (-s) sessiz kimse, 
az konuşan kimse 
zwijggeld |zw'eyğelt| het (en) sus payı 
zwijgplicht (zw'eyğpliğt) de sır saklama 
zwijgzaam |zw'eyğsa:m| s. sessiz; 
suskun; az konuşan, ağzı sıkı, ketum 
zwijmelen (zw'eymılı(n)) e. başı dönmek, 
sarhoş olmak; kendinden geçmek 
zwijn |Izweyn| het (en) domuz; pis herif 
wilde zwijn yabandomuzu 
zwikken (zw'ikı(n)) e. burkmak, kıvırmak; 
eğilmek, bükülmek 
Zwitser |zw'itsır) de (-s) İsviçreli 
Zwitserland (zw'itsırlant| het İsviçre 
Zwitsers (zw'itsırsj s. İsviçre -, İsviçreli - 
zwoegen (zw'uğı(n)| e. çok yoğun 
çalışmak, didinmek, imanı gevremek, 
eşek gibi çalışmak 
zwoel |zwul) s. (hava) boğucu, sıcak, 
bunaltıcı; cinsel yönden çekici, seksi, 
erotik, kösnül een zwoele film erotik 
bir film 
zwoerd (zwurt| het (“en) domuz derisinin 
dış tabakası 


zwoerd 
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aba vilt abayı yakmak smoorlijk verlietd 
zijn, in liefde ontsteken, in liefde 
onivlammen 

abajur lampekap 

abanmak steunen, leunen, knielen (op) 

abanoz bitik. ebbenhout 


abartmalı overdreven, bombastisch 
abdal zwerver 
abdeshane toilet, closet 


abıhayat levenselixer, godendrank, 
ambrozijn, nectar 

abide monumeni, gedenksteen, 
gedenknaald, gedenkteken 

abla oudere zuster; oudere VrOUW 

ablak rond, mollig ablak yüzlü mollig, 
rond van gezichi 

abluka blokkade, blokkering abluka 
altına almak blokkeren abluka etmek 
blokkeren 

abone abonnee, geabonneerde; 
abonnemeni abone bedeli 
abonnemeni, abonnemenisprijs, 
abonnemenistarief abone fiyatı 
abonnemenispris abone kartı 
abonnemeniskaart, abonnemeni 
abone olmak zich abonneren op 
abone ücreti abonnemenisprnis, 
abonnemeni, abonnemenistarief 

abse abces, etitergezwei 

abuk sabuk onsamenhangend, zinledig, 
ongerijmd, nonsensicaal, incohereni 


indruk maken, het raar vinden 

acayiplik buitenissigheid, rarigheid, 
curiositeit 
grit, onvernwijld a spoed acele acele 
zeer haastig acele edin//et! schiet op' 
acele etmek zich haasten, haasi 
maken, spoed maken, jagen, hollen, 
voortmaken, zich spoeden, zich 
voorispoeden, jachten, sne'len acele 
etmemek niet over een nachi ijs gaan 
acele ettirmek bespoedigen, jagen, 
haasten acele ile in de gauwigheid. 
inderhaasi acele işe şeytan karışır 
haastige spoed is zelden goed acelesi 
olmak haast hebben, ilen acelesi yok 
hij heeft de tijd. er is geen haasi bij 
aceleye boğmak overhaasten, jagen, 
iem overhaasten aceleye gelmek in 
tiidnood komen aceleye gerek yok het 
heefi de tijd aceleye getirmek 
overhaasten 

aceleci driftig, heftig. gejaagd. jachtig 

acelecilik haastigheid, gauwigheid, 
haasi, urgentie, overijling 

aceleyle haastig, met spoed, overijld 

Acem Perzisch 

acemi onervaren, onbedreven, 
baardeloos, nieuw, groen; ask. vers © 
beginneling, nieuweling, scharrelaar, 
asker rekruut acemi çaylak 
beginneling, stumper acemi İşi 
broddelwerk acemi olmak nog nat zijn 
achter de oren 

acemilik onbedrevenheid; gehaspel 

acente agentuur; handelsagentuur; 


agentschap 
acentecilik handelsagentuur 


acı pijn, smart, zeer; kwelling, pijnlijkheid, 
kommer, smart, leed, lijden, verdriet & 
vinnig; heet, scherp, fel, streng; 
jammer, jammerlijk, smartelijk; 
hartroerend, bitter; sardonisch; bitter; 
schril acı acı jammerlijk acı acı 
bağırmak moord en brand schreeuwen 
acı acı inlemek jammerlijk weeklagen 
acı çekmek pijn hebben, laboreren 
aan, pijn uitstaan acı haber treurmare 
acı hissetmek pijn voelen acı 
patlıcanı kırağı çalmaz onkruid 
vergaat niet, hij kan wel tegen een 
stootje acı söylemek bittere dingen 
zeggen acı söz sarcasme, krenkende 
woorden acı su brak water acı veren 
smartelijk, pijnlijk; treurig, verdrietig, 
verdrietelijk acı vermek pijn doen; 
verdrieten, smarten, verdriet aandoen 
acısını çekmek iets bezuren, de 
gevolgen van iets moeten ondergaan 
acısını çıkarmak de pijn wegnemen; 
een schade vergoeden acısını 
paylaşma mededogen, medelijden 
acıya dayanamamak geen pijn 
kunnen verdragen acıya dayanıklı 
lijdzaam acıyı azaltmak de pijn 
verminderen, de pijn verzachten acıyı 
durdurmak de pijn verdrijven acıyı 
hafifletmek de pijn verminderen, de 
pijn verzachten 

acıbadem bittere amandel acıbadem 
kurabiyesi bitterkoekje 

acıbakla bitk. lupine 

acıçiğdem bitk. herfsttijloos, tijloos 

acıklı treurig, droevig, treffend, deerlijk, 
droef, hartroerend, naar 

acıkmış hongerig 

acılaşmış garstig, vinnig, sterk, ranzig 

acılı (acı veren) pijnlijk; (yakıcı) pittig; 
(baharatlı) gepeperd; (üzgün) 
kommerlijk, kommervol, verdrietig, 
bedroefd 

acılık wrangheid 

acıma mededogen, medelijden, 
erbarming, deernis 

acımak (sızlamak) steken; (üzülmek) 
bejammeren, beklagen, begaan zijn 
met iem 


acımarul! bitk. cichorei, witlof 

acımasız meedogenloos, onverbiddelijk, 
onbarmhartig acımasız olmak streng 
zin voor iem 

acımasızlık onbarmhartigheid, 
harteloosheid 

acınacak zielig, betreurenswaardig, 
armzalig, erbarmelijk, ellendig, 
jammerlijk acınacak halde in treurige 
staat, in een deplorabele toestand 

acınası zielig, jammerlijk 

acınmak jammeren, kermen 

acısız pijnloos 

acıtmak (acı vermek) pijn doen, zeer 
doen; (yakmak) branden, prikkelen 

acıyan meedogend, medelijdend; wond, 
zeer 

acıyitimi hek. analgesie 

acil dringend, urgent, spoedeisend, acuut 
acil çıkış nooduitgang acil çıkış 
kapısı branddeur acil durum 
noodtoestand, spoedgeval, nood acil 
fren noodrem acil hallerde in tijd(en) 
van nood acil müdahele 
spoedbehandeling acil sipariş 
spoedbestelling acil tedbir 
noodmaatregel acil toplantı 
spoedvergadering acil vaka 
noodtoestand 

acilen spoedig, in aller ijl 

acillik urgentie 

âciz onmachtig, machteloos; sukkel, 
hulpeloos âciz kalmak iets niet kunnen 
doen 

acizlik onvermogen, onmacht 

acun kosmos 

acunsal kosmisch 

acur augurk, komkommer 

acyo tic. agio, opgeld 

aç hongerig, graag, nuchter © 
hongerlijdster, hongerlijder acından 
ölmek van de honger sterven aç acına 
met lege maag aç ayı oynamaz met 
een hongerige maag is het slecht 
praten aç doyurmak de armen voeden 
aç durmak niets hebben gegeten aç 
kalmak honger blijven lijden, hongerig 
zilin aç karına op de nuchtere maag aç 
kurt gibi als een hongerige wolf 
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aç olmak honger hebben 

açacak opener 

açalya azalea 

açar sleutel 

açgözlü gulzig, vraatzuchtig; inhalig, 
hebzuchtig, begerig; schraapzuchtig, 
schraperig, gierig, onverzadelijk & 
vreter, gulzigaard, veelvraat, 
schrokker(d), haai 

açgözlülük schraapzuchi, hebzucht, 
honger, gretigheid, gulzigheid 

açı matm. hoek 

açık open; (bulutsuz) helder, klaar, 
onbewolkt, secreen; (samimi) rond, 
open, gul, gemoedelijk, rondborstig; 
(ses) helder, hel; (renk) licht, helder; 
(belli) sorekend, doorzichtig, manifest, 
duidelijk, onmiskenbaar, helder, 
kennelijk, evidenit, blijkbaar, 
ondubbelzinnig, bekend, uitgesproken; 
(çıplak) ongedekt, onverbloemd, 
onbedekt; (aleni) publiek, rechtuit, 
openbaar; (parlak) helder; (ışık) hel; 
(yazı) fraai; (çay) slap; (görülür) visibel; 
(anlaşılır) plat, begrijpelijk, 
inzichtelelijk; (apaçık) expliciet, 
overduidelijk, handtastelijk; (aydınlık) 
licht; (berrak) klaar; (girilebilir) 
toegankelijk; (gizlenmemiş) 
onverholen; (müstehcen) obsceen; 
(net) overzichtelijk; (serbest) frank, 
open; (sınırsız) vrij & (delik) opening, 
gaping; (azlık, darlık) tekort; (hesap 
açığı) deficit açığa çıkarmak 
ontsluieren açığa kavuşmak naar 
voren komen açığa kavuşturmak 
verduidelijken, opklaren, ophelderen, 
lichtwerpen op açığa vurmak 
blootleggen, openbaren, betuigen, 
onthullen açığa vurmamak 
geheimhouden açık açık op de man af 
açık açık konuşmak heel openhartig 
praten açık artırma tic. auctie, 
boelhuis, veiling açık artırma ile satın 
almak mijnen açık artırma ile satış 
verkoop bij opbod, verkoping açık 
artırma ile satmak bij opbod 
verkopen, onder de hamer brengen, 
veilen açık artırma komiseri 


ca 


vendumeester açık artırma salonu 
veilingzaal açık artırma tellalı afslager 
açık artırma yeri veiling açık 
artırmacı afslager açık artırmaya 
çıkarmak in veiling brengen, veilen 
açık artırma ile satılmak onder de 
hamer komen açık bırakmak 
openlaten açık bir şekilde uitdrukkelijk 
açık çay slappe thee, flut açık deniz 
open zee açık denizde in open zee, in 
de gulle zee, buitengaats açık denize 
çıkmak open zee bereiken açık 
denizlerde in de open zee açık 
durmak openstaan, openliggen açık 
eksiltmeli satış tic. afslag açık fikirli 
vrijzinnig, royaal açık hava een 
heldere lucht, buitenlucht açık hava 
banyosu natuurbad açık hava 
gösterisi openluchtvoorstelling açık 
hava sineması openluchtbioscoop 
açık hava temsili tiy. openluchtspel 
açık hava tiyatrosu openluchttheater 
açık hava toplantısı 
openluchtbijeenkomst açık havada in 
de open lucht, onder de blote hemel, in 
de vrije natuur açık hece open 
lettergreep açık hesap openstaande 
(onbetaalde) rekening açık işletme 
yerb. dagbouw açık kabul tic. blanco 
accepi açık kahve slappe koffie, flut 
açık kalmak gapen, openliggen, 
aanstaan açık kapı bırakmak een slag 
om de arm houden açık kart oynamak 
open kaart spelen açık konuşmak 
geen blad voor de mond nemen açık 
maaşı wachtgeld açık olmak (açık 
kalmak) aanstaan, openstaan; (maruz 
olmak) blootstaan aan açık ordugâh 
ask. bivak açık ordugâh kurmak ask. 
bivakkeren açık oynamak met open 
kaart spelen açık saçık obsceen, 
onzedelijk, sehunnig, pornografisch 
açık saçık dil vuile taal açık saçık 
espri een schuine bak açık saçık 
konuşmak vuile taal uitslaan açık 
saçıklık obsceniteit açık saha open 
terrein, het vrije veld açık seçik 
duidelijk açık teşekkür 
openbare/publieke dankzegging 
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açık tutmak openstellen açık 
üniversite open universiteit açık 
vermek een tekort hebben açık yara 
een rauwe wonde, een gapende 
wonde açıkta gecelemek bivakkeren 
açıktan açığa rechtuit, expliciet, 
gladaf, volmondig 

açıkça onbedeki, openlijk, rechtuit, vrijuit, 
expliciet, gladaf, ronduit, volmondig, 
rondborstig, onomwonden, platweg, 
royaal; (inceden inceye) haarfijn, goed, 
kennelijk; (uzun lafın kısası) zonder 
meer açıkça göstermek uitduiden, 
manifesteren 

açıkçı tic. baissier, haussier, gokker, 
jobber 

açıkgöz leep, slim, uitgeslapen, 
goochem, gehaaid, rap, snugger 
açıkgöz olmak bij de pinken zijn 

açıkgözlük slimmigheid, leepheid 

açıkkalpli openhartig, rond, rondborstig, 
trouwhartig açıkkalpli olmak 
openhartig zijn 

açıkkalplice rondborstig, royaal 

açıkkalplilik openhartigheid, openheid, 
trouwhartigheid, rondheid 

açıklama verklaring, uitsluitsel, opklaring, 
opheldering, uitleg, verduidelijking, 
toelichting açıklama istemek 
opheldering vragen açıklama yapmak 
uitleg geven 

açıklamak ontvouwen, ophelderen, 
verklaren, uitleggen, expliceren, 
verduidelijken, vertolken, ontsluiten, 
belichten, verhelderen, toelichten, 
illustreren, uiteenzetten; (yorumlamak) 
duiden, interpreteren 

açıklanabilir verklaarbaar 

açıklanamaz onverklaarbaar 

açıklanan bovenbedoeld 

açıklayıcı verklarend; verhelderend 
açıklayıcı not glos, glosse, bijschrift 

açıklık (aralık) opening, gat, reet, kier, 
gaping; (izah) verklaring; (bulutsuzluk) 
klaarheid; duidelijkheid; (duruluk) 
klaarte açıklık getirmek verduidelijken, 
iets tot klaarheid brengen açıklık 
kazandırmak beduiden, vertolken, 
toelichten açıklık kazanmak aan (in) 


duidelijkheid winnen 

açıkoturum paneldiscussie 

açıköğretim openbaar onderwijs 

açıksözlü openhartig, waarheidslievend, 
vriimoedig, onbevangen, rondborstig, 
ruiterlijk, onbeschroomd 

açıksözlülük vrijmoedigheid, 
rondborstigheid 

açıkyürekli openhartig, rond, gul, 
ruiterlijk, gemoedelijk açıkyürekli 
davranmak open kaart spelen 

açıkyüreklilik rondborstigheid, royaliteit 

açılır köprü ophaal brug, klapbrug, 
draaibrug 

açılış opening açılış konuşması 
openingsspeech açılış kuru tic. 
openingskoers açılış oturumu 
openingszitting açılış taksimi yapmak 
aanheffen 

açılmak opengaan, openen, openslaan, 
ophalen, losgaan; (hava) klaren; 
(berraklaşmak) ophelderen, opklaren; 
(parlamak) oplichten; (uzamak) rekken; 
(yayılmak, uzanmak) zich ontrollen 

açımlamak anatomiseren; ontleden; 
interpreteren 

açıortayı matm. bissectrice 

açıölçer goniometer 

açısından naar, omtrenit, inzake, ten 
opzichte van, ten aanzien van 

açkı lak, vemis; politoer, glans 

açkılamak gladden 

açlık honger; (yokluk, darlık) nood, 
ellende, hongersnood açlık çekmek 
honger lijden, hongeren açlık fırın 
yıktırır nood breekt wet açlık grevi 
hongerstaking açlıktan düşmek van 
de graat vallen açlıktan gözü 
kararmak erge honger hebben, 
verhongeren açlıktan kırılmak 
vreselijke honger lijden açlıktan nefesi 
kokmak in zeer armoedige 
omstandigheden leven açlıktan ölmek 
van honger sterven, van honger 
omkomen, van honger vergaan, 
verhongeren, van de graat vallen 
açlıktan ölüm hongerdood 

açmak openen, ontsluiten, opendoen, 
openmaken, openslaan, opensluiten, 


openleggen, ontbloten; (kitap) opslaan; 
(törenle) inwijden; (kuyu, tünel, delik) 
graven, boren; (şemsiye) opzetten; 
(perde) tiy. halen; (radyo) aanzetten; 
(kanaal) aanleggen; (çadır) opslaan; 
(ışık, lamba) aandoen; (açık tutmak) 
openstellen; (açıklamak, içini dökmek) 
ontsluiten; (açıp bırakmak) 
openleggen; (açıp çıkarmak) 
uitpakken; (ayırmak) spatiğren, 
sperren; (başlatmak) openen; 
(canlandırmak, serinletmek) opfrissen; 
(çözmek) afwikkelen, afwinden, 
ontwarren, ontbinden; (dökmek, 
boşaltmak) uitstorten; (durultmak, 
berraklaştırmak) opklaren; (filizlenmek) 
opkomen; (genişletmek) verruimen; 
(germek, sermek) uitspannen; 
(gevşetmek) losmaken; (gitmek, 
yakışmak) behagen; (harcamak) 
aanbreken; (işletmek) inschakelen; 
(kurmak) oprichten; (kuvvetlendirmek) 
scherpen; (ortaya koymak) 
blootleggen; (sermek, yaymak) 
uitspreiden, ontplooien; (sivriltmek) 
slijpen, scherpen, aanpunten; (takdim 
etmek) inleiden; (tıkanıklığını 
gidermek) ontstoppen; 
(tomurcuklanmak) uitkomen; (uzatmak, 
yaymak) uitstrekken; (yaymak) 
ontvouwen, uitbreiden, uitslaan 

açmaz impasse açmaza getirmek 
duperen açmazda bulunmak zich in 
een impasse bevinden 

ad (isim) naam, benaming; (ün) roep, 
reputatie ad koymak betitelen ad 
takmak schelden, een bijnaam geven 
ad vermek (be)noemen ada yazılı çek 
chegue op naam ada yazılı hisse 
senetleri aandelen op naam adı 
çıkmak in een slechte reuk staan adı 
çıkmış beruchi, notoir adı geçen 
onderwerpelijk adı olmak heten adı 
sanı olmak te goeder naam en faam 
bekendstaan adına (namına) in naam, 
uit naam van, namens, vanwege; (için, 
uğruna) ter wille van adını anmak 
noemen adını anmaya değer 
noemenswaard adını anmaya değmez 
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dat mag niet genoemd worden, het 
mag geen naam hebben adını koymak 
naam geven, vernoemen adını 
lekelemek compromitteren, iemands 
goede naam schenden adını vermek 
noemen 

ada eiland; (parsel) perceel ada sakini 
eilandbewoner 

adabalığı potvis 

adabımuaşeret goede manieren, 
decorum 

adaçayı bitk. salie 

adak offer adak mumu votiefkaars 

adale spier adale gerilmesi stuip adale 
gücü spierkracht adale kasılması 
spierkramp 

adaleli gespierd 

adalelilik gespierdheid 

adalet gerechtigheid, recht; justitie, 
rechtswezen Adalet Bakanı minister 
van Justitie 

adaletli rechtvaardig, billijk 

adaletsiz onrechtvaardig, 
ongerechitvaardigd, onrechtmatig, 
onbillijk 

adaletsizlik ongerechtigheid, 
onbillijkheid, onrecht, ongelijk 

adalı eilandbewoner 

adam man, de man, manspersoon; kerel, 
veni; kop; mens adam etmek schaven, 
opvoeden adam gibi ordentelijkk adam 
öldürme manslag, doodslag adam 
sarrafı ervaren mensenkenner adam 
sarraflığı mensenkennis adam sen 
de! kom nou!, waarom dan! adama 
benzetmek schaven adamı 
güldürme!laat me niet lachen! adamı 
olmak een goede kruiwagen hebben 
adamına göre davranmak met twee 
maten meten 

adamak toewijden, opofferen; zich 
inzetten voor, wijden aan 

adamakıllı terdeeg, terdege; behoorlijk; 
ongenadig; danig; grondig adamakıllı 
araştırmak doorsnuffelen 

adap fatsoenlijk gedrag; zedelijkheid 
adabı erkan fatsoenlijk en beschaafd 
gedrag 

adaptasyon aanpassing 


adapte 


adapte aangepast adapte etmek 
aanpassen 

adaptör fek. adapter 

adaş gelijknamig a (kadın) naamgenote, 
(erkek) naamgenoot 

adatavşanı konijn 

aday kandidaat, aspsirant, (kadın) 
sollicitante, (erkek) sollicitant aday 
göstermek iem voordragen aday 
listesi voordracht, nominatie aday 
listesi sunmak een voordracht 
indienen aday olmak kandideren 

adaylık kandidatuur 

adçekmek loten 

addetmek rekenen, beschouwen (als ...) 

adedi numeriek 

âdemelması anat. larynx, adamsappel 

ademi merkeziyet decentralisatie 

ademi mesuliyet huk. 
ontoerekenbaarheid 

âdemoğlu aardbewoner 

adet getal 

âdet (alışkanlık, anane) gewoonte, 
gebruik, manier, zede, aanwensel; 
(aybaşı) maandstonde, menstruatie, 
periode âdet bezi damesverband, 
maandverband âdet kesilmesi 
(menopoz) menopauze âdet kesilmesi 
yaşı (menapoz yaşı) overgangsleeftijd 
âdet üzere (genellikle) gemeenlijk; 
(âdet yerini bulsun diye) 
welvoeglijkheidshalve âdet yerini 
bulsun diye voor de vorm, 
welvoeglijkheidshalve, proforma âdeti 
olmak (kadın) vloeien âdetinde olmak 
plegen 

âdeta gewoonweg; guasi 

âdetli (kadın) ongesteld âdetli olmak de 
periode hebben 

adıl dilb. voornaamwoord 

adım stap, pas, tred, schrede, voetstap; 
(girişim) stap; (vida adımı) spoed adım 
adım stap voor stap, voet voor voet, 
stapvoets, trapsgewijs adım atmak 
treden adımları sıklaştırmak de pas 
versnellen, aanstappen adımlarını 
açmak aanstappen 

adımlamak (yürümek) stappen, treden; 
(ölçmek) uitmeten 


adi (basmakalıp, sıradan) plat, gemeen, 
nietswaardig, conventioneel, VUiİl, 
ordinair, banaal; afgezaagd, alledaags, 
gewoon; (alçak, aşağılık) schunnig, 
onguur, schurkachtig, laaghartig, vuig, 
onedel, verworpeling, verworpen, 
versmaad, verachtelijk, snood; (kaba) 
vulgair, grof, ploertig; (değersiz) 
minderwaardig, derderangs, slecht adi 
heriflelijkaard, lelijkerd, boef, schurk 
adi hisse senedi gewoon aandeel adi 
kimse goorling, kreng adi suç kleine 
criminaliteit adi şey kreng adi şirket 
commanditaire vennootschap 

adil goed 

adileşmek verruwen 

adilik (sıradanlık) platheid; (alçaklık) 
schurkenstreek, schurkachtigheid, 
smeerlapperij, snoodheid 

adlandırmak benoemen, noemen, heten, 
dopen 

adlanmak heten 

adlı genaamd, getiteld 

adli justiteel, juridisch, rechtskundig, 
rechterlijk adli hata gerechtelijke fout 
adli sicil strafregister adli tabip 
liikschouwer, medisch expert adli 
tahkikat rechterlijk onderzoek adli 
takibat opsporingsonderzoek adli tıp 
gerechtelijke geneeskunde 

adliye rechtbank adliye sarayı paleis van 
justitie 

adres adres adres değişikliği 
adresverandering adres yazmak 
adresseren adresine göndermek aan 
iem adresseren 

Adriyatik de Adriatische zee 

adsız zonder naam, anoniem 

aerobik aerobics 

aerodinamik stroomlijn 

af vergeving, genade, gratie, 
kwijtschelding, vergiffenis, amnestie, 
pardon; absolutie af dilemek om 
vergiffenis vragen affını dilemek zich 
verontschuldigen 

afacan robbedoes, rakker, kwajongen, 
peuter, joch, jochie 

afallamış versteld, beteuterd, verbluft, 
beduusd 


afallatıcı verbluffend - 

afallatmak overrompelen, verbluffen, 
verwonderen, verbijsteren 

afazi hek. afasie 

aferin bravo, goed Zo, MOOİ ZO 

afet ongeluk, pest, onheil, gesel afet gibi 
catastrofaal, desastreus 

affedersiniz! pardon! 

affedilir verschoonbaar 

affedilmez onverantwoord, onvergeeflijk, 
onverantwoordelijk 

affetmek verschonen, vergeven, 
verontschuldigen; excuseren 

Afganistanlı Afghaan 

Afganlı Afghaan 

afi pretentie, opzichtigheid afi kesmek 
blaaskaken, brallen 

afili praalziek, opzichtig 

afiş affiche, plakkaat, poster, 
aanplakbiljet afiş direği/sütunu 
aanplakzuil 

afişçi aanplakker 

afiyet gezondheid, welzijn afiyet olsun! 
smakelijk eten! 

aforoz excommunicatie, ban, 
banbliksem, kerkban 

aforozlamak excommuniceren, bannen 

Afrika Afrika 

Afrikalı Afrikaans « Afrikaan, Afrikaanse 

afrikatavuğu hayb. parelhoen 

afsun tovejtoajrij, toverkunst 

afsuncu tovenaar, goochelaar, 
duivelbanner 

afsunculuk toverij, goochelarij 

afyon opium afyon çekmek opium 
schuiven, opium roken afyon ticareti 
opiumhandel 

afyoncu schuiver 

afyonculuk opiumhandel 

afyonkeş opiumschuiver 

agnostik agnostisch 

agnostisizm agnoticisme 

agorafobi pleinvrees 

agrandisman foto. vergroting 

agrandisör foto. vergrotingstoestel 

ağ (file) vangnet; (şebeke) net; (balık ağı) 
want, haam; (file tuzak) net ağ gibi 
netvormig ağ gözü maas ağ ile balık 
avlamak met een net vissen ağa 


ii 


düşmek in het net vallen 

ağa heer; meester; commandant; chef 

ağabey (oudere) broer 

ağaç boom ağacı budamak een boom 
snoeien ağaç çiçeği bloesem ağaç 
dalı boomtak ağaç dikmek bomen 
planten, bebossen ağaç gövdesi 
boomstam ağaç kabuğu boomschors 
ağaç keskisi steekbeitel ağaç kesme 
aankap ağaç kesme yasağı 
kapverbod ağaç kesmek bomen vellen 
ağaç kökü de wortel van een boom 
ağaç meyvesi boomvrucht ağaç özü 
pit ağaç sökmek bomen uitrukken 
ağaç testeresi kapzaag ağaç uru bitk. 
galnoot ağaç yemişi boomvrucht 

ağaçbiti boomluis 

ağaççivi pin, plug 

ağaçkakan hayb. boomspecht, specht 

ağaçkurdu hayb. boorkever, 
doodskloppertje, houtworm, kloptor 

ağaçlandırma boomkwekerij, bebossing 
ağaçlandırma sahası boomkwekerij 

ağaçlandırmacı boomkweker 

ağaçlandırmak beplanten, bebossen 

ağaçlı met bomen begroeid; boom- 

ağaçlık geboomte, boomgaard, bossage 

ağaçsız boomloos 

ağan meteoor 

ağarmak (gün) dagen, aanbreken; (rengi) 
wit worden, grijzen, bleek worden 

ağartıcı bleekmiddel ağartıcı su 
bleekwater 

ağartmak bleken 

ağcı nettenknoper 

ağda ontharingsmiddel 

ağdalı dik vloeibaar, taai; mec. redundant 
ağdalı dil kanselstijl ağdalı konuşmak 
met woorden schermen 

ağı vergif, gif 

ağıbilim toxicologie 

ağıl kooi, stal, kraal; kring 

ağılamak vergiftigen 

ağılı vergiftig 

ağım wreef 

ağıotu scheerling 

ağır zwaar; (acı, dokunaklı) smartelijk, 
bitter; (akıcı olmayan, aksak) stotend; 
(ciddi, vahim) gevaarlijk, zwaar, erg; 


e ağırbaşlı 


(dokunaklı, sert) vinnig; (güçlü, sert) 
geducht; (hastalık) slepend; (içki, 
sigara) zwaar, koppig; (mıymıntı, 
uyuşuk) treuzelaarster, treuzelaar, 
langzaam, treuzel, lijzig, traag; (önemli) 
gewichtig, relevant, belangrijk; (sert, 
paylayıcı) hartig; (sıkıcı, bunaltıcı) 
geestdodend, bezwarend; (sindirimi 
zor) zwaar; (şiddetli, sert) zwaar, hard, 
fel, hevig; (tırıs) sukkeldraf; (yavaş) 
langzaam, traag, zacht; (zor, çetin) 
moeilijk, bezwaarlijk, inspannend, 
heidens ağır ağır stapvoets, langzaam; 
geleidelijk, langzamerhand, 
gaandeweg ağır ağır ilerlemek 
sukkelen ağır ağır kaynamak pruttelen 
ağır ağır pişmek sudderen ağır ağır 
yürümek klossen ağır basmak 
overwicht hebben ağır hastalık een 
zwaare ziekte ağır bir şekilde hard, 
zWwaar ağır ceza een zware straf ağir 
ceza mahkemesi hof van assisen ağır 
davranmak treuzelen ağır dilli stroef 
ağır duyar hardhorend, hardhorig ağır 
hasta zwaar ziek ağır hasta olmak 
dood ziek zijn ağır hava noodweer 
ağır ihmal huk. grove nalatigheid ağır 
iş karwei, gezwoeg, corvee, 
reuzenarbeid, slavenarbeid ağır işiten 
slechthorend ağır işitmek hardhorig 
ziin ağır masraflar bezwaarlijke 
uitgaven, zware kosten ağır ol! 
langzaam! ağır sanayi zware industrie 
ağır silah zware artillerie ağır silahlar 
het zware geschut ağır söz 
schimpscheut; grauw, snauw; 
uitorander, schrobbering ağır sözler 
vinnige woorden ağır sözler söylemek 
schelden ağır şaka poets ağır top 
(ağır silah) zware artillerie; (nüfuzlu 
adam) kanon, een man van invloed, 
een man van gewicht, een man van 
aanzien; pol. (etkili parti başkanı) 
bonze ağır yâralı zwaar gewond ağır 
zarar vermek teisteren ağırdan 
ağırdan zachtjes ağırdan almak 
treuzelen, teuten; talmen 

ağırbaşlı stemmig, ingetogen, kalm, 
ernstig, bezadigd 


ağırbaşlılık bezonkenheid, bezadigdheid, 
btemmigheid 

ağırküre barysfeer 

ağırlamak (konuk etmek) recipiğren, 
onthalen, trakteren; (ziyafet vermek) 
föteren 

ağırlaşmak (kötüleşmek) verergeren; 
(yavaşlamak) vertragen 

ağırlaştırıcı huk. bezwarend, verzwarend 
ağırlaştırıcı haller/şartlar bezwarende 
omstandigheden ağırlaştırıcı 
nedenler/sebepler verzwarende 
omstandigheden 

ağırlaştırmak verzwaren; (ceza) 
verscherpen; (yavaşlatmak) vertragen; 
(vahimleştirmek) verergeren 

ağırlık zwaarte, gewicht, wichit, 
zwaarheid; (nüfuz) overwichit; 
(tembellik) traagheid ağırlığı olmak 
wegen ağırlığında olmak wegen 
ağırlığını koymak gewicht in de schaal 
leggen, zijn gewichtin de schaal 
werpen ağırlık birimi gewichtseenheid 
ağırlık koymak een schip ballasten 
ağırlık merkezi zwaartepunt 

ağırlıklı kapitaal, gewichtig, belangrijk 

ağırsıklet sp. zwaargewicht 

ağıryağ zware olie 

ağıt klaagdicht, klaaglied, klaagzang, 
treurdicht, lijkdicht, lijkzang, treurlied 

ağıtçı treurdichter 

ağız mond, muil, bek; (çıkış yeri, delik) 
uitloop; (delik, açık) opening; (giriş yeri) 
invaart, inlaat; (kesici alet) snee, 
lemmet; (lehçe, şive) tongval; (uç, 
meme) tuit ağız açmamak geen mond 
opendoen ağız boşluğu mondholte 
ağız dalaşı twist ağız dalaşı etmek 
kilven ağız değiştirmek van toon 
veranderen ağız dolusu mondvol ağız 
kavgası woordenwisseling ağız 
kavgası yapmak bekvechten ağız 
mızıkası mondharmonika ağız 
sulandırıcı appetijtelijk ağızdan ağıza 
van mond tot mond ağza alınmaz 
onvertogen ağzı açık ayran budalası 
hij is te stom voor de duivel te dansen 
ağzı açık bakıp durmak met open 
mond staan te kijken ağzı açık kalmak 


gapen, met open mond staan te kijken 
ağzı bozuk vloeker ağzı burnu 
yerinde knap ağzı büyük 
grootspreker, bluffer ağzı gevşek 
loslippig, indiscreet ağzı sıkı gesloten, 
achterhoudend, potdicht ağzı sıkılık 
discretie ağzı sulandırmak 
watertanden ağzı sulanmak 
watertanden ağzı süt kokan snotaap, 
snotneus ağzı yanmak zich lelijk in de 
vingers snijden ağzımı açtırma! maak 
mijn mond niet open!, breek me de bek 
niet open! ağzına bal sürmek iem 
toestoppen ağzına bir parmak bal 
çalmak/sürmek iem stroop om de 
mond smeren ağzına geleni 
söylemek iem ferme de waarheid 
zeggen ağzına kadar dolu overvol, 
eivol, tjokvol, boordevol, stikvol, 
stampvol ağzına kilit vurmak iem een 
slot op de mond doen ağzına sağlık! 
precies! ağzından bij monde van 
ağzından almak ontlokken ağzından 
baklayı çıkarmak voor de draad 
komen ağzından çıkanı kulağın 
duysun let op je woorden! ağzından 
kaçırmak zijn neus voorbijpraten, 
klappen ağzından kaçmak 
ontschieten, ontglippen, ontvallen 
ağzını açmak gapen; (ağzına geleni 
veriştirmek) een grote mond opzetten 
ağzını açmamak de klem in de mond 
hebben, geen mond opendoen, geen 
boe of ba zeggen, geen geluid geven, 
niet durven kikken of mikken, geen 
stom Woord zeggen ağzını aramak 
iem uithoren ağzını bozmak vloeken 
als een ketter ağzını kapamak 
(susturmak) knevelen; (çenesini 
tutmak, susmak) zijn mond houden 
ağzını kullanmak/satmak napraten 
ağzını tıkamak iem toestoppen ağzını 
tutmak houden, zijn mond houden 
ağzını yoklamak iem de pols voelen, 
iem polsen ağzının payını almak een 
veeg uit de pan krijgen ağzının payını 
vermek iem de mantel uitgeven, iem 
een les geven, iem tot zwijgen 
brengen, aftuigen ağzının tadını bilen 


663 


ahım şahım e 


filnproever ağzının tadını bilen kimse 
lekkerbek, smulpaap, epicurist ağzının 
tadını bilmek een fijne smaak hebben 
ağzıyla aslan tutan pochhans, 
praalhans ağzıyla aslan tutmak 
snorken, pochen, bluffen, zwetsen 

ağızlık sigarettenpijpje; (gem) gebit, 
stang 

ağlamak huilen, wenen, schreien, 
jeremiğren, bewenen 

ağlamaklı betraand, huilerig ağlamaklı 
olmak grienen 

ağlaşmak samen met iemand huilen 

ağlatı tragedie 

ağlatmak tranen in de ogen brengen 

ağma gökb. meteoor 

ağrı smart, steek, pijn, zeer ağrı kesici 
pijnstillend ağrısı olmak pijn hebben 

ağrılı pijnlijk, smartelijk 

ağrımak pijn doen 

ağrısız pijnloos ağrısız doğum pijnloze 
bevalling 

ağrıtmak zeer doen 

ağrıyan pijnlijk 

ağtabaka netvlies 

ağustos augustus 

ağustosböceği hayb. cicade 

ağzıbozuk vuilbek 

ağzıbozukluk vuilbekkerij 

ah oei!, ach! a verzuchting ah çekmek 
een verzuchting slaken 

ahali volk, publiek, lui 

ahbap kennis, vriend 

ahbaplık vriendschap 

ahbar schriftgeleerde 

ahçı kok 

ahçıbaşı chefkok, kookmeester 

ahçılık kookkunst 

ahenk overeenkomst, overeenstemming, 
congruentie, concordantie, 
samenklank, eendracht, harmonie 

ahenkli harmonisch; melodieus, 
melodisch; eensgezind, eendrachtig 

ahenksiz onwelluidend 

aheste langzaam aheste aheste op zijn 
dooie akkertje, voetje voor voetje; 
(gittikçe) langzamerhand; (alçak sesle) 
zachtjes 

ahım şahım opvallend 


ahır 


ahır stal, kraal, hok ahır kapısı staldeur 


ahıra doldurmak stallen ahıra sürmek 


indrijven 

ahiret het hiernamaals 

ahize ontvanger ahizeyi almak de 
telefoon opnemen ahizeyi yerine 
koymak de telefoon ophangen 

ahkâm bepalingen ahkâm kesmek eigen 
mening voorhouden 

ahlak moraal, zede, ethiek ahlak bilgisi 
zedenleer ahlak bilimi moraal, ethica 
ahlak bozucu zedenkwetsend ahlak 
bozukluğu zedenbederf ahlak dersi 
zedenles ahlak dersi vermek 
moraliseren ahlak duygusu 
zedelijkheidsgevoel ahlak hocası 
fatsoensrakker, zedenmeester, 
zedenprediker ahlak ilmi zedenleer 
ahlak vaazı zedenpreek ahlak vaizi 
zedenprediker ahlak zabıtası 
zedenpolitie ahlaka aykırı onzedelijk, 
aanstotelijik ahlaka uygun zedelijk 
ahlakını bozmak demoraliseren 

ahlakbilim zedenkunde, ethica 

ahlakbilimsel zedenkundig 

ahlakça moreel 

ahlakçı moralist 

ahlakdışı onzedelijk 

ahlaki moreel, zedelijk ahlaki bozukluk 
corruptie 

ahlakilik zedelijkheid 

ahlaklı zedenvast, met vastbesloten 
moraal 

ahlaklılık moraliteit 

ahlaksal zedelijk 

ahlaksız zedeloos, tuchteloos, corrupit, 
oneerbaar, onzedig, zedenkwetsend, 
immoreel 

ahlaksızlık immoraliteit, zedeloosheid 

ahlamak zuchten, kreunen ahlayıp 
vahlamak klagen 

ahmak idioot, kierewiet, schaapachtig, 
zot, onnozel & hals, onbenul, koe, 
stommeling, schaapskop, domoor, Sul, 
kuiken 

ahmakıslatan stofregen, motregen 

ahmaklık idiotisme, zotheid 

ahret de andere wereld ahret 
sorgusu/suali lastige of onnodige 


vraag ahreti boylamak doodgaan, 
sterven 

ahşap van hout, hout-, houten 

ahtapot hayb. inktvis; hek. poliep 

ahu gazel(le) 

ahududu bitk. framboos 

aidat inkomsten; contributie 

Aids aids 

aile gezin, familie, huishouden, 
huishouding; huisgezin, huis; (familya) 
geslacht, familie aile albümü 
familisaloum aile bağı familieband, 
gezinsverband aile bakmak een 
huisgezin verzorgen âile bireyi (kadın) 
huisgenote, (erkek) huisgenoot, 
familielid aile bireyleri de leden van 
het gezin aile çevresi de huiselijke 
kring, familiekring aile dostu 
huisvriendin, huisvriend âile ferdi 
(kadın) huisgenote, (erkek) huisgenoot, 
familielid aile geçimi het onderhoud 
van een gezin aile halkı huisgezin âile 
hayatı gezinsleven, het huiselijk leven 
aile meseleleri 
familiesaangelegenheden aile mezarlığı 
familiegraf aile pansiyonu 
familiepension aile planlaması 
geboortenregeling, gezinsplanning âile 
reisi gezinshoofd, baas aile üyesi 
huisgenote, huisgenoot aile vasiliği 
gezinsvoogdij aile vasisi gezinsvoogd 
aile yaşamı familieleven, gezinsleven 
ailenin geçimini sağlamak een 
huisgezin verzorgen ailesinin 
geçimini sağlamak in de behoefte van 
zijn familie voorzien 

ailevi familie-, gezins- 

ait bijbehorend ait olmak toebehoren, 
behoren, toekomen, vallen onder, 
horen bij, raken 

ajan spion, verspieder 

ajanda agenda, opschrijfboekje 

ajanlık agentuur; geheime dienst 

ajans persbureau 

ajitasyon agitatie 

ajitatör agitator, oproerkraaier 

ajite etmek agiteren 

ajur ajour 
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ak wit ak akça kara gün içindir een akıcılık vioeibaarheid; vlotheid; 
appelije voor de dorst ak saçlı witharig vaardigheid 
z witbol akıl verstand, intellect, brein, rede, 


akabinde meteen daarna 

akaç overlaat 

akaçlama waterlozing, afwatering, 
bronbemaling, drainering akaçlama 
borusu draineerbuis 

akaçlamak droogleggen, afwateren, 
draineren 

akademi academie 

akademik academisch 

akan lopend, stromend 

akanyıldız meteoor 

akar stromend, vloeibaar 

akarca fistel 

akarsu stromend water, wetering 

akaryakıt brandstof, stookolie akaryakıt 
gemisi tanker 

akasma bitk. clematis 

akasya bitk. acacia 

akbaba hayb. gier 

akbalık hayb. witvis 

akbalıkçıl grote zilverreiger 

akbasma hek. cataract 

akciğer anat. long akciğer alveolü 
longblaasje akciğer atardamarı anat. 
longslagader akciğer hastalığı 
longaandoening akciğer hastası 
(kadın) borstlijderes, (erkek) borstlijder 
akciğer iltihabı longontsteking, 
pneumonie akciğer kanseri 
longkanker akciğer keseciği 
longblaasje 

akça witachtig, grijsachtig 

akçaağaç bitk. esdoorn, esdoren, aak 

akçakavak bitk. abeel 

akçayel (keşişleme) zuidoostenwind 

akçe (para) duit, botje 

akdarı bitk. gierst 

Akdeniz de Middellandse Zee 

akdetmek sluiten 

akdoğan jachtvalk 

akıbet einde 

akıcı dun, vloeibaar; vloeiend, vlot; 
vaardig akıcı konuşmak vaardig 
spreken, vloeiend spreken, vlot 
spreken akıcı madde vloeistof 


hersens, intelligentie, zin akıl akıldan 
üstündür het betere is de vijand van 
het goede akıl almak om raad vragen 
akıl almaz ongelofelijk, ongelooflijk, 
onvoorstelbaar akıl danışmak iem 
raadplegen akıl erdirmek bevroeden, 
verstaan akıl etmek aan iets denken 
akıl hastalığı geestesziekte akıl 
hastanesi gekkenhuis, inrichting, 
krankzinnigengesticht akıl hastası 
geesteszieke akıl hocası 
schoolmeester akıl kumkuması 
giadakker, leperd akıl kutusu 
gladakker, gladjanus akıl küpü 
gladakker akıl sormak informeren, 
inlichtingen vragen akılda kalmak 
beklijven, bijblijven akılda tutmak 
bedenken, aansehrijven, onthouden, 
iets in ziin oor knopen akla gelmek 
bovenkomen, schieten, inschieten akla 
getirmek in het geheugen terugroepen 
akla sığmak duidelijk zijin akla sığmaz 
onbegrijpelijk, ondenkbaar akla uygun 
logisch akla yatkın plausibel, logisch 
aklı almak verstaan, begrijpen aklı 
almamak geen begrip voor iets 
hebben aklı başına gelmek weer tot 
bezinning, bewustzijn komen aklı 
başında zinnig aklı bir karış havada 
met het hoofd in de wolken, 
gedachteloos aklı durmak helemaal 
verbluft ziin aklı ermek verstaan, 
kunnen-begrijpen aklı ermemek geen 
begrip voor iets hebben aklı ermez hij 
kan daar geen hoogte van krijgen aklı 
havalarda met het hoofd in de wolken 
aklı kıt simpel, gedachteloos aklı 
yatmak verstaan, begrijpen aklı 
yerinden oynamak ontsterien aklıma 
gelmişken in het voorbijgaan aklımın 
ucundan bile geçmez geen haar op 
mijn hoofd die eraan denki aklın 
başında mı? ben je (wel) wijs? aklına 
gelmek denken aan, te binnen 
schieten aklına getirmek zich 
herinneren aklına koymak 


A) akılcı 


(tasarlamak) zich voornemen; (telkin 
etmek) inboezemen, ingeven aklına 
sokmak inprenten, suggereren 
aklından çıkmak ontschieten aklını 
başına getirmek iem tot rede brengen 
aklını başına toplamak naar rede 
luisteren aklını başına toplatmak iem 
tot rede brengen aklını çelmek 
overhalen, ompraten, overreden; 
verleiden, ontraden aklını kullanmak 
zijn verstand gebruiken, zijn kop 
gebruiken aklını yitirmek zijn kop 
verliezen, gek worden 

akılcı rationalist 

akılcılık rationalisme 

akıldışı redeloos, onlogisch 

akıldişi verstandskies 

akıllanmak naar rede luisteren 

akıllı verstandig, intellectueel, intelligent, 
spits, knap, redelijk, wijs, schrander 

akıllıca wijselijk 

akılsız dwaas, onwijs, onberaden, 
onverstandig, redeloos 

akılsızlık redeloosheid, onverstand 

akım elek. stroom; mec. stroming akım 
regülatörü elek. stroomregelaar 

akın stormloop, inval; stroom, toeloop 
akın etmek overstromen, bestormen; 
mec. stromen, toelopen 

akıncı raider 

akıntı waterloop, stroming, vloed, stroom; 
(kan) storting akıntı hızı 
stroomsnelheid akıntı yönüne doğru 
stroomaf, stroomafwaarts akıntıya 
kapılmak de stroom volgen, afdrijven 
akıntıya karşı bovenwaarts, stroomop, 
stroomopwaarts akıntıya karşı kürek 
çekmek tegen de stroom 
oproeien/roeien akıntıya kürek 
çekmek tegen de stroom oproeien, 
tegen de windmolens vechten akıntıya 
yukarı stroomop, stroomopwaarts 

akış (akıntı, sel) vloed; (yıldız) loop; 
(geçiş) afloop, verloop, loop 

akışkan vloeiend & vloeistof 

akışkanlık vloeibaarheid 

akıtma (hayvanda) kol 

akıtmak aftappen, tappen, aflaten, 
ruimen, lozen; (dökmek) gieten, 


plengen, storten, vergieten; 
(akaçlamak) draineren 

akide leer akide şekeri kandijsuiker 

akik agaat 

akis reflex, echo, resonantie, weerschijn, 
weerschijnsel 

akit overeenkomsi, schikking, handvest 

akkan Iymf(e) 

akkarınca hayb. termiet 

akkavak zilverpopulier 

akkor gloeiend 

akkorluk gloeiing 

aklamak huk. vrijspreken, vrijpleiten 

aklanma huk. ontslag, vrijspraak 

aklanmak vrijgesproken worden; ontlast 
worden 

aklık witheid 

akli geestelijk, intellectueel 

akmak lopen; vloeien; vervloeien; 
uitwateren (in), zich uitstorten; (ırmak) 
uitlopen; toestromen akıp gitmek 
vervloeien, weglopen, afvloeien, 
wegvloeien, uitvloeien 

akonit bitk. monnikskap 

akordeon harmonika 

akort müz. akkoord, stemming akordu 
bozuk niet in de stemming zijn 
akordunu bozmak ontstemmen akort 
etmek müz. (af)stemmen 

akortçu müz. stemmer 

akraba verwant, geparenteerd; (evlilikle) 
aanverwani; dilb. aanverwant & 
stamverwani, bloedverwante, 
bloedverwant akraba diller verwante 
talen akraba ile zina bloedschande 
akraba kayırıcılığı nepotisme 

akrabacılık nepotisme 

akrabalık verwantschap, 
familiebetrekking, affiniteit, 
bloedverwantschap akrabalık 
derecesi graad van 
bloedverwantschap 

akran weerga, gelijke, jaargenote, 
jaargenoot 

akransız weergaloos 

akreditif tic. accreditief, kredietbrief 
akreditif açmak accrediteren 

akrep hayb. schorpioen; (saatte) wijzer 
Akrep burcu schorpioen 


akrep gibi genieperig, geniepig 

akrobasi acrobatiek; kunstvliegen 

akrobat kunstenmaker, (kadın) acrobate, 
(erkek) acrobaat 

akrobatik acrobatisch 

aks as, spil 

aksak (topal) kreupel; (akıcı olmayan) 
stotend; müz. oneven 

aksaklık kreupelheid 

aksam onderdelen 

aksamak (topallamak) hinken, hompelen; 
(takılmak) haperen 

aksan accent 

aksatmak stopzetten 

akseptans accept 

aksesuar toebehoren, accessoires; tiy. 
rekwisiet 

aksetmek naklinken, weerklinken, 
weerschijnen 

aksettirmek weerspiegelen 

aksırık het niezen 

aksırmak proesten, niezen 

aksi (ters, karşıt) tegengesteld, 
tegenovergesteld; (huysuz, hırçın) 
gemelijk, dwars, chagrijnig, korzelig, 
kribbig, wrevelig, bokkig, bruusk & 
tegendeel aksi gitmek misgaan aksi 
halde anderszins, anders aksi iddia 
edilemez onomstotelijk aksi iddia 
edilmez onweerlegbaar aksi olarak 
integendeel aksi taktirde anders, zo 
niet, anderszins aksi tesadüf pech 
aksini iddia etmek tegenspreken, 
betwisten 

aksilik rampspoed, malheur, tegenspoed; 
(kabalık, terslik) bruuskheid aksiliği 
üzerinde olmak de bokkepruik 
ophebben 

aksine integendeel, andersom 

aksiseda nagalm, galm 

aksiyom axioma, grondstelling 

aksiyon actie, handeling 

aksu hek. cataract 

aksülümen sublimaat 

akşam avond akşam baskısı avond 
editie akşam gazetesi avondblad 
akşam güneşi de avondzon akşam 
kavurup sabah savurmak leven van 
de hand in de mond akşam loşluğu de 


667 


akyuvar 


avond schemering, schemeravond 
akşam oluyor de avond valt, het wordt 
avond akşam öğünü avondmaal 
akşam saati avondstond akşam 
yemeği avondeten, souper akşam 
ziyareti avondbezoek, souper akşama 
doğru tegen de avond 

akşamcı nachtbraker, nachtpitje, 
nachivlinder 

akşamları 's avonds 

akşamleyin s' avonds 

akşamüzeri tegen de avond 

akşar albino 

akşın albino 

aktar garen-en-bandwinkel 

aktarma transfusie; overlading; (alıntı) 
citaat aktarma bileti overstapje, 
overstapkaartje aktarma limanı 
overlaadhaven aktarma yapmak (tren) 
overstappen; den. overslaan, 
overscheppen aktarmalı bilet 
overstapje, overstapkaartje 

aktarmak (boşaltmak) overgieten; 
(söylemek) oververtellen; (alıntı 
yapmak) citeren; (nakletmek) 
overladen; (toprağı) ploegen, bewerken 

aktarmasız direct aktarmasız tren 
doorgaande trein 

aktif actief, werkdadig, bedrijvig, 
werkzaam; werkend; daadwerkelijk 
aktif para bedrijfskapitaal aktif ve 
pasif de baten en lasten, het passief 
en actief 

aktifleştirmek activeren 

aktiflik bedrijvigheid 

aktinyum actinium 

aktör acteur, speler 

aktris actrice 

aktüalite actualiteit 

aktüel actueel 

akupunktur hek. acupunctuur 

akustik akoestiek 

akut acuut akut hastalıklar acute ziekten 

akü accu, accummulator aküyü 
boşaltmak een accu ontladen 

akvaryum aguarium akvaryum balığı 
siervis 

akyel zuidwestenwind 

akyuvar Wit bloedlichaampje 


akzambak 


akzambak madonnalelie, witte lelie 

alrood, scharaken sa blos al al olmak 
kleuren al yanaklı blozend 

ala gevlekt 

alâ prima, jofel, extra, superieur, puik, 
reuze, tiptop, prachtig 

alabalık hayb. forel 

alabaş bitk. raapkool, koolrabi 

alabele bont, zwartbont 

alabora olmak den. kantelen, kapseizen, 
kenteren 

alaca blaar, witbont, kakelbont, bont 

alacak tic. tegoed, credit, schuldvordering 
alacağa geçirmek/kaydetmek als 
schuld boeken, crediteren alacak 
toplamak geld incasseren alacak ve 
verecek het passief en actief, debet en 
credit 

alacakaranlık avondschemering, 
halfdonker, schemerdonker, 
schemerachtig, schemer alacakaranlık 
olmak schemeren 

alacaklı schuldeiser, crediteur 

alacalı zwartbont 

alacamenekşe bitk. driekleurige viooltje 

alafranga op Europese wijze alafranga 
müzik Europese muziek alafranga 
tuvalet Europees toilet 

alageyik hayb. damhert 

alaka (bağlantı) samenhang, relatie, 
verband; (ilgi) belangstelling, interesse, 
aandacht alaka göstermek interesse 
tonen 

alakadar betrokken & belanghebbende 
alakadar etmek interesseren; 
betreffen 

alakalı geinteresseerd; verliefd; 
beslissend, bevoegd 

alakarga hayb. gaâi 

alakart ala carte 

alakasız ongeinteresseerd; oninteressant 

alamana den. logger, smak alamana ağı 
zegen 

alamet voorteken, teken, voorbode, 
signatuur, ordeteken alameti farika 
fabrieksmerk, handelsmerk, kenmerk 

alan domein, ruimte, vlak; grond, terrein, 
areaal; terrein, gebied; (meydan) plein; 
sp. baan alan korkusu pleinvrees 


alan talan dooreen alan talan etmek een 
grote chaos aanrichten 

alantopu tennis 

alarm alarm alarm çanı stormklok alarm 
vermek alarm geven, alarmeren 

alaşım legering, samensmelting 

alaturka volgens originele Turkse wijze 

alay (dalga, istihza) bespotting, spot, 
schimp, spottemij; (geçit) parade, 
stoet; ask. regiment alay etmek 
bespotten, spotten met, de spot drijven 
met, smaden alaya almak bespotten 

alaycı spottend, spotachtig, sarcastisch & 
spotter alaycı bir şekilde 
spottenderwijs, spottenderwijze alaycı 
gülüş spotlach, hoongelach alaycı söz 
spottemij, schimpscheut alaycı taklit 
persiflage 

alaycıkuş spotvogel 

alaycılık spotlust, spotternij 

alaylı spottend, schamper, ironisch 

alazlamak schroeien, verzengen 

alazlanmak blakeren, verzengen 

albatros hayb. albatros 

albay ask. kolonel 

albeni aantrekkingskracht, charme 

albino albino 

albüm album 

albümin kim. eiwit, eiwitstof 

albüminli eiwithoudend 

alçak laag; schunnig, gemeen, 
schurkachtig, fielterig, eerloos, infaam, 
ploertachtig, gemeen, schoft(er)ig; 
(ses) zacht, zwak & (adi kimse) 
verworpeling, ploert, smeerlap, 
schooier, schurk, flikker, fielt, schoft, 
goorling, schobbejak alçak arazi 
laagland alçak basınç lage druk alçak 
herif hondsvot, boef alçak sesle 
zachijes alçak sesle konuşmak zacht 
spreken alçak uçmak laag vliegen 

alçakgönüllü ingetogen, nederig, 
deemoedig, onderdanig, bescheiden 

alçakgönüllülük onderworpenheid, 
neerbuigendheid, deemoed, 
nederigheid 

alçaklık laagte; schurkenstreek, 
schurkachtigheid, snoodheid, 
laaghartigheid, gemeenheid, schurkerij, 


eerloosheid 

alçalma (inme) neerdaling; (cezir) eb 

alçalmak afdalen, zinken, neerdalen, 
zakken; zich verootmoedigen, zich 
vernederen 

alçaltmak verlagen, vernederen 

alçı gips, pleister alçı işi pleisterwerk alçı 
kabartma stukadoorswerk alçı 
kabartmacı stukadoor alçı kalıp 
gipsafgietsel alçı sürmek gipsen, 
pleisteren alçıya koymak in het gips 
zetten 

alçıdan gipsen, pleisteren 

alçılamak stukadoren, pleisteren, gipsen 

aldanmak in de val lopen 

aldatan misleider 

aldatıcı illusoor, misleidend, bedrieglijk 

aldatma bedotterij, bedriegerij, 
mystificatie, bedrog, verlakkerij 

aldatmak bedotten, vangen, bedriegen, 
vernikkelen; vernachelen, verneuken, 
beetnemen; foppen, verschalken 

aldehit aldehyde 

aldırış aandacht aldırış etmek zich 
storen, zich bekommeren om (over) 
aldırış etmemek niet naar (iets/iem) 
omzien 

aldırışsız onverschillig 

aldırışsızlık onverschilligheid 

aldırmak veel geven om, zich storen, 
naar iets talen 

aldırmamak veronachtzamen, negeren, 
versloffen, iets eraan geven, malen 

aldırmaz onverschillig 

aldırmazlık onverschilligheid 

alegori yzn. allegorie 

alelacele vluchtig, haastig, inderhaasi, 
overhaastig, weldra, ijlings, spoorslags 
alelacele yapmak hals over kop iets 
doen 

alelade gewoon, gemeen, ordinair, 
gewoonlijk 

alem vlag 

âlem wereld; knalfuif âlem yapmak de 
bloemetjes buiten zetten âleme karşı 
openlijk âleme karşı rezil etmek iem 
aan de kaak stellen 

alenen in het openbaar, openlijk 

alengirli imposant, pronkerig 
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aleni publiek, openbaar 

alenilik publiciteit 

alerji allergie 

alerjik allergisch alerjik hastalıklar 
allergische ziekten 

alet werktuig, gereedschap, spul, 
instrumenit, orgaan, inrichting, gerei, 
apparaat, toestel alet olmak zich voor 
iemands karretje laten spannen 

alev vlam, laai alev alev in lichter laaie 
alev alev olmak/yanmak vlammen 
alev almak vlamvatten alev borusu 
vlampijp alev çıkarmak vlammen 
alevler içinde in lichter laaie 

alevlendirmek (tutuşturmak) 
ontvlammen, stoken, ontsteken; 
(kışkırtmak) stoken, opruien, opporren 

alevlenmek vlammen, ontvlammen, 
ontbranden 

alevli ontvlambaar, oplaaiend 

aleyh tegen 

aleyhinde tegen aleyhinde konuşmak 
tegen iem pleiten 

aleyhine tegen 

aleyhtar vijand, opposanit, tegenstander 

alfabe alfabet 

alfabetik alfabetisch alfabetik sıra 
alfabetische volgorde alfabetik sıraya 
göre alfabetisch alfabetik sıraya 
koymak alfabetiseren alfabetik 
sırayla in alfabetische orde 

algı inzicht, perceptie, waarneming, besef 

algılama besef algılama yeteneği 
opmerkingsgave, kenvermogen 

algılamak percipiğren, waarnemen, 
beseffen 

algılanır waarneembaar 

alıcı afnemer, klant, koper, inkoper, 
nemer, cliğnte, cliğnt; (gönderilen) 
geadresseerde; (cihaz) ontvangtoestel, 
ontvanger alıcı cihaz ontvangtoestel 
alıcı gözle bakmak iets nauwkeurig, 
precies bekijken alıcı kuş hayb. 
roofvogel 

alıç bitk. haagdoorn, meidoorn 

alık idioot 

alıklık onverstand, dwaasheid 


alıklık 


alıkoyma 


alıkoyma (durdurma) interceptie; 
(tutuklama) gevangenhouding, arrest, 
detentie 

alıkoymak (tutmak) tegenhouden; (engel 
olmak) weerhouden, ophouden, 
terughouden, verhinderen, afhouden; 
(gözaltına almak) detineren 

alım (satın alma) koop; (cilve) allure alım 
gücü koopkracht alım satım koop 

alımlı charmant, aantrekkelijk, knap, 
knap, hups 

alımlılık charme 

alımsı rossig 

alın anat. voorhoofd alın teri dökmek 
zich uitsloven 

alındı kwitantie alındı belgesi reçu, 
ontvangstbewijs, ontvangbewijs 

alıngan kregel, kwetsbaar, prikkelbaar, 
netelig, kruidje-roer-mij-niet, kittelachtig 

alınganlık ergernis, geraaktheid 

alınmak afgaan; (içerlemek) zich 
ergeren, over iets vallen 

alınmaz onneembaar 

alıntı aanhaling, citaat alıntı yapmak 
citeren, overnemen, aanhalen, citeren, 
overnemen 

alınyazısı lot, noodlot, fatum 

alış (satın alma, alım) koop, afname; 
(radyo vb çekiş) ontvangst alış bedeli 
koopprijs alış fiyatı koopsom, 
kooppenningen alış sözleşmesi 
koopakte 

alışık gewend (aan), gewoon alışık 
olmak plegen 

alışılagelmiş gewoonlijk, gebruikelijk, 
gewoon alışılagelmişin dışında 
zonderling 

alışılmamış buitenmodel 

alışılmamışlık ongewoonte 

alışılmış gewoon, gebruikelijk alışılmışın 
dışında ongewoon 

alışkanlık gebruik, gewoonte, manier, 
zede; (el yatkınlığı) bedrevenheid 
alışkanlığı olmak plegen alışkanlık 
edinmek gewoonten overnemen 
alışkanlık haline getirmek wennen 
alışkanlıktan vazgeçmek de 
gewoonte afleggen 

alışkı zede, sleur 


alışkın gewoon, tam, gewend (aan) 
alışkın olmak gewend zijn om 

alışmak zich aanwennen 

alışmış gewoon 

alıştırma oefening, opgave; training 
alıştırma kitabı oefenboek alıştırma 
yapmak oefeningen maken/doen; müz. 
studeren 

alıştırmak trainen, oefenen; dresseren, 
temmen, africhten 

alışveriş boodschap, koop, handel; 
(değiş tokuş) uitwisseling alışveriş 
çantası boodschappentas alışveriş 
merkezi winkelcentrum alışveriş 
yapmak een boodschap doen, 
winkelen 

âli verheven 

âlicenap genereus 

âlicenaplık grootmoedigheid, 
zielegrootheid 

âlim geleerde 

aliminyum aluminium 

aliterasyon dilb. stafrijm, allit(t)eratie 

alize coğ. passaat, passaatwind 

alkali kim. alcali 

alkım regenboog 

alkış applaus, handgeklap, acclamatie, 
toejuiching alkış tufanı bijvalsbetuiging 
alkış tutmak toejuichen 

alkışlamak applaudisseren, toejuichen 

alkol alcohol alkol alışkanlığı 
alcoholisme alkol alışkanlığı olmak 
aan de drank zijn alkol almamak zich 
van sterke drank onthouden alkol 
düşmanı drankbestrijder alkol oranı 
het gehalte aan alcohol alkol tüketimi 
het verbruik van alcohol alkol vergisi 
alcohol accijns alkolle mücadele 
drankbestrijding 

alkolik alcoholisch & alcoholist, 
drinkebroer, drinker, dronkaard, (kadın) 
gebruikster, (erkek) gebruiker, (kadın) 
alcoholica, (erkek) alcoholicus 

alkolizm alcoholisme 

alkollü alcoholhoudend, geestrijk alkollü 
içki alcohol, gedistilleerd, sterkedrank 
alkollü içkiler alcoholica, spiritualia, 
spiritualiğn 
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alkolsüz alcoholvrij alkolsüz içecek fris, Alman Duits a (kadın) Duitse, (erkek) 

frisdrank alkolsüz içecekler Duitser Alman asıllı van Duits origine 

alcoholvrije dranken Alman Dili ve Edebiyatı germanistiek 
Allah Allah, God Allah Allah alla, verhip Alman markı de Duitse mark 

Allah aşkına in godsnaam, wat ter almanak jaarboek 

wereld Allah belasını versin Almanca Duits 

godverdomme Allah bilir God weet Almanlaşmak verduitsen 

het, God mag het weten, dat mag Almanya Duitsland 

Joost weten Allah esirgesin dat almaşık afwisselend 

verhoede God! Allah göstermesin! alnaç voorkant 

God verhoede! Allah kahretsin Alp dağları Alpen 

godverdomme!, verrek! Allah alpaka alpaca 

müstahakını versin! Moge God hem alşimi alchemie, alchimie 

(jou) flink straffen! Allah ömürler alt onderste deel, grond & subaltern, 

versin! God geve (u) een lang leven! ondergeschikt, onderhorig alt akıntı 

Allah rahatlık versin! goedenacht! onderstroom alt alta de ene onder de 

Allah rahmet eylesin! God geve hem andere alt etmek overwinnen, 

(haar) de eeuwige rust Allahın cezası bedwingen alt kat benedenverdieping 

de gesel Gods Allahın her günü dag alt kısım onderstel alt komisyon 

in dag uit Allahtan gelukkig Allahtan subcommissie alt komite subcomit& 

korkmaz wreed, onverbiddelijk alt olmak overwonnen worden alt 
allak bullak overhoop allak bullak tabaka onderlaag; (astar) grondlaag; 

etmek rommelen in iets (toprakaltı) ondergrond alt taraf 
allamak kleuren; (makyaj yapmak) onderkant; onderstuk; onderstel altı 

grimeren allayıp pullamak opschikken kaval üstü şişhane dat past als een 
allerji hek. allergie vuist in een oog, dat staat als een vlag 
allı blozend allı pullu frappant op een mnodderschuit altına onder 
allık sehmink, rouge altına etmek/kaçırmak schijten 
almaç ontvanger altında onder, beneden altından goud, 
almak nemen, afnemen, krijgen; (alıntı gouden altını çizmek onderstrepen 

yapmak) overnemen, putten; (aşırmak, altını kazmak ondergraven, 

yürütmek) pikken; (çekmek) opnemen; ondermijnen altını oymak ondergraven 

(elde etmek) verkrijgen, halen; (ele altını üstüne çevirmek het onderste 

almak) opvatten; (eline geçmek) boven keren altını üstüne getirmek 

geworden; (fethetmek, zapt etmek) omwerken, omwoelen, omkeren altta 

innemen; (gidip almak) halen; (ilaç) onder, onderaan altta kalanın canı 

innemen; (kabul etmek) aannemen, çıksın wee de overwonnenen altta 

toelaten, overnemen; (korku, endişe) kalmak verliezen, schade lijden alttaki 

besluipen; (orduya, işe) aanwerven; onderstaand alttan van onder(en), van 

(satın almak) aankopen, betrekken; beneden, onderlangs alttan almak 

(tahsil etmek, toplamak) innen; (teslim toegeven alttan alta indirect, impliciet 

almak) ontvangen, ontvangen; altbilinç onderbewusizijn 

(yararlanmak) genieten; (yoksun altbilinçsel ruhb. onderbewust 

bırakmak) ontnemen, benemen; (yol altbölüm onderverdeling, onderafdeling 

almak) afleggen al birini vur ötekine altçene kinnebak, onderkaak 

ze zijin met gön sop overgoten, het is altderi onderhuid 


een pot nat al gülüm ver gülüm geven Oo altdudak onderlip 
en nemen al gülüm ver gülüm etmek alternatif alternatief alternatif akım 
schipperen wisselstroom 


SA) alternatör 


alternatör elek. wisselstroomdynamo 

altı zes 

altıgen zeshoekig, zeskantig a zeshoek 

altılı telkens zes; isk. zes 

altın goud & gouden, goud altın arayıcısı 
gouddelver, goudzoeker altın ayarı 
gouden standaard altın cehveri yerb. 
gouderts altın damarı goudader altın 
gibi kalp een han van goud altın 
kaplama verguld a double altın 
külçesi goudklomp altın madalya 
gouden plak altın madeni goudmijn 
altın sarısı goudblond, goudkleurig, 
hoogblond altın standardı gouden 
standaard altın stoku goudvoorraad 
altın tozu stofgoud altın yatağı 
vindplaatsen van goud altın yüzük een 
gouden ring altın zincir een gouden 
keten 

altıncı zesde altıncı duyu een zesde 
zintuig 

altıncık bitk. goudsbloem 

altınkökü bitk. braakwortel 

altınlı goudhoudend 

altıntop bitk. pompelmoes, grapefruit 

altıpatlar revolver met zes schoten 

altlık (sumen) schrijfmap; (bardak altlığı) 
onderzetter; (lazımlık) 
ondersteekbekken 

altmış zestig 

altmışıncı zestigste 

alto müz. alto 

altsınıf onderklasse 

altüst overhoop altüst etmek (toprağı) 
omwoelen; (planı) omverwerpen; in de 
war sturen, desorganiseren, rommelen 
in iets, alles op stelten zetten altüst 
olmak op zijn kop staan 

altyapı infrastructuur 

altyapısal infrastructureel 

altyazı ondertitel; onderschrift altyazı ile 
vermek (film) ondertitelen 

alüminyum aluminium 

alüvyon aanslibbing 

alüvyonlanmak aanslibben 

alüvyonlu alluviaal 

alyans verlovingsring 

alyuvar rood bloedlicnaampje 

am kut, poes, pruim 
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ama maar, doch s echter, evenwel 

âmâ blind s blinde 

amacıyla te, om, ten einde 

amaç doel, oogwit, bestemming, 
bedoeling, oogmerk, streven, 
doelstelling, doelwit amaca uygun 
effectief, doelmatig, doeltreffend, 
efficiğnt amaca uygunluk efficiency, 
doelmatigheid amacına ulaşmak tot 
zilin doel geraken, zijn doel bereiken, 
zilin oogwit bereiken amaç gütmek 
beogen 

amaçlamak bedoelen, beogen 

amaçlı voorbedachi, willens 

amaçsız doelloos 

amaçsızlık doelloosheid 

amade gereed 

aman bescherming, genade « he aman 
Allah! lieve hemel!, goeie hemel!, wel 
van me leven! aman Tanrım! lieve 
hemel! aman vermek vergeven, gratie 
schenken aman vermemek geen 
kwartier geven, geen pardon geven 

amansız onmeedogend, ongenadig, 
onverbiddelijk, verbitterd, streng 

amatör dilettanterig s amateur, 
liefhebber, dilettant 

amatörce dilettanterig 

amatörlük dilettantisme, liefhebberij 

Amazon Amazone 

amazon amazone 

ambalaj verpakking, pakking, emballage 
ambalaj kâğıdı pakpapier ambalaj 
yapmak emballeren, inpakken 

ambalajcı inpakker, pakker, verpakker 

ambalajlamak pakken, verpakken 

ambar depot, opslagplaats; 
voorraadschuur, berging, bergplaats; 
magazijn; pakhuis; den. laadruim, ruim 
ambar ağzı den. luik ambar memuru 
magazijnmeester ambar sorumlusu 
depothouder ambara koymak 
binnenhalen 

ambarcı depothouder, pakhuisknecht 

ambargo embargo 

ambarlamak binnenhalen 

amber amber 

amberbalığı hayb. potvis 

amberçiçeği bitk. muskus 
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amblem embleem, zinnebeeld zoveel oplevert als het lotje gekost 
ambulans ambulance heeft amorti etmek delgen, 
amca (broer van vader) oom amortiseren amortiyi kurtarmak met 
amcık kut, poes, pruim eigen geld uit een loterij komen 
amel handeling, daad; (ishal, sürgün) amortisman tic. amortisatie, afschrijving 
loop, diarree amel etmek laxeren amel amortismana tabi tutmak 
ilacı purgeermiddel amel olmak amortiseren, afschrijven 
diarree hebben amortisör schokbreker 
amele bouwarbeider, bouwvakarbeider, amper elek. ampâre 
handarbeider ampermetre amperemeter 
amelelik handenarbeid ampirik empirisch 
ameli dadelijk amplifikatör versterker 
ameliyat hek. operatie ameliyat etmek ampul ampul; elek. gloeilamp, peer, 
hek. opereren ameliyat odası lamp; arg. (meme) borst ampul teli 
operatiekamer ameliyat olmak een gioeidraad 
operatie ondergaan Amsterdamlı (kadın) Amsterdamse, 
ameliyathane operatiekamer (erkek) Amsterdammer 
amentü credo amut loodlijin amuda kalkmak koprol 
Amerika Amerika Amerika Birleşik maken 
Devleteri De Verenigde Staten van amyant amiant, wit asbest 
Amerika ani ogenblik, moment, tijdstip, stond 
amerikabizonu de amerikaanse bizon an2 gedachte; denkvermogen 
amerikatimsahı hayb. alligator ana (anne) moeder a (esas, temel) 
amerikaarmudu avocado zakelijk, fundamenteel, principaal, 
Amerikalı Amerikaans a Amerikaan, primair, basaal ana avrat düz gitmek 
Amerikaans vloeken als een ketter ana baba 
amerikantfıstığı olienoot oudelui ana baba günü chaos ana 
amerikanbezi neteldoek bina hoofdgebouw ana büro 
amerikatavşanı chinchilla hoofdbureau ana cadde hoofdweg ana 
amerisyum americium fikir grondgedachte ana giriş 
amtfıtiyatro amfitheater hoofdingang ana hat (genel hat) 
amfibik hayb. amfibisch, tweeslachtig hoofdtrek; (elektrik, su) hoofdleiding; 
amtfiteatr amfitheater (demiryolu) hoofdlijn ana kalbi 
amil factor moederhart ana karargâh ask. 
amin amen! hoofdkwartier ana katli moedermoord 
aminoasit kim. aminozuur ana kaynak hoofdbron ana kural 
amip hayb. amoebe hoofdregel, grondregel ana kuzusu 
amir heerser, heerseres, chef de bureau moederskindje, moeders pappot ana 
amiral den. admiraal, vlagvoerder, madde hoofdartikel ana mil krukas 
vlagofficier amiral gemisi vlagvoerder, ana prensip hoofdbeginsel, grondslag 
vlagschip ana renk grondkleur ana renkler 
amma maar; echter primaire kleuren ana sermaye 
amme publiek amme hukuku het publiek stamkapitaal, oprichtingskapitaal ana 
recht amme malı gemeengoed sevgisi moederliefde ana sütü 
amonyak kim. ammoniak, salmiak, moedermelk, zog ana şebeke (elektrik, 
salmoniak su) hoofdleiding ana unsur 
amonyum ammonium amonyum hoofdbestandeel ana vana hoofdkraan 
karbonat kim. vlugzout anadan doğma moedernaakit, 


amorti een winst bij een loterij, die net poedelnaakt, spiernaakt anadan 


anaarı 


doğma kör blindgeborene, 
blindgeboren anadan üryan 
poedelnaakt anasına bak kızını al 
(kenarına bak bezini al) zo moeder, 
zo dochter, zo de abt, zo de monniken 

anaarı koningin 

anaç moer anaç tavuk kloek 

anadi! oertaal 

anadili moedertaal 

Anadolu Klein-Aziğ 

anadutriek 

anaerki matriarschaat 

anaerkil matriarschaal 

anafor tegenstroming, weerstroom; 
draaiing, draaikolk; onrechtmatige 
winst anafora konmak parasiteren 

anahtar sleutel anahtar deliği sleutelgat 
anahtar deliğinden bakmak door het 
sleutelgat kijken anahtar destesi 
sleutelbos anahtar halkası sleutelring 
anahtar sözcük sleutelwoord, 
codewoord anahtar teslimi oplevering 

anahtarcı sleutelmaker 

anahtarlık sleutelhanger 

anakara continent 

anakarasal continentaal 

anakent metropool 

anakişi (romanda) hoofdpersoon 


analık (annelik) moederschap; (üvey ana) 


pleegmoeder analık etmek de plaats 
van de moeder innemen 

analist analist, analiste 

analitik analytisch analitik geometri 
analytische meetkunde 

analiz analyse analiz etmek analyseren, 
ontleden 

anamal kapitaal 

anamalcı kapitalist a kapitalistisch 

anamalcılık kapitalisme 

ananas bitk. ananas 

anane traditie, gewoonte, conventie, 
overlevering 

ananevi traditioneel 

anaokulu kleuterschool 

anapara kapitaal 

anarşi anarchie, wetteloosheid 

anarşik anarchistisch, regeringioos 

anarşist anarchist 

anarşizm anarchisme 


anasermaye grondkapitaal 

anasız moederloos anasız babasız 
ouderloos 

anason bitk. anijs anasonlu içki anisette 

anatomi anatomie, ontleedkunde 

anatomik ontleedkundig 

anatomist ontleedkundige 

anavatan geboorteland, vaderland, land; 
geboorteplaats, bakermat, 
geboortegrond 

anayasa grondwet, constitutie anayasa 
değişikliği grondwetsherziening 
anayasa maddesi grondwetsartikel 
anayasa reformu 
grondwetsherziening anayasaya aykırı 
ongrondwettig anayasaya uygun 
grondwettig 

anayasal grondwettelijk, constitutioneel 

anayol hoofdweg 

anayönler de vier windstreken 

anayurt geboorteland 

ancak slechis, alleen, uitsluitend; maar, 
echter, doch; amper; ternauwernood 
ancak ve ancak enkel en alleen 

andaç agenda; aandenken, herinnering, 
souvenir 

andıç (diplomatiek) memorandum, nota 

andırmak lijken op, zwemen naar, aan 
iem denken 

anekdot anekdote 

anemi hek. bleekzucht, anemie, 
bloedarmoede 

anemili hek. bleekzuchtig, bloedarm 

anemometre windmeter 

anemon bitk. anemoon, bosanemoon 

anestezi anesthesie 

angaje geğöngageerd; gereserveerd 
angaje etmek engageren; bezetten, 
reserveren 

angatya dwangarbeid, herendienst 

Anglikan Anglicaan 

angut dom rosse stekelstaarteend; dom, 
idioot 

anı herinnering, heugenis, gedachtenis, 
nagedachtenis anı defteri dagboek, 
memoiresboek anı tutmak/yazmak 
dagboek bijhouden, memoires 
schrijven 

anık gereed 


vi ca 


anımsamak zich herinneren, heugen, anlambilim semantiek, betekenisleer 
voorstaan anlamdaş gelijkluidend, zinverwant, 
anımsatmak herinneren, iem ergens aan synoniem 
herinneren anlamlandırmak interpreteren 
anırmak balken anlamlı sprekend, zinvol, zinrijk 
anıştırma toespeling anlamlılık zinvolheid 
anıştırmak toespeling maken anlamsal semantisch 
anıt monumenit, gedenkteken anlamsız zinloos, zinledig, absurd; 
anıtkabir mausoleum, graftombe nietszeggendi, ijdel 
anıtsal monumentaal anlamsızlık zinloosheid, absurditeit, 
anız stoppel onredelijkheid 
anızlı stoppelig anlaşamamazlık onenigheid 
ani plotseling, schielijk, bruusk, anlaşılabilir verstaanbaar, inzichtelijk 
onverhoeds, plotsklaps anlaşılabilirlik verstaanbaarheid 
aniden plotseling, ineens, klakkelings, anlaşılır begrijpelijk, verklaarbaar, 
onverhoeds, onverwachts, eensklaps, duidelijk, merkbaar, tastbaar 
opeens anlaşılmaz onverstaanbaar, 
anilin aniline ondoorgrondelijk, duister, 
anjin hek. angina onverstaanbaar, koeterwaals 
Anka phoenix anlaşılmazlık absurditeit, duisterheid 
ankarakedisi hayb. angorakat anlaşma (uyuşma, uzlaşma) akkoord, 
anket enguğte, onderzoek anket afspraak; (sözleşme) overeenkomsi, 
yapmak enguğte organiseren contract, conventie, verbintenis, 
anketçi opinieonderzoeker, (kadın) traktaat, schikking anlaşma yapmak 
enguâtrice, (erkek) enguğteur een verbintenis aangaan anlaşmaya 
anlak intelligentie göre volgens afspraak anlaşmaya 
anlam betekenis, bedoeling, zin anlam sadık kalmak zich aan de afspraak 
çıkarmak distilleren anlam daralması houden anlaşmaya varmak een 
dilb. zinsvernauwing anlam değişimi akkoord aangaan (sluiten) 
dilb. betekeniswijziging anlam anlaşmak afspreken, overeenkomen, 
genişlemesi dilb. betekenisverbreding een schikking treffen met 
anlam kayması dilb. anlaşmalı contractueel 
betekenisverschuiving anlam vermek anlaşmazlık geschil, verdeeldheid, twist, 
betekenis hechten aan anlama onmin, conflict 
gelmek betekenen, beduiden anlamı anlaştık afgesproken!, akkoord! 
vermek betekenen, beduiden anlamını Oo anlatan verteller 
çıkarmak ontraadselen anlatı relaas, vertelling 
anlama besef anlama yetisi intellect anlatılamaz onbeschrijfelijk 
anlamak verstaan, begrijpen, bevatten, anlatılmaz onbegrijpelijk, onuitsprekelijk 
snappen, inzien, beseffen; anlatım expressie; rede; uitdrukking; 
(sezinlemek) aanvoelen, voelen, woordkeuze 
bevroeden; (takdir etmek) begrip anlatmak vertellen, uiteenzetten, 
hebben voor anladın mı? snap je het?, afsteken, voordragen, voorschotelen, 
zie je? verhalen, aanduiden 
anlamamak geen inzicht hebben, geen anlayış gevoel, besef, verstand, zin, 
weet hebben van, geen pap van iets bevatting, opvatting, kennis; (görüş) 
gegeten hebben, niet hoog timmeren blik, inzicht, kijk; (zekâ) 
anlamazlık onbegrip anlamazlıktan seherpzinnigheid, intelligentie; 


gelmek negeren (zihniyet) geesteshouding, mentaliteit 


A anlayışlı 


anlayış farkı verschil van opvatting 
anlayış gücü geestvermogen anlayış 
kıtlığı tekort aan begrip anlayışı kıt 
krenterig, ijlhoofdig, hersenloos, 
zwakhoofdig 

anlayışlı verstandig, intelligent, knap, 
bijdehand 

anlayışsız verstandeloos 

anlayışsızlık onbegrip 

anlıkintellect, zin 

anlıksalintellectualistisch 

anma herdenking anma pulu 
herdenkingszegel 

anmakgedenken, herdenken 

anmalık gedachtenis 

annemoeder, moesje, mama anne 
sevgisi moederliefde anne sütü 
borstvoeding anne tarafından van 
moederszijde anneler günü 
moederdag 

anneanne grootmoeder, oma (van 
moederszijde) 

annelikmoederschap 

annesizmoederloos 

anofelmalariamug 

anonim anoniem, naamloos anonim 
şirket naamloze vennootschap 

anonimlikannonirniteit 

anonsaankondiging anons etmek 
aankondigen 

anormal abnormaal; (acayip) raar; 
(alışılmamış) buitenmodel, ongewoon; 
(aykırı) ongemeen, excentriek; (aşırı) 
buitensporig, ziekelijk 

anormallik abnormaliteit 

anot elek. anode 

ansızın plotsklaps, klakkelings, subiet, 
plotseling, onverhoeds, onvoorziens 

ansiklopedi encyclopedie 

antgelofte, eed ant içmek de gelofte 
doen, zweren 

antagonizm antagonisme 

antant verstandhouding 

antarktik antarctisch 

anten elek. antenne; hayb. antenne 

antepfıstığı pistache, pimpernoot 

antet voorgedrukt brievehoofd 

antibiyotik antibioticum 

antifriz antivries 


antijen antigeen 

antik antiek, oud, aloud 

antika oudheid & (komik, garip) komiek 
antika kimse antiguiteit 

antikacı antiguair, oudheidkenner 
antikacı dükkânı antiguariaat 

antikacılık antiguariaat 

antikalık antiguiteit 

antikor antistof 

antilop hayb. antilope, hertebeest 

antimilitarizm antimilitarisme 

antimon antimoon 

antipati antipathie, weerzin, tegenzin 

antipatik ongezellig, terugstotend 

antipottegenvoeter 

antiseptik bederfwerend, antiseptisch 

antitez antithese 

antitoksin antitoxine 

antlaşmatraktaat, verdrag, pact 
antlaşma yapmak een verdrag sluiten 

antlı beğdigd 

antoloji bloemlezing, anthologie 

antrasit antraciet antrasit kömürü 
antraciet 

antre overloop, voorzaal, vestibule 

antrenman training antrenman yapmak 
sp. oefenen, zich trainen, oefeningen 
maken/doen 

antrenmanlı getraind, geoefend 

antrenör sp. trainer, coach, 
oefenmeester 

antrepo stapelplaats, pakhuis, magazijn 
antrepo işçisi magazijnbediende 

antropolog antropoloog 

antropoloji antropologie 

anüs anat. anus anüs fitili zetpil 

aort anat. aorta, hartader 

apaçık overduidelijk, flagrant, 
onmiskenbaar, palpabel, 
vanzelfsprekend, klaarblijkelijk, 
glashelder, zonneklaar, 
ontegensprekelijk apaçık olmak voor 
de hand liggen 

apandis anat. appendix, het wormvormig 
aanhangsel, blindedarm 

apandisit blindedarmontsteking 

apansız subiet, opeens 

apansızın eensklaps, onverwachis, 
onverhoeds 


apar topar hals over kop 

apartman flatgebouvw, flat apartman 
dairesi etagewoning, flat 

apayrı excentriek; bijzonder; bie 

apaz (el ayası) handpalm; (avuç dolusu) 
handvol 

apazlamak den. bollen 

aperatif aperitief 

apış wijdbeense hoek; spreidhoek 

apışmak in spreidstand staan 

aplik muurlamp 

apolet ask. epaulet 

apse etterbuil 

apsis abscis 

aptal dom, stom, armzalig, bot, onwijs, 


kierewiet, knots, sullig « gek, daas, zot, 


onbenul, uilskuiken, stomme, nar, 
idioot, domkop 
aptallaşmak in de war zijn 


aptallık idiotisme, dwaasheid, stommiteit, 


zotternij, domheid, botheid 

aptes rituele reiniging aptes almak de 
rituele wassing verrichten 

aptesli wie de rituele wassing verricht 
heeft 

aptessiz wie de rituele reiniging niet 
verricht heeft; mec. bedorven, slecht 

ari matm. are 

ar2 schaamte ar damarı çatlamış 
schaamteloos 

ara tussentijds & (açıklık, delik) kier; 
tussentijd, poos; tussenruimte, 
voorsprong, distantie; (fasıla, mola) 
tussenpoos,-intermissie, interval, 
pauze; (sekte, kesinti) onderbreking, 
interruptie; (teneffüs) pauze; (tuş/harf 


arası) spatie; sp. rust, müz. pauze ara 


duvar tussenmuur, scheidsmuur, 


tussenschot ara fasıl müz. tussenspel, 


intermezzo ara geçit middenpad ara 
gösteri intermezzo ara güverte den. 


tussendek ara hükümet de voorlopige 


regering, tussenregering ara İniş 
tussenlanding ara istasyon 


tussenstation ara kapı tussendeur ara 


kat entresol ara liman tussenhaven 


ara seçimler tussentijdse verkiezingen 
ara sıra af en toe, nu en dan, bij tijd en 


wijle, van tijd tot tijd, soms ara ton 
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Arabacı EN 


halfschaduw ara vermek schorsen, 
uitscheiden, staken, pauzeren, 
onderbreken, op reces gaan ara yol 
pad, bijweg araları açık onenig araları 
iyi olmak op goede voet staan met 
elkaar arası açılmak met iem breken 
arası iyi olmak het goed met iem 
kunnen stellen araya eklemek 
inzetten, invoegen, interpoleren, 
tussenvoegen, inweven araya girmek 
(karışmak) optreden, ingrijpen; 
(arabuluculuk etmek) interveniğren, 
bemiddelen, intercederen araya 
koymak invoegen, interpoleren araya 
sokmak inlassen, interpoleren, 
tussenvoegen, inpassen arayan 
mevlasını da bulur belasını da wie 
zoekt, die vindt arayı açmak de kloof 
verbreden arayı bozmak brouilleren 
arayı düzeltmek het goed maken (na 
twist) arayı yumuşatmak het ijs 
breken 


araba wagen, auto araba çöplüğü 


sloperij araba dingili wagenas araba 
emniyet kemeri autogordel araba 
garajı autogarage araba gezintisi 
autotocht araba hurdacısı sloper 
araba kapısı portier araba kapısı 
penceresi portierraampje araba 
kazası auto-ongeluk araba kiralama 
autoverhuur araba kiralamak een auto 
huren araba konvoyu autocolonne 
araba ön camı voorruit araba örtüsü 
huif araba parkı wagenpark araba 
satın almak een auto kopen araba 
satmak auto's verkopen araba sergisi 
autotentoonstelling araba sileceği 
ruitenwisser araba sürmek een auto 
riiden araba tutması wagenziekte 
araba vapuru pont araba yolu rijpaan 
araba zinciri sneeuwketting arabasını 
elinden çıkarmak zich van zijn auto 
ontdoen arabayı çürüğe çıkarmak 
auto afkeuren arabayla 
dolaşmak/gezmek rondrijden, tuffen 
arabayla gitmek met de auto gaan, 
tuffen 


arabacı voerman 
Arabacı gökb. de Voerman 


A arabesk 


arabesk müz. arabesk 

Arabistan Arabiğ 

Arabistanlı Arabier 

arabozucu onruststoker, onrustzaaier 

arabulucu voorspraak, intermediair, 
bemiddelaar, tussenpersoon 

arabuluculuk bemiddeling, intercessie, 
voorspraak arabuluculuk etmek 
interveniğren, bemiddelen 

aracı intermediair, bemiddelaar, 
tussenpersoon; tic. (komisyoncu) 
makelaar aracı tüccar 
tussenhandelaar 

aracılığıyla met, via, per, door middel 
van 

aracılık (araya girme) intermediair, 
tussenkomsi; (komisyonculuk) 
makelarij; (madrabazlık) tussenhandel 
aracılık etmek intercederen aracılık 
yapmak interveniğren 

araç werktuig, gerei, tuig, instrumeni, 
middel, gereedschap; medium araç 
gereç gereedschap araç gereç 
kutusu gereedschapskist 

araçlı indirect 

araçsız direct 

aradan de pauze, in die tussentijd, 
terloops, tussentijds arada bir bij tijd 
en wijle, soms, tussenbeide arada 
sırada af en toe, te hooi en te gras, 
soms 

aradaki tussengelegen aradaki buzları 
çözmek het ijs breken aradaki süre 
tussentijd 

arakesit matm. snijlijn 

araklamak stelen, afjatten 

aralarında daaronder, daartussen, 
tussenin, onderling aralarında ayrım 
yapmak verschil maken tussen 
aralarında bölüştürmek onder elkaar 
verdelen aralarında ilişki olmak 
samenhangen 

aralarından tussendoor aralarından su 
sızmamak gezegde dikke vrienden zijn 

aralık1 (ay) december 

aralık2 (açıklık) gat, reet, kier; (boşluk) 
leemte, hiaat; (fasıla) intermissie, 
interval; (mesafe, uzaklık) ruimte, 
wijdte, kloof, tussenruimte; (tuş arası, 


678 


harf arası) spatie; (yarık, çatlak) 
gaping, spleet, gleuf, opening; müz. 
trap, toonafstand, interval aralık olmak 
aanstaan 

aralıklarla bij vVagen 

aralıklı dun 

aralıksız (peş peşe) achtereen, aaneen; 
(durmadan) uitentreuren w afgesloten; 
(sürekli), ononderbroken, 
onafgebroken, doorlopend, 
nophoudelijk, continu 

aralıksızlık continuatie 

arama (ev arama) huiszoeking; 
(gümrükte) onderzoek, visitatie arama 
yapmak visiteren, uitkammen 

aramak zoeken, naar uitzien; 
onderzoeken, doorzoeken; omkijken; 
(kitapta) naslaan, opzoeken; (özlemek, 
yokluğunu hissetmek) derven arayıp 
taramak afzoeken, snuffelen, 
doorzoeken 

aramızda onderhands aramızda kalsın 
dat blijft tussen ons 

aranan gewensi, geliefd, gezocht; (mal) 
gewild, gangbaar, gevraagd 

aranje etmek arrangeren, zetten 

aranjman müz. arrangemenit 

Arap Saraceen, Arabisch « Arabier 

arapatı Arabier 

Arapça arabisch 

arapsabunu zachte zeep 

arapsaçı allegaartje 

arasına daartussen 

arasında tussen, tussenin, onder, 
daaronder, daartussen 

arasından tussenuit, tussendoor, 
daardoor 

arasız afgesloten 

arasızlık continuiteit 

arasöz parenthese, parenthesis 

aratümce tussenzin, parenthese, 
parenthesis 

araşit olienoot, aardnoot 

araştırıcı onderzoeker, navorser 

araştırma nasporing, onderzoeking, 
navorsing; huk. perguisitie, recherche; 
(bilimsel inceleme) onderzoek 
araştırma enstitüsü instituut voor 
wetenschappelijk onderzoek araştırma 


gezisi onderzoekingstocht, studiereis 
araştırma komisyonu commissie van 
onderzoek 

araştırmacı onderzoeker 

araştırmak onderzoeken, nalezen, 
peilen, nagaan, omkijken, navorsen, 
studeren, vorsen, aftasten 

arayıcı zoeker arayıcı fişeği voetzoeker 

araz herkenningsteken, 
ziekteverschijnsel, verschijnsel, 
voorteken, symptoom 

arazi grond, veld, bouwland, landerijen; 
grondgebied; eng; territorium; gebied 
arazi elbisesi ask. veldtenue arazi 
hastanesi ambulance arazi kirası 
erfpacht arazi mülkiyeti grondbezit, 
land bezit arazi otomobili 
terreinwagen arazi sahibi 
grondbezitter, grondeigenaar arazi 
sınırı landgrens arazi vergisi 
grondbelasting, grondlasten, landrente 
araziye uydurmak camoufleren 

arbede tumult, twist 

ardıç bitk. jenever ardıç meyvesi 
jeneverbes 

ardıçkuşu hayb. kramsvogel, lijster, 
schatlijster, zanglijster 

ardıl successief, consecutief 
opvolgster, opvolger, rechtverkrijgende 

ardıllık successie, opvolging 

ardınca meteen; daarna; achterelkaar 

ardından naderhand 

ardışık consecutief 

ardiye loods, pakhuis ardiye ücreti 
bewaargeld 

arena arena 

argaç inslag 

argaçlamak doorhalen 

argın gaar, loom, moe 

argo argot, dieventaal, boeventaal 

argon kim. argon 

arıi hayb. bij arı kovanı bijenkorf arı 
sokması wespesteek arı sürüsü 
bijenzwerm 

arı2 rein, klaar, puur, helder 

arıbeyi hayb. bijenkoningin 

arıcı bijenhouder, imker 

arıcılık bijenteelt 

arıkuşu hayb. bijeneter 


6/9 


arılaştırmak klaren, fineren 

arılık zuiverheid 

arındırmak wassen, zuiveren; kim. 
afwassen 

arınmak gereinigd worden; zich reinigen; 
vrijgesproken worden 

arısütü bijegift 

arış ketting 

arıtımevi raffinaderij 

arıtmak raffineren 

arıza storing, mankement, panne, defeci, 
stoomis, pech 

arızalı defect 

arızasız effen, vlak; in werking (Zonder 
storing) 

arızi bijkomstig 

arif scherp, schrander « verstaander arif 
olan anlar een goed verstaander heeft 
maar een half woord nodig 

arife vooravond 

aristokrasi aristocratie 

aristokrat aanzienlijk, aristocratisch & 
aristocraat 

aritmetik rekenkunde w rekenkundig 

Arjantinli Argentijns s Argentijn 

ark gracht, kil, geul, kanaal, groeve; 
greppel, sleuf; doorlaat; elek. lichtboog 
ark lambası booglamp ark suyu 
gootwater 

arka anat. rug; achterkant; voortzetting; 
ruggesteun arka arkaya achter elkaar, 
na elkaar arka bahçe achteruit arka 
cadde achterom arka çıkış 
achteruitgang arka çıkmak in het krijt 
treden voor iem arka kapı achterdeur, 
achteruitgang, achteruit arka kısım 
achterdeel, achterwerk arka lamba 
achterlicht arka lastik achterband arka 
mahalle achterbuurt arka plan foto. 
achtergrond arka plana atmak 
achteruitzetten arka planda achteraf 
arka sokak achterom arka taraf 
achterwerk, achterkant arka tarafta 
achteraf, achterin, achteraan arka 
teker achterwiel, achterband arka üstü 
achterover arka üstü yatmak op z'n 
rug liggen arka yüz achterstand, 
achterkant 


cu 


arkada 


arkada achterop, achteraan arkada 
bırakmak nalaten, achterlaten, 
overlaten arkada kalmak achterblijven, 
nablijven, achterstaan bij (iem) 

arkadan achterom, achterna 

arkadaş vriend, kameraad, maatje 
arkadaş çevresi vriendenkring 
arkadaş olmak zich verbroederen 
arkadaşlar arasında onder vrienden 

arkadaşça amicaal, kameraadschappelijk 

arkadaşlık vriendschap, kameraadschap 
arkadaşlığı kesmek de vriendschap 
afsnijden arkadaşlık bağı 
vriendschapsband arkadaşlık etmek 
omgaan, iem gezelschap houden 
arkadaşlık görevi vrienden plicht, 
vriendendienst 

arkalamak onderschragen, 
ondersteunen, voorstaan, in het krijt 
treden voor iem, begunstigen, het voor 
iem opnemen 

arkalı met leuning; met een brede rug 

arkalık rugleuning, leuning 

arkası (arka tarafı) ommezijde; (devamı, 
gerisi) vervolg arkası kesilmek 
ophouden 

arkasına achterop, achterna, daarachter 

arkasında achter arkasında olmak staan 
achter 

arkasından toen, daarna, vervolgens 
arkasından bakmak nakijken, nazien 
arkasından konuşmak kletskous over 
iem 

arkaya achteruit, achterom arkaya doğru 
achterwaarts 

arkeolog oudheidkundige, archeoloog 

arkeoloji oudheidkunde, archeologie 

arkeolojik oudheidkundig 

arketip oervorm 

arktik arctisch 

arlanmak zich schamen 

arma wapen; takelage, takelwerk 

armacı wapenkundige 

armağan geschenk, gift, present, 
schenking, cadeau armağan etmek 
schenken armağan kuponu 
cadeaubon 

armatör reder 

armatür elek. anker, armatuur 


armoni harmonie 

armonik harmonika 

armonika mondharmonika 

armonyum harmonium 

armut bitk. peer armut ağacı bitk. 
pereboom 

Arnavut Albanees © (kişi) Albanees, 
Albaneese 

arnavutciğeri gebakken lever 

Arnavutça Albanees 

Arnavutluk Albaniğ 

aroma aroma, geur, boeket 

aromalı kruidig 

arozöz sproeiwagen 

arp harp 

arpa bitk. gerst 

arpacık vizierkorrel, korrel arpacık 
soğanı bitk. sjalot 

arpçı (kadın) harpiste, (erkek) harpist 

arsa grond, bouwgrond, areaal, terrein 

arsenik kim. opermeni, rattenkruit 

arsız schaamteloos, onbeschaamd, 
vrijpostig, brutaal, impertinent, driest, 
eervergeten; (çocuk) ondeugend arsız 
olmak door de wol gevertd zijn, een 
olifantshuid hebben 

arsızca brutaalweg, schaamteloos 

arsızlaşmak brutaal worden, alle 
schaamte afgelegd hebben 

arsızlık impertinentie, brutaliteit 

arşın el, ellemaat 

arşınlamak uitmeten 

arşidük aartshertog 

arşiv archief 

arşivci archivaris 

art achterste deel; rug; ruimte, plaats 
(achter iets) ardı ardına strijk en zet 
ardı arkası gelmez eindeloos, 
oeverloos ardı arkası kesilmeden 
ononderbroken, uitentreuren, 
onophoudelijk, onafgebroken ardı 
arkası kesilmez onuitputtelijk ardı sıra 
achteraf; daarna, achterna ardına 
düşmek achtervolgen, volgen ardına 
kadar açık wagenwijd open ardına 
koymamak zich wreken art arda 
achtereen, achter elkaar art niyet 
kwaadwilligheid art niyetli kwaadwillig 

artakalmak resteren, overblijven 


artan (yükselen) hooggaand; (kalan) 
overig 4 overschot 

artanı rest, overige 

artçı achterhoede, hekkesluiter 

arter slagader 

artı plus artı işareti plusteken 

artıdeğer eko. meerwaarde 

artık ongebruikt, over & (yemek artığı) 
kliekje, afval; (geri kalan) overblijfsel, 
overschot; (fazlalık) teveel, surplus & 
(bundan sonra hiç) nimmermeer, niet 
meer artık dayanamamak het niet 
meer hebben artık istememek afzien 
artık kendini tutamamak zich niet 
meer kunnen bedwingen artık 
olmamak niet meer aanwezig zijn, 
wegvallen 

artıkdeğer profijt, winst, opbrengst 

artıkgün schrikkeldag 

artıkyıl schrikkeljaar 

artırım het sparen; spaarzaamheid 

artırma veiling artırma ile satış verkoop 
aan de meest biedende artırma ile 
satmak afslaan artırma memuru 
vendumeester artırma yapmak veilen 
artırmaya koymak laten veilen 

artırmak meerderen, verhogen; 
(biriktirmek) sparen; (çoğaltmak) 
vermeerderen; (yükseltmek) 
opschroeven, opvoeren, optrekken 

artış toename, aanwas, vermeerdering; 
escalatie; opslag, verhoging; (zam, 
fazla ücret) toeslag 

artist artiest 

artistik kunstzinnig, artistiek, 
gemaniereerd artistik patinaj 
kunstrijden op de schaats artistik 
patinajcı kunstrijdster, kunstrijder 

artma was; expansie; verhoging 

artmak (büyümek) talrijker worden, 
toenemen, vermeerderen; (çoğalmak) 
toenemen, klimmen, meerderen, 
groeien; (kalmak) overschieten, 
overhebben, overblijven; 
(şiddetlenmek) opsteken, aanzwellen, 
escaleren, aanwakkeren; (yükselmek) 
riizen, oplopen, aantikken, stijgen, 
aannemen, aantrekken 

artsüremli diachronisch 
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cg 


artzamanlı diachronisch 

arya müz. aria 

arzi coğ. aarde; breedte arz dairesi 
breedtecirkel arz derecesi 
breedtegraad 

arz2 aanbod, aanbieding; mededeling arz 
etmek (sunmak) indienen, aanbieden, 
overleggen, voorleggen; (anlatmak) 
voordragen arz ve talep vraag en 
aanbod 

arzu wens, wil, aspiratie, lust, verlangen, 
begeerte arzu duymak lusten; vlassen 
op; in de verzoeking komen om... arzu 
edilir wenselijk arzu edilirse 
desgewenst arzu edilmeyen 
ongewenst arzu etmek wensen, willen, 
verlangen, moeten, believen, blieven 
arzu uyandıran erotisch, begeerlijk 
arzuya göre naar wens 

arzuhal verzoekschrift, smeekschrift, 
rekest 

arzulamak wensen, willen, verlangen, 
begeren, verkiezen 

arzulanan gewenst 

arzulu happig, begerig, hongerig 

ast hayb. hermelijn 

as2 isk. aas, een; (en iyisi) uitblinker 

asa staf, staaf, wandelstok; (kral asası) 
scepter 

asabi nerveus, zenuwachtig 

asabileşmek nerveus worden, 
zenuwachtig worden 

asabilik zenuwachtigheid 

asabiyeci zenuwarits 

asabiyet zenuwgestel 

asal primair asal sayı matm. priemgetal, 
ondeelbaar getal 

asalak biy. parasiet; (otlakçı) pannelikker, 
klaploper, tafelschuimer s parasitisch 
asalak olmak parasiteren asalak 
yaşamak parasiteren 

asalakbilim parasitologie 

asalakça parasitisch 

asalaklık (parazitlik) parasitisme; 
(otlakçılık) klaploperij 

asalet adel 

asansör lift asansör boşluğu liftkoker, 
liftschacht 

asap zenuw 


asayiş 


asayiş rust 

asbaşkan vice-president 

asbest asbest 

aseptik kiemvrij 

asetilen kim. acetyleen 

aseton aceton 

asfalt asfalt 

asfaltlamak asfalteren 

asgari minimaal asgari ücret minimum 
loon 

asık somber, verdrietig asık surat stroef 
gezicht asık suratlı chagrijnig, nurks, 
pruilerig asık suratlı kimse hanglip, 
iezegrim, kniesoor, zuurpruim asık 
suratlılık norsheid 

asıl zakelijk, kardinaal, eigenlijk, 
fundamenteel, basaal; (ilk) 
oorspronkelijk, primair; (orijinal) 
origineel, oorspronkelijk, elementâir; 
(gerçek) echt, feitelijk, reğel a (öz, 
esas) kern, substantie, merg; (kaynak, 
köken) afkomsi, origine, geboorte, 
zaad asıl amaç einddoe asıl branş 
hoofdvak asıl değer gehalte asıl iş 
hoofdwerk, hoofdzaak asıl mesele 
hoofdzaak asıl neden grondoorzaak 
asıl nüsha minuut aslı gibi getrouw, 
onverkort aslına bakılırsa per slot van 
rekening 

asılı opgehangen; vrij zwevend asılı 
durmak hangen, haken asılı olmak 
hangen, uithangen 

asılmak haken; (ceza olarak) hangen; 
(surat) betrekken 

asılsız ongefundeerd, ongegrond, vals, 
onjuist, onredelijk, ijdel, 
hersenschimmig asılsız suçlama een 
valse beschuldiging 

asılsızlık ongegrondheid 

asır eeuw 

asırlık eeuwigdurend, eeuwenheugend 

asi (isyancı) opstandig, weerspannig, 
rebels; (serkeş, haylaz) balorig, 
weerbarstig, ongehoorzaam, stout 5 
(isyancı) muiteling, muiter, oproerling, 
rebel 

asil edel, edelaardig; hartverheffend, 
deftig 5 aristocraat 

asilik insubordinatie, weerspannigheid, 


682 


ongehoorzaamheid 

asilleştirmek adelen, sublimeren 

asilzade edelman 

asimetrik asymmetrisch 

asimilasyon pol. assimilatie 

asistan (kadın) assistente, assistent; 
helper, helpster 

asit kim. zuur asit fenik carbolzuur, 
carbid asit nitrik kim. salpeterzuur, 
sterkwater asit borik boorzuur asitle 
yakmak etsen 

asitlemek etsen 

asker militair, soldaat asker ceketi 
wapenrok asker çadırı paviljoen, 
legertent asker kaputu kapotjas asker 
kaydı werving asker maaşı soldij 
asker olmak het kalfsvel volgen, 
soldaat worden asker ödeneği soldij 
askerde olmak in dienst zijn, 's 
konings wapenrok dragen, onder de 
wapenen ziin askerden kaçmak ask. 
deserteren askere almak ask. lichten 
askere çağırmak oproepen voor 
militaire dienst askere gitmek in het 
leger opnemen 

askeri militair askeri ataşe militair 
attach& askeri darbe coup d'&tat 
askeri doktor legerarts askeri eğitim 
exercitie askeri güç troepenmachi, 
legermacht askeri harekât campagne 
askeri hizmetten muaf tutmak van de 
militaire dienst vrijgesteld worden 
askeri kamp legerkamp, kamp askeri 
mahkeme krijgsraad askeri mevki 
garnizoen askeri okul krijgsschool, 
militaire school, cadettenschool askeri 
okul öğrencisi cadet askeri 
operasyon krijgsverrichting askeri 
polis marechaussee askeri savcı 
auditeur-militair askeri teftiş ask. 
wapenschouwing askeri yargı militaire 
rechtspleging askeri yoklama 
wapenschouwing, revue askeri 
yürüyüş krijgstocht 

askerileştirmek militariseren 

askeriye de militairen 

askerlik dienstplicht, militaire dienst 
askerliğe zorunlu dienstplichtig 
askerliği bitirmek de dienst verlaten 


askerlik hizmeti krijgsdienst askerlik 
mükellefiyeti dienstplicht askerlik 
reddi dienstweigering askerlik süresi 
diensttijd askerlik şubesi werfbureau, 
werfkantoor askerlik yaşamı 
soldatenleven askerlikten terhis 
ontslag uit de militaire dienst 

askı (kanca) hanger, haak, hang; (giysi 
için) knaap, kapstok; (korse) veter; 
(palto) lus; (omuz askısı) 
schouderband askı kayışı draagband, 
draagriem askıya almak stutten; 
schoren (huis) 

askıda aanhangig, onbeslist, 
onuitgemaakt askıda olmak in de lucht 
hangen 

askılı met bretels 

askılık kapstok 

asla niets, geenszins, in geen geval, 
allesbehalve, nimmer, volstrekt niet 

aslan hayb. leeuw Aslan burcu gökb. de 
Leeuw aslan payı leeuwedeel 

aslanağzı bitk. leeuwebek 

aslen oorspronkelijk, eigenlijk 

aslında au fond, feitelijk 

asli wezenlijk, werkelijk; oorspronkelijk; 
origineel 

asliye mahkemesi rechtbank van eerste 
instantie 

asma (ipe çekme) ophanging; (üzüm 
kütüğü) wijnstok, wijnrank, wingerd 
asma kat entresol, insteekkamer asma 
kilit hangslot asma köprü hangbrug, 
kettingbrug asma saat hangklok asma 
yaprağı bitk. druiveblad 

asmak ophangen, hangen, opknopen; 
(takmak) behangen, hangen; 
(savsaklamak) verzuimen 

asosyal asociaal 

aspidistra bitk. aspidistra, kwartjesblad 

aspiratör aspirateur 

aspirin aspirine 

asri modem, nieuw 

asrileştirmek moderniseren 

ast ondergeschikt, onderhorig, subaltern 
au ask. inferieur 

astar grondlaag, voering astar boya 
grondkleur, grondverf, plamuur astar 
boya sürmek plamuren, grondverven 
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aşağılama LA 


astar geçirmek voeren astar pamuğu 
voerkatoen 

astarlamak voeren 

asteğmen luitenant-adjudant 

astım hek. astma 

astımlı kortademig © astmalijder 

astigmat astigmatisch 

astigmatizm astigmatisme 

astragan astrakan 

astrofizik astrofysica 

astrolog sterrenkijker, sterrenwichelaar 

astroloji astrologie, sterrenwichelarij 

astronom astronoom, sterrenkundige 

astronomi astronomie, sterrenkunde 

astronomik astronomisch astronomik 
fiyatlar astronomische prijzen 

astronot ruimtevaarder, kosmonaut 

astropika subtropen 

astropikal subtropisch 

astsubay onderofficier 

asude kalm, gedeisd 

Asya Aziğ 

Asyalı Aziaat 

aş bereid eten 

aşağı het onderste deel n (aşağıya) neer 
a (adi, rezil) versmaad; (ast, ikincil) 
ondergeschikt; (değersiz) inferieur, 
minderwaardig aşağı atmak afgooien, 
neerwerpen aşağı basmak 
neerdrukken aşağı çekmek neerhalen 
aşağı düşmek afvallen aşağı gelmek 
neerkomen aşağı gitmek ondergaan; 
omlaaggaan aşağı görmek verachten 
minachten aşağı indirmek afdragen; 
(bayrak) afhalen; (fiyat) aflaten aşağı 
inmek aflopen, afstijgen aşağı itmek 
neerdrukken aşağı kaymak atglijden 
aşağı olmak onderdoen voor iem 
aşağı sarkmak afvallen aşağı yukarı 
om en bij, schier, vrijwel, nagenoeg, 
bijna, ongeveer, plusminus, circa, 
zowat, omstreeks 

aşağıda beneden, beneden, onder, 
hieronder aşağıda belirtilen 
ondervermeld 

aşağıdaki onderstaand 

aşağıdan onderaf, onderuit, van 
beneden, van onderen 

aşağılama belediging, verguizing 


aşağılamak 


aşağılamak vernederen, beledigen 

aşağılayıcı vernederend, pejoratief 
aşağılayıcı söz hoon aşağılayıcı 
sözler kullanmak schimpen 

aşağılık verachtelijk, afschuwelijk & 
inferioriteit, minderwaardigheid 
aşağılık duygusu 
minderwaardigheidsgevoel aşağılık 
herif verachtelijke kerel aşağılık 
kompleksi 
minderwaardigheidscomplex 

aşağısamak verachten 

aşağısında daarbeneden 

aşağısındaki daarbeneden 

aşağıya omlaag, neer, naar beneden 
aşağıya bakınız zie beneden aşağıya 
doğru afwaarts, naar omlaag, neer 
aşağıya gelmek beneden komen 
aşağıya itmek afdringen 

aşama fase, trap, gradatie, graad, rang, 
stadium aşama aşama in etappes, 
stap voor stap 

aşamalı geleidelijk, gradueel aşamalı 
olarak geleidelijk 

aşar landrente aşar vergisi tiend 

aşçı kok aşçı yardımcısı koksjongen 

aşçıbaşı chef-kok 

aşçılık keuken 

aşermek belust zijnop eten tijdens de 
zwangerschap 

aşevi gaarkeuken 

aşhane gaarkeuken 

aşı vaccin; inenting, vaccinatie aşı 
belgesi inentingsbewijs, 
vaccinatiebewijs aşı kâğıdı 
pokkenbriefje, vaccinatiebewijs aşı 
maddesi pokstof, vaccin aşı yapmak 
enten, vaccineren, inenten 

aşıboyası oker, omber 

aşıcı inenter 

aşık mim. hanebalk 

aşık verliefd, gek, liefhebber, minnares, 
minnaar, jongen; (ozan) minstreel âşık 
olmak verliefd worden op iem, 
verlieven op iem 

aşıklık verliefdheid 

aşılama (aşı) vaccinatie; (telkin) 
suggestie 
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aşılamak (aşı yapmak) enten, 
vaccineren, inenten; bitk. oculeren; 
(kafasına sokmak) injecteren, 
inplanten, inscherpen, suggereren 

aşılı ingeönt 

aşındırmak bijten, uitvreten, invreten, 
afslijten, slijten, verslijten 

aşınma (eskime) slijtage; (ufalanma) 
verwering; (erezyon) erosie aşınma 
payı depreciatie 

aşınmak slijten, verweren, afslijten, 
doorslijten; (nemden, asitten) inbijten 

aşınmaz onverslijtbaar 

aşınmış (bozulmuş, yıpranmış) verweerd; 
(yalama olmuş) dol, dolgedraaid; 
(yıpranmış, pörsümüş) versleten 

aşırı overdreven, excessief, ontstellend, 
puissant, overmatig, overtollig, 
ontzettend, ontzaglijk, onwijs; 
buitensporig, tomeloos, bandeloos; 
buitensporig, exorbitant; onmatig; 
extreem; overspannen; overdadig; 
losbandig aşırı bir şekilde buitenmate, 
buitenmatig, uiterst aşırı derecede 
radeloos, nameloos, uitermate, stierlijk, 
hooglijk aşırı doz overdosis aşırı 
duyarlı hypergevoelig aşırı duygusal 
sentimenteel, melodramatisch aşırı 
duygusallık sentimentaliteit aşırı 
fiyatlar exorbitante prijzen aşırı 
gitmek zijn grenzen overschrijden aşırı 
hassas hypergevoelig aşırı hassaslık 
iritabiliteit aşırı içmek onmatig drinken 
aşırı ilgi ophef aşırı istek drift, zucht, 
ambitie, honger aşırı kâr woekerwinst 
aşırı korku een dodelijke angst aşırı 
yiyip içmek brassen aşırıya 
kaçmadan met mate 

aşırıbesi overvoeding 

aşırıdoyma oververzadiging 

aşırıduyarlı overgevoelig 

aşırıduyarlık hek. idiosyncrasie 

aşırılık overdaad, exces 

aşırma letterdieverij 

aşırmacı letterdief 

aşırmak pikken, piepen, gappen, bietsen, 
kapen, dieven, bestelen, ontvreemden, 
wegkapen, wegnemen, ontstelen 

aşısız oningeöni 


aşikâr duidelijk, helder, handtastelijk, 
bekend 

aşina gemeenzaam, bekend aşina 
olmak bekend zijn (met) 

aşiret stam aşiret reisi stamhoofd 

aşk liefde, minne aşk ateşi liefdesvuur, 
minnenvuur aşk dolu liefdevol aşk 
evliliği een huwelijk uit liefde aşk 
hikâyesi liefdesverhaal aşk ilanı 
lilefde(s)verklaring aşk ilişkisi 
liefde(s)betrekking, 
lilefde(s)geschiedenis aşk macerası 
liefde(s)geschiedenis aşk mektubu 
lilefde(s)brief, minnebrief aşk romanı 
liefdesroman aşk şarkısı minnelied 
aşk şiiri minnedicht aşkın gözü 
kördür liefde is blind 

aşketmek geven (0orveeg) 

aşkın slordig, ruim 

aşmak (geçmek) overtreden, passeren, 
overschrijden; belopen; (çiğnemek, 
bozmak) overtreden; (baskın gelmek) 
te boven gaan 

aşna fişne vrijage, liefdesaffaire, minnarij 

at hayb. paard; (satranç) paard at 
arabası rijtuig at başı sp. nek aan nek 
at başı gitmek gelijke tred houden 
(met) at çiftliği stoeterij at eti 
paardevlees at gözlüğü oogklep at 
gözlüğü ile görmek alles door een 
rooskleurige bril bekijken, door de bril 
zien at ırkı paarderas at koşum takımı 
paardetuig at koşusu course at 
kuyruğu paardestaart at kuyruğu kılı 
paardehaar at pazarı paardenmarkit at 
sporu paardesport at sürmek 
paardrijden, een paard (be)rijden at 
terbiyecisi pikeur at tırnağı 
paardehoef at yarışı rensport, course 
at yelesi manen at yetiştiricisi 
paardenfokker at yetiştirme 
paardenfokkerij ata binmek te paard 
stiigen ata gem vurmak een paard 
optomen ata koşum geçirmek een 
paard optuigen ata koşum takmak 
een paard tuigen atı dehlemek het 
paard jagen atı mahmuzlamak een 
paard sporen attan inmek van het 
paard stijgen 
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ata stamvader, voorvader, voorzaat, 
voorgeslacht 

ataç paperclip 

ataerki patriarchaat 

ataerkil patriarchaal 

atak boud, koen u aanval 

ataklık boudheid, durf 

atama aanstelling 

atamak aanstellen, benoemen, 
verplaatsen; (diplomat) accrediteren 

atardamar anat. kransslagader, polsader, 
aorta, slagader 

atasözü spreekwoord, gezegde 

ataş hechtsel 

ataşe attachg, gezant 

Atatürkçü aanhanger van Atatürkse 
doctrine 

Atatürkçülük Kemalisme 

atçı paardenfokker; paardenhandelaar 

ateist goddeloos s godloochenaar, 
ongodist 

ateizm godloochening 

atelye atelier 

ateş vuur, brand, fik; (hararet) 
temperatuurverhoging; (coşku, şevk) 
elan, geestdrift, ijver, warmte ateş 
açmak het vuur openen, vuren ateş 
alır brandbaar ateş almak aanwaaien, 
ontbranden, aangaan, in vuur geraken 
ateş almaz vuurvast ateş altına almak 
beschieten ateş bacayı sarmış 
verkikkerd ateş basmak het warm 
hebben ateş düşürücü ilaç 
koortsmiddel ateş etmek vuur geven, 
afvuren, ontladen, vuren op, 
afschieten, schieten, inschieten ateş 
geçirmez brandvrij ateş hattı ask. 
vuurlijin ateş kusmak vuur spuwen 
ateş olmayan yerde duman tütmez 
geen rook zonder vuur ateş pahasına 
Wwaanzinnig duur ateş püskürmek 
braken, gif en gal braken, vuur en vlam 
spugen; razend op iem zijn ateş 
yakmak stoken, vuren, vuur maken 
ateşe tutmak onder vuur nemen ateşi 
alevlendirmek het vuur stoken ateşi 
karıştırmak het vuur oprakelen, 
opporren ateşi olmak koorts hebben 
ateşi söndürmek het vuur doven 


ateşbalığı 


ateşbalığı sardien, sardine 

ateşböceği hayb. vuurvlieg, glimworm 

ateşçi stoker 

ateşkes ask. wapenstilstand, bestand 
ateşkesi bozmak de wapenstilstand 
breken, de wapenstilstand opzeggen 
ateşle oynamak met vuur spelen 

ateşlemek aansteken, ontsteken; lossen, 
afsteken 

ateşlenmek (ateşi olmak) koorts hebben; 
(kızmak) vlam vatten 

ateşli vurig; (coşkulu) hartstochtelijk, 
enthousiast, geestdriftig, geanimeerd; 
(hararetli) koortsachtig, koortsig, 
opgewonden; heet, hitsig; (kızgın) 
vurig, verwoed ateşli aşk gloeiende 
liefde, onstuimige liefde, vurige liefde 
ateşli hasta (kadın) koortslijderes, 
(erkek) koortslijder ateşli konuşmak 
met vuur spreken ateşli silah 


vuurwapen 
ateşlice vuriglijk, hartstochtelijk, met 

warmte j 
ateşlilik elan 


atfetmek toeschrijven 

atıcı goede schutter; İeugenaar 

atıcılık goede schutterij; İeugenaraachtig 

atıf renvooi 

atılgan boud, koen, kranig, durfal 

atılganlık boudheid, durf 

atılım onstuimige aanval; elan, vuur 

atılmak schieten 

atım zetsel 

atış (fırlatma) gooi, worp; (övünme, 
farfara) grootspraak; (silah) schot; 
(kalp, nabız) klop, slag atış bilgisi 
ballistiek atış eğitimi schietoefening 
atış mesafesi schootsafstand atış 
sahası schietterrein, schietbaan atış 
yapmak schieten atış yeri schietbaan 

atışçı schutter 

atışma mot, woordenwisseling, 
kibbelpartij, kibbelarij, dispuut 

atışmak harrewarren, twisten 

atıştırmak gaffelen 

atik wakker, handig, kloek, bijdehand, 
kwiek, alert 

atiklik slagvaardigheid, handigheid 


atkestanesi paardekastanje, wilde 
kastanje 

atkı (boyunbağı) das, halsdoek; (şal) 
doek; (argaç) inslag 

atkılamak doorhalen 

atkuyruğu bitk. paardestaart 

atlama sprong atlama ağı springnet 
atlama beygiri sp. paard, bok atlama 
ipi springtouw atlama sırığı spring 
stok 

atlamak (sıçramak) wippen, springen, 
opspringen, joepen; (görmemek) 
voorbijzien, overslaan 

atlanmak (unutulmak) wegvallen 

Atlantik Okyanusu de Atlantische 
Oceaan 

atlas atlas; (saten) satijn 

atlasçiçeği bitk. cactus 

atlatmak (savmak) afwenden, ontkomen; 
(kurtulmak) ontduiken; (üstesinden 
gelmek) boven Jan zijn; (görüp 
geçirmek) doorstaan 

atlayış zet, sprong 

atlet1 sp. sportman, atlete, atleet 

atlet2 onderhemd, hemd 

atletik atletisch 

atletizm atletiek 

atlı bereden « ruiter, rijder atlı polis de 
bereden politie 

atlıkarınca zweefmolen, carrousel, 
mallemolen 

atma (atış) worp; (çıkarma) terzijdelating; 
(övünme) grootspraak, geschetter 

atmaca hayb. sperwer, havik 

atmak (fırlatmak) werpen, slingeren, 
gooien, kogelen, keilen, kwakken, 
lanceren, schieten, smakken, smijten, 
werpen; (ateşlemek) lossen, 
afschieten; (çıkarmak) uitlaten, uitdoen, 
uitschrappen; (demir, ağ) uitwerpen; 
(ıskartaya çıkarmak) weggooien; 
(işten) afdanken; (kovmak, sürmek) 
jagen, (övünmek) snorken, ophakken, 
veel praats hebben; (saçmalamak, 
zırvalamak) zwammen; (sürgün etmek) 
verwijzen; (tohum saçmak) uitzaaien; 
(uçaktan atmak) droppn; (uydurmak, 
icat etmek) iets uit zijin duim zuigen; 
(uzaklaştırmak) verwijderen; 


(üzerine yıkmak) wijten; (vücuttan 
dışarı çıkarmak) uitscheiden, lozen; 
(yok etmek) uitbannen, wegdoen; 
(yürek) slaan, kloppen atıp tutmak 
schetteren, ophakken, bluf slaan, 
pochen, opsnijden, blaaskaken, 
zwammen 

atmasyon opsnijderij 

atmık ejaculaat, sperma 

atmosfer atmosfeer, luchtruim, sfeer, 
dampkring atmosfer basıncı luchtdruk 

atol coğ. atol 

atom fiz. atoom atom bombası 
atoombom, kernbom atom bombasına 
karşı gösteri demonstratie tegen de 
bom atom bombasına karşı gösteri 
yapmak tegen de bom demonstreren 
atom çağı atoomtijdperk atom 
çekirdeği atoom kern atom 
çekirdeğinin parçalanması 
kernsplitsing atom enerjisi 
atoomenergie atom fizikçisi 
kernfysicus atom santralı 
atoomcentrale 

atölye werkhuis, werkwinkel, 
werkinrichting 

atsineği hayb. daas, paardevlieg 

av prooi; vangst; roof; jacht av 
borusu/boynuzu jachthoom, 
jachthoren av eti wildoraad av köpeği 
jachthond av mevsimi jachtseizoen, 
jachttijd av saçması hagelkorrel, hagel 
av sahası jachtterrein, jachtveld av 
sezonu jachtseizoen, jachttijd ava 
gitmek op jacht gaan 

avadanlık handgereedschap 

avam tuig, gepeupel Avam Kamarası 
(İngiltere'de) Lagerhuis 

avanak goedgelovig, onnozel & koe, knul 

avangart voorhoede, avant-garde 

avans voorschot, avance, uitschot, 
voorgift, handgeld avans almak 
voorschot nemen avans vermek 
voorschot geven, uitschieten, 
voorschieten 

avanta winst 

avantaj voorrechit; nut 

avantajlı voordelig, lucratief 

avare beuzelaar, nietsdoener, 
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avukat dü 


baliekluiver, slampamper, dagdief, 
doeniet, lanterfant, leegloper, 
ledigganger avare avare dolaşmak 
drentelen avare dolaşmak slungelen, 
omzwerven avare gezmek boemelen | 

avarelik lediggang 

avaz volle stem avaz avaz bağırmak 
moord en brand schreeuwen avazı 
çıktığı kadar luidkeels 

avcı jager avcı bıçağı jachtmes avci 
çantası jagerstas, weitas avcı eri ask. 
jager avcı kulübesi jachthuis avcı 
tüfeği jachtgeweer avcı uçağı 
jachtvliegtuig, jager, interceptor 

avcılık jacht avcılık belgesi jachtakte 

avize lichtkroon, kroonluchter, luchter, 
luster 

avizeağacı yuca 

avlama jacht 

avlamak jagen 

avlanmak jagen 

avlu binnenplaats, heem, erve, hof 

avokado avocado(peer) 

Avrasya Euraziğ 

Avrasyalı Euraziğr 

avrat vrouw avrat köylü pantoffelheld 

Avrupa Europa Avrupa Birliği, AB 
Europese Unie, EU Avrupa Ekonomik 
Topluluğu de Europese Economische 
Gemeenschap Avrupa Komisyonu de 
Europese Commissie Avrupa Konseyi 
Raad van Europa Avrupa 
Parlamentosu het Europese 
Parlement Avrupa piyasası de 
Europese markt Avrupa ülkeleri de 
landen van europa 

avrupabizonu wisent 

Avrupai Europees 

Avrupalı Europees u Europeaan 

avuç handpalm avucunu yalamak 
achter het net vissen avucunu 
yalamak achter het net vissen, dat 
gaat (aan) zijn neus voorbij avucunun 
içinde olmak er de wind onder hebben 
avuç dolusu handvol avuç içi palm 

avuçlamak in handen krijgen; een 
handvol pakken 

avukat huk. verdediger, pleiter, (kadın) 
advocate, (erkek) advocaat 


avukatlık 


avukatlık advocatuur 

avunç vertroosting, troost 

avundurmak troosten, vertroosten 

avunmak zich troosten 

avuntu troost avuntu vermek troosten 

avurt wangzak 

Avustralya Australiğ 

Avustralyalı Australiğr 

Avusturya Oostenrijk 

Avusturyalı (kadın) Oostenrijkse, (erkek) 
Oostenrijker 

avutmak (teselli etmek) vertroosten, 
troosten; (oyalamak) paaien; 
(eğlendirmek) amuseren 

ay1 (gökteki) maan ay ışığı maneschijn 
ay parçası beeldschoon, beeldmooi ay 
tutulması maansverduistering 

ay2 maand 

ay3 oei! 

aya palm 

ayak voet; klauw, poot; (payanda) schoor 
ayağa kalkmak (kalkıp dikilmek) 
opstaan; (iyileşmek) opkrabbelen 
ayağına getirtmek iem laten roepen 
ayağına karasu inmek zeer lang 
moeten staan ayağına tez snelvoetig 
ayağını kaydırmak ondermijnen, iem 
het gras voor de voeten wegmaaien, 
iem van de baan knikkeren, iem de 
voet lichten, iem verdringen ayağını 
yorganına göre uzatmak de tering 
naar de nering zetten ayağının altına 
karpuz kabuğu koymak iem het gras 
voor de voeten wegmaaien, iem 
verdringen ayağının tozuyla meteen 
na zijin aankomst ayak altına almak 
vertreden ayak altında ezmek 
vertrappen ayak altından çekilmek 
ophoepelen ayak bağı sta-in-de(n)- 
weg; hindernis ayak bakımı pedicure 
ayak bakımı uzmanı chiropodist ayak 
basmak trappen, betreden ayak bileği 
anat. enkel, voetwortel ayak bileği 
kemiği voetwortelbeenitje ayak freni 
voetrem, terugtraprem ayak işi 
Ioopwerk ayak izi voetspoor, voetstap 
ayak izini sürmek het voetspoor 
volgen van ayak minderi voetkussen 
ayak parmağı anat. teen, toon 


ayak paspası voetveeg ayak pedalı 
trede ayak sürümek talmen ayak 
taburesi schemel, voetbank ayak 
uydurabilmek mee kunnen komen 
ayak uyduramamak niet kunnen 
meedoen ayak uydurmak gelijke tred 
houden (met), mee kunnen komen, 
bijblijven, bijinouden ayakla basmak 
treden ayakla çalıştırmak aantrappen, 
treden ayakla ezmek vertreden, 
stampen ayakla işletmek trappen 
ayakta duramamak niet op zijn benen 
kunnen staan ayakta durmak staan 
ayakta kalabilmek het hoofd boven 
water houden ayakta kalmak geen 
zitplaats vinden 

ayakaltı voetzool 

ayakçı loopjongen 

ayakçık pootje, voetje 

ayakkabı schoen ayakkabı bağı 
schoenveter ayakkabı boyacısı 
schoenpoetser ayakkabı boyası 
schoensmeer ayakkabı burnu de punt 
van een schoen ayakkabı çekeceği 
schoenhoorn, schoenhoren ayakkabı 
dükkânı schoenenwinkel, 
schoenwinkel ayakkabı fırçası 
schoenborstel ayakkabı giydirmek 
schoeien ayakkabı kopçası 
schoengesp ayakkabı mağazası 
schoenenwinkel, schoenwinkel 
ayakkabı ökçesi de hak van een 
schoen ayakkabı pençesi schoenzool 
ayakkabı tabanı schoenzool ayakkabı 
tokası schoengesp ayakkabılarını 
çıkarmak zijn schoenen uitdoen 

ayakkabıcı schoenmaker 

ayakkabıcılık het schoenmakers vak 

ayaklandırmak opzetten 

ayaklanma oproer, rel, muiterij, rebellie, 
onlust ayaklanmayı bastırmak een 
opstand onderdrukken 

ayaklanmacı opstandeling 

ayaklanmak muiten, opstaan (tegen), 
rebelleren 

ayaklık (pedal) trapper; (sehpa) stander, 
statief; (sütun tabanı) sokkel 

ayakotu bitk. zegge 

ayakperdesi zwemvlies 


ayaktakımı geboefte, gebroed, gespuis, 
plebs, schorremorrie, schorriemorrie, 
uitvaagsel, gepeupel, uitschot, 
janhagel, schorem, canaille 

ayaktarağı anat. middelvoet ayaktarağı 
kemiği middelvoetsbeentje 

ayaktopu voetbal 

ayakucu voeteneind(e) 

ayakyolu waterplaats, bestekamer, toilet, 
closet 

ayar tek. afstelling, verstelling; (altın) 
karaat; (derece) allooi; (kurma) 
instelling ayar damgası keurijzer, 
keursteken ayar etmek smoren, 
justeren, stellen ayar yapmak instellen 

ayarlamak regelen, stellen, bijstellen, 
justeren, instellen; (saat) zetten, 
afstellen 

ayarlanır regelbaar, verstelbaar 

ayarlı afgepast; geijkt; verstelbaar 

ayarsız ontstemd; niet afgesteld 

ayartıcı (kadın) verleidster, (erkek) 
verleider 

ayartmak verleiden, verlokken 

ayaz vriezend weer, vriesweer 

aybaşı maandstonde, menstruatie, 
periode aybaşı görmek menstrueren, 
maandstonde hebben 

aybaşılı ongesteld 

ayçiçeği bitk. zonnebloem 

aydede maan 

aydın hel & intellect, intellectueel, 
geletterde 

aydınger transparant papier, doorzichtig 
papier 

aydınlanma verlichting Aydınlanma çağı 
de Verlichting 

aydınlanmak (gün) lichten; ophelderen 

aydınlatma (ışıklandırma) illumunatie, 
verlichting; (açıklama) verduidelijking, 
toelichting aydınlatma fişeği lichtkogel 

aydınlatmak (ışıklandırmak) belichten, 
illumineren, beschijnen, verlichten; 
(açığa kavuşturmak) opklaren, 
belichten, verhelderen, ophelderen, 
toelichten, expliceren, beduiden; 
(bilgilendirmek) onderrichtten 

aydınlık licht; (bulutsuz, açık) klaar, 
klaarlicht & mim. lantaarmn, vallicht, 
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bovenlicht, dakraam, dakvenster; 
(bulutsuzluk) klaarheid; (parlaklık) 
glans 

ayet vers 

aygır hayb. hengst 

aygıt instrumeni, toestel, installatie 

ayı beer; mec. boerenkaffer ayı gibi 
lomp, stuntelig, grof ayıyı vurmadan 
derisini satmak de huid van de beer 
verkopen voor men de beer geschoten 
heeft 

ayıbalığı hayb. zeeleeuw, zeehond, 
zeerob, rob ayıbalığı derisi 
zeehondevel 

ayıgülü bitk. pioen(roos) 

ayık nuchter 

ayıklamak schiften, uitzoeken; (yabani 
otları) wieden ayıkla pirincinin taşını 
goede raad is duur! 

ayıklanma hayb. selectie ayıklanma 
kuramı selectietheorie 

ayılmak bijkomen 

ayıltmak bijbrengen, ontnuchteren 

ayıp onbeleefd, godgeklaagd, vies, 
schandalig, schandelijk, aanstotelijk & 
(kusur) gebrek, fout; (yüzkarası, 
rezalet) schande, blamage; (utanç) 
schaamte ayıp etmek onbehoorlijke 
dingen doen ayıp yeri schaamstreek 

ayıpençesi bitk. bereklauw 

ayıplamak veroordelen, laken, kritiseren, 
verwijten 

ayırıcı kenschetsend, karakteristiek, 
kenmerkend 

ayırma (çıkarma) eliminatie, (yalıtım) 
isolatie, (seçme) keur, (tasnif) sortering 

ayırmak schiften; (ayırıp bırakmak) 
voorbehouden, afzonderen; (ayırt 
etmek) onderscheiden, onderkennen; 
(ayrım yapmak) discrimineren, 
uitzonderen; (bırakmak, tahsis etmek) 
bestemmen voor; (bir kenara koymak) 
bewaren; (bölmek) afscheiden, 
afzonderen, afschieten, scheiden, 
delen; (çıkarmak, hariç tutmak) 
elimineren; (gruplamak, sınıflamak) 
indelen, sorteren, schiften; (kesip 
ayırmak) afscheiden; (kraking yapmak) 
kraken; (para biriktirmek) overleggen; 


SA) ayırt etmek 


(seçmek) uitkiezen, selecteren, 


uitlezen, uitzoeken, uitpikken, schiften; 


(yalıtmak) isoleren; (yarmak, bölmek) 
splitsen, splijten, kloven, doorklieven 

ayırt etmek schiften, onderscheiden, 
onderkennen; (karakterize etmek) 
karakteriseren, kenmerken 

ayırtı schakering, onderscheid 

ayırtmak bespreken 

ayırtiman gecommitteerde, (kadın) 
examinatrice, (erkek) examinator 

ayıüzümü beredruif 

ayin godsdienstoefening, ceremonie, 
ceremonieel ayin cüppesi kazuifel 
ayin elbisesi ornaat ayin kitabı 
missaal ayin zamanı kerktijd 

aykırı uiteenlopend, tegenstrijdig, 
inconsegueni; (anormal, ayrıksı) 
ongemeen, abnormaal; (karşı) tegen 

aykırılık (ayrılık) tweedrachit; (çelişme) 
contradictie; (uyuşmazlık, çatışma) 
tegenstelling; (zıtlık, tezat) 
tegenstrijdigheid 


ayla nimbus, kring, aureool, stralenkrans 


aylak leeg, inactief « beuzelaar, 


nietsdoener, baliekluiver, ssampamper, 


doeniet, lanterfant, leegloper, flaneur, 
dagdief, slenteraar, straatslijper aylak 
aylak dolaşmak/gezmek leeglopen, 
slenteren, slungelen 

aylaklık lediggang, dagdieverij aylaklık 
etmek leeglopen, luieren, luilakken, 
klungelen aylaklık yapmak 
lanterfanten, lummelen, vertreuzelen 

aylık maandelijks a (maaş) maandloon, 
maandgeld, salaris, traktement aylık 
almak salaris krijgen aylık bağlamak 
salaris toekennen aylık dergi 
maandblad aylık maaş maandloon, 


maandgeld aylık magazin maandblad 


aylık ücret maandgeld, salaris, gage 
aylıkçı salarisontvanger; werknemer, 
arbeider 
aymak wakker worden, weer bijkomen 
ayna spiegel; (atın dizkapağı kemiği) 
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spiegelblank ayna sırı foelie 

aynasız arg. smeris 

aynen (harfi harfine) precies, letterlijk; 
(aynı ölçüde) evenzeer 

aynı dezelfde, hetzelfde, idem & (farksız) 
even, gelijk, onverschillig; (eşit) 
gelijkmatig, eguivalent, eender; (özdeş) 
identiek a gade aynı adlı gelijknamig 
aynı anda gelijktijdig, ineens, gelijk 
aynı biçimde gelijk aynı bokun soyu 
het is g&n pot nat aynı cinsten enerlei, 
gelijksoortig, homogeen aynı çağdan 
gelijktijdig aynı çizgide olmak op de 
rooiliin staan aynı davulu çalmak 
tamboeren op iets, kieskauwen aynı 
derecede gelijk, evenzeer aynı fikirde 
unaniem aynı görüşte eens aynı 
görüşte olmak van dezelfde mening 
zijin, het met iem eens zijn, onder gön 
deken liggen aynı hizada olmak op de 
rooilijin staan aynı kalmak bestendig 
ziin aynı kandan vleselijk aynı kanıda 
eens aynı kanıda olmak 
overeenstemmen, het met iem eens 
zilin aynı kapıya çıkmak op hetzelfde 
neerkomen aynı kökten stamverwant 
aynı olmak (eşit olmak) gelijkstaan, 
evenaren; (benzemek) gelijken op; 
(uymak, tutmak) kloppen met aynı 
ölçüde evengoed, in gelijke mate, 
zozeer, evenzeer, gelijkelijk aynı 
seviyede op hetzelfde niveau als ... 
aynı seviyede olmak op gön lijn staan 
aynı seviyeye getirmek slechten, 
effenen aynı soydan stamverwant 
aynı soydan kimse stamverwant aynı 
surette hetzelfde aynı şekilde gelijk, 
hetzelfde, insgelijks, gelijkvormig aynı 
tarzda gelijk aynı tutmak gelijkstellen, 
identificeren aynı türden van dezelide 
soort, van hetzelfde slag, gelijksoortig 
aynı yaşta van dezelfde leeftijd aynı 
yönde gelijkgericht aynı zamanda 
tegelijk, meteen, tevens, gelijk, 
gelijktijldig, terzelfder stond aynı 


zamanda olmak samenvallen, 
coincideren, samentreffen 

aynılık (benzerlik) gelijkheid, uniformiteit; 
(eşitlik) pari; (mutabıklık) congruentie; 


knieschijf ayna camı spiegelglas ayna 
çerçevesi de lijst van een spiegel, het 
raam van een spiegel ayna gibi zo 
glad als spek, spiegelglad, 


(özdeşlik) identiteit 

aynısefa bitk. goudsbloem 

aynısı gade, eguivalent, precies dezelfde 
aynısını yapmak nadoen 

ayni reğel, in natura ayni hak huk. 
zakelijk recht 

ayniyet identiteit 

ayraç haakje, parenthese, parenthesis 
ayraç içinde in parenthesis, tussen 
haakjes 

ayran karnemekk, verfrissende drank van 
yoghurt en water met een snufje zout 
ayranı kabarmak heel woedend 
worden 

ayrı gescheiden, separaat, afgescheiden; 
distinctief, verschillend, onderscheiden, 
uiteenlopend, afzonderlijk, afzonderlijk 
ayrı ayrı ieder apart (voor zich) ayrı 
gayrı bilmemek geen verschil maken 
ayrı seçi yapmak verschillend 
beoordelen ayrı tutmak uitzonderen 

ayrıbasım overdruk 

ayrıca daarbij, daarenboven, bovendien, 
tevens, extra, buitendien, ook, voorts 

ayrıcalık bevoorrechting, privilege, 
voorrecht, concessie ayrıcalık sahibi 
concessiehouder ayrıcalık tanımak 
privilegiğren, bevoorrechten 

ayrıcalıklı bevoorrecht 

ayrıcinsten heterogeen, ongelijkslachtig 

ayrık gescheiden; abnormaal a (yarık, 
çatlak) spleet 

ayrıklı exceptioneel 

ayrıklık exceptie 

ayrıkotu bitk. kweek 

ayrıksı abnormaal, excentriek 

ayrıksılık excentriciteit 

ayrıksın zonderling, overspannen 

ayrılabilir scheidbaar; splijtbaar 

ayrılık scheiding; (boşanma) scheiding, 
echtscheiding; (anlaşmazlık) geschil, 
verschil, tweespalt; (aykırılık) 
tweedracht; (zıtlık) contrast, 
discrepantie 

ayrılır scheidbaar; splijtoaar 

ayrılış (ayrılık) scheiding; (kopma, 
ayrılma) scheuring; (veda) afscheid; 
(yola çıkış) afreis 

ayrılma (boşanma) echtscheiding; (işten 
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çıkma) congg; (kopma, ayrılış) 
scheuring; (parçalanma, bölünme) 
splijting 

ayrılmak scheiden; opstappen; 
(bırakmak) afgaan; (boşanmak) 
scheiden; (bölünmek) zich splitsen; 
(farklı olmak) afwijken, zich 
onderscheiden; (hareket etmek, 
gitmek) vertrekken, afvloeien, verlaten, 
heengaan, weggaan; (istifa etmek) 
uittreden, aftreden, neerleggen; 
(limandan) uitvaren; (sakata, çürüğe) 
uitvallen; (sapmak) afdwalen; 
(uzaklaşmak) aflopen; (yarılmak) 
versplinteren 

ayrılmaz onscheidbaar; (çözülmez) 
onafscheidbaar, onlosmakelijk; (sıkı 
fıkı) onafscheidelijk 

ayrım onderscheiding, onderscheid, 
discriminatie, differentiatie, verschil, 
distinctie ayrım göstermek 
uitschieten, zich uitzonderen ayrım 
gözetmemek alles over &&ân kam 
scheren ayrım yapmak uitzonderen, 
discrimineren ayrım yapmaksızın 
zonder uitzondering 

ayrımcı discriminatoir 

ayrımcılık discriminatie, apartheid 
ayrımcılık politikası apartheidspolitiek 

ayrıntı (detay) detail, bijzonderheid; 
(incelik) finesse; (basit şey) kleinigheid 
ayrıntılara girmek in details treden 

ayrıntılandırmak detailleren 

ayrıntılı gedetailleerd, uitvoerig, 
breedsprakig, doorwrocht, omstandig, 
breedvoerig, langdradig, wijdlopig 

ayrıştırma kim. scheiding, loutering 

ayrıştırmak kim. afzonderen, afscheiden, 
louteren 

ayrıt matm. kantlijn, rib 

ayşekadın fasulyesi bitk. 
prinsessenboonijes 

ayva bitk. kwee, kweepeer ayva ağacı 
kweeboom 

ayyaş zuiper, zuiplap, drinkebroer, 
drinker, gewoontedrinker, 
drankzuchtige, dronkaard, pimpelaar 

ayyaşlık dronkenschap; dipsomanie 


AI 


az weinig, min, luttel; (cüzi) onnozel, 
klein; (kıt) misdeeld, sober, klein, 
schaars; (küçük) gering, onaanzienlijk; 
(önemsiz) pover, onbeduidend; (tek 
tük) enkel; (yetersiz) onvoldoend, 
schraal, karig, mager, krap & (az 
miktar) beetje az bulunur zeldzaam âaz 
çok min of meer az değil niet weinig 
az gelmek mankeren, falen, te kort 
schieten az kalsın bijina az maz min of 
meer az önce straks, even, pas, 
daarnet, zoöven, zojuist, daareven az 
pişmiş halfbakken az rastlanan 
ongewoon az sonra terstond, straks az 
ve öz bondig 

aza medelid, lid 

azalık lidmaatschap 

azalış verval, vermindering, afname, 
mindering, afneming, daling, 
verzachting 

azalma vermindering, inkrimping, 
afname, mindering, verzachting 

azalmak afnemen, minder worden; 
(cesaret) zinken; (düşmek) afgaan, 
afdalen tot, afnemen, dalen; (eksilmek) 
krimpen, interen, verminderen; 
(kısalmak) inkorten; (küçülmek) 
minderen, slinken; (rüzgâr) luwen, 
verflauwen, luwen; (ses) verflauwen; 
(sevgi) verflauwen; (stok) slinken; 
(zayıflamak) tanen, teruggaan, 
verschralen 

azaltma (düşürme) vermindering; 
(hafifletme) verlichting 

azaltmak verminderen, afslanken, 
verslappen, verzachten, verzwakken; 
(acı, ağrı) lenigen, verlichten 
(eksiltmek) interen, verminderen; 
(inceltmek, seyreltmek) dunnen; 
(indirmek) minderen, drukken, 
reduceren, verlagen; (kırmak) fnuiken; 
(kısıtlamak) besnoeien, zich 
bekrimpen, beperken, kortwieken; 
(kısmak) dempen, matigen, inkrimpen, 
inperken; (küçültmek) verkleinen 

azametgrootheid, pracht 

azametli statig 

azami maximaal, hoogstens azami 
hız/sürat maximumsnelheid, 


topsnelheid 

azap kwelling, kruis, pijniging, foltering 
azap vermek koeioneren, folteren, 
martelen 

azar berisping, uitbrander, reprimande, 
standje azar işitmek een standje 
krijgen 

azar azar bij stukjes en beetjes, 
droppelings, druppelings, van 
lieverlede, geleidelijk 

azarlamak berispen, kapittelen, 
uitveteren, iem doorhalen, op iem 
kijven 

azat vrijlating azat etmek vrijlaten 

azgelişmiş onderontwikkeld 

azgelişmişlik onderontwikkeling 

azgın (dizginsiz, gemsiz) teugelloos, 
tomeloos; (kızgın, kuduruk) kattig, 
furieus, razend 

azgınlık teugelloosheid; razernij, woede 

azı kies 

azıcık weinig, luttel & gries, kluts, handvol 
azıcık aşım, ağrısız başım beter 
weinig bezit en daarvoor geen zorgen 

azıdişi kies 

azık mondkost, mondvoorraad, proviand 

azılı razend 

azımsamak onderschatten 

azınlık minderheid azınlık hükümeti 
minderheidskabinet azınlık olmak in 
de minderheid zijn azınlık politikası O 
minderhedenpolitiek azınlıklar notası 
minderheids nota azınlıklar politikası 
minderhedenbeleid 

azıtmak uit de band springen 

azim gedecideerdheid, beradenheid, 
determinatie 

azimkâr resoluuit, diligent, geduldig 

azimli resoluut, geduldig, vasthoudend 

azizlief, heilig & (evliya) heilige, 
schutspatroon, beschermheilige 
Azizler Yortusu Allerheiligen 

azletmek afzetten, ontslaan 

azlık gebrek, tekort, schaarste, 
schaarsheid 

azmak bassen, woeden, razen 

azmetmek vastbesloten zijn, 
persevereren 

azot kim. stikstof 


azotlu stikstofhoudend 
Azrail naam van de engel des doods 


B, b 


B,b B,b 

baba vader, pa baba evi vaderhuis baba 
gibi vaderlijk baba ocağı vaderhuis 
baba olmak een kind krijgen baba 
otoritesi vaderlijlke macht baba 
sevgisi vaderlijke liefde; de liefde voor 
zijin vader baba tarafı vaderskant baba 
tarafından van vaders kant baba 
yüreği vaderhart babadan oğula van 
vader op zoon babası tutmak amok 
maken babasının oğlu zo vader ZO 
zoon, hij is een echte zoon van zijn 
vader 

babaanne grootmoeder, oma 

babacan vaderlijk, joviaal, goedmoedig 

babaköş hayb. hazelworm 

babalık vaderschap; (üvey baba) 
pleegvader 

babasız vaderloos 

baca schoorsteen, schouw baca başlığı 
schoorsteenmantel baca deliği 
rookgat baca kılıfı schoorsteenmantel 
baca temizlikçisi schoorsteenveger 

bacak been, onderdaan; (hayvan) poot; 
(mobilya) poot; isk. (vale) boer bacak 
bacak üstüne atmak de benen over 
elkaar slaan 

bacaksız zonder benen; (küçük) klein & 
(yumurcak) kleine kleuter 

bacanak zwager 

bacı zus 

badana witkalk badana fırçası witkwast 
badana yapmak witten 

badanacı witter, huisschilder 

badanalamak witten, aanstrijken, 
stukadoren, kalken 

badem amandel badem gözlü met 
amandelvormige ogen badem içi 
amandel pit, de kern van een amandel 
badem kurabiyesi marsepein 

bademcik anat. amandel bademcik 
iltihabı hek. amandelontsteking 


bağıntılı 


bademşekeri suikerboon 

badire gevaarlijke situatie 

bagaj bagage, reisgoed, pak bagaj 
bürosu bagagebureau bagaj kartı 
bagagereçu bagaj rafı bagagerek 
bagaj sigortası bagage verzekering 

bağ (şerit, kaytan) bies, band, koord, 
kordon; (bağlantı, ilişki) verband, 
verbinding, samenhang, connectie, 
betrekking; kim. affiniteit; (üzüm bağı) 
wijngaard, wijnberg; (kundura bağı) 
veter bağ bozmak binnenhalen bağ 
salyangozu wijngaardslak 

bağbozumcu wijnoogster 

bağbozumu druivenoogst, WİjnOogst 

bağcı (büyücü) heks 

bağcı2 (üzüm yetiştiren) wijnbouwer 

bağcılık wijnbouw, heksenwerk 

bağdaş kleermakerszit (typische 
zithouding van de Turken) bağdaş 
kurmak typisch Turkse zithouding 
aannemen 

bağdaşmak overeenkomen, 
onderschrijven 

bağdaşmamak indruisen tegen 

bağdaşmaz onverenigbaar (met) 

bağdaşmazlık dissonantie, 
incompatibiliteit, strijd 

bağdaştırmak overeenbrengen, 
combineren, rijmen 

bağfiil dilb. gerundium 

bağı! relatief 

bağıllık relativiteit 

bağımlı gebonden, onzelfstandig, 
afhankelijk; dilb. onderschikkend 
bağımlı kılmak subordeneren bağımlı 
olmak leunen op bağımlı tümce bijzin 

bağımlılık afhankelijkheid 

bağımsız soeverein, onafhankelijk, 
zelfstandig bağımsız milletvekili 
partijloos afgevaardigde bağımsız 
olmak op eigen benen staan 

bağımsızlık vrijheid, zelfstandigheid, 
onafhankelijkheid bağımsızlık ilanı 
onafhankelijkheidsverklaring 
bağımsızlık savaşı vrijiheidsoorlog, 
onafhankelijkheids oorlog 

bağıntı relatie, verhouding 

bağıntılı betrekkelijk, relatief 


bağır 


bağırborst, boezem, hart bağrı yanık 
droef, bedroefd bağrına basmak 
knuffelen, omarmen, omhelzen 
bağrına taş basmak geduld tonen 

bağırışkreet, roep, gejoel, gil, schreeuw 

bağırlak hayb. taling 

bağırmakreet, schreeuw, gil 

bağırmakroepen, gieren, krijten, 
schreeuwen, gillen, brullen bağırıp 
çağırmak opspelen, fulmineren; joelen; 
kijlven; uitfoeteren 

bağırsak darm bağırsak düğümlenmesi 
darmkronkel bağırsak gazı poep 
bağırsak iltihabı darmontsteking 
bağırsak kanalı darmkanaal bağırsak 
kurdu lintworm bağırsak solucanı 
spoelworm, lintworm bağırsakları 
bozmak laxeren 

bağırtı schreeuw, geschreeuw 

bağırtkan schreeuwlelijk 

bağış (af) gratie, vergeving, vergiffenis; 
(hibe) bijdrage, schenking, dotatie, 
gave bağış toplamak collecteren 
bağış toplayıcı collectant 

bağışıkimmuun, onvatbaar, vrij bağışık 
kılmak immuniseren bağışık tutmak 
vrijstellen (van) 

bağışıklamakimmuniseren, immuun 
maken 

bağışıklık onvatbaarheid, immuniteit, 
vrijdom, ontheffing, vrijstelling 
bağışıklık kazandırmak immuun 
maken bağışıklık kazanmak immuun 
worden 

bağışlamak (affetmek) begenadigen, 
vergeven, verschonen, 
verontschuldigen, excuseren; 
(esirgemek) sparen, verschonen; 
(vermek, sunmak) begiftigen, doteren, 
geven 

bağışlanır verschoonbaar 

bağışlanmaz onverantwoord, 
onvergeeflijk, onverantwoordelijk 

bağışlayan schenker 

bağışlayın! vergeef mij| 

bağlaç dilb. conjunctie, voegwoord; (ataç, 
kıskaç) paperclip, papierbinder, 
papierklem 

bağlam verband; (deste) garf 


bağlamak aanzetten; aanknopen; 
aansjorren, snoeren; (asmak, takmak, 
tutturmak) hangen; (birleştirmek) 
verbinden, koppelen; (raptetmek) 
hechten, aansluiten; (sarmak) binden; 
(halletmek) afwikkelen; (zincirlemek) 
knevelen, ketenen, kluisteren, boeien; 
(telefon) verbinden 

bağlanmak aanzetten; (üyesi olmak) zich 
aansluiten bij (aan); (tutkun olmak) iem 
aanhangen 

bağlantı contact, relatie, verband, 
samenhang, connectie, verband, 
verbinding; (telefon bağlantısı) 
aansluiting bağlantı yeri junctie 

bağlantılı gebonden bağlantılı olmak in 
verband staan met 

bağlaşık unaniem, verbonden 

bağlaşmak zich aaneensluiten 

bağlayıcı obligatoir 

bağlı (sadık) toegewijd, getrouw, loyaal, 
aanhankelijk, trouw; (bağımlı) 
gebonden; (muhtaç) afhankelijk (van); 
(tabi) onderhorig, ondergeschikt aan; 
(tutkun) gehecht bağlı olmak 
afhangen; (ait olmak) vallen onder; 
(tutkun olmak) iem aanhangen 

bağlılık (sadakat) trouw, 
onderworpenheid, overgave; 
(bağımlılık) afhankelijkheid, 
gebondenheid; (duygusal) 
aanhankelijkheid 

bağnaz krenterig, kleingeestig, 
kleinzielig, steil; behoudend & 
fanaticus, sektariâr, behoudsgezinde 

bağnazlık bekrompenheid, fanatisme, 
conservatisme, behoudzucht 

bahane draaierij, uitvlucht, smoesje, 
voorwendsel bahane etmek 
voorwenden 

baharlente, voorjaar bahar bayramı 
lente feest bahar havası 
voorjaarsweer, lentewe(d)er bahar 
müjdecisi lentebode 

baharat specerij, kruid 

baharatçı kruidenier 

baharatlamak kruiden 

baharatlı pikant, kruidig, gepeperd, 
kruidig 


baharyıldızı bitk. bruidssluier, gipskruid 

bahçe tuin, hof bahçe bitkisi tuingewas 
bahçe çiti tuinhek bahçe hortumu 
tuinslang bahçe kapısı tuindeur bahçe 
parmaklığı heg, hegge 

bahçeci hovenier; tuinder 

bahçecilik tuinbouw; horticultuur 

bahçıvan tuinbaas, tuinman, tuinier, 
hovenier bahçıvan beli spade 
bahçıvan çapası schoffel bahçıvan 
makası heg(ge)schaar, snoeischaar 

bahçıvanlık horticultuur 

bahis weddenschap bahis tutmak 
wedden bahse girmek/tutuşmak 
verwedden, wedden 

bahisçi wedder 

bahriye marine, zeemacht 

bahriyeli adelborst, scheepsjongen, 
marinier, matroos, zeeman, zeevaarder 

bahsetmek over (iem/iets) spreken, over 
iets praten, over iets handelen, 
gewagen (van) 

bahşetmek toestaan, schenken, geven 

bahşiş fooi, tip, douceur bahşiş vermek 
een f0oi geven 

baht lot, geluk bahtı açık geluksvogel 
bahtı kara ongeluksvogel 

bahtiyar gezegend, gelukkig, gelukzalig 

bahtiyarlık geluk, gelukzaligheid 

bahtsız ongelukkig, onfortuinlijk 

bahtsızlık ongeluk 

bakalit bakeliet 

bakan minister bakanlar konseyi 
ministerraad bakanlar kurulu kabinet 

bakanlık ministerie bakanlık koltuğunda 
oturmak aan de groene tafel zitten 

bakarkör ziende blind bakarkör olmak 
ziende blind zijn 

bakıcı hoeder, oppas, (kadın) 
oppasseres, (erkek) oppasser 

bakılırsa gezien 

bakım oppas, zorg; (hasta) behandeling, 
verzorging, verpleging; (yol, bina) 
onderhoud; (geçim) verzorging bakım 
masrafları onderhoudskosten, 
verplegingskosten bakım yurdu hofje 
bakıma vermek (çocuk) uitbesteden 
bakımını sağlamak onderhouden 

bakımcı verzorgster 
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bakmak 


bakımevi hofje 

bakımından aan, naar, ten opzichte van 

bakımlı verpleegde, verzorgd 

bakımsız onverzorgd; onverzorgd 

bakınmak omzien, rondkijken 

bakır koper bakır cevheri kopererts 
bakır kablo een koper draad bakır 
kaplamak koperen bakır kırmızısı 
koperrood bakır para kopergeld bakır 
pası kopergroen bakır tel koperdraad 

bakırcı kopersmid; koperslager 

bakırrengi koperkleurig 

bakış blik, kijk, oog, oogopslag, aanblik 
bakış açısı standpunt, oogpunt 

bakışım symmetrie 

bakışımlı symmetrisch 

bakışımsız asymmetrisch 

bakışmak kijken (met meerdere mensen) 

baki eeuwig, onvergankelijk, bestendig, 
onsterfelijk baki kalmak voortbestaan 
baki kılmak vereeuwigen 

bakilik onsterfelijkheid 

bakir maagdelijk bakir orman oerwoud 

bakire maagdelijk «& maagd 

bakiye overschot, rest; tic. het 
achterstallige, tegoed 

bakkal (kişi) neringdoende, kruidenier; 
(dükkân) levensmiddelenwinkel, 
kruidenier bakkal dükkânı 
kruidenerswinkel, 
levensmiddelenwinkel 

bakkaliye kruidenierswaren 

bakkam bitk. roodhout 

bakla bitk. paardeboon; (zincir) schakel 

baklagiller peulvrucht 

baklava naam v.e. bijzonder geliefd 
Turks zoet dessert 

bakmak kijken, zien, aankijken, aanzien; 
(geçimini sağlamak) bewaren, 
verzorgen, zorgen voor, onderhouden; 
(hasta, çocuk) verplegen, oppassen, 
behandelen; (hayvan beslemek) 
houden; (incelemek, gözden geçirmek) 
nazien, controleren; (iyi halde tutmak) 
onderhouden; (konu edinmek) 
behandelen; (nazır olmak) uitzien; 
(nezaret etmek) bewaken; (seyretmek) 
toekijken, toeschouwen bak hele! zö!, 
wel, wel! 


bakraç 


bakraç emmer 

bakteri bacterie 

bakteriyolog bacterioloog 

bakteriyoloji bacteriologie 

bal honing bal gibi honingzoet; danig bal 
peteği (honing)raat bal tutan 
parmağını yalar wie het dichtst bij het 
vuur zit, warmt zicht het best 

balabankuşu hayb. roerdomp 

balad ballade 

balarısı hayb. honingbij 

balast steenslag 

balayı wittebroodsweken 

balçık brij, blubber, slobber, slib, klei, 
bagger 

balçıkyiyen hayb. weeraal 

baldır anat. kuit, schenkel baldır bacak 
ongekleed baldır kemiği kuitbeen 

baldıran bitk. scheerling 

baldırıkara bitk. vrouwenhaar, venushaar 

baldız schoonzuster 

bale ballet 

balerin ballerina 

balgam fluim balgam çıkartmak 
rochelen 

balık vis balık ağı visnet, want balık 
avlamak bevissen, vissen balık bıçağı 
kaakmes, vismes balık dilimi moot 
balık havuzu visvijver balık pazarı 
vismarkt balık pulu visschub balık 
satıcısı visboer balık tutmak vis 
vangen balık tüccarı vishandelaar 
balık yumurtası kuit 

balıkadam kikvorsman 

balıkçı visman, visser, visserman balıkçı 
dükkânı viswinkel balıkçı filosu 
vissersvloot balıkçı gemisi pink, 
treiler, trawler balıkçı kayığı smak 
balıkçı köyü vissersdorp balıkçı 
limanı vissershaven balıkçı teknesi 
botter, vissersboot, vissersschuit, pink 

balıkçıl hayb. reiger, visdiefje 

balıkçılık visserij 

balıkhane vishal 

balıkkartalı hayb. visarend 

balıklama duiksprong (in het water) 
balıklama atlamak een duik maken 

baliğ mondig baliğ olmak bedragen 

balina walvis balina avı walvisvangst 


balina avlama gemisi walvisvaarder 
balina yağı traan 

balistik ask. ballistiek 

balkabağı pronkappel 

Balkanlar Balkan 

balkon balkon 

ballamak flemen, flikflooien 

ballandırmak versuikeren, stofferen, iets 
ophemelen, opkammen, opvijzelen 

ballıbaba bitk. dovenetel 

balmumu was 

balo bal, galabal balo elbisesi baljapon, 
bal toilet 

balon ballon 

balözü bitk. nectar 

balsam balsem 

balta bijl, kapmes balta girmemiş wild 
balta girmemiş orman oenwoud, 
rimboe 

baltacı saboteur 

baltalama sabotage 

baltalamak afhakken; (bozmak) 
doorkruisen, saboteren 

Baltık Baltisch Baltık denizi Oostzee 

balya baal 

balyalamak klampen 

balyoz hei 

bamteli de wonde plek bamteline 
dokunmak een gevoelige snaar raken 

bambaşka compleet anders 

bambu bamboe 

bamya gombo, ocra 

bana mij, me, aan mij, aan me bana 
gelince wat mij aangaat ... bana 
gelmez het past mij niet, dat komt mij 
niet gelegen bana göre volgens mij, 
naar mijn begrip, voor mijn part, mijns 
inziens, naar mijn opinie, naar mijn 
mening, wat mij betreft, naar mijn idee 
bana göre hava hoş! mij best! bana 
kalırsa wat mij aangaat..., naar mijn 
mening bana mısın dememek niet 
reageren bana ne? wat koop ik 
ervoor? bana öyle geliyor ki het 
schijnt mij toe dat ..., mij dunkt dat... 
bana uymaz dat komt mij niet gelegen 

banal laag, platvloers, goedkoop, laag- 
bij-de-gronds 

bandaj bandage 


bandıra scheepsvlag 

bandırmak indopen, dompelen, stippen, 
soppen 

bando kapel, orkest bando şefi 
kapermeester 

bandrol banderol 

bank bank, zitbank 

banka tic. bank banka hesabı 
bankrekening bankadan para çekmek 
geld van de bank halen 

bankacı bankbediende, bankemploy& 

bankacılık bankwezen 

banker bankier 

banknot bankbiljet, banknoot 

banko inzet, inleg 

banliyö omtrek banliyö treni 
forensentrein, lokaaltrein 

banmak stippen 

bant band bant kayıt müz. bandopname 

banyo bad; foto. ontwikkelingsbad banyo 
havlusu badhanddoek banyo küveti 
badkuip banyo sabunu badzeep 
banyo suyu badwater banyo süngeri 
badspons banyo şapkası badmuts 
banyo yapmak baden, zich baden 
banyo yaptırmak baden 

bar bar 

bar bar bağırmak een keel opzetten 

baraj dam, afsluitdam, afsluitdijk, stuw 

baraka blokhuis, barak, hok, hut, kluis, 
kot, İoods, keet, krot 

baratat (kardinal şapkası) 
kardinaalshoed 

barata2 bitk. kardinaalsmuts 

barbar barbaars, wild, onmenselijk & 
barbaar 

barbarlık barbaarsheid, wandaad, 
wreedheid 

barbunya hayb. herfstmijt, zeebarbeel 

bardak glas, drinkglas, drinkbeker 
bardağı taşırmak te ver gaan 
bardağın dibini görmek te diepin het 
glaasje kijken bardak altlığı 
onderzetter bardak kırığı scherf 
bardak tokuşturmak klinken, toosten 
bardaktan boşanırcasına yağmak 
stortregenen bardaktan içmek uit een 
gas drinken 

bardakeriği bitk. kwets 


baronluk 


barfiks sp. brug, rekstok 

barınak onderkomen, asiel 

barındırmak huisvesten, iem bergen, 
herbergen, onderbrengen 

barınma huisvesting, inwoning, asiel 

barınmak huizen 

barış vrede, verzoening barış 
antlaşması vredesverdrag, vrede 
barış antlaşması yapmak vrede 
sluiten barış getirmek vrede stichten, 
pacificeren barış görüşmesi 
vredesonderhandeling barış gücü ask. 
vredesmachit, vredessterkte barış 
güvercini vredesduif barış hareketi 
vredesbeweging barış içinde 
vreedzaam barış içinde yaşamak in 
vrede leven (met) barış ihlali 
vredebreuk barış koşulları 
vredesvoorwaarden barış ödülü 
vredesprijs barış yanlısı vredesgezind, 
vredelievend & pacifiste, pacifist barış 
zamanı vredestijd barışa 
arabuluculuk etmek de vrede 
bemiddelen 

barışçı verzoeningsgezind 

barışçıl vredelievend 

barışçılık pacifisme 

barışmak zich met iem verzoenen 

barışsever vredelievend s (kadın) 
pacifiste, (erkek) pacifist 

barışseverlik pacifisme 

barıştırıcı verzoenend 

bari minstens, althans, op zijn minst 

barikat barricade, barriğre, versperring, 
slagboom barikat kurmak 
barricaderen 

barisfer barysfeer 

bariton müz. bariton 

bariz duidelijk, evident, flagrant 

bark onderkomen 

barka kaan 

barmen barman, barmixer, barkeeper, 
barkelner 

baro huk. balie, de orde der advocaten 

barograf barograaf 

barok barok 

barometre barometer 

baron baron 

baronluk baronie 


baroskop 


baroskop batoscoop 

barut buskruit, kruit, pulver barut 
dumanı kruitdamp barut fıçısı kruitvat 
barut gibi opvliegend barut gibi 
olmak zich woedend maken, opstuiven 
barut kesilmek driftig worden 
barutunu kuru tutmak zijn kruit 
drooghouden 

barutluk kruitkamer 

baryum barium 

bas müz. bas 

bas bas bağırmak uitschreeuwen, een 
keel opzetten, moord en brand roepen 

basamak trede, trap, stoep, treeplank, 
sport basamak basamak trapsgewijs, 
trapsgewijze 

basçı müz. bassist 

bası uitgave, pers, afdruk, druk, oplage, 
editie 

basıcı drukker; uitgever 

basık gedrukt 

basılı bas. gedrukt basılı kâğıt bedrukt 
papier 

basım afdruk, druk, pers; boekdrukkunsi, 
typografie basım harfi drukletter 
basım hatası drukfeil, drukfout 

basımcı boekdrukker, drukker, typograaf 

basımcılık boekdrukkunst 

basımevi boekdrukkerij, drukkerij 

basın de pers, dagbladpers basın ajansı 
persagentschap basın ataşesi 
persattach& basın bildirisi persbericht 
basın bürosu persbureau, 
persagentschap basın fotoğrafçısı 
persfotograaf basın haberi persbericht 
basın kampanyası perscampagne 
basın kartı perskaart basın 
konferansı persconferentie basın 
locası perstribune basın özeti 
persoverzicht basın özgürlüğü 
persvrijheid basın toplantısı 
persconferentie basın tribünü 
perstribune 

basınç druk, spanning 

basıölçer manometer 

basil hek. bacil 

basiret beleid, doorzichit, 
seherpzinnigheid basireti bağlanmak 
als met blindheid geslagen 


basiretli scherpzinnig 

basiretsiz onoordeelkundig, kortzichtig 

basit (kolay) simpel, licht, eenvoudig, 
makkelijk; (sıradan) plat, burgerlijk; 
(önemsiz) gering, onaanzienlijk, klein, 
onbenullig, onnozel, futiel, lorrig basit 
görmek geringschatten basit şey 
kleinigheid, futiliteit 

basitleşmek vergemakkelijken 

basitleştirmek matm. herleiden, 
vereenvoudigen 

basitlik simpliciteit, eenvoud 

basketbol basketbal 

basketçi basketbalspeler 

baskı druk, pers, uitgave, editie, afdruk, 
oplage; (zorlama) dwang, drang, 
pressie; (zulük, zorbalık) overheersing, 
oppressie, onderdrukking baskı altına 
almak inhouden, temmen, vertrappen, 
tomen baskı altında tutmak 
vertrappen, onderdrukken, bedwingen 
baskı boyası drukinkt baskı hatası 
drukfeil, drukfout baskı mürekkebi 
drukinkt baskı yapmak onderdrukken, 
vertreden baskısı altında onder de 
drang van 

baskıcı onderdrukker, tiran 

baskılık presse-papier 

baskın overwegend, allesoverheersend; 
dominant s invasie, inval baskın 
çıkmak overtreffen, domineren baskın 
gelmek te boven gaan, domineren, 
overmeesteren baskın olmak 
overheersen, overhand hebben op 
baskın yapmak overvallen, 
overrompelen, verrassen; (aniden 
uğramak) iem op het lijf vallen 

baskül bascule, brugbalans 

basma druk, afdruk, uitgave; bedrukte 
katoen w gedruki, geprint 

basmak drukken, opleggen, afdrukken; 
(sıkıştırmak) comprim&ren, persen; 
(gece çökmek) overvallen 

basmakalıp gemeen, platvloers, 
afgezaagd, banaal, stereotiep, 
conventioneel, gewoon, huisbakken, 
doodgewoon basmakalıp söz clich&, 
gemeenheid 

bastıbacak dwerg, dreumes 
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bastırılamaz onbedaarlijk, ontoombaar, 
onuitblusbaar, ontembaar 

bastırılmaz verbeten 

bastırmak (ayaklanma) onderdrukken, 
neerslaan; (başlamak) inzetten; (gece) 
overvallen; (gidermek, yatıştırmak) 
verslaan; (içinde tutmak) opkroppen; 
(kahkaha) onderdrukken; (ses) doven; 
(sıkıştırmak, sıkmak) drukken; (tutmak, 
zaptetmek) bedwingen, bedwingen, 
vermeesteren, beteugelen, innhouden; 
(uyku) overvallen, overmannen; (üstün 
gelmek) beheersen, overmeesteren 

baston wandelstok, stok, rotting, staf 

basur hek. aambei 

basurotu bitk. speenkruid 

baş (kafa) hoofd, kopje, kopstuk, kop, 
kersepit, bol, test; (başkan) hoofd, 
meester, aanvoerder, leider © 
principaal, eerst, opperst baş ağrısı 
hoofdpijn baş ağrısı olmak hoofdpijn 
hebben, pijn in het hoofd hebben baş 
ağrıtmak (dırdır etmek) temen, zeuren, 
etteren, klieren baş başa onder vier 
ogen baş başa vermek elkaar 
ontmoeten; fluisteren baş belası 
zaniker, zeurkous, zeurpiet, Zeurpoit, 
plaaggeest, kwaad, pestkop baş 
döndürücü duizelingwekkend baş 
döndürücü bir hızla met 
duizelingwekkende snelheid baş 
dönmesi duizeligheid, zwijmel baş 
düşman aartsvijand baş edilmez 
moeilijk, onoverkomelijk baş eğmek 
zwichten, gehoorzamen baş etmek het 
hem leveren, bolwerken baş 
göstermek ontstaan, opkomen, 
optreden, zich openbaren, rijzen baş 
göz olmak huwen (met), trouwen, in 
het huwelijksbootje stappen baş harf 
voorletter baş kıç vurmak den. 
stampen baş sayfa titelblad baş taraf 
hoofd; den. boeg baş üstüne komt 
voor elkaar!, zeker! başa baş 
gelilkwaardig başa çıkılmaz 
onoverkomelijk başa çıkmak 


başarılı 


başı açmak het hoofd ontbloten başı 
bağlı verloofd,. getrouwd başı bağlı 
olmak een blok aan het been hebben 
başı çekmek sp. leiden başı dertte 
olmak ergens mee tobben, 
omhoogzitten met başı dönmek 
zwijmelen başı önde mismoedig, 
neerslachtig başına per başına bela 
açmak zich in een wespennesi steken 
başına bitmek iem lastig vallen 
başına buyruk eigenwijs, hardnekkig, 
ongehoorzaam, eigenmachtig, 
heerszuchtig başına buyrukluk 
eigenwijsheid, hardnekkigheid, 
willekeur başına gelmek gebeuren, 
wedervaren, overkomen başına iş 
almak zich (veel) moeite geven başına 
kakmak verwijten, voorwerpen, iem 
iets voor de voeten gooien başında 
vooraan; in het begin başından atmak 
afkomen, zich van iem ontdoen, 
kwijtraken, (em) van zich afslaan 
başından geçmek meemaken, 
beleven, wedervaren başından 
savmak iem afschepen, afpoeieren 
başını açmak het hoofd ontbloten 
başını ağrıtmak iem lastig vallen 
başını alıp gitmek de hort op zijn 
(gaan) başını çevirmek het hoofd 
afkeren, het hoofd afwenden, het hoofd 
omdraaien başını derde sokmak zich 
blootstellen aan iets başını dik tutmak 
zilin hoofd ophouden başını 
döndürmek bedwelmen başını eğmek 
knikken başını sallamak knikken 
başını sokacak deliği olmamak geen 
onderdak hebben başını uçurmak 
onthoofden başını vurmak 
onthoofden, afknotten başının 
çaresine bakmasını bilmek zich 
weten te redden 


başak bitk. korenaar, aar 
başarı succes, zege, voorspoed, geluk 


başarı elde etmek succes hebben 
başarı göstermek succesvol blijken 
başarı kaydetmek succes boeken 


aanvangen, het hem leveren, het başarılar! geluk ermee!, succes! 
klaarspelen başa geçmek in de başarılı succesvol başarılı olmak succes 
regering komen başı açık blootshoofds hebben, succes boeken 


başarısız 


başarısız zonder gevolg, mislukt, mis 
başarısız olmak geen succes hebben, 
floppen, ernaast zitten, in duigen vallen 

başarısızlık mislukking, afgang, fiasco 
başarısızlığa mahküm doodgeboren 
başarısızlığa uğramak 
verongelukken, mislopen, zijn nek 
breken (over iets) 

başarıyla met succes, met goed gevolg 

başarmak slagen, iets halen, het 
klaarspelen 

başat dominant 

başbakan minister-president, premier 

başçavuş ask. opperwachtmeester, 
sergeant-majoor 

başdenetçi hoofdinspecteur 

başhakem hoofdscheidsrechter 

başhekim eerste luitenant-arts 

başhemşire hoofdverpleegster 

başıboş (sahipsiz) onbeheerd; (dizginsiz) 
teugelloos, ongebonden; (uçarı) 
losbandig başıboş dolaşmak loslopen 
başıboş yaşamak woest leven 

başıboşluk teugelloosheid, 
ongebondenheid 

başıbozuk bandeloos 

başka anders, ander, overig; 
onderscheiden; verder; na, afgezien 
van başka bir deyişle anders gezegd 
başka bir deyişle/ifadeyle met andere 
woorden başka bir sefer een ander 
keer başka bir şey iets anders başka 
bir yerde ergens elders başka biri iem 
anders, ander başka çaresi olmamak 
op iets aangewezen zijn başka kılığa 
girmek vermommen başka kim? wie 
anders? başka ne? wat anders? 
başka olmak anders zijn başka 
seçeneği olmamak voor het feit staan 
başka şekil almak een ander aanzicht 
krijgen başka şekil vermek hervormen 
başka şekle sokmak omwerken 
başka tarzda op een andere wijs 
başka telden çalmak een ander lied 
zingen başka türden heteroloog 
başka türlü anders başka yerde 
elders, ergens anders başka yöne 
çevirmek afkeren, africhten, afleiden 
başka yöne dönmek draaien 


başka yöne vermek omleiden 

başkaları anderen 

başkalaşım metamorfese, 
gedaanteverandering, 
gedaanteverwisseling 

başkalaşmak variğren 

başkalaştırmak veranderen 

başkaldıran rebel 

başkaldırı opstand, muiterij, rebellie 

başkaldırma opstand, insubordinatie 

başkaldırmak muiten, aan het muiten 
slaan; tegen iets in verzet komen 

başkan voorzitter, president, moderator, 
praeses, hoofd, leider, gerant, directeur 
başkan vekili vice-president başkan 
yapmak iem voorzitter maken başkan 
yardımcısı ondervoorzitter, vice- 
president 

başkanlığında onder voorzitterschap van 

başkanlık voorzitterschap; presidium; 
presidentschap başkanlık etmek 
voorzitten, presideren başkanlık 
seçimi presidentsverkiezing 

başkası iemand anders, ander; 
buitenwereld başkasına geçmek in 
andere handen overgaan başkasının 
kesesinden geçinmek mooi weer 
spelen van andersmans geld, op 
iemands zak leven 

başkent hoofdstad, hoofdplaats, 
residentie 

başkilise kathedraal 

başkomiser hoofdcommissaris, 
president-commissaris 

başkomutan ask. opperbevelhebber 

başkomutanlık opperbevel 

başkonsolos consul-generaal 

başkonsolosluk consulaat-generaal 

başkumandan opperbevelhebber 

başlama aanvang, start başlama vuruşu 
aftrap 

başlamak beginnen, aangaan, opnemen, 
starten, aanvaarden, inzetten, 
aanvangen, entameren, aanvatten; 
(gün) aanbreken; (savaş) uitbreken 

başlangıç begin, aanvang, start, 
voorspel, prelude; (önsöz) preambule w 
initieel, preliminair, aanvankelijk 
başlangıç aşaması beginfase 


başlangıç noktası beginpunt, 
oorsprong başlangıç yapmak een 
aanvang nemen, een begin met iets 
maken 

başlangıçta in het begin, in de aanvang, 
aanvankelijk 

başlatmak starten, instellen, openen; 
doen ontstaan 

başlıca voornamelijk, essentieel, primair 

başlık hoofddeksel; capuchon; kap; helm, 
valhelm; (kitap) opschrift, titel; (gazete) 
kop 

başmakale hoofdartikel 

başmelek aartsengel 

başmüfettiş hoofdinspecteur 

başmühendis hoofdingenieur 

başöğretmen hoofdonderwijzer 

başörtülü met gedekt hoofd 

başörtüsü hoofddoek 

başpapaz proost 

başparmak duim, duimeling 

başpiskopos aartsbisschop 

başrahibe kloostermoeder, abdis 

başrahip kloostervader, overste, abt 

başrol hoofdrol başrolü oynamak de 
hoofdrol spelen 

başsağlığı rouwbeklag, condoleance 
başsağlığı dilemek condoleren 
başsağlığı mektubu rouwbrief 

başsavcı procureur-generaal 

başşehir hoofdstad, residentie, 
hoofdplaats 

başta (önde) voorop; (özellikle) vooral 
başta gelmek voorgaan başta gitmek 
vooroplopen 

baştaki initiaal 

baştan van meet af; eerst; vooruit; in 
eerste instantie baştan aşağı 
helemaal, op-en-top, van het hoofd tot 
de voeten baştan ayağa van top tot 
teen baştan başa over de hele linie, 
op-en-top baştan çıkarmak verleiden, 
verlokken baştan çıkmak verleid 
worden baştan savma met de hete 
(gloeiende) naald gemaakt baştan 
savma İş prutswerk baştan savma 
yapmak iets met de Franse slag doen 
baştan savmak afwijzen, met de 
Franse slag iets doen baştan sona 
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batkın 


van a totz, door en door, helemaal, 
geheel, voluit baştan sona kadar van 
het begin tot het einde 

baştankara hayb. koolmees, mees 

başucu gökb. zenit; (yatak) hoofdeind(e) 

başvuran kandidaat, (kadın) sollicitante, 
(erkek) sollicitant 

başvurmak aanzoeken, aanvragen, zich 
aanmelden, zich wenden (tot); 
consulteren; inschrijven op 

başvuru aanmelding, aanvraag, 
sollicitatie başvuru formu 
inschrijvingsbiljet, aanvraagformulier 
başvuru kitabı naslagwerk, 
naslagboek 

başyapıt meesterwerk 

başyazar hoofdredacteur 

başyazarlık hoofdredacteur 

başyazı hoofdartikel 

batak modder, slijk 

batakçı opmaker 

batakhane speelhol; bordeel 

bataklık drassig & drasland, drijtzand, 
moeras 

bataklıkçulluğu hayb. watersnip 

batardo kisting, kistdam 

batarya ask. batterij 

bateri slagwerk 

baterist slagwerker 

batı west, westen u westers, westelijk 
Batı Almanya West-Duitsland Batı 
Avrupa West-Europa 

batıcı stekend; mec. spijtig, stekelig 

batık (çökük) hol (iflas etmiş) failliet 

batıl ongeldig batıl itikat waangeloof, 
bijgeloof 

batılı westers (kadın) westerlinge, 
(erkek) westerling 

batılılaşmak verwestersen 

batılılaştırmak verwestersen 

batın abdomen, achterlijf 

batırmak dopen, indopen, 
onderdompelen, indompelen; (sokmak, 
saplamak) insteken, prikken; (iflas 
ettirmek) ruineren; (iğnelemek, 
sokmak) steken; den. kelderen 

batkı bankbreuk, failliet, faillissement, 
bankroet 

batkın failliet & bankroetier, gefailleerde 


batkınlık 


batkınlık failliet, faillissement 

batmak den. kelderen, vasizitten, zinken; 
verzinken, achteruitgaan (dibe gitmek) 
ondergaan, inzinken; (iflas etmek) 
faillerenop de fles zijnzich ruineren 
(saplanmak, dalmak) inzakken; 
(sızlamak) steken; (yok olmak) 
verdwijnen, tenietgaan 

batoz dorsmachine 

batrak hayb. lancetvisje 

battal waardeloos, ongeldig 

battaniye beddedeken, deken 

bavul koffer, reiskoffer, valies 

bay meneer 

bayağı (değersiz) vuil slecht, verachtelijk, 
minderwaardig, goedkoop; (alçak, adi) 
schunnig gering vulgair grof 
schurkachtig vuig; (sıradan) ordinair, 
banaal, afgezaagd, platvloers, 
gemeen, gewoon, alledaags, 
onbelangrijk, prozaisch (âdeta) 
gewoonweg 

bayağılaşmak gewoon worden, laag 
worden; verruwen 

bayağılık inferioriteit; vulgariteit; 
schurkachtigheid 

bayan dame, mejuffrouw, mevrouw, 
vrouw; juffrouw bayan çantası 
damestasje bayan kuaförü 
dameskapper bayan terzisi 
dameskleermaker 

bayat vuil mec. afgezaagd, oudbakken 

bayatlamak oud woorden 

baygın bewusteloos, halfdood; (bakış) 
glazig 

baygınlık onmachi, flauwte; (hayranlık) 
dweperij, gedweep baygınlık 
geçirmek een flauwte krijgen, in zwijm 
vallen baygınlık gelmek in zwijm 
vallen, bezwijmen 

bayılmak in onmachi vallen, zijn 
bewusizijn verliezen; (hayran kalmak) 
dwepen (met), belust zijn op, ergens 
wel pap van lusten 

bayıltmak wegmaken, bedwelmen 

bayındır bebouwd, gecultiveerd, bloeiend 

bayındırlaştırmak bevolken 

bayındırlık bebouwing, bouwontwikkeling 
Bayındırlık Bakanlığı Ministerie van 


Waterstaat bayındırlık işleri publieke 
werken 

bayır helling 

bayırturpu rammenas 

bayi verkoper, handelsvertegenwoordiger 

bayilik agentuur 

baykuş hayb. uil 

bayrak vlag, dundoek, vaandel bayrak 
açmak de vlag uitsteken bayrak bezi 
vlaggendoek, dundoek bayrak 
çekmek vlaggen bayrak direği 
vlagstok bayrak koşusu sp. estafette 
bayrakla süslemek vlaggen 

bayraktar vaandeldrager 

bayram feest, kermis bayram etmek 
fuiven, smullen bayram havası 
feeststemming bayram sevinci 
feestvreugde bayram yapmak feesten 
bayramınız kutlu olsun! prettige 
feestdagen! 

bayramlık feestelijikk bayramlık elbise 
feestgewaad 

baytar veearts 

baz base 

bazal kim. basisch 

bazalt basalt 

bazen soms, tussenbeide, af en toe, nu 
en dan, bij tijd en wijle, wel eens 

bazı sommige 

bazıları enigen, sommigen, menig mens 

bazilika basiliek 

bazuka ask. pantservuist 

bebek baby, zuigeling bebek bakıcısı 
baker bebek beklemek een ooievaar 
verwachten, een kind verwachten 
bebek bezi luier bebek gibi 
beeldschoon, heel mooi 

bebeklik kindertijd, kleutertijd 

becelleşmek haspelen, kibbelen, herrie 
met iem maken, harrewarren 

beceri kunst, gave, kunstgreep, 
begaafdheid, talent, handigheid, 
kunstje 

becerikli kundig, bedreven, manusje- 
van-alles, knap, doorkneed, behendig, 
kunstvaardig, handig, bekwaam, 
vaardig, getalenteerd, begaafd, gauw 

beceriksiz onpraktisch, stuntelig, 
schutterig, onbeholpen, houterig, 


onhandig, onbekwaam © scharrelaar, 
(kadın) knoeister, (erkek) knoeier, 
eendvogel, lomperd, sukkel, sukkelaar 

beceriksizlik gehaspel, onhandigheid, 
lompheid, onbekwaamheid 

becermek slagen, bolwerken 

beçtavuğu parelhoen 

bedava gratis, voor niets, om niet, te 
geef, kosteloos bedavadan ucuz 
spotgoedkoop 

bedavacı pannelikker 

beddua verwensing; vloek beddua 
etmek vervloeken, verwensen 

bedel geldswaarde, prijs; mec. vergelding 
bedelini ödemek vergoeden 

beden lichaam, romp, knook, korpus, lijf; 
(giysi) maat beden dili de taal van het 
lichaam beden eğitimi licnaams 
oefening, gymnastiek 

bedenen lichamelijk 

bedeni lichamelijk, vleselijk 

bedensel vleselijk, lichamelijk, somatisch 

begonya bitk. begonia 

beğeni gading 

beğenilen geliefkoosd, geliefd, favoriet, 
populair 

beğenilmek opnemen, opgang maken 

beğenmek houden van, mogen, 
genieten, ophebben 

beher per 

bej beige 

bek gaspit 

bekâr ongehuwd, ongetrouwd, 
alleenstaand s celibatair, vrijgezel 
bekâr kalmak overblijven 

bekâret maagdelijkheid bekâretini 
bozmak ontmaagden 

bekârlık agamie, celibaat 

bekas hayb. houtsnip 

bekçi wacht, wachter, bewaker, 
concierge bekçi köpeği waakhond 
bekçi kulübesi wachthuisje 

bekçisiz onbewaakt 

bekleme het wachten (op) bekleme 
odası/salonu wachtkamer bekleme 
yasağı wachtverbod 

beklemek wachten (op), verwachten, 
opwachten, (istemek) vergen; (ummak) 
verwachten, hopen; (nezaret etmek) 


belediye 


bewaken 

beklemesiz expres 

beklenen toekomstig 

beklenmedik schielijk, bruusk, 
verrassend, onverhoopt, onverwacht 

beklenmeksizin klakkeloos, plotseling, 
eensklaps 

beklenmeyen onverwacht 

beklenti verwachting, vooruitzicht, hoop 
beklentinin ötesinde boven 
verwachting, buiten verwachting 

beklentisiyle in afwachting van 

bektaşiüzümü bitk. kruisbes, klapbes 

bel1 (bahçıvan beli) spade, schop 

bel2 (meni, atmık) ejaculaat beli gelmek 
klaarkomen 

bel3 anat. taille, lende, leest, rug; coğ. 
(dağ) zadel bel ağrısı rugpijn bel 
bağlamak vertrouwen op iem, huizen 
bouwen op iem, peil kunnen trekken op 
iem, bij iets zweren bel bağlanmaz 
onbetrouwbaar bel gevşekliği 
(seksuele) impotentie bel suyu sperma 
bel vermek doorzakken, kromtrekken, 
uitzetten beli ağrımak rug pijn hebben 
belini doğrultmak opkikkeren 

bela plaag, tegenspoed, ongeluk, pest, 
onheil, rampspoed, ramp bela saçmak 
brouwen belasını bulmak z'n 
verdiende straf krijgen belaya çatmak 
vervelende toestand krijgen 

belagat declamatie, retorica belagat 
yeteneği redenaarstalent 

belagatçı declamator, orator, rederijker 

belagatlı welsprekend oratorisch 

belalı pijnigend, pijnlijk; vermoeiend, 
inspannend 

Belçika Belgiğ 

Belçikalı (kadın) Belgische, (erkek) Belg 

belde stad 

beledi gemeentelijk 

belediye gemeente, stadhuis belediye 
başkanı burgemeester belediye 
binası stadhuis belediye encümeni 
gemeenteraadslid belediye heyeti 
gemeentebestuur belediye işleri 
gemeentewerken belediye meclisi 
gemeenteraad, stadsbestuur, 
gemeentebestuur belediye meclisi 


belemir 


üyesi wethouder, raadslid, 
gemeenteraadslid belediye memuru 
gemeenteambtenaar belediye 
personeli gemeente personeel 
belediye tüzüğü 
gemeenteverordening belediye 
yönetmelikleri algemene voorschriften 
voor gemeenten 

belemir bitk. korenbloem 

beleş gratis, kosteloos beleş atın dişine 
bakılmaz men moet een gegeven 
paard niet in de bek zien 

beleşçi tafelschuimer, parasiet, klaploper 

beleşçilik klaploperij beleşçilik etmek 
op iemands zak leven 

belge oorkonde, papier, ceel, document, 
bewijs, stuk, certificaat, bewijsstuk 

belgelemek documenteren, iets zwart op 
wit hebben 

belgeli gedocumenteerd 

belgesel documentair, documentaire 
belgesel film documentaire 

belgili dilb. bepaald 

belgisiz dilb. onbepaald belgisiz 
adıl/zamir onbepaald 
voornaaamwoord 

belgit mant. bewijs 

belik streng, vlecht belik örmek haar 
strengelen belik yapmak het haar 
vlechten, haar strengelen 

belirgin duidelijk, helder 

belirginleşmek duidelijk worden; 
zichtbaar worden 

belirginlik duidelijkheid 

belirlemek bepalen, overwegen, 
vaststellen, stellen, fixeren 

belirleyici beslissend, doorslaggevend 

belirli bepaald, uitdrukkelijk, gezet, 
gegeven 

belirlilik klaarte 

belirmek zich aankondigen, zich 
manifesteren, aftekenen 

belirsiz vaag, schemerig, onbestemd, 
duister, onzeker, ongewis belirsiz 
durum grensgeval 

belirsizleşmek vervagen, schemeren 

belirsizlik duisterheid, vaagheid 

belirteç bijwoord 


belirti voorbode, voorteken, zweem, blijk; 
symptoom, verschijnsel, teken 

belirtili gemarkeerd, gemerkt belirtili 
nesne genitief object belirtili tamlama 
genitief-verbinding belirtili tanımlık het 
bepalend lidwoord 

belirtisiz niet gekarakteriseerd, niet 
aangeduid, onbepaald belirtisiz nesne 
onbepaald object, direct object 

belirtmek verklaren, betuigen, preciseren 

belit axioma, grondstelling 

belkemiği anat. wervelkolom, ruggegraat 

belki misschien, soms, mogelijk, bijgeval, 
allicht, wellicht, denkelijk 

belkili gebeurlijk, mogelijk, denkelijk 

bellek geheugen, herinnering bellek 
kaybı/yitimi geheugenverlies bellek 
zayıflığı geheugenzwakte 

bellemek memoriseren; (kazmak) 
omwerken, omspitten, spitten 

belli bekend, gezet, duidelijk, sprekend, 
helder, klaar, visibel, doorzichtig, 
manifest, kennelijk, evident, blijkbaar, 
onmiskenbaar, onfeilbaar belli belirsiz 
min of meer bekend belli etmeden in 
stilte, stiekem belli etmek betuigen, 
blijken belli ki vanzelfsprekend belli 
olmak blijken belli ölçüde min of meer 

belsoğukluğu gonorroe 

bembeyaz hagelwit, spierwit, zo Wit als 
sneeuw 

bemol müz. bes, es, mol 

bent ik ben de insgelijks ben kendim 
mijn eigen ben yokum dankje 
feestelijk!, mij niet gezien! 

ben2 ruhb. ego 

ben3 (tende) moedervlek 

bence mijns inziens, naar mijn opinie, 
naar mijn opvatting, in mijn oog, in mijn 
ogen, voor mijn part 

benci zelfbewust 

bencil zelfzuchtig, egoistisch s egoist 

bencillik zelfzucht, zelfbehagen, 
egoisme 

benden van mijn kant 

benek vlek, plek, klad, spat; stip, stippel 

beneklemek vlekken; stippen, stippelen 

benekli gespikkeld, plekkerig, gevlekit, 
kladderig 


beneksiz vlekkeloos 

Benelux Benelux 

bengilik eeuwigheid 

bengisu levenselixer, ambrozijn, 
godendrank, nectar 

beni mij, me beni ırgalamaz mij een biet, 
het kan me niks verdommen beni 
ilgilendirmez dat gaat mij niets aan, 
het is mijn zaak niet beni rahat bırak 
laat mij met rust, laat mij met vrede 

beniçincilik egocentrisme 

benim mijn benim açımdan wat mij 
aangaat, van mijn kant benim 
gözümde in mijn oog, in mijn ogen 
benim için voor mijn part benim için 
fark etmez het is mij om het even, het 
is mij totaal eender benim tarafımdan 
mijnerzijds, van mijn kant 

benimki de (het) mijne 

benimsemek gewoonten overnemen, 
verwerken 

beniz gelaatskleur 

benlik persoonlijkheid 

bent dam, boezem; (şiirde kıta) strofe; 
(paragraf) lid 

benzemek lijken op, hebben, gelijken op 

benzer soortgelijk, overeenkomstig; dilb. 
aanverwant s tegenhanger 

benzerlik gelijkenis, gelijkheid, 
overeenkomst 

benzersiz weergaloos, gadeloos 

benzeş gelijkend 

benzeşme dilb. analogie, assimilatie 

benzeşmek gelijken opelkaar; lijken op 
elkaar 

benzeştirmek dilb. assimileren 

benzeti vergelijking 

benzetme yzn. vergelijking, beeldspraak 

benzetmek gelijkend maken, 
gelijkmaken; vergelijken; (dövmek) 
ranselen, iem de rug smeren, iem 
lamslaan 

benzin benzine benzin almak tanken 
benzin deposu benzine houder, tank 
benzin doldurmak benzine innemen, 
tanken benzin istasyonu benzine 
station, tankstation benzin pompası 
benzinepomp 

benzinci benzinepomp, tankstation 


berraklaştırmak 


benzinlik benzine station, tankstation, 
benzinepomp, pompstation 

benzol benzol 

beraat huk. ontslag, vrijsporaak beraat 
etmek vrijspreken beraat ettirmek 
vrijpleiten, vrijspreken 

beraber samen, gezamenlijk, 
gemeenschappelijk, met, mee, tegelijk 
beraber çalışmak collaboreren, 
meewerken beraber gitmek 
meelopen, vergezellen, meegaan 
beraber olmak bijeenzijn beraber 
oturma samenwoning beraber 
oturmak samenwonen, hokken 
beraber yaşamak hokken berabere 
kalmak gelijkkomen 

beraberlik gemeenschap; solidariteit; sp. 
gelijkspel 

berbat slecht, drommels, kwaad, 
erbarmelijk, lelijk, goor, deerlijk, 
miserabel berbat etmek verknoeien, 
verhaspelen, verpesten; verontreinigen 

berbatlaşmak verslechteren 

berbatlaştırmak verslechteren 

berber barbier, kapper berber salonu 
scheersalon, kapperswinkel 

berduş landloper, schooier 

beret (başlık) hoofddeksel 

bere2 (yara sıynk) striem, ontvelling; 
blessure, kwetsuur, letsel, wonde, 
kneuzing 

bereket zegen, zegening 

bereketli rijk, zegenrijk, vruchtbaar 

bereketlilik vruchtbaarheid 

bereketsiz zegen ontberend; 
onvruchtbaar 

berelemek ontvellen; blutsen 

bereli wond 

beresiz ongedeerd 

bergamot bergamot 

beri sinds, vanaf « hierheen; dichterbij 

berilyum beryllium 

berk solide, vast 

berkelyum berkelium 

berkitmek verschansen, bevestigen 

berrak kristalhelder, zuiver, klaar, helder 

berraklaşmak ophelderen, opklaren, 
verhelderen 

berraklaştırmak opklaren, klaren 


berraklık 


berraklık (hava) opklaring; (su) klaarheid; 
(belirlilik) klaarte 

bertaraf etmek bezweren, pareren 

berzah landengte 

besbelli helder, onfeilbaar, palpabel, 
ondubbelzinnig, vanzelfsprekend, 
flagrant, overduidelijk, klaarblijkelijk, 
onmiskenbaar, dat spreekt als een 
boek besbelli ki vanzelfsprekend 

besi voeding; het vetmesten besiye 
çekmek mesten, vetmesten 

besici voeder, veevoeder 

besili doorvoed 

besin voeding, voedingsmiddel, 
levensmiddel besin değeri 
voederwaarde, voedingswaarde 

besinli voedzaam, krachtig, stevig 

besleme voeding; onderhoud, 
ondersteuning, spijziging; (hayvan) 
teling; tek. toevoer 

beslemek koesteren, voeden; (duygu) 
aankweken, toedragen; (geçindirmek) 
onderhouden; (hayvan) houden, 
kweken; (kuş) kroppen; (yiyecek 
vermek) spijzigen, voeden; tek. 
toevoeren besle kargayı oysun 
gözünü stank voor dank 

beslenme voeding beslenme uzmanı 
voedingsdeskundige beslenme 
yetersizliği hek. dystrofie 

beslenmek voedsel tot zich nemen, 
leven 

besleyici voedzaam, stevig, substantieel 

besleyicilik voedzaamheid 

beste deun, zetting, toonzetting, 
toondicht 

besteci componist 

bestelemek müz. componeren, op 
muziek zetten 

beş vijf beş para etmemek geen schot 
kruit waard zijn beş para etmez 
waardeloos a het is geen cent waard, 
dat lijkt nergens op beş parası 
olmamak geen geld hebben beş 
parasız zonder een rooie cent 

beşeri menselijk beşeri coğrafya 
antropogeografie 

beşeriyat antropologie 

beşgen vijfhoek 


beşik wieg; mec. bakermat beşikten 
mezara kadar van de wieg tot het graf 

beşinci vijfde 

beşiz vijfling 

beşli kwintet 

beşparmak hayb. zeester 

beşparmaklı vijfvingerig 

bet gezicht beti benzi atmak verbleken, 
verkleuren 

beter slechter; erger 

betik brief 

betili figuratief betili sanat figuratieve 
schilderkunst 

betim definitie, beeld, bepaling, 
omschrijving, tekening 

betimleme definitie 

betimlemek tekenen, bepalen, 
preciseren, kwalificeren, kenschetsen 

betimsel beschrijvend; descriptief 
betimsel dilbilgisi descriptieve 
grammatica betimsel dilbilim 
descriptieve taalkunde 

beton beton « betonnen beton dökmek 
beton storten beton hazırlamak beton 
aanmaken 

betonarme gewapend beton 

betonlamak cementeren 

bevliye ziekte aan de urinewegen; 
urologische afdeling 

bevliyeci uroloog 

bey meneer, heer, mijnheer 

beyan verklaring, aanmelding, opgave, 
vermelding beyan etmek 
manifesteren, aankondigen, opgeven, 
aangifte doen, vermelden, 
proclameren; (gümrükte) aangeven 

beyanat verklaring beyanatta bulunmak 
een officiğle verklaring afleggen 

beyanname officiğle mededeling, 
communiguğ, declaratie; 
douaneverklaring; goederenlijst 

beyaz wit beyaz ayı hayb. ijisbeer beyaz 
ekmek wittebrood beyaz ırk het blanke 
ras beyaz ırktan bir kimse blanke 
beyaz kadın ticareti vrouwenhandel 
beyaz kadın tüccarı 
vrouwenhandelaar beyaz karınca 
hayb. termiet beyaz kitap witboek 
beyaz peynir witte kaas beyaz renk 


wit beyaz saçlı witharig & witbol Beyaz 
Saray het Witte Huis beyaz şarap 
witte wiin beyaz şeker broodsuiker 
beyaz zehir marihuana 

beyazımsı witachtig, witjes 

beyazımtırak witachtig 

beyazlaşmak wit worden 

beyazlaştırmak wit maken 

beyazlatmak bleken 

beyazlık witheid 

beyazperde de wereld van het witte doek 

beyefendi heer 

beyerki aristocratie 

beygir paard, knol 

beygirgücü tek. paardekracht 

beyhude tevergeefs 

beyin anat. hersenen; bovenverdieping, 
bovenkamer, brein beyin felci beroerte 
beyin iltihabı hersenontsteking beyin 
jimnastiği hersengymnastiek beyin 
kanaması hek. beroerte, 
hersenbloeding beyin sarsıntısı 
hersenschudding beyin yıkama 
hersenspoeling beyninden vurulmuşa 
dönmek verbluft staan 

beyinzarı hersenvlies beyinzarı iltihabı 
hersenvliesontsteking, meningitis 

beyincik de kleine hersenen 

beyinsiz hersenloos 

beyit vers 

beylik triviaal beylik laf gemeenplaats 

beynelmilel internationaal 

beynelmilelcilik internationalisme 

beysbol honkbal(spel) 

beyyine getuige 

beyzi ovaal 

bezi doek; kleed 

bez2 anat. klier bez parçası lap, flard 

bezdirmek kwellen, verdrieten 

beze klier 

bezek optooisel, versiering, opschik, 
opsmuk, ornament, tooi, opsiersel 

bezelye bitk. ermt bezelye çorbası 
erwtensoep bezelye kabuğu 
peulenschil 

bezemek optakelen, garneren, 
opschikken, ornamenteren, sieren, 
opsieren, optooien, opsmukken 

bezgin gedrukt 
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bezginlik zatheid 

bezik bezigue 

bezir zaad 

beziryağı lijnolie 

bezirgân sjacheraar 

bezmek iets gekweld worden, iets zat 
worden 

bıçak mes bıçak ağzı het lemmet van 
een mes bıçak bilemek een mes 
opscherpen bıçak bileyici 
messenslijper bıçak darbesi messteek 
bıçak kemiğe dayandığında in het 
uiterste geval bıçak kesiği glip bıçak 
sırtı de rug van mes bıçak yarası 
steekwond 

bıçakçı messenmaker 

bıçaklamak met het mes kwetsen, 
doodsteken 

bıçkı handzaag, zaag; snoeler, snoeimes 
bıçkı tozu zaagmeel 

bıçkıcı zager 

bıçkıcılık houtzagerij 

bıçkıhane houtzagerij, zaagmolen, 
zagerij 

bıçkın schoft, schurk 

bıkkın blas& 

bıkkınlık geblaseerdheid, onlust 

bıkmak ergens een sik van krijgen, 
ergens tabak van hebben, (van iets) 
beu zijn 

bıktırıcı stomvervelend, vervelend, 
eentonig 

bıktırmak kwellen, verdrieten 

bıldırcın hayb. kwakkel, kwartel bıldırcın 
kılavuzu kwartelkoning 

bıngıldak anat. fontanel 

bırak laat maar zitten, laat maar waaien; 
laat dat 

bırakmak laten; achterlaten; (ayırmak) 
bestemmen voor, wegdoen; (ayrılmak) 
afgaan; (bir yerde indirmek) droppen; 
(devretmek) iets aan iem overlaten; 
(dokunmamak) laten staan; 
(gevşemek, tutmamak) los worden, 
loslaten; (götürmek) wegbrengen, 
aizetten; (istifa etmek) neerleggen; 
(kesmek, durdurmak) afbreken, 
nalaten; (kullanımına vermek) afstaan; 
(terk etmek) neerleggen, strekken, 


bırakmamak 


abandonneren, prijsgeven; 
(vazgeçmek) opgeven, laten, 
afschaffen 

bırakmamak (tutmak) houden 
(vazgeçmemek) behouden; (devam 
etmek) blijivenvolnouden 

bıraktırmak afwennen 

bıyık snor, knevel bıyık altından gülmek 
in zijn vuistje lachen, lachen als een 
boer die kiespijn heeft 

bıyıklı besnord, snordragend 

bıyıksız onbesnord, geen snor dragend 

bızdık arg. jongen 

bızır anat. clitoris 

biber bitk. peper biber değirmeni 
pepermolen 

biberiye bitk. rozemarijn 

biberlemek peperen 

biberli gepeperd 

biberlik peperbus 

biberon zuigfles 

bibliyografya bibliografie 

bibliyografyacı bibliograaf 

biblosnuisterij, siervoorwerp 

biçarearmelijk, armzalig, arm, zielig & 
stakker(d) 

biçemstijl 

biçerbağlar zelfbinder 

biçerdövercombine, maaidorser 

biçim (şekil) vorm, vormgeving, 
gedaante, figuur, aanzicht; (kesim, 
model) snit, pasvorm, maaksel; (tarz, 
usul) wijs, wijze biçim almak gestarte 
krijgen biçim vermek vormen, 
formaliseren, kleden biçimini bozmak 
ontsieren, misvormen biçimini 
değiştirmek transformeren 

biçimbilim bitk. hayb. morfologie 

biçimbirim dilb. morfeem 

biçimciformalist 

biçimcilik formalisme 

biçimlendirmek vormen, formaliseren, 
concretiseren, formeren 

biçimlenmekzich zetten, gestarte 
krijgen, zich concretiseren 

biçimli welgebouwd, welgevormd, net 

biçimselformeel 

biçimsiz misvormd, vormeloos, 
vormloos, lelijk, mismaakt, wanstaltig, 


onbehouwen, lomp 

biçimsizleştirmek misvormen, 
mismaken 

biçimsizlik misvorming, lompheid, 
lelijkheid 

biçme matm. prisma biçme makinesi 
maaimachine, graanmaaier 

biçmek versnijden; maaien 

bidon bidon, jerrycan 

biftek biefstuk, runderlapje 

bigudi papillot 

bihaber onwetend 

bikarbonat bicarbonaat 

bikini bikini 

bilahare toen 

bilakis integendeel, vooral 

bilanço tic. balans bilanço açığı tekort 
op de handelsbalans 

bilardo biljart bilardo oynamak biljart 
spelen bilardo oyunu biljart spel 
bilardo sopası keu bilardo topu 
biljartbal 

bildik bekend m bekende, kennis 

bildirge schriftelijk bericht, schriftelijke 
aangifte; communiguğ; manifest 

bildiri aanmelding, opgave, vermelding, 
bekendmaking, mededeling, exploot, 
afkondiging, kennisgeving, manifest 
bildiri yapmak mededeling doen 

bildirim aanzegging, aangifte, 
bekendmaking, exploot, betekening 
bildirim kipi dilb. indicatief bildirimde 
bulunmak aangifte doen, aankondigen 

bildirmek annonceren, verkondigen, 
proclameren, afkondigen, afroepen, 
omroepen, declareren, bekendmaken 
(haber vermek) aanmelden, melden, 
berichten, mededelen, verwittigen, 
vermelden, boodschappen, aangeven; 
(gümrüğe) aangeven; (ifade etmek) te 
kennen geven; (ihbar etmek) 
aanbrengen; (rapor etmek) 
rapporteren, verslaan; (söylemek) 
doorgeven, opgeven, vertellen 

bileği sliipgereedschap 

bileğitaşı slijpsteen, wetsteen 

bilek pols bileğinin hakkıyla kazanmak 
iets dubbel en dwars verdienen bilek 
gücü lichaamskracht 


bilemek scherpen, opscherpen, 
aanzetten, wetten 

bilerek bewust, willens en wetens 

bileşen component 

bileşik samengesteld; dilb. onscheidbaar 
bileşik faiz samengestelde interest 
bileşik kesir samengestelde breuk 
bileşik zaman dilb. samengestelde tijd 

bileşim verbinding, samenstelling 

bileşke fiz. resultante 

bilet biljet, kaartje, kaart 

biletçi (kadın) conductrice, (erkek) 
conducteur 

bilezik armband; tek. mof 

bilge geleerd 

bilgelik wijsheid 

bilgi weten, gegeven, voorlichting, 
informatie, onderrichting, kennis, 
bescheid, datum, inlichting, 
communicatie, kunde bilgi almak 
inlichtingen krijgen, inlichtingen 
inwinnen, informeren bilgi edinmek 
informatie verzamelen, zich oriğânteren 
bilgi hazinesi een schat aan kennis 
bilgi için ter oriântatie bilgi işlemek 
biliş. invoeren bilgi toplamak 
inlichtingen inwinnen bilgi vermek 
informatie geven, inlichtingen geven, 
terechthelpen, tippen, onderrichtten, 
inlichten, voorlichten, informeren bilgi 
yarışması guiz bilgim dışında buiten 
mijn medeweten, buiten mijn weten 
bilgisi dahilinde met medeweten van 
bilgisi olmak weten 

bilgici drogredenaar 

bilgicilik sofisme 

bilgiç pedant, wijsneuzig & betweter, 
wijsneus bilgiç olmak het altijd beter 
weten 

bilgiççe schoolmeesterig 

bilgiçlik betweterij, pedanterie bilgiçlik 
taslamak het altijd beter weten 

bilgiişlem informatica 

bilgilendirmek onderrichtten, inlichten, 
voorlichten 

bilgili ontwikkeld 

bilgilik encyclopedie 

bilgin wijze, geleerde 

bilgisayar computer 
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bilmeden 


bilgisiz onwetend 

bilgisizlik onkunde 

bilhassa hoofdzakelijk, inzonderheid, 
voornamelijk, vooral 

bilim wetenschap bilim yapmak een 
wetenschap bestuderen 

bilimkurgu sciencefiction 

bilimsel wetenschappelijk bilimsel 
araştırma research bilimsel bulgu 
een wetenschappelijke bevinding 
bilimsel inceleme onderzoek 

bilimsellik wetenschappelijkheid 

bilinç bezinning, besef, bewusizijn, 
zelfbewusizijn, bewustheid, zelfgevoel 
bilincinde olmak zich bewust zijn van 
bilincini kaybetmek zijn besef kwijt 
zZijn, zijin bewusizijn verliezen, zijn 
bezinning verliezen bilinç yitimi coma 

bilinçaltı ruhb. onderbewusizijn 

bilinçdışı ruhb. onbewuste 

bilinçlenmek bewust worden 

bilinçli zelfbewust, bewust 

bilinçlilik bewustheid 

bilinçsiz onbewust 

bilinçsizlik bewusteloosheid 

bilinemez onnaspeurlijk 

bilinemezci agnosticus 

bilinemezcilik fel. agnostiscisme 

bilinen bekend, gemeenzaam; 
doodgewoon, gewoon kenbaar, 
bekend, beroemd 

bilinmek kenbaar worden, uitkomen, 
verluiden, openbaar worden 

bilinmeyen onbekend as matm. 
onbekende 

bilinmez occult, onkenbaar 

bilirkişi expert bilirkişi raporu expertise 

bilirkişilik expertise 

biliş cognitie 

bilişim informatica 

bilişsel cognitief 

billur kristal, flintglas 

billurlaşma kristallisatie 

billurlaşmak kristalliseren 

bilme herkenning 

bilmece puzzel, raadsel 

bilmeden zonder het te weten, zonder 
voorkennis, zonder opzet 


Bi 


bilmek 


bilmek kennen, weten; (tahmin etmek) 
raden bildiğim kadarıyla mijn beste 
weten, naar mijn beste weten, voor 
zover ik weet, voor zover mij bekend 
bildiğini okumak zijn eigen hoofd 
volgen, naar eigen goeddunken 
handelen, zijn eigen weg gaan 
bildiğini okuyan onverzettelijk, 
eigenwijs, hoofdig, obstinaat bile bile 
opzettelijk, desbewust, met opzet, met 
ziin weten bilmem ki! nu ja! 

bilmukabele insgelijks 

bilumum helemaal, volledig, allemaal 

bilye knikker, stuiter bilye oynamak 
knikkeren bilyeli yatak tek. 
kogelkussen, kogellager 

bin duizend bin pişman olmak veel 
berouw hebben over bin türlü 
duizenderlei 

bina gebouw, bouwwerk, opbouw, opstal 

binaen krachtens 

binbaşı ask. majoor 

bindirmek embarkeren 

binekrij-, personen- binek arabası rijtuig 
binek atı riipaard binek hayvanı rijdier 

binicirijder, ruiter, (kadın) paardrijdster, 
(erkek) paardrijder; (jokey) jockey 

binicilik paardesport binicilik okulu 
manege 

bininci duizendste 

binmek instappen, opstappen; rijden 
bindiği dalı kesmek zijn eigen vlees 
snijden 

bireen & (aynı) onverschillig, identiek; 
(tek, yalnız) enkel bir açıdan ergens, 
in zeker opzicht bir ağızdan als uit &&n 
mond bir an even, eventjes bir an için 
voor een ogenblik bir anda in een 
ommezien, onverwachis, opeens, 
tegelijk bir anlamı olmamak niets 
afdoen tot (aan) de zaak bir ara op 
een gegeven ogenblik bir arada 
samen, bijeen bir arada yaşamak 
samenwonen bir araya gelmek 
ontmoeten, bijeenkomen, 
samenkomen bir araya getirmek 
hopen, samenbrengen, bijeendoen, 
combineren, bijeenbrengen, inzamelen 
bir avuç (avuç dolusu) greep; (azıcık) 
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handvol bir ayağı çukurda olmak met 
een been in het graf staan, met een 
voet in het graf staan bir bakalım we 
zullen eens zien bir bakıma in zeker 
opzicht bir bakışta in g&n blik, in (met) 
een oogopslag bir bardak suda fırtına 
een storm in een glas water bir başına 
onverzeld bir bir achtereenvolgens, 
achterelkaar, achterelkander, &&n voor 
een bir çırpıda plots, plotseling, fluks 
bir çiçekle yaz gelmez gön zwaluw 
maakt de lente niet bir çöplükte iki 
horoz ötmez geen twee hanen op gön 
werf bir daha nog eens, weer bir daha 
bakmak overkijken, nog eens nakijken 
bir dakika! een ogenblik!, &&n 
momenti, wacht even! bir de 
bovendien, overheen bir dediğini iki 
etmemek iem in het gevlij komen bir 
defa cenmaal, eens bir defada in &&n 
keer, ineens bir defalık eenmalig bir 
dereceye kadar enigermate bir deri 
bir kemik broodmager bir deri bir 
kemik kalmak vermageren bir 
düşüneyim wacht eens bir eli yağda 
bir eli balda gezeten, bemiddeld, 
gegoed bir elin nesi var iki elin sesi 
var eendracht maakt machi, veel 
handen maken werk licht bir görmek 
vereenzelvigen bir gün etmaal s op 
een dag, op zekere dag bir gün 
evvel/önce daags tevoren bir 
hamlede met gön slag bir hayli vrij, 
aardig, nogal, veel, een heleboel, 
belangrijk bir hoş olmak geen plezier 
meer hebben bir içim su beeldschoon 
bir ihtimal misschien bir iki enkel, 
klein a enig 5 paar bir kalemde met 
ec€&n pennestreek bir kalemde silmek 
uitschrappen bir kenara atmak 
ecarteren bir kenara koymak 
uitsparen, sparen, overleggen, 
afzonderen; (ayırmak, saklamak) 
bewaren, wegzetten; (bırakmak) 
wegdoen bir kere een maal bir kere 
daha nogmaals, alweer bir kez 
eenmaal, eens, gön keer bir kez daha 
nog een maal, weer, andermaal, 
opnieuw, alweer bir kimse iemand bir 


kişilik eenpersoons Bir Mayıs dag van 
de arbeid bir musibet bin nasihattan 
iyidir door schade en schande wordt 
men wijs bir müddet sonra iets later 
bir nefeste in &ân adem bir o yana bir 
bu yana over en weer bir ölçüde 
enigszins, enigermate bir parça beetje 
bir saniye eventjes, even a ân 
momenti, een ogenblik; wacht eens bir 
sefer eenmaal, gön keer, eens bir 
seferde ineens bir solukta in &&n 
adem bir sonuca varmak op iets 
uitdraaien, tot een conclusie komen, tot 
een resultaat komen bir süre önce 
kortelings, laatst, kort geleden bir süre 
sonra iets later, straks bir sürü heel 
veel, in groten getale, myriade bir sürü 
iş een heel karwei, gedoe bir sürü laf 
een stortvloed van woorden bir 
şekilde in een of andere vorm bir şey 
iets, ergens bir şey değil niets te 
danken; graag gedaan!, geen dank! bir 
şey olmamış gibi doodleuk bir şey 
söylememek geen mond opendoen 
bir şeyler wat; iets bir tahtası eksik 
halfgaar, gek, getikt bir tahtası eksik 
olmak niet goed snik zijn bir tanem! 
mijn schat! bir tarafa overigens bir 
taraftan enerzijds bir taraftan ... 
bir/diğer taraftan (da) eensdeels ..., 
anderdeels; aan de ene kant..., aan de 
andere kant ... bir taşla iki kuş 
vurmak twee vliegen in gön klap (slag) 
slaan bir tutmak identificeren, 
vereenzelvigen bir yana overigens, 
afgezien van, behalve; daargelaten bir 
yana bırakılırsa afgezien van bir 
yandan... diğer yandan(sa) ter eenre 
(een) zijde, ter andere zijde; aan de 
ene kant..., aan de andere kant... bir 
yandan enerzijds bir yerde/yere 
ergens bir yığın smak bir zamanlar 
vroeger, eens, oudtijds, weleer, eertijds 
bire bin katmak zorgeloos overdrijven 


bira bier bira fabrikası brouwerij bira 


imal etmek brouwen bira imalatçısı 
bierbrouwer, brouwer bira imali 
brouwerij bira köpüğü het schuim van 
bier bira şişelemek bier aftappen bira 
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biricik 


üreticisi brouwer bira yapmak 
brouwen 

biracılık brouwerij 

birader broer 

birahane caf&, kroeg, tapperij, herberg 

birahaneci caf&houder, tapper 

biraz iets, wat, enig, lichtelijk, 
enigermate, enigszins a beetje, kluts 
biraz daha nog meer biraz evvel/önce 
straks, pas biraz sonra straks, 
terstond, dadelijk, aanstonds 

birazcık ietsje, een tikje, wat, luttel, even, 
enig 

birazdan dadelijk, terstond, straks 

birbiri elkaar birbiri ardına achterelkaar, 
achterelkander birbiri ardınca de een 
na de ander birbiri ardından 
achtereenvolgens, de ene na de 
andere, de een na de ander birbiri 
arkasından successievelijk birbirine 
katmak in de war sturen, meleren 
birbirine uymak aan elkaar sluiten 
birbirine uymayan incongruent 
birbirine uymaz incompatibel 
birbirine zıt incompatibel birbirini 
tutmak samenhangen birbirini 
tutmayan inconseguent 

birçok menig, veel, onderscheiden, een 
heleboel 

birçokları menig mens 

birden klakkeloos, ineens, plotseling 

birdenbire abrupt, ineens, onverwachis, 
eensklaps, opeens, plotseling, 
onvoorziens, onverhoeds 

birdirbir haasje-over 

birebir direct werkzaam 

birer ieder gön, telkens gön birer birer 
een voor gön 

bireşim synthese 

bireşimli synthetisch 

birey enkeling, individu, persoon 

bireyleştirmek individualiseren 

bireylik individualiteit 

bireyoluş biy. ontogenie, ontogenese 

bireysel individueel, persoonlijk, 
personeel, particulier 

birgözeli eencellig 

biri een, ene 

biricik voorbeeldeloos, eenije 


birikim 712 


birikim accumulatie; aggregatie; deposito 

birikmek oplopen; zich verzamelen; zich 
opeenhopen 

biriktirmek besparen, uitsparen, 
overleggen, sparen; (toplamak) rapen, 
bijeenleggen, verzamelen 

birileri men 

birim eenheid 

birinci eerst; initiaal; primair birinci 
dereceden van de eerste rang Birinci 
Dünya savaşı de eerste Wereldoorlog 
birinci elden uit de eerste hand birinci 
kalite prima birinci olmak nummer 
een zijn birinci sınıf van de eerste 
rang, eersterangs birinci şahıs eerste 
persoon 

birincil primair 

birincilik eerste plaats; kampioenschap 
birincilik ödülü kazanmak de eerste 
prijs winnen 

birincisi ten eerste 

birisi een, ene 

birkaç enkel, enig, paar, klein birkaç kez 
meermaals, meermalen 

birleşik compound, gemeenschappelijk, 
gezamenlijk s samengesteld 

birleşim zitting; vergadering; combinatie 

birleşme combinatie; (cinsel ilişki) 
cohabitatie, bijslaap, coitus birleşme 
noktası knooppunt 

birleşmek kim. zich verbinden; (yollar) 
aansluiten; (ittifak etmek) zich 
aaneensluiten (bir bütün olmak) gön 
ziin (hayvanlar çiftleşmek) paren; 
(katılmak, ittifak etmek) zich verenigen; 
(katışmak, birleşip akmak) 
samenvloeien 

birleşmiş verenigd; aaneengesloten 
Birleşmiş Milletler de Verenigde 
Naties 

birleştirici verenigend; verenigd; in &&n 
makend; verbonden; 
overeenstemmend 

birleştirmek verenigen; versmelten; 
paren; combineren; aanhaken, 
verbinden, aansluiten, koppelen, 
aaneenschakelen; bijeendoen; 
samensmelten; dekken; voegen, 
samenvoegen; samendoen; 


aanschroeven 

birli isk. een, aas 

birlik eenheid; verbond; unie; ask. troep, 
eenheid, corps, detachemenit, afdeling; 
(aynılık, özdeşlik) identiteit; 
(dayanışma) solidariteit; (federasyon) 
federatie; (ittifak) bond; 
(konfederasyon) confederatie; (kurum, 
dernek) organisatie, gezelschap, 
vereniging, genootschap, associatie; 
(sendika) syndicaat; (topluluk) 
gemeenschap, korps, groep; (uyum) 
eendracht birlikten kuvvet doğar veel 
handen maken licht werk 

birlikte (beraber) mee, tegelijk, samen, 
gemeenschappelijk; (dahil) incluis, 
inclusief; (topluca) gezamenlijk, bijeen; 
(ortaklaşa) collectief; (uyumlu, mutabık) 
eenparig birlikte olmak bijeenzijn, 
bijeenhoren birlikte oturmak 
samenwonen birlikte yaşama 
samenleving, samenwoning birlikte 
yürümek meelopen, samenlopen 

birliktelik samenzijn; eenheid 

birtakım enige; enkele; ettelijk 

bisiklet fiets, rijwiel bisiklet gezisi fiets 
tocht bisiklet hırsızı fietsen dief 
bisiklet lambası fietslamp bisiklet 
lastiği fietsband bisiklet pompası 
fietspomp bisiklet sporu wielersport 
bisiklet sürmek fietsen, 
trappenpeddelen bisiklet yarışı 
wielerwedstrijd, wielrennen bisiklet 
yolu fietspad, rijwielpad bisiklet zili 
fietsbel bisiklet zinciri fietsketting 
bisiklete binmek op de fiets stappen 
bisikletle gitmek op de fiets gaan 

bisküvi beschuit, kaakje 

bisturi bistouri 

biti hayb. luis bit sirkesi neet biti kadar 
sevmemek verfoeien 

bit2 biliş. bit 

bitap flauw 

bitek groeizaam, geil 

biteyflora 

bitik doodop, doodmoe(de), doodaf 

bitim beğindiging 

bitimli eindig 

bitimsiz oneindig 


bitirme afdoening, beğindiging, 
bijwerking bitirme sınavı eindexamen 

bitirmek afmaken, afdoen, afwerken, 
eindigen, voltooien, sluiten; (hepsini 
yemek) opmaken, afeten; (harcamak, 
tüketmek) verorberen, uitputten; 
(mezun olmak) afstuderen; 
(sonuçlandırmak) beğindigen; 
(yıpratmak, çökertmek) slopen 

bitiş besluit, afloop, afloop, beğindiging, 
einde; sp. finish bitiş çizgisi sp. 
eindstreep, finish 

bitişik aangelegen, contigu, aanliggend, 
aangrenzend; naburig, belendend, na 
bitişik olmak aanliggen, grenzen 

bitişim agglutinatie bitişimli dil dilb. een 
agglutinerende taal 

bitişken agglutinerend bitişken diller 
dilb. agglutinerende talen 

bitişkenlik agglutinatie 

bitişmek agglutineren 

bitki plant; gewas; kruid bitki dikmek 
beplanten bitki hastalığı planteziekte 
bitki özü kruidenaftreksel, tinctuur 
bitki sapı stengel, halm 

bitkibilim botanica, botanie, kruidkunde, 
plantkunde 

bitkibilimci kruidkundige, plantkundige 

bitkibilimsel botanisch 

bitkin mat, kapot, doodaf, bekaf, moe, 
afgepeigerd, doodop, krachteloos, 
uitgeput, doodmoe(de), geradbraakt, 
halfdood, gaar, loom, afgemat, 
vermoesid, oververmoeid bitkin 
düşmek lichamelijk vervallen bitkin 
düşürmek afmatten, afsloven 

bitkinleşmek zich vermoeien 

bitkinleştirmek vermoeien 

bitkinlik krachteloosheid, 
oververmoeidheid, moeheid, 
vermoeidheid, vermoeienis 

bitkisel plantaardig bitkisel yağ 
planteboter, grasboter, palmine, plante 
vet, plantaardig vet 

bitlenmek geluisd worden; zichzelf 
luizen; kon. geld hebben 

bitli luis dragend 

bitmek eindigen, aflopen, uitlopen, 
klaarkomen; (süre) aflopen; (zaman) 


bobstil 


verstrijken, omgaan; (vadesi dolmak) 
vervallen; (günü dolmak) verlopen, 
expireren; (filizlenmek) opkomen; 
(büyümek) groeien; (hallolmak, 
sonuçlanmak) uitpakken; (dinmek, 
durmak) ophouden, overgaan; 
(kurumak, zayıflamak) uitteren; 
(sonuçlanmak) vergaan; (tükenmek) 
opraken, opgaan bitmez tükenmez 
onuitputtelijk, oeverloos, oneindig, 
onafzienbaar 

bitpazarı vlooienmarkt, rommelmarkit, 
voddenmarkt 

bityeniği de wonde plek 

biyel drijfstang 

biyografi biografie, levensbeschrijving 

biyokimya biochemie 

biyolog bioloog 

biyoloji biologie 

biyolojik biologisch 

biyopsi biopsie 

biyostfer biosfeer 

bizi (tığ) els, priem 

biz2 wij 

bizce naar onze mening, onzenthalve 

bizde bij ons 

bizden van onzentwege 

bize ons bize göre naar onze mening, 
onzenthalve bize kalırsa onzenthalve 

bizi ons 

bizim ons 

bizimki van ons, de onze, het onze; 
(eşim) mijn betere helft 

bizmut bismut 

bizon bizon 

bizzat zelf, persoonlijk, in persoon bizzat 
kendisi hetzelfde, dezelfde 

blok blok; wooneenheid; bonk; klomp 

bloke geblokkeerd, bevroren bloke 
etmek blokkeren bloke hesap een 
geblokkeerde rekening 

bloknot bloknoot, blocnote, 
memorandum 

blöf bluf blöf yapmak bluffen 

blucin spijkerbroek blujin kumaşı denim 

bluz blouse 

boa hayb. boa 

bobin klos, spoel 

bobstil fatterig, fattig & fat 


boca 


boca lij 

bocalamak wurmen, sukkelen 

bocurgat bok, windas, lier 

bodoslama den. steven 

bodrum kelder bodrum katı souterrain 

bodur gezet, klein, gedrongen & prop, 
dwerg, kriel 

boğa hayb. bul, stier Boğa burcu gökb. 
stier boğa güreşçisi matador boğa 
güreşi stieregevecht 

boğada loogwater 

boğak angina 

boğanotu monnikskap 

boğaz anat. keel, strot, hals; den. nauw, 
zeestraat; (çizmede) schachi; (kuşta) 
kraag; (giriş yeri) invaart; (geçit) pas, 
straat; (şişede, elbisede) hals boğaz 
ağrısı keelpijin boğaz doktoru keelarts 
boğaz düşkünlüğü vraatzucht 
boğazına düşkünü zwelger, 
schrokker(d), slokop boğaz hastalığı 
keelziekte boğaz iltihabı 
keelontsteking, angina boğaz 
tokluğuna çalışmak werken voor kost 
en inwoning boğazı ıslatmak de keel 
spoelen boğazı kurumak een droge 
keel hebben boğazını temizlemek de 
keel schrapen boğazını yırtmak 
moord en brand schreeuwen 

boğazlamak iem de nek omdraaien, om 
hals brengen 

boğmaca hek. kinkhoest 

boğmak verstikken, smoren; (bunaltmak) 
overstelpen 

boğucu stikkend, benauwd, zoel, zwoel, 
benauwend, broeierig boğucu sıcak 
snikheet, stikheet boğucu sıcaklık 
smoorheet 

boğuk dof, rauw, hol, hees, schor 

boğukluk dofheid, heesheid, schorheid 

boğulmak (suda) verdrinken; 
(havasızlıktan) smoren, verstikken, 
stikken, stikken 

boğum knoest, kwast, knoop; knobbel 

boğumlu knoestig; knobbelig 

boğuntu zwendel, bedrog 

boğuşmak knokken, plukharen; kampen 

bohça bundel, pak bohçasını koltuğuna 
vermek wegsturen 


bohçalamak pakken 

bohem boh&mien 

bok arg. schijt, stront, poep, afgang, 
stoelgang, beer bok atmak belasteren 
bok etmek mislukken bok gibi para 
arg. een schuif geld bok püsür 
uitschot, onzin bok yemek stomme 
fout maken bok yoluna gitmek voor 
niets omkomen bokunda boncuk 
bulmak gek zijn op iem bokunu 
çıkarmak waardeloos maken; 
onbruikbaar maken 

bokböceği hayb. mestkever, stront kever 

boklamak schijten 

boks het boksen boks 
karşılaşması/maçı/müsabakası 
bokswedstrijd boks ringi boksring 
boks yapmak boksen 

boksçu bokser 

bokser hayb. bokser 

boksör bokser 

bol wijd, ruim; (çok) ruim, mild, 
overvloedig, volop; (çok fazla) zat, 
overdadig; (gevşek) los, flodderig, slap; 
(zengin) rijkelijk weelderig, rijik bol bol 
kwistig, bij de vleet, overvloedig, volop, 
ruimschoots, te kust en te keur bol 
gelmek (giysi) flodderen bol keseden 
atmak schetteren bol doğramak op 
grote voet leven bol olmak wemelen 
van 

bolca ruim, rijkelijk 

bollaşmak verwijden 

bolluk ruimte, rijkdom, rijkheid, toevloed, 
weelde, overvloed bolluk içinde 
yaşamak in overvloed leven, in weelde 
leven 

bolşevik bolsjewiek 

bomba ask. bom, granaat 

bombalama bomaanval 

bombalamak bombarderen 

bombalı bom- bombalı mektup bombrief 
bombalı saldırı bomaanslag bombalı 
suikast bomaanslag 

bombardıman bombardemenit, 
kanonnade bombardıman etmek 
beschieten, bombarderen 
bombardıman uçağı bommenwerper 

bombok erg slecht; erg ellendig 


bomboş uitgestorven, volkomen leeg 

bonbon bonbon 

boncuk kraal boncuk gözlü kraaloog 

boncuklanmak parelen 

bone kap 

bonjur goedemorgen!, goeiemorgen! 

bonfile filet 

bonkör scheutig, vrijgevig, genereus, 
goedgeefs 

bono wissel, promesse, papier 

bonservis getuigschrift 

bora windstoot, windvlaag, rukwind, 
orkaan, wervelstorm, stormwind 

borağan orkaan 

boraks borax 

borasit boraciet 

borazan trompettist, hoornblazer; bazuin, 
klaroen borazan çalmak trompet 
blazen 

borazancı trompetter, trompetblazer 

borç schuld, lening; plicht borca batmak 
in de schulden steken borcunu 
ödemek over de brug komen borcunu 
ödeyememek mankeren borç alma 
geldlening borç ödemek een schuld 
afdoen borç senedi schuldbekentenis, 
lommerdbriefje, schuldbrief borç veren 
kimse crediteur borç vermek lenen 
aan iem borç yapmak schulden 
maken borç yükü schuldenlast 

borçlanmak schulden maken 

borçlu debet, schuldig s debiteur, (kadın) 
schuldenares, (erkek) schuldenaar 
borçlu olmak schuld hebben, debet 
staan, in de schulden steken 

borçsuz onbezwaard, in de zwarte cijfers 

bordo bordeaux (Wijn) 

bordro borderel 

bornoz boernoes, badmantel 

borsa tic. beurs, markt, effectenbeurs, 
geldmarkt borsa bülteni tic. 
beursbericht borsa değeri 
beurswaarde borsa işlemi beursaffaire 
borsa kuru beurskoers borsa 
muamelesi beursaffaire borsa 
simsarı effectenmakelaar borsa tellalı 
jobber, effecten makelaar 

borsacı effectenhandelaar 

borsacılık effectenhandel; papierhandel 
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boru pijp, buis; müz. hoorn, trompet boru 
bileziği nippel, sok boru çalmak 
trompet blazen boru hattı pijpleiding 
boru şebekesi buizennet, buisleiding 
boru tesisatı buisleiding borusunu 
öttürmek de loftrompet over iem 
steken 

borucu (tesisatçı) fitter; (borazan) 
hoornblazer, trompetter 

boruçiçeği bitk. akkerwinde 

bostan moestuin, tuinderij; meloenenveld 
bostan korkuluğu stroman, 
vogelverschrikker 

boş leeg, hol, ijl; (anlamsız) 
nietszeggend, zinloos; (asılsız) illusoir, 
illusoor, ongegrond; (doldurulmamış) 
vacant, onvervuld, onbezet; (serbest) 
vrij, open; (tenha, ıssız) woesi, 
onbewoond, verlaten; (tutulmamış) 
onbezet; (yararsız) ijdel, vergeefs; 
(yazılmamış) blank, onbeschreven, 
blanco boş bırakmak openlaten, 
uitsparen boş böğür anat. week, flank 
boş bulundurmak vrijpouden boş 
bulunmak niet opletten; verrast 
worden boş durmak openstaan, 
leegstaan, Iummelen boş gezenin 
kalfası nietsdoener, baliekluiver boş 
gezmek leeglopen, dalven, flaneren 
boş hayaller kurmak op zand bouwen 
boş kadro vacature boş kafa 
leeghoofd boş laf leuterpraatje, 
gebazel boş olmak vrij hebben, 
openstaan; leegstaan boş ümit ijdele 
hoop boş vakit vrije tijd boş ver laat 
maar! boş vermek verzuimen boş yer 
leemte, vacature, leegte boş yere 
tevergeefs boş zaman vrije tijd, 
snipperuur boşu boşuna tevergeefs, 
nutteloos 

boşinanç waangeloof, bijgeloof 

boşinançlı bijgelovig 

boşa nutteloos boşa çıkarmak 
verijdelen, frustreren, omverwerpen 
boşa çıkmak in het water vallen, 
mislukken boşa dönmek doorslaan 
boşa geçirmek verdoen boşa gitmek 
falen boşa harcamak verknoeien, 
verdoen, verleuteren, verspillen boşa 


boşalma 


kürek sallamak het strand ploegen 

boşalma ejaculatie, orgasme 

boşalmak gutsen; leeglopen; (çözülmek) 
afschieten; (fırtına) zich ontlasten; 
(gevşemek) losgaan, losraken, 
loslopen; (gözyaşları) schieten; 
(kurtulmak) loskomen, losbreken; 
(orgazm olmak) klaarkomen 

boşaltım stoelgang 

boşaltma evacuatie boşaltma vanası 
uitlaatklep 

boşaltmak uitladen, ontladen; ledigen; 
leegmaken; uitpakken; afpakken; 
lozen, ruimen, draineren; overgieten, 
overschenken; uitstorten, schenken; 
lossen, afladen, evacueren, ontruimen, 
ontladen; uithalen 

boşamak scheiden; zijn vrouw verstoten 

boşanma scheiding, echtscheiding 
boşanma davası 
echtscheidingsprocedure boşanma 
davası açmak een eis indienen tot 
echtscheiding 

boşanmak losbreken; (eşinden) scheiden 

boşboğaz indiscreet, loslippig & 
kakelaarster, kakelaar, flapuit 

boşboğazlık loslippigheid, indiscretie 

boşlamak veronachtzamen 

boşluk gelegenheid, leemte, leegte, 
kloof; (fanilik, geçicilik) ijdelheid; (ara, 
fasıla) gat; (gedik, noksan) lacune, 
hiaat; (oyuk, çukur) holte; (vakum) 
vacuum, onderdruk 

Boşnak Bosniğr 

boşuna tevergeefs, voor niets, 
vruchteloos, ijdel, vergeefs boşuna 
çaba vergeefse pogingen boşuna 
çalışmak vergeefs werken boşuna 
harcamak spillen boşuna zahmet 
vruchteloze moeite 

bot laars, kist 

botanik botanica, botanie, kruidkunde, 
plantkunde & botanisch 

botanikçi botanicus, botanica, 
kruidkundige, plantkundige, 
plantenkenner 

botanist botanicus, botanica, 
kruidkundige, plantkundige, 
plantenkenner 


boy1 nomadenstam 

boy2 (uzunluk) lengte; (ebat) formaat; 
(boy bos) gestarte, figuur; (giyside) 
maat boy atmak uitschieten, groeien, 
opschieten boy bos figuur, bouw, 
leest, gestarte boy bos atmak 
Wwassen, opgroeien, opwassen boy 
boy verschillend boy göstermek laten 
zien, wat men kan boy ölçüşmek zich 
met iem meten boya çekmek 
schilderen boydan boya 
(uzunlamasına) in zijn volle lengte; 
(uzun uzadıya) gerekt boydan kısa 
klein van postuur boyu bosu yerinde 
groot en fors boyundan büyük işe 
girişmek te veel hooi op zijn vork 
nemen boyunun ölçüsünü almak zich 
lelijk in de vingers snijden 

boya kleurstof, kleursel, kleur, verf boya 
fırçası verfkwast boya kalemi 
kleurpotlood boya kutusu kleurdoos, 
verfdoos boya lekesi klad boya 
püskürteci verfspuit boya 
sürmek/vurmak verven, schilderen 

boyacı verver, schilder 

boyacılık ververij 

boyalamak schilderen, verven 

boyalı kladderig, kleurig 

boyamak verven, afschilderen, beitsen, 
schilderen; kleuren; grimeren; 
(lekelemek) kladden 

boyarmadde kleurstof 

boyasız verveloos 

boyasızlık verveloosheid 

boykot boycot boykot etmek/yapmak 
boycotten 

boylam coğ. lengte boylam derecesi 
lengtegraad 

boylamak belanden, komen 

boylamasına in zijn volle lengte 

boylu van bepaalde omvang boylu 
boslu sterk van bouvw, stevig gebouwd, 
struis boylu boyunca languit boylu 
boyunca yatağa uzanmak languit op 
het bed liggen 

boyna den. wrikriem boyna etmek den. 
wrikken 

boynuz hoorm, gewei 


boynuzlamak stoten; mec. overspel 
plegen 

boynuzlu gehoornd, gehorend 

boysuz kort, niet lang 

boyun hals; (kuşta) kraag; coğ. zadel 
boynuna sarılmak omhelzen 
boynunu vurmak onthoofden boyun 
atkısı bouffante boyun damarı 
halsslagader boyun eğmek bukken 
(voor), zwichten, toegeven boyun 
eğmez weerspannig 

boyuna gua lengte; eeuwig, duurzaam 

boyunbağı halsdoek, das 

boyunca langs; (süresince) tijdens, 
gedurende 

boyuncuk bitk. stijl 

boyunduruk juk boyunduruğa koşmak 
aanspannen, in het juk spannen 
boyunduruk altına almak onder het 
juk brengen, onderwerppen, knechten 
boyunduruktan kurtarmak afspannen 
boyunduruktan kurtulmak het juk 
afschudden 

boyut dimensie, afmeting; omvang 

boz (bleek) grijs, vaalgrijs, grijisachtig, 
schimmelkleurig boz ayı bruine beer 

bozarmak grijzen 

bozdurma verzilvering 

bozdurmak kleinkrijgen, verzilveren 

bozgun deconfiture, nederlaag bozguna 
uğramak een volledige nederlaag 
leiden bozguna uğratmak een 
volledige nederlaag toebrengen (van 
een leger) 

bozkır steppe 

bozlaşmak vergrijzen 

bozma verstoring; (ihlal) infractie, 
vergrijp, overtreding, inbreuk; (iptal) 
vernietiging; (tahrif) faisificatie, 
verdraaiing 

bozmak (altüst etmek, birbirine katmak) 
in de war sturen; (berbat etmek) 
bederven, verknoeien, verhaspelen, 
verpesten, verslechteren; (evlilik) 
ontbinden; (harap etmek, mahvetmek) 
verderven, vemielen; (ihlal etmek) 
verkrachten, verbreken, verbreken, 
overtreden; (iptal etmek) tenietdoen, 
annuleren, opzeggen; (kırmak, 
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parçalamak) kapot maken, breken; 
(kirletmek) besmetten, vertroebelen; 
(nişanı) uitmaken; (parayı) wisselen, 
kleinmaken; (planı) omverwerpen, 
dwarsbomen, doorkruisen; (sağlığını) 
knakken; (sarsmak, felce uğratmak) 
ontwrichten; (tadını kaçırmak) 
vergallen, verpesten; (tahrif etmek) 
radbraken, verminken, vervalsen; 
(uyku, barış) storen, verstoren; 
(yozlaştırmak) verbasteren; (zarar 
vermek) benadelen, bederven, 
beschadigen, schenden, toetakelen 

bozucu verpestend, verderfelijk, breker, 
vernielend, fnuikend 

bozuk onklaar, kaduuk; (bayat) vuil; 
(çürük) rottig, rot, voos, corrupit; 
(düzensiz) onzuiver, defecit; (hatalı, 
kusurlu) gebrekkig, vicieus; (kırık, 
sakat) gebroken, kapot, stuk; (para) 
klein; (yetersiz) onvolledig; (yozlaşmış) 
verdorven bozuk para kleingeld, 
wisselgeld, muntstuk, specie, pasgeld, 
pasmunt 

bozukluk verdorvenheid; (hata) gebrek, 
fout; (arıza) mankement, pech, panne, 
storing, defect; (çürüklük) bederi, 
corruptie 

bozulma bederi, rotting, verrotting; 
(yozlaşma) verwording, degeneratie; 
(arkadaşlık) breuk 

bozulmak rotten, verrotten; (kesilmek) 
afspringen; (kırılmak) afbreken, het 
begeven; (kötüleşmek) verslechteren, 
achteruitgaan, bederven, 
achteruitboeren; (kullanılmaz hale 
gelmek) naar de filistijnen gaan (Zijn); 
(parçalanmak) in de vernieling raken; 
(sağlıksızlaşmak) verzieken; 
(yozlaşmak) ontaarden, verworden, 
verbasteren 

bozulmamış (sağlam) gezond, gaaf, 
ongeschonden; (bölünmemiş) heel; (el 
değmemiş) onaangeroerd, ongerepit; 
(saf, temiz) ingânu, onbedorven, 
kinderlijk 

bozulmaz houdbaar; onverslijtbaar; 
onverbrekelijk; onwankelbaar, 
onverstoorbaar, stabiel; 


bozulmuş 


onverwoestbaar 

bozulmuş (acılaşmış, kokmuş) sterk, 
garstig, ranzig, bedorven, verrot, goor; 
(bozuk, çürük) corrupt, rot; (rüşvetçi) 
omkoopbaar; (şımarmış) verwend; 
(yozlaşmış) ontaard, verdorven 

bozum blamage bozum etmek blameren 
bozum olmak geblameerd zijn 

bozuntu volledige verwarring 

bozuşma onenigheid, onmin, ruzie 

bozuşmak het met iem aan de stok 
hebben, met iem breken 

bozuşuk onenig 

bozyel zuidwestenwind 

böbrek anat. nier böbrek ağrısı nierpijn 
böbrek hastalığı nierziekte böbrek 
hastası nierlijder böbrek iltihabı 
nierontsteking böbrek sancısı nierpijn 

böbrektaşı graveel, niersteen 

böbürlenmek protsen (met), schetteren 

böcek insekt böcek ilacı 
verdergingsmiddel, insekticide 

böcekbilim entomologie 

böğür zijde, flank 

böğürmek loeien 

böğürtlen bitk. braambes, braam 
böğürtlen dikeni braamstruik 

bölen matm. deeltal, deler 

bölge gebied, ring, streek, kwartier, 
district, gewest, zone, rayon, kring; 
anat. streek 

bölgeci a, regionalist 

bölgecilik regionalisme 

bölgelerarası interzonaal 

bölgesel regionaal, gewestelijk 

bölme matm. deling; (saç) scheiding; 
(çekmece) vak; (duvar) tussenschot, 
afscheiding, schot bölme çizgisi 
deelstreep bölme duvarı scheidsmuur 
bölme işareti deelteken 

bölmek afzonderen, afscheiden, 
scheiden, afschutten, afschieten 
(kesmek, geçmek) doorsnijden; 
(paylaştırmak) delen; (taksim etmek) 
verdelen, omslaan, distribueren, 
indelen; (yarmak) splijten, splitsen 

bölü gedeeld door bölü işareti matm. 
deelteken 

bölücü fractioneel & separatist 


bölücülük separatisme 

bölük ask. compagnie bölük pörçük 
incompleet 

bölüm part; (dal, branş) branche, 
afdeling; (kategori, grup) categorie, 
indeling; (kısım, parça) fragment, 
gedeelte, deel, onderdeel, stuk; (kısım, 
şube) department, afdeling, bureau, 
bijkantoor; (kitapta) chapiter, kapittel, 
afdeling, hoofdstuk; (parsel, kısım) 
perceel, kaveling; (programda) 
aflevering; (üniversitede) vakgroep; 
matm. guotiânt; tiy. akte bölüm 
başkanı afdelings hoofd bölüm bölüm 
fragmentarisch bölüm şefi bureauchef, 
chef de bureau; bewaarder, 
conservator 

bölümlemek specialiseren, klasseren 

bölünebilir deelbaar; splijtbaar 

bölünebilirlik deerbaarheid 

bölünemez ondeelbaar 

bölüngü fractie 

bölünme splijting; verzuiling 

bölünmek verzuilen, zich verdelen, 
splijten 

bölünmez ondeelbaar, onverdeelbaar 

bölünür deelbaar 

bölüşmek verdelen 

bölüştürmek uitsmeren, verdelen, 
distribueren 

bölüt hayb. segment 

bön onbenullig & hals, koe, knul, sul bön 
bön bakmak aanstaren 

bönlük idiotisme 

börek pastei 

börülce zwarte ogenboon 

böyle soortgelijk, zodanig, dusdanig & 
zulk, Zo'n & zus, ZO 

böylece zodoende, alzo, aldus 

Brahma Brahma 

branda hangmat (op oorlogschepen) 
branda bezi zeildoek 

branş branche, vak, afdeling 

bravo bravol, goed zo!, mooi Zo! 

briç bridge briç karşılaşması bridge- 
drive 

brifing briefing 

briket briket, slof 

Britanyalı Brits a Brit 


briyantin brillantine, ponmmade 

brokar brokaat zijde 

brom kim. bromium, broom 

bromür broomzout 

bronş anat. longpijp, bronchiân 

bronşit hek. bronchitis 

bronşlar anat. luchtweg 

bronz brons # bronzen 

bronzlaşmak verbranden 

bronzlaştırmak verbranden, bronzen 

broş broche 

broşür brochure, handleiding, boekje, 
gids, folder, vlugschrift, kater, 
wegvwijzer, pamflet 

Brüksel Brussel 

brüksellahanası bitk. spruitjes, spruitkool 

brülör tek. brander 

brüt tic. bruto, onzuiver brüt kâr bruto 
winst brüt maaş bruto salaris brüt 
milli gelir bruto nationaal produkt 

bu deze bu açıdan in dit opzicht bu 
akşam hedenavond, vanavond bu 
amaçla hiertoe, daartoe bu anda 
momenteel, vooralsnog bu andan 
itibaren van dit ogenblik af bu ara 
ondertussen bu arada intussen, vast, 
zolang, terwijl, inmiddels bu aralık 
ondertussen bu bakımdan in dit 
opzicht bu biçimde op deze wijze, zo 
bu defa dit keer, deze keer bu 
demektir ki dat wil zeggen bu 
durumda in dit geval, alsdan bu 
esnada terwijl, inmiddels bu gece 
hedennacht, vannacht, vanavond bu 
gibi soortgelijk, dusdanig bu hafta van 
de week bu hususta desbetreffend bu 
kadar zoveel u dat is dat, tot zover; de 
zaak is zo bekeken & ziezo!, z0 is het! 
bu kadarı fazla! nu is het uit!, genoeg! 
bu konuda hieromtreni, hierover bu 
münasebetle in dit verband bu 
nedenle daardoor, hierom bu sabah 
vanmorgen, hedenochtend bu 
sebepten daardoor, derhalve bu sefer 
dit keer, deze keer bu sıfatla als 
zodanig bu suretle op deze manier, zö 
bu şekilde op deze wijze, op deze 
manier, 20, alzo, aldus bu tarafa 
herwaarts bu taraftan dezerzijds 
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bu tarzda op deze manier bu tür 
dusdanig, zodanig bu türden 
soortgelijk bu vesileyle bij deze 
gelegenheid, in dit verband bu yolla op 
deze manier bu yüzden daardoor, 
deswege buna göre 
dienovereenkomstig buna ilaveten 
daarbij buna rağmen toch, intussen, 
nochtans, desalniettemin 

bucak hoek; vlek 

buçuk half 

Buda Boeddha 

budak knoest, kwast 

budaklı knoestig, knobbelig 

budala dom, onnozel, stom, onwijs, 
aartsdom, schaapachtig, zot, simpel, 
sullig, onbenullig, verstandeloos, 
dwaas « domoor, stommeling, gaâi, 
onbenul, nar, uilskuiken, stomme, 
ezelsveulen, knul, eend, sul, 
eendvogel, kuiken 

budalalık dwaasheid, zotheid, 
onverstand, stommigheid, stommiteit 

budamak besnoeien, knippen, snoeien, 
knotten, scheren, kappen 

Budist boeddhistisch s boeddhist 

Budizm boeddhisme 

budun natie 

budunbetim etnografie 

budunbilim volkenkunde, etnologie 

budunbilimci etnoloog 

bugün vandaag, heden bugünün işini 
yarına bırakmamak er geen gras over 
laten groeien 

bugünkü huidig, tegenwoordig 

bugünlerde (günümüzde) tegenwoordig; 
(geçenlerde) onlangs (pek yakında) 
eerstdaags 

bugünlük voor vandaag; tegenwoordig 

buğday bitk. tarwe buğday ekmeği 
tarwebrood, weitebrood buğday 
tarlası weitakker buğday unu 
tarwebloem, tarwemeel 

buğu damp, uitwaseming, wasem, stoom 
buğu tutmak aanslaan 

buğulamak stomen 

buğulanmak stomen, dampen; aanslaan, 
beslaan 

buğulu beslagen; dampig; wazig 


buhar 


buhar stoom, damp, uitwaseming, 
wasem buhar banyosu stoombad, 
dampbad buhar kazanı stoomketel, 
boiler buhar makinesi stoommachine 
buhar olmak verkoken 

buharlanmak beslaan 

buharlaşmak verdampen, dampen, 
uitwasemen, vervluchtigen, wasemen, 
stomen 

buharlaştırmak verdampen, 
vervluchtigen 

buharlı vol stoom; met stoom werkend 
buharlı silindir stoomwals buharlı 
tramvay stoomtram, stoomtrem 
buharlı vapur stoomboot, stoomschip 

buhran crisis, depressie, gedruktheid, 
malaise 

buhranlı hachelijk, kritiek, benard 

buhur wierook 

buhurumeryem bitk. cyclaam 

buji tek. bougie 

bukağı keten 

bukalemun hayb. kameleon 

buket boeket, ruiker 

bukle haarlok, krul 

bulamaç pap, brij 

bulamak besmeren; ledderen 

bulandırmak vertroebelen 

bulanık onklaar, doezelig, heiig, 
gesluimerd, troebel, beneveld, 
druil(er)ig, drabbig bulanık suda balık 
avlamak in troebel water vissen 

bulanıklaşmak schemeren 

bulaşıcı besmettelijk, aanstekelijk, 
infectieus bulaşıcı hastalık 
infectieziekte 

bulaşık afwas, vaat bulaşık bezi 
bordendoek bulaşık kabı spoelbak 
bulaşık makinesi afwasmachine 
bulaşık suyu gootwater bulaşık 
yıkamak afwassen, de afwas doen, de 
vaat wassen 

bulaşkan (bulaşıcı) besmettelijk, 
aanstekelijk; (şirret) snoodaard 

bulaşma (geçme) aanstekelijkheid; 
(karışma) inmenging 

bulaşmak (yayılmak) overslaan (op); 
(burnunu sokmak) zich inmengen, zich 
in iets mengen 


bulaştırmak (karıştırmak) betrekken, 
moelien, verwikkellen; (geçirmek) 
overdragen, besmetten, aansteken, 
infecteren; (kirletmek) bevuilen, 
verontreinigen 

buldog hayb. buldog 

buldozer bulldozer 

Bulgaristan Bulgarije 

bulgu verschijnsel, ontdekking, bevinding 

bulgur tarwegort; hagelkorrels 

bulmaca raadsel bulmaca çözmek 
puzzelen bulmaca kitabı raadselboek 

bulmak vinden, aantreffen; (görmek) 
bekennen, houden, bevinden; (icat 
etmek) vinden, uitvinden, verzinnen; 
(keşfetmek) ontdekken; (rastlamak) 
treffen, vinden; (tedarik etmek, 
sağlamak) verstrekken, zorgen, 
bezorgen 

buluğ puberteit buluğ çağı puberteit 
buluğa ermek in de puberteit zijn 

bulunç geweten 

bulunmak zich bevinden, verkeren, 
blijven, liggen, staan, zitten; bestaan; 
opkomen 

bulunmayış afwezigheid, afwezen 

bulunmaz onvindbaar bulunmaz 
hintkumaşı een witte raaf 

buluntu vondsi; vondeling 

buluş vondst, geesteskind, vinding, 
conceptie buluş yapmak uitvinden 

buluşma samenkomst; afspraak; 
samenzijn; sp. ontmoeting buluşma 
yeri treftpunt, ontmoetingscentrum, de 
plaats van samenkomst 

buluşmak ontmoeten, samenkomen 

buluşum afspraak, afspraakje 

bulut wolk 

bulutlanmak bewolken, betrekken 

bulutlu bewolkt, betrokken, bedekit, 
wolkig, gedekt, nevelachtig 

bulutsu nevelvlek 

bulutsuz helder, onbewolkt, secreen, 
klaarlicht, klaar 

bulutsuzluk klaarheid 

bulvar boulevard, allee 

bumerang boemerang 

bunak kinds a demeni 

bunaklık kindsheid, dementia 


bunalım Crisis 

bunalmak (nefesi tıkanmak) stikken; 
(sıkılmak) zich vervelen 

bunaltı benardheid 

bunaltıcı (hava) zoel, benauwd, zwoel, 
laf, broeierig, eentonig; (sıkıcı) 
geesteloos, geestdodend, drukkend 
bunaltıcı sıcak snikheet, smoorheet 

bunaltmak (boğmak) overstelpen; 
(sıkmak) prangen, benauwen 

bunamak kinds worden 

bunca tamelijk veel; vrij lang; zoveel 
bunca zaman al heel lang 

bundan hieronder, hiervan bundan 
başka ook, tevens, daarenboven, 
buitendien, bovendien bundan böyle 
hiernaar, in het vervolg, van nu af; 
(ileride) voortaan; (artık) niet meer 
bundan dolayı hierom, daarom, 
deswege, dientengevolge bundan 

- ötürü daarvoor bundan sonra hierna, 
hierop, hiernaar, in het vervolg, daarna, 
vervolgens 

bunun (2e naamval "bu") bunun gibi 
zo'n, zulk « zodanig bunun için 
hiervoor; (bu nedenle) hierom, daarom, 
derhalve; (bu amaçla) hiertoe, daartoe 
bunun üzerine daarna bunun 
yanında daarenboven 

bununla hierbij, hiermede, daarmede, 
daarmee bununla beraber 
desalniettemin, edoch 

bura deze plaats, deze plek 

burada hier, alhier, her, hierbinnen 

buradan vanhier, hiervandaan 

buralı van hier 

buram buram zeer; in grote hoeveelheid 
buram buram kokmak heel erg sterk 
ruiken buram buram tütmek 
verschrikkelijk walmen 

burası deze plaats 

buraya hierheen, herwaarts, her buraya 
kadar tot zover, tot hier 

burçi gökb. sterrenbeeld, gesternte 
burçlar kuşağı gökb. dierenriem 

burç2 ask. bastion, constellatie 

burçak bitk. lathyrus, wikke 

burgaç maalstroom, draaikolk 
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burgu fret, dril, drilooor, boortje, boor, 
centerboor 

burjuva bourgeois 

burkmak verwringen; verzwikken, 
verrekken, ontwrichten, zwikken, 
verstuiken 

burkuk verstuiking 

burkulma verstuiking 

burkulmak onizetten 

burmak (bükmek) winden, draaien, 
strengelen; (enemek) lubben, 
castreren, ontmannen 

burmal spiraalvormig 

burs beurs, stipendium burslu öğrenci 
bursaal 

buruk bitter, wrang, zuur, zoetzuur, zurig, 
zuurachtig 

burukluk wrangheid, zuurheid 

burun anat. neus; coğ. kaap, 
voorgebergte, punt burnu büyük 
arrogant, opgeblazen, laatdunkend 
burnu havada verwaand, 
eigendunkelijk, hautain, arrogant, 
ingebeeld, hoogmoedig burnu kaf 
dağında opgeblazen, verwaand, 
laatdunkend, hautain, ingebeeld burnu 
keskin olmak een hondeneus hebben 
burnunda tütmek iem duidelijk voor 
de geest halen burnundan gelmek 
zwaar moeten boeten voor burnundan 
getirmek berouwen burnunu çekmek 
snuffelen, snuiven burnunu 
karıştırmak in zijn neus peuteren 
burnunu silmek zijn neus snuiten 
burnunu sokmak zich inmengen, zich 
in iets mengen, zich inlaten met iets, 
zich bemoeien met, zich met iets 
ophouden burnunu sürtmek 
afstraffen, iem de mantel uitgeven, iem 
op zijn plaats zetten, iem aftroeven, 
iem de les lezen, iem kleinkrijgen, iem 
kleinmaken burnunun dibinde recht 
voor zijn neus burnunun doğrusuna 
giden hoofdig burnunun ucunda het 
ligt vöör je neus burun boşluğu 
neusholte burun deliği neusgat burun 
kanaması neusbloeding burun 
kıvırmak de neus voor (iets/iem) 
ophalen/optrekken 


burunotu 


burunotu snuiftabak, snuif 

burunsal nasaal 

burunsalık muirband, mulkorf 
burunsalık geçirmek muilbanden 

buruntu koliek 

buruşmak (kırışmak) rimpelen, 
kreukelen, kreuken; (pörsümek) 
verschrompelen, schrompelen, 
verwelken 

buruşmaz onkreukbaar, kreukvrij 

buruşturmak rimpelen, omwoelen, 
kreukelen, verkreukelen, frommelen, 
verfrommelen; (yüz) plooien, 
verwringen, fronsen 

buruşuk frons, kreukel, rimpel, rimpelig, 
schrompelig, kreukelig, verschrompeld 

buruşukluk kreuk 

buse zoen, kus 

but bout 

butik boutigue 

buut dimensie; lengte 

buyruk commando, bevel 

buyrultu order; decreet 

buyrum bevel, commando buyrum kipi 
dilb. imperatier 

buyurmak bevelen, aanzeggen, 
decreteren, gelasten, verordenen, 
gebieden buyur? wat zegt u? buyur 
etmek binnenhalen 

buyurun alstublieft!, als het u belieft!, ga 
je gang! 

buz ijs buz bağlamak toevriezen buz 
deliği bijt buz gibi (soğuk) ijzig; 
(duygusuz) steenkoud; (isteksiz) 
iiskoud; (sekse soğuk) frigide buz gibi 
soğuk ijskoud, ijzig buz hokeyi 
iisnockey buz kesilmek bevriezen, 
iizen buz saçağı ijskegel, ijispegel buz 
tabakası ijskorst, schol buz tutmak 
bevriezen, invriezen 

buzağı kalf 

buzağılamak kalven 

buzdağı ijsberg 

buzdolabı ijskast, koelkast 

buzhane vrieskamer, ijskelder 

buzkıran ijsbreker 

buzlanmak bevriezen 

buzlaşmak vriezen, ijzelen 

buzlu ijs bevattend; van ijs gemaakt 


buzlucam ijsglas, matglas 

buzluk diepvrieskist 

buzul gletsjer bUZul çağı ijstijd 

buzultaşı morene 

bücür klein & kriel, kleine kleuter, 
onderblijfsel 

büfe buffet, kiosk, bar 

büğet spui, waterkering 

büklüm vouw, kneep, kronkel, kromming, 
buiging, kreuk, elleboog, bocht büklüm 
büklüm gekruld, kronkelig, gewonden 

büklümlü kronkelig, bochtig 

bükmek draaien, omslaan; afbuigen, 
krommen, buigen, ombuigen, 
verbuigen; vouwen, winden; (eğirmek) 
spinnen 

bükük krom, gekromd, gebogen 

bükülgen buigzaam 

bükülgenlik buigzaamheid 

bükülmek bukken, buigen, krommen, 
kromtrekken 

bükülmez onbuigbaar, onbuigzaam, stijf, 
stug 

büküm bulging; dilb. inflexie 

büküntü kneep, kreuk, kromming, vouw, 
kronkel, bocht 

bülbül hayb. nachtegaal 

bülten bulletin 

bünye lichaamsbouvw, lichaamsgestel, 
lichaam, constitutie, fysiek, gestel 

bünyesel lichamelijk, fysiek 

bürçük krul 

büro bureau, kantoor, bureel büro işi 
bureauwerk büro malzemeleri 
kantoorbehoeften büro memuru 
bureau-ambtenaar büro şefi 
bureauchef 

bürokrasi bureaucratie, ambtenarij 

bürokrat bureaucraat 

bürokratik bureaucratisch 

büsbütün faliekant, glad, gladweg, heel, 
lijinrecht, straal, volmaaki, volslagen, 
helemaal, ganselijk, geheel, volkomen, 
volledig 

büst buste, borstbeeld 

bütan butaan 

bütçe budget; begroting; fonds bütçe 
açığı begrotingstekort bütçesini 
yapmak begroten 


bütün geheel, vol, compleet, heel, gans, 
totaal, gezamenlijk; ongedeerd, gaaf; 
integraal a al « samenstel bütün 
gücüyle met volle kracht, met alle 
macht, met het handen tand bütün 
gün hele dag bütün hafta de ganse 
week bütün masraflar dahil alle 
kosten ingesloten bütün yıl een vol 
jaar bütün yönleriyle geheel, van alle 
kanten, ganselijk 

bütüncül totalitair 

bütünleme voltooiing; vervolmaking 
bütünleme sınavı herexamen, 
herkansing bütünlemeye kalmak een 
herexamen moeten doen scholier 

bütünlemek vervolledigen; aanvullen 

bütünleşme integratie 

bütünleştirmek integreren, 
samensmelten 

bütünleyici complementâir 

bütünlük samenstel 

bütünü totaal, geheel 

bütünüyle lijnrecht, geheel 

büyü magie büyü yapmak betoveren, 
heksen 

büyücü heks, goochelaar, 
geestenbezweerder, (kadın) tovenares, 
(erkek) tovenaar büyücü kadın 
toverheks, toverkol, kol büyücü kazanı 
heksenketel 

büyücülük hekserij, toverkunst, toverij, 
heksenwerk 

büyük groot; (geniş) wijd, royaal, 
uitgebreid, ruim, uitgestrekt; (kocaman) 
groot, geweldig, flink; (önemli) 
merkelijk, aanzienlijk, omvangrijk, 
aanmerkelijk s (yetişkin kişi) grote 
büyük aptes stoelgang büyük balık 
küçük balığı yutar de grote vis sen 
eten de kleine büyük başın derdi 
büyük olur hoge bomen vangen veel 
wind büyük bir ihtimalle stellig büyük 
bir kısmı het merendeel, goeddeels, 
grotendeels Büyük Britanya Groot- 
Brittannie büyük çapta in ruime mate, 
voor een groot deel, op grote schaal, 
grotelijks büyük çoğunluk de grote 
massa büyük devlet wereldmacht 
büyük harf grote letter, hoofdletter, 
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kapitaal, blokletter büyük konuşmak 
een grote mond hebben büyük laflar 
grote woorden büyük mağaza 
warenhuis, magazijn Büyük Millet 
Meclisi Turkse Nationale Vergadering 
Büyük Okyanus de Grote Oceaan, de 
Stille Zuidzee büyük ödül hoofdprijs 
büyük ölçüde op grote schaal, 
buitenmatig, uiterst, grotelijks, 
aanmerkelijk, hooglijk, aanzienlijk, 
belangrijk büyük şehir wereldstad 

Büyükayı gökb. de Grote Beer 

büyükbaldıran dolle kervel 

büyükanne opoe, oma, grootje 

büyükbaba grootvader, opa 

büyükbaş grootvee 

büyükelçi ambassadeur 

büyükelçilik ambassade 

büyüklük grootte, omvang, grootheid; 
(boy, ebat) formaat; (yücelik) hoogheid 
büyüklük göstermek de eer aan zich 
houden büyüklük kuruntusu 
hoogmoedswaanzin, 
grootheidswaanzin 

büyülemek betoveren, beheksen, 
frapperen, fascineren, betoveren, 
charmeren 

büyüleyici fantastisch, betoverend, 
toverachtig 

büyülteç brandglas 

büyültmek vergroten 

büyülü magisch 

büyüme (yetişme) groei; (artma) was, 
toename, vermeerdering; (gelişme) 
uitoreiding, wasdom; (genişleme) 
expansie 

büyümek (artmak, çoğalmak) toenemen, 
vermeerderen; (bitki) woekeren; 
(gelişmek) wassen, opkomen, groeien, 
tieren, uitschieten, opgroeien; 
(genişlemek) uitzetten; (hayvan) 
aarden; (zenginleşmek) floreren 

büyümüş volgroeid büyümüş de 
küçülmüş wijsneuzig, neuswijs 

büyüteç vergrootglas, kijkglaasje, 
kijkglas, loep 

büyütmek vergroten; (yetiştirmek) 
grootbrengen, opvoeden, telen, 
opbrengen, opfokken, kweken; 


büzgü 


(abartmak) overdrijven, hoog van iets 
opgeven; (beslemek) koesteren, 
voeden; (gözünde büyütmek) 
overschatten; (genişletmek) uitzetten, 
uitleggen, opruimen, uitbouwen, 
uitbreiden 

büzgü inslag 

büzmek inleggen; samentrekken; 
vouwen 

büzük schrompelig, verschrompeld & 
achterste; mec. moed 

büzülmek trekken, inkrimpen, slinken, 
krimpen; krimpen, ineenkrimpen; 
schrompelen, verschrompelen; 
samentrekken 

büzülmez krimpvrij 

büzüşmek rimpelig worden; 
ineenschrompelen 

büzüşük gerimpeld, rimpelig 


C,c 


G,GG, e 

caba gratis; voor niets 

cabası op de koop toe 

cadaloz Wijf, heks, helleveeg, canaille, 
tang 

cadde laan, straat 

cadı kol, heks 

cafcaf pralerij 

cafcaflı opzichtig, hoogdravend 

cahil onwetend, onkundig 

cahillik onkunde 

caiz geoorloofd, toelaatbaar, ontvankelijk 

caka wind, vertoon, apenspel, opsnijderij 
caka satmak bluf slaan, pronken, 
vertoon maken, bluffen, opsnijden 

cakacı geurmaker 

cakalı pronker, pronkerig, hoogdravend 

cam glas; ruit, raam w g,iazen cam 
elması glassnijder cam fabrikası 
glasfabriek cam gibi glasachtig, glazig; 
transparant, doorzichtig cam sileceği 
raam Wisser 

camadan den. reef, rif 

cambaz kunstenmaker, (kadın) acrobate, 
(erkek) acrobaat 


camcı giazenmaker camcı elması 
glazenmakersdiamant camcı macunu 
stopverf 

camekân vitrine 

camız buffel, waterbuffel 

cami moskee 

camia gemeente, gemeenschap 

camlı glazen; glasdicht 

camus hayb. karbouw 

camyünü glaswol 

can ziel, geest can atmak reikhalzen 
naar, snakken can çekişmek zieltogen 
can çıkar huy çıkmaz de vos verliest 
wel zijn haren, maar niet zijn streken 
can damarı hart, kern can dostu 
boezemvriend can düşmanı 
doodsvijand, aartsvijand can evi 
hartkuil can havliyle in doodsnood can 
sağlığı gezondheid can sıkıcı 
vervelend, onaangenaam, lastig, 
hatelijk, taai, saai, ongemakkelijkk can 
sıkıntısı verdriet, onlust can ve mal 
goed en bloed can vermek om het 
leven komen can yakmak pijnigen can 
yoldaşı boezemvriend, (kadın) 
hartsvriendin, (erkek) hartsvriend cana 
yakın lief, aangenaam, vriendelijk, 
warm, sympathiek canı çekmek 
begeren; verlangen canı çıkmak 
sterven; creperen, verrekken canı 
sıkılmak zich vervelen; over iets zitten 
te puzzelen canı sıkkın ontstemd, 
landerig canı tez roerig, ongeduldig 
canı yanmak zeer lijden; diep 
bedroefd zijn canım mijn schat! canın 
cehenneme! loop naar de hel!, loop 
naar de maan!, loop naar de weerga!, 
loop naar de bliksem! canın istediği 
gibi naar willekeur canına can katmak 
verkwikken canına kıymak zich van 
kant maken canını sıkmak 
ontstemmen; vervelen; ergeren; zich 
druk maken over (om) canının 
istediğini yapmak zijn eigen zin doen 
canla başla met hart en ziel 

canan geliefde 

canavar monster, gedrocht, misbaksel, 
ondier, wangedrocht canavar düdüğü 
sirene canavar gibi monsterachtig, 


wanstaltig 

canciğer onafscheidelijk, innig 

candan nauvw, openhartig, hartgrondig, 
innig, intiem, gul, gemoedelijk 

candaş boezemvriend, (kadın) 
vertrouwelinge, (erkek) vertrouweling 

cani misdadiger, (kadın) moordenares, 
(erkek) moordenaar 

cankurtaran redmiddel, uitkomst; redder 
cankurtaran sandalı redding(s)boot 
cankurtaran simidi redding(s)boei, 
redding(s)gordel cankurtaran yeleği 
zwemvesi 

canlandırmak verkwikken; (harekete 
geçirmek) verhitten, oppeppen, 
wekken, aanporren; (hayat vermek) 
verlevendigen, bezielen; (kişileştirmek) 
personifiğren; (neşelendirmek) 
opfleuren, iem opkikkeren; 
(serinletmek) verfrissen, opfrissen; 
(tazelemek) verversen, (temsil etmek) 
spelen, voorstellen, weergeven, 
uitbeelden 

canlanmak opleven; opbloeien; 
verlevendigen, opfleuren; opkikkeren; 
opfrissen 

canlı (yaşayan) levend; (renk) fris; (iş) 
opgewekt, levendig; (hereketli, fıkır 
fıkır) pittig levend, levendig, kittig, vief, 
energiek, tierig, roerig, steeg, kwiek, 
beweeglijk, fleurig; (neşeli) giunder, 
vrolijk, zonnig, monter; (işlek, yoğun) 
druk canlı cenaze een levend lijk canlı 
varlıklar levend wezen 

canlılar levend wezen, levende natuur 

canlılık fleur; vitaliteit; fleurigheid; 
dartelheid; elan, gloed; leven, drukte, 
fut 

cansız levendloos, onizield; (ruhsuz) 
dood, wezenloos, onbezield, 
gevoelloos, zielloos; (durgun) flauw, 
slap, stug 

cari courant cari hesap rekening-courant 

cariye dienstmaagd, bijzit, odalisk 

carta poepje 

cascavlak spiernaakt 

casus spion, verspieder 

casusluk spionage 

Cava Java 
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cenaze 


Cavalı Javaans 

caydırıcı afschrikwekkend, afdoend 

caydırmak afpraten, afschrikken 

caymak zich bedenken 

caz müz. jazz caz müziği jazzmuziek 

cazibe verlokking, aantrekkelijkheid, 
attractie, bekoring, verlokkelijkheid, 
aanlokkelijkheid 

cazibeli knap, innemend, appetijtelijk 

cazip verleidelijk, aantrekkelijk, 
innemend, charmant, bekoorlijk, 
verlokkelijk, aanlokkelijk cazip gelmek 
toelachen 

cebiri matm. algebra 

cebir2 (zor, şiddet) geweld, dwang 

cebire hek. beugel, spalk 

cebirsel algebraisch 

Cebrail Gabrisl e.n. 

cebren gewelddadig, met geweld 

ced voorzaat, stam, vader 

cefa kwelling, mishandeling 

cehalet onkunde 

cehennem hel cehennem azabı 
hellepijn, verJdoemenis cehennem gibi 
bloedheet cehenneme kadar yolun 
var loop naar de duivel! cehennemi 
boylamak doden cehennemin dibine 
gitmek bedonderd worden 

cehre spil 

ceket jasje, jas, jack 

celep veedrijver, veehandelaar 

celeplik veehandel 

cellat beul, scherprechter 

celp ask. oproep, oproeping celp etmek 
(mahkemeye çağırmak) dagvaarden, 
citeren, dagen; (askere çağırmak) 
oproepen 

celse zitting, vacatie 

cemaat gemeente 

cemiyet gezelschap, vereniging, 
genootschap, gezelschap 

cenabet onrein, onkuis 

Cenabı Hak God, Heer 

cenaze lijk cenaze alayı een begrafenis 
stoet cenaze arabası lijkauto, 
rouwkoets cenaze kaldırıcı 
ljkbezorger cenaze merasimi 
lijkdienst cenaze töreni uitvaartdiensi, 
uitvaart, begrafenis 


cendere 


cenderepers cendereden geçirmek 
mangelen 

cengâver martiaal, strijdlustig 

cengel jungle 

ceninembryo 

cennethemel, vaderhuis cennet 
bahçesi paradijs cennet gibi 
paradijselijk 

cennetkuşu paradijsvogel 

centilmen heer 

cepzak cebe atmak iets in de zak 
steken cebe dokunmak diep in de zak 
tasten, in de zak tasten cebe indirmek 
iets in de zak steken, opstrijken cebe 
koymak iets in de zak steken 
cebellezi etmek bietsen, ganneven 
cebi delik olmak een gat in zijn hand 
hebben, geen geld op zak hebben 
cebinden çıkarmak iem in zijn zak 
hebben cebinden ödemek uit eigen 
zak betalen cebine koymak in zijn zak 
steken cep ajandası zakagenda cep 
defteri memorandum, bloknoot, 
opschrijfboekje cep feneri zaklantaarn, 
zaklantaren cep harçlığı zakgeld cep 
kitabı pocketboek cep saati zak 
horloge cep telefonu mobiele telefoon, 
mobieltje 

cepçi zakkenroller 

cephane ask. ammunitie, munitie 

cephanelik wapenkamer, wapenzaal 

cephe (ön taraf) voorkant; (binada) gevel, 
façade; ask. front cephe taarruzu 
frontaanval 

cerahat hek. pus, ettergezwei, etter, 
verzwering cerahat 
bağlamak/toplamak zweren, etteren 

cerahatlanmek zweren, etteren, pussen, 
verzweren 

cerahatli etterig 

cereyan (akım) stroming d, stroom; 
(hava) tocht cereyan etmek passeren, 
spelen cereyan yapmak tochten 
cereyanda oturmak op de tocht zitten 

cereyanlı tochtig 

Cermen Germaan 

cerrah operateur, chirurg, heelkundige 

cerrahi chirurgisch & chirurgie 

cerrahlık heelkunde, chirurgie 


cesaret durt, moed, lef cesaret 
edememek schromen, (iets) niet 
aandurven cesaret etmek zich 
vermeten, aandurven, durven, 
onderstaan cesaret göstermek moed 
tonen, aandurven, zich verstouten om 
cesaret verici bemoedigend cesaret 
vermek bemoedigen, aanmoedigen 
cesareti kırık terneergeslagen, 
versaagd cesareti olmamak geen 
moed hebben cesaretini kaybetmek 
de moed opgeven cesaretini kırmak 
iem de moed benemen, ontmoedigen, 
demoraliseren, terneerslaan cesaretini 
toparlamak zijn moed verzamelen 
cesaretini yitirmek versagen 
cesaretini yitirmemek geen krimp 
geven 

cesaretlendirici bemoedigend, 
opwekkend 

cesaretlendirmek iem moed inspreken, 
bemoedigen, animeren 

cesaretlenmek zich vermannen, zich 
verstouten, moed scheppen (vatten) 

cesaretli moedig, flink, boud, kranig, 
durfal, dapper, onbevreesd, getroost 

cesaretsiz laf, kleinhartig, bloodaard, 
kleinmoedig, flauwerd, flauwerik, bang 

cesetlijk 

cesur moedig, parmant, parmantig, flink, 
koen, kranig, manmoedig, 
onverschrokken, dapper, onbevreesd, 
kordaat, onversaagd 

cesurluk flinkheid, manmoedigheid, 
dapperheid 

cet voorvader, voorgeslachit, patriarch 

cetvelliniaal; (çizelge) schaal, rooster, 
staat, formulier, tabel 

cevahir juweel 

cevahirci juwelier 

cevap antwoord cevap almak antwoord 
kriigen cevap göndermek antwoord 
geven cevap vermek antwoord geven, 
antwoorden, beantwoorden; 
responderen, repliceren cevap 
vermemek niet thuis geven 

cevaplamak antwoorden 

cevapsız onbeantwoord 


cevher materie; substantie, wezen, 
essence; pronkjuweel 

ceviz walnoot, okkernoot, noot ceviz 
ağacı noteboom ceviz kıracağı 
notekraker 

ceylan hayb. gazel(le) 

ceza Straf, bestraffing ceza almak straf 
krijgen, straf oplopen ceza çekmek 
een straf ondergaan ceza hâkimi 
strafrechter ceza hukuku jus criminale, 
strafrecht ceza kanunu strafwet, 
strafrecht ceza kesmek bekeuren, 
boeten ceza olarak als straf ceza 
ödemek boeten; bekeuring betalen 
ceza puanı strafpunt ceza sahası 
strafschopgebied ceza vermek 
afstraffen, straffen ceza VUrUŞu Sp. 
strafschop ceza yemek een boete 
opgelegd krijgen cezasını affetmek 
begenadigen cezasını çekmek ervoor 
opdraaien, iets bezuren, ergens voor 
boeten cezaya çarptırmak straf 
opleggen, veroordelen 

cezaevi strafgevangenis, gevangenis, 
pot, hok cezaevine atmak in 
verzekerde bewaring nemen 
cezaevine düşmek in de gevangenis 
terechtkomen cezaevine koymak 
gevangenzetten 

cezai strafrechtelijk, strafbaar 

cezalandırmak bestraffen, kastijden, 
afstraffen, straffen 

cezalanmak straf krijgen 

cezalı bestraft; bekeurd 

cezasız ongestraft, straffeloos 

Cezayir Algerije 

Cezayirli (kadın) Algerijnse, (erkek) 
Algerijn 

cezbetmek aantrekken, verleiden, 
beheksen, toelachen, verlokken, 
bekoren, betoveren, aanlokken, tronen, 
lokken 

cezir coğ. laagtij, laagwater, eb 

cezve steelpannetje 

cılız mager, zwak, broodmager, 
zwakkelijk cılız kimse zwakkeling, 
aardworm 

cılk rot en stinkend (ei) cılkı çıkmış 
bedorven, goor 
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ciddiyetle 


cımbız pincet 

cır cir knarsend, krakend, ratelend cır cır 
etmek krieken 

cırcır1 rits, ritssluiting 

cırcır2 (geveze) ratel, ratelaar 

cırcırböceği hayb. krekel 

cırıldamak krieken 

cırlak sıçan hayb. hamster 

cırmık krauw, schrap 

cırnak klauw 

cırnaklamak krabbelen, klauwen 

cıva kim. kwikzilver, kwik cıva gibi als 
kwik 

cıvadra den. boegspriet 

cıvata bout cıvata anahtarı 
schroefsleutel 

cıvık kleverig, klef, slijmerig 

cıvıklık slijmerigheid 

cıvıl cıvıl draaitol, vrolijk, fleurig cıvıl cıvıl 
olmak opfleuren, opleven cıvıl cıvıl 
ötmek kwetteren 

cıvıldamak tjilpen, kwelen, krieken, 
kwetteren, piepen, kwinkeleren 

cıyaklamak janken, huilen 

cızbız a, geroosterd, gegrild 

cızık krauw, kras 

cızıltı geruis 

cızır cizır sissend; krakend; knarsend 

cızırdamak sissen; knarsen; kraken 

cızırtı gekras, geruis 

cibinlik klamboe 

cici fraai, hups cici bici net, knap 

cicianne grootmoeder 

cicik borst 

cicili bicili kleurig, fraai 

cidar wand; binnenkant 

cidden werkelijk 

ciddi (vahim) ernstig, zwaar, gevaarlijk, 
erg; (ağırbaşlı) serieus, ernstig, 
stemmig; (kritik) bedenkelijk; (önemli) 
merkelijk ciddi olamazsın! dat meent 
u niet! ciddi söylemek in ernst 
bedoelen, menen ciddiye almak zich 
iets aantrekken 

ciddileşmek serieus worden, kritisch 
worden 

ciddilik ernst 

ciddiyet ernst 

ciddiyetle in ernst 


| 
i 


ciğer 


ciğer lever 

ciğerotu bitk. longkruid, Ijslands mos 

cihan wereld 

cihat heilige oorlog 

cihaz gerei, apparaat, instrument, toestel, 
installatie, inrichting 

cihet zijde 

cila lak, politoer, veris 

cilalamak gladden, lakken, politoeren 

cilalı gepolijst, gelakt 

cildiye kliniek voor huidziekten; 
dermatologische afdeling 

cildiyeci huidarts 

cilt anat. huid, vel; (kitap cildi) boekdeel, 
volumen cilt doktoru huidarts cilt 
hastalığı huidaandoening cilt 
hastalıkları huidziekten 

ciltçi binder, boekbinder; (ciltevi) binderij 

ciltçilik boekbinderij 

ciltevi boekbinderij 

ciltlemek inbinden 

ciltli gebonden 

ciltsiz ongebonden 

cilve behaagzucht, koketterie, air cilve 
yapmak koketteren 

cilvelenmek koketteren 

cilveleşmek scharrelen 

cilveli behaagziek, koket 

cimri schraapzuchtig, krenterig, zuinig, 
gierig, schriel, vrekkig & knijper, 
duitendief, gierigaard, knibbelaar, vrek 

cimrilik zuinigheid, gierigheid, schrielheid 
cimrilik yapmak knibbelen 

cin1 (içki) jenever 

cin2 (hayalet) geest, spooksel, spook, 
aardmannetje cin gibi uitgeslapen, 
gewiekst 

cinas woordenspel 

cinayet moord, doding, doodslag, crimen 
cinayet davası moordzaak cinayet 
filmi moordfilm cinayet girişimi een 
poging tot moord cinayet işlemek een 
moord begaan, een moord plegen 

cingöz leep, slim, gaar 

cinnet waanzin, krankzinnigheid cinnet 
getirmek z'n verstand verliezen 

cins (tür) geslacht, soort, klasse, 
categorie 5 (saf kan) raszuiver cins at 
raspaard cins cins verschillend cinsi 


latif het schone geslacht 

cinsel vleselijk, seksueel, geslachtelijk 
cinsel birleşme 
geslachtsgemeenschap, liefde(s)spel, 
geslachtsdaad cinsel dürtü 
geslachtsdrift cinsel iktidar seksuele 
potentie cinsel ilişki lijffsgemeenschap, 
geslachtsgemeenschap, 
gemeenschap, cohabitatie, bijslaap, 
coitus cinsel ilişkide bulunmak het 
doen (met iem) cinsel istek duymak 
geilen op (naar) cinsi münasebet 
liefde(s)spel, gemeenschap, 
cohabitatie, bijslaap, coitus, 
geslachtsgemeenschap, 
geslachtsdaad cinsel yaşam 
geslachtsleven, seksualiteit, seksleven 

cinsellik seks; seksualiteit 

cinsi seksueel 

cinsiyet sekse, geslacht, seksualiteit, 
kunne 

cinslik seksualiteit, sekse 

cinslikbilim seksuologie 

cinslikbilimci seksuoloog 

cinslikbilimsel seksuologisch 

cinssiz dilb. onzijdig 

cip jeep 

cips chips 

ciranta tic. girant, endossant 

cirit steekspel, werpspeer, werpspies, 
speer cirit atma sp. speermwerpen 

ciro giro, endossement, omzet ciro eden 
endossant, girant ciro edilir 
verhandelbaar ciro etmek endosseren, 
gireren 

cirolu gegireerd; verhandelbaar 

cisim lichaam, voorwerp, object 

cisimcik voorwerpje; lichaampje 

cisimlendirmek verpersoonlijken, 
incarneren, belicnamen 

cismani stoffelijk; materieel 

civan jongen 

civar omgeving, omstreken, buurt, 
omtrek, kwartier, milieu 

civarında in de omtrek van, daaromheen, 
bij; (sularında) ongeveer, om; (aşağı 
yukarı) omstreeks 

civciv kuiken, nestkuiken 

coğrafi geografisch 


729 çağdaşlaştırmak 


coğrafya aardrijkskunde, geografie cüretkâr moedig, parmant, boud, 
coğrafyacı aardrijkskundige vermetel 
cokey jockey cüretkârlık overmoed 
conta fek. pakking cüretli stout, vermetel 
cop gummistok, wapenstok, stok cüruf sintel, slak dü 
coşku opwinding, vuur, elan, ambitie, cürüm misdaad, euveldaad, criminaliteit 
enthousiasme, geestdrift cüsse lijf, lichaam, lichaamsbouw | 
coşkulandırmak iem voor iets opwarmen cüsseli groot, forsgebouwd, dik 
coşkulu fleurig, hartstochtelijk, cüz katern 
enthousiast, dweepziek, geestdriftig cüzam hek. lepra | 
coşkun vurig, dweepziek, geanimeerd, cüzamlı melaats © lepralijder 
geestdriftig, uitbundig cüzdan portemonnaie, portefeuille, knip | 
coşkunluk uitgelatenheid, enthousiasme, Oo cüzi gering, onnozel, klein, partieel 
opwelling 
coşturmak begeesteren, bezielen, 
inspreken, aansporen, aanmoedigen, Ç, Ç 
animeren 


cömert vrijgevig, gul, genereus, scheutig, 


göedgesfs cömeri olmak royaal ziin Ç, ç vierde letter van het Turkse alfabet 


çaba krachtsinspanning, inspanning, 


cömertçe kwistig ir 

cömertlik vrijgevigheid, grootmoedigheid, e pi sarf 
royaliteit . 

cuma vrijdag çabalamak tobben, streven, zich weren, 


moeite doen, pogen 

çabucak in minder dan geen tijd, met een 
vaartje 

çabuk snel, haastig, vlug, spoedig, gauw, 
rad, rap, grif, prompt, schielijk, 
gezwind, ras, gauw çabuk olmak zich 
haasten, snel afgewerkt worden 

çabuklaştırmak bespoedigen, versnellen 

çabukluk snelheid, gauwigheid, 
vaardigheid, radheid 

çaçabalığı hayb. sprot 

çaçaron praatziek 

çadır tent, stal çadır bezi tentdoek çadır 
kazığı haring, piketpaal 

çağ tijdperk, eeuv, tijd, dag, tijdvak çağ 
atlamak tijdperk overgaan çağa 
uymak bij de tijd zijin çağına ayak 
uydurmak met zijn tijd meegaan 

çağanoz hayb. kreeft 

çağcıl modern 

çağdaş eigentijds, modem; gelijktijdig © 
tidgenoot 

çağdaşlaşma modernisering 

çağdaşlaşmak (zich) moderniseren, 
modern worden 

çağdaşlaştırmak moderniseren 


cumartesi zaterdag 

cumba erker, uitstek 

cumbadak plof cumbadak suya 
düşmek in het water plompen 

cumbuldamak klokken 

cumhurbaşkanı president 

cumhurbaşkanlığı presidentschap 

cumhuriyet republiek 

cumhuriyetçi republikein 

cunta junta 

curcuna herrie, keet, tumult, lawaai 

cüce klein a pygmee, dwerg, 
kleinduimpje; aardmannetje, kabouter 

cümbüş jool, brasserij, braspartij; 
bacchanaal cümbüş yapmak 
slempen, zwieren, lol maken 

cümbüşçü boemelaar, brasser 

cümlet (tümce) zin, volzin cümle 
kuruluşu zinsbouw 

cümle2 heel; alles; geheel, totaal cümle 
âlem iedereen, elkeen 

cümlecik zinsnede 

cümleten allemaal; geheel 

cüppe toog; toga 

cüret durf; overmoed cüret etmek 
durven, zich vermeten 


çağıldamak 


çağıldamak murmelen 

çağıltı gemurmel 

çağırmak roepen, iem roepen, 
toeroepen; inroepen; ontbieden; 
convoceren, wegroepen, bijeenroepen; 
(davet etmek) uitnodigen, inviteren 

çağırtmak iem laten roepen 

çağlamak klateren, murmelen 

çağlayan waterval, cascade 

çağnak vruchtwater 

çağrı invitatie, oproep, oproeping 

çağrılı (kadın) invitge, invite 

çağrışım ruhb. associatie, 
begripsassociatie 

çakal hayb. jakhals 

çakı zakmes, pennemes çakı gibi zo 
lekker als kip 

çakıl grind, grofzand, steenslag, steentje, 
keisteen çakıl taşı kiezel çakıl yatağı 
kiezelbed 

çakıldak tek. pal 

çakıllı bekiezeld; kiezelachtig; met zand 
bedekt 

çakım vonkje, sprank 

çakır beneveld çakır göz blauw oog 
çakır gözlü blauwogig 

çakırdoğan havik 

çakırkeyif halfdronken, aangeschoten, 
beschonken, tipsy çakırkeyif olmak 
kachel zijn 

çakışmak samentreffen 

çakmak1 aansteker 

çakmak? (çivi) slaan, inslaan; (kazık) 
heien, inslaan; (sınavda) zakken, 
struikelen, stralen, bakken, druipen; 
(anlamak) begrijpen, vatten; 
(tokmaklamak) rammen 

çakmaktaşı vuursteen 

çaktırmadan stilletjes, steelsgewijs, 
steelsgewijze, stiekem, steels 

çalar saat wekkerklok, wekker 

çalçene praatziek u babbelaar, ratelaar, 
klapper, rammel, ratel, rammelaar, 
kletsmeier 

çalgı müz. instrumenit, speeltuig çalgı 
çalmak op een instrument spelen; 
muziek maken 

çalgıcı müz. speler, instrumentalist 

çalı bitk. struik, struikgewas, heide, 


heester çalı süpürgesi heibezem, 
rijisbezem 

çalıfasulyesi bitk. dubbele sperziebonen 

çalıkuşu hayb. goudhaantje, 
winterkoninkje, pelikaan 

çalılık heidegrond, heideveld, 
kreupelbos, struikgewas 

çalım allure, pralerij, aanstellerij, air, 
grootdoenerij çalım atmak dik doen, 
banjeren çalım satmak zich belachelijk 
aanstellen 

çalımcı branieachtig & geurmaker, 
dikdoener, (kadın) aanstelster, (erkek) 
aansteller 

çalımlamak een schijnbeweging maken 

çalımlanmak poseren, zich belachelijk 
aanstellen 

çalımlı ijdel 

çalıntı het gestolene 

çalışan werkend, werkzaam, dienstdoend 
a werkkracht 

çalışanlar werklieden, werkvolk 

çalışkan Vlijtig, ilverig, naarstig, nijver, 
noesi, bezig, werkzaam, actief, 
werkdadig, diligent, bedrijvig, 
arbeidzaam, weetgierig 

çalışkanlık Vvlijt, ijver, werkzaamheid, 
bedrijvigheid, naarstigheid, noestheid, 
arbeidzaamheid 

çalışma aanslag, bediening; (eylem, 
etkinlik) activiteit; (iş) werking, arbeid; 
(derse hazırlık) studie; (inceleme, 
araştırma) studie çalışma arkadaşı 
collega çalışma grubu studie groep, 
ploeg çalışma grubu başı ploegbaas 
çalışma günü werkdag çalışma 
haftası werkweek çalışma izni 
werkvergunning çalışma masası 
studietafel, werktafel, bureau çalışma 
odası studeerkamer, werkkamer 
çalışma saati werktijd, werkuur, 
kantooruur 

çalışmak (iş görmek, iş yapmak) werken, 
arbeiden (işlemek) lopen, doen, 
werken, aanslaan, starten; (ders 
yapmak) studeren; (incelemek) 
studeren, bestuderen; (işlev yapmak) 
functioneren; (bilim, sanat) beoefenen 

çalıştırıcı trainer, oefenmeester 


çalıştırmak (işe almak) aanwerven; 
(işletmek) aandrijven, bedienen, 
starten, drijven, aanzetten, 
inschakelen; (harekete geçirmek) aan 
de gang brengen, inzetten; (işe 
koşmak) iem in het gareel spannen 

çalkalamak doorspoelen, uitspoelen, 
spoelen, omspoelen; omschudden, 
hutselen 

çalkamak uitspoelen, afspoelen; 
schudden 

çalkantı zeegang, deining, deining 


çalkantılı onrustig, Woest, onstuimig, hol; 


mec. woelziek 

çalmak (aşırmak) stelen, kapen, 
wegnemen, bestelen, ontvreemden, 
verdonkeremanen, ontstelen, dieven; 
müz. bespelen, slaan, ten gehore 
brengen; (Zil, saat) overgaan, luiden; 
aanslaan, kleppen, slaan; (andırmak) 
zwemen naar; (kapısını vurmak) 
aankloppen; (şiddete vurmak) bonken 

çam bitk. pijin çam ağacı pijinboom çam 
devirmek zich vergalopperen, een 
enormiteit begaan, een blunder 
begaan, een bok schieten, blunderen, 
zich blameren çam kozalağı pijnappel 
çam ormanı dennenbos, naaldbos 
çam tahtası vurehout, naaldhout çam 
yarması grofgebouwd s gevaarte, 
mannetjesputter, kanjer 

çamaşır linnengoed, linnen, wasgoed 
çamaşır askısı rek çamaşır 


değiştirmek zich verschonen çamaşır 


dolabı linnenkast, klerenkast çamaşır 
ipi waslijn, drooglijin çamaşır kazanı 
wasketel çamaşır leğeni wastobbe 
çamaşır makinesi wasmachine 
çamaşır mandalı wasknijper çamaşır 
sepeti wasmand çamaşır suyu 


waswater, bleekwater çamaşır teknesi 


waskuip, wastobbe çamaşır tozu 
waspoeder çamaşır yıkamak de was 
doen 

çamaşırcı Wasser; WasvrOUWw 


çamaşırhane washok, washuis, wasserij, 


wasinrichting 
çamça (balık) voorn 
çamçak den. hoosvat 


731 


çapakbalığı 


çamdan grenen, vuren, vurehouten 

çamtfıstığı piinboom noot 

çamlık mastbos, dennenbos 

çamsakızı hars, gom 

çamur blubber, slobber, slib, modder; 
(iftira) kwaadsprekerij çamur atmak 
bevlekken, iem verguizen, 
kwaadspreken over iem çamur etmek 
bevuilen, besmeuren, bezoedelen 
çamur olmak bevuild worden, 
vuilgemaakt worden çamura 
bulaşmak pech hebben çamura 
gömülmek in de modder zakken, in de 
modder zinken 

çamurlu modderig, sopperig, slijkerig, 
drassig 

çamurluk moeras; (taşıtta) spatbord, 
(bisiklette) spatlap 

çan bel, klok, schel, beiaard çan çalmak 
de grote klok luiden; mec. iets aan de 
grote klok hangen çan çan etmek 
ratelen, kakelen, snateren, kallen çan 
dili klepel çan kulesi klokketoren çan 
saati torenklok çan sesi klokgeluid, 
gebeier çan tokmağı klepel çanına ot 
tıkamak iem in de wielen rijden 

çan çan klets, blabla 

çanak pot, kom; bitk. kelk, bloemkelk 
çanak tutmak aanleiding geven tot 
çanak çömlek aardewerk çanak 
yalamak panlikken çanak yalayıcı 
pannelikker, parasiet 

çanakyaprak bitk. kelkblad 

Çanakkale boğazı Dardanellen 

çanaklık den. mars 

çancı klokkeluider 

çançiçeği bitk. klok, klokje 

çangırdamak ratelen 

çangırtı rammeling, gerinkel, klopping 

çanlık klokkestoel 

çanta tas 

çap middellijn, diameter, doorsnede; 
(boru) wijdte; (kalibre) kaliber; 
(büyüklük) grootte, omvang 

çapat (bahçıvan çapası) schoffel, hak 

çapa2 den. anker çapa halatı ankertouw 
çapa zinciri ankerketting 

çapaçul slordig, wanordelijk, slonzig 

çapakbalığı hayb. brasem 


i 


çapak 


çapak braam 

çapaklanmak druipen, vuil zijn 

çapaklı pussend; pus- (00g) 

çapalamak omhakken 

çapar gevlekt a albino 

çaparız den. onklaar 

çapkın zinnelijk, wulps, liederlijk 

çapkınlık losbandigheid, losheid, 
ongebondenheid çapkınlık yapmak 
een losbandig leven leiden 

çapraşık abstruus, ingewikkeld 

çapraşıklık onoverzichtelijkheid, 
verwarring 

çapraz dwars, kruiselings & (çarpı işareti) 
kruis çapraz sorgulama kruisverhoor 

çaprazlama kruisgewijs, kruisgewijze, 
dwars, kruiselings çaprazlama ateş 
kruisvuur çaptan düşmüş verouderd, 
ouderwets 

çapul (yağma) roof, roofzucht; (ganimet) 
poet çapul etmek stropen, roven, 
buitmaken 

çapulcu rover, stroper, plunderaar 

çapulculuk roof, stroperij 

çapullamak uitplunderen 

çaput vod, lor, lap, lomp 

çar tsaar 

çarçabucak onverwijld, met een vaartje 

çarçabuk overhaasi, fluks, rad, 
vliegensvlug, in (met) een wip 

çarçur verspilling çarçur etmek 
verspillen, verleuteren, verknoeien, 
verbrassen, verkwisten, zoekmaken, 
zoekbrengen, verdoen 

çardak koepel, prieel 

çare remedie; (çıkar yol) redmiddel, raad, 
uitweg, uitkomst çare bulamamak 
ergens mee in zijn maag zitten, geen 
raad weten (met) çare bulmak 
genezen, helen çaresine bakmak de 
zaak schikken 

çaresiz hopeloos, (dermansız) 
ongeneeslijk; (ümitsiz) reddeloos, 
wanhopig; (zavallı) hulpeloos çaresiz 
olmak wanhopig zijn 

çaresizlik reddeloosheid, radeloosheid, 
wanhoop 

çaresizlikten uit wanhoop 

çariçe grootvorstin 


çark rad; raderwerk; (bileyi) messen 
slijper; (dönüş) zwenking çark etmek 
zilin draai nemen; ask. zwenken 

çarkçı messenslijper, scharenslijper 

çarkıfelek bitk. passiebloem 

çarlık tsarisme, grootvorstendom 

çarmıh kruis çarmıha germek/vurmak 
kruisigen, kruisen 

çarmıhlamak kruisigen 

çarpan matm. factor, multiplicator, 
vermenigvuldiger çarpanlarına 
ayırmak in factoren ontbinden 

çarpanbalığı hayb. pieterman 

çarpı kalk, witkalk a matm. 
vermenigvuldigd met çarpı işareti 
maalteken, vermenigvuldigings teken 

çarpıcı sterk, koppig 

çarpık (eğri) krom; (yanlış) fout çarpık 
bacaklar kromme benen, o-benen, x- 
benen çarpık bacaklı krombenig 

çarpıklık misstand 

çarpılan matm. vermenigvuldigtal 

çarpım matm. vermenigvuldiging çarpım 
tablosu de tafels van 
vermenigvuldiging 

çarpıntı klop 

çarpışma collisie; (kavga) kloppartij; 
(kaza) aanrijding; (mücadele) gevechit; 
(toslama) botsing; ask. slag; den. 
aanvaring 

çarpışmak strijden, vechten, kampen, 
slag leveren, bevechten, strijden voor; 
(toslamak) tegen (elkaar) botsen 

çarpıtma verdraaiing 

çarpıtmak (eğmek) krommen; (ters 
anlam vermek) verwringen, verdraaien 

çarpma percussie, flap; (kalp atışı) slag; 
den. aanvaring; matm. 
vermenigvuldiging 

çarpmak stoten, aanlopen tegen, 
aanstoten tegen; (kapı) dichtgooien; 
(arabayla) aanrijden; (yıldırım) slaan; 
(yürek) kloppen; (fırlatmak) smakken; 
(toslamak) tegen (elkaar) botsen; 
matm. vermenigvuldigen 

çarşaf bedlaken, laken çarşaf gibi rustig 
çarşaf gibi deniz vlakke zee 

çarşamba woensdag 

çarşı bazaar, centrum, winkelstand 


çat knak çat etmek kletsen, knakken 

çatal vork; (yol) tweesprong, splitsing 

çatana stoombarkas 

çatı (dam) dak, overkapping; dilb. vorm 
çatı aktarıcı dakdekker çatı arkı goot 
çatı aşırması dakvorst çatı katı 
zolderverdieping çatı kirişi dakbalk, 
spar çatı merteği dakvorst çatı oluğu 
dakgoot, goot, regenpijp çatı 
penceresi mim. dakvenster, dakraam, 
zoldervenster, zolderraam çatı sırtı 
dakvorst, nok çatıyı aktarmak een dak 
herstellen 

çatıkemiği anat. schaambeen 

çatıcı dakdekker 

çatık (yüz) somber 

çatılamak overkappen 

çatırdamak knappen, kraken, knapperen, 
knarsen, kleppen 

çatırtı knak 

çatışma botsing, conflict, schermutseling, 
geding, tegenstelling; (dövüş, kavga) 
vechtpartij, strijd; (düşmanlık) oorlog; 
(muharebe) treffen 

çatışmak schermutselen; (çelişmek) 
indruisen tegen, strijden met 

çatlak gespleten; (kaçık) zot, geschift 5 
split, knak, gleuf, spleet, barst, kloof; 
lek; hek. infractie, fractuur 

çatlamak krakken, knappen, scheuren, 
splijten, knakken; (deri) barsten, 
springen; kraken 

çatlatmak knakken, knikken, splijten 

çatmak timmeren; (büzmek, 
buruşturmak) samentrekken, fronsen; 
(teyellemek) rijgen; (kurmak, açmak) 
opslaan, opzetten 

çavdar bitk. rogge çavdar ekmeği 
pompemikkel, roggebrood çavdar 
tarlası roggeveld çavdar unu 
roggemeel 

çavlan cascade 

çavuş sergeant 

çavuşkuşu hayb. hop 

çay1 (akarsu) wetering, beek, vliet 

çay2 thee çay bahçesi theetuin çay 
bardağı theeglas çay demlemek thee 
laten trekken çay fabrikası theefabriek 
çay fincanı theekopje çay içmek thee 
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çekiçlemek 


drinken çay kaşığı theelepeltje çay 
koymak thee zetten çay kutusu 
theebus, theekistje çay molası 
theepauze çay poşeti theezakje çay 
saati theepauze çay salonu theesalon 
çay servisi theeservies çay suyu 
tiheewater çay süzgeci theezeefje çay 
tabağı theeschoteltje, schoteltje çay 
takımı theegerei, tbheegoed çay tepsisi 
theeblad çay yapmak thee zetten çay 
yaprağı theeblad 

çaycı theeverkoper 

çaydanlık theeketel, theepot, ketel 

çayır gras, gazon, beemd 

çayırkuşu hayb. leeuwerik 

çayırlamak grazen 

çayırlı grazig 

çayırlık grasland, weide, weiland, 
grasveld, landouw 

çayırotu bitk. zwenkgras 

çayırteresi bitk. pinksterbloem 

çaylak groen, nieuw, halfbakken, zo 
groen als gras, onervaren, 
onbedreven, van gisteren & nieuweling, 
kruk, broddelaar, brekebeen, 
scharrelaar 

çaylık theekistje 

çehre facie, gelaat, gezichi, tronie 

çek chegue 

Çek Tsjechisch a Tsjech Çek 
Cumhuriyeti Tsjechiğ 

çekap check-up, medische controle 

çekçek handkar, kar 

çekecek schoenlepel 

çekememek (katlanamamak) niet kunnen 
velen, niet kunnen dulden; (kıskanmak) 
benijden 

çeki het wegen; gewicht 

çekici verleidelijk, aantrekkelijk, 
innemend, charmant, bekoorlijk, 
verlokkelijk, aanlokkelijk 

çekicilik aantrekkelijkheid, attractie, 
bekoring, verlokkelijkheid, 
aanlokkelijkheid, verlokking 

çekiç hamer çekiçle dövmek/vurmak 
met een hamer kloppen, smeden, 
hameren 

çekiçlemek smeden, hameren 


çekidüzen 


çekidüzen orde en netheid çekidüzen 
vermek inrichten, opruimen, iets in 
orde brengen, redderen, opredderen 

çekik opzij gericht; naar binnen gewelfd 
çekik gözler diepliggende ogen çekik 
gözlü spleetogig 

çekil! op zij! 

çekilir draaglijk, verdraaglijk; niet 
onvermakelijk 

çekiliş trekking 

çekilme ask. terugkocht, terugtrekking; 
huk. boedelafstand, cessie 

çekilmek zich terugtrekken; (vazgeçmek) 
afstand doen van; (istifa etmek) 
uittreden, aftreden; (bulut) 
voorbijtrekken; (su) ebben çekil! op zij! 
çekil git! ruk uit! çekil karşımdan! 
donder op! 

çekilmez duldeloos, onverdraaglijk, 
onduldbaar, ontoelaatbaar, ondraaglijk; 
(sıkıcı) vervelend, naar, lammenadig, 
stomvervelend, lam; dilb. onbuigbaar 
çekilmez olmak zich onmogelijk 
maken 

çekim (film) opname; dilb. declinatie, 
flexie, verbuiging, inflexie çekim eki 
dilb. buigingsuitgang çekim gücü 
trekkracht, magneetkracht 

çekimser onthouding çekimser oy 
kullanmak blanco stemmen 

çekimsiz dilb. onverbuigbaar 

çekince voorbehoud 

çekingen terughoudend, verlegen, 
bevangen, bedeesd, schuchter, bleu, 
schroomvallig, beschroomd, 
schoorvoetend, schaamachtig, 
mensenschuw, stug 

çekingenlik terughoudendheid, 
verlegenheid, schroom, schuchterheid, 
bedeesdheid, beschroomdheid, 
schroomvalligheid 

çekinik recessief 

çekinmeden onbevangen, vrijuit, 
vrijmoedig 

çekinmek (tegen iets) opzien, vrezen, 
schromen, ontzien, schuwen, aarzelen 

çekinmez onbevangen, onbeschroomd 

çekirdek ker; pit, zaad çekirdek 
kabuğu zaadhuid çekirdek kahve 


koffieboon çekirdekten yetişme van 
onderaf op geleid, onderaan de ladder 
begonnen 

çekirdekli met pit(-ten), pittig çekirdekli 
meyve pitvrucht 

çekirdeksel nucleair 

çekirdeksiz pitloos 

çekirge hayb. sprinkhaan 

çekirgekuşu hayb. spreeuw 

çekiş trek, ruk, trekking, haal, tractie; 
(dalaş, takışma) ongenoegen, twist, 
herrie, krakeel, ruzie; (radyo alışı) 
ontvangst 

çekişme gesabbel, gesabber, 
geharrewar, ruzie, woordenwisseling; 
geschil, controverse 

çekişmek haspelen, kijven, bekvechten, 
harrewarren, krakelen, twisten, 
schermutselen 

çekişmeli controversieel 

çekiştirme bakerpraat, bakerpraatje, 
achterklap, geroddel 

çekiştirmek hekelen 

çekme gemaal, trek, haal, tractie; 
(kısalma, büzülme) inkrimping; (kas) 
trekking; (baca) trekking çekme halatı 
sleepkabel, jaaglijn; den. sleeptouw 

çekmece la, lade, kastje; coğ. bocht, 
inham 

çekmek trekken, rukken, aantrekken; 
(benzemek) lijken op, hebben; 
(büzülmek, küçülmek) samentrekken, 
inkrimpen, ineenkrimpen, krimpen, 
slinken; (cezasını ödemek) betalen; 
(cezbetmek) aantrekken, verleiden, 
verlokken, bekoren; (kasılmak, 
büzülmek) trekken; (katlanmak, 
dayanmak) dulden, uitstaan, lijden, 
gedogen, uithouden; (maruz kalmak) 
lijden, ondergaan; (öğütmek, ezmek) 
malen, uitmalen; (sürümek) sjorren; 
(yükseltmek, kaldırmak) hijsen; (film) 
opnemen; (ip) inpalmen, trekken; 
(kapıyı) dichttrekken; (kılıç, tabanca) 
trekken; (müşteri) trekken; (para) 
opnemen; (su) putten; den. halen dilb. 
inflecteren, verbuigen, vervoegen çek 
arabanı! donder op! çekip çevirmek 
regeren, beheren, bespelen; 


beredderen çekip gitmek de hort op 
zijin (gaan), afdruipen 

çekmekat lage tussenverdieping, 
entresol 

çekmen zuignapje 

çekmez krimpvrij 

Çekoslovakya Tsjechoslowakije 

çekül paslood, schietlood 

çelebi gentlemen, heer 

çelenk krans 

çelik staal & stalen çelik gibi stalen, 
staalhard, gehard çelik kablo 
staaldraadkabel çelik kalem drijfbeitel 
çelik tel staaldraad 

çelikleştirmek stalen, verstalen 

çelim lichaamskracht 

çelimsiz schriel, zwak, flauw, 
broodmager, onmachtig, ondervoed, 
bloedarm, mager, zwakkelijk 

çelişik strijdig, tegenstrijdig 

çelişki tegenspraak çelişki içinde olmak 
afwijken, in strijd zijn met iets 

çelişkili strijdig, tegenstrijdig 

çelişme tegenspraak, contradictie 

çelişmek afwijken, indruisen tegen, 
strijden met, in strijd zijn met iets 

çelme losjes geknoopte hoofddoek 
çelme atmak iem beentje haken; mec. 
iem de voet dwars zetten 

çelmek pareren, ontduiken, afweren 

çelmelemek iem beentje haken; mec. 
iem een beentje lichten 

çeltik rijst, padie çeltik kargası hayb. ibis 
çeltik tanesi rijstkorrel çeltik tarlası 
rijstakker, rijstveld 

çember cirkel, kring; (fıçıda) beslag, 
hoepel; matm. ring çember çevirmek 
hoepelen çembere almak iem 
omsingelen, omsingelen 

çemremek stropen, omvouven, 
opstropen 

çene anat. kaak, kin, kakement; mec. 
kwebbel çene çalıp durmak 
doorbabbelen çene çalma klets, 
gereutel, gesnap, gepraat, kout çene 
çalmak babbelen, kletsen, keuvelen, 
kwebbelen, kakelen çene kemiği anat. 
kakebeen, kaakbeen, kaak çene 
yapmak twisten, leuteren, reutelen 
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çeşitlilik 


çene yarışı twistgesprek, palaver çene 
yarıştırmak ratelen, snateren çeneni 
kapa/tut! houje gezicht!, hou je 
rammel!, houd je bek çenesi düşmek 
doorslaan çenesi düşük praatziek, 
praatgraag s rammelaar, flapuit, klets, 
klapper, ratelaar, blaag, leuteraar 
çenesini kapatmak iem de mond 
snoeren çenesini tutmak zijn mond 
houden 

çenebaz (kadın) kakelaarster, (erkek) 
kakelaar, kakel, klappei, babbel, 
babbelaar 

çeneli spraakzaam 

çengel hang, haak, duim 

çengellemek haken 

çengelli met haak, haakvormig 

çengelliiğne veiligheidsspeld 

çentik inkeping, schaarde, kartel, keep, 
kerf çentik açmak kepen, kartelen 
çentik yapmak kepen 

çentiklemek kerven, inkepen, tanden, 
kartelen 

çentikli gekarteld, getand 

çentmek kepen, inkepen, insnijden, 
kerven, kartelen 

çerçeve raam, raamwerk, chassis, lijst, 
frame, kader, montuur, omlijsting 
çerçeveye koymak inzetten, 
encadreren, inlijsten, lijsten 

çerçevelemek omlijsten, encadreren, 
inlijsten, lijsten 

çerçeveli s ingelijst, met lijst 

çerçevesinde in het kader van 

çerçi kramer, marskramer, straatventer 

çerçöp vuilnis, rommel 

çerez voorgerechit, hors d'oeuvre; 
borrelhapje 

çeşit soort, aard, variant, sortering; biy. 
variğteit, genus çeşit çeşit velerlei, 
veelsoortig 

çeşitkenar matm. ongelijkzijdig 

çeşitleme müz. variatie 

çeşitlemek müz. variğren 

çeşitli menigerlei, gemengdi, velerlei, 
allerlei, divers; afwisselend, 
verscheiden, allerhnande 

çeşitlilik verscheidenheid, afwisseling, 
variatie, variğteit, bontheid 


çeşme 


çeşme bron çeşme suyu leidingwater 

çeşni smaak 

çeşnili kruidig 

çete bende, gang, troep, horde çete 
elebaşısı/lideri bende leider 

çeteci partizaan 

çetele kerfstok 

çetin moeilijk, streng, hondsmoeilijk, 
zwaar, ongemakkelijk, geharnast çetin 
ceviz eigenwijs, moeilijk 

çetinleştirmek verzwaren 

çetrefil onverstaanbaar, koeterwaals, 
onduidelijk; gek, ingewikkeld, lastig 
çetrefil dil dieventaal, koeterwaals 

çetrefillileştirmek compliceren 

çevgen polo 

çevik handig, alert, snelvoetig 

çevirgeç elek. stroomwisselaar, 
omschakelaar; draaiboom 

çeviri vertaling, overzetting, vertaalwerk 
çeviri yapmak vertalen 

çeviriyazı transcriptie 

çevirmek wenden, draaien, afwenden, 
keren, omdraaien, omwenden; 
(değiştirmek) ombouwen, 
omschakelen, herscheppen; (tercüme 
etmek) vertalen, overzetten, 
overbrengen, vertolken; (altını üstüne 
getirmek) omkeren; (kuşatmak) 
omringen; (sayfa) omslaan; (bakış) 
slaan, rollen çevir sesi (telefonda) 
kiestoon 

çevirmen vertaler, translateur, overzetter 

çevre omgeving, milieu, buurt, 
omstreken, omtrek; ambiance, 
omgeving, atmosfeer; matm. omtrek, 
kring çevre kirlenmesi milieubederf 
çevre kirliliği miligu verontreiniging 
çevre koruma miligubescherming 
çevre yolu contour 

çevrebilim bionomie, ecologie 

çevrebilimci ecoloog, eocologist 

çevrebilimsel ecologisch 

çevrede rondom 

çevrelemek omvatten, beperken, 
bepalen 

çevren horizon, kim, gezichtskring 

çevresel perifeer 

çevrim cyclus 


çevrimdışı niet-gekoppeld 

çevrimiçi gekoppeld 

çevrinti warreling, kolk, maalstroom, 
draaikolk 

çevriyazı transcriptie 

çeyiz bruidsschat, uitzet 

çeyrek kwart, kwartier, vierendeel, 
vierde; (saat) kwartier çeyrek final 
kwartfinale çeyrek nota müz. kwart 
çeyrek saat cen vierendeel uurs 
çeyrek yıl kwartaal 

çıban abces, ettergezwei, etterbuil, 
verzwering 

çıbanlaşmak zweren 

çığ lawine 

çığıltı geraas, geruis 

çığır doorbraak çığır açan baanbrekend, 
voortrekker çığırından çıkmak van zijn 
stuk raken 

çığırtkan schreeuwerig & lonkvogel 

çığlık geschrei, kreet, geschreeuw, gejoel 
çığlık atmak krijten, schreeuwen, 
moord en brand roepen, gillen 

çıkar goed, voordeel, belang, baat çıkar 
sağlamak (van iets) profiteren çıkar 
yolraad, redmiddel, uitweg çıkar yol 
bulamamak geen raad weten (met) 
çıkar yol bulmak een oplossing voor 
vinden çıkarı olmak belang hebben bij, 
voordeel bij iets hebben 

çıkarcı zelfzuchtig, uitgerekend 5 
profiteur 

çıkarcılık zelfzuchtigheid, berekening 

çıkarım conclusie 

çıkarma terzijdelating; eliminatie; 
exclusie; matm. aftrekking; ask. landing 
van troepen çıkarma işareti matm. 
minteken 

çıkarmak afzetten, afnemen; (hayvanları 
dışarı bırakmak) uitlaten, uitlaten; 
(hesaplayıp çıkarmak) afrekenen; 
(dışlamak) uitstoten; (kazıyıp 
temizlemek) afkrabbelen; (kovmak) 
wegsturen, afzetten; (kusmak) braken, 
spugen, opgeven, overgeven, kotsen; 
(lanse etmek, tanıtmak) een mode 
lanceren; (neden olmak) doen 
ontstaan; (ortaya koymak) 
introduceren; (sürgün etmek) 


uitbannen; (telaffuz etmek) articuleren; 
(yükseltmek) vermeerderen; (yürürlüğe 
koymak) uitvaardigen, invoeren; 
(ayakkabı) uitdoen; (giysi) uittrekken, 
uitdoen; (leke) afhnemen, wegmaken, 
wegnemen; (listeden) afstrepen, 
royeren, afvoeren; (ordudan) casseren; 
(piyasaya) uitbrengen; (şapka, gözlük) 


çıt 


çıkmaz vast; onuitwisbaar us moeras, 


wanhoop çıkmaz durum het dode 
punt, impasse çıkmaz sokak 
doodlopende straat, impasse, 
keerweer, slop çıkmaza girmek in een 
slop raken, vastlopen çıkmazda olmak 
ten einde raad zijn, in de knel zitten, in 
het nauw zitten 


afdoen, afzetten; (vücuttan) lozen; 
matm. aftrekken 
çıkarsama gevolgtrekking, conclusie 


çıkartma ask. landing çıkartma birlikleri 


landingstroepen çıkartma gemisi 
landingsvaartuig 

çıkık dislocatie 

çıkın pak, bundel 

çıkıntı uithoek, bult, knobbel, uitsteeksel 
çıkıntı yapmak puilen, uitspringen 

çıkıntılı bobbelig, knobbelig 

çıkış (bina) uitgang; (otoyoldan) afrit; 


(işten) conge, ontslag çıkış kapısı uitrit 
çıkış noktası uitgangspunt, standpunt, 


beginselprogramma çıkış yeri uitrit; 
oorsprong; uitloop; herkomst çıkış 
yolu uitweg, afslag çıkışını almak uit 
een bediening ontzet worden, zijn 


ontslag nemen/krijgen, de bons krijgen 


çıkışını istemek zijn ontslag vragen, 


zijn ontslag aanvragen çıkışını vermek 


ontslaan 

çıkışmak strekken, toereiken; blaffen, 
berispen, afsnauwen, aanblaffen 

çıkma (cumba) erker; (not) noot, glos, 
giosse, kanttekening, naschrift çıkma 
durumu dilb. ablativus 

çıkmak uitgaan; (artmak, yükselmek) 
aantrekken; (aşk ilişkisi olmak) 
verkering hebben met; (ayrılmak) 
afvloeien; (doğmak, gelmek) spruiten; 
(filizlenmek) schieten; (ırmak 
başlamak) ontspringen; (olmak, baş 
göstermek) ontstaan; (resmen 
yayımlanmak) afkomen; (sapmak, 
kaymak) aflopen; (tırmanmak) 
bestijgen; (yayımlanmak) uitkomen, 
verschijnen; (yükselmek, artmak) 
omhooggaan, oplopen, rijzen, stijgen; 
(diş) doorkomen; (fırtına) losbreken; 
(renk, boya) afgeven 


çıkrık spinnewiel 

çıktı produkt; oogst; opbrengst 

çıldırmak gek worden 

çılgın gek, uitzinnig, waanzinnig, ZOt, 
krankzinnig, tureluurs, razend 

çılgınlık gekheid, waanzin, 
Wwaanzinnigheid, dolzinnigheid 

çınar bitk. plataan 

çıngar ruzie, herrie, lawaai çıngar 
çıkarmak ruzie maken, ruziğn 

çıngı vonkje, vonk 

çıngırak rammelaar, ratel, schel 

çıngıraklıyılan ratelslang 

çıngırdamak luiden, klingelen 

çıngırtı gelui, gebeler 

çınlamak tingelen, daveren, schallen, 
klinken, tinkelen, suizen 

çıplak naakt, moedernaakit, ongekleed, 
ontbloot, bloot; (örtüsüz) onbedekit, 
blank; (yalın) bloot, kaal; (baş) 
ongedekt çıplak gerçek de loutere 
waarheid, de naakte waarheid çıplak 
gözle met het blote oog, met een 
ongewapend 00g 

çıplaklık naaktheid, nuditeit, blootheid 

çıplanmak zich uitkleden 

çıra aanmaakhout 

çırak leerjongen, jongen, halfwass, 
jongmaatje, winkelbediende çırak 
olmak ergens in de leer zijn 

çıraklık leer çıraklık yapmak ergens in 
de leer zijn 

çırılçıplak spiernaakt, poedelnaakt 

çırpı İWijg, teen çırpı İpi richtsnoer 

çırpınmak (kuş) fladderen; (balık) 
spartelen; mec. zich inspannen 

çırpmak (yumurta) opkloppen, klutsen; 
(giysi, halı) kloppen, afslaan 

çıt het kraken, het knetteren çıt yok zo 
stil als een muis 


çıta 


çıta lat, tengel, hout, raster, richel, 
schroot çıta gibi zo mager als een lat 

çıtçıt knipbeugel, knip, drukknoopje 

çıtı pıtı sierlijk 

çıtırdamak knetteren, knapperen, 
knarsen, kletteren 

çıtırtı knak, geritsel 

çıtkırıldım kleinzerig, kies, kruidje-roer- 
mij-niet, overbeleefd, tenger, wekelijk 
çıtkırıldım olmak overlopen van 
beleefdheid 

çıtlamak knappen, knakken, kraken, 
kletteren 

çıtlatmak laten kraken; mec. kletsen, 
klappen 

çiçek bloem; (ağaç çiçeği) bloesem 
çiçeği burnunda in zijn prille jeugd 
çiçek açmak bloeien, bloesemen 
çiçek aşısı koepokinenting çiçek 
bayramı bloemencorso çiçek demeti 
tuil, boeket, ruiker çiçek dikmek 
bloemen kweken çiçek dürbünü 
caleidoscoop çiçek hastalığı pok, 
pokken çiçek saksısı bloempot çiçek 
sergisi bloemententoonstelling çiçek 
soğanı bitk. bloembol çiçek yaprağı 
bloemblad, schutblad çiçek yatağı 
perk, rabat çiçek yetiştiricisi 
bloemkweker çiçek yetiştirme 
bloementeelt çiçek zarfı bloemkelk, 
kelk 

çiçekbozuğu mottig, pokdalig & 
pokputten, pokdalen 

çiçekçi (dükkan) bloemist; (satıcı) 
bloemenhandelaar; (yetiştirici) 
bloemkweker, bloemist 

çiçekçilik horticultuur 

çiçeklenmek bloeien, bloesemen 

çiçekli gebloemd, bloemrijk 

çiçeklik bloembak; bloembed, rabat 

çiçektozu stuifmeel 

çift paar, gepaard, tweeledig, dubbel; 
(sayı) even s tweetal; paar, stel, span, 
koppel, paartje çift cam dubbele 
ramen çift dikiş yapmak een klas 
doublâren çift görmek dubbel zien çift 
kat tweevoud çift sıra dubbele 
gelederen, dubbel rot çift sürmek 
ploegen çift taraflı tweezijdig çift ünlü 


tweeklank 

çiftçi agrariğr, ploeger, boer, landman, 
landarbeider, akkerman, landbouwer 

çiftçilik boerderij, akkerbouw, landbouw, 
boerenbedrijf, landoouwbedrijf çiftçilik 
yapmak boeren 

çifte dubbel çifte standard de dubbele 
standaard 

çifter çifter paar aan paar, bij paren, 
paarsgewijze 

çiftkanatlılar hayb. diptera 

çiftlemek paren 

çiftleşme paring, geslachtsdaad 
çiftleşme zamanı paartijd 

çiftleşmek dubbel worden; paren, 
rammelen 

çiftleştirmek dekken; paren 

çiftlik hoeve, gedoe, boerenbedrijf, 
hofste(d)e çiftlik evi boerenhoeve 

çiftteker fiets 

çigan zigeuner 

çiğ rauw; (pişmemiş) ongaar, klef; (toy), 
onervaren, onrijp 

çiğde bit. jujube 

çiğdem krokus; heristtijloos 

çiğit steen 

çiğlik onrijpheid 

çiğnemek (dişlemek) kauwen, knauwen; 
(arabayla) omrijden; (ayakla) trappen, 
vertreden, vertrappen; (ihlal etmek) 
verkrachten, overtreden; (tütün) 
pruimen 

çiklet kauwgom 

çikolata chocola(de) 

çil sproet 

çile (yumak) wrong, streng; (acı) lijden 
çile yapmak haspelen çileden 
çıkarmak vertoornen, tergen, treiteren 

çilek bitk. aardbei 

çilekeş lijdend 

çilelemek haspelen 

çilingir slotenmaker 

çilli sproet(er)ig, gespikkeld 

çim gras, gazon çim keseği plag, plagge 
çim makinesi grasmaaimachine 
çimleri biçmek het gras wegmaaien 

çimdik kneep çimdik atmak knijpen 

çimdiklemek knijpen, nijpen 

çimen gras çimen keseği zode 


çimenleri biçmek gras knippen 

çimenlik grasveld, grasland, gazon, 
grasperk 

çimento cement çimento fabrikası 
cementfabriek 

çimentolamak cementeren 

çimlenmek kiemen 

çimlik grazig & gazon 

Çin China e Chinees Çin setti de 
Chinese muur 

Çince Chinees 

çinçilya chinchilla 

Çingene zigeuner Çingene müziği 
zigeunermuziek 

Çingenece zigeunertaal 

Çingenelik zigeunerleven 

çingülü camelia 

çini tegel, plateer 

çinici plateelschilder 

çinicilik ceramiek 

çinko kim. zink 

çinkolamak galvaniseren 

Çinli Chinees 

çipura hayb. blei 

çiriş stijfsel, plaksel 

çirkef vuil water & walgelijk 

çirkin lelijk; ongepast, onvoegzaam, 
onbehoorlijk, aanstotelijk, schandelijk; 
rauw, onhebbelijk; onooglijk, kwalijk; 
wanstaltig, gedrochtelijk, afstotend; 
onsmakelijk, weerzinwekkend çirkin 
görmek laken, afkeuren, gispen çirkin 
görünmek er lelijk uitzien çirkin kimse 
lelilkaard, lelijkerd çirkin şeyler 
söylemek beschimpen 

çirkinleştirmek mismaken, ontsieren 

çirkinlik lelijkheid 

çiselemek motregenen, stofregenen 

çise stofregen 

çisenti motregen, stofregen 

çiş afgang çiş etmek wateren çişi olmak 
schijten çişini etmek zijn gevoeg doen 

çit haag, heining, schutting, heg, hegge, 
hek, omrastering, palissade çitle 
çevirmek afpalen, palassaderen 

çitkuşu hayb. winterkoninkje 

çitlemek omrasteren 

çivi spijker, nagel; keg, kegge çivi gibi 
ijzeren 


çocuk 


çivilemek vastspijkeren, aanslaan, 
nagelen, spijkeren, timmeren, 
bespijkeren 

çivit indigo 

çivitotu bitk. wede 

çiviyazısı spijkerschrift 

çiy dauw çiy damlası dauwdroppel, 
dauwdruppel çiy düşmek dauwen 

çizelge rooster, schaal; formulier; 
diagram 

çizer kunstschilder 

çizgi lijn, haal, streep, ribbel; (kumaşta) | 
reep, streep; (hat) linie, lijin; (çizik) 
schreef, streep çizgi çekmek een lijn 
trekken, liniğren; mec. een streep door | 


iets halen çizgi film tekenfilm çizgi 
hakemi grensrechter çizgi hikâye 
stripverhaal 

çizgilemek lijnen; (kumaş) strepen 

çizgili gestreept çizgili kumaş 
streepjesgoed 

çizik schreef, streep; (cızık, cırmık) 
krauw, kras, schram, schrap, krab 

çizim constructie çizim odası 
tekenkamer 

çizme laars, bottine çizmeden yukarı 
çıkmak te ver gaan 

çizmeci laarzenmaker 

çizmek (çizgi yapmak) liniğren, strepen, 
lijnen; (çıkarmak, atmak) uitdoen, 
afstrepen, uitschrappen, doorhalen, 
doorschrappen; (çizip resmetmek) 
uittekenen, aftekenen, tekenen; 
(sıyırmak) schrammen; (taslağını 
yapmak) ontwerpen; (rota) beschrijven 

çoban (erkek) herder, schaapherder, 
(kadın) herderin, schaapherderin 
çoban köpeği herdershond çoban 
salatası tomatensla 

çobanaldatan hayb. nachtzwaluw 

çobançantası bitk. herderstasje 

çobançiçeği bitk. varkensgras 

çobanpüskülü bitk. hulst 

Çobanyıldızı gökb. morgenster 

çocuk kind, jongen, peuter, kleintje, 
kleuter; (evlat) spruit çocuğa mama 
vermek een kind voeden çocuğa 
meme vermek een kind aan de borst 
leggen çocuğu emzirmek een kind 


çocukça 


voeden, een kind zogen çocuğu 
olmak een kind krijgen çocuğu 
sallamak een kind wiegen çocuğu 
şımartmak een kind verwennen çocuk 
aldırma abortus provocatus çocuk 
arabası kinderwagen çocuk 
ayakkabısı kinderschoen çocuk 
bahçesi kindertuin çocuk bakıcısı 
babysitter, oppas, kinderjuffrouw 
çocuk bakımı kinderzorg, 
kinderverzorging çocuk bakmak 
kinderen oppassen, kinderen 
verzorgen çocuk dili kindertaal çocuk 
doğurmak kinderen voortbrengen, in 
de kraam komen çocuk doktoru 
kinderarts çocuk düşürme miskraam 
çocuk düşürmek hek. afdrijven çocuk 
esirgeme kurumu vondelingenhuis 
çocuk felci hek. polio(myelitis), 
kinderverlamming çocuk gibi kinderlijk 
çocuk hastalığı kinderziekte çocuk 
hastalıkları pediatrie çocuk hastanesi 
kinderziekenhuis çocuk hırsızı 
kinderdief çocuk kalbi kinderhart 
çocuk katili kkndermoordenaar çocuk 
kitabı kinderboek çocuk maması 
kindermeel çocuk odası kinderbed, 
kinderkamer çocuk oyuncağı 
kindergoed; een kind kan de was doen 
çocuk oyunu kinderspel çocuk 
önlüğü slab, slabbe çocuk parası 
kinderbijslag çocuk psikolojisi 
kinderpsychologie çocuk saflığı de 
kinderlijke onschuld çocuk sandalyesi 
kinderstoel çocuk şarkısı kinderlied 
çocuk tulumu hansop çocuk yapmak 
een kind maken çocuk yardımı 
kinderbijslag çocuk edebiyatı 
kinderliteratuur çocuk yetiştirmek 
kinderen grootbrengen çocuk yuvası 
cr&che çocuklara göz kulak olmak 
voor de kinderen zorgen çocukları 
büyütmek kinderen opvoeden 
çocukları giydirmek de kinderen 
kleden çocukları yetiştirmek kinderen 
opvoeden 

çocukça kinderlijk, kinderachtig 

çocuklaşmak kind worden; zich 
kinderachtig gedragen 


çocukluk kindsheid; kinderachtigheid 
çocukluk aşkı kalverliefde çocukluk 
yılları kinderjaren, kindsheid 
çocukluktan beri van kindsbeen af 

çocuksu kinderachtig, kinderlijk 

çocuksuz kinderloos 

çocuksuzluk kinderloosheid 

çoğalış aanwas, vermeerdering 

çoğalma was, uitbreiding 

çoğalmak toenemen, aangroeien, 
klimmen, groeien, meerderen, 
vermeerderen, zich ophopen 

çoğaltmak voortplanten, vermeerderen 

çoğu onderscheiden a het merendeel, 
gros, de meesten çoğu kez veelal, 
veelvuldig, vaak, dikwerf, dikwijis 

çoğul meervoudig « meervoud, pluralis 

çoğunca vaak, dikwerf, dikwijlis 

çoğunluk meerderheid, overmacht 

çoğunlukla meest, grotendeels, meestal 

çok veel, talrijk, zeer; heel; ontzaglijk, 
onwijs, ontstellend, puissant, overtollig, 
akelig, waanzinnig; mild, overvloedig, 
rijkelijk çok çok zeer veel, heel veel, 
zoveel; hoogstens; op z'n hoogst çok 
fazla waanzinnig, moorddadig, 
overmatig çok fena hard, ongenadig, 
het is bij de konijnen af, erg çok geç te 
laat çok gelmek onnodig zijn; iem 
overdreven voorkomen çok görmek 
iem iets misgunnen çok güzel 
onbetaalbaar, wonderbaarlijk, 
beeldschoon, beeldmooi, denderend, 
fantastisch, toverachtig, eclatant, 
prachtig, schitterend, eindeloos çok 
içmek doorzakken; drinken çok ileri 
gitmek net veel te bar maken çok 
istemek begeren, snakken çok iyi 
prima, opperbest, patent çok kere 
vaak, menigmaal çok kötü hard, 
deerlijk, afschuwelijk, desastreus, 
grenzeloos, knuddig çok taraflı 
multilateraal çok teşekkür ederim 
dank u zeer çok yaşa! vivat! çok yazık 
dat is eeuwig jammer, het is 
doodjammer, het is zonde en jammer 
çok yönlü alzijdig, polyform, veelzijdig, 
veelomvattend, all-round 

çokrenkli polychroom, veelkleurig 


çoksesli müz. meerstemmig, 
veelstemmig, polyfoon 

çokuluslu multilateraal 

çokbilmiş pedant, neuswijs a betweter, 
wijsneus 

çokbilmişlik betweterij 

çokça ruimschoots 

çokgen matm. polygonaal & polygoon 

çokgözeli meercellig 

çokkarılı polygaam 

çokkarılılık polygamie, veelwijverij 

çokkocalı polyandrisch 

çokkocalılık polyandrie 

çokları de meesten 

çokluk overvloed; talrijkheid 

çoktanrıcı polytheist 

çoktanrıcılık polythâisme 

çoktürel heterogeen, ongelijkslachtig 

çokyüzlü veelvlakkig & matm. polyeder 

çolpa stuntelig, onhandig w sukkelaar, 
sukkel 

çolpalık onhandigheid 

çoluk çocuk kroost, gezin, zijn gade en 
kroost çoluk çocuğa karışmak al 
kinderen hebben 

çomak staf, kolf, knots 

çopur pokdalig, mottig 

çopurlu pokdalig 

çorak droog, bar, dor çorak toprak 
brakke grond 

çorap kous çorap bağı kouseband, 
jarretel(le), sokophouder çorap kaçığı 
ladder in de kous 

çorba soep çorba kâsesi soepkom 
çorba pişirmek soep koken 

çotuk stobbe 

çökel dik, drab 

çökelmek neerslaan 

çökelti kim. neerslag, aanzetsel, prut 

çökeltmek kim. neerslaan 

çökertmek indeuken; slopen, afmatten 

çökkün depressief, gebroken 

çökkünlük depressie 

çökme val, aanvechting; inzinking, 
instorting; (yozlaşma) verwording 

çökmek verzakken, ineenstorten, 
instorten, inzakken; (azalmak, düşmek) 
afslijten; (Jdayanamamak) bezvwijken; 
(kötüleşmek) achteruitgaan, instorten, 
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çuha 


bederven; (sarkmak, bel vermek) 
doorzakken; (zayıflamak) invallen, 
wegteren; (ev) vervallen; (gece) 
overvallen; (hastalıktan) verzieken; 
(uyku) overvallen 

çökmüş (viran) gammel, vervallen, 
vervallen; (bitkin) uitgeput, afgetobd 

çökük hol, kaduuk © bluts, deuk 

çöküntü inzinking; deuk, bluts, ruine 

çöküş ondergang, val, verzakking, 
instorting; (bedensel) inzinking; 
(gerileme) decadentie, achteruitgang, 
verval 

çöl woestijn 

çömçe pollepel 

çömelmek hurken, op zijn hurken zitten, 
neerhurken 

çömez jongmaatje, novice, noviet, 
novitius, helper, helpster 

çömlek (aarden) pot, terracotta 

çömlekçi pottenbakker 

çömlekçilik pottenbakkerij 

çöp Vuil, huisvuil, vuilnis, afval çöp 
arabası vuilnisauto, vuilniskar çöp 
kovası vuilnisemmer çöp kutusu 
prullenmand, vuilnisbak çöp sepeti 
snippermaand, prullenmand, 
papiermand çöp tenekesi vuilnisbak 

çöpçatan huwelijksmakelaar, koppelaar 

çöpçü straatveger, asman, vuilnisman 

çöplük vuilnisbelt, stort, stortplaats 

çörek broodje, koek, cake 

çözelti kim. oplossing 

çözgü ketting 

çözmek afbinden, losknopen, losmaken, 
ontbinden, afwikkelen, afwinden; 
(halletmek) oplossen, afhandelen 

çözülmek losgaan, afschieten, losraken; 
dooien, ontdooien, oplossen 

çözülmez onafscheidbaar, onlosmakelijk; 
onontbindbaar, onoplosbaar 

çözüm matm. oplossing, oplossing; mec. 
uitkomst 

çözümleme analyse, ontleding 

çözümlemek analyseren, ontleden 

çözümsel analytisch 

çubuk (değnek) staaf, stang, staf, stok, 
roede; (kumaşta) streep, reep 

çuha loden 


çuhaçiçeği 


çuhaçiçeği bitk. primula, sleutelbloem 

çukur hol, diepliggend a put, groeve, 
holte, hol, inzinking, gat, kuil, kom 

çul gonje 

çulha wolwever 

çulluk hayb. snip, houtsnip 

çulsuz straatarm 

çuval jutezak, zak, baal çuvala 
doldurmak zakken 

çuvaldız paknaald 

çuvallamak zakken; (sınavda çakmak) 
zakken als een baksteen, stralen 

çük plasser, pik 

çünkü want, omdat, namelijk, daar 

çürükrot, rottig, corrupt, voos, verrot; 
onvast, onsolide; onverdedigbaar © 
molm çürüğe çıkarmak ask. 
uitmonsteren, afkeuren 

çürümek molmen, vermolmen, rotten, 
verrotten 

çürütmek uitvreten; ontzenuwen, 
doorprikken, weerleggen 

çürütülemez steekhoudend, 
onomstotelijk, onweerlegbaar 

çürütülür weerlegbaar, onverdedigbaar 


D,d 


D,dD,d 

da ook, eveneens 

dadı oppas, kinderjuffrouw 

dağ brandmerk, stigma 

dağ?2 berg dağ ayısı kinkel, rekel, vlegel, 
lomperd, buffel, wildeman dağ fare 
doğurdu de berg heeft een muis 
gebaard dağ geçidi bergengte, 
bergpas dağ sırası bergketen dağ sırtı 
bergrug, kam dağ silsilesi een keten 
van bergen dağ yamacı bergwand dağ 
yolu bergpas, bergpad dağa 
tırmanmak een berg bestijgen dağı 
taşı inletmek steen en been klagen 

dağarcık repertoire; kennis 

dağcı bergbeklimmer 

dağcılık het bergbeklimmen 

dağdağa tumult, opschudding 

dağgelinciği hayb. fret 


dağılım fiz. dispersie 

dağılış verspreiding; ontbinding 

dağılma verspreiding, dispersie; kim. 
dissociatie 

dağılmak uiteengaan; ineenstorten; 
verwaaien; dunnen; uitzwermen; zich 
verspreiden, zich verstrooien 

dağılmaz onlosmakelijk; (erimez) 
onoplosbaar, onontbindbaar 

dağınık los; (darmadağınık) rommelig, 
verward; (pasaklı, şapşal) slonsachtig, 
wanordelijk, haveloos, slordig; (seyrek) 
dun, sporadisch, (yayılmış) diffuus, 
verstrooid; (zihin) verstrooid 

dağınıklık wanordelijkheid, nalatigheid 

dağıtıcı briefenbesteller; distributeur; 
uitdeler 

dağıtım distributie; bestelling; bezorging 
dağıtım servisi besteldienst dağıtım 
ücreti bezorgloon 

dağıtımcı bezorger 

dağıtmak (bölüştürmek) verdelen, 
uitdelen, distribueren; (feshetmek) 
ontbinden; (saçmak) strooien; (terhis 
etmek) ontbinden; (teslim etmek) 
bezorgen, rondbrengen; (vermek) 
uitreiken; (yaymak, saçmak) 
verbreiden, verspreiden, verstrooien; 
(kâğıtları) isk. geven; (kâr payı) 
uitdelen 

dağkeçisi hayb. steenbok, klipgeit, gems 

dağkırlangıcı nachtzwaluw 

dağlamak brandmerken, branden, 
blaken; etsen 

dağlanmak blakeren 

dağlı bergbewoner, bergachtig 

dağlık bergachtig 

dağservisi ceder 

dağsıçanı hayb. marmot 

daha meer; verder; nog, boven daha az 
minder daha büyük meerder daha 
çok meer, liever, eerder daha erken 
eerder, vroeger daha evvel vroeger, 
van tevoren daha fazla meerder; 
boven; niet zozeer, als wel daha 
ileride verderop; later daha iyi beter 
daha önce vroeger; eerder daha 
önceleri in vroeger(e) tiid daha sonra 
verder; later; nadien, naderhand daha 


üstün superieur, meerder daha ziyade 
veeleer, eerder, liever, niet zozeer, als 
wel 

dahası voorts, bovendien, wat meer is 

dahi ook, eveneens 

dâhi geniaal, vernuftig & genie, geest 

dahil inclusief, ingesloten, incluis, met 
inbegrip van dahil etmek meetellen, 
begrijpen dahil olmak behoren tot, 
horen dahil olmak üzere inclusief, met 
inbegrip van 

dahilen (van) binnen, intern; van binnen 
uit 

dahili inwendig, inter, interieur dahili 
telefon toestel 

dâhilik genie, genialiteit 

dahiliye interne geneeskunde 

dahiliyeci internist 

dâhiyane geniaal 

daima altijd, steeds, immer, voorgoed 

daimi voortdurend, permanent 

dair betreffende, omtrent, over, 
aangaande, nopens, inzake 

daire ring; cirkel, kring, rondte; (büro) 
bureau, bureei, kantoor, departemeni; 
(apartman dairesi) flat, appartement 
daire çevresi matm. cirkelomtrek 
daire çizmek rondgaan daire kesmesi 
matm. segment, sector daire şeklinde 
cirkelvormig, rond 

dairesel ringvormig, cirkelrond, 
cirkelvormig 

dairevi ringvormig, cirkelrond, 
cirkelvormig 

dakik punctueel, stipt, nauwkeurig, 
minutieus 

dakika minuut 

dakiklik stiptheid 

daktilo schrijfmachine, kantoormachine 
daktilo etmek typen daktilo ile 
yazmak typen, tikken daktilo 
makinesi typmachine, schrijfmachine 
daktilo şeridi schrijfmachinelint 
daktilo yazısı machineschrift daktilo 
yazmak typen, tikken 

daktilocu typist 

daktilograf typist 

daktilografi het machine schrijven; 
getikte tekst 
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dalgasız 


dal tak, wis; afdeling, tak, vak, branche 
dal budak salmak uitlopen dal taşak 
bloot, in adamskostuum daldan dala 
atlamak van de os op de ezel 
springen, van de hak op de tak 
springen dalına binmek kwellen, 
treiteren, sarren dalında satmak hout 
op stam verkopen 

dalak anat. milt 

dalaş herrie, kift, stront, krakeel, 
ongenoegen, geduvel, kloppartij, 
kibbelpartij, kibbelarij, kwestie 

dalaşçı kibbelaar, kemphaan, ruziemaker 

dalaşkan herriemaker, herrieschopper 

dalaşma gevecht 

dalaşmak haspelen, krakelen, knokken, 
plukharen 

dalavere boerenbedrog, manipulatie, 
bedrog dalavere döndürmek kuipen 
dalavere yapmak intrigeren, gemene 
zaak maken met iem 

dalavereci arglistig & intrigant, kuiper, 
gannef, (kadın) oprichtster, (erkek) 
oplichter 

daldırmak onderdompelen, stippen, 
dompelen, indompelen, indopen 

dalga (denizde) golf, baar; (saçta) slag; 
(kumaşta) reep; (sevgili) jongen; (alay) 
spot dalga boyu golflengte dalga 
çatlaması den. branding dalga 
geçmek spotten met, dollen dalga 
hareketi golfbeweging, deining dalga 
uzunluğu golflengte 

dalgacı lokbroek 

dalgakıran golfbreker, havendam, 
havenhoofd, zeebreker, zeehoofd, pier 

dalgalandırmak laten waaien 

dalgalanma golving; (fiyatlar) fluctuatie, 
schommelen 

dalgalanmak wapperen, deinen, waaien; 
golven; onduleren; (borsa) fluctueren, 
(kurlar) dobberen 

dalgalı (su) onrustig, hol; (saç) gegolfd; 
(istikrarsız) onstabiel, onvast dalgalı 
akım elek. wisselstroom dalgalı olmak 
onduleren 

dalgasız rustig, kalm, blakstil; (saç) sluik; 
(istikrarlı) prijsnoudend 


dalgıç 


dalgıç kikvorsman, (kadın) duikster, 
(erkek) duiker dalgıç elbisesi 
duikerpak dalgıç hücresi duikerklok, 
caisson 

dalgıçkuşu hayb. dompelaar, fuut 

dalgın verstrooid, absent, afwezig, 
onoplettend, onopmerkzaam, 
vergeetachtig 

dalgınlık absentie, verstrooidheid, 
vergeetachtigheid 

dalınç trance, geestverrukking, 
geestvervoering, zielsverrukking, 
zielsvervoering 

dalış duik dalış yapmak een duik maken, 
duiken 

dalkavuk mooiprater, flikflooier, 
strooplikker, flgemkous, kruiper 

dalkavukluk vleieri), flikflooierij, kruiperij, 
strooplikken dalkavukluk etmek 
flikflooien, flodderen, gatlikken 

dallanmak zich vertakken 

dallı met takken en twijgen dallı budaklı 
takkig; mec. wijdlopig dallı budaklı 
olmak lang van stof zijn 

dalmak duiken; inzakken, onderduiken; 
(düşünceye, hayale) dromen, 
mijmeren; (uyuklamak) doezelen, 
soezen; (girmek) inlopen 

daltonizm hek. daltonisme, 
kleurenblindheid 

dalya bitk. dahlia 

dalyan groot aan palen vastgemaakt 
visnet dalyan gibi stevig gebouwd, 
slank, scheutig, rijzig 

dalyarak knul, boerenkaffer 

dam dak, overkapping; isk. koningin dam 
penceresi bovenlicht, koekoek 

dama (oyun) dam; isk. dame dama 
oynamak dammen dama oyunu 
damspel dama tahtası dambord dama 
taşı damschijf, schijf 

damacana mandefles 

damak anat. verhemelte, gehemelte 
damağı kurumak dorst hebben 
damak ünlüsü palatale klinker damak 
ünsüzü palatale medeklinker 

damaksı palataal 

damaksıl! palataal 

damaksıllaştırmak palataliseren 


damalı geruit, geblokt 

damar anat. ader, vat, nerf, vezel; draad; 
(karakter) aard damar çatlaması hek. 
aderbreuk damar daralması anat. 
vaatvernauwing damar genişlemesi 
anat. vaatverwijding damar hastalığı 
hek. vaatziekte damar kanaması 
bloeduitstorting damar kireçlemesi 
aderverkalking damar kireçlenmesi 
bloedvatenverkalking, verkalking van 
de bloedvaten damar sertleşmesi 
hek. aderverkalking damarı çatlak 
onbeschoft, onbeschaamd damarına 
basmak het bij iem in zijn eer tasten 

damarlı geaderd; bitk. generfd; (mermer) 
dooraderd 

damasko damast 

damat schoonzoon, bruidegom damat 
elbisesi trouwpak 

damatlık trouwpak 

damcı dakdekker 

damga stempel, waarmerking, waarmerk, 
signet, zegel, cachet; (leke) blaam, 
klad damga basmak merken, 
stempelen damga resmi zegelkosten 
damga vergisi zegelbelasting damga 
vurmak merken; stigmatiseren damga 
yemek slechte naam krijgen 

damgacı stempelaar 

damgalamak merken; stempelen, 
bestempelen, afstempelen, zegelen; 
(dağlamak) brandmerken; 
(altına/gümüşe) keuren; (lekelemek) 
blaam werpen op 

damgalı (ayarlı) geijkt; (lekeli, adı çıkmış) 
berucht damgalı olmak met een 
zwarte kool aangetekend staan 

damgasız ongestempeld 

damıtıcı stoker 

damıtık gedistilleerd 

damıtma distillatie 

damıtmacı brander 

damıtmak distilleren, stoken, overhalen, 
branden 

damızlık stremsel 

damkorugiller bitk. vetplanten 

damla druppel, drop damla damla 
droppelings, druppelings, 
druppelsgewijze damla damla 


akıtmak indruppelen damla damla 
akmak indruppelen damla hastalığı 
jicht damlaya damlaya göl olur alle 
dagen een draadje is een hemdsmouw 
in het jaar 

damlalık dakgoot 

damlamak druipen, druppelen, sijpelen; 
(aniden gelmek) overrompelen 

damlasakızı edel mastiek 

damlataş druipsteen 

damlatmak laten druppelen 

damper laadkrik damperli kamyon 
kipper 

damping dumping 

damtaşı lei 

dana kalf dana bifteği kalfsbiefstuk dana 
böbreği kalfsnier dana ciğeri 
kalfslever dana derisi kaltsle(d)er, 
kalfsvel dana dili kalfstong dana döşü 
kalfsborst dana eti kalfsvlees dana 
kafası kalfskop dana kıyması 
kalfgehakt dana pirzolası 
kalfskarbonade, kalfskotelet dana 
uykuluğu kalfszwezerik 

Danca Deens 

dandini wekeling 

dangalak aartsdom, sullig, oerstom, 
ezelsdom, oliedom & stommeling, 
ezelsveulen, kloot, klootzak, kinkel, 
kalfskop, schaapskop 

dangalaklık stommigheid, stommiteit, 
botheid 

dangıl dungul boers 

danış deliberatie, overleg, raadpleging 

danışıklı vooraf afgeproken; 
voorafgaande overeenkomst danışıklı 
dövüş doorgestoken kaart 

danışma consult, overleg, consultatie, 
ruggespraak; (danışma yeri) balie 
danışma bürosu informatiebureau 
danışma memuru 
voorlichtingsambtenaar danışma 
organı overlegorgaan danışma 
servisi voorlichtingsdienst 

danışmak vragen, iem raadplegen, 
consulteren, informeren, raadplegen, 
beraadslagen, confereren 

danışman adviseur, voorlichter, 
raadsman, consulent, raadgever 
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dargınlık 


Danıştay Raad van State 

Danimarka Denemarken 

Danimarkalı (kadın) Deense, (erkek) 
Deen 

daniska uitstekend, voortreffelijk 

dans dans dans dersi dansles dans 
etmek dansen dans hocası 
dansmeester dans müziği menuet 
dans okulu dansschool dans pisti 
dansvloer dans salonu danszaal 

dansçı (kadın) danseres, (erkek) danser 

dansör danseur, danser 

dansöz danseuse 

dantel kant 

dantelli kanten 

dar nauw, smal, eng; (kıt, sınırlı) sober, 
klein, karig, beperkt, bekrompen; (giysi) 
krap, strak dar geçit engte dar gelmek 
aankunnen, spannen dar görüşlü 
bekrompen, kleingeestig, geborneerd 
dar görüşlülük engte, bekrompenheid 
dar hat smalspoor dar kafalı 
kleingeestig, benepen, kleinburgerlijk, 
krenterig, bekrompen, geborneerd & 
ploert, kruidenier dar kafalılık 
geborneerdheid, bekrompenheid dar 
sokak steeg dar yol pad, steeg, 
paadje darda bırakmak iem in de 
steek laten darda kalmak in de knijp 
zilin darda olmak in de klem zitten darı 
darına geçinmek bekrompen leven 

dara leeggewicht darasını düşmek 
afwegen 

darağacı galg, schavot darağacına 
çekmek ophangen 

daralmak verlopen, zich vernauwen; 
(küçülmek) krimpen, versmallen 

daraltmak vernauwen, versmallen; 
(giysiyi) inleggen; (sıkıntı vermek) 
benauwen 

darbe streek, hak, bof, bons, coup; 
(hükümet darbesi) coup d'&tat darbe 
almak beschadigd worden darbe 
indirmek een klap verkopen 

darboğaz den. nauwte; (bunalım noktası) 
knelpunt 

darbuka Arabische tamboerijn 

dargın geraakt, gebelgd 

dargınlık aanstoot, gebelgdheid, ergernis 


darı 


darı mais 

darılmak zich ergeren, over iets vallen 

darıltmak beledigen, ontstichten, 
blesseren, aanstoot geven, chogueren, 
kwetsen 

darlaştırmak vernauwen, versmallen 

darlık engte, nauwheid; (yokluk, eksiklik) 
nood, gebrek, tekort, gemis, schaarste, 
klem 

darmadağın verward, verwaaid 
darmadağın olmak verwaaien 

darmadağınık rommelig, dooreen; 
ontredderd darmadağınık olmak 
verwaaien 

darmadağınıklık ontreddering, janboel 

darphane Rijksmunt 

darülaceze hofje 

Darvinizm darwinisme 

Darvinci darwinist 

data datum 

dava huk. rechtszaak, zaak, pleit, 
procedure, proces, rechtsgeding, 
affaire, geding; (iş, mesele) zaak, 
vraag, kwestie dava açmak 
procederen, een proces aanleggen, 
een proces voeren, een actie instellen 
(tegen) dava dosyası processtuk dava 
eden (kadın) eiseres, (erkek) eiser 
dava edilen gedaagde, 
geintimideerde, geopposeerde dava 
etmek cen proces voeren, procederen 
dava giderleri proceskosten dava 
masrafları proceskosten dava vekili 
pleiter davadan vazgeçmek klachten 
intrekken; terugtrekken davayı 
kaybetmek een proces verliezen, het 
pleit verliezen davayı kazanmak het 
pleit winnen 

davacı aanklager, klager, (kadın) eiseres, 
(erkek) eiser davacı taraf de eisende 
partij 

davalı verweerder, gedaagde, 
geintimideerde, geopposeerde, de 
beschuldigde, beklaagde 

davar klein vee 

davet invitatie, oproep, oproeping davet 
etmek uitnodigen, inviteren, vragen; 
huk. citeren, dagen davete uymak 
gevolg geven aan een uitnodiging 
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daveti üzerine op uitnodiging van 

davetiye uitnodiging, invitatie, convocatie 

davetli gast, genodigde, (kadın) invitge, 
(erkek) invite 

davetsiz ongenood, ongevraagd 
davetsiz misafir indringer 

davlumbaz den. raderkast 

davranış behandeling, houding, 
optreden, gedrag, conduite davranışta 
bulunmak handelen 

davranışçılık ruhb. behaviourisme 

davranmak bejegenen, trakteren, 
behandelen, aanpakken, handelen, 
zich gedragen 

davul trom davul çalmak een trom 
slaan, roffelen; mec. iets aan de grote 
klok hangen, de grote trom roeren 
davul çomağı trommelstok davul 
derisi het trommel vlies davul zurna 
ile duyurmak uitbazuinen 

davulcu slagwerker, paukenist 

dayak stander, onderlaag, pilaar, pijler; 
(kötek) rammel, rammeling dayak 
atmak ranselen, iem wat op zijn ransel 
geven dayak yemek slaag krijgen 

dayalı gestut; gezet; geleund dayalı 
döşeli gemeubileerd dayalı döşeli 
oda gemeubileerde kamer 

dayamak ondersteunen, stuften 

dayanak mim. schoor, steun, onderlaag, 
steunpilaar; (temel, esas) grondslag, 
basis; (yardım, destek) bijstand, hulp, 
ondersteuning, steun, ruggesteun 
dayanak noktası steunpunt dayanak 
olmak ondersteunen, onderstutten, 
schragen, bijstaan 

dayanaksız ijdel, ongefundeerd, 
ongegrond 

dayanamamak (çökmek) bezwijken; 
(ağlamaya başlamak) het te kwaad 
krijgen; (katlanamamak) niet kunnen 
dulden 

dayanarak onder (met) referte aan 

dayandırmak gronden op, baseren op 

dayanıklı langdurend, duurzaam, hechi, 
sterk, flink, stevig, solide, ferm, 
bestand, taai, stoer, fors, gegrond, 
degelijk, gehard, stabiel, vast dayanıklı 
olmak van lange duur zijn 


dayanıklılık gehardheid, hechtheid, 
houdbaarheid, weerstandsvermogen, 
stabiliteit, stevigheid, sterkte, 
bestendigheid 

dayanıksız bederfelijk, teder, teer, 
onsolide, instabiel dayanıksız olmak 
van korte duur zijn 

dayanıksızlık instabiliteit 

dayanılmaz stomvervelend, duldeloos, 
ondraaglijk, onverdraaglijk, onduldbaar; 
overweldigend, onweerstaanbaar 
dayanılmaz acı hellepijn 

dayanışık solidair 

dayanışma saamhorigheid, 
verbondenheid, solidariteit dayanışma 
grevi solidarideits staking, 
solidariteitsstaking 

dayanma referte dayanma gücü 
uithoudingsvermogen dayanma 
noktası steunpunt, rustpunt 

dayanmak (yaslanmak) leunen tegen, 
rusten op, steunen op, tegen iets 
steunen; (katlanmakk) verdragen, 
uitstaan, harden, uithouden, tegen iets 
kunnen, verduren; (durmak, kalmak) 
standhouden; (bozulmamak) duren; 
goedhouden; (direnmek) doorzetten, 
standhouden, doorzetten, volhouden; 
(cesaretini yitirmemek) geen krimp 
geven; (destek olmak) dragen; (dişini 
sıkmak) op zijn tanden bijten; 
(eskimemek) lang duren, tegenhouden; 
(görüp geçirmek) doorstaan; (istinat 
etmek) zich beroepen op; (metin 
olmak) zich flink houden, zich 
groothouden; (üzerine kurulmak) 
berusten op, zich baseren op dayayıp 
döşemek meubelen, meubileren 

dayatmak forceren, tegenspartelen, 
doordrijven 

dayı (broer van moeder) oom 

dazlak bloot, kaal, kaalhoofdig dazlak 
kafa grasperkje hoofd 

dazlaklık kaalheid, kaalhoofdigheid 

de ook, evenzo 

-de hali dilb. vijfde naamval 

debdebe statie, heerlijkheid, staatsie, 
praal 

debdebeli grootscheeps 


değer 


debelenmek spartelen; trappelen 

debriyaj oto. koppeling debriyaj pedalı 
oto. koppelingspedaal debriyaj 
yapmak oto. debrayeren 

dede (büyükbaba) grootvader, opa; (ata, 
ced) voorzaat, voorvader 

dedektif detective, speurder dedektif 
romanı een detective roman 

dedikodu roddel, achterklap, onderonsie, 
bakerpraat, bakerpraatje, geroddel 
dedikodu yapmak kletsen, roddelen 
dedikodusunu yapmak veel stof 
opjagen, iem belasteren, iem over de 
tong laten gaan 

dedikoducu klapekster, klets, (kadın) 
roddelaarster, (erkek) roddelaar 

defa keer, maal 

defalarca meermaals, meermalen, 
herhaaldelijk 

defetmek verjagen, wegjagen, uitbannen; 
afdanken 

defile defile, modeshow 

defin teraardebestelling, uitvaart, 
uitvaartdienst, begrafenis 

define begraven schat 

defineci schatgraver 

deflasyon deflatie 

defne laurier (boom) defne çelengi 
lauwerkrans 

defnetmek begraven, iem ter aarde 
bestellen, beaarden 

defo gebrek, fout 

defol! donder op!, er uit!, voort!, hoepel 
op!, scheer je weg!, loop maar de hel!, 
loop naar de maan'! 

defolmak opdonderen, opflikkeren, 
ophoepelen 

defolu ongunstig, onvolkomend 

defter boek, schrijfboek, schrift defter 
tutmak tic. boekhouden defterden 
silmek afboeken; iem vergeten deftere 
geçirmek registreren deftere yazmak 
aansehrijven, aanrekenen defteri 
kebir grootboek defterini dürmek iem 
uitde weg ruimen, iem van kant 
maken, iem het licht uitblazen 

değdirmek aanraken, raken 

değer waarde, gehalte, waardij; (önem) 
betekenis değer biçici schatter, 


değerbilir 


taxateur değer biçilmez waardevol 
değer biçme taxatie, waardebepaling 
değer biçmek aanslaan değer 
kaybetmek ontwaarden, kelderen 
değer kaybı waardeverlies değer 
takdiri taxatie, schatting değer tespiti 
waardering, waardebepaling değer 
vermek betekenis (waarde) hechten 
aan, appreciğren değer vermemek 
niet waarderen, miskennen değerden 
düşmek aan waarde inboeten değeri 
olmak waard zijn; kosten değerinde 
olmak kosten, gelden değerini 
belirlemek taxeren, waarderen 
değerini biçmek taxeren, schatten 
değerini bilmek appreciğren, weten te 
waarderen değerini düşürmek in 
waarde verminderen; devalueren; 
kleineren değerini 
kaybetmek/yitirmek aan waarde 
inboeten, ontwaarden değerini 
yükseltmek opwaarderen değerinin 
altında onder de waarde 

değerbilir erkentelijk, dankbaar 

değerbilmez onwaardeerbaar; niet 
appreciğrend 

değerlendirme beoordeling; evaluatie, 
taxatie 

değerlendirmek beoordelen; censeren, 
inzien, kritiseren, bespreken; (kıymet 
biçmek) evalueren, waarderen 

değerlenmek waardevol worden; in 
waarde/kwaliteit worden toegenomen; 
gebruikt worden 

değerli kostelijk, waard; kostbaar; 
waardevol, onschatbaar; (metal) edel; 
verdienstelijk, degelijk; (sayın, 
muhterem) geacht, edelachtbaar, lief, 
waardig, achtbaar değerli taş 
edelsteen değerli taşlar edele stenen, 
kostbare stenen 

değerlik kim. valentie 

değersiz onwaardig, nietswaardig, 
waardeloos, erbarmelijk, slecht; 
(sıradan) onbetekenend, goedkoop, 
minderwaardig; (önemsiz) gering, 
onbeduidend, nietig değersiz olmak 
van onwaarde zijn değersiz şey prul 


değersizlik waardeloosheid, onwaarde, 
minderwaardigheid, nietigheid 

değgin omtrent, inverband met, over 

değil niet değil mi? of niet, toch değil mi 
ki aangezien 

değin tot a totdat a toe 

değinmek aanraken, aanstippen, over 
iets handelen 

değirmen molen değirmen taşı 
molensteen 

değirmenci molenaar 

değirmi rond 

değiş uitwisseling değiş etmek iets in ruil 
geven voor iets anders değiş tokuş 
inruil, uitwisseling, ruil, inruiling değiş 
tokuş etmek verwisselen, inwisselen, 
omruilen, uitwisselen, ruilen (tegen), 
gelijk oversteken 

değişik onderscheiden, ongelijk, 
allerhande, afwisselend, uiteenlopend 
değişik olmak anders zijn 

değişiklik verandering, variatie; 
omwenteling; variğteit; vertimmering; 
wijziging; vernieuwing değişiklik 
göstermek afsteken tegen, afwijken 
değişiklik olsun diye voor de 
variatie/verandering değişiklik 
yapmak een wijziging aanbrengen, 
aanbrengen, wijzigen 

değişim wijziging, wissel, omwenteling, 
wisseling, ommekeer, overgang, 
verandering, afwisseling, kentering 

değişinim mutatie 

değişken ongelijk, vlottend, roerend, 
afwisselend, variabel, veranderlijk, 
wisselvallig, onstandvastig, 
onbestendig, ongestadig, wispelturig, 
zwak, onevenwichtig, inconstanit, 
kameleontisch a matm. variabele 
değişken hava onbestendig weer, 
ongestadig weer, onstandvastig weer, 
veranderlijk weer, wispelturig weer 

değişkenlik wisselvalligheid, 
wispelturigheid 

değişme verwisseling, verandering, 
afwisseling, kentering; ommekeer; 
aflossing; ruil, inruiling 

değişmece troop 

değişmeceli figuurlijk, oneigenlijk 


değişmek veranderen, verworden, 
wisselen; verwisselen; variğren, 
afwisselen (dönmek) verkeren, keren 

değişmez vast, bepaald, 
onveranderbaar, constant, bestendig, 
stationair, gevestigd, onveranderlijk, 
onwankelbaar, standvastig, 
onherroepelijk 

değiştirilemez onveranderlijk, 
onveranderbaar 

değiştirme verwisseling; wisseling, 
inruiling; conversie; herschepping 

değiştirmek variğren, iets in ruil geven 
voor iets anders; omwerken, 
veranderen; ombouwen, omschakelen; 
inwisselen, omruilen, inruilen, 
verwisselen, ruilen, uitwisselen, 
verruilen voor, omwisselen; 
aanbrengen, wijzigen; herscheppen, 
amenderen, hervormen, vertimmeren; 
(giysi) vermaken; (metin) vervalsen; 
(para) wisselen, kleinmaken 

değmek aantikken, aantikken, beroeren 

değnek staaf, staf, stok, stang, roede 

deha geest, genie; genialiteit 

dehlemek aandrijven 

dehliz gang, voorportaal, gaanderij 

dehşet gruwel, schrik, verschrikking 
dehşet içinde ontzet, in de piepzak, 
ontsteld dehşet saçmak terroriseren 
dehşet verici eng, schrikbarend 
dehşete düşmek schrikken dehşete 
düşürmek schrikken dehşete 
düşürücü schrikaanjagend dehşete 
kapılmak griezelen 

dehşetli geducht, verschrikkelijk, 
vreselijk, ijselijk, macaber, griezelig 

deizm deisme 

dejenerasyon verbastering, verwording 

dejenere gedegenereerd, ontaard 
dejenere olmak verworden, ontaarden 

dek tot n totdat, tot 

dekadan decadent 

dekagram lood 

dekalitre decaliter 

dekametre decameter 

dekan decaan 

dekanlık taak van decaan; rang van 
decaan 
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delik 


dekar tien are 

deklanşör ontspanner 

dekolte gedecolleteerd 

dekont rekening 

dekor decor, decoratie, decoratief, 
versiering 

dekorasyon decoratie 

dekoratif decoratief 

dekoratör decorateur 

dekore etmek decoreren, opsieren, 
versieren 

dekorlamak decoreren, versieren 

delalet aanwijzing, bewijs delalet etmek 
aanduiden 

delegasyon delegatie, deputatie 

delege gecommitteerde, gedeputeerde, 
afvaardiging, afgevaardigde, 
lasthebber delege göndermek 
delegeren 

delgeç drevel, perforator, ponsmachine, 
pons 

delgi drilboor, dril, boor; pons, drevel, 
perforator, doorslag 

deli krankzinnig, waanzinnig, gek, zot, 
tureluurs s dwaas, geesteszieke, nar, 
malloot, krankzinnige, gek, 
waanzinnige deli divane volkomen 
getikt, tot over zijn oren verliefd deli 
divane olmak waanzinnig verliefd zijn, 
in lilefde ontsteken deli etmek razend 
maken, gek maken, woedend maken 
deli gömleği dwangbuis deli olmak 
gek worden; krankzinnig worden deli 
yerine koymak iem voor de mal 
houden 

delice1 gek, als waanzinnig 

delice2 hayb. boomvalk 

delidolu doldriest & dolleman 

deliduman doldriest 

delifişek humeurig 

delik stuk, kapot s gat; opening, 
monding, prik, kier; (çukur, oyuk) kuil, 
zak, gaatje; (kodes, hücre) petoet; 
(vajina) kut; (göt) aars; (iğnede) oog 
delik açmak aanboren, doorsteken, 
drevelen, perforeren, ponsen delik 
deşik helemaal vol gaten; 
geperforeerd delik deşik etmek 
doorboren 


is 


delikanlı 


delikanlı jongeling, jongeman, jongen, 
knaap, borst, jong, flikker 

delikanlılık jongelingschap 

delikli met gaatjes, geperforeerd 

deliksiz niet geperforeerd; zonder gaten; 
(uyku) ononderbroken deliksiz uyku 
gezonde slaap, vaste slaap deliksiz 
uyku çekmek doorslapen deliksiz 
uyumak doorslapen 

delil bewijs; bewijsstuk; getuige delil 
yetersizliğinden huk. wegens gebrek 
aan bewijs, bij gebrek aan bewijs 

delilik onverstand, 
verstandsverbijstering, waanzin, 
gekheid, waanzinnigheid, zotheid, 
malheid delilik etmek z'n verstand 
verliezen, mallen 

delirmek gek worden, het in zijn hoofd 
krijgen 

delirtmek gek maken 

delisi verzot (op) delisi olmak dol zijn op 
iets 

delişmen overspannen & dolleman 

delmek boren, aanboren, doorsteken, 
drevelen, perforeren, ponsen 

delta coğ. delta 

dem1 ademhaling; moment, ogenblik; 
alcoholische drank 

dem?2 bloed 

demagog demagoog, volksmenner 

demagoji demagogie 

demeç verklaring demeç vermek een 
officiğle verklaring afleggen 

demek zeggen dediği dedik 
onverzettelijk, eigenwillig demek 
istemek bedoelen, menen, verstaan 
onder demek ki dus demek olmak 
betekenen, beduiden 

demet bos, bundel, tros, rist, tuil, pol, 
pluk 

demetlemek bundelen, schoven 

demin zojuist, zoğven, pas, daarnet, 
straks, daareven 

demir ijzer; (hurda) schroot & ijzeren 
demir almak het anker lichten demir 
atmak den. het anker werpen, ankeren 
demir cevheri ijzererts demir cürufu 
iizerslakken demir çağı ijzertijd demir 
gibi ijzerachtig; mec. ijzeren, 


oergezond, zo lekker als kip demir gibi 
güçlü ijzersterk demir gibi sert 
iizerhard demir oksit iizeroxyde demir 
para munt, specie, pasmunt demir 
parmaklık het rooster demir pası 
iizerroest demir sac plaatijzer demir 
tavında dövülür (men moet) het ijzer 
smeden als het heet is demir tel 
iizerdraad demir testeresi ijzerzaag 

demirbaş opstand demirbaş eşya 
inventaris 

demirci smid 

demirhane smidse, smederij 

demirhindi bitk. tamarinde 

demirkapan magneet 

demirlemek den. verankeren, ankeren, 
meren 

demirli ijzerhoudend, ijzerachtig 

demiryolu spoorweg, spoorbaan, spoor 
demiryolu ağı spoor net, spoorwegnet 
demiryolu bekçisi baanwachter 
demiryolu hattı spoorlijin demiryolu 
ile per rail demiryolu makası wissel 
demiryolu şebekesi spoorwegnet 
demiryolu trafiği sooorwegverkeer 
demiryolu traversi dwarsligger 

demlenmek trekken 

demli sterke (thee) 

demlik trekpot, theeketel, theepot 

demode ouderwets, uit de mode 

demogoji demagogie 

demogojik demagogisch 

demografi demografie 

demografik demografisch 

demokrasi democratie, volksregering 

demokrat democratisch as democraat 

demokratik democratisch 

demokratikleşmek democratiseren 

demokratikleştirmek democratiseren 

demonte etmek ontmantelen 

demsiz slap 

-den hali dilb. zesde naamval 

denden idem teken, hetzelfde (teken) 

denek proefpersoon, proofvoorwerp 

denektaşı proefsteen, toetssteen 

deneme proef; beproeving; poging; 
(makale) essay deneme baskısı 
proefdruk deneme pisti testbaan 
deneme sahası proefveld, testbaan 
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deneme seferi proefstomen, 
proeftocht deneme süresi proeftijd 
deneme tahtası proefkoniin deneme 
uçuşu proefvlucht deneme yapmak 
aanproberen deneme yazarı essayist 

denemeci essayist 

denemek proberen, testen; (sınamak) 
beproeven, verzoeken, toetsen; 
(kalkışmak) proberen, onderstaan; 
(tadına bakmak) keuren; (giysi) passen 

denet controle 

denetçi inspecteur, keurder, controleur, 
keurmeester 

denetim opzicht denetimi altında onder 
toezicht van 

denetimsiz niet gecontroleerd; zonder 
corttrole 

denetleme controle, supervisie, toezicht 

denetlemek inspecteren; controleren; 
posten 

denetleyici controleur 

deney experimenit, proef, toets, 
probeersel, proefneming deney tüpü 
reageerbuis deney yapmak proeven 
doen, experimenteren 

deneyim ervaring, ondervinding, 
wedervaren 

deneyimli ervaren, kundig, bedreven 

deneyimsiz onbedreven, ongeoefend 

deneyimsizlik onbedrevenheid 

deneysel experimenteel, 
proefondervindelijk 

denge evenwicht, balans denge kurmak 
balanceren dengede olmak in 
evenwichi zilin dengesini kaybetmek 
ziln evenwichi verliezen 

dengelemek trimmen, egaliseren, in 
evenwicht brengen 

dengeli evenwichtig; nuchter 

dengesiz ongelijkmatig; abnormaal, 
onevenwichtig, labiel 


denizbilim 


deniz gücü zeemogendheid deniz 
haritası zeekaart deniz hasarı 
zeeschade deniz havası zeelucht 
deniz hayvanı zeedier deniz hortumu 
water hoos deniz iklimi zeeklimaat 
deniz kenarı kust deniz kıyısı 
zeekusti, zeestrand deniz kurdu 
zeewolf deniz kuvveti zeemacht deniz 
kuvvetleri komutanlığı admiraliteit 
deniz manzarası zeegezicht deniz 
mayını zeemijn deniz mili zeemijl 
deniz nakliyatı zeetransport deniz 
postası zeepost deniz rüzgârı 
zeewind deniz savaşı zeeoorlog deniz 
seferi zeevaart deniz seviyesi 
zeespiegel deniz seviyesinin altında 
beneden de zeespiegel deniz seyahati 
zeetochi, zeereis deniz sigortası 
zeeverzekering, zeeassurantie deniz 
subayı zeeofficier deniz suyu 
zeewater deniz taşıtı vaartuig deniz 
ticareti zeehandel deniz trafiği het 
verkeer te water deniz tutmak zeeziek 
worden deniz tutması zeeziekte deniz 
tutmuş zeeziek deniz tuzu Zeezout 
deniz ulaşımı scheepverkeer, het 
verkeer te water deniz ülkesi zeeland 
deniz üssü vlootbasis deniz yolu 
zeeweg denizde seyretmek de zee 
bevaren denizde yaşayan 
zeebewoner denizden ve karadan te 
water en teland denize açılmak het 
zeegat uitgaan, in zee steken, uitvaren 
denize düşmek overboord vallen 
denize düşüp yılana sarılmak een 
strohalm aangrijpen, zich aan een 
strohalm vastklampen denize elverişli 
zeewaardig denize elverişlilik 
zeewaardigheid 


denizaltı duikboot, onderzees & 


onderzeeboot 


denizanası kwal 

denizaşırı overzees denizaşırı ülkeler 
overzeese landen 

denizatı zeepaardje 

denizaygırı walrus 

denizayısı zeekoe 

denizbilim oceanografie 


dengesizlik wanverhouding, ongelijkheid, 
ongelijkmatigheid 

deniz zee deniz akıntısı zeestroming 
deniz balığı zeevis deniz banyosu 
zeebad deniz canlıları zeefauna deniz 
dibi zeebodem deniz feneri den. 
vuurbaak, vuurtoren deniz filosu 
zeemachi deniz gezintisi watertocht 


denizci 


denizci zeevarend us marinier, matroos, 
zeevaarder, zeeman, janmaat 

denizcilik zeedienst, zeewezen, 
navigatie, zeemanskunst denizcilik 
okulu zeevaartschool 

denizgergedanı hayb. narwal 

denizhıyarı zeekomkommer 

denizkaplumbağası hayb. zeeschildpad 

denizkartalı visarend 

denizkestanesi zeeögel 

denizkırlangıcı visdiefje 

denizkızı söyb. zeemeermin, sirene 

denizkulağı hayb. lagune 

denizördeği hayb. stormvogel 

denizperisi zeekoe 

denizsazı zeegras 

denizşakayığı hayb. zeecanemoon 

deniztekesi garnaal 

denizyıldızı hayb. zeester 

denizyılanı zeeslang 

denizyosunu zeewier 

denk opgewassen, evenknie, 
tegenhanger, pas; (para) gepast dengi 
olmak aankunnen, evenaren denk 
düşmek corresponderen, 
overeenkomen, vallen op, overlappen 
denk gelmek schikken, tegen elkaar 
opgewassen zijn, vallen op, 
aaneensluiten denk getirmek juiste tijd 
kiezen 

denklem matm. vergelijking 

denklemek uitbalanceren 

denkleştirmek egaliseren 

denklik evenwichtigheid; 
gelijkwaardigheid 

denksiz weergaloos 

denksizlik wanverhouding 

denli (zo) als; ernst; zo groot als 

denmek heten 

densiz tactloos 

densizlik tactloosheid 

departman bureau, afdeling 

deplasman sp. wegwedstrijd deplasman 
maçı uitwedstrijd 

depo voorraad, depot, opslagplaats, 
pakhuis, voorraadschuur, 
voorraadkamer, kelder 

depocu pakhuisknecht, depothouder 

depolamak opslaan, bergen 


depozit deposito 

depozito deposito; staangeld 

deprem aardbeving deprem bölgesi 
aardbevingsgebied 

depremyazar seismograaf 

deprenmek spartelen 

depresyon depressie 

derbeder vagebond 

dere wetering, beek, vliet dere tepe over 
heg en steg 

derepisisi hayb. bot 

derebeyi burchtheer 

derebeylik feodalisme 

derece graad, niveau; (ayar) allooi; 
(mevki, rütbe) rang, klas, staat; hek. 
koortsthermometer derece derece van 
lileverlede, geleidelijik derece koymak 
de thermometer aanleggen derecesini 
almak/ölçmek de temperatuur 
opnemen 

dereceli geleidelijk 

dereotu bit. dille 

dergi revue, tijdschrift, periodiek 

derhal dadelijk, onmiddelijk, subiet, 
prompt, terstond, meteen, haasi, 
ogenblikkelijk, direct, grif, gelijk, 
aanstonds, fluks, gauw 

deri anat. huid, vel, bast; leer, vel a leren 
deri atmak/değiştirmek/dökmek 
vervellen deri eşya leer deri eşyalar 
leerwaren deri iltihabı huidontsteking 
deri kanseri huidkanker deri 
tabaklamak leer looien derisi kalın 
hardhuidig, onbeschaamd derisi kalın 
olmak dikke huid hebben derisi 
kavlamak vervellen derisini yüzmek 
ontvellen 

derialtına subcutaan, onderhuids 

derialtında onderhuids, subcutaan 

derin diep; (esaslı, ayrıntılı) gedegen; 
doorwrocht, grondig, diepgaand; 
(boğuk) (ses) hol derin bilgi wijsheid 
derin düşüncelere dalmak op iets 
broeien derin düşünmek peinzen, 
doordenken, filosoferen derin etki 
yapmak aanpakken, een diepeindruk 
maken op, hard aankomen derin 
görüş ayrılığı diepgaande 
meningsverschillen derin iz bırakmak 


diep ingrijpen in iets derin saygı 
eerbied derin uyku een diepe slaap 
derin üzüntü hartewond, hartzeer 

derinde diepliggend 

derinlemesine grondig derinlemesine 
araştırmak bestuderen 

derinleştirmek uitdiepen, verdiepen 

derinlik diepte 

derinti horde, coterie 

derleme verzamelwerk; yzn. mengelwerk 

derlemek verzamelen; (kitap) 
compileren; (şiir) bundelen derleyip 
toplamak opruimen, samenflansen, 
iets in orde brengen 

derleyen samensteller 

derli toplu netjes, geregeld, ordelijk 

derman genezen; remedie derman 
bulmak genezen dermanı kesilmek 
verzieken 

dermansız (çaresiz) ongeneeslijk; 
(halsiz) flauw, doodop, doodmoef(de), 
bloedarm, krachteloos, bloedeloos, 
aftands, zwakkelijk 

dermansızlık vermoeienis, 
krachteloosheid 

dernek vereniging, organisatie, 
genootschap, gezelschap, club dernek 
binası verenigingsgebouw dernek 
kurmak een vereniging stichten 
dernek lokali verenigingslokaal 
dernek tüzüğü het statuut van een 
vereniging dernek yönetmek een 
vereniging besturen 

ders les, leer, college, vak, lering ders 
almak les nemen, college lopen ders 
cetveli het les rooster, lesrooster ders 
çizelgesi het les rooster, lesrooster 
ders esnasında tijdens de les ders 
günü schooldag ders kitabı leerboek, 
studieboek, leidraad, schoolboek ders 
parası lesgeld, leergeld, collegegeid 
ders programı lesrooster ders saati 
lesuur, schooluur ders ücreti lesgeld 
ders vermek lesgeven, college geven, 
doceren, onderwijzen, onderrichtten 
ders yapmak studeren ders yılı 
leerjaar dersi asmak zijn studie 
veronachtzamen dersi olmak hebben 
dersini vermek iem een les geven, 
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destek 


iem de les lezen, iem mores leren, 
berispen 

dershane klas, klasselokaal, leslokaal, 
schoollokaal 

derslik leslokaal, schoollokaal, klas, 
klasselokaal 

derste tijdens de les, onder schooltijd 

dert kommer, lijden, droefenis, chagrijn, 
ongerief, narigheid, malheur, ongemak, 
last, plaag; klacht, kwaal derdine ortak 
olmak begaan zijn met iem dert 
babası praatpaal, vraagbaak 

dertli ziekelijk 

dertsiz onbekommerd, onbezorgd, 
pierewaaier 

derviş faki(e)r dervişin fikri ne ise zikri 
de odur waar het hart vol van is, loopt 
de mond van over 

derya wereldzee derya gibi overvloedig 

desen dessin 

desigram decigram 

desilitre deciliter, maatje 

desimetre decimeter 

desinatör dessinateur, ontwerper, 
patroon tekenaar 

despot despoot, tiran, dwingeland, 
geweldenaar 

despotça tiranniek, despotisch 

despotluk despotisme, overheersing, 
dwingelandij 

destan epiek, epos 

destani episch 

destansı episch 

deste schoof, bundel, bos, garf deste 
deste bij bos jes 

destek standaard, stander, stut, beer, 
onderlaag, steun, pijler, schraagpijler, 
schoor; (yardım, katkı) toedoen, steun, 
opbouw, begunstiging, behulp, 
bijstand, hulp, ondersteuning, 
hulpverlening, heul destek duvar 
steunmuur destek görmek bijval 
vinden destek olmak beschermen, 
ondersteunen, bevorderen, dragen, 
steun verlenen, steunen destek 
sağlamak steunen, bijstaan destek 
vermek dragen, steun verlenen, 
begunstigen, helpen, bijstand verlenen 
destek vurmak stutten, ondersteunen 


destekçi 


destekçi kampioen, voorstander, trawanit, 
kampvechter, medestander, supporter, 
bevorderaar, (kadın) begunstigster, 
(erkek) begunstiger 

desteklemek onderschragen, 
(payandalamak) onderstutten, 
ondersteunen, stuften; (arka çıkmak, 
savunmak) voorstaan, staan achter, 
bijvallen, onderstutten, schragen, 
beschermen, steunen, begunstigen, 
helpen, bepleiten, onderschragen, 
bijstaan, ondersteunen 

desteksiz zonder hulp 

destelemek garven, in garven binden, 
schoven, klampen 

destroyer torpedojager 

deşarj elek. ontlading deşarj etmek elek. 
ontladen 

deşelemek woelen, omwroeten 

deşik kras, kloof, bres 

deşmek woelen; oprakelen 

detant pol. ontspanning, 
ontspanningspolitiek 

detay detail, bijzonderheid detaya inmek 
in detail doen 

detaylandırmak detailleren 

detaylı gedetailleerd, uitvoerig, 
breedsprakig, langdradig 

detektif detective, speurder 

detektör detector 

deterjan wasmiddel, reinigingsmiddel 

determinist determinist 

determinizm deterministine 

devreus, boeman; gevaarte, bakbeesi, 
kanjer dev adımlarla met 
reuzenschrede dev gibi reusachtig, 
kolossaal, titanisch 

deva geneesmiddel, medicament 

devalüasyon devaluatie 

devam vooritzetting; vervolg devam 
edecek wordt vervolgd devam et! ga 
door!, ga verder! devam etmek duren, 
voortduren, aanlopen; vooritzetten, 
voortgaan; beoefenen, vervolgen; 
blijven; lopen; doorgaan devam 
etmemek ophouden met (iets/te) 
devam ettirmek onderhouden, 
continueren, volhouden, bestendigen, 
aanhouden 


devamlı duurzaam, vast, blijivend, eeuwig 
u eeuwig, telkens, ononderbroken, 
onafgebroken, onophoudelijk, steeds, 
doorlopend, continu, aanhoudend, 
voortdurend devamlı müşteri 
stamgast devamlı olarak altijd, 
constant 

devamlılık continuatie, continuiteit 

devamsız ongedurig; onderbroken; 
zonder continuiteit 

devamsızlık schoolverzuim 

devasız ongeneeslijk 

devaynası vergrotende spiegel 

deve hayb. kameel, kemel deve kılı/tüyü 
kameelhaar devede kulak zo klein of 
gering mogelijk als men zich maar 
voorstellen kan 

devedikeni bitk. distel, kaard(e) 

devekuşu hayb. struisvogel devekuşu 
politikası struisvogelpolitiek devekuşu 
tüyü struisveder, struisveer 

deveran kringloop, omloop, circulatie 
deveran etmek rouleren, circuleren, 
omlopen 

devim beweging 

devimbilim kinematica 

devimsel motorisch 

devindirmek in de beweging laten; laten 
bewegen 

devingen mobiel, beweegbaar; 
dynamisch 

devinim beweging 

devinimsiz bewegingloos 

devinmek zich bewegen 

devir omloop, circulatie; (dönüş) 
omwenteling, kringloop, toer, omloop; 
(çağ) tijdperk, tijd, dag, tijdvak; huk. 
overdracht, boedelafstand, devolutie, 
overgave; (devre) periode, cyclus; 
(etap) etappe devir yapmak cirkelen, 
roteren, draaien; omlopen 

devirmek neerslaan, omslaan, 
omgooien, omhalen, omkieperen, 
omtrekken, omverwerpen; kiepen; 
overvaren 

devletrijk, staat devlet adamı staatsman 
devlet arşivi rijksarchief devlet 
başkanı het hoofd van de staat, 
staatshoofd, president devlet borcu 


staatsschuld devlet borçlanması 
staatslening devlet bütçesi 
staatsbegroting devlet çıkarı 
staatsbelang devlet demiryolu 
staatsspoorweg devlet denetimi 
staatstoezicht devlet desteği 
overheidssteun devlet düzeni 
staatsbestel devlet erkânı 
staatsbestuur devlet gelirleri 
riiksmiddelen, staatsinkomsten devlet 
hazinesi rijkskas, schatkist, staatskas, 
fiscus devlet hizmeti overheidsdiensi, 
riiksbetrekking, overheidsambt devlet 
idaresi staatsbeheer, staatsbestuur 
devlet istatistik enstitüsü Centraal 
Bureau voor de Statistiek devlet 
istikrazı staatslening devlet işleri 
staatsaangelegenheden, staatszaken 
devlet kasası staatskas devlet 
kuruluşu rijksinstelling, 
staatsinstelling, staatsbedrijf, 
overheidsbedrijf devlet kuşu kans 
devlet makamı overheid devlet malı 
staatseigendom, staatsdomein devlet 
memurluğu staatsambi, 
overheidsambt devlet memuru 
landdienaar, rijksambtenaar, 
staatsambtenaar, overheidspersoneel 
devlet menfaati staatsbelang devlet 
müdahalesi staatsbemoeiing devlet 
müessesesi rijksinstelling, 
staatsinstelling devlet mülkü 
staatseigendom, domein devlet 
müzesi rijksmuseum devlet okulu 
openbare school devlet personeli 
overheidspersoneel devlet planlama 
teşkilatı de rijkdienst van het nationale 
plan devlet politikası staatsbeleid 
devlet sınavı staatsexamen devlet 
sınırı rijksgrens devlet sırrı 
staatsgeheim devlet şürası 
staatsraad, Raad van State devlet 
tahvili staatspapier devlet tahvilleri 
publieke fondsen devlet tarafından 
van overheidswege, van staatswege 
devlet tekeli staatsmonopolie devlet 
teşekkülü staatsbedrijf, 
overheidsbedrijf devlet üniversitesi 
riiksuniversiteit devlet yardımı 
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dış 


riikssubsidie devlet yıllığı 
staatsalmanak devlet yönetimi 
staatsbestuur devlete ihanet 
hoogverraad 

devletleştirme verbeurdverklaring, 
naasting 

devletleştirmek verbeurdverklaren, 
naasten 

devralmak overnemen, afnemen 

devre elek. schakeling, stroomkring; 


periode, cyclus, omwenteling; stadium, 


fase; tijd; (boksta) ronde; sp. rust 
devre dışı bırakmak uitschakelen 
devreye sokmak iem inschakelen 

devredilmez onvervreemdbaar, niet 
vervreemdbaar 

devretmek overdragen, vervreemden, 
overgeven, iets aan iem overlaten, 
afstaan; overdoen; roteren 

devrik omgestort © pat, opslag 

devrilmek buitelen, kippen, omvallen, 
omslaan; (alabora olmak) kenteren, 
kapseizen 

devrim revolutie, omwenteling 

devrimci revolutionair & bolsjewiek, 
revolutionair 

devriye patrouille, ronde devriye 
gezmek patrouilleren devriyeye 
çıkmak op patrouille gaan, 
patrouilleren 

devşirmek ophalen, verzamelen, 
plukken, vergaren, inzamelen 

deyim zegswijze, zegswijs, uitdrukking, 
gezegde, idioom 

deyişbilim stijlleer, stilistiek 

deyişbilimsel stilistisch 

dezavantaj nadeel, bezwaar 

dezavantajlı nadelig 

dezenfekte desinfectie dezenfekte 
etmek ontsmetten, desinfecteren 

dırdır gezanik, gemier, gezaag; 
gewauwel; gesabbel, gesabber, 
gekanker dırdır etmek zaniken, 
wauwelen, zeuren 

dırdırcı morrig, mopperig & zager, zeur, 
zaniker 

dırıltı gekanker; gehaspel, geharrewar 

dış exterieur, extern, uitwendig, 
uitwendig, uiterlijkk dış dünya 


öl 


dışadönük 


buitenwereld dış etkenler externe 
oorzaken dış görünüş buitenaanzicht, 
exterieur, uiterlijk, uitzien, facade, 
voorkomen dış kapı buitendeur dış 
lastik buitenband dış mahalle 
voorstad dış politika buitenlandse 
politiek dış taraf exterieur, buitenkanit, 
buitenzijde, zelfkant dış ticaret 
exporthandel dış ülke buitenland dış 
yüz oppervlakte, buitenkant, 
buitenzijde, korst 

dışadönük extravert 

dışalım invoer, import 

dışalımcı importeur, invoerder 

dışarı buiten dışarı atmak iem de deur 
uitgooien, uitsmijten, uitwerpen dışarı 
bırakmak (hayvanı) uitlaten dışarı 
çıkarmak uithalen, uitlaten dışarı 
çıkma yasağı uitgaansverbod dışarı 
çıkmak uitgaan, uitkomen, naar buiten 
gaan, uittreden; (dışarı fırlamak) 
uitpuilen; (tuvalete gitmek) zich even 
verwijderen, zich ontlasten dışarı 
fırlamak uitpuilen dışarı fırlatmak 
uitwerpen dışarı gitmek uitlopen, 
uitgaan dışarı havası buitenlucht 

dışarıda daarbuiten; buiten; niet thuis, uit 
dışarıda gecelemek kamperen 

dışarıdan uitheems 

dışarıya daarbuiten, buitenwaarts 

dışbükey bol 

dışık slak 

dışına buitenom 

dışında buiten, buiten (-den başka) 
afgezien van, behoudens 

dışişleri buitenlandse zaken Dışişleri 
Bakanı Minister van Buitenlandse 
Zaken Dışişleri Bakanlığı ministerie 
van buitenlandse Zaken 

dışkı uitwerpsel, stoelgang, beer, 
ontlasting, faeces, faeces 

dışkılık cloaca 

dışkulak het uitwendige oor 

dışmerkezli excentriek 

dışmerkezlilik excentriciteit 

dışsatım export, uitvoer 

dışsatımcı exporteur 

dışsatımcılık uitvoerhandel 

dışta uitwendig 


dıştaki afgelegen 

dıştan uiterlijk, uitwendig 

diba brokaat 

dibek mortier, vijzel 

dibinde onderin, onder 

dibine onder dibine tutmak vastbakken 

didaktik didactisch « didactiek 

didik didik stuk voor stuk didik didik 
aramak afzoeken 

didinmek zich uitsloven, streven, 
sjouwen, sloven, zwoegen, slaven 

didişme gesabbel, gesabber, geharrewar 

diferansiyal matm. differentiaal; tek. 
differentieel 

difteri hek. difterie, difteritis 

diftong dilb. tweeklank, diftong 

diğer andere, overig diğer taraftan ter 
andere (zijde), daarentegen 

diğeri ander, ander 

diğerkâm onzelfzuchtig 

diğerleri anderen 

dijital digitaal 

dik (inişli) schuin; (dikey, düşey) 
rechtstandig, rechtopstaand, verticaal; 
(düz, doğru) recht; (sabit) strak, star; 
(sarp, yalçın) steil a (dikine) rechtop; 
(dik dik) stijf dik açı rechte hoek dik 
açılı rechthoekig, haaks dik başlı 
eigenwijs, eigenzinnig, stijfhoofdig, 
balsturig dik başlılık hardnekkigheid 
dik çizgili rechtliinig dik dik star, stijf 
dik dik bakmak staren, fixeren, scherp 
toekijken, turen (naar), aanstaren dik 
durmak staan, overeind staan dik 
kafalı hardnekkig, obstinaat, koppig 
dik kafalılık hardnekkigheid, 
koppigheid dik kafalılık etmek zijn 
hoofd tonen, zijn kop tonen dik 
oturmak opzitten 

dikdörtgen matm. rechthoek 

diken bitk. doorn, doren; (böcekte) stekel 
diken üstünde olmak op hete kolen 
zitten, zenuwachtig zijn diken üstünde 
oturmak op hete kolen zitten 

dikence hayb. stekelbaars 

dikenli doornen, doornig, doornachtig, 
stekelig dikenli tel prikkeldraad 

dikenlik doorn, doren 

dikensi doornachtig 


dikensiz ongewapend dikensiz gül 
olmaz geen rozen zonder doornen 

dikey haaks, verticaal, rechtopstaand, 
rechtstandig, loodrecht, perpendiculair 

dikili overeind 

dikilitaş obelisk 

dikilmek rijzen; verrijzen 

dikimevi naaiatelier 

dikine rechtop, verticaal dikine gitmek 
vijandig gezind zijn dikine kesit 
verticale doorsnede 

dikiş hechting dikiş dikmek naaien dikiş 
iğnesi naainaald, naaigaren dikiş 
kursu naaicursus dikiş kutusu 
naaidoos, naarkistje dikiş makinesi 
naaimachine dikiş malzemesi 
naaigerei dikiş masası naaitafel dikiş 
okulu naaischool dikiş sepeti 
naaimand, werkmandije dikiş yeri naad 
dikiş yüksüğü vingerhoed 

dikişçi handwerkster, (kadın) naaister 

dikişli genaaid 

dikişsiz naadloos 

dikit stalagmiet, druipsteen 

dikiz het kijken, het turen, het observeren 
dikiz etmek gluren dikiz aynası 
achteruitkijkspiegel 

dikizci voyeur 

dikizlemek beloeren, gluren 

dikkat oplettendheid, zorg, aandacht, 
beleid, omzichtigheid, gehoor, notitie, 
acht, voorzichtigheid dikkat çeken 
markant, opmerkelijk, frappant dikkat 
çekici opzichtig, opvallend dikkat 
çekmek treffen, opvallen; de nadruk 
leggen op dikkat et!let op!, pas op!, 
voorzichtig! dikkat etmek opletten, 
onizien, letten op, oppassen dikkat 
etmemek verwaarlozen; geen acht 
slaan op dikkate almak ergens 
rekening mee houden; ontzien dikkate 
değer opmerkelijk, interessant, 
merkelijk, merkwaardig dikkatini 
çekmek waarschuwen dikkatini 
dağıtmak zijn aandacht versnipperen 
dikkatini toplamak zijn aandacht 
concentreren op dikkatini vermek zijn 
aandachi richten op, zijn aandacht op 
iem vestigen 
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dil 


dikkatle ingespannen, behoedzaam, 
aandachtig dikkatle bakmak 
bezichtigen dikkatle dinlemek 
aandachtig luisteren, aanhoren 

dikkatli voorzichtig, aandachtig, 
oplettend, opmerkzaam, nauwlettend, İD. 
attent, zorgvuldig, behoedzaam 
dikkatli olmak voorzichtig zijn 

dikkatsiz onvoorzichtig, onoplettend, 
onopmerkzaam, onzorgvuldig, 
nonchalant, zorgeloos 

dikkatsizlik onvoorzichtigheid, 
achteloosheid, nalatigheid, 
nonchalance, onachtzaamheid 

dikme aanplant; (fide) stek; den. 
laadboom 

dikmek (bitki) aanplanten, planten, 
inplanten, kweken; (kazık) inheien; 
(bakış) vestigen; (dik koymak) 
opzetten; (doğrultmak) richten, 
oprichten 

dikmek? (dikiş) naaien; (yara) hechten 

diksiyon voordracht 

dikta pol. dictaat 

diktacı aanhanger van dictatoriaal regime 

diktafon dictafoon, dicteerapparaat 

diktatör dictator, tiran, despoot, autocraat 

diktatörlük dictatorschap, autocratie 

dikte dictee, dictaat dikte etmek dicteren 

dil anat. tong; (lisan) taal; (ifade) taal, 
praat; coğ. landtong; (çanda) klepel; 
(anahtar) baard dil ailesi taalgroep dil 
akrabalığı taalverwantschap dil atlası 
taalatlas dil dökmek flikflooien, vleien, 
flemen dil öbeği dilb. taalgroep dil 
öğretimi taalonderwijs dil sürçmesi 
verspreking dil uzatmak zijn tong 
uitsteken tegen; (çamur atmak) 
verguizen, beschimpen dile düşmek 
zich in opspraak brengen, in opspraak 
komen, op de tong rijden (over de tong 
gaan) dile düşürmek rondbrengen, 
iem in opspraak brengen dile gelmek 
gesproken worden dile gelmez 
onnoembaar, nameloos, onuitsprekelijk 
dile getirmek vertolken, ter sprake 
brengen dile hâkim olmak een taal 
beheersen dile hâkimiyet 
taalbeheersing dile kolay makkelijk 


dilbağı 


gezegd dile vermek rondbrengen, 
rondbrieven dile yeteneği olmak een 
goede kop voor een taal, talent voor 
talen hebben dili arılaştırmak een taal 
zuiveren dili dönmemek geen woord 
kunnen uitbrengen dili özleştirmek 
een taal zuiveren dili sürçmek zich 
verspreken dili tutuklaşmak struikelen 
over woorden dili tutulmak geen 
woord kunnen uitbrengen dili 
tutulmuş verstomd dilinde tüy bitmek 
met klem spreken diline dolamak iem 
in de mond bestorven liggen dilini 
çıkarmak zijn tong uitsteken dilini 
çözmek de tongen losmaken dilini 
ısırmak op zijn tong bijten dilini mi 
yuttun? heb je je tong verloren? dilini 
tutmak de (Zzijn) mond houden, zwijgen 
dilini uzatmak zijn tong uitsteken 
dilini yutmak geen boe of ba zeggen, 
verstommen, perplex zijn dilini 
yutturmak verstommen, verwonderen 
dillerde dolaşmak op de tong rijden 
(over de tong gaan), op aller lip pen 
liggen (Zijn) dillere destan fameus 
dillere destan olmak op aller lip pen 
liggen (Zijn) dillere düşmek in een 
slechte reuk staan 

dilbağı tongriem 

dilyetisi spraak, spraakvermogen 

dilbalığı hayb. tong, bot 

dilbasan hek. roerspaan 

dilbaz welsprekend 

dilbazlık welsprekendheid 

dilber mooi; lief; charmant 

dilbilgisel grrammaticaal, grammatisch 

dilbilgisi grammatica, spraakkunst 

dilbilim taalkunde, taalwetenschap, 
linguistiek 

dilbilimci taalgeleerde, taalkundige, 
linguist 

dilbilimsel linguistisch, taalkundig 

dilci taalkenner 

dilcik clitoris 

dilek wens, petitie, verzoek, bede dilek 
kipi dilb. optatief dilek sahibi 
verzoeker 

dilekçe verzoekschrift, petitie, rekest, 
petitionnement dilekçe sahibi 


petitionaris dilekçe vermek 
petitioneren, rekestreren dilekte 
bulunmak toewensen 

dilemek toewensen, wensen, verlangen, 
verzoeken 

dilenci schooier, bedeelde, (kadın) 
bedelares, (erkek) bedelaar dilenci 
kılıklı schamel gekleed dilenci treni 
boemel, stoptrein 

dilencilik bedelarij, gebedel dilencilik 
etmek schooien, (gaan) bedelen 

dilenmek schooien, bedelen 

dilim schijf, plak, lap 

dilimlemek iets in stukken snijden 

dilimli gesneden 

dillenmek in opspraak komen 

dilli welsprekend, spraakzaam 

dillilik welsprekendheid 

dilmaç vertaler 

dilsel mondeling; dilb. taalkundig, gua 
taal 

dilsiz stom; (dili tutulmuş) verstomd 
dilsiz kaval müz. dwarstluit 

dilüviyum Diluvium 

dimağ hersenen; brein 

dimdik overeind, in het lood, kaarsrechit, 
recht als een kaars dimdik durmak 
kaarsrecht staan, stokstijf staan 

dimi dil, tijk 

din religie, godsdienst din adamı priester 
din değiştirme proselitisme, 
geloofsverzaking din özgürlüğü 
godsdienstvrijheid dini bütün gelovig, 
godsdienstig dinine bağlı rechtzinnig 
dinini değiştirmek bekeren 

dinamik dynamisch; straf & (bilim) 
dynamica 

dinamit dynamiet 

dinamizm dynamisme 

dinamo elek. dynamo 

dinci devoot 

dincilik rechtzinnigheid 

dinçflink, fiks, krachtig, kras, energiek, 
kittig, ferm, jeugdig, krachtvol, gezond 
dinç kalmak gezond blijven 

dinçleşmek opfrissen 

dinçleştirmek verkwikken 

dinçlik fut 


dindar godvruchtig, religieus, devoot, 
vroom, godvrezend, gelovig, 
godsdienstig & gelovige, vrome 

dindarlık devotie, godsdienstigheid 

dindaş geloofs broeder, (kadın) 
geloofsgenote, (erkek) geloofsgenoot 

dinerki theocratie 

dingil spil, stander, as 

dingin passief 

dinginlik passiviteit 

dini stichtelijk, canoniek, confessioneel, 
gewijd, godsdienstig, geestelijk dini 
bağnazlık tundamentalisme dini 
cemaat congregatie, kerkgenootschap 
dini doktrin gelootfsleer dini eğitim 
godsdienstig onderwijs, 
godsdienstonderwijs dini 
merasim/tören ritus 

dinlemek luisteren, horen, toehoren, 
toeluisteren, horen naar, het oor lenen 

dinlence vakantie 

dinlenme rust, recreatie 

dinlenmek rusten, zich verpozen, zich 
verzetten, recreğren, zich ontspannen, 
uitrusten 

dinleyici luisteraar, hoorder, toehoorder 

dinleyiciler auditorium, gehoor 

dinmek uitwoeden, overgaan, stillen 

dinsel confessioneel, godsdienstig 

dinsiz ongodsdienstig, goddeloos, 
ketters, ongelovig & atheist, apostaat, 
ketter dinsiz olmak in kerk noch kluis 
komen 

dinsizlik goddeloosheid 

diyot diode 

dip bodem, grond; fond dibe çökmek in 
de diepte verzinken, inzinken, 
verzinken dibe gitmek zinken, 
ondergaan dibi tutmak bakken dibi 
yanmak aanbranden 

dipçik kolf 

dipiriz diepvries, diepvrieskist 

dipkoçanı tic. talon, souche 

diploma diploma, bul, akte, brevet 

diplomalı gediplomeerd 

diplomasi diplomatie 

diplomat diplomaat 

diplomatik diplomatiek 

dipnot voetnoot, noot, bijschrift, 


dirim 


kanttekening, naschrift, postscriptum 
dipnot düşmek annoteren 

dipsiz bodemloos, peilloos 

dirayet seherpzinnigheid 

direk staak, boom, stander, standaard; 
zuil, pilaar, pijler; (elektrik direği) paal; 
den. mast 

direksiyon stuur, stuurrad direksiyon 
dersi rijles direksiyon mili stuuras 

direkt direct, regelrecht, rechtstreeks, 
onmiddelijk, rechtdoor; (hemen) 
prompit, terstond, schielijk, direct, gelijk; 
(açıkça) ronduit, volmondig, 
onverbloemd 

direktif instructie, directief, richtlijn 

direktör bestuurder, gerant 

direktörlük directoraat 

diren riek 

direnç resistentie, tegendruk, weerstand 
direnç göstermek weerstand bieden 

dirençli sterk, flink, taai, bestand 

dirençsiz flauw, broos 

direngen halsstarrig, koppig, 
eigengereid, hardnekkig, obstinaat, 
stijffhoofdig, doordrijver, onverzettelijk, 
eigenzinnig 

direniş verzet, resistentie, tegenkanting, 
opstand, tegenstand direniş örgütü 
verzetsorganisatie 

direnişçi verzetsman 

direnme verzet, weerstand 

direnmek standhouden, volharden, 
volhouden, zich tegen iets verzetten, 
tegensputteren, doorzetten, weerstaan, 
zijln poot stijffnouden 

direşken volhardend 

direşmek volharden 

diretmek blijven, doordrijven, volharden, 
aandringen 

direy fauna 

dirgen gaffel, hooivork, riek 

diri levend, fleurig, vief; kwiek, flink 

diriliş verrijzenis, opwekking, 
wederopstanding; herleving 

dirilmek uit de dood opstaan, van de 
grond opstaan, verrijzen; opleven, 
herleven 

diriltmek opwekken; verlevendigen 

dirim leven 


dirimbilim 


dirimbilim biologie 

dirimbilimsel biologisch 

dirimli levend 

dirsek elleboog; kruk dirsek çürütmüş 
belezen dirsek kemiği anat. ellepijp 
dirsek mili krukas 

dirseklemek afstompen 

disiplin discipline, tucht disiplin cezası 
een disciplinaire straf disipline etmek 
disciplineren disipline sokmak 
disciplineren 

disiplinli gedisciplineerd 

disiplinsiz ongedisciplineerd, tuchteloos; 
verwilderd 

disiplinsizlik tuchteloosheid 

disk discus; schijf disk atıcısı (kadın) 
discuswerpster, (erkek) discuswerper 

disket biliş. diskette 

diskalifiye sp. diskwalificatie diskalifiye 
etmek diskwalificeren 

diskçi (kadın) discuswerpster, (erkek) 
discuswerper 

diskjokey disc-jockey, deejay 

disko disco 

diskotek discotheek 

disonans dissonant 

dispanser polikliniek 

dispeççi dispacheur 

distribütör verdeler 

diş anat. tand; (kertik, çentik) schaarde, 
keep diş açmak tanden, draad snijden 
diş ağrısı kiespijn, tandpijn diş 
bilemek een pik op iem hebben diş 
çekmek tand trekken diş çıkarmak 
tanden krijgen diş çürümesi 


tandcariğs, cariğs diş doktoru tandarts 


diş doldurmak kies vullen, tand 


plomberen diş dolgusu tandvulling diş 


fırçası tandenborstel diş geçirmek 
bijten, doorbijten, toebijten diş 
gıcırdatmak klappertanden, 
knarsetanden diş göstermek de tand 
en laten zien diş hekimi tandarts diş 
kemiği tandbeen diş kökü tandwortel 
diş macunu tandpasta diş parlatma 
tozu tandpoeder diş siniri tandzenuw 
diş tabibi tandarts diş yuvası tandkas 
dişinden tırnağından artırmak iets uit 
z'n mond sparen, uit het etens sparen 


dişini karıştırmak in zijn tanden 
peuteren dişini sıkmak de pijn 
verbijten, op zijn tanden bijten dişiyle 
tırnağıyla met het handen tand 

dişbilim odontologie 

dişbudak bitk. es 

dişçi tandarts 

dişçilik tandheelkunde 

dişeti tandvlees 

dişi vrouwelijk 

dişil di/b. vrouwelijk 

dişiorgan stamper 

dişlek met naar voren staande tanden 

dişlemek kauwen, toehappen, bijten, 
toebijten; tek. tanden 

dişlenmek tanden krijgen 

dişli getand dişli çark tandrad, kamrad, 
tandwiel 

dişözü tandpulpa 

dişsiz tandeloos 

diştaşı tandsteen 

diştacı tandkroon 

ditmek kaarden, hekelen 

divan divan, rustbed, bank, canap&, 
rustbank, sofa; (meclis) divan, raad 
divan edebiyatı klassiek-Osmaanse 
dichtliteratuur divanı harp krijgsraad, 
militaire rechtbank 

divane gek, krankzinnig & nar, 
krankzinnige, waanzinnige 

divanelik waanzinnigheid, zotheid 

diya diapositief 

diyabet diabetes, suikerziekte 

diyafram diafragma; middenrif 

diyagonal diagonaal 

diyagram diagram 

diyalekt plat, streektaal, tongval 

diyalektik dialectisch w dialectiek 
diyalektik materyalizm dialectisch 
materialisme 

diyaliz hek. dialyse 

diyalog dialoog, tweespraak, 
samenspraak diyalog kurmak 
dialogiseren 

diyanet vroomheid; godsdienstigheid; 
godsdienst 

diyapazon müz. stemvork 

diyapozitif diapositief 


diye zeggend; met name; genaamd; als 
zogenaamd 

diyecek objectie, bezwaar diyeceği 
olmak iets te zeggen hebben 

diyet dieet, leefregel 

diyetçi diğtiste 

diyetisyen diğtist, diğtiste 

diyez müz. cis, kruis 

diz knie diz boyu kniediep diz çökmek 
de knieen buigen, neerhurken diz 
eklemi kniegewricht dize gelmek 
geknield nederig verzoeken(smeken) 
dizini dövmek bitter berouw hebben 
(over) dizlerine kapanmak iem 
smeken 

dizanteri hek. dysenterie, rodeloop 

dizayn ontwerp 

dizbağı kouseband; sokophouder 

dize dichtregel 

dizel dieselmotor; dieselauto dizel motor 
dieselmotor 

dizelge lijst; tabel 

dizem ritme 

dizemli ritmisch 

dizge systeem, gestel, stelsel 

dizgeli systematisch; stelselmatig 

dizgesiz onsystematisch, 
onsystematische 

dizgi zetwerk dizgi hatası/yanlışı zetfout 

dizgici letterzetter, zetter 

dizgievi zetterij 

dizgin teugel, breidel, toom, leidsel 
dizgin takmak tomen dizginleri 
salıvermek de vrije teugel laten 

dizginlemek breidelen, intomen, tomen, 
in tom houden 

dizginsiz tomeloos, teugelloos, 
bandeloos 

dizi reeks, progressie, trein, snoer, rist, 
rang, serie, rij d 

dizici zetter 

dizin index, register 

dizmek bas. zetten; rijgen, aanrijgen; 
(düzenlemek) schikken, rangschikken 

do müz.do,ut 

dobra dobra vrijuit, rondborstig, ronduit, 
onomwonden, volmondig, rondweg, 
botweg dobra dobra söylemek klare 
wijn schenken 
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doğru 


dogma leer, leerstelling, dogma 

dogmatik dogmatisch dogmatik felsefe 
dogmatisch gebonden filosofie 

dogmatizm dogmatisme 

doğa natuur doğa araştırmacısı 
natuuronderzoeker doğa bilimcisi 
natuurvorser doğa tarihi natuurlijke 
historie doğa yasası natuurwet doğayı 
koruma natuurbescherming 

doğabilimi natuurwetenschap 

doğacı naturist 

doğacılık naturisme 

doğadışı bovennatuurlijk 

doğal naturel, natuurlijk; ongemaakt, 
ongekunsteld, ongedwongen; gedegen 
doğal ayıklanma een natuurlijke 
selectie doğal büyüklükte op 
natuurlijke grootte, levensgroot doğal 
felaket natuurramp doğal ihtiyaç 
natuurlijke behoefte doğal liman 
natuurlijke haven doğal olarak 
natuurlijk, uiteraard, gewoon, uit defn) 
aard der zaak doğal zenginlikler de 
natuurlijke rijikdom men 

doğalcı naturalistisch & naturalist 

doğalcılık naturalisme 

doğallık natuurlijkheid, 
ongekunsteldheid, eenvoud 

doğan hayb. valk, boomvalk, buizerd 

doğancı valkenier 

doğasal natuurlijk 

doğaüstü transcendentaal, 
bovennatuurlijk, bovenaards 

doğaüstücü supernaturalist 

doğaüstücülük supernaturalisme 

doğma geboorte; (güneş) opgang 

doğmak (dünyaya gelmek) het (eerste) 
daglicht zien, het levenslicht 
aanschouwen (güneş) opgaan, 
opkomen; (gün) aanbreken; (ileri 
gelmek, olmak) voortvloeien, 
voortspruiten, voortkomen 

doğramacı timmerman 

doğramacılık timmerwerk 

doğru (düz) lineair, recht; (hatasız) 
correct; (tam, gerçek) accuraat, exaci, 
akkoord, juist, hard, waar; (güvenilir) 
goed, eerlijk; (dürüst) recht, degelijk, 
rechtschapen, rechtvaardig, 


ii 


doğruca 


onkreukbaar, gaaf; (saat) gelijk 5 (-e 
doğru) tegemoet, naar, toe, af; 
(sularında) tegen; (direkt, dosdoğru) 
regelrecht, rechtdoor, rechttoe; (dikine) 
overeind z, recht a (doğru çizgi) rechte, 
rechte lijin doğru akım elek. 
gelijkstroom doğru bulmak billijken, 
goedkeuren doğru değil mi? niet 
waar? doğru dürüst fatsoenlijk doğru 
mu? ja?, is datzo? doğru olmamak 
niet opgaan doğru orantılı recht 
evenredig doğru orantılı olmak recht 
evenredig zijn doğru sözlü 
waarheidslievend, waarheidsminnend 
doğru yol de rechte weg doğru yolda 
in de goede richting doğru yoldan 
sapmak van de rechte weg afwijken 
doğru yolu şaşırmak dolen doğruyu 
söylemek gerekirse om de waarheid 
te zeggen 

doğruca rechtaan 

doğrudan onmiddelijk doğrudan 
doğruya ronduit, onomwonden, 
rechtstreeks, onverbloemd 

doğrulamak bevestigen, certificeren; 
wettigen, justificeren; bekennen, 
biechten 

doğrultmaç elek. gelijkrichter 

doğrultmak (dikmek) oprichten; 
(yöneltmek) richten; (düzeltmek) 
rechtzetten, corrigeren, redresseren 

doğruluk (hatasızlık) accuratesse; 
(gerçeklik) echtheid; (hakkaniyet) 
gegrondheid; (dürüstlük) 
rechtschapenheid, integriteit, 
eerlijkheid 

doğrusal rechtlijnig 

doğrusu eigenlijk, voorwaar 

doğu oostelijk, oosters & oost, oosten, 
morgenland Doğu Almanya Oost- 
Duitsland doğu bloku de tweede 
wereld doğu dilleri Oosterse talen 

doğulu oosterling 

doğum geboorte, bevalling, verlossing 
doğum belgesi geboortebewijs 
doğum günü geboortedag, verjaardag 
doğum günü hediyesi 
verjaardagscadeau doğum günü 
partisi verjaardagsfeest doğum 
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gününü kutlamak feliciteren met de 
verjaardag doğum hemşiresi 
kraamverpleegster doğum kontrolü 
geboorte regeling, geboortenbeperking 
doğum odası verloskamer doğum 
oranı geboortencijffer doğum senesi 
geboortejaar doğum tarihi 
geboortedatum doğum uzmanı 
verloskundige doğum yapmak 
bevallen doğum yeri geboorteplaats, 
geboortegrond doğum yılı 
geboortejaar 

doğumbilim verloskunde, vroedkunde 

doğumevi kraaminrichting 

doğumlu herkomstig, afkomstig Uuit, 
geboortig uit (van) 

doğumsal verloskundig 

doğurgan vruchtbaar 

doğurmak baren, bevallen; (hayvan) 
jongen; verwekken, genereren, 
veroorzaken, voortbrengen 

doğurtmak verlossen 

doğusal oosters 

doğuş (doğum) geboorte; (güneş, ay) 
opgang, opkomst; (oluş) wording 

doğuştan van geboorte, aangeboren, 
ingeboren, ingeslapen 

dok bouwdok, dok 

doksan negentig 

doksanıncı negentigste 

doksanlık negentigjarig & een 
negentigjarige 

doktor (hekim) dokter, arts, medicus, 
geneesheer, geneeskundige; doctor 
doktor çağırmak een dokter roepen 
doktor raporu doktersattest 

doktora doctoraat doktora öğrencisi 
(erkek) doctorandus, (kadın) 
doctoranda doktora sınavı doctoraal 
(examen) doktora tezi academisch 
proefschrift doktora vermek 
promoveren 

doktrin doctrine, leer, leerstelling 

doku band, weefsel doku nakletmek 
transplanteren doku nakli hek. 
transplantatie 

dokubilim histologie 

dokum celweefsel 


dokuma stof, weefsel; weverij dokuma 
atölyesi weverij dokuma fabrikası 
textielfabriek, weverij dokuma sanayi 
textielindustrie dokuma tezgâhı 
weefgetouw, weefstoel dokuma 
zanaatı weefkunst 

dokumacı wever 

dokumacılık weverij, textielindustrie, 
textiel 

dokumak weven 

dokunaç voelhoorn, voelhoren, 
voelspriet, spriet, vangarm 

dokunaklı (iğneleyici) vinnig, gepeperd, 
stekelig; (acıklı, etkileyici) treffend, 
roerend, smartelijk, deerlijk, 
hartroerend, bitter, aangrijpend, 
pathetisch 

dokundurmak laten aanraken; op iets 
zinspelen 

dokunmak (ellemek, değmek) aanraken, 
aankomen, aanzitten, aankomen, 
tasten, aantikken, tippen; (etkilemek) 
aantasten, inwerken (op), roeren; 
(zarar vermek) aanpakken, aantasten, 
benadelen, schaden, deren 

dokunulmaz onschendbaar, immuun 

dokunulmazlık onaantastbaarheid, 
onschendbaarheid, immuniteit 

dokunum tastzin 

dokuz negen dokuz doğurmak zich zeer 
uitsloven 

dokuzlu isk. negen 

dokuzuncu negende 

doküman bewijs, document 

dokümanter documentâir 

dolam wikkeling, winding 

dolama hek. fijt 

dolamak wikkelen, inwikkelen, 
omwikkelen, spinnen, 
dooreenstrengelen, ombinden, winden, 
omwinden, strengelen 

dolambaç kromming, kronkel 

dolambaçlanmak kronkelen 

dolambaçlı kronkelig & indirect 
dolambaçlı yol kronkelpad 

dolambaçsız platweg 

dolandırıcı zwendelaar, draaier, 
misleider, flessentrekker, 
kwartjesvinder 


doldurmak 


dolandırıcılık bedriegerij, zwendelari), 
oplichterij, bedrog, flessentrekkerij, 
fraude dolandırıcılık yapmak 
zwendelen 

dolandırmak vernachelen, neppen, 
bedriegen, oplichten 

dolanmak draaien; zich strengelen; (yol) gg 
krommen, slingeren; (kan) omlopen | 


dolap kast; (hile, oyun) knoeierij, streek, 
geheim, manipulatie, boerenbedrog, | 
gekuip, machinatie, intrige, knoeiboel, 
arglist, bedrog, foef, part, truc dolap İ 
çevirmek intrigeren, kuipen, konkelen 

dolapçı kastenmaker; (dalavereci) 
intrigant, kuiper, (kadın) oprichtster, 
(kadın) konkelaarster, (erkek) oplichter, 
(erkek) konkelaar 

dolar dollar 

dolaşık kronkelig; kronkelend dolaşık 
yol omweg 

dolaşım circulatie; (kan) omloop 

dolaşma excursie, rondgang 

dolaşmak (gezmek) bereizen, dwalen, 
rondgaan, rondlopen, rondwaren, 
zwalken, zwerven, kuieren, waren, 
rondreizen; (deveran etmek) rouleren, 
cirkelen; (kan) omlopen, circuleren 

dolaştırmak (karıştırmak) verwarren; 
(gezdirmek) rondleiden, rondgeven 

dolay omgeving, omtrek, omstreken 

dolayı aan, tengevolge van, op de grond 
van, ter zake van 

dolayında aan; om, circa 

dolayısıyla dientengevolge, bijgevolg, 
derhalve, in dit verband 

dolaylı indirect, zijdelings, middellijk, 
impliciet dolaylı anlatım indirect 
verhaal, indirecte rede dolaylı nesne 
dilb. meewerkendvoorwerp 

dolaysız direct, onmiddelijk, zonder 
omwegen, rechitstreeks dolaysız 
anlatım directe rede dolaysız nesne 
lijdend voorwerp dolaysız vergi direkte 
belasting 

doldurmak vullen, opvullen, vervullen, 
invullen, volschenken; (tıkamak) 
verstoppen; (yüklemek) laden; (delik) 
toegooien; (diş) plomberen; (hendek) 
dichtgooien, plempen; (istila etmek) 


dolgu 


overstromen; (kanal, kuyu) dempen; 
(ölü hayvanı) opzetten; (silahı) laden; 
(vakit) bezetten 

dolgu tandvulling, vulling, vulsel, 
plombeersel dolgu yapmak plomberen 

dolgun (tombul) rond, gevuld; (şişkin) 
pafferig, paf; (yanak) bol dolgun ücret 
een vet salaris 

dolma aangevuld, opgevuld; geladen; 
gevuld (gefarceerd) gerecht 

dolmakalem vulpenhouder, vulpen 

dolmak vollopen; (bitmek, geçmek) 
verstrijken dolup taşmak overstromen 

dolmen hunebed 

dolut metr. hagel dolu düşmek hagelen 
dolu sağanağı hagelbui dolu tanesi 
hagelkorrel dolu yağışı hagelbui dolu 
yağmak hagelen 

dolu2 vol, gevuld; (yüklü) beladen, 
geladen, belast; (kişi) overdruk, druk, 
bedrijvig; (yer) bezet dolu dolu 
stampvol, stikvol dolu olmak (bol 
olmak) wemelen van; (meşgul olmak) 
het druk hebben 

doludizgin met losse teugels, zeer 
gehaast 

doluluk volte 

dolunay vollemaan 

doluşmak toestromen, aanstromen 

domalan truffel 

domates bitk. tomaat domates çorbası 
tomatensoep domates sosu 
tomatensaus domates suyu 
tomatensap 

domino domino domino oynamak 
domino spelen 

dominyon dominion 

domuz varken, zwijn & mec. eigenzinnig 
domuz ağılı/ahırı varkenshok, 
varkensstal, zwijnestal domuz eti 
varkensvlees domuz sürüsü varkens 
stapel domuz üreticisi varkens fokker 
domuz yağı reuzel domuz yavrusu 
big, speenvarken 

domuzbalığı hayb. bruinvis, tuimelaar 

domuzluk eigenzinnigheid 

dont metr. vorst don havası vriezend 
weer, vriesweer don olmak/tutmak 
vriezen 


don?2 (külot) onderbroek 

donanım eguipemenit, takeling; den. 
tuigage, takelloods, tuig, uitrusting 

donanma den. marine, vloot, zeemacht 

donanmak zich tooien 

donatı uitrusting 

donatım outillage 

donatmak outilleren, uitrusten; (gemi) 
toerusten, takelen; (süslemek) pareren, 
garneren, ornamenteren, sieren, 
opsieren, opsmukken, tooien, optooien 

dondurma bevriezing; (yiyecek) ijs, ijsje; 
tic. stop 

dondurmacı ijscoman 

dondurmak bevriezen; (soğuk) nijpen 

donma bevriezing; stolling donma 
noktası vriespunt 

donmak toevriezen, bevriezen, vriezen, 
invriezen, ijzelen; (pıhtılaşmak) stollen 

donuk (saydamsız) ondoorzichtig; 
(bulanık) troebel, gesluimerd; (mat) 
mat, koel, dof, flets, glansloos; (solgun) 
levendloos, groezig, vaal; (belirsiz) 
nevelachtig; (bakış) glazig 

donuklaşmak schemeren 

donuklaştırmak tanen, temperen, 
dempen, dimmen 

donukluk fletsheid; dofheid 

donyağı talk 

dopdolu tjokvol, eivol, stikvol 

doping dope 

doruk piek, spits, top, het bovenste, 
hoogst, climax, hoogtepunt, glanspunt, 
zenit, trans doruğa ulaşmak het 
toppunt bereiken doruk noktası 
toppunt 

dosdoğru (direkt, doğru) regelrechi, 
rechtdoor, rechttoe; (dimdik) in het 
lood, kaarsrecht; (açıkça) 
onverbloemd, platweg, recht door zee 

dost genoot, vriend, gabber, kameraad, 
vertrouwde; liefhebber, geliefde, 
vriendin dost düşman vriend en vijand 
dostlar alışverişte görsün diye 
yapmak iets voor (om) de leus doen 

dostane vriendschappelijk, welgezind, 
welwillend 

dostça vriendschappelijk, vriendelijk, 
amicaal, bevriend 


dostluk vriendschap, kameraadschap 
dostluk bağı vriendschapsband 

dosya ordener, map doya doya naar 
hartelust i 

doygun blas&, geblaseerd 

doygunluk verzadigdheid 

doymak genieten, zich verzadigen 
doymak bilmemek niet te verzadigen 
doymak bilmez onverzadelijk, 
vraatzuchtig 

doyum verzadiging, bevrediging doyum 
noktası kim. verzadigingspunt 

doyumsuz onbevredigd; kies 

doyurmak verzadigen, bevredigen 

doz hoeveelheid, dosis 

dökmek (akıtmak) gieten, plengen, 
storten, vergieten; (döküp kirletmek) 
morsen, knoeien; (metal) gieten döküp 
saçmak kliederen, knoeien, morsen 

dökülmek (akmak) zich uitstorten, 
uitwateren (in); (akarsu) uitmonden, 
vallen; (boya) afgeven 

döküm enumeratie; gieterij döküm kalıbı 
gietvorm döküm potası kim. kroes, 
smeltkroes döküm yapmak gieten 

dökümcü gieter, metaalgieter 

dökümcülük gieterij, metaalgieterij 

dökümevi metaalgieterij, ijzergieteri) 

dökümhane metaalgieterij, smelterij, 
ilzergieterij, iizersmelterij 

döküntü rommel, uitschot; (saç) uitval; 
(ayaktakımı) uitschot, janhagel, 
schorem, hef 

döl descendenit, loot, nazaat; (meni) 
ejaculaat 

döllemek bevruchten; bestuiven 

dölyolu schede, vagina 

döndürmek wenden, draaien, afwenden, 
keren, omdraaien, omwenden, 
omkeren döne döne roterend, 
draaiend 

dönek veranderlijk, zwak, inconstant, 
onbestendig, wispelturig © 
woordbreker; draaitol, afvallige, 
renegaat; overloper 

döneklik afvalligheid; woordbreuk 

dönem eeuw, dag, tijdvak, cyclus; 
stadium 

dönemeç draai, bocht 


dört 


dönemeçli bochtig 

dönemsel periodiek 

dönence coğ. keerkring 

döner draaibaar, lopend döner kapı 
draaideur döner kebap gebraden 
schapevlees döner koltuk/sandalye 
draaistoel döner sermaye vlottend DD 
kapitaal 

döngel mispel 

İ 


döngü vicieuze cirkel; hoos 

dönme draai, keer, wenteling dönme hızı 
omwentelingssnelheid | 

dönmedolap carrousel 

dönmek omkeren, terugkeren; 
omdraaien, omlopen, zich omdraaien, 
roteren, draaien, cirkelen; (değişmek) 
keren; (sapmak) omslaan, afslaan, 
zwenken, afdraaien; (yuvarlanmak) 
wentelen, rollen 

dönük gericht 

dönüm wending; ronde dönüm noktası 
keerpunt, mijlpaal, tijdsgewricht 

dönüş toer, draai, omwenteling, 
kringloop, wenteling; keer, terugkeer; 
wending; terugkocht; zwenking dönüş 
seyahati terugkocht dönüş uçuşu 
retourvlucht dönüş yapmak zijn draai 
nemen 

dönüşlü dilb. wederkerend, reflexief 

dönüşmek variğren 

dönüştürmek omzetten, transformeren, 
herscheppen, omvormen 

dönüşüm verandering, wissel, wisseling, 
transformatie, ommekeer, overgang, 
omwenteling 

dönüşümlü dilb. wederkerend 

dönüşümsel transformationeel 

dördüncü vierde 

dördüz vierling 

dört vier dört ayağının üstüne düşmek 
met zijn neus in de boter vallen dört 
başı mamur compleet, volledig dört 
bir yanda overal dört bir yandan uit 
alle hoeken en gaten dört direk/duvar 
arasında binnen de vier palen dört 
gözle beklemek vlassen op, verlangen 
naar dört kenarlı vierzijdig dört 
motorlu viermotorig dörtte bir kwari, 
kwartier dörtte üç driekwart 


dörtayaklı 


dörtayaklı viervoet, viervoetig 

dörtgen vierhoekig 5 vak 

dörtlemek verviervoudigen 

dörtlük müz. kwart; (kıta) vers, couplet 

dörtnal galop, carriğre 

dörtnala in volle carriğre, in volle ren 
dörtnala gitmek galopperen 

dörtyol kruising (van vierwegen) dörtyol 
ağzı kruisweg, viersprong dörtyol 
kavşağı kruisweg 

döş borst, boezem 

döşek leger, matras 

döşeli gestoffeerd 

döşem pijpleiding 

döşeme vloer; installatie, meubel 
döşeme eşyası meubelstuk döşeme 
tahtası plank, deel döşeme taşı 
vloersteen döşeme tuğlası plavuis 

döşemeci stoffeerder 

döşemek vloeren, stofferen; installeren; 
outilleren; (dayayıp döşemek) 
meubelen, meubileren 

döşemelik vloerbedekking 

döşenmek uitvloeken 

döşeyici installateur 

döven dorsvlegel 

döviz vreemd geld, vreemde valuta; 
devies; motto döviz bürosu 
wisselkantoor döviz kuru tic. 
wisselkoers 

dövme getimmer; mishandeling; 
tatoeage, tatoeğâring a gesmeed; 
gehamerd dövme demir smeedijzer 
dövme yapmak tatoeören dövme 
yaptırmak laten tatoeâren 

dövmek slaan, aframmelen, ranselen, 
aftuigen, iem ransel geven, afranselen, 
kloppen; (havanda) fijnstampen; 
(elbise, halı) kloppen; (çekiçle) 
hameren 

dövülgen smeedbaar, smeedbaar 

dövüş kloppartij, gevecht, vechtpartij 

dövüşçü vechtjas, vechter 

dövüşken handitastelijk, strijdbaar 
dövüşken horoz hayb. kemphaan 

dövüşkenlik vechtlust 

dövüşmek slaags zijn, vechten, strijden 

draje dragee 

dram tiy. drama 


drama drama 

dramatik dramatisch 

dramatize etmek dramatiseren 

dramlaştırmak dramatiseren 

drenaj drainering, bronbemaling 

dua bede, gebed dua etmek bidden dua 
kitabı getijdenboek, gebedenboek, 
kerkboek, brevier 

duacı bidder 

duba den. ponton, boei duba köprü 
pontonbrug 

dubaracı draaier 

dublaj nasynchronisatie dublaj yapmak 
nasynchroniseren 

dublör doublure, dubbelganger 

dublörlük tiy. sin. doublure 

dudak lip dudak boyamak lippen 
aanzetten dudak bükmek/büzmek 
een pruimemondie trekken dudak 
sarkıtmak pruilen dudaklarını 
yalamak de lippen likken, likkebaarden 

dudaksıl dilb. labiaal 

dudu hayb. papegaai dudu dilli zaalvend 

duhul inkomst 

duhuliye tolgeld 

dul (erkek) weduwnaar, (kadın) weduwe, 
weduwvrouw, douairiğre dul aylığı 
weduwepensioen dul kalmak weduwe 
worden 

dulavratotu bit. klis 

dulda luwte 

dulluk weduwnaarschap 

duman smook, stoom, damp, rook 
duman bulutu rookwolk duman 
çıkarmak roken, walmen duman 
kokan rokerig duman vermek stomen 

dumanlı beneveld, rokerig; (çakırkeyif) 
beneveld 

durak stopplaats, standplaats, stand, 
halte; (durgu) cesuur; (mola yeri) 
pleisterplaats; (şiirde) verssnede durak 
işareti müz. rustteken, rust durak yeri 
stopplaats 

duraklamak hokken, dralen 

duraksamak hokken, dralen, talmen 

dural statisen 

durdurmak stoppen, ophouden, 
afbreken, tegenhouden, aanhouden, 
stilnouden, stopzetten, stremmen, 


inhouden, afweren, stuiten, weren, 
weerhouden, beletten, stopzetten 

durdurulamaz onblusbaar, 
onweerstaanbaar, onbedaarlijk 

durgu cesuur 

durgun (ağırbaşlı) ingetogen, kalm, 
bezadigd; (dalgasız) rustig, kalm z; 
(hareketsiz) bewegingloos; (isteksiz) 
willoos, hangerig; (ruhsuz) wezenloos; 
(sakin) bedaard, onberoerd, kalm, stil, 
dood, roerloos; (tenha) doods, doodstil; 
tic. stug, stroef, flauw, mat, lusteloos, 
slap, kalm, gedruki, lui durgun hava 
vast weer durgun deniz kalme zee, 
staande zee durgun sezon 
komkommertijld durgun su stilstaand 
water 

durgunlaşmak bedaren; kwijnen; 
stagneren, stokken 

durgunluk tic. depressie, slapheid, 
slapte, stilstand, malaise, stagnatie; 
(hareketsizlik) stilte; (rüzgârsızlık) 
windstilte; (sakinlik) kalmte, stilstand; 
(duygusuzluk) koelheid 

durmadan zonder ophouden, 
aanhoudend, uitentreuren, 
onophoudelijk, onafgebroken 

durmak stoppen, ophouden; (dinmek, 
geçmek) overgaan; (mola vermek) 
aanleggen, uitscheiden, pauzeren; 
(durgunlaşmak) stagneren, stokken; 
(kalmak) blijven, verwijlen, 
standhouden; (kesilmek) uitvallen; 
(susmak) verstommen dur! stop!; schei 
uit!; ask. halt! durmak bilmez 
onvermoeid 

durmaksızın zonder ophouden, 
onafgebroken, aanhoudend 

duru helder, klaar; klaarlicht duru çorba 
lawaaisoep, waterachtige soep, 
waterige soep duru kahve flut, slappe 
koffie duru soslangnat duru su helder 
water, klaar water 

durulamak afspoelen, spoelen 

durulmak opklaren, verhelderen 

durultmak opklaren, klaren 

duruluk klaarheid, klaarte 

durum toestand, stand, orde, status, 
situatie, gesteldheid, toestand, 
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duyarlık 


conditie, staat, geval, gelegenheid; 
positie, stelling, figuur duruma bağlı 
het hangt er van af durumu ağır 
doodziek durumu iyi olmak het goed 
hebben durumu kurtarmak de situatie 
redden 

duruş positie, stand, ligging, postuur, 
pose 

duruşma huk. terechizitting, zitting 
duruşma salonu huk. zittingszaal, 
rechtszaal 

duş douche, stortbad duş almak een 
douche nemen, douchen duş kabini 
douchecel duş yapmak douchen 

dut bitk. moerbei dut ağacı 
moerbeiboom 

duvak bruidssluier, sluier 

duvar muur, wand duvar ayağı pilaster 
duvar çekmek metselen duvar fırçası 
vladder duvar gazetesi muur krant 
duvar gibi (sarsılmaz) muurvast; 
(kayıtsız) kil duvar halısı wandtapijt, 
gobelin duvar harcı metselkalk, 
metselspecie duvar ilanı plakkaat, 
aanplakbiljet duvar işi metselwerk 
duvar kâğıdı behang, behangsel, 
behangselpapier duvar örmek 
metselen, een muur optrekken duvar 
resmi muurschildering, 
wandschildering, fresco duvar saati 
hangklok duvar süsü muurversiering, 
Wwandversiering duvar takvimi 
wandkalender, scheurkalender duvar 
taşı klinker duvar yüzü muurvlakte 
duvara çarpmak tegen de muur 
aankomen duvara dayamak tegen de 
muur zetten duvarı badanalamak een 
muur kalken duvarı boyamak veri op 
de muur strijken duvarı sıvamak een 
muur aansmeren duvarın dibinde 
onder de muur 

duvarcı metselaar 


duy elek. fitting 


duyarga spriet 

duyarlı gevoelig, teder, teer, ontvankelijk, 
prikkelbaar, kleinzerig, kies, sensibel, 
vatbaar, fijn, kittelachtig 


duyarlık sensibiliteit duyarlık göstermek 


een open oor hebben voor 


— 


duyarlılık 


duyarlılık gevoeligheid, ontvankelijkheid, 
teergevoeligheid, sensibiliteit, 
fiingevoeligheid 

duyarsız gevoelloos, dood, onvatbaar, 
flegmatiek 

duyarsızlaşmak inslapen 

duyarsızlaştırmak verdoven 

duyarsızlık gevoelloosheid, flegma 

duygu gevoel, geest, gemoed, zin, 
sensatie, emotie 

duygudaş deelgenoot, deelgenote, 
sympathisant 

duygudaşlık sympathie, medegevoel 

duygulandırıcı ontroerend 

duygulandırmak roeren, ontroeren 

duygulanım gemoedsaandoening 

duygulanmak vertederen 

duygulu gevoelvol, gevoelig, sensibel, 
Iyrisch, overgevoelig 

duygululuk gevoeligheid 

duygusal emotioneel, overgevoelig 

duygusallık emotionaliteit 

duygusuz ongevoelig, gevoelloos, 
onvatbaar, steenhard, wezenloos, 
steenkoud, onaandoenlijk, 
stiefmoederlijk 

duygusuzlaşmak verstenen, verstokken 

duygusuzlaştırmak verstenen, 
verstokken 

duygusuzluk gevoelloosheid, 
ongevoeligheid, harteloosheid, 
verstoktheid 

duymak horen, beluisteren; vernemen; 
bespeuren (duygu) toedragen 

duyu zin, gevoel duyu organı zintuig 

duyulmadık ongehoord 

duyulmak ruchtbaar worden, verluiden, 
openbaar worden 

duyulmamış ongehoord, verbazend, 
verregaand, kras, zeldzaam 

duyulmaz onhoorbaar; onmerkbaar 

duyulur hoorbaar, verneembaar 

duyum gewaarwording 

duyumsal zinnelijk, zintuiglijk, 
zinnenstrelend 

duyurmak afroepen, aankondigen, 
ruchtbaar maken, omroepen 

duyuru uitnodiging, aankondiging, 
bekendmaking, mededeling, 
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kennisgeving, afkondiging, publikatie 

duyusal zinnelijk, zintuiglijk 

düalizm dualisme 

düdük fluit; pijp; fluitje; stoomfluit; toeter 
düdük çalmak op de fluit fluitje blazen 

düdüklemek naaien, neuken 

düdüklü tencere drukpan, snelkookpan 

düello duel, tweegevechit, uitdaging 
düello etmek duelleren düello tanığı 
secondant düello yapmak duelleren 
düelloya davet etmek iem tot een 
tweegevechi uitdagen 

düet müz. duet, duo 

düğme knoop; (Zil, elektrik) knop düğme 
deliği knoopsgat düğmesini 
açmak/çözmek ontknopen düğmeye 
basmak op een knop drukken 

düğmelemek knopen 

düğmeli knopig; met knopen 

düğmesiz zonder knopen 

düğüm knoop, nop; strik; den. steek; 
kwast, knoop; knobbel; dot, toet; knoop 
düğüm atmak knopen, een knoop 
leggen düğümü açmak den. klaren 
düğümü çözmek een knoop losmaken 

düğümlemek knopen, aanknopen 

düğümlü knobbelig 

düğün trouwfeest, huwelijksfeest, bruiloft 
düğün armağanı huwelijksgeschenk 
düğün bayram etmek rumoerig vieren 
feesten düğün günü bruiloftsdag 
düğün kartı trouw kaart düğün 
konuğu bruiloftsgast düğün salonu 
trouwzaal düğün yemeği bruiloftsmaal 

düğünçiçeği bitk. ranonkel, boterbloem 

dük hertog 

dükalık hertogdom 

dükkân winkel, zaak dükkân açmak een 
winkel opzetten dükkân hırsızı 
winkeldief dükkân işçisi 
winkelbediende dükkân malı 
winkelwaar dükkân sahibi winkelier 
dükkân tezgâhı toonbank dükkân 
vitrini winkelraam dükkânı kapatmak 
de winkel sluiten 

dükkâncı neringdoende, winkelier 

dülger timmerman 

dümbelek müz. trom met stokken 


dümdüz spiegelglad, zo glad als spek, 
rechtaan, rechtdoor 

dümen den. roer, stuur; mec. knoeieri), 
streek, geheim dümen dolabı den. 
stuurrad, stuurhut dümen kolu den. 
roerpen, roerpin, dol dümen 
kullanmak sturen dümen suyu 
kielwater dümen tutmak den. sturen 
dümene geçmek aan het roer komen 

dümenci den. stuurman, roerganger; 
mec. sjoemelaar dümenci kabini den. 
stuurcabine 

dümensiz den. roerloos 

dün gisteren dün akşam gister(en)avond 
dünden önceki gün eergisteren 

dünkü van gisteren; mec. nieuw, 
onervaren 

dünür (kadın) aanverwante, (erkek) 
aanverwant 

dünya wereld, aardbol, aarde dünya 
barışı wereldvrede dünya dili 
wereldtaal dünya edebiyatı 
wereldliteratuur dünya evine girmek 
in het huwelijk treden, zich in het 
huwelijk begeven, in het 
huwelijksbootje stappen dünya gezisi 
wereldreis dünya görüşü 
wereldbeschouwing, 
levensbeschouwing dünya hali! dat is 
de omgekeerde wereld! dünya 
harikası wereldwonder dünya haritası 
wereldkaart dünya işleri de wereldse 
zaken dünya malı aardse goederen, 
wereldse goederen dünya pazarı 
wereldmarkt dünya rekoru 
wereldrecord dünya rekoru sahibi de 
houder van het wereldrecord Dünya 
Sağlık Örgütü Wereld- 
Gezondheidsorganisatie dünya sakini 
wereldling, wereldbewoner, 
aardbewoner dünya savaşı 
wereldoorlog dünya şampiyonluğu 
wereldkampioenschap dünya 
şampiyonu wereldkampioen dünya 
tarihi wereldgeschiedenis dünya turu 
reis om de wereld, wereldreis dünya 
vatandaşı kosmopoliet, wereldburger 
dünyaca bilinen wereldkundig 
dünyaca meşhur/ünlü 
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wereldoeroemd dünyadan el çekmiş 
teruggetrokken, eenzelvig dünyanın 
öbür ucu het uiterste einde der wereld, 
het einde van de wereld, de uitersten 
der wereld dünyanın sonu het einde 
van de wereld dünyanın yedi harikası 
de zeven wonderen der wereld deği 
dünyaya gelmek ter wereld komen, 
het (eerste) daglicht zien, het 
levenslicht aanschouwen dünyaya 
kazık çakmak eeuwig leven dünyaya 
veda etmek de wereld vaarwel | 
zeggen, verscheiden dünyayaya 
gözlerini açmak het levenslicht 
aanschouwen dünyayı toz pembe 
görmek alles door een rooskleurige 
bril bekijken 

dünyalı wereldbewoner, wereldling 

dünyasal werelds, wereldlijk 

dünyevi wereldlijk, seculair, aards, 
tijldelijk 

dürbün verrekijker, kijker, veldkijker 

dürmek winden, wikkelen 

dürtmek duwen, stoten, porren, 
aanstoten; (uyarmak) stimuleren, 
opwekken; (teşvik etmek) aansporen, 
aanporren; (zorlamak) drijven 

dürtü aandrang, drift, motivatie, 
beweging 

dürtüş duv, zet, stootje, por, stoot 

dürüst fatsoenlijk, gaaf, rechtvaardig, 
degelijk, eerlijk, onkreukbaar, rein, 
rechtschapen, onomkoopbaar, 
onbevlekt 

dürüstçe eerlijk, rondweg, met de hand 
op het hart dürüstçe söylemek 
gerekirse eerlijkk gezegd 

dürüstlük integriteit, rechtschapenheid, 
eerlijkheid 

dürzü fielterig, schoft(er)ig & smeerlap, 
schurk, galgeaas, fielt 

düstur grondstelling, canon 

düş (rüya) droom; (hayal) fantasie, 
dromerij, hersenschim düş azması 
pollutie düş görmek dromen düş 
kırıklığı teleurstelling düş kırıklığına 
uğratmak teleurstellen 

düşeş dubbele zes 


düşey 


düşey rechtstandig, rechtopstaand, 
Ioodrecht, perpendiculair, haaks, 
verticaal düşey çizgi loodlijn 

düşeyazmak slibberen, struikelen 

düşkü hobby, stokpaardje 

düşkün (delisi, müptela) bezeten, verzot 
(op), gesteld, fel, mal (met, op), 
verslaafd aan; (yaşlı ve çelimsiz) 
kaduuk « liefhebber düşkün olmak op 
iets gesteld zijn, belust zijn op, jagen 
naar 

düşkünlerevi hofje 

düşkünleryurdu gasthuis 

düşkünlük zucht, hartstocht, woede, 
zwak, zucht, rage, verslaafdheid 

düşlemek dromen 

düşman vijand, vijandin, tegenstander 
düşman ordusu het vijandelijk leger 
düşman saflarına geçmek naar de 
vijand overlopen düşmana teslim 
olmak zich overgeven aan de vijand 
düşmanı kılıçtan geçirmek de 
vijanden over de kling jagen düşmanı 
ülkeden atmak de vijanden uit het 
land jagen düşmanla işbirliği etmek 
met de vijand heulen 

düşmanca vijandelijk, vijandig 

düşmanlık vijandelijkheid, vijandigheid, 
vijandschap 

düşme val; afneming; afslag 

düşmek vallen, omvallen, tuimelen; 
instorten, inzakken, storten; (azalmak) 
afnemen, afgaan, verminderen, dalen, 
afslijten; (hesaplayıp çıkarmak) 
afrekenen; (hisse senedi değeri) 
kelderen; (fiyat) teruggaan, vallen düşe 
kalka met vallen en opstaan düşüp 
kalkmak omgaan 

düşsel denkbeeldig 

düşük laag; zwak s hek. abortus, 
miskraam düşük basınç meir. 
depressie düşük fiyat een lage prijs 
düşük fiyata tegen een lage prijs 
düşük gerilim elek. laagspanning 
düşük tutmak laag houden, drukken 
düşük ücret bloedgeld düşük üretim 
onderproduktie düşük voltaj 
laagspanning 

düşüklük laagte 
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düşünce idee, mening, begrip, 
denkbeeld, dunk düşünce alışverişi 
discussie düşünce alışverişinde 
bulunmak gedachten uitwisselen 
düşünce biçimi geestesrichting 
düşünce farkı meningsverschil 
düşünce özgürlüğü vrijheid van 
gedachten düşüncelerini ifade etmek 
zijin gedachten formuleren 
düşüncesinde olmak oordelen 
düşünceye dalmak in gedachten 
verzinken, mijmeren, peinzen, 
mediteren 

düşünceli gedachtig; wijs, zinnig, 
bedacht, bezonnen, weldenkend, 
beraden, bedachtzaam 

düşüncesiz lichtvaardig, vermetel, 
zinneloos, onverstandig, onberaden, 
gedachteloos, ondoordacht, 
onachitzaam, zorgeloos, 
onberedeneerd 

düşüncesizlik gedachteloosheid, 
frivoliteit, roekeloosheid, 
onbedachtzaamheid 

düşündürmek tot nadenken brengen, 
doen denken aan 

düşünme overweging, bezinning, 
nadenken, gedachte düşünme biçimi 
denkwijs, denkwijze düşünme 
yeteneği denkvermogen 

düşünmeden gedachteloos, klakkeloos 
düşünmeden konuşmak doorslaan 
düşünmeden söylemek ontvallen 

düşünmek denken, achten, geloven, 
speculeren, uitdokteren, prakkezeren, 
prakkezeren, overleggen, zich 
voorstellen düşündüğünü söylemek 
van Zzijn hart geen moordkuil maken 
düşündüm de na rijp beraad düşünüp 
taşınmadan klakkeloos düşünüp 
taşınmak nadenken, doordenken, 
peinzen, piekeren, delibereren, 
bespiegelen, over iets denken 

düşünmeksizin blindelings, 
onbedachtzaam, zonder zich te 
bedenken, zonder nadenken 

düşünsel geestelijk, ideaal 

düşünülemez ondenkbaar, 
onaannemelijk, onvoorstelbaar 


düşünüş mening, opvatting; opmerking 

düşürmek laten vallen; (azaltmak, 
indirmek) drukken, verminderen, 
reduceren, neerhalen, verlagen, 
beknibbelen; (arayıp bulmak) 
opsnorren; (tahttan) onttronen; (fiyat) 
afslaan, afdoen 

düşüş val; (azalış) afneming, 
vermindering, achteruitgang, daling; 
(fiyat) teruggang, reductie düşüş açısı 
invalshoek düşüş göstermek 
achteruitboeren 

düve vaars 

düz plat; vlak, effen; recht, lineair; (eşit) 
gelijk; (saç) sluik düz çizgi een rechte 
lin düz gitmek rechtdoor gaan; 
rechtlopen düz saçlı sluikharig düz 
tabak eetbord 

düzayak gelijkvloers 

düze hoeveelheid 

düzeç waterpas 

düzelme beterschap; vooruitgang; 
(hastalık) vooruitgang 

düzelmek opknappen, verbeteren, 
genezen, beteren, aantrekken, 
vooruitgaan, opkomen, bijkomen, 
ophalen, vooruitboeren 

düzelmez onverbeterlijk 

düzelti correctie düzelti yapmak 
verbeteren; corrigeren; verbeteren 

düzeltici corrector 

düzeltme verbetering, rectificatie, herstel, 
hervorming, correctie, herziening 
düzeltme işareti samentrekkingsteken 
düzeltme yapmak reviseren, 
verbeteringen aanbrengen 

düzeltmek (düzlemek) beschaven, 
gladmaken, uitdeuken, verbeteren, 
cultiveren, opvijzelen, opkal(e)fateren, 
verhelpen; beter maken, bijwerken; 
opwerken, opknappen, ophalen; 
opmaken; bijstellen, stellen; genezen; 
rechizetten, redresseren; corrigeren, 
rectificeren; goedmaken, boeten; (hata) 
rechtzetten, nazien, herstellen 

düzeltmen corrector 

düzen ordening, arrangemenit; (dolap, 
hile) foef, manoeuvre, gekuip, truc, 
machinatie, list; (asayiş) orde, rust; 
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düzenli 


(aygıt, tertibat) installatie; (düzenleme) 
regeling; (düzenlilik) geregeldheid, 
regelmatigheid, orde; (sıra, dizi) 
rangschikking, volgorde, schikking; 
(sistem, dizge) systeem, bestel, 
samenstel, stelsel; müz. stemming; 
ask. formatie, opstelling düzen almak 
terechtkomen düzen çevirmek 
intrigeren düzen vermek schikken 
düzene girmek in orde komen, 
terechtkomen düzene koymak 
opmaken, iets in orde brengen, 
rangschikken, fiksen, ordenen; 
(halletmek) bedisselen düzene 
sokmak redderen, opmaken, schikken, 
fiksen, regelen düzeni bozmak 
desorganiseren düzeni sağlamak de 
orde handhaven 

düzenbaz geslepen s (kadın) 
konkelaarster, (erkek) konkelaar 

düzenbazlık gekuip, konkelarij 
düzenbazlık etmek intrigeren 

düzenci (kadın) leugenaarster, (erkek) 
leugenaar 

düzenek mechanisme 

düzengeç regulateur 

düzenleme regularisatie, regeling; 
collocatie; herstel; aanleg; müz. 
arrangemeni 

düzenlemek (ayarlamak) justeren; 
(biçimlendirmek) formaliseren, 
samenstellen; (düzene koymak) 
kalfaten, ordenen, schikken, fiksen, 
regelen; (gizlice hazırlamak) 
bekokstoven; (halletmek) koersen, 
afhandelen, bedisselen, klaren; 
(hazırlamak, çıkarmak) invoeren; 
(hazırlamak, tertip etmek) klaarmaken, 
ontwerpen; (kaleme almak) opmaken; 
(oluşturmak) componeren, vormen, 
instellen, constitueren; (organize 
etmek) organiseren, bestellen; müz. 
arrangeren 

düzenleyici regelaar 

düzenli ordelijk, regulair, geregeld, 
regulier, gelijkmatig, regelmatig; (titiz) 
ordelievend; (sürekli) steevast; (tertipli) 
opgeruimd, netjes; dilb. regelmatig 
düzenli eylem/fiil regelmatig 


düzenlilik 


werkwoord düzenli olarak regelmatig 

düzenlilik regelmaat, geregeldheid, 
regelmatigheid, orde 

düzensiz onordelijk, wanordelijk, 
verward, rommelig; (ara sıra) 
ongeregeld; (disiplinsiz) tuchteloos; 
(intizamsız) ordeloos, onregelmatig; 
(kuralsız) ongeregeld; (örgütsüz) 
ongeorganiseerd; (özensiz) slordig, 
slordig; (sistemsiz) stelselloos 
düzensiz eylem/fiil onregelmatig 
werkwoord düzensiz kalp atışı een 
intercurrente hartslag düzensiz olarak 
met horten en stoten 

düzensizlik wanordelijkheid, wanorde; 
onregelmatigheid; stoornis 

düzenteker tek. vliegwiel 

düzeyniveau 

düzgü norm 

düzgün glad; (düzenli) geregeld, ordelijk; 
net, proper, in de puntjes; (yazı) fraai 

düzine dozijn, twaalftal düzine ile bij het 
dozijn 

düzlem matm. vlak düzlem geometri 
planimetrie, vlakke meetkunde 

düzlemek vlakken, nivelleren, 
gladmaken, slechten, effenen, 
gelijkmaken, planeren, afplatten; 
(ödemek, kapatmak) vereffenen 

düzlük vlak, gladheid, platheid, vlakheid; 
vlakte 

düzme geveinsd 

düzmece leugenachtig 

düzmeci farizeeer, falsaris 

düzmek (düzenlemek) arrangeren; arg. 
(becermek) neuken, naaien 

düztaban platvoet 

düztabanlı platvoetig 

düzyazı proza, vrije rede 

düzyazıcı prozaist 


E,e 


E,ek,e 

-e hali derde naamval 

ebat afmeting, formaat 

ebe vroedvrouw, verloskundige, 


kraamverpleegster; (nine) 
grootmoeder, grootje ebesini 
belletmek iem op zijn flikker geven 

ebedi onvergankelijk, onverwelkbaar, 
onverwelkelijk, onsterfelijk, 
altiiddurend, eeuwig ebedi istirahat de 
eeuwige rust, zielerust ebedi 
istirahata çekilmek verscheiden 

ebedileştirmek bestendigen, 
vereeuwigen 

ebedilik onsterfelijkheid 

ebediyen altijd en eeuwig, immer 

ebediyet eeuwigheid, oneindigheid 
ebediyete kavuşmak de eeuwige rust 
ingaan, zalig sterven 

ebegümeci bitk. kaasjeskruid 

ebemkuşağı regenboog 

ebeveyn ouder 

ebleh zwakzinnig & stommeling 

eblehlik zwakzinnigheid 

ecdat voorgeslacht 

ecel eindje, dood eceline susamak zijn 
leven in de waagschaal stellen 

eciş bücüş peuterig, kriebelig eciş 
bücüş yazmak kriebelen, krabbelen, 
slecht schrijven 

ecnebi vreemd a buitenlander, (kadın) 
vreemdelinge, (erkek) vreemdeling 

eczacı apotheker, farmaceut 

eczacılık farmacie, farmacologie 

eczane farmacie, apotheek 

eda gratie 

edalı charmant, gracieus, bevallig 

edat prepositie, voorzetsel, partikel 

edebi letterkundig, lit(t)ferair edebi 
eserler letterkundige produkten 

edebiyat letterkunde, literatuur edebiyat 
fakültesi de literaire faculteit, faculteit 
der letteren edebiyat tarihi 
literatuurgeschiedenis 

edebiyatçı letterkundige, literator 

edep fatsoen, beleefdheid edebe aykırı 
onwelvoeglijk, obsceen edep yeri 
schaamstreek, schaamte 

edepli eerbaar, gemanierd, kuis, 
welgemanierd edepli davranış 
beleefdheid 

edeplilik welgemanierdheid 


edepsiz immoreel, zedeloos, 
onwelvoeglijk, onbeschaamd, 
schaamteloos, aanstotelijk, 
onfatsoenlijk 

edepsizlik zedenbederi, immoraliteit, 
zedeloosheid 

eder geld, prijs 

edilgen passief 

edilgenlik passiviteit 

edim handeling, daad 

edinmek opdoen, aanwinnen; aanleren 

edip belletrist, lit(t)erator 

efendi mijnheer; gebieder 

eflatun lila 

Eflatun Plato 

eflatuni purperkleurig 

efsane legende, mythe, sage 

efsanevi legendarisch, fabelachtig, 
mythisch 

eften püften prulachtig 

Ege Denizi Egeische Zee 

egemen soeverein egemen olmak 
beheersen 

egemenlik soevereiniteit, 
opperheerschappij egemenlik hakkı 
zelfbeschikkingsrecht 

ego ego, ik 

egoist egoist a egoistisch, zelizuchtig, 
uitgerekend 

egoistlik egoisme, zelfzucht 

egoizm egoisme, zelfzucht 

egzama hek. eczeem, eczema 

egzersiz opgave, oefening egzersiz 
kitabı oefenboek 

egzotik exotisch 

egzoz uitlaat egzoz gazı uitlaatgas 

eğet (törpü) vijl 

eğe2 anat. rib 

eğelemek vijlen 

eğer indien, wanneer, als, zo eğer 
mümkünse zo mogelijk 

eğik scheef eğik harf italiek eğik yazı 
schuinschrift 

eğikleşmek indeuken 

eğiklik scheefheid 

eğilim neiging, drang, roeping, 
genegenheid, zuchit, inclinatie, 
tendens; (yetenek) kop, aanleg, 
gezindheid eğilim göstermek tot iets 
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neigen eğilimi olmak aanleg hebben 
voor 

eğilimli geneigd, gezind, genegen, 
tendentieus, geaard, bereidvaardig 

eğilimsiz ongenegen 

eğilir flexibel, buigbaar, plooibaar, lenig 

eğilmek bukken, buigen 

eğilmez onbuigbaar, onbuigzaam, stijf, cm 
stu 

eğim helling, inclinatie, schuinte, glooiing 
eğim açısı hellingshoek | 

eğimlenmek hellen 

eğimli schuin 

eğinti kromming 

eğirmek spinnen 

eğirmen spil, haspel 

eğitbilim pedagogie(k), opvoedkunde 

eğitbilimci pedagoog, opvoeder, 
opvoedkundige 

eğitbilimsel pedagogisch, opvoedkundig 

eğitci leerrijk 

eğitici vormend, leerzaam, instructief a 
(çalıştırıcı) trainer 

eğitim opleiding, vorming, onderwijs, 
onderwijzing: (terbiye) opvoeding 
eğitim araç ve gereçleri 
schoolbehoeften eğitim araçları 
leermiddelen eğitim enstitüsü 
opleidingsinstituut eğitim görmek 
scholen, exerceren eğitim kampı 
oefenkamp eğitim kurumu 
opleidingsinstituut eğitim personeli 
onderwijzend personeel eğitim 
politikası onderwijspolitiek eğitim 
programı leerplan eğitim sahası 
oefenterrein eğitim sistemi ondenwijs 
bestel eğitim uçağı ask. lestoestel 
eğitim uçuşu lesvlucht, oefenvlucht 

eğitimci pedagoog 

eğitimli getraind, geoefend, geschoold 

eğitimsiz onontwikkeld 

eğitmek opvoeden, oefenen, opleiden; 
(hayvan) dresseren, africhten 

eğitmen leerkrachi, (kadın) 
onderwijzeres, (erkek) onderwijzer, 
(kadın) lerares, (erkek) leraar 

eğitsel leerzaam 

eğlence amusemeni, vermakelijkheid, 
brasseri), lol, feestelijkheid, pret, partij, 


eğlenceli 


feest, festiviteit eğlence düşkünü 
brasser eğlence düzenlemek een 
feest geven eğlence merkezi 
vermaakscentrum eğlence parkı 
lunapark eğlence salonu recreatiezaal 
eğlence vergisi 
vermakelijkheidsbelasting eğlence 
yapmak aan de boemel zijn, 
feestvieren, feesten, fuiven eğlence 
yeri ontspanningslokaal; nachtclub 

eğlenceli amusant, jofel 

eğlencelik liflafje 

eğlendirici lollig, amusant, 
onderhoudend, vermakelijk 

eğlendirmek vermaken, amuseren, 
onderhouden 

eğlenmek zich vermaken, zich 
amuseren, pret maken, schik maken, 
zwieren, goede sier maken, lol maken, 
aan de boemel zijn, feestvieren; (alay 
etmek) bespotten 

eğlenti fuif, feest eğlenti yapmak fuiven, 
feesten 

eğlentili genoeglijk, plezierig 

eğmek buigen, neigen, afbuigen, 
krommen, ombuigen, verbuigen 

eğreltiotu bitk. varen 

eğreti voorlopig, provisioneel, 
provisorisch eğreti almak iets van iem 
lenen, ontlenen aan eğreti dikmek 
aanrijgen eğreti sözcük leenwoord, 
ontlening eğreti vermek iem iets 
lenen, te leen geven, uitlenen 

eğretileme yzn. beeldspraak, metafoor 

eğretilemeli metaforisch, overdrachtelijk 

eğri (eğik) schuin, scheef; (çarpık, bükük) 
krom; (italik) cursief eğri büğrü 
bochtig, zigzag; (yazı) peuterig eğri 
büğrü olmak indeuken; kronkelen eğri 
büğrü yazı krabbel eğri büğrü yol 
kromme weg eğri çizgi matm. kromme 

eğrili gebogen 

eğrilik scheefheid 

eğrilmek krommen, kromtrekken; 
indeuken 

eğriltmek buigen, krommen 

ehemmiyet belang, gewicht ehemmiyet 
vermek belang hechten (aan) 

ehemmiyetli belangrijk, gewichtig 
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ehemmiyetsiz onbelangrijk, 
onbetekenend, ondergeschikt 

ehil doorkneed, capabel, bekwaam, 
competeni; vakbekwaam © kraan, 
kenner, kei, zaakkundige 

ehlitam, getemd 

ehlileşmek getemd worden 

ehlileştirmek temmen 

ehliyet kwalificatie; brevet; (sürücü 
belgesi) rijbewijs ehliyet sınavı 
rijexamen 

ehliyetli gekwalificeerd, bevoegd 

ehliyetsiz onbevoegd 

ehliyetsizlik onbevoegdheid 

ehven goedkoop 

ejder draak 

ejderha draak 

ek aanvullend; suppletoir, suppletoor; 
extra 5 aanvulling, annex, bijvoegsel, 
toevoeging; invoegsel, aanzetsel, 
verlengsel; complement; aanhangsel, 
billage, supplement, inseraat; dilb. affix 
ek bileziği sok ek bina bijgebouw, 
aanbouw, dependance ek bütçe 
aanvullingsbegroting ek ders bijvak ek 
gelir/kazanç bijverdienste ek maaş 
bonus ek ödenek bijslag, gratificatie, 
toelage ek parça aanzetsel ek tren 
seferi koymak een trein inleggen ek 
yapı aanbouw ek yeri voeg, naad 

ekâbir voorname mensen, notabelen 

ekarte etmek ecarteren 

ekici bebouwer 

ekili bezaaid; verbouwd, besteld; bewerkt 
ekili toprak landerijen, aanplant 

ekimi zaai, aanplant 

ekim2 (ay) oktober 

ekin aanplant, graangewas, graanoogst, 
korenoogsi; (kültür) cultuur 

ekincilik graanbouw 

ekinkargası hayb. roek 

ekinoks gökb. nachtevening 

ekinsel cultureel 

ekip ploeg; sp. eguipe ekip başı 
ploegbaas, koppelbaas, voorman ekip 
biçmek boeren 

eklektik eclectisch 

eklem gewrichi, lid, gelid eklem 
bağlantısı geleding 


eklem romatizması hek. 
gewrichtsreumatiek eklem sıvısı 
leewater eklemden çıkarmak 
verzwikken, ontwrichten 

eklemek bijvoegen, voegen, annexeren, 
aanvoegen, toevoegen, aanbreien; 
bijlpassen, suppleren 

eklemli geleed 

eklenti verlengstuk, postscriptum, 
naschrift, verlengsel 

ekli annex, nevenstaand, hiernevens, 
bijgaand, ingesloten, inliggend 

ekliptik coğ. zonnebaan 

ekmeki (toprağa) bouwen, aanbouwen, 
afbouwen, kweken 

ekmek2 brood; (geçim) 
levensonderhoud, kost ekmeğe yağ 
sürmek boter op het brood smeren 
ekmeği kesmek brood snijden 
ekmeğinden etmek broodroof aan iem 
plegen ekmeğinden olmak zijn baan 
(werk) verliezen ekmeğine yağ 
sürmek koren op iemands molen 
brengen ekmeğini çıkarmak zijn 
brood verdienen ekmeğini elinden 
almak iem brodeloos maken, iem het 
brood uit de mond nemen (stoten) 
ekmeğini kazanmak de kost 
verdienen, zijn brood verdienen, zijn 
brood winnen ekmeğiyle oynamak 
ziin eigen glazen ingooien ekmek 
bıçağı broodmes ekmek dilimi 
boterham ekmek dükkânı bakkerij, 
broodbakkerij ekmek fabrikası 
broodfabriek ekmek içi kruim ekmek 
kabuğu broodkorst ekmek kapısı 
broodwinning; kostwinning; 
mogelijkheid tot verdienste ekmek 
kavgası strijd om te bestaan ekmek 
kesme tahtası broodplank ekmek 
kırıntısı broodkruimel, kruim ekmek 
kızartma makinesi broodrooster 
ekmek kutusu broodtrommel ekmek 
lapası broodpap ekmek parası 
levensonderhoud ekmek sepeti 
broodmand ekmek ufağı 
broodkruimels ekmek yapmak 
broodbakken 


g5 


eksik 


ekmekçi bakker, broodbakker ekmekçi 
dükkânı bakkerswinkel 

ekmekçilik bakkerij 

ekmeklik broodtrommel 

ekmeksiz brodeloos 

eko weerklank, naklank 

ekol richting 

ekoloji ecologie 

ekolojik ecologisch 

ekonomi economie Ekonomi Bakanlığı 
Ministerie van economische zaken 

ekonomik economisch; (tutumlu) 
(tutumlu, idareli) spaarzaam, 
huishoudelijk, zuinig ekonomik durum 
de economische toestand Ekonomik 
İşbirliği ve Kalkınma Örgütü 
Organisatie voor Economische 
Samenweking en Ontwikkeling 
ekonomik yaşam het economisch 
leven 

ekonomist econoom 

ekose geblokt 

ekran scherm 

eksantrik (dışmerkezli) excentriek; 
(tuhaf) zonderling, excentriek 
eksanirik mili excentriekstang 

eksanitriklik excenitriciteit 

ekselans excellentie 

eksen tek. as, spil eksen etrafında 
dönmek ronddraaien 

eksenel axiaal 

ekseri meesi, overwegend 

ekseriya meestal, veelal, doorgaans 

ekseriyet gros 

ekseriyetle meestal, meest, grotendeels, 
gewoonlijk, dikweri, dikwijls, überhaupt 

eksi verminderd (met); min; minus eksi 
işareti minteken 

eksik onvolledig, insufficiğnt, onvoldoend, 
imperfect, ongenoegzaam, deficiâni, 
ontoereikend, lacuneus; onvoltallig; 
incompleet, onvoleind, onvoleindigd, 
onvoltooid s kwaal eksiği olmak 
gebrek hebben aan eksik gedik 
tamelijk kleine gebreken eksik gelmek 
ontbreken, mankeren, schelen eksik 
olmafyın) ik dank je/jullie van harte 
eksik olmak mankeren, ontbreken, 
missen 


LE 


eksiklik 


eksiklik gebrek, krimp, tekortkoming, 
derving, schaarste, behoefte, tekort, 
gemis, leemte; (kusur) fout, feil, 
mankement 

eksiksiz onberispelijk, volledig 

eksilmek krimpen, afnemen, interen, 
verminderen 

eksilti di/b. ellips 

eksiltili di/b. elliptisch 

eksiltme aanbesteding 

eksiltmeci inschrijver 

eksiltmek verminderen; interen 

eksiz naadloos 

ekskavatör uitgraaf machine, 
baggermachine 

eksper expert, zaakkundige, referent 

ekspres expres; sneltrein ekspres tren 
expres trein, sneltrein 

ekspresyonizm expressionisme 

ekstra extra ekstra giderler extra kosten 
ekstra masraflar onkosten 

ekşi zuur, wrang, rins ekşi suratlı 
zuurpruim 

ekşilik wrangheid, zuurheid 

ekşimek verzuren, zuren; gisten; (süt) 
kazen; (surat) betrekken 

ekşimsi zurig, zuurachtig 

ekşimtırak zuurachtig; zurig 

ekşitmek verzuren, zuren 

ekvator eguator, evenaar, evennachislijn 

eli (yabancı) vreemde, allochtoon, 
buitenwachi, buitenwereld el gün 
vreemde (andere) mensen; alle 
mensen el kapısı vreemd huis el 
kapısında çalışmak buitenshuis 
werken 

el2 anat. hand, klauw, klavier; (pençe) 
kluif; isk. slag, partij el açmak bedelen 
el altından geheim, clandestien, 
onderhands, onder de roos, achterbaks 
el altından iş yürütmek konkelen el 
arabası kruikar, kruiwagen, handkar el 
atmak (yoklamak) graaien; isk. (kâğıt 
oynamak) kaarten, een kaartje leggen; 
(karışmak) ingrijpen; (girişmek) 
ondernemen el ayası handpalm el 
bagajı handbagage el becerisi 
handvaardigheid el bileği anat. 
handwortel el bombası handgranaat el 


çabukluğu toer, tour de force el 
çantası handtas, handkoffer el 
çekmek van iets aflaten el çevirmek 
isk. een kaartje leggen el çırpmak de 
handen ineenslaan, in de handen 
klappen, applaudisseren el değirmeni 
handmolentje el değiştirme huk. 
handwissel el değiştirmek vervallen, 
in andere handen overgaan; omlopen 
el değmemiş onaangeroerd, ongerept; 
maagdelijk, wild, woest el dürbünü 
handkijker el elden üstündür er is 
altijd baas boven baas el ele hand aan 
hand el ele gitmek hand aan hand 
gaan el ele vermek samenwerken el 
emeği handenarbeid el etmek 
zwaaien el falcısı handkijker el falı 
chiromantie el freni handrem el içine 
çıkmak onder de mensen komen el 
ilanı strooibiljet el işçisi handwerker el 
işi handwerk el kaldırmak de hand 
opsteken el kelepçesi handbosi el 
kitabı gids el kitapçığı wegwijzer el 
kol hareketi handgebaar, gebaar, 
geste el kol hareketi yapmak 
gesticuleren el kol işareti wenk el 
koyma inbeslagneming, beslag, arrest, 
inbeslagneming el koymak in beslag 
nemen, aanhalen, aanslaan, 
aanhouden, panden, benaderen, 
kapen; overweldigen el kürkü mof el 
marifeti handvaardigheid el öpme 
handkus el pençe divan durmak 
gereed staan voor de bevelen el 
sallamak met de hand wuiven, met de 
hand zwaaien el sanatı handwerk el 
sıkışma handdruk el sıkışmak iem de 
hand drukken/geven/schudden, iem 
een hand geven el süpürgesi 
handveger el sürmek aanroeren el 
sürülmemiş ongerept el şakası 
yapmak handtastelijk zijn e/ testeresi 
handzaag el uzatmak de hand reiken 
aan, iem de handen toesteken, de 
hand lenen el valizi handkoffer el 
vermek gedogen el yatkınlığı 
handvaardigheid, bedrevenheid el 
yazısı handschrift el yazması 
manuscript, handschrift elde aanwezig, 
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voorradig, voorhanden elde 
edilebilinir verkrijgbaar elde edilemez 
onbereikbaar elde etmek winnen, 
halen, inoogsten, verkrijgen, krijgen, 
opdoen, behalen elde etmeye 
çalışmak ergens op mikken, nastreven 
elde etmeye uğraşmak nastreven 
elde olmadan onopzettelijk, per 
ongeluk eldeki para geld in kas eldeki 
veriler de voorhanden gegevens elden 
çıkarmak iets van de hand doen, 
ontdoen, wegdoen, verpatsen, 
weggeven elden düşme gedragen 
elden ele van hand tot hand elden ele 
dolaştırmak laten circuleren elden ele 
geçmek omlopen, van hand tot hand 
verlopen elden ele vermek aangeven, 
rondgeven, ronddelen elden geçirmek 
doorbladeren; doorkijken; repareren 
elden geldiği kadar zo veel mogelijk 
elden gelmek mogelijk ziin elden 
vermek overhandigen, inleveren ele 
almak (başlamak) beginnen, 
aanvatten, aanpakken, entameren, 
opvatten (işlemek) behandelen; 
(görüşmek) behandelen, 
onderhandelen ele avuca sığmaz 
moeilijk ele geçirmek grijpen, 
beetpakken, aangrijpen; (elde etmek) 
opdoen, verkrijgen, krijgen; 
(tutuklamak) arresteren; (zorla almak) 
overweldigen, buitmaken ele vermek 
iem verklikken, verklikken eli açık gul, 
goedgeefs, nobel, rijk, royaal, scheutig, 
vrijgevig eli açık olmak niet karig zijn 
met eli açıklık vrijgevigheid eli ağır 
log, plomp, langzaam eli ayağı 
dolaşmak van slag zijn eli boş 
dönmek met lege handen terugkomen 
eli boş dönmemek onverrichter zake 
terugkeren eli dağıtmak isk. geven eli 
dar olmak het niet ruim hebben, in 
verlegenheid zitten, om geld verlegen 
zijn, op zwart zaad zitten eli işte 
geoccupeerd eli koynunda afstandelijk 
eli kulağında dreigend, ophanden eli 
kulağında olmak dreigen, ophanden 
zijn eli sıkı schriel, vrekkig, karig, 
krenterig, gierig & knijper eli sıkı olmak 


elastikiyet 


op de duiten zijn eli silah tutan 
weerbaar eli sopalı gewelddadig eli 
uğurlu gelmek/olmak een gelukkige 
hand hebben eli uzun gapper eli uzun 
olmak lange vingers hebben eli 
yakışmaz onhandig, schutterig eli 
yatkın geschikt, bedreven, behendig 
eli yatkınlık kunstvaardigheid elinde 
bulundurmak vasthouden, houden 
elinde işi olmak iets onder handen 
hebben elinde olmadan onwillekeurig 
elinde olmak berusten bij, hebben; 
iets onder handen hebben; (serbest 
olmak) vrijstaan elinde tutmak 
behouden, houden elinden almak 
onttrekken elinden geleni yapmak zijn 
uiterste best doen, zijn krachten 
inspannen, zich weren, zich inspanning 
getroosten elinden her iş gelen 
manusje-van-alles elinden iş gelmez 
stuntelig elinden tutmak iem op de 
been helpen eline ağır langzaam eline 
geçmek ontvangen, toekomen, 
geworden eline tutuşturmak in de 
hand drukken eline vermek 
overreiken; (elden vermek) 
overhandigen eline yüzüne bakılır 
toonbaar elini acıtmak zijn hand 
bezeren elini açmak isk. opleggen, de 
kaarten opleggen elini çabuk tut! 
schiet op elini çekmek afzien elini 
eteğini çekmek zich distantieren van 
elini eteğini öpmek iemands hielen 
likken elini kana bulamak zijn handen 
met bloed bezoedelen elini oynamak 
isk. een kaartje leggen elini sıcak 
sudan soğuk suya sokmamak je 
handen niet in koud water steken elini 
veren kolunu alamaz als men hem 
een vinger geeft, neemi hij de hele 
hand elinin altında olmak beschikken 
over, iets onder handen hebben elle 
tartmak wikken elle yoklamak 
aftasten eller yukarı! handen omhoog! 


ela geelachtig, lichtbruin 
elâlem vreemde (andere) mensen; alle 


mensen 


elastiki elastisch, rekbaar, buigzaam 
elastikiyet elasticiteit, spankracht 


<B 


elastiklik 


elastiklik elasticiteit, spankrachi, 
buigzaamheid 

elbette natuurlijk, wel, vanzelf, jawel, 
voorzeker, allicht, zeker, per definitie 

elbette! jawel!, vanzelf!, ja zeker! 

elbezi handdoek 

elbirliği samenwerking, eendracht 
elbirliği etmek/yapmak de handen 
ineenslaan, samenwerken 

elbise kleding, kleren, goed, kleed, spul, 
pak, toilet, kledij, jurk, gewaad elbise 
askısı kleerhanger, rek elbise 
değiştirmek van kleren verwisselen, 
verkleden, zich omkleden elbise 
dolabı kleerkast elbise dükkânı 
kledingmagazijn elbise fırçası 
kleerborstel, schuier elbise güvesi 
kleermot elbise kancası kleerhaak 
elbise kumaşı japonstof elbiselerini 


çıkarmak zich van zijn kleren ontdoen; 
ontkiemden; (çocuğu soymak) een kind 


uitkleden elbiselerini fırçalamak iem 
afborstelen elbiselerini kirletmek zijn 
kleren bemorsen 

elbiseci kleermaker, coupeur 

elbiseli gekleed 

elcik handje 

elçi afgezant; gecommitteerde; voorbode 

elçilik gezantschap, consulaat, 
ambassade, legatie elçilik binası 
legatie, consulaat 

eldiven handschoen 

elebaşı raddraaier, belhamel 

elek zeef, vergiet elekten geçirmek 
zeven, ziften 

elektrik elektriciteit elektrik ampulü een 
elektrische lamp elektirik tesisatı 
elektrische leiding, lichtleiding elektrik 
düğmesi schakelaar, drukknop 
elektrik kablosu lichtkabel, geleidraad 
elektrik santralı electrische centrale 
elektrik süpürgesi stofzuiger elektrik 
şebekesi het elektricshe net elektrik 
teknisyeni elektricien elektrik 
tüketimi stroomverbruik elektrik 
üretmek elektriciteit oowekken 

elektrikçi elektricien 

elektriklemek elektriseren 

elektriklendirmek elektriseren 


778 


elektrikli op elektriciteit werkend 
elektrikli sandalye elektrische stoel 
elektrikli yılanbalığı hayb. sidderaal 

elektrokardiyografi elektrocardiografie 

elektrolit elektrolyt 

elektroliz elektrolyse 

elektromanyetik elektromagnetisch 

elektromıknatıs elektromagneet 

elektromotor elektromotor & 
elektromotorisch 

elektron elektron 

elektronik elektronisch & (bilim) 
elektronica elektronik beyin 
electronisch brein elektronik 
mikroskop elektronenmicroscoop 
elektronik mühendisi 
electrotechnischingenieur elektronik 
posta elektronische post 

elektroskop elektroscoop 

elektrot elektrode 

elektroteknik elektrotechnisch u 
elektrotechniek 

elektroteknikçi elektrotechnicus 

elem smart, leed, verdriet, droefenis, 
weemoed elem vermek verdrieten 

eleman element; kracht, arbeider 

elemek zeven, ziften 

element kim. element; component 

elementer kim. elementair 

elemge haspel 

elenmek gezeefd worden; geğlimineerd 
worden; uitgeschakeld worden 

eleştirel kritisch 

eleştiri recensie, kritiek; aantekening; 
(kitap) bespreking eleştiri almak iets 
(het) op zijn boterham krijgen eleştiri 
yapmak kritiek uitoefenen 

eleştirici kritisch; afkeurend 

eleştirmek kritiseren, beoordelen, 
recenseren; (kitap) bespreken; 
afkeuren, bekritiseren 

eleştirmen recenseni; criticus 

elezer (kadın) sadiste, (erkek) sadist 

elezerlik sadisme 

elif eerste letter van het vroegere Turkse 
alfabet elifi elifine haarfijn, uiterst 
nauwkeurig 

elim deerniswaardig 

elips matm. ellips 


eliptik elliptisch 

elit puik & elite 

eliyle per adres 

elkitabı handboek, handleiding, brochure 

ellemek betasten, aantikken, bevoelen, 
rondtasten, aanroeren 

elli vijftig elli yaşında vijftigjarig elli yıllık 
vijfftigjarig ellisinde vijftigjarig ellisine 
basmak zijn vijftigste jaar intreden 

ellilik vijftiger 

ellinci vijftigste 

elma appel elma ağacı appelaar, 
appelboom elma suyu appel sap elma 
şarabı cider elmacık kemiği jukbeen 
elmalı turta appelbol, appelflap 

elmas diamant « diamanten 

elmasçı diamantslijper 

elmastıraş diamanit slijper 

eloğlu vreemde (andere) mensen 

elti schoonzuster 

elulağı factotum 

elveda vaarwel 

elverişli bruikbaar, goed, geschiki, 
gemakkelijk, handzaam, voordelig, 
doelmatig, praktisch, opportuun, 
gunstig, bevorderlijk 

elverişlilik handigheid, doelmatigheid, 
deugdelijkheid 

elverişsiz onhandig, ongeriefelijk, 
onpraktisch; ongunstig, ongeschikt, 
ondoelmatig; stug 

elverişsizlik ongeschiktheid, 
ongunstigheid, ondeugdelijkheid 

elzem hoognodig, nodig, noodzakelijk, 
urgent, onmisbaar, gebiedend 

emanet bagagedepot, bewaring, depot, 
consignatie emanet etmek iem iets in 
bewaring geven emanet ücreti 
bewaarloon emanete bırakmak 
deponeren emanete vermek stallen, 
consigneren, deponeren 

emanetçi consignataris; depositaris; 
bewaarnemer 

emaneten als deposito, als 
consignatiegoed 

emare aanwijzing, omen 

emay email, brandverf 

emaye geğmailleerd, van email; 
verglaasd, geglazuurd 


emir 


emayelemek emailleren, moffelen 

embriyoloji embryologie 

embriyon embryo, kiem, zaadkiem 

emek arbeid, inspanning emek isteyen 
inspannend emek olmadan yemek 
olmaz wie die pit wil hebben, moet 
eerst de noot kraken emek vermek 
energie (tijd) ergens in investeren 

emekçi proletarier emekçi sınıf 


arbeidersklasse 


emekçiler werklieden, werkvolk | 


emeklemek kruipen 

emekli rustend s gepensioneerde, 
(kadın) pensionaire, (erkek) pensionair 
emekli aylığı pensioen, jaargeld 
emekli aylığı alan kimse rentetrekker 
emekli fonu pensioenftonds emekli 
maaşı pensioen, jaargeld emekli 
maaşı almak pensioen krijgen emekli 
olmak pensioneren, gepensioneerd 
worden emekliye ayırmak 
pensioneren 

emeklilik pensionering emeklilik 
kesintisi pensioenkorting emeklilik 
yasası pensioenwet emeklilik yaşı de 
pensioengerechtigde leeftijd 

emektar veteraan 

eme! wens, hoop emel beslemek 
streven (naar) 

emici zuigend; absorberend 

emin zeker, verzekerd, secuur; 
vertrouwd; veilig emin ellerde in 
vertrouwde handen emin olmak 
verzekeren, van iets overtuigd zijn 

emir bevel, order, commando; lastgeving, 
last, bevelschrift emir eri ask. 
oppasser emir kipi dilb. de 
gebiedende wijs emir subayı adjudant, 
ordonnansofficier emir vermek 
bevelen, aanzeggen, gebieden 
emirlere uymak zich naar de orders 
richten emre amade diensiwillig, 
beschikbaar emre yazılı senet 
orderbriefje emri yerine getirmek 
bevelen uitvoeren emrinde disponibel; 
ondergeschikt aan emrinde olmak de 
beschikking hebben over emrine 
amade olmak op iemands wenken 
vliegen 


emircik 


emircik ijsvogel 

emisyon uitgifte, emissie emisyon 
bankası emittent 

emiş absorptie, gesabbel, gesabber 

emlak immobiliğn 

emme gesabbel, gesabber, absorptie, 
zuiging emme basma tulumba 
Zuigpomp 

emmek zuigen, indrinken; absorberen, 
imbiberen, puren (uit) 

emniyet veiligheid, zekerheid, securiteit 
emniyet altına almak in veiligheid 
brengen, bergen emniyet amiri 
commissaris-generaal emniyet 
amirliği commissariaat emniyet 
dolabı brandkast emniyet etmek 
vertrouwen op; rekenen op; zich 
verlaten op emniyet kemeri 
veiligheidsgordel emniyet kemerini 
bağlamak zijn veiligheidsgordel 
omdoen emniyet supabı 
veiligheidsklep emniyet tedbiri 
veiligheidsmaatregel emniyete almak 
beveiligen 

emniyetli veilig, secuur, behouden 

emniyetsiz onveilig 

emperyalist imperialistisch & imperialist 

emperyalizm imperialisme 

empresyonizm impressionisme 

emprime bedrukt 

emretmek bevelen, decreteren, gelasten, 
verordenen, gebieden emri üzerine in 
opdracht van, op bevel van, op last van 

emrivaki faitaccompli emrivaki yapmak 
iem voor een voldongen feit plaatsen 

emsal weerga; precedent; matm. 
coğfficiğnt 

emsalsiz uniek, voorbeeldeloos, 
onvergelijkelijk, fabelachtig 

emtia waren 

emülsiyon emulsie 

emzik fop; (biberon lastiği) speen; tuit 

emzirme borstvoeding 

emzirmek zogen, voeden 

eni (hayvanda) oormerk 

en2 (genişlik) breedte, wijdte; (kumaş) 
baan 

en3 (partikel om de superlatief of elatief 
te vormen); meest en az allerminsit, 


minimaal, allergeringst, minst en 
azından tenminste, minstens, licht, 
allerminst, altijd, wel, op zijn minst en 
başta voor al het andere en büyük 
ortak bölen matm. de grootste 
gemene deler en çoğu allermeest en 
çok meesit, uiterst, hoogstens, liefst, 
uiterlijk en derin saygılarımla met de 
meeste achting en düşük fiyat de 
uiterste prijs en fazla maximaal, meest, 
uiterst; hoogstens, ten hoogste, op zijn 
hoogst en geç het laatst en ince 
ayrıntılarına kadar tot in de finesses 
en iyi allerbest, best, puik, eerst en iyi 
kalite van prima kwaliteit, eersterangs 
en kötü ihtimalle hoogstens en küçük 
kleinst; minst en küçük işaretine 
bakmak op iemands wenken vliegen 
en küçük ortak kat kleinste gemene 
veelvoud en önce allereerst en son 
laatst, uiterst, uiteindelijk en son haber 
het laatste nieuws en son haberler de 
jongste berichten en son moda de 
laatste mode en sonunda eindelijk, op 
het laatst, uiteindelijkk en ufak minst en 
uygun optimaal en uzak uiterst, verst 
en üst bovenst en yüksek bovenst, 
supreem, opperst en yüksek nokta 
hoogtepunt, zenit, hoogst 

enayi mal, zot, dom & rund, etterbak, 
hangoor enayi yerine koymak iem 
voor de gek houden, iem een kool 
stoven, beetnemen 

enayilik domheid, onnozelheid 

encümen commissie 

endam figuur, leest, gestarte, postuur 

endamlı welgevormd, welgemaakt, deftig 

endaze el 

endeks index, bladwijzer 

ender zeldzaam, ongewoon, 
allergeringst, eigenaardig ender 
rastlanan zeldzaam 

endişe kommermmis, kopzorg, 
beslommering, bezorgdheid, zorg, 
angst endişe duymak vrezen voor 
iets, ergens over tobben endişe etmek 
zich bekommeren om (over), duchten 
endişe verici onrustbarend, 
zorgbarend, kritiek, zorgelijk, zorglijk 


endişelendirici zorgwekkend, zorgelijk 

endişelendirmek benauwen, ongerust 
maken 

endişelenmek vrezen, inzitten, vrezen 
voor iets, zich bekommeren om (over), 
ergens grijze haren van krijgen, vol 
zorgen zijn over 

endişeli bang, benauwd, ongerusi, 
bekommerd, bezorgd, kommervol, 
kommerlijk 

endişesiz zorgeloos, onbezwaard, 
onbekommerd, gerust, onbezorgd, 
kommerloos 

endişesizlik zorgeloosheid 

Endonezya Indonesiğ 

endüksiyon inductie 

endüstri industrie, nijverheid endüstri 
şehri industriestad 

endüstrileşme industrialisatie 

endüstrileşmek zich industrialiseren 

endüstriyel industrieel 

enemek castreren, ontmannen, lubben 

enerji energie, kracht, krachtsinspanning, 
fut, pit enerji kaynağı energie bron, 
krachtbron enerji krizi energie crisis 
enerji santralı krachtinstallatie 

enerjik energiek, krachtig, kras, actief, 
pittig, straf, kittig, ferm 

enfarktüs hek. infarct 

enfeksiyon infectie 

enfes (leziz, nefis, tadı, güzel) lekker, 
overheerlijk, smakelijk, heerlijk, prima; 
(şahane) fantastisch, verrukkelijk, 
groots, patent, grootscheeps, 
denderend, grandioos, glansrijk, 
prachtig 

enfiye snuif enfiye çekmek snuiven 
enfiye kutusu snuifdoos enfiye 
tütünü snuiftabak 

enflasyon inflatie 

enformasyon informatie, inlichting 
enformasyon bürosu 
informatiebureau 

enfraruj infrarood 

engebe oneffenheid 

engebeli geaccidenteerd, hobbelig 

engebesiz effen 

engel hindernis, impedimenit, obstakel, 
verstoring, tegenwerking, barriğre, 
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enselemek 


beletsel; barricade, versperring, 
slagboom; keurslijf, moeilijkheid, 
hinderpaal, knoop engel koymak 
barricaderen engel olmak 
belemmeren, verhinderen, hinderen, 
afhouden, weerhouden, beletten 
engelleri ortadan kaldırmak 
moeilijkheden uit de weg ruimen 

engelleme interceptie, obstructie 

engellemek belemmeren, beletten, 
letten, verhinderen, voorkomen, 
ophouden, terughouden, tegenhouden, 
verstoren, stremmen, stuiten, 
impediğren, storen, hinderen, 
onderscheppen, ondervangen, 
schutten 

engelleyici preventief, hinderlijk 

engelli met hindernissen engelli koşu 
hordenloop, een wedren met 
hindernissen 

engelsiz onbelemmerd, onverhinderd 

engerek hayb. adder 

engin hol, diep, ruim engin düşünceli 
diepzinnig engin düşüncelilik 
diepzinnigheid, doorzicht 

enginar bitk. artisjok 

engizisyon inguisitie, kettergericht 

enik hondejong 

enikonu en detail, breedsprakig 

enine overdwars enine boyuna 
nauwkeurig, breedsprakig, ampel, 
langdradig enine kesit 
dwarsdoorsnede 

enişte zwager 

enjeksiyon injectie enjeksiyon yapmak 
injecteren 

enjekte etmek impregneren, spuiten 

enjektör injectiespuitje; injector 

enkaz wrak, bouwval, afbraak; (gemi 
enkazı) wakgoed enkaz devralmak 
puinhoop overnemen enkaz haline 
getirmek vemielen enkaza çevirmek 
vernietigen 

enlem coğ. breedte enlem dairesi 
hoogtecirkel 

enli breed, wijd 

ense anat. nek 

enselemek grijpen; pakken; vangen; 
arresteren 


ensiz 


ensiz eng, smal, nauw 

ensizlik engte, nauwheid 

enstantane foto. momentopname 

enstitü gesticht 

enstrüman instrument, speeltuig 

enstrümental instrumentaal 

ensülin insuline 

entari japon, jurk 

entegrasyon integratie 

entegre etmek integreren 

entelektüel intellectueel 

enteresan interessanit, boeiend, 
belangwekkend 

enternasyonal internationaal 

enternasyonalizm internationalisme 

enternasyonalleştirmek 
internationaliseren 

entipüften onbruikbaar; geimproviseerd; 
knoeierig 

entrika intrige, machinatie, gekuip, 
manoeuvre, foef entrika çevirmek 
intrigeren, konkelen, komplotteren 

enirikacı intrigant, (kadın) konkelaarster, 
(erkek) konkelaar 

enüstünlük derecesi dilb. superlatief, 
overtreffende trap 

envanter inventaris, boedelbeschrijving 
envanter satışı balansopruiming 
envanter yapmak de inventaris 
opmaken envanterini yapmak 
inventariseren 

epey behoorlijk 

epeyce aardig, nogal, aanzienlijk 

epidemi epidemie içi 

epidermis anat. epidermis, opperhuid 

epik episch 

epilepsi vallende ziekte 

epilog epiloog 

e-posta e-mail 

eri ask. eenvoudig soldaat; (koca) 
echtgenoot; kerel 

er2 vroeg er geç vroeg of laat, na kortere 
of langere tijd 

erbap kenner 

erbaş ask. onderofficier 

erbezi anat. testis 

erbiyum erbium 

erdem deugd 

erdemli deugdzaam, vroom 


erdemlilik deugdzaamheid 

erdemsiz onsolide 

erdemsizlik ondeugd 

erden maagd 

erdenlik maagdelijkheid erdenliğini 
bozmak ontmaagden 

erdişi hermafrodiet 

erek oogwit, doel, oogmerk, doereinde 

erekdil doeltaal 

ereksiz doelloos 

eren heilige 

erg fiz. erg 

ergen aankomend, meerderjarig 

ergenlik puberteit 

ergimek smelten 

ergin mondig 

erginlik mondigheid 

ergitmek smelten 

erguvan bloem van de judasboom 

erguvani scharaken, purperkleurig, 
purperen 

erik bitk. pruim erik ağacı bitk. 
pruimeboom 

eril dilb. mannelijk 

erim dracht, portee, schootsafstand, 
bereik 

erimek smelten; dooien; (çözülmek) 
ontdooien, oplossen; (sararıp solmak) 
smachten; (yanıp tutuşmak) smachten 
naar 

erimez onoplosbaar, onontbindbaar 

erinç blijdschap, geluksstaat 

erinçli gelukkig 

erir smeltbaar; oplosbaar 

erişilebilir haalbaar, bereikbaar 

erişilmez onbereikbaar, ongenaakbaar 

erişim toegang 

erişmek bereiken, aankomen, arriveren; 
beleven 

erişte deegwaren 

eritmek smelten; ontdooien; oplossen; 
(harcamak) kleinmaken, verteren; 
(sindirmek) verteren, digereren; (tutku 
yiyip bitirmek) verteren; (zayıflatmak) 
uitteren 

eriyik oplossing, loog 

erk energie; kracht; vermogen 

erke energie 


erkek man; (hayvan) mannetje erkek 
berberi herenkapper erkek çocuk 
knaap, stamhouder, zoon erkek delisi 
kız jongensgek erkek düşkünü 
nymftomane erkek elbisesi 
manskleding erkek erkeğe man voor 
man erkek Fatma manwiji, haantje, 
robbedoes, wildebras, heibei erkek 
gibi mannelijk, als een man erkek 
giyim herenkleding erkek giysisi 
manskleding erkek hayvan bok, 
mannetje erkek kardeş broer erkek 
kısmı manvolk erkek öğrenci 
schooljongen erkek sesi mannenstem 
erkekler korosu mannenkoor 

erkekorgan meeldraad 

erkekçe manmoedig, mannelijk 

erkeklik mannelijkheid, manmoedigheid 

erken vroeg, vroegtijdig; voortijdig & 
vroeg, tijldig, eer, voorbarig erken 
kalkmak matineus zijn, vroeg opstaan 
erken yatmak met de kip pen naar bed 
gaan erkene almak vervroegen 

erkenci wie vroeg opstaat erkenci olmak 
matineus Zijn 

erkenden tijldig, vroegtijdig, bijtijds 
erkenden kalkmak tijdig opstaan 

erkin liberaal 

erkinci liberaal 

erkincilik liberalisme 

erlik mannelijkheid 

ermek bereiken, komen tot, kunnen 
aanraken 

Ermeni Armenisch & Armeniğr 

Ermenice Armenisch 

ermiş heilige 

eroin heroine 

eroinman aan de heroine verslaafd 

erosal zwoel 

erosallık erotiek 

erotik erotisch 

erotizm erotisme 

erozyon coğ. erosie 

erteleme uitstel, aanhouding, verzuim, 
verschuiving, suspensie 

ertelemek uitstellen, vertragen, 
opschorten, opschuiven, aanhouden, 
schorsen, verschuiven, verdagen 

ertesi daaraanvolgend ertesi gün de dag 


esinlenmek 


daaraanvolgend, de dag daarop 

erzak voorraad, provisie, comestibles, 
leeftocht, proviand, mondvoorraad; 
rantsoen, victualie erzak çantası 
knapzak erzak odası voorraadkamer, 
provisiekamer 

es müz. Tusi, rustteken es geçmek laat 
maar zitten es işareti müz. pauzeteken 

esans essence; (parfüm) odeur, parfum 

esaret slavernij, juk 

esas zakelijk, kardinaal, eigenlijk, 
principeel, basaal, primair, wezenlijk, 
origineel & (asıl, öz) substantie, wezen, 
merg, kern; (temel) basis, grondslag, 
hoeksteen; (kural) beginsel, canon 
esas duruşa geçmek ask. in de 
houding gaan staan esas itibariyle in 
principe esas kaide grondbeginsel, 
sterregel esasa bağlamak een 
regeling treffen esasa dayandırmak 
onderbouwen 

esasen au fond, feitelijk; in substantie; 
principeel; trouwens, überhaupt 

esasi werkelijk, intrinsiek 

esaslandırmak onderbouwen 

esaslı kardinaal, fundamenteel, radicaal; 
nauwkeurig, diepgaand, doorwrocht; 
duchtig 

esassız dunnetjes 

esef spijt, İeedwezen esef verici 
doodjammer, jammer, 
betreurenswaardig 

esefle met leedwezen 

esefli droevig 

esen gezond esen kalın alle goeds!, het 
ga je goed! 

esenlik gezondheid 

eser werk, werkstuk, maaksel, arbeid; (iz) 
spoor, teken eser bırakmak een 
kunsitwerk achterlaten eser hırsızı 
letterdief eser hırsızlığı letterdieveri), 
plagiaat eser sahibi auteur, schrijver 

esin bezieling, geestdrift, ingeving. 
inspiratie esin almak geinspireerd 
worden 

esindirmek inspireren 

esinlemek inspireren, inblazen 

esinlendirmek ingeven 

esinlenmek ingeving krijgen 


esinti 


esinti snuiver, luchtje, bries 

esir gevangen « krijgsgevangene 

esirgemek (bağışlamak) sparen, 
verschonen; (çok görmek) iem iets 
misgunnen, ontzeggen; (korumak) 
verhoeden, houden, beschutten 

esirgememek gunnen 

esirgeyici beschermend; behoedend; 
voorkomend 

esirlik krijgsgevangenschap 

eski oud; (önceki) voormalig, vroeger, ex, 
gewezen; (antik) antiek, oud; (demode) 
verouderd, ouderwets eski asker 
oudgediende, veteraan eski bakan ex- 
minister, oud-minister eski defterleri 
karıştırmak oude koe ien uit de sloot 
halen eski devir oudheid eski dost 
oude jongen eski elbise lompen, 
aflegger eski eş ex eski eşya odası 
rommelkamer eski eşya pazarı 
rommelmarkt eski haline getirmek 
rehabiliteren, revalideren, restaureren, 
herstellen eski halini almak bijkomen 
eski hamam eski tas er is niets 
veranderd eski hikâye een ouwe mop, 
Oud nieuws © dat is oude koek eski 
kafalı reactionair eski kitapçı 
antiguaar eski kulağı kesik mec. een 
oude rot eski kurt mec. een oude rot 
eski moda ouderwets eski öğrenci 
oud-leerling eski püskü voddig, sjofel, 
schunnig eski şarap oude wijn eski 
zaman oude tijd, oudheid eski 
zamanlarda oudtijds eskisi gibi als 
vroeger 

eskici lompenkoopman, voddenraper, 
kleerkoop; uitdrager eskici dükkânı 
uitdragerswinkel eskici pazarı 
voddenmarkt 

eskicilik voddenhandel 

eskiden in vroeger(e) tijd, vroeger, 
weleer, oudtijds eskiden beri van ouds 
her, vanouds eskiden kalma van 
oudsher overgenomen 

eskilik oudheid; antiguiteit 

eskimek verouderen, verslijten, afslijten, 
doorslijten, slijten 

Eskimo Eskimo 

Eskimoca Eskimo 


eskişehirtaşı meerschuim 

eskitmek verouderen, verslijten, afslijten, 
slijten, verslonzen, aflopen 

eskiz ontwerp, schets 

eskrim het schermen, schermkunst 
eskrim eldiveni schermhandschoen 
eskrim maskesi schermmasker 
eskrim salonu schermzaal eskrim 
ustası schermmeester eskrim 
yapmak schermen 

eskrimci schermer 

esmek blazen, waaien; (akla gelmek) 
schieten 

esmer bruin, taankleurig, tanig © brunette 

esmerleşmek bruin worden, bruinen 

esmerleştirmek bruinen 

esna tussentijd, tijdens, moment 

esnaf koopman, houder, (kadın) 
handelaarster, (erkek) handelaar 

esnaflık nering, kleinhandel esnaflık 
yapmak handelen 

esnasında gedurende, tijdens, hangende 

esnek elastisch, rekbaar, buigzaam, 
flexibel, buigbaar, rekkelijk, verend; 
(kişi) soepel, buigzaam, plooibaar 

esneklik elasticiteit, flexibiliteit, 
veerkrachit, buigbaarheid, rekbaarheid, 
rek, buigzaamheid 

esnemek veren, buigen meegeven; 
gapen 

esner elastisch, rekkelijk 

esnetmek lenigen 

Esperanto Esperanto 

espri grap, bak, klucht, mop, geestigheid, 
kwinkslag, gein, boert 

esprili geestrijk, geestig 

esrar (haşiş) hasjiesi 

esrar2 (gizem) mysterie esrar perdesini 
kaldırmak ontsluieren 

esrarengiz geheimzinnig, raadselachtig, 
mysterigus 

esrarkeş hasjiesij roker 

esrime geestverrukking, geestvervoering, 
zielsverrukking, zielsvervoering 

esrimek extatisch worden 

estağfurullah geen dank!, niets te 
danken!, tot uw dienst! 

estetik esthetisch a esthetica; 
schoonheidsleer 


esvap gewaad 

eş (karı veya koca) gade, eega; (koca) 
man, echtgenoot; (karı) echtgenote, 
vrouw, Wijf; (benzer, denk) 
tegenhanger, gade, pendant eş 
değişimi partnerruil eş dost vrienden 
en goede bekenden eş tutmak 
gelijkstellen eşi görülmemiş 
ongeğvenaard, onvergelijkelijk, 
onovertroffen 

eşadlı homoniem 

eşadlılık homoniem 

eşanlamlı gelijkbetekenend, zinverwani, 
synoniem eşanlamlı sözcük synoniem 

eşantiyon staal, proefstuk 

eşarp hoofddoek 

eşbasınç isobaar 

eşcinsel (erkek) homofiel; (kadın) 
lesbienne 

eşcinsellik homoseksualiteit 

eşdeğer gelijkwaardig s tegenwaarde 
eşdeğerde olmak evenaren 

eşdeğerli gelilkwaardig 

eşdeğerlik gelijkwaardigheid 

eşek ezel, grauwije; (budala) knul, ezel 
eşeğe ters bindirmek iem aan de 
kaak stellen eşek gibi ezelachtig eşek 
gibi çalışmak werken als een 
ploegpaard, zwoegen eşek inatlı zo 
koppig als een ezel eşek kafalı 
ezelsdom 5 ezelsveulen eşek şakası 
practical joke eşek yavrusu 
ezelsveulen 

eşekarısı hayb. hoornaar, horzel 

eşeklik stommigheid, stommiteit eşeklik 
etmek een stomme streek begaan 

eşelemek omwoelen, krabben, 
omwroeten 

eşelmobil glijdende loonschaal 

eşey geslacht, sekse, kunne 

eşeysel geslachtelijk, seksueel 

eşeysiz geslachtloos, aseksueel 

eşgüdüm coördinatie eşgüdüm 
sağlamak gelijkschakelen 

eşgüdümlü coördinatie houdend 

eşik drempel, kalf eşiğinde op de grens 
van eşiğini aşındırmak iem de deur 
platlopen eşikte durmak in de deur 
staan 
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eşsüremli 


eşinmek woelen, wroeten; (tavuk) 
scharrelen 

eşit gelijk, gelijkmatig, eguivalenit, pari, 
eender, egaal eşit haklara sahip 
geğmancipeerd, gelijkgerechtigd eşit 
işareti gelijkteken eşit olarak in gelijke 
mate, gelijk, gelijkmatig, gelijkelijk eşit 
olmak gelijkstaan 

eşitçe gelijk, gelijkelijk 

eşitlemek nivelleren, egaliseren, 
gelijkmaken 

eşitlik gelijkheid, pariteit, pari 

eşitsiz ongelijk, ongelijkmatig 

eşitsizlik ongelijkheid, ongelijkmatigheid 

eşkâl persoonsbeschrijving 

eşkenar gelijkzijdig 

eşkıya rover, bandiet eşkıya takımı 
bandietenbende eşkıya yatağı 
rovershol, roversnest 

eşkıyalık banditisme, roverij 

eşkin telgang 

eşlek eguator, evenaar, evennachitslijn 

eşlem kopie 

eşlemek paren; synchroniseren 

eşliğinde in gezelschap van, onder 
geleide van, met begeleiding van 

eşlik geleide; müz. accompagnemeni, 
begeleiding eşlik etmek 
chaperonneren, accompagneren, 
geleiden, vergezellen, meegaan, 
aflaten; müz. begeleiden 

eşlikçi (kadın) chaperonne, (erkek) 
chaperon 

eşmek wroeten, woelen, krabben 

eşmerkezli concentrisch 

eşofman trainingspak 

eşraf notabelen 

eşsesli homofoon, eensluidend, 
gelijkluidend & homofoon 

eşsıcak eğrisi coğ. isotherm 

eşsiz zonder gade, zonder voorbeeld, 
zonder weerga, onvergelijkelijk, uniek, 
weergaloos, gadeloos, ongeğvenaard, 
voorbeeldeloos, enig, onovertroffen 
eşsiz olmak enig in zijn soort 

eşsizlik onvergelijkbaarheid; enigheid, 
uniekheid 

eşsürem synchronisatie 

eşsüremli synchroon 


eşsüremlilik 


eşsüremlilik synchronisme 

eşşoğlu eşek klootzak 

eşya goedie; spul, bul, goederen; boel; 
boedel; waar eşya ambarı 
goederenloods eşya deposu magazijn 
eşya dolabı pakkist eşya sandığı 
pakkist eşya taşımak goederen 
vervoeren 

eşzamanlamak synchroniseren 

eşzamanlı gelijktijdig, isochroon, 
synchroon, simultaan 

eşzamanlılık gelijktijldigheid, 
synchronisatie, synchronisme 

et vlees et bıçağı vleesmes, voorsnijmes 
et dilimi lapje et makinesi 
vleesmachine et sanayi 
vleesenwerkende industrie et suyu 
vleesnat, bouillon, jus et suyu tableti 
bouillonblokje et yemeği vleesgerechi, 
vleesschotel eti budu yerinde mollig, 
dik etine dolgun vlezig 

etajer boekenrek, etagöre 

etamin stramien 

etap etappe, rit 

etçil vleesetend 

etekrok, crinoline; (giyside) schoot, slip 
etekleri tutuşmak met de handen in 
het haar zitten 

etekli gerokt 

eteklik rok 

etene anat. placenta 

eter ether 

etik ethiek; moraal s ethisch 

etiket etiket etiket koymak etiketteren 

etiketlemek etiketteren 

etilen ethyleen 

etimoloji etymologie, woordafleiding 

etimolojik etymologisch 

etken dilb. actief & factor etken çatı 
actieve vorm 

etki invloed, werking, macht, uitwerking, 
kracht, effect, gevolg, influentie, 
gewicht etki alanı invloedssfeer etki 
altına almak influenceren etki altında 
bırakmak ontroeren etki bırakmak 
inwerken (op) etki etmek werken, 
inwerken (op), doen etki ve tepki actie 
en reaktie etki yapmak inslaan, 
influenceren, imponeren; de indruk 


wekken etkisi olmak invloed hebben, 
vermogen etkisi olmamak geen 
uitwerking hebben etkisinde kalmak 
onder de indruk komen (van) 

etkilemek influenceren, beinvloeden, 
doen, inwerken (op), inslaan; 
(duygulandırmak) roeren, ontroeren, 
bewegen; (büyülemek) fascineren, 
charmeren, betoveren, frapperen; 
injecteren, bewerken 

etkileşim wederzijdse beinvloeding 

etkileşimli interactief 

etkileyici roerend, pathetisch, 
ontroerend; betoverend; drastisch, 
indrukwekkend, imposant 

etkili krachtig, machtig, doortastend, 
aangrijpend, drastisch, roerend, 
invloedrijk, vermogend, doordringend, 
drastisch, indrukwekkend, krachtdadig, 
effectief etkili konuşmak de juiste 
toon treffen 

etkimek kim. reageren 

etkin invloedrijk, vermogend, 
doeltreffend, dominant, doortastend 

etkinlik activiteit 

etkisiz ineffectief, ongenoegzaam, 
onschadelijk, passief etkisiz hale 
getirmek buiten gevecht stellen, iem 
onschadelijk maken 

etkisizlik machteloosheid 

etli vlees-; vlezig, dik etli butlu 
poezel(ig), dikbuikig, dik, corpulent etli 
yemek vleesspijs, vleesgerecht etliye 
sütlüye karışmayan onverschillig, 
afstandelijk 

etmek doen, maken 

etmen factor; oorzaak 

etnik etnisch etnik azınlıklar etnische 
minderheden 

etnoğraf etnograaf 

etnografya etnografie 

etnolog etnoloog 

etnoloji etnologie, volkenkunde 

etobur carnivoor 

etol stola (voor dames) 

Etopya Ethiopiğ 

Etopyalı Ethiopiâr 

etraf omtrek, milieu, omstreken etrafa 
bakmak/bakınmak rondkijken etrafına 


rondom, om etrafına bakmak omzien 
etrafında rondom, om, omheen 
etrafında dönmek omlopen etrafında 
toplanmak omstuwen etrafından 
buitenom etrafını çevirmek iem 
omsingelen, omstuwen, omgeven, 
omsluiten etrafını dolaşmak (gemi) 
ronden, omzeilen etrafını sarmak 
omleggen, omgeven, omringen, 
omsingelen, omstuwen 

etraflı ampel, omstandig 

etraflıca ampel, en detail 

etrafta rondom 

etsiz vleesloos; (yiyecek) vegetarisch; 
(zayıf) schriel, schraal etsiz butsuz 
schriel, mager 

ettirgen causatief 

etüt etude 

etyemez vegetarier, planteneter 

etyemezlik vegetarisme 

euro euro 

ev huis, woonhuis, woning, onderkomen 
ev açmak een gezin stichten ev adresi 
huisadres, priv&-adres ev alma komşu 
al kwade geburen moet men bezuren 
ev arama huk. huiszoeking ev aramak 
een onderkomen zoeken, naar een 
huis omkijken ev arkadaşı huisgenoot, 
huisgenote ev bark huis en hof, have 
en goed, tehuis, haardstede ev bark 
sahibi huisvader ev ekonomisi 
huishoudelijke economie ev eşyası 
inboedel, boel, huisraad ev ev huis aan 
huis ev ev dolaşmak huis aan huis 
rondgaan, alle huizen aflopen ev faresi 
huismuis ev hanımı huisvrouw ev 
idaresi huishouden, huishouding ev işi 
huiswerk s huisbakken, eigengebakken 
ev kadını huisvrouw ev kıyafeti 
neglige ev kiralamak een huis huren 
ev kirası huishuur ev numarası 
huisnummer ev ödevi huiswerk, 
schoolwerk ev sahibesi hospita, 
kostvrouw ev sahibi gastheer, 
huiseigenaar, huisheer, kostbaas, 
huisbaas ev sahibi kulüp sp. thuisclub 
ev satın almak een huis kopen ev 
soyma huisbraak ev telefonu 
huistelefoon evde thuis evde göz 
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evlilik 


hapsi huisarrest evde kalmak thuis 
blijven, bij honk blijven evde olmak 
thuis zijin evden eve van huis tot huis 
eve thuis eve bağlı huiselijk eve 
getirmek thuisbrengen eve gitmek 
naar huis gaan eve göndermek 
thuisbezorgen eve taşınmak een 
woning betrekken eve teslim etmek 
thuisbezorgen evi çekip çevirmek 
huishouden evin hanımı de vrouw des 
huizes evinde gibi hissetmek zich 
ergens thuis voelen evini kiraya 
vermek zijn huis verhuren 

evsıçanı huismuis 

evcil tam 

evcilleştirmek tam maken, temmen 

evcillik makheid, tamheid 

evcimen huiselijk evcimen erkek 
huiselijk man evcimen kadın huisduif 

evcimenlik huiselijkheid 

evegen schielijk 

evermek uithuwelijken 

evet ja 

evham inbeelding 

evhamlanmak argwaan opvatten, krijgen 

evhamlı zwaarmoedig 

evire çevire geducht evire çevire 
dövmek iem op zijn flikker geven, iem 
bont en blauw slaan, iem lamslaan 

evlat spruit; nakomeling, afstammeling 
evlat edinmek adopteren, als (tot) kind 
aannemen 

evlatlık aangenomen kind, pleegkind, 
(erkek) pleegzoon, (kız) pleegzuster 
evlatlıktan atmak een kind verstoten 
evlatlıktan ret verstoting 

evlatsız kinderloos 

evlatsızlık kinderloosheid 

evlendirme bürosu huwelijksbureau 

evlendirmek uithuwelijken, koppelen 

evlenme trouwen, huwelijk evlenme ilanı 
huwelijks afkondiging 

evlenmek huwen (met), trouwen (met) 

evlenmemiş ongehuwd, ongetrouwd, 
alleenstaand 

evli gehuwd evli barklı olmak gehuisd 
en gehoofd zijn evli çift echtpaar 

evlilik huwelijk, echt, echtverbintenis, 
echitvereniging, trouwen evlilik bağı 


evlilikdışı 


huwelijksband evlilik birliği echt 
verbintenis evlilik cüzdanı trouwakte 
evlilik günü trouwdag evlilik hayatı 
huwelijksleven evlilik hediyesi 
huwelijksgeschenk evlilik ilanı 
huwelijksadvertentie, 
huwelijksaankondiging evlilik kurumu 
het instituut van het huwelijk evlilik 
sözleşmesi huwelijkscontract evlilik 
teklif etmek aanzoeken evlilik teklifi 
huwelijksaanzoek evlilik töreni 
trouwplechtigheid evlilik vaadi 
huwelijksbelofte, trouwbelofte evlilik 
yapmak een huwelijk sluiten evlilik 
yaşamı huwelijksleven evlilik yılı 
huwelijks jaar evlilik yüzüğü trouwring 

evlilikdışı buitenechtelijk 

evliya heilige, schutspatroon, 
beschermheilige 

evmek haasten 

evrak document, bewijs evrak çantası 
aktentas, portefeuille 

evrefase, stadium 

evren heelal, kosmos 

evrensel universeel 

evrensellik universalisme, universaliteit 

evrim evolutie evrim teorisi evolutieleer 

evrimleşmek evolueren 

evsaf eigenschappen; kwaliteit 

evsiz dakloos evsiz barksız dakloos 

evvel alvorens evvel zaman içinde in 
overoude tijden, eertijds 

evvela boven alles 

evvelce vooraf 

evvelden vooruit, vroeger, voormaals, 
voorheen 

evveli voorheen, vroeger, voordien 

evveliyat voorgeschiedenis 

evvelki vorig, voorafgaand, gewezen, 
voorgaand evvelki gün eergisteren 
evvelki yıl het voorgaande jaar, het 
vorige jaar 

evvelsi vorig evvelsi hafta de vorige 
week 

eyalet deelstaat, kanton 

eyer zadel eyer vurmak opzadelen, 
zadelen 

eyerlemek opzadelen, zadelen 


eylem actie, handeling, beweging, 
activiteit, daad; dilb. werkwoord 
eylemde bulunmak in daden 
omzetten 

eylemek doen, maken 

eylemli daadwerkelijk, dadelijk 

eylemlik dilb. onbepaalde Wwijs, infinitief 

eylemsel verbaal, dadelijk 

eylemsiz passief, bewegingloos 

eylemsizlik passiviteit 

eylül september 

eytişim dialectiek 

eytişimsel fel. dialectisch eytişimsel 
özdekçilik dialectisch materialisme 

eyvah helaas!, o wee! 

ezan gebedsroep (vanaf de minaret) 
ezan okumak oproepen tot gebed 

ezber memorisatie ezberden okumak 
opzeggen, reciteren 

ezbereuit zijn blote hoofd ezbere bilmek 
iets uit zijin hoofd kennen, van buiten 
kennen ezbere çalmak iets uit zijn 
hoofd spelen, uit het hoofd spelen 
ezbere söylemek opzeggen 

ezberlemek memoriseren, uit het hoofd 
leren 

ezel eeuwigheid ezelden beri sedert 
onheuglijke tijden, sinds 
mensenheugenis 

ezeli eeuwig 

ezgi melodie 

ezici drukkend, overweldigend ezici 
çoğunluk verpletterende meerderheid 

ezik kneuzing 

eziyet kwelling, marteling, foltering, 
gemartel; mishandeling; ongemak 
eziyet etmek folteren, martelen, 
kwellen; mishandelen, negeren 

eziyetli lastig, moeizaam 

eziyetsiz gemakkelijk 

ezkaza toevallig 

ezme moes, puree, brij 

ezmek (arabayla) omrijden; (ayakla) 
treden; (baskı yapmak) vertreden, 
vertrappen; (farklı yenmek) sp. 
inmaken; (eziyet etmek) trappen; 
(öğütmek) malen, vermalen; 
(paramparça etmek) vermorzelen, 
verpletteren, verbrijzelen; (sıkmak) 


uitdrukken, afpersen; (yassıltmak) 
pletten; (zedelemek) kwetsen, 
kneuzen, blutsen 


F,f 


F.E. 

fta müz. fa fa anahtarı müz. bassleutel 

faal actief, werkend, werkzaam, bezig, 
arbeildzaam 

faaliyet activiteit, werkzaamheid, 
verrichting faaliyet alanı arbeidsveld 
faaliyet göstermek activiteit aan de 
dag leggen faaliyet sahası werkkring, 
baan faaliyete geçirmek in werking 
stellen faaliyete geçmek in actie 
komen, ingrijpen 

faaliyette in werking 

fabl fabel 

fabrika fabriek fabrika fiyatı fabrieksprijs 
fabrika işçisi fabrieksarbeider 

ftabrikacı fabrikant 

fabrikasyon fabricage fabrikasyon mal 
fabrieksgoed, fabrikaat 

fabrikatör fabrikant 

facia ramp, catastrofe, tragiek, onheil 

faça gezicht, bakkes; onderste 
speelkaart; kleding façasını almak 
iemand beschaamd maken 

façeta facet 

fagot fagot 

fahiş ongehoord, buitensporig, gepeperd, 
exorbitant fahiş faiz woekerrente fahiş 
fiyatlar buitensporige prijzen, hoge 
prijzen 

fahişe hoer, slet, sloerie, prostituse 

fahişelik prostitutie 

fahri onbezoldigd fahri başkan 
erevoorzitter fahri görev ereambi fahri 
üye erelid 

fail bewerker, dader faili meçhul de 
dader ligt op het kerkhof 

faiz interest, rente faiz almak rente 
trekken faiz getirmek rente dragen, 
renten faiz hesabı renteberekening 
faiz oranı rente stand, rentestandaard 
faiz vermek interest geven faizde 
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olmak uitstaan faizden geçinen 
rentenier faizden geçinmek van zijn 
geld leven, rentenieren, van zijn rente 
leven faize koymak vastzetten, geld 
beleggen faize para yatırmak geld op 
interest/rente zetten faize yatırmak op 
rente zetten, vastzetten 

faizsiz renteloos, los 

fak strik, val faka basmak zich laten 
liimen, in de val lopen; zich verstrikken 
faka bastırmak iem op zijn eigen 
woorden vangen, iem verlakken 

fakat echter, evenwel, doch, maar 

fakir arm, onvermogend, smal, schamel, 
minvermogend, noodlijdend, pover & 
arme fakir düşmek arm worden, 
verarmen fakir fukara armen; arme 
mensen fakir fukara fonu armenfonds 

fakirhane schamele woning, stulp 

fakirleşmek verarmen 

fakirleştirmek verarmen, tot de bedelstaf 
brengen 

fakirlik armoede, behoeftigheid 

faks fax 

faksimile facsimile 

faktör factor 

fakülte faculteit 

fal waarzegging fala bakmak 
Wwaarzeggen falına baktırmak zich 
laten waarzeggen fal taşı gibi açmak 
openspalken fal taşı gibi gözlerle met 
opengespalkte ogen 

falaka bastonnade falaka 
değneği/sopası tuchtroede, roede 

talan ene, zo en 20, en dergelijke 

falanca ene, zo en 20, en dergelijke 

falcı waarzegger 

falcılık waarzeggerij 

falso fout, flater, blunder; (bilardo) effect 

falsolu foutief; müz. vals 

familya biy. familie, geslacht 

fanatik fanatiek, fanaat, dweepziek a 
fanaticus, dweper, fanatiekeling, 
geestdrijver, drijver 

fanatiklik dweperij, fanatisme 

fanatizm fanatisme, geestdrijverij, 
dweepzucht 

fanfar fanfare 


fani 


fani sterfelijk; werelds; vergankelijk, 
voorbijgaand 

fanila flanel 

fanilik vergankelijkheid, ijdelneid 

fanta hayb. pimpelmees 

fantastik fantastisch 

fantezi verbeelding; müz. fantasie 

fanus stolp 

far koplicht, koplamp 

farad elek. farad 

faraş vuilnisblik 

farazi imaginair, hypothetisch 

faraziye onderstelling 

farbala volant 

fare hayb. muis fare avlamak muizen 
fare deliği muizegat fare kapanı 
muizeval fare yuvası muizenest fare 
zehiri muizengif(t) 

farekulağı bitk. guichelheil 

farenjit angina 

farfara ostentatie, grootspraak, 
geschetter, gepoch, bluf, opsnijderij 

farfaracı grootspreker, druktemaker, 
praatjesmaker, bluffer, braller, zwetser, 
windbuil 

farfaralık opschepperij, gebral 

fark differentie, differentiatie, distinctie, 
verschil, onderscheid; matm. verschil 
fark edilir palpabel, gevoelig, tastbaar, 
waarneembaar, zichtbaar, kennelijk 
fark etmek merken, opmerken, 
onderscheiden, bemerken, 
gewaarworden fark etmemek geen 
acht slaan op; niets afdoen tot (aan) de 
zaak fark etmez dat doet er niet toe, 
dat maakt niets uit fark ettirmemek 
verbergen, zich groothouden fark 
göstermek zich onderscheiden, zich 
uitzonderen fark gözetmek 
discrimineren farkı kapatmak de 
achterstand inlopen farkı ödemek 
aanzuiveren farkına varmak 
waarnemen, merken, opmerken, 
bemerken, onderscheiden, 
gewaarworden, bespeuren, iets aan de 
weet komen, achter iets komen 
farkında olmak zich bewust zijn van 

ftarklanmak zich onderscheiden 

farklı verschillend, different, distinctief, 


790 


onderscheiden, uiteenlopend; 
verscheiden, allerhande, ongelijk, 
afwisselend, gemenged farklı görüşler 
de onderscheiden meningen farklı 
görüşte olmak onenig zijn farklı 
olmak verschillen, afwijken, zich 
onderscheiden farklı türden van 
verschillende soorten 

farklılaşmak variğren 

farklılık distinctie; bontheid 

farksız onverschillig, even, gelijk, eender, 
enerlei 

farmakoloji farmacologie 

ftarmason vrijmetselaar 

fars klucht 

Farsça Perzisch 

farz (islamitisch) canoniek voorschrift; 
plicht, verplichting farz edelim ki 
gesteld (dat) ..., aangenomen dat... 
farz etmek onderstellen, aannemen, 
stellen, vooropzetten, veronderstelden, 
vooropstellen 

Fas Marokko 

fasa fiso dom geklets 

fasaryaa, F flauwekul 

faseta facet 

fasıl (kitapta) kapittel; tiy. akte; müz. partij 

fasıla gat, onderbreking, intermissie; 
tussenpoos; müz. pauze 

fasikül boekje 

Faslı Marokkaan 

fason snit, coupe 

fasulye bitk. boon 

faşing carnaval 

faşist fascistisch © fascist 

faşizan fascistisch 

faşizm fascisme 

fatih veroveraar 

fatura factuur fatura çıkarmak factureren 
fatura düzenlemek factureren fatura 
fiyatı factuurprijs faturasını çekmek 
het kind van de rekening worden 

faul overtreding, fout 

fauna fauna 

favori (sevilen) lieveling, favoriet & 
(sakal) bakkebaard; sp. favoriet 

fayans tegel, plateer fayans döşemek 
betegelen 


fayda voordeel, heil, goed, baat, nut, 
utiliteit, nuttigheid faydası yok dat 
helpt niet 

faydacı profiteur, utilist 

faydacılık utilitarisme 

faydalanmak (van iets) profiteren, 
genieten, zich bedienen van, gebruik 


maken van, benutten, beschikken over, 


disponeren over 

faydalı nuttig, gunstig, bevorderlijk, 
heilzaam faydalı olmak van nut zijn 
faydası dokunmak iem pousseren, 
goeddoen, iem een dienst bewijzen, 
gerieven 

faydasız nutteloos, verloren, 
oneconomisch, vergeefs, ondienstig 

faydasızlık nutteloosheid 

fayton koets, rijtuig, fağton 

faytoncu koetsier 

faz fase 

fazilet deugd 

faziletli deugdzaam, zedelijk, vroom, 
onbevlekt 

fazla meer, te, over, extra, volop, rijkelijk, 
overvloedig & overtollig, overdreven, 
excessief, exorbitant, overcompleet, 
expletief, overbodig, onnodig fazla 
fiyat istemek overvragen fazla 
kaçırmak zuipen fazla kilo overwicht 
fazla mesai overwerk fazla mesai 
yapmak overwerken fazla olmak 
overbodig zijn; te ver gaan fazla yük 
overlading fazla zorluk çekmeden 
zonder veel moeite fazladan vermek 
toegeven 

fazlalaşmak toenemen, groeien, 
vermeerderen 

fazlalaştırmak vermeerderen 

fazlalık overdrijving, teveel, exces, 
surplus 

fazlasıyla zat, rijkelijk, bij de vleet 

feci vreselijk, catastrofaal 

fecir morgenschemering 

feda opoffering feda etmek opofferen 
feda olsun! ik gun het hem van harte! 

fedai lijfwacht 

fedakâr onzelfzuchtig, opofferingsgezind 


fedakârlık zelfopoffering, altruisme, offer, 


opoffering, overgave 


fenalık 


federal federaal, federatief Federal 
Almanya Cumhuriyeti de 
Bondsrepubliek Duitsland federal 
başkan bondskanselier federal 
hükümet bondsregering 

ftederalizm federalisme 

federasyon federatie 

federatif federatief 

fekül zetmeel 

felaket ramp, catastrofe, onheil & 
verdraaid, verduiveld, drommels, erg 
felaket bölgesi rampgebied 

felç hek. paralyse, verlamming felce 
uğramak verlammen felce uğratmak 
verlammen, paralyseren; (trafik) 
stopzetten; ontwrichten felç etmek 
verlammen felç olmak verlammen 

felçli verlamd, lam, lamlendig 

feldispat veldspaat 

felek noodlot feleğin çarkı het rad van 
fortuin feleğin çemberi ups and downs 
van het leven feleğin darbesini yemiş 
kimse pechvogel, mislukkeling feleğini 
şaşırmak van streek zijn, perplex zijn, 
uit de wolken vallen feleğini şaşırtmak 
iem van de wijs brengen 

felsefe filosofie, wijsbegeerte felsefe 
yapmak tilosoferen 

ielseteci filosoof, wijsgeer 

felsefi filosofisch, wijsgerig 

feminist feministisch & feminist 

teminizm feminisme 

fen natuurwetenschap; techniek; 
praktisch toegepaste wetenschap 

fena slecht, kwaad, grenzeloos, lelijk, 
kwaadaardig, erbarmelijk, miserabel, 
boos fena değil dat is niet kwaad; dat 
klinkt goed; dat valt mee & niet 
onverdienstelijk; niet onvermakelijk; 
redelijk; passabel fena sayılmaz 
redelijk goed fenaya almak euvel 
duiden 

tenalaşmak inzakken, instorten, 
verergeren 

fenalaştırmak verergeren 

fenalık kwaad, erg fenalık etmek 
afschuwelijk handelen; iem kwaad 
doen 


fener 


fener slons, lantaarn; fakkel, flambouw; 
baken fener alayı fakkeloptocht fener 
kulesi vuurtoren 

fenerbalığı hayb. zeeduivel 

fenik penning 

fenni natuurwetenschappelijk; technisch 

fenol kim. fenol 

fenomen fenomeen, natuurverschijnsel 

feodal feodaal 

feodalite feodaliteit 

fteodalizm feodalisme 

feragat huk. afstand, cessie, 
boedelafstand feragat etmek afzien, 
abandonneren 

feragatname akte van cessie 

ferağ overdracht ferağ edilmez niet 
vervreemdbaar ferağ etmek 
vervreemden 

ferahi gemak, welzijn 

terah2 wijd, ruim, vrolijk 

ferahlatıcı verkwikkelijk, verfrissend 

ferahlatmak opluchten, goeddoen, laven 

ferahlık gemak, verademing 

feraset seherpzinnigheid 

ferç vulva 

ferdi individueel, personeel, particulier 

ferdileştirmek individualiseren 

ferdiyet individualiteit, persoonlijkheid 

feribot veerboot, veer, pont 

ferik kippetje 

ferman bevel ferman dinlememek naar 
geen vermaan luisteren 

fermantasyon gisting 

fermuar rits, ritssluiting 

fersah zeemijl, mijl 

fert individu, enkeling, sujet 

feryat gil, sehreeuw, kreet feryat etmek 
gillen, sehreeuwen 

fes fez 

fesat samenzwering; oproer; 
onruststoker, onrustzaaier fesat 
çıkarmak onrust zaaien 

fesatçı genieperig, geniepig & stoker, 
stokebrand 

feshetmek vernietigen, tenietdoen, 
annuleren, afschaffen, herroepen, 
opheffen 

fesih annulering, nietigverklaring, 
annulatie 


fesleğen bitk. basilicum 

festival festival 

fethetmek veroveren 

fetih verovering 

fetiş fetis 

fetişist fetisjitisch 

fetişizm fetisjisme 

fettan verlokkend, verleidelijk 

fevkalade ongemeen, onbetaalbaar, 
opperbest, wonderbaarlijk, 
buitengewoon, voortreffelijk, 
onovertrefbaar, uitstekend, 
extraordinair, uitzonderlijk, 
wonderdadig, prachtig, schitterend 

feylesof wereldwijs 

feza ruim, de ruimte 

fıçı ton, vat fıçı bira vatbier fıçı çemberi 
hoep, hoepel 

fıçılamak tonnen 

fıkıh islamitisch recht 

fıkır fıkır steeg 

fıkra mop, anekdote; column; (paragraf) 
lid, paragraaf; huk. alinea; anat. 
rugvervel 

fındık bitk. hazelaar, hazelnoot fındık 
bahçesi hazelaarsbos fındık kıracağı 
note kraker 

fındıkfaresi hazelmuis 

fındıkkıran notekraker 

fındıklık hazelaarsbos 

fındıksıçanı hazelmuis 

fırça borstel, kwast fırça çekmek iem de 
mantel uitgeven, iem een lik uit de pan 
geven 

fırçacı borstelmaker 

fırçalamak borstelen, uitborstelen, 
schuieren, afborstelen; (azarlamak) 
iem stijf schelden 

fırfır strook 

fırıldak (topaç) drijftol, tol, draaitol,; 
(dolap, entrika) gekuip, intrige; 
(rüzgârgülü) windwijzer, weerhaan, 
windvaan fırıldak çevirmek intrigeren, 
knoeien fırıldak gibi humeurig 

fırıldakçı draaier, kuiper, intrigant, 
geslepen, doortrapt 

fırıldakçılık oplichterij, geslepenheid 

fırın oven; (ekmek dükkânı) bakkerij, 
broodbakkerij fırın küreği paal 
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fırıncı bakker, bakkerswinkel, fiber fiber 
broodbakker fiberglas fiberglas 
fırıncılık bakkerij fibrin vezelstof 
fırkata den. fregat fidan telg, spruit, stek, scheut fidan 
fırlama sprong, wip; mec. smeerlap, dikmek stekken fidan gibi slank, rank 
schoft fidanlık bossage, boomgaard, plantage 
fırlamak schieten, springen, opspringen fide stek, poot fide dikmek stekken 
fırlatmak slingeren, keilen, kwakken, fideci poter, planter 
lanceren, schieten, smakken, gooien, fidelik bebossing, plantentuin 
smijten, werpen fidye losgeld fidyeyle kurtarmak 
firsat gelegenheid, buitenkansje, kans; vrijkopen 
aanleiding fırsat düştükçe bij tijden, figan jeremiade, jammerklacht, weeklacht 
nu en dan, wel eens fırsat kollamak figan etmek jeremiğren, lamenteren 
op een gelegenheid loeren, zijn tijd figür figuur; afbeelding 
afwachten fırsatı ganimet bilmek figüran (kadın) figurante, (erkek) figurant 
profiteren van de gelegenheid fırsatı figüratif figuratief 
kaçırmak een gelegenheid voorbij fihrist register, bladwijzer, index, klapper, 
laten gaan fırsatı olmak de inhoudsopgave, inhoud 
gelegenheid hebben (om) ... fırsattan fiil handeling, daad; dilb. werkwoord fiil 
yararlanmak toeslaan, zijn slag slaan çekimi dilb. conjugatie 
fırsatçı opportunist fiilen metterdaad 
fırsatçılık opportunisme fili daadwerkelijk, dadelijk, werkelijk fiili 
fırtına storm fırtına bulutu donderkop, tecavüz feitelijkheid 
donderwolk fırtına esmek stormen fikir mening, denkbeeld, oordeel, begrip, 
fırtına gibi zo gauw als water, idee, uitspraak, zienswijs, zienswijze, 
stormachtig fırtına kopmak stormen gedachte, gevoelen, opinie, opvatting, 
fırtınakuşu hayb. stormvogel dunk fikir adamı denker fikir alışverişi 
fırtınalı stormachtig, bar, onstuimig gedachtenwisseling fikir edinmek zich 
fırtınalı hava den. zwaar weer, een voorstelling maken (van) fikir 
stormweer sormak consulteren fikir teatisi 
fısıldamak fluisteren, smoezen, gedachtenwisseling fikir alışverişinde 
toefluisteren, voorzeggen bulunmak gedachten uitwisselen fikir 
fısıldaşmak smoezen, fezelen, fluisteren vermek iem iets duidelijk maken fikrini 
fısıltı apartje değiştirmek een frisse wind door zijn 
fiıskıye fontein, waterstraal hoofd laten waaien; omverpraten 
fıstık puistachtige noot; arg. (yosma) fikrini söylemek uitkomen over zijn 
stoot, grietje, spetter fıstık gibi stevig, mening 
mollig fil olifant; (satranç) loper, raadsheer fil 
fışırdamak ruisen hortumu olifantssnuit, tromp 
fışkı poep, uitwerpsel, mest, keutel filan ene, zo en zo, een zekere 
fışkırık fontein filariz hennepbraak 
fışkırmak springen, spuiten, spatten, filarmoni muzikaal gezelschap 
klateren filarmonik filharmonisch 
fışkırtmak bespuiten, spuiten filatür weverrij 
fıtık hek. hernia fıtık ameliyatı filayağı mim. pijler 
breukoperatie filbahar bitk. clematis 
fıttırmak gek worden fildişi olifantstand, ivoor & ivoren 
fıymak verdwijnen file net; vangnet; filet 


fiat prijs fileto haas, filet 


filigran 


filigran watermerk 

filika den. sloep, boot; redding(s)boot, 
barkas 

filinta roer, karabijn, buks, geweer 

Filipinler Philippijnen 

Filistin Palestina, het Heilige Land & 
Palestijns 

Filistinli (erkek) Palestijn, (kadın) 
Palestijnse 

filiz spruit, rank, schoot, uitspruitsel, loot, 
scheut filiz sürmek schieten, uitlopen, 
ontkiemen filiz vermek uitbotten 

filizlenmek schieten, uitlopen, kiemen, 
ontkiemen 

film film film aktörü filmacteur film 
aktrisi filmactrice film arşivi 
filmotheek film çekmek een film 
opnemen, filmen film eleştirisi 
filmkritiek film eleştirmeni filmcriticus 
film göstermek een film draaien, een 
film vertonen film makinesi 
cinematograatf, filmtoestel film sanatı 
filmkunst film yıldızı filmster filme 
almak opnemen, verfilmen, filmen 
filmini yapmak filmen, verfilmen 

filo den. vloot, smaldeel 

filolog filoloog, taalgeleerde, taalkundige 

filoloji filologie, taalkunde, 
taalwetenschap 

filoz den. vlotter 

filozof filosoof, wijsgeer, denker 

filtre filter filtre kâğıdı filtreerpapier 
filtreden geçirmek zeven 

filtre filter-, met filter filtreli sigara filter 
sigaret 

tinbalinası hayb. vinvis 

Fin Fin Fin hamamı sauna 

final finale final maçı eindstrijd 

finalist (kadın) finaliste, (erkek) finalist 

finanse etmek financieren, subsidiğren 

finansman financiering 

fincan kopje, beker, drinkbeker, kom, 
kommetje, kop fincan tabağı schoteltje 

Fince Fins 

fingirdek lichtzinnig 

fingirdeklik lichtzinnigheid 

fingirdemek koketteren 

Finlandiyalı Fins s Fin 

fino hayb. poedel, schoothondje 
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firar ontsnapping, ontvluchting d; 
(askerlikten) desertie; (cezaevinden) 
uitoraak firar etmek ontvluchten, 
uitoreken, vluchten; (askerden kaçmak) 
deserteren, drossen 

firari voortvluchtig © uitbreker firari asker 
deserteur 

firavun farao 

firavunfaresi hayb. ichneumon 

fire tic. manco, ondergewicht, indroging 
fire vermek indrogen, gewicht 
verliezen 

firkateyn fregat 

firkete haarspeld 

firma firma, etablissement, onderneming, 
handelshuis 

firuze turkoois 

fiske het met de vingers knippen fiske 
vurmak met de vingers knippen 

fiskos het fluisteren, het smoezen 

fistan lange overgooier 

fisto feston 

fistül hek. fistel 

fiş elek. stekker; (form) formulier; bon; 
(marka) fiche 

fişek ask. patroon fişek kovanı 
patroonhuls fişek şarjörü 
patroonhouder 

fit het opruien; verrekening fit olmak 
guitte zZijn, effen zijn 

fitil wek, kous, kousie, pit fitil gibi 
stomdronken fitil olmak zich 
verontwaardigen fitil vermek zetpil 
inzetten (indoen) fitilli kadife pilo 

fitlemek opzetten, opstoken, opruien, 
opjuinen 

fitne tweedracht, oproer, onlust, twist 
fitne sokmak tegen elkaar ophitsen, 
opzetten 

fitneci onruststoker, onrustzaaier, 
slangevel 

fitnelemek opjagen 

fitre offerande, offergave 

fittırık idioot 

fiyaka air, blague fiyaka satmak de blits 
maken 

fiyakacı geurmaker 

fiyakacılık dikdoenerij 

fiyasko fiasco, afgang, mis, echec 


fiyat prijs, waardij fiyat artışı prijsstijging, 
prijsverhoging fiyat belirlemek 
prijsbepalen fiyat düşmesi prijsdaling 
fiyat düşüşü prijsval fiyat etiketi 
prijsetiket; prijssticker fiyat farkı 
prijsverschil fiyat indirimi 
vermindering van prijs fiyat kırmak de 
prijs drukken fiyat kontrolü 
prijisbeheersing, prijscontrole fiyat 
koymak prijzen fiyat listesi prijslijst, 
tarief fiyat politikası prijsbeleid fiyatı 
düşürmek afpingelen fiyatı kırmak 
iets van de prijs afdoen, afpingelen 
fiyatı nedir? hoe duur is dat? fiyatları 
dondurmak prijzen bevriezen fiyatları 
düşürmek de prijzen drukken fiyatları 
yükseltmek de prijzen verhogen, 
prijizen opschroeven 

fiyatlamak prijzen 

fiyatlanmak gewaardeerd worden 

fiyatlı duur 

fiyort fjord 

fizik fysica, natuurkunde « fysisch fizik 
tedavisi de İysische therapie 

fizikçi fysicus, natuurkundige 

fiziki natuurkundig; lichamelijk fiziki ceza 
lijfstraf 

fizikötesi bovenzinnelijk, onzinnelijk & 
metafysica 

fiziksel fysisch, natuurkundig; lichamelijk, 
fysiek 

fizyolog İysioloog 

fizyoloji fysiologie 

fizyolojik fysiologisch 

fizyonomi gelaatkunde 

fizyoterapi İysiotherapie 

ilama standaard 

flamingo hayb. flamingo 

flandra den. wimpel 

flanel flanel 

flaş flits, schicht, flitslamp 

flebit flebitis 

flit insekticide; flitspuiter #lit sıkmak met 
insekticide spuiten 

flok den. kluiffok 

flora flora 

florin gulden 

floş floszijde 

flöre floret 
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forsa 


floresans fluorescentie 

flört flirt; vrijster, vrijer, flirt #ört etmek 
flirten, vrijen, scharrelen 

flüor kim. fluor 

flüorışı fluorescentie 

flüorür fluoride 

flüt fluit 

flütçü fluitspeler, (kadın) fluitiste, (erkek) 
fluitist 

fobi fobie 

fodul hoogmoedig 

fok zeehond, zeerob, rob fok derisi 
zeehondevel 

fokstrot foxtrot 

fokur fokur ziedend, kokend, borrelend 

fokurdamak ziedend koken, borrelend 
koken; opborrelen 

fokurtu kookgeluid 

fol gipsei 

folklor folklore, volkskunde 

folklorcu folklorist 

folluk legnest (voor kippen) 

fon (para) fonds; (zeminp) fond, 
achtergrond fon müziği 
achtergrondmuziek 

fondan fondant 

fondöten fond de teint 

tonem foneem 

fonetik fonetiek, klankleer a fonetisch 

fonksiyon functie 

fonograf fonograaf 

fonoloji fonologie 

fonolojik fonologisch 

fora hijs op! fora etmek losmaken; 
ontrollen; buitenboord steken 

form (çizelge) formulier; (biçim) aanzicht; 
sp. vorm form doldurmak een 
formulier invullen forma girmek in 
vorm komen formunda olmak sp. 
goed op dreef zijn, in vorm zijn 
formunda olmamak niet in vorm zijn 
formunu korumak lijnen, trimmen 

forma uniform; officiğle schoolkleding; 
sportkleding; bas. forma, katern 

formalite formaliteit 

formika formica 

formül formule 

formüle etmek formuleren, inkleden 

forsa galeiboef 


forseps 


forseps forceps 

forslu met standaard; invloedrijk, invloed 
hebbend 

forum forum 

forvet sp. aanvaller 

fosfat kim. fosfaat 

fosfor kim. fosfor 

fosforlu fosfornoudend 

fosil fossiel, kien, verstening 

fosilleşme verstarring 

fosilleşmek verstarren 

fosilleştirmek verstenen 

fosseptik zinkput 

fosur fosur paffend; rokend; walmend 

fosurdatmak roken, paffen 

foto kiekje 

fotoğraf foto, afdruk, kiekje fotoğraf 
albümü fotoalbum fotoğraf çekmek 
fotograferen fotoğraf çektirmek zich 
laten fotograferen fotoğraf çerçevesi 
de lijst van een foto fotoğraf makinesi 
camera, fototoestel fotoğraf stüdyosu 
fotozaak fotoğrafını çekmek 
fotograferen, opnemen, kieken 

fotoğrafçı fotograaf 

fotoğrafçılık fotografie 

fotojenik fotogeniek 

fotokopi fotokopie fotokopi makinesi 
fotocopieer apparaat fotokopi çekmek 
fotokopiğren 

fotometre lichtmeter 

fotomodel fotomodel 

fotomontaj fotomontage 

fotoroman fotoroman 

fotosentez fotosynthese 

fotosfer fotosfeer 

toya metaalfolie (bij diamanten) foyasını 
açığa çıkarmak zich in zijn ware 
gedaante vertonen 

fötr vilt fötr şapka vilthoed 

fragman fragment 

frak rokkostuum 

fraksiyon pol. fractie 

frank frank 

Fransa Frankrijk 

Fransız Frans u (kadın) Franse, (erkek) 
Fransman, Fransoos 

Fransızca Frans 

irapan frappant, opvallend 
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fregatkuşu hayb. fregatvogel 

frekans freguentie frekans 
modülasyonu freguentiemodulatie 

tren rem fren çarığı remschoen fren İZİ 
remspoor fren lambası stoplicht fren 
pabucu remschoen fren takozu 
remblok fren yağı remolie fren 
yapmak remmen 

frenci remmer 

frengi syfilis 

frengili syfilis ziekte hebbend 

ftrenkasması wilde wingerd 

frenkmaydanozu bitk. kervel 

frenküzümü bitk. aalbes 

frenlemek remmen, afremmen 

fresk fresco 

freze frees freze makinesi frees machine 

frezelemek frezen 

frezya bitk. fresia 

frikik free-kick 

friksiyon frictie 

fruko smeris 

früktoz vruchtesuiker 

fuar beurs, jaarbeurs 

fuaye foyer 

fuhuş prostitutie, ontucht 

fukara arm & arme, de armen 

fukaralık armoede 

fular foulard 

fulya bitk. narcis 

funda bit. erica 

ftundalık heidegrond, heideveld, 
kreupelbos, struikgewas 

furgon goederenwagon 

furya grote hoeveelheid 

futbol sp. voetbal futbol karşılaşması 
voetbal wedstrijd futbol kulübü 
voetbalcub futbol maçı voetbal 
wedstrijd futbol oynamak voetballen 
futbol oyuncusu voetbalier futbol 
sahası voetbalveld futbol stadyumu 
voetbalstadion futbol takımı 
voetbalelftal 

futbolcu voetbalier 

fuzuli onnodig 

füme gerookt 

füsun betovering 

fütürizm futurisme 

fütürist futurist 


füze raket 
füzen fusain 
füzyon fusie 


G,g 


G,gG,g 

gabardin gabardine 

gabi dom, stompzinnig 

gacırdamak knarsen, knersen 

gacırtı knarsgeluid 

gaddar onverbiddelijk, ongenadig, 
hardvochtig « wreedaard, 
onderdrukker, dwingeland 

gaddarlık hardvochtigheid, wreedheid, 
dwingelandij 

gaf flater, blunder, bok gaf yapmak een 
bok schieten, een blunder begaan, zich 
blameren 

gafil onvoorzichtig gafil avlamak 
overrompelen 

gaflet onachtzaamheid; slordigheid 

gaga snavel, bek 

gagalamak pikken, afpikken 

gaip afwezig gaipten haber vermek 
voorspellen, waarzeggen 

gala gala 

galaksi melkweg 

galeri galerij, galerie, toonzaal; galeri), 
een mijn gang; mim. omloop 

galerici galene houder 

galeta ronde platte beschuit 

galeyan opwelling, gisting 

galiba vermoedelijk, waarschijnlijk, 
denkelijk 

galibiyet overwinning, zegepraal 

galip zegepralend a winner, winnaar, 
overwinnaar galip gelmek triomferen 
over, zegepralen over, overwinnen, 
zegevieren 

galon gallon 

galsame kieuw 

galvanik galvanisch 

galvaniz galvanisatie 

galvanize etmek galvaniseren 

galvanizlemek galvaniseren 

galvanizli gegalvaniseerd 
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gargara 


galvanizm galvanisme 

galvanometre galvanometer 

galvanoskop galvanoscoop 

gam (keder) verdriet, droefenis; müz. 
toonladder, gamma 

gama gamma 

gamalı haç hakenkruis 

gambit (satranç) gambiet 

gambot kanonneerboot 

gamlı bedroefd, bekommerd, droevig 

gammaz denunciateur, verklikker 

gammazlamak verklikken, klikken, 
overbrieven, overbrengen 

gamsız onbekommerd, onbezorgd, 
kommerloos 

gamze kuiltje 

gangster gangster 

ganimet buit, zegeteken, roof 

ganyan paard van de winnaar (wie op 
zege gewed heeft) 

gar eindstation, station 

garaj garage, remise 

garanti garantie, vrijwaring, borg, 
onderpand, waarborg garanti altına 
almak verzekeren garanti belgesi 
garantiebewijs garanti etmek 
garanderen, verzekeren, beloven, 
waarborgen garanti vermek 
garanderen, waarborgen, goedspreken 
voor, instaan voor garantiye almak 
garanderen 

garantilemek zeker maken, verzekeren 

garantili gegarandeerd, zeker 

garantör garanit 

garaz haat, rancune, wrok, hatelijkheid, 
erg garaz beslemek wrokken, wrok 
koesteren garazı olmak haten 

garazcı haatdragend, rancuneus 

garazkâr hatelijk 

garazlı gebeten (op) 

garazsız zonder erg 

gardenya bitk. gardenia 

gardırop garderobe, kleerkast, vestiaire 

gardiyan bewaarder, wachter, bewaker 

garez haat, rancune, wrok, halelijkheid, 
erg garez beslemek wrokken, wrok 
koesteren 

gargara mondspoeling; gorgeldrank 
gargara etmek/yapmak gorgelen 


gariban 


gariban haveloos, miezerig & 
ongelukkige 

garip vreemd, zonderling, onbegrijpelijk, 
wonderlijk, gek, merkwaardig, bizar, 
grillig, raar, uitneems, vreemd, aardig, 
buitenissig, eigenaardig, opmerkelijk 
garip davranış bokkesprong garip 
davranmak bokkesprong en maken, 
vreemd doen 

gariplik kuur, buitenissigheid, rarigheid, 
curiositeit 

garipsemek bevreemdend vinden 

gark verdrinking; schipbreuk gark etmek 
onderdompelen; overladen 

garnitür garnering, garneersel, garnituur 

garnitürlemek omranden 

garnizon ask. garnizoen 

garp west, westen 

garson ober, (kadın) kelnerin, (erkek) 
kelner 

garsoniye bedieningsgeld 

garsoniyer vrijgezellenwoning 

garsonluk bedieningsgeld 

gasp usurpatie gasp etmek ontroven, 
roven, usursperen 

gastrit hek. gastritis 

gâvur goddeloos; mec. meedogenloos 

gâvurluk goddeloosheid; mec. 
meedogenloosheid 

gaybubet verstek 

gayda müz. doedelzak 

gaydacı doedelzakspeler; 
doedelzakmaker; doedelzakverkoper 

gaye bestemming, streven, doel, opzet 

gayesiz doelloos 

gayet zeer, onuitsprekelijk 

gayret inspanning, ijver, 
krachtsinspanning, poging, 
naarstigheid gayret etmek ijveren, 
dingen, streven gayret göstermek 
streven, ijveren, trachten gayrete 
getirmek iemands ijver aanvuren 

gayretkeş (kadın) ijveraarster, (erkek) 
ilveraar 

gayretkeşlik ijver 

gayretle met ijver gayretle çalışmak met 
iiver werken, pootaan spelen 

gayretlendirmek iemands ijver aanvuren 

gayretli ilverig, werkzaam, hartstochtelijk, 


stug, diligent, naarstig, noest, Vlijtig, 
arbeidzaam, nijver 

gayrı van nu af aan 

gayri uitgezonderd, uitgenomen gayri 
ihtiyari onwillens, onwillekeurig gayri 
menkul onroerend 5 vastgoed gayri 
meşru onrechtmatig, onwettig, 
onwettelijkk gayri resmi officieus, 
informeer gayri safi milli hasıla bruto 
nationaal produkt 

gaz gas; (osuruk) wind gaz fabrikası 
gasfabriek gaz geçirmez gasdicht gaz 
halinde gasvormig gaz hattı olieleiding 
gaz lambası petroleumlamp gaz 
maskesi gasmasker gaz memesi 
gaspit gaz musluğu gaskraan gaz 
pedalı gaspedaal gaz sayacı 
gasmeter gaz sobası gaskachel, 
oliekachel gaz vermek gas geven gaz 
zehirlemesi gasvergifting gaza 
getirmek iemands ijver aanvuren 
gazla zehirlemek vergassen, gassen 

gaza heilige oorlog 

gazal hayb. gazel(le) 

gazap woede, toorn 

gazel yzn. ode 

gazete krant, courant, dagblad, 
nieuwsblad gazete dağıtıcısı 
kranteman gazete eki bijblad gazete 
haberi krantebericht gazete kâğıdı 
krantepapier 

gazeteci journalist, kranteman 

gazetecilik journalistiek 

gazino casino, SOOS 

gazlamak gas geven 

gazlaştırmak vergassen 

gazlı met gaas gazlı bez gaaslinnen 

gazometre gashouder 

gazoz priklimonade 

gazölçer gasmeter 

gazyağı lampolie, oliegas 

gazyuvarı atmosfeer 

gebe zwanger gebe bırakmak 
bevruchten gebe kalmak zwanger 
worden gebe olmak in positie zijn 

gebelik zwangerschap gebelik önleyici 
contraceptief gebelik önleyici ilaç 
contraceptief gebelikten korunma 
contraceptie 


gebermek verrekken, creperen 

gebertmek doodmaken, iem aan mootjes 
hakken 

gece nacht s nachtelijk gece ayazı 
nachivorst gece ayini nachtmis gece 
barınağı nachtasiel, nachtasyl gece 
baskını nachtaanval gece bekçisi 
nachtwachi, klepper gece çalışan 
nachtbraker gece dışarı 
gitmek/takılmak nachtbraken gece 
elbisesi nachtgoed gece geç 
saatlerde in de spade nacht gece geç 
saatlere kadar çalışmak er nachtwerk 
van maken gece gündüz dag en nacht 
gece hayatı nachtleven gece İşi 
nachtarbeid, nachtwerk gece kıyafeti 
nachtgewaad gece kulübü nachtclub 
gece kuşu nachivogel; mec. 
nachtpitje, nachtvlinder gece lambası 
nachtlampje gece nöbetçisi nacht 
waker gece okulu avondschool gece 
sessizliği de nachtelijke stilte gece 
tarifesi nachitarief gece vardiyası 
nachtdienst, nachtploeg, avonddienst 
gece vardiyası olmak nachtdienst 
hebben gece yarısı middernacht, het 
middernachtelijk uur gece yarısına 
kadar/dek tot middernacht gece 
körlüğü nachtblindheid gece körü 
nachtblinde gecenin ortasında 
midden in de nacht gecenin 
sessizliğinde diep in de nacht geceyi 
birinde geçirmek een nacht bij iem 
passeren geceyi geçirmek 
overnachten geceyi gündüze 
çevirmek van de nacht een dag 
maken 

gececi nachidienst; nachtdienstwerker 

gecekelebeği hayb. nachtvlinder 

gecekondu krot gecekondu mahallesi 
achterbuurt gecekondu yıkımı 
krotopruiming gecekonduya dönmek 
verkrotten 

gecelemek overnachten 

geceleri's nachts geceleri çalışmak 
nachtbraken 

geceleyin bij nacht, nachtelijk 

gecelik nacht-; nachtelijk & nachtjapon, 
pon, nachtgewaad 


geçici 


gecikme vertraging, oponthoud, verwijl 
gecikme yapmak vertraging hebben 

gecikmek zich verlaten, achterraken 

gecikmeksizin zonder dralen, zonder 
verwijl 

gecikmeli met vertraging, vertraagd 

geciktirmek vertragen, uitstellen 

geç laat geç kalmak te laat komen; 
achter het net vissen 

geçe over 5 ruim 

geçen verleden, voorbij; (önceki) vorig, 
jongstleden, voorgaand geçen ay de 
vorige maand geçen gün onlangs; kort 
geleden geçen hafta vorige week, 
verleden week geçen yıl vorig jaar, het 
voorgaande jaar 

geçenlerde kortelings, onlangs 

geçer redelijk, gangbaar, geldig geçer 
not voldoende 

geçerken en passant, in het voorbijgaan 
geçerken uğramak aanlopen, 
aanwippen 

geçerli geldig, valide, redelijk, gangbaar; 
geijkt; courant geçerli fiyat de lopende 
prijis geçerli moda de huidige mode 
geçerli olmak in werking treden, 
gelden, vigeren 

geçerlik gelding 

geçerlilik geldigheid, validiteit, 
gangbaarheid, vigueur geçerlilik 
süresi geldigheidsduur, looptijd 

geçersiz ongeldig, krachteloos, nietig, 
invalide, verlopen, vervallen, onecht 
geçersiz kılmak ongeldig maken, 
opheffen, tenietdoen, vernietigen 
geçersiz not onvoldoende geçersiz 
olmak vervallen, niet van kracht zijn 

geçersizlik ongeldigheid, invalidatie, 
nietigheid 

geçici (muvakkat) tijdelijk, provisorisch, 
voorlopig, provisioneel, temporair, 
tildelijk; (fani) werelds, vergankelijk, 
voorbijgaand, sterfelijk geçici bir süre 
temporair geçici hüküm 
overgangsbepaling geçici hükümet 
tussenregering, de voorlopige regering 
geçici işçi een losse arbeider geçici 
olarak tijdelijk, voor een tijdie, ad 
interim geçici önlem tijdelijke 


geçicilik 


maatregel, overgangsmaatregel geçici 
sözleşme een voorlopig contract 

geçicilik ijdelheid 

geçilir begaanbaar; den. bevaarbaar 

geçilmez ondoordringbaar, 
onbegaanbaar; den. onbevaarbaar 

geçim levensonderhoud, bestaan, brood, 
kost, verzorging geçim kaynağı 
broodwinning geçim masrafları 
huishoudelijke uitgaven, kosten van 
levensonderhoud geçim parası 
huishoudgeld geçim yardımı 
kostwinnersvergoeding geçimini 
sağlamak verzorgen, onderhouden, 
voor zichzelf kunnen zorgen geçimini 
temin etmek onderhouden, z'n 
levensonderhoud verdienen 

geçimli verzoeningsgezind, eendrachtig 

geçimsiz onverdraagzaam, humeurig, 
moeilijk 

geçimsizlik tweedracht, verdeeldheid 

geçindirmek onderhouden 

geçinmek rondkomen, uitkomen, met iets 
toekomen, teren op; bestaan van 
geçinip gitmek zich behelpen met, op 
zijn vet leven 

geçirgen permeabel 

geçirgenlik permeabiliteit 

geçirmek (geçmesine izin vermek) 
doorlaten; (uğramak, çekmek) 
doormaken, ondergaan, ondervinden, 
ervaren, doorstaan; (zaman harcamak) 
doorbrengen, slijten, passeren, 
doorkomen, doorbrengen; (götürmek) 
wegbrengen, wegleiden, brengen; 
(hastalık bulaştırmak) overdragen; 
(iletmek) (elektrik) geleiden; 
(kaydetmek) inschrijven; (nakletmek) 
tic. overhoeken; (olmak, başına 
gelmek) overkomen; (sınıf geçirmek) 
bevorderen; (yol göstermek) leiden, 
aflaten; (kazıklamak) iem iets 
aanplakken; (düzmek) arg. dneuken 
naaien 

geçiş verloop; afloop; overgang; optocht 
geçiş tarifesi toltarief geçiş ücreti 
tolgeld, tol 

geçişli dilb. overgankelijk, transitief 

geçişme osmose 


geçişsiz dilb. onovergankelijk, intransitief 

geçiştirmek iets blauwblauw laten 

geçit overgang, doorgang, doorloop, 
passage, gang, galerij, doorrit; pas, 
straat; parade, optocht, staatsie, 
pantoffelparade geçit resmi parade 
geçit vermez onbegaanbaar geçit 
yapmak defileren geçit yeri doorgang, 
doorloop 

geçkin overrijp 

geçmek (zaman geçip gitmek) verlopen, 
omkomen, voorbijgaan, passeren, 
voortschrijden, vergaan, omgaan; 
(aşmak) overtreden, passeren, 
overschrijden; (atlamak) overspringen; 
(bulut çekilmek) voorbijtrekken; 
(dinmek, durmak) overgaan, 
uitwoeden; (geçerli olmak) gelden; 
(geride bırakmak, sollamak) 
overvleugelen; (sayılmak) doorgaan 
voor; (süresi bitmek) verstrijken; 
(yanından yürüyüp gitmek) 
voorbijlopen; (yenmek, üstün gelmek) 
voorbijstreven geçip gitmek verlopen, 
voorbijgaan, passeren 

geçmez ongeldig 

geçmiş weg; gevorderd; verlopen; 
(geçen) verleden, voorbij a (mazi) 
verleden geçmiş olsun! beterschap! 
geçmiş zaman de verleden tijd; di/b. 
preteritum geçmişe mazi demek geen 
oude koe ien uit de sloot halen 
geçmişi özlemek terugverlangen 

geçmişte indertijd, voorheen 

gedik opening, bres, gat; lacune, hiaat 
gedik açmak kepen, een bres slaan 
gedik güdük onvolledig 

gedikli lacuneus gedikli başçavuş den. 
bootsman gedikli çavuş onderofficier 

geğirme boer, oprisping 

geğirmek boeren, oprispen, een boer 
laten 

geğirti boer 

geko hayb. gekko 

gelecek verder, aankomend, 
aanstaande, eerstkomend, toekomend, 
volgend & verschiet, toekomst gelecek 
güvencesi toekomstzekerheid 
gelecek hafta volgende week, 
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aankomende week, de komende week evolutie; (gidişat, gidiş) beloop, loop; 
gelecek kuşak nageslacht, (ilerleme) vordering, bloei; 
nakomelingschap gelecek nesil (olgunlaşma) ontwikkeling; 
nakomeling, nageslacht gelecek sefer (zenginleşme) verrijking 
de volgende keer gelecek vaat eden gelişmek (büyümek) wassen, tieren, 
veelbelovend gelecek zaman gedijen, groeien, opkomen, aarden, 
onvoltooid toekomende tijd gelecek uitschieten; (düzelmek) vooruitboeren; 
zaman kipi dilb. toekomende tijd (filizlenmek) uitspruiten, uitlopen; 
gelecekçi futuristisch (gelişim göstermek) vooruitgaan, 
gelecekçilik futurisme vorderen; (ilerlemek) voortschrijden, 
gelecekte eens, in de toekomst (ilerlemek) bloeien; (iyiye gitmek) 
gelen volgend gelen giden aanloop bloeien, welvaren, gedijen; (kendini ZE 
gelen posta ingekomende post geliştirmek) zich ontwikkelen, zich 
gelenek traditie, conventie, overlevering, verrijken; (olmak) zich toedragen, | 
gewoonte ontspinnen; (yayılmak) lopen; 
gelenekçi traditionalist (yeşermek) ontluiken; (zenginleşmek) 
gelenekçilik traditionalisme floreren 
geleneksel traditioneel, conventioneel gelişmemiş achterlijk; onontwikkeld; 
gelgeç onstandvastig, labiel (organ) rudimentair 
gelgeçlik labiliteit gelişmiş ontwikkeld 
gelgit eb en vloed, getij, tij gelgit limanı geliştirmek uitbouwen; uitbreiden; 
(ge)tij haven, tijhaven ontwikkelen; verrijken 
gelin bruid; schoondochter gelin alayı gelmek komen; (giysi uymak) passen; 
bruidsstoet, een bruilofts stoet gelin (gibi görünmek) toeschijnen; 
kız bruid gelin süslemek een bruid (soyundan gelmek) spruiten, stammen 
optooien gelin ve damat bruidspaar (uit/van) geldiğini bildirmek iem 
gelinböceği hayb. lieveheersbeestje aandienen gelip geçen (kadın) 
gelince omtrenit, ten opzichte van, ten voorbijgangster, (erkek) voorbijganger 
aanzien van gelmeyen abseni s afwezige 
gelincik1 hayb. wezel gelmeyenler de afwezigen, de absent en 
gelincik2 bitk. klaproos gem bit, stang, gebit, toom, teugel, trens, 
gelincikböceği hayb. lieveheersbeestje, breidel gem almamak de teugel 
onze-lieve-heersbeestije afwerpen gem almaz ontoombaar, 
gelinlik bruidsjapon, trouwjapon onhandelbaar gem vurmak tomen; 
gelir inkomst, opbrengst, inkomen, temmen, beteugelen, breidelen, 
provenu gelir vergisi intomen, inbinden, inhouden gemi 
inkomstenbelasting gelirler ve azıya almak op hol slaan gemleri 
giderler inkomsten en uitgaven salıvermek ontketenen 
gelirsiz brodeloos, arbeidsloos gemi schip, zeeschip gemi ahçısı 
geliş komst, aankomsi; (ziyaret) scheepskok gemi ambarı scheepsruim 
overkomst gemi belgeleri scheepspapieren gemi 
gelişigüzel (rasgele) lukraak, op de bileti passagebiljet gemi doktoru 
bonnefooi; (yüzeysel, üstünkörü) scheepsdokter gemi donanımı den. 
oppervlakkig, vluchtig takelage, takelwerk gemi donatmak 
gelişim voortgang; vorming gelişim een schip optakelen gemi enkazı 
göstermek vooruitgaan, vorderen wrakgoed gemi felaketi scheepsramp 
gelişme (büyüme, çoğalma) wasdom, gemi feneri scheepslantaam, 
grosi, uitbreiding, toename; (düzelme, scheepslantaren gemi gerdeli den. 


ilerleme) vooruitgang; (evrimleşme) puts(e) gemi havuzu dok gemi ile 


gemici 


gitmek bevaren gemi inşaatı 
scheepsbouw gemi izi kielzog, 
kielwater gemi jurnali logboek, 
scheepsjournaal gemi kaburgası den. 
spant gemi kaptanı scheepskapitein, 
zeekapitein gemi kazası schipbreuk, 
scheepsramp gemi kazazedesi 
schipbreukeling gemi kıçı den. spiegel 
gemi kızağı scheepshelling, stapel, 
helling gemi kileri bottelarij gemi 
kovası puts(e) gemi modeli 
scheepsmodel gemi motoru 
scheepsmotor gemi mutfağı kombuis 
gemi mühendisi 
scheepsbouwingenieur gemi 
mühendisliği scheepsbouwkunde 
gemi mürettebatı scheepsvolk gemi 
omurgası kiel gemi reviri den. 
ziekenboeg gemi sahibi reder gemi 
seferi navigatie, scheepvaart gemi 
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guarantaine plaatsen gemiyi karina 
etmek kielhalen gemiyi rıhtıma 
bağlamak een schip aanleggen 
gemiyle per schip gemiyle 
göndermek per schip verzenden 
gemiyle taşımak verschepen 

gemsiz buitensporig, verwilderd, 
tomeloos, ongebonden 

gemsizleşmek verwilderen 

gen gen 

gencecik piepjong, jong 

gencelmek verjongen 

genç jong, fris, jeugdig, aankomend & 


jongere, borst, jong, grote, flikker genç 
bay jongeheer genç bayan 
jongedame, juffer genç bey jongeheer 
genç görünmek er jeugdig uitzien, er 
jong uitzien genç kız jongedochter, 
jongejuffrouw, juffrouw genç nesil het 
jonge geslachit, jongere 


sigortası zecassurantie gemi simsarı 
cargadoor, scheepsbevrachter, 
scheepsmakelaar gemi şantiyesi 
scheepstimmerweri gemi tamircisi 
scheepstimmerman gemi teçhizatı 


gençler de jonge lui, jongelui, jeugd, 
jongen, jeugdige personen 

gençleşmek verjongen 

gençleştirmek verjongen 

gençlik jeugd, jongelingschap, jonkheid; 


takelwerk gemi tersanesi marinewerf 
gemi tezgâhı den. stapel gemi topu 
scheepsgeschut gemi uzunluğu 
scheepslengte gemi vesikaları 
scheepspapieren gemi yapımcısı 
scheepstimmerman gemi yapımı 
scheeps bouw gemi yüklemek 
inschepen gemi yükü scheepsvrachi, 
scheepslading 


gemici (armatör, gemi sahibi) reder; 


(denizci, bahriyeli) matroos, 
zeevaarder, zeeman gemici düğümü 
schippersknoop gemici kıyafeti 
matrozenpak 


gemicilik zeemanschap gemide aan 


boord gemide teslim (free on board) 
vrij aan boord gemisini yürüten 
kaptandır het oog van de meester 
maakt het paard vet gemiye binmek 
aan boord gaan, embarkeren gemiye 
yüklemek embarkeren, schepen 
gemiyi donatmak een schip tuigen, 
een schip optuigen gemiyi 
karantinaya almak een schip in 


jeugdige personen, jeugd gençlik aşkı 
jeugdliefde gençlik ateşi het vuur der 
jeugd, jeugdig vuur gençlik çağı jeugd, 
jonkheid gençlik hareketi 
jeugdbeweging gençlik merkezi 
jJeugdcentrum gençlik suçları 
jeugderiminaliteit gençlik suçluluğu 
jeugderiminaliteit gençlik yurdu 
jeugdherberg 


gene alsnog, alweer; (yine de) toch gene 


de toch, niettemin, evenwel 


genel generaal, publiek, algemeen, 


gewoon, openbaar, gemeen genel af 
algemene amnestie genel bakış 
overzicht genel coğrafya algemene 
geografie genel düşünce denkvwijs, 
denkwijze genel grev algemene 
staking genel güvenlik algemene 
veiligheid, openbare veiligheid genel 
kültür algemene ontwikkeling genel 
müdür directeur generaal, directeur- 
generaal genel olarak in het gemeen, 
in de regel genel sekreter secretaris 
generaal 


genelde in het algemeen, in het gemeen, 
gewoonlijk 

genelev bordeel, de rosse buurt 

genelge communiguğ, rondschrijven 

genelkurmay de generale staf 

genelleme generalisatie 

genellemek generaliseren 

genelleştirmek generaliseren 

genellikle gewoonlijk, merendeels, 
doorgaans, gemeenlijk, meesi, 
meestal, veelal 

general ask. generaal 

genetik genetica 

geniş (enli) breed, wijd; (ayrıntılı) 
uitvoerig, omstandig, breedvoerig, 
ampel; (büyük) uitgebreid, ruim, 
uitgestreki, royaal; (kapsamlı) 
omvattend, omvangrijk, veelomvattend, 
livig; (yaygın) extensief geniş açı 
stompe hoek geniş açılı matm. 
stomphoekig geniş kapsamlı veel 
omvattend, lijvig geniş omuzlu breed 
van schouder, breedgeschouderd 
geniş zaman dilb. aoristus 

genişleme expansie 

genişlemek zich verbreden, zich 
verwijden; verwijden, uitrekken; 
uitzetten; rekken 

genişletmek rekken; verbreden, 
verwijden, verruimen, uitzetten, 
uitleggen, opruimen, uitbreiden, 
uitoouwen 

genişlik breedte, wijdte; (kumaşta en) 
baan; uitgestrektheid; (kapsamlılık) 
uitgebreidheid; (ayrıntılılık) 
breedvoerigheid 

geniz verkeerde keelgat genzine gitmek 
in het verkeerde keelgat schieten 
genzine kaçırmak zich verslikken 
genzine kaçmak in het verkeerde 
keelgat schieten 

genizsel nasaal 

genizsi ses neusklank, nasaal 

genleşmek uitzetten, utlopen 

genlik amplitudo 

gensoru interpellatie gensoru açmak 
interpelleren gensoru vermek 
interpelleren 
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gereğince 


gensorucu (kadın) interpellante, (erkek) 
interpellant 

geometri meetkunde 

geometrik meetkundig 

gerçek werkelijk, feitelijk, echt, eigenlijk, 
waar, heus, stellig, zakelijk, reğel, 
wezenlijk, waarachtig, oprecht, trouw, 
onvervalst a werkelijkheid, realiteit, 
Wwaarheid, feit gerçeğe uygun 
realistisch gerçeği çarpıtmak de 
Wwaarheid verdraaien gerçeği görmek 
uit de slaap ontwaken gerçeği 
görmemek oogklep pen voor hebben 
gerçeği saklamak de waarheid 
verbloemen gerçeği söylemek de 
Wwaarheid zeggen gerçek aşk de ware 
lilefde gerçek değer zakelijke waarde 

gerçekçi realistisch w realist 

gerçekçilik realisme 

gerçekdiışi ingebeeld, wezenloos, 
onwaar 

gerçekleşme totstandkoming, 
verwezenlijking 

gerçekleşmek tot stand komen, zich 
materialiseren, zich voltrekken 

gerçekleştirmek bewerken, realiseren, 
doorvoeren, actualiseren, in daden 
omzetten, verwezenlijken, 
verwerkelijken, bewerkstelligen, 
vervullen 

gerçeklik werkelijkheid, wezenlijkheid, 
echtheid, realiteit 

gerçekten werkelijk, toch, ongelogen, 
zowaar, feitelijk, eigenlijk, inderdaad, 
Wwaarachtig, waarlijk, überhaupt, 
wezenlijk 

gerçeküstücü surrealist 

gerçeküstücülük surrealisme 

gerçi hoewel, hoezeer, ofschoon 

gerdan keel 

gerdanlık halsband, collier, halssnoer, 
halsketting 

gerdek bruidsvertrek; bruidskamer 
gerdeğe girmek huwelijks nacht 
ingaan 

gerdel emmer 

gereç materieel, materiaal, middel 

gereğince conform, krachtens, 
ingevolge, overeenkomstig, volgens 


gerek 


gerek vereiste gereğinden çok 
ruimschoots, overcompleet 


gereğinden fazla volop, overcompleet, 


te over gerek görmemek niet hoeven 
gerekçe motief, reden, beweegreden; 


huk. grond gerekçe olarak göstermek 


iets als reden opgeven 

gerekçeli gegrond, gemotiveerd, met 
opgave van redenen, met redenen 
omkleed gerekçeli karar gemotiveerd 
besluit 

gerekçesiz redeloos, klakkeloos, zonder 
reden 

gerekirci determinist 

gerekircilik /e/. deterministine 

gerekirsezo nodig, eventuecel, casuguo 

gereklinodig, benodigd, onontbeerlijk, 
noodzakelijk gerekli gereksiz deels 
echter ook overbodig gerekli olmak 
behoeven, nodig zijn 

gerekliknoodzaak 

gereklilik noodzakelijkheid 

gerekmek behoeven, behoren, ergens 
mee gemoeid zijn 

gereksemek behoeven 

gereksinim behoefte, ontbering, nood 
gereksinimi olmak behoefte hebben 
aan, verlegen zitten om iets 

gereksiz overbodig, onnodig, 
overcompleet, nodeloos, overtollig 

gereksizlik overbodigheid 

gerektiğinde zo nodig 

gerektirmek vereisen, dwingen, 
noodzaken 

gergedan hayb. neushoorn, neushoren, 
rinoceros 

gergef spanraam, borduurraam 

gergin gespannen, strak, straf 

gerginleşmek gespannen worden 

gerginleştirmek spannen; mec. 


achteruitzetten, terugzetten geri 
çağırmak terugroepen geri çekilmek 
ask. teruglopen, terugtrekken; 
(vazgeçmek) terugkrabbelen geri 
çekmek ask. terugtrekken, 
terugtrekken; (iptal etmek) intrekken, 
herroepen; (sandalye, araba) 
achteruitzetten geri çevirmek 
weigeren, afwijzen, afketsen, afslaan, 
van de hand wijzen geri dönmek 
weerkeren, teruggaan, terugkeren geri 
dönüş terugkeer, wederkomst, retour 
geri geliş terugkomst, wederkomst 
geri gelmek terugkomen, weerkeren, 
weeromkomen geri geri rugwaarts 
geri geri gitmek achteruitrijden geri 
getirmek terugbrengen, terughalen 
geri gitmek teruggaan, terugkeren, 
teruglopen; (gerilemek) achteruitgaan, 
teruggaan geri göndermek 
terugzenden, retourneren geri istemek 
opvragen, terugeisen, terugvorderen, 
opvorderen geri itmek achteruitzetten 
geri kafalı achterlijk, bedompt geri 
kalan overig « overblijfsel, rest, restant 
geri kalmak resteren; onderdoen voor 
iem; achtergaan geri koymak 
terugzetten geri ödeme restitutie, 
terugbetaling geri ödemek 
teruggeven, terugbetalen, restitueren 
geri püskürtmek afweren; ask. 
afslaan, terugdrijven geri satın almak 
terugkopen geri tepmek terugslaan, 
terugtrappen, terugstoten, terugslaan 
geri vermek hergeven, teruggeven, 
weergeven geri vites achteruit geri 
zekâlı zwakzinnig, bot, idioot, 
zwakhoofdig, debiel geri zekâlılık 
zwakzinnigheid, idiotisme gerisin 
geriye terug, achteruit 


gerici rechts a reactionair 

gericilik reactie, conservatisme, 
fundamentalisme 

geride achteraan, achter geride 
bırakmak nalaten, achterlaten, 
overlaten, verlaten; (geçmek) 
overvleugelen; (üstün gelmek) 
overtreffen, iem overtreffen; (ölüp terk 
etmek) ontvallen geride kalan 


toespitsen 

gerginlik spanning 

geriterug © (anlayışı kıt) dom, zot, 
zwakhoofdig, achterlijk & achterkant 
geri adım atmak terugtreden geri 
almak terugkrijgen; terugnemen; 
terughalen; herroepen; terugtrekken, 
terugtrekken, heroveren; (iptal etmek) 
afbestellen, intrekken; (saati) 


overlevende geride kalmak nablijven; 
achterraken; achterblijven; (saat) 
achterlopen 

gerileme decadentie, inzinking, 
achteruitgang, teruggang, verloop 

gerilemek achteruitgaan, teruggaan; 
terugwijken; (kötüye gitmek) bederven, 
aftakelen; (azalmak) verzwakken, 
interen, verminderen 

gerileyiş inzinking, teruggang 

gerili verkrampt, vertrokken 

gerilik achterlijkheid 

gerilim elek. spanning; mec. onrusi, 
spanning 

gerilimli geladen, gespannen; onrustig, 
geöğxalteerd, opgewonden; spannend 

gerilla guerrilla gerilla savaşı 
guerrillaoorlog 

gerillacı partizaan 

gerinmek zich rekken 

gerisi rest, overige, vervolg 

gerisinde daarachter 

gerisine daarachter 

gerisingeri ruggelings gerisingeri 
dönmek weeromkomen 

geriyatri geriatrie 

geriye terug, ruggelings, achteruit, 
achterwaarts geriye bırakmak 
opschorten, opschuiven, verschuiven 
geriye doğru terug, rugwaarts, 
ruggelings, achterover geriye dönük 
retrospectief, terugwerkend geriye 
gitmek achteruitrijden geriye kalmak 
resteren, blijven, overschieten, 
overhebben geriye püskürtmek 
afweren, terugdraaien 

germanyum germanium 

germek spannen; uitslaan, uitspannen, 
strekken, uitsteken 

gerzek bot, dom, knots, kierewiet, 
hersenloos « domkop, uil, uilskuiken, 
domkop 

gerzeklik domheid, botheid 

getirmek brengen, overbrengen, 
aanbrengen, aandragen; dragen 

getirtmek ontbieden; (ısmarlamak) laten 
komen, betrekken 

getto getto 

gevelemek mummelen 
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geveze kletserig, loslippig & ratel, 
kletsmeier, klapper, rammelaar, 
ratelaar, kwebbel, klappei, babbelaar, 
babbel, keuvelaar, wauwelaar 

gevezelik rammel, gereutel, gebazel, 
gezanik, gesnap, geklets, leuterpraatje 
gevezelik etmek ratelen, klappen, 
kleppen, kakelen, babbelen, kletsen, 
snateren 

geviş getirmek herkauwen 

gevmek kauwen 

gevrek broos, brokkelig, breekbaar 

gevşek los; slap; lauw; flauw, zwakkelijk; 
langzaam, traag, indolent, 
jansalieachtig; mild, laks; flodderig; 
voddig, slap wekelijk 

gevşeklik verslapping; slapheid; 
indolentie; slapte; krachteloosheid 

gevşemek losgaan, losraken; kwijnen; 
slabakken; ontlaten, verslappen 

gevşetmek ontspannen; losmaken; 
ontspannen; verslappen; ontzenuwen 

geyik hayb. hert, hertekoe geyik 
boynuzu gewei geyik eti hertevlees 
geyik muhabbeti yapmak wauwelen, 
apekool verkopen 

geyikböceği vliegend hert 

geyşa geisha 

gez vizierkeep 

gezdirmek rondleiden rondgeven; 
strijken 

gezegen gökb. planeet, dwaalster 

gezegenlerarası interplanetair 

gezgin globetrotter, voetreiziger, toerist 

gezginci rijdend 

gezi reis, tocht, trektocht, rondreis 

gezinmek dwalen, rondgaan, rondlopen; 
omlopen, omzwerven, flaneren 

gezinti kuier, wandel, wandeling, 
excursie, rondgang; toer, tocht, rondje 
gezinti yeri wandelplaats 

gezmek rondwaren, zwalken, tippelen, 
kuieren, wandelen, bereizen 

gezmen voetreiziger, toerist, reiziger 

gıcık hemeltergend, revoltant gıcık 
etmek irriteren, duvelen, ergeren 

gıcır nieuw gıcır gıcır splinternieuw, 
fonkeinieuw, gioednieuw 

gıcırdamak kraken, knarsen 


gıda 


gıda voeding, voedsel gıda maddeleri 
levensmiddelen, mondbehoeften gıda 
maddesi voedingsmiddel, comestibles, 
mondkost, mondvoorraad gıda vermek 
voeden 

gıdaklamak kakelen 

gıdalı voedzaam, stevig, substantieel 

gıdasızlık ondervoeding 

gıdıklamak kietelen, kittelen 

gıdıklanmak kriebelen 

gık kik gık demek kikken gık dememek 
geen geluid geven 

gına verzadiging; tevredenheid gına 
gelmek ergens tabak van hebben gına 
getirmek ergens een sik van krijgen, 
ergens tabak van hebben 

gıpta wangunsi, kift, nijd, ijverzuchit, 
naijver gıpta etmek hetzelfde voor 
zichzelf wensen 

gırgır leut, lol s leuk gırgır geçmek lol 
hebben 

gırlarijkelijkk gırla gitmek bulken, 
overvloeien 

gırnata klarinet 

gırtlak anat. strottehoofd, strot, keel 
gırtlağına kadar borca girmek zich in 
de schulden steken gırtlağına kadar 
borcu olmak tot aan zijn nek in de 
schulden zitten gırtlağına sarılmak 
iem bij de strot grijpen gırtlak iltihabı 
keelontsteking gırtlak sesi keergeluid, 
keelklank 

gırtlaklamakiem bij de strot grijpen; 
worgen 

gıyaben huk. ongehoord 

gıyabında ongehoord, bij afwezigheid 
van 

gıyabi afwezigheids-, verzuim-; volgens 
de naam gıyabi karar verstekvonnis 

gıyap verstek 

gibials, zoals, zo; alsof gibi gelmek 
dunken gibi yapmak gebaren, 
uithangen, simuleren 

gideruitgave, kost gider hesabı 
onkostenrekening 

giderayak op het laatste moment 

giderek mettertijd 

giderken onder het gaan, onderweg 
giderleri kısmak de uitgaven inperken, 


uitgaven inkrimpen 

gidermek (açlık, susuzluk) stillen; 
(düzeltmek) boeten, herstellen, 
verhelpen; (karşılamak) goedmaken, 
dekken, voorzien; (doyurmak) 
bevredigen 

gidiş gaan; vertrek; heenweg; beloop, 
loop, voortgang gidiş dönüş bileti 
retourbiljet, retourkaartje 

gidişat loop, gang, beloop 

gidişmek jeuken, wriemelen, jeuken 

girdap kolk, draaikolk, maalstroom 

girdi toevoer, invoer, inbring; invoer, 
input girdi çıktı ins en outs girdisi 
çıktısı het fijne van de zaak 

girgin opdringerig, sociaal 

girginlik sociabiliteit, vriendelijkheid 

girinti (oyuk, çökük) bluts, kom, deuk; 
(hücre) nis; (koy) bochit, insnijding, 
inham 

girintili gebogen girintili çıkıntılı 
hobbelig 

giriş het binmenkomen, inkomst, toegang, 
ingang; (önsöz) inleiding, aanloop, 
introductie, preambule; (antre) 
voorzaal; (başlangıç) begin, prelude, 
aanhef; (giriş yeri) inrit, entree; müz. 
prelude giriş bileti entreebiljet, 
toegangsbiljet giriş kartı entreekaart, 
toegangskaart giriş parası entreegeld, 
intreegeld giriş sınavı admissie- 
examen, toelatingsexamen giriş 
sözcüğü lemma, trefwoord giriş 
taksimi müz. aanhef giriş ücreti- 
entreegeld giriş ücreti intreegeld giriş 
yeri invaart, inlaat, inrit, opening, 
ingang 

girişim onderneming, stap; fiZ. 
interferentie 

girişimci ondernemend s ondernemer 

girişken ondernemend 

girişmek (başlamak) beginnen, 
aanvangen, instellen, aanvaarden; 
(yeltenmek) bestaan, onderstaan; 
(üzerine almak) aanhalen, ondernemen 

girmek binnengaan; intreden, betreden; 
(sınava) opgaan; ask. binnenrukken 

gişeloket, bespreekbureau, kassa gişe 
memuru loketambtenaar, loketbeamte 


gitar gitaar 

gitarist gitarist 

gitgide geleidelijk, langzaam 

gitmek gaan, tijgen; vertrekken, 
weggaan, heengaan, opstappen; 
(satılmak) gaan; (yok olmak) 
teloorgaan; (yakışmak) behagen, 
behoren bij, kleden; (uzaklaşmak) zich 
verwijderen gidip almak afhalen, 
ophalen, halen 

gittikçe gaandeweg, geleidelijk, 
langzaam, langzamerhand 

giydirmek kleden, inpakken, aankleden 

giyecek kleding 

giyim kleding; klederdracht; kleding 
giyim kuşam kleding giyim sanayi 
kledingindustrie 

giyinik gekleed 

giyiniş kledij; aankleding; kleding; 
klederdracht 

giyinme kleding giyinme odası 
kleedkamer 

giyinmek zich aankleden, zich kleden, 
aantrekken, aandoen 

giymek kleden, omdoen, uitdossen, 
aandoen, aantrekken 

giyotin guillotine, valbijl 

giysi kleding, kleren, spul, pak, kleed, 
kledij, kleren giysi dolabı garderobe 

giysici kostuumnaaister 

giz geheim 

gizem geheim, geheimenis, mysterie 

gizemcilik mysticisme, mystiek 

gizemli onnaspeurlijk, geheimzinnig, 
mystiek, mysterieus 

gizemlilik raadselachtigheid, 
geheimzinnigheid 

gizil /iz. potentieel 

gizilgüç potentiğle energie 

gizlemek verbergen, helen, verhelen, 
geheimhouden, verheimelijken; 
bemantelen, wegbergen; camoufleren 

gizlenmek schuilen, schuilgaan, 
wegschuilen, zich verbergen, zich 
verschuilen 

gizli geheim, heimelijk, stil, clandestien, 
occult, onderhands, achterbaks, 
vertrouwelijk, verholen, verborgen, 
verscholen, verkapt, ondergronds 
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göç 


gizli celse geheime zitting gizli 
istihbarat inlichtingendienst gizli 
kapaklı heimelijk, verkapt 5 op bedekte 
wijze, onderhands gizli maksat 
bijoogmerk gizli olarak in het geheim, 
op bedekte wijze, in vertrouwen gizli 
oturum geheime zitting gizli örgüt 
ondergrondse, netwerk gizli polis de 
geheime politie, geheim agent gizli 
tertip komplot gizli toplantı besloten 
vergadering gizli tutmak verbergen, 
geheimhouden, achterhouden, 
verheimelijken gizlisi saklısı olmamak 
met open kaart spelen 

gizlice heimelijk, achterbaks, ongemerki, 
stiekem, steelsgewijs, steelsgewijze, 
onder de roos, in het geheim, 
ongezien, steels, in stilte, tersluik(s) 

gizlilik discretie, duisternis, geheimenis 

gladyatör gladiator 

giikoz glucose, druivesuiker 

gliserin giycerine 

giotis anat. stemspleet 

glüten kleefstof 

gnays yerb. gneis 

gnu hayb. gnoe 

goblen gobelin 

gocunmak aanstoot nemen aan 

gofret wafel 

gol sp. goal, doelpunt gol atmak een 
doelpunt scoren gol yemek een goal 
tegen krijgen 

golcü sp. goalgetter 

golf sp. golf golf sopası sp. golfstok 

gomalak schellak 

gonca knop 

gondol gondel 

gondolcu gondelier 

gonk müz. gong 

goril hayb. gorilla 

gotik gotiek 

göbek anat. navel; (orta) kern, centrum, 
midden; (iç) kern; (tekerlek göbeği) 
naaf; (nesil) generatie, lid 

göbeklenmek een buikje krijgen 

göbekli lijvig, dikbuikig, corpulent 

göbelek bitk. paddestoel 

göç immigratie; (dışarıya) emigratie; 
(kuşlar) trek göç etmek emigreren, 


göçebe 


uitwijken naar, uitwijken, immigreren 

göçebe nomadisch göçebe halk 
nomadenvolk 

göçertmek doen instorten 

göçmek (göç etmek) immigreren, 
verhuizen; (çökmek) inzakken; (ölmek) 
sterven; (göçmen kuşlar) trekken 

göçmen (dışarıya) (kadın) emigrante, 
(erkek) emigrant; (dış ülkeden) (kadın) 
immigrante, (erkek) immigrant göçmen 
kuş trekvogel 

göçük grondverschuiviug 

göçürmek deuken; wegbreken 

göden anat. cloaca 

gödenbağırsağı anat. endeldarm 

göğüs borst, boezem göğsü kabarmak 
trots op iets zijin göğüs boşluğu anat. 
borstholte göğüs geçirmek zuchten, 
een zucht slaken göğüs genişliği 
borstwijdte göğüs germek 
weerstreven, weerstaan göğüs 
hastalığı hek. borstkwaal göğüs 
ingini bronchitis göğüs kabartmak 
een hoge borst opzetten göğüs kafesi 
anat. borstkas, ribbenkast göğüs kası 
borstspier göğüs kemiği anat. 
borstbeen göğüs sesi borststem 
göğüs zarı anat. borstvlies göğüs 
zırhı borstplaat, borstharnas, kuras 

göğüslük (önlük) boezelaar, schort, 
voorschoot; (göğüs zırhı) borstharnas, 
kuras 

gök hemel, uitspansel, lucht, firmament 
gök gürlemesi gedonder, donderslag 
gök gürültüsü donder, gedonder gök 
kubbe hemelgewelf gök mavisi 
hemelsblauw, azuur göklere çıkarmak 
ophemelen, bewieroken, hoog van iets 
opgeven gökten zembille inmek uit 
de lucht komen vallen 

gökada melkweg 

gökbilim astronomie, sterrenkunde 

gökbilimci astronoom, sterrenkundige 

gökbilimsel astronomisch 

gökcismi hemellichaam 

gökçe bellettrie 

gökçeotu vogellijm 

gökdelen wolkenkrabber 

gökfiziği astrofysica 


gökkuşağı regenboog 

gökküre hemelbol 

göksel hemels 

göktaşı meteoor, vuurbol 

gökyakut saffier a saffieren 

gökyüzü hemel, luchtje, firmament 

göl meer 

gölcük plas 

gölek vijver, poel 

gölet plas; steendok 

gölge schaduw, schim gölge etmek 
schaduw geven, overschaduwen gölge 
kabine schaduwkabinet gölge oyunu 
schimmenspel gölge salmak 
beschaduwen gölge vermek 
schaduwen gölgede bırakmak 
overtreffen, iem overschaduwen 
gölgede oturmak in de schaduvw zitten 
gölgesinden korkmak bang zijn van 
zZijn eigen schaduw 

gölgeresim silnouet 

gölgelemek overschaduwen, 
beschaduwen; (resmi) schaduwen 

gölgelendirmek beschaduwen 

gölgeli schaduwrijk, lommerig 

gölgelik baldakijn 

gömlek hemd, overhemd gömlek 
değiştirmek zijn rokje keren gömlek 
düğmesi hemdsknoop 

gömme teraardebestelling, begrafenis © 
ingebouwd gömme banyo 
ingebouwde badkuip 

gömmek begraven, beaarden; begraven, 
wegbergen 

gömü iets, dat begraven is 

gömülmek zinken, inzinken, verzinken, 
wegduiken 

gömüt tombe, graf gömüt taşı grafsteen 
gömüt yazısı grafschrift 

gömütlük begraafplaats 

gön huid 

gönder (bayrak direği) vlagstok, stok; 
(seren) spier, spriet 

gönderen zender, afzender, (kadın) 
verzendster, (erkek) verzender, (kadın) 
inzendster, (erkek) inzender 

gönderilen (alıcı) geadresseerde; 
zending, inzending 


göndermek zenden, sturen, verzenden, 
wegzenden, toezenden, oversturen, 
overzenden, wegsturen, insturen 

gönenç welzijn, welvaart 

gönül hart, gemoed gönlü ferah 
zielsblij(de) gönlü geniş goedmoedig 
gönlünü kaptırmak zijn hart verliezen 
aan iem gönlünü okşamak het hart 
verblijden gönlünü yapmak 
tevredenstellen, overreden gönül 
hırsızı hartedief gönül ister ki het is te 
wensen dat ... gönül kırmak krenken, 
kwetsen gönül rahatlığı gemoedsrust 
gönül vermek zijn hart verliezen aan 
iem gönül yarası hartewond 
gönülden çıkarmak vergeten 

gönüllü bereidvaardig, bereid, vrijwillig, 
onverplicht & volontair, (kadın) 
vrijwilligster, (erkek) vrijwilliger gönüllü 
olarak als vrijwilliger 

gönüllülük vrijwilligheid, gewilligheid, 
goedwilligheid 

gönülsüz willoos, onvrijwillig, ongaarne 

gönülsüzce met weerzin, node 

gönülsüzlük weerzin, onlust, onwil, 
tegenzin 

gönye verstek, winkelhaak 

göre naar, volgens 

görece relatief 

görecelik relativiteit 

göreli betrekkelijk, relatief 

görelilik relativiteit, betrekkelijkheid 

görenek gebruik, traditie 

görerek aangezien 

görev ambi, bediening, emplooi, post, 
betrekking, functie, dienst, plicht görev 
gereği plichtshalve, plichtmatig görev 
ihmali plichtsverzaking, plichtsverzuim 
görev süresi ambtsperiode görev 
tanımı taakomschrijving görev vermek 
bekleden, iem een taak 
opleggen/opgeven görevden almak 
afzetten, wippen görevden 
uzaklaştırmak ontzetten görevi ihmal 
plichtsverzaking görevi kötüye 
kullanma ambtsmisdrijf görevi 
savsaklama plichtsverzaking, 
plichtsverzuim görevinden almak iem 
uit zilin ambt ontheffen 
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görmezlik 


görevinden etmek iem uit het zadel 
lichten görevini ihmal etmek zijn 
plicht verzaken görevini yapmak zijn 
plicht betrachten, zijn plicht doen 
görevini yerine getirmek zijn plicht 
waarnemen, zijn plicht betrachten, zijn 
plicht doen 

görevlendirmek benoemen, aanstellen 
(als) tot, iem een taak 
opleggen/opgeven, bekleden, iem met 
iets belasten 

görevli werkzaam, dienstdoend & 
beambte, functionaris, kracht görevli 
personel werkkracht 

görgü fatsoen, decorum görgü kuralı 
beleefdheidsvorm görgü kuralları 
etiguette görgü tanığı ooggetuige, 
getuige 

görgül empirisch 

görgülü fatsoenlijk, gemanierd, 
welgemanierd, beschaafd, hoffelijk, 
wellevend 

görgüsüz onbeschaafd, lomp, 
onopgevoed, onwellevend, onbeleefd, 
onbehoorlijk, ongemanierd, onaardig © 
lomperd, lummel 

görkem prachit, glorie, heerlijkheid, statie 

görkemli statig, majestueus, magnifiek, 
glansrijk 

görme zien, zicht görme mesafesi 
gezichtsafstand 

görmeden straal, blind, blindelings 

görmek zien; (fark etmek) waarnemen, 
opmerken, onderscheiden, 
gewaarworden; (geçirmek, uğramak) 
ondergaan, ondervinden, ervaren; 
(tanık olmak) aanschouwen görmüş 
geçirmiş geocefend, wereldwijs 
görmemek verzien, voorbijzien 
görmeye gelmek iem komen 
opzoeken görmeye gitmek bezoeken 
görüp geçirmek meemaken, 
doorstaan 

görmez blind 

görmezlik blindheid; als niet gezien 
görmezlikten gelmek iets oogluikend 
toelaten, iets door de vingers zien, 
negeren 


görsel 


görsel visueel görsel eğitim 
aanschouwelijk onderwijs 

görsel-işitsel audio-visueel 

görselleştirmek veraanschouwelijken 

görülebilir zichtbaar 

görülebilirlik zichtbaarheid 

görülmedik ongelofelijk, fabelachtig 

görülmemiş verbazend, zeldzaam, 
verregaand 

görülmez onzichtbaar 

görülür zichtbaar, visibel, kennelijk 

görümce schoonzuster 

görünen schijnbaar, ogenschijnlijk 

görüngü fenomeen, verschijnsel 

görüngübilim fel. fenomenologie 

görünmek schijnen; zichtbaar worden, 
verschijnen, opdagen; optreden, 
voordoen, doorkomen; figureren; 
toeschijnen, voorkomen; (aynada) zich 
spiegelen 

görünmeyen onzichtbaar 

görünmez onzichtbaar, blind görünmez 
olmak zich niet meer laten zien, 
verdwijnen 

görüntü beeld; verschijning; gezichi, 
tafereel 

görüntülemek exposeren, tonen 

görünüm schijn, gedaante 

görünürde ogenschijnlijk 

görünüş schijn, gezicht; aanschijn, facet; 
aanzicht, verschijning, gedaante 
görünüşe aldanmak zich aan de 
schijn vergapen görünüşe bakılırsa 
naar het schijnt dat ... görünüşe göre 
ogenschijnlijk 

görünüşte in schijn, ogenschijnlijk 

görüş (görme) zicht; (bakış) blik, aanblik, 
gezicht, zienswijs, zienswijze, kijk, 
inzicht; (fikir) mening, begrip, idee, zin, 
denkbeeld, uitspraak, gevoelen, opinie, 
opvatting, gedachte görüş açısı 
gezichtshoek, standpunt görüş alanı 
gezichtsveld görüş alışverişi wisseling 
van gedachten, gedachtenwisseling 
görüş almak advies inwinnen, 
raadplegen görüş ayrılığı menings 
verschil görüş belirtmek (zijn) mening 
geven görüş bildirmek een opmerking 
maken görüş birliği overeenstemming 
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görüş birliğine varmak tot 
overeenstemming komen görüş 
değiştirmek van mening veranderen, 
van opinie veranderen görüş farkı 
meningsverschil, verschil van mening 
görüş farkı olmak verschil van mening 
hebben görüş mesafesi 
gezichtsafstand görüş sahası uitzicht 
görüş uzaklığı gezichtsafstand 
görüşlerini bildirmek zijn 
denkbeelden mededelen 

görüşme bespreking, behandeling, 
negotiatie, onderhandeling, 
samenkomsi, overlegging; deliberatie, 
overleg; interview 

görüşmeci interviewer 

görüşmek bespreken, bepraten 
bepraten, onderhandelen, 
beraadslagen; (röportaj yapmak) 
interviewen görüşmek üzere! tot 
weerziens!, tot kijk!, tot ziens! 

gösterge verklikker 

gösteri manifestatie; show; voorstelling, 
vertoning, opvoering, uitvoering; 
(yürüyüş) betoging, demonstratie 
gösteri özgürlüğü vrijheid van 
demonstratie gösteri yapmak een 
grote uithaal maken, demonstreren 
gösteride bulunmak demonstreren 

gösterici betoger, (kadın) demonstrante, 
(erkek) demonstrant 

gösterim projectie; show, opvoering 

gösteriş vertoon, praal, apenspel, allure, 
pralerij, staatsie, aanstellerij, air 
gösteriş budalası/düşkünü pronkziek 
a ijdeltuit gösteriş için yapmak iets 
voor (om) de leus doen gösteriş 
yapmak paraderen, pronken, vertoon 
maken 

gösterişçi praalziek, pretentieus © 
pronker, dikdoener, geurmaker, (kadın) 
aanstelster, (erkek) aansteller 

gösterişçilik dikdoenerij, ijdelheid 

gösterişli pronkerig, statig, frappanit, 
opvallend, luxe, weids, chic, zwierig 

gösterişsiz stemmig, eenvoudig, 
onaanzienlijk 

gösterme vertoon gösterme adılı 
aanwijzend voornaamwoord 
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göstermek tonen, laten zien, vertonen, 
aantonen, wijzen; tentoonspreiden, 
openbaren; overleggen, voorleggen; 
(kanıtlamak) bewijzen, demonstreren, 
betogen; voordoen; sin. vertonen, 
afdraaien 

göt aars, achterste göt üstü oturtmak 
iem de les lezen göt vermek flikkeren 
götü tutmamak aan de schijt zijn götü 
yememek geen moed hebben om... 

götürmek brengen, aanbrengen, 
overbrengen, wegbrengen, dragen, 
afdragen, overdragen leiden, 
wegleiden 

götürü onder betaling van een bedrag 
ineens götürü almak aannemen 
götürü satmak iets bij roes verkopen 

gövde lichaam, romp; (ağaç) stam; 
(sütun) schacht; (gemi) romp gövde 
gösterisi massale demonstratie 
gövdeye indirmek inslaan, inzwelgen 

göz anat. o0g; bron; gat; (çekmece) vak; 
(terazi) schaal w oculair göz açıp 
kapayıncaya kadar in een 
handomdraai göz ağrısı liefde göz 
alabildiğine zo ver het oog reikt göz 
alıcı briljant, schitterend; bekoorlijk, 
eclatant, weids, aanminnig göz alıcılık 
schelheid; glans göz almak verblinden 
göz ardı etmek veronachtzamen göz 
atmak inkijken, overzien, doorkijken, 
een blik slaan op, inzien göz banyosu 
oogbad göz boyamak goochelen göz 
çukuru anat. oogholte göz dikmek 
azen op; iets met de ogen verslinden 
göz doktoru oogarts, oogheelkundige 
göz etmek knipoogjes geven göz 
gezdirmek inkijken, overzien, 
doorkijken, inzien göz göre göre in het 
openbaar; opzettelijk göz göze 
gelmek oog in oog staan göz hapsi 
het strak aankijken göz hastalığı 
oogaandoening, oogziekte göz 
hastalıkları hek. oftalmologie, 
oogheelkunde göz hastası ooglijder 
göz hekimi oogheelkundige göz 
hekimliği oogheelkunde göz iltihabı 
oftalmie, oogontsteking göz işareti 
oogwenk göz kamaştırıcı fel, hel, 


göz 


schel göz kamaştırıcılık schelheid; 
glamour göz kırpıştırmak pinkelen, 
pinkogen göz kırpmak knipogen, 
knipperen, pinkogen; met de ogen 
knipperen (naar) göz koymak azen op 
göz kulak olmak zorgen, waken over, 
toezien op, letten op, hoeden göz 
makyajı oogschaduw göz merceği 
oculair göz nuru ooginspannendstuk 
göz önünde bulundurmak ergens 
rekening mee houden göz önünde 
canlandırmak zich verbeelden göz 
önünde tutmak observeren göz 
önüne almak in acht nemen, 
observeren göz önüne almamak 
daarlaten, afschrijven, iets ter zijde 
laten göz önüne getirmek zich 
voorstellen göz önüne sermek onder 
zilin oog brengen, voorleggen, 
tentoonspreiden göz siniri oogzenuw 
göz süzmek naar iem lonken, een blik 
slaan op göz tabakası oogvlies göz 
ucu ooghoek göz ucuyla bakmak 
aanloeren göz ucuyla süzmek (iem) 
iets in het oog houden göz yaşartıcı 
traanverwekkend göz yaşartıcı 
bomba traanbom göz yaşartıcı gaz 
traangas göz yummak gedogen, 
toelaten, tolereren; iets oogluikend 
toelaten; excuseren göz zarı het oog 
vlies göz zevki een lust voor de ogen 
göz ziyafeti genot voor het oog 
gözden çıkarmak afschrijiven gözden 
geçirmek nazien, narekenen; 
controleren, inzien, doorkijken; herzien; 
revideren gözden ırak olan gönülden 
de ırak olur uit het oog, uit het hart 
gözden kaçırmak verzien, voorbijzien 
gözden kaybetmek uit het oog 
verliezen, iem uit het gezicht verliezen 
gözden kaybolmak uit het gezicht 
verdwijnen, uit het oog raken, aan het 
o0og ontsnappen, verdwijnen göze 
batıcı opzichtig göze çarpan 
opmerkelijk, apart, opvallend, markant, 
irappant göze çarpmak opvallen, in 
het oog lopen, uitkomen tegen, 
uitkomen göze göz dişe diş oog om 
009, tand om tand gözleri önünde 
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gözakı 


ten aanschouwen van gözleri önüne 
sermek iem ernstig over iets 
onderhouden, iem iets voor ogen 
leggen (stellen) gözlerine 
inanamamak zijn ogen niet kunnen 
geloven gözlerini dikmek het oog 
richten op gözlerini fal taşı gibi 
açmak grote ogen opzetten gözlerini 
kırpmak met de ogen knippen 
gözlerini yaşartmak tranen in de ogen 
brengen gözü açık bijdehand gözü 
doymaz schraapzuchtig gözü dönmek 
sterven; zeer woedend worden gözü 
dönmüş razend, verdwaasd, doldriest 
gözü gönlü açılmak opmonteren 
gözü görmemek iem trotseren gözü 
ısırmak iem bekend voorkomen gözü 
kara flink, dapper, onverschrokken 
gözü kesmemek geen moed hebben 
om ... gözü olmak een oogje hebben 
op iem gözü olmamak gunnen gözü 
pek moedig, parmantig, flink, dapper, 
vermetel, onverschrokken gözü 
seğirmek zijn ogen knipperen gözü 
tok bescheiden gözü tutmak een 
oogje hebben op iem gözü tutmamak 
het niet op (iem/iets) voorzien hebben 
gözü yaşlı betraand, huilerig gözü 
yememek geen moed hebben om... 
gözünde büyütmek buiten bereik zijn 
gözünde canlandırmak indenken, 
visualiseren gözünde tütmek zeer 
verlangen (naar) gözünden kaçmak 
ontgaan, niet zien gözüne girmek een 
witte voet hebben bij iem, iem voor zich 
innemen gözüne ilişmek opvallen 
gözünü açmak uit de slaap ontwaken; 
ontnuchteren gözünü almak 
verblinden gözünü boyamak iem zand 
in de ogen strooien, iem de ogen 
verblinden gözünü dört açmak 
uitkijken, goed opletten gözünü 
gönlünü açmak opvrolijken, 
opmonteren gözünü korkutmak 
ontmoedigen gözünün üstünde kaşın 
var dememek iets voor zoete koek 
opeten gözünün yaşına bakmamak 
geen medelijden hebben (met) 

gözakı anat. oogwit 
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gözaltı huk. hechtenis, detentie, 
voorarrest, inhechtenisneming, 
arrestatie gözaltına almak iem 
vastzetten, in hechtenis nemen, 
gevangennemen gözaltında in arrest, 
gedetineerd 

gözaşısı oculatie 

gözbağcı illusionist 

gözbağı blinddoek 

gözbebeği anat. oogappel, pupil; (gözde) 
lileveling, lieverd 

gözbilim oogheelkunde 

gözcü uitkijk, dwarskijker 

gözdağı bedreiging, intimidatie, 
dreigement, dreiging gözdağı vermek 
afschrikken, bedreigen 

gözde lief, geliefd, allerliefst, favoriet & 
lieveling, lieverd, trekpleister gözde 
olmak in de gunst zijn 

göze cel 

gözebilim cytologie 

gözenek porie 

gözenekli poreus 

gözer harp 

gözerimi horizon, gezichtskring 

gözetçi surveillant 

gözetim surveillance, opzicht 

gözetlemek spieden, verspieden, 
begluren, bespieden, surveilleren 

gözetmek inspecteren, nagaan, 
behartigen 

gözevi oogkas 

gözkapağı ooglid 

gözlem waarneming, observatie 

gözlemci waarnemer, (kadın) 
observatrice, (erkek) observator 

gözleme flensje 

gözlemek wachten; verkennen; beloeren, 
begluren; gadeslaan; observeren; 
aanschouwen 

gözlemevi observatorium 

gözlemlemek waarnemen, observeren 

gözlük bril gözlük çerçevesi brilmontuur 
gözlük kullanmak een bril dragen 
gözlük kutusu brilledoos, brillekoker 

gözlükçü opticien 

gözlüklü gebrild 

gözlüklüyılan hayb. brilslang 

gözmerceği anat. lens 


gözükmek verschijnen, opdagen, zich 
opdoen 

gözyaşı traan gözyaşı dökmek tranen 
plengen, tranen storten, tranen 
vergieten gözyaşlarına boğulmak in 
tranen wegsmelten 

gözyuvası anat. oogkas 

grafik grafiek & grafisch 

grafit yerb. grafiet 

grafolog schriftkundige 

grafoloji schriftkunde 

gram gram 

gramer grammatica, spraakkunst 

gramofon grammofoon 

grandük groothertog 

granit yerb. graniet 

gravür houtgravure, plaat 

gravürcü houtsnijder 

gres smeerolie 

grev staking, werkstaking grev gözcüsü 
poster, wachtpost grev hakkı 
stakingsrecht grev kırıcısı 
stakingbreker, werkwillige grev 
yapmak staken, het werk neerleggen 
grev yasağı stakingsverbod 

grevci staker grevde olmak in staking 
zilin greve gitmek in staking gaan, 
staken grevi kırmak de staking breken 

greypirut bitk. pompelmoes 

greypfurt grapefruit 

gri grijs, grijisachtig, grauw © grijs, grauw 

grileşmek grijzen 

grip griep, influenza 

grup groep, cluster, troep, batterij, ploeg 
grup bileti gezelschapsbiljet grup 
grup troepsgevwijs, troepsgewijze grup 
halinde troepsgevwijs, troepsgewijze 
grup oluşturmak groeperen 

gruplamak groeperen, klasseren 

gruplandırmak onderverdelen 

gruplaşmak tot een groep 
bijeenschikken 

guatr hek. krop, kropgezwel 

gudde klier 

gugukçiçeği bitk. koekoeksbloem 

gugukkuşu hayb. koekoek 

guguklu saat koekoekklok 

gulden gulden, pegel, pop 

gulyabani wonderdier, misbaksel, 
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güçleşmek 


boeman, bullebak, ondier, 
wangedrocht 

gurbet vreemde met zijn zorgen; 
buitenland gurbet çekmek heimwee 
hebben gurbet eller de vreemde 
landen, buitenland 

gurbetçi vreemdeling; emigrant 

gurbette in den vreemde 

gurk broedkip 

gurklamak klokken 

gurlamak denderen 

guruldamak denderen 

gurultu gerommel, rommelend geluid 

gurur trots, fierheid; hovaardij, hoogmoed 
gurur duymak trots op iets zijn 

gururlanmak bogen (op), zich beroemen 
op 

gururlu trots, hooghartig, ingebeeld, fier, 
hoogmoedig 

guşa hek. kropgezwel, krop 

gut hek. jicht 

gutlu jichtlijlder 

guvaş gouache 

gübre meststof, uitwerpsel, mest, keutel 

gübrelemek bemesten, mesten 

gücendirmek krenken, beledigen, 
ontstichten, blesseren, chogueren, iem 
bezeren, kwetsen 

gücenik geraakt, gebelgd 

güceniklik gebelgdheid 

gücenmek zich ergeren, zich 
formaliseren, zich beledigd voelen 

güç kwalijk, zwaar, lastig, ongemakkelijk, 
moeilijk, ingewikkeld; a kracht, sterkte, 
vermogen, mogendheid, potentie; 
capaciteit, machit; fut, energie; volume; 
ask. sterkte güç birliği eenheid van 
macht güç durumda bırakmak 
drukken 

güçbela ternauwernood, met hangen en 
wurgen, op het kantje af 

güçlendirmek sterken, versterken, 
verstevigen 

güçlenmek krachtig worden, sterker 
worden, doorzetten; verhevigen, 
toenemen, aanwakkeren; aansterken, 
herleven; aanzwellen 

güçleşmek zwaarder worden, moeilijker 
worden 


güçleştirmek 


güçleştirmek moeilijker maken, 
compliceren, drukken 

güçlü krachtig, sterk, stevig, geweldig, 
machtig, stijf, stoer, gehard, fors, 
robuusi, potig, intensief güçlü kuvvetli 
sterk en krachtig 

güçlük zwarigheid, moeite, moeilijkheid 
güçlük çekmek sukkelen, moeite met 
iets hebben güçlükleri yenmek de 
moeilijkheden overwinnen 

güçlükle met moeite, moeilijk, 
ternauwernood 

güçsüz machteloos, krachteloos, 
onmachtig, flauw güçsüz düşmek in 
zwijm vallen, bezwijmen, flauwvallen 

güçsüzleryurdu verzorgingshuis 

güçsüzleşmek kwijnen, verzwakken 

güçsüzleştirmek ontmannen, 
verzwakken 

güçsüzlük onmachit, krachteloosheid, 
machteloosheid 

güderi glacg, leer, zeemleder a zemen 

güdü motivatie, beweegreden, drijfveer, 
motief 

güdüm leiding, besturing 

güdümbilim cybernetica 

güdümlü geleild güdümlü ekonomi 
geleide economie 

güfte müz. tekst 

güğüm kit, lampetkan, kan 

güherçile kim. salpeter 

gül bitk. roos gül ağacı bitk. rozeboom 
gül bahçesi rosarium, rozentuin, 
rozenbed gülü seven dikenine 
katlanır geen rozen zonder doornen 

güldeste anthologie, bloemlezing 

güldürmek aan het lachen maken 

güldürü komedie, komediestuk 

güldürücü lachwekkend, kostelijk, luimig, 
komisch, potsierlijk, moppig, snaaks 
güle güle! adieu!, bye!, vaarwel!, de 
mazzel!, tot ziens! 

güleç joviaal, hilarisch 

güleçlik jovialiteit, hilariteit 

gülhatmi bitk. stokroos 

gülistan rozentuin, rozenbed 

gülle kanonskogel, kogel gülle atma 
kogelstoten 

güllük rozenbed 
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gülmece yzn. humoreske 

gülmececi humorist 

gülmek lachen; (alay etmek) uitlachen 
gülmekten çatlamak het uitschateren, 
stikken van het lachen gülmekten 
kasıklan çatlamak zich een kriek 
lachen gülmekten kasıkları çatlamak 
zich een stuip lachen, zich een breuk 
lachen gülmekten katılmak gieren, 
zich een kriek lachen, zich doodlachen 
gülmekten kendini alamamak zijn 
lachen niet kunnen houden gülmekten 
kırılmak zich een ongeluk lachen 
gülmekten kırıp geçirmek de lever 
doen schudden gülmekten patlamak 
stikken van het lachen gülmekten 
yerlere yatmak omvallen van het 
lachen, dubbel liggen van het lachen 

gülpembesi roze 

gülrengi rooskleurig, rozerood, roze & 
rooskleur 

gülsuyu rozenwater 

gülücük lach 

gülümseme glimlach 

gülümsemek glimlachen 

gülünç gek, komisch, potsierlijk, komiek, 
boertig, bespottelijk, kluchtig, moppig, 
grappig gülünç düşmek zich 
belachelijk maken gülünç düşürmek 
bespotten 

gülüş lach, gelach 

gülyağı rozenolie 

gümbürdemek rommelen, daveren, 
bulderen 

gümbürtü roffel, slag, gedruis 

gümrük douane gümrüğe bildirmek 
declareren, inklaren gümrük bildirimi 
douaneverklaring gümrük dairesi 
douane gümrük duvarı tariefmuur 
gümrük işlemleri douaneformaliteiten 
gümrük memuru commies gümrük 
muameleleri douaneformaliteiten 
gümrük tarifesi douanetarief 
gümrükten kaçırmak smokkelen 

gümrükçü grenswachter 

gümrüklemek inklaren 

gümrüksüz tolvrij, vrij van rechten 

gümüş zilver & zilveren gümüş eşya 
zilvergoed, zilverwerk 


gümüş kaplamak verzilveren gümüş 
para zilvergeld, zilvermunt gümüş tel 
zilverdraad 

gümüşbalığı hayb. harder 

gümüşlü zilverhoudend 

gümüşservi bitk. zilverspar 

gün dag, datum gün boyunca de hele 
dag door, overdag gün geçtikçe 
langzaam, geleidelijk gün gibi açık zo 
helder/klaar als de dag gün gibi 
ortada handtastelijk, ondubbelzinnig, 
glashelder, overduidelijk, zonneklaar 
gün ışığı daglicht gün ışığına 
çıkarmak aan het licht brengen, 
onthullen, uitvorsen, ontsluieren gün 
ışığına çıkmak uitkomen, naar voren 
komen günden güne dag aan dag, 
dag na dag, dagelijks günlerden bir 
gün op een dag günü dolmak 
expireren, verlopen günü gününe op 
de vastgestelde dag, op dezelfde dag 
günün birinde op een dag, eens 

günah zonde, schuld günah çıkartmak 
biechten, te biechte gaan günah 
işlemek zondigen, misdoen, zonde 
bedrijven, zonde doen, een zonde 
begaan günah keçisi zondebok 
günaha girmek een zonde begaan, 
zondigen 

günahkâr zondig & (kadın) zondares, 
(erkek) zondaar, dwaalgeest 

günahkârlık zondigheid 

günahsız onschuldig, heilig 

günaşırı om de andere dag, om de dag 

günaydın goedemorgen!, goeiemorgen! 

günbatımı zonsondergang 

günce dagboek, zakboekje 

güncel huidig, tegenwoordig, actueel 

güncelleşmek actueel worden 

güncelleştirmek actueel maken 

güncellik actualiteit 

günçiçeği bitk. zonnebloem 

gündelik daags, dagelijks « dagloon, 
daggeld 

gündelikçi dagloner 

gündem agenda, dagorde gündem 
konusu agenda punt gündem 
maddesi agendapunt gündemde 
olmak aan de orde zijin gündeme 


günlük2 


gelmek aan de orde komen gündeme 
getirmek te berde brengen, ter tafel 
brengen 

gündönümü zonnestilstand 

gündüz dag s overdag gündüz 
vardiyası dagdienst, dagploeg 

gündüzleyin overdag 

gündüzlü extern, uitwonend gündüzlü 
okul dagschool, externaat gündüzlü 
öğrenci een uitwonend leerling 

gündüzsefası bitk. dagschone 

gündüzün overdag 

günebakan bitk. zonnebloem 

güneş zon, zonnetje güneş banyosu 
zonnebad güneş banyosu yapmak 
zonnebaden güneş çarpması 
zonnesteek güneş gözlüğü zonnebril 
güneş ışığı zonlicht, zonneschijn 
güneş ışını zonnestraal güneş kremi 
zonnebrandolie güneş lekesi 
zonnevlek güneş saati zonnewijzer 
güneş sistemi zonnestelsel güneş 
şemsiyesi parasol güneş tutulması 
zonsverduistering, eclips güneş yağı 
zonnebrandolie güneş yanığı 
zonnebrand güneş yılı zonnejaar 
güneşe çarpılmak een zonnesteek 
kriigen güneşin batışı zonsondergang 
güneşin doğuşu de opgang van de 
zon, zonsopgang güneşte durmak in 
de zon staan 

güneşlenmek zich in de zon koesteren, 
zich zonnen 

güneşli zonnig 

güneşlik markies, zeil, scherm & 
tuinparasol, parasol 

güneşsiz zonloos, zonder zon 

güney zuidelijk & zuid Güney Afrika 
Zuid-Afrika Güney Amerika Zuid- 
Amerika güney kutbu de zuid pool 

güneybatı zuidwest, zuidwesten 

güneydoğu zuidoosten 

güneyli zuiderling 

günlerce dagenlang 

günlükt (tütsü) wierook 

günlük2 (gündelik) daags, dagelijks, 
alledaags günlük dil omgangstaal 
günlük elbise daagse kleren günlük 
gazete nieuwsblad günlük ücret 


günlükböcek 


daggeld, dagloon günlük yaşam het 
dagelijkse leven 

günlükböcek hayb. haft 

günlükçü dagloner 

günü afgunst 

günübirlikçi dagjesmens 

günücü afgunstig 

günümüz hedendaags, tegenwoordig 

günümüzde hedendaags, in onze tijd, 
tegenwoordig 

güpegündüz op klaarlichte dag 

gür rijkelijk, sterk, weelderig 

gürbüz gezond, robuust 

güreş worsteling güreş karşılaşması 
worstelwedstrijd güreş minderi 
worstelperk güreş müsabakası 
worstelwedstrijd güreş tutmak 
worstelen güreş yapmak worstelen 

güreşçi worstelaar 

güreşmek worstelen 

gürgen bitk. haagbeuk 

gürlemek donderen, rommelen, 
bulderen, dreunen 

güruh gezelschap, bende, troep 

gürüldemek murmelen 

gürültü geluid, lawaai, rumoer, gedruis; 
geraas, spektakel, herrie, leven, 
kabaal, misbaar gürültü yapmak 
rumoeren, lawaai maken, lawaai 
schoppen, kabaal maken 

gürültücü levenmaker, bulderbast 

gürültülü roezemoezig gürültülü patırtılı 
roezemoezig, rumoerig 

gürültüsüz geruisloos gürültüsüz 
patırtısız zonder veel omhaal 

gütmek hoeden; dirigeren 

güve hayb. mot, kleermot 

güveç stoofpan; stoofgerecht 

güven vertrouwen, fiducie, krediet güven 
duymak vertrouwen güven oylaması 
vertrouwenvotum güven uyandırmak 
vertrouwen inboezemen, vertrouwen 
wekken güven verici vertrouwelijk 
güveni olmak vertrouwen op iem 
güveni olmamak geen vertrouwen 
hebben in güvenini sarsmak iemands 
vertrouwen beschamen 

güvence borg, onderpand 

güvenç vertrouwen 


güvenilir betrouwbaar, geloofwaardig, 
vertrouwd, zeker güvenilir kaynaktan 
uit goede bron, van goederhand 

güvenilirlik betrouwbaarheid 

güvenilmez onbetrouwbaar, ongewis, 
onzeker, broos, ontrouw, trouweloos 

güvenirlik echtheid, geloofwaardigheid 

güvenli secuur, zeker; tic. gedekt 

güvenlik geborgenheid, veiligheid, 
zekerheid, securiteit güvenlik önlemi 
veiligheidsmaatregel güvenlik teşkilatı 
veiligheidsdienst 

güvenmek vertrouwen, geloven, op iem 
rekenen 

güvenmemek wantrouwen 

güvenoyu vertrouwensvotum, 
kabinetskwestie 

güvensiz ongelovig, wantrouWig, 
moedeloos 

güvensizlik wantrouwen, wantrouwigheid 
güvensizlik oyu een votum van 
wantrouwen güvensizlik önergesi 
motie van wantrouwen 

güvercin hayb. duif güvercin beslemek 
duiven houden güvercin postası 
duivenpost güvercin yumurtası 
duiveği 

güvercinlik duiventil, til 

güverte den. dek güverte parmaklığı 
verschansing, reling 

güvey bruidegom 

güveyfeneri bitk. jodenkers, jodenkriek 

güya zogenaamd, kwansuis, guasi 

güz herist, najaar 

güzçiğdemi bitk. herfsttijloos, tijloos 

güzel mooi, schoon, knap, goed, netjes, 
keurig, net, lekker, aardig, jofel, prettig, 
hups, verrukkelijk, leuk, fraai, aanvallig 
güzel kız galatea güzel kokmak 
geüren güzel koku aroma, aroom 
güzel kokulu geurig güzel sanatlar de 
schone kunsten 

güzelavratotu bitk. belladonna 

güzelce aardigjes 

güzelleşmek knapper worden, mooier 
worden 

güzelleştirmek kruiden, verfraaien, 
opsmukken, versieren, opknappen, 
ophalen, bijschaven, oppoetsen 


güzellik schoon, schoonheid, beauty 
güzellik kraliçesi 
schoonheidskoningin güzellik salonu 
schoonheidsinstituut, 
schoonheidssalon güzellik yarışması 
schoonheidswedsitrijd 

güzergâh route 

güzide uitgelezen, prominent, 
uitverkoren, hoogwaardig, hoogstaand 

güzün in de herfst | 


H,h 


H,hH,h 

ha bire eeuwig, onverpoosd 

habbe korrel, blaasje, beiteltje habbeyi 
kubbe yapmak mateloos overdrijven 

haber bericht, nieuws, bescheid; (ileti) 
boodschap; onderrichting, 
communicatie, kennis, weten, 
kondschap haber ajansı 
nieuwsagentschap haber almak 
bericht krijgen, horen, vernemen haber 
bürosu nieuwsagentschap haber filmi 
filmjournaal haber gazetesi 
nieuwsblad haber göndermek bericht 
sturen haber kipi dilb. indicatief haber 
salmak bericht sturen haber toplama 
nieuwsgaring haber toplamak nieuws 
opdoen haber vermek doen weten, 
(aan)melden, mededelen, aanzeggen, 
rapporteren, aangeven, vermelden, 
verwittigen, berichten haberi olmak 
weten (van iets) haberi olmamak geen 
besef van hebben 

haberci bode, overbrenger, 
boodschapper, koerier, correspondenit, 
voorbode, voorloper 

haberdar ingelicht, geinformeerd 
haberdar etmek verwittigen haberdar 
olmak ervaren, kennis dragen van iets 

haberler nieuwsbericht, journaal 

haberleşme correspondentie 
haberleşme araçları 
communicatiemiddelen 

haberleşmek communiceren 

habersiz onwetend, onkundig, 


hafızlamak 


onaangemeld 

habis boosaardig, kwaadaardig, virulent 

hac pelgrimage hacca gitmek 
pelgrimeren 

hacet nood 

hacı pelgrim 

hacıyatmaz duikelaar 

hacim omvang, volume, grootte hacim 
ölçüsü inhoudsmaat, ruimtemaat 

hacimli omvangrijk, ruim, volumineus 

hacir curatele 

haciz huk. beslag, beslaglegging, 
pandbeslag, benadering, confiscatie 
haciz koymak beslag leggen op, 
panden, confisgueren, sekwesteren 

haczetmek benaderen, confisgueren, 
panden, sekwesteren 

haç kruis haç işareti kruisteken 

haçlı kruisvaarder haçlı seferi kruistocht 

had grens haddi hesabı yok talrijk 
haddinden fazla ontzettend, 
overvloedig haddini aşmak buiten zijn 
boekje gaan, aanmatigen, over de 
schreef gaan haddini bildirmek iem 
op zijn plaats zetten, iem aftroeven, 
iem de pen op de neus zetten, iem de 
les lezen haddini bilmek het niet te 
bont maken 

hadde pletmolen hadde makinesi 
pletmachine, walsmachine 

haddehane pletterij, walserij 

hademe bode, concierge 

hadım castraat hadım etmek castreren, 
lubben 

hadımlaştırmak ontmannen, castreren 

hadi kom!, toe maar! 

hadis uitspraak of daden van Mohammed 

hadise geval, voorval, gebeurtenis, 
fenomeen, geschiedenis hadise 
çıkarmak een incident veroorzaken 

hadsiz immens hadsiz hesapsız 
onbegrensd, onafzienbaar, talloos, 
mateloos, immens 

haf middenspeler 

hafıza geheugen, memorie hafıza kaybı 
geheugenverlies, amnesie hafızası 
zayıf olmak een zwak geheugen 
hebben 

hafızlamak blokken op 


hafif 


hafif licht; (ses) zacht, licht; (sis) dun; 
(uyku) onvast; (tütün) mild (hava) slap, 
aangenaam; (rüzgâr) aangenaam; 
(giysi) luchtig hafif müzik 
achtergrondmuziek hafif piyade ask. 
voltigeur hafif rüzgâr luchtje, snuiver, 
bries hafif suç pekelzonde hafif 
süvari dragonder hafif tertip in 
geringe omvang hafife almak 
kleineren 

hafifçe zachtjes 

hafiflemek verzachten, afnemen, slijten; 
stillen; uitrazen; (rüzgâr) luwen, 
bedaren, verflauwen 

hafifletici verzachtend hafifletici 
nedenler huk. verzachtende 
omstandigheden 

hafifletmek verlichten, verzachten, 
verminderen, matigen, temperen, 
ondermijnen 

hafiflik lichtheid; magerheid 

hafifmeşrep wufi, licht 

hafifsemek geringschatten, minachten, 
geringachten 

hafifsıklet sp. lichtgewicht 

hafiften zachtjes 

hafiye spion, verspieder, speurhond, 
speurneus 

hafiyelik spionage hafiyelik etmek 
bespieden 

hafriyat bouwput 

hafta week hafta boyunca door de 
week, in de week hafta içinde door de 
week hafta sonu weekend(e) 
haftadan haftaya wekelijks haftaya 
görüşürüz! tot volgende week! 

haftalık wekelijks a weekgeld, weekloon 
haftalık dergi weekblad 

haftayım sp. rust 

hah daar! eindelijk! 

haham rabbi 

hahamlık rabbinaat 

hain perfide, ongetrouw, onstandvastig, 
trouweloos, verraderlijk & verrader, 
verraadster, judas, collaborateur 

hainlik verraderlijkheid, hoogverraad, 
verraad hainlik etmek verraad 
begaan, verraden 

haiz bezittend 


Hak God Hakkın rahmetine kavuşmak 
de tol der natuur betalen 

hak1 het graveren hak kalemi 
graveerstaal hak sanatı graveerkunsi, 
prentkunst 

hak2 recht, jus, aanspraak hak etmek 
verdienen, iets dubbel en dwars 
verdienen hak iddiası rechtsvordering, 
claim hak sahibi rechthebbende, 
gerechtigd hak talebi claim hakkı 
olmak recht hebben op iets, mogen 
hakkından gelmek aankunnen, 
aanpakken 

hakan kan 

hakaret belediging, hoon, affront, 
scheldwoord hakaret etmek schimpen, 
verguizen, beschimpen 

hakem arbiter, kamprechter, scheidsman, 
scheidsrechter hakem kararı 
scheidsrechterlijke uitspraak 

hakemlik arbitrage 

haki kaki 

hakikat waarheid, realiteit 

hakikaten werkelijk, ook, toch, 
ongelogen, zowaar, feitelijk, inderdaad 

hakikatli trouw; oprecht 

hakikatsiz ontrouw; onecht 

hakiki waar, stellig, zakelijk, echt, reel, 
werkelijk, eigenlijk, wezenlijk hakiki 
mermi scherpe munitie 

hâkim dominant & arbiter, rechter, 
magistraat; gebieder hâkim kürsüsü 
rechterstoel hâkim olmak 
overheersen; intomen, beteugelen; 
beheersen; gebieden over; heersen, de 
overhand hebben hâkim önüne 
çıkmak voor de rechter verschijnen, 
voorkomen 

hâkimiyet soevereiniteit, 
opperheerschappij; gezag hâkimiyeti 
altına almak onderwerppen 

hakkak graveerder, graveur hakkak 
kalemi etsnaald 

hakkaniyet recht, gerechtigheid, 
gegrondheid 

hakkaniyetli rechtvaardig 

hakketmek insnijden, graveren 

hakkında over, aangaande, nopens, 
erover, daaromtrent 


hakkında konuşmak redeneren over, 
over (iem/iets) spreken hakkında 
olmak gaan over 

haklı rechtmatig, gerechtigd, billijk, juist 
haklı çıkarmak justificeren haklı 
çıkmak zich vrijpleiten haklı olarak 
terecht, redelijkerwijs haklı olmak 
gelijk hebben, het recht hebben 

haksız onbillijk, onredelijk, onrechtmatig, 
onrechitvaardig, onverdiend, onterecht 
haksız olmak ongelijk hebben, onrecht 
hebben haksız rekabet oneerlijke 
concurrentie haksız yere ten onrechte, 
valselijk 

haksızca ten onrechte, valselijk 

haksızlık onbillijkheid, onredelijkheid, 
onrechit, verongelijking, ongelijk, 
ongerechtigheid haksızlık etmek 
verongelijken haksızlık yapmak 
onrechit plegen 

hal1 opruiming, markt 

hal2 toestand, geval, positie, orde, stand, 
situatie, conditie, gelegenheid, status, 
gesteldheid, staat; houding; kracht; 
oplossing hal böyle iken toch, 
desondanks hal çaresi uitweg hal 
hatır sormak naar iems 
gezondheidstoestand informeren 
halden anlamak sympathiseren hale 
yola girmek op het juiste spoor 
geraken hali hazırdaki tegenwoordig 
hali vakti yerinde vermogend, 
gezeten, welgesteld, bemiddeld hali 
vakti yerinde olmak het beter hebben, 
niet onbemiddeld zijn halinden 
memnun zelivoldoening halinden 
memnun olmak over (van) zichzelf 
tevreden zijn 

hâlâ nog, nog steeds 

hala (zus van vader) tante 

halat touw, reep, kabeltouw halata 
bağlamak vastmeren halatları açmak 
de touwen klaren 

halatçı touwslager 

halbuki echter 

halde hoewel 

hale halo, stralenkrans, kring 

halef rechtverkrijgende, (kadın) 
opvolgster, (erkek) opvolger 


819 halkoyu 


halen tegenwoordig, momenteel 

haletiruhiye gemoedstoestand, 
geestesgesteldheid 

halhal bedelarmband 

halı tapijt, karpet, tapisserie 

halıcı tapijthnandelaar; tapijtwever 

halıcılık tapijtweefkunsi; tapijthandei 

haliç boezem, golf, zeecarm 

halife kalief 

halifelik kalifaat 

halis echt, oprecht, zuiver, fijn, 
onvervalst, klaar, puur, onvermengd, 
ijdel, onversneden, gedegen, louter 

haliyle uiteraard 

halk volk, publiek, gajes, lui halk ağzı 
volksmond halk ayaklanması 
volksoproer halk cumhuriyeti 
volksrepubliek halk deyişi 
volksuitdrukking halk dili volkstaal 
halk edebiyatı volksliteratuur halk 
eğitim volksonderwijs halk hareketi 
volksbeweging halk kesimi 
volksklas(se) halk kitlesi de grote 
hoop halk konseri volksconcert halk 
kütüphanesi volksbibliotheek halk 
müziği volksmuziek halk oyunu 
volksdans halk ozanı bard halk 
sağlığı volksgezondheid, de openbare 
gezondheid halk şivesi volksmond 
halk tabakası gemeen, volksklas(se) 
halk türküsü volkslied halka açık 
openbaar, met open deuren halka âit 
publiek halkın sesi de stem van het 
volk 

halkavcılığı demagogie 

halkavcısı demagoog, volksmenner 

halka kring, rondte, cirkel; (zincirde) 
schakel halka dansı reidans, 
rondedans 

halkbilim folklore, volkskunde 

halkbilimci folklorist 

halkbilimsel folkloristisch 

halkçı populistisch 

halkevi buurthuis 

halkoylaması referendum, plebisciet, 
volksstemming halkoylaması yapmak 
volkstemming houden 

halkoyu referendum 


halletmek 


halletmek (yoluna koymak) regelen, 
inpikken, schipperen, bedisselen; 
(hakkından gelmek) aanpakken, 
koersen, bolwerken; (ortadan 
kaldırmak) ondervangen, iets uit de 
weg ruimen; afwikkelen, afhandelen; 
(çözmek) oplossen; (anlaşmak) 
bijleggen; (ödemek) afdoen 

halsiz krachteloos, vermoeid, doodat, 
lam, gaar, uitgeput, moe halsiz 
düşmek lichamelijk vervallen 

halsizlik vermoeienis, zwakte 

haltfout, flater, blunder 

halter halter 

ham (olmamış) onvolwassen, onrijp, 
onvoldragen; (işlenmemiş) ruw; (çiğ, 
toy) onrijp ham petrol bronolie 

hamail scapulier 

hamak hangmat 

hamal zakkendrager, sjouwer 

hamaliye draagloon 

hamam badhuis, bad 

hamamböceği hayb. kakkerlak 

hamarat bezig, arbeidzaam, bedrijvig, 
stug, werkzaam, actief, volijverig, 
naarstig 

hamaratlık werkzaamheid, Vvlijt, vertier, 
arbeidzaamheid, bedrijvigheid 

hamburger hamburger 

hami schutsheer, toeverlaat, beschermer 

hamiltoonder, bezitter, houder hamiline 
senet papier aan toonder 

hamile zwanger hamile bırakmak 
zwanger maken hamile elbisesi 
positiejapon hamile kalmak zwanger 
worden (van) hamile olmak zwanger 
zijin, een kind verwachten 

hamilelik zwangerschap 

hamilik patronaat, protectoraat, 
patronage 

hamla den. riemslag 

hamlaç brander 

hamleuitval, aanloop 

hammadde grondstof 

hamsi hayb. ansjovis 

hamsin Pinkster 

hamster hayb. hamster 

hamulelading 

hamurdeeg hamur işi meelkost, koek 


hamut haam, gareel 

hant1 (küçük otel) herberg 

han2 (kağan) kan 

hancı kastelein, (kadın) herbergierster, 
(erkek) herbergier 

hançer dolk 

hançere anat. strottehoofd 

hançerlemek doodsteken, doorsteken 

handikap sp. handicap handikap yarışı 
handicaprace 

hane huis, woning haneye tecavüz huk. 
huisvredebreuk 

hanedan dynastie, stamhuis hanedan 
armacılığı wapenkunde, heraldiek 

hangar hangaar 

hangi welke, welk 

hangisi welke ervan, welke daarvan 

hangisini welk, welke 

hanım vrouw; mevrouw; (karı, eş) 
echtgenote hanım sultan sultane 
hanım evladı heertje 

hanımböceği onze-lieve-heersbeestje, 
lieveheersbeestje 

hanımefendi mevrouw, mejuffrouw, 
dame 

hanımeli bitk. kamperfoelie 

hantal lomp, corpulent, onbeholpen, grof 

hantallık plompheid 

hap pil hapı yutmak naar de knop gaan, 
door een zure appel (heen) bijten 

hapis hechtenis hapis cezası 
gevangenisstraf, vrijiheidsstraf hapse 
atmak iem vastzetten, kerkeren 

hapishane gevangenis, strafgevangenis, 
tuchthuis, bak 

hapislik gevangenschap 

hapsetmek in hechtenis nemen 

hapşırık nies 

hapşırmak niezen, proesten 

har vurup harman savurmak van de 
hand in de tand leven, verspillen, 
verkwisten 

hara renstal, stoeterij 

harabe puin, ravage, ruine, bouwval 
harabeye çevirmek vreselijk 
huishouden (onder) harabeye dönmek 
vervallen 

harabelik bouwvalligheid 


haraç tribuut, schatting haraca kesmek 
knevelen haraç mezat satmak veilen 

harakiri harakiri 

haram ongeoorloofd 

harap vervallen, gammel, haveloos 
harap etmek vemnietigen, verderven, 
bederven, ruineren, verwoesten harap 
olmak in de vernieling raken 

hararet warmte; temperatuur; hitt; vuur 

hararetli vurig, onstuimig, geestdriftig, 
koortsig, opgewonden, ijverig 

harbe hellebaard 

harbiye cadettenschool 

harcama uitgave; verbruik; gebruik 

harcamak uitgeven; (tüketmek) 
gebruiken, verbruiken, verorberen, 
besteden, consumeren, verteren; 
(zaman) doorbrengen, verspillen, 
zoekbrengen; (israf etmek) 
doordraaien 

harcırah reiskostenvergoeding 

harçi (yapı harcı) mortel, specie 

harç2 (vergi) rechit, cijns 

harçlık zakgeld 

hardal bitk. mosterd 

harekât operatie harekât üssü ask. 
operatiebasis harekât yapmak ask. 
opereren 

hareket (devinim, eylem) beweging, 
actie, activiteit, handeling, daad; 
(canlılık) drukte, leven; (yola çıkış) 
afreis, afvaart, vertrek, afrit hareket 
etmek (kımıldamak) zich roeren, zich 
bewegen; (yola çıkmak) uitrukken, 
afreizen, rukken, vertrekken, afzeilen; 
(davranmak) zich gedragen hareket 
ettirmek bewegen, gaande maken 
hareket mili drijffas hareket noktası 
uitgangspuni, vertrekpunt, beginpunt 
hareket saati vertrektijd, vertrekuur 
hareket tarzı handelwijs, handelwijze 
harekete geçirmek inzetten, activeren, 
aan de gang brengen; verhitten, 
wekken, stimuleren; mobiliseren; 
motiveren; aandrijven, aanvuren 
harekete geçmek in beweging komen, 
op dreef komen, op slag over komen 

hareketlendirmek verlevendigen, 


oppeppen 


harp1 


hareketlenmek (kımıldamak) zich roeren; 
(canlanmak) verlevendigen, opfleuren 

hareketli (devingen) beweegbaar, 
drijvend; (kıpır kıpır) draaitol, onrustig, 
druk, fleurig, levend, beweeglijk; 
(enerjik) stug, actief; (yoğun, işlek) 
druk, opgewekt 

hareketlilik beweegbaarheid; 
beweeglijkheid; drukte; fut 

hareketsiz (devinimsiz) bewegingloos, 
immobiel; (sakin, durgun) roerloos, 
onberoerd, stil, dood; tic. (durgun, ölü) 
slap, flauw, lui, stroef, stug 

hareketsizlik onbeweegbaarheid, 
immobilisme; stilte, stilstand 

hareki motorisch 

harelemek marmeren 

hareli gemoireerd; gestreept 

harem harem, serail haremlik selamlık 
olmak de schapen van de bokken 
scheiden 

harf letter; druktype harfi harfine woord 
voor woord, naar de letter, letterlijk, 
precies harfi tarif lidwoord, artikel 

harfen letterlijk, naar de letter, woordelijk 

harfiyen letterlijk 

harici exterieur, extemn, uiterlijk, 
uitwendig, buitenlands 

hariç uitsluiting, afgezien van, exclusief, 
met uitsluiting van hariç tutmak 
uitsluiten, buitensluiten 

hariçten uitheems hariçten biri 
buitenstaander, buitenwacht 

harika wonder & schitterend, geweldig, 
fantastisch, prachtig, eindeloos, enig, 
mooi, buitengewoon, verrukkelijk 

harikulade kostelijk, spectaculâir, 
buitengemeen, heerlijk 

haris schraapzuchtig, schraperig, gretig, 
haaiachtig 

harislik schraapzucht 

harita landkaart 

haritacı cartograaf 

haritacılık cartografie 

harman dorsvloer harman döveni vlegel 
harman dövmek dorsen harman 
makinesi dorsmachine 

harmanlamak meleren, mengen 

harpi müz. harp 


harp2 


harp2 (savaş) oorlog harp gemisi 
oorlogsbodem, linieschip harp hali 
oorlogstoestand harp ilanı 
oorlogsverklaring harp okulu 
cadettenschool 

haseigen; echt 

hasarschade, knauw, beschadiging, 
injurie, knak, molest hasar vermek 
schade aanrichten, schaden, 
beschadigen hasara uğramak schade 
ondervinden hasara uğratmak 
teisteren, schade toebrengen, 
beschadigen 

hasarlıgehavend 

hasarsızonbeschadigd, ongedeerd 

hasatoogst, gewas, pluk hasat etmek 
oogsten, bouwen, inoogsten 

hasbıhalkout hasbıhal etmek babbelen 

hasetnijd, afgunst, jaloersheid haset 
etmek benijden 

hasetcçinijdig, afgunstig 8 nijdas 

hâsıl olmakopkomen, gebeuren, 
resulteren 

hasılatprodukt, opbrengst; inkomst, 
provenu, recette 

hasımvijand 

hasımlıkvijandigheid, vijandschap 

hasırrietmat, stromat a strooien hasır 
şapka strohoed 

hasırotu bit. bies 

hasisschriel, gierig, vrekkig 

haspakippetje 

hasretzucht; heimwee hasret çekmek 
branden van verlangen hasretini 
çekmek reikhalzen naar, verlangen, 
missen 

hasretmek wijden aan 

hassasgevoelig, ontvankelijk, 
prikkelbaar, teder, kittelachtig, 
sensibel; penibel, hachelijk, delicaat 

hassasiyet sensibiliteit, gevoeligheid 

hassaslık neteligheid, discretie, 
fiingevoeligheid, kiesheid 

hastaziek, naar s zieke, patiânt, 
verpleegde, (kadın) lijderes, (erkek) 
lijder hasta bakım ziekenverpleging 
hasta bakmak een zieke verzorgen 
hasta düşmek ziek worden hasta 
etmek ziek maken hasta koğuşu 


ziekenkamer, ziekenzaal hasta odası 
ziekenkamer hasta olmak ziek zijn 
hasta yatağı ziekbed hasta yatmak 
ziek liggen, ziek neerliggen hasta 
ziyareti ziekenbezoek hastası olmak 
gek zijn (op) hastaya bakmak de zieke 
verzorgen hastayı ziyaret etmek een 
zieke bezoeken 

hastabakıcı ziekenoppasser, 
ziekenverpleger, verpleger 

hastabakıcılık ziekenverpleging 

hastalanmakziek worden, een ziekte 
oplopen 

hastalıkziekte hastalığa yakalanmak 
een ziekte opdoen hastalık 
bulaştırmak een ziekte overbrengen 
hastalık hastası de ingebeelde ziekte 
hastalık izni ziekteverlof hastalık 
kapmak een ziekte oplopen, een 
ziekte opdoen hastalık mikrobu 
ziektekiem hastalık nöbeti hek. aanval 
hastalık parası ziekengeld hastalık 
seyri ziekteproces, ziekteverloop 
hastalık sigortası ziekteverzekering 
hastalıktan kurtulmak van een ziekte 
opkomen 

hastalıklı ziekelijk 

hastane ziekenhuis hastane arabası 
ziekenauto, ziekenwagen hastane 
odası ziekenzaal 

haşa zadeldek 

haşat (yıkık) vervallen; (yorgun) uitgeput; 
(karmakarışık) kriskras, ontredderd 
haşadı çıkmak bederven; lichamelijk 
vervallen 

haşaratongedierte 

haşarı bandeloos, ongemanierd, woelig 

haşere insekt 

haşhaş bitk. papaver 

haşırdamakritselen, ruisen 

haşırtıritseling 

haşin onzacht, hardhandig, grof, stroef, 
bruusk 

haşinlik bitsheid 

haşiş marihuana 

haşiye voetnoot 

haşlama (kaynatma) kook; (azar) 
standje, uitorander, schrobbering 

haşlamak (kaynatmak) blancheren, 


koken; uitfoeteren, uitveteren 

haşlamlılar hayb. infusiediertjes 

haşmetli majestueus 

hat (yol) baan, richting; (demiryolu hattı) 
traject, spoor; (telefon) liin; (çizgi) linie, 
iin hatta beklemek aan de lijn blijven 

hata fout, euvel, gebrek, vergissing, 
dwaling, misslag, feil; mankemenit hata 
etmek zich vergissen hata işlemek 
een fout begaan, een fout maken hata 
yapmak struikelen, een fout begaan, 
een fout maken hataya düşmek falen, 
feilen 

hatalı foutief, scheef, slecht, vals, 
averechis, incorrect, fout, gebrekkig 

hatasız foutloos, feilloos, zonder fouten, 
correct hatasız kul olmaz ieder mens 
heeft fouten 

hatır herinnering; hart, gevoel; aanzien, 
consideratie hatıra gelmek inschieten 
hatıra getirmek denken hatırı sayılır 
achtbaar, achtenswaard, 
achtsenswaardig hatırına getirmek 
herinneren hatırından çıkmak 
ontschieten hatırını kırmak iem te na 
komen 

hatıra (anı) herinnering, heugenis, 
gedachtenis, nagedachtenis; (andaç) 
aandenken, herinnering; (bellek) 
geheugen hatıra defteri dagboek 

hatırasına ter gedachtenis van 

hatırat gedenkschriften 

hatırlamak zich herinneren, heugen 

hatırlatmak (iem ergens aan) herinneren, 
memoreren, waarschuwen 

hatırşinas dienstvaardig, gedienstig 

hatip rederijker, declamator, redenaar, 
orator 

hatiplik rederijkerskunst 

hatta ook, zelfs, trouwens 

hattat schoolschrijver 

hatun vrouw; echtgenote 

hava lucht; weer; (gösteriş, çalım) allure, 
pralerij, air, wind; (iklim) klimaat; (ezgi) 
wijs, deunije, lied; (ortam) ambiance, 
stemming hava akımı luchtstroom 
hava almak dat gaat (aan) zijn neus 
voorbij, achter het net vissen hava 
atmak pronken (met), wind maken, dik 
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havagazı 


doen, pralen (met) hava basıncı 
luchtdruk hava borusu luchtpijp hava 
değişikliği verandering van weer hava 
değişimi weersverandering hava 
deliği luchtgat, tochtgat hava durumu 
weersgesteldheid hava filtresi 
luchtfilter hava filosu luchtvloot, 
escadrille hava gücü ask. luchtmachit, 
luchtstrijdkrachten hava harbi 
luchtoorlog hava kabarcığı luchtbel, 
blaas hava katmanı luchtlaag hava 
kirlenmesi luchtvervuiling hava 
kirliliği lucht verontreiniging hava 

köprüsü ask. luchtbrug hava İH 
kuvvetleri luchtstrijdkrachten hava 

parası afkoopsom, overnemingskosten 

hava pompası luchtpomp hava 

postası luchtpost hava raporu 

weerbericht hava saldırısı ask. 

luchtaanval hava savaşı luchtoorlog 


hava savunması luchtafweer, 
luchtverdediging hava tabakası 
luchtlaag hava tahmin raporu 
weersverwachting hava tahmincisi 
weerprofeet hava tahmini 
weersverwachting hava trafiği 
İuchtverkeer hava tüfeği windbuks 
hava ulaşımı luchtvaart hava Üssü 
ask. vliegbasis, luchtbasis hava 
yolcusu luchtreiziger havalara girmek 
zich een houding geven, poseren 
havasına girmek in de beste 
stemming zijn havasında olmak in de 
beste stemming zijn havasını almak 
met de kous op de kop thuiskomen 
havaya opwaarts havaya sokmak iem 
opkikkeren havaya uçurmak een brug 
opblazen 

havaalanı luchthaven, vliegveld 

havabilgisi weerkunde 

havacı vliegenier 

havacılık vliegwezen 

havacıva dol, onzinnig, frivool 

havada in de lucht 

havadar luchtig 

havadis tijding, nieuws 

havagazı lichtgas havagazı tesisatı 
gasleiding 


havai 


havai (yukarıdan geçen) bovengronds; 
(uçarı) onsolide, lichtzinnig, 
onbezonnen, roekeloos havai fişek 
raket, vuurpijl 

havaküre dampkring 

havalandırma luchtverversing, ventilatie 
havalandırma bacası luchtkoker 

havalandırmak luchten, ventileren, 
optrekken 

havalanmak hoog stijgen, 
omhoogvliegen; (uçak) opstijgen, 
starten 

havale verzending; (para) overmaking, 
remise, storting; hek. stuip; omheining 
havale etmek verwijzen, overmaken; 
(para) overschrijven, toesturen, 
verzenden, toezenden havale formu 
acceptgirokaart 

havaleli maar los gestapeld; met 
omheining 

havalı luchtig; luchtig; (gösterişçi) 
geurmaker, pronkerig havalı yastık 
luchtkussen, windkussen havalı yatak 
luchtbed 

havali omgeving, kwartier, gewesi, 
omtrek, gebied 

havalimanı luchthaven 

havan (dibek) vijzel, mortier; ask. mortier 
havan tokmağı mortierstamper havan 
topu houwitser havanda su dövmek 
in de vijzel fijnstampen 

havari apostel, discipel 

havarilik apostelschap 

havasız luchtledig, duf, bedompt, dompig 

havasızlık bedomptheid havasızlıktan 
ölmek stikken 

havayolu luchtweg; luchtliin havayolu 
şirketi luchtvaartmaatschappij 
havayolları luchtwegen; 
luchtverkeerswegen 

havayuvarı dampkring 

havlamak aanblaffen, bassen, blaffen 
havlayan köpek ısırmaz blaffende 
honden bijten niet 

havlu handdoek havlu asacağı 
handdoekenrek 

havra jodenkerk 

havsala anat. bekken; (kavrayış) kennis 
havsalası almamak geen begrip voor 


iets hebben havsalaya sığmaz 
ongelofelijk, ongelooflijk 

havuç bitk. wortel, peen 

havuz zwembad, bad, (kapalı) 
binnenbad; den. bassin havuz balığı 
hayb. goudvis havuza çekmek den. 
dokken 

Havva Eva 

havya soldeerhout, bout 

havyar kaviaar 

havza coğ. bekken, keteldal 

hay! wel! nou!; ha!; aha! hay Allah 
gosjemijne!, gosjemikkie!, gosjepietje! 

haya anat. testis, kloot, zaadbal; 
(utanma) schaamte 

hayal gedachte, fantasie, dromerij; 
dagdroom, luchtkasteel, visioen, 
droombeeld, verbeelding; (hayalet) 
schim hayal âleminde olmak in hoger 
sferen zijn hayal etmek dromen, 
fantaseren, zich inbeelden hayal gücü 
verbeeldingskracht, fantasie hayal 
kırıklığı teleurstelling, jas, tegenvaller, 
deceptie, desillusie, misrekening hayal 
kırıklığına uğramak een jas krijgen 
hayal kırıklığına uğratmak 
teleurstellen hayal kurmak dromen, 
suffen hayal meyal onduidelijk, troebel 
hayale dalmak mediteren hayalinden 
geçirmek (over iets) dromen hayalini 
kurmak dromen hayallere kapılmak 
fantaseren 

hayalci fantastisch, mijmerendig © 
dagdromer, visionair, fantast, illusionist 

hayalet schim, geest, spook hayalet gibi 
spookachtig 

hayali fantastisch, visionair, 
hersenschimmig, ingebeeld, 
wezenloos, fictief, denkbeeldig 

hayalperest fantastisch & fantast, 
illusionist 

hayasız schaamteloos 

hayat (yaşam) leven, bestaan; (canlılık, 
hareket) leven, vitaliteit hayat arkadaşı 
huwelijks partner, levens partner, 
(erkek) levensgezel, (kadın) 
levensgezellin hayat dolu 
springlevend, vrolijk, fleurig, vitaal, 
levendig, goedsmoeds hayat doluluk 


dartelheid hayat felsefesi 
levensopvatting hayat kadını hoer, 
prostituğe hayat kurtarma 
levensbehoud hayat sigortası 
levensverzekering hayat standardı 
levensstandaard hayat tarzı 
levenswijze, stijl, İeefwijze hayat 
vermek verlevendigen, bezielen 
hayata geçirmek vervullen, in daden 
omzetten, verwezenlijken, 
verwerkelijken, toepassen hayata 
gözlerini yummak de ogen sluiten, 
sterven hayatım boyunca bij mijn 
leven hayatımda bij mijn leven hayatın 
baharı de lente des levens hayatın 
iniş çıkışları ups and downs van het 
leven, voorspoed en tegenspoed 
hayatın tadını çıkarmak goede sier 
maken, vreugde scheppen in het leven 
hayatına çeki düzen vermek zijn 
leven beteren hayatını kaybetmek om 
het leven komen hayatını kurtarmak 
iem het leven redden hayatını 
tehlikeye atmak zijn leven op het spel 
zetten, Zijn leven wagen, zijn leven in 
de waagschaal stellen hayatını 
yaşamak alleen voor de wereld leven, 
werelds leven hayatını yitirmek zijn 
leven verliezen, om het leven komen 
hayatını zehir etmek koeioneren, 
pesten hayatıyla oynamak zijn leven 
op het spel zetten, zijn leven in de 
Wwaagschaal stellen hayatıyla ödemek 
het met de dood moeten bekopen 
hayatta kalan overlevende hayatta 
kalmak voortbestaan hayatta olmak in 
leven zijn, leven hayattan zevk almak 
schik hebben in het leven 

hayatağacı stamboom, geslachtsboom 

hayati vitaal hayati tehlike doodsgevaar, 
levensgevaar 

hayatiyet vitaliteit; levenskracht 

haybeden voor niets; gratis 

haydi kom!, komaan!, welaan! , vooruit!, 
toe maar! haydi haydi hoogstens 

haydut rover, bandiet, struikrover haydut 
çetesi roversbende haydut yuvası 
rovershol, roversnest 

haydutluk vrijbuiterij 
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hayvan 


hayhay zeker wel!; natuurlijk!; 
vanzelfsprekend! 

hayhuy geroezemoes, maalstroom 

hayıflanmak zuchten, jammeren, klagen 

hayırdua zegenwens, zegen hayırdua 
etmek duimen 

hayır1 (iyilik) weldaad hayır etmek 
helpen hayır işi liefdewerk hayır 
kurumu liefdadige stichting 

hayır2 nee hayır demek nee zeggen 

hayırlı zegenrijk, gebenedijd hayırlı 
olsun! moge het goed aflopen! 

hayırsever liefdadig, toeschietelijk, 
weldadig 

hayırseverlik liefdadigheid 

hayırsız rampzalig, ongunstig 

haykırış schreeuw, kreet, gil 

haykırmak gieren, krijten, schreeuwen, 
gillen 

haylaz stout, ondeugend s rakker, 
kwajongen, ondeugd, slampamper 
haylaz çocuk stouterd, stouterik, blaag 

haylazlık kattekwaad, lediggang, 
dagdieverij haylazlık etmek boemelen 

hayli veel, tamelijk, aanzienlijk 

hayran bewonderaar, aanbidder, 
geestdrijver, (erkek) vereerder, (kadın) 
vereerster hayran bırakmak verbazen, 
charmeren, verrukken hayran kalmak 
bewonderen, dwepen (met) hayran 
olmak vereren, bewonderen, 
aanbidden 

hayranlık bewondering, aanbidding, 
dweperij hayranlık duymak tegen iem 
opzien 

hayret opzien, verwondering hayret 
etmek zich verbazen (over), zich 
verwonderen (over), opzien hayret 
verici verbazend, verwonderlijk, 
opzienbarend hayrete düşmek 
verstommen, perplex zijn hayrete 
düşürmek verstommen, bevreemden, 
verbazen, verwonderen hayretler 
içinde kalmak verbaasd zijn 

haysiyet eer, waardigheid 

haysiyetli eerlijk, eervol 

haysiyetsiz eerloos 

hayvan dier, beest hayvan ahırı veestal 
hayvan cesedi aas, kadaver 


hayvanat 


hayvan çiftliği veefokkerij hayvan 
doktoru dierenarts hayvan gibi 
dierlijk, beestachtig hayvan hastalığı 
veeziekte hayvan memesi uier 
hayvan pazarı beestenmarki, 
veemarkt hayvan terbiyecisi 
dierentemmer, temmer hayvan tersi 
mest hayvan ticareti veehandel 
hayvan tüccarı veedrijver, 
veehandelaar hayvan yavrusu welp 
hayvan yemi beestenvoeder, 
veevoeder, veevoer hayvan 
yetiştiricisi veefokker, veehouder 
hayvan yetiştircisi fokker hayvan 
yetiştirme veeteelt, fokkerij, 
veefokkerij hayvanları koruma 
dierenbescherming hayvanları 
koruma derneği vereniging voor 
dierenbescherming 

hayvanat dieren hayvanat bahçesi 
dierentuin 

hayvanbilim dierkunde, zoölogie 

hayvanbilimci dierkundige, zoöloog 

hayvanbilimsel zoölogisch, dierkundig 

hayvanca beestachtig 

hayvancılık veefokkerij, fokkerij 

hayvani buffel, bruut 

hayvanlaşmak verruwen 

hayvansal dierlijkk hayvansal yağ 
dierlijke olie, dierlijk vet 

haz vreugde, plezier, zielsgenot, lust, 
behagen, vermaak, genot, schik haz 
duymak lust in iets hebben, vermaak 
scheppen in 

hazan herist, najaar 

hazım spijsvertering hazmı güç zwaar, 
moeilijk verteerbaar 

hazımsızlık indigestie 

hazır gereed, klaar; bereid, gewillig; 
disponibel, beschikbaar; aanwezig, 
present hazır bulunan kimse 
aanwezige hazır bulunanlar de 
aanwezigeen hazır bulundurmak 
gereedmaken; klaarleggen; vrijhpouden 
hazır bulunmak gereed zijn, bijwonen, 
gereedstaan hazır durmak gereed 
liggen, klaarliggen, klaarstaan, 
gereedstaan hazır giyim confectie 
hazır kahve oploskoffie hazır ol! op de 
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plaats halt! hazır olmak gereedkomen, 
klaarkomen; opkomen; niet ongenegen 
zijn tot iets hazır para contanten, kas 
hazıra konmak in eer gespreid bed 
gaan liggen 

hazırcevap adrem, slagvaardig, gevat 

hazırcevaplık slagvaardigheid, gevatheid 

hazırlamak klaarmaken, toemaken, 
toerusten, bereiden, toebereiden, 
gereedmaken, prepareren; 
(yetiştirmek) opleiden 

hazırlanmak klaar zijn, zich klaarmaken, 
zich opmaken, aanstalten maken, zich 
prepareren 

hazırlayıcı voorbereidend, voorbereider, 
preliminair, propedeutisch 

hazırlık aanstalten, voorbereiding, 
voorbereidsel hazırlık eğitimi 
vooropleiding hazırlık sınıfı een 
voorbereidende klas hazırlık yapmak 
voorbereidselen treffen; voorzieningen 
treffen 

hazırlıklı voorbereid, gereed 

hazırlıksız onvoorbereid, onverwachis, 
zomaar hazırlıksız çalmak müz. â vue 
spelen, improviseren hazırlıksız 
gelmek onverwachts komen 
hazırlıksız konuşmak improviseren, 
voor de vuist spreken 

hazırlop hardgekookt (ei) 

hazin smartelijk, weemoedig, jammerlijk 

hazine schat; (devlet hazinesi) fiscus, 
thesaurie hazine arayıcısı schatgraver 
hazine bonosu schatkistbiljet hazine 
dairesi schatkamer hazine tahvili 
schatkistbiljet 

hazineci thesaurier 

haziran juni 

hazmetmek verteren; mec. verwerken, 
verdragen 

hazne reservoir; depot; schede, vagina 

hazzetmek behagen scheppen (in) 

hece lettergreep, syllabe 

heceleme schrijfwijze 

hecelemek voorspellen 

hecin hayb. kemel, kameel hecin devesi 
dromedaris 

hedef mikpunt, trefpunt, doel, schijf, 
schietschijf; (amaç) oogwit, streven, 


doelstelling, doelwit, doel, bestemming 
hedef merkezi roos (van schietschijf) 
hedefe ulaşmak het doel treffen 

hedeflemek iem (iets) op de korrel 
nemen; mec. beogen, doelen, 
bedoelen 

hediye geschenk, cadeau, gift, present, 
schenking hediye atın dişine 
bakılmaz een gegeven paard moet 
men niet in de bek zien hediye etmek 
schenken, wegschenken hediye 
vermek wegschenken; iem met een 
cadeau begiftigen 

hediyelik als cadeau geschikt  cadeou- 
artikel 

hegemonya hegemonie 

hekim arts, dokter 

hekimlik dokterspraktijk; medicijn, 
geneeskunde 

hektar hectare 

hektogram hectogram 

hektolitre hectoliter 

hektometre hectometer 

helatoilet, closet, bestekamer 

helal geoorloofd; legitiem, rechtmatig 
helal etmek iets schenken; toestaan 

hele juist, vooral 

helezon spiraal 

helezoni spiraalvormig 

helikopter helikopter, hefschroetvliegtuig 

helis spiraal 

helyograf heliograaf 

helyum kim. helium 

hem en; bovendien; toch al; en wel, ja 
zelis hem... hem zowel... als hem de 
zowel als... hem nalına hem mıhına 
vurmak nu eens zo en dan weer 
anders zijn, zonder aanzien des 
persoons optreden hem suçlu hem 
güçlü hij is schuldig en probeert toch 
onschuldig te lijken hem ziyaret hem 
ticaret twee dingen in een keer te 
doen 

hematoloji hematologie 

hemcins evenmens, evennaaste, 
medemens 

hemen dadelijk, ogenblikkelijk, terstond, 
direct, meteen hemen hemen bijna, 
kwalijk, welhaast, zogoedals, haast, 
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her 


schier hemen hemen hiç bijna niets, 
vrijwel nooit, hoegenaamd niets 

hemencecik dadelijk, weldra 

hemfikir gelijkgezind 

hemhudut aangelegen 

hemotıl hek. bloeder 

hemofili hek. hemofilie, bloederziekte 

hemoglobin hemoglobine, bloedkleurstof 

hemoroit aambei, hemorroide 

hemşeri stadgenoot, (kadın) landgenote, 
(erkek) landgenoot 

hemşire verpleegster, zuster 

hemşirelik verpleegkunde, 
ziekenverpleging 

hemzemin op gelijke afstand hemzemin 
geçit spoorwegovergang 

hendek sloot, greppel 

hengâme herrie, drukte, tumult 

hentbol het handballen, handbal 

henüzal, nog; tot nog toe, tot dusver 

hep immer, steeds, altijd hep aynı 
hikâye altijd dezelfde deun, het is altijd 
hetzelfde liedje hep beraber en bloc; 
in koor hep birden gezamenlijk 

hepcil biy. ariesetend « alleseter 

hepsi al, totaal, allemaal, alles hepsi 
birden bij elkaar, en bloc hepsinden 
ziyade bovenal 

hepten lijnrecht, straal, volmaakt, finaal, 
volkomen 

her ieder, elk her açıdan geheel, 
alleszins her an ieder ogenblik, om de 
haverklap her ay maandelijks her 
bakımdan alzijdig, in ieder opzicht, in 
alle opzicht her bir ieder van hen; de 
een of ander her biri ieder, elke her 
birimiz ieder van ons her çareye 
başvurmak niets onbeproefd laten, 
hemel en aarde bewegen her 
defasında telkens her derde deva 
panacee her duaya amin demek op 
alles ja en amen zeggen her durumda 
in elk geval, altiijd her gün dagelijks, 
daags, elke dag her günkü alledaags, 
daags, dagelijks her hafta wekelijks, 
om de week her halü kârda altijd, hoe 
dan ook her hususta in ieder opzichit, 
in alle opzicht her ihtimale karşı voor 
alle eventualiteiten her iki beide her 


hercai 


ikisi beide, allebei her kafadan bir 
ses zoveel hoofd en, zoveel zinnen 
her kimse om het even wie her koyun 
kendi bacağından asılır ieder moet 
ziin eigen kruis dragen her nasılsa hoe 
dan ook her ne wat dan ook her ne 
kadar niettegenstaande, hoezeer her 
ne kadar... ise de hoewel, ofschoon, 
weliswaar, edoch her ne pahasına 
olursa olsun om iedere prijs her ne 
zaman telkens als, telkens wanneer 
her nedense wat ook de reden moge 
zijin her rüzgâra kapılmak met alle 
winden (mee) waaien her seferinde 
telkens her şey alles her şey yolunda 
alles is in orde her şeyden önce voor 
het eerst, boven alles, vöör alles, 
vooral her şeye amin demek ja en 
amen op alles zeggen her şeye 
burnunu sokmak overal zijn neus in 
steken, zijn neus overal insteken her 
şeye gücü yeten omnipotent, 
almachtig her şeye kadir 
oppermachtig her şeye kusur bulmak 
spijkers op laag water zoeken her 
şeye rağmen hoe dan ook her şeyi 
anlamak niet op zijn achterhoofd 
gevallen zijn her şeyi bilen alwetend 
her şeyi denemek niets onbeproefd 
laten her şeyin bir sınırı var alles 
heeft zijin grens her şeyin bir sonu 
vardır aan alles komt een einde her 
şeyin kılıfını bulmak voor elk gat een 
spijker weten her şeyin üstünde 
boven alles her şeyin zamanı var 
alles heeft zijn tijd her tarafta overal 
her taraftan van alle kanten, van alle 
zijlden her telden çalmak van alle 
markten thuis zijn her türden van 
allerlei aard, velerlei her vakit altijd, 
steeds her yerde overal, heinde en ver 
her yıl elk jaar, jaarlijks, van jaar tot 
jaar her yiğidin bir yoğurt yiyişi 
vardır elk vogeltje zingt zoals het 
gebeki is her yokuşun bir inişi vardır 
na regen komt zonneschijn her 
yönden van alle zijden; in ieder 
opzicht, in alle opzicht her yönüyle 
alleszins her zaman altijd, steeds, 


immer, voorgoed 

hercai onbestendig, besluiteloos 

hercaimenekşe driekleurig viooltje 

herdemtaze bitk. altijdgroen 

hergele gladakker, fielt, rotzak, kinkel, 
robbedoes 

herhalde in ieder geval, zeker, 
waarschijnlijk 

herhangi : herhangi bir de een of ander, 
welk ook herhangi bir şey het een of 
ander, wat ook herhangi biri iemand; 
het een of ander 

herif kerel, knevel, vent, knaap, gast 

herkes iedereen, ieder; aile mensen, 
elkeen herkese açık onbeschermd 
herkese söylemek rondvertellen 
herkesin önünde openlijk herkesle 
geçinmek met alle mensen overweg 
kunnen 

hertz hertz 

hesap rekening, berekening, calculatie, 
conto; afrekening; mec. rekenschap, 
verantwoording; (tahmin) raming, 
berekening hesaba almak rekening 
houden met hesaba dahil met inbegrip 
van, inclusief hesaba katmak 
doorberekenen, rekenen hesaba 
katmamak iets buiten beschouwing 
laten hesabı kapatmak tic. salderen, 
een rekening voldoen, een rekening 
gladmaken hesabı silmek een 
rekening gladmaken hesabına 
yazmak berekenen hesabını bilmek 
spaarzaam met geld omgaan hesabını 
sormak het op iem wreken, inpeperen 
hesabını vermek verantwoorden, 
rekenschap geven van hesabını 
yapmak calculeren hesap açığı 
nadelig saldo, deficit hesap açmak 
een rekening openen hesap bakiyesi 
saldo hesap çıkarmak een rekening 
opmaken hesap etmek berekenen, 
omrekenen; ramen hesap görmek 
wederzijds afrekenen hesap hatası 
rekenfout hesap kapatmak afboeken, 
afsluiten hesap kitap na rijp beraad 
hesap kitap etmek overdenken hesap 
makinesi rekenmachine hesap sahibi 
rekeninghouder hesap sormak 


bezuren, inpeperen hesap vermek 
een rekenschap afleggen hesap 
yapmak rekenen hesaptan düşmek 
afboeken 

hesaplamak berekenen, omrekenen, 
calculeren; begroten, beramen 

hesaplaşmak met iem afrekenen 

hesaplı schikkelijk 

hesapsız ontelbaar, talloos 

heterojen heterogeen, ongelijkslachtig 

heves zucht, zin, begeerte, lust, ijver 
hevesini kırmak ontmoedigen 

heveslendirmek interesseren 

heveslenmek in de verzoeking komen 
om 

hevesli vinnig, geestdriftig, ilverig hevesli 
olmak ijveren 

hevessiz onwillig 

hevessizlik onlust 

heybe zadeltas 

heybet heerlijkheid, pracht 

heybetli statig, imposant, majestueus, 
indrukwekkend, ontzaglijk 

heyecan emotie, aandoening, 
bewogenheid; opschudding, opwinding 
heyecan verici adembeklemmend, 
adembenemend 

heyecanlandırıcı opwindend 

heyecanlandırmak opwinden 

heyecanlanmak zich druk maken 

heyecanlı opgewonden; geagiteerd; 
geestdriftig spannend 

heyecansız rustig, doodnuchter 

heyelan aardverschuiving 

heyet commissie, bestuur; deputatie, 
delegatie, afvaardiging; raad; gevolg 

heykel standbeeld, beeld 

heykelci beeldhouwer 

heykelcilik beeldhouwkunst 

heykeltıraş beeldhouwer 

heykeltıraşlık beeldhouwkunst 

hezaren bitk. ridderspoor 

hezel parodie 

hezeyan delirium 

hezimet nederlaag hezimete uğramak 
een volledige nederlaag leiden 
hezimete uğratmak een volledige 
nederlaag laten leiden 

hıçkırık hik 


hısımlık 


hıçkırmak hikken 

hıfzısıhha gezondheidszorg 

hık hik hık deyip burnundan düşmek op 
elkaar lijken als twee druppels water 

hımbıl traag, laks 5 leuteraar 

hımbıllık lethargie 

hıncahınç gedrongen 

hınç wrok, haat, rancune hıncını 
alamamak zijn gram niet halen hıncını 
almak zijn woede koelen op, wraak 
nemen op iem hınç almak wreken 

hınzır weerzinwekkend; vervloekt 

hınzırlık misselijkheid, kwaad 

hır twist, ruzie hır çıkarmak ruzie 
beginnen 

hırbo boers, hufterig & boer, bonk 

hırçın korzelig, bokkig, vals, kregel, 
kribbig, bars 

hırçınlık wrevel 

hırdavat staalwaren; spul, rommel 

hırdavatçı uitdrager 

hırgür gehaspel, kift, kwestie, geduvel, 
kibbelpartij, kibbelarij, standje hırgür 
çıkarmak krakelen 

hırıldamak reutelen, rochelen 

hırıltı grom, geronk 

Hıristiyan christelijk a (kadın) christin, 
(erkek) christen 

Hıristiyanlaştırmak kerstenen 

Hıristiyanlık christendom 

hırka trui, rok 

hırlamak reutelen, grauwen 

hırpalamak havenen, mishandelen 

hırpani slordig, schorem 

hırs tocht, zucht, begeerte, aspiratie, 
hartstocht; hebzucht, honger; woede 
hırsından köpürmek zich woedend 
maken 

hırsız dief, gapper, steler hırsız çetesi 
dievenbende hırsız dili dieventaal 
hırsız feneri dievenlantaarn 

hırsızlamak dieven 

hırsızlık diefstal, dieverij 

hırslı hartstochtelijk, vurig, onstuimig, 
gretig, ambitieus; boos, verbolgen 

hırslılık hartstochtelijkheid, gretigheid 

hısım bloedverwant; aanverwant hısım 
akraba alle naaste of verre verwanten 

hısımlık affiniteit, aanverwantschap 


hışım 


hışım verwoedheid, woede; toorn, 
gebelgdheid 

hışımlanmak woeden 

hışımlı kwaad, gramstorig 

hışırdamak ruisen, suizelen, ritselen 

hışırtı ritseling, geritsel, geruis 

hıyanet verraad hıyanet etmek verraden 

hıyar bitk. komkommer, augurk; arg. 
rotzak, sul, klootzak hıyar herif kloot 

hız snelheid, vaartje, vaart, spoed hız 
sınırlaması snelheidbeperking hızı 
azaltmak snelheid terugnemen, vaart 
verminderen hızla spoedig, met een 
vaartje 

hızar kapzaag, zaag, trekzaag 

hızarhane zaagmolen, zagerij 

Hızır de Redder Hızır gibi yetişmek als 
een engel uit de hemel komen 

hızlandırmak bespoedigen, versnellen 

hızlanmak zich versnellen, jagen, ijlen 

hızlı snel, haastig, schielijk, gehaast, rad, 
rap, gezwindi, vlug, ras hızlı tren 
sneltrein hızlı yürümek hard lopen, 
vlug lopen 

hızlıca snel, spoedig, fluks 

hızlılık snelheid, vlugheid, gezwindheid 

hızölçer snelheidsmeter 

hibe bijdrage, schenking, dotatie hibe 
etmek doteren, schenken 

hiciv satire, spotdicht, schotschrift, 
smaadschrift, spotschrift, paskwil, 
pamflet 

hicivci satiricus, puntdichter, pampflettist, 
hekeldichter 

hicret emigratie, immigratie 

hicvetmek bespotten 

hiç nooit, geenzins, niets, ooit a geen, 
enig hiç belli olmaz men kan nooit 
weten hiç değilse tenminste hiç fark 
etmemek dat maakt geen verschil hiç 
fena değil niet mis hiç kimse niemand 
hiç mi hiç niets, in de verste verte niet 
hiç olmazsa tenminste, minstens, op 
ziin minst hiç yoktan iyi beter dan 
niets hiçe saymak iem trotseren, 
verachten 

hiçbir geen hiçbir durumda in geen 
geval hiçbir fikrim yok ik heb geen 
flauw idee hiçbir kimse geen mens 


hiçbir surette volstrekt niet hiçbir 
şekilde op generhande wijze, absoluut 
niet hiçbir şey niets, nergens hiçbir 
yerde nergens hiçbir zaman nimmer, 
nooit, nimmermeer 

hiçbiri niemand, geen mens; geen, niets; 
noch de een noch de andere 

hiççi nihilist 

hiççilik nihilisme 

hiddet drift, gramschap, woede, 
verstoordheid 

hiddetlendirmek irriteren, 
verontwaardigen 

hiddetlenmek in woede ontsteken, 
toornen, zich kwaad maken 

hiddetli nijdig, hels, furieus, kwaad, 
toornig 

hidrat kim. hydraat 

hidrobiyoloji hydrobiologie 

hidroelektrik hydro-elektrisch 
hidroelekirik santralı 
waterkrachtcentrale 

hidrofil water opnemend hidrofil pamuk 
watten, verbandwatten 

hidrofobi hydrofobie 

hidrofor hydrofoorinstalatie 

hidrojen hydrogenium, waterstof 
hidrojen bombası waterstofbom, H- 
bom hidrojen gazı waterstofgas 

hidroklorik zoutzuur hidroklorik asit 
ZOUİZUUr 

hidroksit hydroxyde 

hidrolik hydraulisch & hydraulica hidrolik 
santral waterkrachtcentrale 

hidroloji hydrologie 

hidroterapi watergeneeskunde, 
hydrotherapie 

higrometre vochtigheidsmeter 

higrometri hygrometrie 

hijyen hygiğne 

hijyenik hygiânisch 

hikâye verhaal, novelle, historie, relaas, 
geschiedenis hikâye anlatmak een 
verhaal afsteken, een verhaal 
opdissen, een verhaal vertellen hikâye 
etmek opdissen, voorschotelen, 
vertellen, verhalen 

hikmet wijsheid; filosofie 

hilal halvemaan 


hile list, bedrog, knoeiboel, streek, 
knoeierij, foef, intrige; kneep hile 
yapmak knoeien, zwendelen; isk. 
bedriegen 

hilebaz geslepen su gannef 

hilebazlık boerenbedrog 

hileci listig, geslepen s (kadın) 
konkelaarster, (erkek) konkelaar 

hilekâr intrigant, listig, doorgefourneerd & 
(kadın) konkelaarster, konkelaar 

hilekârlık konkelarij, boerenbedrog, 
bedrog 

hileli frauduleus, bedrieglijk hileli iflas 
bedrieglijke bankbreuk 

hilkat intelligentie; natuurlijke aanleg 
hilkat garibesi bullebak, wangedrocht, 
wonderdier, boeman hilkat garibesi 
gibi wanstaltig 

himaye bescherming, protectie, 
protectoraat, patronaat, patronage 
himaye etmek patroneren, protegeren, 
beschermen (tegen), vrijwaren voor 
(tegen) 

himayecilik protectionisme 

himayesinde onder geleide van, onder 
(de) auspiciân van 

himayesiz onbeschermd 

hindi hayb. kalkoen 

hindiba bitk. andijvie, witlof, cichorei 

hindistancevizi kokosnoot, klappernoot, 
klapper 

Hindu Hindoe 

hinoğluhin schooier, schoft, schobbejak, 
satanskind 

hintkobrası hayb. brilslang 

hintkamışı bamboe, pitriet 

hintkeneviri bit. jute 

Hintli Indisch 

hintpamuğu kapok 

hintsafranı geerwortel 

hintyağı wonderolie, riciolie 

hiperbol hyperbool 

hiperbolik hyperbolisch 

hipermetrop verziend 

hipnotizma hypnotisme 

hipnoz hypnose 

hipodrom racebaan, hippodroom, rijbaan 

hipopotam nijlpaard 

hipotenüs matm. hypotenusa 


hizmet 


hipotez hypothese, onderstelling 

hipi hippie 

his gevoel, gemoed, zin, sensatie, geest 
hislerini gizlemek zijn gevoelens 
verbergen hislerini ifade etmek uiting 
geven aan zijn gevoelens 

hisar vestingwerk, vesting, burcht, 
kasteel 

hisli gevoelvol 

hisse actie, part, deel, aandeel, guotum 
hisse sahibi aandeelhouder hisse 
senedi aandeel, share hisse senedi 
hamili aandeel houder hisse vermek 
aandelen toewijzen hissesine düşmek 
toevallen 

hissedar aandeelhouder, medeğigenaar, 
(kadın) deelgenote, (erkek) deelgenoot 

hissedarlık deergenootschap 

hissedilir voelbaar, sensibel, palpabel, 
tastbaar, gevoelig 


hisseli met medeğigenaars 

hissetmek voelen, merken; (fark etmek) 
gewaarworden, bespeuren 

hissi sentimenteel, zinnenstrelend 

hissiz gevoelloos, onaandoenlijk, 
ongevoelig, onvatbaar; (uyuşmuş, 
uyuşuk) verdoofd, doof 

hissizleşmek doof worden, inslapen 

hissizleştirmek afstompen, 
desensibiliseren, ongevoelig maken, 
verdoven 

hissizlik ongevoeligheid, gevoelloosheid; 
(uyuşma) verdoving; (acıyitimi) 
analgesie 

histeri hysterie 

histoloji histologie 

hitabe toespraak, oratie 

hitap toespraak hitap etmek toespreken, 
tegen iem spreken, het woord richten 
tot iem 

hiyerarşi hiğrarchie 

hiyerarşik hiğrarchiek, hiğrarchisch 

hiyeroglif hiğroglief 

hiza rechte lijn, richtlijn 

hizip schisma, kliek 

hizmet dienst, bediening, service; zorg; 
ambt hizmet arabası dienstauto 
hizmet eri oppasser hizmet etmek 
bedienen, dienen hizmet görmek 


hizmetçi 


diensten doen hizmet süresi diensttijd 
hizmetinde disponibel hizmetinde 
olmak dienen 

hizmetçi bediende, huisbediende, 
dienstbode, (kadın) dienares, (erkek) 
dienaar, (erkek) dienstknecht hizmetçi 
kadın werkster hizmetçi kız 
dienstbode 

hizmetkâr bediende, butler 

hizmetli bode 

hobi hobby, stokpaardje 

hoca geestelijke, geestelijke leraar; 
leraar, lerares 

hodbin egoist 

hodbinlik zelfbehagen, egoisme 

hodpeseni zelfbewust 

hodri meydan demek iem tot een 
tweegevecht uitdagen 

hokey sp. hockey 

hokka inktpot 

hokkabaz goochelaar, jongleur, 
kunstenmaker 

hokkabazlık goochelarij hokkabazlık 
yapmak jongleren, goochelen 

hol gang; vestibule, hal; voorportaal 

holding holding 

Hollanda Holland, Nederland 

Hollandaca Hollands, Nederlands 

Hollandalı Hollander, Nederlander 

Hollandalılaşmak verhollandsen 

homo homo, knul, nicht homo olmak 
van de verkeerde kant zijn 

homojen homogeen 

homoseksüel homofiel, homoseksueel & 
homo 

homoseksüellik homoseksualiteit 

homurdanmak knorren, pruttelen, 
grommen, op iem brommen, mopperen 

homurtu gekanker, grom, gebrom 

hop ho!; wip! 

hoparlör luidspreker 

hoplamak joepen, huppelen 

hoppa lichtzinnig, roekeloos, wuft a 
ijdeltuit; lichtmis 

hoppalık lichtzinnigheid, lichtvaardigheid, 
wuftheid 

hor verachtelijk; smadelijk hor bakmak 
geringschatten, minachten hor 
görmek smaden, verachten, 


versmaden hor kullanmak niet 
behoorlijk behandelen 

horlamak1 (horuldamak) ronken, 
snorken 

horlamak2 (küçümsemek) verachten, 
versmaden 

hormon biy. hormoon 

horoz hayb. haan horoz dövüşü 
hanengevecht horoz ibiği hanekam 
horoz ötüşü hanegekraai 

horozibiği bitk. hanekam, amarant 

horozmantarı hanekam 

hortlak geest, spook, spooksel 

hortum (kasırga) tornado, dwarrelwind, 
hoos, warrelwind, cycloon, 
wervelstorm; (su hortumu) slang; (fil) 
slurf 

hostes stewardess, hostess 

hoş aardig, lief, geschikt, aangenaam, 
snoeperig, lieftallig, plezierig, prettig, 
fraai, knap, charmant, bekoorlijk, 
snoezig; (lezzetli) heerlijk, zalig, 
smakelijk; (eğlendirici) amusant, 
onderhoudend, vermakelijk; (hava) 
zacht, İris, aangenaam; (koku) lekker 
hoş geldin demek verwelkomen hoş 
geldiniz welkom!; blij, u te zien! hoş 
görmek toelaten, toegeven, tolereren, 
gedogen hoş görünmek goed ogen 
hoş karşılamak tolereren; 
verwelkomen hoş kokulu geurig, 
welriekend hoş olmayan 
onaangenaam, akelig hoş tutmak 
goed behandelen hoşa gitmek 
aanspreken, aanstaan hoşuna gitmek 
bevallen, behagen hoşuna gitmemek 
mishagen, tegenstaan 

hoşaf compote 

hoşbeş honneurs, onderhoud hoşbeş 
etmek de honneurs waarnemen 

hoşça kneuterig, aangenaam hoşça 
kal(ın) adieu!, vaarwel!, dag|, 
goedendag!, goeiedag!, tot ziens!, tot 
kijkk! hoşça kal demek 
goedendagzeggen 

hoşgörü consideratie, toegevenheid, 
tolerantie 

hoşgörülü verdraagzaam, indulgeni, 
tolerant, toegevend 


hoşgörüsüz onverdraagzaam, intolerant 

hoşlanmak lusten, mogen, genieten 
(van), ophebben, lijden, van iem/iets 
houden 

hoşlaşmak mooier worden; elkaar lief 
hebben van elkaar gaan houden 

hoşluk aardigheid; schoonheid; 
bevalligheid 

hoşnut content, tevreden, vergenoegd, 
voldaan hoşnut etmek 
tevredenstellen, aanstaan hoşnut 
olmak voldaan zijn over (iem/iets) 

hoşnutluk welbehagen, tevredenheid 

hoşnutsuz onvoldaan, ontevreden, 
misnoegd 

hoşnutsuzluk onvoldaanheid, 


ongenoegen, ontevredenheid, onvrede, 


misnoegdheid, misnoegen 

hoşsohbet keuvelaar, causeur 

hovarda losbandig, ongebonden 

hovardalık ongebondenheid 

hoyrat rouw, bruut 

hödük ruw, lomp, onwellevend, 
onbeleefd & vlegel, lomperd, buffel, 
wildeman, lummel 

hödüklük onbeleefdheid 

höpürdetmek slorpen, smakken 

hörgüç bult 

hörgüçlü bultig 

höyük grafheuvel 

hububat koren, graan 

hudut landpaal, grens; limiet hudut 
çizgisi grenslijn, scheidslijn 

hudutlu begrensd 

hudutsuz grenzeloos, onbegrensd, 
oeverloos, mateloos 

hukuk rechit, jus, rechtswetenschap 
hukuk devleti rechtsstaat hukuk dili 
rechtstaal, wetstaal hukuk müşaviri 
rechtskundig adviseur hukuk sistemi 
rechtsstelsel hukuk terimi rechtsterm 

hukukçu jurist, rechtsgeleerde 

hukuki juridisch, gerechtelijk, 
rechtsgeleerd, justiteel 

hukuksal rechtskundig 

hulasa excerpt, resumğ, overzicht 
kortweg 

hulya inbeelding, fantasie, illusie 

humma koorts 


huzurunda 


hummalı koorts hebbend, koortsig 

humus humus 

hunhar bloeddorstig 

huni trechter 

hurafe bijgeloof 

hurda schroot hurdaya çevirmek 
brokken maken, kapot maken 

hurdacı handelaar in 
tweedehandsgoederen 

hurma bitk. dadel, palm hurma ağacı 
bitk. dadelpalm, palmboom hurma dalı 
palmtak 

hurmayağı palmolie 

hurufat letters, types 

husul wording husule gelmek 
voortvloeien husule getirmek 
veroorzaken 

husumet animositeit 

husus zaak, point, punt 

hususi bijzonder, privaat, particulier, 
prive, speciaal, persoonlijk 

hususiyet bijzonderheid, kenteken, 
kwaliteit, eigenschap 

hususunda over, betreffende, inzake 

hutbe predikatie, preek 

huy aard, karakter, stemming, humeur; 
(alışkanlık) aanwensel 

huysuz slechtgehumeurd, korzelig, 
wrevelig, dwars, humeurig 

huysuzluk wrevel, wreveligheid 

huzme straalbundel; bitk. tuil 

huzur rust, gemak, vrede, gerustheid, 
comfort; (hazır bulunma) presentie, 
tegenwoordigheid huzur bozmak 
beroeren, de rust verstoren huzur 
bozucu rustverstoorder huzur içinde 
vredig, op zilin gemak huzura kabul 
etmek in audiöântie ontvangen 

huzurevi herstellingsoord 

huzurlu rustig, knus, onbezwaard, 
onbekommerd, vredig 

huzursuz rusteloos, bezorgd, ongerusi, 
woelziek huzursuz etmek beroeren, 
verontrusten, ontrusten 

huzursuzluk onrust, onvrede; beroering, 
woelingen 

huzurunda ten aanhoren van, ten 
aanschouwen van, in presentie van, 
ten overstaan van, in het bijzijn van 


hücre 


hücre cel, cachot, provoost; (göze) cel; 
(oyuk, girinti) nis hücre cezası cel straf 
hücre dokusu biy. celweefsel hücre 
hapsi celstraf, kamerarrest hücreye 
atmak insluiten 

hücreli cellulair 

hücum aanval, overval, charge hücum 
etmek aanvallen, chargeren 

hücumbot stormboot 

hükmen door gerechtelijke uitspraak, de 
jury hükmen galip winnaar op punten 

hükmetmek regeren, heersen over; 
domineren; gebieden over; 
overheersen 

hüküm uitspraak, vonnis, oordeel, 
bepaling, doem, wijzing, besluit hüküm 
giydirmek veroordelen hüküm 
giymek uitgesproken worden hüküm 
sürmek beheersen, heersen, gebieden 
hüküm vermek oordelen, vonnissen 

hükümdar heerser, soeverein, suzerein, 
regent, gebieder 

hükümdarlık heerschappij, regentschap, 
riik, koningschap 

hükümet regering, gouvernemeni, 
overheid hükümet bunalımı regerings 
crisis hükümet darbesi staatsgreep, 
putsch hükümet krizi regeringscrisis 
hükümet partisi regeringspartij 
hükümet politikası staatsbeleid 
hükümete gelmek in de regering 
komen hükümeti devirmek de 
regering omverwerpen hükümeti 
düşürmek het kabinet ten val brengen 

hükümetçe van regeringszijde, van 
regeringswege 

hükümlü veroordeelde 

hükümran soeverein 

hükümranlık soevereiniteit, 
opperheerschappij 

hükümsüz ongeldig, verlopen, vervallen, 
invalide hükümsüz kılmak annuleren, 
ongeldig verklaren hükümsüz olmak 
vervallen, niet van kracht zijn 

hükümsüzlük invalidatie, invaliditeit, 
nietigheid, ongeldigheid 

hülya dagdroom, luchtkasteel, visioen, 
illusie hülyalara dalmak in hoger 
sferen Zijn 


hümanist humanistisch & humanist 

hümanizm humanisme 

hüner handigheid, kunstje, handgreep, 
kunstgreep, begaafdheid, talent 

hünerli doorkneed, behendig, bedreven, 
kunstvaardig, begaafd, talentvol, 
kunstig, meesterlijk 

hüngür hüngür luid snikkend hüngür 
hüngür ağlamak tranen met tuiten 
huilen 

hünkâr sultan 

hünnap jujube 

hür vrij, onafhankelijk hür irade de vrije 
wil hür teşebbüs particuliere 
onderneming 

hürmet ontzag, eerbied, respect, achting 
hürmet etmek eerbiedigen, eren, 
hoogachten, respecteren 

hürmeten met respect, met eerbied 

hürmetli eerbiedwaardig 

hürmetsiz oneerbiedig 

hürriyet vrijheid 

hürriyetçi vrijzinnig 

hüsnüniyet goodwill 

hüsnüyusuf bitk. duizendschoon 

hüsran nadeel, zchade; deceptie, 
desillusie 

hüviyet identiteit hüviyet belgesi 
nationaliteitsbewijs hüviyet cüzdanı 
identiteitskaart, nationaliteitsbewijs 

hüzün treurigheid, droefheid 

hüzünlendirmek bedroeven, deren 

hüzünlenmek treuren over, kniezen 

hüzünlü droef, triestig, treurig, bezwaard, 
weemoedig 


İ,! 


I, i elfde letter van het Turkse alfabet 

ığrıp den. ophaalnet, sleepnet 

ıhlamur linde ıhlamur çayı lindethee 
ıhlamur çiçeği lindebloesem 

ınmak (deve) knielen 

ilgım fatamorgana, luchtspiegeling 

ılgın bitk. tamarisk 

ılgıt ılgıt langzaam; heelrustig 

ılıca bron 
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ılık zoel, lauw, warm; (hava, rüzgâr) ısıtıcı verwarmingstoestel 
aangenaam ısıtmak warmen, verwarmen, koesteren, 
ılıklık zoelheid, zoelte, warmte verhitten 
ılım gematigdheid, matigheid, matiging ıska geen; niets ıska geçmek missen 
ılıman gematigd ılıman hava lenteweder, Oo ıskalamak missen 
dooiweer ıskarmoz roeiklamp 
ılımlı redelijk, gematigd, schappelijk, ıskarta kriel, afval ıskartaya çıkarmak 
matig afkeuren, weggooien, afdanken, op de 
ılımlılık gematigdheid schroothoop gooien 
ılınmak lauw(warm) worden ıskonto afslag, korting ıskonto haddi 
ılıştırmak lauw(warm) maken discontovoet 
ılıtmak lauw(warm) maken ıskuna den. schoener 
ıpıslak kletsnat ıslah veredeling, hervorming ıslah etmek 
ıpıssız erg İeeg, zeer eenzaam verbeteren, tam maken ıslah olmaz 
ır zang onverbeterlijk 
Irak Irak ıslahat verbetering; hervorming 
ırak verwijderd ıslahatçı reformator, vernieuwer 
Iraklı Iraaks # Irakiğr ıslahevi tuchtschool, verbeterhuis, 
ıraksak divergent, divergerend jeugdgevangenis 
ıralamak karakteriseren ıslak vochtig, sopperig, klef, klam, nattig, 
ırgalamak schudden, schokken nat 
ırgat (bocurgat) lier; (tarla işçisi) ıslaklık nattigheid 
boerenarbeider ıslanmak nat zijn, drijven 
ırıp den. sleepnet ıslatmak vochten, bevochtigen; begieten; 
ırk ras ırk ayrımı rassen discriminatie, soppen; (dövmek) knuppelen, 
apartheid ranselen, iem de rug smeren 
ırkçı racist ıslık het fluiten, fluitje; gefluit 1s//k çalmak 
ırkçılık racisme, rassehaat sissen; mec. uitfluiten 
ırki racistisch ıslıklamak uitfluiten 
ırkiyat etnologie ısmarlama opdrachi, bestelling; op 
ırkiyatçı etnoloog bestelling 
ırksal racistisch, raciaal ısmarlamak bestellen, aanvragen; laten 
ırmak rivier ırmak kolu rivierarm ırmak komen 
suyu rivierwater ıspanak bitk. spinazie 
ırz eerbaarheid ırza geçme verkrachting ıspatula krabber 
ırzına geçmek verkrachten, ıspazmoz kramp, spasme 
misbruiken ısrar aandrang, klem, instantie ısrar 
isi warmte, gioed; temperatuur /sı artışı etmek aanhouden; dwingen; 
temperatuurverhoging volhouden, blijven, aandringen; 
ısıdam Turks bad volharden 
iısiıdenetir thermostaat ısrarcı aanhouder, doordrijver 1srarı 
ısıl thermiek, thermische üzerine op aandrang van 
ısın calorie ısrarla dringend 
ısınmak zich verwarmen, zich warmen; ısrarlı vastnoudend, volnoudend, 
sp. opwarmen onophoudelijk 
ısıölçer calorimeter, warmtemeter ıssız eenzaam, verlaten, doods, woesit, 
ısırgan bitk. brandnetel, netel onbewoond, dood, onherbergzaam 
ısırık beet; beetwonde ıssızlaşmak eenzaam worden, stil 


ısırmak bijten worden 


ıssızlık 


ıssızlık verlatenheid 

ıstakoz hayb. zeekreeft 

ıstampa stempel 

ıstavroz kruis 1stavroz çıkarmak een 
kruis slaan 

ıstırap kwelling, hartzeer, lijden, verdriet, 
kommer ıstırap çekmek pijn lijden; 
bezorgd zijn, ongerust zijn ıstırap 
vermek pijn doen, kwellen; 
verontrusten 

ışıklicht ışığı açmak het licht aandoen 
ışığı kapatmak de lamp uitdoen ışık 
saçmak licht uitstralen, schijnen ışık 
sızmak doorschemeren ışık tutmak 
voorlichten ışık vermek licht geven, 
schijnen, beschijnen ışık yılı lichtjaar 

ışıkbilgisi optica 

ışıklandırma illumunatie, verlichting 

ışıklandırmak belichten, illumineren 

ışıklılicht, belicht, verlicht ışıklı reklam 
lichtreclame ışıklı şamandıra brulboei, 
lichtboei 

ışıkölçer foto. belichtingsmeter 

ışıksız zonder licht 

ışıkyuvarı fotosfeer 

ışıl ışıl g,ianzig 

ışıldak projectielantaarn, schijnwerper, 
toverlantaarn 

ışıldamak glinsteren, pinkelen, blinken, 
flonkeren 

ışıltı glinstering 

ışıltılı blinkend, schijnend 

ışımak afstralen, stralen, lichten 

ışın (licht)straal ışınla tedavi lichttherapie 
ışınla tedavi etmek hek. bestralen 

işınetkin radioactief 

ışınbilimci radioloog 

ışınbilim radiologie 

işinetkinlik radioactiviteit 

ışınım straling 

ışınölçer radiometer 

ışıtmak belichten; verlichten 

ıtıri (sardunya) geranium 

ıtır2 (aroma) aroma, geur 

ıtırçiçeği ooievaarsbek 

itriyat parftums 

ıvir zıvır lorrig, futiel, gering & rataplan, 
spul, boeltje; kleinigheid, wissewaslje; 
bocht, brandhout, prul ıvır zıvır şeyler 
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rommel, prullaria 

ızbandut robuuste kerel 

ızgara grill; rooster; (parmaklık) 
roosterwerk, traliewerk ızgara yapmak 
grillen, roosteren 


bik 

-i hali vierde naamval 

iade teruggave iade etmek hergeven, 
teruggeven, weergeven; terugbrengen; 
retourneren; restitueren iadei itibar 
rehabilitatie /adei itibar etmek 
rehabiliteren iadei ziyaret 
tegenbezoek iadeli ziyaret etmek een 
bezoek beantwoorden 

iadeli met ontvangstbevesting; met 
ontvangstbewijs 

iane hulp; ondersteuning 

iaşe voeding 

ibadet godsdienstoefening, godsdienst, 
eredienst, aanbidding ibadet etmek 
aanbidden ibadetini yapmak zijn 
gebed doen 

ibadethane godshuis 

ibare gezegd; uitdrukking 

ibaret bestaand (uit) ibaret olmak 
bestaan uit 

ibibik hayb. hop 

ibik (kuş) kam; (kap) tuit 

ibikli gekamd 

iblis demon, duivel, satan, boze 

ibne flikker 

ibnelik homoseksualiteit ibnelik yapmak 
flikkeren 

İbranice Hebreeuws 

ibraz vertoon ibraz etmek bewijzen, 
aantonen ibrazında op vertoon van 
ibrazında ödenir betaalbaar na zicht, 
a vue betaalbaar 

ibre wijzer; magnetische naald 

ibret leer 

ibrik waterkan, waskan 

ibrişim zijden draad, twijn ibrişim kurdu 
zijlderups 

icap noodzaak; vereiste icabı halinde 


eventueel, zo nodig icabına bakmak 
ritselen icabında eventueel, casuguo 
icap ettirmek eisen, vereisen 

icar huur icara vermek verpachten 

icat vinding, geesteskind, vondst; fictie, 
verzinsel icat etmek uitvinden; 
verzinnen, uitdenken; fantaseren 

icra uitvoering, tenuitvoerbrenging icra 
etmek uitvoeren, verrichten, 
betrachten, presteren, voltrekken icra 
ile satış verkoop bij executie icra 
memuru deurwaarder 

icraat prestatie 

icracı uitvoerder, executeur 

icrai executief 

iç inwendig; intern; innerlijk & (iç kısım) 
interieur; kern; opvulsel, vulsel iç açıcı 
genoeglijk; (hava) lekker, fris iç bölge 
achterland, binnenland iç cep 
binnenzak iç çamaşırı ondergoed, 
onderkleding, lijfgoed iç çekmek een 
zucht slaken, zuchten iç dünya 
gevoelsleven iç eteklik onderrok iç 
güvenlik de inwendige veiligheid iç 
hastalıklar interne ziekten iç 
hastalıkları doktoru internist iç hisar 
citadel iç içe in elkaar; verward iç kale 
citadel iç kısım binnenwerk, ingewand, 
binnenland iç liman binnenhaven iç 
organlar ingewanden; gewei(de) iç 
politika binnenlandse politiek iç savaş 
burgeroorlog iç sıkıcı somber iç taraf 
binnenkant, binnenzijde iç teker 
binnenband iç yöre binnenland içe 
inwaarts içe doğma intuitie içe 
işleyen penetrant; (söz) bijtend; 
(bakış) stekend içi boş leeg, loos içi 
dar haastig, impulsief, driftig içi dar 
olmak oplopend van aard zijn içi dışı 
bir oprecht içi dolu gevuld içi fesat 
kwaadaardig, kwalijkgezind, 
boosaardig içi geçmiş geblaseerd içi 
geniş gerust içi huzurlu zielsblij(de) 
içi kaldırmak verdragen içi kalkmak 
onpasselijk worden içi kalmak 
misselijk worden içini açmak iem iets 
toevertrouwen içini boşaltmak 
uithollen; uithalen içini çekmek 
zuchten içini dökmek ontsluiten, het 
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için için 


hart ontlasten içini kemirmek 
bekruipen içini sıkmak kwellen içler 
acısı ellendig 

içbükey concaaf, holrond 

içdeniz binnenzee 

içderi binnenhuid; endodermis 

içekapanık autistisch 

içebakış ruhb. introspectie 

içecek drank 

içedönük introvert 

içek dilb. infix 

içerde binnen; erin 

içerden inwendig 

içeri inwaarts, binnen içeri almak 
binnenhalen, binnenlaten, inlaten, 
toelaten, binnenhalen içeri atmak 
iemand in de gevangenis gooien içeri 
dalmak binnenvallen içeri gelmek 
inlopen içeri getirmek innemen içeri 
girmek naar binnen gaan, ingaan, 
inkomen, instappen, binnengaan, 
inlopen içeri koymak binnenhalen 
içeri sokmak inlaten içeri vurmak 
(ışık) invallen 

içeride binnen içeride kalmak 
binnenblijven 

içerik inhoud; strekking, betekenis 

içerikli zinvol, zinrijk 

içeriksiz nietszeggend 

içeriye binnen içeriye almak 
binnenhalen, innemen 

içerlemek over iets vallen, euvel duiden, 
gepikeerd zijn 

içermek inhouden, houden, bevatten, 
behelzen, hebben, omvatten 

içgüdü instinct, aandrift 

içgüdüsel instinctief, instinctmatig 

içilebilir drinkbaar 

içilir drinkbaar 

içilmez ongenietbaar 

içim dronk 

için voor; pro; om, wegens; te, ten einde; 
ter wille van; ten behoeve van « omdat, 
aangezien, zodat 

için için heimelijk; beinnerlijk için için 
ağlamak zachtjes huilen için için 
gülmek er inwendig om lachen, in zijn 
vuisitje lachen, gniffelen için için 
kendini yemek zich dood kniezen için 


içinde 


için yanmak glimmen, smeulen 

içindebinnen, in, onder içinde tutmak 
opkroppen 

içindekiler inhoud 

içinden daardoor, door; in zichzelf 
içinden çıkılmaz ingewikkeld içinden 
geçmek oversteken 

içine erin, in içine almak bevatten, 
inhouden, omvatten içine çekmek 
scheppen; zuigen, opzuigen, 
opslorpen, indrinken, imbiberen içine 
etmek arg. verslechteren içine 
işlemek indringen, doordringen içine 
koymak inzetten, invoegen içine 
sinmek (in eens over) tevreden zijn 
içine sokmak inzetten, indrukken, 
inschuiven 

içirmek ingeven 

içişleri binnenlandse zaken; internee 
zaken İçişleri Bakanı minister van 
Binnenlandse Zaken İçişleri Bakanlığı 
ministerie van binnenlandse Zaken 

içitim injectie 

içitmek inspuiten 

içki drank içki âlemi drinkgelag, 
bacchanaal içki aleyhtarı afschaffer 
içki bulundurmak iets onder de kurk 
hebben içki düşkünlüğü drankzucht, 
dipsomanie içki içmek de keel spoelen 
içki kullanmamak zich van sterke 
drank onthouden içki satışı 
drankverkoop içki sersemi olmak 
katterig zijn içki tüketimi drankverbruik 
içki yasağı drankverbod, prohibitie 
içkiden uzak durmak zich van sterke 
drank onthouden içkiye düşkün 
olmak aan de drank raken 

içkici pimpelaar 

içkili drinkend 

içkinimmanent 

içkulak het inwendige oor 

içlastik ballonband, binnenband 

içlenmek kniezen 

içli sentimenteel içli dışlı bevriend, 
gemeenzaam, familiaar 

içme drinken içme suyu drinkwater 

içmek drinken; (tütün, sigara) roken; 
Zuipen; toosten, een toost instellen 

içmeler mineraalwater 


içmimar decorateur 

içmimarlık binnenhuisarchitectuur 

içoğlanı page 

içplazma endoplasma 

içsalgı endocrien; hormoon 

içsel intern, interieur; innerlijk 

içsiz pitloos 

içten inwendig, intern & innig, intiem, van 
harte, gul, nauw, eerlijk, openhartig, 
ruiterlijk, warm, hartgrondig, 
ongeveinsd, hartelijk içten dilek 
hartewens içten dost zielsvriend, 
vertrouwde içten evlenme endogamie 
içten pazarlıklı dubbelhartig, 
geveinsd, onoprecht, geniepig 

içtenlik intimiteit, eerlijkheid, 
vriendelijkheid, hartelijkheid 

içtenlikle oprecht, eerlijk 

içtenliksiz onoprecht, oneerlijk 

içtepi aandrift, impuls 

içtima convent 

içtimai sociaal 

içtüzük de reglement orde 

içyağı ongel 

içyüz diepere betekenis; werkelijke 
oorzaak içyüzünü anlamak/görmek 
doorgronden içyüzünü göstermek 
een boekje over jou opendoen 

idam terechtstelling idam cezası 
doodstraf idam etmek terechitstellen, 
hangen idam kararı doodvonnis idam 
sehpası galg, schavot idama mahküm 
etmek tot de galg/strop veroordelen 

idare administratie, directie, leiding; 
bestuur, bewind; beheer; (rejim) 
regime; (tutum) goedkoopheid, 
goedkoopte, zuinigheid idare şekli 
bestuursvorm idare eder dat is niet 
kwaad, redelijk goed idare etmek 
(yönetmek) leiden, administreren, 
besturen, voorzitten, beheren, regeren; 
(orkestra) dirigeren; (geçinmek) met 
iets toekomen, teren op, rondkomen, 
uitkomen idare heyeti bestuur, 
directie, hoofdbestuur, curatorium 
idarede olmak in het bestuur zitten 
idareyi ele almak het stuur in handen 
nemen, aan het roer komen 

idareci beheerder, bestuurder, 
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bewindvoerder, regeerder, uitdrukken, vertolken, verwoorden, 
administrateur betuigen, betekenen, aanduiden, uiten 
idareli economisch, spaarzaam, karig, ifade gücü zeggingskracht ifade 
huishoudelijk, zuinig idareli kullanmak olunmaz nameloos, onuitsprekelijk 
spaarzaam gebruiken, sparen ifade şekli/tarzı zinswending, 
idaresiz oneconomisch voordracht ifade vermek een 
idareten voorlopig verklaring afgeven ifadesini almak 
idari administratief idari bölge verhoren 
territorium, gewest idari heyet college ifadesiz nietszeggend, strak, effen 
idari masraflar personeelskosten idari o iffet eer, fatsoen 
personel administratief personeel, iffetli kuis, rein, eerbaar, zedig, 
administratieve kracht fatsoenlijk, onbevlekt 
iddia weddenschap; (sav) bewering, iffetsiz onkuis, ontuchtig 
thesis iddia etmek betogen; beweren; iflah redding; verlossing iflah etmek 
pretenderen iddiaya girmek wedden redden, verlossen iflah olmak beter 
iddiacı eigenwillig worden, verbeteren iflah olmaz 
iddialı pretentieus hopeloos dan 
iddianame huk. aanklacht iflas bankbreuk, failliet, bankroet, krach 
iddiasız bescheiden, eenvoudig iflas bayrağını çekmek zich ruineren 
ide fel. idee iflas etmek failliet gaan, bankroet 
idea idee gaan, naar de kelder gaan, tuimelen, 
ideal ideaal, voorbeeldig s ideaal failleren iflas kararı faillietverklaring 
idealist idealistisch s idealist iflas malı de failliete massa iflas 
idealize etmek idealiseren masası failliete boedel iflas yasası 
idealizm /e/. idealisme faillissementswet iflasın eşiğinde 
idealleştirmek idealiseren olmak aan de lat ten hangen 
ideoloji ideologie, wereldbeschouwing ifrat overmaat, overdrijving ifrat 
ideolojik ideologisch derecede overmatig ifrata kaçan 
idil yzn. idyile onmatig 
idman training idman yapmak trainen ifrit boze 
idrak perceptie, waarneming, besef, ifşa verkondiging ifşa etmek verkondigen 
inzicht idrak edememek geen besef iftar einde van een vastendag; 
van hebben idrak etmek percipiğren, avondmaaltijd in de ramadan 
Wwaarnemen, beseffen, bespeuren, iftihar fierheid, trots iftihar etmek zich op 
verstaan iets laten voorstaan, trots op iem zijn, 
idrar urine idrar kabı urinaal idrar roemen op iets, bogen (op) 
kaçırma enuresis idrar kesesi urine iftira aantijging, eerroof, kwaadsprekerij, 
blaas idrar yapmak urineren idrar belastering, smaad, een valse 
yolu anat. urineleider beschuldiging; laster iftira atmak 
ifa uitvoering ifa etmek uitvoeren, kwaadspreken over iem iftira etmek 
uitoefenen lasteren iftiraya uğramak beschuldigd 
ifade uiting, verklaring, uitlating; worden 
bewoording; huk. getuigenis, iftiracı lasterlijk & lasteraar, (kadın) 
verklaring; (yüz ifadesi) uitdrukking kwaadspreekster, (erkek) 
ifade almak verhoor afnemen ifade kwaadspreker 
biçimi voordracht, spraakgebruik ifade Oo iftiracılık kwaadsprekerij 
bulmak tot uitdrukking komen in ifade iguana hayb. leguaan 
edilemez onnoemelijk, onverklaarbaar, iğ spil, haspel 


onbeschrijfelijlk ifade etmek iğde oleander, olijfwilg 


iğdiş 


iğdiş castraat iğdiş etmek castreren, 
lubben, ontmannen 

iğfal verleiding; misleiding, bedrog iğfal 
etmek verleiden; misleiden, bedriegen 

iğne naald; (böcekte) stekel, angel; (broş) 
borstspeld, pen; (enjeksiyon iğnesi) 
injectienaald, spuit; (zerk, enjeksiyon) 
injectie iğne atsan yere düşmez er 
heerst een vreselijk gedrang iğne 
deliği naaldesteek iğne vurmak iem 
een injectie geven iğneden ipliğe van 
(de) naald tot de draad 

iğnelemek prikken, steken; mec. katten 
tegen iem 

iğneleyici vinnig, bijtend, stekelig, 
gepeperd; spotachtig, spottend, 
sarcastisch 

iğnelik naaldenkoker, speldenkoker 

iğrenç afstotend, afschuwelijk, walglijk, 
onsmakelijk; afgrijselijk, godvergeten, 
ijselijk; gemeen, smerig; indecenit, vies 

iğrençlik misselijkheid 

iğrendirici weerzinwekkend, verfoeilijk 

iğrendirmek doen walgen 

iğrenmek haten, verafschuwen, 
verfoeien, walgen 

iğreti geleend; vals, onecht; provisorisch 

ihale aanbesteding ihale etmek 
aanbesteden, toeslaan 

ihanet verraad, ontrouw ihanet etmek 
verraad plegen, verraden 

ihbar mededeling; aangifte; advies ihbar 
etmek mededelen; aanbrengen 

ihbarcı aanbrenger, klikker 

ihbarname schriftelijk bericht; schriftelijke 
aangifte 

ihlal vergrijp, inbreuk, overtreding ihlal 
etmek overtreden, verkrachten, 
verbreken 

ihmal verzuim, nalatigheid, 
veronachtzaming; wanprestatie, 
schennis ihmal etmek 
veronachtzamen, verwaarlozen, 
verzuimen, overslaan, nalaten, 
achterstellen 

inmalci nalatig, sloffig 

ihmalkâr nonchalant, achteloos 

ihmalkârlık nonchalance, achteloosheid 

ihracat export, uitvoer ihracat limanı 


uitvoerhaven ihracat malları 
exportgoederen ihracat primi 
uitvoerpremie ihracat vergisi 
uitvoerrechten ihracat yapmak 
exporteren ihracat yasağı 
uitvoerverbod 

ihracatçı exporteur 

ihraç eliminatie, exclusie; (emisyon) 
uitgifte; (dışsatım) export ihraç 
bankası emissiebank ihraç etmek tic. 
uitvoeren; emitteren, uitstoten ihraç 
malı exportartikel, uitvoerartikel 

ihsan geschenk ihsan etmek geven, 
begiftigen 

ihtar waarschuwing; aanmaning, 
vermaning ihtar etmek vermanen, 
aanmanen 

ihtarname sommatie 

ihtilaf frictie, twist, tweedracht, geschil 

ihtilaflı strijdig, controversieel, omstreden 

ihtilal revolutie 

ihtilalci revolutionair 

ihtimal mogelijkheid, eventualiteit, 
gebeurlijkheid; uitzicht a wellicht, 
mogelijk, waarschijnlijk ihtimal vermek 
vermoeden, gissen 

ihtimam zorg, acht ihtimam göstermek 
letten op ihtimam göstermemek 
verwaarlozen 

ihtimamlı zorgvuldig, nauwkeurig 

ihtira uitvinding ihtira beratı patent 

ihtiras passie, hartstocht 

ihtiraslı hartstochtelijk, ambitieus 

ihtisas specialiteit, vakkennis ihtisas dalı 
hoofdvak ihtisas yapmak zich 
specialiseren in iets 

ihtisaslı vakbekwaam, vakkundig 

ihtişam statie, heerlijkheid, praal, pracht 

ihtiva het bevatten, het vatten ihtiva 
etmek omvatten, houden, behelzen, 
bevatten 

ihtiyaç behoefte, ontbering, nood ihtiyacı 
olmak behoeven, behoefte hebben 
aan, verlegen zitten om iets ihtiyacını 
karşılamak zich van het nodige 
voorzien ihtiyaç duymak aan iets toe 
zijin ihtiyaç olmak nodig zijn 

ihtiyaçtan uit nood 

ihtiyari oud, bejaard, bedaagd s oude, 
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oude man 

ihtiyar2 keus, optie 

ihtiyari facultatief 

ihtiyarlamak oud woorden, verouderen 

ihtiyarlatmak verouderen 

ihtiyarlık ouderdom, bejaardheid 
ihtiyarlık sigortası 
ouderdomsverzekering 

ihtiyat voorzichtigheid, omzichtigheid; 
beleid; ask. reserve, reservist ihtiyat 
akçası tic. reservefonds, reserve 
ihtiyat tedbiri voorzorgsmaatregel 

ihtiyaten uit voorzorg 

ihtiyatlı omzichtig, voorzichtig, bedachi, 
bedachtzaam, bezonnen, afstandelijk 
ihtiyatlı davranmak tijdig nemen; 
omzichtig handelen ihtiyatlı olmak (op 
iets) bedacht zijn 

ihtiyatsız onberedeneerd, onberaden, 
onvoorzichtig ihtiyatsız davranmak 
onvoorzichtig zijn, onbezonnen 
opireden 

ihtiyatsızlık onvoorzichtigheid 
ihtiyatsızlık etmek onvoorzichtig zZijn 

ihya reanimatie ihya etmek opnieuw tot 
leven roepen, doen herleven 

ikame substitutie 

ikamet huisvesting, bewoning, inwoning, 
verblijf ikamet bölgesi woonwijk 
ikamet etmek inwonen, bewonen, 
wonen ikamet yeri woonplaats 


ikinci 


olmak tussen twee stoelen in de as 
zitten iki defa tweemaal iki dirhem bir 
çekirdek keurig in de puntjes (gekleed) 
iki gözü iki çeşme ağlamak tranen 
met tuiten huilen iki heceli 
tweelettergrepig iki kaptan bir gemiyi 
batırır veel koks bederven de brij iki 
kat tweevoud, dubbel iki kat artmak 
verdubbelen iki katı tweevoudig iki 
katı yapmak doublâren iki katına 
çıkarmak double&ren, verdubbelen iki 
katına çıkmak verdubbelen iki katlı 
tweedraads iki kere/kez tweemaal, 
twee keer iki kişilik tweepersoons iki 
kişilik oda tweepersoonskamer iki laf 
etmek keuvelen iki misli tweevoudig 
iki misli artırmak verdubbelen iki 
misline ulaşmak verdubbelen iki 
motorlu tweemotorig iki nokta 
dubbele punt iki sefer tweemaal, twee 
keer iki taraflı tweezijdig, bilateraal iki 
telli müz. tweesnarig iki türlü 
tweeğârhande, tweeörlei iki yakasını 
zor bir araya getirmek met moeite de 
eindjes aan elkaar kunnen knopen iki 
yanlı bilateraal, wederzijds iki zamanlı 
motor tweetaktmotor ikide bir vaak, 
steeds ikide birde vaak, steeds ikiye 
ayırmak halveren ikiye ayrılmak 
doorbreken ikiye bölmek in tweeân 
verdelen, halveren 


ikametgâh verblijf, woning 

ikaz waarschuwing, vermaning ikaz 
etmek aanmanen, waarschuwen, 
vermanen 

ikebana ikebana 

iken tenwijl, wanneer 

iki twee iki ateş arasında tussen hangen 
en wurgen iki ateş arasında kalmak 
tussen twee vuren zitten iki ayağı bir 
pabuçta verward, ontdaan iki ayağını 
bir pabuca sokmak iem opjagen, zich 
overhaasten iki ayaklı tweevoetig iki 
aylık tweemaandelijks iki bacaklı 
tweebenig iki başlı tweehoofdig iki 
bölümlü tweedelig iki büklüm met 
twee kardelen iki cambaz bir ipte 
oynamaz geen twee hanen op gön 
wer iki cami arasında beynamaz 


ikianlamlı dubbelzinnig 

ikici dualist « dualistisch 

ikicilik dualisme 

ikidilli tweetalig 

ikidüzlemli tweevlakkig 

ikieşeyli harmafrodiet, tweeslachtig 

ikieşlilik bigamie 

ikil bit 

ikilem fel. dilemma 

ikili gepaard isk. twee; müz. seconde 

ikilik onenigheid, geschil, tweespalt 

ikinci tweede ikinci el tweedehands 
ikinci el eşya mağazası rommelwinkel 
ikinci elden uit de tweede hand, 
tweedehands ikinci iş bijwerk 
ikinci kez andermaal ikinci mevki 
tweede klas ikinci nüsha doorslag, 
duplicaat ikinci plana atmak 


ikincil 


achteruitzetten, achterstellen ikinci 
sınıf tweederangs ikinci vites de 
tweede versnelling ikinci vitese 
takmak op de tweede overschakelen 

ikincil secondair 

ikincisi ten tweede 

ikindi vooravond ikindi vakti namiddag 

ikindileyin na de middag 

ikircik tweestrijd, besluiteloosheid, 
twijffelmoedigheid, halfheid 

ikircikli twijffelmoedig, onzeker, 
besluiteloos, weifelmoedig 

ikircim tweestrijd, halfheid, weifeling, 
aarzeling ikircim içinde olmak in 
tweestrijd verkeren, op twee gedachten 
hinken 

ikircimli halfslachtig, schoorvoetend 

ikircimlilik weifelmoedigheid 

ikircimsiz zonder aarzelen, vastberaden 

ikişer ieder telkens twee; iedere twee 
ikişer ikişer twee aan twee, paar aan 
paar, paarsgewijze 

ikiterimli binominaal 

ikiyaşayışlı tweeslachtig, amfibisch & 
amfibie ikiyaşayışlı hayvan biy. 
amfibie 

ikiyüzlü geveinsd, gluiperig, 
huichelachtig & valsaard, huichelaar, 
hypocriet, weerhaan 

ikiyüzlülük huichelarij, hypocrisie, 
gehuichel, geveinsdheid, 
dubbelhartigheid ikiyüzlülük etmek 
huiebelen 

ikiz tweeling, tweetal ikiz ev huis met 
twee woningen ikiz kardeş 
tweelingbroer, tweelingzuster /kizler 
burcu tweeling 

ikizkenar matm. gelijkbenig 

iklim klimaat iklime alışmak 
acclimatiseren 

iklimbilim klimatologie 

iklimleme conditionering; 
klimaatbeheersing 

iklimsel klimatologisch 

ikmal voorziening; toevoer ikmal 
imtihanı herexamen ikmale kalmak 
een herexamen moeten doen scholier 

ikna het overreden; het overtuigen ikna 
edici overtuigend, doorslaand, afdoend 


ikna etmek overhalen, overtuigen, 
persuaderen, overreden 

ikrah walging ikrah etmek haten, 
verfoeien 

ikram traktatie; aanbieding ikram etmek 
onthalen, trakteren, aanbieden, 
presenteren 

ikramiye (piyangoda) premie, lot; (ek 
ödenek) gratificatie, bonus ikramiye 
kazanmak in de loterij winnen 

ikraz lening 

iksir elixer 

iktibas citaat 

iktidar bewind iktidara gelmek aan het 
bewind komen 

iktidarsız krachteloos; (cinsel) impotent 

iktidarsızlık krachteloosheid; (cinsel) 
impotentie 

iktisaden economisch 

iktisadi economisch iktisadi kalkınma 
economische ontwikkeling 

iktisap toeğigening 

iktisat economie iktisat tedbiri 
zuinigheidsmaatregel 

iktisatçı econoom 

il provincie 

ilaç medicijn, geneesmiddel; mec. 
hulpmiddel, remedie ilaç dolabı 
medicijnkastje ilaç kullanmak een 
geneesmiddel gebruiken, medicijnen 
gebruiken ilaç kutusu medicijndoos 
ilaç şişesi medicijnflesje 

ilaçlamak medicijnen innemen; 
medicijnen slikken 

ilaçlı met medicijn 

ilah god 

ilahe godin 

ilahi1 hooglied, hymne ilahi kitabı 
gezangboek, zangboek 

ilahi2 goddelijk, hemels 

ilahiyat theologie 

ilahiyatçi theoloog 

ilahlaştırmak vergoden, vergoddelijken 

ilam gebod 

ilan advertentie; proclamatie, 
aankondiging, afkondiging, 
kennisgeving, publikatie ilan etmek 
annonceren, verkondigen, 
proclameren, afkondigen ilan tahtası 


mededelingenbord, prikbord, 
aanplakbord ilan vermek een 
advertentie plaatsen ilanı aşk 
liefdesverklaring 

ilave aanvullend; suppletoir; extra © 
toevoeging, aanvulling, bijvoegsel, 
invoegsel; aanhangsel, bijlage, 
supplement ilave etmek toevoegen, 
voegen, ergens iets bijdoen, 
annexeren 

ilaveten benevens 

ilçe stad, arrondissemeni, district 

ile met; door; bij; cum; en ile ilgili 
omtrent, aangaande, inzake 

ilelebet voor eeuwig 

ilenmek vloeken, vervloeken 

ilerde (sonra) later; (gelecekte) in de 
toekomst 

ileri voorwaarts, vooruit ileri almak 
(saati) vooruitzetten, voorzetten ileri 
çıkmak voorkomen ileri gelen 


vooraanstaand, notabel ileri gelenler 


vooraanstaande personen, de 
notabelen ileri gelmek voortvloeien, 
voortspruiten, voortkomen, ontstaan 


ileri geri heen en weer, over en weer 


ileri gitmek (saat) voorgaan, 
voorlopen, doorgaan, voortgaan; 
(gelişmek) vooruitboeren; mec. 
overschrijden, de grenzen te buiten 


gaan ileri karakol ask. piket, voorpost 


ileri sürmek voortstuwen; (ortaya 


atmak) bijbrengen, verklaren, beweren 


ilerici progressief, vooruitstrevend 
ilericilik progressiviteit 


ileride voorbij; (bundan böyle) voortaan, 


in het vervolg; (gelecekte) in de 


toekomst, eens; (zamanla) op den duur 
ilerideki aankomend, aanstaande, verder 


ileriye vooruit, voort ileriye doğru 
voorwaarits, vooruit ileriye gitmek 
welvaren 

ilerleme vooruitgang, vordering, 
progressie 


ilerlemek (op iets) aanvaren, doorgaan; 


ask. oprukken; (gelişmek) 


voortschrijden, vorderen; (terfi etmek) 


vooruitkomen 
ilerletmek bevorderen 
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ilginç 


ileti boodschap 
iletim convectie 


iletişim communicatie iletişim kurmak 


communiceren 

iletken geleidend s elek. geleider, 
conductor iletken kablo geleiding, 
geleidraad 

iletkenlik geleiding; conductie 

iletki graadboog, transporteur 

iletmek elek. overbrengen, geleiden; 
overbrengen, aangeven, doorgeven 

ilga vernietiging, annulatie ilga etmek 
tenietdoen, annuleren 


ilgeç dilb. voorzetsel, prepositie, partikel 
ilgi belangstelling, interesse, samenhang; 
gehoor, notitie, acht; kim. affiniteit ilgi 


adılı dilb. relatief, betrekkelijk 
voornaamwoord ilgi alanı 
gedachtenkring ilgi çeken intrigant, 
pakkend, opvallend ilgi çekici 
pakkend, intrigant ilgi çekmek de 
aandacht trekken, treffen, opvallen; 


interesseren ilgi duymak belangstellen 


(in), zich ergens interesseren voor, 
ergens interesse voor hebben ilgi 
göstermek aandacht schenken, 


belangstellen (in), zich interesseren ilgi 
ile met belangstelling ilgi uyandırmak 


aandacht opwekken, belanstelling 
trekken ilgi zamiri dilb. relatief, 
betrekkelijk voornaamwoord ilgisi 
olmak raken, betreffen, met iets te 
maken hebben ilgisini çekmek 


pakken, iemands interesse opwekken 


ilgilendirmek raken, betreffen; 
interesseren 


ilgilenmek zich ergens interesseren voor, 
belangstellen (in); (meşgul olmak) met 
iem optrekken, zich bezig houden met 
iem; (karışmak) zich met iets ophouden 


ilgili betreffende, betreffende, ten 


aanzien van, nopens; onderwerpelijk, 


betrokken; oplettend s 
belanghebbende ilgili olarak in 


aansluiting aan (bij/op), naar aanleiding 


van ... 
ilgililer de betrokken autoriteiten 


ilginç intrigant, verlokkelijk, interessant, 


belangwekkend 


ilgisiz 


ilgisiz irrelevant; onverschillig, 
afstandelijk, sloffig /gisiz olmak geen 
oog voor iets hebben 

ilgisizlik nonchalance, frivoliteit 

ilhak annexatie ilhak etmek annexeren, 
inlijven 

ilham bezieling, geestdrift, ingeving, 
inspiratie ilham vermek inspireren 

iliki (düğme deliği) konoopsgat 

ilik2 anat. merg, medulla iliğine kadar 
op-en-top ilik gibi hups, charmani, 
fraai ilik kemiği mergpijp iliklerine 
kadar ıslak tot op de huid nat, door en 
door nat iliklerine kadar soymak tot 
op het hemd uitkleden iliklerine kadar 
soyulmak naaki uitgeschud worden 

iliklemek dichtknopen 

ilim wetenschap 

ilinti betrekking 

ilistir zeef 

ilişik ingesloten 

ilişikte hiernevens, bijgaand 

ilişki verband, relatie, betrekking, 
affiniteit, connectie, omgang, 
aanraking, contact ilişki kurmak 
contact maken, contact opnemen met 
iem ilişkide bulunmak in aanraking 
zin (met) ilişkisi olmak in betrekking 
staan (met), uit te staan hebben (met) 
ilişkisini kesmek alle betrekkingen 
met iem afbreken, zich van (iem/iets) 
afkeren ilişkiye geçmek contact 
opnemen met iem; zich inlaten met iem 
ilişkiye girmek in betrekking gaan 

ilişkili wegens ilişkili olmak terugslaan 
op iets 

ilişkin aangaande, betreffend, verbonden 

ilişkisiz onsamenhangend 

ilişmek frunniken 

iliştirmek aanhechten, bijvoegen 

ilk eerst, initiaal; preliminair, aanvankelijk; 
oorspronkelijk, primair, elementair ilk 
adım de eerste stap (tot) ilk adımı 
atmak de eerste stap doen (tot) ilk 
bakışta bij de eerste blik, op het eerste 
gezicht ilk fırsatta bij de eerste 
gelegenheid ilk göz ağrısı eerste 
liefde ilk kez de eerste keer ilk olarak 
ten eerste, primo ilk sırada vooraan 


ilkbahar lente, voorjaar 

ilkçağ de eerste tijd 

ilke principe, kiem, element, beginsel, 
grondslag, sterregel ilke olarak in 
principe 

ilkel primitief ilkel araçlar primitieve 
middelen ilkel insan oermens ilkel 
toplumlar primitieve volken 

ilkellik primitiviteit 

ilkesel principeel 

ilkesiz beginselloos 

ilkesizlik beginselloosheid 

ilkin vooruit, in eerste instantie, primo 

ilkokul basischool ilkokul öğretmeni 
(kadın) onderwijzeres, (erkek) 
onderwijzer 

ilköğretim basisonderwijs 

ilkönce allereerst, vöör alles, bovenal, 
boven alles, in de eerste plaats 

ilkörnek oervorm, prototype 

ilksel primitief 

ilkyardım eerstehulp 

ilkyaz lente 

illegal illegaal 

illet ziekte 

illüstrasyon illustratie 

illüzyon illusie 

ilmek lus 

ilmi wetenschappelijk 

ilmik strik, steek, maas 

iltica politiek asiel iltica etmek emigreren 

ilticacı (kadın) vluchtelinge, (erkek) 
vluchteling 

iltifat compliment, heusheid iltifat etmek 
complimenteren 

iltihap hek. ontsteking 

iltihaplanmak zweren, etteren 

iltihaplı ontstoken; geinfecteerd 

iltimas begunstiging iltimas etmek 
begunstigen 

im bewijs, aanduiding 

ima ondertoon, toespeling, zinspeling 
ima etmek zinspelen, insinueren 

imaj image, imago 

imal produktie, fabricage, aanmaak, 
vervaardiging imal etmek maken, 
fabriceren, vervaardigen 

imalat fabricage, aanmaak 

imalatçı producenit; vervaardiger 


imalathane fabriek 

imalı impliciet, in bedekte termen 

imam imam imam nikâhı religieuze 
huwelijksvoltrekking imam nikâhı 
yapmak een huwelijk inzegenen 
imamın kayığına binmek naar zijn 
vader gaan, het hoekje om zijn, tot zijn 
vader gaan 

iman geloof, geloofsovertuiging iman 
etmek geloven iman sahibi gelovig 
imana gelmek naar rede luisteren 
imanını gevretmek mishandelen 

imanlı gelovig, godsdienstig 

imansız ongelovig, goddeloos 

imansızlık ongeloof, goddeloosheid 

imar bebouwing, bouwontwikkeling imar 
etmek bebouwen, opbouwen, 
ontwikkelen imar planı 
bestemmingsplan 

imarethane liefdadige stichting 

imbik distilleertoestel, retort imbikten 
çekmek distilleren, overhalen 
imbikten geçirmek distilleren, 
branden 

imbikçi stoker, brander 

imdat hulpgeroep imdat sinyali 
noodsein 

imge image, beeld; gedachte, 
voorstelling 

imgelem fantasie, imaginatie 

imgelemek fantaseren, zich verbeelden 

imha vemietiging, destructie, verderging 
imha etmek vernietigen, uitmoorden, 
verdelgen 

imik keel 

imkân mogelijkheid, gemak, gelegenheid 
imkân vermek mogelijkheid geven 

imkânsız onmogelijk, ondoenlijk 

imkânsızlık onmogelijkheid 

imla orthografie, spelling imla hatası 
spelfout 

imleç biliş. cursor 

imparator imperator, keizer 

imparatoriçe keizerin 

imparatorluk rijk, empire, imperium 
imparatorluk tacı keizerskroon 

imrendirmek lokken 

imrenmek wensen, begeren 

imtihan examen imtihan etmek 
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inatçı 


examineren imtihan olmak een 
examen doen imtihana çekmek (iem) 
een examen afnemen imtihana 
girmek examen afleggen/doen 
imtihanda kalmak zakken voor het 
examen 

imtiyaz privilege, vrijheid, bevoorrechting, 
voorrecht imtiyaz sahibi 
concessiehouder imtiyaz vermek 
privilegiğren 

imtiyazlı geprivilegieerd 

imza ondertekening, tekening, 
handtekening, signatuur imza atmak 
ondertekenen, zijn handtekening zetten 
imza kampanyası handtekeningen 
actie imza sahibi ondertekenaar, 
ondergetekende gm 

imzalamak ondertekenen, tekenen, 
signeren, aftekenen 

imzalı ondergetekend; bekend 

imzasız zonder handtekening; onbekend 

in leger 

inak leer, dogma, leerstelling 

inakçı dogmaticus 

inakçılık dogmatisme 

inaksal dogmatisch 

inan geloof 

inanan belijder 

inanca zekerheid, garantie 

inanç vertrouwen; geloof inanç hürriyeti 
godsdienstvrijhheid inanç sahibi 
belijder 

inançlı godsdienstig, gelovig 

inançsız ongelovig; ongelovige 

inançsızlık ongeloof 

inandırıcı overtuigend, doorslaand; 
aannemelijk 

inandırmak overtuigen, persuaderen, 
ompraten 

inanılır geloofwaardig, aannemelijk 

inanılmayacak ongelofelijk, ongelooflijk 

inanılmaz ongelofelijk, ongelooflijk, 
verwonderlijk 

inanış geloof, overtuiging 

inanmak geloven, aannemen; (yutmak) 
slikken 

inat koppigheid inat etmek halsstarrig 
zijn 

inatçı koppig, hardnekkig, eigenzinnig; 


inatçılık 


weerbarstig, halsstarrig; vasthoudend & 
kopstuk, doordrijver 

inatçılık halsstarrigheid, koppigheid, 
hardnekkigheid, eigenzinnigheid 

inayet zegen, gratie 

ince dun; fijn; gevoelig; geraffineerd; ijl; 
gracieus, elegant; (ses) hel, schril; 
galant, tactvol, gedistingeerd, decent, 
beschaafd; mager, iel, smal ince alay 
sarcasme ince eleyip sık dokumak 
haarkloven, ziften ince fikirli 
intelligent; geestig ince hastalık 
longtuberculose ince ince yağmak 
motregenen, stofregenen ince İş 
liefdesaffaire ince ruhlu fijingevoelig, 
kies ince ruhluluk fijngevoeligheid 
inceden inceye haarfijn, grondig 
inceden inceye araştırmak ontleden 
inceden inceye düşünmek 
doordenken 

incebağırsak anat. de dunne darm 

incecik haarfijn 

inceleme visie, onderzoeking, studie, 
inzage, keuring; exploratie 

incelemeci onderzoeker 

incelemek keuren, inspecteren, nazien; 
studeren, onderzoeken, bestuderen; 
behandelen; iem scherp opnemen; 
narekenen 

incelik slankheid; (ayrıntı) finesse, 
bijzonderheid; (nezaket) oplettendheid, 
distinctie, decentie, discretie; 
(hassaslık) teergevoeligheid, kiesheid; 
(zarafet) elegantie, gratie, bevalligheid 

incelikli gedetailleerd, kunstig incelikten 
yoksun plomp, onkies 

incelmek dunnen; invallen; afslanken 

inceltme işareti kapje 

inceltmek verdunnen; dunnen; spitsen, 
aanpunten; raffineren; iets fijin maken; 
verfijnen 

inci parel & parelen inci avcısı 
parelduiker, parelvisser inci gerdanlık 
parelsnoer inci gibi parelachtig inci 
istiridyesi pareloester 

inciçiçeği trilgras 

incik anat. scheen, schenkel incik 

, kemiği anat. scheenbeen 

incil evangelie, de (Heilige) Schrift 
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incinmek een verstuiking oplopen; mec. 
zich beledigd voelen 

incir bitk. vijg incir ağacı vijgeboom incir 
yaprağı vijgeblad 

incirkuşu hayb. pieper 

incitici vernederend, choguant, grievend 

incitmebeni kanker 

incitmek verstuiken, zwikken, bezeren, 
blesseren; chogueren, iem bezeren, 
kwetsen, krenken 

indeks index, register, klapper 

indirgemek kim. afbreken; herleiden; 
reduceren; verkleinen 

indirim vermindering; afslag, korting, 
verlaging, disconto, aanbieding, rabat 
indirim yapmak disconteren 

indirimli afgeprijsd indirimli satış 
opruiming 

indirimsiz zonder korting 

indirmek (azaltmak, düşürmek) 
minderen, reduceren, neerhalen, 
verlagen; (boşaltmak) lossen, afladen, 
uitladen; (karaya çıkarmak) 
ontschepen, landen; (rütbe) 
declasseren; (cezayı) inkorten 

indiyum indium 

indüklemek fiz. induceren 

indüksiyon fiz. inductie indüksiyon 
bobini fiz. inductieklos 

inek koe inek ahırı koestal inek sütü 
koemelk 

ineklemek arg. vossen, hengsten, 
zwoegen, blokken op 

infaz executie, tenuitvoerbrenging infaz 
etmek executeren 

infilak explosie, ontploffing, uitbarsting 
infilak etmek barsten, ontploffen, 
exploderen 

İngiliz Engels & (kadın) Engelse, (erkek) 
Engelsman İngiliz Milletler Topluluğu 
het Britse gemenebesti /ngiliz sterlini 
Engelse pond 

ingilizanahtarı de Engelse sleutel 

ingilizmili Engelse mijl 

ingiliztuzu bitterzout 

Ingilizce Engels 

İngiltere Engeland 

inhisar regie 

inilti weeklacht, jammerklacht 


inisiyatif initiatief 

iniş (düşüş, azalış) daling, vermindering; 
(bayır) helling; (eğim, meyil) glooiing, 
schuinte; (fiyat) teruggang, reductie; 
(uçak) landing iniş pisti landingsbaan 
iniş şeridi landingsstrip 

inişli hellend, afwaarts inişli çıkışlı 
heuvelachtig inişli yokuşlu 
geaccidenteerd, hobbelig 

inkâr ontkenning, tegenspraak, 
verloochening inkâr edil(e)mez 
onbetwistbaar, klaarblijkelijk inkâr 
etmek ontkennen, tegenspreken, 
betwisten, loochenen, verloochenen, 
verzaken 

inkarcı loochenaar 

inkılap omwenteling, revolutie 

inlemek steunen, jammeren, kermen, 
kreunen 

inme (alçalma) neerdaling, afdaling; 
(cezir) eb; (felç) verlamming, paralyse 
inme inmek verlammen 

inmek zakken, dalen, neerdalen; 
afstappen; (asansör) omlaaggaan; 
(şişkinlik) wegtrekken; (taşıttan) 
uitstappen; tic. teruglopen, 
omlaaggaan, teruggaan, vallen 

inmeli lam, lamlendig, verlamd 

inorganik anorganisch 

insaf gemoed, geweten; redelijkheid 

insaflı consciğntieus 

insafsız onverbiddelijk, wreedaard, 
verstokt, hardvochtig, wreed; onbillijk 

insafsızca goddeloos, gewetenloos 

insafsızlık gewetenloosheid, 
hardvochtigheid, wreedheid 

insan mens; men; sterveling; kop, ziel 
insan gibi menselijkerwijs, 
menselijkerwijze insan hakları rechten 
van de mens, mensenrechten insan 
kalabalığı toevloed, schaar insan 
ondur yarısı dondur kleren maken de 
man insan sarrafı mensenkenner 
insan seli de stroom van mensen, 
maalstroom insan sevgisi 
naastenliefde, mensenliefde insan 
soyu mensenras 

insanbilim antropologie 

insanbilimci antropoloog 
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intikal 


insanbilimsel antropologisch 

insanca menselijkerwijs, menselijkerwijze 

insancı humanitair 

insancıl humanitair, humaan, filantroop 

insani menselijk, humanitair, humaan 

insaniyet menselijkheid, humaniteit 

insanlar lui, de mensen, het grote publiek 

insanlık mensheid; menselijkheid, 
menslievendheid, humaniteit insanlık 
dışı inhumaan, onmenselijk insanlık 
onuru de menselijke waardigheid 

insanoğlu mensenkind, het mensdom, 
sterveling, de mensen 

insansever humaan, humanitâair, 
filantroop 

insanseverlik mensenliefde, 
menslievendheid, humaniteit, 
filantropie 

insanüstü bovenmenselijk 

insülin anat. insuline 

inşa gebouw, bouw, constructie, 
inrichting inşa etmek bouwen, 
construeren, optrekken 

inşaat gebouw, bouw, aanleg inşaat 
firması bouwbedrijf inşaat İŞÇİSİ 
bouwarbeider, bouwvakarbeider inşaat 
kalfası uitvoerder inşaat malzemesi 
bouwmateriaal, bouwstof inşaat 
müsadesi bouwvergunning inşaat 
planı bouwplan inşaat sahası 
bouwterrein inşaat sektörü bouwvak 
inşaat şirketi bouwmaatschapij 

inşaatçı bouwer 

inşaatçılık bouwbedrijf 

inşallah hopelijk 

integral matm. integraal integral hesabı 
matm. integraalrekening 

internet internet 

interpol interpol 

intiba indruk intiba bırakmak de indruk 
wekken 

intihar zelfmoord intihar eden (kadın) 
zelfmoordenares, (erkek) 
zelfmoordenaar intihar etmek zich van 
kant maken, zich het leven benemen 
intihara teşebbüs een poging tot 
zelfmoord 

intikal overgang, devolutie, transmissie 
intikal etmek devolveren 


intikam 


intikam wraak, wraakneming intikam 
almak wreken intikam hissi 
wraakzucht 

intikamcı wraakgierig, vindicatief & 
wreker 

intikamcılık wraakgierigheid 

intizam orde intizama sokmak 
opmaken, schikken 

intizamlı netjes, ordelijk, regelmatig 

intizamsız ordeloos, onregelmatig 

intizamsızlık onregelmatigheid 

inzibat marechaussee 

inziva afzondering 

ip draad, garen; snoer, tui, koord; touw; 
(darağacı ipi) strop ip atlamak touwije 
springen ip cambazı (kadın) 
koorddanseres, (erkek) koorddanser ip 
gibi liinrecht ip kaçkını galgeaas ip 
merdiven touwladder ipe çekmek 
ophangen, hangen, opknopen ipe 
sapa gelmez onsamenhangend ipe un 
sermek tijd verknoeien ipi kırık strop, 
dagdief, vagebond ipin ucunu 
kaçırmak de kluts kwijt zijn ipleri 
elinde olmak iem onder appel houden, 
(hebben) ipleri koparmak de relatie 
verleggen iplerini elinde tutmak de 
draden in handen hebben 

ipçik bitk. meeldraad 

ipek zijde, floret ipek gibi zijdeachtig 

ipekböceği zijderups 

ipekböcekçiliği zijdeteelt 

ipekçilik zijdeteelt 

ipekkuyrukkuşu hayb. pestvogel 

ipekli van zijde, zijden ipekli kumaş 
shantoeng 

ipince haarfijn 

iplik draad, garen 

iplikçilik spinnerij 

iplikhane spinnerij 

ipnotize gehypnotiseerd ipnotize etmek 
hypnotiseren 

ipnotizma hypnotisme 

ipnotizmacı hypnotiseur 

ipnotizör hypnotiseur 

ipnoz hek. hypnose ipnoz etmek 
hypnotiseren ipnozla uyutmak 
hypnotiseren 

ipnozcu hypnotiseur 


ipotek hypotheek ipoteğe vermek 
verpanden ipotek altına almak huk. 
onderzetten ipotek bankası 
hypotheekbank ipotek etmek 
verhypothekeren, verpanden, 
hypothekeren ipotek ettirmek 
hypotheek opnemen ipotek kontratı 
hypotheekakte 

ipoteksiz onbezwaard 

ipsiz vagebond 

iptal annulering, nietigverklaring, 
annulatie, vernietiging iptal edilmez 
onopzegbaar iptal etmek vernietigen, 
tenietdoen, afschaffen, herroepen, 
annuleren; afbestellen; doorhalen, 
royeren, uitschrappen iptal olmak 
uitvallen, vervallen 

iptidai primitief 

iptila woede, rage, zucht 

ipucu tip, hint, aanwijzing ipucu vermek 
iem een hint geven 

irade wil 

iradediışı onwillekeurig 

iradeli wilskrachtig 

iradesiz zwakzinnig, zwak van wil 

iradi willekeurig 

İran Iran 

irat inkomst, inkomen 

iri groot, grof, enorm, zwaarlijvig, dik iri 
taneli grofkorrelig iri vücutlu 
zwaarlijvig, corpulent iri yapılı stevig, 
grofgebouwd irili ufaklı groot en klein 
in elkaar 

iribaş hayb. kikkervisje 

iridyum iridium 

irikiıyım grofgebouwd 

irilik grootheid, corpulentie 

irin etter, verzwering, pus irin bağlamak 
etterig worden irin toplamak etteren; 
zweren 

irinlenmek pussen, etteren, verzweren 

irinli etterig 

iris1 bitk. iris, lis 

iris2 anat. İris 

iriyarı corpulenit, groot 

irkilmek achteruitdeinzen, opschrikken, 
ontsterien, schrikken 

İrlandalı lers s lerse, ler 

irmik griesmeel 


irsaliye afleveringsbewijs; verzending 

irsi hereditair, erfelijk, overerfelijk irsi 
olarak geçmek overerven 

irsiyet overerving, erfelijkheid, erfenis 

irtibat verband; verbinding, connectie; 
aansluiting 

irtica reactie, fundamentalisme 

irticacı reactionair 

irticalen geimproviseerd irticalen 
söylemek improviseren 

irtifa hoogte 

is roet is lekesi roetvlek ise tutmak met 
roet besmeuren 

İsa Christus, Jezus 

isabet treffer isabet etmemek misgaan 
isabet ettirmek raken, treffen 

isabetli raak 

isabetsiz niet raak, mis 

ise als, indien ise de niettegenstaande, 
hoezeer 

istenden aak 

ishal hek. diarree, loop, schijterij ishal 
etmek laxeren ishal olmak aan de 
schijt zijn 

isim naam, voornaam, benaming; (ün) 
roep; dilb. naamwoord, substantief, 
zelfstandig naamwoord isim listesi 
naamlijst isim tamlaması 
naamwoordelijke samenstelling isim 
vermek een naam geven; (vaftiz 
etmek) dopen isim yapmak naam 
maken isme yazılı hisse senedi 
aandeel op naam ismen bij name, in 
naam ismi geçen bovengemeld ismin 
cinsi dilb. geslacht ismin -de hali 
locatief ismin -e hali dilb. datief ismin 
hali dilb. naamval ismin -i hali dilb. 
accusatief ismin -in hali dilb. genitief 
ismin yalın hali dilb. eerste naamval, 
nominatief ismin -den hali dilb. 
ablatief ismini yazmak intekenen 

isimlendirmek (be)noemen, heten 

isimleştirmek substantiveren 

isimli genaamd 

isimlik naamplaatje 

isimsiz zonder naam, naamloos 

iskambil! kaartspel iskambil çevirmek 
kaarten iskambil falına bakmak iem 
de kaart leggen iskambil kâğıdı 


849 


İsrail 


speelkaart 

iskân woningbouw iskân ettirmek 
huisvesten 

iskandil den. peillood, dieplood, lood 
iskandil etmek den. loden, peilen 

İskandinav Scandinavisch 

İskandinavya Scandinaviğ 

iskarpin schoen 

iskele steiger, stellage, stelling; valreep 
iskele babası den. bolder, gangboord 

iskelekuşu ijsvogel 

iskelet skelet, gebeente, geraamte, rif; 
(bina) geraamte; (gemi) romp; (hayvan) 
karkas 

iskeletli benig 

iskemle kruk, stoel 

İskoç Schots 

İskoçça Schots 

İskoçya Schotland 

iskorbüt hek. scheurbuik 

iskorpit hayb. stekelbaars 

iskota den. schoot 

İslam islam 

islemek met roet besmeuren 

isli roetig 

islim damp, stoom 

isnat etmek toeschrijven 

ispalya spalier 

İspanya Spanje 

İspanyol Spaans « Spaanse, Spanjaard, 
Spanjool 

İspanyolca Spaans 

ispat bewijs, proef, redenering ispat 
etmek bewijzen, aantonen ispatı 
mümkün bewijsbaar, aantoonbaar 

ispatlamak bewijzen, waarmaken, staven 

ispatlanabilir bewijsbaar 

ispatlanamaz onbewijsbaar 

ispermeçet stearine ispermeçet 
balinası potvis 

ispinoz hayb. boekvink, vink 

ispiritizma spiritisme 

ispirto spiritus, wijngeest 

ispit velg 

ispiyon verklikker 

ispiyonlamak beraden, verklikken 

israf verspilling, extravagantie israf 
etmek verkwisten, verspillen 

İsrail Israğl 


istakoz 


istakoz hayb. zeekreeft 

istasyon station; spoorwegstation 
istasyon şefi stationschef 

istatistik statistiek /statistik Enstitüsü 
Centraal Bureau voor de Statistiek 

istatistikçi statisticus 

istatistiksel! statistisch 

istavrit horsmakreel 

istavroz kruis 

istek wens, Wil, zin, begeerte, aspiratie, 
verlangen, verzoek, lust; eis, 
aanspraak, vordering; stemming isteğe 
bağlı facultatief, arbitrair isteğe göre 
naar wens istek duymak naar iets 
talen istek kipi dilb. optatief, 
wensende wijs istek uyandırmak 
aanmoedigen, aanvuren istek üzerine 
op aanvraag, op verzoek 

isteka stok, keu 

isteklendirmek iem tot iets opwekken, 
animeren 

istekli begerig, hongerig, happig, vinnig; 
goedwillig, bereid, bereidvaardig; heet, 
geil; geneigd; ijverig & gegadigde 
istekli olmak begerig zijn naar, belust 
zin op 

isteklilik willigheid; gewilligheid, 
goedwilligheid 

isteksiz onwillig, willoos, hangerig, 
onplezierig, gammel, ongenegen, 
lusteloos 

isteksizce met weerzin, tegen heug en 
meug 

isteksizlik onwil, onlust, lusteloosheid, 
onbehagen, verdriet 

istem (irade) wil; (talep) vraag 

istemdışı onwillekeurig, automatisch 

isteme kipi dilb. subjunctief, conjunctief, 
de aanvoegende Wijs 

istemeden onopzettelijk 

istemek willen, wensen, moeten, 
believen, blieven, verkiezen; eisen, 
vorderen, vragen; inroepen; beroepen, 
sommeren; vereisen istediği gibi 
willekeurig istediğini elde etmek zijn 
zin krijgen ister istemez tegen wil en 
dank, willens of onwillens, 
nolensvolens istese de istemese de 
hetzij hij wil of niet 


istemeyerek onwillens, onwillekeurig, 
onopzettelijk; ongaarne, node 

istemli vrijwillig, facultatief 

istemsiz onbewusi, onwillekeurig, 
automatisch 

istenç Wil 

istençdışı onwillekeurig 

istençsiz ongewild, onwillekeurig 

ister noodzaak, behoefte s hetzij 

isteri hysterie 

isterik hysterisch 

isterili hek. hysterica, hystericus 

isteyerek geredelijk, goedwillig, graag 

istiap inhoud 

istiare yzn. beeldspraak, metafoor 

istibdat overheersing, tirannie 

istibdatçı tiran, overheerser 

istida smeekschrift, rekest 

istidat talent 

istidatlı bekwaam, getalenteerd 

istif opslag; den. stuwage; stapel; mijt 
istif etmek ophopen, opstapelen, 
stapelen; den. stuwen, stouwen; mijten 
istifini bozmadan gelijkmoedig istifini 
bozmak derangeren 

istifa ontslag, resignatie istifa etmek 
neerleggen, uittreden, zijn ambit 
neerleggen istifasını sunmak ontslag 
indienen 

istifade genot istifade etmek genieten, 
zich bedienen van 

istifadeli nuttig 

istifçi den. stuwer, stuwadoor; 
hamsteraar 

istifçilik opstapeling istifçilik yapmak 
hamsteren 

istitrağ braaksel istifrağ etmek kotsen, 
braken 

istihbarat inlichting istihbarat servisi 
inlichtingendienst 

istihdam tewerkstelling, werkvoorziening, 
arbeidsvoorziening istihdam etmek 
tewerkstellen 

istihkâm ask. genie, schans, vestingwerk 
istihkâm sınıfı ask. geniekorps 
istihkâm subayı ask. genieofficier 
istihkâm eri ask. pionier, geniesoldaat 

istihsal produktie 

istihza spot, schimp 
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isyan rebellie, opstand, oproer, rel, 
muiterij isyan etmek rebelleren, 
opstaan (tegen), muiten; zondigen 

isyancı rebels, opstandig, oproerig 8 
rebel, muiteling, muiter, opstandeling 

isyankâr weerspannig, opstandig 

iş werk; beroep, vak, bezigheid, job; 


istikamet zijde, richting; koers 

istikbal verschiet, toekomst 

istiklal vrijheid, onafhankelijkheid istiklal 
savaşı vrijneidsoorlog 

istikrar stabiliteit, stabilisatie istikrara 
kavuşmak stabiel worden istikrara 
kavuşturmak stabiliseren 


istikrarlı standvastig, stabiel 

istikrarsız onbestendig, ongestadig, 
wisselvallig, onstabiel, onvast 

istikrarsızlık ongestadigheid, 
wisselvalligheid, labiliteit 

istila invasie, bezetting, inval istila 
etmek bezetten, indringen, invallen 

istilacı bezetter, invaller 

istim stoom 

istimbot stoombarkas 

istimlak naasting istimlak etmek 
onteigenen, naasten 

istinaden onder (met) referte aan 

istinaf appel istinaf mahkemesi het hof 
van appel istinaf mahkemesine 
başvurmak een appel aantekenen 
(tegen) 

istinat referte istinat etmek zich 
beroepen op 

istinga den. gei 

istirahat rust, recreatie istirahat etmek 
rusten, uitrusten, recreğren istirahat 
günü rustdag 

istirham verzoek 

istiridye hayb. oester istiridye avcısı 
hayb. scholekster istiridye kabuğu 
oesterschelp 

istismar uitbuiting istismar etmek 
uitbuiten, misbruiken 

istisna exceptie, uitzondering 

istisnai exceptioneel, buitengewoon 
istisnai hal uitzonderingsgeval 

istisnasız zonder uitzondering, zonder 
onderscheid 

istişare overleg 

istor valgordijn 

istralya den. stag 

isveç Zweden 

Isveççe Zweeds 

isveçli Zweed 

Isviçre Zwitserland 

isviçreli Zwitserse, Zwitser 


ambit, bediening, emplooi, dienst, post, 
betrekking, taak; affaire, zaak, ding; 
bedrijf, zaak; handeling, daad, 
verrichting; werking, werkzaamheid, 
arbeid; werkstuk iş açmak een zaak 
opzetten iş alanı werkkring iş 
anlaşması arbeidsovereenkomst iş 
aramak werk zoeken iş arayan kimse 
werkzoekende iş arkadaşı collega, 
medearbeider, zakenvriend, (kadın) İĞ 
medewerkster, (erkek) medewerker iş 
başına! aan het werk! iş başında 
olmak aan het werk zijn iş başvurusu 
sollicitatie iş bilgisi feitenkennis iş bilir | 
handig iş bulma werkverschaffing iş 
bulmak werk vinden iş dünyası 
bedrijfsleven, zakenwereld iş eğitimi 
beroepsopleiding iş gezisi zakenreis iş 
gömleği boerenkiel, boezeroen iş 
görme yeteneği arbeidsvermogen iş 
görmek opereren, het doen, werken, 
arbeiden, functioneren iş güç arbeid iş 
hayatı bedrijfsleven iş hukuku 
arbeidswet iş için başvurmak 
solliciteren naar iş idaresi 
bedrijffsadministratie, bedrijfsleiding iş 
ilişkisi zakenrelatie iş işten geçti het 
is al zo laat, de teerling is geworpen iş 
iştir zaken zijn zaken iş izni 
werkvergunning iş kanunu arbeidswet 
iş kapasitesi arbeidsvermogen iş 
kazası arbeidsongeval, 
beroepsongeval iş mektubu 
zakenbrief iş mevsimi werkseizoen, 
campagne iş olacağına varır het gaat 
zoals het gaat iş olanağı 
werkgelegenheid iş olanağı sağlamak 
werk verschaffen iş olsun diye 
zomaar iş olsun diye yapmak iets 
voor (om) de leus doen iş önlüğü werk 
schort iş pantolonu werkbroek iş 
planı bestek iş ruhsatı 
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werkvergunning iş saati werktijd, 
werkuur iş sağlama werkverschaffing 
iş sahası arbeidsveld iş sahibi 
zakenman; opdrachtgever iş seyahati 
zakenreis iş sezonu werkseizoen, 
campagne İş sırrı beroepsgeheim iş 
sözleşmesi arbeidsovereenkomsi, 
arbeidscontract, verbintenis iş tezgâhı 
werkbank, werktafel iş tulumu overall, 
kiel iş ücreti arbeidsloon, werkloon iş 
ve işçi bulma kurumu arbeidsbureau 
iş vermek werk geven, werk 
verschaffen iş yapmak werken, 
arbeiden iş yasası arbeidswet iş 
yönetimi bedrijfsleiding işe almak in 
dienst nemen, aannemen, engageren 
işe başlamak een zaak beginnen, aan 
een werk beginnen işe girişmek werk 
aangaan, een zaak beginnen işe 
koşmak inzetten, iem in het gareel 
spannen işe koymak aanstellen işe 
koyulmak opnemen, aan een werk 
beginnen işe müracaat etmek 
solliciteren naar işe tersinden 
başlamak de ossen achter de ploeg 
spannen, de paarden achter de wagen 
spannen işe yaramak helpen, deugen 
işe yaramamak nergens toe dienen; 
geen schot kruit waard zijn; niet 
deugen; uitdienen işe yaramaz 
ondienstig, onbruikbaar, ondeugdelijk 
işe yarar deugdelijk, bruikbaar işe 
yerleştirmek benoemen işi aceleye 
getirmek een zaak overhaasten İşi 
azıtmak volledig vastlopen işi 
bırakmak het werk neerleggen, de 
dienst verlaten işi durdurmak het werk 
staken, staken işi halletmek de zaak 
schikken işi ihmal etmek zijn werk 
verzuimen İşi iş olmak in orde zijn işi 
iyi gitmek het gaat hem vöör de wind 
işi kaçırmak het baantje mislopen işi 
kapatmak een zaak opheffen işi 
kurtarmak de zaak redden işi olmak 
werk hebben; met iem te maken 
hebben işi olmamak geen werk 
hebben işi sallantıda olmak op de 
wipstoel zitten işi savsaklamak de 
boot afhouden işi sürüncemede 


bırakmak een zaak slepende houden 
işi şansa bırakmak het er maar op 
laten aankomen işi tıkırında gitmek 
de wind in de zeilen hebben işi 
yavaşlatma eylemi langzaam-aan- 
actie işi yavaşlatma grevi langzaam- 
aan-actiestaking işin ehli meester işin 
esası het intrinsieke işin gerektirdiği 
gibi naar bevind van zaken işin 
girdisini çıktısını bilmek weten hoe 
de vork in de steel zit işin içyüzünü 
bilmek istemek het naadje van de 
kous willen weten işin özü de ker van 
de zaak, het fijne van de zaak, het 
intrinsieke işinden ayrılmak van zijn 
beroep scheiden, zijn ambt neerleggen 
işinden etmek iem van de baan 
knikkeren, iem brodeloos maken 
işinden kovmak iem het brood uit de 
mond nemen (stoten) işinden 
memnun olmamak ontevreden zijn 
over zijn werk işine bağlı 
plichtsgetrouw işine bakmamak zijn 
werk verwaarlozen işine çomak 
sokmak iem in het vaarwater zitten 
işine devam etmek zijn werk 
vervolgen işine karışmamak iem aan 
zich zelf overlaten işini bilen 
doorgewinterd, vakkundig işini bilmek 
zijin weetje wel weten işini bitirmek 
met zijn werk klaarkomen işini 
bozmak iem in de wielen rijden, iem 
iets in de weg leggen işini büyütmek 
ziin zaken uitbreiden işini görmek zijn 
werk verrichten işini hafifletmek iem 
van een taak ontlasten işini iyi bilmek 
ziin vak goed verstaan işini 
sürdürmek zijn werk vervolgen işini 
yapmak zijn werk maken, zijn werk 
verrichten işinin adamı een man van 
zaken işinin ehli vakkundig « vakman 
işinin ustası een kraan in zijn vak 
işler iyi gidiyor de zaken gaan goed 
işler iyi gitmiyor de zaken gaan niet 
işler nasıl? hoe staan de zaken?, hoe 
staat het ermee? işler ters gitmek in 
het honderd lopen işleri halletmek de 
zaken klaren işleri kötüye gitmek 
pech hebben işleri yaver gitmek de 


wind in de zeilen hebben işleri yoluna 
koymak de zaken klaren işlerin 
gidişatı de gang van zaken, de loop 
van zaken işte olmak werk hebben 
işten atmak afzetten, ontslaan, de 
laan uitsturen işten ayrılan 
ontslagnemer işten ayrılmak de dienst 
verlaten işten çıkarmak ontslaan, 
afschaffen işten el çektirmek afzetten, 
onizetten işten kovmak gedaan geven 
işten kovulmak gedaan krijgen işten 
sepetlemek de laan uitsturen 

işadamı zakenman, ondernemer 

işaret teken, merk, bewijs; wenk; 
symbool, embleem, zinnebeeld; 
signaal, sein işaret bayrağı seinvlag 
işaret çakmak seinen, iem een sein tje 
geven işaret dili gebarentaal işaret 
etmek wijzen, aanwijzen, duiden (op), 
beduiden, tonen; aanduiden, 
betekenen; aankondigen; wenken 
işaret feneri seinlantaarn işaret fişeği 
lichtkogel işaret koymak kenmerken; 
den. bebakenen işaret kulesi 
seintoren işaret levhası wegwijzer, 
aanwijzingsbord işaret memuru seiner 
işaret sıfatı dilb. aanwijzend 
Vvoornaamwoord işaret vermek iem 
een sein te geven, seinen; wenken 
işaret zamiri aanwijzend 
voornaamwoord 

işaretparmağı wijsvinger 

işaretçi seiner 

işaretlemek aanstrepen, aanschrappen; 
markeren; merken, tekenen; afbakenen 

işaretleşmek elkaar wenken 

işaretli gemerkt, gemarkeerd 

işaretsiz ongemerkt 

işbaşı begin van het werk, arbeidsbegin 

işbilim ergonomie 

işbirliği toedoen, collaboratie, 
samenwerking, coöperatie işbirliği 
içinde in samenwerking (met) işbirliği 
yapmak meewerken, samenwerken 

işbirlikçi collaborateur, handlanger 

işbölümü arbeidsverdeling, 
werkverdeling 

işçi arbeider, werker, werkman, 
werknemer işçi eylemi 
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işkillenmek 


arbeidersbeweging işçi partisi 
arbeiderspartij işçi sınıfı 
arbeidersklasse, proletariaat işçi başı 
ploegbaas 

işçiler werklieden, werkvolk 

işçilik arbeidsloon; arbeidsinspanning, 
moeite; geleverd werk, kwaliteit 

işemek piesen, pissen, sassen, wateren, 
urineren 

işgal bezetting, invasie, inneming işgal 
altında bezet işgal altındaki bölge 
bezet gebied, wingewest işgal 
birlikleri ask. bezettingstroepen, 
invasietroepen işgal etmek ask. 
bezetten, bestormen, innemen, 
occuperen; bekleden, bezetten işgal 
grevi bezettingsstaking işgal 
kuvvetleri bezettingstroepen işgal 
ordusu bezettingsleger 

işgalci bezetter, invaller 

işgöremezlik arbeids ongeschiktheid, 
invaliditeit, invaliditeitswet 

işgücü werkkracht 

işgüder zaakwaarnemer, zaakgelastigde 

işgünü arbeidsdag 

işgüzar bezig, gedienstig 

işitilebilir verneembaar 

işitilebilirlik hoorbaarheid 

işitilir hoorbaar 

işitilmez onhoorbaar 

işitim gehoor 

işitme gehoor işitme cihazı audiofoon, 
hoorapparaat işitme organı 
gehoororgaan 

işitmek horen, beluisteren; opvangen, 
vernemen 

işitsel auditief 

işkembe pens; buik işkembe çorbası 
penssoep işkembeden atmak iets uit 
zilin duim zuigen, pochen 

işkence kwelling, pijniging, marteling, 
foltering işkence aleti foltertuig, 
marteltuig işkence etmek folteren, 
kwellen, pijnigen, martelen işkence 
odası folterkamer işkence yapmak 
martelen, kwellen 

işkenceci kweller, folteraar, beul 

işkil argwaan 

işkillenmek argwanen, twijfel koesteren 


işkilli 


işkilionzeker, argwanend 

işkoluwerkgebied, werksector 

işlekopgeweki, druk, woelig 

işlem matm. bewerking; behandeling; 
transactie 

işleme (çalışma) aanslag, bediening; 
verwerking, bewerking; (süs) 
borduursel 

işlemeci handwerkster 

işlemek (yapmak) aanstichten, bedrijven, 
begaan, verrichten, plegen; (çalışmak) 
aanslaan, starten, aanlopen, lopen, 
werken, het doen; (toprağı) bewerken, 
beploegen, bebouwen, ontginnen; 
(üretmek) fabriceren, fabrieken; 
(kakmak) drijven; (konu edinmek) 
behandelen 

işlemeligedreven işlemeli akik camee 

işletme aandrijving, bediening; 
exploitatie; aanneming, bedrijf işletme 
masrafları bedrijffskosten işletme 
sermayesi bedrijfskapitaal 

işletmeci bedrijfskundige 

işletmecilik bedrijfskunde 

işletmek (çalıştırmak) aandrijven, drijven, 
starten, bedienen; exploiteren; 
(makaraya almak) iem voor de gek 
houden, iem in het ootje nemen 

işletmen bedieningsman 

işlevfunctie işlev yapmak functioneren 
işlev yitimi apraxie 

işlevsel functioneel 

işleyim industrie 

işleyiş aanslag 

işlikatelier, werkhuis 

işporta het draagstel of platte korf van de 
straathandelaars, colportage işporta 
malı lorregoed, prullaria, tuig 

işportacı colporteur 

işsiz zonder betrekking, werkloos, 
brodeloos s werkloze işsiz güçsüz 
zonder vast werk işsiz kalmak met de 
handen in de schoot zitten işsiz olmak 
op de keien staan, geen werk hebben 

işsizlik werkloosheid işsizlik fonu 
werklozenkas işsizlik ödeneği 
werkloosheidsuitkering işsizlik 
ödeneği alan steuntrekker işsizlik 
ödeneğiyle geçinmek van de steun 
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leven işsizlik sigortası 
werkloosheidsverzekering 

iştah eetlust; smaak, puf, lust iştah açıcı 
smakelijk iştah açmak de eetlust 
opwekken iştahı olmamak geen trek 
(in iets) hebben iştahla yemek 
pruimen, smakelijk eten 

iştahlılustig 

iştahsız gammel, lusteloos iştahsız 
yemek met lange tanden eten, 
kieskauwen 

iştahsızlık hek. anorexie; mec. 
lusteloosheid 

işteziehier!, daar! işte böyle zo gaat dat; 
goed ZO 

iştirak deelneming, deelname, 
participatie iştirak etmek deelnemen 
aan, meedoen, participeren 

iştirakçi participant, deerhebber, (kadın) 
deelneemster, (erkek) deelnemer 

işve behaagzucht, koketterie, aanstellerij 

işveli gemaniereerd, aanstellerig 

işveren werkgever 

işyeri werkplaats; zaak; bedrijf, firma; 
werkwinkel, werkinrichting 

ithond; mec. gladakker, schoft it iti 
ısırmaz kwade honden bijten elkaar 
niet 

itaat onderwerping itaat etmek opvolgen; 
buigen voor, gehoorzamen 

itaatkâr volgzaam, onderdanig 

itaatli gehoorzaam, volgzaam, gedwee, 
gezeglijk, meegaand 

itaatsiz onhandelbaar, ongezeglijk, 
ongehoorzaam 

itaatsizlik insubordinatie, 
ongehoorzaamheid 

italik cursief italik harf italiek italikle 
yazmak cursiveren 

italya Italiğ 

İtalyan Italiaans & (kadın) Italiaanse, 
(erkek) Italiaan 

İtalyanca Italiaans 

itdirseği strontje 

itfa delging; amortisatie; afschrijving itfa 
etmek delging; amortisatie; 
afschrijving, delgen, aflossen, 
amortiseren 

itfaiye brandweer itfaiye arabası 


brandweerauto itfaiye istasyonu 
brandweerkazerne, brandweerpost 

itfaiyeci brandweerman, brandspuitgast, 
spuitgast 

ithaf opdracht ithaf etmek inscriberen 

ithal invoer, import ithal etmek invoeren, 
importeren ithal mal invoer, 
invoerartikel ithal yasağı invoerverbod 

ithalat import ithalat firması importfirma 

ithalatçı importeur, invoerder 

itham beschuldiging, telastlegging, 
aanklacht itham etmek aanklagen, 
beschuldigen 

itibar prestige, influentie; krediet itibar 
görmek in aanzien staan itibarını 
kaybetmek zijn gezicht verliezen 

itibaren af, van, vanaf 

itibari nominaal, in naam 

itibarlı solide, aanzienlijk, eervol; 
gewaardeerd; tic. solide 

itibarsız onbegaafd, nietig 

itibarsızlık ongenade, diskrediet 

itici afstotend, impulsief itici güç 
beweegkracht, stuwkracht, drijrkracht 

itidal continentie, gematigdheid 

itidalli gematigd, rustig 

itikat geloof, overtuiging, credo itikat 
etmek geloven 

itikatlı gelovig, godsdienstig 

itikatsiz ongelovig 

itilaf onenigheid, onmin, geding, conflict 
itilafa düşmek met iem op gespannen 
voet staan 

itimat fiducie, krediet, vertrouwen itimat 
edilir confidentieel, vertrouwd, fiduciair 
itimat edilmez onbetrouwbaar itimat 
etmek iem vertrouwen, op iem 
rekenen, vertrouwen 

itimatsız wantrouwig 

itimatsızlık wantrouwen, wantrouwigheid 

itina aandacht, zorgvuldigheid, attentie, 
nauwiettendheid itina etmek zorg 
besteden aan, ontzien 

itinalı zorgvuldig, nauwgezet, zorgzaam, 
secuur, nauwkeurig, omzichtig 

itinasız onzorgvuldig, onachtzaam, 
onnauwkeurig, zorgeloos, slordig 

itiraf bekentenis, confessie itiraf etmek 
bekennen, biechten, doorslaan, 


iyi 


belijden 

itiraz bezwaar, bedenking, protest, 
objectie, tegenspraak, tegenwerping 
itiraz etmek bezwaren indienen, 
opponeren, protesteren, tegenwerpen 
itiraz götürmez onaantastbaar İtiraz 
götürür verwerpelijk, betwistbaar 
itirazda bulunmak tegenspreken 
itirazı olmak bedenkingen hebben 
(tegen), bezwaar hebben (tegen) 

itirazsız onbetwistbaar; zonder 
bedenkingen te hebben 

itiş duw, zet, por, stoot 

itişmek elkaar verdringen itişip 
kakışmak bakkeleien 

itiyat gewoonte 

itmek duwen, opduwen, dringen, 
aanduwen, opdringen, aanstoten, 
stoten; mec. animeren 

itoğlu it hondsvot 

ittifak verbond, bond, verbinding; ask. 
alliantie ittifak etmek zich 
aaneensluiten, zich verenigen 

ittihat unie 

itüzümü bitk. nachtschade 

ivdirmek jagen, bespoedigen 

ivecen schielijk, jachtig 

ivedi haastig, dringend, urgenit, 
spoedeisend a spoed 

ivedilik urgentie, haast, haastigheid 

ivme versnelling 

ivmek haasten, voortmaken, zich 
spoeden, jachten, snellen, ijlen; hollen, 
aanpoten 

iye eigenaar, heer 

iyelik eigendomsrecht iyelik adılı/zamiri 
bezittelijk voornaamwoord 

iyi goed; mooi; welgevallig; lekker; 
prettig; fiin; gunstig; kits; (sağlıklı) 
gezond; (sert, adamakıllı) ongenadig; 
(ucuz) schappelijk iyi adam lafının 
üstüne gelir als je over de duivel 
spreekt, trapje op zijn staart iyi aileden 
van goede familie iyi akşamlar 
goedenavond!, goeienavond! iyi 
bakmak goed uitkijken iyi bayramlar! 
prettige feestdagen! iyi bir adı olmak 
een goede naam hebben, een goede 
reputatie hebben iyi bir dayak atmak 


iyice 


iem op zijn nek geven iyi bir ders 
vermek iem kapittelen iyi bir şey iets 
goeds iyi bitmek op zijn pootjes 
terechtkomen, gelukken iyi bulmak 
goedvinden; met iets akkoord gaan, 
goedkeuren iyi dayanmak zich goed 
houden iyi dilek heilwens, felicitatie iyi 
durumda in goede conditie iyi 
eğlenceler! amuseer je!, veel plezier! 
iyi etmek genezen; goed eraan doen 
iyi fikir dat is niet gek iyi geceler 
goedenacht!, goeienacht! iyi 
geçinmek het met iem kunnen vinden 
iyi gelmek helpen, goeddoen iyi 
gitmek lukken iyi gün dostu 
schijnvriend iyi günler goedendag!, 
goeiedag!, dag! iyi günler dilemek 
göedendagzeggen iyi günlerde 
kullanın! veel plezier er mee! iyi hal 
belgesi/kâğıdı bewijs van goed gedrag 
iyi halde tutmak onderhouden iyi 
hazırlanmak beslagen ten ijs komen 
iyi huylu welgemutst, goedgehumeurd 
iyi huyluluk goedaardigheid iyi 
ilişkiler goede relaties iyi iş çıkarmak 
goed werk leveren iyi kalpli 
goedhartig; goedmoedig, goedhartig, 
goedzak, zachtaardig, goedig iyi 
kalplilik zachtaardigheid, 
goedgunstigheid iyi karşılamak 
toejuichen iyi karşılanmak een goed 
onthaal vinden iyi kurtulmak er goed 
van afkomen iyi niyet goede trouw, 
goodwill iyi niyetli welgezind, 
welmenend, welgemeend iyi olmak 
aan de beterhand zijn iyi oynamak 
een goede partij doen iyi para 
kazanmak een behoorlijkeboterhnam 
verdienen iyi pişmemiş klef, ongaar 
iyi sabahlar! goedemorgen!, 
goeiemorgen! iyi şanslar! het beste 
ermee! iyi tatiller! prettige vakantie! iyi 
yolculuklar! goede reis! iyi yürekli 
goedhartig, goedmoedig, welgezind, 
welwillend iyiden iyiye geheel en al 
iyisi mi het is dus het beste, dat (als) 
iyiye gitmek goed marcheren, 
welvaren, gedijen 

iyice goed; volslagen, door en door iyice 


düşünmek afwegen, bespiegelen, zijn 
kop breken over iets 

iyicil goedgezind, toeschietelijk, 
welwillend 

iyileşmek (sağlığına kavuşmak) beter 
worden, herstellen, helen, ophalen, 
opkomen; (düzelmek) opknappen, 
verbeteren, vorderen 

iyileştirmek (tedavi etmek) genezen, 
helen; (düzeltmek) opvijzelen, 
cultiveren, opkalefateren, verhelpen 

iyilik goed, gunst; welzijn; weldaad iyilik 
etmek goed doen, iem een gunst 
bewijzen iyilik yapmak een gunst 
bewijzen, weldoen 

iyilikbilmez ondankbaar 

iyilikbilir dankbaar 

iyilikçi weldadig 

iyiliksever goedertieren, menslievend 

iyimser optimistisch & optimist 

iyimserlik optimisme 

iyodür kim. jodide 

iyon kim. ion 

iyonlamak ioniseren 

iyonyuvarı ionosfeer 

iyot kim. jodium, jood 

iyotlamak joderen 

iz spoor; indruk; (belirti) zweem, blijk; 
(leke) vlek; (sıyrık) striem iz bırakmak 
sporen 

izafet relativiteit 

izafi betrekkelijk, relatief 

izafiyet relativiteit 

izah verklaring, opheldering, uitleg, 
toelichting, betoog izah etmek 
verklaren, toelichten, illustreren, 
uitleggen, voordragen, expliceren, 
uiteenzetten 

izahat verklaring, opheldering 

izan verstand, begrip; 
bevattingsvermogen 

izansız onverstandig 

izansızlık onverstand, redeloosheid 

izci verkenner, voortrekker, (kadın) 
padvindster, (erkek) padvinder izci 
kampı padvinderskamp 

izcilik padvinderij 

izdiham gedrang 

izdivaç echt, huwelijk 


izdüşüm projectie 

izin verlof, vergunning, veroorloving, 
admissie, permissie; (tatil) vakantie; 
(ruhsat) licentie, vrijbrief, concessie 
izin almak vergunning krijgen izin 
vermek verlof geven, vergunning 
verlenen, toestaan, veroorloven, 
toestemming verlenen, permitteren, 
bevwilligen in iets izinde olmak vrijaf 
hebben izine ayrılmak vakantie 
nemen izine çıkmak verlof nemen 
izini araştırmak naspeuren, nasporen 
izini sürmek het spoor volgen, 
achtervolgen izini takip etmek 
nasporen, het spoor volgen 

izinli geoorloofd izinli olmak vrijaf 

, hebben 

Izlanda Ijsland 

Izlandaca Ijslands 

Iizlandalı Ijslander 

izlandalikeni Ijslands mos 

izlemek volgen, navolgen, vervolgen, 
nazitten, nagaan, achtervolgen, 
nalopen 

izlence program, programma 

izlenim gewaarwording, indruk izlenim 
bırakmak indruk maken (op) izlenim 
edinmek beluisteren izlenim 
uyandırmak een indruk geven 
izlenimini vermek de indruk maken 
van izlenimini yaratmak de indruk 
maken van 

izlenimci impressionistisch & 
impressionist 

izlenimcilik impressionisme 

izleyici toeschouwer; navolger, volgeling 

izmarit peuk 

izninizle met uw wernemen 

izniyle met toestemming van 

izobar coğ. isobaar 

izolasyon isolatie, isolement 

izolatör isolator 

izole geisoleerd; isolerend izole bant 
isolatieband izole etmek isoleren 

izoterm isotherm 

izotop isotoop 

izzetinefis gevoel van eigenwaarde 
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judo 


J, | 

Jİ 

jaguar hayb. jaguar 

jakoben jakobijn 

jaluzi jaloezie 

jambon ham 

jandarma gendarme 

jant velg 

Japon Japans & Japanner 

Japonca Japans 

japongülü hortensia 

Japonya Japan 

jargon jargon 

jarse tricot 

jartiyer jarretelle, sokophouder 

jelatin gelatine 

jeneratör elek. generator 

jeodezi geodesie 

jeofizik geofysica 

jeolog geoloog 

jeoloji geologie, aardkunde 

jeolojik geologisch, aardkundig 

jeomorfoloji geomorfologie 

jeomorfolojik geomorfologisch 

jeopolitik geopolitiek 

jest gebaar, geste jest yapmak gebaren 
maken, gesticuleren 

jet straalaandrijving; straalmotor jet 
motoru straalmotor jet uçağı 
straaljager, straalvliegtuig 

jeton telefoonmuntije jeton düşmek pas 
begrijpen 

jigolo gigolo 

jilet seheermesje 

jimnastik gymnastiek & gymnastisch 
jimnastik salonu turngebouw 
jimnastik yapmak turnen 

jimnastikçi turner 

jinekolog gynaecoloog 

jinekoloji gynaecologie 

jokey rijknecht, jockey 

jorjet katoenstof 

jöle gelei 

judo judo 


judocu 


judocu judoka 

jurnal spion; scheepsjournaal jurnal 
etmek verklikken 

jurnalci klikker, overbrenger, aanbrenger, 
klikspaan 

jurnallemek klikken 

jübile jubileum, jubelfeest jübilesini 
kutlamak jubileren 

jüpon onderrok 

jüri jury jüri üyesi jurylid 

jüt jute 


K, k 


K,kK,k 

kaba ruw; ruig; brutaal; plomp; vuil kaba 
adam boerenkaffer kaba davranmak 
zich beestachtig gedragen kaba dil 
onkuise taal, straattaal kaba et 
achterwerk kaba hatlarıyla in grote 
linen kaba herif rabauw, kinkel kaba 
konuşmak vulgair spreken kaba kum 
grofzand kaba muamele 
hardhandigheid kaba olmak een grote 
bek hebben kaba saba ruw, grof, 
vulgair, boers kaba saba iş geknoei 
kaba sıva ruwe pleisterlaag kaba sofu 
godzalig kaba yonca bitk. luzerne 

kabaca rond, globaal, omstreeks 

kabadayı ijzervreter 

kabahat schuld, fout, delict 

kabahatli schuldig 

kabahatsiz schuldeloos, onschuldig, 
innocent 

kabak bitk. pompoen 

kabakulak hek. bof 

kabalaşmak verruwen 

kabalaştırmak verruwen 

kabalık ruwheid; boersheid; 
onbeleefdheid; hardhandigheid; 
plompheid 

kaban duffel 

kabarcık blaasje, bel, bobbel; (deride) 
blaar, zwelling 

kabarcıklanmak borrelen, bobbelen 

kabarcıklı düzgeç waterpas 

kabare cabaret 


kabarık opgezet 

kabarmak oprijzen, opzetten, zwellen, 
oplopen; borrelen; (ırmak, su) wassen, 
riizen; (şişmek) (hamur) rijzen; (boya) 
bladderen 

kabartı opzwelling 

kabartma reliğf 

kabartmak doen zwellen, opdoffen 

kabataslak in grote lijnen 

kabızlık constipatie, verstopping 

kabil mogelijk 

kabile stam 

kabiliyet bekwaamheid, vermogen, 
macht, talent 

kabiliyetli bekwaam, begenadigd, 
begaafd 

kabiliyetsiz onbekwaam 

kabiliyetsizlik onbekwaamheid, 
onvermogen 

kabin den. hut, kajuit; cabine, cel 

kabine kabinet kabine krizi 
kabinetscrisis 

kabir tombe, graf kabir taşı zerk 

kablo kabel, draad kablo döşemek een 
kabel leggen 

kablolu televizyon kabeltelevisie 

kabotaj cabotage 

kabristan godsakker, kerkhof, 
begraafplaats 

kabuk schulp; kaf; bast, schors, korst, 
huls, (yumurta, ceviz) dop, 
(kaplumbağa) schild, (deniz hayvanı) 
schelp, schaal, (patates, soğan, limon) 
schil kabuğuna çekilmek zich 
afzonderen kabuğunu çıkarmak 
schillen, pellen kabuğunu kırmak 
schillen kabuğunu soymak afpellen, 
doppen, ontbolsteren, pellen kabuk 
bağlamak een korst vormen wond 

kabuklu met korst kabuklu hayvan 
schaaldier 

kabuksuz zonder schors; zonder huls; 
zonder bast; zonder korst; zonder schil 

kabul aanneming; toelating; bekentenis; 
erkenning; toestemming; ontvangst, 
ontvangst, receptie kabul edilebilir 
toelaatbaar, aanvaardbaar kabul 
edilmez onaanvaardbaar, 
ontoelaatbaar, verwerpelijk kabul 


etmek aannemen, toelaten, toebijten, 
overnemen; accepteren, aanvaarden, 
slikken; toegeven; (benimsemek) 
omhelzen; (saymak) kennen, rekenen; 
(doğrulamak) bekennen; (ağırlamak) 
recipiğren, ontvangen; (itiraf etmek) 
belijden, erkennen; (onamak) beamen; 
(razı olmak) bewilligen in iets kabul 
görmek ingang vinden kabul görür 
redelijk; toelaatbaar; aannemelijk; 
steekhoudend; geldig kabul odası 
receptiekamer, ontvangkamer 

kabullenmek verwerken 

kaburgarib kaburga eti klapstuk, ribstuk 
kaburga kemiği anat. rib 

kâbus nachtmerrie 

kabza gevest, gevest, hecht, heft; 
handvat, steel, greep 

kabzımal tussenpersoon, 
tussenhandelaar 

kaç hoeveel; zoveel kaç defa/kere de 
hoeveelste maal (keer) kaç para? 
hoeveel is het? kaç sefer de 
hoeveelste maal (keer) kaç tane 
hoeveel 

kaça? wat kost het?, hoe duur is dat?, 
hoeveel is het? 

kaçak voortvluchtig © (tutukevi) uitbreker; 
(ordu) deserteur kaçak çalışmak 
beunen, beunhazen, zwart werken 
kaçak geçirmek sluiken kaçak işçi 
beunhaas kaçak mal contrabande, 
smokkelgoed kaçak sokmak sluiken 
kaçak yolcu verstekeling 

kaçakçı sluiker, smokkelaar 

kaçakçılık sluikhandel, smokkel, 
smokkelarij, smokkelhandel kaçakçılık 
yapmak sluiken, smokkelen 

kaçamak vluchtig, steels a draaierij 
kaçamak bakış een vluchtige blik, een 
steelse blik kaçamak yolu uitweg, 
uitvlucht kaçamak yolu aramak 
uitvluchten zoeken 

kaçı hoeveelste 

kaçık gek, zinneloos, raar, halfgaar, 
dolgedraaid, dwaas, zot, waanzinnig, 
geschift a gek, nar, malloot, 
krankzinnige, zinneloze, waanzinnige; 
(çorapta) ladder 
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kader 


kaçıklık malheid, zotheid kaçın kurası 
gaar; wereldwijs s een oude rot 

kaçıncı zoveelste, hoeveelste kaçıncı 
kez/sefer de zoveelste keer 

kaçıngan afstandelijk, terughoudend 

kaçınık ongezellig & kluizenaar, solitair 
kaçınık yaşam kluizenaarsleven 
kaçınık yaşamak kluizen 

kaçınılmaz onvermijdelijk, onverbiddelijk, 
onherroepelijk, noodzakelijk, 
onontkoombaar, onvermijdelijk, 
onafwendbaar 

kaçınılmazlık noodzaak 

kaçınmak vluchten, schuwen, ontlopen, 
zich ontzeggen, mijden, vermijden, uit 
de weg gaan voor 

kaçırmak (yetişememek) missen; (ihmal 
etmek) overslaan; (görmeden geçmek) 
overslaan; (kaçak sokmak) sluiken; 
(kapıp götürmek) ontvoeren; 
(kaybetmek) verzuimen, ontgaan; 
(osurmak) een wind laten; (huzur) 
storen; (uçak) kapen; (vergi) ontduiken 

kaçış wijk; vlucht, loop, ontsnapping, 
ontvluchting 

kaçkın voortvluchtig © uitbreker 

kaçmak (tabanları yağlamak) de vlucht 
nemen, ervandoor gaan, het hazepad 
kiezen; (firar etmek) uitbreken, 
vluchten; (kaçınmak) schuwen, 
ontlopen, mijden kaçıp gitmek 
weghollen, zijn biezen pakken; ask. 
drossen kaçıp kurtulmak ontsnappen, 
ontvluchten, ontkomen 

kadar tot, als, totdat s toe; zo; even ... als 

kadastro kadaster, landmeten 

kadastrocu landmeter 

kadavra lijk 

kadeh drinkglas, glas kadeh kaldırmak 
een toost instellen kadeh 
tokuşturmak toosten, aanstoten, een 
toost instellen 

kademe trap kademe kademe 
langzaam, geleidelijk, trapsgewijze 

kademeli geleidelijk 

kader fatum, lot, noodlot, predestinatie, 
voorbeschikking kaderin cilvesi de 
ongunst der fortuin, de speelbal van 
het fortuin 


kaderci 


kaderci fatalistisch s fatalist 

kadercilik fatalisme 

kadı kadi 

kadın vrouw; (eş) wijff kadın kısmı de 
schone sekse kadın dergisi 
damesblad kadın doktoru 
vrouwenarts kadın düşmanı 
vrouwenhater kadın giyim 
vrouwenkleding kadın hakları 
vrouwenrechten kadın hastalıkları 
vrouwenziekte kadın hastalıkları 
doktoru gynaecoloog kadın hastası 
vrouwengek kadın delisi vouwengek 
kadınlar korosu vrouwenkoor 

kadınca verwijfd 

kadınımsı wekelijk 

kadınlık vrouwzijn; vrouwelijkheid 

kadınsı verwijfd 

kadınsılık verwijfdheid 

kadırga den. galei 

kadife fluweel kadife gibi fluwelen, 
fluweelachtig 

kadifeçiçeği bitk. afrikaantje 

kadir machtig kadir olmak vermogen 

kadran nummerschijf, draaischijf, 
kiesschijf, schijf 

kadri mutlak almachtig 

kadril müz. guadrille 

kadro personeel; ask. kader kadro dışı 
bırakmak uitrangeren, uitschakelen 

kafa hoofd, kop, kopje, kopstuk, kersepit; 
(akıl) zin kafa çekmek hijsen, zuipen; 
sp. koppen kafa dengi gelijkgezind 
kafa derisi scalp kafa derisini 
yüzmek scalperen kafa dinlemek zich 
verpozen, zich verzetten kafa 
emekçisi hoofdarbeider kafa işi 
geestesarbeid, hersenarbeid kafa 
kafaya vermek de hoofden bij elkaar 
steken kafa karıştırmak verwarren 
kafa patlatmak zich suf denken kafa 
tutmak trotseren kafa ütülemek 
doorslaan, zeuren, doordraven kafa 
vurmak sp. koppen kafa yormak zijn 
kop breken over iets, puzzelen over 
kafa yorucu lastig kafadan biraz 
noksan bij hem loopt er een streep 
door kafadan hesaplamak uit het 
hoofd rekenen kafadan kontak olmak 


niet goed bij ziln zinnen zijn kafadan 
silmek zich iets uit het hoofd zetten 
kafası almamak niet kunnen begrijpen 
kafası karışmak de draad kwijt zijn 
kafası karmakarışık venward kafasına 
sokmak bijbrengen, inscherpen 
kafasına takmak ergens over tobben 
kafasında canlandırmak zich 
voorstellen kafasından atmak zich iets 
uit het hoofd zetten kafasını 
karıştırmak iem verwarren, iem van de 
wijs brengen kafasını kesmek (iem) 
het hoofd afslaan kafaya almak iem 
inpalmen kafayı bulmak een stuk in 
zilin kraag hebben, een beetje vrolijk 
zilin kafayı çekmek zuipen kafayı 
dinlemek zich ontspannen kafayı 
yemek zijn kop verliezen, gek worden 

kafadanbacaklılar hayb. koppotigen 

kafadar gelijkgezind & geestverwant 
kafadar olmak onder &ân deken liggen 

kafakola almak iem inpalmen 

kafalı schrander 

kafasız onbenullig 

kafatası anat. schedel kafatası avcısı 
koppensneller kafatası boşluğu 
schedelholte kafatası kemiği 
hersenpan 

kafein cafeine 

kafeinsiz cafeinevrij 

kafes kooi; roosterwerk; (tuzak) knip; 
(çerçeve) geraamte; (tutukevi) pot; tek. 
raster kafes yapmak traliğn kafese 
koymak kooien; mec. in gevangenis 
zetten 

kafeslemek kooien 

kafeterya cafetaria 

kâfi genoeg, genoegzaam, toereikend 
kâfi olmak toereiken 

kafile karavaan 

kâfir ongelovig, godvergeten & ketter, 
dwaalgeest, godslasteraar 

kâfirlik godslastering 

kafiye rijm 

kafiyelemek rijmen, berijmen 

kafiyeli berijmd, op rijm 

kafiyesiz rijmloos 

kaftan kaftan 

kâfur kamfer kâfur ruhu kamferspiritus 


kâfurotu bitk. citroenkruid 

kağan kan 

kâğıt papier 5 papieren kâğıda dökmek 
neerschrijven, iets op papier zetten 
kâğıda geçirmek opschrijven kâğıt 
atmak isk. een kaartje leggen kâğıt 
bıçağı vouwbeen kâğıt fabrikası 
papierfabriek kâğıt hamuru pulp kâğıt 
oynamak kaarten kâğıt para 
papiergeld kâğıt sepeti papiermand 
kâğıt torba buil kâğıtları karıştırmak 
in papieren woelen kâğıtlarını açmak 
isk. de kaarten openleggen 

kâğıtlamak behangen 

kâğıtlık papiermand 

kağnı ossewagen 

kağşar gammel 

kâh soms kâh...kâhnu eens...dan 
weer... 

kahır verdriet; geweld, dwang kahrını 

çekmek verdragen 

kahırlanmak kniezen, (ergens over) 
kniezen 

kâhin voorspeller, voorzegger, ziener, 
helderziende 

kâhinlik voorspellen 

kahkaha schaterlacn kahkaha atmak in 
lachen uitbarsten kahkaha ile gülmek 
brullen van het lachen kahkaha tufanı 
lachbui kahkahayı basıvermek in een 
lach schieten kahkahayı basmak in de 
lach schieten 

kahkahaçiçeği bitk. winde 

kahpe hoer 

kahpelik hoererij kahpelik etmek zich 
niet aan zijn woord houden; iem 
onrecht aandoen 

kahraman heldhaftig, heroiek, held; yzn. 
held 

kahramanlık heldendaad, heroisme 

kahretmek vervloeken 

kahrolası drommels 

kahrolmak erg kniezen; tobben 

kahrolsun verdomme! 

kahvaltı ontbijt kahvaltı etmek ontbijten 

kahve koffie; (yer) koffiehuis, theesalon, 
theehuis kahve ağacı koffieboom 
kahve çekirdeği koffieboon kahve 
çekmek koffie malen kahve 
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kalas 


değirmeni kotfiemolen kahve demliği 
koffiepot kahve filtresi koffiefilter 
kahve fincanı kopje, bakje kahve 
içmek koffie drinken kahve koymak 
koffie zenen, koffie zetten kahve 
molası koffie pauze kahve öğütmek 
koffie fiin malen kahve özü koffie- 
extract kahve yapmak koffiezetten 
kahve sütü koffiemelk kahve takımı 
koffieservies kahve tanesi koffie boon 
kahve telvesi koffiedik 

kahveci caf& houder 

kahvehane koffiehuis, cafe 

kahverengi bruin kahverengi gözlü 
bruinogig kahverengi şeker 
basterdsuiker 

kahverengileştirmek bruinen 

kahverengimsi bruinachtig 

kâhya intendant; rentmeester 

kaide regel, voorschrift 

kaidesiz regelloos 

kâinat heelal, kosmos 

kaka keutel 

kakalamak iem iets in de maag splitsen 

kakao cacao 

kakıç harpoen 

kakım hermelijn kakım kürkü hermelijn 

kakış zet, duw, por 

kakmak duwen, stoten, porren; heien, 
inslaan, indrijven, inheien 

kakmalı gedreven 

kakaoyağı cacaoboter 

kaktüs bitk. cactus 

kakum hermelijn 

kâkül ponyhaar, kuif 

kal kim. loutering, scheiding kal etmek 
louteren 

kala voor 

kalabalık overdruk, druk; afgeladen © 
gedrang, grauw, drom, massa, 
menigte, boel, hoop 

kalafat het breeuwen kalafat etmek 
klamaaien, breeuwen 

kalamar hayb. pijlinktvis 

kalan overig © overschot, surplus; saldo 
kalan borç restant, het achterstallige 

kalanı rest, overige 

kalantor rijkaard 

kalas plank kalas gibi mec. harkerig 


kalay 


kalay kim. tin 

kalaycı tinnegieter 

kalaylamak vertinnen; (sövmek) 
uitschelden 

kalaylı tinnen; vertind 

kalbur wan, harp, vergiet kalburdan 
geçirmek zeven 

kalburlamak ziften 

kalburüstü elite 

kalça anat. heup kalça kemiği anat. 
heupbeen 

kaldıraç hefboom; breekijzer kaldıraç 
kolu hefboomsarm 

kaldırım bestrating; trottoir kaldırım 
döşemek bestraten, plaveien kaldırım 
mühendisi slenteraar, lanterfant, 
leegloper, nietsdoener kaldırım 
mühendisliği yapmak lanterfanten 
kaldırım taşı kassei, keisteen, kei, 
plaveisteen 

kaldırımcı straatmaker 

kaldırımlamak plaveien 

kaldırma til; (fesih) abrogatie kaldırma 
gücü hefvermogen 

kaldırmak heffen, opheffen, optillen, 
tillen, lichten, oppakken, oplichten; 
(iptal etmek) herroepen, afschaffen, 
annuleren; (uyandırmak) porren, 
opkloppen; (katlanmak) verdragen, 
lijden; (alıp uzaklaştırmak) afnemen; 
(kapıp götürmek) ontvoeren 

kale vesting, burcht, vestingwerk, kasteel; 
(satranç) kasteel; sp. doel kale almak 
letten kale almamak lachen kale 
çizgisi sp. doellijin kale direği sp. 
doelpaal 

kaleci sp. doelman, doelverdediger, 
keeper kaleci vuruşu sp. uittrap kaleci 
vuruşu yapmak sp. uittrappen 

kalecilik doelverdediging 

kalem pen, crayon, ballpoint, potlood, 
inktpotlood; item kalem açacağı 
punteslijper kalem efendisi 
pennelikker kalem ucu stift kalem 
kutusu pennendoos, griffeldoos kalem 
odası secretarie, griffie kaleme almak 
stileren, opstellen; opmaken, 
vastleggen, stellen 

kalemlik penhouder, griffeldoos 


kalemşor broodschrijver 

kalemtıraş punteslijper 

kaleydoskop caleidoscoop 

kalfa gezel 

kalıcı blijivend, bestendig, permanent; 
onuitwisbaar 

kalıcılık onsterfelijkheid 

kalım het voortduren, het voortbestaan 

kalımlı eeuwig 

kalımsız vergankelijk 

kalın dik; (ses) diep kalın kafalı dom, 
stompzinnig & kalfskop, schaapskop, 
hardleers, domkop 

kalınbağırsak anat. dikke darm 

kalınlaşmak dik(ker) worden 

kalınlaştırmak aandikken, verdikken 

kalınlık dikte, dikheid, omvang 

kalıntı rest; droes, droesem; (yıkıntı, 
enkaz) afbraak 

kalıp afgietsel, pasvorm; (ayakkabı) leest; 
(patroon) vorm; (matris) matrijs kalıbını 
basmak instaan voor, zijn zegel aan 
iets hechten 

kalış intrek; oponthoud 

kalıt erfenis, nalatenschap, boedel, 
legaat, vermaking 

kalıtımbilim genetica 

kalıtçı erfgenaam 

kalıtım erfelijkheid, herediteit; 
erfopvolging 

kalıtımsal overerfelijk, hereditair 

kalıtsal overerfelijk, erfelijk, hereditair 

kalibre kaliber 

kalifiye gekwalificeerd, vakbekwaam 
kalifiye işçi vakarbeider 

kaligraf schoolschrijver 

kaliks bitk. bloemkelk 

kalite kwaliteit, klas, peil 

kaliteli fijn, beter, deugdelijk 

kalitesiz ondeugdzaam, derderangs, 
ondeugdelijk, slecht 

kalkan hayb. tarbot kalkan balığı tarbot 

kalkan2 (siper) schild 

kalkanbezi schildklier 

kalker yerb. kalksteen 

kalkındırmak ontwikkelen 

kalkınma groeie, ontwikkeling kalkınma 
için işbirliği 
ontwikkelingssamenwerking kalkınma 


projesi ontwikkelingsproject 

kalkınmak zich ontwikkelen 

kalkınmış ontwikkeld 

kalkış vertrek, afvaart; den. vertrek 
kalkış istasyonu kopstation kalkış 
noktası vertrekpunt kalkış pisti 
startbaan kalkış saati vertrektijd, 
vertrekuur 

kalkışmak proberen, onderstaan, durven, 
aandurven 

kalkmak opstaan; rijzen, opkomen; 
(hareket etmek) vertrekken; (soyulmak) 
schilferen 

kallavi groot, enorm, ontzaglijk 

kalleş perfide s stinker 

kalleşlik perfidie 

kalma verblijf; intrek kalma durumu dilb. 
locatief 

kalmak blijven, verwijlen, verblijven, 
vertoeven, banken; inwonen; 
standhouden; (geriye kalmak) 
overblijven, overschieten; (sınavda) 
zakken, struikelen; (sürüp gitmek) 
voortduren kala kala op zijn hoogst 

kalori calorie, warmteğenheid 

kalorifer verwarming; radiator 

kalorimetre warmtemeter 

kalpi (sahte) onecht 

kalp2 (yürek) hart; gemoed kalbi 
sızlamak bloeden kalbinde in zijn 
binnenste kalbine girmek oprechtheid 
laten voelen kalbini açmak vriendelijk 
spreken, zijn hart uitstorten kalbini 
çalmak iem veroveren kalbinin sesi 
de inspraak van zijn hart kalp ağrısı 
lilefdesverdriet kalp atışı anat. hartslag, 
hartklop kalp çarpıntısı hartklopping 
kalp hastası hartlijder, hartpatiânt kalp 
kapakçığı hartklepje kalp karıncığı 
anat. hartkamer kalp krizi hartaanval 
kalp kulakçığı anat. hartboezem kalp 
sektesi hartaanval kalp sıkışması 
hartbeklemming kalp şeklinde 
hartvormig kalp yetersizliği 
hartgebrek 

kalpak kolbak 

kalpazan munitvervalser, valsemunter 

kalpsiz harteloos, hardvochtig, 
ongenadig, onbarmhartig 
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kamu 


kalpsizlik harteloosheid, hardvochtigheid 

kalpten van harte, hartelijk 

kalsiyum kim. caldum 

kaltak slet, sloerie, prostituğe 

kaltaklık prostitutie 

kalyon galjoen 

kama (kıskı) wig, keg; (hançer) dolk 

kamara kajuit, kabine 

kamarot steward, stewardess 

kamaşmak verblind worden ogen door 
scherp licht 

kamaştırmak laten verblinden ogen door 
scherp licht 

kambiyo devies, wissel kambiyo 
kuru/rayici wisselkoers kambiyo 
senedi wissel kambiyo simsarı 
wisselmakelaar 

kambur bultig & bochel, bultenaar 
kambur felek het balsturig lot 
kamburu çıkmak een bochel krijgen 

kamburlu gebocheld, bultig 

kamçı zweep, kat, gesel, karwats, 
riizweep 

kamçılamak zwepen, geselen; mec. 
prikkelen, opwekken, opzwepen 

kamelya camelia 

kamera filmtoestel 

kameraman cameraman, filmoperateur 

kameriye tuinhuis, koepel, prieel 

kamış bitk. riet; (meşrubat kamışı) rietje; 
(penis) penis kamış şekeri rietsuiker 

kamışlık rietveld 

kamp kamp, legering kamp kurmak 
kamperen kamp yapmak kamperen, 
legeren kamp yeri kampeerplaats, 
camping 

kampana grote klok 

kampanya campagne 

kampçı kampbewoner 

kamping camping kamping yapmak 
kamperen 

kampus campus 

kamu publiek kamu düzenini bozma de 
verstoring van de openbare orde kamu 
hizmet kurumu nutsbedrijf kamu 
hukuku staatsrecht, het publiek recht 
kamu kuruluşu staatsinstelling kamu 
malı gemeengoed kamu malları 
publiek domein kamu yararına ten 


| 
İ 


kamuflaj 


algemenen nutte 

kamuflaj camouflage kamuflaj yapmak 
camoufleren 

kamufle gecamoufleerd kamufle etmek 
camoufleren 

kamulaştırma verbeurdverklaring, 
naasting; socialisatie 

kamulaştırmak onteigenen, 
verbeurdverklaren, naasten; 
socialiseren 

kamuoyu de openbare mening, de 
publieke opinie kamuoyu 
araştırmacısı opinigeonderzoeker 
kamuoyu araştırması 
opinieonderzoek kamuoyu yoklaması 
onderzoek voor publieke opinie 
kamuoyuna bildirmek openbaar 


maken kamuoyuna getirmek iets voor 


het forum der publieke opinie brengen 
kamuoyuna duyurmak openbaar 
maken 

kamusal publiek, openbaar 

kamutanrıcı pantheist 

kamutanrıcılık pantheisme 

kamyon vrachtwagen, vrachtauto, truck 

kamyonet kleine vrachtwagen 

kan bloed kan bankası bloed bank kan 
basıncı bloeddruk kan çıbanı hek. 
negenoog, steenpuist, karbonkel kan 
damarı bloedvat kan davası 
bloedwraak, vete kan deryası 
bloedbad kan dolaşımı anat. 
bloedsomloop kan dökmek bloed 
storten, bloed vergieten kan gelmek 
bloeden kan grubu bloedgroep kan 
gütme bloedwraak kan izi bloedvlek 
kan kanseri leuk(a)emie kan kaybı 
bloedverlies kan kaybından ölmek 
doodbloeden kan kırmızı rood als 
bloed kan kusma hek. bloedspuwing 
kan kusmak bloed braken, bloed 
opgeven, bloed spugen kan lekeli 
bebloed kan lekesi bloedvlek kan 
merkezi bloed bank kan nakli hek. 
bloedtransfusie kan seviyesi 
bloedspiegel kan sucuğu bloedworst 
kan tahlili bloed onderzoek kan testi 
bloedonderzoek kan veren bloed 
gever, donor kan zehirlenmesi 


bloedvergiftiging kana susamak naar 
bloed dorsten kana susamış 
bloedhond, wraakgierig, moorddadig 
kanı durdurmak het bloed stelpen 
kanı durdurucu hek. bloedstelpend 
kanın pıhtılaşmaması bloederziekte, 
hemofille kanına girmek vermoorden 
kanını dökmek slachten kanını 
emmek uitzuigen 

kanaat oordeel, dunk, gedachte, 
overtuiging kanaat getirmek 
verzekeren, zich overtuigen 

kanaatimce volgens mijn oordeel 

Kanada Canada 

Kanadalı Canadees 

kanaktarım transfusie 

kanal (su yolu) gracht, kil, geul, kanaal, 
gang, groeve, trekvaart; kanaal, vaart; 
(televizyonda) kanaal, net kanal 
açmak een kanaal aanleggen kanal 
yapmak kanaliseren 

kanalizasyon kanalisatie, riolering, 
rioolstelsel, riool 

kanalize etmek kanaliseren 

kanama hek. bloeding, bloeduitstorting; 
(aybaşı) periode, maandstonde, 
menstruatie 

kanamak bloeden 

kanamalı ongesteld kanamalı olmak 
vloeien 

kanara abattoir, slachthuis 

kanarya hayb. kanarievogel, kanarie, piet 

Kanarya Adaları Canarischeeilanden 

kanaryasarısı kanariegeel 

kanasta isk. canasta 

kanat vlerk, vleugel, wiek kanat çırpmak 
klapwieken kanat genişliği spanwijdte 
kanat tüyleri dekveren 

kanatçık rolroer 

kanatlı gevleugeld, gewiekt 

kanatsız vleugelloos 

kanava stramien 

kanaviçe stramien 

kanbilim hek. hematologie 

kanca duim; klamp; (askı) hanger, hang, 
haak 

kancalamak haken, inhaken 

kancalı met haak 

kancık vrouwelijk; mec. verradelijk 


kancık köpek teef 

kancıklık vrouwelijkheid; verraad 

kançılarya kanselarij 

kandaş (kadın) bloedverwante, (erkek) 
bloedverwant 

kandaşlık bloedverwantschap 

kandırmak (aldatmak) vernikkelen, 
bedotten, vangen, bedriegen; (ikna 
etmek) overhalen, overreden, 
ompraten; (ayartmak) verlokken, 
verleiden 

kandil olielamp; nachtkaars 

kandilböceği glimworm 

kanepe bank, rustbank, canape, sofa, 
brits 

kangren hek. ganggreen, koudvuur 

kanguru hayb. kangoeroe 

kanı opinie, oordeel, overtuiging, mening, 
dunk, gedachte kanımca mijns inziens, 
naar mijn mening, naar mijn opinie 
kanısında olmak oordelen, vermenen 

kanıt bewijs, proef, getuige kanıt bulmak 
bijbrengen kanıt göstermek 
argumenteren 

kanıtlamak bewijzen, waarmaken 

kaniş poedel, kardoes, does 

kanlı volbloedig; bloederig, bloedig; 
bebloed, moorddadig kanlı basur 
dysenterie, rodeloop 

kanmak te grazen genomen worden; 
geloven 

kano kano 

kanocu kanovaarder 

kanon müz. canon 

kanser hek. kanker kanser hastası 
kankerlijder kanserle mücadele/savaş 
kankerbstrijding 

kanserli kankerachtig 

kansız bloedeloos, bleekzuchtig, 
bloedarm 

kansızlık hek. anemie, bloedarmoede, 
bleekzucht 

kanta müz. cantate 

kantar waag, weegbrug, brugbalans, 
balans 

kantara boog 

kantarma trens 

kantaşı ijzerglance 

kantin kantine 
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kanto müz. canto 

kantocu cantor 

kanton kanton 

kanuni müz. citerachtig instrument 

kanun2 (yasa) wet, gebod, wetgeving 
kanun maddesi wetsartikel, 
wetsbepaling kanun namına in naam 
der wet kanun tasarısı wetsontwerp 
kanun taslağı een ontwerp van een 
wet kanun taslağı hazırlamak een wet 
ontwerpen kanun teklifi wetsvoorstel 
kanuna aykırı tegen de wet kanuna 
göre van rechtswege kanuna karşı 
tegen de wet, wederrechtelijkk kanuna 
tecavüz rechtsverkrachting kanunu 
ihlal rechtsverkrachting kanunu ihlal 
etmek de wet overtreden 

kanundışı onwettig, vogelvrij, 
wederrechtelijk 

kanundışılık wetsovertreding, illegaliteit 

kanunen gerechtelijk, rechtens 

kanuni wettig, legitiem, rechtmatig, 
legaal, gewettigd, wettelijk, 
rechtsgeldig 

kanunname wetboek 

kanunsuz wetteloos, onwettig, 
onrechtmatig, illegaal 

kanunsuzluk wetteloosheid, illegaliteit 

kanvas canvas 

kaolin porseleinaarde 

kaos chaos 

kap schaal, pot; (örtü, kılıf) hoos, hulsel, 
dekkleed, omhulsel kabına sığmamak 
paardevlees gegeten hebben kap 
kacak vaatwerk 

kapak klep, deksel, luik, hulsel; (kitap) 
kaft, omslag; (zarf) overslag; (şişe) dop 

kapakçık klep, klap; hartklep 

kapalı (örtük) gesloten, dicht; (bulutlu) 
bedekt, gedeki, heiig; (havasız) 
bedompt, dompig; (anlaşılmaz) duister; 
(penceresiz) blind; (zımni) stilzwijgend 
kapalı kapılar ardında binnenskamers 
kapalı kapılar ardında toplantı 
yapmak met gesloten deuren 
vergaderen kapalı spor salonu 
sportzaal 

kapamak sluiten, afsluiten, dichtdoen, 
dichtmaken, toemaken, toedoen kapa 


kapan 


çeneni! hou je snoet!, houd je bakkes!, 
houje bek! 

kapan val, klem, valstrik, strik, knip 
kapan kurmak een val stellen kapana 
kıstırmak in de val zetten 

kapanış sluiting; slot kapanış kuru 
slotkoers kapanış saati sluitingsuur 

kapanmak zich sluiten, toekunnen, 
dichtgaan; (yara) toegaan 

kaparo aanbetaling, waarborgsom, 
handgeld 

kapasite capaciteit 

kapatma Sluiting; (borç) afdoening; 
(metres) bijzit, maitresse 

kapatmak sluiten, afsluiten, dichtmaken, 
dichtdoen, toedoen, bewimpelen; 
(ödemek) vereffenen, voldoen, 
aanzuiveren, verrekenen, afdoen; 
(tıkamak) toestoppen, stoppen, 
bedammen, verstoppen, versperren, 
dichten; (durdurmak) afzetten, 
stopzetten; (kilitlemek) insluiten; 
(etrafını çevirmek) insluiten; 
(söndürmek) uitdoen; (devreyi kesmek) 
uitschakelen; (kafeslemek) kooien; 
(kilitlemek) schutten; (sınır çekmek) 
afgrendelen; (sonuçlandırmak) 
besluiten 

kapçık huls, kardoes 

kapı deur; ingang kapı açmak aanleiding 
geven tot kapı çalmak op de deur 
kloppen kapı dışarı etmek iem op 
straat zetten, iem de deur uitsmijten; 
wegjagen kapı dikmesi stijl kapı eşiği 
drempel kapı kafesi kozijn kapı kolu 
deurknop kapı mandalı deurklink kapı 
menteşesi hengsel kapı perdesi 
portiğre kapı sürgüsü deurklink kapı 
zili deurbel, huisbel kapıda durmak 
aan de deur kapısı açık olmak zijn 
huis voor iem openstellen kapısını 
çalmak/çalmak bij iem aantikken 
kapıya getirmek voorbrengen kapıya 
kadar geçirmek iem uitlaten kapıya 
vurmak op de deur kloppen, aan de 
deur tikken kapıyı açık bırakmak de 
deur open laten kapıyı açmak de deur 
opendoen kapıyı çalmak op de deur 
kloppen, aanbellen kapıyı kilitlemek 


de deur op slot doen kapıyı 
sürgülemek de deur grendelen, de 
schuif op de deur doen kapıyı 
tekmelemek tegen de deur schoppen 
kapıyı tıklamak een klop op de deur 
geven kapıyı tıklatmak aan de deur 
tikken kapıyı vurmak aan de deur 
kloppen kapıyı zorlamak een deur 
forceren, inbreken 

kapıcı portier; concierge kapıcı odası 
portiershokje, portiersloge 

kapiler capillair 

kapilerite fiz. capillariteit 

kapital kapitaal 

kapitalist kapitalistisch u kapitalist 

kapitalizm kapitalisme 

kapitülasyon capitulatie 

kapkaççı tasjesdief 

kapkara roetzwart, inzwart, koolzwart, 
pikzwart 

kapkaranlık stikdonker, pikdonker 

kaplamak dekken, bedekken, 
bewimpelen, opleggen, omkleden, 
toedekken; overtrekken, bekleden, 
beslaan; (döşemek) vloeren (hâkim 
olmak) heersen; (buğu, is) aanslaan; 
(kitap) kaften 

kaplan hayb. tijger 

kaplı gebonden; bedekt, overtrokken; 
betimmerd, bekleed 

kaplıca (warme) bron 

kaplumbağa hayb. schildpad 

kapmak pakken, vangen, grijpen, vatten, 
beetpakken; ganneven, afpakken, 
ontrukken 

kaporta motorkap 

kapris nuk, gril, caprice 

kaprisli capricieus, nukkig, grillig 

kapsam omvang, inhoud 

kapsamak inhouden, hebben, omvatten, 
houden, behelzen, bevatten 

kapsamlı omvattend, omvanygrijk, 
alomvattend 

kapsül capsule 

kaptan den. kapitein, gezagvoerder, 
schipper; sp. captain 

kaput (kaporta) motorkap; (asker kaputu) 
kapotjas; (prezervatif) condoom, 
preservatief 


kapüşon capuchon, falie 

kâr winst, avance, voordeel, profijt, gewin 
kâr bırakmak winst opleveren kâr 
bölüşümü winstverdeling kâr dağılımı 
tic. winstuitkering kâr etmek winnen, 
verdienen; helpen, nuttig zin kâr 
getirmek winst opleveren, renderen 
kâr marjı winstmarge kâr payı 
winstaandeel, dividend kâr sağlamak 
voordeel opleveren, winst opleveren 
kâr ve zarar winst en verlies kâra 
ortak olmak in de winst delen 

kar sneeuw kar altında kalmak 
ondersneeuwen kar ayakkabısı 
sneeuwschoen kar fırtınası 
sneeuwstorm, sneeuwjacht kar gibi 
beyaz Zzo wit als sneeuw kar gözlüğü 
sneeuwbril kar havası sneeuwlucht 
kar kaplamak ondersneeuwen kar 
körlüğü sneeuwblindheid kar körü 
sneeuwblind kar pulluğu sneeuwploeg 
kar tabakası een sneeuw dek kar 
topu sneeuwbal kar topu atmak 
sneeuwballen kar yağışı sneeuwval 
kar yağmak sneeuwen kar zinciri 
sneeuwketting kara tutulmak door de 
sneeuw overstelpt worden kardan 
adam sneeuwman 

karat (siyah) zwart, ebben kara baht 
ongeluk kara dut zwarte moerbei kara 
gözlü zwartogig kara haberci 
onheilsbode, jobsbode kara leylek 
hayb. ibis kara liste de zwarte lijst 
kara martı kleine kokmeeuw kara 
mizah gargehumor kara vicdanlı 
onverbiddelijk 

kara? (toprak) vasteland, land kara gücü 
ask. landleger, landmacht kara havası 
landlucht kara iklimi landklimaat kara 
kuvvetleri de strijdkrachten te land 
kara mayını ask. landmijn karaya 
çıkmak den. landen karaya inmek 
landen karaya oturmak den. aan de 
grond raken, vastraken, vastlopen 

kara3 (iftira) belastering kara çalmak 
lasteren kara sürmek schenden, 
kwaadspreken over iem 

karaağaç bitk. iep, olm 

karabacak hayb. zwartepiet 
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karabaldır bitk. venushaar 
karabasan nachtmerrie 
karabaş boekweit 
karabaşlı iskete hayb. sijs 


karabatak hayb. aalscholver, schollevaar 


karabiber zwarte peper 
karabine karabijn 


karaborsa de zwarte markt, frauduleuze 


handel karaborsadan satın almak 
zwart kopen 


karaborsacı zwartehandelaar, zwartepiet 


karaborsacılık zwarte handel 

karabuğday boekweit 

karabulut regenwolk, nimbus 

karabüken bitk. kraanoog 

karaca anat. bovenarm 

karaca2 hayb. ree 

karacı lasterlijk & lasteraar 

karacılık laster 

karaciğer anat. İever 

karaçalı sleedoorn, sleedoren 

karaçam bit. lariks, lork 

karaçöpleme bitk. kerstroos 

karada aan land 

Karadeniz de Zwarte zee 

karadiken bitk. sleedoorn, sleedoren 

karadu! hayb. zwarteweduwe 

karafa karaf 

karafatma hayb. loopkever; kakkerlak 

karagöz hayb. zeebrasem karagöz 
oyunu schimmenspel 

karagürgen de rode beuk 

karahindiba bitk. molsla, paardebioem 

karahumma İyfus 

karakış strenge winter 


karakol politiebureau karakolluk olmak 


met de politie in aanraking komen 
karakter karakter 


karakteristik karakteristiek, typisch, echt 


karakteristik özellik karaktertrek 
karakterize etmek karakteriseren, 
typeren 
karaktersiz karakterloos 
karakulak hayb. los 
karakurbağa hayb. pad 
karalahana bitk. kroot 


karalama schrijverij; kladwerk karalama 
defteri kladboek, kladschrift karalama 


kâğıdı kladpapier 


karalamak 


karalamak kladden; (iftira etmek) iem 
belasteren, lasteren, bevlekken 

karalık zwartheid 

karambol carambole karambol yapmak 
caramboleren 

karamela karamel 

karamsar pessimistisch 5 pessimist 

karamsarlık pessimisme 

karanfil bitk. anjelier, anjer 

karanlık donker, duister, somber; 
obscuur a duister, duisternis, het 
donker karanlık iş een obscure zaak 
karanlık işler çevirmek gemene zaak 
maken met iem karanlık oda foto. 
camera obscura, donkere kamer 

karantina guarantaine karantinaya 
almak isoleren 

karar beslissing, besluit; huk. uitspraak, 
vonnis, oordeel, rechtspraak karar 
almak een besluit nemen, een 
beslissing nemen karar vermek 
decideren, besluiten, oordelen, 
vonnissen karara bağlamak 
decideren, vaststellen, beslissen, 
besluiten karara varmak decideren, 
beslissen, tot een besluit komen 

karargâh ask. kwartier 

kararlaştırmak fixeren, bepalen, 
afspreken, overeenkomen; beslissen, 
vaststellen, besluiten 

kararlı vastberaden, standvastig, 
gedecideerd 

kararmak verdonkeren 

kararname besluit, decreet 

kararsız besluiteloos, onzeker, 
halfslachtig, wankelmoedig; 
ongestadig, onstabiel, labiel, inconstant 
u weifelaar kararsız olmak twijfelen, 
weifelen, aarzelen 

kararsızlık ongestadigheid, 
besluiteloosheid, halfheid, tweestrijd, 
weifeling, halfslachtigheid, 
weifelmoedigheid, twijfel, aarzeling 

karartmak verdonkeren, afdekken, 
dimmen, verduisteren 

karasaban primitieve ploeg 

karasal van het land, van het vasteland 

karasevda melancholie, zwartgalligheid 

karasevdalı melancholiek, zwartgallig 


karasığır hayb. buffel 

karasinek hayb. kamervlieg 

karasuları territoriale wateren 

karatahta schoolbord 

karatavuk hayb. gieteling, merel 

karate sp. karate 

karaturp bitk. rammenas 

karavan caravan, Woonwagen 

karavana eetketel, etensbak 
karavanadan yemek van de menage 
leven 

karavide rivierkreeft 

karayanık miltvuur 

karayel noordwestenwind 

karayılan hayb. ringslang, gladde slang 

karayolu landweg 

karbon kim. koolstof, carbon karbon 
kâğıdı carbonpapier 

karbonat kim. carbonaat 

karbondioksit carbondioxide 

karbonhidrat kim. koolhydraat 

karbonik asit kim. koolzuur 

karbonlamak carboniseren 

karbonmonoksit kim. koolmonoxyde 

karbüratör tek. carburator, vergasser 

kardelen bitk. sneeuwklokje 

kardeş broer, broeder; zuster 

kardeşçe broederlijk 

kardeşlik broederschap, zusterschap 

kardinal kardinaal 

kardinalkuşu hayb. kardinaal 

kardinallik kardinaalschap 

kardiyograf cardiograaf 

kardiyografi cardiografie 

kardiyogram cardiogram 

kardiyoloji cardiologie 

kare matm. vierkant, kwadraat, vierkant; 
vak; hokje & vierkant 

karekök vierkantswortel 

kareli geruit, geblokt 

karga hayb. kraai, raaf 

kargaburun haviksneus 

kargaotu bitk. penningkruid 

kargaşa Wanorde, onrust, standje, onlust, 
tumult 

kargaşalık onlust 

kargı speer, spies, spiets 

kargış doem 

kargışlamak verdoemen 
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vermenging, melange karışım yapmak 
aanmengen 

karışmak in de war raken; zich 
vermengen; (ırmak) uitlopen; 
(müdahele etmek) optreden, ingrijpen, 
zich in iets mengen, zich inmengen 

karışmamak de handen afhouden van, 
zich afzijdig houden 

karıştırıcı molen; stokebrand 

karıştırmak (çalkalamak) hutselen, 


kargo lading, vracht kargo uçağı 
vrachtvliegtuig 

karı vrouw, Wwijf; (eş) echtgenote karı 
koca man en vrouw, echtpaar 
karısından ayrılmak van zijn vrouw 
afgaan karısını yitirmek zijn vrouw 
verliezen 

karılık vrouwelijkheid; mec. afvalligheid 
karılık etmek als vrouw gedragen 
(tegenover haar echtgenoot) 


karın buik karnı aç hongerig karnı 
ağrımak pijn in het lijf hebben karnı 
tok olmak verzadigd zijn; mec. iets zat 
zin karnı tok sırtı pek welgesteld 
karnım aç mijn maag jeukt karın 
ağrısı buikpijn; (baş belası) plaag, 
plaaggeest karın ağrısı 
çekmek/olmak het aan de 
ingewanden hebben karın boşluğu 
anat. buikholte karından konuşmak 
buikspreken 

karınzarı anat. buikvlies karınzarı 
iltihabı hek. buikvliesontsteking 

karınca mier karınca ezmemek geen 
vlileg kwaad doen karınca ezmez 
goedzak karınca yuvası mierennest 
karıncayı bile incitmemek geen vlieg 
kwaad doen 

karıncaaslanı hayb. mierenleeuw 

karıncalanmak wriemelen, tintelen 

karıncayiyen hayb. miereneter 

karıncık anat. kamer 

karış handbreed, span karış karış op en 
top, iedere millimeter 

karışık (dağınık) verward, rommelig; 
(anlaşılmaz) duister, gecompliceerd; 
(düzensiz) verward, wanordelijk, 
onordelijk; (saf olmayan) wolkig, 
onzuiver; (okunmaz) onduidelijk; 
(huzursuz) woelziek; (karma) 
gemengd, bont; (melez) hybridisch 

karışıklık (kargaşa) baaierd, oproer, rel, 
beroering; (dağınıklık) ontreddering, 
wanordelijkheid, wanorde; (güçlük) 
verwikkeling; (Curcuna) tumult; (telaş) 
consternatie, opschudding; (yığın) 
rommel, bende karışıklık yapmak 
verwarring stichten 

karışım mengeling, mengsel, 


omroeren, roeren; (bulaştırmak) 
moeien, verwikkellen, betrekken; 
(harmanlamak) mengen, vermengen, 
meleren, aanmengen, (kurcalamak) 
morrelen aan, peuteren; (deşelemek) 
woelen, omwoelen, omwroeten; 
(güçleştirmek) compliceren; (ateşi) 
porren, poken, rakelen; (saçı) 
omwoelen; (ipi) verwarren; (sayfaları) 
doorbladeren; isk. schudden, wassen, 
(çalkalamak) hutselen, omroeren, 
roeren; (bulaştırmak) moeien, 
verwikkellen, betrekken; 
(harmanlamak) mengen, vermengen, 
meleren, aanmengen, (kurcalamak) 
morrelen aan, peuteren; (deşelemek) 
woelen, omwoelen, omwroeten; 
(güçleştirmek) compliceren; (ateşi) 
porren, poken, rakelen; (saçı) 
omwoelen; (ipi) verwarren; (sayfaları) 
doorbladeren; isk. schudden, wassen 

karides garnaal 

karikatür karikatuur, spotprent 
karikatürünü yapmak karikaturiseren 

karikatürcü tekenaar 

karikatürist tekenaar 

karikatürize etmek karikaturiseren 

karikatürleştirmek karikaturiseren 

karina kiel karina etmek kielen 

kariyer carriğre, loopbaan 

karlamak ondersneeuwen 

kârlı winstgevend, voordelig, profijtelijk, 
lucratief kârlı çıkmak aan het langste 
eind trekken 

karma gemengd karma okul gemengde 
school karma öğretim coğducatie 

karmak aanmengen; isk. schudden, 
wassen 

karmakarışık ordeloos, verward, 


karmakarışıklık 


dooreen, overhoop karmakarışık 
etmek verwarren; omwroeten; 
desorganiseren; doorgenhaspelen 
(saç) omwoelen karmakarışık olmak 
in de war zijn, op zijn kop staan 

karmakarışıklık complicatie, hutspot, 
ratjetoe, warboel, wirwar, mengelmoes 

karman çorman dooreen 

karmanyola struikroverrij 

karmanyolacı struikrover 

karmaşa complex 

karmaşık gecompliceerd; ingewikkeld, 
complex 

karmaşıklık complicatie, ingewikkeldheid 

karnabahar bitk. bloemkool 

karnabit bitk. bloemkool 

karnaval carnaval 

karne bon; (okulda) rapport karne notu 
rapportcijfer 

karo isk. ruiten; beton tegels 

karoser carrosserie 

karpuz watermeloen 

kârsız onvoordelig, ongunstig; 
improduktief, oneconomisch 

karşı tegen; contra 5 tegengesteld 
tegenaan; (doğru) tegemoet, jegens 
karşı ağırlık tegenwicht karşı akıntı 
tegenstroom karşı atak sp. counter 
karşı cephe almak partij kiezen tegen 
karşı cins het andere geslacht karşı 
çıkmak opponeren, afweren, tegen iets 
opkomen karşı darbe tegenstoot karşı 
durmak tegenstribbelen, weigeren 
karşı geçe overkant karşı gelmek 
tegenspreken karşı karşıya tegenover 
elkaar; vis-â-vis karşı karşıya gelmek 
tegenkomen karşı karşıya getirmek 
confronteren karşı kimse 
tegenstander, dissident, opponent 
karşı konulmaz hardnekkig, 
oppermachtig, onweerstaanbaar karşı 
konum gökb. oppositie karşı koymak 
tegenspartelen, weerstreven, 
bestrijden; standhouden, zich tegen 
iets verzetten; tegen iets opkomen, 
tegenspreken; tegenstreven; 
(başkaldırmak) tegen iets in verzet 
komen karşı olmak in de contramine 
zin; gekant zijn tegen iets karşı oy 


tegenstem karşı oy vermek stemmen 
tegen karşı oyuncu tegenspeler karşı 
öneri tegenvoorstel karşı saldırı ask. 
tegenaanval, tegenoffensief karşı taraf 
(karşı yaka) overzijde, overkant; 
(muhalif) tegenstander, tegenpartij, 
opposant karşı tavır almak stelling 
nemen tegen, optreden tegen iets 
(iem) karşı tedbir tegenmaatregel 
karşı teklif tegenbod, tegenofferte, 
tegenvoorstel karşı yaka overzijde, 
overkant karşı yakaya geçirmek 
overvaren, overzetten karşı yakaya 
geçmek overzeilen karşı yönde in 
tegengestelde richting karşıya 
geçirmek overzetten, overvoeren; 
(feribotla) overhalen karşıya geçmek 
oversteken, overvaren 

karşıdevrim contrarevolutie 

karşıdevrimci antirevolutionair 

karşıda tegenover 

karşılama ontvangst; (ağırlama) onthaal; 
(telafi) compensatie 

karşılamak ontvangen; (gidermek) 
goedmaken, dekken; (hazırlanmak) 
inspelen op; (ödemek) bekostigen; 
(sağlamak) voorzien van (met); (telafi 
etmek) compenseren, vergoeden 

karşılaşma krusing; rencontre; sp. 
ontmoeting, wedstrijd 

karşılaşmak (rastlamak) aantreffen; 
stuiten (op), tegenkomen, ontmoeten; 
(başına gelmek) treffen 

karşılaştırma collatie, vergelijking; 
(yüzleştirme) confrontatie 

karşılaştırmak collationeren, vergelijken 

karşılaştırmalı vergelijkend 
karşılaştırmalı dilbilim de 
vergelijkende taalwetenschap 

karşılık vergelding; tegenprestatie, 
wederdienst; beloning; cautie; fonds, 
vergoeding; valuta karşılığını vermek 
vergelden; (ödüllendirmek) belonen 
karşılık vermek responderen 

karşılıklı wederzijds; onderling; gedekt 
karşılıklı etki wisselwerking karşılıklı 
ilişki correlatie, verstandhouding 
karşılıklı konuşma dialoog, 
samenspraak karşılıklı olarak over en 


weer, wederkerig 

karşılıksız belangeloos; (ücretsiz) gratis 

karşın hoewel, al, ofschoon a ondanks, 
ongeachi ilg 

karşısında tegenover; (huzurunda) in 
tegenwoordigheid van 

karşıt tegengesteld; contrair; polair; 
matm. overstaand & tegendeel 

karşıtduygu antipathie 

karşıtanlamlı antoniem 

karşıtanlamlılık antonimie 

karşıtlık tegenstelling, antilogie karşıtlık 
oluşturmak contrasteren 

kart kaart kartlarını açmak de kaarten 
opleggen 

kartal hayb. adelaar, arend 

kartel kartel 

karter motorkast, versnellingsbak 

kartlaşmak ouder worden, verouderen 

kartograf cartograaf 

kartografi cartografie 

karton karton s kartonnen 

kartonpiyer papiermach&, 
stukadoorswerk 

kartonpiyerci stukadoor 

kartopu bitk. sneeuwbal 

kartotek cartotheek, kaartenkastje, 
kaartenbak 

kartpostal ansichtkaart, prentbriefkaart 

kartuş kardoes 

kartvizit visitekaartje, kaartje, 
adreskaartje, naamkaartje 

karyola ledikant 

kas anat. spier kas ağrısı spierpijn kas 
kasılması stuip kas sistemi 
spierstelsel 

kasa (sandık) kas, krat, kist; (para 
kasası) safe; (hesap makinesi) kassa; 
(fon) kas; (vezne) kas, kassa; (oyunda) 


bank kasa açığı kastekort kasa defteri 


kasboek kasa fişi kassabon kasa 
hırsızı ladelichter 

kasaba provinciestad, stadje 

kasabalı inwoner van een provinciestad 

kasadar kassier 

kasap slachter, slager, vleeshouwer; 
(dükkân) slagerij kasap bıçağı 
slachtmes, vleesmes kasap dükkânı 
vleeshouwerij, slagerij 
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kasten 


kasaplık slachterij, slagerij 

kasara bakboord 

kasatura bajonet 

kasavet zorg, chagrijn, droefheid 

kasavetli droefgeestig, somber 

kasdoku spierweefsel 

kâse kom, kelk 

kaset cassette; cassetteband 

kasık anat. lies kasık çatlağı liesbreuk 
kasık fıtığı liesbreuk kasık kemiği 
anat. schaambeen 

kasıkbağı breukband 

kasıkbiti hayb. platluis 

kasıkotu bitk. leverkruid 

kasılma trekking; kramp 

kasılmak slinken, trekken, inkrimpen, 
krimpen; (kurumlanmak) gewichtig 
doen, grootdoen 

kasılmalı spastisch 

kasım november, slachtmaand 

kasımpatı bitk. chrysant 

kasınç kramp 

kasıntı branieachtig, verwaand 

kasırga orkaan, cycloon, wervelwind 

kasıt oogmerk, doel, bedoeling, opzet, 
intentie; moedwil, erg 

kasıtlı voorbedacht, opzettelijk, 
intentioneel a expres, bewusi, willens 
kasıtlı olarak bewust, willens, expres, 
voorbedachtelijk, willens en wetens 

kasıtsız zonder voordacht, zonder opzet, 
zonder erg, onopzettelijk, 
onvoorbedacht 

kaside lofzang, lofdicht 

kasiyer caissiğre, kassier 

kask helm; valhelm 

kaskatı stokstijf, straf 

kasket kap 

kasko cascoverzekering 

kaslı gespierd 

kaslılık gespierdheid 

kasmak inslaan, innaaien kasıp 
kavurmak tiranniseren 

kasnak raam, reep, hoepel, kim, trommel 

kast kaste kast sistemi kastenstelsel 

kastanyet castagnetten 

kastanyola pal 

kasten bewusit, willens, opzettelijk, 
expres, voorbedachtelijk, moedwillig 


kastetmek 


kastetmek bedoelen, menen, doelen, 
verstaan onder 

kasti opzettelijk, expres, moedwillig 

kastor hayb. bever; (kürk) beverbont a 
kastoren 

kasvet gedeprimeerdheid, somberheid 

kasvetli somber, triestig; droefgeestig, 
gedeprimeerd 

kaş wenkbrauw kaş çatmak de 
wenkbrauwen fronsen kaşla göz 
arasında in een ommezien, in een 
vloek en een zuchi, in een 
handomdraâi 

kaşağı roskam 

kaşağılamak roskammen 

kaşalot hayb. potvis 

kaşar naam van een vette, gelige kaas 5 
kon. geroutineerd, slim 

kaşarlanmak een dikke huid krijgen 

kaşarlanmış dikhuidig 

kaşe cachet, signet, zegel, stempel kaşe 
vurmak cachetteren, stempelen 

kaşık lepel kaşık sallamak lepelen 

kaşıklamak lepelen 

kaşıklı balıkçıl hayb. lepelaar 

kaşıkotu bitk. lepelblad 

kaşımak krabbelen, krabben 

kaşındırmak jeuk veroorzaken 

kaşınmak wriemelen, jeuken, kriebelen; 
mec. solliciteren 

kaşıntı jeuk, kriebel 

kaşıntılı jeukerig 

kâşif ontdekker 

kaşkol halsdoek 

kaşkorse kamizool 

kaşmir kasjmier 

kat (binada) verdieping, etage; (kıvrım) 
plooiing, plooi; (katman) laag; matm. 
veelvoud 

katafalk katafalk 

katafot katteoog 

katakulli foefje, list katakulliye getirmek 
foppen katakulliye gelmek iem iets 
afhandig maken 

katalepsi hek. catalepsie 

kataliz katalyse 

katalizör katalysator 

katalog catalogus 

kataloglamak catalogiseren 


katapült katapult 

katar trein 

katarakt cataract 

katedral kathedraal 

kategori categorie, rubriek 

kategorilemek rubriceren 

katetmek afstand, afleggen, afrijlden 

katı hard, vast, stijf, stug, stram, onzacht; 
scherp, kras, streng; onverbiddelijk, 
onbarmhartig, verstokt katı 
davranmak streng zijn voor iem katı 
yürekli ongevoelig, harteloos 

katıksız oprecht, ijdel, absoluut, zuiver, 
echit, fijn, onvervalst, klaar, puur, 
onvermengd, nuchter, onversneden, 
gedegen, louter; bloot; droog, kaal 
katıksız gerçek de zuiver waarheid, de 
nuchtere waarheid, de loutere 
waarheid 

katılan aanvullend & (erkek) deelnemer, 
(kadın) deelneemster 

katılaşmak harden, aanharden, 
verstarren, verharden, opstijven, 
verstijven; mec. afstoffen 

katılaştırmak harden, aanharden, 
verharden, verstarren, verstijven; 
verstokken, afstoffen 

katılık hardhandigheid, stijfte, strafheid, 
verstijving; mec. verstoktheid 

katılım opkomst, deelneming, participatie 

katılımcı participant 

katılış deelneming 

katılmak participeren, deelnemen aan, 
delen in; meedoen, zich verenigen, 
meemaken; zich aansluiten bij (aan); 
(ırmak) uitlopen; (gülmekten) zich 
doodlachen katıla katıla gülmek zich 
krom lachen, zich een breuk lachen, 
zich een kriek lachen, zich een stuip 
lachen 

katır muildier 

katır kutur luid knarsend, krakend 
oppiepend 

katırtırnağı bitk. brem 

katışık vermengd 

katışmaç aggregaat 

katışmak samenvloeien 

katıştırmak samenvoegen, mixen, 
mengen 


katıyağ talk; hard vet 

kati stellig, pertinent, beslist, wis, 
doorslaggevend, beslissend, zeker, 
definitief, exact kati suretle beslist, 
absoluut 

katil (kadın) moordenares, (erkek) 
moordenaar 

katilik vastigheid 

katillik doodslag 

kâtip secretaris, klerk, schrijver, bediende 

kâtiplik schrijfwerk 

katiyen allesbehalve, geenszins, niets, 
volstrekt niet 

katiyet zekerheid, beslistheid 

katiyyen absoluut niet 

katkı bijdrage, contributie; toedoen; 
medewerking katkı yapmak bijdragen 
katkıda bulunan contribuant katkıda 
bulunmak meewerken; bijdragen 

katkıcı bevorderlijk & collaborateur 

katkılı ingevoegd, met invoegsel 

katkısız echt; zuiver; oprecht, onvervalst 

katlamak opvouwen; vouwen, plooien, 
omslaan; dichtvouwen; inslaan 

katlanılmaz ontoelaatbaar, ondraaglijk 

katlanır vouwbaar katlanır sandalye 
klapstoel, vouwstoel katlanır yatak 
opklapbed 

katlanmak uitstaan, gedogen, lijden, 
harden, uithouden, verduren, 
verdragen, doorstaan, tolereren 

katletmek ombrengen, slachten, 
uitmoorden, vermoorden, doden 

katlı met verdieping; met laag; gevouwen 

katliam bloedvergieten, bloedbad, 
slachting 

katma mengsel, melange & toegevoegd, 
extra katma değer toegevoegde 
waarde katma değer vergisi, KDV 
toegevoegde waarde belasting, BTW 

katmak annexeren, toevoegen, 
bijlvoegen; vermengen, mengen; 
vervalsen, bijdragen; schenken 

katman laag, dek, bedding, formatie, 
ader; laag, stand, kaste 

katmanbulut stratus 

katmanlaşmak lagen vormen 

katmanlı gelaagd 

katmer veelbladigheid 
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kavramsal 


katmerli veelbladig, gevuld; veelvuldig, 
verhoogd katmerli yalan (grote) 
schaamteloze leugen 

Katolik katholiek, rooms-katholiek & 
katholiek, rooms-katholiek, paap 

Katoliklik katholicisme 

katot kathode katot ışınları 
kathodestralen 

katran teer katran sürmek teren 

katranağacı lariks 

katranlamak teren 

katranlı met teer; teer bevattend 

katrilyon guadriljoen 

katsayı matm. coöğfficiğnt 

katyuvarı stratosfeer 

kauçuk gummi, rubber, caoutchouc © 
rubber, caoutchouc 

kav zwam 

kavmantarı bitk. zwam 

kavak bitk. populier 

kaval herdersfluit 

kavalkemiği anat. kuitbeen 

kavalye cavalier 

kavanoz potje, pot 

kavga gevechi, vechtpartij, strijd; rel, 
stront, kwestie, standje, ruzie, herrie; 
onvrede, onenigheid kavga çıkarmak 
ruzie veroorzaken kavga etmek slaags 
zZijn, vechten, ruzie maken kavgaya 
tutuşmak in het vuur gaan, slaags 
raken, handgemeen worden 

kavgacı vechter, herriemaker, 
herrieschopper 

kavim volksstam 

kavis boog 

kavislemek inbuigen 

kavislenmek kromtrekken 

kavisli krom 

kavlak schilferig 

kavlamak schilferen; (deri) barsten; 
(boya) bladderen 

kavlatmak schillen, stropen 

kavram conceptie, begrip kavram 
kargaşası begripsverwarring 

kavrama greep; cognitie 

kavramak vangen, aanpakken, grijpen, 
aangrijpen; begrijpen, bevatten, 
snappen, inzien, beseffen, verstaan 

kavramsal conceptueel, begrijpelijk 


kavrayış 


kavrayış besef, begrip, kennis, opvatting 
kavrayış yeteneği 
bevattingsvermogen kavrayışı kıt 
geborneerd 

kavrayışlı intelligent, verstandig 

kavrayışsal cognitief 

kavrayışsız verstandeloos 

kavşak kruising, samenloop kavşak 
noktası kruispunt 

kavun meloen 

kavurmak bakken, braden, branden, 
aanbranden; (kestane) poffen 

kavuşmak eindelijk terugzien; ontmoeten 

kaya rots kaya gibi rotsvast kaya kütlesi 
rotsblok 

kayakartalı hayb. steenarend 

kayabalığı hayb. zeegrondel 

kayabilim petrologie 

kayaç gesteente 

kayağan glad, glibberig 

kayağantaşı leisteen 

kayak ski kayak yapmak skin 

kayakçı skiğr 

kayalı rotsachtig 

kayalık rotsachtig 

kayatuzu steenzout 

kaybetmek verliezen, inschieten, 
kwijtraken, verspelen; (kaçırmak) 
verzuimen, ontgaan; (lekeleri) 
wegmaken; (bulamamak) vermissen; 
(çarçur etmek) vergooien; (yok etmek) 
wegwerken 

kaybolmak verloren gaan, verdwijnen; 
vergaan, weggaan, wegkomen, zich 
wegmaken; overgaan; vervliegen, 
wegtrekken 

kaydetmek noteren, opschrijven; 
inschrijven; vastleggen; registreren, 
aanbrengen; boeken; constateren 

kaydırak kiezelsteen; hinkelen 

kaydırmak schuiven; afkeren 

kaydolmak zich laten inschrijven 

kaygan glad, glibberig, slibberig 

kayganlık gladheid, glibberigheid, 
slijmerigheid 

kaygı zorg, bezorgdheid, kopzorg kaygı 
duymak inzitten kaygı verici zorgelijk, 
onrustbarend kaygı vermek 
bezorgdheid opwekken 


kaygılandırmak preoccuperen, 
verontrusten 

kaygılanmak inzitten, zich bekommeren, 
malen 

kaygılı bekommerd, bezorgd 

kaygısız luchtig, luchthartig, zorgeloos 

kaygısızlık zorgeloosheid 

kayık notedop, schuit, schuitje, vlet kayık 
yarışı roeiwedstrijd, regatta 

kayıni (kayınbirader) zwager, 
schoonbroe(de)r 

kayın2 bitk. beuk a beuken 

kayınbaba schoonvader 

kayınbirader zwager 

kayınço schoonbroeder 

kayınpeder schoonvader 

kayıntavuğu hayb. korhoen 

kayınvalide schoonmoeder kayınvalide 
ve kayınpeder schoonouders 

kayıp weg, verloren; zoek a vermiste; 
verlies; verlies, nadeel kayıp listesi de 
liist van vermisten kayıp olmak zoek 
zin; missen 

kayırmak opkomen voor (iem/iets); 
bevoordelen, het voor iem opnemen 

kayısı abrikoos 

kayış (kayma) verschuiving; (kemer) 
koppel, riem 

kayışçı arg. flessentrekker, 
kwartjesvinder 

kayıt (yazılma) inschrijving; (tescil) 
aantekening, boeking, registratie; (sicil) 
register; (koşul) voorwaarde, conditie; 
(kapı, pencere) kozijn, raamkozijn; 
(ses) opname kayda değer aanzienlijk, 
redelijk kayıt formu inschrijvingsbiljet 
kayıt olmak aanmelden kayıt tutmak 
tic. boekhouden kayıt yapmak 
registreren 

kayıtlamak inschrijven; boeken 

kayıtlı ingeschreven; geboekt 

kayıtsız onvoorwaardelijk; onverschillig, 
ongevoelig, onachtzaam, nonchalant, 
achteloos kayıtsız kalmak geen nota 
nemen (van) kayıtsız şartsız zonder 
voorbehoud, absoluut kayıtsız şartsız 
teslim onvoorwaardelijke overgave 
kayıtsız şartsız teslim olmak op 
genade of ongenade overgeven 


kayıtsızlık nonchalance, nalatigheid 

kaykılmak leunen, naar achteren leunen 

kayma verschuiving; (araba) slip kayma 
tehlikesi slipgevaar 

kaymak uitschieten, glippen, uitglijden; 
(araba) slippen, glijden, rijden; 
verschuiven, verschieten 

kaymak2 (krema) room, slagroom, crâme 
kaymağını almak afromen kaymak 
bağlamak geroomd worden kaymak 
yağı roomboter 

kaymakam stadehouder, stadhouder 

kaymaklı met room kaymaklı dondurma 
roomijs 

kaymaktaşı albast 

kaynaç geiser 

kaynaki (lehim) las 

kaynak2 bron, origine, herkomsi, 
vindplaats kaynak dil dilb. 
oorspronkelijke taal, brontaal kaynak 
suyu welwater kaynak yapmak lassen 

kaynakça bibliografie 

kaynakçı lasser 

kaynaklamak solderen 

kaynaklanmak komen, voortkomen 

kaynama opwelling kaynama derecesi 
kookpunt kaynama Isısı kookhitte 
kaynama noktası kookpunt 

kaynamak zieden, koken; krioelen 
kaynayıp buharlaşmak verkoken 
kaynayıp taşmak overkoken 

kaynana schoonmoeder 

kaynar heet 

kaynaşmak krioelen; wriemelen, 
wemelen 

kaynaştırmak samendoen 

kaynata schoonvader 

kaynatmak zieden 

kaynatmak (haşlamak) blancheren, 
koken; (gevezelik etmek) kakelen, 
ratelen 

kaynatmak2 (kaynakla) lassen 

kaypak broos, onbetrouwbaar 

kayra gratie, zegen, voorzienigheid 

kayrak ei 

kaytan koord; streep; bies, tres; boordsel, 
randversiering, galon 

kaytarmak de boot afhouden 

kaz hayb. gans; arg. eend, dom kaz 
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kazıklanmak 


beyinli stom, mal, dom kaz kafalı 
dom, mal kazı koz anlamak 
verdraaien, misverstaan 

kazat (ilçe) district 

kaza2 ongeluk, ongeval, aanrijding kaza 
geçirmek verongelukken kaza 
geliyorum demez een ongeluk zit een 
klein hoekje kaza sigortası 
ongevalenverzekering kaza yapmak 
een ongeluk begaan kazada ölmek 
verongelukken kazaya uğramak 
verongelukken 

kazak trui, pullover; mec. macho 

kazan ketel, koker kazan dairesi 
ketelhuis 

kazanan winnaar, winner 

kazanç winst, opbrengst, voordeel, 
inkomen, profijt kazanç getirmek 
renderen kazanç vergisi 
winstbelasting 

kazançlı voordelig, winstgevend, lucratief 

kazançsız onvoordelig 

kazandırmak uithalen, opleveren, 
verschaffen 

kazanım aanwinst, verwerving 

kazanmak (yarışma, ödül) winnen; (zafer, 
ün, şeref) verkrijgen, verwerven, 
behalen; (dostluk, güven) winnen; 
(emekle) verdienen, krijgen, verkrijgen 

kazantaşı ketelsteen 

kazara per hazard, per ongeluk, bij 
toeval, incidenteel, bij geluk, toevallig 

kazayağı bitk. ganzevoet 

kazazede slachtoffer, schipbreukeling 

kazı grondwerk, bouwput 

kazıbilim archeologie 

kazıbilimci archeoloog 

kazıcı delver, grondwerker 

kazık heipaal, paal, staak, boom « prijzig, 
gepeperd, peperduur, te duur kazık 
atmak afzetten, iem iets aanplakken 
kazık gibi stokstijf kazık marka 
peperduur, te duur 

kazıkçı afzetter 

kazıkçılık afzetterij 

kazıklamak afzetten, iem iets in de maag 
splitsen, iem iets aanplakken, iem iets 
aansmeren 

kazıklanmak te veel betalen 


kazıklınumma 


kazıklınumma klem 

kazımak (eşmek) krabben; (kazıyıp 
temizlemek) schrappen, schrapen, 
afkrabben; (oymak) insnijden; (çizmek) 
krassen 

kazma houweel, hak, pik 

kazmak woelen, krabben, wroeten; 
(bellemek) spitten; (oymak) delven, 
graven 

KDV BTW KDV dahil inclusief BTW 

kebap gebraad kebap şişi braadspit 
kebap yapmak grillen 

keçe vilt a vilten keçe yapmak vilten 

keçeli kalem stift, viltoen 

keçi geit, sik keçi inadı koppigheid, 
eigenzinnigheid keçi inatlı eigenzinnig 
keçi sütü geitemelk keçileri kaçırmak 
doordraaien, gek worden 

keçiboynuzu bitk. johannesbrood 

keçisağan nachtzwaluw 

keçisakal puntbaard, spitsbaard 

keçiyolu paadje 

keder kommer, smart, verdriet, 
treurigheid keder vermek grieven 

kederlendirmek smarten 

kederlenmek treuren over, kniezen 

kederli triestig, bedrukt, miezerig, treurig, 
neerslachtig, bedroefd, droevig 

kedersiz onbezwaard, gerust 

kedi kat, poes kedi kabı kattebak 
kediyle köpek gibi geçinmek leven 
als kat en hond 

kedigözü katteoog 

kedibalığı rog 

kediotu bitk. valeriaan 

kefal harder 

kefalet huk. waarborg, borg, zekerheid 
kefalet bedeli borgtocht, waarborgsom 

kefaret boete, zoen, penitentie kefaretini 
ödemek de zoen betalen 

kete waagschaal, schaal 

kefeki zandsteen 

keten doodshemd, doodskleed, lijkkleed 

kefil garant, borg kefil göstermek 
borgstellen, garantstellen kefil olmak 
goedspreken voor, instaan voor 

kefillik zekerheidsstelling 

kehanet voorspelling, helderziendheid, 
orakel kehanette bulunmak 


voorspellen, aankondigen, voorzeggen 

kehribar amber 

kek koek, cake 

kekelemek hakkelen, stamelen, stotteren 

kekeme stamelaar, (kadın) stotteraarster, 
(erkek) stotteraar 

kekemelik het stotteren, het stamelen 

kekik bitk. tijm 

keklik hayb. patrijs 

keklikçiğdemi gladiool 

kekre zurig, bitter, wrang 

kel kaal, kaalhoofdig kel kafalı 
kaalhoofdig kel kafalılık 
kaalhoofdigheid 

kelam woord, gesprek, theologie 

kelaynak kaalkopibis 

kelebek hayb. vlinder kelebek somun 
tek. vleugelmoer kelebek valf 
smoorklep 

kelebekgözlük lorgnet, pince-nez 

kelem kool 

kelepçe handboesi, boei; klamp 
kelepçeye vurmak boeien aandoen 

kelepçelemek boeien 

kelepir koopje s spotgoedkoop kelepire 
konmak iets heel voordelig kopen 

kelime woord kelime hazinesi 
Wwoordvoorraad kelime kelime woord 
voor Woord, woordelijk kelimei 
şahadet islamitische geloofsbelijdenis 
kelimesi kelimesine woordelijk 

kelle kop, hoofd kelle koltukta vol 
gevaren kelle koltukta gitmek vol 
gevaren lopen kelle saymak de 
hoofden tellen, de neuzen tellen 
kellesini vurmak (iem) het hoofd 
afslaan kelleyi koltuğa almak zijn 
leven wagen, zijn huid eraan wagen 

kellik kaalheid, kaalhoofdigheid 

Kelt Keltisch 

Keltçe Keltisch 

Keltik Keltisch 

Keltler Kelten 

kem naar, slecht; boos kem göz het boze 
oog 

kemal rijpheid kemale ermek rijpen 

Kemalist Kemalistisch s Kemalist 

Kemalizm Kemalisme 

keman müz. viool keman çalmak viool 
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spelen keman konseri vioolconcert 
keman kutusu vioolkist 

kemancı violist 

keme rat 

kement lasso, strop 

kemer koppel, riem, ceintuur, gordel; 
mim. boog, welving, overwelfsel kemer 
taşı mim. sluitsteen kemerleri sıkmak 
bezuinigen 

kemha goudbrokaat 

kemik been, bot; bonk kemik gibi 
kurkdroog, keihard kemik iliği 
beendermerg, beenmerg kemik 
kemirmek op een been knauwen, een 
beentje pluizen kemikleri sayılmak 
ziin bot ten kunnen tellen 

kemikbilim osteologie 

kemikdoku beenderweefsel, botweefsel 

kemikleşmek verbenen 

kemikli bonkig, gratig, knokig kemikli et 
kluif, vlees met een beentje 

kemiksi osteoid, beenachtig 

kemiksiz geen botten bezittend; zonder 
een beenije 

kemirgen hayb. knaagdier 

kemirici knaagdier 

kemirmek knauwen, kluiven, knagen 
aan, knabbelen aan 

kenar kantje, rand, kant, zoom, grens; 
kim, boord kenar mahalle buitenwijk, 
voorstad kenara çekilmek opzij gaan, 
uitwijken, uithalen kenara itmek op zij 
duwen 

kenarlamak afkanten, omzomen; randen, 
omranden 

kendi zetf, zich, zichzelf a eigen kendi 
adıma van mijn kant kendi ağzından 
uit zin eigen mond kendi başıma in 
(op) mijn eentje kendi başına op 
zich(zelf), onafhankelijk, zelfstandig 
kendi başına oturmak zelfstandig 
wonen kendi bildiğine okumak zijn 
eigen weg gaan, z'n eigen zin doen 
kendi çıkarını gözetmek zijn eigen 
voordeel zoeken kendi çıkarırını 
düşünmek van zichzelf aandenken 
kendi derdine düşmek zelf genoeg 
aan z'n hoofd hebben kendi düşen 
ağlamaz wie zijn bil len brandt, moet 


kendi 


op de blaren zitten kendi eliyle 
yapmak iets in de hand werken kendi 
evinde oturmak een vrije woning 
hebben kendi gözüyle met zijn eigen 
ogen kendi halinde bedaard, bezadigd 
kendi halinde biri eenling kendi 
haline bırakmak iem aan zich zelf 
overlaten kendi için voor priv&-gebruik 
kendi isteğiyle uit eigen beweging, uit 
zichzelf, uit vrije wil kendi işini kendi 
görmek zijn eigen boontjes doppen 
kendi işinin patronu olmak zijn eigen 
baas zijn kendi kanından bloedeigen 
kendi kendine (kendiliğinden) van zelf; 
(içinden) in zichzelf kendi kendine 
sormak zich afvragen kendi kendine 
yetmek zich zelf genoeg zijn kendi 
kendini yemek zich opvreten, zich 
verkniezen kendi kuyusunu kendi 
kazmak zijn eigen graf delven (graven) 
kendi mezarını kendi kazmak zijn 
eigen graf delven kendi neden olmak 
iets in de hand werken kendi payıma 
wat mij betreft kendi portresi 

zelfportret kendi reklamını yapmak 

reklame voor zichzelf kendi sahası 

thuisveld kendi sahasında karşılaşma 
thuiswedstrijd kendi yağıyla 

kavrulmak op eigen wieken drijven, op 

zijn vet leven kendi yolunda gitmek 

ziln eigen weg gaan kendi zararına tot 

(Zijn) eigen nadeel kendim mijn betere 

ik kendinden emin parmani, 

parmantig kendinden emin olmak 

zelfbewust kendinden geçirmek 

verrukken kendinden geçmek 

zwijmelen, zijn bezinning verliezen, 

buiten zichzelf zijn; zieden kendine ... 

süsü vermek zich uitgeven voor, zich 

voordoen als kendine bakmak zich 

verzorgen kendine bir hava vermek 

zich een houding geven kendine 

çekidüzen vermek zich opdirken, zich 

opdoffen kendine çekmek 

wegtrekken, intrekken, aanlokken, 

tronen, lokken, aanhalen kendine 

dikkat etmek zich in acht nemen 

kendine gelmek (toparlanmak) zich 

verhalen, vooruitgaan, bijkomen, 


kendi 


bekomen, tot zichzelf komen, zich 
herstellen; (ayılmak) bijkomen, weer tot 
bewusizijn komen kendine güven 
zelfvertrouwen kendine güvenen 
zelfgenoegzaam kendine hâkimiyet 
zelfbeheersing kendine hâkim olmak 
zich bedwingen, zich beheersen 
kendine iş çıkarmak zich (veel) 
moeite geven kendine kıymak zich het 
leven benemen kendine mal etmek 
zich iets toeğigenen kendine özen 
göstermek zich verzorgen, zich in acht 
nemen kendine özgü eigenaardig, 
oorspronkelijk, origineel, bijzonder, 
karakteristiek kendine yedirmek iets 
voor zoete koek opeten kendine zarar 
vermek zich in eigen vlees snijden 
kendini ... gibi göstermek zich 
uitgeven voor kendini alıkoymak zich 
weerhouden kendini arka planda 
tutmak zicht achteraf houden kendini 
asmak zich verhangen, zich ophangen 
kendini avutmak zich iets 
voorspiegelen kendini beğenmek 
gewichtig doen kendini beğenmiş 
overmoedig, opgeblazen, trots, 
ingebeeld, hooghartig & wijsneus 
kendini beğenmişlik overmoed, 
verwaandheid, verbeelding, eigendunk, 
hoogmoed kendini belli etmek zich 
manifesteren, zich openbaren kendini 
bilmez verwaten kendini bir şey 
sanmak zich heel wat inbeelden, zich 
veel verbeelden, gewichtig doen 
kendini bitirmek zich aftobben 
kendini dağıtmak zich verstrooien 
kendini dizginlemek zich intomen 
kendini düşünmek van zichzelf 
aandenken kendini -e adamak zich 
toewijden aan kendini esirgemek zich 
sparen, zich ontzeggen kendini 
evinde gibi hissetmek zich ergens 
huiselijk gevoelen, aarden kendini 
feda etmek zich opofferen kendini 
geçindirebilmek zich (kunnen) 
bedruipen kendini geliştirmek zich 
ontwikkelen, zich verrijken; zich 
toespitsen op kendini göstermek zich 
tonen, zich vertonen, tot uitdrukking 
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komen in, zich manifesteren, zich 
openbaren, zich etaleren, zich 
afspiegelen kendini gülünç duruma 
düşürmek zich belachelijk maken 
kendini gülünç düşürmek zich 
bespottelijk aanstellen kendini 
hazırlamak zich bekwamen tot 
kendini içkiye vermek zich overgeven 
aan de drank kendini ifade etmek zich 
uitdrukken kendini iyi hissetmemek 
zich beroerd voelen, zich niet goed 
gevoelen kendini kaybetmek buiten 
zichzelf zijin kendini keyifsiz 
hissetmek zich onwel voelen kendini 
kontrol zelfbeheersing kendini 
kontrol etmek zich in bedwang 
houden, zich intomen, zich inhouden, 
zich matigen kendini methetmek 
brallen kendini müdafaa etmek zich 
verweren kendini öldürmek zich het 
leven benemen kendini ön plana 
çıkarmak zich op de voorgrond 
plaatsen kendini övmek zich op de 
borst slaan, opsnijden kendini 
özdeşleştirmek zich identificeren 
(met) kendini rezil etmek zich 
compromitteren kendini savunma 
zelfverdediging, noodweer kendini 
savunmak zich weren, zich te weer 
stellen, zich verweren kendini 
sevdirmek zich bemind maken 
kendini sıkmak zich innouden kendini 
sınırlamak zich weerhouden kendini 
sorumlu tutmak zich voor iets 
aansprakelijk stellen kendini 
soyutlamak zich afsluiten kendini 
tanıtmak zich doen kennen, zich 
voorstellen kendini tehlikeye atmak 
de kat de bel aanbinden, zich in gevaar 
begeven, zich in gevaar stellen, zich in 
gevaar storten kendini toparlamak tot 
zichzelf komen, zich herstellen kendini 
tutamamak het te kwaad krijgen 
kendini tutmak zich inhouden kendini 
tüketmek zich afslaven kendini 
üzmek zich aftobben, zich bezorgd 
maken over kendini vermek zich 
inzetten voor, zich toeleggen op, zich 
toewijden aan kendini yaralamak zich 
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snijden kendini yetiştirmek zich 
bekwamen tot, zich ontpoppen als 
kendini yıpratmak zich kwellen, zich 
aftobben, zich vermoorden kendini 
yormak zich afslaven, zich 
vermoorden 

kendiliğinden uit zich zelf, van zel; 
onwillekeurig, spontaan; automatisch, 
vanzelf 

kendir hennep a hennepen 

kendisi zelf, zich, zichzelf 

kene teek; mec. tafelschuimer, 
bloedzuiger, klaploper 

kenef closet, vuil, toilet 

kenet tek. koppeling, klamp 

kenetlemek inhaken 

kenevir bitk. hennep s hennepen kenevir 
tohumu hennepzaad kenevir yağı 
hennepolie 

kengel bitk. distel, kardoen 

kenger bitk. kardoen 

kengerotu distel 

kent stad 

kental centenaar 

kentbilim stedebouwkunde 

kentbilimci stedebouwkundige 

kentçilik stadsplanning 

kentçi stadsbouwkundige 

kentet müz. kwint 

kentleşme urbanisatie 

kentleşmek urbaniseren, verstedelijken 

kentleştirmek urbaniseren, 
verstedelijken 

kentli stedelijk e (kadın) stedelinge, 
(erkek) stedeling 

kentsel stedelijk, steeds 

kentsoylu bourgeois 

kep kap, pet 

kepaze verachtelijk, infaam, schandalig 
kepaze etmek iem blameren kepaze 
olmak bespot worden 

kepazelik aanfluiting, schandaal, 
oneerbaarheid 

kepce lepel, schep, pollepel 

kepçelemek lepelen 

kepek (başta) hoofdzeer, roos; zemel 

kepekli gemengd met zemelen; 
gezemeld kepekli ekmek bruinbrood 

kepenk jaloezie, blind, hor, rolluik 


kesilmek 


kepere bitk. kapper 
keramet mirakel, wonderteken 
kerata schoenhoom, laarzeknecht 
kere keer, maal 
kereste hout kereste deposu houtwerf 
kereste ticareti houthandel 
keresteci houtkoper, houthandelaar 
kerestecilik houtverkoop, houthandel 
kerevet brits 
kerevides hayb. rivierkreeft 
kerevit hayb. rivierkreeft 
kereviz bitk. selderie, selderij 
kerhane bordeel 
kerhen onvrijwillig 
keriz onnozel & hangoor 
kermes kermis 
kerpeten nijptang, tang 
kerpiç ongebakken bouwsteen 
kerte graad, trap 
kertenkele hayb. hagedis 
kertik inkeping, kartel, kerf, fractie İK | 
kertmek insnijden, kerven, inkepen 
kervan karavaan 
kervansaray karavanserai 
kesat slap, mat « stilstand 
kese zak, buil; beurs; anat. cyste, blaas, 
klier kesenin ağzını açmak opdokken 
keseye uygun schappelijk 
keseci badknecht 
kesek aardkluit, schol, brok, klomp, klont, 
kluit 
kesekâğıdı papieren zakje 
keselemek met een washandije wrijven 
keseli buideldragend; buidelvormig 
keseli hayvan buideldier 
keser dissel 
kesici snijdend 
kesicidiş anat. snijtand 
kesif dicht, compact, gedrongen 
kesik gesneden, verminki; afgesneden, 
onderbroken & (çentik) kartel, ker; 
(kesik yarası) snijwonde, snee; (kupür) 
knipsel; (süt kesiği) schifting kesik 
koni aftgeknotte kegel kesik yarası 
snijwonde 
kesiksiz continu 
kesiksizlik continuiteit 
kesilmek uitvallen; afspringen; (süt) 
stremmen, schiften, kartelen; (ses) 


kesim 


stokken 

kesim snee, aankap; pasvorm, snit 

kesimevi abattoir, slachthuis 

kesin definitief, beslist, vast, voorgoed, 
positief, volstrekt, standvastig, gezet, 
pertinent, exaci, stellig, 
doorslaggevend, beslissend, zeker, 
onbetwist, onherroepelijk, 
onverbiddelijk kesin hüküm 
eindbesluit kesin karar huk. gewijsde, 
eindbeslissing, eindoordeel kesin 
olarak absoluut, beslist kesin 
olmayan onbeslist, onzeker, 
wisselvallig, dubieus, wankel kesin 
sonuca bağlanmış uitgemaakt kesin 
sonuç eindresultaat 

kesinleşmek in kracht van gewijsde 
treden 

kesinlik beslistheid, zekerheid, 
vastigheid, stelligheid 

kesinlikle beslist, volstrekt, geenszins, 
zeker, bepaald, ongetwijfeld 

kesinti korting, aftrek; (ara) onderbreking, 
interruptie; (kırpıntı) knipsel kesintiye 
uğramak onderbroken worden, 
afgebroken worden 

kesintisiz zonder korting 

kesir matm. breuk 

kesirli matm. gebroken 

kesişme matm. snijding kesişme 
noktası matm. snijpunt; knooppunt; 
kruispunt 

kesişmek kruisen; snijden, ontmoeten 

kesit tek. doorsnede 

keski beitel 

keskin scherp, puntig, wrang, snijdend, 
hevig, fel, vinnig, hard, straf; (soğuk) 
doordringend; (ışık) fel; (söz) bijtend; 
(ses) schel (bakış) stekend keskin 
dönemeç haarspeldbocht keskin 
nişancı seherpschutter keskin sirke 
küpüne zarar verir het kwaad loont 
zijin meester keskin viraj 
haarspeldbocht keskin zekâ 
seherpzinnigheid 

keskinleşmek verscherpen 

keskinleştirmek scherpen, verscherpen, 
aanzetten, opscherpen, wetten 

keskinlik scherpte, scherpheid; felheid, 


schelheid 

kesme snee; knip; hak; hek. afzetting; 
matm. cirkelsegment kesme imi 
weglatingsteken kesme işareti 
afkappingsteken, weglatingsteken, 
apostrof kesme makinesi snijmachine 

kesmek snijden, houwen, afslachten, 
kerven, hakken; (durdurmak) afbreken; 
(bölmek, geçmek) doorsnijden; 
(budamak) snoeien; (hasat etmek) 
maaien; (katletmek) slachten; 
(kırpmak) knippen, inhouden, tippen, 
couperen, inkorten, kappen; (kısmak) 
inperken, verlagen, inkrimpen; 
(tıkamak) versperren; (ücretten 
çıkarmak) afhouden; (sakal) scheren; 
(ağaç) kappen, omhakken; (para) 
aftrekken; (ilişki) afsnijden, verbreken; 
(lafı) afbreken, onderbreken; (süt) 
stremmen 

kesmeşeker klontje 

kesmez stomp, bot 

kesmik haksel 

kestane bitk. kastanje 

kestanefişeği voetzoeker 

kestanekargası gaai 

kestanecik anat. prostaat 

kestirme kortaf, abrupt & (uyku) tukje, 
siğsta; (tahmin) raming kestirme yol 
toeweg 

kestirmeden kortweg 

kestirmek (uyuklamak) indutten, 
sluimeren, een tukje doen; (tahmin 
etmek) ramen 

keş opiumeter 

keştetmek ontdekken; achterhalen, 
bemerken 

keşif ontdekking, verkenning, vinding; 
exploratie keşif gezisi 
verkenningstocht, ontdekkingsreis 
keşif kolu verkenningspatrouille 
keşif uçağı verkenningsvliegtuig keşif 
yapmak een ontdekking doen; ask. 
verkennen keşif yolculuğu 
ontdekkingsreis keşifte bulunmak 
verkennen 

keşifçi verkenner; ask. verspieder 

keşiş monnik, kloosterling 

keşişhane manneklooster 


keşişleme zuidoostenwind 

keşişlik kloosterleven 

keşke als toch (maar) 

keşmekeş wilde chaos, vreselijke 
warboel 

ket ruhb. rem ket vurmak indammen 

ketçap ketchup 

keten bit. vlas, linnen & vlassen, linnen 
keten tohumu lijinzaad, vlaszaad 
keten tokmağı braak, zwingel 

ketenyağı lijnolie 

ketencik bitk. huttentut 

ketenkuşu hayb. kneu 

ketum discreet, zwijgzaam 

kevgir schuimspaan 

keyfi willekeurig, onderwerpelijk; arbitrair; 
eigenmachtig 

keyfilik willekeur 

keyif welzijn; welbehagen keyfi yerinde 
olmak in zijn sas zijn, in zijn element 
zijin keyfini kaçırmak ontrieven keyif 
çatmak genieten, vrolijke uren beleven 
keyif sürmek een mooie tijd beleven 
keyif vermek dronken maken keyif 
yapmak het iem naar de zin maken 

keyiflendirmek opmonteren 

keyiflenmek uitgelaten worden, vrolijk 
worden 

keyifli lustig, geamuseerd, verheugd, 
opgeruimd 

keyifsiz ontstemd, landerig, onplezierig, 
naargeestig; (rahatsız) onwel, 
ongesteld, naar keyifsiz olmak 
kwakkelen 

keyifsizlik verdriet, onbehagen, 
mismoedigheid; ongesteldheid 

kez keer, maal 

keza eveneens 

kezzap salpeterzuur, sterkwater 

kıble richting naar Mekka (tijdens het 
gebed); zuiden wind 

kıç krenit, aars, achterste, gat; den. hek 
kıç üstü oturmak hulpeloos zitten, 
omhoogzitten met kıçında donu 
olmamak geen hemd aan het lijf 
hebben kıçını yalamak iemands hielen 
likken kıçını yırtmak moord en brand 
schreeuwen, moord en brand roepen 

kıdem leeftijd; diensttijd, anciânniteit 


881 


kılıçkuyruk 


kıdemli eerstaanwezend, senior 

kıdemsiz onervaren 

kıkır kıkır giechelend kıkır kıkır gülmek 
ginnegappen, grinniken 

kıkırdak kraakbeen 

kıkırdakdoku anat. kraakbeenweefsel 

kıkırdaklı kraakbeenachtig, cartilagineus 

kıkırdamak grinniken 

kıkırtı gegiechel 

kıl haar; (gıcık) mispunt & haren kıl payı 
met de hakken over de sloot kıl 
testere figuurzaag kılı kırk yaran 
pedani, peuterig, keutelachtig, 
muggezifter a peutelaar, letterzifter, 
haarklover kılı kırk yarmak 
haarkloven, ziften, muggeziften kılına 
bile dokunmamak iem geen haar 
krenken kılını kıpırdatmamak geen 
vin verroeren 

kılavuz gids, leider, geleider, mentor, 
(kadın) begeleidster, (erkek) 
begeleider, wegwijzer; (elkitabı) 
handleiding, handboek 

kılavuzluk leiding, geleide kılavuzluk 
etmek leiden; loodsen 

kılburun landtong 

kılcal capillair kılcal damarlar 
capillairebuizen 

kılcallık capillariteit 

kılçık visgraat, graat kılçıklarını 
ayıklamak tfileren 

kılçıklı met (veel) graten; met (veel) 
baarden kılçıklı balık gratige vis 

kılçıksız graadloos; zonder kafnaald 
kılçıksız buğday spelt 

kılgı praktijk 

kılgısal praktisch 

kılıbık pantoffelheld kılıbık olmak onder 
de pantoffel zitten 

kılıbıklık pantoffelheld zijn 

kılıç sabel, zwaard, degen, kromzwaard 
kılıç çekmek het zwaard trekken kılıç 
kını sabelschede kılıç kuşanmak het 
zwaard omgorden kılıçtan geçirmek 
afslachten, neersabelen 

kılıçbalığı hayb. zwaardvis 

kılıççiçeği bitk. giadiool 

kılıçgagalı hayb. kluit 

kılıçkuyruk hayb. zwaarddrageritje 


kılıf 


kılıf bedekking, omhulsel, hoes, 
bekleding, overtrek; (kın) koker, 
foedraal kılıf geçirmek overtrekken 

kılık dracht kılığına bürünmek zich 
vermommen als kılığına girmek zich 
verkleden als, zich vermommen als 
kılık değiştirmek toedekken, 
vermommen, zich verkleden 

kılıklandırmak zich verbeelden 

kılıksız sjofel, sehorem 

kılkuyruk hayb. raafeend 

kıllanmak haren krijgen, haar krijgen 

kıllı harig, borstelig, behaard, ruig 

kılmak maken 

kılsız onbehaard, kaal 

kımıldamak bewegen, zich verroeren, 
zich roeren 

kımıldatmak bewegen, gaande maken, 
verroeren 

kımıltı beweging, beroering 

kın schede; koker; foedraal kınından 
çıkarmak ontbloten 

kınakına bitk. kina 

kınamak laken, kritiseren, verwijten, 
bekritiseren 

kındıraç fek. guts 

kınkanatlılar schildvleugeligen 

kınnap koord, touw 

kıpır kıpır roerig, ongedurig, onrustig 
kıpır kıpır olmak op hete kolen zitten, 
paardevlees gegeten hebben 

kıpırdamak iets bewegen; zich een 
beetje roeren 

kıpırdatmak bewegen, roeren 

kıpırtı beweging, opwinding 

kıpkırmızı Vuurrood, knal rood; gloeiend 
kıpkırmızı kesilmek vuurrood worden 

kıri (boz) grijs, schimmelkleurig, 
grijsachtig kır at schimmel 

kır2 veld; platteland, land kır bekçisi 
jachtopziener kır bitkisi veldgewas kır 
çiçeği veldbloem kır evi buitenverblijf 
kır havası buitenlucht kır hayatı 
landleven kır kahvesi buitencafg, 
koffiehuis in het bos kır koşusu 
crosscouniry, veldioop kır yaşamı 
landleven 

kıracak kraker 

kıraç braak, kaal, naakt, dor, 


onvruchtbaar, bar 

kırağı ijzel, rijm, rijp 

kıran veeziekte; epidemie 

kırat karaat 

kıravat stropdas, das, strop, strik kıravat 
iğnesi dasspeld 

kırbaç kat, karwats, rijzweep, zweep 
kırbaç cezası geselstraf 

kırbaçlamak geselen, zwepen 

kırgın (gücenik) geraakt; (isteksiz) 
onplezierig; (rahatsız) ongesteld 

kırgınlık (dargınlık) aanstoot, ergemis; 
(keyifsizlik) ongesteldheid 

kırıcı giftig, onvriendelijk & breker 

kırık gebroken; kapot, stuk; mec. gedrukt, 
moedeloos & yerb. verschuiving; hek. 
breuk, fractuur; (yarık) knik; (geçersiz 
not) onvoldoende kırık dökük 
gebroken 

kırıhgan licht breekbaar 

kırılmak kapotgaan, stukbreken, 
stukgaan, breken, doorbreken; 
(darılmak) zich ergeren, over iets 
vallen; (bozulmak) afbreken, het 
begeven; (ölmek) vergaan 

kırım slachting, bloedbad, bloedvergieten 

kırıntı beet, snipper, brokstuk, brok 

kırışık rimpelig, schrompelig & frons, 
kreukel, rimpel, voor; groeve 

kırışıklık kreuk, ploeg, rimpel 

kırışmak rimpelen, kreukelen, kreuken; 
(paylaşmak) samsam doen, delen 

kırışmaz onkreukbaar, kreukvrij 

kırıştırmak plooien, rimpelen, kreukelen, 
verirommelen, frommelen; (sevişmek) 
vrijen, scharrelen 

kırıtkan koket, behaagziek 

kırıtmak koketteren 

kırk veertig kırk bir kere maşallah! 
afkloppen! kırk dereden su taşımak 
uitvlucht zoeken kırk yıl mec. een 
eeuwigheid kırk yılda bir mec. zeer 
zelden, heel zelden kırk yılın başı 
bijna nooit, heel zelden, zeer zelden 

kırkayak hayb. duizendpoot 

kırkbayır boekmaag 

kırkıncı veertigste 

kırkkilit bitk. paardestaart 

kırklık baby-uitzet, uitzet 


kırkmak scheren, afscheren 

kırlağan pestilentie 

kırlağanlı pestlijder 

kırlangıç hayb. zwaluw kırlangıç 
kuyruğu zwaluwstaart kırlangıç 
kuyruğu geçme zwaluwstaart 

kırlangıçbalığı hayb. knorhaan 

kırlaşmak grijzen 

kırlent kussen 

kırma breking; (gücendirme) belediging; 
(tahıl) gort, gries « van gemengd bloed 
kırma yapmak plisseren; grutten 

kırmak breken, kapot maken, afbreken, 
vernielen, verbreken, stukbreken, 
doorbreken, kloven; (gücendirmek) 
beledigen, iem bezeren, kwetsen, 
krenken, grieven; (katletmek) slachten; 
(azaltmak) knotten; (indirim yapmak) 
disconteren, verlagen, afdoen; (giysi) 
inslaan, neerslaan kırıp geçirmek 
teisteren; uitmoorden 

kırmalamak vouwen, plisseren 

kırmalı geplooid, geplisseerd kırmalı 
etek geplisseerde rok 

kırmataş steenslag 

kırmızı rood kırmızı balık goudvis 
kırmızı bayrak rode vlag kırmızı kart 
sp. rode kaart kırmızı şarap rode wijn 

kırmızılahana bitk. rodekool 

kırmızıbiber chili 

kırmızılaştırmak rood maken 

kırmızılık roodheid 

kırmızımsı roodachtig, rossig 

kırmızıturp radijsje 

kırpık geknot; afgeknipt 

kırpıntı knipsel, snipper, brok 

kırpmak versnipperen, inhouden, 
scheren, kappen, tippen, snoeien, 
knotten, toppen 

kırsal idyllisch, landelijk, rustiek Kırsal 
nüfus de landelijke bevolking, 
plattelandsbevolking kırsal yöre 
platteland 

kırtasiye kantoorbehoeften, 
schrijfbehoeften 

kırtasiyeci kantoorboekhandel 

kırtasiyecilik bureaucratie 

kıs kıs gülmek giechelen, gniffelen, 
grinniken 


kısıtlamak 


kısa kort kısa bir süre een korte tijd kısa 
bir süre için voor korte tijd, voor een 
tidie Kısa bir süre önce kort geleden, 
onlangs kısa boylu klein van postuur, 
gedrongen kısa çorap sok kısa dalga 
de korte golf kısa devre elek. 
kortsluiting kısa etek een voetvrije rok 
kısa far dimlicht kısa gezinti tochtje 
kısa hikâye yzn. schets, vertelling kısa 
kesmek bekorten kısa kollu met korte 
armen, met korte mouwen kısa 
ömürlü kortstondig kısa öykü kort 
verhaal kısa öykü yazarı novellist kısa 
pantolon korte broek, kniebroek, 
broekje, berimida kısa saçlı kortharig 
kısa süre içinde aanstonds, weldra, 
eerstdaags kısa süre önce pas, laatst, 
kort geleden kısa sürede haasi, 
weldra, binnenkort kısa vadeli 
vlottend, op korte termijn kısa vadeli 
kredi kort krediet, krediet op korte 
termijn kısa yoldan kortweg 

kısaca in kort bestek, in kort begrip 


kısacası kortom | 


kısacık erg kort, vrij kort 

kısalmak korten, inkorten 

kısaltma afkorting, verkorting, abbreviatie 

kısaltmak korten, afkorten, verkorten; 
couperen, inkorten; (giysi) inleggen 

kısas weerwraak, represaille kısasa 
kısas leer om leer & vergelding 

kısık hees, schor 

kısıklık heesheid, schorheid 

kısılmak klem zitten, klemmen 

kısım İfragment, gedeelte, deel, part, 
indeling, onderdeel, stuk, fractie; 
bureau, departemeni, afdeling; 
(kitapta) hoofdstuk; (vücutta) streek 
kısım kısım ftragmentarisch 
kısımlara ayırmak indelen 

kısır onvruchtbaar, vruchteloos, steriel, 
onproduktief kısır döngü 
cirkelredenering, vicieuze cirkel 

kısırlaşmak onvruchtbaar worden, steriel 
worden 

kısırlaştırmak steriliseren 

kısırlık barheid 

kısıt restrictie; huk. curatele 

kısıtlamak verkorten, besnoeien, 


kısıtlayıcı 


beperken, inperken, kortwieken 

kısıtlayıcı beperkend 

kısıtlı beperkt, begrensd 

kıskaç pen, knijper, klem; tang, schaar; 
clip; nijptang kıskaç gözlük lorgnet, 
pince-nez 

kıskanç jaloers, ijverzuchtig, afgunstig 

kıskançlık jaloezie, nijd, ijverzucht, 
afgunst 

kıskandırmak iem de ogen uitsteken, 
jaloers maken 

kıskanmak benijden, afgunst koesteren; 
iem iets misgunnen 

kıskı spie, wig, keg(ge) 

kıskıvrak heel stevig, heel strak 

kısmak kappen, matigen, inperken, 
verlagen, inkrimpen, beperken, 
bezuinigen, zich bekrimpen; klemmen; 
(sesi) dempen 

kısmen deels, ten dele 

kısmet avontuur, geluk, buitenkansie, lot, 
kans, fortuin kısmeti açık gelukkig 
kısmetine engel olmak iem kans 
belemmeren kısmetini aramak zijn 
fortuin zoeken 

kısmetli fortuinlijk 

kısmetsiz ongelukkig, jammerlijk 

kısmık gierig & duitendief 

kısmi partieel, gedeertelijk 

kısrak merrie 

kıssa fabel 

kıstak coğ. landengte 

kıstas criterium 

kıstırmak knellen, klemmen, knijpen; iem 
in een hoek drijven 

kış winter kış ayı wintermaand kış 
boyunca's winters kış günü 
winterdag kış havası winterweer, 
winterachtig weer kış mevsimi 
winterseizoen kış sporu wintersport 
kış uykusu winterschap, winterslaap 
kış uykusuna yatmak de winterschap 
doen kış vakti wintertijd 

kışın's winters 

kışır bast, schors, korst 

kışkırtıcı agitator, aanzetter, opruler, 
provocateur, opstoker 

kışkırtmak opzetten, opjagen, iem 
ophitsen, provoceren, prikkelen, 


ophitsen, uitlokken 

kışla ask. kazerne, winterkwartier, 
kantonnement 

kışlamak overwinteren 

kışlık wintergoed kışlık elbiseler 
winterkleren kışlık erzak 
wintervoorraad kışlık manto 
wintermantel kışlık pardesü winterjas 

kıt karig, bekrompen, sober, schraal, 
klein, mager, krap, pover, schaars kıt 
kanaat geçinmek schraaltjes leven, 
het zout in de pap niet verdienen kıta 
kıt op het kantje af 

kıta (kara) continent, werelddeel, 
vasteland; yzn. strofe, vers; ask. 
detachement, afdeling 

kıtalararası intercontinentaal 

kıtasal continentaal 

kıtık werk 

Kıtır kıtır knapperig, krokant kıtır kıtır 
yemek knabbelen (aan) 

kıtlık gebrek, krimp, tekort, schaarste; 
(açlık) hongersnood 

kıvam consistentie, samenhang; juiste 
stemming 

kıvamlı beter smakend; hoogtepunt 
bereikend 

kıvanç trots, fierheid kıvanç duymak 
trots op (iem/iets) zijn, zich beroemen 
op 

kıvanmak bogen (op), trots op iets zijn 

kıvıl kıvıl onrustig, levendig, beweeglijk, 
roerig 

kıvılcım vonk kıvılcım saçmak vonken, 
sprankelen, vonken spatten 

kıvılcımlanmak vonken 

kıvırcık gekroesd, krullig, kroes w (saç) 
krul; bitk. kropsia kıvırcık lahana 
koolrabi kıvırcık saç gekroezeld haar, 
krullig haar kıvırcık saçlı kroesharig 
kıvırcık yapmak kroezen 

kıvırcıklaşmak kroezen, krullen 

kıvırcıklaştırmak krullen 

kıvırmak verbuigen, draaien, ombuigen, 
krommen; plooien, vouwen; omslaan, 
opslaan; inslaan; onduleren, krullen 

kıvırtımadan arg. rechtuit, rondweg, 
zonder omwegen 

kıvırtmak koketteren; (yan çizmek) 


draaien 

kıvrak behendig, vlug, vaardig 

kıvraklık behendigheid, vlugheid, 
vaardigheid 

kıvranmak woelen; krimpen, 
ineenkrimpen 

kıvrık gekroesd © plooi 

kıvrılmak kronkelen; kreukelen; kroezen, 
krullen 

kıvrım kneep, kromming, elleboog, bochi, 
vouw, kronkel; opslag; plooiing, plooi; 
kreuk, (saç) krul kıvrım kıvrım gekruld, 
kroes 

kıvrımlanmak kreuken 

kıvrımlı kreukelig, krullig 

kıvrıntı winding 

kıyabilim criminologie 

kıyabilimci criminoloog 

kıyacı misdadiger 

kıyafet kleding, dracht, pak, kostuum 

kıyak eminenit, grootscheeps 

kıyamet doemsdag kıyamet günü de 
jongste dag, het laatste oordeel, 
oordeelsdag kıyameti koparmak 
opspelen, tekeergaan, over een 
strootje vallen, veel drukte over iets 
maken kıyametler koparmak over een 
strootje vallen 

kıyas vergelijking 

kıyasla ten opzichte van, in vergelijking 
met, vergeleken met 

kıyaslamak vergelijken (met) 

kıyaslamalı vergelijkend 

kıyaslanamaz voorbeeldeloos, 
onvergelijkbaar 

kıyı rand, kant, zoom, grens; kust, wal, 
boord, oever, strand kıyı balıkçılığı 
kustvisserij kıyı balıkçısı kustvisser 
kıyı boyu kustliin kıyı bölgesi 
kustgebied kıyı gölü haf kıyı şehri 
kuststad kıyı şeridi kuststrook 

kıyıcı onmenselijk & wreedaard 

kıyım bloedvergieten 

kıyma hak; (et) gehakt 

kıymak kerven; kappen, hakken; 
(öldürmek) doden 

kıymet waarde, gehalte; prijs kıymet 
takdir etmek begroten, waarderen 
kıymet vermek waarde hechten (aan) 
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Kızılay 


kıymetini bilmek weten te waarderen 

kıymetli kostbaar, kostelijk, waard; 
waardig, lief; edel kıymetli evrak tic. 
effect, stuk kıymetli taş edelsteen, 
juweel 

kıymetsiz waardeloos, nietig, onwaardig, 
nietswaardig 

kıymetsizlik onwaarde 

kıymık splinter, afval, afschaafsel, 
houtspaander 

kız meisje; juffer; isk. koningin, dame kız 
aramak een meisje zoeken kız 
arkadaş vriendin kız çocuğu dochter 
kız delisi meisjesgek kız evlat dochter 
kız gibi meisjesachtig kız kaçırma 
schaking kız kaçırmak een meisje 
ontvoeren, een meisje schaken kız 
kardeş zuster kız kurusu oude vrijster 
kız öğrenci schoolmeisje kız tarafı 
verwant van bruid kız tavlamak een 
meisje versieren kız torun kleindochter EK | 
kız yeğen nicht, oomzegster 

kızak slee kızağa çekmek uitrangeren 
kızak kaymak sleeöân | 

kızamık hek. mazelen, rodehond 

kızarmak rood worden, gloeien, kleuren | 
kızarıp bozarmak vuurrood worden, 
blozen van schaamte 

kızartı vlekjes, uitslag 

kızartma bak, gebraad kızartma tavası 
braadpan 

kızartmak roosteren, bakken, braden, 
grillen, fruiten; kleuren 

kızböceği hayb. libel, waterjuffer, 
glazenmaker 

kızdırmak oververhitten; woest maken, 
verstoren, irriteren, treiteren, ergeren, 
prikkelen 

kızgın heet, gloeiend; (öfkeli) boos, 
kwaad, dik, venijnig; (şehvetli,) geil, 
wellustig 

kızgınlık toorn, kwaadheid, ergernis 

Kızıl vuurrood, rood, gioeiend kızıl 
hastalığı roodvonk kızıl kıyamet 
vreselijk tumult kızıl saçlı roodharig 
kızıl toprak roodaarde 

kızılşahin hayb. buizerd 

kızılağaç bitk. els, roodhout, erzeboom 

Kızılay Rode Halvemaan 


kızılcık 


kızılcık bitk. kornoeltje 

Kızıldeniz de Rode zee 

Kızılderili Indiaan 

kızılgerdan hayb. roodborstje 

kızılderili roodhuid 

kızılgeyik hayb. edelhert 

Kızılhaç het Rode Kruis 

kızılkanat hayb. rietvoorn, rietvoren, 
ruisvoorn 

kızıllık blos, roodheid 

kızılötesi infrarood 

kızılyara karbonkel 

kızışmak escaleren 

kızıştırmak toespitsen 

kızkuşu hayb. kievi(e)t 

kızlık maagdelijkheid, ongereptheid 
kızlığını bozmak ontmaagden, 
defloreren kızlık adı meisjesnaam 

kızmak warm worden, heet worden, 
gioeien, kwaad worden, boos worden, 
zich ergeren, gepikeerd zijn, iets hoog 
opnemen, in drift geraken, zich kwaad 
maken 

kızmemesi grapefruit 

kidat; die 

kibar deftig, beleefd, netjes, beschaafd, 
fatsoenlijk, galant, hoffelijk, net, 
gedistingeerd, welgemanierd, zwierig 

kibarlık deftigheid, beleefdheid, 
heusheid, distinctie, wellevendheid, 
hoffelijkheid 

kibir hoogmoed, trots, verbeelding, 
overmoed, eigendunk, verwaandheid, 
inbeelding kibrini kırmak iem 
verootmoedigen 

kibirli hoogmoedig, opgeblazen, trots, 
ingebeeld, hooghartig, verwaand, 
arrogant 

kibirlilik hooghartigheid, 
laatdunkendheid, verwaandheid 

kibirsiz nederig, bescheiden 

kibirsizlik vriendelijkheid, nederigheid 

kibritlucifer kibrit kutusu lucifersdoosje 
kibrit yakmak een lucifer aanstrijken 

kifayet toereikendheid 

kik den. giek 

kiklon cycloon, tornado, wervelstorm 

kil klei kil tabakası kleilaag 

kiler kelder, berging, bergplaats 


kilim kelim, tapijt, gobelin 

kilise kerk, godshuis kilise baskısı 
kerkvervolging kilise bekçisi koster 
kilise çanı kerkklok kilise idaresi 
kerkbestuur kilise ilahisi kerkgezang, 
motet kilise kanunu kerkrecht kilise 
korosu cantorij kilise kulesi kerktoren 
kilise müziği kerkmuziek kiliseye 
gitmek naar de kerk gaan 

kilit slot kilit dili schoot kilit taşı 
sluitsteen 

kilitlemek afsluiten, sluiten, insluiten 

kilitli gesloten 

kilizbalığı hayb. zeelt 

kilo kilo kilo almak zwaarder worden, 
aankomen kilo ile per kilo kilo vermek 
mager worden, afvallen 

kilogram kilogram 

kiloheriz kilohertz 

kilokalori kilocalorie 

kilometre kilometer kilometre sayacı 
kilometerteller kilometre taşı mijlpaal 

kilovat kilowatt 

kim wie kim bilir men kan nooit weten 
kim o? wie is daar? kim olursa olsun 
onverschillig wie, wie dan ook, om het 
even wie kim var orada? wie is daar? 

kimi wie; sommige kimi zaman soms 

kimin van wie 

kimlik identiteit, pas kimliğini belirlemek 
identificeren kimliğini kanıtlamak zich 
identificeren kimlik belgesi/cüzdanı 
identiteitsbewijs, legitimatiebewijs 
kimlik kartı legitimatiekaart, 
persoonsbewijs, identiteitskaart 

kimono kimono 

kimse iemand; persoon, kop 

kimsesiz alleen; onverzorgd 

kimya chemie, scheikunde kimya 
laboratuvarı een scheikundig 
laboratorium kimya sanayi de 
chemische industrie 

kimyacı scheikundige, chemicus 

kimyager chemicus, scheikundige 

kimyasal! scheikundig, chemisch 

kimyevi chemisch 

kimyon bitk. komijn 

kin haat, vete, wrok kin 
beslemek/gütmek haten, een pik op 


iem hebben 

kinaye ironie, zinspeling 

kinci hatelijk, wraakgierig, haatdragend, 
rancuneus 

kincilik hatelijkheid, wraakgierigheid 

kinetik kinetisch kinetik enerji fiz. 
arbeidsvermogen van een beweging 

kinik cynisch & cynicus 

kinin hek. kinine 

kinizm fel. cynisme 

kinli haatdragend, gebeten (op) 

kip dilb. wijs 

kiplik modaliteit 

kir vuil, viesheid kir tutmak besmettelijk 
zijn (van stoffen) 

kira huur; huurprijs kira artışı 
huurverhoging kira bedeli pachtgeld, 
huurprijs kira ile tutmak pachten kira 
indirimi huurverlaging kira kontratı 
huurcontract kira sözleşmesi pacht, 
pachtcontract, huurcontract kira süresi 
huurtijd kira vermek verhuren, 
verpachten kira yardımı huursubsidie 
kira yasası huurwet kiraya vermek 
verhuren, verpachten, verwonen 

kiracı (erkek) huurder, (kadın) huurster 
kiracıdan kiralamak afhuren, 
onderhuren kiracının kiracısı 
onderhuurder kiracıya vermek 
verhuren, verpachten 

kiralamak pachten, huren 

kiralık te huur kiralık araba huurauto 

kiraz bitk. kers kiraz ağacı kerseboom 
kiraz çekirdeği kersepit kiraz çiçeği 
kersebloesem 

kirazkuşu hayb. gors 

kireç kim. kalk kireç kuyusu kalkput 
kireç ocağı kalkoven 

kireçlemek kalken 

kireçlenmek calcineren, verkalken 

kireçleşmek verkalken 

kireçleştirmek calcineren 

kireçli kalkhoudend, kalkachtig kireçli 
toprak mergel 

kireçsiz kalkarm 

kireçtaşı kalksteen, mergelsteen 

kireçten kalken 

kiremit pan, dakpan, brik 

kiremitci pannenbakker 


kitaplık 


kiremitrengi steenrood 

kiriş bint, balk, stut; anat. riem, pees; 
matm. koorde kirişi kırmak 
opdonderen 

kirlenmek vuil worden, zich toemaken, 
vervuilen 

kirletmek vuilmaken, vervuilen, morsen; 
kladden, bekladden, klodderen; mec. 
bevlekken, besmetten 

kirli vuil, vies, goor, smerig, smoezelig, 
onfris, onzindelijk, vervuild Kirli 
çamaşır vuil goed, vuile was kirli çıkı 
krenterig, knijper, gierigaard, gierig kirli 
hava vieze lucht, kladderig weer kirli 
iş vuil zaakje 

kirlilik verontreiniging, morsigheid, 
viesheid, onreinheid 

kirpi hayb. egel 

kirpik wimper 

kist hek. cyste 

kisve mom 

Kişi persoon, man; men, mens; iemand 
kişi başına per persoon, hoofdelijk 

kişileştirme verpersoonlijking 

kişileştirmek verpersoonlijken, 
personifiğren 

kişilik persoonlijkheid, personaliteit, 
ikheid; karakter kişilik bozukluğu 
karakterfout 

kişisel persoonlijk, personeel, priv& 
kişisel çıkar eigenbelang, eigenbaat 

kişisiz dilb. onpersoonlijk 

kişnemek briesen, hinniken 

kitabe inscriptie; schriftuur 

kitabevi boekhandel 

kitap boek Kitabı Mukaddes de Heilige 
schrift kitap cildi boekdeel kitap 
dolabı boekenkast kitap eleştirisi 
boekbeoordeling kitap kabı stofomslag 
kitap kaplamak een boek kaften kitap 
kurdu boekenworm kitap okumak 
boeken lezen kitap rafı boekenrek, 
boekenplank kitap satıcısı 
boekverkoper, boekhandelaar 

kitapcı boekhandel; boekverkoper, 
boekhandelaar kitapçı dükkânı 
boekwinkel 

kitapçık boekje, pamflet, brochure 

kitaplık boekenkast 


kitapsız 


kitapsız heiden, heidin 

kitle kluwen, menigte, massa kitle 
haberleşme massacommunicatie kitle 
haberleşme aracı 
massacommunicatiemiddel, 
massamedium kitle iletişim 
massamedia kitle psikolojisi 
massapsychologie 

kitlemek sluiten 

kitlesel massaal 

kivi kiwi 

klakson claxon klakson çalmak 
claxonneren 

klan clan 

klapa lapel, pat, revers 

klarnet klarinet 

klarnetçi klarinettist 

klas uitstekend, prima 

klasik klassiek, oud klasik diller de oude 
talen klasik müzik de klassieke 
muziek klasik yazarlar klassieke 
auteurs 

klasisizm classicisme 

klasman classificatie 

klasör ord(e)ner, map 

klavsen klavecimbel 

klavye toetsenbord, klavier, speeltafel 

kleptoman kleptomaan 

kleptomani kleptomanie 

klik kliek 

klima air-conditioning 

klimatizasyon air-conditioning 

klimatoloji klimatologie 

klinik kliniek 

klişe bas. clich& 

klitoris clitoris 

klon kloon 

klonlamak klonen 

klor kim. chloor 

klorlamak chloren, chloreren 

klorlu chloorhoudend, gechloord 

klorofil biy. chlorotfyl 

kloroform biy. chloroform 

klostrofobi ruhb. claustrofobie 

koalisyon coalitie 

kobalt kim. kobalt 

kobay hayb. cavia 

kobra hayb. cobra 

kocat groot, reusachtig, enorm koca 


kafalı dikkop 

koca? (eş) echtgenoot, man, gemaal 
koca bulmak een man vinden, 
trouwen (met een man) 

kocakarı oud Wijf, zo'n oude heks 

kocamak oud worden 

kocaman enorm, groot, reusachtig, 
kolossaal 

kocamış oud, afgeleefd 

koç ram, bok, weerschaap 5 mec. 
krachtig Koç burcu ram koç burunlu 
met een gebogen, vooruitstekende 
neus 

koçan stronk; (dipkoçanı) souche, talon 

koçbaşı stormram 

koçkatımı dekking 

koçyumurtası testikels van ram 

kod code kod numarası kengetal, 
netnummer 

kodaman magnaat 

kodes gevangenis, pot, hok, nor, bak, 
kerker kodese atmak/tıkmak in de bak 
zetten kodeste in de bajes kodeste 
olmak in de bak zitten 

kodlamak coderen 

kof loos; futiel 

koferdam kistdam 

koğuş slaapzaal 

kohezyon cohesie 

kok cokes 

kokkömürü cokes 

kokain cocaine 

kokarca hayb. stinkdier, bunzing 

kokart kokarde 

koklama reukzin, ruiken koklama 
duyusu reuk koklama organı 
reukorgaan 

koklamak ruiken, snuffelen 

kokmak ruiken 

kokteyl cocktail 

koku reuk, lucht, luchtje, geur, boeket 
koku sürünmek parfum gebruiken 
koku vermek ruiken kokusunu almak 
snuffelen; mec. ruiken, speuren, lucht 
van iets krijgen 

kokulu ruikend, geurend, geparfumeerd; 
stinkend 

kokusuz reukeloos 

kokuşmak verrotten 


kokuşmuş rans, ranzig, vuns 

kokutmak een wind laten 

kol arm; (giysi) mouw; (ırmak) tak; (sap) 
handvat; (sap) kruk, slinger, steel; 
(manivela) zwengel, handel, kruk, 
hefboom; ask. afdeling kol demiri 
breekijzer, grendel kol düğmesi 
manchetknoop kol gezmek ask. 
patrouilleren kol kanat olmak iem de 
hand boven het hoofd houden kol kola 
arm in arm kol saati horloge, 
polshorloge kollara ayrılmak zich 
vertakken kolları sıvamak de mouwen 
opslaan kollarını açmak zijn armen 
uitbreiden kolunu kırmak zijn arm 
breken 

kola stijfsel 

kolaçan het rondlopen, het bespieden 
kolaçan etmek verkennen, bespieden 

kolalamak stijven, pappen, appreteren, 
opstijven 

kolan zeel; singel 

kolay gemakkelijk, makkelijk, eenvoudig, 
lichtelijk, licht kolay kolay niet zo 
eenvoudig 

kolayca gemakkelijk, gewoonweg 

kolaylaşmak vergemakkelijken 

kolaylaştırmak vergemakkelijken, 
bevorderen 

kolaylık gemak, faciliteit, gerief, 
voorziening kolaylık göstermek iem 
behulpzaam zijn 

kolaylıkla met gemak, moeiteloos 

kolcu wachter, koddebeier, veldwachter 

kolçak armband 

kolej college 

koleksiyon collectie, verzameling, 
inzameling koleksiyon yapmak een 
inzameling houden 

koleksiyoncu verzamelaar 

kolektif collectief 

kolektifleştirmek collectiviseren 

kolektivist collectivist 

kolektivizm collectivisme 

kolera hek. cholera 

kolesterol cholesterol 

kolhoz kolchoz 

kolik koliek 

kolit hek. colitis 


kompetan 


kollamak wachten (op) 

kolluk (manşet) manchet; (polis) politie 

kolon kolom, colonne, rubriek; balk; anat. 
karteldarm 

koloni kolonie 

kolonya eau de cologne 

kolordu ask. korps 

koltuk leunstoel, bankstel, zetel, fauteuil 
koltuk değneği kruk koltuk takımı 
bankstel koltukları kabarmak 70 trots 
als een pauw 

koltukaltı oksel 

koltuklamak begunstigen; 
complimenteren, pluimstrijken 

kolye collier, halsband 

kolza bitk. koolzaad 

koma coma 

komandit şirket commanditaire 
vennootschap 

komanditer tic. een stille vennoot 

komando commando <a 

kombinezon (birleşme) combinatie, 
(giysi) hemd, onderjurk 

komedi tiy. komedie, blijspel komedi | 
oyuncusu komediant 

komedyen komediant, komiek 

komi piccolo | 

komik komisch, komiek, leuk, gek, | 
potsierlijk, komiek, bespottelijk, | 
grappig, geestig, belachelijk 

komiklik koddigheid, grappigheid 

komiser commissaris 

komiserlik commissariaat 

komisyon commissie, comit&; provisie, 
commissieloon komisyon ücreti 
commissie, commissieloon 

komisyoncu tic. makelaar, 
commissionair, tussenpersoon 

komisyonculuk makelarij, commissie 
handel 

komite comit&, bestuur 

komodin commode 

komodor den. commodore 

komot latafel 

kompartıman coup&â, compartiment 

kompas komplot kompas kurmak F een 
komplot smeden 

kompetan deskundig, competent & 
kraan, kei, bolleboos 


kompetanlık 


kompetanlık bemoeienis 

komple volledig, compleet, voltallig 

kompleks complex, ingewikkeld & 
complex 

kompliman compliment kompliman 
yapmak een compliment maken 

komplo komplot, samenzwering, 
samenspanning komplo hazırlamak 
komplotteren, samenspannen (tegen), 
samenzweren 

komplocu samenzweerder 

komposto compote 

kompozisyon opstel; müz. toondicht, 
toonzetting 

kompozitör componist 

kompres hek. kompres 

kompresör compressor 

kompresyon compressie 

kompütür computer 

komşu buur, buurman, gebuur & naburig, 
belendend komşu kadın buurvrouw 
komşu kızı buurmeisje komşu köy het 
naburige dorp komşu ülke buurland 
komşu ülkeler de aangrenzende 
landen 

komşuluk nabuurschap 

komut bevel, commando 

komuta commando, bevel komuta 
etmek commanderen komuta zinciri 
de keten van gezag 

komutan commandant, beverhebber, 
commandeur, legerhoofd, veldheer 

komutanlık gezag, legerleiding 

komün commune 

komünikasyon communicatie 

komünist communistisch a communist 
Komünist Rusya het communistische 
Rusland 

komünizm communisme 

komünyon communie 

komütatör omschakelaar, 
stroomwisselaar 

konaki (kepek) hoofdzeer, roos, 
dauwworm 

konak? (konut) huis, gebouw, woning 

konaklamak kamperen 

konaklatmak herbergen; ask. 
kantonneren, inkwartieren 

konca (bloem)knop 


konçerto concerto 

kondansatör condensator 

kondisyon conditie 

kondom kapotje 

kondor hayb. condor 

kondüktör treinconducteur, conducteur 

konfederasyon confederatie 

konfeksiyon confectie konfeksiyon 
dükkânı kledingmagazijn 

konfeksiyoncu confectionair, kleerwinkel 

konferans conferentie, lezing, 
voordracht, voorlezing konferans 
salonu conferentiezaal, gehoorzaal 
konferans vermek een voordracht 
houden, een spreekbeurt vervullen 

konfeti confetti 

konfor comfort 

konforlu comfortabel, luxueus 

konforsuz ongeriefelijk 

kongre congres, convenit, assemblee 
kongre üyesi congreslid 

koni matm. kegel, conus 

konik matm. kegelvormig, conisch 

konjonktür conjunctuur 

konkav concaaf, holrond 

konken konken 

konkordato huk. concordaat 

konmak neerstorten 

konsantrasyon concentratie 

konsanire geconcentreerd 

konser concert, muziekuitvoering konser 
salonu muziekzaal konser vermek 
een concert geven konsere gitmek 
naar een concert gaan 

konservatuar conservatorium 

konserve conserven konserve açacağı 
blikopener konserve et blikjesvlees, 
vlees in blik konserve fabrikası 
conservenfabriek konserve kavanozu 
weckglas konserve kutusu weckiles, 
blik Konserve sebze blikgroente, 
ingemaakte groente konserve 
yapmak conserveren, wecken, 
inmaken 

konsey raad 

konsol console 

konsolide geconsolideerd konsolide 
borçlar geconsolideerde schuld 

konsolos consul 


konsolosluk consulaat 

konsomatris animeermeisje 

konsorsiyum tic. consortium 

konsulto consult 

konsül consul 

konsültasyon consult konsültasyon 
yapmak consulteren 

konşimento connossemenit, vrachtbrief, 
cognossemenit 

kont graaf 

kontak verbinding; (kısa devre) 
kortsluiting kontak anahtarı 
contacitsleutel kontak kurmak 
communicatie verbinden 

kontaklens contactlens 

kontenjan contingent, kiesdeler 

kontes gravin 

kontrast contrast 

kontrat contract kontrata bağlamak 
contracteren 

kontratak tegenaanval 

kontrbas müz. contrabas, bas 

kontrbasçı contrabas 

kontrol controle, sehouw, supervisie, 
keuring, toezicht kontrol altına almak 
bedwingen, bezweren, iem aan (de) 
banden leggen kontrol altında tutmak 
in toom houden kontrol etmek 
controleren, nalopen, nazitten, keuren, 
natrekken, nazien, nagaan kontrol 
paneli instrumentenbord kontrolden 
geçirmek keuren 

kontrolcü keurder 

kontrollü begrensd 

kontrolör controleur, keurmeester, 
opzichter 

kontrolsüz onbeheerst, tomeloos 

kontrplak triplexhout, fineer 

konu onderwerp, voorwerp, stof, thema, 
materie; leerstof; kwestie, punt konu 
dışına çıkmak afdwalen konu 
edinmek behandelen konu işlemek 
een hoofdstuk doornemen konu 
komşu de hele buurt en alle 
aanwezigen konudan konuya 
atlamak van de hak op de tak springen 
konudan sapmak van een onderwerp 
afstappen, van een onderwerp afwijken 
konudan uzaklaşmak van het 
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konuşma 


onderwerp afdwalen konuya gelmek 
ter zake komen konuyu değiştirmek 
van chapiter veranderen konuyu 
kapatmak iets laten rusten 

konudışı irrelevant 

konuk gast, genodigde, bezoek, 
bezoeker, aanloop, (kadın) invite, 
(erkek) invit& konuk ekip bezoekend 
elftal konuk etmek huisvesten, 
onthalen konuk işçi gastarbeider 
konuk odası logeerkamer, salon 
konuk olmak gasten onthalen konuk 
oyuncu sp. gastheer; tiy. gast konuk 
öğrenci (kadın) hospitante, (erkek) 
hospitant 

konuksever gastvrij, herbergzaam 

konukseverlik gastvrijheid, hospitaliteit 

konum positie, plaats, ligging, stand, 
stelling 

konusunda inzake, aangaande, 
daaromtrent 

konuşkan spraakzaam, praatziek, 
welsprekend, kletserig 

konuşkanlık mededeerzaamheid, 
spraakzaamheid 

konuşma praat, spreekbeurt, spraak; 
(sohbet) onderhoud, gesprek, 
conversatie, gepraat; (söylev) 
toespraak, rede, speech konuşma 
bozukluğu spraakgebrek konuşma 
dersi conversatieles, spreekles 
konuşma dili spreektaal, omgangstaal 
konuşma organı spraakorgaan 
konuşma özgürlüğü vrijhheid van het 
woord konuşma salonu aula, 
conferentiezaal konuşma sanatı 
retorica konuşma şekli/tarzı spraak, 
spreektrant, spreekwijs 
konuşma yapmak een rede houden, 
het woord voeren, zich met iem 
onderhouden, een spreekbeurt 
vervullen konuşma yeteneği 
spreekvaardigheid konuşmanın 
konusu onderwerp van gesprek 
konuşmaya başlamak beginnen te 
praten, een gesprek beginnen 
konuşmaya dalmak aan de praat 
raken, met iem aan de praat raken 
konuşmayı bitirmek uitpraten 


konuşmacı 


konuşmayı uzatmak een gesprek 
rekken 

konuşmacı inleider, redenaar 

konuşmak spreken, praten; (görüşmek) 
bespreken; (ilişkisi olmak) verkering 
hebben met (hitap etmek) toespreken, 
tegen iem spreken; (itiraf etmek) 
doorslaan; (sohbet etmek) converseren 
(met) konuşmaya bile değmemek er 
geen woorden over vuilmaken 
konuşup durmak staan te praten, 
doordraven, rammelen 

konuti (önerme) postulaat 

konut2 (ev) onderkomen, onderdak, 
woning konut bürosu woningbureau 
konut yapımı woningbouw konut 
yetersizliği woningtekort 

konvansiyonel conventioneel 
konvansiyonel silahlar conventionele 
wapens 

konveks convex, gewelfd 

konvoy konvooi, colonne, file 

konyak cognac 

kooperasyon coöperatie 

kooperatif coöperatief 

koordinasyon coördinatie 

koordinat coördinaat, coördinaatstelsel 

koordine etmek coördineren, 
gelijkschakelen 

kopanaki kloskant 

koparmak afrukken, afplukken, rukken, 
plukken; verbreken, afhakken; 
losbreken, breken 

kopça haak, gesp, klauwier 

kopçalamak haken, gespen 

kopmak knappen, afknappen, afschieten, 
doorscheuren 

kopmaz onafscheidelijk, onbreekbaar, 
onverbrekelijk 

kopuk breuk 

kopya kopie, afdruk, duplicaat, afschrift 
kopya çekmek spieken kopya 
çıkarmak kopiğren kopya etmek 
natekenen, kopiğren, overschrijven; 
namaken kopya kâğıdı 
calgueerpapier, kopieerpapier 
kopyasını çıkarmak natekenen, 
natrekken, afdrukken, overtrekken 
kopyasını yapmak een afschrift 


maken van, kopiğren, naschilderen 

kor gloed, hitte kor gibi vuurrood 

koramiral vice-admiraal 

kordiplomatik corps diplomatigue 

kordon kordon, koord; streng; afzetting 

koreograf choreograaf 

koreografi choreografie 

korgeneral luitenant-generaal 

koridor corridor, overloop, galerij, gang 

korkak laf, bang, angstig, schuw, 
schijterig, flauwerd, benepen, schichtig 
a İafaard, bangerd, lafbek 

korkaklık lafheid, bangheid, schijterij 

korkmak bang zijn, vrezen, verschrikken; 
bang zijn voor iem; duchten, vrezen 
voor İets 

korku angst, vrees, benauwdheid korku 
dolu vol angst korku filmi griezelfilm 
korku içinde in de piepzak korku 
içinde olmak in angst zitten, in de 
benauwdheid zitten, in de penarie 
zitten, in de knosi zitten korku nedir 
bilmemek geen vrees kennen korku 
salmak angst verwekken korku 
uyandırmak angst inboezemen, 
benauwen korku vermek iem schrik 
aanjagen korkudan uit angst, uit vrees 
korkudan altına etmek het in zijn 
broekdoen van angst korkudan altına 
işemek water en bloed zweten 
korkudan altına sıçmak in zijn broek 
schijten korkudan beti benzi atmak 
het besterven van angst korkudan 
donuna etmek het in zijn broekdoen 
van angst korkudan donuna sıçmak 
in ziin broek schijten korkudan kalbi 
küt küt atmak in zijn rikketik zitten 
korkudan ölmek doodblijven van 
schrik korkudan tir tir titremek 
sidderen van angst 

korkulu beangst, benauwd, beducht 

korkuluk (bostan korkuluğu) stroman; 
(parmaklık) balie, balustrade, leuning 
korkuluk duvarı borstwering 

korkunç afschuwelijk, ontzettend, 
schrikbarend, vreselijk, catastrofaal, 
eng, ijzig, afgrijselijk, onguur, ijselijk, 
bang, schrikaanjagend, gruwelijk 

korkusuz zonder vrees, kordaat, 


stoutmoedig, onvervaard 

korkusuzca onvervaard 

korkusuzluk onbevreesdheid 

korkutmak angst inboezemen, 
beangstigen, schrikken, verschrikken; 
intimideren 

korkutucu onguur, vreselijk, 
schrikaanjagend, luguber 

korlanmak smeulen 

korlaşmak gloeien 

korlaştırmak gloeien 

korna claxon korna çalmak claxonneren 

korner sp. corner, hoekschop 

kornet müz. kornet, piston 

korniş gordijnroede 

korno müz. waldhoorn, waldhoren 

koro koor, rei, zangkoor koro halinde in 
koor koro müziği (kilisede) 
koraalmuziek koro şarkıcısı korist 
koro şarkısı koorgezang koro şefi 
koordirigent 

korporasyon corporatie 

korporatif corporatief 

korsa korset 

korsan vrijbuiter; (uçak) kaper; (gemi) 
piraat, zeerover korsan gemisi 
vrijbuiter, zeerover korsan radyo 
piraten uitzending korsan verici 
piraten zender 

korsanlık vrijbuiterij; kaapvaart; piraterij, 
zeeroverij korsanlık yapmak kapen, 
piraterij bedrijven 

korse keurslijf, lijfje 

kort tennisbaan 

kortej optocht, stoet 

koru bos 

korucu koddebeler, jachtopziener 

koruluk bosje, bebossing 

koruma zorg; bescherming, patronaat 

korumak bewaren, conserveren, houden; 
verhoeden, beschutten, sparen; 
beschermen, dekken, beveiligen; 
handhaven; behoeden; hoeden; 
vrijiwaren voor (tegen); goedhouden; 
iem de hand boven het hoofd houden 

koruman (erkek) voogd, (kadın) voogdes 

korumanlık voogdij 

korunmak zich ontzeggen 

korunmasız onbeschermd, onbeschut 


kovuk 


koruyucu beschermend, behoedend & 
voorbehoedmiddel; beschermer; 
beschermheilige koruyucu melek 
beschermengel, patrones 
kosinüs cosinus (driehoeksmeting) 
koskoca reusachtig, kolossaal 
kostüm kostuum 
kostümcü kostuumnaaister 
koşaç dilb. copula 
koşmak rennen, lopen; (hayvanı) 
spannen, bespannen 
koşturmak jakkeren 
koşu ren, wedloop koşu alanı renbaan, 
stadion koşu atı renpaard, hardloper 
koşucu renner, hardloper 
koşuk gedicht 
koşul voorwaarde, eis, voorbehoud, 
beding koşula bağlı voorwaardelijk 
koşullandırmak conditioneren 
koşullanmak geconditioneerd worden 
koşullu voorwaardelijk İK 
koşulsuz zonder voorbehoud, 
onvoorwaardelijk 
koşum tuig koşum atı werkpaard, | 
trekpaard koşum hayvanı trekbeesi, 
trekdier koşum takımı gareel, tuig 
koşum takmak tuigen koşumu 
çıkarmak aftuigen 
koşuntu (maiyet) stoet, gevolg; dilb. 
bijstelling, appositie 
koşuşmak met elkaar heen en weer 
rennen 
koşuşturmak jakkeren 
koşut evenwijdig, parallel 
koşutluk evenwijdigheid, parallellisme 
kota beursnotering 
kotanjan matm. cotangens 
kotarmak ergens wel bij varen 
kotlet kotelet, karbonade 
kova emmer Kova burcu Waterman 
kovalamak nazetten, najagen; jagen; 
wegjagen 
kovan bijenvolk, bijenkast; ask. huls 
kovboy cowboy 
kovlamak overbrieven 
kovmak wegsturen, afdanken, wippen, 
verwijderen; drijven; wegjagen, jagen; 
(dualarla) bannen 
kovuk hol 


kovuşturma 


kovuşturma huk. vervolging, recherche 

kovuşturmak huk. vervolgen 

koy bocht, boezem, golf, kil, inham, baai 

koyak dal, vallei, ravijn 

koymak zetten; stellen; plaatsen, 
posteren, neerzetten, inzetten; leggen; 
stoppen; steken; (vergi) aanslaan 

koyu (renk) knal, diep; (sıvı) dik, taai; 
(çorba) gebonden; (bağnaz) steil; (loş) 
duister, somber 

koyulaşmak dik worden, stremmen; 
inkoken 

koyulaştırmak verdikken, aandikken, 
binden 

koyulmak benaderen 

koyultmak verdikken 

koyuluk dikte; intensiteit 

koyunt (bağır, sine) borst, boezem, 
gemoed koynuna girmek zich tegen 
iem aanvlijen 

koyun2 hayb. schaap koyun ağılı/ahırı 
schaapskooi, schapestal koyun budu 
schapebout koyun derisi schapeleder 
koyun eti schapevlees koyun kafalı 
dom, onnozel, zot koyun postu 
schapevacht koyun yünü schapewol 

koyungözü bitk. madelief 

koyunotu bitk. leverkruid 

koyut postulaat 

koz isk. troef koz atmak troef opspelen 
koz oynamak troef spelen, troeven 
kozla almak/kesmek troeven kozunu 
oynamak zijn troef uitspelen 

kozhelvası noga 

koza hayb. cocon; bitk. zaaddoos 
kozadan çıkmak ontpoppen 

kozak kozak 

kozalak sparappel 

kozalaşmak zich verpoppen 

kozmetik cosmetica s kosmetisch 

kozmik kosmisch 

kozmogoni kosmogonie 

kozmoğrafya kosmografie 

kozmoloji kosmologie 

kozmonot kosmonaut 

kozmopolit kosmopolitisch & 
kosmopoliet, wereldburger 

kozmos kosmos 

köfte gehaktbal, vieesballetje 


köftün lijnkoek 

köhne oud, versleten; verouderd, 
achterhaald 

kök bol, stronk, stompje, stomp; dilb. 
stam, wortel, radicaal; matm. wortel 
kök işareti matm. wortelteken kök 
salmak aanslaan, wortel schieten, zich 
ergens inburgeren kökünden sökmek 
(ağaç) ontwortelen köküne kibrit suyu 
dökmek iets met taken wortel uitroeien 
kökünü kazımak iets met wortel en tak 
uitroeien, verdelgen kökünü kurutmak 
iets met wortel en tak uitroeien 

kökboyası meekrap, krap 

köken herkomst, wortel, afkomst, origine, 
geboorte, oorsprong 

kökenbilim dilb. etymologie, 
woordafleiding 

kökenbilimci etymoloog 

kökenli herkomstig, oorspronkelijk 

köklenmek aanslaan 

kökleşmek wortelen in, wortel schieten, 
aanslaan 

köklü ingeworteld, grondig, radicaal 

köknar bitk. spar, den 

kökten radicaal, extreem, ftundamenteel 

köktenci extremist, radicaal 

köktencilik radicalisme 

köle slaaf, lijfeigene köle gibi çalışmak 
slaven köle hayatı slavenleven köle 
pazarı slavenmarkt köle sahibi 
slavenhouder köle ticareti 
slavenhandel 

kölecilik slavenhandel 

köleleşmek zich verslaven 

köleleştirmek knechten 

kölelik slavenjuk, lijfeigenschap, 
slavernij, knechtschap 

kömür kool, kolen kömür damarı 
kolenader, kolenlaag kömür gemisi 
kolenschip, turfschip, turfschuit kömür 
gibi zo zwart als kool, roetzwart kömür 
gözlü zwartogig kömür havzası 
kolenbekken kömür katranı koolteer 
kömür kovası kolenemmer, kolenkit 
kömür küreği kolen schop kömür 
ocağı kolenmijn kömür olmak 
verkolen kömür yatağı kolenbedding 

kömürleşmek verkolen 


kömürleştirmek carboniseren 

kömürlük kolenhok, turfhok, kolenschuur 

köpek hayb. hond köpeği serbest 
bırakmak zijn hond loslaten köpeği 
zincire bağlamak een hond 
vastleggen aan de ketting köpek 
sürüsü gibi veel te veel köpek zinciri 
hondeketting 

köpekbalığı hayb. haai 

köpekdişi anat. oogtand, hoektand 

köprü brug; (çalgıda) kam köprü ayağı 
landhoofd köprü geçiş parası 
bruggegeld köprü korkuluğu 
brugleuning köprüyü geçene kadar 
ayıya dayı demeli men moet met de 
wolven in het bos huilen köprüyü 
geçmek een brug passeren köprüyü 
havaya uçurmak de brug laten 
springen 

köprücükkemiği anat. sleutelbeen 

köpük schuim köpüğünü almak 
schuimen köpük kepçesi 
schuimspaan 

köpüklenmek schuimen 

köpükleşmek schuimen 

köpüklü schuimig 

köpürmek schuimen, mousseren, 
bruisen; mec. opspelen, bulderen, 
woeden, zieden 

köpürtmek schuim laten vormen 

kör blind; (kesmez) stomp, bot; (ışık) 
zwak © blinde kör bıçak bot mes, 
stomp mes kör kütük sarhoş laveloos, 
stomdronken kör kütük sarhoş olmak 
buiten westen zijn, lazarus zijn kör 
olası sakkerloot kör olmak blind 
worden kör şeytan te deksel!, wat 
deksel!, sakkerloot! kör talih het blinde 
geluk, ongeluk, het balsturig lot, pech 
körler alfabesi brairie(schrift) körü 
körüne blindelings 

körbağırsak anat. blindedarm, appendix 
körbağırsak iltihabı 
blindedarmontsteking 

kördüğüm gordiaanse knoop 

körebe blindemannetje körebe oynamak 
blindemannetje spelen 

körelmek verstompen 

köreltmek afstompen, verstompen; (ışık) 
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kötü 


afdekken, dempen; (ses) verdoven 

körfez inham, boezem, bochit, golf 

körkaya klip 

körlenmek afstompen 

körleşmek afstompen, verstompen 

körleştirmek afstompen, verstompen; 
(ışığı) dimmen 

körlük blindheid 

köroğlu Wijf 

körpe jong, pril 

körük blaasbalg, balg 

köryılan blindslang 

kös müz. keteltrom 

köse baardeloos 

kösele leer kösele gibi sert zo taai als 
leer 

kösemen belhamel 

kösnü zingenot, zinnelijkheid, wellust 

kösnücü! geil, wellustig 

kösnül zwoel, erotisch, wellustig 

kösnüme bronst kösnüme zamanı 
bronsttijd 

kösnümek geilen 

köstebek mol; hek. klierziekte, 
kliergezwel 

köstebekli hek. klierachtig & klierlijder 

köstek kordon; boei; (engel) keurslijf, 
tegenwerking 

kösteklemek stuiten, belemmeren, 
tegenwerken 

köşe hoek, tip; sp. corner köşe atışı 
hoekschop köşe bucak alle hoeken 
(en hoekjes) köşe bucak aramak 
afzoeken köşe direği hoekpilaar köşe 
rafı console köşe taşı hoeksteen köşe 
yazarı kroniekschrijver 
köşeye sıkıştırmak iem het vuur na 
aan de schenen leggen, iem in een 
hoek drijven, iem in het nauw brengen 
köşeyi dönmek de hoek omslaan 

köşebent hoekijzer 

köşegen diagonaal 

köşeli hoekig köşeli parantez vierkant 
haakje 

köşk slot, villa 

kötek pak, aframmeling, bastonnade 
kötek atmak/çekmek kapotslaan 
kötek yemek ervan lansg krijgen 

kötü slecht, boos, lelijk, erbarmelijk, 


kötücül 


kwaad, erg, naar, kwalijk; (Uygunsuz) 
ongunstig; (alçak, adi) laag; (kötü 
niyetli) kwaadaardig, boosaardig; 
(hava) stug, akelig; (pis, iğrenç) 
gemeen, smerig; fout kötü alışkanlık 
misbruik, ondeugd kötü bakmak zuur 
kijlken, zuur doen kötü davranmak 
zich slecht gedragen, iem slecht 
behandelen, mishandelen kötü durum 
wantoestand kötü görünmek er slecht 
uitzien kötü göz boze blik kötü haber 
slecht nieuws kötü hava slecht weer, 
beroerd weer, snertweer kötü huy 
hebbelijkheid kötü huylu kwaadaardig, 
chagrijnig, slechtgehumeurd kötü 
idare wanbeheer kötü iş gemier, 
knoelerij, khoeiwerk kötü iş görmek 
knoeien, klungelen kötü kadın hoer, 
prostituee kötü kalpli laaghartig kötü 
laf vuile praat kötü muamele 
mishandeling kötü muamele etmek 
negeren, mishandelen kötü niyet boos 
opzet, moedwil kötü niyetli arglistig, 
kwaadwillig, boosaardig kötü 
sonuçlanmak aanbranden kötü 
söylemek schelden kötü yola 
sapmak hoer worden, op het slecht 
pad geraken kötüye çekmek euvel 
duiden kötüye gitmek slechter 
worden, achteruitgaan, bederven, 
aftakelen, misgaan kötüye kullanma 
exploitatie, misbruik kötüye kullanmak 
uitbuiten, misbruiken, spelen op 
kötüye yormak ten kwade uitleggen 

kötücül kwaadaardig, kwaadwillig, boos 

kötülemek iem/iets in een kwaad daglicht 
stellen 

kötüleşmek slechter worden, 
verslechteren, achteruitgaan, 
verergeren, achterop raken; (hastalık) 
toenemen 

kötüleştirmek verergeren, verslechteren, 
bederven 

kötülük kwaad, boosaardigheid kötülük 
etmek schade geven, schaden 

kötümser pessimistisch a pessimist 

kötümserlik pessimisme 

kötürüm lam, verlamd & verlamming 
kötürüm etmek verlammen kötürüm 


olmak verlammen, verlamd worden 

kötürümlük lamheid, paralyse 

köy dorp köy hayatı het leven in het 
dorp, buitenleven köy meydanı 
dorpsplein 

köylü (kadın) dorpelinge, (erkek) 
dorpeling 

köz verborgen gloed, smeulende as 

közlemek op de verborgen gloed grillen 

kral koning, regent kral gibi koninklijk, 
vorstelijk kral gibi yaşamak vorstelijk 
leven kral kaftanı koningsmantel kral 
tacı koningskroon kral tahtı 
koningstroon kral vekili onderkoning 
krallar gibi yaşamak koninklijk leven 
krallara layık vorstelijk 

kralcı royalistisch & royalist 

kralcılık royalisme 

kraliçe koningin 

kraliçearı koningin 

kraliyet koninkrijk 

krallık koningschap, regentschap, 
koninkrijk, monarchie 

kramp spierkramp, kramp kramp girmek 
kuitkramp krijgen 

kramplı krampachtig 

krampon ijsspoor 

krater coğ. krater 

kravat stropdas, das 

kredi krediet kredi açmak accrediteren 
kredi bankası kredietbank kredi kartı 
kredietkaart kredi kullanmak krediet 
gebruiken kredi mektubu kredietbrief 
kredi musluğu de krediet kraan kredi 
vermek accrediteren 
krediyle satın almak op krediet kopen, 
op de pof kopen 

kredili in termijnen 

kreditör crediteur 

krem crğme 

krema vla, cr&me, room 

kremalı romig 

krematoryum crematorium 

krep krip, crâpe, floers 

kreş kinderdagverblijf, cr&che 

kriket cricket 

kriko tek. vijzel 

kriminoloji criminologie 

kriminolojist criminoloog 


kripton krypton 

Kristal kristal, flintglas kristal cam 
kristalglas 

kristalleşme kristallisatie 

kristalleşmek kristalliseren 

kriter criterium, maatstaf 

kritik kritiek, hachelijk, bedenkelijk, 
gevaarlijk kritik sıcaklık fiz. kritische 
temperatuur 

kriz crisis kriz geçirmek een crisis 
bezweren kriz merkezi crisiscentrum 

krizantem chrysanthemum 

kroket croguet 

kroki schets, plan krokisini yapmak 
opnemen, traceren 

krokodil krokodil 

krom chroom krom çeliği chroomstaal 

kromlu verchroomd 

kromozom biy. chromosoom 

kron kroon 

kronik1 kroniek 

kronik2 (süreğen) chronisch 

kronoloji chronologie 

kronolojik chronologisch 

kronometre chronometer, tijdmeter 

krupiye croupier (in casino) 

kruvazör den. kruiser 

ksilofon müz. xylofoon 

kuaför (erkek) kapper, (kadın) kapster, 
(erkek) coiffeur, (kadın) coiffeuse; 
kapsalon kuaför salonu kapsalon, 
kapperswinkel 

kuartet müz. kwartet 

kubbe mim. gewelf, koepel 

kubbelendirmek welven 

kucak hart, schoot, gemoed kucak 
açmak met open armen ontvangen 
kucak çocuğu schootkindje kucak 
dolusu armvol 

kucaklamak pakken, knuffelen, iem 
omarmen, omhelzen 

kucaklaşmak elkaar omarmen, elkaar 
omhelzen 

kudas liturgie, hoogmis kudas ayini mis 
kudas ayini yapmak de mis opdragen 

kudret sterkte, kracht 

kudrethelvası manna 

kudretli sterk, krachtigy, machtig 

kudretsiz onmachtig 
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kudretsizlik onmacht 
kudurgan heethoofdig 
kudurmak dol worden; mec. razen, 
woeden 
kudurmuş dol, razend; mec. furieus 
kuduruk dol, razend; mec. furieus 
kudurukluk razermnij 
kuduz dol, razend s hondsdolheid kuduz 
köpek een dolle hond 
kuduzböceği Spaanse vlieg 
kuduzotu Engels gras 
Kudüs Jeruzalem 
kuğu hayb. zwaan 
kuğurmak kirren, koeren 
kukla marionet, pop, ledenpop; (maşa) 
stroman, zetbaas kukla hükümet 
marionettenregering kukla oyunu 
poppenspel kukla tiyatrosu 
marionettentheater 
kukuleta falie 
kukumav hayb. steenuil, uilte kukumav K 
gibi düşünüp durmak moederziel 
alleen blijven denken 
kul lijffeigene, vazal; slaaf, slavin; mens 
kulaç slag; vadem, arm | 
kulağakaçan hayb. oorworm, oorwurm i 
kulak anat. oor; (taşvanda) lepel; 
(çalgıda) wervel kulağı ağır duyan 
slechthorend kulağı delik olmak een 
open oor hebben voor kulağı işitmez 
doof kulağı kirişte olmak op zijn gui- 
vive zijn kulağına çalmak vernemen 
kulağına küpe etmek onthouden, iets 
in zijin oor knopen kulağını çekmek 
iem aan de oren trekken 
kulağının tozunu almak afranselen, 
iem een klets om de oren geven kulak 
ağrısı oorpijn kulak asmak luisteren, 
horen naar; oren hebben naar (voor) 
iets kulak asmamak horende doo! zijn, 
geen oren hebben kulak çınlaması 
suizing in de oren kulak doktoru 
oorarts kulak iltihabı oorontsteking 
kulak kabartmak horen, afluisteren 
kulak kesilmek opletten, met open 
oren luisteren kulak misafiri olmak 
afluisteren kulak uğultusu oorsuizing 
kulak vermek het oor lenen, opletten 
kulak yolu anat. gehoorgang 


kulakçık 


kulaklarına inanmamak er vreemd 
van ophoren 

kulakçık anat. boezem 

kulakkepçesi oorschelp 

kulakdavulu anat. trommel, trommelmlies 

kulaklık oorklep; koptelefoon 

kulakmemesi oorlel 

kulakzarı anat. oorvlies, trommelvlies 

kulampara mietje, pederast 

kulamparalık pederastie 

kule toren 

kuli koelie 

kulis coulisse 

kullanan gebruiker, gebruikster 

kullanılış gebruik 

kullanılmamış ongebruikt 

kullanılmayan onbruikbaar, 
ongebruikelijk 

kullanılmış tweedehands 

kullanım gebruik; verbruik kullanım dışı 
bırakmak buiten gebruik stellen, 
afvoeren, afdanken kullanıma hazır 
gebruiksklaar, disponibel kullanımda 
olmak in zwang zijn 

kullanış gebruik 

kullanışlı handig, handzaam, doelmatig, 
gemakkelijk, bruikbaar 

kullanışlılık bruikbaarheid, handelbaar, 
handigheid 

kullanışsız onhandig, onpraktisch, 
ongeriefelijk 

kullanmak gebruiken, behandelen, 
beproeven, hanteren; consumeren, 
besteden; beschikken (over), 
disponeren over; (sürmek) besturen, 
rijden 

kulluk slavernij 

kulp beugel, handvat, handgreep, 
hengsel, hechit, heft, kruk, steel kulp 
bulmak vitten kulp takmak vitten op 

kuluçka broed, broedsel kuluçka 
makinesi broedmachine, couveuse 
kuluçka tavuk broedhen kuluçka 
zamanı broedtijd kuluçkaya yatmak 
broeden 

kulübe barak, hok, hut, kluis, kot, l00ds, 
keet, krot, cel 

kulüp club, soos, sociğteit 

kulvar wandelgang 


kum zand kum fırtınası zandstorm kum 
saati zandloper kum tanesi zandkorrel 
kum torbası zandzak kum yığını 
zandhoop, zandheuvel 

kuma tweede vrouw, bijvrouw 

kumanda bevel 

kumandan beverhebber, aanvoerder 

kumandanlık bevelhebberschap, 
aanvoering kumandanlık etmek 
aanvoeren, commanderen 

kumanya comestibles 

kumar gok, gokje kumar masası 
speeltafel kumar oynamak gokken 
kumar salonu speelzaal, speelhol 
kumarda kaybeden aşkta kazanır 
ongelukkig zijn in het spel, gelukkig in 
de liefde 

kumarbaz speler, gokker 

kumarcı speler, gokker 

kumarhane speelhol, speelhuis 

kumaş stof, weefsel a stoffen 

kumbara spaarpot 

kumlu zanderig, zandachtig 

kumluk zanderij, zandgroef; stuifzand 

kumpanya tiy. toneelgezelschap, 
gezelschap, troep 

kumral tanig, donkerblond 

kumru tortelduif kumrular gibi sevişmek 
verliefd doen als tortelduiven 

kumsal zand, stuifzand, strand 

kumtaşı zandsteen 

kumul zandduin, duin 

kundak luier; geweerlade, lade kundağa 
sarmak luieren kundak bezi luier 
kundak çocuğu bakerkind 
kundakta olmak nog in de windselen 
liggen 

kundakçı brandstichter 

kundakçılık brandstichting 

kundaklamak luieren; in brand steken 

kundura schoen 

kunduracı schoenmaker 

kunduz bever kunduz kürkü kastoor 

kupa bokaal; isk. harten; sp. beker 

kupkuru kurkdroog kupkuru olmak 
verdroegen 

kupon coupon, bon 

kupür coupure, kranteknipsel, knipsel 

kuri scharrel; cursus 


kur2 tic. valuta, stand, koers kur değeri 
koerswaarde kur düşmesi 
koersdaling, koersverlaging kur farkı 
koersverschil kur yükselmesi 
koersverhoging, boom 

kura lot, loting kura çekmek loten 

kurabiye koek, koekje, kleingoed 

kurak droog 

kuraklık droogte 

kural regel, voorschrift kurala göre 
volgens de regels kurala karşı tegen 
de regels 

kuraldışı onregelmatig 

kurallı geregeld; dilb. regelmatig kurallı 
fiiller dilb. zwakke werkwoorden 

kuralsız regelloos; dilb. onregelmatig 
kuralsız filler sterke werkwoorden 

kuram theorie 

kuramcı theoreticus 

kuramsal theoretisch 

Kuran koran 

kurayla bij loting 

kurbağa kikker, kikvors kurbağa larvası 
hayb. dikkop kurbağa yumurtası 
kikkerdril, dril 

kurbağaadam kikvorsman 

kurbağacık schroefsleutel 

kurbağalama crawl, borstslag 

kurban offerdier, slachtoffer; offer; 
gedupeerde, dupe kurban bayramı 
offerfeest kurban etmek offeren, 
opofferen kurban kesmek ofteren 
kurban olmak te buit vallen aan 
kurbanı olmak het slachtoffer worden 
van 

kurbanlık offer- a offerdier 

kurcalamak ophalen, morrelen aan, 
rommelen in iets 

kurdela iint 

kurdele band, galon 

kurdeşen netelroos 

kurgu montage; fictie; speculatie 

kurgusal fictief; speculatief 

kurmak bouwen, oprichten, grondvesten, 
funderen, vestigen, metselen, stichten, 
instellen, formeren, construeren; 
(monte etmek, takmak) monteren; 
(tertip etmek) smeden; (iş) opzetten; 
(komisyon) instellen; (dernek) 
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kurtarma 


oprichten; (çadır, kamp) opslaan, 
opzetten; (saat) zetten, afstellen; 
(makine) installeren 

kurmay generale staf, hoofdofficier 
kurmay subay ask. hoofdotfficier, 
stafofficier 

kurnaz slim, link, gis, gewiekst, geslepen, 
listig, sluw, uitgekookt, doortrapt 

kurnazlık slimheid, sluwheid, 
geslepenheid, list 

kuron kroon 

kurs cursus, leergang; vakopleiding; 
draaischijf, schijf kurs izlemek/takip 
etmek een cursus doorlopen/volgen 
kursa devam etmek een cursus 
volgen/doorlopen 

kursak krop 

kursiyer cursist 

kurşun lood; kogel s loden kurşun 
atmak een schot afvuren kurşun 
geçirmez kogelvrij kurşun gibi als een 
pijl uit de boog kurşun gibi ağır 
loodzwaar, zo zwaar als lood kurşun 
yağmuru kogelregen, een hagel van 
kogels kurşun yarası schotwond 
kurşuna dizmek fusilleren, 
doodschieten 

kurşuni loodkleurig, grauw, grauwachtig, 
grijsachtig 

kurşunkalem potlood 

kurşunlamak loden; (kurşunla vurmak) 
schieten; (kurşuna dizmek) fusilleren, 
doodschieten 

kurşunlu loodhoudend 

kurşunrengi loodkleur & loodkleurig 

kurşunsuz loodvrij kurşunsuz benzin 
loodvrije benzine 

kurt hayb. wolf; (kurtçuk) made, worm, 
wurm kurt gibi acıkmak/aç olmak 
honger hebben als een wolf kurt 
köpeği wolfshond kurt yemiş wormig, 
wormstekig kurtlarını dökmek zich 
uitleven 

kurtağzı tek. zwaluwstaart 

kurtarıcı bevrijder, redder; verlosser 

kurtarma redding kurtarma ekibi 
reddingsbrigade, reddinsploeg 
kurtarma gemisi reddingsschip 
kurtarma sandalı den. barkas 


kurtarmak 


kurtarma simidi reddingsboei 

kurtarmak redden, verlossen, bevrijden, 
ontbinden; (hastalıktan) genezen 

kurtayağı bitk. wolfsklauw 

kurtçuk made, worm, wurm, masker, 
larve 

kurtlu vol maden; aangestoken, 
wormstekig 

kurtmantarı bitk. stuifzwam 

kurtpençesi bitk. wolfsklauw 

kurtulmak vrijkomen met; kwijtraken, 
afkomen, zich van iem ontdoen; 
loskomen; ergens overheen zijn; 
(hastalıktan) genezen 

kurtulmalıklosgeld 

kurtuluş redding, bevrijding, verlossing, 
heil, behoud kurtuluş cephesi 
bevrijdingsfront kurtuluş günü 
bevrijdingsdag kurtuluş savaşı 
onafhankelijkheids oorlog, 
vrijheidsoorlog, bevrijdingsoorlog 

kuru droog, dor, verdord; (zayıf) schraal, 
benig kuru gürültü veel herrie om 
niets kuru hava droge lucht kuru 
kalabalık koude drukte maken kuru laf 
bakerpraat, bakerpraatje kuru ot hooi 
kuru pasta koek, speculaas kuru 
soğuk guur kuru temizleme stomen 
kuru temizlemeci stomerij kurunun 
yanında yaş da yanar als het in de 
kajuit regent, druipt het in de hut kuru 
üzüm rozijn 

kurucu grondlegger, bouwer, oprichter, 
stichter; monteur 

kurukafa doodshoofd 

kurul bestuur, college, comitg, 
commissie; raad; delegatie kurul 
kararı raadsbesluit kurulda olmak in 
de raad zitten 

kurulamak drogen, opdrogen; (bulaşık) 
afdrogen 

kurulmak opscheppen, pochen; zich in 
postuur zetten 

kurultay congres 

kuruluş stichting; gesticht, instelling, 
instituut, fundering, vestiging 

kurum? (kuruluş) gesticht, institutie, 
instelling, instituut, inrichting, 
organisatie, gezelschap, genootschap, 


vereniging, stichting, fonds 

kurum? (kibir) inbeelding, verbeelding, 
eigenwaan, eigendunk, hoogmoed 
kurum kurum kurulmak zeer 
verwaand doen 

kurum3 (is) roet kurum gibi zo zwart als 
roet, roetzwart kurum tutmak roeten 

kurumak drogen, opdrogen, uitdrogen, 
verdorren; uitteren 

kurumlaşmak institutionaliseren 

kurumlaştırmak institutionaliseren 

kurumlut geroet, roetig 

kurumlu2 hooghartig, ingebeeld, 
verwaand 

kurumsal institutioneel 

kurumsuz bescheiden 

kuruntu waan, bezorgdheid, inbeelding 
kuruntuya kapılmak wanen 

kuruntulu zwaarmoedig, hallucinair 

kuruntululuk zwaarmoedigheid 

kuruş cent, duit 

kurutmak uitdrogen, drogen, opdrogen; 
afwateren 

kuruyemiş noten; gedroogde vruchten 

kurye estafette, bode, boodschapper, 
koerier 

kusmak overgeven, braken, spugen 

kusmuk braaksel 

kusur gebrek, fout, schuld, verzuim, 
euvel, mankement, tekortkoming, 
ongerechtigheid, handicap, defect 
kusur bulmak vitten, bevitten, 
aanmerking maken op kusura bakma! 
neem me niet kwalijk! kusura 
bakmamak excuseren, vergeven 

kusurcu vitterig, Vitter, criticus 

kusurlu defect, gebrekkig, onvolkomen 
kusurlu bulmak bedillen kusurlu 
olmak misdeeld zijn 

kusursuz foutloos, correci, feilloos; 
degelijk, gaaf; perfect, voortreffelijk, 
ideaal, onbesproken, volmaakt 

kuş vogel kuş ağı vogel net kuş avı 
vogeljacht kuş beyinli ijlnoofdig, 
hersenloos, stom « domkop kuş kafesi 
vogelkooi kuş satıcısı vogelhandelaar 
kuş uçmaz kervan geçmez cenzaam 
kuş vurmak een vogel schieten kuş 
yemi vogelzaad kuş yumurtası 


vogelei kuş yuvası vogelnest 

kuştüyü dons 

kuşbilimci ornitholoog 

kuşbilim ornithologie 

kuşak ceintuur, gordel, riem; coğ. gordel, 
zone; (nesil) generatie kuşak 
çatışması generatie conflict kuşaktan 
kuşağa van ouder tot ouder 

kuşanmak omgorden 

kuşatma ask. beleg, blokkade, 
blokkering, omsingeling 

kuşatmak omsingelen, blokkeren, 
omringen, belegeren 

kuşbakışı overzicht 

kuşbaşı ongeveer zo groot als een 
mussekop (vlees) kuşbaşı doğramak 
snij wijze van vlees in dobbelsteentjes 
kuşbaşı et stukjes gesneden vlees 
kuşbaşı kar dikke sneeuwvlok 

kuşbaz vogelaar 

kuşburnu bitk. rozebottel, bottel 

kuşçu vogelhandelaar, vogelaar 

kuşgiller gevogelte 

kuşkirazı bitk. vogelkers 

kuşkonmaz bitk. asperge 

kuşku achterdocht, twijfel, verdenking, 
argwaan kuşku duymak twijfelen aan, 
iem op iets aanzien, twijffelen kuşku 
götürmez zeker, buiten kijf 

kuşkucu achterdochtig, sceptisch & 
(kadın) twijfelaarster, (erkek) twijfelaar, 
scepticus 

kuşkuculuk fel. scepticisme 

kuşkulandırmak met wantrouwen 
vervullen 

kuşkulanmak twijfelen, twijffel koesteren, 
verdenken 

kuşkulu bedenkelijk, verdacht, onzeker, 
wantrouwig, ongelovig, argwanend 

kuşkusuz zonder twijfel, ongetwijfeld, 
vast, allicht, natuurlijk 

kuşkuyla bedenkelijk 

kuşluk ochtend, morgen, grote vogelkooi 

kuşpalazı hek. difteri 

kutlama viering, gelukwens kutlama 
şenliği jubelfeest kutlama yapmak 
feestvieren, feesten 

kutlamak vieren, feliciteren, gelukwensen 
met 


kuyruklu 


kutlu heilig, gebenedijd 
kutsal gewijd, heilig 
kutsallaştırmak heiligen 
kutsamak inzegenen, consacreren, 
zegenen 
kutsi goddelijk 
kutu doos, trommel, bak, bus, pak, slof; 
kist, container, kas kutu açacağı 
blikopener kutuya koymak verpakken, 
inpakken 
kutulamak verpakken 
kutup coğ. Pool kutup ayısı ijsbeer 
kutup bozkırı toendra kutup bölgesi 
poolstreek kutup buzu poolijs kutup 
denizi ijszee 
kutuplanma polarisatie 
kutuplu polâir 
kutupsal polair 
Kutupyıldızı poolster, noordster 
kutur (çap) middellijn, diameter; 
diagonaal K 
kuvars kwarts | 
kuvöz couveuse | 
kuvvet sterkte, kracht, vermogen, | 
omvang, mogendheid; ask. machit; 
matm. macht 
kuvvetlendirmek versterken, 
verstevigen, stalen 
kuvvetlenmek aanzwellen 
kuvvetli krachtig, sterk, stevig, fors, 
machtig 
kuvvetsiz machteloos, krachteloos, zwak 
kuvvetsizlik krachteloosheid, zwakte 
kuyruk1 staart; (giysi) sleep, pand, 
schoot, slip kuyruğu titremek sterven, 
het hoekje om zijn kuyruğu titretmek 
verrekken, de kraaienmars blazen 
kuyruk acısı wrok, wraak kuyruk 
acısını çıkarmak wraak nemen op iem 
kuyruk sallamak flikflooien, 
kwispelstaarten 
kuyruk2 gueue, rij kuyruğa girmek in de 
ri gaan staan kuyrukta durmak in de 
gueue staan, in de rij staan kuyrukta 
olmak in de gueue staan 
kuyrukkemiği anat. stuitbeen, staartbeen 
kuyrukkakan hayb. tapuit 
kuyruklu met staart; (yalan) grof 
kuyruklu piyano vleugel, 


kuyrukluyıldız 


vleugelpiano, concertvleugel kuyruklu 
yalan schaamteloze leugen kuyruklu 
yalan söylemek grof liegen 

kuyrukluyıldız gökb. komeet, staartster 

kuyruksallayan hayb. kwikstaart, 
wipstaart 

kuyruksokumu anat. staartbeen 

kuyruksuz staartloos 

kuytu afgelegen kuytu yer luwte 

kuyu put; (maden kuyusu) schacht kuyu 
kazmak een put graven kuyu suyu 
putwater kuyusunu kazmak iem de 
voet lichten, iem verdringen 

kuyumcu goudsmid, juwelier kuyumcu 
dükkânı juwelierswinkel 

kuzen neef 

kuzey noordelijk a noord, noorden Kuzey 
Amerika Noord-Amerika Kuzey Denizi 
de Noord Zee kuzey enlemi 
noordenbreedte kuzey kutbu 
noordpool kuzey rüzgârı noordenwind 

kuzeybatı noordwestelijk 

kuzeydoğu noordoostelijk 5 
noordoosten, noordwesten 

kuzeyli noords, noordelijk 

kuzgun Waaf 

kuzguni ravezwart 

kuzgunkılıcı giadiool 

kuzin nicht 

kuzu lam kuzu budu lamsbout kuzu eti 
lamsvlees kuzu gibi zo mak als een 
lam, zo zacht als een lammetje kuzu 
pirzolası lamskotelet kuzu postu 
astrakan kuzu postuna bürünmüş 
kurt een wolf in schaapsklederen 

kuzukartalı lammergier 

kuzukulağı bitk. zuring 

kuzukuşu hayb. lammergier 

kuzulamak jongen, lammeren, werpen 

Küba Cuba 

kübik kubiek 

kübizm kubisme 

küçücük piepklein, popperig 

küçük klein, bescheiden, kinderachtig, 
gering, fijin küçük akbalıkçıl kleine 
zilverreiger küçük aptes het urineren, 
kleine boodschap küçük burjuvazi 
kleine bourgeoisie küçük çocuk 
kleine, hummel, dreumes küçük 


düşmek zich blameren küçük 
düşürmek iem verootmoedigen küçük 
düşürücü schandelijk, beschamend 
küçük esnaf kleinhandelaar, 
middenstander küçük gezegen gökb. 
asteroide küçük görmek 
onderschatten, kleineren, 
geringschatten küçük harf kleine letter 
küçük hindistancevizi muskaatnoot 

Küçükayı gökb. de kleine Beer 

küçükbaş kleinvee 

küçükdil anat. huig 

küçükhanım juffrouw 

küçüklük kleinheid 

küçülmek inkrimpen, krimpen, 
versmallen; minderen, slinken 

küçültmek kleinmaken, versmallen, 
kneuzen, verkleinen, korten 

küçümsemek minachten, verachten, 
onderschatten, kleineren 

küçümseyici schamper 

küf schimmel, uitslag küf bağlamak 
schimmelen, verschimmelen küf 
kokulu duf, muf küf kokmak muf 
ruiken küf mantarı schimmelplant küf 
tutmak schimmelen 

küfe kort, mat, mand 

küfeci lastdrager 

küfelik ladderzat küfelik olmak wat 
ophebben 

küflenmek schimmelen 

küflü muf, duf, muf, beschimmeld 

küfretmek schelden, vloeken 

küfür vloek, scheldwoord küfür etmek 
vloeken, uitschelden, schelden 
küfürü basmak verwensing uitstoten 

küfürbaz lasterlijk & vloeker 

küheylan volbloed 

kükremek brullen, bulderen 

kükürt zwavel 

kükürtlü kim. zwavelzuur 

kül as kül yutmaz vigilant 

külbastı kalfskarbonade 

külçe staaf, baar; klomp 

külfet moeite, soesa, strubbeling, 
ongemak 

külfetli moeilijk, inspannend 

külfetsiz makkelijk, gemakkelijk 

külhanbeyi lanterfant, vechthaan 


külkedisi hokvast, ui 

küllemek inrekenen 

küllük asbak küllük kedisi uithuizig 

külot onderbroek, slip 

külotlu çorap mailot, panty 

külrengi grauw © askleur 

kültür cultuur 

kültürel cultureel 

kültürfizik gymnastiek 

kültürlü ontwikkeld 

kültürsüz onbeschaafd, weinig 
ontwikkeld 

külünk pik, houweel, pikhouweel 

külüstür kreng 

kümbet koepel 

küme groep, cluster; zwerm, stapel, 
hoop, tas, verzameling; sp. divisie 
küme düşmek sp. degraderen küme 
küme bij hoop 

kümebulut stapelwolk 

kümelemek stapelen, tassen 

kümelenmek zich groeperen 

kümes hoenderhok, kippenhok kümes 
hayvanları pluimvee, gevogelte 

kümülüs cumulus, stapelwolk 

künk buis 

künye ask. identiteitsplaatje 

küp kruik; matm. kubiek kübünü almak 
tot kubiek verheffen küp şeker klontje 
küplere binmek zich woedend maken, 
zieden, zich vertoornen 

küpkök matm. kubiekwortel 

küpe oorbel, oorring 

küpeçiçeği bitk. foksia, fuchsia, foksia 

küpeşte den. reling, verschansing 

kür kuur 

kürdan tandenstoker 

küre bol, globe 

kürek schop, schep; den. roeiriem, 
roeispaan kürek çekmek pagaaien, 
peddelen, roeien kürek ıskarmozu 
den. roeidol, rogipen, dol kürek 
mahkümu galeiboef kürek yarışı 
roeiwedstrijd 

kürekçi den. roeier, slagroeier 

kürekkemiği anat. schouderblad 

küresel kogelrond 

kürevi kogelvormig, bolvormig 

kürk bont, vacht, pels kürk hayvanı 


lacivert 


pelsdier kürk manto bontjas, pels 

kürkçü bonthandelaar kürkçü dükkânı 
bontwinkel 

kürkçülük pelswerk 

kürsü stoel, katheder; leerstoel; (mimber) 
kansel, preekstoel 

Kürt Koerd a Koerdisch 

kürtaj abortus provocatus kürtaj yapmak 
afdrijven 

Kürtçe Koerdisch 

kürtün pakzadel 

küskü breekijzer 

küskün gebrouilleerd 

küsmek pruilen, mokken; zich beledigd 
voelen 

küspe draf, veekoek 

küstah brutaal, onbeschoft, arrogant, 
honds, vrijpostig 8 Wijsneus 

küstahça brutaalweg 

küstahlık overmoed, brutaliteit, 
impertinentie küstahlık etmek driest 
optreden 

küstümotu bitk. kruidje-roer-mij-niet 

küt stomp, bot küt küt etmek popelen 

kütikül bitk. vlies | 

kütle gesteente; klomp, hoop 

kütlemek popelen 

kütlesel massaal i 


kütleştirmek afstompen, afknotten 

kütük stronk, bonk, blok; register kütük 
gibi uyumak slapen als een os 

kütüphane bibliotheek 

kütüphaneci bibliothecaris, 
bibliothecaresse 

kütür kütür knarsend, krakend 

kütürdemek kraken 

kütürtü bonsgeluid, bots klank 

küvet zitbad, waskom, bekken 


L,İ 


Lr 

la müz.,la 

labirent labyrint, doolhof 
laborant laborant 
laboratuvar laboratorium 
lacivert marineblauw 


laçka 


laçka los; (vida) dol 

ladin bitk. gewone spar 

laf praat, woord, praatje laf altında 
kalmamak gevat zijn laf anlamak naar 
rede luisteren /af anlamaz eigenwijs 
laf anlatmak uitleggen laf atmak 
katten /af dinlemek naar rede luisteren 
laf dinlememek de teugel afwerpen, 
geen oren hebben /af dinlemez stout, 
eigenwijs, hardhorig /af etmek kletsen, 
babbelen /af işitmek berispt worden 
laf kalabalığı wijdlopigheid, 
woordenkraam Jaf lafı açar van praat 
komt praat /af olsun diye zomaar laf 
salatası een stortvloed van woorden, 
woordenkraam, breedsprakigheid /af 
taşımak verklikken, roddelen /afa 
dalmak tijdens het praten de tijd 
vergeten lafa tutmak iem aan de praat 
houden lafı gevelememek geen blad 
voor de mond nemen lafı mı olur wel 
zeker lafı tersinden anlamak iemands 
woorden verdraaien /afı uzatmak 
woorden kauwen, uitweiden over /afını 
ağzından almak iem het woord 
ontnemen lafını esirgemezlik botheid 
lafını etmek over iets handelen lafını 
geri almak zijn woorden terugnemen 
lafını kesmek iem in de rede vallen, 
iem het woord afnemen, iem het woord 
ontnemen /afla peynir gemisi 
yürümez praatjes vullen geen gaatjes 

lafazan kletserig » kletskous, wauwelaar 

lafçı kletskous, prater 

lafebesi kletskous, keuvelaar, babbel 

laflamak de tijd verpraten 

laftain naam 

lağımriool lağım çukuru zinkput, rioolput 
lağım sistemi rioolstelsel lağım suyu 
rioolwater 

lağvetmek opheffen 

lahana bitk. kool Jlahana turşusu 
zuurkool /ahana yaprağı koolblad 

lahmacun gebakken vlaai met gehak 

lahza ademhaling, moment, ogenblik 

laik seculair, wereldlijk 

laikleştirmek seculariseren 

laiklik scheiding, secularisatie 

iaka lakvernis 


lakap bijnaam, scheldnaam /akap 
takmak schelden 

lakayt onverschillig, indifferent 

lakırdı praatje, woord, gepraat 

lakin maar, edoch 

laklak geklets, borrelpraat /aklak etmek 
klepperen, klessebessen 

laktik asit melkzuur 

laktoz melksuiker, lactose 

lal granaat, karbonkel & robijnen 

lale bit. tulp 

lalettayin lukraak 

lam voorwerpglas 

lama hayb. lama 

lamba lamp, licht /ambayı söndürmek 
de lamp uitdoen 

lambri lambrizering 

lamel lamel 

lando landaulet 

landon landauer 

lanet doem; vervloeking lanet etmek 
verwensen, vervloeken lanet okumak 
verdoemen, verwensen, vloeken lanet 
olası verdraaid lanet olsun! verwenst!, 
vervloekt! 

lanetlemek vervloeken, vloeken, 
verdoemen, verwensen 

lanetli verdoemd, vervloekt a verdoemde, 
(kadın) verdoemelinge, (erkek) 
verdoemeling 

langır lungur grof; ronduit, onverbloemd 

lanse etmek een mode lanceren 

lantan lanthaan 

lapa (kar) vlok; (bulamaç) pap, brij /apa 
gibi papperig, pappig /apa gibi kar 
papperige sneeuw 

larenjit laryngitis 

laser laser 

lastik gummi; elastiek 

iaterna muziekdoos, speeldoos 

latif mooi, keurig, vriendelijk, grappig, 
gracieus 

latife grap, bak, klucht /atife yapmak 
schertsen 

latifeci olijk, kwant, moppentapper 

Latin Latijins Latin Amerika Latijns 
Amerika Latin harfleri Latijns alfabet 
Latin kilisesi Rooms-katholieke kerk 

Latince Latijns s Latijn 


latinçiçeği Oostindische kers 

laubali familiaar, onbescheiden, 
oneerbiedig, ongegeneerd laubali 
olmak handtastelijk zijn 

laubalilik familiariteit, brutaliteit 

lav lava 

lavabo lavabo, bekken, gootsteen 

lavanta bitk. lavendel 

lavman lavement 

layık gerecht, waardig /ayık görmek 
gunnen, verwaardigen, toekennen 
layık olmak verdienen 

layter lichter 

laytmotif müz., leidmotief 

lazer fiz. laser lazer ışını laser straal 

lazım benodigd, nodig 

lazımlık po, closetpot 

lebiderya zeekust 

legal legaal 

leğen bassin, teil, nap, balie; waskom; 
anat. bekken 

lehçe dialect, plat 

Lehçe Pools 

lehçebilim dilb. dialectologie 

lehim soldeer 

lehimci loodgieter 

lehimlemek solderen 

lehinde ten gunste van /ehinde 
konuşmak voor iem pleiten 

lehte ten gunste van, pro lehte ve 
aleyhte het pro en contra 

leke vlek, plek, smet, klad, kwak; 
belastering /eke bırakmak vlekken 
achterlaten /eke çıkarmak vlekken 
uithalen, vlekken uitmaken /eke olmak 
vlekken krijgen /eke sürmek 
compromitteren, onteren /eke yapmak 
vlekken, kladden 

lekelemek vlekken, bemorsen, 
besmeuren, bezoedelen, bevlekken, 
smetten, kladden; mec. bekladden, 
brandmerken, schenden, 
compromitteren 

lekelenmek vlekken, flodderen 

lekeli vlekkig, smoezelig, plekkerig, 
kladderig; mec. berucht 

lekelihumma vlektyfus, tyfus 

iekesiz vlekkeloos, schoon; mec. 
onbevlekt, smetteloos, onbezoedeld 


liflenmek 


lekesizlik vlekkeloosheid 

lenf anat. Iymf(e) 

lenfatik f Iymfatisch 

lenger anker 

lengüist taalkundige 

lengüistik taalkunde, taalwetenschap 

Leninci leninist 

Leninist leninist 

Leninizm leninisme 

lens lens 

leopar hayb. luipaard, panter 

lepra melaatsheid 

lesepase vrijgeleide 

leş kreng, aas, kadaver leş gibi stinkend 
als de pest 

leşböceği hayb. doodgraver 

leşsineği aasvlieg 

letarji hek. lethargie 

levazım outillage, toerusting /evazım 
birliği ask. intendance levazım subayı 
ask. intendant 

levazımcı intendanit, foerier 

levha bord, wegwijzer; plaat 

levrek hayb. zeebaars 

levye stuurknuppel, versnellingshandel 

leydi lady 

leyla laveloos /eyla olmak lazarus zijn 

leylak bitk. sering 

leylakrengi lila 

leylek hayb. ooievaar 

leziz lekker, heerlijk, verrukkelijk, keurig 

lezzet smaak, geneugte 

lezzetli lekker, smakelijk, heerlijk 

lezzetsiz onsmakelijk 

liğ aanslibbing, aanwas 

lığlı alluviaal 

liberal eko. pol. liberaal, vrijzinnig & 
liberaal, vrijdenker /iberal ekonomi 
vrije economie 

liberalizm liberalisme 

liberalleştirmek liberaliseren 

liberallik liberalisme, liberaliteit 

libido ruhb. libido 

lider leider 

liderliğinde onder leiding van 

liderlik leiding, leiderschap 

lif vezel; draad; fiber 

liflemek blazen; kerven 

liflenmek raffelen 


Lifli 


lifli vezelig; draderig, dradig; raffeling 

lika floszijde 

liken bitk. korstmos 

likidasyon liguidatie 

likidite tic. beschikbaarheid 

likit beschikbaar 

likör likeur /ikör bardağı likeurglas 

liman haven /Jiman işçisi havenarbeider 
liman şehri havenstad liman ücreti 
den. liggeld limana girmek den. 
invallen, binnenvallen (imana varmak 
den. binnenlopen, binnenvallen 
limandan hareket etmek uitlopen 

limbo praam 

lime smalle, lange strook /ime lime kapot 
gescheurd, versleten lime lime etmek 
scheuren 

limit limiet, grens 

limitet beperkit, gelimiteerd /imitet şirket 
besloten vennootschap 

limon citroen /imon sarısı citroengeel 
limon sıkacağı citroenpers limon 
suyu citroensap 

limonata citroenlimonade, kwast, 
limonade 

limoni grillig 

limonluk citroenpers, broeikas, kas, 
serre 

limuzin limousine 

linç a het İynchen, Iynchwet linç etmek 
Iynchen 

lineer lineair 

linguist linguist 

linguistik linguistiek 

linotip linotype 

linyit bruinkool 

lir müz. lier 

lira lira 

lirik Iyrisch /irik şiir lierdicht 

lirizm İyrisme 

lisan taal 

lisans licentie; licentiaat 

lisansüstü postuniversitair 

lise İyceum, gymnasium 

liseli gymnasiast 

liste lijst; tabel, staat /iste başı 
liistaanvoerder 

litografya lithografie, steendruk 

litografyacı lithograaf, steendrukker 


litosfer lithosfeer, aardkorst 

litre liter 

liturya liturgie, hoogmis 

livar viskaar, kaar 

liyakat kwalificatie, waardigheid; 
deugdelijkheid; bekwaamheid 

liyakatli gekwalificeerd 

liyakatsiz ondeskundig; ongeschoold 

lizol Iysol 

lobi lobby, foyer 

loca loge 

lodos zuidwestenwind 

logaritma logaritme /ogaritma 
cetveli/tablosu logaritmentafel 

loğusa kraamvrouw loğusa yatağı 
kraambed 

lojistik ask. logistiek 

lojman ambtswoning 

lokal plaatselijk s club /okal uyuşturma 
plaatselijke verdoving 

lokalize etmek lokaliseren 

lokanta eethuis, restauratie 

lokantacı restaurateur 

lokavt uitsluiting 

lokma hap, hapje, beet /okma tatlısı 
oliebol 

lokomotif locomotief 

lokum Turks fruit 

lombar den. geschutspoort, patrijspoort 

lomboz patrijspoort 

lonca gilde 

lop1 anat. lob, lel, kwab 

lop2 (yuvarlak) rondachtig 

lor schifting, hangop /or peyniri 
wittekaas 

lort lord 

losyon lotion 

loş duister, somber, flauw, dof, 
schemerig 

loşluk dofheid, schemer 

lota hayb. kwabaal 

loto kienspel /oto oynamak kienen 

lökosit leukocyt 

lökün kit 

lösemi hek. leukaemie 

LP elpee 

lumbago lumbago 

lunapark lunapark 

Lutherci lutheraan 


Lübnan Libanon 

lüfer blauwbaars 

lügat dictionaire, woordenboek lügat 
paralamak hoogdravend doorpraten 

lügatçi lexicograaf 

lügatçilik lexicografie 

lüks luxe, weelde © luxe, luxueus, 
weelderig, deftig Jüks araba luxeauto 
lüks içinde yaşamak in overdaad 
leven lüks mal luxeartikel, 
weeldeartikel Jüks otomobil luxeauto 

Lüksemburg Luxemburg 

lüle pijpekop; (saç lülesi) krul 

lületaşı meerschuim 

lütfen alstublieft 

lütuf gratie, zegen, voorzienigheid, 
genade 

lütufkâr toeschietelijk, weldadig 

lüzum noodzaak; behoefte; vereiste 
lüzumu halinde zo nodig, eventueel 
lüzumu yok dat hoeft niet 

lüzumlu nodig, noodzakelijk 

lüzumsuz overbodig, onnodig 


M,m 


M,mM,m 

maalesef ongelukkig, helaas & jammer! 

maarif onderwijs, opleiding 

maaş loon, salaris, arbeidsloon, 
verdienste maaş almak salaris krijgen 
maaş artışı salarisverhoging maaş 
bağlamak salaris toekennen maaş 
ödemek salaris betalen, salariğâren 
maaş vermek salarifren maaş zammı 
toelage maaşa bağlamak salariğren 
maaşa zam toelage maaşını ödemek 
iem Zijn loon uitbetalen maaştan 
düşmek/kesmek van het loon 
afhouden 

maaşlı gesalarieerd maaşlı iş loondienst 

maaşsız onbezoldigd 

maazallah god verhoede! 

mabet heiligdom, tempel 

mablak roerspaan, spatel 

Macar Hongaars « Hongaar 

Macarca Hongaars 


madensuyu 


Macaristan Hongarije 

macera avontuur, belevenis macera 
dolu veelbewogen macera filmi 
avonturenfilm macera peşinde 
koşmak op avontuur uitgaan macera 
romanı avonturenromans maceraya 
atılmak zich in een avontuur storten 

maceracı avontuurlijk & avonturier, 
gelukzoeker 

maceralı avontuurlijk, veelbewogen; 
riskant 

maceraperest gelukzoeker, fortuinzoeker 

macun mastiek, pasta, kit 

macunlamak kitten 

maç wedstrijd, match 

maça isk. schoppen 

maçuna kraan, bok, dommekracht 

madalya medaille 

madalyon medaillon 

madam Vrouw; mevroUuW 

madde stof, substantie, materie, 
materiaal; (mal) artikel; (kayıt, hüküm) 
clausule 

maddeci materialistisch « materialist 

maddecilik materialisme İM 

maddeten materieel, stoffelijk | 

maddi stoffelijk, materieel; (somut) 
concreet maddi kazanç baat, i 


financieel voordeel maddi sıkıntı 
geldverlegenheid maddi zarar 
materiğle schade 

mademki aangezien, vermits 

maden metaal; mineraal maden cehveri 
erts maden damarı ertsader, mijnader 
maden galerisi gaanderij 
maden işçisi mijinwerker maden 
kuyusu mijnschacht maden 
mühendisi mijningenieur maden 
ocağı kolenmijn maden şirketi 
mijnbouwmaatschappij maden yatağı 
ertslaag 

madenci metaalgieter 

madencilik mijnbouw, mijnbouwkunde 

madeni metalen madeni para munt 

madenkömürü steenkool 

madensel van mineraal, metaal-, 
metalen 

madensi metaalachtig 

madensuyu mineraalwater, spuitwater 


madik 


madik list, knoeierij madik atmak 
bedriegen, beetnemen 

madrabaz tussenhandelaar; speculant 

madrabazlık tussenhandel 

maestro mağstro 

mafsal gelid 

mafya maffia 

magazin revue, tijdschrift 

magma magma 

magnetofon magnetofoon 

magnezyum magnesium 

mağara hol, grot, spelonk mağara insanı 
troglodiet, holemens 

mağarabilim speleologie 

mağaralı holbewoner 

mağaza magazijn h, handel 

mağdur gedupeerd u dupe 

mağlubiyet nederlaag 

mağlup sp. ongeslagen mağlup olmak 
in het zand bijten 

mağrur verwaand 

mahal situatie, plek, plaats, toneel mahal 
vermek voorkomen, belemmeren 

mahalle kwartier, buurt, wijk mahalle 
sakini buurtbewoner 

mahalleli buurtbewoner 

mahalli lokaal, gewestelijk, plaatselijk 

maharet handigheid, kunst, talent 

maharetli handig, capabel, bedreven, 
kunstvaardig 

maharetsiz onhandig 

mahcubiyet beschaamdheid 

mahcup beschaamd, verlegen, 
bevangen mahcup etmek iem 
beschaamd maken, beschamen 
mahcup olmak zich schamen, met de 
kous op de kop thuiskomen 

mahdut begrensd 

mahiyet inhoud, kwaliteit, gesteldheid, 
karakter 

mahkeme rechtbank, justitie; gerecht 
mahkeme huzurunda voor het 
gerecht mahkeme kararı rechterlijk 
vonnis mahkeme masrafları 
gerechtskosten, proceskosten 
mahkeme salonu rechtszaal 
mahkemede voor het gerecht 
mahkemeye başvurmak zich wenden 
tot een rechtbank mahkemeye 


çağırmak huk. dagvaarden, voor het 
gerecht dagen mahkemeye çağrı 
dagvaarding mahkemeye çıkmak huk. 
verschijnen, voorkomen, terechtstaan 
mahkemeye vermek iem in rechte 
aanspreken, iem een proces aandoen, 
iem gerechtelijk vervolgen 

mahküm veroordeelde, gevangene 
mahküm etmek vonnissen, doemen, 
veroordelen 

mahkümiyet veroordeling 

mahluk schepsel, wezen 

mahmur slaperig, sluimerig 

mahmuz spoor 

mahmuzlamak sporen 

mahpus gevangen u gedetineerde 

mahpushane gevangenis 

mahpusluk gevangenschap, gevangenis 

mahrem geheim, vertrouwelijk 

mahrum ontbloot (van), verstoken 
mahrum etmek ontbloten (van), 
beroven mahrum olmak missen, falen 
aan 

mahrumiyet gebrek, ellende, ontbering 

mahsuben a conto 

mahsul gewas, oogst, produkt mahsul 
kaldırmak oogsten de o00gst inbrengen 

mahsun treurig 

mahsur belegerd, ingesloten, ingeklemd 

mahsus specifiek 

mahşer Jongste Dag, ondergang (einde) 
van de wereld 

mahşeri ontzaglijk 

mahvetmek vemietigen, verderven, 
nekken; iem de nek breken 

mahvolmak vernietigd worden; zich 
ruineren 

mahya vorst, nok mahya aşığı dakvorst 

mahzen berging, bergplaats, kelder 
mahzen kapağı valluik 

mahzun miezerig, bedrukt 

mahzur nadeel, bezwaar 

mahzurlu nadelig 

maiyet gevolg, stoet, aanhang 

majeste majesteit 

majör müz. majeur 

majüskül hoofdletter, blokletter 

makale kranteartikel, artikel 

makam ambi, stoel, standplaats; instantie 


makara klos, spoel; katrol, hijsblok 
makaraları koyvermek de slappe lach 
hebben makaraya almak bespotten, 
iem voor de gek houden makaraya 
sarmak klossen; haspelen; spoelen; 
(alay etmek) iem in het ootje nemen, 
de spot drijven met 

makarna macaroni 

makas schaar makasla kesmek 
afknippen 

makasçı wisselwachter 

makaslamak kruisen; inkrimpen 

makaslıböcek vliegend hert 

makat anus, stuit makat fitili zetpil 

makbul geaccepteerd; geliefd, 
aangenaam makbule geçmek 
aangenaam, welkom zijn 

makbuz kwitantie, reçu makbuz kesmek 
kwiteren 

maket maguette 

makine machine, apparaat, toestel 
makine dairesi sin. cabine makine 
teknisyeni machine operator makine 
ustası mecanicien makine yağı 
machineolie, smeerolie 

makineleşmek mechaniseren, 
gemechaniseerd worden 

makineleştirmek mechaniseren 

makineli machine-, machinaal, 
machinaal bediend makineli tabanca 
machinepistool makineli tüfek 
machinegeweer, mitrailleur 

makinist machinist, mecanicien; 
wagenbestuurder 

makro- macro- 

maksat doelstelling, doelwit, opzet, 
intentie 

maksatlı intentioneel 

maksatsız doelloos 

maksatsızlık doelloosheid 

maksimal hoogstens 

maksimum maximum 

maktul gedood; vermoord a de 
vermoorde 

makul plausibel; matig, aanvaardbaar; 
goedkoop, redelijk, schappelijk 

makyaj make-up, opmaak makyaj 
malzemesi schoonheidsmiddelen, 
kosmetiek makyaj yapmak zich 


malumat 


opmaken, grimeren 

Makyevelci machiavellistisch 

Makyevelcilik machiavellisme 

Makyevelizm machiavellisme 

mal eigendom, goed, bezit; waar, artikel; 
vee mal bölüşümü boedelscheiding, 
boedelverdeling mal canlısı 
hebzuchtig mal çeşidi assortiment mal 
etmek beslag leggen op iets mal 
göndermek goederen verzenden, 
consigneren mal mevcudu voorraad 
mal mülk hebben en houden, have en 
goed, bezitting mal mülk sahibi 
rikaard mal olmak kosten, komen te 
staan mal sahibi eigenaar mal sevk 
etmek goederen verzenden mal 
taksimi boedelscheiding, 
boedelverdeling mal ve can goed en 
bloed malı pazara sürmek een artikel 
pousseren 

mala troffel 

malarya malaria 

mali fiscaal, financieel, geldelijk mali 
durum financiğle toestand, financiğle 
bezitting mali tedbirler financiğle İM 
maatregelen mali yardım subsidie | 
mali yıl boekjaar, dienstjaar 

malik eigenaar malik olmak bezitten, i 


hebben 

malikâne heerlijkheid; herenhuis 

maliye financiân, financies Maliye 
Bakanı minister van Financiön Maliye 
Bakanlığı ministerie van Financiân 
maliye dairesi comptabiliteit, thesaurie 

maliyeci financier, thesaurier 

maliyet kosten maliyet fiyatı kostprijs 

malt mout 

malul invalide malul maaşı 
invaliditeitspensioen 

maluliyet invaliditeit maluliyet aylığı 
invaliditeitspensioen maluliyet yasası 
invaliditeitswet 

malum ontegenzeglijk 

malumat kennis, weten, gegeven, 
voorlichting, informatie malumat 
almak kondschap krijgen, inlichtingen 
inwinnen, informeren malumat için 
voor kennisgeving aangenomen, ter 
oriğntatie malumat vermek 


malzeme 


informeren, inlichten, voorlichten 
malumatı olmak weten, op de hoogte 
zijn (van) 

malzeme materiaal, materieel, stof; 
uitrusting, spul, middel 

mama eten; meelpap (voor kinderen) 
mama önlüğü slab, slabbe 

mamafih toch, echter 

mamul gemaakt, gefabriceerd, 
geproduceerd 

mamulat produkten 

mamut hayb. mammoet 

mana bedoeling, zin mana vermek 
begriipen manasına gelmek 
betekenen 

manalı sprekend, zinvol 

manasız glazig, zinloos, absurd, zonder 
uitdrukking 

manasızlık zinloosheid 

manastır klooster, abdij, gesticht 

manav groenteboer; fruitwinkel, 
groentewinkel 

mancınık katapult 

mandat hayb. karbouw, buffel 

manda? pol. mandaat 

mandal wervel, schuif; knijper, pen 

mandalina mandarijn 

mandıra melkerij, melkinrichting 

mandolin mandoline 

manen psychisch, geestelijk, 
gevoelsmatig 

manevi innerlijk, geestelijk, spiritueel 
manevi evlat aangenomen kind 
manevi huzur zielerust manevi 
huzursuzluk zielestrijd manevi kıymet 
innerlijke waarde manevi tazminat 
smartegeld manevi zarar ideğel 
nadeel, morele schade 

maneviyat geestesgesteldheid, 
gemoedstoestand, moreel 

manevra manoeuvre manevra yapmak 
manoeuvreren 

manevracı rangeerder 

manga ask. sectie 

mangal komfoor mangalda kül 
bırakmamak hoog van de toren blazen 

mangalkömürü houtskool 

mangan kim. mangaan 

manganez mangaan 


mangır duit 

mani ruhb. manie 

mâni belemmering, obstakel, verstoring, 
hindernis, hinder mâni olmak 
verhinderen, hinderen, stremmen, 
verhoeden, weerhouden, belemmeren 

mania slagboom, barriğre, beletsel, 
hindernis 

manifatura manufacturen, textiel 

manifaturacı manufacturier 

manifaturacılık manufactuurzaak 

manifesto manifest 

manikür manicure manikür yapmak 
manicuren 

manikürcü manicure 

manita zwendel, oplichterij; arg. meisje 

manivela zwengel, slinger, kruk, 
hefboom, handel 

mankafa dom, onnozel, zot, stom & 
dikkop, domoor 

mankafalı stompzinnig 

manken manneguin 

manolya bitk. magnolia 

manometre manometer 

manşet manchetknoop, manchet 

manşon mof; tek. sok 

mantar kurk; bitk. champignon; hek. 
schimmel « kurken mantar gibi 
türemek als paddestoelen verijzen 
mantar hastalığı hek. ringworm 
mantar meşesi kurkeik mantar 
zehirlenmesi paddestoelvergiftiging 
mantarla kapamak kurken 

mantarağacı bitk. kurkeik 

mantık logica mantığa aykırı onlogisch, 
irrationeel mantığa uygun logisch 

mantıkdışı onlogisch 

mantıklı redelijk, verstandig, logisch 
mantıklı düşünmek logisch denken 
mantıklı konuşmak verstandig praten 

mantıksal logisch 

mantıksız onlogisch, redeloos, onredelijk 

mantıksızlık redeloosheid, onredelijkheid 

manto winterjas, jas; mantel 

manüel handboek 

manya manie 

manyak waanzinnig, krankzinnig © 
maniak, idioot 

manyaklık gekheid, hardleersheid, 


razenij 

manyetik magnetisch manyetik akım 
magnetische stroom manyetik alan 
magnetisch veld manyetik bant/şerit 
magnetische band 

manyetizma magnetisme 

manyetizmacı magnetiseur 

manyeto magneet 

manyok bitk. maniok 

manzara uitzichit, uitkijk, landschap, 
vergezicht manzara kartı ansichtkaart 

manzaralı met mooi uitzicht 

manzum gebonden 

manzume gedicht 

marabu hayb. maraboe 

maral hertekoe 

marangoz timmerman 

marangozluk timmernwerk marangozluk 
yapmak timmeren 

maraton sp. marathon 

mareşal maarschalk, veldmaarschalk 

margarin margarine 

marifet handigheid, kunstje, toer, 
handgreep marifetini göstermek 
kunsten maken 

marifetli handig, kunstvaardig 

marizlemek F afranselen, slaan 

marj eko. marge 

marjinal marginaal 

mark mark 

marka merk, kenmerk, fabrieksmerk; (fiş) 
fiche 

markaj mandekking, het afdekken 

markalamak tekenen 

market markt; winkel 

marki markies 

markiz markiezin 

Marksist marxistisch & marxist 

Marksizm marxisme 

marmelat marmelade 

marn mergel 

marş marsbevel; müz. marstempo; tek. 
starter marş motoru aanjager 

mart maart 

martaval İeugen, zwendel martaval 
okumak liegen 

martavalcı opschepper, leugenaar 

martı hayb. zeemecuw, meecuWw 

marul bitk. sla, latuw 
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mason 


maruz onderhevig, onderworpen aan 
maruz bırakmak blootstellen maruz 
kalmak lijden, beleven, ondergaan, 
doormaken maruz olmak blootstaan 
aan 

marya hayb. 00i 

masa tafel masa arkadaşı (kadın) 
disgenote, (erkek) disgenoot masa 
başında aan de tafel, voor de tafel 
masa hazırlamak tafel dekken; het 
eten op tafel zetten masa lambası 
bureaulamp, studeerlamp masa 
örtüsü tafelkleed, kleedie masa takımı 
tafelgoed masada op de tafel masada 
oturmak aan tafel zitten masadan 
kalkmak van tafel opstaan masaya 
getirmek opdoen, opdienen; mec. iets 
tertafel brengen masaya oturmak aan 
tafel aanschuiven, om de tafel zitten 
masayı kurmak de tafel dekken 

masaj massage masaj yapmak 
masseren 

masajcı masseur, masseuse 

masal sprookje; fabel masal gibi 
sprookjesachtig 

masatenisi tafeltennis, pingpong 
masatenisi oynamak pingpongen 

masif massief 

mask masker 

maskara pias, harlekijin maskara gibi 
piasserig maskaraya çevirmek iem 
blameren, iem te kakken zetten 
maskaraya dönmek zich blameren, 
voor schut lopen/staan 

maskaralık grol; aanfluiting 

maske masker; mec. dekmantel, mom 
maske giymek/takmak maskeren 
maskesi altında onder het mom van 
maskesini düşürmek het masker 
afwerpen, ontmaskeren 

maskelemek maskeren; dekken, 
camoufleren 

maskeli gemaskerd maskeli balo 
gekostumeerd bal 

maskot mascotte 

maslahat kwestie, aangelegenheid 

maslahatgüzar zaakgelastigde 

masmavi diepblauw 

mason vrijmetselaar mason locası 


masonluk 


vrijmetselaarsloge 

masonluk vrijmetselarij 

masör masseur 

masöz masseuse 

masraf uitgave, kost, gelag masraf 
etmek uitgeven masrafa girmek 
onkosten maken voor iets masrafı 
çekmek vrijpouden masraflar 
çıkarıldıktan sonra na aftrek van de 
onkosten masrafları azaltmak de 
kosten verlagen, de uitgaven 
verminderen masrafları kısmak de 
uitgaven verminderen masraftan 
çekinmemek geen onkosten ontzien 
om 

masraflı kostbaar 

masrafsız goedkoop, goedkoper 

mastar dilb. onbepaalde wijs, infinitief; 
schuifmaat, rij mastar vurmak 
kalibreren 

mastürbasyon masturbatie, 
zelfbevrediging 

masum onschuldig; onbedorven, 
onbesproken, argeloos 

masumiyet onschuld 

masumluk onschuld; argeloosheid 

masuniyet immuniteit 

maşa pook, tang; (kukla) stroman, 
zetbaas 

maşallah fantastisch! prachtig! maşallahı 
var het gaat hem uitstekend 

maşrapa drinkbeker, kelk, kroes 

matt (donuk) dof, mat, koel 

mat2 (satranç) schaakmat mat etmek 
(schaak) mat zetten mat olmak mat 
gezet worden 

matador matador 

matafora den. davit 

matara ask. veldfles 

matbaa drukkerij, boekdrukkerij matbaa 
harfi drukletter, type matbaa makinesi 
drukpers 

matbaacı drukker, boekdrukker 

matbaacılık boekdrukkerij 

matbu gedruki, het uitgegeven 

matbua wat gedrukt is, gedrukt stuk 

matbuat drukwerk 

matem rouw matem elbisesi 
rouwkleidng, treurkleed matem tutmak 


rouwen 

matematik wiskunde matematik dersi 
wiskundeles matematik kitabı 
rekenboek, wiskundeboek 

matematikçi wiskundige, mathematicus; 
wiskundeleraar 

matematiksel mathematisch, wiskundig 

materyal materiaal, stof 

materyalist materialistisch « materialist 

materyalizm materialisme 

matine matinee 

matkap boor 

matris bas. matrijs 

maun mahonieboom 

maval zeer botte leugen 

mavi blauw mavi gözlü blauwogig mavi 
kantaron korenbloem maviye 
boyamak blauwen 

mavileşmek blauwen 

mavileştirmek blauwen 

mavilik blauwheid, blauwsel 

mavna den. rijnaak, aak, pakschuit, 
gondel 

maya gist, desem, ferment 

mayaağacı bitik. oliepalm 

mayalamak laten gisten, zuur maken 

mayalanma gisting 

mayalanmak gisten 

mayalı gegist 

mayasıl eczeem 

mayasız zonder gist, ongezuurd 

maydanoz bitk. peterselie, pieterselie 

maydonozgiller schermbloemigen 

mayhoş ZOGİZUUr, ZUUr 

mayhoşlaşmak verzuren, zuren 

mayhoşluk zuurheid 

mayın ask. mijn mayın döşeme gemisi 
den. mijnenlegger mayın döşemek 
mijnen leggen mayın tarama gemisi 
den. mijnenveger mayınları 
temizlemek van mijnen vrijmaken 

mayıs mei 

mayısböceği meikever 

mayışmak slaperig zijn, dommelen, 
dutten 

mayi vioeistof 

maymun hayb. aap maymun gibi 
aapachtig maymun iştahı gril 
maymun iştahlı grillig, Iuimig 
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maymuncuk loper, passe-partout handelingen van het parlement meclis 
mayo badpak, zwembroek üyesi congreslid, kamerlid 
mayonez mayonaise mecmua periodiek, tijdschrift, revue 
mayonezli met mayonaise mecnun gek, dol, tureluurs, waanzinnige 
maytap voetzoeker, zevenklapper mecnun olmak waanzinnig verliefd 
maytaba almak de spot drijven met zijn 
mazbata proces-verbaal meç rapier 
mazeret voorwendsel, vergoelijking meçhul onbekend 
mazeret göstermek smoesjes maken, meddah lofredenaar 
voorwenden meddahlık loftuiting 
mazgal kanteel mazgal deliği ask. meddücezir getij 
schietgat medeni beschaafd, civiel; fijn, 
mazı galnoot mazı tozu run, taan gedistingeerd medeni haklar het 
mazi verleden maziye karışmak alleen civiele recht medeni hal burgerlijke 
nog maar van historisch belang zijn staat, de echtelijke staat medeni 
mazoşist masochistisch 5 (kadın) hukuk het burgerlijk recht medeni 
masochiste, (erkek) masochist kanun burgerlijk wetboek medeni 
mazoşizm masochisme nikâh burgerlijk huwelijk 
mazot stookolie, dieselolie medenileşmek beschaafd worden, 
mazur verontschuldigd, te modern worden 
verontschuldigen mazur görmek medenileştirmek ontwikkelen, polijsten 
excuseren, verschonen mazur medeniyet beschaving 
görülmez onverantwoordelijk, medeniyetsiz onbeschaafd, onaardig, 
onvergeeflijk onbeleefd 
meblağ somma, geldsom medet bijstand, hulp İM 
mebus afgevaardigde, kamerlid, medüz kwal 
parlementslid medyum ruhb. medium 
mecal kracht; mogelijkheid mefhum concept, denkbeeld 
mecalsiz doodop, uitgeput, bekaf, moe mefruşat meubels, meubilair 
mecaz beeld; metafoor mega mega- 
mecazi figuurlijk, oneigenlijk megafon megafoon 
mecbur noodzakelijk mecbur etmek megaloman hoogmoedswaanzin 
dwingen, afdwingen, noodzaken, megalomani grootheidswaanzin 
forceren mecbur olmak moeten megavat megawatt 
mecburen genoodzaakit, gedwongen meğerki tenzij 
mecburi verplicht, obligaat mecburi mehmetçik Turkse soldaat 
askerlik ask. dienstplicht mecburi mehtap maneschijn 
istikamet verplichte rijrichting mecburi Oo mekân plaats; ruimte mekân tutmak zich 
sigorta verplichte verzekering vestigen 
mecburiyet noodzaak, verplichting, plicht (o mekanik mechanisch, werktuiglijk, 
meclis raad, divan; (parlamento) werktuigkundig & mechanica, 
parlement, volksvertegenwoordiging werktuigkunde 
meclis binası parlementsgebouw mekanize gemechaniseerd mekanize 
meclis kararı raadsbesluit meclis etmek mechaniseren 
oturumu parlemeniszitting, mekanizma machinerie, mechaniek 
kamerzitting meclis raporu mekik schuitje mekik dokumak 
kamerverslag meclis sandalyesi pendelen 
kamerzetel meclis toplantısı Meksika Mexico 


kamerzitting meclis tutanağı de Meksikalı Mexicaan 


mektep 


mektep school 

mektepli geschoold s student, 
gestudeerde 

mektepsiz ongeletterd 

mektup brief mektup almak brief 
ontvangen, brief kriigen mektup 
arkadaşı correspondentie vriend(in) 
mektup başlığı briefhoofd mektup 
göndermek brief verzenden mektup 
kâğıdı briefpapier mektup kartı 
briefkaart mektup postası brievenpost 
mektup yazmak brief schrijven 
mektup yollamak brieven verzenden 
mektupla per brief mektupla eğitim 
schriftelijk onderwijs 

mektuplaşma correspondentie, 
briefwisseling 

mektuplaşmak corresponderen 

melankoli melancholie, zwartgalligheid 

melankolik melancholiek, zwaarmoedig 

melek engel melek gibi engelachtig 

melemek bleren, blaten 

melez van gemengd bloed « bastaard, 
kleurling, kruising 

melezleştirmek bitk. hayb. kruisen 

melinit meliniet 

melodi melodie, wijs, deun 

melodik melodieus 

melodram tiy. draak, melodrama 

melodramatik melodramatisch 

melon şapka bolhoed 

meltem landwind, zefier 

melül neerslachtig 

memba bron memba suyu bronwater, 
welwater 

meme borst; (hayvanda) uier; (ağız, uç) 
tuit meme başı tepel meme çocuğu 
zuigeling meme ucu speen, tepel 
meme vermek zogen memeden 
kesmek spenen 

memeli met tepel memeli hayvan 
zoogdier 

memleket land; (anavatan) vaderland, 
geboorteland 

memnun tevreden, voldaan, blij, content, 
gelukkig memnun etmek 
tevredenstellen, verheugen, verblijden 
memnun oldum! aangenaam! 
memnun olmak zich tevreden stellen 


met, voldoening over iets hebben 

memnuniyet tevredenheid, schik, 
voldoening, genoegen, welbehagen 
memnuniyet duymak voldoening over 
iets hebben memnuniyet verici 
genoeglijk, welgevallig memnuniyet 
vermek bevallen 

memnuniyetle met plezier, met 
welgevallen, gaarne, graag 

memnuniyetsiz misnoegd 

memnuniyetsizlik onvrede, 
ongenoegen, ontevredenheid 

memorandum memorandum 

memur beambite, functionaris, (kadın) 
ambtenares, (erkek) ambtenaar, 
(kadın) employ&e, (erkek) employ& 
memur etmek iem iets opdragen 

memure ambtenares, employgğe 

memuriyet ambit, post 

menajer manager 

mendebur jammerlijk, armzalig 

menderes meander 

mendil zakdoek 

mendirek haven, zeehoofd 

menekşe bitk. viool, pensee 

menekşerengi violet 

menenjit hek. meningitis, 
hersenvliesontsteking 

menetmek verbieden 

menfaat belang, profijt 

menfaatçi baatzuchtig, berekenend s 
profiteur 

menfaatperest baatzuchtig, berekenend 

menfi negatief, ongunstig 

menfur heilloos 

mengene bankschroef, pers 

meni sperma, ejaculaat 

menkul draagbaar, beweeglijk menkul 
kıymetler beurspapieren menkul 
kıymetler borsası effectenbeurs 
menkul mallar roerend goed 

menopoz menopauze 

mensucat textiel 

mensup adherent s geleding, lid 

menşe oorsprong, ontstaan 

mantalite mentaliteit, geestesrichting 

mentalite instelling 

menteşe scharnier 

mentol menthol 


mentollü met menthol 

menü menu 

menzi! dracht, schootsafstand, 
draagwijdte 

mera weide, weiland, eng 

merak nieuwsgierigheid; liefhebberij, 
hartstocht; (endişe) beslommering 
merak etmek nieuwsgierig ziin merak 
sarmak interesse krijgen merak 
uyandırmak de nieuwsgierigheid 
prikkelen, interesseren merakı olmak 
ergens interesse voor hebben 
merakını gidermek zijn 
nieuwsgierigheid bevredigen 

meraklandırmak iem nieuwsgerigheid 
gaande maken 

meraklanmak prakkizeren, buikpijn 

meraklı benieuwd, vraagachtig, 
nieuwsgierig, (düşkün) gesteld & 
nieuwsgierige, dilettant meraklı olmak 
nieuwsgierig Zijn, benieuwd naar iets 
zin, gebrand op iets zijn meraklısı 
olmak gebrand op iets zijn 

meraklılık nieuwsgierigheid 

meram doel, intentie meramını anlatmak 
zich uitdrukken 

merasim ceremonie, ceremonieel, 
plechtigheid 

mercan koraal 

mercanada coğ. atol 

mercanköşk wild marjolein 

mercek lens 

merci instantie, autoriteit 

mercimek bitk. linze 

merdane wals, rol 

merdiven trap, ladder, leer merdiven 
basamağı traptrede merdiven 
boşluğu trappenhuis merdiven 
parmaklığı balustrade, trapleuning 
merdiven sahanlığı trapportaal, 
bordes merdivenden çıkmak de trap 
oplopen merdivenden düşmek van de 
trap lazeren/vallen merdivenden 
inmek een trap afkomen/afstijgen 
merdiveni çıkmak de trap opkomen 
merdiveni inmek een trap afgaan 

merhaba hallo!, goedendag! 

merhale fase 

merhamet medelijden, genade, 


mertlik 


barmhartigheid merhamet etmek 
medelijden hebben merhamet 
uyandırmak deernis verwekken 

merhametli genadig, medelijdend, 
meedogend 

merhametsiz onverbiddelijk, 
meedogenloos, onmeedogend, 
onbarmhartig 

merhametsizlik onbarmhartigheid, 
wreedheid 

merhem zalf merhem sürmek zalven 

merhum wijlen, zalig & dode 

meridyen coğ. meridiaan, lengtecirkel 

Merih Mars 

merkantalizm eko. mercantilisme 

merkep ezel 

merkez centrum, middelpunt; hart, 
bakermat, brandpunt; hoofdplaats 
Merkez Bankası Centrale Bank 
merkez bina hoofdgebouw merkez 
büro hoofdbureau, hoofdkantoor 
merkez karargâh hoofdkwartier 
merkez komite hoofdbestuur merkez 
postane hoofdpostkantoor 

merkezci! centripetaal, LLM 
middelpuntzoekend | 

merkezi centraal merkezi ısıtma centrale 
verwarming merkezi sinir sistemi i 


centrale zenuwstelsel 
merkezileştirme centralisatie 
merkezileştirmek centraliseren 
merkeziyet centrale ligging; centralisatie 
merkeziyetçi centralistisch a centralist 
merkeziyetçilik centralisme 
merkezkaç centrifugaal merkezkaç 
kuvvet centrifugale kracht 
merkür gökb. Mercurius 
mermer marmer « marmeren 
mermi projectiel, kogel, granaat 
merserize gemerceriseerd merserize 
etmek merceriseren 
mersin bitk. mirte 
mersinbalığı hayb. steur 
mersiye elegie, klaagdicht, klaaglied, 
treurdicht, treurlied 
mert kranig, moedig, dapper, mannelijk 
mertebe graad, rang 
mertleşmek zich vermannen 
mertlik dapperheid, heldenmoed 


Meryemana 


Meryemana madonna 

meryemanaasması clematis 

merzengüş wild marjolein 

mesafe eind, eindje, afstand, wijdte, 
voorsprong, ruimte, kloof 

mesafeli gereserveerd 

mesai inspanningen, pogingen, werk 
mesai arkadaşı collega, (kadın) 
medewerkster, (erkek) medewerker 
mesai günü werkdag mesai saati 
werkuur, kantooruur 

mesaj mededeling, boodschap 

mesane anat. urineblaas 

mescit kleine moskee 

mesel gelijkenis, parabel, sprookje 

mesela bijvoorbeeld 

mesele affaire, zaak, ding, kwestie; 
vraag, standje, probleem, kwestie, 
vraagstuk; geschiedenis 

Mesih Zaligmaker 

mesken woning, huisvesting, onderdak, 
verblijf 

meskün bewoond, bevolkt 

meslek beroep, vak meslek ahlakı 
beroeps ethiek meslek bilgisi 
vakkennis meslek dergisi vakblad 
meslek eğitimi beroepsopleiding 
meslek hastalığı beroepsziekte 
meslek okulu vakschool meslek 
öğrenmek een vak leren meslek 
öğretimi vakopleiding meslek seçimi 
beroepskeuze meslek sırrı 
vakgeheim, beroepsgeheim meslek 
terimi vakterm 

mesleki beroeps-, van beroep mesleki 
bilgi fteitenkennis mesleki dergi 
vakblad mesleki eğitim 
beroepsopleiding 

mesleksiz zonder beroep 

meslektaş collega, (kadın) vakgenote, 
(erkek) vakgenoot 

mesnet steun 

mest dronken (van vreugde) mest olmak 
zwijmelen 

mesul aansprakelijk, verantwoordelijk 

mesuliyet verantwoordelijkheid, 
aansprakelijkheid, verantwoording 

mesuliyetli verantwoordelijk 

mesutzalig, gezegend, gelukkig 
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meşakkat moeite, arbeid 

meşakkatli inspannend, moeilijk 

meşale flambouv, fakkel, toorts 

meşe bitk. eik a eiken, eikehouten meşe 
ağacı eikeboom meşe tahtası 
eikehout 

meşelik eikenbos 

meşgale werk, bezigheid 

meşgul bezig, druk; (yer) bezet; (telefon) 
in gesprek meşgul etmek iem 
bezighouden; obsederen meşgul 
olmak zich occuperen (met), 
geoccupeerd zijn, zich bezighouden 
(met), het druk hebben, zich onledig 
houden (met), met iem optrekken, zich 
bezig houden met iem 

meşguliyet bezigheid, occupatie, vertier, 
werkzaamheid 

meşhur bekend, fameus, befaamd, 
beroemd 

meşime placenta 

meşin leer 

meşru rechtmatig, rechtsgeldig, geldig, 
legaal meşru kılmak wettigen meşru 
müdafaa noodweer 

meşrubat dranken, verversingen, 
frisdrank, fris 

meşruluk rechtmatigheid 

meşum rampzalig, omineus 

met vloed met ve cezir tij 

meta waar 

metabolizma biy. stofwisseling, 
metabolisme 

metafizik metafysica s metafysisch 

metal metaal a metalen 

metalik metaalachtig 

metalürji metallurgie 

metamorfoz metamorfose 

metan mijngas 

metanet uithoudingsvermogen, 
zielskracht 

metanetli stoicijns, getroost 

metanetsiz instabiel; bederfelijk 

metelik cent meteliğe kurşun atmak 
straat arm Zijn 

meteliksiz arm, blut, zonder een rooie 
duit meteliksiz olmak blut zijn, geen 
rooie duit hebben 

meteor meteoor 


meteoroloji meteorologie, weerkunde 
meteoroloji istasyonu een 
meterologisch station meteoroloji 
kurumu meteorologisch instituut 
meteoroloji uzmanı weerkundige, 
meteoroloog 

meteorolojik weerkundig, meterologisch 

meteortaşı meteoorsteen 

methetmek loven, roemen, prijzen 

methiye lofzang, lofdicht 

metin stoicijns, getroost, kordaat s tekst 
metin olmak zich flink houden metin 
yazarı tekstschrijver metne sadık 
woordelijk, tekstgetrouw 

metodist methodist 

metodoloji methodiek, methodologie 

metodolojik methodologisch 

metot methode, leergang 

metotlu methodisch, systematisch 

metotsuz zonder methode, systeemloos 

metre meter metre küp kubieke meter 

metres maitresse 

metrik metriek 

metro metro 

metropol metropool, wereldstad 

metropolit metropoliet 

metruk desolaat 

mevcudiyet bestaan, wezen 

mevcut present, aanwezig, bestaand; 
aanwezig, voorradig, voorhanden & 
(stok) aanwezige, stock; ask. sterkte, 
getalsterkte mevcut olmak existeren, 
bestaan 

mevduat deposito mevduat hesabı 
depositorekening 

mevki plaats, ligging, situatie, plek, 
stand, plaats; (derece) klas, staat, 
rang; standplaats, positie; ask. (mevzi) 
stelling; (tren vb'de) klas 

mevsim jaargetijde, tijd, seizoen mevsim 
değişimi de wisseling der seizoenen 

mevsimlik seizoen- mevsimlik işçi 
seizoenarbeider mevsimlik iş 
seizoenarbeid 

mevzi plaats, ord; ask. stelling 

mevzii lokaal, plaatselijk; regionaal 

mevzilemek ask. scharen, opstellen 

mevzilenmek zich verdekt opstellen, zich 
opstellen 


mezar 


mevzileşme opstelling 

mevzu onderwerp, object, stof, thema 
mevzuya girmek ter zake komen 

mevzuat voorschrift 

mevzubahis betrokken, bewust 

meyankökü zoethout, drop 

meydan plein; veld, ruimte meydan 
muharebesi veldslag meydan 
okumak uitdagen, tarten, aanvechten, 
trotseren meydan savaşı veldslag 
meydan vermek veroorzaken, doen 
ontstaan, stichten, aandoen, brengen, 
verwekken, aanstichten, aanrichten, 
teweegbrengen, uitlokken meydana 
çıkarmak te voorschijnte brengen, 
ontdekken meydana çıkmak 
opkomen, optreden, ontstaan 
meydana gelmek plaatsvinden, 
gebeuren, plaatshebben, toegaan, 
vloeien uit, zich toedragen, zich 
afspelen meydana getirmek 
bewerkstelligen, vormen, genereren, 
voortbrengen, vervaardigen, scheppen 

meyhane gelagkamer, proeflokaal, 
wijnhuis, tapperij, kroeg, herberg 

meyhaneci tapper, kastelein 

meyi! helling, inclinatie, glooiing, 
schuinte; neiging, drang, roeping, 
genegenheid 

meyilli scheef; geneigd, gezind, geaard 
meyilli olmak geren; glooien, naar 
(tot) iets overhellen 

meyilsiz ongenegen 

meyletmek hellen, uitwijken, glooien; 
mec. tot iets neigen 

meyve fruit, vrucht meyve ağacı 
ooftboom, vruchtboom meyve bahçesi 
boomgaard, bongerd meyve bıçağı 
vruchtemesje meyve sıkacağı 
vruchtepers meyve suyu vruchtesap 
meyve tabağı fruitschaal, 
vruchtenschaal meyve vermek 
vruchten afwerpen 

meyveli vruchtdragend meyveli 
dondurma plombiğre meyveli pasta 
vruchtentaart 

meyvelik boomgaard, bongerd 

meyvesiz vruchteloos, onvruchtbaar 

mezar graf mezar anıtı grafmonument 


mezarcı 


mezar kazıcı doodgraver mezar 
kitabesi grafschrift mezar taşı 
grafsteen, zerk mezarı boylamak in 
het graf zinken 

mezarcı doodgraver 

mezarlık begraafplaats, godsakker, 
kerkhof 

mezat veiling mezat memuru 
vendumeester mezata çıkarmak 
geveild worden 

mezatçı vendumeester 

mezbaha slachtplaats, abattoir, 
slachthuis 

meze hapje 

mezgit hayb. schelvis, wijting 

mezhep gezindte, richting, sekte 
mezhebi geniş verdraagzaam, tolerant 

meziyet kwalificatie; deugd 

meziyetlideugdzaam 

mezmur psalm 

mezraland; het kleinste dorp 

mezun schoolverlater, gestudeerde 
mezun olmak afstuderen 

mezuniyet het afstuderen, uitreiking van 
diploma mezuniyet sınavı 
kandidaatsexamen 

mezura meetband 

mıcır puin 

mıgrı hayb. kongeraal, zeepaling, zeeaal 

mıh nagel, spijker 

mıhlamak aanslaan, aankloppen 

mıhsıçtı gierig, schriel, zuinig 

mıknatıs magneet 

mıknatıslamak magnetiseren 

mıknatıslı magneet-, magnetisch, 
gemagnetiseerd 

mıntıka zone, district, ring, streek, rayon, 
kwartier, gewest 

mır mir etmek zeyren, pruttelen, zaniken 

mırıldamak prevelen, brommen, spinnen 

mırıldanmak mompelen, neuriğn, morren 

mırıltı gemurmel, gebrom 

mırın kırın etmek tegen iets sputteren, 
grommen, mopperen, urmen over iets 

mırlamak spinnen 

mırnav miauWw 

Mısır Egypte s Egyptisch 

mısır bitk. mais mısır ekmeği maisbrood 
mısır koçanı maiskolf mısır unu 


maismeel 

mısırturnası de Heilige ibis 

mısıryağı maisolie 

mısra vers, regel 

mıstar Tij 

mıymıntı slaperig, jansalieachtig, lijzig & 
leuteraar, lijs, treuzel, jansalie 

mızıka müz. kapel 

mızıkçı spelbreker 

mızıkçılık spelbederf 

mızmız vadsig, traag, maf a kankeraar, 
brompot, jansalie 

mızmızlanmak zaniken, kankeren, 
zeuren 

mızrak lans, piek, speer, spies mızrak 
atma speerwerpen mızrak atmak 
lanswerpen, speerwerpen 

mızrap plectrum 

mi müz. Mİ 

mibzer zaaimachine 

miço den. jongmaatje 

mide anat. maag mide ağrısı maagpijn 
mide boşluğu maagholte mide 
bulandırmak misselijk maken mide 
bulantısı misselijkheid mide çeperi 
maagwand mide ekşimesi maagzuur 
mide iltihabı gastritis mide kanaması 
maagbloeding mide kanseri 
maagkanker mide kapısı anat. pylorus 
mide krampı maagkramp mide 
sarkması verzakking van de maag 
mide spazmı maagkramp mide suyu 
maagsap mide ülseri maagzweer 
midesi bozulmak z'n maag bederven 
midesi bulanmak misselijk worden 
midesi ekşimek zuur opbreken 
midesi kabul etmek verdragen 
mideye indirmek iets naar binnen 
werken, slikken 

midilli hayb. pony, hit 

midye mossel 

migren migraine, schele hoofdpijn 

miğfer helm, valhelm 

miğferli gehelmd 

mihenk toetssteen, proefsteen 

mihrak brandpunt 

mihrap gebedsnis inde moskee 

mika glimmer, mica 

mikrobik microbieel 


mikrobiyoloji microbiologie 

mikrofilm microfilm 

mikrofon microfoon 

mikrofonik microfonisch 

mikroorganizma micro-organisme 

mikrop microbe mikroptan arındırmak 
ontsmetten, desinfecteren 

mikroplu microbieel 

mikropsuz kiemvrij, steriel 

mikroskobik microscopisch 

mikroskop microscoop 

mikser mixer; tek. molen 

miktar hoeveelheid, kwantiteit, getal, 
aantal, tal; bedrag, som, beloop 

mikyas schaal 

mili (dingil) as, stander, spil 

mi!l2 (balçık) leem, slib 

mil3 (ölçü) mijl 

miladi christelijk miladi takvim 
christelijke tijdrekening, christelijke 
jaartelling 

milat geboorte van Christus Milattan 
önce voor Christus Milattan sonra 
Anno Domini 

milibar /iz. milibar 

miligram milligram 

mililitre milliliter 

milimetre millimeter 

milis militie 

militan militant, strijdlustig & voorstander 

militarist militaristisch 

militarizm militarisme 

millet natie, volk millet meclisi de 
Tweede Kamer 

milletlerarası internationaal 

milletvekili kamerlid, afgevaardigde, 
parlemenislid 

milli nationaal, vaderlands, landelijk Milli 
Eğitim Bakanı minister van Onderwijs 
Milli Eğitim Bakanlığı ministerie van 
Onderwijs milli marş volkslied milli 
park nationaal park milli piyango 
staatsloterij Milli Savunma Bakanlığı 
het Ministerie van Defensie 

millileştirmek nationaliseren 

milliyet natonaliteit 

milliyetçi nationalistisch & nationalist 

milliyetçilik nationalisme 

milyar miljard 
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miras 


milyarder miljardair 

milyon miljoen 

milyoner miljonair 

mimar architect 

mimari architectuur, bouwkunde & 
architectonisch 

mimarlık architectuur, bouwvak, 
bouwkunde 

mimber kansel, preekstoel 

mimetizm schutkleur 

mimik mimiek, gebarentaal 

mimoza mimosa 

minare minaret 

minder zitkussen 

mine email; (dişte) giazuur 

minelemek emailleren 

mineral mineraal, delfstof 

mineralbilim delfstoffenkunde 

mineraloji delfstoffenkunde 

mini mini mini etek minirok 

minibar minibar 

minibüs busje, minibus 

minicik heel klein 

minik klein en lief 

minimal! minimaal 

minimum minimum 

minnacık piepklein 

minnet dank, dankbaarheid 

minnettar dankbaar, erkentelijk 
minnettar olmak aan iem 
verplichtingen hebben 

minnettarlık dankbaarheid 

minör müz. mineur 

mintan overhemd 

minüskül minuskel 

minyatür miniatuur 

minyon klein en tenger 

miraç hemelvaart 

miras erfenis, nalatenschap, boedel 
miras bırakan (erkek) testateur, 
(kadın) testatrice miras bırakmak 
erflaten, nalaten miras kalmak 
overerven, versterven miras paylaşımı 
boedelscheiding, boedelverdeling 
miras yemek in het bezit van een 
erfenis komen miras yoluyla almak 
overerven mirasa konmak erfenis 
krijgen mirası bölüşmek een erfenis 
verdelen mirasla almak erven 


mirasçı 


mirastan mahrum etmek onterven 

mirasçı erfgenaam 

mirasyedi verspiller, erfgenaam 

mis muskus mis kokulu welriekend 

misafir gast, bezoek, genodigde misafir 
etmek onthalen, herbergen misafir 
odası salon, gastenkamer 

misafirlik bezoek 

misafirperver gastvrij, herbergzaam 

misafirperverlik gastvrijheid 

misafirseverlik hospitaliteit 

misal voorbeeld misal olarak 
bijvoorbeeld 

misil veelvoud misli ile mukabele leer 
om leer, represaille misli ile mukabele 
etmek iem met gelijke munt betalen 

misilleme represaille, weerwraak 

misina vislijn, schietlijn 

misk bitk. muskus 

miskgeyiği hayb. muskusdier 

miskin versuft, lui, suf miskin hastalığı 
lepra 

miskinleşmek suffen, versuffen 

miskinleştirmek versuffen 

miskinlik versuftheid 

miskkedisi civetkat 

mistik mystiek 

mistisizm mysticisme, mystiek 

misyon missie 

misyoner missionaris, zendeling 

misyonerlik missie 

misyonerli zendingswerk 

mit mythe 

miting meeting 

mitoloji mythologie, godenleer 

mitolojik mythologisch 

mitralyöz mitrailleur 

miyar reactant 

miyavlamak miauwen 

miyop kortzichtig, bijziend 

miyopluk bijziendheid, kippigheid 

miza inleg, inzet 

mizaç natuur, aard, humeur, geaardheid, 
karakter, temperamenit 

mizah humor mizah anlayışı zin voor 
humor 

mizahçı humorist 

mizahi humoristisch 

mizanpaj bas. opmaak, lay-out 


mizanpajını yapmak opmaken 

mizanpajcı bas. opmaker 

mizansen enscenering 

mizmar stemspleet 

mobilya meubel, meubelstuk, huisraad, 
meubilair mobilya mağazası 
meubelzaak mobilya takımı 
ameublement 

mobilyacı meubelmaker 

mobilyalı gemeubileerd, gestoffeerd 

mobilyasız ongemeubileerd 

moda mode moda dergisi modeblad, 
modejournaal moda gösterisi 
modeshow moda haline gelmek in de 
mode komen moda olmak mode 
worden modada olmak in de mode 
zijn, in zwang zilin modası geçmiş 
ouderwets, verouderd modası geçmiş 
olmak uit de tijld ziin modaya 
göre/uygun modieus 

modacı modeontwerper 

modacılık modezaak 

model model, voorbeeld, type, mal, 
specimen, patroon, dessin 

modem modem 

modern modem, eigentijds, nieuw 
modern olmak bij de tijd zijin modern 
toplum moderne samenleving 

modernize gemodemiseerd modernize 
etmek moderniseren 

modernleşmek modern worden 

modernleştirmek modermiseren 

modül module 

modülasyon modulatie 

moher mohâir 

mokasen mocassin 

mola pauze, tussenpoos mola vermek 
pauzeren, (yolda) aanleggen, 
onderweg aanhouden mola yeri 
pleisterplaats 

molekül molecule 

moleküler moleculâir 

molibden molybdeen 

molla molla 

moloz puin, afval 

monarşi monarchie 

monarşik monarchaal 

monitör monitor 

mono mono- 


monogami monogamie 

monografi monografie 

monogram monogram 

monokl monocle 

monolog monoloog, alleenspraak 

monopol monopolie 

monoteist monotheist 

monoteizm monotheisme 

monoton monotoon, saai, eentonig 

monotonluk saaiheid, eentonigheid 

mont jekker, jak 

montaj assemblage, montage montaj 
yapmak monteren, samenstellen 
monte etmek monteren, samenstellen, 
opstellen, stellen 

montör monteur 

mor violet mor renk purper 

moral moreel moralini bozmak 
demoraliseren, terneerslaan 

moralsiz mismoedig, neerslachtig 

morarmak violet worden, blauw worden 

morartı blauwe vlekken 

morartmak iem bont en blauw slaan 

moratoryum moratorium 

moren morene 

morfem morfeem 

morfin morfine 

morfinman morfinist 

morfoloji morfologie, vormleer 

morfolojik morfologisch 

morg lijkenhuisje 

morina hayb. kabeljauw 

morötesi ultraviolet 

mors walrus mors alfabesi morseschrift 
mors anahtarı morsesleutel 

morsalkım bitk. wisteria 

mortlamak doodgaan 

mortlatmak doodslaan 

moruk arg. hoogbejaard « oude man 

moruklamak oud woorden 

Moskova Moskou 

mosmor donkerviolet mosmor etmek 
iem bont en blauw slaan mosmor 
kesilmek helemaal blauwkleurig 
worden 

motel motel 

motif motief, dessin; müz. thema 

motive etmek motiveren 

motor motor motor arızası motordefect, 


muavin 


motorpech motor gözlüğü motorbril 
motor kapağı de kap van een auto 
motoru çalıştırmak de motor starten 

motorbot motorboot 

motorin dieselolie, diesel fuel 

motorize gemotoriseerd motorize etmek 
motoriseren 

motorlu met motor; gemotoriseerd 
motorlu araç motorrijftuig motorlu 
nakil vasıtası motorvoertuig motorlu 
taşıt motorvoertuig 

motorsuz zonder motor motorsuz uçak 
glijvliegtuig 

motoryağı motorolie 

motosiklet motor, motorfiets motosiklet 
sürücüsü motorrijder motosiklet yan 
sepeti zijspan, zijspanwagen 
motosiklete binmek motorrijden, 
brommen motosikletli polis 
motoragent, motorpolitie 

mozaik mozaiek 

mozole mausoleum, praalgraaf, 
graftombe 

möble meubilair, meubel, meubelstuk 

möbleli gemeubileerd İM 

moöblesiz zonder meubel, | 
ongemeubileerd 

mönü menu i 


mösyö mijnheer, meneer 

muadi! eguivalenit, gelijkwaardig 

muaf exempi, vrij muaf kılmak 
immuniseren muaf tutmak ontheffen, 
vrijstellen (van) 

muafiyet ontheffing, vrijstelling; hek. 
immuniteit 

muallakta onbeslist, aanhangig 
muallakta bırakmak iets onbeslist 
laten, iets in het midden laten 
muallakta olmak in de lucht hangen 

muamele (davranış) behandeling, 
handeling, (işlem, usul) procedure 
muamele etmek behandelen, 
aanpakken, bejegenen muamele 
vergisi omzetbelasting 

muamma raadsel 

muammalı raadselachtig 

muasır modern; gelijktijdig & tijdgenoot 

muaşeret sociaal leven, omgang 

muavin helper, conrector, gemachtigde 


muayene 


muayene onderzoek; keuring; inspectie 
muayene etmek hek. onderzoeken; 
keuren; inspecteren muayene odası 
spreekkamer 

muayenehane spreekkamer 

muayyen bepaald 

muazzam geweldig, monumentaal 

mucit uitvinder, vinder 

mucize wonder, mirakel mucize gibi 
wonderbaarlijk 

mucizevi wonderlijk, wonderbaar 

mucur puin 

muço scheepsjongen, jongmaatje 

muğlak duister 

muğlaklık duisterheid 

muhabbet conversatie muhabbet etmek 
converseren (met) 

muhabbetçiceği bitk. reseda 

muhabbetkuşu hayb. parkiet 

muhaberat ask. verbinding muhaberat 
subayı ask. verbindingsofficier 

muhabere correspondentie 

muhabir verslaggever, correspondeni, 
reporter 

muhacir (kadın) emigrante, (erkek) 
emigrant, (kadın) immigrante, (erkek) 
immigrant 

muhafaza behoud, instandhouding 
muhafaza etmek bewaren, 
beschutten, houden, behouden, 
conserveren, overhouden, 
onderhouden, goedhouden 

muhafazakâr behoudsgezinde 

muhafazakârlık behoudzucht 

muhafız lijfwacht, trawant, gardesoldaat 
muhafız birliği garde 

muhakeme redenering muhakeme 
etmek redeneren 

muhakkak stellig, zeker, vast en zeker 

muhalefet tegenkanting; tegenpartij; pol. 
oppositie muhalefet etmek oppositie 
voeren, dwarsbomen, tegensputteren, 
zich afzetten tegen muhalefet partisi 
oppositiepartij muhalefette olmak in 
de oppositie zijn 

muhalif ongunstig s tegenstander, 
dissident, opponent 

muhallebi pudding muhallebi çocuğu 
papkind 


Muhammet Mohammed 

muharebe veldslag muharebe alanı 
slagveld muharebe düzeni ask. 
slagorde muharebe etmek slag 
leveren, vechten 

muharrik motorisch 

muhasara omsingeling, belegering 

muhasebe boekhouding, boekhouden 

muhasebeci boekhouder, accountant 

muhasebecilik boekhouding 

muhasip penningmeester, accountant 

muhatap aangesproken, aangesprokene, 
aannemer, trassaat muhatap olmak 
zich inlaten met iem, zich inlaten met 
iets 

muhayyer tic. vrijblijvend 

muhbir verklikker, aanbrenger 

muhit omgeving, kring, omtrek, milieu 

muhrip den. ask. torpedojager 

muhtaç afhankelijk (van), armzalig 
muhtaç olmak armoede aan iets 
hebben 

muhtar onafhankelijk 

muhtariyet onafhankelijkheid, 
autonomie, zelfbestuur 

muhtelif verschillend, allerlei 

muhtemel mogelijk, eventueel; 
waarschijnlijk, vermoedelijk 

muhtemelen waarschijnlijk, blijkbaar, 
allicht, misschien, mogelijk, 
waarschijnlijk 

muhterem achtbaar, achtenswaard, 
achtsenswaardig 

muhteşem imposant, indrukwekkend, 
magnifiek, schitterend 

muhteva inhoud 

muhteviyat gehalte 

muhtıra memorandum 

mukabele beantwoording mukabele 
etmek beantwoorden (aan) 

mukabi! subsidiair mukabil cevap 
repliek mukabil hücum tegenoffensief 

mukadder noodlottig 

mukadderat fatum, lot, noodlot 

mukaddes heilig 

mukavele contract 

mukavemet weerstand mukavemet 
etmek standhouden 

mukavva karton, bord, bordpapier 


mukayese vergelijking mukayese 
edilmez onvergelijkbaar mukayese 
etmek vergelijken 

mukim woonachtig & bewoner, inwoner, 
ingezetene mukim olmak wonen 

mukoza slijm mukoza zarı slijmvlies 

muktedir bekwaam muktedir olmak 
kunnen, vermogen 

mum kaars mum fitili kaarsepit mum 
gibi gewillig, gehoorzaam mum gibi 
erimek als een nachtkaars uitgaan 
mum ışığı kaarslicht mum yakmak 
een kaars aansteken 

mumcu kaarsenmaker 

mumlu met vas mumlu kâğıt stencil 

mumluk kaarsenbak, kandelaar 

mumya mummie 

mumyalamak vermummiğn 

munis buigzaam, handzaam, braaf 

muntazam geregeld, ordelijk, regulier, 
regelmatig, proper 

murakıp curator 

murat doel, oogmerk muradına ermek 
zijn doel bereiken 

murdar onrein 

murdarlık onreinheid 

musallat opdringerig, indringerig 
musallat olmak belagen, zich aan iem 
opdringen; obsederen 

Musevi Joods, Mozaisch & Jood, Israğliğr 

Musevilik Jodendom 

Mushaf Koran 

musibet calamiteit, rampzaligheid; 
plaaggeest, pestkop 

musiki muziek, toonkunst musiki 
derneği muziekvereniging 

musikişinas muziekmeester 

muska amulet 

muskacı gebedsgenezer 

muslin mousseline 

musluk waterkraan, kraan, tap 

muson moesson 

muşamba wasdoek 

muşmula bitk. mispel 

muştu blijde boodschap, goed nieuws 
muştu vermek goed nieuws brengen 

muştucu Voorbode, bode 

mutaasıp steil, behoudend 

mutaasıplık fanatisme, behoudzucht 


mübalağa 


mutabık overeenstemmend; conform, 
eensluidend; overeenkomstig mutabık 
olmak instemmen met, overeenkomen 

mutasyon hayb. mutatie 

muteber geldig muteber olmak gelden 

mutedil matig, gematigd 

mutemet vertrouwensman; 
gevolmachtigde, betrouwbaar 

mutfak keuken mutfak bezi vaatdoek, 
wis mutfak dolabı keukenkast mutfak 
masası keukentafel mutfak takımı 
keukengerei mutfak tezgâhı aanrecht 

mutlak absoluut; volstrekt mutlak güç 
onbeperkte macht mutlak monarşi de 
absolute monarchie 

mutlaka bepaald, parforce, vast, Wis 

mutlakıyet absolutisme 

mutlu gelukkig, gezegendi, blij, zalig 

mutluluk geluk 

mutsuz ongelukkig, rampzalig Mutsuz 
etmek iem ongelukkig maken 

mutsuzluk ongelukkigheid 

muvafakat bewilliging, consenseni, 
inwilliging, goedvinden muvafakat 
etmek inwilligen 

muvaffak succesvol muvaffak olmak 
slagen 

muvaffakıyet succes, zege 

muvaffakıyetsizlik mislukking 

muvakkat voorlopig, tijdelijk, 
provisioneel, privisoor 

muvakkaten tijdelijk, voorlopig, ad 
interim 

muvazene evenwichit, balans 

muvazzaf actief, in actieve dienst 

muylu tap 

muz bitk. banaan, pisang 

muzaffer triomfantelijk, zegepralend 
muzaffer olmak zegevieren 

muzır schadelijk 

muzip schalks, guitig, ondeugend s 
schelm, kwant, schalk 

muziplik scherts, grol; part; ondeugd 
muziplik yapmak schertsen 

mübadele ruil mübadele etmek ruilen, 
inruilen, omwisselen, inwisselen, 
omruilen, uitwisselen 

mübalağa overdrijving mübalağa etmek 
overdrijven 


mübalağalı 


mübalağalı overspannen, overdreven 

mübarek gebenedijd, gezegend 

mübaşir gerechtsdienaar 

mücadele strijd, worsteling, gevecht 
mücadele etmek strijden, vechten, 
bestrijden 

mücadeleci combattief, militant, 
strijdbaar & strijder 

mücahit strijder, voorvechter, 
voorstander 

mücellit boekbinder 

mücellithane boekbinderij 

mücevher kleinood, juweel, edelsteen, 
bijlou mücevher kutusu juwelenkistje 

mücevherat preciosa 

mücevherci juwelier mücevherci 
dükkânı juwelierswinkel 

mücevherli juwelen 

mücrim misdadiger, schuldige 

müdafaa verantwoording, afweer, 
defensie, pleidooi, verdediging 
müdafaa etmek voorstaan, 
verdedigen, iem voorspreken 

müdafaacı voorstander, verdediger 

müdafaasız weerloos 

müdahale interferentie, interventie, 
tussenkomsi; ingreep müdahale 
etmek zich inmengen (in), zich 
bemoelen (met); ingrijpen 

müddet tijdsduur, duur, termijn 

müddetçe zolang 

müddetince door, tijdens 

müdire directrice 

müdür directeur, administrateur, hoofd, 
zetbaas; (okulda) rector müdür 
muavini adjunct-directeur, (okulda) 
contrector 

müdürlük directoraat; rectoraat 

müebbet levenslang müebbet hapis 
levenslange gevangenisstraf 

müessese inrichting, onderneming, 
instelling, instituut 

müeyyide sanctie 

müezzin gebedsroeper 

müfettiş (erkek) inspecteur, (kadın) 
inspecirice 

müflis insolvent, bankroet « bankroetier, 
gefailleerde 

müfredat programı leerplan 


müfreze detachement, sectie 

müftü moefti 

mühendis ingenieur 

mühim belangrijk, groot, aanmerkelijk 

mühimmat ammunitie, munitie 

mühlet termijn, tijdruimte 

mühür stempel; zegel; waarmerk mühür 
basmak afstempelen mühür mumu 
zegellak 

mühürdar zegelbewaarder 

mühürlemek waarmerken, stempelen, 
verzegelen 

mühürlü gestempeld; verzegeld 

mühürsüz ongestempeld 

müjde blijde boodschap, goed nieuws 
müjde vermek goed nieuws brengen 

müjdelemek aankondigen 

mükâfat prijs, beloning 

mükâfatlandırmak belonen 

mükellef verplicht 

mükellefiyet verplichting, plicht 

mükemmel perfect, volmaakt, uitstekend, 
excellent, opperbest, prachtig, 
schitterend 

mükemmelleştirmek perfectioneren, 
vervolmaken 

mükemmellik perfectie, volmaking 

mülakat interview mülakat yapmak 
interviewen 

mülayim gehoorzaam, goedmoedig, mak 

mülayimleşmek ontdooien 

mülayimleştirmek ontdooien 

mülayimlik gehoorzaamheid 

mülk goed, eigendom, goederen, bezit 

mülkiyet eigendom, bezit 

mülteci (kadın) emigrante, (kadın) 
vluchtelinge, (erkek) emigrant, (erkek) 
vluchteling mülteci kampı 
vluchtelingenkamp 

mültimilyoner multimiljonair 

mümbit vruchtbaar, voopdelig 

mümessil representanit, correspondent 

mümessillik representatie 

mümeyyiz (kadın) examinatrice, (erkek) 
examinator 

mümin gelovig s gelovige 

mümkün mogelijk mümkün kılmak 
gedogen, mogelijk maken mümkün 
mertebe zo ver mogelijk, zo... 


mogelijk mümkün olduğu kadar 
zoveel mogelijk-mümkün olmak 
mogelijk zijn, bestaan 

mümtaz uitgelezen, voornaam 

münakaşa discussie, debat; dispuut, 
ruzie, strijd münakaşa etmek woorden 
wisselen, disputeren 

münasebet samenhang, omgang, 
connectie, betrekking 

münasebetsiz ongepast, onbescheiden, 
onbeschoft 

münasip geschikt, geschikt, gelegen, 
gepast münasip görmek geschikt 
achten 

münavebe aflossing, afwisseling 

münazara uiteenzetting 

müneccim sterrenwichelaar 

müneccimlik sterrenwichelarij 

münevver intellectueel 

münferit apart, afzonderlijk; gescheiden 

münhal vrij, onbezet 

münzevi eenzaam, teruggetrokken 

münzevilik teruggetrokkenheid, 
eenzelvigheid 

müphem vaag, duister, schemerig 

müphemlik vaagheid 

müptela verslaafd (aan), mal (met, op), 
tuk op « verslaafde 

mür mirre 

müracaat aanvraag, sollicitatie müracaat 
etmek aanvragen, zich aanmelden, 
zich wenden (tot) müracaat formu 
aanvraagformulier 

müracaatçı (kadın) sollicitante, (erkek) 
sollicitant 

mürdümeriği bitk. kwets 

mürebbiye gouvernante 

mürekkep vulpeninkt, inkt mürekkep 
hokkası inktpot, inktkoker mürekkep 
lekesi inktvlek mürekkep yalamış 
geletterd, belezen 

mürekkepbalığı hayb. inkivis, sepia 

mürettebat de schepelingen 

mürettip zetter 

mürit leerling, volgeling, novice 

mürteci rechts s reactionair 

mürver bitk. vlier 

müsaade toestemming, vergunning, 
veroorloving, permissie müsaade 
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müşahede 


etmek toestaan, permitteren, 
veroorloven, gedogen; toelaten, 
tolereren müsaade vermek 
toestemming verlenen 

müsabaka wedstrijd; concurrentie, 
competitie 

müsabık concurrent 

müsadere rekwisitie 

müsahama consideratie, tolerantie 

müsait hebbelijk, gunstig, vatbaar voor 

müsamaha verdraagzaamheid 
müsamaha etmek gedogen 
müsamaha göstermek iets door de 
vingers zien 

müsamahakâr tolerant, toegevend 

müsamahalı tolerant, vergevensgezind 

müsamahasız onverbiddelijk, 
onverdraagzaam 

müsavi gelijk 

müseccel geregistreerd, vermeld 

müsekkin pijnstillend 

müshil biy. laxerend müshil ilacı 
purgeermiddel, laxans, laxeermiddel 

Müslüman moslim 

Müslümanlık islam 

müspet positief, bevestigend 

müsrif kwistig, spilziek, verkwistend & 
verspiller, opmaker 

müsriftlik spilzucht, verkwisting 

müstahak gerechit, verdiend 

müstahdem employ& 

müstahzar preparaat, farmaceutisch 
middel 

müstakbel aanstaande, toekomstig 
müstakbel eş aanstaande 

müstakil onafhankelijk, zelfstandig 

müstehcen schunnig, obsceen, vies, 
pornografisch 

müstehcenlik obsceniteit, vuilbekkerij 

müstemleke kolonie 

müsterih rustig, gekalmeerd müsterih 
olmak gerust over zijn 

müstesna uitgezonderd, met uitsluiting 
van; buitengewoon, ideaal 

müsteşar secretarisgeneraal, raadsman 

müsvedde klad, kladwerk 

müşahede observatie müşahede altına 
almak ter beschikking van de regering 
stellen müşahede etmek observeren 


müşavir 


müşavir consulent, raadsman 

müştik teder, liefdevol 

müşkül zwaar, moeilijk, inspannend, 
benard müşkül durum impasse 
müşkül durumda olmak knel zitten 

müşkülat hinderpaal, ongemak, 
moeilijkheid, last 

müşkülatlı heidens 

müşkülatsız gemakkelijk, licht 

müşkülpesent kieskeurig 

müşkülpesentlik kieskeurigheid, 
viesheid 

müştemilat bijgebouwen 

müşterek collectief, gemeen, 
gemeenschappelijk müşterek bahis 
totalisator 

müşteri klant, afnemer, koper, (kadın) 
cliğnte, (erkek) cliğnt 

müşterilik klandizie 

mütalaa opmerking, uitlating 

mütareke wapenstilstand mütareke 
yapmak een wapenstilstand 
overeenkomen 

müteahhit ondernemer, aannemer 
müteahhit firma aannemersbedrijf 
müteahhit şirket aannemersfirma 

müteakip volgend, het volgende; 
onderstaand 

mütebessim glimlachend 

mütecaviz aanvallend, agressief 

müteessir ontroerd 

mütehassıs deskundig & vakman, 
specialist 

mütemadi blijvend, permanent 

mütemadiyen telkens, steeds 

mütercim vertaler, translateur 

mütereddit onzeker 

müteselsil solidair 

müteşebbis ondernemend 

müteşekkil bestaand (uit) müteşekkil 
olmak bestaan uit 

müteşekkir erkentelijk, dankbaar 

mütevazı bescheiden, zedig, nederig, 
onderdanig, ingetogen 

mütevazılık onderworpenheid, 
nederigheid 

müthiş vreselijk, afgrijselijk, ontzettend, 
griezelig; ontzettend, fabelachtig, 
akelig; ongelofelijk 


müttefik geallieerd, verbonden müttefik 
devletler geallieerde staten 

müttefikler geallieerden 

müvekkil huk. cliğnt, cliğnte 

müzakere debat, bespreking, overleg, 
gesprek, conferentie müzakere etmek 
bespreken, onderhandelen 

müzakereci pol. onderhandelaar 

müzayede veiling müzayede ile satış 
verkoop aan de meest biedende 
müzayedeye koymak laten veilen 

müze museum müze bekçisi suppoost 

müzelik museumstuk 

müzik muziek, toonkunst müzik aleti 
muziekinstrument müzik dersi 
muziekles müzik grubu ensemble, 
band müzik okulu muziekschool 
müzik öğretmeni (kadın) 
muzieklerares, (erkek) muziekleraar 
müzik topluluğu muziek korps müzik 
yapmak muziek maken, musiceren 

müzikal musical 

müzikçi musicus 

müzikhol music-hall 

müzikli muzikaal 

müziksever muziekliefhebber 

müzisyen musicus, muzikant 

müzmin chronisch, onverbeterlijk 

müzminleşmek chronisch worden 


Nın 


N,nN,n 

naaş lijk 

nabız pols, klop nabız atışı polsslag 
nabzına bakmak iem de pols voelen 
nabzını yoklamak iem de pols voelen, 
iem polsen 

nadas braak nadas etmek scheuren 
nadas tarla braakland nadasa kalmak 
braak liggen 

nadir ongewoon, zeldzaam, schaars 

nadiren weinig, zelden, schaars, 
nauwelijks 

nafaka alimentatie 

nafile tevergeefs, voor niets 

naftalin kim. naftaleen 


nağme deun, wijs, lied 

nahiye vlek, district 

nahoş onwelkom, ongezellig, hatelijk, 
onvriendelijk, onplezierig 

nail bereikend nail olmak bereiken 

nakarat müz. reprise, refrein, keervers 

nakavt knock-out 

nakden contant, in contant geld 

nakıs onvolmaakt, onvolkomen 

nakış borduurwerk, borduursel, stiksel, 
stikwerk nakış iğnesi borduurnaald 
nakış işlemek borduren 

nakil toevoer, transport, aanvoer, 
overboeking nakil borusu aanvoer, 
toevoerbuis 

nakit contant geld, kas, geld in kas & 
contanit, gereed, per kas(sa) nakit 
darlığı çekmek slecht bij kas zijn nakit 
ödemek contant betalen nakit para 
contant geld, gereed geld, boter bij de 
vis 

nakkare keteltrom 

nakletmek transporteren, vervoeren, 
afvoeren, dragen, overbrengen, 
voeren, overdragen; (anlatmak) 
vertellen 

nakliyat vervoer, transport, expeditie, 
afvoer nakliyat acentesi 
transportagentuur, expeditiekantoor, 
scheepsagentuur nakliyat sigortası 
transportverzekering nakliyat şirketi 
transportbedrijf 

nakliyatçılık goederenvervoer 

nakliye transport nakliye bedeli/fiyatı 
vrachtprijs nakliye gemisi 
vrachtvaarder nakliye uçağı 
vrachtvliegtuig nakliye ücreti 
vrachtloon 

nakliyeci transporteur, vrachtrijder 

nal hoefijzer 

nalbant hoefsmid 

nalbur handelaar in ijzerwaren (of 
staalwaren) 

nalın klomp nalları dikmek kapotgaan, 
doodgaan, de kraaienmars blazen, 
naar zijn vader gaan 

nam faam, naam, reputatie, roep namı 
diğer alias, ook wel genoemd 

nama op naam 
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nasihat 


namağlup ongeslagen, onverslaanbaar 

namaz ritueel gebed namaz kılmak het 
rituele islamitische gebed doen 

name brief 

namert onmannelijk 

namına in naam, uit naam van 

namlı bekend, welbekend, beroemd 

namlu loop 

namus kuisheid, eer, fatsoen namus 
lekelesi schandevlek, stigma namus 
sözü erewoord 

namuslu eerzaam, fatsoenlijk, zedig 

namussuz eerloos, oneerlijk 

namussuzluk eerloosheid, smeerlapperij 

namzet kandidaat, (kadın) sollicitante, 
(erkek) sollicitant 

namzetlik kandidatuur 

nane bitk. pepermunt, munt 

naneşekeri pepermunt 

nankör ondankbaar 

nankörlük ondankbaarheid nankörlük 
etmek goed met kwaad lonen 

nar bitk. granaatappel, granaat 

nara geschreeuw nara atmak luid 
schreeuwen 

narbülbülü roodborstje 

narenciye citrusvruchten, citrustruit 

nargile waterpijp, nargileh 

narh prijsbepaling 

narin aardig, tenger, sierlijk 

narkotik narcotisch 

narkoz narcose narkoz altında olmak 
onder narcose zijn 

narkozcu narcotiseur 

narsisizm ruhb. narcisme 

nasıl hoe? nasıl gidiyor? hoe gaat het 
ermee? nasıl istersen naar eigen 
goedvinden nasıl olsa hoe dan ook 
nasıl olursa olsun hoe dan ook, op 
enigerlei wijze nasılsın? hoe is het met 
je?, hoe gaat het met je? nasılsınız? 
hoe gaat het met u? 

nasılsa op de een of andere manier 

nasır eelt, likdoorn, likdoren nasır 
bağlamak eksterogen krijgen; mec. 
harder worden 

nasırlanmak eelt krijgen 

nasırlı vereelt, eelterig, eeltig 

nasihat raad, advies nasihat vermek 


nasip 


raden, adviseren 

nasip lot, lotsbestemming 

nasyonal nationaal nasyonal sosyalist 
nationaal-socialist nasyonal 
sosyalizm nationaal-socialisme 

natürel naturel 

natüralist naturalist 

natüralizm naturalisme 

natürist naturist 

natürizm naturisme 

natürmort stilleven 

navlun scheepsvracht, zeevracht 

naylon nylon 

naz behaagzuchi, koketterie, affectatie 

nazar blik; boze blik nazarıyla bakmak 
beschouwen als 

nazaran in verhouding tot, ten opzichte 
van 

nazari speculatief; theoretisch 

nazariye theorie 

nazarlık amulet 

nazım poğzie, gedicht 

nazi nazi 

nazik fijn, hoffelijk, gedistingeerd, 
fatsoenlijk, deftig, beleefd, beschaafd; 
hachelijk, kritiek, penibel; kies; teder, 
teer 

nazikçe heus, lief 

naziklik beleefdheid, vriendelijkheid, 
discretie, urbaniteit 

nazizm nationaalsocialisme 

nazlanmak aanstellerig doen, koketteren 

nazlı kies, koket, aanstellerig, kieskeurig 
nazlı alıştırmak verwennen 

ne wat ne biçim? wat voor een? ne 
bileyim weet ik veel ne dersin? vindje 
het goed? ne de olsa evenwel ne 
ekersen onu biçersin wat men zaait, 
zal men maaien ne evet ne hayır 
demek geen ja en geen neen zeggen 
ne gezer wel nee! ne için waarvoor ne 
ile waarbij, waarmee ne kadar 
hoezeer; hoeveel ne kadar? wat kost 
het?, hoeduurisdat?ne...nede 
noch ne olursa olsun hoe dan ook, 
onverschillig wat, wat er ook gebeurt 
ne oluyor? wat is er?, wat is er 
gaande?, wat is er aan de hand? ne 
pahasına olursa olsun tot elke prijs 


ne sebepten waarom ne suretle 
waardoor ne tür hoedanig ne vakit 
wanneer ne var ne yok? hoe gaat het 
met je? ne var? wat is er?, wat is er 
gaande? ne yapacağını bilememek 
geen raad weten (met), ergens mee in 
ziln maag zitten ne yapacağını 
bilmemek met de handen in het haar 
zitten ne yapalım enfin! ne yazık! hoe 
zielig! ne yazık ki helaas ne zaman 
wanneer neyin var? wat mankeert je? 
neyiniz var? wat deert u?, wat scheelt 
u? 

nebat plant 

nebati plantaardig nebati yağ 
planteboter 

nebi profeet 

nebülöz gökb. nevelvlek 

nebze zier 

neci op welke manier werkzaam? 

nedamet berouv, spijt nedamet etmek 
spijt gevoelen 

nedeni (niçin) waarom, waarvoor, 
vanwaar; waarvan, waaruit neden 
ötürü waarom neden dolayı 
Wwaardoor, waarom 

neden?2 (sebep) oorzaak, reden, stof, 
verwekker, overweging neden olmak 
veroorzaken, bezorgen, aandoen, 
brengen, verwekken, teweegbrengen, 
maken 

nedeniyle wegens, ingevolge, om, 
doordat 

nedenli gemotiveerd, motivatie bezittend 
nedenli nedensiz zonder reden 

nedensel causaal, oorzakelijk 

nedensellik causaliteit, oorzakelijkheid 

nedensiz ongemotiveerd, klakkeloos, 
zonder reden 

nedensizce zonder de minste aanleiding 

nedime hofdame 

nefer man, persoon; gemene soldaat 

nefes adem, ademhaling, lucht, snik 
nefes aldırmak iem op adem laten 
komen nefes aldırmamak iem op de 
hielen zitten nefes almak ademhalen; 
uitolazen nefes borusu anat. luchtpijp 
nefes darlığı kortademigheid nefes 
kesen adembenemend, 


adembeklemmend; spannend nefes 
kesici adembeklemmend, 
adembenemend; spannend nefes 
nefese amechtig nefes vermek 
uitademen, zuchten nefesi kesilmek 
helemaal buiten adem raken nefesi 
kokmak een ruikende adem hebben 
nefesini tutmak de adem inhouden 

nefesli blaas- nefesli çalgı 
blaasinstrument nefesli çalgıcı blazer 

nefessiz ademloos 

nefisi eigenschap nefsi müdafaa 
zelfverdediging, noodweer nefsine 
yedirmek zich iets laten welgevallen 
nefsini kırmak zich kastijden nefsini 
köreltmek zich versterven 

nefis2 (lezzetli) lekker, verrukkelijk, 
heerlijk, smakelijk; (harika) prima, 
groots, fantastisch, prachtig, 
schitterend 

nefret haat, afschuw, hekel, afgrijzen, 
afkeer, vete nefret etmek haten, 
walgen, verfoeien, tegenstaan nefret 
uyandırmak haat kweken, haat 
opwekken, afkeer verwekken nefret 
verici gruwelijk, terugstotend nefret 
vermek terugstoten, haat veroorzaken 

nefretle met afschuw 

neft nafta 

neftyağı nafta 

negatif negatief « foto. clich&, negatief 

nehir rivier nehir ağzı riviermond nehir 
boyunca langs de rivier nehir kıyısı 
boord nehir kolu rivierarm nehir suyu 
rivierwater nehir yatağı rivierbed, kil, 
bedding 

nekahet genezing, herstel 

nektar nectar 

nem vochtigheid, vocht nem sızmak 
doorslaan 

nemlendirici invochtend s vochtiger 

nemlendirmek bevochtigen, vochten; 
invochten 

nemlenmek doorslaan 

nemli vochtig, wak, klam, nat, klef 

nemlilik vochtigheid, nattigheid 

nemölçer vochtigheidsmeter, 
psychrometer 

nemölçüm hygrometrie 
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neşretmek 


neolitik neolithisch 

neon kim. neon 

Neptün Neptunus 

neptunyum neptunium 

nerde waar? nerde çokluk orda bokluk 
veel koks bederven de brij 

nerdeyse nagenoeg, Z0 goedals... 
nerdeyse hiç hoegenaamd niets, 
nauwelijks 

nere welke plaats?, wat voor een streek? 

nerede waar? 

nereden vanwaar?, waar vandaan? 

neredeyse bijna, haast, kwalijk, vrijwel 
neredeyse hiç welhaast niets 

nereli waarvandaan?, waar geboren? 

neresi waar?; welk(e) land/plaats? 

nereye waarheen? 

nergis bitk. narcis 

nesep stam, afstamming 

nesil geslacht, afkomst, afstamming, 
generatie, stam nesilden nesile van 
ouder tot ouder nesli tükenmek 
uitsterven nesli tükenmiş uitgestorven 

nesir proza 

nesirci prozaist 

nesne ding, zaak; dilb. voorwerp, object 

nesnel objectief, zakelijk 

nesnelcilik fel. objectivisme 

nesneli dilb. transitief, overgankelijk 

nesnellik objectiviteit, zakelijkheid 

nesnesiz dilb. intransitief, 
onovergankelijk 

neşe blijdschap, plezier, vreugde, 
vrolijkheid neşe dolu vreugdevol neşe 
vermek opvrolijken neşesi yerinde 
olmak in de beste stemming zijn, in 
een goede bui zijn neşesini bulmak in 
zijn element zijn neşesini kaçırmak 
ontstemmen 

neşelendirici opwekkend 

neşelendirmek verheugen, opmonteren, 
opvrolijken 

neşelenmek opmonteren, opleven 

neşeli vrolijk, fleurig, jolig, uitgelaten, 
verheugd, blij, opgewekt 

neşesiz vreugdeloos, hangerig, 
mistroostig, mismoedig, naargeestig 

neşesizlik onlust, mismoedigheid 

neşretmek publiceren 


neşriyat 


neşriyat publicatie 

neşter lancet, vlijm 

net (fotoğraf) scherp; (ses) helder, hel; 
(açık) overzichtelijk; tic. (safi) netto, 
schoon net ağırlık netto gewicht net 
kâr netto winst, zuivere winst 

netice resultaat, uitslag, uitkomst; 
bevinding; conclusie netice çıkarmak 
concluderen uit netice olarak 
dientengevolge, bijgevolg neticesi 
olarak als gevolg van 

neticelendirmek besluiten 

neticelenmek uitgaan 

neticesinde ten gevolge van 

neticesiz zonder resultaat neticesiz 
kalmak falen, zonder resultaat 
verlopen 

netlik scherpte 

nevi geslacht, soort nevi şahsına 
münhasır onvergelijkelijk 

nevroloji neurologie 

nevrotik neurotisch 

nevroz neurose 

neyfluit, riet 

neye waaraan 

neyle waarbij, waarmee 

nezaket oplettendheid, vriendelijkheid, 
beleefdheid nezaket göstermek iem 
heus behandelen nezaket ziyareti 
beleefdheidsbezoek 

nezaketen beleefdheidshalve; 
fatsoenshalve nezaketen cevap 
vermek beleefdheidshalve antwoorden 

nezaketli welgemanierd, hoffelijk 

nezaketsiz onbeleefd, onbeschaafd, 
onaardig 

nezaketsizlik onbeleefdheid, 
onhebbelijkheid 

nezaret detentie, hechtenis; surveillance, 
toezicht, observatie nezaret altına 
almak onder controle staan nezaret 
etmek bewaken, surveilleren nezarete 
almak aanhouden, inrekenen nezarete 
atmak in hechtenis nemen 

nezaretçi waker 

nezarethane het huis van bewaring 

nezaretsiz onbewaakt 

nezarette gedetineerd 

nezdinde bij 


nezih gedistingeerd 

nezle hek. kou nezle olmak kou vatten 

nezleotu bitk. ganzevoet 

nışadır kim. salmiak, salmoniak 

nice hoeveel; hoe nice nice zeer vele, 
veel 

nicel kwantitatief 

nicelik kwantiteit 

niçin waarom 

nifak verdeeldheid, tweedracht nifak 
çıkarmak tweedracht zaaien nifak 
tohumları saçmak twist zaaien, 
verdeeldheid zaaien 

nihai uiterst, definitief 

nihale onderzetter 

nihayet uiteinde; einde & eindelijk, 
tenslotte, in het einde 

nihilist nihilist 

nihilizm nihilisme 

nikâh huwelijk nikâh kıydırmak zich 
laten trouwen nikâh kıymak trouwen, 
een verbintenis sluiten nikâh şekeri 
bruidssuiker 

nikâhlı echtelijk, wettig 

nikâhsız ongehuwd nikâhsız birlikte 
yaşama concubinaat 

nikel kim. nikkel & nikkelen nikelle 
kaplamak vemnikkelen 

nikelaj het vernikkelen 

nikellemek vernikkelen 

nikotin nicotine 

nikotinsiz nicotinevrij 

nıkris hek. pootje, jicht, podagra 

nilüfer bitk. plomp, waterlelie, lotus 

nimbus regenwolk, nimbus 

nimet zegening, zegen nimetini tepmek 
ziin eigen glazen inslaan, zijn eigen 
glazen ingooien 

nine grootmoeder, oma, grootje 

ninni wiegelied 

nisaiye gynaecologie 

nisaiyeci gynaecoloog 

nisan april 

nispet reden, proportie, percentage 

nispeten navenant; betrekkelijk 

nispetle in vergelijking met, vergeleken 
met, ten opzichte van 

nispetsiz onevenredig 

nispi evenredig; relatief, betrekkelijk 


nispi seçim evenredige verkiezing 
nispi temsil proportionele 
vertegenwoordiging 

nispilik betrekkelijkheid 

nişan verloving, engagement nişan 
günü verlovingsdag nişan kartı 
verlovingskaart nişan merasimi 
verlovingsfeest nişan yapmak zich 
verloven nişan yüzüğü verlovingsring 
nişandan dönmek de verloving 
verbreken nişanı bozmak een 
verloving uitmaken 

nişan2 mikpunt; (iz) indruk; (madalya) 
medaille, kenmerk, penning; insigne; 
(simge) symbool, merk nişan almak 
iem (iets) op de korrel nemen nişan 
koymak markeren nişan levhası 
schietschijf 

nişangâh schietschijf; vizier 

nişanlanmak verloofd raken, zich 
engageren, zich verloven 

nişanlı verloofd (met), geöngageerd & 
verloofde, aanstaande 

nişasta zetmeel 

nitel kwalitatief 

nitelemek kwalificeren 

nitelik karakter, eigenschap; klas; 
kwaliteit; deugd 

nitelikli vakbekwaam 

niteliksiz waardeloos; minderwaardig 

nitrat nitraat 

nitrojen stikstof 

niyaz smeekbede niyaz etmek smeken 

niyazcı smekeling, bidder 

niye waarom?, waarvoor? 

niyet doel bedoeling, plan, intentie, opzet 
niyet etmek menen, zich ten doel 
stellen niyetinde olmak van plan zijn, 
zich voornemen, zich voorstellen, 
voorhebben 

niyetlenmek van plan zijn, beogen, willen 

niyetli tendentieus, geaard niyetli olmak 
willens zijn, van plan zijn om (te) 

niyobyum niobium 

nizam orde, bestel; ask. formatie nizama 
koymak iets in orde brengen 

nizami volgens voorschrift 

nizamlı regelmatig, regulier, geregeld 

nizamsız ongeregeld, tuchteloos 


nöbet 


Nobel ödülü Nobelprijs 

Noei Kerstmis Noel ağacı kerstboom 
Noel Baba Sinterklaas Noel gecesi 
kerstnacht Noel günü kerstdag Noel 
haftası kerstweek Noel şarkısı 
kerstlied, kerstzang Noel tatili 
kerstvakantie 

nohut keker 

noksan gebrek us deficiğnt, incompleet 
noksan olmak schelen, mankeren, 
missen, ontbreken 

noksanlık tekort, krimp, gebrek, 
behoefte, tekortkoming, fout 

noksansız volmaaki, volledig 

nokta punt; (yer) plaats, punt, plek; (leke, 
benek) stip noktası noktasına 
accuraat, strikt 

noktalama dilb. interpunctie, punctuatie 
noktalama işareti leesteken 

noktalamak leestekens aanbrengen; 
stippelen 

noktalı gestippeld, gepunteerd noktalı 
virgül kommapunt 

nominal nominaal nominal değer 
nominale waarde 

nonoş tortelduif 

norm norm 

normal normaal normal olarak 
gewoonlijk, in de regel 

normalleştirmek normaliseren 

Normandiyalı Noorman, Normandiğr 

Norveççe Noors 

Norveçli (kadın) Noorse, (erkek) Noor 

nostalji nostalgie, heimwee 

nostaljik nostalgisch 

not notitie, aantekening, noot; (okulda) 
cijffer not almak noteren, opschrijven 
not defteri schrijfblok, zakboekje not 
etmek aantekenen, noteren, 
opschrijven not tutmak opschrijven 

nota pol. nota; müz. noot nota kitabı 
muziekboek nota sehpası 
muzieklessenaar 

noter notaris noter bürosu 
notariskantoor 

noterlik notariaat 

nöbet schildwacht, wacht, wake; hek. 
vlaag nöbet beklemek op wacht staan 
nöbet değiştirmek aflossen nöbet 


nöbetçi 


tutmak de wacht houden, schilderen 
nöbet yeri wachtpost, post, wacht 
nöbeti devir almak de wacht 
overnemen nöbeti olmak de wacht 
hebben nöbette olmak op wacht staan 

nöbetçi wachter, wacht, wachtpost, post, 
schildwacht nöbetçi barakası 
schildwachthuisje nöbetçi eczane die 
apotheek dag en nacht open is 
nöbetçi kulübesi wachthuisje, 
schildwachthuisje nöbetçi subayı de 
officier van de wacht 

nöbetleşe om de beurt, om en om, bij 
toerbeurt 

nörolog neuroloog, zenuwarts 

nöroloji neurologie 

nöron neuron 

nötr neutraal 

nötrleştirmek kim. neutraliseren 

nötron kim. neutron 

Nuh Noach Nuh'tan kalma oeroud, vöör 
de zondvloed Nuh'un gemisi de ark 
van Noach 

numara nummer, numero, cijfer; (hüner) 
toer, foef, gmmick numara koymak 
nummeren 

numaracı toneelspeler, veinzer 

numaralamak nummeren 

numaralı genummerd, met nummer 

numarasız zonder nummer, 
ongenummerd 

numune monster, staal, specimen, 
model, exemplaar, voorbeeld 

nur licht, glans nur topu gibi heel lief, 
verrukkelijk 

nutuk redevoering, speech, toespraak 
nutuk çekmek een rede afsteken, een 
redevoering houden, een toespraak 
houden, toespreken 

nüans nuance 

nüfus bevolking, bevolkingscijfer nüfus 
artışı bevolkingsaanwas nüfus başına 
hoofdelijk, per persoon nüfus cüzdanı 
legitimatiebewijs, identiteitsbewijs 
nüfus dairesi de burgerlijke stand, 
bevolkingsbureau nüfus fazlalığı 
bevolkingsoverschot, overbevolking 
nüfus kütüğü bevolkingsregister, 
geboortenregister nüfus memurluğu 


de burgerlijke stand nüfus patlaması 
bevolkingsexplosie nüfus sayımı 
volkstelling, census nüfus sıklığı 
bevolkingsdichtheid nüfus yoğunluğu 
bevolkingsdichtheid 

nüfuslandırmak bevolken 

nüfuslu bevolkt 

nüfuz invloed, gewicht, overwicht nüfuz 
etmek indringen, doordringen 
nüfuzunu kullanmak zijn invloed 
aanwenden, ingrijpen 

nüfuzlu invloedrijk 

nükleer nucleair nükleer enerji 
kernenergie nükleer fizik kerniysica 
nükleer fizikçi kernfysicus nükleer 
reaktör kernreactor nükleer santral 
kerncentrale nükleer silah kernwapen 
nükleer silahlanma kernbewapening 

nükte geestigheid, kwinkslag, gein, grap, 
mop 

nükteci geestrijk, humoristisch & 
grappenmaker, snaak, humorist 

nükteli geestig, grappig, geestrijk 

nüsha kopie, exemplaar 

nüve kern, nucleus 


O,0 


o hij, die, dat, het; zij, ze; het o an(da) op 
dat ogenblik o ara intussen, terwijl o 
arada intussen, middelerwijl o derece 
dusdanig, zodanig o derece ki zodanig 
dat, dermate dat o durumda in dat 
geval, dan o esnada middelerwiji, 
onderwijl o günden beri van die dag af 
o halde dus, dan o kadar zoveel O 
kadar ki dermate dat o konuda 
daarover, daarvan, daarin o maksatla 
daartoe o nedenle daarvoor, deswege, 
vandaar o sırada inmiddels, 
middelerwijl o taraflı olmamak er geen 
aandacht aan schenken o vakit toen, 
dan, toenmaals o vakitler toentertijd o 
veya bu het een of ander o zaman 
alsdan, dan, toen, dan o zamandan 
beri sedert, sedert die tijd o zamanın 
toenmalig o zamanlarda destijds ona 


karşın desondanks ona ne şüphe! 
jawel! ona rağmen desondanks ona 
sebep daarom onun dışında afgezien 
daarvan, dat daargelaten, overigens 
onun için daardoor, deswege 

oba nomadentent; nomadenfamilie 

obeliks obelisk 

obje voorwerp, object 

objektif objectief, zakelijk a foto. objectief 

objektiflik zakelijkheid 

obligasyon schuldbrief, obligatie 

obtürator foto. sluiter 

obua müz. hobo 

obur gulzig, vraatzuchtig & vreter, 
veelvraat, schrokker 

oburca vraatzuchtige wijze oburca 
yemek verslinden, schrokken, 
schransen 

oburluk vraatzucht, zwelgerij, gulzigheid 

obüs ask. houwitser 

ocakt1 (ay) januari 

ocak? (yuva) huis; (yatak, yuva) 
broeinest, brandpunt, haard; (şömine) 
vuurhaard, haard; (mutfak gereci) 
komfoor ocak ateşi haardvuur ocağa 
koymak opzetten, zetten ocağı batası 
vervloeking ocağı tütmek familie leidt 
leven ocağına düşmek neervallen, zijn 
toevlucht zoeken tot ocağına incir 
dikmek iem de nek breken 

od yzn. ode 

oda kamer, vertrek, lokaliteit oda 
arkadaşı kamergenoot oda hapsi 
celstraf, kamerstraf oda Isısı 
kamertemperatuur oda müziği 
kamermuziek oda sıcaklığı 
kamertemperatuur odasına kapanmak 
zich opsluiten in zijn kamer odayı 
temizlemek de kamer doen odayı 
toparlamak een kamer opruimen 

odacı bode, kantoorloper, concierge 

odak focus; haard, brandpunt 

odalık uit ... kamers bestaande s odalisk, 
bijzit 

oditoryum auditorium 

odontoloji hek. odontologie 

odun brandhout; houtje odun deposu 
houtmijt odun gibi mec. harkerig, 
houterig odun kırmak houthakken 
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okul 


odun toplamak sprokkelen, houtjes 
verzamelen odun yarıcı houthakker 
odun yığını houtmijt 

oduncu houthakker 

odunkömürü houtskool 

odunluk schuur 

ofis kantoor, bureau 

otlamak steunen, kreunen oflayıp 
puflamak kreunen 

ofsayt buitenspel 

ofset offset 

oftalmolog oflalmoloog 

oftalmoloji oftalmologie 

oftalmoskop hek. o0gspiegel 

oğlak bokje, geitje; gökb. steenbok 

Oğlak gökb. Steenbok 

oğlan jongen, jongeling, knaap 

oğlancı pederast 

oğlancılık pederastie 

oğul zoon 

oğulcuk embryo 

oje nagellak 

ok pijl ok yaydan çıktı de kogel is door 
de kerk ok yayı boog 

okaliptüs eucalyptus 

okçu boogschutter 

okey okay 

okka (Turks gewicht van 1283 gr) 

okkalamak wikken, wegen 

oklava rol oklava ile açmak rollen 

oklukirpi hayb. stekelvarken 

okluk koker, pijlkoker 

oksalat zuringzout 

oksijen zuurstof 

oksijenli zuurstofhoudend 

oksit oxyde 

oksitlemek oxyderen 

oksitlenmek oxyderen 

okşamak strelen, aanhalen, liefkozen, 
aaien 

okşayıcı mild, honingzoet 

oktan kim. octaan 

oktav müz. octaaf 

okul school okul aile birliği 
oudercommissie okul arkadaşı 
schoolvriend, medeleerling okul atlası 
schoolatlas okul bahçesi schooltuin 
okul binası schoolgebouw okul 
çantası boekentas, schooltas okul 


okuma 


doktoru schoolarts, schooldokter okul 
dönemi leertijd okul gazetesi 
schoolkrant okul gezisi schoolreis 
okul kaçağı spijbelaar okul kantini 
schoolkantine okul kitabı schoolboek 
okul kütüphanesi schoolbibliotheek 
okul masrafları studiekosten okul 
mecburiyeti schoolplicht okul müdürü 
schoolhoofd okul otobüsü school bus 
okul parası schoolgeld okul saati 
schooluur okul sırası schoolbank okul 
yılı schooljaar okul zamanı schooltijd 
okula başlamak een opleiding 
beginnen okula devam zorunluluğu 
schoolplicht okula gitmak naar school 
gaan okula gitme yaşı schoolplichtige 
leeftiijd okula gitmemek zijn school 
verzuimen okula yollamak naar 
school sturen okulda op school 
okuldan gelmek van school komen 
okulu asmak spijbelen okulu bitirmek 
aflopen 

okumalectuur okuma dersi leesles 
okuma gözlüğü leesbril okuma kitabı 
leesboek okuma salonu leeskamer, 
leeszaal okuma yazma bilmeyen 
analfabeet 

okumaklezen; (öğrenimini yapmak) 
studeren; (şarkı söylemek) zingen 

okumamış ongeletterd 

okumuş geschoold, belezen, gestudeerd 
u geletterde, gestudeerde 

okunaklı leesbaar, fraai 

okunaksız onleesbaar 

okunuşleeswijze, leesvorm; uitspraak 

okurlezer 

okuryazar wie kan lezen en schrijven 
okuryazar olmayan analfabeet 

okutmak laten lezen; verkopen, iem iets 
aansmeren 

okutman lector 

okutmanlık lectoraat 

okuyucu (erkek) lezer, (kadın) lezeres 

okyanus oceaan 

olabilir mogelijk; denkelijk 

olabilirlik mogelijkheid, gebeurlijkheid 

olacak mogelijk; zogenaamd 

olagelmek nu en dan gebeuren 

olağan onbelangrijk, gewoonlijk, normaal, 


doodgewoon 

olağandışı buitengewoon, ongewoon 

olağanüstü ongewoon, extraordinair, 
uitzonderlijk, wonderbaarlijk, 
buitengewoon, bovenmenselijk 
olağanüstü hal uitzonderingstoestand 
olağanüstü hal yasası 
uitzonderingswet, standrecht 
olağanüstü önlemler uitzonderlijke 
maatregelen, krasse maatregelen 
olağanüstü toplantı 
spoedvergadering 

olalı sedert 

olamaz onmogelijk, onuitvoerbaar 

olanak mogelijkheid, gelegenheid, 
buitenkansje, kans; faciliteit olanak 
vermek mogelijkheid geven, kans 
geven olanaktan yararlanmak de 
gelegenheid waarnemen 

olanaklı mogelijk, denkelijk olanaklı 
kılmak mogelijk maken, in staat stellen 

olanaksız onmogelijk, ondoenlijk 

olanaksızlaştırmak buitensluiten, 
beletten 

olanaksızlık onmogelijkheid, 
ongelegenheid 

olanca alle, met alle olanca kuvvetiyle 
met alle kracht 

olarak als olarak bilinmek het is bekend 
als olarak görev yapmak fungeren als 
olarak görmek aanmerken als ..., 
beschouwen als... 

olası eventueel, mogelijk, waarschijnlijk, 
vermoedelijk olası olmak gaan, 
bestaan, kunnen olası olmamak 
onwaarschijnlijk zijn 

olasılık mogelijkheid, eventualiteit, 
waarschijnlijkheid, gebeurlijkheid 
olasılık hesabı matm. 
waarschijnlijkheidsrekening olasılık 
vermek iets waarschijnlijk achten 

olay gebeurtenis, gebeuren, geval, 
voorval, fenomeen 

olaybilim fenomenologie 

olaylı veelbewogen 

olaysız onbewogen, kalm 

oldubitti faitaccompli 

oldukça tamelijk, vrij, aardig, nogal, 
aanzienlijk, belangrijk 


oldurgan causatief 

olgu gebeurtenis, realiteit, feit, fenomeen 

olgucu positivist 

olguculuk fel. positivisme 

olgun rijp, belegen 

olgunlaşmak rijp worden, rijpen 

olgunlaştırmak rijpen 

olgunluk rijpheid 

oligarşi oligarchie 

oligarşik oligarchisch 

Olimpiyat olympiade & Olympisch 
Olimpiyat oyunları de Olympische 
spelen 

olmak zijn, wezen, worden, staan; 
gebeuren, plaatsvinden, voorvallen, 
toegaan, voorkomen; (başına gelmek) 
overkomen; (iyi sonuçlanmak) lukken; 
(olgunlaşmak) rijpen olan oldu wat 
gebeurd is, is gebeurd, de teerling is 
geworpen olduğu gibi voetstoots, 
onomwonden olduğu gibi bırakmak 
iets onveranderd laten olduğu halde 
hoezeer olduğu takdirde ingeval 
olduğu yerde saymak pas op de 
plaats maken oldum olası van 
oudsher olsa olsa uiterlijk, hoogstens, 
ten hoogste, op zijn hoogst olsun 
olsun hoogstens, op zijn hoogst olup 
bitmek gebeuren 

olmamış onvolwassen, rauwW 

olmayacak onmogelijk, ongehoord 
olmayacak duaya amin demek 
luchtkastelen bouwen 

olmaz ondoenlijk a dat is uitgesloten, dat 
gaat niet olmaz! vergeet het maar!; 
geen sprake van! 

olmuş rijp, volgroeid 

olta hengel olta balıkçısı hengelaar olta 
iğnesi vishaak olta ile balık avlamak 
hengelen olta ipi hengelsnoer olta 
kamışı hengel, hengelstok olta 
kancası vishaak, hoek olta mantarı 
dobber olta yemi lokaas, visaas oltaya 
vurmak aanbijten, bijten 

oltacı hengelaar 

oltutaşı yerb. git 

oluk geul, gang, groeve; gieuf oluk 
açmak groeven oluk gibi yağmak het 
overvloedig regenen oluk oluk 
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toestromend oluk oluk akmak 
stromen 

oluklu gegroefd, gegolfd 

olumlu gunstig, positief, bevestigend 

olumsuz negatief, ongunstig olumsuz 
görüş bildirmek aanmerken olumsuz 
yanıt bedankje olumsuz yanıt vermek 
met nee beantwoorden 

olumsuzluk negativiteit, ontkenning 

olur okay! « mogelijk olur olmaz zodra, 
Wwanneer 

oluş toedracht, wording, ontstaan 

oluşmak bestaan uit; ontstaan, opkomen, 
zich ontwikkelen 

oluşturmak instellen, uitmaken, 
formeren, creğren, vormen, vormen, 
vervaardigen, opbouwen; kweken 

oluşum vorming, ontstaan, wording 

omega omega 

omlet omelet 

omur anat. wervel, rugvervel 

omurga ruggegraat 

omurgalı gewerveld omurgalı hayvanlar 
gewervelde dieren 

omurgasız hayb. ongewerveld 
omurgasız hayvanlar ongewervelde 
dieren 

omurilik anat. ruggemerg omurilik 
iltihabı hek. ruggemergontsteking 

omuz anat. schouder omuz askısı bretel 
omuz atkısı sjerp, omslagdoek, sjaal 
omuz çantası schoudertas omuz 
kayışı draagriem, bandelier omuz 
omuza schouder aan schouder omuz 
silkmek de schouders ophalen, 
schokschouderen omuz vermek 
(desteklemek) ondersteunen, helpen; 
(aldırmamak) iets aan zijn laars lappen 

omuzdaş handlanger; broeder 

omuzlamak schouderen 

omuzluk epaulet 

on tien on altı zestien on beş vijftien on 
bir elf on dokuz negentien on dört 
veertien on iki twaalf on sekiz achttien 
on üç dertien on yedi zeventien 

ona hem, haar 

onamak goedvinden, beamen, het 
ergens mee eens zijn 

onanizm masturbatie, onanie 


onarım 


onarım reparatie, herstelling 

onarımcı reparateur, restaurateur 

onarmak repareren, herstellen, boeten, 
ophalen, lappen, verstellen, oplappen 

onaytoestemming, bijval, instemming, 
bekrachtiging, goedkeuring 

onaylamak bekrachtigen, legaliseren, 
billijken 

onaylaycı affirmatief 

onaylayıcı bevestigend 

onaylı bevestigd, erkend, goedgekeurd 

onaysız onbevestigd, zonder 
toestemming 

onbaşı ask. korporaal 

ondalık matm. decimaal, tientallig 
ondalık işareti decimaalteken ondalık 
kesir tiendelige breuk ondalık nokta 
decimaalteken 

ondan ervan ondan başka daarenboven, 
voor het overige ondan dolayı 
vandaar, daarvoor ondan ötürü 
daarom ondan sonra daarna, 
naderhand 

ondüle gegolfd u watergolven ondüle 
etmek onduleren, krullen 

ongun totem 

onikigen twaalfhoek 

onikiparmakbağırsağı anat. 
twaalfvingerige darm 

onkolog oncoloog 

onkoloji hek. oncologie 

onlarzij, ze 

onlara hen, hun 

onları hen 

onların hun 

onlu isk. tien 

onluk dubbeltje 

ons ons 

onsuz zonder hem, zonder haar, zonder 
het 

ontojeni ontogenese, ontogenie 

ontoloji wordingsgeschiedenis 

onu hem, haar 

onulmaz ongeneeslijk 

onun zijn; haar 

onuncu tiende 

onunki het zijne 

onunkiler de zijnen 

onunla daarmee 


onur eer, waardigheid, zelfachting onur 
kırıcı vernederend onur kırmak 
vernederen onur vermek de eer 
bewijzen 

onurlandırmak onderscheiden, iem 
huldigen 

onurlu eervol, eerlijk 

onursuz oneerbiedig, oneerbaar 

onursuzluk gemeenheid, laagheid 

opal opaal 

opera opera opera binası operagebouw 
opera şarkıcısı (kadın) 
operazangeres, (erkek) operazanger 

operasyon operatie operasyon yapmak 
opereren 

operatör chirurg, heelkundige 

operatörlük hek. chirurgie, heelkunde 

operet tiy. operette 

oportünist opportunistisch s opportunist 

oportünizm opportunisme 

optik optica, optiek n optisch 

optimal optimaal 

optimist optimistisch 

optimizm optimisme 

opus müz. Opus 

oradie plaats 

orada daar, er, ginds orada burada her 
en der, heinde en ver 

oradan vandaar, daarvandaan, eraf 

orak sikkel, zicht orak makinesi 
maaimachine 

oramiral vice-admiraal 

oran verhouding, reden, proportie; stand 

orangutan hayb. orang-oetang 

oranlı evenredig 

oransız onevenredig 

orantı verhouding 

orantılı in proportie, proportioneel, 
evenredig orantılı olarak naar 
verhouding, verhoudingsgewijs orantılı 
olmak zich verhouden 

orası die plaats, er (daar) 

oratoryo müz. oratorium 

oraya daar, daarheen, er 

ordan daarvaandaan ordan burdan 
konuşmak maar raak kletsen 

ordinat matm. ordinaat 

ordövr hors d'oeuvre 

ordu ask. leger 


orduevi officierscasino 

ordugâh legerkamp, kamp, bivak 

orfoz hayb. reuzenbaars 

org müz. orgel 

organ biy. anat. orgaan, lid; instantie 

organik organisch organik kimya 
organisch scheikunde 

organizasyon organisatie 

organizatör organisator 

organize georganiseerd organize etmek 
organiseren 

organizma organisme 

organze organdie 

orgazm orgasme, ejaculatie orgazm 
derecesi orgasme niveau orgazm 
olmak tot zijn gerief komen, orgasme 
hebben, klaarkomen 

orgcu organist 

orgeneral generaal 

orijinal origineel, onvervalst, 
oorspronkelijk & prototype 

orijinallik originaliteit 

orkestra orkest, kapel, band orkestra 
şefi orkestdirigent, orkestleider 

orkestrasyon orkestratie 

orkide bitk. orchidee 

orkinos tonijn 

orlon orlon 

orman woud, bos orman bekçisi 
boswachter orman işletmesi 
bosbeheer orman karıncası bosmier 
orman manzarası boslandschap 
orman perisi bosnimi, bosgodin 
orman sınırı boomgrens orman ürünü 
bosprodukt orman yangını bosbrand 
ormanları yok etmek ontbossen 

ormancı boswachter; bosbouwkundige 

ormancılık bosbouw, boswezen 

ormanlık bosachtig, bosrijk ormanlık 
bölge bosterrein 

ormansızk zonder bos, kaal ormansız 
bırakmak ontbossen 

ormantavuğu korhoen 

ornitoloji ornithologie 

ornitorenk hayb. vogelbekdier 

orospu hoer, slet 

orospuluk prostitutie 

orsaloef orsa etmek den. oploeven, 
overstag gaan orsasına te loever 


ortak 


orsasına seyretmek den. loeven, 
oploeven 

orsalamak oploeven, overstag gaan 

orta centraal; middelbaar; matig, 
middelmatig, gemiddeld; tussenbeide & 
centrum, midden orta boy 
middenmaat, middelmaat orta boylu 
van middelmatige gestalte orta 
büyüklük middelbare grootte orta 
büyüklükte van middelbare grootte 
orta çizgi middellijin orta dalga 
middengolf orta derecede redelijk, 
middelmatig orta dereceli eğitim 
middelbaar onderwijs orta dereceli 
okul middelbare school orta direk 
middenstand orta halli redelijk, 
tussenbeide orta nokta middelpunt 
orta saha sp. middenveld orta 
sınıf/tabaka middenstand orta 
yaşlarda/yaşta op middelbare leeftijd 
orta yer midden orta yol tussenweg 
ortadan kaldırmak opruimen, 
wegdoen; ondervangen; (öldürmek) 
iem uit de weg ruimen ortaya almak 
omsingelen, in het midden nemen 
ortaya atmak opwerpen, bijbrengen 
ortaya çıkarmak blootleggen; 
uitvinden, opsporen, ontdekken ortaya 
çıkmak naar voren komen; opkomen, 
riizen, zich openbaren; uitkomen; 
komen, zich toedragen, zich afspelen, 
gebeuren; opduiken; (güneş) 
doorkomen ortaya dökmek openbaren 
ortaya koymak belichten, blootleggen, 
ter sprake brengen 

ortaağırlık sp. middelgewicht 

ortaç dilb. deelwoord, participium 

ortaçağ middeleeuwen ns middeleeuws 
ortaçağdan kalma middeleeuws 

ortada in het midden; (görülür) zichtbaar; 
(açık) evident ortada bırakmak iem in 
de steek laten 

ortaderi mesoderm 

Ortadoğu het Midden-Oosten 

ortak gemeen, onderling & tic. partner, 
vennoot, compagnon, aandeelhouder; 
handlanger ortak bölen matm. 
gemene deler ortak çıkar 
gemeenschappelijk belang ortak dil 


ortaklaşa 


gemeenschappelijke taal ortak girişim 


collectieve onderneming, joint-venture 
ortak mal gemeengoed ortak olmak 
zich associğren; delen (in), deelachtig 
ziln aan, deelnemen in 

ortaklaşa collectief 

ortaklaşacı collectivist 

ortaklaşacılık collectivisme 

ortaklık gemeenschap; (koalisyon) 
coalitie; #ic. vennootschap, associatie, 
compagnie ortaklık kurmak zich 
associğren 

ortakulak middenoor ortakulak iltihabı 
middenoorontsteking 

ortakyaşama biy. symbiose 

ortalama gemiddeld; (yaklaşık) rond, 
omtrent, plusminus 5 doorsnede 
ortalama olarak in doorsnede 

ortalamak sp. voorzetten 

ortalık plaats van het gebeuren ortalığı 
birbirine katmak alles dooreenhalen 
ortalığı derleyip toparlamak de boel 
aan de kant maken ortalığı toplamak 
een kamer opruimen ortalığı 
velveleye vermek opspelen ortalığı 
yıkmak de bloemetjes buiten zetten 
ortalıktan kaybolmak verdwijnen 

ortam omgeving; milieu; sfeer, kring, 
ambiance; levensomstandigheden 

ortanca bitk. hortensia 

ortaokul middelbare school 

ortaöğretim middelbaar onderwijs, 
voortgezet onderwijs 

ortaparmak middelvinger 

ortası tussenweg 

ortasıklet middelgewicht 

ortasında middenin 

ortasından middendoor, tussendoor 

ortayuvar mesosfeer 

Ortodoks Grieks-Orthodox 

Ortodoksluk Grieks-orthodoxe 
godsdienst 

ortodonti orthodontie 

ortopedi hek. orthopedie 

ortopedist orthopedist 

ortopedik orthopedisch 

oruç vasten oruç tutmak vasten 

oruçlu vaster 

oryantal oriğntaals oryantal müzik 


oriğntaalse muziek 

osilograf elek. oscillograaf 

oskar oscar 

Osmanlı Osmaans, Ottomaans © 
Osmaan, Ottomaan Osmanlı 
Imparatorluğu Het Osmaanse 
keizerrijk 

Osmanlıca Osmaanse taal 

osmiyum kim. osmium 

osmoz kim. osmose 

osteoloji anat. osteologie 

osurmak poepen, een wind laten 

osuruk wind, poep 

ot bitk. kruid; gras ot yığını hooiberg 

otağ tent 

otantik authentiek 

otçul plantenetend, grasetend 

otel hotel otel fiyatı hotelprijs otel hırsızı 
hotelrat otel işletmeciliği hotelbedrijf 
otel odası hotelkamer otel sahibi 
hotelhouder 

otelci hotelhouder 

otelcilik hotelbedrijf 

otlak weide, weiland, grasveld 

otlakçı klaploper, pannelikker, 
tafelschuimer 

otlakçılık klaploperij, klaplopen otlakçılık 
etmek/yapmak op iemands zak leven 

otlamak grazen, weiden 

otlanmak verwilderen, weiden; mec. 
klaplopen 

otlatmak weiden, hoeden, laten grazen 

otlubağa pad 

otluk hooizolder 

oto auto 

otoban autobaan 

otobiyografi autobiografie 

otobur plantenetend s planteneter 

otobüs autobus, bus otobüs durağı 
bushalte otobüs garajı busstation, 
busstation otobüs hattı busliin otobüs 
servisi busdienst otobüs şoförü 
buschauffeur otobüs terminali 
busstation otobüsü kaçırmak de bus 
missen 

otogar busstation 

otokrasi autocratie 

otokrat autocraat 

otomasyon automatisering 


otomat automaat 

otomatik automatisch, zelfwerkend 
otomatik olarak automatisch 
otomatik tabanca machinepistool 

otomatikleştirmek automatiseren 

otomatikman vanzelf 

otomobil auto otomobil kullanmak een 
auto rijden 

otonom autonoom, onafhankelijk 

otonomi autonomie, zelfbestuur 

otopark parkeerplaats 

otopsi lijkschouwing, sectie otopsi 
yapmak schouwen 

otorite autoriteit, gezag, invloed 

otoriter autoritair 

otoskop hek. oorspiegel 

otostop lift otostop yapmak liften 

otostopçu lifter 

otoyol autobaan, rijweg 

oturak zitplaats, zitting; po, pispot 

oturakalmak blijven zitten 

oturaklı solide; ernstig 

oturan zittend; inwonend, woonachtig & 
ingezetene, inwoner 

oturma bewoning, intrek, zit oturma 
odası huiskamer, woonkamer, 
zitkamer 

oturmak zitten; plaats nemen; (ikamet 
etmek) wonen, bewonen, inwonen; 
(uymak) vallen, aansluiten; (yatmamak) 
opblijven 

oturmuş ingeworteld; ingeroest 

oturtmak laten zitten 

oturum verbliji; (toplantı) zitting, seance 
oturum izni verblijffsvergunning, 
vergunning tot verblijf oturum yapmak 
zitting houden 

otuz dertig otuz bir arg. zelfbevrediging 
otuz bir çekmek arg. onaneren 

otuzlu dertigjarig 

otuzuncu dertigste 

ova laagte, laagland 

oval ovaal 

ovalamak masseren 

over anat. eierstok 

ovmak masseren; afboenen 

oy stem, votum oy atmak stemmen oy 
hakkı kiesrecht oy kabini stemhokje 
oy kullanma hakkı stemrecht oy 
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oyulgamak 


kullanma zorunluluğu stemplicht oy 
kullanmak stemmen oy pusulası 
stembiljet oy toplamak stemmen 
verzamelen oy vermek (over iets) 
stemmen 

oya fijn sierpuntje, borduursel 

oyalamak onderscheppen; iem 
bezighouden; iem aangenaam bezig 
houden 

oyalanmak talmen, dralen; keutelen, 
scharrelen, zich onledig houden (met); 
teuten 

oyalı geborduurd 

oybirliği eenparigheid oybirliği ile met 
eenparige stemmen 

oyçokluğu meerderheid van stemmen 

oylama stemming, ballotage 

oylamak stemmen, voteren 

oylum ruimte 

oyma bewerking; graveerwerk oyma işi 
snijwerk oyma yapmak ciseleren 

oymacı graveur oymacı kalemi 
graveerstaal 

oymacılık graveerkunst, prentkunst 

oymakt (kabile) stam oymak başı 
stamhoofd 

oymak2 delven, graven; verdiepen; 
uitdrijven, uitsnijden, graveren, 
insnijden 

oymalı versierd met snijwerken 

oynak roerend, beweegbaar; onrustig, 
fleurig oynak kemiği anat. knieschijf 

oynamak spelen; (dans etmek) dansen; 
(elindeki kâğıdı atmak) de bal 
opspelen; (kımıldamak) bewegen, 
verschuiven; (canlandırmak) opvoeren, 
uitbeelden 

oynamaz vasi, pal, immobiel 

oynar beweegbaar, verplaatsbaar 

oynaş vrijster, vrijer, minnaar, minnares, 
maitresse 

oynaşmak dartelen, stoeien 

oynatmak bewegen, gaande maken; 
(burkmak) zwikken; (sallamak) wrikken; 
(göstermek) afdraaien 

oysa evenwel, echter, edoch 

oyuk hol a hol; gat; holte; deuk; sleuf; 
kuil; gaatje oyuk açmak deuken 

oyulgamak rijgen 


oyun 


oyun spel, spelletje; (hile) kwade 
praktijken, streek, part, kunstje; (hüner) 
loopje; isk. (parti) spel oyun bahçesi 
speeltuin oyun etmek foppen oyun 
kâğıdı speelkaart, kaart oyun kuralı 
spelregel oyun kurucu sp. 
middenspeler oyun masası speeltafel 
oyun oynamak toneel spelen; isk. een 
kaartje leggen; iem een kool stoven 
oyun parkı speeltuin oyun sahası 
speelplaats, speelveld oyun salonu 
speelzaal oyun yazarı toneelschrijver 
oyun yeri speelruimte oyun zamanı 
speeltijd oyun zarı dobbelsteen oyuna 
gelmek in de val lopen oyuna 
gelmemek niet met zich laten sollen 

oyunbaz loos, gerafineerd 

oyunbozan spelbreker 

oyunbozanlık spelbrekerij, spelbederverij 
oyunbozanlık etmek afhaken 

oyuncak speelgoed oyuncak bebek pop 

oyuncakçı speelgoedmaker; 
speelgoedverkoper oyuncakçı 
dükkânı speelgoedwinkel 

oyuncu speler, acteur 

ozalit calgueerpapier 

ozan minstreel, bard, dichteres, dichter 

ozon ozon 


Ö,ö 


Ö, ö negentiende letter van het Turkse 
alfabet 

öbek hoop 

öbür ander öbür dünya het hiernamaals 
öbür dünyayı boylamak tot zijn vader 
gaan öbür gün overmorgen öbür taraf 
overkani 

öbürleri anderen, andere mensen 

öbürü ander 

öcü boeman, klopgeest öcü gibi 
gedrochtelijk 

öç wraak, vindicatie, wraakneming 
öcünü almak zich wreken aan, met 
iem afrekenen, wraak nemen op iem 
öç almak wraak nemen, wreken 

öd gal ödünü koparmak iem de 
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doodsschrik op het lijff jagen 

ödağacı bitk. alo 

ödem hek. oedeem 

ödeme betaling ödeme aracı 
betaalmiddel ödeme emri bevel tot 
betaling ödeme yapmak iem 
uitbetalen 

ödemek betalen, uitbetalen, uitkeren, 
opbrengen; (borç) vereffenen, voldoen, 
aflossen; (zarar) vergoeden 

ödenek uitkering, steun, vergoeding 

ödenmemiş onbetaald, achterstallig, 
achterstand 

ödenmiş betaald, voldaan 

ödenti contributie 

ödeşmek met elkaar afrekenen 

ödetmek laten betalen, heffen; het op 
iem wreken 

ödev huiswerk; plicht, opgave, taak 

ödkesesi galblaas 

ödlek laf, schuw, schijterig © flauwerd, 
bangerd, lafaard 

ödleklik schijterij, lafheid 

ödül beloning, prijis ödül almak met de 
prijs strijkken ödül dağıtımı 
prijsuitreiking ödül koymak prijsvraag 
uitschrijven ödül vermek belonen 

ödüllendirmek bekronen, belonen, 
kronen 

ödün concessie 

ödünç lening ödünç almak (ets van iem) 
lenen, ontlenen aan ödünç vermek 
(em iets) lenen, te leen geven, uitlenen 

öfke toorn, drift, kwaadheid öfkeden 
gözü dönmek zich vertoornen 

öfkeci driftkop, heethoofd 

öfkelendirmek ergeren, woedend maken 

öfkelenmek woedend worden, toornen, 
in drift geraken, boos worden, 
opstuiven 

öfkeli boos, kwaad, verstoord, woedend, 
driftig, giftig, nijdig 

öğe element 

öğesel kim. elementair 

öğle middag öğle uykusu middagdutje 
öğle vakti middag öğle yemeği 
middageten, lunch, middagmaal, 
noenmaal öğle yemeği yemek 
lunchen öğle yemeğine çıkmak 


schaften öğleden evvel voormiddag 
öğleden sonra vanmiddag, namiddag 
a na de middag 

öğlen middag 

öğlende 's middags 

öğleyin 's middags 

öğrenci leerling, student, (erkek) 
scholier, (kız) scholierster öğrenci 
yıllığı studentenalmanak öğrenci 
yurdu studentenhuis, 
studentenpension 

öğrencilik student zijn 

öğrenim opleiding, studie, educatie 
öğrenim bursu studiebeurs öğrenim 
giderleri studiekosten öğrenim yılı 
studiejaar 

öğrenmek leren; iets aan de weet 
komen; vernemen 

öğreti doctrine, leer 

öğretici leerrijk, leerzaam 

öğretim onderwijs, onderricht, educatie 
öğretim araçları leermiddelen öğretim 
bilgisi didactiek öğretim görevlisi 
docent öğretim kurumu 
onderwijsinrichting öğretim programı 
studieprogramma 

öğretmek leren, onderwijzen, 
onderrichtten, doceren 

öğretmen (erkek) docenit, leraar, (kadın) 
docente, lerares, leerkrachit, 
onderwijskracht öğretmenler odası 
leraarskamer 

öğretmenlik leraarschap öğretmenlik 
yapmak les geven; het werk van 
docent 

öğün maaltijd, maal 

öğür gelijke, (kadın) jaargenote, (erkek) 
jaargenoot 

öğürmek kokhalzen 

öğürtü het kokhalzen 

öğüt advies, raad öğüt vermek advies 
geven, iem raad geven 

öğütlemek aanraden, raden, aanmanen 

öğütmek malen, vermalen 

ökçe hak, hiel, hakleder ökçe kemiği 
anat. hielbeen 

ökseardıcı grote lijster 

öksekotu bit. vogellijm, maretak 

öksürmek hoesten, blaffen, kuchen 


ölmez 


öksürük hoest, gehoest öksürük nöbeti 
hoestbui öksürük şurubu 
hoestdrankje 

öksüz wees, ouderloos öksüz çocuk 
weeskind öksüz kalmak verwezen, 
zijn ouders verliezen öksüz kız 
weesmeisje öksüz oğlan weesjongen 

öküz os; mec. kalfskop, rund öküz 
altında buzağı aramak erachter wat 
zoeken, spijkers op laag water zoeken 
öküz derisi ossehuid öküz dili 
ossetong öküz eti ossevlees öküzün 
trene baktığı gibi bakmak zich 
vergapen aan 

öküzgözü arnika, valkruid 

ölçek schaal 

ölçmek meten, afmeten; afwegen ölçüp 
biçmek overwegen, overleggen, 
overdenken 

ölçü maat ölçü aleti meetinstrument 
ölçü almak de maat nemen ölçü 
birimi maateenheid ölçüsünü almak 
meten; (giysi) aanmeten ölçüyü 
kaçırmak niet van ophouden weten 

ölçülebilir meetbaar 

ölçülemez onmeetbaar 

ölçülü gematigd, met mate, matig, 
afgemeten ölçülü kullanmak matig 
gebruiken ölçülü yaşamak matig 
leven 

ölçülülük matigheid, matiging, 
gematigdheid 

ölçüm meting, afmeting, opmeting 

ölçüsüz onmatig, overmatig, overdadig, 
grenzeloos 

ölçüt criterium 

öldürme moord öldürme girişimi 
moordaanslag 

öldürmek doden, ombrengen; 
vermoorden 

öldürücü dodelijk, moordend, 
levensgevaarlijk, funest 

ölesiye intensief, zeer hard ölesiye 
yorgun geradbraakt ölesiye yorgun 
olmak bekaf zijn 

ölmek sterven, overlijden, doodgaan; 
omkomen, om het leven komen ölüp 
gitmek versterven, wegsterven 

ölmez onverwelkbaar, onverwelkelijk 


ölmüş 


ölmüş dood, overleden, gestorven 

ölü dood, overleden, afgestorven; tic. 
(durgun) slap, lusteloos, stug 5 dode, 
overledene, stervende ölü dil dode 
taal Ölü evi sterfhuis Ölü fiyat spotprijs 
ölü fiyatına spotgoedkoop ölü gibi 
bewusteloos, lijkbleek, wezenloos; 
doods ölü mevsim dood seizoen ölü 
nokta dood punt ölü sayısı dodental 
ölü yatırım dood kapitaal 

ölüdoğa stilleven 

ölüm dood, overlijden ölüm belgesi 
doodsakte ölüm cezası doodstraf 
ölüm cezasına çarptırmak met de 
dood straffen ölüm döşeği doodsbed, 
sterfbed ölüm duyurusu doodsbericht 
ölüm günü sterfdag ölüm haberi 
doodsbericht ölüm kalım meselesi 
levenskwestie ölüm kalım mücadelesi 
een strijd op leven en dood ölüm 
kalım savaşı gevecht op leven en 
dood ölüm kararı doodvonnis ölüm 
korkusu doodsangst ölüm nedeni 
doodsoorzaak ölüm oranı sterftecijfer 
ölüm orucu hongerstaking ölüm 
tehlikesi doodsgevaar ölüm yılı 
sterfjaar ölümden dönmek het vege 
lijf redden, de dood ontkomen ölüme 
mahküm des doods schuldig ölüme 
mahküm etmek ter dood veroordelen 
ölümle burun buruna gelmek de 
dood onder ogen zien ölümüne 
susamak zijn eigen graf graven 

ölümcül dodelijk 

ölümlü sterfelijk 

ölümsüz onsterfelijk 

ölümsüzleştirmek vereeuwigen 

ölümsüzlük eeuwigheid, onsterfelijkheid 

ömür (yaşam) leven; (yaşam süresi) 
levensduur s (hoş, güzel) leuk ömür 
boyu levenslang ömür boyu hapse 
mahküm etmek tot levenslange 
gevangenisstraf veroordelen ömür 
tüketmek zijn leven doorbrengen met 
ömür törpüsü nagel aan de doodkist 

ömürlü levend 

ömürsüz kortstondig 

ön voorzijde, front & preliminair ön cam 
voorruit ön cephe pui, voorgevel, 
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voorzijde ön diş voortand ön oda 
voorkamer ön plan voorgrond ön 
planda olmak op de voorgrond staan 
ön taraf voorkant, voorzijde önünü 
almak ondervangen, stuiten, 
voorkomen, vermijden 

önayak voorpoot 

önbelirti voorteken, aankondiging 

önbilgi voorkennis 

önce eerst; geleden & voor 

önceden vroeger; van tevoren; VOOruit, 
vooraf önceden kararlaştırmak 
voorbeschikken önceden kestirmek 
voorzien, vooruitzien önceden 
söylemek voorzeggen, voorspellen 

önceki voorafgaand, gewezen, 
voorgaand, jongstleden, vorig önceki 
gün eergisteren önceki hafta de 
voorgaande week önceki yıl het vorige 
jaar 

önceleri weleer, voorheen, voormaals 

öncelik prioriteit, voorrang önceliği 
olmak aan de voorhand zitten, de 
voorrang hebben öncelik tanımak een 
voorrecht toekennen, iem voorrang 
verlenen öncelik vermek iem voorrang 
geven, iem voorrang verlenen 

öncelikle bij voorbaat 

öncelikli preferent öncelikli yol 
voorrangsweg 

öncesinden vooraf 

öncü baanbrekend s voorloper; 
voortrekker; gids, leider; ask. 
voorhoede 

öncül antecedent; mant. premisse; dilb. 
antecedent 

öncülüğünde onder leiding van ... 

öncülük leiding, aanvoering 

önde voor, vooraan önde gelmek 
voorgaan önde gitmek vooruitgaan, 
vooruitlopen, vooroplopen 

öndelik voorschot 

önder leider 

önderlik leiderschap 

öndeyiş voorspel 

öne vooruit, voorwaarts, naar voren öne 
çıkmak naar voren komen 

önek dilb. voorvoegsel 

önem belang, belangrijkheid, gewicht 


önem vermek belang hechten (aan) 
önemi olmak importeren 

önemli belangrijk, gewichtig önemli 
olmak van belang zijn 

önemsemek belangrijk vinden; belang 
hechten aan 

önemsiz onbelangrijk, onverschillig, 
ondergeschikt, gering 

önerge motie, memorie önerge vermek 
een motie indienen 

öneri (teklif) voorslag, suggestie, 
aanzoek, voorstel; (önerge) motie 
öneride bulunmak een voorstel doen 
önerisi üzerine op voorstel van 

önerisiyle op aanraden van 

önermek voorstellen, suggereren; 
(tavsiye etmek) adviseren, aanraden 

öngörmek voorzien 

önkol anat. onderarm, voorarm önkol 
kemiği anat. onderarmbeen, 
spaakbeen 

önlem maatregel, preventie 

önlemek hinderen, verhinderen, 
voorkomen, afweren, weren, beletten, 
vermijden 

önlük schort, voorschoot 

önsel a priori 

önsezi voorgevoel 

önsoruşturma huk. vooronderzoek 

önsöz voorwoord, inleiding, aanloop, 
inleiding, introductie 

önümüzdeki komende, aanstaande, 
volgende önümüzdeki gün volgende 


dag önümüzdeki hafta volgende week 


önümüzdeki yıl volgend jaar 

önünde voor, voorin; in presentie van, 
ten overstaan van, in het bijzijin van 
önünde eğilmek buigen voor 

önüne daarvoor, naar voren önüne 
bakmak de ogen neerslaan önüne 
geçmek voorkomen önüne koymak 
voorleggen 

önyargı vooroordeel 

önyargılı vooringenomen 

önyargısız onbevooroordeeld 

önyüz voorzijde, front 

öpmek kussen, zoenen 

öpücük kus, zoen öpücük kondurmak 
zoenen öpücük vermek een kus 
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örtülü 


geven, een zoen geven, kussen 

öpüşmek zoenen, elkaar kussen 

ördek hayb. eend, eendvogel; (idrar kabı) 
urinaal 

öreke spinrokken 

ören bouwval 

örf gebruik örf ve âdet gewoonte 

örgen lid, geleding, orgaan 

örgü breiwerk örgü şişi breinaald örgü 
yünü breiwol 

örgüt organisatie 

örgütlemek organiseren 

örgütlendirmek organiseren 

örgütlenmek zich organiseren 

örgütlü georganiseerd örgütlü direniş 
verzetsbeweging 

örk tuier 

örklemek tuien 

örme gevlochten, gebreid örme çorap 
gebreide kous örme iğnesi stopnaald 

örmek breien, vlechten; stoppen 

örneğin bijvoorbeeld 

örnek voorbeeld, specimen, model, 
exemplaar; mal, staal, patroon, dessin; 
precedent s voorbeeldig, model örnek 
almak nastreven, een voorbeeld 
nemen örnek olarak bijvoorbeeld 
örnek vermek een voorbeeld geven, 
bemonsteren 

örneklem steekproef 

örneklik proefstuk 

örnekseme analogie 

örs aambeeld 

örselemek verkreukelen, frommelen, 
kreukelen 

örskemiği anat. aambeeld 

örtbas etmek verdoezelen, goedpraten, 
verbloemen 

örtmece eufemisme 

örtmek dichtmaken, dichtdoen, toedoen; 
omkleden (met), toedekken, bedekken, 
afdekken; bekleden; (örtbas etmek) 
verdoezelen 

örtü bedekking, omhulsel, bekleding, 
overtrek, dekzeil, hoes 

örtük gesloten, dicht 

örtülmek dichtgaan, toegaan 

örtülü gedekt, gesloten; verscholen, 
verkapt örtülü ödenek geheim fonds, 


örtüsüz 


disposiefonds 

örtüsüz onbedekt, blank 

örümcek hayb. spin örümcek ağı 
spinrag örümcek kafalı 
oerconservatief, reactionair örümcek 
kaplamak met spinneweb bedekt 
worden 

örümcekotu bitk. dagbloem 

öte andere kant; rest öte yandan daar 
staat tegenover dat... 

öteberi rataplan, rommel; winkelwaar 

ötede voorbij ötede beride hier en daar 
öteden beri vanouds 

öteki ander, overig 

ötesinde boven, over 

ötleğen hayb. grasmus 

ötleği lammergier 

ötmek (kuş) zingen, fluiten; (horoz) 
kraaien; (güvercin) kirren; (saksağan, 
papağan) schateren; (sürekli 
konuşmak) kletsen; (söylemek) 
uitflappen 

öttürmek laten zingen; toeten 

ötücü goed fluitend, goed zingend ötücü 
kuş hayb. zangvogel 

ötümlü dilb. stemhebbend 

ötümsüz stemloos 

ötürü wegens, tengevolge van, aan 

ötüş zang, slag 

övendire prikkel (voor dieren) 

övgü lof övgüye değer verdienstelijk 

övgüyle met lof 

övmek roemen, prijzen, loven 

övücü lovend 

övünç trots 

övüngen opschepperig 5 patser, 
zwetser, ijdeltuit, opschepperig 

övüngenlik opschepperij, pralerij, gebral 

övünmek opsnijden, ophakken, 
opscheppen, pochen, pralen (met); 
roemen op iets, bogen (op), zich 
beroemen op, trots op iets zijn 

öykü novelle, verhaal 

öykücü verteller 

öykülemek verhalen 

öykünmek imiteren 

öyle dusdanig, zodanig 5 zus © zo'n, zulk 
a het is zo öyle değil dat niet zozeer 
öyle değil mi? niet waar? öyle demek 
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istemedim zo heb ik het niet bedoeld 
öyle gelmek de indruk krijgen öyle ise 
dan, in dat geval öyle mi? ja?, is dat 
zo? öyle ya da böyle zus of 20, op 
een of andere manier 

öylece aldus 

öylesi zulke, Zo'n (Z'n) 

öylesine (o derece) zodanig; (iş olsun 
diye) zomaar 

öyleyse bijgevolg; dus; en; nou 

öz eigen; (aynı kandan) vleselijk a kern, 
substantie, hart; wezen; geest; merg; 
essentie öz kardeş volle broer öz 
Türkçe zuiver Turks, puur Turks 
özünde in substantie özünü yitirmek 
verworden, degenereren 

özbeöz waarlijk, onvervalst 

özdek substantie, materie, stof 

özdekçi materialist 

özdekçilik materialisme 

özdeksel materieel, stoffelijk 

özdeş identiek 

özdeşleşmek zich vereenzelvigen (met 
iem/iets) 

özdeşleştirmek identificeren, 
vereenzelvigen 

özdeşlik identiteit 

özdeyiş spreuk, gedenkspreuk 

özek middelpunt, centrum 

özekdoku biy. parenchijm 

özel privaat, eigen, bijzonder, priv&, 
personeel, apart, particulier, speciaal 
özel ad eigennaam özel ders 
privaatles, prive-les özel girişim het 
particuliere initiatief, particuliere 
onderneming özel hayat priv&-leven 
özel hukuk privaatrecht özel hüküm 
clausule özel isim eigennaam özel 
muamele speciale behandeling özel 
mülk privaatbezit özel okul particuliere 
school özel olarak particulier, 
bijzonder özel sekreter particulier 
secretaris özel sektör particuliere 
onderneming, particuliere sector özel 
tarife speciaal tarief özel yaşam priv&- 
leven özel yetenek begaafheid 

özeleştiri zelfkritiek 

özelleştirmek privatiseren 

özellik eigenaardigheid, bijzonderheid, 


kenteken, kwaliteit, karaktertrek, 
kenmerk, eigenschap 

özellikle vooral, bijzonder, hoofdzakelijk, 
voornamelijk 

özen Zorg, acht, aandachi, attentie özen 
göstermek onizien, letten op özen 
göstermemek verzuimen, 
veronachtzamen 

özendirmek pramen, uitnodigen, 
voortdrijven 

özenli zorgvuldig, precies, nauwgezet, 
zorgzaam, nauwlettend 

özenlilik zorgvuldigheid, 
nauwiettendheid, stiptheid 

özenmek liefhebberij hebben in; moeite 
doen; veel moeite doen 

özensiz onzorgvuldig, onnauwkeurig, 
zorgeloos, slordig, onachtzaam 

özensizlik achteloosheid, nalatigheid 

özenti neiging 

özerk autonoom, onafhankelijk 

özerklik autonomie, onafhankelijkheid 

özet overzicht özet çıkarmak 
excerperen, samenvatten özet olarak 
kortweg, in kort begrip özetini 
çıkarmak samenvatten 

özetlemek samenvatten, recapituleren, 
resumeren, excerperen 

özezer (kadın) masochiste, (erkek) 
masochist 

özezerlik masochisme 

özge ander, verschillend, ongewoon 

özgeci altruistisch © altruist 

özgecil onzelfzuchtig, opofferingsgezind 

özgeçmiş achtergrond 

özgü kenmerkend, eigen, specifiek 

özgül soortelijk, specifiek özgül ağırlık 
specifiek gewicht 

özgün eigenaardig, origineel 

özgünlük oorspronkelijkheid, originaliteit 

özgür vrij, geğmancipeerd özgür 
bırakmak vrijlaten özgür olmak vrij 
zijn 

özgürce vrijelijk, in vrijheid 

özgürleşmek vrij zijn, onafhankelijkheid 
krijgen 

özgürleştirmek verlossen, liberaliseren 

özgürlük vrijheid özgürlüğünü 
kısıtlamak binden, iemands vrijheid 
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paça 


inperken özgürlük savaşı 
vrijiheidsoorlog, bevrijdingsoorlog 

özgürlükçü vrijzinnig, vrijheidlievend 
özgürlükçü demokrasi vrije 
democratie 

özgürlüksever vrijheidlievend 

özlem heimwee; wens, streven, 
verlangen özlem çekmek hunkeren 
naar, haken naar, ergens naar zuchten 

özlemek verlangen, missen, hunkeren 
naar, derven 

özlenen gewensi 

özleştirme zuivering 

özleştirmeci taalzuiveraar 

özleştirmecilik purisme 

özleştirmek zuiveren 

özlü kernachtig, bondig, compact; (koyu) 
gebonden, dik özlü söz kernspreuk, 
zinspreuk 

özne dilb. onderwerp; dilb. fel. subject 

öznel subjectief 

öznelcilik subjectivisme 

öznellik subjectiviteit 

özsaygı zelfrespeci, zelfachting 

özseverlik narcisme 

özsu sap 

özümleme biy. assimilatie 

özümlemek zich assimileren 

özümsemek zich assimileren 

özümsetmek assimileren 

özür verontschuldiging, excuus; gebrek, 
ongerechtigheid, fout, ongemak, 
handicap özür dilemek zich 
verontschuldigen, zijn excuus maken 
özür dilerim excuseer me, neem me 
niet kwalijk 

özürlü gebrekkig, foutief 

özveri offer, opoffering, overgave 

özverili offervaardig, opofferingsgezind 

özyaşamöyküsü autobiografie 


P.'B 


P,pP,p 

pabuç schoen pabucunu eline vermek 
ontslaan, iem de zak geven 

paça (pantolon) been; (hayvan) schenkel, 


paçavra 


schenkelvlees paçası tutuşmak knel 
zitten, in de knosi zitten paçayı 
kurtarmak ontkomen paçayı zor 
kurtarmak door het oog van een naald 
kruipen 

paçavra lap, lomp, vod, lor paçavra gibi 
voddig paçavra hastalığı influenza 

paçavracı voddenraper 

pacoz prostituee 

padıl pagaâi 

padişah sultan 

padişahlık sultanaat 

pagoda pagode 

paha prijs paha biçilmez onbetaalbaar 

pahalanmak duur worden, in prijs stijgen 

pahalı duur, kostbaar, prijzig pahalı 
satmak iets duur verkopen 

pahalılaşmak opslaan 

pahalılaştırmak duurder maken, 
opslaan, peperen 

pahalılık duurte 

pahalıya duur pahalıya oturmak duur 
komen te staan pahalıya satmak iem 
iets aanplakken 

pahasına ten koste van 

pahlamak afschuinen 

pak schoon, net, kuis 

paket pakket, pak paket yapmak 
pakken, verpakken, inpakken 

paketcçi pakker, inpakker, verpakker 

paketlemek pakken, inpakken, 
verpakken 

Pakistan Pakistan 

Pakistanlı Pakistaan 

paklamak reinigen 

paklık zindelijkheid 

pakt pact, verdrag, verbond 

pala sabel, degen, kromzwaard 

palabıyık met grote, brede snor 

palamar den. tros, touw palamarla 
bağlamak den. meren, vastmaken 

palamarlamak den. vastmaken 

palamut bitk. eikel 

palamut2 hayb. albikoor 

palanga den. talie; tek. takel, katrol 

palaska koppelriem 

palavra bluf, geschetter, pocherij, gepoch 
palavra atmak ophakken, brallen, 
bluffen 


palavracı druktemaker, praatjesmaker, 
zwetser, bluffer, (erkek) opschepper, 
(kadın) opschepster 

palavracılık gebral, blaaskakerij 

paldır küldür holderdebolder 

paleontoloji paleontologie 

palet palet 

palladyum kim. palladium 

palmiye palm 

palto winterjas, jas, mantel 

palyaço clown, harlekijn, paljas 

pamuk katoen s katoenen, watten 
pamuk ipliği katoenen garen, twist 

pamukyağı katoenolie 

pamukçuk hek. spruw 

pamuklu gewatteerd, katoenachtig 

pamukotu bitk. wolgras 

Panama Panama 

panayır kermis 

pancar bit. biet, beet pancar şekeri 
bietensuiker 

pandomim tiy. pantomime, gebarenspel 

pandül slinger 

panel panel 

panik paniek paniğe kapılmak in paniek 
raken panik içinde paniekerig 

panjur blind, vensterluik 

pankart spandoek 

pankreas anat. alvleesklier, pancreas 

pano aanplakbord; spandoek 

panorama panorama 

panoramik panoramisch 

pansiyon pension 

pansiyoncu pensionhouder 

pansiyoner pensiongast, kostganger 

pansuman wondgaas pansuman 
yapmak betten 

panteist pantheist 

panteizm fel. pantheisme 

panteon pantheon 

panter hayb. panter 

pantolon pantalon, langebroek pantolon 
cebi broekzak pantolon paçası 
broekspijp 

pantufla slof, muil 

panzehir tegengif panzehir taşı opaal 

panzer harnas 

papa paus, de Heilige vader 

papağan hayb. papegaai 


papalık pausdom, pontificaat © 
pontificaal, pauselijk 

papatya bitk. kamille, madelief papatya 
çayı kamillethee 

papaz geestelijke, monnik, pater, 
priester; isk. heer, koning 

papazlık herdersambi, priesterschap 

papel geld 

papirüs papyrus 

papyon strik 

para geld; munt para babası rijk a 
kapitalist para basmak munten, 
papieren geld drukken para 
biriktirmek geld sparen para birimi 
munteenheid para bozdurma 
geldwisseling para bozdurmak geld 
wisselen para bozmak geld wisselen 
para bulmak gelden verstrekken para 
cezası bekeuring, boete, geidboete 
para cezası ödemek boete betalen 
para cezasına çarptırmak beboeten, 
met boete straffen para cüzdanı 
portemonnee para çantası geldbuidel 
para çekmek geld opnemen para 
darlığı geldschaarste, geldgebrek para 
dökmek geld uitgeven para etmek 
kosten; waard zijn; nuttig zin para 
getirmek geld inbrengen para 
harcamak geld uitgeven, geld 
aanleggen, geld besteden (aan) para 
hırsı geldzucht para içinde yüzmek in 
het geld zwemmen, op grote voet 
leven, aan het laatje zitten para kasası 
safe, kluis para kazanmak geld 
verdienen, geld beuren para kırmak 
goed/veel geld verdienen para 
koymak geld inzetten para piyasası 
kapitaalmarkt para saymak voor iets 
lappen para sıkıntısı geldgebrek para 
sızdırmak iem flink afzetten para 
tahsil etmek geld incasseren para 
tahsili incasso para toplamak geld 
ophalen, geld verzamelen, collecteren 
para vermek afschuiven, voor iets 
lappen para yatırmak inleggen para 
yedirmek omkopen; het losgeld geven 
para yemek geld verkwisten; zich laten 
omkopen parası yetmemek niet 
kunnen meedoen parasını çarçur 
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parapet 


etmek zijn geld te grabbel gooien, zijn 
geld verbeuzelen parasını saymak zijn 
geld tellen parasını suya atmak zijn 
geld in het water gooien, het geld in het 
water gooien parasını vermek betalen 
parasının suyunu içmek zijn geld 
oproken paraya boğmak spekken 
paraya çevirmek omwisselen parayı 
çarçur etmek geld zoekmaken, geld 
vermorsen parayı har vurup harman 
savurmak geld vermorsen parayı 
kumarda yemek zijn geld verspelen 
parayı saçmak geld vermorsen parayı 
sokağa atmak geld over de balk 
gooien parayı veren düdüğü çalar 
geen geld, geen zwitsers 

parabol parabel 

parabolik matm. parabolisch 

paraçol janplezier 

paradi tiy. galerij 

paradoks paradox 

paraf paraaf 

parafe afgetekend, geparafeerd parafe 
etmek paraferen, waarmerken 

parafin paraffine 

paraflı geparafeerd 

paragöz geldzuchtig 

paragraf paragraaf 

Paraguay Paraguay 

paralel parallel, evenwijdig & parallel, 
breedtecirkel paralel bağlama elek. 
parallelschakeling, parallelverbinding 
paralel çizgi parallel 

paralelkenar matm. parallellogram 

paralellik evenwijdigheid, parallellisme 

paralı rijk, welgesteld paralı asker 
huursoldaat paralı askerlik 
afkoopdienst 

parametre matm. parameter 

paramparça in duizend stukken, 
verscheurd paramparça etmek te 
pletter slaan, vermorzelen, verbrijzelen, 
vemielen 

paranoya hek. paranolia 

paranoyak paranoide 

parantez haakje, parenthese parantez 
açmak terloops vermelden; tussen 
haakjes zetten 

parapet reling, kroonlijst 


parapsikoloji 


parapsikoloji parapsychologie 

parasal financieel, geldelijk, monetâir 
parasal destek subsidie parasal 
sorun geldskwestie parasal yardım 
geldelijke bijdrage, subsidie 

parasız arm aan geld, smal, berooid; 
(ücretsiz) kosteloos, vrij parasız olmak 
blut zijn, platzak zijn parasız pulsuz 
platzak 

parasızlık geldgebrek 

parasol zonnescherm 

paraşüt parachute, valscherm paraşüt 
atlama parachutesprong paraşüt 
birlikleri paratroepen 

paraşütçü parachutist 

paratifo hek. paratyfus 

paratoner bliksemafleider 

paravan den. paravaan 

paravana windscherm, schut 

parazit biy. parasiet, commensaal; 
(radyo) interferentie, luchtstoringen, 
bijgeluid 

parazitoloji parasitologie 

parça stuk, gedeelte, onderdeel, 
fragment, deel; segment; eindje; stuk; 
afdeling, episode; brokstuk, brok; 
klomp, klont; component, element; sin. 
voorprogramma, bijprogramma; 
(yosma) een lekker stuk parça başı 
per stuk parça başı fiyat prijs per stuk 
parça başı iş stukwerk parça başı 
ücret stukloon parça başına per stuk 
parça parça stuk voor stuk, 
fragmentarisch, van stukje tot beetje 
parça parça olmak stukbreken 

parçalamak stukbreken, verbreken, 
breken, doorbreken, inslaan; 
kleinmaken, brokkelen, kruimelen, 
verbrokkelen; kloven, versplinteren; 
verbrijzelen 

parçalanmak brokkelen, splijten, 
kapotgaan, stukbreken, breken, 
afbrokkelen, kruimelen, verbrokkelen, 
stukgaan 

pardösü jas, overjas 

pardon'! (affedersiniz!) pardon!, vergeef 
mij!, neem me niet kwalijk! 

pardon? (ne dediniz?) wat zegt u? 

parfüm parfum 


parfümeri parfumerie 

parıldamak gloeien, schitteren, fonkelen, 
glanzen, glinsteren 

parıltı glans, schittering, fonkeling 

parıltılı glanzend, stralend, glinsterend 

park park; plantsoen park etmek 
parkeren park lambası parkeerlicht 
park parası parkeergeld park sayacı 
parkeermeter park ücreti parkeergeld 
park yapmak parkeren park yapmak 
yasaktır verboden te parkeren park 
yeri parkeerplaats 

parka parka 

parke parket parke döşemek 
parketteren 

parkur renbaan, parcours 

parlak glanzend, fonkelend; helder; 
briljant, luisterrijk, glansrijk 

parlaklaşmak glanzend worden 

parlaklaştırmak glanzen 

parlaklık glans, luister 

parlamak glanzen, fonkelen, gloeien, 
g,iimmen, blinken, fonkelen, glinsteren; 
uitvallen, in woede uitbarsten 

parlamenter parlementâir 

parlamento parlemeni, 
volksvertegenwoordiging parlamento 
üyesi parlementslid 

parlatmak poetsen, glanzen, likken, 
vernissen 

parmak vinger; (ayakta) teen 
parmağında oynatmak iem naar je 
pijpen laten dansen parmağını 
kaldırmak zijn vinger opsteken 
parmak izi vingerafdruk parmak kadar 
zo groot als een vinger parmak kemiği 
knokkel parmak ucu vingertop 
parmak yalamak zich de vingers 
likken 

parmakçı opruier, opstoker, aanstichter 

parmaklamak opzetten, opstoken 

parmaklık hek, omrastering; leuning, 
balie; tralie 

parodi parodie 

parola wachtwoord, parool; slagzin, 
devies 

pars hayb. luipaard, panter 

parsel perceel, kavel, perceel 

parsellemek kavelen, verkavelen 


parşömen perkament parşömen kâğıdı 
perkamentpapier 

parti partij; isk. partij, spel; tic. kavel, 
partij parti başkanı partijleider parti 
değiştirmek van partij verwisselen 
parti kurmak een partij stichten parti 
politikası partijbeleid, partijpolitiek, 
partijliin parti programı 
partijprogramma 

partili partijman 

partitur müz. partituur 

partizan partizaan 

parttaym deeltijd 

parya kasteloze, paria, verschoppeling 

pasi sp. pass pas demek isk. passen 
pas vermek sp. aanspelen, 
doorspelen, bal afspelen 

pas2 roest pas lekesi roestplek, 
roestvlek pas tutmak roesten, 
verroesten 

pasaj passage 

pasak smeerlapperij 

pasaklanmak vervuilen 

pasaklı goor, smerig, vuil; slordig, 
sloddervos 

pasaport paspoort, pas pasaport 
kontrolü pascontrole 

pasif passief 

Pasifik Okyanusu de Stille Zuidzee, de 
Stille Oceaan 

pasiflik passiviteit 

paskalya Pasen, paasfeest paskalya 
günü paasdag paskalya haftası 
paasweek paskalya şenliği paasfeest 
paskalya tatili paasvakantie paskalya 
yumurtası paasei 

paslanmak roesten, verroesten 

paslanmaz roestvrij, edel 

paslı roestig, verroest 

paso pas, pasje; vrijbiljet, vrijkaartje 

paspal wanordelijk 

paspas voetmat, zwabber, mat 

paspaslamak zwabberen 

pasrengi roestkleurig pasrengi 
ardıçkuşu hayb. koperwiek 

pasta gebak, taartje, gebakje, taart; 
(macun) pasta 

pastacı koekbakker, taartenbakker, 
banketbakker pastacı dükkânı 


patlayıcı 


banketbakkerij 

pastane patisserie 

pastel pastel 

pastil tablet, pastille 

pastoral pastoraal « müz. pastorale 

pastörize gepasteuriseerd pastörize 
etmek pasteuriseren 

paşa generaal, pasja paşa çayı slappe 
thee, flut 

pata (satranç) pat 

patak klop, aframmeling 

pataklamak aftuigen, afranselen, iem op 
zilin nek geven, iem ransel geven 

patalya den. vlet, jol 

patates aardappel, pieper patates 
püresi aardappelpuree patates tarlası 
aardappelveld patates unu 
aardappelmeel 

patatesböceği hayb. coloradokever 

patavatsız tactloos, aartsdom, oliedom 

paten schaats paten sahası 
schaatsbaan patenle kaymak 
schaatsen 

patenci schaatsrijder 

patent patent, octrooi patent dairesi 
octrooiraad patent hakkı octrooirecht 
patent sahibi octrooihouder patent 
vermek octrooieren, patenteren 

patentli gepatenteerd 

patırtı herrie, leven, pan, keet, lawaai, 
geraas 

patırtılı lawaaierig 

patik babyschoentje 

patika steeg, paadje 

patinaj schaatsen patinaj sahası rijpaan 
patinaj yapmak schaatsen, 
rolschaatsen; glijden 

patiska calico 

patlak gesprongen, gebarsten; het 
barsten, het scheuren patlak vermek 
(savaş) ontbranden, uitbreken 

patlama explosie, ontploffing, uitbarsting 

patlamak barsten, ontploffen, 
exploderen; (silah) afgaan, losgaan; 
uitbarsten 

patlangaç knarbonbon, propschieter 

patlatmak afsteken, afschieten 

patlayıcı explosief, ontplofbaar patlayıcı 
madde springstof 


patlıcan 


patlıcan bitk. aubergine 

patolog patholoog 

patoloji pathologie, ziektenkunde 

patolojik pathologisch 

patrik patriarch 

patron patroon, baas, werkgever; vorm, 
figuur, model 

pavurya krab 

pavyon paviljoen; stand 

payaandeel, part; guota pay etmek 
verdelen 

payanda stut, steun, klos, beer payanda 
vurmak stuften 

payda matm. noemer 

paydaş aandeelhouder, deerhebber 

paydos pauze paydos etmek stoppen 
met werk; sluiten school 

paye graad; titel 

payet paillette 

paylamak iem doorhalen, iem een 
bokking geven, berispen; iem de les 
lezen, aftuigen 

paylaşmak delen; (duygu) meeleven, 
deelnemen in 

paylaştırmak verdelen, delen 

paytak krombenig paytak yürümek 
kromlopen 

payton fağton, koets 

paytoncu koetsier, voerman 

pazari (gün) zondag 

pazar? (çarşı) bazaar, markt pazar alanı 
marktplein pazar araştırması 
marktonderzoek pazar çantası 
boodschappentas pazar yeri 
marktplaats pazara çıkarmak 
uitorengen pazara çıkmak aan de 
markt komen pazara gitmek markten 

pazarcı marktkoopman 

pazarlama marketing 

pazarlamak ter markt brengen 

pazarları zondags 

pazarlık zondags pazarlık 
etmek/yapmak afdingen 

pazartesi maandag 

pazartesileri 's maandags 

pazı bovenarm 

pazıbent armband 

peçe voile 

peçeli gesluimerd 


peçelibaykuş hayb. katuil 

peçete servet 

pedagog pedagoog, opvoeder 

pedagoji pedagogiek, opvoedkunde 

pedagojik pedagogisch, opvoedkundig 

pedal pedaal, trapper 

peder vader 

pedikür pedicure 

pedikürcü pedicure 

pehlivan worstelaar 

pejmürde haveloos, slordig, schorem, 
sloddervos 

peki (eğilmez) stug, stijf 

pek? (çok) erg, ontzettend; bliksems pek 
çok heel veel, geweldig, onmenselijk, 
talrijk 

pekâlâ nou; tja; maar ja!; top!, okay 

peki nou; tja; maar ja!; top!, okay 

pekişmek verstijven, verharden 

pekiştirmek verharden, verstarren, 
verstijven; bevestigen, bezegelen 

peklik hardheid; hek. obstipatie, 
verstopping peklik çekmek aan 
verstopping lijden 

pekmez stroop 

peksimet scheepsbeschuit 

pelerin pelerine 

pelikan pelikaan 

pelit bitk. eikel 

pelte dril 

peltek lispelend peltek konuşmak 
lispelen 

pelüş pluche 

pembe ros, roze, rooskleurig 

penaltı sp. penalty, strafschop penaltı 
noktası strafschoppunt penaltı sahası 
sp. strafschopgebied 

pencere venster; (cam) glas, raam 
pencere camı vensterglas, vensterruit, 
ruit “ 

pence klauw; (ayakkabı) zool pençe 
atmak klauwen pençe vurmak tlikken 

pençelemek klauwen; (ayakkabı) flikken, 
verzolen 

penguen hayb. pinguin 

peni penny 

penis penis, fallus 

penisilin hek. penicilline 

pens pincet; (kumaşta) figuurnaad; hek. 


forceps 

pense tang 

pentatlon sp. vijfkamp 

pepe stamelaar, (kadın) stotteraarster, 
(erkek) stotteraar 

pepelemek stotteren, hakkelen, stamelen 

pepsin biy. pepsine 

pepton biy. pepton 

perakende detailhandel & en/in detail 
perakende satış detailhandel 
perakende satmak in het klein 
verkopen, debiteren, slijten perakende 
ticaret detailhandel, kleinhandel 

perakendeci detaillist, slijter, 
kleinhandelaar 

perçem haarlok, bos, kuif, pluk 

perçin klinknagel, niet 

perçinlemek tek. klinken, nieten 

perdah polijsten; glansmiddel 

perdahlamak slijpen, polijsten, likken 

perdahlı gepolijst 

perdahsız ongepolijst 

perde gordijn; tiy. akte, bedrijf, doek, 
scherm; hek. (gözde) cataract; müz. 
toon 

perdelemek afschermen, ondervangen, 
onderscheppen 

perende salto 

performans performance 

pergel passer pergelleri açmak de pas 
versnellen 

perhiz regime, dieet 

peri söyb. elf, fee peri gibi toverachtig, 
feeğriek peri masalı sprookje 

periskop den. periscoop 

perişan schamel, naar, erbarmelijk 
perişan etmek wanorde veroorzaken 

perişanlık nood, ellende 

periton buikvlies 

peritonit buikvliesontsteking 

periyodik periodiek periyodik yayın 
tildschrift 

perküsyon hek. percussie 

perma permanent 

peroksit kim. peroxyde 

peron perron 

personel personeel, werkkracht 
personel giderleri personeelskosten 
personel şefi personeelschef 


petunya 


perspektif perspectief 

perşembe donderdag 

Peru Peru 

peruk pruik 

peruka pruik 

Perulu Peruaans a (kadın) Peruviaanse, 
(erkek) Peruviaan 

pervane propeller, schroef; hayb. 
nachitvlinder 

pervasız vrijpostig, brutaal, roekeloos, 
overmoedig 

pervasızlık roekeloosheid, overmoed 

pervaz lijst, kroonlijst 

pes diep, zacht pes etmek zwichten, zich 
gewonnen geven 

pesimist pessimistisch & pessimist 

pesimizm pessimisme 

pespaye gemeen, laag 

pestilini çıkartmak afranselen, iem bont 
en blauw slaan 

peşi (elbisede) geer peş koymak geren 

peş? achterkant, achterzijlde peş peşe 
afwisselend, beurtelings; achtereen, 
aaneen; achterelkaar peşini 
bırakmamak achtervolgen, iem op de 
hak ken zitten 

peşin tevoren; contant peşin almak 
contant kopen peşin hüküm 
prejudicie, vooroordeel peşin ödeme 
contante betaling, boter bij de vis 
peşin ödemek contant betalen, 
vooruitbetalen peşin söylemek 
voorspellen peşin yargı vooroordeel 

peşinat prenumeraties, aanbetalingen 

peşinden toen, achterna, vervolgens 
peşinden gelmek nakomen, nalopen 
peşinden gitmek achtervolgen, 
nazetten peşinden koşmak najagen 

peşinen bij voorbaat 

peşkir handdoek 

peşrev müz. prelude, voorspel, ouverture 

petek honingraat petek balı raathoning 

petrol petroleum, aardolie petrol 
rafinerisi petroleumraffinaderij petrol 
sahası olieveld, petroleumveld petrol 
sondaj kulesi boortoren petrol 
tankeri olietanker petrol ürünü 
petroleumprodukt 

petunya bitk. petunia 


pey 


pey aanbetaling pey akçesi handgeld 

peyda zichtbaar, duidelijk peyda olmak 
zich opdoen 

peydahlamak iets nieuws aannemen, 
krijgen 

peygamber profeet 

peygamberçiçeği bitk. korenbloem 

peyk satelliet, trawant 

peynir kaas 

peynirci kaasboer, kaashandelaar 

peynirli kaasgerecht; met kaas 

peyzaj landschap, afbeelding 

pezevenk pooier 

pezevenklik het werk van pooier 

pıhtı klodder 

pıhtılaşmak klonteren, stremmen, 
kartelen, schiften 

pılı pırtı rataplan, boeltje, spul, bul pılı 
pırtısını toplamak zijn boeltje pakken 
pılısıyla pırtısıyla bepakt en bezakt, 
gepakit en gezakit 

pınar bron 

pırasa bitk. prei 

pırasya den. bras pırasya etmek den. 
brassen 

pırıl pırıl glanzig; (tertemiz) brandhelder 

pırıldamak flonkeren, gloeien, glimmen, 
schitteren, blinken, twinkelen 

pırıltı glans, flikkering, schijnsel 

pırlanta briljant 

pısırık schuchter, bedeesd, beschroomd, 
verlegen 

pısırıklık bedeesdheid, beschroomdheid, 
passiviteit 

pıtırdamak kletteren 

piç bastaard, klootzak piç etmek 
verderven, bederven piç kurusu koter 

pijama pyjama 

pikap pick-up, draaitafel 

pike (kumaşta, bilardoda) piguğ 

pike2 hav. duikvlucht 

piknik picknick 

pikolo piccolo 

pil batterij 

pilav rijstgerecht 

piliç kuiken; kippetje 

pilot piloot, gezagvoerder a (sarhoş) 
dronken pilot gibi laveloos pilot 
kabini stuurcabine, stuurhut, cockpit 


pilot olmak lazarus zijn, in zijn kraag 
hebben 

pineklemek dommelen, soezen, 
sluimeren 

pingpong pingpong 

pinpon oude stakker 

pinti zuinig, schriel, gierig, karig & knijper, 
vrek, gierigaard 

pintileşmek knibbelen 

pintilik zuinigheid, schrielheid 

pipet pipet 

pipo tabakspijp, pijp pipo içmek pijp 
roken pipo tütünü pijptabak 

pir beschermheilige, schutspatroon 

piramit piramide 

pire hayb. vlo pireyi deve yapmak van 
een mug een olifant maken 

pirekapan bitk. ganzevoet 

pirinçi bitk. rijst 

pirinç2 kim. messing 

pirit yerb. kies, pyriet 

pirometre pyrometer 

pirzola karbonade, kotelet 

pis vuil, vies, smerig, onfris; gemeen, 
akelig pis kokmak vies ruiken, stinken 
pis koku stank 

pisboğaz veelvraat, vraatzuchtig 

pisboğazlık vraatzucht pisboğazlık 
etmek schrokken 

pisi poes 

pisibalığı hayb. schol 

piskopos bisschop 

piskoposluk bisdom 

pislemek vervuilen 

pislenmek vies worden, vervuilen, 
flodderen 

pisletmek vuilmaken, vervuilen, 
verontreinigen 

pislik viezigheid, verontreiniging; Vuiİl, 
vuilnis; stront, drek 

pist baan, renbaan, racebaan; piste 

piston tek. piston, zuiger piston kolu 
zuigerstang 

pişirmek koken 

pişkin doorbakken; leuk, dikhuidig 

pişman berouwvol, boetvaardig pişman 
etmek berouwen pişman olmak tot 
inkeer komen, berouw hebben over 

pişmanlık berouw, spijt, inkeer 


pişmanlık duymak berouw hebben 
over 

pişmek koken, braden, stoven, bakken 

pişmemiş ongekooki, rauw 

pişmiş gekookit, gaar 

piton hayb. python 

pitoresk pittoresk 

piyade ask. infanterie, voetvolk; (satranç) 
pion piyade eri ask. infanterist 

piyango loterij piyango bileti 
loterijbriefje 

piyanist pianospeler, (kadın) pianiste, 
(erkek) pianist 

piyano piano piyano çalmak piano 
spelen piyano dersi pianoles piyano 
konçertosu pianoconcert piyano 
konseri pianoconcert 

piyasa markt piyasa araştırması 
marktanalyse piyasa değeri 
marktwaarde piyasa fiyatı marktprijs 
piyasada olmak aan de markt zijn 
piyasaya sürmek uitbrengen; uitgeven 

piyes toneelstuk 

piyon pion 

pizza pizza 

pizzacı pizzeria 

plaj strand, zeebadplaats 

plak plaat 

plaka kentekenplaat, kenteken, 
nummerbord, nummerplaat; plaat 

plaket plaket 

plan plan, tekening, opzet, ontwerp plan 
yapmak een plan maken, een plan 
ontwerpen planını çıkarmak 
ontwerpen planını çizmek ontwerpen, 
traceren planını yapmak plannen 

planetaryum gökb. planetarium 

plankton biy. plankton 

planlama planologie planlama dairesi 
planbureau 

planlamacı planoloog 

planlamak projecteren, ontwerpen, 
plannen; van plan zijn 

planlı planmatig 

planör zweefvliegtuig 

plansız planloos 

planya schaaf planya tezgâhı 
schaafbank 

plasenta placenta 


politbüro 


plasman investering 

plaster pleister 

plastik plastic, plastisch s plastiek, 
plastic plastik cerrahi plastische 
chirurgie plastik sanatlar plastische 
kunsten 

platform platform; podium 

platika hayb. pos 

platin platina 

plato coğ. plateau, hoogvlakte 

platonik platonisch platonik aşk 
platonische liefde 

plazma plasma 

plebisit plebisciet 

plevra borstvlies 

pli vouw pli etek plooirok pli yapmak 
plisseren 

plutokrasi plutocratie 

plutokrat plutocraat 

Pluton Pluto 

plutonyum kim. plutonium 

podyum podium 

poğaça hartig gebak 

pohpoh lofspraak 

pohpohçu vleier 

pohpohçuluk vleierij 

pohpohlamak complimenteren, vleien 

poker isk. poker 

polarma fiz. polarisatie 

polarmak polariseren 

polemik polemiek, twistgeschrift 

polemikçi polemist 

poliçe polis, wissel 

poligam polygaam 

poligami polygamie 

poligon schietbaan 

poliklinik polikliniek 

polip hayb. poliep; hek. poliep 

polis politie; (polis memuru) politieagent 
polis hafiyesi speurder polis köpeği 
politie hond polis memuru 
politieagent, agent polis raporu 
politierapport polis romanı 
detectiveroman polisle başı derde 
girmek met de politie in aanraking 
komen 


- polisiye detective polisiye roman 


detective roman 
politbüro politbureau 


politik 


politik politiek, staatkundig 

politika politiek, staatkunde politikadan 
çekilmek uit de politiek stappen 

politikacı politicus, staatkundige 

poliüretan polyurethan, polyether 

poliyester polyester 

polka polka 

polo polo 

Polonya Polen 

Polonyalı (erkek) Pool, (kadın) poolse 

pomat pomnmade 

pompa pomp 

ponksiyon hek. punctie 

ponpon poeder kwast 

ponton ponton 

pop müz. pop pop müzik popmuziek 

poplin popeline 

popo achterste, bil 

popüler populair popüler olmak populair 
zijn 

popülerlik populariteit 

porfir porfier 

porno porno 

pornografi pornografie 

porselen porselein & porseleinen 

porsiyon portie, gerecht 

porsuk hayb. das 

porsukağacı bitk. taxus, taxusboom 

porsumak rimpelig worden 

portakal bitk. sinaasappel portakal 
ağacı bitk. oranjeboom portakal suyu 
sinaasappelsap 

portakalrengi oranje, oranjekleur & 
oranjekleurig 

portatif draagbaar 

porte müz. notenbalk 

Portekiz Portugal 

Portekizce Portugees 

Portekizli (erkek) Portugees, (kadın) 
Portugeese 

portmanto kapstok, stander 

porto şarabı portwijn 

portre portret 

posa droes, droesem 

post pels, vacht postu deldirmek 
doodgeschoten worden postu ele 
vermek zijn vermogen kwijt raken 
postu kaptırmamak zijn leven duur 
verkopen 


posta post posta adresi postadres 
posta arabası diligence posta çeki 
postchegue posta güvercini postduif 
posta havalesi postkwitantie posta 
idaresi postadministratie posta 
kutusu postbus, brievenbus, postbox 
posta masrafları trankeerkosten 
posta pulu positzegel posta tarifesi 
posttarief posta treni posttrein posta 
uçağı postvliegtuig posta ücreti port, 
porto posta ücreti ödenmiş portvrij 
posta vapuru mailboot, pakketboot 
postaya atmak/vermek posten, 
opsturen 

postacı postbode, bode 

postacılık postdienst 

postalamak posten, opsturen; 
wegsturen; (yakasından atmak) iem 
lozen, iem wegzenden 

postane post, postkantoor 

postayla met de post, per post 

poster poster, aanplakbiljet 

postrestant poste-restante 

postulat postulaat 

poşet plastic tas; zakje poşet çay thee 
met zakje 

pot blunder, bok pot kırmak blunderen, 
zich blameren 

pota smeltkroes 

potansiyel potentieel & potentiaal 
potansiyel enerji potentiğle energie 

potasyum kim. kalium 

potin laars, kaplaars 

potpuri müz. potpourri 

poyraz noordoostenwind, noord-oost 

poz foto. belichting; pose, houding, stand, 
postuur; (çalım) pose, aanstellerij, air 
poz vermek poseren, belichten poz 
yapmak zich aanstellen 

pozcu geurmaker 

pozisyon positie, stelling 

pozitif positief pozitif bilimler exacte 
wetenschappen 

pozitivizm positivisme 

pozometre belichtingsmeter 

pörsük gerimpeld geworden, ingevallen, 
slap, onvast 

pörsüklük fletsheid, slapheid 

pörsümek leppen, smachten, uitbloeien, 


verleppen 

pörsütmek verschrompelen 

pösteki pels, vacht, schapevacht 

pragmacı pragmatist 

pragmacılık pragmatisme 

pragmatik pragmatisch 

pragmatist pragmatist 

pragmatizm fel. pragmatisme 

pranga zware ketting van gevangenen, 
boei prangalı mahküm kettingganger 
prangaya vurmak boeien, ketenen 

prangalamak knevelen, kluisteren 

pratik praktijk « werkdadig, praktisch, 
kien 

pratikli geroutineerd, gecefend 

pratiksiz ongeoefend 

pratikte in de praktijk 

pratisyen praktizerend 

prefabrike geprefabriceerd prefabrike 
ev montagewoning 

prehistorik voorwereldlijk 

prens vorst, prins 

prenses vorstin, prinses prenses veliaht 
kroonprinses 

prensip principe, beginsel, grondbeginsel 
prensip itibariyle principeel prensip 
kararı principebesluit prensip 
meselesi principiğle kwestie prensip 
olarak in principe, in beginsel 

prensipsiz beginselloos 

prenslik prinsdom, vorstendom 

pres pers 

prestij prestige, ontzag prestijini 
yitirmek prestige verliezen 

prevantoryum herstellingsoord 

prezantabi presentabel 

prezervatif preservatief, 
voorbehoedmiddel, condoom, kapotje 

prim premie; beloning prim sistemi 
premiestelsel 

primadonna primadonna 

primat hayb. primaat 

priz elek. stopcontact, contactdoos 

prizma matm. prisma 

problem probleem, vraagstuk, kwestie; 
matm. som, vraagstuk, probleem 
problemi çözmek vraagstuk oplossen 

prodüktör producer 

profesör professor, hoogleraar 
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provizyon 


profesörlük professoraat, 
hoogleraarsambi; leerstoel 

profesyonel professional profesyonel 
oyuncu profspeler 

profesyonellik professionalisme 

profil profiel; doorsnede 

program programma program yapmak 
programmeren 

programcı programmeur 

programlamak programmeren 

programlı programmatisch 

proje project, ontwerp proje geliştirmek 
een project ontwikkelen 

projeksiyon projectie projeksiyon 
yapmak projecteren 

projektör zoeklicht, schijnwerper 
projektör lambası projectielamp 

projelemek projecteren 

proletar proletarisch 5 proletarier 

proletarya proletariaat 

proleter proletarisch & proletariğr 

proleterleşmek proletariseren 

proleterleştirmek proletariseren 

prolog proloog 

propaganda propaganda propaganda 
yapmak propaganda (voor iets) maken 
propagandasını yapmak uitdragen 

propagandacı propagandist 

prospektüs prospectus 

prostat prostaat 

protein eiwit, proteine 

Protestan protestanits 5 protestani 
Protestan papazı dominee, pastoor, 
predikant 

Protestanlık protestantisme 

protesto protest protesto etmek 
protesteren 

protez prothese protez bacak kunstbeen 
protez diş kunstgebit protez kol 
kunstarm 

protokol pol. protocol 

proton proton 

protoplazma protoplasma 

prototip prototype 

prova proef; tiy. repetitie prova baskı 
proefdruk prova etmek passen prova 
odası paskamer prova yapmak 
proberen 

provizyon provisie, dekking 


provokasyon 


provokasyon provocatie 

provokatör provocateur, aanstichter, 
aanstoker 

prömiyer premiğre 

pruva den. boeg, voorsteven pruva 
direği voormast, fokkemast 

psikanalist psychoanalyticus 

psikanaliz psychoanalyse 

psikiyatr psychiater 

psikiyatri psychiatrie 

psikiyatrik psychiatrisch 

psikolog psycholoog 

psikoloji psychologie 

psikolojik psychologisch, zielkundig 

psikometri psychometrie 

psikopat psychopaat 

psikopati psychopathie 

psikopatlık psychopathie 

psikosomatik psychosomatisch 

psikoterapi psychotherapie 

psikoterapist psychotherapeut 

psikoz psychose, zielsziekte 

psişik geestelijk, psychisch 

PTT de posterijen 

puan sp. punt puan almak/kazanmak 
punten behalen, punten maken puan 
tahtası scorebord 

puanlamak punten geven 

puding pudding 

pudra poeder pudra kutusu poederdoos 
pudra pomponu poederdonsje, dons 
pudra sürmek poederen 

pudraşeker poedersuiker 

pudralamak poederen 

pudralık poederdoos 

pudriyer poederdoos 

pufla eidereend pufla tüyü eiderdons 

puflamak puffen 

puhu hayb. oehoe 

pu! zegel; (ince tabaka) schilfer; (payet) 
paillette pul albümü postzegelalbum 
pul koleksiyonu filatelie pul pul 
schilferig pul pul olmak schilferen, 
schilferig worden pul yapıştırmak 
frankeren 

pullamak frankeren 

pullu gefrankeerd; schilferig 

pulluk ploeg 

pulsuz ongefrankeerd 


puluç impotent 

puluçluk impotentie 

puma hayb. poema 

punç pons 

punt scheepspositie punduna getirmek 
listig te pakken krijgen 

punto punt 

pupa den. spiegel, hek; hayb. pop 

puro sigaar 

pus damp, nevel, mist 

puset kinderwagen 

puslanmak mistig worden, beslaan 

puslu heiig, mistig, nevelig, wazig puslu 
olmak misten, nevelen 

pusluluk wazigheid 

pusmak zich verbergen, zich verschuilen 

pusu hinderlaag pusu kurmak een 
hinderlaag leggen pusuda yatmak in 
hinderlaag liggen, op de loer liggen 

pusula kompas; kattebelletje pusulayı 
şaşırmak van de wijs raken 

puşt flikker, homo 

put afgod put kesilmek stijf van schrik 
worden 

putperest heidens w afgodendienaar, 
heiden 

putperestlik heidensgeloof, heidendom 

putrel ijzeren draagbalk 

püf puf! püf noktalarını bilmek de 
loopjes kennen püf noktası kneep 

püfür püfür rokend, paffend; zacht 
waaiend wind 

püfürdetmek paffen 

pülverizatör pulverisator 

pünez punaise 

pür dikkat met onverdeelde aandacht, 
oplettend 

pürçek haarlok 

püre moes, puree, brij 

püriten puritein 

pürtük rotsachtig, oneffen, verkreukt © 
ruig, ruigte 

pürtüklü stroef, ruig, oneffen 

pürüz gebrek, fout; knoop pürüz 
çıkarmak in de problemen raken 

pürüzlü oneffen, ongelijk, stroef, 
hobbelig, grof, ruw, ruig 

pürüzsüz spiegelglad, effen, glad 

püskül franje; (saç) dot 


püsküllü met kwast of franje, 
franjevormig 

püskürmek blazen, spuiten, proesten; 
uitspuwen 

püskürteç verstuiver, sproeier, spuit 

püskürtmek uitwerpen; opspuiten, 
spuiten 

püskürtü lava 

pütür verhoging, ruwheid, ruwe of 
ongelijke plaats 

pütürlü stroef, oneffen, ruw 

pütürsüz effen, glad 


R,r 


R,rR,r 

rabıta conjunctie 

rabıtasız abrupt, hapsnap 

racon methode, orde 

radar radar radar istasyonu radarstation 

radde graad, stadium 

radikal radicaal, extreem “5 radicaal, 
extremist 

radikalizm radicalisme 

radon radon 

radyal radiaal 

radyasyon straling, radiatie 

radyatör tek. radiator radyatör suyu 
koelwater 

radyo radio radyo alıcısı radio ontvanger 
radyo anteni radioantenne radyo 
dinlemek naar de radio luisteren 
radyo istasyonu radiostation radyo 
konuşması radiorede radyo programı 
radioprogramma radyo reklamı 
radioreclame radyo röportajı 
radioreportage radyo ruhsatı 
İuistervergunning radyo spikeri 
radiospreker radyo teknisyeni 
radiotechnicus radyo tiyatrosu 
luisterspel radyo vericisi radiozender, 
zendinstallatie 

radyoaktif kim. radioactief 

radyoaktivite radioactiviteit 

radyoevi radiostation 

radyografi radiografie 

radyografik radiografisch 
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rahatsız 


radyogram radiogram 

radyoizotop radio-isotoop 

radyolog radioloog 

radyoloji radiologie 

radyoskopi radioscopie 

radyoteknik radiotechniek & 
radiotechnisch 

radyoterapi hek. radiotherapie 

radyum kim. radium 

raf plank; schap rafa kaldırmak op de 
lange baan schuiven 

rafadan zachtgekookt (ei) 

rafine geraffineerd rafine etmek 
raffineren 

rafineri raffinaderij 

rafya raffia 

rağbet bijval, vogue rağbet görmek in 
zwang komen, bijval vinden 

rağmen hoewel, al, alhoewel, ofschoon, 
ondertussen « ondanks, ongeacht ilg, 
niettegenstaande 

rahat (huzur) rust, vrede, gemak & 
behaaglijk, verlicht; (huzurlu) knus, 
gezellig; (kullanışlı) gemakkelijk, 
prettig; (sakin) ontspannen, gerusi, 
vredig; (kolay) makkelijk rahat batmak 
eigen rust verstoren rahat bırakmak 
iem ongemoeid laten rahat durmak 
rustig zijin rahatına düşkün 
gemakzuchtig rahat etmek zijn gemak 
nemen rahat konuşmak vrij spreken 
rahat nefes almak herademen rahat 
rahat gerusi, in alle rust rahat vermek 
loslaten rahat vermemek belagen, 
pesten rahatı kaçmak onrustig worden 
rahatını bozmak ontrieven, storen 
rahatını kaçırmak molesteren 

rahatça kalmpjes 

rahatlamak kalmeren 

rahatlatıcı verkwikkelijk 

rahatlatmak kalmeren, geruststellen, 
koelen, ontspannen 

rahatlık gerief, comfort; gemakkelijkheid 

rahatsız ongemakkelijk; (keyifsiz) onwel, 
ongesteld rahatsız edici 
ongemakkelijk, plagerig, hinderlijk 
rahatsız etmek storen, vervelen, 
beroeren, kwellen, plagen; molesteren 
rahatsız olmak last hebben van, 


rahatsızlanmak 


hinder van iets ondervinden; (keyifsiz 
olmak) in de lappenmand zijn 

rahatsızlanmak misselijk worden, ziek 
worden 

rahatsızlık storing, stoornis, ongemak, 
beroering; (hastalık) zucht, kwaal 

rahibe non, zuster, kloosterlinge rahibe 
manastırı convent, nonnenklooster, 
vrouwenklooster 

rahim anat. baarmoeder 

rahip kloosterling, monnik, pater, priester 

rahiplik priesterschap 

rahiya reuk 

rahle lessenaar 

rahmet zegen 

rahmetli zalig, overleden, wijlen a de 
dode rahmetli olmak zalig sterven 

rahvan telgan 

rakam cijfer, getal 

raket sp. raket 

rakım hoogte 

rakip concurreni, rivaal; tegenstander 
rakip oyuncu tegenspeler 

rakkas slinger 

ralli sterrit, rally 

ramazan ramadan 

rampa oprit 

randevu afspraak, afspraakje, rendez- 
vous randevu vermek iem rendez- 
vous geven randevusu olmak een 
afspraakje hebben 

randevuevi geheim bordeel 

randevulaşmak een afspraak met iem 
maken 

randıman rendement, output 

randımanlı produktief, rendabel 

randımansız inefficiğnt, ondankbaar 

rant rente 

rantiye rentenier rantiye geçinmek van 
zijn rente leven 

ranza couchette 

rapor rapport, verslag; (doktordan) attest 
rapor etmek verslaan, rapporteren, 
berichten rapor vermek een verslag 
uitorengen 

raportör inleider, referent, rapporteur 

rapsodi müz. rapsodie 

raptetmek hechten, aansluiten 

raptiye punaise 


rasat observatie 

rasathane observatorium 

rasgele lukraak, op de bonnefooi 

raspa schaaf, afkrabber, afschaver raspa 
etmek afkrabben, afschaven, 
afschrappen 

rast : rast gelmek ontmoeten; gelukken, 
lukken rast getirmek treffen, raken 
rast gitmek gedijen, gelukken, lukken 

rastlamak ontmoeten, aantreffen, 
tegenkomen, stuiten (op) 

rastlantı samenloop, toevalligheid, bof, 
meevaller, toeval 

rastlantısal incidenteel, toevallig 

rasyonalist rationalist 

rasyonalizasyon rationalisatie 

rasyonalize etmek rationaliseren 

rasyonalizm rationalisme 

rasyonel rationeel, rationalistisch 
rasyonel sayılar rationale getallen 

rasyonelleştirmek rationaliseren 

raşitik rachitisch 

raşitizm hek. rachitis, Engelse ziekte 

raunt sp. ronde 

ravent bitk. rabarber 

ray rail, spoor raydan çıkmak ontsporen, 
uit het spoor raken 

rayiç marktwaarde 

razı tevreden, bereid razı etmek 
overreden razı olmak toegeven, 
bewilligen in iets, goedvinden 

raziyane venkel 

re müz.re 

reaksiyon reactie 

reaktör kim. reactor 

realist realistisch & realist 

realite realiteit 

realizm realisme 

reasürans herverzekering 

reçel jam reçel kavanozu jampot 

reçete recept reçete yazmak 
voorschrijven 

reçine hars 

redaksiyon redactie 

redaktör redacteur 

reddetmek weigeren, afwijzen, iets van 
de hand slaan, wraken, verwerpen; 
ontkennen, tegenspreken; betwisten 

redresör gelijkrichter 


redüksiyon kim. reductie 

refah welvaart, voorspoed, welzijn 

refakat geleide; begeleiding refakat 
etmek begeleiden, brengen, meegaan, 
geleiden 

refakatçi geleidster 

referandum referendum, volksstemming 
referandum yapmak volksstemming 
houden referanduma gitmek 
volksstemming aanvragen 

referans referentie 

refleks reflex 

reflektör reflector 

reform reformatie, hervorming 

reformcu reformator 

reformist reformist 

regülatör regulateur, regelaar 

rehabilitasyon hek. rehabilitatie, 
revalidatie 

rehavet ontspanning, matheid 

rehber gids, geleider, mentor, leider, 
(kadın) begeleidster, (erkek) 
begeleider, wegwijzer; (kitap) 
handleiding, gids; telefoonboek 

rehberlik leiding, begeleiding rehberlik 
etmek iem begeleiden 

rehin onderpand, pand, hypotheek rehin 
almak gijzelen rehin vermek belenen 
rehinden kurtarmak inlossen, lossen 

rehinci pandhouder 

rehine gijzelaar rehine koymak belenen, 
verpanden 

reis chef, voorzitter; baas 

reislik voorzitterschap 

reji sin. tiy. regie 

rejim staatsvorm, regime; (perhiz) dieet, 
regime rejim yapmak op dieet zijn 

rejisör regisseur, cineast 

rekabet tic. concurrentie, rivaliteit, 
competitie; strijd, mededinging rekabet 
etmek concurreren, wedijveren, 
kampen 

reklam reklame reklam afişi 
reklamebiljet reklam bürosu 
reklamebureau reklam filmi 
reklamefilm reklam kampanyası 
reklamecampagne reklam masrafları 
reklamekosten, advertentiekosten 
reklam yapmak reclamemaken; 
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reseptör 


annonceren, adverteren 

reklamcı reclamemaker 

reklamcılık reclamewezen, publiciteit 

rekolte oogst, gewas 

rekor record; topprestatie rekor kırmak 
een rekord slaan, het record breken 
rekor sahibi recordhouder, (kadın) 
recordhoudster, (erkek) recordhouder 

rekortmen recordhouder 

rektör rector 

rektörlük rectoraat 

rektum endeldarm 

rencide gekrenki, beledigd rencide 
etmek beledigen, krenken rencide 
olmak zich beledigd voelen 

rençper agrariğr, boer, landarbeider, 
akkerman 

rençperlik boerderij, landoouw 

rende rasp, schaaf 

rendelemek raspen, schaven, afschaven 

rengârenk kleurrijk, bont 

rengeyiği hayb. rendier 

renk kleur rengi atmak verbleken, 
verschieten rengini belli etmek kleur 
bekennen renk değiştirmek van kleur 
veranderen renk katmak stofferen, 
opluisteren renk vermemek mooi weer 
spelen 

renkkörlüğü kleurenblindheid, 
daltonisme 

renkkörü kleurenblind 

renklendirmek kleuren 

renklenmek kleuren, gekleurd worden 

renkli gekleurd, kleurig renkli basım 
kleurendruk renkli film kleurenfilm 
renkli fotoğraf kleurenfoto renkli 
televizyon kleurentelevisie 

renklilik bontheid, schakering 

renksemez achromatisch 

renkser chromatiek 

renksiz kleurloos 

renyum rhenium 

reorganizasyon reorganisatie 

reosta reostaat 

repertuar repertoire 

reprodüksiyon weergave 

resepsiyon receptie 

resepsiyonist receptionist 

reseptör ontvanger 


resesif 


resesif recessief 

resif rif 

resim schilderij, schildering, schilderstuk, 
schilderwerk; tekening, afbeelding; 
foto, afdruk resim albümü fotoalbum 
resim çekmek fotograferen resim 
fırçası penseel resim kâğıdı 
tekenpapier resim kalemi 
tekenpotlood, crayon resim kitabı 
tekenboek resim sanatı tekenkunst, 
schilderkunst resim sergisi 
schilderijententoonstelling resim 
yapmak schilderen, tekenen resmini 
çekmek tfotograferen resmini çizmek 
schilderen resmini yapmak 
afschilderen, tekenen, afbeelden 

resimlemek illustreren, beschilderen, 
verluchten 

resimli geillustreerd resimli hikâye/öykü 
beeldverhaal, stripverhaal 

resimyazı hiğroglief 

resital recital 

resmen officieel, ambtelijk 

resmetmek tekenen, schilderen, 
afbeelden 

resmi formeel, officieel, ambtelijk resmi 
bildiri communiguğ resmi dil 
stadhuistaal resmi elbise uniform, 
dienstkleding resmi emir decreet 
resmi gazete staatsblad, staatscourant 
resmi geçit parademars, defil& resmi 
kıyafet ambtsgewaad resmi mektup 
dienstbrief resmi ziyaret 
staatsiebezoek 

resmileştirmek formaliseren 

resmiyet plechtigheid 

ressam (erkek) schilder, (kadın) 
schilderes ressam sehpası 
schildersezel, ezel 

ressamlık schilderkunst 

restoran restaurant 

restorancı restaurateur 

restorasyon restauratie 

restore gerestaureerd, hersteld restore 
etmek restaureren, herstellen 

resul profeet 

reşit meerderjarig, huwbaar reşit 
olmayan minderjarig 

ret afwijzing, bedankje, weigering 


retina netvlies 

retorik retorisch s retorica 

reva geschikt, gepast reva görmek 
goedachten 

revaç trek, debiet revaç bulmak 
opnemen, gaan, een groot debiet 
hebben revaç görmek in opgang zijn 

revaçta gezochi, gewild revaçta olmak 
in trek zijn, in zijn, in de markt zijn 

revak portiek 

reverans nijging 

revir ask. ziekenzaal, hospitaal 

revize etmek omwerken 

revizyon herziening, revisie 

revü tiy. revue 

rey stem 

reyhan basilicum 

reyon rayon 

rezalet schande, schandaal, blamage © 
afschuwelijk, verfoeilijk rezalet 
çıkarmak een schandaal veroorzaken 

reze scharnier 

rezene bitk. venkel 

rezerv reserve 

rezervasyon plaatsbespreking, 
bespreking rezervasyon bürosu 
bespreekbureau rezervasyon yapmak 
reserveren, hotelkamer, bespreken 

rezerve volgeboekt rezerve ettirmek 
boeken 

rezervuar reservoir, vergaarbak 

rezil schandalig, gemeen rezil etmek iem 
blameren, compromitteren rezil olmak 
zich compromitteren 

rezillik gemeenheid, schandaal 

rezistans resistentie 

rezonans resonantie 

rıhtım kade, wal, kaai rıhtım parası 
walgeld, kadegeld rıhtıma yanaşmak 
den. aanleggen 

rıza toestemming, goedvinden, inwilliging 
rıza göstermek goedvinden, beamen, 
inwilligen 

rızasıyla met toestemming van 

rızk kost, dagelijks brood 

riayet inachtneming, nakoming, naleving 
riayet etmek onitzien, nakomen, 
naleven 

rica verzoek, vraag rica ederim tot uw 


dienst! rica etmek verzoeken, 
inroepen ricada bulunmak verzoeken 

rimel mascara, make-up voor de wimpers 

ring sp. ring 

ringa hayb. haring, grasharing 

risale pamflet, wegwijzer, katern 

risk risico, gevaar riske atmak wagen 
riske etmek riskeren, in gevaar 
brengen riske girmemek op zeker 
spelen 

riskli riskant, gewaagd, link 

ritim ritme 

ritimli ritmisch 

ritmik ritmisch 

rivayet overlevering, gerucht 

riya huichelarij 

riyakâr geveinsd, gehuicheld, gluiperig, 
dubbelhartig & huichelaar 

riyakar valsaard, hypocriet 

riyakârlık huichelarij, hypocrisie, 
gehuichel 

riziko risico 

rizikolu riskant, link, hachelijk rizikoya 
girmek zijn nek uitsteken 

robot robot 

rodeo rodeo 

rodyum rodium 

rok (satranç) rokade rok yapmak 
(satranç) rokeren 

roka bitk. raket 

roket raket, vuurpijl 

roketatar raketwerper 

rokoko mim. rococo rokoko tarzı 
rococostijl 

rol tiy. sin.rol rol almak een rol 
overnemen rol oynamak een rol 
spelen (bij iets) rol yapmak acteren, 
spelen 

rolünde in het karakter van 

rom rum 

Roma Rome 

Roman Romaans 

roman roman roman kahramanı 
romanheld roman okuru romanlezer 
roman yazarı (kadın) romanschrijfster, 
(erkek) romanschrijver roman yazmak 
een roman schrijven 

romancı romanschrijver 

romancılık romankunst 
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ruh2 


romans yzn. romance 

romantik romantisch 

romantiklik romantiek 

romantizm yzn. romantiek 

Romanya Roemeniğ 

romatizma hek. reumatiek 

romatizmalı reumatisch 

Romen Roemeen 

rondo müz. rondo, rondeel 

rosto gebraad 

rot drijfistang 

rota den. route, vaart, koers rotadan 
sapmak den. gieren rotayı çevirmek 
de koers richten naar rotayı şaşırmak 
uit de koers raken 

rotasyon rotatie, aswenteling 

rotatif rotatiepers 

rozet rozet, insigne 

rölativite relativiteit 

rolativizm relativisme 

röle elek. relais 

rölyef reliğf 

römork aanhangwagen, aanhanger 

römorkör sleepboot, sleper 

Rönesans Renaissance 

röntgen röntgen röntgen filmi 
röntgenfoto röntgen ışınları 
röntgenstralen 

röntgenci röntgenoloog; (dikizci) voyeur 

röntgencilik röntgenologie; voyeurisme 
rönitgencilik yapmak arg. beloeren 

röportaj reportage, interview röportaj 
yapmak interviewen 

röportajcı interviewer 

röprodüksiyon reproduktie, weergave 

rötar oponthoud, vertraging rötar 
yapmak vertraging hebben 

rötarlı met vertraging, vertraagd 

rötuş bijwerking, retouche rötuş yapmak 
foto. retoucheren; (iyileştirmek) 
bijwerken 

rövanş sp. revanche 

ruam hek. droes 

ruble roebel 

rugan lakleer « lakleren rugan ayakkabı 
lakschoen 

ruhi (öz, esans) aftreksel, essence, 
extract, geest 

ruh2 geesi, ziel; (hayalet) spook ruh 


ruhani 


çağırmak geesten oproepen ruh 
doktoru psychiater ruh hali stemming, 
geestesgesteldheid, 
gemoedsgesteldheid ruh hastalığı 
geestesziekte, zielsziekte ruh hastası 
krankzinnig, zielsziek « psychopaat 
ruh hekimliği psychiatrie ruh vermek 
bezielen ruhlar alemi geestenwereld, 
dodenrijk ruhu körelmek suffen ruhu 
şad olsun! zijn ziel ruste in vrede! 
ruhunu teslim etmek de geest geven, 
ter ziele gaan, overlijden 

ruhani geestelijk, gewijd 

ruhban geestelijkkheid ruhban heyeti 
clerus ruhban meclisi congregatie 

ruhbilim psychologie, zielkunde 

ruhbilimci psycholoog 

ruhbilimsel psychologisch, zielkundig 

ruhçözümleme psychoanalyse 

ruhen geestelijk, spiritueel ruhen sağlıklı 
gezond van geest 

ruhgöçü zielsverhuizing 

ruhi psychisch, innerlijk, geestelijk 

ruhsal psychisch, geestelijk ruhsal 
durum stemming ruhsal hastalık 
zielsziekte ruhsal yaşam zieleleven 

ruhsat licentie, vergunning, certificaat, 
brevet ruhsat sahibi 
vergunninghouder 

ruhsatlı gepermitteerd 

ruhsatname vergunning 

ruhsuz gevoelloos, wezenloos, hangerig 

rujrouge, lippenstift 

rulet roulette 

rulorol rulo film rolfilm rulo havlu 
rolhanddoek rulo perde rolgordijn rulo 
yapmak rollen, oprollen rulosunu 
açmak ontrollen 

Rum een in een islamitisch land wonende 
Griek 

rumba rumba 

rumuz symbool 

Rus Russisch a Rus Rus salatası 
huzarensla 

Rusça Russisch 

Rusya Rusland 

rutubet vochtigheid, vocht 

rutubetlendirmek bevochtigen 

rutubetlenmek beslaan 


rutubetli vochtig, klam, nat, wak 

rutubetlilik vochtigheid, nattigheid 

rüçhan preferentie rüçhan hakkı recht 
van voorkeur, recht van preferentie 

rüçhanlı preferent rüçhanlı hisse 
senedi prioriteitsaandeel 

rüküş belachelijk opgedirkte vrouw 

rüşeym zaadkiem 

rüşt meerderjarigheid 

rüşvet omkoperij, steekpenning rüşvet 
vermek/yedirmek omkopen, 
platmaken rüşvet yemek zich laten 
omkopen 

rüşvetçi corrupt, omkoopbaar 

rüşvetçilik corruptie, omkoperij 

rütbe staat, rang rütbece üstün 
superieur rütbesi aşağı inferieur 
rütbesini düşürmek ask. degraderen 

rüya droom rüya görmek dromen 

rüzgâr wind rüzgâr fırıldağı windvaan 
rüzgâr tarafı windzijde rüzgâr yönü 
windrichting rüzgâra açık bovenwinds 
rüzgâra kapalı luw rüzgâra kapılmak 
wegwaaien rüzgâra karşı tegen de 
wind rüzgâra karşı gitmek den. de 
wind tegen hebben, oploeven 

rüzgâraltı den. lij 

rüzgârgülü windwijzer, weerhaan, roos 

rüzgârlı onstuimig, bar rüzgârlı taraf 
windkant rüzgârlı tipi sneeuwjacht 

rüzgârölçer windmeter 

rüzgârsız windstil, kalm, luw 

rüzgârsızlık windstilte 

rüzgârüstü den. loef 


S,s 


S,S5.S 

saadet geluk 

saat uur, uurwerk; (kol saati) horloge, 
klokje saat akrebi uurwijzer saat başı 
per uur saat gibi stipt, punctucel saat 
kaç? hoe laat is het? saat kadranı 
wijzerplaat saat kordonu 
horlogebandje saat kulesi klokke toren 
saat tamircisi horlogemaker saat 
ücreti uurloon saati ayarlamak de 


klok verzetten saati kurmak een 
horloge opdraaien, een horloge 
opwinden saatine bakmak op zijn 
horloge kijken 

saatçi horlogemaker, klokkenmaker 

saatlerce urenlang 

saatli bomba tijdoom 

sabah morgen, ochtend, voormiddag 
sabah akşam op elk moment van de 
dag sabah erkenden in de vroegte 
sabah güneşi morgenzon, ochtendzon 
sabah kızıllığı morgenrood sabah 
olmak aanbreken (de dag) sabah 
saati ochtenduur sabah sabah s 
morgens heel vroeg sabah vardiyası 
ochtenddienst Sabah Yıldızı 
morgenster sabaha doğru/karşı tegen 
de ochtend sabahı etmek opblijven 
sabahtan akşama kadar van de 
morgen tot de avond 

sabahlamak opzitten, opblijven 

sabahları 's morgens 

sabahlık ochtendkleed, ochtendjas, 
peignoir 

saban ploeg saban demiri ploegijzer, 
ploegschaar saban izi ploeg voor 
saban kulağı rister, ploegschaar 
sabanla sürmek omploegen 

sabık vroeger, ex- 

sabıka antecedent 

sabıkalı gewoontemisdadiger, recidivist 

sabır geduld sabır göstermek gedogen, 
geduld oefenen sabrı 
taşmak/tükenmek zijn geduld 
verliezen 

sabırla met geduld 

sabırlı geduldig 

sabırsız ongeduldig, duivels 

sabırsızlanmak ongeduldig worden 

sabırsızlık ongeduld 

sabit vasi, pal, stationair, gevestigd, 
onroerend; matm. constant; (bakış) 
star sabit adres vast adres sabit 
durmak vastliggen, schrap staan, 
vasizitten sabit fikir idee-fixe, 
obsessie, dwangvoorstelling sabit 
olmak vaststaan 

sabitleşmek neerstrijken 

sabitleştirmek bevriezen, stabiliseren 


saçma2 


sabotaj sabotage sabotaj yapmak 
saboteren 

sabotajcı saboteur 

sabote etmek saboteren 

sabretmek gedogen 

sabun zeep sabun sürmek inzepen, 
zepen sabun tozu zeeppoeder 

sabunlamak inzepen, zepen 

sabunlu zeperig 

sabunluk zeepbakje, zeepdoosje 

sabuntaşı speksteen 

sac ijzeren plaat 

sacayağı drievoet, treeft 

sacayak drievoet, treeft 

saç haar, hoofdhaar saç bağı haarlint, 
haarband saç bakımı verzorging van 
haar saç biçimi coiffture saç boyası 
haarvert saç dibi haarwortel saç 
fırçası haarborstel, haarschuier saç 
filesi haarnetje saç kesmek haar 
knippen; kappen saç kestirmek laten 
knippen saç kıvırmak het haar krullen 
saç kremi haarcr&öme saç kurdelesi 
haarband saç kurutma makinesi 
haardroger saç kurutucu haardroger 
saç lülesi haarlok, krul saç modeli 
kapsel, coiffure saç örgüsü haarvlecht 
saç örmek haar strengelen, het haar 
vlechten saç rengi haarkleur saç saça 
baş başa gelmek elkaar in het haar 
vliegen saç spreyi haarspray saç 
tokası haarspeld saç tuvaleti kapsel 
saç yapmak kappen saç yaptırmak 
het haar opmaken saç yıkama 
haarwassing saçı dökülmek verharen 
saçını taramak zijn haren kammen 

saçak franje; mim. luifel 

saçakbulut cirrus, vedermwolk 

saçılım dispersie 

saçkıran haaruitval 

saçlı harig 

saçmat (serpme) disseminatie; (kurşun 
tanesi) hagelkorrel 

saçma2 (anlamsız) absurd, zinloos, 
bezopen, dement saçma sapan 
onzinnig saçma sapan söz gebazel, 
gedaas, ongein, raaskallerij saçma 
sapan konuşmak waanzinnig praten, 
kletskoek verkopen, bazelen 


saçmak 


saçmak strooien, verspreiden, 
uitademen; knoeien; (tohum) uitzaaien, 
storten; (ışın) uitstralen, stralen, 
blaken; (koku) spreiden 

saçmalamak bazelen, raaskallen, 
zwetsen 

saçmalık onzin, waanzin, zinloosheid, 
flauwekul 

saçsız kaal 

sadak pijlkoker, koker 

sadaka aalmoes, gave, offerande; 
kleinigheid sadaka istemek bedelen, 
(om) een aalmoes vragen sadaka 
vermek een aalmoes geven 
sadakadan geçinmek genadebrood 
eten 

sadakattrouw, overgave, loyaliteit 

sadakatle trouw 

sadakatli getrouw, loyaal 

sadakatsiz ontrouw, trouweloos 

sadakatsizlik ontrouw, trouweloosheid 

sade eenvoudig, sober, kaal, stemmig; 
kinderlijk, zuiver, klaar; natuurlijk; 
onopvallend gewoon sade kahve 
ongezoete koffie 

sadece alleen, slechts, maar, louter 
sadece ... değil aynı zamanda... niet 
alleen ..., maar ook... 

sadeleştirmek vereenvoudigen; matm. 
verkleinen 

sadelik simpliciteit, eenvoud, 
natuurlijkheid 

sadetthema 

sadık trouw, toegewijd, getrouw, 
aanhankelijk, loyaal 

sadist sadistisch a (kadın) sadiste, 
(erkek) sadist 

sadistçe sadistisch 

sadistlik sadisme 

sadizm sadisme 

sadrazam grootvizier 

saf1 (sıra) rij, haag, rang; ask. linie, gelid 
saf tutmak in rij en gelid opstellen 

saf2 (halis) zuiver, ijdel, absoluut, fijn, 
onvervalst, gedegen, klaar, nuchter, 
puur; (kolay aldanır) onnozel, 
lichtgelovig, goedgelovig; (masum) 
onschuldig, blank, argeloos; (masif) 
massief saf alkol absolute alcohol saf 


altın fijin goud, gedegen goud, 
klinkklaar goud saf ırk rasecht saf kan 
raszuiver, rasecht 

safdil nuchter, naief, goedgelovig 

safha etappe, stadium, fase 

safi gedegen; tic. netto 

safir saffier 

safkan volbloed 

saflaştırmak fineren, klaren, louteren 

saflık onschuld, argeloosheid 

safragal safra atmak gal spuwen safra 
kanalı hek. galkanaal safra taşı 
galsteen 

safrakesesi anat. galblaas 

safran bitk. krokus, saffraan 

safsata drogreden 

safsatacı drogredenaar 

sagu sago 

sağ! rechts, rechter sağ kanat 
rechtervleugel sağ taraf rechterkant 
sağa rechts, rechtsaf sağa dönmek 
rechts afhouden, rechtsaf slaan sağa 
sapmak naar rechts afslaan, rechts 
afhouden, rechtsaf slaan sağa sola 
anlatmak rondvertellen sağda solda 
links en rechts, overal sağdan gitmek 
aan de rechtse kant rijden sağı solu 
belli olmamak grillig zijn 

sağ2 (yaşayan) levendig, gezond sağ 
kalan overlevende sağ kalmak in 
leven blijven sağ kol rechterarm sağ 
salim behouden 

sağaçık rechtsbuiten 

sağalmak genezen, beter worden 

sağaltım therapie 

sağaltmak genezen 

sağanak plensbui, regenbui 

sağbek rechtsback, rechtsachter 

sağcı pol. rechts, behoudend a 
behoudsgezinde 

sağdıç bruidsjonker, paranimf 

sağduyu rechtsbegrip, rechtsgevoel, 
gezond verstand 

sağduyulu weldenkend 

sağgörü beleid, doorzicht 

sağgörülü oordeelkundig 

sağır doof, slechthorend s dove, doverik 
sağır ve dilsiz doofstom w 
doofstomme sağırlar dili vingerspraak, 


vingertaal 

sağırlaşmak doof worden (van) 

sağırlaştırmak doof maken, verdoven 

sağırlık doofheid 

sağiç sp. rechtsbinnen 

sağlam sterk, stevig, degelijk, solide, 
stoer, fors; zeker, gedegen, veilig, 
vertrouwd, deugdelijk, degelijk; 
gezond, fiks, robuust, flink, ferm, 
ijzeren; intact, gaaf, ongedeerd, 
ongeschonden, gaaf; valide; 
standvastig; behouden sağlam pabuç 
olmamak vlees noch vis zijn sağlama 
bağlamak garanderen 

sağlama verzorging, voorziening; matm. 
proef 

sağlamak verlenen, zorgen, bezorgen, 
bevoorraden, verschaffen, leveren, 
geven, verstrekken 

sağlamlaştırmak versterken, bezetten, 
verschansen, consolideren 

sağlamlık sterkte, stevigheid; 
deugdelijkheid; degelijkheid; stabiliteit 

sağlık gezondheid, welzijn sağlığa 
zararlı ongezond, onhygiğnisch sağlığı 
bozulmak zich ruineren sağlığına 
içmek iem toedrinken sağlığına 
kavuşmak herstellen, ophalen, beter 
worden sağlığına! sante! sağlığında 
tidens zijn leven sağlığınıza! prosit!, 
proost!, op uw gezondheid! sağlık 
durumu gezondheidstoestand sağlık 
hizmeti gezondheidsdienst sağlık 
nedeniyle om redenen van 
gezondheid sağlık raporu 
gezondheidsattest 

sağlıkbilgisi hygiğne 

sağlıklı gezond, welvarend, fiks, 
kerngezond; hygiânisch 

sağlıksal hygiânisch 

sağlıksız ziekelijk, ongezond; voos, 
onhygiğnisch 

sağlıksızlaşmak verzieken 

sağmak melken sağmal inek melkkoe 

sağrı kemiği heiligbeen 

saha gebied, veld, domein, ruimte, vlak, 
district, terrein; sp. baan, veld 

sahaf boekenantiguair 

sahan metalen schaal sahanda yumurta 
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sakal 


spiegelei 

sahanlık (merdiven) overloop, portaal 

sahın beuk 

sahi waarachtig, waar, heus sahi mi? is 
dat ook waar? 

sahibe eigenares 

sahici echt, werkelijk 

sahiden waarachtig, waarlijk, inderdaad 
sahiden mi? echt?, eerlijk? 

sahife kantje, pagina 

sahil zeekust, zeestrand, strand, kust, 
oever, wal, oever sahil kenti kuststad 

sahip eigenaar, bezitter; heer; houder; 
toonder sahip çıkmak opkomen voor 
(iem/iets) sahip olmak bezitten, 
hebben 

sahipsiz onbeheerd 

sahne toneel; podium sahne düzeni 
mise-en-scene sahne korkusu 
plankenvrees sahneye çıkmak 
optreden, opkomen sahneye koymak 
ensceneren, opvoeren, regisseren, ten 
tonele voeren sahneye uyarlama 
toneelbewerking 

sahnelemek opvoeren, ensceneren, ten 
tonele voeren 

sahra woestijn sahra topu veldgeschut 

sahte vals; (taklit) imitatie, kunstmatig; 
(hileli) frauduleus, bedrieglijk; (suni) 
onechit, gekunsteld sahte gözyaşları 
gehuichelde tranen, krokodilletranen 
sahte iflas f(rauduleus bankroet, 
bedrieglijke bankbreuk sahte isim een 
voorgewende naam sahte para vals 
geld sahte para sürmek vals geld in 
omloop brengen sahte sofu 
schijnheilige sahtesini yapmak 
vervalsen, namaken 

sahtekâr gluiperig & farizeeer, schurk, 
kuiper 

sahtekârlık boerenbedrog; 
dubbelhartigheid 

sahtelik valsheid, onechtheid 

sahtiyan chagrijn 

sahur het eten vöör begin van de dag (in 
de ramadan) 

saik motivatie, beweegreden, drijfveer 

sakağı droes 

sakal baard sakal bırakmak zijn baard 


sakallı 


laten staan sakalı ele vermek aan de 
leiband lopen sakalı gelmek (een) 
baard krijgen 

sakallı baardig, gebaard 

sakalsız baardeloos 

sakar1 (akıtma) kol 

sakar? (beceriksiz) onbeholpen, 
orihandig, stuntelig sukkel, sukkelaar; 
vemielal 

sakarin kim. sacharine 

sakarlık onhandigheid, lompheid 

sakat onvolwaardig, gebrekkig, invalide; 
kapot, defect s invalide, verminkte 
sakat etmek verminken sakat 
sandalyesi rolstoel sakata 
ayırmak/çıkarmak afkeuren; ask. 
uitmonsteren 

sakatlamak verminken 

sakatlanmak verlammen 

sakatlık handicap, invaliditeit, 
verminking, gebrek; defeci, storing 

sakınca nadeel, beletsel, bezwaar, 
inconveniğnt 

sakıncalı nadelig, bedenkelijk, berispelijk 

sakıngan afstandelijk, terughoudend 

sakınmak vluchten, ontlopen, vermijden; 
iem iets misgunnen 

sakırga hayb. teek 

sakız kauwgom, mastiek 

sakızağacı bitk. mastiek, gomboom 

saki schenker 

sakin1 (mukim) bewoner, inwoner, 
ingezetene 

sakin? (sessiz) rustig, stil, koest, dood; 
(ağırbaşlı) stemmig, ingetogen, 
bezadigd, kalm; (ıssız, tenha) stil, 
eenzaam, doods; (hareketsiz) roerloos, 
kalm; (rüzgârsız) windstil, kalm; 
(dalgasız) rustig, kalm; (telaşsız) rustig, 
gerusi, rustig; (soğukkanlı) nuchter, 
koelbloedig, laconiek; (uysal) gedwee, 
mak sakin bir yaşam een kalm 
leventje sakin bir yaşam sürmek stil 
leven sakin olmak kalm blijven sakin 
sakin gerust, heel rustig 

sakince doodleuk, kalmpjes 

sakinleşmek bedaren, stillen, kalmeren, 
ontdooien 

sakinleştirici tranguilizer 


sakinleştirmek kalmeren, geruststellen, 
bedaren, sussen 

sakinlik stilte, rust, kalmte, stilstand 

saklamak verbergen, verstoppen, 
achterhouden, helen; bewaren, 
wegzetten, wegleggen; bedelven, 
wegbergen; kelderen, bergen, 
hamsteren sakla samanı gelir zamanı 
een appeltje voor de dorst 

saklambaç verstoppertje saklambaç 
oynamak schuilevinkje spelen, 
verstopperije spelen 

saklanmak schuilen, zich verbergen, zich 
verschuilen, zich schuilhouden 

saklı geheim, vertrouwelijk, heimelijk, 
verborgen, verscholen, latent, discreet 

saksağan hayb. ekster 

saksı bloem pot saksı bitkisi potplant 
saksı çiçeği potbloem saksıyı 
çalıştırmak arg. zijin kop gebruiken 

saksofon saxofoon 

saksofoncu saxofonist 

sal houtvlot, vlot 

salahiyet bevoegdheid, macht 

salak schlemielig & gans, hals, jandoedel, 
lapzwans, minkukel, onbenul 

salaklık sukkelpartij, stupiditeit 

salam salami 

salamura gezouten, ingemaakt 5 pekel, 
inmaak salamura etmek inleggen 
salamura yapmak inmaken, inzouten, 
marineren salamuraya koymak 
pekelen salamuraya yatırmak 
marineren, pekelen 

salapurya den. lichter, praam, pakschuit 

salaş barak, kast 

salata sla salata kabı slabak 

salatalık bitk. augurk, komkommer 

salça saus, dressing 

saldırgan aanvallend, agressief, bruut & 
aanvaller, aanrander saldırgan 
politika een aggressievepolitiek 

saldırı aanval, offensief, agressie; 
aanranding, delict, vergrijp saldırı 
savaşı aanvalsoorlog saldırı silahı 
aanvalswapen saldırıya uğramak 
aangevallen worden 

saldırmak aanvallen; bestoken; 
bestormen; (tecavüz etmek) aanranden 


salep salep; orchidee 

salgı biy. afscheiding, slijim salgı bezi 
speekselklier, slijmklier salgı zarı 
slijmvlies 

salgın epidemie, plaag 

salhane slachthuis 

salı dinsdag 

salık advies, raad salık vermek 
adviseren, aanbevelen, raden 

salıncak schommel salıncaklı iskemle 
schommelstoel salıncaklı at 
hobbelpaard 

salınım fiz. oscillatie 

salınmak hobbelen; wiebelen 

salıvermek vrijlaten, loslaten 

salim gezond; intact 

salkım tros, rist salkım küpe oorhangers 
salkım saçak in lompen, slordig 

salkımsöğüt bitk. treurwilg 

sallamak wiegen; zwaaien; wrikken; 
schudden 

sallanmak (salıncakta) schommelen; 
slingeren; zwaaien; waaien, deinen, 
wapperen; bungelen; (yalpalamak) 
wiebelen, wankelen, zwaaien 

sallantı schommel, schommeling 

sallantıda onuitgemaakt sallantıda 
olmak op losse schroeven staan 

salmak inzenden, werpen, verbreiden; 
schuiven; loslaten, vrijlaten 

salmastra pakking 

salname annalen 

salon salon, lokaal, zaal, vertrek, 
zitkamer salon mobilyası fauteuilstel, 
salonameublement 

salt volstrekt, absoluut salt çoğunluk de 
absolute meerderheid, de volstrekte 
meerderheid 

saltanat heerschappij, scepter, regering, 
rijk; (tantana) pracht saltanat sürmek 
gebieden, heersen, regeren 

saltçılık autocratie, alleenheerschappij 

saltık absoluut 

salto sp. salto, overslag 

salya speeksel, zever, kwijl salya 
akıtmak kwijlen, zeveren 

salyalanmak kwijlen 

salyangoz slak 

sam metr. samoen 
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sanatkâr 


saman stro, hooi saman altından su 
yürütmek intrigeren, heimelijk listen 
uitdenken saman çöpü strootje, 
strohalm saman gibi stroachtig, als 
stro saman nezlesi hooikoorts saman 
sapı strohalm saman yapmak hooien 
saman yığını hooiberg, hooimijt 
samanda iğne aramak een naald en 
een voer hooi zoeken 

samançiçeği bitk. strobloem 

samankâğıdı stropapier 

samanlık hooischuur, hooizolder 

samanrengi strokleurig 

samansarısı strogeel 

Samanyolu gökb. melkweg 

samaryum samarium 

samba samba 

Sami Semiet Sami dilleri Semiotische 
talen 

samimi hartelijk, oprechit, intiem, 
vertrouwelijk, gemoedelijk, innig 
samimi arkadaş vertrouweling, (kadın) 
hartsvriendin, (erkek) hartsvriend 
samimi olmak intiem bevriend worden 

samimiyet hartelijkheid, oprechtheid, 
intimiteit, familiariteit 

samimiyetle met hartelijkheid, van harte 

samimiyetsiz onoprecht, oneerlijk, koel 

samimiyetsizlik onoprechtheid 

samur hayb. sabel samur kürk 
sabelbont 

samyeli metr. samoen 

san naam, reputatie; eer 

sana aan jou, voor jou 

sanal imaginair, fictief 

sanat kunst; (meslek) professie, vak 
sanat dünyası kunstwereld sanat 
eleştirisi kunstkritiek sanat 
eleştirmeni kunstcriticus sanat eseri 
kunstwerk, vakwerk sanat okulu 
nijverheidsschool sanat sahibi 
ambachtsman, vakman sanat tarihi 
kunstgeschiedenis sanata destek 
olmak de kunst beschermen sanatla 
uğraşmak een kunst uitoefenen 

sanatçı (kadın) kunstenares, (erkek) 
kunstenaar 

sanatkâr (kadın) kunstenares, (erkek) 
kunstenaar 


sanatoryum 


sanatoryum sanatorium, herstellingsoord 

sanatsal artistiek; kunstzinnig 

sanatsever kunstlievend & 
kunstliefhebber 

sanatsız kunsteloos 

sanayi industrie, nijverheid sanayi 
bölgesi industriegebied, 
industrieterrein sanayi işçisi 
industriearbeider sanayi merkezi 
industriecentrum sanayi sektörü de 
industriğle sector sanayi sitesi 
industriehal sanayi şehri industriestad, 
fabrieksstad sanayi ürünü 
industrieprodukt sanayi ve ticaret 
odası industrie- en handelskamer 

sanayici fabrikant 

sanayileşme industrialisatie 

sanayileşmek zich industrialiseren 

sanayileştirmek industrialiseren 

sancak banier, standaard, vaan, vaandel 

sancaktar ask. kornet, vaandeldrager 

sancı pijn, smart, steek, koliek 

sancılanmak steken in de zij krijgen 

sancılı stekend 

sancımak erg pijn doen 

sancısız pijnloos sancısız doğum 
pijnloze bevalling 

sandal (ayağa giyilen) sandaal; den. 
boot, schuit sandal gezintisi bootreis 
sandal küreği peddel 

sandalet sandalet, strandschoen 

sandalye stoel, zetel sandalyede 
oturmak op een stoel zitten 
sandalyeye ilişmek/oturmak zich in 
zijin stoel schikken 

sandık krat, kas, kist 

sandviç sandwich, broodje 

sanı mening, dunk 

sanık verdachte, beklaagde 

sanırım naar mijn idee, ik denk dat 

saniye seconde 

sanki alsof, zogenaamd 

sanmak vermoeden, geloven; denken, 
menen 

sanrı ruhb. hallucinatie, waanvoorstelling 

sanrılı hallucinair 

sansar hayb. marter 

sansasyon sensatie, opschudding 
sansasyon yaratmak sensatie 


teweegbrengen 

sansasyonal sensationeel, 
geruchtmakend, opzienbarend 

Sanskritçe Sanskriet 

sansür censuur sansür koymak 
censureren sansürden geçirmek 
keuren, censureren 

sansürcü censor 

santigram centigram 

santigrat centigraad 

santilitre centiliter 

santim centimeter 

santimetre centimeter 

santra centrum, middelpunt; 
middenspeler 

santrahaf midhalf 

santral centrale 

santrfor sp. spits 

santrifüj centrifugaal 

sap bitk. stengel, schachi, steel, spriet, 
halm; (tutamaç) beugel, handvat, 
hengsel, hechi, steel, handel, 
handgreep, heft, greep, kruk sap gibi 
durmak staan als een zoutpilaar 
sapına kadar compleet, echt 

sapa achteraf, afgelegen sapa yer 
uithoek 

sapak splitsing, oprit 

sapan slinger, katapult 

sapasağlam kerngezond, door en door 
gezond 

sapık pervers, verdorven; zot, getikt 5 
verdorven mens, smeerlap 

sapıklık perversiteit, perversie 

sapıtmak gek worden; doorslaan, klooien 

saplamak steken, insteken 

saplanmak inzakken 

saplantı obsessie, idee-fixe 

sapma afwijking 

sapmadan rechtdoor, rechttoe 

sapmak afwijken, afdwalen, afslaan, 
afdraaien, zwenken, inlopen 

sapsarı lijkbleek, doodsbleek 

saptamak vaststellen, vaststellen; 
bevinden 

saptırmak afleiden, afkeren; misleiden; 
verdraaien 

sara hek. epilepsie, vallende ziekte sara 
nöbeti hek. toeval sara tutmak een 


toeval krijgen 

saraç zadelmaker 

saraçhane zadelmakerij 

saraka spot 

saralı epilepticus 

sararmak vergelen; bleek worden, 
verbleken sararıp solmak smachten 

saray paleis, hof; slot 

saraylı hoveling 

sardalye hayb. sardine 

sardoğan boomvalk 

sardunya bitk. geranium, ooievaarsbek 

sarf gebruiken, verbruiken sarf etmek 
verbruiken, consumeren, uitgeven, 
opmaken, besteden, doorbrengen 

sarfiyat uitgave; verbruik 

sargı hek. verband, zwachtel sargı bezi 
verbandlinnen, bandage sargı 
pamuğu verbandwatten sargı sarmak 
zwachtelen sargıyı çözmek een 
verband afnemen 

sargılamak zwachtelen 

sarhoş dronken, zat, buis, topzwaar 
sarhoş olmak dronken worden, 
doorzakken, zich zat drinken 

sarhoşluk dronkenschap, roes 

sarı geel, geluw sarı ırk het gele ras sarı 
kart sp. gele kaart sarı renk geel, 
geluw sarı saç blond haar sarı yakut 
topaas 

sarıasma bitk. wielewaal 

sarıcık hayb. wielewaal 

sarıhnumma hek. de gele koorts 

sarık tulband 

sarılaşmak vergelen 

sarılık hek. geelzucht, icterus 

sarılışmak elkaar omhelzen 

sarılmak omhelzen, pakken, iem 
omarmen; zich strengelen 

sarım wikkeling, winding 

sarımsı geluw, geerachtig, gelig 

sarımtırak geerachtig, gelig 

sarınmak (Zzich) op de rug nemen 

sarıpapatya bitk. margriet 

sarısabır aloğ 

sarısalkım bitk. goudenregen 

sarışın blond 

sarışınlık blondheid 

sarih uitdrukkelijk, onomwonden 


satılık 


sarkaç slinger sarkaçlı saat 
slingeruurwerk 

sarkak wankel 

sarkık flodderig, los, afhangend 

sarkınmak zich aan iem opdringen 

sarkıntılık aanranding sarkıntılık etmek 
aanranden, molesteren 

sarkıt druipsteen 

sarkmak hangen, neerhangen, 
doorzakken 

sarmak winden, draaien, spinnen, 
ombinden, wikkelen; (kuşatmak) 
belegeren; (paketlemek) inpakken, 
binden; (ilgisini çekmek) pakken; 
(korku, endişe) besluipen 

sarmal spiraalvormig 

sarmalamak inwikkelen, omringen, 
inbinden, winden, hullen, wikkelen 

sarmaşık bitk. klimop, klimroos 

sarmaşıkgiller klimopachtigen 

sarmısak bitk. knoflook 

sarnıç regenbak, vergaarbak, reservoir 
sarnıç gemisi tankschip sarnıç 
vagonu tankwagon 

sarp steil sarp kaya rotswand 

sarplık steilte 

sarraf wisselaar sarraf dükkânı 
wisselkantoor 

sarraflık wisselhandel, woekerhandel 

sarsak beverig 

sarsık gammel 

sarsılmak beven, schudden; (şok 
geçirmek) schokken; (inanç, güven) 
wankelen 

sarsılmaz standvastig, vast, 
onverstoorbaar, rotsvast 

sarsıntı hort; ruhb. trauma, schok 
sarsıntı geçirmek een schok hebben 

sarsmak schudden; schokken, knakken, 
aanpakken, ontwrichten 

sataşma molestatie 

sataşmak molesteren 

saten atlas, satijn & satijnen 

satıcı (kadın) verkoopster, (erkek) 
verkoper, (kadın) handelaarster, 
(erkek) handelaar 

satıh oppervlakte, oppervlak 

satılık te koop, ter overname 
aangeboden satılığa çıkarmak in de 


satılmak 


verkoop brengen 

satılmak gekocht worden, gaan 

satım verkoop 

satın : satın alma aanschaf, overname, 
koop satın alma gücü koopkracht 
satın almak kopen, aankopen, 
inkopen, afnemen, overnemen, 
uitkopen; (dış ülkeden) importeren 

satıri (balta, bıçak) kapmes, hakbijl, 
hakmes 

satır2 (mısra) regel, regeltje satır 
atlamak een regel overslaan 

satış verkoop; (sürüm) afzet, uitslag satış 
bölümü/departmanı verkoopafdeling 
satış fiyatı verkoop(s)prijs satış 
sözleşmesi verkoopcontract satış 
yapmak tic. omzetten satışa çıkarmak 
ten verkoop aanbieden 

satmak verkopen, afzetten, overdoen, 
verhandelen; (elden çıkarmak) 
wegdoen, ontdoen, verpatsen 

satranç schaak satranç karşılaşması 
schaakwedstrijd satranç kulübü 
schaakclub satranç maçı 
schaakwedstrijd satranç oynamak 
schaken satranç oyuncusu 
schaakspeler, schaker satranç oyunu 
schaakspel satranç şampiyonası 
schaakkampioenschap satranç 
tahtası schaakbord satranç takımı 
schaakspel satranç taşı schaakstuk 
satranç turnuvası schaaktoernooi 

satranççı schaker, schaakspeler 

Satürn Saturnus 

sauna sauna 

sav thesis, stelling, bewering, 
verhandeling 

savak sluis 

savaş oorlog savaş açmak oorlog 
verklaren (aan) savaş esiri 
krijgsgevangene savaş etmek oorlog 
voeren, strijden savaş gemisi 
oorlogsbodem savaş gücü krijgsmacht 
savaş halinde in staat van oorlog 
savaş ilan etmek de oorlog verklaren 
savaş ilanı oorlogsverklaring savaş 
kahramanı oorlogsheld, krijgsheld 
savaş kurbanı oorlogsslachtoffer 
savaş malulü oorlogsinvalide savaş 


meydanı slagveld savaş muhabiri 
oorlogscorrespondent, oorlogsreporter 
savaş sanayi oorlogsindustrie savaş 
sonrası naoorlogs savaş Suçlusu 
oorlogsmisdadiger savaş tazminatı 
oorlogsschuld savaş tehlikesi 
oorlogsgevaar savaş vermek vechten 
(voor) savaş yapmak oorlog voeren 
savaşa girmek/tutuşmak in oorlog 
raken met savaşı kaybetmek de 
oorlog verliezen savaşta kalmak 
sneuvelen 

savaşçı krijgshaftig s krijger, krijgsman, 
strijder, combattant 

savaşım strijd, veldtocht 

savaşkan strijdlustig, krijgshaftig 

savaşmak oorlog voeren, vechten; 
kampen, strijden 

savcı officier van justitie; openbare 
aanklager 

savcılık functie van justitie; openbare 
aanklager van justitie 

savmak afweren, ontkomen, kwijtraken; 
afdanken 

savruk verstrooid; onhandig 

savsak slordig, nalatig 

savsaklamak verzuimen, nalaten, 
veronachtzamen 

savsaklık nonchalance savsaklık etmek 
sloffen 

savulmak aan de kant gaan, opzij gaan 

savunma verdediging, defensie, 
verantwoording, afweer, pleidooi, weer 
Savunma Bakanlığı ministerie van 
Defensie Savunma Bakanı minister 
van Defensie savunma silahı 
verdedigingswapen savunma tanığı 
getuige â decharge savunma yapmak 
huk. pleiten, verdedigen 

savunmak verdedigen, voorstaan, 
bepleiten, beweren, opkomen voor 
(iem/iets) 

savunmasız weerloos 

savunmasızlık weerloosheid 

savunucu verdediger, kampioen, 
voorstander 

savunulabilir verdedigbaar 

savunulamaz onverdedigbaar 

savurgan verkwistend, spilziek, 


oneconomisch & doorbrenger, opmaker 

savurganca kwistig savurganca 
harcamak gooien 

savurganlık verkwisting, spilzucht 

savurmak gooien, smijten, werpen; 
(çarçur etmek) verdoen, gooien 

savuşmak met de noorderzon 
vertrekken/verhuizen) 

savuşturmak ontkomen; afweren 

sayaç teller; verklikker 

saydam doorzichtig, transparant saydam 
tabaka anat. hoornvlies 

saydamlaşmak doorzichtig worden, 
transparant worden 

saydamlık transparantie, doorzichtigheid 

saydamsız ondoorzichtig 

saye bescherming, protectie 

sayesinde door, dankzij 

sayfa pagina, bladzijde, kantje sayfa 
düzeni lay-out 

sayfiye landhuis, buitengoed, 
buitenverblijf, zomerverblijf, 
zomerhuisje 

saygı hoogachting, respect, achting 
saygı duymak eerbiedigen, achten 
saygı görmek gerespecteerd worden 
saygı gösterisi eerbetoon saygı 
göstermek eerbiedigen, eren, 
hoogachten, respecteren 

saygıdeğer respectabel, achtenswaard, 
achtsenswaardig, achtbaar 

saygılarımla hoogachtend, met de 
meeste hoogachting 

saygılı eerbiedig 

saygın gezien, eerbiedwaardig, waardig, 
achtbaar, achtsenswaardig 

saygınlık aanzien, ontzag, prestige 
saygınlığını yitirmek prestige 
verliezen 

saygısız onbescheiden, eigenwijs, 
oneerbiedig 

saygısızlık oneerbiedigheid, 
impertinentie, onbeschaafdheid 

saygıyla eerbiedig 

sayı getal; aantal, tal; nummer; sp. (puan) 
punt sayı yapmak punten maken 

sayıklama delirium 

sayıklamak ijlen 

sayılmak gelden, tellen, doorgaan voor, 


sebzeci 


behoren tot 

sayılmaz ontelbaar 

sayım census 

sayın geacht, edelachtbaar sayın bay 
mijnheer, geachte heer 

sayısal numeriek; digitaal 

sayısız talloos, talrijk, ontelbaar 

Sayıştay Rekenkamer 

saymaca nominaal, in naam 

saymak tellen; (saygı göstermek) eren, 
respecteren, hoogachten; (olarak 
görmek) rekenen, beschouwen als 

sayman boekhouder, accountant 

saymanlık boekhouden 

sayrı ziek 

sayrıl ziekelijk 

sayrılarevi gasthuis 

sayrılık ziekte 

sayrılıkbilim pathologie 

sayvan baldakijn, zonnescherm; anat. 
oorschelp 

sazt1 bitk. bies, riet 

saz2 müz. folkloristisch muziekinstrument 
met lange hals 

sazan hayb. karper 

seans opvoering 

sebat geduld, doorzettingsvermogen 
sebat etmek volharden, doorzetten 
sebat göstermek volhouden 

sebatla met geduld 

sebatlı vasthoudend, geduldig 

sebatsız buiig, onbestendig 

sebebiyet causaliteit sebebiyet vermek 
verwekken, teweegbrengen, 
veroorzaken 

sebebiyle omdat, waardoor 

sebep oorzaak, reden, stof, term sebep 
olmak veroorzaken, baren, 
teweegbrengen 

sebepsiz redeloos sebepsiz yere zonder 
de minste aanleiding 

sebil gratis verdeeld drinkwater sebil 
etmek rijkelijk verdelen, verspillen 

sebze groente sebze bahçesi moestuin 
sebze çorbası groentesoep sebze 
hali groentehal sebze pazarı 
groentemarkt 

sebzeci groenteboer sebzeci dükkânı 
groentewinkel 


seccade 


seccade gebedskleed, gebedstapijt 

secde knieval, voetval 

seçenek alternatief 

seçi keus 

seçik helder 

seçim keus, selectie; pol. verkiezing 
seçim bölgesi kiesdistrict, stemdistrict 
seçim günü verkiezingsdag seçim 
kampanyası verkiezingscampagne 
seçim kanunu kieswet seçim 
pusulası stembiljet seçim kurulu 
stembureau seçim sandığı stembus 
seçim sistemi kiesstelsel, 
verkiezingssysteem seçim sloganı 
verkiezingsleus seçim sonuçları 
verkiezingsuitslag seçim yapmak 
kiezen, uitzoeken seçim yasası 
kieswet seçimini yapmak kiezen 

seçki anthologie, bloemlezing 

seçkin hoogwaardig, promineni, 
uitmuntend 

seçme keur; keus; herkenning; optie 
seçme hakkı kiesrecht seçme 
özgürlüğü vrijheid van keuze 

seçmeci eclectisch 

seçmecilik fel. eclecticisme 

seçmek kiezen, uitzoeken, uitkiezen, 
uitlezen, selecteren; (farkına varmak) 
waarnemen, onderscheiden; (tanımak) 
herkennen; (tercih etmek) een keuze 
doen 

seçmeli facultatief seçmeli ders 
keuzevak 

seçmen stemmer, (kadın) kiezeres, 
(erkek) kiezer 

seda geluid, klank 

sedef paarlemoer u parelmoeren sedef 
hastalığı psoriasis 

sedefotu bitk. ruit 

sedimantasyon sedimentatie 

sedir brits, divan, canap&, sofa; bitk. 
ceder 

sedye brancard, draagbaar 

sefa plezier 

sefahat zingenot 

sefalet ellende, nood, misere sefalet 
çekmek in armoedige omstandigheden 
leven 

sefaret ambassade 


sefarethane gezantschap 

seferi (yolculuk) vaart, reis; ask. 
campagne; den. vaart 

seter2 (kere) keer 

seferber gemobiliseerd seferber etmek 
mobiliseren seferber olmak 
gemobiliseerd worden 

seferberlik mobilisatie 

sefertası etensdrager 

sefil miserabel, naar, erbarmelijk, 
schamel, armoedig s stakker 

sefillik ellende 

sefir gezantschap, ambassadeur 

seğirdim terugstoot 

seğirtmek hollen, rennen 

seher morgenstond, morgenschemering 
seher vakti dageraad 

sehpa statief; bijzettafeltje 

sek droog 

seki1 coğ. terras 

seki2 (arkalıksız iskemle) barkruk 

sekiz acht 

sekizgen achthoekig, octogonaal, a 
achthoek, octogoon 

sekizinci achtste 

sekizli isk. acht 

sekizyüzlü achtvlakkig & achtvlak 

sekmek hinkelen, hinken, huppelen; 
afstuiten, afschampen 

sekoya seguolia 

sekreter (kadın) secretaresse, (erkek) 
secretaris sekreter olarak çalışmak 
als secretaris functioneren 

sekreterlik secretariaat, griffie 

seks seks; sekse, geslacht seks 
bombası seksbom seks dergisi 
seksblad seks dükkânı seksshop 
seks filmi seksfilm seks hayatı 
seksleven seks yapmak seksen 

seksen tachtig 

sekseninci tachtigste 

seksenlik tachtiger 

seksi sexy 

seksiyon afdeling, sectie 

seksolog seksuoloog 

seksoloji seksuologie 

sekstant den. sextant 

seksüel seksueel, geslachtelijk 

sekt sekte 


sekte onderbreking, interruptie sekteye 
uğramak onderbroken worden 
sekteye uğratmak onderbreken 

sekter sektariğr 

sekterlik sektarisme, sektegeest 

sektör sector 

sel inundatie, watersnood, stroom, vloed, 
stortvloed sel baskını overstroming 
sel felaketi watersnood 

selam groet; ask. saluut & hallo!, dag! 
selam çakmak ask. salueren selam 
söylemek de groeten doen (van) 
selam vermek groeten; ask. aanslaan, 
salueren selamı sabahı kesmek alle 
betrekkingen met iem afbreken 

selamet zieleheil 

selamlamak groeten, begroeten; ask. 
salueren 

selamlaşmak elkaar groeten 

sele korf, mand, mat 

selef voorganger in het ambt 

selefon plakband 

selenli dilb. sonant 

selenyum selenium 

selfservis zelfbediening 

selim goedaardig, goedgehumeurd 

selofan cellofaan 

selüloz kim. cellulose, houtvezel 

sem vergif 

sema hemel, firmament 

semafor seinpaal, semafoor 

semantik semantisch & (anlambilim) 
betekenisleer 

semaver samovaar 

semavi bovenaards 

sembol symbool, teken, merk 

sembolik symbolisch, zinnebeeldig 
sembolik olarak symbolisch, 
zinnebeeldig 

sembolize etmek symboliseren, 
voorstellen 

sembolizm symbolisme 

semender hayb. salamander 

semer zadel 

semere vrucht 

semereli vruchtdragend 

semeresiz ondankbaar, dood 

semerlemek zadelen 

seminer seminaar 


senlibenli 


semirmek vet worden, corpulent worden 

semirtmek mesten, vetmesten 

semiz doorvoed 

semizlik gezetheid, corpulentie 

semizotu bitk. postelein 

sempati sympathie, genegenheid 
sempati duymak sympathiseren met 
iem sempatisi olmak voorliefde 
hebben voor sempatisini kazanmak 
iem voor zich innemen 

sempatik sympathiek, aangenaam, lief 

sempatizan sympathisant, medestander 

sempozyum symposium 

semptom symptoom, verschijnsel 

semt wijk, buurt, woonwijk, kwartier 

sen jij, je sen bilirsin! ga je gang!, maar 
ja! sen diye hitap etmek tutoyeren 
sen onu külahıma anlat je tante!, 
maak dat anderen wijs! 

senarist tekstschrijver, toneelschrijver 

senaryo tiy. sin. scenario, draaiboek 
senaryo yazarı scenarioschrijver 

senato senaat 

senatör senator 

sendelemek waggelen, schommelen; 
(sarhoş) slingeren, zwaaien 

sendika vakbond, bond sendika başkanı 
vakbondsleider sendika üyesi 
vakbondslid 

sendikacı syndicaat, vakbondsman, 
vakbondsvrouw 

sendikalı het lid van een vakbond 

sendrom ziektebeeld 

sene jaar; jaartal 

senelerce jarenlang 

senelik jaarlijks 

senet tic. stuk, wissel, papier; akte 

senfoni müz. symfonie senfoni 
orkestrası symfonieorkest 

senfonik symfonisch 

seni jou seni ilgilendirmez je hebt hier 
niets te maken 

senin İOUW 

seninki het jouwe 

senkop müz. syncope 

senkron synchroon, gelijktijldig 

senkronizasyon synchronisatie 

senlibenli dik, bevriend, gemeenzaam 
senlibenli olmak erg dik met iem Zzijn, 


sentaks 


groot met elkaar zijn 

sentaks syntaxis, woordschikking 

sentetik synthetisch 

sentez synthese 

sepet mand, mat, korf sepet örmek 
manden vlechten 

sepetlemek wegsturen, afpoeieren, iem 
wegzenden, afdanken 

sepetlenmek een korf krijgen 

sepettopu basketbal 

sepi leerlooien 

sepici looier 

sepicilik leerlooierij 

sepilemek İooien 

septik sceptisch & scepticus 

septisizm scepticisme 

ser serre, broeikas, kas 

sera serre, kwekerij, broeikas sera 
bitkisi/ürünü kasplant 

seramik ceramisch s ceramiek 

serap luchtspiegeling 

serbest vrij; onafhankelijk, zelfstandig; 
losbandig serbest bırakmak loslaten, 
vrijlaten, losmaken, vrijgeven, 
vriimaken, ontketenen serbest giriş 
vrije toegang serbest konuşmak vrij 
spreken serbest piyasa vrije handel, 
vrij verkeer serbest ticaret vrijhandel 
serbest vuruş sp. vrije trap 

serbesti vrijheid 

serbestleşmek vrij komen, losraken 

serbestleştirmek liberaliseren, vrijmaken 

serbestlik vrijheid, onafhankelijkheid; 
ongebondenheid 

serçe hayb. huismus, mus 

serçeparmak pink, kleine teen 

seremoni ceremonie 

seren den. ra, spier 

serenat müz. serenade 

seri lijffeigene 

sertlik lijfeigenschap 

sergen etagere, rek 

sergi tentoonstelling, exhibitie sergi 
salonu galerij, toonzaal, toonkamer 
sergi tezgâhı toonbank sergiye 
koymak tentoonstellen, expos&ren 

sergilemek tentoonstellen, expos&ren; 
vertonen; tentoonspreiden 

seri1 (çabuk, hızlı) gezwind, snel, handig 


seri2 (dizi) serie, reeks; aflevering; isk. 
suite seri imalat/üretim 
massaproduktie, serieproduktie 

serigrafi zeefdruk, serigrafie 

serin koel, fris, kil serin davranmak iem 
koel behandelen 

serinkanlı koelbloedig, laconiek, rustig, 
kalm 

serinkanlılık gelijlkmoedigheid, kalmte 
serinkanlılığını yitirmek zijn kalmte 
verliezen 

serinkanlılıkla in koelen bloede 

serinlemek afkoelen, koelen, verslaan; 
opfrissen 

serinletici verkwikkelijk, verfrissend 

serinletmek koelen; verfrissen, opfrissen, 
goeddoen 

serinlik koelte, koelheid, koudheid 

serj serge 

serkeş koppig, ongehoorzaam, 
hardhorig, halsstarrig 

serkeşlik ongehoorzaamheid serkeşlik 
etmek rebelleren 

serlevha rubriek 

sermaye kapitaal sermaye piyasası 
kapitaalmarkt 

sermayedar kaptiaalkrachtig s 
kapitaalbezetter, kapitalist 

sermek uitspreiden, uitspannen; 
ontrollen; (yatak) spreiden 

serpantin serpentine 

serpilmek spatten; (büyümek) opwassen 

serpmek besprenkelen, strooien, 
bestrooien 

sersem draaierig, duizelig, versuft; daas, 
verstandeloos, stom & warhoofd, 
wargeest; ssomme sersem gibi olmak 
il in het hoofd zijn 

sersemlemek dom worden, stom 
worden; zich laten overbluffen 

sersemleşmek zwijmelen 

sersemletmek bedwelmen, verbijsteren 

sersemlik duizeligheid 

serseri schooier, straatslijper, vagebond, 
straatjongen serseri kurşun 
verdwaalde kogel serseri mayın 
drijvende mijn 

serserilik schooierij, landloperij 

sert hard; vasi, stijf, taai, stug; (eleştiri) 


scherp; (insafsız) verstoki, streng, 
onbarmhartig; (kaba) hardhandig, 
snibbig; (keskin) wrang, straf, fel; 
(kestirip atan) bars, bits; (rüzgâr, hava) 
ruw, sterk, bar; (sigara, alkol) zwaar; 
(söz) vinnig, cru; (şiddetli) straf, stijf, 
zwaar, steil, streng, vinnig sert çay 
sterke thee sert içki borrel, 
sterkedrank sert iklim streng klimaat 

sertifika certificaat 

sertleşmek verstarren, harden, 
verharden, verstijven; doorzetten, 
stijven 

sertleştirmek aanharden, harden, 
verharden, verstarren, verstijven 

sertlik hardheid; scherpte; wrangheid; 
koppigheid 

serum hek. serum 

serüven avontuur serüven romanı 
avonturenroman 

serüvenci avonturier, gelukzoeker 

serüvenli avontuurlijk, veelbewogen 

servetrijkdom, have, vermogen servet 
yapmak fortuin maken 

servi bitk. cipres servi boylu slank, rijzig 

servis service; bediening; afdeling servis 
masası dientafeltje servis yapmak 
serveren, dienen, opdragen, bedienen, 
opdoen, opdienen 

serzeniş vervijt 

ses geluid, klank, geruis; stem ses bandı 
geluidsband ses çıkarmak schallen; 
kikken ses çıkarmamak zwijgen; 
gedogen, iets voor zoete koek opeten 
ses dalgası fiz. geluidsgolf ses duvarı 
tek. geluidsbarriere ses eğitimi 
stemvorming ses etmek hard roepen, 
Iuid roepen ses geçirmez geluidsdicht 
ses hızı geluidssnelheid ses kaydı 
geluidsopname ses teli anat. 
stemband ses terbiyesi stemvorming 
ses titremesi müz. triller ses vermek 
klinken, luiden sesi kalınlaşmak de 
baard in de keel hebben sesini 
kesmek iem de mond snoeren, sussen 
sesini kısmak zachter praten sesini 
yükseltmek zijn stem verheffen 

sesbilgisi fonetiek, klankleer 

sesbilim fonologie 
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sevilmeyen 


sesbilimsel fonologisch 

sesbirim foneem 

sesçil fonetisch 

seslem lettergreep, syllabe 

seslendirmek sin. nasynchroniseren 

seslenmek iem roepen, toeroepen 

sesli sprekend  dilb. klinker, vocaal 
sesli film geluidsfilm 

sessiz geluidioos, koest, stil, muisstil, 
doods, rustig; stilzwijgend, gesloten, 
sprakeloos, zwijgzaam sessiz film een 
stomme film sessiz harf consonant, 
medeklinker sessiz sedasız rustig, 
geruisloos 

sessizce stilletjes, in stilte 

sessizlik rust, stilte 

sesteş eensluidend, gelijkluidend 

set beer, afsluitdijk, dam, dijk; singel, wal 
set çekmek een dam opwerpen; 
indammen set yapmak een dam 
opwerpen setle kapatmak afdammen, 
indammen sevaba girmek goed doen, 
vrome handelingen verrichten 

sevap goede daad, verdienste sevap 
işlemek goed doen, vrome 
handelingen verrichten 

sevda liefde, hartstocht sevda çekmek 
verliefd zijn 

sevdalanmak smoorlijk verliefd zijn, 
verliefd worden op iem 

sevdalı verkikkerd & verliefd 

sevecen teder, liefdevol, menslievend, 
goedig 

seven toegenegen s (kadın) minnares, 
(erkek) minnaar 

sevgi liefde sevgi beslemek liefde 
koesteren, liefde voeden sevgi dolu 
liefdevol, barmhartig sevgi duymak 
liefde voor (iem/iets) opvatten 

sevgili lief; geliefd, dierbaar s lieveling, 
lief, geliefde, lieverd, vriendin 
sevgilim! mijn schat!, mijn hartedief! 

sevgisiz liefdeloos, stiefmoederlijk 

sevi liefde 

sevici lesbisch & lesbienne 

sevilen bemind, geliefd, dierbaar, lief; 
populair, beminnelijk, getapt 

sevilmeyen impopulair, antipathiek, 
onbemind 


sevimli 


sevimli aardig, knap, innemend, 
aangenaam, sympathiek, beminnelijk 

sevimlilik aardigheid, beminnelijkheid, 
lieflijkheid 

sevimsiz onsympathiek, onaardig, kil, 
onvriendelijk, vervelend, ongezellig 

sevimsizlik nurksheid, onheusheid, 
onvriendelijkheid 

sevinç blijdschap, plezier, vreugde 
sevincinden van plezier sevincinden 
dört köşe olmak door het dol heen 
ziin sevinç çığlığı jubel, jubelkreet 
sevinç çığlığı atmak jubelen, juichen 
sevinç gözyaşı vreugdetraan sevinç 
gözyaşları dökmek huilen van 
vreugde sevinçten ağlamak schreien 
van vreugde sevinçten dört köşe 
olmak dolblij zijin sevinçten sarhoş 
vreugdedronken sevinçten uçmak erg 
blij zijn, dolblij zijn 

sevinçli vrolijk, blij, uitgelaten, verheugd 

sevinçsiz vreugdeloos 

sevindirmek verheugen, verblijden, 
vervrolijken 

sevinmek zich verheugen, blij zijn 

sevişmek de liefde bedrijven, minnen, 
vrijen 

seviye niveau; hoogte, stand; rang 
seviye çubuğu drijver seviye farkı 
niveauverschil 

seviyesiz laag, platvloers 

sevk transport, afvoer, consignatie, 
expeditie; (teşvik) aandrang sevk 
acentesi expeditiekantoor sevk 
borusu toevoerbuis sevk etmek 
wegvoeren, overbrengen, afschepen; 
den. sturen; (teşvik etmek) aansporen 
sevk memuru expediönt sevk 
pusulası geleibiljet 

sevkıyat afvoer 

sevmek liefhebben, houden van, 
beminnen, lijden, lusten, mogen, 
ophebben, op iets gesteld zijn, iem 
toegedaan zijn; (okşamak) liefkozen 
seve seve gaarne, dolgraag, graag 

seyahat reis, trektocht, tocht, vaart 
seyahat acentesi reisbureau, 
passagebureau seyahat arkadaşı 
(erkek) reisgenoot, (erkek) reisgenote 


seyahat bileti reisbiljet seyahat 
broşürü reisgids seyahat bürosu 
reisbureau seyahat çeki reischegue 
seyahat etmek reizen seyahat 
masrafları reiskosten seyahat 
organizatörü reisorganisator seyahat 
parası reisgeld seyahat planı reisplan 
seyahat sigortası reisverzekering 
seyahata çıkmak/gitmek een reis 
aanvaarden seyahate gitmek reizen, 
op reis gaan 

seyir kijkje; den. overtocht, scheepvaart 
seyir defteri scheepsjournaal seyir 
jurnali den. journaal 

seyirci toeschouwer, kijker seyirci 
kalmak lijdelijk toezien 

seyis rijknecht 

seylantaşı yerb. granaat 

seyrek schaars; (dağınık) dun, verstrooid 
a (nadiren) weinig, zelden 

seyrekleşmek dunnen 

seyrekleştirmek uitdunnen 

seyrelmek dunnen 

seyreltmek dunnen 

seyretmek kijken, bekijken, toekijken; 
aanschouwen; den. varen, bevaren 

seyyah reiziger, toerist 

seyyar wandelend, reizend; draagbaar, 
portable seyyar satıcı straatventer, 
venter, marskramer seyyar satıcılık 
venterij seyyar satıcılık yapmak 
venten 

sezaryen hek. keizersnede 

sezgi intuitie 

sezgili intuitief 

sezi intuitie, voorgevoel 

sezinç tact, discretie 

sezinçli s tactvol, discreet 

sezinlemek aanvoelen, bevroeden 

sezmek voelen, voelen, waarnemen, 
speuren, ruiken 

sezon seizoen, jaargetijde 

sezü kurkeik 

sezyum cesium 

sfenks sfinx 

sıcacık lekker warm 

sıcak warm, heet, broeierig; mec. 
vriendelijk, aangenaam, vertrouwelijk 
sıcağa dayanmak hitte kunnen 


uitstaan sıcağı sıcağına heet van de 
naald sıcak dalgası hittegolf sıcaktan 
terlemek zweten van de hitte 

sıcakkanlı warmbloedig 

sıcaklık warmte, gioed, temperatuur 
sıcaklık derecesi graad van de 
warmte 

sıcakölçer warmtemeter, thermometer 

sıçan MUİS 

sıçanotu kim. rattenkruit, operment 

sıçmak poepen, kakken, schijten 

sıçrama terugslag, wip sıçrama tahtası 
springplank 

sıçramak wippen, springen, huppelen; 
schrikken 

sıçratmak bespatten; ontsterien 

sıçrayış sprong, zet, Wİp 

sıfat dilb. bijvoeglijk naamwoord; 
eigenschap, karakter; (ünvan) 
titulatuur, predikaat 

sıfatfiil deelwoord 

sıfatıyla als zodanig, als 

sıfır nul sıfıra sıfır elde var sıfır nul 
komma nul sıfırı tüketmek uitputten 
sıfırın altında onder nul, minus, onder 
het vriespunt 

sığ ondiep 

sığa capaciteit 

sığınak toevlucht, vrijplaats, asiel; ask. 
bunker 

sığınma asiel 

sığınmacı vluchteling 

sığınmak schuilen 

sığır rund, rundvee, groot vee sığır eti 
rundvlees 

sığırak hayb. spreeuw 

sığırsineği runderhorzel 

sığırtimaç koeherder 

sığmak passen in, gaan in 

sıhhat gezondheid, welzijn 

sıhhatinize! op uw welzijn!, proost! 

sıhhatli gezond, goed, welvarend 

sıhhatsiz ongezond, ziekelijk 

sıhhi sanitair, hygiğnisch 

sıhhiye hygiğne 

sık dicht, dik, intensief, kompres sık sık 
vaak, veel, veelvuldig, dikwijls, freguent 

sıkacak persmachine, persapparaat 

sıkboğaz etmek iem overhaasten, iem in 
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sıkıştırmak 


een moelijk parket brengen 

sıkı dicht; vast; strak; kras, straf; 
compact, kompres; strikt sıkı fıkı 
onafscheidelijk, familiaar, dik sıkı fıkı 
olmak piet en poot zijn (met), erg dik 
met iem zijn, groot met elkaar zijn sıkı 
pazarlık etmek pingelen sıkı 
tutunmak zich stevig vasthouden 

sıkıca hermetisch; klemvast 

sıkıcı vervelend, lastig, drukkend, 
onplezierig, ongezellig, saai, dor; 
(bunaltıcı) laf, benauwd 

sıkılgan verlegen, schuchter, 
beschroomd, bevangen, bedeesd 

sıkılganlık verlegenheid, schroom 

sıkılık strafheid 

sıkılmak (bunalmak) zich vervelen; 
(utanmak) ergens mee inzitten, zich 
ergens voor generen sıkıla sıkıla 
bedremmeld 

sıkıntı (sıkılma) verveling; (darlık) klem; 
(bunalma) benauwdheid; (yokluk) 
ellende, kwaal, schaarste; (bela) plaag, 
last; (rahatsızlık) storing, ongemak, 
stoomis; (sorun, dert) narigheid, druk, 
zorg; (zahmet, telaş) soesa, kwelling, 
moeite sıkıntı çekmek krap zitten; in 
nood zitten sıkıntı vermek vervelen, 
etteren; ongerief veroorzaken sıkıntıda 
olmak in de klem zitten, in het gedrang 
komen sıkıntıdan patlamak zich 
stierlijk vervelen sıkıntısı olmak last 
hebben van sıkıntıya girmek in 
moeilijikheiden komen, er erg door 
onthand zijn 

sıkıntılı ongerust, onrustig; benard, 
moeilijk 

sıkıntısız kommerloos sıkıp suyunu 
çıkarmak persen, uitknijpen, uitpersen, 
uitdrukken 

sıkışık gedrongen sıkışık durumda 
olmak in de knosi zitten 

sıkışıklık gedrongenheid 

sıkışmak klemmen, in het gedrang 
komen 

sıkıştırmak afpersen, knijpen, 
samenpersen, persen, drukken, 
klemmen; (zorlamak) klemmen, 
dringen, haasten, forceren; (ivdirmek) 


sıkıyönetim 


jagen, iem overhaasten; (ısrar etmek) 
aandringen; (kapatmak) dichten; 
(kıstırmak) knellen, beknellen; (hızlı 
sürmek) jakkeren; (sıkıca bağlamak) 
vastmaken; (teşvik etmek) aanzetten 
tot 

sıkıyönetim staat van beleg sıkıyönetim 
ilan etmek de staat van beleg 
afkondigen 

sıkkın beklemd 

sıklet sp. gewicht 

sıklık freguentie; dichtheid, intensiteit 

sıkmabaş met gedekt hoofden 

sıkmak (sıkıştırmak) afpersen, 
samenpersen, persen, drukken; 
(kıstırmak) knijpen, knellen, klemmen; 
(sıkıp suyunu atmak) uitwringen; (sıkıp 
suyunu çıkarmak) uitdrukken; (giysi dar 
gelmek) spannen; (zor durumda 
bırakmak) klemmen, drukken; (rahatsız 
etmek) iem overlast aan doen, etteren 

sıla het weer bij elkaar komen sıla 
özlemi nostalgie, heimwee 

sımsıki goed vast, heel vast, klemvast 
sımsıkı sarılmak zich vastklampen 
aan sımsıkı tutmak vastmaken 

sınai industrieel 

sınamak beproeven, toetsen, verzoeken 

sınav examen sınav olmak een examen 
doen sınav vermek een examen doen 
sınav yapmak examen afnemen 
sınava girmek examen afleggen/doen 
sınava hazırlanmak zich voor een 
examen voorbereiden sınavda 
çakmak zakken voor het examen 
sınavda kalmak zakken voor het 
examen sınavı başarmak een examen 
halen sınavı geçmek een examen 
halen sınavı verememek druipen 

sınıf klas; klasselokaal, leslokaal, 
schoollokaal, klas; (kategori) rubriek, 
indeling; (sosya sınıf) rang, orde, 
stand, klas, laag, kaste sınıf arkadaşı 
klasgenoot, klasgenote, jaargenoot, 
jaargenote sınıf bilinci 
klassebewusizijn sınıf geçmek 
overgaan sınıf kavgası/mücadelesi 
klassenstrijd sınıf öğretmeni (kadın) 
klasselerares, (erkek) klasseleraar, 


(kadın) klasseonderwijzeres, (erkek) 
klasseonderwijzer 

sınıflama classificatie, rangschikking 

sınıflamak klasseren, indelen, 
classificeren, rubriceren 

sınır grens; scheidslijn; rand; limiet sınır 
çekmek afbakenen, grens trekken; 
inperken sınır dışı etmek iem uit het 
land zetten, uitwijzen sınır koymak 
limiteren, begrenzen sınır tanımamak 
geen grenzen kennen, alle perken te 
buiten gaan sınırlarını belirlemek 
begrenzen, omschrijven sınırlarını 
belirtmek omschrijven sınırı aşmak 
over de schreef gaan, de grenzen te 
buiten gaan sınırı geçmek de grens 
overtreden 

sınırdaş contigu, aangrenzend 

sınırlamak limiteren, begrenzen; 
lokaliseren; (kısıtlamak, azaltmak) 
kortwieken, besnoeien, inperken, 
inkrimpen 

sınırlandırmak beperken 

sınırlı begrensd; beperkt, eindig, sober, 
klein, karig sınırlı sorumluluk tic. 
beperkte aansprakelijkheid 

sınırsız onbeperkt, oeverloos, 
grenzeloos, onbegrensd 

sıpa ezelsveulen, veulen 

sıri email, giazuur 

sır2 (gizem) geheim, mysterie & 
mysterieus sır küpü achterhoudend sır 
saklamak geheimhouden sırrı açığa 
vurmak uit de school klappen, een 
geheim verklappen 

sıra1 (okulda) lessenaar; (oturak) zitbank, 
fauteuil 

sıra2 (dizi) rij, serie, reeks, keten, snoer, 
haag; ask. rot, gelid; (diziliş) volgorde; 
(keşik) beurt sıra ile om de beurt, om 
en om; achtereenvolgens; 
successievelijk, afwisselend sıra 
kimde? wie is aan de beurt? sıra 
olmak in rij komen te staan, in 
volgorde zijn sıra oluşturmak 
aansluiten sıra sayısı rangtelwoord 
sırada olmak aan de beurt zijn sırası 
gelmek aan de beurt zijn sırasında 
hangende, gedurende sırasını 


atlatmak passen sırasını beklemek 
zijin beurt afwachten sırasıyla om de 
ander, op volgorde, respectievelijk 
sıraya girmek aantreden sıraya 
koymak aansluiten, ordenen, 
rangschikken sırayla keer om keer, bij 
toerbeurt 

sıraca hek. klierziekte 

sıracalı hek. klierachtig & klierlijder 

sıradağ gebergte 

sıradan ordinair, alledaags, banaal, 
gewoon, afgezaagd, allerhande, 
doodgewoon 

sıradanlık middelmatigheid; trivialiteit; 
platheid; vulgariteit 

sıralamak ordenen, rangschikken 

Sırbistan Serviğ 

sırdaş ingewijde, (kadın) vertrouwelinge, 
(erkek) vertrouweling 

sırf enkel, uitsluitend 

sırık polsstok, staak, boom, balein, stang 
sırık fasulyesi stoksnijpoon 

sırılsıklam drijfnat, kletsnat, doorweekt, 
door en door nat sırılsıklam âşık 
hartstochtelijk verliefd sırılsıklam âşık 
olmak hartstochtelijk verliefd zijn 
sırılsıklam etmek doorweken 
sırılsıklam olmak kletsnat worden 

sırım strook sırım gibi taai, hard 

sırıtmak grijnzen, grimlachen, witjes 
lachen 

sırlamak glazuren, moffelen, emailleren 

sırma passemeni 

sırnaşık kleverig, lastig, zoetsappig 

sırnaşıklık indiscretie, zoetsappigheid 

sırnaşmak opdringerig worden, lastig 
worden 

sırsıklam kletsnat; doorweekt sırsıklam 
âşık hartstochtelijk verliefd sırsıklam 
âşık olmak hartstochtelijk verliefd zijn 

sırt rug sırt ağrısı rugpijn sırt çantası 
rugzak sırt çevirmek iem de rug 
toedraaien, iem de rug toekeren sırt 
sırta rug aan rug sırt Üstü achterover, 
ruggelings sırt vermek ondersteunen 
sırt yüzgeci rugvin sırtı yere gelmek 
het onderspit delven sırtına geçirmek 
omhangen, aankleden sırtından 
geçinmek op iemands zak leven 
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sırtını kamburlaştırmak zich bukken 
sırtını okşamak afrossen, 
aframmelen, iem de rug meten sırtını 
sıvazlamak vleien, flikflooien sırtını 
yere getirmek iem leggen; iem 
kleinkrijgen 

sırtlamak iets bepakken 

sırtlan hayb. hyena 

sırtlık rugleuning 

sırtüstü op de rug, rugligging 

sıska waterzuchtig, klein 

sıskalık waterzucht, magerheid, 
zwakheid 

sıtma malaria 

sıva pleister, stuc sıva vurmak metselen 

sıvacı metselaar 

sıvamak pleisteren, aansmeren, kalken; 
(sürmek) strijken, besmeren; 
(çemremek) stropen 

sıvazlamak aaien, strelen, strijken 

sıvı vloeibaar © vloistof, vocht 

sıvışmak wegkomen, zich wegmaken, 
weglopen 

sıvıyağ olie 

sıyırmak schaven; schampen 

sıyrık schaafwond, striem, schram 

sıyrılmak ontkomen, ontsnappen 

sıyrıntı ontvelling 

sızı smart, zeer, pijn 

sızılı pijnlijk, stekend 

sızıltı klacht 

sızım infiltratie 

sızıntı jammerklacht, zweet, kwel, 
lekkage, spillage sızıntı yapmak 
lekken, doorzweten, inwateren 

sızıntılı lek 

sızlamak steken; (yakınmak) klagen 

sızlanmak stenen, steunen, jammeren, 
kermen; jengelen, klagen, dreinen 

sızmak lekken, uitlekken, infiltreren, 
vloeien, ontsnappen, sijpelen; 
(sokulmak) slippen 

sibernetik cybernetica 

sicil register; strafregister 

Sicilya Siciliğ 

Sicilyalı Siciliaan 

sicim snoer, touw sicim gibi lijinrecht 
sicim gibi yağmak doorregenen 

sidik urine sidik yarıştırmak zich met 


sidikborusu 


iem meten 

sidikborusu anat. ureter, urineleider 

sidiktorbası urineblaas 

sidikyolu anat. urinebuis, urineweg 

sifon sifon; trekker, spoeling sifonu 
çekmek doortrekken 

siftah handgeld 

sigara sigaret sigara ağızlığı sigarepijpje 
sigara dükkânı sigarenwinkel, 
sigarenmagazijn sigara içilen 
kompartıman rookcoupe sigara 
içilmez verboden te roken sigara içme 
salonu rookkamer, rooksalon sigara 
içmek roken, paffen sigara içmek 
yasaktır roken is verboden, verboden 
te roken sigara kâğıdı sigarettenvloci, 
sigarettenpapier sigara kutusu 
sigarettendoos sigara külü sigareas 
sigara otomatiği sigarettenautomaat 
sigara sarmak een sigaret draaien 
sigara tiryakisi roker sigara tütünü 
sigarettentabak sigara yakmak een 
sigaret aansteken sigara yasağı 
rookverbod sigarayı bırakmak het 
roken laten 

sigorta verzekering, assurantie; elek. 
zekering, stop sigorta aceniesi 
verzekeringsmaatschappij sigorta 
atmak zekering uitvallen, zekering er 
uit zin sigorta etmek verzekeren 
sigorta ettiren verzekeringsnemer 
sigorta komisyoncusu 
verzekeringsagent sigorta olmak zich 
laten verzekeren sigorta poliçesi 
verzekeringspolis sigorta primi 
verzekeringspremie, assurantie 
sigorta şirketi 
verzekeringsmaatschappij sigorta 
yapmak verzekeren, een verzekering 
afsluiten 

sigortacı assuradeur, verzekeraar 

sigortacılık verzekeringswezen 

sigortalamak assureren, verzekeren 

sigortalı verzekerd a verzekeringsnemer, 
verzekerde 

siğil wrat 

siğilli wrattig 

sihir magie sihir yapmak heksen, 
goochelen 
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sihirbaz duivelskunstenaar, (kadın) 
tovenares, (erkek) tovenaar 

sihirbazlık toverij, toverkunst, goochelarij 

sihirli magisch sihirli değnek toverstaf 
sihirli söz tovenwoord 

sik arg. pik, lul 

sikişmek arg. bonzen, flikkeren, een 
nummerje maken 

siklamen bitk. cyclaam 

siklon cycloon, wervelwind, wervelstorm, 
tornado 

siklop cycloop 

sikmek bespringen, bonken, flensen, 
fleppen, naaien 

silah wapen silah arkadaşı strijdmakker 
silah başına! te wapen! silah deposu 
wapenkamer, wapenzaal silah 
fabrikası wapenfabriek silah sanayi 
wapenindustrie silah ticareti 
wapenhandel silah zoru wapengeweld 
silah zoru ile gewapenderhand silaha 
davranmak/sarılmak naar wapens 
grijpen silahla gewapenderhand 

silahlandırmak wapenen, bewapenen, 
uitrusten 

silahlanma wapening silahlanma yarışı 
bewapeningswedloop 

silahlanmak zich wapenen 

silahlı gewapend, geharnast silahlı 
çatışma schietpartij silahlı kuvvetler 
de gewapende macht 

silahsız ongewapend 

silahsızlandırmak ontwapenen 

silahsızlanma ontwapening 

silahsızlanmak ontwapend worden 

silahşor ridder, musketier 

silecek oto. wisser 

silgi gum, gom, vlakgom, stuf; (silecek) 
wisser 

silgiç ruitenwisser 

silik onaanzienlijk, onopvallend 

silikat silicaat 

silikon silicone 

silindir cilinder; tek. rol, wals silindirle 
düzlemek walsen 

silindirik cilindrisch 

silinmez onuitwisbaar 

silis kiezelaarde 

silisyum kim. silicium, kiezel 


silkelemek omschudden, uitschudden; 
mec. iem door elkaar rammelen 

silkinmek zich afschudden 

silkmek schokken, wrikken, afschudden; 
mec. iem door elkaar rammelen 

sille klap, klop, draai, dreun, lel, slag, 
mep, flap silleyi yemek klap pen 
krijgen 

silme mim. lijst 

silmek afnemen, aandweilen; uitwissen; 
vegen, wissen; afstrepen sil baştan 
weer, andermaal silip süpürmek 
uitvreten, opvreten, vegen 

silo silo 

silsile reeks, successie 

siluet schaduwbeeld, silhouet 

sima gezicht, aanschijn 

simetri symmetrie 

simetrik symmetrisch 

simge symbool; zinnebeeld 

simgecilik symbolisme 

simgelemek symboliseren, afbeelden 

simgesel symbolisch, zinnebeeldig 

simit krakeling; den. zwemgordel 

simsar makelaar 

simsarlık makelaar; makelarij 

simsiyah pikzwart, gitzwart, ravezwart, 
zo zwart als kool 

simya alchemie, alchimie 

simyacı alchimist 

sin graf 

sinagog synagoge, jodenkerk 

sincap hayb. eekhoorm 

sindirim spijsvertering, digestie sindirimi 
kolay licht verteerbaar sindirimi zor 
onverteerbaar, zwaar 

sindirmek verteren; mec. verdragen; 
(yıldırmak) intimideren 

sine borst; boezem sineye çekmek iets 
voor zoete koek opeten 

sinek vlieg; isk. klaveren sinek ası isk. 
klaveraas sinek avlamak niets kunnen 
verkopen sinekten yağ çıkarmak op 
een cent kijken 

sinekkaydı gladgeschoren 

sinekkuşu hayb. kolibrie 

sineklik vliegenvanger 

sineksıiklet sp. vedergewicht 

sinekyutan vliegenvanger 


sintine 


sinema bioscoop sinema filmi 
bioscoopfilm sinema yıldızı filmster 

sini dienblad, presenteerblad 

sinik cynicus 

sinir anat. zenuw; anat. pees, rem; mec. 
iritatie © irritant sinir bozucu 
zenuwslopend sinir bozukluğu 
zenuwstoomis sinir etmek ergeren, 
razend maken sinir harbi 
zenuwenoorlog sinir hastalığı 
zenuwlijden, zenuwziekte sinir hastası 
zenuwziek s zenuwlijder, zenuwpatiânt 
sinir krizi zenuwcrisis, zenuwtoeval 
sinir olmak erg boos worden sinir 
sistemi zenuwgestel, zenuwstelsel 
sinir şoku zenuwschok sinire 
dokunmak ergeren siniri boşanmak 
overspannen siniri bozuk 
overspannen siniri bozulmak 
afknappen (op iem'/iets) sinirine 
dokunmak iem op de zenuwen werken 
sinirleri bozuk hij is wat overspannen 
sinirleri bozulmak zich overspannen 
sinirleri çökmek afknappen (op 
iem/iets) sinirleri sağlam olmak 
sterke zenuwen hebben sinirleri zayıf 
olmak zwakke zenuwen hebben 

sinirbilim neurologie 

sinirce hek. neurose 

sinirdoku zenuwweefstel 

sinirlendirmek prikkelen, duvelen, 
enerveren 

sinirlenmek zich boos maken, zich 
kwaad maken, boos worden 

sinirli nerveus, zenuwachtig, 
opgewonden sinirli olmak gauw op 
zin paard zijn; zenuwachtig zijn, het op 
de zenuwen hebben 

sinirlilik zenuwachtigheid 

sinirotu bitk. weegbree 

sinirsel neurotisch, zenuw- 

sinizm cynisme 

sinmek schuilen, zich schuilnouden 

sinsi boosaardig, geniepig, gluiperig; 
steels, verstolen & gluiperd, stiekemerd 
sinsi sinsi in het geniep, achterbaks 

sinsice achterbaks, stilletjes, stiekem 

sinsilik heimelijkheid, geheimhouding 

sintine den. kim 


sinüs 


sinüs matm. sinus 

sinüzit sinusitis 

sinyal signaal, sein, teken sinyal 
çakmak wenken sinyal lambası 
knipperlicht sinyal vermek knipperen, 
seinen 

sipariş bestelling, order, commissie 
sipariş etmek bestellen, aanvragen 
sipariş formu bestelbiljet, bestelbrief 
sipariş üzerine op bestelling sipariş 
vermek een bestelling opgeven 

siper barricade; schild; dekking; (şapka) 
klep 

sirayetinfectie sirayet etmek om zich 
neen grijpen sirayet ettirmek 
infecteren 

siren sirene 

sirk circus 

sirkeazijn, zuur 

sirkülasyon circulatie, omloop 

sirküleromzendbrief, circulaire, 
rondschrijven 

siroz hek. cirrose 

sismist, damp, nevel sis çökmek 
nevelen sis lambası mistlamp sis 
tabakası mistbank 

sislenmek nevelen, misten 

sislimistig, nevelig, wazig, heiig sisli 
olmak misten 

sismik seismisch 

sismograf seismograaf 

sismoloji seismologie 

sistem systeem, stelsel; regime 

sistematik systematisch, stelselmatig 

sistematize etmek systematiseren 

sistemleştirmek systematiseren 

sistemli systematisch, stelselmatig 

sistemsiz stelselloos sistemsiz 
çalışmak zonder systeem werken 

sistit blaasontsteking 

site stad 

sitem onrecht; verwijt sitem etmek iem 
iets verwijten 

sivilciviel, burgerlijk; in burger & burger 
sivil halk burgerbevolking sivil harp 
burgeroorlog sivil havacılık 
burgerluchtvaart sivil kıyafet 
burgerlijke kleding sivil polis geheim 
agent sivil savunma burger 


bescherming sivil toplum 
burgermaatschappij sivil yaşam 
burgerieven 

sivilce pukkel, puist 

sivilceli puistig 

sivri scherp, spits, puntig Sivri uç spits 
sivri uçlu puntig 

sivrilik scherpheid 

sivrilmek carriğre maken 

sivriltmek spits maken, toespitsen, 
slijpen, spitsen 

sivrisinek hayb. mug, muskiet, steekmug 
sivrisinek ısırması/sokması 
muggebeet sivrisinek tülü 
muskietengaas 

siyah zwart siyah bira stout siyah gözlü 
zwartogig siyah renk zwart siyah 
saçlı zwartharig siyah volkanik taş 
basalt 

siyahımsı zwartachtig 

siyahımtırak zwartachtig 

siyahlaştırmak zwart maken 

siyahlık zwartheid 

siyanür kim. cyaan 

siyasa politiek 

siyasal politiek 

siyaset politiek, staatkunde 

siyasetbilim staatswetenschap 

siyasetbilimci politicoloog 

siyasetçi staatkundige 

siyasi staatkundig, politiek siyasi tutuklu 
staatsgevangene 

siyatik hek. ischais 

siyek urineleider 

siyonizm zionisme 

sizjullie, u siz bilirsiniz dat staat u vrij 

sizeu 
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sizin uw, jullie 

sizinki uw, het uwe 

skandal schandaal 

skeç tiy. schets 

skolastik scholastiek 

skor eindstand 

skuter scooter 

slayt diapositief slayt projektörü 
toverlantaarn 

slogan slagzin, leus, parool slogan 
atmak slagzin toeroepen 


smokin smoking 

soba haard, kachel soba borusu 
kachelpijp sobayı yakmak de kachel 
aanmaken 

soda kim. soda, sodawater 

sodyum kim. natrium 

sof grofgrein 

sofa overloop, gang; sofa 

sofist sofist 

sofizm sofisme 

sofra tafel sofra başına! aan tafel! sofra 
başında aan tafel sofra bezi tafellaken 
sofra kurmak de tafel dekken sofra 
örtüsü tafellaken sofra takımı couvert, 
bestek sofra tuzu tafelzout, 
keukenzout sofraya getirmek 
opdragen, op de tafel zetten sofraya 
koymak opbrengen, opdienen 
sofraya! aan tafel! sofrayı kaldırmak 
de tafel afnemen, het eten afnemen, 
afdekken sofrayı toparlamak een tafel 
afruimen 

sofu godvruchtig, godsdienstig & vrome, 
asceet 

sofuluk devotie, godsdienstigheid 

soğan bitk. ui, ajuin soğan çorbası 
uiensoep soğan kabuğu uiesebil 

soğuk koud, koel, kil; verslagen; mec. 
ongezellig, gereserveerd u kou soğuk 
algınlığı verkoudheid, griep soğuk 
almak kou vatten, het koud krijgen 
soğuk almış verkouden soğuk 
dalgası koudegolf soğuk davranmak 
iem koel behandelen soğuk hava 
dalgası koudegolf soğuk hava 
deposu koelhuis soğuk savaş koude 
oorlog soğuk ter angstzweet, het kille 
zweet, het koude zweet soğuk 
yemekler koude keuken, koud buffet 
soğuktan buz kesilmiş verkleumd 
soğuktan donmak verkleumen, zitten 
te vernikkelen soğuktan kaskatı 
kesilmek kleumen soğuktan kaskastı 
kesilmek zitten te vernikkelen 
soğuktan ölmek sterven van de kou, 
van de kou vergaan soğuktan 
titremek huiveren van kou, trillen van 
koude 

soğukkanlı koudbloedig, koelbloedig, 


solaklık 


laconiek, gelijkmoedig 

soğukkanlılık koelbloedigheid, 
gelijkmoedigheid 

soğukkanlılıkla in koelen bloede 

soğukluk afkoeling; kou, koelheid; 
verwijdering 

soğumak koelen, verslaan; bekoelen, 
interesse in iets verliezen 

soğurmak (in)zuigen, uitzuigen, 
opslorpen, indrinken, imbiberen 

soğutma afkoeling, luchtkoeling 

soğutmak afkoelen, koelen, blussen; 
sympathie verliezen 

soğutucu koeler 

sohbet gesprek, gepraat, conversatie, 
onderhoud sohbet etmek praten, 
babbelen, kletsen, converseren (met) 

sokak straat, steeg sokağa atmak iem 
op straat zetten sokağa çıkma yasağı 
uitgaansverbod sokak çocuğu 
kwajongen, straatjongen sokak dili 
straattaal sokak gürültüsü 
burengerucht sokak kapısı straatdeur 
sokak kavgası straatgevecht sokak 
köpeği straathond sokak lambası 
straatlantaarn sokak lambası direği 
lantaarnpaal 

sokmak insteken, steken; steken; 
stoppen; betrekken 

sokulgan vriendelijk 

sokulmak benaderen; insluipen, zich 
indringen 

soli müz.g 

s0i12 links s linker, linkerkant, linkerhand 
sol anahtarı müz. solsleutel, 
vioolsleutel sol el linkerhand sol 
partiler de linkse partijen sol taraf 
linkerkant sol tarafa naar links, links, 
linksaf sol tarafta aan de linkerhand 
sola linksaf, links, naar links sola 
dönmek links zwenken, links 
afhouden, naar links afslaan sola 
sapmak naar links afbuigen, links 
afhouden, naar links afslaan solda 
links, aan de linkerhand solda sıfır 
totaal onbelangrijk iemand 

solaçık sp. linksbuiten 

solak linkshandig, links 

solaklık linkshandigheid 


solcu 


solcu links, linkse gedachte hebben 

soldurmak doen verbleken, uitbijten, 
verkleuren 

solfej müz. solföge 

solgun bleek, vaal, flets, verlept solgun 
görünmek er flets uitzien 

solgunluk bleekheid, fletsheid 

solhaf sp. linkshalf, linkermiddenvelder 

solist (kadın) soliste, (erkek) solist, 
solozanger 

sollamak (taşıt) inhalen; mec. 
overtreffen, overvleugelen sollamak 
yasak inhalen verboden 

solmak ontkleuren, verbleken, 
verwelken, verschieten, verkleuren, 
kwijnen, uitlopen 

solmaz kleurecht, kleurvast, 
kleurhoudend 

solo solo 

solucan hayb. pier 

soluki (solgun) vaal, bleek 

soluk2 (nefes) lucht, adem, ademhaling 
soluk aldırmak iem op adem laten 
komen soluk aldırmamak iem niet op 
adem laten komen soluk almak adem 
scheppen, lucht krijgen; (dinlenmek) 
uitolazen soluk borusu luchtpijp soluk 
soluğa buiten adem, amechtig soluk 
soluğa kalmak hijgen soluk vermek 
uitademen 

soluklanmak uitblazen 

soluksuz ademloos 

solumak ademen 

solungaç kieuw, kaak 

solunum ademhaling 

solüsyon solutie 

somi massief, onvervalst 

som2 zuiver, puur, louter som altın 
louter goud, gedegen goud, klinkklaar 
goud 

somaki porfier 

sombalığı hayb. zalm 

sombalıkçılığı zalmvisserij, zalmteelt 

somun (rond) plat brood; tek. moer 
somun anahtarı schroefsleutel 

somurtkan hanyglip, nurks, pruilerig, 
knorrig 

somurtmak mokken, pruilen 

somut concreet, aanschouwelijk 


somutlaşmak geconcretiseerd worden, 
verwerkelijken 

somutlaştırmak concretiseren, 
belichamen 

somya ledikant 

son later, laatst, jong; (nihai) definitief a 
uiteinde; einde, slot, besluit; (süre 
bitimi) afloop son anda op het 
nippertje, laatste moment son arzu 
uiterste Wil, uiterste wilsbeschikking 
son bulmak eindigen, uitgaan, 
uitlopen; aflopen, verstrijken, vervallen 
son çare ultimaratio, noodanker, 
paardemiddel son darbe genadeslag 
son darbeyi indirmek de doodsteek 
geven son defa voor het laatst son 
derece beestachtig, waanzinnig, 
radeloos, hoogst, meest, schromelijk, 
fameus son dua slotgebed son durak 
eindstation, eindpunt son gülen iyi 
güler wie het laatst lacht, lacht het best 
son gün laatste dag, de uiterste 
termijn son günlerde laatste dagen 
son haberler latere berichten, laatste 
nieuws son hız topsnelheid son 
istasyon eindstation son istek uiterste 
wilsbeschikking son kez voor het laatst 
son kozunu oynamak zijn laatste troef 
uitspelen son kuruşuna kadar tot de 
laatste cent son moda de nieuwste 
mode, laatste mode son nefesini 
vermek de laatste adem uitblazen, de 
laatste snik geven son olarak ten 
laatste, tot slot, ten einde son 
pişmanlık fayda vermez bezint ger ge 
begint son vermek eindigen, 
beğindigen; opheffen sona erdirmek 
beğindigen, eindigen, voltooien sona 
ermek eindigen, uitlopen, uitgaan; 
aflopen, verstrijken, voorbijgaan sona 
kalan dona kalır de voor sten doen, 
wat de achtersten niet mogen sondan 
bir önceki voorlaatst sonu gelmek 
tenietgaan sonu gelmez eindeloos 
sonuna kadar tot het einde, tot het 
uiterste sonuna kadar götürmek 
doorzetten 

sonar sonar 

sonat müz. sonate 


sonbahar herİst, najaar 

sonda hek. sonde, catheter 

sondaj proefboring sondaj kuyusu 
boorgat sondaj yapmak boren, 
sonderen 

sone yzn. sonnet 

sonek dilb. suffix, uitgang 

sonlu eindig 

sonra later, daarna, naderhand sonra? 
en toen? sonraya bırakmak vertragen, 
verdagen 

sonradan achteraf, achterna, daarna, 
naderhand, vervolgens sonradan 
görme parvenu, patjepeğr 

sonraki verder, volgend, volgende 
sonraki gün de dag daarop 

sonrası daarna, daarop 

sonrasız eeuWwig, ongindig 

sonsal a posteriori 

sonsöz epiloog 

sonsuz eeuwig; grenzeloos, eindeloos, 
onbegrensd, oneindig, onmetelijk 
sonsuz dişli wormwiel, snekrad 
sonsuz mutluluk gelukzaligheid 
sonsuza değin voor altijd, voor eeuwig 

sonsuzluk eeuwigheid, oneindigheid; 
eindeloosheid 

sontakı suffix 

sonuç resultaat, gevolg, uitslag, uitkomsi, 
afloop; bevinding; conclusie sonuca 
varmak uitmonden; opmaken uit, 
concluderen uit sonucu olarak 
tengevolge van sonucu olmak 
voortkomen sonuç çıkarmak 
conclusies trekken, gevolgtrekking 
maken, concluderen (uit), oomaken 
(uit) sonuç olarak dientengevolge, 
derhalve, bijgevolg 

sonuçlandırmak ten einde brengen, 
eindigen, beğindigen, besluiten; 
afwikkelen, afhandelen 

sonuçlanmak aflopen, vergaan, 
uitpakken, eindigen; uitlopen 

sonuçsuz zonder gevolg, vruchteloos, 
vergeefs 

sonuncu eindelijk, finaal, ultiem 
sonuncu olmak achteraankomen 

sonunda tenslotte, in het einde, ten 
einde 
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sorun 


sonurgu fel. gevolg, consegentie 

sopa staaf, stok, staf; müz. maatstok; 
(dayak) bastonnade, pak sopa yemek 
slaag krijgen sopa çekmek 
aframmelen, aftuigen, kapotslaan 

soprano müz. sopraan 

soreks hayb. spitsmuis 

sorgu ondervraging, verhoor sorguya 
çekmek verhoren, iem uitvragen, 
ondervragen 

sorgucu (kadın) ondervraagster, (erkek) 
ondervrager 

sorguç kam, kuif 

sorgulama ondervraging, verhoor 

sorgulamak verhoren, ondervragen 

sormak (om iets) vragen; informeren 

soru vraag soru işareti vraagteken soru 
kelimesi vraagwoord soru sormak 
een vraag stellen soru sözcüğü 
vraagwoord soru tümcesi vraagzin 
soru yağmuru steeds maar vragen 
achterelkaar soru yağmuruna tutmak 
iem veel vragen afvuren soru 
yağmuruna tutulmak met vragen 
overstelpt worden soru yöneltmek 
een vraag richten aan, een vraag 
opwerpen 

sorum verantwoordelijkheid, 
aansprakelijkheid 

sorumak inzuigen 

sorumlu verantwoordelijk, aansprakelijk 
sorumlu olmak verantwoordelijk zijn 
(voor) sorumlu tutmak iem 
verantwoordelijk stellen voor 

sorumluluk verantwoording, 
verantwoordelijkheid, aansprakelijkheid 
sorumluluğu üzerine almak de 
verantwoordelijkheid op zich nemen 
sorumluluk duygusu 
verantwoordelijkheidsgevoel 
sorumluluk üstlenmek 
verantwoordelijkheid aanvaarden 
sorumluluktan kurtarmak ontslaan 
van verantwoordelijkheid 
sorumluluktan kurtulmak zich het juk 
afschudden 

sorumsuz onverantwoordelijk 

sorumsuzluk onverantwoordelijkheid 

sorun probleem, kwestie, vraag, standje; 
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last, narigheid, moeite, moeilijkheid soyaçekimsel genetisch, hereditair 
sorun çıkarmak bemoeilijken sorun soyadı achternaam, geslachtsnaam, 
değil dat is geen bezwaar, dat geeft familienaam 
niets sorun yaratmak hinderen, iem soyağacı stamboom, geslachtsboom 
een luis in de pels zetten sorun yok! soydaş soortgenoot, soortgenote 
geen probleem! soygun beroving, diefstal 
sorunlu bezwaarlijk sorunu olmak met soyguncu rover, dief 
een probleem zitten, ergens mee soykırım rassenmoord 
tobben, moeite met iets hebben soylu edel, adellijk & edelman 
soruşturma navraag, recherche, soyluerki aristocratie 
onderzoek soruşturma yapmak soyluluk adeldom, adel 
onderzoeken, uitzoeken soymak (derisini) afstropen, stropen, 
soruşturmak vorsen, navorsen; afschillen; (kazıklamak) afzetten, villen; 
onderzoeken, ondervragen (çalmak) bestelen, beroven; (giysilerini) 
sos saus, dressing sos kaşığı sauslepel uitkleden, ontkiemden; (kabuğunu) 
SOSİS saucijs, knakworstje pellen, afpellen, bolsteren, schillen, 
sosyal sociaal, maatschappelijk sosyal jassen soyup soğana çevirmek villen, 
bilimler sociale wetenschappen iem plukken; plunderen 
sosyal demokrasi sociaal-demokratie soysuz enghartig, gedegenereerde 
sosyal demokrat sociaal-demokraat soysuzlaşmak ontaarden, degenereren 
sosyal görevli maatschappelijk soytarı clown, hansworst, harlekijn; 
werkster sosyal güvenlik sociale schelm, paljas 
zekerheid sosyal hizmet sociaal werk soyunma odası kleedkamer; sp. cabine 
sosyal konum sociale positie sosyal soyunmak zich uitkleden, ontkleden 
konut goedkoop huis sosyal mevki soyut abstract 
maatschappelijke ladder sosyal soyutlamak abstraheren 
sigorta sociale verzekering sosyal soyutluk abstractie 
sigortalar kurumu ziekenfonds söğüş gekooki vlees 
sosyal statü sociaal statuut sosyal söğüt bitk. wilg söğüt ağacı wilgeboom 
yardım bijstand, sociale voorzieningen sökmek tornen; rooien; uitrukken; 
sosyalist socialistisch & socialist (demonte etmek) ontmantelen, 
sosyalist devlet verzorgingsstaat demonteren; (anlamını çıkarmak) 
sosyalizasyon socialisatie ontraadselen 
sosyalizm socialisme sökük torn 
sosyalleştirmek socialiseren sökülmek afspringen, afweken, ladderen, 
sosyete society losgaan; mec. afgeven, schuiven 
sosyolog socioloog sökün toeloop, oploop sökün etmek 
sosyoloji sociologie toelopen, toestromen, stromen 
sosyolojik sociologisch söküntü samenscholing 
sosyoterapi sociotherapie sölpük slap, voddig, los; lam, maf, loom, 
sote gesmoord wee; lammeling 
sovyet sovjet Sovyetler Birliği sömesir semester 
Sovjetunie sömürge nederzetting, kolonie sömürge 
soy afkomst, afstamming, generatie, ülke moederland 
geslacht, stam; kroost; geboorte; ras sömürgeci kolonistisch s kolonist, 
soyundan gelmek stammen (uit/van) kolonisator 
soya soja soya fasulyesi bitk. sojaboon sömürgecilik kolonialisme 
soyacak schilmesje sömürgeleştirmek koloniseren 


soyaçekim erfelijkheid sömürmek uitbuiten, exploiteren 


sömürü uitbuiting 

sömürücü bloedzuiger, uitbuiter 

söndürmek uitdoven, uitmaken, blussen, 
doven; (kapamak) uitdoen; lessen 

sönmek aflopen, doven, uitdoven, 
uitgaan 

sönmemiş ongeblust sönmemiş kireç 
ongebluste kalk 

sönmüş ultgaan; gebluste sönmüş kireç 
gebluste kalk sönmüş volkan 
uitgewerkte vulkaan 

sönük uitgegaan; levendloos; kleurloos 

sönümlemek delgen 

sövgü scheldwoord, vloek 

sövmek vervloeken, uitvloeken sövüp 
saymak uitschelden, vloeken, 
schelden 

söylem uitspraak, gesprek, rede 

söylemek zeggen; uitspreken, 
articuleren; opgeven, uiten; zingen 
söylendiğine göre naar men zegi, 
naar verluidt 

söyleniş uitspraak 

söylenmek heten; morren, mopperen, 
kankeren; foeteren 

söylenti gerucht 

söyleşi causerie, praatje 

söyleşmek praten, babbelen 

söyletmek ontlokken 

söylev redevoering, speech, toespraak 
söylev vermek een toespraak houden 
söylev yapmak oreren, speechen 

söyleyiş uitspraak 

söz woord, praat; uitspraak; (vaat) 
belofte, toezegging söz ağızdan çıkar 
belofte maakt schuld söz almak het 
woord nemen, iem een belofte 
ontlokken söz dinlemek 
gehoorzamen, opvolgen söz dinlemez 
halsstarrig, ongehoorzaam söz dinler 
gehoorzaam, handzaam söz etmek 
gewagen (van) söz hakkı 
medezeggenschap, inspraak söz 
istemek het woord vragen söz 
konusu bewust, betrokken söz 
söylemek een woord spreken söz 
vermek zijn woord geven, beloven, 
toezeggen sözde kalmak in de pen 
bliiven sözlerine dikkat etmek op zijn 
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sözlükbilim 


woorden passen sözlerini geri almak 
ziin woorden intrekken sözlerini ölçüp 
biçmek wikken en wegen sözlerini 
tartmak zijn woorden wegen, wikken 
en wegen sözlerini terse çekmek 
iemands woorden verdraaien 
sözü mü olur! graag gedaan!, geen 
dank! sözünde durmak zijn woord 
gestand doen, zich aan de afspraak 
sözünü bitirmek uitpraten sözünü 
esirgememek geen blad voor de mond 
nemen sözünü etmeye değmez niets 
noemenswaards sözünü kesmek zijn 
woord houdenlinlossen, zijn belofte 
houden/vervullen sözünü tutmamak 
zijn belofte breken, aan zijn woorden 
ontrouw zilin sözünün eri een man van 
zilin woord 

sözbölükleri dilb. rededelen 

sözcü spreker, woordvoerder 

sözcük woord sözcüğü sözcüğüne 
woordelijk, letterlijk sözcük dağarcığı 
woordenschat sözcük hazinesi 
vocabulaire, woordenschat sözcük 
oyunu woordspeling sözcük türü 
woordsoort 

sözcükbilim lexicologie 

sözcükbilimci lexicoloog 

sözde zogenaamd, in naam; vermeend 

sözdizimi dilb. syntaxis, woordschikking 

sözgelimi bij wijze van spreken; bij 
voorbeeld 

sözlendirmek nasynchroniseren 

sözleşme verdrag, contract, 
overeenkomst, handvesi, pact 
sözleşme uyarınca volgens contract 
sözleşme yapmak contracteren, een 
contract aangaan, een akkoord 
aangaan 

sözleşmek afspreken, overeenkomen 

sözleşmeli contractuecel 

sözlü (nişanlı) verloofd (met) © 
verloofde 

sözlü2 (şifahi) mondeling, verbaal sözlü 
olarak mondeling sözlü sınav 
mondeling examen 

sözlük woordenboek sözlükte aramak 
een woordenboek raadplegen 

sözlükbilim lexicografie 


sözlükbilimci 


sözlükbilimci lexicograaf 

sözlükçü a, lexicograaf 

sözlükçülük lexicografie 

sözümona zogenaamd, in naam, 
vermeend 

sözvarlığı vocabulaire 

spatula spatel 

spazm kramp 

spekülasyon speculatie spekülasyon 
yapmak speculeren 

spekülatif speculatief 

spekülatör speculant 

sperm sperma 

sperma sperma sperma bankası 
zaadbank 

spesiyalite specialiteit 

spiker (kadın) omroepster, (erkek) 
omroeper 

spiral spiraal; hek. pessarium 

spontane spontaan 

sport biy. spore 

spor2 sport & sportief spor alanı 
sportterrein spor ceket blazer spor 
haberi sportnieuws spor haberleri 
sportberichten, sportnieuws spor 
malzemeleri sportartikelen spor 
sahası sportterrein, speelveld spor 
salonu sporthal 

sporcu sportman, sporter 

sporsever sportief a sportliefhebber 

sportif sportief 

sportmen sporter 

sportmenlik sportiviteit 

sprey spray 

stabilizasyon stabilisatie 

stabilizatör tek. stabilisator 

stabilize etmek stabiliseren 

stadyum stadion 

staj stage staj yapmak stage lopen 

stajyer stagiair stajyer doktor intern 

standart standaard 

standartlaştırmak standaardiseren 

starter oto. aanjager 

stat stadion 

statik statisch & statica 

statü statuut, positie 

statüko status-guo 

stearin kim. stearine 

steno stenografie, snelschrift steno 


yazmak stenograferen 

stenocu (erkek) stenotypist, (kadın) 
stenotypiste 

stenograf (erkek) stenotypist, (kadın) 
stenotypiste, snelschrijver, stenograaf 

stenografi stenografie, snelschrift 

stenografik stenografisch 

step steppe 

stepne reserveband 

stereo stereo 

stereofoni stereofonie 

stereofonik stereofonisch 

stereoskop stereoscoop 

stereoskopik stereoscopisch 

steril steriel 

sterilizasyon sterilisatie 

sterilize gesteriliseerd sterilize etmek 
steriliseren 

sterlin het Engelse pond 

sterotip stereotiep 

steteskop stethoscoop 

steyşın stationcar 

stigma stigma 

stil stijl, vorm, manier, modus 

stilistik stijlleer, stilistiek 

stilo vulpen 

stimüle etmek stimuleren 

stoacı stoicijn 

stoacılık stoicisme 

stok tic. stock, voorraad stok etmek 
opslaan, hamsteren 

stokçu hamsteraar 

stokta in voorraad 

stop stop!, halt! 

stopaj aanhouding, het stoppen 

stor rolluik, rolgordijn 

strateji strategie 

stratejist strateeg 

stratejik strategisch 

stratosfer stratosfeer 

stres stress 

striknin kim. strychnine 

striptiz striptease 

striptizci stripteaseuse, 
stripteasedanseres 

stronsiyum strontium 

stüdyo studio; atelier 

su water; sap su almak water innemen 
su altında bırakmak overstromen su 


altında kalmak blank staan, 
onderlopen su bardağı waterglas su 
basıncı waterdruk d su baskını 
overstroming, Wwatersnood su basmak 
overstromen su bendi stuw, beer su 
birikintisi plas su bitkisi waterplant 
su borusu waterleidingbuis su buharı 
waterdamp su çekimi den. diepgang 
su dalgası water golf su damlası 
waterdruppel su deposu 
waterreservoir su deposu kulesi 
watertoren su dökmek water uitgieten; 
(işemek) piesen, pissen, wateren su 
düzeyi waterspiegel su fıçısı waterton 
su gibi vloeiend, vlot; overvloedig su 
gibi bilmek perfect kennen, uit het 
hoofd kennen su gibi para harcamak 
veel geld verteren su götürmez 
onweerlegbaar, onbetwistbaar, 
onbetwist, ontwijffelbaar su hattı den. 
ask. waterlinie su hortumu water hoos 
su ile soğutma waterkoeling su katıp 
bozmak verwateren su katmak 
aanmaken, aanlengen, verwateren su 
kayağı waterski su kayağı yapmak 
Wwaterskiğn su kaynağı bronwater su 
kazanı waterketel su kenarı/kıyısı 
waterkant su korkusu watervrees, 
hydrofobie su kovası wateremmer su 
kulesi watertoren su kuyusu water put 
su perisi söyb. watergodin, waternimi 
su polosu sp. waterpolo su sarnıcı 
Wwaterreservoir su seddi keerdam su 
serpmek spuiten, sproeien su seti 
Wwaterkering su seviyesi waterpeil, 
waterstand su soğutmalı motor motor 
met waterkoeling su sporu watersport 
su şişesi waterkaraf su tabancası 
waterpistool su tası waterpot, 
watergias su tazyiki waterdruk su 
tedariki watervoorziening su tedavisi 
waterkuur su tesisatçısı waterfitter su 
tesisatı waterleiding su testisi 
waterkruik su testisi su yolunda kırılır 
de kruik gaat zo lang te water tot ze 
breekt su toplamak blaren hebben su 
vermek gieten; blussen su yolu 
waterweg, geul, gang, kil su 
yüksekliği waterpeil, waterstand su 
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suçlama 


yüzüne çıkmak opduiken; rijzen su 
zararı waterschade suda boğmak 
verdrinken, verzuipen suda boğulmak 
verdrinken, verzuipen sudan bahane 
smoesje sudan çıkarmak ophalen, 
opvissen sudan çıkmış balık gibi als 
een vis op het droge, zo nat als een kat 
sudan geçirmek afspoelen, spoelen 
sudan korkan waterschuw sudan 
korkma watervrees, hydrofobie sudan 
ucuz spotgoedkoop sudan ucuz fiyat 
spotprijs sudan ucuza voor een krats 
suya batırmak soppen suya düşmek 
in duigen vallen, in het water vallen, in 
het water geraken, een nat pak halen 
suya düşürmek omverwerpen suya 
girmek buiten zwemmen suya sabuna 
dokunmamak nergens aanstoot aan 
willen geven suyu bol waterrijk suyu 
çekilmek opdrogen, uitdrogen suyu 
çıkmak haast hebben; erg nat zijn 
suyunu çekmek drogen; (tükenmek) 
opraken 

sual vraag 

sualtı onderwater 

suare avondje, avondfeest 

suaygırı hayb. nijlpaard 

subaldıranı bitk. dollekervel 

subay ask. officier subay gazinosu ask. 
officiersmess 

subilim hydrologie 

subye emulsie 

sucu waterdrager 

sucuk worst, beuling sucuk gibi 
ıslanmak drijtinat worden sucuk gibi 
olmak kletsnat van het zweet worden 
sucuk kesilmek kletsnat worden 

sucul wateraantrekkend 

suç schuld, delict; criminaliteit suç 
işlemek een strafbaar feit plegen, 
misdrijiven suç itirafı schuldbelijdenis 
suça eğilimli misdadig, crimineel 
suçunu bağışlamak iem ongestraft 
laten gaan suçunu itiraf etmek 
schuldbekentenis maken suçunu 
kabul etmek schuld belijden 

suçbilim criminologie 

suçiçeği waterpokken 

suçlama beschuldiging, verdachtmaking; 


suçlamak 


aantijging 

suçlamak beschuldigen, aanklagen 

suçlu schuldig a (mücrim) schuldige, 
delinguent, boosdoener, misdadiger 
suçlu bulmak schuldig bevinden, 
veroordelen suçlu iadesi uitlevering 
suçlu ilan etmek iem schuldig 
verklaren suçlu olmak schuld hebben 
suçluyu ülkesine iade etmek een 
gevangene uitleveren 

suçluluk criminaliteit suçluluk duygusu 
schuldgevoel 

suçortağı medeplichtige 

suçortaklığı medeplichtigheid 

suçsuz schuldeloos, onbedorven, 
onschuldig 

suçsuzluk onschuld 

suçüstü op heterdaad suçüstü 
yakalamak verrassen, iemand op 
heterdaad betrappen suçüstü 
yakalanmak op heterdaad betrapt 
worden 

Sudan Soedan 

Sudanlı Soedanees 

sufle etmek fiy. souffleren 

suflör souffleur suflörlük etmek 
souffleren 

sugeçirmez waterdicht, waterproof 
sugeçirmez hale getirmek 
impregneren 

suiistimal misbruik, ambtsmisbruik 
suiistimal etmek misbruiken, spelen 
op 

suikast aanslag, samenzwering, 
sluipmoord suikast girişimi poging tot 
aanslag suikast yapmak een aanslag 
plegen (op) i 

suikastçı overvaller, pleger van aanslag 

Suit suite 

sukabağı bitk. kal(e)bas 

sukamışı bitk. lisdodde 

sukeleri hayb. salamander, 
watersalamander 

sukemeri waterleiding 

sukurbağası hayb. waterkikvors 

sukuşu watervogel 

suküre hydrosfeer 

sulak waterrijk 

sulama irrigatie sulama kanalı 
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irrigatiekanaal 

sulamak besproeien, spuiten, sproeien, 
gieten, wateren 

sulandırmak verdunnen, aanmaken, 
aanlengen; verwateren; wateren 


sulanmak verwateren; (ağız, göz) 
wateren; zich aan iem opdringen; naar 
iets likkebaarden 

sularında ongeveer, tegen 

sulh vrede sulh hâkimi kantonrechter, 
politierechter sulh mahkemesi 
kantongerecht 

sultan sultan; prinses 

sultanlık sultanaat 

sulu waterrijk, nat; dun; sopperig; sappig; 
(göz) vochtig sulu arazi waterland 
sulu çorba dunne soep, waterachtige 
soep sulu göz huilerig s leepoog, 
huilebalk sulu gözlü olmak traanogen 
sulu kar natte sneeuw 

suluboya waterverf 

sululuk waterigheid; sappigheid; mec. 
schuine moppen 

sulusepken stofregen sulusepken 
yağmak stofregenen 

sumak bitk. sumak 

sumen schrijfmap, onderlegger 

sumercimeği bitk. eendekroos, kroos 

sunak altaar, offersteen 

sundurma mim. luifel, afxdak 

suni kunstmatig, vals, synthetisch; 
gewild, onecht, geveinsd, onnatuurlijk 
suni deri kunstleder suni gübre 
kunstmest suni ipek kunsizijde suni 
reçine kunsthars suni teneffüs 
kunstmatige ademhaling suni teneffüs 
yaptırmak beademen 

sunmak presenteren, voorleggen; 
indienen, overleggen, aanbieden; 
bieden, geven, schenken 

sunu aanbieding sunu ve istem vraag 
en aanbod 

sunucu (kadın) presentatrice, (erkek) 
presentator 

sunuş introductie 

suörümceği waterspin 

supap tek. ventiel, klep 

superisi söyb. zeenimi 


supiresi watervlo 

supya sepia, zeekat 

sur Wal, singel 

surat bakkes, toet, tronie, facie, gelaat 
surat asmak mokken, pruilen, een 
lang gezicht zetten surat ekşitmek 
een lang gezicht zetten surat yapmak 
allerlei grimas sen maken 

suratsız chagrijnig, brommerig, nors 

surdin müz. geluiddemper, toondemper 

sure soera 

suret afdruk, afschrift, kopie; beeld, 
afbeelding, figuur suret çıkarmak 
reproduceren 

Surinam Suriname 

Surinamca Surinaams 

Suriye Syriğ 

Suriyeli Syrier 

susam sesam 

susamak dorst hebben; mec. smachten 
naar, dorsten 

susamış dorstig 

susamuru hayb. visotter, otter 

susamyağı sesamolie 

susığırı hayb. karbouw 

suskun zwijgzaam, sprakeloos, gesloten 

suskunluk stilzwijgen, zwijgzaamheid 

susmak zwijgen, houden, zijn mond 
houden; verstommen sus! zwijg!, 
houje kakement! sus parası zwijggeld 
susun! stil!, zwijg!, zachtjes! 

susmalık zwijggeld 

suspus doodstil suspus olmak er gaat 
een dominee voorbij 

sustalı (bıçak) knipmes 

susturmak sussen, verstommen; stillen; 
(ağzının payını vermek) iem tot zwijgen 
brengen 

susturucu müz. geluiddemper; tek. 
knalpot 

susuz Waterloos, droog, dor; dorstig 
susuz olmak dorst hebben 

susuzluk dorst susuzluğunu gidermek 
de dorst lessen susuzluktan dili 
damağı kurumak het besterven van 
de dorst susuzluktan ölmek van dorst 
smachten 

sutavuğu meerkoet 

suterazisi rei 
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sünepe 


suteresi bitk. pinksterbloem, waterkers 

sutopu waterpolo 

sutyen bustehouder, beha 

suyelvesi hayb. waterral 

suyılanı hayb. waterslang, ringslang 

suyosunu zeewier 

suyuvarı hydrosfeer 

sübjektif subjectief 

sübjektivite subjectiviteit 

sübjektivizm subjectivisme 

süblime kim. sublimaat 

süblimleştirmek kim. sublimeren 

sübyancı pedofiel 

sübyancılık pedofilie 

süet suğde 

süit müz. Suite 

süje subject 

süklüm püklüm bedremmeld, 
beschroomd 

sükse succes; vertoning sükse yapmak 
dik doen 

sükünet rust sükünet bulmak uitrazen 
sükünetini muhafaza etmek zich 
koest houden 

sükünetli rustig, kalm 

süküt stilte, stilzwijgen süküt geçmek 
verzwijgen süküt hakkı zwijggeld 
süküt ikrardan gelir wie zwijgt, stemt 
toe sükütla geçiştirmek doodzwijgen 
sükütu hayal tegenvaller, desillusie, 
teleurstelling 

sülale stamboom, familie, geslacht 

sülfat kim. sulfaat 

sülfür zwavel 

sülfürik asit kim. zwavelzuur, Vvitriool 

sülüğen menie 

sülük bloedzuiger; mec. uitbuiter sülük 
gibi opdringerig, indringerig sülük gibi 
yapışmak als een klis aan iem hangen 

sülün hayb. fazant 

sümbül bitk. hyacint 

sümkürmek snotteren 

sümük slijm, snot 

sümükdoku slijmvlies 

sümüklü slijimerig sümüklü burun 
loopneus; mec. snotneus 

sümüklüböcek hayb. aardslak, slak 

sümüksü slijmachtig 

sünepe laks, nonchalant, energieloos 


sünger 


sünger spons; schuimrubber sünger 
çekmek uitwissen sünger gibi 
sponsachtig, poreus 

süngertaşı puimsteen, tuf 

süngü bajonet 

süngülemek met de bajonet neersteken 

sünmek zich uitrekken 

sünnet circumcisie 

sünnetli besneden 

sünnetsiz onbesneden 

süper hartstikke goed süper benzin 
superbenzine süper fosfat kim. 
superfosfaat süper güç wereldmacht 

süpermarket supermarkt 

süpersonik supersonisch 

süprüntü afval, huisvuil, vuilnis 

süpürge bezem, veger 

süpürgeçalısı bitk. heidekruid 

süpürgelik plint 

süpürgeotu bitk. heidekruid, struikhei(de) 

süpürmek vegen, schoonvegen, 
uitvegen, wissen 

sürahi waterkaraf, karaf 

sürat snelheid, vaart, spoed sürat katarı 
sneltrein sürat motoru speedboot 
sürat postası ijloode sürat teknesi 
den. klipper 

süratle vlug, ijlings, gauw 

süratlendirmek versnellen 

süratlenmek zich versnellen, optrekken 

süratli snel, rad, ras, gauw 

sürçmek struikelen 

sürdürmek aanhouden, continueren, 
onderhouden, vervolgen, voorizetten; 
handhaven; volhouden 

sürdürüm inschrijven, abonnemenit 

sürdürümcü abonnee, geabonneerde 

süre tijdsduur, poos; duur, termijn, tijd 

süreaşımı verjaring 

sürece zolang 

süreç proces, verloop 

süredurum fiz. inertie 

süregelmek voortduren, steeds 
voortduren; aanhouden 

süreğen chronisch 

sürek kudde sürek avı klopjacht 

sürekli eeuwig, duurzaam, rusteloos, 
ononderbroken, onophoudelijk, 
continu, aanhoudend, steeds, 


permanent, constant, doorlopend, 
onafgebroken, voortdurend, voorgoed 
sürekli ikametgâh huk. domicilie 
sürekli iş bandı lopende band 

süreklilik continuiteit; bestendigheid 

süreksiz voorbijgaand 

süreölçer tijdmeter 

süresiz voor onbepaalde duur 

sürte masker, larve 

sürgü grendel, schuif 

sürgülemek grendelen, toegrendelen 

sürgülü vergrendeld, met grendel 
sürgülü kapı schuifdeur 

sürgün verbanning, deportatie; (sürülen 
kimse) (kadın) ballinge, (erkek) balling, 
(kadın) bannelinge, (erkek) banneling; 
hek. (ishal) loop, diarree, schijterij; bitk. 
(filiz) schoot, rank, loot, spruit, scheut, 
twijg sürgün etmek verbannen, 
uitwijzen, deporteren; verwijzen, 
bannen sürgün vermek uitbotten, 
spruiten sürgüne yollamak 
verbannen, uitbannen 

sürme (defetme) verjaging; (ihraç, 
emisyon) uitgifte; (ülkeden çıkarma) 
deportatie; (gözde) oogschaduw; 
(toprağı) aanbouw; (oyunda taş sürme) 
zet sürme kapı schuifdeur sürme 
peynir smeerkaas 

sürmek (yağ, vb) smeren, strijken, 
uitstrijken; (taşıt) sturen, besturen, 
karren, rijden; (toprağı) bewerken, 
bebouwen, ploegen; (önüne katmak) 
drijven, verdrijven; (tomurcuklanmak) 
uitkomen; (devam etmek) duren, 
aanlopen, lopen, voortduren; 
(kaydırmak) schuiven; (kovmak) jagen, 
wegjagen, uitstoten; (sürgün etmek) 
uitwijzen, verwijzen, deporteren, 
verbannen; (sıvamak) strijken, 
besmeren, aansmeren; (sürtmek) 
wrijven 

sürmeli uitschuifbaar 

sürmenaj overbelasten, zenuwinstorting 
sürmenaj olmak overwerken, 
afknappen (op iem/iets) 

sürpriz verrassing, surprise a verrassend 
sürpriz haber verrassend nieuws 

sürrealist surrealist 


sürrealizm surrealisme 

sürşarj overdruk, opdruk 

sürtmek wrijven; schuren; (gezmek) 
zwerven 

sürtük sloddervos, zwerver, vouwmens; 
(fahişe) hoer, lel 

sürtünme frictie, schuring 

sürtünmek schuren, wrijven 


sürtüşmek elkaar wrijven; kibbelen, ruzie 


maken 


sürü zootje, stoot, boel, leger, zode, Zo0i, 


hoop; (insan yığını) grauw, horde; 
(ayaktakımı) tuig; (hayvan) kudde, 
stapel, troep, zwerm; (balık) school 
sürü içgüdüsü kuddegeest 

sürücü drijver; bestuurder; berijder 
sürücü ehliyeti rijpewijs 

sürüklemek sleuren, slepen, verslepen, 
zeulen; betrekken, moeien 

sürüklenmek slepen; aanwaaien, 
afdrijven, drijven 

sürükleyici boeiend, spannend 

sürüm omloop, circulatie; uitslag, afzet 

sürümek sjorren 

sürümlü gangbaar 

sürüncemede kalmak aanslepen, 
traineren 

süründürmek laten slepen, laten 
sleuren; vergallen, het iemand lastig 
maken 

sürüngen hayb. kruipend a hayb. reptiel 

sürünmek (yılan, vb) schuifelen, kruipen; 
slepen; mec. zijn leven voortslepen 

süs versiering, sieraad, verfraaiing, 
decoratie, decoratief, tooi süs balığı 
siervis süs bitkisi sierplant, 
kamerplant süs eşyası tooisel, 
versiersel süsü vermek voordoen als, 
spelen 

süsen bitk. lis 

süslemek versieren, decoreren; 
garneren, sieren; opfleuren, kruiden, 
verfraaien; stofferen; (vitrini) etaleren 

süslenmek zich sieren, zich versieren, 
zich toolien, uitdossen, zich 
opschikken, zich optuigen süslenip 
püslenmek zich optakelen 

süslü sierlijk, fraai, net, decoratief, 
gedreven 


süzüntü 


süspansiyon kim. suspensie 

süssüz niet versierd, sober, eenvoudig, 
kaal 

süt melk süt asidi melkzuur süt çocuğu 
borstkind süt evlat pleegkind süt 
güğümü melkkan süt ineği melkkoe 


süt sağma makinesi melkmachine süt 


şişesi melkfles süt üretimi 
melkproduktie süt ürünleri zuivel süt 


ürünü zuivelprodukt, melkprodukt süte 


su katmak knoeien met melk, melk 
verwateren sütten kesmek spenen 

sütana min, pleegmoeder, voedster 

sütanne pleegmoeder, voedster 

sütbaba echtgenoot van min 

sütbeyaz melkwit, sneeuwwit 

sütçü melkboer 

sütdişi melktand 

süthane melkerij, melkinrichting 

sütkardeş zoogbroer, zoogzuster 

sütlaç rijstebrij 

sütleğen bitk. wolfsmelk 

sütliman blakstil, bewegingloos, stil 

sütlü melkhoudend sütlü çikolata 
melkchocolade sütlü kahve koffie met 
melk 

sütnine voedster, min 

sütsüz zonder melk; (inek) droog sütsüz 
kahve koffie zonder melk 

süttozu melkpoeder 

sütun colonne, kolom, rubriek, Zuil, 
pilaar, pijler sütun ayağı voetstuk 
sütun başlığı mim. kapiteel 

süvari ruiter, rider süvari alayı 
cavalcade süvari bölüğü 
ruiterafdeling, eskadron süvari sınıfı 
ask. cavalerie 

süveter sweater, pullover 

süyek beugel 

süzek filter 

süzgeç filter; zeef; vergiet 

süzmek zeven, filtreren, percoleren, 
zijgen; (bakmak) piepen, aanloeren 

süzülmek infiltreren; (havada) planeren, 
zweven; glijden; (sızmak) doorsijpelen 

süzüntü filtraat 


Ş,Ş 


Ş,Ş 


Ş, ş drieğntwintigste letter van het Turkse 
alfabet 

şablon sjabloon 

şad verheugd 

şafak morgenschemering, dageraad 

şah sjah; (satranç) koning şaha kalkmak 
steigeren 

şahadet getuigenis şahadet etmek 
getuigenis afleggen 

şahane prachtig, groots, eindeloos, 
fantastisch, heerlijk, buitengewoon, 
uitstekend, verrukkelijk 

şahdamarı anat. halsslagader 

şaheser meesterwerk, meesterstuk 

şahıs persoon 

şahin muizenbuizerd, muizenvalk 

şahit getuige 

şahitlik getuigenis şahitlik etmek 
getuigen 

şahlanmak steigeren 

şahmerdan hei 

şahsen persoonlijk, in persoon, 
particulier şahsen tanımak iem van 
gezicht kennen 

şahsi persoonlijk, eigen, privaat, 
bijzonder, particulier şahsi menfaat 
eigenbaat şahsi mülk particulier bezit, 
privaatbezit 

şahsiyet persoonlijkheid, individualiteit; 
personage, figuur; held 

şaibe vlek; zonnevlek, onraad 

şair (erkek) dichter, (kadın) dichteres 

şairane dichterlijk 

şaka grap, scherts, klucht, mop, bak, gein 
şaka bir yana alle gekheid op een 
stokje şaka olarak voor de grap, uit 
gekheid şaka olsun diye voor de 
aardigheid, voor de grap şaka 
söylemek voor een grapje zeggen 
şaka yapmak grapje maken, grappen 
maken, grappen uithalen, dollen şaka 
yollu boertig, schertsenderwijs, 
schertsenderwijze şaka yollu 
söylemek in boert iets zeggen şakası 


yok daarmee valt niet te spotten 
şakaya vurmak in boert iets zeggen 

şakacı geestig, geestrijk a 
grappenmaker, moppentapper 

şakacıktan schertsenderwijs, 
schertsenderwijze şakacıktan demek 
schertsen 

şakadan voor de lol, voor de grap 

şakak anat. slaap şakak kemiği anat. 
slaapbeen 

şakalaşmak dollen, gekscheren, gekken 

şakayık pioen 

şakımak kwetteren, zingen 

şakırdamak kletteren 

şakırdatmak klappen 

şaklaban pias, paljas, zot 

şaklamak knallen, kletsen 

şaklatmak klappen 

şakrak vrolijk, jolig, opgeruimd 

şakrakkuşu hayb. goudvink 

şakul loodlijn, paslood, schietlood 
şakulden sapmak uitwijken, uitzetten 
şakule vurmak mim. loden 

şakuli haaks, verticaal, loodrecht 

şal omslagdoek, doek, sjaal 

şalgam bitk. raap, knol 

şali grofgrein 

şallak bloot, naakt 

şalter elek. schakelaar 

şalvar broek 

şamandıra den. baken, boei 

şamandıralamak den. betonnen, 
bebakenen 

şamar veeg, klap, paf, rammel, slag, lap, 
peuter şamar oğlanı zondebok şamar 
vurmak een oorvijg geven 

şamata geraas, kabaal, spektakel, 
misbaar şamata yapmak keet maken, 
schreeuwen 

şamatacı woelig a levenmaker, 
bulderbast 

şamdan kandelaar, luchter, kaarsenbak, 
kandelaar 

şampanya champagne 

şampiyon sp. kampioen, titelhouder 

şampiyona kampioenschap 

şampiyonluk kampioenschap; titel 

şampuan shampoo 

şampuanlamak shamponeren 


şan glorie, faam, roem 

şangırdamak klingelen, rammelen 

şangırtı klap, geraas, dreun 

şanjman versnellingsbak 

şanlı roemrijk, welbekend, glorierijk, 
vermaard 

şans geluk, kans, toeval, uitzicht, bof, 
fortuin, meevaller şans dilemek iem 
gelukwensen şans eseri bij toeval, bij 
geluk, op de bof, toevallig şans oyunu 
kansspel, hazardspel şans vermek 
kans geven şansa bırakmak riskeren 
şansı kaçırmak de kans missen, zijn 
kansen verzuimen, de boot missen 
şansı olmak kans hebben, het geluk 
hebben, boffen şansı olmamak geen 
geluk hebben şansı yakalamak een 
kans aangrijpen şansı yaver gitmek 
het geluk mee hebben şansını 
denemek een kans wagen, zijn 
avontuur beproeven, zijn geluk 
beproeven şansını yitirmek zijn kans 
vergooien 

şanslı gelukkig, voorspoedig, fortuinlijk 

şansölye kanselier 

şanssız ongelukkig, onfortuinlijk & 
pechvogel, wanboffer şanssız olmak 
geen geluk hebben 

şanssızlık tegenspoed, pech 

şantaj afpersing, chantage şantaj 
yapmak afpersen, afdreigen, knevelen 

şantajcı chanteur, knevelaar 

şantiye bouwplaats 

şantör zanger 

şantöz zangeres 

şantung shantoeng 

şanzıman versnellingsbak 

şap kim. aluin şap hastalığı mond- 
enklauwzeer 

şapırdatmak smakken 

şapırtı smak 

şapka hoed, dop, hoofddeksel; dilb. 
(inceltme işareti) kapje 

şapkacı (kadiın) hoedenmaakster, (erkek) 
hoedenmaker; (dükkân) hoedenwinkel 

şapkalımantar bitk. paddestoel 

şapkasız blootshoofds 

şaplak klinkende oorvijg 

şaplatmak kletsen 
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şartlı 


şappadak plotseling, plotsklaps 

şapşal slordig, slonsachtig 

şapır şapır/şupur luid smakkend; luid 
klappend şapur şupur içmek/yemek 
slobberen 

şarampol schanspaal 

şarap Wwijn şarap bardağı wijnglas şarap 
deposu wijn kelder şarap fiyat listesi 
wijnkaart şarap gibi wijnachtig şarap 
kadehi wijnglas şarap kırmızısı 
bordeaux, wijnrood şarap kileri wijn 
kelder şarap kokusu wijnlucht şarap 
lekesi wijnvlek şarap şişesi wijnfles 
şarap ticareti wijnhandel şarap 
tüccarı wijnhandelaar, wijnkoper şarap 
üzümü wijndruif 

şarapçı wijnmaker; wijnverkoper; 
wijndrinker 

şarapnel schrapnel, granaatkartels 

şaraprengi Wijnkleur & wijnkleurig 

şarbon hek. miltvuur 

şarıl şarıl opborrelend, opbruisend 

şarıldamak klateren 

şarj elek. charge, lading şarj etmek 
laden 

şarjör magazijn 

şark het oosten; morgenland 

şarkı gezang, lied, zang şarkı güftesi 
zangpartij şarkı kitabı gezangboek, 
zangboek şarkı notası zangnoot şarkı 
okumak een lied zingen, zingen şarkı 
söylemek een liedje zingen, zingen 
şarkı tutturmak een lied aanheffen 
şarkı yarışması zangwedstrijd 

şarkıcı (erkek) zanger, (kadın) zangeres 

şarkıcılık zangkunst 

şarklı oosterling 

şarküteri delicatessenwinkel 

şarlatan kwakzalver, beunhaas, 
charlatan şarlatan hekim 
wonderdokter 

şarlatanlık kwakzalverij 

şart voorwaarde, eis, beding, 
voorbehoud; clausule; (gerek) vereiste; 
(hal, durum) omstandigheid şart kipi 
dilb. voorwaardelijke wijs şart koşmak 
voorwaarden stellen, conditioneren 

şartlı voorwaardelijk şartlı tahliye 
voorwaardelijke invrijheidstelling şartlı 


m 


şartname 


tepke voorwaardelijke reflex 

şartname huk. specificatie 

şartsız onvoorwaardelijk 

şaryo slede, slee 

şasi chassis 

şaşaa prachi, statie, praal 

şaşaalı weids, pompeus 

şaşalamak zeer verbaasd zijn 

şaşı scheei, loens şaşı bakmak loens 
kijlken, loensen şaşı çocuk een scheel 
kind şaşı görmek loensen, scheel zien 
şaşı göz een scheeloog şaşı kimse 
scheeloog 

şaşılacak wonderlijk, verbazend, 
verwonderlijk 

şaşılık scheelheid 

şaşırmak verbaasd zijn, de kluts kwijt 
zijn, in de war raken, in verwarring 
raken şaşırıp kalmak verbaasd staan 
over 

şaşırmış beteuterd, verwonderd, 
verbouwereerd, stomverbaasd 

şaşırtıcı verbluffend, verbazend, 
verwonderlijk 

şaşırtmak verrassen, overrompelen, 
verbazen, verwonderen, iem 
verwarren, verbijsteren 

şaşkın beteuterd, verbouwereerd, 
verbaasd, verwonderd; radeloos 
şaşkın şaşkın bakmak sip kijken, 
verbaasd kijken, verwilderd kijken 
şaşkına çevirmek verbijsteren 
şaşkına dönmek van de kook zijn, van 
zijn stuk raken, verbijsterd zijn 

şaşkınlık opzien, verwondering, 
verbijstering, verwarring; radeloosheid 

şaşmak opzien, zich verwonderen over 

şatafat pracht, glans, praal 

şatafatlı opzichtig, feestelijk, luxe, barok, 
hoogdravend 

şato kasteel, slot, burcht 

şayak serge 

şayet wanneer, indien, als, zo; mits; 
aangenomen dat 

şayia gerucht 

şebboy bitk. violier 

şebek hayb. baviaan, aap; (afacan) 
kwajongen 

şebeke (ağ) net; (paso) pasje, pas 


şebnem dauw 

şecere geslachtsboom, genealogie 

şef chef, patroon, superieur 

şeffaf doorzichtig, transparant 

şeffaflık doorzichtigheid, transparantie 

şefkat goedgunstigheid, deemis, 
barmhartigheid şefkat dolu liefdevol, 
liefderijk 

şefkatli barmhartig, goedhartig, 
goedertieren, clement 

şefkatsiz onbarmhartig, gevoelloos, 
liefdeloos, stiefmoederlijk 

şeftali bitk. perzik şeftali ağacı bitk. 
perzikboom 

şehir stad şehir halkı stadsmensen 
şehir hayatı stadsleven şehir içi 
binnenstad şehir merkezi stadskem, 
binnenstad şehir planlamacılığı 
stadsontwikkeling şehir sakini 
stadsbewoner şehir tiyatrosu 
stadsschouwburg şehir yaşamı 
stadsleven şehirde in de stad şehirde 
oturmak in de stad wonen şehri 
almak de stad innemen şehri 
dolaşmak de stad rondrijden 

şehirci a, stedebouwkundige 

şehircilik stedebouw, urbanisme 

şehirlerarası interlokaal şehirlerarası 
telefon konuşması interlokaal gesprek 
şehirlerarası tren intercitytrein 

şehirleşme urbanisatie 

şehirleşmek urbaniseren 

şehirleştirmek urbaniseren, 
verstedelijken 

şehirli stedelijk, stads & (kadın) 
stedelinge, (erkek) stedeling 

şehit martelaar, bloedgetuige, 
oorlogsslachtoffer şehit olmak 
sneuvelen 

şehitlik martelaarschap, marteldood 

şehvet begeerte, wellust, lust, geilheid 
şehvet duymak geilen op (naar) 
şehvet düşkünlüğü zinnelijkheid 
şehvet düşkünü zinnelijk, ontuchtig © 
wellusteling, sater 

şehvetli heet, geil, wellustig 

şehzade prins 

şeker suiker şeker fabrikası 
suikerfabriek şeker gibi suikerzoet 


şeker hastalığı hek. suikerziekte, 
diabetes şeker hastası (kadın) 
diabete, (erkek) diabeet, (kadın) 
diabetica, (erkek) diabeticus şeker 
kaşığı suikerlepeltje şeker kutusu 
suikerbus şeker pekmezi melasse 
şeker rafinerisi suikerraftinaderij 
şekeri olmak suiker hebben 

şekerci confiseur, suikerbakker, 
banketbakker; (dükkân) confiserie 
şekerci dükkânı snoepwinkel, 
confiserie, banketbakkerij 

şekerkamışı bitk. suikerriet 

şekerleme suikergoed, fondant; 
(kestirme) tukje şekerleme yapmak 
een tukje doen 

şekerlemek canderen, versuikeren, 
konfijten; (uyuklamak) een uiltje 
knappen 

şekerli inzoet, gesuikerd; zoet; met 
suiker 

şekerlik suikerpot 

şekerpancarı bitk. suikerbiet 

şekersiz zonder suiker 

şekil vorm, afgietsel, mal, pasvorm, 
vormgeving, figuur; gedaante, 
aanzicht; wijs, wijze şekil almak zich 
concretiseren şekil değiştirmek van 
gedaante veranderen şekil vermek 
vormen, bewerken, formeren, 
belichamen şeklini bozmak 
misvormen şeklini değiştirmek 
omvormen, transformeren 

şekilci formalist 

şekilcilik formalisme 

şekillendirmek formeren, formaliseren, 
samenstellen 

şekillenmek zich zetten, geformeerd 
worden 

şekilli welgebouwd, welgevormd 

şekilsiz misvormd, vormloos; lomp, 
mismaakt 

şeklen naar de vorm, schijnbaar 

şelale cataract, waterval, val 

şema schema, diagram, schets 

şematik schematisch 

şempanze hayb. chimpansee 

şemsiye paraplu, spuit, regenscherm; 
zonnescherm 
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şeytani 


şen vrolijk, opgeweki, blij, lollig, welig, 
giunder, gezellig, opgeruimd, verheugd 

şendere duig 

şenlendirmek opmonteren, opvrolijken 

şenlenmek opfleuren 

şenlik festiviteit, festival, feest, carnaval, 
kermis şenlik ateşi vreugdevuur 
şenlik haftası kermisweek 

şer boosaardigheid 

şerbet sorbet, suikerwater, stroop 

şerbetçiotu bitk. hop 

şeref waardigheid, eer şeref madalyası 
eremedaille şeref nişanı decoratie 
şeref sözü erewoord şeref tribünü 
eretribune şeref vermek eer 
verwerven; bezoeken, vereren şerefe! 
sante!, prosit!, proost! şerefi üzerine 
söz vermek zijn eer verpanden 
şerefim üzerine op mijn woord van eer 
şerefine içmek iem toedrinken 
şerefini lekelemek iem afbreken 

şerefe omloop, omgang (van een 
minaret) 

şeretlendirmek onderscheiden, iem 
huldigen, kronen 

şerefli eerlijk, kuis, eervol 

şerefsiz oneerbaar, eerloos, infaam, 
oneerlijk 

şerefsizlik oneerbaarheid, oneer 

şeriat Islamitisch recht 

şeriatçı aanhanger religieus recht 

şerit strip; streep; band; rand; (yazı 


makinesinde) lint; hayb. lintworm şerit 
metre meetband şerit testere lintzaag 


şeş zes şeşi beş görmek zich vergissen 
şevk geesidrift, elan, gioed, ijver 

şevkle enthousiast, met warmte 

şevkli enthousiast, gioeiend 

şevli schuin 

şey1 zaak, ding, object, voorwerp, goedje 
şey2 hmm!, eh!, â propos! 

şeyh sjeik 

şeytan demon, duivel, satan & sluv, listig 


şeytan gibi geraffineerd, duivels 
şeytana pabucunu ters giydiren 
uitgeslapen, gewiekst, doortrapt 


şeytanelması bitk. doornappel 


şeytanca listig, duivelachtig, duivels 
şeytani duivels, diabolisch, demonisch, 


şeytanlık 


duivelachtig 
şeytanlık sluwheid, list, poets, 
kattekwaad 
şeytantırnağı bitk. nijnagel 
şezlong chaise-longue, ligstoel 
şık (zarif) chic, elegant, knap, zwierig 
şık2 alternatief 
şıkırdamak ratelen 
şıkırtı geratel, gerinkel 
şıklık chic, elegantie 
şıllık ijdel a ijdeltuit, nuf 
şımarık verwend 
şımarmak verwend worden 
şımartmak bederven, vertroetelen, 


Şifalı otlar geneeskrachtige kruiden 
Şifalı sular geneeskrachtige wateren 
şifayı kapmak ziekte/ziek worden 

şifasız ongeneeslijk 

şifre code; geheimschrift 

şifreli s gecodeerd şifreli kilit letterslot 
Şifreli yazı geheimschrift 

şiir gedicht, vers; dichtkunst şiir kitabı 
verzenboek, verzenbundel şiir 
okumak een gedicht voordragen Şiir 
ölçüsü versmaat, dichtmaat şiir sanatı 
dichtkunst, poğzie şiir yazmak 
gedichten schrijven 

şiirsel poğtisch, dichterlijk 


şikâyet klacht, kwaal, beklag, reclamatie, 
bezwaar, reklame, grief; huk. (dava) 
klacht, actie, aanklacht şikâyet etmek 
klagen; huk. aanklagen, klagen şikâyet 
hakkı recht van beklag şikâyet yazısı 


verwennen 

şıngırdamak klingelen, rammelen, 
klapperen, rinkelen 

şıngırtı gerinkel 

şıpıdık slof 


şıpsevdi wie snel verliefd wordt 

sıpşıp muil, pantoffel 

şıra most 

şırıldamak ruisen, druppelen 

şırıltı geruis, gemurmel 

şırınga injectiespuitje, spuit şırınga 
etmek injecteren, spuiten, inspuiten 

şıvgın schoot 

şiar leus, devies, slagzin, motto 

şiddet kracht, geweld, force; intensiteit; 
(ses) volume şiddet kullanmak 
geweld gebruiken, terroriseren 
şiddetini artırmak verhevigen, 
intensiveren 

şiddetlefors; fel; uitdrukkelijk 

şiddetlendirmek intensiveren, 
verscherpen, verhevigen; toespitsen 

şiddetlenmek aanwakkeren, stijven; 
aanzwellen, opsteken; verhevigen; 
escaleren 

şiddetli streng, hard, hevig, stijf, intens, 


gioeiend, verbitterd; (rüzgâr, hava) ruw, 


sterk; (ışık) fel; (soğuk) scherp 
şifa heling, genezing şifa bulmak weer 


gezond worden, herstellen şifa bulmaz 


ongeneeslijk şifa yurdu sanatorium 
şifahen mondeling 
şifahi verbaal 
şifalı geneeskrachtig, heilzaam; gezond 


Şifalı bitkiler geneeskrachtige kruiden 


klaagschrift, reklame 

şikâyetçi klager, reclamant, guerulant 

şikâyetlenmek zich beklagen over over 

şike chicane 

şilebezi kaasdoek(stof) 

şilem isk. slem 

şilep vrachtboot 

şilin shilling 

şilt schild 

şilte matras 

şimal noorden, noordelijk 

şimdi nu, thans; meteen, aanstonds; 
daareven şimdiye değin/dek tot nu 
toe şimdiye kadar vooruit, tot dusver, 
tot nu toe 

şimdiden alvast, reeds; al; bij voorbaat 

şimdiki actueel, tegenwoordig şimdiki 
zaman dilb. presens, tegenwoordige 
tijd 

şimdilerde tegenwoordig 

şimdilik vooreerst, voorshands, 
vooralsnog; voorlopig 

şimşek bliksem, bliksemflits, weerlicht 
şimşek çakmak weerlichten, 
bliksemen şimşek gibi als de weerga, 
vliegensvlug 

şimşir anat. buksboom, palmboompje 

şiraze besteekband, kapitaalband 

şirden anat. lebmaag 

şirin prettig, lief, charmant, snoezig, 


knap, fraai 

şirinlik lieflijkheid, lieftalligheid 

şirket vennootschap, compagnie, 
maatschappij şirket danışmanı 
commissaris şirket danışmanlığı 
commissariaat şirket sermayesi 
handelskapitaal 

şirpençe negenoog, karbonkel 

şirret vinnig, kribbig, boos, kwaadaardig, 
boosaardig şirret kadın heks, feeks, 
harpij 

şişi (şişkin) paf, opgezet, opgeblazen © 
zwelling, wal; buil, knobbel, uitwas 

şiş2 (kebap şişi) braadspit, vleespin 

şişe fles şişe parası staangeld şişe süt 
flessemelk 

şişek schaapje 

şişelemek bottelen 

şişirmek opblazen; doen zwellen; 
(abartmak) opblazen, overdrijven 

şişkin opgezet, pafferig, dikgeworden 

şişkinlik wal, zwelling, dikte, gezwel 

şişko gezet, lijvig & dikbuik, papzak 

şişkoluk corpulentie 

şişlemek opprikken, spietsen; met het 
mes steken 

şişlik zwelling, gezwel 

şişman corpulenit, gezet, dik, dikbuikig 

şişmanlamak aankomen, corpulent 
worden 

şişmanlık corpulentie, zwaarlijvigheid 

şişmek zwellen, opzwellen, oplopen, 
opzetten; (hamur) rijzen 

şive dialekt, tongval, spraakgebruik 

şizofren schizofreen s schizofreen 

şizofreni ruhb. schizofrenie 

şofben gasgeiser, geiser 

şoför chauffeur 

şok schok şok etkisi schokeffect şok 
geçirmek schokken, een shock 
hebben şok tedavisi 
schokbehandeling 

şoke geshockeerd şoke etmek 
shockeren şoke olmak geshockeerd 
worden 

şom onheilspellend 

şort shorts, sportbroek 

şose grindweg, landweg, zandweg 

şov show 
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şüphe 


şovenist chauvinist 

şovenizm chauvinisme 

şöhret faam, reputatie, roem şöhret 
yapmak naam maken 

şöhretli befaamd, beroemd 

şölen feest, festijn 

şömine vuurhaard, haard şömine ateşi 
haardvuur 

şövalye ridder 

şövalyelik ridderschap 

şöyle zo, zodanig şöyle böyle ongeveer, 
omstreeks, enigszins; tussenbeide 
şöyle ki namelijk, dat wil zeggen 

şu die, dat şu ana kadar nog steeds, tot 
nu toe şu andanu, vooralsnog, op dit 
ogenblik, te dezer stond şu andan 


itibaren van nu af şu halde in dit geval 
şu var ki het is zaak dat... şu veya bu 
şekilde zus of zo, op enigerlei wijze şu 


ya da bu şekilde in een of andere 
vorm, op enigerlei wijze 

şua lichtstraal, straal 

şubat februari 

şube afdeling, bijkantoor, bureau, rayon; 
fililaal şube müdürü referendaris 

şuh koket 

şunlar die 

şüra raad, raadcommissie 

şuracıkta dichtbij 

şurada dichtbij, daarginds, ginds 

şuraya daarheen 

şurup stroop; tonicum 

şut sp. doeltrap oefenen şut 
atmak/çekmek sp. schieten 

şuur besef, bewusizijn şuurunu 
yitirtimek bedwelmen şuurunu 
yitirmek zijn bewusizijn verliezen 

şuurlu bewust 

şuursuz onbewust 

şükran dank, appreciatie şükran borcu 
olmak aan iem verplichtingen hebben 

şükretmek danken, loven 

şükür dank, lof şükür ki goddank! 
şükürler olsun Goddank van niet 

şüphe twijfel, verdenking, achterdocht 
şüphe altında olmak onder 
verdenking staan şüphe duymak 
verdenken şüphe etmek twijfelen, 
betwijffelen şüphe götürmez 


şüpheci 


ongetwijfeld şüphe uyandırmak twijfel 
wekken şüpheye düşmek betwijfelen, 
beginnen te twijfelen 

şüpheci achterdochtig, sceptisch 

şüphecilik scepticisme, twijfelzucht 

şüphelenmek verdenken, betwijfelen, 
twijfel koesteren 

şüpheli bedenkelijk, verdachi; 
twijffelachtig, dubieus; argwanend 
şüpheli borçlar tic. dubieuze 
vorderingen 

şüphesiz ongetwijfeld, natuurlijk, 
ontegenzeglijk, zeker, buiten kijf 

şüpheyle bedenkelijk 


ii 


pk Beş 

ta vanaf, sinds ta kendisi niemand 
anders dan 

taahhüt aansprakelijkheid, verbintenis 
taahhüt etmek overnemen, iets op 
zich nemen 

taahhütlü aangetekend taahhütlü 
göndermek aantekenen, een brief 
laten aantekenen taahhütlü mektup 
een aangetekende brief 

taammüden willens 

taarruz aanval, offensief taarruz etmek 
aanvallen 

taassup fanatisme 

tabak1 bord, schotel, schaal; (altlık) 
onderzetter; (porsiyon) portie, rantsoen 

tabak? (sepici) leerlooier, looier 

tabaka laag, dek, bedding, formatie; 
(sosyal) kring, klas, stand; (tütün 
kutusu) tabakspot 

tabakhane looierij 

tabaklamak looien, tanen 

taban (ayakkabı) zool; (dip) bodem; 
(zemin) vloer; (yandaşlar) achterban 
taban tabana zıt diametraal tabanları 
yağlamak de vlucht nemen, ervandoor 
gaan, het hazepad kiezen, op de loop 
gaan 

tabanca pistool, revolver 

tabanlı moedig, dapper, ridderlijk 
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tabansız laf, angstig, flauwerd « bangerd, 
lafaard 

tabela uithangbord 

tabelacı reklamebordschilder 

tabetmek drukken 

tabi afhankelijk; onderhorig; onderhevig 
tabi kılmak subordeneren, 
onderwerppen tabi olmak zich (aan 
iem/iets) onderwerppen 

tabiat natuur; humeur, geaardheid, 
karakter tabiat bilgisi algemene 
biologie en natuurkunde tabiat kanunu 
natuurwet 

tabiatıyla natuurlijk, uiteraard 

tabiatüstü bovenaards 

tabii natuurlijk, ongedwongen tabii afet 
natuurramp 

tabip arts, geneesheer 

tabir uitdrukking, zegswijze, gezegde, 
idioom, bewoording 

tabldot gemeenschappelijke tafel; menu 

tablet tablet 

tablo schilderij, schildering, schilderstuk, 
schilderwerk; (çizelge) tabel 

tabu taboe 

tabur ask. bataljon 

tabure taboeret; kruk 

tabut doodkist 

tabya fort, schans, fortificatie 

tacir koopman 

taciz storing, hinder taciz etmek storen, 
hinderen 

taç1 (ibik, sorguç) kam 

taç2 sp. ingooi taç çizgisi sp. zijlin 

taç3 (imparatorluk tacı) keizerskroon, 
kroon d, (süs tacı) diadeem, kapsel taç 
giydirmek kronen taç giymek 
gekroond worden 

taçlamak kronen 

taçlandırmak bekronen, kronen 

taçlı gekamd 

taçyaprağı bloemblad 

tadilat verbouwing, vertimmering tadilat 
yapmak verbouwen, vertimmeren 

taflan laurierkers 

tafsilat details, bijzonderheden 

tafsilatlı gedetailleerd, nauwkeurig 

tafta taf 

tahakkuk verificatie; belastingaanslag; 
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salarisberekening tahakkuk etmek 
waar blijken te zijn, werkelijkheid 
worden 

tahammül toegevenheid, patiöntie, 
geduld tahammül edilir verdraaglijk, 
draaglijk tahammül edilmez 
ondraaglijk, onduldbaar, onverdraaglijk 
tahammül etmek verdragen, lijden, 
doorstaan, verduren, gedogen 

tahammüllü toegeeflijk, verdraagzaam, 
toegevend, geduldig 

tahammülsüz onverdraagzaam, 
ongeduldig 

tahayyül fantasie, voorstelling tahayyül 
edilemez onvoorstelbaar tahayyül 
etmek visualiseren, zich verbeelden 

tahdit restrictie 

tahıl koren, graan tahıl ambarı 
korenschuur, voorraadschuur, silo, 
(tahıl bölgesi) graanschuur tahıl 
biçmek koren maaien/afsnijden tahıl 
borsası graanbeurs, korenbeurs tahıl 
rekoltesi graanoogst tahıl tanesi 
graankorrel 

tahin sesamolie 

tahkik keuring tahkik etmek verifiğren 

tahkikat navraag, navorsing tahkikat 
yapmak onderzoeken, navorsen 

tahkim bevestiging; rechtszaak, 
jurisdictie tahkim etmek consolideren; 
bevestigen 

tahkir afiront tahkir edici smadelijk 

tahlil analyse, onderzoek tahlil etmek 
analyseren 

tahlilci (kadın) analiste, (erkek) analist 

tahliye ontslag; evacuatie tahliye etmek 
lossen, evacueren, ontruimen; 
ontslaan, in vrijheid stellen tahliye 
mektubu huk. ontslagbrief tahliye 
olmak vrijkomen tahliye parası 
losgeld 

tahmin gissing; schatting, taxatie tahmin 
etmek denken, vermoeden; raden 

tahminen omtrent, naar schatting, circa 

tahmini vermoedelijk 

tahribat vemielingen, venwoestingen 
tahribat yapmak teisteren, verwoesten 

tahrif verdraaiing, falsificatie tahrif 
etmek verwringen, verminken, 


takat 


vervalsen 

tahrik agitatie, aanhitsing, provocatie 
tahrik etrnek opstoken, stoken, 
provoceren, ophitsen, prikkelen; 
iriteren, tergen: aanwakkeren 

tahrikçi agitator, ophitser, opruier, 
opstoker, aanstoker 

tahrip verwoesting, afbraak tahrip etmek 
slopen, vernietigen, teisteren, 
verwoesten 

tahriş f imitatie tahriş etmek iriteren 

tahsil studie, opleiding; (para, vergi) 
incasso, inning, heffing tahsil etmek 
studeren, beoefenen; incasseren, 
innen 

tahsildar ontvanger 

tahsilli belezen 

tahsis toewijzing tahsis etmek 
bestemmen voor, amenderen, 
toebedelen 

tahsisat budgetkredieten; fonds, 
toegezegde gelden 

tahttroon tahta çıkmak de troon 
beklimmen, de troon bestijgen tahtta 
olmak tronen tahttan çekilmek 
afstand van troon nemen, de kroon 
neerieggen tahttan indirmek 
onttronen 

tahta hout, plank & houten, planken tahta 
bezi zeil tahta bölme wand tahta 
duvar wand tahta ile kaplamak 
lambrizeren tahta köprü vlonder 
tahtaya yazmak op het bord schrijven 

tahtaboş veranda 

tahtakurdu houtluis, houtworm 

tahtakurusu wandluis 

tahtalı woudduif, houten, houtrijk tahtalı 
köyü boylamak doodgaan, de 
kraaienmars blazen 

tahterevalli wipplank, wip 

tahvil wissel; obligatie, stuk tahvil etmek 
wisselen, inwisselen tahvil sahibi 
obligatiehouder 

takas wisseling; clearing takas etmek 
verruilen voor takas odası tic. 
verrekenkantoor 

takat krachit takati kalmamak geen 
kracht meer hebben om takati 
kesilmek totaal uitgeput zijn takatten 


takatsiz 


düşmek oververmoeid zijn 


takatsiz kapot, halfdood, gaar, Ioom, moe 


takatsizlik oververmoeidheid, zwakte 

takdim voorstelling, introductie; 
presentatie, aanbieding; aankondiging 
takdim etmek inleiden; zich 
voorstellen, overleggen, voorleggen, 
presenteren; aankondigen 

takdir waardering, beoordeling; achting; 
(yazgı) predestinatie, voorbeschikking 
takdir etmek waarderen; achten, 
voorbeschikken, predestineren takdire 
değer roemwaardig, prijzenswaardig 
takdire şayan verdienstelijk, loffelijk 
takdiri ilahi raadsbesluit, uitverkiezing 

takdirde ofschoon 

takdirname schriftelijk bewijs van 
waardering 

takdis zegening, heiliging takdis ayini 
sacrament takdis etmek inzegenen, 
zegenen takdis merasimi sacrament 

takı garnituur; dilb. affix, partikel 

takılgan guitig 

takılmak haperen, foppen, plagen, 
dollen; (bulunmak, birilke olmak) 
uithangen, iem de deur platlopen; 
(duraksamak) hokken; (sınavda 
kalmak) struikelen 

takım gereedschap, apparatuur, 
armatuur; stel; (grup) troep, groep, 
ploeg, batterij; sp. elftal, ploeg, eguipe; 
ask. peloton takım taklavat zwik, bu 

takımada eilandengroep 

takımerki oligarchie 

takımyıldız gökb. sterrenbeeld 

takıntı obsessie 

takırdamak kleppen, ratelen, rammelen 

takırtı gerammel, geklepper 

takibat vervolging 

takiben daarna 

takip vervolging, achtervolging takip 
etmek volgen, vervolgen, nagaan, 
nazitten, nalopen, achtervolgen, 
nakomen 

takipçi vervolger; leerling, volgeling 

takke muts, kap, slaapmuts 

takla salto takla atmak een salto maken 

taklit vervalsing, imitatie, nabootsing, 
namaak « (sahte) imitatie, kunstmatig, 
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onecht taklit etmek imiteren, nadoen, 
nabootsen; (sahtesini yapmak) 
namaken, vervalsen taklitlerinden 
sakınınız wacht u voor namaak 

taklitçi naâper, nabootser 

taklitçilik naâperij 

takma vals, kunstmatig, onecht takma ad 
pseudoniem, alias, bijnaam, 
scheldnaam, schuilnaam takma adla 
incognito takma adlı bijgenaamd 
takma damak kunstgebit takma diş 
stifttand, valse tanden takma isim 
schuilnaam takma motor 
buitenboordmotor takma saç pruik 
takma saçlı gepruikt 

takmak hechten, hangen, monteren, 
stellen, aanbrengen, koppelen, 
samenstellen; behangen; (perde) 
stofferen; (gözlük) dragen; (takı) 
voorhebben takıp takıştırmak 
uitdossen, zich opschikken, zich 
optuigen, zich toetakelen 

takometre tachometer 

takoz houtblok 

takriben bijna, ongeveer, plusminus, 
rond, zowat 

taksi taxi taksi şoförü taxichauffeur 

taksim deling; müz. voorspel taksim 
etmek verdelen, omslaan, distribueren, 
indelen 

taksimetre taxameter 

taksit termijn, termijnbetaling taksit 
ödemek termijn betalen taksitle in 
termijnen taksitle almak iets op 
termijnbetaling kopen taksitle ödemek 
in/bij termijnen betalen, afbetalen 
taksitler halinde bij gedeelten 
taksitler halinde ödemek in termijnen 
betalen 

taktik tactisch & tactiek taktik 
değiştirmek van tactiek veranderen 

taktikçi tacticus 

takunya klomp 

takvim kalender; jaartelling takvim yılı 
kalenderjaar, dienstjaar 

takviye versterking takviye etmek 
versterken, consolideren 

talan roofzucht, geplunder, poet talan 
etmek stropen, aflopen, roven 
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talancı stroper, plunderaar 

talancılık stroperij, roverij 

talaş krul, houtmeel, schaafsel, afval 

talazlanmak deinen 

talebe scholier, leerling, student 

talep eis, vordering, verzoek, aanspraak; 
sollicitatie; tic. aftrek, navraag, 
stemming, vraag talep bulmak goede 
aftrek vinden, in de markt zijn talep 
etmek eisen, willen, vorderen, vragen; 
aanvragen talep görmek opnemen 
talep üzerine op verzoek talepte 
bulunmak ageren tegen iem 

tali bijkomstig, secondaâir 

talih geluk, lot, buitenkansje, kans, 
fortuin, bof, meevaller talih kuşu een 
gebraden duif talih oyunu kansspel 

talihli gelukkig, fortuinlijk talihli olmak 
boffen, het geluk hebben 

talihsiz ongelukkig, onfortuinlijk & 
pechvogel, wanboffer 

talihsizlik wanbof, ongeluk, tegenspoed, 
pech 

talika janplezier 

talim exercitie; educatie, onderwijs talim 
alanı exercitieplaats talim etmek zich 
trainen talim fişeği losse flodders 
talim görmek opgeleid worden talim 
ve terbiye het onderwijs en opvoeding 
talim yapmak ask. exerceren 

talimat voorschrift, last; verordening, 
reglement, aanwijzing, instructie, 
richtliin talimat almak richtlijnen krijgen 
talimat vermek instructie geven, last 
geven, instrueren talimatı üzerine op 
voorschrift van 

talimatname verordening 

talip (kadın) sollicitante, (erkek) 
sollicitant, kandidaat, gegadigde talip 
olmak reflecteren op 

talk talk; talkpoeder talk pudrası 
talkpoeder 

talk show talkshow; praatprogramma 

tam vol, absoluut, volleerd, vlak, totaal, 
compleet, volslagen, heel, gans, 
integraal, pas, pal, accuraat, exaci, 
juist, volledig, gaaf, voltallig, 
nauwkeurig, precies; gepast; precies, 
rond, prompi, stipt tam olarak juist, 


tane 


precies tam otomatik volautomatisch 
tam pansiyon kost en inwoning tam 
tamına precies, exact tam tersi 
precies omgekeerd, het omgekeerde 
tam teşekküllü compleet, volledig 
tam üstüne basmak de spijker op de 
kop slaan tam vaktinde nog net op tijd 
tam yetki volmacht tam yetkili 
gevolmachtigd tam zamanında op tijd, 
op het juiste ogenblik 

tamah zucht, hebzucht, honger tamah 
etmek hebzuchtig zijn 

tamahkâr hebzuchtig, begerig, gierig 

tamahkârlık gierigheid, schrielheid, 
gretigheid 

tamam klaar, gereed; volmaakt tamam 
etmek afmaken, ten einde voeren 
tamam mı? klaar?, snap je het? 

tamam! akkoord!, top! 

tamamen schoon, glad, heel, helemaal, 
geheel, lijnrecht, volkomen, voluit, 
totaal, straal, volslagen 

tamamıyla volkomen, precies, geheel, 
ten enenmale 

tamamlamak completeren; afmaken, 
aftekenen, afdoen, afwerken, eindigen, 
voltooien 

tamamlayıcı complementâir 

tamim omzendbrief, circulaire 

tamir reparatie, herstel tamir atölyesi 
reparatiewerkplaats tamir etmek 
repareren, verstellen, herstellen, 
lappen, ophalen, boeten, oplappen 
tamir masrafları reparatiekosten 

tamirat reparaties 

tamirci versteller, reparateur, 
verstelnaaister; monteur 

tamirhane werkplaats, 
reparatiewerkplaats 

tampon buffer; bumper; schokbreker; 
tampon, watje tampon devlet 
bufferstaat tampon yapmak 
tamponneren 

tamtam tamtam 

tamu hel 

tan dageraad 

tandır oven onder de grond 

tane bes; boon; korrel; zaadkorrel tane 
tane stuk voor stuk tane tane 


tanelemek 


konuşmak rustig en duidelijk spreken 

tanelemek granuleren, korrelen 

taneli korrelig 

tanen taan 

tangırdamak daveren, dreunen 

tangırtı dreun 

tango tango 

tanı hek. diagnose 

tanıdık bekend e bekende, kennis 

tanık huk. getuige tanık ifadesi 
getuigenverklaring tanık kürsüsü 
getuigenbank tanık olmak bijwonen, 
zien, aanschouwen 

tanıklık getuigenis tanıklık etmek 
getuigen 

tanılamak diagnostiseren 

tanım beschrijving, tekening, bepaling, 
omschrijving, definitie 

tanımak kennen, erkennen, herkennen; 
toekennen 

tanımamak betwisten; ontkennen 

tanımlamak tekenen, bepalen, 
kenschetsen, beschrijven, afbeelden 

tanımlayıcı descriptief, beschrijvend 

tanımlık di/b. artikel, lidwoord 

tanınan kenbaar 

tanınmış bekend, befaamd, beroemd, 
vermaard 

tanınmışlık beroemdheid, befaamdheid, 
vermaardheid 

tanış bekend s bekende tanış çıkmak 
meikaar opnieuw herkenen 

tanışık bekend 

tanışma introductie, kennis, voorstelling 

tanışmak discussiğren 

tanıştırmak voorstellen, presenteren, 
inleiden 

tanıt redenering, argumeni, getuige 

tanıtım introductie, presentatie 

tanıtlamak bewijzen, aantonen, 
waarmaken 

tanıtma versie, introductie 

tanıtmak inleiden, introduc&ren; een 
mode lanceren; aankondigen 

tanjant matm. tangens 

tank ask. tank 

tanker den. tanker, tankschip 

tanksavar antitank- 

Tanrı God Tanrı aşkına! in godsnaam 
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Tanrı korusun! de hemel beware me! 
Tanrıya inanmak geloven in God 

Tanrıbilim theologie 

Tanrıbilimci theoloog, godgeleerde 

Tanrıbilimsel theologisch 

tanrıbilimsel godgeleerd 

Tanrıça godin 

Tanrılaştırmak vergoden, vergoddelijken 

Tanrım! mijn God! 

Tanrısal goddelijk 

Tanrısız goddeloos, atheistisch 

Tanrısızlık goddeloosheid 

Tanrıtanımaz godloochenaar, atheist 

Tanrıtanımazlık atheisme 

tansık wonder 

tansiyon bloeddruk; mec. spanning 
tansiyon aleti bloeddrukmeter 

tantana pracht, statie, praal 

tantanalı weids, pompeus, hoogdravend 

tanzim ordening, opstelling; mededeling, 
afkondiging tanzim etmek regelen, 
sorteren; (yazmak) opstellen tanzim 
satış goedkope verkoop 

tapa prop, dop, bom, tap, plug, stop 

tapınak heiligdom, tempel, godshuis 

tapınmak aanbidden 

tapir hayb. tapir 

tapmak vereren, aanbidden 

taptaze heel vers, kersvers 

taraça terras, serre, veranda 

taraf kant, zijde taraf tutan 
bevooroordeeld, partijdig taraf tutmak 
bevoordelen, partij kiezen tarafını 
tutmak iemands zijde kiezen, het voor 
iem opnemen 

tarafgir bevooroordeeld, partijdig, 
eenzijdig 

tarafgirlik partijdigheid, eenzijdigheid 

taraflı gezind, bevooroordeeld, partijdig 

taraflılık partijdigheid 

tarafsız onpartijdig, rechtvaardig, 
objectief, neutraal, onzijdig 

tarafsızlık objectiviteit, onpartijdigheid, 
onzijdigheid 

taraftar supporter, volgeling, 
medestander, leerling, aanhanger 
taraftar kazanmak aanhangers kopen 

tarak kam 

taraklamak kammen; hekelen, kaarden; 
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harken 

taramak kammen; hekelen; kaarden; 
(resmi) schaduwen 

taranmak zich kammen 

tarçın bitk. kaneel 

taret ask. den. geschuttoren 

tarh bloembed 

tarhun bitk. dragon 

tarım akkerbouw, landbouw, cultuur, 
aanbouw tarım aracı 
landbouwwerktuig Tarım Bakanı 
minister van Landbouw Tarım 
Bakanlığı ministerie van Landbouw 
tarım işçisi landarbeider tarım kredisi 
landbouwkrediet tarım mahsulü 
landbouwproduct tarım makinesi 
landbouwmachine tarım mühendisi 
landbouwingenieur tarım reformu 
agrarische hervorming tarım uzmanı 
landbouwkundige tarım ürünü 
landbouwprodukt 

tarımbilim landoouwkunde 

tarımsal agrarisch 

tarif begripsbepaling, definitie tarif etmek 
verklaren, beschrijven, definiğren 

tarife tarief; dienstregeling; tarieflijst 

tarih geschiedenis, historie; datum tarih 
atmak dateren tarih bilimi 
geschiedkunde tarih dersi 
geschiedenis tarih koymak 
dagtekenen tarih sırasına göre 
chronologisch tarihe karışmak enkel 
van historisch belang zijn 

tarihçi (kadın) historica, (erkek) 
historicus, geschiedkundige, 
historieschrijver 

tarihi geschiedkundig, historisch tarihi 
eser het historisch bouwwerk 

tarihli gedateerd, dato 

tarihöncesi prehistorie, 
voorgeschiedenis 5 prehistorisch, 
voorhistorisch, voorwereldlijk 

tarihsel geschiedkundig, historisch 

tarihsiz zonder datum, onbepaald 

tarikat orde, sekte 

tarla akker, land, veld, grond tarlayı 
sürmek de akker ploegen 

tarlafaresi hayb. landrat, veldmuis 

tarlakuşu hayb. leeuwerik 


tasavvur 
tartaklamak afrossen, mishandelen, 
aframmelen 
tartarik asit wijnsteenzuur 
tartı gewicht 
tartım ritme 


tartışma dispuut, woordenwisseling, 
discussie, debat tartışma götürmez 
ontegensprekelijk, onweerlegbaar 
tartışma götürür aanvechtbaar 
tartışma konusu discussie punt 

tartışmak bespreken; bekvechten, 
twisten, debatteren, strijden over 

tartışmalı omstreden 

tartmak afwegen, wegen; (düşünmek) 
overwegen, afwegen, overleggen 

tarz manier, wijs, wijze; stijl, trant, genre 

tarzında in de trant van 

tas kom, kelk 

tasa kommer, kopzorg, bezorgdheid 
tasasını çekmek zich bezorgd maken 
over 

tasalanmak zich bekommeren om (over), 
zich zorgen maken, ergens over 
tobben, zich kopzorg maken over 

tasalı bekommerd, bezorgd, ongerust, 
bezwaard 

tasarı voornemen, ontwerp, project 

tasarım gedachte, voorstelling 

tasarlamak voorhebben, zich 
voornemen, zich voorstellen; beramen; 
projecteren 

tasarruf zuinigheid, goedkoopheid; 
besparing tasarruf bankası spaarbank 
tasarruf etmek besparen, sparen, 
uitsparen, bezuinigen tasarruf sahibi 
spaarder, inlegger tasarruf sandığı 
spaarbank tasarruf tedbiri 
bezuinigingsmaatregel 

tasarrufçu inlegger 

tasarruflu spaarzaam, zuinig 

tasasız zorgeloos, luchtig, onbezorgd, 
gerust 

tasasızlık zorgeloosheid, blijmoedigheid 

tasavvuf mystiek 

tasavvufçu mysticus 

tasavvufi mystiek 

tasavvur gedachte, voorstelling tasavvur 
edilmez onbegrijpelijk, onvoorstelbaar 
tasavvur etmek zich iets realiseren, 


tasdik 


zich inbeelden, zich verbeelden, zich 
voorstellen 

tasdik sanctie, goedkeuring, 
bekrachtiging tasdik etmek 
bekrachtigen, bezegelen, legaliseren 

tasdikname verklaring, attest; 
einddiploma 

tasfiye pol. zuivering; tic. liguidatie; kim. 
scheiding tasfiye etmek pol. zuiveren; 
raffineren; liguideren tasfiye memuru 
liguidateur tasfiye satışı opruiming, 
uitverkoop 

tashih wijziging; rectificatie, correctie, 
herziening tashih etmek wijzigen; 
rechizetten, corrigeren, herzien 

tasım mant. sluitrede 

taslak klad; opzet, ontwerp, schets 
taslak yapmak schetsen 

taslamak gebaren, uithangen, simuleren 

tasma penning 

tasmalı gemuilband 

tasnif sortering, classificatie tasnif 
etmek uitzoeken, klasseren, 
rangschikken 

tastamam kant en klaar, volmaakt, 
volkomen, voluit 

tasvip bijval tasvip etmek goedkeuren, 
goedvinden 

tasvir beschrijving, schildering, tekening, 
beeld tasvir etmek beschrijven, 
kenschetsen, verbeelden, afbeelden 

taş steen; schaal; (satranç) stuk & stenen 
taş atmak stenen gooien taş devri 
steentijdperk, Paleolithicum taş gibi 
stenen, stenig; keihard, potig, 
oergezond; gevoelloos taş gibi sert 
steenhard, zo hard als steen taş ocağı 
steengroeve taş sürmek stenen 
verzetten taş yürekli onverbiddelijk, 
verstokt taşa tutmak stenigen, met 
stenen nagooien taşı gediğine 
koymak de juiste toon treffen 
taşlayarak öldürmek doodgooien 

taşak arg. zaadbal, testis; mec. kracht, 
moed 

taşbilim petrologie; lithologie 

taşçı steenhouwer 

taşemen hayb. lamprei, negenoog 

taşeron stukwerker, onderaannemer 
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taşıl fossiel 

taşılbilim paleontologie 

taşıma transport, afvoer taşıma borusu 
afvoer buis taşıma kapasitesi draag 
vermogen, tonnage taşıma ücreti 
vervoerprijs, draagloon, vrachtloon 

taşımacı transporteur, vrachtrijder 

taşımacılık vervoer 

taşımak dragen, afvoeren, voeren, 
transporteren, vervoeren, aanvoeren, 
voeren, brengen; (beslemek, duymak) 
toedragen; (bulaştırmak) overdragen 
(söylemek) oververtellen 

taşınabilir draagbaar, vervoerbaar, 
verdraagbaar, transportabel 

taşınır tilbaar, portable, verdraagbaar, 
transportabel taşınır mal tilbare have, 
boedel 

taşınma verhuizing 

taşınmak vertrekken, overgaan, 
verhuizen 

taşınmaz ondraagbaar, onroerend, vast 
taşınmaz mal liggende have taşınmaz 
mallar onroerende goederen, 
immobiliğn, vaste goederen 

taşıt vervoermiddel taşıt vergisi 
wegenbelasting taşıt yolu rijweg 

taşıyıcı drager, kruier; brenger 

taşkalpli hardvochtig, ongenadig, 
harteloos 

taşkalplilik hardvochtigheid 

taşkın buitensporig, oplopend, uitbundig 
u zondvloed 

taşkınlık overmoed, uitspatting 

taşkömürü steenkool 

taşlama steniging; satire, spotdicht 

taşlamacı hekeldichter, satiricus 

taşlamak bezetten, werpen, stenigen 

taşlaşmak verstenen, verstarren 

taşlaştırmak verstenen 

taşlayıcı mec. satirisch 

taşlı stenig, steenachtig 

taşlık anat. krop 

taşmak overstromen, overlopen; mec. 
opstuiven 

taşpamuğu amiant, witte asbest 

taşra platteland, provincie 

taşralı buitenmens 

taşyürekli steenkoud, steenhard, 
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harteloos 

tat (lezzet) smaak; (zevk) genot, schik 
tadı kaçmak over de schreef gaan, 
verschalen tadı olmak smaken tadına 
bakmak proeven, proberen, keuren 
tadına varmak genieten tadında 
olmak naar iets smaken tadını 
çıkarmak zich verlustigen (in) tadını 
kaçırmak verzuren, vergallen tat 
almak genieten van tat vermek 
smaken 

tataroku voetboog 

tatbik applicatie, toepassing tatbik 
etmek toepassen, doorvoeren 

tatbikat praktijk 

tatbiki praktisch 

tatil vakantie; reces tatil adresi 
vakantieadres tatil günü vakantiedag, 
rustdag tatil yeri vakantieoord, 
vakantiekolonie tatilde in de vakantie 
tatilde olmak met vakantie zijn tatile 
çıkmak op reces gaan tatile 
çıkmak/gitmek op (met) vakantie gaan 

tatilci vakantieganger 

tatlı zoet; smakelijk, heerlijk, lekker, knus, 
gezellig, plezierig, beminnelijk; lief, 
prettig; aangenaam © desseri, 
nagerechit tatlı bela zoete last tatlı dil 
vriendelijk woord tatlı kaşığı 
dessertlepel tatlı rüyalar zoete dromen 
tatlı su zoetwater tatlı su balığı 
zoetwatervis tatlı tatlı konuşmak 
gezellig praten, minnekozen tatlıya 
bağlamak in der minne schikken 

tatlılık zoetheid, zoetigheid 

tatlılıkla op vriendelijke wijze 

tatmak proeven 

tatmin bevrediging; genoegen tatmin 
edici welgevallig; (yeterli) voldoend 
tatmin etmek tevredenstellen, 
bevredigen tatmin olmak tevreden zijn 
(over) 

tatsız smakeloos, onsmakelijk; 
onwelkom, onaangenaam, 
ongenietbaar tatsız bir şaka een 
flauwe grap tatsız tuzsuz zonder 
smaak, ongenietbaar, geesteloos 

tatsızlaşmak smakeloos worden, 
verwateren 


tayyör 


tatsızlık smaakeloosheid, lafheid; 
flauwiteit 

tatula bitk. doornappel 

taun plaag 

tava pan, koekepan 

tavan plafond tavan arası zolder, 
zolderkamertje 

taverna kroeg, herberg 

tavır gedrag, houding, opstelling, 
optreden tavır takınmak een air 
aannemen, zich aanstellen 

taviz concessie 

tavla triktrakspel tavla oynamak 
triktrakken 

tavlamak temperen, ontlaten; mec. 
besjoemelen 

tavsiye aanbeveling, raad, advies; 
(doktor) voorschrift tavsiye etmek 
aanraden, raden, adviseren, 
aanbevelen tavsiye mektubu 
aanbevelingsbrief tavsiyede 
bulunmak raden tavsiyesi üzerine op 
aanbeveling van, op aanraden van 

tavşan konijn, haas tavşan avı 
konijnejacht tavşan avlamak hazen 
jagen tavşan derisi konijnevel tavşan 
uykusu hazeslaap, een onvaste slaap 

tavşandudağı hazelip 

tavşankulağı bitk. cyclaam 

tavuk hayb. hen, kip tavuk budu 
kippepoot tavuk çorbası kippesoep 
tavuk göğsü kippeborst tavuk kümesi 
kippenhok tavuk suyu kippebouillon 
tavuk yemi kippevoer tavuk 
yumurtası kippeği 

tavukkarası nachtblindheid 

tavus hayb. pauw 

tay veulen 

taydaş gelijke 

tayf spectrum 

tayfa den. scheepsvolk, manschap, de 
schepelingen 

tayfun wervelstorm, tyfoon 

tayın rantsoen 

tayin (atama) aanstelling, verplaatsing; 
(belirleme) bepaling tayin etmek 
aanstellen, benoemen, stellen 

tayyare vliegtuig 

tayyör mantelpak 


taze 


taze vers; jong; groen, nieuv, İris taze et 
vers vlees taze kan nieuw bloed 

tazelemek hernieuwen, verversen 

tazelik versheid 

tazı windhond, jachthond 

taziye rouwbeklag 

taziyet condoleance taziyette bulunmak 
condoleren 

tazmin schadevergoeding tazmin etmek 
vergoeden, goedmaken 

tazminat schadevergoeding, indemniteit, 
verhaal 

tazyik druk 

T-cetveli tekenhaak 

teamül gebruik, gewoonte 

tebaa staatsburgerf 

tebdil verandering tebdili kıyafet 
vermomming tebdili kıyafet etmek 
zich verkleden 

tebelleş lastig, opdringerig, indringerig 

teber hellebaard 

teberru dotatie 

tebessüm glimlach tebessüm etmek 
gliimlachen 

tebeşir krijt tebeşir tozu krijtwit 

tebligat exploot 

tebliğ kennisgeving, exploot, 
communigue tebliğ etmek 
aansehrijven, mededelen 

tebrik felicitatie, gelukwens tebrik etmek 
feliciteren 

tecavüz verkrachting; aanranding, 
agressie, vergrijp; inbreuk, overtreding 
tecavüz etmek misbruiken, 
verkrachten; verkrachten; aanranden 

tecavüzcü bloedschender; schender 

tecil uitstel, respijt; ask. het uitstel tecil 
etmek uitstellen, opschorten; ask. 
uitstel geven 

tecim commerce 

tecimsel commercieel 

tecrit isolement, isolatie tecrit etmek 
isoleren, abstraheren tecrit kampı 
concentratiekamp tecrit politikası 
isolationisme 

tecrübe ervaring, ondervinding, praktijk 
tecrübe etmek ervaren, ondervinden; 
toetsen, proberen, experimenteren 

tecrübeli ervaren, doorgewinterd, 
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geroutineerd 

tecrübesiz onervaren, onbedreven, 
ongeoefend 

tecrübesizlik onbedrevenheid, 
onbekwaamheid 

teçhiz ask. den. uitrusting teçhiz etmek 
takelen, outilleren; uitrusten, 
bewapenen 

teçhizat uitrusting, eguipemeni, takeling, 
outillage; wapenrusting 

tedarik verzorging, voorziening, levering 
tedarik etmek verschaffen, zorgen, 
bezorgen, leveren, verstrekken; 
aanschaffen 

tedavi behandeling, genezing, heling, 
kuur, therapie tedavi altına almak 
onder behandeling nemen tedavi 
altında olmak onder behandeling zijn 
tedavi edilir heelbaar tedavi edilmez 
onherstelbaar tedavi etmek 
behandelen, helen, genezen tedavi 
görmek een kuur ondergaan tedavi 
olmak helen, behandeld worden 
tedavi yöntemi geneeswijze tedavisi 
mümkün geneselijk, heelbaar 

tedavisiz ongeneeslijk, onherstelbaar 

tedavül tic. koers, omloop, circulatie 
tedavül etmek in omloop zijn, 
circuleren tedavülde bulunmak 
circuleren tedavülden kaldırmak zijn 
woorden intrekken, uit de circulatie 
nemen tedavüle çıkarmak in circulatie 
brengen, uitgeven, emitteren 

tedbir maatregel, preventie tedbir almak 
maatregelen nemen, voorzieningen 
treffen 

tedbirli bedachtzaam, afgemeten, 
bedacht, secuur, voorzichtig, omzichtig 

tedbirsiz onachtzaam, onvoorzichtig, 
onberaden 

tedbirsizlik onachtzaamheid 

tedhiş terreur, schrikbewind 

tedhişçi terrorist 

tedhişçilik terrorisme 

tedirgin verontrust, onrustig tedirgin 
etmek verontrusten, obsederen 
tedirgin olmak zich verontrusten 

tedirginlik onrustigheid, zenuwachtigheid 

tediye betaling tediye etmek betalen, 


uitbetalen, uitkeren 

tedrici gradueel, progressief, gestaag 

tef müz. tamboerijn 

tefeci woekeraar, houder, bankier, 
geldschieter 

tefecilik woeker, woekerhandel tefecilik 
yapmak woekeren 

teferruat bijzonderheden 

teferruatlı langdradig, omstandig 

tefrika feuilleton 

tefsir verklaring (van de koran) tefsir 
etmek verklaren, ophelderen 

teftiş inspectie, schouw, supervisie, 
toezichi; ask. revue teftiş etmek 
inspecteren, schouwen, monsteren 
teftiş gezisi inspectiereis teftiş heyeti 
inspectiecommissie teftiş olmak de 
revue passeren 

teğet matm. raaklijn 

teğmen ask. luitenant 

tehdit bedreiging, dreigement, dreiging 
tehdit etmek bedreigen tehdit 
mektubu dreigbrief 

tehir aanhouding, verzuim, verschuiving, 
uitstel tehir etmek aanhouden, 
vertragen, opschuiven, verschuiven, 
schorsen, uitstellen, verdagen 

tehlike gevaar tehlike anında in 
noodgeval tehlike sinyali noodsein 
tehlikede olmak in gevaar verkeren 
tehlikeden kurtulmak aan het gevaar 
ontsnappen tehlikeden uzak veilig 
tehlikeye atmak in gevaar brengen, 
wagen, riskeren tehlikeye girmek 
gevaar lopen tehlikeyi atlatmak een 
gevaar ontkomen, het gevaar 
ontspringen 

tehlikeli gevaarlijk, gewaagd, riskani, 
hachelijk, onveilig; kritiek, bedenkelijk 

tehlikesiz zonder gevaar, ongevaarlijk, 
veilig; (hastalık) goedaardig, 
zachtaardig 

tehna onbewoond 

tek onpaar, oneven; alleenstaand; alleen, 
onverzeld, eenzaam; uitsluitend; uniek, 
enig, uniek tek atmak een glaasje 
verschalken tek başına afgezonderd, 
onverzeld, eenzaam, alleen tek fiyat 
eenheidsprijs tek gidiş enkele reis tek 
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teklemek 


gözlü eenogig tek gözlük monocle, 
oogglas tek heceli monosyllabisch, 
eenlettergrepig tek heceli dil 
monosyllabische taal, eenlettergrepige 
taal tek heceli sözcük eenlettergrepig 
woord, monosyllabe tek kelime bile 
söylememek geen stom woord 
zeggen tek kişilik eenpersoons tek 
kollu eenarmig tek mi çift mi? paar of 
onpaar? tek motorlu eenmotorig tek 
sesli müz. eenstemmig tek taraflı 
eenzijdig tek taraflılık eenzijdigheid 
tek tek stuk voor stuk, stuksgewijs, 
stuksgewijze tek temsilci tic. 
alleenvertegenwoordiger tek 
temsilsicilik tic. 
alleenvertegenwoordiging tek tük 
enkel; schaars; sporadisch tek vücut 
olmak gön zijn, een eenheid vormen 
tek yanlı eenzijdig teke tek gön voor 
een 

tekâmül evolutie 

tekaüt gepensioneerde tekaüt maaşı 
pensioen 

tekdir reprimande tekdir etmek berispen 

tekdüze eentonig, monotoon 

tekdüzelik eentonigheid, uniformiteit, 
monotonie 

teke geitebok, bok 

tekeböceği hayb. boktor 

tekel monopolie, alleenhandel 

teker wiel, rad 

teker teker gön voor gön, van stukje tot 
beetje, achterelkander 

tekerlek rad, wiel tekerlek parmağı 
spaak 

tekerlekli met wiel, wiel dragend 
tekerlekli sandalye rolstoel 

tekerlemek rollen 

tekerlenmek rollen 

tekerrür iteratie; huk. recidive tekerrür 
etmek zich herhalen 

tekeşli monogaam 

tekeşlilik monogamie 

tekhücreli eencellig 

tekil enkelvoud 

tekinsiz taboe 

tekir (balık) mul 

teklemek (motor) afslaan 


teklif 


teklif aanbod, voorstel, suggestie, 
aanzoek; tic. bod, offerte teklif etmek 
voorstellen, suggereren, opperen teklif 
mektubu schriftelijkke offerte teklif 
yapmak een voorslag doen, een 
voorstel doen, een aanbod doen teklifi 
geri çevirmek een aanzoek afwijzen 

teklifsiz informeer, familiaar 

teklifsizlik intimiteit, familiariteit 

tekme schop, trap tekme atmak trappen, 
schoppen tekme vurmak trappen, 
schoppen 

tekmelemek schoppen, trappen 

tekne kuip, balie, teil, bak, tobbe; yerb. 
synclinale, trog 

teknik technisch s techniek teknik okul 
technische school teknik ressam 
ontwerper, tekenaar teknik terim 
vakterm, kunstwoord 

tekniker ingenieur, technicus 

teknikoku! technische school, technische 
vakschool 

teknikresimci tekenaar 

teknisyen technicus 

teknokrasi techocratie 

teknokrat technocraat 

teknoloji technologie 

teknolojik technologisch 

tekrar opnieuw, weer, nogmaals, alweer 
a herhaling, repetitie tekrar etmek 
repeteren, herhalen tekrar tekrar keer 
op keer, herhaaldelijk, telkens, 
meermaals, menigmaal 

tekrarlamak overdoen, herhalen, 
overmaken; nazeggen, repeteren, 
herhalen 

tekrarlanmak zich herhalen 

tekrenk monochroom 

teksir vermeerdering; vermenigvuldiging 
teksir makinesi stencilmachine 

teksti! textiel tekstil fabrikası 
textielfabriek tekstil sanayi 
textielindustrie 

tektanrıcı theist 

tektanrıcılık theisme 

tekyönlü eenrichting tekyönlü trafik 
eenrichtingsverkeer 

tekzip ontkenning tekzip etmek 
ontkennen 
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tel1 draad; snaar; (lif) vezel 

tel? telegraaf tel çekmek seinen tel 
dolap vliegenkast tel örgü draadgaas 
tel sünger pannenspons tel şehriye 
vermicelli tel tel draderig, dradig 

telaffuz uitspraak telaffuz etmek 
uitspreken 

telafi vereffening, tegemoetkoming telafi 
etmek inhalen, goedmaken, boeten, 
vergoeden, herstellen, compenseren 

telafisiz onherstelbaar, onherroepelijk 

telaş deining, drukte, gedoe, onrust, 
opwinding, consternatie 

telaşla in de gauwigheid 

telaşlandırmak iem schrik aanjagen, 
opgewonden raken, verontrusten 

telaşlanmak in opwinding of ontzetting 
geraken 

telaşlı ontdaan, onrustig, jachtig 

telaşsız laconiek, rustig 

telatin chagrijn 

telef verlies, schade telef olmak verkwist 
worden, verloren gaan 

teleferik kabelbaan, stoeltjeslift 

telefon telefoon telefon abonesi 
telefoonabonnee telefon bağlantısı 
telefoonverbinding, telefoonaansluiting 
telefon direği telefoonpaal telefon 
etmek opbellen, telefoneren telefon 
kablosu telefoondraad telefon kartı 
tele(foon)kaart telefon konuşması 
telefoongesprek telefon kulübesi 
telefooncel telefon numarası 
telefoonnummer telefon rehberi 
telefoon gids telefon santralı 
telefooncentrale telefona bakmak de 
telefoon aannemen telefonda aan de 
telefoon telefonla telefonisch telefonu 
kapamak de telefoon ophangen 

telek veer, pen 

telekomünikasyon telecommunicatie 

teleks telex 

teleobjektif teleobjectief 

telepati telepathie 

telepatik telepatisch 

telesekreter antwoordapparaat 

telesiyej stoeltjeslift 

teleskop telescoop 

teleskopik telescopisch 


teletekst teletekst 

televizyon televisie, televisietoestel, 
beeldbuis televizyon ekranı 
televisiescherm televizyon filmi 
televisiefilm televizyon izleyicisi 
televisiekijker televizyon oyunu 
televisiespel televizyon programı 
televisieprogramma televizyon 
seyircisi televisiekijker televizyon 
seyretmek naar de televisie kijken 
televizyon stüdyosu televisiestudio 
televizyon sunucusu televisie- 
omroepster televizyon vericisi 
televisiezender televizyon yayını 
televisieuitzending 

telgraf telegraaf, telegram; telegrafie 
telgraf çekmek telegraferen 

telgrafla per telegraaf, telegrafisch 

telif compilatie telif hakkı auteursrechit, 
copyright 

telkin suggestie telkin etmek 
suggereren, inboezemen, ingeven, 
inprenten 

tellak dienaar in badhuis 

tellal auctionaris, heraut 

tellemek telegraferen, seinen 

tellendirmek gezellig roken, paffen 

telli draderig, dradig; met metaaldraad 
doorvlochten telli çalgı 
snaarinstrumenit 

telliturna hayb. jufferkraan 

telsiz draadloos telsiz telefon 
mobilofoon, portofoon 

telve koffiedik, drab 

telveli drabbig 

tema thema; onderwerp 

temas aanraking; betrekking temas 
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temsil 


Wwaarschuwen 


temelli blijvend, permanent, wezenlijk 
temelsiz redeloos, ijdel, ongegrond, vals 
temenni goede wens temenni etmek 


wensen 


temettü dividend temettü kuponu 


dividendbewijs 


temin levering, verzorging, voorziening 


temin etmek leveren, geven, 
verschaffen 


teminat onderpand, waarborg, garantie, 


borg teminat akçesi tic. garantiefonds, 
waarborgfonds teminat bedeli 
waarborgsom, borgstelling teminat 
fonu garantiefonds teminat 
karşılığında tegen pand teminat 
miktarı waarborgsom teminat vermek 
waarborgen, garanderen 


temiz schoon, zuiver, helder kuis; (iffetli) 


fatsoenlijk, zuiver, onbevleki; (saf) 
naief, blank, onbedorven, argeloos; 
(günahsız) heilig, onschuldig; (tertipli) 
verzorgd, proper; (lekesiz) 
ongeschonden, ongerepit; deftig, fris 
temiz kalpli zo eerlijk als goud temiz 
sopa een pak slaag temiz tutmak 
schoonhouden temiz yürekli zo eerlijk 
als goud temize çekmek in het net 
schrijven temize çıkarmak vrijpleiten 
temize çıkmak zich vrijpleiten 


temizlemek schoonmaken, reinigen, 


Zuiveren, wassen, verschonen, 
afnemen, afdoen; (süpürmek) wissen, 
keren, vegen; (içini boşaltmak) 
uithalen; (ortadan kaldırmak) opruimen, 
mollen, iem van kant maken 


temizlik reiniging, zuivering, zuiverheid; 


etmek tippen, beroeren temas kurmak 
zich in verbinding stellen met temasa 
geçmek in verbinding treden (met), 
contact opnemen (met) temasta 
olmak in verbinding staan (met) 

tematik thematisch 

tembel lui, traag, laks, lamlendig & 
luiaard, luilak 

tembellik luiheid, traagheid, rust 
tembellik etmek luieren, luilakken 

tembih waarschuwing, vermaning 
tembih etmek aanmanen, 


schoonmaak; argeloosheid; onschuld 
temizlik yapmak schoonmaak houden 

temizlikçi cleaner, (kadın) 
schoonmaakster, (erkek) schoonmaker 

temkin bezonnenheid, waardigheid 

temkinli voorzichtig, behoedzaam, 
bezonnen 

temlik boedelafstand temlik edilemez 
huk. onvervreemdbaar 

temmuz Juli 

tempo tempo 

temsil vertegenwoordiging; voorstelling 


temsilci 


temsil etmek representeren, 
vertegenwoordigen; weergeven, 
spelen, uitbeelden 

temsilci agent, correspondeni; 
vertegenwoordiger; afgevaardigde; 
afgezanit; gedeputeerde; filiaal 

temsilcilik representatie; agentschap, 
agentuur, procuratie 

temsili representatief 

temyiz huk. cassatie, beroep temyiz 
davası huk. appelzaak temyiz etmek 
hoger beroep aantekenen temyiz 
mahkemesi het hof van cassatie 
temyize gitmek in hoger beroep gaan 

ten teint 

tenasül voortplanting, verwekking 

tencere kookpot, kookpan, kastrool, pan 
tencere altlığı tafelmatje tencerede 
pişirip kapağında yemek uit zijn 
mond mond sparen 

tender kolenwagen 

tendon anat. pees 

teneffüs (solunum) ademhaling, (okulda) 
pauze, speelkwartier teneffüs etmek 
ademen teneffüs yapmak pauzeren 

teneke blik & blikken #eneke kutu blikken 
doos, blik, tin 

tenezzül neerbuigendheid tenezzül 
etmek zich verwaardigen om ... 
tenezzül etmemek iets beneden zijn 
waardigheid vinden 

tenha verlaten, woesi, stil, eenzaam 

tenis tennis tenis kulübü tennis club 
tenis oynamak tennissen tenis 
sahası tennisbaan tenis topu 
tennisbal 

tenisçi tennisspeler, tennisser 

tenkit recensie, kritiek; (kitap) 
beoordeling, bespreking; aanmerking 
tenkit etmek kritiseren, afkeuren; 
bespreken; bekritiseren, vitten 

tenkitçi kritisch a recensenit; criticus 

tenor müz. tenor 

tente zonnescherm, tent, markies 

tentürdiyot jodiumtinktuur 

tenya lintworm 

tenzilat korting, aanbieding, afslag, 
verlaging, disconto 

tenzilatlı gereduceerd tenzilatlı satış 
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opruiming 

teokrasi theocratie 

teokrat theocraat 

teokratik theocratisch 

teolog godgeleerde 

teoloji theologie 

teolojik godgeleerd 

teorem theorema, stelling 

teori theorie, leer 

teorik theoretisch 

teorisyen theoreticus 

tepe top, berg; hoogst; terp; kruin, hoofd 
tepeden bakmak verachten tepeden 
tırnağa van het hoofd tot de voeten, 
van top tot teen, van boven tot onder, 
volslagen, op-en-top tepeden tırnağa 
kadar van boven naar beneden 
tepeden tırnağa süzmek opnemen, 
iem scherp opnemen tepesi atmak 
heel boos worden tepesi üstü 
voorover, hals over kop tepesinin tası 
atmak iem erg boos zijn 

tepecamı mim. koekoek 

tepecik terp, heuvel; bitk. stigma, 
stempel 

tepeli heuvelachtig; gekamd 

tepeliakbaba condor 

tepelik kuif 

tepetaklak voorover, hals over kop 
tepetaklak düşmek buitelen, tuimelen 

tepinmek stampen, trappelen, spartelen 

tepke reflex 

tepki reactie, antwoord, terugslag, 
respons; tegenwerping tepki 
göstermek reageren, antwoorden 
tepkili uçak straaljager, straalvliegtuig 

tepkime kim. reactie 

tepkimek reageren 

tepkisiz zonder reactie, zonder 
tegenwerking 

tepmek aanschoppen; stoten; stampen 

tepsi dienblad, presenteerblad, 
schenkblaadje 

ter zweet ter bezi zweetklier ter dökmek 
tobben fer içinde bezweet ter içinde 
kalmak water en bloed zweten ter 
kokusu zweetlucht 

terapi therapie 

terapist therapeut 
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terapötik therapeutisch 

teras terras, plat 

terazi weegschaal, schaal Terazi burcu 
gökb. weegschaal terazi gözü 
waagschaal 

terbentin terpentijn 

terbiye dressuur, educatie, opvoeding; 
decorum, decentie; tuchtiging; saus 
terbiye etmek oefenen; africhten; 
(hayvan) dresseren terbiyesini 
vermek tuchtigen, iem mores leren 

terbiyeli welgemanierd, beschaafd, 
beleefd, hoffelijk, betamelijk 

terbiyesiz ruw, onwellevend, onbeschoft, 
onbeleefd, onbehoorlijk 

terbiyesizlik onbeschaafdheid, 
onbeleefdheid 

tercih keus, voorkeur, optie tercih etmek 
verkiezen, bevoorrechten, een keuze 
doen tercih hakkı recht van voorkeur 
tercih yapmak kiezen 

tercihen bij voorkeur; liefst 

tercihli preferent tercihli hisse senedi 
preferent aandeel 

tercüman tolk, vertaler 

tercümanlık het tolken, tolkenberoep 

tercüme vertaling tercüme etmek 
vertalen, overzetten 

tere bitk. kers 

tereddüt aarzeling, dut, twijfel tereddüt 
etmek aarzelen, schromen, dralen, 
weifelen, dubben 

tereddütlü schoorvoetend, 
wankelmoedig, halfslachtig 

tereddütsüz vastberaden, gedecideerd 

terementi terpentijn 

teres schooier, schobbejak 

tereyağı boter, roomboter 

terfi bevordering, promotie terfi etmek 
promotie maken, bevorderen; 
vooruitkomen 

terhis ask. ontslag terhis etmek ontslaan 
terhis olmak ask. afzwaaien, de dienst 
verlaten 

terim term; bewoording 

teriyer terriğr 

terk achterlating, verlating; huk. cessie 
terk etmek verlaten; nalaten; 
heengaan, weggaan, vertrekken; laten, 


tertip 


nalaten, afschaffen 

terlemek zweten, transpireren 

terli bezweet 

terlik pantoffel, muil, slof 

termal thermaal 

termik thermisch 

terminal eindstation 

terminoloji terminologie 

termit hayb. termiet 

termoelektrik thermoelektrisch & thermo- 
elektriciteit 

termometre thermometer 

termos thermostfles 

termosifon warmwaterverwarmer, boiler 

termostat thermostaat 

terör terreur terör estirmek terroriseren 

terörist terrorist 

terörizm terrorisme 

ters verkeerd, tegenovergesteld, 
averechis, tegengesteld, omgekeerd; 
nors, dwars, kribbig; humeurig; snibbig 
ters akıntı tegenstroom ters anlam 
woordverdraaiing ters anlam vermek 
verdraaien ters anlamak verkeerd 
verstaan, begrijpen ters gelmek 
vreemd zijn; onaanvaardbaar zijn ters 
gitmek mislukken, misgaan ters 
orantılı omgekeerd evenredig (met) 
ters rüzgâr tegenwind ters taraf 
keerzijde ters tarafından kalkmak met 
het verkeerde been uit bed stappen 
ters ters bakmak boos kijken ters yüz 
keerzijde 

tersane den. werf, bouwdok, 
scheepstimmerwer 

tersine andersom; omgekeerd; 
integendeel 

terslemek op iem kijven, iem aftroeven, 
iem kapittelen, aftuigen 

terslik malheur, tegenslag, pech; 
verkeerdheid; wreveligheid; bruuskheid 

tertemiz brand schoon, brandhelder, 
kraakzindelijk tertemiz etmek 
verschonen 

tertibat installatie 

tertip arrangemeni, ordening; 
samenstelling; ask. opstelling tertip 
etmek vormen, smeden, rangschikken, 
samenstellen, regelen 


tertipçi 


tertipçi raddraaier 

tertiplemek organiseren 

tertiplermek coördineren 

tertipli opgeruimd; netjes, proper 

tertipsizrommelig, ordeloos, onordelijk 

terzi kleermaker, (kadın) naaister terzi 
atölyesi kleermakerij 

terzicilik kleermakerij 

terzilik kleermakerij 

tesadüf toevalligheid, toeval, samenloop 
tesadüf etmek ontmoeten, 
samenvallen 

tesadüfen toevallig, bij geluk, bij toeval 

tesadüfi toevallig, incidenteel 

tesbihböceği hayb. pissebed 

tescil aantekening, boeking, registratie 
tescil etmek registreren 

tescilli geregistreerd 

teselli troost, vertroosting teselli etmek 
troosten, geruststellen teselli 
mükâfatı/ödülü troostprijs 

tesellüm ontvangst 

tesir invloed, effect, macht, uitwerking, 
gewicht, kracht tesir etmek 
imponeren, bewegen, roeren, inwerken 
(op) 

tesirli doortastend, krachtig, machtig, 
indrukwekkend; effectief, doeltreffend 

tesirsiz ineffectief 

tesisfundering, vestiging, stichting tesis 
etmek funderen, oprichten, stichten, 
bouwen, vestigen, instellen, metselen 

tesisat installatie 

tesisatcı installateur 

teskere draagbaar, brancard; memorie 

teskin kalmering, geruststelling teskin 
etmek geruststellen, verslaan, 
temperen, matigen, sussen, bedaren 

teslim aflevering, levering; overgave; 
afgifte teslim almak aannemen teslim 
bayrağı witte vlag teslim etmek 
afgeven, inleveren, overhandigen; 
overgeven, afleveren; bezorgen, 
rondbrengen teslim olmak capituleren; 
zich gevangen geven teslim tarihi 
leveringsdatum tesliminde bij afgifte 
tesliminde ödeme rembours 

teslimiyet onderwerping, capitulatie 

teslis drieğenheid 
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tespih rozenkrans, rozenhoedje 

tespihböceği keldermot, pissebed 

tespit vaststelling tespit etmek stellen, 
fixeren, vaststellen, vaststellen 

tesi test 

testere tek. zaag testere talaşı 
zaagmeel 

testerebalığı hayb. zaagvis 

testi pul, kan, kruik 

testis zaadbal, kloot 

tesviye nivellering tesviye etmek 
vereffenen, gelijkmaken, planeren 
tesfiye etmek effenen tesviye ruhu 
waterpas 

tesviyeci draaier 

teşbih vergelijking 

teşebbüs onderneming, poging, stap 
teşebbüs etmek trachten, 
ondernemen 

teşekkül vorming, samenstelling 

teşekkür bedankje, dank teşekkür 
ederim!dank u!, dank u wel! teşekkür 
etmek danken, bedanken, dank 
zeggen teşekküre değmez! geen 
dank!, niets te danken! 

teşekkürler dank u! 

teşhir exhibitie teşhir etmek uitstallen; 
tentoonspreiden 

teşhirci exhibitionist 

teşhircilik exhibitionisme 

teşhis identificatie; hek. diagnose teşhis 
etmek herkennen; hek. constateren, 
diagnostiseren 

teşkil vorming teşkil etmek vormen, 
formeren, uitmaken 

teşkilat organisatie 

teşvik bevordering, opbouw; aansporing, 
prikkel, aandrang; stimulans, aandrijver 
teşvik edici impulsief, opwekkend 
teşvik etmek aandrijven, uitlokken, 
aanvuren, opwekken, aansporen, 
prikkelen teşvik pirimi 
aanbrengpremie 

tetanos hek. klem 

tetari kikkervisje 

tetik trekker, haan & gevat 

tetikte waakzaam, slagvaardig 

tetkik studie, inzage, keuring; onderzoek 
tetkik etmek onderzoeken, napluizen 


tevazu ootmoed, deemoed 

tevdi afgifte tevdi etmek overleveren, 
overbrengen 

teveccüh gunst, genade 

tevkif arrestatie, aanhouding, 
inhechtenisneming, gevangenhouding 
tevkif etmek arresteren, 
gevangennemen 

Tevrat Thora, Oude Testament 

tevzi bestelling, bezorging tevzi etmek 
distribueren, verdelen 

teyel hechtnaad 

teyellemek hechten, vaststeken, 
vastmaken 

teyit bevestiging, erkenning, 
bekrachtiging teyit etmek bevestigen, 
aannemen 

teyp cassetterecorder 

teyyare vliegtuig 

teyze (zus van moeder) tante 

tezi (çabuk) snel, haastig, vlug, prompt, 
schielijk, spoedig, gauw 

tez2 (sav) stelling, verhandeling, thesis; 
scriptie tez elden gauv, in een 
handomdraaâi, spoorslags, fluks 

tezahürat bijvalsbetuiging 

tezat tegenstrijdigheid, contrast, 
tegenstelling tezat teşkil etmek 
afsteken tegen, uitkomen tegen, 
uitkomen 

tezatlık tegenstelling 

tezek gedroogde koemest 

tezgâh werktafel, werkbank, stal 

tezgahlamak intrigeren, een streek 
uithalen 

tezgahtar bediende, verkoper, 
verkoopster 

tezlik vlugheid, haast, gauwigheid, 
handigheid, radheid 

tıbben medisch 

tıbbi medisch, geneeskundig 

tıbbiye medische faculteit 

tıbbiyeli medisch studente 

tı! het kleine kindje 

tıg haaknaald, haakje, els tığ işi 
haakwerk tığ örgüsü haakwerk tığla 
örmek haken 

tıka basa : tıka basa doldurmak 
opvullen, proppen tıka basa dolu 
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overvol, stampvol tıka basa yemek 
zich een breuk eten, zich ongans eten, 
zich overeten 

tıkaç kurk, prop, bom, tap, plug, stop, 
watje, tampon 

tıkalı afgesloten; gesloten 

tıkamak toestoppen, verstoppen, dichten, 
stoppen; afsnijden, stopzetten, 
belemmeren 

tıkanıklık verstopping; stagnatie, 
opstopping 

tıkanmak verstopt raken; vastlopen 

tıkınmak inslaan, bunkeren, schransen, 
vreten 

tıkırdamak klapperen, ratelen, rammelen 

tıkıştırmak proppen; iets naar binnen 
werken 

tıklamak tikken 

tıklım tıklım afgeladen, overvol tıklım 
tıklım dolu stikvol, stampvol 

tıkmak proppen; opsluiten 

tıknaz gezet, kort en dik, gevuld 

tıksırmak proesten, niezen 

tılsım talisman 

tımari irh. leen, leengoed 

tımar2 paarden verzorging tımar etmek 
roskammen 

tımarhane gekkenhuis 

tınaz hooiberg, hooimijt 

tınazlamak mijten 

tıngırdamak klingelen, rinkelen 

tıngırdatmak tokkelen 

tıngırtı gerinkel 

tını timbre 

tınlamak klinken, tinkelen 

tınmak een geluid maken 

tınmamak iets aan zijn laars lappen 

“ip geneeskunde, medicijn tup fakültesi 
medische fakulteit #p merkezi 
medisch centrum tup öğrencisi 
medicus, student in de medicijnen 

tıpa kurk, plug, stop 

tıpalamak stoppen, kurken 

tıpatıp volkomen, finaal; haarfijin tıpatıp 
benzemek op elkaar lijken als twee 
druppels water 

tıpış tıpış trippelend, trappelend tıpış 
tıpış yürümek dribbelen, trippelen 

tipki gender, evenals 


tıpkıbasım 


tıpkıbasım nadruk, facsimile 

tıpkısı de zelfde, het zelfde 

tırabzan balie, balustrade, leuning 

tıraş het scheren; arg. grootspraak, 
pocherij tıraş bıçağı scheermesje 
tıraş etmek scheren; arg. zwetsen, 
snorken tıraş fırçası scheerkwast tıraş 
kolonyası aftershave tıraş kremi 
scheercr&me tıraş kutusu scheerdoos 
tıraş losyonu aftershave tıraş 
makinesi scheerapparaat tıraş olmak 
zich scheren tıraş sabunu scheerzeep 

tıraşçı windbuil, bluffer, zwetser, snorker 

tırıs draf tırıs atı harddraver tırıs gitmek 
draven, tippelen 

tırmalamak krabbelen 

tırmanıcı klimmer 

tırmanma klim 

tırmanmak klimmen, beklimmen, 
klauteren; stijgen, opklimmen 

tırmık eg; hark; (çizik) schrap 

tırmıklamak eggen; harken; krabben 

tırnak nagel; hoef tırnak bakımı 
nagelverzorging tırnak cilası nagellak 
tırnak fırçası nagelborstel tırnak içine 
almak tussen aanhalingstekens 
plaatsen tırnak işareti 
aanhalingsteken tırnak izi krab, 
krabbel tırnak makası nagelschaartje 
tırnak törpüsü nagelvijlije tırnak 
yemek nagelbijten 

tırnaklamak klauwen 

tırnaklı genageld 

tırpan Zeis 

tırpanlamak met een zeis maaien 

tırtık keep 

tırtıl rups 

tırtılsineği hayb. sluipwesp 

Tibet Tibet 

ticaret handel, koophandel, bedrijf ticaret 
adamı zakenman ticaret ataşesi 
handelsattache& Ticaret Bakanı 
minister van economische zaken 
Ticaret Bakanlığı ministerie van 
economische zaken ticaret hayatı het 
bedrijfsleven ticaret kanunu 
handelswet ticaret kredisi 
handelskrediet Ticaret Odası kamer 
van koophandel ticaret sicili 
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handelsregister ticaret yapmak handel 
drijven, handelen 

ticarethane handel, firma, onderneming 

ticari handels-, commercieel ticari 
anlaşma handelsovereenkomst 
ticari kredi handelskrediet ticari kriz 
handelscrisis ticari terim handelsterm 

tifdruk diepdruk 

tifo hek. tyfus 

tiftik mohair 

tiftik tiftik raffeling tiftik tiftik olmak 
pluizen, raffelen 

tifüs hek. vlektyfus 

tik zenuwtrekking 

tikağacı bitk. teakhout 

tiksindirici onsmakelijk, afschuwelijk, 
weerzinwekkend, ijselijk 

tiksindirmek terugstoten, tegenstaan 

tiksinmek haten, walgen, verfoeien 

tiksinti afgrijzen, afkeer, afschuw, 
walging 

tilki vos filki avı vossejacht tilki gibi 
lo0s, uitgeslapen, doortrapt tilki kürkü 
vossebont 

timsah hayb. krokodil 

timsal beeld, symbool 

tin psyche, geesi, ziel 

tiner thinner, verdunner 

tinsel innerlijk, geestelijk, spiritueel, 
psychisch 

tip type; kerel, vent, man 

tipi sneeuwbui 

tipik typisch, kenmerkend, karakteristiek, 
eigenaardig 

tipograf typograaf 

tipografi typografie, boekdrukkunst 

tipoloji typologie 

tir tir titremek trillen, beven als een 
espenblad 

tiraj oplage 

tirat tiy. tirade 

tirbuşon kurketrekker 

tire1 dilb. koppelteken, verbindingsteken 

tire2 katoenen garen 

tirfil klaver 

tirildemek trillen 

tirizrichel, rand, lat, schroot 

tiroit anat. schildklier 

tirşe perkament & perkamenten 


tiryaki kettingroker 

tişört T-shirt 

titiz nauwlettend, accuraat, pietluttig, 
strikt, kieskeurig & pietlut, muggezifter, 
letterzifter 


titizlik stiptheid, keutelari), zifterij titizlik 


etmek muggeziften 

titrek onzeker, wankel 

titremek sidderen, beven, bibberen; 
trillen; huiveren, griezelen; (alev) 
flakkeren 

titremlemek intoneren 

titreşim vibratie, oscillatie 

titreşimli dilb. stemhebbend 

titreşimsiz dilb. stemloos 

titreşmek vibreren; trillen 

titretmek vibreren; schokken 

titreyiş rilling, huivering, trilling 

tiyatro theater; schouwburg tiyatro 
aktörü toneelspeler tiyatro aktrisi 
toneelspeelster tiyatro binası 
schouwburg tiyatro dürbünü 
toneelkijker tiyatro gösterisi 
toneelvoorstelling tiyatro oyunu 
toneelspel, toneelstuk, toneel tiyatro 
salonu schouwburgzaal tiyatro 
seyircisi schouwburgbezoeker tiyatro 
sezonu speelseizoen tiyatro 
topluluğu ensemble, 
toneelgezelschap tiyatro yazarı 
toneelschrijver 

tiz hel, schril, schel 

tohum zaad, zaaisel, pootgoed tohum 
ekmek zaaien tohum kabuğu 
zaadhuid tohum kesesi zaaddoos 
tohum saçmak zaaien tohum tanesi 
zaadkorrel tohum zarı zaadrok 

tohumlamak bevruchten, zaaien 

tohumluk zaaigoed 

tok zat; verzadigd; dik; luid 

tokat (el sıkma) handdruk 

toka2 (kopça) gesp 

tokaç stamper 

tokalamak (kopçalamak) gespen 

tokalaşmak (el sıkışmak) elkaar een 
hand geven 

tokat klap, slag, draai, dreun, peer, klop, 
mep tokadı yemek klap pen krijgen 
tokat atmak ervan langs geven, een 
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klop geven tokat vurmak meppen 

toklu schaapje 

tokluk zatheid 

tokmak klopper, stamper, hamer, kolf, 
moker 

tokmaklamak rammen, mokeren 

toksik toxisch 

toksikoloji toxicologie 

toksin toxine 

tolerans tolerantie, verdraagzaamheid 

toleranslı verdraagzaam 

tolga valhelm, helm 

tomar rol, bult, kwak 

tombala tombola, kienspel 

tombalak gevuld 

tombul gevuld, corpulent, opgeblazen, 
dik 

tombulluk molligheid, corpulentie 

tomruk blok, bonk, houtblok 

tomurcuk bitk. bot, knop 

tomurcuklanmak botten, uitkomen 

ton1 (bin kilo) ton 

ton2 toon 

tonaj den. tonnage 

tonbalığı hayb. tonijn 

tonga list, bedrog, leugen tongaya 
basmak zich laten lijmen 

tonlamak intoneren 

tonoz koepel, geweli 

top bal; (balya, pastal) baal, bol, prop; 
ask. kanon, stuk, artillerie, geschut top 
mermisi kanonskogel top oynamak 
ballen, voetballen topa tutmak 
kanonneren topu atmak zich ruineren, 
failleren topu dikmek tuimelen, op de 
fles zijn, over de kop gaan; (sınavda) 
zakken als een baksteen topu topu op 
zin allermeest 

topaç tol, draaitol 

topak dot, klodder, brok, klont, klomp, 
prop, kluit, vlok topak topak in 
klonters, vlokkig, klonterig 

topaklanmak vlokken, ballen 

topaklaşmak koeken, inkoken, klonteren 

topal kreupel, mank s hinkepink 

topallamak kreupel lopen, hinken, 
hompelen 

topallık kreupelheid 

toparlak rond 


toparlamak 


toparlamak ruimen, bijeenbrengen, 
verzamelen, afruimen 

toparlanmak vooruitgaan, opkomen, 
bijkomen, ophalen, aansterken 

topaz yerb. topaas 

topçeker kanonneerboot 

topcu ask. (sınıf) artillerie; (er) kanonnier 

toplam uitkomst, totaal; som toplam 
miktar totaalbedrag toplam olarak in 
totaal 

toplama optelling; (hasat) pluk; (tahsil) 
inning; (koleksiyon) inzameling 
toplama kampı concentratiekamp 

toplamak (devşirmek) verzamelen; 
ophalen, plukken, vergaren, afruimen, 
lezen; bijeenbrengen, verzamelen; 
intrekken; rapen; opredderen; (asker) 
rekruteren; (çamaşırı) innemen; (tahsil 
etmek) innen; matm. optellen 

toplanmak ontmoeten, bijeenkomen, 
samenkomen, scholen; zich 
opstapelen, zich samentrekken 

toplantı bijeenkomst, vergadering, zitting, 
conferentie, congres toplantı 
düzenlemek een vergadering 
beleggen toplantı salonu auditorium, 
vergaderzaal, aula toplantı yapmak 
vergaderen toplantıya başkanlık 
etmek een vergadering voorzitten 
toplantıya katılmak een vergadering 
bijiwonen toplantıyı açmak de 
vergadering openen toplantıyı 
kapatmak de vergadering sluiten 

toplardamar anat. ader 

toplaşma toeloop, concentratie 

toplaşmak samenballen 

toplu gemeenschappelijk, gezamenlijk, 
massaal toplu bakış overzicht toplu 
mezar massagraf 

topluca gemeenschappelijk, gezamenlijk 

topluiğne speld 

topluluk korps, groep, gemeenschap, 
gezelschap topluluk ismi 
verzamelnaam 

toplum maatschappij, samenleving, het 
algemeen 

toplumbilim sociologie 

toplumbilimci socioloog 

toplumbilimse! sociologisch 
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toplumcu sociaal  socialist 

toplumculuk socialisme 

toplumsal sociaal, maatschappelijk 

toplusözleşme collectieve 
arbeidsovereenkomst 

toplutaşıma openbaar vervoer 

toplutaşımacılık openbaar vervoer 

topograf topograaf 

topografik topografisch 

topografya topografie 

topoloji topologie 

toprak aarde; grond; gebied, territorium; 
bodem 5 aarden toprağa bağlamak 
elek. aarden toprağa vermek 
beaarden, begraven toprağı bellemek 
de grond omwerken toprak ağası 
grootgrondbezitter, hereboer toprak 
hattı elek. aardleiding toprak kayması 
aardverschuiving toprak kazanmak 
land aanwinnen toprak mahsülleri 
hakvruchten toprak mülkiyeti 
grondeigendom, landbezit toprak 
sahibi landeigenaar, landheer, 
grondeigenaar toprak tabakası 
aardlaag toprak tabya ask. bolwerk 
toprak üstü bovengronds toprak yol 
landweg 

toprakaltı ondergrond 

toprakbilim pedologie 

toprakboya oker 

toptan tic. in het groot, en bloc, finaal 
toptan satmak en bloc verkopen, in 
het groot verkopen, in massa verkopen 

toptancı groothandelaar, grossier, 
grossierdenj 

toptancılık groothandel 

topuk hak, hiel; enkel 

topuz knots; (saç) knoet, knot 

topyekün finaal, totaal 

torba zak, container, baal; anat. blaas 

torbalamak in zakken doen, zakken 

torna draaibank torna etmek draaien 
torna tezgâhı draaibank 

tornacı draaier 

tornado tornado, windhoos 

tornavida schroevedraaier 

torpido torpedoboot 

torpidobot den. ask. torpedoboot 

torpil torpedo torpil atmak een torpedo 


lanceren torpili olmak een goede 
kruiwagen hebben 

torpilbalığı hayb. sidderrog 

tortu bezinksel, neerslag, drab, dik, 
droes, droesem, dras, hef 

torun kleinkind, afstammeling, telg 

torunlar kindskinderen, nazaat; 
nakomeling, nageslacht 

tosbağa schildpad 

toslamak stoten 

toslaşmak tegen (elkaar) botsen 

tosttoost, geroosterd brood tost 
makinesi broodrooster tost yapmak 
toost klaarmaken 

tosun jonge Os 

totaliter totalitair 

totem totem 

toy halfbakken, piepjong, nieuw, onrijp, 
onervaren & nieuweling, broddelaar, 
brekebeen 

toygar İeeuwerik 

toykuşu hayb. trapgans 

toynak paardehoef, hoef 

toz stof; poeder toz almak stof afnemen 
toz bezi stofdoek, wis toz haline 
getirmek het tot poeder wrijven, 
verpulveren, vermalen toz silmek stof 
afnemen tozunu almak stoffen, 
afborstelen, stofzuigen tozunu 
silkelemek afkloppen 

tozağacı bitk. esp 

tozaklamak biy. bestuiven 

tozlanmak met stof bedekt worden 

tozlaşmak verpulveren 

tozlu stoffig 

tozluk beenkap 

tozmak stuiven 

tozsabun zeeppoeder 

tozşeker kristalsuiker 

tozumak stuiven 

tozutmak stuiven 

töhmet betichting, aantijging 

tökezlemek struikelen 

töre zede, conventie 

törebilim ethica 

törebilimsel ethisch 

törel moreel 

tören plechtigheid, ceremonie, 
ceremonieel 
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tren 


törenli statig, plechtig 

törensel ceremonieel, solemneel 
törpü vijl 

törpülemek vijlen, inbinden 


tövbe boetedoening, penitentie tövbe 
etmek afzweren 

töz wezen, substantie, essence 

trafik verkeer trafiği engellemek het 
verkeer belemmeren trafiği felce 
uğratmak het verkeer verlammen 
trafik magandası wegpiraat trafiğin 
en yoğun saatleri spitsuren trafik 
ışığı verkeerslicht trafik kazası 
verkeersongeluk trafik kuralları 
verkeersvoorschriften trafik lambası 
verkeerslicht trafik levhası 
verkeersbord, aanwijzingsbord trafik 
polisi verkeersagent; verkeerspolitie 
trafik tıkanıklığı verkeersopstopping, 
opstopping 

trahom trachoom 

trajedi tragedie, treurspel 

trajik tragisch, hartroerend 

trajikomik tragikomisch 

traktör tractor, trekker 

trampa inruiling trampa etmek inruilen, 
omwisselen, ruilen (tegen) 

trampet müz. trommel, trom trampet 
çalmak trommelen 

trampetçi ask. tamboer, trommelaar, 
slagwerker 

tramplen springplank 

tramvay tram tramvay yolu tramweg 

transatlantik oceaanreus; oceaanstomer 

transfer transfer; overboeking; (para) 
storting transfer etmek transfereren; 
overhoeken, overschrijven 

transformatör elek. transformator 

transistor elek. transistor 

transit tic. transito transit taşıma 
doorvoer transit taşımak doorvoeren 
transit ticaret doorvoerhandel, 
transitohandel transit yolculuk 
doorreis 

transkripsiyon transcriptie 

transmisyon transmissie 

trapez trapeze 

tren trein tren istasyonu 


trençkot 


spoorwegstation tren kazası 
spoorwegongeluk tren seyahati 
treinreis treni kaçırmak de trein 
mankeren trenle met de trein trenle 
gitmek met de trein gaan 

trençkot trenchcoat 

tribün tribune 

trigonometri driehoeksmeting, 
trigonometrie 

trigonometrik trigonometrisch 

triko tricot 

trikotaj tricotage 

trilyon triljoen 

trinketa den. fok 

triptik triptiek 

triyo trio 

troleybüs trolleybus 

trombon müz. trombone 

tromboncu müz. trombonist 

tromboz hek. trombose 

trompet trompet 

trompetçi müz. trompettist, trompetter 

tropika keerkring, tropen 

tropikal tropisch tropikal bölge/kuşak 
tropen 

troposfer troposfeer 

tröst tic. trust 

trup groep 

Truva Troje 

tual doek 

tuba müz. tuba 

tufan zondvloed 

tugay ask. brigade 

tuğamiral ask. commandeur 

tuğgeneral ask. brigadegeneraal 

tuğla bakstapel, steen, bak 

tuhaf zonderling, bizar, grillig, uitneems, 
vreemd, wonderlijk, raar, gek, aardig, 
eigenaardig tuhafına gitmek 
zonderling voorkomen 

tuhafiye fourniluren, passementen 

tuhafiyeci garen-en-bandwinkel 

tuhaflık curiositeit, bijzonderheid, 
eigenaardigheid 

tukan hayb. pepervreter 

tulum leren zak; doedelzak 

tulumba pomp 

tumba ponton 

tumturak retoriek, woordenpraal 
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tumturaklı hoogdravend, bombastisch, 
gezwollen tumturaklı konuşmak 
declameren 

tunç brons tunç devri bronstijd 

tundra toendra 

tungsten wolfraam 

Tunus Tunesiğ 

Tunuslu Tunesiğr 

tur (devir) toer; (gezi) rondreis, rondje, 
toer tur atmak een toer doen, een 
rondgang maken, toeren 

tura beeldenaar 

turba turf, veen, molm 

turfanda vroeg- 

turist toerist 

turistik toeristisch 

turizm toerisme, vreemdelingenverkeer 

turna hayb. kraan 

turnaayağı ranonkel 

turnabalığı hayb. snoek 

turnagagası bitk. ooievaarsbek 

turne tournee turneye çıkmak op 
tournee gaan 

turnike tourniguet, draaiboom 

turnusol lakmoes turnusol kâğıdı 
lakmoespapier 

turnuva toernooi, wedstrijd 

turp bitk. radijs turp gibi zo lekker als 
kip, door en door gezond 

turşu zoetzuur, tafelzuur, inmaak turşu 
gibi uitgekakt, afgemat 

turta taart 

turuncu oranjekleurig 

turunç bitk. pomerans 

turunçgiller citrusvruchten 

tuş toets 

tutaç pincet 

tutak kruk; pannelap; (rehine) gijzelaar 

tutam handvol, greep; vlok, pluk, bos 

tutamaç kruk, handvat, handgreep, heft, 
steel, hecht, handel 

tutamak aanpakken, handgreep 

tutanak protocol, notulen, proces-verbaal 
tutanak defteri notulenboek tutanak 
tutmak een proces-verbaal opmaken 

tutar som, somma, totaal, uitkomsi, 
bedrag 

tutarak epilepsie, vallende ziekte, vlaag 

tutaraklı epilepticus 


tutarık epilepsie 

tutarıklı epilepticus 

tutarlı conseguent, coherent 

tutarlılık consegentie 

tutarsız incohereni, inconsegueni, 
tegenstrijdig, wispelturig, 
onsamenhangend 

tutarsızlık incoherentie, inconseguentie, 
wispelturigheid 

tutkal lijm 

tutkallamak lijmen, kitten 

tutku hartstocht, passie, tocht 

tutkulu hartstochtelijk, fel 

tutkun verliefd, dol, verslaafd aan tutkun 
olmak iem aanhangen, dol zijn op iets 

tutkunluk verliefdheid, aanhankelijkheid 

tutmak houden; aangrijpen, pakken, 
beetpakken, grijpen, opvangen, 
vangen; (yapışmak) hechten op, 
aanhangen, kleven; (tutuklamak) 
aanhouden, pakken; (engellemek) 
onderscheppen, ophouden; (söz, vaat) 
houden, nakomen, volgen; (bastırmak) 
bedwingen, inhouden; (uymak) 
corresponderen, kloppen met; (işgal 
etmek) bezetten; (alıkoymak) 
tegenhouden, aanhouden; (işten 
çıkarmamak) aanhouden, handhaven; 
(kiralamak) huren; (muhafaza etmek) 
behouden 

tutsak krijgsgevangene 

tutsaklık krijgsgevangenschap 

tutturmak fixeren, bevestigen; hechten, 
kleven; hangen; aanhechten 

tutu pand, onderpand; borgstelling, 
hypotheek 

tutucu behoudend, conservatief, 
dweepziek, fanatiek 
behoudsgezinde, reactionair, fanaticus 

tutuculuk conservatisme, behoudzuchi, 
fanatisme, reactie 

tutuk bevangen, beschroomd 

tutukevi gevangenis 

tutuklama aanhouding, arrestatie, 
gevangenhouding tutuklama emri 
bevel tot arrestatie 

tutuklamak aanhouden, arresteren, 
inpikken, gevangennemen 

tutuklu in arrest, gevangen, gedetineerd 
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a (kadın) arrestante, (erkek) arrestant, 
gevangene, gedetineerde tutuklu 
olmak in hechtenis zijn, 
gevangenzitten tutukluyu serbest 
bırakmak een gevangene vrijlaten 

tutukluluk gevangenis, gevangenschap 

tutulan geliefd, populair; gangbaar 

tutulma gökb. eclips 

tutulmak (revaçta olmak) in zijn; (âşık 
olmak) verlieven op iem; (güneş, ay) 
eclipseren; (nefes) stokken 

tutum (tavır) gedrag, houding, optreden; 
(tasarruf) goedkoopheid, goedkoopte 

tutumlu economisch, huishoudelijk, 
zuinig, spaarzaam tutumlu olmak 
Zuinig Zijn, spaarzaam zijn met 

tutumluluk zuinigheid, goedkoopte 

tutumsuz oneconomisch, spilziek, 
doorbrenger, verkwistend 

tutunmak zich vasthouden aan; vaste 
voet krijgen 

tutuşmak aangaan, ontvlammen, 
branden, aanwaaien; mec. gloeien 

tutuşmaz onbrandbaar, vuurvast 

tutuşturmak ontvlammen, stoken, 
aanbranden, ontsteken 

tutuşur brandbaar 

tuvalet (hela) toilet, waterplaats, 
bestekamer, closet, gemak; (giysi) 
toilet tuvalet aynası toiletspiegel, 
kapspiegel tuvalet çantası necessaire, 
toilettas tuvalet gereçleri 
toiletbenodigdheden tuvalet kâğıdı 
toiletpapier, closetpapier tuvalet 
malzemeleri toiletbenodigdheden 
tuvalet masası toilettafel tuvalet 
sabunu toiletzeep tuvalete gitmek 
naar de w.c. gaan, naar het toilet gaan 
tuvaleti olmak nodig moeten 
tuvaletini yapmak zich ontlasten 

tuz zout tuz yatağı zoutmijn tuza 
yatırmak in het zout leggen, inzouten 

tuzak val, strik, klem, knip; hinderlaag 
tuzağa düşmek in het net vallen, in de 
val lopen, erin trappen tuzağa 
düşürmek strikken, verstrikken, 
stroppen tuzak kurmak een val 
opzetten voor iem 

tuzla zoutmijn 


tuzlamak 


tuzlamak inzouten, zouten, inleggen, 
opzouten, inmaken; pekelen 

tuzlu zoutig, Zilt, zout, ziltig, gezouten; 
(pahalı) gepeperd tuzlu bisküvi zoutje 
tuzlu su zeewater, zoutwater 
tuzlu toprak brakke grond tuzluya 
gelmek duur komen te staan 

tuzlubalgam eczeem 

tuzluk zoutstrooier, zoutvaatje 

tuzluluk zoutheid, ziltheid 

tuzlumsu zoutachtig 

tuzruhu kim. ZOUtZUUr 

tuzsuz Zouteloos, ZOutloos, ongezouten 

tuzsuzluk lafheid 

tüberküloz hek. tuberculose 

tüberkülozlu tuberculeus 

tüccar koopman, koopvrouw, (kadın) 
handelaarster, (erkek) handelaar 

tüf tuf 

tüfek geweer tüfek dipçiği geweerkolf 

tükenmek smelten, insmelten, opgaan, 
opraken; (çökmek) verzieken 

tükenmez eindeloos 

tükenmezkalem ballpoint 

tüketici consumeni, verbruiker 
tüketiciler birliği consumentenbond 

tüketim gebruik, verbruik, consumptie 
tüketim malları consumptiegoederen 
tüketim vergisi accijns, 
verbruiksbelasting 

tüketmek gebruiken, verorberen, 
besteden, consumeren, opmaken 

tükürmek spugen; opgeven 
tükürdüğünü yalamak zijn woorden 
terugnemen, in zijn schulp kruipen 

tükürük speeksel, fluim tükürük bezi 
speekselklier tükürük saçmak spugen 

tül tule; sluier & tulen 

tülbent mousseline, tulbanddoek 

tüm vol, gans, geheel, alle, gezamenlijk, 
volledig, compleet, totaal a geheel, alle 

tümamira! den. schout-bij-nacht 

tümce dilb. volzin, zin 

tümdanış volksstemming, plebisciet 

tümden ganselijk, geheel 

tümdengelim deductie 

tümdengelimli deductief 

tümen ask. divisie 

tümevarım mant. inductie 
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tümevarımsal inductief 

tümevarmak induceren 

tümgeneral ask. generaal-majoor 

tümleç indirect object, bepaling, 
complement 

tümlemek completeren 

tümler complementâair 

tümör tumor, gezwel 

tümsek heuvel; uitsteeksel, buil, hobbel 

tümsekli heuvelachtig; hobbelig 

tümtanrıcılık pantheisme 

tün nacht 

tünaydın goedemiddag!, goeiemiddag! 

tünek stok, rek, roest 

tüneklemek roesten 

tünel tunnel 

tünemek roesten 

tüp tube 

tür aard, variant, soort, geslacht; genre; 
biy. soort, genus tür adı soortnaam 
türlerin evrimi de ontwikkeling der 
soorten 

türban turban 

türbe graftombe, mausoleum 

türbin fiz. turbine 

türdeş homogeen, gelijksoortig 

türdeşlik homogeniteit, gelijksoortigheid 

türe recht 

türemek afkomen (van); woekeren; dilb. 
afstammen 

türetme dilb. afleiding 

türetmek afleiden 

türev matm. differentiaalguotiğnt; di/b. 
derivaat 

Türk Turks n (erkek) Turk, (kadın) Turkse 

Türkçe Turks Türkçe bilmek Turks 
kennen Türkçe konuşmak Turks 
spreken 

Türkiye Turkije 

Türkmen Turkmeen 

türkü lied, liedje türkü söylemek liedjes 
zingen 

türkücü (kadın) zangeres, (erkek) zanger 

türkuvaz turkoois 

türlü1 vleesgerecht met gemengde 
groenten 

türlü2 (çeşitli) divers, verschillend, 
gemengd, menigerhande, menigerlei 
türlü türlü veelsoortig 
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tütmek roken, walmen ucuzluk goedkoopte; opruiming, 
tütsü wierook uitverkoop 
tütsülemek uitroken, roken uç punt; top; tuit; tip; uiterste, eind; 
tüttürmek roken, smoken uiteinde ucu bucağı olmamak 
tütün tabak tütün fabrikası onbegrensd zijn, eindeloos zijn ucu 
tabaksfabriek tütün yaprağı ucuna nauwelijks ucunu açmak 
tabaksblad tütün yetiştiricisi spitsen uç nokta toppunt, uiteinde, 
tabaksplanter uiterste uç vermek opkomen 
tütüncü tabaksverkoper tütüncü uçak vliegtuig uçak gemisi 
dükkânı tabakswinkel vliegtuigmoederschip uçak hangarı 
tütüncülük tabakshandel hangaar uçak kazası vliegongeluk, 
tütünlü rokerig vlilegramp uçak korsanı vliegtuig kaper 
tütünlük tabakszak uçak korsanlığı vliegtuigkaping uçak 
tüy veer, pluim, pen; haar tüy dökmek tutması luchiziekte 
haren, ruien tüy gibi donzig; vederlicht uçandaire vliegende schotel 
tüy gibi hafif licht als een veer tüy uçarı losbandig, ontuchtig, onsolide 
kalem pen tüyler ürpertici eng, uçarılık zedeloosheid, wuftheid, 
onizettend, ijselijk, griezelig tüyleri uitspatting 
diken diken olmak kippevel (van iets) uçkur riem, gordel uçkuru elinde 
krijgen, griezelen tüyleri dökülmek vrouwengek 
verharen uçmak vliegen, vervliegen 
tüylü gevederd; behaard, ruig, harig uçsuz zonder punt uçsuz bucaksız 
tüymek ophoepelen, opdonderen, de grenzeloos, eindeloos, onmetelijk, 
piek schuren oneindig 
tüysıklet vedergewicht uçucu vliegend; kim. vluchtig 
tüysüz zonder veren, kaal uçuk1 hek. herpes, koortsuitslag 
tüze gerechtigheid, justitie uçuk2 (solgun) bleek, flets 
tüzel juridisch uçurmak laten vliegen; oplaten 
tüzelkişi rechtspersoon uçurtma vlieger 
tüzelkişilik rechtspersoonlijkheid uçurum afgrond, klif uçuruma düşmek 
tüzük statuut, verordening, regiement in een afgrond vallen 
tvist twist tvist dansı yapmak twisten uçuş vlucht uçuş pisti startbaan Uçuş 
rotası vliegroute uçuş süresi hav. 
vliegtijd 
U, u uçuşmak rondvliegen; dwarrelen; 


wervelen; stuiven 

ufacık luttel, heel klein 

ufak klein; onbeduidend; bescheiden; fijn; 
luttel; kinderachtig ufak para kleingeld 
ufak tefek klein; onbeduidend ufak 
tefek şey goedie, kleinigheid; bagatel EU | 
ufak ufak in stukken; langzamerhand 

ufaklık kleinheid; dreumes, kabouter, 
joch, jochie 

ufalamak kleinmaken, brokkelen, 
kruimelen, verbrokkelen, verkruimelen, 
filnstampen 

ufalanmak afbrokkelen, kruimelen, 
verbrokkelen, stukgaan, verkruimelen 


U,uU,u 

ucube curiositeit, iets aparts 

ucuz goedkoop, billijk ucuz atlatmak er 
goed van afkomen, de dans 
ontspringen ucuz fiyatlage prijs UCUZ 
kurtulmak de dans ontspringen ucuz 
satış opruiming 

ucuza goedkoop ucuza satmak 
goedkoper verkopen; versjacheren 

ucuzlamak goedkoop worden, vallen 

ucuzlatmak goedkoper maken, verlagen 
(prijzen) 


ufalmak 


ufalmak verminderen, verkruimelen 

ufaltmak kneuzen, verminderen, 
verkleinen, verkruimelen 

ufki horizontaal 

ufuk horizon, kim, gezichtskring, 
verschiet, gezichtseinder 

uğramak (ziyaret etmek) overlopen; 
(maruz kalmak) doormaken, beleven, 
ondergaan 

uğraş poging; moeite; gepeuter; 
werkzaamheid 

uğraşmak moeite doen, trachten, zich 
inspannen, tobben; arbeiden; zich 
occuperen (met) 

uğruna om, ter wille van 

uğuldamak (rüzgâr) gieren, huilen, 
loeien; (kulak) tuiten; ruisen; gonzen 

uğultu geloei, ruis; geritsel, geruis 

uğur geluk, fortuin uğur getirmek geluk 
brengen uğurlar olsun goede reis! 

uğurböceği hayb. lieveheersbeestje 

uğurlamak iem uitgeleide doen 

uğurlu geluk brengend, zegenrijk, 
gezegendi, fortuinlijk, gebenedijd 

uğursuz noodlottig, ongelukkig, 
rampzalig, onheilspellend 

uğursuzluk ongeluk, rampzaligheid 
uğursuzluk getirmek ongeluk 
brengen 

ukala verwaand, pedant, wijsneuzig 8 
betweter, Wijsneus 

ukalalık pedanterie, betweterij 

ulaç gerundium 

ulak bode, boodschapper, koerier, loper 

ulaşım vervoer ulaşım aracı 
vervoermiddel 

ulaşmak grenzen aan, aankomen, 
arriveren; bijkomen, dragen, reiken, 
bereiken; krijgen, geraken; treffen 

ulaştırma verkeer; zending Ulaştırma 


Bakanı minister van verkeer Ulaştırma 


Bakanlığı ministerie van verkeer 
ulaştırmak doorgeven, zenden 
ulema (mohammedanen) schriftgeleerde 
ulu hoog, subliem, heilig 
ululamak loven, verheerlijken 
ululuk grootheid, suprematie 
ulumak brullen, huilen, bassen 


uluorta rechtuit, ronduit, flinkweg uluorta 
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konuşmak klare wijn schenken 

ulus vol, natie 

ulusal nationaal ulusal bağımsızlık 
volksbestaan ulusal dil volkstaal 
ulusal duygu nationaliteitsgevoel 
ulusal önder volksleider ulusal marş 
volkslied 

ulusallaştırmak nationaliseren 

ulusçu nationalist 

ulusçuluk nationalisme 

uluslararası internationaal Uluslararası 
Para Fonu International Monetary 
Fund 

uluyanmaymun hayb. brulaap 

ulvi subliem, doorluchtig 

umacı boeman, bullebak, spook 

ummadık onverwachit, onvoorzien 

ummak verwachten, hopen 

umman oceaan, wereldzee 

umuduyla in afwachting van 

umulmadık onverwacht umulmadık bir 
anda onvoorziens 

umum publiek 

umumi publiek, openbaar; gemeen, 
algemeen umumi tuvalet urincir, 
retirade umumi yerler openbare 
plaatsen umumi yol publieke weg 

umumileştirmek generaliseren 

umumiyetle veelal, überhaupt 

umurunda olmamak zich niets 
aantrekken (van) 

umursamak veel geven om, storen 

umursamamak iets eraan geven, spotten 

umursamazlık onachtzaamheid 

umut hoop, uitzicht, verwachting, 
vooruitzicht umudu olmak hoop 
hebben umudunu kesmek de hoop op 
iets verliezen umut bağlamak zijn 
hoop op (iem/iets) umut beslemek 
hoop koesteren, hoop voeden umut 
dolu hoopvol umut etmek hopen, 
verwachten, vermoeden umut vermek 
voorspellen, beloven 

umutlandırmak beloven, hoop inspreken 

umutlanmak beginnen te hopen, hoop 
opvatten 

umutlu hoopvol, verwachtingsvol 

umutsuz hopeloos, vertwijfeld, 
moedeloos 
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ustabaşı voorman, werkmeester 

ustaca meesterlijk, magistraal 

ustalık beheersing, vakbekwaamheid; 
kunst, handgreep, bedrevenheid, 


umutsuzluk hopeloosheid 

un meel, bloem un çuvalı meelzak un 
değirmeni korenmolen un fabrikası 
meelfabriek un gibi meelachtig un 
torbası meelzak un ufak ZO fijn als vakmanschap 
stof un ufak etmek in duizend stukken ustalıkla meesterlijk 
slaan ustalıklı kunstmatig 

unlu melig, bloemig ustura scheermes 

unsur element, component usturuplu fatsoenlijk; meesterlijk 

unutkan vergeetachtig usul manier, wijs, wijze, leergang, regel 

unutkanlık vergeetachtigheid usul hukuku procesrecht usulü 

unutmabeni bitk. vergeet-mij-niet dairesinde in goede orde 

unutmak vergeten; verleren, afleren; usul usul langzamerhand, langzaam 
overslaan, weglaten usulca behoedzaam 

unutturmak verleren, afwennen, usulsüz systeemloos; tegen de regels, 


uitwissen incorrekt 

unutulmak in het vergeetboek raken; uşak knecht, dienaar, bediende; trawant 
wegvallen uşaklaştırmak tot knechtschap brengen, 

unutulmaz heuglijk, onvergetelijk knechten 

unvan titel; titulatuur, predikaat; graad; uşaklık knechtschap, herendienst 
distinctief ut müz. luit 


ur gezwel, knobbel, uitwas utanç schaamte utanç duymak 


uranyum kim. uranium 

urgan touw, koord 

Uruguay Uruguay 

us rede 

usanç onlust; zatheid usanç vermek 
vervelen, veronaangenamen 


beschaamd zijn over iets, zich ergens 
voor generen utanç verici gönani, 
schandalig, schandelijk, beschamend 
utançtan kızarmak een kleur krijgen, 
blozen van schaamte utançtan yerin 
dibine girmek zicn doodschamen 


usandırıcı lastig, eentonig, vervelend, utandırıcı vernederend, gönant 

dor utandırmak beschamen, iem blameren 
usandırmak walging doen ontstaan utangaç verlegen, bleu, schuw, bedeesd, 
usanmak (van iets) beu zijn schuchter, bevangen 
usçu rationalist utangaçlık verlegenheid, bedeesdheid, 
usçuluk rationalisme schroomvalligheid 
usdışı irrationeel, onverstandig utanılacak schandelijk 
uskumru hayb. makreel utanma schaamte utanma hissi 
uskuna den. schoener schaamtegevoel 
uslamlama argumentatie, redenering utanmadan brutaalweg, schaamteloos 
uslamlamak redeneren utanmak zich schamen, beschaamd zijn 
uslandırmak temmen, tam maken; iem over iets, zich ergens voor generen 

kleinmaken, iem kleinkrijgen utanmaz onzedig, honds, vrijpostig, U. 
uslanmak rede verstaan; braaf worden brutaal, onbeschoft i 
uslu volgzaam, gehoorzaam, handelbaar, Oo uUtanmazlık schaamteloosheid 

gewillig, gedwee, handzaam, braaf Utarit mercurius 

uslu uslu oturmak stilzitten utçu luitspeler 
ussal intellectueel, geestelijk utku zege, overwinnig 
usta handig, deskundig, competenit, uvertür müz. ouverture, voorspel 

vakkundig & kraan, virtuoos, vakman, uyak rijm 

meester, bolleboos uyaklı berijmd, op rijm 


uyaksız 


uyaksız rijmloos 

uyandırmak wakker maken, wekken; 
inboezemen, kweken, verwekken, 
prikkelen, opwekken 

uyanık wakker; (açıkgöz) rap, snugger, 
gewieksi; (kurnaz) geraffineerd, sluw; 
(tetikte) waakzaam uyanık herif 
gladjanus, slimmerd uyanık kalmak 
wakker blijven, waken uyanık olmak 
waken; kloek van verstand zijn 

uyanıklık slimheid 

uyanış ontwaking 

uyanmak ontwaken, wakker worden 

uyarı Waarschuwing, vermaning, 
aanmaning uyarı levhası 
Wwaarschuwingsbord 

uyarıcı opwekkend a hek. pepmiddel, 
stimulans 

uyarınca krachtens, volgens 

uyarlama versie; tiy. bewerking; müz. 
arrangemeni, zetting 

uyarlamak aanpassen 

uyarmak vermanen, waarschuwen, 
aanmanen; wekken, opwekken, 
aanvuren 

uydu satelliet; trawant uydu anteni 
satellietantenne uydu ülke 
satallietstaat 

uydurma onwaar, gefingeerd, geveinsd & 
fictie; bedenksel; hersenspinsel, 
inventie 

uydurmak aanpassen; rijmen, 
overeenbrengen; smeden; fingeren; 
(yalan) debiteren, jokken; verzinnen, 
fantaseren, bedenken; müz. 
afstemmen, arrangeren 

uydurmasyon apocrief, geveinsd « fabel; 
fake 

uyduruk leugenachtig, gefingeerd, fictief 

uydurukçu verzinner, jokkebrok 

uygar civiel, beschaafd 

uygarlaştırmak civiliseren, ontwikkelen, 
beschaven 

uygarlık civilisatie, beschaving uygarlık 
tarihi beschavingsgeschiedenis 

uygulama praktijk, toepassing, applicatie 

uygulamada in de praktijk 

uygulamak praktizeren, toepassen, 
doorvoeren 
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uygulamalı toegepast 

uygun geschikt, passend, gunstig, 
handzaam, voordelig, bruikbaar, 
gelegen, gepast, juist, aanlokkelijk, 
aanvaardbaar, toepasselijk, behoorlijk; 
naar, conform; (fiyat) billijk, redelijk; 
(sağlıklı) gezond; (tavsiye edilir) 
raadzaam uygun bulmak goedkeuren, 
billijken, goedvinden uygun düşmek 
passen, overeenstemmen uygun 
gelmek uitkomen, schikken, 
corresponderen uygun görmek 
billijken, met iets akkoord gaan uygun 
olarak overeenkomstig; in 
overeenstemming met uygun olmak 
schikken, voegen; passen, aangaan 

uygunluk overeenstemming, 
congruentie; toepasselijkheid; 
welvoeglijkheid; geschiktheid; di/b. 
congruentie 

uygunsuz ongepast, ongeschikt; 
ongepast, onfatsoenlijk; misplaatst, 
ongelegen 

uygunsuzluk ongeschiktheid; 
onaangepastheid 

uyku slaap, nachtrust uyku hapvilacı 
slaapmiddel uyku küpü slaper uyku 
sersemi soezerig uyku tulumu 
slaapzak; mec. slaper uyku tutmamak 
geen oog dichtdoen, de slaap niet 
kunnen vatten uykudan kalkmak 
opstaan, wakker worden uykudan 
uyanmak uit de slaap ontwaken 
uykusu gelmek slaap krijgen uykusu 
kaçmak niet meer kunnen inslapen 
uykusu olmak slaap hebben, maf 
hebben uykusunu almak goed 
uitslapen uykuya dalmak in slaap 
vallen, inslapen, onder zeil gaan 

uykucu slaper, langslaper 

uykulu slaperig, doezelig, slaapdronken 

uykuluk anat. zwezerik 

uykusuz slapeloos 

uykusuzluk slapeloosheid 

uyluk anat. dij, bout uyluk kemiği anat. 
dijbeen 

uymak uitkomen, voegen, samengaan, 
schikken, corresponderen, 
overeenkomen, aansluiten, 


1027 uzlaşmak 


harmoniğren; (giysi, vb) passen, 
kleden, voegen, bijkomen, staan; 
observeren, opvolgen müz. stemmen; 
imiteren; kloppen met 

uyruk onderdaan, burger 

uyruksuz staatloos 5 staatloze 

uysal buigzaam, gewillig, onderdanig, 
gehoorzaam, handelbaar, gedwee, 
handzaam; (hayvan) tam, goedaardig 

uysallaştırmak temmen 

uysallık makheid, tamheid; 
gehoorzaamheid, gezeglijkheid, 
volgzaamheid 

uyuklamak dommelen, indutten, 
sluimeren, soezen 

uyum harmonie, overeenkomsi, 
eendracht, overeenstemming, eenheid, 
aanpassing uyum içinde in 
overeenstemming met uyum 
sağlamak zich aanpassen aan 

uyumak slapen; inslapen 

uyumlu harmonisch, eensgezind, 
coherent 

uyumsuz onwelluidend, onaangepasi, 
incongruenit, tegenstrijdig 

uyumsuzluk onaangepastheid, dissonant 

uyuntu jansalie 

uyurgezer slaapwandelaar, somnambule 

uyurgezerlik slaapwandelen 

uyuşma (uyuşukluk) verdoving; 
(uzlaşma) compromis, conventie 

uyuşmak inslapen; stroken met, 
corresponderen, overeenkomen, 
overlappen; overeenstemmen, 
instemmen met; versuffen 

uyuşmazlık tegenstelling, frictie, twist 
uyuşmazlık içinde olmak in strijd zijn 
met iets 

uyuşmuş verdoofd, stijf 

uyuşturmak narcotiseren, verdoven, 
ongevoelig maken; versuffen 

uyuşturucu narcotisch UYUŞturucu 
bağımlısı verslaafde 

uyuşuk verdoofd, stram, doof, 
ongevoelig; laks, vadsig, langzaam, 
traag, lui, suf, beroerd, sloom, maf, 
lamlendig e druiloor, teut, jansalie 

uyuşukluk verdoving, ongevoeligheid; 
rust, lethargie, versuftheid 


uyutmak doen inslapen; wegmaken; 
mec. verkopen 

uyuz schurftig & schurft 

uz kunstvaardig 

uzaduyum telepathie 

uzak ver, verwijderd uzağı göremeyen 
kippig, bijziend; mec. kortzichtig uzağı 
gören verziend; mec. vooruitziend 
uzak durmak vermijden, uit de weg 
gaan voor, de handen afhouden van, 
zich afzijdig houden uzak kalmak 
afblijven; wegblijven; zich distantieren 
van uzak tutmak afweren 

Uzakdoğu het Verre Oosten 

uzaklaşmak weglopen, aflopen, zich 
verwijderen, afvloeien; zich afzonderen 

uzaklaştırmak afbrengen, verwijderen; 
(iem) van zich afslaan 

uzaklık verte, wijdte, afstand, ruimte, 
eindje 

uzakta af, afgelegen 

uzaktan ver, van verre uzaktan akraba 
ver familielid uzaktan kumanda tek. 
afstandsbediening uzaktan tanımak 
iem van gezicht kennen 

uzamak lang worden, uitrekken, uitlopen; 
(gün) lengen 

uzanmak bijkomen, reiken; liggen; lopen, 
strekken, zich ontrollen 

uzantı verlenging; uithoek 

uzatma verlenging uzatma işareti 
samentrekkingsteken 

uzatmak overgeven, bieden, toereiken; 
verlengen, reiken, uitstrekken, rekken, 
rekken, strekken, uitsteken 

uzay wereldruim, de ruimte uzay 
geometri stereometrie uzay 
istasyonu ruimtestation uzay 
yolculuğu ruimtevaart 

uzayadamı ruimtevaarder 

uzaygemisi ruimteschip 

uziletişim telecommunicatie 

uzlaşı toenadering, verzoening 

uzlaşma akkoord, compromis, 
toenadering, verzoening uzlaşmaya 
varmak tot een vergelijk komen 

uzlaşmak overeenkomen, tot (een) 
akkoord komen; zich met iem 
verzoenen 


uzlaşmaz 


uzlaşmaz onverzoenlijk 

uzlaştırmak verzoenen; bemiddelen 

uzman bekwaam, vakkundig, deskundig, 
bolleboos n deskundige, expert, 
kenner, specialist, vakman 

uzmanlaşmak zich specialiseren (in iets) 

uzmanlık specialisme, expertise, 
specialiteit uzmanlık dalı specialiteit, 
hoofdvak 

uzunlang; groot, langdradig uzun 
atlama verspringen uzun bacaklı 
langbenig uzun bir süre een hele 
(lange) tijd uzun boylu slank, groot, 
lang uzun dilli indiscreet uzun hikâye 
een lang verhaal uzun kollu langarmig 
uzun lafın kısası zonder meer, in het 
kort uzun menzilli ask. verdragend 
uzun ömürlü langlevend uzun saçlı 
langharig uzun süre eeuw, duurzaam, 
eeuwigheid uzun süredir allang, van 
lange tijd uzun süreli duurzaam, 
langdurig uzun sürmek overleven, 
uitlopen uzun uzadıya omslachtig, 
langdradig uzun uzadıya anlatmak 
iem iets voorkauwen uzun vadeli 
anglopend, op lange termijn uzun 
zamandır allang 

uzunçalarlangspeelplaat, elpee 

uzunlamasına overlanggs, in zijn volle 
lengte 

uzunluğuna overlangs 

uzunluklengte 

uzuvlid, orgaan, geleding 

uzyazım telex 


Ü,ü 


Ü, üzesentwintigste lettervan het Turkse 
alfabet 

ücra afgelegen, uiterste 

ücretloon, verdienste, salaris; tarief; 
honorarium ücret artışı 
loonsverhoging, salarisverhoging Ücret 
politikası loonpolitiek ücret sınırı 
loongrens ücret sistemi loonstelsel 
ücret vermek bezoldigen, salariğren, 
honoreren 
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ücretli betaald a loontrekker 

ücretsiz vrij, gratis, onbezoldigd 

üçdrie üç aşağı beş yukarı plusminus, 
ongeveer üç kat drievoudig; driedubbel 
üç katına çıkarmak verdrievoudigen 
üç katlı drievoudig üç kenarlı 
driekantig üç kez driewerf üç misli 
driedubbel üç motorlu driemotorig üç 
nokta dilb. driepunt üç yaşında 
driejarig üç yıl driejaar üç yıllık 
driejarig 

üçboyutlu driedimensionaal 

üçer ieder drie, per drie 

üçgen matm. driehoek 

üçkâğıtlist, kneep, manipluatie, zwendel 
üçkâğıda getirmek beetnemen, 
oplichten 

üçkâğıtçı (erkek) oplichter, (kadın) 
oprichtster, flessentrekker, kuiper 

üçkâğıtçılık boerenbedrog, 
flessentrekkerij, schurkenstreek 
üçkâğıtçılık yapmak zwendelen 

üçlü driedelig a isk. drie; müz. terts, trio 

üçüncü derde Uçüncü Dünya de derde 
wereld üçüncü dünya ülkeleri de 
landen van de derde wereld üçüncü 
sınıf derde klas, derderangs üçüncü 
şahıs derde persoon üçüncü vites de 
derde versnelling 

üçüz drieling 

üfleç brander 

üflemek blazen, aanblazen 

üftürmek waaien 

üfürük het ademen, het blazen 

üfürükçü gezondbidder, gebedsgenezer, 
geestenbezweerder 

üfürüklemek bezweren, belezen 

üleş aandeel, part, guotum 

üleştirmek verdelen, distribueren 

ülkeland ülke çapında landelijk, in het 
hele land ülke savunması 
landsverdediging ülke sınırları içinde 
binnen de landpalen ülkeden 
atmak/çıkarmak iem uit het land 
zetten ülkeden kaçmak uit het land 
vluchten ülkeler coğrafysı algemene 

. geografie 

Ulker gökb. Plejaden 

ülkü ideaal 
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ülkücü idealist 

ülser zweer 

ültimatom ultimatum 

ültra ultra 

ültraviyole ultraviolet 

ümit hoop, uitzicht ümidi olmak hoop 
hebben ümidini kesmek wanhopen 
(aan) ümit beslemek hoop koesteren 
ümit etmek hopen, verwachten ümit 
ışığı een glimp van hoop ümit verici 
hoopgevend ümit vermek hoop geven 

ümitlendirmek doen hopen, hoop 
opwekken bij 

ümitlenmek beginnen te hopen, hoop 
koesteren 

ümitli hoopvol 

ümitsiz hopeloos, vertwijfeld, moedeloos 
ümitsiz olmak wanhopig zijn, 
wanhopen ümitsizliğe 
düşmek/kapılmak wanhopen, 
vertwijfelen 

ümitsizlik hopeloosheid, wanhoop 

ümmet kerkgenootschap 

ün roep, faam, roem, reputatie 

üniforma uniform, tenue 

ünite hoofdstuk 

üniversite universiteit Üniversite giriş 
sınavı staatsexamen üniversite 
mezunu academica, academicus 

ünlem dilb. tussenwerpsel 

ünlü bekend, fameus, welbekend, 
beroemd, vermaard, befaamd a 
beroemdheid, befaamdheid; dilb. 
vocaal, klinker 

ünsüz onbekend a dilb. medeklinker, 
consonant 

üre ureum 

üreme generatie üreme organları 
genitaliğn 

üremek zich reproduceren 

üreteç generator 

üretici producent; kweker 

üretim produktie, voortbrenging 

üretken generatief, vruchtbaar, produktief 

üretkenlik produktiviteit, vruchtbaarheid 

üretmek produceren, voortbrengen, 
opwekken, leveren, maken, 
vervaardigen, fabriceren; kweken, 
telen; (hayvan) fokken 


üstelemek 


ürkek benepen, schuw, schichtig, 
bevreesd, bangerd; beschroomd, 
eenkennig 

ürkeklik schuwheid, bevreesdheid 

ürkmek verschrikken, schrikken, 
ontsterien 

ürkü paniek 

ürküntü schrik, ontsteltenis 

ürkütmek beangstigen, schrikken, 
verschrikken 

ürkütücü vreselijk, schrikaanjagend; 
onrustbarend; grimmig 

üroloji hek. urologie 

ürpermek huiveren, ijzen; griezelen 

ürperti gruwel, ijzing, siddering 

ürpertici griezelig, schrikbarend, luguber 

ürtiker netelroos 

ürümek blaffen 

ürün produki, oogst, gewas ürün 
kaldırmak oogsten, maaien ürün 
vermek opbrengen 

üryan bloot, ontbloot, ongekleed 

üryanlık blootheid, naaktheid 

üs ask. basis; matm. exponent, macht 
üssünü almak matm. verheffen 

üslup stijl; soraak, zinswending 

üst bovenkant; bovenste deel; 
buitenkant, buitenste; kleding; 
meerdere a opperst üst baş kleding, 
dracht üst kat bovenwoning, 
bovenverdieping üst kısım bovenzijde, 
bovenstuk, bovenkant üst kol 
bovenarm üst taraf bovenzijde, 
bovenkant, bovenvlak üst üste op 
elkaar, opeen; overhoop üstü kapalı 
verkapt; in bedekte termen üstü kapalı 
söylemek laten doorschemeren, 
insinueren üstünü aramak fouilleren 
üstünü değiştirmek zich omkleden 

üstat VİrtUoos 

üstatlık virtuositeit 

üstçene anat. bovenkaak 

üstderi anat. opperhuid, epidermis 

üstdudak anat. bovenlip 

üste boven, bovenop, bovenaan üste 
vermek toegeven üstesinden gelmek 
zegevieren over, koersen, overwinnen, 
iets halen 

üstelemek drammen, insisteren 


üstelik 


üstelik ook, tevens, overheen, bovendien 


üstenci ondernemer, aannemer üstenci 
firma aannemersfirma 

üstgeçiş gökb. hoogtepunt 

üstlenmek aanvaarden, aannemen, 
overnemen, zich belasten met 

üstte boven 

üstübeç loodwit 

üstün superieur, uitmuntend, 
onovertroffen, hoogstaand, prevalent 
üstün gelmek beheersen, overtreffen, 
te boven gaan; overwinnen, winnen 
üstün olmak iem overtreffen, 
overtreffen, de overhand hebben 
üstün tutmak bevoordelen, iem 
voortrekken üstün yetenek genialiteit 
üstün yetenekli hoogwaardig üstün 
zekâ vermuft üstün zekâlı vernuftig 

üstünde op, over, boven, erop, aan 

üstünden bovenuit üstünden geçmek 
arg. verkrachten, neuken 

üstüne op, over; dadrover üstüne 
basmak vertreden üstüne toz 
kondurmamak ergens niet aan laten 
komen üstüne üstlük overheen, ten 
overvloede üstüne varmak dringen 
üstüne yatmak zich iets toeğigenen 

üstünkörü oppervlakkig, terloops, 
vluchtig üstünkörü yapmak zich van 
iets afmaken 

üstünlük superioriteit, overhand 

üstüpü werk 

üstüvane cilinder 

üstyapı bovenbouw 

üşengeç lamlendig, slaperig, lui, teut 

üşengen traag, gemakzuchtig, laks 

üşengenlik traagheid, indolentie 

üşenmek geen zin hebben (iets te doen) 

üşümek het koud hebben; verkouden 
worden 

üşürmek opjagen, ophitsen 

üşüşmek samenscholen 

üşütmek kou vatten, verkouden; mec. 
kop verliezen, gek worden 

üşütmüş verkouden 

üşütük halfgaar, krankzinnig, geschift, 
getikt, kouwelijk & koukleum, gek, 
waanzinnige, krankzinnige 

üşütüklük waanzin, 
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verstandsverbijstering 

ütopi utopie 

ütopik utopisch 

ütopya hersenschim 

ütü strijkbout, strijkijzer Ütü masası 
strijkplank ütü yapmak strijken 

ütülemek strijken; schroeien, verzengen, 
blakeren 

ütülü gestreken; afgeschroeid 

ütüsüz zonder strijken, ongestreken 

üvey stief üvey ana/anne stiefmoeder, 
pleegmoeder üvey baba stiefvader, 
pleegvader üvey çocuk stiefkind üvey 
erkek kardeş stiefbroeder, halfbroer 
üvey evlat stiefkind üvey kız 
stiefdochter üvey kız kardeş 
stiefzuster, pleegzuster üvey oğul 
stiefzoon 

üveyik hayb. tortelduif, bosduif, houtduif 

üveymek koeren 

üvez bitk. lijsterbes 

üye medelid, lid 

üyelik lidmaatschap 

üzengi stijgbeugel 

üzengikemiği anat. stijgoeugel 

üzere behoudens; zoals üzere olmak op 
het punt staan te 

üzerinde over, op üzerinde durmak 
aandacht besteden üzerinde 
durmamak iets ter zijde laten 
üzerinde düşünmek overdenken, 
(over iets) nadenken; zich afvragen 
üzerinde kafa yormak studeren, 
overdenken üzerinde konuşmak iem 
over iets onderhouden üzerinde 
konuşmamak iets blauw blauw laten; 
iets laten rusten 

üzerine over; op; inzake üzerine almak 
ondernemen, overnemen, aanvaarden 
üzerine atılmak bespringen üzerine 
atmak overgooien, toerekenen üzerine 
eğilmek zijn blik wenden naar üzerine 
gitmek dwingen aan te vallen üzerine 
kurmak baseren op üzerine kurulmak 
berusten op, zich baseren op üzerine 
sürmek bestrijken 

üzgün treurig, verdrietig, bedroefd 

üzgünlük bedroefdheid, verdriet 

üzmek verdrieten, smarten, grieven 
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üzücü treurig, jammer, jammerlijk, pijnlijk, 
bitter, verdrietig 

üzülmek betreuren, beklagen, treuren 
over, (ergens over) kniezen, zich 
zorgen maken; begaan zijn met iem 

üzüm bitk. druif üzüm bağı wijngaard 
üzüm kütüğü wijnstok üzüm salkımı 
druiventros üzüm şekeri druivesuiker 

üzüntü spijt, smart, treurigheid, kommer, 
leed, bezorgdheid üzüntü vermek 
smarten, bedroeven üzüntüsüne 
ortak olmak deelnemen in iemands 
leed 

üzüntülü verdrietig, droevig, bedrukt, 
bedroefd 

üzüntüsüz onbekommerd, onbezorgd 


V, v 


Vv VW 

vaat belofte, toezegging vaadini tutmak 
zijn belofte gestand doen vaat etmek 
beloven, toezeggen 

vaaz preek, leerrede vaaz etmek preken, 
prediken vaaz vermek preken, 
prediken, leren 

vade termijn vadesi dolmak verschijnen, 
vervallen vadesi gelmek verschijnen 

vadeli aan een termijn verbonden, op 
termijn vadeli hesap termijnposito 

vadesiz zonder betalingstermijn 

vadi dal, vallei 

vaftiz doop vaftiz anası peettante vaftiz 
babası peetoom vaftiz çocuğu 
petekind vaftiz etmek dopen vaftiz 
kurnası vont vaftiz küveti doopbekken 
vaftiz suyu doopwater 

vagon wagon 

vah! och! 

vaha oase 

vahim zwaar, gevaarlijk, ernstig, erg 
vahim durum wantoestand 

vahimleşmek inzakken, achteruitgaan, 
verergeren 

vahimleştirmek verzwaren, verergeren 

vahiy openbaring 

vahşet gruweldaad, wreedheid 


vapur 


vahşi wild; bruut, onmenselijk, wreed 

vahşileşmek verwilderen, verruwen 

vahşilik wildheid; gruweldaad 

vaiz predikant, prediker, leraar 

vajina anat. vagina, schede 

vajinal vaginaal 

vaka geval, voorval, gebeurtenis 

vakar ernst, waardigheid 

vakfetmek toewijden 

vakıf bewusit, bij, ervaren vâkıf olmak 
weten, bewusi zijn van 

vakıf stichting 

vakit tijd vakit geçirmek verdrijven vakit 
kaybetmek tijd verliezen vakit 
kazanmak tijd winnen vakit nakittir 
tild is geld vakit öldürmek klungelen 
vakit vermek tijd ergens in investeren 
vakti geçmiş overrijip vaktini boşa 
geçirmek lummelen, zijn tijd 
verlummelen 

vakitli tijldig vakitli vakitsiz te pas en te 
onpas 

vakitsiz vroeg, voortijdig, voorbarig; 
ongelegen, te onpas 

vaktinde op tijd, tijdig 

vaktiyle eens, weleer, voorheen 

vakum vacuum 

vakur ernstig, stemmig 

valans kim. valentie 

vale isk. boer 

valf ventiel 

vali gouverneur, stadhouder 

valide moeder 

valilik gouverneurschap 

valiz reiskoffer, koffer, valies 

vals wals 

vampir söyb. hayb. vampier 

vana ventiel, klep 

vandal vandaal 

vandalizm vandalisme 

vandallık vandalisme, verielzucht 

vanilya bitk. vanille 

vanilyalı met vanille vanilyalı dondurma 
vanilleijs 

vantilatör ventilator 

vantrilok buikspreker | 

vantuz zuignapje 

vapur schip, stoomboot vapur iskelesi 
kade, aanlegsteiger 


var 


var bestaand, existerend; aanwezig; er 
bestaat var olmak bestaan, existeren, 
wezen, Zijn 

varak blad 

vardiya ploeg 

vardiyalı onregelmatig 

vargı mant. gevolg 

varış aankomst 

varışlı schrander, scherp 

varidat inkomsten, opbrengsten 

varil ton 

vâris huk. erfgenaam 

varis hek. spatader 

varlık aanwezigheid, bestaan; (mal mülk) 
bezitting, goederen, goed, bezit; 
(zenginlik) vermogen, welstand; 
(yaratık) schepsel, wezen varlık 
göstermek standhouden 

varlıkbilim ontologie, 
wordingsgeschiedenis 

varlıklı rijk, welgesteld 

varlıksız haveloos, zonder bezit 

varmak arriveren, bereiken, komen, 
aankomen; grenzen aan 

varolan bestaand, tegenwoordig 

varolma bestaan, aanwezigheid, zijn 

varoluş bestaan, wezen, existentie 

varoluşçu existentialist 

varoluşçuluk existentialisme 

varoş Voorstad 

varsam hallucinatie 

varsayım veronderstelling, hypothese 

varsayımlı hypothetisch 

varsayımsal hypothetisch, verondersteld 

varsaymak aannemen, vooropstellen, 
stellen, gissen varsayalım ki gesteld 
(dat), veronderstel dat 

varsıl rik, vermogend, welgesteld, 
bemiddeld 

varsıllaşmak rijk worden 

varsıllık riikdom, vermogen, gegoedheid 

varyasyon müz. variatie 

varyete variğt& 

varyos voorhamer, moker 

vasal irh. vazal 

vasat middelmatig, gemiddeld vasatın 
altında beneden het gemiddelde 

vasati gemiddeld 

vasıf eigenschap, kwaliteit; kwalificatie 
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vasıflandırmak kwalificeren 

vasıflı vakbekwaam, gekwalificeerd 
vasıflı işçi vakarbeider 

vasıfsız zonder kwalificatie, waardeloos 

vasıta middel, medium; (ulaşım aracı) 
vervoermiddel 

vasıtasıyla door middel van, met, per 

vasi (kadın) voogdes, (erkek) voogd 

vasilik voogdijschap, voogdij 

vasiyet testameni; (son arzu) uiterste wil 
vasiyet etmek bij testament vermaken; 
waarschuwen vasiyetle bırakmak 
vermaken 

vasiyetname testament vasiyetname 
hazırlamak zijn testament maken 

vasiyetnamesiz zonder testament 

vasiyetsiz zonder testament 

vaşak hayb. Iynx, los 

vat elek. watt 

vatan vaderland, geboorteland vatan 
haini landverrader vatan hainliği 
landverraad vatan sevgisi 
vaderlandsliefde vatana ihanet 
landverraad 

vatandaş (erkek) landgenoot, (kadın) 
landgenote, onderdaan, burger 

vatandaşlık burgerschap vatandaşlığa 
kabul etmek naturaliseren 
vatandaşlık hakkı burgerrecht 

vatanperver patriottisch, vaderlands & 
patriot 

vatanperverlik patriottisme 

vatansever vaderlands, vaderlander & 
patriot 

vatanseverlik patriottisme 

vatansız statenloos, zonder vaderland 

vatoz hayb. rog 

vay! verdommel!, holal, au! vay anasını! 
verroesi!, toe maar! vay canına! te 
deksel! wat deksel! vay vay! wel, wel! 

vazelin vaseline 

vazgeçirmek verleren, afwennen 

vazgeçmek laten, opgeven, afschaffen, 
terugtrekken 

vazife functie, betrekking, taak, opdrachi, 
plicht; ambt 

vaziyet toestand, positie, stand, orde, 
stand, staat, ligging, gesteldheid 
vaziyeti kurtarmak de situatie redden, 
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de schijn redden 

vazo vaas 

ve en ve benzeri en dergelijk, wat dies 
meer Zij 

veba plaag 

vecibe plicht 

vecit extase, zielsverrukking, 
zinsverroering 

veciz Zinvol, zinrijk, kernachtig 

vecize gedenkspreuk, spreuk, 
kernspreuk, zinspreuk 

veda afscheid, afscheiding, adieu, 
vaarwel veda etmek afscheid nemen 
(van) 

vedalaşmak afscheid nemen van (elkaar) 

vefa loyaliteit 

vefakâr trouw, getrouw 

vefalı getrouw, loyaal 

vefasız ONİrOUW 

vefasızlık ontrouw 

vefat sterfgeval, dood vefat etmek 
sterven, doodgaan 

vehim inbeelding, hallucinatie 

vejetaryen vegetarisch 

vekâlet lastgeving; plaatsvervanging; 
procuratie vekâlet etmek voor iem 
invallen vekâlet vermek procuratie 
verlenen 

vekâleten per procuratie 

vekâletname procuratie, volmacht 

vekil vervanger, invaller, waarnemer, 
gemachtigde; afgevaardigde, 
gedeputeerde 

vekilharç rentmeester 

vekilharçlık rentmeesterschap 

vekillik plaatsvervanging; ministerschap 

vektör vector 

velet kind, blaag 

veli voogd 

veliaht kroonprins, troonopvolger 

velodram wielerbaan 

velur velours 

velvele geruchi, herrie, lawaai, geraas, 
misbaar 

velveleli rumoerig 

velveleci schreeuwerig & levenmaker 

Venüs Venus 

veranda veranda, serre 

veraset erfenis, nalatenschap 


vermek 


verecek debet, schuld 

verecekli (kadın) schuldenares, (erkek) 
schuldenaar 

verem hek. longtuberculose, tuberculose, 
tering verem olmak tuberculose 
krijgen 

veremli (kadın) borstlijderes, (erkek) 
borstlijder, teringachtig, tuberculeus 

veren gever; schenker 

veresiye op krediet, op de pof veresiye 
almak op de pof kopen, op rekening 
kopen veresiye satmak op krediet 
leveren, poffen 

vergi belasting, omslag; (natuurlijke) 
aanleg vergi beyannamesi 
aanslagbiljet vergi borcu belasting 
schuld vergi dairesi belastingkantoor 
vergi kaçakçılığı ontduiking van 
belasting vergi kesintisi belasting 
aftrek vergi koymak belastingen 
uitschrijven, belasten vergi mükellefi 
belastingbetaler, belastingplichtige 
vergi ödemek belastingen opbrengen 
vergi tahsildarı tollenaar vergi yükü 
belastingdruk vergiden muaf vrij van 
belastingen vergiden muaf olmak 
belasting vrij ziin vergiden muafiyet 
ontheffing van belasting vergiye tabi 
cijnsbaar 

vergilendirmek belasten 

veri gegeven 

verici gevend, schenkend & gever, 
schenker; zender, zendapparatuur 
verici cihaz zendapparatuur 

verim output, beslag, efficiency, OUtpUt, 
opbrengst 

verimli vruchtbaar; produktief; 
groeizaam; fertiel, welig 

verimlilik produktiviteit, vruchtbaarheid 

verimsiz onvruchtbaar; steriel; bar, kaal; 
inefficiğnt 

verimsizlik onvruchtbaarheid; 
improductiviteit, barheid 

veriştirmek aanblaffen, afsnauwen 

verkaç geef-weg, geef en weg 

vermek geven, verlenen, verstrekken; 
(teslim etmek) afgeven, overleveren, 
uitreiken; (uzatmak) overgeven, 
bieden, toereiken; (sunmak) schenken; 


vermut 


(adamak) wijden aan; (bahşetmek) 
toestaan, begeven; (elden çıkarmak) 
weggeven; (ilaç) toedienen; (nişan, 
madalya) decoreren; (hak, ödenek, 
para) toekennen 

vermut vermout 

vernik lak, vernis, politoer 

verniklemek lakken, vernissen, 
politoeren 

veronika bitk. veronica, ereprijs 

vesaire en dergelijke, en wat dies meer 
Zİ 

vesayet voogdijschap 

vesika oorkonde, document, bewijs 

vesikalık geschikt als document 
vesikalık fotoğraf pasfoto 

vesile aanleiding, oorzaak; gelegenheid 

vestiyer garderobe 

vesvese waanvoorstelling 

vesveseli wantrouwend, argwanend 

veter zeen, koorde 

veteriner veearts, veterinair, dierenarts 

veterinerlik veeartsenijkunde 

veto veto veto hakkı vetorecht 

veya of 

vezin versmaat, dichtmaat 

vezir vizier; (satranç) koningin veziri 
azam grootvizier 

vezne kassa, kas vezneye ödemek aan 
de kas betalen 

veznedar kassier 

vicik vıcık kleverig 

vınlamak suizen, snorren 

vir vir gonzend, snorrend, storend vir vir 
etmek zaniken, zeuren, jengelen 

vırıldamak snorren, gonzen 

vırıltı gebrom, gezeur 

vırvirci zeurpot, zanik 

viz gelip tırıs gitmek totaal onverschillig 
laten 

vızıldamak brommen, ronken, zoemen, 
gonzen 

vızıltı geroezemoes 

vızır vizir woelig, druk 

vizlamak ronken, snorren, zoemen 

vicdan geweten, gemoed vicdan azabı 
gewetensangst, gewetenswroeging 
vicdan azabı çekmek 
gewetenswroeging krijgen vicdan 
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meselesi gewetenszaak vicdanı rahat 
etmemek iets op zijn geweten hebben 
vicdanı rahatsız bezwaard 
vicdanı rahatsız olmak iets op zijn 
geweten hebben 

vicdanlı consciğntieus 

vicdansız gewetenloos 

vicdansızlık gewetenloosheid 

vida schroef vida başı schroefkop vida 
dişi schroefdraad vidasını sökmek 
losschroeven 

vidalamak schroeven, indraaien 

video video-recorder video bandı video- 
band video kaseti video-cassette 

Vietnam Vietnam 

Vietnamlı Vietnamees 

viking viking 

vilayet provincie 

villa villa 

vinç tek. kraan, windas, bok, lier 

viraj bocht, knik 

virajlı bochtig, kronkelig 

viran vervallen, gammel, bouwvallig 
viran etmek verwoesten, ruineren 
viran olmak vervallen 

virane bouwvallig, haveloos & puin, ruine 

virgül komma 

virtüöz virtuoos 

virtüözlük virtuositeit 

virüs virus, smetstof 

viski whisky viski soda whiskysoda 

viskonsül vice-consul 

viskos viscose 

vist isk. whist vist oynamak whisten 

vişne bitk. morel 

vişneçürüğü lila 

vitamin vitamine vitamin yetersizliği 
vitaminegebrek 

vitaminli gevitaminiseerd, voedzaam 

vitaminsiz vitaminearm 

vites versnelling; stuurschakeling vites 
değiştirmek overschakelen, schakelen 
vites kolu versnellingshandel, 
stuurschakeling vites kutusu 
versnellingsbak vitese takmak in de 
versnelling zetten 

vitrin etalage, uitstalkast; vitrine vitrin 
yapmak etaleren 

viyadük viaduct 


Viyana Wenen 

viyola müz. viola 

viyolonist vioolspeler 

viyolonsel cello, violoncel 

viyolonselist cellist, violoncellist 

vize visum 

vizite visite; honorarium vizite yapmak 
visite maken 

vizon hayb. nerts 

vizör foto. zoeker 

vokal klinker 

volan vliegwiel 

vole sp. volley 

voleybol volleybal 

volfram kim. wolfraam 

volkan vulkaan 

volkanik vulkanisch 

volt elek. volt 

volta den. steek, kink; kon. kuier volta 
atmak drentelen, kuieren, wandelen 

voltaj spanning, voltage 

voltamper voltampere 

voltmetre voltmeter 

votka wodka 

vuku gebeurtenis vuku bulmak 
gebeuren, optreden, plaatsvinden, 
plaatshebben, voorvallen 

vulkanizasyon vulcanisatie 

vulkanize etmek vulcaniseren 

vurdumduymaz gevoelloos, flegmatiek, 
flegmatisch 

vurdumduymazlık gevoelloosheid 

vurgu toon, accent, klemtoon; nadruk 
vurgu koymak accentueren, 
beklemtonen 

vurgulamak beklemtonen, accentueren; 
onderstrepen, de nadruk leggen op 

vurgulu nadrukkelijk 

vurgun verliefd a tic. speculatie vurgun 
vurmak een behoorlijke vangst doen 

vurguncu speculant 

vurgunculuk speculatie, contramine, 
woeker 

vurgusuz zonder klemtoon, niet 
benadrukt 

vurmak slaan; bekloppen; stoten; 
meppen, kloppen; neerschieten, 
schieten; (isabet ettirmek) treffen, 
raken 
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vurmalı çalgı slaginstrumeni, slagwerk 

vurulmak verliefd worden op iem, 
verlieven op iem 

vuruş slag; hak, bof, bons; flap, stomp; 
klop; sp. schot 

vuruşmak vechten 

vücut lichaam, lijf vücuda getirmek 
instellen, seheppen vücut bulmak 
ontstaan vücut yapısı licnaamsbouw 


W, w 


WwW,w 

wc wc, toilet 

western wild-westfilm 
wolfram wolfraam 


X, X 


XXX. 
x ışınları x-stralen 
x kromozomu X-chromosoom 


Y.Y 


Y.yY.y 

ya of; hetzij ya da of ya evet ya hayır ja 
of nee ya herrü ya merrü het moet 
buigen of barsten ya öyle ya böyle op 
een of andere manier 

ya! oh!; ach zo! 

yaba gaffel 

yaban wildernis, woestenij & wild, 
eenkennig; vrewemd yabana atmak 
verwerpen; afwijzen yabana atmamak 
niet weggooien 

yabanarısı hayb. graafwesp, hommel, 
wesp 

yabancı onbekend, uitheems; vreemd, 
buitenlands s vreemde, onbekende; 
(kadın) vreemdelinge, (erkek) 
vreemdeling, buitenlander yabancı 
düşmanlığı xenofobie yabancı işçi 
gastarbeider yabancı memleket 


yabancıl 


buitenland yabancı olmak 
vervreemden yabancı para vreemd 
geld, vreemde valuta yabancı sözcük 
vreemd woord yabancılar polisi 
vreemdelingenpolitie yabancılar 
yasası vreemdelingenwet yabancısı 
olmak vreemd zijn aan iets 

yabancıl exotisch 

yabancılaşma vervreemding 

yabancılaşmak vervreemden 

yabancılık vervreemding 

yabandomuzu hayb. everzwijn 

yabanenginarı kardoen 

yabangülü bitk. hondsroos 

yabanıl wild 

yabani wild; robbedoes, hard yabani ot 
onkruid yabani otları temizlemek 
wieden 

yabanileşmek verwilderen 

yabanilik wildheid, wild 

yabankedisi hayb. wilde kat 

yabanlık wild 

yabanmaydanozu bitk. fluitekruid 

yabanmersini bosbes 

yabansıçanı hayb. lemming 

yabansığırı bizon, buffel 

yabansımak bevreemden, zonderling 
vinden 

yâd nagedachtenis, gedachtenis yâd 
etmek gedenken, herdenken 

yadırgamak als vreemd vinden 

yadigâr souvenir, herinnering 

yadrasyonal matm. irrationeel 

yadsımak betwisten, loochenen, 
ontkennen 

yafta etiket, kaartje, sticker 

yağ olie; vet; smeer yağ bağlamak 
vervetten, dik worden, toenemen yağ 
çekmek flemen, vleien yağ çubuğu 
oto. oliestang yağ değiştirmek olie 
verversen yağ filtresi olie filter yağ 
geçirmez vetvrij yağ koymak olie 
bijvullen yağ lambası olielamp yağ 
lekesi vetvlek yağ seviyesi vetgehalte 
yağ sürmek smeren, boteren, oliân 
yağ tulumu dikzak, dikbuik yağ 
tümörü vetgezwel 

yağbezi talgklier, vetklier 

yağcı flatteus w fleemkous, strooplikker, 
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hoveling 

yağcılık oliehandel, boterhandel; mec. 
effectbejag, flemerij yağcılık etmek 
pluimstrijken 

yağdanlık oliespuitje 

yağdoku vetweefsel 

yağış metr. neerslag, regen 

yağışlı regenachtig, buiig 

yağlamak smeren, insmeren, boteren, 
oliğn; (araba) doorsmeren; vleien, iem 
in de hoogte steken 

yağlandırmak vetmesten, mesten 

yağlanmak vervetten yağlayıp ballamak 
loven, prijzen 

yağlı vet, vettig; (şişman) dik; (kirli) 
smerig; (kârlı) vet 

yağlıboya olieverf yağlıboya resim 
olieverfschilderij 

yağlılık vetheid, vettigheid 

yağma roofzuchi, roof, plundering yağma 
etmek roven, wegslepen, aflopen 

yağmacı stroper, rover, plunderaar 

yağmak regenen, sneeuwen, hagelen, 
vallen 

yağmalamak plunderen, beroven 

yağmur regen yağmur borusu regenpijp 
yağmur bulutu regenwolk yağmur 
damlası regendruppel yağmur havası 
regenlucht yağmur mevsimi regentijd 
yağmur suyu regenwater yağmur 
yağıyor het regeni, er valt regen 
yağmur yağmak regenen yağmurdan 
kaçarken doluya tutulmak van de wal 
in de sloot raken 

yağmurkuşu hayb. plevier 

yağmurlu regenachtig, buiig yağmurlu 
gün regendag yağmurlu hava 
regenweer 

yağmurluk regenjas 

yağsız mager, schraal; zonder boter 
yağsız peynir magere kaas yağsız 
süt taptemelk 

yahni ragout 

Yahudi jood, jodin « joods Yahudi 
aleyhtarı antisemiet Yahudi kıyımı 
pogrom Yahudi mahallesi jodenbuurt 
yahudi pazarlığı gesjachel, gesjacher 
yahudi pazarlığı yapmak scharrelen 
Yahudi tapınağı synagoge, jodenkerk 
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Yahudilik jodendom beklagen over over 
yahut of yakınsak convergent 
yaka (giyside) kraag, boord; (sahil) wal, yakışık decorum yakışık almak voegen, 


oever, waterkant yaka paça 
gewelddadig, onverbiddelijk yaka paça 


passen, gepasi zijn yakışık almaz 
ongepast 


dışarı atmak iem de deur uitsmijten, yakışıklı mooi, schon, knap 
iem de deur uitgooien yakasına yakışıksız ongepast, onfatsoenlijk, 


yapışmak betrappen yakasından 
atmak iem lozen yakasını 


bırakmamak iem achter de broek yakışır fatsoenlijk, voegzaam, betamelijk, 

zitten yakayı ele vermek erbij zijn, behoorlijk 

tegen de lamp lopen yakışmak passen, voegen, aangaan, 
yakacak brandstof yakacak odun bijkomen, behoren bij 

brandhout yakışmaz onfatsoenlijk, onwelvoeglijk, 
yakalamak grijpen, betrappen, onbehoorlijk 

beetpakken; opvangen, pakken, yakıt brandstof yakıt almak brandstof 

vangen, aanpakken; (tutuklamak) innemen 

aanhouden, arresteren, pakken; yaklaşık dooreen, zowat, omstreeks, 


ondervangen 
yakalanmak gepakt worden; ziek 
worden; gearresteerd worden 


obsceen yakışıksız davranış 
onhebbelijkheid 


gemiddeld, omtrent yaklaşık olarak bij 


benadering, ten naaste bij, ongeveer, 
plusminus 


yakalık halskraag yaklaşım aanpak, benadering 
yakamoz vuren der zee yaklaşmak naderen; benaderen; lopen; 
yakarış gebed, smeekbede belopen 

yakarmak smeken, afsmeken yaklaştırmak bijhalen, bijhouden; 

yakı trekpleister, pleister aaneenzetten 

yakıcı brandend, heet, gioeiend; bijtend; yakmak branden, verbranden, 


scherp, pittig 

yakın nabij, dichtbij, dicht, naast; naburig; 
gul, nauv, intiem; geparenteerd; 
imminent; omtrent yakın akraba 
bloedverwant, nabestaand familielid 
yakın arkadaş boezemvriend yakın 
dost intimus yakın gelecek de naaste 


toekomst yakın gelecekte binnen yakut robijn & robijnen 
afzienbare tijld yakın olmak grenzen; yalak drenkbak, drenkplaats, waterplaats, 
komen trog 
yakında dichtbij; binnenkort yalakalık ogendienst yalakalık yapmak 
yakından van dichtbij yakından tanımak iemands hielen likken 
goed kennen yalama lik s verlopen, lam yalama olmak 
Yakındoğu het Midden-Oosten doorslaan 
yakınında naast, ernaast, bij yalamak likken; schampen 
yakınlarda onlangs yalan leugen ws onwaar, İeugenachtig 


yakınlaşmak naderen 

yakınlık nabijheid, nabuurschap; genade; 
sympathie, genegenheid yakınlık 
duymak iem genegen zijn, sympathie 
hebben voor 

yakınmak (over iets/iem) klagen, zich 


aanbranden, ontsteken, aansteken; 
verschroeien; blaken; prikkelen, 
branden; (ölüyü) verassen, cremeren; 
(lamba, vb) aandoen, aansteken, 
opsteken; (soba) stoken; (yakıp 


harcamak) verstoken yakıp kül etmek 


afbranden, iets tot as verbranden 


yalan atmak liegen yalan beyan valse 


getuigenis yalan dolan leugen en 


bedrog yalan haberler valse berichten, 


canard yalan ifade valse getuigenis 


yalan makinesi leugendetector yalan 


söylemek liegen yalan uydurmak 


yalancı 


leugens verzinnen yalan yemin 
meineed yalan yere yemin etmek 
valselijk zweren, een meineed doen 
yalandan hasta simulant yalandan 
yapmak simuleren yalanını çıkarmak 
logenstraffen 

yalancı leugenachtig a (kadın) 
İeugenaarster, (erkek) leugenaar 
yalancı şahit/tanık valse getuige 
yalancı tanıklık valse getuigenis 

yalancıktan voer de schijn, voor de lol 

yalanlamak tegenspreken, ontkennen 

yalaz vlam 

yalçın steil 

yaldız goudstof, bladgoud 

yaldızlamak vergulden; mec. 
verbloemen, bemantelen 

yaldızlı verguld 

yalgın fatamorgana, luchtspiegeling 

yalı strand, kust, waterkant; landgoed 

yalıçapkını hayb. ijsvogel 

yalın eenvoudig, simpel; zuiver, naakit, 
bloot yalın hal dilb. nominatief 

yalınayak barrevoets, blootsvoets 

yalıtım isolering 

yalıtkan elek. isolator 

yalıtmak isoleren 

yalnız maar, slechts, louter, uitsluitend; 
alleenstaand, apart; alleen, enkel, 
onverzeld, afgezonderd, eenzaam 
yalnız yaşamak senzaam leven, 
kluizen 

yalnızca alleen maar; echter, maar; 
alleen, uitsluitend 

yalnızlık eenzaamheid, isolement, 
afzondering 

yalpalamak (gemi) schommelen, 
slingeren; laveren, slingeren, wankelen 

yaltak kruiperig 

yaltakçı kruiperig, kruipend & kruiper, 
flikflooierij, strooplikker 

yaltakçılık kruiperij, flemerij, flikflooierij 
yaltakçılık etmek kwispelstaarten, 
strooplikken 

yaltaklanmak opvrijen, kwispelstaarten, 
flikflooien 

yaltaklık strooplikken, ogendienst 
yaltaklık etmek flemen, iem naar de 
mond praten 
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yalvarmak bidden, bedelen; smeken, 
afsmeken 

yama lap, stuk, stop yama vurmak 
lappen opzetten, lappen, oplappen 

yamaç zijkant, kant; bergwand 

yamak helper, helpster, factotum 

yamalı gestopt, versteld 

yamamak oplappen, lappen, stoppen, 
verstellen 

yaman heldhaftig 

yampiri yampiri gitmek strompelen 

yamuk matm. trapezium 

yamyam kannibaal 

yamyamlık kannibalisme 

yamyaş kletsnat, drijfnat, druipnat 

yan kant, zijde; flank; aspect s zijdelings; 
bijkomend yan bakmak met scheve 
ogen bekijken yan çizmek rare 
capriolen maken, draaien yan etki 
bijiwerking yan gelip yatmak een lui 
leven leiden, luilakken yan gelmek 
luieren, luilakken yan gözle bakmak 
vijandig aankijken yan hakemi sp. 
grensrechter yan kuruluş 
dochtermaatschappi); filiaal yan sokak 
zijstraat yan taraf flank, zijkant yan 
tutmak partijdig zijn, eenzijdig zijn yan 
ürün bijprodukt yan yan zijwaarts, 
zijdelings yan yana zij aan zij, naast 
elkaar, aanliggend yan yol zijiweg yanı 
sıra ernaast, samen met iem 

yanak wang yanak kemiği anat. 
jukbeen, wangbeen 

yanal zijdelings, lateraal 

yananlam dil/b. bijbetekenis 

yanardağ vulkaan yanardağ ağzı krater 

yanaşma knechit, helper, huurling 

yanaşmak naderen, dichterbij komen 

yancümle bijzin 

yandaş (kadın) bondgenote, (erkek) 
bondgenoot, aanhanger, broeder 

yangı hek. ontsteking 

yangılı ontstoken, ontsteken 

yangın brand; gioed, vuur yangın alarmı 
brandalarm yangın bombası 
brandbom yangın çıkarmak brand 
stichten yangın çıkışı brandgang 
yangın kapısı branddeur yangın 
merdiveni brandladder, brandtrap 
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yangın musluğu brandkraan yangın 
sigortası brandverzekering yangın 
söndürme brandbestrijding yangın 
söndürme aleti blusapparaat yangın 
tehlikesi brandgevaar yangın 
tulumbası brandspuit yangın var! er is 
brand!, brand! yangın zararı 
brandschade yangına körükle gitmek 
olie in het vuur werpen, olie op het vuur 
gieten yangında ölmek bij een brand 
omkomen yangından mal kaçırır gibi 
inderhaast yangınla mücadele 
brandbestrijding 

yanık verbrand; (dokunaklı) roerend; 
hartstochtelijk, gek & brandwond, 
verbranding yanık kokusu brandlucht 

yanılgı fout, vergissing, abuis 

yanılgısız feilloos 

yanılma vergissing, misgreep 

yanılmak missen, struikelen, falen, zich 
bedriegen, zich vergissen 

yanılmaz onfeilbaar 

yanılmıyorsam als ik me niet vergis 

yanılsama illusie, zinsbedrog 

yanıltı dwaling, misgreep 

yanıltıcı bedrieglijk 

yanıltmak bedriegen, mystificeren 

yanımda bij me 

yanına naast, bezijden yanına almak 
meenemen yanına gelmek benaderen 
yanına vermek meegeven 

yanında bij, naast, ernaast, bezijden 
yanında beklemek waken bij yanında 
getirmek meebrengen yanında yer 
almak aan iemands zijde strijden 
yanından geçmek voorbijgaan, 
voorbijkomen 

yanıt antwoord, responsie yanıt almak 
antwoord krijgen yanıt beklemek op 
antwoord wachten yanıt göndermek 
antwoord geven yanıt vermek 
antwoord geven, antwoorden, 
beantwoorden 

yanıtlamak antwoorden, beantwoorden 

yani namelijk, dus, dat wil zeggen 

yankesici zakkenroller 

yankı echo, weerklank, galm, weergalm 
yankı yapmak weerklank vinden, 
galmen, echoân, weergalmen 


yansımalı 


yankıbilim akoestiek 

yankılamak echoön, resoneren, 
weergalmen 

yankılanmak weerklinken, galmen, 
echoön, weerkaatsen 

Yanki yankee 

yanlış verkeerd, onjuist, vals, scheef, 
slecht, incorrect, fout 5 fout, misslag 
yanlış adım misstap yanlış adım 
atmak misstappen yanlış anlama 
misverstand, dwaalbegrip, misvatting 
yanlış anlamak misverstaan yanlış 
bulmak verkeerd vinden yanlış 
gitmek misgaan yanlış hesap 
tegenvaller yanlış hesaplamak 
misrekenen, zich verrekenen, zich op 
iets verkijken yanlış okumak zich 
verlezen yanlış ölçmek zich vermeten 
yanlış saymak zich vertellen yanlış 
yapmak misdoen yanlış yazmak zich 
verschrijven yanlış yol doolweg, 
dwaalspoor, dwaalweg yanlış yola 
düşmek op het verkeerde pad raken 
yanlış yola sapmak op een 
dwaalspoor raken yanlış yolda olmak 
dwalen yanlış yorumlamak verdraaien 

yanlışlık fout, abuis, dwaling, vergissing 

yanlışlıkla bij vergissing, per abuis, 
abusievelijk 

yanlışsız foutloos, zonder fouten 

yanmak branden, blaken, fikken; (yanıp 
kül olmak) doorbranden, afbranden; 
(bronzlaşmak) verbranden; elek. 
doorslaan; (özlemle) gioeien yanıp kül 
olmak uitbranden, doorbranden, 
afbranden yanıp tutuşmak blaken, 
vlammen op; mec. in liefde ontsteken, 
in liefde ontvlammen yanıp yakılmak 
weeklagen 

yanmaz onbrandbaar, vuurvast, brandvrij 
yanmaz taş asbest 

yansı (akis) weerschijn, weerschijnsel; 
(tepke) reflex 

yansıma weerspiegeling, spiegeling, 
klanknabootsing 

yansımak flikkeren, weerkaatsen, 
nagalmen, weerschijnen 

yansımalı onomapoğtisch yansımalı 
sözcük dilb. onomatopee, 


yansıtaç 


klanknabootsing 

yansıtaç reflector, katteoog 

yansıtmak afspiegelen, reflecteren, 
weerspiegelen, terugkaatsen; 
betekenen, vertegenwoordigen 

yansız neutraal; onpartijdig, onzijdig 

yansızlık neutraliteit; onpartijdigheid, 
onzijdigheid 

yantümce dilb. bijzin 

yapağı scheerwol 

yapan maker, schepper; samensteller; 
dader, boosdoener 

yapay kunstmatig, gewild, gemaakt, 
onnatuurlijk yapay dölleme 
kunstmatige inseminatie yapay 
döllemek insemineren yapay gübre 
kunstmest yapay ipek kunsizijde, 
kunsizij yapay kauçuk synthetische 
rubber yapay solunum kunstmatige 
ademhaling 

yapayalnız moederziel alleen 

yapaylık gekunsteldheid, onnatuur 

yapı bouw, gebouw, opbouvw, inrichting, 
constructie, bouwwerk; structuur; vorm; 
fysiek, gestel, postuur, lichaam; 
geaardheid, aard yapı harcı mortel, 
specie yapı iskelesi steiger yapı 
kooperatifi bouwvereniging yapı 
temeli onderbouw 

yapıbilim vormleer, morfologie 

yapıcı makend, scheppend; producent a 
oprichter; bouwer yapıcı eleştiri 
opbouwende kritiek 

yapıcılık bouwbedrijf 

yapılabilir doenlijk, uitvoerbaar 

yapılabilirlik uitvoerbaarheid, 
mogelijkheid 

yapılageliş gewoonte, gebruik 

yapılı groot van postuur 

yapım bouw; makelij; vervaardiging, 
aanmaak; produktie 

yapımcı producer 

yapısal structureel 

yapısalcı structuralist 

yapısalcılık structuralisme 

yapışkan kleverig 

yapışmak kleven, plakken 

yapıştırıcı plakker, plaksel, kleefmiddel 

yapıştırmak plakken, hechten, kleven 
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yapıt werk, werkstuk, arbeid 

yapıtaşı bouwsteen 

yapma het doen, het begaan s 
kunstmatig, vals, onecht, gemaakt 
yapma diş kunstgebit 

yapmacık gemaakt, geveinsd, 
onnatuurlijk, geforceerd, gedwongen 

yapmacıklık gezochtheid, 
gekunsteldheid, aanstellerij 

yapmacıksız vriendelijk, hartelijk, oprecht 

yapmak doen, maken; (inşa etmek) 
bouwen, timmeren, optrekken, 
aanleggen, construeren; (yerine 
getirmek) presteren, uitvoeren, 
betrachten, vervullen, voltrekken, 
Wwaarnemen; (işlemek) aanstichten, 
bedrijven, begaan; (oluşturmak) 
vormen, vervaardigen; (üretmek) 
produceren, leveren; (akdetmek) 
sluiten 

yaprak blad; vel yaprak damarı bitk. rib 
yaprak dolması gevulde 
druivenblaadjes yaprak dökmek ruien 
yaprak dökümü herist yaprak 
sarması gevulde druivebladeren 
yaprak tütün bladtabak 

yaprakbiti bladluis 

yapraksız zonder bladeren, kaal, naakt 

yaptırım sanctie 

yar lief, liefde, geliefde 

yara wond, verwonding, blessure, 
kwetsuur, letsel yara açmak 
verwonden, kwetsen yara izi litteken 
yara kabuğu roof yaraya parmak 
basmak de vinger op de wond leggen 

Yaradan Öpperwezen, Schepper, God 

yaradancılık deisme 

yaradılış aard, temperament 

yarak arg. fluit, jongeheer, lul 

yaralamak verwonden, kwetsen; mec. 
krenken; (zarar vermek) beschadigen 

yaralanmak gewond raken, letsel krijgen 

yaralı gewond, gekwetst a gewonde, 
gekwetste 

yaramak baten, helpen, goed bekomen 

yaramaz ondeugendi, guitig, StOUt, 
balorig; baldadig, boosaardig; 
ongeschikt a rakker, kwajongen, 
ondeugd yaramaz çocuk bedorven 


kind, bengel, boefje 

yaramazlık ongeschiktheid; kattekwaad, 
ondeugd 

yaranmak iem gunstig stemmen 

yarar nut, goed, heil, voordeel; baat, 
profijt, belang yarar sağlamak baten 
yararı dokunmak helpen, gerieven 

yararcılık fel. utilitarisme 

yararına ten gunste van, ten voordele 
van, tot profijt van, ten bate van, ten 
behoeve van, ten nutte van 

yararlanmak genieten, benutten, 
beschikken over, disponeren over 

yararlı bevorderlijk, nuttig, heilzaam, 
gunstig yararlı olmak van nut zijn 

yararsız nutteloos, verloren, vergeefs 

yararsızlık nutteloosheid 

yarasa hayb. vleermuis 

yarasız ongedeerd 

yaraşmak passen, betamen 

yaratı creatie 

yaratıcı scheppend, vindingrijk, vernuftig 
un schepper; constructeur 

yaratıcılık vindingrijkheid 

yaratık schepsel, wezen 

yaratılış creatie 

yaratmak scheppen, creğren; 
voortbrengen; opbouwen; veroorzaken 

yarbay ask. overste, luitentant-kolonel 

yarda yard 

yardakçı handlanger, medeplichtige 

yardakçılık compliciteit, medeplichtigheid 
yardakçılık etmek medeplichtig zijn 
aan 

yardım hulp, toedoen, assistentie, 
tegemoetkoming, steun, 
ondersteuning; bijstand; weldaad 
yardım almak steun trekken, hulp 
kriigen yardım eli uzatmak iem de 
behulpzame hand reiken yardım 
etmek helpen, ondersteunen, bijstaan, 
bedienen, steunen, assisteren yardım 
fonu hulpfonds, steunfonds yardım 
görmek hulp krijgen yardım istemek 
om hulp vragen, iem om hulp 
verzoeken yardım kurumu 
llefdadigheidsorganisatie yardıma 
gelmek komen helpen, te hulp komen 
yardıma hazır hulpvaardig, 
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behulpzaam yardımı dokunmak 
helpen, baten, van dienst zijn 

yardımcı handlanger, hulp, (erkek) 
helper, (kadın) helpster, bondgenoot, 
bondgenote, (kadın) assistente, (erkek) 
assistent yardımcı fiil hulpwerkwoord 
yardımcı olmak helpen, assisteren 

yardımıyla met de hulp van, dankzij 

yardımlaşmak elkaar over en weer 
helpen, samenwerken 

yardımsever liefdadig, weldadig, 
toeschietelijk a (erkek) weldoener, 
(kadın) weldoenster 

yardımseverlik toeschietelijkheid, 
weldadigheid 

yardımsız zonder hulp 

yaren vriend, kameraad 

yarenlik onderhoud, gepraat yarenlik 
etmek keuvelen, gezellig praten 

yargı berechting, rechtspraak; doem, 
oordeel yargı erki de rechterlijke 
macht yargıda bulunmak oordelen 
over 

yargıç rechter; arbiter yargıç karşısına 
çıkmak voor de rechtbank verschijnen 

yargılamak berechten, behandelen 

yargılanmak terechtstaan 

yargısal rechterlijk 

Yargıtay de Hoge Raad, het hof van 
cassatie 

yarı half a helft yarı final halve finale, 
demi-finale yarı final maçı de halve 
eindstrijd yarı otomatik 
halfautomatisch yarı resmi 
halfambtelijk, officieus yarı sağır 
hardhorig, slechthorend yarı yarıya 
samsam, fifty-fifty yarı yolda halfweg, 
halverwege 

yarıçap straal, radius 

yarık opengesneden, gespleten & glevf, 
barst, split, kloof, gat, bres, spleet 

yarıküre hemisfeer 

yarılamak half afmaken, in het midden 
komen 

yarılmak barsten, kloven, springen, 
scheuren, versplinteren, splijten, 
doorbreken 

yarım half; onafgemaakt « helft yarım 
baş ağrısı migraine yarım saat halfuur 


Y 


yarımada 


yarım yamalak onverricht, incompleet 
yarım yamalak iş gebrod, gebroddel 

yarımada schiereiland 

yarımay halvemaan 

yarımgün half-time, part-time 

yarımgünlük part-time yarımgünlük iş 
part-time werk 

yarın morgen yarın akşam morgenavond 
yarın görüşürüz ik zie je morgen 
yarın sabah morgenochtend yarından 
sonraki gün overmorgen 

yarınki op de dag van morgen 

yarısaydam doorschijnend 

yarış race, wedloop, wedstrijd, 
competitie; rivaliteit yarış arabası 
racewagen yarış atı racepaard, 
renpaard yarış bisikleti racefiets yarış 
otomobili raceauto yarış pisti 
racebaan yarış sahası raceterrein, 
racebaan yarış yapmak racen 

yarışçı renner, rivaal, concurrenit 

yarışma concurrentie, competitie, strijd; 
mededinging 

yarışmacı Sp. concurreni 

yarışmak racen, beconcurreren, 
concurreren, kampen, wedijveren, 
wedijveren (met) 

yarıyıl semester 

yarkurul commissie 

yarmak kappen, houwen, splijten, 
hakken, doorbreken, kloven; 
doorbreken, klieven 

yas rouw yas tutmak rouwen, bewenen 
yasını tutmak betreuren, treuren om 

yasa wet, recht, gebod yasa çıkarmak 
een wet invoeren yasa gereğince 
wettelijik yasa hükmü wetsbepaling 
yasa ihlali wetsovertreding yasa 
koyucu wetgevend yasa önerisi 
wetsvoorstel yasa tasarısı 
wetsontwerp 

yasadışı illegaal, wederrechtelijk 

yasak verboden; gesloten; ongeoorloofd 
u verbod yasak bölge verboden 
gebied yasak etmek verbieden 

yasaklamak verbieden 

yasal wettelijk, legaal, gewettigd, 
rechtsgeldig, rechtvaardig yasal eşitlik 
rechtsgelijkheid yasal geçerlilik 
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rechtsgeldigheid yasal gerekçeler 
wettige redenen yasal güvence 
rechtszekerheid yasal olarak 
gerechtelijk, wettelijkk yasal 
sorumluluk wettelijke 
aansprakelijkheid yasal yol de 
wettelijke weg yasaya aykırı tegen de 
wet, wederrechtelijk yasayı çiğneme 
wetsovertreding yasayı çiğnemek 
inbreuk maken (plegen) op een wet 

yasallaştırmak legaliseren, wettigen 

yasallık wettelijkheid, wettigheid 

yasama wetgeving yasama erki/gücü de 
wetgevende macht yasama organı 
wetgevend lichaam 

yasasız illegaal, onwettig 

yasemin jasmijn 

yaslamak leunen, steunen, duwen 

yaslanmak leunen tegen, rusten op 

yaslı rouwend, in de rouw yaslı olmak in 
de rouw zijn 

yassı plat, vlak 

yassıltmak pletten, uitdeuken 

yastık kussen, peluw, bolster yastık 
kavgası kussengevecht yastık yüzü 
kussensloop 

yaşt1 vochtig, klam, kletsnat, nattig, nat, 
sopperig; (sebze, meyve) vers; (ağaç) 
groen; arg. belabberd yaş tahtaya 
basmak beetgenomen worden 

yaş2 (gözyaşı) traan 

yaş3 ouderdom, leeftijd yaş farkı verschil 
in leeftijd yaş grubu leeftijdsgroep yaş 
günü verjaardag, geboortedag yaş 
gününü kutlamak verjaren yaş haddi 
leeftijdsgrens yaş halkası bitk. jaarring 
yaş sınırı leeftijdsgrens 

yaşam leven yaşam biçimi leefwijze, 
levenswijze yaşam dolu levendig, 
monter yaşam koşulları 
levensomstandigheden yaşam 
sürdürmek leven yaşam süresi 
levensduur yaşam sürmek een leven 
leiden yaşam tehlikesi levensgevaar 

yaşamak leven, existeren, voortbestaan; 
(görüp geçirmek) meemaken, ervaren; 
(geçinmek) bestaan van 

yaşamöyküsü biografie, 
levensbeschrijving 
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yaşamsal vitaal 

yaşantı levensloop; beleving; levenswijze 

yaşarmak vochtig worden 

yaşayan levend 

yaşayış levenshouding, levenswijze 

yaşdaş (erkek) jaargenoot, (kadın) 
jaargenote 

yaşdönümü menopauze 

yaşıt leeftijdgenoten 

yaşlandırmak verouderen 

yaşlanmak oud worden, verouderen 

yaşlı1 (ihtiyar) oud, bejaard 

yaşlı2 (göz) vol tranen yaşlı gözlerle met 
betraande ogen, met vochtige ogen 

yaşlık nattigheid 

yaşlılık ouderdom, bejaardheid 

yat jacht 

yatağan jJatagan 

yatak bed, koffer; tek. lager; yerb. laag 
yatak çarşafı laken yatak odası 
slaapkamer yatak örtüsü beddesprei 
yatak takımı beddegoed yatak 
yapmak bed opmaken yatakta 
yatmak te bed liggen yataktan 
kalkmak opstaan yataktan ters 
kalkmak met het verkeerde been uit 
bed stappen 

yatakhane slaapzaal, slaapruimte 

yataklı vagon slaapwagen, wagon-lit 

yatalak bedlegerig 

yatay horizontaal, waterpas 

yatık liggend 

yatılı inwonend, intern yatılı okul 
internaat, kostschool yatılı öğrenci 
internaatleerling 

yatır graf 

yatırım betaling; investering, belegging 
yatırım fonu beleggingstonds yatırım 
şirketi beleggingsmaatschappij 
yatırım yapmak investeren 

yatırımcı investeerder, belegger, 

iteur 

yatırmak in bed leggen; (para) 
vastleggen, investeren, zetten; 
(hesaba) storten; (oyunda) inzetten 

yatışmak stillen, kalmeren; luwen, 
uitwoeden 

yatıştırıcı verzoenend yatıştırıcı ilaç 
tranguilizer 


yayılmak 


yatıştırmak kalmeren, sussen, koelen, 
bedaren, oniwapenen: verslaan, süllen 

yatkın geneigd, gezind; vaardig 

yatkınlık gezindheid, tendens 

yatmak gaan liggen, onder de wol 
duiken; tussen de lakens liggen; (suya 
düşmek) falen, in het water vallen 
yatmaya gitmek gaan slapen, gaan 
liggen 

yatsı voornachi 

yavan kaal, droog, flauw, zouteloos 

yavaş langzaam, traag yavaş yavaş 
langzaam, stapvoets; langzamerhand, 
gaandeweg 

yavaşlamak vertragen, remmen 

yavaşlatmak vertragen 

yavaşlık langzaamheid 

yaver adjudant, ordonnansofficier 

yavru het jong (van een dier); mec. griet, 
stoot 

yavrulamak jongen, werpen 

yavşanotu bitk. ereprijs, veronica 

yay veer; maim. cirkelboog; müz. 
strijkstok Yay burcu gökb. schutter 

yaya (kadın) voetgangster, (erkek) 
voetganger yaya geçidi 
oversteekplaats yaya kaldırımı trottoir, 
stioep yaya yolu voetpad 

yayan te voet yayan gitmek te voet gaan 

yaygara herrie, keet, kabaal, spektakel, 
drukte yaygara koparmak tekeergaan 
yaygarayı basmak'koparmak tieren, 
veel drukte over iets maken 

yaygaracı bulderbast, schreeuwlelijk 

yaygın algemeen, gemeen, gewoon; 
gebruikelijk; heersend 

yaygınlaşmak verspreid worden, 
gepubliceerd worden 

yayık kam 

yayılma verspreiding, uitbreiding, 
voortplanting; expansie; infectie 
yayılma politikası expansiepolitiek 

yayılmacı imperialistisch a imperialist 

yayılmacılık imperialisme 

yayılmak strekken, lopen, zich ontrollen, 
zich uitstrekken; zich verspreiden, zich 
verstroolen; om zich neen grijpen, 
overslaan (op); openbaar worden; zich 
uitbreiden 


yayım 


yayım publikatie 

yayımcı uitgever 

yayımlamak publiceren, uitgeven 

yayın publikatie; uitzending 

yayınbalığı hayb. meerval 

yayıncılık uitgeverij 

yayınevi uitgeverij 

yayla plateau, tafelland, bovenland 

yaylı müz. strijk-, verend yaylı çalgı 
strijkinstrument 

yaylım salvo yaylım ateşi salvovuur 
yaylım ateşi açmak een salvo geven 

yaymak (sermek) spreiden, uitspreiden, 
ontplooien; (saçmak) verspreiden, 
uitademen, uitstrooien; (uzatmak, 
germek) uitsteken, strekken; (açmak) 
uitslaan, uitbreiden, uitstrekken; 
(çoğaltmak) voortplanten; (koku, Isı) 
afgeven; (ışın) uitstralen; (duyurmak) 
omroepen, ruchtbaar maken; (herkese 
söylemek) rondbrengen, rondvertellen, 
rondzeggen 

yayvan breed en vlak 

yaz zomer yaz güneşi zomerzon yaz 
günü zomerdag yaz mevsimi 
zomerseizoen yaz ortası midzomer 
yaz saati zomertijd yaz tarifesi 
zomerdienst yaz tatili zoemervakantie, 
de grote vakantie yaz uygulaması 
zomertijd, zomerdienst yaz yağmuru 
zomerregen 

yazar schrijver, auteur 

yazarlık auteurschap 

yazdırmak dicteren 

yazgı noodlot, lot, fatum, predestinatie 

yazgıcı fatalistisch w fatalist 

yazgıcılık fatalisme 

yazı schrijven; schrift; opschrift; geschrift; 
(parada) munt yazı dili schrijftaal yazı 
kâğıdı schrijfpapier yazı makinesi 
schrijffmachine yazı masası schrijftafel, 
schrijfboureau yazı mürekkebi 
schrijfinkt yazı tahtası schoolbord yazı 
tura atmak kop of munt gooien yazı 
yazmak schrijven yazıya dökmek 
schrijven, vastleggen 

yazıbilim schriftkunde 

yazıbilimci schriftkundige 

yazıcı schrijver, klerk 
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yazıhane kantoor, bureau 

yazık het is zonde, zonde & jammer, 
helaas yazık ki ongelukkigerwijze, 
jammer genoeg 

yazılı in geschrifte, schriftelijk; noodlottig 
yazılı olarak schriftelijk yazılı sınav 
schriftelijkk examen 

yazılım (computer)programmatuur 

yazılmak ingeschreven worden; 
inschrijven op 

yazım orthografie, spelling yazım hatası 
spelfout yazım kuralı spelregel 

yazın (edebiyat) litteratuur, letterkunde 

yazın2 (yaz vakti) in de zomer, 's zomers 

yazıncı letterkundige 

yazınsal litterair, letterkundig 

yazısız onbeschreven 

yazışma briefwisseling, correspondentie 

yazışmak corresponderen 

yazıt inscriptie, opschrift 

yazları's zomers 

yazlık zomer- a landhuis, landgoed, 
zomerhuisje, zomerverblijf yazlığı 
olmak een optrekje hebben yazlık ev 
zomerverblijf, zomerhuisje 

yazma inschrift, inschrijving, opstelling; 
handschrift; hoofddoek 

yazmak schrijven; inschrijven; 
opschrijven 

yazman secretaris 

yedek reserve yedeğe almak den. 
slepen, boegseren yedek lastik 
reserveband yedek oyuncu sp. 
invaller yedek parça onderdeel, 
hulpstuk yedek subay reserveofficier 

yedi zeven 

yedigen zevenhoekig & zevenhoek 

yedinci zevende 

yedirmek iem te eten geven, voeden, 
voeren; doordrenken yedirip içirmek 
trakteren 

yediuyuklayan hayb. zevenslaper 

yegâne enig, alleenstaand, uniek 

yeğ de voorkeur verdienend, beter yeğ 
tutmak voortrekken 

yeğen neef, nicht 

yeğlemek verkiezen, prefereren, liever 
hebben 

Yehova Jehova 
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yek een 

yeke dol 

yeknesak monotoon, eentonig, saai 

yeknesaklık monotonie, saaiheid, 
eentonigheid 

yekün totaal, bedrag, som, uitkomst 
yekün tutmak bedragen 

yel wind; poep, buikwind yele vermek 
verspillen, doorbrengen, opmaken 

yeldeğirmeni windmolen 

yele manen 

yelek vest 

yelken den. doek, zeil yelken açmak 
onder zeil gaan, bevaren, zeilen 
yelken bezi den. zeildoek yelkenleri 
indirmek de zeilen strijken yelkenleri 
suya indirmek bakzeilhalen, in zijn 
schulp kruipen 

yelkenli zeilschip, zeilboot 

yelkovan (minuut)wijzer 

yellenmek poepen, een wind laten 

yelölçer windmeter 

yelpaze waaier 

yeltek onstandvastig, onstabiel, instabiel 

yelteklik onstandvastigheid 

yeltenmek proberen, durven, onderstaan 

yelvekuşu groenling 

yem voer, vreten, voeder; (olta yemi) aas 
yem olmak te buit vallen aan yem 
teknesi voerbak yem torbası 
voederzak yem vermek voeren, 
voederen 

yemeki eten; vreten; (harcamak) 
opmaken, verbruiken; (aşındırmak) 
invreten, bijten, uitvreten, verteren 
yiyip bitirmek opeten, opkunnen 

yemek2 (yiyecek) eten; gerecht; spijs; 
(sofradaki) tafel; (öğün) maaltijd 
yemeğe çıkmak uit eten gaan yemeğe 
gelmek komen eten yemek artığı 
etensrestje yemek borusu anat. 
slokdarm yemek dolabı etenskast 
yemek esnasında onder het eten 
yemek kaşığı eetlepel yemek kitabı 
kookboek, receptenboek yemek listesi 
menu, spijskaart yemek masası 
eettafel yemek odası eetkamer yemek 
pişirmek eten koken yemek saati 
etensuur yemek salonu eetzaal 


yeniden 


yemek seçmek vies op zijn eten zijn | 
yemek servisi eetservies yemek 
takımı servies yemek tarifi recept | 
yemek vermek te eten geven yemek 
yapmak eten toebereiden, koken | 
yemek zamanı etenstijd 

yemekhane eetzaal, eetruimtes 

yemekli inclusief eten; met eetservies 

yemeni hoofddoek 

yemin eed yemin etmek eed afleggen, i 
zweren yemin ettirmek beğdigen 
yemini bozmak een eed schenden 

yeminli beğdigd yeminli ifade verklaring 
onder ede yeminli tercüman beğdigd 
vertaler, beğdigd tolk 

yeminsiz onbeğdigd 

yemiş vruchit, ooft; (incir) vijg yemiş 
vermek vrucht afwerpen 

yemlemek voederen, voeren 

yemlik voerbak, krib 

yemyeşil loofrijk 

yeni bitk. schede 

yen2 (Japon parası) yen 

yen3 (giysi kolu) mouw 

yenge schoonzus, aangehuwde tante 

yengeç hayb. kreeft, krab Yengeç burcu 
gökb. kreeft yengeç dönencesi 
kreeftskeerkring 

yengi overwinning 

yeni nieuw; recent yeni baskı herdruk 
yeni başlayan nieuweling, beginner 
yeni baştan opnieuw, nogmaals yeni 
bir emre kadar tot nader order yeni 
doğan çocuk jonggeborene, boorling 
yeni doğmuş herboren, pasgeboren 
yeni evli jongehuwde, jonggetrouwde 
yeni gelen nieuweling, nieuwkomer 
yeni moda nieuwerwets, 
nieuwmodisch yeni sözcük nieuw 
woord, neologisme yeni yıl nieuwjaar 
yeni yılınız kutlu olsun! een gelukkig 
nieuwjaar! 

yeniay halvemaan 

yenibahar bitk. pimentboom 

yeniçağ nieuwe tijd 

yeniçeri janitsaar 

yeniden opnieuw, alweer, weer, 
andermaal yeniden canlandırmak 
doen herleven yeniden canlanmak 


yenik 


herleven yeniden düzenlemek 
reconstrueren, reorganiseren yeniden 
gözden geçirmek herkeuren yeniden 
ısıtmak opwarmen yeniden inşa 
herbouw, reconstructie yeniden inşa 
etmek herbouwen, reconstrueren 
yeniden yapılandırmak 
herstructureren yeniden yapmak 
overdoen 

yenik verslagen; overwonnen, 
overweldigd 

yenilemek vernieuwen, hernieuwen, 
verversen; opknappen, ophalen; 
restaureren 

yenileştirmek vernieuwen, hernieuwen 

yenilgi nederlaag 

yenilik nieuwheid; vernieuwing 

yenilikçi vooruitstrevend 

yenilmek in het zand bijten, het onderspit 
delven 

yenilmez onverwinlijk, onverwinnelijk, 
onoverkomelijk 

yenir eetbaar 

yenmek overwinnen, verslaan, kloppen; 
(bastırmak) overmeesteren, 
onderdrukken 

yenmez oneetbaar 

yepyeni fonkeinieuw, splinternieuw, 
gloednieuw 

yer plaats, punt, plek; ruimte; situatie; 
positie; gewesi; (oturma yeri) zitplaats; 
(toprak) grond, aarde yer açmak 
ruimte maken, plaats inruimen, plaats 
maken, ruimbaan maken yer adı 
plaatsnaam yer almak ruimte 
innemen; zijn zetel hebben; gebeuren 
yer ayırtma plaatsbespreking yer 
ayırtmak reserveren, boeken yer 
değiştirmek zich verplaatsen yer 
edinmek vaste voet krijgen yer halısı 
vloerkleed yer hasırı vloermat yer 
kazanmak ruimte inwinnen yer 
vermek plaatsen, plaats maken; 
aanleiding geven tot yerde oturmak 
op de grond zitten yerde yatmak op de 
grond liggen yerden almak oprapen 
yerden göğe kadar helemaal yerden 
kaldırmak ophetffen, oppakken yerden 
yere vurmak iem afmaken yere atmak 
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neergooien yere bakan yürek yakan 
stiekemerd yere bakmak de ogen 
neerslaan yere düşmek neerstorten, 
neervallen, op de grond vallen yere 
inmek neerkomen yere koymak 
neerleggen yere serilmek zich op de 
grond uitstrekken yere sermek 
neerslaan, vloeren yere tükürmek 
spugen op de grond yere uzanmak 
zich op de grond uitstrekken yeri göğü 
oynatmak hemel en aarde bewegen 
yerin dibine girmek door de grond 
gaan yerin kulağı vardır de muren 
hebben oren yerinden oynamak z'n 
plaats verlaten yerinden oynamamak 
vasizitten yerinden oynatmak 
verroeren; verschuiven; ontwrichten; 
voortbewegen yerini almak zich 
opstellen; voor iem inspringen; 
opvolgen, vervangen yerini 
değiştirmek verzetten, verplaatsen 
yerini korumak zich handhaven yerini 
tutmak vervangen yerle bir etmek 
slopen, iets met de grond gelijk maken 

yeraltı onderaards, (gizli) ondergronds & 
(toprakaltı tabaka) ondergrond yeraltı 
dünyası onderwereld yeraltı suyu 
grondwater yeraltı yolu gaanderi), 
galeri) 

yeraltında ondergronds 

yerbilim geologie, aardkunde 

yerbilimci geoloog 

yerbilimsel geologisch 

yerçekimi fiz. zwaartekracht 

yerel lokaal, plaatselijk yerel saat 
plaatselijke tijld yerel yetkililer het 
plaatselijk bestuur yerel yönetim het 
plaatselijk bestuur 

yerelması bitk. bataat 

yereşeği vliegend hert 

yerfıstığı bitk. pinda 

yergi satire, schotschrift 

yergici satiricus, hekeldichter 

yerinde juist; opportuun; â propos 
yerinde duramamak spartelen 
yerinde durmak stilstaan; zich rustig 
gedragen yerinden olmak z'n baan 
verliezen 

yerine in plaats van, in stede van, in stee 
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van; namens yerine bakmak 
waarnemen, voor iem invallen yerine 
geçmek vervangen; opvolgen; invallen 
yerine getirmek betrachten, presteren, 
voltrekken, volvoeren, afleggen, 
terechtbrengen, waarnemen, vervullen, 
doen, ten uitvoer brengen, uitvoeren, 
voldoen aan; (vaat) houden, kwijten, 
volgen yerine koymak iets op z'n 
plaats zetten, terugleggen 

yerinmek betreuren, tobben over 

yerkabuğu aardkorst 

yerküre aardglobe, aardbol, wereldbol 

yerleşik gezeten; ingeroest gevestigd 

yerleşim huivesting yerleşim bölgesi 
woonwijk 

yerleşmek zich neerzetten, bevolken, 
zich zetten; zich ergens inburgeren 

yerleştirmek onderbrengen; (koymak) 
plaatsen, zetten; (kurmak) installeren, 
opstellen, stellen; (tutturmak) fixeren, 
bevestigen; ask. stationeren 

yerli inheems, autochtoon, inlands; 
binnenlands & autochtoon, inlander, 
(kadın) inboorlinge, (erkek) inboorling 
yerli yersiz te pas en te onpas 

yermantarı bitk. truffel 

yermek kritiseren, laken, afkeuren 

yermeli pejoratief 

yermerkezci! geocentrisch 

yeröte apogeum 

yerözekçil geocentrisch 

yersarmaşığı bitk. hondsdraf 

yersarsıntısı aardbeving 

yersiçanı hayb. mol 

yersiz ongelegen, misplaatst; redeloos, 
onredelijk yersiz yurtsuz dakloos 

yersolucanı aardworm, regenworm 

yeryüzü wereld, aardbodem 

yeşermek (yeşillenmek) groenen; 
(filizlenmek) ontkiemen; (gelişmek) 
ontluiken 

yeşi! groen yeşil ışık groenelicht yeşil 
ışık yakmak het groene licht geven 

yeşilaycı geheelonthouder yeşilaycı 
olmak zich van sterke drank 
onthouden 

yeşilimsi groenachtig 

yeşillenmek groenen 


Yeşiller De Groenen 

yeşillik (sebzet) groente; (yapraklar) loof 

yeşim jade 

yetenek bekwaamheid, capaciteit, 
vaardigheid, vermogen, talent 

yetenekli bekwaam, knap, capabel, 
getalenteerd, talentvol, begaafd 

yeteneksiz onbekwaam 

yeter genoeg yeterinden fazla meer dan 
genoeg, ruimschoots 

yeterince genoeg, voldoende 

yeterli genoeg, voldoende; geschikt, 
gekwalificeerd yeterli gelmek volstaan 
yeterli görmek goedkeuren yeterli 
olmak toereiken, volstaan 

yeterlik genoegzaamheid, geschiktheid 

yeterlilik genoegzaamheid, geschiktheid 

yetersayı guorum 

yetersiz onvoldoende, gebrekkig; 
onbevredigend; inefficiânt; 
onbekwaam; karig, bekrompen 
yetersiz gelmek te kort schieten, 
weinig zijn yetersiz kalmak in iets te 
kort schieten yetersiz olmak 
ontoereikend zijn 

yetersizlik schaarste, tekortkoming, 
krimp, gebrek; ongeschiktheid; 
onvermogen 

yetim ouderloos, vaderloos 5 wees, 
weeskind 

yetimhane weeshuis 

yetinmek zich vergenoegen met 

yetişkin volwassen, aankomend, mondig 
u volwassene 

yetişkinlik mondigheid, rijpheid 

yetişmek (yakalamak) achterhalen; 
(uzanmak, erişmek) bijkomen, dragen, 
bereiken, reiken; (ayak uydurmak) 
bijhouden, bijblijven; (büyümek) 
groeien; (bitki büyümek) gedijen; (farkı 
kapatmak) de achterstand inlopen; 
(yetmek) strekken 

yetiştirici kweker, bebouwer, teler 

yetiştirme opvoeding, educatie; kwekerij, 
teelt, bouw yetiştirme yurdu weeshuis 

yetiştirmek grootbrengen, opbrengen, 
opvoeden; irm. verbouwen, kweken, 
telen, bouwen; (hayvan) dresseren, 
fokken, kweken, opfokken; (öğretmek) 


yetke 


opleiden, onderrichtten; (başkasına 
söylemek) overbrengen, oververtellen, 
klikken, iets verklikken 

yetke autoriteit 

yetki bevoegdheid, competentie, 
volmacht yetki vermek machtigen 

yetkilendirmek autoriseren; delegeren 

yetkili bevoegd, gerechtigd, 
gezaghebbend, autoritair « autoriteit, 
de bevoegde 

yetkililer de gestelde machten, de 
betrokken autoriteiten 

yetkin volmaakt, voortreftelijk 

yetkinlik vervolmaking, volmaaktheid 

yetkisiz onbevoegd 

yetmek voldoende zijn, strekken 

yetmemek te kort schieten, te kort 
schieten 

yetmiş zeventig 

yetmişinci zeventigste 

yevmiye daggeld, dagloon yevmiye 
defteri tic. dagboek, journaal, klapper 

yığılma gedrang; congestie 

yığılmak zich ophopen, samenballen, 
samenscholen 

yığın hoop, stapel, berg; boel, massa; 
menigte, drom, tuig 

yığınla bij hoop 

yığınlar het grote publiek 

yığınsal massaal 

yığıntı ophoping, verzameling 

yığışmak zich samentrekken, zich 
ophopen, zich opstapelen 

yığmak hopen, ophopen, opstapelen, 
stapelen, stuwen 

yıkamak wassen; spoelen; (banyo 
yaptırmak) baden; foto. ontwikkelen 

yıkanabilir wasbaar 

yıkanır wasbaar 

yıkanmak zich wassen; zich baden 

yıkıcı destructief, verwoestend, 
verderfelijk; afkeurend, ongunstig © 
sloper 

yıkık bouwvallig, haveloos yıkık dökük 
bouwvallig 

yıkılış ineenstorting 

yıkılma afbraak; instorting 

yıkılmak omslaan; inzakken; 
ineenstorten; instorten 
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yıkım vernietiging yıkıma uğramak in de 
vemieling raken 

yıkıntı ruine, puin, ravage, afbraak 

yıkmak omgooien, omhalen, 
omverwerpen, omslaan; vemietigen, 
verwoesten; (ev) slopen, afbreken; 
(suçu birine) wijten, toeschuiven 

yıl jaar yıl boyunca gedurende een jaar 
yıldan yıla van jaar tot jaar yıllar 
geçtikçe in de loop der jaren yıllar 
sonra na verloop van jaren 

yılan hayb. slang yılan gibi slangachtig; 
mec. walgelijk, geniepig yılan 
hikâyesine benzemek lang van stof 
zijin yılan sokması slangebeet yılan 
zehiri slangegift 

yılanbalığı hayb. aal, paling 

yılancık hek. wondroos, roos 

yılankavi kronkelig, krom 

yılanotu bitk. gentiaan 

yılbaşı jaarwisseling yılbaşı akşamı 
oudejaarsavond yılbaşı arifesi 
oudejaar yılbaşı günü nieuwjaarsdag 
yılbaşını kutlamak oud en nieuw 
vieren 

yıldırım bliksem yıldırım gibi als de 
bliksem, vliegensvlug 

yıldırımkıran bliksemafleider 

yıldırımlık bliksemafleider 

yıldırımsavar bliksemafleider 

yıldırma intimidatie, terrorisatie 

yıldırmak intimideren, afschrikken 

yıldız ster; (işaret) sterretje yıldız falcılığı 
astrologie, sterrenwichelarij yıldız 
falcısı astroloog, sterrenwichelaar 
yıldız falı horoscoop yıldız haritası 
sterrenkaart yıldız ışığı sterrenlicht 
yıldız işareti sterretje, asterisk yıldız 
kümesi het heer der sterren yıldız 
şeklinde stervormig yıldızı parlamak 
populair worden yıldızı sönmek niet 
meer populair zijn 

yıldızböceği hayb. glimworm 

yıldızkarayel noordnoordwesten 

yıldızlı met sterren yıldızlı gökyüzü 
sterrenhemel 

yıldızpoyraz noordnoordoosten 

yıldönümü verjaardag 

yılgı afschuw, horeur, naarheid 
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yılgın versaagd, moedeloos 

yılhalkası bitk. jaarring 

yılışık vrijpostig, kleverig 

yılışmak grijnzen, grimlachen 

yıllanmış belegen yıllanmış şarap oude 
wijn 

yıllarca jarenlang 

yıllık eenjarig, jaarlijks & almanak, 
jaarboek yıllık bilanço jaarlijkkse 
balans yıllık olağan toplantı 
jaarvergadering yıllık plan jaarplan 
yıllık ücret jaarloon 

yıllıkçı annalist 

yılmak afgeschrikt worden, geintimideerd 
worden 

yılmaz kordaat, onvervaard, onversaagd 

yıpranmak slijten, verslijten 

yıpratıcı moeizaam, vermoeiend; 
ongunstig 

yıpratmak verslijten, afslijten, slijten, 
aflopen; knauwen, slopen; vermoeien 

yır zang 

yırtıcı verscheurend, wild yırtıcı hayvan 
roofdier 

yırtıcıkuş hayb. roofvogel 

yırtık verscheurd, stuk; mec. 
schaamteloos, immoreel & scheur 
yırtık pırtık schunnig, sjofel, haveloos 
yırtık pırtık etmek scheuren, 
verscheuren 

yırtılmak scheuren, afscheuren 

yırtmaç split, gulp 

yırtmak rijten, scheuren, afscheuren, 
verscheuren, stukscheuren 

yiğit kranig, dapper, mannelijk, heldhaftig 
a held 

yiğitlik moed, dapperheid, heldendaad, 
durf yiğitlik destanı heldendicht 

yine opnieuw, weer, alweer; alsnog, toch 
yine de edoch, evenwel, toch, 
intussen, niettemin 

yineleme repetitie, herhaling 

yinelemek navertellen, repeteren, 
herhalen; nazeggen 

yirmi twintig yirmi yaş dişi verstandskies 
yirmisine girmek in zijn twintig jaar 
treden 

yirmilik twintiger, twintigjarig 

yirminci twintigste 


yirmisinde twintigjarig 

yitik verloren 

yitirmek verliezen, missen, inschieten, 
kwijtraken, verspelen 

yitmek verloren gaan 

yiv gleur, ril yiv açmak uitdiepen, 
groeven 

yiyecek voedsel, voeding, eetwaar; spijs, 
gerechi; provisie, proviand, 
mondvoorraad yiyecek paketi 
voedselpakket yiyecek stoku 
voedselvoorraad yiyecek temini 
voedselvoorziening yiyecek vermek 
voeden 

yiyici etend, vretend; (rüşvetçi) corrupt, 
omkoopbaar 

yiyicilik corruptie, omkoperij 

yobaz bigot, vrome 

yobazlık bigotterie, kwezelarij 

yoga yoga 

yoğun intensief, dicht; compact; druk, 
opgewekt, levendig; druk, bedrijvig 
yoğun bakım hek. intensive care 
yoğun nüfus een dichte bevolking 
yoğun nüfuslu dichtbevolkt yoğun sis 
walm yoğun trafik druk verkeer 

yoğunlaşmak zich verdichten, 
condenseren 

yoğunlaştırmak concentreren, 
condenseren, verdichten; intensiveren, 
toespitsen 

yoğunluk dichtheid, densiteit; intensiteit; 
drukte, vertier 

yoğurmak kneden 

yoğurt yoghurt 

yok weg; niet bestaand; er is niets meer 
yok canım! wel nee!, kom nou! yok 
denecek kadar az zo goed als niets 
yok devenin nalı! och wat je tante! 
yok edici destructief yok etme 
destructie, verderging yok etmek 
uitmoorden, uitroeien, vemietigen yok 
olmak teloorgaan, afsterven, 
wegvallen, verdwijnen yok pahasına 
voor een spotprijs yok satmak niets te 
verkopen hebben yok saymak 
negeren, loochenen yok yere om 
helemaal niets, zonder enige reden 
yok yok er is van alles te vinden 
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yoktan yere om helemaal niets, 
helemaal voor niets 

yokçu nihilist 

yokçuluk nihilisme 

yoklama schouv, inspectie; inzage; 
repetitie, appel 

yoklamak bevoelen; graaien; 
onderzoeken, aftasten; inspecteren, 
controleren 

yokluk absentie, afwezigheid; gebrek, 
armoede, nood yokluğunu çekmek 
ontberen, missen 

yoksa of, anders 

yoksamak negeren, loochenen 

yoksul arm, smal, vervallen, pover, 
schamel us arme 

yoksullaşmak verarmen, verpauperen 

yoksullaştırmak verarmen, arm laten 
worden 

yoksulluk armoede, ellende, 
onvermogen yoksulluk çekmek het 
niet breed hebben 

yoksun verstoken, ontbloot (van) yoksun 
bırakmak (iem van iets) beroven, 
ontbloten (van) yoksun olmak falen 
aan, gespeend zijn van 

yoksunluk ontbering 

yokumsamak loochenen, verloochenen 

yokuş stijging, helling yokuş aşağı 
bergaf yokuş yukarı bergop 

yol weg, straat; rijbaan; baan, richting; 
route; (kumaşta) streep, reep; (uzaklık) 
eindje, eind; (tarz, usul) manier, wijze, 
methode; (kaynak, kanal) kanaal yol 
açmak een weg banen; uitwijken voor 
yol ağı wegennet yol almak afrijden, 
afleggen; (gemi) stevenen yol 
arkadaşı (kadın) reisgenote, (erkek) 
reisgenoot yol ayrımı afslag, 


yol korkuluğu vangrail yol parası 
reiskosten; tolgeld yol şebekesi 
wegennet yol trafiği wegverkeer yol 
vergisi wegenbelasting yol vermek 
uitwijken voor; uitwijken; (işten 
çıkarmak) afschaffen, wegsturen, 
ontslaan yol yapımı wegenbouw yola 
çıkmak op weg gaan, uitrukken; 
(başlamak) uitgaan yola devam etmek 
zilin weg vervolgen yola gelmek zich 
beteren yola getirmek disciplineren, 
kastijden yola koyulmak uitrukken, op 
weg gaan yolda onderweg yolda 
durmak onderweg aanhouden yolda 
kalmak blijven liggen, blijven steken 
yoldan çıkarmak verleiden yoldan 
çıkmak verdwalen; uit het spoor raken 
yoldan geçen passant yoldan 
sapmak van de weg afgaan, afbuigen; 
verdwalen; dolen, ontsporen yoldan 
saptırmak verleiden yolu 
izlemek/takip etmek een weg volgen 
yolu tutmak op weg gaan, zijns weegs 
gaan yolun sağını tutmak rechts 
houden yolun açık olsun goede reis! 
yoluna om, ter wille van yoluna 
girmek terechtkomen, in orde komen 
yoluna koymak arrangeren, klaren, 
ritselen, inpikken, het klaarspelen, 
schipperen, plooien yoluna taş 
koymak iem iets in de weg leggen 
yolunda kits, ordelijk yolunu 
beklemek iem opwachlen yolunu 
bulmak de juiste draai vinden yolunu 
gözlemek op de uitkijk staan yolunu 
kapatmak iem de pas afsnijden 
yolunu kaybetmek mislopen, verdolen 
yolunu kesmek iem de weg afsnijden 
yolunu şaşırmak verdwalen, mislopen 


tweesprong yol barikatı yolcu reiziger, (kadın) passagiere, 


wegversperring yol boyunca langs de 
weg yol azığı teerkost yol görünmek 
blijkbaar moeten gaan yol lehvası 
handwijzer yol göstermek de weg 
wijzen; geleiden, leiden, loodsen yol 
işareti handwijzer yol İşçisi 
wegwerker yol kenarı wegkant yol 
kesen bandiet, struikrover yol kesme 
struikroverrij yol kıyısı wegkant 


(erkek) passagier; (taşıttaki) inzittende 
yolcu arabası personenauto yolcu 
etmek iem uitgeleide doen yolcu 
gemisi passagiersboot yolcu olmak 
op reis moeten yolcu otomobili 
personenauto yolcu salonu 
wachtkamer; douanekantoor yolcu 
taşıma personenvervoer yolcu trafiği 
personenverkeer yolcu treni 


passagierstrein, personentrein yolcu 
uçağı verkeersvliegtuig yolcu vapuru 
liinboot, passagiersboot 

yolculuk reis yolculuğa çıkmak op reis 
gaan, afreizen yolculuk etmek reizen 

yoldaş kameraad, (kadın) metgezellin, 
(erkek) metgezel, gabber; strijdmakker; 
medestander 

yoldaşlık kameraadschap 

yoldüzer bulldozer 

yollamak zenden, verzenden, uitzenden, 
sturen, insturen; overmaken; 
wegsturen 

yollayan zender 

yolluk (halı) loper, traploper; (para) 
reisgeld 

yolmak plukken, uitrukken; mec. iem 
plukken, neppen 

yolsuz illegaal 

yolsuzluk fraude, malversatie, 
ambtsmisdrijf yolsuzluk yapmak 
onregelmatigheden plegen; 
verduisteringen plegen; misbruiken 

yoluyla (aracılığıyla) via, door middel 
van, middels, met 

yoluyla2 ordelijk, degelijk, goed 

yomsuz rampzalig 

yonca bitk. klaver 

yoncalık klaverveld 

yonga spaander, afval, spaan 

yontma bewerkt yontma yapı taşı 
hardsteen 

yontmak bikken, afkanten, bearbeiden, 
beitelen; mec. schaven, polijsten 

yontu standbeeld, sculptuur 

yontucu beeldhouwer 

yontuculuk beeldhouwkunst 

yontulmamış ruw, onbewerkt; mec. 
lomp, grof, Iummel, boers 

yordam procedure, trant 

yorgan dekbed, sprei 

yorgun vermoeid (van), moe, gaar, loom, 
vermoeid yorgun argın halfdood, 
geradbraakt 

yorgunluk moeheid, vermoeidheid, 
vermoelenis yorgunluğunu atmak 
uitrusten, zich ontspannen 

yormak1 vermoeien, afmatten, afsloven 

yormak2 verklaren, uitleggen (droom) 
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yöre 


yortu feestdag, heiligendag 

yorucu vermoeiend, moeizaam, 
inspannend 

yorulmak zich vermoeien 

yorum interpretatie, commentaar 

yorumcu commentator 

yorumlamak uitleggen, verklaren, 
duiden, interpreteren 

yosma griet, lekkere kip 

yosun bitk. mos 

yosunlu mossig, bemost 

yoz ontaard, dögener& 

yozlaşma degeneratie 

yozlaşmak ontaarden, degenereren 

yön richting; zijde, kant; den. route, koers 
yön değiştirmek van koers 
veranderen; mec. overstag gaan yön 
levhası richtingaanwijzer yön vermek 
richting geven aan 

yönelik gericht 

yönelim oriğntatie 

yönelmek zich oriğnteren; zijn blik 
wenden naar 

yöneltmek wenden; richten, toekeren 

yönerge directief, richtliin, aanwijzing, 
instructie 

yönetici beheerder, bestuurder, 
bewindvoerder 

yöneticilik bestuufswezen, administratie 

yönetim bestuur, bewind; beleid yönetim 
biçimi bestuursvorm yönetim kurulu 
raad van administratie yönetim şekli 
bestuursvorm yönetimde bulunmak in 
het bestuur zitten yönetime geçmek 
aan het bewind komen 

yönetmek besturen, voorzitten, beheren, 
regeren, leiden; (askeri) 
commanderen; (orkestra) dirigeren; 
sin. regisseren 

yönetmelik voorschrift, verordening 

yönetmen regisseur, directeur 

yönetsel administratief 

yönlendirmek de weg wijzen; richten; 
manipuleren 

yöntem methode, leergang, proc&d& 

yöntembilim methodologie, methodiek 

yöntemli methodisch 

yöntemsel methodisch 

yöre gewest, regio 


yöresel 


yöresel gewestelijk, plaatselijk 

yörünge loopbaan, baan 

yudum slok, dronk yudum yudum slokje 
voor slokje yudum yudum içmek met 
teugjes drinken, nippen 

yudumlamak nippen 

yufka bladerdeeg w dun, fijin yufka 
yürekli teerhartig, weekhartig yufka 
yüreklilik teerhartigheid, 
weekhartigheid 

Yugoslav Joegoslavisch 

Yugoslavya Joego-Slavie 

yuh foei!, weg ermee! yuh çekmek 
jouwen 

yuhalamak uitjouwen, jouwen 

yukarı bovenste deel a naar boven, 
opwaarts, omhoog yukarı çekmek 
lichten, optrekken, ophalen yukarı 
çıkarmak lichten, tillen, opvoeren 
yukarı çıkmak opkomen, klimmen, 
opstijgen, omhooggaan yukarı gelmek 
opkomen yukarı gitmek omhooggaan 
yukarı kaldırmak ophalen, optrekken, 
opbeuren, optillen; opschorten yukarı 
kat bovenverdieping yukarı sıvamak 
opstropen, opslaan yukarı taşımak 
opdragen 

yukarıda boven yukarıda anılan boven 
genoemd yukarıda bahsedilen 
vorenstaand yukarıda bildirilen 
bovengemeld yukarıda gösterilen 
bovenbedoeld yukarıda sözü edilen 
boven gencemd 

yukarıdaki vorenstaand, bovenstaand & 
het bovenstaande yukarıdaki gibi (zo) 
als boven 

yukarısında boven 

yukarıya op, naar boven, omhoog, 
opwaarts, boven 

yulaf bitk. haver yulaf ezmesi havermout 
yulaf tanesi haver yulaf unu 
havermeel 

yular halster, teugel 

yumak knot, kluwen; kluit yumak olmak 
ballen yumak yapmak ballen, 
afronden 

yummak sluiten, dichtdoen, dichtdrukken 

yumru uitsteeksel, hobbel; knobbel, 
uitwas; bitk. knoop 
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yumruk knuist, vuist; (vuruş) vuistslag, 
stomp yumruk atmak stompen 

yumruklaşmak tegen elkaar slaan 

yumrulu hobbelig, bobbelig; gezwollen; 
knoestig, knobbelig 

yumruluk dikte, zwelling, buil 

yumurcak kabouter, peuter, snoes, joch 

yumurta ei yumurta akı eiwit yumurta 
kabuğu eierschaal yumurta kanalı 
anat. eileider yumurta sarısı 
eierdooier yumurta tokuşturmak 
eieren tikken 

yumurtacık biy. ovulum, zaadknop 

yumurtalık eierdop; anat. ovarium, 
eierstok 

yumurtlamak een ei leggen; (balık) kuit 
schieten; mec. rondbazuinen 

yumuşacık mollig, fluweelzacht 

yumuşak zacht; mollig; mals; lenig, 
soepel; slap; mild; week; tam, 
toegeeflijk yumuşak başlı buigzaam, 
gehoorzaam, braaf yumuşak damak 
het zachte gehemelte, het zachte 
verhemelte yumuşak huylu 
zachtaardig yumuşak iniş zachte 
landing yumuşak kalpli weekhartig, 
teerhartig, zachtaardig yumuşak 
kalplilik weekhartigheid, clementie 
yumuşak yüzlü goedzak, goedig 

yumuşakçalar hayb. weekdier 

yumuşaklık zachtheid; wekelijkheid; 
mildheid; clementie 

yumuşamak zacht worden, verweken; 
ontdooien; vertederen; week worden; 
luwen 

yumuşatıcı verzachtend 

yumuşatmak verzachten; week maken; 
verslappen; vertederen; matigen, 
koelen, temperen 

yumuşatmalık knalpot 

Yunan Grieks 

Yunanca Grieks 

Yunanistan Griekenland 

Yunanlı Grieks a Griek 

yunusbalığı dolfijn 

yurt land, vaderland, bakermat; (ev) 
woonhuis; (kurum) gesticht yurda 
ihanet landverraad yurt özlemi 
nostalgie, heimwee yurt sevgisi 


vaderlandsliefde 

yurtdışı buitenlands yurtdışına gitmek 
naar het buitenland gaan 

yurtdışında buitenslands 

yurtiçi binnenlands & binnenland 

yurtluk herenhuis 

yurtsama nostalgie, heimwee 

yurtsamak heimwee hebben 

yurtsever patriottisch, vaderlands & 
patriot, vaderlander 

yurtseverlik patriottisme 

yurttaş burger, staatsburger, (kadın) 
landgenote, (erkek) landgenoot 

yurttaşlık staatsburgerschap yurttaşlık 
görevi burgerplicht 

yusufçuk hayb. glazenmaker, libel 

yutak anat. keerholte 

yutkunmak slikken 

yutmak inslikken, opslokken, slikken, 
slokken; mec. aanbijten, aan/in de 
hoek bijten 

yutturmak beetnemen, iem iets Wijs 
maken, verkopen 

yuva nest; (in) leger; honk, huis; 
voedingsbodem yuva kurmak een 
nest bouwen, een thuis opbouwen 
yuva yapmak nestelen 

yuvar bloedlichaampje 

yuvarlak rond, bolvormig, bolrond, 
kogelvormig & globe, bol 

yuvarlaklaştırmak ronden, afronden 

yuvarlaklık rondheid, rondte, ronding 

yuvarlamak wentelen, omwentelen; 
rollen; (yemek) verzweigen, inzwelgen 

yuvarlanmak rollen, tollen 

yüce hoog, subliem, verheven yüce 
gönüllü grootmoedig, edelmoedig 

yücelik hoogheid, grootheid, suprematie 

yücelim gökb. culminatie 

yüceltmek loven, sublimeren, adelen; 
iets ophemelen, bewieroken 

yük lading, last, dracht; vracht, cargo; 
belasting, gewicht; druk, moeite yük 
arabası vrachtwagen yük asansörü 
goederenlift yük beygiri pakpaard yük 
fazlası overvracht yük gemisi 
vrachtschip yük hayvanı lastdier, 
trekdier yük kapasitesi laadvermogen 
yük olmak iem op last zijn, lastig 
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worden yük taşımacılığı 
goederenvervoer yük treni 
goederentrein yük vagonu 
goederenwagon yük vapuru 
vrachtboot 
yükçü sjouwer 
yüklem dilb. gezegde, predikaat 
yüklemek laden, beladen, inladen, 
verladen, toeschrijven, toedichten; 
wijten, toerekenen, aantijgen 
yüklenmek iets bepakken; overnemen, 
zich verbinden, ondernemen 
yüklü belast, beladen, geladen; (gebe) i 
zwanger, drachtig | 
i 
| 


yükseltmek 


yüksek hoog; (aşırı) exorbitant (yüce) 
verheven yüksek atlama sp. 
hoogspringen yüksek basınç hoge 
druk yüksek fırın tek. hoogoven 
yüksek frekans hoogfreguentie 
yüksek gerilimli elek. hooggespannen | 
yüksek mahkeme gerechtshof yüksek | 
matematik hogere wiskunde yüksek | 
mevki hoge stand yüksek ses İ 
boventoon yüksek sesle luid, hardop 
yüksek sesle okumak hardop lezen, 
voorlezen yüksek tansiyon hek. 
hypertensie yüksekten atmak | 
schetteren, ophakken, brallen, bluffen 

yükseklik hoogte yükseklik korkusu 
hoogtevrees 

yüksekokul hogeschool 

yükseköğrenim het hoger onderwijs 

yükseköğretim hoger onderwijs 

yükseliş opstijging; opslag; opbloei 

yükselme promotie; verhoging; bloei 

yükselmek opstijgen, omhooggaan, 
rijzen, optrekken; klimmen, opklimmen, 
beklimmen; (artmak) aannemen, 
toenemen, aantrekken, stijgen, 
oplopen; (terfi etmek) promotie maken, 
vooruitkomen; (güneş) opkomen, 
riizen, opgaan (ay) wassen 

yükselteç versterker 

yükselti hoogte 

yükseltici versterker 

yükseltmek ophogen, tillen, hijsen, 
heffen, verheffen; (artırmak) optrekken, 
opschroeven, opdrijven, opvoeren, 
vermeerderen; (terfi ettirmek) 


yüksük 


verhogen, bevorderen; (yüceltmek) 
adelen 

yüksük vingerhoed 

yüksükotu bitk. digitalis, 
vingerhoedskruid 

yüküm verplichting, verbintenis yüküm 
altına girmek verplichtingen aangaan 

yükümlü belast (met), verplicht yükümlü 
olmak moeten, iets verplicht zijn 

yükümlülük verplichting 

yün schapewol, wol & wollen 

yünlü wollen, wollig yünlü kumaş laken, 
wollige stof yünlü kumaştan duffels, 
lakens 

yürek hari, rikketik; gemoed; (cesaret) 
moed, lef yüreği ağzına gelmek in zijn 
rikketik zitten yüreği hoplamak 
schrikken yüreği kan ağlamak erg 
bedroefd zijn yüreği yufka goedhartig, 
teerhartig yüreğini ağzına getirmek 
zijin hart uit zijn lijf schrikken yüreğini 
oynatmak verschrikken yürek 
çarpıntısı hartklopping yürek 
kapakçığı anat. hartklep yürek 
parçalayıcı hartverscheurend yürek 
yarası leed, smart yürekler acısı 
hartverscheurend 

yürekbilim cardiologie 

yüreklendirici bemoedigend 

yüreklendirmek aanmoedigen, 
bemoedigen 

yüreklenmek zich verstouten, moed 
scheppen 

yürekli dapper, kloekmoedig, 
onversaagd, stoutmoedig 

yüreklilik moed 

yüreksiz (acımasız) harteloos, 
onbarmhartig; (korkak) angstig, 
kleinmoedig # bloodaard, lafaard 

yürekten hartelijk, hartgrondig, innig 

yürümek lopen, bewandelen, stappen; 
wandelen; doorlopen 

yürürlük gelding yürürlüğe girmek 
ingaan yürürlüğe koymak 
uitvaardigen, invoeren yürürlükte 
olmak van kracht zijn yürürlükten 
kaldırmak morticiferen, opheffen 

yürütme effectuering; diefstal yürütme 
komitesi het uitvoerende comit& 
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yürütme konseyi de uitvoerende 
Raad yürütme organı een executief 
orgaan 

yürütmek leiden; implementeren; 
(çalmak) (iem iets) ontfutselen, pikken, 
stelen 

yürüyen lopend, wandelend yürüyen 
merdiven roltrap 

yürüyüş (gidiş) loop, gang; (gezinti) 
wandel, wandeling; (gösteri) betoging 
yürüyüş yapmak tippelen, zich 
vertreden yürüyüşe çıkmak wandelen 

yüzi honderd 

yüz2 (surat) gezicht, gelaat, toet, facie, 
tronie, aanschijn; (kılıf, örtü) tijk, 
antimakassar, bekleding, overtrek, 
dekkleed; (yüzey) vlak, oppervlak, 
oppervlakte; (yan, taraf) kant, zijde, 
vlak; (görünüş) facet yüz akı eer, glorie 
yüz çevirmek zich van (iem/iets) 
afkeren, iem de rug toedraaien yüz 
geçirmek overtrekken, bekleden, 
stofferen yüz ifadesi 
gelaatsuitdrukking, uitdrukking yüz 
kızartıcı schandelijk yüz tutmak 
beginnen, dreigen te yüz vermek 
verwennen yüz yastığı oorkussen yüz 
yüze van aangezicht tot aangezicht 
yüz yüze gelmek tegenkomen, treffen 
yüze gülmek inpakken, inpalmen yüzü 
gülmek over zijn hele gezicht stralen 
yüzü kızarmak een kleur krijgen, 
schaamrood worden yüzü tutmamak 
zich schamen, niet wagen iets te doen 
yüzüne gözüne bulaştırmak 
broddelen, dooreenhaspelen yüzüne 
vurmak voorwerpen, ontmaskeren 
yüzünü ekşitmek pruilen yüzünü 
güldürmek verblijden yüzünü 
kızartmak beschamen yüzünü şeytan 
görsün! loop naar de weerga! 

yüzbaşı hoofdman 

yüzde percenit, proceni, percentage 
yüzde olarak in percent yüzde yüz 
voor honderd procent, ten enenmale 

yüzdelik (yüzde) percentage; (komisyon) 
provisie 

yüzen drijvend, vlot yüzen şamandıra 
den. baak 
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yüzer drijvend, vlot yüzer buz schol, 
schots, drijfijs yüzer havuz drijvend 
dok yüzer köprü vlotbrug 

yüzergezer amfibisch 

yüzey oppervlak, oppervlakte, vlak, 
vlakte yüzey ölçüsü vlaktemaat 

yüzeysel terloops, vluchtig, oppervlakkig 

yüzgeç vin, rugvin 

yüzkarası blamage, schande, aanfluiting 

yüzlemek overtrekken, bekleden, 
stofferen 

yüzleşmek geconfronteerd worden met 

yüzleştirmek confronteren 

yüzme het zwemmen yüzme dersi 
zwemles yüzme havuzu zwembad 

yüzmeki (suda) zwemmen; (batmamak) 
drijven, vlotten 

yüzmek2 (derisin) stropen, afstropen, 
villen 

yüznumara nummer honderd, toilet, 
closet 

yüzölçümü vlaktemaat, oppervlakte 

yüzsuyu dökmek zich vernederen, 
onwaardig bedelen 

yüzsüz vrijpostig, brutaal, onbeschaamd 

yüzsüzlük impertinentie, brutaliteit 

yüzücü zwemmer 

yüzücülük zwemkunst 

yüzük ring 

yüzükoyun voorover yüzükoyun 
düşmek met het hoofd voorover vallen 

yüzükparmağı ringvinger 

yüzüncü honderdste 

yüzünden wegens, vanwege, door, 
tengevolge van 

yüzüstü voorover yüzüstü bırakmak iem 
laten vallen, iem in de steek laten 

yüzyıl eeuw 

yüzyıllık honderdjarig, seculâir, 
eeuwenheugend 


Z,zZ 


ZE 2 

zaaf zwak 

zabıt notulen, protocol zabıt defteri 
notulenboek zabıt tutmak notuleren 


zaman 


zabıta politie 

zac Vitriool 

zaçyağı zwavelzuur 

zafer overwinning, triomf, zege, 
zegepraal zafer alayı triomftocht zafer 
kazanmak zegevieren, zegepralen 
zafer takı triomfboog 

zafiyet zwakte, krachteloosheid 

zahire graan, koren zahire ambarı silo 
zahire pazarı graanbeurs, korenbeurs 

zahiri uiterlijk, schijnbaar 

zahmet moeite, ongemak, soesa zahmet 
çekmek zich afsloven, zwoegen 
zahmet etmek moeite aanwenden 
zahmet olmazsa! als het u belieft! 
zahmet vermek veel moeite aan iets 
besteden zahmete değmek de moeite 
Wwaard zijin zahmete girmek zich 
ergens voor uitsloven zahmete 
sokmak iem last bezorgen 

zahmetli heidens, lastig, moeilijk, 
bewerkelijk 

zahmetsiz moeiteloos, makkelijk, 
gemakkelijk 

zahmetsizce gemakkelijk, spelenderwijs, 
lichtelijk 

zakkum bitk. oleander 

zalim steenhard, tiranniek, wreed u 
onderdrukker, tiran, dwingeland 

zalimlik wreedheid, onderdrukking 

zam opslag, toeslag zam yapmak 
verhogen 

zaman tijd zaman ayırmak tijd uittrekken 
zaman darlığı tiidnood zaman farkı 
tidsverschil zaman geçtikçe in de loop 
van de tijd, mettertijd zaman 
harcamak tijd besteden (aan) zaman 
içerisinde in de loop der tijd zaman 
israfı tijdverspilling zaman kaybı 
tidverlies zaman kazanmak tijd 
winnen zaman öldürmek de tijd 
doden, zijn tijd verlummelen zaman 
tanımak tijd geven; tijd besteden 
zaman tasarrufu tijdbesparing zaman 
tutmak tijd opnemen zaman 
yetersizliği tijdgebrek, tijdnood zaman 
zaman van tijd tot tijd, af en toe 
zamana uymak met zijn tijd meegaan 
zamanı boşa geçirmek/harcamak de 


zamanaşımı 


tiid verleuteren, zijn tijd verspillen 
zamanı geçmek verouderd zijn, 
verouderen zamanı olmak ergens aan 
toekomen zaman paylaşımı biliş. time- 
sharing zamanını kollamak het weten 
te passen zamanını vermek zijn tijd 
wijden (aan) 

zamanaşımı huk. verjaring 
zamanaşımına uğramak huk. verjaren 

zamandaş gelijktijdig 

zamandizin tijdtafel, chronologie 

zamanında bijtijds, tijdig 

zamanla gaandeweg, in de loop van de 
tijd 

zamanlama timing 

zamanlı bijtiijds, punctueel zamanlı 
zamansız te pas en te onpas, op tijd of 
te laat 

zamansız ongelegen, voorbarig, te onpas 

zamansızlık tijdgebrek, tijdnood 

zamazingo dat, ding 

zambak bitk. lelie 

zamir voornaamwoord 

zamk lijm, gom, hechtmiddel 

zamklamak gommen 

zampara versierder 

zamparalık losbandigheid 

zan mening, vermoeden 

zanaat kunst, beroep, ambacht 

zanaatçı ambachtsman, vakman 

zangoç koster 

zanlı beklaagde, verdachte zanlıyı 
gözaltına almak een verdachte 
vasthouden 

zannetmek geloven, denken, achten, 
vermoeden 

zapt inname, inneming; rekwisitie zapt 

“etmek innemen; invallen; buitmaken, 

veroveren; kapen; bemachtigen 

zari anat. vlies 

zar2 (oyun zarı) dobbelsteen zar atmak 
dobbelen 

zarkanatlılar vliesvleugeligen 

zar zor nolens volens; nog net, 
ternauwernood zar zor geçinmek 
moeizaam rondkomen 

zarafet gratie, tact; elegantie, chic 

zarar schade, verlies, nadeel, knauw, 
knak, beschadiging zarar etmek 
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verlies maken zarar görmek schade 
lijden, schade ondervinden zarar verici 
schadelijk zarar vermek schade doen, 
schaden, beschadigen, bederven, 
knauwen, aanpakken, toetakelen, 
benadelen, krenken zarara sokmak 
iem schade berokkenen, beschadigen 
zarara uğramak een slechte toestand 
krigen zararı dokunmak kwaad doen, 
deren zararı kendine dokunmak zich 
in eigen vlees snijden zararı olmak 
hinderen zararı telafi etmek de 
schade inhalen, de schade 
compenseren zararı yok dat hindert 
niet 

zararına ten nadele van zararına satmak 
verkwanselen 

zararlı schadelijk, beschadigd; ongezond 
zararlı çıkmak nadeel hebben 

zararsız onschadelijk, ongevaarlijk, 
schadeloos 

zart enveloppe, couveri; dilb. bijwoord 

zarfında tijdens, binnen 

zarif elegant, gedistingeerd, hoffelijk, 
chic, zwierig, knap 

zariflik bevalligheid, tact 

zarta wind, veest zarta çekmek een wind 
laten, veesten 

zaruret nood; noodzaak zaruretinde 
kalmak gedwongen worden tot, 
genoodzaaki zijn lot 

zaruri nodig, onontbeerlijk, onmisbaar, 
urgent 

zat persoon, persoonlijkheid 

zaten trouwens, evenzogoed, überhaupt 

zati persoonlijk, particulier 

zatürre hek. pneumonie 

zavallı armzalig, zielig, hulpeloos; 
ellendig, erbarmelijk a stumper; sukkel, 
sukkelaar zavallı adam arme drommel 
zavallı kadın arme vrouw 

zayıf zwak, slap, week; mager, smal, 
schriel; teder, teer & (geçersiz not) 
onvoldoende zayıf düşmek 
vermageren, invallen 

zayıftça zwakjes, zwakkelijk 

zayıflamak vermageren, verzwakken, 
invallen; lijnen, afvallen (azalmak) 
vervallen, afnemen, tanen 
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zayıflatmak verzwakken, uitteren, 
ontzenuwen, ondermijnen 

zayıflık zwakheid, zwakte, 
krachteloosheid, onmacht 

zayi verloren, verloren gegaan zayi 
etmek verliezen zayi olmak verloren 
gaan, verdwijnen 

zayiat verliezen zayiat vermek verliezen 
lijden of hebben 

zeamet leen 

zebella reus 

zebercet peridot 

zebra hayb. zebra 

zedelemek schenden, kwetsen, kneuzen, 
havenen 

zefir zefier 

zehir vergif, venijn zehir etmek 
verpesten, verzuren, vergallen zehir 
gibi zo bitter als gal zehir zemberek 
bitter als gal zehir zemberek sözler 
söylemek de vloer met iem aanvegen 
zehir zıkkım olmak ik verwacht dat hij 
erin blijft 

zehirlemek vergiftigen, vergeven 

zehirlenme vergiftiging 

zehirlenmek vergiftigd worden 

zehirli giftig, venijnig, vergiftig zehirli 
bitki giftplant zehirli yılan giftslang 

zehirsiz giftvrij 

zekâ intelligentie, verstand, brein zekâ 
testi intelligentietest 

zekât aalmoes, offerande, offergave 

zeki intelligent, knap, slim, wijs 

zelzele aardbeving 

zemberek drijfveer, veer 

zemheri strenge winter 

zemin bodem, grond, fond, vloer, 
fondament, fundament; (arka plan) 
chtergrond zemin katı basemeni, 
begane grond 

zencefil bitk. gember 

zenci (erkek) neger, (kadın) negerin 

zengin rijk, welgesteld, vermogend, 
bemiddeld; lijvig; weelderig, rijkelijk; 
kleurig © rijke, grote, rijkaard 

zenginlemek rijk worden 

zenginleşmek rijk worden, floreren 

zenginleştirmek rijk maken, verrijken 


zıkkım 


zenginlik rijkdom, vermogen, welstand, 
overvloed 

zenit gökb. zenit 

zeplin luchtschip 

zerdali bitk. abrikoos 

zerdeçal bitk. geerwortel 

zerdeva hayb. marter 

zerk injectie zerk etmek inspuiten 

zerre korrel, zier zerre kadar minst, geen 
snars, in de verste verte niet 

zerrecik korrel, grein, greintje 

zerzevat groente 

zerzevatçı groenteverkoper, groenteman 

zevahir voorkomen zevahiri kurtarmak 
zijn figuur redden, de schijn redden 

zevce VOUW, Wijİ 

zevk plezier, smaak, amusemenit, lust, 
behagen, vermaak, vreugde, genoit, 
schik, verzet, pret zevk almak 
behagen scheppen in, zich vermaken, 
lust in iets hebben, vermaak scheppen 
in, genieten van, zich verlustigen (in) 
zevk düşkünlüğü genotzucht zevk 
düşkünü genotziek zevk için voor de 
aardigheid, voor zijn plezier zevk için 
yapmak iets voor zijn plezier doen 
zevk meselesi een kwestie van smaak 
zevk verici vermakelijk, plezierig zevk 
vermek bevallen zevk yapmak tuiven, 
feesten, feestvieren zevkini çıkarmak 
genieten 

zevkle gaarne, dolgraag, graag, met 
genoegen, met lust, met plezier 

zevkli jolig, vermakelijk, genoeglijk 

zevksiz smaakloos, naar, ongenietbaar, 
geesteloos 

zevksizlik smaakeloosheid, wansmaak 

zevzek leuteraar, kletskous 

zevzeklenmek doordraven, schertsen 

zevzeklik leuterpraatje, beuzelpraat 
zevzeklik etmek beuzelen, leuteren 

zeytin olijf zeytin ağacı olijfboom 

zeytinlik olijfbomenplantage 

zeytinyağı olijfolie 

zeytuni olijfachtig, olijfgroen 

zıbarmak arg. kapotgaan, verrekken, 
doodgaan 

zıkkım walgelijk eten; ellendige bocht; 
verschrikkelijk spul; gif 


zıkkımlanmak 


zıkkımlanmak zich volstoppen; naar 
binnen werken, vreten 

zılgıt berisping, standje zılgıt yemek 
berispt worden, een standje krijgen 

zımba nietmachine, perforator zımba 
makinesi ponsmachine zımba teli tek. 
nietje 

zımbalamak nieten; knippen 

zımbırtı ding, dat 

zımnen impliciet 

zımni stilzwijgend 

zımpara polijst, slijpmiddel, schuurpapier 
zımpara kâğıdı schuurpapier 

zımparalamak verwijderen met 
schuurpapier, schuren 

zındık godslasterlijk 

zıpçıktı parvenu, indringer 

zıpır dolleman 

zıpkın harpoen, spies 

zıpkınlamak harpoeneren 

zıplamak opspringen; springen; huppelen 

zıpzıp knikker 

zırdeli stapelgek, totaal gek 

zırh pantser, harnas 

zırhlamak pantseren 

zırhlı geblindeerd, gepantserd, gewapend 
zırhlı araba pantserauto zırhlı birlik 
pantsereenheid zırhlı gemi 
pantserschip zırhlı otomobil 
pantserwagen zırhlı tümen 
pantserdivisie 

zırıldamak dreinen 

zırıltı geratel; gekakel; ruzie, twist zırıltı 
etmek jengelen, zeuren 

zırlamak balken, zeuren 

zırt pırt vaak, steeds 

zırva gek, dol, onzinnig & apekool, 
brabbeltaal zırva konuşmak onzin 
praten, onzin verkopen 

zırvalamak beuzelen, dazen, zwammen 

zırvalık beuzelpraat, futiliteit 

zıt tegenovergesteld, overstaand Zıt 
anlamalı antoniem zıt olmak niet 
samengaan met; in de contramine zijn 

zıtlık tegenstelling, tegenstrijdigheid, 
controverse, contrast, discrepantie 

zıvana tapgat; har zıvanadan çıkarmak 
sarren, treiteren, tergen, ergeren 
zıvanadan çıkmak razen, opspelen 
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zibidi fat, dandy 

zifaf eerste echtelijke samenzijn zifaf 
gecesi eerste huwelijksnacht 

zifiri pikzwart, ravezwart duisternis Zifiri 
karanlık stikdonker, pikdonker Zifiri 
karanlıkta in het stikdonker 

zift pek, pik zift gibi pikzwart 

ziftlemek pekken 

zigot zygote 

zihin geheugen, herinnering; zin, hoofd, 
intellect zihinde canlandırmak zich 
inbeelden zihni dağınık daas zihni 
karışmak in de war raken, in 
verwarring raken zihninden 
uzaklaştırmak iets van zich afschuiven 
zihnini karıştırmak iem van de Wijs 
brengen zihnini sarmak obsederen 


zihinsel verstandelijk 


zihni intellectueel, geestelijk, psychisch, 
verstandelijk 

zihniyet instelling, geesteshouding, 
geestesrichting, mentaliteit 

zikretmek gewagen 

zikzak zigzag 

zil bel, schel; (saat) wekker; müz. bekken 
zil çalmak bellen, schellen Zil 
düğmesi belknop zile basmak 
aanbellen, op de knop drukken 

zilli bel dragend; mec. onfatsoenlijk 

zilyet huk. bezitter, houder 

zilzurna stomdronken zilzurna sarhoş 
olmak wat ophebben 

zimmet verplichting; debet zimmetine 
geçirmek verdonkeremanen, 
vergrijpen 

zina echtbreuk, overspel zina yapmak 
echtbreuk plegen 

zinacı overspelig & (kadın) echtbreker, 
(erkek) echtbreekster 

zincir ketting; keten; kluister zincire 
vurmak ketenen, kluisteren 
zincirlerinden kurtarmak ontketenen 

zincirlemek knevelen, ketenen 

zincirlik kettingkast 

zindan kerker zindana tıkmak kerkeren 

zindancı cipier, gevangenbewaarder 

zinde levendig, opgewekt 

zira omdat, want, aangezien, daar 


1059 


ziraat aanbouw, akkerbouw, landbouw 
ziraat bankası landbouwbank, 
boerenleenbank ziraat kredisi 
landbouwkrediet ziraat mühendisi 
landbouwingenieur ziraat okulu 
landbouwschool ziraat uzmanı 
landbouwkundige 

ziraatçı landbouwer 

ziraatçılık graanbouw, landbouwbedrijf 

zirai agrarisch 

zirve top, piek, kruin, climax, spits zirve 
konferansı topconferentie zirveye 
yükselmek ten top stijgen 

zirzop geschift, maf, stapelgek & nar, 
idioot 

ziya licht, schijn, glimp 

ziyade overschot a meer; uiterst, hoogst 
ziyade olsun! smakkelijk eten! 

ziyadesiyle zeer, erg, uiterst, uitnemend 

ziyafet banket, festijn, feestmaal, feestdis 
ziyafet vermek een diner geven, een 
banket organiseren 

ziyan schade, beschadiging, knauw, 
nadeel; verlies ziyan etmek verdoen, 
verknoeien, verspillen ziyanı yok al 
goed!, het betekent niets! i 

ziyansız schadeloos 

ziyaret bezoek ziyaret etmek bezoeken, 
opzoeken ziyaret günü bezoekdag 
ziyaret saati bezoekuur ziyarete 
gitmek op bezoek gaan ziyaretine 
gelmek iem komen opzoeken 

ziyaretçi bezoeker, gast, aanloop, 
bezoek 

ziynet versiering, lijfsieraad, sieraad, tooi, 
opschik, opsmuk, ornamenit 

zodyak gökb. zodiak 

zom dronken zom olmak zich bedrinken 

zona hek. gordelroos 

zoolog zoöloog, dierkundige 

zooloji dierkunde, zoölogie 

zoolojik dierkundig, zoölogisch 

zor moeilijk, lastig, inspannend, heidens, 
ongemakkelijk, benard, zwaar & 
nauwelijks, moeilijk & geweld, force zor 
bela ternauwernood, met de grootste 
moeite zor durum verlegenheid, 
impasse zor durumda bırakmak iem 
in het nauw brengen; iem een hak 


zorunlu 


zetten; iem in een moelijk parket 
brengen zor durumda olmak in de 
knel zitten, in het nauw zitten, knel 
zitten zor geçinmek rondscharrelen, 
op zwart zaad zitten zor gelmek 
moeilijk vinden Zor iş kluif; heksentoer 
zor kullanma feitelijkheid zor 
kullanmak geweld gebruiken zor 
oyunu bozar geweld gaat boven recht 
zoru zoruna moeilijk, ternauwernood 
zorunda olmak gehouden zijn tot, 
dienen, zullen 

zoraki geforceerd, gedwongen 

zoralım confiscatie 

zorba gewelddadig; despotisch a 
despoot, dictator 

zorbalık onderdrukking, 
gewelddadigheid, overheersing 
zorbalık etmek onderdrukken, 
tiraniseren 

zorla gewelddadig, met geweld zorla 
almak ontrukken; ontroven, 
overweldigen 

zorlama drang, dwang 

zorlamak forceren, dwingen, afdwingen, 
noodzaken; klemmen, dringen; jagen, 
haasten 

zorlaşmak moeilijk worden, zwaarder 
worden 

zorlaştırmak bemoeilijken, drukken, 
verzwaren 

zorlayıcı dwingend, coğrcerend, 
compulsief 

zorlu hevig, heftig, sterk 

zorluk moeite, last, hinderpaal, knoop, 
moeilijkheid, hindernis zorluk çekmek 
sukkelen, op moeilijkheden stuiten 
zorluk çıkarmak moeilijkheden in de 
weg leggen zorlukların üstesinden 
gelmek de moeilijkheden overwinnen 

zorlukla met moeilijkheid, met moeite 

zorunlu gehouden, onontbeerlijk; 
onherroepelijk, gedwongen, 
noodzakelijk; noodgedwongen; 
verplicht zorunlu askerlik algemene 
dienstplicht zorunlu bırakmak 
dwingen, noodzaken zorunlu ders 
verplicht vak zorunlu eğitim leerplicht 
zorunlu hizmet dienstplicht 
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zorunlu iniş noodlanding zorunlu 
kılmak noodzaken zorunlu olarak 
noodgedwongen, dwingend, 
noodwendig, nodig zorunlu olmak 
moeten, verplicht zijin zorunlu sigorta 
verplichte verzekering 

zorunluluk noodzakelijkheid, noodzaak, 
moetje 

zuhur wording zuhur etmek ontstaan, 
voorvallen, geschiedden 

zulmetmek negeren, onderdrukken, 
tiranniseren 

zulüm dwingelandij, tirannie, 
onderdrukking, oppressie zulüm 
etmek mishandelen, kwellen 

zurna fluitregister zurna gibi sarhoş Zo 
dronken als een kanon zurna olmak in 
zijn kraag hebben 

zücaciye glas- (en porselein-) artikelen 

züğürtzo arm als een kerkrat, berooid, 
platzak züğürt olmak op zwart zaad 
zitten züğürt tesellisi schrale troost 

Zühre morgenster 

zührevi venerisch zührevi hastalıklar 
venerische ziekten 

zülüf kuif, haarlok 

zümre klasse, stand, groep, laag 

zümrütsmaragd us smaragden zümrüt 
yeşili smaragdgroen 

züppe kwasterig, fatterig a fat, dandy, 
snob, kwast 

züppece fatterig, fattig, kwasterig 

züppelik ijdeltuiterij, uitspatting 

zürafa hayb. giraf(fe) 

zürriyet nageslacht, geslacht 


HOLLANDACA DÜZENSİZ FİİLLER 


Onbepaalde wijs Önvoltooid verleden Verleden deelwoord) 
(mastar) tijd (geçmiş) (geçmişlik ortacı) 
(h - hebben yardımcısı; is — zijn yardımcısı) 

bakken bakte h. gebakken 
bannen bande h. gebannen 
barsten barstte is gebarsten 
bederven bedierf h. en is bedorven 
bedriegen bedroog h. bedrogen 
bedrijven bedreef h. bedreven 
beginnen begon h. en is begonnen 
begrijpen begreep h. begrepen 
bergen borg h. geborgen 
bevelen beval h. bevolen 
bezoeken bezocht h. bezocht 
bidden bad h. gebeden 
bieden bood h. geboden 
bijten beet h. gebeten 
binden bond h. gebonden 
blazen blies h. geblazen 
blijken (het) bleek is gebleken 
blijven bleef is gebleven 
braden braadde h. gebraden 
breken brak h. gebroken 
brengen bracht h. gebracht 
buigen boog h. gebogen 
delven dolf, delfde h. gedolven 
denken dacht h. gedacht 
dingen dong h. gedongen 
doen deed h. gedaan 
dragen droeg h. gedragen 
drijven dreef h. en is gedreven 
dringen drong h. gedrongen 
drinken dronk h. gedronken 
druipen droop h. gedropen 
duiken dook h. gedoken 
dunken (mij) docht h. gedocht 
dwingen dwong h. gedwongen 
eten at h. gegeten 
fluiten floot h. gefloten 

gaan ging is gegaan 
gelden gold h. gegolden 
genezen genas h. genezen 
genieten genoot h. genoten 
geven gaf h. gegeven 
gieten goot h. gegoten 
gilijden gieed h. gegleden 
graven groef h. gegraven 
grijpen greep h. gegrepen 
hangen hing h. gehangen 


hebben 
heffen 
helpen 
heten 
houden 
houwen 
jagen 
kerven 
kiezen 
kijken 
kijlven 
klimmen 
klinken 
knijpen 
komen 
kopen 
krijgen' 
krijgen” 
krijten 
krimpen 
kruipen 
kunnen 
kwijten 
lachen 
laden 
laten 
lezen 
liegen 
liggen 
liiden 
lijken 
lopen 
luiken 
malen' 
malen? 
melken 
meten 
mijden 
moeten 
mogen 
nemen 
nijgen 
nijpen 
pijpen 
plegen 
pluizen 
prijzen' 
prijzen” 
raden 
rieken 
rijden 
riigen 


had 
hief 
hielp 
heette 
hield 
hieuw 
joeg, jaagde 
kort, kerfde 
koos 
keek 
keef 
klom 
klonk 
kneep 
kwam 
kocht 
kreeg 
krijgde 
kreet 
kromp 
kroop 
kon 
kweet 
lachte 
laadde 
liet 

las, lazen 
loog 
lag 
leed 
leek 
liep 
look 
maalde 
maalde 
molk, melkte 
mat 
meed 
moest 
mocht 
nam 
neeg 
neep 
pijpte 
placht 
ploos 
prees 
prijisde 
ried, raadde 
rook 
reed 
reeg 


. gehad 

. geheven 

. geholpen 

. geheten 

. gehouden 

. gehouwen 

. gejaagd 

. en is gekorven 

. gekozen 

. gekeken 

. gekeven 

. en is geklommen 

. geklonken 

. geknepen 

is gekomen 

h. gekocht 

h. gekregen (elde etmek) 
h. gekrijgd (savaşmak) 
h. gekreten 

is en h. gekrompen 
h. en is gekropen 

h. gekund 

h. gekweten 

h. gelachen 

h. geladen 

h. gelaten 

h. gelezen 

h. gelogen 

h. en is gelegen 

h. geleden 

h. geleken 

h. en is gelopen 

h. geloken 

h. gemalen (öğütmek) 
h. gemaald (tasalanmak) 
h. gemolken 

h. gemeten 

h. gemeden 

h. gemoeten 

h. gemoogd 

h. genomen 

h. genegen 

h. genepen 

h. gepijpt 

--- (alışık olmak) 

h. geplozen 

h. geprezen (övmek) 
h. geprijsd (fiyat koymak) 
h. geraden 

h. geroken 

h. gereden 

h. geregen 
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scheren 
schieten 
schijnen 
schrijden 
schrijven 
schrikken 
schuilen 
schuiven 
slaan 
slapen 
slijpen 
slijten 
slinken 
sluipen 
sluiten 
smelten 
smijten 
snijden 
snuiten 
snuiven' 


snuiven? 


spannen 
spijten 
spinnen 
splijten 
spreken 
springen 
spruiten 
spuiten 
staan 
steken 
stelen 
sterven 
stijgen 
stinken 
stoten 
strijden 
strijken 
stuiven 
tiigen 


reet 

rees 

riep 

rook 
scheidde 
schold 
schond 
schonk 
schiep 
schepte 


schoor, scheerde 


schoot 

scheen 
schreed 
schreef 
schrikte, schrok 
school, schuilde 
schoof 

sloeg 

sliep 

sleep 

sleet 

slonk 

sloop 

sloot 

smolt 

smeet 

sneed 

snoot 

snoof 


snuifde, snoof 


spande 
(het) speet 
spon 
spleet 
sprak 
sprong 
sproot 
spoot 
stond 

stak 

stal 

stieri 
steeg 
stonk 
stootte, stiet 
streed 
streek 
stoof 


toog 


h. geroken 

is gescheiden 

. gescholden 

. geschonden 

. geschonken 

. geschapen (yaratmak) 
. geschepit (küreklemek) 
. geschoren 

. en is geschoten 

. geschenen 

is geschreden 

h. geschreven 

is geschrokken, geschrikt 
h. gescholen, geschuild 
h. en is geschoven 

h. geslagen 

h. geslapen 

h. geslepen 

h. en is gesleten 

is geslonken 

h. en is geslopen 

h. gesloten 

h. en is gesmolten 

h. gesmeten 

h. gesneden 


h. gesnoten 
h. gesnoven 

(burnuna çekmek) 

h. gesnuifd 
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h. en is gereten 
is gerezen 
h. geroepen 


(enfiye çekmek) 
h. gespannen 

h. gespeten 

h. gesponnen 

h. en is gespleten 
h. gesproken 

h. en is gesprongen 
is gesproten 

h. en is gespoten 
h. gestaan 

h. gestoken 

h. gestolen 

is gestorven 

is gestegen 

h. gestonken 

h. gestoten 

h. gestreden 

h. en is gestreken 
h. en is gestoven 
is getogen 


treden trad h. en is getreden 
treffen trof h. getroffen 
trekken trok h. en is getrokken 
vallen viel is gevallen 
vangen ving h. gevangen 
varen voer h. en is gevaren 
vechten vocht h. gevochten 
verdrieten verdroot h. verdroten 
vergeten vergat h. en is vergeten 
verliezen verloor h. en is verloren 
verplegen verpleegde verpleegd 
vinden vond h. gevonden 
vlechten vlocht h. gevlochten 
vlieden vlood is gevloden 
vliegen vloog h. gevlogen 
vouwen vouwde h. gevouwen 
vragen vroeg, vraagde h. gevraagd 
vreten vrat h. gevreten 
vriezen vroor h. gevroren 
wassen' wies is gewassen (büyümek) 
wassen” waste h. gewassen (yıkamak) 
wassen” waste h. gewast (mumlamak) 
wegen Woog h. gewogen 
werpen wierp h. geworpen 
werven wierf h. geworven 
weten wİSİ h. geweten 
weven weefde h. geweven 
wezen was is geweest 
wijken week is geweken 
wijten weet h. geweten 
wijzen wees h. gewezen 
winden wond h. gewonden 
winnen won h. gewonnen 
worden werd h. geworden 
wreken wreekte h. gewroken 
wrijven wreef h. gewreven 
wringen wrong h. gewrongen 
zeggen zegde, zei h. gezegd 
zenden zond h. gezonden 
zieden ziedde h. gezoden 

zien zag h. gezien 

zijgen zeeg is en h. gezegen 
zijn (ik ben, wij zijn) was, waren is geweest 
zingen zong h. gezongen 
zinken zonk is gezonken 
zitten zat h. en is gezeten 
zoeken zocht h. gezocht 
zuigen Zzo00g h. gezogen 
zullen (zal) zou, zouden - 

zwelgen zwolg, zwelgde h. gezwolgen 
zwellen zwol is gezwollen 
zwemmen zwom h. en is gezwommen 


zweren' zwoer h. gezworen (ant içmek) 
zweren” zweerde, zwoor h. gezweerd (irinlenmek) 
zwerven zwierf gezworven 
zwijgen zweeg gezwegen 
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